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Quae priori volumini praemisi de huius collectionis consilio 
atque ordine, eis non esset cur hic quiequam adderem, nisi 
ingratissimi animi esse existimarem hominum doctissimorum, 
a quibus in hae altera parte adornanda egregie adiutus sum, 
nomina et beneficia silentio premere. Ac primum quidem quod 
tria monumenta inedita maximi momenti huie libro meo decori 
. atque ornamento sunt, foedus Romanorum et Cibyratarum 
n. 762, epistula Eumenis regis ad commune lIonum n. 763, 
populiseitum Prienensium de Sotae honoribus n. 165, id eorum 
qui Museo Regio Berolinensi et Instituto archaeologico Vindo- 
bonensi praesunt Rieardi Schoene et Ottonis Benndorf virorum 
elarissimorum itemque eorum qui titulos a se erutos mihi eden- 
dos eoneesserunt et apographa atque ectypa a se confecta 
liberalissime mihi transmiserunt, Theodori Wiegandii et Rudolfi 
Heberdeyi, eximiae benignitati debetur. Item Maurieius Hol- 
leaux, qui iam antea studia mea epigraphiea multifariam ad- 
iuverat, magnam gratiam a me iniit eum F. Dürrbachii commen- 
tationem, qua ille gravissimum de Pharnaeis I Ponti regis et. 
Nysae uxoris eius honoribus titulum (n. Y71) edidit et insigni 
doetrina illustravit, recentem a prelo mihi transmisit; quod nisi 
faetum esset, pretiosissimo monumento careret haee collectio. 
Deinde vero magnae utilitati mihi fuerunt censurae prioris 
voluminis, ex quibus multa eademque gravissima me didicisse 
ingenue profiteor. Quo nomine inter exteras nationes primum 
in gratiarum actione locum sibi vindicat Paulus Perdrizet Franco- 
gallus (Revue des études anciennes VI 1904 p. 156 8qq.), inter 
populares vero Udalrieus Wileken collega carissimus, qui in 
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ephemeride sua Archiv für Papyrusforsehung III p. 316 sqq. 
commentationem doetrinae et acuminis plenissimam proposuit, 
in qua per titulorum Aegyptiorum seriem sie editionem meam 
prosequitur, uf vix ullus ex eorum numero sit, cui non ex ad- 
mirabili omnium rerum Aegyptiaearum cognitione qua inter 
homines huius aetatis eminet aliquid lucis affundat. Quare in 
Addendis huius voluminis (p. 539 sqq.) fere omnia quae ei ae- 
cepta fero repetenda euravi. Neque vero his terminis continen- 
tur bona quae ex illius doctrina et sagacitate in hune librum 
redundaverunt. Immo etiam privatim vir amicissimus mihi 
utilissimam praestitit operam, cuius rei exempla hie comme- 
morare satis sit subtilem et probabilem de titulo n. 5 observa- 
tionem, de qua rettuli in Addendis p. 538, et edictum illud 
nobilissimum ΤΊ. Iulii Alexandri praefecti n. 669, cuius editio 
quaecumque habere videbitur bona si eam cum antiquioribus 
contuleris, ex eis pleraque ad illum hominem doctum redire 
neminem fugiet. Neque vero silentio transmittendum mihi videtur 
hominis item historiae antiquae perquam periti F. C. Lehmanni 
Berolinensis beneficium ultro mihi oblatum, qui titulum per- 
quam memorabilem a se inventum, euius mentionem fecit Ver- 
handlungen der 46. Versammlung deutscher Philologen und 
Sehulmünner zu Strafburg i. E. p. 33, priusquam ipse imaginem 
accurate delineatam publiei iuris faceret, ut in hane syllogen 
reciperem mihi permissurus erat. Cum et ipse Lehmannus et 
Th. Nóldeke iure meritoque monumentum gravissimum iudiea- 
rent, gratissimo animo donum pretiosissimum aecepi. Sed cum 
inscriptionem aceuratius inspicerem, de ea in integrum resti- 
tuenda desperare coepi, quia fragmentorum in diversis lapidibus 
seriptorum ne ordinem quidem ac posituram ut certa ratione 
definirem mihi eontingebat, nedum integra enuntiata supplere 
liceret. Quare invitus tandem ab hoec monumento recipiendo 
abstinere decrevi, quia id editione quae minuseulis modo lit- 
teris uteretur satis aecurate repraesentari non posse persuasum 
habebam. Quod consilium sive probatur sive reprehenditur, 
utique nulla ex parte eo imminuitur insignis gratia quam ho- 
mini doctissimo habeo. 
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Quod Iulius Beloch, cuius iudicium propter doctrinae copiam 
et ingenii acumen maximi facio, de priore volumine, quod aliis 
nominibus ei non displicuisse videtur, questus est quod seleetas 
modo orientis Graeei inseriptiones edidissem cum tam facile 
fuisset totum ponere (Griech. Geschichte III p. VI) id sane 
miror. Nam apparet si huie desiderio morem gerere voluissem, 
futurum fuisse ut haee collectio in triplicem aut adeo quadru- 
plieem ambitum acereseeret. Namque, ut hoe potissimum utar, 
Pergamenos titulos regni aetate exaratos Frünkelii collectio 
habet ducentos quinquaginta, ex quibus non recepi nisi quintam 
partem. Sane non ubique eadem obtinet numerorum ratio; 
sed etiam in aliarum regionum, praecipue Aegypti, monumentis 
sedulo eavendum erat ne nimia titulorum fere inutilium mole 
liber oneraretur. 
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VIII. 


Imperii Romani provinciae orientales. 


1. Asia.- 


435 Fragmentum marmoris albi, Pergami ex domo privata 
Turcica in museum illatum, asservatum ibidem apud Demetrium 
Tscholakidem. Th. Mommseno et U. de Wilamowitz-Móllendorff ad- 
iuvantibus ediderunt A. Conze et C. Schuchhardt Mitth. des arch. 
Inst. in Athen XXIV (1899) p. 190 n. 61 (Revue archéol. Troisióme 
ser. XXXV 1899 p. 509 n. 200). 


I Συνχλ[ήτου δόγμα] |. 
[Γ]άϊος Ποπίλλιος Γαΐου υἱὸς στρατηγὸς 2 τῆι συγχλήτ]ωι συνε- 
5 βουλεύσατο πρὸ ἡμ[ερῶν --------- | ον «]εμβρίων " περὶ ὧν λό- 
γοὺς im[ovcavto περὶ τῶν ἐν [[εργά μήωιδ πραγμάτων, τίνες 
ἐντολξταὶ ἔσονται τοῖς εἰς | Ajotav* πορευομένοις στρατηγοῖς; 


Litterae ΤΘΘΠΙ͂Σ. Extremae hastae plerumque lineolis transversis or- 
natae. O modo eiusdem atque aliae litterae magnitudinis, modo paullo mino- 
ris. 1 z1/ lapis. Ceterum supplementa fere omnino Wilamowitzii sunt. 
2 Non licere σ[τρατηγὸς ὕπατος] suppleri, quia nemo cui hoc nomen esset . 
consulatum Romae gessisset, observavit Mommsen. Consuli anni 132 a. Chr. n. 
enim JPublóus praenomen fuisse constat. Cf. Cic. in Verr. IV, 50, 412. pro 
Cluentio 35, 95. de domo sua 31,82. 32, 87. Brutus 25, 95. 34, 128.  Prae- 
torem igitur fuisse huius tituli C. Popillium C. f. apparet, sed nusquam 
alibi idem homo commemorari videtur. Nam eum C. Popillium, qui anno 
107 a. Chr. n. legatus L. Cassii consulis a Tigurinis victus esset, iam viginti 
quinque annis ante praetura functum nequaquam veri simile est. . 3 Sup- 
plevit A. Wilhelm apud C. et Sch. 4 Post Ti. Gracchi necem P. Scipio- 
nem Nasicam cum quattuor aliis legatum in Asiam missum esse, ne Romae 
acerrimo partium popularium odio periclitaretur, Plutarchus refert Tib. 
Gracchus 94, qua in legatione Pergami decessisse fertur (Cicero pro Flacco 
34, 75). Sed de hac legatione hic cogitari nequit cum quia omnino non 
legati, sed praetores, qui ad provinciam administrandam illuc mittantur, hic 
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G[ca. àv ᾿Ασίαι E|o]c5 τῆς Αττάλου τελευτῆς ὁ ὑπὸ τῶν [βασιλέων | 
10 δηωρϑώϑη ἐδωρήϑη ἀφέϑη  ἐζημιώ[ϑη πότερον ἤν | χύ]ρια, 
ὑπὲρ τούτου τῆν συνχλήτων οὕτ.ως ἔδοξε" περὶ | àv [Ἰάϊος IHo- 
πίλλιος Γαΐου υἱὸς στρατη[γὸς λόγους ἐϊποιή]σατο, περὶ τούτου 
τοῦ πράγματο[ς οὕτως ἔδοξε" | ὅπω]ς ὅσα βασιλεὺς Ἄτταλος οἵ 
τε λοζιποὶ βασιλεῖς] διώρϑωσαν ἐζημίωσαν 7,9 [ἀφῆχαν ἐδωρή- 
15 σαντο, δὅ]σα 9 τούτων ἐγένετο πρὸ μιᾶς [ἡμέρας ἢ | Ἄττ]αλον τε- 
λευτῆσαι 19, ὅπως ταῦτ[α χύρια ἢν στρατη γο]ΐί τε οἱ εἰς ᾿Ασίαν 
πορευόμενον μηδὲν χινῶσι | μάτ]ην 11, ἀλλὰ ἐῶσι χύρια μένειν 
IL 20 [καϑὼς 12 4 σύνχλη]ϊτος ἐπέχριν[εν 13.] | [ραμ]ρμάτων 14 [ΠοπΊ]λίου 
Σερουι[λίου 15. ------ |--]o15 τε 16 -------- 


designatur, tum quia hoc senatus consultum proximo post Attali III mortem 
tempore factum est, ante Aristonici bellum et provinciam a Μ΄, Aquillio cos. 
129 a. Chr. constitutam; illa vero legatio tum demum missa videtur, cum 
iam incolae regni quod Attalorum fuerat rebellionem contra Romanos fecis- 
sent. ὅ Lapis CTHZ. μέϊχριϊς C. et Sch. 6 Attalus III Philometor 
(438—433 a. Chr. n.). 7 Augmentum temporale neglectum non tam ad 
memoriam antiqui usus epici et Ionici (Batrachom. 87) quam ad eandem 
recentioris aetatis neglegentiam referendum videtur, qua etiam augmentum 
syllabicum haud raro omittitur. Cf. n. 90 101, 8 Particulam disiunctivam 
hic minime aptam esse non fugit editores. Mihi in mentem venit ἠφίεσαν], 
sed imperfectum inter tot aoristos vix tolerabile existimaverim. 9 "A. 
10 Ioseph. Ant. XIV, 347: πρὸ μιᾶς ἡμέρας ἢ Γάϊον Κάσσιον πόλεμον οὐ συγχε- 
χωρημένον ἐπάγοντα ἐπιβῆναι τῆς ἐπαρχίας ἡμῶν conferunt editores. Similli- 
mus, nisi quod genetivus nominis pro illo 7 cum infinitivo ponitur, est mos 
sollennis dies ex fastis Romanorum Graeco sermone significandi, quem habes 
v. 4. 5 et alibi innumeris locis. 11 Supplevi. 12 Supplevi. πλὴν 6o« 
editores. Sed hoc ni fallor pugnat cum usitata verbi ἐπιχρίνειν notione? 
sic enim enuntiaretur, non conservanda esse ea regum decreta, quae supremo 
senatus Romani iudicio comprobata essent et confirmata, quod sensu cas- 
sum esse non est quod demonstretur. χαϑὼς — ἐπέχρινεν ad hoc ipsum 
senatus consultum pertinere existimo. 18 Versus undevigesimi prior 
pars scriptura vacat, ut appareat haec TOZXETIEKPIN[EN] medio versui priori 
subscripta esse et his finiri senatus consultum, a versu 20 incipere aliud 
instrumentum ad eandem causam spectans. 44 Genetivus pendere vide- 
tur a nomine ἀντίγραφον vel alio similis notionis, quod infra intercidit, ita 
ut hic indicem argumenti superscriptum teneamus. Nam praepositioni quae 
hunc genetivum regat supplendae spatium non sufficit, quia ab huius de- 
mum versus initio illud alterum instrumentum incipere ex litterarum dispo- 
sitione quae in proxime superiore versu obtinet (not. 43) apparet. 15 Homo 
quod sciam ceteroqui ignotus. Ex praenomine et temporum ratione colligas, 
eum P. Servilii Vatiae Isaurici cos. 79 a. Chr. patruum fuisse; nam patri qui- 
dem Gaéus nomen fuit. At cum etiam aliae Serviliae gentis stirpes nobiles 
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praenomine quod est Pwubléws usae sint (P. Servilius Rullus tribunus plebis 
a. 68, P. Servilius Casca 44 a. Chr. n), res incerta est. 46 "TEM. 


486 In Phrygiae maioris vico hodierno, qui appellatur Aresi?, 
repperit W. M. Ramsay et edidit Journal of Hell. stud. VIII 1887 
p. 496 (P. Viereck Sermo Graecus p. 54 n. XXIX. Th. Reinach 
Mithradates Eupator p. £457 n. 4). Cf. quae adnotaverunt Th. Momm- 
sen Mitth. des arch. Inst. in Athen XXIV 1899 p. 195 cum not. ὃ et 
in litteris ad Ramsayum Classical review II 4888 p. 326. Th. Rei- 
nach Mithradates Eupator p. 37 vers. Germ. B. Niese Gesch. der 
gr. und maked. Staaten ΠῚ p. 373 not. 4. 


[------------------ οἸὅτως | -----------7------- v διωρϑώ[ϑη, 
------------------ ] ἐγένετο πρόϊτερον -------------------]oc, 

5 ταῦτα χύρια μένειν --------------- δόγμα συνχλήτου. 
ΠΙερὶ ὧν Κόιντος Φάβιος --------- υἱὸς Μάξιμος, U]átoc 


Λικίννιος Ποπλίου | [υἱὸς Γέτας ὕὅπατοι2 λόγους ἐποιήσαντο, 


Litterae AACOJAT1TITCOD. 4 Cf. n. 485,9.  Passivum, quod illic est, 
hic quoque reponere malui, cum Ramsay, Viereck, Reinach διωρθώσατο 
supplevissent. Nam manifesto hic ut in illo titulo complura verba similis 
notionis se excipiebant, ex quibus postremum fuit ἐγένετο (praemisso ad- 
iectivo praedicativo quod intercidit); at huic διωρθώσατο, quod activae 
significationis est, respondere non poterat. 2 Consulum anni 116 a. Chr. n. 
nomina reposuit Mommsen, neque ad ullos alios referri licet relliquias quae 
in lapide exstant. Post Aristonici bellum a. 429 a. Chr. n. M' Aquillius con- 
sul Phrygiam maiorem Mithridati regi Ponti concesserat praemium auxilii 
quod Romanis per illud bellum tulerat. Sed eo rege defuncto senatus here- 
dibus impuberibus Phrygiam rursus ademerat, quia Aquillius pecunia cor- 
ruptus eam illi dedisset. Hoc in litteris superstitibus nusquam quidem 
accurate narratur, sed tamen haud ambigue tangitur in oratione Mithridatis 
Eupatoris apud Iustinum XXXVII, 5, 3: «am. bellum quidem 4am. tunc se- 
cum ab 4llás geri coeptum, cwm sibi pupillo matorem. Phrygiam. ademerant, 
quam. patré suo praemium lot adversus Arisionicum. audiit concesserant, 
gentem quam et proavo suo Mithridati Seleucus Callónicus 4n. dotem. dedisset. 
Cf. Appian. Mithr. 44: Φρυγίαν ἔναγχος bm αὐτῶν (sc. Ῥωμαίων) ἀφῃρημένος 
(Μιϑριδάτης ὁ Εὐπάτωρ). 12: ἀνθ᾽ ὧν αὐτὸν ὁ Πελοπίδας (Mithridatis Eupatoris 
legatus) ἔφη Φρυγίαν ἀφῃηρῆσϑαι xoi Καππαδοκίαν, τὴν μὲν ἀεὶ τῶν προγόνων 
αὐτοῦ γενομένην χαὶ ὑπὸ τοῦ πατρὸς ἀναληφϑεῖσαν, Φρυγίαν δὲ ἐπινίκιον ἐπὶ 
Ἀριστονίχῳ παρὰ τοῦ ὑμετέρου στρατηγοῦ δοϑεῖσαν τε xoi οὐχ ἧσσον παρὰ τοῦ αὐτοῦ 
στρατηγοῦ πολλῶν χρημάτων ἐωνημένην. 56: ἦσαν δ᾽ οἱ λόγοι Μιϑριδάτου μὲν — 
ἐπὶ τοῖς Ῥωμαίων πρέσβεσι xoi προβούλοις xoi στρατηγοῖς κατηγορία ὧν ἐς αὖ- 
τὸν ἐπεπράχεσαν ἀδίκως, Ἀριοβαρζάνην τε κχατάγοντες ἐς Καππαδοχίαν καὶ 

A 
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A d 
περὶ τούτου πράγματος οὔτως ἔδοξεν ὅσα βασιλεὺς Μιϑραδά- 
^ e σ d , 

tn]? ἔγραψεν ἢ Éümxév τισιν ἢ ἀφεῖ[χεν ἡ, ἵνα ταῦτα χύρια 

, o N »͵ Υ̓ 2 2 / c / 1 Bi 

10 μείνῃ οὕτω χαϑὼς] ἐδωρήσατο εἰς ἐσχάτην ἡμέραν, || [περὶ δὲ 
- m f 1 3 7 

τῶν λοιπῶν ἵνα χρίνωσιν οἱ δέχα] πρεσβευταὶ εἰς ᾿Ασίαν δια- 

βάντες. 


Φρυγίας αὐτὸν ἀφαιρούμενοι. 57: ὁ δὲ Σύλλας ὑπολαβὼν ἀπεχρίνατο᾽ --- ᾧρυ- 
γίαν δέ σοι Μάνιος ἔδωχεν ἐπὶ δωροδοχίᾳ, ὃ χοινόν ἐστιν ἀμφοῖν ἀδίχημα. καὶ 
τῷδε μάλιστα αὐτὴν ὁμολογεῖς οὐ δικαίως λαβεῖν, ἐκ δωροδοκίας. ὅ τε Μάνιος 
χαὶ τὰ ἄλλα ἠλέγχϑη παρ ἡμῖν ἐπὶ χρήμασι πράξας, καὶ πάντα ἀνέλυσεν ἡ 
βουλῇ. ᾧ λόγῳ xol Φρυγίαν ἀδίχως σοι δοθεῖσαν οὐχ ἑαυτῇ συντελεῖν ἐπέταξεν 
ἐς τοὺς φόρους, ἀλλ᾽ αὐτόνομον μεϑῆχεν. Mommsen. Mithridates Euergetes 
decessit anno 420 a. Chr. n. (Th. Reinach Mithradates Eupator p. 39 vers. 
Germ.) sed priusquam senatus res Phrygiae ab illius regno avolsae ordi- 
naret quadriennium etiam transiisse hic titulus docet. 3 Supplevit Momm- 
sen. Cf. not. 2. & ἀφεί[[λετὸ] Ramsay Viereck Reinach. Sed cum horum 
verborum, quae in protasi sunt, notiones in apodosi voce ἐδωρήσατο (v. 9) 
comprehendantur, verbo adimendi hic locum non esse patet. Quare ex 
n. 435, 9 ἀφέϑη reposui ἀφεῖ[[κεν]. Inconcinnitas perfecti mediis aoristis inter- 
positi non intolerabilis videtur, praesertim cum ἀφῆχε et ἀφεῖχε facile inter 
se confundi potuerint cum propter illius aetatis pronuntiationem tum prop- 
ier pluralem aoristi ἀφεῖσαν qui ipse quoque diphthongum habet. 


48" Fragmenta quinque tabulae marmoris albi subcaerulei, ex 
quibus duo summam partem lapidis (v) cum indice argumenti (v. 4) 
efficiunt, tertium (b) ad mediam lapidis partem pertinet. Atque in 
his quidem omnia praeter illum primum versum per duas columnas 
paris latitudinis (4. .B) disposita sunt. Denique duo reliqua frag- 
menta, non contingentia quidem inter se, sed exiguo modo lacunae 
intervallo discreta, inferioris partis (c) sunt; quae pars, undique nisi 
supra integra, versus continuos per totam lapidis latitudinem per- 
currentes habet. Pergami. Ed. M. Fránkel Alterthümer von Per- 
gamon VIII, 2 p. 196 n. 268. Cf. quae de titulo disputaverunt 
E. Sonne de arbitris externis p. 26 n. XLVII. P. Foucart Revue 
de philologie XXV 1901 p. 87. 


& [Συνϑῆχαι Σαρδιανῶν x[al Ἐφεσίων 1. 


Litterarum formae volgares (etiam Ix) praeter ΘΙΤΙ͂Σ. 4 In supe- 
riore parte sunt duae epistulae Q. Mucii Scaevolae ad verbum inter se con- 
sentientes, in sinistra quidem columna (I v. 2—25) ad Sardianos, in dextra 
vero (Il v. 26—855) ad Ephesios. Neque enim recte superiora modo fragmenta 
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I 4 [Κόϊντος Μούχιος Ποπλίου υἱὸς Σχαιόλας, | ἀνθύπατος Ρωμαίωνϑ, 
Σαρδιανῶν τῆι βουλῆι χ]αὶ [[τῶν δήμωι χαίρειν τῶν ἐν τῆι φιλίαι 


(ᾳ v. ἃ--9. 26—32) ad Scaevolae litteras rettulit Fránkel, cum in media la- 
pidis parte (b v. 410—425. 38—55) epistulas populi Pergamenorum ad easdem 
duas civitates datas agnoscere sibi videretur. Quae opinio refellitur primum 
ea re, quod quem hominem hic v. 45. 15. 38 ad illos se misisse scribit auctor 
epistulae, ----coe Φυλοτίμου ᾿Αϑηναῖος appellatur; nam magistratum Roma- 
num cuiuslibet originis hominem, dummodo ei egregiam fidem haberet, 
mittere potuisse apparet, civitatem vero Graecam non cive, sed peregrino 
legato usuram fuisse omnium maxime improbabile est. Tum vero quod de 
eo scribitur v. 15. 46 et 39. 40 ἄνδρα καλὸν xal ἀγαϑὸν wol τῆς μεγίστης πίστεως 
ἀξιούμενον παρ ἡμῖν, id item a populorum Graecorum usu alienissimum est, 
cum reges et magistratus Romani talia de legatis suis praedicare soleant, cf. 
Syll2 263,9 sqq. Neque quicquam in his versibus legitur, quod impediat 
quominus haec omnia ad easdem ac prima epistulas proconsulis referamus. 
Non quinque igitur, ut Fránkelius sibi persuasit, sed tria modo instrumenta 
(I v. 2—95. II v. 26—55. III v. 56—96) huic lapidi incisa erant. Tertium 
est pactum quo Smyrnaei et Ephesii dissensionibus suis finem imponere co- 
nati sunt. De argumento epistularum et de ratione quae eis cum pacto (III) 
intercedit, cf. not. 8, de tempore tituli not. 3. 2 Cognomen hic quidem. 
totum intercidit, v. 25 vero mutilum est. Tamen de scriptura, in qua con- 
sona 9? inter vocales omittitur, non est dubitandum. Eandem habes n. 439, 5, 
᾿Οχταΐα n. 456, 57. Alia ((ὐχτάϊος, NoépBptoc, Βόϊλλαι, Βοϊανόν, Φαώνιος) con- 
gessi Hermae VI p. 305. 3 Duos Ὁ, Mucios Scaevolas Asiam provinciam 
rexisse, et utrumque quidem ante consulatum, constat. Ex quibus natu 
maiorem (cos. 417 a. Chr. n.) circiter a. 420 a. Chr. n., minorem (cos.. 95 
a. Chr.) fere 98 a. Chr. n. praetorem in Asia fuisse demonstravit W. H. Wad- 
dington Fastes des provinces Asiatiques de l'empire Rom. n. 4. 7. Uter hie 
designaretur, ea quidem re definiri negavit Th. Mommsen apud Fráünkelium, 
quod ἀνθύπατος audiret hie, cum alibi hoc honoris vocabulum non legeretur 
nisi de minore natu ex illis duobus (Liv. Periocha LXX: P. Ruteleus — lega- 
ius Q. Mue? proconsulis. Infra n. 439, 6. 7 [στρατη]γὸν ἀνθύπατον Ῥωμαίων). 
Nam hoc ad merum casum redire, quandoquidem in Asiae provinciae prae- 
side tum temporis appellatio proconsulis non minus usitata et legitima 
fuisset quam praetoris. Cf. Róm. Staatsrecht 118 p. 648 not. 4. 2. At Mucio- 
rum feriae (not. 8), quas ad Scaevolae natu minoris proconsulatum specíasse 
Pseudoasconii testimonio constat, dubitari non sinunt quin huius sint 
epistulae quas hic habemus. 4 Acute supplevit Foucart ex n. 438, 2. 3 et 
titulo Pereameno quem illic attuli. Id unum displicet in eius invento, quod 
ante ἐν τῇ φιλίᾳ addidit «ac ἄνδρα. Id sane in illis quos modo commemo- 
ravi titulis legitur, neque vero illic ad populos et gentes refertur, sed his 
adiunguntur ei qui praeterea eee£ó»» in amicitiam Romanorum recepti sunt. 
Quare apparet ei additamento hic locum non esse, praesertim cum neque 
hic neque v. 27 spatium ei supplendo sufficiat. 
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5 χριϑέντω)ν(ι) 5 | [δήμων τε xal ἐϑνῶν ὁ ψηφισαμένων 1 τιϑέ]ναι | 
[ϑυμελικοὺς xal γυμνικοὺς ἀγῶνας πεῖντα [ετηριχοὺς 8 ---------- 


ἜΝ 5] 


ὅ Nl in lapide esse testatur Frünkel, sed eius supplementum [νυ]νὶ co- 
haeret cum ratione qua χριϑέντων ad arbitrium inter Sardianos et Ephesios 
retulit, quae post egregiam Foucarti observationem (not. 4) teneri iam non 
potest. Quare fieri non potest quin postremam hastam lapicidae errore ad- 
ditam iudicemus. 6 Supplevit Foucart. Cf. not. 4. 7 Supplevit 
Foucart. Cf. not. 4. 8 Non aliae hic indicari videntur feriae atque eae 
quas Asianae civitates condiderant ut Q. Mucio proconsuli propter egregiam 
provinciae administrationem gratiam referrent. Hae in titulis quidem (n.438, 5. 
439, 4) Μουχίεια, apud scriptores vero Latinos brevius “μοί appellantur. 
Cf. Cic. in Verr. II, 24, 54: Methridates 4n Aséa, eum eom provinciam totam 
occupasset, Mucio, non. sustulit. Pseudoasconius ad Cic. div. in Caecilium 
17, 57 (p. 122, 16 Or.) hie est Muctus, 4n. honorem cutus As?ane diem. festum 
Mucia, nominabant. ad or. in Verr. II, 10, 27 (p. 940, 46 Or.) Q. Muctus 
Asiam. singulariter rexerat, adeo wt dées festus ὦ Graecis 4n. honorem. eus 
constitueretur, qu diceretur Mucto. Tituli legitimam formam tenent, scripto- 
res pronuntiationem volgarem, qua tet, i. e. ?? in unam productam vocalem 
coaluerant, sequuntur. Cf. εὐδινός, ταμεῖον, ὑγεία, χυρεία n. 194382, Sed 
quaenam necessitudo his ludis cum Sardianorum et Ephesiorum contentioni- 
bus intercedat, non facile est diiudicatu. Horum duorum populorum pac- 
tum primarium tituli argumentum esse praescripta v. 4 luculenter demon- 
strant. Quare epistulae proconsulis profecto huic tabulae non incisae essent, 
nisi ipsae eodem spectassent, neque id ulla ex parte dubium est, cum de- 
monstraverim mediam tituli partem (b v. 140—923. 33—55) item ad has epistu- 
las pertinere. At cur in huius argumenti litteris ludorum mentio fit? 
Frünkelius quidem eos propter concordiam illarum civitatium proconsulis 
cura restitutam conditos existimat. At is minus recto versuum 8. 4 et 97. 98 
supplemento deceptus ab his potissimum duabus civitatibus ferias institutas 
sibi persuasit. Quod quoniam Foucartus demonstravit, longe aliter rem se 
habuisse (not. 4), nemo facile amplius tenebit sacra quae ab universae pro- 
vinciae populis instituta et proconsulis nomine appellata essent, ad horum 
duorum populorum res potius quam ad totius provinciae regimen summa 
cum laude gestum spectare. Quare mihi quidem ordo rerum et temporum 
contrarius esse videtur: Primum civitates Graecae provinciae Asiae con- 
silium ludorum instituendorum ceperant deque ea re proconsulem certiorem 
fecerant; deinde vero cum 'Ephesiorum et Sardianorum simultatem huic 
negotio magnopere obesse appareret, proconsul auctoritatem suam inter- 
posuit ut illos in gratiam reduceret. Sic res ad arbitros pervenit, quorum 
ex sententia non modo pax et concordia restituta est, sed etiam in reli- 
quum tempus accuratissimis pactionibus provisum, quomodo dissensiones 
quae inter Sardianos et Ephesios oriri possent diiudicarentur. Non recte 
igitur, si quid video, Frünkelius epistulas I. II pacto III recentiores existi- 
mavit. 
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P EDU p EEMRERUDU S AEST | --—--------- εἰς τὸ 

15 αὐτὸ c]op|[mopsóotwro, ἐπέμψαμεν ..... σον] Φυλο[τίμου 'A9s- 
γαῖον τῶν εὐδοχίμωνϑ, ἄν]δρα χα[λὸν xal ἀγαϑὸν xal τῆς με- 
γίστης ἀξυ]ούμείϊνον πίστεως παρ΄ ἡμῖν, πρός τε τὸν Ó]uéce|[pov 
δῆμον xoi τὸν ᾿βφεσίων, τὸν παρ]α[κα]λέϊσοντα δοῦναι τὰς χεῖ- 

20 pac ἡμῖν εἰς] σύλλυ [σιν. συγχαταϑεμένων δὲ τῶν δήμω)ν ἕχα!- 
[τέρων τοῖς παραχαλουμένοις xat πεμψά]ν τῶν πρεσβευτὰς ὁμῶν 
μὲν τοὺς στρατ]η γοὺς Μενεχράτην Διοδώρου 190, Φοίνιχα Φοί- 
35 γιχος, Δρχέλαον Θεοφίλου, ᾿Πφεσίων δὲ || ᾿Ιχέσιον ᾿Αρτεμιδώρου, 
Π8Βὼα ΚΚόϊντος Μούϊχιος Ποπλίου o]tóc Exow[Aac,] | ἀνθύπατος 
“Ῥω[μαίων 11, ᾿Εφεσίων τῆν βουλ[ῆι καὶ] | τῶν δήμωι yal[petv: 
τῶν ἐν τῆ]. φιλίαι χριϑέζντων] | δήμων τε xat. ἐ[ϑνῶν 12. ψηφι- 
σαμέϊνων τιϑέναι ϑυμ[ε)λυκοὺς x[a]t [γυμνικοὺς ἀγῶ]να(ς) 8 mev- 


80 ταετηρι[χοὺς --------------------- αι περὶ τοῦ | [---------- 
--- πρίοτροψο]------ 

b [----------- υ͵ενος [----- |---------------- Σαρδια]νῶν τι 
capa[oo ------------ | --το------------.----- ἔχ]ϑραν xal δια- 

35 φορᾶν xu--------- | ἐπιφανεστέρας xat ἐνδοξ(ο)τέρας 14, ἵνα οἱ 


ἀφ]εστηκότες 15 αὐτῶν δῆμον μετ ἃ πάσης εὐνοί]ϊας εἰς το αὐτὸ(υ) 
συμπορεύοιντο, ἐπέμψαμεν .....]oov Φυλοτίμου ᾿Αϑηναῖοίν τ]ῶν 
ε[ὐδοκίμων,] | ἄνδρα x[aA]óv xai ἀγαϑὸ[ν] xat τῆς [μεγίστης 
40 ἀξι]]ούμενον πίστεως παρ᾽ [ἡμ]ῖν, πρός [xe τὸν ὑμέτερον δῆμον 
xai τὸν Σαρδιανῶν, τὸν παραχα]λέσοντα δοῦναι τ[ὰ]ς χεῖρας 


9 Cf. ν. 88, ubi post ethnicum exstat TONE. Quod Frünkelius repo- 
suit τῶν ἐμ, Περγάμωι}, id pendet ab errore quo hanc lapidis partem non ad 
Scaevolae epistulas pertinere, sed Pergamenorum esse sibi persuasit (not. 1). 
Athenienses, qui Pergami inquilini consedissent, corpus quoddam effecisse 
certe non traditum est, neque ulla est causa cur aut Pergami aut alius 
cuiuslibet loci nomen hic intercidisse sumamus. Quod contra inter nobi- 
lissimos Atheniensium fuisse legatum suum quod praedicat proconsul, id 
manifesto Ephesiorum et Sardianorum honoris causa facit. Quare supplevi 
εἰὐδοκίμων]. Verbum sane praestare nolo, cogitaveris etiam de εὐδοχιμούν- 


τῶν, εὐγενῶν, εὐγενεστάτων, εὐπατριδῶν, ἐπιφανῶν. 10 Nomina et hic et 
v. 4$ sqq. reposuit Frünkel ex v. 93—90, ubi integra exstant. 41 Cf. not. 2. 
12 Cf. not. 4. 48 NA. 14 ENAOXZOT.. 15 Ni plane fallor, αὐτῶν 


ad commune Graecarum civitatium Asiae spectat, a quo Ephesiorum et Sar- 
dianorum populi (δῆμοι) propter simultates, quas inter se exercebant, desci- 
verant. 
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ἡυῖν εἴς σύλλυσιν.) | συνκαταϑεμένων δὲ τῶν δήμων [ἑχατέ- 
45 ρων] | τοῖς παραχαλουμένοις16 xal πεμψάντων πρεσ] βευτὰς 
ὁμῶν μὲν ᾿Ιχέσιον ᾿Αρτεμιδώρο[υ, Ποσει δώνιον 1]οσειδωνίου τοῦ 
Διονυσίου, ᾿Α[ριστο] γείτονα Πάτρωνος, Ἀρτεμίδωρον ᾿Αρτίεμιδώ]} - 
ρου, Μενεχράτην Μενε[κρά]τ[ου] τοῦ Ἀρ[τεμι] δώρου, ᾿Απολλόδ[ω- 
50 pov “Ἑρμο]χρ[άτου, “Ερμιπ]πον Μενοίτου, Σα[ρδιανῶν δὲ τοὺς 


στρατηγοὺς Μενεχράτί[ην Διοδώρου, Φοίνικα Φοίνικος,] | ᾿Αρ- 
χέλαον Θεο[φίλου, ----------------- ] | χῆσαι τὰ «p--------- 
-----------2---------- | τε peatte[o- ------------------------ 

55 ---------- ] | συμφερε --------------------------- 
III e ---------- οντας va|[-------------------------- va ]c ἐχχλήτους 
δίκας ---------------------------- παρ]α[γ]έντηται, àx]&Ce- 


σϑαι τὸν àBu[xo]ópevo[v κατὰ τὰ προγεγραμμένα ἐν [τ]ῆν [τ]οῦ 
60 ἀδικοῦντος πόλει 17, ἐὰν δέ τις συλη [8]7ν ἢ ἀδιχκηζϑῆν Σαρδια- 
γῶν ἢ Ἐκφ]εσίων ὑπὸ τοῦ μὴ ὄντος μήτε Σαρδιανοῦ μήτε Ἔνφε- 
σίου, | ἐξέστω(.) τῶι ᾿Εἰφ[εἐσίωι ἐν Σάρδεσι χ]αὶ τῶι Σαρδιανῶι 
ἐν Ἐφέσωι τὸ δίκαιον λαμβάνειν χατὰ | τοὺς τῆς πόλίεως νό- 
μοὺς ἐν Tit ἂν ληφϑῆι ὁ ἀδιχῆσας" πλὴν εἴ τινές εἰσιν ἐχ τῶν 
πόλεων πρὸς | ἅς εἶσιν συνϑῆχ[ζαι ἴδιαι, ταῦτα] διεξάγεσθαι χατὰ 
τὰς ἰδίας συνθήκας. ὅσα δ᾽ ἂν χατὰ πόλεμον μεϑιστῇ τιίς 7| 
xal χατ᾽ ἄλλο τι ὑπεχτιϑῆται εἰς τὴν πόλιν T, τὴν χώραν ἢ 
65 Ἐφεσίων εἰς | Σάρδεις ἣ Σαρδί[ιανῶν εἸ]ϊς Ἔφεσον, ἐπιδέχεσθαί 
τε xal τοὺς ἄρχοντας ἐπιμέλεσϑαι xol | [συνδια]σώ[ζ]ειν 18, [Ἔφε- 
σίωϊν δὲ καὶ τῶν κατοιχούντων ἐν "Exgécot xal τῇ χώραι μηϑεὶς 


10 Hane formulam tum temporis sollennem fuisse evicit Frünkel allatis 
locis Polybii XV, 5, 40: ὁ δὲ Πόπλιος ἀκούσας ταῦτα τοῦ χήρυχος συγχατετίθϑετο 
τοῖς παραχαλουμένοις. XXXI, 48, 6: fj σύγχλητος — συγχατέϑετο τοῖς ὑπὸ 
τοῦ νεωτέρου (Πτολεμαίου) παρακαλουμένοις et decreto ficticio ap. Demosth. 
XVIII, 166: ἐγὼ μέντοι ἀκούσας τῶν πρεσβευτῶν συγχατατίϑεμαι τοῖς παραχα- 
λουμένοις. 41 Enuntiatum mutilum, ἃ quo pars pacti (III) servata in- 
cipit, manifesto ad Sardianum, qui ab Ephesio, et Ephesium, qui a Sardiano 
iniuria affectus esset, spectabat. Fr. 48 Supplevi. [διανα]σώ[ζ]ειν resti- 
iuit Fránkel. Sed primum concessit, aliud quidem huius verbi compositi 
exemplum non exstare. Deinde vero ἀνασώζειν non de conservandis quae 
habemus, sed de recuperandis quae amisimus usurpatur. Cf. Syll? 237, 9: τά 
«€ ἀπολωλότα ἐκ τοῦ ἱεροῦ ἀνέσωσαν. Vestigia scripturae tenuissima ^'^ quae 
ante *OTEIN exstant, vix minore iure ad ΔΙΑ quam ad NA referuntur. 
Verbum συνδιασώζειν vero ut similia συνδιατηρεῖν et συνδιαφυλάττειν frequen- 
tissimum est in eiusmodi sententia. 
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στρα[τευέσϑω χατὰ Σαρδ)]ιανῶν 13. μηδὲ δίοδον διδότω μηδὲ 
ξενολόγιον 29 παρεχέτω μηδὲ δπ(λ)α 2: [διδότω μηδὲ χορηγ]είτω 
τοῖς Σαρδιανῶν πολεμίοις μήτε χρήματα μήτε ἀγοράν, μηδ[ὲ | 
λάφυρον ἐπιδεχέσ]ϑω μηδὲ ἄλλο μηϑὲν ἐπὶ βλάβῃ πρασσέτω. 
70 ὁμοίως δὲ μηδὲ Σαρδ[ιανῶν μηϑεὶς μ]ηδὲ τῶ[ν] χατοιχούντων 
ἐν Σάρδεσιν ἢ τῆι χώραι στρατευέσϑω χατὰ '"Ec[s|o(ov μηδὲ 
δίο]δον διδότω μηδὲ ξενολόγιον παρεχέτω μηδὲ ὅπλα διδότω 
μηδὲ χορ[ηγείτω τοῖς "Exso]iov πολεμίοις μήτε χρήματα μῆτε 
ἀγοράν, μηδὲ λάφυρον ἐπιδεχέσϑω μηδὲ ἄλλο μη]δὲν ἐπὶ βλάβῃ 
πρασσέτω. ὁπότερος δ᾽ ἂν τῶν δήμων ὑπεναντίον | [πράσσηι; τ]ινὶ 
τῶν ἐν τῆιδε τῆν συνϑήχηι καταχεχωρισμένων, εἶναι τὸ δίχαιον 
76 λαβεῖν τῶι ἄδι [χουμένῳ] ἐπὶ τῆς λαχούσης πόλεως ἐξ ὧν ἂν χατὰ 
χοινὸν ἕλωνται πόλεων, γενομένου χλήρου ἀπὸ | [τῆς μεσ]ιτευ- 
ούσης τὰς συνθήκας 22 πόλεως. ὁ δὲ φάμενος ἀδιχεῖσθαν δῆμος 
προλέγέτω δι[ὰ | πρεσ]βείας τῶι ἐγχαλουμένωι δήμων τὸ ἔγ- 


19 Mirum esse, quod definite vetarentur civitates in provincia Ro- 
mana sitae inter se bellum gerere aut hostes in bello adiuvare haud inepte 
observavit Frünkel. Sed tenendum est, non modo bella in censum venire 
quae sua Sponte hi ipsi populi inter se gererent; id quod tum temporis 
sane vix usu venire poterat, sed item ad bella inter Romanos illorum socios 
et externum aliquem hostem in Asia gerenda has condiciones spectare, 
quale certamen acerrimum paucis post hoc pactum annis re vera exarsisse 
nemo ignorat. Quare id unum ex his litteris colligi licet, Ephesum et Sar- 
des ius belli gerendi illa aetate etiamtum habuisse, quod nulla ex parte 
mirum videri debet. 20 Non facultatem milites pretio conducendi, 
sed ipsum exercitum mercennariorum significari observat Fr. provocans 
ad usum sermonis Polybianum. Cf. Pol. XXIX, 23, 6: παραχαλοῦντες αὐτὸν 
συστήσασϑαι ξενολόγιον χιλίων ἀνδρῶν. XXXI, 26, 4: συνήϑροιζε ξενολόγιον 
ἐμβριϑές. 8 5 τὸ ξενολόγιον διαλύσασθαι. 8. 7 τὸ μὲν ξενολόγιον διέλυσεν. 
21 ΟΤΤΑΑ. 22 Nomen non potest non ad id pactum spectare, quod hic 
tenemus. Id igitur, etsi primam ansam dederat in gratiam redeundi Scae- 
vola proconsul misso ad utrosque legato Atheniensi (not. 9), tamen non con- 
venerat nisi tertia quadam civitate Graeca, cui utrique fidem habebant, inter- 
cedente et conciliante. Quam Pergamenorum fuisse sine dubio recte ex 
v. 88 collegit Fránkel. Iam in posterum convenit, ut quicquid dissensionis 
oriatur inter Sardianos et Ephesios, utrique primum illam civitatem adeant, 
quae sane non ipsa arbitrio suo componat litem, sed sorte ducta aliam con- 
stituat civitatem, quae sententiam ferat. De verbi μεσιτεύειν structura Fr. 
provocat ad Diodor. XIX, 71, 6 μεσιτεύσαντος τὰς συνϑῆχας Ἀμίλχου τοῦ Kap- 
χηδονίου. Dionys. Hal. Ant. 1X, 59, 5 μετὰ τοῦτο συνϑῆχαι γίνονται ταῖς πόλεσι 
μεσιτεύσαντος αὐτὰς τοῦ ὑπάτου τοιαίδε, Polyb. XI, 84, 8 ἠξίου τὸν Τηλέαν 
υεσιτεῦσαι τὴν διάλυσιν εὐνοϊκῶς. 
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χλημα, xol παραγεινέσϑωσαν οἱ παρ᾽ ἑχατέρων | [τ]ῶν πό[λε]ων 
εἰς τὴν διαδιχασίαν, ἀφ᾽ ἧς ἂν τὸ ψήφισμα οἱ ἐγχαλοῦντες 
ἀναδῶσιν 28 ἐν ἄλ[λ]αις 2 ἡμέρα[ι]ς τριάχοντα, πρὸς τὸν μεσι- 
80 τεύοντα δῆμον᾽ xal ἐν ἄλλαις ἡμέραις πέντε χληρωσά [τ]ωσαν 
τὸν χρινοῦντα δῆμον" μετὰ δὲ τὸν xAZpov ἐν ἄλλαις ἡμέραις 
ἑξήχοντα παραγενόμεννοι πρὸς τὸν εἰληχότα δῆμον διαδιχαζέ- 
σϑωσαν, φέροντες παρὰ τῶν ἰδίων πατρίδων [ γράμματα πρὸς 
τὴν εἰληχεῖαν 25 πόλιν ὑπὲρ τῆς Oóc[s]oc τοῦ δικαστηρίου, χαὶ 
τὸ χαταχριϑὲν | πρασσέτωσαν παραχρῆμα. ἐὰν δέ τις μὴ παρα- 
[γένηται ἢ ἐπὶ τὸν μεσιτεύοντα δῆμον | Y, ἐπὶ τὴν λαχοῦσαν 
πόλιν, ἔστω χατὰ τὸν [π]αρόντα 26, ταῦτα δὲ ὑπάρχειν Σαρδια- 
85 νοῖς xa[t] | Ἐφεσίοις εἰς τὸν ἅπαντα χρόνον, xat ἐάν τι αἱ πό- 
λεις οἰχειότερον βουλεύσωνται 27. ἀνα γράψαι δὲ xal εἰς στήλας 


23 Cf. Polyb. XXIX, 25, 7 οἱ δὲ παρὰ τοῦ [Πτολεμαίου πρεσβευταί, διαψευ- 
σϑέντες τῆς συμμαχίας, ἀνέδωχαν τοῖς ἄρχουσιν ἑτοίμας ἔχοντες ἐπιστολὰς παρὰ 
τῶν βασιλέων. Diodor. XI, 4ὅ, 2. 8: ἀνέδωχε τοῖς ἐφόροις τὰς ἐπιστολάς. τού- 
τῶν δὲ ἀπιστούντων διὰ τὸ ἀνεῳγμένας αὐτοῖς τὰς ἐπιστολὰς ἀναδεδόσϑαι, oi 
πίστιν ἑτέραν βεβαιοτέραν ἐπιζητούντων χτλ. Frünkel. 24 Hoc addito indi- 
catur, ipsum diem quo plebiscitum redditum sit numero triginta dierum non 
contineri. Fr. 25 Forma feminini participii perfecti activi tribus postre- 
mis a. Chr. n. saeculis adeo frequens, ut Athenis quidem alteram in -via 
cadentem plane expulerit (Meisterhans-Sehwyzer Grammatik der att. Inschr.? 
p.169 not. 14410). Etiam alibi inferiore aetate haud infrequens est. Cf. 
E. Schweizer Grammatik der pergamen. Inschriften p. 492. De origine Do- 
rica convenit inter omnes homines doctos, sed dubito num iure. Certe 
exempla quae tabulae Heracleenses et testamentum Epictetae praebent (cf. 
Ahrens de dialectis II p. 381) vix sufficiunt ad id probandum, quandoquidem 
vix multo antiquiora sunt quam vetustissima aliarum regionum testimonia 
epigraphica. 26 Si alteruter non adfuerit, iudicabitur secundum prae- 
sentem. Cf. Cic. in Verr. IL, 47, 44: «bé comperst (Verres) .Heracléum | non 
adesse, cogere 4netp?i eos (iudices) «£ absentem Heraeléuwm. condemment . ellà 
eum commonefactunt, wt, se δὲ videatur, utatur enstituto suo mec cogat ante 
horam decimam, de absente secundum praesentem 4udicare. ΤῊ. Momm- 
sen apud Frünkelium. 27 Ni fallor olxetóvepov nihil est nisi "aptius", 
"accommodatius' ad concordiam civitatium confirmandam. Aliter Frünkel 
"welehe Massnahmen. eine jede der beiden Stüdte énnerhalb 4hres eigenen 
Intefessenkreises künftig auch beléeben móge'. Sed primum quidem hoc non 
esset ἐάν «t, sed ὅτι ἂν; deinde ea, quae utraque civitas pro se de suis rebus 
decernit, profecto non simplici plurali αἱ πόλεις indicarentur; immo hoc ne- 
cessario de eis intellegendum, de quibus inter ambos populos in posterum con- 
venerit. Manere igitur in omne tempus pronuntiatur et hoc pactum et quod- 
cumque ei in reliquum tempus addere civitates consentientes decreverint. Talia 
usitatissima esse in foederum formulis non est quod exemplis comprobetur. 
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λιϑίνας τήνδε τὴν συνθήκην xai στῆσαι ἐν μὲν ᾿Ββφέσωι ἐν | 
τῶι τῆς Ἀρτέμιδος ἱερῶι ἐν τῶι ἐπισημοτάτωι τόπωι, ἐν δὲ 
Σάρδεσιν ἐν τῶι τοῦ Διὸς ἱερῶι128.} ἐν τῶι ἐπισημοτάτωι τό- 
πωι, ἐν δὲ Περγάμωι329 ὃν ἂν αἰτήσωνται χατὰ χοινὸν αἱ πόλεις 
c: / 30 * δὲ 1 4 7 € Χ 
ἐπιση[μό]τατον τόπον 89, εἶναι δὲ τὴν συνθϑήχην χυρίαν ὡς μὲν 
90 Ἐφέσιοι ἄγουσιν ἀπὸ πρυτάνεως 31 Σελεύχου, ἱερέζως] | δὲ τῆς 
“Ῥώμης 82 ᾿Αρτεμιδώρου, μηνὸς Ταυρεῶνος 88 τετράδος ἀπιόντος, 
ὡς δὲ Σαρδιανοὶ ἐπὶ ἱερέως] | τῆς μὲν Ῥώμης Σωχράτου, τοῦ 
δὲ Διὸς τοῦ [Πολιέως 84 ᾿Αλχαίου, μηνὸς Δαισίου 8δ τετράδος 

5 / "EA 1 C ς, £6 / - , 2 / 
ἀπιόντος. | εἰσὶν δὲ οἱ Ó« ἑχατέρων τῶν δήμων ἀποδειχϑέντες 
ἄνδρες ἐπὶ τῶν συλλύσεων Σαρδιανῶν | μὲν Μενεχράτης Διοδώρου, 
Φοῖνιξ Φοίνιχος, ᾿Αρχέλαος Θεοφίλου, ᾿Εφεσίων δὲ ᾿Ιχέσιος Ἄρτε- 
αἱδώ ρου, Ποσειδώνιος Ποσειδωνίου τοῦ Διονυσίου, Ἀριστογείτων 
95 Πάτρωνος, ᾿Δρτεμίδωρος || ᾿Α(ρ)τεμ(υ)δώρου 386, Μενεχράτης Μενε- 
χράτου τοῦ Δρτεμιδώρου, ᾿Απολλόδωρος "Eppoxpátoo, | [E]o- 


υνππὸς Μενοίτου. 


38 Sc. τοῦ Πολιέως. Cf. not. 84. Seleucidarum aetate sane talia monu- 
menta in Dianae potius delubro Sardibus collocari solebant. Cf. n. 225, 29. 
29 Cf. not. 22. 30 Cum fragmenta lapidis partim in delubro Minervae, 
partim infra illud in theatro inventa sint, non dubium est, quin locus tabulae 
erigendae in illius deae fano ab Ephesiis Sardianisque petitus et a Pergamenis 
concessus sit. Fr. 34 Magistratus eponymus Ephesiorum; cf. Hicks, Gr. 
Inser. in the Brit. mus. IIT, 2 p. 82, ad quem provocat Frünkel. 32 Deae 
Romae sacra iam inde ab initio alterius a. Chr. n. saeculi in Asia minore 
occurrunt, 495 a. Chr. n. Smyrnae (Tac. Ann. IV, 56), 170 a. Chr. n. Alabandis 
(Liv. XLIII, 6, 5). Fr. 88 Mensis etiam in aliis urbibus Ionicis usitatus, 
Cyzici, Sami, Sinopae, cum Daesio fastorum Macedonicorum respondeat (v. 91), 
sine dubio recte a Lollingio (Mitth. des arch. Inst. in Athen XIII p. 307) 
octavus ab aequinoctio autumnali, quod est apud Cyzicenos anni civilis 
initium, habetur, ut Atheniensium Thargelioni, Romanorum fere Maio respon- 
deat. Frünkel. 34 Cf. C. I. 6. 8461, 8.4. ἀρχιερέα τῆς Ἀσίας ναῶν τῶν ἐν 
Λυδίᾳ Σαρδιανῶν χαὶ ἱερέα μεγίστου []ολιέος Διός. Fr. 35 Octavus anni 
Macedonici ab aequinoctio auctumnali incipientis mensis. Cf. not. 33 et Pauly- 
Wissowa Realencyklopádie IV ἃ p. 2044. 36 ATEMAOQOPCcY. 


4388 In loco Eské Mew?as (Poemaneni) marmor inaedificatum 
in muro meridionali casteli. Edd. A. S. Dorigny Revue arch. N. 5. 
XXXIV (1877) p.106 n.3. 4. H. Mordtmann Mitth. des arch. Inst. in 
Athen XV (1890) p. 157 n. 1. Omnium plenissime et accuratissime 
J. A. R. Munro Journal of Hell. stud. XVII (4897) p.276 n. 27 (Revue 
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arch. Troisióme Sér. XXXIII 1898 p. 445 n. 125. P. Foucart Revue 
de philologie XXV 1904 p. 86). Cf. quae adnotavit Th. Mommsen 
Mitth. des arch. Inst. in Athen XXIV (1899) p. 194. 


YA e 5 » 
χαὶι οἱ XOT ἄνδρα 


Οἱ ἐν τῆι ᾿Ασίαν δῆμοι! xo[l τ]ὰ ἔϑν[η]2 
χεχριμένοιϑ ἐν τῆι πρὸς | Ῥωμαίους φιλίαι xal τῶν ἄλλων οἱ 
5 εἰρημένοι μετέχειν. τῶν Σωτηρίωνδ xai | Μουχιείων δ ἐτίμη- 
σαν | Ἥρόστρατον Δορχαλίωνος 7, ἄνδρα ἀγαϑὸν γενόμενον xal 


Litterae AzITZ. | Persimilis titulus Pergami repertus est (Lebas- 
Waddington Inscr. III 47245. Μουσεῖον xoi βιβλιοϑήχη τῆς ἐν Σμόρνῃ εὐαγγε- 
λικῆς σχολῆς 1876 p. 9 n. 56, quem P. Foucart sic restituit: Οἱ ἐν τῇ Ἀσίᾳ 
δῆμοι xol τὰ ἔϑν[η] | καὶ ot xac ἄνδρα χεχριμένοι ἐν τῆι m[póc Ῥωμαίους φι- 
Ate] | ἐτίμησαν Ἀγήνορα, τὸν Δημητρίου τοῦ Δίημητρ]ίου | Περγαμηνοῦ υἱόν, 
τοῦ ἀγωνοθετήσαντος | τὰ πέμπτα ᾿υὐεργέσια τὰ ἀγϑέντα δημο[σίζᾳ ἐν ΠΠεργ]άμοι. 
De utriusque inscriptionis aetate cf. not. 7. Ubi hic lapis inventus sit, anti- 
quitus Poemanenum oppidum fuisse anno 1836 pronuntiavit Hamilton, qui 
illas parietinas primus adiit. Sunt sane quae dubitationem moveant (Mitth. 
des ath. Inst. IX 1884 p. 35. H. Kiepert Formae orbis antiquae tab. IX comm. 
p. 2). 2 Hic Mordtmannus addidit χαὶ αἱ πόλεις, sed eis supplendis spa- 
tium non sufficere definite testatur Munro. Ne n. 437, 5. 28. 439, 4 quidem 
hoe additur, neque magis in monumento Pergameno quod attuli not. 4. 
3 Qui 2» amacorum formulam. velat? sunt, ut est in senatusconsulto de 
Asclepiade C.I. L.1, 2083, 7. De Graeca huius locutionis versione Momm- 
Senus provocavit ad Iosephum Ant. XIV, 194 εἶναί τε αὐτὸν (Ὑρχανὸν τὸν Ἀλε- 
ξάνδρου) wal τοὺς παῖδας αὐτοῦ συμμάχους ἡμῖν ἔτι τε xol ἐν τοῖς χατ ἄνδρα 
φίλοις ἀριϑμεῖσϑαι. Praeterea cf. n. 4374. 4 Cum Munro εἰρημένοι scrip- 
sisset, Foucart perspexit, dicendi verbum a conexione sententiarum alienum 
esse, et perfectum verbi αἱρεῖσθαι agnovit. Medium, non passivum esse de- 
monstravit idem collato n. 439, 3 ἑλόμενοι. Praeter eos igitur qui in Asia 
incolebant nonnullos alios Graecos sive populos sive singulos homines sua 
Sponte Mucieorum ferias una cum illis habebant. 5 Easdem ferias 
propter salutem, quam Mucio acceptam ferebant Asiani, et Soteriorum et 
Mucieorum nomine significatas esse, etsi hic quidem titulus de ea re dubi- 
tari sinit, tamen luculentissime demonstrat n. 439, 3. 4 τῆς [ἀγ]ομέν[ης mevce- 
τηρίδος τῶν Σω]τηρίων xoi Μουχιείων. Ceterum post Σωτηρίων trium quat- 
tuorve litterarum spatium vacuum relictum est, item post Mouxtetov sex litte- 
rarum et reliqua pars versus post ἐτίμησαν, sine dubio ut haec vocabula quam 
maxime efferrentur. 6 Cf. n. 4378. 7 APOZXTPATON Munro, qui 
tamen ipse Dorignyum et Mordtmannum, qui initio HP exhiberent, rectius 
legisse persuasum habet. Ceterum huius hominis nomine Munro usus esí 
in tituli aetate definienda, cum provocaret ad Plutarchi Brut. 24: «oi γὰρ 
εἰς Μακεδονίαν ἔπεμψεν Ἡρόστρατον (M. Brutus) οἰχειούμενος τοὺς ἐπὶ τῶν ἐκεῖ 
στρατοπέδων. Eundem hominem hic haberi ratus titulum ad ver anni 42 
a. Chr. n. rettulit. Etenim tum Brutum in Asia versatum esse ut provinciam 
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διεγένχαντα πίστει xal ἀρετῇ | xol δ,ιχ]αιοσύνῃ χαὶ εὐσεβείαι 
xai περὶ το(ῦ χ)ο(υ)ν[οὔ | συνφέροντος τὴν πλείστ[η]ν sicevm- 

10 νεγμέϊνον σπουδὴν χαὶ πολλὰ χαὶ μεγάλα περιπο[ζι σαντα τοῖς 

m PU - Y , 

χοινοῖς τοῦ συνεδρίου πράγμασιν τῶν πρὸς δόξαν xat μνήμην 
; E a , Σ Z ev | xat εὐγοία | τῆς ε(ἰς)9 
αἰώνιοίν] | ἀνηχόντων, ἀρετῆς ἕνεχεν € «|t 
ἑαυτούς]. 


pro suis commodis et rationibus ordinaret et classem Cyzici pararet. Cf 
Plut. Brut. 28: περαιώσας δὲ τὸν στρατὸν εἰς Ἀσίαν ἤδη λαμπρὸν ὄντα ναυτικὸν 
μὲν ἐξηρτύετο στόλον ἐν Βιϑυνίᾳ xoi περὶ Κύζιχον, πεζῇ ὃ αὐτὸς ἐπιὼν χαϑί- 
orato τὰς πόλεις xal τοῖς δυνάσταις ἐχρημάτιζε. At tum temporis etiam Mucia 
ab Asiae civitatibus et gentibus atque adeo ab aliis Graecis qui sua sponte 
se illis adiungerent acta esse neutiquam credibile mihi videtur. Ex altera 
parte quod Mommsenus et hunc titulum Poemanenum et geminum eius 
Pergamenum (not. 1) ad ipsa initia provinciae Asiae rettulit, id eadem 
feriarum mentione redargui mihi videtur, quippe quae Asia provincia instituta 
plus quam triginta annis recentiores fuerint. Quare hunc titulum ut n. 437. 439 
eo tempore incisum existimaverim, quod medium fuit inter Mucii proconsu- 
latum et Mithridatis bellum (98—88 a. Chr. n. Cf. n. 4372). 8 TOXON 
Munro, qui ligatura propter spatii angustias usum conicit lapicidam. 9 Ez 
lapis. Emendavit Munro. 


499 Fragmenta quattuor magnae basis lapidis calcarii flavi, 
inventa Olympiae. Cum unum ex eis iam Arch. Zeitung XXXVIII 
1880 p. 164 n. 368 editum esset, accurata omnium delineatio a 
Purgoldo confecta proposita est Olympia V p. 449 n. 397. Ini- 
tium sagaciter supplevit P. Foucart Revue de philologie XXV 1904 
p. 86. 


[Oi ἐν τῆι Ἀσίαι δῆμοι xal τὰ ἔϑνη xal οἱ xav | ἄνδρα xexpt- 
μένοι ἐν τῆι πρὸς "Plopato[oc]t φιλίαι xal | [τῶν ἄλλων “Ἑλλή- 
νων οἱ μετέχειν: éAópevot? τῆς | [ἀγ]ομέν[ης πεντετηρίδος τῶν 
Σω]τηρίων ὁ xai Μουχιείων ὅ | [Κό]ιντον [Μούχιον Ποπλίου υἱὸν] 
Σχαιόλαν 9 δια[φανέστατον ἄνδρα, στρατη]γὸν ἀνθύπατον | Ῥω- 
μαίων, σωτῆρα καὶ [εὐεργέτην γε]νόμενον ἑαυτῶν | [x]al. διενέ- 
γκαντα ἀρείτῆι xol δικαιοσύνην xat χαϑαρείοτητι. 


Litterae AOTT£; o9 reliquis minores. 4 Hucusque omnia supplevit 
Foucart. 2 Supplevit Foucart. 3 Cf. n. 4884. 4 Cf. n. 4385. 
9 Cf. n. 4378, 4386. 6 Cf. n. 4372. 
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440 Basis rotunda supra et infra marginibus prominentibus 
ornata. In superficie complura foramina. Effossus lapis Ilii. Ed. 
A. Brückner Troia und Ilion p. 688 n. XIV. 


Ὃ δῆμος | Asóxtov Ἰούλιον | Λευχίου υἱὸν Kaícopoi, | τιμη- 

5 τὴν γενόμενον 2 | xal ἀποχαταστήϊσαντα τὴν ἱερὰν | χώραν τῆι 
᾿Αϑηνᾶν | τῆι ᾿λιάδιϑ χαὶ ἐξελόμενον | αὐτὴν ἐκ τῆς δημο- 
σιωνίας 4. 

4 L. Iulius L. f. Sex. n. Caesar cos. 90 ἃ. Chr.n., occisus anno 87 a. Chr. n. 
cum Marius Roma potitus esset. Cf. W. Drumann Gesch. Roms III p. 119 
n. 20. 2 Censura L. Caesar functus est anno post consulatum, 89 a. Chr. n. 
Cf. Plinius N. hist. XIV, 95: .P. Léeinéus Crassus L. Iuleus Caesar censores 
anno wrbis conditae DOLXV edexerunt ne quis onum Graecum. Amanewn- 
que octones aeris singula quadrantialia venderet. Quae in censura beneficia 
contulit in delubrum Minervae Iliadis (not. 3), ea Ilienses praeter hoc ipsius 
monumentum etiam filiae statua dedicata remuneratos esse testatur titulus 
C. I. G. 3608 5: [ἡ βο]υλὴ καὶ ὁ δῆμος ['Tov]Atav, ϑυγατέρα [Λε]υκίου 'IouMou Kat- 
capoc, [διὰ] τὰς εὐεργεσίας τὰς ἐκ τ]οῦ πατρὸς αὐτῆς εἰς τὸν [δ]ῆμον γενομένας. De 
filio cf. n. 444, 8. 4 cum nota. 3 Terra sacra aliquando erepta erat Mi- 
nervae lliadi; quam Caesar memor antiquae conexionis quae Romanis cum 
Ilio intercedebat restituit. Alia eiusdem generis exempla attulit A. Wilhelm 
apud Brücknerum, velut Mitth. des ath. Inst. XXIV 4899 p. 177 n. 27, 2 sqq.: 
[τὸν] διὰ vév[ouc ἱερέα τοῦ ζαϑηγεμόνος Διο]νύσου, ἀποκα[ταστήσαντα τάς τε προ- 
σόδους] χαὶ τὴν χώραϊν τῶι θεῶι). Michel Rec. p. 344 n. 459, 415 (ex emen- 
datione Wilhelmi Gótt. gel. Anz. 1898 p. 235) ἀποκατέστησε τῶι θεῶι τὴν χώραν, 
ἐξ ἧς (τά)ς «e [ϑ]υσίας χαὶ τιμὰς τῶι Ἀπόλλωνι συμβέβηχεν ἐπιτελεῖσϑαι. — Simil- 
lima est causa Artemisii Ephesiorum, de quo Strabo XIV, 4, 26 p. θ42 Cas. 
haec narrat: μετὰ δὲ τὴν ἐχβολὴν τοῦ Καύὔστρου λίμνη ἐστὶν ἐκ τοῦ πελάγους. 
ἀναχεομένη, καλεῖται δὲ Σελινουσία, wai ἐφεξῆς ἄλλη σύρρους αὐτῇ, μεγάλας 
ἔχουσαι προσόδους ἃς οἱ βασιλεῖς μέν, ἱερὰς οὔσας, ἀφείλοντο τὴν ϑεόν, Ῥωμαῖοι 
ὃ ἀπέδοσαν. 4 Non ita hoc videtur intellegendum, ut duo diversa bene- 
ficia, dominium agrorum deae restitutum et immunitas eis concessa, distin- 
guantur, sed potius cum fundi ad deam redirent ipso iure immunes facti 
videbantur. Certe hanc interpretationem commendat narratio Strabonis qui 
post ea quae not. 3 exscripsi sic pergit: πάλιν δ᾽ οἱ δημοσιῶναι βιασάμενοι 
περιέστησαν εἰς ἑαυτοὺς τὰ τέλη, πρεσβεύσας δὲ ὁ Ἀρτεμίδωρος, ὥς φησι, τάς τε 
λίμνας ἀπέλαβε τῷ ϑεῷ χτλ. Neque dissimilis es& causa Amphiarai Oropio- 
rum; nam hic deus esset necne ambigebatur, sed si deus esset fundum im- 
munem esse debere inter omnes constabat. Cf. Syll.2 334. 


441 Laginis (Léa) inter rudera templi Hecates repertae sunt 
reliquiae monumenti ex quattuor lapidum oblongorum ordinibus 
compositi, ex quibus aetatem tulerunt summi ordinis quinque integri 
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(B C .F L.M) et unius fragmentum (4), alterius ordinis tres lapides 
(D αὶ ΝῚ, tertii unus integer (/3) et unius pars (O), quarti duo lapi- 
des (E F). Titulus per quinque columnas (ὦ b c d e) scriptus, quae 
nullam rationem habent commissurarum lapidum, ut saepe in eodem 
lapide prioris columnae versuum fines et posterioris versuum initia 
contineantur, quae Viereckium secutus siglis B!.B? sim. distinxi. 
Fragmenta nonnulla edd. C. T. Newton Discoveries at Halicarnassus, 
Cnidus and Branchidae II p. 75. JBenndorf et Niemann Reisen in 
Lykien und Karien p. 155.  Lebas-Waddington Inscr. III, 543. 
Omnia exscripserunt et coniuncta ediderunt Ch. Diehl et G. Cousin 
Bull. de corr. Hell. IX (1885) p. 437 sqq. praeter fragmentum postre- 
mum JP (v. 207—949), quod postea inventum adiecit P. Foucart 
Bull. de corr. Hell. XIII {889 p. 363 n. 4 (P. Viereck Sermo Graecus 
p. 34 n. XVI). Cf. quae exposuerunt S. Basis 'E«. ἀρχ. 1886 p. 42 sqq. 
B. Haussoullier Revue de philologie XXIII (1899) p. 152 not. 5. 


IABt(a) ἰ[Λεύχιος Κορνήλιος Λ]ευχίου [υἱὸς] Σύλλας ᾿Επαφρόδυ- 
voc! | [δικτάτωρ Στρατονιϊχέων ἄρ[χο]οσι βουλῆν δήμων χαίρειν" | 

[οὐχ ἀγνοοῦμεν ὑμᾶς] διὰ προ[γ]όνων πάντα τὰ δίχαια | [πρὸς 

5 τὴν ἡμετέραν ἡγεμζον]ίζαν πεποιηκότας χαὶ ἐν [[[παντὶ χαιρῶν 
τὴν πρὸς ἡμᾶς πί[σ]τιν εἰλικρινῶς τετηρηχότας | [ἔν τε τῶι 
πρὸς Μιϑραδά͵την π[οϊλέμωι2 πρώτους τῶν ἐν τῆν | [Δσίαι 


Litterae ΑΞΤΤΣ ; memorabiles formae antiquiores TO conservatae. 1 Ap- 
paret hoc monumentum continere quinque documenta, quae tamen omnia ad 
unam eandemque rem, ad honores et iura Stratonicensibus et delubro Heca- 
tes a Romanis concessa spectant. I. Epistula L. Sullae dictatoris ad 
Stratonicenses, qua illi propter egregiam fidem, quam populo Romano prae- 
cipue per belli Mithridatici tempora praestiterant, collaudantur (v. 41—43). 
II. Epistula eiusdem ad eosdem, qua se senatusconsultum de eorum rebus 
factum legatis ipsorum tradidisse ut ad illos deferretur significat (v.44—47). 
III, Senatus consultum de rebus Stratonicensium (v. 418—429). IV. Popu- 
liscitum Stratonicensium de incidendo lapidibus cum illo senatusconsulto 
(quae pars decreti non exstat), tum laterculo omnium populorum, regum, 
dynastarum, nationum, quae Stratonicensibus significaverant se ius asyli 
Hecates fano concessum agnoscere et ratum habere (v. 130—442). — V. Later- 
culus civitatium regum dynastarum nationum (v. 143—219). De harum lit- 
terarum aetate nihil dubii relinquit dictaturae mentio, quam Sulla iniit sub 
ipsum finem anni 82 a. Chr. n. (Drumann Gesch. Roms II? p. 404), depo- 
suit initio anni 79 (Drumann II? p. 424). Maxime probabile vero est, sena- 
tusconsultum et reliqua quae his lapidibus incisa sint anni 84 a. Chr. n. esse. 
Cf. not. 68. 2 Bellum Mithridaticum primum (88—84 a. Chr. n.) intellegi 
manifestum est, | | | 
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ἀντιτεταγμένους xo] διὰ ταῦτα χινδύνους πολλούς | [τε καὶ 
παντοδαποὺς 4] ὑπὲρ τῶν ἡμετέρων δημοσίων | [πραγμάτων προ- 
10 ϑυμόϊτατα ὅ ἀ[ν]αδεδεγμένους || ------------------ 7 χαὶ t[obc 
xotwobe]9 xal τοὺς ἰδιωτιχοὺς | [φιλίας ἕ]νείχεν π]ρὸς ἡμᾶς εὐ- 
νοίας τε | [xal χάριτος, xoi ἐν τῶν τοῦ 9 πολέμου χαιρῶν πρός 
τε | [τὰς ἄλλας τῆς ᾿Ασίας πόλεις 19 πεπρ]εσβευχότας xot πρ[ὸ]ς | 
τὰς τῆς Ἑλλάδος 11 ------------------ ] 
ILB? C1 (b) Λεύχιος Κορ[νήλιος 12 Σύλλας "Exaqpóbvcoc διχτ]άτωρ | 
15 Στρατο[νικέων ἄρχουσι 18 βουλῆι δήμων χαίρειν" | πρεσβευταῖς 
δμζετέροις τὸ γενόμενον ὑπὸ 4 συγχλήτ]ου δόγμα | τοῦτο [πα- 
ρέδωχα 16]. 


3 Sic supplevit Basis, quia v. 43. 84 ἀντιτετάχϑαι legitur. ἀνϑεσταμένους 
D. et C., quod V. retinet propter spatii rationes. Sed cum discrimen non 
plus quam duarum litterarum sit, non nimium huic argumento tribuendum 
videtur. 4 Supplevi non sine haesitatione. Nam πολὺς «xai παντοδαπός 
quidem perfrequenter inter se coniunguntur, sed hic magnitudinis potius quam 
varietatis notionem desideres. μεγάλους usitatissimum quidem est, sed iusto 
brevius. In Wilamowitzii supplemento xoi δεινοτάτους displicet positivi et 
superlativi coniunctio. Sed aliquod ex his adiectivis hic fuisse utique ap- 
paret, quia editorum primorum supplementum [xoi μεγάλους ὑφεστηκότας] 
opinione improbabili de totius enuntiati argumento et structura nititur. 
5 Supplevit Basis, [xoi δεινόϊτατα D. et C. 6 Supplevit Basis, o[AA]a 9e- 
δεγμένους D. et C. 7 Quid hic fuerit, obscurum. Nam utique proxima 
τοὺς χοινοὺς] xai τοὺς ἰδιωτιχούς non licet ad χινδύνους v. 7 referri propter 
articulum additum. Suspiceris igitur initio versus decimi aliud nomen sub- 
stantivum fuisse quo illa spectarent, sed quale id fuerit non assequor. 
8 Supplevit Wilamowitz apud V. 9 D. et C. [ἐν πολέϊμου xatpi legunt, 
a priore versus parte restituenda abstinent. [x«i χάριτος ἐν τούτου τοῦ πο- 
Aé]uou καιρῶι V. Sed aut utrique nomini addendus fuit articulus ut v. 36 
aut in utroque omittendus ut v. 77. Particulam «oi vero ante ἐν inseren- 
dam putavi, quia hic ni fallor ad aliam rem, ad legationes per belli tem- 
pora missas transitur, cum proxime superiora etiamtum ad fortitudinem et 
constantiam, qua belli mala subierint Stratonicenses, spectent. 10 Sup- 
plevit Viereck. 11 Supplevit Viereck. 19 Hic Λευκίου υἱός addide- 
rant editores primi, sed ex spatii rationibus apparet, paternae originis signi- 
ficationem hoc quidem loco additam non fuisse. V. 48 Nihil nisi βουλῆι 
δήμωι supplent D. et C., sed magistratuum mentionem et versu 2 flagitari 
neque spatium ei reponendae deesse monet V. 44 Suppleverunt D. et C., 
in universum sine dubio recte, sed pro ὑπό, etsi σύγχλητος etiam aliis huius 
tituli locis articulo caret, fortasse τῆς legendum est. 48 Supplevi. σὺυν- 
εχώρησα D. et C., quod probavit V. Sed cum appareat de exemplo senatus- 
consulti a Sulla legatis tradito ut domum referrent dici, dubito num con- 
cedendi verbum huic sententiae accommodatum sit. 
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III Λεύχιος Kopvfju[oc Λευχίου υἱὸς 16 Σύλλας Ἐξ παφρόδιτος 
διχτ]άτωρ | συγχλήτωι συνεβουλεύσατο πρὸ ἡμερῶν ἕξ 17 χαΊλαν- 
20 δῶν [[᾿Απριλίων ἐν τῶ[ι χομετίωι" γραφομένων παρῆσαν [Γάϊος | 


Φάννιος Γαΐου [υἱὸς 18 ------------------ , ΤΠ|άϊος | Φονδάνιος 
Γαΐου υἱὸς 19. -------- " περὶ ὧν Στρατονιχε]ῖς ἐχ Χρυ]σαο- 
[ρέων 30] Παιώνιος Tep[oxAéoue, --------- --------- E IEERNUME 
95 --- ---------- ;] || Ἑκαταῖος Io[---------- 24 --------- l---- 
----, ----------- ;] | Διονύσιος E[------- 22 πρεσβευταὶ λόγους 


ἐποιήσαντο | συμ[φώνως xai ἀκολούϑως28 τῶι Στρατονιχέων 
ψηφίσματι [ἀξιοῦντες συνήδεσθαι ἐπὶ τῶι24 τ]ὰ δημόσια πρά- 
γίματα τῇοῦ δήμου | [τοῦ Ῥωμαίων ἐν βελτίονι χα]ταστάσει 
30 εἶναι" || [ὅπως χρυσοῦν στέφανον παρὰ τῆς ἰδίας πόλεως τῆι 
συγχλήτωιν | [ἀναϑεῖναν 8871.25. ἀπὸ ταλάντων δ]ιακοσίων 36, | 


16 Hie Viereck addidit patris nomen ἃ D. et C. omissum, quia id ad- 
iungi eius qui senatum consulit nomini solenne est, neque spatium non suf- 
ficit. 17 Accuratissima computatione de numero litterarum quae inter- 
ciderunt instituta numerum senarium reposuit Viereck. 48 Eiusdem 
quidem hominis nulla videtur exstare alia memoria. At filium huius Gai 
haud improbabili coniectura' fuisse statuunt D. et C. illum C. Fannium C. f. 
qui anno fere 49 a. Chr. provinciam Asiam praetor administraverit (W. H. 
Waddington Fastes des prov. Asiatiques de l'emp. Rom. n.34). Patrem vero 
eius quem hic teneamus suspicor aut C. Fannium C. F. Strabonem cos. 122 
a. Chr. aut C. Fannium M. F. Strabonem C. Laelii generum (Cic. Brut. 26, 104) 
fuisse. Quodsi recte D. et C. ex lacunae ambitu colligunt, praeter tribum, 
quae in Fundanio quidem sola commemorata sit, Fannio etiam cognomen 
additum fuisse, nescio an id Στράβων potissimum fuerit. 19 C. Funda- 
nium C. F. tribunum plebis esse in lege de Thermessibus (C. I. L. I, 204, 3), 
amicum Ciceronis (Ep. ad Q. fratrem I, 2, 3, 10), propinquum Varronis (de re 
rustica I, 2, 4) observant D. et C. Sed eidem monent, si eum qui anno 71 
8. Chr. tribunatu functus esset iam anno 81 a. Chr. senatorem fuisse statue- 
remus, intervallum inter quaesturam et tribunatum interiectum nimium 
videri. Quare eum potius C. Fundanium qui fere 104 a. Chr. quaestor fuis- 
set (C. I. L, I, 386. Borghesi, Oeuvres II p. 307) hic designari videri. 20 Cf. 
n, 4444. 2341, 24 Παζιωνίου] ex v. 24 D. et C. Sed id merito incertis- 
simum iudicavit Viereck. 29 'E[xactatou] D. et C.; cf. not. 24. 28 Sim- 
plex praetulit Viereck, cum D. et C., quorum reliqua huius loci supplementa 
sunt, ἐπαχολούϑως scripsissent. 24 Supplevit Viereck. διὰ τὸ D. et C, 
quorum reliqua huius versus supplementa sunt. 25 Cf. Syll? 300, 34: 
ὡσαύτως περὶ ὧν οἱ αὐτοὶ (Thisbenses factionis Romanae) λόγους ἐποιήσαντο, 
χρυσίον, ὃ συνήνεγχαν εἰς στέφανον, ὅπως εἰς τὸ Καπετώλιον στέφανον κατα- 
σχευάσωσιν, τούτοις καϑ[ότι] ἐνεφάνισαν, ὅπως αὐτοῖς ἀποδοϑῆι, ὅπως τοῦτον τὸν 
στέφανον εἰς [τὸ] Καπετώλιον χατασχευάσωσιν, οὕτως ἀποδοῦναι ἔδοξεν. 26 De 
talento, quod hic innuitur, Viereck provocat ad F. Hultschii Metrologiam 
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[ϑυσίαν τε ἐν τῶι Καπετωλίωι ὅπως] ποιῆσαι ἐξῆν" 7 ὑπὲρ τῆς 
γ[χ]ης | [καὶ τῆς ἡγεμονίας τοῦ δήμου τοῦ] Ῥωμαίων, | [ὅπως 
τε τὸ λοιπὸν 238 Λευχίων Κορνηλίων Ajeoxtoo υἱῶν Σύλλαι "Exa- 

35 φροδίτωι [[διχτάτορι φαίνηται Στρατονιχέων] δήμων φιλανϑρώ- 
πως χεχρῇσ[ϑ]αι" | [ἐπεί τε ὁ δῆμος ἐν τῶν χαιρῶν τῆς εἰρήν]ης 29 
συνετήρησεν τὴν ἰδίαν | [εὔνοιάν τε xal πίστιν xai φιλίαν 89] 
πρὸς τὸν δῆμον τὸν Ῥωμαίων | [καὶ πρῶτος 31 τῶν ἐν τῆν ᾿Ασίαι, 
ὅτε Μιϑρ]αδάτης ἐν αὐτ[ῆιδ2 | δεινότατα 88 ἐτυράννευεν, προεί- 

40 λετο ἀν]τιτετάχϑαι" || [ἐπεὶ δὲ ὁ βασιλεὺς ἐπὶ 84 τὴν πόλιν ἐπῆλ- 
ὃεν 35,] | ἑλὼν δ᾽ ἐχράτησίεϊ]ν | --------- 


ed. 2 p. 129 sqq., qui coronarum aurearum pondera talentis indicari obser- 
vat apud Polybium XXI, 34, 4: καὶ ταῦτα λέγων ἅμα προὔτεινε στέφανον ἀπὸ 
πεντεχαίδεκα ταλάντων. XXVIII, 22, 4A—3: ὅτι Ἀντίοχος — πρεσβευτὰς εἰς τὴν 
Ῥώμην ἐξέπεμπεν --- συνϑεὶς ἑκατὸν xal πεντήκοντα τάλαντα, πεντήχοντα μὲν 
στέφανον Ῥωμαίοις, τὰ δὲ λοιπὰ τῶν χρημάτων εἰς δωρεάν τισι τῶν χατὰ τὴν 
Ἑλλάδα πόλεων. Ubique tres stateras aureos vel sex drachmas Atticas auri 
intellegendas esse, ut demonstrent Pollux Onom. IV, 473: ὁ δὲ χρυσοῦς στα- 
τὴρ δύο ἦγε δραχμὰς Ἀττικάς, τὸ δὲ τάλαντον τρεῖς χρυσοῦς. IX, 53: ἠδύνατο 
δὲ τὸ τοῦ χρυσίου τάλαντον τρεῖς χρυσοῦς Ἀττιχούς. Etym. M. 744, 88 Sqq.: τὸ 
τάλαντον κατὰ τοὺς παλαιοὺς χρυσοῦς εἴχε τρεῖς" διὸ xoi Φιλήμων ὁ χωμικχός 
φησι" δύο εἰ λάβοι τάλαντα, χρυσοῦς ἕξ ἔχων ἀποίσεται. Lex. Seguerian. ap. 
Bekker Anecd. 1 p. 806, 1 emend. ἃ Boeckhio Staatshaush. 12 p. 408: δύναται 
δὲ τρεῖς χρυσοῦς, [ὡς] ὁ Θυατειρηνός (i. e. Nicander). 27 Cf. Syll.2 349, 3 sq. 
λόγους ἐποιήσαντο (legati Mytilenaeorum) — ἵνα τε ἐν Καπετωλίωι ϑυσίί)αν 
ποιῆσαι ἐξῆι. v. 8: ἐν Καπετωλίωι ϑυσίαν ποιῆσαι ἐξεῖναι, 28 Haec duo 
verba addidit Viereck propter spatium, reliqua supplementa primorum edi- 
torum sunt. 29 Suppleverunt D. et C., nisi quod articulos τῶι et τῆς 
adiecit Viereck, ne versus iusto brevior fieret. 30 [εὔνοιαν πίστιν τε xol 
φιλίαν] D. et C.; commodiorem verborum ordinem restituit V. 81 Sic V.; 
πρῶτός τε D. et C. 32 ΑΥ̓ΤΑΙ͂Σ in lapide dispicere sibi videbantur edi- 
tores primi, sed dubitantes. Certe plurali nullum hic esse locum perspexe- 
runt ideoque αὐτ[ῆι] emendaverunt. 38 Sic V., ὠμότατα D. et C. 34 πρὸς 
Viereck (cf. not. 85), a cuius supplemento hoc uno nomine discedendum 
existimavi. Utraque quidem praepositio recte se habet; etenim etsi πρὸς non 
ut ἐπί hostiliter invadendi, sed appropinquandi modo notionem habet, tamen 
hoc quoque quominus de hoste dicatur nihil impedit. Cf. Syll? 300, 29: 
πρὸ τοῦ ἢ Γάϊος Λοχρέτιος τὸ στρατόπεδον πρὸς τὴν πόλιν Θίσβας προσήγαγεν. 
At certe utrobique eadem propositione opus est; ἐπελθεῖν πρός τινα non 
minus inusitate dicitur quam προσελθεῖν ἐπί τινα. 35 Supplevit Viereck, 
cum primi editores [ἐπεί τε ὁ βασιλεὺς τὴν πόλιν πολιορχήῆσας] scripsissent, id 
quod particula δὲ post ἑλὼν addita redargui recte monet V. Idem de. γ6 
gesta quae hic tangatur provocat ad Appianum Mithr. 24: ἐπανιὼν δὲ (Mithri- 
dates) ἐκ τῆς Ἰωνίας Στρατονίχειαν εἷλε καὶ ἐζημίωσε χρήμασι, καὶ φρουρὰν ἐς 
τὴν πόλιν ἐσήγαγεν. 
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O0 [------ Λευχίω: Κορνηλίων Λευχίου υἱῶν Σύλλαι86] | διχ- 
τάτορι ἐπι[ζτάξαντι71 -------------------------- | χ]αὶ ἐπεὶ ὁ 
δῆμος [συνετήρησεν ἀεὶ τὴν ὑπάρχουσαν αὐτῶι 88] | εὔνοιαν xol 
πί[στιν] καὶ συμμαχί[αν πρὸς τὸν δῆμον τὸν Ρωμαίων, τὰ ἴδια 89 
πράγματα χ.Ἕατὰ τ]ην προαίρεσιν [τὴν ἐχείνων διοιχῆσας, xal 

45 Μιϑριδάτηι 40] | πόλεμον ἐπο[ίησε, χα]! 41 τὸν ἴδιον δηλώσας 
ϑυμὸν προϑυμότατα ἀντετάχϑη 42] | τὴν βασιλιχῆιν β[ουλῇ]ν καὶ 
δυνάμει --------------- 

E [--------- δικαίοις 4? τε x]al νόμοις xot ἐθισμ[οῖς τοῖς 
ἰδίοις, οἷς ἐχρῶντο ἐπάν]ω 4, ὅπως χρῶνται, ὅσα τε [ψηφίσματα 
ἐποίησαν τούτου τοῦ πολέμου ἕνεχεν 55, ὃν πρὸς βασ[ιλέα Μιϑρα- 

50 δάτην ἀνέδειξαν, | ὅπως τ]αῦτα πάντα χύρια ὦσιν" | [Πήδασόν 46 


36 Supplevi. 37 Supplevi. Videtur hic de nescio quibus rebus ad 
bellum necessariis dictum fuisse, quas Sulla Stratonicensibus imperasset, illi 
vero haud gravati praebuissent. Cf. Syll? 330, 25: ἐπιτάξαντός τε τᾶι πόλει 
Γαΐου Γαλλίου σῖτον καὶ Kotvrou Ἀγχαρίου ἱμάτια. Sane cum hoc fieret Sulla 
nondum dictator erat, sed ne alius quidem quisquam, ut utique minus ac- 


curate hic dictatoris mentionem fieri appareat. ^ 38 Supplevi. [ἐν πολέμου 
χαιρῶι συνετήρησεν διὰ τέλους] Viereck. D. et C. a conatu versus 41—46 
restituendi omnino abstinuerunt. 39 Supplevi «ei συμμαχίί[αν πρὸς τὸν 


δῆμον τὸν Ῥωμαίων, | διὰ πράγματα Viereck. Praepositionem διὰ iam D. et 
C. agnoscere sibi visi erant, sed quid hic significare possit διὰ πράγματα, 
frustra quaesiveris. Adiectivum ἴδιος sane antiqua vi, qua privatum signi- 
ficat, in populum non quadrat. Sed huius tituli aetate id iam in pronomi- 
nis possessivi vel adiectivi οἰχεῖος notionem abiisse constat, et in hoc ipso 
titulo bis (v. 45. 89) de civitate usurpatur. Cf. etiam 510, 4. 40: 4| πρώτη xol 


μεγίστη μητρόπολις τῆς Δσίας — ἐκ τῶν ἰδίων. 40 Supplevi. Verbum 
διοικήσας Sane non ab omni parte placet, sed aliud aptius non succurrit. 
44 Supplevit Viereck, cum D. et V. πόλεμον éxo[Aépe]t legissent. 49 Sup- 


plevi. Neque D. et C. neque V. haec attigit, nisi quod omnes τὸν ἴδιον δῆ- 
[ον] legunt. Sed cum populus Stratonicensium (ὁ δῆμος v. 42) subiecti vici- 
bus fungatur, is vix de suo populo dicere potest. Neque intellego, quo iure 
verba χαὶ τὸν ἴδιον δῆμον eis respondere dicat V., quae supra in Sulla epi- 
Stula vs. 44 sqq. sint. Nam illic nihil simile legitur. 43 Quae proxime 
sequuntur, apparet ea esse, quae Stratonicensium legati a senatu petiverint; 
ἃ v. 65 περὶ τούτου τοῦ πράγματος οὕτως ἔδοξε incipiunt quae senatus ad haec 
postulata decrevit. 44 Supplevit Viereck; [ote πρότερον ἐχρῶντ]ο D. et C. 
Sed cum versus 48 initio IO in lapide sit, hoc supplementum recte se ha- 
bere nequit. 45 Similia decreta intellegi videntur atque Ephesii huius 
eiusdem belli causa fecerunt (Syll? 329) et iam antea per occasionem belli 
Aristonici fecerant (Syll? 540). .46 Suppleverunt D. et C. secuti Strabo- 
nem XIII, 4, 59 p. 644 Cas.: Πήδασον δὲ xoi ἐν τῇ νῦν Στρατονικέων πολί- 
χνιόν ἐστι. 
9* 
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te,] Θεμησσόν 41, Κέραμον 48, χωρία [χώμας λιμένας προσόϊδους 

τε τῶν] πόλεων, ὧν Λεύχιος Κορνζήλιος Σύλλας αὐτοχράτωρ | 
τῆς τούτων] ἀρετῆς χαταλογῆς 49 ve ἕΐνεχεν προσώρισεν συνεχώ- 
55 ρη[σεν, ὅπως τ]αῦτα αὐτοῖς ἔχειν ἐξ[ ν᾽ | τὸ ὅ0 ἱερὸν τῆς] Ἔχά- 
τῆς, ἐπιφανεστά[της καὶ μεγίστης ϑεᾶς, àx πολλοῦ τε τιϊμώμε- 
γον xal moAAa[---------------------------- | τό τε τέμενος; 
ὅπως τοῦτο ἄσυλον ὑπάρχην᾽ | περὶ τε τῶν ἀϊπ[ολωλ]ότίων 
ΟΣ Υ' αὐτοῖς ἐν τῶι πολέμωι, ὅπως] | ἡ οσ[ύγἼκλήητος τῶι ἄρ]χοντ[ι5: 
(e) τ]ῶι εἰς ᾿Ασίαν πορευομένωι ἐντολὰς | δῶι, ἵνα φροίντίσ]ηι xot 
ἐπιστροφὴν ὅ2 πονήσηται, ὅπως τὰ ἐμφανῇ ὅ8 | αὐτοῖς ἀποδοϑῆναι 
φροντίσηι, τούς τε αἰχμαλώτους | χομίσωνται περί τε τῶν [λ]ου- 
πῶν ἵνα τύχωσι τῶν δικαίων "δ | ὅπως τε πρεσβευταῖς τοῖς 
παρὰ Στρατονιχέων εἰς Ῥώμην | παρεσομένοις ἐχτὸς τοῦ στίχου 

65 οἱ ἄρχοντες σύγχλητον διδῶσιν] || περὶ τούτου τοῦ πράγματος 
οὕτως ἔδοξεν" πρεσβευταῖς | Στρατονιχέων 55 χατὰ πρόσωπον àv. 
τῆι συγχλήτωι φιλανϑρώπως ἀποχριϑῆναι, χάριτα φιλίαν συμ- 
μαχίαν ἀνανεώσασϑαι, | τοὺς πρεσβευτὰς ἄν[δρα]ς καλοὺς xai 
ἀγαϑοὺς xal φίλους | συμμάχους τε ἡμε[τέρο]ος παρὰ δήμου 


47 Situs huius oppidi ignoratur. 48 Oppidum Cariae ad sinum 
maris Aegaei qui inde ὁ Κεραμιχὸς κόλπος appellatur. Cf. Strabo XIV, 2, 45 
p. 656: εἶτα μετὰ Κνίδον Κέραμος «oi Βάργασα πολίχνια ὑπὲρ θαλάττης. 8 25 
p.660: οἱ δὲ πλείστας παρεχόμενοι χώμας προέχουσι τῇ Ψῆφῳ (in Chrysaoren- 
sium concilio, cf. n. 23410), χαϑάπερ Κεραμιῆται, — Plinius N. hist. V, 101 ha- 
bitatur (Halicarnassus) énéer dwos sénus, Ceramaecum et laséum. N,434: in 
Ceramsco auiem sinu Préaponesus etc. V, 109: Siratonécea libera, Hyni- 
dos, Ceramwus, Troexene, Phoroniss. Mela I, 416, 84: f£um Cnédus ón cornu 
paeneensulae, 4nterque eam. et Ceramicum. sinum. 4n. recessu possto, Euthana. 
Hierocles Synecd. 687, 412—688, 4: ἱζνίδος, | Κέραμος, | Μύλασσα, | Στρατονιχία. 
49 Cf. Syll.2 32810, 33438, 80 [τό τε ἱερὸν τῆς] D. et C. Sed ei supple- 
mento cum spatium non sufficere videret V., particulam omisit; asyndeton 
ubi ad aliud caput transitur in eiusmodi litteris, veluti in senatusconsulto 
de Thisbensibus Syll? 300, perfrequens est. 54 Praeses (ἡγεμών) provin- 
ciae hic ἄρχων appellatur, id quod minus frequens quidem est, sed facilem 
explicationem habet, quandoquidem de praefectis quos Athenienses olim 
miserant in oppida regionesque sibi subditas, hoc nomen solenne erat. Cf. 
Syll.2 545, 52 Cf. n. 34916,. . 53 Quae tam manifesta erant, ut lite iu- 
dicioque non opus esset, sed statim reddi possent domino legitimo. 54 Hic 
de eis causis dici apparet, quae non sine iudicum sententia dirimi possint. 
55 Formulam similem eius, quae hic v. 65— 70 legitur, habes in senatus- 
consulto de Narthaciensibus Syll.? 307, 64: χάριτα, φιλίαν, συμμαχίαν [ἀϊνανεώ- 
σασϑαι τούτοις τε φιλανϑρώπως ἀποχριϑῆναι, ἄνδρας καλοὺς κἀγαϑοὺς προσαγο- 
ρεῦσαι et alibi. 
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. 10 χαλοῦ xol ἀγαϑοῦ | xoi φίλου συμμάχου [τι ἡμ]ετέρου προσα- 
Ἱορεῦσαι ἔδοξεν. | περί τε ὧν οὗτοι οἱ [πρεσβευ]ταὶ λόγους 
ἐποιήσαντο xol mep[i ὧν] | Λεύχιος Κορνήλιος Σύλλα]ς Ἔπα- 

G. φρόδιτος διχτάτωρ Aóyo[oc | ἐποιήσατο, γνωστὸν εἶναι 'Ρωμ]α- 
ἰοιςὅδ [χατὰ τὰς ἀποσταλείσας S7  παρ]ὰ ὅδ τῶν Ἀσίαν τὴν τε 
75 Βλλάδα [διαχατασχόντων τῶν τε ἐν | ταύτα]ις ταῖς ἐπαρχείαις 
πρεσβευ[τῶν γεγενημένων ἐπιστολὰς ὅϑ | τοὺς] Στρατονιχεῖς τὴν τε 
φιλίαν χ[αὶ πίστιν καὶ εὔνοιαν πρὸς τὸν | OT]uov τὸν “Ρωμαίων 
διὰ τέλους [ἐν χαιρῶι εἰρήνης πολέμου 60 | ce] (ἀ)εὶ 61. συντετη- 
ρηχκέναι στρατιώταις τε xal σίτωι62 xol μεγάλαις | δαπάν]αις 
80 τὰ δημόσια πράγματα [τοῦ δήμου τοῦ “Ρωμαίων || προ]ϑυμό- 
τατα ὑπερησπιχέναι π--------- ---- --------- Το ςὺς ὑπὲρ τῆς 
μεγαλοφροσύνης 9? τῆς ἑαυτῶν αὐτοῖς συμπεπολ]εμηχέναι δ: τοῖς 
τε βασιλέωἰς Μιϑραδάτου ἡγεμόσιν 95 | δυν]άμεσίν τε ἐπανδρό- 
vato πε[ρὶ τῶν πολέων τῆς Ασίας xai | τῆς 66] “Ελλάδος ἀ[ν]τι- 
85 τετάχϑαι᾽ [[[περὶ τούτων τῶν πραγμάτων οὕτως ἔδοξεν᾽ ἀρέσχειν 
Η͂ τῆι συγκλήτωι ἀνδρῶν ἀγαϑῶν 61] δικαίων [re ἀπο]μνημονεύειν 
xai προ νοεῖν ὅπως Λεύχι]ος Κορνήλιος Σύλλας ᾿Επαφρόδιτ[ος | 
διχτάτωρ τὸν ἀν]τιταμίαν 98 ξέγια αὐτοῖς χατὰ τὸ διάταγμα 
δοῦναι χελεύσῃ, οἷς] τε νόμοις ἐθισμοῖς τε ἰδίοις πρότερον 


56 Supplevit Viereck. 57 Supplevi. 58 Supplevit Viereck. 
59 Hoc nomen addidi, cf. not. 57. Reliqua supplementa et huius et pro- 
xime superioris versus Viereckii sunt. 60 Supplevit Viereck. 641 TE! 
in lapide agnoverunt primi editores. Emendavit Viereck. 62 Hoc nomen 
supplementis primorum editorum adiecit Viereck. 63 Perquam proba- 
biliter D. et C. statuunt, hic ut infra (cf. not. 84) Latini sermonis ignorantia 
peccatum esse. Nempe praepositionem ὑπέρ Latinae pro loco usurpatam, 
cui sane plerumque satis accurate respondet. Sed hic pro aneém$ magni- 
tudine sua idem esse ac qua erant animé magnitudine, qua vi sane Graece 
particula ὑπέρ uti non licuit. 64 Supplevi, nisi quod simplex πεπολ]εμη- 
χέναι iam primi editores reposuerunt. 65 Manifesto idem hic fuit atque 
n. 449, 4, ubi a Viereckio enuntiatum perbene restitutum est. Post βασιλέων 
in hoc certe titulo nomen proprium fuisse spatii rationes indicant. 66 Haec 
quoque concinunt cum n. 442, ὃ, nisi quod praepositiones ὑπέρ et περί alter- 
nant, id quod recentiore aetate omnium frequentissimum est. 67 Supplevi. 
χαλῶν D. et (,, ἐσθλῶν V. Utrumque sermoni actorum publicorum parum 
accommodatum mihi videtur. 68 Proquaestorem, qui magistratus mili- 
taris esset et extraordinarius, vix per duos deinceps annos in officio mansisse 
ideoque hoc decretum anno 81 a. Chr. n., proximo illo quidem post bellum 
civile finitum, vindicandum esse observat Viereck. 
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90 [ἐχρῶντο, τούτοις] χράσϑωσαν 69’ | [ὅσους τε νόμους αὐτο]ὶ ψη- 
φίσματά Ἰὸς 
Μιϑραδάτην γενομένου 79, ἵνα τούτο[ις ταῦτα πάντα χύρια 
ὑπάρ]χωσιν᾽ ἅς τέ τινας τῆς τούτων ἀρετῆ[ς χαταλοϊγῆς 11 τε 

95 ἕνεχεν μετ]ὰ συμβουλίου γνώμης Λεύχιος Σύλ[λας αὐϊτοχράτωρ 
τοῖς αὐ]τοῖς προσώρισεν συνεχώρησεν [πολιτείας προσόδους χω]- 
ρία κώμας λιμένας τε τούτο[ις 12, ἵνα ταῦτα | αὐτοῖς ἔχειν ἐξῆι" 
τόϊν τε δῆμον τὸν “Ῥωμαίων 18 [--------------------- | ----- 


K ---—-------- προσηχόντως ἀξίως τε αὐτ[οῦ 14 ---------------- 
---------- | -----] τά τε Στρατονιχεῦσιν [ἐψηφισμένα 75 ------ 
100 ------------- | -------- ] ἀποδεχ[τὰ ὑπάρχει]ν 79 δεῖν" | [ὅπω]ς 


τε Λεύχιος Κορνήλίος 26a ᾿βπαφρόδιτος διχτάτίωρ, ἐὰν 
αὐτῶι | φα]ίνηται, ἃς αὐτὸς αὐτοχράτωρ Στρατονιχεῦσιν πολι- 
[τείας | χ]ώμας χώρας λιμένας τε προσώρισεν, ἐπιγνῶν διατάξη[ι 
105 ὅσας ἑχάστη 17] | προσόδους Στρατονιχεῦσιν τελῆν᾽ | [ἐά]ν 178. τε 
διατάξηι, πρὸς ταύτας τὰς πολιτείας, ἃς Στρ[ζατονιχεῦσιν) | 


69 [ἐχρῶντο, τούτοις τὸ λοιπὸν) χράσϑωσαν D. et C. Sed additamento 
τὸ λοιπὸν spatium non sufficere vidit Viereck. 70 Cf. not. 45. 7A Cf. 
not. 49. 72 Suppleverunt D. et C., neque dubitari licet de hoc dativo, sed 
significatio paullo obscurior est. Primi editores cum ante τούτοις commate 
distinguerent, apodosin sic conformaverunt: τούτοις ἵνα ταῦτα αὐτοῖς ἔχειν 
ἐξῆι. Sed si τούτοις de Stratonicensibus intellegitur, quid sibi volt αὐτοῖς ἢ 
"psés', de qua notione in hac enuntiati structura una cogitari licet, sensu 
cassum est. Quare praestat cum Viereckio apodosin ab ἵνα demum incipere. 
At ne sic quidem de civibus τούτοις interpretari licebit, quippe qui iam antea 
definite pronomine [τοῖς αὐ]τοῖς indicati sint. Quare nullam video rationem 
nisi ut intellegamus "et portus, qui ad haec (πολιτείας, χώρας, κώμας) per- 
tinent, ut dativus haud raro usurpatur. Cf. n. 404, 5. 6: τήνδε ἐξέδραν τῇ 
προσευχῇ et quae illic attuli not. 4. Quia nomina non idem genus habent, 
ex more pronomen ad omnia relatum neutro genere enuntiatur. 78 Pro- 
ximi enuntiati ut tenorem restituerem aut certe sententiam indicarem mihi 
non magis contigit quam prioribus editoribus. Ne id quidem diiudicare 
audeo, utrum τὸν δῆμον τὸν Ῥωμαίων subiecti an obiecti accusativus sit. 
7&4 Aut αὑτοῦ. Cf. not. 73. 758 Supplevi non sine haesitatione. 76 Sup- 
plevit Viereck. 71 Suppleverunt D. et C., retinuit V., neque dubitandum 
videtur, praecipue propter singularem τελῆι, qui necessario indicat, antea 
éxdotr fuisse. Cum hoc vero pronomine non conveniret ἵνα, de quo fuit 
cum cogitarem propter coniunctivum, Nam sic ἵνα — τελῶσιν potius ex- 
spectes. Coniunetivus vero in ea quam recepi lectione sane legibus Syn- 
taxeos Graecae vix accommodatus est; sed eum revocare licet ad incautiorem 
exempli Latini imitationem (cf. not. 63. 81). 78 Supplevit Wilamowitz 
apud Viereckium. [ὅσο]ν D. et C. 
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προσώρισεν, γράμματα ἀποστείληι, ἵνα τοσοῦτον τέλος] | Στρα- 
τονικεῦσιν τελῶσιν᾽ | [τ]οῦτό τε, οἵτινες ἄν ποτε ἀεὶ ᾿Ασίαν τὴν 
ve “Ελλάδα 19 ἐζπαρχείας 809 | διαϊκατέχωσιν, φροντίζωσιν διδῶσιν 
110 τε ἐργασίαν 81, ἵνα ταῦτα] || οὕτως γίνζωϊνται. | τὸ [ἱερ]ὸν τῆς 
711 Ἐ]κάτης] ὅπως ἥϊι ἄσυλον Ἵ | ἀνθύπατος ὅστις ἂν ἀεὶ ᾿Ασίαν 
(d) ἐπ[αρχείαν 832] | διακατέχηι, ἐπιγνώτω ἅτινα αὐτοῖς ἄϊπεστιν | 
115 οἵ τέ τινες ταῦτα διήρπασαν οἵ τέ τινες δ]νκατέϊχουσιν αὐτά, 
ἵνα παρ᾽ αὐτῶν ἀποδοϑῆναι ἀποχαταίσταϑῆναι φροντίσην᾽ ἵνα τε 
τοὺς αἰχμαλώτους | ἀναχομίσασθϑαι δύνωνται ὑπέρ τε τῶν Ao] 
πῶν | πραγμάτων τῶν δικαίων τύχωσιν ο[δ]τ[ω κα]ϑὼς ἂν | 
120 αὐτοῖς ἐχ τῶν δημοσίων πραγμάτίων πίσ]τεώς | τε τῆς ἰδίας 
φαίνηται" ἔδοξεν. | στέφανόν τε τὸν παρὰ τοῦ δήμου | [τῆι 
συγχλήτωι] 88 ἀπεσταλμένον, οὗ ἂν Λεύχιος [Κορνήλ]ος | Σύλλας 
᾿Ββπαφρόδιτος διχτάτ[ωρ | ἡγῆται [ἀγαϑὸνδι ὅπως ἀναϑεῖναι 
125 αὐτοῖς | ἐξῆι, ϑυσίαν τε ἐν τῶν Καπετωλίωι ἂν ϑέϊλωσιν ὅπως 
αὐτοῖς ποιῆσαι ἐξῆι. | τοῖς τὲ πρεσβευταῖς παρὰ Στρατονιχέων 
εἰς [Ῥώμην παρεσομένοις ἔδοξε σ]όγχλητον | [ὑπὸ τῶν ἀρχόν- 
τῶν ἐχτὸς τοῦ στίχου δίδ]οσϑαι᾽ 95 [ἔδοξεν]. 
130 [-------- δυνασ]τῶν8δ xoi ἐθνῶν προγράψας προγραμμὸν τόν- 
IV J'[0c]97: | αἷδε ἀπεδέξαντο τῶν πόλεων xol βασιλέων] | καὶ δυ- 
(4) μαστῶν τὴν τε ἀσυλίαν τοῦ ἱεροῦ xol τὸν] | ἀγῶνα τὸν τιϑέ- 
μενον χατὰ πενταετηρίδα 88 | “βχάτην Σωτείραι ᾿Ἐἰπιφανεῖ89 xoi 


79 Hinc apparet, quae Stratonicensibus concessa essent oppida aliaque 
loca partim in Asia, partim in Graecia sita fuisse. Basis. Viereck. Quod 
vero Graeciae provinciae hic mentio fiat, ea re redargui opinionem hodie 
paene ab omnibus probatam, nullam fuisse ad id tempus provinciam Achaiam, 
sed totam Graeciam Macedoniae proconsulatui subiectam fuisse, haud inepte 
disputat Basis. Sed fieri potuit, ut tamen uni eidemque proconsuli Mace- 
doniae et Achaiae administratio mandaretur. 80 Supplevit Basis. ἐ[πέλ- 
ϑωσι διϊακατέχωσι D. et C. 84 L e. dent operam. Imperitissime et in- 
consideratissime locutionem Latini sermonis propriam hic ad verbum Graece 
expressam esse primus observavit Basis. 829 Supplevit Basis. ἐπίέλ- 
$i] | διακατέχηι D. et. C. 88 Supplevit Viereck ex v. 30. Cf. not. 25. 
84 Vs. 124—127 supplevit Viereck. 85 Cf. v. 64. 86 Supplevi ex 
v. 432. - 87 TON lapis. Suppleverunt D. et C. Cum Ν et A (i. e. A) 
facillime inter se confundantur, fuit cum τόδε supplere mallem. Ac certe si 
recte editores πρόγραμμον scripsissent, hoc non posset nisi alia nominis neu- 
irius quod est προγράμμα forma esse. Sed haec si quid video cum sermo- 
. nis legibus pugnat, cum masculinum ὁ προγραμμιός multorum similium com- 
paratione defendatur. 88 Cf. n. 305, 8. 10. 89 Cogitaveris de dea quae 
subito hominibus apparuerit, quales ἐπιφανείας etiam recentioris aetatis 
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135 Ρώμηι ϑεᾶι εὐεργέτιδι" ὁμοίως δὲ ἀναγραψάτω τὰ ὀνόματ[α] | 
χαὶ τῶν ἀποδεδεγμένων ἐϑνῶν. τὸ δὲ γεν[όϊμενον εἰς τὴν ἀνα- 
γραφὴν τέλεσμα διδότω] σαν οἱ ταμίαι ἀπὸ τῶν τῆς Exácrc 

140 χρημά[των.] | ὁμοίως δὲ xal τῶν μετὰ ταῦτα ἀποδεδεγμ[ένων 
προνοείτωσαν οἱ ἐν ἀρχῇ ὄντες [πρυτά]ϊνεις, ὅπως προσαναγρά- 
φηται τὰ ὀν[όματα.] | ἡρέϑη Ἡρώδης “Ἱππίου Κωραιεύς. 


ΠΥ ς Κῦς91 
[Μύ]λασα Στρατονίχεα 

145 [K]aóvoc 155 ἡ ἐν Μαχεδονίαι 92 
[Β]Ίαργυλα τ τπιετπάπεσοος 
Ἡράχλεια ἡ Ó&kb ὁὃ695ΣἑκοΒ. --———------ 
τῶν Aátuet τς -οτοσσοςς τος 
Ἄλινδα Ιασός 

150 Δμυζών 160 "Ἔφεσος 
Εὔρωμος Μαγνησία 
Ὑ δισός 90 Τράλλεις 


homines nonnunquam accidere credebant (cf. Syll2 256, 5). Sed fieri etiam 
potest ut simpliciter illustrem significet adiectivum, praesertim cum v. 55 
[τὸ ἱερὸν τῆς] Ἑκάτης, ἐπιφανεστάίτης xoi μεγίστης 9eo0] superlativus legatur, 
qui aliter intellegi omnino nequit. 90 Cum oppida Cariae v. 444—151 
enumerata notissima sint neque de eorum situ fere dubitetur, huius op- 
piduli tenuissima est memoria. Cf. Steph. Byz. Ὑδισσός πόλις Καρίας, ἀπὸ 
Ὑδισσοῦ παιδὸς Βελλεροφόντου xal Ἀστερίας ϑυγατρὸς “Ὑδέου, ὡς Ἀπολλώνιος 
Καρικῶν τετάρτῳ. ἐξ ὧν ἐγεννήϑη Ὕδης, ἐξ οὗ χαὶ ἡ πόλις ᾿Υδισσός, ὁ πολίτης 
Ὑδισσεύς, ὡς αὑτὸς Ἀπολλώνιός φησιν. Incolae Hydéssenses appellantur apud 
Plinium N. hist. V, 109, ipsum oppidum Ὕδισσα apud Ptolemaeum Geogr. 
V,2,15 p.825, 4. Inter socios Atheniensium stipendiarios 'Y9tooij; recensen- 
tur C. I. Att. I, 233 II, 4 b. 94 Lectionem certam esse testantur editores 
primi, qui tamen lapicidae neglegentia hoc pro Κῶς incisum coniciunt. Sed 
non multo post hune titulum editum G. Cousin et G. Deschamps in loco 
Béló-Poul& sito in regione montuosa inter fluvios Marsyam et Harpasum 
parietinas oppidi antiqui invenerunt quarum ex inscriptionibus appareret, 
illic Cyitarum oppidum antiquitus situm fuisse. Cf. Bull. de corr. Hell. XI 
4887 p. 306 n. 4, 48 τειμηϑεὶς ὑπὸ τοῦ δήμου τοῦ Κυειτῶν ταῖς μεγίσταις Ex. 
τῶν νόμων τειμαῖς. v. 26 ϑεοῖς «xol τῷ Κυειτῶν δήμῳ. 92 Cf. Ptolemaeus 
Geogr. III, 42, 9 p. 497, 8, ubi inter Chalcidices oppida recensetur χαὶ ἐν τῷ 
Σιγγιτικῷ κόλπῳ Στρατονίχη. D. et C. Nomen accepisse videtur a Stratonice 
Demetrii Poliorcetae filia, quae postea nupsit primum Seleuco I Nicatori, 
deinde Antiocho I Soteri (n. 143.  Conditum oppidum aut ab eius patre 
Demetrio aut a fratre Antigono Gonata. 
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Ἄβυδος Ἀντιγόνεια ἡ ἐν 
Δάρδανον Μαχεδονίαι 98 
105 ᾿Αλεξάνδρεια ᾿Ανϑηδών 
Τρωιάς 186 τῆς Βοιωτίας 
Δελφοί — θῆβαι 
Ναύπαχτος Κορώνεια 
MEME 0 εββὠεβεβμειροι 
170 'Hpata. Λά[ρισα] 
Μεγάλη πόλις 190 ᾿ωΩρω[πός] 
Λαχεδαίμων Νῦσα 
Ἄργος ᾿Αφροδεῖ[ται] 94 
᾿Αϑῆναι Τεγέαι 95 
1185 Μέγαρα Πάτραι 
Σῦρος 195 Φλεοῦς 96 
Αἴγινα Δύμη 
Ἄβδηρα Σιχυών 
Τένεδος ᾿Αντιγονίη 91 
180 ------------- su Αἴγιον 
ἡ ἐν Μαχεδονίαι 200 Αἴγιρα 


93 Cf. Ptolemaeus Geogr. III, 12, 88 p. δ14, 8. 4: Μυγδονίας" | Ἀντιγόνεια. 
Plin. Nat. hist. IV, 34: oppédum. Stobé civium Romanorum . mox Antigonea, 
Ewropus ad Acum omnem. Steph. Byz. Ἀντιγόνεια᾽ — τρίτη Μακεδονίας, 
Ἀντιγόνου κτίσμα τοῦ Γονατᾶ. D. et C. 94 Cum v. 205 idem nomen in- 
tegrum exstet, de supplemento non est quod dubitetur. Sed nomen idem, 
quod miram habet similitudinem cum notissimo quod est Αϑῆναι, non videtur 
alibi recurrere. 95 Pluralis in hoc quidem nomine inusitatus, sed multa 
esse in quibus inter hos numeros fluctuetur notissimum est. Cf. Θήβη 
Θῆβαι, Θίσβη Θίσβαι, IIAcoto. ΠΠλαταιαί, Θεσπία Θεσπιαί, et in hoc ipso titulo 
Νῦσα et Νῦσαι (not. 99). 96 Cf. 1. Gr. Sept. I, 444, 94. 22: Εὐτελίων ᾧλεά- 
ctoc. Veram nominis scripturam per diphthongum εἰ esse inter omnes con- 
stat, quae diphthongus ante vocalem haud raro alteram vocalem amittit 
(cf. SyIL? III p. 225). 97 Nomen, quod medium interponitur civitatibus 
Peloponnesiacis, quin de Mantinea Arcadiae intelligendum esset iure merito- 
que non dubitarunt editores. Cf. Steph. Byz. Ἀντιγόνεια ---- ἔστι xal πόλις 
Ἀρκαδίας, ἡ πρότερον Μαντίνεια. Ptolemaeus IIT, 44, 40 p. 857, 7 Ἀντιγόνεια ἡ 
xci Μαντίνεια. Nomen novum accepit anno 222 a. Chr. ab Antigono Mace- 
donum rege, antiquum ei redditum est ab Hadriano imperatore, ut narrant 
Plutarchus Arat. 45 et Pausanias VIII, 8, 44. Etiam tituli οὐ nummi cum hoc 
nomine aetatem tulerunt. Cf. K. Bursian Geogr. v. Griechenland Il p. 212 
not. 2. .G. Hirschfeld apud Pauly-Wissowa Realencyklopüdie I 2 p. 2405 n. 5. 
Ceterum cur hic lonica forma Ἀντιγονίη usurpetur, latet. 
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Ὠρωπός 
Fragmentum ncertum. Νῦσαιϑϑ 
--------- αι 98 205 Αφροδεῖται 109 
Λάρισα. Τεγέαι 101 
P201 'Anáyew ἡ πρ[ὸς] Μαιάν- [Μ]ύρα 
ὃρωι 102 215 ᾿Αλάβανδα 
IIácapo Δημητριάς 
210 Ξάνϑος Σελεύχεια [ἡ π]ρὸς 
Πίναρα τῶι ᾿Ισσιχῶζι χ]όλπωι 108 
Τλώς Κελένδερι(ς] 
Λίμυρα 
98 In hoc frustulo omnia nomina quae ν. {89---[98 perscripta sunt, 
eodem ordine redeunt. Cuius rei ratio obscura est. 99 Supra v. 194 
singularem habes. (Cf. not. 95, 100 Cf. not. 94. ^ 404 Cf. not. 95. 


102 Quae volgo Ἀπάμεια ἡ Κιβωτός appellatur (cf. Strabo XII, 6, 4 p. 569. 
8, 43 p. 576), antiquitus Celaenae. Cf. Xenoph. Anab. I, 2, 7 ἐνταῦϑα (Celaenis) 
Κύρῳ βασίλεια ἦν καὶ παράδεισος᾽ — διὰ μέσου δὲ τοῦ παραδείσου pei ὁ Μαίαν- 
ὃρος ποταμός" — ῥεῖ δὲ χαὶ διὰ τῆς Κελαινῶν πόλεως. 103 Seleucia Pieriae. 
Cf. Strabo XVI, 2, 7 p. 750. 754, ubi bis commemoratur ἡ θάλαττα ἡ κατὰ 
Σελεύχειαν, quem sinum Issicum esse constat. 


449 Marmor immissum parieti domus privatae Tabis (Davas). 
Ed. G. Doublet Bull. de eorr. Hell. XIII (4889) p. 503. De supplendo 
et interpretando titulo perbene meruit P. Viereck Hermae XXV 


p. 624 sqq. 


[------ τοῖς τε βασιλέως ἡγεμόσιν | δυνάμεσίν] τε ἐπανδρόταίτα 1 
xat τ]ῆς ᾿Ελλάδος ἀντιτετάχ[ζϑαι᾽ 


ὑπὲρ τῶν πόλεων τῆς Δσίας 


Litterae ΑΘΞΙ͂Σ. 4| Partem tituli simillimi eius quem edidimus 
n. 444 hanc esse manifestum est. Populi de cuius rebus hoc senatuscon- 
sultum factum est nomen nusquam exstat, sed ipse locus quo lapis inventus 
est Tabas indicat, de quo oppido editores haec afferunt testimonia: Strabo 
XII, 7, 2 p. 8570 Cas. εἰσὶ δὲ τοῖς Φρυξὶν ὅμοροι xai τῇ Καρία Τάβαι xoi Σίνδα 
χαὶ Ἄμβλαδα. 8, 18 p. 576 ἔτι δὲ ἀπωτέρω τούτων Πέλται, Τάβαι, Εὐκαρπία, 
Λυσιάς. XIII, 4, 18 p. 629 εἶτα τὸ Πελτινὸν πεδίον, ἤδη Φρύγιον, καὶ τὸ Ku- 
λάνιον καὶ τὸ Ταβηνόν, ἔχον τὰς πολίχνας μιξοφρυγίους, ἐχούσας τι καὶ Πισιδιχόν, 
ἀφ᾽ ὧν αὐτὰ χἀτωνομάσϑη. Steph. Byz. Τάβαι" πόλις Λυδίας, --- ἔστι καὶ ἄλλη 
πόλις Καρίας Τάβαι. καὶ τρίτη τῆς Περαίας, ἣν Ἀλέξανδρος ἐν τῷ περὶ Συρίας 
ἑρμηνεύει ἀγαϑῆν. Ex Strabone videmus oppidum in Phrygia vel Pisidia non 
procul a finibus Cariae situm fuisse, Stephanus ipsi Cariae attribuit; qui 
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21.7 c , m 7 Y 2v , - € , 
ἀρέσχειν ὁμοίως τῆν | συν]χλήτωι καὶ τῶν δήμωι [τῶν Ρωμαίων 
ταῦτα πάντα κατὰ 3 τὰ] | ἄριστα εἶναι ἔσεσθαί τε, [τήν τε πίστιν 
5 πρὸς τὴν σύνίχλη]τον xal τὸν δῆμον τῶν “Ῥωμα[ίων τετηρημέ- 
2-14 Y A 4 £ : ᾶ 5 / 6 ^ 
νην ἀεὶ! | διὰ μ]νήμης ἔχειν ἕξειν τε᾿ ὅσίαςὅ τέ τινας cc | 
τού]των ἀρετῆς χαὶ καταλογῆς 7 E[vexev αὐτοῖς 8 | ἀπὸ] συνβου- 
λίου γνώμης Λεύχιος [Κορνήλιος | Σύλλ]ας αὐτοχράτωρϑ συν- 


quo iure duas alias urbes cognomines ab hac distinguat dubites. Comme- 
moratur oppidum in titulis Aphrodisiensi C. I. G. 2765: ὁ δῆμος τῆς AÀop- 
προτάτης Ἀφροϊδεισιέων πόλεως τὸν λαμπρότατον δῆμον | Ταβηνῶν συν[ϑύσαντα 
ἐπὶ τῇ τοῦ ἱεροῦ ἀγῶνος δωρεᾷ χτλ.] et Mylasensi Bull. de corr. Hell. V p. 96, 
Nummos Tabenorum saeculis altero et primo a, Chr. n. cusos recenset B, V. 
Head Historia nummorum p. 534. De oppidi rebus scriptores nihil fere me- 
moriae produnt, nisi anno 189 a. Chr. n. Tabenos Cn. Manlii Volsonis in ex- 
peditione contra Gallos per Cariam iter facientis exercitui primo fortiter 
restitisse, ita ut equites primo impetu haud mediocriter turbarent Romanos, 
sed brevi cum illos et numero et virtute superiores intellexissent, oppidum 
dedidisse (Liv. XXXVIII, 43, 44—43). Tum in magnifico monumento, quod 
civitates Asiae Romae dedicabant, etiam ὁ δῆμος ὁ Ταβηνῶν, φίλος καὶ σύμ- 
payoe Ῥωμαίων inscriptus est, ut monuit Kaibel apud Viereckium p. 626 
not. 3. Ex titulo quem hic edimus demum cognitum est, eos in bello 
Mithridatico fortiter et fideliter a partibus Romanorum stetisse. Quam ob 
fidem Sulla cum anno 82 a. Chr. n. (cf. not. 9) res Asiae ordinaret eis prae- 
mia dedit, ac potissimum quidem aliquot oppida vicina (v. 9) eorum im- 
perio subiecit. Quae privilegia senatus consulto confirmata sunt, cuius 
fragmenta hic tenemus. Atque primi editores quidem eam lapidis partem 
superesse sumpserunt, quae postulata Tabensium aut verba magistratus de eis 
ad senatum referentis continerent. Quod contra V. ipsum senatus decretum 
hic agnovit; in quo cum fere ad verbum repeti consueverint illa postulata, 
satis difficilis est quaestio, quam tamen Viereckius certis argumentis dire- 
misse mihi videtur (cf. not. 413). In summa omnium rerum similitudine quae 
huie senatus consulto cum illo quod de vicinorum Stratonicensium rebus fac- 
tum est (n. 441) intercedit, haec uno tempore (vere anni 84 a. Chr. ἢ.) 
et ab eodem homine conscripta perquam probabiliter coniecit Viereck. 
2 Sic Viereck, cum Doublet [τῶι Ῥωμαίων πράττειν τὰ] | ἄριστα supplevisset. 
8 Supplevit Viereck. [τὴν οὖν σύνχλη] τον Doublet. 4 Supplevit Viereck. 
τῶν Ῥωμα[ζίων αὐτοὺς διὰ μ]νήμης ἔχειν Doublet. 5 Ante hoc vocabulum, 
ut novum caput incipere indicaretur, duarum litterarum spatium vacuum 
relictum est. 6 Pronomen addidit Viereck, quia supplementum, quod 
ceteroqui Doubleto debetur, lacunae ambitui non accommodatum erat. 
7 Cf. n. 4449, Syll.2 32810, 33438, 8 Pronomen addidit et initio proximi 
versus pro μετὰ, quod Doubletus suppleverat, ex usu solenni ἀπὸ scripsit 
Viereck. 9 Quod imperator, non dictator appellatur Sulla, itemque quod 
etiamtum cognomine 'Exadcpó9tcoz caret, inde rectissime Viereck collegit, cum 
Sulla etiamtum in Asia versaretur, ab eo haec oppida Tabenis attributa esse, 
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10 ἐχώρησεν [r]óA[ste 19 ὅπως | ἰδίοις 11. τοῖς νόμοις αἱρέσεσίν τε 
&ow* | [ὅπω]ς τε χωρίον Θυησσόν12, ὃ ἔστιν ἐντὸς τῶν [ὁ᾽ρίω]ν 
αὐτῶν, ἐὰν βούλωνται 18, ὀχυρώσωσιν 14 [τὴν | τε 15 σύϊνχλητον 
τόν τε δῆμον τὸν Ρωμαίων [δι᾿αλα]νβάνειν ταῦτα αὐτοῖς χαλῶς 

15 xal [προση[κόντ]ως xal ἀξίως αὐτῶν δεδόσϑαι τε ------- 


i.e. ante mensem Novembrem anni 82 a. Chr. n. Verum nihil inde colligi 
licere de tempore senatusconsulti (not. 4). 40 Cf. n. 444, 548sqq. 95 sqq. 
414 Supplevit Doublet, quem sequitur Viereck. Merus dativus, pugnans ille 
quidem cum Graeci sermonis legibus, expressus ex ablativo Latino. Cf. 
n. 45516, 42 Cf. Steph. Byz. Ousecoóc* πόλις Λυδίας, ὀξυτόνως, ἀπὸ Θυεσσοῦ 
χαπήλου. ἔστι xoi Πισιδίας, ἧς τὸ ἐθνικόν Θυεσσεύς. Quem locum affert V. 
monens illic neutiquam ex hoc titulo Θυησσός reponendum esse, quia num- 
mus exstaret cum inscriptione GYEXZEZEON (B. V. Head Hist. numm. p. 554). 
Quod ut manifesto recte se habet, ita iniuria etiam de genere inter Stepha- 
num et hunc lapidem dissensionem esse statuit V., cum hic quidem neu- 
trum θυησσόν deprehendere sibi videatur. At apparet ex appellativo χωρίον 
nihil de genere nominis proprii colligendum esse ideoque accusativum 
Θυησσόν ad nominativum θυησσός revocandum. 13 Hic V. certissimum 
vestigium deprehendit, quod doceret, ipsius decreti, non petitionis Tabeno- 
rum has esse relliquias. Nam illos cum ὅπως ὀχυρῶσαι ἐξῆι potius quam 
ὅπως — ὀγυρώσωσιν dicturos fuisse probabile sit, tum vero plane incredibile 
esse eos condicionem ἐὰν βούλωνται addituros fuisse. Quod contra senatum 
haud raro in eis, quae non imperet sed permittat, hac formula uti. Cf. 
Syll? 300, 55 sqq. Viereck Serm. Graecus p. 34 n. XVII, 48. 49. 44 Cf 
Syll2 300, 97: ὡσαύτως περὶ ὧν οἱ αὐτοὶ λόγους ἐποιήσαντο, ὅπως οἱ αὐτόμολοι 
οἱ ἴδιοι ἐχεῖ φυγάδες ὄντες, τὴν ἄχραν αὐτοῖς ὅπως τειχίσαι ἐξῆι καὶ ἐχεῖ κατοι- 
χῶσιν οὗτοι, χαϑότι ἐνεφάνισαν, οὕτως ἔδοξεν, ὅπως ἐχεῖ κατοικῶσιν xol τοῦτο 
τειχίσωσιν᾽ ἔδοξεν. τὴν πόλιν τειχίσαι οὐχ ἔδοξεν. 15 τε addidit Viereck 
propter spatii rationes. à 


443 Fragmentum tabulae marmoreae erutum lli in arce. Ed. 
H. Schliemann 1lios p. 709. Lapide qui Berolinum translatus est 
(coll. Schliemann Catal. n. 9659) iterum collato de nonnullorum 
locorum lectione accuratiora docuit A. Brückner Troia und llion 
p. 466. Cf. quae adnotavit A. Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. aus 
Oesterreich XV p. 8. 


Ἐπεὶ τοῦ ἀνθυπάτου l'atoo Κλαυδίου Ποπλίου υἱοῦ Népovoc! 


Litterae ΘΞΠΣ. 4 Huius proconsulatus Asiaticus commemoratur a 
Cicerone in Verr. I, 49, 50 de qua evpugnatione (fani Iunonis Samiae) ewm 
legat ad. C. Neronem 4n Asiam Samo venissent. 29,712 nertimwit (Verres) ne 
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ἐπιτάξαντος | τοῖς Ποιμανηνῶν2 ἄρχουσιν ἐξαποστεῖλαι πρὸς 
ἡμᾶς εἰς παραφυλαχὴν | τῆς πόλεως στρατιώτας xal ἐπὶ αὐτῶν 
ἡγεμόνα 8, Ποιμανηνοὶ 4 | ὄντες ἡμῶν φίλοι xai εὐνόως διαχεί- 
5 μενοι πρὸς τὸν δῆμον ἡμῶν ἐξαπέστειλαν τούς τε στρατιώτας 
xai ἐπ᾽ αὐτῶν ἡγεμόνα ΝίχζανἼ]δρον Μηνοφίλου, ὃς ὅ παραγενό- 
usvoc εἰς τὴν πόλιν ἡμῶν [τὴν] | τε ἐνδημίαν ποιεῖται χαλὴν 
xat εὐσχήμονα xol ἀξίαίνδ τοῦ τε ἡμετέρου δήμου xat τῆς 
ἑαυτοῦ πατρίδος, τὴν τε τῶν [ὑποτεταγμένων 7] | ἑαυτῶι νεα- 
10 νίσχων ἐνδημίαν εὔτ[αχτ]ον π[αρέχεται 38 xol ἄμεμπ][!τον 3, καϑά- 


Phálodamus Neronés dudicio liberaretur ; rogat et orat Dolabellam, ut de sua 
qprovincia, decedat, ad Neronem. proficiscatur. Iam cum Dollabella anno 81 
a. Chr. n. praetor fuisset et proximo anno in provinciam Ciliciam iisset, 
Neronis proconsulatum necessario ad annum 80/79 a. Chr. n. referendum, ut 
successorem fuisse appareret M. Minucii Thermi, docuit W. H. Waddington 
Fastes des prov. Asiatiques de l'emp. Rom. n. 15. 2 Poemanen? Mysiae 
populus commemoratur a Plinio Nat. hist. V, 423. Oppidum eorum neutro 
genere Ποιμανηνόν appellatur apud Stephanum Byz. s. v., cum Ποιμανηνός 
habeant Aristides I p. 509 (Dindorf II p. 426, 48 Keil) et Hierocles Synecd. 
662, 412, ubi nomen sane in [[οιμάνεντος corruptum est. Quod apud Stephanum 
legitur πόλις ἤτοι φρούριον᾽ ἔστι δὲ xal χωρίον KoCtxoo, id recte si quid video 
Meinekius ita interpretatus est, ut unum idemque oppidum ab alio scriptore 
πόλιν, ab alio φρούριον, ab alio χωρίον Κυζίκου appellatum esse sumeret, quae 
testimonia cum ipse Stephanus verbotenus ascripsisset, epitomatorem con- 
trahendo obscurasse sententiam. Ceterum cum ipsa appellationum vicissi- 
tudo condicionem civilem oppidi mutatam esse indicet, ex titulo apparet 
anno 80 a. Chr. n. non agri Cyziceni pagum, sed civitatem sui iuris fuisse. 
3 HFEMONAZ Schliemann; sed Br. testatur nullam post A litteram esse 
aut fuisse, sed unum locum vacuum a lapicida relictum. & ΩΝ Schl., 
sed potius Ol, in quod ille iam coniectura inciderat, in lapide esse asseverat 
Brückner. 5 Inter € | AOY et OZ vacuum spatium esse testatur Brückner; 
errore igitur $IAOYYIOZ, quod in sententiae et orationis tenorem nullo 
modo quadrat, legere sibi visus est Schliemann. 6 Supplevit Brückner, 
qui AzI^! in lapide dispexit. Schliemannii exemplum nihil nisi Az! ha- 
bet, quamobrem ille quidem d£í[(oc] supplevit. 7 Supplevi. τῶν [0o] 
ἑαυτῶι Schliemannus dubitanter. At etsi satis inaequalis est litterarum nu- 
merus, tamen in eis versibus qui aut toti aut maxima ex parte servati sunt 
non fluctuat nisi inter 46 et 58 litteras, cum hic ex Schliemanni supplemento 
non plus quam 38 habiturus fuerit; in meo 49 sunt. 8 Supplevit Schlie- 
mann, qui EY... ΟΝΠ in lapide agnovit. Brücknerus relliquiis litterarum 
superstitibus Schliemanni supplementa confirmari dicit, sed quid potissimum 
praeter illa in lapide dispiciatur non indicat. 9 Supplevi. [xoi ἑαυ] τὸν 
Schliemann. Sed ipsius Nicandri commorationem honestam et gratam fuisse 
iam v. 6—8 dictum est, et perquam incommode haec τὴν τε τῶν νεανίσχων. 
ἐπιδημίαν — καὶ ἑαυτόν inter se coniungerentur. 
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περ ἐπιβάλλει ἀνδρ[ὶ καλῶι xal ἀγαϑῶι19, καὶ τὴν Byxe]|yet- 

ρισμένην ἑαυτῶι πί[στιν 11 χάλλιστα καὶ ὁσιώτατα διατηρεῖ12] | 

τὴν ὑπὲρ τῆς φυλαχ[ῆς τῆς τε πόλεως xal τῆς χώρας 18, xol 

πλείστην 14] | εἰσφέρεται σπουδὴν καὶ προϑυμίαν 15 ὑπὲρ αὐτῆς 15, 

οὐδένα χίνδυνον] | ἐχχλίνων 17 οὐδὲ [-- -τ-------------.-----.--- 
16 τὸν δῇ] μον 18 χατὰ 19 ---.-. ll lllll- 


10 Supplevi. 14 Supplevi coll. Syll.2 524, 72 παραλαβὼν τὴν ἐ[γ]χει- 
ρισθεῖσαν ἑαυτῶι πίστιν ὑπὸ τοῦ δήμου. Cf. etiam Syll? 348, 35. 484, 6. 
πίιστῶς χαὶ ----] Schliemann. 19 Supplevi. 48 Supplevi. 44 Sup- 


plevi. 15 Supplevi. 16 Supplevi. 17 EKKAINON Schliemann. 
Veram lectionem cum Wilhelmus coniectura assecutus esset, Brücknerus in 
lapide agnovit, 18 Supplevi. 19 ΚΑΤᾺ Brückner. ΚΑΊ Schliemann. 


444 Stela cum a&tomate, intra quod clypeus rotundus. Lapis 
ab inferiore parte fractus, a reliquis integer. ΠῚ, X Ed. A. Brückner 
Troia und Ilion p. 453 n. XIV. 


Σύμφωνον xal ὁμόλογον ταῖς πόλεσιν ὑπὲρ τῆς πανη- 
γύρεως!,. 

"Exi ἀγωνοθετῶν τῶν περὶ Δημήτριον ᾿ἱπποδάμαντος ᾿Ἰλιέα, ἔτους 
ἐνάτου2, μηνὸς Σελευχείου8 ὡς "Duct; ἄγουσιν, ἐνδημήσαντος 
τοῦ ταμίου Λευχίου | [Πουλίου Λευχίου υἱοῦ Καίσαρος, τάδε 


Litterae ΑΔΑΘΞΙΤΣ. Extremae hastae apicibus ornatae. Primus versus 
multo maioribus quam reliqui litteris exaratus. Vacua spatia singularum 
binarumve litterarum relicta sunt v. ὃ ante ἔτους, v. 4 ante τάδε, v. 6 ante 
ἐξ Ἰλίου, v. 13 ante τῶν χρημάτων, v. 45 ante τῶν δὲ, v. 48 ante ἐὰν δέ τινες, 
quibus locis omnibus novi enuntiati initium notatur, et praeterea v. 7. 8. 
10. 441. 42 ante oppidorum nomina. 1 Panegyris est Panathenaeorum, 
quorum satis frequens est in titulis Iliacis mentio. Cf. Syll.2 479, 48. 503,92. 8 
cum not. 6. C.I. G. 3598, 8. 3604,44. 3620, 2. 3. Agebantur illa quidem Ilii 
in celeberrimo Minervae Iliadis delubro (v. 5), neque vero ab ipsa lliensium 
civitate sed a concilio populorum vicinorum, cuius sane etiam alibi mentio 
fit (cf. Syll.2 5032, sed nusquam tam plene et accurate quam hic. 2 Aut 
annum provinciae Asiae 133 a. Chr. n. institutae aut aerae Sullanae ab 85 
a. Chr. n. incipientis nonum, i.e. aut 425 aut 77 a. Chr. intellegi posse mo- 
net Brückner, sed idem propter L. Caesaris quaesturam (not. 4) hoc praefert, 
sine dubio recte. ὃ Hunc lliensium mensem Seleuci I Nicatoris honoris 
causa institutum habes etiam n. 242, 44. & Si eundem intellegas L. Cae- 
sarem L.f, qui supra est n. 440, 2, annus nonus necessario de aera provin- 
ciali Ásiana interpretandus est. Atqui sic nimius oritur temporis hiatus 
inter quaesturam anni 125 et consulatum anni 90 a. Chr. n. Quodsi illius 
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5 ἐποιήσαντο ἐν ἑαυτοῖς ὁμόλογα xal σύμι[φ]ωνα παραγενόμενοι 
εἰς τὸ ἱερὸν τῆς ᾿Αϑηνᾶς xal ἐπὶ τὸν ταμίαν Λεύχιον Ἰούλιον | 
Λευχίου υἱὸν Καίσαρα ἐξ ᾿Ιλίου μὲν Δημήτριος ᾿Ἱπποδάμαντος, 
Θεοχύδης "Eppíou, | Ποσειδώνιος ᾿Απελλείους " ἐγ Δαρδάνου Ἰ δὲ 
Δίφιλος ᾿Αριζήλου, ᾿Αἀπολλοφάνης Διφίλου, | Ἣ ραχλείδης Ἡρώ- 
δου &E9 Σχήψεως δὲ Κλέανδρος Πυδοδώρου, Κόνων Βαχχίου᾽ | 
ἐξ Ἄσσουϑ δὲ ᾿Ανόδιχος ᾿Ἀριστολόχου νεώτερος, Λάδιχος Ἀνοδί- 

10 χου, Βόμβος Λυσιϑέμιδος" ἐξ ᾿Αλεξανδρείας 10 δὲ Φιλίτας Σίμω- 
voc, Ζωΐλος Λεοντίσχου, Καλλισ[ϑέ]νης Κλεόμμιδος 11: ἐξ ᾿Αβύ- 
69012 δὲ ᾿Ἀπολλωνιχέτης "Avataqóqoo, Θέσπις Λαερτ[υ] δου, 
“Ἑχαταῖος Καλλιππίδου᾽ ἐχγ΄38 Λαμψάχου 14 δὲ Πυϑογένης Φιλί- 


filium Cos. 64 a. Chr. agnoscas, eum a. 77 a. Chr. n. quaestorem fuisse nulla 
ex parte improbabile videbitur. Br. 5 Cf. not. 4. 6 Quorum nomina 
hic recensentur, singulorum oppidorum σύνεδροι (Syll.2 503?) sunt. Agono- 
thetae (v. 2) utrum eidem sint an alii, vix pro certo diiudicari poterit. Nàm 
quod Demetrius Hippodamantis f. Illiensis utroque munere fungitur, nóH 
sufficit si quid video ad illud probandum. lienses inter populos illos foé- 
deratos fuisse et ex situ delubri necessario colligebatur et aliunde (Syll.? 
479, 48) notum erat. Omnino hic septem recensentur civitates, ex quibus 
quinque ex hoc demum titulo concilio interfuisse discimus; desiderantur 
vero duae, de quibus aliunde notitiam habeamus, Gargarenses (Syll.? 469, 4 sqq.) 
et Pariani (Syll.2 503, 24). Brückner aut anno 77 a. Chr. has a foedere Ilien- 
sium afuisse, aut forte fortuna per hunc extraordinarium conventum cui 
quaestoris Romani adventus ansam dederit non omnium synedros llium 
venisse statuit. Ipse hoc probabilius existimat, mihi illa altera sententia 
longe praeferenda videtur. Ceterum principatus temporibus novem fuisse 
in illa societate populos docet titulus apud Brücknerum p. 472 n. 77: ἡ βουλὴ 
xai ὁ δῆμος ἐτείμησαν | Λικίννιον Πρόχλ[ον | ]epioova φι[λό[ϊπατ]ριν [oi | 
χ]όσμον τοῦ συνεδρί[ου] | τῶν ἐννέα δήμων | [xai] εὐεργέτην τοῦ δήμου χτλ. 
Memorabile est nullam in illa societate constituenda habitam esse gentis et 
originis rationem, sed Abydenos Lampsacenos Parianos Ionas una cum Assiis 
Dardaniis Gargarensibus lliensibus Scepsiis, qui Aeolicae gentis erant, ei 
interfuisse. 7 Hune populum in foedere Iliensium fuisse ex hoc demum 
titulo didicimus. 8 Cf. Syll? 154, 23 ἐξστῶσιν. 476, 4 ἐξ Σχοτούσσης. 
739, 65 ἐξ Στειριέων. Ne Scepsii quidem alibi in foederatarum civitatium 
numero comparent; neque aliter res se babet de Abydo, Asso, Alexandria 
Troade. 9 Cf. not. 8, 10 Cf. not. 8. 41 Nomen rarum et ut qui- 
dem videtur Aeolensium proprium. .Cf. Syll. 435, 9 éz[atvéc]at μὲν Κλέομιν 
[Ἀπολ]λοδώρου [Μηϑυ)μναῖον.. Isocr. epist. VII, 8 ἀχούω δὲ Κλέομμιν τὸν ἐν 
Μηϑύμνῃ ταύτην ἔχοντα τὴν δυναστείαν — καλὸν χἀγαϑὸν εἶναι. 12 Cf. 
not. 8. 43 Cf. 5011.2 77, 47. ἐχῃ Μακεδονίης. 276, 48. ἐχγδημίαν. 540, 74 
ἐχγδίδομεν. 14. Hanc civitatem foederi illi interfuisse iam innotuit ex titulo 
Syll? 469, 59, ubi Simalus Lampsacenus rogationem fert in concilio. 
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σχου, Κλεότ[ι] μος ᾿Αρχεδήμου᾽ τῶν χρημάτων ὧν ὀφείλουσιν 
αἱ πόλεις τῆι ϑεῶι 15 φέρειν | τόχους ἑξηχοστοὺς ἐφ ἕτη 16 δέχα, 

15 ἐπεὶ πάντες εὐδόχησαν διὰ τὰς τῶν πόλεων | ϑλίψεις, τῶν δὲ 
προγεγενημένων ἐτῶν παρεῖσϑαι τὰς πόλεις πάσας τῶν τόΪκων 
xal μὴ εἶναι πραχτὰς χατὰ μηδένα τρόπον, διελθόντος δὲ τοῦ 
προγε[γρ]αμμένου χρόνου εἶναι τοὺς πεντεχαιδεχάτους τόχους 
χαϑὼ[ς ὁ νόμος | περ]ιέχει11, ἐὰν δέ τινες τῶν πόλεων ἀϑε[τῶσι 
τὸ σύμφωνον τόδε ἢ μὴ | ἀποπέμ]πωσιν τοὺς ἄρχοντας ἢ τὰς 
ϑυ[σίας εἰς τὴν πανήγυριν, --------------- Τ᾽ 


15 Civitates pecunias ex aerario Minervae Iliadis mutuas sumpsisse 
cum belli Mithridatici tempore ac magis etiam ingentibus pensionibus quas . 
Sulla post pacem ab Asianis exigebat in summam pecuniae inopiam redactae 
essent, certe per se non est improbabile; neque mihi persuasit Brücknerus 
argumentis, quibus demonstrare conatur, non de hoc genere aeris alieni hic 
dici. Nam quod ex verbis τῶν χρημάτων ὧν ὀφείλουσιν αἱ πόλεις τῆι ϑεῶι 
(non ὅσων ἂν ὀφείλωσιν) colligit pares summas ab omnibus civitatibus debi- 
tas esse, id omnino non intellego. Quis enim cum simpliciter de pluribus 
hominibus dicitur 'quae debent', his verbis indicari iudicabit, omnes tan- 
tundem debere? Neque quod de ipso capite reddendo nihil praecipitur, 
illi interpretationi obstat; nam manifesto condicio civitatum talis fuit, ut 
etiam in longum temporis spatium de hac quidem re nullo modo cogitari 
posset. Quare Mommseni sententia, fingi modo summam pecuniae a sin- 
gulis civitatibus Minervae Iliensi deberi, ut ex pecuniis, quas illae usurarum 
nomine penderent, feriarum sumptus fieret, ut est ingeniosissima, ita ea 
opus non est, quia simplicissima verborum interpretatio nihil habet offen- 
sionis. Et quod in titulo alio Iliensi, quem Mommsenianae interpretationis 
fulciendae causa attulit Brückner (Troia 4890 p. 436, 45), τὰ εἰθισμένα διάφορα 
ἑνὸς ἐνιαυτοῦ dicitur de illis pecuniis, ex quibus impensae feriarum fiant, 
neque vero τοὺς τόχους, id ipsum vel maxime probare iudicaverim non ean- 
dem utrobique rem tangi. 46 Cf. ἐφ᾽ ἕτος Syll.? 329, 56 cum Addendis 
II p. 817. dq ἑτῶν Syll? 342, 44. xa9 ἕτος ibid. 4139, 24. 423, 4. et huius col- 
lectionis n. 458, 64. xév9 ἔτη Syll? 802, 3. 8. 47 Supplevit Wilhelm ap. 
Brücknerum. - 


445 Columna marmorea inventa in area templi Dianae Nemo- 
rensis prope oppidum hodiernum Nem. Edd. W. Henzen Hermae 
VI p. 6 n. 1 (cf. quae adnotavit Th. Mommsen ibid. p. 13). H. Dessau 
C. 1.1. XIV, 29218. Garrucci Syll. 994. G. Kaibel L.Gr. Sic. et 
It. 14291 (Th. Reinach Mithradates p. £68 n. 47 ed. Germ. R. Cagnat 
Inscr. Gr. ad res Rom. pert. I p. 131 n. 404). Cf. quae disputavit 
Th. Reinach Revue de philol. XIV (1890) p. 146 sqq. 


448] C. Salluvius Naso. 99 


I[ot]ot Σαλλουΐωι Γαΐου υἱῶν Νάσωνιϊ, | πρεσβευτῇ xai ἀν- 

τιστρατήγωι2, Μυσοὶ | ᾿Αββαιεῖταιϑ καὶ ᾿Βπιχτητεῖςά, ὅτι αὐ- 

Litterae volgares praeter OIX. 4 Supra Graeca eadem Latine in- 
οἶδα sunt hunc in modum: Οἱ Salluezo . C. f. Nasoné . leg. pr. pr. | Myses 
Abbaitae et Epici[ete]s, | quod eos bello Méthrida|t]s | conservowet, vertutas 
ergo. Homo ceteroqui ignotus est, quem minus recte Reinachius ad gen- 
tem Saleam. refert; nam consentiens titulorum Graeci et Latini scriptura 
nomen Sal/we?us potius esse docet, quod Mommsenus rarum quidem esse 
sed tamen aliquotiens in titulis repperiri adnotat. Quod hoc nomen in illa 
ipsa Asiae minoris regione inferiore aetate occurrit (Bull. de corr. Hell. XVII 
1898 p. 544 n. 30, 4. 2 Σαλλουβία Σατουρνεῖνα) vix ad merum casum referen- 
dum est; nam frequentissime peregrinos cum civitate Romana eius po- 
tissimum magistratus provincialis, cuius beneficio eam nacti sint, nomen 
gentile assumere notum est. (Cf. n. 5602.  Salluviorum gentis Gallicae 
nomen (Liv. V, 35, 2. Periocha 61. Plinius N. hist. III, 36. 47. 4124) utrum 
origine an fortuita modo soni similitudine illud attingat vix discernas. 
2 Mommsenus ex antiquiore sermonis usu /egaí? pro praetore appellatione 
eum designari statuit legatum, quem proconsul decedens in provincia reli- 
querit ut ipsius vicibus fungeretur, et Salluvium quidem a Sulla post pri- 
mum bellum Mithridaticum in Asia relictum esse. At Reinach monuit, tum 
constare L. Licinium Murenam potius in provincia remansisse, neque ulla ex 
parte probabile esse plus quam uni tum administrationem Asianam esse 
commissam. Deinde vero aliis de causis (not. 5) omnino impediri, quominus 
de Sullae bello Mithridatico cogitaremus. Immo manifesto quae hic tange- 
rentur res, eas tertio bello Mithridatico Luculli auspiciis gestas esse. Tum 
vero iam mutari coepisse illius appellationis vim. Etenim Lucullum cum 
in Asiam venisset, animis hominum perturbatis et rebus omnibus gravissime 
afflictis M. Iunci, qui praetor eam provinciam obtinuisset, culpa, facere 
non potuisse quin ipse totius provinciae administratione statim potiretur; 
Ciliciae proconsulatum iam antea Lucullum tenuisse. Quod duarum provin- 
ciarum onus una cum gravissimo bello cum sustinere solus non posset, 
unum ex legatis suis propraetoria potestate Asiae praefecisse. Quod exem- 
plum postea ansam dedisse omnibus Pompei legatis idem ius tribuendi (Ap- 
pian. Mithr. 94. Cassius Dio XXXVI, 36, 4. 2. Syll.? 848). 3 Cf. Strabo 
XH, 8, 44 p. 576 Cas. προσλαβὼν δὲ (ὁ ῬΡύνδακος ποταμὸς) xol ἐχ τῆς Afpec- 
τηνῆς Μυσίας ἄλλους τε καὶ Μέχεστον dm Ἀγχύρας τῆς ᾿ἈΑβαείτιδος ἐχδίδωσιν cic 
τὴν Προποντίδα κατὰ Βέσβιχον νῆσον. ΧΠΙ, 4, ὁ p. 625 τὰ δὲ προσάρχτια τῷ Περ- 
γάμῳ τὰ πλεῖστα ὑπὰ Μυσῶν ἔχεται τὰ ἐν δεξιᾷ τῶν Αβαειτῶν λεγομένων, οἷς 
συνάπτει ἡ ᾿Ὀπίχτητος μέχρι Βιϑυνίας. Praeterea nomen occurrit in titulo 
n. 446 et in nummis inscriptis ΜΥΣΩ͂Ν ABBAITON. Henzen. Reinach. Ac- 
curatiora de Abbaitide eiusque oppidis v. apud Buresch, Aus Lydien 
p. 442 sqq. ἡ Phrygiam, quae ἡ ἐπίχτητος vocabatur, finitimam fuisse 
Mysiae Abbaitidi definite testatur Strabo (v. not. 8). Eam superiorem partem 
valium Rhyndaci, Sangarii, Thymbridis fluviorum continuisse et oppida 
habuisse Aezanos, Nacoleam, Cotyaium, Midaium, Doryleium, Cados ex 

Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 3 
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5 τοὺς | ἐν τῶι πολέμῳ τῶν Μιϑριδάτους ὅ | διετήρησεν, ἀνδρίας 
ἕνεχεν. 


Ό 


Strabonis geographicis scimus. Οὗ XII, 4, 4 p. 563: πρὸς νότον δὲ (τὴν Βι- 
ϑυνίαν ὁρίζουσι) Tj τε Μυσία xol ἡ Ἐπίκτητος καλουμένη Φρυγία, 7, δ᾽ αὐτὴ καὶ 
. Ἑλλησποντιακὴ Φρυγία καλουμένη. XII, 8,42 p. 576: τῆς ὃ Ἐπιχτήτου Φρυγίας 
Ἀζανοί τέ εἰσι xoi Ναχολία xoi Κοτιάειον xoi Μιδάειον wol Δορυλάϊον πόλεις 
xal Κάδοι" τοὺς δὲ Κάδους ἔνιοι τῆς Μυσίας φασίν. Ceterum hie quoque ut 
in Mysis Abbaitis (n. 4461) usu venisse ut antiquiore quidem aetate omnes 
Phrygiae Epicteti incolae unum corpus iuris publici efficerent, postea demum 
singulae civitates sui iuris esse inciperent, ex nummis ΕΠΙΚΤΗΤΈΩΝ in- 
scriptis collegit Waddington ad Lebas Inscr. II], 4004. Ab adiectivo verbali 
ἐπίχτητος nominis proprii instar habito derivari ethnicum 'Ezt«trteóc paullo 
insolentius est. Sed similiter a participiis formantur ΚΚαταχεχαυμενίτης (Strabo 
XIII, 4, 44 p. 628. Plin. H. n. XIV, 75) et Προσειλημμενίτης (n. 589, 4). Haec 
regio cum a Bithyniae regibus occupata esset, anno 190 a. Chr. ab eis regno 
Pergameno restituta est, deinde Attalo ΠῚ defuncto (133 a. Chr. n.) utraque 
terra populo Romano relicta. Cf. H. Kiepert Formae orbis Rom. tab. IX 
Asia provincia comm. p. 7. Neque enim recte hac in causa Reinachius 
Phrygiae a Romanis Mithridati ereptae (146 a. Chr. n.) mentionem inicit; 
nam hoc de maiore modo Phrygia, non de Epicteto sive Hellespontiaca usu 
venit (cf. n. 4362). 5 Primum bellum Mithridaticum interpretatur Momm- 
sen, tertium Reinach. Qui demonstrat, cum primo bello illae regiones totae 
statim a Mithridate occupatae et anno 85 a. Chr. a Fimbria sine ulla pugna 
recuperatae, eo vero occiso a Sulla occupatae sint, nullum inveniri posse 
tempus in quod Salluvii Nasonis merita qualia hic praedicentur cadant. De 
tertio vero bello id quidem inter Mommsenum et Reinachium convenit, 
Pompei, cuius auspiciis in illis regionibus omnino nihil rei bellicae gestum 
sit, legatum non fuisse Salluvium. At Luculli ductu per ipsa belli initia 
(a. 73 et 72 a. Chr. n.) Asiam minorem pedetentim Mithridati ab exercitibus 
Romanis extortam esse. Sane de his rebus gestis, ac potissimum quidem 
de opera quam legati tum praestiterint fere nihil traditum esse; constare 
tamen, tum etiam in Mysia bellum gestum esse, ex Orosio VI, 2,46: £unoe 
etiam, Fannus, qui se Méthridaté iunxerat, et. Metrophanes regius praetor 
à Mamerco escté, cum duobus milibus equitum 4n. Moesiam. profugerunt at- 
que nde 9n Maeondiam dégress? 9m colles camposque Inardmos 4neiderumt. 
Quare in illud tempus melius quam in ullum aliud quadrare huius tituli 
argumentum. 


446 Lapis insertus ponti ad vicum Gédis Phrygiae. Edd. 
Keppel Itin. II p. 244 (inde J. Franz in lemmate tituli C. I. G. 3849). 
Hamilton Researches II n. 21. Lebas Inscr. ΠῚ 4004 (Franz Add. 
C. 1. G. III. p. 1085). 


441] Mysorum Abbaitarum res. 99 


᾿Αγαϑῇ τύχῃ. | Ὃ δῆμος: ὁ Μυσῶν ᾿Αββαειτῶν2 | ἐ[τίμησ]εν 
τὸν προπάτορα 8 | Χρόμιον 4. 


Litterae ΑΘΠΣ. Vs. 3 litteras N et T ligatas exhibet Lebas. | Totam 
regionem unius civitatis instar fuisse cum inde colligitur, quod hic Mysorum 
Abbaitarum populus (δῆμος) commemoratur, tum inde quod suos nummos 
cudebant (cf. n. 4453). Oppidorum Ancyrae, Synai, Cadorum nummi non 
antiquiores sunt quam Claudii principatus, ut appareat tum demum illa 
pristina omnium Mysorum Abbaitarum republica dissoluta singulas civitates 
sui iuris factas esse, cum antea pagi magis vel castella quam urbes fuis- 
sent. Waddinston ad Lebas. 2 Cf. n. 4453. 3 Heroa a quo gentis 
originem repetebant, προπάτορα appellabant Mysi Abbaitae, ut Plato Legg. 
V, 726 hoc nomine heroas stirpis auctores deis adiungit: ἀχούοι δὴ πᾶς 
ὅσπερ νῦν δὴ τὰ περὶ ϑεῶν τε ἤχουε «oi τῶν φίλων προπατόρων. Etiam deos, 
a quibus homines suum genus descendere opinarentur, sic appellari potuisse 
apparet; exemplo est Διόνυσος προπάτωρ Erythris (Bull. de corr. Hell. IV 
1880 p. 157 n. 4, 4) et Nicaeae Bithyniae (Dio Chrysost. XXXIX, 8, Vol. II 
p. 46, 2 v. Arnim.: τῷ τε Διονύσῳ τῷ προπάτορι τῆσδε τῆς πόλεως) cultus; 
ἱερωσύνην τοῦ προπάτορος Διὸς Χρυσαορείου Stratoniceae Cariae Bull. de corr. 
Hell. XI 4887 p.834 n. 45, 9 sqq. τῆς — τοῦ προπάτορος ϑεοῦ Ἡλίου ἢυϑίου 
Τυριμναίου Ἀπόλλωνος Θυατειρηνῶν πόλεως ibid. p.104 n. 24, & sqq. ἱερεὺς 
χατὰ πενταε[τηρίδα] ἐπανγει[λάμενος τοῦ Διὸς τοῦ] προπάτορος ibid. p. 454 
ἢ, 60, 4584ᾳ. De homine vox legitur Mitth. des arch. Inst. XXII 1897 p. 46 
n. 26, 3. 4 Quem hic populus Mysorum Abbaitarum suae stirpis aucto- 
rem praedicat Chromius manifesto idem est qui apud Homerum P, 918. 
494, 534 plane eadem, in catalogo B, 858 Μυσῶν δὲ Χρόμις ἦρχε xol "Ewvvo- 
μος οἰωνιστῆς leviter immutata nominis forma commemoratur Mysorum dux. 
Cf. Waddington ad hune titulum. 


44 Basis quadrangula marmoris albi eruta Deli. Ed. G. Fou- 
geres Bull. de corr. Hell. XI (1887) p. 265 n. 27. (B. Haussoullier 
Études sur l'histoire de Milet et du Didymeion p. 949). 


[αἴωι Οὐαλερίωι, l'atoo | υἱῶν, Τριαρίωι, πρεσβευτῆι 1, οἱ co- 


Litterae volgares praeter AZ. 4 C. Valerius Triarius L. Luculli lega- 
tus anno 73 a. Chr. n. navibus civitatium maritimarum Asiae praefuit in 
bello contra Mithridatem. Cf. Liv. Periocha 98: C. Tréavéus legatus Luculli 
adversus Mithridatem parum prospere pugnovét. Anno 69 a. Chr. Deliis 
. contra Athenodorum piratam, qui cives captivos abduxerat, deorüm simu- 
lacra violaverat, auxilio venit, urbem restituit e£ moenibus cinxit. Cf. Phlegon 
Fr. hist. Gr. III p. 606 fr. 19 (ap. Photium bibl. cod. 97) καὶ Αϑηνόδωρος πει- 
ρατὴς ἐξανδραποδισάμενος Δηλίους τὰ τῶν λεγομένων ϑεῶν ξόανα διελυμήνατο 
latos δὲ Τριάριος τὰ λελωβημένα τῆς πόλεως ἐπισχευάσας ἐτείχισε τὴν Δῆλον. 

g* 
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5 στρατευσάμενοι Μιλησίων ἐν νηὶ | δικρότωι2, ἧι ἐπιγραφὴζ | 
[Παρϑένος, ἐποίησαν. 


Locus monumenti, imperium classis, vocabulum legati demonstrant hunc 
ipsum esse cuius statuae subscriptionem teneamus, etsi notus est alius quo- 
que C. Valerius Triarius, huius ut quidem videtur filius, cuius haud exiguae 
fuerunt partes in bello civili (Caesar B. C. III, 5, 3. 92, 2. Cicero de fin. 1, 5, 
13. 14. Brutus 76, 265. 266. ad Att. XII, 28, 3. Caelius ap. Cic. ad fam. 
VIII, 7, 2). Fougéres. 2 Navis longa quae duos remigum ordines habe- 
bat (ótfomc)  Antiquitus inter πεντηχόντερον et τριῆρη nullum eiusmodi na- 
vium genus intercedebat; nam vox quidem δίχροτος apud Xenophontem legitur 
Hell. II, 4, 28: διεσχεδασμένων δὲ τῶν ἀνθρώπων αἱ μὲν τῶν νεῶν δίχροτοι ἦσαν, 
αἱ δὲ μονόχροτοι, αἱ δὲ παντελῶς χεναί. Αὐ hic non de variis generibus 
navium dici, sed de triremibus, quae aut parte remigum aut adeo omnibus 
carerent, sponte patet. Quod contra tertio alteroque a. Chr. saeculis νῆες 
δίχροτοι usitatae erant. Cf. Polyb. V, 62, 3: πλοῖα τετταράχοντα᾽ τούτων κατά- 
φραχτὰα μὲν εἴχοσι διαφέροντα ταῖς χατασχευαῖς, ἐν οἷς οὐδὲν ἔλαττον ἦν τετρή- 
ρους, τὰ δὲ λοιπὰ τριήρεις «ol δίκροτα xol χέλητες. 


448 Basis lapidis caerulei inventa Pergami in gymnasio. Edd. 
H. G. Lolling Ergebnisse d. Ausgr. in Pergamon p.109 n. 9 (Syll. 263). 
M. Frünkel Alterthümer von Pergamon VIII, 2 p. 286 n. 410. 


'O δῆμος [ἐτίμησεν] Λεύκιον ᾿Αντώ[ν])ιον. Μ[αάρκου υἱόν, ἀντι]}- 
ταμίαν xai ἀντιστράτγίγον 1, τὸν πάτρω]]να xat σωτῆρα, διχαιο- 
ὃ - 19 3 2 QNS ρος dm ἢ eum 
5 δοτίοῦντα κατὰ 2 τὴν] | ἐπαρχείαν χαϑαρῶς xol ὃδ[ημοτιχῶς 
xat] ὁσίως. 
Μηνόφιλος Μηνογένου ἐπόει. 


Litterae volgares praeter ΘΗΙ͂Σ. 1 L. Antonius M. f. (cos. 44 a. Chr), 
frater M. Antonii triumviri, quaestor fuit a. 50 a. Chr. Anno proximo eum 
in provincia remansisse eamque pro praetore administravisse iam notum 
erat ex epistula eius ad Sardianos data apud Iosephum Ant. Iud. XIV, 235: 
Λούκιος Ἀντώνιος Μάρκου υἱός, ἀντιταμίας καὶ ἀντιστράτηγος, Σαρδιανῶν ἄρχουσι, 
βουλῇ, δήμῳ χαίρειν. Tum igitur (a. 48 a. Chr.) hie quoque titulus incisus 
est. 2 Sic Frünkel, qui in Lollingii supplemento quod in Sylloge recepe- 
ram, δικαιοδοτζήσαντα τὴν] | ἐπαρχείαν, reprehendit transitivum verbi usum non 
iniuria. Nam etsi in similibus verbis nonnunquam is, cui quid datur, ac- 
cusativo casu indicari solet (cf. Polyb. V, 2, 44 σιτομετρήσας χαὶ μισϑοδοτήσας 
ὁ βασιλεὺς τὴν δύναμιν ἀνήχϑη. Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 185 
n. 493, 40. 11 σειτομετρήσαντα πάλιν τοὺς πολείτας), tamen in hoc ipso quod 
est διχαιοδοτεῖν nullum eius usus exemplum novi. 3 Sic Frünkel propter 
spatii rationes pro δίιχαίως}, quod Lolling scripserat. 


450] L. Antonius. P. Servilius Isauricus. 37 


---... -.-.... 


449 Pars summa basis marmoris leucophaei subcaerulei, in- 
venta Pergami in septentrionali fori parte. Edd. A. Conze Ergeb- 
nisse d. Ausgr. in Pergamon p. 76 (Syll! 266). M. Frànkel Alter- 
thümer von Pergamon VIII, 2 p. 288 n. 413. (B. Haussoullier 
Études sur l'histoire de Milet et du Didymeion p. 956). 


c ^ , , 4. / εἴ 2 Ἂ 

O δῆμος ἐτίμησεν | Πόπλιον Σεροΐλιον Ποπλίου oi Ισαυρι 

xóvi, τὸν ἀνθύπατον, γεγονότα σωτῆρα xat εὐεργέτην τῆς 

d 1 1 

5 πόλεως xai ἀποδεδωκότα τῆι | πόλει τοὺς πατρίους νόμους xai 
τὴν δημοχραίτίαν ἀδούλωτον. 


Litterae ΘΠΣ. Fines hastarum hic illic lineolis transversis ornati. 
1 Cos. 48 a. Chr. 3 Servilii proconsulatus Asiaticus cum in duobus 
titulis commemoratur, Graeco in insula Calymna invento et Latino Smyrna, 
ut quidem videtur, Londinium translato (C. I. Lat. I, 622), tum ἃ Cicerone 
complures epistulae (Ad Fam. XIII, 66—72) ad eum per huius magistratus 
tempus datae sunt, atque hae quidem omnes anno 46 a. Chr. ἢ, Rediit certe 
ante mensem Septembrem 44 a. Chr., quo tempore in senatu contra M. An- 
tonium verba fecit (Cic. ad fam. XII, 2, 1). Waddington Fastes des provinces 
Asiatiques n. 37. 8 Non solum de Pergamo libera civitate, sed etiam de 
aliis provinciae Asiae urbibus optime meruisse ex titulo n. 450, 4. 2 collegit 
Frünkel. Nunc aliud accedit exemplum Magnetum ad Maeandrum. Cf. In- 
Schriften von Magnesia p. 118 n. 142: Πόπλιον Zepoucth[tov Γαΐου υἱὸν Ἶσαυ- 
ρικὸν διὰ τὴν] | ἰδίαν ἀρετὴν καὶ Ou à τὰς ἐκ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ Ποπλίου] | γεγε- 
νημένας εἰς [τὸ ἱερὸν] | τῆς Ἀρτέμιδος τῆϊς Λευχο]φρυηνῆς xoi τὴν πόλιν] | 
εὐεργεσίας. Nam manifesto hic P. Servilius Isauricus natu maior (cos. 79 
a. Chr.) statuae honore afficitur propter filii proconsulatum, ut ἢ. 561 Mettius 
Rufus a Lyciis. Ceterum filiae proconsulis eundem honorem habuerunt Per- 
gameni. Cf, Alterth. von Pergamum VIII, 2 p. 288 n. 444: [0] δ[ἤ]μοίς --- 
----] τὴϊν Ποϊπλίου Σερ[οἵλίου ᾿Ισαυρικοῦ] ϑυγατέρα x3. 


450 Partes duae epistylii templi Apollinis Chresterii, quod fuit 
Aegis (Némrud-Kaless?). Edd. E. Fabricius Mitth. des arch. Inst. 
in Athen X (1885) p. 272. M. Clere Bull. de corr. Hell. X (1886) 
p. 999. (B. Haussoullier Études sur l'histoire de Milet et du Didy- 
meion p. 957). 


'O δᾶμος ᾿Απ[όλλωνι Χρ]ηστηρίωι: χαριστήριον, σωϑ[εὶς 2] | δπὸ 


Ionio Σε[ροϊλίω Ποπ]λίω oi& ᾿ἸΙσαυριχῶϑ τῷ ἀνϑυπάτω 3. 


Litterae ΑΘΗ͂Σ. 1 Sacra Apollinis Chresterii ipsa multo antiquiora 
fuisse illa aétate, qua templum novum exstructum esse ex hac inscriptione 
discimus, dedicatio Philetaeri Attali f. n. 342 prodit. 2 Sic recte Clerc; 
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σωδ[είσης τῆς πατρίδος] Fabricius, quod et per se minus aptum est et ver- 
suum collocatione redarguitur. 8 Cf. n. 4491, 4 Cf. n. 4492, 


491 Marmor album, quod summam partem basis statuae effi- 
ciebat, inventum Pergami ad radices meridionales et occidentales 
arcis. Ed. M. Fránkel Alterthümer von Pergamon VIII, 2 p. 284 
n. 405. 


Ὃ δῆμος ἐτίμησεν | Πόπλιον Κορνήλιον Δολαβέλλαν, | τὸν ἀν- 
ϑύπατον ', γενόμενον εὐεργέτην τῆς πόλεως. 


Litterae volgares praeter ΠΣ. ἡ Hune proconsulem a Valerio Maximo 
VIII, 4 Amb. 8 2 (p. 374, 48 Kempf) recte Publium, ab A. Gellio XII, 7, 4 
perperam Gnaeum appellari titulus docet. Cf. Waddington Fastes des prov. 
Asiatiques n. 28, qui eundem fuisse probabiliter statuit, qui fere anno 69 
a. Chr. n. praetor fuisset (cf. Cicero pro Caecina 8, 38). 


£499 Marmor album, cui statua imposita fuit, fractum in duas 
partes, inventum Pergami in parte occidentali arcis. Ed. M. Frünkel 
Alterthümer von Pergamon VIII, 9 p. 985 n. 406. 


Ὁ δῆμος ἐτίμησεν | Λεύχιον Σήστ[ι]ον, τὸν ταμίαν 1, τὸν ἑαυ- 
τοῦ] πάτρωνα | xal εὐε[ργέτη]ν. 


Litterae ΑΠΣ. 1 Cf. Cicero ad Q. fr. 1I, 11, 2: de te ᾧ Magnetibus 
ab Sepylo mentio est honorifica facia, cwm ie wnwm. décerent postulationsi 
L. Sesti? Pansae vestétisse. Tum igitur (54 a. Chr.) hie quaestor provinciae 
Asiae fuit. Alterum eiusdem monumentum honorarium est Alterth. von 
Perg. VIII, 2 p. 285 n. 407 --- ἐτίμνησείν [Λ]εύχιον ΣΉ[σ]]τιον. | Frünkel. 


499—155 Titulos duorum marmorum (in altero angustiore 
n. £53. 454, in altero latiore n. 455) Aphrodisiade Cariae exscrip- 
sit Sherardus, cuius exemplum post alios expressit Boeckh C. I. G. 
2737 (P. Viereck Sermo Graecus p. 5 n. V. Th. Mommsen apud 
G. Bruns Fontes iuris Rom. ant. ed. 6 p. 177 n. 41). Cf. quae 
adnotaverunt K. Buresch aus Lydien p. 185 not. B. Haussoullier 


Revue de philologie XXIII 1899 p. 159 not. 3. 5. 
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(n. 453) 
[M&pxoc "Ávtóvtoc Μάρχου υἱὸς. αὐτοχράτωρ ὕπατος ἀποδε-- 
Oei] γμένος τὸ β΄ καὶ [τὸ γ΄ 2 τῶν] τριῶν ἀνδρῶν τῆς] | τῶν 
5 δημοσίων πραγμάτων διατάξεως ὃ | IHAapacéov* καὶ ᾿Αφροίδει- 
σιέωνὅ ἄρχουσιν | βουλῇ δήμῳ χαίρειν" | εἰ ἔρρωσθε, εὖ ἂν 
[0 ἔϊχοι᾽" ὑγιαίνω δὲ xal | αὐτὸς μετὰ τοῦ στρατεύματος. Σόλων | 


Litterae volgares praeter ΖΘΠΞΣ, si modo apographo fides habenda est. 
4 Continetur hoc lapide epistula M. Antonii ad Plarasenses et Aphrodisienses 
data (n. 453) integra, et ex eis instrumentis, quae se ad illos mittere dicit 
v. 28—26, alterius nudus titulus argumenti index (n. 454), alterius (n. 455) 
pars inferior. Reliqua in partibus lapidis angustioris inferiore et lapidis 
latioris superiore interciderunt. M. Antonii triumviri nomen consulto dele- 
tum est. 2 Hine apparet, intra annorum 39—35 a. Chr. n. spatium hanc 
epistulam scriptam esse, quae ut solet loco, quem in lapide tenet, prima, 
tempore originis postrema est inter omnia quae hie et sunt et fuerunt. B. 
Quo pacto Antonius eodem tempore cos. designatus et iterum et tertium 
appellari potuerit apparet ex locis allatis a Th. Mommseno R. Staatsrecht 13 
p. 586 not. ^, Appiani Civ. V, 73: ἀπέφηναν δὲ (a. 89 a. Chr.) τῆς ἐπιούσης 
ὑπάτους ἐς τετραετὲς Ἀντώνιον μὲν καὶ Λίβωνα πρώτους (in annum 35 a. Chr.), 
ἀντιχαϑιστάντος ὁμοίως Ἀντωνίου ὃν ἂν βούλοιτο, ἐπὶ δ᾽ ἐχείνοις Καίσαρά τε xat 
Πομπήιον, εἶτα ΑΙηνόβαρβον καὶ Σόσιον, εἴτ᾽ αὖϑις (in annum 32 a. Cbr.) A»- 
τώνιτόν τε χαὶ Καίσαρα, τρίτον δὴ τότε μέλλοντας ὑπατεύσειν et Cassii 
Dionis XLVIII, 35, 4, qui tamen errore de octo annorum consulatibus dicit. 
3 Graecam iréumvirorum. reipublicae constetuendae appellationem huius non 
absimilem Boeckhius adnotat haberi apud Iosephum Ant. XIV, 320: Μᾶρχος 
Ἀντώνιος αὐτοχράτωρ τριῶν ἀνδρῶν χαταστάντων περὶ τῶν δημοσίων πραγμάτων. 
Sed illa multo minus accurate Latinae respondet quam haec, siquidem 
illie constituendé verbum passive ad triumviros, non ut hic et in formula 
Latina ad rempublicam refertur. & Oppidum Cariae, cuius mentio non 
fit nisi rarissime. Praeter nummos (not. 5) cf. Steph. Byz. Πλάρασα᾽ πόλις 
Kaptac* τὸ ἐθνικὸν Πλαρασεύς. Idem s. v. Χρυσαορίς Ἀπολλώνιος ἐν ἑβδόμῳ 
Καρικῶν᾽ — τὸ ἐθνικὸν Χρυσαορεύς, ὡς [6] αὐτὸς ἐν [τοῖς] αὐτοῖς “ Ταυροπολῖται 
μὲν συνεμάχουν [xai Χρυσαορεῖς] καὶ Πλαρασεῖς", 5 Civitas Cariae nobilis; 
Plarasenses cum Aphrodisiensibus in unam rempublicam coniunctos prae- 
ter hunc titulum testantur nummi eum inscriptionibus ITTAAPAZEON ΚΑΙ 
AOCGPOAEIZIEON vel TTAAPA APOAI (B. Head Historia nummorum p. 530), 
recentiore aetate [Ae?PJOAICIEON TTAAPACCIQN (Eckhel D. N. II p. 575). 
Ex ordine nominum Bureschius colligit, initio ex duobus oppidis quae con- 
iuncta unam civitatem efficerent maioris momenti fuisse Plarasa, deinde id 
non modo mutatum esse, sed sui iuris esse desiisse Plarasensium populum 
et pagum (δῆμον) Aphrodisiadis factum esse. Ceterum Tauropolitas, quos 
Stephanus (cf. not. 4) una cum Chrysaorensibus et Plarasensibus commemo- 
raret, non alios esse atque Aphrodisienses probavit Boeckh ex titulo C. I. G. 
2746 et Constantino Porphyrogenneto de them. I, 44. 
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15 Δημητρίου ὑμέτερος | πρεσβευτής, ἐπιϊμελέστατα πεφροντιχὼς 
τῶν τῆς πόϊλεως ὑμῶν πραγμάτων, οὐ μόνον | ἠρχέσϑη ἐπὶ 
20 τοῖς [γεγονόσιν οἰχονο [μήμασιν, ἀλλὰ καὶ | ἡμᾶς παρεχάλεσιεν 
25 εἰς τὸ τοῦ γεγονότος ὑμεῖν ἐπι[χρίματος 1 καὶ δόγματος 8 xai 
δρχίου xal vóluoo? ἀντιπεφωνημέϊνα 19 ἐκ τῶν δημοσίων | δέλ- 
30 τῶν ἐξαποστεῖλαι ὑμεῖν τὰ ἀντίγραφα. iq οἷς ἐπαινέσας τὸν 
Σόλωνα μᾶλλον ἀπεδεξάμην ἔσχον τε ἐν τοῖς ὑπ᾽ ἐμοῦ | γει- 
35 νωσχομένοις, | ᾧ χαὶ τὰ χαϑήκοντα | ἀπεμέρισα φιλάν[ϑρωπα, 
40 ἄξιον ἡγησάμενος τὸν ἄνδρα τῆς ἐξ ἡμῶν ceu, ὁμεῖν τε 
συνήδομαι ἐπὶ τῷ ἔχειν [τοιοῦτον πολείτην. | ἔστιν δὲ ἀντί- 
45 γραφα | τῶν γεγονότων ὁ μεῖν φιλανϑρώπων | τὰ ὑπογεγραμ- 
μένα" | ἃ ὑμᾶς βούλομαι | ἐν τοῖς δημοσίοις | τοῖς παρ᾿ ὁμεῖν | 
50 γράμμασιν ἐντάξαι 11, 


(n. 454) 
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6 Pleonasmus a Graecorum usu neutiquam alienus. 7 Quae Caesar 
dictator decreverat vel potius decrevisse fingebatur a triumviris (n. 454), 
ea illi sua auctoritate confirmaverunt. Cuius decreti (ἐπιχρίματος) argumen- 
tum sane in senatusconsulto n. 455, 3—6 repetitur, sed non videtur dubium 
quin illud quoque ipsum in alterutro ex his lapidibus fuerit et una cum iure- 
iurando, lege, priore senatusconsulti parte interciderit. 8 Senatuscon- 
sultum n. 455. 9 Haec duo perierunt. 10 Verbum ἀντιφωνεῖν inde 
a Polybii aetate haud raro de responsis, quae non viva voce, sed per litte- 
ras ad aliquem dentur usurpari constat. Cf. Polyb. VIII, 18, 44: ἐὰν δὲ mpoc- 
δεξάμενος τὴν ἐπιβολὴν Ἀχαιὸς ἀντιφωνήσῃ τοῖς περὶ τὸν Νιχόμαχον καὶ Μελα- 
γχόμαν. 19, 8 Ἀχαιὸς δὲ — πιστεύσας ἀντεφώνησε. Chishullus et Boeckhius 
provocant ad Iosephum Ant. XIV, 265: ψηφίσματα χαὶ γράμματα πρὸς τὰς 
περὶ τῶν ἡμετέρων διχαίων ἐπιστολὰς ἀντιπεφωνημένα. At quam et hic et 
apud Polybium manifesto habet verbum vim rescribendi, i. e. scripto respon- 
dendi, ea ab epistula. Antonii aliena est, ubi necessario exscribendi potius 


notione intellegendum est, cuius sane aliud exemplum novi nullum. 11 Cf. 
Ioseph. Ant. XIV, 349: διάταγμα ἐμὸν ἀπέσταλχα πρὸς ὑμᾶς, περὶ οὗ βούλομαι 
ὑμᾶς φροντίσαι, ἵνα αὐτὸ εἰς τὰς δημοσίας ἐντάξητε δέλτους. 12 Constat 


M. Antonium post Caesaris necem multa decreta aliasque litteras emississe, 
quas ab illo relictas diceret. Cf. Cicero Philipp. I, 7, 16: a» ὧν commeníta- 
violis οἱ chérographés et libellis se (i. e. M. Antonio) «no auctore prolatés, ne 
prolatis quidem, sed tantummodo dictis, acta. Caesaris firma erunt? Inter 
haec haud. pauca ab ipso Antonio conficta esse constat, id quod fortasse 
etiam in hanc epistulam cadit. Eius argumentum cum ex senatusconsulto 
cognoscitur, tum ex Taciti narratione Annal. III, 62: Aphrodéseenses posthac 
et Gtratonecenses déctatoris Caesaris ob vetusta 4n. partis merita et recens 
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(n. 455) 
[---- --- δίκαια ἐσϑλά τε [πολλ]ὰ ἐλευϑέρους εἶναι 18, τῷ 
[τε] δικαίῳ xal ταῖς [χρίσεσιν ταῖς ἰδίαις τὴν πόΪλιν] τὴν IlAa- 
ρασέων xal ᾿Αφροδεισιέων poda. μήτε ἐγγύην ε[ἰς Ῥώμην 
»" ἃ Y od 14 Y E) t À EUOTEE. / 
αὐτοὺς xarà δόγμα τιῖ4 | χ]αὶ χέλευσιν ὁμολογεῖν᾽ ἅ τέ τινα 


Divi Augusté decretum adtulere — sed Aphrodéstenséum covitas Venerss, Strato- 
mcenstum. lovis et ÜTrévioe religionem tuebantur. Quo ex loco Chishullus 
cum colligeret, etiam Augusti decretum de Aphrodiensibus fuisse neque vero 
id hic exscribi vel commemorari videret, infelicissime sibi persuasit Augusti 
decretum idem esse ac senatusconsultum n. 455. Quid rei esset, perspexit 
Boeckhius; nempe in Taciti narratione Caesaris dictatoris nomen ad Aphro- . 
disienses, Augusti ad Stratonicenses modo spectare. 418 Cum Caesaris 
litterae ab Antonio prolatae triumvirorum (non Antonii unius, ut Boeckhius 
opinatur) decreto confirmatae essent, horum rursus acta senatus consultis 
raía haberi oportebat. Id factum esse anno 39 a. Chr. n. testatur Cassius 
Dio XLVIII, 34, 4 τῷ 9 ἐπιγιγνομένῳ (ἔτει), ἐν ᾧ Aobxióc τε Μάρκιος καὶ I'íioc 
Σαβῖνος ὑπάτευσαν, τά τε ὑπὸ τῶν τριῶν ἀνδρῶν πραχϑέντα do οὗ. ἐς τὴν ὀλι- 
γαρχίαν ἐσῆλθον χῦρος παρὰ τῆς βουλῆς ἔλαβε. Tum etiam hoc senatuscon- 
sultum factum esse probabiliter statuit Boeckhius. Quo magis miror eun- 
dem de senatusconsultis quoque ab Antonio fictis provocare ad Ciceronis 
testimonium (Philipp. V, 4, 12: aeque solum commentariis commenticdis charo- 
graphisque venalébus 4nnumerabilis pecun?a congesta. 4n éllomm domum est, — 
sed senatus etiam. consulio pecunia. accepta falsa referebat) eoque fretum in- 
certum esse dicere, uirum id quod hic teneamus verum an falsum sit. 
Nam quomodo tandem proximo post Caesaris necem tempore senatus con- 
sultum fingere poterat Antonius, in quo (v. 3) triumvirorum reipublicae 
constituendae mentio fieret? Initium senatusconsulti sic fere refinxerunt 
Chishullus et Boeckhius: [ὕπατοι λόγους ἐποιήσαντο, ἀρέσχειν τῆι συγχλήτωι, 
περὶ ὧν Γάϊος Καῖσαρ ὑπὲρ ΠΙλαρασέων xoi Ἀφροδεισιέων ἔχρινε, αὐτοὺς χατὰ 
τὰ δίκαια ἐσῦϑλά τε [πάντ]α ἐλευϑέρους εἶναι. Mommsenus etiam commodius 
περὶ τούτου τοῦ πράγματος οὕτως ἔδοξεν" ἀρέσχειν τῇ συγχλήτωι Πλαρασεῖς xoi 
Ἀφροδεισιεῖς, ὡς ἔκρινε Γάϊος Kaicap αὐτοχράτωρ χτλ. Atque illa Γάϊος Καῖσαρ 
— ἔχρινε decreto apud Iosephum Ant. XIV, 224,.quod iam Chish. attulit, 
confirmantur, sed proxima minus placent, siquidem χατὰ τὰ δίχαια quidem 
reprehensione caret, sed χατὰ τὰ ἐσῦλά permire dictum est. Mihi potius 
de rebus iustitiae et honestatis plenis quas Aphrodisienses gessissent quibus- 
que libertatem meruissent dictum fuisse videtum, veluti [ἐργασαμένους | δίκαια 
ἐσῦλά τε m[oAAd]. De libertate Aphrodisiensibus concessa cf. Plinius N. ἢ. 
V, 109: Aphrodéseenses liber. C.1. G. 9845, 5: Κλαύδιος Αὐρήλιος Ζῆλος «--- 
τῶν συναιτίων τῇ πόλει τῆς αὐτονομίας ἀπόγονος. 14. Supplevit Mommsen 
(ap. Bruns) collato loco a G. Kaibelio sibi indicato Dionysii Ant. XI, 32: τὴν 
ἐγγύην ὁμολογεῖτε — εἰς τὴν αὔριον ἡμέραν, unde apparet Latinorum eadémondum 
facere Graecis ἐγγύην ὁμολογεῖν exprimi consuevisse. Commode Viereck prae- 
terea affert Ioseph. Ant. XVI, 463: ἐγγύας τε μὴ ὁμολογεῖν αὐτοὺς ἐν σάββασιν. 
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ἔπαϑλα τειμὰς φιλάνθρωπα -------------------- τρεῖς ἄνδρες | 
o]t τῆς τῶν δημοσίων πραγμάτων διατάξεως τῷ ἰδίῳ ἐπιχρίματι 
5 Πλ[ζαρασεῦσι χαὶ Ἀφροδισιεῦσι] προσεμέρισαν προσμεριοῦσιν, 
συνεχώρησαν συνχωρήσουσιν, τα[ῦτα πάντα χύρια εἶναν | γ]ενέ- 
σϑαι. ὁμοίως τε ἀρέσχειν τῇ συγχλήτῳ, τὸν δῆμον τὸν IDo[- 
ρασέων xal ᾿Αφροδεισιέ]ϊιν τὴν ἐλευϑερίαν καὶ τὴν ἀτέλειαν 


[- 


αὐτοὺς πάντων τῶν πραγμάτων ἔχειν καρπίζεσϑαι, | καϑ]άπε 
χαὶ τίς 16. πολιτεία τῷ καλλίστῳ δικαίῳ χαλλίστῳ τε νόμῳ 
ἐστίν 16, [ἦτις παρὰ τοῦ | δήμο]υ τοῦ Ρωμαίων τὴν ἐλευϑερίαν 
10 xat τὴν ἀτέλειαν ἔχει φίλη τε xol σύμμαχος γεγένηται. ὅ τε] 
τέμενος ϑεᾶς ᾿Αφροδίτης ἐν πόλει Πλαρασέων xoi ᾿ΑφροδεισιέωΪν 
χαϑιέρωται, τοῦτο | ἄσυλον ἔ]στω 17 ταὐτῷ «τῷ» δικαίῳ ταὐτῇ 
τε δεισιδαιμονία 18, ᾧ δικαίῳ καὶ T δεισ[ζιδαιμονίῳ ᾿Αρτέμι[δος 
Ἐφε]σίας ἐστὶν ἐν ᾿Εφέσῳ 19. χύχλῳ τε ἐχείνου τοῦ ἱεροῦ εἴτε 
τέμενος εἴτ[ε ἄλσος ἐστίν, οὗτος ὁ] τόπος ἄσυλος ἔστω. ὅπως 
τε ἡ πόλις χαὶ οἱ πολεῖται οἱ Πλαρασέων [xat ᾿Αφροδεισιέων | 


168: ἔγραψα δὲ καὶ Σιλανῷ τῷ στρατηγῷ, ἵνα σάββασιν μηδεὶς ἀναγκάζῃ ᾿Ιου- 
δαῖον ἐγγύας ὁμολογεῖν. Caveri igitur, ne civis Aphrodisiensis a magistratu 
Romano Romam evocetur et propterea vadimonium facere cogatur. 45 ἥτις 
emendavit Boeckh, xot τις indefinite Viereck et Mommsen. $Sed illud qui- 
dem frustra ad ligaturam litterarum H et T non observatam in transcribendo 
revocare conatur D., siquidem in huius aetatis titulo eam fuisse incredibile 
est, hoc vero propterea minus placet, quia manifestum est ex Latino wf 
quae hoc χαϑάπερ «xoi τίς expressum esse. Hic cum interrogativo potius 
quam cum indefinito confudisse mihi videtur interpres relativum (ea) quae, 
praesertim cum in ipso Graeco sermone hoc vitium inferiore aetate neuti- 
quam infrequens fuerit. Cf. O. Immisch, Leipziger Studien X 1887 p. 309 sqq. 
46 Merus ablativus Latinus dativo item sine praepositione Graece redditus 
contra sermonis leges. Cf. n. 44211, 41 Cf. Tacitus Ann. III, 69. 
48 eodem ure eademque relegéone. NW. M. 49 Cf. Strabo XIV, 1, 98 
p. 644 Cas.: ἄσυλον δὲ μένει τὸ ἱερὸν (Artemisium Ephesiorum) καὶ νῦν καὶ 
πρότερον" τῆς ὃ ἀσυλίας τοὺς ὅρους ἀλλαγῆναι συνέβη πολλάχις, Ἀλεξάνδρου μὲν 
ἐπὶ στάδιον ἐχτείναντος, Μιθριδάτου δὲ τόξευμα ἀφέντος ἀπὸ τῆς γωνίας τοῦ χε- 
ράμου di δόξαντος ὑπερβαλέσϑαι μιχρὰ τὸ στάδιον, Ἀντωνίου δὲ διπλασιάσαντος 
τοῦτο καὶ συμπεριλαβόντος τῇ ἀσυλίᾳ μέρος τι τῆς πόλεως ἐφάνη δὲ τοῦτο βλα- 
βερὸν χαὶ ἐπὶ τοῖς καχούργοις ποιοῦν τὴν πόλιν, ὥστ᾽ ἠχύρωσεν ὁ Σεβαστὸς 
Καῖσαρ. Similiter etiam alibi mensura asyli definita est; cf. Tac. Ann. III, 62: 
qué (imperatores) no» «odo templo (Dianae Persicae apud Hierocaesarienses, 
cf. n. 3389, sed duobus milibus passuum eandem sanctitatem. iribuerant. 
Hic id opus non fuisse, quia non de loco consecrando, sed de loci sacrati 
iure asyli confirmando ageretur, adnotat Mommsen. 


486] Plarasenses et Aphrodisienses. 48 


5. 5» ^ m 
υε d]v χωμῶν χωρίων ὀχυρωμάτων ὀρῶν 290 προσόδων πρὸς 
1 ^ A “Ὁ ^ 
15 τὴν φιλίαν το[ῦ δήμου Tpoo7A00V2!, ταῦτα | ἔχωσ]ιν χρατῶσιν 
-ὦ F , ipd 
χρῶνται χαρπίζωνταί τε πάντων πραγμάτων ἀτελεῖς ὄντες. 
’ ^ 
μηδέ τινα | φόρον ὃ]ιά τινα αἰτίαν 22 ἐχείνων διδόναι μηδὲ [o]ov- 
, 998 2 [LÀ XÀA » n! ^ f , 2 “ 
εισφέρειν 25 ὀφείλωσιν, [ἀλλ αὐτοὶ πᾶσι τούτ]οις κατ οὖσαν 
μετὰ ταῦτα ἐν ἑαυτοῖς χύρωσιν 25 χρῶνται χαρπίζωνται χρατῶ- 
σιν᾽ ἔδοξεν]. 


20 Sic scribendum esse vidit Th. Mommsen Róm. Staatsrecht III p. 687 
not. 4, quia in simili senatusconsulto de Thisbensibus Syll? 300, 48 forma 
uon ambigua ὀρέων est. ὅρων legerant Chishull et Boeckh. 24 Supplevit 
Pickius (ap. Br.) ex Syll? 307, 24 μεῦ ἧς χώρας εἰς τὴν, φιλίαν τοῦ [δήμου 
τοῦ Ῥωμαίων παρεγένοντο, ad quem locum attuli similis formulae exempla 
Syll2 355, 46. Caes. B. G. I, 43, 8. Sed τοῦ Ρωμαίων, quod Pick etiam hic 
addi voluerat, propter spatii angustias omisit Viereck. 29 Rectius 9r 
ἡντιναοῦν αἰτίαν. 23 ΖΥΝΕΙΣΦΕΡΕΙ͂Ν. Boeckh et Mommsen [ξ]υνεισφέ- 
petv, Sed hoc illa aetate et in illa regione incredibile est et Z vix minus prope 
a Σ quam a Z vel Ξ abesse vidit Viereck. 24 I e. ita ut ipsis sine 
cuiusquam alius approbatione de eis omnibus statuere (xopobv) liceat quod 
velint. 


4956 Stela marmoris fusci ab inferiore parte integra, inscripta 
in duobus lateribus contiguis, ex quibus latius (vu) undique fractum 
est praeter marginem dextrum, angustius (b) integrum praeter par- 
tem superiorem. Mytilenis in museo gymnasii. ὦ ex H. Kieperti 
apographo ed. Boeckh C. 1. G. Il add. p. 1025 n. 92167 d, totum 
titulum A. Conze heise auf der Insel Lesbos p. 13 tab. VIL. Ex 
ectypo ab E. Fabricio confecto C. Cichorius Rom und Mytilene 
p-.314sqq. W. R. Paton Inscr. Gr. ins. mar. Aeg. II p. 24 n. 58. 


Litterae AZOznz. 4 Reliquias hic tenemus populisciti Mytilenaeorum 
de Caesaris Augusti honoribus. Nam hunc potissimum principem monstrant 
cum Octaviae sororis nomen (v. 58) tum templi quod tum ipsum Pergami 
exstruebatur mentio (cf. not. 5). Anno 27 a. Chr. n. monumentum non anti- 
quius esse nomen Σεβαστός (v.15.416) docet, sed aut eo ipso aut certe uno 
ex proximis annis incisum colligitur inde quod templum Pergamenum etiam- 
tum imperfectum indicatur (not. 5). Utique ante Octaviae decessum (not. 47) 
i. e. ante annum 14 a. Chr. n. haec decreta sunt. Cichorius. In latiore 
latere mutilo praeter alios honores praecipue de certaminibus (v. 6—144) 
honoris Augusti causa instituendis et de sacrificiis ei offerendis (v. 44-—15. 
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ecnedil dus ιάδας ἱερὰ | --------7----------------------- 
5 εσϑαι ἐν ve|---------------------------- γραφόντων εἰς o]--- 
Ξιρ πα λοι δίσνως ΓΕ τ ὕμνου ὑπὸ | [--------- 
---—------------------ ἐν ταῖς γινομέναις ϑέαις | |ueossindaad 
— δι ετονας τιϑέναι δὲ κατὰ πενταετηρ]ίδα ἀγῶνας ϑυμελι- 
ἠδὲ ἡ 3Ξϑηϑ ξεωοι εξ εξΣ γε τε οξθειξω βο νους ξισδι τοῖς νικήσ]ασιν 
ἄϑλα ὅσα ὁ Διαχὸς 2 νόμος ms|[piéyst------------------------ 
eI CE Up ἤανων καὶ τοῦ ἀρχιερέως xai τοῦ στεφανὴ- 
10 [φόρου ὃ ------------------------ -- -----ο-ο.οΟοΟ--ο-ο-ο-ο--.-ο-.---ο---ς---ς---- k 
χαταγγελεῖς τῶν πρώτων ἀ(χ)ϑησο μένων * ἀγώνων ----------- 
—— MH ον σους δορες ταῖς ἐπισ]ημοτάταις πόλεσιν, ἀναϑεῖναι 


δὲ δέλτου [ς 7| στήλας τοῦδε τοῦ ψηφίσματος ἐχούσας τὸ ἀντί- 
^ ^! ““ ^ € 2 

γρᾶφον ἐν τῷ ναῷ τῷ χατασ]χευαζομένῳ οα[ὐ]τῷ ὑπὸ τῆς Δσίας 

ἐν Περγάμῳ χα[ὶ ----------------------------------------- 


19—33) praecipitur. Quae his interponuntur ad aliud argumentum spec- 
tantia, ex eis illa quidem, quibus hoc decretum variis imperii Romani locis 
lapidi incisum publice proponi iubetur (v. 144—144) ex more in fine totius 
instrumenti collocari exspectaveris. At id, quia coniunctissimum est cum 
negotio ludos recens institutos usquequaque indicendi et ad eos invitandi 
(cf. v. 40 χαταγγελεῖς τῶν πρώτων ἀ(χϑ)ησοίϊμένων ἀγώνων), hic potius inser- 
tum videtur. Quod contra quo pacto praeceptum de iureiurando iudicum 
(v. 45. 46) medio intericiatur sacrificiorum ordini non perspicio. 2 Voca- 
bulum integrum in lapide exstare apparet ex Patonis exemplo, cum Cichorius 
AM/KOZ exhibeat. Ludos recens institutos, quibus reges et imperatores 
honorabantur, ad exemplum eorum qui pridem deis habebantur ordinari 
consuesse notum est. Sic Mytilenis certaminum sacrorum Augusti ordinem 
ex lovis ludis repetitum esse, ut de sacrificiis ex v. 24 apparet, hinc disci- 
mus. Nam τὸν Διαχὸν νόμον legem fuisse de feriis Iovis sponte patet. 3 Cf 
n. 33211, 4^ AKOHZO lapis. 5 Cichorius provocat ad Tac. Ann. IV, 37: 
cum Divus Augustus ssbé aique urbi Romae templum apud Pergamum sisti 
non prohibwessel et Cass. Dion. LI, 20, 6. 7: Καῖσαρ δὲ ἐν τούτῳ τά τε ἄλλα 
ἐχρημάτιζε καὶ τεμένη τῇ τε Ῥώμῃ xoi τῷ πατρὶ τῷ Καίσαρι, ἥρωα αὐτὸν Too- 
λιον ὀνομάσας, ἔν τε ᾿ῳφέσῳ καὶ ἐν Νικαίᾳ γενέσϑαι ἐφῆκεν. — χαὶ τούτους μὲν 
τοῖς Ῥωμαίοις τοῖς παρ᾽ αὐτοῖς ἐποιχοῦσι τιμᾶν προσέταξε" τοῖς δὲ δὴ ξένοις, 
“Ἑλληνάς σφας ἐπιχαλέσας, ἑαυτῷ τινα, τοῖς μὲν Ἀσιανοῖς ἐν Περγάμῳ, τοῖς δὲ 
Βιϑυνοῖς ἐν Νιχομηδείᾳ, τεμενίσαι ἐπέτρεψε. Ex participio praesentis C. col- 
ligit, aedem tum nondum perfectam fuisse; atqui ut reliqua aedificia magni- 
fica principatus Augusti, Pantheon, templum Apollinis Palatini, alia, sic hoc 
quoque exiguo biennii aut triennii spatio absolutum videri, qua ex re satis 
certam de decreti tempore coniecturam fieri. Reliqua praeter Pergamum 
oppidorum nomina quae aetatem tulerunt, in diversissimis imperii regioni- 
bus decretum collocatum esse ostendunt, et multa nomina intercidisse lati- 
tudo pristina lapidis (v. 12 litteras duodenonaginta habuisse videtur) arguit. 
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----- Ἰῳ xal ᾿Αχτίῳ xat Βρεντεσίῳ xoi Ταρραχῶνι xai Ma[ol- 


Á 


, Y FS : 
σαλίᾳ D ΡΞ c CI M E E EE CE * γαὶ Àv voy fa 
15 τῇ πρὸς τῇ Δάφνῃ. τὰς δὲ xaT ἐνιαυτὸν | (Suc(ac ---------- 
WP SEE Sed ------------------- ἐγ τῷ ναῷ τοῦ Διὸϊς xoi ἐν 


τῷ τοῦ Σεβαστοῦ. Gpxov δὲ εἶναι τῶν δι [ χαστῶν ------------ 
ἘΞ ἘΞ ΘΕ M Ca MMC acr ] ομένων σὺν 


τοῖς πατρίοις ϑεοῖς xai τὸν Σεβαστὸν ---------------------- 
----- ἐν τῶι ναῶι τῆς "Ágpo8t]tqc9 τὴν εἰκόνα τοῦ ϑεοῦ. τὰς 
δὲ τῶν quy ----------22l-2ll-2L2lL------------------ τευέ- 
νοὺς εἶναι xal τἄλλα δίχαια xal τίμα --ττο---------------- 
—————————————------ χ]ατὰ δύναμιν τὴν ἑαυτοῦ᾽ ἱερῶν δ᾽ ἐπὶ 


20 [τ]ράπε [ζαν 8 ----------------------- MM 
χατ]ὰ μῆνα ἐν τῇ γενεϑλίῳ αὐτοῦ ἡμέρᾳϑ xoi πιὰ δισταναι". 
------------------ S)----2------------- τῷν] αὐτῶν ϑυσιῶν ὡς 


xai τῷ Διὶ παρίσταται. τρέϊφεσθϑαι δὲ 11 ------------------- 
zdxc cC βοῦς λευχοὺ]ς ἐφελιωμένους 12 ὡς χαλλίστους xai 


- 


Quare nescio an Cichorius cum certam causam, cur Tarracone potissimum 
(v. 43) tabula erecta esset, enucleare posse sibi videretur, nempe quod 
Augustus tum ipsum illic commoratus esset, nimis argutus fuerit. 6 Sup- 
plevit Cichorius admonens eximiae pietatis qua gens Iulia ac potissimum 
quidem Augustus Venerem a qua originem gentis repetebant prosecuti es- 
sent. Deam ut in aliis insulae Lesbi oppidis, sic Mytilenis quoque studiose 
culíam esse probant et fabulae et dedicationum tituli, quorum testimonia 
attulit Tümpel ap. Pauly-Wissowa Realencyklopüdie I, 2 p. 2748. 7 Noca- 
bulum obscurissimum. 8 Iuxta simulacrum dei in templo fuisse men- 
sam sacram permultis testimoniis constat. Cf. Dinarch. III, 2. ἐπιωρχηχὼς ὃν 
ὥμοσεν ὅρχον μεταξὺ τοῦ ἔδους καὶ τῆς τραπέζης. Polyb. IV, 35, 4: περὶ τὸν 
βωμὸν «ol τὴν τράπεζαν τῆς ϑεοῦ. Dionys. Hal. Ant. II, 50, 3. Syll? 229, 18. 
588, 9. 16. 588, 89. 157. 734, 122, Ea cum aliis rebus imponendis inserviebat 
tum vero praecipue dapibus sacris quae deo offerebantur. Cf. Chionides apud 
Athenaeum IV p. 437 e ὅταν τοῖς Διοσχούροις ἐν πρυτανείῳ ἄριστον προτιϑῶνται, 
ἐπὶ τῶν τραπεζῶν τιθέναι “τυρὸν καὶ φυστὴν δρυπεπεῖς τ΄ ἐλάας καὶ πράσα᾽, Syll? 
638, 20 ἐὰν δέ τις τράπεζαν πληρῶι τῶι ϑεῶι, λαμβανέτω τὸ ἥμισυ, 645, ὅ [παρα- 
τιϑέτωϊσαν δὲ «ol [ém] τὴν τράϊπεζαν τῆι ϑεῶι ----- καὶ] γλῶσσαν καὶ σάρκας 
τρε[ἴς. v. 8. 9 [παρατιϑέτωσαν ----- Ἰτῆι ϑεῶι ἐπὶ τὴν τράπεζαν. 9 Diem nata- 
lem non modo quotannis, sed etiam unoquoque mense redeuntem sacris obire 
moris fuisse certe in regibus aliisque similis dignitatis hominibus apparet etiam 
ex n. 56, 33. 339,353. 36. 383,132. 188, 10 Cf. n. 33215, 41 Supplevit 
Cichorius. Quod addidit Paton τὰ ἱερεῖα, perquam dubium est; neque enim 
est cur alias ac boves victimas hic commemoratas esse statuamus. 19 Edi- 
toribus haec vox omnino obscura visa est. Sed si levem modo errorem 
lapicidae aut leve pronuntiationis tum volgatae vitium statuemus, licebit ad 
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με[γ] στους ------------------------------------ μὲν ὑπὸ τῶν 
xav ἐνια]υτὸν στρατηγ(ῶ)ν 18, δύο δὲ ὑπὸ τῶν ἐπι[στατῶν, --- 
-------------------------- , ------ δὲ ὑπὸ τῶν ἀγ]ορανόμων, 

25 τρία δὲ ὑπὸ τοῦ ἀρχιερέως || [------------------------------ 
-τ-τ---------- δίδοσϑαι δὲ ἐχ τοῦ] δημοσίου δραχμὰς ἑχάστῳ 
τετραχοσίας 14 ----------------------------------- -τ-το------ 
------- δ]είχκνυσϑαι δὲ τοὺς τραφέντας | [- ------------------- 
--τττ-ο---------.---.---ς--ςςς-ςς.ς-- ἐν τ]οῖς ἀγῶσιν τρέφεσθαι 
τὸν too[v | χρόνον ---------------------------------------- ] 
τὴν γενέϑλιον ἡμέραν αὐτο[ῦ | ----------------------------- 

80 ---------------------------- ] μηδενὶ διδομένου || [---------- 
--------------------------------- τῷ σ]τεφανηφόρῳ xot τίῷ | 
--ττ------------.-------ο- Ξς-ο.----οοΘ.-.---.-.-.-.ς-.-.--- χαϑ] ἕχαστον 
ἔτος ἐν | -------------------..--- .ςὕ00ὕ..ὕό.------ο---- αι 
τίϑεσθαι ἐπίὶ | -------------------------------- Ἰενα---- 

b 
35 -------- | εὐεργεσιῶν  vopto[---------- εὐχα]]ριστίαν. ἐπιλογί- 


σασϑαν δὲ τῆς] | οἰκείας μεγαλοφροσύνης Ort] | τοῖς οὐρανίου 
veve[o]yóot δόξης xai ϑεῶν ὑπεροχὴν xat | χράτος ἔχουσιν 
40 οὐδέποτε δύναται συνεξισωϑῆναι τὰ xol | τῇ τύχῃ ταπ(ε)ινότερα 
xat τῇ φύσει. εἰ δέ τι τούτων ἐπιχυδέσίτερον τοῖς μετέπειτα 
45 χρόϊννοις εὑρεϑήσεται, πρὸς μη[δὲϊν] τῶν ϑεοποιεῖν αὐτὸν ἐπὶ 
[πλέ]ϊον δυνησομένων ἐλλείψει[ν] | τὴν τῆς πόλεως προϑυμίαν | 
50 xat εὐσέβειαν. παρακαλεῖν | δὲ αὐτὸν συγχωρῆσαι ἐν τῇ [οἰ][κία 
αὐτοῦ δέλτον ἀναϑεῖνα[ι) | xai ἐν τῷ Καπετωλίῳ δέλτον] | 7 


7j 
στήλην τοῦδε τοῦ ψη[φίσμα] τος ἔχουσαν τὸ ἀντίγραφ[ον.] | s5- 
55 χαριστῆσαι δὲ περὶ αὐτο[ῦ] | τοὺς πρέσβεις τῇ τε συγζχλή]τῳ 


ἔφηλις nomen referri, cuius de fluctuante accentu et flexione exposuit 
Lobeck Pathologiae s. Gr. proleg. p. 458. Quae vox indicat maculas obscuras 
quibus cutis distinguitur. Atqui et colorem in universum et figuras quas- 
dam quibus quasi signatae essent victimae maximi momenti habita esse et 
ila notissima quae spectant ad Apidem (οἵ. Pauly-Wissowa Realencyklo- 
pádie T, 2 p. 2807 n. 5) et multa alia testimonia docent. Quare albos boves 
maculis fuscis nigrisve quasi conspersos intellego ideoque βοῦς λευχο]ὺς sup- 
plevi. βόας reposuisse satis habuit Paton, cum Cich. adeo nihil nisi το]ὺς 
suppleret, qui articulus utique a loci tenore alienus est. 43 EZTPATHION 
lapis. 14 Hic adiectum fuisse videtur ἑκάστου τοῦ βοός (ἱερείου, ϑύμιατος). 
Nam cum numerus victimarum quae singulis magistratibus nutriendae tra- 
debantur impar esset, non poterat par esse summa pecuniae. 
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xal ταῖς ἱερῆαις τῆς ᾿Εσ[τί] ας 19 xai ᾿Ιουλίᾳ 16 τῇ γυναικὶ αὐτοῦ | 
xal Ὀχταΐᾳ 17 τῇ ἀδελφῇ xal τοῖς | τέχνοις 18. xal συγγενέσι xai 
60 φίϊλοις. πεμφϑῆναν δὲ καὶ στέφαϊνον ἀπὸ χρυσῶν δισχιλίων, ὃν | 
xai ἀναδοϑῆναι ὑπὸ τῶν πρέσβεων. εὐχαριστῆσαι δὲ ἐπ᾽ αὐτοῦ 
65 xol τῇ συγχλήτῳ τοὺς πρέσβεις προσενηνεγμένης αὐτῆς | τῇ 
πόλει συμπαϑέστατα xoi | τῆς πατρίου χρηστότητος 19. οἰχείως. 


15 Cur gratiae agantur etiam virginibus Vestalibus, sagaciter expedi- 
vit Cichorius. Apud Romanos, ac potissimum quidem postremis liberae 
reipublicae temporibus et principatu Augusti, morem fuisse apud illas de- 
poni testamenta, foedera aliasque maximi momenti litteras publicas pri- 
vatasque (Appian. Civ. V, 783. Cassius Dio XLVIII, 37, 4. Plutarch. Anton. 58. 
Sueton. Caes. 83. Tac. Ann. I, 8). Iam proximo ante hoc decretum tempore 
senatus consultum factum videri, quo antiquum foedus inter Romanos et 
Mytilenaeos instauraretur. Illud senatus consultum Augustus communicavit 
cum civitate additis litteris gratiae benignitatisque plenis, ad quas hoc de- 
creto respondetur. Consentaneum igitur est et Caesari, cuius nutu omnia 
acta sint, et senatui, qui de renovando foedere decreverit, et Vestalibus, 
quae hoc senatus consultum conservandum acceperint, gratias agi. 46 Post 
Augusti obitum demum eius uxorem adoptione in gentem Iuliam transiisse 
in voleus notum est. Quare aut cum Mommseno (apud Cichorium) sumen- 
dum est, hanc tabulam superstitem aliquanto post quam ipsum decretum 
factum esset confectam, aut, quod mihi multo magis placet, cum ipso 
Cichorio error satis levis quadratarii (IOYAIA pro AIOYIA) subesse existi- 
mandus est. 47 De scriptura nominis cf. n. 4372. , Octavia minor, 
C. Octavii et Atiae filia, Augusti soror uterina, quae C. Marcelli et M. Antoni: 
uxor fuerat, decessit anno 11 a. Chr. n. Cf. Prosopographia imp. Rom. 1 
p. 430 n. 45. 18 Praeter Iuliam filiam tum temporis nullos fuisse Augusto 
neque natura neque adoptione liberos omnium certissimum est. Quare ve- 
rissime plurali τέχνοις generum M. Marcellum contineri existimat Cichorius; 
testimonium sane huius consuetudinis quod afferre posse sibi visus est ex 
alio titulo Mytilenaeo nullum est, quia illic (Inscr. Gr. ins. mar. Aeg. II p. 59 
n.213, 2) non παϊτέρα] sed πα[ῖἴδα] supplendum est, ut monumentum non 
Drusi maioris sit, sed filii secundi Caesaris Germanici et Agrippinae natu 
maioris. At quin per sermonis leges liceat filiam et generum uno nomine 
τέχνα appellari nihilo magis dubitandum est. Quod cum ita sit, non video 
quo iure praeterea etiam privignos Tiberium Drusumque hac appellatione 
contineri opinetur Cichorius. Nam quod id verisimile dicit praesertim cum 
eliam eorum mater Livia nominatim appelletur, falli mihi videtur. Ktenim 
permagnum hoc nomine discrimen intercedere inter uxorem principis et 
privignos sponte patet. 19 Hine Cichorius colligit, iam ante foedus pro- 
ximo tempore instauratum Mytilenaeos illam virtutem senatus expertos esse. 
Rem sic se habuisse sane ne mihi quidem improbabile videtur, sed verba 
tituli id neutiquam probant. Quidni enim ad famam honestatis et clemen- 
tiae senatus Romani per omnes gentes propagatam quam ad ea quae ipsi 
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experti sint eos provocare existimemus? Οἱ, Caesar B. G. II, 34, 4: se forte 
pro sua clementia ac mansuetudine, quam $ps? αὖ aléés audérent, 
siatuissel Aduatucos esse conservandos. 


£94 In vico Zwmarli-KOe septentrionem versus ab Alaban- 
densium oppido. Edd. Boeckh C. 1. G. II Add. p. 1122 n. 2903 f. 
Lebas-Waddington Inscr. III, 549. 


Ἀπόλλωνος | 'EAso8spíou! Σεβαστοῦ 2. 


Litterae ΑΘΠΣΥΎ. 4 Cave hinc colligas, in Graecorum sacris usquam 
᾿Βλευϑέριος usitatam Apollinis émíxXqstww fuisse. Immo cum in universum 
Àpollinis nomen Augusti ingenio et personae accommodatissimum esset, 
propter libertatem recuperatam vero hoc monumentum erigeretur ab Ala- 
bandensibus, haec quae proprie inter se aliena sunt coniungebantur. De 
more latissime patente imperatoribus Romanis eorumque familiis deorum 
Graecorum nomina tribuendi Waddington praeter alia provocavit ad num- 
mos Magnetum Sipylensium (Mionnet Suppl. Lydie n. 278), in quibus Nero 
Ζεὺς ᾿Ελευϑέριος appellaretur. Idem habes in decreto Acraephiensium Syll? 
376, 44. 49. 52. Ipse Augustus vero Iovis Liberatoris nomen gerit in titulis 
Aegyptiis n. 659,4 et Archiv f. Papyrusforschung II p. 434 n. 8: Καίσαρα Αὐτο- 
κράτορα ϑεοῦ υἱὸν Ata ᾿Ε[λευ]ϑέριον Σεβαστόν. Neque aliter accipiendum existi- 
maverim titulum Cyitarum Cariae Bull. de corr. Hell. XI 4887 p. 306 n. 4, 6: 
ἱερεὺς τοῦ ϑεοῦ Σεβαστοῦ «al ἀρχηγέτου τῆς πόλεως Διὸς ᾿Ελευϑερίου. Nam si 
duorum deorum, Augusti et Iovis, sacerdotia significarentur, certe ante ἀρ- 
γηγέτου articulus repetendus fuit. 2 Hoc nomen sie nude positum non 
potest alium significare atque eum qui primus omnium eo ornatus est anno 
27 a. Chr., quo anno hic titulus nec antiquior esse potest nec multo recentior 
esse videtur. Waddington monuit, Alabandenses magnopere vexatos esse 
per Labieni incursionem; cf. Cassius Dio XLVIII, 26, 3. 4: ὁ δὲ δὴ Λαβιῆνος 
ἐν τούτῳ τὴν τε [Κιλικίαν χατέσχε wol τῆς Ἀσίας τὰς ἠπειρώτιδας πόλεις — 
παρεστήσατο πλὴν Στρατονιχείας, τὰ μὲν πλεῖστα ἄνευ πολέμου, Μύλασα δὲ χαὶ 
Ἀλάβανδα διὰ χινδύνων ἑλών’ οὗτοι γὰρ ἐδέξαντο μὲν map αὐτοῦ φρουρούς, φο- 
νεύσαντες δὲ αὐτοὺς ἐν ἑορτῇ τινι ἀπέστησαν" χαὶ διὰ τοῦτο τοὺς μὲν Ἀλαβαν- 
δέας αὐτὸς λαβὼν ἐκόλαδε, τὰ δὲ δὴ Μύλασα ἐχλειφϑέντα χατέσχαψε. Eo minus 
mirum est Augustum eos beneficiis consolatum esse, praecipue libertate con- 
cessa, quam praeter hunc titulum testatur Plinius N. hist. V, 109 .Alabanda 
libera quae conventum. eum. cognominaoit. 


458 Exemplarium quae lapidibus incidi iubentur v. 64 sqq. 
quattuor aetatem tulerunt, Prienense (P), Apamense (4), Eume- 
niense (17), Dorylaiense (D). Integri lapides omnes superiore loco 
Latinum titulum habebant, cuius pars servata est in tabula Apamensi, 
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pars in Dorylaiensi, quae nihil ex Graecis habet. Deinde seque- 
bantur Graeca, quae in JP praeter initium paene integra, in 4 
magna certe ex parte exstant, cum in JZ nihil nisi v. 55 Ὀχτω- 
βρίων -— v. 67 Καισαρήοις aetatem tulerit. — .4 Graeca per quat- 
tuor columnas disposita exhibet; partem huius exempli post 
Arundelium et Hamiltonum ed. J. Franz C. I. G. 3957, reliqua ad- 
diderunt V. Bérard Bull. de corr. Hell. XVII (1893) p. 315 n. 9 et 
Th. Mommsen Mitth. des arch. Inst. in Athen XVI (1891) p. 282. 
Novissime J. G. C. Anderson lapidem denuo accuratissime exami- 
navit et exemplum emendatius proposuit Mitth. des arch. Inst. XXV 
(1900) p. 111. .Z ed. Hamilton Researches in Asia minor n. 367 
(1. Franz C. 1. G. 3902 δ). .P effossum Prienae in foro, ubi appo- 
situm erat pilae porticus septentrionalis. Exscripserunt Schrader 
et von Prott. Omnia coniuncta ediderunt et enarraverunt Th. Momm- 
sen et U. von Wilamowitz-Mollendorff Mitth. des arch. Inst. in Athen 
XXIV (1899) p. 275 sqq. (inde repetuntur Revue archéologique Troi- 
siéme sér. XXXVII 1900 p. 357 n. 76). Editores in versuum dis- 
positione exemplum Prienense omnium integerrimum secuti ea modo 
quae in nullo ex lapidibus exstant uncis incluserunt, quod institutum 


ipse quoque tenui. 
I [---------- | παρ]ὰ 1 τῶν πρότ[ερ]ον παρειλήφαμεν ---------- 


Formas litterarum non omnes easdem exhibent editores. Cum ΞΤΙΙΣ ubi- 
que recurrant, fluctuatur inter OOO itemque inter A et A. Ex parte haec 
discrimina lapidum, quippe qui quattuor diversis locis alii ab aliis lapicidis 
elaborati sint, esse non improbabile est, sed alia editorum, antiquiorum 
maxime, incuriae accepta ferri videntur. 4 Tria unusquisque lapis instru- 
menta Graeca continebat: I. Paulli Fabii Maximi proconsulis Asiae epistu- 
lam ad commune civitatium. Graecarum, qua suadet ut Augusti Caesaris 
diem natalem initium anni civilis habeant fastosque suos ad exemplum anni 
Iuliani Romanorum commutent. V. 41—-30. II. Decretum civitatium Graeca- 
rum Asiae, qua huic Paulli Fabii consilio obsequuntur. V. 30—77. 1lI. Alte- 
rum earundem decretum de comitiis magistratuum in singulis civitatibus 
tam mature habendis, ut illi die natali Augusti inire possint, v. 78—85. Prae- 
ter haec epistulam Fabii etiam Latine scriptam in eisdem lapidibus incisam 
fuisse, ut v. 80 praecipitur, documento sunt fragmenta exemplorum Dory- 
laiensis et Apamensis, quae suis locis singillatim afferam. Cf. not. 9. 40. 16. 23. 
In exemplo Apamensi Graecis, quae per septem columnas quas dicunt dis- 
posita sunt, uno versu per totam lapidis latitudinem transcurrente argumenti 
index praemittitur, ex quo nunc nihil exstat nisi ----- νες χαϑιερωϑείσας εἴτε 
διὰ ϑρησχε[ίαν), De tempore quo haec omnia acta sint (fere a. 9 ἃ. Chr. n.) 
cf. quae exposui not. 84. 50. 


Dittenberger, Orientis gr. inscr. 1I. 4 
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----------------------------------------4-------- | πότ]ερον 3 
ἡδείων 7| ὠφελζιμωτέρα ἐ]στὶν ἡ τοῦ ϑειοτάτου Καίσαρος γε- 
5 νέϊϑλιος ἡμέρα, ἣν τῆι τῶν πάντων ἀρχῆι ἴσην" διχαίως ἂν 
εἶναι ὁπζολά]βοιμεν, | καὶ εἰ μὴ τῆν csi, τῶν γε χρησίμωι, 
εἴ γε οὐδὲν οἠ]όχὶ διαπεῖπτονδ xal εἰς ἀτυϊχὲς μεταβεβηχὸς 
σχῆμα ἀνώρϑωσεν, ἑτέραν τε ἔδωχεν παντὶ τῶν  χόσμωι ὄψιν, 
ἥδιστα ἂν δεξαμένωι6 φϑοράν, εἰ μὴ τὸ χοινὸν πάντων εὐΪτύ- 
χημα ἐπεγεννήϑη Καῖσαρ. διὸ ἄν τις δικαίως ὑπολάβοι τοῦτο 
10 ἁτῶιϑ | ἀρχὴν τοῦ βίου xal τῆς ζωῆς γεγονέναι, ὅ ἐστιν πέ- 
pac xai ὅρος τοῦ μεταμέλεσϑαν, ὅτι γεγέννηται. χαὶ ἐπεὶ 10. 
οὐδεμιᾶς ἂν ἀπὸ ἡμέρας εἴς | τε τὸ χοινὸν xal εἰς τὸ ἴδιον 
ἕχαστος ὄφελος εὐτυχεστέρας λάβοι | ἀφορμὰς T, τῆς πᾶσιν γε- 
νομένης εὐτυχοῦς, σχεδόν τε συμβαίνει | τὸν αὐτὸν ταῖς 11 ἐν 


2 In fragmentis ÀApameae repertis hoc enuntiatum Latino sermone est: 
Vucund?or am, salubrior natalis prénccpés most(r?]. M. 3 THI non modo 
in P, sed etiam in 4 (non ΤῊΝ) esse nunc Andersoni testimonio constat. 
Deinde vero ἴσην A, tont P. 4 Sic A, φύσι P. 5 Hoc totidem litteris 
in lapide A esse testatur Anderson, cum in P litterae quarta et sexta inter- 
ciderint. 6 μενῶ Α μενοι P. 7 νηϑη Α νηῦηι P. 8 αὐτῶι Momm- 
sen-Wilamowitz ex Schraderi Prottiique apographo; neque est cur dubitetur, 
quin diphthongus AY in lapide P sit. Neque vero personale αὐτῶι, sed re- 
flexivum αὑτῶι hoc esse voluisse scriptorem tituli ex 4. apparet, ubi ATOI 
esse Andersoni testimonio constat. Nam hanc diphthongi mutationem, fre- 
quentissimam illam quidem Augusti aetate, in reflexivum modo pronomen 
cadere constat. Cf. J. Wackernagel, Ztschr. f. vergl. Sprachw. XXXIII p. 4 sqq. 
E. Schweizer Gramm. der pergam. Inschriften p. 94 sq. Meisterhans-Schwyzer 
Gramm. der att. Inschr. ed. 3 p. 61 not. 546. p. 154 not. 4318. 9 In lapide 
Dorylaiensi exstat pars haud exigua litterarum Latinarum huic Graeci ex- 
empli loco respondens, quam mutilatam neque accurate exscriptam Momm- 
senus sic restituit: [propterea recte homnes existimant hoc sib$ principium | 
vitae,| quod paenitend? fuerit natos se esse [fi]|nis . | ewmque non ullo ex dde 
feliciora, et. privatim. singulos et, uneversós publice trahé possint aus|pici]a 
quom. ex eo, quem felicisse|mwum. communiter [oredunt,] fere autem. omn?wm 
(n Asia civitatium dem | tempus anni nove instiuwnque magistratuwm. sit, 
vn quod [fortjws|to, videlicet ut. honoraretur, principis nostri natalis incidit, 
vel | quia, tot erga, divina, merita, gratum. esse defficsle est. másé omnis | pie- 
latis lempletur materia, vel quia [dées est] pro[p)réa [ewe]que | laetitia n- 
gressus honores [st]atu|t]us, publicum eidelur m[hé ----- I 10 Verba 
cumque mon ulla ex die feliciora, et privatim. singulis οἱ wuniversés publice 
etiam in Apamensibus epistulae Latinae reliquiis exstant. Cf. not. 9. 414 Ar- 
ticulum omisit 4, habet P. 
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15 ᾿Ασίαι πόλεσιν καιρὸν elvat τῆς elc τὴν ἀρχὴν εἰσόδου, | δηλο- 
4 9 / 12 )À [v4 ^ /, 
νότι χατά τινα Üstav!? βούλησιν οὕτως τῆς τάξεως προτετυπω- 
μένης 18, ἵνα ἀφορμὴ γένοιτο τῆς εἰς τὸν Σεβαστὸν τιμῆς, xal 
ἐπειδὴ δύσχοϊλον μέν ἐστιν τοῖς τοσούτοις αὐτοῦ εὐεργετήμασιν 
χατ ἴσον ε[ὐχαρισ] τεῖν, εἰ μὴ παρ᾽ ἕχαστα ἐπινοήσαιμεν τρό- 
πον τινὰ τῆς ἀμείψεζως χαινόν,] | ἥδειον δ᾽ ἂν ἄνθρωποι 14 τὴν 

JA 2 6 arc / 2.4 15 2], LO 

20 χοινὴν πᾶσιν ἡμέραν γενέϑλιον ἀγά[γοιεν 15 | ἐϊὰν προσγένηται 
αὐτοῖς χαὶ ἰδία τις διὰ τὴν ἀρχὴν ἡδονή, δοχεῖ μοι [ πασῶν 
τῶν πολειτηῶν εἶναι μίαν xal τὴν αὐτὴν νέαν 16 νουμηνίαν | 
τὴν τοῦ ϑηοτάτου 17 Καίσαρος γενέϑλιον, ἐχείνῃ!8. τε πάντας 


12 Sic integra haec esse in A testatur Anderson. χαϊτά τιν]α ϑήαν P. 
De ἢ pro εἰ cf. not. 17. 13 Quod anni civilis initium, quale iam tum 
observabatur in Asia, fere in ipsum diem natalem Caesaris Augusti in- 
cidebat, id ad divinae providentiae consilium, quo ipse quem Paullus pro- 
posuit novus fastorum ordo praemonstratus sit, refertur. Utebantur autem 
tum Asiae civitates anni ordine a Macedonibus per omnem fere orientem 
propagato, qui annus lunisolaris initium capiebat ab aequinoctio auctumnali 
paucis modo diebus ab Augusti die natali distante. Memorabile vero est, 
divinae voluntatis mentionem (κατά τινα ϑείαν βούλησιν) ab interprete Graeco 
demum in haec verba illatam esse, cum Latinae epistulae tenor (not. 9) ad- 
verbium /foríwto habeat. 14 ἀνϑρώποις ἦν Mommsen Wilamowitz ex P. 
Sed cum Andersonus testetur in JA potius NOPOITOIT esse, apparet ἄν- 
Qpozot τὴν scribendum esse. Nam etsi per se Apamensis exemplaris non 
maior auctoritas est quam Prienensis, tamen neque articulo careri potest 
neque ἥδιον ἂν ἦν ἀνθρώποις aptum est sententiae, quia haec enuntiati con- 
dicionalis forma sumptionem rei fictae significat; quod contra optativus 
potentialis ἥδιον ἂν — ἀγάγοιεν optime hic se habet. 15 Sic supplen- 
dum fuit propter ea quae exposui not. 14. ἀγαγίεῖν] Mommsen Wilamowitz. 
16 In exemplaris Apamensis parte Latina haec agnoscuntur: quem Graece 
suo nomine diem nean mumen?an appellant ewm. clarissima viri Caesaris. 
Mommsenus monuit, neque de reliquo praeter ipsum anni initium ordine 
fastorum mutando neque de omnium mensium initiis in ante diem nonum 
calendas constituendis in epistula quicquam legi, quas res tamen decreto 
provinciae contineri. Sed illa in litteris epistulae proconsulis annexis fuisse, 
quarum frustulum exstaret in lapide Apamensi (not. 23), cum in Prienensi 
omissae essent quia earum argumentum in concilii provincialis decreto re- 
diret. 17 Perfrequens, ut omnino illa aetate, etiam in hoc titulo est ἡ 
pro et anfe vocales in substantivis feminini generis ut ϑρησχῆα, πολειτήα, 
ἐπαρχῆα (v. 94. 24. 26. 44. 46), in adiectivis eorumque neutris substantive 
usurpatis (τεληότατον 33. Καισαρήων 61. Καισαρήοις 67) Sed in ϑεῖος hoc 
rarius esse quam alibi consentaneum est, quia ipsa origo ad nomen ϑεός 
rediens ea orthographia aliquatenus obscuratur. Vs. 4 ϑειοτάτου est, v. 45 
discrepant apographa. 48 EKEINH 4 ἐκείνην P. 


A 
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εἰς τὴν | ἀρχὴν ἐνβαίνειν, ἧτις ἐστὶν πρὸ ἐννέα χαλανδῶν Ὀχ- 
τωβρίων, ὅπως | xal περισσότερον τιμηϑῆι 189 προσλαβομένη ἔξω- 
25 ϑέν τινα ϑρησχήαν χαὶ || μᾶλλον πᾶσιν γείνηται γνώριμος, ἣν 
οἴομαι xal πλείστην εὐχρηστίαν τῆν ἐπαρχήᾳ παρέξεσϑαι. 
ψήφισμα δὲ ὑπὸ τοῦ χοινοῦ τῆς Ασίας δεήσει γραφῆναι πάσας 
ἐνπεριξιληφὸς τὰς ἀρετὰς αὐτοῦ, ἵνα τὸ ἐπινοηϊϑὲν 0d ἡμῶν 
εἰς τὴν τειμὴν τοῦ Σεβαστοῦ μείνῃ αἰώνιον. προστάξω | 9i 
χαραχϑὲν (ἐν20) τῇ 2: στήλῃ τὸ φήφισμα ἐν τῷ ναῷ ἀνατε- 
80 ϑῆναι, προτάϊξας τὸ διάταγμα ἑχατέρως 22 γραφέν 33, 


49 τιμηϑῆι A, τειμηϑῆ P. Item proximo versu γείνηται A, γένηται P. 
90 Praepositionem in lapide propter terminationem vocabuli proximi er- 
rore omissam reposuerunt M. et W. 21 Si articulus hic genuinus 
esset, statuendum esse in Augusteo Pergamenorum certam quandam pilam 
eius modi decretis honorificis insculpendis destinatam fuisse observat 
Wilamowitz; ac sane articulum aliter defendi non licere verum est. Sed illa 
χαραχϑὲν — ἀνατεθῆναι non possunt non de stela intellegi quae tum de- 
mum cum inscripta sit in templo collocetur. Quare articulus perperam, 
fortasse pro praepositione EN (not. 20), incisus videtur. 22 I. e. et 
Graece et Latine; cf. not. 4. Mommsenus cum hoc ἑχατέρως perbene con- 
fert locutionem grammatice eruditionis (vel enstetuteonés) utriusque Cod. 
Theod. XI, 46, 45. 48. Sed iam huius tituli aetate id dicendi genus usi- 
tatum fuisse probat illud Horatii Carm. III, 8, ὅ docte sermones utriusque 
linguae. 23 In lapide Prienensi hunc epistulae finem ipsum excipit ini- 
tium deereti Asianorum (II). Sed Apameae his interiectum est aliud docu- 
mentum item utraque lingua compositum. Ex Latinis nihil exstat nisi haec: 
------ | nonus XXX, decwmus | XXXI, undecumus XXX, | duodecumus 
XXXI . | enterkolarss 4nterpo|netur. Graecae interpretationis aetatem tule- 
runt relliquiae decem versuum, sed octo priorum íam exiguae et obscurae, 
ut nihil certi dispiciatur; duo postremi sic se habent μηδὲ ἔσται μία ἡμέρα 
δύο μέσων γενομένων [ἐτῶν -----]  χατὰ τὴν Ῥωμαϊ[χ]ὴν συνήϑησν. Quae 
frustula argumento quidem respondere illis quae in decreto concilii provin- 
cialis legantur v. 70. 71. 77 apparet, neque alia videtur causa, cur in lapide 
Prienensi omnino hoc totum documentum omitteretur; fuit sine dubio epi- 
stulae Paulli proconsulis appendix quae accuratiorem novorum fastorum de- 
scriptionem, quam in ipsa epistula desideramus (not. 416), contineret. De 
numero dierum errorem commissum, cum undecimo Gorpiaeo triginta, duo- 
decimo Hyperberetaeo triginta unus tribuerentur, Mommsenus fragmento A 
eruto iam perspexerat, id quod comprobatur lapide P invento (v. 70. 74 
Γορπιαῖος λα΄, Ὑπερβερεταῖος A). Unum quod in illo frustulo Graeco Apamensi 
sit, neque vero in decreto Asianorum redeat, enuntiatum μηδὲ ἔσται μία ἡμέρα 
esí, quo Mommsenus conicit eorum computationem, qui diem intercalarium 
cum proximo unum duodequadraginta horarum diem efficere statuerint, 
reici. 
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II Ἔδοξεν τοῖς ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας | ZEXXqot?5, γνώμῃ τοῦ dp- 
1 c 


χιβρέως ᾿ΑἈπολλωνίου τοῦ Μηνοφίλου ᾿Αζανίτου 25: | ἐπε[ιδὴ ἡ 


24 Concilium provinciale, quod plerumque breviter τὸ χοινὸν τῆς Ἀσίας 
dicitur, tamen proprie et accurate Graecorum qui in illa provincia habi- 
tarent appellatum esse huius tituli sermo luculentissime demonstrat. Etenim 
in ipsorum decretorum formulis constanter additur nationis Graecae nomen 
(ἔδοξεν τοῖς ἐπὶ τῆς Ἀπίας Ἕλλησιν 30. 34. 78. δεδόχϑαι τοῖς ἐπὶ τῆς Ἀσίας "EX- 
λησι 49. 50), cum in qualibet alia eius mentione una provinciae appellatio 
ponatur (τὸ ψήφισμα τῆς Ἀσίας v. 62. 68. 66. 67. 84. ψήφισμα bó τοῦ κοινοῦ 
τῆς Ἀσίας δεήσει γραφῆναι v. 26. 31. τῆς δὲ Ἀσίας ἐψηφισμένης ἐν Ζμύρνῃ 
v. 41. “στεφανοῖ [ἡ Ἀσ]ία Παῦλλον Φάβιον Μάξιμον v. 59). Quae observatio 
luculentissime confirmatur aliis saeculorum primi et secundi p. Chr. n. titu- 
lorum testimoniis. Formulam ἔδοξεν τοῖς ἐπὶ τῆς Ἀπίας “Ελλησιν habes 
n. 470, 9, itemque epistulae ad concilium provinciae 5186 missae praescri- 
bitur n. 507, 3 τοῖς ἐπὶ τῆς Ἀσίας “Ἑλλησι χαίρειν. Quod contra τειμηϑέντα ὁπὸ 
τῆς ᾿Ασίας est 478, 18, 14, ἐν τῷ κοινοβουλίωι τῷ τῆς Ἀσίας 490, 12. In decreto 
concilii provincialis C. I. G. 8487, 40 sqq. legitur ἔδοξίεν τοῖς ἐπὶ τ]ῆς Ασίας 
“Ἕλλησιν, v. 28. 29 δεδόχϑαι τοῖς ἐπὶ τῆς Ἀσίας "EXXMqotw, sed v. 25—27 ἵνα 
γειν[ὦ]σ[χῃ] Tj πόλις ὅτι χατὰ χοινὸν οἶδεν ἡ Ἀσία τοὺς εὖ ποιοῦντας αὐτὴν ἀμεί- 
βεσϑαι. Cf. etiam Inscr. Gr. ad res Rom pert. III p. 224 n. 603, 1ὅ τετειμη- 
μένον — vai ὑπὸ τοῦ χο[ινο] ῦ τῶν ἐπὶ τῆς Ἀσίας Ἑλλήνων. Eadem ibid. p. 242 
ἢ, 671, 12, Etiam quod in epistula Panhellenum est n. 804, 45. 16 ἐπεστείλαμεν 
δὲ χαὶ πρὸς τὸ Éüvoc, ad illam sollennem appellationem referendum videtur, 
nam Graeci qui in Asia incolunt natio (ἔθνος) sunt, omnes Asiani non item. 
25 Αἰζεανίτου 4, cum P hic ᾿Αζα[νῆτου, v. Ἀζεανίτου exhibent. Ac de vocali 
e ante « inserta res obscurissima est, siquidem haec scripturae proprietas 
nusquam alibi redit. De primae syllabae vocali certius est iudicium; nomen 
barbarum diphthongum at habuisse consensu nummorum (Eckhel D. N. III 
p.128. 142), et titulorum (n. 502,4. 504,8. 505,3. 507,4) probatur, quibuscum 
inter scriptores faciunt Ptolemaeus Geogr. IV, 2, 47 p. 828, 8 AiCavot et Hero- 
dianus apud Steph. Byz. s. Ἀζανοί' Ἡρωδιανὸς διὰ τῆς αἱ ἐν πρώτῃ τῶν 
χαϑόλου λέγων “Αἰζὴν Ταντάλου παῖς, dq οὗ ἐν Φρυγίᾳ πόλις Αἰζανοί᾽, Neque 
vero forma ἈΑζανοί, quae praeterea in litteris (Strabo XII, 8, 13 p. 576 Cas. 
Steph. Byz. AGavot. Hierocles Synecd. 668, 8) ac perraro etiam in inscriptio- 
nibus (ἀσχληπιάδης Μηνοφίλου Νειχομιηδεὺς ὁ «ol Ἀζανείτης Arch.-epigr. Mitth. 
aus Oesterreich VIII 1884 p. 24 n. 62) invenitur, ad fortuitum errorem refe- 
renda est, sed eam cohaerere cum affectatione originis Graecae apparet ex 
Pausan. X, 32, 8: Φρύγες οἱ ἐπὶ ποταμῷ Πεγχάλᾳ, τὰ δὲ ἄνωϑεν ἐξ Ἀρχαδίας 
xai Ἀζάνων ἐς ταύτην ἀφικόμενοι τὴν χώραν δεικνύουσιν ἄντρον χτλ. — Similiter 
Cibyratas videmus sibi originem Laconicam affinxisse (n. 497, 2). Cui rei 
multum tributum esse, quia concilium provinciale Graecae nationis esse existi- 
mabatur (not. 24), sponte patet. Quare hominem qui hoc decretum rogaret 
consulto ethnici forma Graecae originis admonente usum esse, quam lapi- 
cida Prienensis religiose conservaret, Apamensis vero cum ea quae ipsi fami- 
liaris esset commutaret, veri simillimum existimo. Ceterum Aezani oppidum 
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πάντα 26] διατάξασα τοῦ βίου ἡμῶν πρόνοια σπουδὴν εἰσεν[ενχα!- 
᾿α]ένη xod φιλοτιμίαν τὸ τεληότατον τῶι βίωι διεκόσμη[σεν] | ἐνεν- 
35 χαμένη τὸν Σεβαστόν, ὃν εἰς εὐεργεσίαν ἀνϑρώϊπων]) ἐπλήρωσεν ἀρε- 
τῆς; [6 ]oxep ἡμεῖν xat τοῖς μεϑ' ἡμᾶς σωτῆρα πέμψασα] | τὸν παύ- 
σοντα μὲν πόλεμον, χοσμήσοντα [δὲ πάντα, φανεὶς δὲ] ὁ Καῖσαρ 
τὰς ἐλπίδας τῶν προλαβόντων [--------------------- Ἰέϑηχκεν ?7, 
οὐ μόνον τοὺς πρὸ αὐτοῦ γεγονότας εὐεργέτας ὑπερβα]λόμενος, 


- 


fuerunt Phrygiae quae Epictetos appellabatur (cf. n. 4454. Huius Apollonii 
sacerdotis filius videtur Menophilus n. 473, 2. Cf. ibi not. 3. 26 In 
restituendis versibus mutilis 32—541 Wilamowitzium secutus sum praeter 
paucos locos, quos singillatim indicabo. 27 Cum προλαβόντων de eis qui 
laetitiam futuram spe et cogitatione praecepissent dici rectissime iudicaret 
. Wilamowitzius, supplementum sermonis usui accommodatum se nullum vi- 
dere professus est; ne ipse quidem video, nam verbi ὑπερτιϑέναι, quod sane 
inferiore aetate in superandi notionem abiit (cf. n. 33979, utique medium, 
non activum Scribi debuerat. 28 Summa cum veri similitudine hic 
Mommsenus deprehendere sibi visus est eum Tullum, cui Propertius et 
universum librum primum saerum esse voluit et ad quem praeterea sin- 
gillatim elegias eius libri sextam et quartamdecimam scripsit. Etenim eum 
ex poétae carminibus sub idem fere tempus cum hoc decreto compositis 
apparere in Asiam abiisse comitem, ut quidem videretur, praesidis provin- 
ciae (I, 6, 44); ipsum administrationi provinciae interfuisse (1, 6, 20 οὐ vetera 
oblitis dura refer sociis) e& plures annos in Asia remansisse (IV, 22, 4 frá- 
géda tam. multos placuit tébi  Cuyxecus annos). Etsi Propertius ubique nudo 
cognomine Tullus utitur, tamen quia amicum suum patruum habuisse con- 
sulem indicat I, 6, 49, pridem perspectum est hunc L. Volcacium Tullum 
consulem ordinarium anni 32 a. Chr. n. (Prosopogr. imp. Rom. ΠῚ p. 474 
n. 625) esse. lam omnia tam accurate congruunt, ut vix quisquam post 
Mommseni disputationem L. Volcacium Tullum tituli ab illo Propertiano 
distinguere audeat. Sed quid ante nomen scriptum fuerit, admodum diffi- 
cile est diiudicatu. Wil. fere [πέρυσιν ἐπὶ] aut aliam similem temporis de- 
finitionem fuisse conicit. At is cum Mommseno γρᾳμματεύοντος ad ipsum 
Tullum refert, quod certis de causis (nof. 29) mihi non probatur. Immo 
tempus decreti definiri existimo primum magistratus Romani nomine, deinde 
Scribae concilii Graecorum Asianorum. At quale magistratus vocabulum 
fuerit plane ambiguus haereo. Utique ἀνθυπάτου non fuit. Nam si quis non 
Propertii Tullum sed eius patruum intellegat, ut hic ipse fuerit magistratus 
quocum ille comes et adiutor in provinciam iret, obstabit intervallum plus 
quam viginti annorum inter consulatum et administrationem Asiae ingens 
et Augusti principatu prorsus incredibile. Natu minorem vero Tullum tum 
non proconsulem in illam provinciam iisse apparet ex Propertii carminibus. 
Sed id nescio an fieri potuerit ut per aliquantum temporis ante Paulli Fabii 
adventum ille legatus proconsulis vice fungeretur. Quae res tamen quonam 
vocabulo Graeco enuntiata fuerit latet. 
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40 ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐν τοῖς ἐσομένοις ἐλπίδα ὑπολιπὼν ὑπερβολῆς,] | ἦρξεν 
δὲ τῶι χόσμωι τῶν δὲ αὐτὸν εὐανγελίων ἡ γενέϑλιος} | τοῦ 
ϑεοῦ, “τῆς δὲ ᾿Ασίας ἐψηφισμένης ἐν Ζμύρνῃ [ἐπὶ ---------} 
Asoxíoo Οὐολχαχίου [Τ]όλλου 238, γραμματεύοντος ἸΙαπ[ίου 39 --- 
--2-------. | τῶι μεγίστας Y εἰς τὸν 950v naps[op](ó)vvi 80 cede 
εἶναι [στέφανον sópeiv,] | Παῦλλος Φάβιος Μάξιμος: ὁ ἀνϑύ- 

45 πατος τῆς ἐπαρχῆας ἐπὶ σωτηρίᾳ] | ἀπὸ τῆς ἐχείνου δεξιᾶς 
xol γνώμης ἀπεσταλμένος εὐε[ργετήμασι 32 μυρίοις εὐεργέτησεν 
τὴν ἐπαρχῆαν, ὧν εὐεργεσιῶν τὰ μὲν πο[λλὰ ἱχανῶς 38] | εἰπεῖν 
οὐδεὶς ἂν ἐφίχοιτο, xat τὸ μέχρι νῦν ἀγνοηϑὲν ὑπὸ τῶν [Ἐλλη]- 
νῶν εἰς τὴν τοῦ Σεβαστοῦ τειμὴν εὕρετο, τὸ ἀπὸ τῆς ἐχείνου 
Y[evé]oewe ἄρχειν τῷ βίῳ τὸν χρόνον᾽ διὸ τύχῃ ἀγαϑῇ xol 


29 Cur ante γραμματεύοντος distinguere mallem, quam cum Mommseno 
et Wilamowitzio post hoc participium, duae fuerunt causae. Primum enim 
legatum vel adiutorem proconsulis scribae concilii Graecorum Asianorum 
officio fungi permirum ipsi Mommseno visum est, neque eis quae ad eam 
rem explicandam aíttulit argumentis ipse magnopere confisus esse videtur. 
Deinde vero cum hoc officio Graecum hominem functum esse omnium ma- 
xime probabile sit, ipsum vero participium in lapide excipiatur initio no- 
minis inter Graecos inferioris aetatis haud infrequentis, cur haec divellamus? 
Post nomen [[απ[ίου] ethnicum intercidisse videtur. 30 ITAPE..ENTI. 
Supplevit et emendavit Wilamowitz ex v. 60. 31 Cf. H. Dessau Proso- 
pographia imp. Rom. II p. 48 n. 38. Consul ordinarius fuit cum Q. Aelio 
Tuberone ἃ. 11 a. Chr. Proconsulatum Asiae praeter hanc tabulam testantur 
nummi Hierapolis Phrygiae (Waddington Fastes des provinces Asiatiques 
de l'empire Romain n. 59) et titulus Pergamenus n. 465. De eius tempore 
Wadd. sic ratiocinatur: Pro eius aetatis consuetudine quinquennio post 
consulatum, i. e. 6 a. Chr. n. Fabium ad Asiae proconsulatum pervenire debu- 
isse. Sed familiaribus principis, inter quos eum fuisse constat, haud raro 
id datum esse, ut aliquot annis ante ad hoc summum honorum senatorio- 
rum fastigium pervenirent. Neque certe Iulli Antonii, qui proximo post 
illum anno 10 a. Chr. consul et a. 4 a. Chr., ut quidem videretur, proconsul 
Asiae fuisset (loseph. Ant. XVI, 172) a. 2 a. Chr. vero periisset, administra- 
tionem Asianam illa Fabii priorem, sed posteriorem fuisse. Accuratiora 
docent quae infra de fastorum ordine dicuntur, quibus probabile ac paene 
certum fit, Fabium biennio post consulatum, a. 9 a. Chr., Asiam proconsu- 
lari imperio tenuisse. 32 Ambigi potest utrum EYE an EYH an EYK in 
lapide sit. Aut hoc nomen aut proximum εὐεργεσιῶν melius abesse observat 
Wilamowitz. 33 Supplevit Wilamowitz, qui tamen MENTIIO male ex- 
scriptum et μεγέθη potius in lapide esse suspicatur. Utique si μὲν verum 
est, is qui decretum conscripsit pergere in animo habebat τὸ δὲ μέχρι νῦν 
ἀγνοηϑέν, sed deinde ab instituto orationis cursu paullulum deflexit. 
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50 ἐπὶ σωτηρίᾳ δ[εδό]χϑαι τοῖς ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας Ἕλλησιϑι, ἄρχειν 
τὴν νέαν νουμηνίαν πάσαις] | ταῖς πόλεσιν τῇ πρὸ ἐννέα χα- 
λανδῶν Ὀχτωβρίων, ἧτις ἐστὶν γενέϊϑλιος ἡμέρα τοῦ Σεβαστοῦ. 
ὅπως δὲ ἀεὶ ἡ (ce) ἡμέρα στοιχῇ χαϑ᾽ ἐχάσίτην πόλιν, συν- 
χρηματίζειν 95 τῇ Ῥωμαϊχῇ xol τὴν Ελχηνιχὴν ἡμέραν. | ἄγεσθαι 
δὲ τὸν πρῶτον μῆνα Kaícapa39, χαϑὰ xol προεψήφισται, ἀρ- 

55 χόμεϊνον ἀπὸ πρὸ ἐννέα μὲν καλανδῶν Ὀχτωβρίων, γενεϑλίου 
δὲ ἡμέρας | Καίσαρος, τὸν δὲ ἐψηφισμένον στέφανον τῷ τὰς 
μεγίστας εὑρόντι | τειμὰς ὑπὲρ Καίσαρος δεδόσϑαι Μαξίμωι τῶν 
ἀνθϑυπάτωι, ὃν xal ἀεὶ | ἀναγορεύεσθαι ἐν τῷ γυμ[νι]χῷ ἀγῶνι 
τῶν ἐν Περγάμωι τῶν “Ρω[μα]ίων | Σεβαστῶν 51, ὅτι στεφανοῖ 

60 [ἡ ᾿Αο]ία Παῦλον Φάβιον Μάξιμον εὐ[σεβ]έ[σ]ϊτατα παρευρόντα 
τὰς εἰς Καίσαρα τειμάς. ὡσαύτως δὲ ἀνα[γορεύ]εσ)ϑαι xat ἐν 
τοῖς ἀγομένοις xarà πόλιν ἀγῶσιν τῶν Καισαρήων. [ἀναγρα- 
φῆναι δὲ τὸ δελτογράφημα τοῦ ἀνθυπάτου xal τὸ ψήφισμα τῆς | 
᾿Ασίας ἐν στήλῃ λευχολίϑωι, ἣν καὶ τεϑῆναι ἐν τῶι τῆς Ῥώμης 
χαὶ τοῦ | Σεβαστοῦ τεμένει 88, προνοῆσαι δὲ xal τοὺς χαϑ' 

65 ἕτος89 ἐχδίχουςὉ ὅπως | iv ταῖς ἀφηγουμέναις - τῶν διοιχή- 


84 Cf. not. 24. 35 I.e. in litteris negotiorum publicorum et priva- 
torum (χρηματισμοῖς, cf. n. 5651) una ascribere. 36 Nominis novi ean- 
dem formam habent tituli haud pauci. Bull. corr. Hell. XI (4887) p. 29 
n. 42, 5 (Laginis Cariae) τοῦ Καίσαρος μηνὸς τῇ πρώτῃ Σεβαστ[ῇ]. Inscr. in 
the British Museum II p. 93 n. CCCVIf, 1 (Calymnae) μηνὸς Καίσαρος Xe- 
βίαστῇ).. C. I. G. 2842, 44 (Aphrodisiade Cariae) μηνὸς Καίσαρος. Lebas-Wad- 
dington lnscr. IIT, 15335, 4 (ex Lydia Smyrnam delatus lapis) μ(ηνὸς) Kaíca- 
οος C. Quod in hemerologio Florentino primus 'Asianorum' mensis Καισάριος 
appellatur, ea re nihil probatur, quandoquidem illi fasti Asiani in reliquis 
mensium nominibus plane discrepant ab ordine anni provinciali, quem hic 
habemus. Re vera derivatio illa in -toc et -εῖος in aliis quidem fastis usi- 
tata fuit, veluti Cypriorum (Ideler Chron. I p. 427), et maxime Aegyptiorum, 
ubi postremi mensis Mesore vel Hyperberetaei locum Καισάρειος tenet, sed 
nusquam in provincia Asia. De antiquo nomine Aio; etiam post Augusti 
tempora conservato v. not. 43. Illam vero nominis mutationem iam ante 
hoe de totorum fastorum ordine novo instituendo decretum factam esse ipsa 


tituli verba docent. 387 Una cum aede Augusti dedicata (cf. not. 38) 
etiam hi ludi haberi coepti sunt. 38 Pergami. Cf. quae adnotata sunt 
n. 4565, 39 Cf. n. 444 16, 40 Vocabulum ἔχδιχος inde a Ciceronis 


aetate aliquotiens (Cic. ad. Fam. XIII, 56, 4: Μυλασεῖς et Ἀλαβανδεῖς pecuniam 
Cluvio debent: dixerat mhé Euthydemus, cum. Ephes? essem, se curaturum, 
ut ecdic? Mylasié Homam  mitlerentur; 4d factum, non est: legatos audio 
mssos esse, sed alo eedécos, ut aliquid confie? possit; quare peto a te, ut 
et eos οἱ Ἀλαβανδεῖς ?ubeas ecdécos Romam. emttere. Plin. epist. X, 444, 4: 
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σεων 41 πόλεσιν ἐν στήλαις λευ[χολίϑοις ἐνχαραχϑῇ τό τε δελτογρά- 
φημα τοῦ Μαξίμου xal τὸ τῆς ᾿Ασίας | ψήφισμα, αὗταί τε αἱ στῆλαι 
τεϑῶσιν ἐν τοῖς Καισαρήοις 2. ἀχϑύήσονται | ot μῆνες χατὰ τάδε 48. 
Καῖσαρ ἡμερῶν λα ᾿Απελλαῖος ἡμερῶν À* Αὐδναῖος ἡμερῶν Aa: 


—— 


70 Περίτιος ἡμερῶν λα΄ Aóotpoc χη Ξανδιχός λα" | ᾿Αρτεμισιὼν 44 


eedéeus, domne, ΑἩυϊβογιογιην cvwwilatis petebat apud me a Iulso Pisone dena- 
riorum. circiter quadraginia, »al?a) usurpatur de hominibus qui civitatis 
cuiuspiam causas defendunt. Qui frequentius quidem σύνδιχοι appellari 
solent (O. Seeck ap. Pauly-Wissowa IV, 2 p. 2365), neque vero ante quar- 
tum p. Chr. n. saeculum hic ordinarius magistratus factus est, sed singilla- 
lim cuiusque litis causa eiusmodi defensor vel actor vel advocatus constitui 
solebat. At aliter in communibus provinciarum conciliis rem se habuisse hic 
titulus prodit, ex quo discimus iam Augusti aetate quotannis a communi 
Asiae ecdicos creari consuevisse. 41 Quod hic in principalibus conven- 
tuum urbibus erigi iuberetur tabula cum epistula proconsulis et decreto 
Asianorum, inde Mommsenus magna certe cum probabilitate collegit, oppida 
ubi hae relliquiae inventae essent, Apameam, Dorylaium, Eumeniam, Prienen, 
conventus habuisse, etsi sane non praefracte negare liceret, etiam aliis locis 
exempla tituli proposita fuisse. Testimonium de conventibus illic habitis 
sane nullumdum exstare nisi de Apamea, de qua cf. Cic. ad fam. XV, 4, 2. 
Plin. Nat. hist. V, 106: (eríéus (conventus) Apameam vadit anie appellatam 
Celaenas, de?n Cióboton. 42 Hic adiunguntur accuratiora praecepta de 
anni ordine, quae in Prienensi exemplari ex litteris supra (not. 46) omissis 
proconsulis, quae appendicis loco eius epistulae annexae erant, repeteban- 
tur. Vice versa Eumeniense exemplum hic finiebatur, quia illa ut Apamense 
Superiore loco inseruerat. Wil. 48 Conservantur ordo et nomina men- 
sium ex fastis lunisolaribus Macedonum, sed numerus dierum ifa consti- 
tuitur ut unusquisque mensis ab eo die qui est a. d. VIIIi mensis Iuliani 
incipiat. Memorabile est, hos fastos etiam in Hemerologio Florentino ha- 
beri, sed illic non Asiae provinciae, sed Ephesiis tribui. Cf. Ideler Chronol. I 
p. 419. Pauca in singulorum mensium numeris dierum discrepant, nomina 
vero illic omnia Macedonica sunt, ita ut primus non Καῖσαρ, sed Δῖος ap- 
pelletur. Quae res tamen neutiquam impedit, quominus illic fastos provin- 
ciales Asiae agnoscamus, nam etiam titulorum testimoniis constat, nequaquam 
plane expulsum esse antiquum nomen nova appellatione. At quos hemero- 
logium ipsum Asianorum menses recenset (Ideler I p. 414) ex eis ne unus 
quidem plane idem, duo modo similes (Καῖσαρ pro Kaícaptog et Ἀρτεμισιών 
pro Ἀρτεμίσιος) recurrunt in veris fastis provinciae Asiae, reliqui (Τιβέριος, 
Ἀπατούριος, Ποσειδάων, Λήναιος, Ἱεροσέβασίτος), Εὐαγγέλιος, Στρατόνιχκος, Exa- 
τόμβαιος, Ἄντεος, Λαοδίκιος) ab illis alienissimi sunt; quorum de fide et 
origine quid statuendum sit non video. 44 Hemerologium hic Ἀρτεμίσιος 
habet, quae est constans ceteroqui in fastis Macedonicis nominis forma. At 
cum decreto mirum in modum convenit titulo Ephesio Syll? 656, 38 μῆνα 
“καλούμενον παρ᾽ T[u]iv μὲν Ἀρτί[εμισιῶνα, παρὰ δὲ Μακεδόσιν καὶ τοῖς λοιποῖς 
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ἡμερῶν À: Δαίσιος Àa* Πάνημος X A&oc λα’ Γορπιαῖος Aa | 
Ὑπερβερεταῖος λ΄ ὁμοῦ ἡμέραι vie. ἐφ᾽ ἕτος f$ δὲ διὰ τὴν ἰν- 
vepxaAÀ&piov 16 | ὁ Ξανδιχὸς ἀχϑήσεταν ἡμερῶν λβ΄. ἵνα δὲ ἀπὸ 
τοῦ νῦν στοιχήσωσιν οἱ | μῆνες xal αἱ ἡμέραι, ὁ μὲν νῦν ἐν- 
εστὼς Περίτιος ^? μὴν ἀχϑήσεται μέχρι τῆς | 19, τῇ δὲ πρὸ ἐν- 
75 νέα χαλανδῶν Φεβρουαρίων ἄξομεν νουμηνίαν μηνὸς || Δύστρου, 
xal χαϑ' ἕχαστον μῆνα Gpyh() ἔσται τῆς νουμηνίας 48. ἡ πρὸ 
ἐννέα | χαλανδῶν' ἡ δὲ ἐνβόλιμος ἡμέρα ἔσται πάντοτε τῶν 
λαγδῶν 49 τοῦ Ξανδιχοῦ μηνός, δύο ἐτῶν μέσων 


ἰντερχαλαρίων χα 
Ly coy 50 
γεινομένων 50, 


ἔίϑνεσιν] τοῖς “Ἑλληνιχοῖς xol ταῖς ἐν αὐτοῖς πόλεσι[ν] Ἀρτεμίσιον. v. 48 sqq. 
διὸ [δεδόχϑαι ἱερ]ὸν τὸν μῆνα τὸν Ἀρτεμισιῶνα εἶϊναι πάσας τ]ὰς ἡμέρας. Sane 
παρ᾽ ἡμῖν ad Ephesios refertur, quem populum Ionicum antiquitus nominis 
forma in -tóv cadente usum esse sponte patet. At titulus cum fere sesqui- 
saeculo post Fabii proconsulatum scriptus sit, apparet non illum antiquum 
anni ordinem respici, sed fastos provinciae Romanae. Sed in his ipsis quod 
paullulum inflexa est Macedonica nominis terminatio ad morem sermonis 
Ionici, id honori civitatis Ephesiorum et reverentiae Dianae Ephesiae, a qua 
mensis nomen habebat, tributum existimo. 45 De aspiratione cf. not. 39. 
Àb anno intercalario novum fastorum ordinem incipere hinc collegit Wila- 
mowitzius, quia nihil aliud nisi "hoc anno' significare possent verba. Quin 
eisdem annis intercalatum sit atque in fastis Romanorum, tota ratio huius 
instituti dubitari non sinit. Iam propter errorem, de quo dicetur not. 50, 
hie non potest esse posterior quam 9 a. Chr. n. Sed ne prior quidem esse 
potest, quia 11 a. Chr. n. annus consulatus Paulli Fabii Maximi est, post 
quem demum proconsulatum Asiae nactus est. 46 Subaudiendum vide- 
tur ἡμέραν. Nam intercalationis ipsius notionem nomine substantivo ἡ 
ἰντερχαλάριος exprimi credibile non est, et recte dies qui intercalatur in 
causa esse dicitur, cur totus mensis triginta duorum dierum numerum col- 
ligat. 47 Peritius quartus est mensis anni lunisolaris Macedonici ab aequi- 
noctio auctumnali incipientis, respondens Atheniensium Gamelioni, fastorum 
Iulianorum fere Ianuario. Cum hic videamus quintum decimum eius diem illo 
anno in a. d. VIIII calendas Februarias incidere, sequitur ut mensis initium 
ceperit a decimo die mensis Ianuarii fastorum Iulianorum. 48 Paullo 
minus accurate pro ἡ νουμηνία aut 7| ἀρχὴ τοῦ μιηνὸς dicitur ἡ ἀρχὴ τῆς 
νουμηνίας. Quod v. 50 scriptum est ἄργειν τὴν νέαν νουμηνίαν, id omnino 
recte se habet; nam cum ἄρχειν sit "primum esse', non minus accurate 
dicitur ἄρχει ἣ νουμηνία, quam ἄργεται ὁ píjv. Manifesto vero hinc ille no- 


minis ἀρχή usus ortus est. 49 Diem qui intercalaretur reliquis omnibus 
eius mensis praemissum esse, ideoque Latino calendarum intercalariarum 
nomine significatum observat Mommsen. 50 Hoc redit in Paulli Fabii 


proconsulis litteris epistulae annexis de anni ordine (v. not. 23), ubi sic se 
habet: δύο μέσων γενομένων [ἐτῶν ------- ] | χατὰ τὴν ῬΡωμαϊ[χ]ὴν συνήϑηασν, 
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ΠῚ ἔδοξεν τοῖς ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας “Ἕλλησιν ὅ1, γνώμῃ τοῦ ἀρχιε- 
ρέως Ἀπολλωνίου τοῦ | Μηνοφίλου ᾿Αζεανείτου ὅ2: ἐπεὶ τὴν νέαν 

80 νουμηνίαν ἀεὶ δεῖ ἑστάναι τὴν αὐτὴν] [ἅπασιν τῆς εἰς τὰς 
ἀρχὰς εἰσόδου κατά τε τὸ Παύλου Φαβίου Μαξίμου τοῦ ἀν ϑυπά- 
του διάταγμα xol τὸ τῆς ᾿Ασία(ς) 8. ψήφισμα, ἐνποδίζεται δὲ ἡ 
τοῦ χρόνου | τάξις παρὰ τὰς ἐν τοῖς ἀρχαιρεσίοις ἐπιχλήσεις 94, 
γείνεσϑαι τὰ xaxd τὰ | ἀρχαιρέσια μηνὶ δεκάτῳ, ὡς xol ἐν τῷ 
Κορνηλίων νόμωι δ γέγραπται, ἐντὸς | δεχάτης ἱσταμένου. 


Non fugit Mommsenum, hiec eam intercalandi rationem indicari, quae foeda 
pontificum inscitia per aliquot decennia obtinuisset. Nempe cum Caesar 
iussisset quarto quoque anno intercalari, ambiguitas huius dicendi generis 
homines fefellit, u& non post peractum quartum annum, sed ipso incipiente, 
i. e. post. triennium intercalarent. Quem errorem per sex et triginta an- 
nos permansisse, quibus annis intercalati sint dies duodecim cum intercalari 
debuerint novem, deinde vero Augustum errorem sero deprehensum correxisse 
refer& Macrobius Sat. I, 14. Cf. etiam Plin. N. ἃ. XVIII, 244. Sueton. Aug. 314. 
Solin. 4, 46. 47, Ideler Chronologie II p. 131sqqd. Mommsen Róm. Chrono- 
logie p. 288 sqq. Cum igitur primus annus Iulianus 435 a. Chr. n. intercalaris 
fuisset, deinde perperam annis 42, 39, 36, 33, 30, 27, 24, 91, 48, 45, 12, 9 
a. Chr. intercalatum esse ex numeris qui apud Solinum et Macrobium sunt 
apparet. Tum vero Augustus, qui anno 43 a. Chr. n. in locum M. Aemilii 
Lepidi defuncti pontifex maximus factus erat, errore deprehenso annis 
ὃ a. Chr., 1 a. Chr., 4 p. Chr. intercalari vetuit, ut tandem ab anno 8 p. Chr. 
legitimus intercalationum ordo, qualem Caesar voluerat, per omnia dein- 
ceps saecula decurreret. Sed errorem ab Augusto anno 8 a. Chr. n. pate- 
factum brevi ab illius familiari Paullo Fabio in ordinandis fastis Asianis 
iterum commissum esse perquam improbabile est. Quare anno 9 a. Chr. 
recentius decretum non esse patet; cur ne antiquius quidem esse possit, 
exposui not. 34. 51 Cf. not. 24. 52 Cf. not. 25. 53 AZIA. 
δά Nomen hac vel simili vi in Graecis litteris quod sciam sine exemplo est. 
Nempe quin recte Mommsenus idem fere ac Latinum venwuniea$o significare 
Statuerit, conexus sententiae dubitari non patitur. Etenim in legibus civi- 
tatium quarundam cautum erat, ut certus dierum numerus inter renuntia- 
tionem magistratus creati et initium officii intercederet. Quae res impedi- 
mento esse poterat quominus magistratus ex superiore concilii provincialis 
decreto primo anni civilis die inirent, si quando comitia magistratuum (ἀρ- 
χαιρέσια) sero habita erant. Quare hic interdicitur ne illa minus quam 
quinquaginta diebus ante finem anni civilis fiant. 55 Legem Corneliam 
vix aliam esse posse atque illam Sullae, cuius Cicero in epistulis aliquotiens 
mentionem faceret, observavit Mommsen. Nam eam non modo de praesi- 
dum provinciarum rebus praecepisse (ad Fam.I1, 9, 25: se, quoniam ex se- 
natus consulto provinciam haberet, lege Cornelia 4mperdum habiturum, quoad 
(n wrbem 4niro$sset. 11, 6, 8 irigénia déebus, qué tibé ad decedendwm. lege, 
ut opinor, Cornelia constétulé essent. ibid. 8 6 ei, «t habere vattonem. possis, 
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quo loco me salva lege Cornelia conventas, ego 9n provinciam ven? pridie 
Kalendas Sextéles, sed etiam ad civitates provinciales earumque administra- 
tionem spectasse apparere ex ep. ad Fam. III, 10, 6: ad me adire quosdam 
memené — quà dicerent mimüs magnos swmplus legatis (sc. a civitatibus 
provinciae) decerné . québus ego mom iam 4mperavi quam census? sumptus 
legatis quam maxime ad legem. Corneliam. decernendos. Ad eandem legem 
Sine dubio spectare fragmentum decreti Thyatireni Mitth. des arch. Inst. in 
Athen XXIV 41899 p. 234 n. 74, 8: ----ot γράψασα xaxà τὸν Κορνήλιον νόμον 
διάταξιν, ubi si subiectum participii ἡ βουλή esset, ut quidem videretur, 
inde colligi in illa lege generatim definitum fuisse quae iura autonomia 
civitatium continerentur quibusque terminis ea circumscriberetur. Quo 
minus mirandum esse, quod etiam de magistratuum creatione, renuntiatione, 
introitu certa praecepta illic fuissent. Quae hic neutiquam abrogari, ac 
tamen in universum intervallum quinquaginta dierum in posterum sanciri, 
Sane magnam difficultatem habet, quam expedire non possumus, quia quid 
de hoc argumento in lege scriptum fuerit omnino ignoramus. 


459 Lapis mutilus undique praeter latus sinistrum, inventus 
in insula Meneni lacus Latmii. Ed. G. Cousin Bull. de corr. Hell. 
XXII (1898) p. 368 n. 6. Cf. quae adnotavit B. Haussoullier Revue 
de philol. XXIII (1899) p. 162 not. 4. p. 988 n. 11. 


annus 

Μενέδημος "Ano t----- - 4 

᾿Αϑήναιος ᾿Αϑηναίου 2 

Ἀριστέας Ματρεί[δου] 3 

Φίλιππος Διονυσίου Á 

5 Eppatoxos Εἰρηναίοζυ] 5 
᾿Ιατροχλῇς Ἀπολλωνίου K.. 

χίδας 6 

Litterae volgares praeter ZOITZ. 1 De natura huius tituli, cum 


primus editor eum sine ulla interpretatione expressisse satis habuisset, 
Haussoullierus solito acumine verum vidit. Nam ex v. 9. 42. 20. 24 collecit, 
indicem magistratuum annuorum hic haberi, neque eum fugit necessario 
Stephanephoros, eponymum Heracleotarum ad Latmum magistratum, agno- 
scendos esse; nam quem nisi summum honorem civitas audere poterat 
imperatori (not. 3) et eius filio (not. 4) mandare? Ut in aliis vicinis urbibus, 
sic Heracleae quoque summum magistratum στεφανηφόρον vocatum esse 
docent tituli Bull. de corr. Hell. XXII 1898 p. 365 n. 4, 8 στεφανηφορήσανίτα!. 
p.373 η. 12,1 ἐπὶ στεφανηφόρου. Similem laterculum Halicarnassi inventum 
edidit G. Cousin Bull. de corr. Hell. XIV 1890 p. 99 n.5 et acute perspexit, ibi 
quoque stephanephoros Halicarnassiorum recenseri. De aetate cf. not. 4. 
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Κόϊντος Πομπήϊος Κοίΐντου υἱό[ς]2 7 


Ἀρτεμίδωρος τὸ δεύτερον 8 
10 Διονύσιος Ἀρἰ[τεμι]σίου 9 
Ἀπολλώνιος ᾿Ανδρονείχο[υ] 10 
Καῖσαρ τὸ τρίτον 11 
“Ἱεροχλῆς lepoxAstoug 12 
Δημήτριος ᾿Ιασονίδο[υ] 13 
15 Φανίας Φανίου τοῦ Φαν[(ου] 14 
᾿Αντίοχος ᾿Αντιόχου το[ῦ ΔΙ᾿ 
ονυσ[ἰου] 45 
Μηνόδοτος "AxoAAovtoo. Kw... 16 
Γάϊος Καῖσαρ! 4 


2 $i hic homo omnino inter nobiles illius aetatis Romanos quaerendus 
est, id quod nec praefracte negari licet nec confidenter affirmari, Q. Pompei 
Rufi tribuni plebei a. 52 a. Chr. filius, Cn. Pompei Q. f. consulis suffecti a. 
34 a. Chr. frater fuisse videtur. Nam quae de hoc Gnaeo in actis fratrum 
arvalium memoriae produntur (cf..P. de Rohden Prosopographia imp. Rom. III 
p. 6^ n. 444—447) probabile reddunt, eum et natalium et mortis tempore 
non multum afuisse ab ipso Augusto. Quod in fratrem eius, qui uno ex 
annis 40—8 a. Chr. (not. 4) ab Heracleotis magistratu civitatis summo ornatus 
sit, perbene ni fallor quadrat. 9 Quin hie Caesar Augustus designetur, 
nullo modo dubium est. Nam duos homines eiusdem domus et aetatis, ex 
quibus natu maior simpliciter Καῖσαρ (v. 12. 24), natu minor lioc Καῖσαρ 
(v. 49. 20) appellari potuerit, nego unquam fuisse praeter Augustum eiusque 
nepotem eundemque filium adoptivum. Mireris non Σεβαστόν appellari prin- 
cipem; sed id fortasse cum iterationis notatione cohaeret. Videmus iam bis 
ante initium eius quae exstet laterculi partis (quae ab uno ex annis 46—44 
a. Chr. incipit, cf. not. 4) Caesarem illo honore a civitate affectum esse. Ac 
primum quidem id usu venisse cum M. Antonio devicto orientis imperio 
potiretur, anno 30 aut 29 a. Chr. n., perquam probabile est; atqui tum non- 
dum Augustus vocabatur. Iam in iterati magistratus memoria idem ubique 
nomen recurrere commodissimum erat; adde quod etiam alibi haud raro 
Augustus post annum 27 a. Chr. simpliciter Caesar appellatur. 4 Natu 
maximus ex tribus filiis, quos Iulia unica Augusti filia ex M. Agrippa pe- 
pererat, natus a. 20 a. Chr., una cum fratre minore Lucio ab avo materno 
adoptatus a. 47 a. Chr. n. (Cassius Dio LIV, 18, 1), ut iam Gaius Caesar ap- 
pellaretur, anno 5 a. Chr. consul designatus ut post quinquennium hunc 
magistratum iniret (Mon. Ancyr. II, 46), anno 4 p. Chr. n. consul ordinarius 
cum L. Aemilio L.f. Paullo, quem consulatum in Syria inisse videtur, cum 
iam paullo ante cum imperio proconsulari missus esset ad res orientis 
componendas; cf. Tac. An. II, 42, Suet. Aug. 64. Cassius Dio LV, 10 ὦ, 4, quos 
locos citat H. Dessau Prosopogr. imp. Rom. II p. 474 n. 444. Ex vulnere in 
Armenia accepto aeger cum in Italiam redire vellet, in itinere decessit 
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20 Γάϊος Καῖσαρ τὸ δεύτερον] 48 
Καῖσαρ τὸ τέταρτον 49 
Ζήνων Μυωνίδου ὅ 20 
Εἰρηνίας ὁ "Exupdác[ov] 21 

vac. 


Limyris Lyciae a. 4 p. Chr. Velleius IT, 402. Cassius Dio LV, 10 ὦ, 9. C.I.L. 
XI, 4421. XIV, 2804, quae testimonia affert Dessau 1.1. Iam annum huius 
laterculi duodevigesimum, quo iterum ab Heracleotis Gaius Caesar stepha- 
nephorus creatus sit, non posteriorem esse quam 4 p. Chr. n. sponte patet. 
Ex altera parte vix credibile est, Gaium antequam cum imperio in Asiam 
veniret, primum eo honore a civitate Asiana ornatum esse. Quare quin 
annus septimus decimus aut 4 aut 2 aut 3, duodevigesimus aut 2 aut 3 aut 4 
p. Chr. n. sit non videtur dubium. Non serio principem negotia magistratus 
municipalis in se suscepisse, ut neutiquam obstarent occupationes Syriae 
Armeniaeque quominus per illa tempore Gaius stephanephorum Heracleo- 
íarum se appellari pateretur, vix est quod moneam. 5 Nomen Mov, 
unde hoc descendit, cum alibi fere inauditum sit, haud infrequenter occurrit 
in Caria. Cf. C. 1, G. 2754, 2. 92771 T, 4. 2. II, 9. 2772, 3. 2845, 4. 9826, 2. 
Paton et Hicks Inscr. of Cos p. 105 n. 47,4. item ipsum Μίυωνίδης in titulis 
illarum regionum habes C. I. G. 2859, 5. Inscr. Gr. mar. Aeg. I n. 46, 372. 
72 b, 11. 43. 854, 9. Lebas-Waddington Inscr. IIT, 330, 43. Alia exempla 
affert Haussoullier p. 294. 6 Cum Εἰρηναῖος inter frequentissima nomina 
sit, Εἰρηνίας perraro, sed apud proximos Heracleotarum vicinos Milesios 
occurrit. Cf. Syll.2 344, 41 cum not. 8. 


460 Lapis inaedificatus ad fontem, Magnesiae ad Sipylum in 
introitu urbis prope coemeterium. Ex Dugitii apographo ed. W. H. 
Waddington ap. Lebas Inscr. ΠῚ 1660 q. 


Ὃ δῆμος | Μεσσάλαν Ποτῖτον!, ἀνθύπατον 2, πάτρ(ω)να 8 xoi 
εὐεργέτην | διὰ προγόνων τῇς πόλεως. 


Litterae ΘΠΣ. 41 Cassium Dionem de anno 29 a. Chr. n. haec nar- 
rare LI, 94, 4: τοῦ δὲ δὴ ϑέρους ἔς τε τὴν Ἑλλάδα xoi ἐς τὴν ᾿Ιταλίαν ὁ Koi- 
cap ἐπεραιώϑη, καὶ αὐτοῦ ἐς τὴν πόλιν ἐσελθόντος οἵ τε ἄλλοι ἔϑυσαν, ὥσπερ 
εἴρηται, καὶ ὁ ὕπατος Οὐαλέριος Ποτῖτος ἐχεῖνος (Augustus) μὲν γὰρ καὶ τοῦτο 
πᾶν τὸ ἔτος, ὥσπερ χαὶ τὰ δύο τὰ πρότερα, ὑπάτευσε, τὸν δὲ δὴ Σέξτον (Sex. 
Appuleius consul ordinarius illius anni, cf. n. 464) ὁ Ποτῖτος διεδέξατο ob- 
servant Borghesi Opp. I p. 4412 et Waddington Fastes des prov. Asiatiques 
de l'emp. Rom. n. 52. At fastos Venusinos aliosque nonnullos (cf. Prosopogr. 
imp. Rom. III p. 370 n. 94) M. Valerium cos. suffectum anno 32 a. Chr. re- 
censere. Quo in dissensu quid verum sit perdifficile est definire. Borghe- 
sius quidem errasse statuit Dionem, etsi permirum eiusmodi errorem esse 


462] Messalla Potitus et Sex. Appuleius proconsules. 63 


eum non fugit. Waddington magis eo inclinat, ut illum fastorum Venusino- 
rum M. Valerium alium hominem fuisse opinetur, praesertim quod cogno- 
men quod est Pots ei in fastis non tribuatur, et Dioni fidem habeat. 
2 Proconsulatu Asiae fere a. 94 a. Chr. n. aut paullo post functus esse 
videtur Valerius Messalla Potitus. Nam quinquennii intervallum inter 
consulatum et illum summum honorem provincialem, quod inde ab anno 
27 8. Chr. n. legitimum fuit, non neglectum est nisi rarissime. Cf. Wadding- 
ton, Fastes des prov. As. n. 58. 3 ITATPONA. 


461 Tabula marmoris albi, quae summam partem basis effi- 
ciebat, Pergami inserta scalis domus Thomae Ututzis sitae ad 
occidentalem montis qui arcem sustinet clivum in sinistra Selinuntis 
fluvii ripa. Edd. C. Curtius Hermae VII p. 37 n. 10. Μουσεῖον 
xci βιβλιοϑήχη τῆς ἐν Σμύρνῃ εὐαγγελικῆς σχολῆς Π. 4 p. 7 (Th. 
Homolle Bull. de corr. Hell. I 1877 p. 106). M. Frànkel Altertümer 
von Pergamon VIII, 2 p. 290 n. 418. 


'O δῆμος 6 Κοτιαέων: | Σέξτον ᾿Αππολήϊον2, τὸν | ἀνθύπατον 
χαὶ ἑαυτῶν | εὐεργέτην. 


Litterae OzITZ.  Extremae hastae apicibus ornatae. 4 Cotiaeum 
Phrygiae quae ᾿Εἰπίχτητος appellabatur oppidum commemorant Strabo XII, 
8, 49 p. 576 Cas. Ptolemaeus V, 2, 17 p. 828, 2 Müller. Stephanus Byz. s. v. 
Ethnicum Ἰζοτιαεύς praeter Stephanum etiam titulus Lebas Inscr. IIT, 798, 5. 6 
praebet. Frünkel. Etiamnunc antiquo nomine Kwíahsja appellatur. 2 Sex. 
Appuleius consul ordinarius a. 29 a. Chr. (cf. n. 4601. Eius proconsulatus 
Asiaticus notus quidem iam erat ex titulo Assio Lebas Inscr. III, 1084, 4—5: 
ἐπὶ Σέξτου Ἀπολ[ζηίου ἀνϑυπ.ζάτου χ]αὶ πάτρωνος τῆς πόλεως, sed homines docti 
ambigui haerebant inter consulem anni 29 a. Chr. n. et eius filium cogno- 
minem, qui a. 44 a. Chr. n. consulatu functus est. Nune propter ea, quae 
titulus 462 docuit de necessitudine proconsulis cum Augusto, non amplius 
dubium est, quin pater, non filius intellegatur. Cuius administratio provin- 
ciae Asiae non multo post a. 24 a. Chr. n. collocanda videtur (cf. n. 460?) 
Ceterum edicti huius Appulei fragmentum tenue erutum est Pergami; cf. 
Mitth. des arch. Inst. in Athen XXVII 1902 p. 46 n. 69: [Σέξτος Ἀππ͵]ολήϊος 
ἀνϑύπαϊ[τος λέ]γει" ------------- οὐ Περγαμηνὸν | ---------- ομένους ἀνενε | 
-T-----1-2---- μὴν éno|------. Quod contra fragmentum apud Frünkelium 
VIII, 2 p. 291 n. 420 utrum ad hune hominem spectet necne, incertum est, 
siquidem ipsum editorem non fugit non minus probabiliter [Σέξτον IIoym]fjiov 
Σέξτου υἱόν] suppleri posse. 


e 


462 Tabula marmoris 8101, quae quondam summam partem 
basis statuae efficiebat, inventa Pergami in turri Turcica ad angulum 
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meridionalem et occidentalem fani Minervae. Ed. M. Frünkel Alter- 
thümer von Pergamon VIII, 2 p. 290 n. 419. 


Ὁ δῆμος ἐτείμησεν | Ὀχταουίαν!, τὴν Καίσαρος μὲν ἀδελφήν, | 
5 [μ]ητέρα δὲ Σέξτου [ϊ[Ἀπποληΐου32, τοῦ | σωτῆρός τε xai εὐερ!- 


γέτου 3. 


Litterae AZITZ. Extremae hastae lineolis transversis ΟΓηδίδθ, 4 Octa- 
via maior, C. Octavii et Ancbariae filia, Augusti soror eodem paire neque 
vero eadem matre nata. Quam quod Plutarchus Anton. 34 primum C. Marcello, 
deinde M. Antonio triumviro nupsisse refert, pridem intellectum est eum 
hanc confudisse cum Octavia natu minore, uterina Augusti sorore, cuius 
nusquam mentionem facit, tanquam si Augustus omnino unam modo babu- 
isset sororem, cum tamen Suetonius, scriptor diligentissimus, Caes. 27 illam 
Marcelli uxorem filiam Atiae, neptem luliae Caesaris dictatoris filiae fuisse 
testetur. In quam cum manifesto non cadat Sex. Appulei matrimonium, 
nihil restat nisi ut hoc ad maiorem Octaviam referatur. Cf. Drumann Gesch. 
Roms IV p. 235 n. 18 not. 88. H. Dessau Prosopographia imp. Rom. 11 p. 429 
n. 44. 2 Necessitudinem, quae domui Augusti cum gente Appuleia inter- 
cedebat, iam ex aliquot scriptorum locis notam fuisse adnotat Früánkel: Con- 
sules annorum 29 a. Chr. et 44 p. Chr. n. a Cassio Dione LIV, 30, 4. LVI, 29, 5 
necessarii (συγγενεῖς) Caesaris appellantur, quorum illum sororis filium, 
hunc nepotem fuisse nune discimus. Huius soror igitur fuit Appuleia 
Varilla, de qua Tacitus in anni 17 p. Chr. n. rebus narrandis haec habet 
Ann. ἢ, 50: e£ Appuleiam Varaellom, sororis Augusta neplem, quia probrosts 
sermonibus divum Augustum ac Tiberium et matrem eus enlusisset Caesar- 
que conexa, adulterio teneretur, mosestatis delator arcessebat. 3 Etsi &v- 
ϑυπάτου non additur, tamen quin hic idem 80 n. 461, 2 Sex. Appuleius in- 
tellegatur eo minus dubium est, quia provincialium morem parentes quoque 
praesidum statuarum honore afficiendi etiam aliis exemplis testatum habemus; 
cf. n. 468, 564 et titulum Magnetum quem attuli n. 4493, 


469 Tabula marmoris albi, ad radices meridionales montis 
praerupti qui parietinas castelli Exobwrgo habet, in insula Teno. 
Ed. F. Hiller von Gaertringen Jahreshefte des Osterr. arch. Inst. IV 


4901 p. 167. 
'O δῆμος | Π|όπ(λ)νον : Kotvxz(Atov  Οὐᾶρον32, τὸν ταμίαν 8 τοῦ | 


Litterae AHTTZ. Extremae hastae apicibus ornatae. 4 ITOITAI ON. 
2 Cf. Prosopographia imp. Rom. III p. 448 n. 27. Nam hunc eundem esse, 
qui a. 43 a. Chr. cum Tiberio consul ordinarius fuerit, a. 9 p. Chr. n. in saltu 
Teutoburgiensi a Germanis oppressus et caesus sit, constat. Eum aliquándo 
administrationi provinciae Asiae interfuisse iam ex titulo n. 464 collegerant 


464] Sex. Áppuleius. P. Quinctilius Varus. 65 


5 Αὐτοχράτορος Καίσαρος | [ϑεοῦ Xefo]oro0 45, τὸν πάτίρωνα xai 
εὐεργέτην, ϑεοῖς]. 


homines docti; sed cum illi eum praetorium circiter a. 15 a. Chr. n. legatum 
proconsulis in illam provinciam iisse coniecissent, hic titulus docuit, eum 
quaestorem potius fuisse, qui magistratus propter notum consulatus tempus 
ad annum fere 22 a. Chr. n. referendus esset. 3 De quaestura Asiae, non 
Achaiae hoc intellegendum esse perspexit Hiller, quia tum temporis Cyela- 
des ad Asiam provinciam pertinuissent, id quod cum de aliis ex harum in- 
sularum numero definite testatum haberemus tum vero de Andro vicina; 
quae quo tempore provinciae Asiae erat, certe Tenus orientem versus ab illa 
sita non poterat Achaiae esse. Neque illum omnino administrationi Achaiae 
interfuisse certum est; nam titulus C. I. Att. III p. 498 n. 584a: Ἡ βουλὴ ἡ 
ἐξ 4Apetou πάγου Πόπλ] ον Κυϊντίλιον Ob[&pov ἀρετῆς] | ἕνεκα «oi εὐεργε[σίας] 
id probare nequit, cum quia libera civitas magistratuum provincialium im- 
perio non subiecta est, tum quia Athenarum condicio propter antiquam 
gloriam et studiorum laudem plane singularis eràt, ita ut ibi etiam multos 
homines Romanos, quorum nullum officium esset in Achaiae provinciae 
rebus, commoratos et propter beneficia quibus populum aftfecissent statuis 
monumentisque ornatos esse credibile sit. 4^ Hic a sollenni usu paullu- 
lum deflectitur. Nam quaestor .Augusi? proprie quidem dici nequit quaestor 
qui proconsuli provinciae senatoriae additus est; immo haec appellatio eis 
modo quaestoribus, quorum opera ipse princeps utitur, legitime tribuitur. 
Sed videtur hic indicari quaestor qui ex principis commendatione creatus 
est, qui Latine quaestor eandéidatus Augusti dicitur. Sane plerumque qui- 
dem haec commendatio non spectabat nisi ad ipsos illos quaestores Augusti. 
Sed tamen unum certe exemplum quaestoris provincialis hoc modo creati 
atiulit Th. Mommsen Staatsrecht II, 4. p. 530 not. 2, titulum ap. Orelli-Henzen 
6452: q(uaestori) provéne(iae) Sieiline candédato àmp. Antonéné et Veri. Cui 
nescio an hoc accedat alterum, etsi mero genitivo ταμίαν τοῦ αὐτοχράτορος 
candidatum principis indicari singulare est. 


464 Basis marmoris leucophaei subcaerulei, fracta in duas 
partes, inventa Pergami in delubro Minervae. Edd. A. Conze Er- 
gebnisse der Ausgrabungen in Pergamon II p. 50 (Th. Mommsen 
Rom. Gesch. V p. 40 not. 1. Oertlichkeit der Varusschlacht p. 1). 
M. Fránkel Alterthümer von Pergamon VIII, 2 p. 293 n. 424. 


Ὁ δῆμος | Πόπλιον Κοϊνχτίλιον Σέ[ξ]του υἱὸν Οὐᾶρον 1 | πάσης 
ἀρετῆς ἕνεχ]α. 


Litterae ΑΠΣ. | Sine dubio per quaesturae provincialis Asianae 
occasionem hoc monumentum a Pergamenis dedicatum est. Cf. n. 4632. 9, 


Ct 


Dittenberger, Orientis gr. inscr. ll. 
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465 Media pars basis marmoris albi subcaerulei, inventa Per- 
gàmi in gymnasio. Edd. H. G. Lolling Ergebnisse der Ausgr. in 
Pergamon I p. 110. M. Fránkel Alterthümer von Pergamon VIII, 2 
p. 291 n. 494. 


Ὃ δῆμος ἐτίμησεν | Παῦλλον Φάβιον Kotvrou | υἱὸν Μάξιμον ἷ 


πάσης | ἀρετῆς ἕνεχα. 


Litterae ΔΕΞΠΣ. Extremae hastae lineolis transversis ornatae. 4 Cf. 
Prosopographia imp. Rom. II p. 48 n. 88. Consul ordinarius fuit anno 411 
a. Chr. n. De proconsulatus Asiae tempore (anno 9 a. Chr. n), qui magi- 
stratus etsi in hoc titulo non definite commemoratur, tamen procul dubio 
statuae erigendae ansam dedit, cf. n. 45891, : 


--— 


466 Fragmenta duo basis marmoris albi eruta Pergami prope 
templum Minervae. Ed. M. Fránkel Alterthümer von Pergamon 
VIII, 2 p. 292 n. 492. Cf. quae disputavit W. H. Waddington 
Fastes des provinces Asiatiques de l'empire Romain n. 62. 


'O δῇϊμος ἐτίμησεν] | P'áio[vy Μάρχιο]ν | Κη[σ]ωρῖνον t. 


Litterarum formae nihil memorabile habent. Extremae hastae lineolis 
transversis ornafae sunt. 4 C. Marcius Censorinus cos. 8 a. Chr. n. Ad 
proeonsulatum Asiae, qui hic non magis nominatim commemoratur quam 
in Paulli Fabii Maximi monumento n. 465, spectat titulus Mylasensis C. I. G. 
2698 b: latet Mapxtot Κηνσ(ω)ρ(ῇνωι, | σωτῆρι xoi εὐεργέτηι, | καϑιέρωσαν ot 
γεγονότες | ἀγ(ω)νοϑέται c(&)v Κ᾿ ηνσ(ωρ)ινή(ω)ν | Μελάντας Λέοντος xoà | Θεόμνη- 
etos ᾿Ιάσονος, τῶι ϑεῶι, Hunc Waddington vidit defuncto Censorino positum 
esse, quem in ipsa Ásia provincia anno 2 auf 3 p. Chr. n. mortuum apparet 
ex Velleio II, 102, 4: sed quam. hunc (M. Lollium) decessésse laetate hom^anes, 
iam. paulo post obwsse Censorénum 4n, isdem. provenovis graviter tulit civétas, 
virum demerendis hominibus genstum. Etenim cum Lollium anno 2 p. Chr. n. 
obiisse constet, Censorinum aut eodem aut proximo anno decessisse proba- 
bile est. Ceterum utrum per annum 2/3 p. Chr. modo, an iam ante ali- 
quamdiu proconsul fuerit, in medio relinquit Waddington. Praeterea eius 
mentio fit in edicto Caesaris Augusti quod servavit Iosephus Ant. XVI, 165: 
τό τε ψήφισμα τὸ δοϑέν μοι ὑπ᾽ αὐτῶν (Sc. τῶν ᾿Ιουδαίων) ὑπὲρ τῆς ἐμῆς εὐσε- 
βείας ἧς ἔχω πρὸς πάντας ἀνθρώπους καὶ ὑπὲρ Γαΐου Μαρκίου ζηνσωρίνου xoi. 
τοῦτο τὸ διάταγμα χελεύω ἀνατεθῆναι ἐν ἐπισημοτάτῳ τόπῳ τῷ γενηϑέντι μοι 
ὑπὸ τοῦ χοινοῦ τῆς Ἀσίας ἐν ἀργυρῇ. Postremum vocabulum manifesto cor- 
ruptum; Ἀγχύρῃ emendavit Scaliger, quem sequitur Niese, Περγάμῳ Petitus, 
cuius rationes probant Th. Mommsen Res gestae divi Aug. p. X not.4 et 
Frünkel, qui iure monent nullum locum sacrum maiore iure ἐπισημότατον 
vocari potuisse in provincia Asia, quam Augusteum quod erat Pergami. 


468] Proconsules principatu Augusti. 67 


Cf. n. 456, 12 ubi inter permulta exempla decreti de honoribus Augusti, 
quae usquequaque per orbem terrarum collocari iubentur, primo loco com- 
memoratur illud quod statui debet [ἐν τῷ ναῷ τῷ καταοϊχευαζομένῳ α[ὐ]τῷ 
ὑπὸ τῆς Ἀσίας ἐν Περγάμῳ. 


461 Basis marmoris eaerulei, Mytilenis extra novam Turcarum 
scholam. Ed. W. R. Paton Inscr. gr. mar. Aeg. II p. 60 n. 219. 


- 1 
Ὃ δᾶμος | Λεύκιον Καλπούρνιον | Πείσωνα: αὔγουρα, τὸν 
5 ἀνθύπατον xal [διὰ προγόνων εὐεργέταν τᾶς πόλιος. 


Litterae ΑΘΤΙΒΣ, ογηδίδθ apicibus. 4 L. Calpurnii Pisonis cuiuspiam 
düo exstant praeter hoc monumenta honoraria intra provinciae Asiae ter- 
minos reperta, alterum Pergami Alterth. v. Pergamon VIII, 2 p. 293 n. 423: 
ὁ δῆμος [Λε]ύκιον ζαλπούρνιον Πίσωνα, [τ]ὸν διὰ προγόνων εὐεργέτην τῆς πόλεως, 
alterum Stratoniceae Bull. de corr. Hell. V 4884 p. 188: Λεύχιον Καλπούρνιον 
Πίσωνα, τὸν πάτρωνα wol εὐεργέτην διὰ προγόνων τῆς πόλεως ἡμῶν. Quos 
titulos summa cum probabilitate ad proconsulem Asiae rettulerunt editores 
eosque secutus E. Klebs Prosopographia imp. Rom. I p. 288 n. 234, sed quis 
potissimum hic Piso esset latebat. Iam titulus Mytilenaeus non modo illud 
quod est de proconsulatu confirmat, sed etiam adiuncto αὔγουρα demonstrat, 
consulem anni 4 a. Chr. n. intellegendum esse. Quem pro more illius aetatis 
fere anno 40 p. Chr. n. ad proconsulatum Asiae pervenisse probabile est. 
Postea Romam redux commemoratur in rebus annorum 16. 20. 22 apud 
Tacitum Ann. Ii, 32. 34. III, 44. 68. Obiit 24 p. Chr. n. (Tac. Ann. IV, 24). 
Cf. E. Klebs Prosopographia imperii Romani I p. 282 n. 233. 


468 Basis marmoris leucophaei subcaerulei inaedificata Pergami 
in domo privata Turcica. Ed. M. Frànkel Alterthümer von Perga- 
mon VIII, 2 p. 294 n. 427. 


Ὃ δῆμος ἐτείμησεν] | Νωνίαν IHóXXav τῆς τε] | ἄλλης ἀρε[τῆς 
5 xal τῆς] | διὰ τὸν δὸν Λ(εύχιον) [Ὁὐολούσ]  σιον Σατορνῖν[ον t, 
τὸν ἀνϑύ]ϊπατον 23, εὐτεχνίζας Evexa]?. 


Litterae HTiPZ. ἄλφα plerumque volgarem formam habet, sed v. 2 A 
est. Infra postremum versum paullulum ad dextram a media lapidis parte 
litterae PO, quas non ad hunc titulum spectare, ut centesimum nonum 
nescio cuius aerae annum indicent, sed lapide in alium usum verso a 
lapicidis ad posituram lapidum indicandam  incisas esse probabile est. 
^ L. Volusium Saturninum cos 3 p. Chr. n. hic innui maxime probabile 
iudicat Frünkel, eique assentitur H. Dessau Prosopographia imp. Rom. III 
p. 483 n. 661. Namque consulem ordinarium anni 87 p. Chr. hic in censum 

sk 
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non venire propter matris Noniae Pollae nomen; illius enim matrem Corne- 
liam ex Scipionum familia fuisse (Plinius Nat. hist. VIT, 62). Consulem anni 
12 a. Chr. n. vero Africae, non Asiae proconsulatum gessisse (cf. Borghesi 
Opp. III p. 348. Prosopogr. imp. Rom. III p. 482 n. 660). Quare si modo 
inter homines aliunde notos hic quaerendus esset, unum restare consulem 
anni 3 p. Chr. qui nonaginta tres annos natus anno 56 p. Chr. decessisset 
(Tae. Ann. XII, 30). Nam qui scrupulum movet Frünkelio numerus sub- 
Scriptus, eum neque annum aerae cuiuspiam indicare neque omnino ad 
hunc titulum pertinere persuasum habeo (v. supra). 2 Non ante annum 
9 p. Chr, sed ne multis quidem annis post. Certe L. Valerius Potiti f. 
Volesus, quem Augusto etiamtum superstite (ante a. 44 p. Chr.) proconsulem 
Asiae fuisse Seneca de ira II, 5 (Volesus muper sub divo Augusto proconsul 
As(ae) definite testatur, biennio post L. Volusium Saturninum consulatu 
functus erat. Cf. W. H. Waddington Fastes des prov. As. de l'empire Romain 
n. 67. 3 Cf. n. 4693. | 


469 Magna basis marmoris albi, in oppido Vat insulae Sami, 
in museo. Edd. Ch. Diehl et M. Holleaux Bull. de corr. Hell. VIII 
(1884) p. 467 n. 9. Th. Wiegand Mitth. des arch. Inst. in Athen 
XXV (1900) p. 206 n. 124. 


Ὃ δῆμος Dato Οὐιβίωι Ποστόμζωι 1] | có τρὶς ἀνϑυπάτωι 23, 
ἥρωϊ [εὐεργέτηι. 

Litterae ΑΘΠΣ. 4 Cf. Prosopographia imp. Rom. III p. 423 n. 392. 
Consul suffectus fuit anno 5 p. Chr. n., Dalmatiae praepositus bellum Dalma-. 
ticum finivit (Velleius II, 446, 2. Florus 1], 25. Cassius Dio LVI, 15, 3) anno 
9 p. Chr., quam ob causam ornamenta triumphbalia ei tributa sunt. Eundem 
hominem proconsulem Asiae fuisse editores huius tituli statuunt, praesertim 
quia hic unus homo nobilis est cui C. Vibius Postumus nomen fuerit. Aliter 
sane quondam iudicabat Waddington ad Lebas Inscr. III, 403, quia nummi 
Laodicenorum Phrygiae exstant cum inscriptione Γαΐου Ποστόμου Λαοδιχέων 
et imaginibus Neronis et Agrippinae (Mionnet VI p. 349 n. 749. 720). Quorum 
aetate sane non poterat proconsul esse qui semisaeculo ante consul fuerat. 
At recte H. Dessau Prosopographia imp. Rom. III p. 424 n. 392 observat, 
quia ἀνθυπάτου non addatur, neutiquam certo illos nummos ad proconsulem 
referri. Quod contra sine dubio ad ipsum Vibii proconsulatum referendi 
sunt duo tituli Asiani, alter Tei erutüs Lebas Inscr. III, 403: ὁ δῆμος | écet- 
μησεν Αὖλον Βίβιον | Αβῖτον, τὸν ἀδελφὸν τοῦ τῆς | πόλεως εὐεργέτου l'atoo 
Οὐιβίου | Ποστόμου, alter Magnesiae ad Maeandrum effossus Mitth. des arch. 
Inst. in Athen XIX 41894 p. 25 n. 47 (Inschriften von Magnesia p. 120 n. 152): 
Ἡ βουλὴ xai ὁ Bf[poc] | Κόϊντον Μόδιοίν Kotv]|cou υἱόν, διὰ τὰς [τοῦ] | ἀδελφοῦ 
αὐτοῦ l[atoo Οὐ]]ιβίου Ποστόμου το[ῦ ἀνϑυ[πάτου εὐεργεσίας]. Sane in titulo 
Magnetico proconsulatus mea demum coniectura suppletus est, in Teio omnino 
nunquam fuit. Sed ratio, qua utrobique fratri non propter sua ipsius, sed 
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propter fratris merita honores decernuntur, egregie convenit cum condicione 
praesidum provinciae (cf. n. 4623. .Q. Modium cum C. Vibio Postumo eadem 
matre neque vero eodem patre usum esse in propatulo est. 2 Procon- 
sulatum Vibii bello Dalmatico recentiorem esse inde apparet, quod tum 
paene constanter quinque aut adeo plures anni inter consulatum et procon- 
sulatum Asiae intercedebant. Neque vero inter illud bellum et proconsula- 
tum L. Valerii Messallae Volesi Vibium Asiam administrasse probabile est. 
Nam ut mittam, eodem anno Volesum ordinarium a mense Ianuario, Vibium 
suffectum a mense Iulio demum fasces tenuisse, cuius rei num in ordine 
temporum proconsulatus ratio habita sit dubitaveris, vix triennii integri 
Spatium inter illud bellum et Volesi proconsulatum vacat. Quare recte Diehl 
et Holleaux statuere videntur, in medium inter Volesum (14 aut 42 p. Chr. n., 
Waddington Fastes n. 67) et Poppaeum Sabinum (fere 49 p. Chr. n.,, Wad- 
dington n. 68) tempus Vibii Postumii magistratum incidere. Ceterum eidem 
observant, non frustra in titulo honorario τὸ τρίς addi, quandoquidem hoc 
sit antiquissimum omnium Asiae proconsulatus ultra annuum spatium pro- 
lati exemplum. Quo confirmari Dionis testimonium de Augusti per postre- 
mos principatus annos ratione et consuetudine. Cf. Cass. Dio LV, 28, 2: χαὶ 
πόλεις οὐχ ὀλίγαι ἐνεωτέριζον, ὥστε xol ἐπὶ δύο ἔτη τοὺς αὐτοὺς ἐν τοῖς τοῦ 
δήμου ἔθνεσι (i. e. in provinciis senatoriis), καὶ αἱρετούς γε ἀντὶ τῶν χληρω- 
τῶν, ἄρξαι. 1. Marquardt Róm. Staatsverwaltung I p. 544 not. 6. D. et H. 


40 Lapis fractus supra et in angulo sinistro inferiore, in vico 
Odemüsch. Ἐπ ectypo, quod miserat Demosthenes Baltazzi, ed. 
S. Reinaeh Revue archéol. Troisiéme sér. VI (4885) p. 104 n. 14. 


I ---------- | ἰδίαν αὐτοῦ ἀρετὴν ἐν πᾷσιν | xat διὰ τὴν τοῦ γένους xai 
5 τοῦ [πατρὸς αὐτοῦ Θεόφρονος τοῦ | Θεόφρονος Ἑρμολάου θεόφρονος!, 


De scriptura tituli editor nihil dicit, nisi v. 3 extr. Y intra orbem lit- 
terae O incisum esse. 4 Editor unum titulum esse sibi persuasit, ita ut 
v. 1—8 rationes quibus permoti Graeci Asiani de honoribus Theophronis 
decrevissent indicarentur, a versu nono vero apodosis ipsum decretum con- 
tinens inciperet. Qua in re neglexit, infra v. 15—29 demum protasin solito 
more a particula ἐπεὶ incipientem legi, qua Theophronis merita enuntiaren- 
tur, et ei inde a verbis καθήκει οὖν subici apodosin. Etiam illa γνώμῃ Γαΐο[υ | 
᾿᾽Πουλίου, Παρδαλᾷ — υἱοῦ, Παρδαλᾷ indicio sunt, non apodosin, sed totum in- 
strumentum (II) a versu nono incipere. Illa priora (I v. 1— 8) igitur mani- 
festo ad alium titulum pertinent, nempe ad statuae subscriptionem, ita ut 
fere supplendum sit [Tà χοινὸν τῶν ἐπὶ τῆς Ασίας Ἑλλήνων Θεόφρονα Θεόφρο- 
νος νεώτερον Ὑπαιπηνὸν διά τε τὴν] | ἰδίαν αὐτοῦ ἀρετὴν wA. Basibus monu- 
mentorum honorariorum infra ipsum titulum dedicatorium decreta honorifica 
incidi usitatissimum est. Theophronis patriam (τὴν πατρίδα v. 7. ἐν τῇ πατρίδι 
V. 16. τὴν πόλιν v. 18) Hypaepa esse apparet ex v. 29, avo item Theophron, 
proavo Hermolaus, abavo rursus Theophron nomen fuisse ex v. 3—6. 
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ἱερέως διὰ γένου2 τῆς ᾿Αἰναΐτιδος ᾿Αρτέμιδος ὅ, ἐν τῇ | [Δ]σίᾳ 4 
xol πρὸς τὴν πατρίδα | [λ]αμπρότητα. | 
Π [ἜΠ]δοξεν τοῖς ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας “Ἑλλησινῦ, γνώμη Foto[o | 
10 ᾿Πουλίου, Παρδαλᾶ xai τοῦ δήμου τοῦ Σαρδιζαϊν]ῶν υἱοῦ, Ilap- 


2 Cum eadem scriptura v. 16 redeat, non dubitandum est de meta- 
plasmo, qui sane multo insolentior est quam ille similis in nominibus pro- 
priis tertiae declinationis in -Ὡἧς cadentibus. 3 De Anaitide dea cf. 
F. Cumont apud Pauly-Wissowa Realencyklopüdie I, 2 p. 2030 et E. Meyer 
ap. Roscher Lexikon der griech. ἃ, róm. Mythologie I, 4 p. 330. Certum est 
eam a Persis cultam esse, quorum ex sermone nomen (4 πη) 4) in linguam 
Graecam tràáüsiit. Plerumque Graeci eam eandem existimant cum ipsorum 
Diana; Ἄρτεμις Ἀναΐτις praeter hunc titulum etiam Syll2 775,4 et Μουσεῖον 
xai βιβλ. τῆς ἐν Σμύρνῃ εὐαγγ. σχολῆς 1880 p. 197 appellatur; neque vero 
aliam esse Ἄρτεμιν Περσικὴν vel Ilepctav in nummis titulisque et apud 
Scriptores haud raro commemoratam iure statuit Cumont; cf. n. 333, 4: 
ἀσυλίαν τῆς map ὁμεῖν Περσιχῆϊς ϑεᾶς]. Multo minus frequenter Magna Mater 
aut Venus appellatur. Omnino eius mentionem in titulis satis raram esse 
observat Reinach, eique ad unum omnes in Lydia eruti sunt. Sed quod 
idem hic accedere dicit testimonium de Sardianis deae sacris, assensum qui- 
dem tulit O. Hoeferi in Roscheri Lex. d. gr. u. róm. Myth. III p. 2064 n. 40, 
sed tamen eum falli manifestum est. Neque enim hic quicquam de Sardibus 
legitur nisi Pardalam populi Sardianorum filium fuisse (v. 10. 414). Inde ne 
illud quidem iure colligitur, decretum concilii provinciae Asiae Sardibus 
factum esse, nam in eo concilio omnium civitatium quae eius participes 
essent civibus rogationes ferre licuisse sponte patet; multo minus de loco, 
ubi Theophron sacerdotio Anaitidis functus sit, quicquam inde sequitur. 
Immo cum nihil aliud addatur, eum in patria sua Hypaepis sacerdotium 
gessisse manifestum est, praesertim cum de Hypaepenis Anaitidis sacris 
etiam aliunde constet; Pausan. V, 27, 5: ἔστι γὰρ Λυδοῖς ἐπίχλησιν Περσιχῆς 
ἱερὰ ἔν τε lepoxatcape(a χαλουμένῃ πόλει χαὶ ἐν  Ymotzow. Ad eandem sine 
dubio spectant Ἀρτεμίσια quae Hypaepis agebantur. Cf. Revue arch. Troi- 
siéme sér. VI 4885 p. 444 n. 14, 8. 9. Mitth. des arch. Inst. XIV 4889 p. 99 
n. 35, 2. 10. & Cave hoc cum ἱερέως διὰ γένου coniungas. Immo sine 
dubio διὰ τὴν — τοῦ πατρὸς — ἐν τῇ Acla «ol πρὸς τὴν πατρίδα λαμπρότητα 
intellegendum collatis v. 19. 20. 5 le. concilio provinciali Asiae. Cf. 
n. 45824, 6 De eiusmodi adoptionibus, per Asiam minorem satis frequenti- 
bus (υἱὸς πόλεως, δήμου, γερουσίας), Reinach provocat ad ea quae disputaverunt 
W. H.Waddington ad Lebasii inscr. 111,53. 525. 4592.4602. 6, Perrot Mémoires 
d'archéologie p. 175. G. Hirschfeld, Zeitschrift für die ósterreichischen Gym- 
nasien XXXIII (1882) p. 4161. W. R. Ramsay Bull. de corr. Hell. VII (4883) 
p.263 n.5,4.5. Cf. etiam W. Liebenam Stádteverwaltung im róm. Kaiser- 
reiche p. 434 sqq. Cum Waddington homines pauperes a civitate corporibus- 
que civilibus adoptari consuesse statuisset, Hirschfeld id ea re refutari 
monuit, quod haud raro homines et nobiles et locupletes illis appellationi- 
bus uterentur. itaque hoc mere honorarium esse; quia munificentia sua 
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δαλᾶ,. ἀρχιερέως xat διὰ βίου ἀγω[[ν)]οϑέτου ϑεᾶς Ρώμης xoi 
Αὐτοχράτορος ϑεοῦ | [ὁ]οῦ 1 Σεβαστοῦ, ἀρχιερέως μεγίστου xol 
15 πατρὸς | τῆς πατρίδοςϑ xal τοῦ σύμπαντος τῶν ἀνϑρώ[π]ων γέ- 
yo0c* ἐπί(ε) 9 Θεόφρων Θεόφρονος γεώτείρος, ἀνὴρ xai ἐν τῇ 
πατρίδι γένου 10 πρώτου xol φιλο[δοξοτάτου xol πατρὸς ἐντιμο- 
τάτου xat πο[λ]]λὰ τὴν πόλιν ὠφελοῦντος, ἱερέως τε τῆς ἐπι᾿- 
20 φανεστάτης ᾿Αναΐτιδος ᾿Αρτέμιδος 11 xat ἐν τῇ Αἰσίᾳ λαμπροτάτου 
ἀξιώματος ὡς xai συνγε[νιυ]κοῖς ἀρχιερατιχοῖς στεφάνοις χεχοσ- 
υἦσϑαι, | νῦν τὸν βίον μετήλλαχεν᾽ καϑήχει οὖν διά τε α[ὐ τὸν 
χαὶ διὰ τὸ τοῦ γένους πρόσχημα συνεπιχε[χοσμῆσϑαι 12] μὲν 
25 αὐτὸν τῇ τῶν ᾿λλήνων συνπα [ϑείᾳ xol ἐστ]εφανῶσϑαι 18 χρυσῷ 
στεφάνῳ xal τει[ϊμᾶσϑαι εἰχόνι γραπτῇ] ἐν ὅπλῳ ἐπιχρύσῳ xai | 


eundem animum sibi erga patriam esse probassent, qui filiis erga parentes 
esse deberet, illos filios reipublicae appellari. Cf. Apuleius Metam. IV, 26: 
spec?osus adwlescens nier suos préncepalis, quem. filéwmn publicum. omnis 
sibé cvoWas coopiavit. Ut hic, sic etiam in nonnullis aliis titulis eius men- 
tionem cum naturalis originis indicatione coniungi monet idem allatis 
Lebas Inscr. II, 4108, 2 [Τιβέ]ριον KXaó9t1ov. ΜΙενε]μάχου «oi τοῦ δήμου [otó]v, 
φύσει δὲ Ἑ ρμοϑέστου. 1088, 2 ζλεόστρατος υἱὸς [π]όλεως, qóc[er] δὲ [Ἀπεῖλλι- 
χῶντος. 7 Supplevi. [|τ]οῦ Reinach, contra morem. Nomina Imperator 
Caesar Divi filius Augustus titulum intra annorum 27 a. Chr.—414 p. Chr. 
spatium incisum arguunt. Sed paíris patriae nomen (not. 8) arctioribus 
finibus eius originem circumscribere videtur. 8 Senatus populique de- 
ereto appellationem patris patriae Augusto anno 2 a. Chr. n. tributam esse 
ipse refert in monumento Ancyrano p. LXXXXVI Mommsen cap. 35. Let. 
6,24 sqq.: tertium dec[e]mum. consultum ewm. gerebam, senatus el equ]ester 
ordo populusq(ue] Romdánus «niversus [appellavit e patrem pjatriae. Graece 
48,9 sqq. τρισχαιδεχάτην ὑπατείαν ἄγοντός pou ἥ te σύνχλητος xol τὸ ἱππιχὸν 
τάγμα ὅ τε σύνπας δῆμος τῶν Ῥωμαίων προσηγόρευσέ pe πατέρα πατρίδος. 
Consentit Cassius Dio LV, 10, 40, cum reliqui qui eius rei mentionem faciunt 
de tempore taceant. Quare post illum annum haec decreta perquam pro- 
babile est, etsi et Dio dicit iam ante illud decretum homines nonnunquam 
illo nomine usos esse et tituli a Mommseno Róm. Staatsrecht II, 23 p. 779 
not. 2 allati id confirmant. Augusti principatu plerumque illud reliquis 
omnibus titulis aut praemitti aut ut hic subiungi observat Mommsen p. 785. 
9 ἐπὶ lapis. 10 Cf. not. 2. 14 Cf. not. 3. 19 Supplevi. συνεπι- 
χεϊ[λεύεσϑαι] Reinach, dubitans sane. Huic verbo, quod alibi non legitur, 
fere eandem ac παραμυϑεῖσθϑαι notionem tribuere videtur, sive medium genus 
esse et accusativum obiecti αὐτόν regere opinatur, sive pro passivo habet 
ut αὐτόν subiectum infinitivi sit. At utut de structura statues, ipsa notio 
quomodo in hoc quidem verbo inesse possit non assequor. Quod contra 
συνεπιχοσμεῖν cum verbum notum est neque admodum rarum, tum vim 
habet perbene huc quadrantem. 48 Supplevi [στ]εφανῶσϑαι Reinach. 
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——— € -------- ἐπὶ τῇ πατρίδι14 τῆς 0c|15---.----- 
— εις οεηοδι ἧς διαπεμῳφϑῆναὶ τε | [τοῦ δόγματος 16 τὸ ἀντί- 
γρᾶφον] πρὸς “Ὑπαιπηνούς. 


14 Versuum 917. 28 relliquiae obscurissimae sunt. xai | [τὴν μὲν εἰχόνα 
τεϑῆναι] ἐπὶ τῇ πατρίδι Reinach, fortasse recte, etsi ἐπὶ cum dativo in eius- 
modi enuntiato usurpatum non caret reprehensione soloecismi satis gravis. 
15 τῆς Oec|[óppovocz] Reinach. At si de Theophronis quidem patria hic verba 
fierent, quid quaeso sibi vellet articulus feminini generis τῆς ἢ Quare mihi 
in mentem venit τῆς 9e|[oó τῆς Περσικῆς] (cf. n. 333, 4). Quin urbs aut terra 
unde sacra numinis alicuius alio translata sunt, patria eius appellari possit 
non dubium est. Sed scrupulum movet cum ipsa sententia, tum quod pa- 
rum verisimile est, eandem quae supra bis Ἄρτεμις Ἀναῖτις audiat alio 
eiusdem tituli loco deam Persicam appellari. 46 Supplevi. τῆς ἐπιγρα- 
eri; Reinach. At decretum lapidi incisum nos quidem inscriptionem vocare 
solemus, veteres vero sic nomine.quod est ἐπιγραφῇ non utuntur; vice 
versa titulus dedicatorius imaginis est sane ἐπιγραφή, sed huius dedicationis, 
non decreti honorifici, exemplum ad cives Theophronis transmitti omnino 
incredibile est. 


411 In vico HadjWeri viginti minutarum intervallo septen- 
trionem versus ἃ Tschoban?éssa inter Magnesiam Sipyli et Sardes, 
ubi fuisse videtur Mostenorum oppidum. Ed. P. Foucart Bull. de 
corr. Hell. XI (1887) p. 89 n. 9. 


[Τιβέριος Koicap,] | 9eo[b Xefao]vo[0 υἱός, 9500] | 'louAt[oo 
5 υἱωνός,] | Σεβ[αστός, ἀρχιερ] ε(Ὁ)}ς μέγιστος, δημαρχιχῇ[ς ἐξου- 
10 σίας] | λγ΄, αὐτο[χράτ]ωρ | η΄, ὕπατος [ε΄ 5] | χτίστης ἑνὶ χαιϊρῷ 
δώδεχα πόλεων 2, τὴν πόλιν | ἔχτισεν. 


Litterae AOITZ; notae numerales linea horizontali a superiore parte 


traducta indicantur. 1 Trigesimam tertiam Tiberii potestatem tribuniciam 
octavamque eiusdem salutationem imperatoriam in annum 34 p. Chr. inci- 
dere adnotat Foucart. 2 Duodecim oppida motu terrae, qui a. 17 a. Chr. 


accidit, eversa Tiberium restituisse Tacitus II, 47 consentiens cum titulo 
refert eaque nominatim enumerat. Quod numerum duodenarium excedit 
index nominum in monumento Puteolano (C.I. Lat. X, 1624. Dessau Inscr. 
Lat. sel. 156), id eo redit quod is non illius anni et occasionis modo rationem 
habet, sed etiam oppida postea demum (C?byra 23 p. Chr., cf. Tac. IV, 18, 
-Ephesos 929 p. Chr.) motu terrae deleta et a Tiberio restituta comprehendit. 
C.I. G. 3450 finis decreti gratiarum actionis ab illarum civitatium concilio 
compositi exstat, ubi singularum legati cum suffragiorum indicio (ἔδοξεν) 
enumerantur. Hic exstant ethnica Μοσίτ]ηνός, Κιβυράτης, Μάγνης, lepoxatoapeóc, 
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Ἀπολλωνιδεύς, Ὑρχάνιος, Μυρειναῖος, Τημνε[[]της. 3 Oppidum est Moste- 
norum, quod in omnibus nominum recensibus (not. 2) invenitur. Quod vero 
Tacitus dicit quique Mosten? aut Macedones Hyreomé vocantur, id vix aliter 
accipi potest atque ut illum eiusdem civitatis haec nomina opinatum esse 
Statuamus. Qua in re erravit, nam in titulo Latino Puteolano et in Graeco 
Sardiano (n. 2) utrumque oppidum separatim commemoratur. Quod vero 
Μοστηνούς eosdem esse ac Μασδυηνούς (n. 338, 16) coniecerunt H. von Prott 
et W. Kolbe Mitth. des arch. Inst. in Athen XXVII 1902 p. 410, id mihi du- 
bium videtur. 


419 Magna basis marmoris candidi, supra et infra ornata mar- 
ginibus prominentibus, eruta ante templum Apollinis Didymei. Ex 
eetypo et apographo suo ed. B. Haussoullier Revue de philologie 
XXII (1899) p. 148 n. 29 (Études sur l'histoire de Milet et du 
Didymeion p. 264). 


[Ot] ἀπὸ τῆς Ἀσίας τεχνεῖται | ot ἐργαζόμενοι τὸν ἐν Διδύμοις 
5 vaóv! Μενίσχον Μέλανος, φύσει δὲ Ζωπύρου, ἱερο[νίκην, νική- 


4 Templum Apollinis Didymei cum initio quinti a. Chr. n. saeculi a 
Dareo Hystaspis f. Persarum rege combustum esset (Herodot. VI, 49), usque 
ad Alexandri Magni aetatem desertum iacuerat, oraculum obmutuerat. Tum 
vero rursus vaticinia edi coepisse refert Callisthenes apud Strabonem 
XVII, 4, 48 p. 814 Cas. προστραγῳδεῖ δὲ τούτοις ὁ Καλλισθένης, ὅτι τοῦ Ἀπόλ- 
Aewos τὸ ἐν Βραγχίδαις μαντεῖον ἐκλελοιπότος, ἐξ ὅτου τὸ ἰερὸν ὑπὸ τῶν Βραγ- 
χιδῶν σεσύλητο ἐπὶ Ξέρξου περσισάντων, ἐκχλελοιπυίας δὲ καὶ τῆς κρήνης, τότε 
(332 a. Chr.n.) ἥ τε χρήνη ἀνάσχοι καὶ μαντεῖα πολλὰ οἱ Μιλησίων πρέσβεις xopt- 
σάιεν εἰς Μέμφιν περὶ τῆς ἐκ Διὸς γενέσεως τοῦ Ἀλεξάνδρου καὶ τῆς ἐσομένης 
περὶ Ἄρβηλα νίκης xal τοῦ Δαρείου ϑανάτου xal τῶν ἐν Λακεδαίμονι νεωτερισ- 
μῶν. Fontem parietinis templi antiqui obrutum non forte fortuna tum ip- 
sum rursus comparuisse, sed Milesios cum eversa Persarum dominatione 
libertatem recuperassent delubrum restituere constituisse, qua in re primum 
necessario rudera quibus locus sacer obrutus iaceret removenda fuisse, tam 
sagaciter quam probabiliter coniecit Haussoullier Études p. ^. Similiter tunc 
Ephesii Artemisium restituerunt, adeo eiusdem artificis opera usi; cf. Vitruv. 
VII, 4, 46 p. 159, 49 Rose?: prémwumque aedes Ephes? Deanae Ionico genere 
᾿ 4b Chersiphrone Gnosio οἱ filéo eius Metagene est énstitula, quam. postea 
Demetrius epsius Déanae servus et Paeonéus Ephes?us dicuntur perfecisse. 
Aileti Apolline stem lIondois symamnetriis dem. Paeonsus Daphnisque Milesius 
«nstituerunt. Sed felicius Ephesiis quam Milesiis cessit, qui opus incohatum 
nunquam perfecerunt. Intra annorum 306—293 a. Chr. n. spatium eos etiam- 
tum in aedificando occupatos fuisse Hauss. collegit ex n. 218, 44: εἰς τὰ 
χκατα[σκευαζόμιεἶνα ἐν τῶι ἱερῶι τῶι ἐν Διδύμοις. Per reliquam saeculi a. Chr. 
tertii partem utrum continuatum sit opus an propter bella turbasque quibus 
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σαντα τὰ Διδύμηα | τρίς, γυμνασιαρχήσαντα [πάν͵των πρῶτον 2 
xal τὰς λοιπ[ζὰς] | ἐπιτελέσαντα αὑτοῖς χα] }ϑ᾽ ὑπερβολὴν φιλο- 
10 δοξίας, [πρεο]β]εύσαντα πρὸς τὸν Σεβασίτὸν 8] | ὑπὲρ τῆς ἀσυλίας 
τοῦ Διδυϊμέως Ἀπόλλωνος xal τῶν τῆς | πόλεως δικαίων, τει- 


tum Asia vexabatur intermissum, propter testimoniorum defectum definiri 
nequit. At cum Romanorum victoria illis regionibus pax et otium redditum 
esset, aedificationem non cessasse indicant rationum tabulae annorum 480—149 
a. Chr. spatio (Hauss. Études p. 174) conscriptae (ἀπολογισμὸς τῶν ἔργων τῶν 
συντελεσϑέντων ὑπὸ τῶν τοῦ ϑεοῦ παίδων), quas edidit et commentario doctrinae 
et acuminis pleno illustravit Haussoullier Études sur l'histoire de Milet et 
du Didymeion p.458 n.4. p.469 n.2. p.166 n. 45. p. 167 n. 25. p. 474 
ῃ. ϑα ὃ. Primo a. Chr. n. saeculo (fere a. 48 a. Chr.) certe de porta prin- 
cipali templi valvis eburneis ornata testatur titulus n. 493, 10, Tum vero 
intermissum est opus, dum C. Caesar Germanici f. (37—44 p. Chr.) id resu- 
meret. Cf. Sueton. Gaius 24 destenaverat et Sam? Polyeratis regéam restetuere, 
AMiéletó Didymewm. peragere. Cassius Dio LIX, 28, 4. Γάϊος δὲ ἐν τῇ Acta τῷ 
£üvet τέμενός τι ἑαυτῷ ἐν Μιλήτῳ τεμενίσαι ἐχέλευσε" ταύτην γὰρ τὴν πόλιν 
ἐπελέξατο, λόγῳ μὲν εἰπὼν ὅτι τὴν μὲν Εἰφεσον ἡ Ἄρτεμις, τὴν δὲ Πέργαμον ὁ 
Αὔγουστος, τὴν δὲ Σμύρναν ὁ Τιβέριος προχατειλήφασιν, τὸ δὲ ἀληϑὲς ὅτι τὸν 
γεών, ὃν οἱ Μιλήσιοι τῷ Ἀπόλλωνι καὶ μέγαν καὶ ὁπερχαλλῇ ἐποίουν (imperfecto 
iempore opus nondum absolutum indicari acute observat Hauss.), ἰδιώσασϑαι 
ἐπεθύμησε. Non suis impensis restituisse, sed Asiae provinciae ut reficeret 
imperasse Caesarem narrat Dio, qua cum re egregie conveniunt illa oi ἀπὸ 
τῆς Ἀσίας τεχνεῖται. Ceterum vides inter scriptores convenire de Didymei 
perficiendi conatu; cui rei quod adiungit Dio, aedem si perfecta esset ab 
Apolline Didymeo ad se ipsum íranslaturum fuisse principem, id quam 
fidem habeat in medio relinquendum est, quandoquidem intra brevem Gai 
principatum non contigit ut opus absolveretur. Neque post illum quisquam 
id denuo suscepisse videtur; certe altero p. Chr. saeculo nondum perfectum 
erat. Cf. Pausan. VIL, 5, 4: ἼΊΩωσι δὲ ἔχει μὲν ἐπιτηδειότατα ὡρῶν κράσεως ἡ 
χώρα, ἔχει δὲ καὶ ἱερὰ οἷα οὐχ ἑτέρωϑι, πρῶτον μὲν τῆς Ἐφεσίας μεγέθους τε 
εἵνεκα χαὶ ἐπὶ τῷ ἄλλῳ πλούτῳ, δύο δὲ οὐχ ἐξειργασμένα Ἀπόλλωνος, τό τε 
ἐν Βραγχίδαις τῆς Μιλησίας «ol ἐν Κλάρῳ τῇ Κολοφωνίων. Nihil igitur relin- 
quitur dubii, quin recte,Gai Caesaris principatui et hune titulum et n. 473 
vindicaverit Haussoullier. 2 Cave πάντων genetivum partitivum intel- 
lexeris et ad πρῶτον rettuleris. Immo recte Hauss. eum indicari statuit, qui 
primus gymnasiarchus omnium fuerit, cum antea παῖδες, πατέρες, πολῖται 
suos separatim magistratus habuissent; C. I. G. 2885, 18 γυμνασιάρχου πᾶντων 
τῶν γυμνασίων affert idem. 3 Proclive est, hanc simplicissimam princi- 
pis appellationem referri ad eum qui tum ipsum imperaverit, cum haec 
exararentur. Sic de Gaio (cf. not. 4) intellegenda erit. Haussoullierus (ef. 
not. 4) maluit ad Tiberium referre, et sunt sane quae eius sententiam com- 
mendent. 4 Haec ad illam de iure asyli contentionem rettulit Haus- 
soullier, de qua accurate refert Tacitus Ann. III, 60 sqq. Tum inter alias 
nobilissimas civitates, ex quibus suo quaeque delubro ius asyli impetrare 


478] Delubrum Apollinis Didymei. 75 


15 μηϑέντα ὑπό τε τῆς ᾿Ασίαςδ xal τοῦ δήμου | τοῦ Μειλησίων 
χαὶ τῆς γερουϊσίας6 χρυσαῖς εἰχόσι xol ἀνδριᾶσιν 1 xal ταῖς 
» J Ὁ 5 Ld y 7 
ἄλλαις μεγίσταις τειμαῖς, ἀπόγονον | ὄντα Λυχομήδους βασι- 
20 λέϊως 8, ἀρετῆς ἕνεκα xal εὐνοίας | τῆς εἰς αὑτοὺς ᾿Απόλλωνι | 


Διδυμ(ε) καὶ Ἀρτέμιδι Πυ]ϑείηνϑ. 


conaretur, etiam Milesios fuisse scriptor definite indicat III, 68: neque menus 
Milesos Dareo rege mt. llo igitur tempore (a. 29 p. Chr.) Meniscum, for- 
tasse cum aliis, legatum Romam iisse. Neque improbabile esse eundem 
quadriennio post (26 p. Chr., ef. Tac. Ann. IV, 55) iterum eodem missum. 
Atque hanc quidem rem, quia nec probari potest nec redargui, in medio 
relinquamus. Illa vero prior Menisci legatio non caret probabilitate. Nam 
certe quod ad Augustum missus dicitur, cum de illa iuris asyli causa non 
Tiberium, sed senatum constituisse ex Taciti narratione appareat, non nimis 
premendum est. At simplici ὁ Σεβαστός (not. 3) Gaium indicari quam Tibe- 
rium probabilius est. Quare nescio an Meniscus per annorum 37—441 p. Chr. 
Spatium potius de amplificando iure asyli (n. 473, 7—10) ad Gaium, quam 
anno 22 p. Chr. de eo constituendo ad Tiberium legatus ierit. Neque enim 
est cur illud beneficium a Gaio Caesare ultro potius oblatum existimemus, 
quam a Milesiis, simulac de principis consilio Didymei restituendi certiores 
facti essent, per legationem expetitum. 5 Cf n. 4584, 6 Cf. n. 4883, 
7 Cf. n. 882 38, 8 Cf. n. 3461, 9 Cf. n. 353, 


449 Stela lapidis conchyliatae, extracta ex muro Byzantino 
ante templum Apollinis Didymei. Et frontem et latus dextrum 
tenet laterculus quaestorum Apollinis, ex quibus mediam planiciei 
anticae partem, quam hic repetimus, ed. B. Haussoullier Revue de 
philologie XXIII (1899) p. 4149 n. 30. XXVI (1902) p. 133 (Etudes 
sur l'histoire de Milet et du Didymeion p. 274). 


Ἐπὶ otegavqópovy! Θεμίϊσωνος xai ᾿Απολλωνίου,  προφητεύοντος 
5 δέ Φανίἰου τοῦ Μέλανος2, ταμίας | ὁ παρεδρεύσας ὃ τὴν πρώ"- 
τὴν ἑξάμηνον Φιλόδημος ᾿Ἑστιαίίου ὁ, ἐφ᾽ οὗ xai προσ εδόϑη 


4 Eponymus Milesiorum magistratus. Cur hic duo recenseantur, cum 
alibi singulis annis singuli sint, latet. 2 Cf. Greek Inscr. in the British 
Museum IV,4 p. 98 n. DCCCCXXIIIL£, 6. 7: προφήτης] | Θανία[ς]. Hauss. De 
prophetis Apollinis Didymei cf. n. 1932. 3 Eum ex quaestorum numero 
indicari, qui per prius anni semestre collegio praefuerit, apparet, etsi hac 
vi pro παρεδρεύσας potius προεδρεύσας exspectaveris. 4 Cum Hauss. primo 
ἐστὶ dw[f]p, ἐφ᾽ οὗ legisset, A. Wilhelm Jahreshefte des ósterr. arch. Inst. III 
1904 p. 57 nomen quod est Ἑ στιαίου agnovit, quam lectionem recte se habere 
deinde Haussoullier ectypis demo examinatis testatus est. 
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m^ " /, bj ^V ^-^ 
10 ὑπὸ Kaícapoc? πρὸς | τῆν προὐπαρχούσῃ ἀσυλίᾳβ | τοῦ ἱεροῦ 
μίλια δύο, ὑποταίμιεύοντος Δώρου τοῦ Δώϊρου᾽ ἢρξέν τε ἴσως 


χαὶ διϊκαίως [χ]αὶ εὐσεβῶς. 


5 C. Caesar (387—144 p. Chr.). Cf. not. 6 et n. 472 1, 6 Ius asyli, quod 
antiquitus habuerat delubrum Apollinis Didymei, anno 22 p. Chr. senatus 
decreto confirmatum erat (n. 412 ἢ. Sed cave tum id amplificatum esse 
existimaveris, ut Καῖσαρ v. 8 Tiberius intellegatur. Primo enim tum omnino 
non ab imperatore res transacta est, sed ad senatum reiecta (Tac. Ann. III, 60: 
sed Tüberius vim. prine?patus sobé firmans, (maginem, antiqustats senatus 
praebebat, postulata. provinctarum. (sc. de iure asyli) ad désquésitóonem. pa- 
irum mittendo). Deinde vero alienissimum a Tiberii mente erat tale privi- 
legium, quod haud pauca publice incommoda habebat, ultro augere. Quare 
rectissime Haussoullier sumpsit Gaium, cum templum perficere meditaretur, 
Milesios hoc dono exornasse. 7 Cf. Tac. Ann. III, 62: ei memorabantur 
(ab Hierocaesariensibus) Perpennae, Isourici (n. 449. 450) multaque alia 4m- 
geratorum momna, qué non modo templo (Dianae Persicae, cf. n. 3331), sed 
duobus malbus passuum eandem sanctiiatem tribuerant. Hoc exemplum 
videtur C. Caesar imitatus esse, ne ullum intra Asiam provinciam fanum 
hoc quidem nomine meliore condicione quam Didymeum ab ipso perfectum 
uteretur. Ceterum etiam alibi asyliae fines labente tempore modo ampli- 
ficatos modo contractos esse luculentissime demonstrat Strabonis de Arte- 
misio Ephesiorum narratio XIV, 4, 23 p. 644 Cas.: ἄσυλον δὲ μένει τὸ ἱερὸν 
χαὶ νῦν xoi πρότερον’ τῆς 9 ἀσυλίας τοὺς ὅρους ἀλλαγῆναι συνέβη πολλάκις, 
Ἀλεξάνδρου μὲν ἐπὶ στάδιον ἐχτείναντος, Μιϑριδάτου δὲ τόξευμα ἀφέντος ἀπὸ τῆς 
γωνίας τοῦ χεράμου χαὶ δόξαντος ὑπερβαλέσϑαι μικρὰ τὸ στάδιον, Ἀντωνίου δὲ 
διπλασιάσαντος τοῦτο καὶ συμπεριλαβόντος τῇ ἀσυλίᾳ μέρος τι τῆς πόλεως " ἐφάνη 
δὲ τοῦτο βλαβερὸν χαὶ ἐπὶ τοῖς χαχούργοις ποιοῦν τὴν πόλιν, ὥστ᾽ ἠκύρωσεν 6 
Σεβαστὸς Καῖσαρ. 


474 Basis marmoris albi inventa in turri Turcica quae est 
Pergami ad angulum meridionalem et occidentalem templi Miner- 
vae. Ed. M. Fràánkel Alterthümer von Pergamon VIII ἃ p. 330 
n. 497. 


*H βουλὴζ) xal 6 δῆμος ἐτίμζησαν] | Ὀταχιλίαν Φαυστίναν, 
Γγαίου ὈΪταχιλίου] | Φαύστου ϑυγατέρα, ἱέρειαν γ[ενομένην] | 
5 τῆς Νιχηφόρου xai Πολιάδος [Αϑηνᾶς 1 xai] | ᾿Ιουλίας συνϑρό- 


Litterae volgares praeter GITZ. Memorabilis antiqua litterae ξῖ forma x. 
4 Cf. n. 3241, 


418] Otacilia Faustina. "d 


νου2, véac Νιχη[φόρου, Γερμα]νικοῦ Καίσαρος ὃ ϑυγατρός, ὃ[ιά 

τε τὴν τῶν] | γονέων αὐτῆς εἰς τὴν [πατρίδα ἐν παντὶ τῶι] | 

βίωι φιλοδοξία(ν)} καὶ διὰ [τὴν κοσμιωτάτην αὐτῆς] δ | ἀγωγὴν 
10 xal πρὸς τὰς [ϑεὰς εὐσεβείας δ] ]περβολήν. 


2 Ex Germanici Caesaris filiabus hic unam agnosci licere natu mini- 
mam perspexit Frünkel. Nam hane, pleno nomine Iuliam Livillam, haud 
raro mero nomine gentili Iuliam appellari, id quod in sororibus maioribus 
Agrippina et Drusilla nunquam fieret; cf. Th. Mommsen Hermae XIII p. 265 
not. 2, qui provocat ad titulos C. 1. Lat. VI 3998 Hymnus paedagogus |I]uliae 
Germanice fiae. WI 4882 Prima Augusté et Augustae l(berta), muirex 
lulóae Germo[n$c:| fiae. Divinis honoribus eam a Pergamenis affectam 
esse postquam frater C. Caesar rerum potitus sit (die 46 m. Martii 37 p. Chr.) 
consentaneum est, quo tempore ipsa undeviginti annos nata erat (Tac. II, 54). 
Sed cum initio fratri in deliciis fuisset, biennio post in exilium acta est 
(Cassius Dio LIX, 92, 8. Sueton. Gaius 24) et omnino interdictum ne quis 
cuiquam ex principis necessariis quicquam honoris haberet (Dio $ 9: ἀπηγό- 
peuce μηδενὶ τῶν συγγενῶν αὐτοῦ μηδεμίαν τιμὴν δίδοσθαι). Hoc igitur tem- 
poris intervallo (37—39 p. Chr. n) monumentum Pergamenum dedicatum 
constat. Etenim revocata quidem est Iulia a Claudio patruo anno 44 p. Chr. 
(Cassius Dio LX, 4, 1), sed neque tum eam ut deam cultam esse credibile 
est, et brevi post reditum Messalina eam interemit (Dio LX, 8, 4). Frünkel. 
8 Natura Drusi, adoptione Tiberii filius, qui anno {9 p. Chr. n. fato functus 
est. Cf. not. 3. 4 AOZXIAZ lapis. Propter praepositionem ἕνεχα quae 
eius menti obversabatur lapicidam peccasse non improbabiliter statuit Fr. 
5 Supplevi. [τὴν τῆς ἱερωσύνης] | ἀγωγὴν Fránkel, qui provocat ad Polyb. 
II, 86, 7 παρέντες τὴν xoc ἐνιαυτὸν ἀγωγὴν τῶν πραγμάτων. XXIV, 43, 4 ὁ 
μὲν Ἀρίσταινος ἦγε τὴν ἀγωγὴν τῆς πολιτείας οὕτως. Sed neutro tamen loco 
ἀγωγῇ ad muneris vel officii notionem, qualis est ἱερωσύνη, refertur. Quod 
contra victus morumque genus, laudabile potissimum, vocabulo ἀγωγὴ signi- 
ficari notum est. "V. n. 228, 45 φαίνεσϑε γὰρ χαϑόλου ἀγωγῆι ταύτῃ χρῆσθαι. 
n. 488, 2 sqq. ἄνδρα φιλότειμον καὶ ἐνάρετον wol Tet wol ἀγωγῇ κόσμιον xal 
ἀρχιερατεύσαντα χτλ, Greek inscr. in the Brit. mus. III, 2 p.494 n. DXLVI, 2 sqq. 
διά τίε] τὴν αὐτοῦ κόσμιον ἀγωγὴν *[oi] τοῦ πατρὸς αὐτοῦ πρὸς ἑατ[ὸν] εὔνοιαν. 
Praecipue in mulieribus χοσμιότητα praedicari notum est. Cf. C. I. G. 3415, 6. 7 
ἀρετῆς Évexew xal τῆς περὶ τὸν βίον χοσμ[ιό,τητός τε χαὶ ἁγνείας, 6 Miner- 
vam Victricem et Iuliam. Cf. not. 2. 


419 Tabula marmorea inserta muro, Aezanis. Scriptura per 
duas columnas disposita, ex quibus sinistra continet v. 1—15, 
dextra, cuius initia modo versuum exstant, v. 416—930. Edd. 
Hamilton Researches II n. 16. Ex ectypo et apographo suo Lebas 
Inscr. III, 855 (J. Franz C. 1. G. III. add. p. 1063 n. 3831 a5. 
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L. Lafoscade de epistulis imperatorum magistratuumque Romano- 
rum p. 5 n. 9). 


᾿Απὸ 'Péóp[nct.] | Níégov? Μηνοφίλῳ3 χαίρειν: | Μενεχλῆῇς καὶ 
Μητρόδωρος ot υἱοί σου ἐλϑόντες πρός με ἅπαντα ἐδήλωσαν ὅσα 
5 τε αὐτὸς | ἐφιλοτιμήϑης πρὸς ἡμᾶς xal ὅσα εἰσηγήσω τῆι | 
πόλει περιέχοντα τὰς ἡμετέρας τιμάς" ἐφ᾽ οἷς οὐ | μετρίως 
ἀπεδεξάμην σοῦ τὸ βέβαιον τῆς εἴς με | εὐνοίας χαὶ τὸ ἀεὶ 
μέλειν σοι προσεπινοεῖν τι τῆι | ---------------------------- 
IU. eec ἐὰν ρα mese συ Ἰωΐα παν κατε eM ει πἰϑ,δν τῶ 
--ο--------- ῳ γεί--τ-τ- τὴν εὐ | [παν]τὸς ἀναλώματος εἴη σον ἡ 
περὶ ἡμᾶς φιλοτιμία | [τα]ῦτα ἤδη δεδηλωχότι, ὅτι οὐδὲ τῶν 
ἰδίων Éve|[xÀ qe] αὐτῆς φείδεσϑαι mpooipi. Μενεχλῆς δὲ 6 | 
16 [δὸς ἑτ]οίμως εἶχεν χαὶ προσμένειν μοι χρόνον [ὅσον ἂν βο[υ- 
λωμαι .-------------------ο-..------.--.-...-.-..ς ;] | ὃν ἐγῶ δίχζαιον ὁ 
ἡγούμενος ἐπιμελεῖσϑαι τοῦ σοῦ] [ γήρως ἀπέζλυσα τῆς παρ᾽ 
ἐμοὶ ἐν Ῥώμῃ χαταμονῆῇς] | καὶ πρὸς σὲ [ἀπελϑεῖν ἐχέλευσα 
20 γηροτροφήσον] τα, ἔγραψα 8[& ------------------------------ 


---------2------ ] | ἐπιμελέστατα -------------------------- 


--τ--- πρὸς τὴν] | πόλιν ὑμῶν [----------------------------- 
ἔγραψα] | δὲ xal πρὸς Α-------------ο-ο--.-οο-ο.----------- | 


25 δηλώσας ὡς ---------------------------------- | γὰρ εὔνους 
Litterae ΔΑΘΞΠΣ. 6 loci unde data est epistula significatione 


cf. n. 331?1, Partem praescriptorum deesse, quae et diei, mensis, anni signi- 
ficationem et titulos Αὐτοχράτωρ Καῖσαρ continuerit observat Waddington, 
monens in ectypo v.4 plane desiderari, v. 2 admodum mutilum esse. Sed 
utrum haec omnino in dextra versus primi parte interciderint, an Meno- 
philus ipse cum litteras lapidi incidendas curaret praescripta in brevius 
contraxerit vix discernas. 2 Imperator 54— 68 p. Chr. n. Accuratius 
epistulae tempus definiri nequit. 3 In inscriptionibus Aezanitarum satis 
frequens esse hoc nomen docet Waddington allatis exemplis C. I. G. 8957 II, 5. 
Lebas Inscr. III, 857, 2. 882, 2. 8, 984, 8. Ex quibus titulis quem primo loco 
recensui, pars est decreti n. 458, in quo summus sacerdos ÁÀsiae provinciae 
recensetur Ἀπολλώνιος Μηνοφίλου Ἀζανίτης v. 31. 78. Iam cum et illum et 
hunc Menophilum inter nobilissimos patriae cives fuisse manifestum sit, 
hic illius Apollonii filium avito nomine utentem agnoscere proclive est, 
neque nimium videri potest sexaginta fere annorum intervallum, quando- 
quidem Menopbhilum Neronis principatu iam ad extremam senectutem per- 
venisse videmus (v. 417—920). Ἢ Versus 17—20 supplere conatus sum ita 
. Ut certe summa sententia et structura restitueretur, etsi singula verba in- 
certissima esse me non fugit. 


476] Neronis epistula. Eprius Marcellus. 79 


μοζι-τττονννουυ ον το οοος:ος--..-ς γράφειν ἐὰν τοῦ ὃδ[έηι-- 
---L2lll4e-2e2ceL-e-4———---4-- ] | παρέχεσϑαί co[t-------------- 
--Lll22-24--e-2---4--------- ] | δέχομαι τὴν &-------------- 
--L----24-4--2------ | δέ μοι pévedvy------------------------ 


416 Lapis ex Dorylaii parietinis delatus in oppidum  Esk- 
Schehir in aedificium viae ferreae. Ed. Th. Preger Mitth. des arch. 
Inst. in Athen XIX (1894) p. 305 n. 4. 


[Ἢ βουλὴ xai ὁ δῆμος τῶν Δορυλαέων ἐκ τ]ῶν [τῆ]ς πολει- 
τεί[ας t ἀ[π]οτειμήσεων 2 Τίτῳ Κλωδίῳ "Expio Μαρχέλλῳϑ, ἀνϑ-- 
5 ὑπάτῳ τὸ D'4  ἐπιμεληϑέντος τῆς ἀναστάσεως τοῦ ἀνδριάντος 


Litterae volgares praeter ΠΣ. 1 xz ( ir X£IIOAEITEI| N^. 2 AIIO 
IEIMIZEON. De vocabuli significatione Pregerus haud inepte provocat ad 
Bekkeri Anecd. I p. 437, 80 ἀποτίμησιν᾽ τέλος ἢ φόρον. 3 Cf. E. Klebs 
Prosopographia imp. Rom. I p. 445 n. 945. Integra nomina ut hic in titulo 
'Cyprio C. I. Lat. X, 3853 et diplomate militari III, 9. In reliquis titulis item- 
que ubique in nummis et apud scriptores aut Eprius Marcellus appellatur 
aut adeo alterutro modo ex his nominibus indicatur. Praetor fuit a. 48 
p. Chr., deinde legatus Lyciae (Tac. ann. XIII, 33; titulus Tloànsis Inser. Gr. 
ad res Rom. pert. III p. 206 n. 5883 Τλωέων ὁ δῆμος ᾿Ἑπριον Μάρκελλον) tum 
consul I suffectus fere anno 60 p. Chr. Per proximorum annorum res satis 
frequens sed neutiquam honorifica eius memoria apud Tacitum (Ann. XVI, 
22, 26. 28. 29 anno 66. Hist. IV, 6—8 a. 69. IV, 43 a. 70 p. Chr. n). Post 
proconsulatum Asianum (not. 4) iterum consul suffectus fuit anno 74 p. Chr. 
Denique coniuratione in Vespasianum patefacta capitis damnatus ipse sibi 
mortem conscivit a. 79 p. Chr. (Cassius Dio LXVI, 16, 8. 4). 4A Per tres an- 
nos proconsulem provinciam Asiam rexisse Eprium Marcellum nummi testan- 
tur ex quibus Sardiani inscriptionem "Eri Μαρκέλλου τὸ β΄ Σαρδιανῶν habent, 
cum in Cymaeis Αὐτοχράτορα Καίσαρα Οὐεσπασιανόν | ἀνθυπί(άτῳ) "Expo Μαρ- 
χέλλῳ τ(ὸ) γ΄ Κυ(μαίων) sit itemque Synaitarum moneta titulum Θεὰν [Ῥώμην] 
ἐπὶ Μαρχέλλου τὸ γ΄ habeat. Cf. Waddington Fastes des provinces Asiatiques 
de l'empire Romain n. 96 et Klebs Prosopogr. imp. R. l. l. Etiam titulus 
Tusculanus C. I. Lat. XIV, 2612, in quo nomen quidem non exstat, sed verba 
gro cos. Ásiae per triennium] aetatem tulerunt, satis certa ratione ad hunc 
refertur. Quinam fuerint illi tres anni, post Waddingtoni disputationem non 
amplius dubitari licet. Nam cum Marcelius Romae versatus sit et mense 
Ianuario 70 p. Chr. et calendis Maiis 74 p. Chr., quo tempore altero consu- 
latu functus est, administrationis Asianae triennium auf inter haec duo tem- 
pora locum habet, aut inter alterum consulatum et mortem (79 p. Chr.. 
Sed huius quidem posterioris temporis pars aliis proconsulatibus (Vettius 
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xai τὴν βάσιν éx τοῦ ἰδίου ὅ χατασχευάϊσαντος Θεογένους Με- 
νά[ν] δρου τοῦ Μενεμάχου ἀρχιϊπαραφύλαχος 6, 


Bolanus Waddington n. 97. Silius Italicus Waddington n. 98. M. Plancius 
Varus Waddington n. 99) occupata est, ut certe integrum triennium Marcelli 
magistratui non relinquatur. Quod contra si eum cum Waddingtono ab 
aestate 70 p. Chr. ad idem anni 73 p. Chr. tempus provinciam rexisse sta- 
tuemus, nulla difficultas relinquetur. 5 Plerumque quidem éx τῶν ἰδίων 
dicitur, sed ne singularis quidem numeri usus plane inauditus est. Cf. 
n. 583, 6. 704, 5. 740, 4. Revue arch. Troisiéme sér. XXXVIII 4904 p. 307 
n. 26 ὦ, 4. Inscr. Gr. Sic. et Ital. 647 (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. I, 469), 4. 
Inscr. Gr. Sic. et It. 4664 (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. I, 247), 43. Inscr. Gr- 
ad res Rom. pert. III p. 230 n. 634, 8. Lebas-Waddington Inscr. IIT, 2824, 5 
(Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 364 n. 975). Journal of Hell. stud. X 4889 
p.95 n. 6, 7. XII 4894 p. 178 n. 8, 4 (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 367 
n. 992). p.484 n. 22, 3. p. 194 n. 44, 4. Bull. de corr. Hell. VII 4883 p. 265 
ἢ. 6, 1.2. XVII 4893 p. 3 n. 6, 4. Archiv f. Papyrusforschung II p. 436 n. 32, 4. 
Tebtunis papyri I p. 455 n. 405, 3. 19. 6 Cf. n. 4859. 


444 Titulus Smyrnaeus. Ed. ex Cossoni schedis sine loci no- 
titia Jac. Gronov Mem. Cosson. p. 144, 14. Smyrna ad se missum 
apographum expressit Cuperus ad Lactantium de mortibus per- 
secutorum p. 163 ed. Bauldri (Boeckh C. I. G. 3146). 


Ἔκ τοῦ εἰσαχϑέντος | ὅδατος 1 ἐπὶ τὸν Δία τὸν | 'Axpaiov?, ἐπὶ 
5 Οὐλπίου Τραϊανοῦ τοῦ ἀνϑυπάτουϑ, | ἐν ταῖς στρατηγίαις | 
ταῖς Μάρχων ᾿Ιουνίων | υἱοῦ καὶ πατρὸς | --------- 

Litterae volgares praeter ΘΠΣ. 1 Aquaeductum innui, qui Traiani 
proconsulatu effectus eiusque honoris causa aquae Trosanae (n. 478, 4. 2) 
nomine exornatus sit, apparet. Quantum momenti habuerit in templis et. 
delubris aquae limpidae usus notum est (cf. Syll.2 57910, quare non mirum 
in dei potissimum fanum aquam deductam esse, sed sine dubio ita institu- 
tum erat, ut etiam cives ea uti commode possent. Praepositionem 2x 
Boeckhius sic interpretatur, ut haec verba fistulae inscripta fuisse sumat, 
quae cum partem totius aquaeductus efficiat, recte éx τοῦ εἰσαχϑέντος ὕδατος 
esse dicatur. Inusitatum sane dicendi genus, sed meliorem interpretationem. 
non video; nam qui latissime patet usus, ut illa praepositione indicetur ex 
quibus reditibus impensae in opus aliquod factae sint, is huc non quadrat. 
2 De huius dei apud Smyrnaeos sacris Boeckhius provocat ad Eckhelii 
Doctrinam nummorum 1l p. 548. 557. 564. 3 Traiani imperatoris pater. 
Proconsul Asiae fuit anno 79/80 p. Chr. ut apparet ex titulo Laodicensi 
C. I. G. 3935, ὁ χαϑιερώσαντος Μάρχου Οὐλπίου Τραϊανοῦ τοῦ ἀνϑυπάτου. Nam 
annus definitur versu 4 ubi legitur [Αὐτοχράτορι] Τίτῳ Καίσαρι Σεβαστῷᾷ 


479] Aqua Traíana Smyrnae. 81 
Ἔτι ΞΞ MM EPUM 


Οὐεσπασιανῷ, ὑπάτω τὸ ζ΄, De reliquis huius Traiani rebus cf. Prosopogr. 
imperii Rom. III p. 463 n. 574. ^ Praeturam civitatis Smyrnaeorum 
recte interpretatur Boeckh. 


418 Lapis cum incisione in inferiore parte, quae recipiebat 
fistulam aquaeductus. Est in schedis Sherardianis p. 74 (cod. Ask. 
IV, 95), ubi definite Smyrnae vindicatur. Ex museo Domini Oxford 
(in loco W*mple) ed. Maffeius Mus. Ver. p. CCCCXLIII, 1. Postea 
translatum Cantabrigiam in collegium Trinitatis ed. Dobraeus Diar. 
class. XXX p. 134, cf. p. 145 (Rose Inscr. p. 400. 414. Boeckh 
C. 1. G. 3147). 


5 Τραϊανοῦ | ὕδατος 1 ἀποχατασταϑέντος | ὑπὸ Βαιβίου || Τούλλου | 


ἀνϑυπάτου 23. 
Litterae ΘΠΣ. 4 Aquaeductus quondam a M. Ulpio Traiano pro- 
consule a. 79/80 institutus. Cf. n. 477, 4—65. 2 Traiani principatu hunc 


fuisse Asiae proconsulem nummi Sardianorum produnt, quibus inscriptum 
est ἐπὶ Λου(χίου) Βαι(βίου) Τούλλου ἀνθυπάτου. Cf. Head, Greek coins in the 
Brit. mus. Lydia p. CIII. Imhoof-Blumer Kleinasiatische Münzen I p. 484 n. 4, 
quos affert Groag ap. Pauly-Wissowa Realencyklopáüdie Suppl. I p. 236 n. 47. 
Quondam consulem ordinarium anni 109 p. Chr. cuius nudum cognomen 
Tullus notum est, ipsum illum Asiae proconsulem esse opinatus erat 
Borghesius Opp. I p. 457 sqq. At recte Waddington Fastes n. 134 eum qui 
a. 109 p. Chr. consulatu functus esset, Hadriano demum imperatore ad pro- 
consulatum pervenire potuisse monet. Quare ipse quidem, qui prava eorum 
quae in nummis Sardianis sunt lectione deceptus eos alicui Publicio aut 
Publilio Tullo tribueret (Fastes n. 1416), Baebium Tullum proconsulem 
Hadriani demum aut Antonini Pii aetate fuisse sibi persuasit; nunc vero, 
cum de eius tempore plane constet, manifestum est Baebium proconsulem 
et a Tullo consule ordinario anni 409 p. Chr. n. et a C. Calvisio Tullo, qui 
eodem anno consul suffectus fuisse videtur, distinguendum esse. Groag. 


419 Lapis inventus Dorylaii (Eski-Scheh) ἘΠ apographo 
J. Meliopuli ed. P. Wolters Mitth. des arch. Inst. in Athen XXII 
(1897) p. 480. 


------------Beoi υἱῶν Au Πατρώ[ζιῳι2 -------- | σωτῆρι παν]- 


Litterae ΑΘΗ͂Σ. 4 Vix recte exscripta est haec syllaba. Nam etsi 
ordo verborum a solito abhorret, tamen imperatorem Romanum hic comme- 
moratum fuisse certum est; atqui nemo est cuius patris nomen in -fos cadat: 
Si [Νέρ]βου suppleas, a sollenni more hoc et similia nomina declinandi 


Dittenberger, Orientis Gr, inser. ἘΠ, 6 
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τὸς ἀνθρώπων γένους --------- |... xal ϑεοῖϊς Σεβαστοῖς xol 
ϑεαῖς Xefaoteic? [xoi “ΟΪμονοίαι ὁ Σ]εβαστῆν xoi ϑεᾶι Ρώμηι 
5 xal ϑεῶι Συνχλήτωιδ | [καὶ τῶι] δήμωι Ῥωμαίων ᾿Ασχληπιάδης 


(Νέρουα, Νέρβα) recedas. Probabilis est emendatio, de qua Wolters cogitavit 
[Γραϊανοῦ Παρϑι](κ)οῦ, at ne haec quidem certa est. Cf. not.2. Utique titulus 
initio alterius p. Chr. n. saeculi vix antiquior (not. 3). 2 Hadrianum hie 
agnoscere sibi visus est Wolters collatis titulis C. I. G. 3187, 4 et C. I. Att. 
III, 456, 3. Sed hic quidem erravit, nam Atticus titulus Claudii est, Smyr- 
naeum vero Hadriano vindicavit Boeckhius, quia v. 3 Τιβερίου Κλαυδίου 
"Hpé[$ov] oratoris nobilissimi nomen deprehendere sibi videbatur. At cum 
iam sciamus etiam illius patri Τιβέριος Κλαύδιος Ἡρώδης Ἀττικός nomina 
fuisse (cf. C. I. Att. III p. 483 n. 690, 3. Hermae XIII p. 68), id nequaquam 
certum est; immo quod v. 10 legitur Νέρωνος Καίσαρος πρὸϊς τὴν ------ 1 
ἐπαρχείαν κηδεμονίας multo antiquiora tempora monstrat. Nam quod Boeckhius 
sumpsit, Hadriani demum principatu decretum esse de hominis qui Nerone 
imperante provinciae Asiae praefuisset honoribus, id vereor ut cuiquam 
probetur. 3 Divos divasque hic una cum eo qui tum ipsum imperaret 
appellatione Σεβαστοί et Σεβασταί comprehendi apparet; similia apud Athe- 
nienses sacra nota sunt ex titulis C. I. Att. III, 57, 9. 389. 665, 2. 668,3. 669,4. 
670, 4. 671, 4. 672, 1. 673, 4, Add. p. 499 n. 6750, 3. 4. Ex quibus sunt 
quorum aetas definiri nequeat; sed inter reliquos nullus initio alterius 
p. Chr. n. saeculi prior est. Ac ne hunc quidem antiquiorem esse conicias 
ex addito Σεβασταῖς. Nam post Liviam prima Poppaea Sabina, cuius sacra 
mansisse vix credideris, deinde Plotina Traiani uxor consecrata est. Cf. 
Th. Mommsen Staatsrecht II, 23 p. 833 not. 3. 4 Supplevit Wolters ex 
C. I. G. 4342, 3 sqq. (Addenda p. 41460) τὸν καὶ ἀρ[χι]ερέία τῶ]ν Σ[ε]βασί[τῶν] «ot 
τῆς] Σεβασ[τῆς] Ὁμονοίας [yevóp]e[v]o[v. Sane illic Cavedonius de concordia 
Augustorum M. Aurelii et L. Veri cogitat perquam probabiliter, quibus hoc 
monumentum sine dubio antiquius est. Quare coniciat quispiam [xoi | 
οἰκίαι Σε]βαστῆι coll. C. I. Att. III, 4085, ὅ «e[i ἀρχιερέως τοῦ οἴχου τῶν Xc- 
ϑαστῶν. Sed etsi οἰκία non minus quam oixoc antiquitus familiam vel stir- 
pem significare notum est, tamen num in domus dévinae (Mommsen Staats- 
recht II, 23 p, 848 not. 2) Graeca appellatione utroque nomine aeque usi 
sint dubito. 5 Senatus sacra in Asia provincia latissime patuisse apparet 
ex nummis permultarum civitatium, qui imaginem cum titulo σύγχλητος aut 
ἱερὰ σύγκλητος exhibent, qua de re L. Deubner apud Roscher Lexikon der 
gr. ἃ. róüm. Mythologie ΠῚ p. 2444 provocat ad B. Head Hist. numm. ind. 
p. 768. 772. F.Imhoof-Blumer Lydische Stadtmünzen p. 203. Ut hic, ϑεὸς 
Σύνχλητος legitur in nummis Daldianorum (Imhoof-Blumer p. 62 n. 5), Magne- 
tum Sipylenorum (ibid. p. 88 n. 3), Silandensium (ibid. p. 443 n. 4), Thyati- 
renorum (ibid. p. 452 n. 415). Sacerdos huius dei erat in laterculo Ephesio 
Greek inscr. in the British Museum III 2 p. 224 n. DC, 24 [Σ]Ἰυνχλ(ήτου). Cf. 
Tacitus Ann. IV, 415: ob quam ultionem (i. e. quia Lucilius Capito procurator 
damnatus erat) e£. quia, priore anno 4n. C. Silamum véndicatum erat, decrevere 
Asiae urbes templum. Tiberio matréique eius ac senatus. 


419] Asclepiades flamen Augusti. 83 


Στρατονί[κου ..]évqe σεβαστοφάντηςϑ διὰ βίου xoi ἱερεὺς | [τῶν 
πρ]ογεγραμμένων ϑεῶν καὶ ἐπιστάτης τοῦ δήμου xai τῆς πόλεως 
πρῶτος καὶ 8 διὰ βίου καὶ γυμνασίαρχος ἐκ τῶν ἰδίων ὃ ἐλευϑέρων 
10 xai δούλων ἀπὸ | ἀρχομένης ἡμέρας ἕως νυχτὸς δραχτοῖς 10 ἐχ 


6 De flaminibus Augustorum provincialibus cf. Marquardt Róm. Staats- 
verwaltung I p. 474. 259. 7 Quae de huius nominis vi adnotavi n. 443, 
ea sane non spectant nisi ad tempora Romanorum dominatione antiquiora. 
Sed si simile quid etiamtum hic valere sumeremus, de curatore rei publicae 
vox interpretanda esset. At hic plerumque λογιστῆς, nonnunquam ἐπιμελητῆς 
(n. 492, 3) appellatur neque ex civium ipsorum numero eligi solet ante 
Septimii Severi aetatem (J. Marquardt Róm. Staatsverwaltung I p. 164), qua 
hic titulus antiquior est. Quare quid haec magistratus appellatio sibi velit 


in medio relinquendum videtur. 8 Particula additur, ut non modo 
eorum, qui ad vitae tempus creati essent, sed omnium omnino epistatarum 
tempore primum fuisse appareat. 9 Perfrequenter in titulis honorariis 


praedicatur munificentia eorum qui gymnasiarchiae sumptus suis impensis 
toleraverint, Sed hic ut alibi apparet, inter hos sumptus longe primarium 
fuisse olei praebendi, ita ut paene in notionem verbi ἐλαιοϑετεῖν abierit ver- 
bum γυμνασιαρχεῖν. Cf. Bull. de corr. Hell. XIII 4889 p. 486 n. 1, 4 sqq. [δη- 
prjoupróv καὶ γυμνασίαρχον [ἐλαῆου ϑέσει, ϑυγατέρα δημιουρ[γοῦ xoi] δεκαπρώτου 
xal γυμνασιά[ζρχου] ἐλαίου ϑέσει. Eadem fere redeunt ibid. p. 487 n. 2, 8. 42. 
10 Cf. Bull. de corr. Hell. XI 4887 p. 379 n. 2, 18 sqq. [jpép]ac δέχα πάσῃ 
ἡλικίᾳ ἀδιαλείπτως καὶ [νυ]χτὸς wol ἡμέρας ϑεὶς δραχτῷ τὸ ἔλαιον. p. 884 
n. 3, 48 sqq. ἔϑεσαν ἐν τοῖς γυμνασίοις ἔλαιον δραχτῷ χτλ.  Lebas-Waddington 
Inscr. lI, 730, 6 ἀλείψασαν δὶς δραχτοῖς wol ἐπιρύτοις ἀπαρατηρήτως xal πολυ- 
τελῶς. 1602, 9 ἀλείψασαν δὶς δραχτοῖς ἐκ λουτήρων ἐπιρύτοις. 1602 ὦ, ὅ γυμνα- 
σιαρχήσαντα δὶς δραχτοῖς ἐλαίοις ἐπιρύτοις ἀνελλιπῶς. C. I. G. 2782, 40 oi 
ἔλ(α)για δραχτοῖς πολλάκις τεϑειχότα. In his septem titulis cum de lectione 
APAKTOIZ plane constet, apparet recte Waddingtonum Boeckhio oblocutum 
esse qui coniecturis expellere conatus erat vocem sane ceteroqui inauditam. 
Quam a verbo δράττεσθϑαι descendere apparet, de significatione dissentitur. 
Waddington, dubitanter sane, de oleo cuius in palaestra usus esset, quod 
luctatores in manus sumerent ad corpus unguendum, intellexit. At sic ἔλαιον 
ὃραχτόν potius exspectaverim (Bull. de corr. Hell. X 1886 p. 520 n. 19, 3 sane 
legitur τιϑεὶς del τὸ ἄλειμμα δραχτὸν παρ᾽ ἑαυτοῦ), dativus pluralis, qui sine 
dubio instrumentalis est, cum hac explicatione pugnare mihi videtur. 
Quare vas sive mensuram hic indicari certum existimo. Quod perspexit 
O. Liermann Dissert. phil. Hal. X p. 81, qui sane miratur manipuli, i. e. eius 
quod una manu comprehendi possit, notionem ad oleum translatam. Sed 
si sumamus, mensuram cavam, qua liquidas res non minus commode quam 
solidas metiamur, ita appellatam esse, id non modo probabile est, sed adeo 
testatum habemus non de hac quidem voce, sed de alia eiusdem stirpis. 
Cf. Hesych. ὃράξ’ δράκα: καὶ ξέστου τὸ τέταρτον. Sunt igitur δραχτοί 
(vel δραχτά) minora vasa, quibus luctatores utuntur ad oleum ex maioribus 
illis (not. 44), quae in gymnasio statuenda curavit gymnasiarchus, hauriendum. 


6* 
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λου[τήρ]ων 11 xai ἱερεὺς τῆς τῶν γερόντων “Ὁμονοίας καὶ | 
[γρ]αμματεὸς αὐτῶν διὰ βίου, xoi ᾿Αντιοχὶς Τεύϑραν[τ]ος σε- 
βαστοφάντις 13 διὰ βίου καὶ ἱέρηα τῶν προγε [γρ]αμμένων ϑεῶν 

15 xal γυμνασίαρχος τῶν γυναι{{χ]ῶν 19. ἐκ τῶν ἰδίων, ἡ γυνὴ αὐτοῦ, 
χαϑιέρωσαν | ix τῶν ἰδίων. 


41 Praeter titulum quem αἰ]! not. 10 οἵ, Lebas-Waddington Inscr. 
III, 547, 4 sqq. [ἐν qopsa|cto ἔλ]αιον ἑλχυστὸν [x λουτήρων | ἔδωκα]ν OU ὅλης 
ἡμέραϊίς καὶ τὸ | πλεῖσϊτον μέρος τῆς [νυκτός]. v. 42 sqq. ἔϑηχαν (non ἀνέθη- 
χαν, ut W. habet, nam αν sine dubio prioris enuntiati finis est) δὲ ἔλ[αιον | 
é]Axuotóv ἐκ λουϊτήρων | κ]αὶ à» ταῖς πατρίοις [ἑορταῖς | χ]αὶ ἐλ[ε]υϑέ[ρ]οις πᾶσι 
[διένειμαν 1 [ἔλ[ζαιο]ν ὁμοίως ἑλ[χυστὸν | ἔδωχαν] ἐκ λο[υ]τῆρων χτὰ. Brevius 
Bull. de corr. Hell. X 4886 p. 160 n. 8, 3 sqq. γυμνασ[ζι]αρχήσαντα ἀλείμμασι[ν] 
“ἑλχυστοῖς. Idem sibi volunt verba titulorum Olympia V p. 557 n. 468, 3. 6 
γυρμνασιαρχή[σαν)τα ὁλκείοις «al χυάϑῳ βασιλιχ[ῷ], ubi nescio an χύαϑος vices 
gesserit δραχτῶν (not. 10), et Syll? 409, 46 γυμνασιαρχήσαντα οἴχοθϑεν (i. e. 
ἐκ τῶν ἰδίων) [ὁλ]χείοις. Nam ὁλχεῖον (formae ὁλκαῖον et ὁλχίον dubito num 
recte se habeant) idem esse ac Aout/jp apparet ex Pollucis Onom. VI, 100 
ἔστι δὲ ὁλκαῖον ᾧ τὰ ἐχπώματα ἐναπονίπτουσιν. X, 18 ἵνα δὲ ἐναποπλύνεται τὰ 
ἐχπώματα, ὁλχαῖον, τάχα δὲ xal λουτήριον. X, 178 ὁλχεῖον ἀγγεῖον ξηρῶν τε 
καὶ ὁγρῶν, ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ χαλχοῦν. Hesych. ὁλχαῖον᾽ λεχάνη, νιπτήρ, χρατήρ. 
ὅλκιον " μέγας χρατήρ, λουτήρ. Photius ὁλχεῖον" χαλκοῦς λέβης τρεῖς πόδας ἔχων. 
Epigenes ap. Athenaeum XI, 480 ἃ: χρατῆρες, κάδοι, ὁλχεῖα, χρουνεῖ(α). Plutarch. 
Alex. 20 ὡς δὲ εἶδε (Alexander in balineo Darei) μὲν ὁλχεῖα (libri ὅλχια) xoi 
κρωσσοὺς καὶ πυέλους χαὶ ἀλαβάστρους, πάντα χρυσοῦ ἠσχημένα περιττῶς.  Eun- 
dem vero atque in hoc titulo talium vasorum usum habes apud Athenaeum 
V, 196 6: πέντε μὲν τὰς πρώτας (ἡμέρας) ἐν τῷ γυμνασίῳ πάντες ἐχ χρυσῶν 
ὁλχείων ἠλείφοντο χροκίνῳ μύρῳ. 19 Romae quidem flaminicam semper 
flaminis uxorem fuisse constat. Sed in flamoniis Divorum Augustorum pro- 
vincialibus non idem ubique institutum fuisse discimus ex titulis. Ut hio, 
in tribus Hispaniae provinciis coniunx flaminis illo sacerdotio fungebatur 
(J. Marquardt Róm. Staatsverwaltung I p. 259 ποῖ. 40), in Africa non item 
(Marquardt ibidem p. 474 not. 5). 13 Feminam quidem gymnasiarchi 
officio fungi etiam alibi collatis titulis C. 1. G. 2384, 4. 2744, 410. 3953 c, 6. 
5132, 4 observavit Wolters, sed illud γυμνασίαρχος τῶν q9vai[x]óv. inaudi- 
tum esse. 


480 Bases complures, quae in fronte omnes hunc eundem 
titulum, in tergo nomen tribus euius quaeque est gerunt, Ephesi 
in theatro. Ed. R. Heberdey Jahreshefte des ósterr. arch. Inst. 
II (1899) p. 43 (Revue archéologique Troisióme sér. XXXV 1899 
p. 181 n. 64). 


480] Vibii Salutaris Ephesii munificentia. 85 


ΓΔρτ]έμιδι Ἐφεσίᾳ [κα]ὶ φυλῇ Τηΐων 1 F'(&ioc) Οὐείβιος l'(atov) υἱὸς 
Οὐωφεντίνα[[Σ]αλουτάριος 9, ἀρχώνης λιμένων ἐπαρχείας Σιχελίας! 


4 Supra hunc titulum eadem Latino sermone inscripta: Danae Ephe- 
siae | et phyle Teion | C. Vébius C. f. Vof. Salutaris promag. | portuum pro- 
vince. Siciliae, stem promag. frumenti mancipalis, praef. cohor. Asturum et 
Callaeco|rum, irib. ml. leg. XXII prémaigeniae p. f., subprocu|rator provinc. 
Mawuretaneae Tingitanae, stem. provéne. Belge|(cjae, Dianam argenteam, dtem 
émagines argenteas duas, | [w]nam. Las?maché et aliam. phyles, sua, pecunia 
fecit, dia, ut | [om]n[? ejecles?a supra bases ponerentur . ob quam dedécatio|nem 
én soriitionem, sex phylaes eomseerawit | HS XXXIICCCX[XX]HI[S].  Prae- 
terea duorum aliorum huiusmodi monumentorum relliquiae aetatem tule- 
runt, atque alterius quidem (C. I. Lat. IIT, 6065. Greek inscr. in the British 
museum IIT, 2 p. 247 n. DXCIV) titulus Latinus paene integer exstat, ex Graeco 
nibil nisi trium primorum versuum reliquiae exiguae, ille vero ad verbum 
cum hoc consentit, nisi quod initio [Danae .Ephestae et | phyle Carenaeon 
legitur. Tertii monumenti frustulum exiguum est C. I. Lat. III Suppl. 7149: 
[Déanae Ephesiae et | phy|le Siebaste | C. Vibéus ΟἽ f. Vof(entina) (Salutaris]. 
Fuisse quondam sex bases ex v. 10 colligitur. In tergo cuiusque basis nomen 
tribus inscriptum erat, sed infra Σεβαστῆς nomen etiam haec exarata: «oi 
συνέδριον νεωποιῶν | χαὶ συνέδριον χρυσοφόρων | xoi συνέδριον χουρήτων. Quae 
manifesto recte interpretatus est Heberdey collatis Greek inscr. in the British 
Museum III, ἃ p. 122 n. CCCCLXXXI, 307 sqq.: ἐπεὶ οἱ χρυσοφοροῦντες τῇ 9eo 
ἱερεῖς xal ἱερονεῖχαι ὑπέ[σ]χίογντο φέρειν wal αὖ φέρειν τὰ ἀπεικονίσματα τὰ 
χαϑιερωϑέντα ὑπὸ Οὐειβίου Σαλουταρίου, ἡτήσαντό τε | τόπον ἐν τῷ ϑεάτρῳ τὴν 
πρώτην σ[ε]λίδα ὅπου ἣ εἰκὼν τῆς Ὁμονοίας | δεδόχϑαι ἔχειν ἑαυτοὺς (cf. n. 9036) 
τὸν [τ]όπον, χαϑίζειν δὲ πρὸς τὴν Εὐ!σέβειαν λ(ε)υχειμονοῦντας. Nempe his 
titulis significari cuneos caveae, ubi cuique tribui locus sedendi assignatus 
510, non modo per ludos scaenicos, sed etiam in comitiis populi. De hac 
vocis σελίς significatione provocat ad B. Keilii observationem Mitth. des arch 
Inst. in Athen XX 1895 p. 106 not. 4. 2 Antiqua et legitima huius no- 
minis scriptura Oufentóna est, pro qua haud raro Offenióna occurrere mo- 
nuit Th. Mommsen Róm. Staatsrecht III, 19 p. 472 not. 4. Sed in his Vibii 
Salutaris titulis mira constantia ter Latine VOF scribitur, itemque Graece 
Οὐωφεντίνα et hic et Greek Inscr. in the British Museum III, 2 p. 188 
n. CCCCLXXXI, 392; uno loco, Gr. inscr. ΠῚ, 2 p. 434 n. CCCCLXXXI, 227 
'"Qoevrtsa. occurrit. Illa vero scriptura ni plane fallor a male intellecta littera- 
rum coniunctione OV, quae praeter hoc nomen tunc temporis ante consonam 
in nulla iam voce Latina locum habebat, repetenda est. 3 De nominibus, 
quae Latine in -?s cadunt, Graece in -ἰος exeuntibus cf. Hermae VI p. 148, 
de Vibio Salutare eiusque erga patriam munificentia infra not. 12. 4 Socie- 
tates publicanorum suum quamque magistrum habuisse constat, cui ad- 
iunctus erat promagister. Cf. Cicero in Verr. II, 70, 169: ὧν seriptura, Séci- 
liensé pro magistro est quidam L. Carpinatéus. Hoc officio functum Vibium 
Salutarem produnt tituli Latini, cum Graecum ἀρχώνης magistrum potius 
significare videatur. Promagistrum portuum dici, non portorii, quod tamen 
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xai | [ἀρ]χώνης σείτου δήμου “Ρωμαίων, ἔπαρχος σπείρης 
᾿Αστούρων [[χ]αὶ Καλλαιχῶν δ, χειλίαρχος λεγιῶνος χβ' Πρειμι- 
5 γενίας Πίας | Φιδήλεως 7, ἀντεπίτροπος 8. ἐπαρχείας Μαυρετα- 
νίας Τινγιίτανῆς xal ἐπαρχείας Βελγιχῇῆς, Ἄρτεμιν ἀργυρέαν 
xat | εἰχόνας ἀργυρέας δύο, μίαν Λυσιμάχουϑ xal ἄλλην τῆς 


manifesto intellegendum sit, Hicksius monet eodem modo atque apud Cice- 
ronem ad Att. V, 45, 3: ἐμ autem saepe dare tabellaréis publcanorum poteris 
per magistros scripturae ei porius nostrarum dioeceséum. | Portorium Siciliae 
commemorari a Cicerone monuit idem. Cf. in Verrem II, 70, 474: Canuletus 
vero, qui 4m poríio Syraeusis operas dabat, furia quoque 4stius permulta 
nominatém ad socios perseripserai, ea quae sine porioréo Syracusés erant 
exporiaia: portum, autem. ei. seripturam eadem socsetas habebat. 5 Hoc 
item de una provincia Sicilia intellegendum esse probabiliter coniecit Hicks. 
In titulo Latino frumentum, quod societas praebendum conduxit, s»nanc?pale 
dicitur; nam manceps idem est atque conductor. 6 De cohortibus 
Asturum et Callaecorum cf. C. Cichorius ap. Pauly-Wissowa Realencyklo- 
pádie IV, 4 p. 247 sq., qui demonstravit cohortes Asturum et Callaecorum 
I et II posteriore saeculi p. Chr. primi parte in Pannonia tetendisse; quod 
vero certa testimonia inde a Traiani aetate de cognomini cohorte, cuius 
numerus non servatus esset, in Mauretania stationem habente exstarent, 
videri primam sub finem saéculi primi ex Pannonia illuc traductam esse. 
Denique quae prope Rhenum tetenderit utrum alterutra ex his an tertia 
ceteroqui ignota esset, non magis constare, quam ad quamnam potissimum 
Vibii Salutaris praefectura spectaret. 7 Legio XXII Primigenia in bellis 
anni 69 p. Chr. commemoratur a Tacito hist. 1, 55 sqq. II, 400. IIL, 99. 
IV, 24. V, 4. Cognomina p? fidelés perfrequenter ei tribuuntur in titulis 
Latinis. Hicks. 8 Latine subprocwrotor (v. not. 1), cuius officii aliud 
testimonium exstat nullum. Cf. J. Marquardt Rómische Staatsverwaltung I2 
p. 488 not. 7. Graecum ἀντεπίτροπος etiam in titulo bilingui Inscr. Gr. ad 
res Rom. pert. III p. 243 n. 676, 10 est, sed ibi exempli Latini pars prior 
perit, ut dubites, utrum recte ibi e?ee procwrotorés suppletum sit an sub- 
procurator fuerit, ut hic. Cf. etiam n. 586, 5. 9 Regis, qui cum Ephbe- 
sum cepisset anno 294 (aut 287 cf. Droysen Gesch. des Hellenismus II, 2 
p. 258 n.4) urbem inundationibus aliisque malis misere vexatam alio loco 
de integro aedificavit et uxoris nomine Arsinoén appellavit. Cf. Strabo 
XIV, 4, 21 p. 640: Λυσίμαχος δὲ τὴν νῦν πόλιν τειχίσας, ἀηδῶς τῶν ἀνϑρώπων 
μεϑισταμένων, τηρῆσας καταρράχτην ὄμβρον συνήργησε xoi αὐτὸς xol τοὺς ῥινού- 
χοὺς ἐνέφραξεν, ὥστε καταχλύσαι τὴν πόλιν᾽ οἱ δὲ μετέστησαν ἄσμενοι. ἐκάλεσε 
9 Ἀρσινόην ἀπὸ τῆς γυναιχὸς τὴν πόλιν, ἐπεχράτησε μέντοι τὸ ἀρχαῖον ὄνομα. 
Steph. Byz. Ἔφεσος" ἡ δὲ πόλις ἐν χοίλῳ τόπῳ κχατοιχισϑεῖσα χειμῶνος κατε- 
χλύσϑη καὶ μυρίων ἀποθανόντων Λυσίμαχος τὴν πόλιν μετέϑηχεν ἔνϑα νῦν χαὶ 
Ἀρσινόην αὐτὴν ἀπὸ τῆς γυναικὸς Ἀρσινόης ὠνόμασεν, οὗ τελευτήσαντος 1| προ- 
τέρα χλῆσις ἀνελήφϑη. Eustathius ad Dionys. Perieg. v. 898 (p. 363, 46 Müller) 
φασὶ δὲ τὴν τῆς Ἐφέσου πόλιν ἐν χοίλῳ τόπῳ οἰχισϑεῖσαν τὴν ἀρχὴν xol χειμῶνι 
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φυλῆς, | ἐκ τῶν ἰδίων ἐποίησεν, ἅτινα καϑιέρωσεν ἵνα τιϑῆν- 
tavi? | xav ἐχχλησίαν11: ἐν τῷ ϑεάτρῳ ἐπὶ τῶν βάσεων ὡς ἡ 
10 διάταξις 12 | αὐτοῦ περιέχει, χαϑιέρωσεν δὲ εἰς χλῆρον ταῖς ἕξ 


φυλαῖς18 δηνάρια y, ἀσ(σάρια) ς΄ 14. | 


χαταχλυσϑεῖσαν ὑπὸ Λυσιμάχου μετατεθῆναι ἔνϑα νῦν ἐστιν xal Ἀρσινόην χλης- 
ϑῆναι ἀπὸ Ἀρσινόης τῆς ἐχείνου γυναιχός (Sic ex codicibus C c y Bernhardy 
et Müller pro ϑυγατρός). Etsi nominis mutatio non diuturna fuit, Ephesios 
tamen etiam aliquot saeculis post Lysimachum suae urbis alterum condi- 
torem coluisse hic videmus, neque id immerito. 10 Cf. coniunctivos 
προτιϑῆντι Syll2 653, 87. χατασχευασϑῆντι ibid. v. 90. προγραφῆντι v. 160. 
ἦνται v. 88. Sane tantum intercedit inter hos titulos et regionis et temporis 
intervallum, ut dubitem an quae illic manifesto dialecti proprietas est hic 
ad meram lapicidae socordiam redeat. 44 Latine omm? eccles?a.  Ad- 
iectivum in hoc quidem lapide praeter unam litteram N evanuit, sed integrum 
exstat in phyles Carenaeorum dedicatione (not. 4), ubi vice versa substan- 
tivum eccleséa, intercidit. Apparet igitur xev ἐχχλησίαν eadem ratione dici 
atque illa frequentissima χαϑ' ἡμέραν (guotédee), κατ ἐνιαυτόν (quotammás), κατὰ 
wwe. Distinctius et usitatius de eadem re dicitur Gr. inscr. in the Br. mus. 
lI, 2 p. 188 n. CCCCLXXXI, 339. 840 χατὰ πᾶσαν νόμιμον ἐχχλησίαν. v. 395. 
396 χατὰ πᾶσαν ἐχκχλησίαν. 42 Lapis alius Ephesius (Greek inscriptions 
in the Brit. mus. III, 2 p. 447 n. CCCCLXXXTI) duas habet Vibii Salutaris δια- 
τάξεις (idem vocabulum etiam illic usurpatur v. 27. 32. 64. 69. 488. 947. 9419. 
295.926. 228. 266. 267. 323. 881. ἐν τῇ πρὸ ταύτης διατάξει v. 393. 394), alte- 
ram principalem (v. 64— 228), alteram suppletoriam (v. 348—406), qua et 
accuratius de quibusdam rebus statuitur et illa priora beneficia iterata 
munificentia augentur. Praeterea et proconsulis edictum, quo Vibii beneficia 
confirmantur (v. 213—284), et Ephesiorum de eius laudibus populiscitum 
(v. 4 — 60) et aliae nonnullae litterae ad eandem causam spectantes (v. 399—942. 
285—317) eidem monumento incisae sunt. Atque ex illis litteris perspici- 
mus, cum permultas imagines aureas argenteasque tum permagnas summas 
pecuniae a Vibio Salutare cum Dianae Ephesiae tum senatui, populo, geru- 
siae, chrysophoris, sacerdotibus, ludorum sacrorum victoribus donata esse, 
ita ut beneficia in sex tribus Ephesiorum collata, ad quae hic titulus spectat, 
exiguam modo partem munificentiae eius efficiant. At infortunate accidit, 
ut ea pars prioris διατάξεως, quae ad hanc potissimum rem spectat (v. 99—408), 
omnium maxime mutilata sit, ut paucissima modo verba restitui possint; 
v. 404. 405 [εἰκὼν ἀργυρ]έα φυλῆς Εὐϊ[ωνυμέων]. v. 106. 407 [ὁμοίως vai ctxà]v 
φυλῆς | [Βεμβινέων (Ὁ). De ipsius Vibii Salutaris rebus ex illo titulo non 
multa discimus. Nam de officiis eius in republica Romana, quae hic sin- 
gillatim enumerata eum equesiris ordinis fuisse probant, illic in universum 
modo dicitur v. 44 sqq. ἀνὴρ ἱππικῆς τά[ξε]ος γένει xol ἀ(ξ)ίᾳ (sic enim mani- 
festo emendandum pro Ἀσίᾳ) διάσημος στρατείαις τε χαὶ ἐπιτροπαῖς ἀπὸ] τοῦ 
χυρίου αὐτοχράτορος χεχοσμημένος. Sed quod ex magnificis beneficiis in Ephe- 
sios collatis sane colligere licebat etiamsi traditum non esset, illic distincte 
legitur v. 47 πολείτης ἡ[μέτεϊρος χαὶ τοῦ βουλευτιχοῦ συνεδρίου. 413 Sex 
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[ἐπὶ ἀνθυπάτου T(froo) ᾿Αχυιλλίου Πρόχλου 16, γραμματεύοντος 
Τιβ(ερίου) Κλαυδίου "IooAta|voO φιλοσεβάστου xol φιλοπάτριδος 


τὸ β΄ 16, 


tribuum quae tum Ephesi fuerunt nomina omnia leguntur in laterculo 
neopoeorum Gr. inscr. in the British Museum III, 2 p. 207 n. DLXXVIII, 5 
᾿Εφεσέων. v. 9 [Σ]εβαστῆς. v. 18 Τήϊο[1}. v. 47 Καρηναῖοι. v. 20 Ἐῤώνυμοι. 
v. 24 Βεμβειναῖοι, singillatim haud raro comparent in titulis, quorum testi- 
monia collegit Hicks ibid. p. 68. Cf. n. 40, 20. Syll? 486, 40. 470, 5. 548,44. 
14. Hic denarii 83332/5, in titulo latino (not. 4) sestertii 333331/4 sunt, qui 
numeri accurate concinunt. Mommsenus ad C. I. Lat. III, 6065 comparavit 
locum Livii XXII, 40, 7: eeusdem vee causa ludé magn voté aeris trecentis 
iriginia tribus milibus trecentis iriginia, tribus iriente. Hicks addidit testi- 
monium tituli Tralliani Mitth. des arch. Inst. in Athen VIII 4883 p. 324 
n. 5,7 sqq. ἀναϑέντα τῇ κρατίίστῃ) Κλί(αυδίᾳ) βουλῇ | εἰς νομὴν ἐπὶ τῇ γενεϑλίῳ 
ἡμέρᾳ ἥτις ἐστὶν μηί(νὸς) Περειτίου 9^ δηνάρια γτλίγ] (8888). Voce ἀσσάριον 
hic manifesto sexta decima denarii pars significatur. Cf. Plinius Nat. hist. 
XXXIII, 45: postea. Hannibale urguente Q. Fabio Maw?mo dictatore asses 
wunciales facte, placusique denarium. sedecim. assibus permulari, quénarium 
octonis, sestertiwm quaternis. Cum hic manifesto tertia pars denarii indicanda 
fuerit, accurate 51/5 asses computandi erant, sed neque divisionem assis 
omitti neque proxime maiorem, non minorem numerum poni mirum esí. 
15 Tempus proconsulatus definitur titulo Gr. inser. in the British museum 
III, 2 p. 133 n. CCCCLXXXI, 138sqq. Σέξτῳ Ἀττίῳ Σουβουρανῷ τὸ β΄, Mápxo 
" Ἀσινίῳ Μαρχέλλῳ ὑπάτοις, πρὸ c χαλανδῶν Μαρτίων, i. e. die 23. mensis 
Februarii 404 p. Chr. n. (cf. Th. Mommsen Hermae III p. 132). Aquillius 
proconsul vero in eodem monumento v. 35. 36. 228. 245 est. Hunc igitur 
anno 1084 p. Chr. Asiam administrasse constat, ut Albio Pullaieno Pollioni 
(n. 4819) et Valerio Asiatico (n. 48415) tempore supparem fuisse intellegatur. 
Praeterea hunc honorem testantur nummus Nacoleae cum inscriptione AY: 
NEP - TPAIANOZ - ΚΑΙΣΑΡ . XE-[EP- AAKI et in aversa parte NAKO 
AEON :- EITI * AKYAAIOY * TIPOKAOY (Mionnet Suppl. VII p. 603 n. 526. 
Leake Numismata Hellenica p. 86) et titulus Puteolanus C. I. Lat. X, 1699: 
Dis). M(ansbus) | Iuliae Proeu(lz|nae | uxor? pudé?cc«ss)mia)e | et. opsequen- 
(?s|sem(a)e | T. Aquilléus Proculus | consul procon|sul XY υἱ]γ | οἱ si(b). 
Cf. Waddington Fastes des prov. Asiatiques, ap. Lebas Inscr. III Expl. p. 743 
n. 118. Prosopographia imp. Rom. I p. 123 n. 812. Praenomen, quod num- 
mus et alter titulus Ephesius omittunt, in inscriptione Puteolana Z7'(zfus) est, 
hic ex Heberdeyi apographo l'(dioc) Sed quin illud recte se habeat, non 
dubitabis si reputaveris litteras Latinas T et C vix confundi potuisse in 
incidendo vel in exscribendo, Graecas T et [| vero omnium facillime. 
16 Cf. Gr. inscr. in the British Museum III, 2 p. 447 n. CCCCLXXXI, ὃ sqq. 
Τιβίέριος) KA(aó8toc), Τιβ(ερίου) Κλ(αυδίου) Ἀλεξά[νδρ]ου υἱός, [Κυρίνα ᾿Ιουλιανὸ]ς 
φιλόπατρις καὶ φιλοσέβαστοίς ἁγν]ὸς εὐσεβὴς [γραμματεὺς τ]οῦ δήμου τὸ β΄, 
Eadem fuerunt ibidem v. 287. 300. 304. 
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481 Ephesi ad forum, in meridionali ex duobus aedificiis quae 
forum ab occidente attingunt, complures bases inventae sunt col- 
locatae ante pilas quae quondam tectum sustinebant. Ex quibus 
una hune titulum habet, quem ed. R. Heberdey Jahreshefte des 
Osterr. arch. Inst. II 1899 Beiblatt p. 49 (Revue archéol. Troisiéme 
sér. XXXV 1899 p. 182 n. 66). 


᾿Δρτέμιδι Edgscia καὶ Αὐτοχράτορι Nép|oug Τραϊανῶι Καίσαρι Ze- 
βαστῶι l'epuavix&t Δαχικῶι 1 xal τῶι νεωχόρωι Εφεσίων δήμωι 


4 Supra hunc titulum eadem Latino sermone sic exarata: [Déanae 
Ep]hesiae e[t Imp. Nervae Trosa|no Aug. Germano Daeéco et cwita]|te 
FEphesiorum Tib. Claudius Secundi lib. Hermes c[um] | Herma f. symplegmo 
Athamanta cum bass d. Alia basis eodem loco reperta haec habet inscripta: 
Dianae Ephesiae et Imp. Nervae Tr(aéano Caesari A[ug). | Germanico 
Dacico et civitati Ephesiorum T. Flavius | Aug. lib. Epagathus eum Manlia 
L. f. Procula, symplegma. | eum omn& ornatu sua pecunia fecit proconsulatu | 
Albi Pullaieni Pollionis. | — Ἀρτέμιδι ᾿Εφεσίᾳ καὶ Αὐτοχράτορι Νέρουᾳ Tpoi- 
av&t Καίσαρι Σεβαστῶ[ι] | Γερμανικῶι Δακιχῶι καὶ τῶι νεωκόρωι ᾿Εφεσίων δήμωι 
T(tcoc) Φλ(άουιος) Σεβαστοῦ ἀπ[ε]ϊλεύϑερος [Ἐ]πάγαϑος σὺν Μαλίᾳ Λουχίου ϑυγά- 
τρὶ Πρόκλῃ τὸ σύνπλ[ε]]γμα σὺν τῷ παντὶ κόσμῳ ἀνέϑηχεν ἐπὶ ἀνθυπάτου Ἀλβίου 
Πωϊλλα]ϊζηνοῦ Πωλλίωνος, γραμματεύοντος T[tro]o ΦΙλ(αουίου) Π]υϑίωνος Ἀσιαίτι- 
χοῦ]. Non eiusdem anni utramque dedicationem esse proconsulum nomina 
indicant, sed ex iisdem apparet non magnum temporis intervallum inter- 
cedere. Nam eius quem in titulo T. Flavii Epagathi habemus consulatum 
in postremos anni 90 p. Chr. menses incidere arguit diploma militare Ephem. 
Epigr. V p. 652, ubi v. 22. 23 legitur Albo Pulladeno Pollone Cn. Pompeio 
Longéno cos.Iam intervallum inter consulatum et proconsulatum Asiae Africae- 
que inde a Tiberio Caesare plerumque duodecim aut tredecim annorum esse, 
sed Traiani principatu duo senorum denorum annorum exempla inveniri 
observavit Waddington in introductione fastorum Asianorum (Lebas Inscr. III 
Expl. p. 659), ita ut intra annorum 402—106 spatium Pullaienum Pollionem 
Asiae praefuisse appareat. Illo anno neque Pollionis neque Asiatici (not. 5) 
proconsulatum priorem esse etiam cognomen JDae?eus in utroque titulo 
Traiano tributum arguit, quod sub finem anni 102 p. Chr. ab eo assumptum 
constat (cf. Th. Mommsen Hermae III p. 127. Waddington ap. Lebas Inscr. ΠΙ 
Expl. p. 743). Ex altera parte quod opéémeus (ἄριστος) hic nondum legitur, 
nihil miri habet, quoniam id inde ab anno 114 p. Chr. demum usurpari 
coeptum est, quo hos titulos antiquiores esse etiam aliis de causis plane 
constat. 2 Traiano principe etiamtum in omnibus titulis simpliciter ve«- 
χόρος appellatur Ephesiorum civitas (Greek inscr. in the British museum 
II, 2 p. 427 n. CCCCLXXXI, 4. p. 463 n. CCCCXCIX, 2. p. 164 n. D, 6), sed 
inde ab Hadriani aetate δὶς νεωχόρως, quod epitheton perfrequens est in 
titulorum memoria (cf. n. 493, 2. 496, 7. SylL2 656, 23), a Septimii Severi 
principatu τρὶς νεωχόρος audit. Cf. quae adnotavit E. L. Hicks Gr. inscr. in 
the Br. mus. III, 2 p. 169 ad n. DIII. 
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5 Τιβ(έριος) Κλαύδιος Σεχούνδου 3 ἀπελεύϑερος ᾿ρμῆς || σὺν “Ἑρμίᾳ 
υἱῷ τὸ σύνπλεγμα τοῦ ᾿Αϑάμαντοςς | σὺν τῇ βάσει ἀνέϑηχεν 
ἐπὶ ἀνθυπάτου | Οὐαλερίου ᾿Ἀσιατικοῦ 5, γραμματεύοντος Τιβ(ερίου) 
Κλ(αυδίου) Καπίτωνος ᾿Αντιπάτρου. 


8 Libertum patroni cognomine, non praenomine indicari insolitum est, 
et ex duobus hominibus, qui duo plane gemina opera dedicaverint, alterum 
Epagathum (not. 4) Augusti, alterum Hermem privati hominis esse mireris, 
quia haud exiguum dignitatis discrimen inter haec duo libertinorum genera 
intercedebat. Tamen Σεχούνδου errore pro Σεβαστοῦ exaratum esse propter 
concentum titulorum Graeci et Latini omnino incredibile est. 4 Atha- 
mantis statuam aheneam ab Aristonida confectam commemorat Plinius N. hist. 
XXXIV, 4140: Ar?stonidas artifex cum. exprimere vellet. Athamantiis furorem 
Learcho fio praeccpitato residentem. paendientia, aes ferrumque mscust ut 
robigéne eus per witorem aeris velucente exprémeretur verecundéae rubor . hoc 
signum. exstat hodie Rhode. Cf. H. Brunn Gesch. der gr. Künstler I p. 465. 
Quod quoniam nullum usquam aliud opus statuariae artis quod illum re- 
praesentaverit commemorari videtur, conicias signum ab Herma libertino 
Ephesi consecratum ad illius nobilissimi operis similitudinem expressum 
fuisse; at huic opinioni obstat nomen σύμπλεγμα, quod proprie quidem par 
luctatorum a sculptore effictum significat. Cf. Plinius Nat. hist. XXXVI, 24: 
Prawitelis filéus Cephisodotus et artis heres fut . euéus. laudatum est Per- 
gam symplegma mobile dégétis corporà verius quam marmoré impressis. 
8 35: Pana et Olympum  luctantes eodem. loco (fecit) Heltodorus, quod est 
alterum. 4n, lerres symplegma nobile. Hic utique paullo latiore vi accipien- 
dum est, quoniam de luctatione quidem nihil est in Athamantis fabula, sed 
utique de gravissima contentione inter duos homines cogitandum est. Quare 
non maerens mortem Learchi, sed dum furore acerrimo correptus in filium 
irruit repraesentatus fuisse videtur. 5 Diploma militare datum d. 13. m. 
Iul. a. 93 p. Chr. n. C. I. Lat. III p. 859 n. XVI hanc anni significationem 
habet: M. Lolkho Paullóéno Valer?o .Assatéco Saturnino C. Antio Iulo Qua- 
drato (n. 486, 1) cos. De reliquis Valerii Asiatici honoribus cf. Prosopogra- 
phia imp. Rom. II p. 296 n. 233. Proconsulatum Asiae anno 102 p. Chr. 
posteriorem esse demonstrant ea quae not.4 et de intervallo temporis so- 
lenni et de Traiani imperatoris nominibus exposita sunt. Cum C. Antius 
Iulius Quadratus, qui eius in priore consulatu collega fuerat, Àsiam provin- 
ciam sortitus esse videatur post ipsum secundum consulatum anno 4106 
p. Chr. n. (Waddington Fastes ap. Lebas Inscr. III Expl. p. 744), Valerii Asia- 
tici administrationem eiusdem provinciae uni ex proxime superioribus aut 
proxime insequentibus annis tribuendam esse apparet. Utique quod H. Dessau 
Prosopograpiae l.l. negavit eius magistratum usque ad annum 1924 aut 422 
detrudi licere, sed in Traiani principatum incidere, id hoc titulo luculentis- 
sime confirmatur. Iterum consul fuit anno 125 p. Chr. ordinarius cum 
L. Epidio Titio Aquilino. 
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482 Lapis infra integer, a reliquis partibus fractus, in vico 
Shabban, fere horae intervallo orientem et septentrionem versus ab 
Acmonia. Ed. W. M. Ramsay Journal of Hell. stud. IV (1883) 
p. 4415 n. 80. Plenius et accuratius idem American journal of 
archaeology I (1885) p. 146 n. V. 


Ἢ πόλις [ἐ]τείμησεν [ [Λούχι]ον Σερουήνιον Λο[ζυχίου υἱὸν | 
Αἰμι]λία Κορνοῦτον ', δέϊχανδρον | ἐπ]ὶ τῶν χληρονομικῶν ὃι- 

5 κα[στηρίων,2] | ταμίαν δήμου Ρωμαίων ἐπα[ρχείας] [ Κύπρου, 
ἀγορανόμον, στρατηγίόν,)] πρεσβευτὴν xai ἀντιστράτηγον] | 
Μάρχῳ ᾿ΔΑπωνίῳ Σατουρνείνῳ ὃ ᾿Ἀσί[ας] | ἐπαρχείας, τὸν ἑαυτῆς 
εὐεργέτην. 


Litterae AATTZ. 41 Eiusdem hominis aliorum monumentorum fru- 
stula agnovit Ramsay apud Lebas-Waddington III, 750, ubi v. 1 [Δἰμιλία 
Ko[pvoOcov], et III, 754, ubi [ἐπὶ τῶν χληρονο]μικῶν διχαστηρίων, ταμία[ν] δήμου 
Ῥωμαίων] restituendum esse nunc quidem ex hoc titulo appareret. Ad eius- 
dem sororem aut filiam spectare titulum item Acmoniensem Lebas-Wad- 
dington Inscr. IIT, 752, 2 [Σεϊ]ρουηνίᾳ ἹΚορνούτᾳ perquam probabile est. Multo 
certius etiam idem pronuntiare licet de monumento Ancyrano ap. Mordt- 
mannum Marm. Anc. p. 48 n. 5: Ἀγαϑῇ τύχῃ. [Τὰς] ἐχ βασιλέων [Σε]ρουηνίαν 
ἸΚο[ρνούϊταν ᾿Κο[ρ]νηϊλίζαν ἸΚαλπ[ορ)]ν[(α]ν Οὐαλε[ρί]αν [Z]ew[o]óv8as[, ---------- 
Σερου](η)ν[ίου Kojov[oó]tou θυγατέρας χτλ. 2 Vocabulum integrum exstat 
in fragmento de quo dixi not. 4. De deeemwero silbus éndécand?$s acci- 
piendum esse sponte patet. Cuius magistratus appellatio Graece et varie 
et haud raro prave exprimitur (Mommsen Róm. Staatsrecht II, 43 p. 605 
not. 4. Sed hic distincte et accurate id eorum officium definitur, quod 
Augustus eis mandaverat, nempe ut praesiderent iudiciis centumvirorum de 
hereditatibus. Cf. locos a Mommseno II, 18 p. 608 not. 2 allatos Suetonii 
Aug. 36: auctor et alarum, rerum. fust, 4, qués — ut centumviralem hastam, 
quam quaesturam functi consuerant cogere, decemvir? cogerent; Cassii Dionis 
LIV, 26, 6 οἱ δέχα οἱ ἐπὶ τῶν δικαστηρίων τῶν ἐς τοὺς ἑχατὸν ἄνδρας χληρου- 
ὑένων ἀποδεικνύμενοι; Pomponii in Iustiniani Digestis I, 2, 2, 29: deénde cwm 
esset. necessartus. magistratus qui hastae praeesse(n)t, decemviri (n) letibus 
dudicamdis sunt constituta. 3 Cf. Prosopographia imp. Rom. I p.445 
n. 755. Proconsulatus Asianus ex hoc uno titulo innotuit, eius tempus 
ignoratur, item annus consulatus, quem suffectus gessit. Anno 69 p. Chr. 
Moesiam legatus Augusti administravit (Tac. hist. I, 79), Haud infrequens eius 
memoria in Taciti historiis et in actis fratrum arvalium. 


483 Tabula lapidis calcarii leucophaei subeaerulei, ex tredecim 
frustis inter se accurate contingentibus composita a Thierschio, Per- 
gami in parte orientali et meridionali fori inferioris. Ex apographo 
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Thierschii suoque ed. W. Kolbe Mitth. des arch. Inst. in Athen 
XXVII (1902) p. 47 n. 71. 


Q ------- ς ἀστυνομῶν! τὸν βασιλιχὸν νόμον2 &x τῶν ἰδίων 
ἀνέϑηχεν. 
[---------- ἐπισχοπείτωσαν xal ἐπιχρεινέτ]ω 
αὐτοῖς φαίνηται] δίκαιον | [εἶναι. καὶ ἐὰν] μηδ᾽ οὕτως πείϑων- 


[σαν8, xa9' ἃ ἂν 


Litterae LOTT£. Ab eodem quadratario.incisus videtur titulus n. 484. 
4 Qui hanc legem lapidi incidendam curavit astynomus Pergamenorum, eum 
Traiani aut Hadriani aetate in magistratu fuisse editor collegit ex litteratura, 
simillima illa quidem tituli honorarii C. Antii A. Iulii Quadrati n. 486. Lex 
ipsa aliquot saeculis antiquior est. 2 Etsi hic lapis (not. 4) principatus 
tempore inscriptus est, tamen legem, quae regia appellaretur, non ad ali- 
quem ex imperatoribus Romanis redire certissimum iudicavit Kolbe. Etenim 
in constitutione imperatoria post annum 9 a. Chr. n. (cf. n. 4583!) sine dubio 
futurum fuisse ut aut ipsi fasti Iuliani aut certe calendarium provinciale 
illo anno a Romanis in Asia institutum respiceretur. Hic vero v. 192 com- 
parere Pantheum mensem fastorum antiquorum Pergamenorum. Prioribus 
vero Augusti annis (30—9 a. Chr) quominus haec constituta existimemus, 
ipsa appellatio βασιλικὸς νόμος obstat. Etenim βασιλεύς et quaecumque inde 
descendunt multo recentiore demum aetate a Graecis usurpari coepta sunt 
de imperatoribus Romanorum. Quod quoniam ab aliquo ex antiquis regibus 
haec de astynomorum officiis lex utique data sit, sermonem quidem et 
orthographiam, nisi quod haec subinde a quadratario paullulum corrupta 
esset, perbene in saeculum a. Chr. alterum quadrare, sed utrum Eumeni I 
497—459 a. Chr. n.) an Attalo II (459—438 a. Chr.) an Attalo III (438—433) 
lex accepta ferretur in medio relinquendum esse. 3 Singula capita legis 
ἃ brevi argumenti indice genetivo casu enuntiato incipiunt (v. 60 χοός. 
76 πράξεως. 159 χρηνῶν. 190 φρεάτων, 220 ἀφεδρώνων), ut alibi in longiori- 
bus legibus usitatum est; cf. Sylli 653, 44 παραδόσιος. 418 στεφάνων. 15 ci- 
ὑϑατισμοῦ sim. In medio eiusmodi capite superstes legis pars initium capit, 
cui ὁδῶν praescriptum fuisse argumentum eorum quae aetatem tulerunt 
probat. Ac cum v.23sqq. de viis quae ruri sint praecipiendi initium fiat, 
priora ad eas quae intra urbem habeantur referri probabiliter iudicat Kolbe. 
Quae vero poenae hic proponantur, commodissime de eis intellegi, qui par- 
tem viae publicae aedificio privatim exstructo occupent aut alia qualibet 
ratione in suum usum vertant, siquidem v. 8 de loco in pristinum statum 
restituendo dicatur. Similes leges aliunde etiam notas esse. Aristot. A3. 
πολ. 50, ἃ χαὶ τὰς ὁδοὺς χωλύουσι κατοιχοδομεῖν (ot ἀστυνόμοι) χαὶ δρυφάχτους 
ὑπὲρ τῶν ὁδῶν ὑπερτείνειν. Plato Legg. VI, 763 C., ubi inter negotia astynomo- 
rum recensetur ἐπιμέλεια τῶν οἰχοδομιῶν, ἵνα xarà νόμους γίγνωνται πᾶσα. 
[Xen.] Ath. Pol. 3, 4: δεῖ δὲ «al τάδε διαδικάζειν, εἴ τις τὴν ναῦν ui] ἐπισχευάζξει 
᾿ ἢ κατοιχοδομεῖ τι δημόσιον. Quae verba v. 2. 3 ab editoribus reposita sunt, ea 
manifesto de astynomis enuntiantur. 
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3 Y d P 

5 ται, || [οἱ μὲν] στρατηγοὶ ζημιώσαντες αὐτοὺς | [τῆι] ἐχ τοῦ 
νόμου ζημίαι παραδότωσαν | τῶι πράχτορι πράσσεινδ' οἱ δὲ 
ἀστυνόμοι | ἔχδοσιν ποιησάμενοι τῆς ἀποχαταστά σεως τοῦ τό- 

; U E m » ς “ , 1 , , 

10 moo9 εἰς τὰ ἐξ ἀρχῆς &|v ἡμέραις δέχα, τὸ διάφορον mpátav[xec 
ἡμιόλιον παρὰ τῶν ἀπειθούντων | ἀποχαταστησάτωσαν τοῖς μὲν 
ἠργοϊλαβηχόσιν τὸ ἐπιβάλλον, τὸ δὲ λοιπὸν | τοῖς ταμίαις. ἐὰν 

15 δὲ μὴ ποιήσωσιν οἱ | ἀστυνόμοι καθάπερ ὁ νόμος προστάσσει 7, 

Y Y pd , i4 , ii Y Y / 
τὴν μὲν ἔχδοσιν ποιείσϑωσαν οἱ | στρατηγοί, τὸ δὲ λοιπὸν διά- 
φορον τῆς | ἐχδόσεως 8 πραχϑήτωσαν οἱ ἀστυνόμοι xat ἐχτὸς 

20 ἀποτεινέτωσαν ζημί!α(ν)9 δραχμὰς ἑχατόν. πραξάτωσαν δὲ | αὐ- 
τοὺς οἱ νομοφύλαχες 10 παραχρῆμα. | xaxd ταὐτὰ δὲ γεινέσϑωσαν 

Y 5». ἴ m y “Ὁ 3 4 Pd N m Y 
xal ἐπὶ τῶν | ἄλλων τῶν ἀπειϑούντων. ἔστωσαν | δὲ τῶν xata 


4 Haec omnia editor supplevit ex eis quae infra leguntur v. 64 sqq. 
10 sqq. 152 sq. $ Athenis quoque magistratus, quo praesidente cuipiam 
multa ab iudicibus irrogata erat, non ipse exigere solebat, sed scriptam 
tradere alii magistratui (rpd«rop) cuius id proprium negotium erat. Cf. 
Dem. LVIII, 20 μὴ παραδοϑῆναι τοῖς πράχτορσι τὸν προσοφλόντα κατὰ τὸν νόμον. 
48 οὐδ᾽ ἐστὶ δίχαιον τούτους ὑπολαμβάνειν ὀφείλειν, ὧν οὐδεὶς παρέδωχε τοῖς 
πράχτορσι τὰ ὀνόματα. Lex ap. Demosth. XLIIIL, 74 ὅτου δ᾽ ἂν χαταγνωσϑῇ, 
ἐγγραφόντων οἱ ἄρχοντες, πρὸς οὖς ἂν Ὁ ἡ δίχη, τοῖς πράχτορσιν ὃ τῷ δημοσίῳ 
γίγνεται. | Lex. ap. Aeschinem I, 8ὅ χαὶ ἐὰν χαταγνωσϑῇ αὐτοῦ κρύβδην Ψψηφιζο- 
μένων, ἐγγραψάτωσαν οἱ πρόεδροι τοῖς πράχτορσιν. 6 Cf. not. 3. 7 Quod 
editor ad hunc locum adnotat, coniunctivi terminationem nunquam -et scribi 
per totum titulum nisi in formula a9 à ἂν ὁ νόμος προστάσσει, alibi semper 
H aut H| esse, id non intellego. Nam hic quidem in ipsius exemplo xa 
ἅπερ Ó νόμος προστάσσει expressum est, quem apparet indicativum esse. 
8 Quin sic quoque ea pecuniae summa, qua via in antiquum statum resti- 
tuenda locatur, ab ipsis pendenda sit, qui eam aedificationibus suis obstru- 
xerunt aut coartaverunt, non licet dubitari. Nam quo pacto lex illos propter 
astynomorum neglegentiam debito exsolvere poterat? Adde quod definite 
id quod a magistratibus exigitur τὸ λοιπὸν διάφορον dicitur. Sed quid illud 
est? Editores sumptus in ipsum locandi negotium faciendos (de Kosten 
der Verdéngung) interpretantur, sed ii neque magni fuisse possunt neque 
credibile est eis liberatos esse homines quorum culpa factum esset ut eius- 
modi locatione opus esset. Quare nescio an hic quoque sesquialterum ex- 
actum sit, ea lege, ut simplicem summam privati qui in culpa essent, dimi- 
dium additicium astynomi penderent. Sane parum apte et distincte hoc voca- 
bulis τὸ λοιπὸν διάφορον τῆς ἐχδόσεως enuntiari fatendum est; sed similiter 
τὸ ἐπιβάλλον et τὸ λοιπὸν distinguuntur v. 18. 44. 9 AZ lapis, emendave- 
runt editoris. 10 Cum huius magistratus esset reliquos observare, et 
cavere ne quid contra leges facerent, multae magistratuum, qui officium 
suum neglexerunt, ab ipsis coguntur. 
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25 τὴν χώραν ὁδῶν ai μὲν | Aemqópot!i μὴ ἐλάσσους τὸ πλάτος 
πηχῶν 12 εἴχοσι, αἱ δὲ ἄλλαι μὴ ἐλάσσους | πηχῶν ὀχτώ, ἐὰν 
Qf τινες χατὰ τὰς | γειτνιάσεις ἕνεχεν τῆς πρὸς ἀλλήλους | 

80 διόδου ἀτραποῖς χρῶνται:8, παρεχέτωσαν | δὲ χαϑαροὺς xol 
πορευσίμους τὰς ὁδοὺς | [οἱ τ]ὰ χτήματα χεχτημένοι 6 παρὰ τὰς 
ο[ἰϊκίας xat] τὴν γειτνίασιν ἕως σταδίων [[δέχα 15 συνειυϊσφέρον- 


41 Ad Platonis Legg. VI, 763 C: ἕποιντο δ᾽ ἂν ἀγρονόμοις ἀστυνόμοι τρεῖς --- 
τῶν τε ὁδῶν ἐπιμελούμενοι τῶν χατὰ τὸ ἄστυ καὶ τῶν ἐκ τῆς χώρας λεωφόρων 
εἰς τὴν πόλιν del τεταμένων.  Polluc. IX, 87 τὰς μὲν εὐρυτέρας ὁδοὺς λεωφόρους 
ἂν καὶ ἁμαξιτοὺς χαλοίης provocant editores. Praeter latitudinem igitur id 
potissimum discriminis inter has et reliquas extra urbem vias intercedebat, 
quod λεωφόροι oppidum cum rure coniungebant. 19 Atticum hunc con- 
tractum genetivum esse recte negat Phrynichus p. 245 ed. Lobeck, sed apud 
Polybium aliosque scriptores aequales et etiam recentiores frequentem esse 
adnotat editor, ut ne in titulo quidem tempore suppari offensionem habeat. 
Ante hoc monumentum repertum sane neque antiquior neque recentior 
forma ex inscriptionibus Pergamenis nota erat. Cf. E. Schweizer Gramm. 
der perg. Inschriften p. 447. 48 In universum quidem ruri octonorum 
pedum latitudo postulatur, sed permittitur etiam aliquando ut viae angustio- 
res fiant. Nempe illae sunt, quae publico usui patent, hae quibus soli 
vicini inter se commeant. Eadem genera editores observant distingui ab 
Ulpiano Digest. XLIII, 8, 2, 93: préeatae viae duplécer accwpé possunt, vel 
hae, quoe sunt 4n agris, quibus émpostta, est. servitus, ut ad. agrum. altereus 
ducant, vel hae, quae ad agros ducunt, per quas ommbus commeare liceat. 
414^ Onus vias purgandi et reficiendi Pergami vicinis quorum domus et 
fundi eas attingerent iniunctum fuisse, hic videmus; quam legem mirum in 
modum convenire cum Romanorum instituto, cum Athenis reipublicae im- 
pensis viae publicae purgarentur et reficerentur (Arist. A9. πόλ. 54, 4. Schol. 
Aeschin. IIT, 24) observavit K. 15 Aut hoc aut ἑπτά aut ὀχτώ fuisse spatii 
rationes docent, sed denarium numerum per se plurimum probabilitatis ha- 
bere adnotat K. Sed unde illa decem stadia computanda sint, non liquet. 
Editor quidem unicuique civi non modo ante ipsius domum, sed etiam 
decem stadiorum spatio ab illa viam purgandam fuisse interpretatur, unde 
recte colligit, non singillatim unumquemque, sed plures coniunctos hoc 
negotium exercuisse. At incommodissime hoc institutum esset, si separatim 
ab unaquaque domo Pergameni illud intervallum dimensi essent, nam sic 
paene in singulos viae passus ex aliis hominibus compositum esset illud 
corpus, cui hoc onus iniungeretur, ita ut magistratus vix ac ne vix qui- 
dem pro certo scire possent, quinam fundorum domini potissimum unoqua- 
que loco eius officii participes essent. Quare sic potius statuo, omnes vias 
publicas in certas denorum stadiorum partes distributas fuisse, quarum una- 
quaeque ab omnibus civibus, quorum domus fundique eam attingerent, con- 
iuncta opera restitueretur. 
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τες 16 xol συνεπισχευ[άζοντες 17. καὶ ἐ]ὰν ἀπ[ειϑῶσιν, ἐν]εχυρα- 
35 ζέίτωσαν αὐτοὺς οἱ ἀστυνόμοι ------ ] 


b [------ τοὺς δ᾽ ἐ]χβεβλη[χότας 18 τὸν χοῦν ot ἀμφοδάρχαι] 
ἀναγχα[ζέτωσαν ἀναχαϑαίρειν τὸν τ]όπον 13, xaO ἃ | [ὃ νόμος 
40 προστάσσει" εἰ δὲ p]f, προσαγγελ|[λέτωσαν 29 τοῖς ἀστυνόμοις. ] 
οἱ δὲ ἀστυνόϊμοι ἐχδότωσαν μετὰ τοῦ ἀϊμφοδάρχου 31 καὶ | [xo 


διάφορον ἡμιόλιον] πραξάτωσαν | [τοὺς ἀπειϑοῦντας παραχρῆμα 


16 Locabatur igitur pars quaedam negotii ea condicione, ut communi 
eorum quibus via purganda et restituenda esset impensa conductori merces 
numeraretur. Hoc praecipue ad purgandam viam spectasse K. demonstravit 
ex v. 79—841, sed etiam in reficiendis viis similem usum obtinuisse non 
improbabile est. 47 Cave hinc pro certo colligas, praeter pecuniarum 
pensiones (not. 46) etiam operam nescio quam ipsos dominos fundorum in 
instaurandis viis praestitisse. Nam συνεισφέροντες καὶ συνεπισχευάζοντες etiam 
ita intellegi potest ut sit "pecuniam conferentes eaque re vias restituentes', 
id quod fere ad idem redit ac συνεισφέροντες εἰς ἐπισχευήν. 18 Ante haec 
quattuordecim versuum dextrae partes paucas modo litteras continentes ex- 
Stant, quae nullo modo restitui possunt ideoque hic omittuntur. In hoc 
vero enuntiato supplendo K. profectus est a titulo Syll2 500, 26 ἐπαναγχα- 
ζόντων δὲ (astynomi) xol τοὺς τὸν χοῦν χαταβεβληχότας εἰς τὰς ὁδοὺς ταύ[τ]ας 
ἀναι[ρ]εῖν τρόπωι ὅτωι ἂν ἐπίστωνται. — Versamur igitur hic etiam in eodem 
capite legis, cuius est primae columnae finis. 49 Primo CTIOZ incisum 
erat, deinde € erasum et N, quod sane difficulter legitur, in eius locum 
substitutum est. 20 Cf. n. 545, 20. Syll? 790, 87 [ποιήσασϑ]αι δὲ τὰς 
προσαγγελίας τούτων (SC. τῶν ἀδιχημάτων) πρὸς τοὺς] διασαφου μένου[ς ἄρχοντας]. 
Idem verbi προσαγγέλλειν, προσαγγελία usus etiam apud scriptores aetatis 
Romanae non infrequens, cum in antiquiore sermone hae vi plerumque χαταγο- 
ρέυειν (κατειπεῖν) dicatur. Cf. etiam not. 30. 24 Amphodarchos subiunctos 
fuisse astynomorum potestati inde perspicitur, quod illi nunquam multam 
irrogant, sed quaecumque peccata esse observaverunt ad astynomos defe- 
runí. Primum omnium ex hoc titulo magistratum ἀυφοδάρχων civitatis 
Graecae innotuisse observat K. Nam qui in Aegyptiis saeculi p. Chr. n. 
alterius papyris compareant, eos nihil nisi nomen cum his Pergamenis com- 
mune habuisse. Etenim cum ἄμφοδον (Schol. Arist. Lys. 5. Pollux Onom. 
IX, 86. Syll? 528, 4) partem oppidi domibus inter se contingentibus exaedi- 
ficatam, quae undique viis circumdatur, significet proprie, eiusmodi par- 
tium urbis praefectos, quorum negotia praecipue ad vectigalia incolarum 
exigenda spectarent, ab Hartelio et Wilckeno recte haberi illos Aegypti am- 
phodarchos. Quod contra Pergami ipsam viam ἄμφοδον appellatam esse 
(v. 80) usu etiam grammaticis antiquis probe noto (Hesych. ἄμφοδα᾽ at ῥῦμαι. 
ἀγυιαί. δίοδοι. Suidas ἄμφοδον δίοδον, ῥύμην. Etym. Magn. 557, 46: λαύρας" 
τὰς ὁδοὺς ἢ τὰ ἄμφοδα ἢ τὰς πλατείας ῥύμας), ideoque amphodarchos voca- 
ios qui vias publicas curarent. Similis igitur condicio atque potestas fuit 
eius magistratus qui Athenis ὁδοποιῶν nomen gerebat (Arist. 'A9. có. 54, 4). 
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45 xal ζημι[ζούτωσαν δραχμαῖς δέχα. ἐὰ]ν δέ τις τῶν ἀμψ[φοδαρ- 
χῶν μὴ ποιήσηι τι τ]ῶν προγεγραμμένων, ζημιούσϑωσαν ὑπὸ 
τ]ῶν ἀστυνόμων χα [8᾽ ἕκαστον 22 ἀτάχτημα δ]ραχμαῖς εἴχοσιν. 
τὰ |[δὲ γενόμενα διάφορα ἐχ τῶν ἐπιτίμων 79. ἀποδιδόσϑω]σαν 

50 ἐχ μηνὸς εἰς μῆϊ[να τοῖς ταμίαις" χ]αὶ ὁπαρχέτ[ωσαϊ]ν, ἐάν | [v 
προσδέηται,] εἰς τὴν ἀναχάϑαρσζιν | τῶν ὁδῶν si]; δὲ ἄλλο 
μηϑὲν μεταναφε[[ρέσϑωσαν 34. τῆ]ς δὲ [π]ράξεως xai τῶν ἄλλων | 

55 [πάντ]ων ἐπιμ[ζελ]είσϑωσαν οἱ ἀστυνόμοι. | [ἐὰ]ν δέ τι μὴ ποιῆ- 
σίω]σιν οὗτοι 26 τῶν γεγραμμένων, ζημιούσθωσαν ὑπὸ τῶν στρα- 
τηγῶν29 xal τοῦ ἐπὶ τῆς πόλεως 27] xaÜ' ἕχαστον | ἀτάχτημα 


29 Kolbius in universum quidem versus integris syllabis finiri per 
totum titulum observat, sed aliquando eam regulam neglegi, ut hic χα θ᾽ 
ἕχαστον, v. 9. 10 ἐν ἡμέραις, v. 162. 463 ἐξάγοντες, 185. 486 ἀϊνενέγχας legatur. 
At fugit eum, nullam hic esse neglegentiam, nam praepositionem cum no- 
mine pro una voce haberi, composita vero vocabula legitime secundum eas- 
dem ac simplicia regulas in syllabas dividi nulla compositionis ratione ha- 
bita, etsi passim etiam contrarii moris exempla inveniantur. Cf. E. Schweizer 
Grammatik der pergamenischen Inschr, p. 132, qui affert προστάγματα supra 
n. 384, 44. 42 χαϊϑηγεμιόνι Alterth. von Perg. VIII, 9 p. 235 n. 348, 2. 3. πα)ν- 
ηγυρικῷ ibid. p. 345 n. 468 A, 3. 4. xa|9 ἣν Syll? 566, 8. 9. De doctrina 
grammaticorum, ex qua κα τ ἐμοῦ, ἀπ᾽ ἐκείνου, ἐξιέναι, δύσελπις scribendum 


sit, cf. F. Blass Ausspr. des Griechischen p. 427. 23 Supplevi. ἐπιτι[μῶν] 
Kolbe. At num ἐπιτιμῆ omnino Graecum sit dubito; utique quod hic in- 
dicandum erat, ἐπίτιμον vel ἐπιτίμιον appellatur. 24 Cf. n. 332, 19 ὑπὸ 


τοῦ ταμίου τῶν ἀμετοίστων προσόδων, unde collegeris idem quod hic caveatur 
Pergami etiam de multis aliis redituum generibus cautum fuisse, ne in ullum 
alium usum vocarentur. 25 Astynomi. 26 Quinque praetores (στρα- 
τηγοί) iam Eumenis I aetate (263—241 a. Chr. n.) Pergami fuerunt (n. 267, 22), 
ac tum quidem manifesto hic summus erat civitatis magistratus; neque 
aliter res se habuisse videtur imperatorum Romanorum temporibus, ubi 
eodem numero in pluribus titulis redeunt (cf. n. 26713. Etiam altero 
a, Chr. n. saeculo magnam fuisse auctoritatem ex ratione quae hic eis cum 
astynomis intercedit apparet; sed tamen alius supremus magistratus (not. 27) 
tum eis a regibus praefectus videtur. 27 Quod Kolbe hunc maiore etiam 
quam praetores auctoritate fuisse ideoque summum omnium civitatis rerum 
regimen habuisse statuit, id probabilitate non caret cum quia hic unus 
est, illi quinque, tum quia superiores magistratus regios eodem appellationis 
genere usos demonstravit Frünkel Alterth. von Perg. VIII, 4 p. 440 ad n. 176 
collatis titulis quos supra habes n. 292,3. 294,8. 9295,92. 296,3 ὁ ἐπὶ τῶν 
πραγμάτων et Syll.2 846, 8. Haud improbabile mihi videtur, cum Eumenes I 
etiamtum ipse praetores nominasset, posteriores reges huius quidem magi- 
stratus creandi ius populo reddidisse, sed eis praefectum regium imposuisse, 
cui cum civitatis magistratibus similis ratio intercederet ae postea curato- 
ribus et correctoribus ab imperatoribus Romanorum datis. 
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δραχμαῖς πεντήχοντα. xal καϊτατασσέσϑω xal αὕτη ἡ ζημία εἰς 
60 [τὰ] προγεγραμμένα. Χοός38, ἐάν τινες ἐν ταῖς | ὁδοῖς 
χοῦν ὀρύσσωσιν 3| λίϑους 7| πηλὸν ποιῶσιν 7, πλίνϑους ἕλχωσιν 
ἢ μετεώρους 39 | ὀχετοὺς ποιῶσιν, χωλυέτωσαν αὐτοὺς | οἱ ἀμ.- 
65 φοδάρχαι. ἐὰν δὲ μὴ πείϑωνται, ἐϊπαν[γ]ελλέτωσαν 80 τοῖς ἀστυ- 
νόμοις. οὗτοι | δὲ ζημιούτωσαν τὸν ἀπειϑοῦντα καϑ᾽ ἕκαστον 
ἀτάχτημα δραχμαῖς πέντε xol | ἀναγχαζέτωσαν τά τε ἄλλα 
70 ἀποχαϑιστά ναι εἰς τὰ ἐξ ἀρχῆς καὶ τοὺς ὀχετοὺς χρυϊπτοὺς 81 
ποιεῖν. ἐὰν δὲ μηδ᾽ οὕτω πειϑαρχῶ σιν οἱ ἰδιῶται, ἔχδοσιν ποιεί- 
σϑωσαν ἐν ἡμέραις δέχα xol τὸ γενόμενον ἀνάλωμα | πραξά- 
τωσαν παρὰ τῶν ἀπειϑούντων ἡμιόλιον. ὁμοίως δὲ xal τοὺς 
75 προὐπάρχοντας ὀχετοὺς ἐπαναγχαζέτωσαν χρυπτοὺς ποιεῖν. ἐὰν 
δέ τι τούτων μὴ ποιήσωσιν οἱ ἀϊστυνόμοι, αὐτοὶ ἔνοχοι ἔστωσαν 
ταῖς αὐταῖς | ζημίαις. Πράξεως. ἐάν τινες [ μὴ ἀπο- 
80 διδῶσιν τῶν χοινῇ ἀναχαϑαρϑ(έ)ν των 52 ἀμφόδων τὸ γεινόμενον 


28 Vocabulum χοῦς quod terram effossam et rudera significat, secun- 
dam quam dicimus declinationem sequi debebat, et re vera accusativum 
χοῦν hic legimus v. 61, itemque Syll? 500, 26. 37. 587, 45. 75. At genetivi, 
qui Syll? 725, 44 sane recte χοῦ sonat, et dativi metaplasmus neque ipse 
inauditus est (Syll? 855, 40 οἰκοδομῆσαι ὕλᾳ χαὶ λίϑοις καὶ [y]ot), et simillimo- 
rum vocabulorum νοῦς, πλοῦς, δοῦς exemplis defenditur. Cf. n. 572, 49 ὀφει- 
λήσει τῷ δήμῳ ὑπὲρ ἑχάστου πλοός, Syll2 872, 8 πλεύσας --- πλόας ἑβδομῆ- 
χοντα δύο, genetivum ῥοός ex Dioscoride I, 448 afferunt lexicographi, νοός, vot 
perfrequentia sunt in libris philosophis secundi p. Chr. n. saeculi et eorum 
quae proxime insecuta sunt. Alterius vocis χοῦς, quae congium significet, 
longe aliam rationem esse vix est quod moneam. Quod cives terram in 
via publica fodere vetantur, id simillimum esse observat K. illius prae- 
cepti, quod ex Papiniani ἀστυνομικῷ μονοβίβλῳ habeant Digesta XLIII, 10, 2: 
ἐπιμελείσϑωσαν δὲ ὅπως μηδεὶς ὀρύσσῃ τὰς ὁδοὺς μηδὲ χωννύῃ μιηδὲ χτίσῃ εἰς 
τὰς ὁδοὺς μιηδέν. 29 Eadem lex Athenis fuit; cf. Aristot. Ἀϑ. πόλ. 50, 9 
καὶ (κωλύουσιν οἱ ἀστυνόμοι) ὀχετοὺς μετεώρους εἰς τὴν ὁδὸν Expouv ἔχον[τας] 
ποιεῖν. K. In voce μετεώρους non putaverim editioris loci vim inesse, sed 
omne genus canalium a superiore parte apertorum intellegi, ut recte eis 
opponantur tecti («pumcot). 30 Cum EZ|ITANTEAAETOZAN exarasset 
quadratarius, X finale v. 42 quidem erasit, T v. 43 vero intactum reliquit, 
sed colore rubro lineae |^ modo tinctae esse videntur. K. Ceterum 
ἐπαγγέλλειν hic idem esse ac supra προσαγγέλλειν (not. 20) sponte patet. 
34 Vox sollennis de canalibus tectis qui sub terra latent. Cf. Syll? 
549, 5. 6 ὀχετὸμ, ποῆσαι λίθινον χρυπτόν. Lex Carthaeensium ap. Michel 
Recueil d'inscr. Gr. p. 308 n. 405, 3 [ὁ ὀχ]ετὸς ὁ χρυπτός. 32 ANAKAOAP 
OONI|TON. 
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μέρος τῆς | ἐχδόσεως τῶν χοπρίων 38 ἢ τῶν ἐπιτίμων ὅ1,  λαμ- 
βανέτωσαν αὐτῶν οἱ ἀμφοδάρχαι | ἐνέχυρα xal τιϑέσϑωσαν ἐν- 
85 εχυρασίαν | πρὸς τοὺς ἀστυνόμους αὐθημερὸν ἢ τῆι διστερείαι 95 
χαὶ ἐὰν μηϑεὶς ἐξομόσηταιϑ τὰ ἐϊνεχυρασϑέντα ἐν ἡμέραις πέντε, 
πωλείτωσαν αὐτὰ 7| ἐν φράτρηιϑ᾽ T ἐν τῆι ἀγορᾶι πλη)ϑυούσῃ 
συνπαρόντων τῶν ἀστυνόμων | xal τὸ μὲν γεινόμενον χομι(ζ)έ- 
90 σϑωσαν 88 | -------- ἀπο--οσμ.--- τ 
ὃ ------ | ἐπισχοπείτωσαϊν 89, χ]αὶ ἐὰν φαίνωνται] | αὐτοῖς ἐπι- 
σχευά[σι]μοι 9. εἶναι, ἐπισχευϊαζέτωσαν οἱ χεχτημένοι. ἐὰν δέ 
95 τινες αὐτῶν μὴ βούλωνται, ἐχδότωσαν | οἱ ἀστυνόμοι μετὰ τοῦ 
προαιϊιρουμένου 41 τῶν | βλαπτομένων. τοῦ δὲ vewopévo[o. ἀ]ναλώ;᾽- 


33 Sic scribendum duxi, cum χοπριῶν habeat K. Namque ἡ χοπρία 
idem significat quod ὁ χοπρών, τὰ χόπρια vero idem quod 7| χόπρος (cf. 
Lebas-Waddington Inscr. III, 2739, 6 sqq. ἄν τι[ς] βάλῃ wónpto, χεχολωμένης 
τύχοι τῆς Kepaovtac), ut luculentissime apparet ex Pollucis loco Onom. VII, 184, 
hic vero non stercus in acervum congestum, sed passim per vias iacens 
innui in propatulo est. Negotium stercoris tollendi a dominis fundorum 
(not. 16) locatum erat hominibus quos χοπρολόγους appellatos probabile est 
ut Athenis. Cf. Aristoteles A8. πόλ. 50, 2. «ai ὅπως τῶν χοπρολόγων μηδεὶς 
ἐντὸς δέκα σταδίων τοῦ τείχους καταβαλεῖ χόπρον ἐπιμελοῦνται (οἱ ἀστυνόμοι). 
Polux VII, 184. τάχα 9 ἂν καὶ χοπροφόροι εἶεν £x τούτων, καὶ κοπραγωγοί" 
Ἀριστοφάνης μὲν γὰρ εἴρηχε χόπρου ἀγωγάς, wol ἀλλαχοῦ "xompolo ei χόφινον 
λαβών" Πλάτων δὲ ὁ κωμικός “χοπραγωγοὺς γαστέρας᾽, — ol χοπρολόγοι 9 ἂν 
οὗτοι λέγοιντο. 34 Cf. not. 23. 35 Pro ὑστεραία, scriptura quod sciam 
ceteroqui inaudita. 36 Κι, intellegit "nisi debita pecunia data pignus ex- 
solverit", sed formulam τὰ ἐνεχυρασϑέντα ἐξόμνυσϑαι ignotam caerimoniam 
cum eo negotio coniunctam indicare opinatur. At data summa debita et 
recepto pignore quid amplius aut asseverare aut promittere opus erat, quod 
iurisiurandi sanctitate confirmaretur, cum iam omnis res íransacta esset? 
Quare mihi quidem de iure iurando haec dici videntur, quo quis se debitam 
pecuniam intra certum tempus persoluturum promittat. Quod si facere 
non vult, statim venumdatur pignus; si iurat, usque ad illud tempus asser- 


vatur, quo se soluturum esse pollicitus est. 37 Phratrias Pergamenorum 
ex hoc demum titulo innotuisse observat K. 38 KOMIXEXOQOZAN. 
39 Subiectum esse οἱ ἀστυνόμοι perspexit K. 40 Sc. οἱ χοινοὶ τοῖχοι. 


hecte K. ignotam ceteroqui, sed recte et legitime formatam vocem ἐπι- 
σχευάσιμος hie non quod refici possit, sed quod refici opus esset significare 
iudieavit, ut similes voces quas attulisset Kühner-Blass Gr. Gramm. I, 238 
p. 288 n. 5. 44 "Die Bestémmung, dass ein " Vertreter der Geschüdigten" 
(προαιρούμενος τῶν βλαπτομένων) be? der Submission beteWügt werden soll 
Kolbe. Hic igitur manifesto mpoatpoupévou passive intellexit. At sic non 
praesens, sed aoristus locum habebat, neque προαιροῦμαί τινος 'eligor ut ali- 
cuius partes sustineam' Graecum mihi videtur. Immo ὁ προαιρούμενος idem 
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μᾶτος πραξάτωσαν παραχρῆίμ]α παρὰ | μὲν τοῦ ἀπειϑοῦντος τὰ 
τρία μέρη, παρὰ | δὲ τοῦ ἄλλου 42 τὰ δύο, xol ἀποχα[τ]αστησά! - 
100 τωσαν τοῖς ἠργολαβηχόσιν. τῶν δὲ δεομένων ἐπισχευῆς χοινῶ|ν 
τ]οίχων | Tj καταπεσόντων͵ ἐὰν μὲν ὅλοις τοῖς τοίϊχοις ὁμοίως 
οἱ γείτονες χρῶνται, τὸ ἴσον | εἰσφ[ερ]έτωσαν εἰς τὴν οἰχοδομίαν᾽ 
105 à|àv δὲ ὁ [μὲ]ν προσοιχῇ πρὸς τῶι τοίχωι, ὁ | δὲ ὑπα[ίϑ]ρωι 
χρῆται 3, εἰσφερέτωσαν | εἰς τὴν] οἰκοδομίαν ὁ μὲν προσοιχῶν | 
τὰ δύο μέρη; 6 δὲ ὑπαίϑρῳ χρώμενος τὸ | τρίτον. ὁμοίως δὲ 
110 ἀποτινέτωσαν καὶ | ἐὰν ὁ μὲν ὑπερῶιον οἴχημα πρὸς αὐτῶι | 
ἔχῃ, ὁ [δ]ὲ ἁπλο[ῦ]ν. ἔστω δὲ περὶ μὲν τ(ῶ)ν 46 | χοινῶν τοίχων 
ὑπὲρ τοῦ χαταφϑείϊροντος 19 πρόσχλησις πρὸς τοὺς ἀστυνόμους 
115 xal ἐὰν φαίν(ω)νται 4 ἔνοχοι ὄντες, || χρίσει νιχηϑέντες, [ἀ]πο- 
τινέτωσαν | τὴν βλάβην αὐτῶν. μὴ ἐξουσία δὲ ἔστω | ἐπὶ τοὺς 
χοινοὺς τοίχους μήτε ἐποιχοίδομεῖν ute διορύσσειν wie ἄλλο 
120 χαϊταβλάπτειν μηϑέν, ἐὰν μὴ πείσωσιν | vo[bc χ]υρίους 46, ὅσου 
δὲ τοῖχοι πρόσχωροι ὄντες [βλ]άπτουσιν τοὺς ἐνουχοῦντζα]ς, ἐὰν 
βούϊλω[ντ]αι αὐτοῖς οἱ χύριον ὑπαίϑροις ο[δ)σιν τὰ | πρὸς τοὺς 


est atque 6 βουλόμενος, et genetivus τῶν βλαπτομένων partitive accipiendus. 
Ex eis igitur, quibus damnum datum est, quicumque volet, una cum 
astynomis locationi intererit. 49 Ei ex duobus communis parietis do- 
minis, qui paratus fuerit eum reficere, duae quintae partes impensarum ab 
astynomis iniungentur, ei qui noluerit tres, ita ut hic quoque poena sescupli 
afficiatur is cuius culpa impeditum est quominus damnum datum statim 


sarciretur. 48 Si paries communis distineat domum alterius ex vicinis 
ab horto vel area sub divo sita alterius. 44 TON, itemque v. {14 
€AINONTAI, lapis. 45 Exspectaveris χατὰ τοῦ: χαταφϑείροντος. Nam 


πρόσχλησις actionem significat; fortasse hic ὑπέρ recentiore usu pro περί 
dictum est, et quoniam in quaestionem venit, uter potissimum ex dominis 
communis parietis in culpa sit, de eo potius quam adversus eum, qui 
murum corruperit, agi dicitur; sane sic recte non πρόσχλησις, sed δίχη vel 
διαδικασία nomine utendum fuit. 46 Accuratius ἐὰν μὴ πείσῃ τὸν wÓptoy 
fuisse recte observat Kolbe, nam in singulis causis utrimque singulos 
modo homines in censum venire; sed etiam alibi singularem et pluralem 
hic non accurate distineri. Ac nescio an hic ut in similibus (oi ἄρχοντες, 
οἱ ἐν τέλει), ubi in universum genus aliquod significatur, pluralis usitatus 
fuerit etiam si in hac certa causa de uno modo homine verba fiebant. 
Cf. Soph. Aiac. 734 τοῖς χυρίοις γὰρ πάντα χρὴ δηλοῦν λόγον. Isocr. X, 19 
ἐπειδὴ παρὰ τῶν χυρίων (unus erat Tyndareos pater) οὐχ οἷός τ ἦν αὐτὴν 
(Helenam) λαβεῖν. Aristoph. Ran. 4467 οὐ πιθϑὼν τοὺς χυρίους, qui locus 
proxime ad eam quam hic habemus formulam accedit, sane de multitu- 
dine dicitur. 
gs 
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᾿γείτονας περιστάσεις 41 ποιεῖν, | υηϑὲν βλάπτοντες τοὺς γείτονας, 
125 μὴ καλυέζσϑωσα!]ν πο[ιε]ν τὸ πλάτος μὴ πλεῖον  πήχ[ε]ως xol 
στεγάζοντες αὐτὰς παραχρῆμα γείσεσιν 48 λιϑίνοις, τοῦ ἐχτὸς 
τοίχου τῆς | περιστάσεως 49 οἰχοδομηϑέντος ἀσφαϊλῶς, ἐὰν μὴ 
130 πέτραζ) 199, οὗ τὰ γείση inve Hae cat. μὴ ποιείτωσαν δὲ στε- 
γά[ζον]τες 1 ὀφηϊλότερον τὸ ἔδαφος τοῦ λοιποῦ ὑπαίϑρου | πλὴν 
ὅσον ὅδατι ἀπόρρουν 52. κύριοι δὲ ἔστωσαν τῶν μὲν περιστάσεων 
135 οἱ ποιήσαντες, | τῶν δὲ ἐπ᾽ αὐτῶν τόπων͵ ὅταν στεγασϑῶ σιν, οἱ 
γείτονες εἰς μηϑὲν χρώμενον ἐξ οὗ | χαταβλάψουσιν τοὺς ἀλλο- 


41 Si quis murum domus ita situm babeat, ut vicini fundum non 
domo aliove aedificio occupatum, sed sub divo quidem situm, sed paullo 
altiore loco, attingat, facile fieri potest, ut umore et pondere terrae ab altera 
parte incumbentis paries corrumpatur. Quod ne fiat, cavere licet domino 
ita, ut iuxta murum in fundo vicini terram usque ad altitudinem soli domus 
suae effodiat et hoc vacuum spatium nisi solidum saxum sit altero muro 
parallelo ab reliquo vicini fundo separet. Deinde superior pars huius ca- 
vernae lapidibus (γείση v. 127. 429) integitur. Hanc structuram hic signi- 
ficari περιστάσεως nomine, quod sane nusquam alibi eadem vi usurpatum 
reperiretur, acutissime perspexit Kolbe.  Perbene idem rem illustravit 
Vitruvii testimonio VII, 4, 4: sem auiem aléqué parées perpetuos habuerit 
wmores, paullulum ab eo recedatur et síruatur alter. tenuis désians αὖ eo 
quantum res patietur, ei (nier duos parteles canalis ducatur énferior. quom 
libromentum  conclavés fuerit, habens nares ad locum patentem. Sed quod 
ambitum apud Vitruvium I, 4, 40 et Varronem de lingua Latina V, 22 hanc 
ipsam Graecorum περίστασιν esse opinatur, id perquam dubium existimo 
cum quia in illo artificio describendo Vitruvius ea appellatione non utitur, 
tum quia hoe non spectat nisi ad domos quarum parietem attingat ab 
exteriore parte fundus editiore loco situs, ut terra umore suo eum corrum- 
pat, cum ambitus institutum multo latius pateat. Nam quod Vitruvius 
ambitum. stillicidorum commemorat, id ad aquam pluviam, non ad sub- 
terraneam fundi finitimi referri manifestum est. 48 De vi nominis v. 
notam proxime superiorem. Memorabilis flexio ab usitata (γεῖσον, γείσου) 
discrepans, sed plane geminis exemplis (δένδρεα, δένδρεσιν) satis defensa. 
49 Nomen περίστασις hinc apparet non ipsum murum fparallelum parieti 
domus, sed vacuum spatium inter utrumque relictum indicare. $0 ITE 
TPAIH lapis. K. dubius haeret inter emendationes πέτρα(ι) ἡ et πετραί(α) ἢ 
(p. 69 not. 1), sed iniuria. Nam iota mutuni etiam alibi in hoc titulo per- 
peram additur (v. 149 ἱστάτωι ---- φυτευέτωι. 180 ποιείτωι. 202 ὀχτώι), et sub- 
stantivum in hoc litterarum genere usitatum est (Syll. ὅ88, 8 προσεπιτέμνοντα 


οὗ ἂν "jt πέτρα), adiectivum magis poétis familiare. 51 Supplevit Thiersch 
apud K. στεγάζοντες hie idem esse ac τὰ γείση ἐπιτιϑέντες apparet. 52 Ad- 


iectivum, non substantivum esse videtur. τὸ ἔδαφος ὕδατι ἀπόρρουν ἐστί fere 
idem est ac τὸ ἔδαφος τοιοῦτόν ἐστι ὥστε τὸ ὕδωρ ἀπορρεῖν. Si substantivum 
agnosceremus, nescio an infinitivo διδόναι careri non posset. 
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τρίους τοίχους. | ποιείτωσαν δὲ τὰς εἰσόδους τῶν περιστάσεων 
ἐκ τῶν ἰδίων οἰκιῶν. ἐὰν δὲ ἀδύνατον T, χρείνοντος τοῦ ἀρχι- 
140 τέχτονος 9? μετὰ | τῶν ἀστυνόμων, διδότωσαν οἱ γείτονες [τὴν 
εἴσοδον τοῖς εἰσπορευομένοις ἕνεχεν | ἀνακαϑάρσεος, ὁμοίως δὲ 
xal ἐὰν πτώμαϊτος γενομένου ἐπισχευῆς προσδέωνται. | ὑπὲρ δὲ. 
145 τῶν xaT ἐπηρεασμὸν εἰσπορευομένων ἐπίκχρείνοντες οἱ ἀστυνόμοι, 
ἐὰν | χκαταλαμβάνωσιν 95 ζημιούτωσαν αὐτὸν | δραχυαῖς πέντε. 
μηϑεὶς δὲ πρὸς ἀλλοτρίϊωι ἢ κοινῶι τοίχωι μῆτε ὄρυγμα ποιείτω | 
150 μήτε πιϑάχνας ἱστάτων μιὴτε φυτευέτων | μήτε ἄλλο ποιείτωι 
μνηϑέν, ἐξ ob χαταβλάϊφψει τ(ὸ)ν 59 τοῖχον. εἰ δὲ μή, ἐὰν ἐνχαλῇ 
ὃ χύριος, | οἱ ἀστυνόμοι ἐπισχοπείτωσαν xal ἐπιχρει[ζνέτωσαν, 
χαϑ' ἃ ἂν αὐτοῖς φαίνηται δίχαιον | εἶναι. καὶ ὅσοι δ᾽ ἂν τοῖχοι 
155 τῶν ἀλλοτρίων οἰχιψῶν μέλλοντες καταπείπτειν, προφ[ηνάντων 56] | 
τῶν γειτόνων τὴν βλάβηϊν, xat ὅσα ἕτε]ρα 97 γεινόμενα] ἐπυ---- 
d [----- ἀναγ] καζέτωσαν ἐχχαϑαίρειν τοὺς brovópouc58. | 
160 Κρηνῶν ὅ9, περὶ τῶν ἐν τῆι πόλει || xal τοῖς προαστίοις 9? 


53 Magistratus publicus populi Pergamenorum, quales multi in multis 
civitatibus Graecis commemorantur. Cf. Syll? III p. 454. 5^ Ex Aeolica 
Pergamenorum dialecto hunc verbi χαταλαμβάνειν pro χαταδιχάζειν usum 
resedisse putaverim; nam eum ut ab Attico sermone alienissimus sit, sic 
non lonibus modo Asianis (Syll? 523, 58 cum not. 24. 546,922) sed etiam 
Aeolensibus finitimis familiarem fuisse docet titulus Eresius n. 8, 20 χαλλά- 
φϑείν]τος Αγωνίππω. 55 TON. $6 Supplevi pog[spóvtooy] Kolbe. Sed 
προφέρειν τινί τι " vitio dare alicui aliquid", ut est apud Aeschinem III, 66 ὁ τὴν 
ξενίαν ἐμοὶ προφέρων τὴν Ἀλεξάνδρου, propterea huc non quadrat quia nemo hic 
aut appellatur aut cogitatur, cui quid exprobretur, 'in medium proferre, 
"publici iuris facere' vero verbum sic nude positum ni fallor nusquam signi- 
ficat. Contra προφαίνειν est 'antea indicare, i.e. "priusquam paries re vera 
collapsus sit". 587 Supplevi. βλάβηϊν, τὰ μὲν διάφο]ρα Kolbe. At hinc 
incipere apodosin propterea nego, quia sic enuntiatum relativum a pro- 
nomine ὅσοι pendens verbo finito caret; nam neque εἰσί hic mente suppleri 
neque μέλλοντες pro μέλλουσι dici licuit. Quare mihi versus 157 etiamtum 
protaseos esse videtur, quae subiecta habeat ὅσοι τοῖχοι — χαὶ ὅσα ἕτερα, 
praedicatum vero, quod in infimo lapide perierit, fere pj ἐπισχευασϑῆι ὑπὸ 
τῶν χεχτημένων.  Condicio προφ[ηνάντων] τῶν γειτόνων τὴν βλάβην] hic me- 
diae protasi interponitur, quia ad prius modo ex illis duobus subiectis 
spectat. Dominus a vicino de imminente ruina monitus sine dubio graves 
Socordiae poenas dare debebat, cum de improviso collapso muro nihil nisi 
ipsum damnum sarcire cogeretur. 58 Hic finiebatur caput de canali- 
bus subterraneis. Cf. Syll? 536, 44. 45. 580, 17. 59 Fontium publicorum 
cura Pergami penes astynomos fuit. Eam legem in plerisque Graecis civi- 
tatibus fuisse K. collegit ex Platonis praecepto Legg. VI, 763 C sqq. ἀστυνόμοι --- 
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χρηνῶν ἐπιμελὲς γεινέσίϑω τοῖς ἀστυνόμοις ὅπως χαϑαραί τε 
ὦσιν | xal οἱ εἰς αὐτὰς ὑπόνομον εἰσάγοντες καὶ ἐξάγοντες τὸ 
[ὅδΊωρ εὔρους δ: ὑπάρχωσιν. ἐὰν | δέ τινες ἐπισχ[ζευ]ῆς προσ- 
106 δέωνται, προσαγ γελλέτωσαν 92 τοῖς στρατηγοῖς xal τῶι ἐπὶ | τῶν 
ἱερῶν προσόδων 65, ὅπως διὰ τούτων γείϊνωνται αἱ ἐχδόσεις. μη- 
ϑενὶ δὲ ἐξουσία ἔϊστω ἐπὶ τῶν δημοσίων χρηνῶν μῆτε | χτῆνος 
110 ποτίζειν μῆτε ἱμάτια πλύνειν | μήτε σχεῦος μήτε ἄλλο ἁπλῶς 
μηϑέν θ4, | ὁ δὲ τούτων τι ποιήσας, ἐὰν μὲν ἐλεύϑείρος 1,95, τῶν 
τε χτηνῶν xal ἱματίων xai | τῶν σχευῶν στερείσϑω xol αὐτὸς 
175 ζηϊμιούσϑω δραχμαῖς πεντήκοντα " ἐὰν δὲ | οἰχέτης, ἐὰν piv 


τῶν τε ὁδῶν ἐπιμελούμενοι τῶν κατὰ τὸ ἄστυ χαὶ τῶν ---- λεωφόρων — καὶ τῶν 
οἰκοδομιῶν —, καὶ δὴ wol τῶν ὁδάτων, ὁπόσ᾽ ἂν αὐτοῖς πέμπωσι χαὶ παραδιδῶ- 
σιν οἱ φρουροῦντες τεϑεραπευμένα, ὅπως εἰς τὰς χρήῆνας ἱκανὰ wol καθαρὰ πο- 
ρευόμενα χοσμῇ τε ἅμα «ai ὠφελῇ τὴν πόλιν. Neque aliud monstrare Aristo- 
telem Pol. VI, 8 p. 4324 ὃ, 23 καλοῦσι 9 ἀστυνομίαν οἱ πλεῖστοι τὴν τοιαύτην 
ἀρχήν, ἔχει δὲ μόρια πλείω τὸν ἀριϑμόν, ὧν ἑτέρους ἐφ᾽ ἕτερα καθιστᾶσιν ἐν 
ταῖς πολυανϑρωποτέραις πόλεσιν, οἷον τειχοποιοὺς xai χρηνῶν ἐπιμε- 
λητὰς wol λιμένων φύλαχας. Quod institutum Aristoteles urbibus civium 
multitudine insignibus tribuit, id Athenis fuisse discimus ex A9. πόλ. 43, 4 
*prnvGwv ἐπιμελητοῦ et plebiscito anni 333/2 a. Chr. Syll? $80, 42 Πυϑέας αἷρε- 
ϑεὶς ἐπὶ τὰς χρῆνας. 21.99 δικαιοσύνης τῆς περὶ τὴν ἐπιμέλειαν τῶν χρηνῶν. 
60 Hane unam scripturam, non προαστεῖον, recte se habere probant et versus 
poétarum (Soph. El. 1434 οὗτος ἐκ προαστίου χωρεῖ γεγηϑώς. Eurip. Alcest. 848 
τύμβον χατόψει ξεστὸν ἐκ προαστίου. Anthol. Pal. XI, 38, 8 «ai τοῦτο φϑιμένοιο 
προάστιον ἱερὸν ὀστεῦν ἐγχεφάλου) et titulus Atticus eius aetatis, quae εἰ et 
$ nunquam confundit, Syll.2 647, 49. 20 (cf. Meisterhans-Schwyzer Grammatik 
der att. Inschr.? p. 54 not. 455). Etiam in aliis Graeciae partibus eandem 
habes (Syll2 847, 27) cum scriptura per diphthongum non nitatur nisi 
librorum manuscriptorum medii aevi fide, quae hac in re profecto nulla est. 
61 Metaplasmus geminus pluralis εὔνους pro εὖνοι inferiore aetate haud rarus 
est, (Syll.2 487, 44. 547, 8. 649, 49). 62 Cf. not. 20. 63 Hic quoque 
(cf. not. 27) appellatione per praepositionem ἐπὶ c. gen. formata magistratum 
superiorem a rege administrationi pecuniariae civitatis praefectum indicari 
haud improbabiliter coniecit Kolbe. 64 Cf. Michel Recueil d'inscr. Gr. 
p. 308 n. 405, 8 sqq. ἐπιμελεῖσθαι] τῶ[ν] κρην[ῶν], ὡς àv μιῆτε [λόϊωνται μιῆτε 
πλύνωσιν ἐν [ταῖς χρήναις,͵] ὧν τὸ ὕὅδω[ρ] ei[o]w ἐς τὸ ἱερὸν τῆς Δήμητρος. 
68 Hoc discrimen inter poenas liberorum, quos verberari non licet, et ser- 
vorum frequentissimum est: Kolbe provocat ad Plat. Legg. VI, 764 B. 
C. 1, Att. IV, 2 n. 492c. Michel Rec. p. 308 n. 405, 8sqq. Cf. etiam Papi- 
niani Digest. XLIIT, 410, 2: εἰ δὲ μή, ὁ μὲν δοῦλος ὑπὸ τοῦ ἐντυχόντος μαστι- 
γούσϑω, ὁ δὲ ἐλεύϑερος ἐνδεικνύσϑω τοῖς ἀστυνόμοις, οἱ δὲ ἀστυνόμοι ζημιούτωσαν 
χατὰ τὸν νόμον. Sed memorabile est, hic distingui servos qui iussu domi- 
norum ef qui sua sponte tale quid committant. K. 
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μετὰ τῆς τοῦ κυρίου γνώμης πονῆσῃ τι τούτων, ὁμοίως στερέσϑω 

: ^J 7 - 
χαὶ [ αὐτὸς μαστιγούσϑω ἐν τῶν χύφωνι δ πληγαῖς | πεντηκόντα, 

“ d 7 7 “ 1 “41 MN 
ἐὰν δὲ ἄνευ τῆς τοῦ χυρίου γνώμης, ὧν μὲν ἂν ἔχῃ; στερέσϑω, 
180 μαστειγω θεὶς δὲ ἐν τῶν χύφωνι πληγαῖς ἑχατὸν δεϊδέσϑω ἐν 
τῶι ξύλωιδϊΤ ἡμέρας δέχα, καὶ ὅταν | ἀφείηται, ἀφείσϑω μα- 
στειγωϑεὶς μὴ ἐλα(σ)σοσιν 88 πληγαῖς πεντήχοντα. ἔστω δὲ τῶν 
185 dA(t)|Aev 99 τῶν βουλομένωι ἐπίληψις τῶν χαχουρ[γούντων περὶ 
τὰς χρήνας, καὶ ὁ ἀναγαγὼν ἢ ἀϊνενέγχας 19 ἐπὶ τοὺς ἀστυνό- 

Y / »r “Ὁ ἤ 2. ὦ 

μους τὸν ληφϑέντα | μεριζέσϑω τοῦ γεινομένου ἐξ αὐτῶν διαφόρου 
τ(ὸ) 11 ἥμισυ, τὰ δὲ λοιπὰ χατατασσέσϑω εἰς τὴν | ἐπισχευὴν τοῦ 
190 τῶν Νυμφῶν ἱεροῦ. | Φρεάτῴρ)ων 12. οἱ χαϑεσταμένοι 


66 Cf. Pollux Onom. X, 117: [Κρατίνου δ᾽ εἰπόντος ἐν Νεμέσει (II p. 84 
fr. VIII Mein. I p. 50 fr.445 Kock) '&y τῷ χύφωνι τὸν αὐχέν᾽ ἔχων ἢ που νοητέον ὡς 
σχεῦος ἦν τι ἀγορανομιχόν, ᾧ τὸν αὐχένα ἐνθέντα ἔδει μαστιγοῦσϑαι τὸν περὶ τὴν 
ἀγορὰν καχουργοῦντα. Videtur apud Cratinum de nescio quo delicto in foro 
commisso sermo fuisse ideoque scholiastes perperam totum institutum ad 
una agoranomorum officia et fori negotia rettulisse. K. Ar. Plut. 476 ὦ 
τύμπανα χαὶ χύφωνες, οὐχ ἀρήξετε; cum schol. ξύλα εἰσὶν ἐπιτιϑέμενα ἐπὶ τοὺς 
τένοντας τῶν καταδίχων, ἵνα μὴ ἔχωσιν ἀναχῦψαι (inde Suidas s. χύφωνες). 
Hesych. κύφων᾽ ὅπερ ἔνιοι συνάγχην καλοῦσι" δηλοῖ δὲ wei δεσμὸν ξύλινον. 
67 Cf. Aristoph. Eq. 367 οἷόν σε δήσω v τῷ ξύλῳ. 394 ἐν ξύλῳ δήσας. 705 ἐν 
τῷ ξύλῳ δήσω ce νὴ τὸν οὐρανόν. Herodot. IX, 81 ὡς γὰρ δὴ ἐδέδετο ἐν ξύλῳ 
σιδηροδέτῳ. Lysias X, 16: ἡ ποδοχάχκχη αὕτη ἐστίν, ὦ Θεόμνηστε, ὃ νῦν χα- 
λεῖται ἐν τῷ ξύλῳ δεδέσϑαι, Lex ap. Dem. XXIV, 146 τὸν δ᾽ ἐνδειχϑέντα ἢ 
ἀπαχϑέντα δησάντων οἱ ἕνδεκα ἐν τῷ ξύλῳ. Hic titulus docet, χύφωνα et ξύ- 
λον, quae fuerunt qui confunderent, res diversas fuisse, nempe illum quidem 
collo cervicibusque imponi solitum, hoc vero pedes contineri ac comprimi, 
ut indicant et eiusdem instrumenti nomen antiquum ποδοχάχχη et Herodoti 
narratio de pede libertatis recuperandae causa absciso. Neque est cur us- 
quam de alia re formulam solennem ἐν τῷ ξύλῳ δῆσαι, δεδέσθαι accipiamus; 
sane etiam in cyphone, qui item ligneus erat, describendo aliquando lignum 
commemorari non est quod miremur. Cf. Aristoph. Nubb. 592 εἶτα φιμώ- 
σητε τούτου τῷ ξύλῳ τὸν αὐχένα. Lysistr. 680 ἀλλὰ τούτων χρῆν ἁπασῶν εἰς 
τετρημένον ξύλον ἐγκαϑαρμόσαι λαβόντας τουτονὶ τὸν αὐχένα. 68 EAA|ZO 
ΣΙΝ. 69 ΑΛΙΪΛΩΝ. 70 "Qui aut ipsum hominem comprehensum ad 
astynomos deduxerit aut eius nomen ad eos detulerit'. Certe non video 
quid aliud diseriminis inter participiorum ἀναγαγών et ἀνενέγχας notiones 
hic intercedere possit. 74 TO. 72 Plerumque quidem φρέαρ et àc- 
ξαμενῆ, quo utroque nomine loci ubi aqua hauritur arte comparati a fon- 
tibus aquae iugis (χρῆναι) distinguuntur, inter se ita differunt, ut φρέαρ (pu- 
iews) sit unde aqua subterranea hauritur, δεξαμενή (c?sterno) ubi aqua pluvia 
coligitur. At hiec videmus utramque vocem apud Pergamenos eandem, ac 
manifesto quidem cisternae, notionem habuisse. Quod nescio an eo referendum 
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ἀστυνόμοι 18 | τὰς ὑπαρχούσας ἐν ταῖς οἰχίαις δεξαμεν[ὰς] | ἀν- 
αγραφόμενοι ἐν τῶι Πανϑείωιέ μηνὶ τιϊϑέσϑωσαν τὴν γραφὴν 
πρὸς τοὺς στρατηγοὺς | xal ἐπιμελείσϑωσαν ἵνα οἱ χύριοι στεγνὰς | 
195 παρέχωνται xol μηδεμία τῶν προὐπαρχουϊσῶν ἐνχωννύηται. εἰ 
δὲ μῇ, τοὺς τούτων τι [ποιοῦντας ζημιώσαντες χαϑ' ἑχάστην 
δεϊξαμενὴν δραχμαῖς ἑχατὸν πραξάτωσαν | xal. ἀναγχαζέτωσαν 
200 ἐχχαϑᾶραι. καὶ εἴ τινες | 9& πρότερον χεχωσμένοι εἰσίν, παραγ᾽- 


sit quod putei ex quibus aqua subterranea hauriretur nulli omnino fuerunt 
in illo oppido sito in monte saxoso, sed partim ex antiquis aquae pluviae 
receptaculis, partim ex fontibus recentiore aetate per canales subterraneos 
in urbem deductis aquabantur. 18 Cum inutile futurum fuerit quotan- 
nis ab astynomis indicem cisternarum confici, Kolbius hoc totum prae- 
ceptum ad unum ilius anni, quo lex data esset, collegium spectare sibi 
persuasit. Quod negat praesens τιθέσϑωσαν necessario de ea re accipi de- 
bere, quae identidem repetatur, sed alibi quoque in hac lege imperativos 
praesentis et aoristi confundi observat, ei non obloquor. At mireris eum 
non sensisse, alterum enuntiatum χαὶ ἐπιμελείσϑωσαν ἵνα — παρέχωνται vol 
μηδεμία — ἐνχωννύηται nullo modo de uno huius anni magistratu intellegi 
posse. At cum utrique commune sit subiectum οἱ χαϑεσταμιένοι ἀστυνόμοι, 
ne prius quidem aliter ac de uniuscuiusque anni collegio accipi licet. Eodem 
spectant quae v. 244 sqq. leguntur ὅσοι b' ἂν τῶν ἀστυνόμων μὴ ϑῶνται τὴν 
ép ἑαυτῶν γραφὴν τῶν φρεάτων εἰς τὸ ἀρχεῖον. Quae Kolbius sane cum sua 
sententia ita conciliare studet, ut ὅσοι de parte modo illius collegii, ad quod 
unum haec praecepta refert, interpretetur. At cum ἐφ᾽ ἑαυτῶν ad ὅσοι spectet 
neque in hac praepositione alia ac temporis notio inesse possit, apparet 
ὅσοι τῶν ἀστυνόμων non esse 'quieumque ex. huius anni astynomis' sed 
"quodcumque ex collegiis astynomorum annuis quae deinceps futura sunt". 
Non necessario sumendum est, indicem qui ab astynomis ad praetores de- 
ferretur, quotannis de integro compositum esse; sufficiebat ni fallor eum cum 
cisternis quas visitabant collatum emendasse et supplevisse. 74 Fasto- 
rum Pergamenorum mensis, qui commemoratur eijam Syll? 592,4. Simile 
nomen lley3)eóy Neapoli Campaniae usitatum habes Inscr. Gr. Sic. et It. 
759, 46. De tempore anni non certa quidem, sed probabilis est Kolbii con- 
iectura, qui monet cisternas sine dubio eodem tempore, quo index confice- 
retur et praetoribus traderetur, etiam visitatas et examinatas esse ab asty- 
nomis. Atqui id commodissime factum esse quo tempore maxime vacuae 
essent, id est ante initium imbrium hibernorum, fere Novembre mense. Quod 
quoniam non improbabile esset annum civilem Pergamenorum ab aequi- 
noctio auctumnali initium cepisse, tempus octo mensium quod dominis ad 
purgandas et reparandas cisternas daretur (v. 201. 2029), à Novembre ad Iunium 
vel Iulium pertinere, ita ut etiamtum duorum triumve mensium spatium 
eidem astynomorum collegio, quod laterculum confecisset, relinqueretur ad 
examinandum, num omnia rite effecta essent, castigandosque eos qui negle- 
xissent imperata facere. 
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γελλέτωσαν τοῖς χυρίοις, ὅπως ἐχχαϑαίρωσιν ἐν μησὶν ὀχτώι 16: 
. ἐὰν δὲ μὴ ποιήσωσι, πράξαντες καὶ τούτους τὴν αὐτὴν ζημίαν 
205 ἐπαναγίχαζέτωσαν ἐχχαϑαίρειν. τὰ δὲ γεινόμενα διϊάφορα τῶν. 
ζημιῶν ἀποδιδόσϑωσαν ἐχ μηνὸς εἰς μῆνα τοῖς ταμίαις χαὶ 
ὁπαρχέτωσαν εἰς τὴν | ἀναχάϑαρσιν xal κατασχευὴν τῶν δεξα- 
μείνῶν, εἰς δὲ ἄλλο μηϑὲν μεταφερέσϑω 76, ὅσοι δ᾽ ἂν φρέατα 
210 χεχτημένονι μὴ π[οιοῦ]ντες στεγνὰ βλάπτωσιν τοὺς γείτονας, ἐ[π- 
αναγ]χαζέϊτωσαν αὐτοὺς οἱ ἀστυνόμοι ζημ[ίαις]. καὶ ἐάν τινες 
διὰ ταῦτα γείνωνται χαταδίχ[αι, πράξαντες οἱ ἀστυνόμοι ἀπ- 
οδότωσαν τοῖς β[λα] πτομένοις. ὅσοι δ᾽ ἂν τῶν ἀστυνόμων Τ μὴ | 
215 ϑῶνται τὴν ἐφ᾽ ἑαυτῶν γραφὴν τῶν φρεάτων εἰς τὸ ἀρχεῖον, 
7| μὴ ποιήσωσιν xa9 ἂν ἂν | ὃ νόμος προστάσσει, πραξάτωσαν 
αὐτοὺς οἱ | νομοφύόλαχες 1735 δραχμὰς ἑχατὸν xal χαταϊταξάτωσαν 
220 εἰς τὰς αὐτὰς προσόδους. | ᾿Δφεδρώνων 9, οἱ ἀστυνόμοι 
ἐπιμέϊλειαν ποιείσϑωσαν τῶν τε δημοσίων ἀφε[[δρών]ων xol τῶν 
ἐξ αὐτῶν ὑπονόμων, καὶ | [ἐάν τινες μὴ 80 σ]τεγνοὶ ὑπάρχωσιν, 
xat τῶν | -------- αὐτοῖς ------- ς ----- qp | -------------- - 


75 De orthographia v. not. 50, de re not. 74. 16 Cf. not. 24. 11 Cf. 
not. 73. 78 Cf. not. 10. 79 Vox rara, quae in litteris Graecis vix 
alibi repperitur atque in Novo Testamento. Cf. Ev. Matth. 45, 47: πᾶν τὸ 
εἰσπορευόμενον εἰς τὸ στόμα εἰς τὴν χοιλίαν χωρεῖ καὶ εἰς ἀφεδρῶνα ἐχβάλλεται. 
Marc. 7, 49 ὅτι οὐχ εἰσπορεύεται αὐτοῦ εἰς τὴν χαρδίαν, ἀλλ᾽ εἰς τὴν κοιλίαν, καὶ 
εἰς τὸν ἀφεδρῶνα ἐχπορεύεται. K. 80 Supplemento Kolbii [ἐάν τινες σ]τεγνοὶ 
ὑπάρχωσιν addidi negationem, qua non video quomodo careri possit, nisi 
pro enuntiato condicionali restituas finale [ὅπως àv o]teqvol ὑπάρχωσιν. Sed 
hoc propter «oi particulam non videtur probabile quia genetivos τῶν ἀφε- 
δρώνων xol τῶν ὑπονόμων et enuntiatum ὅπως ἂν στεγνοὶ ὑπάρχωσι ab eodem 
verbo ἐπιμέλειαν ποιείσϑωσαν pendentia particula copulativa inter se conecti 
sententiae neutiquam accommodatum est. 


484 Fragmenta duo tabulae marmoris albi margine prominente 
ornatae. A (v. 1—46 et versuum 47—-59 sinistrae partes) inven- 
tum Pergami ad terminum orientalem porticus septentrionalis fori 
inferioris. Exscripsit Conze una cum Premero, Krügero, Thierschio; 
cum ectypo chartaceo contulit et hic illic emendavit von Prott. — 
B (versuum 47—862 dextrae partes) undique praeter dextrum mar- 
ginem fractum, inventum Pergami inter rudera ecclesiae Byzantinae 
in substructione occidentali, translatum Berolinum. Ex Fabricii apo- 
grapho ed. M. Fránkel Alterth. von Pergamon VIII, 2. p. 216 n. 279. 
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Cum compluribus ectypis contulit v. Prott, cuius lectiones deinde 
ad ipsum lapidem examinaverunt Zahn et Brückner. — Ambo con- 
iuncta ed. H. v. Prott Mitth. des arch. Inst. in Athen XXVII 1902 p. 78 
n. 79. (Revue archéologique Quatriéme série I 1903 p. 156 n. 148). 


--------- λοῦμεν: cw[---------|------------------ μετεπεμ}- 


Litterae TOITZ. Scripturae tanta similitudo intercedit inter hunc titu- 
lum et n. 483, ut vix dubium sit, quin non modo eodem tempore, sed etiam 
ab eodem lapicida exarati sint. Enuntiata plerumque spatiis vacuis exiguis 
distinentur, semel (v. 54) etiam in medio enuntiato eiusmodi intervallum 
relictum est. 4 Rescriptum magistratus aut imperatoris Romani ad 
Pergamenorum civitatem datum hic haberi manifestum est. Qui id com- 
posuit, modo singulari numero de se utitur (v. 2 [μετεπεμ͵ψάμην, βουληϑείς. 
34 ἐπίστευον. 89 λαμβάνων. 41 δίχαιον ἡγησάμην. 54 εὔλογον εἶναι νομίζω), 
modo plurali (v. 1 -το- λοῦμεν, 13. 48 ἔδοξεν ἡμεῖν. 17. 18 ἤρεσεν ἡμεῖν. 
5 ἐδίδαξεν ἡμᾶς. 97 ἐδοχιμάσαμεν). Iam cum proconsules aliique magistra- 
tus semper singularem ponant, in litteris imperatorum Romanorum etsi idem 
numerus sollennis est, tamen passim pluralis exempla inveniuntur ubi neque 
plures Augusti qui una imperaverint intellegi possunt neque princeps praeter 
se ipsum etiam alios homines hoc numero comprehendit. Cf. Syll.2 373, 22 sqq. 
διὰ τὴν ἀνανέωσιν τῶν πρὸς ἡμᾶς (imperatorem Neronem) αὐτῷ δικαίων ὑπαρ- 
χόντων. Supra n. 475, 4. ὅ sqq. ὅσα τε αὐτὸς ἐφιλοτιμήϑης πρὸς ἡμᾶς (Nero- 
nem) xal ὅσα εἰσηγήσω τῆι πόλει περιέχοντα τὰς ἡμετέρας τιμάς. Syll? 384, 44 
τὴν χαράν, ὅσης ἐφ᾽ ἡμεῖν (Antoninus Pius) ὡμολογεῖτε μετειληφέναι. — Quare 
hanc quoque ipsius principis epistulam esse apparet, neque dissimilis veri 
est editoris coniectura, Hadriani potissimum esse; cuius principatui et litte- 
raturam convenire et argumentum, quandoquidem eum singillatim de Grae- 
carum civitatium institutis et administratione consultare et summa cum cura 
de eiusmodi rebus decernere consuevisse etiam aliae litterae superstites, ve- 
luti C. I. Att. III, 88, testentur. Videmus Pergami fuisse mensam argentariam 
publicam (δημοσίαν τράπεζαν), sed eam hominibus privatis qui in hoc quae- 
stus genere versarentur (τραπεζίταις) locatam fuisse (not. 412) ea condicione, 
ut non ceríam quotannis summam mercedis loco aerario civitatis numera- 
rent, sed lucri sui partem aliquotam. "Videmus enim non modo ipsorum 
argentariorum interfuisse augeri pecuniam ex illo negotio redeuntem, sed 
etiam ad ipsam civitatem inde aliquid emolumenti rediisse (cf. v. 18. 19). 
Ilis igitur mensae publicae conductoribus id privilegii lege civitatis con- 
cessum erat, ut nulla nisi per eos pecuniae commutatio fieret. Quo iure 
cum illi impudenter abusi essent et exactiones novas neutiquam legitimas 
ad quaestum quem ex commutandi negotio faciebant adiunxissent, magistra- 
tus Pergamenorum quidem, quia etiam aerarium publicum inde aliquid 
lucrabatur, illorum avaritiae obviam ire neglexerunt, quare mercatores alii- 
que homines privati illorum fraude vexati imperatorem adierunt, qui causa 
cognita hoc rescripto toti controversiae finem imposuit. De locatione con- 
ductione mensae argentariae publicae cf. quae adnotavi n. 5459. 
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φάμην 3, βουληϑεὶς μὲ[ν] φαίνεσθαι δίκαιος κατὰ τὴν ἐμαυτοῦ 
- / i 5 / - 
συν]ήϑειαν ὃ, μόνα δὲ ταῦτα id | [xa EIER τῶν ἐργα- 
^ € nw e 
5 ζομένων 5 ἐπ]: τῆς πόλεως (δ) μῶν 9 ἀνδρῶν ἶ ἐπ Ὁ D ἀποστα- 
λεὶς ὑφ᾽ ὁμῶν πρεσβευτὴς 7 ΚἸαλουίσιος [λύχων ἐδίδαξεν ἡμᾶς. πα᾿- 
[ρεῖναι δ᾽ ἐχέλευσα αὐτούς ϑ8, ἵνα δῆλ]ον ἦν 9 εἴ τι λέγειν ἐβούλοντο. 
^ A td 1 1 
ὁ οὖν τῆς ἀϊμείψεως τρόπος οὐ νόμιμος ἦν 10 $e 1 παρὰ τὸ 
δίχαιον xol παρὰ τὴν συναλλαγὴν 12 [πράττειν αὑτοῖς ἐπέτρεπον. 
παρὰ γὰρ τῶν ἐργαστῶν καὶ χαπήλων χαὶ τῶν ὀϊψαριοπωλῶν 1? 


2 Supplevi. De eis inter quos lis esset Romam evocatis hic dictum 


fuisse videtur. 3 Supplevit von Prott. Cf. Syll2 355, 9 «xoi χατὰ τὴν 
iud συνήϑειαν map ἑκατέρου μέρους ἐπιμε[λέσ]τερα γεγραμμένα ἥτησα ὑπομνή- 
ματα. 4 Supplevi. 5 Supplevi non sine haesitatione. Per se pro- 


babilhius mihi videbatur propter ea quae infra leguntur (not. 8) hic non pri- 
vatorum, qui accusaverunt, sed trapezitarum, qui accusati sunt, mentionem 
factam esse. Sed cum genetivus ab ἐγχλήματα pendens eam vim habere 
vix possit, τὰ χατὰ τῶν τραπεζιτευόντων vero propter spatii rationes restitui 
nequeat, quomodo illa sententia recuperari possit nescio. Nam si τὰ ἀδιχή- 
ματα τῶν τραπεζιτευόντων Scribas, illa quidem difficultas tollatur, sed vix apte 
iam hic, ubi de cognoscenda causa verba fiunt, iniuriae trapezitarum com- 
memorenítur. 6 HMON. Emendavi, nam cum pronomen necessario ad 
τῆς πόλεως referendum sit, epistula vero ab imperatore scripta, quo pacto 
hic de 'sua civitate" loqui possit, non assequor. 7 Supplevi. 8 Sup- 
plevi. Cum iam ν΄. ἃ [μετεπεμ]ψάμνην de eis qui quererentur evocatis, ut 
imperatorem de suis iniuriis docerent, dictum fuisse videatur, huius loci 
vim eam esse opinor, etiam trapezitas, ne indicta causa damnarentur, 
Romam accitos esse. 9 Supplevi. 'ut si quid (vel quidquid) dicere 
vellent, ad notitiam meam  perveniret'. Indicativi imperfecti in enuntiato 
finali usus indicio esse videtur, trapezitas facultate defensionis a principe 
data usos non esse. 10 Supplevi. Inde ab hoc enuntiato quid illa 
quaestione, de qua instituta huc usque verba facta erant, reppertum sit 
exponitur. 11 AAA. 12 Pactum inter civitatem et trapezitas de lo- 
catione conductione mensae publicae. v. P. Cf. not. 4. 18 Qui χάπηλοι 
οὐ ὀψαριοπῶλαι sint, apparet, sed ἐργαστῶν notio paullo minus definita est. 
Quos Prottius quidem negotiatores interpretatur, id est et eos qui merca- 
turam facerent peregre et maxime quidem írans mare, et eos qui certa 
mercium genera fabricarentur et eis venumdarent, a quibus rursus privati 
singillatim emerent. Et hoc quidem loco sane sie ἐργαστάς (Fuabrikanten 
und Grosshündler) e& χαπήλους (Kleinhündler) distingui haud improbabile 
est. At tenendum est, ipsorum vocabulorum ἐργάζεσθαι et ἐργαστῆς origi- 
nem et vim multo latius patere, ideoque recte et legitime infra idem 
verbum ita usurpari, ut χαπήλων et ὀψιαριοπωλῶν genera ei neutiquam op- 
ponantur, sed ipsa eo contineantur (not. 26). Ceterum voces ὀψάριον, ὀφψαριο- 
πώλης hie secundum recentiorem sermonis usum non intellegendas esse 
nisi de piscibus eisque qui eos vendant vix est quod definite moneatur. 
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ε]ὶς τὸν λεπτὸν 14 ἐμπολᾶν εἰωϑότων χαλχὸν δεχαοχτὼ ἀσσά- 
10 pta | [τὸ δη]νάρ[ιον] λαμβάνειν ὀφείλοντες xat τοῖς τὸ δηνά- 
ρίον διαλλάσσειν βου[ϊλ]ομένοι[ς πρὸ]ς [δ]ε[χα]επτὰ διδόναι 15 
οὐχ ἠρχοῦντο τὴν τῶν ἀσσαρίων ἄμειίψιν, ἀλλ[ ἃ χ]αὶ ἐὰν δηνα- 
ρίων ἀργυρῶν τις ἀγοράσῃ τὸ ὀψάριον, χαϑ᾽ ἕκαϊστον δηνάριον 
εἰσέπρασσον ἀσσάριον ἕν. ἔδοξεν οὖν ἡμεῖν καλῶς ἔχειν | εἰς 
[τ|ὸ λοιπὸν τοῦτο διορϑῶσϑαι, ἵνα μὴ συμβαίνῃ τοῖς ὠνηταῖς 
15 ὑπ᾽ αὐτῶν | τελωνεῖσϑαι, xa9' ὧν οὐδεμίαν αὐτοῖς ἐξουσίαν Oc- 
δόσϑαι συμβέβηχεν 16. | ὅσα 17 μέντοι τῶν λεπτῶν ὀψαρίων σταῦ- 
υῶι πιπρασχόμενα τιμᾶταιΐ8. ὁπὸ | τῶν ἀγορανόμων, τούτων͵ 
χἂν πλείονας μνᾶς ὠνήσωνταί τινες, ἤρεσεν 19 ἡμεῖν τὴν τιμὴν 
αὐτοὺς διδόναι πρὸς χέρμα20, ὥστε ἀπ αὐτῶν σώσίζεσθαι2: τῆι 


14. Distinguitur denarius argenteus, quae est moneta imperialis, ab asse 
aheneo, i. e. moneta provinciali. Haec adiectivo λεπτός significatur, ut 
D. 485, 42. 18 κατασταϑεὶς δὲ wol ἐπὶ τῆς γαράξεως τοῦ λεπτοῦ χαλκοῦ et 
Alterth. von Pergamon VIII 2 p. 264 n. 874 D, 7 ἀ(σσάρια) 9' τοῦ λεπτοῦ. v. 21 
τοῦ λεπτοῦ παντὸς τὰ ἡμίση. In titulo Lycio Bull. de corr. Hell. XIV 4890 
p. 169 n. 8, 9 ἀριϑμ[ζήσαν]τα λεί[πτοῦ | ἀργυ]ρίου μυριάδ[α]ς πέντε χτλ. voca- 
bulum paullo alia vi usurpari apparet. Cum as proprie sextadecima denarii 
pars esset, tamen tunc temporis tantum intercessit inter utrumque genus 
discrimen, ut septendecim aut duodeviginti assibus provincialibus denarius 
Romanus permutaretur. Qua de re iam ante hunc titulum inventum ex Vibii 
Salutaris (n. 48012) monumentis Ephesiis coniecturam fecerunt E. L. Hicks 
Greek inscr. in the Brit. mus. III, 92 p. 139 sqq. et Kubitschek ap. Pauly- 
Wissowa Realencyklopüdie II, 2 p. 1742 sq. v. P. 45 Singulorum igitur 
in singulos denarios assium est collybus, quem trapezitae percipiunt ea con- 
dicione ut certam partem aerario publico pendant (not. 4). 16 Qui in 
suum usum pisces aut aliud quid mercantur, ad eos potestas (ἐξουσία) ar- 
gcentariorum non spectat, quia sive denariis argenteis sive assibus aheneis 
pretium pendunt, permutatione non opus habent; uni venditores (ἐργασταί, 
χάπηλοι, ὀψαριοπῶλαι!) ad mensam accedere debent, ut quae singillatim ahe- 
neis nummis ab emptoribus acceperunt, argento commutent. Quod lucrum 
ne minueretur, contra ius et pactum eos emtores, qui argentum solverunt, 
ipsos adierunt trapezitae, ut sibi pro collybo assem penderent. Quod quo- 
niam id non minus lucri reipublicae quam argentariis afferebat, magistratus 
(ἀγορανόμιοὐ) hanc iniuriam non modo non prohibuisse, sed adeo sua aucto- 
ritate adiuvisse videntur. v. P. 17 O in margine prominente, ut littera 
primo errore omissa, deinde suppleta videatur. 48 Quibus certum 
pretium ab agoranomis constituitur. 19 Versus 47 postrema littera E 
postea in margine adiecta. 20 Supra v.14 τὸ δηνάριον πρὸς δεχαεπτὰ 
διδόναι est "denarium septendecim assibus permutare, quam notionem 
praepositionis ab hoc quidem loco alienam esse apparet, ubi simpliciter 
quonam monetae genere pensio aliqua facienda sit enuntiatur; χέρμα idem 
esse quod λεπτὸν χαλκόν apparet. Similem praepositionis usum habes Syll.? 
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Y 5 


20 πόλει τὴν Bx τοῦ χολλύβου πρόσοδον 32, ὁμοίως xoi ἐὰν πλείονες 
, 5 — “ 5 Ξ / c 
συνϑέμενοι ἀργυρῶν δηνάριῶν δόξωσιν ἢ Ἰορόχεγαι E διαι}- 
m d 5 

ρῶνται, χαὶ τούτους λεπτὸν διδόναι χαλχὸν τῶν ὀψαριοπώληι 23, 
ἵνα ἀναϊφέρηται ἐπὶ τὴν τράπεζαν᾽ διδόναι δὲ πρὸς δεχαεπτὰ 

^ 5 ^) / ^— 
ἀσσάρια 24, ἐπειϊδὴ ἡ τῆς ἀμειπτιχῆς ἐργασία(ς) 25 δοχεῖ μόνοις 

- “Ὁ Y ^ 
toig ἐργασταῖς 25 διαλέγεσίϑαι. ἠ(λ)έ(γγχϑησαν 217 μετὰ τοῦτο xai 

€ pd ^— 
35 ἕτερά τινα συνχεχωρηχότες ἑαυ τοῖς χερδῶν ὀνόματα ἀσπρατού- 
- / 2 

ραν28 τε χαὶ τὸ χαλούμενων map αὐτοῖς  προσφάγιον 39, δέ ὧν 


ὅ40, 6 ἐγδίδομεν δὲ τὸ ἔργον ὅλον πρὸς χαλκόν i.e. ea condicione ut pretium 
aere persolvatur. 21 Cf, SylL.2 463, 5. 639, 8 ἐπεψήφισζε. 334, 28 χαρ- 
πίσζεσϑαι. 686, 37 ἀγωνίσζεσϑαι. 980, 30 ἐξιδιάσίζοντ]αι. | Cf. Meisterhans et 
Sehwyzer Grammatik der att. Inschr.3 p. 88 not. 766. p. 92 not. 829, ubi 
tamen exempla quae pro C et quae pro c scripturam σζ exhibent, non recte 
distinguuntur. E.Schweizer Gramm. der perg. Inschr. p. 129. F. Blass Ausspr. 
des Gr.3 p. 415 not. 432. 22 Cf. not. 4. 23 Qui unus in suum usum 
tantum emit, ut denariis argenteis pretium persolvere possit, ab eo non, ut 
adhuc factum est, collybum exigere licebit trapezitis; sed si qui plures con- 
iunctim emerint et inter se diviserint, id fecisse existimabuntur ut legi frau- 
dem facerent ef reipublicae reditum subtraherent; ideo cogentur argentum 
suum recipere et pro eo aes dare, quod deinde venditor permutare debebit. 
24 Ita pendent emtores, ut pro singulis denariis septeni deni asses compu- 
tentur, cum venditor in mensa publiea argentaria duodevicenos dare debeat. 
Ita efficietur, ut collybus unius assis non ab emtore sed a venditore detur. 
25 ΕΡΓΑΣΙΑΣ lapis. Emendavit v. Prott. 26 Hic quoque ἐργαστάς 
maiores mercatores vel negotiatores interpretatur von Prott, ut opponantur 
salsamentariis et cauponibus aliisque id genus hominibus. Sed mihi longe 
aliud monstrare videtur sententiarum conexus. Etenim una ἐργαστῶν ap- 
pellatione hic omnes continentur, qui hoc victus quaestusque genus profi- 
tentur, ut merces quaslibet emant ac vendant; itaque etiam χάπηλοι et 
ὀψαριοπῶλαι in eo numero sunt. His omnibus lex collybi onus imponere 
vult, neque vero eis qui in suum usum aliquid ab illis emunt, ἃ quibus 
contra ius et. pactum trapezitae collybum exigere conati sunt. Cf. not. 18. 24. 
27 HAEEXOHZAN lapis. Emendavit von Prott. 28 Nummum asperum 
eum dici, qui nondum usu detritus ac laevigatus esset, von Prott probavit 
testimoniis Suetonii Neron. 44: exegstque engent? fastidéo et acerbitate mwm- 
mum asperum, argentum pustulatum, awrum ad obrussam. Persii Sat. ΠῚ, 69 
qued asper utile nummus habet, Eiusmodi nummos cum exigerent trape- 
zitae, detritos non accipiebant nisi addita pensione qua hoc vitium quodam- 
modo sarciretur. Haec erat aspratura. v. P. 29 Non προ-σφάγιον, Sed 
προσ-φάγιον intellegendum esse observat v. P. cum admoneat loci Evang. 
Ioann. 94, ὃ λέγει οὖν αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς" παιδία, wf τι προσφάγιον ἔχετε; Quo 
pacto tamen pecuniam qua obsonium emerent a negotiatoribus exigere 
potuerint trapezitae, ignorare se fatetur v. P. Utique haec quoque in re im- 
pudens et insatiabilis eorum avaritia cernitur. 
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ἐπηρέαζον μάλιστα τοὺς τὸν ἰχϑὺν πιπράσχοντας. | xal ταῦτα 
οὖν ἐδοχιμάσαμεν διορϑῶσϑαι᾽ πλεονεχτεῖσθαι γὰρ xol τοὺς | 
ὀλίγους 80 ὁπ’ αὐτῶν ἀνθρώπους δ(ῆλ)ον 5: ἦν, συνέβαινεν δὲ πᾶσιν 
αἰσϑητὴν γείνεσϑαν τοῖς ὠνουμένοις τὴν ἄδιχον τῶν πιπρασχόν- 
30 τῶν ζηϊμίαν. ἠτιάϑησαν xal ὡς ἐνεορτάδια 82 παρὰ τῶν ἐργα- 
στῶν 88 εἰσπράσσοντες, ἅπερ ἀρνουμένων αὐτῶν ἡδέως ἐπίστευον, 
τοῦ μὴ ὀφείλειν | γείνεσϑαι τὸ τοιοῦτο λαμβάνων xol τὴν mop 
αὐτῶν συνχατάϑεσιν. | μόνον μέντοι ὡμολόγουν τῶι Ὕπερβερε- 
ταίωινϑδε μηνὶ δίδοσθαι ἑαυτοῖς τὸ εἰς τὸν “Ἑρμῇ λεγόμενον ἐχ 
35 τοιαύτης ἀφορμῆς" ὅρχον ἑαυτοῖς || ἀπαιτεῖν συνχεχωρῆσϑαι παρὰ 
᾿ τῶν ἐνπολώντων 8ὅ τὸ λεπτὸν xat | πρὸς αὑτοὺς ἀναφερόντων περὶ 
τοῦ μηδὲν αὐτοὺς παρὰ τὴν διάταξιν 86 πεποιηχέναι. τοὺς οὖν 
διὰ τὸ συνειδὸς ὀμνύναι μὴ δυναμένους διδόναι τι αὐτοῖς, ὥστε 
ui τὴν τοῦ ὀμνύναι ἀνάγχην ὑπομένειν: ὃ οὐχ ἔδοξεν ἄλογον. 
40 ἀντομυνύναι μέντοι xal αὐτοὺς τοῖς ἐργ[ασ] ταῖς 81 περὶ τοῦ μη- 
δὲν αὐτοὺς ἠδιχηχέναι ἐν τῇ τοῦ ἀργυροῦ νομίσίμα]τος δόσει 
xal αὐτὸ δίχαιον ἡγησάμην. ἐλέγοντυ xat ἐνεχυρα[σί]ας ἑαυτοῖς 
ποιεῖσθϑαιζν) ἐπιτρέπειν ὅλας τε τῶν ἐργαστῶν ἔσ[ϑ᾽ ὅτε 88] | 
χρατεῖν τὰς ἐμπολάς, τῆς συναλλαγ[ἢ]ς 3 οὐ τοῦτο συνχωρού- 
[σης] | ἀλλὰ ἐπὶ τοὺς ταμίας αὐτοὺς παραγείνεσϑαν χελευούσηις͵ 
45 ἐὰν] | αἰτιάσωνταί τινα, xal παρ᾽ ἐχείνων δημόσιον λαμβάνειν 
δοῦλον, ἵνα νομίμως ποιῶνταν τὴν ἐνεχυρασίαν, ὥστε [τὸ πρὸ 


30 Non paucos, sed qui humili condicione essent. 31 AION. 
32 Pensiones vel dona quae per feriarum dies eis offerrentur. 33 Hic 
quoque de omni mercatorum genere intellegendum vocabulum. Cf. not. 26. 
84 Postremus anni provincialis Asiani mensis, qui pertinebat a die 24. m. 
Augusti ad diem 22 m. Septembris. Cf. n. 458, 74. 35 Sic scribendum 
est, non cum Prottio ἐμπόλων τῶν. Nam Graecum nomen est ἐμπολῆ, quod 
hic habes v. 43, unde legitima ratione descendit verbum usitatissimum ἐμ.- 
πολᾶν. Quod contra ἔμπολος pro ἔμπορος vereor ne nemo unquam Graecus 
dixerit. Adde quod proximum «oi rectissime se habet in participiorum ἐν- 
πολώντων et ἀναφερόντων coniunctione, in Prottii vero lectione nullam habet 
probabilem explicationem. Nam quod ipse dicit, eos indicari qui aes pro- 
vinciale etiam ad illos publicos trapezitas, i. e. non modo ad alios qui clam 
eiusmodi negotia fransigerent, afferrent, nullo modo ferri potest. Etenim 
cum verissima sit Prottii sententia de privilegio mensae publicae Perga- 
menae (not. 4), quis non videat, cum hac illud 'e/gz' adversa fronte pu- 


gnare? 86 Constitutio nescio quae magistratuum Pergamenorum de 
permutatione nummorum indicari videtur. 37 Etiam hic latiore vi de 
omni mercatorum genere dicitur. Cf. not. 26. 88, 38 Supplevi. v. P. 


non attigit. 39 Cf. not. 4. 12. 


484] Rescriptum principis ad Pergamenos de collybo. 111 


τῆς] 9 | χρίσεως τούτων τῶι τρόπωι ληφϑὲν μένειν τοῖς 41 ὀφεί- 
Àouc]. | xai τοῦτο οὖν ἔδοξεν ἡμεῖν οὕτως ὀφείλειν γείνεσϑαι, 
ὅπ]ως 42 περιεῖχεν ἡ ἔχδοσις 48, χαὶ διὰ τοῦ δημοσίου μέντοι 
- UO! Y € 
50 [δούλου μὴ σύ]μμεϊτρον εἶναι τὴν ἐνεχυρασίαν, ἀλλὰ 7, τὸ ἴχα- 
᾿ ^t $ lod J Y 
v[óv** πρὸ χρίσεως Ὁ A[a]ufgá|vsoUar46, ἢ ἐὰν δοῦναί τις μὴ 
δύνηται τὸ οσ[ζυμβόλα]ιον, εἶνα[ζι 7 τ]ὸ ἐνέχυρον ὅσου ἂν τὸ 
— Y Y» 2 » ^ ld 4 48 Y / j 49 
πρᾶγμα xat τὸ ἐπ᾽ αὐτῷ [πρόσ]τιμον 7,49. [τὰς μέντ]οι χρίσεις 
γείνεσϑαι μὴ ἐπὶ τῶν ταμιῶν, ἀλλ]ὰ ἐπὶ τῶν ἐστρατη[ίγηχ]ό- 
τῳν ὅθ | ἀνδρῶν ἐξ ἀπολογῆς 1 εὔλογον εἶϊναι νομίζω, ἔτι δὲ 
55 το[ὺ]ς μὲν ὅ2 τὰ μίας ὅ8 μετέχειν τῆς χρε[ίας χ]αϑῆχον ὅ4, το[ὺς] 


40 Supplevit v. P. coll. C. I. Att. II, 600, 86. 37: ἐξεῖναι τοῖς φρατιάρχοις 


χαὶ Δυα[λεῦ]σιν ἐνεχυράζειν πρὸ δίχης. 44 Post μένειν Conze habet ΤΌΝ. 
Sed Prottius fieri certe posse, ut relliquiae post O conspicuae litterae ! 
essent, ectypo examinato pronuntiavit. 42 XL Frünkel, 2X in ectypo 
agnovit v. P., idque lapide collato confirmaverunt Brückner et Zahn. Utrum 
ὅπως an καθὼς fuerit sane ambigas. 43 Putaverim hic locationem men- 
sae publicae, quae v. 7. 48 συναλλαγήὴ appellatur, indicari; non ἐχδιδόναι ali- 
quando idem esse ac μισθοῦν constat. 4&4 Latinum sa?és acc?pere, de eo 


usurpatum cui praedibus cavetur, ut saíés dare de eo qui praedibus cavet, 
hic ad verbum Graece reddi ut Act. Apostol 47, 9 «xai λαβόντες τὸ ἱχανὸν 
παρὰ τοῦ ᾿Ιάσονος xol τῶν λοιπῶν ἀπέλυσαν αὐτούς monet v. Prott. ἀδεικ 
Frünkel, L€ £ Brückner et Zahn. 46 A'IMBA Frünkel, A'//MPA Brückner 
et Zahn. 47 ELIN^. Frünkel, EIN^. Brückner et Zahn. 48 Vetantur 
hic plus quam quanti debita summa pecuniae addita multa sit pignoris loco 
auferre trapezitae, id quod eos per nefas haud raro fecisse supra v. 441—483 
indicatum est. Ceterum hiec HONH legit Frünkel, |: :MONH Brückner et 


Zahn. 49 Versus quinquagesimi alterius finis apud Frünkelium itemque 
apud Brücknerum et Zahnium OIKPI! est. 90 ALT. N eee AOTON 
Fránkel, ALTI FONC" IPAIF... OTON Brückner et Zahn. 54 "Qui prae- 


tura functi rationem reddiderint/ interpretatur von Prott, ἀπολογήν hic eadem 
vi dici statuens quam alibi, ut Syll? 521, 90, habeat ἀπολογισμιός. At hoc 
cum linguae legibus pugnat; nam ut ἀπολογισμός ab ἀπολογίζεσϑαι, ἀπολογία 
ab ἀπολογεῖσϑαι descendit, sic ἀπολογή necessario referendum est ad dmo- 
λέγειν; Cf. ἐχλογῆ, συλλογῆ. Hoc vero verbum delectus notionem habet, 
veluti Herodot. III, 44 συνέπεμπε δὲ «al ἄλλας παρϑένους ἀπολέξας ἀνδρῶν τῶν 
πρώτων. Non igitur omnes praetorii una iudicant, sed in unamquamque 
litem aliquot ex eis iudices deliguntur. Sane in re iudiciaria etiam con- 
irariam vim habuisse verbum discimus ex Plutarcho Cat. min. 48: ὃ δὲ 
Πλάγκος ἀπέλεξεν αὐτὸν (Catonem) &x τῶν διχαστῶν μετὰ τοὺς λόγους, xol οὐδὲν 
ἧττον ἥλω. Cogitaverit igitur quispiam de hac interpretatione 'ea condicione 
ut utrique ex litigantibus iudices reicere liceat/, Sed id cum praepositionis 
ἐξ vi minus bene convenire mihi videtur. 52 AINOMILQ ON..NTo. 
— IEN//] Fránkel, A AINOMIZOLiIAETO."7IEN Brückner, Zahn. 58 ΓΛ 
954 HKF!N Frünkel, A^HK^N/// Brückner, Zahn. 
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δὲ ἐσ[τρα]τη[γηχ]ότας ὅδ | xol ἐμπείρους εἶναι καὶ ----- o]uc 56 
τῶν πραγμάτ[ω]ν [xo] ps----pov[wuc 97 τὸ τῆς περ[ιγιγνομέ- 
νης] οὐσίας ὅ8. αὐτοὺς ἀπο[στ]ε[ρε]ῖν δυνάμείνον ὅϑ, τὸν δὲ ------ 
---------- & . xev 99 xal oig ἂν ἄλλ[οις] τελώναις | ἐφε[δρεύον- 

60 τας ἔγνωμεν 91 ποιε]ῖσϑαι αὐτοὺς τὴν εὐεχυρασίαν κα[ὶ 62 | --- 
--------------- ] τᾶνς ἀγοραίοις πιπρασχομένων v.. | --------- 
------- ὡς δίδοσθαι τέλος, ἀλλ᾽ ἐὰν À... | ---------------- 
να . EpEtyE . , tt] --------- 


90 ΓΟ του κυ ΤΠ... ΤΑΣ Brückner, Zahn. TO..AEEXL.."N.... 
ΤΑΣ Frünkel. 56 OZ Frünkel, /Z ectypum, cuius lectionem lapide exa- 
minato confirmaverunt Brückner et Zahn. 57 Infine versus ON Frünkel, 
MON Brückner et Zahn. 58 ὟΣΙΑΣ Frünkel,  OYXIAZ Zahn. Partici- 
pium π[εριγιγνομένης] supplevi, cum sumerem de artificio quodam fraudu- 
lento trapezitarum hic dici, quo etiam eam partem rei familiaris pignori 
oppositae, quae reliqua esset deducta pecunia debita, eripere conentur de- 
bitoribus. Nam id eis vitio datum esse ab accusatoribus supra enuntiatur. 


Cf. not. 48. 99 ATIO..... INAY. Früánkel, ATT...7..1NAY Brückner et 
Zahn. 60 KE: Frünkel, ΚΕΝ Brückner et Zahn. 61 Supplevi. ἐφε- 
δρεύειν frequenter insidiandi vi usurpari notum est. 62 N^ Frünkel, 
Y ^ Zahn. 


485 Lapis inventus inter rudera Magnesiae ad Maeandrum. 
Edd. G. Cousin et G. Deschamps Bull. de corr. Hell. XVIII (1894) 
p.12 n. 12. Plenius, sed minus aecurate, minusculis exscripserat 
K. Batusis, cuius exemplum edidit Kondoleon ᾿Δνέχδοτοι Μιχρασια- 
ναὶ ἐπιγραφαί p. 46 n. 90. (Ex utroque exemplo O. Kern Inschriften 
von Magnesia p. 124 n. 164.) 


Ἢ βουλὴ xai 6 δῆμος: xal ἡ γερουσία 2 ἐτείμησαν  Μοσχίωνα 
Μοσχίωνος, ἄνδρα φιλότειμον xal ἐνάρετον xal ἀπὸ προγόνων 


Litterae AZOzIHz. Vs.9 in voce σειτώνην litteras N et H ligatas ex- 
hibent Cousin et Deschamps. 1 Magnetum ad Maeandrum, 2 Corpus 
civium aetate provectiorum. In alio titulo eiusdem civitatis apud Kernium 
Inschr. von Magnesia p. 104 n. 416, 3. 4 legitur ἔδοξεν τῷ συστήματι τῶν mpeo- 
βυτέρων, sed plerumque, ut hic, breviter γερουσία appellatur (Inschr. von 
Magnesia p. 88 n. 98, 36. p. 428 n. 179, 18), γέροντες sunt p. 90 n. 102, 6. 14. 
Ut hic una cum senatu populoque quempiam honoribus afficit gerusia, sic 
idem fit Inschr. von Magnesia p. 124 n. 162, 1 sqq. ἡ βουλὴ xoi ὁ δῆμος wol 
ἡ γερουσία ἐτείμνησεν Τιβέριον Κλαύδιον — Ἡρχουλανόν. 


485] Moschio Moschionis f. Magnes. 113 


3 , Y “- n 

εύσχημονα xot ἤϑει xat ἀγωγῇ xóo|ptov? xat ἀρχιερατεύ-- 
ὅ cavrai xai γραμματεύσαντα τῆς | πόλεως xal γυμνασιαρ- 

, -ῳ - 

χήσαντα τετράμηνον τῆς | πόλεως ix τῶν ἰδίων, ὁμοίως 

A Y J d 

0£ xai δίμηνον γερουσίας 7 | γυμνασιαρχήσαντα, ἔτι δὲ xal 

στρατηγήσαντα xal παραϊφυλάξαντα 9 xal ἀγορανομήσαντα τε- 


3 Cf. n. 4745, 4^ Plenius de eodem civitatis Magnetum sacerdotio 
legitur Inschr. von Magnesia p. 104 n. 143 (Syll? 374), 3—86 γνώμη στρα- 
τηγῶν καὶ τοῦ γραμματέως τοῦ δήμου xe[i] ἀρχιερέως τῶν πατρίων ϑεῶν wol , 
τῶν Σεβαστῶν Παμμένους τοῦ Διοχλέους. Alia de eo sacerdotio v. ap. Kernium 
Ind. p. 240. 5 Cf. Inschr. von Magnesia p. 497 n. 474, 48: τοῦ γραμμα- 
τέως τῆς πόλεως, p. 166 n. 364: x(02) [τ]ῆς πόλεως (γραφέως. Multo frequen- 
tior est appellatio ὁ γραμματεὺς τοῦ δήμου, quae eundem videtur magistratum 
significare, praesertim quia ipsa quoque cumulari solet cum honoribus 
sacerdotis; cf. Inschr. v. Magn. p. 126 n. 469, 43. 170, 45. 474, 44. p. 4927 
n. 473, 44. p. 430 n. 484, 48. 485, 45. p.131 n. 486,48. 487,9. p. 434 n. 498, 7. 
p.146 n. 239, 4. At alius sine dubio est γραμματεὺς τῆς βουλῆς (Kern Ind. 
p. 2410). 6 Cf. n. 4799. 7 Cf. Inschr. von Magnesia p. 428 n. 179, 17: 
ὑπὲρ ὧν ἡμερῶν δόντα καὶ τῇ φιλοσεβάστῳ γερουσίᾳ τὸ ἐξ ἔϑους ἐπὶ ἡμέρᾳ ὃι- 
δόμενον ἔλαιον. p. 104. n. 446, 24 ἐπονομιάζον[τ]α τὴν διανομὴν (quae gerusiae 
datur) γυμνασιαρχιχήν. 8 In titulis Magnetum p. 88 n. 98, 26 et p. 86 
p. 100 a, 40 (τοῦ) στρατηγοῦ ita dicitur, ut quin unus modo illo quidem tem- 
pore praetor fuerit nulla ex parte dubium sit. P. 404 η. 118, 8. 4 γνώμῃ 
στρατηγῶν legitur, Claudii aut Neronis aetate; itaque hic quoque Moschio 
unus e collegio intellegendus est. 9 Inter summos civitatium honores 
παραφύλαχος officium enumeratur cum hic tum Jahreshefte des ósterr. arch. 
Inst. V 1902 p. 499, 23 sqq. qopvactapyrc[a]vca. xal παραφ[υλάξα]ντα καὶ 9exa- 
πρωτεύσαντα al πάσας τὰ]ς ἀρχὰς καὶ λ[ει]του[ρ]γίας τετελεχότα.  Lebas-Wad- 
dington Inser. ΠῚ, 4693 b στρατηγήσας, ἀρορανομήῆσας, | [--- - -σα]ς, βουλαρχήσας, 
γραμματεύ[[σας, ------- , τ]αμιεύσας, ἐφηβαρχήῆσας, εἰ[ἐρηναρχῆσας,] νομοφυλα- 
χῆσας, παραφυλάξας. Mitth. des arch. Inst. in Athen VIII 4888 p. 328 n. 40: 
στεφανηφόρον xal γραμματέα τοῦ δήμου, βουλαρχήσαντα, εἰρηναρχήσαντα, ἀγορα- 
νομῆσαντα, σιτωνήσαντα ἀπὸ [Ἀλεξανδρείας δίς, χρυσοφορήσαντα, [πα]ραφυλάξαντα, 
παν[ηγ]υριαρχῆσαντα, ἀργυροταμιεύσαντα, δεχαπρωτεύσαντα, γραμματεύσαντα. Gr. 
inscr. in the Br. mus. III, 2 p. 209 n. DLXXIX o, 7. 8 [βου]λευτοῦ xai ἐφηβάρ- 
[yoo xai] παραφύλαχος. Alia vide Mitth. des ath. Inst. XIX 1894 p.307 not. 4. 
Infra n. 527, 9. 10. 14 de eiusmodi magistratibus coronae honore afficiendis 
nonnulla praecipiuntur. Apparet igitur hos nobilissimos homines fuisse, non 
confundendos illos quidem cum eis publicae securitatis custodibus, qui ap- 
pellabantur παραφυλακχῖται. De ipso eorum officio ambigitur. ^O. Hirschfeld 
παραφύλαχα praefectum παραφυλαχιτῶν interpretatur (Sitzungsberichte der 
Kgl. Akademie zu Berlin 1891 II p. 868 not. 416), E. L. Hicks Gr. inscr. in 
the Brit. mus. III, 2 p. 87 eum intellegit, cuius officium fuerit militibus muni- 
cipalibus (διωγμίταις, cf. n. 544, 10) stipendium praebere, Waddington simi- 
lem eius magistratum fuisse atque in Lycia ἀρχιφύλαχος et ὑποφύλαχος 


Dittenberger, Orienüs gr. inscr. Il. 8 
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τράμηνον 19 xal .veoroufjoavvaii xai σειτώνην γενόμενον 12 xat 
10 ζημι(ω)ϑέντα 18 δηνάρια | πενταχισχείλια, οὐδὲν δὲ ἔλασίσ]ον 
χαὶ πανηγυριαρχήσαντα 14. | xal ἀργυροταμίαν 15 γενόμενον, γε- 
νόμενον δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἐπι----[ πηγῶν 16 διετίαν, κατασταϑεὶς 17 
δὲ xai ἐπὶ τῆς χαράξεως τοῦ λεπτοῦ | χαλχοῦ 15, χαὶ τὰς λου- 

πὰς δὲ φιλοτειμίας τελιάσαντα 19 ἁγνῶς καὶ [ ἀμέμπτως. 
(n. 566, 16. 47), quorum negotia ad vectigalia exigenda spectassent, quam 
sententiam probavit Th. Preger Ath. Mitth. XIX p. 307. Ut in re obscuris- 
sima mihi maxime probabilis videtur Hirschfeldii sententia, quam etiam 
W. Liebenam Stádteverwaltung im rómischen Kaiserreich p. 357 not. 6 pro- 
bat. Nam ipsum nomen hoc monstrare videtur collatis vocabulis παραφυλαχὴ 
τῆς πόλεως, παραφυλαχεῖον, παραφυλακῖται, quorum testimonia praebet Liebe- 
nam l.l. Utique non unum praefectum vigilum, sed collegium fuisse inde 
apparet, quod eius praeses (ἀρχιπαραφύλαξ) est n. 476, 8. 9. De ratione, ob- 
scurissima sane, quae inter paraphylacas et irenarcham intercedere videtur, 
cf. n. 5502, 40 Gymnasiarchorum et agoranomorum collegia ter per sin- 
gulos annos mutata videntur Magnesiae, ut Erythris praetores (στρατηγοΐ). 
Cf. Syll.2 240, 3. 4. 24. 25. 225, 3. 4. 47. 11 Cf. Inschr. von Magnesia p. 84 
n. 98, 58, ubi inter alios Magnetum magistratus recensentur νεωποῖαι. p.166 
n. 362, 4 sqq. γραμιμα[τεὺς τοῦ] συνεδρίίζου τῶν] νεοποιῶν est, eadem atque hic 
scriptura. 19 Non annuus magistratus est, sed unum certum mandatum 
peregre proficiscendi ibique frumentum reipublicae impensis coémendi. Cf. 
titulum Trallianum Mitth. des ath. Inst. VIII p. 328 n. 10, 5. 6 σιτωνήσαντα 


ἀπὸ [Ἀλεξα]νδρείας. 43 ZHMIOOENTA. Iacturam, non poenam significari 
apparet. 14^ Manifesto ad panegyrin Dianae Leucophryenes (Syll.2 256 sqq.) 
spectat hoc munus. 15 De hoc magistratu, cuius Magnesiae quidem in 


hoc uno titulo mentio fit, cum alibi inferiore aetate satis frequens sit 
eius memoria, cf. Oehler ap. Pauly-Wissowa Realencyklopüdie IT, 4 p. 802; 
W.Liebenam Stádteverwaltung im róm. Kaiserreich p. 294 not. 1. 9. 565. 
Certum est discrepare hoc officium ab eo quod simplici nomine ταμίας ap- 
pelletur, e£ cum inde a Traiani aetate inveniatur, proclive est conicere id a 
Romanis demum institutum esse. P. Paris Bull. de corr. Hell. X 4886 p. 373 
eundem magistratum in provinciis orientalibus hoc nomine appellatum con- 
iecit, cui in occidente curator calendar?? nomen esset. Is pecunias publicas 
mutuas dabat privatis qui fundos suos reipublicae pignori opponebant. Cf. 
Cod. Theodos. XII, 44, 4. Pauly-Wissowa Realencyklopádie IV, 2 p. 4805. 
Coniectura Parisii non certa quidem est, sed probabilis. 16 Non nomi- 
nis πηγή genetivus hic agnoscendus est, quoniam qui fontes a magistratibus 
civitatis curantur, non πηγαί, sed χρῆναι audiunt (n. 483, 459 sqq.), sed finis 
verbi compositi, cuius altera pars est radix verbi πήγνυμι, qualia sunt 
ἁυναξοπηγός, ναυπηγός, σοροπηγός. Si de altero ext, quod unius Kondoleontis 
fide nititur, res certa est, prior compositi pars ipsa rursus ex praepositione 
ἐπί et nomine nescio quo conflata videtur; at eiusmodi vocabulum quod 
hic quadret me nullum novisse ingenue profiteor. 47 Anacoluthia satis 
frequens pro χατασταϑέντα, 18 Cf. n. 484 H, 19 Aut errore hoc pro 


486] C. Antius A. Iulius Quadratus. 115 


τελέσαντα incisum aut a verbo ceteroqui ignoto τελιάζω formatum iudicat 
Kern. At ille error quomodo oriri potuerit vix dixeris, cum hoc verbum 
non quidem pro τελέω, sed tamen pro τελειόω usurpatum sui similia habeat. 
Nempe pro -eóo et -ów in compluribus dialectis derivationem -t&o obtinuisse 
constat (γραμματίζω, ἀπελευϑερίζω); quod si a τέλειος tale verbum denomi- 
nativum formandum erat, propter t proxime antecedens in -4Co cadere de- 
bebat ex notissima Graeci sermonis lege. 


486 Basis marmoris albi, Pergami in domo privata, meridiem 
et orientem versus ἃ theatro Romano. Ed. M. Fránkel Alterthümer 
von Pergamon VIII, 9 p. 303 n. 440. 


Γάϊον Ἄντιον Αὖλον Ἰούλιον | Αὔλου υἱὸν Κουαδρᾶτον !, δὶς | ὕπατον 3, 


Litterae ΠΗΘΘΠΣ. Fines hastarum apicibus ornati, ΓΙΤῪΦ nonnullis 
locis reliquis litteris altiores. Vs. 5 H et N ligatae. 1 Huius hominis 
nobilissimi cum alibi inventi sunt tituli honorarii, Elaeae Aeolidis (C. I. G. 
3532), Ephesi (Greek inscr. in the British Museum IIT, 2 p. 487 n. DXXXVIII, 
in oppidis Lyciae Lydis (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 497 n. 520) et 
Tlo (ibid. p. 205 n. 550), tum Pergami ingens numerus monumentorum dedi- 
catus est, quorum bases partim integrae partim truncatae aetatem tulerunt. 
Titulos composuit et commentario bonae frugis pleno illustravit Frünkel 
Alterth v. Perg. VIII, 2 p. 298 sqq. n. 436—451. Nuper accesserunt aliorum 
duorum titulorum reliquiae, Mitth. des arch. Inst. in Athen XXIV (4899) p. 179 
n. 34. XXVII (4902) p. 400 n. 104. Inter haec monumenta Pergami eruta 
duo certe, n. 437 et 451, non a Pergamenis sed ab aliis civitatibus profecta 
sunt. Quod sane etiam alias usu venit, ut populus quispiam non domi, 
sed in illa urbe, quae provinciae caput erat, proconsulis statuam poneret 
(c. n. 464, 1), sed multitudo imaginum Quadrati, quae Pergami potissimum 
colcatae erant, sine dubio inde repetenda, quod illum Pergamenum origine 
fuisse discimus ex Aristide, qui de eius pronepote Apella haec praedicat 
Γ Ὁ. 146, 4 sqq. Dindf. ἀπὸ γάρ τοι ΚΚοδράτου, δῆλον ὃ ἔστιν, οἶμαι, καὶ φϑεγξα- 
μένου πᾶσιν ὁμοίως τοὔνομα, ἔξεστιν ἀριϑμῷ κατιόντι τὸ γένος εἰς τοῦτον ὁρᾶν 
ἅπαν καϑαρόν τε xal γνήσιον τῆσδε τῆς γῆς βλάστημα. Ὠθ insignibus eius in 
patriam urbem beneficiis cf. ibid. v. 21 sqq. ὁ 9 ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ χληϑεὶς óc 
ἀναληψόμενος τὴν πόλιν ὑπὸ χρόνου χεχμιηχυῖαν αὐτὸ τοῦτο ὅπερ ἐστὶν ἐποίησεν. 
Singillatim praeter eum quem edimus titulum (v. 48. 19) eius de patria me- 
rita cognoscimus ex inscriptionibus Alterth. von Pergamon VIII, 2 p. 204 
n. 269, 14. 48, ubi pecunias donasse dicitur ex quarum reditibus in omne 
tempus impensae in Traianeorum ludos fierent, et p. 352 n. 554, 7, ubi item 
de nescio qua eius munificentia ad res sacras spectante verba fiunt. Frünkel. 
2 Primum suffectus fuit a calendis Iuliis a. 93 p. Chr., iterum ordinarius. a 
calendis Ianuariis a. 405 p. Chr. Cuius anni tertio die Acta fratrum arva- 
lium p. CXLV, 9 Henzen eum in collegio affuisse testantur. 
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5 ἀνθύπατον "Aclac?, | σεπτέμουιρουμ ἐπουλώνουμ, | φρᾶτρεμ ἀρ- 
ουᾶλεμό, πρεσβευτὴν | xat ἀντιστράτηγον Πόντου | xot Βειϑυνίαςὅ, 
πρεσβευτὴν δὶς | ᾿Ασίας, πρεσβευτὴν Σεβαστοῦ | ἐπαρχείας 

10 Καππαδοχκιχῇς, || ἀνθύπατον Κρήτης, Κυρήνηςϑ, | πρεσβευτὴν 


3 Proconsulatus Asiani tempus primum definitum est nummo Perga- 
menorum (cf Waddington Fastes des prov. Asiatiques n. 144) cum titulo 
ΑΥὐ(τοχράτωρ) KA(iocap) NEP(ouac) [TPAIJANOC ΓΕρΡ(μανιχὸς) Δίακικός). Nam 
Dacicé nomen Traianus non gessit ante annum 108 p. Chr. Sed cum legatio 
Syriaca (not. 10) item anno 103 non antiquior sit, sed utique proconsulatu 
Asiae prior, non satis spatii inter hanc et consulatum ordinarium (405 p. Chr.) 
relinquitur, praesertim cum annus 4103/4 p. Chr. occupatus sit T. Aquillii 
Proculi proconsulatu (Waddington Fastes n. 443); unde certissima ratione 
Waddington collegit, Asiam non ante annum 106/7 p. Chr. a Quadrato ad- 
ministratam esse; sed aut in hunc aut in aliquem ex proximis annis incidit 
magistratus Quadrati. Nempe 106 p. Chr. tredecim annorum spatio distat a 
primo eius consulatu. Atqui nullum exemplum maioris quam sedecim an- 
norum intervalli Traiani aetate sibi notum esse fatetur Waddington. Ultra 
annum 109/10 p. Chr. igitur utique non licebit descendere. 4 Haec duo 
sacerdotia cum in plerisque Pergamenis Quadrati titulis item Latinis nomi- 
nibus appellata redeunt, tum in Elaeensi (not. 4). In actis fratrum arvalium 
A.Tulius Quadratus annis 72 (p. XCVIIT, 40. 14 Henzen), 78 (p. CII, 34), 86 
(p. CXV, 54), 87 (p. CXVII, 48. CXVIII, 62. CXIX, 32. 44. CXX,60), 89 p. Chr. n. 
(CXXI, 2. 5. 41. 24. CXXII, 28. 33. 38. 44. p. CXXIII, 57. 58) recensetur. Qui 
utrum hic ipse esset an eius pater, pridem dubitatum est, sed nunc qui- 
dem omnes consentiunt, non esse cur eum ab illo qui postea anno consu- 
latus ordinarii (405 p. Chr., v. Acta fr. arv. p. CXLV, 2. 9. CXLVI, 25. II, 4. 
CXLVII, 24. 32) rursus in collegio compareat distinguamus. Cf. Fránkel p. 299. 
H. Dessau Prosopographia imp. Rom. II p. 209 n. 338. 5 Cum ex more 
consulatus et proconsulatus Asiae exira ordinem praemissi sint, quos ex- 
cipiunt sacerdotia, iam ab hac legatione incipit cursus honorum a minoribus 
ad maiores ascendens. Quod nulla quaesturae, aedilitatis (vel tribunatus), 
praeturae mentio fit, inde colligit Wadd. Quadratum non origine senatorii 
ordinis fuisse, sed ab imperatore inter praetorios allectum esse. Legatum 
proconsulis intellegi non est quod dicam. Bithynia et Pontus inter provin- 
cias senatorias erant usque ad Hadriani aetatem, etsi iam a Traiano Plinius 
minor ef C. Iulius Cornutus Tertullus legati pro praetore extra ordinem in 
eam provinciam missi erant. Sed illorum tempore (inde ab a. 144 p. Chr. n., 
cf. Marquardt Róm. Staatsverwaltung I p. 352) Quadrati legatio multo prior 
est. 6 Duorum deinceps proconsulum Asiae legatus fuit. W. 7 Lega- 
tionem Cappadociae ante consulatum priorem (93 p. Chr.) a Quadrato su- 
sceptam esse Wadd. collegit ex titulo Tloensi Lyciae. Qui cum non, ut hic 
et plerique alii, consulatus mentionem reliquis honoribus extra ordinem 
praemittat, necessario sumendum est aut eum tum, cum monumentum eri- 
geretur, nondum consulem fuisse, aut consulatum in inferiore lapidis parte 
qui periit recensitum fuisse. lam cum finem superstitis partis faciat legatio 
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Σεβαστοῦ ἀντιστράτηγον Λυχίας xat Παμφυλίαςϑ, | πρεσβευτὴν 
15 xat ἀντιστράτηγον | Αὐτοχράτορος Νέρουα Καίσαρος | Τραϊανοῦ 
Σεβαστοῦ [ερμανιχοῦ | ἐπαρχείας Συρίας 19, | ἡ σεβαστὴ σύνο- 


Cappadociae, manifestum est sive hoc sive illud statuas eam consulatu prio- 
rem habendam esse. Constat sane Cappadociae, cum antea a procuratoribus 
recta esset, a Vespasiano legatum consularem praefectum esse (cf. Sueton. 
Vespas. 8 Cappadoc?ae propter adséduos barbarorum. $ncursus legéones ad- 
didit, consularemque rectorem. 4&mposuit. "Tac. hist. II, 81 sed énermes legati 
regebant (69 a. Chr., nondum. additis Cappadociae legéonibus, quos locos 
affert 1. Marquardt Róm. Staatsverwaltung I p. 367 not. 6. Item inde ἃ 
Traiani temporibus sat multos novimus Cappadociae legatos eosque omnes 
consulares (Marquardt p.370 sqq.. At eo quod interiectum erat tempore 
Domitianum aliquid novasse in administratione huius provinciae eique 
propterea praetorium legatum pro consulari dedisse, quae mutatio brevi 
rursus abolita esset, ex Quadrati titulis collegit Waddington et eodem ret- 
tulit, quod ille in titulis constanter non, ut priores et posteriores omnes, 
legatus Ἱζαππαδοκχίας, sed ἐπαρχείας Καππαδοκικῆς diceretur (praeter hunc titu- 
lum etiam Alterth. v. Pergamon VIII, 3 n. 436, 8. 9. 438, 4. 5. 439, 6. C. I. G. 
3548, 7. 8. Inscr. Tloensis ap. Wadd. Fastes n. 444). De natura huius muta- 
tionis nihil dicit Waddington. Proclive est suspicari, ambitum eius con- 
tractum esse, ut non iam legati consularis dignitati accommodatus videretur, 
fortasse Galatia ab eo separata. Sed hoc refellitur titulo Alterth. von Per- 
gamon VIII, 2 p. 308 n. 454, 7 sqq. [πρεσβευτὴν] | Σεβαστοῦ én[apy]e[iac Kan- 
παδοχιχῆς,) | Τ᾿ αλατίας, Φρυγίας, | [Πισιδίας, Ἀντ[ι]οχίας, Ἀρμενίας μικρᾶς]. 
Quae adeo indicare videntur, provinciam simul amplificatam et a consulari 
legato in praetorium translatam esse, rem sane permiram. 8 Etiam hunc 
et proximum honorem ante consulatum gessit. Insulam Cretam cum Cyre- 
naica ab Áugusto ad Diocletianum unam provinciam senatoriam effecisse 
eamque a proconsulibus praetoriis administratam esse constat. Cf. Marquardt 
Róm. Staatsverwaltung I p. 464 sqq. 9 Lycia et Pamphylia, cum antea 
modo coniunctae modo separatae fuissent, inde ab anno 74 p. Chr. in unius 
provinciae corpus confusae primo imperatoris, deinde ab anno 135 p. Chr. 
reipublicae erant. Illo tempore legatos pro praetore habebant praetorios; hoc 
officium postremum est quod Quadratus ante priorem consulatum (93 p. Chr.) 
susceperit; non recfe igitur Marquardt p. 376 not. 3 in laterculo legatorum 
Lyciae et Pamphyliae illum ad Traiani principatum refert. 40 Nobilis- 
sima haec fuit inter provincias imperatorias, ut Asia et Africa inter sena- 
torias. Quare semper a consularibus administrata est. In titulo honorario 
Antiochensium ad Chrysorrhoam (cf. n. 6242) Alterth. v. Perg. VIII, 2 p. 304 
n. 487, 2 accuratius dicitur πρ[εσβευ]τ[ὴ]ν | «oi ἀντιστράτηγον | αὐτοχράτορος 
Νέρουα | Τραϊανοῦ Καίσαρος Σεβαστο[5] | Γερμανικοῦ Δακχιχοῦ Xopto[c] | Φοινεί- 
χης; Κομμαγηνῆς. Commagenen cum imperio Romano adiungeretur auctumno 
anni 71 p. Chr. non separatam provinciam fuisse ex hoc ipso titulo colle- 
gerunt homines docti. Cf. Marquardt p. 399 et quos ille affert in nota 12. 
Ceterum tempus legationis Lyciacae eiusdem Antiochensium inscriptionis 
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ὃος τῶν νέων | τὸν εὐεργέτην xai (δι᾽) αἰῶνος 11. | γυμνασίαρ- 
20 χον, | ἐπιμεληϑέντων [᾿Ασχληπιάδου Γλύκωνος Μυριχοῦ | xal 
Ζωΐλου Διομήδους καὶ θέωνος | T[sAéc]evoc τῶν γραμματέων. 


ope definitur. Quae cum ὕπατον, non ut haec quam edimus δὶς ὕπατον 
habeat, utique non post 104. p. Chr. Quadratum ex provincia Lycia deces- 
sisse arguit; neque vero idem ante annum 103 factum esse ex cognomine 
Dacéeus quod Traiano tribuitur (not. 3) apparet. 41 Supplevi. Fr. in 
titulo ceteroqui accurate scripto peccatum esse non credit. Sed merus ge- 
netivus quomodo defendatur non video. 


481 Tabula marmoris albi, Mylasis (7Melasso) apud Kailakchi- 
Mustapha. In eodem lapide alius titulus eiusdem generis, a sinistra, 
linea verticali ab hoc separatus. Edd. G. Doublet et G. Deschamps 
Bull. de corr. Hell. XIV (1890) p. 624 n. 24. Lapide denuo collato 
et ectypis confectis imaginem tituli accuratisssime delineatam pro- 
posuerunt E. Hula et E. Szanto Sitzungsberichte der A. d. W. zu 
Wien CXXXII (1895) II p. 18 n. 18. 


[Ἀ]σιανοὶ Ἴωνες 


Litterae AOHOITZ. Paucis locis litterae ligatae. Vs. 4 maiore modulo 
quam reliqui exaratus. 4 Cf. Lebas-Waddington Inscr. III, 349—858 et 
Doublet et Deschamps Bull. de corr. Hell. XIV p. 620 n. 49. 20, ubi habes 
eiusdem generis titulos, in quibus recensentur iudices, quos peregre acci- 
verant Mylasenses ad ipsorum controversias dirimendas. Ipsis iudicibus 
(δικασταί) plerumque adiunguntur γρ(αμματεῖς) et dxóAou9o, nonnunquam 
etiam alii officiales (not. 5). Hic primum iudicem (v. 4), deinde scribam (v. 5) 
recenseri probabile est. Cf. not. 3. Ac Waddington quidem haec omnia 
προσχυνήματα esse sibi persuasit, quibus ipsi iudices, priusquam domum re- 
dirent, se delubrum lovis Osogois adiisse eumque veneratos esse testati 
essent. Ac sane in illo fano haec omnia inscripta esse constat. Neque vero 
ab ipsis arbitris titulos scriptos, sed potius honoris causa eorum nomina 
in loco sanctissimo a Mylasensium populo incisa esse apparet ex v.3 (cf. 
not. 3). Origo iudieum etiam in reliquis titulis plerumque supra ipsa no- 
mina, multo rarius infra ea indicatur. Cf. Λύχιοι Ξάνθιοι μνητροπολεῖται 
Lebas III, 350. 352. 354. 355. Λύχιοι Τλωεῖς ibid. 357. Bull. XIV n. 49, 4. 2. 
Ἀτταλεῖς ibid. n. 20, 4. Παταρεῖς ibid. n. 20, 9. Ἀφροδεισιεῖς Lebas III, 351, 4. 
Epo9patot ibid. n. 353, 4. Asianos ad unum omnes esse vides. Quod origo 
hic multo minus accurate indicatur quam usquam alibi, eo referendum vide- 
tur, quod non ab una civitate, sed a communi Ionum arbitros petiverant 
Mylasenses. Quod commune intra illud amplissimum omnium per Asiam 
provinciam Graecorum concilium (n. 45824) etiam principatus tempore mansit. 
Cf. n. 489, 45. 46 βασιλέα ᾿Ιώνων. 
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[ἀνϑυπάϊτῳ Κορνηλίῳ Τακίτῳ 2 
[φίϊλοι εὐγενεῖς δίκαιοι 
[A]oóxtoz [ἄουιος Λαβέων 
5 [Λ]ούχιος l'éootoc Λαβέων νέος 
[δικα]σταγωγός" ὅ Χρύσιππος 
----- oc. Ἄγαϑος [δημόσιος ὃ 


2 Cum hinc didicissemus, Cornelium Tacitum rerum scriptorem ad pro- 
consulatum Asiae pervenisse, simul etiam illam antiquam de eius praeno- 
mine quaestionem lapide Mylasensi dirimi persuasum habebant primi editores, 
quia v. 9 init. ἸΤΟ(πλίου) legere sibi videbatur. At accuratissime retractato 
lapide H. et Sz. has appellationis officii potius reliquias esse perspexerunt. 
Ceterum cum Tacitum anno 98 p. Chr. consulem suffectum fuisse constet, 
pro eo quod tum usitatum erat temporis intervallo (cf. n. 4841) intra anno- 
rum 110—414 p. Chr. spatium provinciam administravisse videtur. Cf. 
E. Klebs Prosopogr. imp. Rom.1 p.467 n.4200. L.Schwabe ap. Pauly-Wissowa 
Realencyklopádie IV, 4 p. 4566 n. 395. 3 Appellationes honorificae, quae in 
nullo ex titulis similibus redeunt, magni momenti sunt ad vim inscriptionis 
recte intellegendam. Eis enim iudices ipsos de se usos esse a probabilitate 
plane abhorret, immo laudes sunt, quas civitas eis tribuit. Similia de legatis 
haud raro leguntur. Cf. Syll? 307, 46 [πρεσβευ]ταὶ ---- ἄνδρες χα[[λοὶ κἀγα]ϑοὶ 
xui φίλοι. Hic vero ad illa latius patentia φίλοι et εὐγενεῖς accedit iustitiae 
laus propter officium, quod alibi plerumque vocabulo διχίασταί) indicatur. 
Ceterum probabile est ex his duumviris priorem modo iudicem, alterum 
(cf. not. 4) scribam esse. & AABEONzoX Hula et Szanto. AABEONNEoZ 
Doublet et Deschamps.  Àe sic certe exarare debuisse lapicidam in propa- 
tulo est. Ceterum iidem duumviri redeunt apud Lebas III, 353 ᾿Ερυϑραῖοι | 
διχί(αστὴς) A. T'áoutog Λαβέων, | γίραμματεύς) A. l'áoutoc Λαβέων νέος. Nam 
quod praenominis nota illic utrobique A est, id hoc titulo emendatur, qui 
praenomen [Λ]ούχιος plene scriptum habet; quo scripturae genere simul 
probatur, apud Lebasium non mancum et corruptum huius ipsius tituli 
exemplum, sed re vera aliud monumentum haberi. Cur hic Ἀσιανοὶ “Ἴωνες 
appellentur, qui illic 'Epu9potot sunt, exposui not. 4. 5 Integra haec vox 
exstat Lebas III, 358 ὦ, 6 διχασταγωγὸς Εἰρηναῖος. Wadd. recte hominem intel- 
lexisse videtur, qui illos comitaretur et operas ad iter commode faciendum 
necessarias eis praestaret. 6 Plerumque ἀχόλουθοι iudicum in hoc titu- 
lorum genere recensentur (Lebas III, 350, 4. 354, 7. 40. 357, 5. Bull. de corr. 
Hell. XIV p. 624 n. 20, 7. Quos servos fuisse cum usitata nominis signifi- 
catio prodit, tum Lebas III, 349, 5 definite ἀκόλουθοι δοῦλοι legitur. At cum 
ilii publice mitterentur, etiam publicos servos pedissequos eis datos esse 
probabile est, quare et hic et Lebas III, 349, 6. 356, 8 vocabuli ἀχόλουϑος 
loco scribitur δημόσιος. 
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488 Fragmentum marmoris albi inaedificatum in pariete delubri 
Islamici in vico .Bebeklü Lydiae. Edd. minusculis Μουσεῖον xoi 
βιβλ. τῆς ἐν Σμύρνῃ εὐαγγ. oyoÀZc 1885 p. 53 n. 432. Maiusculis 
K. Buresch Aus Lydien p. 109 n. 50. 


Ἔν Καστωλλῷ!! xówg? Φιλαδελφέων, γενομένης ἐχχλησίας ὑπὸ 
^ “ m - Y 
τῆς γερουσίας | xal τῶν λοιπῶν χωμητῶν πάντων, xat βου- 


Litterae ΘΆΜΠΣ. Litteraturam in universum quidem primo p. Chr. n. 
saeculo convenire, sed propter nonnullarum litterarum formas tamen pro- 
babilius titulum alteri vindicari, quo utique non esset recentior, pronuntiavit 
Buresch. Plane certa aetatis indicia sane hic nulla sunt. 4| Cf. Xen. 
Anab. I, 4, 2. Κῦρον δὲ μεταπέμπεται (Darius II rex) ἀπὸ τῆς ἀρχῆς, ἧς αὐτὸν 
σατράπην ἐποίησε, καὶ στρατηγὸν δὲ αὐτὸν ἀπέδειξε πάντων, ὅσοι εἰς Καστωλοῦ 
πεδίον ἀϑροίζονται. 9, 7 ἐπεὶ δὲ χατεπέμφϑη ὑπὸ τοῦ πατρὸς σατράπης Λυδίας 
τε χαὶ Φρυγίας τῆς μεγάλης xoi Καππαδοχίας, στρατηγὸς δὲ xol πάντων ἀπε- 
δείχϑη, οἷς χαϑήχει εἰς Καστωλοῦ πεδίον ἀϑροίξεσϑαι. Hellen. I, 4, 3: Κῦρος --- 
ἐπιστολήν τε ἔφερε τοῖς χάτω πᾶσι τὸ βασίλειον σφράγισμα ἔχουσαν, ἐν xj ἐνῆν vol 
τάδε" χαταπέμπω Κῦρον χάρανον τῶν εἰς Καστωλὸν ἀϑῥοιζομένων. Stephanus 
Byz. Καόδτωλοῦ πεδίον, Δωριέων, ὡς Ξενοφῶν" ἐχλήϑη δὲ ὅτι Καστωλοὺς τοὺς 
Δωριεῖς οἱ Λυδοί φασιν. ἦν δὲ πόλις ἐν Λυδίᾳ ΚΚαστωλός τὸ ἐϑνιχκὸν Καστώλιος 
ὡς Σπαρτώλιος, «al τὸ χτητιχὸν Καστωλιχός. Huius loci antiquitus nobilissimi 
situm ut definiret hoc titulo indagato contigit Bureschio. Qui quod dicit 
qui postea pagus civitatis Philadelphensis fuisset, Persarum imperio urbem 
Lydiae tum egregie florentem fuisse videri, id mea quidem sententia per- 
quam dubium est. Nam Stepbani Byzantii quidem πόλις nullius momenti 
est; quam vero in re militari dignitatem sane permagnam habebat ille locus, 
ea non oppidi pagive est, sed campi adiacentis quem perfluit fluvius Sxógéüd- 
Tschai; qui campus etiam a mediocri aut adeo tenui oppidulo nomen ac- 
cipere poterat, si modo tum maior aut opulentior urbs ibi non sita erat. 
ΑΘ si verum est, quod ipse Buresch haud inepte coniecit, proprium fluminis 
nomen fuisse KaovoA()óc (cf. Παχτωλός), nihil omnino ex appellatione Καστω- 
λοῦ πεδίον (cf. Kaborpoo πεδίον) de oppidi flore aut magnitudine colligi licet. 
Eundem campum H. Kiepert Formae orbis antiqui tab. IX Asia provincia 
Comm. p. ^ significari existimat a Strabone XIII, 4,5 p. 626 nomine τὸ Κύρου 
πεδίον desumto ab illo ipso Cyri minoris imperio. 2 Pagos (χώμας, χατοι- 
κίας) in agro civitatis sitos eandem rei publicae formam habuisse atque 
ipsas civitates, ea tamen condicione ut non nisi de ipsorum paganorum 
rebus decernere iis liceret, et hic et alibi videmus. Ut hic comitia (ἐχχλη- 
σίαν) pagi habemus, sic ex aliis Lydiae titulis Buresch p.2 congessit exempla 
magistratuum, qui aut χωμάργαι appellantur, aut adeo eisdem atque in civi- 
tatibus nominibus utuntur, qualia sunt ἄρχων, πρύτανις, στεφανηφόρος, ἀγορα- 
νόμος, λογιστῆς. 3 Hoc unum est exemplum γερουσίας pagi, sed collatis 
eis quae not. 2 exposita sunt hoc nihil miri habet. Non est cur dubitemus, 
quin etiam in pago, ut in civitatibus Asianis, gerusia collegium hominuin 
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6 λευσαμένων αὐτῶν διελέσθαι τὸν ὁπ[άρ[χ]οντα αὐτοῖς ἀγρὸν ἐν 
τοῖς ἰδίοις ὅροις ὁ [[τόϊπῳ 5 τῷ λεγομένῳ ᾿Αγάϑωνος μάϊνδ]ραις 9, | 
[ὄντα ὀρ(ε)ινόν, ἐφ᾽ ᾧ πάντ[ες] οἱ χωμ[ῆται ---------- 1 


aetate provectiorum fuerit. Sed alia tamen huius collegii condicio fuisse 
videtur atque illic. Nam quod enuntiatur in ecclesia et gerusiam et reli- 
quos paganos affuisse, vix aliam habet explicationem, nisi ut principales 
partes in ecclesiae deliberatione gerusiae fuisse indicetur. Eam igitur et con- 
vocasse comitia et decrevisse quae deinde reliquorum 'suffragiis confirma- 
rentur probabile est, ut senatui (βουλῇ) civitatis responderet. Quod eo minus 
quicquam miri habet, quod in alio Lydiae pago Tiris vel ipsum ἡ βουλὴ 
x«i ὃ δῆμος invenitur. Cf. Buresch p. 2. 3. 4 Ager paganorum com- 
munis, situs intra territorium pagi. Apparet ἴδιος hic non antiquiore vi op- 
poni communi vel publico (xotóc, δημόσιος), sed ad idem redire ac si dice- 
retur ἐν τοῖς ἑαυτῶν ὅροις, qui usus inde ab Alexandri M. aetate frequentissi- 
mus est. 5 Praepositionem ante hoc nomen non repetitam fuisse certum 
est propter spatii rationes. Buresch. Neque vero hic quicquam est neglegen- 
liae aut erroris, sed legitimum esse et usitatum merum dativum huius 
ipsius vocis in fundorum situ describendo docet Syll? 740, 8 χωρείδιον oto- 
eA[X]otov πλ(έϑρων) ὀχτώ, τόπῳ Συΐ, v.20 sqq. ἕτερον χωρίον — ἀμπελιχόν, 
τόπῳ Ἱπποβότῳ, πλί(έϑρων) [Z]E. 6 MA'MPAIZ. Supplevit et emendavit 
Buresch. 


489 Basis marmorea, in vinea Papalae cuiusdam in vico 
Panagia- Vurnw ad os Hermi recentius, trium milium metrorum 
Gallicorum intervallo ἃ parietinis Phocaeae veteris. Edd. A. Fontrier 
Ἁρμονία 91. Φεβρουαρ. 1899. Ex Couvii et Ardaillonii ectypo et 
apographo Th. Reinach Bull. de corr. Hell. XVII (1893) p. 34. 


Ἢ βουλὴ xai ὁ δῆμος | Τίτον Φλάουιον Οὐᾶρον: | Καλουη- 


5 σιανὸν Στρατο νείχου δὸν Κυρείνα ᾿Βρ|μοχράτη 2, ἔπαρχον τεῖχνει- 


Litterae AOITX. Vs. 9 fin. A et Y ligatae, v. 49 N intra orbem litterae OQ. 
4 Rectius Οὐῆρον scribendum fuisse coniecit Reinach allatis titulis ap. Wil- 
manns Exempla 293, 4 7. F'ae?o T. f. Pal. Vero equité Romano. 1871. 2 
T. Fl. Vero Aug. lib. 1408, 4 Fl. Verus Meirobalomus. Sed nomina nullam 
indicant cuiusquam ex his necessitudinem cum eo homine, cuius hic est 
titulus. 2 Simpliciter Flavius Hermocrates appellatur in titulo uxoris 
item Phocaeae reperto C. I. G. 34415: Ἢ Τευϑαδέων φυλὴ | Φλαουίαν Μόσχο(υ) 
δϑυγατέρα Ἄμμιον, τὴν χαλουμένην Ἀρίστιον, ἀρχιέρειαν | Ἀσίας ναοῦ τοῦ ἐν Exéon, 
πρύτανιν, στεφανηφόρον | δὶς καὶ ἱέρειαν τῆς Νασσαλίας, ἀγωνοϑέτιν, τὴν | Φλαουίου 
Ἕρμοχράτου γυναῖχα, ἀρετῆς ἕνεχεν | wal τῆς περὶ τὸν βίον χοσρμ[ιό]τητός τε xai 
ἁγνείας. Vides sacerdotiis ambo coniuges eisdem functos esse. R. 
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τῶν ἐν Ῥώμῃ δίς 8, ἔϊπαρχον σπείρης Βοσποίριανῆς πρώτης 4, χει- 
10 λίαρ[χον λεγιῶνος [ιβ΄ ὅ χεραυϊνοφόρου 9, ἀρχιερέα ᾿Ασίας ναοῦ τοῦ 
ἐν Ἐφέσῳ 7, πρόταν[ιν], στεφα[νηφόρον καὶ ἱερέα τῆς | Μασσαλίας ὃ 


3 Cf. n. 4945, 4 Cohortem I Bosporianam ex diplomate militari 
anni 446 p. Chr. (Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XX p. 457) innotuisse 
observat C. Cichorius ap. Pauly-Wissowa Realencyklopüdie IV, 4 p. 255, ad 
eamque referenda esse et huius tituli testimonium et Olympia V p. 538 
n. 447, 6. 7 ἔπαρχον σπείρης πρώτης Βωσποριανῆς. Nam de cohorte miliaria 
Bosporiana (Not. dign. Or. XXXVIII, 29) quae in Armenia tendebat, hos titulos 
Graecos intellegi non posse, quia utrobique a cohortis praefectura demum 
ad legionis tribunatum ascenderetur, id quod caderet in cohortem quin- 
genariam, non in miliariam. Illa vero cohors I Bosporiana in Pannonia 
Superiore stationem habebat. Cichorius. 5 Supplevit R., cum in ectypo 
nihil nisi B conspiceretur, in apographo vero uterque numerus desiderare- 
tur. De legione XII Fulminata cf. J. Marquardt Róm. Staatsverwaltung II 
p. 447 not. 10. Augusti tempore in Syria tendebat, medio saeculo p. Chr. n. 
altero et tertio in Cappadocia (C. I. Lat. VI, 3492 a b. Marquardt p. 454 not. 2). 
6 Sic Graece exprimitur cognomen quod est P'ulminota cum apud Cassium 
Dionem LV, 23,5 xol τὸ δωδέκατον (SC. στρατόπεδον) τὸ ἐν Kammaboxig τὸ χε- 
ραυνοφόρον, tum in titulis constanter; praeter hunc cf. n. 540, 16. 17. Olym- 
pia V p. 588 n. 447, 7. 8 χειλίαρχον λεγιῶνος δωδεχάτης χεραυνοφόρου. C. I. 
Att. III, 626, 6 sqq. χ[ε]ιλίαρχον [λεγ. δωδεχάτ]ης χερ[α]υν[φόρου]. Inscr. Gr. ad 
res Rom. pert. III p. 46 n. 420, 4. 5 ἑχατόνταρχος λεγιῶνος δωδεχ[άτης} κεραυ- 
νοφόρου. Qua interpretatione sine dubio confirmatur sententia, ab insigni 
quodam quod legio gereret eam appellationem repetitam esse. 7 Unum 
igitur tunc temporis erat Ephesi fanum Augusti, i. e. nondum δὶς νεωχόρος 
facta erat civitas. Postea pluralis usurpatur ut Inscr. Gr. ins. mar. Aeg. IIl 
p. 123 n. 825, 8 ἀσιάρχην ναῶν τῶν ἐν ᾿Εφέσῳ. Greek inscr. in the British 
museum III, 2 p. 232 n. DCIV, 44 ἀσιάρχου β΄ ναῶν τῶν ἐν Ἐφέσῳ. p.197 
n. DLIII ἀρχιέρειαν Ἀσίας ναῶν τῶν ἐν 'Eoéoo. Ex singulari numero recte 
R. collegit titulum Hadriani principatu non recentiorem esse, coll. C. I. G. 
3148, 88 sqq. xai ὅσα ἐπετύχομεν παρὰ τοῦ χυρίου Καίσαρος ᾿Αδριανοῦ διὰ Ἂν- 
τωνίου Πολέμωνος" δεύτερον δόγμα συγχλήτου, xa) ὃ δὶς νεωχόροι γεγόναμεν. 
8 Hoc sacerdotium praeter hunc Hermocratis titulum et illum uxoris quem 
ascripsi not. 2 etiam in inscriptione Phocaeensi-C. I. G. 3443 est: Ὁ ὃ[ζῆμος] 
Δημήτριον Δημητρίου Γάλλον, τὸν mpócav[w] xal στεφανηφόρον καὶ ἱερέα τῆς 
Μασσαλίας τὸ γ΄. Iure meritoque R. negat hic antistitem sacrorum, quem 
Massilienses secundum antiquum morem (Schol. Thucyd. I, 25, 4: ἔθος γὰρ ἦν 
ἀρχιερέας ἐκ τῆς μητροπόλεως λαμβάνειν) ex metropoli Phocaea repetiverint 
dici. Nam ad rationem verissimam, qua ipse ufitur, quod verba titulorum 
talem interpretationem non admittant, longe gravior accedit, quod omnino 
ila scholiastae adnotatio tota ficticia est; nam, et gravi errore de mente 
eorum quae Thucydides scripsit nititur neque omnino illa antiqua aetate, qua 
coloniae transmarinae conditae sunt, ulla Graecorum civitas noverat tales 
summos omnium sacrorum praefectos (ἀρχιερέας). Cf. Ind. Schol. Hal. sem. 


490] Flavius Hermocrates. Sosia Polla. 123 


15 δίς, ἀγωνοθέτην, βασιλέα |óveov?, ἀναϑέντων | τὰς τιμὰς τῶν 


τε | οἰχείων xal τῶν ἀϊπελευϑέρων. 


hib. 4889/90 p. IV. Neque omnino dubitari licet quin hi tituli municipales 
honores civium Phocaeensium, non Massiliensium enumerent. Deae Massi- 
liae igitur sacerdotes agnoscemus cum W. Froehnero Revue arch. Troisiéme 
série XVIII 41894 p. 332 et Reinachio, qui verissime monuit, in universum 
quidem eiusmodi pietatem magis coloniae erga metropolin fuisse quam vice 
versa, sed hic propter eximium florem reipublicae Massiliensium tenuem 
ila aetate Phocaeensium populum coloniam eiusmodi sacris prosequi non 
mirum esse. 9 In Ionum civitatibus passim etiam post regium imperium 
sublatum appellationem βασιλεύς conservatam esse, maxime, ut etiam Athenis 
factum est, in eo magistratu qui sacra publica curaret, constat, ut Chii 
(Syll? 570, 8), Mileti (Syll? 627, 5), Epbesi (Diog. Laert. IX, 6). Idem Phocaeae 
usu venisse, et Hermocratem ab antiqua Codridarum stirpe (Paus. VII, 3, 40) 
descendentem in patria sua tali magistratu functum, in mentem venit hei- 
nachio, sed ipse tamen intellexit, additamentum 'Ióvov cum hac interpre- 
tatione adversa fronte pugnare. Immo totius Ionicarum civitatium socie- 
tatis communem magistratum sacrorum causa institutum hic habemus. 
Regium nomen sane praeterea nusquam is gerit, sed vide ne id affectatione 
quadam antiquitatis, αὖ multa alia illa aetate, institutum sit. 


490 Apameae (Dinaer) in muro domus privatae. Ed. V. Bérard 
Bul. de corr. Hell. XVII (1893) p. 306 n. 5 (inde Rev. archéol. 
Troisiéme Série XXIV 1894 p. 281 n. 13). 


Ἢ βουλὴ καὶ ὁ δῆμος ὁ ᾿Α[παμέων Σοσσίαν IlOAAav! | 9oyo- 
5 τέρα Σοσσίου Σενεχίωϊνος β΄ ὑπάτου 3, ἐχγόνην 8 ᾿Ιουλίϊου Qpov- 


Litterae enr. 4 Ipsa mulier nusquam commemoratur nisi in hoc 
titulo et alio item Apamensi, qui fere ad verbum cum hoc consentit, Bull. 
de corr. Hell. XVII 4893 p. 305 n. 4, sed neptis eius est in titulo Cirtensi, 
quem affert Bérard, C. I. L. VIII, 7066: Soseae Falconsllae, Q. Pompes Sos 
Prisci cos. fiae, Q. Pompe Faleonés cos. nepti, Q. Sosé Senecionés cos 11 
pro(neptt), Sext. Iuli Frontén£ cos ll abn(epiz) Scriptura nominis gentilis 
inter Sos?us et Soss?us fluctuat, sed ita ut simplex sibila Romanis, geminata 
Graecis magis placeat. Cf. Boissevaini notam ad Cassii Dionis XLIX, 22, 3. 
2 Consul ordinarius 99 p. Chr. n. cum Α. Cornelio Palma, iterum 407 p. Chr. 
cum L. Licinio Sura, amicus Plinii minoris, fautor Plutarchi, qui ei libros 
complures dedicavit. Cf. Prosopographia imperii Romani III p. 255 n. 560. 
3 Hoc femininum in titulis Asianis aetatis Romanae haud infrequenter re- 
currit. Cf. ἐχγόνην C. I. G. 8002 (Lebas IIT, 466), 4. Lebas Inscr. 1l, 1629, 2. 
Bull. de corr. Hell. X (4886) p. 507 n. 48, 4. 5. XIII (4889) p. 487 n. 2, 10 sqq. 
XIX (1895) p. 558, 6. Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 225 n. 6418, 3. p. 317 
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τίνου ὑπάτου γ΄ 4, γυναῖκα δὲ Πομπηΐου Φάλχωϊνος ἀνϑυπάτου 
τῆς ᾿Ασίαςδ, ἡρωΐδα, | ἀναστήσαντος τὸν ἀνδριίάντα ἐχ τῶν 
10 ἰδίων Κλαυδίου Μιϑριδάτου ἀρχιξερέως τῆς Ασίας, χαϑὼς ἐν | 
τῶι χοιν(ο)βουλίων6 τῶι τῆς | ᾿Ασίας ἐν Μιλήτωι ὑπὲρ τῆς | 
πατρίδος ὑπέσχετο. 
n. 802, 44, p. 349 n. 810, 7. Journal οἱ Hellenic studies XXII 1902 p. 344 
n. 74,7. Denkschr. der Ak. d. W. zu Wien 4897 p. 4 n. 9,8. Mitth. des arch. 
Inst: in Athen XXI (4896) p. 147, 6. 7. ὑπατιχ(ῶ)ν ἐγγόνην καὶ προεγγόνην Bull. 
de corr. Hell. XVIII (4894) p. 7 n. 3, 4 (Mitth. des arch. Inst. in Athen: XXIV 
4899 p. 98 n. 4). xai τῆς ἐχγόνης Inscr. Gr. ins. mar. Aeg. III, 325,42. Voca- 
bulum per se ambiguum (Syll.? 3739) hic neptem significare apparet. 4 De 
Sex. Iulio Frontino cf. Prosopographia imperii Romani II p. 4192: n. 946. Prae- 
tor urbanus fuit a. 70 p. Chr., consul primo suffectus anno incerto, iterum 
item suffectus mense Februario 98 p. Chr. cum Traiano II, tertium ordina- 
rius a. 400 cum Traiano III. Curator aquarum ab anno 97 p. Chr., legatus 
Aug. provinciae Britanniae, proconsul Asiae. Ex libris quos satis multos 
scripsit aetatem tulerunt Strategemata et liber de aquis nonnullaque excerpta 
gromatica in collectione agrimensorum. Eius filiam Q. Socio Senecioni nup- 
sisse hic titulus docet. 5 Integro nomine Q. Roscius Coelius Murena 
Silius Decianus Vibullius Pius Iulius Eurycles Herculanus Pompeius Falco, 
consul suffectus fere 409 p. Chr., proconsul Asiae circa 128 p. Chr. ex sen- 
tentia Waddingtoni Fastes des prov. Asiatiques n. 133. De reliquis eius 
rebus et honoribus cf. Prosopogr. imp. Rom. III p. 434 n. 68. 6 KOI 
NOIBOYAIOI, quod Bérardus non attigit, emendavi. Nam βούλιον profecto 
Graecum vocabulum non est, sed quadratarius cum vocem χοινοβούλιον 
noviciam a Romanis confictam ignoraret, facile labi poterat. 7 Idem legi- 
mus de pollicitatione in communi Lyciorum concilio facta n. 568, 9 sqq. 
M(&pxoc) Αὐρ(ήλιος) Διονύσιος ὁ λυχιάρχης, καϑὰ ἐν τῷ χο[νοβουλίῳ ὑπέσχ|ε]το. 


491 Basis quadrangula marmoris albi, quam quondam postica 
parte parieti alicui appositam fuisse apparet. A reliquis partibus 
summa basis margine prominente ornata. n antica planicie loco 
quadrato paullulum excavato et margine circumdato titulus incisus 
est. Pergami in orientali parte fori inferioris. Edd. H. von Prott 
et W. Kolbe Mitth. des arch. Inst. in Athen XXVII (1902) p. 14014 
n. 102 (Revue archéol. Quatriéme série I 1903 p. 159 n. 153). 


; - P c -Ὁ 
Λ(ούχιον) Κούσπιον Παχτουμῆϊον “Ρουϊφεῖνον ὕπατον 3, | τὸν 

Litterae volgares praeter ΠΣ. Extremae hastae lineolis transversis or- 
natae. Vocabula plerumque Romanorum more singulis punctis distinentur. 
4 Perquam simile eiusdem hominis monumentum, effossum Pergami meridiem 
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ὅ εὐεργέτην | xal χτίστην τῆς | πατρίδος, | οἱ κατοιχοῦντες | τὴν 
10 Πασπαρειτῶν 8 | πλατεῖαν, [[ἐπιμεληϑέντων | Μενάνδρου β΄ βα- 
φέος | xat Γ(αΐου) ᾿Ιουλίου Εὐτάχτου, | δόντων ἐχ τῶν ἰδίων | 


X ἐχατὸν xol τὴν βάσιν". 


versus a theatro, ed. M. Frünkel Alterth. v. Pergamon VIII, 2 p. 297 n. 434: 
Λι(ούχιον) Κούσπιον Παχτουμήιοίν] [Ῥουφῖνον, ὕπατον, ἱερέα Διὸς [᾿Ολυμπίου καὶ 
χτίστην τῆς πατρίδος, | οἱ τὴν ἀχρόπολιν κατοικοῦντες. Homo origine Perga- 
menus (cf. τὴν πατρίδα in utroque titulo quanam necessitudine attingat 
L. Cuspios Rufinos duos, quorum alter 1442 p. Chr. cum L. Statio Quadrato, 
alter 197 p. Chr. cum T. Sextio Laterano consul fuit (cf. Prosopographia im- 
perii Rom. I p. 488 n. 1338. 1339), latet. 2 Suffectus anno incerto. 
3 Ericus Preuner ap. Prottium et Kolbium hoc plateae nomen acutissime 
rettulit ad Apollinem Pasparium coll. Hesych. Πασπάριος ὁ Ἀπόλλων παρὰ 
lIlaptot; xai Περγαμηνοῖς, de nomine provocans ad H. Useneri commen- 
tationem Mus. Rhen. XLIX p. 464sqq. Non improbabiliter Usenerus etiam 
Alterth. v. Perg. VIII, 2 p. 359 n. 569, 4 Ilaxaptov pro IIaexapíov errore in- 
cisum coniecit. Partem igitur civitatis, quae circa delubrum Apollinis Pasparii 
habitaret, Πασπαρειτῶν nomine indicari solitam esse. ἡ Basin igitur et 
centum denarios e sua re familiari dabant hi duo curatores, reliquus sumptus 
statuae ab omnibus qui in platea Pasparitarum habitabant coniunctim tole- 
rabatur. 


492 Basis magna quadrata inventa Trapezopoli Phrygiae. Ed. 
J. G. C. Anderson Journal of Hell. stud. XVII (1897) p. 402 n. 8 
(Revue arch. Troisiéme sér. XXXIII 4898 p. 446 n. 197). 


[Ἢ βουλὴ κα]ὶ ὁ δῆμος 1 ἐ[τ]είμζησαν τὸν δεδομένον τῆι [nó- 
Aet] ἐπιμελητὴν 2 ὑπὸ τοῦ μεγίστου | Αὐ]τοχράτορος Καίσαρος 
5 Ποπλίου) Αἰζλ! ου ᾿Αδριανοῦ Σε[βα]στοῦ ὃ Maàpxo[v | ΟἸὔλπιον 
Δαμᾶν Κατυλλεῖνον, | [τ]|ὸν ἀσιάρχην 4, χτίστην ὅ xol ε[ὐε]ργέτην 


Litterae AHSTIPZG.  Extremae hastae lineolis transversis ornatae. 
Haud raro litterae binae (M et E, H et T) vel ternae (THN) ligatae. 4 Tra- 
pezopolitarum. Cf. not. 7. 2 Curator ree publicae ab imperatore datus 
plerumque a Graecis λογιστῆς appellatur (Cod. lust. 1, 54, 3: eurator vec 
publicae, qué Graeco vocabulo logésta, nuncupatur). Quod hic habes nomen 
ἐπιμελητής, id tam accurate respondet Latino, ut mireris, in universum Grae- 
cos eo abstinuisse. Quod factum esse, ne cum curatore operis (cf. v. 10) 
confunderetur, haud inepte coniecit Anderson. 8 A. 447—438 p. Chr. n. 
& Cf. n. 4983, 5 Hoc consuetae illo tempore adulationis esse, ut voce 
Ἀτίστης utantur etiam ubi nihil aliud indicandum sit, quam hominem ali- 
quid ad commodum civitatis contulisse, adnotat A. 
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10 τῆς πόλεως, | τὴν ἀνάστασιν ποιησαμένης | δημοσίᾳ τῆς πό- 
λεως δι᾿ ἐπιμελητοῦ δ [Τίτου Φλαουίου Μαξίμου Λυσίου 1, | 
πρωτάρχοντος 8 τῆς πόλεως τὸ δεύϊΪτερον. 


6 Cf. n. 4204. 7 Cf. nummum ap. B. Head Catalogue of Gr. coins 
in the British Museum. Caria p. 177 n. 2, tab. XXVII, 4 cum inscriptione 
BOYAH TPATIEZOTIOAITON AIAT$A MAAYZIOY, qui collatus cum titulo 
probat, ubi hic inventus esset antiquitus Trapezopolin sitam fuisse. A. 
8 Princeps collegii archontum, qui frequentius πρῶτος ἄρχων appellatur. Cf. 
n. 546,14. 604, 9. 10. Alibi legitur ἄρξαντος πρῶτον τόπον (Mitth. des arch. 
Inst. in Athen XII 41887 p. 173 n. 6, 9. 10). στρατηγήσας πρῶτον τόπον (Bull. 
de corr. Hell. X 4886 p. 446 n. 25, 5. 6) et similia. W. Liebenam, Stádtever- 
waltung im rómischen Kaiserreiche p. 286. 


493 Titulus incisus duobus marmoribus quadratis in anta 
meridionali portae, qua per murum' septentrionalem theatri Ephesii 
ascenditur ad primum diazoma. Ex apographo et ectypo R. Heber- 
deyii, cui etiam supplementa debentur, ed. Th. Mommsen Jahres- 
hefte des ósterr. arch. Inst. III (1900) p. 1 sqq. (R. Cagnat Revue 
arch. Troisiéme sér. XXXVII 1900 p. 351 n. 55; epistulam v. 142—856 
repetivit L. Lafoscade de epistulis imperatorum magistratuumque 
Romanorum p. 42 n. 94) 


I ['E$]o&ew τῶν πρώτων] | τῆς ᾿Ασίας xoi 8[ic] | νεωχόρων! xal 
5 qi[Aoos]|B&ovov "Eosoíov τῇ[ι] | βουλῆι καὶ τῷ δήμωι | περὶ 
ὧν ἐνεφάνισεν] | Λούχιος Κερρείνιος2 [Λου]ϊκίου υἱὸς Οὐλτινία 
10 Π[αῖτος] | φιλοσέβαστός, ἀποδε[ δει] γμένος γραμματεὺς τοῦ] | 
δήμου, παρόντων [o0] | γραμματέως τοῦ δή[μου] | Ποπλίου 
Καρσιδίου ὃ "Exte[povoc] | φιλοσεβάστου xoi τῶν στρ[ατηγῶν] | 
15 τῆς πόλεως φιλοσεβάστ[ων 1 ἐπειδὴ χατὰ τὰς χοινὰς τῆς oi- 
[κουμένης] | εὐχὰς ὁ ϑειότατος xal εὐσεί βέστατος] | Αὐτοχρά- 
τωρ Τίτος Αἴλιος Ἀντζωνεῖνος 3] | τὴν παρὰ τοῦ ϑεοῦ πατρὸς 


Litterae ΓΊΝΠΣΥΩ.. Extremae hastae apicibus ornatae. Supplementa 
praeter pauca (not. 5. 8. 9. 13) Heberdeyi sunt. In interpretando titulo gra- 
vissima quaeque Mommseno debentur. 1 Cf. n. 4842. 2 Nomen gen- 
[116 rarissimum. Cf. Prosopogr. imp. Rom. I p. 338 n. 5641. 562. 3 Huius 
quoque nominis unus homo nobilis Carsidius Sacerdos recensetur Prosopogr. 
I, 307 n. 380. 4 Cum et hic et v. 45 Pius nondum cognomen quod est 
Hadrianus gerat, neque magis in nummis Venuleio Aproniano proconsule 
cusis (not. 44), ipsi primo Pii anno (138 p. Chr.) hunc magistratum vindica- 
verunt Waddington et Mommsen, 


493] Sacra natalicia Antonini Pii. 127 
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20 πα[ραδοϑεῖσαν5] | αὐτῷ βασιλείαν παραλαβὼν m[Gv μὲν τὸ 
τῶν] | ἀνθρώπων ἀνασώζει γένος, ἐξαιρέτως δὲ τὴν] ἡμετέραν 
óÀ 5 5 (ὃ - 5 , " d 26 / € bd 
πόλιν εἰς ἐπίδοσιν τοῦ ἀξιώματος)  ἀγείῶχεν ", γενόμενος Tiuet|v 
χαϑ᾽ ὃν τῆς Ἀσίας] [ἡγεμόνευεν Τ χρόνον πολλῶν καὶ μεγάλων 81 | 
25 ἀγαϑῶν αἴτιος, δεδόχϑαι χίαϑ' ἕκαστον ἐνιαυτὸν] | ἑορτάζειν 
τὴν γενέϑλιον αὐτοῦ xal πᾶσιν] | ἀνθρώποις αἰτίαν ἀγαϑῶν 
ἡμέραν, τὸν δὲ ἑχάσ]οτε ἀποδεδειγμένον γραίμματέα τοῦ δή. 
30 poo] | διανέμειν τοῖς πολείταις [πᾶσιν εἰς πέντε 5], ἡμέρας ἐχ 
[ων ὃ , ^ 3 , 5 [4 ἤ € F ὃ F 
τῶν δημοσίων τῶν εἰς ϑυσίας xa9 || ἑκάστην ἑχάστῳ δηνά- 
piov ἕν xai ϑέας ἐπὶ] | πέντε ἄγειν ἡμέρας. χαὶ [ταῦτα μὲν 
m Y , , Y 1 ^ * : 7 id 1 
εἰσαεὶ] πάντα γείνεσϑαι χατ[ἃ τὰ] νῦν εἰσηγηϑέντα] ὑπὸ 
35 Κερρεινίου Παίτου το[ῦ γ]ραμματέως, [τ|ὸ [δὲ] | ψήφισμα ἐν 
στήλλα[ι]ς [--!9 ἀν]αγεγράφϑαι xoi | εἰς ἅπαντα εἶναι τίὸν 
Xp]óvov χύριον, ὅπως ἂν 6 τῆς πόϊλεωΐΪς τρόπος δῆλος ἢ | χαὶ 


5 Supplevi. Nam ut non dicam de adoptione, qua Hadrianus Pium 
ad principatus successionem destinaverat, omnino talia qualia sunt παραδι- 
δόναι τὴν βασιλείαν τινί, παραλαμβάνειν τὴν βασιλείαν παρά τινος etiam tum 
usurpantur, cum quis moriens hereditatem regni alii relinquit. Cf. n. 56, 6 
cum not. 17. 90, 4. Quod contra Heberdeyi παραγενομένην] insolentius dictum 
est. 6 De ἀγήγοχα, ἀγάγοχα cf. n. 3419 12, Inde natum ἀγήοχα, quod pas- 
sim apud scriptores inferioris aetatis occurrit (Kühner-Blass, Gramm. I, 2 
p.347). Id mutatione non modo apud Atticos, sed etiam apud Ionas fre- 
quenti (νεώς, λεώς) in ἀγέωχα abiit. Cf. παραγεωχότας Tebtunis papyri I p. 28 
n. 5, 498. Deinde vero hic ut alibi inter ε et proximam vocalem t irrepsit, 
ut oreretur ἀγείωγα quod et hic habes et Bull. de corr. Hell. XII 4888 p. 84 
n. 9, 9. p. 86 n. 40, 25. p. 87 n. 11, 40. 44 εἰσαγειωχχότα. Alteram vocalem 
corripi vides Papers of the American school at Athens III p. 103 n. 174, 3 
ἀπηγειοχότα. Tebtunis papyri I p. 89 n. 49, 6 προσαγειοχότος, utramque ibid. 
p. 544 n. 124, 6 àyeoyot .... 7 'T. Aurelius Fulvus Antoninus, qui postea 
imperavit, proconsulatum Asiae gessit circiter 435 p. Chr., nam 120 p. Chr. 
consul fuerat. De consulatu cf. Acta fratrum arvalium p. CLVIII, 7 Henzen, 
de provincia Capitolin. Anton. 3. Digesta XLVIII, 3, 6. Philostratus Vit. soph. 
I, 25, 3. 11, 1, 8. C. I. 6. 2965, 9. 40. Waddington Fastes des provinces Asiati- 
ques apud Lebas Inscr. expl. III p. 724 n. 135. Quod proconsulatus sui men- 
tionem faceret imperator, id item temporis definitioni (not. 4) favere obser- 
vavit. Mommsen. 8 Supplevi. μεγίστων  Heberdey. Sed positivi et 
superlativi coniunctio minus bene se habet. .9 Supplevi. [ἐπὶ ταύτης 
τῆς] | ἡμέρας Heberdey. At non de uno die natali dici apparet ex versu 
proximo, ubi ad [xa9'] ἑχάστην nihil cogitatione suppleri potest nisi ἡμέραν. 
Etiam v. 50. 54, ubi inverso ordine distributio pecuniae post ludos com- 
memoratur neque tamen alia temporis nota additur, ἡμερῶν] πέντε neces- 
sario ad utramque rem refertur, 10 Numerus stelarum, 


128 VIII. Imperii Romani provinciae orientales. 1. Asia. [498— 


τοῖς νῦν xal τοῖς ὅστε[ρον] ἐσομένοις xai ὅτι  χαϑ' ὅσον ἀν- 
40 ϑρώποις Bo[va]tóv ἐστιν τὰς | παρὰ τῶν ϑεῶν εὐεργε[σία]ς 
ἀμείβεσϑαι, διαίτελοῦμεν προϑύμζως ἀμειβόμενοι. 
II ΟὈδενουλήϊος ᾿Απρωνιανὸς ἀνϑύπατος]1: | Ἐφεσίων ἄρχουσι, 
βουλῇ, δήμῳ χαίρε[ιν" [ἀεὶ καὶ μᾶλλον ἐπιδείχνυσϑε τὴν πρί[ὸς 
45 τὸν] | μέγιστον αὐτοχρ[ά͵τορα ἡμῶν [Α](λ[ιον]  ᾿Αντωνεῖνον 2[s- 
β]αστὸν 12 εὐ[σέβειαν | τῆι πάσηιν18 γνώμῃ τῆς λαμπ[ροτάτης | 
πόλεως ὑμ]ῶν xal νῦν ψηφισά[μενοι ἐν ταῖς ἐπιφανε]στάταις 
50 ἡμεῖν xal αἰωνίοις] [αὐτο[ῦ γενε]ϑλίαις ἡμέραις xot ϑέας 
ἡμερῶν] | πέντε ἐπιτελεῖν καὶ διανομὴν τοῖς | πολείταις ἐχ τῶν 
χαλουμένων εἰς τὰς | ϑυσίας ἑχάστῳ δηνάριον διδόναι 14. xoi | 
55 ταῦτα μὲν ὑμεῖν ὀρθῶς x«l χαλῶς, ὥσπερ | ε(ἰ) 15 αὐτὸς εἰση- 
γησάμενος ἔτυχ[ζο]ν, | νενομοϑετήσϑωῳ .16 ἐρρῶσϑαι ὑμᾶς εὔχομαι. 


11 L. Venuleius Apronianus consul ordinarius cum Ὁ. Articuleio Paetino 
ἃ. 123 p. Chr. (Prosopographia imp. Rom. ΠῚ p. 396 n. 252). Proconsulatum 
Asiae in annum 138 p. Chr. incidere Waddington Fastes des prov. Asiatiques 
ap. Lebas Inscr. III Expl. p. 725 n. 136 cum ex solito tum temporis inter- 
vallo, tum inde collegit quod nummus Smyrnaeus per huius magistratus 
tempora cusus Αὐ(τοχράτωρ) Kai(cap) Τί(τος) Αἴλιος Ἀντωνεῖνος habet omisso 
cognomine 'A$ptavóc, id quod ipsa initia principatus Pii monstrat. 42 Cf. 
not. 4. 413 πάσηι τε Heberdey dubitanter; particulae copulativae si quid 
video nullus est locus. 44 Cf. not. 9. 15 Sic Heberdey; ἰῶτα quadra- 
tarii neglegentia omissum videtur. 16 Proconsul populiscitum Ephesio- 
rum 510 decreto confirmat, Quod institutum nuper accuratius cognitum 
esse ex titulis honorariis Opramoae Lycii editis ab E. Loewyo Reisen im 
südwestlichen Kleinasien II p. 124 et R. Heberdeyio, Opramoas, Inschriften 
vom Heroon zu Rhodiapolis, Vindobonae 1897 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res 
Rom. pert. ΠῚ p. 265 n. 739), observavit Mommsen. lam quos honores ho- 
mini nobilissimo decrevisset commune Lyciorum, ad unum omnes prae- 
sidis provinciae auctoritate confirmatos esse; quod contra singularum urbium 
decreta omnia ea carere praeter unum Myrensium; qui cum appellationes 
quasdam honorificentissimas Opramoae tribuissent, proconsul hoc ratum ha- 
buit, dummodo nihil contra morem et leges civitatis .decrevissent (tab. 
X, 82 sqq.: [oftc ἡ βουλὴ xoi ὁ δῆμος ὀνόμασιν ἐτείμησεν ᾿Οπραμόαν — τούτοις 
χἀγὼ τοῦτον προσαγορεύεσϑαι συνχωρῶ, εἰ μὴ τοῦτ᾽ ἐ[σ]τιν ὑπεναντίον ἢ τοῖς 
νόμοις ἢ τοῖς ἔϑεσ[ι]ν [τοῖς ma]p ὑμε[1]}ν). Cum igitur in universum singulo- 
rum populorum iussa sine praesidis auctoritate rata essent, tamen ex hoc 
monumento Ephesio iure meritoque collegit Mommsen, statas expensas quae 
in posterum quotannis redirent non licuisse decernere sine magistratus pro- 
vincialis consensu, ne posteri nimia onerum et sumptuum multitudine 
opprimerentur. 
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494 Marmor candidum effossum prope Miletum ab O. Rayeto 
et translatum Parisios, ubi exstat in museo publico (Lowvre) Ed. 
J. Delamarre Revue de philologie XIX 1895 p. 131 (Revue archéol. 
Troisiéme sér. XXVII 4895 p. 143 n. 97). 


[ΚἸλαύδι[ος] Χίονις !, Κλαυδίου | Φιλοστράτου υἱός, τῷ αὐτῷ | 
ἔτει προφήτης 2 ὁμοῦ xai ἀ[ρ]χιπρύτανιςδ, προφητῶν xoi | 
5 ἀρχιπρυτανίδων ἔχγονο[ς,] | ὑποστάς, ἡνίχα μιῆτε τὴν] | ἀρχὴν 
ἀναλαβεῖν ὑπέμε[ι]νέν τις μήτε τὴν προφ[η] τείαν 4, ἀμφοτέρας 
10 μόνος" | [ἔπαρχος ἐν Ῥώμῃ δ, χειλία[ρ]|χος ἐν ᾿Αλεξανδρείαὅ, 


Litterae volgares praeter A. 4 Homo nobilissimus Milesius. Idem 
nomen illic iam aliquanto ante usitatum fuisse docet titulus ap. Kaibel 
Epigr. Gr. ex lap. coll. p. X n. 222 5, 8: Χίονις Χιόνιδος. D. 9 De annuo 
prophetarum Apollinis Didymei officio, quod homines ex nobilissimis populi 
Milesiorum familiis sorte ducti gerere solebant, cf. n. 193, 3. 492. 45. 3 Col- 
legio quinque prytanum, qui summus erat Milesiorum magistratus (Syll? 
314, 29 sqq.) imperatorum tempore praefectus est unus, qui et hic et alibi 
ἀρχιπρύτανις appellatur. Lebas-Waddington Inscr. III, 242, 91 sqq. ἐπιμεληϑέν- 
toc τοῦ ἀρχιπρυτάνιδος Κτησίου τοῦ Κτ[η]σίου καὶ τῶν συναρχόντων αὐτοῦ "Ecctatoo 
τοῦ "Extqóvou τὸ β΄, Βυβλιανοῦ τοῦ Νικάνορος, Ἀγαθόποδος τοῦ Στρατονείχου, 
Ἀφροδεισίου τοῦ Ποσιδωνίου, Ἑρμοῦ τοῦ Διονυσίου. Cf. etiam C. I. G. 2876, 6. 7. 
2881, 10. 2882, 7. H. Swoboda Die gr. Volksbeschlüsse p. 84. 4 Sumptum 
haud exiguum cum hoc honore coniunctum fuisse apparet; C. I. G. 2884, 4. 5 
legitur ὑπὲρ τῶν τῆς προφητείας ἀναλωμάτων. Quare aliquando accidisse ut 
nemo eum suscipere vellet et hic videmus et Greek inscr. in the Br. mus. 
IV 4 p. 92 n. DCCCCXXII, 24. 25 ἐνιαυτοῦ ἀπροφητεύτου γενομένου. Item non- 
nunquam usu venit, ut sorte opus non esset, quia unus modo candidatus 
prodierat. Cf. C. 1. G. 2880, 4—6 λαβὼν παρὰ τῆς πατρίδος τὴν προφητείαν 
ἀχληρωτεί, Greek inscr. in the Brit. Mus. IV, 1 p. 98 n. DCCCCXXTII ὃ, 8 sqq. 
πρ(οφήτης) T(tcoc) Φλάουιος Φωντίδου υἱὸς Avbpéac δήμου Λερίων αὐτοέτης ἀχλή- 
ρωτος. D. 5 Praefecti cohortium Romae nulli erant, nam milites , prae- 
toriani et urbani, qui ibi tendebant, tribunos (χιλιάρχους) potius habebant. 
Sed praefecti fabrum appellationi nonnunquam in titulis Graecis et Latinis 
additur urbis nomen: praef. fabr. Romae C. 1. Lat. IX, 4619, 4. ἔπαρχον cey- 
νειτῶν ἐν “Ῥώμῃ supra n. 489, 5. ἔπαρχον γενόμενον ἐν Ρώμῃ τε[χν]ε[τῶ]ν Inscr. 
Gr. ad res Rom. pert. ΠῚ p. 344 n. 796, 10.11. Ne id quidem quicquam offen- 
sionis habet, quod nudo nomine ἔπαρχος praefectus fabrum appellatur. 
Nam idem habes Ephem. epigr. V p.40 n.86, 8. 9 in titulo Graeco, cum 
v. 9. 4 in Latino plene [pr]aef(ectus) fabr(um) sit. D. 6 Tribunus auf 
legionis aut cohortis auxiliariae. Praefectura cohortis, qua medio inter prae- 
fecturam fabrum et tribunatum tempore fungi solebant, Chionis non gessit, 
cuius rei etiam alia exempla permulta inveniri monuit D. 


Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 9 
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vp[6]|Eevoc 7 τῶν ἀπὸ τῆς οἰχο[υ] μένης ἱερονεικῶν 8, συν[ἐ]ϊγδημος 9 
15 ἀναγραφεὶς ἐν [ai]|papío 10 [Μ]εσσάλλα 11 τοῦ γε[νο] μένου τῆς 


7 Proxenia non civitates modo, sed etiam collegia artificum Dionysia- 
corum aliaque eius generis corpora homines de se bene meritos ornare con- 
suevisse constat. Cf. supra n. 54, 67. I. Gr. Sept. I, 2486, 4 sqq. [τὸ χοινὸν 
τῶν περὶ τὸν Διόνυσον τεχνιτῶ]ν τῶν εἰς ᾿σϑίμὸν καὶ εἰς] Πιερίαν συντελούντων 
------ ] Ζευ[ξ]ίππου τὸν, πρόξενοίν τὸν] ἑαυτῶν Διονύσῳ. D. 8 Omnes qui- 
cumque per totum orbem terrarum in certaminibus sacris vicissent una 
coiisse et de Chionidis proxenia decrevisse merito omnium maxime impro- 
babile iudicavit D. Immo manifesto collegium aliquod sub hac magnifica 
appellatione latere, ut in titulo Tralliano C. I. G. 2984, 3 sqq. ἡ ᾿θλυμπικὴ 
σύνοδος τῶν ἀπὸ τῆς οἰκουμένης ἱερονεικχῶν wal στεφανειτῶν. Neque vero per- 
petuum quoddam corpus, simile technitarum synodi, ut volt D., interpretor, 
Sed eos, qui per aliquas ferias coronam reportassent, priusquam domum 
discederent coiisse et homines de se meritos honoribus affecisse. Quod ut 
in titulo Tralliano ad Olympia Trallianorum spectare ipso nomine ᾿θλυμπικὴ 
σύνοδος indicatur, ita in Milesio de Didymeis intellegendum esse sponte patet. 
Ceterum etsi vox tepovixne per se quemlibet victorem ludorum sacrorum 
significaret, eam tamen nusquam in technitarum Dionysiacorum litteris rep- 
periri, sed semper de collegiis athletarum usurpari monuit D. allato titulo 
Inscr. Gr. Sic. et It. 4054, 5$ συνόδῳ ξυστικῇ τῶν περὶ τὸν Ἡραχλέα ἀϑλητῶν 
ἱερονεικῶν στεφανειτῶν. 9 Latinum co»es, quod alibi etiam in titulis 
Graecis retinetur (χόμης), hic accurate redditum est vocabulo Graeco. D. 
410 Editor confert titulum bilinguem C. Iulii Aquilae (principatu Claudii), 
quem ed. Th. Mommsen Ephem. epigr. V p. 40 n. 86, 3 sqq. [prjoef. fabr. bos . 
?n . aera . delatus a. eos. 4. Gaben(do Secundo, "To]wro . Statilio Corveéno. 
v. 8sqq. ἔπαρχος δὶς εἰς τὸ aip[áptov ἐνηνεγμέν]ος (φερόμενος editor, quod non 
existimo ferri posse) ὑπὸ ὑπάτων Ὥλου Γαβινίου Σεχο[ύνδου Ταύρου Στα͵τει- 
λίου Κορουίνου. Id propterea factum esse, quod salarium comitibus ex aera- 
rio daretur (Dig. I, 29, 4: d?em. functo legato Caesaris salarium comitibus ve- 
sodwu tempor?s, quod a legatés praestitutum est, debetur. ΤῊ. Mommsen Róm. 
Staatsrecht I? p. 300). 11 M. Valerium Messallam qui per postremum prin- 
cipatus Augusti tempus proconsul Asiae fuerit (Waddington Fastes des prov. 
Asiatiques ap. Lebas III Expl. p. 694 n. 67) hic in censum venire recte ne- 
gavit Delamarre, quia multa titulus haberet vestigia recentioris aetatis, ex 
quibus nomen gentile Κλαύδιος in hominibus Graecis (v. 1) et plurales [Σε- 
8le[cr]óov (v. 23) et αὐτοχράτορας (v. 24) commemoravisse sufficiet. Cum uno 
cognomine Messalla neutiquam raro illo quidem in compluribus gentibus 
(v. Prosopogr. imp. Rom. II p. 366 sq.) homo significetur, quisnam potissi- 
mum intellegendus sit pro certo definiri non posse concedit editor, sed 
tamen, quia pauci Messallae in fastis consularibus repperiantur et tamen pro- 
consul Ásiae utique consularis fuerit, eo inclinat, ut ad consulem anni 196 
L. Valerium Messallam Thraseam Priscum (Prosopographia imp. Rom. III 
p. 374 n. 95) hunc titulum referat. At si reliqua de hoc homine testimonia 
contuleris, eum nudo nomine Messalla appellatum esse (plerumque aut 
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Ασίας ἀνϑυπίάτου χ[αἱ] λαβὼν [μ]όνος ὁμοῦ π[ίσ]]τιν ἐπιστο- 
20 [λῶ]ν, ἀποχρ[ιμ]άτω]ν,] | διαταγμάτων,] χλήρου 12, [τ]ε[τε] Ϊλεχὼς 
δὲ χα[ὶ χο]ρηγίας xal γυμν[α]᾿σιαρχίας πά[σ]ας, ἀρχιερεὺς τῶν | 
Σεβ]α[στ]ῶν 18, πεπρεσβευχὼς ó|n[ip τῆς π]ατρίδος πολλάϊχις | 
25 πρὸς] τοὺς αὐτοχράτορας ταμιευόντων 14 ᾿ἰε]ροχλέους 15 χζαὶ --- 
---|---- xai Καλλ]υκρ[άτους 16 ----------- 1. 


Thrasea, Priscus. aut simpliciter Présews audit) credibile non videbitur, neque 
illud de fastis consularibus argumentum quicquam momenti habet, quo- 
niam ingentem consulum suffectorum numerum ignoramus. Titulum ut 
Augusti aetate multo recentiorem, ita Septimio Severo aliquanto certe anti- 
quiorem esse probabile est. Cf. Prosopographia imp. Rom. 1II p. 372 ad 
n. 96. 12 De proconsulis, non imperatoris, ministerio hic dici recte 
Statuit D. ἐπιστολαί et ἀποχρίματα ita distinguuntur, ut haec sint quae lega- 
tionibus, per quas provinciales proconsulem adeunt, respondentur, illae litte- 
rae quas ipse ad imperatorem, senatum, civitates procuratosque dat; a qui- 
bus rursus distinguuntur διατάγματα, quae non nominatim ad certos homines 
scribuntur, sed publice proponuntur, quae Latine edicta appellari solent. 
Una χλήρου vox obscurissima est; neque enim veri similis mihi videtur 
Delamarrii hoc ad rem familiarem proconsulis administrandam referentis 
coniectura. 18 Hoc Milesiorum sacerdotium est etiam C. I. G. 2880, 10. 44. 
28841, 22, Del. 14. Supplevi, non sine haesitatione. capal[cóoac μετὰ "Ie]po- 
χλέους Delamarre. Sed neque quo pacto in hoc magistratu collezae nomen 
adiciatur liquet, neque hic quaestoris civitatis Milesiorum magistratui locus 
esse videtur, quia titulus sic dispositus est, ut priore loco enumerentur magi- 
Stratus et officia reipublicae Milesiae (v. 2—9) et Romanae (v. 40—19), deinde 
(v. 19—24) liturgiae, sacerdotia, legationes. Quare non ipsius Chionidis 
quaesturae hic mentionem fieri, sed quaestores publicos Milesiorum alia 
de causa commemorari probabile existimo. Sane satis gravis difficultas 
me non fugit. Nam si hoc participium ἃ πεπρεσβευχώς (v. 22) pendere 
Statuas, mirum videbitur quaestores, non magistratum eponymum, in tem- 
pore legationum definiendo nominari; quod vix ita expedire licebit, ut dicas 
legationes in tabulis quaestorum perscriptas fuisse, quia sumptus in eas ex 
aerario civitatis fierent; nam has legationes sine dubio suis impensis susce- 
pit Chionis. Si vero non ad legationem, sed ad huius monumenti dedicati 
tempus rettuleris, haec toti titulo dedicatorio subscribenda fuerunt. At is 
vix potest verbis v. 24 [πρὸς] τοὺς αὐτοχράτορας finiri; quandoquidem usque 
ad hunc locum nihil nisi nomen cum magistratuum et honorum vocabulis 
nominativo casu scriptum est. 45 Supplevit Delamarre. 16 Supplevi. 


495 Cippus quadrangulus inscriptus a duobus lateribus, inter 
rudera veteris Cibyratarum oppidi. In fronte hic titulus, in latere 
dextro fragmenta carminis. Ed. M. Collignon Bull. de corr. Hell. II 
(1878) p. 593 n. 4. 
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[Δγαϑῇ] τύχῃ. | Κατὰ τὰ δόξαντα τῇ βουλῇ | καὶ τῷ δήμῳ 
5 τῆς λαμπροτάτης Καισαρέων Κιβυραϊτῶν! πόλεως ἡ σεμνο- 
τάτη | συνεργασία2 τῶν σχυτοβυρσέων ὃ Τιβέριον Κλαύδιον | 


Litterae ΑΘΠΣΥΩ. Vs. 5 fin. T οὐ H inter se ligatae. 4 Cibyra op- 
pidum Phrygiae (Plin. N. h. V, 405 psum oppidum Phrygae est. Ptolem. 
Geogr. V, 2, 47 p. 832, 5 inter Φρυγίας μεγάλης πόλεις), cognomine ἡ μεγάλη 
apud Strabonem XIII, 4, 45 p. 680 distinctum ab alio Ciliciae asperae oppi- 
dulo (Plin. Nat. hist, V, 92. ἡ Κιβυρατῶν παραλία τῶν μιχρῶν Strabo XIV, 4, 2 
p.667) Romanorum aetate conventum Cibyraticum viginti quinque civi- 
tatium fuisse, ex quibus celeberrima fuisset Laodicea, testatur Plinius N.h. 
V,105. forum. énstitueram: agere Laodiceae Cibyraticum. et Apamense Cic. 
ad Att. V, 24, 9. Quae oppida cum inde ab anno 82 a. Chr. n. provinciae 
Asiae fuissent (Marquardt Róm. Staatsverwaltung I p. 335), paullo ante 54 
a. Chr. cum finitimis dioecesibus Apamensi et Synnadensi adiuncta sunt 
Ciliciae. Cf. Cic. ad fam. XIII, 67, 4. ex provéneia, mea, Ciléctensi, cw 8018 
τρεῖς διοιχήσεις .As?aticas atiribuias fuisse. ad Att. V, 94, 5, VI, 4, 21, ubi 
nominatim Cibyratae inter eos, qui Ciceronis imperio proconsulari subditi 
sint, recensentur. Sed eadem illa Ciceronis ad P. Servilium propraetorem 
epistula probatur, a. 46 a. Chr, urbem rursus provinciae Asiae fuisse, in 
qua per proxima íria saecula permansit. Cf. Tac. Ann. IV, 18 eeitaté Cibg- 
raticae aput AÁscam. n. 566, 96 xoi τὴν Καισαρέων Κιβυρατῶν τῆς ᾿Ασίας πόλιν. 
Cum provinciae multo plures et minores instituerentur a Diocletiano eius- 
que successoribus, Asia in septem provincias divisa (Marquardt Róm. Staats- 
verwaltung I? p. 347 not. 18), Cibyram Cariae attributam esse indicat Hie- 
rocles Synecd. p. 690, 4. Cognomen [Καισαρέων etiam n. 566, 96 gerunt 
Cibyratae, itemque in nummo apud Mionnetum IV p. 259 n. 379 legitur 
KAIC- KIBYPATON. Cognomen Caesarea multis Asiae vicinarumque pro- 
vinciarum urbibus quae ab imperatoribus insigni beneficio affectae essent im- 
positum constat. Cf. Brückner ap. Pauly-Wissowa Realencyklopádie III, 4 
p.1288. De reliquis oppidi rebus et de fabulosa eius origine cf. n. 497 cum 
notis. 2 Cf. Wood Ephesus. Append. Inscr. from the city and suburbs 
p. 24 n. 4, 6. 7 ἡ συνεργασία τῶν λαναρίων. Syll? 873, 4 sqq. ἡ συνεργασία τῶν 
ἀργυροκόπων καὶ χρυσοχόων cum exemplis et huius vocis et simplicis ἐργασία 
de collegiis opificum usurpatae, quae illic attuli not. 4. συντεχνία βαφέων est 
ap. Cagnat Inser. Gr. ad res Rom. pert. ΠῚ p. 450 n. 360, 12. συντεχνία λινουρ- 
γῶν Journal of Hell. stud. XI 4890 p. 240 n. 8, 11 (Inscr. Gr. ad res Rom. 
pert. III p. 342 n. 896). Neutrum συνέργιον Journ. of Hell. st. XI 4890 p.236 
n. 4, 2 ὑπὲρ σωτηρίας τοῦ εὐτελοῦς συνεργίου τῶν γναφέων. Inscr. Gr. ad res 
Rom. pert. ΠῚ p. 349 n. 810, 8. 9 7] γερουσία τοῦ μεγάλου συνεργίου. 3 Qui 
corium íractant opifices volgo nominibus et a βύρσα et a synonymo voca- 
bulo σχῦτος derivatis appellantur (βυρσεύς, βυρσοδέψης, βυρσοτόμος, σχυτεύς, 
σχυτοδέψης, σχυτορράφος, σχυτοτόμος), sed quam hic habes utriusque stirpis 
compositio tautologica, ea quod sciam sine exemplo est. Aliam collegii 
sutorum dedicationem habes Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 168 n. 442, 7 
(Termessi) ot χατὰ πόλιν τεχνεῖται σχυτεῖς. 
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10 IIoAéueva4, ἀσιάρχηνὅ, ix[xuxóv9, Τιβερίου Κλαυδίου | ἹἹέρω- 
. voe, ἀσιάρχου δὶς xal ἀρχιερέως 7 δίς, δόν, Τιβερίου | Κλαυ- 
δίου Δηϊοτηριανοῦ | ἀσιάρχου ἀδελφόν, Mapxt]ou Δηϊοτηριανοῦϑ 


& Eiusdem titulus honorarius est Bull. de corr. Hell. XXIV 1900 p. 53: 
[Τι]β(έριον) KAX(a68tov) Πολ[έμωϊνα, ἀσιάρχην, ἱππικόν, ἐν πᾶσιν εὐεργέτην τῆς 
[π]όλεως, M(&pxoc) ᾿Εἰπί[δι7ο[ς] (nomen gentile supplevi) ᾿Ορϑαγόρας [τὸ]ν γλυχύ- 
τατον [ἀ]δελφιδοῦν. ὅ Cf. n. 4983, 6 Collgnon cum ἀσιάρχην ἱππιχόν 
arctissime inter se coniungeret, ludorum curam eft impensas ita divisas 
fuisse statuit, ut ex asiarchis alii gladiatores, alii certamina equestria ede- 
rent. At fugit eum permulta exstare monumenta epigraphica, in quibus 
adiectivum ἱππικός per se positum hominem equestris ordinis significet, ut 
συγχλητιχός senatorii. Cf. n. 644, 2. Mitth. u. Nachr. des Palüstinavereins VII 
4901 p. 70 n. 57, 3. 58, 3. Lebas Inscr. III, 595, 3, ubi Waddington recte 
interpretatur. 1617, 1. 2. 2610, 6. 7. C. 1. G. 3494, 2. Inscr. Gr. Sic. et It. 
4471, 3. Bull. de corr. Hell. XVII 4893 p. 265 n. 49, 3. Mitth. des arch. In- 
stituts in Athen XII 4887 p. 479 n. 9, 7. Gr. inscr. in the Brit. mus. III, 2 
p. 197 n. DLIHI, 11. ἱππικὸ[ς] “Ρωμαίων habes Greek inscr. in the Brit. mus. 
III, 2 p. 489 n. DXL, 7. 8. Memorabilia sunt Gr. inscr. in the Brit. mus. III, 2 
p. 47 n. CCCCLXXXT, 44. 48. ἀνὴρ ἱππικῆς cd[5e]eoc (eir ordénés equestris). 
Inscr. Gr. ad res Rom. pert, III p. 225 n. 645, 2 τὰς ἐν ἱππιχῇ [τάξει ἀρχὰς 9t- 
ελϑὼ]ν μέχρι ἐπιτροπίικῶν)] Inser. Gr. Sic. et Ital. 4698, 4. 5 μητρὶ ἱππιχῶν, 
perinde ac saepe in titulis πατὴρ συγκλητιχοῦ aut συγχλητικῶν legitur. Cf. 
n. 499, 4. 5. 500, 8. 9. 504, 8. 4. γένους — πρειμοπειλαρίων καὶ ἱππικῶν Inscr. 
Gr. ad res Rom. pert. III p. 177 n. 475, 44, Perfrequenter sane in titulis 
Graecis legitur ἱππεὺς Ῥωμαῖος, ut infra n. 499, 2. 3, aut. ἱππεὺς Ῥωμαίων, ut 
n. 547, 2. 8. 645, 7. 654,4. Mordtmann Monüm. Ancyrana p. 45 n. 8, 9. 3. 
n. 4,9. Bull. de corr Hell. VII 4883 p. 275 n. 17, 7. Kaibel Epigr. Gr. 954, 4. 
7 Sacra oppidi Cibyrae, non provinciae Asiae, hic agnoscit Collignon, etsi 
argumento utitur non ab omni parte tuto. Nam verum quidem est, nullum 
exstare vestigium templi ἃ provincia Asia Cibyrae consecrati, sed si modo 
sacerdotium provinciale hic significaretur, non esset, cur id Cibyrae potissi- 
mum gestum statueremus. Verum cum summi totius provinciae sacerdotii 
honos sine controversia illo municipali multo splendidior fuerit, manifestum 
est Cibyratas eum adiectis τοῦ χοινοῦ τῆς ᾿Ασίας distinctius indicaturos fuisse. 
8 Cf. Inser. Gr. ad res Rom. pert. III p. 476 n. 472, & sqq.: Τί(ίτον) Μ|άρ]χιον 
Koutp[et]va Δειοταριανόν; in eo titulo, Balburae Lyciae effosso, sane non 
lyciarcha dicitur T. Marcius Deiotarianus, sed sine dubio ea una de causa, 
quia tum nondum ad eum honorem pervenerat; nam Marcium Titianum, qui 
in inscriptione Balburensi eius pater dicitur, item lyciarcham fuisse apparet 
ex titulo Oenoandensi Inscr. Gr. ad res Rom. pert. ΠῚ p. 489 n. 500, 24 sqq. 
6 Λιζχίϊννιος Λόνγος — γα[μ]εῖ Μαρχίαν Λυχί[α]ν Μαρχίου Τιτιανοῦ ϑυγατέρα 
τοῦ γενομένου πρειμοπιλαρίου "oi μετὰ τοῦτο λυχιάρχου. Etsi in hoc titulo 
Cibyratico bis Δηϊοτηριανοῦ scriptum est per H in syllaba media, tamen 
quin a nobilissimo Deiotari regis nomine hoc derivetur eo minus dubium 
est, quia scimus fuisse principatus tempore in provinciis Asiaticis familias 
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15 Aoxiáp|yoo? xal Φλαβίου Κρατεροῦ, | ἀσιάρχου δὶς xal ἀρχιε- 
ρέως, ἔχγονον 10, ἀνϑ' ὧν | τῶν δημοσίων ἔργων | μετὰ ἐπι- 
20 μελείας || προενοήσατο. 


summae dignitatis, quae ab illo stirpis suae originem repeterent. Cf. infra 
n. 544, ὃ, 544, 3. Quo in numero sine dubio etiam haec fuit. 9 An- 
listes sacrorum, quibus Lycii principem colebant idemque praeses con- 
cilii provincialis (cf. Strabo XIV, 8, 8 p. 665: ἐν δὲ τῷ συνεδρίῳ πρῶτον μὲν 
λυχιάρχης αἱρεῖται, εἴτ ἄλλαι ἀρχαὶ αἱ τοῦ συστήματος) haud raro commemo- 
ratus in titulis Lyciis. Cf. infra ἢ. 556, 3, 568, 9. 10. 'W. H. Waddington ad 
Lebas Inscr. III, 4924. 42294. Th. Mommsen Jahreshefte des ósterr. arch. In- 
stituts III 4900 p. 5 sqq. 10 Utrum Marcius Deiotarianus lyciarcha et 
Flavius Craterus asiarcha avi paternus maternusque Ti. Claudii Polemonis 
sint, an duo ex quattuor proavis an ex maioribus remotiorum aetatum, 
pro certo quidem propter ambiguitatem nominis ἔχγονος (cf. Syll. 3739) 
diiudicari nequit, sed illud tamen maxime probabile est, quia non intelle- 
gitur cur avi omittantur. Sic vero pro certo habendum, Craterum pater- 
num, Deiotarianum maternum avum esse, quia ex honoribus et ex aliis titulis 
(not. 8) apparet, Deiotarianum e provincia Lycia oriundum fuisse, Craterum 
vero ut Hierona et Polemona ex Asia. 


496 Columella marmoris albi inventa Ephesi in urbe, translata 
in museum Britannicum. Edd. C. Curtius Hermae IV p. 186 n. 5. 
Wood Ephesus, inscr. from the city n. 12. E. L. Hicks Greek inscr. 
in the British museum III, 2 p. 4167 n. DIII. 


[y 


5 ᾿Αντῳνείνῳ [Καίσαρι Σεβαστῷ Εὐσεβεῖ2 | xoi τῇ πρώτῃ xoi 
7 / 2 -ο "A J Y Y 8 7 4 “« 
μεγίστῃ | μητροπόλει τῆς ᾿Ασίας | χαὶ oic? veoxópoo* τῶν 
Σεβαστῶν | Ἐφεσίων πόλει xol τοῖς ἐπὶ | τὸ τελώνιονδ τῆς 


ΓΑρτέμιδι Ἔ φεσίᾳ ἢ | καὶ Αὐ[τοχράτορι Τ(ίτῳ) AiXt]o | ᾿Αδριανῷ 


Litterae volgares praeter ΠΕ. 1η646 ἃ v. 7 vocabula non constanter 
quidem, sed frequenter punctis triangulis distinguuntur. 4 Cum parti- 
cula «ot indicio sit, aliud praecessisse nomen, neque vero ante principem 
cuiquam locus sit praeter deam, supplevit Curtius. Hicks comparat C. I. G. 
2958: Ἀρτέμιδι ᾿Εφεσίαι xoi Αὐτοχράτορι Καίσαρι Σεβαστῶι «oi Τιβερίωι Καί- 


capt Σεβ(αστοῦ) υἱῶι xol τῶι δήμωι τῶν 'Egsotov. 2 Antoninus Pius 
(138—161 p. Chr.). 9 Cf. n. 4842. & Genetivus pro dativo, usitata 
ilius aetatis confusione. 5 Aedes publica, ubi a conductoribus (τελῶναι) 


numeratur, ab officialibus publicis (ot πραγματευόμενοι) accipitur pecunia. 
In hoc teloneo ara et simulacrum Isidis, quae Cominia Iunia dedicaverat, 
fuisse videntur et illorum sacris inserviisse. Nam aliter quo pacto hi ho- 
mines iuxta deum et principem et civitatem commemorentur obscurum 
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10 ἰχϑυϊκῆς 6 | πραγματευομένοις | Κομινία Toovia | σὺν τῷ βωμῷ 
τὴν Εἶσιν | ἐκ τῶν ἰδίων ἀνέϑηχεν, | πρυτανεύοντος Τιβ(ερίου) 
Κλ(αυδίου) Δ]ημ[οσ][ρ]άτ[ου]1. 


esset, cum vice versa illa illustria nomina praemitti in dono ab officialibus 
oblato mirum non sit, quia illi publico civitatis officio funguntur. Structu- 
ram πραγματεύεσϑαι ἐπὶ τὸ τελώνιον pro πρὸς τῷ τελωνίῳ aut περὶ τὸ τελώνιον 
soloecam quidem esse, sed illa aetate nequaquam incredibilem recte existi- 
mant Curtius et Hicks. 6 Duos lacus habuisse deam Ephesiam monu- 
erunt Curtius et Hicks provocantes ad testimonium Strabonis XIV, 4, 26 
p. 642 Cas. μετὰ δὲ τὴν ἐχβολὴν τοῦ Καύστρου λίμνη ἐστὶν ἐκ τοῦ πελάγους 
ἀναχεομένη, χαλεῖται δὲ Σελινουσία, χαὶ ἐφεξῆς ἄλλη σύρρους αὐτῇ, μεγάλας 
ἔχουσαι προσόδους ἃς οἱ βασιλεῖς μέν, ἱερὰς οὔσας, ἀφείλοντο τὴν ϑεόν, Ρωμαῖοι 
ὃ ἀπέδοσαν. πάλιν δ᾽ οἱ δημοσιῶναι βιασάμενοι περιέστησαν εἰς ἑαυτοὺς τὸ τέλη, 
πρεσβεύσας δὲ ὃ Ἀρτεμίδωρος, ὥς φησι, τάς τε λίμνας ἀπέλαβε τῷ ϑεῷ χτλ. 
Harum piscationes locari solitas. Illuc referri τὸ τελώνιον τῆς ἰχϑυικῆς (Sc. 
προσόδου) sane non improbabile videtur; sed fieri etiam potest, ut vectigal 
publicum omnibus Ephesiis qui ex piscatura victum haberent impositum 
indicetur, ita ut τελῶναι non ipsi piscatores sint, sed publicani qui illud 
vectigal exigendum conduxerint. T BMs VT. 


497 Basis cum anaglypho repraesentante aquilam conversam 
ad hominem togatum, inventa anno 1818 Puteolis, exstat Neapoli 
in museo. Ed. Castaldo Memorie dell' accad. Ercolanese I p. 193 
(J. Franz C. I. G. 5859 eum addendis p. 1258). Lapide denuo col- 
lato G. Kaibel Inscr. Gr. Sic. et Ital. 829 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad 
res Rom. pert. I p. 137 n. 448). Cf. quae adnotavit A. Wilhelm 
Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XX 1897 p. 78. 


[ΑἸ]γαϑῆι τύ[χ]η. Ζεὺς Ze[rzp*] | 'H Κιβυρατῶν2 πόλις, 
ἄποικος Λ[αχεδαιμονίων xai] | συγγενὶς ᾿Αϑηναίων xal φι[λο- 


Litterae AÀzenco. 4 Cf. n. 5081, 2 Cf. n. 4951. 3 Cum 
apud Strabonem XIII, 4, 47 p. 681 legatur λέγονται δὲ ἀπόγονοι Λυδῶν οἱ 
Ἰζιβυρᾶται τῶν χατασχόντων τὴν Καβαλίδα, et apud Stephanum Byz. s. v. 
Τάβαι Cibyras Marsyae frater oppidum condidisse dicatur, priores editores 
ἄποικος Λ[ίυδῶν] suppleverunt. At quomodo hoc conciliatur cum Graeca 
origine, in qua praedicanda hic tantopere se iactant? Verum vidit Wilhelmus, 
de Laconica civitatis origine provocans ad titulum quem ediderunt Heberdey 
et Kalinka Denkschr. der Akademie zu Wien, phil. hist. Cl. XLV, I p. 41 sqq. 
(Cagnat Inser. Gr. ad res Rom. pert. III p. 488 n. 500 I, 7—43), quem ipse sic 
restituit: [ἄρχει δὲ τὸ] γένος ἀπό τε KXe[dv0pou xol Ἀμύχλα]  Λαχεδαιμονίίων 
ὙΠ ὟΝ ]|ov, τοῦ μὲν ἐχπέμψαντος τὴν [ἀποιϊ]]χίαν, τοῦ Ἀμύχλα, Κλεάνδρου ὃ[ὲ 
ἀγα]γόντος καὶ οἰχίσαντος τὴν τ[ῶν Κι!βυρατῶν πόλιν κατὰ τὸν [χρησμόν]. 
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pepotocí, xol] | αὐτὴ τοῦ χοινοῦ τῆς Ἑλλάδος δ [ἐν ταῖς μά- 
5 λιστα] || ἐνδόξοις οὖσα xol μεγάλαις [τῆς ᾿Ασίας πόλε] σιν διά 
τε τὸ γένος “Ελληνι[κὸν ὃνδ xal τὴν] | πρὸς Ρωμαίους àx πα- 
λαιοῦ φιλίαν xat εὔνοι] αν xal διὰ τὸ εὐξῆῇσϑαι 8 τειμαῖίς με- 
γάλαις ὑπὸ]  ϑεοῦ ᾿Αδριανοῦϑ, ἀνέϑηχε τῆι [ϑεᾶι19, χατὰ cott 
10 δόγμα τίο]δ Πανελληνίου 12 ἐνγρα[φεῖσα 18 εἰς τοὺς llavéA- 
ληνας 14]. 


ἀ Sic supplevit Wilhelm, sed recte W. Drexler Jahrb. f. Philologie 1894 
p. 329 monet etiam φιλοχαῖσαρ aut φιλοσέβαστος reponi licere. 5 Pan- 
hellenum synedrium interpretatur Cagnat. Sed hoc idem concilium pauco- 
rum versuum intervallo diversis nominibus appellari improbabile est, neque 
omnino in accurato titulorum publicorum sermone Panbhellenes simpliciter 
Ἕλληνες vocantur. Immo perinde ac n. 503 initio Graeca origo arctissima- 
que quae iampridem fuit cum populis Graecis necessitudo extollitur, quae 
tum ipsum ansam dedit Cibyratis in illud Hadriani Panhellenium recipiendis, 
quam ob rem titulus incisus est. Qualis sane antiquior societas hic τοῦ 
χοινοῦ τῆς “Βλλάδος nomine indicetur latet. Nam continentis Graeciae con- 
cilio urbs Asiana mediterranea interesse non poterat, in concilio provinciali 
Graecarum Asiae civitatium (n. 45824 vero iure mireris τῆς EAAd$oc pro 
τῶν Ἑλλήνων dicit, etsi “Ελλάδα omnes omnino regiones ubi Graeci habitent 
significare posse non est negandum. 6 Participium addidi ut mederer 
gravi soloecismo, quem priores editores intactum reliquerunt. 7 Ciby- 
ram Cn. Manlius Volso per expeditionem a. 189 a. Chr. contra Galatas sus- 
ceptam subegit (Polyb. XXI, 34, 2sqq. Livius XXXVIII, 44, 3sqq.). Paullo 
post Romani foedus cum civitate fecerunt, cuius tabula nuper eruta est (V. 
append. voluminis II). 8 Cf. Syll.2 732, 48 εὔξησεν. Quoniam qo augmento 
temporali et ex εὖ et ex αὖ nasci poterat, ea aetate, qua iam neglegi in- 
cipiebat augmentum, hoc εὖ errore etiam ad verba ab αὖ incipientia trans- 
latum videtur. Certe nulla originis communione hoc rarum vitium continetur 


cum illo volgatissimo diphthongorum "t et εἰ permutatarum. 9 Titu- 
lus Antonino Pio imperante (138—461 p. Chr. n.) incisus videtur. 10 Sup- 
plevi dubitanter, nam potest etiam proprium deae nomen fuisse. 11 Sup- 
plevi. 42 Cf. n.5032. 5046, 43 Supplevi. 14. Supplevi. Cf. not. 5. 


Utique χατὰ τὸ δόγμα τοῦ Πανελληνίου ad ἀνέϑηχε referri non licet. Nam 
Panhellenes si concilii decreto quamlibet rem dedicassent, non civitati, sed 
praesidi suo aut alii magistratui operis efficiendi curam mandassent, et 
prolixa suarum rerum expositione Cibyratae indicant, hoc ipsorum, non Pan- 
hellenum monumentum esse. 


498 Basis marmoris Pentelici inventa Olympiae. Ex Purgoldi 
apographo ed. W. Dittenberger Archáol. Ztg. XXXVIII (1880) p. 61 
n. 353 (Olympia V p. 547 n. 455). 
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Ἢ ᾿Ὀλυμπιχ[ὴ] | βουλὴ 1 Γ(άϊον) Ἰούλιον] | Φίλιππον Τραλίλια- 
5 vÓv2, τὸν ἀσιϊάρχην δ, ἠϑῶν Éve[xa, Ὀλυμπιάδι | σλβ' 3. 


Litterae ΑΑΘποώ. Extremae hastae lineolis transversis ornatae. 1 Con- 
cilium ab Eleorum quidem civitate constitutum, sed tamen distinguendum 
a senatu Eleorum, quod ferias ac certamina Olympiorum curabat et lites 
ex eis natas diiudicabat. Cf. Olympia V, Indices p. 834. Pausan. VI, 3, 7: 
καὶ ὡς χρημάτων χαταδιχάσαιτο ὁ Λέων ἐπὶ τῆς Ολυμπικῆς βουλῆς ἑχατέρου 
τῶν ἑλλανοδιχῶν ot νιχᾶν τὸν Εὐπόλεμον ἔγνωσαν. 2 Idem homo n. 499,1. 2 
pater Philippi Tralliani equitis Romani, avus senatoris et praetoris cogno- 
minis recensetur. Anno 153 p. Chr. Olympia Trallianorum quinquagesima 
acta sunt hoc Philippo agonothetae munere fungente. Cf. titulos Trallianos 
editos Papers of the American school of Athens I p. 100 n. VI, 44 (Mitth. 
des arch. Inst. in Athen VIII 4883 p. 322 n. 6, 44). p. 402. p. 403 (Lebas 
Inscr. III, 1652 c, 10). Paullo post eum iterum asiarchae sive summi provinciae 
Asiae sacerdotis honorem gessisse ex martyrio Polycarpi apparet. Nam quin 
ilic c. 12: ταῦτα λέγοντες ἐπεβόων wol ἠρώτων τὸν ἀσιάρχην Φίλιππον, ἵνα 
ἐπαφῇ τῷ Πολυχάρπῳ λέοντα et c. 94 ἐπὶ ἀρχιερέως Φιλίππου Τραλλιανοῦ idem 
Philippus significetur, post monumentum Olympicum erutum dubitari non 
licet. Nam quod fuerunt, qui in martyrio duos cognomines homines, Smyr- 
naeum asiarcham et Trallianum antistitem sacrorum Asiae provinciae 
(not. 3) distinguerent, eos errasse titulus qui eundem Philippum et ἀσιάρχην 
et Τραλλιανόν appellat arguit. De tempore martyrii sane contentio acris et 
longinqua inter homines doctos agitata est, cum alii, praecipue W. H. Wad- 
dington, m. Februario 135 p. Chr. id vindicarent, alii eidem anni 466 p. Chr. 
tempori. Sed utut de intricatissima illa quaestione iudicatur, quae est de 
temporibus vitae Aristidis rhetoris, utique illud ἀνθυπατεύοντος Στατίου Ko- 
ópdrou (Mart. Polyc. 24) vetat usque ad annum 160 p. Chr. aut adeo ad in- 
feriora tempora descendere, quoniam L. Statius Quadratus consul ordinarius 
fuit anno 142 p. Chr. n. cum C. Cuspio Rufino, intervallum temporis vero 
inter hunc honorem et proconsulatum Africae Asiaeve tum annorum 12--- 6 
esse consueverat. Quod cum optime conveniat cum Waddingtoni rationibus, 
et cum P. Corssen Zeitschrift für neutestamentliche Wissenschaft und Kunde 
des Urchristentums IIl p. 66 sqq. eorum quae Aristides de vita sua ac po- 
tissimum quidem de longinquis morbis refert accuratissimo examine instituto 
Waddingtoni sententiam confirmaverit, pro certo pronuntiare licebit, anno 
4154/5 p. Chr. Philippum iterum asiarcham sive summum sacerdotem Asiae 
provinciae fuisse. 3 De vocabulorum ἀσιάρχης et ἀρχιερεὺς τῆς Ἀσίας 
significationibus diu multumque disputatum est. Antiquissimam sententiam, 
eundem utraque appellatione honorem indicari, et alii permulti probarunt 
et nuper Th. Mommsen vir immortalis memoriae se banc unam veram existi- 
mare professus est (Jahreshefte des ósterr. arch. Instituts III 4900 p. 5 sqq.). 
At W.H. Waddington ad Lebas Inscr. Il], 885 diversum utriusque officium 
esse statuit, sacerdotis cultum imperatoris et regimen concilii provincialis, 
asiarchae vero ludorum sacrorum administrationem, et haec quoque opinio 
haud paucis hominibus docíis probata est. Denique Brandis ap. Pauly- 
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Wissowa Realencyklopáüdie II, 9 p. 4564 sqq. omnes, qui a civitatibus suis 
in concilium commune provinciae Asiae missi essent, asiarchas appellatos 
existimat. Quaestionem difficillimam diiudicare non huius loci est, sed in- 
genue profiteor, mihi Mommseni sententiam omnium maximam veri simili- 
tudinem habere videri cum aliis de causis, tum quia in illa provincia 
nomen ἀσιάρχης plane aliam vim habere, atque in finitimis βιϑυνιάρχης, γαλα- 
τάρχης, λυκιάρχης manifesto habeant, plane incredibile videtur. Accedit quod 
quae not. 2 de Philippo Tralliano Polycarpique martyrio exposita sunt, 
eorum opinioni, qui asiarchas ab antistitibus sacrorum provincialium distin- 
guunt, certe non favent. 4 Non quadriennium 449—453 p. Chr. hic signi- 
ficari mihi videtur, sed ipsae feriae Olympicae aestate anni 449 actae, quae 
est propia nominis Θλυμπιάς vis. Nam senatum Olympicum per ipsorum 
ludorum occasionem Philippum, cui cum Trallianorum Olympiis arctissima 
intercederet necessitudo, statuae honore affecisse consentaneum est. Distin- 
guenda igitur prior anni 148/9 asiarchia Philippi ab illa altera anni 154/5 
p. Chr., per quam Polyearpus necatus est (not. 9). 


499 Lapis advectus in oppidum .A4d?n ad scholam novam aedi- 
ficandam. | Ex apographo Oscari Schultz architecti, qui illi aedi- 
ficationi praeerat, ed. E. Loewy Mitth. des arch. Inst. in Athen XI 
(1886) p. 2083. Paullo accuratius Al. Em. Kontoleon Bull. de corr. 
Hell. X (1886) p. 456. Cf. P. Foucarti adnotationem ibid. p. 457. 
J. S. Sterret Papers of the American school at Athens II p. 395 n. 379. 


I'(&iov) ᾿Ιούλιον, Ἰουλίου Φιλίππου ἀρχιερέως [Ἀσίας 1 υἱόν, 
Οὐελίνα Φίλιππον2, ἱππέα Ῥωμαῖον 8, τῶν ἐκλέχτων ἐν Ῥώμῃ 
διχαστῶνά, | ἐπίτροπον τῶν Σεβαστῶνδ, πατέρα Ἰουλ(ίου) | 

ὅ Φιλίππου συγχλητιχοῦ, στρατηγοῦ “Ρωμαίων δ, ἱερέα διὰ βίου 
τοῦ Διὸς τοῦ Λαρασίου Τ. 


Litterae AITZ C2. 4 Cf. 4982.3, 2 Idem Philippus est n. 500, 5. 6, 
504, ὃ, 3 Cf. n. 4956, & Cf. n. 567, 40. 11: ἐπίλεχτον χριτὴν ἐχ τῶν 
ἐν Ῥώμῃ Oexouptów. Item in titulis Latinis haud infrequenter 4udex selectus, 
Vudéces selecto, cf. ΤῊ. Mommsen Róm. Staatsrecht III, 43 p. 536 not. 9. 
5 Hominem cuius pater intra annos 449—455 p. Chr. summis eft patriae et 
provinciae sacris praefuisset (n. 4982) ipsum aut M. Aureli et L. Veri 
(161—169 p. Chr.) aut M. Aurelii e& Commodi (176—180 p. Chr.) una impe- 
rantium procuratorem fuisse cum temporum rationibus perbene convenit. 
Sane hic titulus aliquanto recentior est (not. 6. Neque vero id enuntiatur, 
tum ipsum Philippum procuratorem Augustorum fuisse, sed prioris vitae 
honores et officia enumerantur. 6 Hinc apparet, patrem huius senato- 
ris et praetoris senem iam fuisse cum monumentum erigeretur. Quod 
n. 504, 4. 8 filius item senator et praetor appellatur, cum n. 500, 9. 40 
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praeturae mentio non fiat, inde colligere illum titulum his duobus anti- 
quiorem esse lubricum est, nam potest etiam mera neglegentia omissa esse. 
Utique non multo ante finem alterius p. Chr. n. saeculi haec tria monumenta 
dedicata esse apparet. 7 Cf. Waddington ad Lebas Inscr. II], 604, qui 
monet haec sacra Trallianorum gravissima bis commemorari apud Stra- 
bonem IX, 5,49 p. 440, ubi cum vicus Larisa prope Tralles situs comme- 
moratus sit pergitur ἴσως δὲ xoi ὁ Λαρίσιος Ζεὺς &xeiüey ἐπωνόμασται, ef 
XIV, 4, 42 p. 649: οὗτος (Pythodorus Trallianus) τε δὴ vo ἡμᾶς ἤχμασε xol 
Μηνόδωρος, ἀνὴρ λόγιος xai ἄλλως σεμνὸς xal βαρύς, ἔχων τὴν ἱερωσύνην τοῦ 
Διὸς τοῦ Λαρισαίου. Nominis veram formam praeter hunc titulum habet 
nummus collectionis Waddingtonianae (A1 OZ AAPAZIOY), scripturam pravam 
apud Strabonem, si prioris loci argumentum reputaveris, scriptori quam 
librariis tribuere malueris. Ceterum in titulo apud Lebas Inscr. lI, 604, 42sqq. 
ἱερᾶς τοῦ Διὸς xarà τὰ δόγματα τῆς συγχλήτου (SC. τῆς Τραλλιανῶν πόλεως) 
iure meritoque hunc ipsum Iovem Larasium agnoscit Waddington. 


500 Oblongus lapis, Aphrodisiade Cariae in turri. Ex schedis 
Sherardianis et Spanhemianis ed. Boeckh C. I. G. 2790. Accuratius 
ex suo apographo W. H. Waddington ad Lebas Inscr. ΠῚ. 1609. 


Κατὰ τὰ ἐψηϊφισμένα ὑπὸ | τῆς QooÀZc | xai τοῦ δήμουΐ | 
5 Γ(άϊον) ᾿Ιοόλιον | Φίλιππον, | τὸν χράτισίτον2, πατέρα | συν- 
10 χλητιίχοῦϑδ, xal ἀπὸ | ἐπιτρόπωνἪ,  λογιστεύσανίιτα χαὶδ τῆς 
15 ἡμετέρας πόϊλεως μετ᾽ εὐνοίας, γενόμενον ἐν πᾶσιν εὐεργέτην. 


Litterae ΠΣ. 41 Aphrodisiensium. 2 Cf. n. 4992-3, 3 Cf 
n. 4996, 4 Cf. n. 499, 4, 504, 2, ubi ἐπίτροπον τῶν Σεβαστῶν. Formula 
ἀπὸ ἐπιτρόπων anceps est, sed hic non potest eum significare, qui stirpis 
originem ad procuratores referat, nam collatis n. 498, 4. 5. 499, 4 dubitari 
non poterit quin ipse Philippus primus in sua familia ad equestrem ordinem 
et offieium procuratoris Augustorum evectus sit. Quare is intellegendus 
videtur, qui antea procurator Augustorum fuerit. Eadem vi Latine dici ex 
procuratoribus, ex qoraefectés monet Waddington ad Lebas Inscr. III, 4385. 
5 Non unius igitur Aphrodisiensium civitatis curator sive logista fuit, sed 
etiam aliarum, quas singillatim enumerare hic non aíttinebat. De cura 
synodi artificum Dionysiacorum (n. 504, 40) cogitasse ideoque «ot adiecisse 
Scriptorem vix crediderim; utique collocatio particulae monstrat ea neuti- 
quam curatoris officium eis annecti quorum antea mentio facta sit. 


901 Trallibus (G4xelhissar) Ex Borrelli schedis ed. Boeckh 
C. L. G. 2933. Tres primos versus iterum exscripsit totumque 
titulum repetivit Lebas Inscr. IIT, 605. Illorum trium versuum 
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apographum accuratius exhibet J. S. Sterret Papers of the Ame- 
rican school at Athens II p. 326 n. 380. 


Ἰούλιον Φίλιππον 1, | ἐπίτροπον τῶν XZepac|tóv2, πατέρα 'loo- 
5 λίου | Φιλίππου συνχλη|τι[χ]οῦ 8, στρατ(η)γοῦ 4 “Ῥωμαίων, | ἡ 
σύνοδος | (τῶν περὶ τὸν Διόνυσον τεχνιτῶν) 5 τῶν ἀπὸ ᾿Ιωνίας 
10 xo[i] | Ἑλλησπόντο(υ)8, τὸν | ἴδιον ἀγ(ω)νοϑέτην καὶ | λογισ- 
τὴνϑ xai | εὐεργέτην, | ἐπιμεληϑέντ(ω)νϑ | Σεραπίωνος Q' Μά- 
15 γνηῖτος ἀπὸ Σιπύλου ὀλυμ[πιονίχου xai Τιβ(ερίου) Κλαυϊδίου 
Σπερχειοῦ. 


Litterae ΘΠΣ. Aliquot locis inveniuntur litterarum ligaturae. 4 Cf. 
n. 4992, 2 Cf. n. 5004. 3 TOY. 4 ETPATEL OY. Cf. n. 4996, 
5 Verba, quae lapicida oculis ab TONTIEPI ad TONATTO aberrantibus trans- 
siluerat, restituit Boeckhius. 6 EAAHZTIONTON. 7 ATONOOETHN. 
De hoc Philippi II officio cf. C. I. G. 2932, 9 ἀγωνοθετοῦντος "IouAtou Φι[λίππου, 
πα]τρὸς συνχλητ[τχοῦ]. 8 Cf. n. 5083. Fortasse hic quoque curator, quippe 
qui non civitatis, sed alius hominum corporis sit, non ab imperatore, sed a 
proconsule datus est. 9 TON. 


909 Aezanis (Tschavdere-Hissor) in templo lovis, in pariete 
interiore lateris meridionalis. Ed. Keppel Itin. II p. 227. Fellows 
Itin. As. min. p. 143. Ex his et schedis Alexandri de Laborde ἃ 
Letronnio missis J. Franz C.I. G. 3835. Texier Descr. Ásiae min. 
I p. 108 sqq. (Franz C. I. G. III Add. p. 1064). Omnium accura- 
tissime ex Lebasii apographo et ectypo chartaceo Lebas-Waddington 
Inscr. III, 860 (L. Lafoscade De epistulis imperatorum magistratuum- 
que Romanorum p. 414 n. 93). 


᾿Αουίδιος Κουιῆτος 1 Αἰζανειτῶν2 ἄρχουσι βουλῇ: | δήμων yat- 


Litterae AEZHOSITY?Z, ornatae apicibus. Versus 4. 2 maioribus litteris 
exarati. 4 Proconsul Asiae in titulo Stratonicensi Bull. de corr. Hell. 
XI 4887 p.109 n.IL, 8sqq. ὅτι [χ]άρι[ν ἠ]πίστασϑε Ἀουιδίωι (K]ootfjc]o (t τῶι 
χ[ρα]τίστωι ὡς εὖ ποιήσαντι ὑμᾶς [δ] ἃ] τὸν τῆς ἀν[ϑ]υ[π]α[τ]είας χρόνον et in 
nummis Hyrcanorum Macedonum Lydiae Wiener numism. Zíschr. XVI 
4884 p.286 n.432: ἀνθυ(πάτῳ) Κυιή[τῳ] [Ὑ]Ἱρχανῶν Μακε(δόνων). Borghesi Opp. 
I p. 500: ἀνϑυ(πάτῳ) ΚΚυιήτῳ "Ypxoasóv. Tempus proconsulatus definitur titulo 
Stratonicensi, qui continet epistulam Hadriani Augusti datam mense Februario 
anni 427 p. Chr. Qua cum annum administrationis Quieti proxime elapsum 
esse indicetur, eum ab aestate a. 125 p. Chr. usque ad idem anni 126 tem- 
pus in provincia fuisse apparet. De reliquis huius hominis honoribus nihil 
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pew* ἀμφισβήτησις περὶ χώρας ἱερᾶς, ἀνα[τεϑείσης πάλαι τῶι 
Aw, τρειβομένη πολλῶν ἐτῶν, τῆι προνοίᾳ τοῦ | μεγίστου αὖτο- 
ὅ χράτορος τέλους ἔτυχε. ἐπεὶ γὰρ ἐπέστειλα αὐτῷ δηϊλῶν τὸ 
πρᾶγμα ὅλον, ἠρόμην τε ὅτι χρὴ ποιεῖν, δύο τὰ μάλιστα τὴν | 
διαφορὰν ὑμεῖν χεινοῦντα xal τὸ δυσεργὲς xal δυσεύρετον τοῦ, 
πράγματος παρεχόμενα, μείξας τῷ φιλανθρώπῳ τὸ δίχαιον ἀχο- 
λούϑϑως τῇ περὶ τὰς χρίσεις ἐπιμελείᾳ τὴν] πολυχίρ]όνιον 
ὑμῶν μάχην χαὶ ὑποψίαν πρὸς ἀλλήλους ἔλυσεν i, χαϑὼς ἐχ 
10 τῆς ἐπιστολῆς ἣν ἔπεμψεν πρός με | μαϑήσεσϑε, ἧς τὸ ἀντί- 
Ypo«pov ὑμεῖν πέπομφαϑ. ἐπέστειλα δὲ "Eonépo τῷ ἐπιτρόπῳ 


memoriae proditum est. Haud improbabiliter eum T. Avidii Quieti, qui anno 
82 p. Chr. legatus Augusti Thraciae, a. 98 p. Chr. Britanniae fuit et ante 
ἃ. 107 p. Chr. diem supremum obiit, cuius memoria non infrequens est in 
Plinii epistulis, filium fuisse conicit Waddington. Cf. E. Klebs Prospogr. imp. 
Rom. I p. 489 n. 4174. 2 Cf. n. 45825, 3 Ex litteris Latinis eiusdem 
lapidis (not. 5. 10. 44) apparet has dissensiones et ad fines et magnitudines 
partium per quas hic ager civibus divisus erat a regibus Seleucidis vel 
Attalidis et ad vectigal a Mettio Modesto proconsule eis impositum spectare. 
Sed cave existimaveris reges sacra terra potitos eam privatis assignasse ut 
in eorum dominio esset. Quae res cum in sacrilegii crimen incurreret, 
neutiquam credibile est, ius privatorum a Romanis conservatum atque adeo 
in litteris publicis pristini dei dominii mentionem factam esse. Immo de 
locatione modo, perpetua et hereditaria sane, fundorum qui non desierant 
lovis sacri esse, haec interpretanda sunt. ^ 4 Anacoluthia hic manifesta 
est. Nam ab enuntiato τὴν πολυχρόνιον ὑμῶν μάχην χαὶ ὑποψίαν πρὸς ἀλλήλους 
ἔλυσεν pendere debebat participium, veluti παύσας, unde penderet accusativus 
δύο τὰ — χεινοῦντα καὶ — παρεχόμενα, ab hoc rursus μείξας τῷ φιλονϑρώπω 
τὸ δίκαιον. Nam ab hoc μείξας illud τὰ δύο suspendere vetant et sen- 
tentia et structura enuntiati. Neque vero mirum est, in hac impeditissima 
participiorum cumulatione unius ex eis oblitum esse epistulae scriptorem. 
5 Iuxta hunc titulum a dextra haec Latino sermone incisa sunt (Lebas- 
Waddington Inscr. JI 861): JErempl(ar) ep?stulae C[ae]sares seréptae ad | 
Quaetum. | δὲ 4n. quantas particulas, [quos [cle]ros appellant, ager Aexanen|st 
lové décatus ὦ regébus dWvisu|s svi], mom apparet, opiómwm. est, | sicut iu 
quoque existimas, [modu]m. quà 4n. vteinis civitatibus | elerorum nec maximus 
[nec mtnimus est observari. et si, cum. | Mettius Modestus constitueret], ut 
vectigal pro 4s pendere|twr, constitit qué es(se|nt. e|leruc)hécé agri, aequum. est 
ex h[oc| | tempore vectagal pend?. sé [nom co]|nstótit, dam ex hoc tem(po]|re 
vec[t4g]al pendendwm ε[8]{. [at] sé quae morae qu[aerontur) | us(que dum 
pendant 4nte|grum, dentur. De Mettio Modesto cf. n. 8618, 5692, Prosopo- 
graphia imp. Rom. II p. 373 n. 404. Proconsulatus Asiae, cuius praeter hunc 
titulum mentionem facit Ephesius Syll.2 386, 5, aliquot annis prior est quam 
Avidii Quieti, ut aut in postremos Traiani aut in primos Hadriani annos 
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τοῦ Σεβαστοῦθ, ὅπως γεομέτρας ἐπιτη(δ) είους]17 λεξάμενος ἐχεί- 
νοις | προσχρήσηται τὴν χώραν διαμετρῶν xàx [τούτου ἀγαϑὸΪν 
ὑμεῖν γενήσεται. | xal ἐκ τῶν ἱερῶνβϑ τοῦ Καίσαρος γραμμά- 
τωΐν ὑμεῖν δ]εδήλωχα ὅτι (o) δεῖ τελεῖν ὑπὲρ ἑκάστου χλήρου 

15 χατὰ τὴν [τοῦ Καίσαρος ἀπό]ρασιν ἐξ ἧς ἂν ἡμέρας λάβητε 
τὴν ἐπιστολήν. ἕἔχαστζος δὲ τὸ τέλος τῷ] ἱερο[ταμίαι τῆς] | 
χώραςϑ τελέσει, ἵνα μὴ πάλιν τινὲς ἀ[μφισβητοῦντες περὶ αὐὖ- 
τῆς τοῦ] | βράδειον ἀπολαῦσαι τὴν πόλιν τῆς [προσηχούσης 
προσόδου παραίτιοι] | γένωνται᾽" ἀρχεῖ γὰρ αὐτοῖς τὸ μέχρι 
νῦν ἀπολελαυχέναι τούτων. πέπομ]φα δὲ xat τῆς πρὸς Ἕσπε- 

20 pov ἐπιστοίλῆς τὸ ἀντίγραφον:9 xal ἧς Ἕσπερος ἐ]] μοὶ γέγρα- 
φεν 11, ἐρρῶσϑαι ὑμᾶς εὔχο[μαι]. 


incidere manifestum sit. Cf. Waddington Fastes des prov. Asiatiques de 
empire Romain n. 124 ap. Lebas Inscr. III. Expl. p. 719. 6 Vectigal 
in arcam sacram Iovis (not. 9 numeratum videtur, sed pars eius certa in 
fiscum Caesaris pervenisse; propterea non proconsul, sed procurator Caesaris 
hanc rem curare debet. W. 7 ΕΠΙΤΗΛ. 8 Cf. Syll.2 4451. 9 Hinc 
quoque apparet, agros etiamtum sacros fuisse Iovis. Cf. not. 8. 10 In 
eodem lapide, Lebas-Waddinston Inscr. II, 862: .Exempl(ar) eptstulae Quiete 
seréptae ad | Hesperum. | Cum variam esse clerorum mensuram | cognoverim, 
et saeratéssimus smp(erator) con|stétutiones suae causa, neq(ue) maxim? neq(ue) | 
[mén|ém? mensuram, niri Vusserii $n ea re|[géone], quae lov? Aexams$tico 
décata décitur |, [mando tib, Hesper(e) carésséme, explores quae maaemsi 
eller? mensura, quae minimi (9n | vicinao, et n] ?psa lla, regtone set, et dd | 
[per literas notum mih facsas. 11 In eodem lapide, Lebas-Waddington 
Inscr. III, 8683: Exempl(ar) epistulae seriptae Quee|to ab .Hespero. | Quaedam 
negotia, domne, non ale|ter ad. consummationem. perduc? | possunt, quam 
per eos quà usu sunt | eorum. perditi. Ob hoe, cum. maehé dndunonsses ut tibi 
renuntiarem , quae | mensura, esset. elerorum cerea, re|géonem Aexaniticam, 
msé 4n rem | praesentem ei------- Nihil amplius unquam in lapide scrip- 
tum fuisse testatur Waddington. Cur titulus non perfectus sit latet. 


503 Marmor candidum Athenis translatum Parisios in collectio- 
nem Choiseulianam et inde in museum publicum (Lowvre). Edd. 
Dubois catal. n. 206. Clarae tab. 665. Ex his et Fourmonti 
Fauveli Pittakis schedis Boeckh C. 1. G. 2910 (W. Dittenberger 
C. I. Att. III, 16). W. Froehner Inscr. du musée du Louvre n. 66. 
Iterum et cum lapide et cum ectypo chartaceo ἃ B. Haussoullier 
transmisso contulit O. Kern et edidit Inschriften von Magnesia 
praef p. XVII n. LXVI. 
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Ἀγαϑῆν τύχηι. Acóxixmosct. | 


Litterae OITZ. Vs.2 Net E, vs. 4 H et N ligatae. Supplementa praeter 
v. 6. 40 init. omnia Boeckhii sunt. Kernii exemplum docet nonnullas litteras, 
quas antiquiores etiamtum agnovissent, iam evanuisse, sed reliquis in rebus 
omnibus Boeckhii lectionem confirmat. 4 Non hominem aliquem illius 
aetatis, cuius titulus esset, sed illum antiquum et fabulosum Magnesiae con- 
ditorem, cuius statuae Athenis erectae fortasse haec tabula apposita fuisset, 
hoc nomine indicari observavit Boeckh verissime, nisi quod illud de statua 
mihi minus probatur. Immo non alia mente, atque alibi perfrequenter 9eóc 
aut θεοί, sed nonnunquam etiam certorum deorum nomina propria, ut Ζεὺς 
Σωτήρ n. 497, 4, Μοῦσαι Syll? 635,4, decretis praemittuntur, hic herois a 
Magnetibus insigni veneratione affecti appellatio inscribitur. De Leucippo 
Boeckhius provocavit ad Schol. Apoll. Rhod. Argon. I, 584 ἔστι yàp (praeter 
Magnesiam Thessaliae) xoi ἑτέρα Μαγνησία περὶ Ἔφεσον, ἐχτισμένη ὑπὸ Λευ- 
χίππου τοῦ Καρὸς μετοιχήσαντος ἐκεῖ σὺν Ναάγνησι τοῖς ἐχ Κρήτης et Parthe- 
nium Erot. c. 5, qui cum de Leucippi incesto amore et patris nece narrasset, 
Sic pergit: δι᾿ ἣν αἰτίαν ἀπολιπὼν τὴν olxcia» Θετταλοῖς ἐπὶ τοῖς συμβεβηχόσιν 
εἰς ἰζρήτην ἡγήσατο, χκἀχεῖϑεν ἐξελαϑεὶς ὑπὸ τῶν προσοΐχων εἰς τὴν ᾿Εἰφεσίαν 
ἀφίκετο, ἔνϑα χωρίον ᾧχησε τὸ Κρητιναῖον ἐπιχληϑέν. τοῦ δὲ Λευκίππου τούτου 
λέγεται τὴν Μανδρολύτου ϑυγατέρα Λευχοφρύην ἐρασθεῖσαν προδοῦναι τὴν πόλιν 
τοῖς πολεμίοις, ὧν ἐτύγχανεν ἡγούμενος ὁ Λεύχιππος, ἑλομένων αὐτὸν χατὰ ϑεο- 
πρόπιον τῶν δεκατευϑέντων ix Φερῶν ὑπὸ Αδμήτου. Nunc ipsorum Magnetum 
memoriam ex titulis cognitam habemus, quae in summa rei de oraculo οὗ 
de Magnesia condita cum scriptoribus consentit, sed singillatim non uno 
nomine discrepat. Inschr. v. Magnesia p. 14 n.47 narratur, Magnetes, qui in 
insulam Cretam emigrassent, primo oraculum Delphicum de reditu in anti- 
quam patriam consuluisse, quem cum deus dissuasisset, iterum interrogasse, 
quo se verterent; iam Apollinem virum esse respondisse qui illos duceret 
[Ιαμφύλων ix ἄρουραν ὑπὲρ Μυκάλης ὄρος αἰπύ, ἔνϑα δὲ Μανδρολύτου δόμος 
ὄλβιος ἐν περιωπῇ χτλ. Tum tertium quaesivisse, quisnam is esset; oracu- 
lum respondisse, is quem ex templo egressi primum aspicerent. Tum per- 
gitur: συναντησάντων δὲ χατὰ τὸ ῥηϑὲν xol τὴν συγγένειαν] πρὸς τὸν Λεύ- 
χιππον ἀνανεωσαμένων, ἐπιδειξάντων τοὺς χρησμοὺς ἄσμενος ὑπήχουσε. Tamen 
ipsum quoque deum consuluisse et accepisse oraculum de loco coloniae 
(v. 46—51), in quo item Mycales et Mandrolyti domus mentio fit. In decreto 
ficticio Cretensium vero Inschr. von Magnesia p. 16 n. 20, 27 haec sunt: 
δόμεν δὲ wal Λευ[κίππωι τῶι Λυχίωι τῶι καϑαγεμόνι γενομένωι εἰς τὰν Act|[av 
Κρήῆτα]ς πάσας πόλεις ἀργυρίω τάλαντον. De gente igitur, ex qua Leucippus 
oriundus fuerat, Magnetum narratio cum Parthenio contra scholiastam 
Apollonii consentit. Pater vero, qui apud scriptorem eroticum Ξάνθιος 
est, in oraculo n. 47, 38 Γλαύκου γένος appellatur. Tamen eidem familiae 
uterque heroa vindicat, nam Glaucus sine dubio intellegendus est Hippo- 
lochi filius, cuius in Iliade frequens est memoria, cum Parthenius Leucippum 
τῶν ἀπὸ Βελλεροφόντου fuisse testetur. 
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[V79to]p& τὸ γενόμενον ὑπὸ τῶν Πανελλήνων, | 
? 7 -“ “ δ 
[Ἐπειδὴ Μάγνητες of] πρὸς τῷ Μαιάνδρῳ ποταμῷ, ἄποιχοι | 
5 [ὄντες Μαγνήτων] τῶν ἐν Θεσσαλίᾳ 8, πρῶτοι ᾿Βλλήνων || [δια- 
3 
βάντες ei]e τὴν ᾿Ασίαν xal χατοικήσαντες, συνα[[γωνισάμενοι δὲ 4] 
λλά "] Y A ^V) X - “- , ^ , 
πολλάχις loot xat Δωριεῦσι xat τοῖς ἐΐχκ τοῦ αὐτοῦ q]évouc 
Αἰολεῦσι δ, τιμηϑέντες xal ὑπὸ | [τοῦ δήμου τοῦ ᾿Ρωμ]αίων δι 
ἃς ἐποιήσαντο συμμαχίας 9 πρὸς αὐτὸν xal δ]ωρεῶν ἐξαιρέτων 


2 De Panhellenibus cf. n. 5041, Decretum de recipiendis Magnetibus in 
illorum societatem fuisse eaque de causa omnia afferri, quae Magnetas ori- 
gine Graecos fuisse et semper mansisse demonstrarent, perspexit Boeckhius. 
3 Magnetas ad Maeandrum incolentes e regione Magnesia ad Ossam et Pelium 
montes sita emigrasse complures scriptores antiqui testantur, utut de sin- 
gulis rebus eorum memoria discrepat. Cf. Strabo XIV, 4, 44 p. 686. Conon 
narr. 29. Plinius N. hist. V, 444, quos locos affert Boeckh. Quod Aristoteles 
aut Theophrastus ap. Athenaeum IV, 178 6 eos Delphorum colonos dicit, id 
cum Thessalica origine non pugnare docet Strabo XIV, 4, 40 p. 647 Cas. 
δοχοῦσι 9 εἶναι Μάγνητες Δελφῶν ἀπόγονοι, τῶν ἐποικησάντων τὰ Δίδυμα ὄρη 
ἐν Θετταλίᾳ. 4 Boeckhius scripserat χατοιχήσαντες σὺν ἄλλοις “Ἐλλησι] 
πολλάκις. Sed etsi fabulae sane narrabant, illos Magnetum Thessalicorum 
colonos plus semel domicilium mutasse, tamen eos saepe cum aliis Grae- 
cis eodem loco habitasse minus apte dicitur; quod contra perbene se habet 
Kernii supplementum συνα[γωνισάμενοι], cui tamen addidi δέ, ut enuntiati 
structura concinnior fieret. Hoc, quod eos saepe armis adiuvisse praedica- 
tur gentes sine controversia Graecas, ipsum quoque spectat ad commendan- 
dam rogationem de civitate in societatem Panhellenum recipienda. Ionas, 
Dorienses, Aeolenses in Asiae ora occidentali habitantes hiec designari vix 
est quod moneam. In Doricae gentis mentione Boeckhius de Creta cogitavit, 
sed hoc cum eius supplemento minus probabili cohaeret. 5 Magnetas 
Aeolenses esse et Strabo refert (XIV, 4, 39 p. 647 Cas. Μαγνησία, πόλις Αἰολίς, 
λεγομένη δὲ ἐπὶ Μαιάνδρῳ) et omnes statuere debebant qui totam nationem 
Graecorum in ires gentes ita dividerent, ut quicquid neque Ionicum neque 
Doricum esset Aeolensium nomine comprehenderent. Quae opinio ut a 
veritate abhorret, ita inferiore aetate latissime propagata erat, ut non mi- 
reris hunc quoque titulum eam sequi. 6 De Antiochi Magni et Mithri- 
datis bellis haec intellegit Boeckh, in quibus Romanos a Magnetibus ad- 
iutos esse non improbabile quidem sit, etsi sane non tradatur. Nam quae 
in Livii Periocha LXXXI et apud Appianum Mithr. 24. 64 de Magnetum per 
bellum Mithridaticum rebus scripta sunt, ad Magnesiam Sipylenam referenda 
propter Strabonem XIII, 3, 5. p. 624 C. et Pausaniam I, 20, 5. Apud Tacitum 
tamen Ann. III, 62 de Magnesia ad Maeandrum haec legi: proxém? hos Magne- 
les L. Seipionis et L. Sullae constitutos ntebantur, quorum. lle Antiocho, 
hic Méthridote pulsis fidem. aique virtutem. Magnetwm decoravere, ut Dianae 
Leucophrynae perfugium  4nviolabéle foret. Eidem intellegi videntur Ann. 
IV, 55. Ceterum pluralis συμμαχίας usurpatur, quia vox hic non tam foedus 
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10 τυχόντες Ó|[nó ϑεοῦ 1 ᾿Αδ]ριανοῦ, πατρὸς Τ{ίτου) Αἰλίου Καίσα- 
ρος | [Αὐτοχράτο]ρος ᾿Αντωνείνου τὰς | --------------- τον: 
εμ.---- 


significat, quam auxilium quod ex foedere Romanis per belli tempora tule- 
runt, id quod bis factum esse videtur. 7 Supplevi. Τραϊανοῦ Boeckh. 
Sed hoc neque defuncto accommodatum est, neque nuda nomina Τραϊανὸς 
᾿Αδριανός sine imperatoris, Caesaris, Augusti appellationibus usitata sunt. 
8 Hic incipiebat enuntiatum ab ἐπειδή (v. 3) pendens, quod regebat parti- 
cipia v. &À—144. Illud deinde sequebatur apodosis decretum continens. B. 


504. Aezanis (T'schavdere-h?ssar) in parietinis templi Iovis. Ed. 
Keppel Itin. II p. 227 sqq. Ex hoc et schedis Alexandri de Laborde 
J. Franz C. 1. G. 3832. Accuratissime ex ectypo chartaceo et apo- 
erapho suo Lebas Inscr. IIT, 869. 


Ὃ ἄρχων τῶν Πανελλήνων 1 xal ἱερεὺς ϑεοῦ ᾿ἀδριανοῦ II[aveA- 


Litterae AZO9OoITZ. 4 Hadrianus una cum delubro lovis Panhellenii 
(not. 6) et ludis magnificentissimis Panhelleniorum (not. 3) concilium Pan- 
hellenum, qui Athenas convenirent, constituerat, eo quidem nomine plane 
diversum a conciliis provincialibus, quod nulla provinciarum ratione habita 
omnes quae ubique per imperium Romanum essent civitates Graecas com- 
prehenderet. Cf. G. Hertzberg Gesch. Griechenl. unter der Herrschaft der 
Rómer II p. 330 sqq., ubi antiquiorum de ea re commentationes et adnotatio- 
nes allatas habes. Nomen []ανέλληνες eadem ambiguitate, quae etiam in 
Ἀμφιχτιόνων appellatione observatur, et populos foederatos significat et eorum 
legatos, e£ hi quidem non modo coniuncti in concilium hac voce designan- 
tur, sed adeo unusquisque ex eis ΠΠανέλλην audit. Cf. C. I. G. 4492, 2. 1256, 19. 
C. I. Att. HT, 534, 7. I. G. Sept. I, 4106, 12. III, 948, 9. Inscr. Peloponn. I, 590, 17. 
Bull. de corr. Hell. XXII 4898 p. 246 n. 2, 2. Qui horum conventibus 
praesidet, et in Euryclis titulis (hic et n. 507, 1) et C. I. Att. III, 684, 2 sqq. 
(τὸν ἄρχοϊντα τῶν] σεμνο[τάτων Ilav]eAMfjvo[v] archontis nomen gerit; iniuria 
alias eiusdem honoris appellationes fuisse statuerunt homines docti. Nam 
quod in titulo Argivo Inscr. Pelop.I, 590, 6 legitur Ἑλλαδάρχην wol ἀρχιερέα 
διὰ βίου τῶν “Ἑλλήνων, id cum aliis de causis recte ab Hertzbergio de Pan- 
hellenum synodo intellegi negatum est, tum quia illi Hadriani Panhellenes 
propter peculiarem huius concilii naturam nunquam simplici nomine 
Ἕλληνες appellantur. Quod vero ipse quondam cum aliis πρῶτον Π]ανέλληνα 
I. Gr. Sept. 1, 406, 42 fretus illo πρῶτος ἄρχων similibusque locutionibus de 
principe collegii interpretatus sum, sine dubio erravi. Nam nihil impedit 
quominus simplicissima ratione de eo qui omnium primus a Megarensibus 
in concilium Panhellenum missus sit interpretemur. 


Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 10 
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n / 
ληνίου 2 | xal ἀγωνοθέτης τῶν μεγάλων [Π]ανελληνίων ὃ Τίτος 
[Φλάβιος Κύλλος] | xai οἱ ΠΙανέλληνες Αἰζανειτῶν τῆι βουλῆι 
Y τς ; , : τ Ceu Esa cU - 
xai τῷ [δήμῳ χαίρειν" 1 | xai αὑτοῖς ἡγούμενοι προσῆχον 
ry Τ Y Y 5 9 Y MN ὃ 5 ὃ “ | ἢ Y à e 
5 εἶναι τὰς πρὸς τοὺς ἀγαϑοὺς ἄνδρας ἀποδείκνυσθαι τειμᾶς Ot 
αρχῶς xal ὑμεῖν συνήδεσθαι τῆς τῶν τοιούτων πολιτῶν χτή σε- 
- y 
ὡς ἀχόλουϑον ὑπολαμβάνοντες, o[ió]c ἐστιν οὗτος Οὔλπιος Eo- 
ρυχλῇς, συν[πεπολιτευμένοςὅ ἡμεῖν πάντα τὸν τῆς συνεδρείας 
χρόνον μετρίως xal ὡς ] τούς τὲ χαϑ' ἕχαστον ἠιρηκέναι φιλίαν 
xol ἐν τῶι χοινῶι ἐπὶ παιδείαν τε xol | τῆι ἄλληι ἀρετῆι xat 
2 , v4 ς Y / y c / 
10 ἐπιειχείαι διάδηλον ἑαυτὸν πεποιηχέν[αι,] εὔλογον ἡγηϊσάμεϑα 
^ 4 ^ » e e ΄-ᾳ ^w 
μαρτυρῆσαι αὐτῶν παρ ὑμεῖν xat εὐφρᾶναι ὁμᾶς ἐνδειξάμενοι | 
e 1 » ΤΑ N N κ A Y d 
ἣν πρὸς αὐτὸν εὔνοιαν ἔχομεν πρός τε τὸ χοινὸν τοῦ llaveAAm- 
νίουδ xal ἰδίᾳ | πρὸς τὸν ϑαυμασιώτατον ἡμῶν ἄρχοντα ᾧλά- 
E poe s gue UE 


2 Integrum cognomen exstat n. 507, 4, certa ratione restitutum est 
C. I. Att. III, 684, 4 [ἱερέα] ϑεοῦ ᾿Αδ[ριανοῦ ΠανελἸληνίου. 3 Herodes Atticus 
item agonotheta Panhelleniorum fuit. Cf. Philostratus Vit. soph. II, 4, 5 «oi 
μὴν καὶ ἐλειτούργησεν ᾿Αϑηναίοις τήν τε ἐπώνυμον xoi τὴν τῶν Πανελληνίων, 
στεφανωϑεὶς δὲ wal τὴν τῶν Παναθηναίων χτλ. De Rufo Perinthio sophista 
idem testatur Philostratus IL, 47 μηδὲ εἰ τὴν τῶν Πανελληνίων ᾿Αϑήνησιν 
εὐχλεῶς ἦρξεν. Quin hi quoque ut Flavius Cyllus et Claudius lason 
(n. 507, 2. 7) cum regimine ludorum coniunxerint praesidium synodi et sa- 
cerdotium Divi Hadriani, non est quod dubitetur. 4^ Cum Antonini Pii 
epistula n. 506 pridie Cal. Decembres a. 157 p. Chr. n. data sit, consentaneum 
est hoc decretum itemque n. 505 anni proxime superioris esse. Nam quin 
Claudius lason Flavium Cyllum in praesidio exceperit, hae ipsae litterae 
dubitari non sinunt; neque minus certum existimo, hoc officium an- 
nuum fuisse. 5 Latiore vi hoc vocabulum inferiore aetate de eo usur- 
patur, qui cum alio non civitatis quidem, sed aut domicilii aut sodalitatis 
aut cuiuslibet alius communionis vinculo continetur. Cf. n. 443, 6. 445, 4, 
189, 3. 6 Ut similia permulta, veluti "Axztov, Δήλιον, ᾿Ολύμπιον, Πύϑιον, 
Πανιώνιον, sic Πανελλήνιον proprie delubrum significat. Quippe Hadrianum 
Athenis magnificentissimum Iovis Panhellenii fanum condidisse refert Pausa- 
nias 1, 48, 9 ᾿Αδριανὸς δὲ χατεσχευάσατο μὲν χαὶ ἄλλα ᾿Αϑηναίοις, ναὸν Ἥρας 
καὶ Διὸς Πανελληνίου xai ϑεοῖς τοῖς πᾶσιν ἱερὸν xotvóv. At Cassii Dionis loco 
LXIX, 46, 2 τόν τε σηχὸν τὸν ἑαυτοῦ, τὸ ΠΠανελλήνιον ὠνομασμένον, οἰχοδομή- 
σασϑαι τοῖς “Ελλησιν ἐπέτρεψε, templum non Iovi ab Hadriano, sed Hadriano 
a Graecis conditum innui videtur. Cui narrationi etsi sacerdotium Hadriani 
Panbellenii (not. 2) fidem facere videtur, tamen quae Pausanias memoriae 
prodidit per se probabiliora sunt, et fortasse haec sic inter se concilianda 
sunt, ut superstite quidem principe Iovis fuisse statuamus delubrum et 
sacerdotium, post obitum vero ad Divum Hadrianum alterum lovem Pan- 
hellenium (cf. n. 457* et permulta eiusdem generis exempla) translata. 
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βιον Κύλλον φιλοτιμίᾳ xeypv|pévov χοσμούσῃ οὐκ αὐτὸν μόνον 
τὸν Εὐρυχλέα, ἀλλὰ xal τὴν διασημοιτάτην ὑμῶν πόλιν, ἧς 

15 ἄξια xal τοῦ γένους xal τῆς ἐκ προγόνων ἀνδραγαϑίας | xot 
λέγων xol πράττων παρὰ πάντα τὸν χρόνον διατετέλεχεν T. 
ἐ(π)εστείλαιμενϑ8 δὲ xal πρὸς τὸ ἔϑνος9ϑ ὑπὲρ αὐτοῦ xal πρὸς 
τὸν ϑειότατον αὐτοχράτορα 19, xal τηλικαύτης μαρτυρίας ἄξιον 
αὐτὸν ὑπολαβόντες. ἔρρωσϑε. 


Nomen vero quod est Πανελλήνιον de concilio quod in illud fanum conveniat 
usurpari cum in his titulis videmus, tum C. I. Att. III, 42, 34. 15, 2. 47,2. 
1141, 20. Simili synecdocha Βαχχεῖον, quod proprie templum Bacchi est, 
ad synodum cultorum huius dei transfertur I. G. Sept. I, 4107, 7. Archives des 


missions S. III T. III 4876 p. 449 n. 72, 44. 7 TEAHKEN Lebas, sed 
TEAEKEN, quod antiquiores habent, in ectypo distincte agnosci testatur 
Waddington. 8 ENEXTEIAA|MEN Lebas, ETITEZTEIAAMEN priores. 


Illud sane in lapide esse videtur, quia Waddington nullum ectypi a Leba- 
siano exemplo dissensum commemorat. Sed tamen iniuria ἐνεστείλαμεν 
retinuit, nam ἐπιστέλλειν non modo n. 506,40. 507, 5 redit, sed omnino unum 
hac significatione usitatum est. 9 Le. ad concilium provinciale Asiae. 
Cuius incolae etsi profecto non unam nationem efficiebant, tamen principa- 
tus temporibus vocem £9voc de illa provincia usurpatum esse probat titulus 
Inser. Gr. Sic. et 1t. 4402 (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. I, 153), 17. 48: ἀγωνι- 
σάμενος ἐν ἔϑνεσιν τρισίν, Ἰταλίᾳ, Ἑλλάδι, Ἀσίᾳ. Cf. etiam quae adnotavi 
n. 45821, Non recte Franzius epistulam quae hic commemoretur n. 507 
esse opinatur. Nam illa quidem hac recentior est. Immo quae illic v. 4 
tanguntur litterae (φϑόνομεν ἤδη χαὶ Ot ἑτέρων γραμμάτων μαρτυρίας τῆς πάρ᾽ 
ἡμῶν ἠξιωχότες, ἐπεσταλχότες ὑμεῖν τε αὐτοῖς περὶ αὐτοῦ), quae aetatem 
non tulerunt, hic intellegendae sunt. Eae enim etiamtum Flavio Cyllo ar- 
chonte datae erant, cum superstes epistula n. 507 proximo demum Claudii 
Iasonis archontis anno scripta sit (v. 7 δίχαιον δὲ ἡγησάμεθα xal τοῦ χρατίστου 
Κλ(αυδίου) Ἰάσονος παραλαβόντος τὴν ἀρχὴν μαρτυρῆσαι αὐτῷ τὰ αὐτά). * 40 Ne 
hanc quidem epistulam imperatoris exstare, sed responsum ad eam datum 
n. 506 monet Franz. Quod responsum sane ipsum epistula n. 504 recentius 
est, nam sine dubio Claudio Iasone archonte demum scriptum est; sed 
litteras Panhellenum, ad quas illud datur, superioris anni esse ipse impera- 
tor verbis oi πρὸ ὑμῶν []ανέλληνες v. 8 indicat. 


905  Aezanis (Tschavdere-hissar) in parietinis templi lovis. Edd. 
Keppel Itin. T. II p. 227 sq. Ex hoc et schedis Alexandri de Laborde 
J. Franz C. 1. G. 38314. Accuratissime ex ectypo et apographo suo 
Lebas Inser. HT, 868. 
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4 “Ὁ fw) Y 
Ἢ ἐξ "Apsíoo πάγου βουλὴ xal ὁ κῆρυξ αὐτῆς xal ἀγωνοθέτης 
τῶν τῆς Σεβαστῆς ἀγώνων:. Νούμμιος Μῆνις 2 | Αἰζανειτῶν 
^ H ς lod “- 
ἄρχουσι, βουλῇῆι; δήμων χαίρειν" ὁ πολίτης ὑμῶν  M(&pxoc) 
Οὔλπιος Εὐρυχλῇς ὁ ἀξιολογώτατος ἐπεί δήμησεν ἡμῶν τῆι πό- 
Asi? παντὶ τούτωι τῶι χρόνωι ἀξίως τοῦ τε | αὑτοῦ ἀξιώματος 
^ - 2 
χαὶ τῆς ὑμετέρας πόλεως, ὡς ἐν πατρίδι | ταῖς Αϑήναις 4 τὴν 
ῳ ΄- , 
διατριβὴν ποιησάμενος, παιδείᾳ τε ὁμιλῶν xal πᾶσαν ἐνᾶρε- 
) m 1 7 Y 
to» προαίρεσιν ἀποδειχνύμενος | διὰ τῆς περὶ τὰ χάλλιστα xai 
10 σεμνότατα σπουδῆς xai διὰ ταῦτα ἐτιμήσαμζεν] [αὐτὸν τιμαῖς 
" / τ 5 / 5 7 1 2 F 5 N 
τοῖς προσηχούσαις xdi ἀνδριάντος ἀναϑέσει xai εἰχόνοςδ | ἔν 
τε. τῆι ἡμετέρᾳ πατρίδι ταῖς ᾿Αϑήναις ἐν ὧι ἂν βούληται τό- 
πων xoi | παρ᾽ ὁμῖν. καὶ αὐτὰ ταῦτα δίχαιον ἡγησάμεϑα μαρ- 


Qt 


Litterae AZO9oIlXZ. Vs. 2 duae M inter se ligatae. 1 Alibi occurrit 
in inscriptionibus Atticis ἀγωνοθέτην Σεβαστῶν ἀγώνων IIT, 4, 7. 457, 4. 5. 
ἀγωνοθέτης τῶν Τιβερίου Κλαυδίου Καίσαρος Σεβαστοῦ ἀγώνων 613, 5 sqq. Sed 
ΠῚ, 40, 45. 16, ut hic, ἀγωνοθέτην τῶν τῆς Σεβαϊστῆς ἀ](γγώνων legitur, ubi 
olim non recte οἰχίας post Σεβαστῆς supplevi. Sponte patet, illic (a. 209 
p. Chr.) et hic (a. 156 p. Chr.) non eandem Augustam intellegi. Sed cum 
praeter IIT, 648 nusquam nomen proprium addatur, ludos quibus is qui 
quoque tempore imperabat honoratus sit et alios eius uxoris Athenis fuisse 
probabile est. Memorabile, omnes ad unum titulos horum ludorum ago- 
nothesiam coniungere cum summis reipublicae magistratibus, quales tum 
fuerunt στρατηγὸς ἐπὶ τὰ ὅπλα et κῆρυξ τῆς ἐξ Ἀρείου πάγου βουλῆς. 2 Μη- 
víc[xoc] suppleverat Franz, sed Waddington, cum observaret hunc versum 
ut omnes a dextra integrum esse, Μῆνις nomen agnovit. Quod nunc com- 
probant quattuor eiusdem hominis tituli Attici. Pleno nomine Λούχιος 
Noópptog Μῆνις appellabatur; ephebus fuit Traiani aut Hadriani principatu, 
archon eponymus Antonini Pii aetate. Cf. C. 1. Att. III, 904, 4. 905, 2. 4027, 2. 
1103, 20, 3 Verbum ἐπιδημεῖν etiam in aliis recentioris aetatis titulis 
cum mero dativo coniungitur; cf. n. 609, 5 ἐάν τις ὑμῖν ἐπιδημήσῃ βιαίως 
στρατιώτης ἢ xoi ἰδιώτης. Bull. de corr. Hell. X 1886 p. 227 n. 8, 18 sqq. ἐπι- 
δημήσαντα τῇ λαμπρᾷ ἡμῶν πόλει μετὰ πάσης εὐχοσμίας, Quare non est cur 
praepositionem, quam in lapide non esse definito Waddingtoni testimonio con- 
stat, errore propter proxima EN omissam statuamus. Sane versuum 6. 7 
(cf. not. 4) exemplo structuram defendere ron debebat Wadd. 4 Supra 
ἐπεδήμησεν τῆι πόλει dici ut hic ταῖς ᾿Αϑήναις τὴν διατριβὴν ποιησάμενος 
pronuntiat Waddington. Sed fugit eum, hiec neutiquam τὴν διατριβὴν ποιεῖ- 
σϑαι cum mero dativo coniungi, sed hunc pendere a praepositione ἐν, no- 
tissima Graeci sermonis breviloquentia, per quam ὡς ἐν πατρίδι ταῖς ᾿Αϑή- 
vote dicitur pro àv ταῖς Αϑήναις ὡς ἐν πατρίδι. — Cf. Thuc. VI, 50, 4 τοὺς 
οὖν ὄντας ἐν Συραχούσαις Λεοντίνων ὡς παρὰ φίλους xol εὐεργέτας ᾿Αϑηναίους 
ἀδεῶς ἀπιέναι, i. e. παρ ᾿Αϑηναίους ὡς παρὰ φίλους xoi εὐεργέτας. 5 Cf. 
n. 33922, 
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τυρῆσαι τῶν ἀνδρὶ map ὑμῖν τῆς τε χ[ο]ο[μιότ]ητος εἵνεχεν καὶ 
τοῦ τρόπου xat τῆς περὶ παιδείαν φιλοτιμίας. 


906 Aezanis (Tschavdere-hissar) in parietinis templi Iovis. Edd. 
Keppel Itin. II p. 227 sqq. Ex hoc et schedis Alexandri de Laborde 
J. Franz C.I. G. 3834. Accuratissime ex ectypo et apographo suo 
Lebas Inscr. III, 866 (L. Lafoscade de epistulis imperatorum magi- 
Stratuumque Romanorum p. 27 n. 59). 


[Αὐτ]οχράτωρ Καῖσαρ, ϑεοῦ ᾿Αδριανοῦ υἱόϊς, | üco]ó Τραϊανοῦ 
Παρϑιχοῦ υἱωνός, ϑεοίδ | Νέρ]βα ἔχγονος, Τίτος Αἴλιος ᾿Αδρια- 

5 νὸς | [Ἀντ]ωνεῖνος Σεβαστός, ἀρχιερεὺς μέ [γιστΊος, δημαρχιχῆς 
ἐξουσίας τὸ x, αὐ[τοχρ]άτωρ τὸ 8΄, ὕπατος τὸ δ΄, πατὴρ maj- 
[τρίδ]ος 1, τῶν Πανελληνίωι 2 χαίρειν" | [ὅτι οἱ] πρὸ ὑμῶν [1α- 

10 νέλληνεςϑ Οὔλ{πιο]ν Εὐρυχλέα ἀπεδέξαντο ὡς ἐπι[[τει]χῆ 4, ἔμα- 
9ov ἐχ τῶν ὁπ’ αὐτῶν ἐπ[[εστ]αλμένων. εὐτυχεῖτε: πρὸ [as | 
χαϊλανδῶν Δεχεμβρίων ἀπὸ Ῥώμης] 5. 


Litterae ΑΘΦΟΠΣ. 4| Antonini Pii nomina et honores indicio sunt, 
has litteras anno 157 p. Chr. n. datas esse. Respondet ad Panhellenum epi- 
stulam superiore anno scriptam, quae non exstat, sed commemoratur supra 
n. 504, 16. Cf. illic not. 8. 2 Cf. n. 5046. 3 Euryclis laudes decre- 
tas esse Flavio Cyllo archonte docet n. 504. Quod quoniam hic imperator 
id factum esse refert ab illo concilio, quod proxime ante hoc ad quod lit- 
terae dantur fuisset, sequitur ut haec anno Claudii Iasonis (n. 507, 2. 7) scripta 
sint. 4 Etiam ἢ, ὅ04, 9. 507, 8 ἐπιείχεια Euryclis praedicatur, quare non 
video cur Waddingtono hoc ὡς ἐπιειχῆ offensioni fuerit. Nam pleniore ore 
loqui concilium quod hominem collaudet, quam imperatorem qui eius rei 
mentionem iniciat, rei naturae accommodatum est. 5 Cf. n. 88421, 475, 4. 


90€ Aezanis (Tschavdere-h&ssar) in parietinis templi Iovis. Edd. 
Keppel Itin. II p. 227. Fellows Itin. Às. min. p. 144. Ex his et 
Alexandri de Laborde schedis J. Franz C. 1. G. 3833.  Accuratissime 
ex ectypo chartaceo et apographo suo Lebas Inscr. IIT, 867. 


Ὃ ἄρχων τῶν Πανελλήνων xat ἱερεὺς ϑεοῦ ᾿Αδριανοῦ Πανελλη- 
νίου | xal ἀγωνοθέτης τῶν μεγάλων [Πανελληνίων Κλ(αύδιος) 
Ἰάσων t xal ot [[[ανέλληνες τοῖς ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας “Ἑλλησι2 χαί- 


Litterae ΑΖΘΦΟΠΣ. Versu 5 duae M inter se ligatae. 4 Successor 
Flavii Cylli (504, 9. 19). 2 Concilio provinciae Asiae. Cf. n. 45834, 
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pev: | M(&pxov) Οὔλπιον ᾿Απουλήϊον EópoxAéa τὸν Αἰζανείτην 
» , m 
5 φϑάνομεν ἤδη xal δι᾿ | &vépew γραμμάτων ὃ μαρτυρίας τῆς παρ᾽ 
ἡμῶν ἠξιωχότες, ἐπεσταλχόϊτες ὑμεῖν τε αὐτοῖς ὑπὲρ αὐτοῦ 
xal τῇ πατρίδιδ xal τῶν μεγίστων αὐτοκράτορι δ᾽ δίκαιον δὲ 
ἡγησάμεϑα xol τοῦ χρατίστου Κλ(αυδίου) ᾿Ιάσονος παραλαβόν!- 
τος τὴν ἀρχὴν μαρτυρῆσαι αὐτῶι τὰ αὐτὰ ἐπιειχείᾳ τε χαὶ 
αἰδοῖ πάσηι [χεχρημένων περὶ τὴν πολιτείαν τῶν Συνπανελλή- 
1 M 5» Y € / $ ὦ x 1 5 Ἃἃἃ / 
10 vov xai τὸ ἀξίωμα [τὸ ὑπᾶρχον αὐτῶι, ἄνωϑε xat ἀπὸ γέ- 
Μ -Ὁ ΙΑ * , Y , 
νους ἔτι μᾶλλον προάγοντι ἐν οἷς λέγων xat πράττων διατε- 
τέλεχε7 παρὰ πάντα τὸν τῆς συνεδρείας ὄγον. ἐρρῶσϑαι 
1 p XP pp 
^ 5 
ὑμᾶς εὔχομαι. 


3 Cf. n. 5049, 4 Haec prior archontis Panhellenum epistula ad 
Graecos provinciae Asiae intellegitur n. 504, 45 ἐπεστείλαμεν δὲ xal πρὸς τὸ 
ἔϑνος ὑπὲρ αὐτοῦ, 5 Hae sunt litterae n. 504. 6 Ad hanc epistulam 
respondit imperator litteris n. 505. 7 Hic quoque Lebasii lectionem 
TEAHKE non recte se habere Waddington observavit examinato ectypo 
chartaceo, Cf. n. 5047, 


908 Lapis erutus Ephesi. Ed. R. Heberdey Jahreshefte des 
ósterr. arch. Instituts I (1898) Beiblatt p. 78 (Revue archéol. Troi- 
siéme Série XXXII 1898 p. 466 n. 67). 


Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ Μᾶρχος Αὐρήλιος ᾿Αντωνεῖνος | Σεβαστὸς 
χαὶ Αὐτοχράτωρ Καῖσαρ Λούχιος Οὐῇρος | Σεβαστὸς Δρμενια- 
χὸς1 Οὐλπίῳ Εὐρυχλεῖ2 | yatpsw: 

; ρ 

[« 5 ^J “Ὁ 2 

5 Ὅτι μὲν ὑπ ἀνθυπάτων δοϑέντα σε τῇ γερουσίᾳ τῶν "Ecs- 

H x 3 2 4 x Y * 2 ó 2 / 5 
σίων | λογιστὴνϑ8 ἐχείνοις ἔδει περὶ ὧν ἠπόρεις ἀναφέρειν, αὐ- 


4 M. Aurelius οὐ L. Verus una regnaverunt per annos 464—469 p. Chr.; 
at cum hic Verus iam .Armen?2aeus appelletur, sed nondum Parthécus mowi- 
mus et Medicus, monumentum annorum 162 et 168 p. Chr. terminis con- 
tineri intellegitur. Cf. v. Rohden ἃ. Stein ap. Pauly-Wissowa Realencyklo- 
pádie III, 2 p. 1840. 2 M. Ulpius Appuleius Eurycles Aezanita n. 504, 6. 13. 
505, 4. 506, 8. 9. 507, 4 collaudatur propter egregia de Panhellenum synedrio, 
cui interfuerat, merita. Qui tituli hoc fere septem annis antiquiores sunt. 
Cf. n. 5061, Ex altera parte etiamtum post a. 180 p. Chr. magna auctori- 
tate eum floruisse inter populares apparet ex titulo 509, qui eum a Com- 
modo imperatore Aphrodisiensibus Cariae curatorem datum esse indicat. 
Cf. ibi not. 7. 3 Non modo totis civitatibus, sed etiam aliis hominum 
corporibus curatores dari consuesse aetate imperatorum Romanorum non 
modo hic videmus, ubi curator collegii civium aetate provectiorum (n. 485?) 
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tóc τε εὐγνωμόνως ἐδήλωσας ἐπιστάμενος: xal ἡμεῖς διὰ τοῦτο 
ἐπευνήσϑημεν, ὡς μὴ | ῥαιδίως ἀνάγεσθαί τινας τῶν παραδεί- 
γρατι" ὃ δὲ πρῶτον ἡμῖν ἐχοίνωσας | τὸ περὶ τῶν ἀργυρῶν 

10 εἰχόνων πρᾶγμα ὡς ἀληϑῶς τῆς ἡμετέρας συνχωρήσε [ὡς] 
προσδεόμενον] δῆλόν ἐστί σοι xal τὴν εἰς τὰς ἄλλας ἐρωτήσεις 
ἀφορμὴν συμβε[βλη!μένον. τὰς οὖν εἰκόνας τῶν αὐτοχρατόρων 
ἃς ἀποχεῖσϑαι λέγεις ἐν τῷ συνε[[δρίῳ τούτῳ παλαιάς, ἑνὶ 
μὲν λόγῳ πάσας δοχιμάζομεν φυλαχϑῆναι τοῖς ὀνόμασιν, ἐφ᾽ 
ο[ἷς] γέγονεν αὐτῶν ἑχάστη, εἰς δὲ ἡμετέρους χαραχτῆρας μὴη- 
δέν τι τῆς ὕλης ἐχείνης | [υ]εταφέρειν - ------ 


commemoratur, sed etiam n. 504, 10, ubi curator synodi artificum Dionysia- 
corum comparet. 4 Videtur Eurycles in epistula ad imperatores data 
ipse confessus esse, complura negotia, de quibus eos consuleret, proconsulis 
potius iudicio transigenda fuisse, sed cum iam propter unam causam prin- 
cipes adeundi essent, se simul etiam illa reliqua eorum arbitrio subicere. 
Quod imperatores vituperant quidem, sed tamen insigni comitate in ea re 
utuntur. 5 1. 6. ἐν τῇ γερουσίᾳ. Ipsa causa statuarum argentearum nihil 
habet .obscuritatis. 


9509 Aphrodisiade Cariae in moenium urbis parte orientali. Ex 
codice Askewiano a. C. O. Müllero exseripto et schedis Spanhemia- 
mis ed. Boeckh C. 1. G. 9741. 


᾿Αγαϑῇ τύχῃ. | Μᾶρκος Οὔλπιος ᾿Αππουλήϊος Εὐρυχλῇς, ἄρχιΞ- 
A 


ρεὺς ᾿Ασίας ἀποδεδειγμένος] | ναῶν (xal) τῶν ἐν Σμύρνῃ x(0) B?, 


Litterae GOzZI1X, si modo apographo fides habenda est. 4 Cf. n. 5082, 
2 TOB. Hoc, ut fere omnes eius qui transcripsit errores, emendavit Boeckh. 
Sed quod idem homo doctissimus Euryclem simul pontificem templorum 
Asiae et templorum Smyrnae fuisse existimat, utrumque iterum designa- 
tum, fallitur. Etenim neque Smyrnaeus fuit Eurycles, sed Aezanita, ut eum 
populi Smyrnaei sacris praeesse non potuisse in propatulo sit, neque om- 
nino in hac sacerdotii appellatione usquam omnia quae in oppido aliquo 
erant templa indicantur, sed sola delubra imperatoris provincialia. Quod 
inde luculentissime apparet, quod donec unum erat in urbe quapiam eius- 
modi templum, ut simpliciter νεωχόρος appellaretur, etiam ἀρχιερεὺς τῆς 
Ἀσίας ναοῦ τοῦ ἐν ᾿Πφέσῳ (cf. n. 4897) dicitur, simulac vero δίς vel τρὶς νεω- 
χόρος facta est civitas, statim pluralis ναῶν comparet. Quare unum hic 
offieium antistitis sacrorum provinciae Asiae ad templa Augusti Smyrnaea 
significatur. Iterum designatus erat Eurycles, cum haee scriberentur. Utrum 
prius sacerdotium ante gesserit, an tum ipsum etiamtum in eo fuerit, 
discerni non licet. Namque quae hic de cura certaminum sacrorum 
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᾿Αφροδισ(ι)έωνδ ἄρχουσι βουλῇ δήμῳ χαίρειν" | βουληϑέντων 
ὑμῶν πρόνοιαν ποιήσασϑαί ue καὶ τῶν χατὰ τοὺς ἀγῶνας | 
διά τε τὴν πρὸς τὸν μέγιστον αὐτοχράτορα εὐσέβειαν Μᾶρ- 
xov Αὐρήλιον | Κόμοδον ᾿Αντωνῖνον Σεβαστὸνδ xat διὰ τὴν 
πρὸς τοὺς διαϑεμένους | μνήμην xoi διὰ τὴν τῆς πόλεως δό- 
ξαν, ἤδη χαὶ τῶν ἀπὸ τῆς συνόδου π[ολ]λάχις ἐντυχόντων 
pot, οὐδὲ τοῦτο τὸ μέρος χατέλιπον ἀδιάχριτον, | ἑπόμενος τῇ 
χατὰ τὴν λογιστείαν  τά(ξ)ε[118 xal προϑυμίᾳ μέχρι νῦν τῆς 
10 περὶ | τοὺς ἀγῶνας χαταστάσεως ἐνλειπούσης διὰ τὴν τῶν χρη- 
μάτων παίρασχευήν, ὀφειλόντων συναυξη(ϑῆ)ναιϑ χατά τε τὰς 
τῶν τελευτησάντων γνώμας xal χατὰ τὸ ἀξίωμα τοῦ πόρου, 
ἀφ᾽ οὗ (χ)ρὴ 19 τοὺς ἀγῶνα(ς) 1: ἐπιτελεῖσϑαι. | ἀγὼν μὲν δὴ 
ὁ ἐκ τῶν Φλαβίου Λυσιμάχου διαϑηχῶν προελήλυϑεν εἰς ἀρ- 


Φι 


praecipiuntur, non ad sacerdotii ius et potestatem redire, ex v. 9 χατὰ τὴν 
λογιστείαν apparet. Cf. not. 7. Non magis quam Boeckhii interpretatio ea 
mihi probatur, quam protulit J. Marquardt Róm. Staatsverwaltung I p. 513 
not. 5, qui sacerdotium provinciale quidem agnoscit, sed Euryclem primum 
sacerdotem templorum provincialium quae in urbe Smyrna essent fuisse, 
deinde vero sacerdotem totius provinciae (ἀρχιερέα τῆς Ἀσίας sine loci signi- 
ficatione) designatum esse dicit. At mireris hominem linguae Graecae sine 
dubio non mediocriter peritum sibi persuasisse, hanc vim in verbis traditis 
inesse posse. Quare sane, quae suspicio iam Boeckhio subnata est, «xai 
delendum videtur. 3 AOÓPOAIZEION. 4 l. e. praeter alia quorum 
logista vel curator rei publicae (not. 7) rationem habere debet. Videntur 
igitur Aphrodisienses decrevisse, ut Eurycles curator rei publicae adiretur 
ab eoque peteretur, ut de ludis illis sollennibus quid agendum esset con- 
stitueret. 5 Commodus imperator (180—192 p. Chr. n) nomina quae 
hic scripta sunt gessit ab initio principatus usque ad annum 190 p. Chr. n. 
Postremo imperii biennio praenomine paterno itemque cognomine Antonini 
abiecto se Lucium Aelium Aurelium Commodum appellari maluit. Cf. Pro- 
sopographia imp. Rom. I p.204 n.41232. Hune titulum propius ab initio 
quam a fine illius decennii abesse collegeris ex eis quae de Ruryclis aetate 
tituli eius indicare videntur. 6 De synodo technitarum hic dici monet 
Boeckh. 7 De curatore rei publicae, qui Graece plerumque λογιστῆς, 
raro ἐπιμελητής appellatur, cf. n. 4922, Videmus igitur hic, Euryclem ut 
M. Aurelio et L. Vero imperantibus a proconsule Asiae Ephesiorum gerusiae 
curator datus erat (n. 508, 6), sic quindecim auf viginti annis post ab ipso 
principe Aphrodisiade ei idem officium mandatum esse. Quod cum prae- 
cipue ad administrationem pecuniariam accurate examinandam et emendan- 
dam spectaret, sane erat cur a civibus rogatus, ut sumptuosorum illorum 
ludorum rationes ordinaret, eis morem gerere non gravaretur. 8 TAXE. 
9 ZYNAYZHNAI. 10 KPH. 11 AF ONA. 
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15 χ(α)ίου 12 πόρου μυριάδας δώδεχα, ὡς δύνασϑαι ἀπὸ τούτων παρὰ 
ἔτη τέσσερα πληροῦσϑαν τὸν p(oJuctxóv i? ἀγῶνα, χαϑὰ τῷ | 
διαϑεμέν(ῳ)! 6 ἔδοξεν. αἱ δὲ μετὰ τὰς δώδεχα μυριάδας (ο)ὖ- 
σαι1δ ἐν ἐχ|δανεισμῷ xai ὁ προσγεγ(ο)ν(ὼὴς 16 τούτοις τόχος μέ- 
χρι ἀρχῆς τοῦ (ἔτου)ς 17. | ποιεῖ χεφαλ(α)ίου 18 δηναρίων μυρι- 
δας τρεῖς δηνάρια χείλια ὀχτ(ω)χόσια 19 | τριάχοντα ἐννέα. 

20 δ(ύγνασϑε 20 οὖν ἀρχομένου τοῦ ἔτους τοῦτον || τὸν ἀγῶνα ἐπι- 
τελεῖν ἀγαϑῇ τύχῃ ἐπὶ ἄϑλοις ταλαντιαί]οις 21 xat ἀγωνίσμασιν 
κατὰ τὰ ἄϑλα323, προϑεσμία δὲ εἰς τὸν ἑ (ξ)ῆς 238. χρόνον xal 
τὴν ἐπιοῦσαν τετραετηρίδα ἔστ(ω) 24 χρ(ό)νος725 | ὁ ἀπὸ [Βαρ- 
β]ιλλήων 26 τῶν ἐν Ἐφέσῳ [ἀγομηέίνω  (ν) 27 πρὸς [κοινὰ 28] ᾿Ασίας 
[ἐν Σμύρνῃ 251. 


419 APXEIOY apographum ut v. 18 KECAAEIOY. Utrobique volgarem 
formam restituit Boeckhius, neque in summa rei dubium mihi videtur quin 
recte fecerit, etsi sane in titulo Pergameno n. 483, 84. 85 τῆι ὑστερείαι pro 
ὑστεραίαι re vera in lapide legitur. Ludorum a Flavio Lysimacho instituto- 
rum etiam in aliis inscriptionibus Aphrodisiensibus mentionem fieri observat 
Boeckh. Cf. C.IL G. 2759, 4sqq.: ἀγῶνος ταλαντιαίου Φλαβίου Λυσιμάχου πεν- 
ταετηριχοῦ μουσιχοῦ μόνου (Ὁ) ϑέματα τὰ ὑπογεγραμμένα. 2788 (Τίτον) Φλ(άβιον) 
Ἀντώνιον Λυσίμαχον ---- ἀγωνοθέτην 06 αἰῶνος Λυσιμαχήων ἀγώνων. 18 ΜΥ 
ΣΙΚΟΝ. 14 ΔΙΑΘΕΜΕΝΟ. 15 ΘΥΣΑΙ. 46 ΠΡΟΣΓΕΓΩΝΟΣ. 
17 ΑΡΧΗΣΤΟΥΣ apographum. Supplevit et emendavit Boeckh. Causa er- 
roris in transscribendo commissi manifesta est. 18 Cf. not. 42. 19 OK 
TOKOZIA. 20 AHNAXOE. 21 Haud raro ταλαντιαῖοι ἀγῶνες com- 
memorantur in titulis. Cf. C. I. G. 9739, 4. 9810, 49. 3208, 20. 3676, 45. 4479, 20. 
22 I. e. ut certamina difficultate et splendore respondeant magnitudini prae- 
miorum. 23 E|EHZ. 24 EXTA. 235 XPO. 26 Eidem Ephe- 
Siorum ludi redeunt C. 1. G. 2840, 9. 3208, 44. 8675, 8. 7. 5943, 84, Cum 
C. I. 6. vol. II Add. p. 1412 n. 28105, 16 et n. 5804, 22 Βαλβίλλεια (-ηα) lega- 
tur, vix dubitandum est quin dissimilatione in his liquidis frequentissima 
hoe ex illo natum sit, praesertim cum in nomine hominis a quo hi ludi 
denominati sunt eadem varietas redeat. Nam apud Cassium Dionem quidem 
LXVI, 9, 2 legitur τούς τε ἀστρολόγους ix τῆς Ῥώμης ἐξώρισε (Vespasianus) 
χαίτοι πᾶσι τοῖς ἀρίστοις αὐτῶν χρώμενος οὕτως, ὥστε xai διὰ Βαάρβιλλόν τινα 
ἄνδρα τοιουτότροπον ἀγῶνα τοῖς Ἐφεσίοις ἱερὸν ἄγειν συγχωρῆσαι" ὅπερ οὐδεμιᾷ 
ἄλλῃ πόλει ἔνειμεν. Apud Suetonium vero Neron. 86: ama$us eo ve, ui ex 
Dalbello astrologo dédecst, solere reges talia, ostenía caede aliqua 4llustri ex- 
pare aique a semet «n capita, procerum. depellere, nobelissémo cuique exttéum 
destinavit. Nam eundem utroque loco astrologum innui omnium maxime 
probabile est. Cf. E. Klebs Prosopogr. imp. Rom. I p. 228 n. 834. p. 998 
n.41. P. v. Rohden ap. Pauly-Wissowa Realencyklopádie II, 2 p. 28418. III, 4 
p. 4^. Quod in apographo tituli traditur OATIOF...KIAAHON, in eo quin 
recte Barbilleorum nomen agnoverit Boeckhius, nemo sanus dubitabit. 
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297 ΕΦΕΣΩ ...N.E apographum. fRestituere conatus sum, rem incertissi- 
mam esse non ignorans. 28 Supplevi. Tempus anni interiectum inter 
Barbillea et alias ferias significari certum est, et AZIAZ litterae non video 
qua alia ratione earum nomini inseri possint. 29 Supplevi. Potest sane 
etiam [ἐν Περγάμῳ] fuisse. 


510 Ephesi in theatro. Ed. Wood Discoveries at Ephesus. 
Append. Inser. from the gr. theatre p. 46 n. 3. 


Ἢ πρώτη xai μεγίστη μηϊτρόπολις τῆς ᾿Ασίας xat δὶς | veoxó- 
5 poc! τῶν Σεβαστῶν2 | τὸν πέτασον τοῦ ϑεάτρουϑ | xal xó(v) 
προσχήνιονά xal τὸ πόδωμαὔ | xai τοὺς σειφάρουςδ xai τὴν 


1 Cf. n. 4812. 2 Cum altera neocoria titulum ei aetati assignet, quae 
est inter Traiani et Septimii Severi principatus, Vedii Antonini nomine (not. 9) 
ad Antonini Pii aut M. Aurelii et L. Veri tempora deducimur. Cave vero 
pluralem ad Divos fratres rettuleris. Immo in hac appellatione Σεβαστοί 
semper intellegendi sunt qui deinceps imperant. 8 Cf. C.1.G. 3422, 16sqq. 
χαὶ δόντα εἰς ἐπισχευὴν τοῦ πετάσου τοῦ θεάτρου δηνάρια μύρια (Philadelphiae). 
Varro apud Plinium Nat. hist. XXXIV, 92 ia, fastégatae (pyramides in Por- 
senae sepulcro) wé 4» swmuna orbis aeneus ei pelasus ommbus wmnwus si 
énpositus. Tectum rotundum a similitudine pilei lati πέτασον appellari appa- 
reí. Sed quod in titulo Philadelpheno ϑέατρον odeum interpretatur Boeckhius, 
qui monet odea eiusmodi tecta orbicularia habuisse et haud raro ϑέατρα 
appellata esse (Paus. I, 8, 6 τοῦ ϑεάτρου δὲ ὃ χαλοῦσιν ᾧδεῖον. Syll? 454, 47 
cum Addend. p.643 τοῦ ϑεάτρου τοῦ Παναϑηναϊχοῦ, C.I. G. 4740 B, 3 eic τὸ ἱερὸν 
τοῦ Πυϑίου Ἀπόλλωνος εἰς ϑέατρον), id ad Kphesiam certe inscriptionem trans- 
ferre non licet, quippe quae in ipso theatro magno reperta sit. Id igitur 
contra antiquiorem morem íectum habuisse statuendum est. & Sive 
lapicida erravit sive Woodius, utique ὁ προσχήνιος Graecum esse incredibile 
est. Vox ambigua quid hic potissimum significet vix ausim pro certo diiu- 
dicare. 5 Nomen perrarum, cuius unum exemplum praebet editio nova 
thesauri Stephaniani, Apollodor. Poliorc. p. 42 γίνεται βαϑμὸς τὸ μεσόχωρον 
πληρῶν χαὶ οὕτως εἰς τὸ διηνεχὲς τὸ πόδωμα ἔσται, ubi solum vel pavimentum 
significari videtur. Utrum hic orchestrae planicies constrata an scaena ali- 
quanto supra illam elata intellegatur discerni vix poterit. 6 Vocem 
Latinam swpparwm vel separ?um, velum significare, sed ita ut illa quidem 
forma de velo navis et de vestimento usitata sit, haec vero etiam ad usum 
scaenicum spectet, notum est. Cf. Apulei Metam. I, 8: aulaeum tragécum 
démoveto ei s?pariwm, scaenicum. complicato. X, 29: aulaeo subducto et com- 
plicitós siparéis scaena, disponitur. Paulus epit. Festi p. 341, 4 Müller s?pa- 
Tiwm genus veló mimicum. Ipsius Festi interpretatio admodum mutilata est, 
Sed apparet eum separéwum ὦ supparo derivasse. lIuvenal. VIII, 485 sq. con- 
swmplés opébus vocem, Damaseppe, locasté separio, clamoswm ageres wi 
Phasma Catull. De discrimine aulaei et siparii cf. L. Friedlender ap. 
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Y ^ ^ 
λοιπὴν 7 | ξυλικὴν παρασχευὴν τῶν Üsocpt[xGOv xol τὰς λειπού- 


e 


σας ϑύρας xal τὰ | ἐν τῷ ϑεάτρῳ λευχόλιϑα ἃ μὲν ἐπεσχεύ- 
10 ἀσεν, τὰ δὲ xal χατεσχεύασεν ἐχ τῶν ἰδίων 8, γραμματεύοντος 
IIozAtoo Οὐηδίου | ᾿Αντ(ω)νείνου 9 ἀσιάρχου 19, ἐργεπιστατούντων | 
15 ]]οπλίου ᾿Ατιλίου Μηνοδότου 11 Βερενιχιανοῦ | xat Γαΐου ᾿Αττά- 
λου τοῦ ᾿Αττάλου 12 φιλοσεβάστων. 


Marquardt Róm. Staatsverwaltung III p. 549 not. 10. Memorabilis forma 
Graeca medium locum tenens inter Latina swpparwum et sépariwm, cum 
prima syllaba huic, postrema illi accurate respondeat, genus masculinum et 
aspiratio consonae labialis vero ab utroque aeque abhorreat. 7 Simi- 
liter hic λοιπός dicitur ac persaepe ἄλλος, ut sententia sit 'et reliquum 
apparatum, qui ligneus est. 8 In recentiore adiectivi ἴδιος pro 
οἰχεῖος vel pronomine possessivo usu nihil offensionis habet &x τῶν ἰδίων 
de civitate dictum. Cf. n. 444, 42 sqq. ὁ δῆμος (Stratonicensium) — [τὰ t]bto 
πράγματα χ[ατὰ τ]ὴν προαίρεσιν [τὴν ἐκείνων (Romanorum) διοικήσας — καὶὶ 
τὸν ἴδιον δηλώσας Supóv.] 89 [οἷς] τε νόμοις ἐθισμοῖς τε ἰδίοις πρότερον 
ἐχρῶντο]. 9 Huius hominis perfrequens est memoria in titulis Ephesiis, 
ex quibus quicunque certas aetatis notas habent, Antonini Pii principatu 
(138—161 p. Chr. n. exarati sunt. Prae aliis memorabiles ipsius impera- 
toris epistulae, quibus Ephesii admonentur, ne parum grato animo civis de 
patria insigniter meriti beneficia accipiant. Cf. Greek inscr. in the Brit. 
mus. III, 2 p. 456 n. CCCCXCI, 8 (Syll? 405), anno 145 p. Chr. n. p. 457 
n. CCCCXCH, 44sqq., 450 p. Chr. p. 158 n. CCCCXCIII, 43 sqq., post ἃ, 145 
p. Chr. p. 458 n. CCCCLXXXIX, 47, ut hic, scriba populi Ephesiorum recen- 
setur. [τὸ] δὲ Ψήφισμα ἐποίησεν γραμματεύων Πό(πλιος) Οὐήδιος Ἀν[τωνε]ῖνος. 
Praeterea habemus statuae L. Vero, superstite etiamtum Antonino Pio, ab 
illo dedicatae subscriptionem Gr. inscr. in the Brit. Mus. III, 2 p. 468 n. DV. 
Ipsius monumentis honorariis subscripti sunt tituli apud Wood Ephesus 
Append. inscr. from the city and suburbs p. 24 n. 4 Πό(πλιον) Οὐήδιον | 'Av- 
τωνῖνον, | τὸν χτίστην | τῆς Ειφεσίων | πόλεως, | ἡ συνεργασία [τῶν λαναρίων. 
p. 34 n. 9 “Πόπλιον Οὐήδιον Παπιανὸν Αντωνεῖνον τὸν χράτιστον, κληρονόμῳ ypn- 
σάμενον τῇ ἁγιωτάτῃ Seo Ἐφεσίᾳ Ἀρτέμιδι, ἡ πατρὶς ἀνενεώσατο. Patris et avi 
memoriam habes Hermae VII p. 32 n. III: [Πό(πλιον) Οὐήδιον Π(οπλίου) υἱὸν | 
Κυρήῆινα | [ΑἸν[τ]ωνεῖνον, | πάππον | Οὐηδίου | [ΑἸν[τ]ωνείνου | [τ]οῦ κρατίστου χτλ. 
n. IV: [Πό(πλιον)] Οὐήδιον Ἀντωνεῖνον συνκλη(τ)ικόν, | [ot]óv Μί(άρκου) ἸΚλ(αυδίου) 
Πο(πλίου) Οὐηδίου Ἀντωνείνου Φαίδρου Σαβεινιανοῦ συνκλητιχοῦ, | ἔχγονον Μί(άρχου) 
Κλ(αυδίου) Πο(πλίου) Οὐηδίου Ἀντωνείνου | Σαβείνου ἀρχιερέως τῆς Ἀσίας, ἐν 
πολλοῖς χαὶ ἀναγκαίοις χρησίμου | -------- . Obseura ceteroqui eius memo- 
ria est etiam Gr. inscr. in the Brit. mus. III, 2 p. 169 n. DVI, 8. 40 Cf 
n. 4983, 11 Menodotus Ephesius est etiam Gr. inscr. in the Brit. mus. 
III, 2 p. 207 n. DLXXVIII, 23. 49 Attalos Ephesios habes Gr. inscr. in 
the Brit. mus. III, 2 p. 205 n. DLXXV, 3, p. 223 n. DCI ὃ, 6. Sed num hi ulla 
necessitudine hunc attingant obscurum est. 
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511 Aezanis. Ed. Lebas Inscr. IIT, 992 (J. Franz C. L G. II 
Addenda p. 1060 n. 5891 α8).. 


---------- | χρεω[φυλαχήσαν]τα:, δόντα [ἀργύριον] | εἰς τὸ 
5 γυμνάσιϊον ὁμοίως xal εἰς | τὰ σειτωνιχά, ἐργεπιστατήσαντα | 
10 πολλάχις, παρασχόντα τῷ χυρίῳ | Καίσαρι 3 σύμμαχον || διω- 

γμείτην 8 παρ᾽ ἑαυτοῦ κατὰ ἀνϑύϊπατον Κυιντίλιον | Μάξιμον ὁ, 
15 ἀναϑέντα | xal τὰ ἱερὰ τὰ ἐν τῇ ἐϊξέδρᾳ τῆς βασιλυχῆς ὅ. 


Litterae ΑΘΠΣ.  Vs.45 litterae T et H ligatae. 4 Cf. Boeckh ad 
(. 1. G. 2826. 3289. "W.H. Waddington ad Lebas Inscr. III, 845. R. Dareste 
Bull. de corr. Hell. VI, 4882 p.241. Magistratus erat apud quem litterae 
contractuum de pecuniis mutuis dandis et fundis hypothecae loco oppignerandis 
deponebantur.  Persimile est officium eius magistratus qui in Aegypto συγ- 
γραφοφύλαξ appellabatur. Cf. n. 4204. 3 M. Aurelium (461—480 p. Chr. n.) 
indicari ex tempore tituli certissima ratione constituto (not. 4) colligitur. 
Quod non τοῖς Σεβαστοῖς dicitur, etsi tum M. Aurelius et L. Verus una 
imperabant, simplicissimam habet explicationem. Nam illud bellum, ad quod 
diogmita armatus et missus est (not. 8), contra Marcomanos, unus Marcus 
gerebat. 3 Waddington ad h.]. doctissime et accuratissime de diogmitis 
- disputavit, cui omnia debentur quae hic adnoto. Fuerunt ili homines 
irenarchis singularum civitatium subditi ut eos in tuenda pace et coércendis 
maleficis adiuvarent. Cf. Basilica LVI, 10 τῶν λεγομένων ἀγωγικῶν, ἤτοι 
παραπουμπιχῶν, ἢ τῶν δαπανωμένων περὶ τοὺς δημοσίους ὄνους ἢ ὀνηλάτας ἢ 
τῶν διωγμητιχῶν (leg. -ἰτιχῶν) χαὶ τῶν ἄλλων ἃ γενικῷ ὀνόματι χαλεῖται. 
Pedites fuisse apparet ex Martyrio Polycarpi 7 ed. Dressel, ubi narratur 
Herodes irenarcha equites et diogmitas misisse qui Polycarpum compre- 
henderent. De simili negotio eorum memoria exstat apud Symeonem Meta- 
phrasten in Vita S. Athanasii ζημίαν ζωῆς ὑφέξειν τοὺς διωγμίτας, εἰ μὴ τὸν 
᾿Αϑανάσιον ζῶντα παραστήσωσι. Neque plane inermes fuisse neque iustis ac 
militaribus armis instructos apparet ex Ammiani Marc. XXVII, 9, 6: adhibitis 
semsermabus pauces, quos deogm?tas appellant. Cum igitur offieium eorum 
neque bellicum esset neque ad imperatoris res spectaret, sed ad singularum 
civitatium administrationem, tamen in summa militum inopia, quae ex funesta 
illa pestilentia nata erat, ne his quidem minus idoneis copiis carere posse 
sibi videbatur Marcus imperator, eosque armandos et suo exercitui inserendos 
curavit. cf. Iulius Capitolinus Antoninus Philosophus 21: armavit eliam gladia- 
lores, quos obsequentes appellawst. latrones eiiam Dalmatiae atque Dardandae 
mAlites fecit. armat et déogmatas (deocm?itas hic ut apud Ammianum codices, 
quem lapsum calami esse, ut doema pro dogma, et similia, observat Wadding- 
ton. Tum igitur is, cuius hoec est monumentum, diogmitam suis impensis 
armatum ad principem misit, qui in illius exercitu militaret. De una voce 
σύμμαχος Wadd. non ab omni parte recte iudicare mihi videtur, cum statuat 
diogmitas συμμάχους appellari, quia irenarcham in tuenda securitate publica 
adiuvarent, et inde repetat nomen συμμάχων quod in Aegypto '"portitores 


512] Quintilius Maximus. Cornelius Cethegus. 157 
ποτ τς σου δος ες σε τε ο CMM ὡς - ποὺ 


litterarum velocissimi pedestres! gesserint. At mihi non attributive ad διωγ- 
μείτην adiungi, sed praedicative ad παρασχόντα referri videtur vocabulum, 
ut fere ad idem redeat ac συμμαχούμενον vel ὅπως συμμάχοιτος. Quare 
nequeo cum Fiebigero ap. Pauly-Wissowa Realencyklopüdie V,4 p. 784 titu- 
lum de diogmita qui principem comitaretur intellegere; neque profecto in 
itineribus imperator hominibus quos suae securitatis causa secum duceret 
carebat. 4 Sex. Quintilius Valerius Maximus cos. 454 p. Chr. Cf. Pro- 
Sopographia imp. Rom. III p. 117 n. 24. Eius filium aut fratris filium Quin- 
tilium Maximum cos. ordinarium a. 172 p. Chr. hic in censum non venire 
monuit Waddington, quia is proconsulatum Asiae adipisci non potuisset 
ante a. 186 p. Chr. n. tota vero Quintiliorum familia iam aliquo ex primis 
Commodi annis ab imperatore exstincta esset (Cassius Dio LXXII, 5, 3. 4. 
Ael. Lamprid. Commodus 4). Illum vero maiorem Quintilium Maximum idem 
demonstravit pro intervallo tunc usitato anno 165/6 aut uno ex proximis pro- 
consulem Asiae fuisse, id quod perbene conveniret cum eis quae hic (not. 8) 
de diogmita ad bellum Marcomanicum imperatori praebito referrentur. 
5 Exedra hic pars basilicae est, ut n. 101, 5. 6 oratorii Iudaici. 


912 Basis fracta a sinistra, inventa Ephesi inter rudera ad 
substructionem septentrionalem theatri. Ed. R. Heberdey, Fest- 
schrift zu O. Hirschfelds 60. Geburtstag p. 444. 


[ΔγαϑΊ]ῆι τύχηι. | [Κορνήλιον | [Κέϑ]ηγον 1, | [πρε]σβευτὴν 2 | 


Litterae OITZ; ó ψιλὸν v. 1 Y est et reliquis litteris altius, reliquis 
locis et formam (Y) et magnitudinem volgarem habet.  Extremae hastae 
lineolis transversis ornatae. 1 M. Cornelius Cethegus anno 170 p. Chr. 
consul ordinarius fuit cum C. Erucio Claro. Cf. C.I. Lat. VI, 4978, 4. XI, 
619, 6. Idem est ζέϑηγος ὁ ὑπατιχὸς (cf. not. 2) apud Lucianum Demonact. 30. 
De huius tituli aetate cf. not. 4. 2 Legatus proconsulis; cf. Lucian. 
Demonax 1. 1. Κεϑήγου δὲ τοῦ ὑπατικοῦ ὁπότε διὰ τῆς Ἑλλάδος εἰς τὴν Ἀσίαν 
ἀπήει πρεσβεύσων τῷ πατρί, πολλὰ καταγέλαστα χαὶ λέγοντος χαὶ ποιοῦντος. 
Hinc apparet eundem esse Luciani et tituli Cethegum. Sed consularem ap- 
pellari Cethegum sane mireris cum quia legati proconsulum praetorii esse 
solent, tum quia Squillae Gallicani proconsulatus anno 170 p. Chr. vix posterior 
fuisse potest. Quare scriptorem eo honoris vocabulo, quo utebatur cum 
Scripta est Demonactis vita, etiam in narratione rei aliquot annis prius gestae 
Cethegum appellasse apparet. Heberdey. Ad illud coniunctum patris filiique 
officium epistulam Frontonis I, 25 p. 188 Naber ad Squillam Gallicanum 
(not. 3) datam probabiliter rettulerunt H. Dessau in Prosopographia imp. 
Rom. et Heberdey ad hunc titulum. Filii legati patrum proconsulum etiam 
alibi occurrunt; cf. 1. G. Sept. I, 89, 7 sq. [ταμίαν ϑεο]ῦ ᾿Αδριανοῦ χα[νδιδᾶτον 
καὶ τῷ αἰὐτῷ χαιρῷ πρίεσβευτὴν τοῦ ἑαυτο]ῦ πατρὸς ἀνϑίυπάτου Ἀφρίχης δι]οι- 
χήσεως [Καρχηδονίας] (L. Minicius Natalis fere 449 p. Chr. n.). 
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5 [Ἀσ]ίας, υἱὸν X[xo|A]a Γαλλιχα[νοῦ 5. | zoJó ἀνϑυπάτο[ζυς, | 


β]ουλῆς, δήμου | ψηφίσίματι,. 


3 M. Gavius Squilla Gallicanus cousul ordinarius a. 150 p. Chr. cum Sex. 
Carminio Vetere. Cf. Prosopoegraphia imp. Rom. II p. 1414 n. 67. 4 Pro 
eo temporis intervallo, quod medio saeculo p. Chr. n. altero inter consulatum 
et proconsulatum Asiae aut Africae intercedere solebat, fere 165 p. Chr. 
Squillam Gallicanum illam provinciam obtinuisse probabile est. H. 


913 Basis marmoris albi arae similis, inventa Pergami in muro 
 Byzantino qui est in meridionali fori margine. Ed. M. Frünkel 
Alterthümer von Pergamon VIII, 2 p. 341 n. 595. 


᾿Αγαϑῆν τύχηι. [Ἢ βουλὴ xai ὁ δῆμος τῆς πρώτης | μητρο- 
πόλεως τῆς ᾿Ασίας xat τρὶς | νεωχόρου! τῶν Σεβ(αστῶν) Περ- 
5 γαμηνῶν | πόλεως ἐτείμησεν | Αὐρ(ηλίαν) Κλ(αυδίαν) ᾿Απολλω- 
νίαν, ἱέρειαν τῆς | Νικηφόρου xat [Πολιάδος ᾿Αϑηνᾶς 2, | ϑυγατέρα 
Κλ(αυδίου) ᾿Αλεξάνδρου ϑεολόγου 4 | xai Αὐρ(ηλίας) ᾿Απολλω- 


Litterae HHOO SITZ. Alpha v. { initio ἃ est, praeterea ubique A. 
Hastarum fines lineolis transversis ornati. 1 Tertia Pergamenorum neo- 
coria a Caracallae principatu, qui ipsam urbem eorum adiit (not. 8), initium 
cepit, id quod docent nummi, qui in antica parte caput et nomen huius 
imperatoris, in aversa aut singula aut terna templa cum inscriptione [[εργα- 
μνηνῶν τρὶς veoxópov habent.  Mionnet II p.612 n. 686—638. Suppl V 
p. 460sq. n.4408sq. M.Frünkel Alterth. von Pergamon VIII, 2 p. 226 ad 
n. 299. 2 Cf. n. 3241, 3 Idem homo, pleno nomine Tiberius Claudius 
Alexander, praeter ϑεολόγου officium etiam praetoris (στρατηγοῦ) honorem 
in patria gessit, id quod docent nummi Pergameni Caracallae (244—917 
p. Chr. et Elagabali (248—222 p. Chr.) principatu cusi ap. Mionnet Suppl. 
V p. 460 n. 4104. 4105. p. 467 n. 14440—1142. Frünkel. &' Theologi Per- 
gamenorum etiam alibi commemorantur. Cf. Alterth. von Pergamon VIII, 9 
p.262 n.374 A,80 [Καπίτωνος ϑεολόγου et quem illic Fránkelius affert nummum 
cum Glyeonis theologi nomine ap. Mionnet Suppl. V p. 472 n. 4160); porro 
P. Aelium Pompeianum melopoeum et rhapsodum divi Hadriani in titulo 
Nysensi Bull. de corr. Hell. IX 1885 p. 125, 4. 65 ϑεολόγον ναῶν τῶν ἐν Iep- 
γάμῳ appellari adnotat idem. Quae res cum artissimam necessitudinem his 
theologis cum cultu deorum et hymnorum cantu intercedere arguat, non 
mirum est haud raro eosdem simul θεολόγους et ὑμνῳδούς appellari. Cf. 
inscriptiones Smyrnaeas C. I. G. 3448, 88, ubi cives inter alia beneficia quae 
principi accepta referunt, θεολόγους δμνῳδούς enumerant, et C. I. G. 3348, 48sqq. 
Κλαυδίου Μελάμπου, ὑμνῳδοῦ χαὶ ϑεολόγου καὶ πομπαίου στρατηγοῦ. ltem 
Ephesi Gr. inser. in the Brit. mus. III, 2 p. 120 n. CCCCLXXXI, 191. 492 
ὁμοίως δὲ χαὶ τοῖς ϑεολόγοις καὶ ὑμνῳδοῖς. Smyrnae etiam mulieres hoc 


844] Claudia Apollonia Pergamena sacerdos. 159 


10 νίας Πυϑοδίχου || ϑυγατρός, γένους τῶν "Exw(A)atóGv5, | tepaca- 
μένην ἐνδόξως xal μεγαλο[πρεπῶς Otevet χρόνῳ, xai τῇ ἑξῆς 
διετία 9 εὐσεβῶς πᾶσαν ϑρησχείαν | ἐχτελέσασαν τῇ ϑεῷ, δεξιω- 

15 ϑεῖσαντ | τρὶς ἐντείμως ὑπὸ ϑεοῦ ᾿Αντωνίνου 8, | ἀγωνοθετήσα- 


“- /, - Τ Ld 
σαν τοῦ σεμνοτάτου | τῶν Νειχηφορείων ἀγῶνος 9. 


sacro officio fungi videmus. Cf. C. 1. G. 8199, 2sqq. Κλαυδίας Ἀντωνίας Σα- 
βεῖναν Προχλιανὴν καὶ ᾿Ιουλιανὴν ἀδελφάς, τὰς ϑεολόγους. C.I. G. 8200, 3 τὸς 
ϑεο(λ)όγους.  Frünkel, qui vix recte praeter Pergamum, S$myrnam, Ephesum 
etiam Heracleae Ponticae sacerdotium vindicat. Etenim illic ϑεόν est, quod 
suae ipsius coniecturae diffidens Boeckhius in 9eo(Aóyo)y mutavit; cum vero 
λαμπρότατος ὑπατιχὸς appelletur idem homo, non videtur eiusmodi officium in 
eum cadere. 5 EITIAAIAON lapis. Emendavit Früánkel, qui recte observat, 
non ad Apolloniam sacerdotem hoc spectare. Nam cuius ea gentis esset non 
erat quod indicaretur, quia sacerdotium hereditarium erat ut nemo originem 
mulieris qui id gerebat ignoraret. At hoc paterna origine definiebatur; quod 
contra si quando mater sacerdotis a gente prae aliis nobili descendebat, 
id definite enuntiari eius intererat. 6 διετία et τριετηρίς idem binorum 
annorum spatium indicare, ut τετραετία et πεντετηρὶς in titulo Attalensi Bull. 
corr. Hell. VII 4883 p. 263 iepaodápevoy τετραετίαν — oi ἀγωνοθετήσαντα τοὺς 
μεγάλους πενταετηριχοὺς ἀγῶνας, adnotat Frünkel. De biennio sacerdotii et 
irietericis Nicephoriorum ludis cf. n. 2994. 7 Activi vi medium δεξιώ- 
cac)at dici in volgus notum est. Sed hic ut in aliis deponentibus mediis 
quae dicimus aoristum passivi significatione passiva aliquando usurpari ob- 
servat Frünkel coll. Platon. Respubl. V, 468B τὸν δὲ ἀριστεύσαντά τε χαὶ εὐδοχι- 
υῆσαντα οὐ — δοκεῖ col χρῆναι στεφανωθῆναι; ἢ οὔ; ἔμοιγε. τί δαί; δεξιωϑῆναι; 
χαὶ τοῦτο. 8 Antoninus Caracalla (244—247 p. Chr. n). Eum Pergamum 
visitasse anno 215 p. Chr. refert Herodianus IV, 8, 3 ἠπείχϑη ἐς Πέργαμον 
τῆς Ασίας, χρήσασϑαι βουλόμενος ϑεραπείαις τοῦ Ἀσχληπιοῦ. Cf. Cassius Dio 
LXXVI, 45, 6: οὔτε γὰρ ὁ Ἀπόλλων ὁ Γράννος o09 ὁ Ἀσχληπιὸς οὔϑ᾽ ὁ Σά- 
pato χαίπερ πολλὰ ἱχετεύσαντι αὐτῷ, πολλὰ δὲ xol προσχαρτερήσαντι ὠφέλησεν. 
Quod ϑεός hie appellatur, id titulum post nonas Apriles anni 217 p. Chr. n. 
incisum esse indicio est. 9 Cf. not. 6. 


514 Marmor Smyrna Oxonium translatum. Ed. Maittaire Marm. 
Ox. p. 82. Paullo minus plenum titulum aeri incisum exhibet 
Chandler Marm. Ox. II, 37 p. 73 (Boeckh C. I. G. 3191). 


[Ἢ πρώτη τῆς Ασίας χάλλει xai μεγέϑει xal λαμπροτάτη xai 
υητρόπολις τῆς ᾿Ασίας xal τρὶς] veexópoc! τῶν Σεϊβαστῶν xat 
Litterae vulgares praeter ΠΣΥΩ,  Vs.7 Ν et H, vs.44 extr. H et N 


inter se ligatae. 1 Initium tituli restituit Boeckh ex C. 1. G. 3202, 3—8. 
3204, 9—85. 23205, 2—5. Ne de adverbio τρίς quidem dubitandum recte 
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5 χόσιμος τῆς Ἰωνίας2 xa|và τὰ δόγματα τῆς | ἱερωτάτης συνχλή- 
tou? Σμυρναίων πόλις | Πομπώνιον Κορνήλιον | Λολλιανὸν 

10 'Hàtavóv4, | τὸν ἀσιάρχηνδ xal ῥήτορα δ, ὑπατικῶν συν [γ]ενῇ, 
τῆς περὶ αὑτὴν | ------------ | : 


observat idem, quia omnes tituli qui tam prolixas urbis Smyrnaeorum laudes 
habeant tertiae demum neocoriae aetate incisi sint. Quare Commodi utique 
principatu hoc monumentum non habendum esse antiquius. 2 Hoc 
quoque redit n. 3204, 5. 3205, 5. 3206, 5, sed memorabile est, illic ubique 
post vocabula xarà τὰ δόγματα τῆς ἱερωτάτης συγχλήτου demum illud inferri, 
ita ut senatus decreta ad neocoriam quidem referantur, neque vero ad de- 
coris Ioniae praeconium. Quod et propter tres titulos contra unum consen- 
tientes et propter ipsam rei naturam probabilius est, ut errore hic ordo 
verborum immmutatus videatur. 3 Cf. not. 9. 4 Ex nominibus P. de 
Rohden et H. Dessau Prosopogr. imp. Rom. III p. 76 n. 535 collegerunt hunc 
hominem aliqua necessitudine contineri cum Q. Hedio Rufo Lolliano Gentiano 
cos. suff. ante 198 p. Chr. n., procons. Asiae 209 p. Chr. n. (Prosopographia 
imp. Rom. II p. 428 n. 27) eiusque fratre L. Hedio Rufo Lolliano Avito (ibid. 
p. 127 n. 26). 5 Cf. n. 4983, 6 Hominem Romanum nobilissimum 
studiis rhetoricis vacasse non est quod miremur. Cave tamen hunc confu- 
deris cum Lolliano oratore praeclaro, cuius vitam descripsit Philostratus 
Vit. soph. I, 23. Is enim pleno nomine P. Hordeonius Lollianus appella- 
batur. Cf. Prosopogr. imp. Rom. II p. 147 n. 447. 


515 Stela alta et angusta inventa anno 1895 Mjylasis in ea 
parte oppidi, quae ἃ ludaeis habitatur. Ex Bioti apographo ed. 
Bull de corr. Hell. XVIII (1894) p. 545. Ex imagine photogra- 
phiea ab eodem Bioto confecta et ectypo chartaceo Delamarrii ac- 
curatissime repraesentavit et commentario doctrinae pleno illustravit 
Th. Reinach Bull. de corr. Hell. XX (1896) p. 593. 


gt------------ | τὴν βουλὴϊν χ]α[ὶ τὸν δῆμον ---------- | 
B ------- χο]ινὴν ὁμόφρονα γνώμην ------ [----- ] ἐν ταῖς νορμί- 
pote; ἡμέραις ----- | -------- ων ἐπανορϑῶσαι -------- | 
----| ἀφορήτου πᾶσιν ὄντος: το[ῦ -------- | 754 οὐ φαίν]ηται3 


Litterae ΖΘΞΈΠΕ. Ligaturae litterarum haud infrequentes. 1 Mani- 
festum est hic de intolerabilibus malis dici, quibus fraus et avaritia homi- 
num, qui legibus de pecunia permutanda non oboedirent, civitatem affligeret. 
Eis obviam ire in animo habet populus Mylasensium, neque vero de hac 
gravissima re sine imperatoris decreto quicquam statuere ei licet, 2 Sup- 
plevi. 


545] Decretum Mylasense de trapezitis. .. 161 


10 δὲ δύνασϑ[ίαι ἰαϑῆναιδ || πλ]ὴν]: διὰ [τὴν τ]ῶν μεγίστων [καὶ 
ϑειοτάτων xop|f]ov ἡμῶν Αὐτοχρατόρων Λο[ζυχίου Σεπτιμίου 
Xeou|f]poo Εὐσεβοῦς Περτίνακος χίαὶ Μάρχου Αὐρηλίου Av|vo]- 
νίνου [Εὐσεβοῦς xat Ποπλίου Σεπτιμίου l'éva. Σεβασ]τῶνϑ τύχην, 

15 ψηφίσματι τῆς β[ουλῆῇς xai τοῦ δήμου ἐπ᾿ αἸἰνορϑωϑέντα᾽ δεδόχϑαι 
τῇ [βουλῇ xol τῷ δήμῳ ἐ[ά]ν τις οἱῳδητινιοῦν τρόπῳ, [εἴτε ἐλεύ- 
ϑερος εἴτε | δοῦλος, ἔξωϑεν τοῦ μεμισϑωμζένου 9 xal ἐργα ζο]μένου ἴ 
τὴν τράπεζαν, ἀμειβόμεν[ος ἁλῶιϑ νόμισμα ἢ | πριάμενος, πρὸς 

20 τὸν τραπεζείτην [τοῦτον ἄγεσϑαι [[υγεν]ομένης προσανγελίας 10 τῇ 
βουλῆι [ὑπὸ τοῦ βουλομένου τ]ῶν πολειτῶν, καὶ ἐλενχϑέντα ἐπίὶ 
τῶν ἀρχόντων xat | τῆς] βουλῆς, εἰ μὲν ἄνευ χολλύβου τοῦτ[ο ἐποί- 


3 Supplevi. 4 Supplevi. 5 L. Septimii Severi et M. Antonini 
(Caracallae) nomina certissime agnoscuntur, post ea tertium consulto deletum 
est, quod Getae fuisse sponte patet. Quare tituli originem annorum 209—214 
p. Chr. n. terminis contineri manifestum est. R. 6 Mensa argentaria publica 
fuit, sed a civitate homini privato locata, ut Pergami (n. 4841). Etiam alibi 
eiusmodi exempla reperiuntur, antiquissimum quidem in altero Oeconomicorum 
libro qui Aristoteli ascribitur, c. 2 p. 43465, 24: τῶν τε νομισμάτων τὴν χαταλ- 
λαγὴν ἀπέδοντο μιᾷ τραπέζῃ" ἑτέρῳ δὲ οὐκ ἦν οὐϑενὶ οὔτ᾽ ἀποδόσϑαι ἑτέρῳ οὔτε 
πρίασϑαι map ἑτέρου εἰ δὲ wf στέρησις ἦν. Alibi nonnunquam mensa publica 
non locabatur, sed ab officialibus a populo aut a magistratibus electis admini- 
strabatur. Cf. Laert. Diog. VI, 20: Διογένης Ἱχεσίου τραπεζίτου Σινωπεύς ᾿ φησὶ 
δὲ Διοχλῆς, δημοσίαν αὐτοῦ τὴν τράπεζαν ἔχοντος τοῦ πατρὸς vot παραχαράξαντος 
τὸ νόμιοαμια φυγεῖν. Cicero pro Flacco 49, 44: eum, cevilate mah? res est (Temni- 
tarum) aeerréma ei conficientissima, lilierarum, 4n. qua, svwmmus commovers 
nullus potest sine quinque praetoribus, tribus quaestoribus, quattuor mensarqs, 
quà apud 4llos a, populo ereantur. C. 1. G. 208,183: τραπεζείτης Ξενόζφι)λος Σίμου. 
205, 40: [τρ]απεζείτης ZXouvtd[ónc]. 205, 11: τραπεζείτί[ηἰς Σατόρος Φιλοκχλέουϊς!. 
206, 8: τραπεζίτης Ζήνων]. 924: τραπεζείτης Ξενόφ[ι]λο[ς]. Nam in his titulis, 
qui Tenii sunt, trapezitas intellegi officiales publice constitutos, non privatos 
qui mensam publicam conduxerint, apparet ex indice οἵδε 7)p£av toti cuiusque 
anni laterculo praemissis. C. I. Att. II, 985 E, 55: ὃ ém[t τὴν δημ]οσίαν cpd- 
πεζαν τὴν ἐν Δήϊλωι]. C. 1. G. 8599, 12 (Ilii): τοὺς δὲ τραπεζίτας — ἔχειν 
ἔνϑεμα [δ] δόντας] τόζχ]ον αὐτῶν δέκατον. 8600, 14 (ibidem) --- τοὺς τραπε- 
ζίτας. Th. Reinach. 7 Supplevi. Reinachius scripsit [διοικ[ου]μένου, qua 
in voce medium verbi genus mibi contra sermonis usum positum videtur. 
Cogitaverat R. etiam de [χατασχευασ[α]μιένου, sed id ipse reicit. Supplemen- 
tum paullo brevius esse pro lacunae ambitu concedendum est. 8 Supplevi. 
αἱρῆται Reinach. 9 In nummis emtionem venditionem (ἀποδόσϑαι, πρίασϑαι 
ad idem redire ac permutationem (ἀμείβεσϑαι) rectissime dicit R. Quare ut mo- 
lestissimum tautologiae crimen vitetur statuendum esse, ἀμείβεσθαι hic non 
dici nisi de altera parte huius duplicis negotii, ut uni ἀποδόσϑαι respondeat, 
cui deinde opponitur πρίασϑαι. 40 Cf. n. 48820, SylL? 790, 87. 
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σε, τοῦ üpqopíooii | mpat]w εἶναι τῷ τραπεζείτῃ xal τῷ μη- 

νύσζαντι xal ἑλόντι 12, ἔχοντος τοῦ τραπεζείτου xoi xaT αὐ- 
25 τὸν 18 ἐξο[ζυσίαν πράττεσϑαι:19 χα]ϑὰ 16 ἠσφάλισται, εἰ δὲ ἐπὶ 
χολλύβῳ, τὸν [μὲν ἐλεύϑερον ἀπο]τίνει]ν (s)ic τὸ ἱερώτατον τα- 
μεῖον τῶν xop(e[v ἡμῶν ϑειοτάτων 16] αὐτοχρατόρων X, τῷ 
δὲ δήμῳ Xov, χ[αὶ τῷ μηνύϊσαντ]. καὶ ἑλόντι 7p, xoi τὸ 
φωραϑὲν ἀργυροῦν νόμισμα 17 πρ]ασσόμενον εἶναι στερέσιμον 


L3 


11 Cum hie non mala fide egisse videatur, civitas contenta est minore 
poena; nempe amittit reus summam pecuniae permutatae, neque vero insuper 
multam pendere cogitur. Cf. Syll.2 546,40 sqq. [c] δ᾽ àv ἄλλοϑι ἀποδῶται ἢ πρίης- 
[ται, φευ]ξεῖται ὁ μὲν ἀποδόμενος τοῦ πωλουμέν]ου ἀργυρίου, ὃ δὲ πριάμενος τῆ[ς 
τιμῆς] ὅσου ἐπρίατο. Reinach, quem sequor, nisi quod ἀργυρίου scribere malui 
quam ἀργυροῦ. Neque enim τὸ ἀργυροῦν substantive pro ἀργύριον aut νόμισμα 
ἀργυροῦν in hoc titulo dici probari potest. Cf. not. 17. 33. Ceterum fuit cum 
τοῦ χολλύβου supplendum videretur; at tam clementer cum eis qui rempublicam 
pecunia debita fraudassent actum esse vix credibile est. 19 Utrum hoc 
enuntiato praecipiatur, ut trapezitae et accusatori coniunctis liceat exigere 
pecuniam, an utrique ex eis per se, ambigas. Hoc quidem primo aspectu 
multo veri similius videtur, at illud ut praeferamus suadent quae proxime se- 
quuntur. 18 Illud x«i «oc αὐτὸν demonstrat, novum aliquid hic adiungi. 
Quod non video quid aliud esse possit, nisi trapezitae quidem etiam sine 
illo, qui reum ad iudicium adduxit et ut damnaretur effecit, suum ius exsequi 
licere, huic vero sine illo non item. 14. Supplevi. 15 Supplevi. 
Cavetur hic ne quid hoc decreto deminuatur de iure trapezitae quod pacto 
locationis mensae publicae ei tributum est. Perfectum ἠσφάλισται aut medii 
generis est ad trapezitam relatum 'ut in conducenda mensa sibi pactus 
est', aut, id quod simplicius videtur, passivum “αἴ confirmatum est. Longe 
. aliam huius enuntiatli mentem esse sibi persuasit Reinach; nempe actori 
quidem ex bonis modo damnati pecuniam debitam cogere licere, trapezitae 
vero etiam ex ipsius corpore. Qua de re provocat ad Diodor. XIV, 114,4 
διόπερ ταῖς ὑπερβολαῖς τῶν χαχῶν νιχώμενοι παρέδωχαν τὴν πόλιν οἱ Ῥηγῖνοι 
τῷ τυράννῳ, τὴν πᾶσαν xad αὑτῶν ἐπιτρέψαντες ἐξουσίαν, At ipse sensit, 
ἐξουσία κατά τινος recte se habere, ἐξουσία χατά τινα non item; neque ipsa 
res illo quidem tempore credibilis est. Non me fugit, etiam in mea inter- 
pretatione aliquid inesse, quod cum severis sermonis legibus pugnet. Nempe 
pro xaT αὐτόν exspectaveris χαϑ éautóv. At hoc quidem nomine sescen- 
tiens peccari in titulis inferioris aetatis constat. Cf. n. 9036, Quod vero R. 
scribit [εἰ μὴ ----- 1α ἠσφάλισται, id quonam vocabulo interposito suppleri 
possit, vix quisquam expediverit. 46 Supplevi. Reinachius de ἀποτεῖσαι 
reponendo aliquando cogitabat, sed ipse perspexit, infinitivum hic non suo loco 
futurum fuisse. 17 Supplevi. ἀργυροῦϊν xoi | có πρ]ασσόμενον Rein. Sed 
primum quidem substantivi ἀργυροῦν nullum est in hoc titulo exemplum; 
deinde vero temporum φωραϑέν et πρασσόμενον discrimen in Reinachii resti- 
tutione et interpretatione quomodo defendatur non video. In mea sententia 
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30 τῷ τραπεζε[(τῃ τὸν δὲ δοῦλον ἐλ]ενχϑέντα ὡς προγέγραπται, 
παραδοϑένίτα δὲ ὑπὸ τοῦ δεσπότου] τοῖς ἄρχουσι ἐπὶ [τῆῇ]ς 
βουλῆς, μαστειγοῦσϑα[ν. ν΄ πληγὰς | καὶ] ἐμβάλλεσϑαι (s)ic τὸ 
πραχτόρειον xat εἶναι [αὐτὸν | ἐπὶ] τῆς (s)pxvzjc τασσόμενον 
μῆνας S: ἐὰν δὲ [ὃ δεσπότης μὴ | ποι]ήσ[ε]ιε ταῦτα τὸν δοῦ- 

, 


35 λον, ὀφείλειν αὐτὸν τὰ [γεγραμμένα | ixt]tew τῶι ἱερωτάτῳ 
ταμείῳ xat τῷ δήμῳ [xal τῷ μηνύσαντι xol | ἑλόϊντι. τὰς δὲ 
τοιαύτας προσανγελίας εἰσδέζχεσϑαν τὸν γραμματέα | τῶν] ἀρ- 
χόντων, γενομένης μετὰ τὸ ἐπιδίοθϑῆναι:8 τὴν προσ ανγε]λίαν 
προγραφῆς ἐφεξῆς ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας ἐν ἱεροῖς | καὶ δη]μοσίοις 

40 τόποις, ῥητῶς τῆς προγραφῆῇς [λεγούσης 19. ὅτι [συνάγεται ἡ 
βουλὴ διὰ τοῦτο. ἐὰν δὲ οἱ ἄρχοντες 7] ὁ γραμματεὺς | τῶν 
ἐψη]φισμένων τι παραλίπωσιν ἢ οἱ βουλευταὶ [μὴ συνέλθω]σιν 
δυνατοὶ ὄντες xoi ἐπίδημοι, τοὺς μὲν [ἄρχοντας xal | τὸν γραμ]- 
ματέα ἀποτεῖσαι ἕχαστον αὐτῶν (c)c τὸ [ἱερώτατον ταμεῖον 
τῶν Σεβαϊστῶν ἀνὰ γΚτ', τοὺς δὲ βουλευτὰς [ἀνὰ 7X .. ἀνα- 

45 γράΐψαι δὲ τό]δε τὸ ψήφισμα ἐν στήλῃ, ἣν χαὶ ἀνα[σταϑῆναι | 
δεήσει20 ἐν τῇ] ἀγορᾷ ἐν τῷ ἐπισημοτάτῳ τόπῳ, ὥσίπερ νό- 
μον εἰς τὸν πάντα χρόνο]ν χαταστῇσον 21" σαλεύει γὰρ ὡς ἀλγ,- 
[ϑῶς ἡ σωτηρία | τῆς πόλεως ἐκ χαχουργίας xat πανουργίας 


haec non ex aequo coniunguntur, sed mens est τὸ νόμισμα, ὃ πραττόμενον ἐφω- 
ράϑη, i. e. pecunia quam (collybi nomine) exactam esse repertum erit. 
18 Supplevi. Sic ἐπιδιδόναι de litteris quae regi aut magistratui aut alii 
nescio cui traduntur inferiore aetate non raro dicitur. Cf. Diodor. XIV, 47,2: 
οὗτος μὲν οὖν χατὰ τὸ παραγγελθὲν πλεύσας εἰς Λιβύην τὴν ἐπιστολὴν ἐπέδωχε 
τῇ γερουσίᾳ. Plut. Alex, 19: ἐχείνῳ μὲν ἐπέδωχε τὴν ἐπιστολήν. lustiniani 
Novella XXII, 44 p. 154, 46: τηνικαῦτα ἄδειαν εἶναι τῇ γυναιχὶ πρὸς δευτέρους 
ἀφιχνεῖσϑαι γάμους, διδασχαλίαν ἐπιδούσῃ πρότερον τῷ τὴν στρατηγίαν ἔχοντι 
χαὶ αὐτὸ τοῦτο ἐχμαρτυραμένῃ. XXVI, 5 p. 208, ὕ ταῦτα αὐτοῖς --- μετὰ τῶν 
συμβόλων — τῶν ἀρχικῶν ἐπιδώσομεν. LIIL 3, 4 p. 304, 32: ϑεσπίζομεν τοίνυν 
ἐπειδὰν ὑπόμνησις προσενεχϑείη τινί, πάντως ἐπιδίδοσϑαι βιβλίον, cap. 2. p. 302, 9: 
τὸν χρόνον χαϑ' ὃν αὐτῷ τὸ βιβλίον ἐπιδίδοται.  Reinach supplet ἐπιδ,[έξασϑαι]. 
49 Supplevit Reinach coll. Hyperid. contra Athenog. 8 18: ὃ νόμος λέγει. 
20 Supplevi. Rein. ἀνα[στῆσαι, post quem inifinitivum hominis nomen vel 
magistratus appellationem fuisse conicit, cui negotium stelae erigendae man- 
detur. Sed sic vix relativo pronomine et duplici accusativo, subiecti et 
obiecti, usurum fuisse existimo decreti auctorem. 24 Sic R. supplevit hoc 
enuntiatum, neutro pronominis ad Ψήφισμα relato. Sane admodum contor- 
iam sie fieri structuram enuntiati concedit, sed tamen nullo modo alior- 
sum spectare posse illud participium existimat, utrumque recte si quid 
video. 
11 
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ὀλί[γων τινῶν | αὐτῇ ἐπεμβα]ινόντων23 xat ἀπονοσφιζομένων 
.δ0 τ[ὰ χοινά 38, ὧν ὑπὸ | τῆς δυνάμεως 2, κόλλυβός τις ἐνπεφοί- 
vqxev εἰς [τὴν ἀγοράν 25, | χωλύων τὴν πό]λιν28 τὰ ἐπιτήδ(ε)να 
ἔχειν, ἀπορούντων [τῶν πολλῶν 7 | xal τοῦ χοινοῦ 28 σἸπανίζον- 
τος. χαὶ διὰ τοῦτο xal ἡ εὐπορία 29 ἡ πρὸς τοὺς χυρίους 
αὐἸτοχράτορας τῶν φόρων βραδύνει ---------- | --———------ 
55 μεγάλης ἡγεμονίας τοῦτο πᾶσα ἡ---------  ---------- ἐπα- 
νορϑῶσαι. — Succlam(atum) 65.380: (ε)ὶς αἰῶ[να 81 --------- 5d 
------- Ἴων ἀνεικήτοις τοῖς χυρίοις 52, ναοῖς [--—---- | --------- 


22 Supplevi. Verbum ἐπεμβαίνειν τινί proprie insiliendi et conculcandi 
vim habet, sed persaepe translate de eis qui aliquem superbe tractant gravi- 
que iniuria afficiunt usurpatur. Cf. n. 549, 30 cum not. 38. 28 Supplevi. 
24 Supplevi. Reinachius haee sic restituere conatur: νοσφιζομένων τὸ ἀργυ- 
ροῦν (Ὁ) xai ἔρρει (9) | ὁ τῆς πόλ]εως χόλλυβος. At, ut alia taceam, sic neces- 
sario totius euntiati finis faciendus est post χόλλυβος, cum tamen a proxima 
voce (not. 26) nullo modo nova periodus incipere possit. 25 Supplevi. 
26 Supplevi. Reinach Τίς ἐνπεφοίτηχεν εἰς [χώραν (Ὁ) ------- ἢ πόΪλιν τὰ 
ἐπιτήδεια ἔχειν ἀπορούντων : Sententia, in urbem agrumque hominum qui 
ipsi quidem non satis victus haberent, neminem immigraturum esse, sane 
non absurda est. Sed intolerabile primum quidem asyndeton, cum τίς δὲ aut 
τίς γὰρ aut τίς οὖν dici deberet, intolerabilis perfecti indicativus in hac qui- 
dem sententia, neque ἀπορῶ τὰ ἐπιτήδεια ἔχειν pro ἀπορῶ ἐπιτηδείων bene 
dicitur. 27 Supplevi. 28 Supplevi. [ἀποροῦμεν δὲ τοῦ | χολλύβου 
σ]πανίζοντος Reinach. 29 Sic aut εὐπέτεια fuisse conicit Reinach, et quia 
EY! in lapide esse enotatur, vix licebit εὐ[ταξία] restituere, quod per se 
magis commendatur, quia non modo de eis, qui diligenter et in tempore 
persolvunt' quae debent, adverbium εὐτάχτως usurpatur (Syll.2 266, 44 τὰς 
εἰσφορὰς — εὐτάχτως εἰσενήνοχεν), sed etiam verbum εὐταχτεῖν transitive usur- 
patum notionem accurate ac sine mora numerandi habet. Cf. Syll.2 306,14 sq.: 
ὅπως ὑπάρχῃ ἁ δωρεὰ εἰς πάντα τὸν χρόνον ἀΐδιος χαὶ οἱ μισϑοὶ τοῖς παιδευταῖς 
εὐταχτέωνται. 30 Hoc acelamationum genus perfrequens est in titulis 
aetatis imperatorum Romanorum. Id unum sane insolitum quod in inscrip- 
tione ceteroqui Graeco sermone composita hoc unum Latine enuntiatur. Cf. 
Syll? 737, 43. 94 ἐξ(εβόησαν). 607,16 ἐβ(όησαν) ot σύνεδροι. Huius collec- 


tionis n. 595, 35 ἐπεφώνησαν et quae alia Syll? 607" allata sunt. 34 Ali- 
quatenus similes sunt acclamationes Syll2 607, 28: πολλοῖς ἔτεσι [τοὺς] νεωχό- 
ρους. 787, 24. 25: πολλοῖς ἔτεσι τὸν χράτιστον ἱερέα ᾿Ηρώδην. 32 Quod 


Reinachius dubius haeret, utrum ἀνειχήτοις ad χυρίοις substantive positum 
referatur, an utrumque attributum ad nomen ναοῖς, nequeo cum eo facere. 
Nam quamvis Strabo (XIV, 2, 28 p. 659 τοιγάρ τοι στοαῖς τε χαὶ ναοῖς, εἴ τις 
ἄλλη, χεχόσμηται παγχάλως) templorum quae Mylasis erant pulcritudinem 
praedicet, tamen in titulorum sermone templum aut ἀνίκητον aut w«ptoy 
appellari potuisse praefracte nego. Quod vero se idem de scriptura [εἰς 
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xóAA]ofov. τὸ ζῆν οὐχ ἔχομεν, ἀλλ᾽ ἡ πόϊλις ------------ | 
---------- πονη]ρευόμενοί τινες ἐνπορείας ταρ[άσσουσιν xal | 
τὸ νόμισμα 898.----οἸουσιν τὸ ἀργυροῦν, xal τοῦτο [------------- ] 

60 -------------- τ]οὺς νόμους πολλάχις ἡ Bo[oÀf; ----------- | 
------------ E rM πολειτ----τ-ττο------ 


αἰῶνα ; vetwr τοῖς (τοῖς) κυρίοις ' ναοῖς χτλ. se cogitasse dicit, hoc postea per- 
Spexit non esse probabile. Immo tale aliquid, quale est [τοῖς Σεβαστοῖς 
ἡμηῶν ἀνειχῆτοις τοῖς χυρίοις fuisse paene certum est, praesertim cum 
epitheton enevctus et in eiusmodi acclamationibus (cuius rei Reinachius attulit 
exempla C. I. Lat. III, 207, 4. VIII, 40422, 2. 8. 7) et alibi non infrequens sit. 
Α ναοῖς nova videtur coepisse acclamatio. 83 Supplevi. Reinachius etiam 
hic substantivum τὸ ἀργυροῦν pro ἀργύριον usurpatum deprehendere sibi 
visus est. 


916 Basis inventa Thyatiris. Ed. M. Clerc Bull. de corr. Hell. 
X (1886) p. 404 n. 8. 


[Aja97:]. zóyv[t.|]...1] Μενέλαον, | [ἀ]ρχιερέα2 xoi | [βού- 

5 λ]αρχον3 διὰ βίου | [τῇ]ς πατρίδος xat ἀϊγω]νοϑέτην 4, ὑποδ[ε!- 
ξάϊμενον Μίᾶρχον) Αὐρήλιον [ [Αν]τωνεῖνον βασιλέα | χ]αὶ 
Litterae AGIIZ£2. 4 Hic nomen gentile Menelai scriptum fuit. 2 Com- 
modissime non ad hipparchi modo, sed etiam ad sacrorum antistitis et 
agonothetae officium refertur illud διὰ βίου, etsi cum hac interpretatione 
pugnare videtur ἀρχιερασάμενον v. 12. Cf. not. 7. Eosdem honores, quibus 
bis functum esse patrem legimus v. 15. 46, filio ad vitae tempus delatos esse 
non est quod miremur. 3 Clerc supplevit [{ππ]αρχον. Ac sane Bull. X p. 444 
n.44, 4 hipparchus Thyatirenorum est, cum ibid. p. 409 n. 43, 44 editor, 
recte si quid video, nomen proprium "Izxz[ap]yov potius agnoverit. At propter 
C. I. 6, 8494, 6 διὰ βίου βούλαρχον hanc vocem hic restituere malim; nam 
hipparchus perpetuus neque in titulis illius oppidi comparet nec pro huius 
officii natura talem magistratum fuisse probabile est. 4 Cum C. I. G. 
3498, 1 ἀγωνοθετήσαντα τοῦ πρὸ πόλεως Τυρίμνου (qui deus etiam in aliis 
titulis Thyatirenis est) legatur, plerumque ut hic ἀγωνοθέτης sine ulla ac- 
curatiore definitione dicitur. Cf. C. I. G. 8478, 2. 3486, 6. 3489, 3. 3495, 5. 
Bull. de corr..Hell X p.446 n.416,5. 6. In titulum C. I. G. 3494, 44. 45 
VOX ἀγωνοθέτης Boeckhii emendatione violentissima neque ulla ex parte pro- 
babili illata est. 5 M. Aurelius Antoninus, qui volgo Caracalla appellatur 
(a. 241—217 p. Chr. n). De eius itineribus Waddington ap. Clerc haec 
exponit secundum Herodiani IV, 7 sqq. narrationem: Cum medio fere anno 
213 p. Chr. n. Roma relicta in Raetiam atque inde ad Danuvium se con- 
tulisset, ibi per aliquantum temporis commoratus est. Deinde Thraciam 
adiit, ubi item aliquot menses mansisse videtur. Hiemem 214/85 p. Chr. 
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10 τρὶς πρεσβεύσαν[τα] πρὸς τοὺς αὐτο[[χρ]άτορας 5 προῖχα xal | 
[ἀρ]χιερασάμενον, υἱὸν [[Φ]λ(αβίου) Διονυσίου, ἀσιάρ[[χο]υ 8 

15 Περγαμηνῶνϑ xat ἀϊ[γω]νοϑέτου καὶ ἀρχιε[[ρέϊως καὶ στεφανη- 
φόρο]ο 10 δὶς τῆς πατρίδος, | [καὶ] 1: Φο[υρία)]ς 12 Παύλλης | 

20 [πρ]υτάνεως 18 ἸΒφεσίων | [ἐπὶ] πρεσβείᾳ τῆ! πρὸς | [τοὺς] Καί- 
capací* | ἡ πατρίς. 


Nicomediae íransegit, anno 215 Pergamum et Ilium adiit (Herodian. IV, 8, 
3. 4), deinde Ásia, Bithynia aliisque orientis provinciis peragratis Antiochiam 
pervenit (Herodian. IV, 8, 6. "Temporum notationes scriptor rerum nullas 
habet, sed principem initio hiemis 214 p. Chr. Nicomediam pervenisse 
testantur Acta fratrum arvalium p. CC ὃ, 3sqq. Henzen (cf. p. 1447): [quod 
dom?|nus n. (mp. Caes. M. Awurellóéus .Antonénus — salv[us aique 9ncolumnas 
pro securitate provinciarum. felicissime ad. h|é?bernoa| .NTcomediae $ngr|essus 
sit. Cf. Cassius Dio LXXVII, 18,1 ταῦτά xe ἐν τῇ Νικομηδείᾳ χειμάᾶσας 
ἔπραξε. Illic et Saturnalia egit die 17. m. Decembris 214 p. Chr. (Cassius Dio 
LXXVIIH, 8, & ἐν τῇ Νιχομηδείᾳ τοῖς Ἰζρονίοις ἑστιῶν ἡμᾶς) et diem natalem 
d. 4. m. Aprilis 215 p. Chr. (Cassius Dio LXXVII, 49, 8 πρὶν δὲ ἀπᾶραι ἀπὸ 
Νιχομηδείας ἀγῶνα μονομαχίας ἐν αὐτῇ ἐπὶ τοῖς ἑαυτοῦ γενεϑλίοις ἐποίησε). 
Quae sic narrantur, αὖ intellegatur post natalicia paucos modo dies principem 
Nicomediae mansisse. Tum per Asiam iter fecit, in quo vere aut aestate 
etiam Thyatira venit. Cf. n. 547, 5. 6. 6 I. e. ad Severum, Antoninum, 
Getam. Nam cum titulus etiamtum superstite Antonino incisus sit, nemo 
qui post illum imperaverit hic in censum venit. 7 Si v. 2 ἀρχιερέα de 
annuo, quo fum ipsum functus sit, sacerdotio, hic vero dpytepaodpevov de 
eodem iam ante aliquando gesto accipias, iure mireris, iterationis notam 
v.47 quidem de patre addi, v. 3 vero de filio omitti. ^ Quod si illud διὰ 
βίου v. & etiam. ad ἀρχιερέως referatur, id quod probabilius esse dixi not. 2, 
fieri non potest quin hoc ἀρχιερασάμενον de alio sacerdotio intellegatur, 
neque mihi veri dissimile videtur, breviloquentia aut neglegentia quadam 
ἀρχιερασάμενον hic pro ἀρχιερασάμενον τῆς Ἀσίας scriptum esse, praesertim 
cum ex Υ. 18. 4&4 cognoscamus, iam Dionysium patrem asiarcham fuisse. 
8 Cf. n. 4982. 9 Asiarchae munus non ad provinciam, sed ad urbem 
aliquam referri singulare est. Sed utique de honore municipali Pergame- 
norum aut de homine ab illis in concilium Asiae provinciae misso cogitari 
nequit; neque enim hic homo Pergamenus fuit, sed manifesto Thyatirenus. 
Immo recte Clerc idem hanc appellationem sibi velle censet atque ἀσιάρχης 
ναῶν τῶν ἐν Περγάμῳ. Proxime ad eum quem hic habemus dicendi usum 
accedit Lebas Inscr. III, 458 ὦ ἀσιάρχηίς] τῆς πρώτης καὶ μεγίστης μιητροπόλεως 
τῆς Ἀσί[ας] καὶ β΄ νεωχκόρ(ου) τῶν Σεβαστῶν ᾿Εφεσίων πόλεως. 10 Hic magi- 
Stratus Thyatirenus etiam C. I. G. 3488, 2 est, 14 Supplevi. 19 Sup- 
plevi. Editor hune versum non attigit. 413 CTANEOZ. Emendavit et 
supplevit Clerc. Mulieres summos in republica honores et magistratus gerere 
in Asia principatus aetate non infrequens est. 14 Quo tempore hoc 
monumentum dedicatum est, id est a die 4. mens. Aprilis 245 p. Chr. usque 
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ad d. 8. m. Aprilis 247 p. Chr., nunquam plures Caesares Romae fuerunt. 
Quare monumento erigendo quidem legatio illo temporis spatio ad eum 
suscepta ansam dedisse videtur, sed propter priorum legationum (v. 9 sqq.) 
recordationem pluralis usurpatus esse. 


517 Marmor fractum ἃ parte superiore, ad fontem Jakudsch?- 
Tsehifilik media via inter Ali-Héssar et Ja)ak0? prope Thyatira. 
Ed. M. Clere Bull. de corr. Hell. X (1886) p. 416 n. 26. 


[--------------------- , ἀγωνοθετήσαντα 1] ἐνδόξως | [ὑπὲρ 
τ]οῦ χυρίου ἡμῶν  [Αὐτοχρ]άτορος Μάρχου Αὐρ[ηλίου ᾿Αντωνί- 
5 νουϑ χατὰ τὴν | τοῦ Σεβ]αστοῦ ὁ πατρὸς αὐτοῦ | [Αὐ]τοχράτορος 
᾿Αντωνίνουδ | [ἐπιδημίαν € ὁπότε ἐδω [ρ]ῆσατο τῆι πατρίδι 
10 ἡμῶν | [τ]ὴν ἀγορὰν τῶν διχῶν 1, | ἀνϑθυπατεύοντος Μαρίου 


Litterae ΘΙ͂Σ; ξῖ ν8. 1 9 est, vs. 40 Z. Vs.7 Het M, νυν. 49 ἢ οἱ E 
inter se ligatae. Versus quartus consulto excisus. ὁ Supplevi ex titulo 
item Thyatireno C. I. G. 3493, 4 sqq. ἀγωνοθετήσαντα τοῦ πρὸ πόλεως Τυρίμνου 
ἐνδόξως χαὶ περιφανῶς. De Thyatirenorum agonofthetis cf. n. 5264. Sane 
sponderi non licet, hoc potissimum officium fuisse; cogitaveris etiam de 
στεφανηφορήσαντα (n. 546, 46. C. I. G. 3488, 2). 2 Supplevi. 3 M. Aure- 
lius Antoninus, qui volgo Elagabalus appellatur, quo tempore haec incisa 
sunt, imperabat, ita ut tituli origo annorum 218 et 222 p. Chr. n. terminis 
contineatur. Cf. Prosopogr. imp. Rom. 1. p. 194 n. 1204, At quae hic de 
eo narrantur, manifesto ad tempus triennio antiquius, quo etiamtum penes 
Caracallam erat imperium orbis terrarum, spectant. Tum puero undecim 
vel duodecim annos nato a Thyatirenis honorem municipalem absenti dela- 
tum esse, civem vero nobilem, qui eius vice et officia et impensas muneris 
sustineret, electum, pro illius aetatis more neutiquam incredibile est. Nam 
etsi impudentissimum mendacium de Elagabalo a Caracalla per adulterium 
procreato post,huius mortem demum excogitatum est, tamen inter mares, 
qui principem necessitudine sanguinis attingerent, post Getam occisum ille 
proximum locum tenebat, ut civitatem Asianam ut imperatori gratificaretur 
ilum agonothetam creasse neutiquam improbabile sit. Solos principes 
eorumque necessarios honores municipales absentes gerere consuevisse notum 
est. 4 Supplevi. 5 M. Aurelius Antoninus Septimii Severi filius natu 
maior, qui volgo Caracalla appellatur (a. 244—217 p. Chr. n.). Pater Antonini 
Elagabali non hic modo dicitur, sed etiam apud scriptores huius fictae 
originis mentio fit. Cf. Cassius Dio LXXVIII, 32, 3. Herodian. V, 3, 40. 
Script. hist. Aug. Carac. 9. Macrin. 45. Heliogab. 1. 6 Vere aut aestate 
anni p. Chr. n. 245. Cf. 5465. 7 Conventum iuridicum vel forum 
Thyatiris constituit princeps. Quae res eodem aut simili vocabulo etiam 
alibi indicatur. Cf. titulum quem K. Buresch in oppido AKw/oc Lydiae reper- 
tum edidit Aus Lydien p. 89 n. 46, 9 τῆς dyo[pat]ou. v. 48 [τ]αύτῃ τῇ ἡμέρᾳ 
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Μαξίμου 8, ἀναστη[᾿σϊάσης τὴν τιμὴν Αὐρ(ηλίας) | ᾿Αλχιππίλλης 
Λαιλιανῆς [τῆς ϑυγατρός. 


ἀγόζρα]ιον ἀγούσῃ. Etiam propius ad formulam tituli Thyatireni accedit quod 
ile v. 44 perquam probabiliter restituit [ἀγέτω] τὴν] ἀγορὰϊν τ]ῶν | [δικῶν 
Éxdo]tm πεντεχαιδεχάτῃ (οἷ, Buresch p. 402). Ephem. epigr. VII p. 436 
n. XLIV, 9. 40 τῇ μὲν πρώτῃ ἑξαμήνῳ, ἐν ἢ xol ἡ dyópatoc ἤχϑη. v. 4. ὅ 
γυρμνασιαρχήσαντα Or ἀγοραίας. 6. 7 ὑποσχόμενον ὑπὲρ — τοῦ υἱοῦ γυμνασιαρ- 
χίαν 9€ ἀγοραίας. Revue des études Grecques II 4889 p. 30 γυμνασιαρχήσαντα 
ót ἀγοραίας. Bull. de corr. Hell. XVII 1893 p. 309 n. 6B, 6. 7 γυμνασιαρχοῦντα 
δι ἀγοραίας. Item apud scriptores utraque appellatio obvia est, δικῶν ἀγορά 
Aristid. XXVI, 78 (II p. 445, 6 Keil). 406 (p. 454, 22 Keil. Lucian Bis acc. 
4. 12. Modestinus libro II excusationum, Digest. XXVII, 4, 6, 2 εἰχὸς δὲ τῷ μὲν 
μεγίστῳ ἀριῦμῷ (rhetorum, grammaticorum, medicorum immunium) χρή- 
σασϑαι τὰς μητροπόλεις τῶν ἐθνῶν, τῷ δὲ δευτέρῳ τὰς ἐχούσας ἀγορὰς δικῶν, τῷ 
δὲ τρίτῳ τὰς λοιπάς. Alterum nomen (ἡ ἀγόραιος) est apud Iosephum Ant. Iud. 
XIV, 248 et in Actis Apostolorum 19, 38. Buresch. 8 Cf. Prosopographia 
imp. Rom. II p. 346 n. 233. Pleno nomine L. Marius Maximus Perpetuus 
Aurelianus. Post minores magistratus gestos Septimii Severi exercitibus 
praefuit a. 1956 in obsidione Byzantii et a. 497 in proelio ad Lugudunum; 
consul fuit suffectus anno incerto, deinde legatus Augustorum duorum (Severi 
et Caracallae intra annorum 198—209 p. Chr. spatium) Germaniae et Syriae 
Coelae, deinde proconsul Asiae per duos annos, ex quibus prior videtur 
214/5 p. Chr. n. esse. Etenim non ad hoc monumentum erectum, sed ad 
Antonini Thyatira adventum et forum iuridicum ibi constitutum spectare 
illud ἀνϑυπατεύοντος Μαρίου Μαξίμου perspexit editor. Anno 217 p. Chr. in 
locum Adventi a Macrino imperatore praefectum urbi factum esse refert 
Cassius Dio LXXVIII, 14, 3, consul iterum ordinarius cum L. Roscio Paculo 
Papirio Aeliano a. 223 recensetur in fastis. Vitas imperatorum, quarum 
passim apud scriptores historiae Augustae mentio fit, plerique homines 
docti ab hoc eodem Mario Maximo conscriptas existimant. 


918 Basis effossa ab O. Benndorfio Ephesi occidentem versus 
ab Artemisio. Ed. A. von Domaszewski Festschrift für Theodor 
Gomperz zum 70sten Geburtstag p. 233 (inde Revue arch. Troisiéme 
série XLI p. 460 n. 254). 


Μᾶρχον Κλ[αύδιον] | Πουπιηνὸν Μ[άξ]ιμο[ν 5] τὸν λαμπρό- 
5 [τα]τον τῆς Ἀσίας ἀνϑύϊπα]τον, | Κλαύδιος [Θεμιστοχλῆζς], 
υἱὸς | Κλαυδίο[υ] Φροντωνιζανοῦ, | τὸν ἴδιον εὐερ[γ]έτην. 


Litterae volgares praeter ΘΠΣ.  Exiremae hastae lineolis transversis 
ornatae. .4 Cf. Prosopographia imp. Rom. I p. 418 n. 929. Priusquam 
anno 238 p. Chr. a senatu cum Balbino imperator constitueretur, quos honores 
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gesserit Pupienus Maximus, magna ex parte ignoramus. Nam quae in vita 
Maximi et Balbini (script. hist. Aug.) c. 5 de ea re narrentur, ea ficticia esse 
luculentissime demonstravit Domaszewski, Herodianus vero VII, 40, 4 nimis 
indefinite dicit £v πολλαῖς στρατοπέδων ἀρχαῖς γενόμενος. Praeter procon- 
sulatum Asiae, qui ex hoc demum titulo innotuit, duos consulatus, quos 
incertis annis suffectus gessit, novimus ex nummis ap. Cohen T. V? p. 17 
n. 26—834 et titulo C. 1. Lat. VI 1087 ὦ, 8. 4: [---- Pu|pésenz Mama | [6] v. 
eos. II. Etiam in bistoria Augusta (Maximus et Balbinus 4. Gordian. 22) con- 
sularis appellatur. Praefecturae urbis mentionem faciunt Herodianus VII, 10, 4. 
Vit. Max. et Balb. 4 Maximin. 20. Ceterum nomen gentile Pupieni Maximi 
plerumque Clod?us scribitur, sed id hic reponere non licet quia iuxta ^ a 
dextra exstat pars sane perexigua lineae sinistrae obliquae litterae A. 


919 In vico Japuldschanm sito ad radices montis 4liyn-Tasch. 
Ed. J. G. C. Anderson Journal of Hellenic studies XVII (1897) p. 417 
n. 20. Doctissime et ingeniosissime restituit et interpretatus est 
A. Schulten Mitth. des arch. Inst. Rómische Abteilung XIII (1898) 
p. 231 sqq. (Revue archéologique, Troisiéme série XXXIII 1898 
p. 439 n. 102). Lapide iterum examinato aliquot locorum lectiones 
emendavit Anderson Journ. of Hell. stud. XVIII. 1898 p. 340 sqq. 


᾿Αγαϑῇ τύχῃ. 
I Imp(erator) Caes(ar) .M. [ful(Zus) .Pyel[zppus Aug(ustus) et 
[.M. Iul(tus) Philippw]s n[o]bol]issemus Caes(ar)! .M. Aurelio 
Jgleeto] | pe(r) Didymwum. mugenerum?:  proco|n]sule v. c.? 


Litterae AAAAAGTIE$ 6I et semel (medio loco in v. EYECBEI v. 5) €. 
Syllaba ΚΑΙ, sive particula est sive alius cuiuslibet vocis, ut Καῖσαρ, pars, 
ubique K scribitur. Primum ]locum tenet epistula Latina imperatorum 
(I v. 2—4), qua respondetur ad petitionem M. Aurelii Eclecti, quae deinde 
Graeco sermone concepta subiungitur (Il v. 5—35). Ubi a priorum editorum 
restitutione mihi discedendum videbatur, id religiose indicavi. Sed si quando 
Schulteni sagacitate res ad liquidum perducta videbatur, Andersoni inventa 
minus idonea repetere supervacaneum existimavi. 1 Nomina imperato- 
rum erasa esse eum coniecisset Ch. Hülsen ap. Sehulten, Anderson lapide 
examinato id confirmavit. De M. Iulio Philippo imperatore eiusque filio 
cognomini cf. Prosopographia imp. Rom. II p. 204 n. 307. p. 205 n. 308. 
Pater anno 244 p. Chr. Gordiano interemíto rerum potitus est, 249 p. Chr. 
Veronae occisus. Sed quia filius hic etiamtum Caesar audit, cui tamen 
anno 247 p. Chr. tribunicia potestas et nomen Augusti delatum est, haec 
primo principatus Philippi natu maioris triennio scripta esse apparet. 
2 Cum Anderson v. 3 init. PE/: legisset idque dubitanter [Ap]peae supple- 
visset, Schulten nihil aliud ac praepositionem per fuisse perspexit, quod À. 
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perspecía fide eorum quae scribis, me*] | quid* $n$uriose 
geratur, ad, sollicitudinem suam revocabot? . (xa). 
II 5 Αὐτοχράτορι Καίσαρι M(&pxo) Ἰουλίῳ Φιλίππῳ  Eóosfet 
8 1 Ἐὐτυχεῖ Σεβ(αστῷ) χ[αὶ Μ(άρχῳ) Ἰουλίῳ] | Φιλίππῳ ἐπιφανε- 
στάτῳ Καίσαρι δέησις παρὰ Αὐρηλίου "EyAéx[oo ὑπὲρ τοῦ 
χοι]νοῦ τῶν ᾿Αραγουηνῶν 8 παροίκων xal γεωργῶν 9 τῶν ὑμετέ- 


lapide iterum inspecto eatenus confirmavit, ut quadratarium in littera R 
incidenda ignorantia linguae scripturaeque Latinae lapsum esse concederet. 
Didymum vero non, ut ille sibi persuaserat, proconsulem fuisse, perspexit 
Schulten. Quae autem post nomen adiunguntur, obscurissima sunt. Neque 
enim de genero imperatoris cogitare licet, neque error lapicidae, qui procul 
dubio subest, probabili ratione emendari. Nam quod Hülsenus apud 
Schultenum coniecit, quadratarium pro enme(ie(m) (f)yrwm(entarsum) errore 
MILICENERVM incidisse et per se parum probabile est, et initio non tam 
MILI quam MIUI in lapide esse videtur. 3 L e. e(r) e(larzssemus). Me- 
morabile pro consule tam recenti tempore etiamtum pro nominativo nomi- 
nis compositi quod est proconsul usurpari. Litteras V C in lapide esse 
primus coniecit Schulten, deinde confirmavit Anderson. 4 Supplevit 
Schulten coll. Cod. Iust. VIIL, 52, 4: se quid. conira longam consuetudinem 
fiat, ad. sollicitudinem. suam, revocabtt praeses provinciae. 5 Anderson 
primo quéga legerat, sed lapide reviso d cursivum agnovit, cum Schulten ex 
sententiae tenore perspexisset quid legendum esse. 6 Insolita forma 
litterae B non multum ab A discrepans (b); primo Andersonus revoca(n) 
emendare conatus erat. Post hanc vocem quae exstant duae litterae quid 
Sibi vellent nemodum expedivit. 7 Cf. SylL2 448, 4 sqq. Αὐτοχράτορι 
Καίσαρι Μ(άρχῳ) Ἀντωνίῳ Γορδιανῷ — [δ]έησις παρὰ χωμητῶν Σχαπτοπαρηνῶν 
τῶν xoi Τρησειτῶν. Quam totam causam cum huic simillimam esse perspi- 
ceret Schulten, permulta eademque utilissima ad hunc titulum restituendum 
et illustrandum ex illo repetivit. Ceterum EDI AEKT in lapide esse testatur 
Anderson atque ita cum Schulteni tum suum priorem de huius nominis 
forma errorem emendavit. Quod illic petitio a vicariis ad imperatorem 
allata dicitur, sane per Pyrrwum. militem, hic vero unius Aurelii Eclecti 
preces commemorantur, inde acute colligit Schultenus, id quod iam Ander- 
sonus.haud improbabile existimaverat, hunc esse magistrum vici, cuius 
officii esset vicanorum suorum causa imperatorem adire. 8 Nomen 
praeterea nusquam legitur, sed ex loco ubi lapis erutus est apparet, vicum 
ad praedia imperatoris pertinuisse, quae omnem superiorem partem vallis 
fluminis Porsuk Su comprehenderent, ἃ cuius antiquo nomine (Tembrogius 
vel Tembris) caput huius tractus Tembrium aut Tembrieum appellabatur. Cf. 
Steph. Byz. Téufptov: πόλις Φρυγίας. Χάραξ δὲ Τύμβριον αὐτήν φησι, Mévos- 
ὃρος δὲ Τεμβρίειόν φησιν ὡς Γορδίειον. τὸ ἐδνικὸν Τεμβριεύς. Quam regionem 
a meridie terminabat ager oppidi Aliae, cum ἃ septentrionibus vicinae essent 
Appia (not. 23) et Aezani. Cf. Ramsay Hist. Geogr. of Asia minor p. 177 Sq. 
Cities and Bishoprics ΠῚ p. 615, ad quem provocat Anderson. 9 Quae 
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ρων 10, [πρεσβείας γενομένης δαπ]άνῃ δήμου xowo(b T)o[v]te- 
ανῶν 11: Σοηνῶν τῶν χατὰ Φρυγίαν τόπων διὰ Τ(ίτου) Οὐ[ινίου 

8 2 Διδύμου 12] | στρατιώτου. — Πάντων ἐν τοῖς μαχαριωτάτοις 

10 ὑμῶν xatpotc, εὐσεβέσίτατοι xoi ἀλυ]πότατοι τῶν πώποτε βα- 
σιλέων, ἤρεμον xai γαληνὸν τὸν βίον δια[ζγόντων 18, πονηρίας 
xoi διασεισμῶν πε[π]αυμένων, μόνοι ἡμεῖς ἀλλότρια τῶ]ν ε[ὁ- 
τυχεστάτων] | χαιρῶν πάσχοντες τήνδε τὴν ἱκχετεί[αν ὑὁ]μεῖν 
προσάγομεν ἐχέϊγγυοι 4 τοῦ δικαίου τῆς δε]σεως ἐν τού- 
τοις. — 

83 Χωρίον ὑμέτερόν ἐσμεν ἱερώτατζον xal ὡσπερεὶ 15 δῇ] 


hic distinentur hominum in praediis imperatorum habitantium genera, 
eadem perfrequenter coniunguntur Latinis nominibus eolon? et énquslin? ap- 
pellata, quam in rem Schultenus affert Cod. Theod. V, 10, 1 p. 473* Haenel 
sé qués colomus orégéinalés séve énquélénus. Cod. Iust. XI, 58, 1 colonos énquá- 
lénosque. ΠῚ, 88, 14: possessionum. dévisiones sic fier? oportet, wt integra, apud 
successorem, wnwmquemque servorum. vel. colonorum aserzpliiciae condicionis 
seu énquilinorum proxéma, agnatéo vel affumWtas permaneret. Ac Savignyus 
quidem discrimen omnino nullum horum generum repperire posse sibi visus 
. est, recentiorum vero, qui intellegunt inquilinos quidem opifices qui domo 
modo utantur, colonos vero agricolas qui agrum quoque habeant, sententia 
non sine gravibus rationibus a Schulteno in dubium vocata est. Utique 
(cf. etiam not. 40) ius atque condicio eorum simillima erat. 10 Pronomen 
non ad γεωργῶν modo, sed etiam ad παροίχων spectare monet Schulten. 
Nam glebae adscriptos ideoque cum agro in quo habitabant imperatoris 
quasi servos fuisse utrosque apparet ex Digest. XXX, 412: δὲ qwés 4nquá- 
linos sine praed(is quibus adhaerent legaverit, inutile est legatum. | Cod. Iust. 
XI, 66, 6: ewm, qu curéae vel collegio vel. burg$s celeresque corporibus per 
irigénia amnos sine énterpellatione seroierit res dominica, vel intentio privata 
non 4nqui&etabit sé colonatus vel énquilénatus quaestionem movere temptaverdt. 
Sch. 11 Cum vicani Aragueni ipsi impensis legationis tolerandis im- 
pares essent, duo populi coniuncti illius regionis, in quorum alterius finibus 
illi habitabant, integri pecuniam eis praebuerant. Vocem [δαπ]άνῃ iam Ander- 
sonus restituerat, reliqua supplevit Schulten. Lapis exhibet KOINOMOTTE 
ANN, sed Ramsay apud Anderson perspexit M errore quadratarii pro YT 
incisum esse, monuitque Totteanos esse incolas vici Τοττοιά, hodie Besh 
Karish χε, fere quinque miliariüis a monte A//yn-Tash. Cf. Journal of 
Hell. stud. VIII 4887 p. 5483: ὅροι Τοττοηνῶν. 412 Supplevit Schulten, 
quem nomen gentile praestare nolle, sed tamen eundem hominem, qui 
supra v. 3 sit, iure meritoque hic agnovisse apparet. 18 Supplevi. 
Ot[Topévov] Anderson et Schulten contra sermonis usum. 44 Sup- 
plevit Schulten acutissime. Verba ἐν τούτοις sane aliquid otiosi et mo- 
lesti habere in enuntiato sic restituto non est negandum. 45 Sup- 
plevi. 
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μος 16 ὁλόχληρος, oi χαταφεύγοντες xol γενόμενοι τῆς ὑμετέρας 
15 [ϑειότητος 17 ἱχέται18, δια]σειόμεϑα δὲ παρὰ τὸ ἄλογον xoi 
παραπρασσόμεϑα δη᾽ ἐχείνων ο[ὃς ἥχιστα ἀδιχεῖν τὸν πλη] σίον 
$4 ὀφ(ε)ίλει 19, — Μεσόγειοι γὰρ τυγχάνοντες xol μ(ή)τε 29. παρὰ 
στρατά[ζρχου3: μήτε wap ἄλλου 23 χαχὰ παϑόντες νῦν πάσ]χο- 
μεν ἀλλότρια τῶν ὑμετέρων μαχαριωτάτων χαιρῶν [πιέζουσι 
4&p ἡμᾶς οἱ πεμφϑέντες εἰς] | τὸ Ἀππιανῶν 28 χλίμα 324 παρα- 
λιμπάνοντες τὰς λεωφόρους ὁδούς, προσέτι δὲ στρα τιῶταν χαὶ 
δυνάσται τῶν προυχόντων x[av]k τὴν πόλιν [Καισαριανοί 25 τε 
20 ὁ] μέτεροι ἐπεισε[ρ]χόμενοι, χαταλιμπάνοντες τὰς λε[ωφόρους 


16 Supplevi. Cum manifestum sit, vicanos Araguenos quam maxime 
extollere hic conari vim et dignitatem corporis sui, sed eos tamen non ut 
Totteanos So&nosque legitima δήμου appellatione uti, tamen se numero tan- 
tum valere, ut pro quodam quasi populo integro haberi possent, non inepte 
praedicare mihi videntur. 47 Supplevi. 48 Supplevi. And. τῆς 
ὑμετέρας [προστασίας δια] σειόμιεϑα, Schulten legit τῆς ὑμετέρας [βοηϑείας ἐνδεεῖς, 
δια] σείομεϑα. Sed sic minus commodo ordine primo loco se ad imperatores 
confugere dicunt, deinde demum eorum auxilio opus habere. 49 Sup- 
plevit Anderson, probavit Schulten. ὀφείΐλει iam satis antiquo tempore haud 
raro impersonali usu cum infinitivo coniungitur. 20 MITE. 241 Sup- 
plevit Anderson. 99 Secutus sum Schulteni supplementum, nisi quod 
id in brevius contraxi; ac vereor ne sic quoque spatium lacunae non plane 
sufficiat. 23 Eadem ethnici forma est apud Ciceronem ad Fam. lil, 7, 9: 
legaté Appian? mh? volumen a ie plenum. querellae. 4niquissmae veddide- 
runt. 8 8 de Appianes hactenus. 9,4 alteras (litteras) de Apptanorum. aede- 
ficatione émpedéta, legé perineviius οὐ Plinium N. hist. V, 405 alter conventus 
a& Synnade accepst momen . conven?unt Laeaones, Appvan?, Corpene eic. 
Ipsius oppidi nomen eadem orthographia habes apud Hieroelem Synecd. 
p. 668, 6, neque dissentiunt nummi et inscriptiones (G. Hirschfeld ap. Pauly- 
Wissowa Realencyklopádie II, 1 p. 214), ita ut simplicis consonae, quam in 
recentiorum libris passim repperias, apud antiquos nullum exsíare videatur 
exemplum. Etenim Ἀπίας πεδίον (Polyb. V, 77, 9. Strabo XIII, 4, 70 p. 616 
Cas.) , longe alia in parte Asiae minoris illud quidem situm, cum illo oppido 
non confusum est nisi recentiorum quorundam foedo errore. 24 Regionem 
vel agrum oppidi alicuius inferiore aetate haud raro zAipa appellari ad- 
notat A. 25 Supplevit Schulten ex v. 34. De hoc hominum genere cf. 
O. Seeck ap. Pauly-Wissowa III, 4 p. 4295. Primo nomen omnia Caesaris 
servitia domestica significabat, sed postea de eis officialibus Caesaris usur- 
pabatur, quorum erat bona publicata aut alio quovis nomine ad fiscum 
delata occupare. Qua in re cum multifariam fraudi et avaritiae locus dare- 
iur, famosi erant Caesariani et summa severitate coércendi videbantur, ne- 
que unquam querellae de eorum malignitate et violentia obmutuerunt. Cf. 
C. I. Att. IIT, 48, 24 [ὥ]σπερ εἰς σπορὰν χέρδους ἢ xal διαρπαγῶν ἡ ἀμέτρ[η]τος 


819] Colonorum Áraguenorum querellae. 173 


3 A) m , Y Y ΄- 
ὁδοὺς xal ἀπὸ τῶν] | ἔργων ἡμᾶς ἀφιστάντες χαὶ τοὺς ἀροτῆ- 
P Y ^ ? vd 

pac Bóac29 ἀνε[ρευνῶντες 27 τὰ μὴ ὀφειλόμενα αὐτοῖς παρα- 
, 1 / c El , 

πράσσουσιν, xai συνβαίνει οὐ τὰ τυχόντα ἡμᾶς x τ] ούτου 

DE AUN m FT MP ε: 

ἀδιχεῖσϑαι διασειομένους᾽ περὶ ὧν ἁπαίντων ἐγράφη 28 πρὸς τὸ 

9 D xt ἜΣ. xy 80. Eon. 

σόν ?9,] | Σεβαστέ, μέγεϑος, ὁπότε τὴν ἔπαρχον ἡ πε E 

8, ἰδ δ ας PRNE ]lvóc 81, x«i ὅπως 52 περὶ τούτων éxew(1])- 


τῶν ΚΙαι]σ[αρ]ιανῶν χ[αχ]οήϑεια [ἡ] ἐπάρατος ἐπλάσατο. ν. 88 τῷ συνήϑει τρόπῳ 
t[o9] ἀεὶ (π)α[ρέχ]ειν (Ὁ) τοὺϊς ἡμ]ετέρους ἐπαρχικοὺς τοῖς Καισαριανοῖς προφάσεις. 
Antiquissimum nominis sic usurpati exemplum, quod Seeckius novisset, anni 
fere 290 p. Chr. (Cod. Iust. X, 4, 5, 4. 2) erat, sed hic habes aliud fere semi- 
saeculo antiquius, nam quin illa arctiore vi accipiendum sit non licet dubi- 
tari. 26 BOANFI Anderson in priore editione, errore; nam postea 
BOAEANTF potius in lapide esse affirmavit. Nullam verbi βοᾶν formam hic 
haberi sponte patet, quoniam aoristus in huius inscriptionis sermone ἐβόησα 
esse debebat. Accusativus βόας Atticus quidem non est, sed in reliqua 
Graecia inde ab Homeri aetate perfrequens; βοῦν ἀροτῆρα habes iam apud 
Hesiodum Op. et Dies 405. 27 Supplevi; cogitaveram aliquando de 
ἀνελόντες, Sed neque aoristus commode praesenti adiungitur neque de interi- 
mendis potius bubus quam de abducendis aut etiam de vectigali quopiam 
pro singulis boum capitibus exigendo dici videtur. Quod quoniam consen- 
taneum est, colonos ut suas res conservarent abscondere conatos esse iumenta, 
non inepte verbum ἀνερευνᾶν usurpari videtur. Supplementa Andersoni βοᾶν 
[πειρώμενοι, τὰ μὴ ὀφειϊλόμενα αὐτοῖς παραπράσσουσιν et Schulteni βοᾶν [roÀ- 
υῶντες χτλ.], praeterquam quod lectione prava nituntur etiam propter in- 
auditam vim quae verbo βοᾶν τινα tribuitur ferri nequeunt. 28 Supplevi. 
29 Cum iam Schultenus intellexisset, nullo modo Σεβαστὲ μέγεθος con- 
iungi posse ita ut his vocibus appellaretur princeps, id quod Andersonus 
statuerat, mihi videtur hoc enuntiatum sic conformandum esse, ut de 
epistula ad imperatorem, non ab eo data dicatur. Schultenus sic: περὶ ὧν 
ἀπ᾿ ἀϊρχῆς ἡμῖν ἔγραψε τὸ oóv,] | Σεβαστέ, μέγεϑος. 30 Sic supplere malui 
quam διεῖπε[ς] cum Andersono et Schulteno. Utique verbi διέπω (administro), 
non διαγορεύω, aoristum hic haberi certissimum est. 34 Finem cogno- 
minis praefecti praetorio, qui tum fuerat cum Philippus Augustus primam 
de hac re epistulam acciperet et ad eam responderet, hunc esse persuasum 
habeo; etenim quae deinceps dicuntur mihi indicio esse videntur, hic de 
acceptis, non datis a Philippo litteris verba fieri. Quod contra Schultenus 
cum sibi persuaderet de illo tempore dici, quo ipse Philippus etiamtum 
praefectus praetorio fuisset, legit Otetme[c ἐξουσίαν ἅ τε ἄλλα ἐκέλευσας Katcap 
γενόμεϊ]νος, cui supplemento spatium profecto non sufficit. 39 Particulam 
temporalem hic esse adnotat Anderson, sed quomodo construatur enuntia- 
íum neque in ipsius neque in Schulteni ratione assequor. Neque omnino 
illud ἐκινήϑη recte responsum principis subiectum habere existimo; immo 
simplicissime enuntiatur, quomodo illis precibus imperatoris animus affectus 
Sit, apparere ex rescripto hic inserto. 
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$533 σοῦ ἡ ϑεζ[ιότης δι, ἡ ἀντιγραφὴ δηλοῖ ἡ ἐνταῦϑα 86] | ày- 
τεταγμένη "Quae libello complex? estis wt examnet prae- 
sidi mandavi,| | qué da(b)it3$ operam me d|9w)fou(2) s?" que- 
85 rell[is locus sit.] | — Ἐπειδὴ οὖν οὐδὲν ὄφελοίς ἡ]μεῖν àx 
ταύτης τῆς ἀντιγραφῆς ἐγένετο, συμβέ]βηχεν δὲ ἡμᾶς χατὰ 
30 τὴν ἀγροικίαν τὰ μὴ ὀφειλόμενα παραπράσσεσϑαι, ἐ] πενβαι- 
νόζν]των38. τινῶν xal συμπατούντων ἡμᾶς [παρὰ τὸ δίχαιον, 
ἐπειδὴ ὃ] 898 ὑπὸ τῶν Καισαριανῶν 40 οὐ τὰ τυχόντα δι[ασίείε- 
σϑαι ἡμᾶς συνέβη xal τοὺς καρποὺς | ἀναλίσχεσθαι 41 xal τὰ 
χωρία ἐρημοῦσϑαι xal ---οὠν ----------- | --------- ς χαὶ οὐ 
παρὰ τὴν ὁ]δὸν 42 χατοικούντίων -------- | ------- ] δυνάμενα 
35 --- ταῦτι --ει--------------- | ------------ο-------ς-ς-ς-- 


88 ΕΚΕΙΝΙΘΗ. 34 Supplevi. 35 Supplevi. Schulten xai ὅπως 
περὶ τούτων ἐχειν(ἡ)  η σοῦ Y] Qet[o ἀντιγραφὴ ἢ τοῖς ὑπομνήμασιν] ἐντεταγμένη. 
Cf. not. 82. 36 Cum qwuéd agit agnoscere sibi visus esset Anderson, 
Schulten perspexit nihil aliud ac qw? dabet fuisse, quod postea, paullo in- 
solentiore sane litterae B forma, ille in lapide agnovit. 37 D..TIUIS 
lapis, quod aeque facile ex dewíenes et ex déuteus corruptela nasci potuisse, 
sed.hoc adverbium quidem a sententia multo magis commendari perspexit 
Anderson. 88 Retinui Andersoni supplementum. Nam quod Schultenus 
post παραπράσσεσϑαι inseruit εἰς τὴν χώμην, id et spatium excedit et super- 
vacaneum est, dummodo verbum ἐπεμβαίνειν frequentissima illa notione 
translata accipiamus. Cf. n. 54522, 39 Cum ambiguum esset, utrum Θ 
an E esset prima littera, And. et Sch. [ἐπειδὴ] | 9 ὑπὸ scripserunt. Quod 
mutandum fuit, quia lapide denuo inspecto E certum esse pronuntiavit And. 
40 Cf. not. 25. 44 Supplevi. [πιπράϊσχεσθαι Anderson, Schulten; quod 
sententiae multo minus accommodatum existimaverim. 49 Supplevi. 
τῶν £v]óov Anderson, Schulten. Sed ni fallor hic quoque, ut supra, coloni 
conqueruntur quod tot tantisque molestiis afficiantur etsi procul a via pu- 
blica habitent. 


520 Basis inventa Iasi. Edd. G. Cousin et Ch. Diehl Bull. de 
corr. Hell. XIII (4889) p. 35 n. 9. 


᾿Αγαϑῇ τόχῃ. | Τὸν àx φιλοσοφίας βασιλεύοντα 1 xat δικαιοσύ[- 


Litterae Θϑλποώ. Versus 40—42 consulto deleti, 413—145 ab alia ma- 
nu postea adiecti. 4 Fortasse homo privatus, a quo monumentum 
dedicatum erat (not. 4) ipse philosophorum doctrinae studio flagrabat ideo- 
que hanc laudem, quae ut verissima est ita in aliorum eiusdem imperatoris 
monumentorum titulis non legitur (cf. Syll? 424), addendam existimavit. 
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5 νῃ τε xal ταῖς ἄλλαις Gpsltaie πᾶσαν διειληφότα 2 | τὴν ὑφ᾽ 

ἡλίῳ Φλ(άβιον) Κλαύδ(ιον) | '"louAtavóv, τὸν μέγιστον | χαὶ 
2 , 

10 ϑειότατον αὐτοχράϊτορα  Aüqooorov? || AAs-------------- | 


τον Το τὰς m ας, ουσ: Ιρ..τ ------------8eoc^ | ᾿Ιασέων ἡ βουλὴ xai 


15 6 δῆμος χαϑιέρωσεν || εὐτυχῶς. 


2 Usus verbi διαλαμβάνειν aliunde non notus; videtur enim fere idem ac 
χαταλαμβάνειν "occupare esse, ut omnis orbis terrarum quasi possideri et 
teneri dicatur Iuliani virtutibus; qua in re fortasse praepositione διὰ usus 
est ut diversas partes orbis quasi usquequaque diffusa virtute attingi indi- 
caret. Nisi hoc probatur, ex significationibus aliunde notis verbi una si 
quid video ornandi in censum venit, qua vi praecipue participium διειλημ.- 
σένος itemque Latinum désiéncius usurpatur. Cf. Plat. Phaedon. 140 B ἡ γῆ --- 
ποιχίλη, χρώμασι διειλημμένη. Sed hoc minus aptum, quia varietatis notio- 
nem habet a tituli loco alieniorem, siquidem non aliae alibi, sed eaeden 
ubique per omnem orbem Iuliani virtutes cernuntur. 3 A. 361—368 
p. Chr. n. 4 Non cognomina vel laudes Juliani hos tres versus excisos 
habuisse, sed eius appellationem finitam fuisse voce Αὔγουστον, recte sta- 
tuunt editores. Nam Christianos vel alios Iuliani inimicos imprimis in pro- 
prium nomen saevituros fuisse consentaneum est. Ne id quidem dubium est, 
quin hominis privati nomen hic fuerit, cuius dedicationem postea ad se 
ipsam transtulerit civitas Iasensium. Quod vero id ad parsimoniam po- 
puli refert, qui maluerit statuae quae iam erecta erat inscriptionem mutare 
quam alteram suis impensis ponere, nequeo probare, quia post mortem 
Iuliani sane non erat cur lasenses inviti ei monumentum dedicarent, ipsius 
principatus vero tempus perbreve fuit, cum tamen signum vixdum colloca- 
tum sic mutatum esse minime probabile sit. Longe aliter res se habet, si 
illum dedicationis auctorem nescio quo crimine accusatum et damnatum 
sumamus, ideoque a populo cautum ne eius memoria monumento in publico 
collocato ad posteros propagaretur. Cf. n. 1232, 948, 424 sqq. Quod v. 42 
extr. Seo[i]c fuisse coniciunt editores, non improbabile est, sed etiam de 
tali supplemento, quale est Ἀλέξανδρος τοῦ δεῖνος τῆς δεῖνος πόλεως, ὁ «oi Ti- 
vó]ücog cogitari licet. 


521 Tabula marmorea inventa inter rudera Abydi, translata 
Constantinopolim in museum Jschenelt-kiosk. Ed. A. Mordtmann 
Mitth. des arch. Inst. in Athen IV 1879 p. 307. Cf. quae disputavit 
Zachariae von Lingenthal ibid. p. 319 sqq. 


------ | εἰ δέ τις [τολμήσει παραβῆναι ταῦτα, ϑεσπίζομεν αὐ-- 
τὸν] | στρατιᾶς ἐχπίπτ(ε)ιν x[al ------------ ποινῇ ὑπο]βάλλε- 
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σϑαι, τόν τὸ τὴν ἀρχὴν &yov[ra τ]ῶν στενῶν 1] | πεντήκοντα 
ὃ χρυσοῦ χατατιϑέναι λίτρας εἴ(γ)ε 2 οἷῳ δήπως ὃ τρόπῳ παραβα- 
᾿ ϑῶσιν οἱ vómot* τῆς ἡμετέϊρας εἰσεβ(ε)ίας. ἀγρυπν(ε)ῖν γὰρ 
αὐτὸν χαὶ πολυπραγμον(ε)ῖν [ ἕχαστα βουλόμεϑα, ὥστε. μηδένα 
χαχουργοῦντα | λανϑάνειν. ταῦτα δὲ xai ἐν αὐτοῖς προτεϑῆναι 
τοῖς τόϊποις ἐθεσπίσαμεν ὅ xol στήλαις ἐνχαράττεσϑαι λιδϑίναις | 


Litterae ΑλθΖθξπονγω. 4 De hoc magistratu cf. not. 7. Quem 
cum propter Ioannis Malalae locum perperam intellectum ab Iustiniano in- 
stitutum ^ opinaretur Mordtmann, huic egregio principi hanc legem vindi- 
cavit. At Zachariae, ut erat iuris Byzantini insigniter peritus, Anastasium I 
(494—548 a. Chr.) has litteras ad praefectum urbis Constantinopolitanae, ut 
quidem videretur, dedisse coniecit, praesertim quia sermonis quaedam pro- 
prietates (not. 4) huius potissimum tempori convenirent. Cf. etiam not. 3. 
Ceterum v. 1. 2 supplevit Zachariae. Multa praefecti fretorum hic indicatur, 
non pecunia cautionis causa deposita, quae Mordtmanni sententia fuerat. 
Zachariae. 2 ΘΙΤΘ lapis. Emendavit Zachariae. 8 In Iustiniani No- 
vellis, quantum observaverim, constanter oíocoóv aut, quod longe frequen- 
tissimum est, οἱοσδήποτε usurpatur. Cf. Nov. XII, 3 p. 96, 22 οἱῳδήποτε 
τρόπῳ. LII,4 p. 297, 27. LVIII p. 315, 46 xa$' οἱονδήποτε τρόπον.  XLVII, 4 
p.284, 7 xoa9' οἱονδήποτε σχῆμα. XL,4 p. 260, 23 xaà' οἱουδήποτε προσώπου. 
LIV, 2 p. 307, 24 ἢ ἑτέρῳ οἱῳδήποτε εὐαγεῖ otxo. Similiter ὁσῃδήποτε LII, 2 
p. 298, 18. Contra οἱοσδηήπως neque illic neque alibi inveni. Aliam item in- 
solentiorem huius pronominis formam habes supra n. 515, 16 οἱῳδητινιοῦν 
τρόπῳ. 4 Mandata imperatoris (διατάξεις) pluribus exemplaribus inter se 
ad litteram consentientibus descripta (ἐγράφη τὰ ἰσότυπα τῷ ὁσιωτάτῳ dpyte- 
πισχόπῳ Ἀλεξανδρείας χτλ. Nov. VI epil.2 p. 47, 29. Similiter VII epil. p. 63, 35. 
ἐμφανῆ καταστήσεις ταῦτα ἡμῶν τὰ ϑεῖα παραγγέλματα ἐπὶ πράξεως ὑπομνημά- 
τῶν. χαὶ προϑήσεις δὲ τὸ ἰσότυπον αὐτῶν δημοσίᾳ. XVII, 46 p. 126, 24 sqq. 
ἐγράφη τὸ ἰσότυπον octies alio semper nomine casu dativo adiuncto recurrit 
Nov. XXII epil. p. 186, 33 sqq.) quoqueversus dimittebantur in provincias. 
Quod negotium verbo διατυποῦν (Nov. III prooem. p. 18, 20. VI, 4 p. 86, 30. 
ibid. epil. 4 p. 47, 25), ipsa exemplaria rescripti τύποι appellabantur, ac iam 
omnino nulla inter singula apographa facta distinctione nomen τύπος quam- 
libet principis διάταξιν significare coepit. Sic ϑεῖος τύπος est Nov. XXII, 2 
Ῥ. 149, 8. LIIL 4 p. 303, 4. LIX, 4 p. 347, 29. πραγματιχὸς τύπος LXIX pro- 
oem. p. 349, 25. χατὰ δύο πραγματιχοὺς τύπους LIX prooem. p. 317, 45. ϑείου 
πραγματικοῦ τύπου LIV, 2 p. 307, 36. οὐ προσέξεις αὐτῷ, πλὴν εἰ μὴ ϑεῖον 
ἡμέτερον πραγματιχὸν δείχνυσι τύπον ὑπὲρ τούτων γεγραμμένον XVII, 4 p. 119, 8ὅ. 
Quod hic de una lege pluralis οἱ τύποι est, cum Iustiniani Novellae ea 
mente semper singularem habeant, haud leve aetatis indicium iudicavit 
Zachariae, namque in Anastasii constitutionibus id etiam alibi occurrere 
(Monatsberichte der Berl. Ak. 47. Febr. 1879). Item τῆς ἡμετέρας εὐσεβείας 
optime in Anastasium quadrare demonstravit coll. Cod. Iust. XII, 20, 6 (24,2), 4 
hone nostrae pielatis liberalitatem. — XII, 81 (38), 16, 1 saluberrimas nostrae 
qelatis ordinationes. 5 Verbum de eis quae princeps iubet in Novellis 
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10 ἐνπηγνυμέναις ἐχεῖ πρὸς τῇ ϑαλάττῃ, ὥστε xal τοὺς | ἀπαι- 
τοῦντας xal τοὺς ἀπαιτουμένους ἀναγινώσχ(ε)ιν | τὸν νόμον, xai 
τοὺς μὲν δεδιότας ἀπέχεσϑαν τῆς ἀπλησίτίας, τοὺς δὲ ϑαρροῦν- 
τὰς μὴ ἀνέχεσϑαι βλάβης, χαὶ τὸν | περίβλεπτον κόμητα τῶν 

15 στενῶν del τὴν ἀπί(ε)ιλὴν | ἐν τοῖς (γ)ρά(μ)μασιν 8 ὁρῶντα τὴν 
ἐν τοῖς ἔργοις π(ε)ῖραν εἰ ῥα ϑυμήσῃ προσδέχεσθαι. 

Γνώσ(ε)ις συνηϑειῶνϑ ἃς παρ(ε)ῖχον πρὸ ἐτῶν εἴχοσζελι | χαὶ 
εἴχοσζελν δύο τῶν στενῶν οἱ ναύχληροι, ὡς πολυπραγμοϊνήσας 


perfrequens. Praecipue allatis rationibus ad ipsum iussum íransiri solet 
formula ϑεσπίζομεν τοίνυν. Cf. Nov. I, 2 p. 6, 5. LXVI, 4 p. 840, 27. LXVII, 1 
p. 344, 24, ut pauca exempla ex ingenti multitudine ascribam. 6 Latinum 
spectabelis, quo secundum dignitatis ordinem inter supremos magistratus 
illius aetatis significatum esse notum est, Graece plerumque περίβλεπτος sonat; 
cf. Novell. VII epil. p. 63, 5 sqq. φυλάξουσι δὲ αὐτὸν (τὸν νόμον) οὐδὲν ἧττον 
χαὶ οἱ τῆς ἡμετέρας πολιτείας ἄρχοντες, μείζους τε xal ἐλάττους, πολιτιχοί τε xal 
στρατιωτιχοί, καὶ διαφερόντως οἱ πανταχόσε τῶν διοικήσεων ἐνδοξότατοι ἔπαρχοι 
τῶν ἱερῶν ἡμῶν πραιτωρίων, οἵ τε τὰς μέσας ἔχοντες τῶν ἀρχῶν, οὃς δὴ περιβλέπ- 
τοὺς καλοῦσι, φαμὲν δὴ αὐγουστάλιόν τε καὶ ἀνθϑυπάτους xol τοὺς περιβλέπ- 
τοὺς κόμητας τούς τε ἄλλους wol τὸν τῆς ἑῴας. 7 De hoe comite ab 
Iustiniano instituto Mordtmann provocat ad Ioannis Malalae XVIII p. 432, 4 4 sqq. 
ed. Bonn. xoi ἀχούσας ταῦτα ὁ αὐτὸς βασιλεὺς ἐποίησε χόμητα τῶν στενῶν 
τῆς Ποντικῆς ϑαλάσσης, ὃν ἐχέλευσε χαϑῆσϑαι ἐν τῷ λεγομένῳ epi εἰς αὐτὸ 
τὸ στόμιον τοῦ [Πόντου, Ἰωάννην τὸν ἀπὸ ὑπάτων, ἀποστείλας αὐτὸν μετὰ βοη- 
ϑείας [οτϑιχῆς. At illic non, ut hic, de Hellesponto dicitur, sed manifesto de 
Bosporo, neque de officio recens instituto, sed de homine per belli immi- 
nentis tempora illuc misso cum militibus qui Hunnos arceret, quae res ab 
huius tituli argumento alienissima est. Quare sine dubio verum vidit Zacha- 
riae cum hunc comitem interpretaretur praefectum navium illic navigationis 
et mercaturae tutandae causa collocatarum (cf. χλασσιχοί v. 24. 295. 96, 98). 
8 IIPATMACIN lapis. Emendavit Zachariae tam ingeniose quam probabi- 
liter. Proximum ῥαθυμήσῃ utrum coniunctivus aoristi sit ab εἰ pro ἐὰν 
pendens, an indicativus futuri perperam scriptus, vix discernas. 9 By- 
zantinorum aetate ex consuetudinis notione haec vox in significationem vecti- 
ealium quae pendi consueverunt (χέρδη, ἃ δοχεῖν εἶναι νόμιμα πεποίηχεν ἣ 
συνήϑεια Synesius epist. 62) transiit, cuius usus perfrequentis in Thesauro H. 
Stephani adscribuntur cum alia exempla tum Leonis Imp. Tacticorum 19, 48 
παραγγέλλῃς χαὶ τοῖς ἄρχουσι μνηδένα τῶν bm. αὐτοῖς στρατιωτῶν ἀδικεῖν ἢ τὸ 
οἷἱονοῦν δῶρον map αὐτῶν λαμβάνειν ἢ τὰς λεγομένας συνηθείας. Haec dona 
elassiariis navium Hellespontum custodientium a navigantibus offerri solita 
cum praeter consuetudinem augerentur hominum avaritia, imperator cum ex- 
plorari iussisset quanta antiquitus fuissent (v. 17—20), in reliquum tempus ne 
plus peteretur interdicit gravibus poenis propositis et militibus (v. 4. 2) et 
eorum praefecto (v. 3—6), ni paruissent. Iniuria haec praecepta a Mordt- 
manno de portoriis quae in fiscum imperatoris redigerentur intellecta esse 
Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 18 
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20 6 ἐνδοξώτατος ἔπαρχος τῆς πόλεως 19 ἀνήγαγεν || τῇ ἡμετέρᾳ 
εὐσεβ(ε)ίᾳ, ἅστινας xal ἐπὶ τοῦ παρόντος xal μετὰ ταῦτα προ- 
σήχει μόνας διδόναι οὕτως" | 

8 4 οἱ οἰνηγοὶ πάντες οἱ τὸν οἶνον χομίζοντες εἰς τὴν βασιϊλίδα 
[ταύ]τὴν 11 πόλφενιν 12, πλὴν μόνων τῶν Κιλίκων 18, | χλασσι- 
χοῖς 14 τῶν στενῶν φόλλ(ε)ις 156 ἕξ xol ξέστας 16 δύο. | 


83. οἱ ἐληγοὶ καὶ ὀσπρηγοὶ 11 καὶ λαρδηγοὶ 183 χλασσιχοῖς τῶν στε- 
25 γῶν [[φόλλ(ε)ις ἕξ --- οἱ Κίλικες ναύχληροι χλασσικχοῖς τῶν στε- 


observat Zachariae. 10 Praefectus urbis Constantinopolis, qui tum inter 
summos magistratus civiles totius imperii erat, siquidem praefecto praetorio 
Orientis non inferiorem, sed aequam potestatem habebat, ipsi principi uni 
subditus. 11 Supplevit Zachariae. [πρὸς] τὴν Mordtmann; cf. proximam 
notam. 419 TIOACIN lapis, quod emendavit Zachariae. πίφ)λ(η)σιν Mordt- 
mann, in cuius lectione cum violentia mutationis displicet, tum βασιλίς sub- 
stantive usurpatum, cui in Iustiniani Novellis semper πόλις additur, tum 
denique articulus πρὸς τὴν πώλησιν praeter morem et sententiam additus. 
Quod contra ITOACIN incidisse quadratarium illa aetate nemo mirabitur, 
neque quicquam in Novellis frequentius est quam Constantinopolin τὴν Bact- 
λίδα ταύτην πόλιν appellari. Cf. Nov. III prooem. p. 19, 4. III, 2 p. 22, 48. 
VI p. 35, 25. XIV p.406, 48. XVII, 3 p. 149, 47. XL prooem. p. 259, 44. 
L p. 295,8. LXIII prooem. p. 334, 7. 42. 13 Cilices propterea clemen- 
tius haberi quam alios navigatores, quia ex illa provincia praecipue nautae 
classis imperatoriae conscribi soliti sint, observat Mordtmann. 44 Cf. 
not. 7. 15 Hic intellegi videtur is quem F. Hultsch Gr. ἃ. róm. Metro- 
logie p. 341 sqq. follem monetarium dicit, i.e. nummus aéneus qui inde 
ab Iuliani imperatoris aetate ducentesimam duodenonagesimam solidi par- 
tem valebat. Sex folles igitur dimidia pars siliquae (not. 94) sunt. Cete- 
rum unaquaeque navis tantundem pendit, sive plus sive minus mercium 
vehit, id quod in portorio quidem permirum esset, huius vero generis vec- 
tigali (cf. not. 9) accommodatissimum est. 416 Sextarios vini. Cf. 
F. Hultsch Gr. u. róm. Metrologie p. 103 sqq. 47 Cave hac nominis forma 
abutaris ad defendendam ficticiam formam ὄσπρον vel ὄσπρεον. Nam utique 
tunc ἡ pronuntiatione iam in t abierat, ut ὀσπριηγός eodem contractionis 
genere in ὀσπρηγός abiret, quo πεῖν ex πιεῖν, χυρεία, ταμεῖον, ὑγεία ex χυριεία, 
ταμιεῖον, ὑγίεια nata sunt. 48 Cf. Corpus Gloss. Lat. ed. Goetz II 
p. 358, 48: Adp9oc* larédus. Alibi sane hoc adiectivum quod sciam neque 
in Graecis neque in Latinis litteris obvium est, sed unum neutrum /arédum 
substantive usurpatum. Quid sit brevissime exponit Macrob. Sat. VII, 19 
salita carne quam. laridum vocamus. Ceterum syncopen iam in Latino ser- 
mone usitatissimum fuisse, primo apud poétas (Horat. Sat. IT, 6, 85 semesa- 
que lardé frusto dedit. Ovid. Fast. VI, 469 pinguia eur éllós gustentur lardo 
calendés) postea etiam in pedestri oratione notum est. 
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γῶν | φόλλ(ε)ις τρ(ε)ῖς 19. — xal ὑπὲρ mpófac?? χεράτιν3! ἕν 
χαὶ ἐν τῷ ἐχπορίζ(ε)ιν 22 χεράτια δύο. 
d ῳ ων - 1 
8. 9 οἱ σιτηγοὶ χλασσιχοῖς τῶν στεϊνῶν φόλλ(ε)ις cp(s)e xat λόγῳ 
30 πρόβας σίτου μόδιος εἷς | xal ἐν τῷ ἐχπορίζ(ε)ιν ἐντεῦϑεν ἕτέ- 


ρους φόλλ(ε)υς vp(s]ic. 


19 Haec verba manifesto parenthesin efficiunt, qua statuitur ut Cilices 
dimidiam modo partem pendant. Nam si ila xol ὑπὲρ πρόβας — χεράτια 
δύο non ad omne genus (ἐληγοί, ὀσπρηγοί, λαρδηγοῇ sed ad unos Cilicas 
Spectarent, hi in collatione reliquorum non levarentur, sed multo graviora 
onera eis imponerentur. 20 Zachariae conferre iubet Cod. Iust. XI, 23 (22), 4 
(866 p. Chr. n): «autéce apud. praesidem. vel magistratum. acta. confiteantur 
éncorrupias specees (se) suscepisse, eorumque apud quos deponitur ἐβίω lesta- 
4o, praesens adspectus probet néhsl à» hés esse véte€4 . quod eo 
tempore, quo ad saerae urbes poríum. pervenit, praefecturam ugiler observare 
praeceptum. est. 24 Nummus qui Latine sequo appellatur, illa aetate 
solidi pars vigesima quarta, follium duodecim pretio. Cf. Hultsch 1.1. p. 345. 
22 'Si in ipsis oppidis Sesti vel Abydi onera in naves imponentur'. Mordt- 
mann. Aí neque id verbum ἐχπορίζειν significare potest, neque cur sic 
maius vectigal exigatur perspicias. Adde quod ita utique adverbium ἐντεῦ- 
ὃεν, quod v. 30 est, necessario etiam hoc loco addi debuit. Quare non est 
eur dubitetur quin recte Zachariae tria quae cuique navi pendenda sint vecti- 
galia distinxerit, cum invehantur in portum, cum probentur merces, cum eve- 
hantur. Et hoc quin ἐχπορίζειν significare possit, non est dubitandum, si- 
quidem origo et compositio verbi cum hac notione convenit; cf. ἐχπορεύειν. 
Plerumque sane illa vox vim simplicis πορίζειν, comparare, curare ut aliquid 
praesto sit, habere solet. 


522 Exigua basis marmorea, delata ex ora Asiana in insulam 
Symen. Edd. F. Dürrbach et G. Radet Bull. de corr. Hell. X (1886) 
p.267 n. 5 (E. L. Hicks Journ. of Hell. studies VIII p. 113). 


5 Ποῦλχερ | χοινωνῶνί | λιμένων2 ᾿Ασίας otxo|vópoc? év | 
Ἰασῷ. 
Litterae AL. 4 Publicanos plerumque non singulos singula vectigalia 


redimere consuevisse, sed societates eius rei causa constitutas esse in volgus 
notum est. Quare qui plerumque δημοσιῶναι dicantur Graece (cf. n. 440, 9. 
Syl.2 334, 5 sqq.) eosdem hic χοινωνούς audire eo minus mirandum esí, 
quia etiam Latine nudum 5s0cc?, publicanorum appellatione non adiuncta, 
aliquando hoc genus hominum significat. Cf. Cicero ad fam. XIII, 9, 4: 
quamquam tibé praesens commenda? ut potus diligentissime soctos Dithynsae. 
D. et R. 2 Poríoria Romani intellegebant vectigalia eorum quae impor- 
tarentur aut exportarentur terra marique. Etenim in lege de Termessibus 


12* 
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C.I. Lat. I, 204 II, 81 sqq. (Bruns Fontes iur. Rom.6 p. 94 n.44) portoréeis terre- 
siribus maritumeisque est. Iam cum constet eadem latiore vi etiam portus 
pro portorio usurpari (cf. inscriptionem oppidi Africani mediterranei Zraze 
C. 1. Lat. VIIT, 4508, 4. 5 lex porius post déscessum, coh(ortis) 4nstituto), ne 
Graecum quidem λιμήν necessario ad portorium maritimum referendum est, 
etsi propter situm Iasensium oppidi id certe omnium maxime probabile iu- 
dicaveris. D. e£ R. Ceterum ἀρχώνης λιμένων est n. 480,2. 525, 5. 3 Hanc 
Graecam Latini e?/eus interpretationem esse apparet ex titulo C.I. Lat. IIT, 447 
ubi v. 4. 2 est. F'elóc? Prémioni XXXX. port(uwm] Asiae veléc(us), v. 8. & vero 
Φήλικι Πρειμίωνος χοιν(ωνῶν) μ΄ λιμέν(ων) Ἀσίας οἰχον(όμος). Mommsenus sane 
χοιν(οῦ) et λιμεν(ικῶν) supplevit, sed aliud monstrat titulus Iasensis. Pul- 
chrum servum poíius quam libertinum existimaverim. 


9299 Ara exigua laesa a dextra, inventa Ephesi prope portam 
qua Magnesiam itur, exstat Londinii in museo Britannico. Edd. 
Wood Ephesus, Inscr. from the city and suburbs n. 17. Th. Momm- 
sen C. I. L. III, 6084. E. L. Hicks Greek Inscr. in the British Museum 
ΠῚ, 2 p. 201 n. DLXIV. 


Κατ εὐχὴν 'Eápwo[c] | Σεβαστοῦ ἀπελεύδ|ε)ρος, ταβλάριος 
5 ἐπα[ρ]χείας ᾿Ασίας, | ἀνέϑηχεν. 


Litterae volgares praeter ΠΣΥ. "Verba Romano more signo “« inter- 
posito distinguuntur, sed ita ut KATEYXHN unius vocis instar sit. Supra 
hune titulum eadem Latino sermone enuníiantur sic: .Earénus | Aug(usti) 
lib(ertus) tabular[iéus] provénc(iae) As?a[e] d(edét) d(cavit). 4 In tabulario 
procuratoris principis, qui vectigalia ex Asia provincia in fiscum impera- 
toris redeuntia curabat, officiales (fabwlaréos) fuisse partim servos, partim 
libertos Augusti, etiam alii tituli Ephesii docent (C. I. Lat. III, 6082, 48 sqq. (ef] 
sic ara defend(e]tur ab des, qu& sunt 4n iabulario Hphes[i| IL, 6077, 7 sqq. 
collegia, lab(ertorum) et servorum dominé? n(ostri) Aug(usti) «(mfro) s(cripta). 
Mognwm. et Ménervium tabulariorum). ldem Hicks ad hunc titulum satis 
multis exemplis ex aliarum provinciarum titulis repetitis etiam alibi institu- 
tum fuisse docet; qui tituli plerumque tabularios definite libertos Augusti 
vel Augustorum appellant. 


524 Tabula marmorea inaedificata Thyatiris (Ak-héssar) in 
templo Turcico quod vocatur Aznali-djam?. Ex ephemeride cui 
inscriptum est Δρμονία, Smyrnae 5. Iunii 1896, expressit P. Wolters 
Mitth. des arch. Inst. in Athen XXI (1896) p. 262. 
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Üt τοῦ σταταρίου: ἐργασταὶ | xal προξενηταὶ 2 σωμάτων | ἐτίμησαν 

5 xat ἀνέϑηχαν | Ἀλέξανδρον ᾿Αλεξάνδρου || σωματέμπορον 8, ἀγορα- 
νο[μήσαντα τετράμηνον! ἁγνῶς | xal ἐπιδόγτα ἐχ τῶν ἰδίων τῇ 

/ ^ - ς , ^ M με ξ΄ ἡ 5 
πόλει | πολυτελῶς ἐν ταῖς ἑορτασίϊμοις τῶν Σεβαστῶν ἡμέραις. 


1 Nomen ceteroqui inauditum forum, in quo mancipia veneant, signi- 
ficare recte ex huius tituli argumento colligit Wolters. Ne mihi quidem 
substantivi siaiar?zwm, ulum praeterea exemplum notum est, neque adiectivi 
siaiar?us sic usurpati, ut cum illa notione aliquam necessitudinem habeat, 
nisi forte sic intellegendus est locus Panegyrici in Theodosium c. 81: a» 
sustinere ie coram et solum, oculorum tuorum. ferre contectum lle quondam 
domus íuae meglegentissimus  vernula, mensularumque servilóuwm | statarius 
lexo potwissel. Nam utique statarius miles et similia, quae comparant inter- 
pretes, ab huius loci sententia alienissima, cum servilis originis significatio 
cum contemptu ei maxime accommodata sit. At subiit animum meum 
suspicio hunc statarium lixam ex prava loci Liviani XXX, 28, 3 lectione 
natum esse, ubi codex Puteanus quidem exhibet sec JSe?epion? aut cum 
Syphace, 4ncondétae borbariae rege, cus Statoréus semsiléxzo, docere exercitus 
solitus sit, — vem futuram; neque dubitari potest, quin hoc nomen pro- 
prium se recte habeat, collato XXIV, 48, 9 Q. Siatorto nomen fuit, qué ad 
regem (Syphacem) remans?t. At libri familiae Spirensis illic legunt s(atareus 
semalixo. Nonne veri simile est, eiusmodi exemplari annalium Livianorum 
usum scriptorem panegyrici vocabulum non intellectum, quod ei gravissi- 
mum convicium esse videretur, in librum suum transtulisse? 2 Proxe- 
neta appellatur cuius opera inter emptorem et venditorem convenit. Cf. 
Martial. epigr. X, 3, 4. Seneca epist. 449, 4. Quicumque igitur Thyatirenus 
servo opus habebat, unum ex his proxenetis adibat ut per eum a mangone 
(not. 3 mancipium emeretur. 3 Nomen inferiore aetate non infrequens 
de eis quibus servos emere et vendere negotium et victus erat. Cf. Arte- 
midor. Onirocrit. III, 417: ἀνϑρῴπους πλάσσειν ἀγαϑὸν παιδοτρίβαις καὶ παιδευ- 
ταῖς" --- ἀγαϑὸν δὲ xal σωματεμπόροις xol πένησιν οἱ μὲν γὰρ ἀπὸ τῆς ἐμπο- 
ρίας πολλὰ χαὶ μεγάλα χερδανοῦσιν, οἱ δὲ πολλοὺς χτήσονται οἰχέτας. Apparet 
hunc Alexandrum magnam quidem servorum copiam peregre in forum 
Thyatirenum invexisse, singillatim vero eis divendendis non multum operae 
impendisse, sed hoc negotium proxenetarum industriae et dexteritati com- 
missum fuisse. & Cf. n. 48510, 5 Natales imperatoris omniumque 
qui domus Augustae sunt itemque dies quo ille rerum potitus sit intellegi 
videntur (cf. n. 56, 5. 6). Adiectivum ἑορτάσιμος eadem notione usurpatum 
habes apud Plutarchum Aetia Romana 28 p. 270 À: οὕτω χαὶ τῶν ἡἧμε- 
ρῶν τὰς μὲν otov ἀρχὰς xal χυρίας ὥσπερ εἴρηται τρεῖς οὔσας ἑορτασίμους xal 
ἱερὰς ἔϑεντο et in titulo Laginensi Bull. de corr. Hell. XI 4887 p. 457 ἢ. 68, 3 sqq. 
xai τὸ γυμνασιαρχῆσαι πάσαις ταῖς ἑορτασίμοις καὶ ἐπισήμοις τῆς ϑεοῦ ἡμέραις. 
Idem fere, quod hic ταῖς ἐορτασίμοις τῶν Σεβαστῶν ἡμέραις est, Inscr. Gr. 
ad res Rom. pert. ΠῚ p. 278 n. 739 IX, 96 verbis ἐν ταῖς [ἐπι]σ[ἤ]μοις χ[ζα]ὶ 
σεβα[σ]μίοις ἡμέραις enuntiatur. 
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525 Ara quadrangula, Halicarnassi (Dudrun) in domo Akbujuk 
oglu Hassan. Exscripsit E. Szanto, ed. Rostowzew Arch.-epigr. 
Mitth. aus Oesterreich XIX (1896) p. 127. 


᾿Αγαϑῇ τύχῃ. | [Κ]αλόκαιρος καὶ Εὐτύχ[ης, | π]ραγματ(ευταὶ 1) 
5 Μ(άρχου) Αὐρ(ηλίου) Μινδί[ο0] Ματιδιανοῦ ΠΙωλλί[ οἹνος 2, 
ἀρχώνουϑ μ' λι[μ]ένων ᾿Ασίας! xal ἐπι[[τ]ρόπου ὅ Σεβ(αστοῦ) 


4 Cum πραγματευταί qui in titulis inveniuntur plerique servi, pauci liber- 
tini sint, Th. Mommsen apud Kaibel Inscr. Gr. Sic. et Ital. ad n. 2057 sine 
dubio recte hanc vocem Graecam ex Latino actor expressam iudicavit. Ne- 
que vero acior quadragesimae Gallónrum (C. 1. Lat. VI, 8591, 9) hic indicatur, 
sed Calocaerus et Eutyches privati Mindii Matidiani actores eiusdemque 
servi, non liberti, fuerunt. Rostowzew p. 139. 2 Nomina M. Awreleus 
Matidéanmus hominem indicant, qui cum servus Matidiae natu minoris, An- 
tonini Pii materterae (Prosopogr. imp. Rom. II p. 354 n. 278) fuisset, ex eius 
hereditate (cf. Fronto p.38 Naber) ad M. Aurelium pervenerat atque ab eo 
manumissus erat, Postea a Mindio Pollione nescio quo adoptatus est. Min- 
dios complures in Matidiae bonorum administratione occupatos novimus ex 
titulis, ut C. I. Lat. VI, 9024, 6 sqq. Ménd?us Secundus proc(urator) Matediae 
Aug.f. RBostowzew p. 188. 3 Disputatione doctissima et subtilissima 
Rostowzew p.128—436 id quod iam alii ex parte perspexerant plane ad 
liquidum perduxit, societates publicanorum, quae primis principatus tem- 
poribus etiamtum  mansissent quales liberae reipublicae aetate fuissent, 
paullatim cessisse conductoribus, qui singuli singula provinciae cuiuspiam 
publica tota redimerent. Cuius rei cum rarissima exempla ante medium 
saeculum p. Chr. n. primum inveniantur (Suet. Vespas. 4: publecwm quadra- 
geseimae 4n Asia, egt (T. Flavius Sabinus Vespasiani pater) »anebantque 4magi- 
«es ὦ cWiolébus e$ posdiae sub hoc tüulo: καλῶς τελωνῆσαντι. Plinius Nat. 
hist. VI, 84: Ann? Plocame, quo maris Rubr vectigal a fisco redemerat Claudii 
principatu), in plerisque provinciis, de quibus ex titulis aliquid intellegere 
liceat, intra secundum saeculum societates illae evanuerunt. Praeter Asiam 
id Rostowzew praecipue de Illyrico et Africa subtilissima argumentatione 
evicit, idemque hoc locationis genus iam unum respici a Divis fratribus 
Digest. L, 6, 5, 10: eonductores etam. vectigaleum  fisc?  mecessstate  subeun- 
dorum municipaleum munerum non, obsiringuntur. Nam cum ei qui illis 
Societatibus intersunt, pwblicamé aut socó? (n. 5291) appellari consueverint, 
conductores sunt qui singillatim publica redemerunt. Talem fuisse etiam 
Mindium Matidianum R. inde colligit, quod Calocaerus et Eutyches ipsius, 
non societatis, actores appellarentur. At haec opinio, ni fallor, vocabulo 
ἀρχώνης refellitur. Etenim n. 480, 2. 3, ubi id bis redit, Latinum exemplum 
utrobique promag(4ster) habet. Neque ipsa origo et compositio suadet, ut 
conductorem intellegamus. Quare hic quoque de societatis publicanorum 
sive magistro sive promagistro accipiendum est. & Cf. n. 5222, 5 Ho- 
minem eundem simul conductorem portorii et procuratorem imperatoris cuius 
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10 xat Bibo|widpyoon9 δὶς xal ἀσιάρίχου ναῶν τῶν ἐν Ἐφέσῳ 8, 
τὸ τελώνιον xo[i] | σὺν αὐτῷ στοὰν ob[v] τῷ παντὶ χόσμῳ 
15 ἀ(π) ὁ 5] | τῶν ϑεμελίων χατε[σχεύασαν καὶ τὴν || Αφροδίτην 10 


ἐχρύσωσαν. 


inter mancipes negotiatoresque iurisdictio esset (C. I. Lat. VIIT, 11818, 3 sqq.) 
fuisse opinatur Rostowzew, eaque re quasi quendam transitum paratum esse 
ad instituta saeculi p. Chr. n. tertii, quo iam locatione conductione abolita 
omnia vectigalia a procuratoribus eorumque adiutoribus et officialibus 
exigerentur. At quae de Mindii condicione not. 3 exposui, huic coniecturae 
neutiquam favent, neque omnino video, quo iure quispiam ex hoc titulo 
colligat, eodem tempore Mindium Matidianum omnes qui hic recensentur 
honores gessisse. Immo de uno ex iis, duplici bithyniarchae sacerdotio, 
ne licet quidem sic statuere, nisi sumas δίς neglegenter pro τὸ δεύτερον 
Scriptum esse, cuius rei rursus ne levissima quidem ratio reperitur. Quod 
contra quid est frequentius, quam praeteriti temporis officia honoris causa 
adiungi ei, quod tum ipsum gerit quispiam cum monumentum dedicatur? 
Cf. n. 480, 2—6. Sequitur, ut definiri omnino nequeat, cuius potissimum 


generis procurator fuerit Mindius Matidianus Pollio. 6 Cf. n. 52810, 
7 Cf. n. 4983 8 Cf. n. 4897, 9 AN apographum. Emendavit 
Rostowzew. 10 Sacellum cum simulacro Veneris in teloneo fuisse ap- 


paret. R. Cf. simillimum exemplum arae et simulacri Isidis in teloneo 
collocatorum n. 496, 49. 


926 Philadelphiae ad fontem prope viam, passibus circiter 
centum ab oppidi porta orientali. Ex Sherardi schedis ed. Boeckh 
C. I. G. 3436. 


Σεουῆρος XeBaoto(0)! ἀπελεύϑερος, βοηϑὸς 2 ἐπιτρόπωνϑ | pe- 


Litterae €oJc$. 4 CEeBACTOC. Et propter nomen Σεουῆρος 
et quia uxor Αὐρηλία appellatur v. 4 non certum quidem, sed tamen per- 
quam probabile est, inscriptionem priore parte tertii p. Chr. saeculi scrip- 
iam esse. 2 Latina appellatio ad?wior praecipue in eis usitata est, qui 
iussu magistratus superioris, qui censum per provinciam aliquam agit, 
in unaquaque civitate negotia census perficiunt, ut ap. Orelli-Henzen 2156 
adiutor at census provinciae Lugdunensis. "Tamen de huius generis adiu- 
tore hic non licet cogitare, cum quia id negotium plerumque tribunis mili- 
tum, praefectis cohortium vel equitum mandari solebat (Mommsen Róm. Staats- 
recht IL, 2 p. 1098 not. 2) libertus Augusti vero in eo officio versatus sine 
exemplo est, tum quod in titulis cum huic officialium generi, tum magistra- 
tibus quos hi adiuvant semper aut censorés vel censstoris appellatio tribuitur 
aut certe census agendi negotium definite enuntiatur. Cf. Orelli-Henzen 
2156, 7. 8 adéutorà ad census provinciae Lugdunensis. 6519, & adéut(or) ad 
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᾿γιῶνος: Φιλαδελφηνῆς, ἀγοράσας σορὸν μετὰ τοῦ ὑπο[χειμένου 
λιϑίνου σχήματι β(ω)μοῦ δ ἐν ἡρώι(ῳ) δ Κ(λ)εισϑένους 1 | χατε- 
ϑέμην Αὐρηλ(ίαν) Ποίαν τὴν γλυχυτάτην xai σεμνοτάτην | 
ὅ σύνβιόν μου. | 


cens(uws) ex saera ?ussione (Marquardt Róm. Staatsverwaltung II, p. 245 
not.4). (. 1. G. 3497, 45. 46 ἐπὶ χῆνσον τοῦ Σεβ(αστοῦ). 8151, 3 sqq. ἐπίτρί(ο- 
πος) τῶν Σεβ(αστῶν) ἐπαρχείας Γαλλίας Ἀκυιτανικῆς ἐπὶ κῆνσον. Quare cum 
hic nihil eiusmodi legatur, potius eos procuratores, qui in provinciis se- 
natoriis reditus fisci Caesaris curarent, in singulis territoriis libertos prin- 
cipis adiutores (βοηϑούς) habuisse existimo. Haud raro in titulis ocurrunt 
servi aut liberti principis adéwiores iabulariorum. (Ephem. epigr. V p. 699), 
nonnumquam addito fóse? vel érébutorwm, unde apparet eos in negotiis pro- 
euratorum occupatos fuisse. Utrum mera neglegentia sermonis hic adiutor 
procuratorum dicatur qui tabularii potius procuratoris adiutor fuit, an haec 
officia discernenda sint, in medio relinquo. 3 Etsi magistratus superiores 
qui censui per provinciam aliquam agendo praesunt, si non senatorii, sed 
equestris ordines sunt, aliquando procuratores (ἐπίτροποι) appellantur (Momm- 
sen Róm. Staatsrecht II 23 p. 4093 not. 4), tamen propter ea quae not. 2 ex- 
posui de eo quidem genere hic non est cogitandum. Quodsi notissimum illud 
procuratorum genus in censum venit, mireris pluralem, quoniam in singulis 
provinciis singulos eiusmodi rei pecuniariae administratores fuisse constat. 
Sed videtur procuratorum provinciae satis frequens vicissitudo fuisse, cum 
officium adiutoris multo stabilius esset, ita ut sane idem homo plurium pro- 
curatorum qui se excepissent adiutor appellari posset. 4 Urbis Philadel- 
phenorum ager vel territorium. Ex Latinis titulis complura huius notionis 
exempla attulit Marquardt Róm. Staatsverwaltung I p. 416 not. 2, apud Graecos 
plerumque Graeca vocabula (ὅροι, διοίκησις) repperiuntur. Ceterum genetivum 
ab integra officii appellatione βοηϑὸς ἐπιτρόπων, non a proximo nomine ἐπι- 
τρόπων pendere in propatulo est, quia procurator quidem totius provinciae 
erat, adiutor vero unius territorii Philadelpheni. 5 BIOJOY. Boeck- 
hius ὑποχειμένου et λιϑίνου masculini generis esse et ad βωμοῦ attributive 
referenda opinatur. At vereor ut quisquam Graecus dixerit ὁ σχήματι Qo- 
υός ut lapidem figura arae significaret. Immo manifesto λιθϑίνου quidem 
neutrum est substantive usurpatum, βωμοῦ vero a σχήματι pendet, ut sen- 
tentia sit 'cum supposito opere lapideo arae figura elaborato'. 6 HPOIO. 
7 KACGICOECNOYC. Emendavi. Κα(λλυησϑένους Boeckh multo violentius. 


024 Lapis fractus undique praeter inferiorem partem et ad- 
modum detritus, in vico T'schéindere-Kó$ sito supra Hierapolin et 
vallem Maeandri edito loco; sed indigenae referebant illuc delatum 
esse ex loco sito prope Gxlar (Thiunta). Ed. J. G. C. Anderson 
Journal of Hell. stud. XVII (1897) p. 611 n. 44. 
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rum em ume eem nimm m 0v. 

2 - ^ 

[Emi στρατηγοῦ Osoo] ou τοῦ β΄ νεωτέρου :, μηνὸς δεχάτο[υ 

-------- , [ἔδοξε τῶ]ν ᾿ἱεραπολειτῶν τῇ βουλῇ ἐπὶ τῶν ἀρχαι]- 
^ 5 ΄- - 

ρεσιῶν2᾽ [τοὺς παραφύλαϊχας3 τὸ λοιπ]ὸνἐ ἀπ ἑαυτῶν ἐν ταῖς 


5 χώμαις ποιεῖσθαι ἐπιδη[μίαν, ἐφ᾽ ᾧτε || μηδὲν ἕτερ]ον 7 αὐτοῖς 
παρέχεινϑ ἢ μόνον ξύλα xol ἄχυρα xal μον[ήν, ἄλλο δὲ μη- 
δὲν | μηδενὶ ἄλλῳ ᾧ ἄν ποτε τρόπῳ. ἐὰν δέ τις παρὰ ταῦτα 
ποιήσῃ 7, ἑτέρωι ποιοῦντι συμπράξηιϑ, ἐλενχϑέντα πεποιηχέ- 
vat προστείμου ὀνόματι εἰς [τὸ δημόσιον 19 | χατατιϑ]έναι. αὐτὸν 
ὅσα ἂν ἐλενχϑῇ εἰληπφὼς1: παρά τινος, ἄτιμον δὲ | εἶναι 12, 


Litterae EOMN9ITz. 4 Theophilum Theophili filium (βΊ, i. e. aetate 
minorem ex duobus Theophilis, interpretatur Anderson. Sed sic prave idem 
bis enuntiaretur. Immo ex duobus eiusdem aetatis hominibus, quorum utri- 
que θΘεοφίλος 8co«tXou nomen erat, natu minor hic est. 2 In comitiis 
quibus magistratus creabantur etiam aliis de rebus aliquando actum idque 
definite in litteris decretorum indicatum esse monuit Anderson, qui de ea 
re affert C. 1. G. 2693 c, 2 £v ἀρχαιρεσίαις. 9698 d, 1 ταῖς ἀρχαιρεσίαις. Jour- 
nal of Hell. stud. XV 1895 p.148 ἀρχαιρετικῆς ἐχχλησίας. Similia leguntur 
Bull. de corr. Hell. XI 4887 p. 246 n. 9, 9 (Iasi. XII 4888 p. 46 n. 5, 1 (My- 
lasis) Frequentissima vero in titulis Lyciae est mentio ἀρχαιρετικῆς ἐχχλης- 
σίας totius gentis Lyciorum. 3 Supplevit Anderson ex v. 9. 10. 144. De 
hoc magistratuum genere cf. n. 4859. Hierapoli in singulos vicos oppido sub- 
iunctos missos esse singulos paraphylacas, sed eos immodicis exactioni- 
bus molestissimos fuisse vicanis hic titulus docet. 4 Supplevi. [xac 
vóp]ov Ánderson dubitanter. 5 Idem hoc sibi vult quod alibi haud raro 
map ἑαυτοῦ vel οἴχοϑεν est, i. e. suis impensis. Cf. Syll.2 409, 7. 45. 737, 454. 
Adeo eadem atque hic praepositio usurpatur n. 529, 40. 537, 40. 11 ἀπὸ τῶν 
ἑαυτοῦ. 529,29. 30 ἀπὸ τῶν ἑαυτῆς, sed propter articulum τῶν sane paullo 
alia ratio est. 6 Supplevi. ὡς μὴ Anderson. 7 Supplevi. προσῆχον 
Anderson. At hoc ὡς μὴ προσῆχον satis languidum mihi videtur, neque 
perspicio quorsum in Andersoni supplemento referatur proximum ἤ. 
8 Facile subauditur subiectum τὰς κώμας. 9 Supplere conatus sum non . 
sine haesitatione. ἢ ἐπιχειρήσῃ πλέον λαβεῖν Anderson. Sed cum is qui 
plus accipere conatur, quam licet, manifesto contra hane legem (παρὰ ταῦτα) 
faciat, quo pacto haec tanquam diversae res distingui possunt? Deinde 
τὸ]ν ἐλεγχϑέντα And. At articulus hic positus si quid video pugnat cum 
αὐτὸν v. 8, quod À. sane non eiusdem enuntiati esse existimavit, sed in ea re 
errare videtur. 10 Supplevi. Sane obscuras litterarum ΔΕ relliquias 
post ΕἸΣ agnoscere sibi visus est Anderson, ideoque εἰσ[άγειν supplevit. Sed 
quid est εἰσάγειν τινὰ προστείμου ὀνόματι Immo quin προστείμου ὀνόματι a 
χατατιϑέναι pendeat non dubium est, ut sit Ῥϑηδογο multae nomine' vel 
^ut multae loco sit. 11 Quae scriptura in gutturali aspirata inferiore 
aetate in Asia et potissimum quidem in Caria perfrequens est (cf. Syll.? 
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χαὶ τοὺς] ἐλενχϑέντας παραφύλακας μὴ λαμβάνειν τὰς παρὰ 

10 τῇς 15 ------ --- | ----------- 11: ἢ χωμάρχας ἄχοντας στεφα- 
νοῦν παραφ[ύλαχα, ἀποδοῦναι | αὐτὸν τὸ] ἀργύριον, ἥτις [δ] 
ἂν χώμη βουληϑῇ στεφανῶσαι παρα[φύλαχα, ------------ | 
-------- παρὰ ταῦ]τα 16 μηϑὲν (γ)είνεσϑαι:6᾽ εἰ δὲ μή, τὸν 
ὁπεναντίως ποιήσζαντα μὴ τιϑέναι [εἰς τὸ τοῦ ᾿Απ]όλλωνος 
ἀναϑήματα 11, ὄντος τούτου τοῦ ψηφίσματο[ς χυρίου | xat] ἐπέ- 
χοντος. 


32823 ἐχχϑρότατα, δεδόχχϑαι, μετηλλακχότα sim.) eandem hic in labiali oc- 
currere memorabile. 429 Supplevi. ἀτίμως, quod ad proximum εἰλη- 
φώς refert, Anderson. Sed 'illicite' vel 'contra legem" haec vox significare 
nequit, aliam vero notionem huic loco aptam frustra circumspicias. 
18 τὰς παρὰ τῆ[ϊς κώμης τιμάς Anderson, non improbabiliter, nisi quod am- 
bigas, utrum hie de honoribus a vico an a civitate (Hierapoli) paraphyla- 
cibus decernendis verba fiant. 4& [ἐὰν δὲ | ξυμβῃ τὰϊς ...... . ἢ χωμάρ- 
χίας) Anderson. Sed quale nomen feminini generis hic particula copulativa 
cum comarchorum officio coniunctum fuerit, vix assequaris. Ante χωμάρ- 
χας A. litteras 14 ZAnTIAZ dispicere sibi visus est, quae interpreteris 
[ἐϊσσχατιάς, nisi huius vocis notio alienissina esset a tituli argumento et 
tenore. Sententia suadet ut potius ἐὰν δέ τις ἀναγχάζῃ vel simile aliquid 
scriptum fuisse suspiceris. 185 Supplevi. πρὸς ταῦτα And. 16 TEI 
NEXOAI, quod retinuit Anderson. Sed πρὸς ταῦτα μηϑὲν τείνεσϑαι quid sibi 
velit non assequor, quare lenissimam medelam adhibui. 47. τὸν ὑπεναντίως 
ποιήσίαντα ἕξειν [τὰ] Ἀπόλλωνος ἀναϑήματα Anderson. Sed id sensu cassum 
est, nisi voci ἀνάϑημα tribueris notionem exsecrationis, quod αὖ in litteris 
Christianis tritum est, sic hic profecto non licet. Adde quod infinitivus 
futuri ita usurpatus non caret soloecismi crimine. Quod ipse supplevi in- 
certum esse me non fugit. Sed si memineris quantum fuerit inter Graecos 
eorum qui magistratibus functi essent studium memoriam eius rei dedicatio- 
nibus ad posteros propagandi, vix negaveris tale quid hic posse scriptum 
fuisse. 


2. Bithynia et Pontus, Cappadocia. 


528 Basis lapidis calearii mollis, Prusiade ad Hypium (Üsküb- 
Kassaba) inaedificata in muro oppidi antiqui. Ed. A. Koerte Mitth. 
des arch, Inst. in Athen XXIV (1899) p. 428 n. 24 (R. Cagnat Inscr. 


£f 
e 


Gr. ad res Rom. pert. III p. 21 n. 63). 
[Τὸν ἀσύγχριϊτον xat Ὀλύμπιον! [xal | πρῶτον ἐπαρχείας 2 


Litterae OITZY. 1 In alia inscriptione item Prusiensi Mitth. des 
arch. Inst. in Athen XII 4887 p. 174 n. 7, 4. 2 [τ]ὸν éx [πρ]ογόνων βειϑυνιαρ- 
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δόγματι | [χοιν]οβουλίουϑ xal προήγορονά | τοῦ ἔϑ]νους xai 
5 δεχάπρωτον ὅ | [xat π]ολειτογράφον ὁ xal ἄρχοντα | τῆς] πατρί- 


χῶν χαϊὶ ἀϊπὸ γένους ἀσύνχριτον xol ᾿θλύμπιον legi adnotat Koerte, qui inde 
prius epitheton bic reposuit. Non immerito Cagnat cognomen, quod 
Hadriano impositum nemo fere ignorat, in homine privato Graeco miratur, 
nec profecto quem ita appellabant Bithyni quasi alterum Iovem coluisse 
existimandi sunt. Sed memorabile est, fuisse Prusiade ad Hypium sacra 
Iovis Olympii, cuius sacerdotium et ludorum agonothesia a nobilissimis 
hominibus coniunctim cum summo civitatis magistratu geri soleret. Cf. ἱε- 
ρέα χαὶ ἀγωνοθέτην Διὸς ᾿Ολυμπίου Mitth. des arch. Inst. in Athen XII 1887 
p.174 n. 7, 44. p.177 n. 8, 8. XXIV 4890 p. 427 n.23, 4. 5. p.485 n. 26, 44. 12. 
Quare nescio an ob hoc officium sacrum optime et singulari munificentia 
gestum cives hominibus nobilibus aliquando cognomen decreverint ea condi- 
cione ut id hereditate ad posteros propagaretur. Nam ipse quidem Claudius 
Piso eo honore non functus erat cum hoc monumentum erigeretur. 23 Cf. 
not. 7. 3 Concilium provinciale Bithyniae. Nam etsi haec cum Ponto 
unam provinciam efficiebat, tamen utraque suum separatim concilium habe- 
bat (cf. not. 40). Vox χοινοβούλιον de eiusmodi conventibus etiam n. 490, 12 
(Asiae) 568, 14. 12 (Lyciae) usurpatur. In Bithynia vero etiam χοινόβουλος 
haud rarum est (C. I G. 8178, ὅ. Ath. Mitth. XII p.174 n. 7, 4. p. 177 
n. 8, 16. XXIV p. 433 n. 25, 6. p. 435 n. 26, 3, quod mea quidem sententia 
ab illo nullo modo divelli potest, sed hominem a civitate aliqua in commune 
provinciae consilium missum significat, etsi fuerunt qui singularum civita- 
tum senatores intellegere mallent. Memorabile est, illud officium in Bithy- 
nia haud raro perpetuum fuisse, nam plerumque διὰ βίου additur. & Ea- 
dem officii publici appellatio etiam in alio titulo Prusiensi Mitth. des arch. 
Inst. in Athen XXIV p. 435 n. 26, 2 legitur. Etiam alibi pauca exempla 
occurrunt, ex quibus de natura officii nonnulla colligi licet. Revue archéol. 
Troisiéme série XL 1902 p.443 n.418,9.410 προη γ]ορ[ ἤσαν]τα xai [πρεσβεύ- 
σαντα ὑπὲ[ρ τῆς «ó]Aeoc eius negotium fuisse indicat defensionem civitatis, 
n. 567, 42. 18 συνήγορον καὶ προήγορον τῆς πατρίδος διηνεχῆ primi editores 
recte ita interpretati esse videntur, ut adiectivum ad unam vocem προΐγορον 
referrent; itaque συνήγορον esse qui per unam occasionem a civitate ad 
ipsius causam dicendam eligatur, προήΐγορον qui perpetuum officium eius 
iura defendendi habeat. Alibi ille nomine σύνδιχος, hic vocabulo ἔχδιχος 
significatur (cf. n. 45840. ὃ Cf. Brandis ap. Pauly-Wissowa IV, 2 p. 9447. 
6 Cf. I. Lévy Revue des études Grecques XII 4899 p. 272. Ex Plinii mi- 
noris epistulis X, 79, 3 quaerstur ergo am qui manor írigenia amnorum 
gessit magistratum (in civitate aliqua Bithyniae) poss? ὦ cemsoribus 4n 
senatum, legé scimus Pompeia lege, quae Bithynis data sit, magistratum 
institutum esse in singulis oppidis, penes quem lectio senatus esset. Quem 
Graece τιμητὴν appellatum et per se probabile est et titulo Mitth. des arch. 
Inst. in Athen XII 4887 p. 477 n. 8, 18 τιμητεύσαντα confirmatur. Idem 
magistratus ab hoc ipso officio in vicino Galatiae oppido Anocyra tertio 
p. Chr. n. saeculo nonnumquam βουλογράφου vocabulo significatur (infra 
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bog xai τῆς ἐπαρχείζας | xot δικαστὴν ἐν "Peép[n χαὶ | 
ἀ]γω]νοϑέτην xal ἐπὶ τῆς πατρίδος] xai ἐπὶ τῆς μητροπό- 
10 [λεως 9, || χ]αὶ βειϑυζνιά]ρχην 19 xol ἑλλαδάρ[χην 11 | χα]! σ[ε]- 


ῃ. δ49, 9). Iam cum βουλογραφία lectio senatus sit, πολιτογραφία negotium 
peregrinos in civitatem recipiendi esse et consentaneum est et multis testi- 
moniis comprobatur. Cf. Diog. Laert. V, 84: δωδέχατος (Ἡραχλείδης) "Epo- 
ϑραῖος, πολιτογραφηϑεὶς ἐν Τήρμνῳ. Quo sine dubio spectat magistratus πολι- 
τογράφου, cuius frequens est memoria in Bithynia (Mitth. d. arch. Inst. in 
Athen XII 41887 p.174 n. 7,8. XXIV 1899 p. 435 n.26,3. 4) et Ancyrae 
(n. 547, 5. 549, 8). At manifestum est alias in hac re politographorm partes 
fuisse ac censorum in senatus lectione. Nam unquam uni homini ar- 
bitrium permissum fuisse, quis peregrinus civitate donaretur, profecto non 
est credibile. Immo populus decernebat, sed magistratus erat illum in al- 
bum civium inscribére, itemque examinare interdum, num laterculus civium 
recte se haberet. Sic C. I. Lat. III Suppl. 6998, 8. 9 caput ex testamento 
P. Aeli Onesimi Aug(usti) liberti) lapidi incisum est, quo Nacolensium civi- 
tati pecuniam legaverat iusseratque wsuras quodquod ammüs civibus mets 
dévidé polito| graphio] facta, 1. e. purgatis antea civium tabulis, ne peregrini, 
libertini, servi munificentiae illius participes essent. 7 Si hos magistra- 
tus intellegeremus, neque facile dictu esset, quo pacto ἄρχων τῆς ἐπαρχείας 
a bithyniarcha (not. 410) distingui potuerit, neque credibile est de magi- 
Stratu patriae simpliciter dici ἄρχοντα, cum in multis aliis titulis πρῶτος 
ἄρχων commemoretur; nam minore aliquo in archontum collegio loco conten- 
tum fuisse hominem summae nobilitatis nullam habet probabilitatem. Quare 
merum laudis honorisque vocabulum hoc mihi videtur, ut v. 2 et alibi πρῶ- 
tog; cum genetivo. Cf titulum metricum Bithyni hominis Mitth. des arch. 
Inst. in Athen XII 4887 p.484 n. 44, 4. 2 πρῶτον àv [π]άτρῃ xoi ἔϑνει Βιϑυ- 
νίδος ἀρχῆς, πρῶτον ἐν “Ἕλλησιν. Namque ἄρχειν et πρῶτον εἶναι ad idem re- 
dire notum est. Non fugit me, huic interpretationi aliquantum difficultatis 
creare v. 92 [πρῶτο]ν ἐπαρχείας. Sed in tumida huiusmodi titulorum verbo- 
sitate minime incredibile videtur, aliquando eundem honorem bis, aliis 
utrobique verbis, commemoratum esse. 8 (ἢ ἡ. 4994, 567,410.11. Th. Momm- 
sen Rómiscbes Staatsrecht III p. 537 not. 4. 9 Nicomediae. Cf. v. 46. 
10 Cf. Lebas-Waddington Inscr. III, 4442, 2. 4178, 2. Digest. XXVII, 4,6,44: 
ἔϑνους ἱεραρχία, otov ἀσιαρχία, βιϑυναρχία, χαππαδοχαρχία. 1. Marquardt Eph. 
epigr. I p. 808. Róm. Staatsverwaltung I p.515 cum ποΐ. 1. Ἀοϑίονυ ΖΘ Ὺ 
Arch. epigr. Mitth. aus Oesterreich XIX 4896 p. 140. Quin recte illa ἄρξαντα 
τοῦ χοινοῦ τῶν ἐν Βιθυνίᾳ "EAXMfvov, quae in tribus titulis (Mitth. des arch. 
Instituts in Athen XII 4887 p. 474 n. 7, 9. 40. p. 477 n. 8, 17. 48. XIV 4899 
p. 435 n. 26,8. 9) leguntur eodem rettulerint Marquardt et Rostowzew eo 
minus dubitationis relinquitur, quia concilium provinciale (κοινοβούλιον v. 3) 
in litteris Severi Alexandri imperatoris ad illud datis sic appellatur (Digest. 
XLIX, 4, 25. Αὐτοχράτωρ Ἀλέξανδρος τῷ κοινῷ τῶν ἐν Βιϑυνίᾳ ᾿ Ἑλλήνων), et 
quia plane geminus sermonis usus in finitima provincia Asia fuit (n. 488 32), 
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β[α]στοφάντην 12 | [καὶ] τοῦ μεγάλου xai χοινοῦ τῆς Βειϑυϊνίας | 

να]οῦ τῶν μυστηρίων ἱεροφάντ[ην 18, | συϊνχλητιχοῦ πάππον 14, | 
16 [λ]ογιστὴν τῆς λαμπροτάτης [μητροπόλεως 15 Νεικομηδείας | 

[Τ]ιβ(έριον) Κλ(αύδιον) [Πείσωνα 16, | [τὸ}17 μέγα ὄνομα τοῦ γέ- 
20 νους, | [Τ{ίτος) Οὔλ]πιος ΠΙαπιανὸς 18. || «àv. φίλον. 


Huic igitur praesidebat bithyniarcha simulque sacra provincialia imperatoris 
administrabat. De hoc toto honorum provincialium genere cf. n. 525, 7. 8. 
531, 10 et quae adnotavi n. 4988, 5738, 11 Ne hic quidem magistratum 
vel sacerdotium, sed ut supra v. 5. 6 ἄρχοντα [ie] πατρίδος xol τῆς ἐπαρ- 
χεί[ας] merum laudis honorisque vocabulum agnoscendum existimo. Cf. ti- 
tulum metricum allatum not. 7, ubi item patriae provinciaeque principatui 
tertium adiungitur praeconium πρῶτον ἐν “Ἕλλησιν. 12 Flamen Augusti 
municipalis Prusiensium, non provincialis Dithynorum. Nam hoc nomen 
per se accipiendum neque vero cum ea quae subsequitur sacerdotii appella- 
tione coniungendum, ut fecerat Koerte, existimo, siquidem alter quidem titulus 
(not.13) ab eo allatus ambiguus est, sed hic certe collocatio verborum plane 
demonstrat, illa τοῦ — ναοῦ ad τῶν μυστηρίων ἱεροφάντην modo neque vero etiam 
ad σεβαστοφάντην spectare. 18 Cf. Lebas- Waddington Inscr. IIT, 4478,46: τοῦ 
κοινοῦ ναοῦ τῶν μυστηρίων [Περοφάντην χαὶ σεβαστοφάντην. 14 Unus Claudius 
Piso est inter homines senatorii ordinis, qui quidem noti sint, legatus legionis I 
Adiutricis piae fidelis anno 207 p. Chr. C. 1. Lat. III Suppl. 44082, 7, quem 
titulum attulit E. Klebs Prosopographiae imp. Rom. I p. 3992 n. 761. Quem 
quominus huius Claudii Pisonis nepotem existimemus certe nihil obstat. 
18 lnde a C. Caesaris (37—44) principstu Nicomedia in nummis et in- 
Scriptionibus primo Bithyniae, deinde Bithyniae et Ponti metropolis appella- 
tur, eumque honorem semper tenuit, cum Nicaeenses acerrima sed infelici 
aemulatione eum sibi arrogare conarentur. Cf. C.I. G. 4720, 4 ἡ μητρό- 
πολις xol πρώτη Βειϑυνίας Πόντου ᾿Αδριανὴ νεωκόρος Νειχομήδεια. C. 1. G. 8774 
(Cagnat Inser. Gr. ad res Rom. pert. ΠῚ p. ^ n. 6), 8 ἡ μεγίστη μητρόπολις καὶ 
πρώτη Βειϑυνίας τε καὶ Πόντου ᾿Αδριανὴ Σεουηριανὴ δὶς νεωχόρος Νειχομήδεια 
ἱερὰ xai ἄσυλος. 1. Marquardt Róm. Staatsverwaltung I p. 355 not. 8. 
16 Cum homo supra senatoris avus dicatur, eum quo haec incisa sint tem- 
pore senem exacta aetate fuisse patet. Sed sic quoque vix prima initia 
cursus honorum nepotis (not. 14) superstes attingere poterat, ita ut con- 
sentaneum sit, hunc titulum fere decennio ante 207 p. Chr. quo ille iam 
ad legationem legionis ascenderat, qui est praetoriorum honos (Marquardt 
Róm. Staatsverwaltung II p. 457 not. 4), exaratum esse. 17 7C. Articu- 
lum agnovit Koerte, sed cur eius rationem grammaticam se intellegere neget 
non video. Unus inter omnes qui tunc vivebant illius familiae homines sin- 
gulari gloria eminere dicitur Piso. 18 Huius Papiani titulum honora- 
rium apud Lebas-Waddington III, 4478 haberi adnotat Koerte. Cum illic 
ipse Titus Ulpius Aelius Papianus, pater vero Titus Ulpius Aelius Antoninus 
appelletur, certe huius aetas in Antonini Pii principatum, illius in posteriora 
saeculi p. Chr. n. alterius decennia incidere monet Koerte, quae temporis 
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definitio insigniter convenit cum eis quae supra ποῦ, 14. 46 de Pisonis 
nepote disputata sunt. 


529 Lapis arae figura, inaedificatus in pariete domus privatae 
in oppido Sw» Sera? (SebastopoliJ. Ed. J. G. C. Anderson Journal 
of Hell. stud. XX (1900) p. 153 (Revue archéol. Sér. III Vol. XXXVII 
1900 p. 498 n. 147). A Fr. Cumontio cum ectypo chartaceo col- 
latum titulum repetivit R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III 
p. 43 n. 118. 


M(dpxov) ᾿Αντώνιον Σεργία "Poüqov, ἀπό τε τῶν [npo]yóvov 
διασημότατον χα[ὶ ἀϊπὸ τῶν ἰδίων αὐτοῦ | φιλοτειμιῶν λαμπρό- 
τατον, πάσας μὲν λειτουργίας διεξελϑόντα, ἐν πάσαις δὲ φιλο- 

7 1 5 7 27 Y ΙΑ 
5 τειμίαι[ς 1] | εὐδοχιμήσαντα, ἄρξαντα xol ϑιασαρχήσαντα πολ- 
λάκις, ἀγορανομήσαντα πλεονάχις, | πονταρχήσαντα2 ἐν τῆι 
υητροπόλει [Πόϊν] του88 Νεοχαισαρεία i, πολλὰ μὲν xoi μεγάλα 


Litterae ΔΆΑΘΝΞΠΙΣΩ.  Perfrequentes litterarum  ligaturae. Extremae 
hastae passim lineolis transversis ornatae. 4| Inter impensas quae civis 
locuples reipublicae causa in se recipit hic distinguuntur legitimae, quas 
praestare debet (λειτουργίαι), et voluntariae quas sua sponte patriae offert 
(φιλοτιμία). Nonnunquam sane, ut supra v. 8, φιλοτιμία latiore vi de utroque 
genere dicitur. Cf. I. Lévy Revue des études Grecques XII 1899 p. 265 cum 
adn. 3 et quae notavi Syll? 44695, 2 De hoc honorum provincialium 
genere cf. n. 4983, 52810, 5789. Hic Ponti Polemoniaci (not. 3) concilii 
praeses idemque sacrorum Augusti antistes intellegendus est, diversus ille 
quidem ab eo pontarcha, quem habes n. 534, 40. 3 Ponti Polemoniaci 
metropolis fuit Neocaesarea. llla vero regio, cum anno 36 a. Ch. Polemoni I 
Zenonis filio regi a M. Antonio data esset, in dicione posterorum eius usque 
ad annum 63 p. Chr. permansit, quo tempore a Nerone Galatiae provinciae 
adiuncta est. Cum anno 70 p. Chr. Vespasianus totam provinciam Galatiam 
cum Cappadocia coniunctam legato pro praetore consulari dedisset, Traiani 
principatu utraque quidem rursus suum praesidem nacta est, sed tum 
Pontus Polemoniacus cum aliquot aliis regionibus septentrionalibus non ad 
Galatiam rediit, sed mansit pars provinciae Cappadociae etiam illa aetate, 
qua hoc monumentum dedicatum est. Cf. I. Marquardt Róm. Staatsverwal- 
tung I p. 360. 367. Neocaesaream metropolin fuisse etiam nummi (Eckhel 
D.N. II p.355. Mionnet II p. 352 n.4120. 422—434. Suppl. IV p. 449 n.175 sqq.) 
testantur. 4 Cf. Plinius N. ἃ. VI, 8: Cappadocia, éntus habet — oppida 
— Neocaesaream, quod Lgeus (praeterflust). $ 9 ὦ Neocaesarea supra. dicta 
mánorem, Ármenéam, Lycus amnis disiermanat. Ptolemaeus Geogr. V, 6,9 
p. 874, 2 Neoxaotodpew in capite Καππαδοχίας ϑέσις sub titulo Πόντου IIoAe- 
μωνιαχοῦ μεσόγειοι. Ammianus Marc. XXVII, 42, 9: Arsaois filium Parom 
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10 ἔργα χατασχευασάμενον Ov ἐπιμελείας 9, πολὺ δὲ πλείονα ἀπὸ 
τῶν ἑαυτ[οῦ 6,17 πρῶτον μὲν ἀνοίξαντα τὸ γυμνάσιον, ἀρχιερα- 
σάμενον δὲ διὰ βίου τῶι ϑειοτάτωι | αὐτοχράτορι ᾿Αδριανῶι 7 
μετὰ τῆς διασημοϊτάτης [γ]οναιχὸς αὐτοῦ ᾿Αντωνίας Στρατ[ο]}- 

15 νείχης xal χυνηγέσια xat μονομαχίας | διαφερούσας παρεσχημέ- 
νον, ἐπιμεληἰϑέντα δὲ xal τοῦ μετὰ τὴν τελευτὴν ἑαυτοῦ χρόνου 
χαὶ ϑέας ἐτησίους. xai φιλοτειϊμίας 8 δαψιλεῖς διὰ βίου χαταλι- 

20 πόντα | xat, ὃ μέγιστόν ἐστιν, διάδοχον xol τοῦ γένο[υς] | xoi 
τῶν φιλοτειμιῶν τὴϊν ἑαυτοῦ ϑυγατέρα [᾿Αντωνίαν Μαξίμαν 
παρασχόμενον xat | ὁμώνυμον ϑυγατριδοῦν ἐξ ἀνδρὸς πρα]- 

35 τεύοντος ἐν τῆι μητροπόλει ᾿Αμασείᾳϑ xal | xap ἡμεῖν Κορνη- 
λιανοῦ Καπίτωνος | xal ζῶντα πολλάχις ἡ Σεβαστοπολειτῶν 19 | 
πόλις xal τελευτήσαντα ἐτείμησεν τῆν τῶν | ἀνδριάντων χατὰ 
φυλὴν: ἀναϑέσει. ἀνέϊϑηχεν δὲ τοὺς ἀνδριάντας 12 ἀπὸ τ[ῶ]ν 

30 ἑα[υ]] τῆς 15 ϑυγάτηρ αὐτοῦ Ἀντωνία Μαξίμα. 


— 4mperator Valens apud. Neocaesaream. moraré praecepit, urbem. Polemo- 
: φασὶ Ponte nolissimam liberali eiciu curandum. et cultu. Hierocles Syneed. 
693, 4 Νεοχαισάρεια sub titulo ἐπαρχία Ποντιχῆς α΄, Hodie nomine antiquo 
non nimis inflexo JNeksax appellatur. 5 In aliis operibus ille nihil prae- 
stitit civitati nisi operam suam, cum curam (ἐπιμέλειαν) susciperet, alia de 
sua pecunia aedificata patriae donavit. 6 Cf. infra v. 29. 30. n. 537,40.44 
et quae adnotavi supra n. 5275. 7 À. 447—438 a. Ch. De superstite 
principe hic dici sponte patet. 8 Cf. n. 4. 9 De Ámasea oppido no- 
bilissimo, Strabonis geographi patria, cf. G. Hirschfeld ap. Pauly-Wissowa I, 2 
p.1743. $Sita erat in valle Iridis fluminis, regia Ponti, postea caput regionis 
quae Pontus Galaticus appellabatur, quaeque easdem cum Ponto Polemo- 
niaco (nof. 3) vicissitudines experta est, ut primo Galatiae, deinde Cappa- 
dociae provinciae partem efficeret. Cf. Strabo XII, 83, 39 p. 561. Ptolemaeus 
V, 6,8 p. 872, 5 sub titulo Πόντου [}αλατιχοῦ μεσόγειοι. Plinius N.h. VI, 40. 
Steph. Byz. s. v. Hierocles 704, 3. Metropolis dignitatem habuisse iampridem 
notum erat ex nummis quibus inscripta sunt μητρόπολις Ilóvcou aut μητρό- 
πολις χαὶ πρώτη τοῦ llóvroo (intellege τοῦ [αλατιχοῦ).. Cf. Marquardt Róm. 
Staatsverwaltung I p. 364 not. 6. Etiam in titulo Ámasensi C. I. G. 4168, 4 
[τ᾿]ῆς povporóAe[mc] exstat. 10 Sebastopolis Ponti commemoratur apud 
Plinium Nat. hist. VI, 14. (castellum. Sebastopolis). 46. Ptolemaeum Geogr. 
V, 6,6 p. 870,6. Hieroclem p. 703, 5. Novell XXXI, 4, 4: δευτέραν δὲ 
ἐτάξαμεν Ἀρμενίαν τὴν ἔμπροσθεν πρώτην χαλουμένην — πόλεις αὐτῇ προσ- 
νείμαντες τὴν τε τῶν Σεβαστοπολιτῶν ἣν χαὶ πρότερον εἶχε κτλ. 44 Cf. 
n. 54712, 12 Honorem tribus decreverunt, sed sumptum filia praestitit. 
18 Cf. not. 6. 
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5990 Tabula magna marmoris albi, in campo inter theatrum 
antiquum Noti oppidi et vicum hodiernum G?gur-KOi. luxta 
hune titulum ἃ dextra alius similis Laodicensium ἃ Lyco. Edd. 
J. Chamonard et E. Legrand Bull. de corr. Hell. XVIII (1894) p. 216 
n. 3 (B. Haussoullier Revue de philologie XXII 1898 p. 259 n. 3). 


᾿Ἀγαϑῇ τύχῃ. | Ἀμισοῦ! ἐλευϑέρας xol αὐτοἠνόμου xai ὁμο- 
5 σπόνδου “Ρωϊμαίοις2" ἐπὶ πρυτάνεως ᾿Απόλλωνος τὸ &'4, ἱερα- 
τεύοντος M(&pxoo) Ο(ὀ)λ(πίου) | ᾿Αρτεμιδώρου, ϑεσπι(ῳ)δοῦν-- 


Litterae ἈΔΕΘΆΠΕΟΝ; & v. 5 δ᾽ est, v. 16 Z. Nomen gentile quod est 
Οὔλπιος v. 5 fin. compendio O^ exprimitur. ἡ Oppidum Ponti situm in 
littore maris inter Halyis et Iridis fluminum ora, per quartum a. Chr. n. 
saeculum Atheniensibus colonis acceptis aliquantisper Πειραιεύς appellatum 
(Syll.2 1342), sub eiusdem saeculi finem ad pristinum nomen rediit. Postea 
sub regum Ponti imperio fuit, bello Mithridatico altero a Lucullo capta, 
sed deinde restituta, anno 47 a. Chr. n. a Pharnace crudeliter habita, post 
eius cladem a Caesare liberata est. Denique cum Amiseni Stratonis tyran- 
nide vexati essent, post victoriam Actiacam C. Caesar Octavianus eos in 
libertatem restituit. Hodie oppidum JSamsun appellatur. Cf. G. Hirschfeld 
ap. Pauly-Wissowa Realencyklopádie I, 9 p. 4839sq. 2 Libertatem Ami- 
senorum praeter hunc titulum et nummos inscriptos Ἀμισοῦ ἐλευϑέρας 
testatur Plinius Nat. hist. VI, 7: Amésum. liberum (amaessum. 4berum. codd), 
Snope CXXX.  G. Hirschfeld 1. l. Quod hic etiam foederata (ὁμόσπονδος 
"Pepatot) vocatur civitas, id convenit cum Traiani litteris ap. Plinium 
minorem Ep. X, 93: AmWsenos, quorum libellum. epistulae tuae swnaeras, 8ὲ 
legébus storum, quibus de officio foederés utuntur, concessum est eramum 
habere, possumus quom4nus habeant non impedire. Ceterum hunc genetivum 
Ἀμισοῦ — ὁμοσπόνδου “Ῥωμαίοις a ϑεοπρόποι v. 12 pendere vix est quod 
moneam. Interiectía sunt nomina eorum qui in civitate Colophoniorum et 
oraculo Clario illo anno, quo Amiseni id adierunt, summis honoribus sacris 
et civilibus fungebantur. 3 Summo civitatis magistratu tum ipsum deus, 
cuius in tutela illi se esse existimabant, ornatus est. Id iam persaepe 
factum esse numerus (not. 4) indicio est; qua cum re perbene convenit, quod 
ex quattuor eiusdem generis titulis qui aetatem tulerunt unus (Bull. de 
corr. Hell. XVIII p. 247) hominem prytanem habet, sed ita ut hic honos 
cum prophetia coniungatur (ἰπρυτάν]εως δὲ καὶ προφήτου Κλ(αυδίου) ' Poócoy),. 
duo vero item Apollinem, Μουσεῖον xai βιβλ. τῆς ἐν Σμύρνῃ εὐαγγ. σχολῆς 
III p. 220 n. 891, 4 tertium (τὸ γ), ibid. p. 429 n. 470, 42 sexagesimum quin- 
tum (τὸ ξε)Ί . Quinti tituli (ibidem supra n. 170 in eodem lapide) superior 
pars intercidit, ut prytanis mentio non exstet. 4 Chamonard et Legrand 
cum T9! legissent, annum trecentesimum sexagesimum tertium indicari sibi 
persuaserunt. At T in lapide esse testatur Haussoullier, ut appareat sexa- 
gesimum tertium esse, qui numerus bene convenit cum eis quos duo alii 
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τοῖς 5] | ᾿Ασχληπίδου τοῦ Δημοφίλο[υ,] | τῶν ἀπ "ApBooc? 
10 Ἡρακλειδῶν 1 Πατρο(ξ)ενίδου 8, προφητεύον[τος 9 Ἑρμίου Ἀττά- 


lapides habent (not. 3). 5 OEXITIOA. Idem officium atque idem homo 
in titulo legatorum Laodicensium a Lyco biennio recentiore est, qui in eodem 
lapide hunc a sinistra attingit, v. 5 [ϑεσπιϊῳδοῦντος Ἀσχληπίδου τοῦ Δημο- 
φίλου, itemque Mousc. χ. βιβλ. HII p. 429 n. 470, 44 [ϑεϊσπιῳδοῦντος Κλί(αυδίου) 
Ἀσχληπίδου. Poétam, qui oracula a propheta dei edita versibus includat, 
haud inepte interpretantur Ch. et L. 6 Ardyn I Lydorum regem (cf. 
E. Meyer ap. Pauly-Wissowa Realencyklopádie IT, 4 p. 617 n. 3) agnoscunt 
editores cum propter gentis Heraclidarum nomen (not. 7), tum quia Ardys II 
Gygis filius et successor medio saeculo a. Chr. n. septimo (E. Meyer ibid. 
n. 5), Mermnadarum stirpis fuerit, qui reges neutiquam ita se gesserint erga 
Colophonios (Polyaen. Strat. VII, 2, 2), ut credibile esset nobilem in ea urbe 
gentem ad unum ex illis originem suam revocasse. 7 Qui ante Gygem 
Mermnadarum gentis auctorem apud Lydos regnaverant, ei apud Graecos 
(Herodot. 1, 7: ἡ δὲ ἡγεμονίη οὕτω περιῆλϑε, ἐοῦσα Ἡραχλειδέων, ἐς τὸ γένος 
τὸ Κροίσου, χαλεομένους δὲ Μερμνάδας. 18. 14. 94. Nic. Damascenus fr. 49 in 
Fr. Hist. Gr. III p. 882, 4. 888, 10. 385, 26). Quare etsi etiam Mermnadarum 
origo ad Herculem referebatur, tamen haec Ssollennis appellatio dubitari 
non sinit, quin de Ardye I hic dicatur. 8 TTATPOLENIAOY lapis. Quod 
cum Ch. et L. non intellexissent, editor ephemeridis in nota subiecta paginae 218 
Πατρο(ξ)ενίδου emendavit rectissime. Sed quod ille haec τῶν ἀπ᾽ Ἄρδυος Ἥρα- 
χλειδῶν Ilacpo&ev(óou ab Asclepidis nomine separata alium hominem honore 
eximio florentem significare sumit, id etsi Haussoullieri assensum tulit, 
tamen mihi non probatur. Commodissimum sane videatur, ΠΠατροξενίδου hic 
nomen proprium, non gentis vocabulum, interpretari. At sic τῶν di ' Ἄρδυος 
᾿Ηρακχλειδῶν illis ἱερατεύοντος, ϑεσπιῳδοῦντος, προφητευόντος respondentem tem- 
poris significationem continere statuendum esset, id quod nec sententia nec 
structura grammatica patitur. Nam ut optime et usitatissime dicitur 'quo 
anno Hermias propheta erat!, ita ilud 'quo anno Patroxenides ex gente 
Heraclidarum erat! omnium ineptissimum esse quis non videt? Neque τῶν 
ἀπ᾿ Ἄρδυος Ἡραχλειδῶν simul genetivus partitivus idemque absolutus esse 
potest. Quare redeundum est ad primorum editorum interpretationem, qui 
haec ad Asclepidem referunt, quod nullam habet difficultatem, dummodo 
totam Heraclidarum gentem in plures stirpes divisam sumamus, ex quibus 
uni IIavpo&£evytóat nomen esset. Similis necessitudo Heraclidarum genti apud 
Corinthios cum Bacchiadis, apud Lacedaemonios cum Agiadarum et Eury- 
pontidarum stirpibus intercedere ferebatur. Sane fictione recentioris aetatis 
demum hae omnes gentis Heraclidarum partes habebantur (de Bacchiadis 
v. I. Toepffer ap. Pauly-Wissowa 11, 2 p. 2785), sed id in Patroxenidis Colo- 
phoniis vix aliter se habuisse existimaverim. Quod in reliquis titulis qui 
eundem hominem commemorant haec nobilissimae originis mentio non in- 
venitur, facile explicatur, si statuimus hunc primum esse annum officii 
Asclepidis, postea vero additamentum non necessarium omitti coeptum esse. 
Atque in illa altera interpretatione Patroxenidis Heraclidae mentio certe non 
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λου, γραμμα[τέων ᾿Αττάλου β΄, "Eppoyévouc | Δαδέου, ϑεοπρό- 
voti? ἦλθον | Κρίσπος Τρύφωνος xoi [[Π(όπλιος) Πούπιος 

15 Καλλικλῆς, | οἴτινες μυηϑέντες ἐνεβάτευσαν 11. | ἔτους ρξγ΄ τῆς 
ἐλευϑερίας 12, 


minus singularis est quam illud quod Chamonardi et Legrandi sententiae 
reiciendae ansam praebuit. 9 Idem officium in aliis titulis Clariis occurrit. 
Cf. Revue de philol. XX p. 260 n. 3, 8 [πρυτάν]εως δὲ καὶ προφήτου Ἰζλ(αυδίου) 
Poócou. p.262 n. 5, 12 προφητεύοντοίς τοῦ δεῖνος] itemque apud Iamblichum 
de mysteriis III, 44 εἶναι γὰρ πηγὴν ἐν οἴχῳ χαταγείῳ καὶ dm αὐτῆς πίνειν 
τὸν προφήτην. Δ sacerdote (v. 5) et hic et in reliquis inscriptionibus distin- 
guitur, ut appareat minus accurate loqui Tacitum, qui manifesto de propheta 
haec dicat Ann. 11, 54: adpellitque (Germanicus) Colophona, ut Clari? .Apol- 
linis oraculo uteretur . non. feména dlléc, ut aput Delphos, sed certis e fomsliós 
οὐ ferme Mileto accitus sacerdos numerum modo consuliantéuwm et. nomina 
audit; iwm ὧν specum  degressus, hausto fontes arcamé aquo, «gnarus 
plerumque litterarum. et. carminum. edet responsa, versibus. composiiis super 
rebus, quas quis menie concepit. Qua in descriptione inesse non modo 
errores, sed aliquot res plane fabulosas neminem fugiet; ex quibus illud 
quod est de ignorantia litterarum fortasse inde natum est, quod propheta 
non ipse versus pangebat, sed thespiodi (not. 3) opera utebatur. 10 Idem 
est Rev. de phil. XXII p. 258 n. 1, 4. p. 262 n. 5, 15, cum Iamblichus de 
myst. III, 44 dicat πιόντα δὲ γρησμῳδεῖν τοῖς παροῦσι ϑεωροῖς. Utrumque 
nomen recte se habet, nam hoc quidem genus significat, illud vero speciem. 
11 Sc. in cavernam subterraneam, quam Tacitus (not. 9) specum, lamblichus 
(ibid.) κατάγειον otxov appellat. Recte Haussoullier ex hoc additamento, quod 
in reliquis titulis desideratur, rem Clari ita institutam esse collegit, ut in 
universum quidem qui deum consulerent extra specum responsa exspectarent, 
sed certis quibusdam caerimoniis absolutis (μυηϑέντες) etiam intro penetrare 
liceret. Similem fuisse morem Lebadeae in oraculo Trophonii, siquidem 
ibi quoque ritus quidam sacri peragendi essent, priusquam in speluncam 
intraretur; cf. Pausan. perieg. IX, 39, 12: τοῦτον δὲ (satellittem Demetrii 
Poliorcetae) οὔτε ποιῆσαι περὶ và ἱερόν φασιν οὐδὲν τῶν νενομισμένων οὔτε ypn- 
σόμενον τῷ ϑεῷ χαταβῆναι. Sed illic. quidem nemini nisi qui intrasset con- 
sulere licuisse oraculum. 19 Amiseni libertatis annos ab Augusti vic- 
toria Actiaca numerabant, ut appareat annum centesimum sexagesimum 
tertium non 130, ut primi editores computaverant, sed 132 p. Chr. n. esse. 
Haussoullier. 


591 In aliqua ex quinque vel sex casis, ex quibus constat 
pagus Meireh situs inter oppida Zflanem et Ταίασ. Edd. G. Hirsch- 
feld Sitzung&ber. der Ak. zu Berlin 1888 p. 888 n. θ΄. Accuratius 
G. Doublet Bull. de corr. Hell. XIII (1889) p. 3129 n. 20. (R. Cagnat 
Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 39 n. 90). 
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5 ^ ^^ ^ med 5 
Λγ[ζαϑῆν τύχ]ηι. Θεῷ [π]ατρῴῳ Διὶ Βονιτηνῷ! | Μᾶϊρχος A3]- 
3 4 ^ ^ 

ρήλιος ᾿Αλέξανδρος, l'atoo τοῦ | xal Λ.. ιμίου τοῦ προστάτου 2 

χαὶ γενεάρχουϑ  ἐχ προγόνων xol xt(otoo4 τῶν ἱερῶν τόπων | 
$ xal τροφέωςϑ (ἀ)συνχρίτουδ xal πρώτου ἄρχοντος, | χαταρξα- 

μένου τῶν ϑεμελίων τοῦ ναοῦ, | ὁ γενεάρχηςβ καὶ προστάτης 

^ M 
χαὶ χτίστης xal τροφεὺς xal ἀρχιερεὺς τοῦ llóvrou?, ἄρξας 


Litterae ΠΣ ; ξῖ v.  Ξ est, v. 6. 8 Ζ. 1 Cognomen Iovis ceteroqui 
ignotum, quod probabiliter Doublet repetit ἃ nomine loci, cuius item nulla 
exstet memoria. 2 Sc. τοῦ ἱεροῦ. Verbum προΐστασϑαι et nomina inde 
derivata προστάτης et προστασία iam antiquitus de eis, penes quos delubri 
alicuius tutela et cura est, usurpantur. Cf. Pseudoplutarch. Vit. X or. p. 850A: 
συστάντος δὲ πρὸς Δηλίους ἀμφισβητήματος (sc. ᾿Αϑηναίοις), ποτέρους δεῖ mpoto- 
τασϑαι τοῦ ἱεροῦ (τοῦ ἐν Δήλῳ) Recentiores Latinum paíromus, ubi non 
ipsum paullulum inflexum retinent (πάτρων, cf. n. 5881), illo nomine Graeco 
exprimere solent. Cf. C. I. Att. III, 584: Μᾶρχον Αὐρήλιον Καίσαρα, Αὐτοχρά- 
τορος Ἀντωνίνου υἱόν, τὸν προστάτην ᾿Αϑηναῖοι. Bull. de corr. Hell. VII 4883 
p.265 n.7,2sqq. ἧ — Περγαίων πόλις τὸν ἴδιον προστάτην. 8 Quam 
γενάρχης vel γενεάρχης plerumque habet notionem eius a quo gens vel 
familia aliqua originem suam repetat (Callimachus ap. Hephaestionem Ench. 
p. 57 Gaisf. 84, 49 Westph. δαίμονες εὐυμνότατοι Φοῖβέ τε xol Ζεῦ, Διδύμων 
γενάρχ οι), eam huc non quadrare sponte patet, siquidem et pater et filius 
hoc nomine appellantur eamque dignitatem a maioribus hereditate accepisse 
praedicantur. Sed etiam eum, qui genti ad tempus aut per omnem vitam 
praesit, principem gentis, hac appellatione uti monstrat C. I. Att. III, 1978, 8, 
ubi Cerycum ἀρχιερεὺς xol γενε[άρχης] recensetur, manifesto idem officium, 
quod in Amynandridarum laterculo C. I. Att. III, 4276, 6 ἄρχων τοῦ γένους 
est. Quod in Novella XXI, 2 p. 446, 12. 14. γενεαρχιχά (substantive) et γενεαρ- 
χικὰ χωρία appellantur quae a maioribus hereditate accepta sunt, id mani- 
festo ab illa priore vocabuli significatione repetendum est. 4 Cum non 
τοῦ ἱεροῦ, sed τῶν ἱερῶν χωρίων dicatur, conieceris Gaium illum fundis deo 
donatis aream sacram auxisse. Sed haud raro qui quolibet beneficio urbem 
vel fanum aliquod affecit, per exaggerationem laudis χτίστης appellatur. 
Cf. n. 4925, 5 Eum qui frumentum civibus suis sua pecunia emendum 
curaverit interpretatur Cagnat non incommode. Sane propter proxime 
superiora de delubro Iovis Boniteni potius cogitaveris quam de Amastria-- 
norum civitate, comparaverisque Syll.2 424, 5 τροφὸς τοῦ Διδυμείου Ἀπόλλωνος 
(ἡ Μιλησίων πόλις). 656, 43. τῇ ἡμετέρᾳ πόλει τῇ τροφῷ τῆς ἰδίας ϑεοῦ τῆς 
Ἐφεσίας. Neque enim minus apte, quam civitas nutrix, civis nobilitate et 
munificentia eminens nutritor numinis fanique appellari potest. Sed cum 
πρώτου ἄρχοντος utique ad populum Amastrianorum spectet, hic quoque fieri 
potest ut verum viderit Cagnat. 6 ZYNKPITOY lapis. Emendavit 
Doublet. 7 Cf. n. 4928, 8 Cf. not. 3. 9 Etsi insolitum est, quod 
idem homo in eodem titulo et ἀρχιερεὺς τοῦ [Πόντου et ποντάρχης appellatur, 
iamen inde non recte colligi existimo, his nominibus non eundem significari 


48 * 


106 ΥΠ]|. Imperii Romani provinciae orienfales. 2. Bithynia etc. [534— 


10 τὴν μεγίϊστην ἀρχὴν τῆς λαμπροτάτης ᾿Αμαστριαγῶν | mó- 
λεως 10, βειϑυνιάρχης 1: καὶ ποντάρχης 12, τειμηϑεὶς ὑπὸ ϑεοῦ 
᾿Αντωνείνου 18, πάσαις ταῖς [τῆἧς] | πολειτείας τειμαῖς διαπρέ- 
ψας 14, χατασχευάσας | τὸν ναὸν μετὰ παντὸς τοῦ χόσμου | 
ἀφιέρώσεν ἐν τῷ ϑοσ΄ ἔτει 15. 


honorem. Nam ipsa quidem officia, quae his vocibus indicantur, distin- 
guenda sunt, quia altera appellatio ad summam sacrorum provincialium curam, 
altera ad conventuum concilii provinciae regimen refertur; quare, quae est 
illius aetatis in eo genere verbositas, non mirandum est ea singillatim 
enumerari, etsi semper ab eodem homine coniunctim gerebantur. Ceterum 
Ponti nomine hic indicari partem occidentalem eius terrae, quae tum cum 
Bithynia unam provinciam efficiebat, apparet. De aliis Ponti partibus cf. 
n. 5293.9, 10 Cf. G. Hirschfeld ap. Pauly-Wissowa Realencyklopádie I, ἃ 
p.1749 n. 4. Oppidum in ora Paphlagoniae situm, orientem versus ab ore 
Parthenii fluminis, conditum fere a. 300 a. Chr. ab Amastri regina. Cum 
certe inde a Traiani aetate (cf. Marquardt Róm. Staatsverwaltung I p. 355 
nof.9, qui provocat ad Eckhel D. N. II p. 386. Mionnet II p. 394 n.24. C.I.G. 
41449, 4. 5, ubi tamen ex foeda corruptela μητροπόλεως vix certo restitutum 
videtur) hoc oppidum orae Ponticae metropolis fuerit, sane mireris, hanc 
honorificam appellationem hic non legi. Ceterum fere diei itinere delubrum 
lovis Boniteni ab urbe Amastri distare monuit Doublet. 144 Cf. n. 52810, 
12 Cf. not. 9 et n. 5292, Eundem hominem bithyniarchia et pontarchia fungi 
etiam apud Lebas-Waddington III, 4478, 415. videmus, quae res non mira est, 
siquidem duo quidem concilia et sacerdotia provincialia fuerunt, sed una 
provincia. 18 M. Antoninum, qui volgo Caracalla appellatur (a. 244—247 
p. Chr. ἢ.) intellegi ex anno (not. 15) apparet. Neque vero recte Hirschfeldium 
de decreto quo omnibus liberis hominibus qui in orbe Romano essent 
civitas Romana data esset cogitare observavit Doublet; nam hoc quidem bene- 
ficium tam late patuisse ut id in uno homine singillatim efferri ineptum 
esset. Immo alios honores ab imperatore ipsi Alexandro tributos innui. 
44 Post τειμαῖς commate distinguit Cagnat, post ἈΑντωνείνου non item, ut 
manifestum sit eum hunc dativum a «cetperüetc, non a διαπρέψας suspendere. 
Αἴ si de Romanorum civitate cogitamus, aut id inesse potest, Alexandrum 
ilo Caracallae decreto civem factum esse; quod neque erat cur hic indica- 
retur (not. 13) nec simplex ius civitatis circumlocutione πάσαις ταῖς [τῆς] 
πολειτείας τιμαῖς enuntiari poterat. Aut de honoribus, i. e. magistratibus 
publicis intellegendum, quibus omnibus ornatum praedicare hominem pro- 
vincialem omnino ineptissimum erat; ac profecto, si ille vel quaestor fuisset, 
hoc eum distincte enuntiaturum fuisse manifestum est. Quod si neutra ratione 
haec ad res Romanas referri possunt, restat ut πολειτείας de Amastrianorum 
civitate interpretemur, praesertim cum omnibus patriae honoribus functum 
esse perfrequens sit in hoc titulorum genere laus. Cf. n. 543, 5: μετὰ πάσας 
τὰς ἐν τῷ ἔθνει φιλοτιμίας. Verum hos honores non imperator ei dedit, 
sed civitas. Quare ad Doubleti interpunctionem redeundum existimavi. 
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15 Annus aerae Pompei, qua Amastriani utebantur, ducentesimus undeocto- 
gesimus 215 p. Chr. n. est. Hirschfeld. 


98. Galatia. 


592 Stela lapidis subrubri, inventa in oppidulo Vexir-Koprü 
sito prope dextram Halyis ripam meridiem et occidentem versus 
ab Amiso (Samsán); per multos annos deposita fuit ad puteum in 
peribolo eeclesiae, nunc est Constantinopoli in museo. Exscripsit 
Antherius episcopus Ámasiae, cuius ex apographo ed. F. Cumont 
Comptes rendus de l'acad. des inser. 1900 p. 688 sqq. (inde repe- 
titus est titulus Revue archéologique Troisiéme sér. XXXIX 1904 
p.142 n. 64). Revue des études Greeques XIV 1901 p. 26 sqq. 
(R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 58 n. 137). 


Anói Αὐτοχράτορος Kaío[apoc] | ϑεοῦ υἱοῦ Σεβαστοῦ ὑπατεύ- 
ἴοντος τὸ] | δωδέχατον 2 ἔτους τρίτου, π[ροτέραι] | νωνῶν 


Litteras bene et accurate incisas refert Cumont, de earum formis singil- 
latim nihil adnotans. ^ Praepositione Cumont indicari sibi persuasit, 
formulam iurisiurandi Roma ab imperatore in provinciam missam esse. 
Cui opinioni id quidem obmoveri vix licet, sic παρὰ potius dicendum fuisse. 
Nam hoc facile recentioris sermonis neglegentia excuses. At si ἀπὸ Αὐτοχρά- 
τορος Καίσαρος penderet a substantivo ópxoc V. 4. 5, quo tandem pacto his 
mediis interponi licebat ἐν Γάγγροις ἐν [τ]ἀ[γορᾶι]ῦ Quare mihi quidem nulla 
ex parte dubium videtur, quin illa ἀπὸ — τὸ δωδέχατον pendeant ab ἔτους 
τρίτου. De hac temporis indicandi ratione cf. not. 3. 2 Augustus consul 
duodecimum fuit anno 5 a. Chr. n. cum L. Cornelio P. f. P. n. Sulla. 
3 Annum tertium provinciae Paphlagoniae (not. 8) interpretatur Cumont. 
Quam cum anni 6 a. Chr. n. auctumno institutam esse constet (cf. Journal 
of Hellenic studies XX 1900 p. 452), hoc monumentum m. Martio a. 3 
a. Ch. n. incisum esse. Αὐ quomodo cum hoc tempore, si Cumonti inter- 
pretationem grammaticam sequimur, conciliari potest illud ὑπατεύοντος τὸ 
δοδέχατον ὃ Sane ubi principum honores enumerantur, consul XII scribitur 
etiam proximis annis usque ad consulatum tertium decimum, at ὑπατεύοντος 
dici non licuit nisi per ipsum consulatus annum. Qui cum 5 n. Ch. n. sit, 
initia provinciae contra reliquorum testíium consensum usque ad annum 
8/7 a. Chr. n. reicerentur. Accedit quod etiam aliis nominibus (not. 4) 
Cumontii sententia gravissimas difficultates habet. Quare coniunge ἀπὸ — 
Καίσαρος — ὑπατεύοντος τὸ δωδέχατον ἔτει τρίτῳ, i. e. 'anno tertio post duo- 
decimum Caesaris consulatum". Sic quoque ad annum 8 a. Chr. deferimur. 
Notatio temporis sane singularis, sed ea ni fallor de causa usurpata, ut 
unius principis ad quem totius tituli argumentum spectat nomine annus in- 
signiretur, privatorum consulatibus neglectis. Itaque anni ab illius proxime 
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5 Μαρτίων ἐν Γάγγροιςδ ἐν [τ]ἀ[γορᾶι8] ὅρκος 7 ὁ τελεσϑ[εὶς 
ὁ]πὸ τῶν] κατοιχζούντων Παφλαγονίαν 8 καὶ τῶν πραγ]ματευ- 


ομζένων πα] ρ᾽ αὐτοῖς ᾿Ῥ[ωμαίων] 9. 


superiore consulatu numerantur, quem ánno 2 a. Chr. demum secutus est. 
Aertius decimus. Quod institutum similitudinem quandam habet cum illa 
consuetudine annos post consulatum cuiuspiam numerandi, quae aliquot sae- 
culis post obtinuit; sed haec quidem necessitate expressa erat quia respublica 
consulibus omnino carebat. 4 Aut hoc aut m[pó μιᾶς] fuisse perspexit 
/Cumont. Pridie nonas Martias in Fastis Praenestinis notantur F'eréae ex senatus 
consulto, quod eo. die Imp(erator) Caesar pontifex maocimus factus est (anno 12 
a. Chr. n.). Cf. C.I. Lat. I2 p. 314. Cumont. 5 Cf. Strabo XII, 3,44 p. 562: ὕστα- 
τος δὲ τῆς Παφλαγονίας ἦρξε Δηιόταρος, Κάστορος υἱός, ὁ προσαγορευϑεὶς Φιλάδελ- 
qoc, τὸ Μορζέου βασίλειον ἔχων τὰ Γάγγρα, πολισμάτιον ἅμα χαὶ φρούριον. Àthe- 
 naeus ΠΙ, 82€ τούτων δὲ (τῶν μήλων) οὐ πολὺ ἀπολείπεται τὰ ἐν [άγγροις πόλει 
Παφλαγονιχῇ. Steph. Byz. Γάγγρα᾽ πόλις Παφλαγονίας, ϑηλυκῶς, ἣν ᾿Αλέξανδρος 
ἐν τῷ περὶ Παφλαγονίας ἀναγράφει. ---- ᾿ ρατοσϑένης δὲ οὐδετέρως τὰ Γάγγρα φησί, 
xai Αϑήναιος ἐν Δειπνοσοφιστῶν τρίτῃ οὕτως. τὸ ἐϑνιχὸν Γαγγρηνός, ὡς Βοστρηνός. 
Quod caput regni Deiotari fuerat, etiam provinciae Romanae Paphlagoniae 
(not. 8) metropolin mansisse, non aliter ac Pontus Polemoniacus et Pontus 
Galaticus, regiones item Galatiae provinciae adiunctae, tamen suas metro- 
poles Neocaesaream (n. 5293,4 et Amasiam (n. 5299) habebant, cum hic 
titulus docet, tum nummi cum inscriptione ἄρχουσα [Παφλαγονίας (B. Head 
Historia nummorum p. 433). Sane alibi etiam Pompeiopolis μητρόπολις Ia- 
φλαγονίας nuncupatur. Cf. n. 5468. Ceterum inferiore aetate, cum iam 
Paphlagonia a Galatia divisa suum praesidem haberet, huius sedes Gangra 
erant (cf. Hierocles Synecd. p. 695, 4 sqq. 'Emopyta llaqgAoqovytaz, ὑπὸ κορίχτορα, 
πόλεις c^ Γάγγρα xi). Cumont. 6 Supplevi. Cumont cum nomini 
[z]a[vqyópet] ab Haussoulliero secum communicato spatium sufficere non 
videret, ipse a restituendi conatu abstinuit. Supplemento meo lacunae am- 
bitus ab eo indicatus accurate expletur. 7 Simile iusiurandum Gaio 
Caesari anno 37 p.Chr. cum rerum potiretur pronuntiatum sermone Latino 
inventum est Aritii Lusitaniae (C. I. Lat. II, 172), Graeco Assi Aeolidis 
(Syll.2 864). Similes sententiae formulaeque, quas infra ascribam, omnes iam 
a Cumonto allatae sunt. Sed multa Romanos ex antiquioribus sacramentis, 
qualia habes supra n. 229, 60sqq. 70sqq., 266, 20sqq. 52sqq., in suum usum 
vertisse observavit idem. 8 Cum anno 6 ἃ. Chr. n. Paphlagonia Galatiae 
adiungeretur, neque nomen huius regionis interiit, ita ut adeo ἐπαρχεία 
appelletur n. 535, 4, neque communia Paphlagonum instituta, separata illa 
quidem a Galatarum rebus, ut peculiaris metropolis Gangra (not. 5) et con- 
cilium provinciale, ut certe non inepte neque improbabiliter Cumont vel 
concilii praesidem sacrorumque antistitem (παφλαγονάρχην) fuisse coniecerit, 
etsi casu illud nomen nusquam exstaret. Quod vero omnes qui Paphlago- 
niam incolerent convenisse Gangra iurandi causa hic praedicatur, id mani- 
festo de cuiusque civitatis hominibus in concilium missis interpretandum. 
Nam si Gangris omnes Paphlagones viritim iurassent, non opus fuit illis 
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Ὀμνύω Δία, Γῆν, “Ἥλιον 19, ϑεοὺς πάντας xai πάσας xal αὐ- 
10 τὸν τὸν Σεβασίτ]όν 11, εὐνοή[σειν Καίσαρι Σεβαστῶι xal τοῖς 
τ[έχ]νοις ἐγγόϊνοις τε] | αὐτοῦ πάν[τ]α [τ]ὸν τοῦ [Boo] χρόνον 12 
χζαὶ λό]γων [χ]αὶ ἔργων xal γνώμ[ηι, φίλους ἡγούμενος] | οὖς 
ἂν ἐχεῖνοι ἡγῶντα[ι] ἐχχϑρούς 158. τε ν[ομίζων] | οὗς ἂν αὐτοὶ 
15 χρίνωσιν 14, ὑπέρ τε τῶν τ[ούτοις] | διαφερόντων 15 μήτε σώ- 
ματος φείσεσϑίαι μή]τε ψυχῆς μήτε βίου μήτε τέχνων 18, ἀλλὰ 
παν]]τὶ τρόπωι ὑπὲρ τῶ[ν] ἐχείνοις 17 ἀνηχόϊντων] πάντα χίν- 
δυνον ὑπομενεῖν᾽ ὅτι τε ἂΐν αἴσϑωμαι ἢ ἀχούσω ὑπεναντίον 
20 τούτ[οις λε] γόμενον ἢ βουλευόμενον ἢ mpacoó|psvov,] | τοῦτο 
ἐγμηνύσειν 18 τε xai ἐχϑρὸν ἔσίεσθϑαν τῶι} | λέγοντι 7, βουλευο- 
μένων ἢ πράσσοϊντί τι τούτων: οὖς τε ἂν ἐχχϑροὺς 19. αὐτ[ο] 
25 χρίνζωσιν, τού͵τους χατὰ γῆν xai ϑάλασσαν ὅπλο[ις τε] | xot 


7 


σιδήρωι διώξειν χαὶ ἀμυνεῖσ[ϑαι.20] | ἐὰν δέ τι ὑπεναντίον 


quae infra v. 86544. de singulis civitatibus eodem iureiurando adigendis 
praecipiuntur. 9 Cf. Syll.2 364, 10 ἔδοξεν τῇ βουλῇ καὶ τοῖς πραγματευο- 
μένοις παρ ἡμῖν Ῥωμαίοις καὶ τῷ δήμῳ τῷ Ἀσσίων. Infra sane v. [8 simpli- 
citer ὅρχος Ἀσσίων scribitur, sed cave existimaveris Romanos negotiatores 
decreti et legationis participes fuisse, iurisiurandi non item. 10 Cf. n. 22932, 
Syll? 46412, 8878, 41 Extra Aegyptum fortasse unicum ac certe anti- 
quissimum exemplum esse observat Cumont, quo non per fortunam aut 
genium principis, sed per ipsum Augustum iuretur. 12 Cf. Syll? 364, 20 
ὄμνυμεν εὐνοήσειν Γαΐῳ Καίσαρι Σεβαστῷ xoi τῷ σύμπαντι οἴχῳ αὐτοῦ. Idem iam 
in antiquioribus formulis habes. Cf. n. 229, 62: διατηρήσω τὴν εὔνοιαν βασιλεῖ 
Σελεύκῳ. 78 εὐνοήσω βασιλεῖ Σελεύκῳ. n. 266, 97: εὐνοήσω αὐτῷ (Eumeni 
Philetaeri f) «xoi [τοῖς ἐΪ]χείνου. 48 Cf. Syll.? 32823, 14. Cf. Syll.2 
864, 21 φίλους τε χρινεῖν οὖς dv αὐτὸς προαιρῆται, καὶ ἐχϑροὺς obc ἂν προβά- 
[λ]ηται. C. 1, Lat. II, 472, ὃ w£ ego 94s enamacus ero quos C. Caesari Germanico 
esse cognovero — qué 4n, eum. hostile animo fuerint, mah? hostes esse ducam. 
45 Pro eis rebus, quae illis utiles erant. 10 Praeter C. 1, Lat. IT, 472, 40 
^eque me neque liberos meos evus salute eariores habebo, Cumont etiam 
scriptorum locos affert Suet. Calig. 15: auctor fut (C. Caesar) u£ ommbus 
sacramentis adiceretur : neque me liberosque meos cariores habebo quam Gadwm 
habeo et sorores evws. Cassius Dio LIX, 9, 2: καὶ ὅτι καὶ σφῶν αὐτῶν καὶ τῶν 


τέχνων vai ἐχεῖνον xal τὰς ἀδελφὰς αὐτοῦ προτιμιἤσουσιν ὦὥμιοσαν. 17 Soloece 
pro usitato πρὸς ἐχείνους aut εἰς ἐχείνους, 48. Cf, n. 229, 67: ἐάν τινα 


αἰσϑάνωμαι ἐπιβουλεύο[ντα] τῇ πόλει ---- μηνύσω τῷ δήμῳ τῶν Σμυρναίων. 266, 82: 
ἐάν τέ τινα αἰσϑάνωμαι ἐπι[β]ουλεύοντα Εὐμένει τῷ Φιλεταίροίυ ἢ ἄλ]λο τι πρᾶσ- 
covta ἐναντίον ἐχείνῳ — ἐξαγγελῷ πα[ραχρῆϊμα ἢ ὡς ἂν τάχιστα [δ]ύνωμαι τὸν 
τούτων ct ποιοῦντα. | Syll? 464, 45: xoi εἴ τινά χία σ]υνωμοσίαν αἴσ[ϑΊωμαι 
ἐοῦσαν [7] γιγνομέναν, ἐξαγγελῶ τοῖς δαμιοργ]οῖς. 49 Cf. not. 13. 20 Cf. 
C. L Lat. IL, 172, 7: sé qués periculum e$ salutéque eus enfer enferetque, 
armés bello énternecivo ierra, marique persequi non desinam, quoad. poenas 
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τούτωι τζῶι 8pxoi] | ποήσω ἢ μὴ στοιχούντως 2: χαϑὼϊς ὥμο]}- 
σα, ἐπαρῶμαι 2? αὐτός τε xaT ἐμοῦ καὶ σώματος τοῦ ἐμαυτοῦ 
30 καὶ ψυχῆς xal βίου χα[ὶ τέ]κνων καὶ παντὸς τοῦ ἐμαυτοῦ γέ- 
νους] | xal συνφέροντος ἐξώλειαν xoi παν[ώλει! αν28 μέχρι 
πάσης διαδοχῆς τῆς ἐμῆς xol] | τῶν ἐξ ἐμοῦ πάντων, xal 
μήτε σζώματα τὰ] | τῶν ἐμῶν ἢ ἐξ ἐμοῦ μήτε γῇ μὑ[ητε ϑά- 
35 λασ]]σα δέξαιτο μηδὲ χαρποὺς ἐνέγ[χοι αὐτοῖς 24.] | 
Κατὰ τὰ αὐτὰ ὥμοσαν xol οἱ ἐν τῆι χώραι35] | πάντες 
ἐν τοῖς xatà τὰς ὑ[παρχίας 36 Σε] βαστήοις 27 παρὰ τοῖς βω- 
pot[c τοῦ Σεβαστοῦ  [ ὁμοίως τε Φαζιμωνεῖται 28 οἱ [τὴν νῦν 


eà persoleerét. Ante ὅπλοις πᾶσιν] Cumont dubitanter. Sed 'armis omnibus 
insolite dicitur. 21 Adverbium novum, verbum hac vi neutiquam 
rarum. Cf. Syll? 395, 5 «al αὐτὸς στοιχεῖν βουλόμενος at τοῖς ἐχείνων ἴχνεσιν 
ἐπιβαίνειν. 929, 18 τῆς δὲ συγχλήτου crotyob[one τῇ παρ᾽ ἑαυ]τῇ π[ρὸς ἅπαντας 
ἀνϑρώ]πους ὑπαρχούσῃ δικαιοσύνῃ. 22 Eiusmodi sui suorumque exsecratio- 
nibus in fine formularum iurisiurandi omni aetate apud Graecos nihil est fre- 
queníius. 23 Vox rara, sed usitatiori πανωλεϑρίαν reponendae non sufficit 
spatium. Cumont. 24 Cf. Syll.2 464, 55. 463, 85Ssqq. 25 Per totam 
Paphlagoniam. Cf. not. 8. 26 Cum Cumontus de τὰ συνέδρια] cogitasset, 
Th. Reinach supplementum τὰς ὑ[παρχίας] cum eo communicavit eiusque 
assensum tulit. De hyparchiis regni Seleucidarum cf. n. 2242, 22591, 238,1. 
At hic in provinciae Romanae rebus versamur, in qua quid sibi velit nomen 
bxapyía neque Reinachius neque Cumontius dixit. Tamen, ut in re obscu- 
rissima, supplementum illius retinui. Nescio an conventus iuridici (n. 517 7) 
hac voce indicentur. Nam singulae civitates profecto ὁπαρχίαι dici non 
possunt, aliam vero provinciarum divisionem novimus nullam. Cf. n. 458, 64: 


προνοῆσαι δὲ — ὅπως ἐν ταῖς ἀφηγουμέναις τῶν διοιχήσεων πόλεσιν ἐν στήλαις 
λευχολίϑοις ἐνχαραχϑῃ «tA. cum not. 44. 27 Perquam memorabile est 


tum iam in uniuscuiusque per Paphlagoniam conventus oppido principali 
Augusti delubrum fuisse, neque improbabile ea aut omnia aut certe partem 
eorum iam ante provinciam Romanam institutam a regulis dedicata fuisse. 
Cumont. 28 Cf. Strabo XII, 8, 88 p. 560 μετὰ μὲν οὖν τὴν Ἀμισηνῶν 
μέχρι τοῦ Ἅλυος ἡ Φαζημωνῖτίς ἐστιν, ἣν Πομπήιος Νεαπολῖτιν (codd. μεγαλό- 
πολιν, em. Corais) ὠνόμασε χατὰ Φαζημῶνα κώμην ἀποδείξας τὴν χατοιχίαν xal 
προσαγορεύσας Νεάπολιν. p. 561 οὕτω γὰρ διετέτακτο Πομπήιος, χατασπᾶν χε- 
λεύσας τὰ φρούρια «ol μὴ ἐᾶν χρήσιμα τοῖς ἀναφεύγειν εἰς αὐτὰ βουλομένοις 
λῃστηρίων χάριν. ἐκεῖνος μὲν οὖν οὕτω διέταξε τὴν Φαζημωνῖτιν, οἱ δ᾽ ὕστερον 
(M. Antonius ut quidem videtur) βασιλεῦσι (Paphlagoniae) xai ταύτην ἔνειμαν. 
Steph. Byz. Φαμιζών: κώμη τῆς Ἀμισίας xal νοτιωτέρα Ἀμισοῦ, ἧς οἱ κωμῆται 
Φαμιζωνῖται. ἡ χώρα Φαμιζωνῖτις᾽ ἣ Νεάπολις λέγεται" οὕτως γὰρ Πομπήϊος 
ταύτην ὠνόμασεν. Ex titulo apparet, Stephanum vocalem mediam, Strabonem 
consonas eam utrimque attingentes accuratius reddidisse. Praeter eam 
nominis mutationem, quam consentiens cum Strabone et Stephano hic titulus 
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40 Νεάπο]]λιν λεγομένην κατουκοῦνίτες ὥμοσαν σύμ παντες ἐν Σε- 
βαστήωι παρὰ τ[ῶν βωμῶι τοῦ] | Σεβαστοῦ. 


testatur, postea duas etiam expertum est oppidum. Claudio principe Neo- 
χλαυδιόπολις appellatum est, quod nomen in nummis et titulis usque ad Cari 
οὐ Carini principatum invenitur. Deinde vero Ἄνδραπα, nomen sine dubio 
antiquum et barbarum, comparet apud Ptolemaeum Geogr. V, 4, 4 p. 850,2 
Ἄνδραπα ἡ xoi Νεοχλαυδιόπολις et Hieroclem Synecd. 704, 7, ubi in provincia 
Helenoponti proximum ante Amisum locum tenet. Alia medii quod dicimus 
aevi, qua aetate sedes episcopi erat, testimonia congessit Cumont p. 32 not. 6. 
Situs oppidi hoc demum titulo definitus est, in loco hodierno Vezér-Kóprii, 
et totam Phazimonitida regionem Cumont certa ratione circumscripsit 
finibus ab occidente et ex parte a septentrionibus Halye flumine, ab orien- 
tali marginis septentrionalis parte Gazelonitide et agro Amiseno, ab oriente 
Phanaroea, a meridie territorio Amasensium.  Phazimonitida Paphlagoniae 
partem fuisse idem rectissime observavit. Nam sedulo cavendum est, ne 
illa ὁμοίως τε Φαξζιμωνεῖται sic interpretemur, praeter omnes Paphlagoniae 
conventus ei2*5» Phazimonitas iurasse. Nam si Phazimonitae Paphlagones 
non fuerunt, quo tandem pacto in hac tabula Phazimone erecta omnino 
eorum quae Gangris acta sunt mentio fit? Immo sic res se habet: Et 
Gangris omnium civitatium legati et in unoquoque conventu omnes cives 
viritim iurabant. Idem etiam in Phazimonitide, qui erat unus ex his con- 
ventibus, factum esse propterea definite enuntiatur, quia eius rei mom- 
mentum haec tabula Phazimone collocata est. 


533 Titulus in Augusteo Ancyranorum per lapides antae sini- 
strae ita divisus, ut summus lapis itemque tertius decimus et in- 
fimi quinque ἃ sextodecimo ad vigesimum scriptura careant; tertius 
a summo fuit quidem inscriptus, sed litterae evanuerunt. Edd. 
Montfaucon Palaeogr. Gr. p. 157 ex schedis Tourneforti. Paullo 
plenius P. Lueas Itin. Gr. As. min. I p. 308 (ex Montf. Muratori II 
p. DCXLIIT. Vs. 1—3 et 129—416 emendatiores exhibet Chishull 
Antiq. Asiat. p. 168. Totum titulum plenissime et accuratissime 
Hamilton Researches in Asia minor II p. 103 (J. Franz C. I. G. 4039). 
Partem modo repetivit R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III 
p. 64 n. 457. 


I Ταλατῶν [τ|ὸ [κοινὸν | ἱε]ρασάμενον! | 866v Σεβαστῶιυ! 
xai ϑεᾶι Ῥώμηι | 


Litterae AZOOzTIz. 4 Manifesto duo tituli distinguendi sunt: 
I Dedicatio Augustei quod tota natio Gallorum Ancyrae constituit (v. 1—4). 
II Recensus munificentiarum quibus homines opulenti et liberales gentes 
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II [Ἐπὶ ---------- 8] 


Galaticas affecerunt (v. 5—89). In illa formula dedicatoria nihil est quo 
offendaris, nisi participium ἱερασάμενον. Quod memoria anceps est, siquidem 
Montfaucon PAEAMENO, Chishull PAZAMENOZ, Hamilton .... AZAMENON 
exhibet, nullius momenti est. Nam de masculino utique cogitari nequit. 
At scrupulum movet verbi notio, quoniam ἱερᾶσϑαι alibi est "sacerdotem esse, 
hic vero insolite intellegendum est 'cum gens officium imperatores honori- 
bus divinis afficiendi in se suscepisset. Tamen videtur in hac interpreta- 
tione acquiescendum esse. 2 Primum Pergami templum Augusti et deae 
Romae constitutum erat (Tac. Ann. IV, 87: ewm, dévus Augustus sebo aique 
urbi Homae templum apud. Pergamum. sistà non. prohibuisset, neque vero 
ut Franzius opinatur a Pergamenorum civitate, sed ab Asia provincia. Quod 
exemplum Galatia vicina secuta est brevi post, sine dubio etiamtum super- 
stite principe. Nam ϑεὸς Σεβαστός hic non de defuncto dici, ut solet, sed 
quia is cui divini honores tribuuntur deus appellandus est, apparet.  Cete- 
rum vix monendum est dativum non ab tepac&pevoy pendere, sed a notione 
dedicandi quae mente suppleatur. 3 Laterculum II v. 5—89 non recte 
mihi interpretari videtur Franzius, cum provocans ad Suetonium Aug. 59: 
provinciarum pleraeque. super. templa. et. aras ludos quoque. quinquennales 
paene oppédatém. constituerunt eiusmodi ludos etiam Ancyrae habitos eorum- 
que recensum hic haberi statuit. Nam primum quidem nulli in his lapidi- 
bus recensentur ludi publici, sed varia hominum privatorum dona ae bene- 
ficia. Deinde vero, quod mirum est Franzium fugisse, nonnulla ex eo 
numero definite enuntiatur per totum annum civibus praebita esse 
(v. 47. 54. 58. 64. 62. 64. 72. 76. 83. 87) aut per satis magnam anni partem 
(μῆνας τέσσαρας v. 87. 44), ut sponte pateat his quidem nihil necessitudinis 
intercedere cum feriis. Aliorum sane ea natura est, ut ea per sacrorum 
quorundam occasionem exhibita esse sponte pateat; sed ne haec quidem 
omnia ad illa Augusti quinquennalia pertinere possunt. Nam primum qui- 
dem quod frequenter legitur bis ab eodem homine idem genus muneris 
praebitum esse (v. 15. 49. 28. 57. 67), id certe multo probabilius intellexeris. 
*bis per annum', quam bis per easdem ferias, deinde vero, cum illa Gala- 
íarum sacra Ancyrae peracta sint, tribus locis definite aliquid ἐν [Πεσσινοῦντι 
(v. 53. 55. 67) factum perscribitur. Quibus omnibus reputatis apparet, nullam 
huic laterculo arctiorem necessitudinem intercedere cum quinquennalibus illis 
feriis, sed omnia omnino magnifica beneficia quibus Galatae per illos annos 
ab bominibus privatis affecti essent hic inscribi. Quod in pariete Augustei 
potissimum haec incisa sunt, id nullam habet aliam rationem, nisi quod 
honorem et gratiarum actionem hic insignis locus quam maxime illustrare 
et augere videbatur. Quotiens in decretis honorificis legitur ut monumenta 
£y τῷ ἐπιφανεστάτῳ τόπῳ erigantur, et quis locus Ancyrae insignior erat 
quam Áugusteum recens dedicatum? Quae si recte disputata sunt, apparet 
magistratuum eponymorum nominibus praescriptis non quinquennia indicari, 
ut Franzio visum erat, sed annos, neque minus manifestum est, cum per- 
Spexerimus titulos I et II nulla argumenti necessitudine contineri, nihil iam 
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5 [------------ | ϑέϊας ἔδωχεν χαὶ pov[o]uéyov ζεύγη τριά- 
χοίντα] | xol χυ(νήγ)ιον: ἔδωχ[εν] | ταύρων xot ϑηρίων. | 

10 [Ῥο]ῦφος δημοϑοινίαν [[ἔδωχεν, ϑέας καὶ  χυνήγιον ἔδωχεν. 

Ἐπὶ Μετειλίουδ, | 

16 [Πυ]λαιμένης βασιλέως Ἀμύ[ν]του υἱὸς δημοϑοινίαν] | δὶς ἔδω- 
xev, ϑέας δὶς | ἔδωχεν, ἀγῶνα γυμνικὸϊν] | χαὶ ἁρμάτων xol 
χελ[ἡ] (των " ἔϊδωχεν: ὁμοίως δὲ ταυρο[μα]χίαν καὶ κυνήγιον 

20 [ἔδωχε](ν δ)ίς 8" &[] [[||πολλ[οὺς] τόπους ἀν(έ) ϑηχ]ε ὃ ὅπο[υ] 10 
τὸ | Σεβαστῆόν 11 ἐστιν xal ἡ παν[ή]γυίρις 12. γείνεται καὶ Ó 
ἱπποδρόμος. | 
Ἀλβιόριξ ᾿Ατεπόρειγος 18. δημοϑοιϊΝννίίαν ἔδωχεν, ἀνδριάντας ἀνέ - 

25 ϑηχε Καίσαρος [Σεβαστοῦ 14] καὶ ᾿Ιουλίας | Σεβαστῆς 15. | 


offensionis habere temporum discrimen; nam ille (not. 2) Augusto superstite, 
hic (not. 14. 415) Tiberii principatu scriptus est. &À ΚΥΑΠΙΠΙΟΝ Lucas, 
Kiuas ION Hamilton. 5 EIIIMETEIAIOY Lucas, EIlIMETEA... Hamil- 
ton, EHIMAOAAIOQYTIY Chishull. Franzius 'Exi Μετέλλου scripsit. Sed mihi 
Lucae scriptura servanda visa est, praesertim quia nomen Latinum quidem 
neque admodum rarum, sed tamen minus in volgus notum Metus pro- 
clivius erat errore in illud pervolgatum Metellus mutare, quam vice versa. 
6 Amyntae plures fuisse filios apparet ex narratione Cassii Dionis LIII, 26, 3: 
τοῦ 8 Ἀμύντου τελευτήσαντος οὐ τοῖς παισὶν αὐτοῦ τὴν ἀρχὴν ἐπέτρεψεν, àAX 
ἐς τὴν ὑπήχοον ἐσήγαγε, sed unius nomen ex hoc titulo novimus. Cum iam 
apud Homerum Paphlagonum duci Pylaemenes nomen esset (B, 851. E, 576. 
N, 6483) reges Paphlagoniae qui usque ad postremam partem alterius 
a. Chr. n. saeculi Gangris (n. 5325) sedem habebant hoc venerandae anti- 
quitatis nomen repetiverunt, certe postremus ex eis, qui testamento 
regnum Mithridati Eupatori reliquit, eo utebatur. Cf. Iustin. XXXVII, 4, 5. 
XXXVIIT, 7, 40. Deinde Nicomedes Bithyniae rex, cum Paphlagonia medi- 
terranea potiri conaretur, filium suum quem οἱ terrae praefecturus erat, 
Pylaemenem appellavit. Cf. Iustin. XXXVII, 4, 8. 9 atque sto. filóum suum 
mutato nomine Pylaemenem. Pophlagonwm regum. nomine appellat et quasé 
siórp? regéae reddédéssei regnum. falso momine ienet. Nescio an Amyntas, 
quem regioni finitimae inhiasse non incredibile est, simili consilio uni ex 
filiis suis nomen imposuerit. De Amynta Galatiae rege a. 36— 925 a. Chr. n. 
cf. P. von Rohden ap. Pauly-Wissowa Realencyklopáüdie 1, 9 p. 2007 n. 94. 
7 KEAIEON Lucas, unde Chishull manifesta interpolatione effecit KEAHTON. 
8 HAIX (pro NAIX) Lucas. 9 ANPILE Lucas, quod Chishullus pro ar- 
bitrio in ANIEPOZE mutavit. 10 OfION Hamilton, ΟΠΟ. Lucas, ΟΠΟΥ 
Chishull. 11 Cf. not. 2. 19 Cf. quae ex Suetonio Aug. 59 attuli not. 3. 
13 Cf. Strabo XII, 3, 37 p. 560: ot δὲ μετὰ ταῦτα ἡγεμόνες τῶν Ῥωμαίων τῶν 
δυεῖν πολιτευμάτων τούτων τὰ μὲν τοῖς Κομάνων ἱερεῦσι προσένειμαν, τὰ δὲ τῷ 
Δήλων ἱερεῖ, τὰ δ᾽ Ἀτεπόριγι, δυνάστῃ τινὶ τοῦ τετραρχιχοῦ γένους τῶν Γαλατῶν 
ἀνδρί, Huius filium hic innui existimat Franz, ac temporum certe rationes 
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Ἀμύντας Γαιζατοδιάστου 16 δημοϑοινίας | δὶς ἔδωχε, ἑχατόνβην 
80 ἔϑυσεν, ϑέας | ἔδωχεν, σειτομετρίαν ἔδωχεν | ἀνὰ πέντε μοδίους. | 
------ είας Διογνήτου [δημοϑοινίαν ἔδωχε. ] | 
AABupiE Ἀτεπόρειγος 17 τὸ δεύτερον | δημοϑοινίαν ἔδωχεν. | 
| Ἐπὶ Opóvtovoc. | | 
35 Μητρόδωρος Μενεμάχου, φύσει δὲ | [Δο]ρυλάου 18, δημοϑοινίαν 
ἔδωχεν, | [ἔλαιον] ἔϑηχκεν μῆνας τέσσαρας. | 
Μουσανὸς ᾿Αρτίχνου 19 δημοθϑοινίαν ἔδωχεν. | 


non obstant. Nam Ateporix Strabonis fere Amyntae (not. 6) aequalis fuisse 
videtur, siquidem quod geographus de ducibus Romanorum post Pompei 
aetatem dicit commodissime ad M. Antonium non minus Ateporigis princi- 
patus quam Amyntae regni auctorem refertur. 14 Mireris Franzium 
etsi [Σεβαστοῦ] suppleat tamen de Tiberii statua interpretari. Immo Koicap 
Σεβαστός non potest non Augustus esse, neque per se quicquam offensionis 
habet Augusti imago ab Albiorige dedicata in Augusteo Ancyrae. At titu- 
lum Tiberio demum principe incisum esse certum est (not. 15). Quare 
cogitaverit quispiam de supplemento [Τιβερίου]; at vero hoc praepostero 
nominum ordine pro legitimo Z7?9beréws Caesar uti non licuit. Quare nihil 
restat, nisi ut peccatum esse statuamus ab homine Graeco, qui de principe 
defuncto non ut debebat ϑεοῦ Σεβαστοῦ scriberet, sed nominis forma, qua 
superstes imperator usus erat, retineret. Quod eo probabilius ést, quo 
breviore temporis spatio post Augusti obitum haec incisa sumimus. Utique 
Augusti et uxoris, non Tiberii et matris statuas indicari constat. 15 Iulia 
Augusta non appellata est Caesaris Àugusti uxor nisi post mariti mortem, 
testamento ab eo adoptata. Quod quoniam Augustus hic eo nomine utitur, 
quod dum inter vivos erat gerebat (not. 14), dicat quispiam hic ut n. 456, 57 
IOYAIAX levi errore pro AIOYIAX incisum esse. Sed obstat nomen Xe- 
βαστῆς, quod quoniam ante annum 14 p. Chr. n. nusquam terrarum exaudi- 
ium est (Tac. Ann. I, 8 Léveia, ?n famaliam. Iuliam nomenque Augustum ad- 
sumebatur), non potest Augusto vivo per errorem irrepsisse. Tiberii igitur 
principatu haec scripta sunt, sed est cur ipsi eius initio titulum vindicemus 
(not. 44). 16 Nomen Gallicum, cuius cum prima parte apte Franzius 
comparat Γαιζατόριξ apud Strabonem XII, 3, 44 p. 562 (l'eCac- codices) Eam 
non diversam a nomine gaeswm, ielum missile significante, quod Gallicum 
esse constat, Belleius Mém. de l'Ac. des Inscr. T. XXXVII p. 397 pronuntiavit, 
-eui recte assentitur Franzius. Idem alterum compositi partem monuit re- 
dire in nomine Ἀμωϑάστου C. 1. G. 2067, 5. 6, qui titulus Olbiae erutus est, 
ubi Celtica nomina inveniri neutiquam mirum est. Cf. Syll? 226, 102 sqq. 
47 Cf. not. 43. 48 Nomen inter nobilissimos illarum regionum homines 
non infrequens. Cf. n. 3721. 19 Utrumque nomen mihi suspectissimum. 
Ac prius quidem Movoa(ijog potius esse paene certum existimo; sane litte- 
rarum ΜΟΥ loco Hamilton lacunae significationem habet. Alterius vero 
nominis emendationem certam aut probabilem video nullam. 
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40 ------ (vac Σελεύχου δημοϑοινίαν ἔδωκεν | [xat ἔλαιον ἔϑηϊχεν 
υἦνας τέσσαρας. | 
Πυλαιμένης βασιλέως ᾿Αμύντου υἱὸς 29. | δημοϑοινίαν ἔδωχεν 
(τ] οἵ]ς 21 (τ)ρισ[ὶν 22] | ἔϑνε[σιν. ἔτι] δὲ ἐν ᾿Αγχύρ(ᾳ) 38 ἐχ[α]τόν- 
45 βίην ἔϑυ]σεν, ϑέας χαὶ πομπὴν [ἔ]! δωκεν]. ὁμοίως δὲ ταυρο- 
μαχίαν | xol [ταυρο]χαϑά(πτ)ας 34. xal μονομάχων] | ζεύγη 
ἔδωχε]ν. ἤ(λε) [ψ]εν 26 8v ὅλου τοῦ ἐνιαυτοῦ [τὰ τ]ρία ἔϑνη. 
ϑηρομαχίαν ἔϊδωχεν. | 
50 [Exi Σ]ιλουαν ο[0]. 
------ dioc δημοϑοινίαν ἔδωχεν [ἐν Π]εσσινοῦντι,. μονομάχων 
[ζεύγη ἔδω] κεν] χαὶ ἐν Πεσσινοῦντι ἤλ[ειψεν) τὰ δύ(ο) 26 ἔϑνη 
55 ὅλῳ τῷ ἐνιαυτῷ. ἄγαλμα] | ἐν Πεσσινοῦντι ἀνέϑηχεν. | 
Σέλευχος Φιλοδάμου δημοϑοινίας | δὶς ἔδωχεν δυσὶ πόλεσιν 27, 
ἤλ(ε)ιψε | τὰ δύ(ο)28 ἔϑνη δι᾿ ὅλου τοῦ ἐνιαυτοῦ" [ϑέ]ας ἔδωχε. | 
60 [Ἰο]ύλιος Ποντικὸς δημοϑοινίαν ἔδωχεν᾽  ἑχατόνβην ἔϑυσεν᾽ 
[ἔλ]αιον ἔϑηχεν ὅλῳ] | τῷ ἐνιαυ[τῷ]}. 
᾿Αριστοχλ(ῆ)ς 29 ᾿Αλ[βιόριγος | δημοϑοινίαν ἔδωϊ]χεν, ἔλαιον ἔϑη- 
[χ]εν δύ ὅλου τοῦ ἐνιαυ[τοῦ] ". 
65 Ἐπὶ (Β)ασιλᾶ 89, | 
[ΚΊδιντος Γάλλιος Ποῦλχε[ρ δημοϑοινίας] | δὶς ἔδωχεν xat ἐν 


20 Cf. not. 6. 24 AHMOOGOOINIANEAOKENE . Z Lucas. 29 |PIZX. 
Lucas. Ceterum Tectosagas, Tolistobogios, Troemos intellegi manifestum 
est. 23 ATKYPH. 24 KAI.. KAOAT.FAZ Lucas, ...KYO... AZ 
Hamilton. 285 HAI.EN. Frequentissime ἀλείφειν τινα dici pro ἔλαιον 
παρέχειν τινί in volgus notum est. 26 Cum supra identidem de tribus 
gentibus Galatarum dicatur, inde ab hoc loco constanter duae modo com- 
memorantur (v. 54. 57. 69. 80. 85), addito articulo, ut appareat praeter has 
duas omnino nullam fuisse quae in censum veniret. Quare unam a com- 
munione reliquarum inde ab anno Silvani se segregasse apparet. Quo pacto 
id factum sit latet, sed quaenam potissimum fuerit probabiliter certe defi- 
niri potest. Nempe in eorundem annorum recensibus etiam duorum oppi- 
dorum mentio fit. Quae cum manifesto necessitudine aliqua cum illis duabus 
gentibus contineantur, ex eis quae not. 27 exposui sequitur, Tectosages et 
Tolistobogios illas esse, Trocmos vero tertiam quae se ab eis separaverit. 
Ceterum hic et v. 58 AYO traditur. 27 Etsi neque hic neque v. 76 ar- 
ticulus additur, ut in duarum gentium mentione (not. 26) constanter fit, 
tamen quin eadem sint duo oppida, quae et aliunde scimus longe maxima 
inter Galatarum civitates fuisse et in hoc ipso titulo sola ex omnibus vide- 
mus nominatim commemorari, Àncyra et Pessinus, non est dubitandum. 
28 AYO. Cf. not. 26. 29 KATIZ. 30 EAZIAA. 
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Πεσσινοῦν[τι] | ἑκατόνβην ἔϑυσεν᾽ ἔλ](α)ιον 51: £üwy[ev τοῖς] | δυ- 
[c]lv ἔϑνεσιν [δύ ὅλου τοῦ ἐνιαυτοῦ}. 

70 [Φιλων])γΐἷΐδης Φίλωνος δη]υ[ο]]ϑοινίαν ἔδωχεν, ἑχατόμβ[ην] | ἔϑυ- 
σεν΄ ἔλ[ζαιϊον ἔϑηχεν δὅλίῳ τῷ] | ἐν[ια]υτῶι. | 

18 --------------- λα [δημοϑοιν)[ν32 &]o[exev, | ἐ]κατ[όμβην 
£9]o(c)[ev33,] | £Ae[v]o[v ἔϑηχε]ν (δυ)σ(ὶ) 84 π[ίόλε]σίιἶν ὅλῳ «4j 
ἐνιαυτῷ 196 βωμὸ[ν] [ἀνέϑηχεν [εἰς 86 τὰ] ἱερά. | 

80 [Π]Πυλαιμένης Μηνᾶζ) δημοϑοινίαν [ἔδωχεν τοῖς} δυσὶν ἔϑνε- 
σιν ἑ[χ]α[τόμ]βηνϑ1 ἔϑυσείν, | μονομάχων [ζεύγη ἔδ]ωϊίχεν, 
9yé)a[c38 | ἔδωκεν, ἔλ]αιον [ἔϑηχεν] | ὅλῳ τῷ (ἐ)νιαυ[ζτῷ 89]. 


85 ------ oc ᾿Αχύλα ὃ[ημοϑοινίαν ἔδωχε τοῖς] δυσὶν ἔϑν[εσιν, 
-------- ----------- ἔ]λαιον [£]ü[qxs 49, --------------] | & 
GAo(u)*! [τοῦ ἐνιαυτοῦ, ϑέας | ἔδ]ωχεν -------------- | ----- 


----- Q0L00C* ἔτι .---------------- 


34 E. AION. 32 Pro terminatione IAN traditur TA. 383 YA 
(pro YZ). 34 ΤΙΣ (pro AYZI). 35 NTAOK.EI....T. 36 OHKENN. 
37 EA... BHN. 38 TA (pro EA). 39 TONIAY. Crasin vix puta- 
verim auctori tituli acceptam ferri. 40 AAION.O. 41 AIOAO^. 


594 Stela marmoris albi fracta a sinistra, inventa Ephesi a 
Woodio et in museum Britannicum illata. Ed. E. L. Hicks Greek 
inscr. in the British museum III, ἃ p. 198 n. DLVIII. 


---------------- vo[p]a* Νήφοϊϊντος2, τιμηϑέντα γ]εροντείᾳ ?, | 


Litterae AZ. Vs.4 Net H ligatae. 1 ΤΟΙ lapis. Hicksius sibi 
persuasit duarum mulierum gentis Galaticae hoc esse monumentum; quare 
y. 4. 2. ----- οτοίᾳ Νήφοίίντος χαὶ ----- Ἱεροντείᾳ reposuit. At ipsi scrupulum 
movit, quod ocota et epovceta neutiquam nominum muliebrium Graecorum 
terminationis speciem referrent; neque magis quicquam Galatici habent. 
Accedit, id quod ille neglexit, in eiusmodi titulo non dativo locum fuisse, 
sed accusativo, quem tamen hic restituere non licet. Quare mihi viri et 
feminae potius monumentum esse videtur, ex quibus illi quidem nomen 
nescio quod in -vop cadens fuerit. 2 Supplevit Hicks. 9 Restituere 
conatus sum, cum certe nomen proprium hoc non esse mihi plane constaret. 
γεροντία eius qui γέρων appellatur ius et condicionem significat apud Xeno- 
phontem Resp. Laced. 10, 4: ἐπὶ γὰρ τῷ τέρματι τοῦ βύου τὴν κρίσιν τῆς γε- 
ροντίας προϑεὶς (Lycurgus) ἐποίησε μηδ᾽ ἐν τῷ γήρᾳ ἀμελεῖσϑαι τὴν χαλοχάγα- 
ϑίαν. Scriptura per diphthongum vero nihil habet offensionis cum quia 
huius monumenti aetate (not. 5 haec non iam accurate distinebantur, tum 
quia tum temporis etiam verbo γεροντεύειν utebantur, cui ex lege sermonis 
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[xal ---------- Ἀδι]ατόριγοςὁ | [τὸ χοινὸν τῶν [Ἰαλατῶνδ | 
5 [εὐνοίας xal] χαλοχἀϊ[γαϑίας ἕνεκα τῆϊς εἰς  [αὗτό]. 


respondebat nomen in -cía. Cuiusnam generis fuerit illud collegium (γερου- 
cta), cui hic homo honoris causa insertus fuerit, ignoramus. Sed talia ali- 
quando in titulis honorariis commemorantur; cf. C. I. Att. III, 4062, 5 sqq. 
Αἴλιον Εὐφρόσυνον Παλληνέα, τὸν ἱερὸν γέροντα. Eodem redit Journal of Hell. 
Stud. X 1889 p. 55 n. 6, 7 τὸν «ol γενόμενον γεραιὸν διὰ βίου, nam γεραιούς 
in oppidis quibusdam Lyciae appellatos eos qui gerusiae interessent discimus 
ex titulis Bull. de corr. XIII 4889 p. 487 n. 2, 21. p. 488 n. 3, 9. Inscr. Gr. 
ad res Rom. pert. III p.257 n. 707, 2. p.314 n. 783, 2. p. 816 n. 800,9. p.347 
n. 802, 94. 4 Priore versus parte nomen mulieris intercidisse videtur, 
cuius pater Adiatorix erat. Hoc nomen Gallicum notum est ex Strabone 
XII, 8, 6 p. 543 λαβὼν δὲ map Ἀντωνίου τὸ μέρος τοῦτο τῆς πόλεως (Heracleae 
Ponticae) Ἀδιατόριξ ὁ Δομνεχλείου, τετράρχου Γαλατῶν, υἱός, ὃ κατεῖχον οἱ 'Hpa- 
χλειῶται (alteram partem tenebat colonia Romana) χτλ. Sed homo idem esse 
nequit, quandoquidem titulus (not. 5) Antonii aetate plus quam saeculo re- 
centior est. 5 Galatia a. 25 a. Chr. n. in provinciae formam redacta est. 
Titulum vero propter scripturae genus extremae primi p. Chr. n. saeculi 
parti vindicat Hicks. Mihi propter ligaturam litterarum v. 4 (v. supra) etiam 
aliquanto recentior videtur. 


999 In muro castelli (Kale) oppidi Ulu Borlu. Ed. J. R. S. 
Sterret Papers of the American school at Athens III p. 367 n. 532 
(R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 138 n. 3416). Cf. quae 
de titulo disputavit C. G. Brandis Hermae XXXI p. 164 sq. 


[---------------- , πρεσβευτὴν | AeqeGv]oc [τρι]α[χ]ο[στῇς O3A|- 
πί]ας Νειχηφόρου 1, πρεσβευτὴν Σεβαστοῦ ἀντιϊστράτηγον ἐπαρ- 

5 χείας [ αλατίας [Πισιδίας Παφλαγονίας 32, ἀνθύπατον | ΤΠ]}όντου 
xai Βειϑυνίας 8, 


Litterae AOGT!. 41 Versus primi a Sterreto enofantur relliquiae 
σξι Ὁ.  Supplevit Brandis. Legio XXX Ulpia a Traiano constituta in 
Germania tendebat. Cf. Cassius Dio LV, 24, 3 Τραϊανὸς (συνέταξεν) τὸ δεύ- 
τερον (στρατόπεδον) τὸ Αἰγύπτιον καὶ τὸ τριακοστὸν τὸ Γερμανιχόν, ἃ xol ác 
ἑαυτοῦ ἐπωνόμασεν. Cognomen Vzeírér etiam in titulis Latinis occurrit. 
Cf. Wilmanns Exempla 1182, ὅ. 1189, 18. 16. 1260 D, 8. 2 In singulis 
regionibus gentibusque, ex quibus tota provincia Galatia composita erat, 
enumerandis Pisidiam Paphlagoniamque commemorari, Isauriam et Lycao- 
niam non item plane mirum esset, nisi titulus post has a Galatia separatas 
et Ciliciae adiunctas incisus esset. Id vero iam Antonini Pii, non ut olim 
opinabantur Septimii Severi demum principatu factum esse docuit titulus 
n. 575, 7. 8. Brandis. 3 Cum constet, monumentum Antonini Pii prin- 
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cipafu non antiquius esse (not. 2), id documento est non recte homines 
doctos provinciam Bithyniam et Pontum iam Hadriano imperante a senatu ad 
principem translatam statuere. Etiam alia certissima exempla praesto sunt, 
quae Antoninorum temporibus proconsules praetorios eam administrasse 
probent. Brandis. 


936 In coemeterio vici Jalowadj-Sofular. Ed. 4. R. S. Sterret 
Papers of the American school at Athens III p. 248 n. 352. (R. Cagnat 
Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 134 n. 302). 


Τὴν λαμπροτάτην | ᾿Αντιοχέων xoAo|víav! ἡ λαμπροτά τη Λυ- 
5 στρέων2 χολωϊνίαϑ τὴν ἀδελφὴνά τῷ τῆς Ὁμονοίας | ἀγάλ- 
ματι ἐτείμη σεν. 


Litterae ACTICQD. 1 Cf Strabo XII, 8, 14. p. 577: ταύτῃ (τῇ παρ- 
ὠρείᾳ) δ᾽ ἑχατέρωϑεν ὑποπέπτωχέ τι πεδίον μέγα καὶ πόλεις πλησίον αὐτῆς, πρὸς 
ἄρκτον μὲν Φιλομήλιον, ἐκ θατέρου δὲ μέρους Ἀντιόχεια ἡ πρὸς Πισιδίᾳ καλου- 
μένη, f| μὲν ἐν πεδίῳ χειμένη πᾶσα, ἡ ὃ ἐπὶ λόφου, ἔχουσα ἀποικίαν 
Ῥωμαίων. Paulus libro II de censibus, Digest. L, 45, 8, 10: £» Pésidia. 
eiusdem (i. e. Italici) $wrés est colonéa Anteochensium. Plin. Nat. hist. V, 94: 
énsident verticem, Pisidae quondam appellaté Solym?, quorum colonia Cae- 
sarea eadem  Antéochéa. | Droysen Gesch. des Hellenismus III, 2 p. 274. 
G. Hirschfeld ap. Pauly-Wissowa Realencyklopaedie I, 2p.2446n.415. E. Korne- 
mann ibid. IV, 4 p. 534 n. 144. 2 Oppidum Pauli apostoli rebus nobile 
(Cf. Act. apost. 44, 8. 24), cuius praeterea in litteris antiquis satis rara est 
memoria (Plinius N. ἃ. V, 447. Ptolemaeus V, 4, 9 p. 858, 4. Hierocles 
Synecd. 675,92). Plinius urbem Galatiae attribuit, quod de ambitu provin- 
ciae qualis illa aetate fuit recte se habet, neque vero arctiore vi de Gala- 
tarum gente ac regione intellegendum est, apud Ptolemaeum inter Isauriae, 
in Actis apostolorum et apud Hieroclem inter Lycaoniae civitates recensetur. 
Apud Plinium cives Lystren? dicuntur, sed eandem atque hic ethnici formam 
habes in titulo Papers of the Am. school at Athens III p. 23 n. 24: T(icoc) 
χαὶ Γάϊος ἀδελφοὶ Λυστρεῖς ἐποίησαν. 3 Colonia etiam ex titulo Papers 
of the Am. school at Athens III p. 142 n. 242 (C. I. Lat. VI, 6786) nota est, 
ex quo de originis tempore et cognominibus accuratiora discimus: Devwm 
Aug(ustum) col(on?a) Iul(?a) Feliz Gemin(a) Lustra, consecravit. Item nummi 
testantur coloniam. Cf. E. Kornemann ap. Pauly-Wissowa Realencyklopaedie 
IV, 4 p. 5584 n. 260. 4 Utraque colonia Augusti fuit. Non sane eodem tem- 
pore deductae videntur, sed Lysira aliquanto post Antiochiam. Cf. Pauly- 
Wissowa IV, 4 p. 550. 


994 Sarcophagus, in oppido Sevrihéssar, quo allatus erat ex 
vicinis Pessinuntis ruderibus, quae vocantur JBDalahéssar. Edd. 
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Macdonald Kinneir Itin. p. 542 n. 9 (J.Franz Fünf Inschriften und 
fünf Stádte p. 91). G. J. Hamilton Researches in Asia minor II 
n. 147 (J. Franz C. I. G. 4085). J. Mordtmann Sitzungsber. der Kgl. 
Ak. zu München 1860 p. 194 n. 7 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. 


pert. III p. 115 n. 226). 


[Ἢ βο]υλὴ καὶ ὁ δῆμο[ς  Σεβα]στηνῶν Τολιστοβω[[γχίω]ν Πεσσι- 
5 νουντίων i ἐ[τεί[.}ησεν Θεόδοτον Θε[ο] δότου τοῦ Τυράννου, dp|- 
[ξαντα 2 xat εἰρηναρχήσ[αν]τα 8 ἐνδόξως xat ἀγορ[ανο] μῆσαντα 
10 πλειστά(χ)ις 4 [ἐν κατε[π]είγουσι καιροῖς xat πάσας λειτουρ[γ]ίας 
ἀπὸ τῶ]ν | ἑαυτοῦ δ π[ρ]ο[ϑύμηως τε[λέ]σαντα ἀνενδεῶς, πάσαις 
τίει] μαῖς τειμηϑέντα ἐν ἐχχλ[η]σίαις6 ὑπό τε βουλῆς xoi | 
15 δήμου, ἀνδριάντων ἀν[ασ] τά σ[ε]σι xal εἰχόνωντ [ἀνα] ϑέσεσι, 
ἀρετῆς ἕνεχ[εν] [ (καὶ)8 εὐνοίας τῆς εἰς | [ἑαυτούς]. 


Litterae OZTIEQ. 4 Cf Strabo XII, 5,2 p. 567: Τολιστοβώγιοι δὲ 
ὅμοροι Βιϑυνοῖς εἰσι xal τῇ Επιχτήτῳ χαλουμένῃ Φρυγίᾳ. 8 3 Πεσσινοῦς 9 
ἐστὶν ἐμπόριον τῶν ταύτῃ μέγιστον, titulum Mitth. des arch. Inst. in Athen 
XXII 1897 p. 43 n. 24, 49. 43: ἡ βουλὴ «oi ὁ δῆ[μος] Σεβαστηνῶν Τολ[ισ]τοίβω- 
γίω]ν Ilecowouvttov et quae de Pessinunte Matrisque Deorum sacris attuli 
n. 5404. 2 Versus quintus apud Hamiltonum litteris AL finitur, cum 
Kinneir et Mordtmann in AP consentiant; v. 6 init. . ANTA Mordtmann 
2ANTAKAI Kinneir, . ZANTIKAI! Hamilton. His lectionibus collatis apparet, 
rectius Mordtmannum ἄρ[ξ]αντα quam Franzium ἀσ[τυνομή (σ)αντα restituisse. 


3 Cf n.5502. - 4 ITAEICTAIEC Mordtmann. ΠΑΕΙΕΠΙΕ Kinneir [IAEITA 
FIE Hamilton. Consona x lapicidae potius quam transcribentium neglegentia 
omissa videtur. 5 Cf. n. 529, 10. 29. 30. 6 De pronuntiandis publice 


per comitiorum tempora honoribus, cui rei quantum tribuerint veteres 
nemo fere ignorat, hic dici videtur potius, quam de decernendis. Nam illud 
ὑπό τε βουλῆς xal δήμου non de probuleumate et populiscito, quae ad unum 
eundemque honorem spectent, dicitur, sed separatim populum, separatim 
senatum Theodoto privilegia et ornamenta decrevisse enuntiat. Ex his vero 
ea, quae a senatu profecta sunt, non in comitiis facta sunt. 7 Cf. 
n. 882272, Hic sane non est cur non εἰχόνα picturam (εἰχόνα γραπτὴν ἐν 
ὅπλῳ, cf. n. 5714) interpretemur. 8 E Ham. NE Kinn. TE Mordtmann. 
Videtur quadratarius KE incidere .voluisse sed nescio quo pacto in priore 
littera peccasse. Nam soloecismum ἀρετῆς — τε εὐνοίας (pro dp. καὶ ew.) 
vel huius aetatis homini imputare nolim, praesertim in formula qua nihil 
est usitatius. 


998 Lapis calcarius non laevigatus; litterae neglegenter incisae. 
Anno 1884 in coemeterio vici DDewer siti in ora meridionali lacus 
Dittenberger, Orientis gr. inscr. Il. 14 
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Buldurensis invenit W. M. Ramsay et edidit Amer. journ. of ar- 
chaeology II (1886) p. 138 n. X. Lapide iterum examinato versus 
15 et 16 pleniores exhibuit idem ibid. IV (1888) p. 267 (ἢ. Cagnat 
Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 145 n. 335). 


ἘΣ ἐπιστολῆς] 9&|o6! Σεβασ[τ]οῦ | Γερμανικοῦ Κα]ίσαρος3 | 

. 8$ Κόντος Πετρώνιοίς Οὔμβ(ερ)3 πρεσβευτὴς | καὶ ἀντιστράτηγος 
᾿Νέρωϊν]ος Κλαυδίου Καίσαρος | Σεβαστοῦ 1 ερμανιχοῦ, | [καὶ] 

10 Ao[óxt]oc Πούπιος Πραϊσηϊς ὁ ἐπίτροπος Ν[έρ]ωνος  Κλα[υδ]ίου 
[Κ]αίσ[αρ]ος Σε[βαστ]οῦ Γε[ρμανικοῦ ὡϊροϑέτησαν τὰ μὲν &v | 


15 δεξιᾷ εἶναι Σαγαλασσέωνδ, | τὰ δὲ ἐν ἀριστερᾷ χώϊμης Tog- 


Litterae ΘΘΙΤΟώ. 1 Fuit NEPONOC, sed memoria imperatoris 
damnata hae litterae erasae ac O€OY in earum locum substitutum est. 
9 Neronis igitur principatu (54—68 p. Chr. n) hoc monumentum dedicatum 
est. Prima huius imperii initia (a. 54/55 p. Chr. monstrat L. Pupii Prae- 
sentis procuratoris nomen (cf. not. 4). 3 OYMBOB. Emendavit Ramsay. 
Quod in Prosopographia imp. Rom. ΠῚ p. 34 n. 238 praefertur emendatio 
Obpg[pivoc), id probare nequeo ; nam a scriptura quidem nullam habet commen- 
dationem, cum OB ex €P errore proclivi nasci potuerit. Sane duo noti 
sunt Petronii Umbrini, ex quibus alter consul anni 25 p. Chr. fuisse vide- 
tur (Prosopographia III p. 34 n. 236), alter 81 p. Chr. consulatu functus est 
(ibid. n. 237). His medius interiectus est quem hic habemus, ut summa cum 
probabilitate editores prosopographiae eum illius filium, huius patrem exi- 
stiment. At inde neutiquam sequitur, hunc quoque Umbrinum appellatum 
esse. Nam eiusmodi cognomina, qualia sunt Umber et Umbrinus, haud. raro 
in eadem stirpe alternare constat; cf. G. I. L. VI 4407 (all. Prosopogr. Il p. 44 
n. 18), ubi Q. Fabius Allobrogicinus Maximus est, homo sine dubio a Q. Fabio 
Maximo Allobrogico originem repetens. Sic decem gentes recensentur in 
Prosopographia III p. 139. 148, in quibus cognomina Hufus et Rufinus ambo 
usitata fuerint. & Cf. C. L. G. 38994 (cum Addendis p. 1108), 4 sqq.: [Λε]ύ- 
xtov Πούπιον Aeu|[x]tou υἱὸν Σαβατείνα | [Π]ραίσεντα, χειλίαρχον, | [Gx]napyovy 
ἱππέων ἄληίς | Π]εικεντείνης, ἐπίτρο[[π|ον Καίσαρος πρὸς ὄϊχϑαις Τιβέρεως, ἐπί- 
vpo|[]ov Τιβερίου Κλαυδίου | [Κ]αίσαρος Σεβαστοῦ Γερ [μ]ανικοῦ χαὶ Νέρωνος | 
ΚΊλαυδίου Καίσαρος [Σ]ε[β]α[σ] τ]οῦ Γερμανικοῦ [Π]Ἰαλα{[τ|ικῆς ἐ[π]αρχείας. Versa- 
batur igitur L. Pupius Praesens in procuratura Galatica tum ipsum, cum 
principatus ἃ Claudio in Neronem íransiret, i. e. anno 54 p. Chr. n. Cave 
ad eundem hominem rettuleris titulum Iconiensem Journal of Hell. stud. XXII 
1902 p. 449 n. 44: [Klatcap Σεβαστὸς [Αὐτοχράτωρ ἐποίησεν τίὸ προ σἸκήνιον τῇ 
πόλ(ει!) | [Ποϊυπίου zpecfe[uroo] ^ Nam legatus senatorii ordinis est, procu- 
rator equestris, et appellatio principis quae illic est, in Augustum quadrat, 
non in Claudium, ut monuit Mommsen. 5 Sagalassum oppidum Pisidiae 
sub imperio legati p. p. Galatiae fuisse testatur Strabo XII, 6, 5 p. 569 Cas.: 
τὴν piv οὖν Κρῆμναν ἄποιχοι Ῥωμαίων ἔχουσιν, ἡ Σαγαλασσὸς δ᾽ ἐστὶν ὑπὸ 
τῷ αὐτῷ ἡγεμόνι τῶν Ῥωμαίων, bv ᾧ καὶ ἡ Ἀμύντου βασιλεία πᾶσα. Quod 
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“βριανασσο[ῦ. --9] | Νέρωνος Κλαυδίου Καίσαρος | [Σεβαστοῦ 
[ερμ[ανικοῦ --222------ ] 


hoc titulo confirmatur. Nec alia fuit condicio Selgensium reliquaeque Pi- 
sidiae. Cf. Marquardt Róm. Staatsverwaltung I p. 359, not. 2; nam eam 
Amyntae fuisse testatur Appianus Civ. V, 75. 6 Ramsay hic nihil amplius 
scriptum fuisse sibi persuasit, ideoque Νέρωνος genetivum a χώμης pendere 
statuit, ut vicum principis fuisse indicetur. Mihi multo probabilius vi- 
detur, nomen principis ad temporis significationem spectare, sive principatus 
annus numero ordinali indicatus fuit, qui mos sane non fere reperitur extra 
Aegyptum et Cyprum (η. 8893), sive, id quod magis placet, [ἐπὶ] Νέρωνος 
Κλαυδίου Καίσαρος [Σεβαστοῦ ΓΊερμ[ανιχοῦ καὶ Aouxíou Ἀντιστίου Οὐέτερος ὑπά- 
τῶν] (55 p. Chr. n.) quondam lapide integro legebatur. 


599 Lapis insertus maceriae in via inter vicos bagtsché-bunar 
et T'scha?hy, quae transit per mediam arcem Hadrianopolis antiquae. 
Ed. G. Mendel Bull. de corr. Hell. XXV 1904 p. 9 n. 444 (R. Cagnat 
Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 614 n. 148). 


5 Θεῷ | Νέρουᾳ | Καισαρέων | ΠΙροσει[λ)ημμε)νειτῶν 1 ἡ βουλὴ | 
xai 6 δῆμος χάριν 


Litterae AITZ. 1 AHMME. Emendavit Mendel. Cf. Ptolemaeus 
Geogr. V, 4, 8 p. 855, 6 ὑπὸ δὲ τὰ εἰρημένα ἔϑνη (Tolistobogios, Tectosagas, 
Troemos) διήχουσι Προσειλημμενῖται μὲν συνημμένοι αὐτοῖς, ὑπὸ δὲ τούτους 
᾿Ὀβιζηνοὶ «ai μέρος τῆς Λυχαονίας, ἐν οἷς πόλεις αἵδε, Nomen idem est ac 
manifesto quidem significat incolas terrae, quae antiquae Galatiae postea 
adiecta est. At homines ipsi utrobique nequaquam eidem sunt. Nam Pto- 
lemaei Proseilemmenitas inter Galatas et fines Lycaoniae sedes habuisse, ut 
a meridie veteris Galatiae fines attingerent, geographi descriptio docet. Quod 
contra Hadrianopolis priusquam Galatiae adiungeretur, Bithyniae erat, quae 
illis a septentrionibus et occidente finitima erat. Adde quod apud geogra- 
phum nomen gentem regionemque significare videtur, cum tituli verbis 
ἡ βουλὴ «ei ὁ δῆμος una civitas indicetur, cuius nomen proprium Καίσαρεια 
fuisse videtur, Προσειλημιμιένη vero epitheton, quo ab aliis cognominibus di- 
stinguebatur. Ab Hadriano deinde nomen ᾿Αδριανόπολις accepit. Sane quae 
a Dione Chrysostomo aliisque scriptoribus commemoratur Caesarea Bithy- 
niae (v. Ruge ap. Pauly-Wissowa III, 4 p. 1288 n. 4), eadem atque Hadria- 
nopolis fuisse non potest; nam utut ceteroqui de illius Caesareae loco 
dissentitur, utique non longe a Prusa, i. e. in ea Bithyniae parte sita erat, 
quae maxime ad occidentem vergit. Cum ethnico Προσειλημμενίτης a par- 
ticipio perfecti derivato iam editor Ptolemaei aptissime contulit ζαταχεχαυ- 
μενίτης. — Cf. etiam n. 4454, 2 Hoc nudum γάριν 'gratiae referendae 


14: 
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causa' insolitum quidem est, sed non inauditum. Cf. Papers of the Ame- 
rican school III p. 40 n. 454: [ἩΠ]ρακλείδης dmeAeb|üepos ἀνέστησεν Mdp]p.ety 
Κοζαπέου χάριν. Sane editor illic (μνήμης) addit, sed priorum versuum am- 
bitu comparato apparet spatium non sufficere neque omnino quicquam inter- 
cidisse, et hic verborum ordo χάριν μνήμης non minus singularis est quam 
illud χάριν sine genetivo usurpatum. Cf. etiam n. 585, 8 cum not, 4. 


τ E —— mem cp ERE 


540 Tabula marmorea, quae olim partem basis effecisse vide- 
tur. "Versus primi et postremi consulto deleti, reliqua perbene 
conservata. In litteris multifariam exstant vestigia coloris rubri. 
Pessinunte (Sévrihissar) in coemeterio Armeniorum. Ed. A. Koerte 
Mitth. des arch. Inst. in Athen XXII (1897) p. 38 n. 23. (R. Cagnat 
Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 146 n. 230). 


---------- | ---------1poo υἱὸν K]opstva 'Hpdvwi, δέκατον 
5 μετὰ | [τ]ὸν &pyiepéo?, πέμπτον δὲ Γαϊλατῶν δ διὰ βίου ἱερέα 
Μητρὸς | ϑεῶν μεγάλης ἐν Πεσίσιννοῦντι: xoi (Μ)ειδαείῳ ὅ, 


Litterae AEHSTIXO.  Extremae hastae apicibus ornatae. Multis locis 
vocabula virgulis distinentur, id quod singillatim indicare supervacaneum 
videtur. Tota litteratura titulum saeculo p. Chr. n. primo ad finem ver- 
genti vindicare videtur editori. 4 Sine dubio idem qui n. 5441, 2 pater 
'sacerdotis recensetur. 9 Hic titulus et n. 544 docuerunt, Galatas ad 
sacerdotium Magnae Matris Pessinuntiae ita admissos esse, ut quinque prima 
loca in collegio Phrygibus reservarentur, quinque postrema Galatis relin- 
querentur, ita ut hic eundem hominem omnium post antistitem sacrorum 
decimum, Galatarum vero quintum, n. 544 eius filium illorum nonum, horum 
quartum esse videamus. K. 8 Filius quidem (n. 544, 2) etiamtum no- 
mine originem Gallicam prodit, sed pater iam Graeco nomine utitur, quae 
res sine dubio illa aetate inter Gallograecos neutiquam rara fuit. 4 Du- 
plex » sine dubio recte ad meram lapicidae neglegentiam refert K. De 
Magnae Matris sacris Pessinuntiis cf. Polyb. XXI, 37, 5. Liv. XXIX, 10, 5. 
44,7. XXXVIII, 48, 9. Strabo X, 3, 412 p. 469. XII, 5, 8 p. 567: Πεσσινοῦς 9 
ἐστὶν ἐμπόριον τῶν ταύτῃ μέγιστον, ἱερὸν ἔχον τῆς Μητρὸς τῶν ϑεῶν σεβασμοῦ 
μεγάλου τυγχάνον" καλοῦσι δ᾽ αὐτὴν Ἄγδιστιν. οἱ δ᾽ ἱερεῖς τὸ παλαιὸν μὲν 
(cf. n. 345, 40. 27. 39) δυνάσται τινὲς ἦσαν, ἱερωσύνην καρπούμενοι μεγάλην, 
νυνὶ δὲ τούτων μὲν αἱ τιμαὶ πολὺ μεμείωνται, τὸ δὲ ἐμπόριον συμμένει. Ad 
hane honorum imminutionem id quoque pertinere videtur quod pro uno 
sacerdote eodemque principe iam collegium decemvirorum, cui sane prae- 
esí unus antistes, hoc munere fungi videmus. Praeterea v. Appian. 
Hann. 56. Pausan. I, 4, 5. Herodian. I, 44,4 sqq. Ammian Marc. XXII, 9, 3. 
5 XEIAAEIO lapis, quem manifestum errorem emendavit Koerte, qui aduo- 
tat scripturam Μιδάειον occurrere apud Strabonem XII, 8, 42 p. 576, Cassium 
Dionem XLIX, 48, 4, Stephanum Byzantium s. v. In inscriptionibus nondum 
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τῶν | vs Σεβαστῶν ἑξάχις ἀρχιερέα τοῦ χοινοῦ Σεβαστηνῶν 
10 Γαϊλατῶν xal ἀγωνοθέτηνδ, σεβασίτοφάντην τοῦ ναοῦ τοῦ ἐν 
Πεσ|σινοῦντιΤ ἱερασάμενον πρῶτο[ν,]  γυμνασιαρχήσαντα xal 
15 ἐπιδίό]σεις δόντα, ἔπαρχον σπείρης | ᾿Ιτουραίων 8, δὶς χειλίαρχον 
λεγ[ε]ώνων δύο, δωδεκάτης ΚΚεραυν[ο]φόρουϑ xai τρίτης Κυρη- 
ναϊκῇς 10, ὑπὸ] | τῶν Σεβαστῶν τετειμηνέν[ον] δόρατι χαϑαρῷ 
20 xai στεφάνῳ τε[{ΠΠχυκῷ 11, ᾿Ατταβοκαοὶ 12 οἱ τῶν τῆς ϑεοῦ μυ- 


comparuisse praeter C. I. Lat. IIT, 7000 col. II, 81, ubi Mommsenus manifesto 
recte Médastanorum supplevisset. Sed quod idem propterea, quia Galata- 
rum Sacerdotes Midaii fuerint, oppidum tum temporis provinciae Galatiae 
fuisse conicit, id quidem mihi non persuasit. Etenim primaria quidem 
horum sacrorum sedes Pessinus erat, oppidum sine controversia Galaticum; 
cum vero haec sacra nulla ex parte cum administratione provinciae Romanae 
coniuncta fuerint, non video cur non idem quod illic constitutum erat colle- 
gium etiam extra Galatiae fines eandem deam venerari potuerit. Certe 
Midaium Phrygiae esse scriptores testantur, et conventum Synnadensem, 
in quo illud oppidum situm erat, praeter Ciceronis aetatem, qua aliquantisper 
Ciliciae adiunctus erat (n. 495), Asiae provinciae partem fuisse constat. 
Ceterum sacra Matris Deorum Midaii fuisse etiam ex nonnullis eius civi- 
tatis nummis apparere observat Koerte. 6 Apparet omnium Galatarum, 
non alicuius ex tribus gentibus, sacerdotem communem eundemque ludorum 
praesidem indicari, quem non magis distinguendum esse consentaneum est 
a galatarcha quam summos sacerdotes provinciales Ásiae ab asiarchis auf 
Lyciae a lyciarchis (cf. n. 4988. 556?) 7 Provinciali sacerdotio adiungi- 
tur municipale Pessinuntiorum flamonium. K. 8 Satis multae fuerunt 
in exercitu Romano cohortes Ituraeorum, de quibus singillatim exponit 
C. Cichorius ap. Pauly-Wissowa Realencyklopaedie IV 4 p.305 sqq. Quae 
potissimum hic intellegatur, in medio relinquendum est. 9 Cf. n. 4896, 
40 Cf. n. 2051, Cum perraro tribuni ab altera legione in alteram transeant 
admodum arridet Koertii coniectura, id factum esse quo tempore hae duae 
legiones eodem loco agerent, id quod de bello Iudaico anni 70 p. Chr. te- 
staretur Tacitus hist. V, 4: íres ewm (Titum) 4m ludaea legiones, quinta, et 
decwma, οἱ quinta, decuma, vetus Vespaseant miles, excepere; addédét e Surda 
dwodecwmoam et adductos Alexandria duoetvicensimanos teriéanosque; 
eomitobantur vigént? sociae cohories. Cum igitur bello finito legio duode- 
cima, quae neutiquam laudabiliter se gesserat, in remotum Asiae angulum 
Melitenen quasi relegaretur (Ioseph. Bell. VII, 418: μεμνημένος δὲ τοῦ δωδε- 
χάτου τάγματος, ὅτι Κεστίου στρατηγοῦντος ἐνέδωκαν τοῖς 'louBatote, τῆς μὲν 
Συρίας αὐτὸ παντάπασιν ἐξήλασεν (ἦν γὰρ τὸ παλαιὸν ἐν ῬΡαφανέαις), εἰς δὲ τὴν 
Μελιτηνὴν καλουμένην ἀπέστειλε’ παρὰ τὸν Εὐφράτην ἐν μεϑορίοις τῆς Appe- 
νίας ἐστὶ «oi Καππαδοχίας), Heram, quippe qui laudem et praemia haud exi- 
gua invenisset, Alexandriam ad legionem tertiam translatum esse. 14 Cf. 
n. 560, 44 sqq. 12 Nominis prior pars a Koertio summa eum probabilitate 
refertur ad nomen Ἄττης. Nam huius sacra a Matris deorum cultu Pessi- 
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στηρίων μύστ[αι ἐτεί μησαν τὸν [ἑαυτῶν φίλον xal εὐεργέ- 


την 718, 


nuníio non afuisse cum per se consentaneum est, tum ea re confirmatur, 
quod Pausanias eo loco quem attuli not. 4 Attin Pessinunte sepultum te- 
statur. 43 Supplevi ex n. 544, 9. 10. Anteillum titulum inventum Koerte 


[μυστάρχην] supplere conatus erat. 


541 Tabula marmorea, in oppido Seerehéssar in coemeterio 
Armeniorum. Ed. A. Koerte Mitth. des arch. Inst. in Athen XXV 
4900 p. 437 n. 68 (Revue arch. Troisiéme série XXXIX 1901 p. 463 
n. 160. R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 115 n. 225). 


| " - ᾿ 
Τιβέριον Κλαύδιον "Avrew 1. ἱερέα | 'Hp&? υἱὸν Κυρείνα Δηϊό- 
8 N Y Y 2 ud / ^ I: À "u5 
ταρον8, ἔνατον μετὰ τὸν ἀρχιερέα 4, τέταρτον δὲ | αλατῶν", 
Y Y 2 I - N - - - e “ἰῷ δ Y 
5 xal δὶς ἀρχιερέα τῶν Σεβαστῶν τοῦ χοιϊνοῦ τῶν 1' ἁλατῶν xat 
/. 4 A !'8 [d 1 ^ Pepe ὃ ^ ὔ 
σεβασίτοφάντηνΤ Ἀτταβοχαοὶβ οἱ | τῶν τῆς ϑεοῦ μυστηρίων | 
10 συνμύσται, τὸν ἑαυτῶν φίλον χαὶ εὐεργέτην, ἀρετῆς ἕϊνεχεν χαὶ 
. εὐνοίας τῆς εἰς ἑαυτούς, ἐπιμεληϑέντος Μάρίχου δαγίου Νει- 


᾿χηφόρου. 


Litteras accurate incisas testatur Koerte. e et ἡ formas E et H habere 
refert idem. 4 Nomen "Actu, quod antiquorum illorum sacerdotum 
principum fuerat (n. 315, 40. 27. 39), post institutum decemvirorum collegium 
unicuique ex his (et sine dubio antistiti quoque) ita impositum est, ut 
vocabula Ἄττις ἱερεύς mediis interponerentur praenomini nominique gentili 
Romano et proprio nomini Graeco. K. 2 Cf. n. 5401, 3 Ex hoc no- 
mine Koertius collegit familiam, cuius Heras et Deiotarus fuissent, originem 
suam ab illo nobilissimo rege Deiotaro repetivisse. Quae sententia eo pro- 
babilior est, quia etiam aliis testimoniis constat eius progeniem vel ultra 
huius tituli aetatem in Gallograecia mansisse. Cf. n. 548, 2. 3. 544, 2. 3. 
Mordtmann Marm. Ancyran. p. 17 n. 5, 20 Γαΐου Δηϊοτάρου Σαβινιανοῦ. 
Etiam nomen Δηϊοτηριανός (n. 4959) eandem originem significare videtur. 
A Cf. n. 5402, 5 Cf. n. 5403. 6 Cf. n. 5406, ἢ Cf. n. 5407. 
8 Cf. n. 54012, 


549 Marmor grande, Ancyrae in cella domus iuxta castellum 
sitae, ipsi castelli muro immissum. Ex ectypo chartaceo, quod 
miserat S. J. Walenta, ed. P. Wolters Mitth. des arch. Inst. in Athen 
XXI (1896) p. 468 n. 2 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. Ill 
p. 106 n. 194). 
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Τι(βέριον) Κλ(αύδιον) IIpox:AAta]vóv1 toAatápyvv?, | T(geptoo! 
5 Κλ(αυδίου) Bóxyoo? γαλαϊτάρχου oióv, χειλιϊαρχήσαντος ζ΄ 4, 
ἀρχιϊερέως β΄, σεβαστοφάνίτου, ἀγωνοθέτου, | πάσας ἀρχὰς 
10 χ(αὶ) λειτου[ρ] γίας xat ἐπιδόσεις ἐχ[τελέ σαντος τῇ πατρίδι, ὥστε 
τοὺς | ἀπ’ αἰῶνος ὑπερβαλέσϑαι, | νέαν ἐλπίδα τῆς πατρίδος, 
ἐτείϊμησ[:] φυλὴ α΄ Μαρουραγηνή δ, | τὸν ἑαυτῆς εὐεργέτην. 


Litterae AZHOTILS2. Perfrequentes litterarum ligaturae. Vs.8 particula 
xoi per compendium |l€ indicata. 4 Hadriani principatu in titulo Perga- 
meno inter ὑμνῳδοὺς ϑεοῦ Σεβαστοῦ xoi ϑεᾶς Ῥώμης recensetur Τι(βέριος) 
Κλαύδιος Προχιλλιανός Alterth. von Pergamon VIII, 2 p. 361 n. 374A, 98. 
Quem Haussoullier eundem esse qui hic habeatur existimat. At ille quidem 
manifesto Pergamenus est, hic vero Ancyranus. Sane Frünkelius p. 268 etiam 
peregrinis aditum ad collegium hymnodorum fpatuisse sumit certis con- 
dicionibus; sed quibus haec opinio nititur verbis n. 374 C, 49. 43 δώσουσιν 
δὲ οἱ χαϑιστάμενοι ἐξωτιχοὶ ὁμνῳδοὶ εἰς εἰχόνας τῶν Σεβαστῶν X ν΄, ea longe 
alio spectant. Etenim non peregrini a Pergamenis voce é&octxot distinguuntur, 
sed ei quibus nullum est ius hereditarium a filiis priorum hymnodorum. 
Cf. Syl? 737, 55 ubi distinguuntur iofdxyou ἀδελφός et ἱερὸς παῖς ἐξωτιχός. 
740, 47, ubi cum de filiorum et agnatorum successione dictum sit pergitur 
[ἂν] δέ τις ἔξωϑεν δοκιμο[σϑ]ῇ͵ ὑπὸ τῆς γερουσίας. Sed ut largiar, quod non 
concedo, non omnes hymnodos necessario Pergamenos fuisse, tamen utique 
provinciae Asiae esse debebant, quippe ad cuius sacra provincialia totum 
eorum ministerium spectaret. At Ancyra Galatiae fuit. Quare fieri non 
potest, quin hunc Procillianum ab illo distinguamus. 2 Redit haec ap- 
pellatio n. 547, 45. 549, 3. Eiusmodi honores in plerisque provinciis orien- 
talibus fuerunt (n. 4983. 5788) videnturque ubique eiusdem generis fuisse, 
ita ut qui eos gereret et concilio provinciali praesideret et summus per 
provinciam sacrorum imperatoris antistes esset. Cf. 5406, 3 Editores 
conferunt C.I. G. 4027, 8 (Π)ι(βερίου) Βόχχου et Arch.-epigr. Mitth. aus Oester- 
reich IX 1885 p.119 ἢ. 81, 10, ubi Ti. Claudius Bocchus recensetur inter 
' nonaginta duos homines qui monumentum Ancyrae posuerunt Antonino Pio, 
ut quidem videtur, principe. 4 Eundem hominem septiens tribunatu 
functum esse Cagnat merito insolitum dicit; immo tres fuisse militias equestres, 
Sed aliquoties quaternas vel adeo quinas repperiri. 5 In tribubus An- 
cyranorum Significandis numerus ordinalis ante nomen proprium aut post 
illud (n. 544, 34. 35. 547, 43, nonnumquam adeo sine eo (n. 549, 9) poni solet. 
Tribus primae nomen praeterea in duobus titulis inventum est, ap. Mordtmann 
Marmor. Áncyr. p. 9 n. 20, 6. 7 (Bull. de corr. Hell. VII 4883 p.419 n. 6) 
φίυλὴ] | πρώτη ΜΙαρουρ]αγηνῇ et C. 1. G. III, 40252, 43. 44 φυλὴ Mapoopa- 
γηνὴ ἐτείμησεν. Solo numero eadem significatur infra n. 549, 9. De reli- 
quarum tribuum nominibus cf. Mordtmann p. 248sqq. 
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543 Ancyrae in castelli muro exteriore. Ed. Hamilton Rese- 
arches in Ásia minor II n. 193 (J. Franz C. 1. G. 4033). A. von 
Domaszewski Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich IX (1885) p. 118 
n. 75 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 100 n. 174). 


I(&iov) "ljoó(Atov)]1 Σεουῇρον32, | βασιλέων xai | τετραρχῶν | 
5 ἀπόγονονϑ, | μετὰ πάσας τὰς à» | τῶι ἔϑνει φιλοτιμίας | xa- 
ταταγέντα εἰς τοὺ[ς] | δημάρχους ὑπὸ ϑεο[Ὁ] | ᾿Αδριανοῦ, πρε- 
10 ofeóco[v]|ta àv ᾿Ασίαι ἐξ ἐπιστολῆς χ[αὶ] | χωδικίλλων ϑεοῦ 
᾿Αδρια[ζνοῦ]θ, | ἡγεμόνα λεγεῶνος δ΄ Σχ[ζυ] ϑικῇς 1, διοιχήσαντα 8 τὰ 


Litterae ΘΞΠΣ. Perfrequentes litterarum vicinarum ligaturae. 4 TI 
Hamilton, I1 Domazewski. Sed ex n. 544,41. 545, 7. 8 apparet, nomen gen- 
tile I4lws fuisse. Praenomen Gaws ex titulo C. I. G. 4029, 4 cognoscitur. 
Nam quin ille Γάϊος) ᾿Ιούλιος l'(atou) υἱὸς Φαβίᾳ Σεουῆρος (cos. 155 p. Chr.) 
huius filius sit, non est dubium. ltaque ΓΙ in lapide fuisse statuendum est, 
praesertim cum nomen gentile 'IoóAtoc una littera ἰῶτα indicari in universum 
quidem non usitatum sit, sed idem in aliis titulis Ancyranis inveniatur. Cf. 
C. I. G. 4048, 1 φυλὴ 9 ᾿Ι(ούλιον) Ἑρμῆν. Nam errare Franzium, qui φυλὴ δι' 
“Ἑρμῆν legeret, Mordtmann Marm. Ancyr. p. 23 demonstravit monens non plus 
quam duodecim tribus Ancyrae fuisse (cf. n. 54712. Item Ἰ(ούλιος) “Ἑρμῆς 
est Annali dell' inst. arch. 4864 p. 185 n. 28, 28. Etiam extra Ancyram huius 
compendiosae scripturae exempla hic illie inveniri observat Mordtmann allatis 
C. I. G. 1950, 2. 3545, 3. 41895, 4. 5708, 2. 2 Cf. Prosopographia imp. 
Rom. II p. 245 n. 375. Distinguendum hune esse ab illo Severo proconsule 
Asiae, quem commemoreft Aristides or. XXVI, 12 (II p. 428, 49 Keil). 8 74 
(p. 443, 40 KJ), post titulum n. 544 repertum iam constat. Nam is hunc 
Iulium Severum origine Ancyranum esse demonstrat, cum Aristides de suo 
Severo verbis τῶν ἀπὸ τῆς ἄνωϑεν Φρυγίας utatur. 3 Cf. n. 5442—5, 
4^ Hae singillatim enumerantur n. 544,44sqq. De hoc vocis φιλοτιμία usu 
cf. Syll? 4465, de consuetudine in titulis honorariis hominum nobilium pro- 
vincialium praedicandi, eos omnes in patria sua honores gessisse, n. 53414, 
5 Rectius δημαρχιχούς, ut scriptum est in titulo item  Ancyrano Severi 
C. 1. G. 4034, qui ceteroqui cum hoc ad verbum concinit, nisi quod alii 
dedicationis auctores subscribuntur Τάνταλος Ταντάλου xol Σῶχος utó[c] αὐτοῦ 
Σαουατρεῖς. Similia de allectione inter tribunicios habes Bull. de corr. Hell. 
XVI p. 438 n. 77 (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 157 n. 892), 5. 6 cay- 
ϑέντι ἐν δημαρχικοῖς, —.. 6 Legatus proconsulis provinciae Asiae intellegendus 
est; nam eiusmodi legati eligebantur quidem a proconsulibus, sed impera- 
toris auctoritate creabantur. Cf. Th. Mommsen Róm. Staatsrecht II p. 254 
not. 8, qui praeter hunc Severi titulum- affert C. I. Lat. V, 4348,7.8, ubi 
eiusmodi legatus ex s. e. et ex auctorW(ate) Té. Caesaris commemoratur, et 
lestimonium Cassii Dionis LIII, 44, 7: τοὺς δὲ δὴ παρέδρους αὐτὸς ἑαυτῷ 
ἕχαστος (proconsul) αἱρεῖται, ἕνα μὲν οἱ ἐστρατηγηχότες ἐχ τῶν ὁμοίων σφίσιν ἢ 
χαὶ τῶν ὑποδεεστέρων, τρεῖς δὲ oi ὑπατευχότες wol ἐχ τῶν ὁμοτίμων, οὃς ἂν καὶ 
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15 àv | Συρίαν πράγματα ἡνίχα Πουβλίϊκιος MápxsAAoc? διὰ τὴν 
χίνη σιν τὴν Ἰουδαϊκὴν μεταβεβήχε[ι] | ἀπὸ Συρίας 19, ἀνθύπατον 
᾿ἈΑχαϊΐας, πρὸς ε΄ ῥάβδους πεμφϑένἼτα εἰς Βειϑυνίαν διορϑωτὴν 

20 xat λογιστὴν1: ὑπὸ ϑεοῦ ᾿Αδριζα]νοῦ, ἔπαρχον αἰραρίου τοῦ | 
Ἰζρόνου 12, ὅπατον 12, ποντίφιχ[α,] | ἐπιμελητὴν ἔργων δημ[ο] σίων 

25 τῶν ἐν Ῥώμηι14, ἡγεμόνα 15 πρεσβευτὴν Αὐτοχράτοίρος Καίσα- 


ὁ αὐτοκράτωρ δοχιμάσῃ. 7 Legio quarta Scythica Tiberii principatu in 
Moesia tendebat, anno 54 p. Chr. n. in Syriam translata est, ubi medio saeculo 
secundo post Chr. natum itemque Cassii Dionis (LV, 23, 3 τέταρτον Σχυϑιχὸν 
ἐν Συρίᾳ) aetate etiamtum fuit. Cf. 1. Marquardt Róm. Staatsverwaltung 
II p. 447 not. 7. 8 Hoc in lapide esse testatur Domaszewski, cum Hamilton 
KAIOIKHZANTA legerit. 9 Pleno nomine C. Publicius Marcellus. Cf. 
Prosopographia imp. Rom. III p. 107 n. 779. Praeter ea quae hic titulus et 
geminus C. 1. G. 4034 de eo docuerunt, scimus eum consulem suffectum fuisse 
mense Maio anni 420 p. Chr. n. cum T. Rutilio Propinquo (Acta fratrum arvalium 
p. CLIX, 29 Henzen) Cf. etiam Digest. I, 5, 48: ?dem (i.e. Ulpianus) /ebro 
eicensémo sepiimo ad Sabénum. | Imperator Hadriamus Publécio Marcello 
reseripsit etc. 10 Iampriden homines docti perspexerunt, Publicium Mar- 
cellum sub seditionis Iudaicae tempora (139—435 p. Chr. n.) legatum Augusti 
provinciae Syriae fuisse, iusto post consulatum (not. 9) tempore, sed cum 
belli causa in Iudaeam cum exercitu transiret, Severum pro legato in Syria 
remansisse vicibusque illius in provincia administranda functum esse. 41 De 
curatoribus rei publicae (λογισταῖς) ab imperatore datis cf, n. 4922, 5097. Hi 
cum plerumque singuli in singulas urbes mitterentur, fasces non habebant. 
At hic Severus simul legatus imperatoris ad corrigendum statum totius 
provinciae (διορϑωτῆς, ἐπανορϑωτῆς) et omnium civitatium curator est, ideoque 
eundem lictorum numerum habet, ac legati pro pr. praesides provinciarum 
imperatoriarum, qui familiari sermone qwenquefascales appellantur. Cf. 
Mommsen Róm. Staatsrecht I9 p. 386, et quos ille affert locos Cassii Dionis 
LIII, 43, 8: ῥαβδούχοις δὲ δὴ πέντε πάντες ὁμοίως οἱ ἀντιστράτηγοι χρῶνται, 
xal ὅσοι γε οὐχ Éx τῶν ὑπατευκότων εἰσί, καὶ ὀνομάζονται ἐπ᾽ αὐτοῦ τοῦ ἀριῦ- 
p.00 τούτου. LVIL 47,7 ταῖς τε ἐν τῇ Ἀσίᾳ πόλεσι ταῖς ὑπὸ τοῦ σεισμοῦ 
χαχωϑείσαις (n. 4712) ἀνὴρ ἐστρατηγηκὼς σὺν πέντε ῥαβδούχοις προσετάχϑη. 
19 Praefecti aerarii inde ab Augusti principatu a senatu ex praetoriorum 
numero creabantur. Cf. Tac. Ann. XIII, 29. Cassius Dio LIII, 2, 4. Sueton. 
Aug. 36. Th. Mommsen Róm. Staatsrecht II? p. 557. Quod cum Claudius 
mutasset anno 44 p. Chr., Nero a. 56 illum magistratum praefectorum aerarii 
praetoriorum restituit, ita tamen ut non amplius a senatu eligerentur, sed ab 
ipso principe nominarentur. Inde ab ea aetate, quia etiam aerarium mili- 
tare praefectis praetoriis commissum erat, illi accuratius praefecté aerar 


Saturn? appellantur, ut hic. Mommsen 118 p. 4042. 18 Suffectus fere 
anno 440 p. Chr. Cf. Prosoposgr. 1. 1. 14. De curatoribus operum publi- 
corum cf. Mommsen Róm. Staatsrecht 118 p. 1051 sqq. 15 De huius vocis 


vi atque usu cf. quae adnotavi n. 5614, Plerumque quidem praeses pro- 
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ρος Τίτου Αἰλίου | "AóptavoO Ἀντωνείνου Σεϊβαστοῦ Εὐσεβοῦς 
80 Γερμανίας τῆς κάτω, M(&pxoc) Ἰούλιος  Εὐσχήμων τὸν ἕαυ- 
τοῦ | εὐεργέτην. 


vinciae imperatoriae aut definite πρεσβευτὴς Σεβαστοῦ καὶ ἀντιστράτηγος aut 
appellatione latius patente ἡγεμών vocatur. Hic utrumque coniungitur, for- 
tasse ut haec legatio distinguatur ab ea quae supra Υ. 9566. commemo- . 
rata erat. 


914 Lapis inaedificatus Ancyrae in moenibus castelli, inventus 
cum aedificium mensae argentariae Ottomanicae amplificaretur, sed 
nunc rursus structura recenti opertus. Ex apographo totius tituli 
et ectypis chartaceis sinistrae partis, quae omnia Pons vice con- 
sulis Franeogalliei fungens J. G. C. Andersono miserat, ab hoc sibi 
concessis ed. Th. Mommsen Sitzungsber. der Ak. der Wissensch. zu 
Berlin 1991 I, 24 sqq. (inde Revue archéologique Troisiéme série 
XXXIX 1901 p. 149 n. 92). Th. Homolle Comptes rendus de l'acad.. 
des inscriptions et belles lettres 1900 p. 704 sqq. (R. Cagnat Inscr. 
Gr. ad res Rom. pert. III p. 98 n. 4173). C£ quae de titulo com- 
mentatus est Th. Reinach Revue celtique XXII 1901 p. 1 sqq. 


[l'(&iov) ᾿Ιού͵λ(νον) Eeoufjpovi, | [ἀπόγο]νον βασιλέως | [Δ]ηϊοτά- 
5 poo? xai ᾿Αμύντου | τοῦ Βριγάτου 8 xat ᾿Αμύντου | τοῦ Av[x].- 
(λάγου  τετραρχῶν | xai βασιλέως ᾿Ασίας ᾿Αττάλουδ, | ἀνεψιὸν 8 


Litterae ΘΞΙ͂Σ. Satis frequentes litterarum ligaturae. 1 Cf. n. 5482, 
2 Eum intellegi, qui cum bello civili a Pompei partibus stetisset, deinde a 
Caesare clementer habitus et in regno conservatus sit, rectissime statuit 
Reinach. Fuerunt sane etiam ex posteris eius complures, qui et nomine 
eodem et regia dignitate uterentur; sed quis credet horum aliquem in eximia 
maiorum nobilitate praedicanda commemorari, illum vero totius stirpis longe 
clarissimum silentio premi? Quod si recte observatum est, etiam illud apparet, 
non per aliquem ex his natu minoribus Deiotaris Severum ab illo descendisse, 
sed per filiam; quod quoniam neutra ex duabus filiabus quarum memoria 
aetatem tulisset hic in censum veniret, acutissime Reinachius coniecit, a 
tertia filia ceteroqui ignota Deiotari Severum generis originem repetivisse. 
3 Neque pater neque filius aliunde notus, sed nomen vere Celticum, siqui- 
dem rigo frequens est in nominum Gallicorum formatione neque minus 
usitata terminatio -aíws (Ambegalus Liv. V, 84, 9). 4 Nomen perquam 
dubium. AYIIAAOY apographum Ponsii, AYPIAAOY in ectypo dispicere sibi 
visus es& Mommsenus, qui tamen plane certum nihil esse pronuntiat nisi 
duas hastas directas. Admodum acute Reinachius priorem nominis partem 
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ὑπατιχῶν Ἰουλίου [τε Κοδράτου xal βασιλέως | ᾿Αλεξάνδρου 8 


confert cum Δύτευτος apud Strabonem XII, 3, 8ὅ p. 558, alteram vero AAOY 
potius quam AAOY fuisse conicit comparato nomine Domn?laus apud Cae- 
sarem B. C. III, 4, 5. Quod vero fortasse ipsum nomen Δυ(μν)ιλάου restituen- 
dum esse dicit, id mihi minus probatur, quia sie pro ilis duabus hastis, 
quas certum est in lapide esse, quinque incisas aut certe incidendas fuisse 
sumendum esset. 5 Cum Mommsenus negasset definiri posse quis po- 
tissimum ex tribus Attalis regibus designaretur, Reinachius confidenter 
Attalum II Philadelphum (159—438 a. Chr. n.) agnovit. Nam primi quidem 
regis non tantas fuisse opes, ut recte Asiae regnum ei tribui posset, tertium 
vero omnino prolem habuisse nullam. Àt quominus statueremus Attalo II ex 
Stratonice regina, quam post Eumenis fratris obitum in matrimonium duxisset 
(n. 8032) filiam natam esse, cuius rursus filia aviae nomen gerens Deiotaro 
nupsisset (Plutarch. mulierum virt. p. 258C D: παρέσχε 9 ἧ Γαλατία xoi 
Στρατονίχην τὴν Δηϊοτάρου χαὶ Χιομάραν τὴν ᾿Ορτιάγοντος, ἀξίας μνήμης 
γυναῖκας), nihil obstare. Contra quem monuerim, Stratonicen cum Eumenes 
decederet non multo minus quam quinquaginta annos natam fuisse, qua 
aetate mulieres etiamtum parere non inauditum quidem, sed certe perrarum 
est. Ceteroqui sane perquam accommodata ad persuadendum est Reinachii 
sententia, sed neutiquam negare licet, etiam aliter rem se habere posse. 
Nam quod ille de Attalo I cogitare vetat propter verba βασιλέως Ἀσίας, 
manifesto nimium tribuit magnificis tituli honorarii verbis. Ab illo vero 
stirpem Severi derivari potuisse varia ratione in propatulo est. Nam, ut. 
hoc utar, Philetaerum et Athenaeum natu minimos ex Attali I et Apollonidis 
filüis (n. 2959. 29610) masculi quidem sexus prolem non reliquisse constat. 
At neutrum ex his uxorem duxisse probari nequit, ita ut facile fieri possit 
ut filia alterius utrius hic in censum veniat. Porro neutiquam incredibile 
est, non liberos ex legitimo matrimonio procreatos respici, sed spurios. 
Denique ne illud quidem ulla ex parte improbabile est, non veram, sed 
vanitate posterorum fictam originem hic tangi, qua de re provocasse sufficiet 
ad exemplum Mithridatis Pergameni, quem necessarii adulterinum Mithridatis 
Eupatoris regis filium esse simulabant (Strabo XIII, 4, 3 p. 625). Quare 
recte rem in medio reliquisse videtur Mommsenus. 6 Minus accurate 
hie de consanguineis in universum usurpari nomen statuit Mommsen, cui 
recte obloquitur Reinach, quia ab his definite distinguantur συγγενεῖς v. 44. 
Propria igitur vi usurpatur, sed tenendum est Graecos non distinguere fratres 
patrueles et consobrinos, sed utrosque aeque ἀνεψιούς appellare. Si nomini- 
bus gentiliciis aliquid tribuendum est, Iulium Quadratum et Iulium Aquilam 
fratres patrueles Severi, Claudium Severum consobrinum existimaverim. 
7 C. Antius Aulus Iulius A. f. Quadratus cos. 93. 405 p. Chr. de quo cf. 
n. 4861. 8 Cf n.428, 8sqq. Qui illic comemoratur βασιλεὺς Ἀλέξανδρος, 
aut idem est qui hic, aut illius nepos. Cum illius filius, huius pater Γάϊος 
Ἰούλιος Ἀγρίππας appelletur, etiam Alexandrum Iuliae gentis fuisse consenta- 
neum est neque est cur eum distinguamus a C. Iulio Alexandro Bereniciano 
proconsule Asiae fere 135 p. Chr. n. (Bull. de corr. Hell. 1 4877 p. 292 n. 80, 8). 
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10 xat Ἰουλίου ᾿Αἰκύλου 9 xai Κλ(αυδίου) Σεουήρου 10 xai | συγγενῇ 
- - , 5 1 Ἴ AC "A -Ὁ ^ 
δυγχλητικῶν | πλείστων, ἀδελφὸν loujÀtoo ᾿Αμοντιανοῦ, πρῶτον | 

15 “Ἑλλήνων 11, ἀρχιερασάμενοίν 12] | xat ὑπερβαλόντα ἐπιδόσεσιν | 
xai ταῖς λοιπαῖς φιλοτιμίαις το[ὺς] | πώποτε πεφιλοτ[ιμ]ημένους 
καὶ | τῶι αὐτῶι ἔτει xal ἐλαιοϑετήσαν[τα διηνεχῶς ἐν τῆι τῶν 

20 ὄχλων παρόΪδωι 13. xol σεβαστοφαντήσαντα χ(αὶ) póvo[v] | xoi 


At etsi Alexander quoque Iuliae gentis fuit, tamen is frater patruelis Severi 
fuisse non potest, quia hie quidem origine Ancyranus fuit, ille vero ex 
gente Herodis regis oriundus; quare hunc quidem consobrinum esse sumendum 
est. 9 Etsi genetivum 'ÀxóAa potius esse exspectaveris, tamen non recte 
Reinachium 'AxoA(f)ou emendare demonstravi n.5453. Homo ceteroqui ignotus. 
10 Ne hunc quidem aliunde notum esse iudicat Mommsenus. Sed nescio an 
agnoscendus sit Cn. Claudius Severus Arabianus cos. 4146 p. Chr. n. (Pro- 
sopogr. imp. Rom. I p. 399 n. 813, quem E. Klebs summa cum veri simi- 
litudine eundem esse statuit ac Marci Aurelii praeceptorem Claudium Severum 
(Prosopogr. I p. 398 n. 808), patrem Cn. Claudii Severi cos. 162 aut 163 et 
173 a. Chr., quem habes infra n. 546, 2sqq. Ceterum ex particula τε v. 8 
init. iniuria collegit Mommsen, ὑπατιχῶν ad proximum modo nominum par, 
'[ouMou Κοδράτου et βασιλέως Ἀλεξάνδρου, spectare, ita ut Iulius Aquila et 
Claudius Severus magnae quidem nobilitalis homines fuisse, neque vero 
ad consulatum pervenisse existimandi essent. Immo plane ex aequo con- 
iunetionibus τε — χαὶ ---- «ai — χαὶ --- quattuor nomina inter se colligantur. 
41 Cf. n. 5287, 49 Summus provinciae Galatiae sacerdos, non diversus 
ut quidem videtur a galatarcha. 13 Mommsenus confert titulos Ancy- 
ranum C.I. G. 4025, 9sqq. μόνον τῶν πρὸ αὐτοῦ Ov ὅλης ἐλαιοϑετήσαντα τῆς 
ἡμέρας et Argivum C. I. G. 4422, 43sqq. τό τε ἔλαιον üévr[a] ἐν παντὶ γυμνασίῳ 
xal βαλανείῳ ἀδεῶς ἀπὸ πρωΐας ἄχρις ἡλίου δύσεως παντὶ ἐλευϑέρῳ xol δούλῳ 
ἐχ τῶν ἰδίων. Vocem πάροδος de pompa intellegendam esse recte negat 
óidem. Sed quod id potius enuntiari statuit, unicuique cum intraret gym- 
nasium oleum datum esse, ne ipsum quidem plane accommodatum videtur 
verbis; immo maxime ex articulo τῇ παρόδῳ non rationem dividendi olei, sed 
aliam rem, per cuius occasionem illud dividatur, innui colligo. Nec dubium 
erit quaenam ea fuerit, si contuleris titulum apud Mordtmann Marm. Ancyr. 
p.6 n. 5, 8sqq. [δ] ὅλ[ο]υ ἔτους ἐπὶ] μεγίστου Αὐτοχράτορος Καίσαρος Τραϊανοῦ 
᾿Αδριανοῦ Σεβαστοῦ [παρ]όδῳ xol τῶν αὐτοῦ στρατευμάτων. Nam ὄχλους 
appellari milites a Polybio et recentioribus notum est. Cf. Polyb. I, 45, 4: 
διὸ xol συνθϑεωρήσαντας τοὺς ἡγουμένους αὐτῶν ἀποδεδειλιαχότας τοὺς ὄχλους 
βουλεύσασϑαι μὴ χρίνειν διὰ μάχης τὰ πράγματα. 82, 8: οἱ στρατηγοὶ συνιδόντες 
τοὺς ὄχλους ἀνατεϑαρρηχότας παραδόξως ταῖς ψυχαῖς. Etiam tempore tituli 
suppares sunt, nam hic quidem ad proficiscentem in bellum Parthicum Traiani 
auspiciis exercitum (a.445 p. Chr. cf. not. 17) spectat, Mordtmannianus ad eun- 
dem inde redeuntem sub ipsa Hadriani initia (a. 147 p. Chr. n). Per similli- 
mam occasionem oleum praebitum esse videmus Palmyrae ap. Lebas Inscr. 
III, 25885, 5. ἐπιδημίᾳ ϑεοῦ ᾿Αδριανοῦ ἄλ(ε)ιμμα παρασχόντος ξένοις τε xal πολίταις, 
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TpG[vo|y τὰ 14 ἀπ αἰῶνος σεβαστοφα[ν]τιχὰ χρήματα εἰς ἔργον 
τῆι πόλει | χαρισάμενον xal μὴ συνχρησάμε!νον εἰς τὸ ἔλαιον 

25 τούτῳ τῶι πόρ[ωι 15, ὡς | ot] πρὸ αὐτοῦ xávisc,] xai ἄρξαντα | 
[καὶ ἀ]γωνοθετήσαντ[α] xai ἀγορανο[ί[μἱὴσ]αντα xot τὴν γυναῖχα 19 
χαταστή σαντα ἀρχιέρειαν χαὶ αὐτὴν ὑπερβ[α]λοῦσαν ἐπιδόσεσιν, 

80 ἀποδεξάμεν[όν] || τε στρατεύματα τὰ παραχειμάσα[ν]τα ἐν τῇ πό- 
λει xal προπέμψαντα [τὰ] | παροδεύοντα ἐπὶ τὸν πρὸς Π[ά[ρ]]ϑους 
πόλεμον 17, ζῶντά τε δικα[ίως καὶ ἰσοτείμως 18, φυλὴ Παραχα.]- 

35 λίνη ἐβ(δόμη) 19 τὸν ἴδιον εὐεργέτην, φυϊλαρχοῦντος Οὐάρου Λο- 
γίου, ἐτίμησεν. 


ἐν πᾶσιν ὑπηρετήσαντα τῇ τίε τῶν] στρατευμάτων ὑποδοχῇ χτλ., quod testimonium 
affert Mordtmann. 44 Manifesto errore hoc pro τῶν incisum est. Neque 
enim Severus eas pecunias, quae post hominum memoriam redierunt, civi- 
tati largitus est, sed quae per ipsius magistratum numeratae erant, et id 
quidem fecit primus omnium qui post hominum memoriam flamines 
Augustorum fuerunt. 18 Flamini Augusti (σεβαστοφάντῃ) numerabantur 
pecuniae, ut Mommsenus quidem coniecit ex aerario civitatis, quibus sumptum 
olei dividendi toleraret, id quod omnes ante Severum fecerant. Is vero 
hanc impensam totam de sua re familiari fecit, illas vero pecunias ad opera 
publica populo largitus est. 16 Cf. n. 545. 17 Traiani bellum Parthi- 
cum (415—447 p. Chr. n) M. Verbum παραχειμάσαντα ad hiemem 444/115 
referendum esse apparet, quoniam imperatorem sub finem anni 414 ab urbe 
profectum vere anni 115 p. Chr. n., cum iam aliquantisper pugnatum esset, ad 
exercitum pervenisse constat; cf. Mommsen Hist. Rom. V p.398sq. Cum 
προπέμψαντα cf. Lebas-Wadd. Inscr. III, 4477: παραπέμψαντα τοὺς xoptouc αὐτο- 
χράτορας χαὶ τὰ ἱερὰ αὐτῶν στρατεύματα. 18 Eadem vox redit in titulis 
Ancyranis C. I. G. 4034,9. 4032,5. Manifesto significat merita hominis virtu- 
tesque non minores esse honoribus quibus afficiatur. 19 Supplevit 
Mommsen, sine dubio recte, etsi alibi tribuum Ancyranarum numeri prae- 
mitti solent nominibus, non subiungi, neque primis vocabuli litteris indicari, 
sed usitatis notis numeralibus. Cf. n. 547, 43. 549, 9. 


945 Ancyrae in muro turris rotundae. Edd. Montfaucon Pa- 
laeogr. Gr. p. 160 ex schedis Tourneforti aeri incisum. Tournefort 
Itin. ΠῚ ep. 24 p. 320 (Muratori T. I p. CLXIII, 4. 4. Franz C. I. G. 
4030. R. Cagnat Inser. Gr. ad res Rom. pert. III p. 105 n. 490). 
Cf. quae disputavit Th. Reinach Revue celtique XXII 1904 p. 7 sq. 


Litterae OIT2; ῥῶ plerumque quidem volgarem formam habet, sed v. 2 
priore loco R est. Vs.3 N et B, vs. 8 Π et P, vs. 9 N et E ligatae. 
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Κ(λαυδίαν) "AxoA(A)tavt | ἀρχιέρειαν 2, | ἀπόγονον Ba|ouéov?, 
5 ϑυγα[τέρα τῆς μητροπόλεως 4, γυναῖκα ᾿Ιουλίου Σεϊουήρου ὅ τοῦ 
10 πρώϊτου τῶν “Ελλήνων, ὁπερ(β)α [λοῦσαν ἐπιδόσεσι 7 --------- ] 


4 KAPAKYAAIAN Tourneforti apographum. Quod nomen cum manifesto 
Graecum non sit, sed ne Celticum quidem esse videatur, iam pridem ad- 
dubitatum, sed ingeniosa I. Mordtmanni (Marm. Ancyra p.19 not.) emenda- 
tione demum sanatum est. Nomen Ἀχυλλία etiam in alio lapide Ancyrano 
(ap. Perrot, Exploration de la Galatie et la Bithynie n. 133, 1) agnovit Mordt- 
mann p.12. Compendiosa scriptura KAA facile in KAP abire potuit, alterum 
vero nomen lenissimo errore (A pro A) obscuratum est. Mulierem nobilissi- 
mam neque civitate Romana caruisse neque, si eam habebat, nomen gentile 
in titulo honorario ipsius omissum esse credibile est. Cf. etiam not. 3. 
9 Cf. n. 544, 27 xol τὴν γυναῖχα καταστήσαντα dpytépetav, καὶ αὐτὴν ὑπερβ[α]- 
λοῦσαν ἐπιδόσεσιν. 3 Haec regiae stirpis mentio collatis n. 543, 2544. et 
544, 9—6 suspicionem movet, Claudiam Aquiliam ex eadem nobilissima 
familia ortam fuisse ac maritum eius Severum. Accuratius definiri parentelae 
ratio vix poterit. Si sequimur Mordtmanni (not. 4) correcturam in resti- 
tuendo nomine gentili Κλα(υδίαν), non improbabile est, ut Reinachius ob- 
servat, eam Claudio Severo, qui mariti frater patruelis aut consobrinus fuit 
(n. 544, 40) patre usam esse. Sed ipsi Reinachio magis placuit alia opinio, 
initio [lowX))e(v) restituendum eamque eius qui n. 544, 9. 10 comme- 
moraretur filiam fuisse. Illum enim a Mommseno quidem Iulium Aquilam 
vocari, at quia sic genetivus Ἀχύλα, non Ἀχύλου esse deberet, praestare 
ἸἈχυλ(ῇου emendare atque ita commodissime Iuliam Aquilliam Iulii Aquil(l)ii 
filiam haberi. Quae ut sunt ingeniose excogitata, ita scrupulum movet emen- 
datio in verbis tituli 544, cuius fide dignissimum tenemus exemplum. Accedit 
quod cognomen, non nomen gentile illo loco desideramus; in mulieribus, 
quippe quae plerumque cognominibus caruerint, longe aliter res se habet. 
Denique volgarem genetivi formam, quae Reinachio offensioni fuit, in eodem 
nomine habent tituli item Ancyrani Bull. de corr. Hell. VII 4883 p. 20 n. 7 
(Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich IX 1883 p.423 n. 83), ὃ. 4 Σεμπρωνία 
"Popovd, ϑυγάτηρ Σεμπρωνίου Ἀκύλου. p.427 n. 94, 3. 4 [Φ)ιλόξενο[ς] Ἀκχύλου. 
Mordtmann Marmor. Ancyran. p. {6 n. 5, 46: φυλαρχούντων ΚΚ(λαυδίου) Ἀχύλου 
χαλ. & Cf. n. 4706, Papers of the American school at Athens III p. 446 
n. 612, 7. 8 θυγατέρα πόλεως. 5 Cf. n. 543. 544. 6 Cf. n. 544, 483. 44. 
7 Supplevi et emendavi ex n. 544, 28. 29. Lapis ex Tourneforti apographo 
habet YPEPPA, quod non attigerunt editores. 


546 Pompeiopoli (Tasch-Koprü). Edd. Eugéne Boré, Gorr. et 
mém. d'un voyageur en Orient I p. 415 n. 2. (J. Franz C. 1. G. 4154). 
Aceuratius G. Doublet Bull. de corr. Hell. XIII 1889 p. 305 n. 13 
(R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 57 n. 135). 


546] Claudia Aquillia. Cn. Claudius Severus. 9938 


᾿Αγαϑῆι τύχηι. | Γν(αῖον) Κλαύδιον | ΣεβῆρονΊ, [δ]ὶς 2. | ὕπατον, 
5 πον[τίφικα(ι)}8, γαμβρὸν 4 | Αὐτοχράτορος | Καίσαρος Μίάρχου) 

Αὐρηϊλίου ᾿Αντωνείνου Σεβ(αστοῦδ)ὅ, | [τὸν] πάτρ(ω)να χαὶ 
10 χτίϊστην, ἡ μητρόπολις τῆς Παφλαγονίας  Ι]Πομπηϊόπολις 

διὰ | Π(οπλίου) Δομιτίου Αὐγορείνου Κλωδίου Καλβείνου | 
15 πρώτου ἄρχοντοςϑ, τῷ pow ἔτει 10. 


Litterae OTTEQO. — Perfrequentes litterarum ligaturae. Vs. 16 et ante 
ΤΩ et post hanc voculam foliolo, post notam numeralem puncto distinguitur. 
.4 Cn. Claudius Severus, filius Cn. Claudii Severi Arabiani cos. 146 p. Chr. n., 
Àipse consul I suffectus 4162 aut 463 p. Chr., cos. II a. 173 p. Chr. n. ordinarius 
cum Ti. Claudio Pompeiano II (C. I. Lat. IX, 4970, 14). Cf. E. Klebs Prosopogr. 
imp. Rom. I p. 398 n. 8414. 2 ΔΙΣ Boré, sed Doublet in lapide KAIZ 
esse asseverat. Id recte se habere non posse iudicat Klebs, quod utique 
M. Aurelium genero cognomen quod est Caesar imposuisse incredibile sit. 
Sane id ipse Doubletus sensit, sed quod conicit fortasse alterum Severi 
cognomen hic fuisse, id ne ipsum quidem ullam veri speciem habet, siqui- 
dem neque quicquam hic deest, neque cognomen quod inter omnia Severi 
nomina postremum locum tenebat per compendium exaratum fuisse potest. 
Quod quoniam Severum bis consulem fuisse constat (not. 1), quadratarium 
δίς aut incidisse aut certe incidere debuisse certum existimo. 3 TICIKAI 
lapis. Quod Doubletus emendat πον͵τίφι[χα] xai, id etsi facilem erroris ex- 
plicationem habet, tamen mihi non probatur, nam cum consulis et ponti- 
ficis honores ἀσυνδέτως componantur, quomodo res diversissimae, sacerdotium 
et affinitas cum imperatore, particula copulativa coniungi potuerunt? 
4 M. Aurelius Severo filiam Fadillam nomine uxorem dedit. Cf. Cassius 
Dio LXXIX, 5, 4 τῷ δὲ δὴ Βάσσῳ (sc. αἰτίαμα ἦν) ὅτι γυναῖχα xol εὐπρεπῆ val 
εὐγενῆ εἴχεν᾽ τοῦ τε γὰρ Σεουήρου (τοῦ) ἱζλαυδίου καὶ τοῦ Ἀντωνίνου τοῦ Μάρχου 
ἀπόγονος ἦν. Ex hoe matrimonio natus est Ti. Claudius Severus Proculus 
cos. 200 p. Chr. n. Cf. E. Klebs Prosopogr. imp. Rom. I p. 399 n. 844. 


5 M. Aurelius (161—180 p. Chr. n.). 6 Σεβ[α[στὸν] Doublet. Sed cum 
articulo careri vix possit, hunc initio v. 9 reponere et Augusti nomen per 
compendium scriptum statuere malui. 7 "IATPoNA. 8 Pompeiopolis 


etiam in nummis metropolis Paphlagoniae appellatur. Cf. Eckhel D. N. 
III p. 389. Mionnet II p.399 n. 67. Suppl. IV p. 569 n. 108. Qui nummi 
eiusdem fere cum hoc titulo aetatis sunt, siquidem alter M. Aurelii impera- 
toris, alter Faustinae Augustae nomen inscriptum habet. 1, Marquardt Róm. 
Staatsverwaltung I? p. 359 not. 13. Aut igitur duas inde a Marci aetate 
meítropoles habuit Paphlagonia (cf. n. 5325), aut in Gangrorum locum suc- 
cessit Pompeiopolis. 9 Cf. n. 4928. 10 Plerumque homines docti 
(v. Kubitschek ap. Pauly-Wissowa Realencyklopüdie T, 1 p. 645 et quos ille 
affert) Pompeiopolitanos ab a. 7 a. Chr. n. annos suos numerasse statuunt. 
Sed sic hic titulus anno 171 p. Chr. vindicandus esset, cum tamen alterius 
consulatus (nof. 9) mentio eum anno 173 p. Chr. non antiquiorem arguat. 
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944 Ancyrae in coemeterio Christianorum. Ex schedis Cosso- 
nianis ed. Gronovius Mem. Cosson. p. 141, IV (J. Franz C. I. G. 4017). 
Accuratius exscripsit A. D. Mordtmann, cuius exemplum edidit filius 
J. Mordtmann, Marmora Ancyrana, Diss. inaug. Berol. 1875, p. 4 n. IIT. 


"Ava 83i τύχηι 1. | Τ(ίτον) Φλ(άουιον) I'atavóv, ἱππέα Popato[v?] | 
x(ai) δὶς τὴν πρώτην ἀρχ[ὴν ἄρξαν] τα x(at) πολειτογραφήζσαντα ἢ 
5 χ(αὶ) γ΄ ὅ] | ππρεσβεύσαντα παρὰ [ϑεὸν "Avco]|vetvov 9 x(al) ἀγω-- 
νοϑε[τήσαντα] | δὶς τοῦ τε χοινοῦ τῶν Γαλατ[ῶν] | χ(αὶ) δὶς τῶν 
10 ἱερῶν ἀγώνων τῶν μεγάλων ᾿Ασχληπιείων ἰσοπυϑίϊων 1 x(al) ἀρ-- 
χιερέα τοῦ χοινοῦ τῶν l'a|Aavó v9, γαλατάρχην 9, σεβαστοφάντην, | 
χτίστην 19 τῆς μητροπόλεως 1: ᾿Αγχύρας, | φυλὴ v 12 Κλ(αυδία) 


Litterarum formas ΘΘΞ( ΠΟ habet exemplum Cossonianum. Mordt- 
mannus titulum minusculis modo litteris exhibet. 1 Ex basibus monu- 
mentorum, quae sine dubio omnes duodecim tribus Ancyranorum Gaiano 
erexerunt, quattuor aetatem tulerunt, praeter hanc C. 1, G. 4046, Gruter 
p. CCCCX, 3 (quam Franzius, ut Mordtmannus perspexit, perperam pro alio 
huius tituli C. I. G. 4047 apographo habuit) et Mordtmann Marm. Ancyrana 
p.5 n.IV. Sed dolendum est, nusquam praeter hunc titulum tribus nomen 
servatum esse. Quae v. 2—7 uncis inclusi, in antiquiore apographo sunt, 
sed a Mordtmanno patre non iam lecta sunt, angulo lapidis dextro superiore 
fracto. 2 Cf. n. 4956. 3 Cf. n. 4928, 4 Cf. n. 5286, 5 Apud 
Mordímannum haec non sunt (not. 4), in exemplo Cossoniano T est; sed 
veram lectionem servavit exemplum apud Gruterum p. CCCCX, 8, unde 
Franzius eam hic reposuit. 6 M. Aurelius Antoninus qui volgo Caracalla 
appellatur (a. 211—947 p. Chr. n.). 7 Cum antiquiores usque ad Franzium 
in lectione exempli Cossoniani ICOTIYOION compendium scripturae agno- 
Scere Sibi visi ᾿Ισϑίμίων) Πυϑίων supplevissent, Mordtmannus in omnibus 
lapidibus pro priore O litteram O exhibet, ita ut filius rectissime statuerit, 
ἰσοπυϑίων legendum esse. Item in nummis Caracallae principatu Ancyrae 
cusis non ICOITYGlA esse, sed ICOTIYOIA, ut ante Spanhemium recte lectum 
erat. Nonnulla alia huius epitheti exempla attulit p. 6, ad quae proximis 
decenniis permulta accesserunt, ex quibus unum attulisse sufficiet ex quo 
vis ac notio vocis clarissime appareat, Syll2 205,45 sqq. 206,9: ὅπως ἂν ἀπο- 
δεξ[ώϊμεθϑα τὸν ἀγῶνα τὸμ, μέν μουσικὸν ἰσ[οπύϑιον, τὸν δὲ γυ]υνικὸν ἰσονέμεον 
ταῖς τε ἡλικίαις καὶ ταῖς τιμαῖς. 8 Non diversum hoc officium ab eo quod 
statim subiungitur galatarchae, sed quia illud vocabulum proprie negotium 
sacra administrandi, hoc vero regimen concilii provincialis significat, tan- 
quam duae res discretae enumerari possunt. 9 Cf. n. 5422, 10 Cf 
n. 4995, 44 Cf. n. 5487. 12 || Exemplum Cossonianum. w' emen- 
davit Franz, sed duodecim modo fuerunt Ancyranorum tribus (ai δῴδεχα 
φυλαί Mordtmann Marm. Ancyrana p.416 ἢ. ὅ, 18). Iam cum Mordtmannus 
pater numeri septenarii notam H in lapide agnoverit, nihil dubii remanet. 
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3 Υ m ^ ^ 
Αϑηναία 18 τὸν | dv πᾶσι πρῶτον χ(αὶ) αὑτῆς εὐεργέτην, qu- 
15 λαρ[χοῦντος χ(αὶ) ἐπι[μελ]ουμένου Πουστουμίου 14 | [Π]Πουλίου ᾿Αν- 
/ ^ 2 
τωνίνου Μαξίμου 15, | φυλαρχοῦντος x(al) ἐπιμελουμένου .| Àv- 
τωνίου ᾿Δντωνείνου 16. | 


13 KAAAOHNAIA Cosson. cuius levis error Mordtmanni apographo 
sublatus est. 14 De lectione TOYCTOYMIOY convenit inter Cossonum 
et Mordtmannum patrem. Sed Franzius cum hane scripturam inauditam 
existimaret, Που(πλίου) (Πο)στουμίου emendare conatus est. At Mordtmannus 
filius etiam alias eiusmodi scripturas, a pronuntiatione volgari sine dubio 
profectas, ut Φουρτουνᾶτος, Κουρνοῦτος, χουρνουχλάριος, in titulis occurrere 
observavit, quibus addere licet KoupgoóAov (Corbulo) infra n. 629, 168, atque 
adeo acutissime ex alio titulo Ancyrano exemplum geminum aítulit, cum 
C. I. G. 4027, 4. 2 in IFTTOYETO|..ION nihil aliud ac (Τυϊβέριον] Που[σ]το[ύ- 
v]tov latere demonstraret. Quam recte iudicaverit, nunc aliis lapidibus, ubi 
hoc ipsum totidem litteris exaratum exstat, in lucem protractis cognoscitur. 
Cf. Mitth. des arch. Inst. in Athen XXIV 41899 p. 444 n. 40 (Cagnat Inscr. Gr. ad 
res Rom. pert. III p. 47 n. 49) v. 2 II(ózAtoc) Πουστούμιος Φιλίσκος. v. 5. 6 II(o- 
πλίου) Πουστουμίου Σεουηρεανοῦ Ἀπολλοϑέμι[δος], C. 1, Att. IIL, 4174, 29. 30 
A(obxtoc) Πουστούμιος Πόπλιος Μαραϑώνιος. 45 Hic versus in exemplo 
Cossoniano non est. Vix aliter intellegi potest atque ut Postwm?us Iulius An- 
ilonénus Macimus unius hominis nomina esse statuamus. Quem duo gentilia, 
cognomina item duo, sed nullum praenomen gerere tertio p. Chr. n. saeculo 
nihil habet offensionis. 46 Ex reliquis tribus titulis unus (Mordtímann 
p. 3 n. II) infra mutilus est, unus (Mordtmann p. 5 n. IV) unum phylarchum 
eundemque operis curatorem habet, tertius (Mordtmann p. 2 ἢ. 1) separatim 
unum phylarchum et duos curatores recenset. Nulla igitur in hac re cer- 
nitur constantia, sed cur non simpliciter plurali φυλαρχούντων xol ἐπιμελου- 
μένον comprehendantur hi duo homines, latet. 


948 Ancyrae in coemeterio Christianorum ad stylobatem. Edd. 
G. Cuperus ad Lactant. de mort. persec. p. 210. Montfaucon Pa- 
laeogr. Gr. p. 458 n. IV. (Ex his post alios J. Franz C.I. G. 4041. 
R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 102 n. 180). 


Καλπούρνιον | IpóxAovy! ἐκ συνἰχλητικῶν xat ὑπατιϊχῶν 2, yst- 


Litterae ΘΠΣ. Perfrequentes litterarum ligaturae. Particula xat v. 42 
plene scripta, v. 3. 47 per compendium Kk. 4 Cf. E. Klebs Prosopographia 
imp. Rom. I p. 288 n. 254. Plenum nomen L. Calpurnius Proclus notum est 
ex titulo Bonnensi Korrespondenzblatt der westdeutschen Zeitschrift II 4883 
p.7. Temporis indiciis certioribus caremus, sed litteratura finem alterius 
aut initium tertii p. Chr. n. saeculi monstrare videtur. 2 Non unum ex 
numero senatorum et consularium, sed qui ab eius ordinis hominibus generis 

Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 48 
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5 λίαρχον | ἐν Δαχίᾳ λεγιῶνος [ιγ΄ Veptvne?, δήμαρ|χον, στρατη- 

10 γὸν “ΡώΪμ(η)ς(, ἐπιμεληϑέντα ὁϊδῶνθδ, ἡγεμόνα λεγιῶϊνος α΄ 
᾿Αϑηνᾶς ἐν le[pp]a|v(q 5, ἀνθύπατον Ayat|ace, πρεσβευτὴν xol 

16 ἀντιστράτηγον Βελγικῇς, ἡ μητρόποϊλις τῆς Γαλατίας Σεϊβαστὴ 
Τεχτοσάγων ᾿Αγίχυρα 7, τὸν ἑαυτῆς σωτῆρα xal εὐεργέτην. 


originem repetat significari certissimum est, siquidem Proclus quo tempore 
titulus incisus est manifesto nondum consul fuerat. 3 Legio XIII Ger- 
manica anno 23 p. Chr. in Germania superiore tendebat (J. Marquardt Róm. 
Staatsverwaltung Il p. 446 not. 6), sed medio saeculo p. Chr. n. altero (inter 
120—170 p. Chr.) eam in Dacia stationem habuisse ex indice legionum qui 
lapidi incisus exstat (C. I. Lat. VI, 8492 & b. Borghesi Oeuvres IV p. 259 sqq. 
Marquardt Róm. Staatsverwaltung Il p. 454 not. 2) apparet. lbidem etiam- 
tum Alexandri Severi principatu fuisse testatur Cassius Dio LV, 93, 5: τό τε 
τρίτον καὶ δέχατον (στρατόπεδον) τὸ ἐν Δακίᾳ τὸ δίδυμον. & MNZ. 5 De 
curatoribus viarum cf. Mommsen Rüóm. Staatsrecht II, 43 p. 668 sqq. 1077 sq., 
qui docet certe maiorum viarum curam principatus aetate non committi 
nisi senatorii ordinis hominibus ac plerumque quidem praetoriis, qualis hic 
est. 6 Legio I Minervia a Domitiano constituta in locum legionis bello 
Sarmatico deletae (Sueton. Domitian. 6. Tacitus Agricola 44. Eutrop. VII, 45), 
quae videtur V Alaudae fuisse (Marquardt Róm. Staatsverwaltung II p. 450 
nol. 2) successit. Cf. Cassius Dio LV, 24, 8 Δομιτιανὸς (συνέταξεν) τὸ πρῶτον 
τὸ ᾿Αϑηναῖον τὸ ἐν Γερμανίᾳ τῇ χάτω. Ceterum in lapide est ἘΝ ΕΑ. 
7 Caput Tectosagum fuisse Ancyram et scriptores produnt (Polyb. XXI, 89, 4: 
τῶν Ῥωμαίων — στρατοπεδευόντων περὶ τὴν Ἄγκυραν πόλιν --- παραγίνονται 
πρέσβεις παρὰ τῶν Τεχτοσάγων. Liv. XXXVIIL 24,4: supererat bellum éntegrum 
cum, Tectosagis . ad. eos profectus consul tertits casiris Ancyram, nobilem 4n 
ellas locis urbem, perveniat. Strabo IV, 4, 43 p. 487: τριῶν γὰρ ὄντων ἐθνῶν Ev 
ἐξ αὐτῶν τὸ περὶ Ἄγχυραν πόλιν Τεχτοσάγων λέγεται. XII, 5,9 p. 867 Τεχτόσαγες 
δὲ (Éyouc) τὰ πρὸς τῇ μεγάλῃ Φρυγίᾳ τῇ κατὰ Πεσσινοῦντα καὶ 'Opxaópxouc: 
τούτων δ᾽ ἦν φρούριον Ἄγχυρα. Plin. Nat. hist. V, 446: oppida Tectosagum An- 
eyra, Trogmorum "Tawium, Tolistobogéorum Pésinuus. Ptolemaeus Geogr. 
V, 4, 6 p. 852, 4: μεϑ'᾽ οὃς ὡς πρὸς ἀνατολὰς Τεχτοσάγαι, ἐν οἷς πόλεις Ἄγχυρα 
υ᾿ητρόπολις. Etiamtum principatus aetate Ancyra non modo ut hic cogno- 
mento Augusta Tectosagum gloriatur, sed aliquando omisso proprio oppidi 
nomine simpliciter civitas Tectosagum appellatur. Cf. C.I.G. 4040, 4: ἡ βουλὴ 
xoi ὁ δῆμος Σεβαστηνῶν Τεχτοσάγων. Metropolis Galatarum vocatur cum in 
nummis, qui exstant inde a Tiberio Caesare usque ad Saloninam Augustam 
(B.Head Historia Numm. p. 629), tum in titulis. Cf. n. 545, 5. 547, 49. 549, 6. 
Inscr. Sic. et 1t. 1078 (Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. I p. 58 n. 438), 6 sqq. 
G. Hirschfeld ap. Pauly-Wissowa 1,9 p. 2224 n. 4. 


549 Lapis inaedificatus Ancyrae in interiore muro castelli, ad- 
modum edito loco, ut titulus legi nequiverit nisi telescopi opi. 
Ed. W. M. Ramsay Bull. de corr. Hell. VII (1883) p.146 n.3 (R. Cagnat 
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Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 109 n. 179. Α. von Domaszewski: 
Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich IX 1885 p. 123 not.). 


Τὸν χράτ(ιστον) Καιχίλ(ιον) "Epptavóv, | τὸν πρῶτον τῆς ἐπαρ- 
χείου 1, βουλογραφ(ήσαντα) 2 τὸ β΄, | πολειτογραφ(ήσαντα) 8 τὸ ι΄, γα- 

5 λατάρχην 5, | χζτίστην 5, [π]ᾶσαν [π]ολε[ιτ]είαν ἐνδόξως | xat μεγα- 
λοπρεπῶς πολειτ[ευ]σάμενον, | προστάτην τῆς μητροπολίεως) ἴ β΄ 
νεωχόρ[ουβ] [Ανχύρας, πατέρα καὶ πάππον συνχλ[ητ] [χῶν.]] δουχ[ Ὁ 

10 vá[pto]v ἐπὶ συμβουλίου τοῦ Σεβ(αστοῦ)9, | φυλὴ α΄ 10 τὸν πάτρωνα. 


Litterae €-ITICQ), nonnullis locis ita evanidae, ut ex AACT nihil restet 
nisi ACI, id quod singillatim indicandum non existimavi. 4 Cf. n. 5282, 
Femininum 7 ἐπάρχειος (Sc. χώρα) pro usitatiore ἐπαρχεία (provineóa) etiam 
Inscr. Gr. Sic. et Ital. 944 (Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. I p. 432 
n. 402), 2. 3 ἐπιτροπεύσαντι ἐπαρχείου Βριταννείας οὐ Syll.2 424, 6. 7 ἐν πᾶσι τὴν 
ἐπάρχιον εὐεργετήσαντα legitur. 2 Censor (τιμητῆς) in Bithynia et aliquot 
vicinarum provinciarum civitatibus lectionem senatus habebat, quare tertio 
p. Chr. n. saeculo Ancyrae etiam βουλογράφος appellatus est. Cf. n. 5289. 
3 De hoc magistratu οἵ, n. 5286, & Cf. n. 5422, 5 Cf. n. 49925, 
6 Cf. n. 5842, 7 Cf. n. 5487. 8 In nummis Valeriani (243—250 
p. Chr. n. et Gallieni (248—258 p. Chr. n.) δὶς veoxópov appellari Ancyram 
monet Ramsay. Qua cum re convenit testimonium tituli honorarii Corne- 
liae Saloninae Augustae, Gallieni uxoris, Journal of Hell. studies XIX 1899 
p. 407 n. 95 ἡ μητρ(όπολις) τῆς Γαλατίας β΄ νεωκόρος Ἄγχυρα. Medio igitur 
saeculo p. Chr. tertio ne hic quidem Caecilii Hermiani titulus antiquior est. 
9 Consiliarius Augusti ducenarius. Cf. E. Klebs Prosopographia imp. Rom. I 
p. 249 n. 35. 10 Cf. n. 5425, 


590 In vico Phrygiae Jdesch, in coemeterio. Ed. 4. G. C. An- 
derson Journ. of Hell: stud. XVIII (1898) p. 193 n. 70 (Revue archéol. 
Troisiéme sér. XXXV 1899 p. 184 n. 79. R. Cagnat Inscr. Gr. ad 
res Rom. pert. ΠῚ p. 120 n. 240). 


Κοσμίων xopíoo Καίσα[Ἂρ]ος οὐέρνας 1, εἰρηϊνάρχης2, Ad. Μεγ 
5 ovp [εὐ] χήν. 


Litterae €EC (nisi quod v. 4 fin. EA est) ὦ. 4 Frequenter nomen 
Latinum verno in titulis Graecis sine mutatione conservatur. Cf. C. I.G. 3095 
(Tei) Ἀλέξανδρε Bépva χρ[ηἹστὲ χαῖρε. Mitth. des arch. Inst. in Athen XIII 4888 
p.242 n. 94 Κόσμος οὐέρνας ἱππεὺς xol Δόμνα ἡ σύμβιος. p. 242 n. 28,4 
Μᾶρκος οὐέρνας. p. 243 n. 24,4 Σέλευχος οὐέρνας τοῦ Σεβαστοῦ χανχελλάριος. 
p. 243 n. 25 (Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. ΠῚ p. 122 n. 251), 1 
Ἀσχληπιάδης obép[v]a τοῦ Σεβί(αστοῦ) Ἀσχληπιάδῃ πατρί. 2 Quaenam ratio 
intercederet inter irenarcham, cuius imperio subiuncti sint diogmitae (n. 8113), 
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et paraphylaces (4859), quibus praesto sunt paraphylacitae, pro certo de- 
finiri posse negat Anderson; certe utrumque magistratum municipalem fuisse, 
qui pacem et tranquillitatem custodiret. Quod fortasse irenarcham quidem 
summum eius rei per totum oppidum agrumque praefectum, paraphylacas 
vero singulorum pagorum partiumque custodes illius imperio subditos fuisse 
conicit, id certe non in omnia oppida aeque cadere potest; nam ex 
n. 476, 8. 9 discimus, Dorylaii quidem collegium paraphylacum suum prin- 
cipem (ἀρχιπαραφύλαχα) habuisse. Sed si quis aut eundem aut certe similli- 
mum magistratum in aliis civitatibus ἀρχιπαραφύλαχα, in aliis εἰρηνάρχην 
appellatum existimet, non absurde iudicare mihi videtur. Quod si probetur, 
vix fieri poterit quin etiam paraphylacitas et diogmitas eosdem iudicemus. 
Ceterum quod hic servum principis irenarchae officio fungi videmus, recte 
Anderson singulare existimat, sed non minus recte eo referre videtur, quod 
non civitatis, sed praedii imperatoris hic magistratus fuerit, De irenarchis 
cf. W. Liebenam Stádteverwaltung im rómischen Kaiserreiche p. 358. 


4. Lycia et Pamphylia. 


951 Romae “ἴῃ area palatii Capitolini" (Boiss.). Ex Manutii, Citta- 
dini, Achillis Statii, Boissardi, Pighii, Sismondi exemplis manuscriptis 
post Gruterum Thes. 1009, 5 ediderunt J. Franz C. 1. G. 5880. Th. 
Mommsen C.I.L. I, 589. "W. Henzen C.I.L. VI,372.  G.Kaibel Inscr. 
Gr. Sic. et It. 986. (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. I p. 34 n. 61). 


[Λ]υχίων τὸ xotwóv, χομισάμενον τὴν πάτριον δημζ[ο]ρατίαν 1, 


Litterae volgares praeter ΠΣ. Supra hunc titulum eadem sermone Latino 
exarata liunc in modum: [45 co]muno? restitute? 4n matorum leibert(atem | Luces] 
Roma(m) Iove? Capitolino et poplo Romano v|ertutis] | benevolentiae beneficique 
causa erga Luctos ab comuna]. | De titulis eiusdem monumenti reliquis, 
qui aetatem tulerunt, cf. n. 3759. Ex quorum argumento Mommsenus acutis- 
sime collegit, illud exstructum esse a legatis civitatum regumque Asiae, qui 
post Mithridatem a Sulla devictum Romam ad senatum venissent. Cf. Appian. 
Civ. 1, 402: ἔϑνη τε γὰρ πάντα xai βασιλεῖς ὅσοι σύμμαχοι καὶ πόλεις οὐχ ὅσαι 
μόνον ὑποτελεῖς, ἀλλὰ «at ὅσαι ἑαυτὰς ἐνεχεχειρίχεσαν ἐπὶ συνθήκαις ἔνορκοι, καὶ 
ὅσαι διὰ συμμαχίαν T, τινα ἀρετὴν ἄλλην αὐτόνομοί τε καὶ φόρων ἧσαν ἀτελεῖς, 
τότε πᾶσαι συντελεῖν ἐκελεύοντο xal ὑπακούειν, χώρας τε ἔνιαι καὶ λιμένων κατὰ 
συνϑήχας σφίσι δεδομένων ἀφῃροῦντο. Sed nonnullis civitatibus, atque inter eas 
Lyciis, libertatem tum redditam esse a Romanis refert idem Mithridat. 64: 
αὐτὴν δὲ τὴν Ἀσίαν καθιστάμενος ᾿Ιλιέας μὲν xol Χίους wol Λυχίους καὶ '"Pobt- 
oug χαὶ Μαγνησίαν xai τινας ἄλλους (inter quos Laodicenses ad Lycum 
et Tabenos fuisse alii huius monumenti tituli docent) ἢ συμμαχίας ἀμειβό- 
μενος (id quod in Lycios cadit) ἢ ὧν διὰ προϑυμίαν ἐπεπόνθεσαν οὗ ἕνεχα (ut 
Ilienses, cf. App. Mithr. 53) ἐλευϑέρους ἠφίει χαὶ Ῥωμαίων ἀνέγραφε φίλους. 
Th. Reinach Mithridates Eupator p. 204. vers. Germ. 
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[4 M - 7 ^ c 
τὴν Ρώμην Au Καπετωλίωι xat τῶι δήμωι τῶ[ι] | “Ῥωμαίων, 
^ Y 9 7 ^ 3 τ 
ἀρετῆς ἕνεχεν xal εὐνοίας xal εὐεργεσίας | τῆς εἰς τὸ χοινὸν 


τὸ Λυχίων. 


559 In parietinis Xanthi Lyciae, in anta dextra portae oppidi. 
Ex apographo Fellowsii ed. L. Ross Kleinasien und Deutschland p.67 
(J. Franz C. 1. G. HI Add. p. 11293 n. 4269 b, 1. Lebas-Waddington 
Inscr. III, 1251). Multo accuratius exscripsit et commentario doctri- 
nae et acuminis pleno illustravit O. Benndorf, Beitr. zur alten Gesch., 
Festschrift für O. Hirschfeld p. 75 A. .R. Cagnat Inscr. Gr. ad res 
Rom. pert. ΠῚ p. 393 n. 607 B. 


Αἴχμων 1 ᾿Α[π]ολλοδότου 2 Σαρπηδόνιος 8, | ναυαρχήσας χατὰ πό- 
λεμον ix πάντων Aoxíoy* | xol χαταναυμαχήσας περὶ Χελιδο- 


Litterae ΑΞΠΣ. 4 Nomen perrarum neque adhuc usquam nisi in 
Lycia inventum. Benndorf. Praeter hunc titulum occurrit C. I. G. 41995, 4 
(Telmessi. Bull de corr. Hell. XVIII 4894 p. 398 n. 15, 2 (Limyris). De 


flexione cf. n. 5542. 2 Hoc quoque nomen in illis potissimum Asiae 
regionibus usitatum fuisse observavit Benndorf, provocans ad titulum I. Gr. 
Sept. I, 4760, 24 Ἀπολλόδοτος Δημέου Λύχιος ἀπὸ Ξάνϑου. 3 Idem demo- 


ticum (Ἀντιγένης Ἀπολλωνίου Σαρπηδόνιος) in titulo a se in Tloensium op- 
pido exscripto inveniri testatur Benndorf p. 79 not. 8, qui idem monet om- 
nino pagorum (δήμων) nomina in Lycia ab heroibus illius regionis de- 
rivari consuevisse, ut Xanthi ᾿Ιοβάτειος (C. I. G. 4269d, 4. 2. 5. Benndorf et 
Niemann Reisen im südw. Kleinasien I p. 93 n. 84, 4. 82, 4. p. 94 n. 85. 
Petersen et Luschan ibid. II p.5 n.43,4. 2), Tlo Βελλεροφόντειος (C. I. G. 4288 b, 
11. 86), in ignotis civitatibus Glauci et Telephi pagos (Steph. Byz. Γλαύχου 
δῆμος, ἐν Auxía, ὡς Ἀλέξανδρός φησιν, ἀπὸ Τλαύχου τοῦ ἥρωος. ὁ δημότης 
Γλαυχοδήμιος. --- Τηλέφιος δῆμος χαὶ Τηλέφου χρήνη Λυχίας — τὸ ἐϑνιχὸν 
Τηλέφιος ἢ Τηλεφιεύς).  Sarpedoniorum pagum Benndorfius conicit eam 
potissimum partem oppidi Xanthiorum fuisse, in quo intra moenia urbis 
illius herois delubrum situm esset. Cf. Appian. Civ. IV, 78 χἀνταῦϑα τῶν 
μὲν συμπλεχομένων σφίσι χρατοῦντες (Romani qui in oppidum irruperant, sed 
portis clausis a reliquo exercitu interclusi erant), τοξευόμενοι δὲ χαλεπῶς wal 
οὐδὲν ἔχοντες αὐτοὶ: τόξον ἢ ἀκόντιον, παρὰ τὸ Σαρπηδόνειον, ἵνα μὴ χυχλωϑεῖεν, 
διέδραμον. 19 Ξανθίων δὲ σὺν μεγάλῃ πάνυ βοῇ τοῖς ἀμφὶ τὸ Σαρπηδόνειον 
οὖσι Ρωμαίοις ἐπιϑεόντων. 4 Quale bellum a communi Lyciorum gestum 
hic indicaretur, insigni doctrina et acumine expedivit Benndorf. Àc primum 
quidem quae de escensu in hostium terram post ipsum proelium navale ad 
Chelidonias insulas (not. 5) facto hic legerentur, ea indicio esse non contra 
nescio quem externum hostem bellatum esse, sed ipsius Lyciae orientalem 
partem, circa Corycum, Olympum, Phaselin oppida, sedem belli fuisse; 
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δονίαςὅ τοὺς ὑπεναντίους" | xal ἀποβὰς εἰς τὴν χώραν αὐτῶν 


id quod egregie confirmatur verbis tituli 553, 4 ἐπὶ τῶν τὰ ἐναντία πραξάν- 
τῶν τῷ £üvet, qua cireumlocutione pro simplici τῶν πολεμίων scriptorem ti- 
tuli usurum fuisse vix credibile est, cum de sociis infidis ac rebellibus 
haec apte et accurate dicantur. Quae cum ita sint, ad res initio primi 
ἃ. Chr. saeculi gestas cum Benndorfio titulum referendum esse apparet. Quo 
tempore latrones Zeniceta duce cacumen montis Olympi prope ipsum maris 
litus arduo ascensu editi, unde omnes regiones propinquas circumspicere 
eisque insidiari liceret, occupaverunt atque illis orientalibus Lyciae oppi- 
dis, quae itinerum difficultate et a reliqua Lycia et a Pamphylia separa- 
rentur, potiti erant. Cf. Strabo XIV, 5, 7 p. 674: χατὰ δὲ τὰς ἀχρωρείας τοῦ 
Ταύρου τὸ Ζηνιχέτου πειρατήριόν ἐστιν ὁ Ὄλυμπος, ὄρος τε «al φρούριον ὁμώ- 
νυμον, ἀφ οὗ κατοπτεύεται πᾶσα Λυκία wol Παμφυλία xoi Πισιδία xoà Μιλυάς. 
Sallust. Hist. fr. 1,180 Maurenbrecher: Lyciae Pésidéaeque agros despectantem. 
Cicero in Verr. IV, 40, 24: Phaselis ella, quam cepit P. Seroiliéus, non fuerat 
wrbs aniea Cilicum atque praedonum: Laeti illam, Graeci hománes, éncole- 
bant. Sed quod erat eiusmodé loco aique 4ta prosecia n altum, ut e. ex- 
euntes e Cilicia praedones saepe ad eam. necessario devemárent et cum. se ex 
hisce locis reciperent, eodem deferrentur, adsciverunt sibi dllud oppidum pira- 
iae primo commercio, deinde etiam societate. Anno 78 a. Chr. n. P. Servilius 
Vatia Isauricus Zenicetam, qui se adeo regem appellaverat ( ηνικέτῃ βασιλεῖ 
Carapanos Dodone p. 107 tab. XXVI n. 8, 4) vicit, oppida Olympum et Pha- 
selida cepit ac diruit, ipsum denique desperantem incendio arcis suae sibi 
mortem consciscere coégit. Cf. Strabo 1. 1. ἁλόντος δὲ τοῦ ὄρους ὑπὸ τοῦ 
᾿Ισαυρικοῦ ἐνέπρησεν ἑαυτὸν πανοίκιον. τούτου ὃ ἦν καὶ ὁ Κώρυχος καὶ ἡ Φα- 
σηλὶς wol πολλὰ τῶν Παμφύλων χωρία’ πάντα 9' εἷλεν ὁ ᾿Ισαυριχός. Cicero in 
Verr. 1, 24, 56: P. Sereiléus, oir. clarissimus, maom4s rebus gestis adest de 
te sententiam. laturus: Olympum. vé, copiis, consilóo, virtute cepit, urbem 
antiquam. et omnibus rebus auctam. et ornatam. Recens exemplum fortissimt 
vir( profero. Nam. postea ServeWléus émperator populé Homani Olympum, 
urbem, hostéum, cepit, quam, iu 4n. isdem llis locis — oppida — diripienda. 
ae veranda cwrasté. De lege agraria Il, 49, 50: 4ubet venire quae Altalen- 
sium, quae Phaselitum, quae Olympenorum. fuerint, agrumque Agerensem 
et. Oroandicum. οὐ Gedusanum. — Haec P. Servilóà 4mperio et victoria, cla- 
rissim4 viri, vestra, facta suni. Pseudoasconius in Verr. p. 473, 26 Orelli: 
hic enim, (P. Servilius) bellum. $n Cilicia gessit deque ea triumphavit capta. 
Coryco, Olympo, Phaselide, tribus magnés eius terrae urbibus. Sallustius 
hist. fr. I, 128. 129. 131. 4132 Maurenbr. Florus 1, 44, 4. Eutropius VI, 3. 
Orosius V, 23, 22. Drumann Gesch. Roms IV p. 396. Maurenbrecher Sal- 
lustii historiarum fragmenta I p. 67 sq. Apud scriptores nusquam de Lycio- 
rum auxilio Romanis lato mentio fit, ut vice versa in his titulis nihil de 
Romanis legitur. At cum propter societatem paucis annis ante libertate 
Lyciis reddita redintegratam (n. 554) tum quia ipsorum vel maxime inter- 
erat socios rebelles subigere, non dubium est quin illi fortiter et strenue 
suis navibus suoque exercitu Romanos adiuverint. B. 5 Insulae sitae 
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5 xol χαταφϑείρας || χαὶ τρὶς παραταξάμενος | xal νιχήσας πάσαις 
ταῖς μάχαις, | Σαρπηδόνι xal ᾿λαύχῳ 7 ἥρωσι χαριστήριον 8, 


e regione promunturii Chelidoníi, quod Pamphyliam a Lycia dividebat. 
Cf. Scylacis peripl. 100 (Geogr. Gr. min. I p. 74, 7 Müller) εἶτα Χελιδόνιαι, 
ἀκρωτήριον χαὶ νῆσοι δύο. Strabo XI, 42, 2 p. 520 ἐξαίρεται δὲ πολὺ (Taurus 
mons) πρῶτον χατὰ τὰς Χελιδονίας" αὖται δ᾽ εἰσὶ νῆσοι χατὰ τὴν ἀρχὴν τῆς 
Παμφύλων παραλίας. XIV, 2, 4 p. 661 λέγουσι γὰρ ἀρχὴν εἶναι τοῦ Ταύρου τὰ 
ὑπερκείμενα ὄρη τῶν Χελιδονίων καλουμένων νήσων, αἵπερ ἐν μεϑορίῳ τῆς Παμ.- 
φυλίας «al τῆς Λυχίας πρόχεινται. XIV, 8, 8 p. 666: ei) Ἱερὰ ἄχρα «ai αἱ Χε- 
λιδόνιαι, τρεῖς νῆσοι τραχεῖαι, πάρισοι τὸ μέγεθος, ὅσον πέντε σταδίοις ἀλλήλων 
διέχουσαι. τῆς δὲ γῆς ἀφεστᾶσιν ἑξαστάδιον. μία δ᾽ αὐτῶν xol πρόσορμον ἔχει. 
Liv. XXXIII, 20, 2 /egatos ad regem (Antiochum Magnum) oiserunt (Romani) 
^e Chelidonéas — promunturium | Cilóciae est, 4nclutum | foedere. antiquo 
Athendensium. cum. regibus Persarum.  — superaret. 41,5. 6: oram. Asiae 
legens (Antiochus rex) percent ὧν Lyciam, Patarisque cognéto vivere Plole- 
maeun, navigandé quidem 4n. Aegyptum. omissum consiliwm est. Cyprum 
Qaihilo menus tendens, cum. Chelidoniarum promunturtum. superasset, pau- 
lisper sedatione remigum est. retentus ὧν Pamphylia. Etiam apud posterioris 
aetatis scriptores Graecos Latinosque frequens est earum memoria. ἀ. For- 
biger Handbuch der alten Geographie II p. 263. Proelium navale comme- 
morat Florus I, 44 (III, 6), 4 enéssusque 4n eos (praedones) P. Serviléus quam- 
vis leves et fugaces myoparonas grave et. Martia, classe turbaret, non. énoru- 
enia victoria superat, sed locus eius et Lyciorum in ea victoria partes ex 
hoc demum titulo innotuerunt. 6 Cf. not. 4, 7 De sacris Sarpedonis 
cf. not. 3. 8 Monumenta ad quae hic titulus et n. 552 spectant, tro- 
paea fuisse summae portae planiciei imposita existimat Benndorfius, de hac 
collocandi ratione provocans ad Pausaniam perieg. I, 45, 4: ἰοῦσι δὲ πρὸς τὴν 
στοὰν ἣν [Ποιχίλην ὀνομάζουσιν ἀπὸ τῶν γραφῶν ἔστιν Ἑρμῆς χαλκχοῦς χαλού- 
μενος Ἀγοραῖος xal πύλη πλησίον" ἔπεστι δέ οἱ τρόπαιον ᾿Αϑηναίων ἱππομαχίᾳ 
χρατησάντων []λείσταρχον, ὃς τῆς ἵππου Κασσάνδρου καὶ τοῦ ξενικοῦ τὴν ἀρχὴν 
ἀδελφὸς ὧν ἐπετέτραπτο. Titulos vero non alto loco sub ipso tropaeo, sed 
longe inferiore incisos esse, ut de plano commode legi possent, quia usus 
permagnarum litterarum quae procul dispicerentur in aedificiis monumentisque 
antiquitus a Graecorum more plane alienus, etiam proximis a. Chr. n. sae- 
culis etiamtum satis rarus, Romanorum demum aetate increbrescere coepisset, 
ut eo etiamtum abstinuisse Lycios Aechmonis temporibus non esset mirandum. 


999 Xanthi Lyciae in sinistra anta portae oppidi. Litteras 
paene evanidas primus invenit Benndorf, isque ectypum charta- 
ceum confecit, cuius imaginem accurate delineatam deinde cum ipso 
lapide contulit et emendavit R. Heberdey. Ed. O. Benndorf Beitr. 
zur alten Gesch., Festschrift für O. Hirschfeld, p. 76 B. .R. Cagnat 
Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 2229 n. 607 A. 


232 ΠῚ. Imperii Romani provinciae orientales. 4. Lycia etc. ([558— 


Αἴχμων ᾿Απολλοδότου | Σαρπηδόνιος;:, αἱρεϑεὶς ὑπὸ | Λυχίων 
ἐπὶ τοῦ συναχϑέντος στρατοπέδου2 | xai ἐπὶ τῶν τὰ ἐναντία 

5 πραξάντων τῷ ἔϑνειδ | xal προσχαρτερήσας πᾶντα τὸν sic] 
στρατείας [χρόνον φιλοπόνως xat φιλοκινδύνως,  χαταγωνισά- 
pevoc τοὺς ὑπεναντίους, Ἄρῃ χαριστήριον. 


Litterae ΞΙΣ. 4 Cf n. 5881.2.8, 2 Cf n. 5524 3 Cf. 
n. 3524, Praepositionem ἐπὶ cum genetivo brevissimo spatio bis plane di- 
versa significatione usurpari, praesertim cum ἐπὶ τῶν — πραξάντων pro 


ἐπὶ τοὺς — πράξαντας per se gravem soloecismum haberet, recte negavit Benn- 
dorf. Sed quod idem hanc potius sententiam esse sibi persuasit, post do- 
mitas rebelles Lyciae orientalis civitates Aechmona a communi illis prae- 
fectum esse, nequeo cum eo facere. Nam sic naturalis ordo rerum gestarum 
plane everteretur, post haec demum illatis illis quae per belli tempora gesta 
erant, «xoi προσχαρτερῆσας — φιλοκινδύνως, χαταγωνισάμενος τοὺς ὑπεναντίους. 
Accedit quod tertia patet interpretationis via; nempe breviloquentia, satis 
dura sane, statuenda est, qua pro illo quod dici debebat ἐπὶ τοῦ πολέμου 
τοῦ πρὸς τοὺς — πράξαντας Scriptum est ἐπὶ τῶν — πραξάντων. Admodum 
similem, quamvis paullo leniorem, brachylogiam habes apud Thucydidem 
I, 75, 2: ὑμῶν μὲν οὐχ ἐθελησάντων παραμεῖναι πρὸς τὰ ὑπόλοιπα τοῦ βαρβάρου. 
Nam hic quoque 'ad relliquias barbarorum' dicitur pro eo quod debuerat 'ad 
bellum contra relliquias barbarorum gerendum". Nam cum παραμεῖναι ver- 
bum pugnandi vel belli gerendi non sit, profecto non licet ea vi accipere 
πρός, quam habet in locutionibus μάχεσθαι, πολεμεῖν πρός τινα, sed finalem 
notionem babere certum est, ut loco simillimo Thuc. III, 40,  παραμεινάντων 
δὲ ἐχείνων πρὸς τὰ ὑπόλοιπα τῶν ἔργων. 4 Tropaea more Graeco Iovi 
consecrari, neque ipsos Lycios in ea re a Graecorum consuetudine discre- 
pare monet Benndorf allato tituli stelae nobilissimae Harpagidarum Xanthi 
in foro erectae (Jahreshefte des ósterr. arch. Inst. III p. 444, 44) versu Ζηνὶ 
δὲ πλεῖστα τρόπαια βροτῶν ἔστησεν ἁπάντων. Quid quod etiamtum principatus 
aetate Διὸς ΤΤροπαιούχου sacra reperiuntur apud Attalenses (Inscr. Gr. ad res 
Rom. pert. III p. 340 n. 779, 7. 47). Etiam p. 8334 n. 860, 4 sqq. Διὶ Κωρυχίῳ 
Ἐπινειχίῳ Τροπαιούχῳ est. At Romanos Marti eiusmodi monumenta sta- 
tuisse, quorum omnium primum in Graeco solo illud esse, quod Sulla post 
victoriam Chaeronensem dedicasset (Plut. Sulla 19: διὸ xai τοῖς τροπαίοις éné- 
γραψεν Ἄρη soi Νίχην wol Ἀφροδίτην, ὡς οὐχ ἦττον εὐτυχίᾳ χατορϑώσας ἢ ὃδει- 
νότητι χαὶ δυνάμει τὸν πόλεμον). Quod quoniam paucis post annis eidem 
deo Aechmo victoriae monumentum obtulisset, manifesto Romanos, quibus- 
cum una illud bellum gessisset, imitatum esse. 


554 Lapis humi iacens iuxta portam oppidi Xanthi Lyciae. 
Ex Fellowsii apographo ed. L. Ross Kleinasien und Deutschland 
p. 68 (J. Franz C. I. G. III Add. p. 1123 n. 4269 b2, Lebas-Wad- 
dington Inser. IIT, 12529. R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III 
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p. 226 n. 620). Ex R. Heberdeyi apographo et ectypo omnium 
accuratissime O. Benndorf Beitr. zur alten Gesch., Festschrift für 


O. Hirschfeld, p. 80. 


Οἱ στρατευσάμενοι | χατὰ πόλεμον ἐν τῷ | ναυτιχῶιΐ Αἴχμονι3 
5 Ἀπολλοδότου | Ξανϑίωνϑ ναυάρχωι  Λυχίῳν ἡρῶιον. 


Litterae volgares praeter ΘΞΣ. 4| Cf. n. 5524. 5532, 2 Cf. 
C. 1. G. 41995, 4 Αἴχμονος τοῦ Ào---- Propter duorum titulorum in vocali 
correpta consensum nolui cum editoribus plerisque Atyp(wo)w emendare, 
sed persuasum habeo Lycios similitudine permultorum nominum in - μῶν 
cadentium, quae legitimam brevem haberent, qualia sunt. Αἵμων, Ἀνδραίμων, 
Ἀπήμων, Δαήμων, Εῤδαίμων, Εὐχτήμων, Εὐρήμων, Ἡγήμων, Μνήμων, Νοήρμων, 
Παλαίμων, Πολυφράσμων, Φιλήμων, Χαιρήμων, adductos nomen sic flexisse. 
Plane geminam apud Aegyptios habes declinationem Φιλάμμων, Φιλάμμονος, 
de qua dixi n. 567, 3 In monumentis quae ipse Aechmo in patria sua 
Xanthi erexit, ex more demotico utitur (n. 552, 4. 553, 2), bic vero milites, 
qui totius Lyciae sunt (n. 553,92. 3) non minus recte et usitate ethnicum 
ponunt. Benndorf. 4 Defuncto igitur demum Aechmone hoc monumen- 
tum dedicatum est, qua cum re convenit scriptura aliquantum discrepans 
a n. 552. 553. 


599 Oenoandis. Edd. E. Petersen et F. v. Luschan, Reisen in 
Lykien p. 180 n. 230 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III 
p. 484 n. 489). 


Μόλης Διογένους τοῦ MóAwv|toci, ὁ Ξάνϑου ἐπιστατήσας τοῦ 


Litterae ΑΘΞΠΠΠΣΥ. ἡ Cf. Inser. Gr. ad res Rom. pert. III p. 190 
n. 500 IV, 9. 40: Σιμωνίδης Διογένους τρὶς τοῦ Μόλητος Οἰνοανδεύς. Hunc 
hominem et nomina et ethnicum produnt eiusdem familiae esse atque eum 
quem hie habeamus. Ille Simonides vero in matrimonium duxisse dicitur Fla- 
viam Lyciam, quam ibidem v.4 sqq. ex Baebia Anassa, filia Baebii Italici, 
natam esse legimus. Baebium Italicum si eundem esse sumemus, qui Do- 
mitiani principatu summis republicae Romanae honoribus functus sit (n. 5602), 
eius ex filia nepotem paullo ante medium saeculum a. Chr. n. secundum 
adulta aetate fuisse probabile est. "Vix licebit eum Moleta, qui hoc monu- 
mentum dedicavit, eundem habere cum eo qui illie Simonidis abavus re- 
censetur. Immo duae fere aetates intercedere videntur, per quas item nomina 
Moles et Diogenes alternasse probabile est. Sin autem Baebiae Anassae 
patrem non ipsum illum provinciae Lyciae rectorem intellegimus, sed 
hominem provincialem nobilem qui ab illo civitatem Romanam impetra- 
verit ideoque eius nomen gentile et cognomen assumpserit (cf. n. 5609, 
etiam maius fiet temporis intervallum inter hunc Moleta et illum. Alius 
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5 Καίσαρος ναοῦ2 | [χ]αὶ τῶν ἐν τῶι mepiBóAe[t] | πάντων σὸν 
τῷ πε[ριβἸόλίῳ,] | xal ἱερατεύσας Καίσαρος, [τῶι Καίσαρι xoi 


δήμων. 


homo Oenoandensis Moles nomine est Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 169 
n. 449, 413. 44, quem eos de quibus dixi propinquitate attingere certum non 
esí, quandoquidem per omnem Lyciam nomen Món; perfrequens est; cf. 
C. I. G. 4349, 8, ubi pro Μολήτου procul: dubio Μόλητος emendandum est. 
439410, 4. 43217, 4. Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 474 n. 457, 8. 4. p. 182 
n. 487, 45. p. 254 n. 704, 45. Bull. de corr. Hell. XVI 4892 p. 214 n. 2, 1. 3. 
p. 245 n. 44, 4. p. 248 n. 3104s, 4. p. 222 n. 56,2. p. 294 n. 78, 8. Legitima 
eademque multo frequentissima forma Μόλης, Μίόλητος est; invenitur qui- 
dem etiam scriptura MóAnc et flexio MoAéouc, Μίολῇ, sed plerumque in titulis 
neglegentius scriptis. Idem nomen utique est, quia hae formae etiam in 
eisdem titulis eisdemque hominibus alternant. 2 Cum M.Brutus oppi- 
dum Xanthum a civibus acerrime defensum cepisset, illorum plerique se 
suosque interemerunt (Appian. Civ. IV, 80). Quo probabilius est, post victo- 
riam Philippensem C. Caesarem superstites benigne habuisse et civitatem quo- 
cumque poterat modo adiuvisse ac refovisse, eiusque rei gratiam Xanthios delu- 
bro illius condito rettulisse. Sed iure editores mirati sunt sacerdotium eius 
fani homini Oenoandensi commissum esse, quippe quae civitas a Bruti parti- 
bus stetisset et contra Xanthios pugnasset; cf. Appian. Civ. IV, 78: Οἰνανδεῖς 
δὲ γείτονες, διὰ τὴν ἐς τοὺς Ξανϑίους £y9pay τῷ Βρούτῳ συμμαχοῦντες, διὰ τῶν 
χρημνῶν ἐπετροβάτουν ἄνω. Quam difficultatem nescio an ita commodissime 
expediamus, fuisse Oenoandis etiam contrariam factionem; eam cum illi 
Bruto se applicavissent, exulasse, sed post Caesaris victoriam restitutam 
eique omnem reipublicae administrationem traditam esse. Huius principem 
fuisse Moleta. Structura Ξάνθου ἐπιστατῆσας τοῦ Καίσαρος ναοῦ pro émtota- 
τήσας τοῦ Καίσαρος ναοῦ τοῦ ἐν Ξάνθῳ similibus exemplis defenditur; ita pro 
illo quod recte se habet et antiqua aetate unum usitatum fuit νικήσας Bap- 
βίλλεια τὰ ἐν ᾿Εφέσῳ, haud raro legitur νικήσας "Execov Βαρβίλλεια, Πέργαμον 
xoà Ἀσίας et similia. Etiam illud οἱ Ἀμοργὸν Αἰγιάλην οἰκοῦντες (pro 
Αἰγιάλην τῆς Ἀμοργίας) aliquatenus simile est. 3 Post annum 42 p. Chr. 
haec scripta esse sponte patet (not. 2), ante 27 p. Chr. incisa certe maxime 
probabile est, quia C. Caesar natu minor nondum Σεβαστός appellatur. 
& Cum Καίσαρι xol τῷ δήμῳ scribendum esset, mera neglegentia particulam 
copulativam traiecisse videtur lapicida. 


506 In oppido Lyciae Tlo. Ex schedis instituti archaeologici 
Vindobonensis ed. R. Cagnat Inser. Gr. ad res Rom. pert. III p. 209 
n. 563. ! 


$56] Legatio Lyciorum Romam de libertate. 2935 


------ oy! διὰ προγόνων ὑπάρχοντα, | λυχιαρχήσαντα3 τοῦ ἔϑ-- 
youc | τὰς τρ(ε)ῖς συναγωγὰς τοῦ χοιϊνοῦ ὃ χαϑαρῶς καὶ ἐνδόξως 
5 xal | ἐπὶ συμφέροντι τοῦ ἔϑνους | καὶ πρεσβεύσαντα ἐπιτυχῶς | 
ὑπὲρ τῆς ἐλευϑερίας xal | τῶν νόμων xat ἱερατεύσαν᾽τα Ῥώ- 


4 Nomen hominis, cuius hoc fuit monumentum, intercidit, sed ex loco 
ubi inventum est conieceris eum civem Tloénsem fuisse. 2 Cf. Strabo 
XIV, 8, 8 p. 664: εἰσὶ δὲ τρεῖς καὶ εἴχοσι πόλεις αἱ τῆς ψήφου μετέχουσαι" 
συνέρχονται δὲ ἐξ ἑκάστης πόλεως εἰς κοινὸν συνέδριον, ἣν ἂν δοκιμάσωσι πόλιν 
ἑλόμενοι" τῶν δὲ πόλεων αἱ μέγισται μὲν τριῶν ψήφων ἐστὶν ἑκάστη χυρία, αἱ 
δὲ μέσαι δυεῖν, αἱ δ᾽ ἄλλαι μιᾶς" ἀνὰ λόγον δὲ καὶ τὰς εἰσφορὰς εἰσφέρουσι xal 
τὰς ἄλλας λειτουργίας. ἕξ δὲ τὰς μεγίστας ἔφη ὃ Ἀρτεμίδωρος Ξάνθον, Πάταρα, 
Πίναρα, Ὄλυμπον, Μύρα, λῶν, χατὰ τὴν ὑπέρϑεσιν τὴν εἰς Kifópaw χειμένην. 
ἐν δὲ τῷ συνεδρίῳ πρῶτον μὲν λυχκιάρχης αἱρεῖται, εἶτ᾽ ἄλλαι ἀρχαὶ αἱ τοῦ συστή- 
ματος, διχαστήριά τε ἀποδείχνυται κοινῇ. Hinc patet, lyciarcham esse summum 
ex communibus Lyciae magistratibus, qui quotannis a concilio gentis electus 
ei praefuerit. Sed de ea re magna est inter homines doctos dissensio, utrum 
idem sit cum sacerdote Àugusti provinciali an alius. At Th. Mommsen ex 
decretis honorificis Opramoae Rhodiapolitae (cf. Heberdey, Opramoas. Vindo- 
bonae 1897. R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 265 n. 739) demon- 
Síravit, unum idemque officium significari titulis λυκιάρχης et ἀρχιερεὸς 
Λυχίων τοῦ χοινοῦ. Etenim per omnes has litteras modo hac modo illa 
appellatione significatur honos, qui tamen ubique manifesto idem est. Semel 
adeo XIII, 35 legimus [ἀναλαβ]ὼ[ν] τὴν Auwtapytov καὶ τὴν τῶν Σε[βασϊτῶν dp- 
χιερωσύνην, cum tamen ex eis quae proxime sequuntur appareat, de uno 
officio dici, non de duobus. Cf. n. 4983. 3 Quotannis auctumno con- 
veniebat concilium Lyciorum (cf. G. Fougéres, de Lyciorum communi, 
Parisiis 1898, p. 58). Sed hic de tribus deinceps annuis conventibus cogi- 
tari nequit propter articulum τάς. Immo cum Cagnato statuendum est per 
illa tempora periculosa et turbida ter per eundem annum Lycios convenisse 
ut de summis rebus suis ac maxime quidem de libertate conservanda (not. 4) 
consultarent. 4 Legatum ad Romanorum imperatorem iisse non est quod 
fusius demonstretur. Sed de tempore difficillimum est iudicium. Cagnatus 
enim proximo ante a. 43 p. Chr. n. tempore haec incisa iudicat, quo anno 
Claudius Lyciis libertatem ademit. Cf. Cassius Dio LX, 47, 8: τούς τε Λυ- 
χίους στασιάσαντας, ὥστε xol Ῥωμαίους τινὰς ἀποχτεῖναι, ἐδουλώσατό τε χαὶ ἐς 
τὸν τῆς Παμφυλίας νομὸν ἐσέγραψεν. At quicunque haec nulla opinione prae- 
occupatus legerit, is profecto tum nullum fuisse tempus persuasum habe- 
bit, quo legatos Lyciorum Romam de libertate felici eventu iisse (v. 6 
πρεσβεύσαντα ἐπιτυχῦῶς ὑπὲρ τῆς ἐλευϑερίάς wol τῶν νόμων) in monumento 
honorario praedicaretur. Quare aut ad libertatem, quam tum Claudius su- 
stulerat, postea Lyciis restitutam referenda sunt tituli verba, qua de re sane 
nibil quod sciam memoriae proditum est, aut longe antiquiora haec habenda 
sunt et intellegenda de eis, quae M. Antonius post victoriam Philippensem 
(42 a. Chr. n.) in Asia gessit. Tum enim Lyciis libertatem et immunitatem 
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10 μῆς Λυχίων τοῦ xodvo0? χατὰ πενταετηρίδα φιλοίδόξως καὶ 
μεγαλομερῶς | xol ταμιεύσαντα τοῦ χοινοῦ | χαϑαρῶς xal ἐπισ- 

15 στατήσαντα μεταπέμπτων διχαο[τηρίων δ xat προστάντα τῆς δω!- 
σιδιχίας1 ἴσως xal δικαίως | [x]at ἐν τῇ λοιπῇ τοῦ βίου πο- 
Aed[ve](q πολλὰ χαὶ μεγάλα ἀν[αἰλ]ώσαντα εἴς τε τὸν τῆς 
πόλεως ------ ] 


concessum esse narrat. Appianus Civ. V, 7: παρηγόρει δὲ wol τῶν πόλεων 
τὰς μάλιστα δεινὰ παϑούσας, Λυχίους μὲν ἀτελεῖς φόρων ἀφιεὶς καὶ Ξάνθον οἰκί- 
ζειν παραινῶν. Qua de re, priusquam perficeretur, per legatos agendum 
fuisse probabile est, nam etsi initio pertinaciter Bruto Cassioque restiterant 
Lycii et ab eis atrociter impugnati erant, tamen Xantho capta foedus cum 
eis fecerant eosque navibus et pecunia iuverant (Appian. Civ. IV, 89), ita ut 
triumviris victoribus in hostium numero habendi essent, ac precibus modo 
assiduis gentis et miseratione malorum quae perpessi erant donum libertatis 
illis extorqueretur. 5 Ex tituto 554,4 discimus, Lycios iam anno 81 
a. Chr. n. deae Romae imaginem in Capitolio dedicasse. Quando domi eius- 
dem deae sacerdotium instituerint, latet. Augusti Tiberiique aetate nonnumquam 
hoc sacerdotium nondum cum principis sacris coniunctum in titulis Lyciis com- 
memoratur (ἱερασαμένου Λυχίων ϑεᾶς Ῥώμης, ἄρξαντα wal Λυχίων τοῦ χοινοῦ 
ἱερωσύνην ϑεᾶς Ῥώμης). Οἡ G. Fougéres de communi Lyciorum p. 104. 
6 Cf. Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 244 n. 680, 7 (Tiberii principatu) xoi 
ἐπισστατήσαντα τῶν μεταπέμπτων δικαστηρίων. p. 264 n. 736, 6 ἐπιστατήσαντα 
τῶν μεταπέίμπτων διχαστηρίων] Cagnatus communia Lyciorum iudicia apud 
Strabonem (not. 2) commemorari monuit, deque eorum natura provocavit 
ad G. Fougéres de communi Lyciae p.34. Is lites inter civitates itemque inter 
privatos qui non eiusdem civitatis essent, ab his diiudicatas, fortasse etiam 
in contentionibus eiusdem populi civium appellationem a domesticis iudiciis 
ad illa communia legibus concessam fuisse. At neutrum genus voce μετάπεμπτα 
significari potuisse manifestum est. Immo cum haud raro ad lites dirimendas 
iudices arbitrosve peregre arcessi consuessent (n. 4871), Lycii statum et ordi- 
narium iudicum collegium habuisse, quod in unamquamque civitatem vocari 
ut ibi lites diiudicaret licebat, ex his tribus inscriptionibus apparet. 
7 Cf. n. 33590, 


5947 In loco veteris Tloónsium oppidi. Ex Loewii apographo 
ed. 4. Franz C. 1. G. 4240 d. Barth Mus. Rhen. VII (1850) p. 256 
(C. 1. G. III add. p. 1122.  Lebas-Waddington Inscr. ΠῚ, 1245. 
R. Cagnat Inser. Gr. ad res Rom. pert. III p. 205 n. 547). 


desee m |.ctvo 1 [Τιβερίῳ Καίσαρι2, συνἰεσταμένηϑ δὲ xoi 


Litterae ΒΘΖΠΣ (paucis locis L). 4 1XINOLTI REPIQO. 2 Ut hic, 
etiam alibi simpliciter Τιβέριος Καῖσαρ scribi, omisso Augusti nomine, 
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Σεβαστῶν γένος χατὰ διαδοχὴν ἱερωτάζτην ϑεῶν ἐπιφανῶν 
ὅ οἶχον | ἄφϑαρτον xal ἀϑάνατον εἰς | τὸν ἀεὶ χρόνον. Λύκιοι 
δὲ [εὐ]]σεβοῦντες εἰς τὴν ϑεὺὸϊν χεϊχρίκασιν ἐπιτελεῖσϑα[ι ἐν 
10 Ἰλῷ] πομπὰς xai ϑυσίας xal [ἀγῶνας] | εἰς τὸν ἀεὶ χρόνον, 
[ἡγη[σ]άμενοι πόλιν ἱερὰν εἶναι] | τὴν TAoéov, ἀγ[αϑῶν ἀν- 
δρῶν] | γένος ἔχουσαν [xat ἐν παντὶ] | χαιρῷ ἠριστευ[ζχότων, γε- 
15 νομ] ξένην ἐγ μὲν--- ------------ | xai πίστει [xat φιλίαι 
τῆν] | πρὸς vn[v ᾿Ῥωμαίων πόλιν διενεγχοῦσαν---"] 


observavit Waddington allatis Lebas Inscr. IIT, 1494, 2. 1924, 16.47. 3 Sub- 
iectum aut Τύχη aut Πρόνοια esse existimat Franzius, cui assentiuntur Wad- 
dington et Cagnat. Manifestum est eandem esse, quae v. 7 voce τὴν Seó[v] 
indicetur. Sed pompam, sacrificia, certamina sacra (v. 9. 40) Providentiae 
deae habita esse sine exemplo est; de Fortuna, cuius sacra latissime patebant 
Romana aetate, id non praefracte negaverim. Utique etiam de alia dea apud 
Lycios summo honore habita cogitare licet. Atque in compluribus illius 
regionis urbibus panegyrin ludosque fuisse deae quae ᾿Ελευϑέρα vel ᾿Ελευ- 
ϑερία appellaretur tituli docent; cf. Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 170 
n. 454, 4. p. 250 n. 700, 4. p. 252 n. 704 IL A, 9. p. 258 n. 744, 44. p. 284 
n. 739 XIIL, 40 ἀγωνο[ϑ]ετήσας τῇ μὲν Μυρέων πόλει πανήγυριν ϑεᾶς ᾿Ε]λευ- 
[ϑέϊρας καὶ τοῦ χυρίου αὐτοχράτορος. Sed de Tlo nullumdum horum sacrorum 
testimonium comparuit. ἃ Supplevi. ἠριστευ[χυῖαν] editores priores, sed 
eisi Sic dici potuisse non est negandum, tamen aptius ad ἀνδρῶν referri 
videtur participium. 5 Supplevi. 6 Supplevi. Haec incerta esse me 
non fugit. 


5908 Oenoandis. Edd. M. Holleaux et P. Paris Bull. de corr. 
Hell. X (1886) p. 217 n. 2 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III 
p. 481 n. 486). 


[Γάϊον Λικίνιον Μουχι[ αν]όν 1, πρεσβευτὴν [Νέρωνος 2] | Κλαυ- 
5 δίου Καίσαρος Σεβαστο[ῦ] | 1 Ἑρμανικοῦ ἀντισστράϊτηγον8, | 


Litterae ΑΠΣ. 4 C. Licinius Mucianus cos. I suffectus anno incerto 
Neronis principatu, II item suffectus 70 p. Chr., III cum T. Flavio Sabino II 
ἃ. 72 p. Chr, homo nobilissimus, inprimis Vespasiani, quem adiuvit cum 
rerum potiretur, amicitia celebratus. De eo v. H. Dessau Prosopogr. imp. 
Rom. II p. 280 n. 447. 2 Neronis imperatoris (54—68 p. Chr. n. nomen 
consulto deletum. 8 Cf. Plinius Nat. hist. XII, 9: Léconéus  Muctamnas 
ier consul ei nuper provinciae eius (Lyciae) legatus. X11, 88: praeterea, Mau- 
eianus ter cos. prodidit vwuper se legisse, cum praessderet Lgotae, Sarpedonas 
ab Troia serépiam ὧν quodam, templo epistulae chartam. | Cum homines 
docti inde a Iusto Lipsio Taciti verba Hist. I, 40: swspecta etiam Claude 
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"Eppatoc Σιλλέου, φύσει [δὲ Διογένους, τὸν ἑαυτο[ῦ] | εὐερ-- 
γέτην. 


iracundia, 4n. secretum. Asiae sepositus (am. prope αὖ exule futt quam. postea 
& principe, ad hanc Lyciae legationem rettulissent eamque Claudii princi- 
patui vindicassent, Borghesius Oeuvres IV p. 3495sqq. refutata hac opinione 
Mucianum potius Nerone imperatore, fere a. 57 p. Chr. n. Eprio Marcello 
(n. 4763) in illa provincia successisse demonstravit. Quae sententia hoc 
titulo invento in summa rei comprobata est. H. et P. 


5099 Xanthi Lyciae, in basi muro inserta. Ed. Fellows ltin. As. 
min. append. p. 410 n. 162 (J. Franz C. 1. G. 4272). Lebas-Wad- 
dington Inser. II, 1256 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III 
p. 225 n. 616). 


Γάϊον ᾿Ιούλιον Σατουρ᾽νῖνον, ὑπατικόν 1, ἡγεμόϊνα2 xol τῆς Tus- 

7 5 d ^ 
5 τέρας  ἐπαρχείας γενόμενον, | ἄριστον xarà πᾶσαν ἀρείτήν, 
Ξανϑίων τῆς | μητροπόλεως ϑ τοῦ Λυκίων ἔϑνους ἡ βουλὴ xai | 


ὁ δῆμος. 


Litterae ΘΞΠΣΙΙ. 1 Cave hunc post consulatum demum ad admi- 
nistrationem provinciae pervenisse existimaveris. Immo ut Mettius Modestus 
(n. 561) etiàm Saturninus praetorius legationem gessisse videtur. Nam illud 
χαὶ τῆς ἡμετέρας ἐπαρχείας indicio est non per ipsum tempus quo pro- 
vinciam administrabat hoc monumentum dedicatum esse. 2 Cf. n. 5644, 
unde apparet hunc quoque titulum annorum 74 et 135 p. Chr. n. terminis 
contineri. 3 Antiquissima et nobilissima Lyciorum metropolis fuit Xan- 
thus, ita ut permulta exstent eius tituli testimonia, quae singillatim enume- 
rare longum est. Sed praeter eam principatus aetate eodem honore usae 
sunt civitates Patarensium (C.I.G. 4284. Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 239 
n. 6645, 6. p. 252 n. 704 II B, 25. 46), Myrensium (ibid. p. 184 n. 492, 6. p. 254 
n.704 IL A, 9. 49. p. 258 n. 744, 2. 3, Tloéánsium (ibid. p. 484 n. 492, 7. Λύχιοι 
Ἰλωεῖς μητροπολεῖται Bull. de corr. Hell. XIV 4890 p. 621 n. 19, 1 sqq). Quae 
omnes sunt inter sex potentissimos populos, quos Strabo terna suffragia in 
concilio habuisse refert (Edv9ov, Πάταρα, Πίναρα, "OXopmov, Mópa, Τλῶν, cf. 
n.5562; quare nescio an mero casu factum sit, ut de Pinaris et Olympo 
metropolis dignitate ornatis nullum exstet testimonium. Cf. G. Fougéres 
de communi Lyciorum p. 26. 


560 Tlo in oppido Lyciae. Ed. E. Ritterling Korrespondenz- 
blatt der westdeutschen Zeitschrift XVI 1897 p. 60 (R. Cagnat 
Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 206 n. 551). 
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Ποπλίῳ Βαιβίῳ Ποπλίου | υἱῷ Ὠφεντείνᾳ! Ἰταλικῷ 2, | ταμίᾳ 

5 Κύπρου, δημάρχῳ, | πρεσβευτῇ Γαλλίας Νάριβων[ος ὃ, σ]τρατηγῷ, 
πρεσϊβευτῇ λε]γεῶνος t9 Διδύϊ μης ᾿Αρέϊας Νεικητιχῆς 4, [{τπετειμ]η- 

10 μένῳ ἐν τῷ | [κατὰ l'sp]uavtov πολέμῳ ὅ || [bxó τοῦ Σ]εβαστοῦ ὁ 


Litterae ΣΠ. 1 Cf. n. 4803, 2 Duos alios titulos eiusdem hominis 
in Lycia repertos tenemus, Inscr. Gr. ad res Rom. pert. IIl p. 205 n. 548 
(Tlo): [Αὐτοχράτορι Καίσαρι Δομετιανῷ Σεβαστῷ Γερμανιχῷ, δηϊναρ[χικῆς | ἐξου]- 
σίας τὸ 8, | [αὐτοχράτο]ρι τὸ 9, | [πατρὶ πατρίϊδος, ὑπάτῳ τὸ iw, | διὰ Πίο- 
πλίου) Βαιβίου ᾿Πταλιχοῦ [πρεσβευτοῦ wol ἀν[τιστρατήγου] | Λυχίων τὸ χοινόν, 
unde apparet anno 85 p. Chr. Italicum provinciam Lyciam et Pamphyliam 
administrasse (not. 41), et ibid. p. 206 n. 552 (Tlo) [----- πρεσβευτῇ λεγεῶνος 
ιδ΄ Διδύμιης] Ἀρηΐου Νε[[ικητιχῆς, τε]τειμημένῳ | [ὑπὸ Αὐτ]οχράτορος | Καίσαρος | 
[Δομετιανοῦ Σεβαστοῦ Γερμανιχοῦ | ἐν τῷ τῆς] Γερμανίας | [πολέμῳ -----]. 
Hominem, cuius nusquam alibi mentio fiat, in illo magno numero senatorum 
a Vespasiano lectorum (Sueton. Vespas. 9) fuisse probabiliter statuit Ritter- 
ling.  Lycium origine fuisse conieceris propter titulum  Oenoandensem 
Inser. Gr. ad res Rom. pert. p. 490 n. 500 III, 80. IV, 4 sqq. ἀπὸ τοῦ Φλαουίου 
Τιτιανοῦ Καπίτωνος xoi Βαιβίας Ἀνάσσης Παταρίδος, ϑυγατρὸς Βαιβίου ᾿Ιταλικοῦ. 
Sed fieri etiam potest, ut ibi homo Patarensis, qui impetrata beneficio 
praesidis civitate Romana illius nomen gentile et cognomen assumpserit, de- 
signetur. Cuius rei exempla in Lycia haud pauca exstant. ἃ Sex. Marcio 
Prisco legato pr. pr. (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 244 n. 678, 5) 
nomina Mápztoc et Mapzía, frequentia illa quidem in nobilibus eius gentis fami- 
liis, ἃ C. Licinio Muciano (n. 558, 4) Λικίννιος οὐ Λικιννία persaepe, sed etiam 
cognomen Μίουχιανός nonnumquam ad homines indigenas transiit (Inscr. Gr. ad 
res Rom. pert. ΠῚ p. 488 n. 500 II, 89. p. 227 n. 623, 4); item ad Mettii Mo- 
desti (n. 562, 2) legationem manifesto redeunt nomina Μεέττιος (ibid. p. 190 
n. 500 V, 7. 8. p. 496 n. 547, 4. p. 284 n. 739 XII, 47), Μεττία (ibid. p. 490 
n. 500 V, 5. 6. 10. 44) et Μόδεστος (ibid. p. 312 n. 786, 4. 2. 40. Journal of Hell. 
stud. X 4889 p. 74 n. 23, 2. 3). 3 Sic, non ut solet Napfov[nstac] scrip- 
tum fuisse et ex spatii rationibus et ex certis litterae O vestigiis post N 
servatis collegit Ritterling. & Legio quarta decima Gemina Martia Victrix 
cum anno 83 p. Chr. (not. 5) bello Chattorum interfuisset atque, ut ex hoc 
titulo cognoscitur, bene rem gessisset, in eis regionibus quae ab utraque 
parte Moeni fluminis proximae Rhenum sunt stationem habuit, ubi plures eius 
tegulae inventae sunt quam ullius praeter vigesimam alteram Primigeniam. 
Latinum cognomen Martia, eodem modo atque hic Graece redditur et in altero 
Baebii Italici titulo Tloensi (not. 4) et apud Appianum Civ. III, 45. 66. R. 
5 Cum ante legationem Lyciae, qua a. 85 p. Chr. functus est, bello Ger- 
manico interfuerit Baebius Italicus, apparet de altero Domitiani adversus 
Germanos, bello, quod a. 90 p. Chr. erupit, hic non esse cogitandum, sed de 
expeditione contra Chattos anno 83 p. Chr. suscepta dici (Sueton. Domit. 6. 
Cassius Dio LXVIIT, 3, 5. 4, 4). Ritterling. 6 Domitianus (81—96 p. Chr.). 
Cf. not. 44. 
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στεφάϊϊνῳ χρυσ]ῷ xol πυργωτῷ 1 | [καὶ οὐαλ]λαρίῳ xol δόρα[[σι 
15 χαϑα]ροῖς γ΄ xai σημεί[[(ατς9. γ΄ 190, πρ]εσβευτῇ Αὐτοχράϊ[τορος 

ΚΊαίσαρος [Δομετιανοῦ Σε]βαστοῦ [Γερμανικοῦ 11 xot] ἀντιστρα- 

τήγῳ Λυκίας xe] Παμφυλίας, τῷ | [εὐεργέϊτῃ καὶ χτίστῃ 
20 xat | [διχαιο]δότῃ ἁγνῷ, | [Ἰλωέων ὁ δῆμος. 


7 Corona murali. Cf. Polyb. VI, 39, 5: τοῖς δὲ πόλεως χαταλαμβα- 
νομένγης πρώτοις ἐπὶ τὸ τεῖχος ἀναβᾶσιν χρυσοῦν δίδωσι στέφανον. Gellius N. A. 
V, 6, 16: murals est corona, quo donatur ab 4mperatore, qui primus 
murun subét inque oppidum. hostéwm per vém. ascendit; édeirco quase mur? 
pinnis decorata est et quae alia testimonia attulit Marquardt Róm. Staats- 
verwaltung II p. 577 not. 4. 8 Cf. Gell. N. A. V, 6, 47: easirensis est 
corona, qua donat 4mperator eum qué primus hostiwm. castra pugnans 1n- 
irodwil; ea corono 4nsigne vallé habet. Inde vallaris corona dicitur, ut in 
hoc titulo, apud Valerium Maximum I, 8, 6 et constanter in inscriptionibus 
Latinis (Wilmanns Exempla 635, 5. 636,8. 686 ὦ, 7. 638,8. 14146,6. 4147,44. 
1448, 40. 44149, 8. 1150, 43. 1160 a, 8. 1164, 12. 1172, 7. 1248, 8. 1589, 8. 
1607, ὅ). Cf. Marquardt Róm. Staatsverwaltung II p. 577 not. 5. 9 Vexillis. 
Editores σημείίοις], quod item ferri potest. Sed de signis militaribus in- 
feriore aetate usitatissimum est nomen femininum, quod sane in omnibus 
exemplaribus typis expressis σημαία scribitur, sed perperam. Nam et anti- 
quissimi ac fide dignissimi codices, ut Polybii Vaticanus, constanter σημεία 
exhibent, et inscriptiones nullam noverunt scripturam misi σημεία, σημῆα, 
σημέα. Atque has duas ex σημεία prodiisse eadem ratione ac πολιτήα ex 
πολιτεία et τέλεος ex τέλειος (Syll? III p. 225. 226) manifestum est. Quod 
contra ex σημέα forma σημαία non nata est nisi eadem infimae aetatis bar- 
barie, qua identidem in libris manuscriptis ἐπικαΐίρως pro ἐπὶ χέρως vel 
ἀναίδην pro ἀνέδην legitur. 40 Aut sic aut β΄ supplendum, sed ternarium 
numerum praeferendum, quia ipsis Flaviorum principum temporibus etiam 
alibi ternae hastae purae una cum ternis vexillis legatis legionis aut eius- 
dem dignitatis hominibus donatae occurrerent (C. I. Lat. IIT, 6848, 44. 12. 
XI, 1834, 6. 7. 5210, 44. 42. 5211, 8) observavit Ritterling. 44 Cum 
scriptura titulum primo p. Chr. n. saeculo vindicari testetur Benndorf apud 
Ritterlingium, nomen vero principis consulto deletum sit, neminem praeter 
Domitianum in censum venire observavit R. Etenim ex illius saeculi im- 
peratoribus, quorum memoria damnata esset, in hunc unum quadrare ap- 
pellationes Zmperator Caesar (v. 14. 45) reliquis nominibus praemissas. Ac- 
cedit quod in altero Italici titulo (nof. 2) quarta tribunicia potestas cum 
nona salutatione imperatoria coniungitur, quod item in unum Domitianum 
(a. 85 p. Chr. n.) cadit. 


561 Pataris in porta. Ed. Fellows Itin. Lyc. append. p. 447 
n.170. Ex hoc exemplo et schedis Loewii et Muelleri J. Franz 
C. T. G. 4979 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p.244 n. 668). 
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[Μέτ]τηον  Ῥοῦφον2, | [τὸν] πατέρα Μεττίο[υ]  Μοδέστουϑ 
5 ἡγεμόνος 4, Λυχίων | vó xowóv. 


Litterae volgares praeter ΠΣ, si modo apographis fides habenda est. 
1 HON apographa. 4 Eiusdem hominis monumenti a Patarensium civi- 
tate dedicati titulum, foede sane a Beaufortio in exscribendo corruptum, 
habes C.I. G. 4280. Neque ab eo distinguendus videtur Mettius Rufus prae- 
fectus Aegypti, cuius frequens est in papyris mentio. Cf. Oxyrhynchos 
pap. I p. 135 n. LXXII, 8 sqq. (a. 90 p. Chr. n.) χατὰ τὰ ὑπὸ τοῦ χυρίου ἦγε- 
μόνος Μεττίου ἹΡούφου προστεταγμένα. Eadem (nisi quod χρατίστου pro χυρίου 
est) redeunt Oxyr. pap. II p. 198 n. CCXLVII, 14.544. Praeterea cf. Oxyr. 
pap. II p. 454 n. CCXXXVII col. IV, 37 χαταχολουϑήσαντος Μεττίου Ῥούφου 
διατάγματι. col. VIII, 25. Μέττιον '"Poüqoy τὸν γενόμενον — ἔπαρχον. v. 27. 28 
Μᾶρχος Μέττιος Ῥοῦφος ἔπαρχος Αἰγύπτου λέγει. — Amherst papyri II p. 81 
n. LXVIII, 69. Cf. etiam Bull. de corr. Hell. XX 1896 p. 247 n. 7, 3. Noli 
offendi exiguo temporis intervallo inter patris filiique honores. Nam in 
familia, quae ex equestri demum ordine in senatorium ascendit, probabile 
esí multo provectiorem aetate patrem ad praefecturam Aegypti pervenisse 
quam filium ad legationem Lyciae et Pamphyliae. 3 METTIO. MOAEXZTO. 
Loewe. MEMT Fellows, Müller. De Mettio Modesto cf. Prosopogr. imp. 
Rom. II p. 373 n. 404. Legatus Augusti pro praetore Lyciae et Pamphyliae 
(not. 4) fuit aut Domitiani imperio, aut, ut Waddingtonus opinatur, sub 
Traiani initia, anno 100 vel 104 p. Chr. n, consul suffectus anno incerto 
Traiano principe, proconsul Asiae aut sub finem eiusdem principatus aut 
per proximi initia (W. H. Waddington Fastes des prov. Asiat. de l'emp. Rom. 
n. 124). Parentes praesidum a provincialibus statuae honore affici solitos 
esse videmus etiam n. 468. 4 I. e. legati Augusti pro praetore. Per 
se nomen quod est ἥγεμών unumquemque provinciae sive senatoriae sive 
imperatoriae praesidem significat. Sed ut fere fit, ut qui in genere ali- 
quo minoris dignitatis locum obtinent, vocabulo totum genus indicante uti 
malint, ei vero qui Superiorem gradum occupaverunt, proprium eius honoris 
vocabulum praeferant, sic ἡγεμών in titulis honorariis haud infrequenter 
pro πρεσβευτὴς καὶ ἀντιστράτηγος, raro pro ἀνθύπατος legitur. Lycia et Pam- 
phylia vero provincia imperatoria erat inde a Vespasiano usque ad Hadria- 
num (a. 74—438 p. ChrJ, in quod spatium Mettii Modesti administratio utique 
incidit. 


562 Lydis in oppido Lyciae, cuius parietinae exstant in clivo 
montis Sowvelah in paeneinsula quae Glaucum sinum terminat ab 
occidente et meridie et excurrit in promunturium Artemisium (hodie 
Cap Sowvelah) Lapis inventus prope forum oppidi antiqui. Ex 
ectypo chartaceo ed. E. L. Hicks Journal of Hellenie studies X 1889 
p. 74 n. 97. 


Dittenberger, Orientis gr. inser. II. 16 
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[l']d[vov* Τρ]εβώνιζον. Hpó]|xAov Μέττιον [M]|96o10»2, τὸν σω- 
5 [τῇ]]|ρα xal εὐεργέτην | xat? τῆς ἡμετέρας | πόλεζω]ς καὶ χοι- 
νῇ | xal χα[τ]᾽ ἰδίαν πζιλάνίτων Λυδατῶνά | ἡ βουλὴ χαὶ ὁ 


10 δῆμος | εὐχαριστίας [ἕνεχεν. 


Litterae ΑΠΣΏ. 4 .A^..l Hicks. Qui si spatia recte indicavit, vix 
aliud. suppleri licebit. 2 Praenomen Mettii Modesti nusquam traditum est ; 
patri sane Marcus Mettius Rufus nomen. fuit. Cf. n. 5612, Sed fieri potest 
ut filius praenomen eidem homini acceptum tulerit, cui etiam nomina 
Trebon?us Proculus, quae ex hoc demum titulo innotuerunt, debebat. Ni 
fallor aut M. Mettii Rufi filius germanus erat, C. Trebonii Proculi adoptivus, 
aut vice versa. Etsi, qui erat illius aetatis mos, potest etiam materna origo 
hic in censum venire. Ceterum de Mettii Modesti rebus cf. n. 561 8, 3 Hoc 
x«i 'etiam" significat; cum Mettius Modestus totius provinciae civitatium 
saluti prospexerit, Lydatae se quoque eius beneficiorum participes. fuisse 
praedicant. Si «ai — καὶ — xoi inter se respondere statueremus, tria habe- 
remus membra, ex quibus primum et alterum re vera unum idemque es- 
sent. 4 In titulis, qui inter rudera veteris Lydatarum oppidi inventi 
sunt, ethnica Λυδάτης et Λυδᾶτις identidem recurrunt. Agri significationem 
- habes Journal of Hell. stud. X 4889 p. 68 n. 16, 7. 8 ἐν τῷ 'Apgupa&éovy δήμῳ 
τῆς Λυδάτιδος, ipsius urbis nomen proximo versu διὰ τῶν ἐν Λύδαις ἀρχείων. 
Quibus omnibus testimoniis Hicks monet dirimi litem de lectione nominis 
apud Ptolemaeum geographum, qui V, 3, 2 p. 889, 5 oppidum recte et ac- 
curate inter Calindam et Crya enumerat. Memoria librorum fluctuat inter 
Λύδαι, Χύδαι, Χλύδαι. Sed nunc apparet, A lineis forte fortuna ultra anguli 
verticem prolongatis in X abiisse, deinde vero ex correctura aut varia 
lectione supra scripta XA natum esse. In stadiasmo maris magni 8 260 
(Geogr. Gr. min. I p.495, 2. 3 Müller) & Κλυδῶν ἐπὶ τὸ. Πηδάλιον ἀχρωτήριον 
στάδιοι λ΄ prava nominis forma ex scriptura praepositionis EKK, quae etiam 
alibi occurrit, nata videtur. Cf. SylL.2 4197, 40. 536,7. 935, 94. Nam cave eam 
proxime superiore paragrapho (259) confirmari putaveris. Illic enim εἰς τὰς 
Ἰζλύδας mera C. Mülleri coniectura repositum est pro tradito εἰς τὸν KoyAto. 


563 Lapides duo, qui quondam unius basis partes erant, 
Cadyandis Lyciae. Edd. G. Cousin et Ch. Diehl Bull. de corr. Hell. 
X (41886) p. 48 n. 8 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III 
p.195 n. 543). Cf. quae adnotavit H. Dessau Prosopographia imp. 


Rom. ΠῚ p. 146 n. 454. 


----------- εὺς K[divcov | Οὐείλι]ον, Κοΐντου Οὐειλ[ίου] | υἱόν, 
5 Οὐελλείνα Τιτιανὸν | Παταρέα 1, πολιτευόμενον ἐν] || ταῖς κατὰ 


Litterae ΑΘΞΠΣΩΣ, Haud infrequentes litterarum binarum (maxime H 
cum MNT) ligaturae. 1 De aetate tituli certiores nos facit alter ab huius 
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Λυχίαν πόλεσι m[A|co:c2,] μεγαλόφρονα, πρωτε[ύϊοντα τοῦ] 
ἔθνους ὃ, ξένον [Δ(έχμου) [Ῥου]πιλίου 4 Σευήρου x«l φίλον | [χ]αὶ 


hominis filia positus Inscr. Gr. ad res Roi. pert. III p. 239 n. 664: Αὐτοχρά- 
τορι Καίσαρι, ϑεοῦ ᾿Αδριανοῦ υἱῷ, ϑεοῦ Τραϊανοῦ | Παρϑιχκοῦ υἱωνῷ, ϑεοῦ Νέρουα &- 
γόνῳ, Τίτῳ Αἰλίῳ Ἀδριανῷ | Ἀντωνείνῳ Σεβαστῷ Εὐσεβεῖ, ἀρχιερεῖ μεγίστῳ, δημαρ- 
χικῆς [ἐξουσίας τὸ δ΄, ὑπάτῳ τὸ δ΄ (a. 447 p. Chr. n.), πατρὶ πατρίδος, καὶ Scots | 
Σεβαστοῖς xai τοῖς πατρῴοις ϑεοῖς καὶ τῇ γλυχυτάτῃ | πατρίδι, τῇ Παταρέων πόλει, 
τῇ μητροπόλει τοῦ | Λυχίων £üvouc, Οὐειλία Κο(ΐντου) Οὐειλίου Τιτιανοῦ ϑυγάτηρ | 
Πρόκλα Παταρὶς ἀνέϑηχεν  χαὶ καϑιέρωσεν τό τε προσκήνιον, ὃ κατεσχεύασεν | ἐκ 
ϑεμελίων ὁ πατὴρ αὐτῆς Κό(ϊντος) Οὐείλιος Τιτιανός, [καὶ τὸν ἐν αὐτῷ κόσμον xol 
τὰ περὶ αὐτὸ καὶ τὴν τῶν | ἀνδριάντων «ol ἀγαλμάτων ἀνάστασιν | καὶ τὴν τοῦ λο- 
γείόυ κατασχευὴν καὶ [ πλάκωσι[ν], ἃ ἐποίησεν αὐτή τὸ δὲ [ἑν]δέκατον | [τοῦ δευ- 
τέρ]ου διαζώματος βάϑρον καὶ τὰ βῆλα | τοῦ ϑεάτρου κατασκευασθέντα ὑπό τε τοῦ | 
πατρὸς αὐτῆς χαὶ ὑπ᾽ αὐτῆς | προανετέθη καὶ παρεδόϑη κατὰ τὰ ὑπὸ τῆς χρατίστης | 
βουλῆς ἐψηφισμένα. Cur Vilia Procla non modo quae ipsa facienda curaverat, 
sed etiam nonnulla quae pater aedificaverat, dedicaverit, non liquet. Nam 
cave existimaveris hic de mortuo patre dici. Etenim titulus in quo interpre- 
tando versamur, illo anni 147 p. Chr. aliquot annis recentior est (cf. not. 4). 
Ceterum hunc Q. Vilium Titianum inter nobilissimos quidem domi Lycios 
fuisse, sed ad maiores reipublicae Romanae magistratus non pervenisse et 
ipsius et filiae titulus docet, ut appareat ab eis distinguendos esse Ti. Clau- 
dium Flavianum Titianum Quintum "Vilium Procülum Lucium Marcium 
Celerem Marcum Calpurnium Longum eiusque filiam Claudiam Viliam Pro- 
culam (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. ΠῚ p. 240 n. 567, 5. p. 240 n. 665, 5. 44. 
42. 47. 48. 667,4 sqq. Prosopographia imp. Rom. I p. 372 n. 696. III p. 484 
n. 436). Utique hi illos proxima necessitudine attingunt, neque reliqui Titiani, 
qui variis nominibus gentilibus praediti in titulis Lyciis occurrunt (Ἰούλιος 
Τιτιάνός Inscr. ad res Rom. pert. III p. 254 n. 704 I, 9. Κλαύδιος Τιτιανός 
p. 489 n. 500 III, 47. 48. Κλαυδία Τιτιανὴ p. 228 n. 627, 3. Μάρκιος Τιτιανός 
p.489 n. 5001II, 28. p. 242 n. 576, 4. 5. Τίτος Φλάουιος Τιτιανὸς Καπίτων 
p.190 n. 500 IIT, 75. 80. IV, 1. V, 3. 4. Φλαούιος Τιτιανὸς ὁ xol Ἀλχιμέδων 
p. 4190 n. 500 IV, 4. 5) ab hac parentela alieni esse videntur. 2 Perfre- 
quenter hoc legitur in titulis hominum Lyciorum nobilium honorariis. Cf. 
Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 498 n.524, 3. p.199 n.527, ^ (Lydis). p.203 
n. 539, 4. 17 (Telmessi). p. 221 n. 603, 7 (Xanthi). p. 228 n. 628, 5. 6. p. 280 
n. 685, 4. p.241 n.670, 4. 5 (Pataris). p.244 n.679, 6. p.249 n.695, 9. p.252 
n. 704 IIL A, 1. p. 261 n. 726, 3. 3 Cf. n. 5287. In Lycia frequentius 
patriae urbis principatus hominibus nobilibus tribuitur (Inscr. Gr. ad res 
Rom. pert. III p. 246 n. 584, 4 πῤῥῶτον τῆς πόλεως γεγονότα), id quod etiam 
ibi intellegendum videtur, ubi verbum πρωτεύειν genetivo caret (πρωτεύοντα 
p.215 n. 583, 48. éx τῶν πρωτευσάντων p. 248 n. 693, 5), rarius totius gentis 
provinciaeque. Ac de maioribus quidem p. 186 n. 495, 18 legitur πρωτεὺ- 
σάντων τοῦ ἔθνους, in cive superstite vero veriti esse videntur, ne illum 
unum Supra omnes reliquos extollere iudicarentur. Cf. p. 186 n. 495, 5 
τῆς μὲν [x]ax[pt]Boc γενόμενον m]o[o]cov, οὐδενὸς δὲ τῶν ἐν τῇ ἐ[π]αρχείᾳ δεύτερον. 
168 
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. 10 ξένον ἡγεμόνων καὶ ἐπιτρόπων, ἄνδρα σεμνὸν xal | μεγαλό- 
φρονα xal πάσῃ ἀρετῇ λόγων xal ἠϑῶν διαφέροντα, τετειμη- 

15 μένον xal ὁπὸ [[Λ]υχίων τοῦ χοινοῦ xot τῶν | [π]λείστων πό- 
λεωνὅ, mpoyó|vov xol γονέων ἐνδόξων | xat ἀρχιερέων xol 
πολλὰ | xol μεγάλα τῷ ἔϑνει καὶ τῇ πό[λξι xoi τοῖς καϑ' ἕνα 

20 παρεσ[[χ]ημένον, Ἀπελλᾶς Ἕλ[ληϊνος Καδυανδεὺς xal | ['EAXIqv 
xal ᾿Απελλᾶς οἱ ᾿Α[[πελλᾷ]. ' 


p.235 η. 649, 8 sqq. ἀνὴρ γένει xoà ἀξίᾳ πρῶτος] τῆς πόλε[ζω]ς, ἐπίσημος δὲ xol 
ἐν τῷ ἔϑνει. p. 478 n. 474, 44 διαπρέπων ἐν τῇ ἐ[π]α[ρ]χείᾳ. p. 232 n. 640, 4. 2 
[ἄν]δρα ἐκ τῶν | πρ]ωτευόντων ἐν τῷ ἔθνει, Quae αὖ sunt laudes non exiguae, 
ita tamen nulla ex eis enuntiatur neminem per totam provinciam parem ha- 
bere eum de quo haec praedicentur. & Cousin et Diehl cum hunc unum 
nominatim efferri, omnes vero praesides et procuratores provinciae Lyciae 
una comprehendi (v. 9. 10) observarent, inde collegerunt hominem illos digni- 
tate longe superantem indicari ideoque [Λ(ουκίου) [Κα]τιλίου suppleverunt. 
Etenim L. Catilium Severum cos. II 120 p. Chr. n. (Prosopographia imp. 
Rom. I p. 349 n. 463) cum annis 417—420 p. Chr. legatus Augusti pro prae- 
tore Syriae fuisset, in itinere quod inde Romam faciebat, Cadyanda ve- 
nisse et cum propter nobilitatem et rerum gestarum laudem tum propter 
egregium favorem principis honorificentissime exceptum esse. At id propter 
temporum rationes (not. 4) neutiquam probabile est; immo multo aptius 
Dessau D. Rupilii Severi nomen reposuit, quem annis 149—451 p. Chr. n. 
legatum Augusti pro praetore provinciae Lyciae fuisse ex titulis mausolei 
Opramoae (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p.280 sq. n. 739 XII, 4. 44.48. 34. 44, 
56. 65. 76. XIX, 50. 51) cognitum est. Quod a praesidibus provinciae discerni 
videtur, id ad consuetudinem sermonis Graeci referendum est, in quo si 
uni aut pluribus generis cuiuspiam hominibus vel rebus nominatim com- 
memoratis subiunguntur reliqui, vox ἄλλοι frequenter non additur; quod 
vero huius unius nomen proprium ponitur, non ad maiorem dignitatem 
referendum est, sed simpliciter inde repetendum, quod Rupilius Severus tum 
ipsum cum hi honores decernebantur provinciae praeerat. 5 Simillima 
leguntur Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 199 n. 526, 45. p. 200 n. 527, 25. 
Alibi patria modo urbs una cum gente Lyciorum commemoratur (ibid. 
p. 247 n. 586, 44. p. 248 n. 592, 6. p. 245 n. 680, 5), nonnumquam gens una 
(τετειμημένον ὑπὸ τοῦ ἔϑνους p. 485 n. 494, ὅ. 6). 6 Ambigua vox, siqui- 
dem et de flamonio municipali Patarensium et de summo totius provinciae 
Sacerdotio accipi potest. Sed ea ipsa de causa, quia consentaneum est 
maiorem honorem provincialem distinctiore voce, veluti λυχιαρχῶν, indica- 
turum fuisse qui titulum composuit, de sacerdotio civitatis interpretari 


praestat. 


964 Basis inventa unà cum aliis multis eiusdem generis, quae 
per duos ordines dispositae viam latam utrimque cingebant, in 


565] Terentius Marcianus legatus pr. pr. 245 


* 


superiore parte oppidi Termessi Pisidiae. Ed. G. Cousin Bull. de 
corr. Hell. XXIII (1899) p. 292 n. 6 (Revue archéologique Troisiéme 
série XXXVII, 1900 p. 488 n. 198. R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. 
pert. HI p. 166 n. 434). 


lóv διασημότα)τον ἡγεμόνα 1 | Λυχίας Παμφυλίας 2 Τερέντιον | 
5 Μαρχιανὸν 8 ἡ βουλὴ xal 6 δῆμος, τὸν πάτρωψμα xoi εὐερ- 
γέτην | τῆς πόλεως. ' 


Litterae ΑΠΣΟ, 1 Cf. n. 5644, 2 Cf. n. 5614, 3 Alius eius- 
dem hominis titulus Sagalassensis editus est Bull de corr. Hell. VII p. 268 
n. 12, XI p. 222 n. 47. Sane illic cum prior editor Τερέντιον Μαρχιανόν 
dedisset, alter Τερέντιον ᾿Ἀφριχανόν potius in lapide esse asseveravit, cui haud 
inepte fidem habendam existimavit editor Prosopographiae imp. Rom. III 
p. 300 n. 49. At lapide Termessio invento tamen antiquius exemplum 
rectius se habere intellegitur. 


960 Oenoandis. Edd. M. Hollesux et P. Paris Bull de corr. 
Hell X (1886) p. 224 n. 7 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. 
pert. III p. 1829 n. 488). 


᾿Απολλωνίου δίς 1, | Λυχίων τὸ xowÓv ἐτείμη σεν χρυσῷ στεφάνῳ 
5 xal εἰϊκόγι γραπτῇ2 xai εἰχόνν yox;  Μᾶρχον Αὐρήλιον 
᾿Ἀπολλώϊνιον ᾿Απολλωνίου τοῦ xal | Φιλώτου ᾿Απολλωνίου Ὀρϑα!- 
10 γόρου Οἰνοανδέα 8, γενόμειίνον πρότερον μὲν ἱερέα || ϑεοῦ Πα- 
τρῴου Ἀπόλλωνος | Λυχίων τοῦ χοινοῦ 3, μετὰ ταῦτα δὲ ἀρ- 


Litterae ΑΘΖΠΕΩ. 1 Hie versus in margine prominente superiore 
incisus brevem argumenti indicem habet, ut Bull. de corr. Hell. X p. 224 
n. 6, 4 [Mdo(xoo) Aóp(qAtou) Διον]υσίου, Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 497 
n. 549, 4 Κλεοβούλ[ου Σαρπη]δόϊνος]. Hic mos antiquus est. Cf. Syll. 88, 4 
Me9ovatov éx {Πιερ[ίας]. 181, 1 [Εὐδήμ]ου Πλαται[έως]. 2 Cf. n. 5744. 
3 Cum hie Oenoandensis appelletur, M. Aurelius Artemo vero n. 566,6 a 
civitate Termessensium prope Oenoanda sine ethnico commemoretur, ita ut 
eum ipsorum civem esse appareat, dubitaveris num hi homines re vera 
eiusdem familiae sint. At originis descriptio tam accurate concinit, ut tamen 
cognomines modo homines utrobique recenseri vix credibile sit, praesertim 
si reputaveris quam frequenter in Lycia eosdem homines complurium aut 
adeo omnium eius regionis urbium cives (n. 5632) inveniamus. 4 Cf. 
Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 476 n. 473, 8. 4 [tep]éa Πατρῴου [8609 Ἀπόλ- 
Acov]oc. v. 46 ἱερασάμενός τε ἐν τῶι ἐξιόντι ἔτει Λυκίων [τ|οῦ χοινοῦ ϑεοῦ Πα- 
τρῴου Ἀπόλλωνος, unde apparet annuum fuisse sacerdotium. Quod haec 
antiqua sacra principatus aetate ita conservata statuit Beurlier Culte des 
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χιφυλαχήσανταῦ ἐν | τῇ πρὸς τῷ Κράγῳ 9 συντελ[είᾳ 7] | καὶ 
16 μετὰ πάσης εἰρήνης 8 x[ai] [εὐσεβείας τὴν ἀρχὴν ἐκτεϊλέσαντα, 


empereurs p. 130, ut unus idemque homo imperatoris et Apollinis Patroi 
sacerdotium gereret, id titulorum testimoniis refelli observavit Fougeéres de 
comm. Lyc. p. 104. Immo utrumque honorem perfrequenter quidem com- 
memorari, sed nunquam coniunctum Sacerdotem Apollinis ἰηΐο  ἐϑνικοὺς 
ἄρχοντας recenseri, sed ita ut tamen dignitate cederet flamini Augusti. 
5 Cf. Fougeres de communi Lyciae p. 444 sqq. Archiphylacis officium fla- 
monio provinciae inferius, sed sacerdotio Apollinis honorificentius fuisse 
tituli docent; ipsum quoque annuum fuit. Ab archiphylace totius societatis 
Lyciorum, cuius munus Inscr. Gr. III p. 2419 n. 593, 4. 9 ἀρχι[φ]ολακείας τῆς 
μεγάλης nomine indicatur, hic distinguitur cuius negotia ad partem modo 
regionis circa Cragum montem sitam spectant. Sed hunc quoque ἐϑνιχὸν 
ἄρχοντα esse, i. e. a totius gentis concilio electum, apparet. Nam aliter 
ei honori in hoc omnium Lyciorum decreto honorario locus non esset. 
6 Montem (Κράγος᾽ ὄρος Aoxíac Steph. Byz, non oppidum (Strabo XIV, 3, 5 
p. 665 ὁ Κράγος, ἔχων ἄχρας ὀχτὼ wol πόλιν ὁμώνυμον) designari certum est, 
cum quia id oppidum huius tituli aetate iam antiquo nomine abiecto Sidyma 
appellabatur, tum propter articulum τῷ praemissum. Cf. Inscr. Gr. ad res 
Rom. pert. III p. 246 n. 585, 9. 40: «avaÀuxóvta τῇ πόλει (Sidymorum) πάντα 
τὰ περὶ τὸν Kpdyoy γεγονότα αὐτοῦ χωρία δι᾿ ὧν ἔϑετο διαϑηκχῶν. 7 Quod 
primis editoribus in mentem venit, fortasse de conventu communi Lyciorum 
in oppido Crago habito, per quem Apollonius archiphylax creatus esset, hic 
dici, id et propterea probari nequit, quia Cragus hic montis nomen est (not. 6) 
neque cuiquam in mentem venire potuit locum conventus verbis 'prope 
montem Cragum' indicare, neque συντέλεια unquam idem sibi vult ac σύν- 
οὗος. Probabilius de parte quadam Lyciae arctioris foederis vinculo conexa 
cogitaverunt eidem; quam sententiam Fougéres p. 42. 148 haud mediocriter 
confirmavit, cum moneret pridem ex nummis notam esse urbium Crago 
vicinarum coniunctionem, cui interfuissent Aperlitae, Myrenses, Patarenses, 
Telmessii, Tloénses, Xanthii, neque dubitandum, quin haec ipsa esset ἡ πρὸς 
τῷ Κράγῳ συντέλεια. Quod ita probo, ut tamen nullum hic arctioris agnos- 
cam foederis vestigium, quod sua concilia suosque magistratus horum suf- 
fragio electos habuerit separatim a Lyciorum communi. Certe archiphylaca 
huius synteliae a totius gentis concilio electum vidimus not. 5. At in com- 
plures regiones (Déstrekie, Bexérke) per quas magistratuum eiusdem generis 
iura et officia dividerentur, totam Lyciam descriptam fuisse probabile est, 
praesertim quia etiam in aliis foederibus eiusmodi institutum vocabulis 
τέλος et συντέλεια significatur. Cf. Polyb. V, 94, 4 διὰ τὸ τοῦτον ὑποστράτηγον 
εἶναι τότε τῆς συντελείας τῆς [Ἰατρικχῆς. Wescher-Foucart Inscr. rec. à Del- 
phes 403 (Sammlung Gr. Dialektinschriften 2070) βουλαρχεόντος τοῦ Λοχρικοῦ 
τέλεος Δαμοτέλεος Φυσχεός. 8 In archiphylacum laudibus haec vox etiam 
alibi occurrit. Cf. Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 266 n. 739 II, 58. [d]pyt- 
φύλαξ Λυκίων (Opramoas Rhodiapolita) τὴν μὲν ἀρχὴν ἐπεικῶς [xol σε]μνῶς 
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πληρώσαντα xal [sic] | τὸ ἱερώτατον ταμεῖονϑ τοὺς | ἱεροὺς qó- 
20 poució xal τὴν πρᾶξιν | ποιησάμενον ἐπειχῶς 11 xal  τειμητυ- 
χῶς12͵ 


τελεῖ τῆς τε εἰρήνης xoi τῆς εὐθη[ίνία]ῖς μετὰ πάσης φροντίδος προνοούμενος]. 
IV, 65 τῷ τε χοινῷ τῶν Λυχίων ἀρ[χιφυλαϊχίαν [τετέλ]εκεν — τῇ περὶ τὴν εἰρῆ- 
νὴν ἐπιμελείᾳ δ[ια]φερόζντως]. Similiter ibid. V, 21, Apparet igitur, id quod 
cum origine appellationis optime convenit, hunc magistratum paci et secu- 
ritati publicae tutandae operam dedisse. Quod simul pietas (εὐσέβεια) eius 
praedicatur, id sine dubio eo spectat, quod illo suo officio potissimum per 
festos deorum communium dies, quibus magna hominum multitudo undi- 
que ex tota Lycia confluere solebat, fungebatur. Sed cum hoc quidem 
nomine eius munus non admodum diversum esset a paraphylacibus (n. 4859), 
longe alia eaque gravissima negotia ad rem pecuniariam spectantia cum eo 
coniuncta fuisse ex titulis discimus. Cf. not. 9. 40. G. Fougeéres de communi 
Lyciorum p. 117 sqq. 9 In fiscum Caesaris. Neque enim usquam per 
illa tempora aliud quicquam significat τὸ ἱερώτατον ταμεῖον, et ipso Latino 
vocabulo in eadem re utitur titulus Opramoae Inscr. Gr. ad res Rom. pert. IIl 
p. 266 n. 739 II, 58: [τ]ὰ δὲ ἀναλώματα] μεγαλοψύχως ὑφίσταίται) τὴν πρὸς τὸν 
φί[σ]χον ὑπὲρ τοῦ ἔϑνους ε[ὐ]σέβειαν ἐκπληρ[ῶ]ν ἐν οἷς ποιεῖται προ(ο)ε]ισοδ[Πασμοῖς 
£x τῶν [[Ἰδίων, unde apparet, non modo laborem et molestias hoc officium 
archiphylaci attulisse, sed etiam haud exiguum sumptum, quia in anteces- 
sum ex sua re familiari dare debebat vectigalia, quorum partem recuperare 
aut propter debitorum egestatem non poterat aut munificentia et indulgentia 
erga cives nolebat. 10 IL e. vectigalia quae fisco Caesaris debentur. 
Non superlativum ἱερώτατος modo, sed etiam positivum ἱερός de eis usurpari, 
quae Caesaris sint, apparet ex Syll? 445,4 ἱερὰ γράμματα. 11 Eadem 
scriptura recurrit Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 226 n. 624, 6. p. 285 
n. 649, 412. p. 266 n. 739 II, 56. III, 75. XVII, 8. 9. XIX, 60. 64. 78. XX, 88. 
Bull. de corr. Hell. XX 4896 p.124 n. 2, 11. Sine dubio redit ad pronuntiatio- 
nem, qua vocales ?? in unam productam coaluerant, ut et hic v. 17 et alibi 
sescenties ταμεῖον Scribitur pro ταμιεῖον. Neque aliter iudicandum est de 
ταμίαις pro ταμιείαις, quod legitur Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 235 
n. 649, 7. 129 1. 6. 1ἃ ut eos, a quibus vectigalia exigebat, debito honore 
non fraudaret nullaque ignominia afficeret. Etiam alibi indulgentia et libera- 
litas archiphylacis in cogendis eis quae de suo dederat praedicantur. Cf. 
Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 266 n. 739 II, 62 τῇ δὲ ἀναπράξει με[τ]ὰ πάσης 
φιλανϑρωπί[ας σ]υϊν]αρχόμενος [π]ροσέρχεσϑαι. III, 86 ἀναδεξάμενος δὲ xol ἐν 
τῷ ἔϑνει τὴν ἀρχιφυλαχίαν πάντα σεμνῶς καὶ φιλαγάϑως καὶ φιλοτείμως δι ὅλης 
τῆς ἀρχῆς ἐτέλεσεν τούς τε φόρους ὑπερεισοδιάσας (i. e. ὑπὲρ τῶν ὀφειλόντων 
εἰσοδιάσας) χομίζεται μέχρι τοῦ πε[ριόντος], ubi postremi vocabuli supplemen- 
ium perquam dubium est, sed hic quoque nescio cuius in exactionibus re- 
strictionis et moderationis mentionem fuisse apparet. 
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566 Basis statuae, Oenoandis. Edd. M. Holleaux et P. Paris 
Bull de corr. Hell. X (1886) p. 249 n. 3 (R. Cagnat Inser. Gr. ad 
res Rom. pert. III p. 183 n. 489). 


Τερμησσέων τῶν m[póc Οἰνοάνδοις: ἡ βουλὴ [καὶ 6] | δῆμος 
5 χαὶ ἡ γερουσίζ[α ἐτείμησεν ταῖς πρεπούσα[ις τει μαῖς xai ἀν- 
δριάντος ἀνασ[τάσει] | τὸν ἀξιολογώτατον M&pxo[v | ΑἸὐρήλιον 
᾿Ἀρτέμωνα δὶς ᾿Απζολ]λωνίου τοῦ ᾿Αρτέμωνος [Ἀπίο]λλωνίου δὲς 
10 Ὀρϑαγόρου 32, γένει] | διαπρέποντα, ἄρξαντα πᾶσ[αν] | ἀρχὴν 
xai λειτουργίαν ἐπιφα[ζνῶς] | xal μεγαλοφρόνως, παρασχόμζε!- 
γ]όν τε xai ἐν τῇ σειτοδείᾳ ἑξῆς τὰ | π]άντα τῶν ἐπιτηδ(ε)ίων 
15 τοῖς πολ[(]ταῖς εἰς εὐετηρίαν xat ἐν τῷ ἔϑν[ει] | ἡμῶν τελέ- 
σαντα ὑποφυλαχία[ν3] | καὶ ἀρχιφυλαχίαν Ἢ xol τὸν xa [ἅπαϊντα 
εὖ ποιοῦντα S, ἄνδρα φιλόπατριν, [χαρισάμενον σὺν τῇ γυναικὶ αὐ[- 
20 τοῦ xal συστησάμενον εἰς πάντα | τὸν αἰῶνα πανήγυριν ἀγώνων | 
ϑυμελικοῦ xat γυμνικοῦ ἐκ πάντων Λυχίων, καλέσαντα xal τὰς [| 
25 λαμπρὰς πόλεις Τερμησσὸν | τῆς Παμφυλίας 9 τὴν ἀνέκαϑεν | cov- 


Litterae ΘΞΠΣΩ, 4 Cf. Stephanus Byz. Τερμησσός" πόλις [Πισιδίας 
(cf. not. 6), ἔστι xal ἄλλη ταύτης ἄποιχος, «xol αὐτὴ Πισιδίας, λεγομένη μικρά, 
ὡς ἡ προτέρα μείζων. Hanc minorem Termessum a Strabone cum illa ma- 
iore et multo notiore confusam esse coniecit Waddington ad Lebas Inscr. 
II], 1232. Etenim quae ille haberet XIII, 4, 16 p. 634 ἡ δὲ Τερμησσός ἐστι 
Πισιδικὴ πόλις ἡ μάλιστα xol ἔγγιστα ὑπερχειμένη τῆς Κιβύρας, ex ipsius qui- 
dem mente ad Termessum maiorem referenda esse, sed re vera non qua- 
drare nisi in minorem. Cuius situs et hic et in aliquot aliis titulis (Lebas- 
Waddington Inscr. ΠῚ 4232, 4. 2. Bull. de corr. Χ 1886 p. 922 n. 4,9. 
n. 9,4. 2. p. 324 n. 6,2. 3. p. 227 n. 8, 7. 8 Oenoandorum vicinia definitur. 


Eam Lyciorum foederi interfuisse ex his titulis discimus. 2 Nisi 
nominum similitudines plane fallunt, hic est pronepos fratris illius 
M. Aurelii Apollonii quem habes n. 565, 5 sqq. 3 Hypophylax magi- 


Stratus erat simili iure et officio atque archiphylax, sed illo inferior digni- 
tate eiusque potestati subditus; quare primum illo, deinde hoc honore 
functus est M. Aurelius Artemo, et plerumque idem temporum ordo obser- 
vabatur. Cf. Fougéres de communi Lyciorum p. 1419 not. 2. ^4 Cf. 
n. 5655. 9, 5 Soloecismus utique hic irrepsit. Nam si intellegas 'et 
omnibus in rebus bene facientem, ita ut hoc ad Artemona referatur, articulus 
τὸν praeter leges sermonis additur, sin vero τὸν χαϑ ἅπαντα obiectum parti- 
cipii esse statuas, permire et barbare ὁ χαῦ ἅπαντα dicitur pro ἕχαστος 
aut πᾶς. 6 Oppidum Pisidiae cognomento μείζων ab illo altero minore 
distingui testatur Stephanus Byzantius (v. not. 4), comprobant tituli Lebas- 
Waddington III, 858, 9. 8 Τερμησσέων τῶν μειζόνων αὐτονόμων xol συνγενῶν 
Μυλασέων. 1202, 5 ἡ λαμπρὰ Τερμησσέων τῶν μειζόνων πόλις, et nummi 
alterius tertiique p. Chr. saeculorum, quos Waddington affert, cum inscrip- 
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γενίδα Τ xai τὴν Καισαρέων | Κιβυρατῶν τῆς Ἀσίας πόλινϑ, | ἐπὶ ἀν- 
30 δριᾶσιν καὶ ϑέμασιν καταΪλελοιπότα χαὶ νομὰς τοῖς ποϊλείταις ἐν τῷ 
χρόνῳ τῆς πανηγύρεως, ἀ[γωνοϑ]έτην διὰ βίου, | [εὐν]οίας ἕνεχεν. 


tione TEPMHCC€QOON ΜΘΙΖΟΝΟΩΝ. Latine iam in lege Antonia anni 71 a. Chr., 
qua illi civitati autonomia conceditur (C. I. Lat. I, 204. Bruns Fontes9 p. 94 
u. 14), identidem Termeses masores Pisédae appellantur. In Pisidia situm 
fuisse oppidum cum hac lege Romana consentientes scriptores testantur 
Strabo XII, 7, 8 p. 570 φησὶ δ᾽ Ἀρτεμίδωρος τῶν Πισιδῶν πόλεις εἶναι Σέλγην, 
Σαγαλασσόν, — Ταρβασσόν, Τερμησσόν. XIV, 3, 9 p. 666 Τερμησσός, Πισιδιχὴ 
πόλις ἐπιχειμένη τοῖς στενοῖς, 0r ὧν ὑπέρβασίς ἐστιν εἰς τὴν Μιλυάδα. Arrianus 
Anabasis 1, 27, ὅ ἦν δὲ αὐτῷ πορεία παρὰ Τερμησσὸν πόλιν. οἱ δὲ ἄνϑρωποι 
οὗτοι τὸ μὲν γένος Πισίδαι εἰσὶ βάρβαροι. — Stephanus Byz. s. v. (cf. not. 4). 
Inter Cabaliae oppida recenset Ptolemaeus Geogr. V, 5, 5 p. 862, 10, At ut 
in hoc titulo, Pamphyliae esse dicitur a Polybio XXI, 85, 8 sqq.: ὧν διακούσας 
ὁ Dvatog — ἐποιεῖτο τὴν πορείαν ὡς ἐπὶ τῆς Παμφυλίας. ὁ δὲ Γναῖος συνεγγίσας 
τῇ Τερμησσῷ, πρὸς μὲν τούτους συνέϑετο φιλίαν λαβὼν πεντήκοντα τάλαντα, πα- 
ραπλησίως δὲ χαὶ πρὸς Ἀσπενδίους : ἀποδεξάμενος δὲ xol τοὺς παρὰ τῶν ἄλλων 
πόλεων πρεσβευτὰς χατὰ τὴν ΠΙἊαμιφυλίαν «vA. Quae fluctuatio simplicissimam 
habet explicationem, siquidem principatus aetate Pisidia Pamphyliae pars 
existimabatur, dum a Constantino Magno provincia separata constitueretur. 
Cf. A. Forbiger Handbuch der alten Geogr. II p. 823. H.Kiepert Lehrbuch der 
alten Geogr. p. 427, quos afferunt primi editores. 7 Termessum prope 
Oenoanda coloniam Termessi maioris fuisse refert Stephanus Byz. Teppeaocóc 
(cf. not. 4). Feminina συγγενίς et εὐγενίς, damnata illa quidem iure meritoque 
ab Atticistis (cf. Phrynichus p. 454 Lobeck), tamen in titulis principatus aetate 
incisis perfrequentia sunt. 8 Antiquae civitatium necessitudinis memor 
homo Termessius praeter Lycios et Termessios Pamphyliae etiam unum 
provinciae Asiae populum, Cibyratas, ludorum a se institutorum participem 
esse volebat. (Cf. Strabo XIII, 4, 17 p. 634 ηὐξήϑη δὲ (Cibyratarum civitas) 
διὰ τὴν εὐνομίαν, καὶ αἱ χῶμαι παρεξέτειναν ἀπὸ [Πισιδίας καὶ τῆς ὁμόρου Mi- 
λυάδος ἕως Λυκίας wol τῆς ᾿Ροδίων περαίας: προσγενομένων δὲ τριῶν πόλεων 
ὁμόρων, Βουβῶνος, Βαλβούρων, Οἰνοάνδων, τετράπολις τὸ σύστημα ἐκλήϑη, μίαν 
ἑχάστης ψῆφον ἐχούσης, δύο δὲ τῆς Κιβύρας" ἔστελλε γὰρ αὕτη πεζῶν μὲν τρεῖς 
μυριάδας, ἱππέας δὲ δισχιλίους " ἐτυραννεῖτο δ᾽ ἀεί, σωφρόνως ὃ᾽ ὅμως" ἐπὶ Mo- 
αγέτου δ᾽ ἡ τυραννὶς τέλος ἔσχε, καταλύσαντος αὐτὴν Μουρηνᾶ χαὶ Λυκίοις προσ- 
ορίσαντος τὰ Βάλβουρα xal τὴν Βουβῶνα (ἃ. 82 a. Chr. n). Quid tum Oeno- 
andis factum sit, Strabo dicere oblitus est. Sed ea quoque Lyciae attri- 
buta esse tituli docent. Cibyra vero, nisi quod Ciceronis tempore per 
aliquot annos ad Ciliciam translata est (cf. n. 498 1), inde ab illo Murenae 
instituto semper provinciae Asiae fuit. De Termesso prope Oenoanda in 
hoc toto negotio nusquam mentio fuit, propterea ni fallor quia antiquiore 
tempore non sui iuris fuit, sed partem reipublicae Oenoandensis efficiebat. 
Utique hic antiquae coniunctionis Termessiorum cum Cibyratis in illa Stra- 
bonis tetrapoli memoriam posterorum pietate recoli apparet. 
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567 Attaliae (Adalia) basis inaedificata in muro. Edd. G. Radet 
et P. Paris Bull de corr. Hell. X (1886) p. 148 n. 1 (R. Cagnat 
Inscr. Gr. ad res Rom. pert. ΠῚ p. 309 n. 778). 


M(&pxov) l'éootov, A(ouxtoo) u(ióv,) Γαλλικόϊν i] | ἱερέα διὰ 
βίου Σεβασίτῆς Νείχης2, ἀρχιερέα | τῶν τριῶν mevraevnp[t]]- 
5 χῶν ἀγώνωνϑ χαὶ ἀγωνοϑέτην τῶν πενταετηριίχῶν ἐχ τῶν ἰδίων, 
10 τετειϊυημένον ὑπὸ τοῦ Σεβασίτοῦ ἵππῳ δημοσίῳ ἐν Ῥώμῃ ὁ, ἐπί- 
λεχτον χριτὴν ἐχ | τῶν ἐν Ῥώμῃ δεχουριῶνϑὅ, | συνήγορον καὶ 
15 προήγορον | τῆς πατρίδος διηνεχῇ δ, | τετειμηημένον πολειτ[ε]]αις 
χαὶ ἀνδριᾶσιν xal προεδρίαις ὑπό τε τῶν ἐν | Παμφυλίᾳ πόλεων 
xai τῶν | ἐν Λυχίᾳ xol τῶν ἐν Aca [ἐπὶ τε συνηγορίαις xoi 
20 σε[μνότητι, ὁπό τε χολωνε[ι] ὧν καὶ δήμων ἐλευϑέρωνϑ, | πολλοὺς 
ὑπὲρ τῆς πατρίϊ[δος xat πόλεων πλείστων | ἀγῶνας εἰρηχότα ἐπί 


Litterae ATIZS2. Frequentes litterarum ligaturae. Vs.4 post M et A 
et Γ singulis punctis distinguitur, v. 27 post primas litteras TON unius 
litterae spatium vacuum relictum est. 4 Hunc necessitudine sanguinis 
attingere duos M. Gavios Squillas Gallicanos coss. 427 et 450 p. Chr. n. 
(cf. n. 5423. Prosopographia imp. Rom lI p. 118 n. 66. 67) probabilis est 
Cagnati coniectura. 9 Cf. C. I. Ὁ. 8886, 6 sqq. [ἱερέα Ἀγαθοῦ] δαίμονος 
xoi ε[ὐ]σεβ[εστάτης Σε]βαστῆς Εἰρήνης. Vol. ΠῚ Add. p. 4062 π. 8881 α15, 10 
Σεβαστῆς Προνοίας. Radet et Paris. Etiam infra n. 624, 2 Σεβαστῆς εἰρήνης 
legitur, sed illic quidem εἰρήνης nomen appellativum esse apparet. Similli- 
mum vero eius quod hic habemus est Bull. de corr. Hell. XVII 4893 p. 97 
n. XIV, 4: ἱερέως Τύχης Σεβαστῆς. 3 Gavius Gallicus flamen municipalis 
Augusti et simul agonothbeta ludorum qui ei celebrabantur fuisse videtur. 
Cf. Inscr. Gr. ad res Rom. pert. ΠῚ p. 810 n. 780, 44 ἀγωνοθετήσαντα τοὺς 
μεγάλους πενταετηριχοὺς ἀγῶνας χαὶ τοὺς λο[ποὺς πάντας ἐν τῇ τετραετίᾳ. 
p. 344 n. 784, ὅ ἀρχιερέα τῶν Σεβαστῶν χαὶ ἀγωνοθέτην τῶν -------- Lebas- 
Waddington III, 4367, ὃ δώσει [πρ]ό[στειμ]ον εἰς τοὺς πενταετηριχοὺς ἀ[γ]ῶν[α]ς 
X ac. Quae sacra qui tribus deinceps quinquenniis.a Gavio peracta sta- 
tuit Cagnat, verum vidisse existimandus est maxime propter titulum civi- 
tatis item Pamphylicae Pergae Inscr. Gr. ad res Rom. pert. ΠῚ p. 344 
n.796,44 ἀρ[χι!ερασάμενον τρὶς καὶ ἀγωνοθετ[ἤσαντα τίριϊῶν ἀγζών]ων Σεβαστῶν, 
etsi illic multo distinctius et rectius id enuntiatur quam hic, ubi articulum τῶν 
τριῶν — ἀγώνων gravi soloecismo laborare non est negandum. 4 Hinc 
discimus, ab imperatore, qui censoriam potestatem habebat, equo publico 
dato homines provinciales in ordinem equestrem receptos esse. Rh. et P. 
5 Cf. n. 4994, 6 Cf. n. 5284. 7 Quia Attalenses Pamphyliae sunt, 
haec provincia primo loco commemoratur. 8 Populi liberi provinciis non 
continentur, quare hie separatim eorum mentio fit; idem in colonias cadere 
videtur. 
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25 ve || τῶν Σεβαστῶν καὶ τῶν ἡγε[μ]όνων, ἔπαρχον τεχνειίτῶν 9, 
M(&pxoc) Γάουιος Εἰρηναῖος τὸν ἑαυτοῦ πάτρω]να xal εὐεργέτην. 


9 Cf. n. 4949, Plerumque ἔπαρχος τεχνιτῶν sermone Graeco appellatur 
praefectus fabrorum; Bull. de corr. Hell. XIX 4895 p. 413 n. 4 f, 2 ἔπαρχον ἀρ- 
χιτεχτόνων τοῦ δήμου Ῥωμαίων est. 


368 Ara quadrata lapidis calcarii, inventa in urbe antiqua 
Tloéónsium ab E. Hfula. Ed. A.Stein Arch.-epigr. Mitth. aus Oester- 
reich XIX (1896) p. 149 n. 2 (Revue archéol. Troisiéme sér. XXXI 
1897 p. 437 n. 79. R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III 
p. 207 n. 556). 


[Tv λαμπρότατον] | Τιβ(έριον Πωλλήνιον Ἀ[ρμέ]ννιον ITeps- 
5 γρεῖνοίν 1,1 τὸν εὐγενέστατον [ὠὠρδινάριον ὅπατον2 | xot ὑγι- 
ἔστατον ἀνϑ(ύπατον)ϑ, | τῷ χοινῷ δόγματι τοῦ | λαμπροτάτου 
10 τῶν Λυκίων ἔϑνους Μ(ᾶρχος) Δυρ(ήλιος) [Διονύσιος ὁ λυχιάρ!- 
χης,, χκαϑὰ ἐν τῷ χοιϊνοβουλίῳ ὁπέσχε] τοῦ. 


Litterae ΘΙΤΡΣΏ. 4 Eiusdem hominis nomen tam sagaciter quam 
probabiliter Steinius supplevit in titulo Xanthio filiae Arch.-epigr. Mitth. 
aus Oesterreich XIX p. 447 n. 4 (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 225 
n. 648) [Πολληνία]ν “θνοράταν, éxyóvn[v] | Φλ(αουίου) Λατρωνιανοῦ ὑπατιχοῦ, | 
ποντίφιχος, ἐπάρχου Ρώμης, | [κα]ὶ Αὔσπικος ὁπατικοῦ Βρι[ταννίας, Μυσίας, 
Δαχίας, Σπαϊνίας, ἐν χώρᾳ Σεβασ[τ]οῦ δικάίσαντος, προεχγόνην Αὔσπι[κος ὑπα- 
τιχκοῦ, ἀνθυπάτου | Ἀφρικῆς, ἐπάρχου ἀλειμέν[των Ἀππίας xai Φλαμιν[]ὰς | τρίς, 
χυινδεχεμουίρου, ἐν | χώρᾳ Σεβαστῶν διαγνόντος, ὁπατιχοῦ Δαλματίας, | ϑυγατέρα 
Τιβί(ερίου) Ἰ]οϊ[λληνίου] | 'App[estou Περεγρείνου ----] Duplex nomen gentile 
idem ad adoptionem refert neque improbabile existimat, hunc esse filium 
germanum Armenii Peregrini, qui anno 9213 p. Chr. n. praetor et frater ar- 
valis (C. I. Lat. VI, 2086, 2. 8. 2404,46. 2106,6. Prosopogr. imp. Rom. I p. 435 
n. 868) fuit, adoptatum a Pollenio Auspice, qui Commodo et Severo im- 
peratoribus floruit. Cf. Prosopographia imp. Rom. III p. 60 n. 410. 2 Anno 
244 p. Chr. cum Fulvio Aemiliano. Ceterum raro appellatio consulis ordi- 
narii in titulis occurrit. Habes eam tamen in eiusdem hominis inscriptione 
Latina C. I. Lat. VI, 1354, 3 et in Graeco Pomponii Bassi monumento ap. 
Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. I p. 58 n. 137, 8, quod hoc etiam ali- 
quof decenniis recentius est. 3 Proconsulatu Lyciae praetorius functus 
erat Peregrinus, sed in consulatu demum statuae honorem nactus est, quod 
vix credibile esset, nisi consuletus proconsulatum e vestigio excepisset. 
ὁ Cf. n. 5562, 5 Cf. n. 4907, Vocabulum χοινοβούλιον videtur magis 
familiaris sermonis quam sollennis actorum et legum linguae fuisse, certe 
apud Lycios. Nam in permagno litterarum de Opramoae laudibus numero 
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plerumque βουλή aut ἐχχλησία totius gentis commemoratur, duobus modo 
locis (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 272 n. 789 VI, 61 [χατ᾿ ἔτ]ος ἐν τῷ 
χοινοβουλίῳ. p.994 XX, 40 [£v τῷ] νῦν κοινοβου[λ] ῳ) illa vox comparet. 


569 Arycandae Lyciae invenit E. Hula, cuius ex ectypo char- 
taceo ed. Th. Mommsen Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XVI 
(1893) p. 93. Cf. quae editores illius ephemeridis O. Benndorf et 
E. Bormann exposuerunt ibidem p. 108. 


[------ "^ quamcunque Twwnificentiam? — vol[ueritis pro hoc 
vestro | religioso proposito petjere. lam mune ho|c facere 
atque accipere constituite, sciet émpetraturi ea[m sine 
mora. Quae | data vobis n aeternum tjam nostram uxta 
5 deos ?|mmortales religiosam. pietatem -testabi|tur quam. vero 
condigna pra|emia vitae | rationis vos a nostra cllementia 
consecultos liberis ac posteris | vestris declarabit.] 


[Τοῖς σωτῆρσιν τοῦ σύμ͵παντος ἀνθρώπων ἔϑνους xol γένους | 

[ϑεοῖς Σεβαστοῖς 1 Καἴσαρσιν Γ᾿ αλερ(ίῳ) Οὐαλερ(ίῳ) Μαξιυμείνῳ 2 

Litterae ABeoOJzIC4»0. Versus lineis horizontalibus distinentur, 
inter Latina et Graeca duorum versuum spatium vacuum relictum est. 
Supplevit Mommsen adiutus hic illic a Gebhardto, Harnackio, Wilamowitzio. 
Sed cum viderentur aliorum versuum relliquiae maiorem, aliorum minorem 
deletae partis latitudinem indicare, Mommsenus quidem in restituendo eorum 
versuum exemplum, qui breviore supplemento redintegrari poterant, ubique 
secutus est, Vice versa Benndorfius et Bormannus lapidem paullo latiorem 
fuisse sumpserunt, quam ille existimaverat, ideoque eius supplementa ali- 
quantum amplifieaverunt; quos verum vidisse existimo. Quae vero ad 
illustrandum tituli argumentum hic afferuntur, ea ad unum omnia viro immor- 
talis memoriae accepta fero, ita ut singulis eius inclutum nomen ascribere 
supervacaneum sit. 41 Cum Maximinus Daia (not. 2), Constantinus, Lici- 
nius imperatores adeantur, apparet has preces post mortem Galerii, qui 
obiit non multo post diem 30. mensis Aprilis a. 344 p. Chr. n., scriptas esse, 
'sed ante discordiam inter hos principes exortam, id quod nuptiis Licinii 
cum Constantini sorore hieme 3412/3 p. Chr. conciliatis factum esse con- 
Síat. ltaque anno 811 aut 3412 haec exarata sunt, sed probabilius ad hunc 
quam ad illum referuntur. Quod Maximinus primum, non ut Galerius 
iusserat (De mortibus persecutorum 32. 43) et ordo temporum quo Augusti 
appellati erant ferebat, tertium locum inter eos tenet, id ad pactum ad 
Hellespontum cum Licinio factum referendum est, in quo illius arrogantia 
pervicit, ut primus locus ipsi concederetur. Cf. De mort. persec. 44: prm? 
nomines ÜWiulum — ἰδὲ Maaimenus vindécobat. Euseb. hist. eccl. IX, 10: 
τολμᾶν ὥρμητο — πρῶτον ἑαυτὸν ταῖς τιμαῖς ἀναγορεύειν, quae testimonia 
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10 xai? | [OA(aBio) Οὐαλερ(ίῳ) Κωσταντείνῳ] xat Οὐαλερ(ίῳ) Ac- 


P 


^ “ ἴ 
χιννιανῷ Λικιννίῳ! παρὰ τοῦ | [πιστοῦ Λυχίων xat ΠΠ]ανφύλων ὅ 
: 4 - 
ἔϑνους ὁ δέησις xal ἱχεσία, ἔργοις ἀποδεδειγμένων ἀεὶ τ]ῶν 


monumentis epigraphicis orientis et occidentis a Mommseno allatis confir- 
mantur. 2 In ectypo primum MAZIMIANQ) agnoscere sibi videbantur 
homines docti. Sed accuratius examinatis litteris magnopere detritis 
Mommsenus tamen arcum elementi € distincte dispexit. Utique Maximinus 
Daia, non Maximianus i. e. Galerius, hic commemoratus fuit. 3 Post 
hanc particulam spatium aliquot litterarum vacuum est. Mommsenus de rasura 
cogitaverat, sed Benndorfius et Bormannus ectypis diligenter perlustratis 
testantur nihil unquam illic scriptum fuisse. Iam Mommsenus cum lapidem 
angustiorem fuisse quam ut totum Constantini nomen initio proximi versus 
locum haberet sibi persuasisset, hominem orientalem qui praenomina Con- 
stantini ignoraret, eis supplendis hic spatium reliquisse sumpsit. Quod 
contra illi pro sua de lapidis latitudine sententia (v.supra) integrum nomen 


v. 10 initio restituerunt. 4 Hic puncto distinguunt Mommsen, Benndorf, 
Bormann. Sed ni fallor dativi nominum ἃ δέησις xol ἱχεσία v. 44 pendent. 
Cf. not. 7. 5 Non solos Pamphylos, sed etiam Lycios hic commemoratos 


fuisse Mommsenus inde collegit, quod lapis non in Pamphylia, sed in media 
Lycia erutus esset; atque unam provinciam tum temporis, ut antea per 
aliquot saecula fuerat, mansisse probavit allato rescripto anni 343 p. Chr. n. 
dato ad .Eusebéwm, v. p. praesidem Lyevae et  Pamphgyliae Cod. Theod. 
XIII, 40, 10. Cod. Iust. XI, 49, 4. Quod Mommseni supplemento Benndorfius 
et Bormannus initio adiecerunt adiectivum πιστοῦ, id ad dissensionem de 
lapidis latitudine (v. supra) spectat. 6 Necessario Lycios et Pamphylos, 
ut Ponticos et Bithynos, coniunctos unum ἔθνος unamque ἐπαρχίαν appellari 
a Romanis, quia uni praesidi pareant, adnotat Mommsen. De nomine ἐπαρχία 
(φγουϑγιοΐα) id in universum manifesto verum est (cf. n. 585, 4), etsi non- 
nunquam ab hoc more deflectitur (cf. τῶν τριῶν ἐπαρχειῶν Κιλικίας, ᾿Ισαυρίας, 
Λυκαονίας n. 578, 9. πρεσβευτὴν ἀντιστράτηγον ἐπαρχειῶν Κιλικίας, ᾿Ισαυρίας, 
Λυχαονίας n. 576, 5), at ἔθνος perfrequenter appellantur Lycii vel Bithyni 
Separatim, quia suum concilium (χοινόν) habebant. Sed tam conexae inter 
se sunt provinciae et nationis appellationes, ut nihil molesti habeat etiam 
Lycios et Pamphylos coniunctos aliquando singulari numero ἔϑνος dici. 
7 Cf. Syll. 48, 4 sqq. Αὐτοχράτορι Καίσαρι Μάρχω Ἀντωνίῳ Γορδιανῷ — 
δέησις παρὰ χωμητῶν Σχαπτοπαρηνῶν et huius collectionis n. 519, ὃ Αὐτοχρά- 
τορι Καίσαρι Μάρχῳ ᾿Ιουλίῳ Φιλίππῳ — δέησις παρὰ Αὐρηλίου ᾿Ἐγλέχτου. Ad 
hanc petitionem responderunt principes litteris Latinis, quarum relliquiae 
exstant v. 1—7. Sed neutiquam sua sponte Lycii et Pamphyli cum his 
precibus imperatores adierant. Immo cum Maximinus defuncto Galerio 
Ásia minore usque ad Hellespontum potitus esset et illic cum Licinio con- 
venisset, Christianos, quos Galerii edicto obsecutus ipse quoque paullo ante 
a magistratibus vexari vetuerat, denuo persequi constituit, sed quo hone- 
Stiore specie id faceret, civitatibus ut id a se peterent persuasit. Cf. De 
mort. persec. 36 endwulgenteam Christianis communs titulo datam tollit sub- 
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ϑεῶν τῶν ὁμογενῶν ὑμῶν. φιλανϑρωπίας | [πᾶσιν, ὦ ἐπιφανέ- 
στατοι βασιλεῖς, οἷς ἡ ϑῤῥησχεία μεμέληται | [σπουδαίως ὑπὲρ 
15 τῆ]ς ὑμῶν τῶν πάντα νεικώντων δεσποτῶν || [ἡμῶν αἰωνίου. co]- 
τηρίας 8, χαλῶς ἔχειν ἐδοχιμάσαμεν χαταφυγεῖν | [πρὸς τὴν 
ὑμῶν ἀϑάν]ατον 9 βασιλείαν 10 xal δεηϑῆναν τοὺς πάλαι | [ovo- 
σιάζοντας 11 Χρι]στιανοὺς xal εἰς δεῦροῖΣ τὴν αὐτὴν νόσον | 
[διαφυλάττοντάϊς ποτε πεπαῦσϑαι xol μηδεμιᾷ σχαιᾷ τινι χαὶ- 
[νουργίᾳ τὴν τιμὴν] τὴν τοῖς ϑεοῖς ὀφειλομένην 158 παραβαί- 


ornatés legattonébus ctvttatum, quae peterent, ne enira civitates suas Christia- 
més conventicula exsiruere liceret, ut quas? coactus el àmpulsus: facere vide- 
velur quod erat sponie facturus. Euseb. Hist. eccl. IX, 4 πάντες τῶν ἐν 
τέλει τὰς. ὑπὸ τὴν αὐτὴν ἀρχὴν πόλεις οἰκοῦντες τὴν ὁμοίαν ὡρμῶντο ψῆφον 
ποιήσασϑαι, προσφιλὲς δ᾽ εἶναι τοῦτο βασιλεῖ τῶν «oc ἐπαρχίαν ἡγεμόνων συνε- 
ὡρᾶκότων wei τοῦτ᾽ αὐτὸ διαπράξασϑαι τοῖς ὑπηκόοις ὁποβεβληκότων, ὧν δὴ καὶ 
αὐτῶν τοῖς ψηφίσμασι OU ἀντιγραφῆς ἀσμενέστατα ἐπινεύσαντος τοῦ τυράννου 
αὖϑις ἐξ ὑπαρχῆς ὁ καϑ' ἡμῶν ἀνεφλέγετο διωγμός. ΙΧ, 9: ἀνὰ μέσας γέ τοι 
τὰς. πόλεις, ὃ. μηδὲ ἄλλοτέ ποτε, ψηφίσματα πόλεων χαϑ' ἡμῶν καὶ βασιλικῶν 
πρὸς ταῦτα διατάξεων ἀντιγραφαὶ στήλαις ἐντετυπωμένα χαλχαῖς ἀνωρϑοῦντο. 
Deinde exemplum huius rei imperatoris ad Tyrios rescriptum exhibet, et 
addit ταῦτα δὴ «a9 ἡμῶν κατὰ πᾶσαν ἐπαρχίαν ἀνεστηλίτευτο. 8: Vs, 44—485 
supplevit Wilamowitz ap. Mommsenum, pauca mutaverunt Benndorf et Bor- 
mann. Ut hae litterae proficiscuntur ab emolumentis et commodis, quibus 
piam antiquorum deorum venerationem remuneratum esset eorum numen, 
Sic ex responso Tyriis dato (not. 7) idem de argumento epistulae petitoriae 
illorum colligi observavit Harnack ap. M. Omnino hae petitiones inter se 
similimae fuisse videntur. 9 Suppleverunt À. Harnack et S. Reinach 
ap. Mommsenum, collatis v. 24 τῆς αἰωνίου χαὶ ἀφϑάρτου βασιλείας. Concil. 
Chalcedon. p. 1537 C Colet: ἡ ϑεία καὶ ἀθάνατος. χορυφῆ (de imperatore). ibid. 
p. 828 A ὀφείλομεν γὰρ τῇ ἀθανάτῳ πόλει νέμειν ἐν πᾶσι τὰ πρωτεῖα. 
40 Cum huius enuntiati verbis et sententia Mommsenus comparat Maxi- 
mini ad Tyrios edictum ap. Euseb. Hist. eccl. IX, 7, 5 | ὑμετέρα πόλις, -— 
ὅτε πάλιν. ἡσϑετο τοὺς τῆς ἐπαράτου ματαιότητος γεγονότας ἕρπειν ἄρχεσϑαι --- 
εὐθέως πρὸς τὴν ἡμετέραν εὐσέβειαν —- χατέφυγεν. 11 μανικούς Gebhardt ap. 
Mommsen. στασιάζοντας Benndorf et Bormann. 42 Adverbium δεῦρο iam 
apud Atticos de tempore usurpatur in formula δεῦρ᾽ det et alibi, sed εἰς δεῦρο 
principatus demum temporibus usurpari coeptum est. Hanc distinctionem tem- 
porum (πάλαι — εἰς δεῦρο) omnino in illius aetatis edictis de Christiana religione 
aut toleranda aut opprimenda magni momenti esse monet Harnack ap. M. 
13 Etiam in versibus 418—420 restituendis Harnackii et Gebhardti auxilio seusum 
profitetur Mommsen. Ceterum et verbum et sententiam redire in edicto 
ad Tyrios Euseb. IX, 9, 7: μετὰ τοῦ ὀφειλομένου σεβάσματος τῇ ὕρησχείᾳ καὶ 
ταῖς ἱεροϑρησχείαις τῶν ἀθανάτων ϑεῶν προσιέναι. 8 12 μετὰ τοῦ ὀφειλο- 
μένου σεβάσματος itemque in rescripto praefecti praetorio ad praesides pro- 
vinciarüm apud Eusebium Hist. eccl. IX, 4, 3, ubi praedicatur imperatorem 
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id cu c sv c o c I uL τς Ὁ 

20 νειν" | [8 δὴ dv μάλιστα cic] ἔργον ἀφίχοιτο, εἰ ὑμετέρῳ ϑείῳ 

xal αἰωνίῳ | [νεύματι παντάπ]ασιν κατασταίη ἀπειρῆσθαι μὲν 

χαὶ χεχωλῦσϑαι | [τὴν χαχουργία]ν τῆς τῶν ἀϑέων:4 ἀπεχϑοῦς 

ἐπιτηδεύσεως 15, | [διατετάχϑαι δὲ τῇ 16 τῶν ὁμογενῶν 17 ὁμῶν 

ϑεῶν ϑρησχείᾳ σχολάζειν ἐμμενῶς ὑπὲρ]18 τῆς αἰωνίου xal 

25 ἀφϑάρτου βασιλείας ὑμῶν, ὅπερ | [πλεῖστον ὅσον συμή]φέρειν 19 
πᾶσιν τοῖς ὑμετέροις 20 ἀνϑρώποις πρόδηλόν | ἐστιν. 


curasse ἵνα καὶ οἱ ἀλλοτρίᾳ Ῥωμαίων συνηϑείᾳ ἀχολουϑεῖν δοχοῦντες τὰς ὀφει- 
λομένας ϑρησχείας τοῖς ἀϑανάτοις ϑεοῖς ἐπιτελοῖεν, 44. Opprobrium quod 
Christianis identidem obiciebatur. Cf. Mommsen ap. Sybel Hist. Ztschr. 
LXIV 4890 p. 407. Euseb. Hist. eccl. IX, 40, 42 παρ᾿ ᾧ γε (Maximino) μιχρῷ 
πρόσϑεν δυσσεβεῖς ἐδοχοῦμεν χαὶ ἄϑεοι xoi παντὸς ὄλεϑροι τοῦ βίου. 15 Dici- 
tur hoc enuntiato de tollenda licentia caerimonias religionis Christianae 
peragendi; de hac licentia edictum Galerii bis (Euseb. hist. VIIT, 47, 9. 40) 
nomine συγχώρησις, illud Constantini vero compluribus locis (X, 5, 2. 8, 7. 8) 
voce ἐξουσία uti observavit Harnack apud M., cuius coniecturam secutus 
Mommsen [ἐξουσία]ν scripsit v. 22 init. At non modo articulus addendus 
fuit, sed omnino *wAócty ἐξουσίαν num Graecum sit dubium, ἀπαγορεύειν 
ἐξουσίαν vero profecto non est; in illo obiecto potius ἦρϑαι vel πεπαῦσϑαι 
dicendum fuit. Quare non dubitavi Benndorfii et Bormanni supplementum 
[τὴν καχουργία]ν recipere.  Cogitaveris etiam de ἀκολασίαν aliave similis no- 
tionis voce. 16 Supplevit Wilamowitz apud M. 41 Dei imperatorum 
ὁμογενεῖς vocantur, quia Diocletianus et Maximianus cognominibus Iovius 
et Herculius assumptis originem suam ad deos rettulerant, aetate minores 
vero Augusti adoptione in illorum stirpem recepti erant; Syll? 420, 24 
de Maximino Daia scribitur τοῦ ἀηττήτου Σεβαστοῦ ἸἸοβίου Μαξιμίνου, 
18 Supplevit Wilamowitz ap. M. 19 Supplevit Harnack ap. M. 20 Conf. 
Maximini edictum ap. Euseb. Hist. eccl. IX, 40, 9: διστάζειν τοὺς ἡμετέρους 
ἀνϑρώπους περὶ τὰ προστάγματα τὰ ἡμέτερα. 


570 Basis fracta, inventa in delta fluvii Xanthi Lyciae, ubi 
putatur fuisse castellum Xanthiorum. Ed. Fellows Itin. Lyc. p. 164 
(J. Franz C. 1. G. 4267. .R. Cagnat Inser. Gr. ad res Rom. pert. III 
p. 293 n. 608). 


5 [Π]οσε[υ]δῶνι: | εὐχὴ | Μαυσώϊλου2 àXo|B&pyov 9. 


Litterae €Cu. 4 Versu primo OCC exhibet Fellows. 2 Nomen 
ex Cariae vicinae rebus notissimum principatus temporibus in Lycia usi- 
tatum fuisse docent tituli Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 251 n. 704 
I, 20. 24 Μαυσώλῳ '[ácovoc. p. 256 n. 706, 1 [ἐπὶ ἀρχιερέος τῶν Σεβαστῶ]ν 
Μαυσ[ζώλου] τοῦ [l]deovoc. v.6.7 Μαυσώλου τοῦ ᾿Ιάσονος. "Vides constanter 
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nomen illo tempore in Lycia consonas c et À simplices habere, cum antiqui 
illius Cariae dynastae nomen in monumentis aequalibus Μαύσσωλλος scribatur 
(Syll.2 95, 2 sqq. 96, 3. 407,2. 45. 460, 6. 3 De alabarchis per tria proxi- 
ma saecula permulta scripta sunt, sed pleraque nunc neglegi possunt quia 
profieiseuntur ab errore manifesto. Etenim  persuaserant sibi homines 
docti, ab Iosepho hoc nomine significari principem (ἐθνάρχην) Iudaeorum in 
Aegypto habitantium. At hoc refutavit E. Schürer Zeitschrift für wissen- 
Schaftliche Theologie XVIII 4875 p.43sqq. cum demonstraret de officii 
natura quidem nihil omnino enuntiare scriptorem; quod vero nonnullos 
Iudaeos eo functos esse testaretur (Alexandrum Ant. XVIII, 159. 259. 
XIX, 276. XX, 100, Demetrium Ant. XX, 147), nullius momenti esse, siquidem 
Iudaeos etiam aliunde constaret interfuisse administrationi publicarum 
rerum in Aegypto ac maxime quidem pecuniariarum. Eiusmodi vero ma- 
gistratum fuisse alabarchiam, quippe quae ad vectigalia mercium quae im- 
portarentur vel exportarentur cogenda spectaret, apparere ex Iustiniani edicto 
XI, 2: ἀλλὰ wol ἀνάγκην ἕξουσι πᾶσαν χορηγεῖν χρυσίον τοῦτο μὲν τῷ τε παρὰ 
Ἀλεξανδρεῦσιν αὐγουσταλίῳ χαὶ τοῖς χατὰ χαιρὸν ἔχουσι τὴν ἀρχὴν ἐπὶ ταῖς 
συνειϑισμέναις ἐχπομπαῖς, τοῦτο δὲ τῷ τε νῦν χατὰ χαιρὸν ἀλαβάρχῃ τῷ τε 
πραιποσίτῳ τῶν ϑείων ἡμῶν ϑησαυρῶν οὐδὲν διάφορον ὑπὲρ ὀβρύζης παντελῶς 
χομιζόμενοι. C. 8 ὅτι περ εἴ τι φανεῖεν ὑπὲρ ὀβρύζης ἀπαιτηϑέντες ἢ οἱ τῶν 
ϑείων ἡμῶν προεστῶτες ἀλαβαρχιῶν ἢ ὁ τῶν ϑείων ἡμῶν λαργιτιώνων πραιπό- 
σιτος, οἴχοϑεν χαταϑήσουσι. Idem probat rescriptum Gratiani et Valentiniani 
et Theodosii Augustorum anni 381 p. Chr. Cod. Theodos. IV, 42, 9. Cod. 
Iust. IV, 64, 9: usurpationem totius licentiae submovemus circa, vectigal ala- 
barchiae per Aegyptum aique Augustamncam. constitutum, nhslque super 
iransductione anémaliwm, quae δόμα praebstoone solito, ménvme permitienda, 
est, temeritate per licentiam. vindicar? concedémus. | Quibuscum perbene 
convenit, quod alabarcharum aliquando per contemptum mentio fit, ut sole- 
bant qui vectigalia exigebant invisi et simul despecti esse (Iuvenal Sat. 
I, 430) et ingentes eorum divitiae plus semel tanguntur (Ioseph. XVIIT, 459: 
ἔνϑα Ἀλεξάνδρου δεῖται τοῦ ἀλαβάρχου μυριάδας εἴχοσι δάνειον αὐτῷ δοῦναι. 
XX, 400 Ἀλέξανδρος Ἀλεξάνδρου παῖς τοῦ xai ἀλαβαρχήσαντος ἐν Ἀλεξανδρείᾳ 
γένει τε καὶ πλούτῳ πρωτεύσαντος τῶν ἐχεῖ καϑ' αὗτόν. 147 Μαριάμμη — συν ᾧ- 
χησε Δημητρίῳ τῶν ἐν Ἀλεξανδρείᾳ Ιουδαίων πρωτεύοντι γένει τε καὶ πλούτῳ. 
Palladas Anthol. Pal. XI, 883, 3. 4 ἐξότε γὰρ xol τοῦτον ὄνον χαλεπὸς χρόνος 
ἔσχεν, ἐξ ἀλαβαρχείης γραμματικοῦ γεγόνεν, i. e. ditissimum dominum pau- 
perrimo mutavit). lniuria sane mancipem vel redemptorem (Zoll-Páchter) 
alabarcham dicit Schürer p. 36; nam magistratum potius ab imperatore in- 
stitutum fuisse edictum Iustiniani demonstrat atque ipse Sch. agnoscit p. 32. 
Sed ne fiscus periclitaretur, principes locupletissimum quemque hominem 
alabarcham nominasse consentaneum est. Iam quaenam ratio inter hune et 
arabarcham intercedat, quos alii (Lumbroso Recherches p. 244 sqq. O. Seeck 
ap. Pauly-Wissowa Realenc. I, 4 p. 1271) distinxerunt, .cum alii (Mahaffy 
the emp. of the Ptol. p. 357 not. 2. Wilcken Gr. Ostraka I p. 350) idem utra- 
que voce officium indicari censerent, titulo n. 674 invento non amplius du- 
bium est. Etenim verissime Wilckenus observavit, eius argumentum .cum 
rescripto Gratiani et Valentiniani et Theodosii, quod supra commemoravi, 
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ita concinere ac potissimum quidem praebitionem. solitam in. tromsductione 
animalium tam bene quadrare in ἀποστόλιον (V. 4) χαμήλων (v. 24) ὄνου 
(v. 27, ut idem esse negotium arabarchae et alabarchae iam pateret. Quod 
etiam nomine comprobatur. Nam de origine vocis ἀλαβάρχης multae qui- 
dem propositae sunt opiniones; sed pleraeque, quas composuit Lumbroso 
l L, itemque quam ipse novam excogitavit, iam propterea reici debent, 
quia hybridam vocem ex Hebraeo et Graeco sermone conflatam esse volunt. 
Quod neque ullius alius magistratus appellatione defenditur et plane 
corruit cum illa de officii natura ad Iudaeorum gentem spectante sententia, 
quae refutata est. Restat Cuiacii coniectura vocem ad nomen ἀλάβη, quod 
atramentum significat (Hesych. sub v.) referentis, quae nuper etiam proba- 
bilis visa est Seeckio. At cum in Aegypto permagnus fuerit numerus ma- 
gistratuum quorum officii pars praecipua sita esset in tabulis conficiendis 
aliisque litteris conscribendis, quo tandem pacto eum potissimum qui por- 
toria cogeret ab illo negotio nomen accepisse credibile est? Quod contra 
p in A mutatum dissimilationis causa, quia eadem consona in proxima 
syllaba redibat, frequentissimis et Graeci et Coptici quem dicunt sermonis 
exemplis defenditur: cf. Schürer p.34 et praeter eos quos ille affert libros 
(Lobeck Paralipomena gramm. Graec. p.45. A. F. Pott Etymol. Forschungen 111 
p. 94. L. Meyer vergl. Gramm. I p. 279. Angermann, Die Erscheinungen 
der Dissimilation im Griechischen, Meissen 1873 p. 40. Schwartze, Koptische 
Grammatik ed. Steinthal p. 8454.) G. Meyer Gr. Grammatik 8 p. 394 8 304. 
Denique quod in universum quidem ἀραβάρχης antiquiorem, ἀλαβάρχης re- 
centiorem formam esse, sed tamen aliquantisper fluctuatum esse ex titulorum 
scriptorumque memoria apparet, id cum hac originis explicatione egregie 
convenit. At uno nomine tamen errare apparet Schürerum, quod omnibus 
aetatibus plane eandem mansisse sibi persuasit vim officii, cum tamen 
certe locorum regionumque ambitum quae ei subicerentur magis magisque 
prolatum esse appareat. Nam initio ad portoria earüm regionum quae 
inter Thebaida et mare rubrum interiecta sunt arabarchae officium specta- 
bat, id quod demonstratur titulo n. 674 et confirmatur monumento Claudii 
Gemini n. 685, 2, ubi hic magistratus cum epistrategia Thebaidis coniungitur; 
neque multo aliter iudicandum est de n. 202, 9, ubi nescio an difficultas, 
quam not. 7 indicavi, simplicissime ita tollatur ut ἀραβάρχης nihil nisi 
breviorem appellationem eius, qui sollenni titulo παραλήμπτης τῆς Εἰρυϑρᾶς 
ϑαλάσσης audit, esse statuamus. At apud Iosephum XX, 100 τοῦ xoi ἀλαβαρ- 
χήσαντος ἐν Ἀλεξανδρείᾳ legitur, et in illo Gratiani Valeriani Theodosiique 
rescripto ad Aegypium atque Augustamnicam eorum curam spectare indi- 
catur. Hane difficultatem Schürerus satis artificiosa coniectura expedire 
conatus est, cum statueret Arabiae nomen in huius appellationis origine ex- 
plicanda referendum esse ad illam opinionem, ex qua tota Aegyptus Nili cursu 
in Arabiam et Libyam divideretur (Strabo XVII, 4, 30 p. 806). Qui igitur 
illius partis vectigalia colligeret, arabarcham, qui huius, libyarcham voca- 
tum esse. At primum quidem illa opinio geographorum est, in rebus publi- 
cis vero, in terrae partibus, quibus singulis singuli magistratus praesint, nun- 
quam ne fenuissimum quidem eius vestigium comparet. Deinde vero illa 
qua ipse nititur nominum ἀραβάρχης et λιβυάρχης analogia, tota eius sen- 
Dittenberger, Orientis gr, inscr. Il. 47 


258 VIII. Imperii Romani provinciae orientales. 4. Lycia etc. [570— 
uv cadcm cu uu uM ur m MNT 


tentia evertitur. Etenim quo uno loco apud scriptorem Graecum libyarchae 
mentio fit, Polyb. XV, 25, 13 motfjisac αὐτὸν λιβυάρχην τῶν χατὰ Κυρήνην 
τόπων, is non ad Aegypti partem dimidiam occidentalem eum magistratum 
spectare probat, ut etiam ἀραβάρχην a deserto potius tractu, qui ab oriente 
vallem Nili attingit ab Arabibus vagis occupatus, denominatum esse pro- 
babile sit. Sed postea regionis certae designatio in oblivionem venit, ut 
omnino de portoriorum exactore usurparetur, qua in mutatione nescio an 
multum valuerit origo obscurata propter consonam p in À conversam. 
Accedit quod vel extra Aegyptum eadem vi nomen usurpari coeptum est. 
Nam quod Schürerus p. 39 sq. praefracte negat, hoc titulo demonstrari 
etiam in Lycia illud officium fuisse, ideoque sumit Mausolum quendam, 
qui in Aegypto alabarchia fungeretur, casu nescio quo in littus Lyciae dela- 
tum hanc dedicationem fecisse, id luculentissime redarguitur eis quae not. 2 
de nomine ipso eiusque orthographia adnotavi. Et accessit nuper testimo- 
nium de Euboea insula Bull. de corr. Hell. XVI 4892 p. 449 n. 44: [Μνή- 
ματα] δ[ύ]ο δ[[᾿α]φέροντα Avac|racíoo τοῦ cóAa|Beordtou ἀν(α)γν(ώ) στου καὶ ἀλα- 
βάρίχου καὶ τῆς τούτου γαμετῆς Πεϊτρωνίας τῆς κοσ[μιωτάτης. Ceterum moneo 
me ab hac quaestione plane segregasse locum Ciceronis Ep. ad. Att. II, 47, 8, 
quo Cn. Pompeius per irrisionem arabarches appellatur. Nam cum Th. Momm- 
seno aliisque persuasum habeo, nullum illic innui magistratum, sed phylar- 
chum vel regulum Arabum nomadum, quales complures in Syriae finibus 
vicerat Pompeius. Cuius generis erant Iamblichus (Cic. ad fam. XV, 4, 2) 
et Sampsiceramus Emesenus, cuius nomine proprio eodem modo Cicero ad 
cavillandum Pompeium abutitur ad Att. II, 44, 4. 46, 2. 17,2. 23,8. Cf. 
n. 6041, 


911 Basis inventa Cadyandis Lyciae. Edd. G. Cousin et Ch. Diehl 
Bull. de corr. Hell. X (1886) p. 51 n. 9 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res 
Rom. pert. III p. 196 n. 515). 


Λυχίων τὸ χοινὸν 1 ἐτείίμησεν χρυσῷ στεφάϊνῳ2 xal εἰχόνι χαλ- 
5 χῇϑ xal | εἰχόνι γραπτῇ ἐπιχρύϊσῳἪ Μελέαγρονδ δ΄ Καίδυαν- 
δέα δ, τὸν ἐξιόντα 7 ὑπογραμματέα [Λυκίων τοῦ χοινοῦ 8. 


Litterae A2ITZ«2. Post versum ultimum itemque, quod mireris, post 
v.5, ubi ne verbi quidem finis est, signum X. 4 Ubi foederis Lycii 
civitates enumerantur, nusquam Cadyandenses (not. 6) ei interfuisse legimus, 
etsi et ex hoc titulo id apparet et confirmatur alia inscriptione item inter 
Cadyandorum fparietinas reperta Bull. de corr. Hell. VIII p. 54 n. 40, 4 sqq. 
20 sq. Ὑπερήνορα Κλεοβούλου Καδυανδέα — ὑποφυλαχήσαντα τοῦ Λυκίων ἔϑ- 
νους. Cousin et Diehl. 2 Cum in universum tres honorum gradus, 
πρῶται, δεύτεραι, τρίται τιμαί in titulis Lyciae honorariis distinguantur, in 
nullo ex his enumeratur corona aurea, sed hanc extra illum ordinem fuisse 
apparet. C. et D. 3 Cf. Lebas-Waddington Inscr. III, 42294, 27 Λυχίων 
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[τ]|ὸ κοιϊνὸν écetpo]oev [τ]αῖς πρώταις τειμαῖς, ε[ἐκόνι] ἐπιχρύσῳ xot ἀνδριάν[τ]οῖς 
ἀναστάσει], unde apparet primos honores etiam Meleagro Cadyandensi de- 
cretos esse, nam etsi nonnumquam ἀνδριάς et εἰχών, etiam ubi haec vox ma- 
nifesto non picturam sed statuam significat, distinguuntur (cf. n. 5055), tamen 
hie quin εἰκὼν χαλκῆ tituli Cadyandensis et ἀνδριάς inscriptionis Balburensis 
eandem rem significent, nemo facile dubitabit. C. et D. 4 Praeter titu- 
lum Balburensem (not. 3) cf. Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 269 n. 739. IV,85. 
V, 46 χρυσῷ στεφάνῳ καὶ εἰκόνι χαλχῇ καὶ εἰχόνι γραπτῇ ἐπιχρύσῳ. C.I. G. 
2879, 8 (Mileti) εἰχόνι γραπτῇ ἐπιχρύσίῳ], Vol. II Add. p. 1110 n. 2775 o, 8. 9. 
d, 9. 40 (Aphrodisiade) εἰκόνας γραπτὰς ἐν ὅπλοις ἐπιχρύσοις. Bull. de corr. Hell. 
XVI 1892 p. 320 n. 3, 2 [εἰκόϊνι γραπτῇ ἐν ὅπλῳ. ἐπιχρύσῳ. Quibus locis cum 
eadem effigies et γραπτή et ἐπίχρυσος dicatur, apparet non de statua inaurata 
cogitandum esse. Idem in titulum C. I. G. 2774, 10. 11 (Aphrodisiade) cadit, 
ubi manifesto εἰχ(όγνων ve ἐν ὅπλοις ἐπιχρύσοις ἀναϑέσεσι legendum est; nam 
si cum Boeckhio ἐνόπλοις adiectivum agnosceremus, consecrationes (ἀναϑέ- 
σεις) ἔνοπλοι et ἐπίχρυσοι dicerentur, quae metonymia ab eiusmodi actorum 
sermone plane abhorret. Quae cum ita sint, ne simplicem quidem locutio- 
nem εἰκὼν ἐπίχρυσος, etsi per se ambigua est, ubi in titulis honorariis oc- 
currit (C. I. G. 2060, 30. 34. 4315 η, 7. 181 4, 8, quae exempla afferunt C. et 
D.) de statua intellexerim. Immo clypeus rotundus inauratus intellegendus 
est, in quo picta erat imago viri, qua de re docte et sagaciter exposuit 
Boeckhius ad C. 1. 6, 3068. Multo accuratius igitur in aliis titulis adiecti- 
vum ἐπίχρυσος ad clypeum refertur, quam hie ad imaginem. 5 Nomen 
frequens in Lycia. Cf. Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 473 n. 462, 414. 
p. 475 n. 467, 42. p. 477 n. 474,9. 45. Bull. de corr. Hell. XVI 1892 p. 438 
n. 84, 4. 2. p. 440 n. 88. Omnino memorabile est, aetate Romanorum nobiles 
huius gentis homines egregie adamasse nomina ex veteribus heroum fa- 
bulis non modo suae nationis (Σαρπηδών, ᾿ἱππόλοχος) vicinarumque regionum 
(Τληπόλεμος), sed totius Graeciae repetita, ut Διομήδης, Ἑλένη, Ἰάσων, Ἱπ- 
πόλυτος, ΚΚαπανεύς (Bull. de corr. Hell. X 4886 p. 247 n. 4, 5), Κάστωρ, Λαέρ- 
της, Μενέλαος, 'Op£ovnc, Πολυδεύκης, Τηλέμαχος, Τήλεφος, Τρωΐλος, Ὑπερήνωρ. 
6 Civitas quae apud seriptores nusquam commemoratur, sed in titulis qui 
ex ruderibus oppidi protracti sunt, haud raro eius nomen legitur. Praeter 
hane inscriptionem et eam cuius not.4 mentionem feci cf. Bull. de corr. 
Hell. X p. 59 n. 44, 4. 5. n. 42, 4. 5. 6. p. 60 n. 43, 4. 5. p. 62 n. 44, 4. ὃ, 4. 
n. 45, 2. n. 16, 8. 4. p. 63 n. 48, 4. 2. 7 De eo, qui magistratu abit, legi- 
timum et usitatum est verbum ἐξιέναι. Quod C. et D. quidem comparant 
ἐν τῷ ἐξιόντι ἐνιαυτῷ apud Lebas-Waddington Inscr. III, 1224, 46, id paullo 
alius generis est. Sed plane geminum exemplum habes Inscr. Gr. ad res 
Rom. pert. III p. 267 n. 7839 IIl, 59: [πρα]μιόας — 6 προεξιὼν ἀρχιφύλαξ Ao- 
χίω[ν]. 103. 404 τὸν προεξιόντα ἀρχιφύλακα Auxtov, et iam in titulo antiquis- 
simo Milesio (Sitzungsber. der Kel. pr. Akademie d. W. 1904. XIX p. 623, 42) 
legitur ὁ ἐξιὼν αἰσυμνήτης. 8 Cum γραμματεὺς τοῦ κοινοῦ τῶν Λυχίων in 
compluribus aliis monumentis occurrat, ὑπογραμματεύς ex hoc demum titulo 
innotuit. C. et D. 
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. 5419 Myris Lyciae columella Dorica in platea veteris fori. Edd. 
Bailie Fasc. inscr. ΠῚ p. 61. 64 ex schedis suis et Rossii de Bladens- 
burg. L.Ross Kleinasien ἃ. Deutschl. p.29. Texier Descr. As. min. III 
p. 240. H. Barth Mus. Rh. VII p. 257 n. 39 (J. Franz C. I. G. ΠῚ 
add. p. 1436 p. 4302 a. Lebas-Waddington Inscr. III, 1314). 


᾿Αγαϑῇ τύχῃ. [Ἔδοξε τῇ βουλῇ | καὶ τῷ δήμῳ, | πρυτάνεων 
5 γνώϊμη " ἐπεὶ διὰ τὸ | μὴ ἐξευρίσίκειν τὴν ἐπὶ Λίϊμυρα πορϑμι- 
10 χὴν ὠνὴν 2 τὴν ἀξίαν συνβαίνεν ἐ(λα)σσοῦσϑαιϑ τὰς προσόδους, 
15 μὴ ἐξεῖναι | ἕτερον παραπορ)ϑμεῦσαι μηδὲν | μήτε ἀπὸ τῆς 

Δασ[εί]αςὅ μῆτε ἀπὸ τοῦ στόματος τῆς λίμνης | 7| ἀπὸ ᾿Αν- 
20 δριαχῆς, | ἣ ὀφειλήσειϑ8 τῷ δήμῳ ὑπὲρ ἑχάστου | πλοὸς9 X 
35 ατ' 10, ἐξουσίαν ἔχοντος σ(τ)έ[ρ(η)σιν 1* ἀπογράφεσ ϑαι | τοῦ τὴν 


De litterarum forma res satis incerta, siquidem pars apographorum ΑΘΞ, 
alia AOGO9 exhibent. De ITZ tamen inter omnes convenit. Ligaturas haud 
paucas inesse constat, etsi singillatim hac quoque in re multifariam dissen- 
tiunt exempla. Vs. 12 post προσόδους Signo »-4 distinguitur. Alterius aut 
tertii post Chr. saeculi esse videtur titulus. 1 Myrensium Lyciae. 
9 [Ius nave Myris Limyra traiciendi a civitate Myrensium locatum erat. Sed 
quia multi homines invito conductore traiecerant, iam multo minorem pe- 
euniae summam liceri audebant qui de integro conducturi erant. Cui aerarii 
publici iacturae ut mederetur populus Myrensis haec decrevit. Paulo in- 
usitatius ἡ ἐπὶ Λίμυρα πορϑμικὴ ὠνή dieitur pro ἡ ὠνὴ τῆς ἐπὶ Λίμυρα πορῦ- 
μείας. 3 EN Barth. Bailie. ἘΝΣ reliqui. Apparet N ex AA errore 
proclivi natum esse. 4 Non neutrum ad μηδέν v. 44 relatum, sed mas- 
culinum est: (quemquam alium' praeter conductorem et eos, quibus ille 
permiserit (v. 38 sqq.). 5 Keilius apud Rossium Δασίλήρ]ας supplevit 
provocans ad Etym. M. 249, 45 Δάσληρα (ὄνομα δὲ τοῦτο λίμνης). Sed Rossius 
supplevit A«oc[£]ac, quia tribus litteris spatium non sufficeret. Cui argu- 
mento Franz alterum adiunxit, cum statim commemoraretur lacus pro- 
prio nomine non addito, hic illud scriptum fuisse non esse probabile. 
Immo appellationem loci fuisse, quae eum arboribus consitum significaret. 


Utrum «e an et scribendum sit, vix diiudices. 6 Lacus aquae salsae inter 
Myra et Limyra est prope ipsum littus maris, quem admodum probabiliter 
hic agnoscit Ross. 7 Cf. Appian. Civ. IV, 82 τῷ δ᾽ αὐτῷ χρόνῳ xai Λέντλος, 


ἐπιπεμφϑεὶς Ἀνδριαχῇ Μυρέων ἐπινείῳ, τὴν τε ἅλυσιν ἔρρηξε τοῦ λιμένος καὶ ἐς 
Μύρα ἀνήει. Plin. Nat. hist. V, 400 éuxto; mare Limgra ---- et mons Masicytus, 
Andréaca, (E2, andria, codd. reliqui) e?eééas, Myra. Ptolemaeus Geogr. V, 3,2 
p. 840, 8 Ἀνδριακή in littore Lyciae inter Antiphellum et Aperlas. Hodie quo- 
que Androk?é appellatur; a Myris, quorum portus erat, fere triginta stadiorum 
intervallo ad occidentem et meridiem distabat. F. W. 8 Cf. not. 4. 
9 Cf. n. 48328, 10 Summa perquam -dubia est propter discrepantias 
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30 ὠνὴν ἔχοντος τοῦ τε mÀot|ou xal τῶν σχευῶν αὐτοῦ. || πλεύσει 
δὲ / Y 5 / dl M * ^t ΙΑ 
35 δὲ | μόνα τὰ ἀποιγεγραμμένα | πλοῖα xat otc | ἂν συνχωρή σῃ 

ὃ τὴν ὠνὴν | ἔχων, λαμβάνοντος 12 παντὸς | ναύλου τὸ δ΄ | 
40 xai τῶν ἐνβαλ᾽λομένων. ἐὰν | δέ τις αὐτόστο]λον 18 ναυλώσῃ, | 
45 προσφωνείτω | xal διδότω παντὸς || τοῦ ναύλου τὸ δ΄, | ἢ ὑπο- 

χείσεται τῷ | προγεγραμμένῳ | προστείμιῴ. 


apographorum: ΠΛΟΟΣΙΑ ---- ETETOY R. de Blad,, ΠΛΟΟΣΤΑΤΕΞΟΥ 
L. Ross, ΠΛΟΟΣΧΑΤΗΕΦΟΥ Tex, [lAGOZ...NEZOY Barth, HlIAOIZAN 
------ ETEPOY Bailie. 4141 Supplevi et emendavi. ZE|PEXIN Barth, 
XE|EXAI L. Ross, XE|IEXIN Tex. XE[TEZIN R. de Blad., H|MIZH Bailie. 
Quod Franzius reposuit [ζ]η[τή]σιν, id et longius recedit a traditis quam 
meum, nec sententiae convenit. Nam navem eius, qui in illicita naviga- 
tione deprehensus erat, quaerere profecto non opus erat. At eum nave 
eiusque instrumento privari poena erat accommodatissima, atque ipsum 
verbum στέρεσϑαι in eo genere sollenne est. Cf. n. 483, 472. τῶν τε χτηνῶν 
χαὶ ἱματίων χαὶ τῶν σχευῶν στερείσϑω. 179 ὧν μὲν ἂν ἔχῃ, στερέσϑω. Syll.2 
$46, 47 στερήσεται ὁ μὲν ἀποδόμενος οὗ ἂν ἀποδῶται, ὁ δὲ πριάμενος οὗ ἂν 
πρίηται. 937, 84 στερέσϑω τῶν ξύλων καὶ τοῦ χεράμου καὶ τῶν ϑυρωμάτων. 
Nomen στέρησις sic legitur apud Pseudoaristotelem Oeconom. II, 2 p. 1346 b, 25 
ἑτέρῳ δὲ οὐχ ἦν οὐϑενὶ οὔτ᾽ ἀποδόσϑαι ἑτέρῳ οὔτε πρίασϑαι παρ᾽ ἑτέρου " εἰ δὲ 
pj, στέρησις ἦν. Cum vero conductori, homini privato, non liceat ipsi illum 
re sua privare, sed res ad magistratum vel iudicium publicum deferenda 
sit, dicitur στέρησιν ἀπογράφεσϑαι. Cf. Demosth. XLIII, 54 ἀπογραφέτω δὲ τὸν 
p3j ποιοῦντα ταῦτα ὁ βουλόμενος πρὸς τὸν ἄρχοντα. Medium vero in hoc verbo 
vel apud Atticos paene promiscue usurpatur cum activo, nedum huius 
tituli aetate quicquam habeat offensionis.  Genetivos τοῦ πλοίου χαὶ τῶν 
σχευῶν a στέρησιν, non ab ὠνήν pendere vix est quod moneatur. Quod con- 
ductori permittitur quidem ut illi navem adimat, neque vero imperatur, eo 
rettulerim, quod legislator hanc quidem poenam illis potissimum infligendam 
existimaverit, qui multam v. 19 propter inopiam persolvere non possent. 
19 Anacoluthia manifesta sed neutiquam intolerabili hoc ad 6 τὴν ὠνὴν 
ἔχων referri vidit Franz. Conductor quartam partem vecturae accipit; at 
«ai τῶν ἐμβαλλομιένων non intellego. Nam de quarta parte rerum in navem 
impositarum hic, ubi non de poena, sed de mercede legitimae navigationis 
dicitur, cogitari non licere sponte patet. 18 Qui neque navem in later- 
culo conductoris inscriptam (ἀπογεγραμμένον πλοῖον v. 32) habet neque ab 
illo veniam petivit (n. 34. 358), sed sua sponte navem cuipiam locavit, is 
51 tamen hoc peracto negotio statim illum adibit et profitebitur, eandem 
quartam partem vecturae dabit, quam reliqui. At si profiteri neglexerit, 
multa v.419 proposita afficietur. 
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5. Cilicia. 


979 Titulus incisus in rupe prope templum de quo dixi ad 
n. 579. Ex ectypo, quod J. Th. Bent confecerat, ed. E. L. Hicks 


Journal of Hell. stud. XII (1894) p. 233 n. 16. 


"E8ote τοῖς ἑταίροις xal Σαββατισταῖς 2 ϑεοῦ [εὐν]οίανι Σαββα- 


Litterae A€OzTIIC. Titulum Augusti aetate utique non multo recentio- 
rem probabiliter iudicat editor. In aversa tabulae parte alius similis fuit, 
sed adeo detritus est ut pauca modo vocabula (v. not. 2) agnoscantur. 
41 Decretum collegii sacrorum causa constituti hic haberi perspexit Hicks. 
At quidnam discriminis inter ἑταίρους et Σαββατιστάς intercedat neque ille 
dicit neque pro certo definire licet. Sed probabile certe est, qui sodalitati 
perpetuae et certis legibus astrictae interessent, ἑταίρους appellatos esse, qui 
praeter eos sacris interesse solerent, cum illis Σαββατιστῶν nomine compre- 
hensos. De discrimine inter eos qui origine Iudaei sint et proselytas hic 
vix cogitandum est. 2 In aversa lapidis planicie (v. supra) Σαμβατισταί 
legitur. Quae scriptura Hicksio, qui veri simillimum existimat, collegium 
sacra Iudaea obiisse et a sabbato nomen accepisse, tamen serupulum haud 
levem movet. Nam eam admonere dicit nominum propriorum Σανβάτιος, 
Σαμβάτις, Σαμβατείς, quae a Sabazii dei nomine deriventur. Qua in re 
egregie fallitur. Immo haec omnia nomina item a sabbato Iudaeorum de- 
Scendunt, consonarum D et p vicissitudine neutiquam rara. Similiter 
prophetae nomen JHabbekuk in Graeca versione Veteris Testamenti Ἀμβα- 
xooóp Scribitur (cf. Hermae VI p. 250 sqq.). Idem fere cadit in Syriacam op- 
pidi Hierapoleos appellationem (Mabbug, Βαμβύχκη) et in nomen proprium 
viri inde derivatum Νίαββογαῖος, Μαμβογαῖος (cf. n. 4262, Μαμμόγαϊς n. 660, 
22.23. Illius vero generis nomina inferiore aetate perfrequentia sunt cum 
alibi (praeter exempla Hicksii cf. Σαμβάτιος vel Σανβάτιος Bull. de corr. Hell. 
VII 4883 p. 238 n. 8, 4, Σάνβατος C. 1. G. 4074, 4. Σαμβαϑεῖον, sacellum ut 
videtur quale id ubi hic titulus erutus est, ΟΕ, 1, G. 3509, 4) tum vero in 
Aegypto, ubi permultos Iudaeos consedisse et nomina Semitica perfrequentia 
esse constat (Σαμβάτιος Berl. gr. Urk. I p. 485 n. 494, 8. Σεραπιὰς ἡ καὶ Σαμ- 
βαϑοῦς ibid. p. 458 n. 441 1I, 6. Σαμβαϑαῖος ap. Kenyon Catal. of Greek 
papyri in the Brit. mus. II p. 40, 9. Alia exempla affert U. Wilcken Gr. 
Ostraka I p. 523. Archiv für Papyrusforschung I 41900 p.135, qui iure haec 
omnia, utut inter v8 et BB, inter ὃ et c, inter t et αἱ fluctuetur, ad unum 
idemque nomen Hebraeum, hominem per sabbatum natum significans, refert, 
monetque id nomen etiam in vetere Testamento (Esdr. 40, 415. Nehem. 8, 7. 
11,46) itemque bis in indice septuaginta interpretum apud Aristeam (Σαβ- 
βαταῖος 8 48 p. 16, 16. 8 49 p. 16, 48 Wendl.) inveniri. Nulla igitur ex parte 
dubium est, quin sodalitatis quae sabbata celebrabat decretum teneamus. 
Nomen ad exemplum Graecorum qualia sunt δεχαδισταί (cf. Pauly-Wissowa 
Realencyklopádie IV, 2 p. 2413), εἰκαδεῖς, Παναϑηναΐσταί formatum est. 


518] Sabbatistarum collegium. 263 


tto|vo0? συνηγμένοις᾽ τὴν ἐπιγραφὴν χαράξαντας μηδένα ἄχυ- 
5 ρον ποιῆσαι. τῶι δὲ πονήσαντι ἔστωζ.) ἁγνείαὔ,. ἐάν τις 
θέλῃ τι [ ἀνάϑεμα ϑεῖναι, τῶι ϑέλον τι ἀνάϑεμα ϑεῖναι ἐξέστω. | 
10 Πρῶτος λέγειδ᾽ στεφανοῦσθαι (Α)ἰ(ϑ)νβήλιον 7 τὸν συναγωγέα 8, 
τῶν δὲ ἀναϑεμάτων τῶν ὄντων ἔν τε τοῖς ναοῖς | xai τῶν 
15 ἐπιγεγραμμένων" ἔν | τε ταῖς στήλαις xal τοῖς ἀναϑέμα᾽σιν 


3 Iudaei dei sui nomen tacere debebant; sed ut eius proprium nomen 
hic non usurpari consentaneum est, sic miretur quispiam appellationem 
Σαββατιστῆς. At tenendum est hic quoque cultores consuetudinem sermonis, 
quae in eiusmodi collegiis Graecis obtinebat, sequi. Etenim Graecos haud 
raro ritus caerimoniasque, quibus cultores deorum eos prosequantur, quo- 
dammodo deis ipsis tribuere ab eisque ἐπιχλήσεις deorum derivare constat. 
Sic Cyprii Iovem, quia epulis sacris (εἰλαπίναις) colebatur, Εἰλαπιναστῆν 
appellabant (Athenaeus IV p. 474a κἀν Κύπρῳ δέ φησι τιμᾶσϑαι Hyfjoavópoc 
ὁ Δελφὸς Δία Εἰλαπιναστὴν «ol Σπλαγχνοτόμον), cui cognomento accuratissime 
respondet Romanorum Jwppiter Epulo (G. Wissowa Religion und Cultus der 
Rómer p. 105 not. 6), similiter Athenis sodalitas, quae quia vigesimo cuius- 
que mensis die conveniebat εἰχαδέων nomen sibi imposuerat, heroa epony- 
mum Eixabéa vocabat (C. I. Att. II, 609, 8). & Hicks τὴν ἐπιγραφὴν ad 
novum indicem sodalium lapidi incidendum refert. Sed qualis inscriptio 
indicetur, definiri nequit, etsi non iniuria H. certe hanc ipsam tabulam 
innui negavit. At quod idem μηδένα accusativum obiecti esse existimat et 
interdici indicat ne quis per illam occasionem novi laterculi conficiendi ex 
sodalitate eiciatur, probare nequeo. Nam ἄκυρον ποιεῖν pro ἐχβάλλειν nemo 
unquam Graecus dixit. Immo levissima est anacoluthia, cum praecipiatur, 
ut sodalitas titulum inscribendum curet neve cuiquam sodalium eum tollere 
liceat. $ Qui id quod enuntiato proxime superiore vetitum est, tamen 
fecerit, caerimoniis sollennibus expiandus est. H. 6 Additamentum de- 
creti prioris hoc esse observat H. Sane ut in edictis magistratuum Roma- 
norum praesens λέγει, sic in rogationibus psephismatum Graecorum aoristus 
εἶπε legitimus est. At homines semibarbaros, quales totius inscriptionis sermo 
prodit, hoc discrimen non eurasse nemo mirabitur. 7 AICIBHAION lapis, 
quem hoc loco ita detritum esse testatur editor, ut in medio relinquendum 
sit utrum αἰεὶ Βήλιον an Αἰϑιβήλιον an δὶς ᾿Ιβήλιον scribendum sit. Illud 
αἰεί magnopere displicet, neque admodum probabile videtur, bis corona 
ornari hominem; quare nomen ab H. propositum recepi, incertum esse non 
ignorans. 8 Princeps collegii, cuius ius et officium est sodales convo- 
care et eorum conventui praeesse. 9 Substantive hoc dictum est, ut 
primum de donis deo oblatis, deinde de inscriptionibus dicatur. Nam si 
ὄντων et ἐπιγεγραμμένων particula copulativa inter se conexa ad τῶν ἀνα- 
ϑεμάτων referremus, coniunctio vocabulorum quam vel huic homini vix 
imputaveris, τῶν ἀναϑεμάτων — τῶν ἐπιγεγραμμένων ἐν — τοῖς ἀναϑέμασιν 
nasceretur. Vel sic hiulcus et soloecus manet sermo, cum et τε v. 42 prave 
addatur et desit μηδέν, a quo manifesto pendent genetivi partitivi τῶν ἀνα- 
θεμάτων — χαὶ τῶν ἐπιγεγραμμένων. 
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υηδενὶ ἐξέστωζ) we ἀπαϊλεῖψαι μήτε ἀχρεῶσαι wie petü|- 
pat. ἐὰν δέ τις παρεγβὰς ποιήσῃ ἢ | [ἀ]μάρτηι τὸ 10 εἰς τὸν 

20 ϑεὸν τὸν Σαβ|βατιστήν, καὶ 11 ἀποτεισάτω εἰς | vóv ϑεὸν τὸν 
Σαββατιστὴν | xal τοῖς Σαββατισταῖς 12 «(. ρ΄ καὶ τῇ πόλ(ε)ιν᾽5 
&« ρ΄ xal δυνάστηιϊ4 -«. ρ΄. ἔστωζ) δ᾽ ἡ στήλη ἀ[π])ομοσία 
xat ἴσον μηδένα ὑποδέξασθαι τὸ ἦμαρ! 5. διαιρείτω(ι) 16 δ᾽ 

25 6 ἱερεὺς τὰ (ε)Ἰϊσφερόμενα τῶι ϑεῶν εἰς χαταϊσχευὴν τοῦ 
τόπου. 


10 Exspectaveris potius τι. Etiam illud ποιήσῃ ἢ ἁμάρτῃ non ab omni 
parte placet, sed obiectum verbi ποιήσῃ desideres. Sed in ea re fortasse 
sermonis imperitia peccavit scriptor tituli. 41 Hinc manifesto incipit apo- 
dosis, ita ut «oi cum sermonis legibus pugnet; aut igitur perperam additum 
est, aut quod magis placet, prior pars apodoseos de dei ira, veluti «eyoAo- 
μένον ἕξει τὸν ϑεὸν τὸν Σαββατιστήν, propter ὁμοιοτέλευτον lapicidae neglegentia 
excidit. 12 Vides non modo εἰς c. acc. recentiorum Graecorum more 
pro dativo usurpari, sed etiam haec sic inter se copulari tanquam si unus 
idemque esset casus. 18 In monte sito iuxta parietinas templi, in quibus 
hic lapis inventus est, Bentius repperit rudera oppidi antiqui, cuius nomen 
ignoratur. H. 44 Cf. Strabo XII, 4, ἃ p. 585 τῷ δ᾽ Ἀρχελάῳ (προσεγένετο) 
wol ἡ τραχεῖα περὶ ᾿Ελαιοῦσσαν Κιλικία καὶ πᾶσα ἡ τὰ πειρατήρια συστησαμένη. 
2,7 p. 587 ἐν τῇ τραχείᾳ Κιλικίᾳ, ἐν ἡ τὴν Ἐλαιοῦσσαν νησίον εὔκαρπον συν- 
έἔχτισεν Ἀρχέλαος ἀξιολόγως" xal τὸ πλέον ἐνταῦϑα διέτριβεν. XIV, 5, 6 p. 611. 
Post Archelai regis mortem (17 p. Chr. n.) reliquo eius regno in provinciae 
formam. redacto illa Ciliciae regio filio Archelao relicta est, sed sine regio 
nomine (cf. n. 862). Eum Hicks hic δυνάστην appellari statuit perquam pro- 
babiliter. De articulo contra leges sermonis Graeci omisso cf. n. 8888, 
418 Stelam in reliquum tempus monumentum futurum esse sodalitatis cuius 
socii iureiurando se obstrinxissent, se per diem sollennium sacrorum nullos 
hospites domo recepturos esse, intellegit Hicks. Sed neque xac' ἴσον sic com- 
modam habet explicationem neque omnino pro certo dici posse mihi vide- 
tur, quid hoc loco sibi voluerit homo Graece balbutiens. 16 Exspecta- 
veris potius ἀναλισχέτω. Sed verbum notionem distribuendae pecuniae in 
diversas expensas quibus opus sit habere videtur, ut Graeci perfrequenter 
in hoc negotio vocabulo μερίζειν, nos ipsi vero disponendi verbo uti so- 
lemus. 


944 Basis cubi figura sine ornamentis, marmoris Pentelici, 
eruta Athenis extra peribolum Olympiei à septentrionali parte. 
Ed. St. A. Kumanudis ÁpyatoA. ἐφημ. 1889 p. 63 n. 9. Cf. quae 
disputaverunt J. N. Svoronos ibid. p. 67 sq. et A. Wilhelm Arch.- 
epigr. Mitth. aus Oesterreich XVII 1894 p. 4sqq. 


- 


575] Coropissus Cietarum metropolis. 2065 


Αὐτοχράτορα Τραϊανὸν | Ἁδριανὸν Καίσαρα Σεβαστὸν Ὀλύμ- 
5 πιονί | Κοροπισσέων 2 c7[c] [[Κιητῶν ὃ μητροπόλεως ἡ βουλὴ 
xal ὃ δῆμος διὰ πρεσβευτῶν Γαΐου Νιννίου | καὶ ᾿Αϑηνίωνος 
10 Κλήϊμεντος4 τοῦ xoi Aoxt|oxoo, ἐπὶ ἱερέως Κλ(αυδίου) | ᾿Ατ- 


τιχοῦ 9, 
| Litterae €CQ. 1 Neque ante Olympieum dedicatum (129 p. Chr.) 
neque post Hadriani mortem (die 40 m. Iulii a. 438 p. Chr. monumentum 
erectum esse apparet. 2 Sic nomen scribitur in nummis (Svoronos p. 67), 


cum media vocalis α sit apud Strabonem XII, 6, 4 p. 568: Λυχάόνων τε xoi 
Καππαδοχῶν ὅριόν ἐστι τὸ μεταξὺ Κοροπασσοῦ, κώμης Λυχαόνων, καὶ Γαρεαϑύ- 
ρων, πολιχνίου ζαππαδοχῶν. XIV, 2, 29 p. 668: εἶθ᾽ ἡ Λυχαονία μέχρι Kopo- 
πασσοῦ διὰ Λαοδιχείας τῆς χαταχεχαυμένης ὀχταχόσιοι τετταράχοντα᾽ ἐκ δὲ Ko- 
ροπασσοῦ τῆς Λυκαονίας εἰς l'apodoupa, πόλιχνιον τῆς Καππαδοχίας, ἐπὶ τῶν 
ὅρων αὐτῆς ἱδρυμένον, ἑχατὸν εἴχοσιν. Sed hac in re librarios potius quam 
Scriptorem errasse probabiliter coniecit Kumanudis. 3 Nummos Coro- 
pissensium, quorum inscriptiones Mionnet aliique superioris aetatis homines 
docti minus recte legerant, Κοροπισσέων τῆς Κητῶν μητροπόλεως habent, 
in uno vero, qui in museo Berolinensi est, adeo plane ut hic Κεητῶν scriptum 
est. Cf. v. Sallet Ztschr. ἢ. Numism. XIII 4885 p. 74. Svoronos. AÀt Wilhelmus 
demum perspexit, ne a scriptoribus quidem huius gentis memoriam plane 
alienam esse. Cf. Tac. Ann. VI, 44: per $dem tempus Cietarum natio Cappa- 
doc? Árchelao subiecta, quia nosirum. 4n modum deferre census, paté íributa 
adigebatur, 4n μέσα Taur? montis abscessit locorumque ngeno sese conira 
ombelles regis copias tutabatur. XII, 58: nec mulio post agrestium. Cilicum 
naliones, quibus Clitarum cognomentum, saepe et alias commotae, tune 
Troxobore duce monies asperos casíris cepere. Editores sane ex hoc loco 
etiam illo superiore Cliarum reponunt, sed vice versa hunc ex illo emen- 
dandum esse demonstravit Wilhelm cum tituli quem hic edimus tum num- 
morum testimoniis usus. Quod nummi inter KHTON et KIHTON variant 
fortasse iam ad recentiorem vocalis ἢ pronuntiationem referendum est, in 
qua 2? facillime in simplicem vocalem productam * abire poterat. Cf. 
ὀσπρηγοί n. 524, 25 cum not. 47. Num recte huc rettulerit Svoronos Καὶ ἥτιδος 
terrae mentionem in nummis Philadelphensium et Olbensium sane dubites. 
4 Articulus τοῦ neglegentia omissus. 5 Ti. Claudius Atticus Herodes 
Marathonius cos. 148 p. Chr. n. 


575 Romae. 'In aedibus posterioribus cardinalis della Valle 
in marmore praegrandi' Smetius. Ex apographo Smetii ed. Gruter 
Thes. 255, ὁ (J. Franz C. 1. G. 5885). Adhibitis etiam exemplis 
duobus Meteli quae in bibliotheca Vaticana sunt et uno Accursii 
quod in Ambrosiana asservatur G. Kaibel Inscr. Gr. Sic. et Ital. 1054 
(R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. I p. 54 n. 124). 
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Αὐτοχράτορι Καίσαρι, | [ϑε]οῦ ᾿Αδριανοῦ υἱῷ, [ϑε]οῦ | Τραϊανοῦ 
Παρϑικοῦ υἱωνῷ, [ϑε]οῦ | Νέρουα ἐχγόνῳ, Τίτῳ Αἰλίῳ ᾿Αδρι- 
5 ανῷ [|᾿Αντωνείνῳ Σεβαστῷ Εὐσεβεῖ, | ἀρχιερεῖ μεγίστῳ, δη- 
μαρχικῆῇς ἐξουσίας | τὸ y 1, ὑπάτῳ τὸ γ΄, π(ατρὶ) π(ατρίδος), τῷ 
εὐεργέτῃ xal | σωτῆρι ᾿Αδριανῆς Μοψουεστίας2 τῆς | Κιλικίας, 
10 ἱερᾶς καὶ ἐλευϑέρας8 xai ἀσύλου || xal αὐτονόμου καὶ φίλης xal 
συμμάχου | Ῥωμαίων, ἡ βουλὴ xat ὁ δῆμος διὰ τῆς | ϑείας aó- 
τοῦ δικαιδοσίας βέβαια  τηρήσαντος αὐτῇ τὰ ἐξ ἀρχῆς δίχαια. 


Litterae ΘΞΠΣ. 4 Anno 440 p. Chr. n. 2 Mopsuhestia oppidum 
nobile ad utramque ripam Pyrami fluminis situm commemoratur a Cicerone 
ad Fam. III, 8,40: eum castra haberem 4n agro Mopsuhesiiae, Strab. XIV, 5,49 
p.676 Cas. Theopomp. ap. Photium Bibl. cod. 476 p. 120 b 40 Bk. Ptole- 
maeus Geogr. V, 7,7 p.900,5.  Hierocles Synecd. 705, 3. Apud Plinium 
(not. 3) simpliciter Μόψος vocatur, recentiore aetate nomen varias corruptelas 
expertum est, quas commemorat Forbiger Handbuch der alten Geographie 
II p. 285 not. 42. 3 Cf. Plinius Nat. hist. V, 94: campi Alec, oppeda 
Casyponis, Mopsos léberum. Pyramo émpositum, Tyros, Zephayrium, Anchiale. 


546 Lapis inventus in mediis parietinis oppidi Isaurorum, 
horae intervallo a vico hodierno Hadschwar. Edd. G. Radet et 
P. Paris Bull. de corr. Hell. IX (1885) p. 433 n. I. Ex apographo 
et ectypo suo J. R. Sterret Papers of the American school at 
Athens III p. 445 n. 190 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III 
p. 134 n. 290). 


[(άϊον) ᾿Ετρείλιον "PjUXov | Λαβέριον Ipstoxov, xpso|B(sovijv) 
5 Αὐτοχράτορος Kaíca|poc Τίτου Αἰλίου ᾿Αδριανοῦ [|{᾿Αντωνείνου 
Εὐσεβοῦς, | π(ατρὸς) π(ατρίδος);, ἀντιστράτηγον ἐπαρχειῶν Κι- 
λικίας, ᾿Ισαυρίας, Λυχαιονίας2, ὕπατον 8, ᾿Ισαυρέων ὁ | ἡ βουλὴ 


Litterae ΑΠΣΩΏ. Iuxta hanc basin alia inventa est cum titulo eodem, 
nisi quod postrema verba ibi sunt [διὰ ἐπι]μελητοῦ Ἱέραχος τοῦ Φιλή του 
τοῦ A[uct]ov. Cf. Sterret p. 114. n. 89. Cagnat not. 2. 4 Antoninus Pius 
(138—464 p. Chr. n). 2 Cum Cilicia aliquamdiu cum Syria coniuncta 
fuisset, Hadrianus provinciam, quae a legato Augusti propraetore admini- 
Straretur, restituit. Cf. J. Marquardt Róm. Staatsverwaltung I p. 388 not. 1. 
Isauria et Lycaonia, quae Amyntae regis fuerant, eo defuncto (25 a. Chr. n.) 
cum reliqua eius terra in Romanorum ditionem redactae partem provinciae 
Galatiae efficiebant, dum ab ea separatae cum Cilicia coniungerentur. Quod 
cum aliquando factum esse ex n. 578 innotuisset, ad Septimii Severi aetatem 
relatum est a Marquardtio Róm. Staatsverw. I p. 388. Sed hic titulus docet, 


571| C. Etrilius Regillus Laberius Priscus. 2067 
iE τς d ς΄ το τς ἐν qui i hcm π" 


10 καὶ ὁ δῆμος τὸν || ἑαυτῶν εὐεργέτην | διὰ ἐπιμελητοῦ ΠΠασίω[- 
νος Καλλιμάχου. 


iam Antonini Pii principatu hanc mutationem .perfectam fuisse. Quare mihi 
quidem simplicissimum videtur statuere ipsum Hadrianum, cum Ciliciam pro- 
vinciam imperatoriam restitueret, ei cum Cilicia Trachea etiam Isauriam et 
Lycaoniam adiunxisse. Ceterum praeter hos titulus etiam nummos huius 
coniunctionis testes cum titulo KOINOC TON TPION EITAPXION (Mionnet 
III p. 634 n. 478) aetatem tulisse monet Marquardt. Scrupulum movet titulus 
Bull de corr. Hell. XI 4887 p. 348 n. 5, 12. 18 ΚΚαρμινίου ᾿Αϑηναγόρου, ἀνϑυ- 
πάτου Λυχίας καὶ Πανφυλίας καὶ ᾿Ισαυρίας, ex quo editor M. Clerc collegit, 
Isauriam a Commodo cum Lycia et Pamphylia coniunctam sed iam a 
Septimio Severo Ciliciae praesidi redditam esse. 3 Suffectus anno in- 
certo. ^ In nummis (Eckhel D. N. III p. 29. Mionnet ΠῚ p. 534 n. 6. 
Suppl. VII p. 444 n. 2) oppidum Isaura μιητρόπολις ᾿Ισαυρέων appellatur, de 
qua re monet Marquardt Róm. Staatsverwaltung I p. 364 not. 5. 


944 Cippus parvus marmoreus repertus Romae in Esquiliis, 
exstat ibidem in aedibus Conservatorum. Edd. W.Henzen Bullettino 
municip. III (1875) p. 98. C. I. L. VI, 9823. G. Kaibel Inser. Gr. Sic. 
et Ital. 994 (R. Cagnat Inser. Gr. ad res Rom. pert. I p. 33 n. 72). 


Au "OXoBpí(w)! | τοῦ Κιλίκων | ἔϑνους2 τῆς | λ(αμπροτάτης) 
5 μ(ητροπόλεως) "Avatap|Béov? Αὐρ(ήλιος) | Μᾶρχος otátop^ | 
εὐχῆς χάριν. 


Litterae €ZOCQD. Vs. 6 fin. ὦ et P ligatae. Verba Romano more singulis 
punctis dirimuntur. 4 Cf. Stephanus Byz. s. v. "Abaya* ἔστι δὲ ὁ Ἄδανος 
Τῆς καὶ Οὐρανοῦ παῖς, καὶ Ὄστασος καὶ Σάνδης xol Κρόνος xai 'Péa χαὶ Ἰαπετὸς 
καὶ ᾿οΟλυμβρος. Quo loco quin non recte Salmasius “Ὄλυμπος pro ᾿Ολυμβρος 
emendaverit, nemo iam dubitabit postquam Kaibelius hunc titulum cum 
Stephani testimonio contulit. 2 Structura ea esse videtur, ut a dei no- 
mine pendeat genetivus τῆς --- μητροπόλεως ἈΑναζαρβέων, a μητροπολέως 
rursus τοῦ Κιλίχων ἔϑνους. Incommodus sane verborum ordo, sed nullam 
video aliam interpretationem quae non multo maiores etiam molestias habeat. 
3 Anazarba vel Anazarbus (v. G. Hirschfeld ap. Pauly-Wissowa Realency- 
klopádie I, 2 p. 2404) oppidum in ea campi Ciliciae parte situm, quae maxime 
ad septentriones vergit, ad medium Pyrami fluminis cursum, hodie An avarza. 
Eam metropolin Ciliciae itemque liberam (αὐτόνομος, ἐλευϑέρα) in nummis 
appellari observat Waddington ad Lebas Inscr. IIT, 4480. Cf. etiam milia- 
rium Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 3429 n. 898: Ἀπὸ Ἀναζάρβου τῆς 
μητροπόλεως — xal β΄ vemxópou. Primo p. Chr. n. saeculo aliquantisper 
Katodpeta ἡ πρὸς Ἀναζάρβῳ nominata est (Plin. Nat. hist. V, 93 Anacarbent 
qui ww4nc Caesarea. Ptolemaeus V, 7, 7 p. 900, 4) sed mox antiquum nomen 
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rediit, nec quod Iustinianus ei imposuit Iustinianopolis diu mansit. Cf. 
Hirschfeld 1. 1. 4 Statores sunt officiales vel apparitores, quorum nego- 
tium est sistere homines, i. e. adducere ad magistratum aut iudicium. ^ Ma- 
xime quidem in provinciarum administratione hoc ministrorum genus occurrit. 
Probe ab eis distinguendi stratores. Cf. n. 614, 5. 


548 Tarsi Ciliciae in pariete balnei novi (Jen-hammam) prope 
templum Ofu-djamé. Edd. Langlois Inscr. 46. Ex Gilleti consulis 
Franeogalli exemplo Ph. Lebas Journal de l'instruction publique 
mens. April. 1854.  Lebas-Waddington Inscr. III, 4480. Omnium 
accuratissime ex Duchesnii apographo W. H. Waddington Bull. de 
corr. Hell. VIT (1883) p. 282 n.2 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. 
pert. HI p. 338 n. 880). 


[Ὑπὲρ σωτηρίας xai αἰωνίου διαμονῆς τοῦ χυρίου Aóx]o|xpá- 
τορος [Μ(άρχου) Αὐρηλίου] | Σ(ε)ου(ήρ)ο[υ: ᾿Αλεξάνδρου] Εὐ- 
5 σεβοῦς ᾿Ευτυ[χοῦς 2] | ᾿Αλεξανδριανὴ [Σεουηρια]νὴ | Ἀντωνεινιανὴ 
[Αδριανὴ] | Téápooc?, ἡ πρώτη χ[αὶ μεγίστη] | xal χαλλίστη 
10 μ[ητρόπολις] | τῶν γ΄ ἐπαρχειῶν 4, [Κιλικίας,] | ᾿Ισαυρίας, Auxao- 


Litterae ΞΠΣ. 4 ΣΤοΥυῶτο. Duchesne, cum Gillet rectius ΣΕΟΥ le- 
gisset. Sed reliquis omnibus locis Duchesnii exemplum plenius et accu- 
ratius est, ut discrepantes antiquioris apographi lectiones enotare super- 
vacaneum videatur. Ceterum alium titulum paene ad verbum consentientem 
cum hoc edidit Waddington Bull. de corr. Hell. VIL 48883 p. 281 n. 1, ex quo 
. nonnulla in hoec exemplo certius restitui licuit. 2 Alexandri Severi 
(222—235 p. Chr. n. nomen certum est, cum quia in altero exemplo (not. 1) 
litterae initiales cognominis AAE conservatae sunt, tum quod Tarsus hic 
nomen Ἀλεξανδριανῆ gerit. 3 Ex nummis, ut Waddington exposuit, dis- 
cimus Tarsensium civitatem primo appellationem 'A$pt«vf, sibi imposuisse 
eamque usque ad Maximini Thracis principatum retinuisse. Deinde Com- 
modi imperio accessisse Koppobtavf, neque vero ultra eius necem mansisse. 
Quod contra Σεουηριανῇ Septimii Severi, Ἀντωνινιανῇ Caracallae aetate 
assumpta cum illo ᾿Αδριανή ad Maximini usque principatum mansisse. Per 
brevissimum Macrini principatum comparere Μαχρινιανή, Elagabalo regnante 
omnia id genus cognomina aboleri, sed redire illa tria Alexandro imperante 
et novum accedere Ἀλεξανδριανῆ. Sed post huius mortem omnia in per- 
petuum abici. &4 Medium ex tribus adiectivis μεγίστη esse cum Wadding- 
ton iam in commentario collectionis Lebasianae definite pronuntiasset, postea 
gemino titulo Tarsensi invento (cf. not. 4) luculentissime comprobatum est; 
nam ibi v. 4. 5 integra exstant 7| πρ(ώ)τη «ol μεγίστη καὶ χαλλίστη. Litteras 
A.M.K, quae inde a Caracallae principatu legerentur in nummis Tarsen- 
Sium et Anazarbensium (n. 5773), haec ipsa adiectiva significare perspexit 
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νίας [προχα] ϑεζομένη 9 xoi β΄ vewxóp[oc9,] [μόνη τετειμημένη 
δ μ[]ουργίαις 7 τε xol χιλιχαρχίαις 8] | ἐπαρχικῶν9ϑ χαὶ ἐλευ- 

15 ϑέρῳ χ[οι]νοβουλίῳ 10 xal ἑτέραις πλε[ί] σταῖς χαὶ μεγίσταις xol 
ἐξαιυϊρέτοις δωρεαῖς. 


W. Ceterum de coniunctione trium provinciarum cf. n. 5762. Et illic et in 
titulo Tarsensi Bull. VII p. 281 n. 1, 7 tria nomina integra exstant, qua re 
hic comprobatur Waddingtoni supplementum [[Κιλιχίας]. 5 Hoc parti- 
cipio oppidum caput provinciae esseenuntiatur, cuius rei Waddington testi- 
monium attulit ex Vita S. Theclae a Basilio, Seleuciae ad Calycadnum episcopo, 
conscripta hoc: πόλις δέ ἐστι Σελεύχεια τῶν τῆς ἑῴας ὁρίων ἐν προοιμίῳ χει- 
μένη, προεδρεύουσα δὲ χαὶ προκαϑεζομένη πάσης ᾿Ισαυρίδος πόλεως. Primo de 
singulis hominibus pro προεδρεύειν usurpari coeptum est verbum, αὖ Papers 
of the American school of Athens III p. 408 n. 600, 9 sqq. ἀγωνο[ϑε]τοῦντος 
[κα]ὶ προχαϑε[ζ]ομένου διὰ βίου καὶ 4é[v]ous KA(aubtou) Τρε[βωνιανοῦ]. De oppido, 
ut hic, legitur Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 342 n. 898: ἀπὸ Ἀναζάρ- 
βου | [τ]ῆ[ς] μητροπόλεως | τῶν τ ἐπαρχειῶν προ[χαϑεζομένης καὶ | g νεωχόρου. 
Enuntiati structuram commodissime sic expedias, ut genetivum τῶν "d ἐπαρ- 
χειῶν ἃ μητρόπολις, nomina propria Κιλικίας, ᾿Ισαυρίας, Λυχαονίας vero ἃ προ- 
χαϑεζομένη pendere statuas. 6 Prima neocoria Tarsensium notatur in 
nummis Hadriani cum effigie Antinoi, altera in nummis Commodi princi- 
patu cusis. W. 7 Magistratus publicos Tarsensium δημιουργούς fuisse 
etiam Dio Chrysostomus tradit XXXIV, 34 (I p. 324, 94 v. Arnim) xà ἢ τις 
γυμνασίαρχος, ἢ δημκουργός τις. 8 Praesides concilii provincialis Ciliciae 
eosdemque sacerdotes Augustorum eligi homines nobilissimos (not. 9) etiam 
ad honorem Tarsensium pertinebat, quia ibi concilium provinciale (not. 40) 
sedem habebat. Voce χιλιχαρχία enim officium asiarchiae (n. £983), bithy- 
niarchiae (n. 528, 10), pontarchiae (n. 529, 6), galatarchiae (n. 542, 2), lyci- 
archiae (n. 556, 2) phoenicarchiae (n. 596, 2), armeniarchiae (n. 652, 5. 6) si- 
mile significari et a Waddingtono observatur et omnino omnium certissimum 
est. 9 Cum antiquitus EZTAPXIKON lectum esset idque Waddingtonus 
in (ὑπ)α(τ)ικῶν mutandum censuisset et hoc titulo a Duchesnio accuratius ex- 
scripto et illo gemino (not. 4) eruto de ἐπαρχικῶν nihil dubii relinquitur, 
idque recte interpretatur Waddington. Etenim homines sunt functi officio 
praefecti (ἐπάρχου). Qui cum inter nobilissimos ordinis equestris homines 
essent, incolae provinciae eiusmodi homines non aspernari honores pro- 
vinciales et municipales magnopere laetabantur. 10 Cf. n. 490, 12. 
528, 8. 568, 14, unde apparet χοινοβούλιον esse concilium provinciae. Id 
ἐλεύϑερον appellari, quia sua sponte convenire et deliberare ei liceret neque 
venia a praeside provinciae data opus esset, adnotavit Waddington. Quod 
hoc quoque quasi donum quoddam quo civitas Tarsensium affecta sit 
praedicatur, nihil miri habet, siquidem re vera permultum Tarsensium inter- 
fuisse consentaneum est, apud se potissimum hos conventus haberi. Simi- 
liter de conventu iuridico a Caracalla Thyatiris constituto dicitur n. 547, 6 
ὁπότε ἐδω[ρ]ήσατο τῇ πατρίδι ἡμῶν [τ]ὴν ἀγορὰν τῶν δικῶν. 
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949 Tribus fere miliariis Anglicis a Canygelide oppido Ciliciae 
occidentalis sito inter JAKex-Orenm et fKux-Bagh, repertae sunt 
reliquiae templi antiqui, cuius in muro, iuxta ipsum cellae intro- 
itum à dextra, titulus exstat, quem ex Th. Bentii ectypo ed. E. L. 
Hicks Journal of Hell. stud. XII (4894) p. 339 n. 12 (ἢ. Cagnat 
Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 335 n. 864). 


Ἔδοξεν: ἐάν τις | εὑρεϑῇ Κιλικίῳ μέτρῳ μετρῶν, ἀπίοδώσει 
5 (ε)ὶς τὸν φίσχ[ον δηνάρια εἴχοσι | πέντε. μετρεῖν δὲ | μέτροις 


οἷς ἡ πόλ]ις 2 νομιτεύετ(αι) 8. 


Litterae ΑΘΘΣ(ΞΏΠΟΟ. 1 Decretum civitatis hoc esse perspexit 


Hicks, etsi mireris dativum omitti; neque ea de re dubitari licet quia 
v. 4. 5 praecipitur ut multa in fiscum Caesaris redigatur. 2 Editor hic 


praecipi sibi persuasit ut mensuris Romanis utantur cives. Quae opinio 
etsi primo aspectu arridet, tamen si accuratius perpendas ferri vix poterit. 
Nam quo pacto in decreto municipali, quale hoc esse etiam Hicksius per- 
suasum habet, in illa regione et illa aetate Roma simpliciter ἡ πόλις ap- 
pellari potuerit, non. video. Neque Romanos a populis subditis exegisse ut 
pondera mensurasque Romanas adoptarent, H. concedit provocans ad 
Th. Mommseni Róm. Staatsrecht III, 4 p. 758 not. 2. Quare facere non 
possum quin 7j πόλις ad civitatem referam, cuius hoc decretum est. Nam 
etiam in eadem provincia singulos populos diversis mensuris uti consue- 
visse locus Epiphanii de medimnis Salaminiorum et Paphiorum (p. 2614 
Hultsch) a Mommseno allatus docet. 3 €T6€ lapis. De verbo cf. n. 33922, 
Ceterum et in illo titulo et in papyris Aegyptiis quos attuli passivum de 
ipsis nummis usurpatur, ita ut de urbe potius νομιτεύει exspectes. Sed hoc 
sermonis discrimen ad temporis potissimum intervallum, fortasse etiam 
ad regionum differentiam, redire videtur. 


580 In loco qui vocatur Chok-Oren, in littore Ciliciae occi- 
dentalis, fere quinque miliariis Anglicis a G'orghos meridiem versus. 
Ed. Beaufort Karaman. p. 930 (ed. sec. p. 239). Inde et ex schedis 
Muelleri Beaufortianis J. Franz C. 1. G. 4430. Plenius et accuratius 
ex ectypo ab J. Th. Bentio confecto E. L. Hicks Journal of Hell. 
stud. XII (1891) p. 258 n. 31. Cf. quae disputavit Letronne Journal 
des savants Jul. 1819 n. 390 sq. 


Ἐπὶ τῆς βασιλ(ε)ίας τῶν δεσποτῶν ἡμῶν | Οὐαλεντινιανοῦ xai 
Οὐάλεντος καὶ Γρατιανο(ῦ) | τῶν αἰωνίων Αὐγούστων: | Φλ(ά- 


Litterae AOZIICYYM. 4 À. 867—375 p. Chr. n. 


581] - ; Corasium a Fl. Uranio restitutum. 271 


5 βιος) Οὐράνιος, ὁ λαμπρότατος ἄρχων || τῆς Ἰσαύρων ἐπαρχίας 3, 
τὸν τόπον | τοῦ Κορασίουϑ, πρότερον ἀγνοούμενον | xal ἔρημον 
ὄντα, ἐξ οἰχ(ε)ίων ὁ ἐπινοιῶν | εἰς τοῦτο τὸ σχῆμα ἤγαγεν ἐχ 
θεμελίων | ἅπαν τὸ ἔργον χατασχευάσας. 


2 Isauria cum prioribus principatus temporibus Galatiae, inde ab Hadriani 
aetate Ciliciae adiuncta fuisset (n. 5762), nova imperii divisione a Diocletiano 
instituta provincia facta est. Sed praeter mediterraneam et montuosam re- 
£ionem quam Isauri incolebant etiam partem orae Ciliciae occidentalis in ea 
provincia fuisse apparet ex Hierocle, qui cum Synecd. p. 708,4 indicem 
ἐπαρχία ᾿Ισαυρίας ὁπὸ ἡγεμόνα, πόλεις x1 habeat, inter has urbes v. 4 Ἀνεμούριον 
oppidum ad promunturium eiusdem nominis in Ciliciae littore situm recen- 
set, itemque v. 2 Σελεύχεια μιητρόπολις. Prope quam urbem (v. not. 3) situs 
erat locus de quo hic dicitur. 3 Cf. Steph. Byz. ΨῬευδοχοράσιον, αἰγιαλὸς 
μέγας μεταξὺ Kopóxou [xai] τῆς Σελευχείας τῆς παρ᾽ ᾿Ισαύροις (not. 2). "Apre- 
μίδωρος ἐνάτῳ τῶν Γεωγραφουμένων ἱπαραλλάξαντι δὲ ταύτην αἰγιαλὸς ἄλλος 
ἐχδέχεται σταδίων τριῶν, μιηνοειδὴς καὶ ὕφορμος, χαλούμενος Weouboxopdctov. 
Quo nomen cum ψεῦδος compositum spectet, obscurum est. Sed id ex titulo 
apparet, fuisse quondam in illo littore delubrum Proserpinae, sed id non 
modo deletum esse, sed adeo locum quo situm esset plane in oblivionem 
venisse. Quem aedificio de integro exstructo exornavit Flavius Uranius, id 
quod in praeside qui provinciam administravit auspiciis imperatorum Chri- 
stianorum, sane memorabile est. Κοράσιον pro antiquiore Kópetov natum 
videtur ex similitudine aliorum eiusmodi nominum, ut Ἀφροδίσιον, Ἀρτεμί- 
vtov, in quibus sibila ex finali stirpis consona nata est. & OIKIAN. 
Emendavit Hicks. Franzius, qui oixtov retinuit, quomodo verba tituli inter- 
pretatus sit, non intellego. Manifesto significant 'sua ipsius consilia secutus, 
'sua sponte. 


6. Cyprus. 


981 In loco Kwklia insulae Cypri, ubi fuit delubrum Veneris 
Paphiae, in ecclesia semiruta S. Epiphanii ad aram. Post alios ed. 
Boeckh C. 1. G. 2629 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III 
p.356 n. 939). Cf. quae adnotavit E. Oberhummer Sitzungsber. 
der Kgl. Akademie zu München 1888 p. 325. 


Μαρχίαι! Φιλίππου ϑυγατρί, ἀνεψιᾶι | Καίσαρος ϑεοῦ Σε- 


Litterae ΑΘΞΣ. 41 Praedicatur ab Ovidio Fast. VI, 803 sq., comme- 
moratur in titulis servorum C. I. Lat. VI, 7884, 4. 9298 ὦ, 2. 9534, 2. 238922, 1. 4, 
quae testimonia attulit H. Dessau Prosopogr. imp. Rom. II p. 340 n. 484. 
2 L. Marcius Philippus cos. 38 a. Chr. n. suffectus cum P. Cornelio Scipione 
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βαστοῦ ὃ, γυναικὶ | Παύλου Φαβίου Μαξίμου 4, Σεβαστῆς | Πά- 
φουῦ ἡ βουλὴ χαὶ ὁ δῆμος. 


(C. I. Lat. I2 p. 65), qui ex Hispania triumphavit anno 88 a. Chr. n. (Fasti 
triumphales C. I. Lat. I2 p. 77), aede Herculis Musarum (Sueton. Aug. 29. 
Ovid. Fast. VI, 804. Tac. Ann. III, 72) et porticu, quae ipsius nomine 
appellari solebat (Plin. Nat. hist. XXXV, 66. 414. 444. Martial. V, 49, 42) ex- 
structis nobilis; cf. Prosopogr. imp. Rom. II p. 338 n. 173. 3 Cf. Ovid. 
Fast. VI, 809: μωρία fuet quondam matertera Caesaris ellé (Philippo). Fuit 
igitur Philippi cos. 38 a. Chr. n. uxor, Marciae mater, soror germana Atiae 
illius, quae primum C. Octavio nupta Augustum pepererat, deinde altero 
matrimonio cum L. Marcio Philippo coniuncta erat. Hunc Augusti vitricum 
sane probabile est patrem illius minoris L. Marcii Philippi fuisse, sed ap- 
paret hunc non materteram suam in matrimonium duxisse; immo ipsum 
ex alio priore Philippi maioris matrimonio procreatum fuisse consentaneum 
est. 4 Cf. Tac. Ann. I, 5: quéppe vumov éncesserat pawcos anie menses 
Augustum electis consciis et comite uno Fabio Macimo Planasiom. vectum 
ad visendwum. Agrippam; multas slc uirimque lacrimas et signa caritatis 
spemque ex eo fore wi 4wvenis penatibus aee redderetur. Quod Maoadmwum 
uxori Marciae aperwisse, llam Levine; gnarum id Caesari, neque multo 
post exsténcio Maxeémo, dubesum, am quaessia, morle, auditos in. funere eius 
Marceiae gemtius semet énousamtis, quod causa exi» marito fuisset. De 
ipso Paullo Fabio Maximo cos. 14 a. Chr. n. cf. n. 45891, 5 Cognomen 
urbi impositum anno 45 a. Chr. ἡ. Waddington et Oberhummer observaverunt 
allato Cass. Dion. LIV, 38, 7: τότε δὲ (Augustus) πόλεις ἔν ve τῇ Γαλατίᾳ καὶ 
ἐν τῇ Ἰβηρίᾳ συχνὰς ἀπῴκισε, καὶ Κυζικηνοῖς τὴν ἐλευϑερίαν ἀπέδωκε, Παφίοις 
τε σεισμῷ πονήσασι καὶ χρήματα ἐχαρίσατο wal τὴν πόλιν Αὔγουσταν χαλεῖν κατὰ 
δόγμα ἐπέτρεψε. Praeter hunc titulum Σεβαστὴ Πάφος etiam ap. Oberh. 
p. 324 n.43 et Lebas-Waddington Inscr. III, 2792, ὁ est; postea Σεβαστὴ 
Κλαυδία Φλαουΐα. appellatur Lebas-Waddington Inscr. III, 2785, 5. 2806, 26. 


9082 In aversa parte basis, quae in fronte habet alium titulum 
antiquiorem. Litterae paene evanidae. Ed. H. A. Tubbs Journal of 
Hell. stud. XII (1891) p. 195 n. 53 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. 
pert. III p. 368 n. 994). Cf. Journ. of Hell. stud. XII p. 118. 


Ἢ πόλις | Ὕλλον Ὕλλου, γυμνασιαρίχήσαντα προῖχα 1 L. λγ΄ 2 


Litterarum formae, quantum quidem in scriptura quae paene tota eva- 
nuit cognoscere licet, volgares praeter ΤΣ et semel (v. 6 sub finem) P pro P. 
4 Cf. n. 4799. 2 Aeram provinciae Cypri agnoscunt primi editores. 
Atque ad hunc quidem titulum adnotant, numerari annos a provincia ab 
Augusto restituta et senatui tradita, ita ut hic titulus anno 41 p. Chr. vin- 
dicandus sit, qua in re Cagnatus eis assensus est. Quod contra ad titulum 
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5 χαὶ | ἀρχιερευσάμενον τῆς Κύπρου τοῦ Σεβαστοῦ | ϑεοῦ Καί- 
σαροςϑ, 


Journ. of Hell. stud. XII p. 194 n. 44, 4 ambigere se fatentur, utrum nonus qui 
illie habetur annus a prima provinciae Romanae origine (55 a. Chr.) an ab illo 
Augusti instituto numerandus sit, ita ut aut 47 aut 14 a. Chr. n. incisus sit 
titulus. Item de hoc inter annos 23 a. Chr. et 11] p. Chr. dubius haerere 
debebat, si omnino illud de aera Cypriorum (aut Paphiorum, ut vult Cagnat 
ad Inscr, Gr. ad res Rom. pert. III p. 358 n. 950, 12 not. 2) recte se haberet. 
At non ita est; immo Romanorum principatu in Cypro nusquam comparet 
aerae provincialis vel tenuissimum vestigium, sed ut Aegyptii, quorum sub 
regibus per aliquot saecula fuerant, annos imperatorum numeraverunt. 
Habemus Tiberii annum sextumdecimum infra n. 583, 45, Claudii vel Neronis 
vel Vespasiani octavum Lebas-Waddington Inscr. III, 2801, 42 (Inscr. Gr. ad res 
Rom. pert. ΠῚ p. 358 n. 950), Claudii decimum Lebas-Waddington 2828, 4 
(Inser. Gr. ad r. Rom. p. III p. 364 n. 974), Traiani tertium Lebas-Waddington 
2758, 3 (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 366 n. 987), Septimii Severi septi- 
mum Lebas-Waddington 2806, 26 (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 364 n. 967). 
Sed etiam illos titulos, qui non definite anni numero adiungunt imperatoris 
nomen (τὸ πρῶτον ἔτος Journal of Hell. stud. XII 4891 p.176 n. 4,8. [δ΄ 
ibid. p. 174 n. (4), 4. τὸ ἔχτον [ἔτος] Lebas-Waddington 2785, 7 (Inscr. Gr. ad 
res Rom. pert. III p. 355 n. 937) τὸ 9'L Journ. of Hell. stud. XII 4894 p. 194 
n. 44, & (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 867 n. 998), ἔτους ιβ΄ C. I. 6. 
2632 (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 368 n. 974), 7. Li» Journ. of Hell. 
st. XII p. 478 n. 8, 8 (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 367 n. 992), eadem 
ratione interpretandos esse facile est demonstratu. Nam primum quidem 
plerique ex eis, ut ex illis prioribus, etiam alio nomine contra reliquarum 
provinciarum consuetudinem cum Aegyptio more consentiunt, signo L pro 
nomine ἔτους usurpato. Deinde vero, si aeram hic haberemus, quo tandem 
pacto factum esse credibile est, ut nullus annus quartodecimo recentior hic 
reperiretur, praesertim cum nonnulli ex his titulis manifesto semisaeculo aut 
adeo maiore temporis intervallo a provincia et instituta et ab Augusto in- 
Staurata distent? Quod quoniam certum est, hunc titulum trigesimo tertio 
imperatoris cuiuspiam anno incisum esse, simul apparet neminem praeter 
Augustum in censum venire, quia nemo eum annorum imperii numerum 
attigit. Anno igitur 4 p. Chr. n. Hyllus gymnasiarcha fuit eoque officio per- 
acto huius monumenti honore affectus est. 3 Titulum Augusto super- 
stite scriptum, de qua re editores primi etiamtum dubitanter locuti sunt, 
iam certissima ratione demonstratum est (not. 3. Quo tempore 3eóv ap- 
pellari principem sane severae legi titulorum Latinorum non est accommo- 
datum. Sed Graecos hac in re minus diligentes fuisse constat, ac ne sic 
quidem plane idem est appellationis genus, atque in mortuo. Nam is quidem 
simpliciter ϑεὸς Σεβαστός (Dévus Augustus) vocatur, cum hic et ordo duorum 
vocabulorum inversus sit et tertium accedat Καῖσαρ. Eandem appellationem 
habes apud Lebas-Waddington Inscr. 1112772 (Lapethi): Σεβαστοῦ ϑεοῦ Καίσαρος. 


Dittenberger, Orientis Gr. inscr. II. 18 
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583. Basis lapidis asbesti inventa anno 1861 in insula Cypro 
inter rudera Lapethi veteris. Ed. Demetrius Pieridis "Ex. ἀρχ. πε- 
ρίοδος Qn. 227, tab. XXXVIL Ex suo apographo W. H. Wadding- 
ton ap. Lebas Inscr. ΠῚ, 2773 (Palma di Cesnola Cyprus p. 419 
n. 15. R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III. p. 354 n. 933). 


Τιβερίωι Καίσαρι Σεβαστῶι ϑεῶι, ϑεοῦ Σεβαστοῦ υἱῶι,  αὐτο- 
χράτορι, ἀρχιερεῖ μεγίστωι, δημαρχικῇῆς ἐξουσίας | τὸ λα΄, 
ἐπὶ Λευχίου Ἀξίου Νάσωνος ἀνθυπάτου xal Μάρχου | Ἔτρει- 
λίου Λουπέρχου πρεσβευτοῦ xai l'atoo Φλαβίου Φίγλου τα- 
μίαζ) [Ἄδραστος ᾿Αδράστου φιλοχαῖσαρ, ὁ ἐνγενιχὸς ὃ ἱερεὺς 
τοῦ ᾿ ἐν τῷ γυμνασίων χατεσχευασμένου ὑπὸ αὐτοῦ ἐχ τοῦ 
ἰδίου | Τιβερίου Καίσαρος Σεβαστοῦ ναοῦ xal ἀγάλματος, 
ὃ φιλόπατρις | xol πανάρετος xal δωρεὰν χαὶ αὐθαίρετος ὅ 
γυμνασίαρχος xai | ἱερεὺς τῶν ἐν γυμνασίων ϑεῶν 6, χατεσχεύ- 
10 «csv τὸν ναὸν xai | τὸ ἄγαλμα ἰδίοις ἀναλώμασιν τῶι ἁτοῦ 
ϑεῶι 7, ἐφηβαρχοῦντος | Διονυσίου τοῦ Διονυσίου τοῦ xat Ἀπολ- 
λοδότου φιλοχαίσαρος. [ Ἄδραστος Ἀδράστου φιλοχαῖσαρ χαϑιέ- 
ρῶσεν, συνχαϑιεροῦντος | xal τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ ᾿Αδράστου φιλο- 
χαίσαρος, τοῦ xal αὐτοῦ δωρεὰν | xai αὐϑαιρέτου γυμνασιάρχου 
15 τῶν παίδων, vj. γενεσίῳ | Τιβερίου L. τς΄, ᾿Απογονικοῦ x9 8. 


e 


Litterae AOzÉITZzc2. | Hastae extremae apicibus ornatae.  Expressi 
Waddingtoni exemplum, a quo Pieridis non discrepat nisi in paucissimis 
iisdemque levissimis rebus quas singillatim enotare non attinet. 4| Ánno 
29/30 p.Chr.n., qui idem est sextus decimus principatus Tiberii (v. 45). 
De die cf. not. 8. 2 Neque hic proconsul neque qui deinceps comme- 
morantur legatus et quaestor aliunde noti. 3 Significari videtur sacer- 
dotium ab Adrasto constitutum ea condicione, ut primum quidem ipse id 
gereret, deinde vero in illius progenie hereditarium esset. & Cf. n. 4765. 
8 Gratis (δωρεάν) gymnasiarchiam gessisse, i. e. praecipue oleum eis qui in 
gymnasio exercerentur suis impensis praebuisse magna laus est neque in- 
frequens in titulis. Cf. n. 4799. 10, Hic altera accedit quod non exspectaverit, 
dum a civitate rogaretur, sed ultro munificentiam populo obtulerit (αὐθϑαί- 
petoc). 6 Mercurii et Herculis. 7 Tiberio Caesari. Cf. n. 495, 8. 4 
τὸν ἑαυτοῦ ϑεὸν «al εὐεργέτην. De scriptura dxo5 cf. Meisterhans-Schwyzer 
Grammatik der att. Inschr.? p. 64 not. 546. p. 454 not. 1848. E. Schweizer 
Grammatik der pergamen. Inschr. p. 94 not. 4. 8 Apogonicus secundus 
est mensis fastorum provincialium Cypri, quorum annus a die natali Augusti 
incipit, pertinens ille quidem a vigesimo quarto mensis Octobris die ad 
vigesimum alterum mensis Novembris (Ideler Handbuch der Chronologie I 
pP. 427). Itaque deducimur in sextumdecimum diem mensis Novembris, 
quem re vera Tiberii Caesaris natalem esse aliunde constat. Cf, Sueton. 


585] . Ti. Caesaris Augusti sacra. 2775 


Tib. 3. Cassius Dio LVII, 48, 2.. Waddington. Idem observat Epiphanium, 
Salaminis Cypri episcopum saeculo p. Chr. n. quarto, adv. haer. LI, 24, ubi 
Apogonici diem sextumdecimum eundem cum octavo m. Novembris indicet, 
eandem plane quae in hemerologio apud Idelerum sit fastorum Cypriorum 
rationem sequi. 


584 Fragmentum tabulae marmoreae inventum Citii (Larnaka), 
unde Vogüéi dono Parisios in museum publicum (Louvre) pervenit. 
Ed. W. H. Waddington ad Lebas Inscr. II], 2726 (R. Cagnat Inscr. 
Gr. ad res Rom. pert. III p. 365 n. 979). 


Τι(βέριος) Κλαύδιος ᾿Ιοῦνχος 1 | ἀνθύπατος λέγει" 2 | Φιλοδώρου 
5 τὴν εἰς τὴν πατρίδα φιλοτειμίαν xoi OU | ὧν ἔχπαλαι αὐτὴν 
εὐεργέτησεν ------------ ] 


Litterae AÀeoTICQ. Vs. 1 post TI puncto distinguitur. | Recte 
E. Klebs Prosopographia imp. Rom. I p. 383 n. 729 hune a reliquis homini- 
bus notis, quibus Juneus cognomen fuerit, distinguit. Nam consul suffectus 
anni 127 p. Chr. n., ad quem Waddingtonus hoc edictum rettulerat, Aemilius 
Iuncus fuit. Cf. n. 587, 6. 2 Sollennis formula in edictis cum imperato- 
rum tum magistratuum. Cf. Th. Mommsen Róm. Staatsrecht 19 p. 205 not. 4. 


985 Basis marmoris caerulei; angulus sinister superior fractus. 
In delubro Veneris Paphiae. Edd. E. A. Gardner, D. ἃ. Hogarth, 
M. R. James Journal of Hell. stud. IV (4888) p. 137 n. 40 (R. Cagnat 
Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 361 n. 962). 


Ad[po8][c]n Παφίᾳ | [τὸ] xowóv Κυπρίων | ᾿Απολλωνίαν Κρα- 


τεροῦ xat τὸν ταύτης ἄνδρα  [Πατροχλέα llaxpoxAéooc, τοὺς 
5 χτίστας τοῦ | Τυχαίου: xal ἀρχιερεῖς διὰ βίου τῆς Τύχης | 


Litterae ΠΕΙ͂Ν. 1 Hoc τεμενιχόν, legitime formatum illud quidem ut 
᾿Αϑήναιον, “ἕρμαιον, Νύμφαιον, cum unum Μουσεῖον diversam rationem sequa- 
tur, redit in titulo Cilicio Journal of Hell. stud. XIL 4894 p. 264 n. 54 et apud 
scriptores Nicolaum rhetora (Rhet. Gr. I p. 408, 44) et Cassium Dionem, qui eo 
XLI, 24, 4. L, 10, 2 de aede Fortunae Romana utitur. Etiam Tóyotov ὄρος 
apud Stephanum Byz. s. v. Τύχη ab eiusmodi delubro nomen habuisse vide- 
tur ex more in promunturiis potissimum usitato. 2 Cum iam Pindarus 
ap. Pausaniam IV, 30, 6 et Plutarchum de fort. Rom. 40 p. 322 C (τὴν δὲ 
Τύχην καὶ ot pec ἐκεῖνον ἐθαύμασαν βασιλεῖς ὡς πρωτόπολιν καὶ τιϑηνὸν καὶ 
“φερέπολιν᾽ τῆς Ῥώμης ἀληϑῶς κατὰ Πίνδαρον) urbes Fortunae deae cordi esse 
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τῆς μητροπόλεως Πάφουϑ, ὑπὲρ τῆς (s)c τὴν | ἐπαρχείαν φι- 
7 / 


λοτειμίας xat τῆς πρὸς τὴν [πατρίδα εὐνοίας χάριν 4. 


praedicasset, Macedonum magisque etiam Romanorum aetate per omnes 
hominum Graecorum civitates propagata sunt sacra, quibus suam quisque 
populus Fortunam venerabatur. Qua in re indicanda perfrequenter nomen 
proprium oppidi adiungitur, ut [T]óyn Θάσου Syll? 788, 2. 8. Μεγάλη Τύχη 
Μυτιλήνης Inscr. Gr. ins. II p. 70 n. 270. Τύχῃ Ῥώμης. Διὶ Καπετωλίῳ. 
Τύχῃ Στρατον[χίας. Τύχῃ Avctoysi[ac] Bull. de corr. Hell. XII 1888 p. 272 
n. 58, 2. Alibi appellativo utuntur, ut ἱερέα Τύχης τῆς πόλεως διὰ βίου 
(Selgae) Inscr. Gr. ad res Rom. pert. ΠῚ p. 4155 n. 382, 8. 9. Memorabile est, 
in Opramoae titulo Inscr. III p. 290 n. 739, XIX, 48 legi ἀνέστησεν δὲ καὶ 
ἄγαλμα Τυχοπόλεος χεχρυσωμένων, ubi manifesto Τυχόπολις pro Τύχη τῆς 
πόλεως dicitur, in quo nomine ordo stirpium ex quibus compositum est non 
minus cum antiqua et legitima sermonis ratione pugnat quam in ὄναγρος 
ex ὄνος ἄγριος et ἱπποπόταμος ex ἵππος ποτάμιος nato. Sed manifesto eadem 
dea, quae in titulis quos attuli Stratonicensi et Selgensi harum civitatum 
esse praedicatur, Bull. XII p. 272 n. 59, 8 (Stratoniceae). Inscr. Gr. ad res 
Rom. pert. III p.456 n.383,8. 9 (Selgae) simpliciter Τύχη audit, itemque Philo- 
stratus quidem Vit. soph. II, 4, 5. dicit τὸ δὲ ἐπὶ ϑάτερα τοῦ σταδίου νεὼς ἐπέχει 
Τύχης καὶ ἄγαλμα ἐλεφάντινον ὡς κυβερνώσης πάντα, at Syll? 897, 4 sqq. 
legitur ἱερασαμένην πρώτην τῆς Τύχης τῆς πόλεως, cum tamen manifesto 
utrobique de eisdem sacris ab Herode Attico institutis dicatur (cf. illic 
not. 3. Quae cum ita sint, pleraque delubra quae in titulis vel apud 
Scriptores simpliciter Τύχης esse dicuntur, non tam ad illam omnium rerum 
humanarum dominam quam ad huius potissimum urbis populique Fortu- 
nam referenda existimo, ut Bull. XIII 4889 p. 488 n. 3, 17. 18 (Inscr. Gr. ad 
res Rom. pert. III p. 346 n. 800, Syllii Pamphyliae) ἥτις χατεσχεύασε — χαὶ 
τὸ τῆς Τύχης ἱερὸν ἀχρελεφάντινον ἐπίχρυσον. Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III 
p. 290 n. 739, XIX, 8 [Ῥο]διαπολειτῶν δὲ τῇ πόλει (δωρησάμενον) με[τ]ὰ [n&o]ay 
ἀρχὴν "ol φιλοτειμίαν δύο να[οὺς Τ]ύχης «oci Νεμέσεως, et quae apud Preller- 
Robert Gr. Myth. I p. 540 not. 3 afferuntur de Fortunae sacris Argivis, Eleis, 
Sicyoniis, Smyrnaeis, Thebanis. De antiquioribus quibusdam sane dubita- 
veris, an latius patuerit numinis vis, ut de illo Syracusano apud Cic. in 
Verr. IV, 53, 149, si modo unquam fuit (cf. Lupus Die Stadt Syrakus im 
Alterthum p. 440). 8 Cf. Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 355 n. 937,5 
ΓΣε]βίαστὴ) KAX(au8ta) Φλ(αουία) Πάφος [ἡ ἱερὰ μητρόπο]λις τῶν κατὰ [Κύπρον 
πόλεων]. Eadem fuerunt p. 857 ἢ. 947, 8. p. 362 n. 967, 34, 4 Si φιλο- 
τειμίας ab ὑπέρ, εὐνοίας vero a χάριν pendere statuas, perquam inepta 
fuerit haec particularum idem significantium vicissitudo. Quare nescio 
an praestet utrumque genetivum ad praepositionem ὑπέρ referre, χάριν 
vero absolute 'gratiae referendae causa interpretari, ut n. 539,9. Cf. ibi 


not. 92. 


$86] C. Plinius Secundus. 271 


7. Syria. 


a. Syria Phoenice et Palaestina. 


5086 In insula Arado. Ex schedis Iulii de Bertow ed. Secchi 
Iscrizioni Greche trovate in Arado p. 30 n. V (J. Franz C. 1. G. III 
Add. p. 1178 n. 4536 f.). 'W. M. Thompson Tour from Beirüt to 
Aleppo 1845 in Bibliotheca sacra and theological Review V 1848 
p. 259. Cf quae de titulo disputaverunt Th. Mommsen Hermae XIX 
p.644 sqq. O. Hirschfeld Mitth. des arch. Instituts Róm. Abt. II 1887 
p.192. P. von Rohden Prosopographia imp. Rom.1II p. 51 p. 373. 


ΓΑραδίων] 1 βουλ[ὴ χαὶ ὁ δῆμος | Γάϊον ΠλΊ]νιον 1 Xexobv- 
[2ov,  ἔπαρ]χον σπείρης [Θ]ραᾳχῶν | πρ]ώτης 2, ἔπαρχον(ν» 
5 (sve | Βατάου]ωνβ8, ἀντεπίτροζπον 4 Τιβερίο]ο ἰουλίου "AA[s]- 


Litterae volgares praeter ΠΣ, si modo apographo fides habenda est. 
Thompsoni exemplum, cuius discrepantes lectiones cum Mommseno com- 
municavit S. Brandt, non ex ipso lapide exceptum est, sed ex Bertowiano 
ita transscriptum ut duobus locis neglegentia aliquid mutaretur: vs. 4 
BOYAII B. BOYAI Th. v. 5 ONANTET':TPO B., INANTFTIITPO Th. 
i Supplevit Mommsen, cum C. Plinium natu maiorem (23—79 p. Chr. n.) 
agnosceret. Dubiam esse hanc coniecturam pronuntiaverunt Hirschfeld et 
Rohden, argumentis non allatis, sed utique perquam probabilis est. 2 De 
coborte I Thracum cf. C. Cichorius ap. Pauly-Wissowa IV, 1 p. 335 sqq., qui 
monet in titulis et diplomatis militaribus eam tam frequenter tamque di- 
versis locis occurrere, αὖ plures uno eodemque tempore eundem numerum 
idemque nomen gessisse in propatulo esset. Cum Plinium in Germania 
militasse constet (not. 3) maxime probabile est aut cohortem I Thracum c. 
R. Germanicam, quae tum ad Rhenum tendebat (cf. Cichorius 1l. 1.), aut eam 
quae in Germania inferiore stationem habebat (Cichorius p. 338) hic innui. 
De praefectura cohortis nihil definite traditum est, sed equesirebus males 
éndusirie functum Plinium narrat vita Suetoniana. 3 EITAPXKONNOGO 
apographo. Emendavit et supplevit Mommsen. Θ᾽ lenissimo errore pro € 
lectum, N vero ab ipso lapicida nisi fallor geminatum, ut n. 204, 24 et eis 
locis, quos ibi attuli not. 84. Batavorum potissimum nomen reponendum 
esse minime certum videtur Mommseno. Praefectum alae fuisse avunculum 
refert Plinius minor Ep. ΠῚ, 5, 3, in Germania militasse 8 4. Ipse se Chau- 
corum terram adiisse testatur Nat. hist. XVI, 2, unde homines docti proba- 
biliter collegerunt eum Domitii Corbulonis adversus illam gentem expeditioni 
(Tac. Ann. XI, 48) anno 47 p. Chr. interfuisse. Sed haec omnia de Germanica 
Plinii militia utrum ad cohortis an ad alae praefecturam an ad utramque 
spectent, in medio relinquendum est. & Voci ἀντεπίτροπος Latine non 
tam subproeurator quam «véee qroewratoris respondisse conicit Mommsen. 
At in titulo Ephesio bilingui n. 480, 5. Graecum exemplum ἀντεπίτροπος 


278 VIII. Imperii Romani provinciae orientales. 7. Syria. [586— 


&[dw0pou5 | ἐπ]άρχου [τ]οῦ ᾿Ιουδαϊκχοῦ στρατοῦ 8, | ἐπίτ]ροπον 
10 Συρ[ίας 7, ἔπαρχον ἐν | Αἰγύπτ]ωι8 λεγεῶνος ε[ἰχοστῆς || δευτέ- 
pac] 9. 


habet, Latinum swbprocurator. Adiutor et vicarius Ti. Iulii Alexandri (not. 5. 6) 
fuit Plinius bello Iudaico, quo manifesto spectat Nat. hist. praef. 8 3, ubi 
Titum alloquens exclamat e£ obés quédem qualis 4n castrense contubernao! M. 
5 Cf. n. 669, 2. 8 cum notis. Prosopographia imp. Rom. II p.164 n. 92. 
6 Supplevit Mommsen, cum Franzius de procuratoris officio, quo Alexander 
anno 46 p. Chr. n. functus erat (losephus Ant. XX, 100. Bell. II, 220. 309), 
cogitans τοῦ ᾿Ιουδαϊχοῦ ἔϑνους] restituisset. 81 quando bellum gerendum 
erat maiore exercitu, cui non ipse princeps, sed homo senatorii ordinis 
praeerat, imperatores ei adiunxisse equitem Romanum rei militaris peritum, 
qui eum simul adiuvaret et observaret, et ex hoc titulo apparet et ex narratione 
Iosephi, ubi is de ratione inter Titum Caesarem et Tiberium Alexandrum 
verba facit. Cf. Bell. V, 46 Τιβέριος Ἀλέξανδρος — τότε — cv στρατευμάτων 
ἄρχων. VI, 237 Τιβερίου τε Ἀλεξάνδρου τοῦ πάντων τῶν στρατευμάτων ἐπάρχον- 
τος, ubi in usu verbi compositi fortasse memoria appellationis ἔπαρχος 
(praefectus), quam hic habemus, valuit. Nec aliter accipiendum, quod eundem 
Ti. Alexandrum Tacitus Ann. XV, 28, cum Corbulo contra Parthos mittere- 
tur anno 63 p. Chr. n,, o»enésirum bello dotum ἃ Nerone refert. Mommsen 
Eph. epigr. V p. 578. 7 Procurationes splendidissimas gessisse Plinium 
in vita Suetoniana legitur, unam ex eis Hispaniensem fuisse Plinius minor 
testatur (Ep. IIT, 5, 47 ewm. procuraret $n Hspana). Sed nec haec nec ulla 
alia praeter Syriacam hic commemoratur. Qua observatione cave abutaris ad 
Mommseni titulum ad Plinium referentis sententiam refutandam. Nam sive 
Plinius fuit sive alius qui huius tituli honore afficitur, utique incredibile 
est eum nulla funetum esse procuratione provinciali praeter illam quae 
omnium nobilissima erat, ita ut C. I. Lat. III, 6034, 4 quasi fastigium columen- 
que sit longae seriei officiorum equestrium. Omissum igitur hic esse maio- 
rem minoremve eius generis magistratuum numerum apparet. 8 Sup- 
plevit Mommsen; nam hoc loco alium ac praefecti legionis gradum scriptum 
non fuisse certum est. Atqui legiones tum temporis in universum quidem 
senatorii ordinis legatis parebant, sed eas quae in Aegypto collocatae erant, 
quippe quam ne intrare quidem liceret senatori (Tac. Ann. IT, 59), praefecti 
equestris ordinis ducebant. 9 Supplevit Mommsen. Praeter duoetvice- 
simam Deiotarianam in censum venit tertia Cyrenaica. Nam hae duae tum 
in Aegypto stationem habebant. Cf n. 2081, Sed littera initialis servata 
suadet ut illam potius intellegamus. 


987 Basis marmoris Pentelici inventa in arce Athenarum orien- 
tem versus ἃ Parthenone. Edd. Pittakis Ἔν. àpy. 363. C. Bursian 
Ber. der sáchs. Ges. der Wissensch. 1860 p. 248. Ex Koehleri colla- 
tione W. Dittenberger C. I. A. IIT, 622. Cf. Ephemeris epigr. I p. 245. 


587] Tripolis Phoenices. 279 


Τριπολιτῶν τῆς  Φοινείχης!, τῆς ἱερᾶς xoi ἀσύλου xoi 
5 αὐτονόμου | xai ναυαρχίδος 2 οἱ ἄρχοντες xol ἡ βουλὴ καὶ 
ὁ δῆμος Αἰμίλιον ᾿Ιοῦγχονϑδ, πρεσβευτὴν Σεβαστοῦ xol ἀν- 
τιστρά τηγον΄, τὸν ἑαυτῶν πολείϊτην xol εὐεργέτην, εὐχαριο]- 


Litterae volgares praeter ΘΙ͂Σ. 1 Cf. Diodor. XVI, 44, 4: κατὰ τὴν 
Φοινίχην ἐστὶ πόλις ἀξιόλογος ὄνομα Τρίπολις, οἰκείαν ἔχουσα τῇ φύσει τὴν 
προσηγορίαν" τρεῖς γάρ εἰσιν ἐν αὐτῇ πόλεις σταδιαῖον ἀπ ἀλλήλων ἔχουσαι 
διάστημα" ἐπικαλεῖται δὲ τούτων ἡ μὲν Ἀραδίων, ἣ δὲ Σιδωνίων, ἡ δὲ Τυρίων. 
ἀξίωμα δ᾽ ἔχει μέγιστον αὕτη τῶν χατὰ τὴν Φοινίκην πόλεων, ἐν ἢ συνέβαινε 
τοὺς Φοίνιχος συνέδριον ἔχειν καὶ βουλεύεσθαι περὶ τῶν μεγίστων. Primum 
commemoratur in periplo Scylacis qui fertur c. 404 (Geogr. Gr. I p. 78, 10 
Müller, deinde apud geographos Strabonem XVI, 2, 45 p. 754. 16 p. 755 et 
Melam I, 12, 67 et apud Plinium N. hist. V, 78. VI, 248, denique apud Hie- 
roclem Synecd. 716, 2. Ex oppidi casibus et vicissitudinibus maxime me- 
morabile est quod Iosephus narrat, Pompeium Dionysio tyranno necato 
civitati libertatem reddidisse. Cf. Ant. XIV, 39: xai τὴν Πτολεμαίου τοῦ 
Μενναίου χώραν χατενόησεν (Pompeius), ἀνδρὸς πονηροῦ ol οὐδὲν ἐλάσσονος 
Διονυσίου τοῦ Τριπολίτου τοῦ πελεχισϑέντος. Quare ab anno 64 a. Chr. n. 
Tripolitani annos numerabant. Cf. Eckhel D. N. ΠῚ p. 373. 377. 1. Marquardt 
Róm. Staatsverwaltung I p. 394 not. 7. 2 Haec quattuor vocabula 
n. 603, 4. 5. redeunt de Laodicea ad mare. De autonomia cf. not. 4. Appelia- 
fio ναυαρχίς in nummis quidem Tripolitanorum non invenitur ante Elagabali 
principatum (Eckhel D. N. III p. 373); quod hie videmus iam saeculo ante 
civitatem ea usam esse, nihil habet miri, praesertim cum idem de Laodicea 
quoque usu veniat, quae n. 603, 5 id nomen gerit, cum nummi, qui exstant 
totius aetatis quae est inter Augusti et Caracallae imperium, nullum eius 
exemplum praebeant. Primi omnium Sidonii eum honorem nacti videntur, 
quorum in nummis iam commemoratur imperatore Domitiano a. 85 p. Chr. 
(Eckhel D. N. III p. 368), tum Hadriani imperio (417—138 p. Chr.) aliae ac- 
cesserunt, inter quas Tripolitanos et Laodicenses fuisse hi tituli docent. Cf. 
Eckhel IV p. 309. 3 Cf. E. Klebs Prosopogr. imp. Rom. I p. 28 n. 235. 
L. Aemilium Iuncum consulem suffectum fuisse a. 127 p. Chr. cum Sex. 
iulio Severo constat (Digest. XL, 5, 98, 4: faetum. est senatusconsulium 
Aemilio Iunco et Iulio Severo consulebus. XL, 5,51,8 senatusconsulto Iun- 
eéano. Diplom. militare Ephem. epigr. IV p. 181). Etiam Iuvenal. XV, 27 
uper consule Iunco ad eum spectare videtur. Proconsulatum Asiae testa- 
tur titulus Thyatirenus Bull. de corr. Hell. XI 1887 p. 99 n. 22, 6 ἀνθυπάτῳ 
Αἰμιλίῳ ᾿Ιούνχῳ, μηνὸς) Ξανδικοῦ ὀχτωχαιδεχάτῃ. Ἢ De hac legatione tres 
prolatae sunt sententiae: Cum Borghesius Oeuvres V p. 70 legatum procon- 
sulis Achaiae intellexisset, id quod propter additum Σεβαστοῦ mihi non pro- 
batum est, ipse Ephem. epigr. I p. 245 demonstrare conatus sum, luncum 
legatum a principe ad corrigendum statum liberarum civitatium in Achaiam 
missum esse. Hoc rursus Th. Mommsen Róm. Staatsrecht II? p. 858 not. 2 
luculenter refutavit usus titulo Laconico manifesto ad eundem hominem 
spectante C.I.G. 4346, 8 sqq. χαϑὰ καὶ ὁ ϑειότατος Αὐτοχράτωρ Καῖσαρ Τραϊανὸς 
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10 τίας ἕνεχεν διὰ πρεσβευτοῦ | l'otoo ᾿Ιουλίου Προχληϊανοῦ | 
ἀνέϑηχαν, ἐπιψηφισαμένης | τῆς ἐξ Δρείου πάγου βουλῆς | xal 
^ ^m - / X m) / ^ "AS 7 PENA 

15 τῆς βουλῆς τῶν φ΄ xal τοῦ δήμου τῶν Αϑηναίων. | ἐπὶ 
ἱερείας Φλ(αουίας) Φαιναρέτης. 


᾿Αδριανὸς Σεβαστὸς xoi Αἰμίλιος ᾿Ιοὔγχος ὁ δικαιοδότης περὶ αὐτοῦ ἐπέστειλαν. 
Etenim illud genus magistratuum extraordinariorum a iurisdictione alienum, 
uni administrationi rerum civitatis praefectum fuisse. Quod Mommsenus 
ipse statuit, Achaiam provinciam tum femporis aliquantisper a senatu ad 
principem íranslatam esse, ut medio saeculo p. Chr. primo sub diuturna 
P. Memmii Reguli legatione fuerat, in eo, ut in re obscurissima, acquiescen- 
dum videtur, etsi sic quoque mirum est, in titulo Laconico non πρεσβευτήν 
aut ἡγεμόνα, sed multo minus definita et usitata appellatione διχαιοδότην dici. 


988 Cippus cum duobus titulis, Graeco et Palmyreno, Parisiis 
in museo (Louvre). Inscriptionem Graecam ed. L. Heuzey Comptes 
rendus de l'académie des inscr. 4886 p. 447, Palmyrenam Ledrain 
Revue d'Assyriologie et d'archéologie orientale 1888 II p. 96 sq. 
Utramque repetivit et interpretatus est Ch. Clermont-Ganneau Re- 
cueil d'archéol. orientale I 4888 p. 300. 


5 Μᾶρχος | 'loóÀtoc | Μάξιμος | ᾿Αριστείδης, | xóAovt | Βηρύ- 
χίλλης γυϊναικὸς Ilepctvaxoc. 


τιος, | πατὴρ Λοὺυ 


ἡ Berytus nobilis Phoenices urbs cum a Tryphone qui regnum Syriae 
occupaverat deleta esset, a Romanis restituta est. Cf. Strabo XVI, 2, 49 
p. 785.56 εἴθ᾽ ὁ Aóxoc ποταμὸς xoi Βηρυτός᾽ αὕτη δὲ χατεσπάσϑη μὲν ὑπὸ 
Τρύφωνος, ἀνελήφϑη δὲ νῦν ὑπὸ Ῥωμαίων, δεξαμένη δύο τάγματα, ἃ ἵδρυσεν 
Ἀγρίππας ἐνταῦϑα. Id factum videtur anno 48 a. Chr. n. (Eusebius II p. 142 7» 
ed. Schoene coloméam est deducto Berytum. οἱ Pairas vers. Armen. Ἀποιχίας 
εἰς Πάτρας xoi Βηρυτὸν Ρωμαῖοι ἐξέπεμψαν Syncellus p. 593, 47); inde ab eo 
tempore Colonia lulia Augusta Feléx Beryius appellabatur. Cf. Benzinger 
ap. Pauly-Wissowa Realencyklopádie III, 4 p. 38214 sq. Graecos ut Latinum 
Qatronus in nomen tertiae quam dicimus declinationis πάτρων converterint, 
sic etiam pro eolomws scripsisse et pronuntiasse χόλων hic titulus docet. 
Aliud exemplum in laterculo victorum Thespiensi I. G. Sept. I, 1776, 28. 88 
agnoscendum est. Nam ilic quin Μᾶρχος Αὐρήλιος Σεπτίμιος Νεμεσιανὸς 
Ἀντιγενίδης χόλων Ἀντιοχέυς (Antiochia Pisidiae oriundus, cf. n. 536!) legen- 
dum sit, post titulum Berytium inventum dubium non est, etsi Boeckhii 
opinio, quam ipse cum reliquis editoribus secutus eram, ethnicum composi- 
tum Κολωναντιοχεύς, ἃ χολωνία Ἀντιόχεια repetitum ut Μεγαλοπολίτης ἃ Μεγάλη 
πόλις, illic haberi, per se non absurda est. Simili vicissitudine vel pro 
Graeco nomine διάχονος in titulis Christianis invenitur διάχων (Bull. de corr. 


590] Res Berytiorum. 281 


Hell. XVII 1892. p. 289 n. 96, 2. p. 290 n. 98, 3. accusativus διάχονα Mordt- 
mann Monum. Ancyran. p. 22 n. 44, 5. ὑποδιάχων Journal of Hell. stud. XII 
1894 p. 260 n. 37, 4). 


989 Cippus fere metri Gallici altitudine cum titulo satis negle- 
genter inciso, in monasterio Maronitieco Der el-Kata duarum hora- 
rum spatio orientem et meridiem versus a Beryto (Demi). Ex 
ectypis et apographis ἃ Lóytvedo transmissis ed. Ch. Clermont- 
Ganneau Recueil d'archéologie orientale I 1888 p. 94. 


5 [Κυ)ρίωι: [γε[ν]Νναίῳ 2 Βαλ|μαρχῶδιϑ | τῷ xoi Μηγρίν “4, 
10 χα[τ]ὰ | χέλευσι[ν] | ϑεοῦ ᾿ΔΙρεμϑηϊνοῦδ Μάξιμος | εὐχαριστῶν 
ἀνέ ϑηχα. 


Litterae AÀeOAZCQO. 4 xIPIQ. Hoc dedicationis exordium respon- 
dere Semitico /*'adón, quod nominibus deorum in eiusmodi titulis praemitti 
soleat, adnotat C.-G. 2 Hic merum epitheton ornans recte agnoscit 
Clermont-Ganneau, etsi sane fuisse etiam deum qui proprio nomine l'evvatoc 
appellaretur constet (cf. Damascii Vita Isidori p. 203 et titulum n. 637, 4). 
3 Ubi hic lapis repertus esset, quondam dei Bal-markod delubrum fuisse 
iam ex aliis titulis pridem erutis innotuerat. Cf. Lebas- Waddington Inscr. ΠῚ 
1855, 7. 1856, 8, 1857, 4. Eum praecipue choris et saltationibus praeesse 
visum esse cum cognominis enargód (a radice rágad, saltare) significatio tum 
titulus Lebas ΠῚ 4855, 8. 9 demonstrat, ubi allocutionem χοίρανε χώμων 
legimus. 4^ Nomen, cuius originem et vim plane obscuram esse fatetur 
Clermont-Ganneau, proprium et antiquissimum dei fuisse haud improbabi- 
liter statuit idem, cui postea ut eius vis ac natura planius exponeretur, ad- 
iunctam appellationem "dominus saltationis'. 5 Nomen vere Semiticum, 
sed aliunde non notum, loci alicuius Apép9« subesse observavit C.-G. Si- 
milima esse Ἀριμαϑάία et Ἀραμαϑά, quod de oppido aliquo Galaaditidis 
legeretur apud Iosephum Ant. VIIT, 399. 4441. 447. IX, 105. 106. 142 (var. lect. 
Ἀραμιώϑα). Cf etiam n. 5947. 


590 Eodem loco ac n. 588. Ed. Ronzevalle Revue arch. Qua- 
triéme série II 1903 p. 29 sq. Cf. quae disputavit Ch. Clermont- 
Ganneau ibid. p. 225 sqq. 


Litterae €OTICO. Vs. 8 post CIMA et v. 4 post K singulis punctis 
distinguitur. Supra hunc titulum Latinus mirum in modum per compendia 
scriptus hic l-O-M-B-E-F.R-E-F.S-E-.C-S-Q-A-E | V-L-.A-S-. Cuius priorem 
quidem versum manifesto recte sic suppleverunt Ronzevalle et Clermont- 
Ganneau: J(oec) O(piémo) M(awémo) D(almarcodi) e(t) Iunone) R(eginaoe) e(t) 
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Gs s ἁγίῳ Βαὰλ: | xal ϑεᾷ Ἥρᾳ x(«)* 9e[8] | Σίμᾳϑ καὶ νεω- 
pq | Ἥρᾳ! K(fiveoc) Ἀνχαρη νὸς Ἐὐτύχης χα(λ)χουρί(γ)ὸς 9 
xoi ὁ υζα[ϑητ]ὴς  Παῦίλος] 5. 


ὅ τ 


Itunon$) S(émae) e(t) C(aelesté) S(ohaem4ae) Quintus) A(ncharenus) EXutyches). 
Sed alterius versus litterae quid sibi velint latet. Certe extremis Graecae 
inscriptionis versibus (7. 8), utut eos suppleveris, respondere non videntur. 
4 Clermont-Ganneau, qui non sine ratione miratur appellationem dei bar- 
baram nulla adiuncta Graeca terminatione, Βαλ[μαρκχῶδι] supplevit, cum 
sumeret scripturam ultra angulum in planicie laterali dextra continuatam 
fuisse. Id aliquando accidisse constat, sed hic improbabile est id factum 
esse in uno versu, cum reliqui ad unum omnes integri in fronte exarati 
Sint. Quare malui simplex nomen retinere. Eundem sane intellegi deum 
ac n. 589, 2 ([Kop]to [γ]ε[ν]ἱναίῳ Βαλμαρχῶδι) sponte patet. 2 KAl. Iuno 
in titulo Graeco cognomine caret, in Latino J(wnoni) R(egénae) recte sup- 
plent editores. 3 De hac dea fusius disputavit Ronzevalle, qui eam 
in titulo Latino (. 1. Lat. IIT, 159, 2 et in Graeco terrae Emesenae Revue arch. 
Troisiéme série XXXII 1898 p. 39, ubi nomen Σημέα scriberetur, comme- 
morari observavit. Ad idem nomen haud pauca nomina hominum Syriaca, 
veluti Ἀβεδσίμιος C. 1. G. 9892, 2. 3, Ἀμασσημία Mitth. des d. Palüstina-Ver- 
eins V 4899 p. 59 n. 24, 4. 2, Συμαῖος Lebas-Waddington Inscr. III, 2070 c, 
revocat Ronzevalle; quo iure, peritioribus diiudicandum relinquo. 4 Quin 
haec sit mulier domus Augustae honoribus divinis affecta, permulta eius- 
dem generis exempla dubitari non sinunt. luliam Soaemiada potissimum 
(cf. Prosopogr. imp. Rom. II p. 230 n. 457) intellegendam probabilis est Ronze- 
vallii coniectura, quae Latini tituli litteris nititur. Qui si verum vidit, Ela- 
gabali principatu (a. 248—222 p. Chr.) haec incisa sunt. 5 Nomen ex 
titulo Latino C. I. L. III, 2709, 4. T. Ancharenus notum esse, femininum [A]»- 
charena, ibid. IIT, 6789, 4.2 legi monet Clermont-Ganneau. Quam saepe cogno- 
mina in -a»us et -emus terminata nominum gentilium vicibus fungantur, in 
volgus notum est. 6 XAN|KOYPIOC lapis, quod eum Xavxobptoc legeret 
Ronzevalle, pro ethnico ceteroqui ignoto habuit. At felicissime ya(X)«oup- 
(γ)ός emendavit Clermont-Ganneau. 7 Supplevi. Ronzevalle haec non 
attigit, Clermont-Ganneau fortasse καὶ o(t υἱοὶ ἀνέσ)τησα(") scriptum fuisse con- 
iecit admodum violenta mutatione. In meo supplemento omnes litterarum 
ductus religiose conservati sunt, nisi quod M .|1////| HC enotavit Ronzevalle, 
in qua lectione hasta directa initio versus septimi neglegenda est. Neque 
quisquam mirabitur fabrum aerarium opus artis suae dedicare una cum 
discipulo. 8 Supplevi. 


591 Basis statuae eruta Deli. In superficie excavatio immitten- 
dae statuae destinata; litterae non profunde incisae. Ed. S. Reinach 
Bull. de corr. Hell. VII (888) p. 465 n. 1. Totum titulum repetivit 
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et versuum 6. 7 imaginem accurate delineatam proposuit E. Loewy 
Inschriften gr. Bildhauer p. 185 n. 256. 


Ῥώμην 9edv! εὐεργέτιν | τὸ xowóv Βηρυτίων []Ποσειδωνιαστῶν 2 | 
ἐμπόρων xal ναυχλήρων xal $y0oyéíov? | εὐνοίας ἕνεχεν τῆς 
5 εἰς τὸ χοινὸν xal τὴν πατρίδα, | ἀρχιϑιασιτεύοντος ὁ τὸ δεύτε- 


Litterae volgares praeter OT!x. Extremae hastae lineolis transversis 
ornatae. O et O reliquis minores. 4 Primum deae Romae templum se 
dedicasse gloriabantur Smyrnaei; cf. Tac. Ann. IV, ὅδ: se primum templum 
urbis Romae statuisse M. Poreéo consule (A95 a. Chr. n.. Aliquanto post 
(a. 470 a. Chr. n.) idem factum esse ab Alabandensibus docet Livii narratio 
XLIIi, 6, 5: .Alabandenses templum. urbis Romae se fecisse commemoravere 
ludosque anneversarios ei divae ensitwisse. Deinde haec sacra sensim per 
regiones Graecas orientis propagata sunt. Hunc titulum scriptura arguit 
saeculi a. Chr. n. primi ineuntis esse. Certe temporibus Mithridaticis utique 
non esf recentior. Statua deae servata est, capite et superiore pectoris 
parte deleta. Quod Reinachius totum templum, in quo hic titulus cum aliis 
synodi eiusdem repertus est, ita.ut ab ipsa sodalitate conditum esse 
constet, Deae Romae esse conicit, id nititur titulo Bull. de corr. Hell. VII 
p. 474 n. 5: Τὸ xowóv Βηρυτίων | Ilocetómvtaotóv | ἐμπόρων xoi ναυϊκλῆρων 
xol ἐγδοχέων | Ῥώμης, | ἀρχιϑιασιτεύοντος | Διονυσίου τοῦ Σωσιπάτρου. At 
ile nudus genetivus Ῥώμιης, cuius sane nuliam video probabilem explica- 
tionem, etiam in illa Reinachii sententia manet permirus, neque quod soda- 
litas Berytiorum mercatorum, qui se ipsi Posidoniastas nominabant, Deli 
aedificabant templum mihi videtur alius dei fuisse atque eius a quo nomen 
habebant, Neptuni. In alterius dei delubro alterius simulacrum dedicari 
nihil habet insoliti. 2 Venerabantur Berytii, qui Deli mercaturam facie- 
bant, principalem patriae suae deum, cuius nomen Phoenicium ignoramus, 
sed eundem cum Neptuno Graeco habitum esse docent nummi Berytii 
(Eckhel D. N. III p. 356), qui dei caput cum tridente, aut ipsum vectum 
hippocampis aut stantem cum patera exhibent. Similiter Tyrii deum, qui 
ipsorum lingua Melqarth appellabatur, Graece Herculem vocabant, eique a 
mercatoribus eius civitatis Deli synodus Heracleistarum constituta est. Cf. 
Bull. de corr. Hell. IV p. 223. 3 Hi erant, quorum opera inter mer- 
catores et navium dominos de vectura mercium conveniebat. (Cf. n. 4407, 
In synodi titulis, qui haud pauci in illo templo eruti sunt, semper haec 
tria nomina coniunguntur modo addita llosetóowtactów appellatione, ut hic 
et n. 5 (v. not. 4). p. 470 n. 8, 4. p. 479 n. 7, 4. 8, 2, p. ^78 n. 8, 4, modo 


omissa ut p. 472 n. 6, 4. 9. p. 474 n.2, 4. 2. p. 475 n. 4, 4. 2. & Cf. titu- 
Jum eiusdem delubri Bull. VII p. 471 n. 5, 6. 7 ἀρχιθϑιασιτεύοντος Διονυσίου 
τοῦ Σωσιπάτρου. p. 472 n. 6, 2. 8 ἀρχιϑιασίτης γενόμενος — τὸν βω[μ]ὸν [ἀνέ- 


ϑηχεν]. Praeterea sacerdotem habebat sodalitas, qui una cum archithia- 
sita commemoratur p. 470 n. & ἀρχιϑιασιτεύοντος | Δημοχλέους τοῦ Δημοφῶντος 
εὐεργέτου, | ἐπὶ ἱερέως δὲ Ἀπολλοδώρου | τοῦ Ἀπολλοφάνου εὐεργέτου, sine illo 
p. 469 n. 2, 9. 
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pov | Μνασέου τοῦ Διονυσίου εὐεργέτουδ, Μέλανος ᾿Αϑηναῖος 
ἐποίει 6, 


ὅ Cf. Bull. VII p. 473 n.4: Μυ[ασέας Διονυσίου εὐ[ϊεργέτης θ]εοῖς πατρί[οις]. 
p. 474 n. 2: [Μνασέας Διονυ]σίου εὐεργέτης κοινῶι Βηρυτίων ἐ[μιπ]όρων χαὶ ναυ- 
χἰ[λ]ήρων καὶ ἐγδοχέων τὴν στοὰν ἀνέϑηχεν. Etiam aliis bominibus de soda- 
litate bene meritis appellatio εὐεργέτης tribuitur non modo in titulis hono- 
rariis (p. 469 n. 2, 8. 4. p. 470 n. 8, 4 τὸν εὐεργέτην), in quibus ubique 
terrarum frequentissima est, sed etiam alibi (p. 469 n. 2, 9. p. 470 n. 4, 3. 5) 
ac quod maxime mireris, in operum ab ipsis dedicatorum inscriptionibus 
(p. 472 n. 6, 4. p. 475 n. 4, 1). Propter hunc plane singularem morem rec- 
tissime Reinachius titulum Oxoniensem, cuius de origine nihil traditum est, 
C.L G. 4538: Διονύσιος Ζήνωνος τοῦ Θεοδώρου Βηρύτιος εὐεργέτης θεοῖς ma- 
τρίοις, Delo vindicavit. 6 Statuarius aliunde non notus. 


592 Stela picta, inventa Sidone Phoenices, exstat ibidem in domo 
privata. Ed. H. Lammens Revue archéol. Troisi&me série XXXIII 
1898 p. 109. Cf. quae de titulo disputavit P. Perdrizet ibid. XXXV 
1899 p. 42 sqq. 


Καυνί(ω)ν 1 τὸ πολίτευμα 2 In[n------- ] | καὶ ᾿Απολλ(ω)νίδην 9 
"Eoppov[ópo,] | Ζήνωνα Ζήνωνος, .&--------- | Δήνωνος, "lot- 

5 δωρον ᾿Αϑ[ηνοδώρου,] | ΞὭΩμώναχτα "Aprepa9|[ópov,] | τοὺς αὑτῶν 
[πο]λίτ[ας] 4. 


Litterae ZOITZY. 4 KAYNION. 2 Caunios qui Sidone conse- 
dissent corpus quoddam quod suis legibus uteretur effecisse observavit 
Perdr. Simili vi appellationem πολίτευμα usurpari supra n. 192, 5 (cf. Ad- 
denda vol 1 p. 653) de nescio quibus peregrinis qui in insula Co habita- 
rent, n. 658, 3 de Phrygibus in aliquo Aegypti oppido commorantibus, 
C.I. G. 5362 de Iudaeis qui Berenicae Cyrenaicae essent, monuit idem, et 
ad huiusmodi institutum rettulit quae leguntur apud Iosephum Ant. XIV, 445 
τέτταρες (φυλαὶ) 9 ἦσαν ἐν τῇ πόλει τῶν Κυρηναίων, ἥ τε τῶν πολιτῶν καὶ T] τῶν 
γεωργῶν, τρίτη 9 ἡ τῶν μετοίχων xol τετάρτη ἡ τῶν Ἰουδαίων. Alia, sed item 
non propria vi nomen πολίτευμα usurpatur in titulis Stratonicensibus Bull. 
de corr. Hell. X 4891 p. 182 n. 123, 4 sqq. ἱέρηα Παπίαινα Μενεσϑέως ἐχάλεσεν 
δὲ wal τὸ πολ[|τευμὰ τῶν γυνα[χῶν. p. 205 n. 445, 8. 4. [δεξ]άμενος δὲ xol τὸ 
πολείτευμα τῶν γυναιχῶν ἐν τοῖς Ἥραίοις. 3 ΑΠΟΛΛΟΝΙΔΗΝ. 
& ΑΥ̓ΤΩΝ ΓΙΠΗΛῚ ΤΊ. 


593 "Titulus incisus in sepulcro subterraneo, quod excavatum 
est in rupe inter parietinas, quae appellantur T'ell-Sandahannah 
exiguo intervallo meridiem versus ab Eleutheropoli (Best- Djebrín) 
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Palaestinae. Exscripserunt Bliss et Macalister, quorum exemplum 
editum est, Comptes rendus de l'académie des inscriptions 1902 p. 500. 


᾿Απολλοφάνης Σεσμαίουΐ, ἄρξας τῶν ἐν Μαρίσηι2 Σιδωνίων 8 
ἔτη τριάκοντα xal τρία xal νομισθεὶς | πάντων τῶν χαϑ' αὑτὸν 
χρηστότατος xol φιλοιχειότατος, ἀπέθανεν δὲ βιώσας ἔτη | ἐβ- 
δομήχοντα xai τέσσαρα ἐν ------ 


41 Nomen Phoenicium, quod redit in titulo Cyprio n. 17, ὅ. Illic sane 
iota non est et genetivus in -aoc cadit; tamen non est cum dubitetur, quin 
unum idemque nomen sit. 2 Antiquum nomen oppidi eo loco siti, qui 
nunc Tel] Sandahanna appellatur. 3 Colonia Sidoniorum in mediterra- 
neum oppidum Marisam missa. Similis, etsi non plane eadem ratio, aliorum 
titulorum esse videtur, ubi cum ethnicis civitatum Phoeniciarum coniungitur 
loci alicuius, unde civis oriundus sit, appellatio. Cf. Bull. de corr. Hell. XI 
4887 p. 273 ad n. 35, 4. 9. Κλεοπάτραν Φιλοστράτου Ἀραδίαν τῶν ἀπὸ Μαράϑου. 
XXII 1898 p. 409, 1. 2 Ἡλιο[δώρωι Δ)ιονυσίου Σιδωνίωι ἐγ Bapocéov. 


$94 Puteolis prope portam Herculeam eruta tabula marmoris 
albi fracta in partes duas. Non ab omni parte accurate ed. 
F. Halbherr Notizie degli scavi 1891 n. 167. Deinde cum in Ame- 
ricam in museum civitatis Michigan delatus esset lapis, W. Dennison 
ectypum chartaceum confecit, ex quo titulum edidit R. Cagnat 
Comptes rendus de l'acad. des inscr. 1901 p. 192. Οὗ quae ad- 
notaverunt Ph. Berger ibid. p. 196 et Ch. Clermont-Ganneau p. 200 
(repetitus est titulus Revue archéologique Troisiéme série XXXIX 
1901 p. 461 n. 1541 et ap. R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. I 
p.137 n.420). V. etiam Ch. Clermont-Ganneau Recueil d'archéologie 
orientale IV 1901 p. 9926 8 £5. Fr. Cumont ap. Pauly-Wissowa 
Realeneyklopádie Suppl. I p. 125. 


Exi ónávtov Λουχίου Καισε[ίννίου xai Π(οπλίου) Καλουισίου 1] | 


Litterae ΘΠ. Praeter primum versum ubique in Graecis et Latinis 
vocabula singulis punctis distinguuntur; in numerorum notis adeo v.2 -L-E-A-, 
v 8 .l-A- est, 4 Cum Halbherr Λουχίου xol £Zc---- legisset, Cagnat 
rectissime monet neque nudo praenomine Aouxtou consulem significari posse 
neque spatii rationibus convenire illud supplementum; immo sine dubio 
KAIZE nominis gentilis initium esse. lam cum de tituli aetate plane constet 
(not. 2), sponte se offerre L. Iunium Caesennium Paetum, quem consulem suf- 
fectum fuisse cum P. Calvisio Rusone ex triptycho Pompeiano ap. Th. Momm- 
sen Hermae XXIII p. 4189 notum sit. Annum adhuc ignorabamus, sed unum 
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xut Τυρίοις L. o9 2, [μ] ηνὸς ὃ ᾿Ἀρτ[εμ] υσίου ὃ τα΄, χατέπλευσεν 
5 ἀπὸ] | Τύρου εἰς Ποτιζό]λοιςὅ Θεὸς ["HA]loc9 Ἀρεπτηνόϊς 7, 
ἤγαγεν [δὲ] | 'HAslp 8 xav ἐπιτολὴν τοῦ ϑεοῦ.] | 
Pro sal(ute) Imp(eratoris) Domitiani | Aug(ust?)] | [(οΟ148) 
e(oncessus) d(ecreto)------ 


ex postremis principatus Vespasiani fuisse inde collegerant homines docti, 
quod P. Calvisium Rusonem Domitiani imperio proconsulem Asiae fuisse 
constat. Cf. Waddington Fastes des prov. Asiatiques n. 406. Iure meritoque 
Caesennii Paeti quoque proconsulatum Asianum ad eiusdem principis aeta- 
tem retulerunt Waddington Fastes n. 107 et E. Klebs Prosopographia imp. 
Rom. I p. 265 n. 438. 2 Annos numerandi initium Tyrii faciebant a 
mense Octobre anni 126 a. Chr. n. (Kubitschek ap. Pauly-Wissowa I, 4 p. 647); 
itaque annus ducentesimus quartus est 78/9 p. Chr. Hinc apparet, titulum 
Latinum biennio aut adeo maiore intervallo post Graecum incisum esse; 
nam Domitianus anno 81 p. Chr. demum rerum potitus est. Scilicet anno 
79 deus Puteolos advectus, a. 841 hoc eius rei monumentum constitutum est. 
3 IINOZ. & Septimus mensis anni Macedonici. Apud Tyrios eum tri- 
ginta dierum fuisse et pertinuisse a die undevigesimo m. Maii ad d. duodevi- 
gesimum m. Iunii discimus ex hemerologiis. Cf. Ideler Handbuch der Chrono- 
logie I p. 435. Kubitschek ap. Pauly-Wissowa Realencyklopádie IT, 2 p. 4448. 
Hic igitur d. 29 m. Maii a. 79 p. Chr. n. indicatur. 5 Pro [Ποτιόλους solita 
illa aetate casuum confusione. 6 Cum iam Cagnatus ambigi posse dixisset, 
utrum hic dei et v. 6 hominis nomen fuisset, an vice versa, tamen illud 
praetulit et Θεὸς ['HA]tc restituit. Cui oblocutus Clermont-Ganneau θεο- 
σ[έβ] τος scripsit, quod supplementum assensum tulit Cumonti. Sed fugit 
homines doctos, anno 79 p. Chr. n. neminem 6eocéftov appellatum esse posse, 
quoniam eiusmodi cognomina vel ut proprie dicuntur segna, qualia sunt 
Εὐλόγιος, Εὐσέβιος, Γρηγόριος, Ἀνατόλιος multo recentiore demum tempore 
usurpari coepta sunt. Quod argumentum cum non modo in Clermont- 
Ganneauii inventum cadat, sed in omnia nomina humana quae quispiam ex 
relliquiis ectypi ope certissime repraesentatis elicere conetur, ad Cagnati sen- 
tentiam redeundum est. Puteolis statio Tyriorum erat (n. 595); quare nihil 
miri habet, deum ex Phoenice illuc migrasse, i. e. sacra eius ex patria in 
coloniam translata esse ope eius hominis, cuius nomen v. 6 agnoscendum 
est. Berger sane non tam de translatis sacris cogitat quam de itinere vel 
visitatione dei, qui brevi Puteolis in antiquam patriam redierit, et provocat 
ad titulorum in parietinis Te/l-el-Amarna repertorum de deae Astartes in 
Aegyptum itinere et reditu testimonium. Sed nescio an verbum composi- 
tum χατέπλευσεν illi interpretationi magis faveat. 7 Proclivem esse con- 
lecturam, hoc littera initiali propter finalem proximae vocis errore omissa 
pro Σαρεπτηνός scriptum esse, ut ad Sareptam oppidum in litore inter Tyrum 
et Sidona referretur, adnotavit Cagnat. Cf. Clermont-Ganneau Recueil d'arch. 
orient. II 4898 p. 250: Θεόδωρος | ὁ καὶ 'Idxel|oc Xapeo|0qvóc. Sed cum 
inter [ΟΣ et APE punctum in lapide distinguatur, hanc mutationem tamen 
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satis audacem esse. Praeterea vero Arefa nomen oppidi per illas regiones 
in Notitia dignitatum Or. XXXII, 39 legi, eiusdem fortasse quod apud Iose- 
phum Bell. III, 57 Ἀρφᾶ appellaretur. Quam derivationem ethnici traditi 
Berger eo magis etiam stabilivit, quod observavit hoc ethnicum apud in- 
digenas legitime Arefaíz sonuisse, unde consona τ in Graecam formam per- 
manasset. Quare vix recte fecerunt Clermont-Ganneau et Cumont, quod 
tamen Σαρεπτηνός emendare maluerunt. Num Ἀρεμϑηνός n. 589, 7 idem 
nomen sit, iure dubitaveris. Cf. ibi not. 5. 8 Nomen hominis sane non 
usitatum, sed ab eo quod est 'EXópac (Diodor. XX, 47, 4. 48, 8) nulla fere 
re discrepans nisi quod barbarae voci scriptor Graecus Graecam termina- 
tionem adiunxit, tituli auctor barbarus non item. Sane si v. 4. 5 hominem 
agnoscere liceret, admodum probabile esset hoc loco pluralem Hebraeo 
Elóhim vespondentem, qui etiam singularis vices gerere et deum signi- 
ficare posset, occurrere. 


5995 Tabula marmorea inventa Puteolis, translata Romam, ubi 
nunc est in museo Capitolino. Post Gruterum Thes. 1105, 3 alios- 
que ex suo apographo ed. J. Franz (. 1. G. 5853. Ex Mommseni 
exemplo, quod Henzenus et Kaibelius denuo cum lapide contulerant, 
G. Kaibel Inscr. Gr. Sic. et Ital. 830 (R. Cagnat Inser. Gr. ad res 
Rom. pert. 1 p. 138 n. 421). Cf. quae de titulo disputaverunt Ignarra 
de palaestra p. 278. Th. Mommsen Berichte der Kgl. Gesellschaft 
der Wissensch. zu Leipzig II 4850 p. 57 sqq. 


I Ἐπιστολὴ γραφεῖσα τῇ πόλει. 
Τυρίων τῆς ἱερᾶς xat ἀσύλου xai αὐτονόμου μητροπόλεως Φου- 
νείχης xai ἄλλων πόλεων! xai ναυαρχίδος 2 ἄρχουσι βουλῇ 


Litterae θϑποώ; ξῖ v. 86 2 ist, reliquis locis 9. Continet lapis 
1 (v.4—49) epistulam mercatorum Tyriorum qui Puteolis consederunt ad 
patriae urbis magistratus senatum populumque. [11 (v. 20—41) relationem 
de eis quae Tyri in senatu de hac causa decreta erant, ex actis senatus 
exscripta ut illis Puteolos íransmitteretur ibique ab eis lapidi incisa. 
4 Tyriorum civitas ἱερὰ «ol ἄσυλος dicitur in nummis (cf. Mionnet Suppl. VIII 
p.299 ἡ. 294. 8); de autonomia Strabo XVI, 2, 23 p. 757 haec habet: οὐχ 
ὑπὸ τῶν βασιλέων 9 ἐχρίϑησαν αὐτόνομοι μόνον (Τύριοι), ἀλλὰ καὶ ὑπὸ τῶν Ῥω- 
μαίων. Quae de Caesare Augusto refert Cassius Dio LIV, 7, 6 τούς τε ἴζυζι- 
χηνοὺς — ἐδουλώσατο, χαὶ τοῦτο χαὶ τοὺς Τυρίους τούς τε Σιδωνίους διὰ τὰς 
στάσεις ἐποίησεν, ἐν τῇ Συρίᾳ γενόμενος, iis non est cur fides non babeatur, 
sed brevi post eis libertas reddita videtur. 9 Cf. n. 5872. Metropolis 
Phoenices dignitatem Tyrii iam Strabonis aetate affectabant. Cf. XVI, 2, 22 
p. 786: ἀμφοτέραι δ᾽ οὖν (Sidon et Tyrus) ἔνδοξοι χαὶ λαμπραὶ καὶ πάλαι καὶ νῦν᾽ 


iN 


“ὁποτέραν δ᾽ ἄν τις εἴποι μητρόπολιν Φοινίκων, ἔρις ἐν ἀμφοτέραις ἐστίν. Sed ab 
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δήμῳ xal τῆς xoptac πατρίδος ὃ οἱ ἐν [Ϊ]οτιόλοις | χατοιχοῦντες 
5 χαίρειν" | διὰ τοὺς ϑεοὺς χαὶ τὴν τοῦ χυρίου ἡμῶν αὐτοχρά- 


ἴ 
τορος τύχην εἰ καί τις ἄλλη στατίωνἐ ἐστὶν ἐν [Ποτιόλοις 


Hadriano demum principe eum honorem impetraverunt. Cf. Suidas s. v. 
Παῦλος Τύριος" ῥήτωρ, γεγονὼς χατὰ Φίλωνα τὸν Βύβλιον, ὃς ἐπὶ ᾿ΑΔδριανοῦ τοῦ 
βασιλέως πρεσβεύσας μητρόπολιν τὴν Τύρον ἐποίησεν. Ceterum recte Franz mo- 
net, addito xol ἄλλων πόλεων ad antiquiorem illam nominis μητρόπολις vim 
respici; nam Tyrii ingenti coloniarum numero gloriabantur. Cf. Strabo 1, 1. 
αἱ δ᾽ εἰς τὴν Λιβύην ol τὴν ᾿Ιβηρίαν ἀποικίαι μέχρι καὶ ἔξω Στηλῶν τὴν Τύρον 
πλέον ἐξυμνοῦσι (μᾶλλον). 3 Importunissime haec hic interponi apparet, ut 
non inepte Franzius iudicaverit ea post ναυαρχίδος inserenda fuisse, sed 
lapicidae incuria illic omissa animadversoque errore hic adiuncta esse ad- 
dita insuper prave particula xoi. Sed fieri etiam potest, ut simpliciter gene- 
tivus soloecismo tunc usitatissimo pro dativo χαὶ τῇ κυρίᾳ πατρίδι positus sit. 
Nam praeter magistratus, senatum, populum insuper totam patriam civi- 
tatem commemorari illo tempore nullam habet offensionem, etsi per se 
sane minus recte se habet, quia populi nomine iam tota civitas continetur. 
4 Nomen Latinum quod est síat?o inferiore aetate haud raro in titulis Graecis 
occurrit. Cum Graecus sermo nulla novisset nomina in -t»v cadentia femi- 
nini generis, praeter χιών quod non uno nomine a reliquorum similitudine 
abhorret, videmus nonnunquam eos aut alia terminatione adiuncta flexionem 
generi feminino accommodasse (στατιώναν Inser. Gr. ad res Rom. pert. III 
p.304 n. 748, 4) aut adeo ipsum genus mutasse (ὁ στατίων infra n. 755, 4). Sed 
plerumque tamen ἡ στατίων dixerunt. De notissima illa militari huius no- 
minis vi hic non esse cogitandum sponte patet. Sed significasse id etiam 
loca quo homines otiosi convenirent ut confabularentur (λέσχας) apparet ex 
Plinii locis ἃ Mommseno allatis Ep. I, 43, ἃ plereque $n siateonébus | sedent. 
II, 9, 5. domos statéonesque cirewmeo. RBiusmodi vero loca Romae habuisse 
civitates municipiaque, ut qui domo in urbem venirent illic populares suos 
videre et cum iis colloqui possent, apparere videtur ex Suetonio Neron. 37 
Saleidieno Orfito obiectum est quod tabernas tres de domo sua cerea forum 
esvitotébus ad stationem locasset. Plin. Nat. hist. XVI, 236 radices eius (arboris) 
4n forum. usque Caesaris per stationes municipiorum penetrant. Sagacissime 
ab his testimoniis profectus est Mommsenus in titulo Puteolano interpretando, 
sed ea una in re opinio eum fefellisse videtur, quod illarum stationum eum 
potissimum usum fuisse existimat, ut si quando aliquid magnifici in foro per- 
ageretur, illinc spectare possent municipales. Quod primum quidem in 
Romam caput orbis magis quadrat, quam in Puteolos. Tum vero hic 
lapis monstrare mihi videtur, multo maiorem fuisse vim stationis in omni- 
bus rebus mercatorum Tyriorum Puteolis habitantium, quam ut illa Momm- 
seni sententia recte se habere possit. Sane quod Ignarra sibi persuasit et 
Franzius probavit, stationes nihil aliud esse atque ἐμπορικὰς χατοιχίας Phoe- 
nicum, quarum Strabo XVII, 3, 2 p. 825 mentionem faceret, incredibile est. 
An putabimus totam oppidi partem, quam Tyrii habitarent, denariorum du- 
centorum quinquaginta pretio (v. 44) conductam esse? Quod Tyriorum 
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[ὡ)ς ὅ οἱ πλείους ὁμῶν ἴσασι, xal [ἡ] ἡμετέρα ἐστὶν καὶ χόσμῳ xoi | 
μεγέϑει τῶν ἄλλων διαφέρουσα. ταύτης πάλαι μὲν ἐπεμελοῦντο 
οἱ ἐν Ποτιόλοις χαϊτοιχοῦντες Τύριοι (ot) πολλοὶ ὄντες χαὶ 
πλούσιοι" νῦν δὲ εἰς ὀλίγους ἡμᾶς περιέστη τὸν ἀριθμόν, xai 
ἀναλίσχοντες εἴς τε ϑυσίας χαὶ ϑρησχείας τῶν πατρίων ἡμῶν 
10 ϑεῶν ἐνθάδε ἀφωσιωμένων ἐν ναοῖς οὐχ εὐτονοῦμεν τὸν μισ- 
9699 τῆς στατίωνος παρέχειν χαϊτ ἔτος Xov μάλιστα 7 xat 
τὰ ἀναλώματα εἰς τὸν ἀγῶνα τὸν ἐν [ΙΠ]οτιόλοις τῆς βουϑου- 
σίας | $ustv προσετέϑη. δεόμεϑα οὖν mpovoTjcat ὑμᾶς τοῦ δια- 


stationem satis magnam fuisse dicit, quippe apothecis, privatis publicisque 
aedificiis, templis insignem, sine dubio perperam ἐνθάδε v. 9. 10, éwei v. 24 
interpretatus est ἐν τῇ στατίωνι, cum manifesto potius à» ]]οτιόλοις intelle- 
gendum sit. Non igitur urbis pars a Tyriis habitata indicatur, sed unum 
aedificium in quo conventus suos habere solebat collegium Tyriorum mer- 
catorum qui Puteolis consederant. Atque hic quoque factum esse, quod in 
hoc genere perfrequens est, ut nomen loci ad ipsum hominum illic comme- 
antium corpus íransferretur, apparet. Nam v. 40.44. 25. 28. 35. 44 mani- 
festum est de aedificio dici, v. 19. 39 utraque vis inesse potest, at v. 17 uti- 
que ipsi homines intelleguntur, quoniam dativo τῇ στατίωνι infra v. 84. 35, 
ubi Tyrii argumentum litterarum petitoriarum a mercatoribus missarum 
repetunt, pronomen αὐτοῖς respondet. Item in titulo Inscr. Gr. ad res Rom. 
pert. I p. 44 n. 444 Ἴσμνηνος ᾿Ιωήνου υἱὸς Τιβεριεὺς τῇ στατίωνι corpus quod- 
dam hominum, non locum quo conveniant intellegi manifestum est. Cum 
igitur στατίων etiam collegii nomen sit, participes eius στατιωνάριοι appel- 
lantur (v. 22. 89. 84. 89). 5 OC. 6 Idem quod hic et v. 95 μισϑός, 
v. 18 μίσϑωσις est. Hoc μετοίχιον quoddam esse sibi persuasit Franzius, at 
manifesto vocabulum hic idem significat quod alibi, nempe pretium quo 
aedificium collegio Tyriorum locatum est. Non igitur ipsi domini fuerunt; 
quis fuerit, latet, sed veri simillimum certe existimo, populi Puteolanorum 
fuisse et hoc aedificium et alia aliis peregrinis civitatibus in eundem usum 
locata (v. 7 τῶν ἄλλων). Sane quo argumento Mommsenus hanc sententiam 
fulcire conatus est, id probare nequeo (cf. not. 41). 7 Vocem ἃ βουϑυσία 
non differre nisi prava pronuntiatione et scriptura apparet. Ienarra de tau- 
rorum venatione in amphitheatro habita dici sibi persuasit, at certe, si 
omnino genetivus certaminis generi definiendo inserviret, sumendum esset 
boves immolando certatum esse, quod nemo facile credet. Quare equidem 
pro certo habeo, τὸν ἀγῶνα τῆς βουϑουσίας non dici ut τὸν ἀγῶνα τοῦ δρόμου, 
sed αὖ τὸν ἀγῶνα τῶν [᾿αναϑηναίων, i. e. caerimoniam aliquam fuisse quae 
propter sacrificium taurorum, quae gravissima et antiquissima eius pars erat, 
quasi proprio nomine βουϑυσία appellaretur, cum ea vero ludos sacros con- 
iunctos fuisse. Quare nequeo cum Kaibelio facere certamina ab Antonino 
Pio in memoriam Hadriani instituta hic agnoscente, quae proprio nomine 
᾿υὐσέβεια ἐν ΠΙοτιόλοις appellantur. Ex testimoniis a Franzio allatis proxime 
ad huius loci sententiam accedit titulus Tenius C.I. G. 2336, 9 sqq. ἵνα ἐκ 
Dittenberger Orientis gr. inser, II. 49 
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μένειν del τὴν στατίωνα᾽ ὃδζ(εδιαμενεῖ δὲ, ἐὰν πρόνοιαν τῶν 
χατ ἔτος διδομένων εἰς τὴν μίσϑωσιν cv ποιήσασϑεβϑ, τὰ 
γὰρ ἕτείρα ἀναλώματα xai τὰ γεινόμενα εἰς ἐπισχευὴνϑ τῆς 
15 στατίωνος εἰς τὰς ἱερὰς ἡμέρας τοῦ || χυρίου αὐτοχράτορος 19 
συνπεσούσ(η)ς 1: ἑαυτοῖς ἐλογισάμεϑα, ἵνα μὴ τὴν πόλιν βαρῶ- 
μεν. | ὑπομιμνήσχομεν δὲ ὁμᾶς ὅτι οὐδεμία πρόσοδος γείνεται 
οὔτε παρὰ ναυχλήρων | οὔτε παρὰ ἐμπόρων τῇ ἐνθάδε στα- 
τίωνι12 ὡς ἐν τῇ {βασιδιν βασιλίδι “Ῥώμῃ 18: παραχαλοῦμεν | 


τοῦ τόχου αὐτ[ῶ]ν (quinque milium denariorum quae Satyrus Philini f. populo 
donaverat) ἐν τῇ τῆς βουϑυσίας ἑορτῇ xav ἔτος διδῶται τοῖς εὐωχηϑ[η]σομένοις 
ἐν τῷ ἱερῷ ἐλευϑέροις Τηνίοις χατ᾽ ἄνδρα δηνάριον. 8 Utrum de ποιήσησϑε 
an de ποιήσεσῦε cogitaverit qui titulum conscripsit, in medio relinquendum 
est; nam soloéca particulae ἐάν cum ind. futuri coniunctio illa aetate vix 
offensioni esse potest. 9 Non est quod aliud hic in nomine ἐπισχευή 
inesse sumamus, atque alibi, ubi et ipsa et verbum ἐπισχευάζειν semper de 
reficiendis quae laesa aut vetustate collapsa sunt operibus usurpatur. C. 
not. 41. 10 Recte diem natalem et diem imperii intellexit Franz. Cf. 
n. 524, 8. 9. 11 ΠΘΟΟΥΟΝῸΟ lapis. Apparet N errore incisum, sed statim 
emendatum esse. Iure a Franzio, qui et hic et v. 28. 29 συμπεσούσ(α)ς emendavit, 
dissentiunt Mommsenus et Kaibelius. Sed quod eidem id indicari sibi persua- 
serunt, obtigisse hanc stationem Tyriis, probare nequeo. Etenim συνπεσού- 
σης ἑαυτοῖς (αὑτοῖς) coniungi non licet, quia ἐλογισάμεθα (ἐλογίσαντο) hoc 
dativo carens nullam aptam habet sententiam. At nudum συνπεσούσης sic 
accipi, ut Mommsenus voluit, non licet, praesertim cum ne dativo addito 
quidem συμπίπτειν hae notione usurpari videatur. Quod contra antiquus et 
pervulgatus est huius verbi usus de aedificiis collapsis. Cf. Thucyd. 
VHI, 44, 2. τῆν τε πόλιν ἀτείχιστον οὖσαν χαὶ ὑπὸ σεισμοῦ — ξυμπεπτωχυῖαν. 
Ea vero interpretatio etiam nominis ἐπισχευῇ usu (not. 9) confirmatur. 
Damnum igitur acceperat aedificium quod ante dies sacros principis sarcien- 
dum, uf statim per sollennia commode uti possent, de sua pecunia cura- 
verant stationarii. Manifesto τὴν πόλιν ad Tyriorum, non Puteolanorum 
civitatem spectat. 12 I. e. collegio. Cf. not. 4. 13 De Romana 
Tyriorum statione testimonium exstare sibi persuasit Cagnat, cum titulum 
urbanum a se editum Inscr. Gr. ad res Rom. pert. I p. 57 n. 132 (Bullettino 
comunale 1899 p. 242. Revue archéol. Troisiéme série XXXVII 4900 p. 362 
n. 84) sic suppleret: στατίων | [τῶν Τυ]ριέων τῶν xoi λαυδιοπολειτῶν Συρίᾳ 
IlaA(ag[c]cetvn, atque inde collegit Tyrum aliquando Claudiopolin appellatam 
esset. Sed v. 2 initio articulus contra sermonis leges additur, ut longius 
fuisse nomen civitatis appareat; deinde Tyri unum ethnicum Τύριος novit 
antiquitas, Τυριεύς barbarum est atque inauditum. Denique Tyrus Syriae 
Phoenices est, non Palaestinae. Quare nullus dubito quin illic [{ιβε]ριέων 
potius restituendum sit. Haec ut hic exprimuntur seripseram cum edita 
est W. Kubitschekii commentatio Jahreshefte des ósterr. arch. Inst. VI 4903 
Ῥ. 80 n. 3, in qua plane eadem de titulo exposita cum gaudio vidi; sed is 
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οὖν xal δεόμεθα ὑμῶν τῆς τύχης 14 φροντίσασ(ϑαι) 15 τοῦ mpá- 
4 L4 - j 
γβατος. ἐγράφη ἐν [Ποτιϊόλοις πρὸ v χαλανδῶν Αὐγούστων 
^ / 

Γάλλῳ xoi Φλάκχῳ Κορνηλιανῷ ὑπάτοιν 15, 

1120 Ἀπὸ ἄχτων βουλῆς ἀχϑείσης κα΄ Δίου:7 τοῦ ἔτους τ' 18, ἐφη- 
μερ(οῦγντος Γ(αΐου) 19 Οὐαλερίου | Καλλιχράτους, Παυσανίου 

, , , ? M T , , 90 E) 

προέδρου" | ἀνεγνώσϑη ἐπιστολῇ loptov στατιωναρίων 29, &ya- 


allatis nummis cum inscriptionibus Τιβεριέων ἰζλαυδιο(πολιτῶν) οὐ Τιβ(εριέων) 
KAX(ao8toxoAwóv) Συρ(ίας) Παλ(αιστείνης) supplementum tituli insigniter con- 
firmavit. Cf. etiam titulum Ismeni Tiberiensis commemoratum supra not. 4. 
Alius civitatis, cuius ex nomine nihil nisi -tavóv aetatem tulit, statio Romae 
est Inscr. Gr. Sic. et It. 4064, 4 (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. I p. 56 n. 181). 
14 Putaverim hunc genetivum a φροντίσασθϑαι (not. 15) pendere atque ipsum 
rursus regere alterum genetivum τοῦ πράγματος. 48 Admodum lubrica 
est quaestio, quid hic sibi voluerit quadratarius, cum $PONTICACTE in- 
cideret. Franzius et Kaibelius φροντίσα() τε emendaverunt; quod ut soller- 
ter excogitatum est, sic mihi displicet quia ita non possis non coniungere 
τῆς τύχης τε τοῦ πράγματος ut sit idem ac τῆς τύχης wal τοῦ πράγματος. 
Quem usum particulae τε ne huic quidem aetati ut obtrudam a me im- 
petrare possum. Quod ipse scripsi φροντίσασ(ϑα:) in eo CT6€ pro COAI scrip- 
tum ne levissimam quidem habet offensionem. — Sed etiam medium pro 
activo usurpatum inter frequentissima est inferioris aetatis vitia. 16 Anno 
174 p. Chr. 17 Primus mensis anni antiqui lunisolaris Macedonum ab 
aequinoctio autumnali incipientis. Apud Tyrios aetate Romanorum, ut 
hemerologia testantur, a die 18 m. Novembris ad d. 47 m. Decembris per- 
linebat. Itaque haec in senatu Tyriorum acta sunt die 8 m. Decembris. 
Cum epistula I Puteolis data sit die 23 m. Iulii (v. 19), apparet 137 dierum 
spatium interiectum fuisse. 48 Aerae Tyriorum annum quadringentesi- 
mum alterum esse secundum Probi imperatoris, i. e. 277 p. Chr. n. testatur 
Eusebii chron. ab Hieronymi vers. II p. 185 & Schoene. Initium igitur haec 
numerandi ratio capit ab anno 126/5 a. Chr. n. Cf. Ideler Handbuch der 
Chronologie I p. 474 sqq., qui demonstravit Eusebii testimonium confirmari 
duabus temporum definitionibus quae essent in actis conciliorum Chalcedonii 
et Constantinopolitani. Itaque írecentesimus Tyriorum annus a mense 
Octobre 174 p. Chr. ad idem proximi anni Iuliani tempus pertinebat. 
19 ΘΦΗΜΒΡΘΝΤΟΟ lapis, quod utrum ἐφημεροῦντος an ἐφημερεύοντος esset 
dubii haeserunt editores. Nam hoc commendat sermonis usus, illud faci- 
litas mutationis et fluctuatio inter προστατεῖν, ἐπιστατεῖν et προστατεύειν, 
ἐπιστατεύειν Sim. De utroque dubitare videtur Kaibelius, cum adnotet rem 
ipsam sibi quidem novam esse. Sed si reputaveris, etiam Athenis summum 
comitiorum et senatus praesidem, ἐπιστάτην τῶν πρυτάνεων, per unum diem 
in officio fuisse, et magistratum eiusmodi eodem iure ἐφήμερον appellari 
potuisse quo simile negotium in haud paucis civitatibus appellatione ἐπι- 
wfjvtoc appellaretur, non est quod hoc nomine offendaris. 20 Cf. not. 4. 
Idem vocabulum in titulo Graeco, sane de militari statione usurpatum, habes 


.nscr. Gr. ad res Rom. pert. HII p. 323 n. 812, 5. 
: 495" 
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0ofcica?i ὁπὸ Λάχητος | ἑνὸς αὐτῶν, ἐν T) ἠξίοιν 22 πρόνοιαν 
ποιῆσασϑαι αὐτοῖς Ἃ σν΄ 28 εἴς τε ϑυσίας | χαὶ ϑρησχείας τῶν 
25 πατρίων ἡμῶν ϑεῶν ἐχεῖ24 ἀφωσιωμένων ἐν ναοῖς || xal μὴ 
εὐτογεῖνδ τὸν μισϑὸν τῆς στατίωνος παρέχειν xov ἔτος 
[Xov,] | καὶ τὰ ἀναλώματα εἰς τὸν ἀγῶνα τὸν ἐν [ΠΠοτιώλοις 
τῆς βουϑουσίας 3236 αὐϊτοῖς προστεϑῆναι. τῶν γὰρ ἑτέρων ἀναλω- 
μάτων (καὶ τῶν 27) γεινομένων εἰς ἐπιϊσχευὴν τῆς στατίωνος εἰς 
τὰς ἱερὰς ἡμέρας τοῦ χυρίου αὐτοχράτορος σ[υν] πεσούσης 28 
αὑτοῖς ἐλογίσαντο, ἵνα μὴ τὴν πόλιν βαρῶσιν, xal ὑπεμίμνηϊσχον 
80 ὅτι οὐδεμία πρόσοδος γείνεται αὐτοῖς οὔτε παρὰ ναυχλήρων οὔτε | 
παρὰ ἐμπόρων ὡς ἐν τῇ βασιλίδι Ρώμῃ. μεϑ᾽ ἣν ἀνάγνωσιν Φι- 
λοχλῇς Διοδώρου εἶπεν᾽ οἱ ἐν Ρώμῃ στατιωνάριοι ἔϑος εἶχον 
ἀεί ποτε ἐξ ὧν αὐτοὶ λαμιβάνουσιν παρέχειν τοῖς ἐν Ποτιόλοις 
Xov ἀξιοῦσι xai νῦν οἱ ἐν Ποτιόλοις | στατιωνάριοι αὐτὰ ταῦτα 
35 αὑτοῖς τηρεῖσϑαι, ἢ εἰ μὴ βούλονται οἱ ἐν Ῥώμῃ αὐτοῖς παρέ- 
χειν, αὐτοὶ ἀναδέχονται τὰς δύο στατίωνας ἐπὶ τῇ αὐτῇ aipé- 
σ(ε)ν 29, ἐπ᾿Ιεφώνησαν 80" “χαλῶς 81 εἶπεν Φιλοχλῆῇς. δίκαια ἀξιῶσι 82 


241 Cf. n. 43723, 22 HEZIOIN lapis, qui potest merus error lapicidae 
esse, sed fieri etiam potest, ut formarum ἀξιοῖς ἀξιοῖ similitudine nata sit illa 
prava flexio. 33 [.e. δηναρίων διαχοσίων πεντήχοντα. Nam nisi genetivo 
casu legas quae his notis indicantur, non constet structura. 24 Vs. 9. 40 
ἐνθάδε, i. e. Puteolis. Cf. not. 4. 28 Idem quod 90vacdat.. Cum proprie ab- 
solute *valere, robustum esse" significet, inferiore aetate etiam cum infinitivo 
coniungitur. Cf. Plutarch de vitioso pudore 8 p. 584B οὐχ εὐτονῷῶῷν εἰπεῖν" 
“ὄψομαί σ᾽ αὖϑις, νῦν δ᾽ οὐ σχολάζω, 12 p. 533 E μὴ βουλόμενοι μηδ᾽ εὐτονοῦν- 


τες εἰπεῖν “οὐχ οἶδεν ἡμᾶς 6 βασιλεύς, ἀλλ᾽ ἑτέρους ὁρᾷ μᾶλλον᾽, 26 Cf. 
not. 7. 27 Verba lapicidae neglegentia omissa supplevit Franz. 28 Cf. 
not. 44. 29 Prius Tyrii Romae consistentes suam ipsorum stationem 


conduxerant-et illius quae Puteolis erat mercedem collegio illic constituto 
numeraverant. lam eadem condicione utramque stationem in se recipere 
parati sunt qui Puteolis habitant. Nempe ita etiam reditus stationis Roma- 
nae (v. 30. 34) in ipsorum arcam redigentur, unde utriusque stationis pre- 
tium se numerare posse confidunt. Nomen αἱρέσει eo referri videtur, quod 
Stationarii Puteolani hane se praeoptare (αἱρεῖσθαι) condicionem fatentur, 
si illam priorem restituere nolint Romani. 30 Cf. n. 54590. Syll.? 607 7. 
787 11, 34 Hic Kaibelii distinctio manifesto praestat ei quam Franz habet: 
χαλῶς" εἶπεν GuAoxATc* δίκαια ἀξιώσουσιν, Nam illa δίκαια χτλ. manifesto 
non Philocles dixit, sed senatores succlamaverunt. Illi χαλῶς εἶπεν Φιλοχλῆς 
accuratissime respondent quae habes Syll? 607, 16 ἐβ(όησαν) oi σύνεδροι" 
᾿Παμφίλῳ χαλὴ ἡ (εἰσγήγησις᾽, 32 Hoc in lapide esse, pravo sermonis 
usu pro ἀξιοῦσι, nunc constat. Gruteri AZIOYCI et Blanchini AZIQCOYCI, 
quod Franzius recepit, emendationes pro arbitrio adhibitae sunt. 
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οἱ ἐν [Ποτιόλοις. ἀεὶ | οὕτως ἐγείνετο. xal νῦν οὕτως γεινέ- 
σϑω. τοῦτο τῇ πόλει συμφέρει. φυλαχϑήϊτω ἡ συνήϑεια᾽, ἀν- 
εγνώσϑη πιττάχιον 88 δοϑὲν τὸϑέ ὑπὸ Λάχητος Πρειμογε νείας "ὅ 
χαὶ Ἀγαϑόποδος υἱοῦ αὐτοῦ Τυρίων στατιωναρίων στατίωνος 
40 Topto|x?ic τῆς à» χολωνίῳ Σεβαστῇ 36 Ποτιόλοις, ἐν ᾧ ἐδήλουν 
παρέχειν5] τὴν ἡμετέραν πατρίδα στατίωνας δύο, τὴν μὲν ἐν 


τῇ βασιλίδι ᾿Ρώμ[ῃ, τὴν δὲ ---------------- p 


33 Cf Polyb. XXXI, 24, 9: γράψας (ipse Polybius) βραχὺ πιττάχιον καὶ 
σφραγισάμιενος πέμπει παρ᾽ αὑτοῦ παῖδα συσχοτάζοντας ἄρτι τοῦ ϑεοῦ, συντάξας 
ἐχχαλεσάμενον τὸν οἰνοχόον τοῦ Δημητρίου (Seleuci IV Philopatoris filii, qui 
tum Romae obses versabatur, postea regnavit a. 469—450 a. Chr. n.) δοῦναι 
τὸ πιττάχιον. 34 Articulum hoc loco scriptum esse constat, ut Franzii 
lectio δοϑὲν [0]xó, simplicissima illa quidem, vera non sit. Sed utrum δοϑὲν 
τὸ pro τὸ δοϑέν (Kaibel) an pro δοθὲν τότε (Mommsen) errore exaratum sit, 
in medio relinquendum. 35 Mulieris nomen hie nullum habere locum, 
ut utique aliquid turbatum videatur, observavit Kaibel. 36 Colonia 
civium Romanorum Dicaearchiam Campaniae, quod oppidum inde ab ilio 
tempore Latino nomine Puteoli appellabatur, deducta est iam anno 197 
a. Chr. n. Cf. Liv. XXXII, 29, 3. XXXIV, 42, 6. Velleius I, 45, 3. Strabo 
V, 4, 6 p. 245. Plin. Nat. hist. III, 64. Sed Augustus veteranos eo deduxisse 
videtur, unde colonia nomen quod est Augusta (Σεβαστὴ) traxit. Cf. C.L L. 
VIII, 7959. E. Kornemann ap. Pauly-Wissowa Realencyklopádie IV, 4 p.524 
n. 44. p. 537. 37 Hoc me non intellegere ingenue profiteor. Nam quod 
Franzius volt, pugillares a Lachete ad stationarios missos esse Puteolos, ut 
ili certiores fierent senatum Tyriorum petitione suae morem gessisse et 
utramque stationem, Puteolanam et Romanam, ad illos transferri iussisse, 
multis nominibus cum verbis tituli pugnat. Immo post epistulam I etiam 
illos pugillares Tyri in senatu recitatos esse, ut haec etiam pars sit eorum 
quae ex actis senatus in hunc lapidem transsceripta sint, apparet. Sed quo- 
modo illi homines ex numero stationariorum Puteolanorum Tyriorum senatui 
Scribere poterant, patriam mercatoribus stationes praebere, quasi vero id 
non omnium optime scirent senatores patriae Tyri? Quare nescio an in- 
finitivus παρέχειν non ab ipso ἐδήλουν pendeat, sed ab alio infinitivo, veluti 
δεῖν, χρῆναι, ἀναγκαῖον εἶναι, βέλτιον εἶναι, qui post v. 41 interciderit. Utique 
παρέχειν nihil aliud est ac sumptum stationum conducendarum in se recipere. 


596 Basis marmoris Pentelici eruta Eleusine in templo Cereris 
et Proserpinae. Edd. Skias '"E«wusplc àpy. 1894 p. 910. P. Per- 
drizet Revue archéologique Troisiéme sér. XXXV (41899) p. 37. 


Litterae AeZOAUTICQ. Vs. 8 in voce σεμνότατοι littera initialis C supra 
€ scripta; apparet primo errore omissam, deinde supra versum additam esse. 
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HiroAegotov Σεϊρήνου φοινικάρχου : | υἱὸν l'aCotov xal ἄλλων 
5 πόλεων πολίτην, | εὐνοίας ἕνεχεν τῆς εἰς τὴν πόλιν xol ἀρε- 

τῆς xal τῆς m[s]oi λόγους ἀσχήσεως ἀμει βόμενοι ἀνέστησαν oí 
10 σεμνότατον ᾿Ἀρεοπαγῖται παρὰ ταῖς | ϑεαῖς. 


41 Cf. Cod. Iust. V, 27, 1 (a. 386 p. Chr): senatores sew per[ectéssémos, 
vel quos 4n cioitatebus duwmviralitas vel. sacerdotii, éd. est. phoentcarchiae 
vel syriarchiae, ornamenta condecorant. Novell. LXXXIX, 45 p. 444, 48: 
φοινιχαρχῶν γὰρ xoi συριαρχῶν καὶ στρατηγῶν xal διασημοτάτων μέμνηται χαὶ 
λαμπροτάτων (sc. [Κωνσταντῖνος ἐν τῇ πρὸς Γρηγόριον διατάξει). In titulo 
M. Aurelii Maronis Geraseno, Revue biblique 41895 p. 386, item φοινε[ιχ]αρ- 
χήσαντα legi monet Perdrizet, qui hunc titulum tertio p. Chr. n. saeculo vin- 
dicat. Nam a Septimio Severo demum Syriam Phoenicen separatam a 
reliqua Syria (maiore vel Coele) provinciam constitutam esse. J. Marquardt 
Róm. Staatsverwaltung I p. 499 sqq. 


997 Cippus inventus inter parietinas templi magni siti in vico 
Qala'at Fugra in monte Libano. Ed. P. Ronzevalle Comptes 
rendus de l'aeadémie des inscr. 4904 p. 484. 


5 Ad ᾿Η]λιοπο]λίτῃ | παρὰ Epluo82. 


Litterae ΕΠ; o reliquis multo minor. 1 Cf. n. 6078. 2 Etsi 
dedicationis formula paullo inusitatior est, tamen quin 'Epu?jc hic non dei, 
sed hominis nomen, neutiquam inauditum illud quidem recentiore aetate, sit, 
non videtur dubitandum. 


998 Lapis calcarius durissimus, quod lapidis genus indigenae 
Mixé-Jahwud? appellant, rectangulus, quem Clermont-Ganneau rep- 
perit muro immissum, ita ut versus scripturae deorsum currerent, 
et maxima ex parte in terra latentem in schola (wedresse) parva 
deserta et paene dilapsa in oppido Hierosolymis prope viam dolo- 
rosam quam dieunt. Ed. Ch. Clermont-Ganneau Athenaeum 8. Jul. 
4871. Revue archéologique Nouvelle série XXIII (18729) p. 214 sqq. 
290 sqq. cum imagine accuratissime delineata tab. X (cf. etiam 
p. 133. 267). Postea lapis Constantinopolin in museum publicum 
delatus est. Cf. quae adnotaverunt Th. Mommsen Róm. Gesch. V 
p. 913 not. { et B. Haussoullier Revue de phil. XXIII 1899 p. 19 
not. 3. 
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Ὁ Y 
Μηϑένα ἀλλογεγῇ! εἰσπορεύεσϑαι ἐντὸς τοῦ περὶ τὸ ἱερὸν 
b τρυφάχτου2 x«l | περιβόλου. ὃς δ᾽ ἂν ληϊφϑῇ, ἑαυτῶι αἴτιος 
ἔσται διὰ τὸ ἐξαχολουϑεῖν ϑάνατον. 


Litterae volgares praeter ΑΘΞΠΣ, incisae accuratissime. 4 I. e. 
qui non sit Iudaeus. Cf. Ioseph. Bell V, 198: διὰ τούτου (τοῦ ὑπαίθρου) 
προϊόντων ἐπὶ τὸ δεύτερον ἱερὸν δρύφαχτος περιβέβλητο λίϑινος, τρίπηχυς μὲν 
ὕψος, πάνυ δὲ χαριέντως διειργασμένος " ἐν αὐτῷ δὲ εἱστήχεσαν ἐξ ἴσου διαστή- 
ματος στῆλαι τὸν τῆς ἁγνείας προσημαίνουσαι νόμον, αἱ μὲν Ἑλληνικοῖς αἱ δὲ 
Ῥωμαϊκοῖς γράμμασιν, μνηδένα ἀλλόφυλον ἐντὸς τοῦ ἁγίου παριέναι" τὸ γὰρ 
δεύτερον ἱερὸν ἅγιον ἐχαλεῖτο. VI, 124: Τίτος δὲ ὑπερπαϑῆσας πάλιν ἐξωνείδιζε 
τοὺς περὶ τὸν ᾿Ιωάννην λέγων "dp? οὐχ ὑμεῖς, ὦ μιαρώτατοι, τὸν δρύφαχτον τοῦ- 
tov προεβάλεσῦε τῶν ἁγίων; οὐχ ὑμεῖς δὲ τὰς ἐν αὐτῷ στήλας διεστήσατε, γράμ.- 
μασιν Ἑλληνικοῖς xol ἡμετέροις χεχαραγμένας, μηδένα τὸ γεισίον ὑπερβαίνειν 
παραγγέλλειν; οὐχ ἡμεῖς δὲ τοὺς ὑπερβάντας ὑμῖν ἀναιρεῖν ἐπετρέψαμεν, χἂν 
Ῥωμαῖός τις ἢ; Ant. XV, 447: ἐν μέσῳ δὲ ἀπέχων οὐ πολὺ δεύτερος (περίβολος), 
προσβατὸς βαϑμῖσιν ὀλίγαις, ὃν περιεῖχεν ἑρκίον λιϑίνου δρυφάχτου γραφῇ κωλῦον 
εἰσιέναι τὸν ἀλλοεϑνῆ ϑανατικῆς ἀπειλουμένης τῆς ζημίας. A Romanis, cum 
anno 6 p. Chr. n. Iudaeam in provinciae formam redigerent, has inscriptio- 
nes insculptas esse cum Titi verba apud Iosephum docent, tum exemplum 
Latinum Graeco appositum, cuius instituti hercle, si regum indigenarum 
hoc esset mandatum, nullam excogitaveris probabilem rationem. Mommsen. 
Ceterum mireris, vocabulum τὸ ἅγιον, cuius de vi Iosephus titulum inter- 
pretans verba facit, in ipsa inscriptione non legi, sed τὸ ἱερόν, cuius notio 
manifesto multo latius patet. 2 Apud Iosephum, ut plerumque in litteris 
Graecis, δρύφαχτος per mediam scribitur. Sed tenuem habes etiam in titulo 
Mylasensi Journal of Hell. stud. XVI 1896 p. 234 n.33, 3: ποιῆσαι δὲ «oi 
ϑύρωμα wol τρύφαχτον τῶι προδόμωι τοῦ ναοῦ xal βωμόν. Alias inscriptiones, 
Deliam et Oropiam, affert Kühner-Blass Gr. Gramm. I, 4 p. 640. Hanc adeo 
legitimam formam existimare videtur Herodianus Technicus II p. 595, 4 τρύ- 
qaxtoc' ἔνιοι διὰ τοῦ ὃ’ δρῦς γὰρ τὸ ξύλον. Ex δρύφραχτος natum haud ab- 
surde indicat Etym. M. 288, 48, neque haec origo vocis vetat eam ad saepes 
lapideas transferri. Sed quia tenuem in mediam abiisse probabilius est 
quam vice versa, nescio an praeferenda sit eorum ratio qui vocem a bre- 
vissima numeri quaternarii forma derivent ut τρυφάλεια. 3 Nisi eandem 
notionem duobus verbis enuntiatam agnoscere velis, τρύφαχτον ipsam sae- 
pem, περίβολον spatium quod ea circumdetur esse statuendum erit. 


599 In sepulero prope Hierosolyma. Infra hunc titulum alius 
brevior Hebraica lingua et scriptura exaratus. Ex apographo, 
quod transmiserat Miss Gladys Dickson, ed. Ch. Clermont-Ganneau 
Recueil d'archéologie orient. V 1903 p. 334 8 53. Imago tituli 
proposita est Palestine exploration fund 1903 p. 126. Cf. quae ad- 
notantur ibidem p. 331. 
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Ὀστᾶ τῶν! τὸῦ Neuwé|vopoc? AAstavOpéec3, | ποιήσαντος τὰς 
Ὀύρας 4. 


Litterae λὸλθθλποώ. £i Z est, sed nescio an lineola transversa 
evanuerit. 4 Eiusmodi plurales in titulis sepulcralibus, orientis potis- 
simum, familiam vel posteros eius cuius nomen proprium genetivo casu 
subíungatur, significare solere observat Clermont-Ganneau, testimoniis allatis 
Lebas-Waddington Inscr. III, 2254, 4. 2258,4. 28339. 2348. Sed ea omnia ab 
hoc titulo eo nomine differunt, quod ibi genetivus pluralis rursus ἃ nomine 
proprio. pendet (n. 2348 Ῥοῦφος Προχλίωνος, τῶν Μοναιχειδάνου, εὐσεβῶν 
ἀνέϑηχεν) ut manifesto partitivus sit: Rufus Proclionis f. de gente Monaeci- 
dani. Longe durior haec cum appellativo ὀστᾶ coniunctio. Accedit, id quod 
ipse Clermont-Ganneau sensit, quod ossuarium quale hoc vix plus unius 
defuncti ossibus recipiendis sufficiebat, et quod titulus Hebraeus (not. 2. 3) 
unius Nicanoris nomen habet. Quare quam ille non nisi timide et dubi- 
tanter proposuit interpretationem, ut genetivus partitivus indicet partem 
modo ossium Nicanoris hiec conditam esse, ea mihi quidem longe praeferenda 
esse videtur. Quod C.-G. contra monet, hanc insolitam tituli sepulcralis 
formam esse, recte se habet; sed iniuria eam Graeci sermonis legibus accom- 
modatam esse negat idem. Immo hoc ὀστᾶ τῶν Νιχάνορος 'ossa quae sunt 
ex (ossibus) Nicanoris' bene et legitime enuntiatum est. 2 Hebraea 
lingua N2qünór Alaksü subscriptum est. 3 Cum Graeca inscriptio mani- 
festo ethnicum habeat, in Hebraea paternum nomen genetivo casu enuntia- 
tum agnoscendum videtur. Utro loco erratum sit, latet. Sed haec ita con- 
iungere, ut plenum nomen Νιχάνωρ Ἀλεξᾷ Ἀλεξανδρεύς fuisse sumamus, 
lubricum mihi videtur. 4 Portam maximam et ornatissimam ex omnibus 
quae in templo Hierosolymitano fuissent hic designari eximio acumine per- 
spexit. Clermont-Ganneau. Quam ab Iosepho Bell. V, 204 sqq. VI, 293 de- 
scribi, in libris Iudaicis vero qui nomine Talmud appellari solent ΔΝ ΘΟ, ΟΥ̓ 8 
poriov» appellari atque adeo miraculosam narrationem illic repperiri de 
Nicanore quodam, qui Alexandria navi advexissel pretiosas valvas illius 
portae, sed per tempestatis discrimen alteram in mare iactam a nautis, sed 
in ventre ingentis piscis, qui eam devorasset, repertam esse. MMireris stu- 
porem hominis qui fabulam antiquissimam in rerum omnium minime ido- 
neam íranstulerit. Sed hac fictione detracta reliqua hoc titulo plane con- 
firmantur. Simile donum, item ab homine Iudaeo qui Alexandriae habitabat 
ut quidem videtur templo Hierosolymitano oblatum, Cl.-G. monet comme- 
morari ab Iosepho Bell. V, 205: τοῦτον δὲ (sc. τὸν ἄργυρόν τε wol χρυσόν) 
ταῖς ἐννέα πύλαις ἐπέχεεν ὁ Τιβερίου (n. 6692) πατὴρ ᾿Αλέξανδρος. Etiam quod 
ebur in valvas portae templi Apollinis Didymei Alexandrea ab rege Ptole- 
maeo XIV (n. 493, 40) transmissum est, comparari potest. 


600 Miliarium collocatum paullo ante vicum Cha'fat situm ad 
viam quae Hierosolymis ad septentriones fert, horae fere intervallo 
ab hoe oppido. Titulum Latinum ex E. Renani ectypo ediderunt 
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Th. Mommsen et D. Detlefsen C. I. Lat. III, 117. Graeca in illo qui- 
dem ectypo ita evanuerant ut nihil fere certi dispici posset. Sed a 
Liévin monacho accuratiora ectypa nactus Ch. Clermont-Ganneau 
haec edidit Recueil d'archéologie orientale 1 1888 p. 213 et plenius 
etiam p. 281. 


Ἀπὸ χολ(ωνίας) Αἰλίας Καπιτωλ(ίνης t). 
μίλ(ια) ε΄ 2 


Litterae €HCO. Vocabula more Romano singulis punctis distinentur. 
4 Cf. Cassius Dio LXIX, 42, 4: ἐς δὲ xà Ἱεροσόλυμα πόλιν αὐτοῦ (sc. “Αδριανοῦ) 
ἀντὶ τῆς κατασχαφείσης οἰχίσαντος, ἣν χαὶ Αἰλίαν Καπιτωλῖναν ὠνόμασε. Ptole- 
maeus Geogr. V, 45, 5 p. 990, 7. 8: ᾿Ἱεροσόλυμια, ἥτις νῦν χαλεῖται Αἰλία ζαπι- 
τωλίᾳ (Ἱεροσόλυμα ἡ xoi Κωπιτωλιάς aliquot codices). Tab. Peuting. .Helya 
Capstolóéna. Cognomen omittunt Eusebius II p. 169 e Schoene, vers. Armen.: 
Aelia ab Aelio Hadriano condita, et 4n fronte qua. Dethleem egredémur. sus 
seulpius 4n marmore signéficans Romanae potestate subiacere Iudaeos et 
Hierocles Synecd. 748, 8 Αἰλία ἣ χαὶ Ἱεροσόλυμα (sic codex H..  Benzinger 
ap. Pauly-Wissowa Realencyklopüdie I, 4 p. 484. 2 Latinus titulus sic se 
habet: [Imwp(erator) Caes(ar) M. Aureléus Antontnus, | trib(unicia) potest(ate) 
XVI, cos. HI, p(ontifex) em(awtmus) | [et .L. Awreléjus Verus | treb(undc?a) po- 
test(ate) IL, co(n)s(ul) II, | Dev .Antonmen? füe, | Deve Hadrean(t) nepotes, | 
Dévé  Troéan(t) Parthece(?) pronep(otes, | Dévé Nervae abnepote(s), | ----- | 
wl) p(assum) NV. Annus est 162 p. Chr. n. 


601 Basis marmorea, Amastri Ex duplici apographo a St. 
Martino misso ed. J. Franz C. L G. 4181, Aliud apographum ἃ 
Sidouxio confectum A. E. Egger communicavit cum Franzio qui ex- 
pressit C. I. G. Vol..iII Addenda p. 1413 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad 
res Rom. pert. ΠῚ p. 30 n. 85). 


Οὔλπιον Ἀραβιαϊνόν:, τὸν λαμπρότατον ὑπατιχόν 2, | πρεσβευτὴν 


Litterarum formae volgares praeter ΠΣ; ὦ μέγα v. 10. 48 Ω est, v. 9 QD. 
ὃ ψιλὸν plerumque Y, sed v. 44 V. Nota numeralis v. 413 utrimque singulis 
punctis a reliqua scriptura separata, supra lineam transversam paullulum 
incurvatam habet. 41 Cf. Prosopogr. imp. Rom. 1liI p. 459 n. 540. Praeter 
: hunc lapidem notus est ex titulo Siccensi Africae C. I. Lat. VIII Suppl. 15876, 
qui praenomen JM(areus) habet, et fistula plumbea Romae inventa Bulletino 
comunale 4888 p.117. Proconsulatum Africae, quem ille titulus comme- 
morat, hic non esse commodissime inde explices, quod haec incisa sunt 
priusquam illum honorem nancisceretur. Ceterum eum origine Amastria- 
num fuisse recte H. Dessau in Prosopographia inde collegit, quod hoc 
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5 xal | [ἀἸντιστράτηγον 109? | Σεβαστοῦ Xopíac  Παλαιστείνης, | 
10 Αἴλιος Αὐρήλιος | Mapxiavóc ὁ πρῶϊτος ἄρχων τὸν ἴῴ(δ)ι]ον 5 
εὐεργέτην | ὁ φίλος | ἐν τῷ ξσ΄ ἔτει. 


monumentum Amastri positum est, etsi nihil continet de officio quod Arabia- 
nus in illa Asiae minoris regione gesserit, et quod in titulo Siccensi hominem 


Amastrianum assessorem habet. 2 Consul suffectus incerto anno, cir- 
citer 485—190 p. Chr. Cf not. 7. 3 TI St. Martini exempla, sed in 
Sidouxiano recte et plene TOY est; item hoc primam nominis Σεβαστοῦ 
litteram habet, quae ab illo abest. 4 Syria Palaestina inde ab anno 


66 p. Chr. n. a Syria separata suum legatum pr. pr. habebat. Ac de annis 
66—165 p. Chr. n. quidem nulla de ea re controversia est. Tum vero, 
cum M. Aurelius imperator Avidio Cassio totius Asiae tutelam commisisset 
(Cassius Dio LXXI, 3, 42 τὸν μέντοι Κάσσιον ὁ Mápxoc τῆς Ἀσίας ἁπάσης ἐπι- 
προπεύειν ἐχέλευσεν) rursus cum Syria coniunctam, et cum Syria fere 
a. 194 p. Chr. a Septimio Severo Phoenicae attributam esse statuit Borghesi 
Oeuvres IV p.460 sqq. Sed post ea quae E. Kuhn, E. Bormann, J. Marquardt 
contra hanc opinionem disputaverunt (Cf. Róm. Staatsverwaltung I p. 422), 
iam plane certum est, Syriam Palaestinam continenter usque ad Constantini 
aetatem propriam provinciam mansisse. 5 Cf. n. 4928. 6 IAIJON 
exempla St. Martini, IAINON, ita ut totum vocabulum initio v. 11 collo- 
cetur, Sidouxianum. 7 ἘΣ St.Martin, EX Sidoux. Priusquam huius ex- 
emplum publici iuris fieret, Cavedonius ἘΣ emendare conatus erat, postea 
Franzius lectionem EZ praetulit. Etenim uterque profectus a Borghesii 
opinione nunc refutata (not. 4) annum aerae AÁmastrianorum, cuius initium 
erat 64 a. Chr., ducentesimum sexagesimum non in censum venire persuasum 
habebat, quia a. 496 p. Chr. nulla iam fuisset provincia Syria Palaestina. 
Itaque aut 207 (i. e. 443 p. Chr. n), ut voluit Cavedoni, aut 205 (141 p. Chr.), 
quae est Franzii opinio, legendum esse. Quod contra ἘΣ verum esse prop- 
ierea mihi videtur, quia hominem familiae provincialis, quae a Traiano de- 
mum civitatem Romanam accepisset, id quod indicant nomina M. Ulp?us, 
iam per prima principatus Pii initia ad summos honores reipublicae Ro- 
manae pervenisse certe multo minus probabile est, quam idem Severi aetate 
usu venisse. Etiam nomina gentilia Αἴλιος Αὐρήλιος coniuncta huic recen- 
tiori tempori melius conveniunt. Quare 196 p. Chr.n. tituli annum esse 
satis confidenter statuere licet. 


602 Lapis inventus Iope (Jafa). Ex ectypo sibi transmisso 
ed. Ch. Clermont-Ganneau Recueil d'archéologie orientale 1 1888 
p. 99. Palestine expl. fund 1900 p. 110 n. 3. 


'Hyópaca ἐγ(ὼ): Σαοὺλ | à» τῇ ᾿ἰόππῃ παρὰ | Βαρουχίου 3 
ὅ μνῆμα" [ἀνεϑ(ήγχαμεν 8 «plócoc* Σαοὺλ xat | Συνχλητικὴν 5. 
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Litterae ACGOMTICO). 4 ero. 2 Formam nominis quasi hy- 
bridam esse, commixtam ex Hebraeis DBürüch et Berekjüh, sumpsit Clermont- 
Ganneau, qui simul monet, in Evangelio Matthaei 23, 35. nomen Dapayíias 
legi. At cum non necessario hic genetivus ad nominativum Βαρουχίας re- 
feratur, sed aeque bene a βαρούχιος derivari possit, non video cur hanc 
non simpliciter formam Hebraeam JDürüch adiuncta terminatione Graeca 
esse statuamus. 3 ANE€GIKAHCEN. Minus recte sane hoc compositum 
de mortuorum sepultura usurpatur. & Exspectaveris πρώτους. Sed ad- 
verbium inferioris aetatis consuetudini, non lapicidae errori tribuendum est. 
5 Nota nomen Graecum recentioris aetatis in eadem parentela cum illis an- 
tiquis et vere Hebraeis coniunctum. 


b. Regiones Syriae septentrionales et orientales. 


603 Basis rotunda marmorea inventa Athenis in Olympieo. 
Edd. A. Rhusopulos Eo. ἀρχ. περίοδος β΄ n. 50. 'W. Henzen Bullet- 
tino dell' Inst. arch. Rom. 1862 p. 135. St, Kumanudis Φιλίστωρ II 
p. 432. (W. Dittenberger C. L Att. ΤΠ, 479). 


Αὐτοχράτορα Καίσαρα, ϑεοῦ Τραϊανοῦ | υἱόν, ϑεοῦ Νέρουα 
οἷωνόν, Τραϊανὸν ᾿Αδριανὸν | Σεβαστὸν Ὀλύμπιον 1 ἡ πόλις Too- 
λιέων2 τῶν xal Λαο[διχέων τῶν πρὸς ϑαλ(ά)σσῃ ὃ τῆς ἱερᾶς xo 


Litterae AAGITX(paucis locis L)000. 4 Inter Olympieum dedicatum 
(4129 p. Chr) et Hadriani obitum (die 10. m. Iulii à. 438 p. Chr.) monumen- 
tum conditum apparet, atque utique maxime probabile est proximo post 
illud magnificum templum perfectum tempore id accidisse. 2 Cf. titu- 
lum Cnidium Greek inscr. in the Brit. mus. IV, 4 p. 47 n. DCCCI [Ὁ δῆμος] | 
6 ᾿Ιουλιέων τῶν xoi AcoSvaé[ov] | τῶν πρὸς ϑαλάσσηι τῆς ἱερᾶς | «oi ἀσύλου 
χαὶ αὐτονόμου Τ᾽ άΐον [᾿Ιούλιον Ἀρτεμιδώρου υἱὸν [Θ]εύπο[μ] πον εὐνοίας Évexev. 
Quem titulum Theupompi nomen ad Caesaris Augustive aetatem referri 
cogit. Tum igitur cognomen Julia accepit, quod praeter hos duos titulos 
etiam nummi (B. Head Historia nummorum p.660) testantur. Quam rem acute 
tituli Cnidii editor componit cum narratione Cassii Dionis XLVII, 30, 2 τὴν δὲ 
δὴ Λαοδίχειαν (Dolabella) ἀμαχεὶ διὰ τὴν φιλίαν αὐτῶν, ἣν πρὸς τὸν Καίσαρα τὸν 
πρότερον εἶχον, προσεποιῆσατο. ÁÀnnos Laodicenses usque ad annum 88 p. Chr. 
inde a Caesaris victoria numerasse ex nummis apparet, sed etiam a. 144. 
115 p. Chr. eandem aeram usitatam fuisse probant tituli C. I. G. 4470, 8. 
4471, 5, ut observavit idem. Ceterum pondus plumbeum cum titulo Lebas- 
Waddington Inscr. III, 2720 Λαοδιχέων τῶν | πρὸς ϑαλάσσηι,  [ἀγο]ρα[νομιοῦν- 
τοῖς | Φιλοδάμου, | μνᾶ, quia nomine ᾿Ιουλιέων caret, Caesaris aetate anti- 
quius habendum videtur. 3 Oppidum Syriae magnum et nobile, cuius 
frequens est in litteris antiquis memoria. Cf. praecipue Strabo XVI, 2, 4 
p. 749: ἡ δὲ Σελευχὶς ἀρίστη μέν ἐστι τῶν λεχϑεισῶν μερίδων, χαλεῖται δὲ 
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5 ἀσύλου xal aOrovóuoo*, | ναυαρχίδος, συνγενίδοςδ, φίλης, 
συμμάχου, χοινωνοῦ δήμου | Ῥωμαίων, ἐξαιρέτως τετειμημένη 
δωρεαῖς, χαϑὼς xal ἐν Καπείτωλίωι δέλτοι περιέχουσιν 7, διὰ 
ἐπιμελητῶν χαὶ πρεσβευτῶν Ἀρχελάου τοῦ Τειμάρχου xal 
M(&pxoo) Οὐισελλίου Γαΐου | υἱοῦ Κολλίνα Πρείσχου καὶ L'(atoo) 

10 Κορνηλίου Γαΐου υἱοῦ Κυρείνα | Μαξίμου xoi ᾿Απολλωνίου 
Διογνήτουϑ ἐπιχαλουϊμένου [ αἴου. 


Τετράπολις χαὶ ἔστι κατὰ τὰς ἐξεχούσας ἐν αὐτῇ πόλεις, ἐπεὶ πλείους γέ εἰσιν, 
μέγισται δὲ τέτταρες, Ἀντιόχεια ἡ ἐπὶ Δάφνῃ χαὶ Σελεύχεια ἡ ἐν Πιερίᾳ, wai 
Ἀπάμεια δὲ xal Λαοδίκεια, αἵπερ καὶ ἐλέγοντο ἀλλήλων ἀδελφαὶ διὰ τὴν ὁμόνοιαν, 
Σελεύχου τοῦ Νιχάτορος χτίσματα. p. 750 ἡ δὲ Λαοδίχεια (ἐπώνυμός ἐστι) τῆς 
(Σελεύχου τοῦ Νιχάτορος) μητρός. 8 9 p. 754. 52 εἶτα Λαοδίχεια, ἐπὶ τῇ 9a- 
λάττῃ κάλλιστα ἐχτισμένη χαὶ εὐλίμενος πόλις, χώραν τε ἔχουσα πολύοινον πρὸς 
τῇ ἄλλῃ εὐκαρπίᾳ. & Cf. Plinius Nat. hist. V, 79: opromuntiurdéwm 4n quo 
Laodécea, libera. Cum ἱερά, ἄσυλος, αὐτόνομος in titulo Cnidio (not. 2) redeant, 
haec quidem privilegia Laodicenses Caesari dictatori accepta tulisse apparet. 
5 Cf. n. 5872, unde apparet, cur hoc quidem vocabulum in inscriptione 
Cnidia (not. 2) non recurrat. 6 Antiquitus συγγενῆς ut reliqua eiusdem 
terminationis adiectiva nullam habebat feminini formam a masculino discre- 
tam. Sed post Chr. natum haud raro occurrit ἢ συγγενίς, quod sane a 
Polluce Onom. 1I, 30 ἐσγάτως βάρβαρον vocatur. Cf. exempla allata a 
Lobeckio ad Phrynichum p. 451. 52. 7 Cf. Syll? 349, 9. 40. 8 Pro 
Ἀπολλωνίου τοῦ Διογνήτου, neglegentia inferiore aetate neutiquam rara. 
Cf. n. 6463. 


604 Emesae (Homs) monumentum sepulcrale, pyramidis figura, 
nunc in domo Hadschi-Mahmud-el-Dschuhanij in via .Dab-Hud. In- 
feriorem partem ἃ versu quarto ed. Squire apud Walpole Travels 
p. 324, totum titulum ex C. R. Vaughani schedis J. Franz C.I. G. 4511. 
Accuratius exscripsit Skender Effendi, cuius exemplum ed. W. i. 
Waddington ad Lebas Inscr. IIT, 29567. Omnium accuratissime deli- 
neatam tituli imaginem exhibet E. Kalinka Jahreshefte des ósterr. 
arch. Inst. III (1900) Beiblatt p. 26 n. 13. 


oc Φαβία Σαμισιγέραμος! ὁ 


5 Γάϊος ᾿Ιούλι xal Σειλᾶς2, ["αἴο!υ 

Litterae A€Z9TCQ. 4 Hoc nomen bis occurrit in familia dynasta- 
rum Emesenorum. Natu maior commemoratur in rebus annorum 59 et 48 
a. Chr. n. Cf. Strabo XVI, 2, 40 p. 753 εὐερχῆ χωρία, ὧν ἐστι xol ἡ Λυσιάς --- 
χαὶ Ἀρέϑουσα ἡ Σαμψιχεράμου χαὶ ᾿Ιαμβλίχου τοῦ ἐχείνου παιδός, φυλάρχων τοῦ 
᾿Εμεσηνῶν ἔϑνους. Cicero ad Att. IL, 44, 4. 46,2. 117,1... 23,3 hoc nomine per 
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2 c ^ ^ Ὁ 
ἰουλίου Ἀλεξίίωνος υἱός, ζῶν | ἐποίησεν ἑαυϊτῷ xal τοῖς ἰδί!οις 
ἔτους ur 8. 


irrisionem Cn. Pompeium significat, qui illum regulum vicerat; natu minor 
anno 44 p. Chr. etiamtum regnabat. Cf. Ioseph. Ant. XIX, 338: ἦχε γοῦν 
παρ᾿ αὐτὸν ἱζομμαγηνῆς μὲν βασιλεὺς Ἀντίοχος, "Epecóv δὲ Σαμφιγέραμος, Hunc 
excepere filii Azizus (Ioseph. Ant. XX, 439. 441. 458) et Soaemus (loseph. 
Ant. XX, 458. Bell. II, 481. 483. 501. IIT, 68. VII, 226), ex quibus ille a. 54 
p. Chr. n. decessit, hic anno 73 p. Chr. quinquennio ante hune titulum in- 
cisum, etiamtum in regno fuit. Eiusdem familiae hominem, privatum sane, 
hic quoque habemus. Wadd. Scriptura per mediam (Σαμψιγέραμος, Xopot- 
γέραμος), praeter Iosephum et hunc titulum etiam alius multo recentior ap. 
Lebas-Waddington Inscr. IIT, 2564 ἔτους δᾳυ΄ (1482/8 p. Chr. n. Xapowepd[p.]oo 
habet, atque est illa quidem manifesto accuratior, cum in eam quam apud 
Strabonem et Ciceronem legimus, tenuis « ex nomine appellativo Graeco 
quod est χέραμος irrepserit. Etiam pup pro pc ad Graecam consuetudinem 
referendum, nam prior compositi pars manifesto Sa»ns (Se»es) est, quod in 
indigenarum lingua solem significat. 2 Prope Emesam primo a. Chr. n. 
saeculo Lysias regulo cuidam $Silae parebat. Cf. losephus Ant. XIV, 40: 
ἐξεῖλεν δὲ (Pompeius) καὶ Λυσιάδα χωρίον, οὗ τύραννος ἦν Σιλᾶς ὁ ᾿Ιουδαῖος. 
Quod nomen hic recurrens ad affinitatem inter has duas dynastarum fami- 
lias superiore tempore contractam redire videtur. Waddington. 3 Annus 
aerae Seleucidarum trecentesimus nonagesimus incipit a calendis Octobribus 
anni 78 p. Chr. n. 


605 Heliopoli (Baalbek) in muro ad septentrionalem templi 
partem. Ed. de Sauley Voyage II p. 623 tab. 53 (A. Kirchhoff 
C. 1, ἃ. 8617. Lebas-Waddington Inscr. IIT, 1882). 


Ἔργον τοῦ ἐνδ(ο) [ξοτά]τ[ου : "A]vaxoA(o[o]? | στρατο[πε](δ)άρχου | 
χαὶ ὑπάτου. 


Litterae €ATIC. 4 €NA€. 2 De hoc homine illustrissimo 
Waddington solita doctrina quae tradita sunt composuit. Anno 420, cum 
magister militum Orientis (τῆς ἕω στρατηγός) esset, pacem inter Persas et 
Romanos instauravit (Procop. Bell. Pers. I, 2), a. 449. 448 emagester maeletum 
appellatur Cod. Iust. I, 46, 8. XII, 60, 7, accuratius eagt?ster malitum. per 
Orientem XII, 58, 4. Anno 454 magister emalitum. praesentalés erat, in actis 
concilii Chalcedonii illo anno habiti primo loco inter superiores magistratus 
qui ei interfuerunt recensetur Ἀνατόλιος ὁ μεγαλοπρεπέστατος χαὶ ἐνδοξότατος 
στρατηλάτης wal ἀπὸ ὑπάτων πατρίχιος (Mansi Concil. VI, 564). His quae Wadd. 
attulit nuper accessit titulus Gerasenus editus Mitth. u. Nachr. des deutschen 
Palüstina-Vereins VII 4904 p. 68 n. 27: Ἐπὶ τοῦ κυρίου pou Φλ(αουίου) Ava- 
τολίου | τοῦ μεγαλοπίρεπεστάτου) στρατηλάτου ol ὑπάτου, | xoi ἐπὶ Φλ(αουίου) 
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7 


Σιμπλικίου τοῦ λαμπρί(οτάτου) wóp[nroc] [ἀνοιχ[οδομνήϑη ἡ πύλη καὶ] τὸ τεῖχος. 
AÁccuratiora de eo vide ap. O. Seeck, Pauly-Wissowa Realencyklopádie I, 2 
p.2072 ἢ. 9. Ceterum in Sauleyi apographo AIO! est, postrema littera ma- 
nifesto non recte exscripta. Emendavit Wadd. 8 CTPATONOMAPXOY. 
Emendavit Waddington. In titulo Geraseno et actis concilii sane στρατηλά- 
τῆς est, vox etiam alibi per orientem de superioribus officiis militaribus 
usitata (cf. n. 648, 8. 4. 5), sed eam hic reponere summae audaciae esset. 
Utique utrumque nomen Graecum nagésirum malttum (not. 4) significare mani- 
festum est. 4 Consulatu Anatolius functus est anno 440 p. Chr. n. (Wadd. 
et Seeck 1.1). Non ipso consulatus anno titulus dedicatus, sed hic αὖ in 
monumento Geraseno ὕπατος pro ὑπατιχός aut, ut acta concilii habent, ἀπὸ 
ὑπάτων scriptum est, id quod inferiore aetate haud raro usu venit. 


606 In ecclesia .Nebi-Abel inter Damascum et Heliopolin, ubi 
antiquitus sita erat Abila. Ed. Pococke Inscr. ant. c. 4 p. 4. 3 
(J. Franz C. 1. G. 4521). 


“Ὑπὲρ (x)z(c)! τῶν χυρίων Σε[βαστῶν2] σωτηρίας xoi τοῦ cóp[xav- 
τος] | αὐτῶν οἴχου Νύμφαιος ᾿Αέζτου]8, | Λυσανίου τετράρχου 4 


Litterae volgares praeter ΠΣ, si modo recte exscriptae sunt. 4 FHE. 
2 Pluralem mireris, quia huius tituli aetate (cf. not. 4) unus modo Augustus 
erat, neque in hac quidem sententia eos qui deinceps regnavissent hoc plu- 
rali comprehendi licebat. Quare fieri non posse videtur, quin aut Augustum 
cum Augusta, nempe Tiberium cum Livia aut Agrippinam cum Nerone, aut 
principem cum tota familia indicari statuamus. Cf. n. 623. 3 Supplevi. 
Liberto non patroni modo nomen, sed etiam patris adiungi rarius quidem 
est, sed non inauditum. Cf. n. 620, 3sqq. Nomen ipsum praestare nolo, 
nam potest AE lenissimo errore pro AE lectum esse, id quod permulta 
supplementa admitteret. ἡ Franzius recte provocat ad Lucae Evange- 
lium, ubi de quintodecimo Tiberii Caesaris anno legitur 3,4 χαὶ Λυσανίου 
τῆς Ἀβιληνῆς τετραρχοῦντος (a. 28 p. Chr. n.). Diversum hunc ab illo Lysania, 
qui Ptolemaeo Menneae f. patri successit e£ cum Antigono Hasmonaeo se 
coniunxit, manifestum est, nam is plus quam semisaeculo ante illum an- 
num a Cleopatra interemtus erat (Ioseph. Ant. XV, 92. . Bell. I, 440). Regium 
nomen hic natu minor non videtur gessisse, etsi terra ab eo relicta apud 
Iosephum modo ἡ Λυσανίου βασιλεία (Bell. IT, 245. 247) modo ἣ Λυσανίου τε- 
τραρχία (Ant. XVIII, 237. XX, 138) appellatur. Ab hoc, non ab illo antiquiore 
et nobiliore, repetitum est cognomen oppidi "Agua ἡ Λυσανίου (cf. Ioseph. Ant. 
XIX, 275 et quae exposui infra n. 6313.4) Decessit intra annorum 28 et 
37 p. Chr.n. spatium, nam ipsis principatus initiis Gaius Caesar eius tetrar- 
chiam alii donavit. Ceterum non est, cur Nymphaeum libertum hoc monu- 
mentum superstite patrono exstruxisse sumamus; licet igitur usque ad 
Neronis aetatem aut adeo amplius descendere in tempore inscriptionis de- 


finiendo. 
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5 ἀπελε[ύόϑερος] | τὴν ὁδὸν χτίσας Gove[t]n|x]o|v* οὖσαν xoi] [τὸν 
ναὸν οἰχο[δομγήϊσας 9 τὰς περὶ αὐτὸν] | φυτείας πάσας ἐφύΪτευ- 
σεν ἐκ | τ]ῶν ἰδίων ἀναλίωμάτων ϑεῷ!] Κρόνῳ χυρίῳ xo[t 


εξ εξ τ τος | -------------- ] Εὐσεβία γυνή. 


5 ΑΣΤΕΠΟΙ. Emendavi, nihil fere peccatum ratus nisi quod duae 
singularum litterarum lacunae non indicatae sint, qua in re neglegentissime 
confecta esse pleraque antiquioris aetatis apographa constat. Sane ἄστειπτος 
poéticum est (Soph. Philoct. 29); sed Romanorum aetate multa eiusmodi in 
pedestrem orationem irrepsisse (cf. n. 653?) docemur exemplo vocis item 
iragicae et huic origine ac notione finitimae ἀστιβῆς, quae recurrit apud 
Arrianum Anab. V, 44, 4. Viam quae adeo dilapsa erat ut ea iri omnino 
nequiret se refecisse gloriatur Nymphaeus. ἄστίρωτ]οίν] emendavit Franz 
violentius. 6 OIKO.6AAH. Emendavit Franz. Manifesto ó pro O et 
A^ pro M errore lecta sunt. 7 Deus indigenarum; similiter lovis nomen 
persaepe illarum regionum diis imponitur (cf. n. 6341). 


607 Lapis in mola antiqua quae est in loco Wadi-Barada 
montis Antülibani. Ed. A. S. Murray Palestine Exploration fund 1898 
p.931. Cf. quae de titulo disputavit Ch. Clermont-Ganneau Recueil 
d'archéol. orientale II 1898 p. 397 8 76. 


τους ηξυ΄ 1 Δύστρου2 λ΄ Διὶ [με|γ]ίστῳ ὃ “Ηλιοπολείτ[ῃ]} τῷ 
4 t 1 7 , , M Y / 
χυρίῳ | ὑπὲρ σωτηρίας xopíoo | Καίσαρος Λυσίας xol Σπού[- 
5 ριος xal ᾿Ανείνας, υἱοὶ Λυσί[ου,] ἐκ τῶν ἰδίων τὸν βωμὸν] | 
ἀνέϑηχαν xat παρομολο]γίαν ὅ ἐπο[ί]ησαν. 


Litterae ἀθθαξποω. 4 Ànnus quadringentesimus duodeseptuage- 
simus aerae Seleucidarum 4156/7 p. Chr. n. est. 2 Mensis, qui in luni- 
solari Macedonum anno ab aequinoctio auctumnali incipiente quintus fuerat, 
in fastis Syriacis aetatis Romanae Martio anni Iuliani respondebat. Cf. 
Ideler Chronologie I p. 430. 3 Cum Murray ἰ ΥἹ] ψ]στῳ supplevisset, 
Clermont-Ganneau monuit, in titulis Latino sermone conceptis sollennem 
appellationem esse Jupiter Optimus Maowimus  Heltopolitaonus, cui μέγιστος 
accuratius responderet; accedere quod hoc epitheton in Graecis Syriae in- 
scriptionibus Iovi perfrequenter tribueretur (Lebas-Waddington Inscr. III, 
2146, 4. 2140, 2. 3289, 4. 2999, 4. 2339, 4. 2340,83. 4 et infra: n. 681, 4. 2). 
4. “Ἡλιοπολειτ[ῶν] Murray, ᾿Ηλιοπολείτ[ῃ] Clermont-Ganneau. Cf. not. 3 et 
n. 597, 3. 5 παρ᾽ ὁμολογίαν duas voces esse statuunt editores. Sed quam- 
cunque existimant hanc ὁμολογίαν esse, utique mirum manebit Lysiae filios 
in titulo dedicatorio praedicare, se contra eam fecisse. Quare malui παρο- 
μολογίαν in unum nomen contrahere, quo significaretur pactum aliquod de 
usu arae ab ipsis dedicatae. Certe verbum παρομολογεῖν a scriptoribus 
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inferioris aetatis nonnunquam ita usurpatur, ut significatio eadem sit ac sim-. 
plicis ὁμολογεῖν. Cf. Polyb. HI, 89, 8 τῷ δὲ χρόνῳ πάντας ἠνάγχασε παρομο- 
λογῆσαι καὶ συγχωρεῖν ὡς οὔτε νουνεχέστερον οὔτε φρονιμώτερον οὐδένα δυνατὸν 
ἣν χρῆσϑαι τοῖς τότε περιεστῶσι χαιροῖς. 


608 Limen superius portae in vico 7)617--Αἴΐ (Lebaba). Ed. 
W. H. Waddington ap. Lebas Inscr. III, 2558. Cf. quae de titulo 
disputavit A. Harnack Die Mission und Ausbreitung des Christen- 
thums p. 429. 


Συναγωγὴ : Μαρχιωνιστῶν 2 xóp(nc)  Λεβάβων τοῦ x(opto)o? 
x«i σ(ωτῇ)ρ(ος) 4 ᾿Τη(σοῦ) Χρηστοῦ ὅ, | προνοίᾳ Παύλου πρεσβίυ- 
τέρου) τοῦ λχ΄ ἔτους. 


Litterae €J1TC(QD. Vs.3 post ΠΡΘΟΒ scripturae compendiariae signum 5, 
vs. 9 post KY punctum, IH linea horizontali notatum. 4 Memorabile 
non ἐχχλησίαν, sed συναγωγήν appellari delubrum Marcionistarum, etsi Mar- 
cion ut Iudaeorum sacris indulgeret tantum aberat ut cortra acerrimus 
eorum adversarius esset. Wadd. 2 Marcionis sectam initio quarti 
p. Chr. n. saeculi (not. 6) nondum exstinctam fuisse nemo mirabitur, qui ex 
Epiphanio adv. Haer. p. 302 ed. Petav. (f| δὲ αἵρεσις ἔτι καὶ νῦν ἔν «e Ῥώμῃ. 
χαὶ ἐν τῇ Ἰταλίᾳ, ἐν Αἰγύπτῳ τε xai ἐν Παλαιστίνῃ, ἐν Ἀραβίᾳ τε καὶ ἐν τῇ 
Συρίᾳ, ἐν Κύπρῳ τε xoi Θηβαΐδι, οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ἐν τῇ Περσίδι καὶ ἐν ἄλλοις 
τόποις εὑρίσχεται) cognoverit vel altera eiusdem saeculi parte eam in diver- 
sissimiis orbis terrarum regionibus superstitem fuisse. Nec mirum, anno 
318/9 p. Chr. eis prope Damascum publice sacra sua exsequi licuisse; nam 
illo tempore, quo Constantinus iam toto occidente potitus erat, per orien- 
tem vero etiamtum Licinius imperabat, neque Christianos persequebantur 
imperatores, neque vero, ut postea, iam ipsi Christianae religionis nomine eos 
quos haereticos existimabant opprimebant. Quare omnis generis sectae tum 
liberius quam unquam antea aut postea rem divinam facere poterant. "W. 
Eiusdem fere aetatis episcopum Marcionitarum, qui in persecutione Maxi- 
mini Daiae occisus esset Caesareae Palaestinae, commemorari apud Euse- 
bium monuit Harnack. Cf. Euseb. de mart. Palaest. X, 3 (Vol. IV p. 405, 29 
ed. Dindorf): τούτῳ δὲ (Petro ascetae, qui et Apselamus) τῆς χατὰ Μαρχίωνα 
πλάνης ἐπίσχοπός τις εἶναι δοχῶν ἈΑσχληπιὸς ζήλῳ μέν, ὡς (ero, εὐσεβείας, 
ἄλλ᾽ οὔτι γε τῆς xev ἐπίγνωσιν, ὅμως δ᾽ οὖν μιᾷ xol τῇ αὐτῇ πυρᾷ τὸν βίον 
συνεξελήλυϑεν. 3 KY. 4 CP. Acute Waddington observat, hoc prae- 
conium Iesu Christi neutiquam abhorrere a Marcionis doctrina, qui eum 
sane Dei filium esse negaret, sed ad homines servandos missum esse con- 
stantissime affirmaret. 5 Haec scriptura non modo non singularis, sed 
adeo admodum frequens est, sed antiquiore aetate praecipue apud paganos, 
quippe qui inauditi nominis Χριστός originem et vim ignorarent, quam 
apud ipsos Christianos usitata. At huius quidem tituli aetate, in Syria 


609] Iulii Saturnini litterae ad Phaenesios. 305 


certe, t et ἡ adeo in eundem sonum abierant, ut ne in Christianae quidem 
originis titulo haec confusio offensioni esse possit. Cf. F. Blass Hermae XXX 
p. 465 sqq. 6 Ex aera Seleucidarum, quae una in regione Damascena 
usitata fuit, hic est annus 318/9 p. Chr. n. Waddington. 


609 Phaenae (Mésema) in pilis portae templi, c in sinistra, 
b in dextra. Ed. Burckhardt Itin. Syr. p. 117 (Transl. Germ. I p. 206. 
Letronne Recherches pour servir à l'hist. de l'Égypte p. 490 sqq. 
J. Franz C. 1. G. 4551). Plenius et accuratius W. H. Waddington 
ap. Lebas Inscr. III, 2524. (L. Lafoscade de epistulis imperatorum 
et magistratuum Romanorum p. 50 n. 117). 


ὦ ὅ ᾿ἰούλιος Xa|voopvivo|e! Φαινησί[οις 2 μητροϊκωμίᾳ τοῦ  Τράχω- 
10 voc? | χαίρειν" | ἐάν τις ὑμῖν! | ἐπιδημήσῃ || βιαίως στρα τιώ- 


Litterae €6WAMZTIICO. 1 Cf. Lebas-Waddington Inscr. III, 2309: 
ἔτους v [τοῦ ἡμῶν] κυρίου αὐτοχράτορος [M(dpxou) Αὐρηλίου Σεουήρου Ἀλεξάν- 
ópou Σεβαστοῦ,] ὑπατεύοντος ᾿Ιουλίου Σατορνείνου, ἡ πόλις τὸ χτίσμα χτλ. 
IIT, 2309 a: [Σαϊ]τ[ο]ρνείνου ὑπατιχοῦ. Utrobique Iulium Saturninum legatum 
Augusti pro praetore Syriae fuisse indicatur; nam hanc legationem consu- 
larem fuisse in volgus notum est itemque constat provinciarum praesides 
consulares inferiore aetate saepe simpliciter ὑπατιχούς appellari. Cum in 
priore ex his inscriptionibus principis nomen consulto deletum sit, is vero 
decem annos imperaverit, inter illius aetatis cuius ille titulus esse possit 
imperatores nemo in censum venit nisi Commodus et Alexander Severus. 
At Waddingtonus Domitii Dextri, Asellii Aemiliani, Pescennii Nigri legationi- 
bus postremos illius principatus annos plane occupatos observavit ideoque 
confidenter Alexandri nomen reposuit. Sic anno 231 p. Chr. vindicandus est 
titulus; at H. Dessau Prosopogr. imp. Rom. II p. 242 n. 356 inter hunc an- 
num et 485 p. Chr. qui fuit decimus Commodi, dubius haeret. 2 Cf. 
I. G. Sic. et Ital. 1325 (R. Cagnat Inser. Gr. ad res Rom. pert. I p. 78 n. 180): 
Ἀγρίππας Φούσχου Φαινήσιος ϑεοσεβῆς, sine dubio ex eodem vico quem hic 
habemus oriundus. 3 Hinc apparere, regionem hodie Ledja appellatam 
antiquum Trachona esse observat Waddington. Cf. Strabo XVI, 2, 16 p. 755 
Cas.: τελευτῶσι δ᾽ (Libanus et Antilibanus) ἐγγύς πως τῶν Ἀραβίων ὀρῶν τῶν 
ὑπὲρ τῆς Δαμασχηνῆς wal τῶν Τραχώνων ἐχεῖ λεγομένων εἰς ἄλλα ὄρη γεώλοφα 
καὶ χαλλίχαρπα. 8.30 p. 756 ὑπέρχεινται 9 αὐτῆς (Δαμασχοῦ) δύο λεγόμενοι 
Ἰράχωνες. Ab his duobus montibus tota regio modo Τραχωνῖτις, modo ut 
hic singulari numero ὁ Τράχων (Iosephus Ant. XIII, 427. XV, 3438 sqq. 
XVI, 130 al) appellabatur. Caput regionis alicuius si civitatis ius ac for- 
mam habet μητρόπολις, sin minus, μμητροχωμία appellatur. Praeter Phaenam 
duas Trachonitidis μητροχωμίας notas esse observat Wadd. coll. Lebas Inscr. 
IIT, 2396 b [Ξμνηἱεροχωμίας Βορεχὰϑ Σαβάων (hodie Brecké) et III, 2480, & [μιητρο]- 
χωμίας Ζοραουηνῶν (hodie Zor'a sive Exr'o). & Cf. n. 5053, 

Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 20 
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15 τηςῦ 3j | xal ἰδιώτης, | énxioceAav|téc μον ἐχ δικηϑήσεο 8 [s] 5. 

b 20 οὔτε | γὰρ συνεισίφοράν τινα ὀφείλετε τοῖς ξένοις, xol &g|- 
35 γῶνα ἔχοντες οὐ δύϊνασϑε ἀναϊνζχγκασϑῆ)ναν δέξασϑαι ταῖς 
30 οἰϊχίαις τοὺς | ξένουςβ. ταῦτά poo τὰ | γράμματα | ἐν προ- 
35 δήϊλῳ τῆς μηϊτροχωμίίας ὁμῶν χωρίῳ πρόϑ᾽ετε, μή τις | ὡς 
40 ἀγνοήσας ἀπολο γήσηταυιϑ. 


5 De militum superbia avaritia violentia etiam alibi vehementer con- 
querebantur agricolae. Cf. n. 549, 48 sqq. οὐ Syll? 448, 37 sqq. 6 ΘΑΙ. 
7 Cf. SylL2 448, 84. 85: ἀναγχάζουσιν ἡμᾶς ξενίας αὐτοῖς παρέχειν καὶ ἕτερα 
πλεῖστα εἰς ἀνάλημψιν αὐτῶν ἄνευ ἀργυρίου χορηγεῖν. v. 72. ὅπως --- χελεύσῃς 
ἕχαστον τὴν ἰδίαν πορεύεσϑαι ὁδὸν --- μηδὲ χαταναγκάζειν ἡμᾶς χορηγεῖν αὐτοῖς 
προῖχα τὰ ἐπιτήδεια, ἀλλὰ μηδὲ ξενίαν αὐτοῖς παρέχειν. 8 Idem quod 
“ξενοδοχεῖον vocem significare observavit Waddington, sed etiam Lebas III, 2327 
eandem, forma leniter immutata, eadem vi repperiri: [ἐπὶ τοῦ] ὁσιωτ(άτου) 
Πέτρου ἐπισχ(όπου) χτίζεται ὃ ξενεὼν τοῦ ἁγίου Θεοδώρου. Item ξενών esse 
Lebas ΠῚ, 638,5. Cf. etiam Syll.2 734, 3. 71. 76. 82. 9 Cf n.521,98qq. 


610 Zoravae super portam ecclesiae S. Georgii. Edd. Burck- 
hardt Travels in Syria p. 60. 61. Buckingham Travels among 
the Arab tribes p. 275. Berggren It. Europ. et Orient. II p. 102 
(A. Kirchhoff C. L G. 8627). Omnium accuratissime ex suo apo- 
grapho W. H. Waddington ap. Lebas Inser. III, 2498. 


Θεοῦ γέγονεν oixoc τὸ τῶν ᾿δαιμόνων χαταγώγιον 1, | φῶς co- 
τήριον ἔλαμψεν ὅπου σχότος ἐχάλυπτεν, ὅπου ϑυσίαι εἰδώλων 
νῦν χοροὶ ἀγγέλων, ὅπου ϑεὸς παρωργίζετο, νῦν ϑεὸς ἐξευ- 
5 μενίζεται. ἀνήρ τις φιλόχριστος πρωτεύων ᾿ἰωάννης Διομης- 
δέως υἱὸς | ἐξ ἰδίων δῶρον ϑεῷ προσήνεγχεν ἀξιοϑέατον χτίσμα | 
ἱδρύσας ἐν τούτῳ τοῦ χαλλινίχου ἁγίου μάρτυρος [Σωργίου 2 | 


Litterae AZOZTILM. 1 Ecclesia Christiana exstructa est quo loco 
antea templum religionis paganae fuerat. Cum in ipsa ecclesia S. Georgii 
exstet lapis cum titulo Θεανδρ[ίτῃ] ὑπὲρ σωτηρίας καὶ νείχης τῶν χυρίων olxo- 
δόμιησαν οἰχίαν Σααμιηνοὶ οἱ ἀπὸ ΖΔοραουηνῶν (Lebas- Waddington Inscr. III, 2481), 
huius dei templum fuisse perspexit Waddington. Quem deum et ex scripto- 
ribus (Damascius ap. Photium Bibl. cod. 242 p. 347 b, 26 ἔγνω δὲ ἐνταῦθα 
τὸν Θεανδρίτην, ἀρρενωπὸν ὄντα ϑεὸν καὶ τὸν ἄϑηλυν βίον ἐμπνέοντα ταῖς ψυχαῖς. 
Marin. Vita Procli p. 16 Boissonade θΘυανδρίτην ἄλλον Ἀραβίοις πολυτίμητον 
ϑεόν) et ex titulis (Lebas III, 2374 a, 4 ipse deus θΘεάνδριος, 2046, 4 eius de- 
Iubrum Θεονδρίτιον appellatur) notum esse observat Waddington. 2 Sancti 
Georgii cultus iam antiquitus per Syriam perfrequens erat, ac potissimum 


611] Delubrum paganorum in ecclesiam S. Georgii conversum. 307 


τὸ τίμιον λ(ε)ίψανον, τοῦ φανέντος αὐτῷ ᾿Ιωάννῃ | οὐ xa 
^ 4 i 
ὕπνον, ἀλλὰ φανερῶς, ἐν B(n)(vepfjos:)? 9, ἔτους υἱ' . 


quidem in Auranitide et Trachonitide multa eius monumenta epigraphica ex- 
stant (Lebas-Waddington Inscr. IIT, 1984. 2092. 2426. 2158). Ex boc titulo 
discimus anno 5415/6 p. Chr. n. (not. 4) relliquias eius Zoravam Trachonitidis 
translatas ibique magnificam ecclesiam ei aedificatam esse. Cf. Waddington 
ad Lebas Inscr. III, 19814. 3 Lapis ETI. De indictione hoc accipiendum 
apparet, praesertim cum anni et indictionis numeri perbene conveniant 
(not. 4). At cum Waddington lapicidam errore ἔτ(ε)ι pro ἰνδιχτιῶνι incidisse 
sumpsisset, mihi praestare visum est lenissima medela nomen Graecum 
reponere, quod pro Latino 2ndéciio haud raro usurpatur. Cf. Syll.2 4233. 
& Annum 4410 aerae Bostrenorum a die 99 m. Martii 545 p. Chr., indictionem 
nonam ab eiusdem anni calendis Septembribus incipere adnotat Waddington. 


611 Lapis inventus in regione Hawrün, exstat in praedio rustico 
prope vicum Qaíana situm occidentem versus a Damasco quattuor 
horarum intervallo, ad radices Hermonis montis. Ex ectypo a 
Clemente David archiepiscopo Damasceno transmisso ed. Ch. Cler- 
mont-Ganneau Recueil d'archéol. orientale II 1898 p. 64 imagine 
xylographa expressum.  Accuratius C. Fossey Bull. de corr. Hell. 
XIX 1895 p. 303. 


Ὑπὲρ σωτηρίας Αὐτοχράτορος  Τραΐανοῦ Νέρουα Σεβαστοῦ | 
υἱὸς 1 Σεβαστὸς Γερμανικοῦ | Δακιχὸς2 Μεννέας ὃ Βεελιάβου || 
5 τοῦ Βεελιάβου 4 πατρὸς Ne|ve(pou?, τοῦ ἀποθεωϑέντος δ [ἐν τῷ 


Litterae AEHOTDIPLD$?. Extremae hasíae lineolis transversis ornatae. 
1 Nominativi υἱός, Σεβαστός, Δακικός mediis genetivis interpositi ignorantiam 
sermonis Graeci produnt. Cf. n. 6608. 2 Quod Dac?eus iam appellatur 
princeps, nondum vero Paorihécus, annorum 103—116 a. Chr. n. terminis 
tituli aetas cireumsceribitur. F. 3 Nomen, Graecum ut quidem videatur 
origine, in titulis Graeciae et Asiae minoris inveniri adnotat F. Sed nea 
Syriae quidem incolis alienum fuit, id quod praeter alios testatur {|τολε- 
patoc 6 Μεννέου princeps Chalcidis. Nam quod patris nomen apud Iosephum, 
qui frequenter Ptolemaei meminit, Μενναίου scribitur Ant. XIII, 392. 448. 
XIV, 39. 297. 880, Bell. I, 103. 248, id quin ad librariorum errorem redeat 
ut apud Polybium V, 70, 40 Κεραίας pro Katpéac (n. 3801), eo minus dubito 
quia certe priore belli Iudaici loco versio Latina recte Menneae habet. 
4 Nomen significatione Graeco Θεόδωρος vel Διόδοτος respondens. F. In ἢ 
ilis regionibus haud infrequens fuisse videtur. Cf. Bull. de corr. Hell. XXI 
4897 p. 64 n. 74, 2: ἐπὶ Βεελιάβ[οϊυ τοῦ [χ]αὶ Διοδότου. n. 78, 2 sqq. ἐπὶ 
ἀρχῆς Ἀβιδαανοῦ Βεελιάβου [Σ]αμισαίου ἱεροταμία. p. 65 n. 76, 2 Βελίαβος 
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λέβητι, δ οὗ αἱ ὁρταὶ8 ἄγωνται, ἐπίσχοπος 9 πάντων τῶν 
10 ἐνίϑάδε γεγονότων ἔργων xov εὐσεβείας 10 ἀνέϑηχεν ϑεᾷ Λευ- 
xo|üéa 11 Σεγείρων 12. 


᾿Εχχώμου εὐξάμενος ἐποίησεν. 5 Praeter Ioseph. Bell. III, 388 ἀδελφοὶ 
δύο Νετείρας καὶ Φίλιππος sibi nusquam hoc nomen occurrisse fatetur F. 
6 Contra Clermont-Ganneauium hic de victima humana cogitantem Fossey 
demonstravit, ἀποϑεοῦν sepulturam significare, collatis titulis Asiae minoris 
C. 1. G. 2884, 4 sqq. ἑτέρῳ δὲ οὐδενὶ ἐξέσται χηδευϑῆναι ἐν τῇ σορῷ ἢ μόνῳ] 
Ἀχιλλεῖ καὶ Ἀχιλλεί[ᾳ] τέκνῳ αὐτοῦ" ἐὰν δέ τις μετὰ τὸ ἀποϑεωϑῆναι τοὺς προδη- 
λουμένους τολμμῆσῃ χτλ, 2882, 8 μετὰ δὲ τὴν τούτων ἀποϑέωσιν. Multo frequen- 
tius eadem vi occurrere ἀφηρωΐζειν. 7 Urna in qua cineres corporis 
combusti conduntur. 8 ot [ἑορταί emendavit CL-G., ipsum AI pro ini- 
tiali huius nominis E errore proclivi scriptum sumpsit F. Sed fortasse 
forma Herodotea ὁρτῆ, ut multa Ionica, in sermone Graeco qualis per orien- 
tem usitatus erat conservata est. Enuntiatum relativum non ad λέβητι, sed 
ad viri nomen quod antea legitur referri patet, sed eius vis obscurata est, 
ni plane fallor, pravo praepositionis διὰ c. gen. usu (cf. not. 10). "Videtur 
indicari, illum hominem auctorem fuisse feriarum.  Coniunctivum ἄγωνται 
quantitatis vocalium discrimine neglecto ex indicativo ἄγονται corruptum 
esse apparet. 9 Waddington ad Lebas Inscr. III, 1990 episcopos titulo- 
rum Syriae eosdem esse coniecit cum agoranomis Graeciae, fretus praecipue 
Charisii testimonio Digest. L, 4, 48, 7: iem episcop?, qu praesunt pana eli 
ceteris venalébus vebus, quae cvvitateum. populés ad. cotédeamum vicium. usus 
sunt, personalibus muneribus funguntur. Sed ut huic credere debemus, alicubi 
eum magistratum hac voce significatum esse, ita tamen qui in titulis Syriae 
inveniuntur émícxomot, eos ubique in aedificiorum cura versatos esse cum alii 


tituli indicant, tum hic definite enuntiat. Fossey. 10 Soloece pro «aec 
εὐσέβειαν vel εὐσεβείᾳ, ut pendeat ab ἀνέϑηκεν. 11 Ni fallor fabula Graeca 
de Ino Leucothea Melicertae matre in causa fuit, cur Graeci deae nescio 
cui Syriae hoc potissimum nomen imponerent. 12 [ἀν]εγείρων | emen- 


davit Clermont-Ganneau. 851 omnino emendatione opus esset, facilius sim- 
plex ἐγείρων restituere liceret, littera L ad proximum nomen relata. Nam- 
que dativum ϑεᾷ et genetivum Λευχοθϑέας pro uno eodemque casu haberi 
ideoque inter se coniungi ab illius aetatis sermone neutiquam abhorret. At 
hoc ipsum participium hic otiose et praeter morem illi ἀνέθϑηχεν addi rec- 
tissime monet Fossey. Is potius oppidi Σέγειρα nomen agnovit, eiusdem 
ut opinatur quod hodie Kalgat-Jendal appellatur; idem vocabulum esse 
S'rü, cuius nominis urbem in tribu Ephraimitarum sitam commemorari 
in libro Iudicum 3, 26. 27. 


619 Lapis inventus apud agricolam cui nomen Muto in vico 
JNwmw sito horae intervallo meridiem et orientem versus ab op- 
pido Hára in regione Hawrün. Ex P. Schroederi apographo ed. 


v 
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Ls ccc do ou το RR DE RU UM er E PT 


W. H. Mordtmann Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich VIII (1884) 
p. 180 n. 4. Cf. quae exposuit Ch. Clermont-Ganneau Recueil 
d'archéologie orientale I 1888 p. 4. 


-------- | Σε(β) αστοὶ 1 xot] Κων[στάντιος] | xoi. Μαξιμιανὸς 
5 οἱ] | ἐπιφ(ανέστατοι) Καίσα(ρες)2 [λίϑον διορίζοντα | ὅρους 
χώμης [Ὁ] σ][μ] μέας 8. xoi Ναμαρίρίων 4 (σ)τηριχ[ϑ] ἤναι ἐχέ- 
10 λευσίαν ὁ φροντίδι Μιίάρχου) ᾿Αρρίου Φρζούγ]ι(δ)ος 7 π(ρειμι} 
π(ειλαρίου) χη(ν)] σείτορος 8, 


Litterae €Zoerieco. 1 ΟΘΠ Mordtmann, qui litteram [1 incertam 
esse indicat puncto supposito. Vs. 4 pars ΘΠΙΦ distinguitur signo d. 
Vs. 42 supra duo Π lineae rectae horizontales. 2 Ante v. 4 Diocletiani 


et Maximiani Augustorum nomina interciderunt, v. 4—4 Constantius et Gale- 
rius Maximianus Caesares agnoscuntur. Itaque tituli origo annorum 292—305 
terminis continetur. Mordtmann. Ceterum pro KAICAPCC Mordtmanni 
exemplum exhibet KAICAIC6E. 3 FAU/M/IMSAC. Antiquum nomen 
hodierni vici Djas?m hic haberi iam Mordtmannus coniecerat, l'e[c]]ué£ac 
supplevit Clermont-Ganneau, sed quoniam post ]| etiam littera intercidisse 
videtur, consonam geminare satius visum est. 4 Hodierni JVumr nomen 
antiquum. Apud Seetzenum Reisen I p.35 etiamtum JNVawwnar appellari 
hunc vicum, et a Noeldekio Ztschr. d. d. Morgenl. Ges. XXIX p. 437 Syria- 
cum de eo nomine testimonium afferri adnotat Mordtmann. 5 CTHPIX. 
6 Cf. Lebas-Waddington Inscr. III, 2559 a, 4 [τ]ὸ μεσόρι[ο]ν διορίζων μεταξὺ 
᾿Ιξολέλων xoi Δρασαρμέλων. Clermont-Ganneau, qui iniuria ni fallor διορίζων 
pro διορίζον errorem lapicidae aut eius qui exscripsit existimat. Immo τὸ 
μεσόριον accusativus est, ad διορίζων vero cogitatione supplendum λίϑος, 
quod hic definite additur. Ceterum recte W. et Cl-G. illum quoque ter- 
minum duorum vicorum (xop.óv) finitimorum existimant. 7 Praenomen 
et nomen gentile recte legit Mordtmann, neque ulla est causa cur cum Cl.-G. 
Map(x)oo emendetur. Cognomen, quod éPA|IAOC in apographo est, sed 
ita ut prius A incertum notetur, M. Φραι(δ)ος scripsit; sed dubitare se in- 
dicat, neque est hoc nomen Romanum. Φ[ήλιχ]ος Cl-G. audacissime. Quod 
ipse conatus sum, nolim pro certo venditare, sed utique minus violentum 
est, neque negari licet cognomen Z'rwgé Graece aeque bene et indeclina- 
bile servari et Φρούγιος vel Φρούγιδος flecti potuisse. 8 De horum officiis 
ad Th. Mommsen Eph. epigr. IV p. 544. Róm. Staatsrecht II, 23 p. 1092 sqq. 
provocat Mordtmann, et observat huius tituli argumentum illustrare glos- 
sam censétores agrémensores (Gloss. Scaligeri apud Goetz Corpus gloss. V 
Ῥ. ὅ96, 18). Primipilares vero eiusmodi dimensionibus adhibitos esse etiam 
Suetonium testari Calig. 94: desténaverat — Isthmwum 4n Acha$a perfodere, 
miseratque iam. ad. dimetiendum opus primipilarem. 
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618 In impluvio rustici cuiusdam nomine Abdu in vico Djásim 
regionis Hawrün. Edd. 4. H. Mordtmann Arch.-epigr. Mitth. aus 
Oesterreich VIII (1884) p. 184 n. 3. Ch. Clermont-Ganneau Revue 
archéol. Troisiéme série IV (1884) p. 264 n. 3. Recueil d'archéol. 
orient. I 1888 p. 5 n. 4. Cf. etiam Addenda ibid. p. 393. Ex 
W. Ewingi apographo A. G. Wright et A. Souter Palestine explo- 
ration fund 4895 p. 46 n. 10. 


Ὁ κύριος M(&pxoc) Φλ(άβιος)!: Bóvoc2, ὁ λαμπρ(ότατος) mpo- 
τοῦ | τἀγ(ματος) χόμ(ης) xal δού[ξ,14 ἄρξας ἡμ(ῶὴ)ν ὅ ἐν εἰ- 
ρήνῃ | καὶ τοὺς διοδεύοντας xal τὸ ἔϑνος διὰ | παντὸς εἰρη- 
γεύεσθαι ἠσφαλίσατο. 


Litterae €oznco. 1 Praenomen et nomen gentile restituit Cler- 
monít-Ganneau, et hoc quidem altero Boni titulo confirmatur (cf. not. 2). 
Mordtmann et Ewing ὃ χύριός μου Dóvoc legerunt, sed frustra quaesiveris, 
quis hic prima persóna de se loqui possit. Md^A facile pro ΜΟΥ haberi 
potuisse in propatulo est. 2 Cum Mordtmannus Iustiniani aetate titulum 
incisum coniecisset, Cl.-G. eum sesquisaeculo antiquiorem esse demonstravit; 
etenim in Batanaea monumentum inventum est quod Waddingtoni sagaci- 
tate restitutum manifesto eiusdem hominis esse cognoscitur, Lebas-Wad- 
dington Inscr. III, 2293 ὦ: ᾿Επὶ Φ[λ]ιαουίου) Bóvou τοῦ λαμπρί(οτάτου) χόμ(ητος) 
xci δουχός, ἡ ἐχ[χλ]ησία ἐχτίσϑη ἔτ(ε)ι σπζ,  Aeram provinciae Arabiae 
(n. 64410) hic respici manifestum est, ita ut titulum illum anni 392 p. Chr. n. 
esse appareat. 3 Comitis nomen dignitatem perpetuam significat, quam 
is cui ab imperatore tributa est, per vitae tempus retinet; contra duces 
appellatio certum officium indicat, cuius tempore elapso rursus abicitur. 
Quare ubicumque haec coniunguntur, semper comes priorem locum tenet. 
Waddington ad Lebas Inscr. III, 4906 α (Expl. des inser. p. 457), qui affert 
Cod. Theodos. XI, 86, 33 .Nestor?o comte et duc?. Ceterum cum duces pro- 
prie spectabiles (περίβλεπτου sint, tamen haud raro, ut hic, epitheton claris- 
simus (λαμπρότατος) eis tribui observat idem. 4 Ducem Arabiae fuisse 
Bonum perspexit Waddington. Cum praeses provinciae administrationi civili 
praeesset, dur militum per provinciam imperium habebat. De duce Arabiae 
praeter hunc titulum et Lebas-Waddington Inscr. III, 2494. 2293 & etiam 
Notitia Dignitatum Orientis nos edocet, ubi officiales eius et numeri mili- 
ium qui sub eius imperio erant recensentur. Etiam Libanii epistulam 
p.985 DBóvo: ὁ δὲ σὲ ἐγκωμιάζων ἔχει μὲν ἀφορμὴν τὴν παιδείαν, ἔχει δὲ τὴν 
ἀρχήν, ἣ μείζω τὴν Ἀρραβίαν ἐποίησεν, οἶχον αὐξήσασα ἕχαστον hunc honorem 
a Bono gestum testari observavit P. von Rohden De Palaestina et Arabia, 
Berolini 4885, p. 56 (Clermont-Ganneau, Recueil, Add. p. 393). 5 ἩΜΠΝ 
Mordtmann, HMoN Ewing. 
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614 In domo quam possidet Scheich-Na'if in vico Dex'at re- 
gionis Haurán. Edd. G. Schumacher, Across the Jordan p. 134. 
R. Brünnow Mitth. u. Nachr. des Palüstina-Vereins V 1899 p.58 1. 18. 


᾿Αγαϑῇ τύχῃ. “Ὑπὲρ σωτηρίας χ(αὶ) νίκης τοῦ χυρίου ἡμῶν 
Αὐτοχράτορος [:αλλιηνοῦ Σεβ(αστοῦ) 1 ἐχτίσϑη τὸ τ(ε)ῖχος ἐκ 
δωρεᾶς τοῦ Σεβ(αστοῦ), προνοίᾳ Σ]τατιλίου ᾿Αμμιανοῦ2 τοῦ χρα- 

5 τίστου διέποντος τὴν ἡγεμονίανϑ, | ἐφεστῶτος 4 'lou(Atou) ᾽ἴσι- 
δώρου (σ)τράτοροςὅ,  Ó«vy(oupévou)$ Οὐήρου ἀρχιτέκτονος, 
προεδ(ρίᾳ)͵ Μάγνου Βάσσουϊ, ἐπισχοπῇϑ Αἰλίου Βάσσου χ(αὶ) 
Δηνοδώρου Ταυρίνου χαὶ Σαβίνου ([]ε(ρ)μανοῦ 9. | ἔτ(ους) 
ρνη 19. 


Litterae ZOJJMIICCOW. Vs. ὅ post ΙΟΥ et post ΥὙφηΗΓ, v. 6 post 
TITPOEA singulis punctis distinguitur. Quem numeramus v./!, is non con- 
tinuo ordine scriptus est, sed supra v. 2 a sinistra in angulo obliqua posi- 
tura per duos versus dispositum ΑΓΑΪΙΘΗ, a dextra eadem ratione TYX|H. 
Particula ΚΑΙ v. 2. 7 KE scripta est. 4 260—268 p. Chr. n. 2 Homo 
ceteroqui ignotus, ut videtur. Nam quem n. 628, 4 habemus (Στατίλιος Ἀν- 
νιανὸς στράτωρ), multo antiquior est; ex maioribus huius sane ille esse 
videtur, nam per tantum temporis spatium posteros eius, qui strator fue- 
rat, usque ad administrationem provinciae ascendisse nihil habet incredibile. 
3 Praeses provinciae Arabiae a. 406 p. Chr. a Traiano institutae, quem 
legatum Augusti pro praetore fuisse constat. Cf. Marquardt Róm. Staats- 
verwaltung I p. 432 not. 8. Sed quia non ἡγεμονεύοντος, sed διέποντος τὴν 
ἡγεμονίαν dicitur, non legatum, sed eum qui ad tempus eius vicibus fun- 
geretur, non improbabiliter intellexit Clermont-Ganneau. 4 Cf. n. 645, 5. 
Haec omnia, ἐφεστῶτος, ὁφηγουμένου, ἐπισχοπῇ manifesto ad aedificationis 
negotium spectant, sed quomodo horum hominum in ea re partes dirimen- 
dae sint, non assequor. ὃ EHATOPOL Brünnow, ETPATOPOL Schu- 
macher. Emendatio, quam hi proposuerunt, certa est. De stratoribus cf. 
n. 6289. Memorabile est, etiam n. 645, 5 hanc ἐπιστασίαν homini militari, 
beneficiario, commissam esse. 6 Sic supplere malui, quam cum Sch. et 
Br. δφ᾽ ἡγί(εμονίᾳ), quandoquidem vix credibile est, eandem vocem, quae uno 
versu ante de summa praesidis provinciae dignitate usurpetur, hic multo 
humilius architecti officium significare. Non tam ἡγεμονία hic in censum 
venit, quam ὑφήγησις, i.e. negotium ea proponendi et commendandi, quae 
facienda videantur. Cf. n. 234, 22. 7 Cf. n. 6415, 5. 6, ubi non modo idem 
officium, sed etiam idem homo redit, etsi aliquantum temporis intercedit. 
Hic magistratus vel praeses senatus esse videtur, ut eius mentio non uf 
reliquorum qui v. 5—7 sunt, ad ipsam aedificationem moenium referenda 
sit. 8 De episcopis aedificiorum publicorum in civitatibus Syriae cf. 
n. 6149, 9 ELEMANOY. Emendavit Brünnow. 40 Aeram civitatis 
Bostrenorum unaque provinciae Arabiae a Traiano institutae incipit a vere 
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anni 406 p. Chr. n. Cf. J. Marquardt Róm. Staatsverwaltung I p. 484 not. 8. 
Waddington ad Lebas Inscr. III, 2463. ^W. Kubitschek ap. Pauly-Wissowa 
L1 p.644 n. XXXIL. Huius tituli annus igitur 263/4 p. Chr. n. est. 


615 In vico Der'át regionis Haurán. Ed. R. Brünnow Mitth. 
u. Nachr. des Palástina-Vereins ΠῚ 1897 p. 40 n. 4. (Ch. Clermont- 
Ganneau Recueil d'archéologie orient. II 4898 p. 243). 


“Ὑπὲρ σωτηρίας τοῦ xopíoo ἡμῶν Aüóco|xpávop(oc) l'aAAuqvo0 
Σεβ(αστοῦ): ἀφιερώϑη ὁ πύργος μετὰ τῆς δεχανίας 2 προνοίᾳ 
ὅ ᾿Ιουνίου | ᾿Ολύμ(π)ουϑ, τοῦ δια(ση)μοτάτου 4 ἡγεμόνος ὅ, | ἐφε- 
στῶτος6 Φλαουιανοῦ β(ενε)φ(ικιαρίου) 7, προεδ(ρίᾳ) | Μάγνου 
Βάσσου 8, ἔτ(ους) ρν΄ 9. 


Litterae OTIEW. Vs. 2 post ΓΕΒ puncto distinguitur. Item v. 5 litterae 
ΒΦ singulis utrimque punctis includuntur. ῥῶ v.5 sub finem P est, reli- 
quis locis volgarem formam habet. V.4 Wet N ligatae. 4 260—968 
p. Chr. n. Cf. not. 8. 2 Cf Revue arch. Quatriéme série II 41903 p. 467 
n. 187: ἀνεθρεψάμηίν] ἀνπέλων δεχανίαν, [ἣν] ἐζκ)πληρωσάμην, «ol χαλάμου πλέ- 
ὥρον ἕν ἀπὸ δεχανίας Κολπηνῆς. Utrobique terrae consitae certam partem 
indicari apparet, reliqua obscura sunt. 3 OAYMPOY. Emendavit Cler- 
mont- Ganneau. 4 AIATEIMOTATOY. Emendavit Clermont - Ganneau. 
5 Legatus Augusti pro praetore provinciae Arabiae. Cf. n. 6443. 6 Cf. 
n. 6144, 7 Cf. À. von Domaszewski ap. Pauly-Wissowa Realencyklopádie 
II], 1 p. 274. 8 Cf. n. 744, 6. 9 Annus aerae provinciae Arabiae 
(n. 61410) centesimus quinquagesimus 255/6 p. Chr. est. Sed titulum qui 
unius Gallieni principis mentionem faciat non posse ante Valeriani captivi- 
tatem (260 p. Chr.) incisum esse monet Clermont-Ganneau ideoque post PN 
tertiam notam numeralem intercidisse statuit. Recte sine dubio; quae fuerit, 
in medio relinquendum, nisi quod ABI A fuisse non potest propter eandem 
causam, ob quam pv recte se habere nequit, neque vero H, quia non eius- 
dem anni titulos 614 et 615 esse magistratuum et officialium nomina produnt. 


616 In muro templi Islamici quod est in vico EI-Málikzje. Edd. 
J. G. Wetzstein Abh. der Akad. d. W. zu Berlin 1863 phil.-hist. Cl. 
p. 267 n. 10. Cyril Graham Transactions of the Royal soc. of 
litter. VI p. 297. Ex suo apographo W. H. Waddington ap. Lebas 
Inscr. III, 2196. 


“Δδριαγοῦ! τοῦ καὶ Σοαίδου 2. | Μαλέχου 8, ἐϑνάρχου 4, στρα!- 
ὅ τηγοῦ νομάδων δ, τὸ | μνημ(ε)ῖον ἐτῶν λβ΄. [Ἄδδος ἀδελφὸς 
ἐτῶν xq. 


617] Phylarchi Arabum nomadum. 918 
Ec ue A ues LLL σ΄ το πο τευ ρον russa tpe δ M 


Litterae €eG44C(D0. Notae numerales v. 4. 5. singulis punctis a reliqua 
Scriptura separantur. 4 Homo Arabs honoris causa Hadriani principis 
nomen assumpsit, unde apparet, aut huius imperatoris (147—138 p. Chr. n.) 
aut proximi successoris Antonini Pii (138—161 p. Chr.) aetate hoc monu- 
mentum sepulcrale positum esse. Wadd. 2 Cum n. 647, 1 Σαουάδου, 
ibid. v. 4. ὃ Σαοῦδος, n. 445, 1 Σαόδου sit, tamen vix videtur dubitandum, 
quin idem ubique nomen Arabicum habeatur varia ratione Graecis litteris 
expressum, praesertim si reputaveris, quantopere discrepet natura et vicis- 
Situdo vocalium in linguis Semiticis quas dicant ab ea qua sermo Graecus 
utitur. 3 Arabica huius hominis nomina Σόαιδος MdAeyoc esse opinatur 
Waddington; sed mihi MdAeyoc patris potius appellatio esse videtur. Ex 
antiquioris sane linguae Graecae consuetudine τοῦ Μαλέχου dicendum fuit, 
sed inferiore aetate ac potissimum quidem in oriente haec lex neutiquam 
constanter servatur. 4 In deserto Syriaco gentes Arabicae vagabantur, 
quae ut hodie per aestivum tempus montes, qui nunc Djebel Haurán appellan- 
tur, adire solebant, ut aquam et pascua pecoribus suis nanciscerentur. Horum 
principes (ἐϑνάρχας) videmus hic imperatoris Romanorum potentiae se subiun- 
xisse, nam aliter unus ex eis non ipsius principis nomen assumpsisset (not. 4). 
Idem testatur titulus apud Lebas-Waddington Inscr. III, 2203: [----- mpe- 
σἸβ(ευτὴν) Σεβίαστοῦ) ἀντιστρά(τηγον) (sc. provinciae Syriae) oi ἀπὸ ἔϑνους vo- 
μάδων, ἁγνείας χάριν. Wadd. 5 Praetoris (στρατηγοῦ) appellatio illis gen- 
tium Arabicarum per desertum Syriae vagantium principibus etiam alibi 
tribuitur. Cf. n. 617, 9 στρατηγῆσαντι Αουιδηνῶν et n. 421, 4. 5, ubi Wad- 
dington ex hoc titulo summa cum veri specie supplevit [στρατηγ]ὸς νομάδων, 


Ol Inter rudera oppidi Ama. Ed. W. H. Waddington ap. 
Lebas Inscr. IIT, 2236. Cf. quae de titulo disputavit Ch. Clermont- 
Ganneau Recueil d'archéologie orientale V 4903 p. 147 8. 98. 


Ὀδαινάϑῳ!: Xaooá8oo? | στρατηγήσαντι8 ᾿Αουιϊδηνῶν4  x(al) 
5 φ(υ)λ(αρχσ)α(ν) τι ὅ OopaAéyq9 γυνὴ x(a)7 X|ao090c8 πατὴρ 


α(ὐτ)οῦ ὃ. ἀνέστησαν. 


Litterae ΘΘΊΤΟΜΙ et semel v. 4^ V pro Y. | Nescio an hic aliqua 
generis necessitudine attingat familiam ex qua altera tertii p. Chr. n. saeculi 
parte nobilissimi illi Palmyrenorum principes prodierunt. 2 Cf. n. 6162. 
3 Cf. n. 6165, 4 Nomen gentis Arabicae hic modo occurrere, sed apud 
Lebas-Waddington Inscr. III, 2272 Ἀουειδηνὸς Μάλχου ἔγραψα legi, ut appa- 
reat idem nomen et ethnicum et proprium hominis cuiuspiam esse, id quod 
etiam in Graeco sermone perfrequenter usu venire nemo fere ignorat, observat 
Waddington. Cf. n. 6199, 5 KEOGAAHKOAAHE[|TI. Haec Wadd. Κεφαλῆ, 
Κολάη, ἔτι Θομαλέχη legit, sed ipsi de gravi lapicidae errore suspicio subnata 
estí. Àc perquam mirum esset, ex tribus mulieribus eam, cuius sine contro- 
versia princeps locus in hoe negotio esset, Thomalecham Odaenathi uxorem, 
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non modo postremo loco recenseri, sed adeo adverbio ἔτι quasi quoddam 
molestum additamentum illis duabus adiungi. Quare non dubitavi emen- 
dationem quam Clermont-Ganneau proposuit «(ci) φ(υ)λ(αρχήσ)α(ν)τι recipere. 
Nam haec, ut satis violentam esse non licet negari, ita sententiae et struc- 
turae enuntiati omnibus numeris accommodata est. 6 Nomina θομσάχη 
(Lebas Inscr. III, 2224, 2) et Θομδέχη (ibid. 2225, 5) comparavit Waddington. 
7 ΚΘ. Si Clermont-Ganneau verum vidit (not. 5) eadem particulae scriptura 
etiam v. 3 est, neque omnino ea quicquam est frequentius in illius aetatis 
regionisque titulis. 8 Cf. n. 6162, 9 AXIOY lapis, emendavit Wad- 
dington. 


618 In vico Ei-Afíné in tecto domus cuiuspiam. Ed. W. H. 
Waddington ap. Lebas Inscr. III, 2296. 


5'Ynip σωτη[ϊρίας xal ὑγε[ὰς Αὐτοχρά τορος Népou|a Τραϊανοῦ 
“10 ΚΙαίσαρος Σεβαίστοῦ Τερμαίνιχοῦ Δαχιχ[ο]δ: ἀγωγὸς δ᾽ δάτων 
εἰσίφερομένω[[ν] εἰς Κάν[α]τα 2 | [ἐκ προνοίας | [Κορνηλίου | 

15 Πάλμαϑ πρε[[σ]βίευτοῦ) Σεβ(αστοῦ) ἀντισ[τρ(ατήγου) “. 


Litterae €TICQD. 4 Intra spatium annorum 4102/3, quo Traianus im- 
perator Dacicus appellatus, et 417 p. Chr., quo vita functus est. Cf. Eckhel 
Doctrina Nummorum VI p. 418. Th. Mommsen Hermae III p. 131. Accura- 
tiora de tempore v. not. 4. 2 Non oppidum satis nobile ΚΚάναϑα hic intel- 
legendum, sed aliud quoddam situm in loco planiciei Haowrám qui hodie ap- 
pellaretur Kerak, ubi Wetzsteinius invenisset titulum . Lebas-Waddington 
Inscr. III, 2442 d. Διὶ με[γ]ίστίῳ! ζανατηνῶν ὁ [δῆμος], observavit Waddington. 
Nam illuc quidem canalem aquae iugis ex fontibus qui prope .El-Aféné in 
clivo montis Hoawrü» essent facile derivari potuisse. Quod contra oppidum 
Canatha non modo aqua abundare, ut eiusmodi rivo arte facto neutiquam 
opus haberet, sed etiam multo editiore loco quam .E[--Afné situm esse in 
monte. 3 Cf. Prosopographia imp. Rom. I p. 459 n. 1155. A. Cornelius 
Palma consul primum fuit 99 p. Chr. cum Q. Sosio Senecione, iterum a. 109 
cum Tullo. Anno 4148 p. Chr. coniurationis insimulatus et senatus iussu 
Tarracinis occisus est (Script. hist. Aug. Hadrian. 7, 2). Eiusdem nomen etiam 
in titulo ap. Lebas Inscr. III, 2305 restituit Waddington hunc in modum: 
— ἡ πόλις, τὸν ἀγωγὸν τῶν ὑδάτων [κατασχευάσασα,] ἐπὶ Α(ὔλου) [Κορνηλίου 
Πάλμα] πρεσβ(ευτοῦ) Σεβ(αστοῦ) ἀντιστρ(ατήγου). 4 Provinciae Syriae. 
Cum post priorem consulatum legatus Hispaniae citerioris fuisset a. 400/4 
p. Chr. (Martial. XII, 9 all. in Prosopogr. l. L), a. 4104/5 Syriam provinciam 
nactus est (Cassius Dio LXVIII, 44, 5), anno 4105/6 Arabiam Petraeam do- 
muit et in provinciae formam redegit, ex provincia decessit utique ante 
annum 109 p.Chr., quo alterum consulatum gessit. 
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619 Inter rudera Deir-el-Lében. Edd. W. H. Waddington ap. 
Lebas Inscr. ΠΙ. 2393. 


"Exi ὑπάτων τῶν χυρίων ἡμῶν Κωνσταντίνου Αὐγ(ούστου) τὸ ς΄ 
χαὶ Κλ] αυδίου) | Κωνσταντίνου εἰὐγε]νεστάτου Καίσαρος 
a(t)e(vt(ov)? Αὐγούστων | ἡ αὐλὴ χαὶ ὁ ------------------ 
s[ic]? τὸν δεσπότην [A(o]t ἀνίκητον “Ἥλιον | ϑεὸν Αὖμον. 
Κάσσις Μαλίχαϑοςδ᾽ χώμ(ης) "Pew£ac9 φυλ(ῆῇς) Χασητηνῶν | 
5 xal Παῦλος Μαξιμῖνος χώμ(ης) Μερδόχων8 φυλ(ῆς) Δὐδηνῶν 9 
τὸ σ(τ) έγος 10 ἐχ] | ϑεμελίων [xal] τὸ πανμέγεϑες χτίσμα ἀνή- 
γίελιραν ἀφειδῶς] ὑπη[(ρ)ετήσαντες 11. τὸν ἑαυτῶν χρόνον προ- 


νοίᾳ Αὔμου 12 xal ᾿Ἀμελάϑου 18 (τῶν) 14 ἱερέων. 


ἐ 


Litterae €OZITCQ. Numeri senarii nota v. 4 f est. Vocabula per com- 


pendium scripta v. ^ bis signum z excipit, v. 5 punctum. | Annus est 
320 p. Chr. Tum etiam tantam illic fuisse vim paganae religionis, quantam 
hic titulis prodat, iure memorabile existimat Waddington. 2 AQH.TIM. 


3 Quin εἰς c. acc. hic Graecorum recentiorum more pro dativo usurpatum 
510, non videtur dubium. Quid ante haec exciderit, minus certum, sed 
existimaverim primum nomen, quale vaóc, fuisse, deinde verbum passivum 
veluti ἀνετέϑη, χαϑιερώϑη. Nam utique post ϑεὸν Αὖμον v. ^ prius enuntia- 
tum finitur, alterum, cuius praedicatum est ἀνήγειραν v. 6, incipit. 4 Sup- 
plevi. [xai] Waddington. Sed in titulo eodem loco invento Lebas-Wadding- 
ton Inscr. III, 2392 legitur Διὸς ἀνικήτου Ἡλίου ϑεοῦ Αὔμου. 5 Cf n. 4284, 
6 Vicus situs in margine Trachonitidis, qui hodie quoque nomen antiquum 
conservavit. Waddington. 7 'Tribum Arabicam xd, quam ex terra 
Jemen Arabiae meridionalis circiter a. 205 p. Chr. emigrasse atque in media 
Syria consedisse ex scriptorum Arabum narrationibus constaret, hic agnovit 
Waddington. Cuius emigrationis cum duces fuissent Dsehafna, Mudschalid, 
Aus, Chazradsch, horum quidem duorum posteros fere a. 300 p. Chr. in 
antiquam patriam rediisse, at reliquorum progeniem in Syria permansisse 
Ghassanidarum nomine in rerum gestarum memoria celebratam. Non sine 
causa Se Χασητηνῶν nomen de illis Azditis interpretari Waddington praeci- 
pue titulo Lebas Inscr. III, 2396 α ὃ probat, ubi cum Χασετηνῶν tribu con- 
iunctim commemoretur natio Σαβάων, quos ex eadem meridionali Arabia 
oriundos (cf. n. 19998) manifestum esset. Sed hoc diiudicare non meum est. 
8 Vicus situs ad radices occidentales montis Dschebel Hauráón item ad hanc 
aetatem nomen conservavit. Et hic et Rimea (not. 6) non procul a parie- 
linis, inter quas hic lapis inventus est (De?r-el-Lébem) siti sunt. Parietinae 
ipsae templi Solis cum peribolo sunt, in quorum loco postea monasterium 
conditum est, nunc ipsum quoque dirutum. Waddington. 9 Tribus 
Arabica ceteroqui ignota. W. Sed vide ne eadem sit, quae n. 617, 2 sqq. 
ἈΑουιδηνῶν nomine indicetur. 10 CT. 141 OETHCANTOC. 19 Deus 
et sacerdos idem nomen gerunt. Cf. n. 4251. 48 Hoc nomen redit 
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n. 620, 3. 44 |OI. Emendavi. Superficie lapidis detrita haec ex TON 
nata esse possunt. [o]o[]] Waddington. 


620 In loco Sf sito fere sex milibus metrorum septentrionem 
et occidentem versus ἃ Gerasis (Djerasch). Ed. Burckhardt Travels 
p. 254 (Franz C. 1. G. 4665). Multo accuratius R. Brünnow Mitth. 
u. Nachr. des deutschen Palástina-Vereins IV 1898 p. 86 n. 10. Cf. 
quae exposuit Ch. Clermont-Ganneau Palestine exploration fund 1902 
p. 16. Recueil d'archéologie orientale V 1903 p. 45 83. 


᾿Αγαϑῆι τύχηι. | [-αξρ΄! Ad? ἁγίωι Βεε(λβ)ωσώρωι ὃ | xai 
5 Ἡλίων "Ap£(A)a9oc* Δηϊυητρίου τοῦ xai Aappeol(v)oc5, Δημη- 
τρίου [ἀἸπελεύϊϑερος S, τὸν βωμὸν ἀνέϊϑηχεν xav εὐχήν. 


Litterae ΑΒ (ϑῆτα, sed v. 4 O est) ZLILLu. 4 Aeram Pompei quae 
initium capit ab anno 64 a. Chr. probabiliter agnovit Clermont-Ganneau, ut 
annus huius tituli 98 p. Chr. n. sit, monetque huic tempori palaeographiam 
et orthographiam tituli, maxime iotà mutum nusquam omissum, convenire. 
2 Cf. n.6311. 3 BEEAELLILLJPLII. Emendavit Clermont-Ganneau, monens 
Βεέλ quidem scripturam Phoenicii nominis δα αἱ Aramaeorum pronuntiationi 
accommodaftam esse, alteram vero cognominis partem non diversam ab op- 
pidi Bosra, Bosíra nomine, αὖ tota appellatio dominum vel tutorem huius 
urbis significaret; qua cum re apte comparat alia eiusdem generis nomina, 
Baal-Harran, Baal-Tarz (Tarsi Ciliciae), Baal-Leba*on (Libani montis), Baal- 
Sidon, Baol-Cór (Tyri Baalat-Gebol (domina Bybli, Ζεὺς Βαιτοχαίχης 
(n. 262, 4), Ζεὺς Σαφαϑηνός (n. 627, 1. Nomen oppidi vero in versione 
Graeca Veteris Testamenti et in libro I Maccabaeorum scribi Bocóp, Bocópa, 
Βοσσόρα, Bocóppa, Bocóp, ἃ quibus proxime abest quod hic habemus Boop. 
Loca sane Idumaeae et Moabitidis, quae illie. significarentur, nimis remota 
esse a Gerasis quam ut hic in censum venirent. At Bostra Arabiae (n. 626, 4) 
optime hue quadrare praesertim cum τ inter c et p insertum ἃ Graecis ut 
facilior fieret pronuntiatio vel in titulis Graece scriptis nonnunquam omit- 
teretur. Sic apud Lebas-Waddington III, 2229, 4. 5 Βοσρηνὴ legi, itemque 
n. 2053 b, 6, ubi Waddington quidem Βοσοηνῶν legisset et ad ignotum cetero- 
qui oppidum Βόσοα retulisset, Βοσρηνῶν potius in lapide esse testari Dus- 
saudium Voyage au Safá p. 183. 4 AMETABOE. Emendavit Clermont- 
Ganneau. Cf. n. 649, 7. 5 AUL. 6 Initio vocis M''EAEY. 


621 Gerasis (Djerasch) ad portam meridionalem. Edd. Germer- 
Durand Revue biblique 1899 p. 5 n. 1. Ex H. Kieperti apographo 
H. Lucas Mitth. des d. Palástina-Vereins VII 1904 p. 43 n. VIII. 
p. 73 n. 70. 
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[ἀγαϑῇ τύχῃ. "Exo[oc]t 9xp' | [$x9 τῆ]ς Σεβαστῆς siptv[nc? | 

5 ἐπὶ τ]ῆζς ἀρχῆς ᾿Απολλωνίο[υ | ᾿Αρισ]τίωνος προέδρου3 xal|...oo 
Δημητρίου δε[χ]απρ(ῴτου) | [διὰ β]ίου πόλεως xal ᾿Αντιόχ[ου | 
...]evos ἀρχόντων xat [E]ep5[. .. | . ΧἸαιρέου δ γρα[υμήατεί ύον- 
toc]. 


Litterae AL(oJIz. 4 El Bh: — Kiepert, eco... Germer-Durand. 
2 Editores hic aeram Actiacam agnoscunt, ita ut anno 98 p. Chr. haec 
scripía esse statuendum sit. Sed cum constet, anno 9 a. Chr. n. demum 
Pacis Augustae aram magnificentissimam in campo Martio dedicatam eius- 
que rei memoriam etiamtum Neronis principatu a fratribus Arvalibus sol- 
lenniter obiri solitam esse (G. Wissowa Religion und Kultus der Rómer p. 277), 
vix dubitandum videtur, quin ab illo potius anno- haec numerandi ratio 
initium capiat. Sic hic titulus anno 120 p. Chr. vindicandus erit. Mirum sane 
Gerasenos, quorum reliqua monumenífa constanter Pompei aeram sequuntur 
(cf. n. 628 ἢ, in hoc uno plane singularem numerandi rationem secutos esse. 
8 Cf n. 6447, A AEPATIPS Kiepert. 5 .EP Kiepert, Sep Germer- 
Durand. 6 ^!PFTTvV Kiepert, αἱρέου Germer-Durand. Supplevi. 


629 Gerasis (Djerasch). Ex apographo H. Kieperti ed. H. Lucas 
Mitth. des deutschen Palüstina-Vereins VII 1904 p. 35 n. 1. p. 53 
n. 10. (Ch. Clermont-Ganneau Recueil d'archéol. orient. V 1903 
p. 340 n. II). 


᾿Αγαϑῇ τύχῃ. | Ὑπὲρ τῆς τοῦ Σεβαστοῦ 1 σῳ[τ]η[ρί]ϊας | xat τοῦ 
σύνπαντος οἴχου xal τῆς | τοῦ δήμου ὁμο[νοίας ᾿Α]Ἰϑηνίων ᾿Αϑη- 
5 νίωνος τοῦ Λού[π]ου 2 [γυἹμνασιαρχήϊσας τὴν πρώτ[ην ἐξά ](μ)η- 
vov? τοῦ sp * | [£x(ooc),] πλεζονάκιϊς τῇ πόλει τὰ ἀλείμῳυζα]τία 


Litterae ΑΠΣ. 1 Imperator videtur Claudius esse. Cf. not. 4. 
32 XO.IOY. 8 NHNON. Acutissime supplevit et emendavit Clermont- 
Ganneau allato titulo Seleuciae Pieriae Bull. de corr. Hell. XXI 1897 p. 75 
n. 22, 3 sqq. ἱερασαμένην ἐν τῇ δευτέρᾳ ἑξαμζήϊνῳ τοῦ 9E ἔτους. Atque omnino 
perfrequentes sunt in titulis Graecis magistratus semensires. 4 Cum 
Lucas τοῦ 'Ep[uo0] supplere conatus esset, verum vidit Clermont-Ganneau. 
Sed is, quia anno 42 p. Chr. haud exiguo spatio recentiorem iudicabat titu- 
lum, non aeram Pompei, quam Gerasis usitatam fuisse ipse primus probavit, 
sed illam Bostrenam provinciae Arabiae, cuius initium erat ver anni 106 
p. Chr. (n. 64410) hic agnovit, ut titulus a. 2410/1 p. Chr. n. incisus esset. At 
fugit eum, cum hac temporis definitione adversa fronte pugnare singularem 
τοῦ Σεβαστοῦ v. 2 cum quia anno 210/14 non unus fuit Augustus, sed tres, 
Severus, Caracalla, Geta, tum quia pluralis inde a posteriore primi p. Chr. n. 
saeculi parte vel quo tempore unus modo princeps erat, Gerasis usitatus 
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ἔ]δω[χ]εν ὅ [xal εἰς τὴν οἰχ]οδομὴν δ vo[0] ἱεροῦ 7 Δι]ὸς ὈΪλυμ- 
10 πίου ἀνηλ]ω(σε]ν 8 -------- | ἀργυ]ρίου δρ[αχμηὰς πενταί[χο- 
α]ία[ς εὐσεβεία]ς ἕνεχεν. 


fuit (n. 6231. Hoc Σεβαστοῦ igitur probat, re vera hic aeram Pompei 
observari. Neque ulla est causa cur Claudii principatu titulum posteriorem 
existimemus. Immo litterarum formae perbene quadrant in medium sae- 
culum p. Chr. n. primum. 5 Restituit Clermont-Ganneau, recte inter- 
pretatus est O. Puchstein ap. Lucam, cum moneret hanc munificentiam arcte 
conexam esse cum gymmnasiarchiae honore. Persaepe γυμνασιαρχεῖν et ἀλεί- 
qety, ἀλείμματα παρέχειν plane ad idem redit. Cf. n. 4799. 6 AOMA, 
ut in medio relinquendum 510 utrum antiqua et proba nominis forma 
οἰχοδομία, an illa recentiore aetate frequentata οἰχοδομή restituenda sit. 


7*TOIE. 8 OÀI. 


628 Lapis inventus Gerasis. Ed. Germer-Durand Revue bibli- 
que 1895 p. 385. Abamelek-Lasarew, Gerasa p.31 n. 4. (H. Lucas 
Mitth. des d. Palàstina-Vereins VII 1904 p. 52 n. 7). Cf. quae de 
titulo disputavit Ch. Clermont-Ganneau Recueil d'arcliéol. orientale II 


1898 p. 44 8 8. 
τους Qui, Δαισίου | o, ὑπὲρ τῆς τῶν  Σεβαστῶν σωτη- 


Frequentes litterarum ligaturae. | Annum 242 aerae Pompei, qui 
est 148/9 p. Chr., hic intellegere non vult Lucas propter ligaturas litterarum, 
ideoque de aera Bostrena ac de anno 818 p. Chr. n. cogitat. Sed hoc mihi 
propter tituli sermonem, qui ne levissimum quidem vestigium illius quarto 
p. Chr. n. saeculo iam pervulgatae confusionis vocalium vestigium habet, 
incredibile videtur. Adde quod Gerasis omnino unquam illam aeram pro- 
vinciae Arabiae usitatam fuisse nemodum probavit (n. 622453. Aliud argu- 
mentum, quo L. sane usus non est, repetiverit quispiam a plurali τῶν 
Σεβαστῶν v.8. Nam plures Augusti neque anno 139 neque omnino unquam 
ante 164 p. Chr. fuerunt. Etenim quod Clermont-Ganneau, qui in hoc qui- 
dem titulo recte aeram Pompei agnoscit, Augustos Antoninum Pium et 
M. Aurelium esse dixit, fefellit eum hune quidem tum temporis nondum 
Augustum fuisse, sed Caesarem. At illa quoque ratio refellitur facili negotio. 
Etenim ille pluralis etiam alibi in hac formula apud Gerasenos occurrit ante 
Divorum fratrum tempora. Cf. Mitth. des Palástina-Vereins VII 1901 p. 72 
n. 69: ἀγαϑῇ τύχῃ. ἔτους cto. (216 aerae Pompei, i. e. 153 p. Chr. n.) — ὑπὲρ 
τῆς τῶν Σεβαστῶν σωτηρίας. p.50 n. 3: Ἔτους Ep' (160 aerae Pompei, i. e. 
97 p. Chr. n.) Ἀρτεμισίου «x ὑπὲρ τῆς τῶν Σεβαστῶν σωτηρίας. Atque in hoc 
quidem titulo, quem postremo loco posui, illi difficultati mederi ne licet 
quidem ita, ut numerum ad aeram Bostrenam referamus. Eius enim annus 
centesimus sexagesimus est 265/6 p. Chr, quo tempore non magis quam 
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5 ρίας | ϑεῷ ᾿Αραβικῷ ἐπηχόῳ ὃ | Δημήτριος ᾿Αλχίου4 | τοῦ xol 
Newxopáyoo | τὸν βωμὸν ἀνέϑη κεν. 


97 p. Chr. plures Augusti erant, sed unus Gallienus. Immo longe aliter res 
se habet: Plurali cum principe eius propinquos, maxime uxorem et liberos, 
una comprehendi luculentissime inde apparet, quod titulus his omnibus 
antiquior n. 622, 2. 3, qui in illa formula singularem τοῦ Σεβαστοῦ habet, 
χαὶ τοῦ σύνπαντος οἴχου addit itemque n. 625, 4; haec igitur postea in for- 
mulam ὑπὲρ τῆς τῶν Σεβαστῶν σωτηρίας contracta esse luce clarius est. 
2 Mensis anni Macedonici ab aequinoctio auctumnali incipientis octavus, in 
Syriacis aetatis Romanae fastis respondens Iunio. Cf. Pauly-Wissowa Real- 
encyklopüdie IV, 2 p. 2014. 3 EIFKEl, quod priores editores pro nomi- 
nativo ἕπηχος habuerunt, recte Clermont-Ganneau perspexit compendiariam 
adiectivi ἐπηχόῳ scripturam esse, quo in deorum quos precibus adeunt 
homines laudibus nihil est frequentius. ἀ AAKIOY lapis, quod Germer- 
Durand Μαλκίου interpretatus est, referens ad radicem enálakh quae regnandi 
vim habet. At Clermont-Ganneau monuit cum in universum consonam 
Semiticam .Kaph a Graecis plerumque y, non x scribi, tum in hac potissi- 
mum radice id constantissime teneri (Μάλχος). Neque ipsos litterarum duc- 
tus id commendare, sed simplicissime ad notum nomen Graecum Αλχίας 
referri. Ceterum Lasarew legit [ΑἸμύντου. 


624. Basis rotunda, Gerasis (Djerasch) in aedificio sito ad an- 
gulum orientalem et septentrionalem periboli Dianae, e regione 
Nymphaei. luxta eam similis basis, quae olim Traiani statuam 
sustinebat (ap. Lucam p. 68 n. 53). Ex O. Puchsteinii apographo 
ed. H. Lucas Mitth. des d. Palüstina-Vereins VII 1901 p. 68 n. 54. 


Αὐτοχράτορα Καίσαρα, ϑεοῦ Τραϊανοῦ | IlapüuxoO υἱόν, ϑεοῦ 
Νέρουα υἱωνόν, Toai[av]óv | «Αδριανὸν [Σεβαστό]ν, ἀρχιερέα 
, - 3 Ο d 
μέγιστ[ο]ν, | δημαρχικῆῇς B[Eouclac] τὸ Ov 1, ὅπατον τὸ Y, πα- 
5 τέρα || πατρίδος, τὸν ἀγ[αϑὸ]ν χύριον, ἡ πόλις ᾿Αντιοχέων | τῶν 


πρὸς τῷ Χρυσ[ορό]ᾳ3, τῶν πρότερον ᾿ ἐρασηνῶΪν, | ------ ] 
üt ------------ 
Litterae AAAÀCeTICQ. 4 Quarta decima Hadriani tribunicia potes- 


ias indicio est, hanc principis statuam anno 130 p. Chr. n. dedicatam esse. 
2 Idem redit in titulo honorario A. Iulii Quadrati (n. 4861) ap. Lebas-Wad- 
dington Inscr. III, 1722, 9. [Ἀντιοϊχέων τῶν [πρὸς  τ]ῷ Χρυσορόᾳ, τῶν mp[ó]e- 
ρον | [l'e]euoqvóv, et Gerasis in dedicatione Nymphaei Commodi principatu 
exarata Mitth. des d. Pal-Ver. VII p. 57 n. 47, 2. ἡ [βουλὴ xoi] ὁ [δῆμος 'A]v- 
vtoy[éov τῶν πρὸς] Xpucopóg τῶν [πρ]ότ[ερ]ον [l'epao]ysów. Eodem spectat 
epitaphium metricum mulieris ibid. p. 75 n. 82, 3 sqq. οὗ μέτα (cum marito) 
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δεῦρο μολοῦσ᾽ ἀπὸ πατρίδος Ἀντιοχείης (ad Daphnen) οὐχέτι πρὸς πάτρην τῷδ 
ἀπελεύσεϑ᾽ ἅμα, ἀλλ᾽ ἔλαχεν ταύτης ἑτέρας μέρος Ἀντιοχείης. Cf. K. Buresch 
Zeitschrift des Palüstina-Vereins XVIII 41895 p. 147. Benzinger ap. Pauly- 
Wissowa Realencyklopüdie I, 2 p. 2445 n. 6. Rivus Wüd«-Djerasch igitur anti- 
quitus Chrysorrhoas appellabatur, probe distinguendus ille quidem a fluvio 
cognomini qui campum Damascenum fperfluit. Cf. Benzinger ap. Pauly- 
Wissowa Realencyklopüdie IIT, 2 p. 2520 n. 8. 9. 


625 Gerasis (Djerasch) in propylaeis. Lapis, qui in multas 
particulas fractus est, tympani formam habebat, ita ut versuum 
longitudo ἃ primo ad quintum constanter crescat. fragmenta plera- 
que edd. Buckingham Travels in Palestine p. 405.  Burckhardt 
Travels in Syria p. 259 (ed. Germ. I, 441). Seetzen Reisen I p. 389 
(ex his Franz C. 1. G. 4661 cum Add. p. 1483. Germer-Durand 
Revue biblique 41895 p. 374 ἢ. 1. ἃ. Schumacher Mitth. des Pal.- 
Ver. VI 1900 p. 10 sqq. P. Perdrizet Rev. arch. Troisiàme série 
XXXIV 1899 p.34sqq. E. Schürer Mitth. des Pal.-Ver. VI 1900 
p.18sqq.). Ex H. Kieperti apographo H. Lucas Mitth. des Pal.-Ver. 
VII 1901 p. 37 n. IV. Cum ex Ὁ. Puchsteinii exemplo nonnulla 
nova fragmenta accessissent, omnium plenissime et accuratissime 
totum titulum expressit H. Lucas ibidem p. 56 n. 16. 


“Ὑπὲρ τῆς Αὐτοχράτο[ρος] | Καίσαρος Τ(ίτου) Αἰλίου ᾿Αδρ[ι]ανοῦ | 
᾿Αντωνείν]ου Σεβίαστοῦ)ῆ Εὐσεβ(οῦς) πί(ατρὸς) πίατρίδος) xoi 
Αὐρηλίου Ka[t]capos | [o]to9 [αὐ]τοῦ2 xal τῶν [ἄλλων τέχνων 


Litterae €TTC. Haud paucis locis, praecipue ubi praenomina aliaque 
vocabula per compendium scribuntur, folioli signo distinctio fit. Numeri 
v. 8 lineis horizontalibus a superiore parte traductis significantur. 1 Àn- 
toninus Pius (438—164 p. Chr.). 2 M. Aurelius tum Caesar, post Pii 
patris adoptivi obitum Augustus. Mireris hic praenomen omitti, quippe quod 
tam proprie hunc potissimum principem significare existimatum sit, ut per- 
frequenter eo solo indicaretur, id quod in nullo alio ex eis quibus M. Aure- 
lius nomina fuerunt principibus usu venit. Cf. Apophoreton soc. Graecae 
Halensis, Berol. 1903 p. 2 sqq. 3 Cum priores editores τῶν [τέχνων αὐτ]ῶν 
supplevissent, primus Lucas τῶν [ἄλλων τέχν]ων proposuit, quod deinde 
frustulo lapidis (e ap. Lucam) invento comprobatum est. Cum Antoninus 
Pius duos habuisset filios adoptivos, quattuor vero liberos germanos ex 
Annia Galeria Faustina Augusta (maiore) natos, ex his huius tituli aetate 
iam supremum diem obierant filii M. Aurelius Fulvus Antoninus et M. Gale- 
rius Aurelius Antoninus (Prosopographia imp. Rom. 1 p. 207 n. 1257) et altera 
ex filiabus Aurelia Fadilla (ibid. p. 249 n. 1329) Qui igitur hic praeter 
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5 xai τοῦ. σύνπαντο[ς] otxou4 σωτηρίας | xai χρά[τ]ους αὐτοῦ 5 
xal ἱερᾶς o]uvxAftoo καὶ δήμου Ρωμαίων ἡ πόλις | τὸ προ- 
πύλζα]ιον σὺν τῇ στοᾷ ἀφιέρωσεν | ἐπὶ Λ(ουχίου) ᾿Αττιδίου Kop- 
νηλιανοῦ 56, πρεσ[β](ευτοῦ) Σεβίαστοῦ) ἀ[ν]τιστρ(ατήγου) 1, ὑπάτου 
ἀνζα]δε[δειγμένου]8, | ἔτους γισ' 9, Δεί[ου] 10 ὃχ΄. 


Mareum commemorantur reliqui liberi duo sunt, filia germana Annia Galeria 
Aurelia Faustina (minor) M. Aurelii uxor, defuncta a. 476 p. Chr., et natu 
minor ex filiis adoptivis, tunc L. Aurelius Commodus, postea L. Aelius 
Verus nomine, qui post patrem una cum fratre imperavit et a. 469 p. Chr. 
supremum diem obiit. 4 Cf. n. 622, 3. 5 Hic quoque supplementum 
Lucae (priores scripserunt χρα[τίσ]του) fragmento e invento confirmatum est. 
6 Cf. Prosopogr. imp. Rom. I p. 478 n. 4416. P. v. Rohden ap. Pauly- 
Wissowa Realencyklopádie II, 2 p. 2074 n. 3. Praeter hunc titulum et alium 
Gerasenum (οἷ. not. 8) notus est ex Latino (Lebas-Waddington Inscr. III, 2562 d. 
C. I. L. III, 429. Suppl. 6658) Cf. notas proximas. Qui a. 190 p. Chr. in 
collegium aliquod sacerdotale cooptatus, a. 198 p. Chr. vita functus est 
(C. I. Lat. VI, 2004, 5. 8) utrum idem homo sit an filius paternum nomen 
gerens, in medio relinquendum est, etsi hoc quidem iure propter temporum 
rationes probabilius existímant homines docti. 7 Provinciae Syriae, Sed 
hic haud exigua est difficultas. 51, ut E. Klebs in Prosopographia scripsit, 
hic titulus anni 460 p. Chr., Latinus vero (not. 6) 162 esset, omnia bene se 
haberent. At annum tituli Graeci nunc compertum est potius 450 p. Chr. 
esse (not. 9, cum de Latino Klebsii sententia recte se habeat. Iam hoc 
ingens legationis spatium mirum est, plus vero difficultatis habet, quod ex 
illis ὕπατον ἀναδεδειγμένον colligendum est, Attidium illa legatione, quae non 
modo consularis est, sed omnium consularium nobilissima, praetorium 
functum esse. Sed hanc difficultatem indicasse satis habeo, expedire nequeo. 
Ceterum in illa Syriae legatione a Parthis fugatum esse Attidium Corne- 
lianum narrat vita Marci 8, 6. 8 Consul designatus. Statuendum igitur 
est Attidium anno 154 p. Chr. consulem suffectum fuisse, postea iterum lega- 
tum in Syriam iisse. Tum exaratus est titulus Gerasenus Mitth. d. d. Pal.- 
Ver. VII 4904 p. 70 n. 60 A(oówtov) Ἀττίδιον Κορνηλιανὸν ὑπατιχὸν Φλ(άβιος) 
ΚΙΊρίσπο]ς vtufje ἕνεχ]εν. 9 A. 180 p. Chr. Cf. n. 6224, 10 Primus 
mensis fastorum Macedonicorum ab aequinoctio autumnali incipientium. In 
ea anni forma, qua Syria Romanorum aetate utebatur, Novembri anni Iuliani 
respondebat. Cf. Ideler Chronol. I p. 430. 


626 Bostrae (Dosra) in muro iuxta plateam. Ex ectypo char- 
taceo ed. R. Brünnow Mitth. ἃ. Nachrichten des Palástina-Vereins V 
1899 p. 82 n. 37. 


Litterae €CW. 
Dittenberger, Orientis gr. inser. II. 21 
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€^ |paB-------- «.. |xop[üo! vi[s ν]έας Τραϊαν[ῆς] | 
Βόστρας2. 


1 Hunc finem esse nominis compositi ἃ χώμη aut χῶμος derivati ad- 
modum probabile videtur. Cogitaveris de [ἐγκωμίῳ, sed qua mente hic 
dativus accipiendus sit vix facile assequaris. Quare nescio an praestet voca- 
bulum a χώμη descendens quod coniunctionem complurium vicorum (xeo- 
póv) significet agnoscere. Sane plerumque eiusmodi composita femininum 
genus habent; cf. ἑπταχωμία n. 52, 4. 2 Cum Traianus per Á. Cornelium 
Palmam legatum Syriae regnum Nabataeorum subegisset (a. 105/6 p. Chr., 
cf. n. 64184, Bostram, quae usque ad id tempus illius regia fuerat, auxit et 
quasi de integro condidit legionemque III Cyrenaicam ibi collocavit, quae 
usque ad quintum p. Chr. n. saeculum Bostrae permansit. Qua de causa 
oppidum nomen Νέα Τραΐϊανὴ Bócrpa accepisse iam ante hunc titulum in- 
ventum notum erat ex nummis (Eckhel D. N. III, 500 sq. Mionnet V p.579 sqq.). 
Cf. Benzinger ap. Pauly-Wissowa Realencyklopádie III, 4 p. 789 sqq. 


624 Bostrae Arabiae (Dosra) 'Medáfe des Schéch'. Ed. R. Brün- 
now Mitth. u. Nachr. des Palástina-Vereins V 1889 p. 82 n. 36. 


Ζεῦ Σαφαϑηνέϊ, | προχοπὴν 2 ᾿Αρχελ(ά)ωι ὃ "TouACoo. 


Litterae €ZeTco. 1 Ζεὺς Ἀφαϑηνέ Brünnow. Sed cum hanc no- 
minativi et vocativi coniunctionem ferri non posse appareat, aliter verba 
dirimenda existimavi. Quam sententiam F. Praetorius collega doctissimus a 
me interrogatus confirmavit cum indicaret titulum nuperrime editum ab 
R. Dussaud et F. Macler sur une mission dans les régiones desertiques de 
la Syrie moyenne. Nouveaux archives des missions scient. et litt. X. 4903 
p. ^66, qui hanc ipsam cognominis formam exhiberet. 2 Sc. δός. 
8 €AAQ0I!. Emendavit Brünnow. 


628 Dumér, supra portam interiorem templi. Ed. R. Brünnow 
Mittheilungen und Nachrichten des deutschen Palástina-Vereins V 
(1899) p. 91 n. 68. 


“Ὑπὲρ σωτηρίας τῶν χυρίων Áóroxpatópeov! Σ[τατί]λ[ι]ος "Avvt- 
ανός32, στράτωρϑ ἐπάρχου | εἴλης Οὐοχοντίων 4, Θελσεηνὸς ὅ ἐπίε- 


Litterae €OATICQ). Numeri senarii nota v. 4 S est. 4 Cf. n. 6231, 
ἃ Cf. n. 6442, 3 Stratores proprie appellantur qui equo ephippia im- 
ponunt equitemque in equum inscendentem adiuvant. Eiusmodi ministri 
imperatorum aliquot locis commemorantur. Cf. Spartian. Caracall.7 deneque 
eum, sllum $n. equum. strator eius levaret, pugtone latus esus confodét. Ammian. 
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PIN 


σχεύασε] τὸ ἐπισ[τύλιον] ἐκ τῶν ἰδίων xav εὐχὴν αὑτοῦ | καὶ 
τέχνων | ἔτ[ο]υ[ς] υς΄ 5. 


Marc. XXX, 5, 19 u£ erat émamanüs (Valentinianus I imperator), dewterom 
siratoris militis 4ussit abscidé, quae eum. énsilientem. 4umento pulsarat in- 
eonsulio. Sed praesidibus provinciarum senatoriarum eiusmodi ministros pro- 
prios habere non licebat, ut docet Ulpianus libro primo de officio procon- 
sulis Digest. I 16, 4, 4 emo gproconsulum. siratores suos habere potest, sed 
vice eorum qmalites mánisterio ὧν provinesis funguntur. Hoc vero negotium 
plerumque centurionibus primorum ordinum aliisque ductoribus mandatum 
esse monet Th. Mommsen Rüm. Staatsrecht 118 p. 263 not. 4 allatis titulis 
Latinis Orelli Henzen 798, 48. 4430, 3. 6941,46. Wilmanns Exempla 1251, 11. 
12883, 8. Eis vero praeter illud servile ministerium etiam alia negotia ad 
rem equestrem spectantia commissa esse docet Ammian. Marc. XXIX, 3, 5: 
Constamiianus sirator paucos malitares equos ex hés ausus mulore, ad quos 
Qprobandos missus est 4m Sardénéam οὐ titulus de síratoribus Cod. Iust. 
XH, 24: Impp. Valentinianus et Valens AA. ad. Zosimum. praesidem. novae 
Epéré (813 p. Chr. n). per omnes provéncias edictum generale misimus, ut ab 
siratoribus wnus tantum solidus probae momine (cf. n. 524, 27 ὑπὲρ πρόβας. 
29 λόγῳ πρόβας) posceretur, et 4n offerendis equis ceriam, formam, staturom 
aetatem provinciales nosiré eustodiendam esse cognoscant. & Alae Vocon- 
tiorum duae fuerunt, ex quibus altera primum in Germania inferiore, deinde 
in Britannia tendebat, altera, cuius mentio fit in aliquot papyris secundi 
et tertii p. Chr. n. saeculorum et in titulo Eph. epigr. VII p. 427, in Aegypto 
(C. Cichorius ap. Pauly-Wissowa Realencyklopáüdie I, 4 p. 1269). Haec sine 
dubio in titulo Syriaco intellegenda. 5 In itinerario Antonini Thelsea 
recensetur inter Geroda (hodie Djérád) et Damascum, sedecim m. p. ab illa, 
viginti quattuor ab hoc. Iam cum summa ex his intervallis collecta qua- 
draginta milium passuum perbene quadret in spatium, quod re vera inter 
oppida .Djérüd et Dém4schq intercedit, apparet etiam utrique numero per se 
fidem habendam esse, quare H. Kiepert hodiernum chn-el-ma [1226 'Thelseae 
antiquae locum tenere statuit. Cf. M. Hartmann Ztschr. d. d. Palástina-Ver- 
eins XXII 1899 p. 184. 6 L e. 94/5 p. Chr. n. Nam aliam ac Seleucida- 
rum aeram vix hic in censum venire existimaverim. Etenim Pompeiana 
quidem (n. 6224 usque ad annum 343 p. Chr., ea quam n. 621, 2 habes adeo 
ad 397 p. Chr. descendere cogeret, cum tamen tota tituli indoles eum quarto 
p. Chr. saeculo multo antiquiorem esse demonstret. 


c. Palmyrene. 


629 Lapis inventus Palmyrae. In eo quattuor planicies paullu- 
lum exeavatae a sinistra ad dextram se excipiunt (1. Π. II. IV.), 
separatae inter se marginibus angustis scriptura carentibus. Supra 
has relliquiae duorum aut paullo plurium versuum (À) per totam 
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lapidis latitudinem transcurrentium. Reliquus titulus ita dispositus, 
ut I decretum senatus Palmyrenorum sermone Graeco et Aramaico 
conceptum et infra id unum enuntiatum (v. 16) item utraque lingua 
contineat. Reliquae tres planicies praecepta de vectigalibus aliis- 
que rebus ad civitatis administrationem pecuniariam spectantibus 
continent, ita ut II Aramaicum horum tenorem habeat, reliquae 
duae planicies Graecum per quinque columnas (III ὦ b c IV a 5) 
dispositum. Invenit Simon Abamelek-Lasarew princeps Armenius 
anno 1881 p. Chr., qui apographum et ectypum in Europam de- 
tulit. Exempli Graeci partes melius conservatas publici iuris fecit 
P. Foucart Bulletin de corr. Hell. VI 4882 p. 439 sqq. Totum titu- 
lum utraque lingua edidit et illustravit Melchior marchio de 
Vogüé Journal Asiatique Sér. VIII Tom. I 41883 p. 231sqq. Tom. II 
p. 149—483 (hae commentationes separatim recusae sunt in libello 
Inscriptions palmyréniennes inédites; un tarif sous l'empire romain, 
Parisiis 1883). Hic usus est duobus Lasarewii ectypis et imagine 
photographica quam Lütticke, vice cónsulis Germanice Damasci 
fungens, conficiendam curaverat et Sachauio miserat. Sachau 
Ztschr. der d. morgenl. Ges. 1883 p. 562 sqq. praecipue de sermone 
Aramaico tituli disputavit. Ex Eutingii apographo totam inscrip- 
tionem Aramaicam et partes Graecae ed. P. Schroeder Sitzungsberichte 
der Kel. Ak. der Wissensch. zu Berlin 1884 p. 417 sqq. Ex Eutingii 
exemplo et Lüttickii photographia Graecum titulum accuratissime 
expressit et doctissime illustravit H. Dessau Hermae XIX p. 486 sqq. 
Fere eodem tempore ed. S. Abamelek-Lasarew Palmyra p. 44 sqq. 
Cf. quae. exposuerunt Rubens Duval Journal Asiatique Sér. VIII 
T. II p. 537. Th. Mommsen Ephem. epigr. V p. 48. R. Cagnat 
Revue de philologie VIII.1884 p. 135 sqq. A. Wilhelm Arch.-epigr. 
Mitth. aus Oesterreich XX 1897 p. 55. Ὁ. Wilcken G. Ostraka I p. 136. 


Litterae €ZO9ICQ. Aliquot locis litterae NT et NH ligatae. Notae 
numerales ubique lineis horizontalibus a superiore parte traductis distin- 
guuntur, nonnullis locis etiam utrimque singulis punctis a reliqua scriptura 
distinentur. In vectigalium recensu (v. 17 sqq.) singulorum capitum initia 
sic indicantur, ut primi versus initium a sinistra unius litterae spatio ultra 
reliquos promineat. Nos (praeter illud frequentissimum ἐχχομισθέντος) etiam 
littera maiuscula initiali capita distinximus. Duobus locis (v. 464 τοὺς δὲ 
εἰς χωρία. v. 163 κώνου xai τῶν ὁμοίων) illam consuetudinem deseruit lapi- 
cida, cum in medio versu caput novum inciperet, sed illic octo, hic quat- 
tuor litterarum spatio vacuo relicto, 
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A [Ἐπὶ: Αὐτοχράτορος Καίσαρος, ϑεοῦ Τραϊανοῦ [Παρϑι]χοῦ υἱο[ῦ, 
ϑε]οῦ [Νέρουα υἱωνοῦ, Τραϊανοῦ diUELuOD E Snpapyr- 
A ; ' 
χῆς [ἐξουσίας τὸ χα΄, αὐτοχράτορος τὸ β΄, ὑπ]άτου τὸ q, πα- 
τρὸς πατρίδος, ὁπάτω[ν Λ(ουχίου) Αἰλίου Καίσαρος τὸ β΄ Il(o- 
πλίου) Κοιλίου Βαλβίνου.] | 

Ι Ἔτους ημυ΄ 2, μηνὸς Ξανδικοῦ τη 9, δόγμα βουλῆς. | ἐπὶ ων- 
νέους Βωννέους τοῦ Aípávout mpoéópou5, ᾿Αλεξάνδρου τοῦ ᾿Αλε- 

5 ξάνδρου τοῦ [Φιλοπάτορος γραμματέως βουλῆς xot δήμου ὅ, 
Μαλίχου Ὀλαιοῦς καὶ Ζεβείδου Νεσᾶτ ἀρχόντωνϑ, βουλῆς vo- 
upon? ἀγομένης, ἐψηφίσϑη τὰ ὑποτεταγμένα. — Ἐπειδὴ [ἐν 
τ]οῖς πάλαι χρόνοις | ἐν τῷ τελωνιχῶ νόμῳ πλεῖστα τῶν ὑπο- 
τελῶν οὐχ ἀνελήμφϑη 19, ἐπράσ[σετ]ο δὲ ἐχ συνηϑείας, ἐνίγρα- 
φομένου τῇ μισϑώσει τὸν τελωνοῦντα τὴν πρᾶξιν ποιεῖσϑαι ἀχο- 
λούϑως τῷ νόμῳ xat τῇ | συνηϑείαᾳ, συνέβαινεν δὲ πλειστάχις 

10 περὶ τούτου ζητήσεις γείνεσϑίαι με]ταξὺ τῶν ἐνπόρων | πρὸς 
τοὺς τελώνας 11" δεδόχϑαι, τοὺς ἐνεστῶτας ἄρχοντας καὶ δεχα- 


41 Hos duos versus, quibus quod responderet nihil unquam in exemplo 
Aramaico fuisse videtur, supplevit Dessau, quem non fugit etiam aliam for- 
mulam, veluti ὑπὲρ σωτηρίας xal νίχης restitui posse. Quod etiam de ἔτους 
xo Αὐτοκράτορος χτὰλ. cogitavit, sane minus probabilitatis habet, nam extra 
Aegyptum et Cyprum (cf. n. 5822) haec temporis indicandi ratio in provin- 
ciis imperii Romani orientalibus non usitata erat. 2 Annus quadringen- 
tesimus duodequinquagesimus Seleucidarum 136/7 p. Chr. n. est. 3 Xan- 
dicus Syrorum respondebat Romanorum Aprili. Itaque die 48 m. Aprilis 
a. 137 p. Chr. n. haec decreta sunt. 4 Cf. n. 634, 2. 635, 2. 3. 636, 3. 
642, 3. 648, 4. 5 Proédrum Palmyrenorum alibi nusqam commemorari 
observavit Dessau. 6 Idem qui simpliciter γραμμάτεύς dicitur Lebas- 
Waddington Inscr. IIT, 2585, 3. 4. Dessau. 7 Haec quoque nomina in 
aliis titulis Palmyrenis redeunt. Cf. n. 630, 9 Μάλιχος Θὐαβαλλάϑου. 632, 4 
Nec? Ἀλᾶ τοῦ Neo. n. 644, 4. 2 Ζεβείδαν Μοχίμου τοῦ Δεβείδου. Lebas-Wad- 
dington Inscr. HII, 2578, 4 Μάλιχον Nec& τοῦ Kop. 2594, 2. 3 Ζεβείδαν 
θαιμῆ τοῦ Μοχίμου. 2613, 9. 2644, 3 Μάλιχος. 2627,92 Ζεβείδου Θαιμοαμέδου. 
8 Magistratus summus Palmyrenorum, qui alibi sane στρατηγῶν nomen gerit. 
Cf. Lebas-Waddington Inscr. lI, 2597, 6. 2604, 5. 2606 ὦ, 9 (infra n. 646). 
2607, 4. Dessau. 9 Ut Athenis ἐχχλησίαι νόμιμοι, quae αὖ fierent lege 
constitutum erat, et σύγχλητοι, quae praeter illas si opus erat convocabantur, 
distinguuntur, sic idem de Palmyrenorum senatus sessionibus usu venisse hic 
videmus. 10 Cf. n. 2023, 41 Proprie aut τοῖς ἐμπόροις πρὸς τοὺς 
τελώνας aut μεταξὺ τῶν ἐμπόρων «xol τῶν τελωνῶν dicendum fuit. Ceterum 
per hunc totum titulum appellatio antiqua et Graeca τελώνης cum illa ac- 
curate ex Latino publicamus expressa δημοσιώνης alternat, ut appareat, nul- 
lam notionis discrimen inter eas intercedere. 
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1 Y 5 7 ^ 
πρώτους 12 διαχρείνοντας | τὰ μὴ ἀνειλημμένα τῷ νόμῳ ἐν- 
A f c 7 7 
γράψαι τῇ ἔνγιστα μισϑώσει καὶ ὑποτάξαι ἑχάστῳ εἴδει τὸ | 
ἐκ συνηϑείας τέλος, xal ἐπειδὰν χυρωϑῇ τῷ μισϑουμένῳ 13, 
- ΄-- / ^ MN 
ἐνγραφῆναν μετὰ τοῦ πρώτου νόμου 11 στήλῃ λιθίνῃ τῇ οὔσῃ 
ἀντιχρὺς [t]ep[o9] λεγομένου “Ραβασείρη 1ὅ, ἐ[πιϊμελεῖσϑαι δὲ 


12 Cf. Waddington ad Lebas Inscr. III, 1476. Brandis ap. Pauly-Wissowa 
Realencyklopüdie IV, 2 p. 2447. 13 Cum Cagnat hinc collegisset, loca- 
tionem a civitate Palmyrenorum factam Romani magistratus assensu com- 
probandam fuisse, quia τῷ μισθϑουμένῳ dativum commodi interpretabatur, 
manifesto verum vidit Dessau, qui dativum auctoris intellegit, ut ad idem 
redeat atque ἐπειδὰν χυρώσῃ ὁ μισϑούμενος. Etenim condiciones proponuntur 
a civitate, sed pactum conductionis assensu eius qui conducturus est demum 
ratum fit (χυροῦται). Sed ut hic nihil legitur de Romanorum in hac tota re 
partibus, sic alibi haud ambigua eius vestigia cernuntur (not. 98. 11. 448), 
αὖ recte Mommsenus indicasse videatur portoria ex auctoritate quidem 
praesidis, sed a decurionibus Palmyrenis administrata esse. Nam de ea 
quidem re inter editores convenit, non imperii Romani, sed populi Palmy- 
renorum haec esse vectigalia. Hi et illa antiqua lege (v. 7. 44. 42) et hoc 
recenti decreto constituunt quid pendendum sit, hi per magistratus suos 
locant vectigalia et curant ut recte exigantur, horum aerario infertur pecu- 
nia qua illa locata sunt. Atque omnino Mommsenus nulla in provincia 
Syria portoriorum publicorum populi Romani monumenta exstare obser- 
vavit. Quod de Vogüé probabile existimavit, civitatem partem certam sum- 
mae quae inde rediisset fisco imperatoris dare debuisse, id nititur quidem 
rescripto imperatorum Theodosii et Valentiniani Cod. Iust. IV,61,43: exceptés 
his veclógalébus, quae ad sacrum. patrimonium. nostrum quocunque tempore 
pervenerunt, cetera, re? publicae ewitatum, aique ordénum. aestimatis dispen- 
déis, quae pro publecés mecessitatibus tolerare mon desenunt, ewm duas por- 
iones aerario mosiro conferre prisca, enstétutto disposuerat; sed etsi consue- 
tudinem, quae quarto p. Chr. saeculo prisca appellabatur, iam altero valuisse 
haud absurde conicias, tamen num in Palmyrenorum res id cadat diiudicari 
posse recte negavit Cagnat, quoniam nimis manca esset earum memoria. 
Certe in hoc titulo nullum exstat eiusmodi institutionis vestigium, neque 
desunt exempla aliarum civitatium quibus id privilegii concessum fuerit a 
Romanis, ut omnia portoria ipsae perciperent. Cf. quae H. Dessau Hermae 
XIX p.531 disputavit de Mylasensibus Cariae ex rescripto imperatoris cuius 
fragmenta edita sunt C. I. Lat. III, 448. Ephem. epigr. V p. 69 n. 166. 
1&4 Antiquam legem eidem lapidi incidi iussit senatus; sed id non factum 
est, αὖ quidem videtur propter spatii angustias. Dessau. 45 Etiam 
exemplum Aramaicum JAabüs?rü habet. Priorem partem manifesto ad- 
iectivum zabó& (magnus) esse, alteram obscuram, nisi audeas hic nomen ex 
Persarum lingua repetitum sera? (palatium) agnoscere, observavit de Vogüé. 
lpsas parietinas magnificas, inter quas hic lapis inventus esset, hodie quoque 
ab Arabibus sera? appellari; sed huic quidem rei vix quicquam ponderis 
iribuerim in origine illius antiqui nominis investiganda. 
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τοὺς τυγχάνοντας χατὰ χαιρὸν ἄρχοντας 16 xal δεκαπρώτους 
15 xai συνδίχζους 18. τοῦ] μηδὲν παραπράσσειν19 [τὸν μισϑού- 
μενον. | 
lópoc καρριχὸς 320 παντὸς γένους" τεσσάρων γόμων καμηλιχῶν 
τέλος ἐπράχϑη. | 
III ἃ Ἰ]Παρὰ [τῶν παῖδας 21 εἰς Πάλμυρα] | 3; εἰς τὰ ὅδ[ρια 22. τὰ 11αλ- 
μυρηνῶν εἰσ] αγόντωϊν πράξει ἑχάστου σώματος XXxp' 29] || 
20-Ilup -60- dy 2M ϑοι πες ξει εξ σξεξξες ] | g------------- 
---006 -----------------.---- | 
Ilap οὗ [ἂν ἀνδράποδα] οὐετεραίνὰ 3 ἢ ----- ἼΠχαντα σώ- 


16 Cf. not. 8. 17 Cf. Brandis ap. Pauly-Wissowa Realencyklopádie 
IV, 2 p. 2417. 18 In universum quidem σύνδικον eum appellari, qui a 
civitate quapiam eligatur ad certam causam orandam aut adiuvandam, ἔχ- 
διχον vero eum qui perpetuum et ordinarium officium defendendae civitatis 
gerat consentitur (n. 458400. Sed in hune locum ea distinctio non cadit, 
quippe qui luculentissime demonstret, perpetuo civitatem suos συνδίχους 
habere, quibus hic officium iniungitur cavere ne conductor vectigalium plus 
exigat quam liceat; itaque σύνδιχος hic est qui alibi fere ἔχδιχος vocatur. 
Non recte Cagnat hic quoque de Romanorum consensu impetrando mentíio- 
nem facit, quem ad finem extraordinarii syndici electi essent qui Romae pro 
Palmyrenis verba facerent; nam longe aliud officium ipsius tituli verba in- 
dicant. 19 IL e. παρὰ τὸν νόμον πράσσειν. 20 Hoc enuntiatum cum 
versione Aramaica in inferiore parte planiciei I incisum est, cum argumentum 
iam ad ea spectet, quae in planicie II Palmyrenorum sermone, in planicie 
ΠῚ Graece scripta sunt. Cave tamen exstimaveris haec non suo loco esse; 
nam proxima omnia ita comparata sunt, αὖ mensurae mercium, pro qui- 
bus certa vectigalis summa pendatur, sint onus cameli et onus asini. Hic 
vero generatim indicatur, onus carri pro quattuor camelorum oneribus ha- 
bendum esse, quae computatio omnibus illis numeris adhibenda est. 21 In 
versione Áramaica hic nomen scriptum est, quod puerum significat; sed 
Sponte patet, servum intellegendum esse. 22 το[ὺς ὅρους] Vogüé. Sed 
A certum est et post id litteram rotundam fuisse apparet. Quare sine dubio 
Dessauii supplementum recte se habet. 23 Supplevit Vogüé ex exemplari 
Aramaico, ubi notae numerales conservatae sunt. 24 Sic Dessau. παρ᾽ 
οὗ δὲ Vogüé. 25 ΟΥ̓ΘΤΕΡΑΙ agnovit Vogüé, cum Dessau in ectypo οὐ 
imagine photographa nihil iam praeter Ol€ dispiceret. Quod ille ----ov 
ἕτεραι legere sibi visus est, per se non ineptum videtur. Sed Dessauius ob- 
servavit, in exemplo Aramaico Schroederum hic post puer' vocem ex con- 
sonis vir» constantem deprehendisse, quae manifesto Latinum eveteromus 
esset (ILo, 4. 5), eandemque alibi (II b, 83. 36) recurrere. lam in rebus ad 
vectigalia spectantibus etiam alibi discerni mancipia novicia et veterana, ut 
Digest. XXXIX, 4, 16, 38: quotiens quis mancipia, envecta, professus mon fuerit 
sive venalio sive usual, poena commissi est, δὲ iamen, movicia, mancipia 
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uotu----oro[---- ἐξ]άγηται, ἑχάστου σώμζατος πράξει 
X p26] |. | 
25 Ὃ αὐτὸς 37 δημοσιώνηϊς -------------- 28] | πράξει ἑχάστου γό- 
μο[υ χαμηλικοῦ] | εἰσχομισζϑέϊντος [------- ΧΥΊ39 | 
ἐχχομισϑέν[τος ------- | ἑκάστου X] | 


30 Γόμου ὀνιχζοῦ ἑχάστο]υ εἰϊσχομισϑέντος πράξει Xa] | 
ἐχχομισϑέν[τος πράξει ΧαΊ | 
Πορφύρας μηλωτῆ[ς} 80 ἑχάϊστου δέρμα] τος 8: εἰσκομισϑέν[τος 
πράξει ἀσσάρια82 ἡ | 
ἐχχομισϑ[έντο]ς [πράξει ---] | 
35 Γόμου χίαμηλικοῦ] μόρου [ἐν ἀλαβάσ]τροις 88. ε[ἰσχομισϑέντος 
πράξει χε 94] | 
Καπο[ϑ8ὅ-------------- εἰσχομισϑέντος πράξει 3X . .'] | 
ἐχ[κομισϑέντος πράξει X τγ 36] | 
40 I'[ópoo χαμηλιχοῦ μύρου τοῦ ἐν Eon] | αἰγείοις [εἰσχομι- 
σϑέντος πράξει 3X wu] | 
[ἐχχομισϑέντος πράξει Xw'] | 
[Γόμου ὀνικοῦ μύρου τοῦ ἐν ἀσχ]οῖς [αἰγείοις | EISXOIMG)Me ptos 


πράξει ΧζΊ | 


fuerint, non. etiam. velerana, . sunt. autem, velerama, quae anno continuo $n 
urbe seroverini; movicia auiem mancipia nlelleguntur, quae amnum non- 
dwm. servierant. 26 Supplevit Vogüé ex exemplo Aramaico, ubi tamen 
nota numeralis non plane certa est. 27 Recurrit pronomen v. 69. 73. 86, 
ét praeterea aliquot locis satis certa coniectura suppletum est. Sine dubio 
recte Dessauius inde collegit, usitatum fuisse Palmyrae ut omnia fere vecti- 
galia uni eidemque redemptori locarentur. 28 Quale mercium genus hic 
commemoratum fuerit latet, quia Graeca vox tota intercidit, Aramaica vero 
obscurissima est. 239 Hic quoque et proximis versibus usque ad v.34 
notas numerales ex versione Áramaica supplevit Vogüé. - 30 Cum μη- 
λωτῆ alibi substantive pellem, maxime ovis, significet, rectius πορφύρας, μη- 
λωτῆς ἑχάστης εἰσχομισϑείσης scripturum fuisse eum qui titulum composuit 
adnotat Dessau. Sed lanam purpwream Graece πόρφυραν μηλωτὴν appella- 
tam esse credere debemus huic titulo; nam si μηλωτῆ substantivum esset, 
quid faceremus illis quae proxime sequuntur? 81 Supplevit Vogüé. Cf. 
not. 30. 32 Sic restituit Dessau ex Schroederi lectione tituli Aramaici, 
cum Vogüé trium denariorum vectigal esse opinatus esset. 33 Supplevit 
Vogüé. 34 Supplevit Vogüé ex versione Aramaica. 35 Aut sic aut, 
quod tamen multo minus probabile esset, KAITO legendum esse testatur 
Dessau. Utique non recte Vogüéium Κἂν τὸ agnoscere sibi visum esse. 
36 Numerum restituit Vogüé ex translatione Aramaica, itemque proximos 
usque ad v. 54. 
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[ἐχχομισ]ϑέν[τος πράξει XC] | | 
45 Τόμου ὀνιχκοῦ p[ópoo τοῦ ἐν &oxotc] | αἰγείοις eioxo[ptoUévco: 
π[ρ]άξ[ει X9] | - 
ἐχχομισϑέντος m[p]&t[sc δ δ | | 
Γόμου àA(a)po037 το[ῦ ἐν doxo] [réccap]o: αἰγείοις ἐπὶ 
. 50 [x]a[u]4A[oo εἰσχομισϑέν]τος [πράξει Xv] | 
ἐχχομισϑέντοίς πράξει XV] | : 
D óuoo ἐλαιηροῦ τοῦ ἐΐν ἀσχο]ῖς δυ[σὶ αἰ] γείοις [Sx]. χαμήλ[ου 
εἰσχομισϑέντος] | πράξει X. || 
55 ἐχχομισϑέντίος πράξει 7 .] | 
Γόμου ἐλ(αιηροῦ τοῦ ἐπ᾽ ὄνο]υ ε[ἰσχομισϑέν] τοῖς πράξει 


x38] | 
ἐχ[χομισϑέντος πράξει XC] | 
60 l'épou ------------ τοῦ ἐν ἀσχοῖς τ]έσ[σαρσι] || αἰγείοις [εἰσχο- 


υἱσϑέντος πράξει λέγ | 
ἐχχομι[σ]ϑέϊντος πράξει] 7X ιγ΄ | | 


Πόμου x[-------------- ἐν] ἀ[σ]χοῖς δυσὶ αἰγείοις | ἐπὶ χίαμή- 
Àoo εἰσ]κομισϑέντος πράξει XC | | 
III 5 --------------- λλης89 [---------------- χαϊμήλου --------- 
---10 ------ Q ------ "€ [----------- δ] ρέμματος 0 ἢ sc 
------ 9 ------ | -----À------------ $---------- | à--- 
--εαὸ --------- £00 ------------ ες ---------- | 


| 70 Ὃ αὐτὸς 4: δ[ημ]οσιώνης 42 ἑχάσίτου μηνὸς 45] | map ἐχζάστο]ο 
τῶν τὸ] ἔλαιον χατα[ζχομιζόντων 44. τὸ ἔντο]πον 55 [xat πω- 
λούϊντων 46 [πράξει 9X ..] | 
Ὃ αὐτὸς δημοσιώνης ---------- 7 (π)ρά[ξει41 ---] | 


37 ΘΛΘΗΡΟΥ, item v. 56. 38 Hic et proximo versu numerum se- 
cundum exemplar Aramaicum restituit Vogüé. 39 In superiore parte 
huius columnae duodeviginti versus paene toti evanuerunt. 40 Vogüé 
legerat κόμματος. Sed PEMMATOC certum esse affirmat Dessau, item postea 
€C, sed H interpositum satis incertum. 41 Cf. not. 27. 49 Cf. not. 44. 
43 Supplevi. 4&4 Supplevit Dessau. 45 Supplevi non sine haesita- 
tione. Sed apparet, hic non ut supra (n. 48. 52. 56) de oleo quod e finibus 
Palmyrenorum exportetur vel in eos importetur dici, sed de eorum hominum 
negotiis, quae oleum in ipso agro Palmyreno natum in urbem deferant 
ibique venumdent. Hoc igitur non portorium est, sed ἀγορᾶς τέλος (Aristoph. 
Acharn. 896). Adiectivum ἔντοπος. sane antiquiore aetate poétarum potius 
est quam pedestris orationis. Sed cf. n. 6065. 46 Supplevit Dessau. 
47 TPA. 
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[Ὁ αὐτὸς δημ]οσι[ῴώνης τῶν ἑταιρῶν 48 ὅσαι | δηνάριον ἢ πλέον 

Ἰῦ λαμβά]νουσιν, π[ράξεν δηνάριον, | ὅσαι δὲ λαμβάνουσιν] 

ἀσσάρια ὀχτώ, [πράξει ἀσσαρι]α ἡ 43, | [ὅσαι δὲ ἀσ]σάρια ἕξ 
ἔλ[αβον,]59 ἑ[κάστ[ης] ἀσσ(άρια] ς΄. | 


[Ὁ αὐτὸς δημ]οσιώνης πρ[άξ]ει ἐργαστηρίων, | ----------- 51, 
ravcozoA[st]ov σχυτιχῶν, | -------- c92 àx συνηϑείας &xá- 
80 στοῦ μηνὸς || xal ἐργαστηρίου ἑχάστου Xa | 


Παρὰ τῶν δέρματα εἰσχομιζόντ[ων ἢ ὅ8 πωλούντων ἑχάστου 
δέρματος ἀσσά[ρια 85054] | 

Ὁμοίως ἱματιοπῶλαι μετάβολοιδδ πωλ[οὔν]τες ἐν τῇ πόλει τῷ 
δημοσιώνῃ τὸ ἱκανὸν 56 γ[ιν]έσίϑω 57] | 


48 De versuum 78—76 argumento res certa est propter versionem 
Aramaicam, quae haec servavit integra. Singula vocabula sane praestari 
nequeunt. Meretricum vectigal hic plane eadem ratione definiri, atque a 
C. Caesare Caligula factum esset, monuerunt editores. (Cf. Sueton. Calig. 40: 
ex capturis prostitutarum (vectigal exigebatur) quantum quaeque wno con- 
eubstu mereret. Romae etiamtum Severi Alexandri aetate mansisse hanc 
pensionem observat Cagnat allato Vit. Alex. Sev. 24: lenomwm. vectigal et 
meretricum. et. exolelorum 4n. saerum aerarium «nferr? velust. Quotiens vec- 
tigal exactum sit, non indicatur. Sed quin menstruum fuerit vix licet dubi- 
tare. Ceterum hoc genus vectigalis etiam Athenis, Syracusis, alibi fuisse 
adnotat Dessau. In exemplo Aramaico praeter hunc locum etiam alibi 
(II e 26—29) hoc genus vectigalis tangitur, sed quae pars inscriptionis Grae- 
cae illi respondet, ea tota evanuit in superiore parte columnae IV (v. 5); 
certe in ectypo nihil, in imagine photographica solas litteras TAIPO) dispici 
testatur Dessau, ut in medio relinquendum sit utrum recte Vogüé illic 
ἑταιρῶν at δηνάριον ἢ πλέον λ]αμβ[άνουσιν] reposuerit necne. 49 1H lapis. 
Etiam v. 76 priore loco numerale totidem litteris exaratum est, altero 
nota lj expressum. 50 Post [ἀσ]σάρια ἕξ duas litteras exstare, quas ma- 
xime probabile sit €N vel ON esse, deinde quattuor litteras plane inter- 
cidisse testatur Dessau. Supplevi; aoristum offensioni esse sane non nego. 
54 Hic Vogüé duo capita distinxit [Ὃ αὐτὸς δημο]σιώνης πρίάξ]ει ἐργαστηρίων 
et [Παρὰ τῶν] παντοπωλειῶν σχυτιχῶν [πράξει] ἐκ συνηθείας ἑκάστου μνηνὸς wol 
ἐργαστηρίου ἑκάστου. At non modo supplementa v. 78 init. propter rationem 
Syntaxeos, v. 79 propter tradita scripturae vestigia intolerabilia sunt, sed 
etiam illud ἐργαστηρίου ἑχάστου docet, hos quattuor versus ad unum idem- 
que vectigal spectare. Videtur hic tertium aliquod nomen similis significa- 
tionis inter ἐργαστηρίων et παντοπωλείων interpositum fuisse. Nam particula 
χαὶ spatium lacunae non expleretur. 52 ,..C. Cur Vogüéi supple- 
mentum πράξει reiciendum 510, v. not. 51. 53 Sic, non xoi, supplendum 
esse exemplum Aramaicum docet. Vogüé. Dessau. 54 Numerus in ver- 
Sione Aramaica servatus est. . 559 Eadem vox in testis Aegyptiacis oc- 
currit et adiective (τέλος μεταβόλ(ων) ἁλιέων Gr. Ostraka II, 647, 2. 1449, 4. 2) 
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85 Χρήσεος πηγῶν β΄ ὅ8 ἑχάστου ἔτους Xw | 
'O αὐτὸς πρά[ξ]εν γόμου πυρικοῦ, οἰνικοῦ, ἀχύρων xai τοιούτου 
γένους ἑχάστου γόμου | καμηλιχοῦ χαϑ' ὁδὸν ἑχάστην ὅ9 
Xa | 
. 90 Καμήλου 9699 χεγὸς εἰσαχϑῇ 9! πράξει Xo, | χαϑὼς Κίλιξ 
Καίσαρος ἀπελεύϑερος 92 ἔπραξεν. | 


et substantive (Gr. Ostraka II, 1334, 4, Revenue pap. 47, 42) usurpata. Qui 
venumdant vestes non ab ipsis confectas, sed emptías, intellegi videntur. 
Wilcken. 56 Mirum est, non certum vectigal proponi, sed indicari tantum 
pendendum esse, quantum satis esse videatur. Sed nulla est de ea re dubi- 
tatio, quia etiam in Aramaico exemplo idem legitur. 57 Primam litteram 
aut Γ aut Il esse, tertiam et quartam ΕΟ, testatur Dessau. Supplevi, cum 
IN facile unius litterae locum tenere posse neque anacoluthiam intolerabilem 
esse persuasum haberem. 58 XPHCCOC (non (0C) in lapide esse Dessauii 
testimonio constat. Quantum homines tribuerint aquarum copiae qua Pal- 
myra in medio deserto sita abundabat, apparet ex Plinii Nat. hist. V, 88: 
Palmyra urbs nobilós situ, déviteis soló et aquis amoents. Itaque neque 
curam publicam fontium (cf. n. 634, 2. 8 ἐπιμελητὴς αἱρεϑεὶς "Exxac πηγῆς) 
neque vectigal eis impositum a civitate mirari debemus. Annuum hoc fuisse 
ex Graeco, in urbe fontes sitos fuisse ex Aramaico exemplo discimus. Sed 
quis pependerit et pro quo aquae usu neutro loco enuntiatur. Dessau po- 
tissimum de mercatorum societatibus (συνοδίαι n. 6322) cogitat, quae cum 
Palmyra per desertum iter facerent, utres suos magna copia aquae ex illis 
fontibus haustae implerent, Cagnat de eis potius, qui quaestus sui causa 
aqua opus habuerint, velut fullones vel domini balineorum aut magno- 
rum hortorum. Utique cives omnes eam aquam quae ad usum quo- 
tidianum bhauriretur tanto pretio redimere coactos esse utrique incredi- 
bile videtur. 59 Nutrimenta hominum et pabulum camelorum, quae 
mercatores per desertum proficiscentes secum portarent, intellegi ex illis 
«o9 ὁδὸν ἑχάστην collegit Dessau. Hic vero discrimen cernitur baud leve 
inter Romanorum leges et haec Palmyrenorum instituta. Nam apud illos 
quidem quae viatores in suum usum ferebant immunia erant. Cf. Digest. 
XXXIX, 4, 4, 4. L, 16, 203, quos locos Dessau attulit; priore ex eis sane non 
de eis qui iter faciant in universum, sed de eis modo qui provinciis exer- 
citibusve praesint dicitur. 60 Hic masculinum, v.4166 vero femininum 
esse χάμνηλος observavit Dessau. Quin utrobique totum animalium genus 
sine sexus distinctione indicetur, non est dubium. Sed nescio an hoc discri- 
men indicio sit, non ab eodem homine hos duos locos scriptos esse. Cf. 
not. 98. 61 Infra v. 466 non vacuis modo, sed etiam onustis camelis 
idem vectigal imponitur. Cuius rei de ratione cf. not. 428. 62 Cilicem 
officialem portoriorum imperii Romani in vicinia Palmyrae, fortasse Zeug- 
mate ad Euphratem, fuisse sibi persuasit Dessau. Palmyrenos igitur hic 
exemplum Romanorum sequi in vectigali definiendo. At si haec esset sen- 
tentia, quomodo proprio nomine unius hominis, qui aliquando hoc vectigal 
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III c [------------------ λαμβανέτω 93. | 
Ὃς dv &A[ac94 --- πωλ]ῇ δ ἐν Παλμύροις [ἢ ἐν τῇ χώρᾳ 
τῇ 8] Π πΠαλμυρηνῶν, παραμετρησάτω 57 [ὁ δημο]σιώνης 
95 [sie ἔχ]αστον μόδιον ἀσσά[ζριον 88. | ὃς δ᾽ dv oà-------- 
παραμετρήσί[ῃ --------- Ἴση ἔχων, cvo[-------- ὁ] δημο[σιώ- 

νης 789, | 

IIap οὗ dv ὁ ὃδ[ημοσι]ώνης [------ ivé]yopa79 λά[βῃ 71 ------ 
100 ^ -------- ] | ἀποδο[ϑῶ]σιν | o ---------- aps. | δημο[σιών]ηι, 


οὗτος 12 τῇδ ἱκανὸν λαμβανέτω 75. περὶ [το]ύτου πρὸς τὸν 
δημοσιώνη(ν) "* | τοῦ διπλοῦ ε[ἰσαγ]έσϑω 75 | 

Περὶ οὗ àv ὃ δημ[ο]σιώνης τινὰ ἀπαιτῇ περί τε | οὗ ἂν ὁ δη- 

105 υοσίωϊνης ὑϊπό τινος ἀπαιτῆται, π[ε]ρὶ [τούτου δικαιοδο- 

[τείσἸϑω Τὸ παρὰ τῷ ἐν IIeApó|pote τεταγμένῳ 77. 


exegisset (ἔπραξεν praeterito tempore), uti poterat lex? Quare mihi quidem 
longe praestare videtur Cagnati ratio, qui ipsum Cilicem paullo ante vec- 
tigalia Palmyrae conducta habuisse conicit. Etenim hic primum inscribun- 
tur ea, quae ad id tempus ex consuetudine exacta erant. Consuetudo vero 
non in omnibus rebus certa et immutabilis fuerat, quare hic quidem manci- 
pis cuiusdam nominatim mentio fit, quem constabat hanc summam, quam 
etiam in posterum numerari placebat, exegisse. 63 Pars dimidia supe- 
rior huius columnae, fere viginti versuum, periit. 64 Supplevit Dessau, 
sed iure monuit etiam de aliis supplementis cogitari posse. 65 Sup- 
plevi. 66 Supplevi. 67 Hoc in lapide esse, non παραμετρήσαιτο, 
quod Vogüé legere sibi visus erat, testatur Dessau, qui simul monet, in- 
solite παραμετρῆσαι hic dici de vectigali pendendo. 68 In exempli Ara- 
maici parte, quam sane huic potissimum Graeci loco respondere neuti- 
quam certum est, legitur *dare debebit pro modio assarium, ut in lege". 
69 Hic de delicto aliquo poenaque dictum fuisse observavit Dessau. 
70 Supplevit Dessau. 74 Supplevit Dessau. 72 Supplevi. 73 Cave 
hoc eodem modo acceperis ac v. 84. Immo hic τὸ ἱχανὸν λαμβάνειν idem 
est ac Latinum sofés acc?pere, quod respondet illi safés dare, i. e. cavere 
alicui. Cf n. 484, 50 τὸ ixav[óv πρὸ χρίσεως λ[α]μβάνεσϑαι. 74 N neque 
in lapide esse neque omnino spatium ei reponendo sufficere refert Dessau, 
etsi Vogüé δημοσιώνην legerit. Fortasse in margine scriptam fuisse litteram. 
75 Supplevit Dessau dubitanter. 76 δικαιοδοϑήτω sibi legere visus est 
Vogüé. At δικαιοδίδωμι barbarum est, a Otxatoüocéo vero διχαιοδοτηϑήτω 
formandum fuit. AIKAIOAOC . OQ dispexit et supplevit Dessau. 771 Non 
Palmyrenum hunc esse magistratum, sed Romanum, ipsa appellationis ratio 
prodit. Utrum is unum iurisdictionis officium habuerit et éurédécus (διχαιο- 
δότης) appellatus fuerit, quae est Vogüéi sententia, an alia, fortasse militari, 
potestate praeditus fuerit, ut suspicatur Dessau, in medio relinquendum 
videtur. 
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X 3 


Τῷ δημοσιώνῃ κύρι[ον] ἔστω παρὰ τῶν μὴ ἀϊ[πο)γρ]α[φομέ- 
yov 18 ἐνέχυρα [λ]α[μβάνειν 8€ ἑαυτοῦ ἢ | [δύ ἄλλου τι- 
110 νός: ἐὰν δὲ τα]ῦτα 19 τὰ [ἐνέχυρα 89 ἡμέρᾳ | [-------- 81 
μὴ λυϑῇ 82, ἐξέστω 88 τῷ δημ]οσιώνῃ 83 πωλεῖν | [--------- 
--ς -------- τῶν δημοσίῳ 8ὅ χωρὶς] [ δόλου πο[νηροῦ 86, 
εἰ δέ τι ἐνέχυρον μείονος 81] ἐπράϑη | ἣ δοϑῆναν ἔδει, π[ράσ!- 
σειν τῷ δη[μοσιώνῃ,] χαϑὼς | xat [ἔξεστιν [ἐχ] 88 τοῦ νό- 
μου 89, [ἐξέστω 39, | 


115 Λιμένοςϑ,, π-------- qov92, ὁδάτων Καίσαρος | τῷ μισθωτῇ 
------- ἔντος -------- παρασχέοίϑαι ----] | 

78 Supplevit Dessau. 79 Supplevi. 80 Supplevit D. 81 Hic 

ordinale scriptum fuisse apparet. Per certum dierum numerum pignora as- 

servantur, deinde nisi vectigali numerato liberata sunt, veneunt. 82 Sup- 

plevi. 83 Supplevit Dessau. 84 Supplevit Dessau. 85 Aut hic, 


quae est Dessauii sententia, praescriptum erat ut in loco publico fieret ven- 
ditio (ἐν τόπῳ δημοσίῳ), aut ut pars summae inde redactae in aerarium 
publicum inferretur. 86 ΠΟ Dessau. πε Vogüé. &Adiectivum supplevi. 
"sine dolo malo', 87 Supplevi. Si minore pretio venierit pignus, quam 
vectigal pendendum erat, publicano licet exigere a debitore id quod interest. 
Rectius sane diceretur ἐάν τε ἐνέχυρον — πραϑῇ. 88 Supplevi; lacunae 
Spatium sane amplius esse videtur. 89 Antiqua lex Palmyrenorum 
(ὃ τελωνιχὸς νόμος v. 7), cui supplendae haec incisa sunt. 90 Supplevi. 
91 Obscurissima portus mentio in vectigalibus Palmyrae oppidi mediter- 
ranei enumerandis. Nam etsi poríus aliquando de vectigalibus terrestribus 
deque loco ubi illa exiguntur dici notum est (cf. n. 4804. Digest. L, 16, 59: 
portus appellatus est conclusus locus, quo 4mporiantur merces et 4nde expor- 
lantur; eaque nihilo minus statio est conclusa, atque munita . 4nde ang?por- 
ium. dictum. est), kamen recte Dessau negavit eam vim hic in censum venire, 
ubi portus mentio cum aquis coniungeretur. 92 τὸν Vogüé. ΤΩΝ Dessau. 
Quod [πηγῶν restituunt editores, id utique propter spatii rationes ita modo 
probari posset, si inter λιμένος et hoc etiam aliud nomen intercidisse sta- 
tueremus, Nam certe plus quam duae litterae hic deletae sunt. R. Duval 
haee comparavit cum indice argumenti exempli Aramaici quem sic se habere 
affirmat: Lez fiscalis quae pertinet ad Hadrianam Thadmor et fontes aquae — 
Caesaris. De hac re non meum est diiudicare, sed certe quae in Graeci 
Aituli initio fuisse sibi persuasit “Ὁ νόμος τοῦ τέλους λιμενίου «al τῶν πηγῶν 
Καίσαρος ᾿Αδριανοῦ", ea neque Graeca sunt neque unquam illic scripta fue- 
runt. Rectissime igitur illi oblocutus est Cagnat p. 144. Id unum non recte 
negasse mihi videtur, aquae Caesar?és hic coniungenda esse, uf praeter 
Duvalium etiam Dessauius fecerat. Non dominium, sed originem &genetivus 
significat. Cf. Τραϊανὸν ὕδωρ, quod aquaeductum urbis Smyrnaeorum signi- 
ficat ἃ Traiano proconsule institutum, n. 478, 1. Nam quod C. sie potius 
Hadrianas appellandas fuisse dicit aquas, id in universum quidem recte se 
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habet, sed tum temporis, superstite etiam imperatore, nihil offensionis ba- 
bebat illa latius patens denominatio. 93 Infinitivum integrum exhibet 
Vogüé; Dessau mediam quidem partem vocis mutilatam, sed utique propter 
spatii rationes διδό[ν]αι, non δίδο[σϑ]αι certum esse testatur. Structura paullo 
impeditior. Utique interdicitur, ne quis alius praeter redemptorem exigat 
aut accipiat neve quis debitor alii atque illi det vectigal. Sed ita apparet 
easdem vocis ἄλλῳ μηδενί in verbo διδόναι quidem ab hoc ipso infinitivo, 
in πράσσειν ef λαμβάνειν vero ab imperativo ἐξέστω pendere, quod profecto 
concinnum non est. 94 Supplere conatus sum. 95 Supplevi. 96 Poe- 
nam dupli etiam supra v. 102 habes. 97 Supplevi. 98 Supplevi. 
Fortasse non, ut in hoc supplemento meo sumitur, edictum legati fuit, sed 
epistula ad Palmyrenos. Sed utique, quod nemo ex editoribus vidit, hinc 
litterae incipiunt ab eis quae usque ad hunc locum leguntur plane diversae. 
Etenim hic unus homo prima persona singularis de se loquitur (v. 460 
ἵστημῃ), id quod nullo modo fieri poterat in lege, qua senatus, magistratuum, 
populi nomine scripta proponebantur quae ad id tempus in exigendis vecti- 
galibus sola consuetudine (συνηϑείᾳ) invaluerant. lam cum neutiquam im- 
probabile sit (not. 13) Romanos, etsi Palmyrenis ius vectigalia exercendi non 
ademissent, tamen aliquo modo cavisse, ne eo perperam uterentur, persua- 
sum mihi est has consuetudines litteris consignatas, priusquam lapidi inci- 
derentur, ad praesidem provinciae missas esse ut eius decreto confirmaren- 
tur aut si opus esset hic illic emendarentur. Eius responsum hic tenemus. 
Àc sunt etiam nonnulla alia argumenta, quibus haec opinio confirmetur 
(not. 60. 445. 418). Ceterum ante v. 422 quattuor versus integri perierunt. 
99 Supplevi. 100 Cf. not. 11. 104 Supplevi. Sex litteras periisse 
testatur Dessau. 102 Supplevi. 103 Supplevi. 
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Τοῦ δὲ ἐξαγω[γὴν ἔχοντος 104 ------ 1αι -------- Ια δώσει ---- 
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προτέρωι 112 ἔτ]ει118. χζαϑὼς14 ἐν τῷ cov εσφραγισμίέ}- 
? i 
v 115 γόμῳ τέταχται. | 


104 Cum o litteram certam esse testetur Dessau, supplere conatus sum; 
ἐξαγωγῆν etiam ius exportandi esse permultorum decretorum honorariorum 
testimonio constat. Sed fieri etiam potest, ut τοῦ ad rem, non hominem spectet. 
Sic τοῦ δὲ ἐξαγω[γίμου] supplendum erit. 105 Quae v. 139—448 scripta 
fuerunt, ex miseris laciniis ut restituerentur fieri non potuit. 106 AT OTrIC. 
4107 YAAIKON Lasarew, [Πταλικῶν Vogüé. In ectypo nihil certi dispici re- 
fert Dessau. 408 Supplevi. 109 Supplevi. 110 Supplevi. 
111 Mireris hic rediri ad unguentum, cuius iam v. 35 sqq. perscriptum 
Sit vectigal. Sed hoc facilem habet explicationem, si omnino non earum- 
dem litterarum ille locus est atque hic. Cf. not. 98. 112 Supplere cona- 
tus sum. In lapide TIPOT6 certo agnosci, proximam litteram utique non 
fuisse O, ut Vogüéi lectio προτεϑέντι ferri nequeat, refert Dessau. Ipse 
61... ΘΙΚ enotat, sed haec certa non esse fatetur. 1413 Supplevi. 
114 Supplevit Vogüé. 115 Cum Vogüé [τῷ] ἐσφραγισμένῳ νόμῳ legisset, 
Dessau legem (Palmyrenorum), quae magistratus Romani assensu confirmata 
esset, intellexit. At hanc vim verbum σφραγίζεσϑαι quod sciam nunquam 
habet. Quare praeferendum est Wilhelmi supplementum [συν] εσφραγισμέ]νῳ. 
Nempe si quis in litteris ad aliquem datis mentionem facit alius scripti, quod 
sub eodem sigillo una mittitur, hoc verbum usitatum esse. Ita in papyro 
Lugdunensi ap. Leemans H, 6 ἀντίγραφον συνεσφράγισται; plane eadem vi 
alibi ὑποχεῖσθαι usurpatur. Cf. n. 468, 54 [ἐπιστ]ολῆς ἀντίγραφον ὑπόχειται 
(Uegt δοῖ). Sed si Wilhelmus verum vidit, haud mediocriter confirmatur 
sententia de harum litterarum natura, quam not. 98 protuli. Nam eis quae 
Palmyrae ex iussu senatus lapidi incidebantur, profecto non poterat sub 
eodem sigillo adiuncta esse lex; at in magistratus rescripto peregre Palmy- 
ram misso id rectissime se habet, sive legatus se litteris suis legem ad- 
iunxisse indicat, sive Palmyrenos una cum epistula ad illum data legem 
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Τὸ τοῦ σφάχτρου τέλος 116 εἰς δηνάριον 117 ὀφείλει λο[γεύεσϑαι,1 | 
χαὶ Γερμανικοῦ Καίσαρος 118. διὰ τῆς πρὸς Στατείλι{ον 119 

155 imto]ltoAZe διασαφήσαντος ὅτι δεῖ πρὸς ἀσσάριον 120 
πάντα] τὰ τέλη λογεύεσϑαι" τὸ δὲ ἐντὸς δηναρίου τέλος 

τῇ! | συνηϑείᾳ ὁ τελώνης πρὸς χέρμα i?! πράξει. τῶ]ν δὲ] ] 

διὰ τὸ νεχριμαῖα εἶναι ῥειπτουμένων τὸ τέλίος οὐχ ὀφεί- 


λεται.} | 
Τῶν βρωτῶν τὸ χα(τὰ) τὸν 122 γόμον τοῦ γόμου δηνζάριον 128] | 
160 εἵστημι 124 πράσσεϑαι ὅταν ἔξωϑεν τῶν ὅρῳν εἰσ[άγηται] | 


3| ἐξάγηται. 


(νόμον τελωνιχόν) ei transmisisse dicit, ita ut ad συνεσφραγισμένῳ mente sup- 
plendum sit bc bpov. Atque haec quidem ratio mihi longe praeferenda 
videtur. 4116 Praeterea tale vectigal Dessau monet commemorari ab uno 
Polluce X, 97 τὸ γὰρ σφάχτρον τέλους ὄνομα ἦν ἐπὶ τοῦ χαταβαλλομένου ὑπὲρ 
τῶν ϑυομένων οὕτως ἐπονομασϑέν. 411 In computando hoc vectigali Ro- 
manae monetae unius ratio habenda est. Quod hic sic δηνάριον et v. 458 
πρὺς ἀσσάριον dicitur, ad idem redit, quia uterque nummus Romanus est. D. 
118 Germanicus Caesar natura Drusi, adoptione Tiberii filius per annos 
4'/—19 p. Chr. per orientem imperio maiore quam singularum provincia- 
rum praesides habebant usus est. Tum haec de vectigalium computatione 
ad Statilium scripsit. Ad huius vero rescriptum provocasse praesidem pro- 
vinciae multo probabilius videtur quam senatum et magistratus Palmyre- 
norum, ut hoc quoque loco confirmentur quae not. 98 disputavi. Idem in 
Corbulonis mentionem v.168 cadit. 119 Homo ceteroqui ignotus. Iuri- 
dicum Palmyrae constitutum (not. 77) interpretatur Cagnat, procuratorem 
provinciae Syriae Dessau, probabilius mea quidem sententia, quia non ad 
Palmyrenos modo, sed ad totam provinciam illud Germanici rescriptum 
spectasse videtur. 190 Cf. not. 147. 121 Moneta provincialis ahenea, 
quae n. 484, 9. 24. 35. 485, 12 λεπτόν, λεπτὸς yoÀxóz dicitur. De eadem re 
vero etiam n. 484, 48 πρὸς χέρμα legitur, Quod primo aspectu mirum 
videtur, non dici quantum sit vectigal, facilem explicationem habet si me- 
mineris hic litteras praesidis haberi quibus neutiquam integra vectigalium 
fabula contineatur, sed ea modo de quibus etiamtum dubitabatur accurate 
definiantur quaeque ipsi magistratui minus commode a Palmyrenis instituta 
videantur emendentur. 122 KATON. 4193 A δηνάριον pendere τοῦ 
γόμου, sed exspectari potius ὑπὲρ aut παρὰ τοῦ γόμου adnotat Dessau. Sed 
hoc non intellego, quia τοῦ γόμου idem est merus genetivus, qui per totum 
titulum identidem recurrit. Articulum eodem modo usurpatum atque in 
ilis δραχμὴν τῆς ἡμέρας, μνᾶν ἀπὸ τοῦ ταλάντου, vix est quod moneatur. 
194 Primam singularis personam iam Dessau miratus est, sed ita conatus 
expedire, ut praesidem collegii archontum et decaprotorum intellegeret. At 
neque hi unum praesidem habebant neque eis mandatum erat, ut aliquid 
Statuerent, sed ut quae usitata erant lapidi incidenda curarent. Quare longe 
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Τοὺς δὲ εἰς χωρία ἢ ἀπὸ τῶν [χω] ίων χαταχομίζοντας ἀτε- 
λεῖς εἶναι, ὡς xal συνεφώϊ νησεν 125 αὐτοῖς. 
ΚΚώνου 126 χαὶ τῶν ὁμοίων ἔδ[ο!ξεν ὅσα εἰς ἐμπορείαν φέρεται, 
165 τὸ τέλος εἰς τὸ ξηϊρόφορτον 127 ἀνάγεσϑαι, ὡς xal ἐν ταῖς 
λοιπαῖς γείνεταν πόλεσι. 
Καμήλων, ἐάν τε χεναὶ ἐάν τε ἔνγομοι εἰσάγωνται 125 ἔξωϑεν | 


aliter haec verbi forma accipienda est. Cf. not. 98. De errore non licet 
cogitare, quia in verbi numero et persona titulus Aramaicus cum Graeco 
facit. 4125 Ad hoc verbum ex superioribus ὁ νόμος subiectum cogita- 
tione supplendum esse dicit Dessau. Sed id cum significatione verbi cup- 
φωνεῖν pugnat, quod semper aliquem cum altero mutuo consensu aliquid 
constituere indicat. Hac ratione inter civitatem et mancipem, itemque inter 
hune et eos qui vectigalia debent aliquid convenire potest, neque vero inter 
legem et debitores. Iam cum v. 12 legamus, tum demum, cum nova lóca- 
tio redemptoris assensu perfecta esset, condiciones lapidi incidendas esse, 
per se patet, ne praesidi quidem provinciae prius transmissam esse. Nihil 
igitur impedit quominus subiectum huius verbi redemptorem (δημοσιώνην, 
τελώνην) esse arbitremur. 126 In versione Áramaica item nomen Grae- 
cum ad litteram expressum invenimus, neque vero idem, sed στρόβιλος. 
Quam rem Dessau aptissime illustravit collato Galeni loco de alim. facult. 
Il, 47. εὔχυμος καὶ παχύχυμος xol τρόφιμός ἐστιν ὁ τοῦ κώνου καρπός, οὐ μὴν 
εὔπεπτος. καλοῦσι δὲ οἱ νῦν Ἕλληνες οὐ χκώνους ἀλλὰ στροβίλους αὐτούς. De 
alim. sucis & ὃ χῶνος χαλούμενος, ὀνομάζουσι δ᾽ οἱ παλαιοὶ καὶ στροβίλους (στρό- 
βιλονῇ) αὐτόν. De temporum ratione secum pugnare scriptorem vides. 
Titulus Palmyrenus ei quam altero loco proposuit sententiae magis favet. 
Nam si antiquiore aetate vocem tum usitatam in sermonem Palmyrenorum 
transiisse, in Graeco vero exemplo posterioris temporis consuetudinem valuisse 
existimabimus, res commodissime expedietur. 127 Recentes fructus 
multo graviores esse quam exsieccatos manifestum est; quare id beneficii 
conceditur eis qui exportant aut important, ut pro eo modo pondere, quod 
sicci habituri sint, pensio exigatur. Schroeder. Dessau. 128 Duobus 
locis tituli de camelorum portorio dici non videbitur mirum post ea quae 
nof. 98 disputata sunt. Neque tamen, quod hic onustorum quoque came- 
lorum vectigal exigitur, priorem ordinem a praeside provinciae mutatum 
esse statuendum est. Immo quae supra v.35 sqq. de olei et unguenti por- 
toris leguntur, ea ipsis numeris indicare videntur, singulos ubique denarios 
animalium vectigal esse. Nempe unguenti praestantissimi quidem, quod in 
alabastris transportatur, viceni quini denarii vectigal sunt in singula onera 
camelorum, vilioris vero, quod utribus continetur, terni deni. Inter hos 
quidem numeros permira intercedit proportio, sed demtis utrimque singulis 
denariis cameli nomine, illic duplex portorium exactum videmus. Eadem 
ratio inter numeros tredecim et septem denariorum, qui pro cameli et asini 
onere eiusdem generis exiguntur, intercedit. Haec perbene disputavit Dessau, 
etsi difficultatem aliquam habet, quod ex eius ratione etiam asinis portorium 
Dittenberger, Orientis gr. inser. Il. 29 
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τῶν ὅρων, ὀφείλεται δηνάριον ἑχάστης κατὰ τὸν | γόμον, 
ὡς xai Κουρβούλων 129 ὁ χράτιστος ἐσημ(ε)ώσατο ἐν τῇ 
πρὸς Βάρβαρον 180 ἐπιστολῇ. | 
N b ---------- τὰς 181 συγφω[νηϑείσας -------- | -------- ] τελώ- 
170 [νην 132 γείνεσϑαι [--------- | ------ τὸ xatd τὸν] vóuo[v] 
τέλος πρὸς δηνά[ρ]ιον 133. φ[έρειν] | 
Ἔννόμιον 134 συνεφωνήϑη μὴ δεῖν πράσσειν [τοὺς ἐγχωρίους 135, 


singulorum in singulos denariorum impositum esse statuendum est, cum 
tamen hiec non dicatur nisi de camelis. 129 Cn. Domitius Corbulo cum 
incerto anno consul fuisset, 47 p. Chr. legatus Germaniae inferioris, Claudio 
principe (ante 54 p. Chr.) proconsul Asiae, 54 a Nerone Armeniae praeposi- 
tus est, deinde adversus Parthos bellum gessit; per quod bellum primo 
legatus Augusti Cappadociae et Galatiae fuit; deinde in illis quidem pro- 
vinciis Caesennius Paetus ei successit, ipse vero in Syriam translatus est 
(Tac. Ann. XV, 6) a. 62 p. Chr. Sed iam proximo anno rursus Cappadociae 
administratio ei mandata est, sed aucta potestate, qualis quondam in eis- 
dem regionibus Germanici Caesaris (not. 448) fuerat. Cf. Tac. Ann. XV, 25: 
serébitur. tetrarchis ac regibus praefectisque et procuratoribus et qué praeto- 
rum, fitmas provincias regebani, 4ussés Corbulomés obsequé, ἐγ) lantum 
ferme modwm. aucta, potestate, quem. populus Romanus Cn. Pompeo bellum 
piraticum  gesiuro dederat. Anno 67 p. Chr. specie honoris in Graeciam 
accitus Cenchreis mortem sibi consciscere coactus est. Cf. H. Dessau Pro- 
sopographia imp. Rom. II p. 20 n. 4123. Epistula ad Barbarum, cuius hic 
mentio fit, potest quidem etiam ad illud extraordinarium annorum 63—67 
p. Chr. imperium referri; sed longe veri simillimum est eam anno 62 p. Chr. 
ἃ Corbulone ipsius Syriae praeside datam esse. Cum scriptura Κουρβούλων 
cf. quae attuli n. 54714, 130 De hoc homine eadem inter editores inter- 
cedit dissensio ac de Statilio (not. 419). Sed hunc quoque procuratorem 
provinciae Syriae esse mihi maxime probabile videtur. Hominem ordinis 
equestris aliqua necessitudine attingere P. Rubrium Barbarum praefectum 
Aegypti Augusti principatu (n. 656, 2. 657, 2) haud inepte conieceris, sed 
satis frequens est hoc cognomen apud Romanos (cf. Prosopographia imp. 
Rom. I p. 228). 131 Fere triginta versus superiores huius columnae 
praeter paucas litteras, quarum nullus est usus (cf. not. 48), evanuerunt. 
132 Non improbabile est, τὰς συνφω[νηϑείσας | πρὸς τὸν] τελώνην fuisse, quo 
supplemento aliquatenus confirmantur quae not. 125 de pacto inter civita- 
tem et redemptorem iam facto priusquam haec lapidi inciderentur dispu- 
tavi. 4138 Cf. not. 44. 134 Quae apud Romanos seréptura, appella- 
batur, vectigal quod pro usu pascuorum pendi solebat. Gràecam vocem 
ἐγνόμιον habes etiam Syll.? 439, 7. 88. 534,18. 4185 Versus 474—176, quos 
editores non attigerunt, restituere conatus sum; de sententia nihil dubita- 
tionis relinquebatur cum quia haec distinctio indigenarum et peregrinorum 
cum aliis huius tituli praeceptis perbene convenit, tum quia compositum 
μιεταγομένων indicio est, de pecoribus aliunde in agrum Palmyrenum 
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115 τῶν δὲ ἐπὶ νομὴν μεταγομένων | [ἔξωϑε]ν 136. ϑρεμμάτων 
ὀφείλεσϑαι Xo. | [χαραχτη]ρίσασϑαι 131 τὰ ϑρέμματα, ἐὰν 
ϑέλῃ ὁ δη[μοσιώνης,] | ἐξέστω. 


pascendi causa traductis dici. 136 Supplevi. Cf not. 133. 187 Non 
tam confidenter, quam proxime superiores versus, hunc supplevi. Sed certe 
non ineptum est, pecora peregrinorum, quae scriptura data in pascua Palmy- 
rena immitti liceret, nota inusta significata esse si redemptori placeret, et 
medium genus, cuius in hoc ipso verbo sane aliud exemplum nullum novi, 
facilem habet explicationem. 


630 Palmyrae in fronte mausolei cuiusdam. Ed. Philosophical 
Transactions XIX p. 107 (Muratori T. HI p. MDCLXXXIV, 2). 
AÁccuratius aeri incisum babet Wood Rud. Palmyrae p. 27 
n. 9 (Swinton Philos. Trans. XLVIII p. 691 n. 2.  J. Franz 
C. 1. G. 45085). 


Τὸ μνημεῖον ἔχτισαν ᾿λάβηλος:, M|avvotoc, Σοχαίεις2, Μάλι- 
χος Οὐαβαλἰλάϑουβϑ τοῦ Μανναίου τοῦ ᾿Ελαβήλου αὑτίοῖς xal 
υἱοῖς, ἔτους Oto 4, μηνὸς ΞανδιχοῦὍ, 


Litterae ΘΘΞΟ. 4 Nomen a Beli dei appellatione derivatum. F. 
2 Pro Σοχαίης confusione vocalium illa aetate et per illas regiones haud 
infrequenti. F. 3 Vaballathus nomen fuit patri illorum quattuor fra- 
irum qui sepulcrum condiderunt, Mannaeus avo, Elabelus proavo. Nomen 
Οὐαβάλλαϑος tam frequens Palmyrae (cf. n. 636, 2), ut vix inde certa con- 
iectura fieri possit de huius hominis cum illa familia, quae sesquisaeculo 
post illum ibi rerum potita est (n. 642 sqq.), necessitudine. 4 AÀnnus 
quadringentesimus quartus decimus aerae Seleucidarum ab auctumno anni 
102 p. Chr. n. ad idem anni 103 tempus pertinet. 5 In eo fastorum or- 
dine, qui tum in Syria obtinebat, Xandicus fere Aprili Romanorum respon- 
debat (Ideler Handbuch der Chronologie I p. 430). 


631 Lapis muro insertus in templo Islamico oppidi Tajebeh 
siti a Palmyra Euphratem versus. Ed. Philosophical Transactions 
XIX p. 109 (Muratori I p. XCV, 1). Swinton Philos. Transact. 
XLVIII p. 691, tab. XXX (J. Franz C. 1. G. 4501). M. A. Levy, Zeit- 
schrift der d. morgenl. Gesellschaft 1861 p. 616 (Lebas-Waddington 
Inscr. III, 2631). 
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Au Μεγίστῳ Κεραυψίῳ 1 ὁπὲρ σωτηρίας Τρα(ίανοῦ) ᾿Αδριανοῦ 

5 Σεβ(αστοῦ) [τοῦ xopíoo? ᾿Αγαϑάνγεϊ)λος ᾿Αβιληνὸςὃ τῆς Δεχα!- 
πόλεος4 τὴν χαμέραν φχο[δόμησεν xat τὴν χλίνη[ν] | ἐξ ἰδίων 
ἀνέϑηχεν, | ἔτους spo ὅ μηνὸς Λῴου 9. 


Litterae €O51IICQ.. 1 Iovis nomen hic ut alibi (n. 607, 4, 649, 8. 
620, 2. 622, 9. 627, 4. 634,4. 646, 45) indigenarum aliquod numen significare 
in propatulo est; idem sine dubio in n. 606, 9 cadit, ubi Κρόνῳ χυρίῳ legitur. 
2 Anno 117—438 p. Chr. n. 3 Non Abilam Lysaniae hic in censum venire, 
de qua v. Benzinger ap. Pauly-Wissowa Realencyklopüdie I, 4 p. 98 n. 4, sed 
aliud eiusdem nominis oppidum situm meridiem versus ab Hieromycete, 
duodecim milibus passuum orientem versus a Gadara, monuit Waddington. 
De hac urbe cf. Benzinger ibid. n. 5. Anno 218 et 498 ab Antiocho Magno 
capta est (Polyb. V, 74, 2. XVI, 39, 3. Iosephus Ant. XII, 126), a Nerone 
Agrippae II regi concessa (Ioseph. Bell. II, 252). ^ De Decapoli Palaesti- 
nae cf. Benzinger ap. Pauly-Wissowa RBRealencyklopádie IV, 9 p. 2415 n. 3. 
Urbes foederatae omnes praeter Scythopolin orientem versus ab Iordane 
flumine sitae erant, omnes iam Ptolemaeorum et Seleucidarum aetate civi- 
tates Graecae fuerant et, cum a Maccabaeis subactae essent, anno 62 a. Chr. n. 
libertatem a Pompeio receperunt, quare inde annos suos numerare consue- 
verant. Plinius N. h. V, 74: 4ungitur eo latere Syriae Decapolitana vegio a 
QWwmero oppidorum, 4n quo mon ommes eadem. observant, plurimum iamen 
Domascum. epoto ràguis amme Chrysorroa, feriilem, Philadelphiom, Rapha- 
^am, omnia 9n Arabiam vecedentia, Scythopolóm —, Gadara, Héeromáce 
praefluente, ei am. déctum .Hippon, Dion, Pellam. aquis divitem, Galasam 
(1l. Gerasam), Canatham. Hic desideratur Abila, sed fluctuare numerum et 
aliquando plus quam decem civitates foederi interfuisse constat; quam 
Plinius primo loco commemorat Damascum, eam ab Iosepho ad Decapolin 
relatam esse non posse observat Benzinger, quandoquidem ille Bell. IIT, 446 
dicat εἰς Σχυϑόπολιν" ἡ 9 ἐστὶν μεγίστη τῆς Δεκαπόλεως, cum tamen Damas- 
cum Scythopoli multo maiorem fuisse certissimum sit. Apud Ptolemaeum 
V, 44, 48 p. 980, 4 quod recensetur oppidum "Agua (codd. Ἄβιδα et Ἀβίδα) 
sine controversia hoc est, quoniam p. 979, 9. 3 legimus Ἄβιλα ἐπιχαλουμένη 
Λυσανίου. Sed non recte, si quid video, Benzinger utrumque oppidum a 
Ptolemaeo ad Decapolin referri dicit; etenim qui his duodeviginti oppidis 
praemittitur index p. 978, 4 sic se habet: Κοίλης Συρίας xal Δεχαπόλεως 
πόλεις αἵδε. Atque Abilam Lysaniae certe huius tituli aetate non in Decapoli 
fuisse plane ni fallor probatur ethnico Ἀβιληνὸς τῆς Δεχαπόλεως, quo suam 
patriam ab illo altero oppido cognomini discernere studet Agathangelus. 
5 Aerae Seleucidarum annus quadringentesimus quadragesimus quintus est 
4133/4 p. Chr. n. 6 Mense Augusto a. 434 p. Chr. n. Cf. Ideler Handbuch 
der Chronologie I p. 434. 
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692 Basis, Palmyrae in templo Solis. Aeri incisum titulum ed. 
Wood Rud. Palmyr. p. 27 n. 5 (Philos. Transact. XLVIII p. 691 n. 5. 
Heeren Comment. soc. scient. Gotting. VII p. 51 n. 3. 4. Franz 
C. 1. G. 4689. Lebas-Waddington Inscr. IIT, 2589). 


Νεσῇ 'AA& τοῦ Neoij! τοῦ "AX τοῦ ᾿Ῥεφέλου | τοῦ ᾿Αρισσέου 
συνοδιάρχην 2 οἱ συναναβάντες μετ’ α[ὐ]τοῦ ἔμποροι ἀπὸ Φορά- 

5 9009 xal | Ὀλαγασιάδος: τειμῆῇς καὶ εὐχαριστείας | ἕνεχεν, 
ἔτους qvo 5, μηνὸς Ξανδ[ικοῦ] 6. 


Litterae €O5IIC. 4 Supra hunc titulum initium primi versus us- 
que ad NCC redit, ita ut primo superiore loco incohatam inscriptionem, 
sed nescio qua de causa non perfectam esse appareat. 9 Mercatores, 
qui Palmyra per desertum ad sinum Persicum iter faciebant, ut nunc etiam 
in eiusmodi regionibus fieri solet, in collegia quaedam vel corpora (cara- 
vanes) congregabantur, quorum Graeca appellatio erat συνοδία (n. 638, 4. 
638, 7. 646, 6); unicuique unus ex sociis, reliquorum suffragiis ut videtur 
electus, praeerat, qui hic n. 633, 5 συνοδιάρχης appellatur. Ad idem officium 
manifesto spectat appellatio ἀρχεμπόρων n. 646, 8. 3 Cf. Plin. Nat. hist. 
VI, 445: deénde est oppidum, quod Characenorum vegé paret, én Pasitigris 
ripa, Forat nomine, én quod a Petra conveniunt, Characemque (n. 633!) 
inde duodecim. milia, passuum. secundo aestu navigant. 4 Memorabilis 
in altera et tertia syllabis vocalis a, quia hanc nominis Parthici formam 
accuratissime ipsorum indigenarum pronuntiationem exprimere docent nummi 
cum inscriptione OAATAZOY (Longpérier Num. des Arsacides p. 147), ut 
observavit Waddington. Quod contra apud scriptores altera syllaba o, tertia 
at vel e habere solet, quae orthographia in recentioribus titulis Palmyrenis 
redit: Οὐολογ[α]ισιά[δο]ς 688, 5. ᾿Ολογεσιάδα 641, 4. 5. Oppidum commemo- 
ratur a Stephano Byzantio Βολογεσσιάς" πόλις πρὸς τῷ Εὐφράτῃ, ἐκ Βολογεσ- 
σοῦ βασιλέως ᾧχισμένη. τὸ ἐθνικὸν ὥφειλε Βολογεσσιεύς ὡς Ἀφροδισιεύς, ἀλλ᾽ 
ἀνοίκειος ὁ τύπος τῇ χώρᾳ᾽ λεχτέον οὖν Βολογεσστηνός. Ptolemaeus Geogr. V,49 
p. 1021, 44. 12 πρὸς δὲ τῷ Μααρσάρῃ ποταμῷ OboMatcta. Ammian. Marc. 
XXIII, 6, 23: 2»? omn? autem Assyria, multae suni urbes, 4nter quas Apamaa, 
eminet Mesene cognominata, et Teredon οἱ Apollonia, et Vologess?a hisque 
sémiles multae. Unus Plinius N. h. VI, 122  Vologesocertam appellat ac 
nuper, i. e. saeculo p. Chr. n. primo, a Vologese rege conditam refert. Se- 
cundum tabulam Peutingerianam duodeviginti milibus passuum a Babylone 
distabat, quare recentiores fere eo loco, ubi postea Arabes oppidum Kwfa 
condiderint, sitam fuisse opinantur. 5 I. e. anno 4144/2 p. Chr. n. 
6 Cf. n. 68305, 


633 Basis fracta supra cum duobus titulis, ex quibus hic 
Graecus in fronte, alter Palmyrenorum lingua conceptus in latere 
incisus est. Ed. W. H. Waddington ap. Lebas Inscr. IIT, 2590. 
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[---------- ἡ ἀπὸ Σπασίνου] Χάραχος συνοδία 2 βο[ηϑή]}- 
σαντα αὑτῇ παντὶ τρόπῳ διὰ | ZafüsáÜüouc? Ζαβδέλα τοῦ | 
5 ᾿Ια[δδαίου] συνοδιάρχου 4 | ἔτους cto ὅ μηνὸς Λώουδ., 


Litterae €Ze9TICQ. Numeri senarii nota v. 6 ὦ est. 4 (ἢ 
Syll? 58890, "Weissbach ap. Pauly-Wissowa Realencyklopüdie III, 2 p. 9122 
n. 10. Oppidum primo Alexandria, deinde ab Antiocho ΠῚ Magno (cf. n. 2314, 
23348) Antiochia appellatum, postea ab Hyspaosino vel, ut apud scriptores 
nomen sonare solet, Spasino caput regni ab eo conditi, quod ab hoc oppido 
Characene appellatur, constitutum, nobile praecipue Isidori geographi, qui 
Augusti aetate floruit, natalibus. Situm erat ad confluentes Tigridis et Eulaei, 
quem eundem ac Pasitigrin (hodie AKáru») esse demonstravit Andreas ap. 
Pauly-Wissowa Realencyklopáüdie I, 2 p. 4390 n. 13. In reliquis mercatorum 
Palmyrenorum titulis Vologesias et Phorath oppida commemorari solent; 
sed cf. Papers of the American school at Athens III p. 440 n. 689 [cov]o- 
διάρχῃ οἱ σὺν [αὐτῷ] ἀναβάντείς ἀπὸ] Σπασίνου Xdp[oxoc]. 2 Cf. n. 6322, 
3 Waddington adnotavit, monumentum sepulcrale huius hominis eiusque 
familiae haberi apud Lebas Inscr. III, 2618: Τὸ χτίσμα τοῦτό ἐστιν αἰώνιος 
τειμή, τάφος" ἔχτισεν Ζαβδαάϑης Ζαβδίλα τοῦ Ἰαδδαίου εἰς τειμὴν αὐτοῦ καὶ 
υἱῶν χαὶ υἱωνῶν εἰς τὸ παντελές, μηνὶ Δείῳ τοῦ γπυ΄' ἔτους (m. Novembre 
8. 172 p. Chr. n). Quod in altera nominis filii syllaba inter a et e, in media 
nominis patris inter e et ( fluctuat scriptura, nihil miri habet. Cf. n. 6162. 
4^ Cf. n. 6322, 5 Annus aerae Seleucidarum quadringentesimus sexage- 
simus sextus 4154/5 p. Cbr. n. est. 6 Cf. n. 6816, Dedicatum igitur est 
hoec momentum mense Augusto anni 455 p. Chr. n. 


634 Palmyrae in ara prope magnum fontem. ἘΔ. Philosoph. 
Transactions XIX p. [08 (Muratori 1 p. CXVII, 2). Accuratius aeri 
incisum exhibet Wood Rud. Palmyr. p. 27 n. 6 (Philos. Transact. 
XLVIII p. 694 n. 6. J. Franz C. 1. G. 4502.  Lebas-Waddington 
III, 25710). Cf. quae adnotavit Ch. Clermont-Ganneau Recueil 
d'archéologie orientale II 1898 p. 1sqq. | 


Ad! “Ὑψίστῳ Μεγίστῳ "Exqxóo  BoAavóc? Ζηνοβίουϑ | τοῦ 


Litterae €e2orca. 4 Cf. n. 6811. 2 Cum Franzius hoc nomen 
ad deum βῶλον (Baal) rettulisset, Waddington Romanum nomen Jolanus 
agnovit, quod in Vettiorum familia fuisset. "Vettii Bolani consules fuerunt 
Neronis aetate (Prosopographia imp. Rom. III p. 444 n. 323) et a. 414 p. Chr. 
(bid. n. 324). Alterius ex his pjiam memoriam causam fuisse cur bomo 
Palmyrenus filio hoc nomen Romanum imponeret. 3 Cf. titulum hono- 
rarium Lebas-Waddington Inscr. III, 2586 Ἢ βουλὴ «ol ὁ δῆμος Ἀαιλάμειν 
Αἱράνου τοῦ Μοκίμου τοῦ Aípdvou τοῦ Μαϑϑᾶ «oi Αἱράνην τὸν πατέρα αὐτοῦ, 
εὐσεβεῖς wol φιλοπάτριδας xol παντὶ τρόπῳ φιλοτείμως ἀρέσαντας τῇ πατρίδι καὶ 
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Áipávoo* τοῦ Moxípoo τοῦ Μαϑϑᾶ, ἐπιμελητὴς | αἱρεϑεὶς Ἔφ- 

χας πηγῆς ὅὁπὸ Ἰαριβώλου τοῦ ϑεοῦ τὸν βω(μ)δ(ν) 5 | ἐξ ἰδίων 

δὲν ΒΩ / Y M M 8 / 

ἀνέϑηχεν, ἔτους δου 7, υηνὸς Ὑπερβερεταίου X. 
τοῖς πατρίοις ϑεοῖς τειμίῇῆς χάριν, ἔτους νυ μηνὸς Ξανδιχοῦ (m. Aprile a. 439 
p. Chr. n.) et sepulcralem ibid. 2617 ᾿Ἀαιλάμεις [ὁ] xoi Ζηνόβιος Αἱράνου Mo- 
χίμου τοῦ Αἱράνου. 4 Nomen etiam in Odaenathi familia usitatum, sed 
frequentius quam ut hos homines confidenter ad eandem stirpem referre 
liceat. 5 Eiusdem fontis curator fere saeculo post commemoratur in 
inscriptione sermone et litteratura Palmyrenorum exarata, quam interpre- 
latus est Clermont-Ganneau 1. 1. 6 BO, additis supra versum minore 
modulo litteris Ol. 7 Anno 4162/3 p. Chr. n. 8 Romanorum October. 
Cf. Ideler Handbuch der Chronologie I p. 430. 


635 Palmyrae in porticu. In eodem lapide titulus lingua Pal- 
myrenorum conceptus. Ed. W. H. Waddington ap. Lebas Inscr. 
III, 2595. 


Ἡρώδην τὸν x[al] | Αἱράνην : Σοραίχου τοῦ | Αἱράνου τοῦ 
5 AXawt | Σεφφερᾶ2. οἱ ἐγ γένους | ΖΔαβδιβωλείων ces | 


^ 4s. 
ἕνεχεν μηνὶ Δύστρῳ τοῦ | qu ἔτους ὅ. 


Litterae ΘΖοώ. Numeri nonagenarii nota v. 7 d est. 4 Cf. n. 6294, 
6345, ^ 9 Inter Ἀλαινῆ et Σεφφερᾶ videtur τοῦ neglegentia omissum esse. 
3 Ζαβδιβωλείους tribum civitatis Palmyrenorum esse statuit Waddington, 
neque negandum est persimile alius tribus nomen legi Lebas-Waddington 
Inscr. III, 2579 δίαϑϑαβωλίων φυλὴ Τί(τον) Φλά(ουιον) Κερεάλιον. At. non. ne- 
glegendum est illos tribum (φυλήν) dici, hos gentem (γένος). 4 Martius 
Romanorum. Cf. Ideler Handbuch der Chronologie I p. 480, 5 Anno 
4178/9 p. Chr. n. 


626 Palmyrae in basi statuae. Ed. Philos. Transactions XIX 
p. 102 (Muratori II. p. DGCXVIIII, 5. Wood Rud. Palmyr. p. 27 
n. 7, qui adnotat hanc unam inscriptionem à se Palmyram per- 
vestigante non visam esse. J. Franz C.I. G. 4506). Ex suo apo- 
grapho W. H. Waddington ap. Lebas Inscr. III, 2593. 


Μάρϑειν ᾿Αλεξάνδρου τοῦ | xal ᾿Ιαδῇ τοῦ Οὐαβαλλάϑου!ϊ | τοῦ 


Litterae €OzCQO. Numeri nonagenarii nota v. 6 € est. 4 Cf. 
n. 6808, 
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5 Συμῴώνου Σόραιχος Αἱράνου2, | ἀνὴρ αὐτῆς, μνήϊμης Évsxev, 
μηνὶ Δύστρῳϑ | τοῦ αυ΄ ἔτους“. 


2 Cf. n. θ844, 3 In Syrorum fastis hic mensis respondet Romano- 
rum Martio. Cf. Ideler Handbuch der Chronologie I p. 430. 4 Annus 
Seleucidarum quadringentesimus nonagesimus 178,9 a. Chr. n. est. 


637 Tabula cum anaglypho deum equo insidentem repraesen- 
tante. Parisiis in museo publico (Louvre). Ed. L. Heuzey Comptes 
rendus de l'acad. des inscriptions 4902 p. 199. Cf. quae de titulo 
disputavit Ch. Clermont-Ganneau ibid. p. 472 sqq. (Recueil d'ar- 
chéol. orient. V 1903 p. 154 8 30). 


Θεῷ l'evvéqi Πατρῴῳ Μαζαββάνας2 | xoi Μᾶρχος υἱὸς αὐτοῦ 
ἀνέϑηχαν | ἔτους Co ὃ, μηνὸς Δύστρου. 

Litterae €eZoercoao. 1 Dativum nominis divini hic agnoscit Heuzey, 
quem verum vidisse probabile est, etsi aliam interpretationis viam ingressus 
est Clermont-Ganneau, cum genetivum potius nominis viri nescio cuius hic 
haberi coniceret. Nempe per illas regiones baud infrequenter deos non 
propriis nominibus appellari, sed praecipuorum cultorum, ut Θεὸς Αὔμου, 
Θεὸς Οὐασεάϑου, Θεὸς pépos. Quodsi Genneam nescio quem Mazzabanae 
patronum fuisse statueremus, ex more indigenarum hunc illius deo anagly- 
phum dedicare potuisse. De collocatione provocat ad inscriptionem Lebas- 
Waddington Inscr. III, 2374 αν, 3. 4 ϑεῷ Οὐ[α]σεάϑου πατρῴῳ Θεανδρίῳ ᾿Ιούλιος 
Πρόχ[λος]. Plane geminum hoc esse exemplum, nisi quod nomen dei proprium 
(Theandrius) adderetur; at idem omitti Lebas- Waddington III, 2374, qui titulus 
simpliciter finiatur vocabulis ϑεῷ Οὐασαιάϑου ἐκ [τ]ῶν ἰδίων τειμιῆς ydp. 
Quae omnia perquam ingeniose et probabiliter disputata sunt, at certa non 
esse ipsum C.-G. non fugit. Etenim dativus divini nominis defenditur 
Damascii testimonio ab ipso C.-G. allato Vit. Isidor. 203; discrimen inter 
levvatoc et Τ᾿ εννέας nullam praebet difficullatem, quandoquidem utique no- 
men barbarum Graecis litteris exaratum hoc est, qua in re persaepe fluctu- 
atur (cf. n. 6162). Maioris momenti est, quod Damascius Gennaeum deum 
leonis figura dicit, qui Heliopoli in templo Iovis adoratus esset, cum hic 
deum humano corpore equo insidentem habeamus. Sed ipse Clermont-Gan- 
neau coniecit origine illud nomen non fuisse nisi Solis quoddam epitheton, 
quod deinde in propriam dei appellationem abiisset, ideoque equitis effigiem 
fortasse componere licere cum appellatione ἔφιππον “Ἥλιον, quae occurreret 
in titulo Asiae minoris apud Sterret Papers of the American school III p.240 
n. 371,3. 2 Heuzey cum equitem anaglypho expressum Persico vestitu uti 
observasset, etiam eum qui dedicasset Iranicae nationis fuisse atque id ipsius 
nomine, quod manifesto cum Μαζάχης, Μαζάρης aliisque similibus cohaereret, 
prodi iudicavit. At Clermont-Ganneau monuit in Palmyrenorum titulis sermone 
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vernaculo exaratis perfrequens esse nomen Mexabbana, quod hic ad litteram 
Graece expressum haberemus. Qua re certissime definiri tituli originem, 
de qua Arabes, qui lapidem museo Parisino vendidissent, narrationes mani- 
festo ficticias protulissent. Illam vero de anaglypho observationem, ut 
manifesto vera esset, ita huic originis definitioni neutiquam obstare, quia 
Palmyrenos in eiusmodi rebus vicinorum orientalium mores imitatos esse 
ex operibus artis Palmyrae inventis constaret. 8 Cum Heuzey lapidem 
Tyro Parisios pervenisse opinaretur, inter aeram Seleucidarum et Tyriorum 
ambiguus haerebat. At Clermont-Ganneau cum demonstrasset (not. 2) Pal- 
myrenum esse, ne de annorum quidem numerandorum ratione quicquam 
dubii restare docuit. Annus vero Seleucidarum quingentesimus septimus 
est 1495/6 p. Chr. n. 4 I.e. mense Martio 196 p. Chr. n. 


698 Palmyrae in columna. Dextra tituli pars plane evanuit. 
Ed. J. R. S. Sterrett Papers of the American school at Athens III 
p. 442 n. 644. 


᾿Ιαδδαῖον Θαιμ[ῇ τοῦ] | Μοχίμου τοῦ lo[BB& συνοδιάρχην ἢ | 

τῶν ἐυπόρων xai [β]ο[ηϑήσαντα 32] | αὐτοῖς πανταχοῦ [ἀπὸ Φο- 
5 ράϑουϑ)] | xat Οὐολογ[ζα)ισιά[δο]ς 4. [xal ἀεὶ] | αὐτοὺς χουφί5 

σαίντα 4$] | χατελϑοῦσα συν[οδία τιμῆς] | χάριν ἔτους βχφ' 5. 


Litterae €OATICO. 41 Cf. n. 6822, 2 KAICI. Supplevi coll. 
n. 633, 2. 8. «at c[ovoGcócavca] Sterret. 3 Cf. n. 6323, A Cf. n. 6324, 
OYAOFAI^ IAI! NIC. St. in exemplari maiusculis litteris expresso, OboAorat- 
σιάϊδο]ς in minusculo, ita ut discerni non liceat, utrum initio huius nominis 
Οὐολογ- an Οὐλογ- in lapide sit. 5 Annus Seleucidarum quingentesimus 
vigesimus alter est 210/14 p. Chr. n. 


639 Lapis inventus Copti (Κι ἢ. Ed. Flinders Petrie Koptos 
p. 33 n. 54 tab. XXVIII n. 6. (Academy 1895 p. 134. Revue arch. 
Troisiéme sér. XXIX 1896 p. 408 n. 134. Ch. Clermont-Ganneau 
Recueil d'arch. orient. II 4898 p. 118 8 24). 


"Exooc x9' [τοῦ xopíoo | ἡμῶν Αὐτοχράτορος | Σεουήρου "Avto- 
5 γίνου | Εὐσεβοῦς Εὐτυχοῦς | Σεβαστοῦ 1, Emsip? x', | ϑεῷ με- 


Litterae €OzTICYO; versus tertii littera postrema Σ est. Vs.4 nota 
numeralis linea horizontali a superiore parte traducta significatur. "Vs. 42 
P et H, deinde A et N ligatae. 4 Septimii Severi filius natu maior, qui 
volgo Caracalla appellatur. Imperii anni hic manifesto ab eo tempore (a. 193 
p. Chr.) numerantur, quo pater Septimius Severus rerum potitus est. Nam 
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γίστῳ “Ἰεραβ[ώ]λῳ 8 Μίᾶρχος) Αὐρήλιος | Βηλάκαβος Iep&Qo9 | 
10 οὐηξιλλάριος | ᾿Αδριανῶν Παλμ[υ]ρη(ν)ῶν 5 ᾿Αντωνινιανῶ[ν5] | 


τοξοτῶν. 


de anno quo filius Caesar appellatus (196 p. Chr.) aut quo Augusti nomine 
ornatus et in societatem imperii ascitus est (498 p. Chr.) cogitari nequit, 
quia sic viginti quattuor annorum intervallo ad tempora deduceremur qui- 
bus non iam superstes erat Antoninus. 2 Bisyllaba nominis forma anti- 
quior, pro qua perraro ante principatus tempora etiam ᾿Επιφί scriptum 
invenitur. Cf. U. Wilcken Gr. Ostraka I p. 809 n. 44. Mensis est Aegyptiorum 
undecimus, in illa anni forma, quae tum usitata erat, pertinens a vigesimo 
quinto m. Iunii die ad vigesimum quartum m. Iulii. Hoc monumentum 
igitur die 14. mensis Iulii a. 246 p. Chr. n. (cf. not. 4) dedicatum est. 8 Cf. 
n. 640, 15 cum not. 8. 4 |€FAI lapis. Cum Hogarth ap. Flinders-Petrie 
Ἱερα(πολείτης) legisset, Clermont-Ganneau monuit, ipsum Belacabum haud 
ambigue v. 44. 49 se Palmyrenum significare. Adde quod manifesto hic 
versus ut reliqui omnes a dextra integer est. Paternae originis indicationem 
hic quaesivit C.-G., manifesto recte. Sed quod 'lepo[tov] scripsit, ne ipse 
quidem spatii eam rationem habuisse videtur quam debebat; neque enim 
plus quam quinque litterae hic fuerunt, ex quibus postremam iota mutum 
fuisse existimo perperam additum, ut illa aetate frequenter, et omnium qui- 
dem saepissime in similium genetivi et dativi formarum confusione, factum 
est. 5 Non utrumque epitheton ab imperatoris nomine derivatum nu- 
meri militum esse, sed coniungendum esse 'Antoninianorum sagittariorum 
qui sunt civitatis Hadrianorum Palmyrenorum' observavit Clermont-Ganneau. 
Nam eum ille imperator ipse Palmyram adiisset (Lebas-Waddington Inscr. 
ΠῚ, 2885, 9 sqq. γραμματέα γενόμενον τὸ δεύτερον ἐπιδημ[ίᾳ] ϑεοῦ ᾿Αδριανοῦ) 
beneficiisque affecisset (cf. n. 62992, illud cognomen impositum est civitati. 
Cf. Steph. Byz. Πάλμυρα — τὸ ἐϑνικὸν IIo poprvóc* οἱ δ᾽ αὐτοὶ ᾿Αδριανοπολῖται 
μετωνομάσθησαν ἐπιχτισϑείσης τῆς πόλεως ὑπὸ τοῦ αὐτοχράτορος. Inscr. Gr. Sic. 
et It. 971, 3 (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. I p. 27 n. 45) Τίτος) Αὐρί(ήλιος) ᾿Ηλιό- 
δωρος Ἀντιόχου ᾿Αδριανὸς Παλμυρηνός. In Aramaico tituli n. 629 exemplo 
civitas item appellatur .Hadreana Thadmor. Cf. ibi not. 92. H. Dessau 
Hermae XIX p. 527 not. 2. Ceterum traditur ITAAM , | PNIEN. 6 ANTO 
NINIANOI. Recte Clermont-Ganneau concedit fieri quidem posse, ut Pal- 
myrenorum civitati ad illud antiquum nomen 'A3ptevf, novum accederet Ἀν- 
τωνινιανή (cf. n. 578, 5 Ἀλεξανδριανὴ [Σεουηρια]νὴ Ἀντωνεινιανὴ [Αδριανὴ] Τάρ- 
coc), sed tamen probabilius existimat hoc arcte cum τοξοτῶν coniungendum, 
ut permulta novimus huius generis cognomina honorifica corporibus et 
numeris militum imposita. 


6410 Palmyrae. Edd. Philosophical Transactions XIX p. 97 
(Muratori T. II p. DLVIII, 1). Aeri incisum exhibet Wood Rud. 
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Palmyr. p. 27 n. 9 (J. Franz C. 1. G. 4483). Ex suo apographo 
W. H. Waddington ap. Lebas Inscr. HII, 2598. 


Ἢ βουλὴ xai ὁ δῆμος | ᾿Ιούλιον Αὐρήλιον Ζηνόβιον 1 | τὸν xai 
5 Ζαβδίλαν δὶς2 Μάλ|χου τοῦ Νασσούμου, στρατη γήσαντα ἐν 
ἐπιδημίᾳ ϑεοῦ | ᾿Αλεξάνδρουϑ καὶ ὑπηρετή σαντα παρουσίᾳ διη- 
vexsi [Ροουτιλλίου Κρισπείνουξ τοῦ | ἡγησαμένου xat ταῖς 
10 ἐπιδηϊμησάσαις οὐηξιλλατί(ω)σιν 9, ἀϊγορανομήῆσαντά τε καὶ οὐχ 


Litterae €GZe/AzHIC(Q. Vs. 16 nomen consulto deletum. 4 Cum 
propter nominum temporumque rationes, tum propter egregiam dignitatem, 
qua hunc hominem in civitate Palmyrenorum floruisse titulus docet, patrem 
Zenobiae illius nobilissimae reginae hic agnoscit Waddington, eo probabilius 
quia ipsius reginae monumentum honorarium n. 648 e regione huius lapidis 
collocatum fuerit. Non minus probabile vero mihi videtur, Iulium Aurelium 
Zebidam n. 644, 4 eiusdem cum hoc Zenobio familiae fuisse. 2 Post 
Δαβδίλαν commate distinguit Franz, iniuria si quid video. Nam illa δίς, 
τρίς, τετράκις in originis significatione semper ad superius, non ad insequens 
nomen spectant. Ζαβδίλαν δίς igitur idem est ac Ζαβδίλαν Ζαβδίλα, ut hunc 
Zenobium sive Zabdilam appareat patre usum esse Zabdila, avo Malcho, pro- 
avo Nassumo. Vix est quod moneam, Ζαβδίλας Arabicum; Ζηνόβιος Graecum 
nomen ex illo detortum esse, ut regina quae indigenarum sermone Βαΐ- 
Zabba? nowinabatur, Graece se Zenobiam appellavit. 3 Severus Alexan- 
der (a. 222—935 p. Chr. n.) cum hiemem 2341/2 p. Chr. Antiochiae transegis- 
set, proximo vere in Mesopotamiam ad bellum contra Persas gerendum 
profectus est, quo in itinere Palmyram attigit. Cf. P. Groebe ap. Pauly- 
Wissowa Realencyklopüdie II, 9 p. 2536. ϑεὸς Ἀλέξανδρος hic recte de prin- 
cipe defuncto (cf. not. 412) dicitur. 4 Cf. Prosopogr. imp. Rom. 1Π| p. 447 
n.466. Eum legatum Augusti pr. pr. Thraciae fuisse item Severo Alexandro 
principe docet lapis miliarius in Thracia repertus Arch.-epigr. Mitth. aus 
Oesterreich XV 1899 p.409 n.63. Qui in Cod. Iust. V, 62, 40 Jdem (i. e. Im- 
perator Alexander) 4. Créspéno est anno 229 p. Chr. eundem fortasse esse 
adnotavit H. Dessau in Prosopographia. 5 Structuram paullo impeditio- 
rem esse apparet. Nam si cum Dessauio (Prosopogr. l. 1.) dativum ταῖς 
ἐπιδημησάσαις οὐηξιλλατίωσιν ab ἡγησαμένου pendere statuas, καί ineptissum est, 
sive "et! sive "etiam" interpreteris. Porro sic παρουσίᾳ διηνεχεῖ non poterit 
non genetivus temporis esse; sed cur longinquam fuisse Rutilii Crispini 
apud Palmyrenos commorationem narratur? Ne illud nude et absolute po- 
situm ὑπηρετήσαντα quidem caret offensione. Quae difficultates omnes vitan- 
tur, si ῬῬουτιλίου ἸΚρισπείνου τοῦ ἡγησομένου genetivum soloece pro dativo 
usurpatum et cum proximo dativo particula x«t coniunctum intellegimus, 
παρουσίᾳ διηνεχεῖ vero dativo instrumentali de Zenobio, non de Rutilio dic- 
tum sumimus, ut sententia sit qui Rutilio Crispino exercitus duci et vexil- 
lationibus quae Palmyram venerant sine intermissione adfuit eisque utilem 
operam navavit. 6 TIOCIN. 
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ὀλίγων ἀφειδήσαντα χρημάτων | xal χαλῶς πολειτευσάμενον | 

15 ὡς διὰ ταῦτα μαρτυρηϑῆναι | ὑπὸ ϑεοῦ ᾿Ιαριβώλουϑ xoi ὑπὸ 
Ἰουλίου [Φιλίππου] τοῦ ἐξοχωτάϊτου ἐπάρχου τοῦ ἱεροῦ 10 
πραιτω[ρίου xal τῆς πατρίδος 11, τὸν φιλόϊπατριν, τευμῆς χάριν. 
ἔτους ὃνφ΄ 12. 


7 Dei testimonium vix aliter atque oraculo consulto impetratum esse 
potest. Wadd. 8 Idem deus nominis forma paullo magis ad Graecorum 
morem accommodata 'lepdf[o]hos appellatur n. 689, 7. 8. In titulo Dacico 
(C. I. Lat. III, 4408, 4. 2) Deo Sol? MHerobolo leei adnotavit Waddington. 
9 Philippus eo ipso anno, quo haec incisa sunt, praefectus praetorii nomi- 
natus est, versabaturque tum in oriente una cum Gordiano imperatore. 
Wadd. Cum rerum potitus et brevi occisus esset, eius nomen et hic et in 
multis aliis titulis deletum est. 10 Cf. n. 56510, SylLl.2 4451. 11 Hoc 
pendere a μαρτυρηϑῆναι ὑπό vix est quod moneatur. 12 Annus aerae 
Seleucidarum quingentesimus quinquagesimus quartus est 2412/3 p. Chr. n. 


641 Palmyrae. Ed. Philosophical Transactions XIX p. 93 (inde 
Muratori T. II p. DCCVIHI, 7). Accuratius aeri incisum exhibet 
Wood Rud. Palmyr. p. 27 n. 10 (Philos. Transact. XLVIII p. 694 
n. 10. 4. Franz C.I.G. 4490). Ex suo apographo W. H. Wadding- 
ton apud Lebas Inscr. IIT, 2599. 


Ἰούλιον Αὐρήλιον Ζεβείδαν | Μοκίμου τοῦ Ζεβείδου | ᾿Ασϑώρου 

5 Βαιδᾶ οἱ σὺν αὐτῷ | χατελϑόντες εἰς Ὀλογεσιάδα 1 ἔνποροι 
ἀγέστησαν ἀρέϊσαντα αὑτοῖς, τειμῆς χάριν, | Ξανδιχῷ 2 τοῦ qvo 
ἔτους . 


Litterae ΘΖΘλλχοώ. 4 Cf. n. 6324, 2 Cf. n. 6305, 3 Annus 
aerae Seleucidarum quingentesimus duodesexagesimus est 9246/7 p. Chr. Hoc 
igitur monumentum dedicatum mense Aprile a. 247 p. Chr. Cui aetati per- 
bene convenit duplex nomen gentile ZJuléus Awreléuws ab homine indigena 
gestum. Nempe post Antonini Caracallae constitutionem de civitate Romana 
omnibus liberis hominibus in imperio Romano danda (219 p. Chr.) non 
modo qui ea ad id tempus earuerant nomen Aurelium gesserunt, sed etiam 
in eis familiis, quae iam antea civitate donatae alio nomine utebantur, fre- 
quenter illud huic adiunctum esse tituli demonstrant. 


642 Palmyrae in epistylio mausolei. Ed. Philosophical Trans- 
actions XIX 9.88 (Muratori T. II p. DCCXLIV, 3). Aeri incisum 
exhibet Wood Rud. Palmyr. p. 29 n. 96 (J. Franz C. I. G. 4507. 


649] Odaenathi maiores. 849 


A. von Sallet Die Fürsten von Palmyra p. 6). Ex suo apographo 
W. H. Waddington ad Lebas Inscr. III, 2621. Cf. quae adnotavit 
Th. Mommsen Hist. Rom. III p. 427 not. 2. 3. p. 436 not. 2. 


Τὸ pvqu(s)iow τοῦ vaqsGvoci ἔχτισεν ἐξ ἰδίων Σεπτίμιος ᾿Οδαί- 
γαϑος 2 ὁ λαμπρότατος συνχλητίικός 8,7 Αἱράνου Θὐαβαλλάϑου 
τοῦ Νασώρου, αὑτῷ τε xai υἱοῖς αὑτοῦ καὶ υἱωνοῖς εἰς τὸ παν- 
τελὲς αἰώνιον τειμήν. 


Litterae €oJAzrnco. 4 Cf. Syll.2 9092, 2 Hominem ex familiae 
nobilissimi illius principis Palmyrenorum hunc esse nominum Οδαίναϑος, 
Αἱράνης, Οὐαβάλλαϑος in eadem stirpe coniunctio (cf. n. 643. 647. 649) et 
nomen gentile Σεπτίμιος docent. Ac fuerunt quidem homines docti, veluti 
Halleyus, qui ipsum Zenobiae maritum hic agnoscerent. Sed merito Franzius, 
Waddingtonus, Mommsenus ab iis dissenserunt. Nam ut concedo, non 
omnia argumenta quae in eam partem prolata sint satis firma esse, Sic 
unum quidem rem conficere mihi videtur. Nempe cum n. 648, 4 videamus 
iam Septimium Haeranem, qui utique ante illum nobilissimum Odaenathum 
rerum potitus est, principem (ἔξαρχον) Palmyrenorum appellari, nullo modo 
credibile est, successorem eius nudo senatoris (συγχλητικός) nomine conten- 
tum fuisse. lam Franzius quidem et Waddingtonus hunc Odaenathum Hae- 
ranis f. patrem, Haeranem v. 643, 4 vero fratrem natu maiorem coniugis 
Zenobiae fuisse statuunt. Qua a quaestione sane Waddingtoni interpretatio 
narrationis apud continuatorem Dionis fr. 7 procul habenda est. Nam qui 
ilic interfectus esse dicitur Odaenathus natu maior, eum non patrem mariti 
Zenobiae esse, sed ipsum, eius filium vero perperam Odaenathum minorem 
dici, cum potius Vaballathus Athenodorus (n.647, 7) intellegendus esset, ac- 
commodatissime ad persuadendum disputavit Mommsen. Sed ea re minime 
evertitur aut debilitatur Franzii sententia de parentelae rationibus. Immo 
fieri posse ut is recte iudicaverit nemo facile negabit; sed etiam probabilior 
est Mommseni coniectura, huius tituli Odaenathum non patrem, sed avum 
paternum, Haeranem n. 643,4 non fratrem natu maiorem, sed patrem. illius 
nobilissimi hominis fuisse. Nam haec quidem ratio alternatione nominum 
quae sunt ᾿Οδαίναϑος et Αἱράνης magnopere commendatur. Septem igitur 
novimus huius generosissimae Palmyrenorum familiae aetates: Nasores — 
Vaballathus I — Haeranes I — Odaenathus I — Haeranes II — Odaenathus II — 
Vaballathus I1 Athenodorus. Iam Odaenathum natu maiorem senatorem 
fuisse hie videmus, civitatem Romanam, quippe quam haec stirps Septimio 
Severo (193—211 p. Chr. n.) acceptam retulerit, aut illius pater Haeranes I aut 
avus paternus Vaballathus I primus habuisse videtur. 3 Εὖ Odaenathus I 
et eius filius Haeranes II senatores fuerunt, sed ad consularem dignitatem 
ex hac familia primus pervenit Odaenathus II; cf. titulum Lebas Inscr. IIT, 2609 
Σεπ[τίμιον ᾿Οδαίναϑον] | τὸν λαμ[πρότατον ὑπατιχ]όν wv. cum  Waddingtoni 
commentario, qui iure si quid video in medio relinquit, utrum Odaenathus 
re vera consul suffectus fuerit, an ornamenta consularia modo ab imperatore 
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acceperit. Item filius et successor eius Vaballathus II Athenodorus in num- 
mis ὑ(πατιχκός) appellatur. Cf. n. 6477. 


643 Palmyrae. Primum in duos titulos (A v. 41—3, B v. 4—9) 
divisum ed. Philosophical Transactions XIX p. 99 (Muratori T. II 
p. DCCXLIV, 2). Aeri incisum habet Wood Rud. Palmyr. p. 927 ὁ 
n. 14 (Philos. Transact. XLVIII p. 694. Partem B iterum exhibet 
Muratori T. II p. DCCLXXXIX, 2, totum titulum J. Franz C. 1. G. 
A491. 4492. A. von Sallet Die Fürsten von Palmyr. p. 6). Ex suo 
apographo W. H. Waddington ap. Lebas Inscr. III, 2600. 


Σεπτίμιον Αἱράνην "Ojümwá9ooi, τὸν λαμπρότατον συνχλητι- 

5 χόν2, | &&o[pyov? Πᾳαλμυ]ρηνῶν, | Αὐρήλιζος Φιλῖνο]ς [Δὐ]ρ(η- 
λίου) “Ηλι᾿οδώρου [υἱός,] στρατιώϊτης λεγ[εῶνος γ΄ Kopnva]ixTic*, 
τὸν | πάτρωνα, τειμῆς καὶ εὐχαριστίας χάριν, ἔτους γξφ' ὅ. 


Litterae GOAMoTICO. 41 Cf. n. 6422, 2 Cf. n. 64923, 3 In 
titulo Palmyrenorum sermone composito, qui in eodem lapide est, pro hac 
voce Graeca legitur vesch Thadmor, i. e. princeps (proprie *caput?) Palmyrae. 
Patriae urbis regimen igitur Odaenathus ille nobilissimus iam a patre 
Haerane hereditatis iure acceperat, cum reliquae eius opes per Syriam ab 
ipso demum bello contra Persas fortissime et felicissime gesto partae sint. 
& Cf. n. 2051, ὅ Anno 2541/2 p. Chr. n. 


644 Palmyrae. Ed. Philosophical Transactions XIX p. 100 
(Muratori T. II p. DCCLXI, 6). Wood Rud. Palmyr. p. 29 n. 44 
(Philos. Transact. XLVIII p. 691 n. 14. J. Franz C. 1. G. 4495). 
AÁccuralissime ex suo apographo W. H. Waddington ap. Lebas 
Inscr. ΠῚ, 2604. 


Αὐρήλιον Οὐορώδην ', | ἱππικὸν2 xol βουλευτὴν | Παλμυρηνόν, 
5 Βηλάϊχαβος Δρσᾶ τὸν φίλον τ]ειμῆῷς χάριν. [ἔτους 093. 


Litterae erIco. ἡ Homo sine dubio nescio quo necessitudinis vin- 
culo coniunctus cum Septimio Vorode (n. 6451) ideoque ipse quoque magnae 
in civitate Palmyrenorum dignitatis. Cum in nomine gentili antiquiora apo- 
grapha dissentirent, Woodianum vero, accuratissimum ex illis, . YIlHIAION 
haberet, haud inepte Franzius [ῬῬο]υπίλιον reposuit; sed Waddingtoni testi- 
monio Αὐρήλιον potius in lapide esse constat. Videtur igitur eiusdem no- 
bilis familiae Palmyrenorum altera stirps iam a Septimio Severo civita- 
tem accepisse, altera anno 242 p. Chr. demum illa nobilissima Caracallae 
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constitutione. 9 Cf. n. 4959, In titulis Palmyrenorum sermone compo- 
sitis ubique AZppeká exaratum esse, sive in exemplari Graeco ἱππιχός sive 
ἱππεὺς Ρωμαίων haberetur, Waddingtonus observavit. Confudisse igitur bar- 
baros haec quae in Graeco sermone discreta essent; etenim ἱππεύς quidem 
equitem Romanwm. significare, ἱππικός vero eórum egregéuwm, qua de re pro- 
vocat ad L. Renieri disputationem Mélanges d'épigraphie p. 217. Sed hoc 
totum discrimen perquam dubium est, quia inveniuntur etiam exempla 
vocis ἱππιχός antiquiora quam αὖ illa interpretatio eis adhiberi possit. 


3 Anno 258/9 p. Chr. n. 


640 Palmyrae. Ed. Philosophical Transactions XIX p. 98 (Mu- 
ratori T. Él p. DCCXLIV, 1). Accuratius aeri incisum habet Wood 
Rud. Palmyr. p. 29 n. 17 (Philos. Transact. XLVIII p. 691 n. 17. 
J. Franz C. L G. 4498). Ex suo apographo W. H. Waddington ad 
Lebas Inscr. III, 2609. Cf. quae de titulo disputavit Th. Mommsen 
Hist. Rom. V p. 434 not. 4. 


Xent(p4oy Οὐορώδην 1, | τὸν χράτιστον ἐπίτροπον Σεβαστοῦ δου- 
5 χηϊνάριον 2 xat ἀργαπέτην 9, || ᾿Ιοόλιος Αὐρήλιος Σάλμης | Κασσι- 


Litterae €ZTICM(D. Postremus versus utrimque singulis ornamentis 
folioli similibus circumdatus. 1 Eiusdem hominis sex exstant tituli ho- 
norarii (praeter hunc et n. 646 Lebas-Waddington Inscr. III, 2606. 2607. 2608. 
2610) ex quibus antiquissimus (Lebas III, 2607) mense Decembre a. 262 
p. Chr. n., recentissimi (hic et Lebas III, 26410) mense Aprile a. 267 p. Chr. n. 
incisi sunt (cf. not. 4. 5). Qui ut nonnullis in rebus discrepant (cf. not. 3) 
sic in universum tamen argumentum idem habent. Apparet ex eis, per 
tempora potentiae Odaenathi haud exiguam Septimii Vorodis auctoritatem 
fuisse Palmyrae. Tamen rectissime Mommsenus oblocutus est Sachauio, qui 
hunc Vorodem filium ipsius Odaenathi esse statuit una cum paítre caesum. 
Nam in narratione de hac re (Scr. hist. Aug. Trig. tyranni Ο. 16) filius Hero- 
des dicitur, id vero aliud nomen esse ac Vorodes luculentissime demon- 
stravit Mommsen adhibito titulo Palmyreno Lebas III, 2610, 4. 8, ubi utrum- 
que legitur. Deinde vero cum non modo Odaenathus illius Herodis pater, 
sed iam Haeranes avus (n. 643, 2) et Odaenathus proavus (n. 642, 2. 8) 
senatores fuerint, ipsum Herodem senatorii ordinis fuisse manifestum est, 
hic Vorodes vero procurator fuit, quod officium equitis Romani, non sena- 
toris esse nemo ignorat. Fieri potest, ut necessitudine nescio qua cum 
Odaenatho coniunctus fuerit, sed certe nomen gentile Σεπτίμιος nihil probat, 
nisi utriusque maiores civitatem Romanorum beneficio Septimii Severi im- 
petrasse. 2 Plures erant ordines procuratorum, quae summa Salarii 
distinguebantur, sexagenarté, centenart, ducenarté, trecenar?t. Cf. Marquardt 
hRóm. Staatsverwaltung I p. 558. Ceterum hac procuratione Vorodes per 
quinquennium aut adeo longius spatium functus est, quoniam haec quidem in 
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^ ^ c / M M 
γοῦ τοῦ Μαεναίου, | ἱππεὺς Ῥωμαίων, τὸν φίλον | xal προστά- 
Ὑ /, 4 Y ri ὃ ῷ 5 
τὴν; ἔτους ηοφ 5, | μηνεὶ Ξανδιχῷ ὅ, 


-— 


omnibus eius titulis (not. 4) perinde recensetur. 3 In exemplo lingua 
indigenarum composito argabeíó legitur, media 5 pro tenui p substituta 
secundum illam proprietatem linguarum Iranicarum, de qua dixi n. 49. 39147. 
4323.6, 4343, Nam Persicam origine esse vocem cum iam complures homi- 
nes docti suspicati essent, luculentissime demonstravit Th. Nóldeke Ztschr. 
der d. morgenláünd, Gesellschaft XXIV 4870 p.407; composita est ex arg (arx) 
et paí? (dominus). Eam illo ipso tempore, quo in titulis Palmyrenis inveni- 
retur, etiamtum apud ipsos Persas usitatam fuisse Ibn-al-atiri I, 973, 7, 9 
testimonio probavit N. Ceterum etiam apud Iudaeos in usu fuisse hanc 
ut alias Persicae originis voces doctissime demonstravit M. A. Levy Ztschr. 
der d. morgenl. Ges. XVIII 1864 p. 90, cum e Talmude Babylonico argapethá, 
ex Hierosolymitano arqabethá (vides hic quoque fluctuari inter mediam et 
tenuem) ex Veteris Testamenti versione Syriaca (Targüm) algapethá afferret. 
Cum nomen dominum arcis vel oppidi significet, sine dubio verum vidisse 
existimandus est Mommsenus, qui oppidi Palmyrae principatum (ἔξαρχος Παλ- 
υυρηνῶν, resch, Thadmor n. 643, 4) Odaenathum cum iam late patens regnum 
sibi parasset, non amplius ipsum exercere potuisse aut voluisse, sed ei 
administrationis parti Septimium Vorodem praefecisse coniceret. Quando id 
factum sit, aliquatenus definiri licet. Neque enim ad casum referendum est, 
quod ex eis Vorodis titulis, in quibus temporis nota aetatem tulit, antiquis- 
simi Lebas III, 2607 (m. Decembre 262 p. Chr. η.). 2606 (m. Aprile 263 p. Chr.) 
hac appellatione etiamtum carent, cum recentiores (praeter hunc Lebas 
III, 2608, 4, m. Aprile 265 p. Chr. et III, 2610, 4, m. Aprile 267 p. Chr.) eam 
habeant. Apparet igitur, inter ver anni 263 et idem anni 265 p. Chr. tem- 
pus Odaenathum Vorodi regimen urbis Palmyrae mandavisse. Tum ipsum 
vero illas egregias res contra Persas gessit Palmyrenorum princeps, quae 
non poterant non avocare eum a cura quotidiana rerum publicarum civi- 
tatis. & Annus est 266/7 p. Chr. n. 5 Mensis sextus anni Macedo- 
nici ab aequinoctio auctumnali incipientis. In Syriacis aetatis Romanae 
fastis respondebat Aprili Iuliano (Ideler Handbuch der Chronologie I p. 430). 
Ceterum eiusdem et anni et mensis alius est Vorodis titulus ap. Lebas Inscr. 
HI, 2610, plane geminus huius, nisi quod dedicationis auctor illic appellatur 
᾿Ιούλιος Αὐρήλιος Σεπτίμιος ᾿Ιάδης ἱππικός, Σεπτιμίου Ἀλεξάνδρου τοῦ Ἡρώδου 
ἀπὸ στρατ(ε)ιῶν (ὦ «létées equestribus, v. Waddington). 


646 Palmyrae. Ed. Philosophical Transactions XIX p. 99 (Mu- 
ratori T. II p. DLXI, 1). Aeri incisum exhibet Wood Rud. Palmyr. 
p. 49 n. 18 (Heeren Comment. soc. scient. Gotting. VII 1832 p. 48. 
J. Franz C. 1. G. 4485). Ex suo apographo W. H. Waddington ap. 
Lebas Inser. HII, 2606 α (Textus errore n. 9583 signatus). 
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Ἢ βουλ[ὴ καὶ ὁ δῆ]μος | Σεπτίμζιον Οὐορώδην 14,1] τὸν χράϊ]τιστον 

ὅ ἐ[πίτροπον] Σεβαστοῦ | δουχην[άριον 2, δυϊχ(αι)οδότην ὃ.) τῆς μη- 
τ[ροχολω)νείας xal ἀϊναχομίσανίτα τ]ὰς συνοδίας ὅ [ἐξ ἰδίων 
xal μαρτυρηϑέντα | ὑπὸ τῶν ἀρχεμπόρωνϑ, xat | λαμπρῶς 

10 στρατηγήσαντα καὶ [[ἀγορανομήσαντα τῆς αὐτῆς  μητροχολω- 
γείας, xal πλεῖστα | οἴχοϑεντ ἀναλώσαντα xai ἀρέσαντα τῇ τε 

15 αὐτῇ βουλῇ χαὶ τῷ δήμῳ | xol νυνεὶ λαμπρῶς συμποσίαρἼχον 
τῶν το[ῦ ϑεοῦ]8 Διὸς Βήλου ἱερέων, ἁ[γνείας xat] τειμῆς ἕνε]- 
χεν᾽ ἔτίους9 --, μην]εὶ Ξανδιχῷ 10, 


Litterae GGMo9zTICQ. 4 Cf. n. 6451. 2 Cf. n. 6452. 3 ΚΘΟ 
AOTHN. Ab illo officio, quod in tribus aliis Vorodis titulis (cf. n. 6453) 
nomine Persico ἀργαπέτης indicatur, hoc re non diversum fuisse probabi- 
liter existimat Mommsen, quod propter tempus tituli alicuius momenti est. 
Nam vidimus annis 262 et 263 p. Chr. Vorodem ea dignitate etiamtum 
caruisse, quia tum etiam Odaenathus ipse principatum patriae urbis gereret, 
contra annorum 265 et 267 p. Chr. monumenta tria epigraphica illam Per- 
sicam denominationem habere. Quod si Mommsenus verum vidit, his potius 
quam illis tempore aequalem iudicabimus hunc titulum. Sane is eo quoque 
nomine a reliquis eiusdem hominis omnibus discrepat, quod etiam ante 
gestorum honorum municipalium mentionem facit v. 9—414 et prolixior est 
in Vorodis erga patriam civesque beneficiis enumerandis. At nescio quem 
simplicem magistratum municipalem nomine διχαιοδότης indicari incredibile 
est cum propter locum qui ei in titulo concessus est, tum propter ipsam 
vocabuli naturam, quod perfrequenter de provincialibus Romanorum magi- 
stratibus, sed nusquam quod sciam de eis quos civitates Graecae suffragiis 
aut sorte sibi eligere solebant usurpatur, ut exiraordinariam eandemque 
perpetuam potestatem principis Palmyrae interpretari praestet. ἡ. Colo- 
nia Palmyra appellatur in eiusdem Septimii Vorodis titulo Lebas Inscr. 
III, 2607, 4. ὅ στρατηγὸς τῆς λαμπροτάτης χολωνείας. Compositum sane sine 
exemplo est, sed manifesto significat coloniam, quae simul metropolis 
(Palmyrenes) sit. Similiter formatum nomen pw«cpoxopta habes n. 609, 4. 5. 
83. 34. 5 Cf. n. 6822, 6 Qui praesunt collegiis mercatorum una 
iter facientium (συνοδίαις). Eos igitur eosdem esse cum synodiarchis ap- 
paret. Vorodes non synodiarcha est, sed ni fallor militum praesidio suis 
impensis conducto illis securitatem itineris praestitit. Nam ipsum itinera 
una cum eis fecisse si quid video in illo ἀναχομίσαντα τὰς συνοδίας ἐξ ἰδίων 
non necessario inest neque credibile est eum per officiorum gravissimorum 
tempora per tantum temporis spatium Palmyra abesse potuisse. 7 De 
sua pecunia. Cf. Syll? 409, 7. 45. 737, 184. 8 Post TON Waddington 
adnotat se dispicere sibi visum esse TOKCCCA, sed adeo haec detrita esse 
ut praeter duas primas litteras TO nihil certi agnosceretur. Emendare cona- 
tus sum. Ductus CCC litterarum maxima ex parte evanidarum O€O reli- 
quias esse profecto non incredibile est, etiam A et K pro Y lectum haud 

Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 93 


994 VIIL Imperii Romani provinciae orientales. 7. Syra. [646— 


improbabile, quandoquidem linea obliqua 4 his tribus litteris communis est. 
9 Inter annum quingentesimum septuagesimum quintum (263/4 p. Chr.) et 
quingentesimum duodeoctogesimum (266/7 p. Chr.) aerae Seleucidarum haec 
incisa esse apparet ex eis quae disputata sunt not. 8. 10 Cf. n. 6455, 


644 Truncus columnae, ad partem rivi Wade-Fidar meridiem 
versus ἃ Byblo Phoenices. Edd. ex Abekeni et Thompsoni exem- 
plis W. Henzen Bullettino dell' inst. arch. Rom. 1847 p. 194. Ex 
suo apographo G. Wilkinson Numismatic Chronicle IX (1847) p. 128 
(J. Franz C. I. G. II Add. p. 1174 n. 4503 δ). Krafft, Topographie 
Jerusalems tab. II n. 25. (W. H. Waddington ap. Lebas Inscr. III, 
Explication des inscr. p. 604 ad n. 2611). Aliud exemplum, in 
universum quidem minus accurate confectum, exhibet R. Lepsius 
Denkmáler aus Aegypten und Aethiopien XII p. 100 n. 588; quod 
Wilckenus haud improbabiliter coniecit Abekeni, Lepsii in illo itinere 
comitis, apographum esse idem quod etiam Henzeno praesto fuit. 
Cf. quae adnotaverunt A. von Sallet Die Fürsten von Palmyra p. 42. 
U. Wileken Ztschr. für Numismatik XV 1887 p. 330 sqq. 


[---------- | -------- ; δ]π[άτῳ,] | ἀνδυπάτζῳ, πατρὶ πατρίδος,] | 
5 ἀνειχήτῳ Σεβαστῷ 1 | xat Σεπτιμίᾳ 2 Ζηνοβίᾳ ὃ | Σεβαστῇ ἢ, μη- 


Litterae ΟΖ ϑτοώ. 4 Imperator aut Claudius est aut Aurelianus. 
Utique non recentior titulus eo tempore, quo Vaballathus iam ab Aureliano 
defecit et semet ipsum Augustum appellavit. Iam Wilckenus ex papyro 
musei Berolinensis, L' τοῦ κυρίου ἡμῶν Αὐ]ρηλιανοῦ Σεβ[α]στοῦ καὶ s'L τοῦ 
χυρίου ἡμῶν Σεπτιμίου Οὐαβαλλάϑου ᾿Αϑηνοδώρου --- Μεχεὶρ xc' collegit die 
20. m. Februarii 274 p. Chr. non modo Aegyptum etiamtum in potestate 
Vaballathi fuisse, sed etiam hunc principem etiamtum in fide Aureliani 
Augusti permansisse. Iam cum nummi Aegyptii eiusdem quinti Vaballathi 
anni exstent, in quibus Aureliani nomen taceatur et ipse Vaballathus se 
Augustum nuncupet, hos manifesto post Februarium anni 274 p. Chr. cusos, 
Aegyptum vero non ante initium auctumni anni 274 p. Chr. a Probo recu- 
peratam esse, ut iam A. v. Sallet Die Fürsten von Palmyra p. 74 coniecisset. 
Itaque quin inter Odaenathi necem (266/7 p. Chr. et ver anni 274 p. Chr. 
hic titulus exaratus sit, nulla ex parte dubium est. 2 Si recte Iulius 
Aurelius Zenobius n. 640, 2 Zenobiae pater existimatur, exspectaveris filiam 
quoque Julóiam Awreham potius quam Septéméam appellari, idque haud 
mediocriter confirmatur nummis Aegyptiis Vaballathi; nam in eis quin recte 
A. von Sallet Die Fürsten von Palmyra p.28 litteras IACOYABAAAAOGOC, 
de quibus antiquiores plane ridiculas hariolationes in medium protulerant, 
Ἰ(ούλιος) Α(ὐρήλιος) Σ(επτίμιος) Οὐαβάλλαϑος interpretatus sit, nemo sanus 
dubitare potest; vides igitur illum paternae et maternae gentis nominibus 
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τρὶ τοῦ | {τουλῦ ἀηττήτου [Αὐτο]χράτορος6 Οὐαβαλλά[ϑου] | 
᾿Αϑηνοδώρου 7. 


coniunctis usum esse. Quare sic cum Salleto statuendum est: Superstite 
marito Odaenatho Zenobia se Iuliam Aureliam appellavit. Sed illo defuncto 
quo clarius indicaret se illius gloriosum imperium continuare, quodammodo 
in eius familiam se adoptavit. Nam eam ipsius coniugis testamento, ut 
Liviam ab Augusto, adoptatam esse propter repentinum et violentum Odae- 
nathi mortis genus minus probabile est. 3 Cf. Prosopogr. imp. Rom. III 
p. 247 n. 355. Quod Zenobia hic non regina (βασίλισσα) appellatur, ut 
n. 648, 2. 649, 4, non temporis, sed loci diversitate explicatur. Nam illi qui- 
dem Palmyreni sunt tituli, hic in Phoenice repertus. Apparet igitur regium 
nomen in Odaenathi stirpe proprie non referri nisi ad ipsam patriam Palmy- 
ram. 4^ Quo tempore Vaballathus filius, cuius nomine Zenobia regnabat, 
etiamtum Augusti nomine carebat et in fide Claudii vel Aureliani erat, 
matrem iam Augustam vocari mireris. Sed recte Mommsenus observat, 
magnum intercedere discrimen, quoniam .Augusíus imperii et potestatis, 
Augusta vero meri honoris nomen sit, quod ei penes quam non summum 
rerum Romanarum arbitrium esset tribui nihil habeat insoliti. 5 Cum 
ΓΣεβασ]τοῦ supplevissent antiquiores, id redarguit Waddington. Ipse [δεσπό]- 
τοῦ Scripsit, sed etiam λαμπροτάτου, χρατίστου, μεγίστου bene se habere con- 
cessit. At Wilckenus cum exemplum Lepsianum (cf. lemma), utut reliquis 
in rebus corruptum esset, tamen manifesto accuratiorem versuum disposi- 
tionis imaginem quam reliqua exhibere observasset, praefracte negavit, post 
τοῦ v. 5 extr. quicquam amplius scriptum fuisse. Non igitur in supplendo 
elaborandum, sed simpliciter statuendum esse articulum lapicidae socordia 
repetitum. 6 Vaballathi nummi exstant cum in Aegypto cusi cum in- 
scriptionibus Graecis, tum Syrii Latine inscripti. Atque in illis quidem 
δ(πατιχὸς) α(ὐτοχράτωρ) σ(τρατηγὸς) ᾿Ῥω(μαίων), in his e(ir) e(laréssémus) r(ex) 
ém(perator) d(ux) R(omanorum) scriptum est. Nam quae Salleti Mommseni- 
que doctrina et sagacitas ex compendiaria nummorum soriptura elicuit, ea 
luculentissime confirmata sunt a Wilckeno testimonio papyri Berolinensis 
(not. 4) ubi totidem litteris scripta habes τοῦ χυρίου ἡμῶν Σεπτιμίου θὐαβαλ- 
λάϑου ᾿Αϑηνοδώρου τοῦ λαμπροτάτου βασιλέως αὐτοχράτορος στρατηγοῦ Ῥ(α)- 
ναίων. Augusti nomen igitur tum demum assumpsit, cum vere aut aestate 
anni 274 p. Chr. Aureliani imperatoris fidem exueret (not. 4). 7 Apud 
seriptores uno loco huius Odaenathi filii mentio fit, Script. hist. Aug. Vita 
Aureliani 88: hoe qwoque ad rem. perienere orbWtror DBabalaté fie? nomine 
Zenobiom, non Tüànoloé et Herenniant 4mperzum tienuesse, quod. tenuit. Mac 
observatione impugnari narrationem quae in aliis eiusdem collectionis vitis 
occurrit (Gallien. 48: ἐμ. Zenobéo wxor eus, quod poreule essent fü? evus 
qué supererant Herennianus et Tmolaus, ?psa suscepit (mpervwm. 'Yriginta 
tyranni 45. 17. 24. 80. Claudius 47. Probus 22) luce clarius est. Neque vero, 
id quod nonnulli homines docti existimaverunt, tres fuisse Odaenathi filios ex 
Zenobia, sed ex eis non Herennianum et Timolaum, quippe qui aetate minores 
essent, sed Vaballathum successisse patri biographus Aureliani indicat, sed 
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negat omnino Herennianum ef Timolaum fuisse, idque recte ni fallor. Neque 
enim similitudo quae inter nomen in illa stirpe usitatum Αἱράνης (n. 643, 4) 
et Latinum .Herenn?anus intercedit, sufficere mihi videtur ad fidem facien- 
dam nugacissimorum scriptorum narratiunculis. Vaballathi regni ex nummis 
novimus annos quinque, 267—274 p. Chr. In titulis et nummis modo duplex 
nomen occurrit, modo unum Graecum Αϑηνόδωρος, quod non soni similitu- 
dine, sed notione imitatur barbarum, quippe cuius altera pars manifesto 
sit nomen deae Arabum, quam iam Herodotus I, 4134. III, 8 indigenarum 
sermone Ἀλιλάτ vocatam testatur; ille sane cum Graecorum Venere Urania, 
non cum Minerva eam comparat, sed in eiusmodi rebus variari non mi- 
rum est. ] 


648 Palmyrae in parte orientali porticus magnae in columna. 
Edd. de Vogüé Bulletin archéol. de l'Athénaeum francais 1855 p. 35. 
Ex suo apographo W. H. Waddington apud Lebas Inscr. III, 2611. 


Σεπτιμίαν Ζηνοβίαν, τὴν λαμπροτάτην εὐσεβῇ βασίλισσαν, | 
Σεπτίμιοι Zó[ac? ὁ μέγας στρατηλάτης xal Ζαββαῖος 4 ὁ 

5 ἐνθάδε | στρατηλάτης, οἱ χράτιστοι, τὴν | δέσποιναν, ἔτους 
Bro 6, μηνεὶ Ado. 


Litterae ΘΖΘΜΠΟώ. In eodem lapide titulus eiusdem argumenti ver- 
nacula Palmyrenorum lingua scriptus (de Vogüé Inscr. Palm. n. 29). 4 Cf. 
n. 6473, Eodem mense etiam Odaenathi tum pridem defuncti monumentum 
ab eisdem duobus ducibus dedicatum est, sed eius titulus Palmyrenus Graeca 
interpretatione caret; editus est a de Vogüé Inscr. Palmyr. n. 28 (cf. Wad- 
dingtíon ad Lebas Inscr. III. Expl. p. 604). 2 Cf. Inscr. I, 44, 4: τῶν Zxu- 
ϑῶν τοίνυν, ὡς διεξῆλθον, ἐσχεδασμένων καὶ τὸ πολὺ μέρος ἀποβαλόντων μει- 
ζόνων ἐφιεμένη ἡ Ζηνοβία πραγμάτων Ζάβδαν ἐπὶ τὴν Αἴγυπτον ἐχπέμπει, 
Τιμαγένους ἀνδρὸς Αἰγυπτίου τὴν ἀρχὴν τῆς Αἰγύπτου Παλμυρηνοῖς χαταπρατ- 
τομένου. ibid. 54, 1: Ζάβδας ὁ Ζηνοβίας στρατηγός. Vita Claudii 44: sed dum 
haec a Divo Claudio aguntur, Palmyrene ducibus Saba et "Tómagene contra 
Aegyptios bellum. sumunt. Vita Aureliani 25: pugnatum. est post haec de 
summa, rerum contra Zenobiam ei Zabam eius socium. apud Emessam magno 
certamine. — fugata est. Zenobia, cum  Zaba, et. plenissima paria, victoria. 
Prosopographia imp. Rom. III p. 247 n. 352. 3 Haec, quibus accurate 
respondent verba Syriaca titulorum Zenobiae et Odaenathi (not. 4), manifesto 
summum omnis exercitus Palmyreni ducem indicant, quod accuratissime con- 
venit cum eis quae apud scriptores de Zabda memoriae prodita sunt (not. 2). 
4 Cum Zenobia in huius ipsius tituli exemplo Syriaco .Daí-Zabba? appelle- 
tur, non improbabile mihi videtur, hune Zabbaeum, cuius apud scriptores 
quidem memoria exstat nulla (cf. Prosopographia imp. Rom. III p. 247 n. 354), 
eam necessitudine aliqua attigisse. $ In titulis Palmyrenis hic est αἰδῶ 
Thadmor; apparet igitur Zabbaeum praefectum militarem urbis praesidiique 


650] Zenobia cum filio et ducibus. 907 


quo illa tenebatur, subditum sine dubio Zabdae summi ducis (not. 3) im- 
perio, fuisse. Waddington. 6 Annus est 270/4 p. Chr. n. 7 Ànni 
Macedonici lunisolaris ab aequinoctio autumnali incipientis mensis decimus, 
illa aetate apud Syros respondens Augusto fastorum lulianorum. Cf. Ideler 
Handbuch der Chronologie I p. 430. 


649 Columna cum titulo Palmyreno, qui legi iam nequit, et 
hoc Graeco. Postea per utrumque Latinae litterae scriptae sunt, 
ex quibus paucae exstant. Inventus lapis occidentem versus ἃ 
Palmyra ad viam qua illinc ad oppidum .Kolat-al-beda itur. Ed. 
W. H. Waddington ad Lebas Inscr. I, 26298.  Plenius E. Kalinka 
Jahreshefte des Osterr. arch. Inst. ΠῚ (1900), Beiblatt p. 24 n. 10. 


[Ὑπὲρ σω]τηρίας Σεπτιμίας Ζηνο[βίας τῆς λαμπροτάτης | Ba- 
5 σιλίσσης , μητρὸς [τοῦ [β]ασιλέως Xemc[uto]|o ᾿Αϑην[οδώρου]3. 


Litterae ABCZTIIPCOD. 4 Cf. n. 6413, 9 Cf. n. 6479. 7, 


650 Lapis dimidia ex parte in terra latens, qui praeter hunc 
titulum etiam duos alios, Palmyrenum et Latinum, habuit, qui 
nune paene toti evanuerunt, occidentem versus a Palmyra. Ed. 
E. Kalinka Jahreshefte des Osterr. arch. Inst. ΠῚ (1900), Beiblatt 
p. 25 n. 41. 


[Ὑπὲρ σωτηρίας --------------------------- 1 τῆς λαμπροτά- 
τῆς] | βασιλίσσης, (μ)ητρὸς2 τοῦ | βασιλέως [Σεπτι]μ[{ο0] Ἂν- 
τηδχουϑ | ----———— Ι 


Litterae AAÀACC(sed in fine nominis βασιλίσσης Latina forma S irrepsit)QD. 
4 Σεπτιμίας Ζηνοβίας supplevit Kalinka, qui mirum sane dicit, Zenobiam 
matrem Antiochi regis (not. 3) appellari. Sed fortasse eam properata adop- 
tione Antiochum filium sibi ascivisse, ut hereditarium ius eius regno acce- 
deret. Qua in coniectura vir doctissimus plane neglexisse videtur, Zenobiam 
illi Palmyrenorum defectioni, per quam Antiochus ad regnum evectus est, 
neutiquam interfuisse, sed pridem ab Aureliano captivam abductam, ut illud 
quod est de adoptione nullo modo verum esse possit. Ac si id potius 
conicias, Antiochum se per fraudem Zenobiae filium germanum simulasse, 
vereor ut fidem facias. Etenim quam modo per quinquennium filii impu- 
beris nomine regnasse meminerant Palmyreni, ei quomodo credere poterant 
alterum filium adulta aetate fuisse? Quare mihi hic mulier ceteroqui ignota 
commemorata fuisse videtur, cui civitas ut filio Antiocho gratificaretur una 
cum illo regium nomen tribuerit. Cf. n. 654, 4. 9 NHTPoC. 3 Cf. 
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Zosimus I, 60, 2. 64, 4: ὁ δὲ (Marcellinus Mesopotamiae praeses, quem Pal- 
myreni sollicitabant ut ab Aureliano deficeret) ἀποκρίσεσιν χρώμενος ἀμιφιβό- 
λοις αὐτὸς μὲν Αὐρηλιανῷ τὸ σχεφϑὲν χατεμήνυσε, Παλμυρηνοὶ δὲ Ἀντιόχῳ 
περιϑέντες ἁλουργὲς ἱμάτιον χατὰ τὴν Παλμύραν εἶχον. Αὐρηλιανὸς δὲ ταῦτα 
ἀχηχοὼς αὐτόϑεν ὡς εἶχεν ἐπὶ τὴν ἑῴαν ἐστέλλετο, καταλαβὼν δὲ τὴν Ἀντιόχειαν 
χαὶ ἵππων ἁμίλλης ἐπιτελουμένης τῷ δήμῳ φανεὶς καὶ τῷ ἀδοκήτῳ πάντας 
ἐχπλήξας ἐπὶ τὴν Παλμύραν ἤλαυνεν. ἀμαχητὶ δὲ τὴν πόλιν ἑλὼν καὶ κατασχά- 
Que οὐδὲ τιμωρίας Ἀντίοχον ἄξιον διὰ τὴν εὐτέλειαν εἶναι νομίσας ἀφίησιν. Vit. 
Aureliani 84: Palmrené, qui $am. υἱούὲ aique contusi fuerant, Aureliano 
rebus Europensibus occupato non mediocriter rebellarunt . Sandarionem enem, 
quem 4n praesédéo llic Aurelianus posuerat eum. sescentés sagstiardés, occt- 
derunt Achilleo cuidam, parente Zenobiae, parantes émperiwm. Sed cum de 
nomine Zosimi memoriam fide dignam esse docuerint tituli 650. 6514, ne de 
cognatione Zenobiae quidem credendum existimo scriptori vitae, praesertim 
cum Zosimi verba διὰ τὴν εὐτέλειαν vix cum hac narratione conciliari pos- 
sint. Adde quod etiam de alio homine, quem unus Zosimus per illas postre- 
mas civitatis Palmyrenae turbas commemorat, scriptoris fides lapidis testi- 
monio comprobatur. Cf. Zos. I, 60, 4: ἐχομένου δὲ Αὐρηλιανοῦ τῆς ἐπὶ τὴν 
Εὐρώπην ὁδοῦ, xavéAaQew ἀγγελία τοιαύτη, ὡς τῶν ἐν Παλμύρᾳ καταλειφϑέντων 
τινὲς ἈΨαῖον παραλαβόντες, ὃς wol τῶν προλαβόντων αὐτοῖς γέγονεν αἴτιος, ἀπε- 
πειρῶντο Μαρχελλίνου «c. cum Lebas-Waddington Inscr. III, 2582. Σεπτίίμιον) 


t 


Ad - S , M , / 
Ψαῖον τὸν πολείτην χαὶ προστάτην ἡ πόλις, 


651 Columna, occidentem versus ἃ Palmyra. Ex Musili apo- 
grapho ed. E. Kalinka Jahreshefte des Osterr. arch. Inst. III (1900) 


Beiblatt p. 25 n. 12. 


Βασιλέος [Δα]ρείου 1 
Βασιλέως [Σεπτ(ιμίου) ᾿Αντιόχου 3. 


Litterae Bec. 4 Supplere conatus sum non sine haesitatione. 
Nomen in Syria principatus aetate non inusitatum fuisse docent Iosephus 
Bell. II, 424 et titulus Palmyrenus Lebas-Waddington Inscr. III, 2597 Ἢ βουλὴ 
καὶ ὁ δῆμος Πομπώνιον Δαρεῖον ἑκατόνταρχον λεγε[ῶνο]ς Σεουηριανῆς — ἔτους 
ςλῳ΄ (9948 p. Chr. n). Quis fuerit hic rex, latet, nisi forte ut matri, sic 
etiam patri regis Antiochi regis appellationem decreverunt Palmyreni rebel- 
Jes (n. 6501); fortasse ipsum quoque nomen proprium regis antiquissimi ef 


nobilissimi tum demum illi impositum est ut ignobilitas generis aliquantum 
occultaretur. 2 Cf. n. 6503, 


653] Iulius Patruinus. Theodorus dux. 909 


8. Armenia. 


652 In oppido Purukh. Ed. Fr. Cumont Rapport sur une 
mission en Asie mineure, Bruxellis 1900 p. 12 (Revue archéol. 
XXXVIII 1901 p. 330 n. 89. R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. 
pert. III p. 49 n. 132). 


5 Ἰούλιον Πατροϊεῖνον 1, πρῶτον τῶν ᾿Βλλήϊνων 2 xai πρῶϊτον ἀρ- 
μενιϊάρχην 5, ἡ πατρίς, | ἐπιμεληϑέντος "TouAtou | ------ -- 


Cognomen Latinum JPaíruémus recte agnovit Cagnat. Id et ipsum alibi 
occurrit (cf. Prosopographia imp. Rom. III p.416) et similitudine aliorum 
eiusdem generis (F'rafermus, Maternus, Paternus, Avitus) defenditur. Nescio 
an idem agnoscendum sit Papers of the Am. school at Athens III p. 69 n. 111, 
ubi traditur ITAITOCINOC, et supplendum ibidem p. 68 n. 410, ubi i1O€l 
NOC exstat. Etiam Mitth. ἃ. Nachr. des Palüstina-Vereins V 1899 p.88 n. 58, 
ubi editor legit Πατροσινὸς ὁ xoi Ῥάββηλος, mihi praeferendum videtur Ila- 
τροεῖνος. 2 Cf. n. 5287. 3 Armeniarchae honorem ex hoc demum 
titulo innotuisse observat Cagnat. De toto genere cf. n. 5788. Ceterum hiec 


manifesto de tempore accipiendum est πρῶτον, v. 2. 3 de dignitate. 


653 Amidae (D?arbekir) ἘΔ. 4. R. S. Sterret Papers of the 
American school III p. 433 n. 629. Cf. quae exposuit Ch. Clermont- 
Ganneau Recueil d'arch. orient. IV 1904 p. 74 8 12. 


Θεοδῴρουΐ «[o0] | στρατηλάτου [πολλὰ τὰ ἔτ[ηϑ.} | δια- 
με(ῇνῃ ὁ τὸ (γ)ένος ὅ] | τῶν "Peopatov]. 


Litterae A€OTICTILu. 41 M. Ulpius Ofellius Theodorus principatu 
Elagabali (a. 248—222 p. Chr.) legatus pr. pr. provinciae Cappadociae fuit, 
ut demonstrant tituli miliariorum, quos affert Il. Dessau Prosopographia 
imp. Rom. III p. 462 n. 560. Alius eiusdem hominis titulus ibidem repertus 
est Pap. of the Am. school III p. 436 n. 630: Θεοδώρου | τοῦ στρατηΪλάτου 
πολλὰ τὰ [ἔτη]. 2 Vox Ionica et tragica, sed inde ab Augusti aetate 
etiam in pedestri oratione usitata (cf. n. 6065), ac maxime quidem in Syria 
inde a saeculo tertio de Romanorum et barbarorum ducibus exercituum non 
infrequens. Cf. n. 6052. 2, 648, 3. 4. 5. 3 Cf. J. Mordtmann Marmora 
Ancyrana p. 22 n. 11 Πολλὰ τὰ ἔτη τοῦ χωρεπισχόπου ζαλλινίκῳ et quae ille 
affert C. I. G. 8684, 4 Θεο[φίλου] βασιλέως πολ(λ)γὰ τὰ ἔτη. 8897,2. Structura 


- Ψ 


alia, sententia eadem Syll.2 607, 28 πολλοῖς ἔτεσι [τοὺς] νεωκόρους. 7817, 28 πολ- 


λοῖς ἔτεσι τὸν κράτιστον ἱερέα Ἡρώδην. 4 Coniunctivus manifesto pro 
optativo usurpatus. 5 TOTI*. Emendavit Clermont-Ganneau probabi- 


liter. Nam T et Γ frequentissime confunduntur, ex EN vero nihil nisi 
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hastam directam et lineam obliquam a sinistra descendentem remansisse 
lapide detrito nihil habet insoliti. De sententia cf. Syll? 378, 4 ὑπὲρ τῆς — 
διαμονῆς τῆς Ρωμαίων ἡγεμονίας. Frequentius etiam in eiusmodi formulis 
διαμονῇ ad imperatorem eiusque domum refertur. 


9. Aegyptus. 


654 Tabula lapidis granitae, iam antiquitus in duas partes, 
sinistram et dextram, ita divisa, ut in media cuiusque versus parte 
aliquot litterae perierint, et inserta substructionibus cuiuspiam aedi- 
ficii ante templum Augusti in insula Philis. Ed. J. P. Mahaffy 
Athenaeum 1896 no. 3568 p. 3529 (inde Latinum titulum repetivit 
O. Crusius Philologi LV p. 192, Graecum et Latinum Wochenschrift 
für cl. Philologie XIII 1896 no. 15 p. 491). Exemplum ab Arabe 
quodam exhibitum ed. Comptes rendus de l'Academie des inscrip- 
tions et belles lettres 1896 p. 108 sqq. (inde Revue arch. Troisióme 
série XXIX 1896 p. 140 n. 43). Omnium accuratissime H. G. Lyons 
et L. Borchardt Sitzungsberichte der Kgl. Akademie der Wissensch. 
1896 p. 469 cum adnotationibus A. Ermani (p. 474) ad titulum 
hieroglyphicum et O. Hirschfeldii (p. 478) ad Latinum et Graecum 
(Seymour de Ricci Archiv für Papyrusforschung II p. 248 n. 1). Cf. 
quae de titulo disputaverunt Th. Mommsen Cosmopolis IV 1896 
p.544 sqq. A. Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XX {897 
p. 83 n. XIII, 4. U. Wilcken Zeitschr. für ágypt. Sprache XXXV 
4897 p. 70. Gr. Ostraka I p. 248. 718. 


[[Ἰάϊος Κορνήλιος D'vaíoou υἱὸς Γάλλ[ος, ἱππεὺ]ς “Ῥωμαίων 1, 


Litterae ΑΘΞΗΣ et v. 4 in voce ΘΛΘΙΝ bis €, cum praeterea ubique 
E sit; O reliquis aliquanto minor. 1 Lapis tres habuit inscriptiones, ex 
quibus primum locum tenebat hieroglyphica, alterum Latina, tertium Graeca 
quam edimus. Atque hae duae quidem accurate inter se consentiunt, cum 
ea quae indigenarum sermone ac litteratura composita est, etsi ipsa quoque 
ad Galli victorias ac merita spectat, tamen singillatim nulla arctiore argu- 
menti necessitudine cum illis contineatur. Ex ea sola tempus monumenti 
erecti cognoscimus, die 20. mensis Pharmuthi anni primi Caesaris, i.e. die 
15. m. Aprilis a. 29 a. Chr. n. Quod Erman pronuntiavit, in hoc titulo Galli 
res gestas ita ad imperatorem Caesarem, cuius ille auspiciis bellum gessis- 
set, transferri, ut ipse Caesar Thebaida domuisse et Philas adiisse narretur, 
id Mommsenus quidem probavit, sed Wilckenus demonstravit longe aliter 
rem se habere. Etenim taceri quidem nomen Galli, sed tamen omnia de 
eo, non de Caesare, referri, ut appareret ex signo hieroglyphico quod 
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Y ^ e 
μετὰ τὴν χατάλυσιν τῶν | ἐν Αἰγύπτωι βασιλέων 2 πρῶτος ὑπὸ 


principem vel nobilissimum virum, neque vero unquam regem significaret 
apud Aegyptios antiquos. Quare etiam imaginem anaglypham ab Aegyptio- 
rum more alienissimam, quae equitem repraesentet incurrentem in hostem 
galeatum, qui in genu procumbens clupeum sui defendendi causa tollit, mani- 
festo non principem, sed Gallum referre. Titulus Latinus sic se habet: 
Ὁ, Cornelius. Cn. f. Gollu[s eg]ues Romanus post] reges | ὦ Caesare Desv? f. 
devéctos praefect(us Alexjandreae et Aegypti primus, defectiont|s| | Thebaddss 
4níra dies XV, qu&bus hostem ve[ee9t bis a]eie, υἱοίογ, V urbium expugnator 
Bore[seloos, Copté, Ceraméces, Déospoleos Meg(ales, Op]héeu, ducibus eorum 
defectionwm. | énterf(e]|otés, exercitu ultro. ΝΗ catarhacte|rn transd|ucto, $n 
quem locum meque populo | Romono meque regibus Aegypt? |arma, ante sunt 
prolata, Thebaéde eommunéi ommn||um regum formsdéne subact(o], leg|ates 
reges Aethiopum ad. Philos audistis eoq[ue] | rege n. tutelam recepto, tyranno] 
Tr(é$acontas]choen? £|n. f(éne] Aethtop?ae constituto, Die[is] | patrieis et. Nsl|o 
adsutjor? [d(onmum) d(at). De huius tituli a Graeco discriminibus cf. not. 2. 3. 
5. 10. 11. C. Cornelius Cn. f. Gallus Foroiuliensis natus a. 69 a. Chr. n., ex in- 
fima fortuna a Caesare provectus (Sueton. Aug. 66), anno 30 a. Chr. illius 
auspiciis in Aegypto contra Antonium bellavit eoque superato eodem anno 
primus praefectus Aegypti nominatus est. Cum seditionem indigenarum 
compressisset (not. 4), suae gloriae nimium studiosus statuas sibi per totam 
Aegyptum ponendas laudesque suas pyramidibus insculpendas curavit. Cf. 
Cassius Dio LIII, 23, 5 ὁ δὲ δὴ Γάλλος Κορνήλιος χαὶ ἐξύβρισεν ὑπὸ τῆς τιμῆς. 
πολλὰ μὲν γὰρ καὶ μάταια ἐς τὸν Αὔγουστον ἀπελήρει, πολλὰ δὲ xoi ἐπαίτια 
παρέπραττε' καὶ γὰρ καὶ εἰχόνας ἑαυτοῦ ἐν ὅλῃ ὡς εἰπεῖν τῇ Αἰγύπτῳ ἔστησε, 
«dl τὰ ἔργα ὅσα ἐπεπονήχει ἐς τὰς πυραμίδας ἐσέγραψε. Non vanas fuisse has 
de Galli iactantia querellas hic ipse titulus docet, nec mirandum quod post 
eius abdicationem eiusmodi monumenta statim deleta sunt. Certe hic lapis 
anno 13/2 a. Chr. n. (cf. n. 657, 1) fractus in fundamentis templi quod Caesari 
Augusto erigebatur consumptus est. Ipsum Gallum vero anno 27/6 a. Chr. 
ab Augusto ex Aegypto revocatum et a Valerio Largo accusatum esse, deinde 
Augustum ei propter ingratum animum domo et provinciis suis interdixisse, 
quam fuisse causam cur ille a. 26 a. Chr. sibi ipse mortem conscisceret, 
narrant scriptores (Sueton. Aug. 66. Cassius Dio LIII, 23, 6. 7. 24, 4. AÀm- 
mianus Marc. XVII, 4, 5. Hieronymus vers. Euseb. chron. II p. 1414 Schoene). 
Po&étam haud ignobilem, Asinii Pollionis et Vergilii familiarem fuisse constat. 
De omnibus eius rebus cf, E. Klebs Prosopographia imp. Rom. I p. 448 
n. 4114. 2 Neque hic neque v.411! ulla est causa, cur pluralem aliter 
interpretemur ac de stirpe regum Ptolemaeorum, quorum ultima Cleopatra 
a Caesare eversa est. Cf. n. 339, 46, ubi de eis, quae rege Attalo III Philo- 
metore defuncto (a. 133 a. Chr.) acciderunt, dicitur τῶν δὲ βασιλέων εἰς ϑεοὺς 
υεταστάντων. Quare quod Mommsenus Antonium et Cleopatram a Gallo reges 
appellari dicit, id ad. Graecum quidem titulum spectare nequit; sed ne in 
Latino quidem illud posi reges ὦ Caesare Divi f. devictos ita interpreta- 
tus sim; nam nisi hic quoque pluralem usurpatum statuas, quia postrema 
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Καίσζαρος éni?] τῆς Αἰγύπτου κατασταϑείς, τὴν Θηβαΐδα [ἀ]πο- 
otücav* ἐν πεντεχαίδεχα ἡμέραις δὶς [ἐν παρ]ατάξει χατὰ χρά- 
τος νιχῆσας σὺν τῶι τοὺς [ἡ] γεμόνας τῶν ἀντιταξαμένων ἑλεῖν 
πέν[τε τε πόλεις, τὰς μὲν ἐξ ἐφόδου, τὰς δὲ ix πολιορχί[ας] || 
5 καταλαβόμενος, Βόρησινδ, Κόπτονό, Κεραμιχή[ν 7, Διόσπ]ολιν 


regina devicta toti Ptolemaeorum seriei finis impositus est, quid impedit 
quominus de regina et Ptolemaeo Caesarione filio, quem illa in regni socie- 
tatem receperat (cf. n. 1942), cogitemus? 3 Cum Hirschfeld ὑπὸ. Kato[a- 
poc] τῆς Αἰγύπτου χατασταϑείς legisset et nomen ἔπαρχος lapicidae socordia 
omissum iudicasset, Wilcken praepositione suppleta locum sanavit. Latine 
plenius praefectus Alexandreae et Aegypie est, titulus insolitus quidem sed 
rei ipsi accommodatissimus, quia Alexandria megis iuxta Aegyptum quam 
in ea sita erat. Cf. Ἀλεξάνδρεια ἡ πρὸς Αἰγύπτῳ π. 198ὅ, In praefecti officio 
indicando Hirschfeldius urbem et terram coniunctim nominari observavit . 
etiam apud Philonem in Flaccum c. 4: ὁ Φλάχχος — χαϑίσταται τῆς Ἀλεξαν- 
δρείας xoi τῆς χώρας ἐπίτροπος et Iosephum Bell. IV, 616: ἐπιστέλλει ὃ εὐϑὺς 
(Vespasianus) τῷ διέποντι τὴν Αἴγυπτον καὶ τὴν Ἀλεξάνδρειαν Τιβερίῳ Ἀλεξάνδρῳ. 
Etiam in hieroglyphico Galli titulo eum a Caesare urbi Alexandriae et terrae 
Aegypto praefectum esse indicatur ex subtilissima Wilckenii interpretatione, 
qui eodem spectare monet etiam quae infra leguntur n. 669, 3 sqq. τοῦ δια- 
μένειν — τὴν πόλιν ἀπολαύουσαν τῶν εὐεργεσιῶν, καὶ τοῦ τὴν Αἴγυπτον ἐν 
, εὐσταθείᾳ διαμένουσαν χτλ. 4 Cf. Strabo XVII, 1, 53 p. 819: I'éAXoc μέν 
γε Κορνήλιος, ὃ πρῶτος χατασταϑεὶς ἔπαρχος τῆς γώρας ὑπὸ Καίσαρος, τῆν τε 
Ἡρώων πόλιν ἀποστᾶσαν ἐπελθὼν δι ὀλίγων εἶλε, στάσιν δὲ γενηϑεῖσαν ἐν τῇ 
Θηβαΐδι διὰ τοὺς φόρους ἐν βραχεῖ χατέλυσε. Non aucta vectigalia aut seve- 
rius exacta seditioni ansam dedisse, sed plane novum genus ἃ BRomanis 
primis institutum vidit Wilcken Gr. Ostraka I p. 248. Etenim quae Roma- 
norum imperio frequentissime commemoratur capitatio (λαογραφία), eius ne 
.ienuissimum quidem vestigium comparere Ptolemaeorum temporibus, ut 
Augustum eius auctorem fuisse manifestum esset. Ceterum valde exagge- 
rari a Gallo tumultus pericula et suas res gestas cum ex brevi quo omnia 
transacta sunt tempore (v. 3) tum ex locorum captorum, quae ille magnifico 
urbium vocabulo exornat (cf. not. 7. 9) exiguitate intellegi monet Mommsen. 
$5 Oppidum ceteroqui ignotum. Ceterum illis τὰς μὲν ἐξ ἐφόδου, τὰς δὲ 
ἐχ πολιορχίίας] in exemplari Latino nihil respondet. 6 Caput nomi 
Coptitae, situm meridiem et orientem versus a Tentyris prope Nili ripam 
orientalem, hodie Κρ. Cf. Strabo XVII, 4, 45 p. 845. Agatharchides, de mari 
Erythraeo 22 (Geogr. Gr. min. 1 p.123, 4). Ptolemaeus IV, 5, 32 p. 724, 85. 
Plin. N. hist. V, 60. Ammianus Marc. XXII, 16, 2. Magnum momentum ha- 
buit oppidum praecipue propter viam a mercatoribus frequentatam, quae 
inde Myos hormon et Berenicen ducebat vallem Nili cum mari Erythraeo 
coniungens. Cf. n. 389. 674, 3. 7 Cum Sethe apud Hirschfeldium p. 482 
hoc nomen ad hodiernum oppidum Ba/lát situm meridiem versos a Copto 
rettulisset, quippe quod hodie quoque maximas in Aegypto figlinas haberet, 
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μεγάλην 8, Ὀφιῆονϑ, xal σὺν τῆν στρατιᾶι ὁἸπεράρας τὸν Κατα- 
ράχτην, ἀβάτου στρατι[αῖς τῆς χώρ]ας 10 πρὸ αὐτοῦ γενομένης; 


Wilcken apud eundem monuit, Κεραμιχήν, ut ex ostracis quibusdam appa- 
reret, non verum oppidum esse, sed vicum (λαύραν) intra fines urbis Theba- 
rum. Nam τὰ Κεραμεῖα manifesto idem esse atque ἡ Kepap.ecf. Tria igitur 
(cf. not. 8. 9) ex illis quinque oppidis quibus captis gloriaretur Gallus unius 
urbis Thebarum partes esse. 8 Cf. U. Wilcken Gr. Ostraka I p. 714, qui 
observat nomen Διόσπολις ἡ μεγάλη, quo uno Ptolemaeorum regno significari 
consueverunt Thebae Aegyptiae, etiam post huius tituli aetatem etiamtum 
comparere annis 49/20 p. Chr. (Ostr. n. 362, 4) et 68 p. Chr. (Ostr. n. 422, 8). 
Tum illud nomen in desuetudinem venisse videtur, nam in recentioribus 
testis totam urbem μητρόπολιν vocari, plerumque vero singillatim comme- 
morari partes eius (λαύρας) ut Χάραξ, Νότος, Νότος woi Aib sim. Quod 
bene convenire cum Strabonis testimonio XVII, 4, 46 p. 816 νυνὶ δὲ χωμηδὸν 
συνοιχεῖται, Sed cum inter quinque Galli oppida Διόσπολιν τὴν μεγάλην iuxta 
duas eiusmodi κώμας vel λαύρας (not. 7. 9) recenseri videamus, apparet circa 
annum 29 a. Chr. n. ceríam quandam universae urbis partem arctiore et 
propria vi Διόσπολιν appellatam esse. Ceterum huius oppidi a Gallo deleti 
memoria conservata est in Chronicis Eusebii: Thebae Aegypié wsque ad 
solum erutaoe Hieronymus ap. Schoene Il p. 4417. Thebo?ea suburbio (cf. 
not. 7. 9) ὧν Aegyptio fundus eversa sunt wersio Armenia ibid. p. 1407/. 
Sane Hieronymus haec sub anno 1990 (27/6 a. Chr.), Armenius adeo sub 1994 
(26/5) aut 41992 (25/4 a. Chr.) habet, cum tamen hic titulus iam ante men- 
sem Aprilem 29 a. Chr. omnia confecta fuisse arguat. 9 Sethe ap. Hirsch- 
feld nomen 'oppidi serpentium" siti inter Hermonthin et Latopolin hac Graeca 
appellatione accurate reddi opinatur. At Wilcken apud eundem et Gr. 
Ostraka I p. 718 multo probabilius eam magnae urbis Thebarum partem, 
quae in testarum inscriptionibus modo forma mere Aegyptiaca "Qe, modo 
Graeca terminatione adiuncta 'Q«wtetoy vel ᾿Ωφιῆον (Ostr. 609, 4. 688, 2. 1561, 9) 
appellatur. Hanc non diversam esse ab Aegyptiaco ipí atque inesse in no- 
mine dei Ἀμενῶφις, i. e. deus loci Ὥφι, ita ut sine dubio in orientali amnis 
ripa prope hodiernum .Karnak ile vicus quaerendus esset. Correpta voca- 
lis, quae praeter hunc titulum nusquam occurrit, sane ad studium Graecae 
originis (ab ὄφις) speciem nomini induendae redire videtur. 10 Cum 
. Hirschfeldius τὸν καταράχτην Ἀβάτου (cf. n. 4144, 49. 438, 4. 139, 3. 4, 695, 3), 
στρατί[είας οὐδεμιᾶς πρὸ αὐτοῦ γενομένης supplevisset, primus Mahaffy vidit 
id tolerari non posse. Etenim et alibi semper Καταράχτης dicitur. nulla ad- 
dita accuratiore definitione (n. 430, 40. 14) neque fieri potuit quin enuntiare- 
tur, nullam ante Gallum expeditionem militarem in illis regionibus vel 
usque ad illum locum factam, cum sic absolute enuntiata haec inepía 
sint ac paene ridicula. Adde quod sic restitutus hic locus magis discreparet 
a Latinis quam ullus alius. Quare Mahaffy ἀβάτου στρατ[ῷ χώρ]ας scripsit, 
Brinkmann ἀβάτου στρατια[ῖς τῆς χώρ]ας, id quod spatio et relliquiis littera- 
rum in lapide conspicuis magis etiam accommodatum est. Una sane 
manet inter Latina Graecaque discrepantia, quod in illis distinctio adiungitur 
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xal σύμπασαν τὴν] Θηβαΐδα, μὴ ὑποταγεῖσαν τοῖς βασιλεῦ- 
σι[ν 11, ὑποτάξ]ας, δεξάμενός τε πρέσβεις Αἰϑιόπων ἐν Φίϊλαις 
xal προξενίαν παρὰ τοῦ βασιλέως λαβών, τύ]ραννόν !? τε τῆς 
Τριαχοντασχοίνου 18 τοπαρχίας] | μιᾶς 16 ἐν Αἰϑιοπίαι χαταστή- 
σας, ϑεοῖς πατίρῴοις, Ν]είλων συνλήπτορι 15 χαριστήρια 16, 


exercituum Romanorum et Aegyptiacorum. Iure Mommsenus monet, de re- 
gibus Aegypti quidem illud impudens mendacium esse (cf. n. 144, 10), de 
Romanis sane manifesto verum, sed neutiquam mirabile, siquidem nullus 
unquam Romanorum exercitus illic fuisset ante Galli praefecturam. 11 Cf. 
not. 9. Ne hic quidem Cleopatram et Antonium intellegi, sed omnes Ptole- 
maeos qui in Aegypto regnaverint apparet. Sane eis paruisse Thebaida 
negare non poterat qui ullam rerum gestarum veritatis rationem haberet; 
sed etiam de postremis regibus id enuntiare non licuit ei, qui ipse referat 
Romanorum demum imperio in Aegypto constituto incolas Thebaidis sedi- 
tionem movisse. At alia non minus audacter exaggerata aut ficta sunt in 
hoc titulo (cf. not. 10). Verum id modo est, regibus paene semper timen- 
dam fuisse eorum qui in illa regione incolerent infidelitatem et novarum 
rerum studium neque raro in bella intestina erupisse. Titulus Latinus hic 
paullo modestius loquitur: Zheboéde, commun? omnium regum formt- 
déne, subacta. Neque enim formidine hic ablativus instrumentalis esse po- 
test, ut plures fuisse rebellium in Thebaide reges eosque metu adductos in 
deditionem venisse enuntietur, sed formidine appositio est, ut sit " Thebaide, 
quam (i.e. cuius infidelitatem ac defectiones) omnes (Aegypti) reges timue- 
rant. 19 Regulos qui in Aethiopia et aliis regionibus Aegypto finitimis 
ita imperabant, ut superioris alicuius regis (aut populi Romani) dicioni subiun- 
gerentur, τυράννους appellari consuesse scimus ex Periplo maris Erythraei 
c. 9 p. 258, 4 Müller τὰ δὲ μεσόγεια Βαρβάρων «al τῶν pev αὐτοὺς Ἀγριοφάγων 
xoi Μοσχοφάγων χατὰ τυραννίδα νεμομένων. ὁ. 414 p. 267, 24 οὐ βασιλεύεται ὁ 
τόπος, ἀλλὰ τυράννοις ἰδίοις wa ἕχαστον ἐμπόριον διοικεῖται. c. 46 p. 274, 6 
νέμεται ὃ αὐτήν, κατά τι δίχαιον ἀρχαῖον ὑποπίπτουσαν τῇ βασιλείᾳ τῆς πρώτης 
γινομένης Ἀραβίας, 6 Μοφαρείτης τύραννος. c. 20 p. 273, 48. διὸ xol συνεχῶς 
ἀπὸ τῶν τυράννων xol βασιλέων τῆς Ἀραβίας αἰχμαλωτίζονται. c. 24 p. 275, 7 
τῷ δὲ βασιλεῖ καὶ τῷ τυράννῳ δίδονται ἵπποι xal ἡμίονοι χτλ. c. 25 p. 275, 23 
χατὰ τοῦτον τὸν ἰσϑμὸν παραϑαλάσσιός ἐστιν Ἀράβων κώμη τῆς αὐτῆς τυραννί- 
ὃος "Ὅχηλις. 6c. 84 p. 284, 20 τῷ Μαφαρείτῃ τυράννῳ. 18 Cf. n. 4446, 
44 Qua mente numerale, quod in Latino exemplo fuisse non videtur, hic 
additum sit me non perspicere fateor. 45 Latine AN?lo ed?éut]or?. Flu- 
men auf inundatione aut recessu subito Galli consiliis favisse et multum ad 
subigendos rebelles contulisse hinc collegeris. 16 Pluralem Wilckenus 
indicio esse existimat, non stelam solam fuisse donum, quo Gallus deos 
remuneraretur, sed delubrum aliquod, cuius parieti hic lapis appositus fuerit. 
Non nego id ita se habere potuisse, sed argumento non satis valido haec 
opinio nititur. Etenim pluralis ut in nonnullis eiusmodi vocabulis (σῶστρα, 
εὐαγγέλια) unus usitatus est, sic etiam in eis, quae volgo singularem habent, 


656] Fanum dei Socnopaei. ; 2365 


cuius generis sane est χαριστήριον, haud raro de una re usurpatur. Cf. 
Syll? $86, 37: στέφανος ϑαλλοῦ χρυσοῦς, ὃν ἡ πόλις ἀνέθ[ηχε], τὰ νιχητήρια τοῦ 
κιθαρῳδοῦ, Etiam χαριστεῖα 5011.3 779, 3 non videtur ad plures res spectare. 


659 Lapis asservatus quondam in museo suburbii G?xeh, ubi 
H. Brugsch confecit ectypum, ex quo titulum minusculis litteris ed. 
F. Krebs, Nachrichten von der Ges. der Wissensch. zu Góttingen 
.1899 p. 536.  Maiusculis J. G. Milne History of Egypt V Under 
Roman rule p. 183 n. 4. P.Jouguet, Carnets mss. n. 62. cum imagine 
photographa (Seymour de Ricci Archiv für Papyrusforschung II 
p. 429 n. 3). 


Ὑπὲρ Καίσαρος Αὐτοχρά τορος ϑεοῦ ἐκ ϑεοῦ ἡ οἰχοδομὴ | τοῦ 
περιβόλου! τῷ ϑεῶν xai χυρίίῳ Σοχνοπαίωνι2 παρὰ τῶν] ἐκ 
5 Νείλου | πόλεως8 προβατοχτηνοτρόφ(ω)ν4 | xal τῶν γυναιχῶν 
ρ ἡνοτροῷ 1 
Y - 7 
xat τῶν τέχνων sóyTv9. L ς΄ Καίσαρος Φαμιίενὼϑ) x 7. 
χη p P 


Litterae €otTCo. 4 Etsi sane C. 1. G. 47166, 7. 8 τὸ φρέορ xal τὸ 
περίβωλον est, tamen propterea neutiquam cum Krebsio hic quoque nomen 
generis neutrius esse existimaverim. Nam ille quidem titulus sermonis 
barbarie insignis est, hic vero nulla re ab usu linguae Graecae discrepat, 
cui unum accommodatum est masculinum ὁ περίβολος. 2 Cf. n. 1779. 
3 Vicus nomi Arsinoitae (Faijüm), cuius frequens est memoria in papyris. 
& TPO$HN. Emendavit Krebs. Hoc ipsum quidem vocabulum praeterea 
nusquam legitur, sed χτηνοτρόφοι haud raro in papyris et testis occurrunt. 
Cf. Berlin. Gr. Urk. I p. 22 n. 44 δι[ὰ] κτη[νο]τρό(φου). p.60 n.46, 5. 6 γεουχῶν 
ἐν χώμῃ Νείλου πόλει xal κτηνοτρόφος ἐν τῇ αὐτῇ. Il p. 802 n. 688, 6: δη[μο]- 
σίους χτηνοτρόφους. Fayüm towns and their papyri p. 13 n. IL 5, 2: γραμμα- 
τεὺς χτηνοτρόφων. p.324 n. 44, 4: Mdpo(s) γρ(αμματεὺς) χτη(νοτρόφων). n. 45, 4. 
p. 328 n. 32, 9. 8: Ἄμμωνος χτηνοτρόπίου).. Cf. U. Wilcken Gr. Ostraka I 
p. 692. 5 Quod Krebsius fortasse χατ εὐχὴν supplendum dicit, sine dubio 
erravit. Nam hoc mero accusativo, qui aliquid ex voto dedicari indicat, 
nihil est in titulis frequentius. 6 Sextus Caesaris Augusti annus esí 
25/4 a. Chr. n. 7 Phamenoiíh septimus anni Aegyptii mensis in fastis 
Alexandrinis, qui inde ab Augusti principatu publice observabantur, a die 
35. mensis Februarii incipiebat. Hoc igitur monumentum dedicatum est die 
47. mensis Martii a. 24 a. Chr. n. 


656 In basi obelisci, qui volgo acus Cleopatrae appellatur, ab 
exteriore parte; interior titulum Latinum habet. Cum etiamtum 
Alexandriae esset, ed. Nerutsos Bull. de corr. Hell. I (1877) p. 377 
(II p. 4178. Th. Mommsen Ephem. epigr. IV p. 26 n. 34). Deinde 
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monumentum in Americam translatum est, ubi exstat Neo-Eboraci 
in museo metropolitano. Cum rubigine purgatum esset, tituli ac- 
curatius exscripti et editi sunt ab A. Merriam, The Greek and 
Latin inscriptions on the Obelisk crab in the Metropolitan museum, 
New York 1873 p.49 (inde Mommsen Eph. epigr. V p.2. C.I.Lat.IHI 
Suppl. 6588). Cf. quae de titulis disputavit J. Klein Mus. Rhen. 
XXXV p. 634. 


L tw Καίσαρος: | Βάρβαρος2 ἀνέϑηχε | ἀρχιτεχτονοῦντος | 
Ποντίου. 


Litterae AGT!z. 4 Titulus Latinus (v. lemma) sic se habet: .A[m]no 
XVIII Caesaris | Barbarus praef(ectus) | Aegypti? posuit | archétectante Pontio. 
Cum antea L * lectum esset ideoque Kleinius collato titulo n. 657 Barbarum 
per decennium atque adeo amplius in praefectura Aegypti permansisse sta- 
tuisset, iam utraque lingua numerum anni duodevigesimi expressum esse 
constat, ut haec duo monumenta eiusdem anni esse appareat. 2 Pleno 
nomine P. Rubrius Barbarus. Cf. titulos Casinensem C. 1. Lat. X, 5169: Im- 
p(erator?) Caesar? Dos f($o) | Augusto | cos. XI emp. VII | tribundc(2o) 
potesta[te] | P. Rubréus M. f. Mae(eia) Barbarus] (a. 98 a. Chr. n.) et urbani 
VI, 9248: Rubria Ichmas | nutrice Quintaes Barbor(?] | f(élae) decessst an- 
nor(um) L . fec(ét) | Daphnus T. Rubri Nepotós | cellar?us. P. v. Rohden 
Prosopogr. imp. Rom. III p. 187 n. 92. Haud improbabiliter Kleinius coniecit, 
Barbari patrem illum M. Rubrium fuisse, qui anno 46 a. Chr. n. Uticae sub 
M. Catonis imperio fuisset. Cf. Plut. Cato min. 62 ταῦτα ὁ Κάτων ἀχούσας 
τοῖς μὲν τριακοσίοις ἐχέλευσε προσέχειν Μᾶρκον ᾿Ρούβριον ἀτρέμα τὰς ἀπογρα- 
φὰς τῶν ἐλευϑερούντων δεχόμενον χαὶ μὴ προσβιαζόμενον. 


. 684 Philis in epistylio templi Augusti. Edd. C. Wescher Bull. 
dell inst. arch. di Roma 1866 p. 51. IH. G. Lyons et L. Borchardt 
Sitzungsberichte der Kgl. Ak. d. Wiss. zu Berlin 1896 p. 469 not. 1 
(Revue archéol. Troisiéme sér. XXIX 1896 p. 405 n. 119). 


Αὐτοχράτορι Καίσαρι Σεβαστῶι σωτῆρι xal εὐεργέτῃ L. τη 1] 
ἐπὶ Ποπλίου "Pofptoo βαρβάρου. 
Litterae volgares praeter ΠΣ. 1 Annus duodevigesimus Augusti ex 


numerandi ratione apud Aegyptios usitata est 13/2 a. Chr. natum. 2 De 
P, Rubrio Barbaro praefecto Aegypti cf. n. 656?. 


658 Basis inventa Pompeis in templo Iovis; exstat Neapoli in 
museo. Post A. de Iovio Plan de Pompei Neapoli 1828 tab. IV 


659] P. Rubrius Barbarus praefectus. Aegypti. 301 


aliosque ediderunt 4. Franz C. 1. G. Vol. II Add. p. 1260 n. 5866 c. 
Fiorelli Descrizione di Pompei p. 255. G. Kaibel Inscr. Gr. Sic. 
et It. 704 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. I p. 152 
n. 458). 


Γάϊος Ἰούλιος Ἡφαιστίωνος | υἱὸς Ἡφαιστίων, ἱερατεύσας | τοῦ 
5 πολιτεύματος: τῶν Φρυγῶν, ἀνέϑηχε Δία Φρύγιον | L. xC 
Kaícap(oc)?, Φαρμουϑ()8 Σεβαστῇ 4. 


Litterae €Zerco. 4 Cagnat πολίτευμα hic pro ἔϑνος dici ratus 
commune totius Phrygiae sacerdotium intellegit. Quae opinio Aegyptiaca 
mensem diemque significandi ratione (not. 3. 4) redarguitur, ex qua apparet, 
lapidem quondam in Aegypto, ac sine dubio quidem Alexandreae, colloca- 
tum inde iam antiquitus mari in Campaniam translatum esse. Dedicatum 
erat monumentum a Phrygibus, qui Alexandreae domicilium habebant; de 
hac nominis πολίτευμα significatione cf. n. 5922 et vol. I Addenda p. 653. 
9 KAICAP. Annus vigesimus septimus Caesaris Augusti est 8 a. Chr. n. 
Inter hunc igitur et 79 p. Chr. lapis Pompeios translatus est. 3 ΦΑΡΜΟΥ͂. 
Mensis octavus fastorum Aegyptiorum, cuius initium in illa anni forma, qua 
inde ab Augusti temporibus utebantur, mensis Martii dies vigesimus septi- 
mus est. Constitutus igitur est hic lapis aut uno ex postremis mensis Martii 
diebus aut mense Aprile a. 2 a. Chr. n. 4 Calendas interpretatur Cagnat, 
sed hanc interpretationem iam ab aliis labefactatam luculentissime refutavit 
U. Wilcken Gr. Ostraka I p. 812, neque quicquam dubii relinquunt Papyr. 
Oxyrh. I p. 404 n. XLVI, 34 (a. 400 p. Chr. n) Μεχεὶρ δ΄ Σεβαστῇ et tituli 
n. 659, 8 (1 p. Chr.) 859 9' Σεβαστῇ. n.603, 5 Φαρμουϑὶ η΄ Σεβαστῇ (42 p. Chr). 
Cum vero plerumque numerus ordinalis omittatur, unumquemque mensem 
non plus una Σεβαστῇ habuisse, sed eam non omnibus mensibus eandem 
fuisse colligit Wilcken, qui idem admodum accommodate ad persuadendum 
coniecit dies quorum in rebus domus Augustae magnum momentum esset 
hac honorifica appellatione significatos esse. 


659 Tentyris (Denderah), supra portam muri quo templum 
cingitur. Edd. Denon Itin. Aeg. ed. minor II p. 212. Hamilton 
Aeg. p. 207. Ex Jomardi delineatione Descr. Aeg. antt. V tab. 56 
n. 11. 12. Champollion-Figeac, sur l'inseription Grecque du temple 
de Denderah, Grenoble 1806. Letronne Journal des savants 1821 
p. 302 sqq. Recherches pour servir à l'histoire de l'Égypte 
p. 155:sqq. Recueil des inscr. Gr. et Lat. de l'Ég. 1 p. 80 n. IX 
(5. Franz C. 1. G. 4715). Accuratissime delineatum titulum exhibet 
R. Lepsius Denkmiüler aus Aegypten und Aethiopien XII p. 76 
n. 29. 
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Ὑπὲρ! Αὐτοχράτορος Καίσαρος ϑεοῦ υἱοῦ Διὸς ᾿Ελευϑερίου 2 
Σεβαστοῦ, ἐπὶ Ποπλίου Ὀχταυίου ἡγεμόνος 8 xot | Μάρχου Κλαυ- 
δίου Ποστόμου ἐπιστρατήγου(, Τρύφωνος στρατηγοῦντος, οἱ ἀπὸ 
τῆς μητροπόλεως | xal τοῦ νομοῦ τὸ πρόπυλον "lot ϑεᾶιν με- 
γίστηιδ xal τοῖς συννάοις ϑεοῖς, ἔτους λα΄ Καίσαρος, Θωὺϑ 8 
ὃ' Σεβαστῇι9. 


Litterae AEOTIZ $2. 4 Alio loco eiusdem delubri titulus et verbis 
et litterarum figuris plane consentiens cum hoc, sed mutilatus ita, ut cuius- 
que versus postrema pars interciderit, quem exhibet Lepsius Denkmáàler 
aus Aegypten und Aethiopien XII p. 76 n. 98. 2 Cf. n. 4571. 3 Cf. 
H. Dessau Prosopographia imp. Romani II p. 425 n.46, qui observat eius 
praefecturam Aegypti praeter hune titulum etiam in alio biennio post 
(a. 3 p. Chr. n.) inciso ap. H. Brugsch geogr. Inschr. aeg. Denkmüler I p. 137 
commemorari. Eius filium probabile est esse P. Octavium P. f. tituli Attici 
C. I. A. III, 6410, neque diversum ab eo P. Octavium proconsulem Cretae et 
Cyrenarum intra annorum 14—29 p. Chr. spatium C. I. Lat. IIT, 8 ὦ, 8. Dessau 
1,1. n. 48. 4 Thebaidis. 5 Nomi Tentyritae, qui in proximis verbis 
(τοῦ νομοῦ) significatur; ἡ μητροπόλις Tentyra est, quae hoc templum habet. 
6 De templo Isidis cf. Strabo XVII, 4, 44 p. 815 τιμῶσι δὲ Ἀφροδίτην (Τεντυ- 
ρἴτα!) " ὄπισϑεν δὲ τοῦ νεὼ τῆς Ἀφροδίτης (n. 664) "Iotóóc ἐστιν ἱερόν. 7 Annus 
Augusti trigesimus unus ex Aegyptiorum numerandi ratione 1/2 p. Chr. n. 
est. 8 Thoth primus Aegyptiorum mensis in ordine anni immobilis, 
quem Alexandrinum vocare solent. Haec inscriptio igitur die 6. mensis 
Septembris a. 1 p. Chr. n. exaraía est. 9 Cf. n. 6584. 


660 In porta aediculae monolithae quae est in valle Hammoa- 
mat, inter Copton (wf!) et Album portum (Josseer). Ex schedis 
Nestoris L'Hóte ed. Letronne Recueil des inser. Gr. et Lat. II p. 423 
n. CDXV (J. Franz C. I. G. III Add. 1199 n. 4710 α 3). Accuratius 
R. Lepsius Denkmiáler aus Aegypten und Aethiopien XII p. 100. 
n. 580—583. 


'Exi Τεβερίου Καίσαρος Σεβαστοῦ2, Ποπλίου | ᾿Ιουεντίου 'Poó- 
qou μεταλ(λ)άρχηϑ Ζμαράχτου! | xat (Κ)ασίου ὅ xai Μαρχαρί- 


Litterae ΘΖθποῶ. Versus 1—4 supra portam, 5—7 in anta sinistra, 
18—30 in dextra. 1 Praenominis scriptura liberae reipublicae aetate 
itemque Augusti principatu usitata, sed inde ab anno 44 p. Chr. n. raris- 
sima. Cf. Hermae VI p. 130 sqq. 2 Tiberius Caesar Augustus (414—37 
p. Chr. n.). 3 MECTAAAPXH. Genetivus nominum primae declinationis in 
-ἧς cadentium etiam alibi nonnunquam vocali -y; terminatur. Cf. Πασιχράτη 
C. I. Att. IIT, 3464, 4. ᾿Επιφάνη ibid. n. 3459. Meisterhans-Schwyzer Gramm. 


660| P. Iuventius praefectus metallorum. " 369 


tou xal λατόμων πάντων τῆς At[óntou7. Ποπλίου Ἰουεν- 
5 τίου [᾿Αγαθϑόπους | ἀπελεύϑεροςϑ8 | αὐτοῦ xat | προνοητὴς | 


der att. Inschriften3 p. 190 not. 4404. Sed in Aegypto [ποῦ multo prius usu 
venire quam in Graecia antiqua non est mirandum. Magistratus manifesto 
idem est ac n. 678, ὅ ἐπίτροπος τῶν μετάλλων. Cf. not. 7. 4 Cf. Strabo 
XVI, 4, 45 p. 815 ἐπὶ δὲ τῷ ἰσϑμῷ τούτῳ (inter Copton et Myos hormon) xai 
τὰ τῆς σμαράγδου μέταλλά ἐστι, τῶν Ἀράβων ὀρυττόντων βαϑεῖς τινας ὑπονόμους, 
καὶ ἄλλων λίϑων πολυτελῶν. Plinius Nat. hist. XXXVII, 69: αὖ hés Aethéopicé 
(smaragdi) laudantur ab Copio dierum. 4tónere, wt auctor est Iuba, XXV, 
acriter vérides, sed nom facie puré aut concolores. Sed vocabulum Σμά- 
ραγδος hic in nomen proprium montis ubi eiusmodi lapides fodiebantur 
abiisse coniunctio cum Casii montis nomine prodit. Atque invenitur quidem 
Ζμάραγδος ὄρος apud Ptolemaeum Geogr. IV, 5, 8 p. 688, 5, sed dubitari licet 
num idem hic atque illic locus designetur. In orthographia Cp quidem pro 
cp. tritum est, xc pro 486 vero Aegyptiis parum Graece doctis perquam fami- 
liare. Cf. Μαρχαρίτου versu proximo. Quod Zmaragdum, Casium, Marga- 
riten homines interpretantur Letronne et Franz, quorum hoc sit προσχύνημα, 
cum eis facere nequeo. Etenim sic post μεταλλάρχη addi debebat particula 
χαί, neque ad casum referendum existimaverim, quod haec omnia fria no- 
mina facilime ad loca ubi res metallica exercita sit referri possunt. Cf. 
etiam quae not. 8 de pronomine αὐτοῦ disputata sunt. 5 BACIOY lapis. 
Quod Franzius praeter Letronnii emendationem etiam Bdo(c)ou restitui licere. 
pronuntiat, id ad errorem redit quo haec hominum, non locorum, nomina 
intellegit (not. 4). Sed ne recta quidem de loco interpretatio ambiguitate 
caret, Nam praeter Casium montem nobilissimum (cf. Ptolemaeus Geogr. 
IV, 5, 6 p. 682, 3 cum doctissima editoris annotatione) hic etiam in censum 
venire potest Βάξιον dxpov apud Ptolemaeum IV, 5, 8 p. 689, 4, cuius sane 
nusquam praeterea in litteris antiquis mentio fit. 6 Hic quoque locus 
margaritarum copia insignis designari videtur. Quarum capturam ipsam 
quoque praefecti metallorum curae commissam fuisse nihil habet miri. De 
orthographia v. not. 4. 7 Quod hie λατόμων πάντων, non λατομιῶν πασῶν 
scriptum est, favere cuipiam videatur Letronnii et Franzii interpretationi 
de qua dixi not. 4. At quo tandem pacto hoc proscynema dici poterat 
omnium qui in tota Aegypto essent lapicidarum? Quod contra in mea 
interpretatione nihil est offensionis. Etenim cuius arbitrio omnes lapicidinae 
Aegyptiae commissae sunt, sine dubio recte etiam omnium lapicidarum prae- 
fectus (μεταλλάρχης λατόμων πάντων) dicitur. Ceterum hinc apparet, me recte 
n. 6787 ad omnia Aegypti metalla hoc officium rettulisse. 8 Apparet 
P. Iuventii Rufi praefecti metallorum libertum P. Iuventium Agathopoda hic 
indicari. Cuius nomen, ut patroni v. 1. 2, genetivo pendente a vocabulo 
προσχύνημα, quod subintellegitur, enuntiandum erat. Sed intermiscentur no- 
minativi eadem neglegentia, cuius geminum exemplumi habes n. 644, 4 sqq. 
ὑπὲρ σωτηρίας Αὐτοχράτορος Τραϊανοῦ Népoua Σεβαστοῦ υἱὸς Σεβαστὸς ερμα- 
νιχοῦ Δαχιχός. Ceterum pronomen αὐτοῦ, quod manifesto ad P. Iuventium 
Rufum refertur, indicio est non, ut Letronnio et Franzio videbatur, inter 


Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 94 
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10 πάντων ἔτους ε΄ [[ Τιβερίου Καίσαρος Aspaoto0!9? | Φαωφὶ 

15 ε΄ 11, Τὸ προσχύϊνημα [[᾿Αρυώϑης  Φατρήους 12 | γραμματεύς. | 

20 Μέρσις ἀρχιτίέχτων. || Tà προσχύϊννημα Μαμιμόγαϊς 18 Ba[catoo 

25 στρατιώτην 14 [[σπ(ε)ίρης Νίγρου 15 ἐπὶ τῷ | ἔργωι ᾿Ιουεν]τίου. 
30 Μέρσις ἀρίχιτέϊκτων. 


a 


illius mentionem v. 4. 2 et hunc locum trium aliorum hominum nomina 
interposita esse. Cf. not. 4. 9 Procurator privatus omnium rerum ac 
negotiorum paítroni significari videtur. 40 Ex ratione in Aegypto usitata 
quod tempus ab initio imperii usque ad finem anni civilis Aegyptii elapsum 
est, primus principatus annus est; a primo mensis Thoth die incipit secun- 
dus. Sed sic decem modo dies (19—28 m. Augusti a. 144 p. Chr. n., quibus 
respondent d. 26—30 m. Mesore et quinque epagomenae) pro primo Tiberii 
anno habendi erant; a£ cum nuntius de Augusti obitu in Aegyptum perveniret, 
hoc tempus iam praeterierat. Quare hic quidem recessum esse ab illa con- 
suetudine, ita ut dies undetrigesimus mensis Augusti a. 44 p. Chr. n. non 
secundi, sed primi eius principatus anni initium haberetur, post alios lucu- 
lentissime demonstravit U. Wilcken Archiv für Papyrusforschung I p. 458, 
praeter alia testimonia (Kenyon Catal. of the Greek papyri in the British 
museum II p. 166, 6) nisus testa inedita in museo oppidi Caro asservata 
cum titulo L α' Τιβερίου Καίσαρος Χοιὰχ ιϑ' (d. 45. m. Decembris a. 44 p. Chr. n.). 
Itaque annus Tiberii quintus 48/9 p. Chr. n. est. 11 Phaophi, secundus 
anni Àegyptiaci mensis, in fastorum ordine tum temporis usitato incipiebat 
a die 28. mensis Septembris. Haec igitur die 2. m. Octobris a. 18 p. Chr. n. 
exarata sunt. 42 Cf. n. 7042, Ceterum hic non necessario ἈΔρυώϑης 
nominativus ad confusionem casuum (not. 8) referendus est, sed potest 
ἐποίησεν mente suppleri. 43 Cf. n. 5732. 44 Dativus cum genetivo 
confusus atque insuper cum nominativo Mappóyoi; neglegenter coniunctus. 
Cf. not. 8. 45 Etiam alibi numeros militares eorum nominibus qui eis 
praesint significari videmus. Cf. n. 2082, 


661 Tentyris (Denderah), in magni templi pronao, in coronide. 
Verba nonnulla edidit Muratori 1 p. CCXXIV, 4.  Plenius Hamilton 
Aegypt. p. 206. Jollois et Devilliers in Description de l'Égypte 
Antiq. descr. II p. 57. Ex Gauii schedis Niebuhr Inscr. Nub. p. 43. 
Gau Itin. Nub. tab. I. Letronne Journal des savants Mart. 1894 
p. 175 sqq. Recherches pour servir à l'histoire de l'Égypte 
p.172 sqq. Recueil des inser. Gr. et Lat. I p. 87 sqq. (J. Franz 
C. 1. α. 4716). Aecuratissime delineatum exhibet R. Lepsius Denk- 


máler aus Aegypten und Aethiopien XII p. 76 n. 27. 


Litterae AREOTIEn., "Vs. 4, 2 ἐπὶ Abou — ἐπιστρατήγου deleta sunt, sed 
Lepsius omnes litteras distincte agnovit. 


669] Templum Veneris Tentyriticum. Αρίο Plistonices. 9411 


c ^ ^) 
Υπὲρ Αὐτοχράτορος Τιβερίου Καίσαρος νέου Σεβαστοῦ, 9500 
Σεβαστοῦ υἱοῦ!, ἐπὶ Αὔλου ᾿Δουιλλίου Φλάχχου 2 | ἡγεμόνος xat 
Αὔλου Φωλμίου 8 Κρίσπου ἐπιστρατήγου!, Σαραπίωνος Τρυχάμ- 
βου στρατηγοῦντος, οἱ ἀπὸ τῆς μητροπόλεως xoi τοῦ νομοῦ τὸ 
πρόναον ᾿Δφροδείτηι6 ϑεᾶν μεγίστην xol τοῖς συννάοις ϑεοῖς, 


[L..] Τιβερίου Καίσαρος ------------- 


4 Tiberius Caesar Augustus (14---87 p. Chr. n.) Accuratiora de tituli 
aetate vide proxima nota. 2 Cf. E. Klebs Prosopogr. imp. Rom. I p. 190 
n. 4475, qui cum antiquioribus eum Lwe?swm appellat; contra quem Stein 
ap. Pauly-Wissowa Suppl. I p.228 ἢ. ὃ monet in papyro Genevensi anni 
33/4 p. Chr. edito Revue de philologie XXII 4898 p.485. praenomen .Aul«s 
esse idque etiam hic restituendum. Etenim uterque homo doctus ignorabat 
Lepsianum huius tituli apographum, in quo AYAOY totidem litteris exaratum 
exstat. Infra n. 669, 27 sane nudo cognomine Φλάχχος significatur, αὖ apud 
Philonem plerumque. Anno 32 p. Chr. n. Severo mortuo praefecturam Aegypti 
nactus est, quam etiam Gaio principe aliquantisper tenuit, dum auctumno 
anni 38 p. Chr. imperatoris iussu Alexandriae a Basso centurione compre- 
hensus, paullo post Romam abstractus ibique apud principem accusatus est 
a Lampone et Isidoro inimicis. Frustra defendit M. Aemilius Lepidus; Flaccus 
in ÀAndrum insulam relegatus est ibique anno 39 p. Chr. n. occisus. Haec 
omnia narrantur a Philone Iudaeo in libro in Flaccum (II p. 517 sqq. ed. 
Mangey). Haec igitur templi Veneris dedicatio facta est post annum 32 
p. Chr, sed ante mortem Tiberii (die 16 m. Martii a. 37 p. Chr.) 3 De 
lectione huius nominis gentilis, sane quod sciam ceteroqui ignoti, convenit 
inter apographum Wilkinsoni quo Letronnius usus est et illud omnium ac- 
curatissimum Lepsii exemplum. & Thebaidis. $ Nomi Tentyritae. 
Ceterum utrum Σαραπίωνος Τρυχάμβου dicatur pro Σαραπίωνος τοῦ Touy poo 
an pro Σαραπίωνος τοῦ χαὶ Τρυχάμβου vix pro certo disceptari poterit. 
6 De huius deae delubro Tentyritico cf. Strabonis testimonium quod attuli 
n. 6599. 


662 In Memnonis pede sinistro. Ed. Letronne Inscr. Gr. et 
Lat. Aeg. II p. 394 n. GCCCLXX (J. Franz C. 1. ἃ. vol. III Add. 
p. 1204 n. A749). 


᾿Απίων [λειστον[ίχης ἢ | ἤχουσα τρίς. 


Litterae €nco. 4 Apionem grammaticum hic agnoscendum esse, 
etsi Letronnio et Franzio aliter visum est, perquam probabile ac paene cer- 
tum existimo. Eum Πλειστονίχην appellatum esse notum est ex Plinio Nat. 
hist. XXXVII, 75: .Apéon. cognomnatus Plistoneces et Gellio N. Att. V, 44,4 
Ap?on qué Plüston$ces appellatus est. ὙΠ, 8, 1. Recte L. Cohn ap. Pauly- 
Wissowa Realencyklopádie I, 9 p. 2803 n. 3 Suidam, qui hoc patris nomen 
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fuisse refert (Ἀπίων ὁ Πλειστονίχου) erroris insimulavit. Nam non modo ab 
aliis (Africanus ap. Euseb. praep. ev. X, 10, 16, Pseudo-lIustinus Cohort. ad 
Gr. 9) Apionis pater Posidonius appellatur, sed etiam, quod C. non attigit, 
πλειστονίχης (ut παράδοξος, περιοδονίκης similia) consueta laus est qua vanitas 
athletarum aliorumque qui certaminibus sacris intererant se exornare solebat. 
Cf. Olympia V p. 147 n. 55,4 sqq. ὃ νεωχόρος Ζμυρναίων δῆμος Τιβέριον Κλαύ- 
διον Ροῦφον, τὸν ἑαυτοῦ πολείτην, ἄνδρα πλειστονείχην. Quod genus hominum 
Apionem gloria et iactatione aemulatum esse constat. Frustra K. Lehrs 
Quaestiones epicae p. 28 not. ** Suidae memoriam defendere conatur. Na- 
tura huius epitheti perspecta etiam id redarguitur, quod Franzius dixit, si 
ad Apionem Plistonicen spectaret titulus, articulum (Λπίων ὁ Πλειστονίχης) 
desiderari. Cf. Olympia V p. 389 n. 925, 24: Τιβερίου Κλαυδίου Θεσσαλοῦ 
Κῴου πλειστονείχου. Iam L. Friedlánder Darstellungen aus der Sittengesch. 
der rüm. Kaiserzeit 116 p. 168 not. 4 iure meritoque Letronnio oblocutus est, 
2 Pleraeque quidem huius generis inscripliones (n. 680 sqq.) Hadriano de- 
mum principe et post eum incisae sunt. Sed cum Strabo XVII, 4, 46 p. 816 
se cum Aelio Gallo illum sonum audivisse narret, Tacitus Annal. II, 64 idem 
de Germanico Caesare (a. 19 p. Chr. n.) memoriae prodat, non est cur de 
Apione, qui Claudii principatu etiamtum superstes erat (L. Cohn ap. Pauly- 
Wissowa Realencyklop. 1, 2 p. 2804) dubitemus, praesertim cum eum Αἰγυπ- 
ttox& mirabilium narrationum plena scripsisse constet. Memorabile est, 
Memnonis nomen hic non magis legi quam apud Strabonem, quod apud 
Plinium et Tacitum demum et in titulis alterius p. Chr. n. saeculi comparet, 


663 Infra imaginem, qua expressus est Claudius imperator 
duobus deis Aegyptiis flores offerens, Denderah in orientali templi 
magni parte. Ex Legraini apographo edidit et commentario illustra- 
vit P. Jouguet Bull. de corr. Hell. XIX (1895) p. 523 sqq. (Kev. arch. 
Troisiéme sér. XXIX 1896 p. 395 n. 79). 


Ὑπὲρ [Τιβερίου Κλ]αυδίου Καίσαρος Σεβαστοίῦ [Γε]ρμανικοῦ 
αὐτοϊχράτορος: εἰρή[ν]ης καὶ ὁμονοίας το]ὺς προχειμέ[νους 
:$]eoóc2, ἐπὶ [Λευχίου Αἰμιλίου ᾿Ῥή[χτου 8 ἡγ]εμόνος [xoi ΤΊιβε- 


Litterae eGnz; o minore quam reliquae modulo exarata. 4 À. 44—54 
p. Chr. n. 2 Qui anaglypho in hoc lapide expressi sunt. Cf. lemma. 
3 Idem homo praeter hunc titulum nusquam commemoratur, sed summa 
cum probabilitate E. Klebs Prosopographia imp. rom. I p. 36 n.273 eius 
patrem fuisse coniecit, qui anno 44 p. Chr. eodem praefecti Aegypti officio 
functus esset; cf. Cassius Dio LVII, 40, 5: Αἰμιλίῳ γοῦν Ῥήχτῳ χρήματά ποτε 
αὐτῷ (Tiberio Caesari) πλείω παρὰ τὸ τεταγμένον ἐκ τῆς Αἰγύπτου ἧς ἦρχε 
πέμψαντι ἀντεπέστειλεν ὅτι χείρεσϑαί μου τὰ πρόβατα, ἀλλ᾽ οὐκ ἀποξύρεσϑαι βού-- 
λομαι, Eundem esse Senecae philosophi avunculum, quem is Cons. ad 
Helviam 19 per sedecim annos (fere 1—47 p. Chr.) Aegyptum obtinuisse et 
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βίου Ἰουλίου Ἀλζεξάνδ]ρου ἐπιστρατήγου, | ᾿Αρείου᾽ τοῦ ᾿Αρείου ὅ 
στρα[τηγοῦν]τοςδ, ἔτους β΄ Τιβερίου Κλαυδ[ίο]υ Καίσαρος Σε- 
5 βαστοῦ | Γερμανιχοῦ αὐτοχράτορο[ς], Φαρμουϑὲ 1 3, Σεβαστῆιϑ. 


ex provincia decedentem in navigatione obiisse traderet, probabiliter con- 
iecit Borghesi Oeuvres IV p. 438sq. Cf. Klebs 1. l. n. 272. 4 Homo 
nobilissimus, de quo cf. n. 5865, 669, 2. 3, recte hic intellegi videtur ab 
Jougueto, etsi H. Dessau Prosopogr. imp. Rom. II p. 4164 n. 92 huius tituli 
et magistratus quem is testatur nullam facit mentionem. Hominem Alexan- 
drinum, priusquam in equestrem ordinem ascenderet, in patria Aegypto 
dignitatem epistrategi Thebaidis assecutum esse nulla ex parte improbabile 
est. Certe a temporum rationibus nullam habet difficultatem, quoniam hic 
quidem titulus vere anni 42 p. Chr. exaratus est (not. 7), antiquissimus vero 
magistratus equester, quo Alexander functus sit, in annum 46 p. Chr. n. de- 
mum incidit. Cf. n. 6692, 5 Utrum nominativus Ἀρείας an Ἄρειος Sit 
se dubitare indicat Jouguet. At hoc quidem nomen, in Aegypto potissimum, 
haud infrequens, illud quod sciam sine exemplo est. .6 Summus nomi 
magistratus, ut n. 659, 2. 664,2. 664,2. 665,1.8. 669,4. 675,2. 680,2. 695,1. 
702, 6. Officium origine quidem militare erat, sed iam regum posteriorum 
Ptolemaeorum aetate in magistratum mere civilem abierat. Cf. n. 4842, 
7 1. e. 41/2 p. Chr. n. 8 Cum mensis Pharmuthi, octavus fastorum 
Aegyptiorum, in ilius temporis ordine anni a die 27. m. Martii incipiat, 
apparet huius tituli diem 3. m. Aprilis a. 42 p. Chr. n. esse. 9 Cf. n. 6584. 


664 In museo oppidi Caro. Ed. 1. Grafton Mile History of 
Egypt V under Roman rule p. 185 n. 5 (Revue archéol. Troisiéme sér. 
XXXVI 1900 p. 311 n. 28. L. Lafoscade de epistulis imperatorum 
et magistratuum Romanorum p. 52 n. 120. Seymour de Ricci Archiv 
für Papyrusforschung II p. 433 n. 21). Cf. quae adnotavit Seymour 
de Ricci Revue archéol. Troisióme sér. XXXV 1899 p. 428 sqq. 


I Λούσιος [Γέτας]: Κλαυδίωι Λυσαϊνίᾳ στρατηγῶι2 Ἀρσινοείτου | 

Litterae Gezmntroe. 4 Cum et hic et v. 8 primus editor [ἔπαρχος] 
restituisset, verum supplementum repperit de Ricci, qui monet non septem, 
sed quinque aut certe sex litteras intercidisse, neque usquam praefectum 
Aegypti simpliciter ἔπαρχον appellari sine terrae nomine (not. 3); denique 
eur hoc innocentissimum vocabulum eraderetur profecto non fuisse, cum 
cognomen Γέτας rmnanifesto post memoriam L. Septimii Getae Caesaris anno 
212 p. Chr. a fratre occisi damnatam hic ut alibi sublatum esset. Nam ne 
in aliis quidem hominibus, veluti in ipsius patruo P. Septimio Geta, furo- 
rem fratris huic nomini pepercisse. Similiter iam anno 30 a. Chr. n. An- 
tonium nomen ubicumque in fastis occurreret deletum esse notum. est. 
L.Lusius Geta praefectus praetorio fuit anno 48 p. Chr.n. (Tac. Ann; XI, 34. 43). 
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χαίρειν. τὸ ὑπογεγραμμένον | ἔκϑεμα πρόϑες ἐν οἷς χαϑήχει | 
5 τοῦ νομοῦ τόποις, ἵνα πάντες | (ε)ἰδῶσι τὰ ὑπ ἐμοῦ χελευό- 


μενα. [-ἔρρωσο. | | 
II Aoóxtog Λούσιος [Γέτας] Aéyet?* | ἐπεὶ Δρσινοείτου ἱερεῖς ϑεοῦ | 
10 Σοχνοπαίους ἐνέτυχόν μοι λέγοντες εἰς γεωργίας ἄγεσϑαιδ, | 
τοὐτοὺς μὲν ἀπολύωζι) ἐὰν | δέ τις ἐξελεγχϑῆι τὰ ὑὁπὶ ἐμοῦ | 
15 ἅπαξ κεχριμένα ἢ προσταϊχϑέντα χεινῆσας 7, βουληϑεὶς | ἀμφί- 
βολα ποιῆσαι, χατὰ [r]àv | ἢ ἀργυρικῶς ἣ σωματιχῶς | χολα- 
σϑήσεται. 1. ιδ΄ Τιβερίου Κλαυδίου Καίσαρος Σεβαστοῦ, | 
20 Φαρμουϑὲ v7. | 


Anno 52 p. Chr. n. amotus est. Cf. Tac. Ann. XII, 42: nondwm tamen summa 
moliré Agréppina, audebat, né praetoriarum | cohoriéum. cura, exoloerentur 
Luséus Geta οἱ Rufriéus Crispénus, quos Messalinae memores et liberis eius 
devénctos eredebat . 4gdtur distrahà cohortes ambitu duorum et sé ab uno rege- 
rentur anientiorem. fore disciplnam, adseverante uxore, transferiur vegémen 
cohoritum ad. Burrum Afrantéum, egregiae malitarais famae, gnarum tamen, 
euéus sponie praeficeretur. Qua ex narratione cum appareat, nullam fuisse 
causam cur princeps Lusio irasceretur, eum honorificentissima ratione prae- 
fectura praetorii exsolutum esse mandata Aegypti administratione non est 
mirandum. de Rh. 9 Cf. n. 6636. 3 Praefecti appellatio hic non magis 
additur quam n. 665, 44: Γναῖος Οὐ[εργίϊλιος Kamtvov λέγει et n. 669, 8 Tig£- 
ptoc ᾿Ιούλιος Ἀλέξανδρος λέγει. Plerumque sane praefectorum edicta, quae in 
papyris servata sunt, officii significationem habent, sed semper addito pro- 
vinciae nomine. Cf. Fayüm towns and their papyri p. 424 n. XXI, 4. 2 Μᾶρ- 
χος Πετρώνιος Μαμερτῖνος ἔπαρχος Αἰγύπτου λ[έϊγει.  Oxyrhynchos pap. I p. 72 
n. XXXIV col. III, 4. Τίτος Φλάουιος Τιτιανὸς ἔπαρχος Αἰγύπτου λέγει. II. p. 168 
n. CCXXXVII col. VIII, 24 Φλάουιος Σουλπίκιος Σίμιλις ἔπαρχος Αἰγύπτου λέγει. 
ibid. v. 27. 98 Μᾶρχος Μέττιος Ῥοῦφος ἔπαρχος Αἰγύπτου λέγει. Berl. gr. Urk. I 


p. 288 n. 388, 4... χλος ἔπαρχος Α[ἰγύπ]του λέγει. II p. 88 n. 372 I, 1 [Má]p- 
χος [Σεμπρώνιος Λ]ιβ[ερ]ᾶλ[ι)ς ἔπαρ[χος] Αἰγύπίτου λέγει. 4 Cf. n. 4779, 


5 Vix fieri potest, quin de ipsis sacerdotibus per vim ad opus rusticum 
faciendum coactis hoc intellegatur. De simili violentia cf. n. 90, 47 προσέταξεν 
δὲ xol τὴν σύλληψιν τῶν εἰς τὴν ναυτείαν μὴ ποιεῖσθαι, ubi tamen non de 
ipsis sacerdotibus dici videri exposui not. 63. 6 Anno 53/4 p. Chr. n. 
7 Pharmuthi, octavus fastorum Aegyptiorum mensis, in anno Alexandrino 
quem dicunt a die 27. m. Martii ad d. 25. m. Aprilis pertinebat. Huius igitur 
tituli dies est 5. m. Aprilis a. 54 p. Chr. n. 


. 668 In pylone primo templi magni quod est in oppido G?rgeh 
Oasis magnae. Partem ὦ solam ed. Cailiaud Voyage à l'Oasis 
de Théàbes tab. XXIIT, 7. 8. ἃ ὃ Hoskins Visit to the great Oasis 
p.904 sqq. 322 sqq. Totus titulus ex Hydii apographo editus est 
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Classical Journal XXIII p. 365 sqq. (Letronne Journal des Savants 
1822 p. 671 sqq. et ap. Cailliaud Voyage à Méroé T. III p. 388 sqq. 
À. Edmonstone Journey to two of the Oases of upper Egypt, London 
1822. Classical journal XXXII p. 358. Rudorff Cn. Vergilii Capi- 
tonis edictum, Berol. 1834. J. Franz ( 1. G. 4956). Bailie Fasc. 
inscr. ΠῚ p. 310 (Franz C. 1. G. III Addenda p. 1236. Epistulam 
v. 8—13 repetivit L. Lafoscade De epistulis imperatorum magistra- 
tuumque Romanorum p. 51 n. 119). 


Ια ἸΙοσιδώνιος στρατηγός | τῆς πεμφϑείσης μοι. ὑπὸ τοῦ 

χυρίου ἡγεμόνος [ ἐπιστολῆς σὺν τῶι ὑποτεταγμένων προστά- 

5 γματι2 τὰ ἀντίγραφα busiv? ὁποτέταχα, ἵν εἰδό[[τες] αὐτὰ xol 

[són]et0 084 xal μηδὲν ὑπεναντίον τοῖς προσ[τεταγμένο]ις ποι- 

Z[te]5. ἐπὶ ἔτο[ζυς76 ἐνάτου Τιβερίου Κλαυδίου Καίσαρος | 
[Σεβαστοῦ Γερμανιϊχοῦ Αὐτοχράτορος, Μεχεὶρ ζ΄ 8. 


Litterarum formae non eaedem sunt in exemplis editorum. De ΖΞΠῶ 
quidem inter omnes convenit, sed fluctuatur inter E et €, O et O, E et C, 
Y et Y. 4 Articulum ὁ addit Bailie, sed eum errorem esse cum aliis 
de causis probabile est, tum quia in titulo gemino n. 669, 4 non legitur. 
Multo probabilius est eiusdem hominis docti supplementum ex illo lapide pe- 
titum [Οάσεως Θηβαΐδος], sed ne hoc quidem certum. Utique neque hic 
neque illic additum fuit verbum finitum, neque magis dativus homines in- 
dicans, quibuscum haec communicet stírategus. 2 Hane vocem Bailie 
integram habet, reliqui mutilatam. 3 Alloqui videtur Posidonius incolas 
nomi, quibus hic lapis loco sanctissimo et frequentissimo spectandus pro- 
ponitur. Vs.414 sane praeter metropolin nomi etiam in unaquaque regione 
(τόπῳ) eius rescriptum praefecti incidi iubetur, sed Posidonii litterae I v. 4—8 
ad hoc unum exemplum referendae sunt. Cf. n. 669, 2. 4 AT^ ..K... 
OFOHTe Caillaud. .... ATAKAI..OIOHTEe Hyde. YTAK OHOHTE 
Hoskins. AYTAKAI...EIOHTE Bailie. Huius supplementum recepi; εὐπει- 
ϑεῖν i. e. εὐπειϑῆ elvat (αὖ εὐτυχεῖν 1, e. εὐτυχῆ εἶναι et multa similia) recen- 
tiore aetate haud infrequens est. Quod Franzius scripsit ἵν᾽ εἰδό[τες] αὐτὰ 
[προνο]ηϑῆτε cum aliis de causis teneri nequit, tum quia ΚΑΙ illud, quod ex 
quattuor exemplis duo integrum exhibent, reliqua duo certe litteram initia- 
lem, ab illo plane neglegitur. Duobus ΕΠΙΗ.Ο.. Hyde. Reliqui haec 
omittunt praeter Bailium. Deinde LeNATOY apographa reliqua; Bailius 
hunc versum Sic exhibet: IETIOIH ..o?ETIETO.. ENATOY. Supplementa 
eius recepi, ac certe de ποιῆτε] non videtur dubitandum propter praesens 
[εὐπ]ειθϑῆτε v. 5. 6 Supplevit Bailie; formula ἐπὶ ἔτους sane insolentior, sed 
Franzii ποιή[σητ]ε" L ἐνάτου non videtur ferri posse. Cf. not. 5. 7 Claudii 
annus nonus est 48/9 p. Chr. n. 8 MEXEIP Z Hoskins, MCX€II Z 
Cailliaud, MEXEIO - Ξ Hyde, MEXEIP Θ᾽ Bailie, Numerum septenarium trium 
testium consensu firmatum retinui. Mechir, sextus anni Aegyptiaci mensis, 
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Π Γν[αϊος) Οὐςργίλιος K]antvov? Ποσειδωνίωι, ατρα- 
- τηγῶν Ὀάσείως | Θηβαΐδος, χαίρειν ὃ ἐπὶ10) τῆς πό- 
10 λεως 11 [πρ]οέϑηκα 12 διάταγμα, | [τούτου ἀντίγραφον] ἔπεμψά 18 
σ[οι]. βούλομαι οὖν [o]s ἐν | {τάχει ἔν] τε τῆν μητροπόλει τοῦ 
νομοῦ xai xa$' E[x|notov τόπο]ν 15 αὐτὸ προϑεῖναι σαφέσι xol 
εὐσήμοις | [γράμμασιν], ἵνα [παν]τὶ [ἔχ]δηλα γένηται τὰ ὑπ 

' ἐμοῦ [σταϑέντα 15. 


15Π| Γναῖος Οὐ[εργίλιος Καπίτων λέγει 16: || xol πάλαι μὲν 
ἤχουόν τινὰς δαπάνας ἀδίχους xal παραλογισ[ϑείσ]ας 17 ὑπὸ τῶν 
πλεονεχτιχῶς xai ἀναιδῶς ταῖς ἐξουσίαις ἀποίχρωμένων γείνε- 


in ea fastorum forma quae tum usitata erat a die 26. m. Ianuarii ad d. 924. 
m. Februarii pertinebat. Haec igitur scripta sunt die 4. m. Februarii a. 49 
p. Chr. n. 9 Litterae initiales praenominis in Bailii exemplo conservatae 
sunt. De Cn. Vergilio Capitone cf. Prosopographia imp. Rom. III p. 404 n. 276. 
Praefecturam Aegypti iam superiore anno 47/8 a. Chr. n. eum gessisse testa- 
tur titulus C. L L. III, 6024. Bis commemoratur apud Tacitum in rebus anni 
69 p. Chr. Cf. Hist. III, 77: ?nieriàm ad L. Vstelléwm. servus Vergilii Cagnito- 
nés perfugit pollicdtusque, 5$ praesidéwm. accoperet, vacuam. arcem. (Tarra- 
cinae) éradéiturum. ΤΥ, 8: solaeto fut servus Vergil? Capiton?s, quem  pro- 
détorem. Torracinenséum. diximus, patibulo adfixus 4n. $sdem. anulis, quos 
acceptos ὦ Vtellóo gestabat. Nam iure Η. Dessau in Prosopographia negavit 
recte se habere Puteolani emendationem Vergén?us, quia utrobique Vergeléus 
in codice Mediceo esset neque ulla causa mutandi. 10 Supplevit Franz. 
41 Praefectus ipse Alexandriae publici iuris fecit edictum; deinde idem ad 
strategos nomorum transmisit, ut in suo quisque nomo proponendum curaret. 
Vides hic quoque illam apparere πόλεως (Alexandriae) et χώρας (Aegypti) 
distinctionem, de qua dixi n. 6543. 12 I| OGGHM Cailliaud, (IO . OHKA 
Hyde, ὙΠΕΘΗΚΑ Hoskins, [Ez]EOHKA Bailie. Recte Franzius in Cailliaudii 
et Hiydii exemplis agnovit praepositionem. Nam Hoskinsii quidem ὑπέθηκα 
sententiae accommodatum non est, Bailius praepositionem ἐξ coniecturae 
deberi ipse significat. Reliquis in rebus Hoskinsii exemplum, hoc quidem 
loco plenissimum et accuratissimum, expressi. 18 ETIEM legit Bailie, 
HIEMVAZ.Hoskins, apud reliquos hic locus tam foede corruptus, ut nihil 
certi agnoscatur. 44 Unusquisque nomus dividitur in plures τόπους, ex 
quibus rursus in unoquoque plures sunt vici (χῶμαι). Cf. quae de horum 
Scribis adnotata sunt not. 32. 15 Hic Bailii lectionem et supplementa 
secutus. sum, quibuscum in universum non male concinunt ea quae ex 
antiquiorum exemplorum  corruptelis Franzii sagacitate restituta sunt. 
16 Cf. n. 6643, 47 HIAPAAOT IE Bailie. ΠΑΡΑΛΟΓΊῚ Hoskins. TIPAAOLH 
Cailliaud. ΓΑΡΑΔΟΓῊ Hyde. Franzius, qui initio zapaAoTn[9s(]oae restitu- 
erat, in addendis Bailii exemplum secutus est, sine dubio recte; nam πα- 
ραλογίζεσϑαι de fraudulenta computatione usitatum est, παραλογεῖν quod 
sciam inauditum. 
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σϑαι, καὶ νῦν δὲ ἐν τῇ τῶν Λιβύων μάλιστα | ἔγνων ὑποϑέσει 18, 
ὅτι ἀναλίσχεταί τινα ἁρπαζόντων ἀδεῶς τῶν ἐπὶ ταῖς χρείαις 19 
20 ὡς ὑποχείμενα εἰς δαπάνας || καὶ ξένια (ἐ)αυτῶν 20 τὰ μήτε ὄντα 
μήτε ὀφείλοντα εἶναι, | ὁμοίως δὲ xal ἀνγαρειῶν 21: ὀνόματι. διὸ 
χελεύωζι) τοὺς | διοδεύοντας διὰ τῶν νομῶν στρατιώτας 32 xal 
ἱππεῖς καὶ | στάτορας 9 xal ἑκατοντάρχας καὶ χειλιάρχους xat 
τοὺς (λο)ιίποὺς 34. ἅπαντας μηδὲν λαμβάνειν μηδὲ ἀνγαρεύειν εἰ 
25 μή | τινες ἐμὰ διπλώματα 25 ἔχουσιν᾽ xal τούτους δὲ στέγηι 


18 Recte Franzius hine collegit, Libyum potissimum petitionem in causa 
fuisse, cur Vergilius Capito hoc edictum proponeret. Vocis ὑπόϑεσις usus 
de querellis incolarum aut accusationibus extra Aegyptum nullum memini 
exemplum, sed fere eadem vi usurpatam habes infra n. 669, 44 ἐὰν μέν τις 
τῶν ἐν ἰδίωι λόγωι χατηγόρων ὡς ἑτέρωι συνηγορῶν εἰσάγηι ὑπόϑεσιν. 42 ἐὰν 
δὲ ἰδίωι ὀνόματι κατενεγκὼν τρεῖς ὑποθέσεις μιὴ ἀποδείξηι, μιηκέτι ἐξεῖναι αὐτῶι 
χατηγορεῖν. 62 περὶ δὲ τῶν ἀρχαιο[τέρων ὑποϑ]έσεων χτλ. Fatendum sane est, 
hic melius ἐκ τῆς τῶν Λιβύων ὑποθέσεως dicturum fuisse qui haec scripsisset. 
19 Qui negotia publica gerunt, ei praecipue, quorum genera v. 22. 23 sin- 
sillatim enumerantur. Letronne. 20 Franzius ξενίας αὐτῶν. Ac sane 
omnia apographa σῖγμα exhibent (ZCNIAC Cailliaud, EONIAE Hyde, 
XENIAZ Hoskins) sed tamen nulla ex parte dubium est quin verum viderit 
Wilcken Gr. Ostraka I p. 390, qui ξένια (ἐ)αυτῶν emendavit cum moneret 
ξένια, quae magistratibus et militibus per regionem aliquam iter facientibus 
praebenda essent, iam Ptolemaeorum aetate identidem comparere in papyris. 
Eum morem vero in Aegypto ne Romanorum quidem aetate exstinctum 
esse eo minus mirum est, quia etiam aliarum provinciarum incolas de eo 
conqueri videmus. Cf. Syll? 448, 32 sqq. ἐπέρχονται εἰς τὴν ἡμετέραν κώμην 
«al ἀναγκάζουσιν ἡμᾶς ξενίας αὐτοῖς παρέχειν. Quo loco sane probatur, etiam 
ξενίαι hac vi aliquando dictum esse. Nam quominus illic ut hic ξένια 
[é]|xucote emendemus, obstant alii eiusdem tituli loci, v. 42 παρέχειν αὐτοῖς τὰς 
ξενίας xal τὰ ἐπιτήδεια. v. 62 οὔτε ξενίας [αἰτή]ματι οὔτε παροχῆς ἐπιτηδείων. 
Sed cave illius tituli ope defendere coneris Franzii lectionem. Etenim alius 
alibi fuit sermonis usus, et in Aegypto quidem ξένια dici consuesse videmus 
ex papyris. 241 De hoc iumenta ad cursus publici vehicula praebendi 
onere cf, Syll.? 93216, 22 Similiter de militum exactionibus arbitrariis 
atque illicitis conqueruntur Scaptopareni provinciae Thraciae Syll.2 418, 37$qq., 
AÀragueni in Asia habitantes supra n. 549, 18 sqq., Phaenesii Trachonitidis 
n. 609, 8sqqd. Etiam ἢ, 189, 8. 9 post magistratus praefectosque, qui sacer- 
dotes Philarum exactionibus premant, αἱ ἀκολουϑοῦσαι δυνάμεις καὶ ἡ λοιπὴ 
ὑπηρεσία culpantur. 23 Cf. n. 5714. 24 Sic Franz, quem sequendum 
existimavi, quia v. 24 init. omnia apographa de IITOYC consentiunt, cum 
v. 23. extr. AAlI exhibeant Calliaud, AA! Hyde, A Bailie, Hoskins vero post 
ΤΟΥΣ nihil amplius habeat.  Cogitaveris etiam de d4A|(A)ouc. Utique 
ἀϊνῦρώ)ϊπους, quod Bailie supplevit, non recte se habet. 25 Cf. Plin. 
epist, X, 124, 4. 2 «sque 4 hoe tempus, domne (Traianus imp.), neque 
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μόνον δέϊχεσϑαι26 τοὺς διερχομένους, ὑποχείμενόν 21 τε υηδένα 
υηδὲν πράττειν ἔξω τῶν ὑπὸ Μαξίμου28 σταϑέντων 329, ἐὰνϑ0 δέ 
τις δῶν ἢ ὡς δεδομένον λογίσηται καὶ εἰσπράξηι δημοσίᾳ, τοῦ- 
τον τὸ δεχαπλοῦν | ἐγὼζι) ἐχπράξωζι) οὗ αὐτὸς ἔπραξεν τὸν 
30 νομόν, xal τῶι μηνύσαντι || τὸ τετραπλάσιον μέρος δώσωζ) ἐχ 
τῆς τοῦ χαταχριϑέντος οὐσίας. | ο[ μὲν οὖν β]ασιλιχοὶ γραμ- 
ματεῖς 5! xat χωμογραμματεῖς χαὶ τοπογραμ{[ματ]εῖς2 χατὰ 


euiquam, αὐρίοηιαίω commodavé neque ἐγ) rem. ullom nésé tuam. másé . quam 
perpeluam, servationem meam, quaedam. necessitas rugét . uxorà. enim. meae 
audita, morie avi volenté ad amatam. suam, exeurrere «usum. eorum megare 
durum puiav?. Traianus apud eundem 4132: sé expectasses, domee me con- 
suleres, am ster uxoris tuae déplomatébus, quae officio tuo dedé, ad?weandum 
esset. Hic de eodem genere diplomatum dici atque in titulo vidit Rudorffius. 
Etiam apud Tacitum Hist. II, 54. 65 diplomatum ab imperatore datorum 
mentio fit. Qua cum re bene convenit quod etiam praefectus Aegypti, qui 
vice principis erat, eiusmodi litteras dare consueverat, quas qui accepisset 
non modo tutela praesidis uteretur, sed etiam certa itineris adiumenta ab 
incolis terrae exigere ei liceret. Cf. Wünsch ap. Pauly-Wissowa Realencyklo- 


pádie V, 4 p. 1159. 26 Similem restrictionem habes n. 327, 5. Alibi 
praescribitur, ut ne domo quidem recipere quemquam cogantur. Cf. 
n. 609, 24 sqq. Syll? 415, 6546. 27 Tecto quidem recipere debebunt 


milites aliosve id genus homines iter facientes, neque vero quamlibet rem 
corpoream, veluti cibum, pecuniam, dona cuiusvis generis eis praebere. 
Plane geminum vocis ὑποχείμενα de rebus corporeis usurpatae exemplum 
Sane me non novisse fateor; sed facile haec notio oriri poterat ex illo usu 
vocis iam Aristoteli familiari, quo significat rem, cui inhaereant πάϑη. Cf. 
H. Bonitz Ind. Arist. p. 798 b, 20 sqq. 28 Cf. Prosopogr. imp. Rom. II 
p.323 n. 73. Pleno nomine M. Magius Maximus, ut apparet ex titulo Aecla- 
nensi C. I. L. IX, 4425, ex quo emendatus est Philonis locus adv. Flaccum 
c. 40, ubi traditur Μάγνος Μάξιμος. Quo ex loco apparet eum bis praefectum 
Aegypti fuisse Augusti principatu. (Cf. etiam Plin. Nat. hist. XXXVI, 69: 
énde (ex Arsinoeo Alexandriae) ewm (obeliscum) eavalébus éncommodum Maoi- 
mus quedam. praefectus Aegypté transtulit 4n forum, vreeiso caeuwmnene, dum 
voluit fastigéuwm addere auratum, quod. postea omisit. 29 Iusserat igitur 
Maximus nonnulla minoris momenti praeberi, quibus ad usum habitationis 
opus esset. Similiter n. 527, 5. magistratibus municipalibus (παραφύλαξι), si 
vicos (κώμας) in agro civitatis sitos visitent, praeter domicilium (μονήν) 
nihil nisi ξύλα xai ἄχυρα dandum esse constituitur. 30 OAN Cailliaud. 
OAN Hyde. AN Hoskins. Quod Franzius reposuerat EAN Bailii exemplo con- 
firmatum est. 34 In unoquoque nomo proximum post strategum locum 
tenebat scriba regius, cui tota administratio redituum et expensarum man- 
data erat. 32 Cum νομός in τόπους, τόπος rursus in χώμας divisus fuerit, 
apparet hic rectius βασιλιχοὺς γραμματεῖς, τοπογραμματεῖς, κωμογραμματεῖς 
hoc ordine enumerandos fuisse. Ac sic legitur n. 666, 44. 45 τοπογραμματεῦσι 
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νομὸν πάντα ὅσα δαπανᾶται ἐκ τοῦ νομοῦ, εἴ τινα | πέπραχται 88 
παραλόγως 7| ἄλλο τὶ ἀναγραφ[έοήϑωσαν xat ἐν ἡμέραις] | 
ἑξήχοντα ἐπιδότωσαν 84, οἱ δ᾽ ἐ[ν]τὸς Θηβαΐδος διὰ τετραμήνου, 
35 [εἰς và]95 | λογιστήριαϑθ xal πρὸς Βασιλείδην τὸν Καίσα- 
ρος ἀπελεύϑερον τὰ ἐξ ἑκάσίτου λογιστηρίου, καὶ τοὺς ἐχλογι- 
στὰς 8] πεμπέτωσαν, ἵν᾽ ἐάν τι παρὰ 99 τὸ δίκαιον λελογευμένον 
b 3, πεπραγμένον T, τοῦτο διορϑώσομαι89. ὁμοίως | ὃδ[ὲ] βούλομαι 
δηλοῦσϑαι ----τ-τςος--ςς.....0....0.ὕ.ὄὕ.ὕ ------ο-.ω-ς--ο--οοοςς---- | 
σ[εῖ]τος 4? ἢ ἀργύριον δι ------------------------------------ 


χαὶ χωμογραμματεῦσι. Cf. U. Wilcken Aktenstücke aus der Kgl. Bank p. 34. 
J. G. Droysen Kl. Schriften II p. 382 cum "Wilckeni additamentis p. 438. 
J. C. Naber Archiv für Papyrusforschung I p. 322 not. 3. Ex papyro quem 
ediderunt Grenfell et Hunt Archiv für Papyrusforschung I p. 63: ἐν Παϑύρει 
ép “Μλιοδώρου ἀγορανόμου τῆς ἄνω τοπαρχίας τοῦ Παϑυρίτου luculentissime 
apparet τόπον (τοπαρχία") proximam nomi divisionem fuisse.  Accuratiora 
de toparchiarum institutione v. ap. Wilcken Gr. Ostraka I p. 428. Tenendum 
tamen, non ubique vocem τόπος in titulis Aegyptiis hanc vim definitam et 
sollennem habere. Cf. n. 854. 88 ΠΟΘΠΡΛΚΤΑΙ Cailliaud. . ΠΟΠΡΑΚΤΑΙ 
Hyde. ΠΕΠΡΑΚΤΑΙ Hoskins. ΑΠΟΠΘΠΡΑΚΤΑΙ Dailie. Cuius lectio non 
caret.suspicione interpolationis ex Cailliaudii errore natae, praesertim cum 
ἀποπράσσειν in eiusmodi litteris Aegyptiis nusquam legatur et omnino vox 
rarissima infimae aetatis esse videatur. Ne Franzii (εἰσπ)έπραχται quidem 
mihi placet, sed praeferendum videtur simplex, quod ab Hoskinsio totidem 
litteris lectum est itemque Hydii et Cailliaudii lectionibus confirmatur. Adde 
quod compositum praeterea in hoc titulo semel (εἰσπράξῃ v. 28), simplex 
ier (πράττειν v. 26. 27. ἔπραξεν v. 39. ἐάν τι λελογευμένον ἢ πεπραγμένον 
ἢ v. 87) occurrit. 34 Cf. n. 54518, 35 Hoskinsii exemplum post τε- 
τραμῆνου exhibet OEOIEN, reliqua apographa haec adeo corrupta habent, 
ut nihil inde elici possit. Supplementum quidem incertissimum, sed senten- 
tiarum conexum luculentissime expedivit U. Wileken Gr. Ostraka I p. 504, 
qui perspexit hic quoque de illicitis militum exactionibus dici. Has a scri- 
bis nomorum, toparchiarum, vicorum diligenter conscribendas et in universum 
quidem sexagesimo quoque die, in Thebaide vero quarto quoque mense in 
logisteria deferendas atque inde ad Basilidem Caesaris libertum eclogistasque 
mittendas esse, ut ab eis examinarentur ac deinde praefecti iussu sarcirentur. 
38 Haec lectio, manifesto vera illa quidem, ex Bailii demum apographo 
innotuit. 39 Editores διορϑώσ[ζω]μαι emendant, sed nescio an ἵνα c. ind. 
fut. scriptori potius tituli quam quadratario imputandum sit. Cf. Syll? 
418, 88 Sqq. tva. — τούς τε ἱεροὺς φόρους καὶ τὰ λοιπὰ τελέσματα φέρειν δυνη- 
σόμεϑα, ubi de coniunctivo aoristi reponendo cogitare vetat flexio diversa. 
40 Sic Bailie; lIPOC Hoskins, ΠΟΕ (ex ITOL) reliqui. Quam saepe in ad- 
ministratione Aegypti σῖτος et ἀργύριον, σιτικὰ καὶ ἀργυρικά coniunctim. com- 
memorentur, notum est. Cf. n. 9039, 
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44 init. MHCIN Bailie, MHN priores. 42 Post ἐτόλμησαν Bailie THCEKE, 
priores HEKE. 43 AAMMBANO antiquiores, AAMBANS Bailie. 44 fin. 
ΤΟ Bailie. ΤΊ reliqui. 45 fin. l'NO) Bailie. lO priores. 4^6 Littera 
finalis accessit ex Bailii exemplo. ^7 Praepositionem unus Bailie habet. 
Manifesto huius loci argumentum simile erat eorum quae v. 33. 34 scripta 
sunt, 48 Supplevi ex V. 323, quia hic manifesto in simillimo argumento 
versamur (cf. not. 47). 49 KAITOYZT Hoskins. KAITOIYTHA Hyde. 
Rectius sine dubio legit Pailie, quem sequor. $0 Hic consentiunt apo- 
grapha, nisi quod extremse litterae apud antiquiores OY sunt, quarum loco 
ὦ habet Bailie. Franzis Cum [ἀνεϊπηρεάστου[ς] supplevisset, in addendis 
genetivum praetulit, sed eodem iure adverbium reposueris. Utique memo- 
rabile est, in eiusmodi querellis de vi et avaritia militum aliorumque homi- 
num vocis ἐπήρεια, émmpedietv et quae inde descendant usum satis frequentem 
esse. Cf Syll? 448, 44 «44. οἰχοῦμεν wol χεχτήμεϑα ἐν τῇ προγεγραμμένῃ 
χώμῃ οὔσῃ εὐεπ[η]ρ[εἸάστῳ διὰ τὸ ἔχειν ὑδάτων ϑερμῶν χρῆσιν xol χεῖσϑαι μέ- 
σον δύο στρατοπέδων etipfra n. 669, 6 καὶ τῶν γεωργούντων τὴν χώραν μεμφο- 
μένων τὰς ἔγγιστα γενομέναις ἐπηρείας. 51 Sic Bailie; corruptas antiquiorum 
lectiones enotare non attinet. 52 Sic Bailie. $EEOAH.A Hyde. $EXOAI 
Hoskins. 53 EAALO Hyde. EAAZZO() Hoskins. Quod dedi, Bailie 
habet; supplevit Franz qubitanter. . 54 Tres primas litteras solus Bailie 
habet. | 
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----]| Kat(c)ap(o); Σε(β) αστοῦ 9? | ΧΊ(ο) υ]ἀ(κ) (go 19, 


55 Hic quoque duae primae litterae non leguntur nisi apud Bailium. 
56 Supplevi. 57 Sic hunc versum in antiquioribus exemplis magnopere 
corruptum exhibet Bailie. 58 Adiectivum ὅλου accessit ex Bailii exemplo, 
qui etiam alia nonnulla emendatiora exhibet quam priores. 89 Supplevi. 
Aut hunc aut alium eiusdem fere notionis infinitivum fuisse manifestum est. 
60 Ante ΤΑΙ Bailie TIP--B--, Hyde HE..Bl; reliqui particulam e non 
habent. Franzius emendavit πε[ρ]ὶ, neutiquam probabiliter. 64 Sic Bailie, 
QOHAOLON Hyde. 62 Supplevit Franz. Cf. n. 669, 8 προέγραψα ἀναγκαίως 
περὶ ἑχάστου τῶν ἐπιζητουμένων. 41 ἀναγκαίως χελεύω. 68... ΜΩΙΦΟΥ 
LHEMIEIN: MO* TIKAI Hyde. ΜΩώὶ!.. ΠΈΜΠΕΙΝ. Μ. ΚΑΙ Bailie, Franzii 
restitutio, quam secutus cum, neutiquam certa videtur. 64 Hoc agnovit 
Bailie. O-ALIACAHNKAI- HE Hyde. 65 Sic Bailie. AONAIINLICAIA..TE 
Hyde. 66 Sic Bailie.. HMAAOFOYOEIHIO Hyde. 67 Sic Bailie. 
T..NAIOIAO Hyde. De re cf. n. 66974, 68 HPOLE Hyde. IPOLTE 
Bailie. Supplevit Franz. 69 KAIOAPELLEP Hyde. KAIGAPEYTEP. Kat- 
[s]ep[o]e Σεβαστοῦ] emendavit Rudorff, quem sequitur Franz. Cum inter 
LEP et TEP fluctuent apographa, conieceris [1 Ἰερίμανιχοῦ! potius fuisse. 
Sed id sane ex sollenni nominum ordine post Σεβαστοῦ locum habebat. 
70 Q:AX- TA ..... Hyde. AA-- TA Bailie. Emendavit Rudorff, qui si verum 
vidit, id quod nequaquam certum est, die 7. m. Decembris a. 48 p. Chr. 
hoc edictum propositum est Alexandriae, quinquaginta quattuor diebus ante- 
quam in Oasi Thebaide a Posidonio stratego lapidi incideretur (not. 8). 


666 Lapis inventus iuxta androsphingem qui est ante pyra- 
mida Chephrenis, delatus in museum Britannicum. Ed. Quarterly 
Review XIX 1819 p. 443 n. 388. Ex Leakii apographo Letronne 
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Recherches pour servir à l'histoire de l'Égypte p. 388 sqq. Ex 
his et Odofredi Mülleri schedis J. Franz C. 1. G. 4699. Accuratius 
et plenius Mus. Brit. Egyptian antiquities II p. 377 sqq. Inde Letronne 
Recueil des inscr. Gr. et Lat. de l'Égypte Il p. 466 n. .DXXVII, 
tab. XXXIX, 1 (inde J. Franz C. I. G. III Add. p. 1187). 
Ἀγαϑῇ τύχηι. | Ἐπεὶ [Νέρων] Κλαύδιος Καῖσαρ Σεβαστὸς | 
Γερμανιχὸς αὐτοχράτωρ:', ὁ ἀγαϑὸς δαίμων τῆς | οἰκουμένης 2, 
5 σὺν ἅπασιν οἷς εὐεργέτησεν ἀγα ϑοῖς τὴν Αἴγυπτον τὴν ἐναργε- 
στάτην πρόνοιαν ποιησάμενος ἔπεμψεν ἡμεῖν Τιβέριον Κλαύδιον 
Βάλβιλλονβϑ ἡγεμόνα, διὰ δὲ τὰς τούτου χά[ριτας xol εὐεργεσίας 


Litterae AZezTLQo. 1 Nero Claudius Caesar Augustus Germanicus 
(a. 54—68 p. Chr. n). Praenomen hic, ut in plerisque eius monumentis epi- 
graphicis, consulto deletum.  Aliquo ex primis eius principatus annis haec 
incisa sunt. .Cf. not. 3. 2 In Alexandrinorum nummis Neroni appellatio 
σωτὴρ τῆς οἰχουμένης tribuitur (Letronne Recueil I p. 91), in decreto Achaeo- 
rum Syll2 376, 24 ὁ παντὸς τοῦ κόσμου χύριος Νέρων est. Hic idem esse 
existimatur cum illo genio (Ἀγαθὸς δαίμων), cuius frequens erat cultus in 
Aegypto (cf. n. 6725), ut alibi cum antiquis Graecorum numinibus, veluti 
Iove (Ζεὺς ᾿Ελευϑέριος Syll.2 376, 44. 49. 52. Mionnet Suppl. VII p. 377 n. 278, 
cf. n. 4571) et Sole (νέος “Ἥλιος Syll.2 376, 84). Quamquam similia nonnun- 
quam in Augusto (cf. n. 457), frequentius in Gaio Caesare (Syll? 365, 3 6 
νέος “Ἥλιος Γάϊος Καῖσαρ Σεβαστὸς Γερμανικός) occurrunt, tamen hoc nomine 
Neronis principatu adulationem omnium priorum imperatorum tempora 
longe superasse et illius ingenio conveniens est et titulorum testimonio 
confirmatur. 3 Cf. E. Klebs Prosopographia imp. Rom..l p. 360 n. 662. 
Plenum nomen hic modo legitur, plerumque nudo cognomine indicari solet 
ut in titulo libertae Inscr. Gr. Sic. et 104]. 41323, 1. 9 Αγλαῖς Κλαυδία ἀπελευ- 
ϑέρα Βαλβίλ[λ]ου. Praefecturam Aegypti nactus est anno 55 p. Chr. n. Cf. 
Tac. Ann. XIII, 22: praefectura, amnonae F'aento Rufo, curo. ladorum, que a 
Caesare parabantur, Arruntio Stellae, Aegyptus Claudéo (C. codex, T?. emen- 
daverat Labus, sed nescio an probabilius sit, nomen gentile a librario con- 
tra morem per compendium scriptum, quam praenomina confusa esse) 
Balbillo permittuntur. Plinius Nat. hist. XIX, 3: herbam esse quae admoveat 
Aegyptum Italiae én tantum, ut Galerius ὦ freto Siciliae Alexandriam sep- 
iimo die pervenerit, Bolbéllus, sexto, ambo praefecté. Eiusdem praefecturae 
etiam in edicto Ti. Iulii Alexandri n. 669, 28 mentio fit. Eum de provincia 
quam administravisset librum scripsisse et omnino virtute et doctrina in- 
signem fuisse discimus ex Senecae Quaest. nat. IV, 2, 42: Balbus, vir opt?- 
wvus profectusque én omn& litterarum genere varéissimt. Quem Balbilla mulier 
nobilissima, quae cum Sabina Hadriani uxore Aegyptum adiit (n. 6811) in 
carmine C. I. G. 4730, 10. 44 laudibus extollit inter suos maiores Balbillum, 
hunc ipsum praefectum esse Franzii coniectura est certe admodum pro- 
babilis. 
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πλημύρουσα πᾶσιν ἀγαϑοῖς! ἡ | Αἴγυπτος, τὰς τοῦ Νείλου δωρεὰς 
10 ἐπαυξομέϊναςὅ xav ἔτος ϑεωροῦσα, νῦν μᾶλλον ἀπέλαυσε τῆς Ot- 
χαίας ἀναβάσεως τοῦ ϑεοῦ δ, ἔδοξε | τοῖς ἀπὸ χώμης Βουσείρεως 
τοῦ Λητοπολείτου 8 παροιχοῦσι ταῖς πυραμίσι9 καὶ τοῖς ἐν αὐτῷ 10] 


^ ΓΙΛΕΙΝΑΤΆΘΟΙΕ Letronnii tabula, cum in antiquioribus exemplis 
recte IIACINATAGOIE sit. Plerumque vice versa illud apographum plenius 
et accuratius est, ita ut priorum errores et corruptelas non ubique enotan- 
das existimaverim. 5 Sic recte Leake, Müller; ATIAYEOME|NAZ Letronnii 
tabula, quod verbum si omnino Graecum est, non potest non contrariam 
vim habere eius quae hic desideratur. 6 Quo pacto haec felicitas a 
Balbilli praefecti administratione repetatur, non plane perspicuum est, nisi 
forte id intellegitur, illum onera et vectigalia non nimis intendendo et 
iuste atque aequabiliter distribuendo cavisse ne fructu quem dei beneficio 
nacti essent fraudarentur incolae. Cf. n. 669, 55 sqq. Ceterum δικαία ἀνάβασις 
sollenne vocabulum esse de hac re observavit Letronne allato Plut. de Is. 
et Osir. 43 p. 868 Β ἡ δὲ μέση (ἀνάβασις) περὶ Μέμφιν, ὅταν ἡ δικαία, Bexa- 
τεσσάρων πῆχεων πρὸς τὴν πανσέληνον et Plinio Nat. hist. V, 58: éustum 
énerementum. est eubétorum sedecim. 7 Cf. Sethe ap. Pauly-Wissowa 
Realencyklopádie IIT, 4 p. 41074 n. 2. Hic vicus probe distinguendus est a 
compluribus oppidis cognominibus Aegypti inferioris et superioris; situs 
erat meridiem et occidentem versus a sphinge, iuxta quem hic titulus in- 
ventus est. Ipsius pagi mentionem facit Plinius Nat. hist. XXXVI, 76: reli- 
quae íres (pyramides) — se iae sunt 9n parie Afrécae moníe saxeo sterilique 
inter Memphim oppidum. et quod. appellari diximus Delia —,. vico adposito 
quem, vocant Busirin; 4n eo sunt adsuelé scandere sllas. 8 Nomen, quod 
iam ex antiquioribus exemplis certa ratione restitutum erat, integrum legi- 
tur in Letronnii tabula. Cf. Strabo XVII, 4, 80 n. 806 ἐν δὲ τῇ Λιβύῃ (i. e. 
in occidentali Nili ripa supra Delta) Kepxésoupa πόλις —* ὁ δὲ νομὸς Λητο- 
πολίτης οὗτος. Ptolemaeus Geogr. IV, 5, 48 p. 704, 8 Λητοπολίτης νομὸς xol 
μητρόπολις Λητοῦς πόλις μεσόγειος, sub titulo ἀπὸ μὲν δύσεως τοῦ Μεγάλου 
ποταμοῦ ἀπὸ ϑαλάσσης ἀρχομένῳ tertio loco post Ἀλεξανδρέων χώρας vopóv. 
et Ἀνδροπολίτην. Caput nomi situm erat viginti miliariis a Memphi septen- 
irionem versus in sinistra Nili ripa. 9 Maximas illas et nobilissimas 
Cheopis, Chephrenis, Mycerini pyramidas quae a vico G?zeh denominari solent 
intellegi cum ex Plinii descriptione tum ex loco ubi lapis inventus est apparet. 
Quare fieri non potest, ut Busiris vicus (not. 7) idem sit cum hodierno Abuser 
Sito horarum duarum spatio ab illis meridiem versus, prope quem sane 
aliae nonnullae pyramides sunt. Nomen vici recentis sane ab illo antiquo 
repetitum videtur, qua ex re collegeris incolas aliquando domicilium hinc 
illuc transtulisse. 10 Integram vocem exhibet Letronnii tabula, cum 
antea ab editoribus αὐτῇ] suppletum sit. Quod verum non esse neque ad 
vicum Busirin, sed ad nomum Letopoliten spectare pronomen inde apparet, 
quod in uno vico (χώμῃ) plures χωμογραμματεῖς atque adeo plures τοπο- 
γραμματεῖς esse non potuerunt. 
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15 χαταγεινομένοις 11 τοπογραμματεῦσι xat χω)μογραμματεῦσι 13 ψη- 
φίσασϑαι xal ἀναϑεῖναι18 | στήλην λιϑίνην παρὰ [τῷ μεγίστῳ 
ϑε]ῶι14. Ἡλ]ίωι ᾿Αρμάχει 15, ἐκ τῶν ἐνχεχαρα[γ]μένων 16 ἀγα- 
ϑ]ῶν 11 [δηλοῦσα]ν 18 τὴν πρὸς αὐτοῦ 19 εὐεργεσίαν, ἐξ ὧν ἐπι- 

20 στήσονται καὶ τὴν αὐτοῦ πρ]ὸς ὅλην τὴν] [Αἴγυπτον χαλοχἀά- 

^ / 
[γαϑίαν πάντες: ἁρμό]ζει γὰρ τὰς ἰσοθέους αὐτοῦ χάριτας 
ἐνεστηλει[(τ᾿ωμένας 39 τοῖς ἱεροῖς γράμμασιν αἰῶνι μνημονεύεσϑαι 


11 MENOIEI Letronnii tabula, quae forma Ionica in hoc titulo profecto 
nullum habet locum. 12 Cf. n. 66532, 43 Post ΘΘΙΝΑΙ Leironnius 
in tabula, qui priorem huius versus partem multo plenius et accuratius ex- 
hibet quam priores, litteram (0 habet. Cum neque in fine huius versus 
neque initio proximi quicquam interciderit, quid hac littera faciendum sit 


non assequor. 44 Quae Letronnius in tabula exhibet ETHAHNAIOGI 
NHNIIAPA...TIA... OK.... AP], eis neutiquam accommodata sunt ipsius 
supplementa, quae tamen retinui quia nihil melius succurrebat. 15 Cf. 


W. Drexler ap. Roscher Lexikon der gr. und róm. Mythologie I, 2 p. 1828. 
Aegyptiaca nominis forma est Har-em-xyw; in titulis indigenarum sermone 
conceptis haud raro nomini Dei Solis qui Thebis colebatur (Amon-ra) hoc 
cognomen adiungitur. Sphingem, iuxta quem hic lapis inventus est, H. Brugsch 
huius dei imaginem esse coniecit. (Rel. und Myth. der Aegypter p. 264 sq.). 
Dedicationem metricam Graece scriptam habes C. I. G. 4961 (Kaibel Epigr. 
Gr. 41049), 44. 42: παννυχίοις 9 ὁμνοῦμεν b[r εὐφροσύναις τὸν ἄνακτα | ]ρμα- 
χιν, στεφάνοις χρᾶτα [πυκαζόμενοι]. 16 ENKEXAPA .. EN.. Leake, El.... 
KEXAP....... Quarterly Review, E.KEXAI..... N.. Müller, ENKEXAPIE 
MEN(ON Letronnii tabula. Neque tamen recte fecisse videtur vir doctissi- 
mus cum ἐνχεχαρισμένων reciperet. Nam Anth. Pal. IX, 114, 4 pridem pro 
ἐγχεχάριστο emendatum est ἕν xeydptoro, neque usquam alibi verbum ἐγχα- 
ροίζξεσϑαι traditum videtur. Adde quod hic insculpendi notio aptissima est. 
47 Sic tabula Letronnii. In antiquioribus apographis totum vocabulum 
desideratur. 18 Post ἀγαθῶν in Letronnii tabula nihil comparet nisi 
S00. QN. Incertissimum esse participium a Franzio suppletum me non fugit, 
sed certe femininum singularis ad στήλην relatum hic fuisse persuasum 
habeo. Quod Letronne scripsit [σημαίν]ον[τι), id non intellego; neque enim 
ad Harmachin deum hunc locum referri posse existimo. 19 Cum Franz 
ex lacunosis exemplaribus αὐτο[ζὺς] restituisset, Letronne hoc tenuit, etsi 
tabula docet inter OY et EY nullam intercidisse litteram. ^ Quod probare 
nequeo, quia τὴν πρὸς αὐτοῦ εὐεργεσίαν "beneficium ab eo acceptum" omnino 
recte dicitur; namque πρός pro παρά in eiusmodi structura iam multo anti- 
quioribus temporibus nihil habet offensionis. 20 ENEXZTHAEI[ZIOOMENAE 
Letronnii tabula .. CTHAEIJAOQMENALE apographa antiquiora, nisi quod ETH 
ΛΕΙ habet Müller. Quod Letronnius ἐστηλωμένας scripsit, per se optime se 
habet, sed pugnat cum ductibus litterarum quos omnes consentientes eno- 
taverunt, maxime El extremo versu. Quare aut sumendum est ex probis 
verbis στηλόῳ et στηλιτεύα; confusum esse inauditum στηλιτόω, aut a στηλίς, 
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παντί, παραγενόμενος γὰρ ἡμῶν | εἰς τὸν νομὸν xal προσχυνή- 
25 cac τὸν “Ἥλιον | Ἅρμαχιν ἐπόπτην xat σωτῆρα τῆι τε τῶν 
πυρα μί(δ)ων 21: μεγαλειότητι xat ὑπερφυείᾳ 22 τερφϑείς, | ϑε(α)σά- 
υενός 28 τε πλείστης ψαμμοῦ 24 διὰ τὸ μῆχος τοῦ [ypó]vo[o]?5 


ἔπει. 60926 γράμματα πρῶτος | εἰς 327 ----0----&0y -------- 0.0 
30 ϑήραιξς to-------- ποι Üm------------ ἀστὴν | ------- ty --- 

--—----------- ίτου | ------tx | --------------8g0----------- 

(6)k28[---- L... Νέρωνος] KAeo[too Καίσαρος Σεβαστο]ῦ | 
35 [Γερμανικοῦ αὐ]το[χράτορος 39 --------- ] 


στηλῖδος derivatum στηλιδόω ut στηλόω a στήλη. Qui neutram coniecturam 
probare posse sibi videatur, ei tamen concedendum est non violentius quam 
ἐνεστηλωμένας etiam ἐνεστηλει[τευ]μένας restitui posse. 24 DYPA|MIAQN 
Letronnii tabula. 22 Cum Letronnii tabula YIIEPOYLIA exhibeat, homo 
doctissimus nomen ὑπερουσία recepit; sed merito Franzius oblocutus est et 
tenuit ὑπερφυΐᾳ, quod antiquiora exempla babent. 1d unum Letronnii 
exemplo dandum erit, ut scriptura per diphthongum utamur, nam mani- 
festo ut O ex 6, sic Γ et E natum est evanescente una tenui lineola. 
23 OEHLAMENOLEL Letronnii tabula. 24 Hae voces ex tabula Letron- 
niana demum innotuerunt. Unde genetivus pendeat, obscurum est, nam 
auctorem huius tituli ϑεᾶσϑαι cum genetivo coniunxisse non est credibile. 
25 ...NO tabula, sed ita ut inter O et ΕΠΕῚ nullum vacet spatium. 
26 Non absurde quispiam hic nomen accusativo casu quaerat pendens a $e«- 
σαμενος et regens genetivum πλείστης ψαμμοῦ, ut sententia sit 'cum contem- 
plaretur plurimae arenae accumulationem propter longinquitatem temporis 
ortam'. 27 De litteris ad imperatorem datis hic dici haud improbabili- 
ter statuunt editores. Ceterum quae inde ab hoe versu exstant miserae 
Scripturae reliquiae, eas ex Letronnii tabula expressi, cum qua antiquiora 
apographa fere consentiunt, nisi quod hic illic L. paullo plures litteras habet 
quam illa. 28 XIl Letronnii tabula. Apud reliquos hae litterae non sunt. 
29 OK priores, TOI Letronne. Cave de ὕπατος (δημαρχικῆς ἐξουσίας sim.) τὸ γ΄ 
cogitaveris: nam neque spatii rationes quadrant neque omnino his locus est 
ubi tempus annis principis alicuius definitur. 


667 Titulus incisus limini superiori portae, in parietinis templi 
in vico Carani nomi Arsinoitae (JKom-Uschém). ἘΔ. D. G. Hogarth 
ap. Grenfell et Hunt Fayüm towns and their papyri p.33 n. HI 
(Revue arch. Troisiéme série XXXIX 1904 p. 151 n. 93. Seymour 
de Rieci Archiv f. Papyrusforschung II p. 434 n. 23). 


“Ὑπὲρ [Νέρωνος]: Κλαυδίου Καίσαρος Σεβαστοῦ | Γερμανιχοῦ 


ἡ Nomen consulto deletum. Cf. not. 6. 
Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 25 
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αὐτοχράτορος καὶ τοῦ παντὸς αὐτοῦ οἴχου | Πνεφερῶτι2 xal 
Πετεσούχῳϑ ϑεοῖς μεγίστοις, émet ᾿Ιουλίου | Οὐηστίνου τοῦ 

5 χρατίστου ἡγεμόνος, L C5 [Νέρωνος 6] | Κλαυδίου Καίσαρος 
Σεβαστοῦ Γερμανικοῦ [αἸὀτοχράτορος, 'Emsip ιγ΄ 1. 


2 Hic deus una cum Petesucho in illo delubro colebatur, cuius ex ru- 
deribus hic lapis protractus est. Cf. n. 671, 9. 710, 3. Berl. gr. Urk. III p. 9 
n. 707, 4 ἱερέων ἱεροῦ ὄντος ἐν χώμῃ Kapavtür Πετεσούχου «oi Ilveoepórcoc. 
3 Cf. n. 4872 et addenda voluminis prioris p. 653. 4 Cf. H. Dessau Pro- 
sopographia imp. Rom. II p. 249 n. 208. Eum ex colonia Viennensi Galliae 
oriundum Claudii principatu procuratorem rerum Caesaris fuisse ipsius 
Claudii testimonio in oratione de Gallorum iure honorum II, 10. 11 constat. 
Qui cum eum inter paucos equestris ordinis ornamentum dicat, non mirum 
est eum aliquot annis post ad summum magistratuum equestrium fastigium, 
praefecturam Aegypti, pervenisse. In quo officio eum versatum esse anno 
Neronis sexto (59/60 p. Chr.) inscriptio ponderis docet (Longpérier Journal 
des savants 1873 p. 751. A. E. Sayce, Revue des études Grecques VII 1894 
p. 298 n. X. L. Friedlànder Darstellungen aus der Sittengesch. I9 p. 210), 
de septimo (60/4 p. Chr.) et hic titulus et n. 668, 43. 14 idem testatur, octavo 
(61/2 p. Chr. aut aliquo ex proximis scriptus est papyrus Berl. gr. Urk. 1 
p. 229 n.4142, 8 ὑπὸ τοῦ κρατίστου ἡγεμόνος Λευκίου ᾿Ιουλίου Οὐηστείνου, ut 
demonstravit U. Wilcken Hermae XXVIII p. 235. Successit sine dubio Ti. 
Claudio Balbillo (n. 666, 6. 7, quem anno ὅδ p. Chr. n. praefecturam iniisse 
constat; cf. n. 669, 28 ἐπεὶ οὖν «xol Βάλβιλλος xoi Οὐηστεῖνος ταῦτα ἀπέλυ- 
σαν, ἀμφοτέρων τῶν ἐπάρχων τὰ ἐπιχρίματα φυλάσσω χτὰ. Etiam in titulo 
Alexandrino Archiv für Papyrusforschung II p. 434 n. 25, 4 Οὐηστίνου sine 
dubio ad eius praefecturam Aegypti refertur. Post eam anno 70 p. Chr. ei 
a Vespasiano curam Capitolii post incendium restituendi commissam esse 
refert Tacitus Hist. IV, 53. 5 Anno 60/64 p. Chr. n. 6 Praenomen 
principis hic ut v. 4 erasum, sed postea in rasura IEPOY repositum est, 
supplemento non minus inepto quam illud de quo dixi n. 4244. De scriptura 
nominis mensis cf. n. 6392, 7 Mensis Aegyptiorum undecimus, in anno 
Alexandrino tum usitato incipiens a die mensis Iunii 25. Hic igitur titulus 
die 7. m. Iulii a. 614 p. Chr. n. exaratus est. 


668 Ptolemaide Euergetide (prope J/lahüm in regione Fazjüm) 
Ed. Flinders Petrie Illahun, Kahun and Gurob p. 30 tab. XXXII 
(Seymour de Rieci Archiv für Papyrusforschung II p. 434 n. 94). 
Cf. quae adnotaverunt Α. E. Sayce Revue des études Grecques VII 
1894 p. 298. B. P. Grenfell et A. S. Hunt Fayüm towns and their 
papyri p. 12 sqq. Tebtunis papyri p. 411. 
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Νέρωνι Κλαυδίωι Καίσαρ[ι] | Σεβαστῶν Γερμανιχῶ[ι] | αὐτοχρά- 
ὅ τορι, τῶι σωτῆρι xat εὐεργέτηι τῆ[ς] | οἰχουμένης, ἡ πόλις | 
ἡ ΠΠτολεμαιέων 1 διὰ τῶ[ν] | ἑξαχισχιλίων τετρα[χο] σίων ἐβδο- 
10 μήχίοντα 3 xat] | οἱ τῶν β΄ L. ϑεοῦ Τιβερίου] [Κλαυδίου Kat- 
sap[oc Σεβαστοῦ] | ερμανιχοῦ αὐτοχρά[τορος 5] | ἐφηβευχότες 
πάντες] | ἐ[π]ὶ Λευχίου "louA(oo [Οὐηστίνου 4 | τ]οῦ ἡγεμόνος, 
15 L. ζ [Νέρωνος] | Κλαυδίου Καίσαρος [Σεβαστοῦ] | Γερμανικοῦ 
αὐτοχ[ράτορος ὅ] | ᾧ------- 6 


1 Quae in nomo Arsinoita fuit Πτολεριαῖς Ὅρμου, eam cur hic non 
liceret agnosci fusius exposuerunt Grenfell et Hunt, ideoque primo quidem 
ilam nobilissimam Ptolemaida Hermiu in Thebaide sitam (n. 471) intellexe- 
runt, deinde vero cum in papyris Πτολεμαῖς Εὐεργέτις in nomo Arsinoita sita 
plus semel commemoraretur, ad banc potius titulum rettulerunt. Ac sane 
admodum mirum esset, lapidem Ptolemaide Thebaidis in eum locum, ubi 
inventus est, deletum esse. Ex altera parte quin 6470 civium numerus 
(not. 2) melius in illam urbem quam in vicum nomi Arsinoitae quadret non 
videtur dubium. 2 Mireris Grenfellum et Huntium hoc de epheborum 
numero interpretari; nam primum quidem id cum verbis tituli adversa 
fronte pugnat, deinde vero nemo facile credet, unius anni in una civitate 
sex milia quadringentos septuaginta ephebos fuisse, atque adeo tot ex illis 
undevigesimo post ephebiam anno etiamtum superstites fuisse. Immo 
manifesto coniunctim et civitas et illi qui anno 41/2 p. Chr. n. ephebi fue- 
rant hoc dedicaverunt, civitatis vero nomine corpus sex milium quadrin- 
gentorum septuaginta de ea re decrevit. Quos omnes cives intellegendos 
esse, quibus in comitiis suffragium ferre licuerit, propterea statuo, quia et 
senatus et cuiuslibet alius concilii aut magistratus numerus nullo modo 
tantus esse poterat. 8 Anno 44/2 p. Chr. n. 4 Supplevit Sayce. Cf. 
n. 6674, 5 Anno 60/4 p. Chr. n. 6 Prout Φίαωφί] aut Φ[αμενώϑ])] aut 
ΦΙαρμουϑῇ suppletur, aut m. Octobre a. 60 p. Chr. aut m. Martio vel Aprile 
61 p. Chr. titulum incisum esse existimandum erit. 


669 In primo propylo templi magni in oppido GArgé, quod 
est caput Oasis Magnae, a dextra introeuntibus, in muro ex magnis 
lapidibus quadratis exstructo titulus ita incisus, ut per totam lapi- 
dis latitudinem et altitudinem muri scriptura transcurrat, nulla sin- 
gulorum lapidum commissurae habita ratione. Edd. Caillaud, Voyage 
à l'Oasis de Thébes p. 415 sqq. tab. XXIV. Ex Hydii apographo 
Salt Classical Journal XXIII 1824 p. 156—165 (Letronne Journal des 
Savants 1822 p.674 sqq.). Idem Deux inscriptions Grecques gravées 
sur le pylóne d'un temple Egyptien de la grande Oasis, 1899. Rudorff 
Mus. Rhen. II 1828 p. 64 sqq. 133sqq. Denuo exscriptum ex lapide 
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ed. Hoskins Visit to the Great Oasis, London 1837, p. 301—314 
cum notis Letronnii et Youngii (J. Franz C. I. G. 4957). Bailie Fasc. 
inscr. ΠῚ p. 322 (Franz C. L G. Vol. IH. Add. p. 1936). Cum haee 
omnia exempla non uno nomine manca et incerta essent, Moritz 
professor, praefectus bibliothecae principis Aegypti, cum Oasin ad- 
lisset, imaginem photographam confecit eiusque ope una cum 
v. Bissing viro doctissimo emendare et supplere titulum conatus est 
felicissimo successu; ita multo plenius et fide dignius totius in- 
scriptionis exemplum proposuit v. Bissing La grande inscription 
grecque de Khargeh. Communication faite à l'Institut Égyptien 
dans la séance du 11. Janvier 1904. Egregie de titulo meritus est 
Udalricus Wileken, cum primum quidem breviter de Bissingii edi- 
tione referret Archiv für Papyrusforschung II p. 474 sqq. et de 
aliquot locis suas observationes publici iuris faceret, deinde et suum 
libelli Bissingiani exemplum, cuius margini notas bonae frugis ple- 
nissimas ascripserat, et ipsam photographiam a Bissingio sibi trans- 
missam ilo benignissime permittente mihi utendam concederet, 
denique multos tituli locos illustraret cum alibi passim tum multi- 
fariam per totum librum egregium quo testas Graece inscriptas 
Aegypti edidit et interpretatus est, quos locos in commentario 
singillatim indicavi (Versus 1—& et 15—26 ex Corpore Inscriptio- 
num excerpti exhibentur ap. Bruns Fontes iuris Rom. ant. p. 234 
n. 69, ubi afferuntur haud paucae iuris consultorum commentationes 
ad argumentum edicti spectantes). 


I ᾿Ιούλιος Δημήτριος, στρατηγὸς ᾿Οάσεως Θηβαΐδος! τοῦ πεμ- 
φϑέντος μοι διατάγματος ὑπὸ τοῦ χυρίου ἡγεμόνος [ Τιβερίου 
᾿Ιουλίου ᾿Αλεξάνδρου 32 τὸ ἀντίγραφον ὁμεῖν ὃ ὑπέταξα, ἵν᾿ εἰδότες 


Litterae AZeKKZTIEYY(O.  Hastae verticales elementorum QY et ab 
inferiore et a superiore parte multum ultra reliquorum altitudinem prolon- 
gatae. Primus versus litteris maioribus exaratus. Nonnullis locis singularum 
litterarum spatia vacua relicta. Quae in photographia distincte dispiciuntur 
quaeque a Bissingio ita exhibentur, ut ne levissimus quidem dubitationi 
locus relinquatur, eis priorum editorum lectiones minus plenas minusve 
accuratas ascribere non existimavi opus esse. 1 Ut n. 665, ita hic quo- 
que primo loco (I) litterae strategi Oaseos incisae sunt, quibus se edictum 
praefecti cum incolis nomi communicare profitetur; deinde subiungitur 
edictum ipsum (Il. Id quoque utrobique aeque usu venit, ut strategi no- 
men nudum praescribatur nullo addito verbo finito. 2 Cf. H. Dessau 
Prosopographiae imp. Rom. Il p. 4164 n. 92. Filius erat Alexandri, qui 
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ἀπολαύητε τῶν εὐεργεσιῶν. L. B' Aouxtoo Λιβίου Σεβαστοῦ Σουλ- 
L4 2 Y — 
πιχίου | Γάλβα αὐτοχράτορος: Φαωφὶ α΄ ὅ ᾿Ιουλίᾳ Σεβαστῆι. 


alabarchae (n. 5703) officium gesserat (losephus Ant. XX, 100. Bell. V, 205), 
ludaeus Alexandrinus (eéwsdem matéonés, i. e. Aegyptius, minus accurate 
Tacitus Hist. I, 44). Ex praenomine et nomine gentili Dessau probabililer 
colligit, iam patrem a Ti. Caesare civitate Romana donatum esse. Filius 
adeo equestrem ordinem assecutus est, sed fortasse priusquam in eum ascen- 
deret iam officio epistrategi Thebaidis functus erat a. 42 p. Chr. Cf. n. 6634. 
Ex equestribus vero magistratibus primum obtinuit a. 46 p. Chr., cum a 
Claudio principe in locum Cuspii Fadi procurator Iudaeae institueretur 
(loseph. Ant. XX, 100. Bell. II, 220); sed a. 48 p. Chr. successor ei datus 
Ventidius Cumanus (Ioseph. Ant. XX, 103. Bell. 11, 223). Anno 63 p. Chr. 
Nero Domitio Corbuloni in Ármenia beilum gerenti Alexandrum adiutorem 
dedit (Tac. Ann. XV, 28), anno 66 ab eodem principe ad praefecturam Aegypti 
evectus est (loseph. Bell. IT, 309), in quo officio eum cum Iudaeorum Alexan- 
driae habitantium seditionem repressisset (loseph. Bell. II, 487 sqq.) etiam a 
Galba conservatum esse hic titulus docet. Cum Mucianus cum eo transferendi 
in Vespasianum principatus consilium communicasset (Tac. Hist. II, 74), ipse 
calendis Iuliis a. 69 p. Chr. primus omnium legiones in verba Vespasiani 
sacramento adegit (Tac. Hist. I1, 79. Sueton. Vespas. 6). Paullo post Aegypto 
relicta Titum adiuvit in imperio belli Iudaici a. 70 p. Chr. (cf. n. 5869), et 
interfuit obsidioni et expugnationi Hierosolymorum (losephus Bell. V, 510. 
VI, 287. 242). De natu minore quodam Ti. Iulio Alexandro cf. n. 7052, 
3 Cf. n. 6653. 4 Galbae, qui postea imperavit, nomen paternum erat 
Servius Sulpicius Galba. Sed a noverca adoptatum in gentem Liviam trans- 
isse testis est Suetonius Galba 4: adopiatusque a noverca sua Lev? nomen 
et. Ocellae cognomen. assumpstt, mutato praenomne, nam Lucium mox pro 
Servto usque ad tempus imperd? usurpavit. Quae narratio titulis nummis- 
que ita confirmatur, ut cognomen Ocel/a, quidem nusquam compareat, sed 
et praenomen Luc?us itemque nomen gentile L2ve?us, hoc quidem aut solum 
aut ut hic cum paterno Sulp?e?us coniunctum, haud raro reperiatur. L.Sul- 
picius dieitur in tesseris gladiatoriis I, 770. 774 in consulatu, quem ordina- 
rius cum L. Cornelio Sulla gessit a. 33 p. Chr. n. Quod in fastis Nolanis 
sub eodem anno Ser. Sulpicius Galba dicitur (C. I. L. X, 1233,48), id H. Dessau in 
Prosopographia commode eo refert, quod hi posteriore demum tempore exarati 
sint. Nam simulatque rerum potitus est a. 68 p. Chr., antiquum praenomen 
resumpsit (Ser. Galba émp. Sueton. Galba 4. 4netewm mih? operis Servius Galba, 
dierum Titus Vénus consules erunt 'Tac. Hist. I, 4. αὐτοχράτορα δὲ Γάλβαν τὸν 
Xépoutov τὸν Σουλπίχιον προεχειρίσατο Cassius Dio LXIII, 23). At in Aegypto 
etiamtum praenomen et nomen quod adoptione nactus erat usitatum fuisse 
praeter hunc titulum indicio sunt nummi Alexandrini apud Mionnetum VI p. 74 
n. 245 sqq. cum inscriptione Aou. A:B. Σουλπ. Γάλβα Koc. Σεβ. Ao. Tamen 
ne illie quidem plane ignotam fuisse nominis formam tunc in omni reliquo 
imperio Romano usitatam testatur titulus ap. Flinders Petrie Koptos p. 26 
tab. XXVIII, 2 (Archiv für Papyrusforschung Il p. 435 n. 27) L β΄ Xepovto» 
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II Τιβέριος ᾿Ιούλιος ᾿Αλέξανδρος λέγειΤ' πᾶσαν πρόνοιαν motoó- 
μενος τοῦ Otapévew? τῷ προσήχοντι χαϊταστήματι τὴν πόλινϑ 
ἀπολαύουσαν τῶν εὐεργεσιῶν ἃς ἔχει παρὰ τῶν Σεβαστῶν χαὶ 
τοῦ τὴν Αἴγυπτον ἐν εὐσταϑείᾳ διάγουσαν εὐθύμως ὑπηρετεῖν 

5 τῆι τε εὐθηνίᾳ xal τῆν 190 μεγίσίτηι τῶν νῦν χαιρῶν εὐδαιμο- 
νίᾳ, wh βαρυνομένην χαιναῖς xal ἀδίχοις εἰσπράξεσι᾽ σχεδὸν 
δὲ ἐξ οὗ τῆς πόλεως ἐπέβην χαταβοώμενος ὑπὸ τῶν ἐντυγχα- 
νόντων xal xav ὀλίγους καὶ καϊτὰ πλήϑηζ) τῶν τε ἐνθάδε 1: 
εὐσχημονεστάτων χαὶ τῶν γεωργούντων τὴν χώραν μεμφομένων 
τὰς ἔγγιστα γενομένας ἐπηρείας 12, οὐ διέλιπον μὲν χατὰ τὴν 
ἐμαυτοῦ δύναμιν τὰ ἐπείγοντα | ἐπανορϑούμενος" ἵνα δὲ εὐϑυ- 
μότεροι πάντα ἐλπίζητε παρὰ τοῦ ἐπιλάμψαντος 18 ἡμεῖν ἐπὶ 
σωτηρίᾳ τοῦ παντὸς ἀνθρώπων γένους εὐεργέτου Σεβαστοῦ 
Αὐτοχράτορος l'éABa τά τε πρὸς σωτηρίαν | xol τὰ πρὸς ἀπό- 
λαυσιν, xal γινώσχητε ὅτι ἐφρόντισα τῶν πρὸς τὴν ὑμετέραν 
βοήηϑειαν ἀνηκόντων, προέγραψα ἀναγχαίως 14 περὶ ἑχάστου τῶν 
ἐπιζητουμένων 15, ὅσα ἔξεστί μοι χρείϊνειν χαὶ ποιεῖν, τὰ δὲ 


Γάλβα Αὐτοχράτορος | Καίσαρος Σεβαστοῦ | μηνὸς Νέου Σεβαστοῦ | κα΄, i. e. 
die 18. m. Novembris a. 68 p. Chr. n. Omnino de Galbae rebus cf. H. Dessau 
Prosopographia imp. Rom. III p. 284 n. 723. 5 Phaophi, alter Aegyptio- 
rum mensis, in fastis Alexandrinis a die 28. m. Septembris incipiebat. Eo 
igitur anni 68 p. Chr. die in Oasi propositum est edictum, quod die 6. m. 
Iulii (cf. v. 66) Alexandriae a praefecto publici iuris factum erat. Intercedit 
igitur spatium dierum octoginta quattuor. Cf. n. 66570, 6 Cf. n. 6584. 
7 Cf. n. 6643. De huius edicti dispositione vide quae exposui not. 45. 
8 Hic év supplevit Franz, iniuria. Etenim hic merus dativus expressus ex 
Latino ablativo etiam in aliis senatus magistratuumque Romanorum litteris 
Graeco sermone conceptis occurrit. Cf. n. 449, 6 sqq. ὅσίας — Σύλλ]ας 
αὐτοχράτωρ συνεγώρησεν [π]όλ[εις ὅπως ἰδί]οις τοῖς νόμοις αἱρέσεσίν τε ὦσιν. 
485, 8 [χαϑ]άπερ χαὶ τίς πολιτεία τῷ χαλλίστῳ διχαίῳ χαλλίστῳ τε νόμῳ ἐστίν. 
9 Alexandriam, cui deinde opponitur terra Aegyptus. Cf. n. 6543. 10 Sic 
ex antiquioribus Hyde et Hoskins, quorum lectio confirmatur Bissingii ex- 
emplo; unus Cailliaud TPIC legerat, quem secutus Letronne τρισμέγιστος 
exhibet. At et auctoritate et ratione illud praestare apparet. Cf. n. 7161, 
11 1. 6. Alexandriae. Cf. not. 9. 19 Cf. n. 665590, 43 Cf. Syll. 376,34 sqq. 
ὃ τοῦ παντὸς κόσμου χύριος Νέρων — νέος “Ἥλιος ἐπιλάμψας τοῖς “Ελλησιν. 
490, 22 sqq. ἐφ᾽ ὧν ἱερωμένων xol ἡ ϑειότης τοῦ δεσπότου ἡμῶν, τοῦ ἀηττήτου 
Σεβαστοῦ ᾿Ιοβίου Μαξιμίνου, ἐν τῇ wa[rp]iót ἐπέλαμψεν. 14. Cf. n. 665 62, 
15 Revera infra v. 40 sqq. singillatim ad singulas querellas et petitiones re- 
Spondetur, quae res editoribus ansam dedit in paragraphos dividendi tenorem 
edicti, quod commodissimum institutum secutus sum, nisi quod melius visum 
est aliquanto plures paragraphos, quam apud Franzium sunt, distinguere. 
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μείζονα xai Osóps(va)!9 τῆς τοῦ αὐτοχράτορος δυνάμεως χαὶ 
μεγαλειότητος αὐτῶι δηλώσωζ) μετὰ πάσης ἀληϑείας, τῶν 
10 ϑεῶν ταμιευσαμένων εἰς τοῦτον τὸν || ἱερώτατον χαιρὸν τὴν τῆς 
8. 4 οἰχουμένης ἀσφάλειαν. --- ἔγνων γὰρ πρὸ παντὸς εὐλογωτάτην 
οὖσαν τὴν ἔντευξιν 17 ὁμῶν ὑπὲρ τοῦ μὴζ) ἄχοντας ἀνθρώπους 
εἰς τελωνείας Ty ἄλλας μισϑώσεις οὐσιαχὰς 18 παρὰ τὸ χοινὸν 
[ἔϊϑος τῶν ἐπαρχειῶν πρὸς βίαν ἄγεσϑαι 19, xat ὅτι οὐχ ὀλ[(- 
46 AEOMEAN Hyde, AEONEAA Cailliaud, AEOMENA Hoskins. Sed 
huius quidem lectionem tacitam emendationem esse eo probabile fit, quod 
Bissingius Hydii lectionem confirmavit, ita ut vix dubitari liceat, quin ipse 
lapicida peccaverit. 17 Cf. n. 43810, 18 Cf. U. Wilcken Gr. Ostraka I 
p. 393 not. 4, qui observat manifesto ad idem locationum conductionum 
genus spectare vocabula οὐσιαχοὶ μισϑωταί Berl gr. Urk. lI p. 243 n. 599, 9 
et similia. Etenim si quando tota cuiuspiam res familiaris ad imperatorem 
transiisset sive publicatis damnati bonis sive hereditate sive qua alia causa, 
eam tamen etiam coniunctim administrari atque appellatione a pristini do- 
mini nomine derivata significari perrexisse, ut Berl. gr. Urk. I p.486 n.1841,4 
(a. 57 p. Chr. n.) legeretur μισϑωτῆς τινων τῆς] Νέρωνος KAav9tou Καίσαρος 
Σεβαστοῦ Γερμανικοῦ αὐτοχράτορος Μαιχηνατιανῆς οὐσίας. tem ibid. II p. 316 
n. 650, 1 Neronis Πετρωνιανὴν οὐσίαν commemorari, quae quin bona sint 
T. Petronii Arbitri post eius mortem ad principem translata vix dubium 
est. Atque hoc tam frequenter usu venisse videtur, ut cum inde a Ptole- 
maeorum regno res privata principis (ὁ ἴδιος λόγος) ἃ procuratore regio (cf. 
not. 75) administrata esset, iam principatus aetate separatam eius partem 
efficeret ó οὐσιαχὸς λόγος (Berl. gr. Urk. II p. 248 n. 599, 414), cui praeessent 
proewraltores wsiac?, qui sane subditi erant procurator? dew logu. Cf. Wilcken 
Gr. Ostraka I p. 642 sqq. 19 Cum neminem fugere posset, longe opíabi- 
liores ipsi reipublicae esse voluntarios conductores quam coactos, id quod 
hic se facturum negat Alexander non potest non urgente necessitate, i. e. 
inopia conductorum, expressum esse. Quam Hogarth apud Flinders Petrie 
Koptos p. 28 haud inepte ortam esse suspicatur ex Neronis institutis, qui- 
bus ille rationem publicorum colligendorum emendare conatus esset. Cf. 
Tac. Ann. XIII, 54: ergo edexét pr9nceps, ui leges euvusque publice, occultae 
ad 4d tempus, proseriberentur ; omissas pettttones mon. ulira. amnwum resume- 
reni; Romae praetor, per provincias qu pro praetore aut pro consule essent, 
iuro, adeersus publicanos extra. ordinem, redderent, miletóbus 9 mamunatas ser- 
varetur, mésé 4m 465, quae veno exercereni; aléaque admodum, aequa, quae 
brevé servata, deén frustra habita sunt. Atque in universum severitate 
legum imminutam esse voluntatem conducendi manifestum est; sed id quod 
apud Tacitum maxime effertur, leges locationis conductionis publici iuris 
factas, in Aegypto nullius momenti fuisse, quia hoc quidem institutum illic 
multo antiquius fuisset, monet U. Wilcken Gr. Ostraka I p. 596 not. 4; neque 
de hac provincia Tacitus omnino cogitasse videtur, in quam certe non qua- 
drat enuntiatum de eorum qui per singulas provincias pro praetore aut 
proconsule sint iurisdictione. 
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Ὑ]0 [129 ἔβλαψε τὰ πράγματα τὸ πολλοὺς ἀπείρους ὄντας τῆς 
τοιαύτης πραγματείας ἀχϑῆναι μετ ἀνάγχης ἐπιβληϑέντων 
αὐτοῖς τῶν τελῶν. διόπερ xai αὐτὸς οὔτε ἤγαγόν τινα εἰς τε- 
λωνείαν (UO μίσϑωσιν οὔτε ἄξωςι)31, εἰδὼς τοῦτο | συμφέρειν 
xal ταῖς χυριαχαῖς ψήφοις 22 τὸ μετὰ προϑυμίας éxóvcac πρα- 
γματεύεσϑαι τοὺς δυνατούς. πέπεισμαι δὲ ὅτι οὐδ᾽ εἰς τὸ 
μέλλον ἄχοντάς τις ἄξει τελώνας | (0 μισϑωτάς, ἀλλὰ δια- 
μισϑώσει τοῖς βουλομένοις ἑχουσίως προ(σ)έρχεσϑαι33, μᾶλ- 
λον τὴν τῶν προτέρων ἐπάρχων αἰώνιον συνήϑειαν φυλάσσων 24 


20 ὀλ[(γ]ω[ς] Letronne initio, Rudorff et nunc rursus Bissing. ὀλίγον) 
Letronne postea, óAtyo[:] Franz, quem sequor; nam littera finalis in nullo 
apographo servata est nisi apud Cailliaudium, qui ΟἹ habet. Et eiusmodi 
dativi usum, qui proprie sane locum non habet nisi cum comparativo con- 
iunctus, etiam latius manasse notum est; ita ὅσῳ haud raro dicitur ubi 
nullus est comparativus. 24 Quod hic praefectus se facturum negat, id 
posterioribus certe temporibus omnino non licere constabat; cf. Paulus 
libro V sententiarum, Digest. XXXIX, 4, 9, 4: ad conducendum vectigal 4nvitus 
nemo compellitur et ideo émpleto tempore conducttonis. elocanda, sunt. Sane 
restrictio quaedam huius iuris commemoratur XXXIX, 4, 44, 5: que maximos 
fructus ex redemptione vectigaléuwm. consequuntur, st postea lantà locari non 
possunt, «ps? ea, prioribus pensionibus suscipere compelluntur. XLIX, 45, 8, 6: 
dévus etiam Hadrionus n. haec verba reseripsit: valde 4nhwmanus mos est iste, 
quo retinentur conductores vectigaleum publicorum et agrorum, s? tantedem 
loeart non possint . nam. οἱ faciléus dnvensentur conductores, si scierént, fore 
ut, s peracto lustro déscedere voluerint, non teneantur. Yos locos attulit 
 Rudorff. Vides morem graviter quidem vituperari ab imperatore, sed ad 
eius certe aetatem usitatum fuisse; at in Alexandri edicto si quid video non 
de eis qui inviti retineantur tempore locationis elapso, sed de eis qui omnino 
ad hoc totum negotium non accedant nisi coacti, verba fiunt. 22 Si 
ψήφους sententias interpreteris, Alexandrum hoc enuntiare apparebit, insti- 
tutum suum convenire cum decretis et voluntatibus imperatorum; ac sic 
de unius domini sententia ψῆφος nonnunquam usurpatur; cf. C. 1. Att. 
III, 40, 24 sqq. τῇ οὐρανίᾳ ψΨῆφῳ χαὶ χρίσει προσειλίήφασι (Severus et Caracalla) 
πρ]|ὸς [τὴν τῆς] αὐτοχράτορος ἀρχῆς ἰσηγορίαν (Getam). At sic συμφέρειν vi 
concinendi vel conveniendi (συμφέρεσθαι) dictum statuere debemus. Quare 
praestare videtur, huic quidem verbo propriam utilitatis notionem tribuere, 
vous vero frationes' fisci Caesaris intellegere, quae notio ex propria calculi 
significatione facile oriri poterat. Cf. Polyb. 1I, 47, 5: ταῖς δὲ τοῦ συμιφέρον- 
τος Ψήῆφοις ἀεὶ μετροῦντας τὰς ἔχϑρας «al τὰς φιλίας. 23 ΠΡΟΕΡΧΕΚΓΘᾺΙ 
lapis. Emendavit U. Wilcken Gr. Ostraka I p. 592 not. 1, monens hanc esse 
vocem sollennem de eiusmodi negotio. 24 Haud raro magistratus Ro- 
mani hanc suam esse voluntatem praedicant, ut, si ullo modo fieri possit, 
conservent decreta eorum qui ante ipsos in eodem honore fuerint. Cf 
Syll? 358, 5: χατακολουθϑῶν τῇ χαϑολικῇ poo [προ]ϑέ[σ]ει τοῦ [τηρ]εῖν τὰ ὑπὸ 
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^ , ] 
15 Z(0 τὴν πρόσχαιρόν2δ τινος ἀδιχίαν | μειμησάμενος. — 
8 2 ἐπειδὴ (ι}325 ἔνιοι προφάσει τῶν δημοσίων 27 xal. ἀλλότρια δάνεια 
παραχωρούμενοι28 εἴς τε τὸ πραχτόρειόν 39 τινας παρέδοσαν καὶ 


τῶν πρὸ ἐμοῦ ἀνθυπάτων γραφέντία, φυἸλάττειν xol τὴν ὑπὲρ τούτων ἐπιστολὴν 
Οὐέτείρος] εὔλογον ἡγησάμην. 25 1, 6. temporis cuiusdam rationibus ac- 
commodatam. "Vituperat Alexander quod ille quisquis fuit legem iustitiae 
et aequitatis, quae semper valere deberet, propter brevis temporis molestias 
et difficultates neglexerit. Ni plane fallor, haec quoque reprehensio in ali- 
quem ex proximorum praefectorum numero cadit, qui ab illo constanti 
reliquorum instituto defecerit. 26 Plerumque quidem (v. 18. 26. 29. 32. 
385. 88. 45. 51. 53. 61. 62) particula δέ usurpatur in transitione ad novum 
argumentum. Quare hic asyndeton non consulto admissum, sed pro ἐπειδὴ 
δὲ (aut ἐπεὶ δὲ) errore lenissimo ἐπειδὴ incisum existimaverim. 27 Qui 
privatim debebant magistratibus, in custodiam publicam (πραχτορεῖον) con- 
iecti sunt, tamquam si ipsi fisco deberent; nam fisci quidem debitores solos 
hoc exactionis genere affici licebat, quoniam in Aegypto iam antiquitus non 
personam, sed rem familiarem modo debitoris pignori opponi ius erat. Cf. 
Diodor. I, 79, 3 τῶν δὲ ὀφειλόντων τὴν ἔχπραξιν τῶν δανείων ἐχ τῆς οὐσίας μό- 
νον ἐποιήσατο (Bocchoris) τὸ δὲ σῶμα xav οὐδένα τρόπον εἴασεν ὑπάρχειν 
ἀγώγιμον, ἡγούμενος δεῖν εἶναι τὰς μὲν χτήσεις τῶν ἐργασαμένων ἢ παρὰ χυρίου 
τινὸς ἐν δωρεαῖς λαβόντων, τὰ δὲ σώματα τῶν πόλεων, ἵνα τὰς καθηκούσας 
λειτουργίας ἔχωσιν αἱ πόλεις xal χατὰ πόλεμον xal χατ' εἰρήνην. 28 Cum 
legitima activi structura sit παραχωρεῖν τινί τινος, passive παραχωρούμενοι τὰ 
δάνεια eadem Graeci sermonis proprietate dicitur atque ἀποτμηϑεὶς τὴν χε- 
φαλήν aut ἀφαιρεϑεὶς τὴν dpyfj|v. Non recte igitur Franzius p. 454 hic caveri 
dicit, »e capta, ab alio mutuo data f?sco cedantur. Etenim non fisco, sed 
ilis ipsis hominibus (£vtot) cessa esse verba Graeca distincte enuntiant; adde 
quod ipse secum pugnat Franzius, quod dicit, in πραχτορείῳ non attinendos 
esse nisi qui re vera fisco debeant. Nam si privatos creditores fisco cedere 
coégissent illi magistratus, nonne re vera fiscus in creditoris locum succes- 
Sisset? Immo sibi ipsis magistratus privatim illis pecuniis creditis cedi 
iubebant ac deinde, potentia sua abusi, tanquam si reipublicae deberentur, 
cogere conabantur debitoribus in custodiam coniectis. 29 Locus ubi 
πράγχτορες offieio suo funguntur, πραχτόρειον (vel πρακχτόριον) appellatur; ad 
hoe aedificium exstruendum vel conservandum pensiones ab incolis exige- 
bantur. Cf. Gr. Ostraka II, 517, 4. 2 (die 3. m. Iulii 448 p. Chr. n.) ἀπαι(τηταὴ 
ϑερισμ(ῶν) πραχτωρίου. Sed ipsa vocis πράχτωρ notio labente tempore im- 
mutata est. Nam Ptolemaeorum quidem aetate magistratum significabat, 
qui a debitoribus aerarii pecunias debitas exigeret, contra principatus tem- 
poribus de eis qui vectigalia colligerent usurpari coepta est. Iam cum 
ex v. 18 appareat, quicumque qualibet de causa fisco deberent in illa custo- 
dia attineri solitos esse dum persolvissent, hoc vero genere praeter vecti- 
galium debitores etiam fundorum publicorum conductores aliosque contineri 
appareat, haud inepte Wilekenus huius carceris nomen πραχτόρειον ad illam 
antiquiorem vocabuli πράχτωρ vim redire coniecit. Cf. Gr. Ostraka I p. 385. 624. 
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εἰς ἄλλας φυλαχάς, ἃς καὶ δι᾿ αὐτὸ τοῦτο | ἔγνων ἀναιρεϑεί- 
σας80, ἵνα αἱ πράξεις τῶν δανείων Ex τῶν ὑπαρχόντων ὦσι 
xal wA) ix τῶν σωμάτων, ἑπόμενος τῆι τοῦ ϑεοῦ Σεβαστοῦ 81 
βουλήσει χελεύωζι) μηδένα τῆι τῶν δημοσίων προφάϊσει παρα- 
χωρεῖσϑαι παρ᾽ ἄλλων δάνειαϑ2 ἃ ph() αὐτὸς ἐξ ἀρχῆς 
ἐδάνεισεν, μηζιδδ᾽ ὅλως χαταχλείεσϑαί τινας ἐλευϑέρους εἰς 
φυλαχὴν ἡντινοῦν, εἰ μὴζ(). χαχοῦργον, μηδ᾽ εἰς τὸ πραχτό- 
ρειον 88. ἔξωζι) τῶν ὀφειλόντων εἰς τὸν χυριαχὸν λόγον 4, — 
8 8 ἵνα δὲ μηζι)δαμόϑεν βαρύνηι τὰς πρὸς ἀλλήλους συναλλαγὰς 
τὸ τῶν δημοσίων ὄνομα μηδὲ συν(χέ)ωσιϑδ τὴν χοινὴν πίστιν | 


30 Iure Franzius dissentit a Letronnio et Rudorffio, qui hoc participium 
'exstructas' significare sumpserunt, idque quicquam aliud significare posse 
negat ac 'sublatas. Sed alio nomine ne huie quidem assentiri possum; 
nam si Alexander diceret se comperisse hoc ipso consilio sublatas esse 
eiusmodi custodias, merito quaereremus, quando et a quo sublatas signi- 
ficaret. Si ante ipsius magistratum, quomodo homines ipsum etiamtum 
querellis et precibus adire poterant, ne carceribus qui iam non erant atti- 
nerentur? $i per ipsam praefecturam, quomodo se dicere potest comperisse 
factum, quod a nullo nisi ipso praefecto fieri poterat? Quare mihi quidem 
nibil dubii relinquitur quin praefectus, soloece sane, ἔγνων ἀναιρεϑείσας 
scripserit pro ἔγνων ἀναιρεθῆναι i. e. constitui ut tollerentur. Ut solent talia 
identidem impugnari et renasci, quinto p. Chr. n. saeculo rursus eidem malo 
medendum existimavit Zeno imperator lege anni 486 p. Chr. n., quae est in 
Codice Iust. IX, 5, 4: 4ubemus nemn? penitus lócere per Alexandrinam. splen- 
déidéssémam, | eivitatem. vel Aegygpiiacam. déoecesin aut. quabuslibet | 4mperee 
nostr? provinces vel 4n agris suis aut ubicumque dom private? carceris exer- 
cere custodiam. Wudorft. ᾿ 81 Caesarem Augustum (30 a. Chr.—414 p. Chr.) 
hic indicari consentiunt editores. Quaenam potissimum eius constitutio in- 
tellegatur, latet. Nam iure Rudorffius negat esse cur legem Iuliam potissi- 
mum intellegamus, etsi eam mature etiam in provincias translatam colligi 
liceat ex rescripto Diocletiani et Maximiani Cod. Iust. VII, 74, 4: legés Iuliae 
de bones cedendés beneficium. constitutionebus devorum nostrorum. parentewm 
ad provéncias porrectum, esse, wi cessio bonorum admatiatur, notum. est. 
Fieri enim etiam posse, ut Augustus de ipsa Aegypto peculiari constitutione 
sanxerit ut antiqua illius terrae lex (cf. not. 27) conservaretur. 329 Cf. 
not. 28. 33 Cf. not. 29. 34 Distinguuntur χυριακὸς λόγος, ratio fisci 
Caesaris, et ἴδιος λόγος, ratio rei familiaris privatae (not. 18). Illius debitores 
unos custodia attinere licet. 38 LYNEXQEL!. Emendavit Dobree Classical 
journal XXX p. 140, quem sequitur Letronnius, frustra impugnat Franzius, 
cum dicat vocem significare videri idem quod συστέλλειν, coarcíare, vexare, 
premere. Sed neque probavit συνέγειν aut συστέλλειν id significare posse, 
et manifesto turbandi notio multo accommodatior est sententiae quam con- 
stringendi. 
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οἱ τῆι πρωτοπραξίᾳ 86 πρὸς ἃ μὴ() δεῖ καταχρώμενοι, xal?" 
περὶ ταύτης ἀναγκαίως προέγραψα᾽ ἐδηλώϑηζ) γάρ μοι πολ- 
λάχις ὅτι ἤδηζι) τινὲς καὶ ὑποϑῆχας ἐπείρασαν ἀφελέσϑαν vo- 
20 μίμως || γεγονυίας xal ἀποδεδομένα δάνεια παρὰ τῶν ἀπολα- 
βόντων ἀναπράσσειν πρὸς βίαν xal ἀγορασμοὺς &va(b)korouc?8 
ποιεῖν ἀποσπῶντες τὰ χτήματα τῶν ὠνησαμένων ὡς συμβε- 
βληχότων τισὶν89 ἀναβολιχὰ 40 εἰληφόσι ἐχ τοῦ φίσχου 370) 
στρατηγοῖς Ἦ() πραγματιχοῖς ἢ(.) ἄλλοις τῶν προσωφειληχότων 
τῶι δημοσίωι λόγωι 3!, χελεύωζ) οὖν, ὅστις ἂν ἐνθάδε | ἐπί- 


36 Cf. Plin. epist. X, 109, 4: qued habere duris velis οἱ Dithynas et Pon- 
licas ctedales «n exigendis pecundis quae llis vel ex locationsbus vel ex ven- 
détéonébus alsve causis debeantur, rogo, domne, reseribas . ego «nvens ὦ 
plerésque. proconsulibus concessam 9s protopracz$an eamque pro lege 
valwésse. "Traianus ap. eundem X, 410: quo μέγα ui? debeant Bthynae vel 
Ponticae cwilales 4m dés pecuns?és quae ex quaque eausa, reipublicae debebun- 
lur, ex lege cuéusque ammadvertendum. esi . nam. sve habent privelegowm 
quo ceteras eredetorébus anteponantur, custodiendum est, sve non 
habent, in énouriam privatorum id dar? ὦ me non oportebit. Manifesto in 
Aegypto quin fiscus eo privilegio uteretur nulla ex parte dubium erat, ne- 
que Alexandro in mentem venit quicquam ex eo deminuere, sed impedien- 
dum ei videbatur, quominus prave et inique eo uterentur. Cf. not, 38. 
37 Usque ad v. 48 χυριαχὸν λόγον nihildum scriptum erat de πρωτοπραξίᾳ, 
sed hic demum praefectus profitetur se etiam de ea habere quod edicen- 
dum iudicaret. Non recte igitur Franzius eam paragraphum, quae a verbis 
ἐπειδὴ ἔνιοι v. 15 incipit, usque ad v. 26 extendere mihi videtur, sed inde a 
v. 48 ἵνα δὲ μηδάμοϑεν nova incipere. 38 ANÀAACTOYEC Hyde, Cailliaud, 
Bissing, ANÀAAACTOYE unus Hoskins, quem hic quoque tacitam correctio- 
nem adhibuisse certum est, nam ἃ distincte dispicitur in photographia. 
Errorem lapicidae esse manifestum est; ἀνάδαστον ποιεῖν hic rescindendi 
notionem habet, ut alterius partis notio fere evanescat. Proprie est de 
integro dividere. Ceterum apparet quid hie vituperetur; nempe si quis, 
priusquam debitor fisci fieret, aut agrum hypothecae dederat aut mutuam 
pecuniam creditori reddiderat aut nescio quam rem venumdederat, iam ab 
illis hominibus protopraxiae nomine repetebantur pecuniae, etsi neque ipsi 
quicquam fiseo debebant neque ille tum cum illa negotia gererentur debu- 
erat. 39 Cum dicerent negotium (συμβόλαιον) factum esse cum homini- 
bus, qui reipublicae deberent. Quod venditori non licuisset vendere, quia 
debitor fisci esset, emtorem rei emtae possessione privare conabantur non 
reddito pretio. 40 Quibus mora (ἀναβολὴ) pendendi quod debebant 
publice concessa erat. 41 Magistratus igitur priusquam rationem red- 
didissent vetabantur quicquam ex re sua familiari vendere aut oppignerare, 
quia debitores reipublicae existimabantur. De simili Atheniensium instituto 
cf. Aeschines III, 47 sqq. Boeckh Staatshaushaltung der Athener I? p. 264. 
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vporoc τοῦ χυρίου Tj» otxovópoc ὕποπτόν τινα ἔχηι τῶν ἐν 
τοῖς δημοσίοις πράγμασιν ὄντων, χατέχεσϑαι αὐτοῦ 42 τὸ ὄνομα 

^S - /, / ^ 
3(0 προγράφειν, ἵν[α 3? μηδ]εὶς τῶι τοιούτων συνβάλληι, | 2 
μέρη(ι) € τῶν ὑπαρχόντων αὐτοῦ χατέχεϊιν ἐν τοῖς δημοσίοις 

Y / Z 5 

γραμματοφυλαχίοις πρὸς ὀφείλημα δ, ἐὰν δέ τις μήτε ὀνόματος 

- PN / 
χατεσχημένου μὴῆτε τῶν ὑπαρχόντων χρατουϊμένων δαν(ε)ΐσηι 

^ / 

νομίμως λαβὼν ὑποθήχην T0 φϑάσῃ ἃ ἐδάν(ε)ισεν χομίσασϑαι 
"^ Y 
T( καὶ ὠνήσηταί tt, ud κατεχομένου τοῦ ὀνόματος μηδὲ 
^v ^) 1 ^ » 
25 τοῦ ὑπάρχοντος, οὐδὲν πρᾶγμα ἕξει. | τὰς μὲν γὰρ προῖκας 46 
ἀλλοτρίας οὔσας χαὶ οὐ τῶν εἰληφότων ἀνδρῶν χαὶ ὁ ϑεὸς 
Σεβαστὸς ἐχέλευσεν xal οἱ ἔπαρχοι ἐχ τοῦ φίσχου 7 ταῖς γυ- 
ναιξὶ ἀποδίδοσθαι, ὧν βεβαίαν δεῖ | τὴν πρωτοπραξίαν 48 φυλάσ- 
8 ἀ σειν. ---- ἐνετεύχϑην i? δὲ xoi περὶ τῶν ἀτελειῶν xal χουφοτε- 
Quare quem de his aliquid emisse dicebant homines malevoli, ab eo proto- 
praxiae fisci nomine rem venditam repetebant. 42 Verbi προγράφειν 
subiectum est ille homo, de quo in protasi dicitur ὅστις ἂν — ἔχηι, obiectum 
vero idem qui illic accusativo τινά significatur, ad eundemque manifesto 
spectat pronomen αὐτοῦ; sane sic passivum χατέχεσϑαι structuram enuntiati 
paullulum turbat. 43 Cave hoc ἵνα notione vere finali acceperis, qui 
sane in sermone Attico unus est huius coniunctionis usus; sed inferiore 
aetate haud raro loco infinitivi verbis imperandi aliisque similis notionis 
subiungitur, et sic hic accipiendum est 'tabula publice proposita inter- 
dicere, ne quis quicquam negotii cum illo contrahat. Cf. infra v. 48 sqq. 
χελεύω, ἵνα --- ἀκοχαταστήσωσιν. 44 Ex HIMEPHI Letronnius sagaci sane 
emendatione effecit ἢ [βΊ μέρη, sed si quid video iure Franzius negavit ea 
mutatione opus esse. Nempe nihil hic praescribitur, nisi ut illa oppigne- 
ratio pro pecuniis republicae debitis ad certas partes rei familiaris debitoris 
referatur atque id in litteris tabularii (γραμματοφυλαχίου) definite conscri- 
batur, ita ut sine ullo periculo alios fundos vel agros vel domos de eo 
emere liceat. Aut sic agendum est, aut omnino publice proscribendum, illi 
de omnibus suis rebus quicquam negotii contrahere non licere. 45 προῦ- 
οφείλημα Dissing, qui manifestus error est. Priores editores rectissime 
scripserunt πρὸς ὀφείλημα divisim “αὖ pignori opponantur ad pecunias de- 
bitas'. 46 Particulis μὲν γὰρ hoc annecti mireris, sed id videtur ita fere 
accipiendum: Haec de pecuniis quae mutuae datae sunt definite praeci- 
pienda existimo; nam de dotibus quidem, quippe quorum causa Augusti 
et praefectorum sententiis certissima ratione decisa sit, vix est quod dicam. 
41 Cogitatur igitur hic de earum mulierum dotibus, quorum mariti damnati 
resque familiaris in fiscum redacta sit. 48 Cf. not. 36. Si igitur praeter 
uxorem quae dotem repetit etiam alii sunt, qui aliquid ex re familiari in 
fiscum redacta suum esse dicant, semper illi primus locus servabitur. 
^9 Et structura vere Graeca, ut ἐφθονήϑην, ἐπολεμήϑην, et ipsa flexio certe 
inferiore aetate neutiquam insolita. Cf. Plut. Cato maior 9 ὑπὲρ δὲ τῶν ἐξ 
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λειῶν, ἐν αἷς ἐστιν xal τὰ προσοδιχάδθ, ἀξιούντων αὐτὰς 
φυλαχϑῆναι, ὡς ὁ ϑεὸς Κλαύδιος ἔγραψεν ]]Ποστόμωιϑδ: ἀπο- 
λύων, xal λεγόντων ὕστερον καταχεχρίσϑαι τὰ ὑπὸ ἰδιωτῶν 
πραχϑέντα ἐν τῶι μέσωι χρόνωι μετὰ τὸ Φλάχχον 2 xacaxpsi- 
γαι xal πρὸ τοῦ τὸν ϑεὸν | Κλαύδιον ἀπολῦσαι. ἐπεὶ οὖν xai 


3 


Βάλβιλλος 8 xal Οὐηστεῖνοςδ4 ταῦτα ἀπέλυσαν, ἀμφοτέρων τῶν 


D] 
ἐπάρχων ἐπιχρίματα φυλάσσωζι») ὅδ, xat ἐχείνων κατηχολουϑη- 
^ -᾿ Ὁ ἣν 1 
χότων τῆι | τοῦ ϑεοῦ Κλαυδίου χάριτι, ὥστε ἀπολελύσθαι τὰ 
^ Y 
"ηδέπωζ) ἐξ αὐτῶν εἰσπραχϑέντα 99, δηλονότι εἰς τὸ λοιπὸν 


Ἀχαΐας φυγάδων ἐντευχϑεὶς διὰ Πολύβιον ὑπὸ Σκιπίωνος x1). De ἐντεύξεως 
notione cf. n. 43810, 50 Immunitatis privilegium aut imminutionem 
vectigalium ab Augusto eiusque successoribus quibusdam oppidis ac fun- 
dis concessa, sed non ab omnibus praefectis religiose conservata esse hinc 
apparet. De iure Italico cogitare vetuit Rudorff, quippe cuius nullum in 
Aegypto vestigium  repperiretur, nec tamen iniuria Franzius iudicavit 
fieri posse ut una vel altera civitas eo usa sit. Quod vero inter xouco- 
τελείας etiam τὰ mpocoüt«d esse enuntiatur, id quid sibi velit expedivit 
Wilcken Archiv für Papyrusforschung I 1900 p. 448. Nempe ex bonis publi- 
catis fundos hominibus privatis ea condicione venumdari consuevisse, ut cer- 
tum vectigal (πρόσοδος) penderetur. Has terras, quae προσόδου γῇ appella- 
rentur, non in dominium emptorum cessisse, sed principem eorum dominum 
mansisse, sed illos habuisse possessionem perpetuam et hereditariam, ita 
ut hi agri iure simillimi essent agri quaestorii Romanorum (cf. Marquardt 
Róm. Staatsverwaltung lI p. 4184), προσοδιχά vero vectigalium agri quaestorii. 
Quare possessoribus, ut agricolis publicis (δημοσίοις γεωργοῖς) frumentum ad 
sementem a principe praeberi, et terras eorum ad administrationem rerum 
Caesaris pertinere (Berl. gr. Urk. I p. 32 n. 20, 3. 4). Sed δημοσίους γεωργούς, 
quippe qui alienam (publicam) terram ararent, mercedem (ἐχφόριον not. 59) 
multo maiorem pendere, quam illa προσοδιχά essent. Quare potuisse προσο- 
διχῶν ius speciale quoddam χουφοτελείάς genus haberi. Quod ius cum 
neglectum esset, ut ab illis quoque terrae quaestoriae possessoribus in- 
tegrum ἐχῳφόριον exigeretur, id ne amplius fieret interdicendum existimavit 


praefectus. 51 C. Iulius Sex. f. Postumus, tribu Cornelia, praefectus 
Aegypti anno 47 p. Chr. n. Cf. C. I. L. VI, 948, 4. H. Dessau Prosopographia 
imp. Rom. II p. 208 n. 897, 52 De A. Avillio Flacco praefecto Aegypti 


ἃ. 32—38 p. Chr. n. cf. n. 6612, Is igitur illas immunitates et moderationes 
vectigalium neglexerat, ut integra pendere cogerentur privati, dum a. 47 
p. Chr. (not. 54) Claudius antiquum ius restitueret. 53 Ti. Claudius Bal- 
bilus praefectus Aegypti a. 55 p. Chr. n. Cf. n. 6663, 54 L.Iulius 
Vestinus praefectus Aegypti a. 59—62 p. Chr. n. Cf. n. 6674. 55 ΦῪ 
AALLON Cailliaud et Hyde, $YAAEEO Hoskins, φυλάσσωι Bissing. In photo- 
graphia nihil certi dispicitur. De sententia cf. not. 24. 56 Quae igitur 
iam exacta sunt, non reddentur, sed quae etiam debentur, non exigentur. 
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8 5 τηρουμένης αὐτοῖς τῆς ἀτελείας xal χουφοτελείας. — ὑπὲρ δὲ | 
30 τῶν ἐκ τοῦ Καίσαρος Aóyou97 πραζχ)ϑέντων 58. ἐν τῶι μέσωι 
χρόνωι, περὶ ὧν ἐχφόρια 9 xavexp(ün(O, ὡς Οὐηστεῖνος ἐχέ- 
λευσεν τὰ χαϑήχοντα τελεῖσθαι 60, xai αὐτὸς ἵστημι, ἀπολελυ- 

57 Ὁ Καίσαρος λόγος idem est ac supra ὁ χυριαχὸς λόγος. Cf. not. 84, 

588 DlIPAXOENTON lapis, sed πραϑέντων emendandum esse perspexit Rudorftf, 
quem secutus est Wilcken Archiv für Papyrusforschung I p. 148. Hic aliam 
rem tangi ac versibus proxime superioribus manifestum est, sed quidnam 
discriminis intercedat ambigas. Poteris enim ex ἐν τῷ μέσῳ ypóvo colligere, 
quantum quidem ad terram quaestoriam (προσόδου γῆς) spectet nihil nisi 
temporis discrimen intercedere, cum v. 27. 28 de eis dicatur quae inter 
Flaeci iudicium (intra annorum 32—38 spatium) et Claudii Augusti ad Postu- 
mum rescriptum (47 p. Chr.) gesta essent, v. 29 sqq. vero de posteriore 
aetate; sed tum etiam iudicatum esse illis non προσοδιχά modo, sed integra 
ἐχφόρια pendenda esse, ipsa Alexandri narratione neutiquam probabile fit. 
Qua de causa nescio an de alio potius genere negotii hic dicatur. Etenim 
nequaquam incredibile est aliquando fundos qui principis essent ea condi- 
cione venumdatos esse, ut emtor plenum atque absolutum dominium ac- 
quireret. Atqui cum in superiore paragrapho προσοδιχῶν definite mentio 
fiat, 8 5 nihil legitur, quod necessario ad terrae quaestoriae ius et condi- 
cionem referendum sit. Immo πραθέντων v. 80, ὠνησαμένους χτήματα καὶ 
τιμὰς αὐτῶν ἀποδόντας v. 82. 88, τῶν ἰδίων ἐδαφῶν v. 33 nihil nisi volgare em- 
tionis venditionis negotium indicant. Non nego, haec etiam de προσόδου γῆς 
iure intellegi posse (not. 63), si aliunde constaret, de ea hic verba fieri, sed 
cum id non ita sit, non est cur a simplicissima interpretationis via deflecta- 
mus. 59 Hoc vocabulum legitur apud Pseudoaristotelem Oeconom. II,4,4 
p. 1345 b, 38 αὐτῶν δὲ τούτων (τῶν προσόδων) πρώτη μὲν καὶ χρατίστη ἡ ἀπὸ 
τῆς γῆς — αὕτη 9 ἐστὶν ἣν οἱ μὲν ἐχφόριον οἱ δὲ δεχάτην προσαγορεύουσιν --- 
δευτέρα ἡ ἀπὸ τῶν ἰδίων γινομένη κτλ. lbi cum manifesto vectigal quod 
domini agrorum aerario publico pendant intellegatur, priores interpretes 
huic quoque edicti loco eandem interpretationem adhibendam existimave- 
runt. Sed hoc luculentissime refutavit U. Wileken Gr. Ostraka I p. 185 sqq. 
demonstravitque mercedem potius annuam fundi locati, quam conductor 
(γεωργός) domino agri (κληρούχῳ, γεούχῳ) penderet, ubique in titulis, papyris, 
testis Aegyptiis hoc nomine significari. Qua in disputatione hic edicti locus 
haud exigui momenti est. Etenim quo pacto queri quispiam poterat, se 
agri, qui suus esset, vectigal pendere cogi iniquissime (v. 32. 38), cum tamen 
hoc vectigal omnino omnibus agrorum dominis impositum esset? Quod 
contra fundi quem suo aere emerat dominum tanquam si conductor esset 
mercedem dare sanequam iniustum atque indignum erat. ltem ex papyris 
argumenta in eam rem attulit W. non minus gravia et ad persuadendum 
accommodata. 60 I. e. nihil aliud pendi, nisi ea quae legitima et 
iusta sint. Ad προσοδιχά haec rettulit Wilcken, sed si hic non de agro quae- 
storio, sed de eo dicitur, qui in pleno et absoluto emtoris dominio sit (cf. 
not. 58), potius de vectigalibus omnibus agrorum dominis impositis, ac 
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χὼς τὰ μηδέπωζι) εἰσπραχϑέντα δ! xol πρὸς τὸ μέλλον μένειν 

αὐτὰ ἐπὶ τοῖς χαϑήχουσι᾽ ἄδιχον γάρ ἐστιν τοὺς ὠνησαμένους 

“Ὁ M τ 

χτήματα xoi τιμὰς αὐτῶν ἀποδόντας ὡς δημοσίους γεωργοὺς 

8 6 ἐχφόρια 92 ἀπαιτεῖσϑαν τῶν ἰδίων ἐδαφῶν ὅ8, — ἀχόλουϑον δέ 
2 m ^ ^ / Y Y 1 ΣΕΥ, "A Ast 

ἐστιν ταῖς τῶν Σεβαστῶν | χάρισι xat τὸ τοὺς ἔνγένεις Ἄλεξαν- 

τω PS, - ^J 5 

δρεῖς χαὶ ἐν τῆι [χώ]ρᾳ 95 διὰ φιλεργίαν 99 χατοικοῦντας εἰς 

- ͵ Y 
μηδεμίαν [λειτουργίαν ἄγεσϑαι, ὃ ὁμεῖς 66] | πολλάχις μὲν ἐπε- 


potissimum de eo quod nomine ἀπόμοιρα significari solet (cf. n. 5510. Wilcken 
Gr. Ostraka I p. 457 8 17) verba tituli interpretanda videntur. Nam id vecti- 
galium genus etiam principatus tempore mansisse W. probavit testimonio 
papyrorum Londinensis Greek papyri in the Brit. Mus. II p.428 n. CXCV a, 9 
(εἰς ἀπόμιοιί(ραν) ἀμιπελ(ῶνος) et Berolinensis (n. 1422, 45) alterius p. Chr. n. 


saeculi inediti (καὶ ὧν ἀπόμιοιρ(αν) uj ἄγεσϑα!). 61 Cf. not. 56. 62 Cf. 
not. 59. 63 Quia homo privatus, qui agrum quaestorium (προσόδου γῆν) 


de fisco emisset, in eo ius perpetuum et hereditarium haberet, nudo domi- 
nio sane principi relicto, haud inepte eum de swo agro dicere iudicavit 
Wileken, ut etiam iure Romano ager quaestorius soleret prevaíws vecti- 
galisque dici. Quae ut acute observata sunt, ita mihi quidem non certa 
videntur, quoniam omnino dubium est, num hic de illa προσόδου γῇ dica- 
tur (cf. not. 58). 64 Vocabulum lectu difficillimum propter commissuras 
lapidum quae id a sinistra et ab inferiore parte tangunt. Cum Cailliaud 
.OÀ, Hyde O^O dispicere sibi visi essent, X(0PA legerunt Hoskins et 
Bissing, manifesto recte, quoniam in photographia distincte agnoscuntur 
*.P^, Quare abicienda est lectio ἐν τῇ πόλει, quam receperunt Rudoríf, 
Franz atque initio Letronnius quoque, qui tamen postea [γώϊρᾳ praetulit. 
Urbis mentionem hoc loco gravissimam habere difficultatem non est quod 
fusius exponatur. Nam si praeter Alexandrinos indigenas etiam omnes 
homines cuiusvis originis, qui illic aliquando habitarent, hoc privilegio usos 
statueremus cum Franzio, id non modo per se incredibile esset, sed etiam 
cum sermonis usu pugnaret; nam sic utique xol τοὺς ἐν τῇ πόλει — κατ- 
οἰκοῦντας dicendum fuit. Adde quod v. 34 simpliciter τῶν ἐνγενῶν Ἀλεξαν- 
δρέων dicitur nulla illorum inquilinorum mentione facta. Unum igitur genus 
hominum indicatur, qui origine quidem et civitatis iure Alexandrini sint, 
sed extra patriam urbem alicubi terrae Aegypti domicilium habeant. Ei se 
iniuria ad liturgias suscipiendas arcessitos esse querebantur. 65 Magni- 
ficae opifieum et mercatorum industriae, qua ingens peregrinorum multi- 
tudo Alexandriam convocata esset, mentionem hic inicit Franzius, sed hoc 
nititur prava lectione πόλει (not. 64). Cum φιλεργία in causa fuisse dicatur, 
cur illi Alexandria rus demigrarent, de agriculturae studio nomen intelle- 
gendum videtur. 66 Wilcken in notis manuscriptis quas suo Bissingianae 
commentationis exemplo ascripsit (cf. lemma) supplet [λειτουργίαν χωρικὴν 
ἄγεσϑαι]. Qui ut in universum sine dubio verum vidit, sic et lacunae am- 
bitum paullulum excessit, cum 23 pro 23 litteris suppleret, et conexum 
enuntiatorum neglexit, quare mihi videbantur pronomina ὃ ὑμεῖς addenda, 
adiectivum yepufjv vero necessario omittendum esse. 
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ζητήσατε, χαὐτὸς δὲ φυλάσσωζι), ὥστε μηδένα τῶν ἐνγενῶν 
Y ^ 
8 7 ᾿Αλεξανδρέων εἰς λειτουργίας χωριχάς 57 ἄγεσϑαι. — μελήσει δέ | 
Y 
35 uot xal τὰς στρατηγίας μετὰ διαλογισμὸν 99 πρὸς τριετίαν ἐν- 
^ Y 
8 8 χιε)ιρίζειν 99 τοῖς χατασταϑησομένοις. — χκαϑόλου 68 χελεύωζ!ι), 
c 4 »N 3 5. [ἴὶ 5 J N . J 5 λὺ 
ὁσάχις ἔπαρχος ἐπὶ αὐτὸν ἀχϑέντα ἔφϑαϊσεν χρείνας ἀπολῦσαι, 
υηχέτι εἰς διαλογισμὸν ἄγεσθαιτο, ἐὰν δὲ xol δύο ἔπαρχοι τὸ 


67 Liturgiarum duplex fuit genus, quorum alterum ad administrandas 
urbis eius, cuius cives erant liturgi, res municipales (πολιτικαὶ λειτουργίαι, 
veluti gymnasiarchia), alterum ad publicam provinciae Aegypti administratio- 
nem (χωρικαὶ λειτουργίαι, veluti πράχτορες, σιτολόγοι, ἐπιτηρηταί, εἰρηνάρχα!), 
spectaret. Sed hi quoque, etsi principis nutu et auspiciis officio fungebantur, 
tamen a singulorum oppidorum vicorumque incolis laterculus civium magi- 
stratibus imperatoriis tradebatur, ex quo illi eligerentur; post annum 202 
p.Chr.n. ab ipsis senatibus civitatium creabantur. Cf. F.Preisigke Stüdtisches 
Beamtenwesen im rómischen Aegypten p. 20 sqq. 68 U. Wilecken Gr. 
Ostrakal p. 622 not. 2 his probari dicit, si strategus magistratu abiret, eius 
administrationem a praefecto examinari solitam esse, quae res hic nomine 
διάλογισμός indicaretur. Sed in bac interpretatione mihi displicet, quod post 
prioris strategi διαλογισμόν alteri magistratum in triennium se manda- 
turum enuntiat praefectus, neque tamen ullo verbo indicat, de duorum 
hominum rebus diversis se dicere. Quare nescio an de ipsius cui officium 
mandatur probatione (δοκιμασίᾳ) nomen hic accipiendum sit; infra v. 36 sqq. 
sane manifesto aliam notionem habet. 69 Strategos nomorum a prae- 
fecto institutos esse hic videmus; sed quod editores ex hoc tituli loco 
colligunt eum magistratum in numero λειτουργιῶν χωρικῶν fuisse, id luculen- 
tissime refutavit Wilcken Hermae XXVII p. 287 sqq. Etenim inter 8 6 
(v. 32—34) et 8 7 (34—35) ne levissimam quidem intercedere argumenti 
necessitudinem manifestum est. Ceterum notabile est, hac quidem para- 
grapho non praescribere Alexandrum, quid fieri velit, sed indicare quid 
ipse facturus sit; quod ab edicti natura et consilio neutiquam abhorret. 
70 Iudicia (χρίσεις) praefecti, in quibus homines aut absolvi (GroAóccQ9o:) aut 
condemnari (καταχρίνεσϑαι) hic dicuntur, totus tenor docet non de omni iuris- 
dictionis genere in universum intellegenda, sed ad unas controversias de vecti- 
galibus, quae cuique pendenda sint, referenda. Quae res ad praefecti cogni- 
tionem tum perveniebat, cum ille conventum in nomo aliquo agens rationes 
administrationis pecuniariae examinabat, quae res et hic et alibi nomine 
διαλογισμός appellatur; cf. Wilcken Gr. Ostraka I p. 500 not. 4, qui provocat ad 
testimonium. papyri Berl. gr. Urk. I p. 226 n. 226, 24. 22 ὅταν ὁ χράτιστος ἦγε- 
pv Πομπήϊος Πλαάντας τὸν τοῦ νομοῦ διαλογισμὸν ποιῆται. Vetantur eclogistae 
(not. 72) per eiusmodi occasionem iterum quaestionem movere de vectigali- 
bus quae non deberi iam- antea praefecti sententia definitum sit. Quod 
cum interdicit, regulam generalem legibus stabilitam huic potissimum ne- 
gotio accommodat, nempe nunquam bis de eadem re iudicandum esse. Cf. 
litteras ad Turranium praefectum datas ap. Kenyon Catal. of Greek papyri 
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αὐτὸ πεφρονηχότες ὦσι, xai?! χολαστέος ἐστὶν ὁ ἐγλογιστὴς 7? 
ὁ τὰ αὐτὰ εἰς διαλογισμὸν | ἄγων, ἦι78 μηδὲν ἄλλο ποιῶν πλὴν 
ἀργυρισμοῦ πρόφασιν χαταλείπων ἑαυτῶι xal τοῖς ἄλλοις πραγμα- 
τιχοῖς. πολλοὶ οὖν ἠξίωσαν ἐχστῆναι μᾶλλον τῶν ἰδίων χτημά- 
τῶν ὡς | πλεῖον τῆς τιμῆς αὐτῶν ἀνηλωχότες διὰ τὸ χαϑ' 
ἕχαστον διαλογισμὸν τὰ αὐτὰ πράγματα εἰς χρίσιν ἄγεσϑαι. --- 
8.9 τὸ 9 αὐτὸ xal περὶ τῶν ἐν ἰδίωι Aóqmi 7! πραγμάτων ἀγομένων 
ἵστημι, ὥσίτε εἴ τι χριϑὲν ἀπελύϑηζ) 7) ἀπολυϑήσεται ὑπὸ 
τοῦ πρὸς τῶι ἰδίωι λόγωι τεταγμένου 5, μηχέτι ἐξεῖναι τούτωι 
εἰσαγγέλλειν 76 χατηγόρωι μηδὲ εἰς χρίσιν ἄγεσϑαι, ἢζ) ὁ τοῦτο 
40 ποιῆσας ἀπαραιτήτως ζημιωϑήσεται. οὐδὲν γὰρ ἔσται πέρας 
τῶν συχοφαντημάτων, ἐὰν τὰ ἀπολελυμένα ἄγηται ἕως τις αὐτὰ 
χαταχρείνηι. ἤδηζ) δὲ τῆς πόλεως σχεδὸν ἀοιχήτου γενομένης 
διὰ τὸ | πλῆϑος τῶν συχοφαντῶν xal πάσης οἰχίας συνταρασ- 
σομένης 77 ἀγαγχαίως χελεύῳζι», ἐὰν μέν τις τῶν ἐν ἰδίωι λό- 


in the Brit. mus. II p. 165, 47: τῶν νόμων κωλυόντων δὶς περὶ το]ῦ α[ὐτ]οῦ 
χρίνεσϑαι.  Wilcken Archiv für Papyrusforschung I p. 154. 74 Si semel 
controversiam a praefecto decisam resuscitabit eclogista, id irritum erit, 
Sj bis, etiam insuper poena afficietur. 72 Cf. U. Wilcken Gr. Ostraka I 
p. 493 sqq., qui docuit perperam ab hominibus doctis huic magistratui ne- 
gotium vectigalia colligendi tributum esse verborum λογεύειν (colligere) et 
λογίζεσθαι (computare) notionibus confusis. Immo illi et quid cuique pen- 
dendum esset ratione inita in tabulis perscribebant et rursus tabulas vecti- 
galium numeratorum examinabant. Suum quisque nomus eclogistam habuisse 
videtur. 78 ΚΑΙ Hoskins, KI Hyde, ..! Cailliaud. Hl et Bissing exhibet 
et ipse in photographia dispexi. Quod Wilcken in notis manuscriptis inter- 
pretatur ἦι i. e. qua, quam particulam hic eadem vi atque ἅτε (qwéppe) 
usurpari nibil habet offensionis. 74 Cum hac paragrapho de privata 
re principis (cf. not. 48 et Berl. gr. Urk. III p. 324 n. 992, 4 sqq. τέταχται ἐπὶ 
τὴν ἐν “Ερμώνϑει τράπεζαν, ἐφ᾽ ἣς Τέως, βασιλεῖ εἰς τὸν ἴδιον λόγον) dicatur, ap- 
paret haec praecepta spectare ad lites non de vectigalibus, sed de pecuniis 
alio nomine imperatori debitis. 75 Infra v. 44 est ὁ γνώμων τοῦ ἰδίου 
λόγου, Berl. gr. Urk. HII p. 488 n. 868, 1 [τῶ]. χρατίστωι πρὸς τῶι ἰδίωι λόγωι. 
De hoc magistratu cf. quae exposui n. 188 2, 76 Apud Bissingium εἰσαγγέ- 
Àew est, typothetae errore ni fallor, nam in photographia duplicem conso- 
nam agnoscere mihi videor. Ceterum structura paullo impeditior est; 
nam Si τούτῳ χατηγόρῳ coniungas "huic homini non amplius liceat quicquam 
deferre", hoc durissimum erit, quia accusatoris antea mentio facta non est; 
Sin vero τούτῳ neutrum existimes ad τι v. 89 initio relatum, dativus pro 
accusativo gravissimam habebit offensionem. 77 Has querellas de de- 
latorum funestis calumniis quibus Alexandria vexaretur editores .intellexe- 
runt perbene convenire cum eis quae de ipsius urbis Romae per Neronis 
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m , 

γῶν χατηγόρων ὡς ἑτέρων συνηγορῶν εἰσάγηι ὑπόϑεσιν 78, παρί- 

^ Jg - 
στασϑαι ὑπ | αὐτοῦ τὸν προσαγγείλαντα 79, ἵνα μηδὲ ἐχεῖνος 
ἀχίνδυνος ἧι. ἐὰν δὲ ἰδίωι ὀνόματι 89 χατενεγχὼν τρεῖς ὑποϑέ- 
σεις μὴζ) ἀποδείξηιν, μηχέτι ἐξεῖναι αὐτῶι χατηγορεῖν, ἀλλὰ 
τὸ ἥμισυ αὐτοῦ | τῆς οὐσίας ἀναλαμβάνεσϑαιϑ,. ἀδιχώτατον γὰρ 
ἐστιν πολλοῖς ἐπάγοντα χινδύνους ὑπὲρ οὐσιῶν xal τῆς ἐπιτι- 
μίας αὐτὸν διὰ παντὸς ἀνεύϑυνον εἶναι. xal χαϑόλου δὲ &[m]|- 

“ 1 

χελεύσομαιϑ2 τὸν γνώμονα τοῦ ἰδίου λόγου 88 [ἀεὶ]84 τὰ χαινο- 
ποιηϑέντα παρὰ τὰς τῶν Σεβαστῶν χάριτας ἐπανορϑῶσαι, περὶ 
45 οὗ προγράψω, [ἵνα πᾶσιν φανερὸν ἦι, ὅτι τοὺς 86 ἐϊν]δειχϑέντας 

10 / ς ἔδ 2 / ΟῚ 9 - ^ g 
810 συχοφάντας ὡς ἔδει ἐτιμωρησάμην. — οὐχ ἀγνοῶζι) δ᾽ ὅτι 
πολλὴν πρόνοιαν ποιεῖσῦε xal τοῦ τὴν Αἴγυπτον ἐν εὐσταϑείᾳ 
δια[μένειν,] ἐξ ἧς [ἃς εἰς τὸν βίον ἅπαντα] | χορηγίας ἔχετε, 
ὅσα οἷόν τε ἦν ἐπηνωρϑωσάμην. ἐνέτυχον γάρ μοι πολλάχις 


extremos annos et Galbae initia traderentur. Cf. Tac. Hist. II, 10: V2b?us 
Créspus, pecunia, potentia, ngendo 4nter claros magis quam. 4nter bonos, An- 
qium, F'austum equestris ordanis, qué temporibus Neronis delationem facteta- 
verat, ad cognitionem senatus vocabat; nam recente Galbae proncipatu censue- 
rani pares, ui aceusatorum. eausae moscerentur. IV, 42 (in oratione Curtii 
Montani) elanguémus, paires conseripie, mec sam. 4lle senatus sumus, qui 
occéso Nerone delatores et «wmnsiros more maiorum pwunaendos flagitabat. 
78 Cf. n. 66518. 79 I.e. illum, a quo res ipsi indicata est cuique patro- 
cinans (συνηγορῶν) eam ad iudicium detulit. 80 I.e. non ἑτέρῳ συνηγορῶν. 
84 Proprium verbum de bonis quae in fiscum rediguntur. Cf. n. 33824, 
82 Supplevit Bissing; praepositionis vestigia quae in lapide exstant non sinunt 
dubitari. Neque hoc compositum ullam habet offensionem, etsi etiam [παρα]}- 
χελεύσομαι quod priores editores habent non est reprehendendum. Sed si verum 
est, παραχελεύεσϑαι de eis dici qui aliquem moneant, ut aliquid suscipiat, 
ἐπιχελεύειν de eo qui hortetur ut in re iam incepta elaborare pergat, hoc 
neutiquam alienum est ab Alexandri praefecti et procuratoris ἰδίου λόγου 
rationibus. Neque medium verbi genus cum sermonis usu pugnat, etsi 
activum paullo frequentius est. Cf. Thucyd. IV, 28, 8: οἱ δέ, οἷον ὄχλος 
φιλεῖ ποιεῖν, ὅσῳ μᾶλλον ὁ Κλέων ὑπέφευγε τὸν πλοῦν «ai ἐξανεχώρει τὰ εἰρη- 
μένα, τόσῳ ἐπεκελεύοντο τῷ Νικίᾳ παραδιδόναι τὴν ἀρχῆν. Plutarch. Anton. 77: 
ἡ Κλεοπάτρα --- ἀνελάμβανεν, ἐπιχελευομένων τῶν χάτωϑεν αὐτῇ xol συναγω- 
νιώντων. 83 Cf. not. 75. 84 Supplevi. [πάν]τα χαινοποιηϑέντα Bissing, 
qua in lectione male habet defectus articuli. Antiquiorum supplementa in 
censum non veniunt, quia illi multo maiorem esse sumpserunt lacunam, 
quam re vera est. 85 Supplevi. Priorum editorum supplementa spatium 
lacunae (24 litteras) excedunt. Wilckenus (ms.) post προγράψω supplevit [ἀναγ- 
χαίως], reliqua intacta reliquit. 
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οἱ xa ὅλην τὴν χώραν γεωργοῦντες xoi ἐδήλωσαν ὅτι πολλὰ 
χαινῶς χατεχρίϑησαίν, χαίπερ δῆλον ὃν ὅσα δεῖ | φέρειν 86] τε- 
λέσματα σιτικὰ καὶ ἀργυρικάϑ1, καὶ οὐχ ἐξὸν τοῖς βουλομένοις 
εὐχερῶς χαϑολιχόν τι καινίζειν. ταῦτα δὲ xal τὰ τοιαῦτα χατα- 
χρίματα οὐχ ἐπὶ τὴν Θηβαΐδα μόνην [εὗρον ἐχτεινόμενα 88. | οὐ-] 
δὲ ἐπὶ τοὺς πόρρωζ) νομοὺς τῆς κάτωζι) χώρας 89, ἀλλὰ xal 
τὰ προάστια 99 τῆς πόλεως ἔφϑασεν τήν vs ᾿Αλεξανδρέων χαλου- 


86 Supplevi, quia ex illo καὶ οὐχ ἐξὸν apparere mihi videtur, aliud 
eiusdem generis participium ante scriptum fuisse. Lacunam accurate explet 
supplementum meum, sed singula verba me praestare nolle non est quod dicam. 
87 Cf. n. 9039, 88 Supplere conatus sum. Sedecim litteras desiderari 
observavit Bissing. 89 Hic etiamtum bipartitam divisionem totius terrae 
comparere monuit Wilcken Gr. Ostraka I p. 425. Nam quaecunque infra 
Thebaida sita sint hic τῆς χάτω χώρας nomine comprehendi apparet. Ptole- 
maeorum aetate nusquam inveniri Heptanomidis appellationem notum esse 
neque quemquam scriptorem ea uti ante Ptolemaeum Geogr. IV,5, 25 p. 713,44 
tà δὲ μεσηβρινώτερα τοῦ μεγάλου Δέλτα xol τῆς Κάτω χώρας καλεῖται Exc 
νομοί. 8ὶ 84 p. 749, 4 τὰ δὲ ἔτι μεσημβρινώτερα τῶν “Ἑπτὰ νομῶν χαλεῖται Θης- 
Boig «el Ἄνω τόποι. Prioribus principatus temporibus illius antiquioris divi- 
sionis fortasse vestigium agnoscere licere in papyro anni 52 p. Chr. Oxyrh. 
pap. I p.83 n. XXXIX, 6. 7, ubi praefectus Aegypti ἡγεμὼν ἀμφοτέρων dicatur; 
ibi enim Grenfellium praesidem Aegypti superioris et inferioris intellegere. 
Sed ipse Wilckenus dubitat, an potius praefectus Alexandreae et Aegypté 
(cf. n. 6549) designetur. Utique non post Hadrianum Heptanomida institutam 
esse multi papyri illius principatus docent, in quibus Ἑπτὰ νομῶν xol Ἀρσι- 
νοΐτου legitur. Cur hic nomus Arsinoites (Jam) separatim commemo- 
retur, ambigas, sed proclive est suspicari, primum quidem illos septem 
nomos ab inferiore terra separatos, deinde demum, cum iam nomen a 
septenario numero derivatum in usum venisset, Arsinoiten eis adiunctum 
esse. Quando utrumque factum sit, accuratius definiri nondum licuit, sed 
Wilcken Ostraka I p. 822 monuit etiamtum anno 129 p. Chr. (Oxyrh. Pap. I 
p. 4156 n. XCV, 8) Oxyrhynchum Thebaidi accenseri (ἐν ᾿Οξυρύνγων πόλει τῆς 
Θηβαΐδος), ita ut tum Heptanomis nondum instituta videretur. Qui postea 
eam divisionem rursus detractis quibusdam nomis mutatam sibi persuasit 
P. Meyer Philol. LVI p. 244 not. 26, eum errasse demonstravit Wilcken Gr. 
Ostr. I p. 426 not. 4. Nempe quod legitur Berl. gr. Urk. I p. 26 n. 45 II, 4 
Ἑπτὰ νομῶν wol Αοσινοΐτου γωρὶς Αὐάσεως. ibid. ll p. 4137 n. 484, 9. 10 ἐπι- 
στρ(ατηγίας) C νομῶν xol Ἀρσι(νοΐτου) χωρὶς] ἩΓραϊχλεοπολ(ίτου), ea non Oasin 
aut nomum Heracleopoliten tum ex epistrategia Heptanomidis exemptum in- 
dicant, sed hoc ipsum decretum, in quo leguntur, ad illos singulos nomos 
non pertinere. 90 Haec una est scriptura nominis veteribus nota. Cf. 
Syll.2 647,19. 817,27. Meisterhans-Schwyzer Grammatik der att. Inschr.3 p. 54 
not. 455. 
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μένην yópav9! xal τὸν Μαρεώτην 2 [λαβεῖν 98, διὸ xsÀeóo?9t | 

- - σ » Ὁ - » 
το]ῖς χατὰ νομὸν στρατηγοῖς tva?? st τινα χαινῶς τῆν ἔγγιστα 
/ 1 Y LORS - ^ 
πενταετίᾳ 99 τὰ wa) πρότερον τελούμενα χαϑολιχῶς Wo πλης- 
50 ϑικῶς γομῶν ἧζι) τοπαρ[χιῶν 7, χωμῶνϑι...... | κα]τεκρίϑη(), 
ταῦτα εἰς τὴν προτέραν τάξιν ἀποχαταστήσωσιν, παρέντες αὐ- 


94 Pars terrae Aegypti in proxima Alexandriae vicinia sita. Cf. Plinius 
N. hist. V, 49, qui inter nomos postremo loco recenset Gumaecopolien, 
Menelasten, Alexandriae regéonem. Ptolemaeus IV, 5, 48 p. 702, 8 sqq. ἀπὸ 
μὲν δύσεως τοῦ Μεγάλου ποταμοῦ ἀπὸ θαλάσσης ἀρχομένῳ Ἀλεξανδρέων χώρας 
νομὸς xol μητρόπολις “Εἱρμοῦ πόλις μιχρά, Wesselingius ab Athanasio Dracon- 
tium modo τῆς ᾿Αλεξανδρέων χώρας sive ἐν τῇ Ἀλεξανδρέων χώρᾳ modo Ἕρ- 
μουπόλεως μικρᾶς episcopum appellari observavit. Hoc oppidum vero 
hodierni Damanhr loco situm fuisse constat. 92 Regio sita ad meri- 
dionalem oram notissimi lacus Mareotidos. Ibi urbem Maream fuisse, meri- 
diem et occidentem versus ab Alexandria, constat. Cf. Herodot. II, 48. 30. 
Thucyd. I, 104, 1. Diodor. I, 68, 5. Athenaeus I, 33 d. Steph. Byz. s. v. Regio 
circa eam Sita quod hic masculine ὁ Μαρεώτης appellatur, id non potest 
non ad nomen νομός mente supplendum referri. Et re vera eiusmodi no- 
mum novit Ptolemaeus Geogr. IV, 5, 45 p. 698, 10 Maped xou δὲ νομοῦ πόλεις 
«oi χῶμαι αἵδε, cum Plinius N. hist. V, 39. 49 Mareotida regionem Libyae 
dicat, Aegypto conterminam. Quod quoniam Aegypti an Libyae esset am- 
bigebatur, non mirum est eam in reliquis nomorum Aegyptiorum laterculis 
non inveniri. 93 Supplevi. Editores lacuna nihil haustum esse sibi per- 
suaserunt nisi initium enuntiati proximi. At sic quid sibi vult ἔφϑασεν ἢ 
Nisi verbo φθάνειν τινά significationem tribuas plane inauditam atque in- 
credibilem, hoc enuntiatum sensu cassum sit. Quare infinitivo (qui in huius 
tituli sermone eadem notione cum φϑάνω coniungitur ac participium apud 
Atticos) opus fuit. Compositum χαταλαβεῖν etiam aptius erat, sed id reponi 
spatii rationes vetant. 94 Supplevi. ἱπαραγγέλλω δὲ xoi] Bissing minus 
apte, [διὸ παραγγέλλω] Franz, quod per se placet, sed abiciendum fuit quia 
antea reponi debebat infinitivus (not. 93). χελεύω cum dativo coniunctum 
redit infra v. 53 neque omnino illa aetate quicquam habet offensionis. 
95 Cf. not. 43. 96 Hoc quinquennium de stata quadam periodo, per 
quam vectigalium aestimationes repeterentur, interpretari vetuit U. Wilcken 
Gr. Ostraka I p. 454, quia id in Aegypto potius quattuordecim annis elapsis 
factum esset. Fortasse proximum huius generis edictum quinto anno ante 
factum esse aut alia de causa praefecto libuisse proximi potissimum quin- 
quennii res in examen vocare. 97 Hi genetivi quomodo intellegendi sint 
non assequor. Nam a χατεχρίθη pendere vix possunt, quoniam non nomi, 
toparchiae, vici, sed singuli homines vectigalia pendere coguntur; si quis 
vero a χαϑολιχῶς ἢ πληϑικῶς pendere statuat ut sententia, sit 'per omnes 
aut plerosque nomos, toparchias, vicos, vereor ne eiusmodi adverbiorum 
cum genetivo coniunctio sine exemplo sit. 
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τῶν τὴν ἀπαίτησιν98, ἃ xal ἐπὶ τὸν διαλογισμὸν ἀχϑέντα ἐχ τῶν 
8 41 [------ ἐξαιρεϑήτω 99. — | ἐξήτ]ασα 109 δ΄ ἔτι xal πρότερον xoi 
|. τὴν ἄμετρον ἐξουσίαν τῶν ἐγλογιστῶν 101 διὰ τὸ πάντας αὐτῶν 
χαταβοᾶν ἐπὶ τῶι παραγράφειν αὐτοὺς πλεῖστα ἐχ τῆϊς ἰδίας 
ἐπιϑυ[μίας 102] ἐξ ob συνέβαινεν αὐτοὺς μὲν ἀργυρίζεσϑαι, τὴν 
δὲ Αἴγυπτον ἀνάστατον γείνεσϑαι. xal νῦν τοῖς αὐτοῖς παραγ- 
γέλλω μηδὲν ἐξ ὁμοιώματος 105. ἐπιγράφειν 104 ἀλ[λ]αχῆι ἄλλο 
τι τῶν χαϑόλου χωρὶς τοῦ χρεῖναι τὸν ἔπαρχον. χελεύω() δὲ 
χαὶ τοῖς στρατηγοῖς 106 μηδὲν παρὰ ἐγλογιστῶν μεταλαμβάνειν 
χωρὶς τῆς ἀδείας | τοῦ] 106 ἐπάρχου 107, xal οἱ ἄλλοι δὲ πραγ- 


98 Cum strategi vetentur illa vectigalia, quae iniuria irrogata sint in- 
colis, ab eis petere, recte Wilcken Gr. Ostraka I p. 504 inde collegit, eius 
quoque magistratus (praeter eclogistas et praefectum) in hoc negotio aliquas 
fuisse partes. 99 In examine illo administrationis (not. 70) ea vectigalia 
quae iniuria imposita sint, ex numero eorum quae deberi iudicentur exi- 
menda esse hic indicari persuasum habeo. Quare verbum supplere conatus 
sum, nomen idoneum ut repperirem non contigit. Antiquiorum, Letronnii 
(quem Franzius sequitur) Segueri, Rudorffii conatus non est quod recen- 
seam, siquidem ii ad unum omnes multo amplius, ex parte adeo plus quam 
duplex, lacunae spatium esse sumpserunt, cum re vera quattuordecim modo 
litterae hoc versu desiderentur. 100 Supplevi. [ἐχόλ]ασα Bissing, [ἔφϑ]ασα 
Wilcken ms., quod sine infinitivo aut participio (not. 93) non existimo ferri 
posse. In Bissingii supplemento acquiescere nolui, quod homines, de qui- 
bus v. 52 legatur xai νῦν αὐτοῖς παραγγέλλω, iam antea poenis a praefecto 
affectos fuisse mihi probabile non videtur. Immo iam antea diligenter exa- 
minata re illorum iniurias non ignorasse se profitetur, nunc iam ad mede- 
lam his malis afferendam accessurum. 104 Cf. not. 72. 102 Supplevit 
Wilcken in notis manuscriptis ad exemplum Bissingianum. 108 Sup- 
plevit Wilcken ms. ópotopd[c:ov] Bissing. Nisi fallor hic id indicatur, non- 
nunquam ab eclogistis vectigalia maiora quam debebant computata esse quia 
alia similia exempla afferre posse sibi viderentur; sed quid illud ἀλλαχῆι 
ἄλλο τι τῶν χαϑόλου Sibi velit me non satis perspicere fateor. 104 Cum 
tres aut quattuor litteras desiderari observasset Bissing, supplevit Wilcken 
in notis manuscriptis ad illius exemplum. 105 De verbi structura cf. 
not. 94. 106 Sic Wilcken in notis manuseriptis ad exemplum Bissingii, 
qui ipse Franzium secutus χωρὶς τῆϊς ἀδείας] &mdpyou dedit. Ac nomen qui- 
dem certum videtur, quia Cailliaud etiamtum litteras finales IAE agnovit, at 
articulo careri nullo modo potest. 107 Vetantur hic strategi nomorum 
quicquam aecipere ab eclogistis sine' praefecti venia. Si de magistratibus 
pecunia corrumpendis modo hic diceretur, admodum mirum esset, consen- 
tiente praeside id permitti. Sumendum igitur est fuisse etiam condiciones 
dandi et accipiendi non illicitas: neque inhonestas, sed lubricum visum 
esse ipsorum iudicio hoc committere. 
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ματιχοί, ἐάν τι εὑρεϑῶσι ψευδὲς Ἦζ) παρὰ τὸ δέον παραγεγρα- 
φότες, xal τοῖς ἰδιώταις ἀποδώσουσιν ὅσον ἀπῃητήϑησαν 108 xai τὸ 

$ 12 [ἴσον 109] || ἀποτ(ε)ίσουσιν εἰς τὸ δημόσιον. --- τῆς δ᾽ αὐτῆς καχο- 
Hn τεχνίας ἐστὶν xal ἧζι) Aeyouévq(t) κατὰ σύνοψιν ἀπαίτησις, οὐ 
πρὸς τὴν οὖσαν ἀνάβασιν Νε[ίλου 110, ἀλλὰ] πρὸς σύνχρισιν ἀρ- 
χαι(ο)τέρων 111 τινῶν ἀναβάσεων]" χαίτοι τῆς ἀληϑείας αὐτῆς 
οὐδὲν δοχεῖ δικαιότερον εἶναι" ϑαρ[ροῦντας 112 οὖν o]ixetvt! xat 
προϑύμως γεωργεῖν τοὺς ἀνθρώπους, εἰδότα]ς 114 ὅτι πρὸς τὸ 
ἀληϑὲς τῆς οὔσης ἀναβάσεως xol τῆς βεβρεγμίένης | γῆς; 

ἀλλ 115 o]ü πρὸς συχοφαντίαν τῶν κατὰ σύνοψιν παραγραφο[μέ]- 

voy dO ἀπαίτησις ἔσται. ἐὰν δέ τις ἐξελεγχϑῆι φευσά[μενος, | 

8. 18... .7οὸν 116 τριπλάσιον 117 ἀποδώσει. — ὅσοι μὲν q49118 ἐφοβή- 


108 Verbi ἀποδώσουσιν subiectum esse οἱ πραγματιχοί, passivi ἀπητήϑης 
σαν vero οἱ ἰδιῶται vix est quod moneatur. 109 Cum tres aut quattuor 
litteras desiderari indicasset Bissing, supplevit Wilcken in notis manuscriptis 
ad illius exemplum. Poena dupli, quam in eiusmodi rebus ubique terrarum 
antiquitus usitatissimam fuisse constat, afficitur magistratus ea condicione, 
ut altera pars dimidia homini privato illius iniuria laeso, altera fisco 
cedat. 110 Nomen fluminis in nullo ex antiquioribus exemplis, quae ne 
proxime superiorem quidem vocem ANABALIN integram exhibent, servatum 
restituit Bissing. 411 Commodissimum visum est emendationem reti- 
nere, quae cería quidem non sit, sed et sermonis legibus accommodata 
et a sententia nulli reprehensioni obnoxia. Sane ἀργαιοτέρων in lapide non 
est, sed APXAIAEETEPON cum omnes editores, etiam Bissingius, legerunt, 
tum ipse in ectypo agnosco. At quod Bissingius haec sic recepit ut postea 
ἀναβάσεως] pro ἀναβάσεων] suppleret, probare nequeo. Nam quid quaeso 
hoc sibi vult fad comparationem antiqui aliorum incrementi! (ἀρχαίας ἑτέρων 
ἀναβάσεως)ῦΡ Id unum dubitari licet num forte facilius ex tradita lectione 
eliciatur dpyot(cc)tépow, quod Franzius recepit. Sed cum comparativus legi- 
timus et pervulgatus ἀρχαιότερος v. 62 certus sit, nimiae audaciae esse 
videtur illum insolitum hic reponere. 112 Supplevit Wilcken (ms.). 
118 Cum Wilckenus ϑαρ[ροῦντας | χατο]ικεῖν proposuerit, mihi simplex prae- 
ferendum videtur, quia non video quomodo particula consecutiva careri 
possit. Sane praeterea etiam verbum quale est χελεύω aut παραγγέλλω desi- 
deraveris, cui tamen reponendo neque hic neque medio versu locus est. Et 
iussum aliquod accusativo cum infinitivo sine verbo regente enuntiari 
minime rarum est, etsi eiusdem generis exemplum alterum in hoc qui- 


dem edicto non invenitur. 414 Supplevit Rudorft. 115 Supplevit 
Wilcken (ms.), cum Bissing quinque aut sex litteras intercidisse observavisset. 
416 Trium modo litterarum lacuna est; quid fuerit, latet. 4117 Qui 


mendaciis et machinationibus efficere conabantur, ut agricolae non pro vera 
Nili inundatione vectigalia penderent, tantis malis terram affecisse existima- 
bantur, ut hic non sufficeret poena dupli quae ob alia delicta infligebatur 
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ὕησαν ἀχούσαντες περὶ ἀναμετρήσεως τῆς ἐν τῆι ᾿ΑλεξανδρέωΪν 
60 χώραι 119 χαὶ τῶι] | Μενελαΐτηι 1290 ἀρχαίας γῆς, s[i]e ἣν οὐδέ- 
ποτε σχοινίον χατηνέχϑηζι) 121, wn μάτην ἐνοχλείσϑωσαν᾽ 
οὔτε [γὰρ] 122 τολμήσει [τις ποιεῖσϑιαι}1:28. τὴν ἀνα[μήέτρησιν 
ὅτε. μή ὴ μ]έτρη 
οὔτε ἐ[πιϊϑήσεται. μένειν γὰρ ὀφείλει τὰ ἐξ]12: αἰῶνος αὐτῆς 


8 14 δίκα[ια 125. — τὸ 26 δ᾽ αὐτὸ ἵἴστημι [xal περὶ τῶν τοζύτοις 
προστεϑ)έν]των 127 προσγενημάτων, ὥστε [μ]ηδὲν ἐπ᾽ αὐτῶν χαι- 
815 νίζεσϑαι. — περὶ δὲ τῶν ἀρχαιοτέρων 128 ὑποῦ (ἔ)σεων 129 ἐν- 
χει[μένων 130 ὑμῶν, αἷς τε ...... LL. nid νη... 151: πο]λ- 
(cf. v. 54 not. 109), sed triplum pendendum esset. 118 Manifesto haec 


non cohaerent cum proximis, sed μὲν γὰρ locum consueti δέ tenent, quo ad 
aliam rem transitur. Qui usus sane soloecus est, sed natus videtur ex ea 
dicendi consuetudine, de qua not. 46 verba feci. 1419 Supplevit Letronne, 
qui addidit χαλουμένῃ, cui spatium non sufficit. De hac regione cf. not. 94. 
120 Cf. Strabo XVII, 4, 48 p. 804 τὰ δ᾽ ἐν δεξιᾷ τῆς Κανωβιχῆς διώρυγος ὁ 
Μενελαΐτης ἐστὲ νομὸς ἀπὸ τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ πρώτου Πτολεμαίου χαλούμενος, 
οὐ μὰ Δία ἀπὸ τοῦ ἥρωος, ὡς ἔνιοί φασιν, ὧν xol Ἀρτεμίδωρος. Ptolemaeus 
Geogr. IV, 5, & p. 680, 8 Μενελαΐτου μητρόπολις Κάνωβος. Terram Alexandri- 
norum, quacum hic coniungitur, ab oriente attingit, divisus ab ea Canobico 
Nili brachio, quare in enumeratione apud Plinium Nat. hist. V, 49 haec se 
excipiunt: Menelaiten, Alexandriae regionem. 191 Nunquam dimensi 
erant illpnnum nomorum agri, quia nullum pependerant unquam vectigal, 
quod iam metuebant ne metatione facta imponeretur. 122 τις Letronne. 
Sed particula quae enuntiata coniungit careri nequit. 123 Retinui Franzii 
restitutionem, omisso tamen pronomine αὐτῆς post ctc inserto, cui spatium 
non sufficit. 124 Cum antiquiora exempla praepositionem, quae in photo- 
graphia neque a Bissingio neque a me lecta est, EZ exhiberent, hoc mutare 
nolui, etsi usitatius est ἀπ᾿ αἰῶνος. 125 Supplevit Letronne in altera 
editione. διχα[ιώματα] Rudorff, quod spatium lacunae excedit. 126 Sup- 
plevit Letronne. 197 Supplevi, cum sumerem a pristinis territoriis (ἀρ- 
χαίας γῆς v. 60), quae perpetua immunitate usa essent, alios agros hic distin- 
gui, qui postea ilis duobus nomis attributi essent ea condicione, ut eodem 
privilegio uterentur. 198 Letronnius in altera recensione edidit περὶ δὲ 
τῶν dpyotoce[Aetày] ἐτείων, quod non uno nomine pugnat cum legibus gram- 
maticae Graece neque cum eis convenit quae in lapide sunt; nam praeter 
ÀAPXAIOTE, de quo inter omnes convenit, etiam ELEOGN vel EEEON (βίο . 
Bissing) in lapide esse constat. Quare non est cur de supplemento Franzii, 
quod recepi, dubitetur. 129 Cf. not. 128. 130 Antiquiores querellae 
(ὑποϑέσεις, cf. v. 44. 49 et n. 66518) erant, quas repetebant atque identidem 
inculcabant homines (ἐγχειμένων ὑμῶν, qui videntur genetivi absoluti esse); 
sed de eis praefectus cum decernere non sui iuris esse intellegeret, ad im- 
peratorem se scripturum pollicetur. 181 In litterarum ductibus et lacu- 
narum ambitu indicando Bissingium secutus sum, neque tamen supplemen- 
tum idoneum repperi. Etenim quae a prioribus editoribus proposita sunt, 
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λάχις ὥστε οὐ] πλέον περιείποϊϊίπσαν πλὴν ἀργυρισμοῦ τῶν 
πραγμυ[ατιϊκῶν xol τῆς τῶ[ν ἀνθρώπων ἐπιτ[ρίψεως 182, Καί σ]αρι 
[Σεβ]αστῶι Αὐτοχράτορι γράψίας 138 μάλιστα 134. τῶν ἄλλων αὐ- 
τῶι δηλώσωζι), μόνωι δυναμζένωι)] τὰ τοιαῦτα ὁλικῶς [ἐ]χχό- 

65 πτειν, [οὗ xol πε] ρὶ 135 τῆς πάντων [ἡμ]ῶ[ν] σωτηρίας ἧ( 
διηνεκὴς [εὐ]εργεσίαζι) καὶ πρόνοιά [ἐστιν 138, — ἔτοϊυς πρώ- 
to[o] Λουχ[ίου] Λειβίου [Σουλπικίου Γάλ]βα Καίσαρος [Σεβ]α- 
στ[οὔ] Αὐτοχράτορος 131, Evi 138. (9139, 


cum aliis nominibus in reprehensionem incurrunt, tum cum his vestigiis 
pugnant. 182 Cum EITIT in lapide sit, apparet potius cum Letronnio 
ἐπιτ[ρίψεως] supplendum esse, quam cum Franzio ἐπ[ηρεί]α[ς]1. Adde quod ex 
loco parallelo v. 52 ἐξ οὗ συνέβαινεν αὐτοὺς μὲν ἀργυρίζεσϑαι, τὴν δὲ Αἴγυπτον 
ἀνάστατον γενέσϑαι apparet fortiore vocabulo opus esse quam ἐπήρεια est. 
433 Supplevi. Cum Letronnius dedisset q4pod[o χαὶ τὰ μέγ]ιστα, quod spa- 
tium lacunae longe excedit, Rudorffius vero γράψίω μ]ετὰ, quod cum litteris 
in lapide servatis non convenit, Wilcken (ms.) γράψίῳ μάλ]ιστα proposuit. 
At verba finita γράψω — δηλώσω sic ἀσυνδέτως componi profecto non 
licet, quare participium  praetuli, etsi lacuna vix ἰού litteras capit. 
434 Supplevit Wilcken (ms. Superlativo haud raro adiungi talem gene- 
tivum, qui cum partitivus esse debeat comparativus potius sit, et illud 
Thucydidis I, 4, 4 ἀξιολογώτατον τῶν προγεγενημένων et innumera alia ex- 
empla docent. Quare fieri posse non negandum est, ut hic υάλιστα τῶν 
ἄλλων "magis quam quicquam ex aliis rebus' significet. Sane in scribendi 
verbum huius adverbii significatio minus quadrat, sed si τῶν ἄλλων non 
neutrum, sed masculinum esse statuas, nullam omnino video probabilem 
interpretationem aut restitutionem. 135 Cum in fine versus 64 non 
plus quam decem litteras desiderari constet, antiquiorum supplementa 
omnia reicienda sunt. Quod recepi, Wilckeni notis manuscriptis debetur. 
436 Supplevit Wilcken (ms.). 4137 Galbae annus primus ex more 
Aegyptiorum computatur a die 9. mensis Iunii a. 68 p. Chr, quo Nero oc- 
cisus est, ad diem 28. m. Augusti, qui fuit in fastis Alexandrinorum dies 
postremus anni civilis. Hanc vero fastorum formam, quae quarto quoque 
anno sextam epagomenen intercalatam babebat, hic respici iam Idelerus 
Chronol.I p. 445 luculentissima ratiocinatione demonstravit. Etenim si diei 
significatio hic ex antiquiore anno mobili Aegyptiorum, qui sane per totum 
Ptolemaeorum regnum conservatus est (n. 5677) intellegenda esset, duodeci- 
mus mensis Epiph dies idem esset ac vicesimus tertius m. Iunii. Tum vero, 
quattuodecim post Neronis necem diebus, profecto nondum Galbae Augusti 
auspiciis edictum praefecti Alexandriae proponi poterat. Sane etiam gravius. 
hoc argumentum apud ipsum Idelerum videtur, qui cum errore secundum 
diem mensis, non duodecimum significari sumeret (cf. not. 138), adeo qua- 
driduum modo inter Neronis mortem et hunc fastorum Aegyptiorum diem 
intercedere existimavit. Sed sic quoque ratio certissima est. Contra in 
fastis Alexandrinorum paenultimus anni mensis Epiph a die 25. mensis 
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Iunii incipiebat, ita ut hoc edictum die 6. m. Iulii propositum sit, quod 
nihil habet miri. Perperam sane Ideler de edicto die primo mensis Phaophi 
anni Galbae secundi emisso, in quo alterum antiquius mensis Epiph com- 
memoraretur, dixit. Unum hic est Alexandri edictum, illa vero temporis 
definitio ad diem quo apographum eius in Oasi propositum est spectat. 
4138 Cum antiquitus dubitatum esset, utrum | post ᾧ ad nomen mensis an 
ad numerum spectaret, ideoque inter secundum et duodecimum diem incerti 
haesissent homines docti, iam certissima ratione lis diremta est, quoniam 
U. Wileken Gr. Ostraka I p. 809 n. 44 docuit, ᾿Επίῳφ vel 'Encío legitimam et 
perfrequentem, "Exi vero rarissimam nominis formam esse. Itaque duo- 
decimus dies (6. m. Iulii 68 p. Chr.) intellegendus est. 139 LB Bissing. 
Quod si modo in lapide est, certissimum est ad merum errorem lapicidae re- 
ferendum et IB emendandum esse. Nam neque secundi anni est edictum, 
Sed primi (v. 65), neque hoc loco annus indicandus fuit, sed dies. 


640 Fragmenta tria lapidis inaedificata Philis in domibus Copti- 
cis. Edd. Lyons et Borchardt Sitzungsberichte der Kgl. Akademie 
d. W. zu Berlin 1896 p. 469 not. 4 (inde Seymour de Ricci Archiv 
für Papyrusforschung II p. 435 n. 928). 


Aóvoxpá[ropa Καίσαρα] | Οὐε[σπασιανὸν Σεβαστό)ν 1, | ------- 
B -------------------- 2, | τὸν σωτῆρα καὶ εὐεργέτην, | oi ἀπὸ 
Φιλῶν xal Δωδεχασχοίνουϑ. 


Litterae €[IC(O. Intra orbem litterae O v. 4. 5 init. punctum (GO). 
4 Imperator a. 69—79 p. Chr. n. 2 Quid hoc versu fuerit, latet. Nam 
quod Ricci Titi ac fortasse etiam Domitiani nomen fuisse conicit, id refelli- 
tur versu quarto, qui unius modo hominis hoc fuisse monumentum hono- 
rarium demonsírat. 3 Cf. n. 2405, 


611 Limen superius portae in aedificio quod fuit Caranide 
nomi Arsinoitae (Kóm-Ushém) orientem οἵ meridiem versus a 
templo. Edd. B. P. Grenfell, A. S. Hunt, D. G. Hogarth Fayüm 
towns and their papyri p. 33 n. III (Revue arch. Troisiéme série 
XXXIX 1901 p. 151 n. 94. Seymour de Ricci Archiv für Papyrus- 
forschung II p. 435 n. 29). 


Ὑπὲρ Αὐτοχράτορος Καίσαρος Οὐεσπασιανοῦ Σεβαστοῦ! χαὶ τοῦ 


Litterae ΘΕ. Versus tertius post notas numerales If^ et totus quar- 
tus ita evanuerunt, ut omnes eorum litteras praeter PY (v. 3 extr.) incertas 
significent editores. 4 Vespasianus Augustus (69—79 p. Chr.) Cf. not. 9. 
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παντὸς | αὐτοῦ otxoo Πνεφερῶτι2 xat [Πετεσούχωι καὶ τοῖς 
συννάοις ϑεοῖς μεγίστοις | τὸ ὃδ[ε)ιπνητήριον ιγ΄ τραπ[εζῶν] Ξ 
E[ó]eoé[ac 5 ....]ápyo[o]? ὁ [β]ουλ[ευτὴς ----] opc. χρυ. | 


go... q..V.. 60e, ἡγουμένου Τατί(ου)ϑ, ἀ[γα]ϑῆι τύχην, 


(L)w(a) 9 [ΕἸπεὶφ ιε΄ 19. 


2 Cf. n. 6672, 3 Cf. n. 4187? et addenda voluminis prioris p. 653. 
Idem redit n. 667, 3. 740, 3. 4 Supplevit de Ricci. 5 Supplere cona- 
tus sum; de Ricci [καὶ] φρέα[τα δ]ύο, quod sollerter excogitatum est, sed cum 
TPATT.PELAE:EPEAGAYO enotetur, apparet post τραπίεζῶν] particulae xoi re- 
ponendae locum non esse. Adde quod utique alicubi indicatum fuit, quis 
hoc aedificium dedicavisset (cf. n. 710, 4), versu quarto vero tale quid scrip- 
ium fuisse ex reliquiis ab editoribus enotatis non videtur. 6 Hic patris 
nomen fuisse mihi videtur. $Si litteram :$ in exemplari maiusculis concepto 
ex C finali nominis Eócpéac et alia littera rotunda conflatum iudicabimus, de 
Θ[αλιϊάργου aliove simili nomine cogitari licebit, sed id incertissimum est. 
7 Supplevi non sine haesitatione. 8 TATION. Emendare conatus sum; 
cum proxima utrimque vocabula certa sint, non video quid hic scriptum 
esse potuerit nisi nomen proprium. Neque vero de praefecto Aegypti ac- 
cipi licet, quia sic non ἡγουμένου, sed ἐπὶ — ἡγεμόνος (cf. n. 659, 1. 664, 4. 2. 
663, 2. 3. 667, 8. 4. 668, 43. 14. 672, 4 sqq. 673, 4. 5. 675, 2) dicendum fuit 
ac si iam idem verbo enuntiatum esset, ἡγεμονεύοντος potius quam ἡγουμέ- 
νοῦ exspectaremus. Cf. Fayüm towns p. 264^ adnotationes ad n. CX, 26, ubi 
editores demonstrant, ἡγούμενος modo cum genetivo coniunctum, modo ab- 
solute usurpatum de praesidibus variorum conciliorum itemque de eis qui 
cuiuslibet generis negotiis praeficiantur haud infrequens esse in papyris. 
Quare eum potius qui illi aedificationi praefuerit architectum designari 
existimaverim. 9 Lapis secundum editorum testimonium TYXHiZ..! 
SA.TERB.IE habet, ita ut inter τύχηι et mensis nomen septem litterae 
fuisse videantur. At ἰῶτα bis scriptum esse non improbabile est pro qua- 
dratariorum consuetudine. Ex iis quae restant litteris prima & lenissima 
medela in signum L. mutatur, et iam de Ricci hic anni numerum scriptum 
fuisse coniecit. Tum vero quod quinque litterarum loca indicant editores, 
erravisse videntur. At cum duarum reliquias enotent, tot certe fuisse pro- 
babile est. Illa !A autem ex alio atque IA numero servata esse incredibile 
est cum propter similitudinem, tum quia unus Vespasiani annus qui 
Graece plus una littera indicetur ipse undecimus est idemque supremus 
(78/9 p. Chr. n.). 40 Epiph mensis undecimus anni Aegyptiaci secundum 
Alexandrinorum rationem a die 25. mensis Iunii fastoruma Iulianorum ad 
diem 24. mensis Iulii pertinebat. Itaque haec dedicatio die 9. m. Iulii a. 79 
p. Chr. n. incisa est. Sane Vespasianus iam die 24. m. lunii decesserat (cf. 
H. Dessau Prosopographia imp. Rom. II p. 77 n. 263). Sed nuntium de ea re 
quindecim diebus post nondum in illud nomi Arsinoitae oppidulum perve- 
nisse non est quod miremur. 
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672 Stela lapidis calearii albi cum a6tomate, intra quod cly- 
peus, inventa Schediae, ubi a Nilo flumine diffinditur canalis qui 
Alexandriam cum illo coniungit, empta Alexandriae ab A. Schiffio; 
postea in Sieglini possessionem pervenit. Edd. G. Botti Bulletin de 
la société archéol. d'Alexandrie 19029 p. £4 (Revue arch. Troisiéme 
série XLI p. 439 n. 460. Seymour de Ricci Archiv für Papyrus- 
forschung II p. 436 n. 31). Imaginem arte photographiea effectam 
proposuit et commentarium bonae frugis plenum addidit A. Schiff, 
Beitr. zur alten Geschichte, Festschrift für O. Hirschfeld, p. 374 n. I. 


"Exooc τρίτου! | Αὐτοχράτορος Τίτου | Καίσαρος Οὐεσπασιανοῦ | 
5 Σεβαστοῦ 2, ἐπὶ l'atoo | Τεττίου ᾿Αφριχανοῦ | Κασσιανοῦ Πρίσχου 
ἡγεμόνος | ὠρύγη! ᾿Αγαϑὸς Δαίμων | ποταμὸς ἐπὶ τὰ τρία 


Litterae CHOTICO. 1 Tertius Titi imperatoris annus ex Aegyptio- 
rum fastis a die 29. m. Augusti a. 80 p. Chr. ad diem 28. m. Augusti a. 81 
p. Chr. pertinebat. 2 Titus Vespasiani filius, qui die 23. m. Iunii a. 79 
p. Chr. patri successit, die 18. m. Septembris a. 81 p. Chr. obiit. 3 C.Tet- 
tius Africanus praefectus Aegypti iam ex duobus titulis Latinis notus erat, 
C. I. Lat. XI, 5382, ubi eum antea praefecti vigilum et praefecti annonae 
officiis functum esse videmus, et C. I. Lat. III, 85, quam inscriptionem eius 
uxor Funisulana Vettulla Memnonis statuae insculpsit die 12, m. Februarii 
a. 82 p. Chr. n. Non diu post hoc tempus in officio permansisse videtur, 
quoniam in diplomate militari die 9. m. Iunii scripto (C. I, Lat. III Suppl. 
p.1962) iam L. Laberius Maximus praefectus Aegypti est. Ex quo tempore 
Tettius Africanus Aegyptum administraverit, latet. Proximus ante eum prae- 
fectus quem noverimus Valerius Paullinus est, quem princeps anno 741 aut 
72 p. Chr. in locum Ti. Iulii Lupi, qui in magistratu decesserat, misit 
(Plinius Nat. hist. XIX, 44. Iosephus Bell. VII, 434). Schiff. Cf. Prosoposr. 
imp. Rom. III p. 308 n. 100. Ἢ Hic ut in substantivo ὀρυχή (ὀρυγή) aspi- 
ratam antiquiorem esse, sed inferiore aetate magis magisque increbruisse 
mediam monuit Schiff provocans ad Lobeckii disputationem ad Phryn. p. 848 
et ad Hermae Pastorem (Simil. IX, 6, 7 ed. Hilgenf?2: xai ὠρύγη τὸ πεδίον). 
5 Idem nomen legitur apud Ptolemaeum Geogr. IV, 5, 16 p. 699, 416: μέγα 
Δέλτα χαλεῖται, καϑ' ὃ ἐκτρέπεται ὁ μέγας ποταμός, καλούμενος Ἀγαθὸς Δαίμων. 
Nam sic plerique libri mss. legunt, neque video cur recentisissimus quo- 
que editor paucorum lectionem Aya9o9aípov  praetulerit. Haec enim forma 
labentis Graecitatis est αὖ Μεγαλόπολις, quod in codicibus Byzantinae aetatis 
haud raro expulit eam nominis formam, quam unam novit antiquitas, Me- 
γάλη πόλις. Apud Pseudocallisthenem sane I, 34 p. 33 ὁ, 4 Müller, ubi μέχρι 
τοῦ Αγαϑοδαΐμονος ποταμοῦ τοῦ xarà Κάνωβον traditur, haec corruptela 
Scriptori potius quam librariis accepta ferri videtur. Cum inter primaria 
numina urbis Alexandrinorum fuisset Ἀγαθὸς Δαίμων, hanc fluminis appella- 
tionem ex familiari sermone illorum natam ideoque haud mirandum esse, 
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10 στερεὰ | xal ἐπὶ τὸ ἀρχαῖον ἀπεκατεϊστάϑη ἕως τῆς πέτρας 
P ς F 


1 - 
χαὶ | ἐτέϑησαν παρ ἑκάτερα τῶν τοίχων πλάχες 9 ἐπιγεγραμ- 
μέϊναι δεχατέσσαρες. 


quod inter scriptores soli duo homines Alexandrini eius mentionem facerent, 
acute observat Schiff, qui idem hoc nomine Canopicum sive Heracleoticum 
Nili brachium significari demonstravit. Illud vero prae reliquis ipsum Nilum 
visum esse antiquis, ita ut mirum non esset, amnem cui omnem suam fer- 
tilitatem et salutem acceptam ferret tota Aegyptus, ab Alexandrinis eundem 
cum Genio eius habitum esse. Etsi igitur ποταμός illa aetate etiam canalem 
arte factum significare potest (n. δ4 26), tamen ea notio hic in censum non 
venit, ut appareat ópoyr non de fossa de integro instituenda, sed de pur- 
geando fluminis alveo dici. 6 I.e. in longitudinem, latitudinem, altitu- 
dinem. Commodissime Schiff confert SylL2 588, 5: τάφρον ὀρύξαι πλάτος 
ὀχτὼ ποδῶν, υἱἦχος τριάχοντα ποδῶν, βάϑος μέχρι τοῦ στερίφου. 542, 8: τάφρον 
ὀρύξαντα μῆχος μὲν τὸ γεγραμμένον, πλάτος δὲ ἀπὸ τοῦ ἀναλήμματος τῆς γχαρά- 
ὃρας τεττάρων ποδῶν, βάθος δὲ τρίπουν. Quod ad Euclidis Elem. XI def. 1: 
στερεόν ἐστι τὸ μῆχος wol πλάτος χαὶ βάϑος ἔχον provocat, item haud inepte 
facit, sed tenendum est tamen hic plane singularem esse sermonis usum. 
Etenim Euclides quidem ex more corpus, quod tres dimensiones habet, 
στερεόν appellat. At hic hae ipsae dimensiones τὰ τρία στερεά vocantur, 
cuius rei praeter hunc titulum et geminum n. 673, 8 nullum videtur in lit- 
teris Graecis exemplum exstare. 7 Duplex augmentum ad eandem sen- 
sus grammatici titubationem redit, qua alibi haud raro omittitur augmentum 
Syllabicum (n. 90101, 20418, 6789) et temporale (n. 4357). 8 Quod in titulo 
Attico quem not. 6 attuli est μέχρι τοῦ στερίφου. Schiff. Cf. etiam Syll? 
537, 8 ἀναχαϑαράμενον ἐπὶ τὸ στέριφον. 587,47. 77 ἀναχαϑήῆραντι ἐπὶ τὸ στέ- 
ρίφον. Particulam ἕως non coniunctionem temporalem esse, sed pro μέχρι 
praepositionis instar haberi cum genetivo coniunctam recentiore demum 
tempore recte observat Schiff. Sed hoc a tempore ad locum transferri non 
tam rarum est quam illi videtur; immo is usus iam plus quam trium sae- 
culorum ante hunc titulum spatio occurrit. Cf. n. 54, 49. 20 ἕως Βαχτριανῆς. 
176,40 ἕως ψυγμοῦ. 478, 44 ἕως δρόμου. 499,29 ἕως τῶν Σαβαίων χώρας. 
201, 16 ἕως Τέλ[μ]εως. 9 Tabula, qualis haec est, Graece στήλη appel- 
latur. Sed apud Alexandrinos tum temporis πλάς usitatum fuisse praeter 
hos duos titulos indicari usu Septuaginta interpretum, Novi Testamenti, 
patrum ecclesiae, ex quo tabulae legum Mosaicarum constanter πλάχες di- 
cantur, observat Schiff. Cf. etiam n. 429, 5. 


673 Tabula inventa Schediae. Ed. G. Botti Bull. de la societé 
archéol. d'Alexandrie 1909 p. 45 (Revue arch. Troisióme série XLI 
1909 p. 439 n. 161. Seymour de Ricci Archiv f. Papyrusforschung 
II p. 437 n. 84). 
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"Exoue c'! Αὐτοχράτ[ορος] | Καίσαρος [Δομιτια[νοῦ2]) | Σεβα- 
5 στοῦ Γερμανιχοῦ, | ἐπὶ Γαΐου Σεπτιμίου | Οὐεγέτου ἡγεμόνος | 
ὠρύγη ποταμὸς | Φιλαγριανὸςδ ἐπὶ τὰ  γΥ᾽ στερεὰ 9 ἕως τῆς 
πέτρας. 


4 Supra hunc Graecum titulum eadem Latino sermone exarata sunt 
hunc in modum: .Amno VI Im[p(eratoris)) [Domtéan?] Caesar(is) Aug(usto) 
Germanic(é) | sub C. Septém?to Vegeto praef(ecto) Aeg(ypté) | fod4tu(m) est 
flumen Philagrianu(m) | at tria soldu(m) usque ad petras. Domitiani Augusti 
annus sextus 86/7 p. Chr. n. est. 2 Nomen consulto deletum, sed ita ut 
tres litterae adhuc dispiciantur. 3 Proximo anno, m. Martio 88 p. Chr. n., 
eundem hominem etiamtum praefectum Aegypti fuisse discimus ex n. 675, 2. 
Tertium testimonium est in diplomate militari C. I. Lat. III p. 856. Cf. Pro- 
sopogr. imp. Rom. 1II p. 246 n. 349. Sed iniuria de eius praefectura Jouguetus 
ad titulum 675 provocat ad testimonium Suetoni Domitian. 4. Neque enim 
Septimius Vegetus, sed Mettius Rufus (n. 5612) praefectus Aegypti illic com- 
memoraítur. 4 Cf. n. 6724, ὃ Cum Scehediae inter se coniungantur 
Canopicum Nili brachium et canalis qui aquam Nili Alexandriam deducit, 
illud vero Ἀγαθὸς Δαίμων ποταμός appelletur n. 672, 7. 8 (cf. ibi not. 5), 
sequitur ut canalis ille Φιλαγριανὸς ποταμός sit, denominatus ni plane 
fallor ab eo qui eum instituerat. Ab eodem si quid video nomen accepit 
χώμη Φιλαγρίς nomi Arsinoitae (Fayüm towns and their papyri p. 146 
n. XXXIV, 1. 8. p. 2418 n. LXXXVI, 12), unde perquam probabiliter conieceris 
eum hominem Ptolemaei Philadelphi aut Euergetae temporibus eximia 
auctoritate florentem fuisse. 6 Cf. n. 6726, 7 Cf. n. 6728. 


674 Stela cum aétomate, inventa Copti (.Xwf?), exstat in museo 
oppidi Caro. Edd. Flinders Petrie Koptos p. 99 tab. XXVII cum 
Hogarthi adnotationibus p. 27 sqq. P. Jouguet Bull. de corr. Hell. 
XX (1896) p. 169 n. II cum Addendis p. 250. Imaginem photo- 
graphicam proposuit J. G. Milne History of Egypt V Under Roman 
rule p. 123 fig. 86. (Ex his exemplis repetiverunt R. Cagnat Revue 
arch. Troisióéme série XXIX 41896 p. 407 n. 430 et Seymour de 
Rieci Archiv für Papyrusforschung II p. 437 n. 37). Cf. quae de 
titulo disputaverunt M. Rostowzew Mitth. des arch. Inst. Róm. Ab- 
theilung XII 41897 p. 75 sqq. U. Wileken Gr. Ostraka I p. 347 sqq. 
579 cum not. 1. 


Ἔξ ἐπιταγῆς --------------------- É€———— io 
Litterae AACcoAANNZIICQ. Vs.4.2. 38 nonnulla consulto deleta. 


1 Praefecti Aegypti nomen hic fuisse, sed postea erasum esse extra contro- 
versiam est, nisi quod de Domitiano imperatore cogitat Jouguet. At id 
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ὅσα δεῖ τοὺς μισϑζω]τας τοῦ ἐν Κόπτων ὑποπείπτοντος τῆν 
5 led 
5 ἀραβαρχίᾳ 2 ἀποστολίου ὃ πράσσειν xarà τὸν γνώμον[α] 4 τῇδε 


refellitur titulo Latino apud Fl. Petrie Koptos p. 26 n.III, ubi v. 4 illius 
principis nomen integrum exstat, v. 5 vero praefecti Aegypti nomen deletum 
est, manifesto idem atque hic, quoniam v. 7 L. Ambéstóo Asiatico praef(ecto) 
DBeren(éces) (not. 5. 6) legitur. Quale vero nomen reponendum sit, in medio 
relinquendum est. Nam quod Hogarthus quidem et P. Meyer Hermae XXXII 
p. 249 caute et dubitanter pronuntiant, Mettium Rufum hic fortasse intelle- 
gendum esse, id probare nequeo, multo vero minus quod Seymour de Ricci 
haud cunctatus ἐξ ἐπιταγῆς [Μεττίου Ῥούφου ἐπάρίχου Αἰγύπτου] supplevit. 
Etenim Hogarthus disputavit ex quattuor qui noti essent Domitiani aetatis 
praefectis (C. Laelius Africanus, C. Septimius Vegetus, T. Petronius Secundus, 
M. Mettius Rufus) tres reliquos in titulis Aegyptiis commemorari, ubi no- 
mina non erasa essent, itaque unum in censum venire Mettium. Quae ratio 
ita sane probanda esset, si constaret nullum fuisse illo principatu praefectum, 
cuius memoria plane intercidisset. Sed ne posse quidem fieri ut Mettii 
nomen hic restituatur iure meritoque inde colligas, quod ipsius quoque 
nomen, non in Aegypto quidem, sed in Lycia, in titulis honoriis intactum 
mansit. Qui cum Traiani demum principatu incisi sint (cf. n. 5612), apparet 
certe Domitiani saevitia non oppressum Mettium Rufum. De Ricci sane in 
litura litteras priscae scripturae M..ctoo...9...... dispicere sibi visus est, 
sed nescio an praecepta opinio eum fefellerit. Certe in Milnii exemplo nihil 
eiusmodi comparet. Utique id apparet, eum qui quondam hic commemo- 
ratus fuisset praefectum tum cum nomen deleretur non iam fuisse super- 
stitem. Putaverim eum unum fuisse ex Domitiani asseclis et familiaribus, 
cuius memoria una cum ipsius imperatoris post illius necem damnata sit. 
2 De arabarchi magistratu cf. n. 5703, unde apparebit cur assentiendum 
putaverim Wilckeno aliisque, qui hoc titulo probari existiment, origine et 
propria vi eandem esse vocem ἀραβάρχης et ἀλαβάρχης, potius quam Rostow- 
zewio, qui eam sententiam hac eadem inscriptione luculentissime redargui 
sibi persuasit. Cum Jouguet APAPIAIXIA exhibuisset, inter ἀραβαρχίᾳ et 
ἀραβιαρχίᾳ dubii haeserunt editores. Sed Milnii photographia docet inter 
B et A neque spatium neque vestigium litterae esse. Verbum ὑποπίπτειν 
hic idem sibi velle atque illud quod frequentius occurrat bmoxetcüot, adnotat 
Wilcken allatis papyris Parisiensi Notices et extraits des manuscrits XVIII, 2, 
1865 p.230 n.17,12: μισϑωτὴς εἴδους ἐγχυχλίου xal ὑποκειμένων βασιλικῇ γραμ- 
υατείᾳ et Berolinensi Berl. gr. Urk. I p. 329 n. 337, 9: ὑποχειμζένου χ]ωμογραμ- 
pat(ela). v. 18: ὑποχειμένου ἐπιστρατηίγίᾳ!. Additamentum ἐν Kózto vero W. 
sine dubio recte eo refert, quod non modo Copti, sed iterum ad Rubrum 
mare, ubi via per desertum finiebatur, tales pensiones faciendae fuerint. 
3 Hoc nomen ceteroqui inauditum Wilcken ab ἀποστολὴ derivatum signifi- 
care statuit vectigal quod penderetur praesidii et tutelae causa, quae milites 
itinera mercatorum comitantes illis praeberent (Gelevísgeld). Sed ea inter- 
pretatione cogitur duas distinguere partes tabulae, ex quibus in priorem 
modo (v. 9—20) accurate quadret hic argumenti index, cum altera (v. 24 —32) 


614] Vectigalium tabula Copti proposita. 415 


^ ? ^ 
τῆι | στήληι ἐνχεχάραχται διὰ Λουχίου | ᾿Αντιστίου ᾿Ασιατικοῦ ὅ 
ἐπάρχου | ὄρους Βερενείκης δ᾽ 


manifesto pensiones pro usu viae (W'egegeld) contineat. Quod dicit has duas 
res tam similes et coniunctas esse, ut earum discrimen in praescriptis 
neglegi non sit mirandum, ei non obloquor. Paullo graviorem offensionem 
habet, quod ν. 94 initio nullo modo indicatur ad aliud vectigalium genus 
iransiri. Neque video quid aliud moverit Wilckenum, ut eiusmodi discrimen 
statueret, ac sententia de vocis origine et notione. Sed si memineris ἀποστό- 
λιον aeque bene et ad activum ἀποστέλλειν (mittere) et ad passivum ἀποστέλ- 
λεσϑαι (proficisci) referri licere, non video quid prohibeat, hic omnia ad unum 
idemque vectigalis genus, cuius ex reditibus et via muniatur et reficia- 
tur et impensae in militarem viatorum tutelam fiant, referre. Rostowzew 
ad nomen ἀπόστολος (classés) revocare mavolt, qua de re cum eo facere ne- 
queo cum aliis de causis, tum quia classés Graece potius στόλος est, ἀπόστο- 
Aog vero expeditionem quae classe suscipitur indicat. Utrum eis, qui Copto 
proficiscerentur mare Rubrum versus, an eis qui hinc illuc pervenirent haec 
portoria imponerentur quaesivit Hogarth et manifesto recte statuit, utrumque 
viatorum genus aeque haec pendere debuisse. Cf. ex altera parte v. 18, 
ex altera v. 28 cum notis. 4 Wilckenus p. 347 n. 2 provocat ad lexicon 
rhetoricum ap. Bekkerum Anecdota I p. 2383, 28 γνώμων σύνταξίς τις γραμ- 
μάτων, wa ἣν τὰ τέλη πράττεσθαι χρὴ τοὺς ἐχ τῆς ἀλλοδαπῆς εἰσκομίζοντας 
ὧν ἂν ἐχφέρωνται. Οὐο testimonio confirmatur Jougueti interpretatio, qui 
cogitaverat quidem initio de eo magistratu, qui n. 669, 44 γνώμων τοῦ ἰδίου 
λόγου appellatur, sed recte id reiecit cum intellegeret neque illius officium 
ad hanc rem spectare neque omnino hominis appellationem hic desiderari, 
sed rei, llle γνώμων igitur omnium vectigalium plenum laterculum conti- 
nebat, hic nonnulla modo excerpta publice proponuntur. Quod quo con- 
silio factum sit, difficile est dictu. Nam Jougueti sententia, ea modo hiec 
recenseri, quae ad usus eft necessitates praesidii militaris ad oram Rubri 
maris collocati spectent, subtilis quidem et acuta est, sed difficultatibus 
neutiquam caret; ut hoc unum afferam, meretrices (v. 46. 17) et uxores mili- 
tum (v. 49. 20) commemorari ei consilio accommodatissimum est, sed quod 
v. 18 de aliis, v. 25. 26 adeo de omnis generis mulieribus (γυναικῶν πασῶν) 
dicitur, id si quid video cum illa interpretatione adversa fronte pugnat. 
5 Cf. not. 4. 6 De hoc praefecto docte et acute disputavit Rostowzew 
p. 78 54ᾳ., qui observavit haud infrequentem eius mentionem esse in titulis 
Latinis (cf. not. 1), plenissimam vero appellationem esse praef(ectus) praess?- 
d?orum. et montis Beronsces C. 1. Lat. IX, 3083 (Dessau Inscr. Lat. sel. 2699), 3, 
alibi praefectus Dber(e)jwe?dis (Dessau 9698, 4. 2700, 3. 4) repperiri. Ruggierii 
sententiam, qui eum portui Berenices praefuisse statueret, ipsa appellatione 
refelli. Neque vero praefecturam montis ad ipsarum lapicidinarum regimen 
referendum, sed potius ad militum qui praesidii causa illic collocati essent 
imperium. Eos vero non modo metallorum et lapicidinarum securitati 
prospexisse, sed simul etiam vias per illas montuosas et desertas regiones 
custodivisse, ut in papyro quem O. Hirschfeld Sitzungsber. der Ak. zu Berlin 


416 VIII. Imperii Romani provinciae orientales. 9. Aegyptus. [674 


10 κυβερνήτου Ἐρυϑραϊχοῦ 8 δραχμὰς ὀχτὼ() ----- 9 
πρωρέως 10 δραχμὰς δέχα | 
[φυλ]άκου 11 δραχμὰς πέντε | 
[να]ότου 12 δραχμὰς πέντε | 

15 [ϑε]ραπευτοῦ 13 γαυπηγοῦ 14 δραχμὰς | πέντε 
χειροτέχνου δραχμὰς | ὀχτώ(ι) 
γυναικῶν 15 πρὸς ἑταιρισίμὸν 16 δραχμὰς ἑχατὸν ὀχτώ | 


1892 p. 817 sqq. edidisset ὀρεοφύλακες ὁδοῦ Θάσεως commemorarentur. Horum 
vero militum praefectum arabarchae imperio subiunctum fuisse. 7 Post 
nomen Jouguetus TOY addit, quem articulum esse existimat, Sed hic ipsius 
error est proximi nominis syllabam finalem perperam repetentis, ut ap- 
paret ex Petrii exemplo et Milnii imagine photographica. 8 De nomine 
᾿Ερυϑρὰ ϑάλασσα cf. n. 699. 4864, 19948. Hic quoque commodissime de sinu 
Arabico intellegitur. 9 Hic [xai δέχα] aut [xoi εἴχοσι] intercidisse Jougueti 
coniectura est non improbabilis. S. de Ricci haec cum litteris duabus ini- 
tialibus versus proximi (cf. not. 10) coniungit et supplet [Νείλου δραχμὰς] | ἕξ. 
Sed neque adiectivum 'Epu8patxoo et genetivus Νείλου sic inter se opposita 
placent, neque omnino hic de navibus Nili dici videtur. Cf. not. 11. 
10 Initio versus Jouguet nihil nisi TIPOOPEQ S habet neque ullam indicat 
lacunam. At €zTIIPOPCOC scribit Petrie et adnotat duas primas litteras 
excisas quidem esse, sed tamen agnosci. Quid iis faciam nescio, sed puta- 
verim hanc lituram longe alius generis esse atque illas v. 4. 2. 33; scilicet 
nihil fecisse lapicidam nisi ut errorem quem commiserat emendaret, 
A4 Supplevit S. de Ricci subtiliter neque inepte; certe hoc longe praeferen- 
dum est ili quod Hogartho in mentem venerat [Νειλιϊαχοῦ, id quod ipse 
reiecit, quia hic non de Nili navigatione diceretur, sed omnia ad eiusmodi 
nautas spectarent, qui Copto per desertum proficiscerentur ut in ora maris 
Rubri in naves conscenderent. Adde quod Νειλιαχός sic substantive usur- 
patum esse de eo qui in Nilo navigationem exerceret incredibile est. 
12 AYTOY Petrie; Jouguet YTOY, neque in Milnii photographia quicquam 
certi ante prius Y dispicio. 13 De €YTOY omnes consentiunt; ante has 
litteras PÀ'T agnovit Petrie, quod in Milnii photographica imagine sane non 
video. Supplevit Hogarth, neque improbanda videtur eius restitutio. Cum 
ϑεραπεύειν notione prope accedat ad ἀχεῖσϑαι, quod non modo sanandi sed etiam 
reficiendi vi volgare est, intellexerim opificem qui non novas naves aedificet, 
sed quassis aut quolibet damno affectis medeatur. 44 NAYITHTI OY Jouguet., 
15 Jouguetus non inepte miratur pluralem hic ut v. 18. 49. 25 positum esse. At, 
qua de re ille dubitare videtur, pecuniae summas hic omnes de singulis mulie- 
ribus intellegendas esse certissimum est; nam ut taceam de illo ἀν à δραχμὰς 
τέσσαρας v. 26, quis tandem credet, idem drachmarum centum octo vectigal nu- 
merandum fuisse sive quis duas sive viginti meretrices inveheret? 16 De 
meretricum vectigalibus in universum cf. n. 62948, Hic eas intellegi, quae 
ex oriente navibus advenirent, inde terrestri itinere Copton transportarentur: 
unde Alexandriam atque in alias urbes Aegypti magnas ac luxuriosas in 


674] Veciigalium tabula Copti proposita. 417 


γυναιχῶν εἰσπλεουσῶν 17 δραχμὰς stxoct 
20 γυναιχῶν στρατι[ωτῶν δραχμὰς εἴχοσι | 

πιτταχίου 18 χαμήλων 9 ὀβολὸν ἕνα | 

σφραγισμοῦ 20 πιτταχίου ὀβολοὺς δύο, 

πορείας ἐξερχομένης 2: ἑκάστου | πιτταχίου τοῦ ἀνδρὸς ἀνα- 
25 Batvov|[roc δραχμὴν μίαν 


lupanaria pervenirent recte iudicavit Hogarth, etsi iniuria de eis modo co- 
gitat, quae a lenonibus adducerentur; immo quae sua sponte se illuc con- 
ferebant ut huic quaestus generi operam darent, profecto non minus pecuniae 
pendebant. Magnam esse summam confitendum est, sed nescio an consulto 
id institutum sit, ne nimius numerus eiusmodi mulierum in oppida con- 
flueret, qua de re iam Hogarthus cogitavit. 47 Obscurissimum hoc ter- 
ilium praeter meretrices et militum uxores feminarum genus. Nam quod 
Jouguet intellegit mulieres nuptas aliis hominibus ac militibus, eius rei ne 
tenuissimum quidem vestigium est in verbis. Quod vero eas mulieres quae 
sua sponte venirent qualibet de causa, etiam quae corpore quaestum facere 
vellent sed non a lenone inveherentur, interpretatur Hosgarth, id ne ipsum 
quidem usquam indicatum neque ulla ex parte credibile est, quandoquidem 
cur hae non plus pependerint quam militum coniuges, vix quintam partem 
vectigalis meretricibus quae a lenonibus importarentur impositi, non per- 
Spicitur. Ingenue igitur profiteor, me ignorare, quale hic indicetur mulierum 
genus. Ceterum recte Hogarthus monet γυναῖχας στρατιωτῶν dici de eis 
feminis, quas milites uxorum instar haberent, nam iusto matrimonio mili- 
libus interdictum fuisse usque ad Septimii Severi tempora. 48 Cf 
n.59533, Tabellam quadratam significat nomen, quae variis usibus inservire 
potest. In illo titulo et Polybii loco ibi allato de codicillis vel pugillaribus 
dicitur, hic manifesto de tessera, quae testetur camelum per illam viam 
duei licere et vectigal numeratum esse. 19 Huius pluralis eadem ratio 
esse videtur atque illius γυναικῶν v. 46. 18. 49. 25. Cf. not. 45. Genetivos 
χαμήλων, ὄνου (v. 27), ἁμάξης (ibid. non intellegendos de mercede, qua 
haec animalia et vehicula conducantur, sed de vectigali pro viae usu pen- 
dendo, ex exiguitate summarum collegit Wilcken Gr. Ostraka I p. 349 not, 4. 
20 Datur tessera ei qui camelum ducturus est, numerato obolo; deinde 
signatur, ut etiam hodie in multis tesserarum generibus usitatum est, ut 
variis de causis eis signum aliquod imprimatur. Sed cur et quo tempore 
id in illis camelorum tesseris factum sit latet; denique per ipsam profec- 
tionis occasionem (not. 21) tertia eaque maxima pensio drachmae accedit. 
Quo consilio sane haec ita trifariam divisa, non in unum vectigal uno tem- 
pore pendendum contracta sint, id quod et viatoribus et eis qui vectigalia 
colligerent multo minus molestum futurum erat, non assequor. Vocem 
σφραγισμός hac vi alibi non occurrere monet Hogarth. Idem observat, 
plerumque quidem onerum modo portoria exigi, animalia vero quae ea 
portent aut vehant imumunia esse, sed camelorum vectigal etiam in titulo 
Palmyreno ἢ. 629, 89. 466 commemorari. — 24 Cum ἑκάστου πιτταχίου idem 
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γυναιχῶν | πασῶν22 ἀνὰ δραχμὰς τέσσαρας | 
ὄνου ὀβολοὺς δύο 
ἁμάξης ἐχούσης 238 τετράγωνον 24 δραχμὰς τέσσαρες | 
ἱστοῦ 26 δραχμὰς εἴχοσι 
80 χέρατος 21 δραχμὰς τέσσαρες 
ταφῆς ἀναφερομένης xal καταφερομένης 238 δραχμὴν μ{{{ν 
τετρώβολον 


genetivus sit quo et hic et alibi indicatur pro quanam re vectigal penden- 
dum 510, πορείας ἐξερχομένης et τοῦ ἀνδρὸς ἀναβαίνοντος si quid video non 
possunt non genetivi absoluti temporali significatione esse. 'In ipsa pro- 
fectione et quidem eo ipso temporis puncto quo homo in camelum ascendit. 
Nam πιτταχίου mentio indicat, haec quoque ad camelos spectare. 22 Hoc 
quaternarum drachmarum vectigal accessio esse videtur eorum quae v. 416—920 
tribus discretis mulierum generibus imponuntur, quorum hic nullum esse 
discrimen adiectivo πασῶν enuntiatur. Sed quo pacto hae quattuor drachmae 
praeter illas viginti aut centum octo eis irrogentur, obscurum est. 28 Lit- 
terae AJAÀZHCCXOY in rasura rescriptae sunt. Ceterum Jougueti lectio 
€IXOY Petrii testimonio et Milnii photographia refutatur. 24 Tectum 
vel tabernaculum interpretatur Hogarth, sub quo sederint homines qui curru 
veherentur. Nam cum mercaturae omnino nulla ratio habeatur in hoc 
laterculo, currum quoque non mercium vecturae, sed hominum itineribus 
destinatum hic intellegendum. 95 Perfrequens inferiore aetate ubique 
terrarum hic nominativi in τες pro accusativo in -ας cadente usus. Non- 
nullis Graeciae locis adeo iam antiquitus, certe in hac voce, idem usitatum 
erat. Cf. Gr. Dialektinschriften II, 1688, 5. 6 [μνᾶ]ς δεχατέτορες. 1612, 6 sqq. 
τούσδε ἁ πόλις πολίτας ἐποιήσατο συμπολεμήσαντες τὸμ, πόλεμον xol τὰμ, πόλιν 
συνδιασώιϊισαντες cum iis quae attulit editor in notis. 26 Malus qui Copto 
ad littus maris Rubri portatur ut illic navi imponatur. Nam quo pacto vice 
versa accidere potuerit, ut navium partes vel instrumenta ab illa ora in 
vallem Nili mitterentur, non intellegitur. 27 Antenna. Hac vi sane 
plerumque nomen derivatum χεραία usurpatur (cf. Syll2 497, 44 διελέχϑη δὲ 
xal ὑπὲρ χεραίας «xol ἱστοῦ), sed ne a primitivo κέρας quidem eam notionem 
alienam esse docet Meleagri epigramma Anth. Pal. V, 204, 3. 4 ἀλλ᾽ ἐπὶ μὲν 
νώτοισι μετάφρενον, ὡς χέρας ἱστῷ, χυρτοῦτάι et Luciani locus Amor. 6 τὸν 
ἱστὸν ἐκ τῶν μεσοχοίλων ἄραντες χαρχησίῳ τὸ χέρας προσεστείλαμεν. Α. Boeckh 
Urkunden über das Seewesen d. Ath. p. 184, 28 Illa aetate in Aegypto 
ταφή dici pro τάφος adnotat Hogarth, sed ei significationi hic locum non 
esse ipse vidit, quia sepulcrum ferri (ἀναφέρεσϑαι ai xacaqépecüot) nequiret. 
Sed quod ipse interpretari voluit sepulturam, mireris eum fugisse, plane 
idem etiam in hanc sententiam cadere; rem corpoream, non actionem ali- 
quam auf caerimoniam, indicari ex participiis colligas. Ac Jouguetus qui- 
dem sarcophagum (eereue?l) intellegit. Cui interpretationi quod obmovit H., 
sic ἀναφερομένης quidem probabilem habere explicationem, neque vero xaca- 
φερομένης; quia ex valle Nili hominum defunctorum corpora sursum in 
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L.9/29 Αὐτοχράτορος | Καίσαρος [Δομιτιανοῦ] 
Σεβαστοῦ [Γερμανικοῦ 80, Π]αχὼν ιε΄ 31, 


coemeíteria, quae essent in montibus et desertis, deportarentur, sed vice 
versa non item, id probarem, nisi haec distinctio sursum et deorsum por- 
tandi omnino obscurissima esset. Neque enim, de qua re in Aegypto primo 
aspectu cogitaveris, secundo et adverso Nili fluminis cursu portandi vim 
habere possunt, ut recte H. admonuit, quia iter per desertum, non navi- 
gatio in flumine, hic in censum venit. Sin vero praepositionem ἀνά de 
escensu ex valle Nili in montes Arabicos, χατά de descensu hinc illuc ac- 
cipias, non video, quamcunque vim nomini ταφή tribuas, quo pacto omnino 
descensus notio hic locum habere possit. Quod si in medio relinquamus, 
ceteroqui probabilissimum mihi videtur, ταφὴν hic corpus mortui ad sepe- 
liendum paratum, conditum et involutum (meme) significare. Cuius usus 
sane aliud exemplum novi nullum, sed per se eiusmodi metonymia nihil 
habet offensionis, ut vice versa apud nos nomen Leéche, quod proprie cor- 
pus defuncti significat, volgo de exsequiis usurpatur. Ab Iustiniano inter- 
dictum esse, ne usquam eiusmodi vectigal exigeretur, Hogarth observat pro- 
vocans ad Cod. Iust. III, 44, 45 ἐν οὐδενὶ τόπῳ οὐδὲν τέλος παρ οὐδενὸς προσώπου 
ὑπὲρ τῶν διαχομιζομένων σωμάτων παρέχεται" 4. e. mullibé ullum. vectigal a 
quoquam. pro iransferendis corporibus praestatur. ls sane Latinam modo 
versionem affert et in ea errore coniunctivum praestetur in indicativi praesta- 
(4r locum substituit; sed ni fallor etiam ita ut traditum est hoc decretum, 
vetandi vim habet. Nam quid attinebat enuntiare, id re vera nusquam ter- 
rarum fieri? Utique aliquanto ante Iustiniani principatum fuisse eiusmodi 
vectigalia testatur alter locus quem item attulit Hogarth, Digest. XI, 7, 37: 
funeris sumptus accipitur, quidquid. corporis causa, veluté unguentorum. ero- 
gatum, est, et pretium loce, à» quo defunctus hwmatus est, vel sarcophagé et 
vectura, et s€ qua vectegaléa sunt (Codex haec ef δὲ qua vectigalia sunt 
post hwmatus est habet, transponenda esse vidit Mommsen). 29 Domitiani 
annus nonus est 89/90 p. Chr. n. 30 Nomina erasa, sed de Ricci, cui 
Milnii photographia ipsa praesto fuit, haec nomina in ea adhuc agnosci 
testatur. In eo vero imaginis photographae exemplo, quod Milne historiae 
suae inseruit, nihil certi dispicitur. 31 Pachon, nonus fastorum Aegyp- 
tiorum mensis, a die 26. m. Aprilis incipiebat in calendario Alexandrino, quo 
utebantur aetate principatus. Haec igitur data sunt d. 40. m. Maii a. 90 
p. Chr. n. 


6/5 Supra portam sacelli siti Ombi iuxta templum magnum 
à parte meridionali. Ed. P. Jouguet Bull. de corr. Hell. XX (1896) 
p. 167 n. 1 (Revue archéol. Troisiéme série XXX 1897 p. 268 
n. 13. Seymour de Ricci Archiv für Papyrusforschung II p. 437 
n. 35). 
91 


420 VIII. Imperii Romani provinciae orientales. 9. Aegyptus.  [675— 


Ὑπὲρ Αὐτοχράτορος Καίσαρος Δωμιτιανοῦ [Σ]εβαστοῦ Γερμανυ- 
χοῦ xal τοῦ παντὸς α[ύτοῦ᾽ οἴχου ᾿Αφ]ροδείτηι 1 ϑεᾶν μεγίστηι 
Πετρωνία Μάγνα xol τὰ ταύτης | τέχνα τὸ ἱερὸν οἰχοδόμησαν 2 
ἐπὶ [αἵου Σεπτιμίου [Οὐ]εγέτου ἡγεμόνος8, στρατηγοῦντος 
᾿Δρ[τε]μιδώρου, ἔτους ἑβδόμου Αὐτοχράτορος Καίσαρος Δω[μ]ν- 
τιανοῦ | Σεβαστοῦ Γερμανιχοῦ, μηνὶ Dapsvo9 9 νουμ[ηνίαι]. 

Litterae €oC0Q. Vocabula frequenter, sed non constanter interpunc- 


tione * distinentur. Nomen AQMITIANOY utrobique (v. 1. 2) consulto de- 
letum, sed ita ut omnes litterae praeter unam distincte agnoscantur. Idem 


in vocem l'eppavtxoo altero loco (v. 8) cadit. 4 In Aegyptiis templi 
magni titulis deam .Hazor appellari, ibique eius sacra cum Suchi (Sbk, cf. 
n. 1762) coniuncta fuisse observat Jouguet. 2 Cf. n. 4265. 3 Cf. 
n. 6733, 4 Nomi Ombitae. Joug. $8 AÀ. 87/8 p. Chr. n. 6 Septi- 


mus anni Aegyptii mensis. In ea fastorum forma, quae principatus tempo- 
ribus una in censum venit, hic mensis a die 26. mensis Februarii initium 
capit. 


646 Stela cum anaglyphis duobus ab utraque parte tituli, quo- 
rum alterum repraesentat arborem sacram, alterum taurum et 
adulescentem sinistra manu facem aut baculum gerentem. Silsili 
(.Djebel SSelseleh). Edd. R. Lepsius Denkmáler aus Aegypten und 
Aethiopien XII p. 82 n. 188. Accuratius A. H. Sayce Revue des 
études Grecques VII (1894) p. 297 n. IX. (Seymour de Ricci, 
Archiv f. Papyrusforschung II p. 439 n. 43.) 


5 Τὸ προσκύνημα [Λε] ὠνίδου xofs|pvfjvoo Νείλου || Διὸς! χαλου- 
[μένου] | Νεφώτου 32 τοῦ | [μ]εγίστου. | Lv Τραϊανοῦ Καί[[σα]- 
poc τοῦ χυρίου 8. 


Litterae ΠΟώ. 1 Cum hane vocem et Lepsius et Sayce integram 
exhibeant, mirum est apud Riccium hoe versu [πρ]οσκαλου[μένου] legi. 
Neque Nili cognomen hic esse, sed dei cui proscynema fiat, consentaneum 
est. Quod uterque genetivus, et hominis qui adorat et dei qui adoratur, 
aeque a nomine προσχύνημα pendet, nihil habet offensionis. At genetivum 
Νείλου ἃ Διὸς plane separandum et ad χυβερνήτου referendum esse non est. 
quod demonstretur. 2 'Nep-pet' i. e. dominus caeli' ex Saycii inter- 
pretatione. Ab hoc dei cognomine repetendum videtur Nefotiamus in papyro 
Latine scripto Fayüm towns and their papyri p. 255 n. CV Col. II, 14. Nam 
in hoc indice praeter nomina Graeca et Latina etiam haud pauca Aegyptia, 
ut S?sos, Paménuias, Neferos occurrunt. 3 Annus decimus Traiani ex 
Aegyptiorum ratione numerandi 106/7 p. Chr. n. est. 
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671 Cysi (Douch-el-Qalah) in epistylio pylonis repperit Cail- 
liaud. Edd. Salt ex Hydii apographo Classical Journal XXIII (1824) 
p.368. Cailiaud Voyage à l'Oasis de Thébes tab. XXIII, 4. Hoskins 
Visit to the great Oasis p. 321. Letronne Recherches pour servir 
à l'histoire de l'Égypte p. 229 sqq. Recueil des inser. Gr. et Lat. 
de l'Égypte I p. 449 n. XIV (1. Franz C. I. G. 4948). Omnium ac- 
curatissime G. Schweinfurth ap. Petermann geogr. Mittheilungen XXI 
1875 p. 393. 


Ὑπὲρ τῆς τοῦ χυρίου Αὐτοχράτορος Καίσαρος Νέρουα | Tpaia- 
νοῦ ᾿Αρίστου Σεβαστοῦ Γερμανικοῦ Δαχικοῦ τύχης, ἐπὶ Μάρχου 
“Ρουτιλίου Λούπου | ἐπάρχου Αἰγύπτου!, Σαράπιδι xal Ἴσιδι, 
θεοῖς μεγίστοις, οἱ ἀπὸ τῆς Κύσεως3, οἱ ἐγείραν τες 8 τὴν otxo- 
δομὴν τοῦ πυλῶνος, εὐεργεσίας4 χάριν ἐποίησαν, L ιϑ' Δύτο- 

5 χράτορος Καίσαρος | Νέρουα Τραϊανοῦ Ἀρίστου Σεβαστοῦ 
Γερμανικοῦ Δαχιχοῦδ, Παχὼν αἱ 5. 


Litterae Θποώ. 1 Cf. H. Dessau Prosopographia imp. Rom. III p. 449 
n. 173. Eum iam anno 1415 p. Chr. praefectum Aegypti fuisse apparet ex 
Eusebii narratione, qui Hist. eccl. IV, 2 Iudaeos per hunc eius magistratum 
seditionem movisse refert, itemque mense Ianuario 417 p. Chr. etiamtum in 
eodem officio versatum esse docet papyrus Berl. gr. Urk. I p. 434 n. 444 I, 92. 9. 
2 Cf. C. Il. G. 4949, 8 γαίῃ ἐνὶ Κύσι. Fr. 3 Sic legit Schweinfurth eaque 
re omnes difficultates expedivit, quas antiquiorum exemplorum lectio γρά- 
ψαντες editoribus creaverat. Nam verbum γράφειν ne ea quidem vi, quam 
Letronnius ei tribuerat, hic intellegi licet. Etenim non decernendi, sed ro- 


gandi notionem habet, alienissimam illam quidem ab hoc loco. & Hoc, 
non antiquiorum EYCEBEIAC, in lapide esse Schweinfurthii testimonio con- 
Stat. 5 Undevigesimus Traiani Augusti annus 4115/6 p. Chr. n. 6 Pachon 


nonus Aegyptiorum mensis pertinens ab 26. die mensis Aprilis ad diem 25. 
m. Maii. Antiquiora apographa diei notam numeralem- A habent, sed in 
Schweinfurthii exemplo A est. Itaque die 26. m. Aprilis a. 446 p. Chr. n. 
haec seripta sunt. 


6/8 Epistylium templi Corinthiaci non perfectum, ad montem 
Dyjebel-Fateereh e regione portus Philoterae, in statione cui nomen 
"Yópsopa Τραϊανὸν Δαχιχόν. Ex Wilkinsoni schedis ed. Letronne 
Recueil des inscr. Gr. et Lat. de l'Égypte I p. 153 n. XVI (J. Franz 
C. I. G. 4718 f). 
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5 7 
Ὑπὲρ σωτηρίας xal αἰωνίου νίκης Αὐτοχράτορος Καίσαρος 
mm ^ ^ ^ ld 3 “Ὁ 7 
Τραϊανοῦ ᾿Αδριανοῦ Σεβαστοῦ 1 καὶ τοῦ σύνπαντος αὐτοῦ οἴχου | 
m) Ὁ “Ὁ ͵ 
xal τῆς τῶν ὑπὸ αὐτοῦ ἐπιταγέντων ἔργων 2 ἐπιτυχίας | Διὶ 
, - / Ὁ Y Y 
Ἡλίωι μεγάλωι Zapámibi? xoi τοῖς συννάοις ὕεοῖς τὸν ναὸν 
xol τὰ περὶ τὸν ναὸν πάντα | ᾿Επαφρόδειτος δοῦλος Σειγηρια- 
5 vc, μισϑωτὴς τῶν μετάλλων, χκατασχεύασεν ὅ, | ἐπὶ Ῥαμμίωι 
; μισσῶωτης τ u . χατασχ : uu 
Μαρτιάλιβ ἐπάρχων Αἰγύπτου, ἐπιτρόπου τῶν μετάλλων Xpm- 
σίμουϊ, Σεβαστοῦ ἀπελευϑέρου, | ὄντος πρὸς τοῖς τοῦ Κλαυδια- 


Litterae Θοπεῶῷ. Vs. 7 inter AAPIANoY et ΦΑΡΜΟΥΘΙ interposita 
aS», quae videntur nullam nisi interpunctionis vim habere. Item v. 5 post 
ΑἸΓΥΠΤΟΥ͂ est »o. 4 Imperator 447—438 p. Chr. 2 In titulo 
C. I. G. 47418 e, 10. 44 legitur ὑπὲρ τῆς σωτηρίας αὐτοῦ (i. e. Traiani imperatoris) 
πάντων ἔργων. Recte Letronnius et Franzius huius quoque tituli verba de 
omnibus quae imperator fieri iusserit operibus, non de metallis modo, inter- 
pretantur. 3 Eandem formulam habes C.I. G. 4718, 2. 47436, 1. 2, ex 
quibus titulis prior dedicatio est alius templi in alio eiusdem regionis loco 
ab eodem Epaphrodito conditi, magna ex parte ad verbum concinens cum 
hae, sed in fine mutila. Ille quidem locus a veteribus mons Porphyrites 
appellabatur (Ptolemaeus Geogr. IV, 5,42 p. 695, 3), huic vero ὕδρευμα Tpa- 
Ἰανὸν nomen fuisse discimus ex titulo bilingui ibidem reperto C. I. G. 4743 c: 
Ὕδρευμα εὐτυχέστατον Τραϊανὸν Δακικόν. — Fons felcissómus Troianus 
Dacs?eus. 4 Cf C.I. 6. 47183, 8: ᾿Εππαφρόδειτος Καίσαρος Σιγηριανός.  Ser- 
vus ex priore Sigeri dominio ad Caesarem pervenerat. Quem Sigerum non 
diversum esse a Domitiani imperatoris cubiculario qui illum interemit 
(cf. Prosopographia imp. Rom. ΠῚ p. 242 n. 500), propter temporum rationes 
probabiliter statuunt editores. 5 Cum χατ[ε]σχεύασεν emendassent Letronne 
et Franz, malui tradita retinere memor aliorum exemplorum augmenti syl- 
labici perperam omissi. Cf. n. 90 101, 6 Q. Rammius Martialis praefectus 
vigilum fuit annis 444 et 118 p. Chr. (C. I. Lat. VI, 221, 2. 222, 2. Prosopo- 
eraphia imp. Rom. III p. 125 n. 16). Manifesto idem est, quem hic quin- 
quennio post (not. 14. 42) praefectum Aegypti habemus.  Dativum et gene- 
tivum illa aetate identidem confundi notum est, et hoc ipsum ἐπὶ c. dat. in 
eiusdem regionis titulis plus semel redire observant Letronne et Franz. Cf. 
C.L.G. 4748, 3. 4118 α, 1 ἐπὶ Λούπωι ἐπάρχωι. 4748 6, 5sqq.. ἐπὶ ᾿Ενχολπίῳ 
ἐπιτρόπῳ καὶ Κουίντῳ Ἀχχίῳ ᾿᾽Οπτάτῳ. 4848, 6 [ἐπὶ Μάρχωι [ Ῥ]ου[τιλίωι Λού- 
πωι] ἐπάρχωι. Apparet hoc nomen, ut proxima Chresimi procuratoris et 
Aviti centurionis, temporis definiendi causa addi; quare non video unde 
Letronnius et Franzius collegerint, Rammii Martialis praefecti iussu Epa- 
phroditum haec duo templa consecrasse. Immo mancipem metallorum, quod 
hominum genus non minus locuples fuisse consentaneum est quam alios 
publieanos, ipsum de suo haec exsiruxisse existimo. Cf. modo quae de 
C. Vibii Salutaris munificentia leguntur in titulo n. 480. 7 Cf. C.L G. 
4713, 8, 4 Μάρκου Οὐλπίου Χρησίμου ἐπιτροπεύοντος τῶν μετάλλων. Fuit igitur 
Traiani libertus. L. De omnium per Aegyptum metallorum procuratione 
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νοῦ 8 ἔργοις ᾿Δουίτου (ἑχατουτάρχου) ὃ σπείρης πρώτης Φλαουίας 
Κιλίχων ἱππικῆς 10, | [L]B 11 Αὐτοχράτορος Καίσαρος Τραϊανοῦ 
᾿Αδριανοῦ, Φαρμουϑὲ xx 13. 


haec intellegenda videntur. Contra singillatim unoquoque loco centurio 
(not. 9) ad observandos redemptores et operas constitutus fuisse videtur. 
8 Sc. ὄρους. De Claudii imperatoris in illis regionibus metallis Letronnius 
provocat ad Plinium Nat. hist. XXXVI, 57: rubet porphagmites (cf. not. 3) en 
eadem Aegypto, ex eodem. candidis entervendentibus punctis leptopsephos vo- 
catur . quantislibel molibus caedendis sufficiunt lapicidénae . statuas ex eo 
Claudio Caesari procurator eus 4n wrbem ex Aegypto adveexit Vétrasus. 
Pollio, non admodwm probata novetate . nemo certe postea émistatus est. Ab 
eo locum metallorum nomen proprium montis Claudiani accepisse apparet 


ex titulo Latino quem not. 9 ascripsi. 9 Hic X traditum est, in titulo 
gemino C.I. G. 4713, 4 legitur EITI-P-TIPoKoYAHIANoY. [Illic sane editores 
ἐπὶ Ρ[ούφου] Προκουληϊανυῦ suppleverunt, sed cognomen sic per compendium 
Scriptum plane abhorret ab usu, neque omnino dubium esse potest, quin 
ilic idem atque hic signum agnoscendum sit. Denique C. I. G. 4713e, 7 


apographum P exhibet. Quod Letronne et Franz interpretantur χ(ιλιά)ρ(χῳ). 
Sed mihi quidem nulla ex parte dubium videtur, quin ἑχατόνταρχος (cem- 
(wrio) potius significetur. Primum enim ipsa signi figura prodit, P (i. e. 
ἑχατόν), non X eius primariam partem esse; deinde centurionem metallo 
praefici solitum esse apparet ex titulo eiusdem loci Latino, quem affert 
Franzius Apnnéus . Rufus) (i.e. centurio) leg(?onés) XV. Apollinarés . praepo- 
stus αὖ. Optémo . Traeano . oper? . marmorum . mont? . Claudiano . v(otum). 
S(olect) . lubent?) . a(n?:»o). Denique idem scripturae compendium etiam alibi 
occurrit, ubi de significatione ἑχατόνταρχος vel ἑκατονταρχία nullo modo licet 
dubitari. Cf. n. 2082, Ceterum cur hic alius esset centurio ac C.I. G. 4743, 
cum tamen Rammii Martialis praefecti et M. Ulpii Chresimi procuratoris 
nomina idem tempus indicarent, Franzius ambiguus haerebat. Mihi sim- 
plicissima res videtur; cum satis magno spatio inter se distarent haec duo 
metalla, utrumque suum habuisse custodem centurionem consentaneum est. 
10 De cohorte I Flavia Cilicum equitata cf. C. Cichorius ap. Pauly-Wissowa 
Realenecyklopádie IV, 4 p. 269, qui docuit eam cum Flaviorum principatu, 
utique ante a. 88 p. Chr. n. instituta esset, usque ad Hadriani aetatem in 
septentrionali, ab anno 130 p. Chr. in meridionali provinciae Aegypti parte 
tetendisse, recentissimum vero eius vestigium anni 162 p. Chr. n. esse. 
41 Α. 117/8 p. Chr. n. 19 Pharmuíhi, octavus anni Aegyptiorum mensis, 
in fastis Alexandrinis a die 27. m. Martii incipiebat. Hic igitur titulus die 
23. m. Aprilis a. 148 p. Chr. n. incisus est. 


6479 Romae in via Ostiensi. Ex apographis Anonymi Ein- 
sidlensis et sylloges Signorilianae post J. Franzium C. I. G. 5900 
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aliosque ed. G. Kaibel Inscr. Gr. Sic. et Ital. 1085 (R. Cagnat Inscr. 
Gr. ad res Rom. pert. I p. 58 n. 136). 


Ἀρχιερεῖ ᾿Αλεξανδρείας | xal Αἰγύπτου πάσης: Λευχί(ω)ι2 | 
ἸΙουλίωι Οὐηστίνωιδϑ χαὶ ἐπιστάτην τοῦ Μουσείουξ καὶ ἐπὶ 

5 τῶν ἐν Ῥώμηι βιβλιοϑηχῶν Ῥωμαϊχῶν τε | xat “Ἑλληνικῶν ὅ 
xal ἐπὶ [τῆς παιδείας ᾿Αδριανοῦθ, ἐπισίτολεῖ 7 τοῦ αὐτοῦ αὖτο- 
xpáopoc. | 


Litterae volgares praeter ΘΞΠΣ sunt in exemplo Einsidlensi. In Signo- 
riliano praeterea mira forma 4 pro Y occurrit. Ceterum hoc apographum 
tam corruptum est, ut fere neglegendum fuerit praeter paucos locos ubi 
exempli ERinsidlensis in universum multo accuratioris menda (veluti v. 4 
APXIPEI, v. 2 AITYIITOY) ex eo emendare licebat. 4 Hunc summum 
sacerdotem Romanorum aetate successisse in locum sacerdotis Alexandri et 
regum Ptolemaeorum, quem babes n. 56,4. 90, 4, observant Letronne et 
Franz. Alexandriam ab Aegypto simili ratione disiungi in Latino C. Cor- 
nelii Galli titulo (n. 6543) et in edicto Ti. lulii Alexandri praefecti (n. 669, 4) 
observavit U. Wilcken Zeitschrift für aeg. Sprache XXXV 41897 p. 75 not. 2. 
2 AEYKIOI. 3 Cf. Suidas Οὐηστῖνος, ᾿Ιούλιος χρηματίσας, σοφιστής ἐπι- 
τομὴν τῶν Παμφίλου γλωσσῶν, βίβλους δ΄" ἐχλογὴν ὀνομάτων ἐκ τῶν Δημοσϑέ- 
νους βιβλίων: ἐχλογὴν ἐκ τῶν Θουχυδίδου, ᾿Ισαίου, ᾿Ισοχράτους «xoi θρασυμάχου 
τοῦ ῥήτορος, xai τῶν ἄλλων ῥητόρων. De libris Vestini alia testimonia attulit 
M. Haupt Opusc. Π p. 435. Cf. Prosopogr. imp. Rom. II p. 220 n. 409. Cete- 
rum hic videtur ex posteris illius Iulii Vestini esse, quem praefectum 
Aegypti septimo Neronis anno (60/4 p. Chr. n.) habes n. 667,8. 4. 668,413.44. 
4 Cf. n. 404, 4 cum not. 6. 147, 2 cum not. 4. Utrum recte Franzius 
(C. I. G. III p. 38075. 315 αὐ ex hoc titulo collegerit, regimen Musei cum illo 
summo sacerdotio perpetuo coniunctam fuisse, an casu tum idem homo 
Vestinus utrumque gesserit, non facile est diiudicatu; tamen hoc praetule- 
rim, quandoquidem proprium fuit in Museo sacerdotium Musarum (vel 
Musae 14745, quocum illam ἐπιστασίαν coniunctam fuisse probabilius est 
quam cum illo totius provinciae sacrorum antistitis honore. Utique distin- 
guendus ab his sacerdotibus et praefectis Musei ὁ τεταγμένος ἐπὶ τῆς ἐν 
Ἀλεξανδρείᾳ μεγάλης βυβλιοϑήχης n. 172, 5. 6. ὅ Iam Augustus duas con- 
diderat bibliothecas publicas, quarum utraque et Latinos et Graecos libros ha- 
bebat, in templo Apollinis Palatini et in porticu Octaviae, eisque usque ad 
Traiani principatum quattuor aliae accesserant. Accuratiora v. apud Καὶ, Diatzko, 
Pauly-Wissowa's Realencyklopüdie III, 1 p. 448 sqq. Qui eis praesunt, La- 
tine procuratores appellari solent. Cf. Diatzko p. 422. 6 A studiis 
Hadriani Augusti. De hoc officio, quod Claudius instituisse videtur, cf. 
Seneca Cons. ad Polyb. 6. Sueton. Claud. 28. O. Hirschfeld Unters. zur Róm. 
Verwaltungsgeschichte I p. 210 not. 2. L. Friedlünder Darstellungen aus der 
Sittengeschichte Roms I9 p. 408 sqq. Initio liberti Caesaris eo fungebantur, 
altero et tertio p. Chr. n. saeculis equites Romani. " Ab epistulis. Cf. 
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O. Hirschfeld Verwaltungsgesch. I p. 202 sqq. L. Friedlánder Dàrst. aus der 
Sittengesch. I6 p. 440, Graeca vox ἐπιστολεύς, quae apud Lacedaemonios quon- 
dam vicarium nauarchi significaverat (Xenophon Hellen. I, 4,23. II, 4, 7. IV, 8,41. 
V, 4,5. 6. Plutarch. Lysander 7. Pollux I, 96), de illo principis ministro usur- 
patur etiam apud Phrynichum p. 379, 15 Lobeck: τοιγαροῦν σὲ (Cornelianum 
ad quem liber missus est) τῶν μεγίστων ἀξιώσαντες οἱ Ῥωμαίων βασιλεῖς ἀν- 
ἔϑεσαν τὰ Ἑλλήνων ἅπαντα πράγματα διοιχεῖν παριδρυσάμενοι φύλαχα ἑαυτοῖς, 
λόγῳ μὲν ἐπιστολέα ἀποφήναντες, ἔργῳ δὲ συνεργὸν ἑλόμενοι τῆς βασιλείας. 
Kaibel. 


680 In statua Memnonis. Ex Saltii schedis ed. Letronne Comm. 
de statua vocali Memnonis p. 135 n. XII (J. Franz C. I. G. 4722). 
Accuratissime delineatum titulum exhibet R. Lepsius Denkmáler aus 
Aegypten und Aethiopien XII p. 77 n. 74. 


Λούχιος Φουνεισουλανὸς | Xapsicuoci, στρατηγὸς ᾿Ὡρμων]ϑείτου 

5 Λατοπολείτου,2 ἤχουϊσα Μέμνονος δίς, πρὶν πρώτης ὥρας xat 
πρώτῃ, σὺν | τῇ γυναιχί μου Φουλβίᾳ᾽ | Θὼϑ w*& LC 
᾿Αδριανοῦ τοῦ χυρίου ὅ. 


Litterae €ZOATIIC(O (sed v. 5 primo loco 0). 4 Homo Graecus, 
cuius nomen gentile perrarum indicio esse videtur, patrem vel avum civi- 
tatem Romanam impetrasse beneficio L. Funisulani Vettoniani hominis no- 
bilis a Neronis principatu usque ad Domitianum in republica versati, de 
quo cf. Prosopographia imp. Rom. II p. 99 n. 396. Eiusdem Charisii titulum 
metricum item Memnonis statuae incisum habes C. I. G. 4721, in quo item 
Fulviae uxoris et strategiae nomorum Hermonthitae et Latopolitae mentio 
fit. 2 Cum TOC legisset Letronne, Λατοπολείτ(ηςς emendavit. Sed ex 
Lepsii apographo apparet, postremam litteram intercidisse, quae sine dubio 
Y fuit. Non igitur Latopolita origine fuit Funisulanus, sed nomis duobus 
coniunctim praefuit, id quod in his iisdem etiam alibi occurrit; cf. 
n. 683, 4 sqq. βασιλικὸς γραμματεὺς Ἑρμωνϑείτου χαὶ Λατοπολείτου. 8 Cf 
n. 6843, 4 Thoth primus anni Aegyptiaci mensis secundum fastos Ale- 
xaudrinos, quibus principatus aetate utebantur Aegyptii, a die undetrigesimo 
m. Augusti initium capiebat. 5 Hadriani annus septimus 122/3 p. Chr. 
est. Hic igitur titulus (not. 4) die 5. m. Septembris a. 422 p. Chr. n. in- 
cisus est. 


681 In Memnonis statua. Ex Saltii schedis ed. Letronne Journal 
des Savants 1831 m. Iunio. De statua Memnonis p. 165 n. XXII 
(J. Franz C. 1. G. 4728). Accuratissime delineatum titulum exhibet 
R. Lepsius Denkmáler aus Aegypten und Aethiopien XII p.79 n. 103. 
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[Σα]βεῖνα Σεβαστή ,  [Αὐτοϊ]χράτορος Καίσαρος | ['A9ptav]o02, 
5 ἐντὸς ὥρας | [α΄8 τοῦ Μέμνονο]ς δὶς ἤχουσε[------- 4 


Litterae REUJ. "Vs. 4 fin. et v. 3 fin. sub scriptura huius tituli aliarum 
litterarum, antiquiorum ut quidem videtur, vestigia apparent. 41 Cf. Pro- 
sopogr. imp. Rom. III p. 429 n. 444. Augustae nomen nacta est eodem tem- 
pore, quo maritus pater patriae appellatus, 4128 p. Chr. secundum Hieronymi 
chronicorum Eusebianorum versionem, cum Armeniaca 195 p. Chr. habeat 
(Euseb. ed. Schoene II p. 166 f. 167 5). Utique eo iam usa est cum Hadria- 
num anno 4130 p. Chr. in Aegyptum comitaretur. Decessit paullo ante mari- 
tum, ut quidem videtur a. 436 p. Chr. n. 2 Annis 417—138 p. Chr. n. 
3 Sonum illum, quem Memnonis statua edebat, cum solis ortu conexum 
esse non fugit antiquos; cf. Plinius N. hist. XXXVI, 58: non absemalis illo 
narratur 9n Thebés delubro Serapés, ut putant, Memnonés statuae dicatus, 
quem, cotidiano solés oriw contactum vadvis erepare tradunt. Quare plerum- 
que prima diei hora exauditum esse consentaneum est. Id iam de se ipso 
monet Strabo XVII, 4, 46 p. 816 Cas. χἀγὼ δὲ παρὼν ἐπὶ τῶν τόπων μετὰ 
Γάλλου Αἰλίου xol τοῦ πλήϑους τῶν συνόντων αὐτῷ φίλων τε «ol στρατιωτῶν 
περὶ ὥραν πρώτην ἤχουσα τοῦ ψόφου. Item in titulis horae primae haud raro 
mentio fit. Cf. n. 682, 5. C. LG. 4719, 4. 4727, ἃ, 4742, 4. 4753, ὅ. πρὶν 
πρώτης ὥρας xoi πρώτῃ n. 680, 4. 5. Sed item sunt, qui se altera (C. I. G. 
47283, 9. 4725, 8. 9. 4726, 7) aut tertia (C. 1. G. 47359, 6) hora Memnona 
audivisse profiteantur. Utrumque coniunctum habes n. 685, 4. 5 ἀναπλέων 


ὥρας γ΄, χαταπλέων ὥρας p. 4 Lepsius versus quinti initio has enotat 
litterarum reliquias: -—— ur; quae tam ambiguae sunt, ut a restituendo 


abstinendum videatur. 


682 In Memnonis crure sinistro supra titulum n. 683. Edd. 
Pococke Descr. Or. I p. 10. Descr. Thebarum in Descr. Aeg. 
p. 142. Jomard in Descr. Aeg. ant. Vol. V, Tab. 55 n. 40. Ex his 
et Saltii schedis Letronne Comm. de statua vocali Memnonis p. 181 
n. XXVIII. Rec. des inscr. Gr. et Lat. de Égypte II p. 379 
n. CCCLII (J. Franz C. 1. G. 4734). Accuratissime delineatum exhibet 
R. Lepsius Denkmáler aus Aegypten und Aethiopien XII p. 79 n. 102. 


Γάϊος "IoóAtoc Διονύσιος [ἀρχιδικαστῆς;, O£ovoc | ἀρχιδικαστοῦ 
5 δὸς xat | πατήρ, ἤχουσα Μέμνονος ὥρας πρώτης 2, 


Litterae AAeGAJAWrTIEVYO. Hastae plerumque aliquantum incurvatae. 
1 Cf. n. 4363, 2 Cf. n. 6813. 
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683 In Memnonis crure sinistro. Edd. Pococke Descr. Or. I 
p.105. Hamilton Aegypt. p. 174. Ex his et Saltii schedis Letronne 
Comm. de statua vocali Memnonis p. 178 n. XXVI (J. Franz C. 1. G. 
4739). Aecuratissime delineatum titulum exhibet R. Lepsius Denk- 
miüler aus Aegypten und Aethiopien XII p. 79 n. 94. 


: [4 7 

Ἀρτεμίδωρος Πτολεμαίου, βασιλικὸς | γραμματεὺς: "Eppovüst- 

ΓΛ , 9 X MZ D 9 / à 

too xal Aaromo|Àerou?2, ἤχουσα Μέμνονος τοῦ ϑειοτά του μετ 

5 xal τῆς συνβίου Ἀρσινόης xoi | vOv τέχνων Αἰλουρίωνος ὃ τοῦ 

xul Κοϊδράτου καὶ Πτολεμαίου, ἔτει ιε΄ ᾿Αδριανοῦ | Καίσαρος 
τοῦ χυρίου,.. Χοιάχϑ, 


Litterae AÀAC€H (sed semel v. 4 TR C est) Θιποῦ. 4 Proximus 
dignitate post strategum (n. 6636) cuiusque nomi magistratus, penes quem 
administratio pecuniaria erat. 2 Cf. n. 6802. 3 Nomen ab Aegyptiaco 
more feles divinis honoribus afficiendi derivatum ideoque vix usquam extra 
Aegyptum occurrens notavit Letronne. & I.e. 1804 p. Chr. n. 5 Quar- 
tius mensis anni Aegyptiorum. Inter diem 27. m. Novembris et d. 26. m. 
Decembris a. 180 p. Chr. haec exarata sunt. 


684 in Memnonis crure sinistro, infra n. 683. Non sine men- 
dis ed. Pocock. Descr. Or. I p. 105. Melius, adhibitis Saltii schedis, 
Letronne Commentatio de statua vocali Memnonis p. 180 n. XXVII 
(J. Franz C. I. G. 4733). Accuratissime delineatum exhibet R. Lepsius 
Denkmáler aus Aegypten und Aethiopien XII p. 79 n. 95. 


Κόϊντος "AxoA(n)avóc!? Βόηϑος | ὁμοίως ἤχουσα μετὰ τῶν προ- 
γεϊγραμμένων2 τῷ αὐτῷ ἔτει, μηνὶ | τῷ αὐτῷ 8, 


Litterae €O/AATIHCEO. 1 AHOAHIANOL in lapide esse testatur 
Lepsius, quod non Ἀπολλιανός, ut priores editores legerunt, sed Ἀποληϊανός 
legendum esse cum propterea certum existimo, quia I1 multo veri similius est 
ex H quam ex A errore natum esse, tum quia inter praenomen et cognomen 
non Graeco nomini locus est, sed Latino, ac proprie quidem gentili. Sed 
cognomina in -a^?ws cadentia haud raro nominum gentilium vicibus fungi 
in volgus notum est. 2 I. e. cum Artemidoro Ptolemaei f. scriba regio 
eiusque uxore et filiis. Cf. n. 683, 1564. 3 Mense Decembre a. 130 
p. Chr.n. Cf n. 6835. 


685 In statua Memnonis. Ed. Hamilton Aegypt. p. 173 (Letronne 
Recherches pour servir à l'histoire de l'Égypte p. 2974.  Walpole 
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Travels p. 596). Ex Hamiltoni exemplo et Saltii schedis Letronne 
Comm. de statua vocali Memnonis p. 227 n. LIII (J. Franz C.I. ἃ. 
4151). Accuratissime delineatum exhibet R. Lepsius Denkmáler aus 
Aegypten und Aethiopien XII p. 77 n. 65. 


Κλαύδιος lépwoc, | ἀραβάρχης 1 καὶ ἐπιστράτηγος Θηβαΐδος 3, 
5 ἤχουσα | ἀναπλέων ὥρας y 8, | καταπίλ)έων 4 ὥρας β΄. 


Litterioe ANA.GEGAANHITEO. 4 Cf. n. 5708, 9 Cf. n. 1084, 
3 Cf. n. 6813, & KATÀATIAEONN. j 


686 In syringibus. Ex Saltii schedis ed. Letronne Trans- 
actions of the R. soc. of litt. II P. I p. 74. De statua Memnonis 
p. 252 n. 44 (J. Franz C. 1. G. 4807). 


Nexv&ptoc* Νεικομηδεὺς | ὁ λαμπρότατος χαϑολιχὸς | Atyón- 

τοῦ 2 ἰδὼν ἐθαύμασα. 

Litterae AOTILC() et semel v. 4 init. €, cum praeterea ubique E sit. 
O aliquotiens minore modulo exarata. 4 Hoc nominum genus (cf. n. 688, 4 
Ἐπιφάνιος. 689, 4 Παλλάδιος. 693, 4 ᾿Ελπίδιος) non ante postrema saeculi 
p. Chr. n. tertii decennia usitatum fuit, unde de horum titulorum aetate 
iudicium ferri licet. Sed eos hic collocavi ne divellerem quae natura et ar- 
geumeníto inter se arctissime conexa sunt. 2 Cf. P. Meyer in Beitráge zur 
alten Gesch., Festschrift für O. Hirschfeld, p. 146 sqq. Qui regum Ptolemae- 
orum aetate omni totius regni administrationi pecuniariae praefectus fuerat 
magistratus (διοικητής, cf. n. 593), eius officium paullulum immutata appel- 
latione etiam principatus temporibus conservatum esse apparet; etenim idem 
sibi velle ὁ χράτιστος ἐπὶ τῶν χαϑόλου λόγων (n. 745, 3. 2) et procurator sum- 
«mae ve? apud Alexandriom (kcta Martyrum p. 811 ed. Ruinart) et ἐγχεχει- 
ρισμένος τῆς κατ Αλεξάνδρειαν βασιλικῆς διοιχήσεως (Eusebius Hist. eccl. VIII, 9) 
manifesto recte existimat Meyer. Sed inde a Diocletiani aetate cum maiorem 
dignitatem assecutus esset, Latine e(ér) p(erfectesse mus) r(atzonalis) Aeg(ypt?) 
appellatur (C. I. Lat. III, 47, 6. 7); Graece his accurate respondent ὁ διασημό- 
τατος χαϑολικός, quae in titulis et papyris plus semel leguntur; cf. exempla 
quae congessit Meyer. Quod hic λαμπρότατος pro διασημότατος est, nihil 
habet offensionis, quia etiam alibi in illis ordinum dignitatumque vocabulis 
Graece interpretandis nonnunquam variatur. 


687 In Memnonis crure dextro. Post Pocockium Descr. Or. I 
p. 104 aliosque ed. Letronne De statua vocali Memnonis p. 226 n. LI 
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(J. Franz C. 1, α, 4750). Accurate delineatum exhibet R. Lepsius 
Denkmáler aus Aegypten und Aethiopien XII p. 78 n. 78. 


Ἡλιόδωρος Ζήνωνος Καισαρείας [Πα)νιάδος 1 ἤχουσα ó xol | 
5 ἐμνήσϑην Ζήνωνος | xal ᾿Αἰανοῦ ἀδελφῶν 2. 


Litterae ΤΘΠΣ et semel (v. 5 altero loco) l. 1 Caesarea Panias hoc 
oppidum praeter duos huius Heliodori titulos (cf. not. 2) etiam apud Ptole- 
maeum Geogr. V, 14, 47 p. 978, 3. Geogr. Ravenn. II, 415 p. 85 Pinder et in 
Tabula Peutingerana appellatur. Etiam Lebas-Waddington III46920 b, 37 Katc&- 
ρειαν Πανιάδα β΄ ἀνδρῶν πανχράτιον legitur. Antea Πάνιον nomen fuit (Polyb. 
XVI, 18, 2), apud Iosephum plerumque Καισάρεια ἡ Φιλίππου dicitur. Perpe- 
ram Stephanus ζαισάρειά " τρίτῃ πρὸς τῇ Πανεάδι. Caesareae nomen a Philippo 
Herodis f. tetrarcha ei impositum est honoris Augusti causa (Ioseph. Ant. 
XVIII, 28. Bell. IT, 4168) anno 3 vel 2 a. Chr. n., unde in nummis civitatis anni 
numerantur. Cf. Benzinger ap. Pauly-Wissowa Realencyklopüdie III, 4 p. 1290 
n. 9. 2 Eiusdem hominis titulum paene ad verbum consentientem, in 
insula Philis incisum, habes C. I. G. 4924 et ap. Lepsius Denkmüler aus Aeg. 
und Aeth, XII p. 88 n. 263: Ἡλιόδωρος Zifjvov|oe Καισαρείας Πανιάδος 7/A9(0)v 
xai τὸ προ(σ)χύϊνημα ἐποίησα τῶν ἀδελφῶν Ζήνωνος καὶ AtavoD. 


688 In Syringibus. Ex Wilkinsoni schedis ed. Letronne p. 266 
n. (ΟΠ. (J. Franz C. 1. G. Vol. III Add. p. 1209 n. 4788 D). Accu- 
ratissime delineatum proposuit R. Lepsius Denkmáler aus Aegypten 
und Aethiopien XII p. 76 n. 58. 


5 'Emxtpávoc! ἱστόρησα, | οὐδὲν δὲ | ἐθαύμασα si μὴ [τὸν 
λίϊϑον 3. 


Litterae AÀÀAe-e-TITICO 4 Cf. n. 6861, 2 Hinc collegeris, nescio 
quid miri in illis regum antiquiorum sepulcris observare sibi visos esse 
homines, quod tamen is qui haec insculpserit irrisa volgi credulitate nihil 
esse profiteretur. Nam certe Wilkinsoni interpretatio haec non ad locum 
ubi scripta essent, sed ad Memnonis statuam vocalem referentis iure meri- 
toque reiecta est a Letronnio Franzioque. Cf. n. 6943, 


689 In syringe Rhamsis V exscripsit Champollion natu minor, 
euius ex apographo ed. Letronne Comment. de statua voc. Memno- 
nis p. 254 (J. Franz C. I. G. 4808). 
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Παλλάδιος 1 διχολόγος2 Ἑ,ρμοπολείτης (s)ióov ἐθαύμασα. 


4 Cf. n. 6861, 2 lLuridécum Aegypt? interpretantur Letronne et Franz, 
Sed sunt quae gravissimam moveant dubitationem. Etenim non modo ὃδιχο- 
λόγος alibi causidicum potius, quam iudicem significat, sed omnino verbum 
λέγειν et omnia quae inde derivantur in re iudiciaria semper de partibus 
litigantibus, quae coram iudice causas orant, non de ipso penes quem iudi- 
candi offieium est usurpantur. Deinde nomen terrae omissum offensioni 
est; denique ethnicum officii nomini subiunctum, non praemissum, in hac 
quidem vocabuli interpretatione habet quo offendaris. Cf. n. 686, 4 sqq. 
Νεχτάριος Netxopmüel; 6 λαμπρότατος χαϑολικὸς Αἰγύπτου. Quod contra si 
professionem privatam, non magistratum publicum intellegas, hic verborum 
ordo defendatur exemplis -simillimis n. 694, 1 Βουρίχιος σχολαστιχὸς Ἄσχα- 
λωνίτης. 698, 1 ᾿Ελπίδιος “Ε[ρμοκρά]τους σχολ[α]στικὸς ῥ[η]τοριχὸς Ἀλεξανδρεύς. 
Quare quin Palladius causidicus vel advocatus fuerit nullus dubito. Longe 
alia ratio est tituli C. I. G. 4815. Σπουδάσις IIoXocivog υἱὸς [Τρύ]φωνος, [δι]κο- 
λόγου Αἰγύπτου, ἐθεασάμην. Nam illic cum aliis de causis tum propter ad- 
ditum Αἰγύπτου sane iuridicum indicari probabilius est. Sed in titulo ne- 
glegentissime inciso et pessime conservato ilud KOÀOF[OY ex [ΔΙ]Κ[6]Ο- 
AOTOY depravatum esse non nimis audax videtur coniectura. Fieri sane 
etiam potest, ut homo indoctus vocabulo Latino, quod ex 4wrés nomine et 
dicend? verbo compositum est, permotus διχολόγος pro διχαιοδότης scriberet. 
Cf. Marquardt Róm. Staatsverwaltung I p. 453 not. 4. 


690 In syringibus. Ex Salti schedis ed. Letronne Trans- 
&ctions of the R. society II, 4 p. 72. De statua vocali Memnonis 
p. 250 n. 29 (J. Franz C. I. G. 4772). 


᾿Αλέξανδρος ἔπαρχος | Θηβῶν 1 (ε)ῖδον καὶ ἐθαύμασα. | Κοσμᾶς 
5 ὃ τούτου νο[τά]ριος 2 | (κα)ὶ ------ 5 ᾿Αλέξανδρος ἰατρὸς || ϑ(ε)ιό- 
τατον ἔργον. 


Litterae Aehoetricvo. 4 Post totius imperii Romani administra- 
tionem a Diocletiano et Constantino de integro ordinatam Aegyptus dioe- 
cesis fuit, quam ut antea gubernabat praefectus Aegypti sive Augustalis, 
divisa in sex provincias, quo in numero Thebais erat. Horum praesides 
sane solenni nomine 7jyepóvec appellantur (C.I. G. 48416, 1 Τατιανὸς ἡγεμὼν 
Θηβαΐδος. 4769, 5 ἡγεμὼν τῆς ἐπαρχίας sc. τῆς Θηβαΐδος), sed neque Thebarum 
nomen pro tota provincia Thebaide usurpatum, neque appellatio ἔπαρχος, 
qua uti propter solenne ἐπαρχείας vocabulum proclive erat, illa aetate 
quicquam offensionis habet. Certe quis alius praefectus Thebarum vocari 
potuerit frustra quaesiveris. Cf. I. Franz C. I. G. ΠῚ p. 824. 2 NOVHPIoC. 
Cum Letronnius vó[pa]p[y]es emendare conatus esset, Franzius νο[τάϊριος 
Scribere maluit, sine dubio recte. Nam neque nomarchi tum temporis 


692] Syringes. 451 


appellabantur qui singulis nomis praeerant (cf. n. 1843) neque ellipsis, quam 
ille statuit, τούτου sc. τοῦ νομοῦ, credibilis est. Immo genetivus ad Alexan- 
drum praesidem spectat, cuius nomini duo homines qui ipsum comitaban- 
tur sua adiecerunt, ut etiam alibi in eiusmodi titulis haud raro factum 
est. 3 Initio versus quarti ΧΙΟΚ est. In duobus prioribus litteris par- 
liculam ΚΑΙ, quam Franzius in fine superioris versus supplere maluit, la- 
tere, oK vero nomen gentile Latinum Alexandri medici esse mihi maxime 
probabile videtur. Nam reliqui versus omnes a dexíra integri sunt, ne- 
que Franzio Xx Aegyptiacum illius Alexandri nomen statuenti assen- 
tiar. 4 Aut infra hunc versum verbum finitum periit, aut ex praesidis 
inscriptione v. 2 ἐθαύμασα hic mente supplenda est tertia pluralis numeri 
persona. 


691 In Syringibus. Ex Saltii schedis ed. Letronne Recherches 
pour servir à l'histoire de l'Égypte p. 74. Comm. de statua vocali 
Memnonis p. 253 n. 51 (J. Franz C. I. G. 4781). Accuratissime de- 
lineatam tituli imaginem proposuit R. Lepsius Denkmáler aus Aegyp- 
ten und Aethiopien XII p. 76 n. 43. 


Βουρίχιος σχολαστικὸς!: | ᾿Ασχαλωνίτης2 ἱστορήσας χατέγνων 
ἐϊμαυτοῦ διὰ τὸ μὴ ἐγνωχέναι τὸν λόγον 8. 


Litterae AÀAeKKAAcO. 4 Causidicum interpretatur Letronne ex 
illius aetatis consuetudine, sine dubio recte. Cf. n. 6932, 2 De verbo- 
rum ordine cf, n. 6892, 3 Quid hic Burichius sibi ipsi opprobrii det, 
paullo obscurius est. Sine dubio recte λόγον Letronnius interpretatur ratio- 
nem, quam se non perspectam habere fateatur advocatus. At quod adiungit 
fortasse rationem qua haec magnificentissima opera elaborata sint innui, id 
nequeo probare. Nam haec quidem ratio, nempe ut omnium maximis ho- 
noribus afficerentur reges defuncti, profecto ne hebetissimi quidem ingenii 
hominem fugere poterat. Immo ut n. 688, 3 sqq., sic hie quoque indicari 
mihi videtur, in syringibus nescio quid miraculi monstrari solitum esse 
peregrinantibus, simile illius soni quem Memnonis statua edebat; iam cum 
Burichius persuasum haberet, id ad naturalem aliquam causam utique re- 
ferendum esse, neque tamen eam enucleare posset, hanc sui ipsius repre- 
hensionem lapidi insculpsit. 


699 In Syringibus. Cum Letronnius ex Saltii schedis titulo 
n. 694 adiunctos hos versus dedisset, recte R. Lepsius Denkmáler 
aus Aegypten und Aethiopien XII p. 76 n. 44 separavit et imaginem 
tituli accurate delineatam proposuit. 
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Οὐχ ἀπεδεξάμην σὲ «(7c)! ἐν Aóqow?] | τριβῆς [Évexev,] | ὦ 
Βουρρίχιε. 


Litteratura, cursivae similis; memorabiles litterarum formae ABAe 
ἢ) (Zite)JP(s9) 8TTCYP(cp)OD . 4 Tf lapis memorabili scripturae compendio, 
quod in minuscula medii aevi litteratura redire nemo fere ignorat. 
2 Supplevi. Quod Letronnio in mentem venit, hic [παιδο]τρίβης supplen- 
dum et ad fratrem Burichii causidici (n. 694, 4) referendum esse, id recte 
reiecit Franzius, qui huius tituli apographum perquam corruptum cum n. 694 
edidit, sed a restituendo prudenter abstinuit. Nam Lepsiani demum exempli 
ope quid rei sit perspicere licet. Etenim illam ingenuam Burichii confes- 
sionem ignorantiae alius homo his subscriptis irrisit, facete ludens ambi- 
guitate nominis λόγος, quod illic quidem (6913) rationem significat, non minus 
frequenter vero de oratione usurpatur, cuius rei peritia (τριβῇ) carere sane 
minime omnium decebat causidicum. 3 Supplevi. Cf. not. 2. 


693 In Syringibus. Ex Saltii schedis ed. Letronne Trans- 
actions of the R. society of litterature IT, 4 p. 73. De statua 
vocali Memnonis p. 251 n. 30 (J. Franz C. 1. G. 4788). 


Ἐλπίδιος 1 [ρμοχράτους2 σχολ(α)στικὸς 8 | p(n)topuxóc* Ἀλε- 
5 ξανδρεὺςὅ ἱστορήζσ]ας | 89aópaca- 


Litterae AAÀAMAACOAA£(EUTICYV. 4 Cf. n. 6861, 9 ΘΙ [TOYC 
lapis. Supplevi. Εὐ[τυ]χοῦς Letronne, Εἰἰ[σιδόϊτου Franz, quibus ex supple- 
mentis neutrum conciliatur cum terminatione v. 2 init. in lapide conservata. 
3 CXOACTKOC. Cf n.6911. Non erat cur Letronne et Franz nomini 
hic aliam vim tribuerent atque illic. 4 Quod causidicus etiam doctri- 
nae artis oratoriae se operam dedisse gloriatur, nihil habet miri, quare 
Letronnium et Franzium σχολαστιχόν hic non ut alibi advocatum, sed pro- 
fessorem  interpretantes non existimo verum vidisse. Ceterum traditur 
PETOPIKCC. 5 De verborum ordine cf. n. 6892, 


694 In syringibus, in tertio sepulero ad occidentalem vallis 
partem. Post alios ed. Letronne Journal des Savants 1829 p. 618. 
De statua vocali Memnonis p. 245 (inde J. Franz C. L G. 4789). 
Plenius et accuratius Letronne Recueil des inscr. Gr. et Lat. de l'Égypte 
II p. 265 n. CCL, tab. XXX, 25 (J. Franz C. I. G. III Add. p. 1209). 


“Ἑρμογένης: Ἀμασίζεὺ]ς | [τὰς] μὲν ἄλλας | σύρινγας | ἰδὼν 
5 ἐθαύμασα 32, τὴν δὲ | τοῦ Μέμνονος | ταύτην εἱστο[ρήσας ὑπερ- 
εϑαύμασα. 


696] Syringes. Isidis sacra Philis. 433 


Litterae €OTIC(Q. Letronnii exemplum novissimum repraesentavi, anti- 


quiorum lectione discrepante non enotata. 1 Cum ethnicum accesserit, 
iam hunc Hermogenem ab illo qui anno 134 p. Chr. Memnonis cruri si- 
nistro titulum C..I. G. 4735 incidit, distinguendum esse apparet. 3 Cf. 


C. I. G. 4774 Α[ἰ]δέσιος ἐθαύμασα τὴν] σύρι[γ]γα τοῦ Μέμνονος, 4192 θαύματα 
συρίγγων ὁρόων μέγ᾽ ἐθαύμ[α]σα Βῆσ[ις,] | τὴν δὲ μάλισθ᾽ ὁρόων ἐθαύμασα 
Μέμνονος ἐσϑλήν]. 4805 τὸ προσχύνημα Μέμν(ο)ν(οςς κτλ. Hi quattuor tituli 
videntur in eodem sepulcro inventi esse, etsi nihil accuratius de loco tra- 
ditur nisi in eo quem hic repetimus (cf. lemma). 


695 In insula Philis in porticu. Edd. Letronne (ex schedis 
Lenormanti et Wilkinsoni) Recueil des inser. II p. 182 n. CXXVII. 
Bailie Fasc. inscr. ΠῚ p. 206 (J. Franz C. 1. G. Vol. III Add. p. 1226 
n. 4922 d). R.Lepsius Denkmáler aus Aegypten und Aethiopien XII 
p. 83 n. 208. 


Θεόμνηστος [Πτολεμαίου στρατηγὸς Φιλῶν! ἦλθον | xal mpoc- 
εχύνησα τὴν μυριώνυμον Ἶσιν 2 καὶ τοὺς | ἐν τῶι ᾿Αβάτῳ 8 ϑεοὺς 
xal τὸ προσχύνημα ἐποίησα | ᾿Απο(λ)λωνίου  χαὶ Διονυσίου "Ext- 
5 φανείωνὅθ, τῶν ἐμῶν | ἐπιστατῶν 6, χαὶ τῶν τούτων τέχνων xal 
γυναιχῶν | xal τῶν ἡμετέρων πάντων, L7 --------------- 


Litterae ΘΘΠΟΟύώ. 41 Cf. n. 2022, Etsi unae Philae hic nominantur, 
tamen eundem nomum significari existimo, qui alibi ὁ περὶ ᾿Ελεφαντίνην 
χαὶ Φίλας appellatur, praesertim cum etiam vice versa eius designationem 
omissis Philis ab uno oppido EBlephantine aliquando repeti videamus. 
2 Idem cognomen est C. I. G. III Add. p. 1232 n. 4944, 4. 39 Cf. n. 13811, 
4 ATIOAAQNIOY Lepsius. 5 Cognomen hereditarium Apollonii et Dio- 
nysii agnoscere sibi visus est Franzius. Sed mihi nulla ex parte dubium 
videtur, quin demoticum bic habeamus. Cf. n. 243. 4209, 4692, 6 Epi- 
stata proximum in quoque nomo locum post sírategum tenebat; fre- 
quenter commemoratur in papyris. Cf. Franz C. 1. G. ΠῚ Introductio in 
titulos Aeg. p. 292. 7 Anni dieique notas consulto deletas esse obser- 
vavit Wilkinson. Commodi potissimum nomen fuisse Letronnius propter 


spatii rationes probabile existimat. 


696 Columna parva lapidis calcarii, inventa Copti (Kwft), 
exstat Londinii in collegio universitatis. Ed. Flinders Petrie Koptos 
tab. XXVIII fig. 8. Cf. Hogarth ibid. p. 34. Seymour de Ricci 
Archiv für Papyrusforschung p. 563 n. 105. 

Dittenberger, Orientis gr. inser. II. 98 
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5 Os(& μεγ]ίστῃ : [Ἴσιδι ὑπὲρ | εὐπλοίας | πλοίου Σαράπιδος 3 


'Eopa|[-------- ] 


Litterae volgares praeter OAÀTIE. | GC.MEFICTH. ^ 2 Navi ipsi 
Σάραπις nomen fuisse statuit Hogarth. Mihi probabilius videtur, Σαράπιδος 
genetivum pendere a πλοίου, ut eius dei sacram esse significetur navem. 
Cf. n. 56, 54: xai ἡ ἀναγωγὴ τοῦ ἱεροῦ πλοίου τοῦ 'Occiptoc εἰς τοῦτο τὸ ἱερὸν 
xov ἐνιαυτὸν γίνεται ἐκ τοῦ ἐν τῷ Ἡρακλείῳ ἱεροῦ. 8 “Ερμα[ϊνούβιδος] Jou- 
guet ap. Riccium. Sed sine dubio rectius hominis qui hoc monumentum 
 dedicaverit nomen agnoscunt Hogarth et Ricci supplentque 'Eppo[te;]  Po- 
test sane etiam 'Eppa|[yópac] fuisse. 


697 Columna sepulcralis incertae originis, Parisiis in museo 
publico. Edd. Clarac Inscr. Gr. et Rom. du musée royal du Louvre 
p. 441 tab. 58 n. 856 (J. Franz C. I. G. 4712 5). 


AvnuAa(B)oO1, xóp:s Σάραπι. Dow | πρεσβύτερος xoi Dijow 
νεώτερος, ἀμφότεροι Σεντώσυτος2 | χυβερνήτου ἀπὸ [Πτολεμαΐ- 

5 δος, | xai Βῆσις Κάρβαςϑ ἀδελφὸς τῆς | μητρὸς αὐτῶν, ἐσφα- 
γμένοι ἐν 8plu« Πούχεως τοῦ ᾿Ανταιοπολείϊτου νομοῦ ὅ, xai τὸ 
πλῦ(οὴν 9 αὐτῶν ἐνπέΪπρηχαν 1. 


Litterae ἈΔΘ (sed v. ^ in nomine Πτολεμαΐδος E est) IIPCo$Q. 
4 AAPOY. Manifesto hoc verbo deus imploratur, ut causam hominum mi- 
sere trucidatorum suscipiat eorumque necem ulciscatur. Eandem subve- 
niendi, manum rebus alicuius hominis admovendi notionem ἀντιλαμβάνεσϑαι 
etiam Fayüm towns ad their papyri p. 404 n. XII, 34 habet, ubi litteris 
petitoriis hominis graves iniurias perpessi subiciuntur verba τούτων δὲ qevo- 
μένων ἔσομαι ἀντειλημμένος. — Passivi structura personalis, etsi ἀντιλαμβά- 
νεσϑαΐ τινος dicitur, nihil habet offensionis. 2 CEeNTOCYTOC lapis, 
quod mutare non ausus sum. Nam quod apud Franzium emendatur Σεν- 
τω(ο)ῦτος, id mulieris potius quam viri nomini convenire videtur (n. 6985). 
3 Nolui Βῆσις Κάρβας duplex nomen intellegere ut n. 699,4 Πάππος Θεό- 
νώστος, Sed potius huius Besidis sorori, illorum qui v. 1. 2 sunt matri, 
Κάρβα nomen fuisse existimaverim. Neque ea res, quod C. I. G. 4890, 7 sane 
Κάρβας viri nomen esse videtur, sufficit ad hanc interpretationem everten- 


dam. 4 Sine dubio eodem loco, ubi necati erant, etiam sepulti sunt 
. homines quorum hoc est epitaphium. Quare magnopere dolendum est, quod 
ignoratur ubi lapis inventus sit. 5 De Antaeupoli cf. R. Pietschmann 


ap. Pauly-Wissowa I, 2 p. 2343. Sita erat in septentrionali Thebaidis parte 
ad orientalem Nili ripam in loco hodierni Káu-el-Kebór. Nomen derivatum 
est a deo Aegyptiorum ibi culto, quem Graeci Antaeum appellabant (cf. 
^n. 1093. Nomus, cuius caput erat, Ἀνταιοπολίτης vocabatur nomine ab 
Ἀνταίου πόλις eadem ratione derivato ac Διοπολίτης a Διὸς πόλις (n. 1849) 


698] Dedicationes Isidis et Sarapidis. 495 


Ceterum ut omnino in nomorum descriptione multae fuerunt vicissitudines, sic 
hunc ignorant Herodotus et Strabo, sed commemorant Plinius N. hist. V, 49 
et Ptolemaeus Geogr. IV, 5, 32 p. 723, 2: Ἀνταιοπολίτης νομὸς καὶ μητρόπολις 
Ἀνταίου μεσόγειος. Exstant etiam nummi huius nomi cusi Traiani et Ha- 
driani principatu. Οἵ, Feuardent Numismatique de l'Égypte II p. 304 et 
quae praeterea affert Pietschmann 1. 1. 6 ΠΛΥΝ i. e. πλοῖον. 7 Cf. 
Syll.2 III p. 237. 


698 Sarcophagus Graeco more elaboratus, inventus in vico 
Gurnah prope Thebas. Ex schedis Cailliaudi ed. Letronne Obser- 
servationes de repraesent. zodiac. p. 27. Ex Hennekeri libro Notes 
during 8 visit to Egypt, Nubia, the Oasis etc. Londinii 1890 p. 136 
litteris minusculis repetivit Reuvens Lettres à Mr. Letronne II p. 38 
(J. Franz C. I. G. 4829). 


Σωτὴρ: Κορνηλίου lloAMoo?, μητρὸς Φιλοῦτοςβ8, ἄρχων Θηβῶν “. 


Litterae OITCQ. 4 Eiusdem familiae homines habes C. I. G. 4898, 
4. ἃ Σενσαὼς Σωτῆρος Κορνηλίου, μητρὸς Κλεοπάτρας τῆς καὶ ΚΚανδάχης Ἀμ- 
μωνίου. 4824, 4—38 Πετεμένωφις ὁ xoi Ἀμμώνιος Σωτῆρος Κορνηλίου Πολλίου, 
μητρὸς Κλεοπάτρας Ἀμμωνίου. Quos non fratrem et sororem esse illius 
Soteris, quem hic habeamus, matris nomen indicat. Sed liberos eius esse 
(not. 2) statuit Franz, id quod certe perquam probabile est. "Tertius filius 
Heraclius commemoratur C. I. G. 4826, 4, Iam cum Sensaos Soteris filia 
die 45 m. [uiii a. 409 p. Chr. virgo paullo plus quam sedecim annorum de- 
cesserit, Petemenophis filius vero adulescens annos viginti unum natus die 
2. m. Iunii 416 p. Chr., apparet hunc titulum utique paullo post a. 100 p. Chr. 
incisum esse, quandoquidem hominem natione Aegyptium (not. 3) ad talem 
magistratum paullo provectiore demum aetate pervenisse probabile est. 
2 Num recte Letronnius etiam patri nomen Σωτήρ fuisse statuat, iure 
dubitaveris. Utique filiae et filii tituli C. I. G. 4823, 4. 48245, 4 id non pro- 
bant, quia in illis commodissime cum Franzio originis designationem Σωτῆρος 
Κορνηλίου, Σωτῆρος Κορνηλίου IIoAMtou ita accipere possumus, ut Soter pater, 
Cornelius Pollius avus Sensaotis et Petemenophidis babeatur. Etenim arti- 
culus τοῦ omissus illa aetate offensionem non habet. 51 quis miretur Romana 
nomina nusquam comparere nisi in illo Soteris patre, Sensaotis et fratrum 
avo, cum famen civitas Romana hereditario iure in posteros transierit, ei 
respondebimus omnino non hic cogitandum de civitate, sed nomina Romana 
Ἰζορνήλιος et Πόλλιος potius Graecorum nominum quae unius hominis propria 
sint instar haberi, qui mos principatus aetate neutiquam infrequens est. 
Cf. Πορμπώνιος Ζωστῆρος Γαργήττιος C. I. Att. IIT, 4023 III, 3. 4404, 25. Πομ- 
πώνιος Δίου Σφήττιος C. I. Att. IIT, 4030, 20. 1444, 64. 3 Ut in reliquis 
huius familiae titulis (not. 4) Aegyptiaca nomina promiscue cum Graecis 
usurpantur, sic hic nomen mulieris a Graeca quidem stirpe, sed terminatione 


98* 
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ex indigenarum sermone repetita formatum habemus. Nam nómina femi- 
nina in -o9c, -οὔτος cadentia nusquam usitata fuerunt praeter Aegyptum. 
Α΄ pleraque quidem tota Aegyptia sunt, sed similia huius Εὐποροῦς, Εὐπο- 
ροῦτι, Εὐποροῦν habes Berl. gr. Urk. III p. 5 n. 702, 8. 16. 929. Δημαροῦτος 
ibid. p. 85 n. 784 VI, 14, Δημητροῦς ibid. p. 187 n. 822, 25. p. 484 n. 859, 4. 
gen. Δημητροῦτος v. 7. 48. 28. Χαριτοῦν p. 442 n. 827, 28, quod sane etiam a 
Χαριτώ derivari potest. 4 Cave de municipali civitatis Thebarum magi- 
Stratu cogitaveris. Nam in hoc genere pluralis ἄρχοντες quidem usitatissi- 
mus est in Aegypto, ut omnium magistratuum collegium (covapyía) signi- 
ficetur, singularis ἄρχων vero de uno certo officio alienus a sollenni sermoni 
et rarissime neglegentia quadam  usurpatus (cf. F. Preisigke Stüdtisches 
Beamtenwesen im rómischen Aegypten p.14); adde quod civitas Thebano- 
rum et Ptolemaeorum et Romanorum aetate non Θῆβαι appellatur, sed 
Διόσπολις ἡ μεγάλη (cf. n. 6548. Ex altera parte neque epistrategzum The- 
baidis neque strategum nomi intellegi licet. Nam post Diocletiani quidem 
aetatem Θῆβαι pro Θηβαΐς aliquando dictum esse arguit titulus n. 690, 4. 2 
ἔπαρχος θηβῶν. Sed neque hinc colligi licet, iam aliquot saeculis ante hoc 
licuisse, neque epistrategus aut strateeus usquam ἄρχων appellatur. Quare 
nescio an ἄρχοντα Θηβῶν hic eundem interpretari praestet, qui alibi ϑηβάρ- 
χης audit (cf. n. 1904. Sane hoc quoque sine exemplo est, sed similitudo 
harum duarum appellationum tanta est, ut coniecturae meae fidem facere 
videatur. Fuit igitur Soter praefectus regius oppidi Thebarum. 


699 Basis statuae eruta anno 1819 ex aquaeductibus urbis 
Alexandriae. Edd. Gau Antiquités de la Nubie tab. X n. 97. G. Cor- 
dero de' Conti di S. Quintino, Giornale Arcadico 1893 p. 906 sqq. 
(J. Franz C. 1. G. 4684). Cf. Raoul-Rochette Journal des savants 
Nov. 1824 p. 694. Letronne ap. Bar. de Férussac Bulletin des 
sciences historiques II p. 262 sqq. 


ΠΠὩ}άππῳ Θεογνώστῳ! Βάσσος Στράτωνος ἐπιμελητὴς τοῦ τόπου 2 


Litterae AAAÀcOAÀT(semel v.8 l)CO. 1 Medicum intellegunt Letronne 
et Franz, cui Bassus, cum uxor vel filia ab eo sanata esset, voti solvendi 
causa hanc statuam dedicaverit. Neque aliam video interpretationis viam, 
quoniam ΠΠάππῳ Θεογώστῳ utique dei heroisve nomina esse nequeunt. Per- 
.mirum sane votum homini factum et anathema ei consecratum. Quin 
Ilárzo Θεογνώστῳ dicatur pro Πάππῳ τῷ xol Θεογνώστῳ non est dubium. 
Nam si πάππῳ nomen appellativum iudicaveris, non video quomodo titulum 
intellegere possis. 2 Cum in urbe Alexandria inventus sit lapis, utique 
de illa nominis τόπος vi, qua partem nomi significat, quae ipsa rursus in 
plures vicos (κώμας) dividatur (n. 8549, hic cogitari non licet, Sed vix me- 
lius est, quod Franzius proposuit, curatorem urbis potius intellegen- 
dum. Nam Alexandrinorum urbem unquam τόπον appellatam esse omnino 
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xal | tepóqevoc? τοῦ χυρίου Σαράπιδος εὐχαριστήριον ὑπὲρ 
Τριπτολέμας δ | ἀνέϑηχα ἐπ ἀγαϑῷ ὅ. 


incredibile est. Immo delubrum Sarapidis cum proximis oppidi partibus 
significari videtur, ut n. 85, 4. 5 est φυλαχίτης τόπου Ἀμμιωνιείου. 3 Eum, 
cuius voce oracula dei pronuntientur, intellegere iubet Letronne, qui aptis- 
sime confert vocem ἱερόγλωσσος in epigrammate apud Pausaniam perieg. 
VI, 17, 6. Non fere discrepat Bassi officium ab eo quod Delphis et alibi 
προφήτου appellatione significatur. Etiam ϑεσπιῳδός Apollinis Clarii (n. 5305) 
certe simillimus est. 4 De Sarapidis sacris a Ptolemaeo Lagi f. con- 
ditis cf. n. 164, de Sarapieo Alexandriae O. Puchstein ap. Pauly-Wissowa 
Realencyklopádie I, 2 p. 1386. 5 Mireris nullam addi necessitudinis quae 
huic mulieri cum Basso intercedat significationem. Sed cf. n. 207 Αὐφίδιος 
Κλήμης — τὸ προσχύνη[μα] ἐπόησα — Πωλλ[ίτ]ίτης xol τῶν ἰδίων πάντων. 
Utrobique uxorem potius intellexerim quam filiam. 6 Formula in titulis 
Aegyptiis usitatissima, respondens fere illis Latinorum Quod bomwm fel*o 
faustumque sit vel Graecorum áqa97 τύχῃ. Plerumque a verbis dedicandi 
similibusque pendet (ἀνέϑηχα hic et n. 747, 8, χατεσχεύασεν n. 704, 6, ἀνώρ- 
ὕϑωσεν n. 7410, 8, éxcío9 n. 722, 18). Persaepe totus titulus hic verbis fini- 
tur, aliquando nihil nisi temporis nota post ea infertur; multo rarius initio 
inscriptionis collocantur ut n. 713, 4 εὐτυχῶς «xol ἐπ ἀγαϑῷ. Cf. C. Wachs- 
muth Mus. Rh. XXVIII p. 585. 


400 Ara lapidis granitae rubri inventa Antinoupoli (Gchéch- 
Abüde) exstat in museo oppidi Ca?ro n. 9974. Ed. J. G. Milne 
History of Egypt V. Under Roman rule p. 194 n. 16 a. 


5 ᾿Αντινόωι Ἐπιφανεῖ | Φεῖδος Ἀχύλας 2 | ἐπιστράτηγος [[Θηβαΐδοςϑ. 


Litterae €IIC. Vs. 2 in syllaba vet € reliquis litteris multo minor. 
4 Cf. P. von Rohden ap. Pauly-Wissowa Realencyklopüdie I, 2 p. 2439 n. 5, 
ubi de divinis honoribus Antinoo post mortem (4130 p. Chr. n.) habitis cum 
alibi, veluti Lanuvii, tum in Aegypto testimonia scriptorum, titulorum, num- 
morum composita habes. Quo minus mirum est, ipsam urbem Aegypti 
(cf. n. 7043 quam honoris eius causa condiderat imperator (cf. Cassius Dio 
LXIX, 11, 3 aliaque quae affert v. R. l. 1) Antinoum deum cultum esse; nam 
deum, non heroa, indicat epitheton ἐπιφανής. Cf. n. 9019, 44489, 2 Pleno 
nomine Iulius Fidus. Aquila, praeter hunc titulum notus ex inscriptione 
monumenti quod fratri Q. Iulio C. f. Aquilae ponendum curavit Siccae Vene- 
riae C. I. Lat. VIIT, 45872. Cf. H. Dessau Prosopoagr. imp. Rom. II p.494 n.208. 
3 Cf. n. 1034, ubi sane quod Ptolemaeum V Epiphanem epistrategos primum 
instituisse dixi, id mera P. M.Meyeri coniectura nititur neque ullo testimonio 
confirmatur. | 
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701 Basis lapidis calcarii eruta in antiquo Antinoéónsium op- 
pido (Sehéch-Abáde), translatum in museum oppidi Cairo. Ed. 
E. Miller Revue archéol. Nouv. Sér. XXI (1870) p. 313. 


Αὐτοχράτωρ Καῖσαρ, ϑεοῦ | [Τραϊαν]οῦ Παρϑυκοῦ υἱός, | ϑεοῦ 
Νέρουα υἱωνός, [Τ]ραϊανὸς | «Αδριανὸς Σεβαστός, ἀρχιερεὺς | 
5 μέγιστος, δημαρχικῇς ἐξουσίας | τὸ χα΄, αὐτοχράτωρ τὸ β΄, | 
ὅπατος τὸ γ΄, πατὴρ πατρίδος 1, | ὁδὸν καινὴν ᾿Αδριανὴν ἀπὸ | 
10 Βερενίκης 2 εἰς ᾿Δντινόουδ διὰ [τόπων ἀσφαλῶν xai ὁμαλῶν | 
παρὰ τὴν ᾿Ερυϑρὰν ϑάλασσαν | δδρεύμασιν ἀφϑόνοιςὅ καὶ 


Litterae €-TICOO. 4 Hadriani tribunicia potestas una et vigesima 
incipit a die 40. mensis Decembris a. 136 p. Chr. n. (cf. Th. Mommsen Róm. 
Staatsrecht IT, 23 p. 804 not. 1), annus imperii vigesimus unus ex Aegyp- 
tiorum numerandi ratione (v. 45) a die 29. m. Augusti eiusdem anni. Cf 
not. 8. 2 Berenice oppidum in littore maris rubri, in confiniis Aegypti 
et Trogodytices situm, conditum a Ptolemaeo II Philadelpho et ab eius 
maitre denominatum, florens mercatura Indica, Arabica, Aethiopica cum 
Ptolemaeorum regno tum, ut hic ipse titulus docet, Romanorum imperio. 
Cf. Sethe ap. Pauly-Wissowa Realencyklopàdie IIT, 4 p. 280 n. 5. 8 Urbs 
anno 439 p. Chr. ab Hadriano Augusto condita Antinoi (n. 700 ἢ honoris 
causa, quem ibi ut deum cultum esse ex illo titulo apparet. Cf. R. Pietsch- 
mann ap. Pauly-Wissowa Realencyklopádie I, 9 p. 2442 n. 2. Ἀντινόου πόλις 
est apud Ptolemaeum Geogr. 1V,5,30 p.748, 4: ἀπὸ δὲ ἀνατολῶν τοῦ ποταμοῦ 
νομὸς Ἀντινοἵτης xol μητρόπολις ἐπὶ αὐτῷ Ἀντινόου πόλις, sed brevioris formae 
quam hic habemus etiam apud scriptores exempla occurrunt, allata a Pietsch- 
manno l l haec: Ἀντινού Chron. Paschal. I, 475. .Aníénow Ammian. Marc. 
XXII, 416, 9. Antenou ltin. Antonini 167, 4. Ἀντίνου Pausan. Perieg. VIII, 9, 7. 
Ἀντινῶ Hierocles Synecd. 730, 8. .Aníóno Tabula Pentingeriana. .Anténoy 
Geogr. Rav. 193, 8. Singulare est quod Steph. Byz. habet Ἀντινόεια, πόλις 
Αἰγύπτου, dx Ἀντινόου παιδός. τὸ ἐϑνικὸν Ἀντινοεύς. ἐχλήϑη ἡ πόλις xol ᾿Αδρια- 
νούπολις. Situm oppidum in orientali Nili ripa in confiniis Heptanomidis et 
Thebaidis, ut modo huie modo illi regioni aeccenseretur. Parietinae exstant 
prope hodiernum JSehéch Abüde. 4 Minus accurate dicitur via Hadriani 
a Berenice usque ad Antinoupolin iuxta littus maris rubri munita esse; 
nam postrema eius pars per mediam terram a mari ad Nilum (not. 3) 
ducebat. Etiam illud διὰ τόπων — ὁμαλῶν pro natura regionum non potest 
de toía via accipi, sed eam modo partem attingit quae in littore maris 
erai. Ceterum 'Epudpàv θάλασσαν hic ut alibi (cf. n. 696. 499438) sinum Ara- 
bicum esse vix est quod moneam. 5 Voce ὑδρεύματα et loca littoris, 
ubi praeternavigantes appellunt aquandi causa, et puteos cisternasque, quae 
in itineribus per desertum faciendis eidem usui inserviunt, significari monet 
editor. In illis regionibus mari rubro propinquis novimus ὕδρευμα Τραΐανόν 
(cf. n. 6789). ] 
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15 σταϑμοῖς xal φρουρίοις διἰειλημμένην ὁ [ἀν]έτεμενῖ ἔτους x«', 
Φαμενὼϑ᾽ a 8. 


6 Distinctam. Commodissime Miller affert Aristotelis Polit. VII, 12, 1881 
8 49 ἐπεὶ δὲ δεῖ τὸ μὲν πλῆϑος τῶν πολιτῶν ἐν συσσιτίοις κατανενεμῆσϑαι, τὰ 
δὲ τείχη διειλῆφϑαι φυλαχτηρίοις καὶ πύργοις χατὰ τόπους ἐπικαίρους. 7 Sup- 
plevit Miller, compositi exempla afferens Philonis de opificio mundi 69 
(L p. 16, 44 Mangey) τέχναις xol ἐπιστήμαις πολυσχιδεῖς τε ἀνατέμνων ὁδοὺς καὶ 
λεωφόρους ἁπάσας et eiusdem scriptoris II p. 362, 6 Mangey ἐν ἀνοδίαις ἴσχυ- 
σεν ἀπλανεῖς καὶ λεωφόρους ὁδοὺς ἀνατεμεῖν. Sed quod Latinos sic findendi 
voce uti dicit allato Vergilii versu Aeneid. VI, 540: Ae locus est, portis wb 
se via. findit 4n ambas, nequeo satis mirari. Nam illic notionem dividendi 
inesse apparet, quae plane aliena est a Graeco τέμνειν ὁδόν. Hoc simplici 
plerumque utuntur Graeci, sed cum duas litteras periisse definite testetur 
Miller, eius supplementum recipiendum fuit. Simili notione idem verbum 
compositum de sulcis, quos boves arantes ducunt, usurpat Philo de opif. 
mundi 85 (I p. 20, 25 Mangey): ταῦροι μὲν χαταζεύγνυνται πρὸς ἄροτον wai 
βαϑείας αὔλακας ἀνατέμνοντες — μαχρὸν δόλιχον ἀποτείνουσι. Sane hic codi- 
ces AP χατατέμνοντες, 8 69 ABP διατέμνων habet, sed recentissimus editor 
utrobique praepositionem ἀνά retinuit. 8 Phamenoth, septimus Aegyp- 
tiorum mensis, in fastis Alexandrinis, qui principatus aetate usitati erant, a 
vigesimo quinto m. Februarii die initium capiebat. Incisa igitur haec d. 
25. m. Februarii 437 p. Chr. n. Cf. not. 1. 


402 Supra portam templi cum anaglyphis repraesentantibus An- 
toninum imperatorem sacrificantem numinibus Aegyptiis, in loco 
qui appellatur Kasr-Zoyan in parte Oasis Thebarum septentrionali, 
occidentem versus ab Ei-Khargeh. Edd. Salt ex Hydii apographo 
Classical journ. XXIII (1821) p. 370. Drovetti ap. Cailliaud Voyage 
à l'Oasis de Thébes p. 105.  Hoskins Visit to the great Oasis p. 330. 
Letronne Recherches p. 236 sqq. Recueil I p. 194 n. XV. Ex his 
et Minutolii schedis J. Franz C. 1, G. 4955. Omnium accuratissime 
G. Schweinfurth, Petermanns Geogr. Mitth. XXI 1875 p. 392. Cf. 
quae de titulo exposuit À. Stein. Hermae XXXII p. 666 et ap. 
Pauly-Wissowa Realencyklopàdie Suppl. I p. 228 n. 3. 


᾿Αγαζϑῆν τό]χηίι..1 | | ᾿Αμενήβι2 ϑεῶν μεγίστων Ἰχονεμύ- 
Litterae ΘΠΟῶ. Versus lineis horizontalibus tenuiter sed accurate in- 
cisis distinentur. 4| Huius versus relliquias non iam repperit in lapide 
Sch weinfurthius. 2 1.6. Ammon (Amen) deus loci H2be. H. Brugsch ap. 
Schweinfurthium. Cuius interpretatio sine dubio antiquiori, quae apud 
Franzium est, deorum .Amon et Kneph nomina in unum contracta hic 
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pee c? xai τοῖς | συννάοις ϑεοῖς ὑπὲρ τῆς εἰς αἰῶνα διαμονῆς 
᾿Αντωνείνου | Kaícapoct τοῦ χυρίου xat τοῦ σύμπαντος αὐτοῦ 
5 οἴχου ὃ σηχὸς τοῦ ἱεροῦ χαὶ τὸ πρόναον ἐκ χαινῇς χατεσχευ- 
άσϑη ἐπὶ ᾿λουιδίου Ἡλιοδώρου ὅ ἐπάρχου Αἰγύπτου,  Σεπτιμίου 
Μάκρωνος ἐπιστρατήγου 9, στρατηγοῦντος ΠλινίουΤ | Καιπίω- 
voc, | ἔτους τρίτουβϑ Αὐτοχράτορος Καίσαρος Τίτου Αἰλίου 
᾿Αδριανοῦ ᾿Αντωνείνου [Σεβαστοῦ Εὐσεβοῦς, Μεσορῇ ὀχτωχαιδε- 


xar 9. 
haberi, praeferenda est. 3 Loci nomen agnoscit Franz allata simili ap- 
pellatione Ἴσιδι Φιλῶν i. e. τῇ ἐν Φίλαις. 4 Antoninus Pius (138—161 
p. Chr.. Cf. not. 8. 5 Cf. Prosopographia imp. Rom. I p. 487 n. 1468. 


C. Avidius Heliodorus, Cyrrho Syriae oriundus, rhetor, ab epistulis Hadriani 
Augusti (Cassius Dio LXIX, 3, 5. LXXI, 22, 2). Praefecturam Aegypti praeter 
hunc titulum testantur etiam C. I. Lat. III Suppl. 44447, 3. Fayüm towns 
and their papyri p. 257 n. CVI, 4. 6. Per quadriennium et aliquot menses aut. 
etiam amplius eum in officio fuisse apparet ex papyris qui die 30. m. Martii 
a. 189 p. Chr. n. (Berl. gr. Urk. III p. 583 n. 747, 4) et die 16. m. Maii 148 
p. Chr. n. (Berl. gr. Urk. I p. 130 n. 413, 4) praefectum commemorant. Filium 
habuit Avidium Cassium hominem nobilissimum, qui anno 4175 p. Chr. contra 
Marcum Aurelium rebellavit et occisus est, Huius rursus filius avitum 
nomen Heliodorus gerens commemoratur in vita Marci 26 (Prosopogr. I 
p. 187 n. 4467). 6 ΤΙΓΟΥ Schweinfurth, qui videtur error esse, for- 
tasse ex ligatura H^ natus; quare hoc quidem loco antiquiora exempla sequi 
malui. 7 Sie Schweinfurth, cum quo ex antiquioribus facit Hoskins. 
Quare errores aliorum (ITAIMOY Drovetti, TTAINIOY reliqui) neglegendi suní. 
Quod Franzius Παινίου praetulit et nominativum llatwac esse statuit, iure 
mireris hominem doctum non perspexisse, hoc loco nomen gentile Romanum 
desiderari. 8 Cum pro antiquiorum lectione TPITOY Schweinfurthius 
IHTOY in lapide dispicere sibi visus esset, E. Klebs Prosopogr. imp. Rom. I 
p. 187 n. 44168 anno 154/58 p. Chr. n. vindicavit titulum. Contra quem Steinius 
monuit, illius anni praefectum notum esse M. Sempronium Liberalem, atque 
inter Avidium Heliodorum et Liberalem etiam aliquot praefectos ex papyris 
innotuisse, ut appareat hic quidem errasse in transscribendo Schwein- 
furthium, et annum 139/40 p. Chr. n. intellegendum esse. 9 Mesore duo- 
decimus Aegyptiorum mensis in fastis Alexandrinis incipiebat a die 25. m. 
Iulii. Haec igitur scripta sunt die 11. m. Augusti a. 440 p. Chr. 


403 Fragmentum basis lapidis granitae, inventum in fundo, 
cuius dominus est Sheik Müran, extra oppidum .Menshjeh. Ed. 
P. Jouguet Bull. de corr. Hell. XX 1896 p. 398 (Seymour de Ricci 
Archiv für Papyrusforschung II p. 441 n. 53). 
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Ἀγαϑῆι τύχηι. | Ὑπὲρ τῆς τύχης. Αὐτοχράτορος Καίσαρος Τί- 
του | Αἰλίου ᾿Αδριανοῦ ᾿Αντωνείνου Σεβαστοῦ EüceQobci | ἡ 

5 πόλις 2 | διὰ Ἀπολλωνίου Ἀπολλωνίου τοῦ Ἑρμογένους | IÍpo- 
παπποσεβαστείου τοῦ xai Ἕρμαίουϑ ὡς ἐν ᾿Αλεξαν[δρείᾳ,] | ὡς 
δὲ ἐν Πτολεμαΐδι Κλεοπατρείου. L. τα΄ 4, Θὼϑ κα΄ ὅ. 


Litterae ΘΘΞΠΟώ,. 1 Antoninus Pius 438—464 p. Chr. 2 Ptole- 
maeensium. Nam etsi ex v. 6. 7 apparet Apollonium et illic et Alexandriae 
iure civitatis usum esse, tamen locus ubi lapis inventus est dubitari non 
sinit uter ex his populis hic intellegatur. 3 Apparet et llpomommooc- 
βαστείους et '"Eppotoug demos civitatis Alexandrinorum esse, neque duplex 
eiusdem hominis demoticum offensioni est, quandoquidem talia non rara 
sunt; frequentissime quidem occurrit Σωσιχόσμιος ὁ xol AX9otcóc. Cf. n. 708, 9. 
Fayüm towns and their papyri p. 234 n. XCIII, 4. 2. Berl. gr. Urk. III p. 43 
n. 710, 27. p. 22 n. 717, 2. U. Wilcken Archiv für Papyrusforschung I p.159. 
Praeterea ᾿Αδριάνιος ὁ καὶ Σωσικόσμιος Berl. er. Urk. III p. 42 n. 709, 24. Ma- 
τίδειος ὁ xol ἰζαλλιτέκνιος ibid. p. 188 n. 868, 2. Εἰρηνοφυλαχείου τοῦ «ol 
Μαρωνέως ibid. p. 250 n. 919, 6. Ἀγαϑοδοτείῳ τῷ xol Αλϑαιεῖ ibid. p. 306 
n. 981, 3. 38. II, 9. 23. Ceterum sine dubio recte Schubartus etiam Berl. gr. 
Urk. ΠῚ p. 428 n. 818, 3 [Προπαπ]ποσεβαστείου τοῦ xai Αλϑαιέως supplevit. 
Noli nomen [Προπαπποσεβάστειος mirari; etenim alia demotica novicia vix 
minus audacter ficta sunt, ut Φυλαξιθαλάσσιος (Archiv f. Papyrusforschung 1 
p. 159), Νειλαναβάτιος (ibid. III p. 244), Σωσικόσμιος, Εἰρηνοφυλάχειος (v. supra). 
4 Undecimus Antonini Pii annus 147/8 p. Chr. n. est. 58 Primus anni 
Aegyptii mensis, in illorum temporum fastis incipiens ab undetrigesimo m. 
Augusti die. Hic igitur titulus die 48. m. Septembris a 447 p. Chr. n. exara- 
tus est. 


404 Marmor rectangulum ἃ W. Robertson Smith professore ex 
Aegypto Cantabrigiam in bibliothecam collegii Christi delatum. Ed. 
W. H. D. Rouse Journ. of hell. studies XII (1891) p. 384 (Seymour 
de Rieci Archiv für Papyrusforschung II p. 442 n. 59). 


Os& μεγίστῃ | Εἴσιδι ἐν Μαλάλι! | Εἰσίδωρος | Πιαϑρήους2 


Litterae AAAACEOATIECNW.  Nonnullis locis exstant vestigia coloris 
rubri. 1 Locus Aegypti ceteroqui ignotus. 2 Hic quoque locum, 
cuius alibi nulla exstaret memoria, designari sibi persuasit Rouse, additque 
W. ἢ. Smithium nomini significationem "locus deae Hathor' tribuere. Sed 
mea quidem sententia luce clarius est, non loci appellationem hic haberi, 
sed paterni nominis casum genetivum. Cf. n. 660, 46 Φατρήους. n. 475,8 
Πρεμαρρείους. Berl. gr. Urk. II]. p. 39 n. 734, 8. 29. p. 220 n. 897, 6. p. 224 
n. 898, 16 ᾿Ατρείους. ibid. p. 423 n. 807, 6 Ἀσιήους. p. 176 n. 854, 5 Πα[πα]- 
ofjouc. p. 230 n. 906, 23 Μεσωφρήους.  Nominativus ni fallor Πιαϑρῆς fuit. 
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6 χατεσχεύασεν | ix τοῦ ἰδίου ὃ εὐσεβείας χάριν | ἐπ᾽ ἀγαϑῶι. | 
L ιϑ' Αὐτοχράτορος Καίσαρος Τίτου | Αἰλίου ᾿Αδριανοῦ "Avto- 
νίνου Σεβαστοῦ | Βυὐσεβοῦςὅ Φαωφίθ, 


3 Cf. n. 4765, 4 In formula antiqua ἰῶτα ἀνεχφώνητον conservari, 
cum praeterea prematur, monet R. 5 Undevigesimus Antonini Pii annus 
4155/6 p. Chr. n. est. 6 Phaophi secundus anni Áegyptiaci mensis, in 


fastis illa aetate usitatis incipiens a die 28. mensis Septembris. Inter hunc 
igitur et diem 27 m. Octobris 155 p. Chr. haec incisa sunt. 


405 Basis statuae inventa Alexandriae, exstat in museo op- 
pidi Caro. Ed. Nerutsos Bey Bullettino dell' Instituto Egiziano XII 
p.77. J. G. Milne History of Egypt V Under Roman rule p. 190 
n. 10 (Seymour de Ricci Archiv für Papyrusforschung II p. 443 n. 64). 


Θεᾶν μεγίστην Ἴσιδι Πλουσίᾳ 1 | Τιβ(έριος) ᾿Ιούλιος "AXé&£avopoz?, | 
γενάμενος ἔπαρχος σπείρης α΄ | Φλαουίας ὃ, τῶν ἀγορανομηκχό- 
5 τωνά, | ὁ ἐπὶ τῆς εὐϑ(η)νίαςὅ τοῦ β΄ γράμματος 8, | τὸν ἀν- 


Litterae €ezTICO. Hic illic (v. 8. 5. 9) verba punctis singulis disti- 
nentur. 4 Isis cum terrae fecundidatem uberemque cuiusque generis 
fructuum proventum dare existimaretur, frequenter cornu copiae gerens in 
operibus artis statuariae repraesentabatur. (Cf. quae congessit W. Drexler 
apud Roscher Lexikon der gr. ἃ. róm. Mythologie II, 1 p.458. Cf. etiam 
C. LG. 4925, 4 Ἴσιδι χαρποτόχῳ. itaque etiam divitiae omnes ab ea repe- 
tebantur. 2 Aut unus ex posteris illius Ti. Iulii Alexandri, quem habes 
n. 586, 6. 669, 3, aut homo illius beneficio civitatem Romanam nactus; hoc 
praestare videtur, quia equitis Romani illustris qui ad praefecturam Aegypti 
pervenerat progeniem in honoribus municipalibus urbium illius provinciae 
versatam esse certe non admodum probabile est. 3 Cf. C. Cichorius 
ap. Pauly-Wissowa Realencyklopáüdie IV, 1 p. 285, qui iure hic in censum 
venire negat illas duas cohortes, quae appellationem Prémo F'lavcóéo, quidem 
gesserint, sed in Africa et Germania stationem habuerint, sed sine dubio in- 
tellegendam esse cognominem in oriente tendentem (C. 1. Lat. III, 600. R. Cagnat 
L'année épigr. 1897 p.106), quae etiamtum in Notitia dignitatum Orientis 
XXXIV, 45 Moleathae in Syria Palaestina in praesidio esse scriberetur. 
4 Qui magistratus liturgicos in urbibus Aegyptiis gesserant, Romanorum 
aetate participio aoristi aut perfecti usi id indicare solebant, cuius rei 
exemplum antiquissimum F. Preisigke Stádtisches Beamtenwesen im rómi- 
schen Aegypten p. 5 not. b esse observat Pap. Lond. II p. 4165, 48, ubi ut 
hic genetivus partitivus usurpatur τῶν γεγυμνασιαρχηκότων (a. 10 a. Chr. n.). 
ÀÁgoranomum vero in ordine horum magistratuum quintum locum tenere 
post γυμνασίαρχον (1), ἐξηγητήν (2), κοσμητῆν (8) ἀρχιερέα (4) demonstravit 
idem p. 84. 5 €YOYNIAC. Idem magistratus alibi εὐϑηνιάρχης appella- 
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δριάντα σὺν τῆι βάσει ἀνέϑηχε | L. xà Αὐτοχράτορος Katca- 
ρος Τίτου Αἰλίου | Αδριανοῦ ᾿Αντωνείνου Σεβαστοῦ ᾿υὐσεβοῦς | 
Μεσορῇ ἐπαγομένων γ' 8. 


tur. Cuius quisnam gradus fuerit in ordine dignitatum (not. ^) non certum 
esti. Agoranomo inferiorem esse Preisigke p. 34 not. 2 probabile existimat, 
ita ut hie in municipalibus quidem honoribus enumerandis a maiore ad 
minorem descendatur. At hoc quidem certum est, eutheniarchi officium tum 
ipsum gessisse cum haec inciderentur, agoranomi vero magistratu iam 
antea functum fuisse. 6 Cf. Pseudocallisthenes I, 32: ϑεμελιώσας δὲ τὸ 
πλεῖστον μέρος τῆς πόλεως Ἀλέξανδρος καὶ γὠρογραφῆσας ἐπέγραψε γράμματα 
πέντε: ΑΒΓΔΕ, τὸ μὲν Α Ἀλέξανδρος, τὸ δὲ B. βασιλεύς, τὸ δὲ T' γένος, τὸ δὲ Δ 
Διός, τὸ δὲ E ἔχτισε πόλιν ἀείμνηστον. In parte urbis quae Δ appellabatur, 
inter regiam et necropolin orientalem, Iudaeos habitasse observat O. Puch- 
Stein ap. Pauly-Wissowa, testes afferens Iosephum Bell. II 488 et Philonem 
in Flacc. 44; litteram B prope templum Isidis Divitis fuisse ex hoc ipso 
titulo collegit idem. 7 Annus vigesimus unus Antonini Pii 4157/8 est. 
8 Die 26. m. Augusti a. 158 p. Chr. n. Cum epagomenae plerumque a men- 
sibus separatae habeantur, nonnunquam uf hic duodecimo mensi Mesore 
adiunguntur, ita tamen ut nunquam dierum numerus ultra tricenarium con- 
tinuetur, sed illae semper per se numerentur. 


406 Incerto loco, fortasse prope Alexandriam. Ed. Muratori 
p. LXXXV, 1 (Letronne Recueil d'inser. Gr. et Lat. de l'Égypte I 
p. 434 n. XLV. 1. Franz C. I. G. 4683 5). 


Εἴΐσιδι Φαρίᾳ! | Eiow τὴν | ἐν Μενούϑι2 | ὑπὲρ σωτηρίας | 
5 τοῦ χυρίου ἡμῶν  Δὐτοχράτορος | ᾿Αντωνείνουϑ. 


Litterae ΘΘΠΟώ. 4 Cum nihil de lapidis origine memoriae pro- 
ditum sit, ex argumento tituli eum in delubro Isidis quod esset in insula 
Pharo collocatum fuisse colligendum est. Quorum sacrorum ni fallor vesti- 
gium exstat apud Statium Silvarum III, 9, 404 sq.  Jse, Phoronets quondam 
stabulaio sub aniris, munc regina Phari. Nam quod Vollmerus eadem 
synecdocha atque apud Lucanum VIII, 443 Pharum pro Aegypto dici sta- 
tuit, id ita modo verum est, ut cognomen deae ab illa insula derivatum in 
causa fuisse sumendum sit, cur hanc potissimum nominaret. Colebatur vero 
ilic potissimum, quia maris et navigationum regimen habere existimabatur, 
cuius rei permulta testimonia congessit W. Drexler ap. Roscher Lexikon der 
gr. und róm. Mythologie II, 4 p. 474 sqq. 2 Cf. Steph. Byz. Μένουϑις " 
Αἰγυπτία κώμη πρὸς τῷ Κανώβῳ. xoi νῆσος Αἰϑιοπίας Μενουϑιάς. τὸ ἐϑνιχὸν 
Μενουϑίτης τοῦ Μένουϑις, διὰ τὸν τῆς χώρας χαραχτῆρα, τοῦ δὲ Μενουϑιὰς Με- 
νουϑιεύς. Templum τῆς Μενουϑίτιδος (sc. Ἴσιδος) ab Epiphanio adv. Hae- 
reses ΠῚ p. 1098 commemorari adnotant Letronne et Franz. Ceterum quod 
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Isis Isidi dedicari dicitur, neque re neque vocabulis dissimile est illius quod 
Syll? 321, 3. 4 legimus τὸν  ραχλῆν ἀνέϑηχαν ἀφιερώσαντες ραχλεῖ «oi ᾽Ἶτα- 
λικοῖς. 3 Aut Antoninus Pius (a. 488--- 64 p. Chr. n) aut Caracalla 
(a. 241—217 p. Chr.) intellegendus videtur, quia ex omnibus principibus qui 
hoc nomen gesserunt hi duo frequentissime nuda Antonini appellatione sig- 
nificantur. 


404 Tyri (Sour) Phoenices. Ed. Héron de Villefosse Bulletin 
de la société nationale des antiquaires de la France 19041 p. 298. 
Cf. ibid. Addenda p. 392 (Revue archéologique Troisióme série XLI 
1902 p. 345 n. 50). Seymour de Ricci Archiv für Papyrusfor- 
schung II p. 574 n. 154, qui usus est ectypo chartaceo ab Herone 
de Villefosse confecto. 


Τ(ίτωι) Φουρίων | Οὐιχτωρείνων!, | ἐπάρχωι Αἰγύπτου, | 
5 ἐπάρχωι πραιτωρίου8, || Φορτουνᾶτος Σεβασ[τοῦ 4] | ἀπελ(εύϑε- 


Litterae €zIIC(D0. 5. 1 et 6 compendiaria scriptura singulis punoetis 
media versus altitudine positis indicatur, v. 7 AIL YITTOY et ΚΑΙ folioli 
signo distinentur. 4 Cf. Prosopographia imp. Rom. II p. 402 n. 409. 
Praeter Marci Aurelii biographum qui praefecturae praetorii meminit (not. 3) 
eius in litteris mentio non fit, nisi forte recte se habet ingeniosa B. Rorghesii 
coniectura, in vita Pii 8 4» cu?ws (Tatii Maximi) demortu$ locum. duos prae- 
fectos substituit F'abiwm Repentenum et Cornelvwm. Véctorinum. scriptum aut 
certe scribendum fuisse Cornelewm Repentinum. οἱ Furdum Véctorinum. | Cf. 
Borghesi Memorie dell!' inst. arch. II p. 288. 0. Hirschfeld Untersuchungen auf 
dem Gebiet der róm. Verwaltungsgeschichte I p. 226. H. Dessau Prosoposr. 
imp. Rom. II p. 54 n. 49. 2 Hoc munere prius functum esse Victorinum 
quam praefectura praetorii cum ex ordine verborum qui hic observatur ap- 
paret tum inde quod in hoc officio mortuus est (cf. not. 8). Neque id mirum, 
quoniam iam pridem praefectus praetorio inter omnes equestris ordinis ma- 
gistratus summa dignitate esse existimabatur. Initio sane praefectus Aegypti 
illo etiam nobilior habebatur, ut etiamtum a Claudio hominem ex illo ho- 
nore ad hunc promoveri videamus. Cf. n. 664 1. 3 Cf. Script. hist. Aug. 
Antoninus Philosophus 44: Lwevus quidem: (Verus) quod. amissus esset prae- 
fectus qpraetorso P'urzus Vé4clorinus atque pars exercWus 4nierisset redeun- 
dum esse censebat.  Mareus auiem ---- nsiondwm esse ducebat . denique 
iranscensis Alpsbus longéus processerunt composuerunique omnia quoe ad 
munimen  Ialoae αἶψα llhyréeé pertinebant . placuet. autem. urgente Lucto 
ut praemissis ad. senatum litierts Luceus Romam . redirel. —. postquam ter 
éngress$ sumi, sedens cwm. fratre 9n vehiculo Luctus apoplexé arreptus perat. 
Ex hac narratione apparet, Furii Victorini cladem et necem accidisse paullo 
post L. Veri ex oriente reditum et triumphum (aestate anni 466 p. Chr. n), 
cf. v. Rohden et Stein ap. Pauly-Wissowa Realencyklopüdie IIT, 9 p. 1848), 
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poc), ἀρχιταβλάριο[ς] | Αἰγύπτουδ xot | ἐπίτροπος προσόδων 


᾿Αλεξα[νδρείας 5, 


sed non admodum brevi tempore ante eiusdem imperatoris obitum (fere 
initio m. Februarii a. 469 p. Chr., ibid. p. 41854), ut satis confidenter anno 
167 p.Chr. vindicari possit. Initium praefecturae, si Borghesius (cf. not. 1). 
verum vidit, morte Antonini Pii (die 7. m. Martii a. 461 p. Chr.) prius fuit. 
4 C€PIO. prima editio Héronis de Villefosse, quod ille rettulit ad C. Serium 
Augurinum cos. 456 p. Chr. n. (Prosopogr. imp. Rom. III 223 n. 387). At 
neque patronum liberti sic nomine gentili indicari moris est, et plane sin- 
gulare et incredibile, libertum privati hominis officium architabularii Aegypti 
gessisse. Quod contra libertos (n. 523, 2, 8. 526, 1) aut adeo servos (n. 550, 
1. 2) principum talibus muneribus fungi neutiquam rarum est. Quare O. Hirsch- 
feld rectissime emendavit Σε(βαστ)ο[ῦ], id quod deinde S. de Ricci in ectypo 
agnovit. 5 Cf. n. 528, 4 sqq. 'Edptvo[c] Σεβαστοῦ ἀπελεύϑ|ε]ρος, ταβλάριος 
ἐπα[ρ]χείας Ἀσίας et quae ibi exposui not. 4. 6 Hic idem officium indi- 
cari videtur de quo exposui n. 7451. 


408 Basis statuae in superiore margine foliis acanthi ornata. 
Anno 1886 Xoi (Sakha) iacentem vidit Flinders Petrie, nune exstat 
in museo urbis Ca?ro. Edd. J. G. Milne Journal of Hellenic studies 
XXI 1904 p. 275 n.L Ex imagine photographiea a Milnio secum 
communieata Seymour de Rieci Archiv für Papyrusforschung lI 
p. £46 n. 70. C£ quae de titulo exposuit P. Meyer, Beitr. zur 
alten. Geschichte I p. 477. 


[Ὑπὲρ] ee[vot]ac! [xot] [διαμονῆς τοῦ χυρίου | ἡμῶν Aóco- 
5 χράτ[ο]ρ[ος] | Καίσαρος Μάρχου ΑΔΑὐ[ρηλ]ίου | [Κομμόδου] 
᾿Αντω[νείν]ου | Σεβαστοῦ Εὐσεβοῦϊς2 χαὶ] τοῦ | σύνπαντος 
αὐτ[οῦ οἸΐχου | Νεμεσιανὸς ᾿Αρείου τοῦ [Πο[σειδωνίου 8] | Σω- 
10 σιχόσμιος ὁ xol ᾿Αλϑαιεύς4, ἔϊναρχος 5] [γυμνασίαρχος τῆς 
Litterae AAACe3IICO, altiores et angustiores solito. ^O in uni- 


versum, quidem reliquas magnitudine 2aequiparat, sed aliquot locis, 
semper in diphthongo oY et plerumque in fine versus, minutissima est. 


1 CüOriliiAG. 2 Commodus Augustus (180—492 p. Chr. n.). Nomen con- 
sulto deletum esse definite testatur Milne. 3 Supplevit de Ricci non 
sine dubitatione. 4 De duplicibus demoticis Alexandriae cf. n. 7033. 


Ceterum ut Apollonius, quem illic habes, Alexandriae et Ptolemaide, sic 
hic Nemesianus manifesto Alexandriae et Xoi simul civitatem habuit. 
8 Cf. n. 1152, 6 Gymnasiarchia omnium tum temporis magistratuum - 
liturgicorum in singulis Aegypti civitatibus nobilissimus fuit, ut docte et 
sagaciter demonstravit F. Preisigke Stüdtisches Beamtentum im rüómischen 
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Ξοϊτῶν 7 πόλεως, | ἀνέϑηχα τὸν ἀνδριάντα τοῦ ΙΠολιέως | Xa- 
ράπιδοςϑ, ἐπιδοὺς εἰς τοῦτο μετὰ τὸ | ἐξ ἔϑους διδόμενον xal 

15 τὸ Aew[óv τ]ὸ | ἀναλωϑὲν δαπάνημα ἐκ] φιλοτιμίας | ἐπὶ 
τΟὐετουρίου Μακχ]ρίνου 9 ἐπάρχου Αἰγύπτου, | ἐπιστρατηγοῦντος 
Αὐρηλίου Ἰάσονος 190, | στρατηγοῦντος ᾿Αρτεμιδώρου 11, | ἔτους 
xa 12 "Emxelg v 13, 


Aegypten p.30 sqq. Cf. etiam ibidem p. 58 sqq. 7 Cf. Strabo XVII, 4, 49 
p.802: ἐν δὲ τῇ μεσογείῳ τῇ ὑπὲρ τοῦ Σεβεννυτιχοῦ xol Φατνιτικοῦ στόματος 
Ξόις ἐστὶ xol νῆσος καὶ πόλις ἐν τῷ Σεβεννυτικ ᾧ νομῷ. Ptolemaeus Geogr. 
IV, 5, 24 p. 708, 5: Βοΐτης νομὸς xal μητρόπολις Ξόις. Strabonem exscripsit 
Stephanus Byz. s. v. Apud Hieroclem Synecd. 724, 10 nomen in Ζωῆς 
corruptum est. Hodierni Sakha loco oppidum situm fuisse iam Champollion 
coniecerat, cuius sententia hoc lapide illic invento confirmatur. 8 Sa- 
rapin in universum non solere cognominibus ornari, cum Isis ingenti nu- 
mero eiusmodi appellationum insignis sit, observat Milne. Vix monendum 
est, hanc epiclesin repetitam esse a Graecorum Iove, cuius etiam proprium 
nomen nonnunquam illi imponitur. Cf. C.I. G. III Addenda p.1186 n.4683c: 
Διὶ μ[εγάλῳ] βασιλ(ε)ῖ Σαράπιδι. 9 Supplevit P. Meyer ex papyro biennio 
recentiore quam hic titulus est edito Berl. gr. Urk. III p. 474 n. 847, 3: Οὐύε- 
τουρίου Maxptvou. v. 6 χγ' (ἔτους) Mdpxou Αὐρηλίου Κομμόδου (4838 p.Chr. n.). 
Postea idem homo praefectus praetorio fuit. Cf. Vita Didii Iuliani 7: 2pse 
auiem (Didius Iulianus) Zeríéwm. fecit praefectum (ἃ. 498 p. Chr.) Veturswm 
Maerénum, ad. quem. Severus litteras maserat, ut esset praefectus. Ceterum 
erasum esse nomen testatur Milne. Quod manifesto factum est propter damna- 
tam memoriam Opellii Macrini Augusti a. 2418 p. Chr. necati, perinde ut 
n. 664, 4, 8 bis Lusii Getae praefecti nomen deletum observamus propter 
Septimium Getam imperatorem. 10 Epistrategus est Aegypti inferio- 
ris (Δέλτα). 41 Sitrategus nomi, quem Xoiten cum Ptolemaeo (not. 7) in- 
tellegere praestabit, quam Sebennyticum secundum Strabonem (ibid.). Neuter 
quidem scriptor errare videtur, sed uterque de suo tempore verum dicere, 
quoniam constat nomorum divisionem, fines, nomina haud paucas subiisse 
mutationes. Atqui titulus Ptolemaeo etiam recentior est. 18 Commodi 
anni in Aegypto ab initio imperii patris numerantur. Hic igitur annus 4180/4 
p. Chr. n. indicatur. 13 Epiph, undecimus fastorum Aegyptiorum mensis, 
ila aetate incipiebat a die 25 m. Iunii. Hic igitur dies 4. m. Iulii a. 4814 
p. Chr. significatur. 


409 Alexandriae in ara. Ed. Sc. Maffei Mus. Veron. p. XLI 
(Inde post alios repetiverunt Letronne Recherches pour servir 
à l'histoire de l'Égypte p. 294 et J. Franz C. 1. G. 4679). Cf. 
quae adnotaverunt J. G. Droysen Kleine Schriften II p. 371sqq. 
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Th. Mommsen Róm. Geschichte V p. 557. G. Lumbroso L'Egitto 
p. 77 sqq. U. Wilcken Observationes de hist. Aeg. p. 17 sqq. et ap. 
Droysen 1. 1], p. 435. 


Ἢ πόλις τῶν 'AAstav|Bpéov! xol "Eppoóno|Ac ἡ μεγάλη καὶ 


Litterae ΘΞΠΣ. Fines hastarum apicibus ornati. Vs. 13 ΛΟΓΟΙ͂Σ infra 
mediam proxime superioris versus partem scriptum, utrimque singula 
foliola. 4 Quod Mommsenus ante Septimium Severum senatu caruisse 
coligit ex hoc titulo neque omnino formam, iura, magistratus Graeco more 
habuisse caput Aegypti existimat, id mihi perquam dubium videtur. Nam 
utique fuisse homines, quibus liceret civitatis nomine decernere de honori- 
bus in aliquem deferendis, hic videmus. Atqui comitia (ἐκκλησίαν) fuisse 
neque vero senatum (βουλήν) in nulla civitate Graeca credibile est atque 
omnium minime Alexandriae. Magistratus sane non a civibus electi, sed 
ab imperatore nominati esse videntur, quod in urbe quae regis regnique 
Sedes erat, non singulare est, sed idem Pergami iam tertio a. Chr. n. sae- 
culo usu venisse videmus supra n. 267, 24. 22 cum not. 12. 2 Oppidum 
Heptanomidis situm ad sinistram Nili ripam. Cf. Ptolemaeus Geogr. IV, 5, 30 
p. 717,5 εἶτα Ἑρμοπολίτης νομὸς χαὶ μητρόπολις ἀπὸ δυσμῶν τοῦ ποταμοῦ 
μεσόγειος Ἑρμούπολις μεγάλη. Adiectivum μεγάλη nomini adiungitur etiam in 
papyris Berl. gr. Urk. III p. 462 n. 842 III, 8. IV, 3. V, 8. VI, 2. 8. VII, 2. 3. 
p. 224 n. 900, 30. Praeterea cf. Ammian. Marc. XXII, 16, 2. zgetur  Thebass 
(Heptanomida omnino in hac terrae divisione ignorat scriptor) e""lías nter 
urbes clariores alis Hermopoliém habet et Copton. et Anténou. | Itin. Antonini 
p.154 Hermwupoló. Plinius Nat. hist. V, 64 ab «es (montibus qui finiunt 
Thebaidem) oppida Merewuri?, Alabastron, Canwm ei supra. dictum Herewulis. 
Strabo oppidi quidem mentionem non facit (nam XVII, 4, 48 p. 802. 22 p. 803 
ad alteram urbem 'EppoónoAw τὴν μικράν spectant), sed castelli prope siti 
in confiniis Heptanomidis et Thebaidis. Cf. XVII, 4, 44 p. 813: ἑξῆς ὃ ἐστὶν 
“ρμοπολιτικὴ φυλαχή, τελώνιόν τι τῶν ἐκ τῆς Θηβαΐδος καταφερομένων. | Urbs 
hodie .Aschmunetin appellatur. Cum antiquitus nobilis fuerit, mireris Droy- 
senum eam bic agnoscere noluisse. Sed cum luce clarius sit, omnes qui 
hanc Aristidis statuam dedicarent Graecos fuisse, Hermupolis magna vero 
ut reliquorum nomorum metropoles praeter hunc locum nusquam ab Ae- 
gyptiüis oppidis discernatur, ille Ptolemaida Thebaeidis, quae manifesto non 
origine modo, sed etiam iure et forma administrationis civitas vere Graeca 
fuit (cf. n. 47 sqq.) designari sibi persuasit. At hoc nomine redarguitur, 
nam id manifesto a deo Mercurio descendit, cum cognomen [Πτολεμαῖς 
ἡ Ἑρμείου (Ptolemaeus Geogr. IV, 5, 34 p. 720, 2) non possit non referri ad 
hominem Hermiam, de quo sane nihil aliud compertum habemus. Quare 
Droyseni sententiam et alii reiecerunt et ipse retractavit Gesch. des Helle- 
nismus IIl, ^ p. 44. Quo pacto ante medium saeculum p. Chr. n. alterum 
oppidum antiquum Aegyptiacum in civitatem Graecam conversum sit igno- 
ramus. 
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δ ἡ βουϊλὴδ ἡ ᾿Αντινοέων vélov “Ἑλλήνων xal ot | ἐν τῶι Δέλτα 
τῆς Αἰϊγύπτουδ xol οἱ τὸν Θηϊβαϊκὸν νομὸν οἰχοῦντες 6 "EAAv- 
10 vec. ἐτίμησαν Πόπλιον Αἴλιον | ᾿Δριστείδην Θεόδωρον 8 | ἐπὶ 


ἀνδραγαϑίαν xal | λόγοις. 


3 Hine Mommsenus collegit, senatu caruisse Alexandriam et Hermu- 
polin, habuisse unam  Antinoupolin. Quod cur improbarem exposui 
nof. 4; quod in illis duabus civitas (ἡ πόλις), Antinoupoli vero sena- 
tus (5 βουλή) honores Aristidis decrevisse dicuntur, eo rettulerim, quod hic 
quidem uni senatui per se populi nomine talia constituere licuerit, illic 
vero aliorum consensu opus habuerit. Comitia antiquo more Graecorum 
tertio quidem a. Chr. saeculo Ptolemaide Thebaidis fuisse constat (n.47, 4.9. 
48, 4. 40. 44. 49, 6), at id de Alexandria et Hermupoli Antoninorum aetate 
credibile mihi non videtur. Sed fortasse magistratuum consensu demum 
senatus decreta rata fiebant. 4 Cf. n. 70483, Quia paucis demum de- 
cenniis ante conditum erat oppidum, cives νέοι “Ἑλληνες appellantur. 
5 Civitas Graeca in Delta erat Naucratis, quae ut Ptolemaeorum regno for- 
mam antiquam retinuit (cf. n. 130 1), sic Romanorum principatu idem usu 
venisse ceríe non improbabile est. Quod non nominatim commemoratur, 
eo redire videtur, quod in Delta etiam passim aliis locis, quae enumerare 
longum eraít, singillatim habitabant homines origine et iure Graeci. 6 Hac 
appellatione contineri Ptolemaeenses, qui inter civitates Graecas Aegypti 
aegre desiderarentur, conicit Droysen Gesch. des Hell IIT, 4 p. 44 not. 3. 
Causa, cur nomen urbis taceretur, eadem fuisse videtur quam exposui not. 5. 
7 De P. Aelio Aristide rhetore nobilissimo cf, W. Schmid ap. Pauly-Wissowa 
Realencyklopádie IL, 4 p. 886 n. 24. Intra annorum 449—454 p. Chr. n. fere 
spatium in Aegypto commoratus totam terram usque ad fines Aethiopiae 
quater peragravit atque adeo a Nili valle ad mare pervenire conatus est 
(Or. XLVIII, 4 p. 264, 44 Keil. 833 p. 274, 4. 8 47 p. 278, 95. 8 94 p. 292, 49). 
Quod familiaritatem cum Avidio Heliodoro (cf. Or. XXVI, 75 p. 444, 44 Keil 
ἥκει δέ μοι xol παρὰ Ἡλιοδώρου τοῦ τῆς Αἰγύπτου ὑπάρχου γενομένου γράμ.- 
ματα ἅμα τοῖς βασιλικοῖς) tunc in Aegypto contractam conicit Schmid, id 
sane cum temporum ordine pugnare mihi videtur. Nam is quidem fere 
decennio ante (a. 139—443 p. Chr. n. cf. n. 7025) illa praefectura functus 
erat. Ceterum similem huius Alexandrinae statuam Smyrnae erectam com- 
memoravit Philostratus Vit. soph. II, 9, 4 p. 87, 6 Kayser: à δέ γε ἐπῆλϑεν 
ἔϑνη, ᾿Ιταλοί τέ εἰσι xoi Ἑλλὰς καὶ ἡ πρὸς τῷ Δέλτα χατῳχημένη Αἴγυπ- 
τος; οὗ χαλχοῦν ἔστησαν αὐτὸν ἐπὶ τῆς χατὰ τῆν Σμύρνον ἀγορᾶς. 8 Hoc 
cognomen ipse Aristides narrat ab Aesculapio deo per morbi tempora sibi 
impositum. Cf. Or. XXVI, 58 p. 439, 8 Κα. καὶ μὴν τοὔνομά γε ὁ Θεόδωρος 
οὕτως ἐπωνομάσθη pov προσρηϑῆναι μὲν ἔδοξα ὡς ἐν Σμύρνῃ ὑπό τινος xoi 
μάλα συγχαίροντος᾽ “Θεόδωρε yaipe" —, δέξασϑαι δὲ οὕτω τὴν πρόσρησιν, ὡς ἄρα 
πᾶν τοὐμὸν εἴη τοῦ ϑεοῦ δωρεά. 8 10 p. 448, 8 καὶ τοὔνομα ὡς πρὸς τῷ ἀρ- 
χαίῳ τὸν Θεόδωρον προσέϑετο (ὁ Ἀσχληπιός). Ceterum Aristidem hoc nomine re 
vera usum esse uno huius tituli testimonio probatur, ut observaverunt editores. 


744] Petesuchi sacra. Claudius Firmus corrector. 449 


410 Titulus incisus limini superiori portae inter rudera templi 
alicuius in vico Caranide nomi Arsinoitae (óm-Ushim) ἘΔ. 
D. G. Hogarth ap. Grenfell et Hunt Fayüm towns and their papyri 
p.34 n.IV (Revue archéol. Troisiéme série XXXIX 1901 p. 151 n. 95. 
Seymour de Ricci Archiv für Papyrusforschung II p. 447 n. 73). 


Ὑπὲρ Αὐτοχράτορος Καίσαρος Μάρχου Aópv[A](ou [Κ Ἰο[μό]δου | 
᾿Αγτωνίνου Καίσαρος τοῦ χυρίου Εὐτυχοῦς Εὐσεβοῦς Σεβα- 
στοῦ 1] | [-(λ}32, ᾿Επείῳϑ8, Πετεσούχῳ 4 ϑεῷ μεγάλῳ xoi IHvege- 
ρῶτιῦ τὸ πίρ]οπύλα[ιον] | χρόνῳ [διαφϑαρὲ]ν [ἀϊνώρϑωσεν ἐχ 
5 τοῦ ἰδίου δ ᾿Απολλῴνιος ἐπ᾿ ἀγαϑῶι8, 


Litterae AGoITL. Vs. ὅ post ΑΓΆΑΘΩ signum folioli simile. 4 Com- 
modus Augustus (a. 180—192 p. Chr. n.) hic sine dubio designatur. Cogno- 
minis v. 4 fin. consulto deleti reliquias δ ΔΟΥ agnovit editor. M. Aurelius 
Commodus Antoninus appellabatur inde ab anno 180 p. Chr. usque ad a. 191 
p. Chr., quo nomina quae usque ad patris mortem gesserat, L. Aelius Aurelius 
Commodus, repetivit. Quo tempore hic titulus paullo antiquior est. Cf. 
notam proximam. 2 A lapis. Emendavit Hogarth, qui monet in 
Aegypto Commodi annos numerari solere a patris M. Aurelii imperii initio 
(die 7. m. Martii 161 a. Cbr.n.. Itaque trigesimus eius annus 189/90 p. Chr. n. 
est. 8 Mensis undecimus anni Aegyptiaci. Hic titulus igitur inter diem 
25. m. Iunii et. diem 24. m. Iulii a. 190 p. Chr. n. exaratus est. & Cf. 
n. 4873, 667, 8, 674, 9. 5 Cf. Vol I Add. p. 653. n. 667, 3. 674, 9. 
6 Cf. n. 4765, 7 De huius hominis condicione civili titulo ibidem re- 
perto Fayüm towns p. 34IVg edocemur: Ἀπολλώνιος ctr(oÀóyoc) | ἀνέϑηχε 
ἐπ᾿ dyo9[o]. Hogarth. 8 Cf. n. 6996, 


411 Basis lapidis porphyritae inventa Alexandriae inter relli- 
quias castrorum Romanorum. Ed. Nerutsos-Bey Revue archéol. 
Troisiéme sér. X (1887) p. 209 n. 48. L'ancienne Alexandrie p. 119. 
Cf. quae de titulo exposuerunt P. Meyer Hermae XXXIII p. 268. 
Stein ap. Pauly-Wissowa Healencykl. ΠῚ p. 2720 n. 150 (Repetivit 
Seymour de Ricci Archiv für Papyrusforschung II p. 562 n. 99). 


---------- Σεβαστοῦ | "Exsupii x', | ἐπὶ Κλαυδίου Φίρμου 2 
i ? pM 
λαμπροτάτου ἐπανορϑωτοῦ 5. 


Litterae € (sed v. 3 init. ETII) eTTCQD. 4 De nominis forma cf. n. 6392, 
Undecimus est anni Aegyptii mensis, tum ex Alexandrinorum fastis incipiens 
a die 25. mensis Iunii. Hic igitur d. 44. m. Iulii indicatur, sed annus ignotus 
est, quia quodnam principis nomen initio deletum sit definiri nequit. Etenim 

Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 29 
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Nerutsi et Meyeri coniecturae a prava temporis definitione profisciscuntur. 
Namque illi quidem Aureliani principatui monumentum vindicant, cum re 
vera (cf. not. 3) Diocletiani aetate non sit antiquius. 2 Cum Flavius 
Vopiscus in vita Firmi tyranni c. 3 alius eorundem temporum Firmi men- 
tionem faciat, qui praefectus Aegypti fuerit, hunc in hoc titulo intellegit 
Nerutsos. Quod contra Meyer scriptorem foedo errore duos distinguere 
opinatur homines, cum re vera unus idemque fuerit, primo praefectus Aegypti, 
deinde rebellis principatusque affectator; huic postquam defecisset demum 
hane statuam ab ipsius asseclis positam esse. Sed uterque homo doctus 
de honoris vocabulis quae nomini proprio subiunguntur (not. 3) in mani- 
festo errore versatur. 3 Haec expressa esse ex Latino ZJ/ustrissémus | 
restawrator sibi persuasit Nerutsos, ut indicaretur Firmi praefecti potissi- 
mum ope ac merito Palmyrenorum in Aegypto dominationem eversam et 
Romanorum imperium restitutum esse. At Meyer eum potius significari 
existimavit, qui Aegyptum Romanis eripuisset atque in libertatem vindicasset. 
Sed hae interpretationes ut sunt contrariae, sic tamen ab uno eodemque 
proficiscuntur errore de vocis ἐπανορθωτῆς natura ac vi. Quae neutiquam 
in laudum late patentium et parum definitarum numero habenda est, qua- 
les sunt εὐεργέτης, σωτήρ similia, sed vocabulum sollenne iuris publici est, 
expressum ex Latino corrector. Quos correctores noverunt in imperio Ro- 
mano íria prima post Chr. saecula, ei hic in censum non veniunt. Nam 
illi in provincias mittebantur ad corrigendum statum liberarum civitatum, cui 
instituto in ea imperii administrationisque forma, quae in Aegypto obtinebat, 
profecto nullus erat locus. At cum Diocletiani principatu Aegyptus in plu- 
res provincias divideretur, provinciam Augustamnicam gubernabat corrector, 
ut docet Notitia Dignitatis Orientis I, 4127 p. 5 Seeck, allata a Steinio, qui 
primus omnium titulum recte interpretatus est. 


7129 Basis marmoris in fronte hunc titulum, in aversa parte 
recentiorem Latinum (not. 1) tenens, Alexandriae in museo. Latina 
edidit Th. Mommsen Ephemeris epigraphica Il p. 468 n. 1026. 
C. I. Lat. III, 6584 et ex Bottii apographo III, 12049, Graeca ex 
eiusdem exemplo IIT, 13574 (Seymour de Ricci Archiv für Papyrus- 
forschung II p. 566 n. 127). 


Αἴλιον Anwfycpvov!, | τὸν ῥήτορα, | [o]t φιλόσοφοι 2, | [Φλα]ουΐου 


Litterae ΕΘΠσΟώ. Vs. 2 vocabula TON PHTOPA utrimque singulis 
signis folioli figura circumdata. 4 Cum huius honoribus nihil necessi- 
tudinis intercedit titulo Latino in altera basis parte scripto: [Dom]nmwm 
orbis ierr[orum. | tot]éus . pietatis . Aug(ustum] | Awr(eléwm) . Val(erum) . 
Diocletianjwm] | patrem . Augustoru(m] | Aur(elius) . Serap?on . ve[t]ler(amus 
-7---- 1.0. ὁ. Titulus Graecus Diocletiani principatu sine dubio aliquanto 
antiquior fuit, sed utique propter nomen gentile Ae/us Hadriani aetate non 


718] Aelius Demetrius rhetor. 451 


5 ᾿Ιέραχος | [το]ῦ συσσίτου 8 ἀναϑέντος, [τὸν φίλον 4 ἑαυτ]ῶν xat 
πατέρα. 


prior Hominem ipsum nemo quod sciam commemorat, nam qui apud 
Laertium Diogenem V, 84 est ὄγδοος ὁ διατρίψας ἐν Ἀλεξανδρείᾳ σοφιστής, 
τέχνας γεγραφὼς ῥητορικάς, eum multo antiquiorum temporum esse mani- 
festum est quia in homonymorum indice inter Demetrium Byzantium rerum 
Scriptorem (medio saeculo a. Chr. tertio, cf. Susemihl Gesch. der gr. Litte- 
ratur in der Alexandrinerzeit I p. 620) et Demetrium Ixiona grammaticum 
Aristarchi fere aequalem (Susemihl ibid. II p. 4164 sqq.) medium locum tenet. 
2 Cf. n. 7444 Apparet philosophos intellegi qui in Museo una cenabant, 
qui honore afficiunt hominem ex alia Musei classe, ut voce in hodiernis 
academiis usitata rem significem. 3 Ambigas utrum hoc ad ot φιλόσοφοι 
referas (τοῦ ἑαυτῶν συσσίτου) an ad Αἴλιον Δημήτριον. ltaque aut unus ex 
ipsorum numero hanc operam praestitit philosophis, aut homo qui in ora- 
torum syssitio una cum Demetrio cenare solebat. Sed illud mihi quidem 
probabilius videtur. 4 Supplevi. Proximum pronomen iam Mommse- 
nus reSfituit, nisi quod αὐτ]ῶν scribere maluit. Aliam viam ingressus est 
Seymour de Ricci, cum [τὸν διδάσχαλ]ον xai πατέρα Scriberet. At primum 
quidem ante ΚΑΙ Bottii exemplum a Mommseno expressum ΟΝ habet, non 
ON. Deinde vero, si αὖ nos fecimus post ἀναθέντος commate distinguas, 
minus apte omnes philosophi qui in Museo versantur praeceptorem prae- 
dicant hominem, qui ipse non sit philosophus, sed rhetor. Sin vero, quae 
videtur Riccii mens esse, postrema a participio ἀναθέντος suspendas, non 
recte haec ad eum qui hoc negotium administravit referuntur, cum debuerit 
eorum potius, qui dedicationis auctores essent, cum Demetrio familiaritas 
et necessitudo indicari. Amicitia et paternus animus erga philosophos vero 
etiam in eum hominem cadunt, qui alii Musei classi ascriptus fuerit. 


413 Marmor, quod inventum quidem esse videtur Alexandriae, 
nunc vero exstat in museo oppidi Ca?ro. Ed. 4. G. Milne Journal 
of Hellenic studies XXI 1904 p. 283. Ex imagine photographa a 
Jougueto transmissa Seymour de Ricci Archiv für Papyrusforschung 
II p. 567 n. 130. 


Εὐτυχῶς xal ἐπὶ ἀγαϑῶν! Μάρχωι AópqAtov Μιχχάλωνι2 τῶι 


Litterae AAMACOAA^AZTIC-(bi)D. Versus 11 maioribus litteris exaratus. 
1 Cf. n. 6996, 2 Cum is qui opus dedicavit itemque pater et avus uter- 
que nominibus Marcus Awreléus utantur, Seymour de Ricci apud Milnium 
recte observavit, familiam hanc civitatem Romanam, qua iam per tres 
aetates utebatur, illa nobilissima imperatoris Antonini constitutione (a. 242 
p. Chr. n.) nactam esse, ut titulum anno 250 p. Chr. n. vix antiquiorem esse 
posse intellegatur. 


29* 


459 VIII. Imperii Romani provinciae orientales. 9. Aegyptus.  [743— 


xai OsogQot, ἐνάρχωι γυμνασιάρχωιϑ xal ἀγωνοθέτη[ζι], ἀπὸ 


τῆς ἱερᾶς ϑυμελιχῇς 
wnuévot, φιλοτίμως | ἀλ(ε)ίφοντι, υἱῶν Μάρχου Αὐρηλίου Θεο- 
5 φίλου τοῦ xal ᾿Αφροδισίου, | 
ϑετήσαντος, υἱωνῶν Μάρχου | Αὐρηλίου Εὐδαίμονος τοῦ xat 
᾿Αφροδισίου, γυμνασιαρχήσαντος | xal ἀγωνοθετήσαντος, ϑυγα- 
τριδῷ Μάρχου Αὐρηλίου “Ἰέραχος τοῦ | xoi Εὐδαίμονος, γυμνα- 
σιαρχήσαντος χαὶ ἀγωνοθετήσαντος |, ἁπάντωνδ ἀπὸ τῆς ἱερᾶς 
10 ϑυμελιχῆς xat ξυστιχῇς συνόδου, || προγόνων γε]γυμνασιαρχηχό- 
τῶν ὅ, ψηφίσματι τετιμημένων. | [ἔϊτους πρώτου Φαμενὼϑ λ΄. 


xai ξυστικῇς συνόδου 46, ψηφίσματι τετι- 


γυμνασιαρχήσαντος xai ἀγωνο- 


3 Gymnasiarchus dignitate primus est inter magistratus liturgicos ur- 
bium Aegyptiacarum. Cf. n. 7086. De vocabuli ἔναρχος notione v. n. 7452. 
4 Hic cum Milnio commate distinguere malui, quod de Ricci omittit, Nam 
si haec a τετιμημένωι penderent, soloecismus praepositionis ἀπὸ pro ὑπὸ 
positae quidem illa aetate nullam haberet offensionem, sed infra v. 10 illa 
προγόνων γεγυμνασιαρχηχότων inter ἀπὸ τῆς — συνόδου et τετιμιημένων inter- 
posita pessime se haberent. Duae igitur res praedicantur ut de M. Aurelio 
Miccalone, iía de eius maioribus, eos et synodo illi interfuisse et decretis 
honorariis ornatos esse. 5 Hi omnes, ut Miccalo, synodi thymelicae et 
xysticae interfuerunt. 6 Cum hoc singillatim (v. 5. 6. 8) de patre et avo 
utroque iam enuntiatum sit, mireris de omnibus coniunctim idem repeti. 
Quare nescio an praestet sic interpretari, illos ipsos maiores iam προγόνων 
γεγυμνασιαρχηχότων fuisse, i.e. et maternos et paternos Miccalonis maiores 
iam ante avorum aetatem plus semel gymnasiarchia functos esse. 


714 Lapis anno 1660 repertus Romae “ἴῃ hortis canonicorum 
regularium (vulgo S. Petri ad Vincula). Ex schedis Lucae Holstenii 
Barberinianis post alios edd. J. Franz C. I. G. 5914.  G. Kaibel Inser. - 
Gr.. Sic. et It. 1403 (R. Cagnat Inser. Gr. ad res Rom. pert. I p. 65 
n. 154). Cf. quae exposuit Th. Mommsen Róm. Gesch. V p. 590 
cum not. 1. 


[M(&pxov) Αὐρ(ήλιον) ᾿Ασχ]ληπιάδην "AXs[Eav8péa, | παγχρατια- 
οσἸτὴν mspto9ovetxv[vi, | πρεσβύτατον νεωχόρον τοῦ peyó[Àoo | 


Litterae €£riC(0. Vocabula non constanter, sed satis frequenter, Romano 
more singulis punctis distinentur. 1 Cf. Inscr. Gr. Sic. et It. 4402, 4 sqq. 
Mdpxou Αὐρηλίου Δημητρίου — πανκρατιαστοῦ meptobovetx[oo]. Omnino memoria 
περιοδονειχῶν i. e. hominum qui in omnibus illis quattuor nobilissimis nationis 
Graecae ludis vicerint, quibus nonnunquam recentiores adiunguntur ut Actia 
(Olympia V p. 343 n. 230,3), perfrequens est in titulis agonisticis aetatis Romanae. 


714] Miecalo gymnasiarchus. Asclepiades pancratiasta. 453 


5 Σαράπιδ]ος2 xal τῶνϑ ἐν τῷ Μουσείῳ | [σειτουϊμένων ἀτελῶν 
φιλοσόφων, | [ἀρχιερέϊα τοῦ σύμπαντος ξυστοῦ, | [διὰ] βίου 
ξυστάρχην xai ἐπὶ | βαλανείων τοῦ Σεβαστοῦ δ, ἡ σύνοδος 7. 


2 Cf. Inscr. Gr. Sic. et It. 4402, 8 ὁ πρεσβύτατος τῶν νεωχόρων τοῦ μεγά- 
λου Σαράπιδος. De Sarapidis fano et cultu in urbe Alexandrinorum cf. n. 6994. 
3 Genetivum non a νεωχόρον pendere, sed partitivum esse, ut Asclepiadem 
ipsum e numero philosophorum qui in Museo cenent esse indicetur, vix est 
quod moneam. & Munificentia Caesaris ut antea regis hominibus doc- 
tis, qui in Musei societatem recepti erant, duplex beneficium obtingebat, 
cena in Museo (σίτησις ἐν Μουσείῳ ut quondam Athenis ἐν πρυτανείῳ) et im- 
munitas (ἀτέλεια). Sed totum corpus huius contubernii rursus pro cuius- 
que studio et arte in plures societates dividebatur, philosophorum quos hic 
et n. 742, 8 et Bull. de corr. Hell. IV 4880 p. 405 n. 24, 8, cuius tituli ad- 
monet Mommsen, habemus; rhetorum (n. 712,2. Philostratus Vit. soph. I, 22,3. 
25, 3, medicorum (ot ἐν Ἐφέσῳ ἀπὸ τοῦ Μουσείου ἰατροί Wood Ephesus, 
Inscr. from Tombs p. 8 n. 7, 6) po&tarum (C. I. G. 4748, ὃ Ἀργείου ᾿Ομηρικοῦ 
ποιητοῦ ἐκ Μουσείου. Athenaeus XV, 677e: Παγχράτης τις τῶν ἐπιχωρίων 


ς ^ ^ "- 
ποιητὴς — 'Abptawd) τῷ αὐτοχράτορι ἐπιδημήσαντι τῇ Ἀλεξανδρείᾳ μετὰ πολ- 
λῆς τερατείας ἐπέδειξεν τὸν ῥοδιάζοντα λωτόν, φάσκων αὐτὸν δεῖν καλεῖν Ἄντι- 
νόειον᾽ — ἡσϑεὶς οὖν ἐπὶ τῇ τῆς ἐννοίας εὑρέσει καὶ καινότητι τὴν ἐν Μουσῶν 


αὐτῷ σίτησιν ἔχειν ἐχαρίσατο). Mommsen. Philosophorum rursus singu- 
lae sectae sua discreta syssitia habebant. Cf. Cassius Dio LXXVII, 7, 3 
x«i δὴ xal τοὺς φιλοσόφους τοὺς Ἀριστοτελείους ὠνομασμένους τά τε ἄλλα 
δεινῶς ἐμίσει (Antoninus Caracalla), ὥστε καὶ τὰ βιβλία αὐτῶν κατακαῦσαι ἐϑε- 
λῆσαι, χαὶ τὰ συσσίτια ἃ ἐν τῇ Ἀλεξανδρείᾳ εἶχον τάς τε λοιπὰς ὠφελείας, 
ὅσας ἐκαρποῦντο, ἀφείλετο ἐγχαλέσας σφίσιν ὅτι συναΐτιος τῷ Ἀλεξάνδρῳ τοῦ 
ϑανάτου Ἀριστοτέλης γεγονέναι ἔδοξε. Sed utut hae cenae multifariam divi- 
sae erant, nonnunquam tamen omnes, qui hoc beneficio in Museo frue- 
bantur, unum corpus efficiunt, ut Berl. gr. Urk. III p. 88 n. 729, 1 Διονυσίῳ, 
Ac[(]ou γενομένου στρατηγοῦ τῆς πόλεως | υἱῷ, νεωκόρῳ τοῦ μεγάλου Σαράπιδος, 
τῶν δὲ ἐν τῷ Μουσείῳ | σειτουμένων ἀτελῶν ἱερεῖ, ἀρχιδιχαστῇ wol πρὸς τῇ 
ἐπιμελείᾳ τῶν χρηματιστῶν χαὶ τῶν ἄλλων χριτηρίων. 5 Cf. Inscr. Gr. Sic. 
et Ital. 4402, 6. 7 ἀρχιερεὺς τοῦ σύμπαντος ξυστοῦ. De ratione quae inter uni- 
versum xystum et synodum xysticam intercedit cf. not. 6. 7 et Olympia V 
p. 528 ad n. 436. 6 Verba διὰ βίου ad ξυστάρχην, non ad ἀρχιερέα τοῦ 
σύμπαντος ξυστοῦ referenda sunt, nam illud quidem officium perfrequenter 
perpetuum est atque adeo nonnunquam hereditarium (cf. Olympia V p. 117 
n.55,7sqq. διὰ τὴν πρὸς τοῦ [Σ]εβαστοὺς γνῶσιν τυχόντα τῆς διὰ γένους ξυ- 
στ[α]ρχίας πάντων τῶν ἀγομένων ἀγώνων ἐν Ζμόρνῃ), hoc vero ad unum modo 
feriarum conventum pertinere videtur, quoniam ξυστιχὴ σύνοδος (not. 7) qui- 
dem perpetua est, ὁ σύμπας &uctóc vero omnes athletas comprehendere vide- 
tur, qui ad quasque ferias concurrerunt. Xystarchae ab imperatore institue- 
bantur (cf. titulum Olympicum quem modo attuli et C. I. Att. IIT, 44174, 4—3 
ὃν βασιλῆς ἔστεψαν ἐπὶ εὐδικίῃ βιότοιο xol σταδίοις ἱεροῖς στῆσαν ἀεϑλοϑέτην 
ξυστάρχην Κεχρόπεσσι xol ἀϑλητῆρσοι, Τρύφωνα); quare huius officii cum cura 


454 VIIL Imperii Romani provinciae orientales. 9. Aegyptus.  [744— 


balineorum Augusti coniunctio nihil habet miri. Eadem διὰ βίου ξυστάρχην 
καὶ ἐπὶ βαλανείων Σεβαστῶν redeunt in aliis urbis Romae titulis. Cf. Inscr. 
Gr. ad res Rom. pert. I p. 63 n. 450, 4 sqq. 451, 3. 152, 18 sqq. 158, 7. p. 65 
n. 155, 8. 9. 7 Huius synodi frequens est in titulis memoria. Epistulas 
imperatorum Hadriani et Antonini Pii ad eam datas habes Inscr. Gr. Sic. et 
1t. 1054 (Inscr. Gr. ad res Rom. pert. I p. 62 n. 149). 1055 (Inscr. Gr. ad res 
Rom. pert. I p. 62 n. 446) sic inscriptas: συνόδῳ ξυστιχῇ τῶν περὶ τὸν Ἥρα- 
χλέα ἀϑλητῶν ἱερονεικῶν στεφανειτῶν χαΐρειν. Οἵ, etiam Inscr. Gr. Sic. et 
It. 4409 ([η80 Ὁ. Gr. ad res Rom. pert. I p. 26 n. 4150) ἣ ἱερὰ ξυστιχὴ σύνοδος 
τῶν περὶ τὸν Ἡραχλέα. 14108 (Inscr. Gr. Rom. I p. 65 n. 455), 1. 4107 (Inscr. 
Gr. Rom. I p. 65 n. 156), 2. Olympia V p. 527 n. 436: [Τῶν ἀπὸ τῆς] οἰχου- 
μένης ἀϑληϊ[τῶν 6 cs] σύμπας ξυστός, | [οἱ παραγ]ενομένοι ἐπὶ τὸν | [ἀγῶνα] 
τῶν ᾿Ολυμπίων ᾿Οἰ[λυμπι]άδι otc (85 p. Chr. π.), xoi ἡ ἱερὰ | [ξυσ]τικὴ σύνοδος. 
Alia sine dubio est ἡ ἱερὰ ϑυμελιχὴ καὶ ξυστιχὴ σύνοδος n. 718, 9. 3. 6, cui 
non athletae modo intererant. 


715 Basis marmoris albi inventa anno 4880 Alexandriae cum 
fundamenta iacerentur hospitalis Graeci ante ecclesiam 5. Sabae, 
inter synagogam Israélitarum et theatrum Z?xzén?a. ἘΔ. Neroutsos- 
Bey Revue archéol. Troisiéme sér. IX (1887) p. 203 n. 9. 


Αὐρ(ήλιον) Σαβεινιανὸν | τὸν χράτιστον | ἐπὶ τῶν χαϑ' ὅλου 


5 λόγων: | Αὐρ(ήλιος) Νεμεσίων || ἔναρχ(ος)3 ὑπομνηματογράφος ϑ. 


Litterae ECOTTCQO. 4 Idem summus administrationis pecuniariae 
per totam Aegyptum praefectus, qui Ptolemaeorum aetate διοιχητῆς (n. 536), 
post Diocletianum χαϑολικὸς Αἰγύπτου dicitur, hic intellegendus est. Cf. 
n. 6862, ubi aliae eiusdem magistratus appellationes (procurator summae 
re$ apud Alexandriam, ἐγκεχειρισμένος τῆς xav Ἀλεξάνδρειαν βασιλικῆς διοι- 
χήσεως) ex litteris Graecis Latinisque afferuntur. 2 In Aegypto haud raro 
idem magistratus municipalis pluribus hominibus mandabatur, ut non una 
officiis eius fugerentur, sed per menses alternarentí. Qui quoque mense 
negotia gerebat, is ἔναρχος appellabantur. Sic F. Preisigke Stádtisches 
Beamtenwesen im rüm. Aegypten p. 60 illa £vapyoc γυμνασίαρχος, &vapyoc 
ἐξηγητῆς, quae in titulis (n. 743, 2) et in papyris obvia sunt, explicavit. 
Eadem vi évapyoc ὑπομνηματογράφος accipiendum videtur. 3 Cf. n. 41476, 
Romanorum dominatione per omnes metropoles Aegypti magistratuum 
municipalium liturgicorum ordinem ita constitutum esse, ut hypomnemato- 
gràphus infimum locum teneret post gymnasiarchum, exegetam, cosmetam, 
antistitem sacrorum (ἀρχιερέα), aedilem (ἀγορανόμιον), eutheniarcham, probavit 
F. Preisigke Stüdtisches Beamtenwesen im rómischen Aegypten p. 80 sqq. 


416 Lapis, quondam apud mercatorem in oppido .4ch»ém, ubi 
exscripsit Sayce, nunc in museo Berolinensi. Ex Saycii et Schubarti 


747] Hermes Trismeeistus. 455 


apographis ed. Seymour de Ricci Archiv f. Papyrusf. II p. 564 n. 414 
(Revue arch. Sér. IV T. Il 1903 p. 438 n. 228). 


Θεὸν μέγαν ἙἭρμῆν | Τρισμέγιστο[ν] 1 | l'áioc ᾿Ιούλιος Σεουῆ- 
5 ρος] | λεγ(εῶνος) β΄ Τρ(αϊανῆς)2 "Ioyop&c? || [ορδιανῆῇς 4 εὐχὴν] | 
ἀνέϑηχα. 


1 Antiquitus Aegyptiorum deus Thoth a Graecis Mercurii nomine sig- 
nifieabatur (cf. Herodot. IT, 138 cum A. Wiedemanni commentario p. 498). 
At epitheton Τρισμέγιστος recenti demum tempore natum esse observaverunt 
Letronne et Franz ad titulum Rosettanum (supra n. 90). Inter quos cum con- 
veniret eam vocem Ptolemaeorum quidem aetate omnino nondum fuisse in 
Graecorum sermone, Letronnius certe anno 68 p. Chr. eam iam usurpatam 
statuit in edicto n. 669, 4. 5, deceptus apographo priore pro ΤΗΙΜΕΓΊΕΤΗΙ 
exhibente TPILMEFIETHI. Quo exemplo remoto restant antiquissimi testes 
scriptores librorum qui huius ipsius dei nomen prae se ferunt, in quibus 
is sane frequenter τρισμέγιστος appellatur. Sed ei eiusdem fere atque hic 
titulus (not. 4) aetatis sunt. 2 Legio II Traiana ab imperatore Traiano 
constituta tertio p. Chr. n. saeculo in Aegypto tendebat. Cf. Cassius Dio 
LV, 24,3 Τραϊανὸς (συνέταξε) τὸ δεύτερον (στρατόπεδον) τὸ Αἰγύπτιον. 8 In 
titulis frequenter legio II Traiana cognomen J'oríós gerit. Cf. Wilmanus 
Exempla 692,4. 694, 3. 4. 1954, 45. 16. 4596, 4. 1627, 8. 2739, 3. 4 Inde 
ab Antonini Caracallae principatu (a. 941—217 p. Chr. n.) omnes legiones 
praeter antiqua nomina cognomen eius qui tum ipsum regnabat assume- 
bant. Cf. J. Marquardt Róm. Staatsverwaltung II p. 455. Hic igitur titulus 
Gordiani imperio (a. 238—944 p. Chr.) exaratus est. 


41 In fronte specus repraesentante aediculam cum duabus 
ianuis opere Dorico exstructam, in loco Sekket sito orientem versus 
ab Apollonopoli magna (Edfu) Edd. Belzoni Voyage en Égypte II 
p. 87. Cailliaud Voyage à l'Oasis tab. VIIT, 5. Ex his et apographis 
G. Wilkinsoni et Nestoris L'Hóte Letronnius Recueil des inscr. T. I 
p. 457 n. LI. 459 n. LII, tab. XVI n. 2. 3. 4. 5 (J. Franz C.T. G. 4839). 


Litterae AAAAeZOGAM/ATICYVO. Totus titulus ita dispositus, ut c 
(v. 4. 2) ὁ (v. 38—8) e (v. 6—8) in superiore limine dextrae ex duabus portis 
monumenti incisa sint, atque ὦ quidem in summo margine, ubi nihil prae- 
terea scriptum fuit, ὁ infra eum, et infra hoc rursus e, divisum ab illis 
tribus versibus linea horizontali; infra ipsum versum octavum porta. In 
Sinistra porta summus quidem margo scriptura caret, d vero (v. 9—1414) loco 
et positura accurate respondet parti ὦ, itemque e (v. 147—144) illi c. Qua in 
dispositione mirum est, initium totius tituli in dextro, alteram vero partem 
in sinistro lapide esse, cum contrarium ordinem exspectes. Quod Franzius 
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& llo[X]o--pavoc* [Ὁ] xat Τοῦτος | [L.. [Γ]α[ζλ]λιηνοῦ 2, Μεχεὶρ 


b xC 5, [ἐπὶ Hec]pgoviou*, εὐχαριστῆσας τῷ | [Σαράπιδι] καὶ τῇ 


quidem ita expedire conatur, ut scriptorem tituli cum spatium non suffi- 
cere sero perspexisset necessitate coactum in alterum lapidem transgressum 
esse sumeret. Sed tam inconsideratum fuisse hominem, ut non statim in- 
tellegeret, dextrum lapidem solum tantum titulum non capere, mihi persua- 
dere nequeo ideoque Letronnii rationem praefero, qui verissime iudicat, 
versus 1—8 titulum plenum et integrum esse, qui si solus extaret nemo 
facile eum mutilum esse iudicaverit. Primo igitur nihil aliud incisum esse, 
deinde demum versus 9—14 additos, qui sane per se stare nequirent sed 
supplendi et amplificandi pristini tituli causa scripti essent. Ceterum monen- 
dum est c (v.1.2) ab L'Hótii apographo abesse, ut Cailliaudi, Belzonii, 
Wilkinsonii Gardneri modo exemplis utamur. 1 Nomen perquam du- 
bium. [ΠΠό(πλιος) [O]bpdvwtoc scripsit Letronne, II. Ο[ὐετρανός Franz. Atque 
huius quidem supplementum sive nomen appellativum esse volt eeteramus 
Sive cognomen, improbabile est, de Letronnii invento sagaciter sane ex- 
cogitato dubites cum quia praenomen Latinum cum cognomine vel signo 
Graeco non bene coniungitur, tum propter memoriam. Nam Wilkinsoni 
exemplum, accuratissimum ex eis quibus hic utimur, TIoNVPANOC habet, 
ut certe terminatio -to; hic nullam habeat auctoritatem; nam quod apud 
Cailliaudum est IIO. YPMIOC, in eo MI manifesto respondent illis AN, ut ne 
hinc quidem quiequam auctoritatis ili terminationi accedat. Mihi proba- 
bilissimum videtur, Graecum nomen compositum hic fuisse, cuius prior 
pars esset adiectum πολύς. Sane traditae litterae sine mutatione nullum 
ex notis nominibus reponi patiuntur. [Πο0[λ]υ[χάϊρανος vereor ut Graecum 
sit; emendationes complures in mentem venerunt, veluti ΠΟολυ[φ]άν[ηἸς aut 
Πολυ[ά]ρα[τ]ος, sed res in medio relinquenda videtur. 2 MAIHNOY Wil- 
kinson Gardner, QAIHNOY Cailliaud. Emendavit Letronne sagacissime, sed 
quod et ille et Franzius hinc collegerunt, intra annorum 252—268 p. Chr. n. 
spatium haec incisa esse, id etiam accuratius definiri poterat. Neque enim 
unius Gallieni nomine annum significari licuit quamdiu ille una cum patre 
Valeriano imperabat. Is vero paullo post mensem Augustum anni 260 p. Chr. 
bello contra Persas infeliciter gesto in potestatem hostium pervenit (cf. 
Prosopographia imp. Rom. II p. 286 n. 178), apud quos captivus usque ad 
finem vitae permansit. Certa igitur ratione annorum 264 et 268 p. Chr. n. 
terminis originem tituli cireumscribere licet. 3 Mechir, sextus fastorum 
Aegyptiorum mensis, in ordine anni principatus temporibus usitato a die 
26 m. lanuarii usque ad d. 24 m. Februarii pertinebat. Hic igitur diem 
20. m. Februarii tenemus. & Letronnius et Franzius cum q (v. 4. 2) pe- 
culiarem titulum esse sibi persuasissent, hic [Ὁ δεῖνα Πετ]ρωνίου supple- 
verunt. Sed eum nullam idoneam causam videam cur haec quae in eodem 
monumento sunt divellamus, praesertim cum idem dies utrobique indicetur 
(v. 2. 14), praepositionem reponere malui. Sic Petronium illum sive quo 
alio nomine fuit, praefectum Aegypti fuisse sumendum erit; quod non ad- 
ditur ἐπάρχου vel ἡγεμόνος, offensionem quidem habet, sed non nimis gra- 
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5 ᾿ἰσιδιὅ xol τῷ ᾿Απόλλωνι xol | [τοῖς συν]νάοις ϑεοῖς πᾶσι ἐποίησα 
€ τὸ ἱερὸν | [δπὲρ]5 Βερενείκης καὶ τὸ ζῴδιον xai ὀρύξας [τὸν 

λάχχον τοῦ ὑδ]ρεύματος 8 ἀπὸ ϑεμελίου (ἐ)}χ τ]ῶν | ἰδίων χαὶ 
d uácoy ἀνέϑηχα ἐπ ἀγαθῷ 10 σὺν τοῖς τέχνοις καὶ τοῖς σὺν 
10 ἐμοὶ ἐργαζομένοις] | xoi [{ἐϊποίησα (φ)νά(λ)ιον 1:. ἀργυροῦν παρὰ 

τῶι ϑεῷ [Σαρά[πιδι χ]αὶ παρὰ τῇ χυρί[ᾳ] Ἴσιδι τῇ Σενσχειτ[ Ὁ 
6 νεῖ 12, ὁμοίως φιάλην ἀργυρᾶν AN β΄ 18, ταῦτα πάντα ἐχ τῶν 
χαμάτων εὐχαριστήσας τῷ Σαράπιδι τῶ Μινιεῖ. ὥρυξα 14 | 


ἐμῶν 


vem ni fallor. Sane quos novimus Petronios praefectos Aegypti quattuor 
(Prosopographia imp. Rom. III p. 25 n. 496. p. 27 n. 207. p. 28 n. 212. p. 29 
n. 226), ei omnes multo antiquiorum temporum sunt. Neque ipsum nomen 
certum est; iam Letronnius eodem iure de [Σεμπ]ρωνίου et [Απ]ρωνίου cogi- 
iari posse monuit, ac sunt plura, ut [Ἀχερ]ρωνίου. 5 Sic recte L'Hóte. 
ICIAI Wilkinson. 6 Supplevit Letronne, cum recte negaret de ipsius 
Berenices delubro cogitandum esse. Quis fuerit haec Berenice, hic non 
magis definitur quam n. 207, 4 sqq. Αὐφίδιος Κλήμης — τὸ προσχύνημα 
ἐπόησα — ΠΠωλλ[ίτ]της et n. 699, 2 ὑπὲρ Τριπτολέμας. Sed procul dubio ubi- 
que eorum qui dedicationes fecerunt uxores intellegendae sunt. 7 lma- 
ginem Berenices in hac aedicula positam interpretatur Letronne. 8 Sup- 
plevit Letronne collatis v. 13.44. De locis aquationi destinatis (ὑδρεύματα] 
cf. n. 7049, Quorum varia sunt genera, ita ut appareat cisternam (Adwxov) 
non idem esse atque OOpcupa nec in tautologiae crimen incurrat horum no- 
minum coniunctio. 9 G€MCAIOY.-OI (nihil amplius in hoc versu) | AATOV 
Wilkinson GOMeCNOYKio . ᾧ |MATOIY L'Hóte. Supplevit et emenda- 
vit Letronne. 40 Cf. 6996, 141 CIAAIoN Wilkinson. CIAAQN Caii- 
liaud TTANI. N L'Hóte.  Sagacissime emendavit Letronne; quam facile C ex 
ó, A^ ex ΑΛ nasci potuerit non est quod demonstretur. De deminutivo 
L. provocat ad C. I. G. 2855, 33. 19 CEeNCKeIT.NeI L'Hóte ΟΘΝΟΚΘΙ 
THC... Wilkinson CENCKCITHO Cailliaud. Aut τῇ Zevoxéu[ t] aut τῇ ἐν Σχείτῃ 
legendum iudicavit Letronne. Sed cum omnia apographa inter TH et €N ex- 
hibeant sigma lunetum volgari forma, non video quo iure L. coniecerit hoc po- 
tius ἰῶτα dativi minus accurate exaratum esse posse. Haec igitur ratio rei- 
cienda est, alteram iure secutus est Franz, nisi quod syliabam finalem paullo 
accuratius accommodavit ductibus litterarum traditis, quam Letronnius fece- 
rat. Itaque cognomen deae Σενσχειτηνὴ est, loci appellatio unde id derivatur 
Σενσχείτης, id quod perbene quadrat in hodiernum nomen Sekket, quod ab 
ilo descendere convenit inter Letronnium et Franzium. 18 Signum 
ante notam numeralem positum libras significare probabiliter coniecit 
Letronne. 14 TOM/NIENOPY-A Wilkinson TOMINISCYOPY!/IA L'Hóte 
TOMNICIOPYZA Cailliaud. Hic Letronnius et Franzius Mwtet scribunt. At 
hoc in deteriore modo Cailliaudii exemplo est, cum Wilkinson inter M et N 
litterae deletae locum indicet, L'Hóte vero adeo distincte iota exhibeat, quem 
sequor. Nam origo et vis nominis obscura est, neque illa levis similitudo, 
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τὸν λάχχον μηνὸς Παῦνὶ xo 15, [x]al [μην]ὸς Meyel[p] (x)C 19 
15 τὸ ἱερὸν ἐποίησα. 


quam inter hoc et nomen tauri sacri Μνεῦις vel Μίνῆυις (n. 5625). interce- 
dere observat Letronne, tanti esse videtur ut prae ea apographi fide dignis- 
simi auctoritatem neglegamus. At quod simplex ὥρυξα posuit Franz rectis- 
sime fecit. Neque enim ἐνώρυξα usquam traditum est, quandoquidem Wil- 
kinsoni exemplum sane €N habet, neque vero post €l terminationem no- 
minis proxime superioris, sed pro ea. Adde quod ἐνορύττειν notionem huic 
loco accommodatam habere non videtur. 15 Payni, decimus anni Ae- 
g£yptiorum mensis, tum incipiebat a die 26. m. Maii. Cisterna igitur per- 
fecta erat die 15. m. Iunii, delubrum die 20. m. Februarii insequentis anni. 
Nam si idem annus intellegeretur, hae duae res inverso ordine enumeraren- 
tur. 16 Cf. not. 3. ΝΖ L'Hóte. XZ Wilkinson. Cailliaud. Emendavit 
Letronne. 


418 Alexandriae in basi columnae lapidis granitae rubri, quae 
volgo columna Pompei appellatur. Post Pocockium Descr. Or. I 
p. ὃ multosque alios ed. J. Franz C.I.G. 46841. Bailie Fasc. Inscr. III 
p. 150 (Franz C. I. G. III Addenda p. 1486). Omnium accuratissime 
G. Botti Fouilles à Ja colonne Théodosieme p. 15 sqq. (Seymour de 
Ricci Archiv für Papyrusforschung II p. 451 n. 92). Cf. quae de 
titulo disputaverunt A. v. Gutschmid ad Sharpii hist. Aeg. II p. 197 
not. 9. G. Lumbroso, L'Egitto dei Greci e dei Romani p. 225 sqq. 
J. P. Mahaffy Athenaeum 27. Febr. 1897 p. 285. Cosmopolis VI 
(1897) p. 39 sqq. W. M. Flinders Petrie Athenaeum 10. April 1897 
p. £485 sq. U. Wilcken Archiv für Papyrusforschung II p. 135. 


Τὸν [δοήιῴώτατον 1 αὐτοχράτορα. | τὸν πολιοῦγον ᾿Αλεξανδρείας 2 

p p ) K i ) 

Διοχλητιανόνϑ. τὸν ἀνίχητον Ποσ[ζείδι]ος 4 ἔπαργος Αἰγύπτου 
ἢ ) Ttov, px T 


Litterae €zrco. 41 TON...OTATON pleraque apographa, nisi 
quod lacunae ambitum non omnia eundem indicant et litteram tertiam N 
nonnulla omittunt. Reliquorum, praecipue Pocockii, errores enotare inutile 
est. 2 Anno 302 p. Chr. Alexandrinos rebelles domuit et castigavit Dio- 
cletianus (1o. Malalae Chronica p. 308 ed. Bonn), deinde vero pane distributo 
clementem se eis praebuit (Chron. Paseh. ann. 302. Procop. Hist. arcan. 
c. 296 p. 149 ed. Bonn). Huius beneficii causa tum πολιοῦχος Ἀλεξανδρείας 
appellatus est ad exemplum deorum, in quorum tutela urbes esse existima- 
bantur. Franz. Ceterum de [IOAIOYXON fere omnes consentiunt, unus 
Hammer Topogr. Ansichten p. 186 [IOAIAPXON exhibet perperam. 3 Im- 
perator a. 284—305 p. Chr. 4 Hic discedunt apographa, ut nonnulla la- 
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cunosum exhibeant nomen, alia integrum. Sed haec quidem adeo inter se 
discrepant, ut neminem lapidem hoc loco integrum vidisse, sed nonnullos 
titulum audacissime interpolasse appareat. Etenim Wilkinsonius TTOYBAI 
ΟΟΘΠΑΡΧΟΟ habet, Kóhler ΠΟΠΑΙΟΟΘΠΑΡΧΟΟ, Joliffe et Salt ΠΟΟΙΔΙΟΟ 
€HAPXOC. De litteris binis initialibus et finalibus plane constat, media 
pleraque iam primorum apographorum aetate evanida fuisse manifestum 
est. De una tertia ab initio littera dubites; quae cum apud Wilk. Y, apud 
Koehlerum Π, apud Saltium et Pococke C sit, proclivis est suspicio ipsam 
quoque merae coniecturae deberi. At Botti et Mabaify lapide diligenter 
examinato llOC certa esse pronuntiaverunt ideoque ad Saltii lectionem Ilo- 
o[etàt]oc redeundum esse. Non dico supplementum certum esse, verum eodem 
iure Ilóo[roup]oc (Leake), ΠΠοσ[τόμι]ος, vel si quinque litteris spatium sufficiat 
ΠΠοσ[ιδώνι]ος reponere licebit. Nam si illius aetatis homo nobilis Romanus 
uno nomine appelletur, Latina Graeca, gentilia cognomina aeque in censum 
venire non est quod demonstretur. At reicienda iam sunt omnia supple- 
menta, quae cum illorum lectione pugnant, etiam "Wilckeni, qui unus 
omnium praefectum aliunde notum agnoscit, cum Ποίμπηϊαν]ός scribat. 
Etenim Valerium Pompeianum in illo officio fuisse a. 288/9 p. Chr. n, id 
quod appareret ex Amherst papyri II p. 168 n. CXXXVII, 25. At praeter 
literam C etiam spatii rationes impediunt, quominus hoc nomen restituatur. 
Quod vero Mahaffy etiam supplemento Πο[μπήϊος spatium sufficere negat, 
mireris, quia nomen ab ipso repositum lloccíótoc una littera plus habet. 
Sed propter elementum C servatum hoc quoque reiciendum est, neque ullam 
ei addit fidem nomen iampridem volgatum monumenti. Nam quicumque 
id primum ei imposuit, manifesto de Pompei Magni sepulcro cogitavit. 
Quam memoriam plane ficticiam esse nemo negabit, sed eam ex titulo 
ortam esse admodum probabile est. Neque vero recte inde colligas, nomen 
Ἰ]ομπῆιϊος tum cum haec fama oreretur etiam integrum in basi exstitisse; 
nam non minus verisimile est, illa quae nunc etiam exstant TIO.....OC ἃ 
nescio quo mera coniectura ita suppleta esse ut hominis nobilissimi, quem 
prope Alexandriam necatum esse constaret, monumentum  recuperaret. 
Quanto enim studio ei qui primi titulos Graecos conquirebant hominum 
clarorum, quos ex scriptorum libris cognoverant, vestigia in lapidibus rep- 
perire conati sint, Cyriaci Anconitani exemplum docet. Titulum Pom- 
peio Magno plus quam tribus saeculis recentiorem esse in propatulo est, 
sed utrum ipsum monumentum eiusdem aetatis esset necne, aliquot ad- 
hine annis acri contentione quaesitum est. Accusativus nominis imperatoris 
indicat, illius statuam quondam in capite columnae collocatam fuisse. At 
Mahaffy non effectum tum demum totum opus, sed ex antiquiore obelisco 
in columnam Corinthiam mutatum, statuam impositam, dedicationem in- 
cisam esse. Cui coniecturae ansam dedit locus Plinii Nat. hist. XXXVI, 
67. 68: Alexandrae siatust unum. (obeliscum) Ptolemaeus Pheladelphus octo- 
gànta, cubitorum, . ceciderat. eum Necthebés vex purum maiusque opus 4n. deve- 
hendo siatuendove 4nventum, est quam. 4m excidendo . ὦ Satyro architecto 
aleque devectum. tradunt vote, Calléxenus a Phoen?ce, fossa perducto wsque 
ad 4acentem, obeliseum INslo, navesque duas 4n. latitudinem. patulas pedalibus 
ex eodem. lapide ad rationem  geménalé per. duplicem mensuram. ponderis 


460 VIII. Imperii Romani proviuciae orientales. 9. Aegyptus.  [748— 


oneratas 4i, wt subirent obeliscum. pendentem. extremitatibus suis in ripis 
utrimque; postea egestés laterculis adlevatas maves excepésse onus; statutum 
aulem, 4n sex ialós e monte eodem, et artificem donatum. talentis quinqua- 
ginta, . hàc fust àn. Arsinoeo positus a, rege supra, decto munus amorss 4n. con- 
vuge eademque sorore Arsinobl. Cum omnes reliqui obelisci, quos Plinius 
enumerat, aetatem tulerint, hunc omnium magnificentissimum neque exstare 
neque usquam de eius interitu quiequam traditum esse miratur Mahaffy 
ideoque suspicatus est hanc columnam ex eo factam esse, eamque opinio- 
nem ipsius monumenti condicione accurate examinata confirmatam esse pro- 
fessus est. Verum enimvero reliquos obeliscos Plinii conservatos esse, hunc 
unum intercidisse non magis mirum aut incredibile est, quam forte for- 
tuna nullam ad nostram aetatem pervenisse memoriam. Neque id nullius 
momenti esse exstimaverim, quod Plinius in Arsinoeo fuisse dicit obelis- 
cum, non esse. Ipsum monumentum vero Flinders Petrie, cum Mahaffyi 
commenítationem manu teneret, diligenter perscrutatus est docuitque co- 
lumnam neque ex obelisco in hanc formam mutatam neque aliunde illuc 
translatam esse, sed pristinum locum tenere, in quo tamen non ante tertium 
p. Chr. n. saeculum erecta esse posset. Itaque certum videtur, hoc totum 
opus aetatis Diocletianae esse. 


419 Lapis arenaceus inventus Philis prope murum Romanum, 
translatus Londinium in museum Britannicum. Edd. G. Ebers ap. 
Baedeker, Aegypten 1875 p. 302. Eisenlohr, Baedeker Oberaegypten 
1894 p. 329 not. Ex suo apographo Seymour de Ricci Archiv für 
Papyrusforschung II p. 451 n. 93. 


xai Οὐαλέριον Κωνστάν- 


[Οὐαλέριον] Διοχλητιανὸν 1 [Σεβαστὸν 
τιζον ------- ] 


1 Neque antiquiorem esse titulum calendis Martiis a. 293 p. Chr., qui- 
bus Galerius et Constantius Caesares appellati sint, neque recentiorem 
calendis Maiis a. 305 p. Chr., quibus Diocletianus imperio se abdicaverit, 
apparet. Ceterum ut in re incertissima repetivi Riccii supplementa, etsi 
sunt quae lapidem multo latiorem fuisse indicare videantur, quam iile 
sumpserit. Etenim cum per totum Diocletiani principatum constet Maxi- 
mianum et superstitem fuisse et una cum illo imperasse, eius nomen aegre 
hic desideres. Eum post Constantium demum commemoratum fuisse in- 
credibile est propter aetatis et dignitatis ordinem, sed non credibilius in 
monumento orientali Augustum qui orienti praeesset una cum eo ex duo- 
bus Caesaribus, cuius imperium ad occidentem spectaret, repraesentatos 
fuisse. Sed ut certa ratione in integrum restituatur titulus fieri posse non 
videtur. 


724| Nicagoras Atheniensis daduchus. 4061 


420. 221 In syringibus. Ex Saltii (n. 721 etiam ex Cham- 
pollionis natu minoris) apographo ed. Letronne Transactions of the 
Royal society of Litt. Vol. II. P. I p. 69 et Comm. de statua vocali 
Memnonis p. 249 n.4. 43. 50. Journal des Savants 1844 p. 45 sqq. 
(J. Franz C. 1. G. 4770). Titulum alterum (n. 721) accuratissime de- 
lineatum exhibet R. Lepsius Denkmàüler aus Aegypten und Aethio- 
pien XII p. 76 n. 49. 50. 


(790) 
Ὅ δαᾳδοῦχος τῶν Ἐλευσινίων  Νιχαγόρας2 Mtwovo|xtavo0? "A97- 
ναῖος ἱστορήσας τὰς ϑείας | σύριγγας ἐθαύμασα. 


Litterae δὰ ὁ βσϑθθλάπουω. 4 Apparet nomen ᾿Βλευσίνια, quod 
proprie ad ferias ac potissimum quidem ad certamina Eleusine Cereri et 
Proserpinae habita spectet, hic de sacris mysticis dearum Eleusiniarum in 
universum usurpari ut respondeat illi quod n. 724, 4. 2 est πῶν ἁγιωτάτων 
᾿Ελευσῖνι μυστηρίων. De daduchia cf. quae exposui Hermae XX p. 10 sqq. 
2 Una cum patre Minuciano commemoratur apud Himerium Or. XXIII, 24; 
quem Wernsdorfius ipsius Himerii socerum fuisse conicit; quam coniectu- 
ram probat Franz non inepte. Sed quae inde collegit de Himerii aetate, 
perquam lubrica sunt. Sumit enim huius tituli tempore (v. not. 5) Nicago- 
ram, quippe qui daduchus esset, non minus quinquaginta annos natum fuisse. 
Sed hic manifestus error est, quoniam sacerdotium perpetuum fuit et he- 
reditarium, ut quolibet aetatis anno fieri potuerit ut quis illud nanciscere- 
tur. Cum maiores per quattuor aetates (not. 3) rhetoricae arti operam 
dederint, veri non absimilis est Franzii coniectura hunc quoque Nicagoram 
eiusdem studiosum fuisse, etsi tituli quidem argumentum philosophum Pla- 
tonicum potius indicat quam rhetora. 3 De patre cf. Suidas Μινουχια- 
νός, Νικαγόρου τοῦ σοφιστοῦ, Αϑηναῖος, σοφιστής, γεγονὼς ἐπὶ Γαλλιηνοῦ (a. 260— 
268 p. Chr. n). τέχνην ῥητοριχὴν χαὶ προγυμνάσματα χαὶ λόγους διαφόρους. 
Avum Nicagoram sophistam appellant Porphyrius ap. Eusebium Praep. Evang. 
X, 8, 4 et Suidas, hieroceryca Philostratus Vit. soph. II, 33, 4. Utrumque con- 
firmat titulus Syll2 382: N'xayópac ὁ τῶν ἱερῶν χῆρυξ καὶ ἐπὶ τῆς χαϑέδρας 
σοφιστῆς. Eum Suidas Νιχαγόρας Philippi principatu (a. 244—249 p. Chr. n.) 
floruisse testatur. Iam cum idem huius Nicagorae patrem Mnesaeum rhe- 
tora fuisse referat, acutissime Mnesaeum rursus elus Minuciani rhetoris, 
quem Hermogenes Tarsensis impugnaverit (cf. Rhetores Graeci II p. 688, 28 
Walz.: πρῶτος δὲ Μινουχιανὸς ἐξέϑετο περὶ τῶν q στάσεων ἔπειτα γενόμενος 
ὁ Ἑρμογένης τούτου πολλῆς ἀσαφείας κατέγνω᾽ αὐτὸς δὲ μετὰ ἀκριβεΐας ἐξέϑετο, 
ὡς τοῦ Μινουχιανοῦ προχρίνεσϑαι, et quae afferuntur ibidem in indice vol. IX 
p. 645) filium fuisse conicit Letronne. Ceterum hierocerycis ex filio nepotem 
daduchum non debebat mirari Franzius. Quod enim dicit, daduchum Eu- 
molpidarum fuisse, nequaquam verum est; immo utrumque sacerdotium 
inde ab antiquissimis temporibus a Cerycum gente gestum esse consíat. 
Cf. Hermae XX p. 10 sqq. 
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(7214) 
ὋὉ δᾳδοῦχος τῶν ἁγιωτάτων Ἐλευσῖνι μυστηρίων [Νικαγόρας] | 
Μινουχιανοῦ ᾿Αϑηναῖος ἱστορῆσας [τὰς σύριγγας πολλοῖς Doce- 
5 pov || χρόνοις μετὰ τὸν ϑεῖον Πλάτω(ν)α 4 | ἀπὸ τῶν] ᾿Αϑηνῶν 
ἐθαύμασα xal y&pi[v] | ἔσχον τοῖς ϑεοῖς xal τῶι εὐσεβεστάτωι | 
10 βασιλεῖ Κωνσταντίνωι δ τῶν τοῦτό μοι [παρασχόντι. || ἵλεως ἡμῖν 
Πλάτων | xat ἐνταῦϑα. 


4 Iure improbabile existimat Franzius, iam Platonem syringas adiisse, 
nam ab eis tum temporis prohibitos esse profanos. Sed iniuria negat 
id indicare voluisse Nicagoram, quem illam rem aut ignorasse aut negle- 
xisse neutiquam improbabile est. In lapide l'^ATOIIKà legere sibi visus 
est Lepsius. 5 Constantinum I Magnum (306—337 p. Chr. n.) intellegi 
certum est; sed perquam probabiliter tantum favorem erga paganae reli- 
gionis asseclam et sacrorum aniistitem in ea modo tempora, quibus ille 
nondum aperte Christianam fidem professus esset (806—315 a. Chr. n.) qua- 
drare iudicavit Letronne, id quod perbene convenit cum eis quae Suidas de 
Nicagorae patris avique temporibus (not. 3) memoriae prodidit. 6 Ut 
deum igitur Platonem coluit Nicagoras. Letronne. Franz. 


799 Lapis qui quondam antiquioris monumenti Aegyptiaci fuit, 
quo ex usu exstat nomen Apriae regis hieroglyphis expressum, 
inventus Athribi, exstat in museo urbis Ca?ro. Ex Harrisii apo- 
grapho ab H. Brugsch transmisso ed. E. Curtius Abhandl. der Kgl. 
Ak. der Wiss. zu Berlin 1854 p. 287. A. Kirchhoff C. I. G. 8610. 
Accuratius exscripsit G. Ebers, cuius apographum minusculis litteris 
publici iuris fecit C. Wachsmuth Mus. Rhen. XXVIII p. 581. Ex 
suo apographo maiusculis J. G. Milne History of Egypt. V Under 
Roman rule p. 193 n. 15 (Seymour de Ricci Archiv für Papyrus- 
forschung II p. 452 n. 96). 


Τοῦ παν[τοχράτορ]ος ϑεοῦ ϑελήσαντος xai | τοῦ Χριστοῦ αὐτοῦ, 
ἐπὶ τῆς πανευδαίμονος | βασιλείας τῶν τὰ πάντα νειχώντων 
5 δεσποτῶν | ἡμῶν Οὐαλεντινιανοῦ xal Οὐάλεντος | xal [Γρατια- 
vob, τῶν αἰωνίων Αὐγούστων 1, | ἐν τῇ εὐτυχεστάτῃ αὐτῶν ὃε- 


Litterae AACeTICQ. 41 Hi tres una imperatores fuerunt per annos 
367—378 p. Chr. n. Eadem δεσποτῶν et αἰωνίων Αὐγούστων praeconia et 
n. 723, 2. ὁ in Valentiniano Theodosio Arcadio redeunt et omnino inde a 
saeculo p. Chr. n. quarto frequentissima sunt, τῶν τὰ πάντα νιχώντων fere ad 
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xaevnp(ó(e)i?, τετράϊπυλον ὃ ἐπώνυμον τοῦ ϑειοτάτου βασιλέως 
ἡμῶν Οὐάλεντος | ἐχ ϑεμελίων ἐχτίσϑη ἐπὶ τῆς ἀρχῆς" τοῦ χυ- 
10 ρίουδ | λαμπροτάτου ἐπάρχου τῆς Αἰγύπτου Αἰλίου | Παλλαδίου 5, 


idem redit ac n. 723, 3 τροπαιούχους, quod epitheton item Byzantinorum 
aetate semper in usu mansit. 2 Cum hinc Curtius collegisset medio 
inter decennalia (a. 374 p. Chr. n.) et Valentis necem (a. 378 p. Chr. n.) tem- 
pore tetrapylum conditum et titulum incisum esse, id pugnat cum tituli 
verbis, quae id potius per ipsum decennalium tempus accidisse produnt. 
Quare recte Wachsmuthius anno 374 p. Chr. n. titulum vindicavit observans 
paullo neglegentius decennalia etiam ad Gratianum referri, qui anno 367 
p. Chr. demum Augusti dignitatem imperiumque nactus esset. 3 Voca- 
bula similiter formata de munimentis usitata esse, ut πεντάπυλον (Plut. 
Dion. 39) et ἑξάπυλα (Diodor. XIV, 18, 3) Syracusis, ἐννεάπυλον Athenis (Cli- 
demus in Bekkeri Anecd. p. 419, 29. Suid. s. ἄπεδα et ἠπέδιζον. Fragm. hist. 
Gr. I p. 368 n. 22 περιέβαλλον δὲ ἐννεάπυλον τὸ Πελαργιχόν) observat Wachs- 
muth, sed iure negat, de eo usu hic cogitandum esse. Immo portas magni- 
ficas in locis frequentissimis urbis exstructas, per quas a quattuor partibus 
transitus pateret, hoc nomine indicari. Omnium eiusmodi aedificiorum nobi- 
lissimum, porticibus magnificentissime exornatum, Constantinopoli fuisse, 
sed etiam in ipsa urbe Alexandrinorum Leonte I (457—474 p. Chr. n.) 
imperatore talem portam commemorari in Euagrii historia ecclesiastica II, 8, 8 
(p. 41, 25 ed. Vales. Oxon. 1844) ubi corpus Proterii necati omnibus ad 
spectandum propositum esse referatur ἀνὰ τὸ χαλούμενον τετράπυλον, atque 
etiamtum septimo p. Chr. saeculo eius mentionem facere Ioannem Moschum 
in Prato spirituali (λειμωναρίῳ), Magna bibl. veterum patrum XIII. Parisiis 
1644 p. 1086 A. Cum utrobique simpliciter τὸ τετράπυλον dicatur, id omnium 
nobilissimum ideoque in celeberrimo urbis loco, fortasse ubi duae prima- 
riae viae recto angulo concurrerent, situm fuisse videri. Quae cum omnia 
singulari doctrina et acie ingenii disputata sint, nihil habeo quod addam, 
nisi inde quod Euagrius et Ioannes Moschus accuratiore definitione absti- 
neant commodissime colligi unum modo tetrapylum Alexandriae fuisse, hoc 
ipsum Valentis Augusti. Nam quam Wachsmuthius ut diversam hoc ab illo 
demonstraret attulit narrationem Alexandrinorum apud Ioannem Moschum 
de Ieremiae prophetae corpore ab Alexandro Magno illic sepulto, ei tantum 
iribuendum mihi quidem non videtur. 4 Sic Harrisii et Ebersii apo- 
grapha. Apud Milne €TIITHCETIAPXHC est, errore si quid video. 5 Post 
hoc nomen Wachsmuthius etiam μο[υ] habet, ut Harrisius. Sed apud Milnium 
nihil amplius scriptum est nec video quo pronomen referri possit. 6 Aelium 
Palladium, cui cognomentum esset tonsor (χουρεύς), annis 374, 372, 8378 
p. Chr.n. praefectum Aegypti fuisse Wachsmuthius demonstravit ex epistulis 
S. Athanasii, quae exstarent Syriace versae in codice monasterii S. Mariae in 
valle Nitria, unde a Curetone a. 1848 editae et a Larsowio a. 1852 versae 
essent. Nam illorum trium annorum epistulas ipsas quidem intercidisse, 
sed exstare earum summaria (χεφάλαια), quae illius praefecti nomen habe- 
rent (p. 4^5 n. XLIII. XLIV. XLV ap. Larsow.) lllo vero cognomento hunc 
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λογιστεύοντος xal ἐπιχειμένο[υ] | τῷ χτισϑέντι τετραπύλῳ ᾧλα- 
3 ^ 
ουίου | Κύρου πολιτευομένουϑ, ἐπ΄ ἀγαϑῷ 9. 


Aelium discerni ab Olympio Palladio Samosatensi, qui ante éum item 
Aegyptum administrasset (ibid. p. 45 n. XLII. XLIII. Ad utrum Palladium 
Cod. Theod. VIII, 5, 37 spectet, sibi non liquere fatetur Wachsmuth. Sed 
apud Socratem hist. eccl. IV, 24 et in Excerptis latinis barbari (Euseb. Chron. 
ed. Schoene I p. 238, 62 ὃ, 4) in narratione de rebus post Athanasii mortem 
gestis manifesto illum 'tonsorem' intellegi iudicat. 7 Utrum cura huius 
officialis ad commercium hominum et vehiculorum per illud tetrapylum 
transeuntium an ad aliam rem spectaverit se ambigere profitetur Wachs- 
muth. Is igitur propter participium aoristi χτισϑέντος haec necessario ad 
ea quae iam perfecto aedificio facta sint referenda existimat. Sed cum par- 
ticipium non enuntiati temporalis vices gerat, sed articulo addito ad tetra- 
pylum definiendum spectet, nihil impedit quominus de ipsius aedificationis 
regimine interpretemur verba tituli. Neque λογιστεύοντος xai ἐπικειμένου duo 
disereta officia significare videntur, sed unum idemque hominis qui redempto- 
res observet et opus examinet probetque, ut ipsi omnium quae in aedifica- 
tione gerantur ratio (λόγος) ab illis reddenda sit. Utique de logista vel 
curatore reipublicae (n. 4922) hic non dici in propatulo est. 8 Sic Milne, 
cum reliqua. apographa TIODACIT&€YOM6ONOY exhibeant. Civitatem urbis 
Mempheos Flavio Cyro tribui recte iudicat Wachsmuth. Nam quod Kirch- 
hoffius Φλαουίου [-------- , τοῦ τῆς] | Κύρου πολειτευομένου supplet et decu- 
rionem civitatis Cyrrhi Ephratesiae interpretatur, id cum aliis nominibus 
improbabile est tum quia versum 12 integrum esse consentientibus exempla- 
rium Ebersiani et Milneiani testimoniis confirmatur. 9 Cf. n. 6996, 


429 In parte aversa arae cuius frons habet dedicationem 
Iuli Fidi Aquilae n. 700. Inventa Antinoupoli (Schéch- Abáde), 
exstat in museo oppidi Ca?ro n. 9974. Ed. C. Wescher Bullettino 
dell' instituto arch. Rom. 1866 p. 150. De argumento tituli egregie 
disputavit Th. Mommsen ibid. p.238. Illius prioris editionis ignarus 
J. G. Milne, A history of Egypt V Under Roman rule p. 195 
n. 16 ὃ expressit exemplum illo Wescheriano multo minus accura- 
tum. Cf Seymour de Ricci Archiv für Papyrusforschung II p. 452 
n. 95. 


Τοὺς τῆς ὑφ ἡλίῳ γῆς αὐτοχράτορας xal τροπαιούχους 1 δεσπό- 
τας | ἡμῶν Οὐαλεντινιανόν, Θεοδόσιον, | ᾿Αρχάδιον2, τοὺς αἰω- 


Litterae &XAeorco. 4 Cf. n. 7221, 2 Titulus neque anno 383 
p. Chr., quo Gratianus obiit et Arcadius Augustus nominatus est, antiquior, 
neque nece Valentiniani II (392 p. Chr. n.) recentior est. Mommsen. 
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d 


5 νίους Αὐγούσϊτους8, xal Φλαύιον ᾿Ονώριον, τὸν | ἐπιφανέστατον, 
Φλ(αύιος) Εὐτόλμιος | Τατιάνός(, 6 λαμπρότατος ἔπαρχος | 
τοῦ ἱεροῦδ πραιτωρίου, τῇ συνήϑει | χαϑοσιώσει δ ἀφιέρωσε(ν) 7 
10 ἐπὶ Φλαυΐου 8 | Σεπτιμίου Εὐτροπίου τοῦ λαμπροτάτου | ἦγε- 

υόνος 9. 

3 Hoc nomen íotidem litteris exaratum habet Wescheri exemplum. 
Milne non modo in imagine tituli exhibet AYTOYP|lOYC, sed hoc etiam 
in exemplo minusculis expresso retinet, cum tamen emendationem certissi- 
mam ei non succurrisse mirum sit. Cf. n. 722, 5. | 4 Huius nomina 
omnia excisa sunt, sed tamen a Weschero lecta, cum Milne paucas modo 
litteras ex parte evanidas viderit hasce: ΦΙ {π᾿ | ||Π|||| AIME, quae nulla 
ex parte ab illius exemplo discrepant. Nomen Εὐτόλμιος neque huie homini 
nisi raro alibi tribuitur neque praeterea notum esse videtur, sed similitudine 
permultorum eiusdem aetatis eadem ratione formatorum defenditur. : Homo 
ipse notus est, sed alibi plerumque simplici nomine Ta/eanws indicatur. 
Consul ordinarius fuit a. 394 p. Chr., post consulatum praefectus praetorio 
Orientis, sed Rufini malis artibus in exilium actus, Proculus vero filius eius 
adeo supplicio affectus a. 392 p. Chr. n. Hac de causa et hic patris et in 
obelisco, qui Constantinopoli in hippodromo constitutus est, filii nomen con- 
sulto deletum (C. I. G. 8612. C. I. Lat. III, 737) in epigrammatis Graeci versu 
tertio, Latini quinto. Sed illud quidem restitutum est, cum Rufino deleto 
illius memoria instauraretur. Ceterum Tatiani nomina acute restituit Wescher 
in titulo C. 1. G. 4693, 4. ἃ G(x5toc) Εὐτόλ[μιος ὁ λαμιπρότα]τος £mopy(oc) τοῦ 
ἱ(ε) [ροῦ πραϊτωρίου]. Traditur ΤΟΥΙΘ. 5 Cf. Syll.2 n. 4451, 6 Cf. Syll? 
n. 42986, Hic tamen vocabulum religionis vel pietatis potius quam maiesta- 
tis aut dignitatis notionem habere videtur. 7 AdICPOCSI Milne. A$O 
CIOC€I Wescher, Terminationem -€l uterque exhibet, uterque etiam in 
exemplo minusculo retinet. Sed cum neque dativum nominis neque verbi 
futurum hic suo loco esse perspicerem, lenissima medela aoristum restitui. 
In stirpe verbi hie sane Milnium sequi praestat, quia Wescheri lectionem 
proclive est ab errore oculorum ad proximam vocem aberrantium repetere. 
8 Sic Wescher, KAAYAIOY Milne. 9 Praefectus Aegypti ceteroqui 
ignotus. 


Dittenberger, Oxientis gr. inser. II 30 
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Appendix. 


494 Marmor candidum, inventum incerto Aegypti inferioris 
loco, exstat Alexandriae in museo. Ed. G. Botti Catalogue du musée 
d'Alexandrie 2 n. 570. Bulletin archéologique d'Alexandrie IV 1902 
p. 62 (M. L. Strack Archiv für Papyrusforschung II p. 539 n. 5). 


“Ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου | xat ᾿Αρσινόης Φιλαδέλφου 1 | Zo- 
τήρων 3 Διονύσιος ILotápovoc. 


4 Brevi post mortem Arsinoés (270 a. Chr.) haec scripta existimat 
Strack; quare auctorem tituli etiamtum incertum de divinis Arsinoés hono- 
ribus fuisse, ita ut appellationem ϑεᾶς omitteret. At id multo facilius ex- 
pedias, si superstitem reginam fuisse quo tempore monumentum erigeretur 
statuas. Neque de ea re dubitari licet, quandoquidem praepositio ὑπὲρ in- 
dicio est, pro salute Ptolemaei et uxoris hoc opus dedicari, id quod non 
cadit hercle in defunctam. Cognomen Φιλάδελφος vero tum demum reginae 
datum, cum sacra eius constituerentur mortuae, Strackius sumpsit quidem 
neque vero probavit. Cf. Vol I p. 648. Nulla igitur ex parte dubium est, 
quin intra annorum 274—279 a. Chr. spatium hoc monumentum dedicatum 
sit. 2 Et hic et n. 725, 3 si quis Ptolemaeum Lagi f. eiusque uxorem 
Berenicen intellegat, ut paterna Ptolemaei Philadelphi et Arsinoés origo ge- 
netivo ab illorum nominibus pendente indicetur, id plane refelli quidem non 
possit, quoniam sola appellatio Σωτῆρες sine nominibus propriis regis et 
reginae etiam n. 92,1 sic ponitur. Sed multo minus artificiose et contorte 
tamen verba structa esse quivis concedet, si Zorfpov appositionis locum 
tenere et ad Philadelphum Arsinoénque referri statuamus, quos hoc cogno- 
mine ornari sane praeter hos duos titulos nusquam videmus. 


4956 Ara inventa in Serapeo Alexandriae pristino etiamtum loco 
posita, exstat ibidem in museo. Ed. M. L.Strack Archiv für Papyrus- 
forschung ΠῚ p. 126 n. 14. 


Βασιλέως Πτολεμαίου! | xot ᾿Αρσινόης Φιλαδέλφου 32, | ϑεῶν 
Σωτήρων . 


4 Ptolemaeus II Philadelphus (285—247 ἃ. Chr. n.). 2 Arsino8 Il 
soror uterina Ptolemaei Philadelphi, quae fratri nupsit anno 274 a. Chr. n., 
defuncta est a. 270. Hic quoque titulus superstite regina exaratus videtur. 
3 Cf. n. 7242, 
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420. Lapis inventus Schediae. Ed. G.Botti Bulletin de la société 
archéologique d'Alexandrie IV 41909 p. 49 (Ὁ. von Wilamowitz- 
Móllendorff Sitzungsberichte der Kgl. Ak. d. W. zu Berlin 1902 XLIX 
p. 4094. M. L. Strack Archiv für Papyrusforschung II p. 541 
n. 45). 


Ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου! xai: [βασιλίσσης | Βερενίχης 
5 ἀδελ ρῆς2 xal γυναικὸς xol | τῶν τέχνων | vl» προσευχὴνϑ | 
οἱ ᾿Ιουδαῖοι 4. 


4| Ptolemaeus III Euergetes (246—921 a. Chr. n.) 2 Cf. n. 603. 
3 Cf. n. 964 et Vol. I Addend. p. 651. 4 Apparet igitur iam medio sae- 
eulo a. Chr. tertio in Aegypto tantum fuisse Iudaeorum numerum ut eis 
oratoria condenda viderentur. 


424 Titulus in exteriore parte turris cuiuspiam in arce urbis 
Lissatarum. Edd. ἢ. Heberdey et E. Kalinka, Denkschriften der 
Kaiserl. Akademie zu Wien XLV, 1 (1897) p. 19 n. 1 (Primam par- 
tem usque ad v. 5 inde repetivit M. L. Strack, Archiv für Papyrus- 
forschung II p. 542 n. 16). 


Βασ[ιλ]εύοντος Πτολεμαίου τοῦ Πτολεμαίου [xoi] | ᾿Δρσιν[ό]ης, 
ϑεῶν ᾿Αδελφῶν, ἔτους δευτέρου 1, μηνὸς ΠΕ[ρ]ε[υ]}}τίου 2 τριαχάδι᾽ 
ἔδοξε Λισσατῶν τῶν δήμωι [χ]υρίας ἐχ]χλησίας γενομζέν]ης " 
5 ἐπειδ[] ΠΙ}ανταλέων Με[ν)ε[κ]ράτου[ς] | Λισσάτης ἀνὴρ ἀγαϑὸς 


Litterae volgares praeter T! et oO9 reliquis minores. 4 Decretum 
Lissatarum, quod praeterea nihil memorabile habet, propterea magni momenti 
est, quia litem de eiusdem generis et civitatis decretorum n. 57. 58 aetate 
dirimit. Etenim hae Pantaleontis laudes anno 246/5 a. Chr. decretae sunt; 
at cum n. 57, 3 patrem Menecratem eisdem honoribus a civibus affici vide- 
amus, iam apparet illic cum Niesio et Mahaffyo Ptolemaeum II Philadelphum 
agnoscendum esse, ita ut ilie quidem titulus anni 278/7, alter vero gemi- 
nus de Agepolidis Lampronis f. Rhodii meritis (n. 58, 3) anni 2975/4 a. Chr. n. 
Sit. Strack. 2 Quartus anni lunisolaris Macedonici ab aequinoctio 
auctumnali incipientis mensis, respondens ille quidem Atticorum Gamelioni, 
Romanorum fere Ianuario, ita ut circa ipsum initium anni Iuliani 245 a. 
Chr. n. haec incisa esse videantur. Nam quod in Aegypto tum admodum 
turbatum fuisse scimus fastorum Macedonicorum ordinem (cf. n. 8606.8 et 
Addenda voluminis prioris p. 649 sqq.), id nullius momenti est in decretis 
civitatis Lyciae. 

30* 
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CURE c MME IS RECENTEM S MER E 


ὧν διατελεῖ 8, yo[s](ac παρεχόμενος | χ]αὶ κοινῆι τῶι δήμωι χαὶ 
ἰδίαι ἑχ[άσ]τοι[ς τῶν] πο[λι]τῶ[ν,} | στεφανῶσαι α[ὐτ]ὸν ϑ[α]λ- 
λοῦ στ[εφάνωι ἀρετ]ῆς ἕϊνεχεν καὶ εὐνοία[ς,] ἧς [ἔχ]ων διατελζεῖ 
εἰ]ς [τὸν δῇμο]ν τὸν | Λισσζα]τῶν. εἶν[αι] δ᾽ αὐτὸν καὶ εὐερ[γέ- 

10 τὴν τοῦ δήμου]. ἀνα γρά[ψ]αι δὲ τὸ ψήφισμα εἰς στήλην AUC 
ν[η]ν χ[αὶ στῆσαι] οὗ []ν | αὐ[ϊτ]ῶν δόξηι. συντελε[σϊάτω δὲ 
ταῦ[τα] ὁ ἐφ] [σ]τη[χ]ὼ[ς]6 Λ|έ]ων.. 


3 Aut participium dv per se enuntiati secundarii vices gerere, παρε- 
χόμενος vero a διατελεῖ pendere statuendum est, aut vice versa. Mihi hoc 
magis probatur, maxime propter simillimum patris titulum n. 57, 4. 
4 Participium hic eandem vim habere videtur atque Athenis et alibi (n. 2491) 
nomen verbale ἐπιστάτης, ut eum qui comitiis praesideat indicet. 


498 Marmor inventum Ptolemaide Thebaidis (.Menshijeh), tvans- 
latum Alexandriam, ubi exstat in museo. Ex Milnii apographo a 
Riecio secum communicato ed. M. L. Strack Archiv für Papyrus- 
forschung II p. 539 n. 8. 


"Ἔδοξεν τῆι βουλῇι xal τῶν δήμω[ι, πρυτάνεων] ] γνώμη ἐπειδὴ 
Λυσίμαχος ΠἸτολε[μαΐίου  Σωστρατεύς2, 6 τῆι βουλὴν γραμμα- 
ὅ [τεύων] | τὸ δέκατον ἔτος, προέστη τῶν χα[ϑ᾽ αὑτὸν] | ἀξίως 
τῆς πόλεως, xal ἰδίαι δὲ ἑχάστων τῶν] | πολιτῶν xal χοινῆι 
ἐν τοῖς καϑ' α[ὁτὸν ὅ] | διετέλει παρεχόμενος ἐν ἀγο[ρᾶι6] | 
ἣν ἐν[όμιζεν Τ -------------- ] 


4 Cf n.542, ^ 2 Cf. n. 548, 3 De Euergetae potius quam Phila- 
delphi regno hoc videtur intellegendum esse, ut magistratus, propter quem 
Lysimachus hic collaudatur, anni 238/7 a. Chr. n. sit. 4 Supplevi. τῶν 
χα[λῶς wai] Ricci. Sed sic articulus τῶν non habet quo referatur. Multo 
aptius Wilcken τῶν κα[ϑηχόντων] Sed vereor ne hoc lacunae ambitum ex- 
cedat, neque mihi dubium videtur, quin v. 6 extrem., quem locum editores 
non attigerunt, idem atque hic scriptum fuerit. Illic vero KAOA traditum 
est. Ea quae ad ipsius officium pertinent commode τὰ καϑ' abxróy appel- 
lantur. 5 Supplevi. Cf. not, 4, 6 Supplevi. 7 Supplevi. Si quid 
video a παρεχόμενος pendebat substantivum feminini generis, quod post 
v. 8 lacuna haustum est; ad id rursus referebatur enuntiatum relativum 
ἣν év[ópiCov cum infinitivo. Nam hoc ad ἀγοράν spectare neutiquam pro- 
babile est. ' — 
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799 "Marmor candidum, inventum Alexandriae anno 1901; ex- 
stat ibidem in museo. Ed. G. Botti, Catalogue des monuments 
exposés au musée d'Alexandrie p. 553 n. 142. Bulletin de la société 
arch. d'Alexandrie 4909 IV p. 9& (U. von Wilamowitz-Mollendorfi 
Sitzungsberichte der Kgl. Ak. d. W. zu Berlin 1902 XLIX p. 1095. 
M. L. Strack Archiv für Papyrusforsehung II p. 544 m. 22. (Cf. 
quae exposuit idem Zeitschrift für die neutestamentliche Wissen- 
schaft und die Kunde des Urchristenthums IV 1903 p. 213 sqq.) 


“Ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου 
χαὶ βασιλίσσης ἊΔρσινόης; 
ϑεῶν Φιλοπατόρων!, ᾿Ανούβει 


c 


οἱ πρεσβύτεροι2 τῶν ὀλυροχό- 


5 πωνϑ. ἱερεὺς 4 ᾿Αμεννεύς 
Π]αχώς [ἰαᾶπις 
Παψώβϑης Παϑβοῦς 
lecoctptc ΠΠεσιέχων 


4 Ptolemaeus IV Philopator (224—205 a. Chri p.) eiusque uxor eadem- 
que Soror Ársinoé. 9 Cf. Vol I Addenda p. 653 sq. 3 Vocabulum 
ὀλύραι frumenti genus significat idem, quod hodie Dwrrah appellatur. Cf. 
A. Wiedemann Herodot's zweites Buch p. 458. Ioc Aegyptios vesci solitos 
iam Herodotus refert II, 36: ἀπὸ πυρῶν καὶ κριθέων ὥλλοι ζῴουσι, Αἰγυπτίων 
δὲ τῷ ποιευμένῳ ἀπὸ τούτων τὴν ζόην ὄνειδος μέγιστόν ἐστι, ἀλλὰ ἀπὸ ὀλυρέων 
ποιεῦνται σιτία, τὰς ζειὰς μετεξέτεροι χαλέουσι, 0c. 77 ἀρτοφαγέουσι δὲ ἐχ τῶν 
ὀλυρέων ποιεῦντες ἄρτους, τοὺς ἐχεῖνοι χυλλήστις ὀνομάζουσι. Qui quod tritico 
et hordeo illos usos negat, sane fallitur. De olyrae usu vero cum eo con- 
sentit Plinius N. Hist. XVIII, 62 faréna 4n Aegypto ex olyra conficitur. 
92 haec enim, est quam, (Homerus) olyram. vocat . eadem. n. Aegypto facilis 
feriilésque. Has qui comminuebant et panes ex eis faciebant opifices, qui 
nostris molitoribus et pistoribus respondebant, ὀλυροχόπους appellatos esse 
ex hoc titulo videmus. 4 Sacerdotem collegii pistorum, qui simul etiam 
magister vel praefectus eius collegii fuisse videtur, recte agnovit Strack; 
nam aliter non nudo nomine ἱερεύς contentum futurum, sed τοῦ Ἀνούβι- 
ὃος aut aliam accuratiorem definitionem additurum fuisse tituli auctorem. 
Memorabile est, hos omnes opifices natione Aegyptios esse. 


490 Lapis subcaeruleus, inventus in insula Siphno. Exstat 
ibidem in museo. Ex F. Hilleri von Gaertringen apographo ed. 
M. L. Straek Archiv für Papyrusforschung ΠῚ p. 545 n. 23, deinde 
ipse Hiller Inscr. Gr. ins. V p. 194 n. 484. 
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[Ἔδοξεν vet βουλεῖ xal τῶν δήμωι" ἐπειδὴ πρέσβεις: | ἦλϑον 
εἰς τὴν πόλιν ἡμ[ὦ]ν [o]t ἀ[γγέλλοντες 2 νιχᾶν3 μὲν [βασιλέα 
Πτολεμα]ῖον 4, bvtaive [v δὲ xal αὐτὸν xot | τὴν βασίλισσ]αν 
5 Apowónv5 xal τὰ ]ς δ[υ]νάμεις, | μετὰ τούτ]ων δὲ [xa] ΠΙΕερυ- 
γένης Λεοντίσχου [λεξανδρεὺ]ς 6 συ[νε]οα[ρεσ]τ[ὧν] τοῖς προσ- 
ηγγελ[μέγ|[οις ἑαυτὸν] | ἐπιδίδωσιν τεῖ πόλει, ὥστε αὐλίσ[ασϑα]: 
[αὐτόϑι | ἐν ἡ]μ[έϊραις δυσί[ν,] βουλόμενος ἀπο[δ]ει[κ]ν[ύνα]ν 
τὴν τε | εὔ]νοι[αν χα]! ε[ὐσ]έβ[ε] [αν] εἴς τε τὸν βασιλέα καὶ 
10 τὴν [βασίλισσαν | χ]αὶ τὴν πόλιν τὴν] ἡμετέραν᾽ ὅπως οὖν 
χ[α]ὶ ἡμεῖς [φαινώ] μεί[ϑ]α τιμῶντες τοὺς εὐχαριστοῦντας 7 εἴς 
[te τὸν βασιλέα [Πτολεμαῖον xot εἰς τὴν βασίλισσαν xat dic 
τὴν πόλιν τὴν ἡμετέραν, τύχει vet ἀγαϑεῖ, δε[δ]όχϑ[αι vet βου- 
Aet] | xal τῶι δήμωι, συνησϑῆναι μὲν ἐπὶ τοῖς ἠγγελμένοι[ς 
15 ὑπ᾿ αὐ]τοῦ, ἐπαινέσαι δὲ x[a]| Περιγένην Λεοντίσχου Ἀλ[ζείξα]ν- 
ópZ, χαὶ στεφανῶσαι χρυσῶν στεφάνων ἀπὸ | δ]ραχμῶν δισχι- 


Supplementa fere omnia Hilleri sunt. 4 Quod Strackius dicit sibi 
legatos post victoriam suspectos esse, non intellego, neque supplementum 
ab eo propositum ἐπειδὴ ἦλθε τὸ ναυτιχὸν εἰς τὴν πόλιν ὃ νιχᾶν ἐπαγγέλλει 
τὸν βασιλέα Πτολεμαῖον probare possum cum aliis de causis tum quia clas- 
sem in urbem venisse insolite et si quid video prave dicitur. Etiam illud 
[μετὰ τούτ]ων δὲ v. 5 init. indicio est, antea non de omnibus regis copiis 
navalibus sed de paucis hominibus qui cum Perigene Siphnum venissent 
dictum fuisse. 2 Sic malui supplere quam [o] λί[έγουσιν, quia et parti- 
cipium enuntiato relativo frequentius et verbum ἀγγέλλειν in hac sententia 
usitatius est. Spatium idem esse sumpsi ideoque articulum τὸν ante Q«- 
σιλέα, quem H. habet, omisi. 3 De victoria ad Raphiam parta a. 917 
a. Chr. n. (Polyb. V, 82, 2 sqq. B. Niese Gesch. der gr. und maked. Staaten 
II p. 380 sqq.) hic dictum fuisse ex Perigenis mentione (not. 6) collegerunt 
Hiler et Strack. ὁ Ptolemaeus IV Philopator (224—205 a. Chr. n). Cf. 
not. 3. 5. 6. 5 Cum et Ptolemaeo II Philadelpho et Ptolemaeo IV Philo- 
patori uxor fuerit Arsinoó nomine, tamen hanc non illam significari prop- 
ter certissima aetatis indicia quae titulus habet (not. 6) statuendum est. 
6 Cf. Polyb, V, 68,8 εὐθαρσῶς ὁ Νιχόλαος (Ptolemaei Philopatoris exercitus dux) 
εἰς τὸν πόλεμον ἐνέβαινε, πρὸς πᾶν τὸ παραγγελλόμενον ἑτοίμιως αὐτῷ συνεργοῦντος 
Περιγένους τοῦ ναυάρχου τοῦτον γὰρ ἐπὶ τῶν ναυτιχῶν δυνάμεων ἐξαπέστειλαν 
οἱ περὶ τὸν Πτολεμαῖον. 69, 7. 11. Quae hic narrantur gesta sunt anno ante 
proelium ad Raphiam, 218 a. Chr. n. Cf. Niese Gesch. der gr. und maked. 
Staaten II p. 377. Proximo anno mari nihil memorabile gestum esse observat 
Hiller, sed Perigenes superioris anni rebus nobilis cum haud procul a Siphno 
cum classe constitisset, cum legatis illuc venisse videtur. 7 Qui animo 
propenso et benevolentiae pleno erga regem sunt. Nam de gratia referenda, 
quae est notio verbi εὐγαριστεῖν inferiore aetate pervolgata, hic non dici 
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λίων ἀρετῆς ἕνεχεν xol φιλ[αγαϑΊ ας ἧς | ἔχει περί τε τὸν 
βασιλέα xoi τὴν βασίλισσαν x[a] [τὴν πόλιν τὴν [ἡμετέρανν, 
20 χαὶ ἀναχηρῦξαι τὸν στέφανον [ἐν τῶι] | ϑεάτίρω]ι [Διον]υ[σ][οἦις 
τραγωιδῶν τῶν ἀγῶνι. εἶναι δὲ [Περι]γένην πρόξε[ν]ο[ν] τ[ῆ]ς 
πόλεως ἡμῶν καὶ αὐτὸν χαὶ τοὺς ἐγγόνους αὐτοῦ, χαὶ ὑπάρ- 
χειν αὐτοῖς εἴσίπλουν χαὶ ἔχπλουν xal πολέμου καὶ εἰρήνης 
25 xal | ἐν σύλοιςϑ8 ἀσυλίαν xol προεδρίαν ἐν τοῖς ἀγῶσιν | οἷς 
$ πόλις τίθησιν xal πρόσοδον πρὸς τὴν βου[[λ]ὴν xat τὸν δῆ- 
μον, ἐάν του δέωνται, πρώτοις μείτὰ τὰ ἱερά. ἀναγράψαι δὲ 
τόδε τὸ ψήφισμα τοὺς | πρυτάνεις εἰς τὸ περίφραγμαϑ τοῦ 
Διονύσου. 
apparet. Cf. quae de cognomine υὐχάριστος adnotavi n. 9020, 8 Simplici 
asyliae significatione raro in titulis honorariis additur à» cóÀ« vel ἐν σύλοις. 
Notum est, moris fuisse ut populi, quorum cives in alia urbe laesi et ius 
suum in iudicio persequi prohibiti erant, unicuique permitterent privatim 
civibus illius populi bonisque eorum per vim potiri. Tale decretum verbis σῦλα 
cbóÀac) διδόναι significatum esse constat. Cf. Demosth. XXXV, 26 δεδομέ- 
νῶν σύλων Φασηλίταις xav Αϑηναίων. Syngrapha apud eundem ὃ 13 ἐξελό- 
μενοι ὅπου ἂν μὴ σῦλαι ὦσιν ᾿Αϑηναίοις, —Pseudoaristoteles Oeconom. II 
p. 1347 ὃ 39 ἀνήγγειλαν οὖν (Χαλχηδόνιοι) εἴ τις τῶν πολιτῶν ἢ μετοίχων σῦλον 
ἔχει χατὰ πόλεως ἢ ἰδιώτου ἢ βούλεται λαβεῖν, ἀπογράψασϑαι. Sed qui asyliae 
privilegio ornatus erat, eum ne sic quidem comprehendi aut spoliari lice- 
bat. Idem igitur valet hoc ἐν σύλοις atque ἐὰν σῦλα 9095 ἐν Σίφνῳ wat Ἀλε- 
ξανδρέων. 9 Murus quo area sacra circumdatur, alibi plerumque περί- 
BoAoc. 


4981 Basis lapidis granitae inventa Alexandriae ad portam 
Rosettanam, exstat ibidem in museo. Ed. G. Botti Bull. de la soc. 
arch. d'Alexandrie IV 1902 p. 94 (U. von Wilamowitz-Mollendorff 
Sitzungsber. der Kgl. Ak. d. W. zu Berlin 419029 XLIX p. 1095. 
M. L. Strack Archiv für Papyrusforschung lI p. 548 n. 27). 


[Βασιλέα] ἰτολεμαῖον ϑεὸν '"Exupav? xot Βὐχάριστον 1 | [xai] 
τούτου γονεῖς βασιλέα [Πτολεμαῖον χαὶ | [βασίλισσαν ᾿Αρσινόην, 
ϑεοὺς Φιλοπάτορας2, | ------ dte? "Qooo xal Τεαρόως ἀδελ- 


4 Ptolemaeus V Epiphanes (203—184 a.Chr. n. De duplici cognomine 
cf. n. 9029, Cum hie nondum commemoretur uxor, annorum 205—493 
a. Chr. n. terminis originem tituli contineri apparet. 2 Ptolemaeus IV 
Philopator (221—205 a. Chr. n) cum uxore eademque sorore Arsinoé. 
3 [Nmot]órqe Botti sagaciter, sed recte Willamowitz observat patrem et fra- 
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5 φός, (ἢλάρχαιςἐ || [x]at ἡγεμόνες ὅ τῶν περὶ αὐ(λ)ὴν ἐπιλέχτωνΤ | 
μαχίμων 8 εὐεργεσίας ἕνεχεν τῆς εἰς αὑτοὺς χαὶ τοὺς οἰχείους. 


irem nomina Aegyptiaca gerere, ut hic item barbarum potius nomen resti- 
tuendum sit. & ἀλάρχαι lapis, errore manifesto. 5 Cf. n. 693. 869. 
6 αὐδήν lapis. Hi igitur circa ipsum regem custodiae causa versabantur. W. 
7 Praetorianos ex toto exercitu selectos fuisse hic videmus, sed eos non 
omnes prope regem in aula stationem habuisse. 8 Cf. n. 9068, Etiam- 
4um Ptolemaei Epiphanis regno antiquam huius appellationis vim, qua in- 
digenas Aegyptios qui militaris ordinis essent significabat, non evanuisse 
nomina barbara ilarcharum (not. 8) luculentissime demonstrant, ita ut 
emendetur P. Meyeri de hac re sententia. 


(99 Lapis calearius, JVy-Carlsberg in glyptotheca. Ed. Val- 
demar Schmidt Det gamle Glyptothek paa Ny Carlsberg p. 393 
n. 474 (M. L. Strack Archiv für Papyrusforschung III p. 127 n. 3). 


Βασιλεῖ Πτολεμαίωι [ϑεῶι "Extpavet xoi Εὐχαρίϊστωι xol βα- 
5 σιλίσσηι Κλεοπάτραι: Ἀπολλώνιος ᾿Αντιπάτρου, γραμματεὺς | 

Ὀρνυμένους2, 6 καὶ τὸ tepóv τοῦ Λέοντος8 xoi | τἄλλα τὰ 
10 προσχύροντα ὁ τῶι ἱερῶι ἱδρυμένος ὑϊπὲρ αὐτῶν. 


4 Post nuptias Ptolemaei V Epiphanis (a. {982 a. Chr. n), sed prius- 
quam liberi ex hoc matrimonio nati essent, i. e. utique ante 187/6 a. Chr. n., 
haec incisa esse perspexit Strack. 2 Rarissimum nomen, quod in nummo 
Milesio ap. Mionnetum III p.164 n. 743 recurrere adnotat Str. 3 Cf 
Strabo XVII, 4, 40 p. 812: τινὰ μὲν γὰρ τῶν ζῴων ἅπαντες κοινῇ τιμῶσιν Αἰ- 
γύπτιοι --- ἄλλα δ᾽ ἔστιν, ἃ τιμῶσι καϑ' ἑαυτοὺς ἕχαστοι, χαϑάπερ Σαῖται πρό- 
βατον χτλ., ἀετὸν δὲ Θηβαῖοι, λέοντα δὲ Λεοντοπολῖται. Quem locum qui affert 
Strack, idem ab Aeliano Hist. anim. XII, 7 tradi, sed illic etiam Helio- 
politas commemorari, qui item leones colerent, observat. In alterutro igitur 
oppido hoc monumentum quondam locum habuisse, sed probabilius de 
Leontopoli cogitari. Monumenti, in quo Ptolemaeus rex leoni rem divinam 
faceret, cum titulo neglegenter inciso oixía τῆς ταφῆς τῶν [λεόντων ἱερά ex 
Iougueti descriptione manuscripta a Riccio secum communicata mentionem 
facit Strack. 4 Cf. n. 655, 


449 Marmor album, emptum Alexandriae, ubi nunc est in 
museo. Ed. G. Botti Catalogue du musée d'Alexandrie 9 n. 573. 
Bulletin de là soc. d'Alex. 1 1898 p. 44 (M. L. Strack Archiv für 
Papyrusforschung Π p. 547 n. 25). | 
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Ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου, τοῦ βασιλζέως] Πτολεμαίου καὶ 

βασιλίσσης ᾿Αρσινόης [ϑεῶν] | Φιλοπατόρων, xoi βασιλίσσης 

Κλεοπ[άτρας,] | τῆς βασιλέως Πτολεμαίου ἀδελφῆς καὶ γίοναυ- 
5 χός,] || ϑεῶν Ἐπιφανῶν καὶ Εὐχαρίστων;, xol τοῦ υἱο[ῦ αὐτῶν] 
Πτολεμαίου Διὲ Σωτῆρι xol ϑεᾶι Xopíai? xo[t ϑεοῖς] | cov- 
γάοις ᾿Απολλώνιος χαὶ Μαχάτίας χαὶ ------- ] | Μαχάτου 3 
Μαχεδόνες, οἱ ἱερεῖς. 


4 Ptolemaeus V Epiphanes (205—181 a. Chr. n) cum uxore Cleopatra 
Antiochi IIl filia. Cum unus filius (Ptolemaeus VI Philometor) commemo- 
retur, anno 186 a. Chr.n, quo is natus est, neque antiquior esse potest 
titulus, neque multo recentior, nam liberorum natu minorum, Cleopatrae 1I et 
Ptolemaei VIII Euergetae II natales non multis annis ab illis fratris maximi 
distabant. Str. 2 Hic titulus docet, non Cleopatram, sed Ptolemaeum 
Philometora maximum natu ex Epiphanis liberis fuisse; nam si illa tum 
iam fuisset, non probabile est futurum fuisse ut ab auctoribus dedicationis 
neglegeretur. Strack. 3 In papyro Magdolae (Medénet-en-Nahas) reperto, 
quem edd. P. Jouguet et P. Lefebure Bull. de corr. Hell. XXVI 4902 p. 402 
n. II, 4 sqq., haec legi observavit Strack: τοῦ γὰρ ἀνδρὸς Μαχάτου σταϑμοδο- 
(τηλϑέντος ἐν χώϊμη] Πηλουσίωι χαὶ διελομένου αὐτοῦ πρὸς τὸν Πόωριν «oi 
ἀνοικοδομήσαντος ἐν τῶι αὐτῶι τόπωι ἱερὸν Συρίας ϑεοῦ xal Ἀφροδίτης Βερε- 
νίχης. Quae cum Ptolemaei ΠῚ Euergetae regno, circiter 230 a. Chr. n. 
Scripta sint, perquam probabilis est Strackii coniectura, tum quidem Ma- 
chatam Macedona, fortasse uxori ex Asia oriundae gratificantem, deae Sy- 
riae sacellum privatum condidisse, postea vero filios nepotesve illius he- 
reditarium gessisse sacerdotium, sed sacra ita mutata et amplificata esse, 
αὖ et Iuppiter Graecorum summus deus ilam deam Syriam primo loco 
expelleret et ipse cultus horum numinum ex privato publicus fieret. 
4 Utrum tertius sacerdos, cuius nomen v. 7 extr. intercidit, illorum duo- 
rum frater an secundi filius fuerit, diiudicari posse recte negat Strack. 
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494 Lapis incisus limini superiori portae alicuius, Cusis (£j- 
Kursijeh) nomi Hermopolitae vel Lycopolitae. Ed. J. Clédat Bulletin 
de l'inst. Francais d'archéologie du Caire 1909 p. 43 (M. L. Strack 
Archiv für Papyrusforschung II 1903 p. 549 n. 30. P. Perdrizet 
Revue des études anciennes VI 1904 p. 457). Ectypum charta- 
ceum lapidis, qui nunc Alexandriae in museo asservatur, G. Lefébvre 


transmisit Perdrizeto isque benignissime mihi utendum concessit. 


Litterae AREBOZXI'PZcCO. Hastae extremae lineolis transversis or- 
natae. 
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Ὑπὲρ βασιλέως IIzoAsuato[o. χ]αὶ βασιλίσσης Κλεοπάτρας, ϑεῶν | 

Φιλομητόρων:, χαὶ Πτολεμαίου τοῦ] ἀδελφοῦ2 Λυσίμαχος Βα- 

σταϊχίλου Θρ[]ιξ 8 xal Βασταχ[λας xol [Εὔρω]μος ὁ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ 

Διὶ Σωτῆρι | τὸ πρόπυλον [xol τὸ] ϑύρωμα. 

1 Non ante nuptias Ptolemaei VI Philometoris et Cleopatrae sororis 
(a. 472 ἃ. Chr. n., cf. n. 106!) haec incisa esse monet Str. Sed cum liberi non 
commemorentur, per prima illius matrimonii tempora monumentum dedi- 
catum esse apparet, id quod etiam alio argumento (not. 2) confirmatur. 
2 Ptolemaeus VIII Euergetes II, qui aliquantisper una cum 1ratre natu 
maiore, post illius mortem vero per satis magnum temporis spatium regnavit, 
manifesto tum eum haee scribebantur, regio nomine carebat. Atqui eum 
inde ab anno 169 a. Cbr. una cum illo regem fuisse constat usque ad a. 164 
a. Chr.; iam cum post hune quidem annum ea de causa haec exarata esse 
nequeant, quia nulli commemorantur liberi (not. 1), sequitur ut origo monu- 
menti annorum 172 et 169 a. Chr. n. terminis contineatur, id quod iam 
Strackio maxime probabile visum est. 3 oP//:i Clédat. Quod cum 
neque ille neque Strackius quid sibi vellet perspexisset, ethnicum θΘρᾶιξ 
agnovit Perdrizet, cuius emendatio ectypo chartaceo, in quo littera O di- 
stincte legitur, comprobata est. Ceterum nominis Thracii Βαστακίλας prio- 
rem partem redire in appellatione reguli Thracis, cuius nummi exstarent 
fere anno 400 a. Chr. n. cusi, Βασταρεύς (Bull. de corr. Hell. V 4884 p. 329) 
et in epielesi Bacchi prope Philippos culti ZTasébastemws (C. 1. Lat. ΠῚ 
708, 6. 704, 5. 6.) acute observavit idem. 4 Cum Clédatus VMOX exhi- 
buisset, aut [Zd]o.oc aut nomen nescio quod Thracium in -Apoc cadens fuisse 
coniecit Perdrizet. Sed eum in ectypo ante M certissima litterae Q vestigia 
agnoscantur, per litteras mihi significavit, nomen aliquod eiusdem barbarae 
gentis hic fuisse sibi videri, cuius altera pars -χώμος eadem esset ac prior 
nominum notorum Κομοσαρύη (Syll.2 133, 4) et Comosicus (Tomaschek II, 2 
p. 49) Haec subtiliter neque improbabiliter disputata sunt. Sed cum pater 
Graecum, frater barbarum nomen gesserit, certe in altero fratre utrumque 
aeque probabile est, Quare cum Graecum nomen praesto esset et vestigiis 
litterarum superstitibus et spatii rationibus accurate respondens, id reponere 
non dubitavi. 


185 Stela marmorea inventa Therae. Ed. F. Hiller von Gaert- 
ringen Festschrift für O. Hirschfeld p. 88 (M. L. Straek Archiv für 
Papyrusforschung II p. 550 n. 34). Imaginem photographica arte 
effectam proposuit Hiller I. G. XIII, 3 p. 28^ n. 1296. 


x 


᾿Αγαϑῆι τύχημ. [ἔδοξεν τῶν χοινῶι τῶν] | Buxytvosàvi, € [vo- 


Litterarum formae notabiles ΑΞΙΤΣ. Rotundae litterae COO reliquis 
aliquanto minores. 4 QCultores Baechi non Theraseos esse ex sermone 


735] Ladamus praefectus insulae Therae. 4195 


μαίαι συνόδωι2: ἐπειδὴ] | Λάδαμος Διονυσζοφάνου ὃ ᾿Αλεξαν- 
5 δρεὺς ἢ] | τῶν περὶ αὐλὴν διαζδόχωνθ, ὁ τεταγμένος ὑπὸ τῶν 
βασιλέωνθ [ἐπὶ Θήρας 7, | εὔνους ὑπάρχων τοῖς Βα[χχισταῖς] | 
1 Y / E ΑΓ 7 , d ? Y 
πολλὰς xal μεγάλας ἀποδ[είξεις πε]᾿ποίηται τῆς εἰς τὰ πρα- 
γματία ὁρμῆς} | ἔν τε τοῖς πρότερον χρόνοις πολλῶν τε] | 
10 μᾶλλον ἐν τοῖς νῦν περιστᾶσι χαιζροῖς 8] | ἐξαποσταλείς τε ὑπὸ 
τῶν Bacü[íov] | xal ταγεὶς ἐπί τε τῆς πόλεως xol ἡμῶν 5] | 
χαϑ' ἅπαντα τρόπον χαταχολουϑῶν τῆι τῶν] | βασιλέων προ[α]:- 
15 ρέσει xat τῆι αὑτοῦ χαλοϊχαγαϑίανι πρός vs] ἡμᾶς] καὶ τοὺς 
ἄλλους | ἅπαντας π[ε]ρ[τῳ]ε[ρ]όμενος 19 διατελεῖ | φιλανϑρώπως, 


.----.---- M — À ..---.-.ς.-ς.ς.......,.-. 


tituli non Dorico collegit H. Atqui cum alii peregrini profecto non multi 
in iila insula consedissent, admodum probabiliter hane sodalitatem ad mi- 
lites praesidii quo Ptolemaei reges insulam tenuissent referri. Bacchi vero 
potissimum sacris eos studuisse quia is regiae stirpis auctor haberetur. 
Cf. quae exposui n. 546, 2 Sic probabilius in altera editione restituit 
H., cum in priore 'Es[------- γνώμη legisset. 3 Inter milites mercenna- 
rios, qui aliquanto ante huius tituli tempus nomina lapidi incidenda cura- 
verunt, 1. Gr. XIL 8 p. 75 n. 327, 20 Λάδαμος, v..290 Διονυσοφάνης esse ob- 
servavit H. et inde collegit, hune Dionysophanem primo una cum patre mili- 
tem gregarium fuisse, deinde ad satis altum imperii militaris et civilis gradum 
evectum. Cum nomina satis rara sint, non improbabilis est ea opinio, sed 
Dionysophanem tituli illius fratrem potius quam patrem Ladami existima- 
verim. 4 Supplevit Hiller. ὃ Cf. n. 1005. 6 Cum catalogum 
in quo Ladamus et Dionysophanes milites mercennarii recensentur (cf. not. 4) 
intra annorum 4164/3 et 4160/89 a. Chr. n. spatium incisum esse constet, hunc 
quidem titulum aliquot annis recentiorem esse sponte patet. Ex altera parte 
Ptolemaei Philometoris nece (146/5 a. Chr.) utique antiquiorem iure existi- 
mat Hiller, quia post illud tempus reges Ptolemaei quicquam potentiae 
Therae aut omnino in insulis maris Aegaei conservasse neque traditum est 
neque ulla ex parte probabile. Pluralem βασιλεῖς, quem de Ptolemaeo Philo- 
metore eiusque sorore et uxore intellexit Hiller, mihi per illos postremos 
regni Philometoris annos probabilius videtur illum una cum filio Ptole- 
maeo VII Eupatore, quem aliquantisper regni paterni socium fuisse constat 
(cf. n. 1269, designari. 7 Supplevit Hiller in altera editione. Cf. n. 109, 1 
ὁπὲρ Ἀρισίτίππ]ου τοῦ Θεοξένου ἈΑλ[εξαν]δρέως τῶν διαδόγων, το[ῦ τετ]αγμιένου 
ἐπὶ Θήρας. Antea [ἐπὶ τῆς πόλεως] suppleverat, quod re ad idem redit. 
8 Supplevit U. Wilcken apud Hillerum, qui antea adiectivum «eptotactxo[ic] 


aguoscere sibi visus erat. 9 Et civitati et militibus praefectus erat. 
Eandem administrationis civilis et imperii militaris coniunctionem habes in 
cadem insula n. 102, 3. 44 sqq. Cf. ibi notam 9. 10 Dubitanter supple- 


verunt D. Keil et W, Schulze ap. Hiller. Recte προσφερόμενος dicendum fuit, 
neque negandum est fieri posse, ut quae enotata sit ab Hillero littera 
tertia P potius O fuerit. In imagine photographa Hilleri hoc loco omnino 
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σπουδῆς xal φιλοτιμίας | ἐν οὐϑενὶ χαιρῶι παραλείπων οὐϑέν- | 
20 ὅπως οὖν καὶ τὸ χοινὸν φαίνηται τοὺς προ Ξστηχότας ἀπὸ παν- 
τὸς τοῦ βελτίστου it] | τιμζῶ]ν, δεδόχϑαι Λάδαμον Διονυσοφά- 
v[oo] | xal αὐτὸν xal γυναῖχα xoi ἐνγόνους 12] | εἶναι ϑιασίτας, 
xal μετουσίαν αὐτοῖς | ᾧ]νπίερ χ]αὶ τοῖς ἄλλοις ϑιασίτίαις μέ- 


25 ve]lovtv ἐπάγειν δὲ [αὐτ]οῦ χίαὶ ------------ | -----—---- Ἴων 
ἐν τῆι συνόδωι -----------------:ς...-.--- | --—---- περὶ τῶν 
βασιλέζων --------------- πεγτετηίρί]δι xal τριετηρί[ὃι ------- 

80 ------------ |... 4] ὁμοίως xal [-------------- | ὁ]πὲρ δὲ τῶν 
------- | βασιλε--------------- | eók[g-----------] 

nihil certi dispicere possum. 11 Insolentius hoc dictum iudicat Hiller, 


ei ἀπὸ παντὸς τοῦ βελτίστου cum τιμῶν coniungit, Neutrum recte, si quid 
video. Nam formula laudis non inusitata in actis publicis est, quam ad 
προεστηχότας pertinere apparet. Cf. Syll2246, 7: ἀεὶ ἀπὸ π]αντὸς τοῦ βελτί- 
στου ποιησάμενος τὰς χρίσεις]. v. 42 sqq. ὅτι χρησίμως αὐτῶι τε xoi τῶι δήμωι 
πεϊποίηται τὰς χρίσεις χαὶ ἀπὸ παντὸς τοῦ βελ[τίστου]. 278, 7: oi οὐχ ἀπὸ τοῦ 
βελτίστου εἰωϑότες ἀναστρέφεσθαι. Fayüm towns and their papyri p. 108 
n. ΧΙ, 6. 7 οὐχ ἀπὸ τοῦ βελτίστου ἀναστρεφομένων. 12 Certa est haec 
scriptura in titulis Samio Syll.? 183, 25 et Smyrnaeo C. I. G. 8185, 8. Nullum 
hic esse nomen cum praepositione év compositum omnium certissimum 
existimo. Id unum ambigi licet, utrum mero errore eorum qui scripturam 
1 ambiguam male de nasali cum media coniuncta potius quam de media 
geminata interpretarentur nata sit, an pronuntiationis vicissitudine ex gg 
natum sit og plane ut ex δῦ haud raro 5b (cf. Σαμβάτιος, Βαμβύχη, Map- 
Boyatoc, Ἀμβαχούμ. n. 5732) fit. Sed cum ἔγγονος frequentissimum sit, ἔνγονος 
perrarum, malim de lapicidae exemplum sibi traditum perperam interpre- 
tantis errore cogitare. 


736 Stela inventa Euhemeriae (Jasr οἱ Danai) in nomo 
Arsinoite (Jam), translata in museum urbis Caro. Edd. 
B. P. Grenfell et A. S. Hunt, Fayüm towns and their papyri p. 48 
(M. L. Strack Archiv für Papyrusforschung II p. 555 n. 38). 


-----------—--------- LOTES IDEEN EE Rrtdcad 
--- ἐπιτελῶνταιϊ χτ[ι]σϑέντος τοῦ σημαιϊνοζμε)μένου ἱεροῦ ? ὑπέρ 


Litterae ΑΘΞΗ͂Σ. 4 Supra v. 1 haud exigua pars tituli periit. 
2 Ex loco ubi lapis inventus est iure editores primi collegerunt, de delu- 
bro Euhemeriae condito hic verba fieri. Neque vero hoc principale illius 
oppiduli templum fuisse, Sucho (n. 41762) et Isidi consecratum, sed aliud 
recentius privata unius hominis, fortasse sacerdotis, munificentia constitu- 


786] Delubrum conditum Euhemeriae nomi Arsinoitae. 477 


ve 000? xoi τῶν προγόνων σ]οῦ, μενούσης xal τῆς παρὰ | 
5 τῶν πλησίων ἱερῶν συνχεχ[ωρ]ημένης | ἀσυλίας ἡ, μηδενὸς εἰσ- 
[βιαζο]μένουδ | μηδ᾽ ἐχσπᾶν τοὺς ἐν τῷ ἱερῷ xai | παστοφό- 
ῥουςθ χαὶ τοὺς δῇο]όλζου]ς 1 | τοὺς χατ[αφ]εύγοντας χαϑ' ὄνδης- 
10 ποτοῦν τρόπον δέομ(αι) (σ)οῦ 8 τοῦ νιχη φόρου ϑεοῦ9, εἰ δ[οχ]εῖ 
[ἐπιγν]οὺς 19 τοῦ | πράγματος 0....0 [---------------- B 
ἔχεις πρὸς τὸ ἱερὸν εὐ[σέβ]ε[ιαν] προστάξαι : “Ἥριδι 12 τῶν συγ- 


tum ex toto titulo apparere, qui petitionem illius hominis una cum re- 
Sponso hypomnematographi regii contineret. 3 Regem, cuius annus 
tertius decimus v. 26 indicaretur, si tertio a. Chr. n. saeculo titulum vindi- 
caremus, aut Epiphanem aut Philometora esse, ut annus 193/9 aut 169/8 
a. Chr. intellegendus esset, sin autem ad primum a. Chr. saeculum descen- 
deremus, unum Ptolemaeum XIII qui volgo Auletes vocaretur in censum ve- 
nire et annum 69/8 a. Chr. n. adnotaverunt ἃ. et H. Sed ipsi propter tituli 
litteraturam et sermonem hoc multo probabilius existimaverunt, et confiden- 
tius etiam Strackius titulum primo a. Chr. n. saeculo incisum iudicavit. 
4^ Primi editores id hic enuntiari sibi persuaserunt, non infringi debere hoc 
novo delubro eonstituto asyliam, qua antiquiora fana vicina fruerentur. 
Sane sic potius τῆς τοῖς πλησίοις ἱεροῖς συγχεχωρημένης ἀσυλίας dicendum 
fuisse eos non fugit. At quo artificio hanc difficultatem vitare conati sunt, 
ut asyliam quae ab illis templis praebita esset supplicibus interpretarentur, 
eo vereor ut cuiquam persuadeant. Immo homo qui novum fanum con- 
stituturus erat, antea vicinorum templorum sacerdotes rogaverat, ne oblo- 
querentur si ipse novum asylum conderet. (Cuius precibus illos morem 
gessisse hic definite enuntiatur, quia huius hominis intererat id non in 


oblivionem venire. 5 EIXT.... MENoY, quod primi editores non atti- 
gerant, ingeniose supplevit Strack. 6 Cf. Syll? 5593 et huius collectio- 
nis n. 5613, i5&.Y... Z Gr. et H. non sine haesitatione suppleverunt, 


quia ductus litterarum perquam evanidi essent et spatium paullo amplius. 
Sed utique sententiae perbene convenit servorum mentio. Cf. Syll.? 653, 80 
φύγιμον εἶναι τοῖς δούλοις et alia permulta scriptorum et titulorum testimo- 
nia. 8 AEoMEMoY. Emendaverunt Gr. et IL, probavit Str. 9 Cf. 
n. 891, 410 Supplevit Strack. Sane sic anacoluthia nascitur, quia infiniti- 
vus προστάξαι v. 18. 44 accusativum flagitat. Sed ea pro huius tituli sermonis 
genere (cf. not. 27) neutiquam intolerabilis est. 11 Hoe versu post 
ΠΡΆΓΜΑΤΟΣ nihil enotatur nisi Y...0........PiNo, quibus quid faciam 
non video. Utique Y errore pro T lectum videtur, nam cum ἐπιγνῶναι cum 
genetivo coniungi nequeat, hic fuisse videtur nomen cum articulo accusativo 
casu enuntiatum, unde rursus penderet τοῦ πράγματος. 12 Hoc pro Ἡρώδῃ, 
ac v. 26 nominativum “Ηριδος pro 'Hpé$rc scriptum coniecerunt editores 
Dritanni, quibus iure meritoque obloquitur Straeckius monens (ieri potuisse 
ut "Hot; aeque atque Ἡρᾶς hypocoristicum nominis Ἡραχλῆς fingeretur, 
ut constaret Βῆσις non minus quam Βησᾶς usitatum fuisse. Sed poterat 
confidentius loqui, quia testatum habemus nomen Graecum Ἥρις. Cf. Syll.2 
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15 γενεῖ 18. xol ὑ[π]ομνηϊματογράφωι 14, ὅπως γράψῃ τῶ[ι] «[o]o 
νομοῦ | στρατηγῶι15 xal οἷς χαϑήχει, tv εἰδὼς] | πο[ζιού]με- 
γον! τὰ (pie! ἀνιερώσεω]ς 81 προνοή]σῃ 19 [γρ]αϊφῆς] εἰζς)}»» 

20 τ[ὸν τῇ]ς21 ἀσυϊλίας τόπον, ἣ ἐνχζολαφῦ ]ή[τω 22 ἐν τ]ῆι28 [| óz 
ἐμοῦ στήληι ἀνατεϑεί[σηι 24] | περιέχουσα 25 τῆς ἐντε[ύ]ξεως 20 | 


267, 5. 45 "Hot; Κόθϑωνος Βυζάντιος. ibid. 692, 48 "Hot; Καλχηδόνιος. De spi- 
ritu sane ambigi licet hic non minus quam illic. 18 Cf. n. 1042, 
44 Probe distinguendum ab hypomnematographis Alexandriae aliorumque 
oppidorum (η. 1476) hune magistratum superiorem regium monuit Strack, 
eiusdem generis hypomnematographorum exempla afferens Amphiclem (Archiv 
für Papyrusforschung I p. 61) et Crocum, in cuius titulo supra n. 140, 6 
P. Meyeri supplementum ὑπίομνηματογράφον] nunc probat. Qua de re cur 
nequeam cum eo facere exposul illic not. 4. Sed utique Amphicles, qui ut 
Heris συγγενὴς χαὶ ὑπομνηματογράφος dicitur, eiusdem generis magistratus 
regius egregiae dignitatis est. — In eodem plane sententiarum  conexu 
n. 139, 43 sqq. δεόμιεϑ' ὁμῶν — συντάξαι Noupeulot τῶι συγγενεῖ] κα[ὶ ἐπιστο]λο- 
γράφωι γράψαι Λόχωι χτλ. legi et aliis nonnullis titulorum et papyrorum locis 
(veluti n. 194, 24) redire illa ὁ συγγενὴς καὶ ἐπιστολογράφος observavit Strack, 
unde collegit, illud hypomnematographi regii officium dignitate et usu si- 
millimum atque adeo fortasse unum idemque fuisse atque hoc epistolographi. 
45 De nomorum stírategis cf. n. 4842, Nomum vero hic intellegi Arsinoiten 
vix est quod dicam. 46 5. 16 fin. EIAOE, vs. 47 TIoN .. ΜΈΝΟΝ lapis 
Editores primam personam εἰδῶ agnoverant, reliqua non attigerant. At cum 
de litteris ad strategum nomi dandis dicatur, consentaneum est eas scribi 
non uf petitor, sed ut ipse strategus certior fiat, quare lenissima medela 
εἰδὼς ex EIAQOE restitui. Ad participium mente addendum est ἐμέ; sed 
utrum  xov[oó]kevov an πο[ζιούΐμενον restitui praestaret ambiguus  haesi. 
417 Emendavi. TAI HX lapis ex Grenfellii et Huntii testimonio. 48 Sup- 
plevi. 19 Supplevi. 20 Emendare conatus sum. Strategus iubetur 
curare, ut scriptura quaedam fiat, quae stelae incisa in loco asylo erigatur, 
continens illa quidem et petitionem et responsionem ad illam a rege datam. 
Structura προνοεῖν τινος "curare ut aliquid comparetur' non aliena a sermonis 
Graeci consuetudine. Sane emendatio γραφῆς εἰς pro illis quae ex lapide 
enotantur MAIOZMEI& satis violenta est, neque hoc potissimum nomen 
fuisse praestiterim. 21 Supplevi. 22 Supplevi. 23 Supplevi. 
24 Supplevi. Primi editores intactum reliquerunt, Strack restituit ἀνατε- 
δεῖσθαι). Sed sic structura evertitur et v. 24 nominativus περιέγουσα non 
habet quo referatur. Traiectio vero τῇ ὑπ᾽ ἐμοῦ στήλῃ ἀνατεϑείσῃ pro τῇ 
ὑπ᾽ ἐμοῦ ἀνατεϑείσῃ στήλῃ vel apud optimum quemque scriptorem. Atticum 
neutiquam infrequens est. Cf. Demosth. XX, 84: τὸ τῷ Χαβρίᾳ ψήφισμα Ψη- 
φισϑέν. Apparet, strategum quidem imperare vel potius permittere, ut haec 
lapidi inscripta in delubro proponantur, conditorem fani vero suis impensis 
$telam conficiendam et titulum insculpendum curare. 25 Strackius cum 
hoc ad στήλῃ referendum existimaret, περιεχούσα() emendavit, non curans 
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καὶ τῆς 2] πρὸς αὐτὴν χρηματισμοῦ | τὸ ἀντίγραφον. τούτου δὲ 
25 γενοϊμένου ἔσομαι εὐεργετημένος 38. || διευτύχει. | 
d 

L w' “Ἥριδος γεινέσϑω39, | 

ἔγραψεν Πτολεμαῖος Διδύμου | κοινὸς γραμματεύς. 
vocalem α pro ἡ ab huius tituli sermone profecto alienissimam. —Nomina- 
tivum ad 7j pronomen (v. 19) relatum recte se habere non est quod demon- 
stretur. 96 Cf. n. 418810. 97 Gravissimus soloecismus, lapicidae po- 
tius quam ei qui haec composuit vitio vertendus. 28 Cf. papyros Fayüm 
towns p.402 n. XI, 83 τούτων δὲ γενομένων ἔσομαι βεβοηϑημένος, p. 104 
n. XII, 34: τούτων δὲ γενομέγων ἔπομαι ἀντειλημμιένος, ubi ἀντιλαμβάνεσθαι 
succurrendi vel adiuvandi notionem habet. Cf. n. 6971. 29 Cf. not. 14. 
Genetivum hic esse, non nominativum ut primis editoribus visum erat, 
apparet. Cf. not. 42. 


737 Siela gracilis cum a&tomate triquetro, inventa in vico JMit- 
Rahineh sito inter rudera veteris Memphidis. Ed. Maspero, An- 
nales des services des antiquités de l'Egypte 1904 II p. 985 
(M. L. Strack Archiv für Papyrusforschung ΠῚ p. 138 n. 6). 


"Exoug Éxtoui, ἐπὶ συναγωγῆς | τῆς γενηϑείσης ἐν τῶι ἄνω 

᾿Απολλ[ω]νιείών τοῦ πολιτεύματος 2 xol τῶν | ἀπὸ τῆς πόλεως 

4 Annum sextum aut Ptolemaei VI (Philometoris) i.e. 176 a. Chr. ἢ,, 
aut Ptolemaei VIII (Euergetae II) 165 a. Chr. aut Ptolemaei X (Soteris ΠῚ 
112 a. Chr. n. esse observat Strack. Neque enim antiquiorem esse posse 
propter nomen συγγενής v. 5 (cf. n. 4042, neque ad inferiora etiam tempora 
descendi licere propter litteraturam, quam Maspero adeo tertii a. Chr. sae- 
euli esse iudicaverit. 2 Strackius ambiguus haeret inter duas huius 
vocis significationes. Aut enim civitatem (Memphin) intellegi, ut nihil 
discriminis inter πόλιν et πολίτευμα intercedat, aut corpus vel collegium, hic 
quidem militum Idumaeorum. Huius significationis unum modo se exem- 
plum novisse, neque id plane certum, Tebtunis papyri p. 425 n. 32, 17 ἀπὸ 
τῶν ἐπιχεχωρημένω[ν] τῶι πολιτεύματι τῶν ἱζρητῶν ἀνδρῶν φ΄. Sed ea neuti- 
quam tam rara est, quam illi videtur, praesertim si de corpore peregrino- 
rum ex alia civitate oriundorum verba fiunt, qui alicubi consederunt. Cf. 
n. 192, 5 cum Addendis vol. IL p. 683. n. 658!. Quod in milites mercenna- 
rios, quorum corpora nomen gentium unde oriundi erant gerere solerent, non 
minus cadere quam in mercatores aliosve peregrinos in urbe aliqua con- 
sistentes, iure meritoque ex n. 143, 4. 445, 2 τὸ χοινὸν τῶν ἐν Kóxpo (ἐν 
τῇ νῆσῳ) τασσομένων Θρᾳκῶν (Idvov) «xal τῶν συμπολιτευομένων collegeris. At 
in hunc titulum ea notio quadrare nullo modo videtur. Nam quod v. 24 
legitur ἣ πόλις, ab eo ista notionis ambiguitas plane aliena est; quo pacto 
vero exemplum decreti Dorioni dari potuit ut perspiceret gratum civitatis 
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5 ᾿Ιδουμαίωνϑ, | ἐπεὶ Aopiov* ὁ συγγενὴς χαὶ στρατηγὸς | xat 
ἱερεὺς τοῦ πλήϑους τῶν μαχαιροφόρων Ἱ | ἐν πολλοῖς εὐεργε- 
τηχὼς ἐφαίνετο xal χοινῆι [χαὶ xar ἰδίαν ἕχαστον, εὐσεβῶς τε 
διαχείμενος | πρὸς τὸ ϑεῖον προϑύμως πεπόηται μετὰ πολλῆς ἢ 

10 xal δαψιλοῦς δαπάνης τὴν τε χαταλιφὴν xol  χονίασιν τοῦ 
δηλουμένου ἱεροῦ χαϑάπερ xol | πᾶσι πρόδηλόν ἐστιν" ἔδοξεν 


τὰς μὲν ἄλλας | ἃς ἔχεν τιμὰς μένειν αὐτῶν διὰ βίου: xai 
15 ἐπὶ | τῶν δὲ ἀεὶ γινομένων ϑυσιῶν ἀναγορεύεσθαι αὐτῶι ϑαλ- 
λὸν χατὰ τὸν πάτριον νόμον. [ χαὶ ἐπιτάξαι τοῖς ἱερεῦσι χαὶ 
ἱεροψάλταις8 | ἐπὶ τῶν ὕμνων μεμνῆσϑαι αὐτοῦ" ἔτι δὲ xai | 


animum, nisi ipsa civitas illud decreverat? Cur illie τοῦ πολιτεύματος neque 
vero τοῦ δήμου dicatur, dubium est, sed putaverim ideo factum, quia potestas 
de eiusmodi rebus decernendi non penes totum populum tum esset, sed 
angustioribus finibus circumscripta. Cf. Aristoteles Politic. III, 6, 4278 b, 10 
χύριον μὲν γὰρ πανταχοῦ τὸ πολίτευμα τῆς πόλεως. V, 6, 1806 a, 44 τοῦτο δ᾽ ἐστὶν 
ὅταν τοῦ παντὸς πολιτεύματος ὀλίγου ὄντος τῶν μεγίστων ἀρχῶν μὴ μετέχωσιν 
οἱ ὀλίγοι πάντες. IV, 6, 1293 ἃ, 1ὅ. 18, 1297 b, 9 οἱ μετέχοντες τοῦ πολιτεύμα- 
toc. III, 418, 4983 b, 22 οἱ ἐν τῷ πολιτεύματι. 3 ὕ alibi Cretenses, Thraces, 
Iones, Cilices mercennarii in titulis Ptolemaeorum repperiantur, sic hic de 
militibus Idumaeis qui Memphi essent dici perquam probabiliter coniecit 
Strack. 4 Nomen in Aegypto frequentissimum. Cf. n. 1202. 5 Cf. 
n. 991, 4042, 6 De ducis et sacerdotis officiis coniunctis cf. n. 841, 2302. 
7 Utrum μαχαιροφόροι et ᾿Ιδουμαῖοι (v. 4) eidem sint, an haec duo hominum 
genera distinguere praestet, dubitat Strack. Mihi res satis simplex videtur; 
illud praesidium Idumaeorum, quod Memphi stationem habebat, sane con- 
stabat ex machaerophoris. Dorio vero, homo nobilissimi in aula regia or- 
dinis (συγγενής), non huius unius praesidii praefectus (φρούραρχος) erat, sed 
summus omnium per totam Aegyptum eius armaturae militum dux. Quem 
Memphi, quod erat antiquum totius regni caput et commodissime ad ad- 
eündam inferiorem et superiorem Aegyptum situm, sedem habuisse certe non 
improbabile est, neque magis ut eum honoribus afficerent convenisse inter 
milites illic collocatos qui sub ipsius imperio essent et civitatem, cuius 
securitatem et opes tutarentur. Hunc enim fuisse eius generis usum exítra 
controversiam est, etsi dissentitur utrum a militibus discernendi sint machae- 
rophori, an ipsi quoque in militum numero habendi, quae est Strackii sen- 
ientia probabilior si quid video. De officiis eorum cf. epistulam nescio 
cuius superioris magistratus ad epistatas aliosque officiales τῆς [Πολέμωνος 
μερίδος τοῦ Ἀρσινοΐτου νομοῦ Tebtunis papyri I p. 181 n. 35, 12, 18 πεπόμφα- 
μεν δὲ τούτο" χάριν χαὶ τοὺς μαχαιροφόρους. p. 536 n. 251 μαχαιρο(φόρω!) χω- 
(μ άρχου). p.139 π. 89, 30, p.155 n. 48, 48. p. 476 n.412, 85. Iam intellegitur, 
quid Dorioni necessitudinis intercedat cum Idumaeis et cur tamen priore 
loco Ἰδουμαῖοι, altero μαχαιροφόροι commemorentur. 8 Eidem qui alibi 
fere ὑμνῳδοί appellantur. Neque enim, ut ex nominis origine collegeris, 
fidibus modo cecinisse hos homines apparet ex illis ἐπὶ τῶν ὕμνων μεμνῆσϑαι. 
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ἐπὶ τῶν τοῦ πολιτεύματος εὐωχιῶν στεφανοῦσϑαι διὰ παντὸς 
20 ἐξάλλωιϑ στεφάνῳ. | τὸ δὲ ψήφισμα ἐνγράψαντας εἰς στήλην |: 
λιϑίνην ἀναϑεῖναι ἐν τῶι ἐπιφανεστάτων | τοῦ ἱεροῦ τόπωι: xai 
μεταδοϑῆναι αὐτοῦ ἀντίίγραφον τῶν Δωρίωνι, ἵν᾽ εἰδῇν ἣν ἔσχης- 


€ 


xev | πρὸς αὐτὸν d πόλις 10 εὐχάριστον ἀπάντησιν. 


9 Quae pretio et magnificentia aliis praestet. Cf. Polybius VI, 7, 7: 
ἐξάλλους μὲν ἐσθῆτας ὑπέλαβον δεῖν ἔχειν τοὺς ἡγουμένους τῶν ὑποταττομένων, 
ἐξάλλους δὲ «ol ποιχίλας τὰς περὶ τὴν τροφὴν ἀπολαύσεις χαὶ παρασχευάς, 
10 Cf. not. 2. 


498 Tabula lapidis calcarii inventa Schediae, exstat Alexan- 
driae in museo. Edd. G. Botti Bulletin de la soc. arch. d'Alex. IV 
1902 p. 49 (P. M. Meyer, Beitráge zur alten Gesch. II 1904 p. 478. 
U. von Wilamowitz-Müllendorff Sitzungsber. der Ak. zu Berlin 1909 
XLIX p. 1095). Imaginem accuratam tituli proposuit et illustravit 
A. Schiff, Festschrift für O. Hirschfeld p. 385 (M. L. Strack Archiv 
für Papyrusforschung II p. 554 n. 37). 


[Ὑπὲρ βασιλίσσης Κλεοπάτρας | καὶ βασιλέως Πτολεμαίου 1] 
ἐ 


ϑεῶν Φιλομητόρων Σωτήϊρων2Σ, οἱ ἀποτεταγμένοιϑ | ὶ 


π 

Litterae volgares praeter ΑΘΠΣ. Hastae, quae rectae esse debebant, 
hic illic paullulum incurvatae. Unusquisque versus inter duas lineas hori- 
zontales non profunde sed accuratissime incisas, itemque a sinistra eiusdem 
generis linea titulus a loco vacuo disterminatus. 1 Initium tituli sup- 
plevit Schiff. 2 Cleopatra III eiusque filius natu maior Ptolemaeus X 
Soter II una regnaverunt inde ab anno 115 a. Chr. n. Quod vero Schiffius 
hoc vel proximo anno titulum incisum statuit, nescio an nimis angustis 
finibus eius tempus circumscripserit. Nam anno 108 a. Chr. demum Soter 
Aegypto expulsus Cyprum se contulit ibique regnare coepit, frater minor 
natu Ptolemaeus XI Alexander vice versa ex illa insula Alexandriam redux 
cum matre regnavit. lllo igitur anno hic titulus antiquior est, sed cur anno 
444 recentiorem esse neget Schiff non assequor. At cum hucusque Schiffii 
sententiam secutus utique maiorem fratrem Ptolemaeum X Sotera agnoscen- 
dum esse sumpserim, ingenue profiteor, me nullam videre causam, cur íiiu- 
lum non etiam ad minoris Alexandri regnum referri posse negetur. Nam 
eum et una cum matre in Aegypto regnantem (a. 108—404 a. Chr.) et postea 
cum uxore regni societate coniunctum (a. 404—88 a. Chr. n.) nominibus θεοὶ 
Φιλομήτορες Σωτῆρες indicari certissimum est. Cf. M. L. Strack Die Dynastie 
der Ptolemàer p.485. 203 et titulum huius collectionis n.740, 8, 4. 3 Prae- 
sidium a maiore aliquo militari corpore Schediam missum hoc verbo in- 
dicatur. 

Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 81 
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2ys0(q* στρατιῶται, ὧν | ἡγεμὼνδ xoi χιλίαρχος Σωσίπα- 
5 vpoc, || τὸ Κλεοπάτρειον ἴ. 


. ἢ De situ Schediae cf. lemma tituli n. 672. 5 Cf. n. 693. Non 
quemlibet chiliarchum etiam ἡγεμόνα fuisse, sed eum modo, qui ut hic 
numero militum non cum aliis eiusdem generis coniuncto, sed uno per se 
totum praesidium alicuius loci efficienti praeesset, haud improbabiliter dispu- 
tavit Schiff. 6 Cf. n. 14194, 7 Delubrum Cleopatrae reginae. Similes 
voces templa regum reginarumque Aegypti indicantes Schiffius attulit Ars?- 
noewm apud Plinium Nat. hist. XXXVI, 68 (Alexandriae) et Λάγειον in oppido 
Arsinoé Berl. gr. Urk. I p. 14 n. 9 Col. I, 49. Ipsum Κλεοπάτρειον monet 
exemplum eiusmodi τεμενιχῶν exhiberi a Theognosto grammatico (Cramer 
Anecd. Ox. II p. 129) et apud Arsinoitas ἄμφοδον Κλεοπατρίο(υ) et πλατει[α]ς 
ΚΙλεοϊπατρί[ου] esse in papyris Berl. gr. Urk. II p. 64 n. 404, 3. p. 404 n. 445, 6. 


799 Lapis calearius, inventus incerto loco, exstat in museo 
oppidi Cao?ro. Inscriptiones habet Graecam, hieroglyphicam, demo- 
ticam, ut n. 56 et 90. Ex Milnii et Jougueti apographis, ex quibus 
hoc quidem a Riccio acceperat, ed. M. L. Strack Archiv für Papyrus- 
forschung II p. 551 n. 33. 


Βασιλευόντων Κλεοπάτρας xo[t] Πτολε[μαίου, 925v] | Φιλομη- 
τόρων Σωτή[ρ]ων :, ἔτους ἕχτου 2, [Φ]αω[φὶ. .5,1 ἐπὶ ἱερέως 
Ἀρτεμιδίώρο]ο τοῦ Σωτίωνος Ἀλ[εξάν]δ[ρου] | xat. ϑεῶν Σωτή- 
5 ρίων χ]αὶ ϑεῶν ᾿Αδελφῶν xal ϑεῶν Εὐερ,γετῶν xat ϑεζῶν Φιλο- 
πα]τόρων xai ϑεῶν ᾿Επιφανῶν χ[αὶ] [ϑε[οῦ] Eóxd[z]op[oc^ xal 
ϑεοῦ] Φιλομήτορος ὅ xol θεοῦ Νέου | [Φι]λοπάτορ[ος]5 καὶ [ϑεοῦ 
Εὐεργ]έτουϊ xal ϑεᾶς Εὐεργέτιδος [τῆς] καὶ [Φιλ]ομή[τορος 
Σωτ]είρας 8, ἱεροῦ πώλ[ου Ἴσιδο]ς | [ϑεᾶς] με[γάλης μητρὸς ϑεῶν 


41 Cleopatra III eiusque filius natu maior Ptolemaeus X Soter II, qui 
a. 145—108 a. Chr. n. una regnaverunt. 2 Sextus Cleopatrae III annus 
4124 a. Chr. n. est. 3 Mensis secundus anni Aegyptiorum. Qui annus 
cum tunc a die 20. mensis Septembris initium ceperit, intellegitur haec poste- 
riore m. Octobris aut priore m. Novembris parte a. 112 a. Chr. n. scripta esse. 
& Cf. n. 41251. 5 Philometor hic sine uxore commemoratur, ut n. 437, 6. 7, 
quia illa postea eius fratri Euergetae nupsit. Sed cf. not. 7. 8. 6 Cf. 
n. 46848, 7 Memorabile est, non ϑεοὺς Εὐεργέτας hic una comprehendi. 
Sed cum Cleopatra III, quae item Euergetae uxor fuerat, tum etiam regna- 
ret, fortasse huic displicuit illius matrimonii mentio. 8 Verum quidem 
est nomina ϑεὰ Ebepiéctto ἡ χαὶ Φιλομήτωρ Σώτειρα et in Cleopatram II ma- 
trem et in Cleopatram III filiam aeque quadrare. Tamen non video quo 
pacto Str. dubius haereat, utra intellegenda sit. Nam defunctorum regum 
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10 ----------------- ;] | ἀϑλοφόρου Βερενίχης Εὐεργέτιδος 9 Kpa- 
τέας τῆς Δευτέρου, | [κανηφόρου] ᾿Αρ[σι]ν[δης] Φιλαδέλφου 
ΓΔιονυσίας τῆς | Διονυσίου 19, ἱερείας [Δρσινόης Φιλ]οπάτορος 
ΓΑρετίνης τῆς Σέλωτος 11]. 


hoc est sacerdotium, Cleopatram III vero tum etiam vixisse et regnasse v. 1 
prodit. Confidenter igitur ad Cleopatram II Epiphanis filiam, quae dein- 
ceps fratrum germanorum Philometoris et Euergetae II coniux fuit, hunc 
tituli locum referemus. 9 Cf. n. 90, 5. 10 Supplevit Strack ex 
exemplo demotico. 41 Supplevit Strack ex exemplo demotico. Nomina 
sane parum Graeca videri, ut dubitari liceat num recte excepta sint, fatetur 
idem. Decretum simile illorum, quae sunt n. 56 et 90, post haec praescripta 
intercidisse magnopere dolendum est. 


440 Lapis inventus Magdolae (Medéinet-en-Nahasch) in nomo 
Arsinoitico (/a7m). Ed. P. Jouguet Comptes rendus de l'ac. des 
inscr. et belles lettres 19029 p. 353. (M.L.Strack Archiv für Papyrus- 
forschung III p. 130 n. 7). Cf. quae adnotavit P. Perdrizet Revue 
des études anciennes IV 1904 p. 36 sqq. 


“Ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου τοῦ χ[αὶ] [᾿Αλεξάνδρου xai βασι- 
λίσσης [ΚΊλ[εο᾿πάτρας] τῆς ἀδελφῆς, ϑεῶν Φιλομητόϊρων Σωτῆς- 

5 ρωνΐ, xal τῶν τέχνων xal τῶν || [ἐχ]γόνων “ρωνι2 ϑεῶι μεγά- 
λων | Φαμενὼϑϑ α΄. 


4 Ptolemaeus XI Alexander cum uxore Cleopatra Berenice post mortem 
matris Cleopatrae III (104 a. Chr.) regnavit dum aestate 88 a. Chr. expulsus 
est. Cf. Strack Dynastie der Ptolemàáer p. 205 not; 37. 2 Hic deus est, 
cuius delubrum nuper Magdolae (Medénet-en-N:Nahasch) ab Jougueto et 
Lefebvro erutum est. Cum Thracium deum eodem nomine fuisse constet 
neque negari liceat multos Ptolemaeorum aetate in Aegypto fuisse Thracas, 
ilum ipsum hic agnoscere sibi visus est Jouguet. Sed Perdrizet monuit, 
de numine sine controversia Aegyptio haud raro hoc nomen usurpari, ut 
in papyro magico musei Britanici esset ἐγῴ εἰμι Ἥρων ἔνδοξος, φὸν ἴβεως, 
dày ἱέρακος xt. (Kenyon Catal.I p. 72); cum Iside eum coniungi in litteris 
alchymicis ap. Berthelot Alchimistes Grecs p. 214; ap. Ammianum Marcelli- 
num legi in Hermapionis versione Graeca inscriptionis obelisci XVII, 4,48. 20. 23 
Ἀπόλλων χρατερὸς φιλαλήϑης υἱὸς "Hpovoc. Huic deo apud indigenas nomen 
fuisse Thom, unde oppidum P?-/hom nomen accepisset, Graece Ἡρώων πόλις 
appellatum. Num recte frequentiam nominum ρων et Ἡρώδας (-nc) in 
Aegypto item ab huius dei sacris repetiverit P., sane dubitaveris. Sed cur 
illud potissirnum nomen deo Aegyptiorum inmiposuerint Graeci, hic non magis 
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scimus quam in Aníaeo (n. 1093). 3 Phamenoth septimus est Aegyptio- 
rum mensis, illà aetate in anno mobili a medio fere mense Martio in- 
cipiens. 


441 Stela lapidis calearii supra arcuata. Ed. G. Botti Bull. de 
la société arch. d'Alexandrie IV 1902 p. 96 (Ὁ. Wilamowitz-Mollen- 
dorff Sitzungsberichte der Ak. zu Berlin 49029 XLIX p. 1096. 
M. L. Strack Archiv für Papyrusforsehung II p. 558 n. 40). Cf. 
quae adnotavit P. M. Meyer Beitráge zur alten Geschichte II p. 478. 


“Ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου | 9500 νέου Διονύσου! xol τῶν | 
τέχνων αὐτοῦ ϑεῶν νέων Φιλ[αδέλφων2 Εἴσιδι ϑεᾷ υξγίστῃ | 
5 Νεφερῶς Βαβαῦτος ἐχομίσα[τοϑ τὸν ἱερὸν τόπον τοῖς χυρίοις 


ϑ[εοῖς μεγίστοις. | L.x9'4, Π]Παχὼν() χϑ' ὅ, 


4 Ptolemaeus XIII (80----ὃ1 a. Chr. n). Cf. n. 1821, 2 Ànno proximo 
(54 a. Chr.) decedens Ptolemaeus quattuor liberos reliquit, duos filios, quo- 
rum utrique Ptolemaeus nomen erat, duasque filias, Cleopatram et Arsinoén. 
Quos omnes hie intellegere malim cum Meyero, cum Wilamowitz et Strack 
de eis modo duobus qui post patrem regnaverunt, Cleopatra et Ptolemaeo XIV, 
cogitent. 3 Locum sacrum, qui abalienatus erat, recuperaverunt et deis 
restituerunt. 4 Anno 58/2 a. Chr, n. 5 Pachon nonus erat mensis 
anni Aegyptiaci, qui tum etiam intercalatione carebat (cf. n. 569). Itaque 
eius dies undetrigesimus totius anni ducentesimus undeseptuagesimus est, 
i. e. dies 34. mensis Maii a. 52 a. Chr. n. 


449 Lapis calearius conchyliates, inventus Alexandriae. Exstat 
ibidem in museo. Ed. G. Botti Bull. de la soc. arch. d'Alexandrie 
IV 1902 p. 86 (U. von Wilamowitz-Mollendorff Sitzungsber. der Kgl. 
Ak. zu Berlin 1902 XLIX p. 1094. P. M. Meyer Beitr. zur alten 
Gesch. II p. 479. M. L. Strack Archiv für Papyrusforschung II 
p. 559 n. 41). 


[Ὑπὲρ] βασ[ιλίσση]ς καὶ B[acuA]éoct ϑεῶι [με]]γάλωι 3 ἐ[πηηκό]ωι 8 
5 "Alom[oc* τὴν] | προσε[υχὴν 5] | ἐπόει. [1 ιε΄ Με[χεὶρ.. .6]. 


1 Cleopatram III et Ptolemaeum XI Alexandrum intellegit Wilamowitz, 
ut annus 4102/4 a. Chr. n. sit. Sed Strackius monuit, hunc annum potius 
matris sextumdecimum eundemque filii tertiumdecimum numerandum fuisse 
(cf. Dynastie der Ptolemáer p. 185), hic vero intellegi Cleopatrae VII et Ptole- 
maei XVI Caesarionis (cf. n. 4942) commune regnum annumque 36 a. Chr. n. 
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? Deus Iudaeorum, cuius proprium nomen effari nefas habebatur. Cf. 
n. 731, 965, 5733. 3 Supplevit Strack. 4 Supplevit Wilamowitz, 
cum Botti Ἀλύπ|ιος] scripsisset, quod genus nominis tum temporis nondum 
erat. 5 Cf. n. 964. 6 Mensis anni Aegypíiaci sextus, qui anno 36 
ἃ. Chr. n. (not. 4) a die 29. m. Ianuarii ad diem 27. m. Februarii pertinebat. 


443 Lapis granites niger; ubi inventus sit, non constat. Exstat 
Alexandriae in museo. Ed. G. Botti Notice du musée d'Alexandrie, 
1893, p. 138 n. 3053. Catalogue du musée d'Alexandrie 2. n. 253. 
(M. L. Strack Archiv für Papyrusforschung III p. 134 n. 13.) 


Πτολεμαῖος | στρατηγὸς | πόλεως. 


4 Editores regum Ptolemaeorum aetate haec incisa iudicant propter 
litteraturam, itemque S. de Ricci apud Strackium primo a. Chr. n. Sae- 
culo vindicat. Tam antiquo tempore sane alibi nusquam occurrit haec ma- 
gistratus significatio, quam Ὁ, Wilcken Gr. Ostraka I p. 624 in papyris an- 
norum 133 et 144 p. Chr. n. (Berliner gr. Urk. III p. 33 n. 729, 4. Pap. 
Oxyrhynch. I p. 163 n. C, 2) legi observavit. Utrum hic idem sit ac vuxce- 
οινὸς στρατηγός (Strabo XVII, 4, 12 p. 797) an alius magistratus regius, qui 
in urbe idem fere officium habuerit atque in reliqua terra strategi nomo- 
rum (n.4842) ambigit Strack. Nomen πόλεως vero, quia ignoretur ubi lapis 
inventus sit, aut ad Alexandriam aut ad Ptolemaida referendum, probabilius 
vero illud esse. 


"44. Basis marmorea, quae quondam statuam aheneam magni- 
tudinis plus quam humanae sustinebat, eruta Mileti septentrionem 
versus à curia (βουλευτήριον). Ed. Th. Wiegand Sitzungsberichte 
der Kgl. Ak. d. Wiss. zu Berlin 1904 III p. 75. 


Βασιλξα — XéAsovov! 
6 δῆμος ὁ Μιλησίων 
᾿Δπόλλωνι. 


4 Quin Seleucus I Nicator (806----980 a. Chr. n.) significetur nihil! dubii 
relinqui propter litteraturam observat editor. 


445 Basis magna et pulcra marmoris candidi, quae exstat inter 
rudera ecclesiolae sitae meridiem versus a templo Apollinis Didymei. 
Ed. B. Haussoullier Études sur l'histoire de Milet et du Didymeion 
p. 60. 
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[Βασίλισσαν ᾿ΔἸκάμην 1 βα[σιλέως ᾿Αντιόχου 2 | ὁ δῆμος] ὁ. MU- 
σίων Ἀρ[τέμιδι Πυϑείηι 8]. 


4 De Apama Antiochi I et Stratonices filia cf. U. Wilcken ap. Pauly- 
Wissowa Realencyklopüdie I 2 p. 2662 n. 83, qui eam fere 2941 a. Chr. Ἢ. 
natam esse, non post 274 a. Chr. Magae Ptolemaei II fratri nupsisse de- 
monstrat, Cum Magas Cyrenarum rex a. 258 a. Chr. decessisset, illa Deme- 
trium Antigoni Gonatae fratrem arcessivit, ut filiam ex Maga procreatam 
Berenicen in matrimonium duceret regnumque Cyrenarum tutaretur. At ille 
incesto socrus amore adeo incendit Cyrenaeorum odium, ut coniuratione 
facta, cui ipsa Berenice sponsa ab illo spreta intererat, necaretur. Apamae 
sane pepercit filiae pietas, sed post illud tempus nusquam eius mentio fit. 
Hoc monumentum dedicatum videtur ante matrimonium Magae, cum quia 
mariti mentio non fit, tum quia postea vix erat cur Milesii eam statuae 
honore afficerent. Reginae appellationem sane ab Haussoulliero recte repo- 
Sitam esse docent spatii rationes. Sed eam etiam virginibus stirpis regiae 
tribui consuesse docent tituli. Cf. n. 851, 9 Antiochus I Soter (280—964 
ἃ. Chr. n.). 3 Cf. n. 359. 2961, 


446 Titulus insculptus in porta oppidi Xanthi, a sinistra parte, 
consulto excisus, sed ita ut tamen omnes litterae adhuc dispician- 
tur. Ex apographo et ectypo, quae coniuncta opera confecerant 
R. Heberdey et J. Zingerle, ed. O. Benndorf Beitr. zur alten Gesch., 
Festschrift für O. Hirschfeld p. 77 C. 


Βασιλεὺς μέγας ᾿Αντίοχος 1 | ἀφιέρωσεν τὴν πόλιν | τῆι Λητῶι 
- ΄- 3 Y 
5 χαὶ τῶι "ÁAnóÓAAovt | xal τῆι Αρτέμιδι2 διὰ τὴν [πρὸς αὐτοὺς 
συνάπτουσαν | συνγένειαν 5, 


Litterae AT!'2. 4 Vere anni 197 a. Chr. n. Antiochus III Magnus 
cum magna classe ex Syria profectus est, ut eas partes orae meridionalis 
Asiae minoris, quae tum Ptolemaeis Aegypti regibus parebant, occuparet; 
in eo numero tum etiam Lyciam fuisse constat. Cf. n. 548. Eodem tem- 
pore Ardys et Mithridates regis filii cum exercitu terrestri Sardes usque pro- 
gredi conati sunt. Cf. Livius XXXIII, 19, 9. 10. 44. Sed haud paucas ex 
illis civitatibus a Rhodiis fortiter ac strenue adiutas libertatem feliciter tu- 
tatas esse refert idem c. 20, 144—483. De Lycia id modo memoriae pro- 
ditum est, Patara tum in potestatem regis venisse (Liv. XXXIIT, 44, ὃ); 
Xanthi per illa tempora mentio non fit, sed hic titulus docet, eam urbem 
magis specie quam re (cf. not. 2) ab Antiocho captam esse. Benndorf. 
2 Cum rex ab oppido plane infecta re discedere nollet, Xanthii vero ob- 
sidionem diutius tolerare molestum existimarent, convenit inter eos, ut no- 
mine quidem urbs regi dederetur, sed ea condicione, ut ille deis tutelaribus 
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gentis Lyciorum eam consecraret, i. e. in libertatem restitueret. Benndorf. 
3 De Seleucidarum origine ab Apolline deo repetita cf. n. 21918, 


ueber 


447 Susis invenit W. K. Loftus et edidit Travels and Researches 
in Chaldaea and Susiana, Londinii 1857 p. 403 (Inde repetivit 
B. Haussoullier Revue de philologie XXVI 1902 p. 98). 


Πυϑαγόρας Ἀριστάρχου | σωματοφύλαξ! ᾿Αρρενείδην | ᾿Αρρενεί- 


Y ^ ΄ “ 
δου, τὸν στρατηγὸν2 | τῆς Σουσιανῆς, τὸν ἑαυτοῦ φίλον. 


^ Cum in regno Lagidarum ἀρχισωματοφύλαχες inter summas dignitates 
aulicas sint (cf. n. 99), simplex σωματοφύλαξ apud reges Pergamenos fere 
eandem vim habuisse videtur, quoniam Cleo Stratagi f. Pergamenus, qui 
per sedecim annos regum auspiciis Aeginam insulam gubernavit, τῶν τοῦ 
βασιλέως Ἀττάλου Φιλαδέλφου σωματοφυλάκων appellatur. Cf. n. 829, 5. 6 cum 
not. 4. Eandem vocabuli vim etiam apud Seleucidas fuisse hic videmus. 
2 Sollennis provinciarum appellatio in regno Seleucidarum σατραπεία fuit, 
sed qui eas regebant, στρατηγοί appellabantur. Apud scriptores sane passim 
etiam σατράπης occurrit. Cf. n. 29591, 


448 Tabula marmorea eruta Cyzici ad portum interiorem. 
Inversa positura terrae immissa erat, ita ut superior pars tertia 
scripturae lateret et optime conservaretur, cum reliqua fere omnia 
evanuerint. Edd. C. Smith et R. de Rustafjaell Journal of Hellenie 
studies XXII 1902 p. 193 n.3. 


Τάἀάδς ἔδωχεν DiAÉcatpoc  Αττάλουϊ δωρεὰν τῶι 8j mv ?| 


Litterae volgares Ionicae, qualibus quarto a. Chr. n. saeculo fere uteban- 
tur, praeter z. Litterae f' dextra hasta ubique multo brevior quam dimi- 
dia pars sinistrae, aliquot locis tam brevis, ut non multum discriminis sit 
inter Γ et D. Brachia litterarum M et € plerumque magis minusve divergentia, 
sed nonnunquam plane parallela. 4 Hunc esse conditorem opum Perga- 
menarum, qui a. 281—263 a. Chr. n. imperavisset, perspexerunt primi edito- 
res, Etenim in alterius Philetaeri quem noverimus paterna origine definienda 
non licuisse omitti appellationem βασιλέως, neque quemquam fuisse praeter 
illum antiquum huius nominis principem, qui de sua terra dicere posset 
(ἔκ τῆς αὑτοῦ v. 12). Denique etiam litteraturam (v. supra) priori tertii 
a. Chr. n. saeculi parti multo melius convenire quam Attali I et Eumenis II 
aetati. Sed ex quo hic titulus repertus est, etiam in aliis monumentis no- 
men Φιλέταιρος Ἀττάλου, quod ad id tempus de tertio Attali I et Apollonidis 
filio intellectum erat, ad illum antiquissimum principem Pergamenorum potius 
speetare perspectum est. Cf. Vol. I Addenda p. 655. 2 Cyzicenorum. 
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annus a. Chr. n. 
380,79 Ἐπὶ Γοργιππίδου τοῦ Ἀπολλωνίου | ixxápyso? εἰς ἀγῶνας 3 
5 ἀργυρίου || τάλαντα ᾿Αλεξάνδρειαδ εἴχοσιν | xat εἰς φυλαχὴν 
τῆς χώρας ἵππους δ  πεντήχοντα ὁ ὃ | 


279/8 ᾿Επὶ Βουφαντίδου, πολεμιηϑείσης | τῆς χώρας, ἀτέλειαν τῆς 


Cum hoc populo postea Attalidis regibus amicitiam fuisse in volgus notum 
est. Sed hinc discimus eam non ab Attali 1 regis matrimonio cum Apollo- 
nide Cyzicena demum originem cepisse, sed iam a Philetaero quasi here- 
ditate acceptam fuisse. Neque vero huic modo civitati ille favebat, sed eum 
omnino Graecas urbes in vicinis regionibus sitas opibus suis adiuvisse in- 
iellegimus ex n. 835,135: δόντος [εἰς τ]αῦτα Πιταναίοις xoi Φιλεταίρου τίά- 
λαντὰα --------- 1. 85. οὐ R. 3 Hipparches eponymus Cyzicenorum magi- 
Stratus erat. Etsi passim volgaris flexio invenitur, tamen longe plurimi tituli 
usque ad principatus Romani aetatem genetivum Ionicum ἱππάρχεω retinent. 
Cf. Syll? n. 348, 6. 365, 4. 8366, 4. 4 Editores primi haec certamina, quia 
nulla accuratior definitio adderetur, ipsas maximas Cyzicenorum ferias, i. e. 
Olympia esse statuerunt. Iam ea quarto quoque anno celebrari solita esse, 
et in annum 174 p. Chr. eiusmodi Olympiada incidisse, de qua re provocat 
ad Aristidis rhetoris testimonia allata ab J. Massono de Aristidis vita col- 
lectanea historica p. CXXXV sqq. Dindorf. Cf. Aristides XXVII, 40. 11 (vol.1I 
p. 454,24 sqq. Keil) δευτέρᾳ δὲ ἢ τρίτῃ ἡμέρᾳ παρελϑὼν τὴν πατρῴαν οἰχίαν 
γίγνομαι ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ Διὸς τοῦ ᾿Ολυμπίου. — περιόντι δὲ τῷ ἔτει xal μηνὶ 
μάλιστα ϑᾶττον ἦγον Κυζικηνοὶ τὴν ἱερομιηνίαν τὴν ἐπὶ τῷ νεῷ. C. I. G. 2810,16. 
3676, 6 Κύζικον ᾽᾿Ολυμπία. 8428, 8. 9 ᾿θλύμπια ἐν Κυζίκῳ. 8672, 6 δοιῶν --- 
᾿Ολυμπιάδων. Quare, si modo legitimum quadriennii spatium per tot saecula 
religiose servatum esset, iam anno 281 a. Chr. n. eiusmodi ludos habitos vi- 
deri, ad quos referenda esset haec Philetaeri munificentia. Sed in hac tota 
argumentatione neglectum est in titulo legi εἰς ἀγῶνας sine articulo, ut ap- 
pareat non statos ludos significari, sed eo ipso consilio pecuniam dedisse 
Philetaerum, ut Cyziceni, fortasse ob victoriam aut aliam quamlibet rem 
laetam, certamina extraordinaria haberent. $ Frequentissima inde ab 
Alexandri Magni regno est δραχμῶν Ἀλεξανδρείων appellatio, qua idem signi- 
ficari atque antiquo drachmarum Atticarum nomine nemo fere ignorat. 
Rarius idem in talenti vocabulo fit. S. et R. 6 Epigramma sepulcrale 
Arcesilai apud Diogenem Laertium IV, 30: Πέργαμος οὐχ ὅπλοις χλεινὴ 
μόνον, ἀλλὰ xol ἵπποις [πολλάχις αὐδᾶται Πῖσαν ἀνὰ ζαϑέην non inepte con- 
ferunt editores, etsi sane ex pentametro, quem illi non exscripserunt, ap- 
paret!non bellicum usum sed ludorum certamina equestria spectasse 
poé&tam. . 7 Cum v.48.19 demum ἐν τῷ πολέμῳ τῷ πρὸς τοὺς ΤΙ αλάτας 
legatur, consentaneum est hoc quidem bellum biennio antiquius conira 
alium hostem gestum esse. Atque editores quidem aptissime cogitant dé eo 
bello, quod Antiochus I contra Nicomedem Bithynum et Antigonum Gonatam 
gesserit (B. Niese Gesch. der gr. und maked. Staaten II p. 76). Cuius memo- 
ria etsi tenuissima et obscurissima est, tamen id annis 280/79 et 279/8 
:a. Chr. n. gestum esse certum videtur.  AÁc mihi quidem maxime pro- 
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10 λείας | xoi τῶν λοιπῶν ὧν ἀπεσχεύασανϑ | xai βοῶν ὧν 
. . ἀγοράσαντες | ἐχ τῆς αὐτοῦ. ἐξηγάγοντοϑ. |. 
9787 "Exi Φοίνικος 190 φυλακὴν τῆς χώρας | xal τὰ ἀναλώματα 
"' τὰ εἰς ταύτην γινόμενα. || | 
271/6 "Eri Ποσειδῶνος 11 εἰς ἔλαιον xal [c]ove go [11v] | τῶν νέων 12 
15 ἀργυρίου τάλαντα ᾿Αλεξάνδρεια | εἴκοσιν ἕξ. | 
276/5 "Exi Διομέδοντος ἐν τῶι πολέμωι | τῶν πρὸς τοὺς l'aAó- 


babile videtur, altero ex his annis Buphantidam hipparchen fuisse, ita ut 
Gorgippidae magistratus, a quo hic munificentiarum laterculus incipit, 280/79 
a. Chr. n. sit. Nam quod S. et R. p. 199 suspicantur, annorum 285 et 275 
a. Chr. n. res in hoc titulo commemoratas esse, non ab omni parte pro- 
bandum est; etenim priusquam Philetaerus a Lysimacho deficeret, pecu- 
niae quas ille in arce Pergami custodiebat non ipsius erant, sed regis. Per 
belli inter Seleucum et Lysimachum gesti vero tempora sponte patet tali 
munificentiae locum non fuisse. Quare vehementer dubito, num ullo ante 
280/79 a. Chr. n. tempore data esse possint quae hic enumerantur. Ceterum 
passivum πολεμεῖσθαι iam Atticis familiare est, cum πολεμεῖν τινα inferiore 
demum aetate usurpetur. 8 Praeter praedam hic in censum, veniunt 
ipsorum Cyzicenorum res quas illi securitatis causa alibi deponunt. Cf. 
Polyb. IV, 81, 44: οἱ δὲ Λαχεδαιμόνιοι, δείσαντες τὴν τοῦ Φιλίππου παρουσίαν, 
τἀπὸ τῆς χώρας ἀπεσχευάζοντο χαὶ τὸ τῶν Μέεγαλοπολιτῶν ᾿Αϑήναιον χατασχά- 
ᾧαντες ἐξέλιπον. Proprium de hac re, usitatissima ea quidem apud Graecos, 
vocabulum est ἐχϑέσϑαι, ὁπεχϑέσϑαι. Cf. quae adnotavi Syll.? n.4224 ad foedus 
Hermiae et Erythraeorum, ubi ut hic rebus sic submotis immunitas porto- 
riorum conceditur. 9 Obsidionem metuentes pecora ex propinquis regio- 
nibus coémisse videntur Cyziceni. 10 Hunc hipparchen iam notum esse 
observant editores ex titulo Cyziceno Mitth. des arch. Inst. in Athen X 1885 
p.204 n. 29 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 857 n. 1224): 'Exi Φοίνικος 
ἱππάρχου στρατηγοὶ καὶ φύλαρχοι Ἡρακλεῖ, quae verba excipiunt duorum prae- 
torum et novem phylarchorum nomina. Quin ille titulus eiusdem aetatis 
Sit atque hic, non esse cur dubitetur rectissime iudicant editores. Annus, 
Si vera sunt quae not. 7 disputavi, 278/7 a. Chr. n. est. 41 Cum Iloce:- 
δῶν hominis nomen perrarum sit, editores hic deum magistratus eponymi 
vice fungentem agnoscunt. Cuius rei exempla perfrequentia quidem sunt 
(cf. n. 5303), sed omnia quod sciam haud exiguo temporis spatio recentiora 
quam hic titulus. Quare hic homo potius esse videtur quam deus. Cete- 
rum hunc annum 277/6 a. Chr. esse probabile est. (Cf. not. 7. 19 Rt 
verbum συνάγειν et nomen συναγωγή haud raro de conviviis et comissationi- 
bus, αὖ hic, usurpari notum est. Cf. Strabo XIV, 4, 20 p. 640 τότε δὲ χαὶ 
τῶν χουρήτων ἀρχεῖον συνάγει συμπόσια xat τινας μυστικὰς ϑυσίας ἐπιτελεῖ. 
Athenaeus V, 199 b πᾶσα δὲ συμποσίου συναγωγὴ παρὰ τοῖς ἀρχαίοις τὴν αἰτίαν 
εἰς ϑεὸν ἀνέφερε. Ceterum nescio an etiam in Philetaeri munificentia de 
epulis sacris cogitandum 510. 
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20 vac1? v[svogévet] | πυρῶν μεδίμνους [------------ xai | 
χριϊϑῶν μεδίμγους [------------ |l--- ὑπη]ρετιχὸν δω[------ 
--|----- χ]ατασχευὴν ------- |----- t0..€ 0----otq---- | 

38 -------------- | ------- ó---------- | ------ Ox------ 


13 Galli Leonnorio et Lutario ducibus anno 278/7 a. Chr. n. in Asiam tran- 
Sierunt (cf. Syll.2 2401, B. Niese Gesch. der gr. ἃ. makedon. Staaten II p. 78 
not. 2. Sed primo quidem tempore in Bithynia Nicomedi contra Zipoeten 
auxilium tulerunt, deinde demum in vicinas regni Antiochi regiones irrupe- 
runt. Quare cum rerum gestarum memoria minime pugnare videtur, si ex ea 
ratiocinatione, quae not. 7 exposita est, Diomedontis hipparchae annum 276/85 
ἃ. Chr. n. esse statuamus. 


.. *49 Basis lapidis albi sine ornamentis, inventa in vico Pala?o- 
Karaía prope Thespias. Ed. P. Jamot Bull. de corr. Hell. XXVI 
(1902) p. 156 n. 6. 


Φιλέτηρος ᾿Ατἰτάλω Περγαϊμεὺς: ἀνέϑειϊχςε τίὰϊν γᾶν voi | 
5 Βρμῇ2 à» τὸ [ἐ]ληοχρίστιον ὃ | ἱαρὰν εἶμεν | ἐν τὸν ἅπαντα | 


χρόνον. 


Litterae volgares praeter X; xi v. 2 Γ᾿ 6ϑἷ, v. 8 ἸΤ. 4 Conditor opum 
Pergamenarum, qui a. 281—263 a. Chr. n. imperavit. Cf. n. 2663 et Addenda 
voluminis prioris p. 653. 2 Ab eodem Philetaero Musis Heliconiadibus 
item terram in agro Thespiensi dedicatam et sodalitatem eius nomine in- 
stitutam esse docent tituli n. 340. 311. 3 Primae litterae E in fine ver- 
sus quinti exstat una hasta directa 1. Nomen redit Syll? 176, 32 et I. G. Sept. 
I, 3094, 4 hac forma Boeotica. Volgaris scriptura ἐλαιοχρίστιον est in titulo 
Cyprio Journal of Hellenie studies IX p. 931 n. 415, 4. Locum significat ubi 
oleo unguntur qui corpora exercent in gymnasio. Unde apparet, cur Mer- 
curio potissimum rei gymnasticae patrono (ἐναγωνίῳ) ille fundus consecretur. 


450 Stela inventa anno 1889 in vico Episkop? prope Thespias. 
Ed. P. Jamot Bull. de corr. Hell. XXVI (1902) p. 155 n. 5. 


[Φ]᾽ιλέ[τ]αι[ρ]0[5] Eópévout | Περγαμεὺς2 Μούσαις. | 
[ΚΊ[φ]ισίας | ἐποίησε ϑ. 


Litterae volgares, nisi quod o reliquis paullo minore modulo exaratum 
est. | Cum Eumenes I (263—241 a. Chr.) patre usus sit Eumene fratre 
Philetaeri, hunc Philetaerum aut Eumenis I fratrem fuisse aut eiusdem filium 
rectissime statuit Jamot. δὶ filius fuit, utique ante patrem decessit, nam 
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aliter non fratrem patruelem Attalum I sed filium Philetaerum Eumeni suc- 
cessurum fuisse consentaneum est.  Ceriissimum igitur est, hunc titulum 
anno 244 a. Chr. n. antiquiorem esse. 2 Cf. Vol. I Addenda p. 655 sqq. 
3 XAIIZIAZ Jamot. Sed cum Χαρισίας statuarius ignotus sit, Caphisiam 
habemus in titulo Tanagraeo I. Gr. Sept. I, 530, 6 Καφισίας ἐπόεισες. Quare 
Jamotus, cum prima et tertia nominis littera incertissima sit, inclinat ad 
emendandum [Κ]α[φ]ισίας. Serupulum tamen ei movet littera altera A, quia 
ἐποίησε certissimum est, ita ut appareat artificem in signatura sua non usum 
esse dialecto Boeotica. ltaque exspectari Κηφισίας. Sed haec difficultas 
nulla est; nam in nominibus hominum propriis persaepe etiam tituli vol- 
gari recentioris aetatis sermone concepti proprietates dialectorum, ac maxime 
quidem à pro lonico ἡ, conservant, id quod magno exemplorum numero 
congesto probavi Olympia V p.308 sqq. ad ἢ. 179. — Infra hunc titulum 
epigramma quattuor versuum accurate incisum, sed litterarum formis ali- 
quanto recentioribus quam ille (AGzTIZ), quod sic se habet: [T]ó» ϑρασὺν 
εὐμόλπην d[e]Üortos νῦν pe[r] ἀοιδὴν | Aeósc * ἔτι γὰρ Μούσαις εἰς ἔριν ἢν- 
τίασα, | [π]ηρὸς 9 ὁ Θρήϊξ Θαμύρας φό[ρ]μιγγι παρ(ε)ῖμαι,  [ἀϊλλά, ϑεαί, μολπῆς 
ὑμετέρης ἀΐω. | 'Üvécrov. Primum versum Jamotus cum Εὐμόλπην scriberet 
et μὲν] ἀοιδήν suppleret, de Eumolpo interpretatus est. At neque Βὐμόλπης 
nominis forma usquam occurrit, neque quicquam hic est, quod in illius 
fabulam quadret. Immo totum epigramma Thamyram pronuntiantem facit 
poéta et ad eius unius res spectare vult. Initium vero, cum manifesto 
εὐμόλπην ἀοιδὴν coniungenda sint, hanc habet sententiam 'Adspice me, qui 
post pulchra sonantem cantum nunc mutus sum'. Honestus vero poéta 
Romanus, cuius nomen subsceribitur, idem est qui epigrammata Musarum 
Thespiensia I. Gr. Sept. I, 4797—14180858 composuit. 


o 5A—————————R—^——— d 


491 Lapis inventus ad montem A4sar-Dagh inter parietinas 
oppidi veteris, quod Amblada fuisse ex hoc titulo apparet. Edd. 
J. Jüthner, F. Knoll, M. Patsch, H. Swoboda, Vorláufiger Bericht 
über eine archáologische Expedition nach Kleinasien, Pragae 1903, 
p. 22. 


Ἄτταλος 1 ᾿Αμλαδέων2 τῆι πόλει xal τοῖς γεραιοῖς 3 [χα]ίρει[ν  ᾿ 

41 Cum Attalus I in censum non veniat quia eius regno Ámblada non- 
dum Pergamenorum imperio subiecta erat, Attalum alterum potius quam 
tertium indicari editores recte collegerunt ex belli Galatici mentione (not. 7). 
Eo finito haec scripta sunt, sed utique ante Eumenis mortem, quia Attalus 
regio nomine etiamtum caret. Continetur igitur epistulae tempus annorum 
165—459 a. Chr. n. terminis. Fratrem regis de tantis rebus statuere non 
novum esse observant editores; nam quantae eius tam partes fuerint in 
reipublica gubernanda, apparere ex Polybio XXX, 2, 4: ὅτι χατὰ μὲν τὸ παρὸν 
συμβασιλεύει τἀδελφῷ, τούτῳ διαφέρων ἐχείνου, τῷ μὴ διάδημα περιτίθεσθαι 
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oi map ὑμῶν πρεσβευταὶ Ὀπρασάτης! Κιλα-----ττππο-ίγου, 
Ναλαγλόας Κιλαρίου, Μεννέας συνμείξ[αν]τε[ῖς ἡμῖν | [κ]αὶ 
[δι]αλεγέντε[ς] περὶ ὧν ἐνετετάλ[χ]ειτε αὐτοῖς ἠξίουσα[ν] || 
5 ὅμηρα τε ὑμῶν ἀπολυϑῆναιδ [χ]αὶ ἐν τῶι Γαλατιχῶι πολέμωι 


μηδὲ χρηματίζειν βασιλεύς, τὴν δὲ λοιπὴν ἴσην χαὶ τὴν αὐτὴν ἔγων ἐξουσίαν. 
Etiam ad litteras Attali n. 315, 27 sqq. 39 sqq. non inepte provocant editores. 
2 De hoc oppido cf. G. Hirschfeld ap. Pauly-Wissowa Realencyklopádie I, 2 
p.1804. Genuina nominis forma praeter hunc titulum comparet in num- 
mis AMAAAEQN inscriptis (B. V. Head Hist. nummorum p. 589). Praeterea 
ubique Graecorum more (cf. μέμβλωκα, ἄμβροτος) interiecta inter nasalem et 
liquidam media scribitur Ἄμβλαδα, Strabo Pisidiae urbem dicit, sed 
Phrygiae et Cariae vicinam, XII, 7, 2 p. 870: φησὶ 9 Ἀρτεμίδωρος τῶν Πισι- 
δῶν πόλεις εἶναι Σέλγην, Σαγαλασσόν --- ΠΠιτυασσόν, Ἄμβλαδα, Ἀνάβουρα κτλ. --- 
εἰσὶ δὲ τοῖς Φρυξὶν ὅμοροι καὶ τῇ Καρίᾳ Τάβαι χαὶ Σίνδα χαὶ Ἄμβλαδα, ὅϑεν 
χαὶ ὁ Ἀμβλαδεὺς οἶνος ἐχφέρεται πρὸς διαίτας ἰατριχὰς ἐπιτήδειος. Item Ptole- 
maeus Geogr, V, 4, 9 p. 857, 7 sub titulo Πισιδίας μέρος καὶ πόλεις recenset 
proximo post Antiochiam Pisidiae (n. 5361!) loco; sed Hierocles Synecd. 675, 4 
Lycaoniae provinciae attribuit. De situ oppidi pridem acriter dissenserunt 
homines docti, sed nunc hoc titulo reperto omnis lis composita . est. 
3 Gerusiam hic non civium aetate provectiorum collegium esse, sed con- 
silium summae in rei publicae auctoritatis observant editores. Quod in- 
stitutum etiam alibi in Asia minore aetate Romanorum occurrere docet 
titulus 488, 2. Cf. ibi notam 3. Sed memorabile est, illius consilii homines 
non γέροντας hic appellari, sed γεραιούς. Quod nomen etiam in nonnullis 
Lyciae oppidis usitatum fuisse probant exempla quae attuli n. 5343, 4 Ex 
v. 42 collegeris, hunc principem factionis, quae Romanis faveret, fuisse. Quo 
homine, cum veniam a Romanis peterent cives, imprimis legato et depre- 
catore usos esse recte statuerunt editores. Nomen simillimum illi 'Ozpapóac 
in vicina Lycia principatus aetate usitatum. Cf. Inser. Gr. ad res Rom. pert. III 
p. 265 n. 739. 5 Idem ἠξίουσαν habes Syll. 260, 4. Verborum non con- 
íractorum imperfecta in -oco» frequentia sunt (Syll? III p. 234), item non 
rarum εἴπασαν Syll? 300, 54. 307, 24. 6 Obsides regem petivisse quia 
fides Ambladensium per belli Galatici tempora aliquando suspecta eis vide- 
retur statuerunt editores. Sed mihi adeo aliquando ad Galatas defecisse viden- 
tur Ambladenses (not. 10), tum vero cum ad fidem redire cogerentur, obsides 
eis imperatos esse. 7 Werissime editores iudicant unum hic in censum 
venire tumultum Galatarum contra Eumenem rebellantium, qui cum neco- 
pinato exoriens Pergamenis terrorem incussisset et multis malis eos affecisset, 
aliquot annis post oppressus est (a. 168—165 a. Chr. n. Cf. B. Niese Gesch. 
der gr. ἃ. maked. Staaten III p. 199 sqq.). llla novem milia drachmarum, quae 
inde ab illius belli tempore eos regi debuisse hic et v. 14. 45 refertur, editores 
fortasse de vectigali eius belli causa imposito, quale Erythris fuisse scimus 
(n. 223, 26 sqq. ἀφορο[ϊλογ]ήτους εἶναι συγχωροῦμεν τῶν τε ἄλλων ἁπάντων καὶ 
τῶν εἰς] τὰ Γαλατιχὰ συναγομένων) intellegenda coniciunt. Sed mihi potius 


752] Attali epistula ad Ambladenses. 493. 


ἃς προσωφείλετε δραχμὰς ἐναχισχιλίας, ἐπ(έ)σχίη [ψαν 8 | δ]ὲ 
χαὶ ἀπὸ τῶν δύο ταλάντων ἃ τελεῖτε xaT ἐνιαυτὸν [xov ]|- 


φίσαν ὑμᾶς, ἐπεὶ ϑλιβέντες ἐμ, πλείοσιν ἀσϑενῶς [σχή]σετεϑ. 
10 ϑεωρῶν οὖν ὑμᾶς μετανενοηχότας τε ἐπὶ τοῖ[ς] | προημάρτη- 
μένοις 10 xal τὰ ἐπιστελλόμενα ὑφ᾽ ἡμῶν | προϑύμως ἐπιτελοῦν- 
τας πρόνοιαν ὑμῶν ἔσχον 11 xol] | χαρισάμενος τῶι τε "Ünpa- 
odt[q] χαὶ τῆι πόϊλενι προσἸτέταχα 12 ἀφελεῖν ἀπὸ τοῦ φόρου 
χα [ἢ] τε[λέ]σίματ]ος | [δραχ]μὰς τρισχιλίας 18 xal ἄλλας δραχμὰς 
15 ἐναχισχιλίας [ἃς || προσ]ωφείλετε ἡυῖν. ἀπέλυσα δὲ xot δμηρ]α 
Te 
ὑμῶν ---------- 


multa indicari videtur quae Ambladensibus post defectionem (not. 40) a rege 
irrogata sit. 8 Emendare conatus sum non sine haesitatione. ἐπισχεὺ in 
lapide esse referunt editores, sed ita ut postremam litteram incertam signi- 
ficent; ac certe Y pro Y facillime emendatur. Sed quod praeterea E pro ! et 
H pro E scribendum est, sane molestum videtur. Quare fuit cum ἐπισχέϊψα- 
σθαι [δ]ὲ supplere mallem; nempe Ambladenses rogasse Attalum ut animum 
induceret tributum levare. At quod sciam ἐπισχοποῦμαι ποιεῖν τι nusquam 
legitur, quia verbum non tam cogitandi quam deliberandi notionem habet, 
cui convenit enuntiatum interrogativum inde pendens, neque vero infini- 
tivus. 9 Supplevi, cum sumerem id potissimum Ambladenses Attalo 
significasse, se iam aliis multis oneribus pressos plane debilitatum et ad 
summam inopiam redactum iri, si etiam in posterum tempus totum duo- 
rum talentorum vectigal pendere cogerentur. Cui sententiae et futurum 
verbi tempus et forma σχήσω (non ἕξω, cf. Kühner-Blass Gr. Gramm. I, 2 
p. 442 not. 3) perbene ni fallor conveniunt. 10 Quod aliquantisper vecti- 
gal pendere supersederint, quae est primorum editorum sententia, vix προ- 
ἡμαρτηχέναι eiusque rei nunc paenitentia affecti esse dici possunt AÁmbla-. 
denses. Immo ex his verbis necessario colligendum est eos aliquando ad 
Galatas defecisse. Cum armis coacti essent ad fidem et obedientiam redire, 
obsides eis imperati et magna multa irrogata est, quae nunc petentibus 
Attali misericordia et mansuetudine remittitur. 44 Sic supplere malui 
quam ἔχων xoi] cum primis editoribus, qua in lectione praeter inconcinnam 
participiorum praesentis et aoristi coniunctionem id male habet, quod quae- 
nam ratio inter ἔχων et θεωρῶν intercedat non perspicitur. 12 Supple- 
mentum priorum editorum recepi, nisi quod illi [ἐπιϊτέταγα potius scribunt. 
48 Quarta igitur pars tributi annui (v. 7) remittitur. 


459 Basis lapidis calcarii inventa Hieropoli Ciliciae (.Budrun- 
Kalessi) Edd. R. Heberdey et A. Wilhelm Denkschriften der K. K.. 
Akad. der Wissensch. zu Wien phil.-hist. Cl. XLIV 1896 VI p. 98 
n. 63 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. III p. 343 n. 901). 
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Ὃ δῆμος ὁ 'lspomoAttv τῶν] | πρὸς τῶν Ilop&got! τῆς ἱερᾶς 
xa|t] ἀσύλου Ταρχονδίμωτον Σ Στράτων[ος] | υἱὸν τοπάρχην ὃ, 
5 τὸν εὐεργέτη[ν] || xal χηδεμόνα τοῦ δήμου. 


Litterae ΔΗΠΣ. 4 Oppidum, cuius relliquias accuratissime descripsit 
Bent Journal of Hell. studies XI 1890 p. 234sqq., antiquitus Castabala ap- 
pellatum (cf. n. 7549), caput illius regionis et regiam Tarcondimoti et suc- 
cessorum fuisse cum parietinae aedificiorum magnificorum produnt, tum hi 
tituli confirmant. 2 Cf. Strabo XIV, 5, 48 p. 676: εἶτ Ἀμανίδες πύλαι, 
ὕφορμον ἔχουσαι, εἰς ἃς τελευτᾷ τὸ Ἀμανὸν ὄρος ἀπὸ τοῦ Ταύρου χαϑῆχον, ὃ 
τῆς Κιλικίας ὑπέρχειται χατὰ τὸ πρὸς ἕω μέρος, ἀεὶ μὲν ὑπὸ πλειόνων δυνα- 
στευόμενον τυράννων, ἐχόντων ἐρύματα" xag ἡμᾶς δὲ χατέστη χύριος πάντων 
ἀνὴρ ἀξιόλογος xoi βασιλεὺς ὑπὸ Ῥωμαίων ὠνομάσϑη διὰ τὰς ἀνδραγαϑίας Ταρ- 
κονδίμοτος (ταρχοδίμεντος, ταρχοδήμεντος codd.) xal τὴν διαδοχὴν τοῖς μετ 
αὐτὸν παρέδωκε. Inter socios Romanorum recensetur apud Ciceronem ad 
Fam. XV, 4, 2: eum exercitum n. Ciliciam ducerem, in findbus Lacoonsae 
et. Cappadociae mh ltierae redditae sunt α Tarcondémoto, qué fidelissimus 
soc?us írans Taurum amiücissimusque populó Romané existimatur. Quam 
societatem homines docti perquam probabiliter ab illo tempore repeten- 
dam existimant, quo Cn. Pompeius Mithridate devicto res Asiae ordinaverit 
(64 a. Chr. n.). Qua de causa bello civili Caesariano primo a partibus Pom- 
pei stabat, sed cum post proelium Pharsalicum a Caesare in regno con- 
servatus esset, egregiam fidem οἱ praestitit (Cassius Dio XLI, 63, 4). Post 
illius necem coactus cum C. Cassio se coniunxit (Cassius Dio XLVII, 26, 2: 
χάκ τούτου χαὶ τὸν Ταρχονδίμοτον τούς τε Taoséac χαὶ ἄχοντας ἐς τὸ συμμα- 
χικὸν προσηγάγετο). Deinde ab Antonio benignissime habitus, civitate Romana 
donatus (Eckhel D. N. ΠῚ p. 82. B. Head Hist. num. 618) et ut quidem vide- 
tur (not. 3) nomine regio ornatus est. Pro eo pugnans Actiaco proelio 34 
a. Chr. n. mortem oppetiit (Cassius Dio L, 14, 2. Plutarch. Anton. 61). Memo- 
rabile est, hic nomen per Οὐ scribi, n. 753, 4. 6 per O. Sed correptam voca- 
lem rectius habere, cum Ciceronis testimonium propter litteraturae Latinae 
naturam, Strabonis et Plutarchi propter manifestam corruptelam nullius 
momenti sit, apparet ex nummorum inscriptionibus et Cassii Dionis memoria, 
cuius libri omnibus sex locis O exhibent (cf. Boissevain ad XLI, 68, 4). De 
hac tota regulorum stirpe perbene exposuit J. Marquardt Róm. Staatsver- 
waltung I, 386, quem et Heberdey et Wilhelm in horum titulorum inter- 
pretatione secuti sunt et nos sequimur. 3 Cum hoc monumentum de- 
dicaretur, regio nomine nondum utebatur Tarcondimotus, qui et in nummis 
(Eckhel III p. 82) et infra n. 754, 4 rex appellatur. Sed eum honorem supremo 
vitae decennio nactus videtur; nam M. Antonium per illa tempora, quibus 
orientem gubernabat, huius honoris perquam  prodigum fuisse constat. 
Cum hinc appareat, n. 754 recentiorem esse quam n. 752, tamen litteratura 
simillima paucos modo annos intercedere probat. 
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499 Bases duae lapidis calcarii inventae in parietinis Hiero- 
polis Ciliciae. Edd. R. Heberdey et A. Wilhelm Denkschriften der 
K. K. Akademie der Wissenschaften zu Wien, phil.-hist. Cl. XLIV 
1896 VI p. 28 n. 64. 65 (R. Cagnat Inscr. Gr. ad res Rom. pert. ΠῚ 
p. 343 n. 9014). 


I Μᾶρχος Kspxavtoc! Τήρης  Στύραχα3, τὸν πατέρα τῶν | βα- 
σιλέων 8. 
5 Π Λάϊον Ταρχο(ν)διμότου ὁ [|[|[Φιλοπάτωρϑ καὶ] | ᾿Ιουλία]θ ot Tap- 
χονδιμότου, | [o]i ἀδελφοί, | χατὰ διαϑήχην 7. 


Litterae AITZ; praeterea H et K habet titulus I, H et K tilulus Il. 
ἡ Nomen gentile perrarum quidem, sed neutiquam inauditum. Cf. C. I. Lat. 
VI, 451, 5 L. Cercen?us L. lb. Hermes. 2 Homo ceteroqui ignotus. 
3 Cum Styrax ipse non dicatur rex, sed pater regum, Heberdey et Wilhelm 
eum non regiae stirpis fuisse, sed virginem ex Tarcondimoti progenie in 
matrimonium duxisse ex eaque filios procreasse qui deinde regnarent, con- 
iecerunt admodum probabiliter. Nam si quis malit ita statuere, Styracem 
minorem regis cuiuspiam filium decessisse ante maiorem qui regnaret et 
orbis fratris defuncti liberis regnum relinqueret, id improbabile sit cum quia 
haec mortui imagini subscripta esse nullo certe vestigio indicatur, tum quia 
paternam originem silentio premit Styrax, quod eum, si a Tarcondimoto 
generis originem repeteret, facturum fuisse non est probabile. Styracis 
uxorem Iuliam (v. 6) potissimum fuisse Heberdeyii et Wilhelmi coniectura 
est non certa quidem, sed perquam probabilis. Quae si recte se habet, 
non video cur viri doctissimi τῶν βασιλέων ad homines ceteroqui ignotos 
referant. Multo probabilius est, Philopatora II, postremum qui nomine 
tenus notus sit huius stirpis regem (not. 5), Styracis et Iuliae filium existi- 
mandum. Pluralis non obstat, quia is fratrem habuisse potest, qui initio cum 
eo coniunctim regnaret, sed ante eum supremum diem obiret. 4 Homo 
in litteris antiquis nusquam commemoratus, quem probabile est iam ante 
patrem decessisse, quia in rebus ante ipsum proelium Actiacum et proximo 
post illud tempore gestis fratrum Philopatoris I et Tarcondimoti II (not. 5), 
neque vero usquam illius mentio fit. 5 In hoc versu neque litterarum 
relliquias neque vestigia rasurae apparere asseverant Heberdey et Wilhelm, 
sed cum superficies lapidis magnopere detrita et exesa sit, id non miran- 
dum esse, atque utique hic aliquid excisum videri. Nam et integri versus 
spatium vacare et plurales οἱ Ταρκχονδιμότου v. 6, οἱ ἀδελφοί v. 7 indicio esse, 
Iuliam una cum fratre hoc. monumentum dedicasse. Atqui constat duos 
fuisse Tarcondimoti I filios, Philopatora I et Tarcondimotum II, qui post cla- 
dem Actiacam patrisque necem ab Antonio defecissent (Cassius Dio LI, 7, 4), 
sed tamen ab Augusto regno privati essent (Cassius Dio LI,2,2, qui sane nomi- 
natim Philopatoris modo mentionem facit). Anno 29 a. Chr. n. demum minori 
ex eis pars magna regni paterni reddita est. Cf. Cassius Dio LIV, 9, 2: ὥστε 
πολέμου μὲν οὐδὲν τότε γ᾽ ἐφήψατο, δυναστείας δὲ δὴ ᾿Ιαμβλίχῳ τε τῷ Ἰαμβλίχου 
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τὴν τῶν Ἀραβίων τὴν πατρῴαν xui Ταρχονδιμότῳ τῷ Ταρκονδιμότου τὴν τῆς 
Κιλικίας, ἣν ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἔσχε, πλὴν παραϑαλασσιδίων τινῶν ἔδωχε, Ceterum 
non amborum fratrum nomina hic fuisse spatii rationes demonstrant, utrum 
vero Φιλοπάτωρ an Ταρκονδίμοτος fuerit, pro certo explorari nequit. Post 
hos unus huius stirpis regulus nominatim commemoratur Philopator [1 et 
in nummis (Eckhel D. N. III p. 88. B. Head Hist. numm. 68) et apud Tacitum 
Ann. II, 42: per édem íiempus Antiocho, Commagenorum, Philopatore, Cili- 
ewm. regibus, defunctis turbabantur nationes, plerisque Romanum, | aliis 
regium. 4mperium cupientibus. Quem Tarcondimoti II successorem fuisse 
perquam probabile est. Sed quod eiusdem filium opinantur Marquardt, 
Heberdey, Wilhelm, id post hos titulos repertos non existimo amplius tenen- 
dum esse. Nam cum ex matrimonio Iuliae cum Styrace (not. 3) liberos natos 
esse sciamus qui postea regnarent, simplicissimum videtur statuere Tarcon- 
dimoti I filios omnes sine progenie decessisse, et filium Iuliae avunculi 


Philopatoris nomen gerentem illis successisse. 6 IOYAIA. Hoc nomen 
testimonium fidei ac pietatis esse qua pater Caesarem prosequebatur ob- 
servant H. et W. 7 Laius testamento constituerat, ut frater et soror sibi 


statuam ponerent. Id factum esse non modo ante a. 34 a. Chr. n. (not. 4), sed 
etiam priusquam M. Antonius Tarcondimotum I regio nomine exornaret, inde 
iure collegeris, quod nemo ex his omnibus hominibus in titulo rex appellatur. 


164 Basis lapidis calearii magnopere detrita, Hieropoli Ciliciae. 
Edd. R. Heberdey et A. Wilhelm Denkschriften der K. K. Akademie 
der Wissensch. zu Wien phil-hist. Cl. XLIV 1896 VI p. 28 n. 66 
(R. Cagnat Inscr. Gr. ad res rom. pert. III p. 343 n. 901). 


Ὃ δῆμος ὁ "lepoxoAvcóv | ᾿Ισίδωρον Νικίου, τὸν δημιουργὸν | 
xai τῶ[ν] πρώτω[ν xai] προ[τ]ιμωμένω[ν φ]ίλωνϑ [τοῦ [β]ασι- 

5 λέως 4, [τὸ]ν στρα[τη]γ[ὁν] τῆς πόλεως | χαὶ φυλαχάρ[χη]ν τῆς 
Κασταβαλίδος δ, | τεταγμένον δὲ [xal] ἀρχυπηρέτην Τ| τῶν χατὰ 
τὴν β[α]σιλείαν δυνάμεων, [ἄνδρα ἀγαϑὸν γεγε[ζνημένο]ν. 


Litterae ΔΗΘΗΙ͂Σ. 1 Cf. n. 7521, 2 Cf. Syll.? III p. 166. G. Gilbert 
Gr. Staatsalterthümer II p. 422. 3 Vides vel illos regulos ordinem aulae 
ad Seleucidarum et Ptolemaeorum exemplum constituisse (n. 991, 1042) at- 
que adeo magnificentiam appellationis additamento xai προτιμωμένων auxisse. 
4 Cf. n. 7538, 5 Cf. n. 7431, 6 Oppidum Ciliciae Castabala comme- 
moratur ap. Appianum Mithr. 405 ἔδωχε δὲ (Pompeius Ariobarzani Cappa- 
dociae regi) «oi τῆς Κιλικίας πόλιν ΚΚαστάβαλα xoi ἄλλας. Plin. Nat. hist. V, 93: 
énius (i. e. in mediterraneis Ciliciae regionibus) awe». décendé Anaxarbené 
qui nunc Caesorea, Augusta, Castabala, Epiphanéa etc. Ptolemaeus Geogr. 
V, 7, 7 p. 900,6 (sub titulo τῆς ἰδίως Κιλικίας μεσόγειοι) Καστάβαλα. Q. Curtius 
III, 7, 5: Pyramo amne ponte iuncto ad urbem Mallum. pervenit, inde alteris 
castris ad oppidum. Castabulum.  Wierocles Synecd. 706, 2 Κασταβάλλα sub. 


756) Tarcondimotus regulus. Ulpius Carpus Milesius. 497 


indice ἐπαρχία Κιλικίας, ὁπὸ ἡγεμόνα, πόλεις 9. Non confundendum cuni 
hoc oppido aliud eiusdem nominis, situm in Cappadociae regione quae 
Cataonia appellatur, cuius mentionem faciunt Strabo XII, 4, 4 p. 535. 2, 7 
p. 537 et Plinius Nat. hist. VI, 8. Illa vero Ciliciae Castabala postea nomen 
lepóxoMt accepisse, quod iam Imhoof-Blumer Zeitschr. f. Numismatik 1883 
p. 267 coniectura assecutus erat, his titulis confirmatur. H. et W. 7 Cf. 
G. Lumbroso Recherches sur l'économie pol. de l'Éeypte p. 202. Hic etiam 
imitatio institutorum Aegyptiorum cernitur; nam illic complura huius ma- 
gistratus exempla exstant in papyris Paerisinis (Notices et extr. des manuscr. 
XVIII, 2, 41865 p. 119. 204) et Londinensibus (II, 98, 418). De quo quid sta- 
tuerent cum nescirent Letronne, Franz, alii, Lumbroso papyro ap. Mai Class. 
aut. V p. 352. 356 usus demonstravit, qui militibus stipendium numerarent, 
ὑπηρέτας appellatos esse (ut etiam ὑπηρετεῖν sine obiecto nonnunquam 
"pecuniam qua opus sit erogare? est, cf. Syll2 139, 14), eorum praefectum 
ἀρχυπηρέτην, quod huc optime quadrare apparet. 


4155 Lapis in ea parte oppidi Mileti, quae spectat inter meri- 
diem et occidentem solem, inaedificatus in ecclesia initio aetatis 
Byzantinae exstructa. Ed. Th. Wiegand Sitzungsber. der Κρ]. Ak. 
d. Wiss. zu Berlin 4904 III p. 87 n. 1. 


Τὸν ἱερέα τοῦ ἁγιωτάΪτου [Θεοῦ “Ὑψίστου Xotzpoc! | Οὔλπιον 
5 Κάρπον | βουλευτὴν ὁ στατίων2 | τῶν κατὰ πόλιν κηπουϊρῶνϑ 
τὸν ἴδιον εὐεργέτη[ν] | ὑπὲρ τῆς ἑαυτῶν σωτηρίας]. 


4 Quo loco iam initio aetatis Byzantinae ecclesia Christiana instituta 
est (v. lemma), antea θεοῦ ᾿ὙΨίστου delubrum fuisse hic titulus et n. 736 
docere videntur. W. 2 De notione vocabuli et de masculino genere cf. 
n. 5954, 3 Hinc Wiegand colligit, multos tum fuisse in agro Milesio hortos. 


496 Lapis inaedificatus Mileti in ecclesia aetatis Byzantinae 
initio exstructa, sita in extrema oppidi parte meridiem et occiden- 
tem versus. Ed. Th. Wiegand Sitzungsber. der Kgl. Ak. d. Wiss. 
zu Berlin 1904 III p. 87 n. 2. 


Οὔλπιον Κάρπον!, | τὸν προφήτην τοῦ | ἁγιωτάτου Θεοῦ | 


4 Cf. n. 755, 3. 2 Quod hie προφήτης audit qui n. 755, 1 ἱερεύς 
vocatur, nihil habet offensionis, quia hac latius patente appellatione etiam 
illa accuratior continetur. Cf. n. 5309, 

Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 39 
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xeyvÀv 4 vÓv ἴδιον εὐεργέτην 


c ^ 
5 Υψίστουϑ, || 6 στόλος τῶν σώληνο 
διὰ πάντων. 


3 Cf. n. 7551. 4 De conchyliorum genere, quod σωλήνων nomine a 
Graecis significabatur, Wiegandus provocat ad Athenaeum III, 85 d, ubi in 
Epicharmi versu est τούς τε μαχρογογγύλους σωλῆνας, et 90 d: οἱ δὲ σωλῆνες μὲν 
πρός τινῶν καλούμενοι, πρός τινων δὲ αὐλοὶ καὶ δόναχες xal ὄνυχες πολύχυλοι xal 
χαχόχυλοι, χολλώδεις. Qui eos captabant, σωληνισταί vel σωληνοθϑῆραι appel- 
labantur. Cf. Ath. III, 90 e: σωληνισταὶ δ᾽ ἐκαλοῦντο οἱ συνάγοντες τὰ ὄστρεα 
ταῦτα, ὡς ἱστορεῖ Φαινίας ὁ "Epéotog ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Τυράννων ἀναίρεσις ἐκ 
τιμωρίας γράφων οὕτως Φιλόξενος ὁ καλούμενος σωληνιστὴς ἐκ δημαγωγοῦ τύ- 
ραννος ἀνεφάνη, ζῶν τὸ μὲν ἐξ ἀρχῆς ἁλιευόμενος καὶ σωληνοϑήῆρας dv. Quod 
hic compositum nomen usurpetur, cuius altera pars descendat a verbo χεν- 
teiy, id ad consuetudinem animalia tridentum ope a saxis quibus adhaere- 
rent avellendi, quam etiamnunc in omnibus orientis portubus observare 
liceat, refert Wiegand. Idem vero capturae genus ni plane fallor iam 
Aristoteles tangit Hist. anim. IV, 8 p. 535a, 44: δοχοῦσι δ᾽ οἵ τε σωλῆνες ἄν 
τις Ψοφῆσῃ χαταδύεσϑαι, καὶ φεύγειν χατωτέρω ὅταν αἴσϑωνται τὸ σιδήριον 
προσιόν. 


4754 Abydi Aegypti in cella Hori. Ed. A. H. Sayce Proceedings 
of the society of biblical archaeology X 1888 p. 380. 


Τῶν Γαλατῶν! θόας Καλλίστρατος 32 [xoi] | ᾿Αχάννων ᾿Απολλώ- 
γιος ἦλθον ἐν[ϑάδε] | xal ἀλώπεχα ἔλαβον ἐνθάδε. 


4 Articulus docet, non ab aliquot hominibus Galatis, qui singillatim 
nescio quo casu illue delati essent, haec insculpta esse, Sed eos corporis vel 
numeri militaris Galatici tum temporis in Aegypto tendentis fuisse. Ac 
Saycius quidem admodum probabiliter de illis copiis Galatarum mercenna- 
riorum cogitat, quas Dionysio Thrace duce Ptolemaeus IV Philopator in bello 
contra Antiochum ΠῚ Magnum habuerit anno 248 a. Chr. n. Cf. Polybius 
V, 65, 10: συνήχϑη δὲ καὶ Θρᾳχῶν καὶ Τ᾿ αλατῶν πλῆϑος, ἐχ μὲν τῶν χατοίκων 
χαὶ τῶν ἐπιγόνων εἰς τετραχισχιλίους, οἱ δὲ προσφάτως ἐπισυναχϑέντες ἦσαν εἰς 
δισχιλίους, ὧν ἡγεῖτο Διονύσιος ὁ Θρᾷξ. Sane illos non tum primum in 
Aegyptum venisse χατοίχων et ἐπιγόνων mentio docet. 2 Duos homines 
esse statuit Sayce binis nominibus ita usos, ut priore loco Gallicum, altero 
Graecum ponerent. At hoc quidem in Acannona modo cadit, nam Θόας non 
minus Graecum est, quam Καλλίστρατος. Ceterum si re vera post ἴζαλλι- 
στρατος tres litterae interciderunt, Saycii interpretatio probanda est, neque 
offensioni esse debet in eiusmodi titulo formula ὁ xot omissa. Si de illa 
re editor erravit, sane multo proclivius est quattuor homines Thoanta, 
Callistratum, Acannona, Apollonium intellegere. 
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498 Abydi Aegypti in cella templi Isidis. Ed. A. H. Sayce 
Proceedings of the society of biblical archaeology X 1888 p. 381. 
Cf. quae de titulo disputavit P. M. Meyer, Das Heerwesen der 
Ptolemáer.und Rómer in Aegypten p. 59 not. 904. 


Φιλοχλῆς "lepoxAéoug Τροιζήνιος παρεγενέϑην προσχυνῶν τὸν 
Σάρα[πιν] | ἐπὶ τῆς ᾿Αβύδου 1 πολιορχίας, L x? Παῦνὶ χη 8. 


4 Abydus, caput nomi octavi Thebaidis, sita erat in occidentali Nili ripa 
prope hodiernum vicum .Arabat-el-madfune. Cf. Strabo XVII, 4, 42 p. 813: 
ὑπὲρ δὲ ταύτης (i. e. Πτολεμαΐδος) ἡ Ἄβυδος, ἐν ἢ τὸ Μερνόνιον, βασίλειον ϑαυ- 
μαστῶς κατεσχευασμένον κτλ. — ἔοιχε δὲ ὑπάρξαι ποτὲ ἡ Ἄβυδος πόλις μεγάλη, 
δευτερεύουσα μετὰ τὰς θήβας, νυνὶ δ᾽ ἐστὶ κατοιχία μιχρά. ΑΕ, R. Pietschmann 
ap. Pauly-Wissowa Realencyklopüdie I, 1 p. 430, qui quod Strabonis testi- 
monium de prisca oppidi magnitudine in dubium vocat aut certe ad unam 
sacrorum illius loci sanctitatem et celebritatem refert, nescio num ab omni 
parte recte iudicaverit. Sed pertinaci rebellium defensione (not. 2) et victoris 
regis crudelitate adeo vastatum esse oppidum, ut etiam aliquot saeculis post 
nihil nisi tenuis quaedam umbra pristinae magnitudinis restaret, minime 
incredibile mihi videtur. 2 Sayce hic aeram, cuius initium esset ob- 
sidio Abydi, invenisse sibi videtur. Sed neque obsidio, quippe quae non 
uno temporis puncto fiat sed per longius spatium trahatur, ei usui 
idonea est, neque omnino erat cur eiusmodi rei memoriam annis inde nu- 
meratis diligenter conservarent. Denique sic non ἐπὶ τῆς πολιορκίας dicen- 
dum fuit, sed ἀπὸ τῆς πολιορχίας. "Verum vidit Meyer. Annus est regni, 
ex pervulgato Aegyptiorum more; regem Ptolemaeum V Epiphanem fuisse 
certissimum est, siquidem de longinqua Aegypti superioris rebellione, 
quae eo regnante fuit, memoria exstat. Qui tum illic regnabant, eorum 
anni duodeviginti numerantur, quorum series ab ipso illius regni initio 
incipere videtur. Quare anno vigesimo illius regis, qui est 4186/5 a. Chr. n., 
Abydum etiamtum ab illius exercitu obsessam, sed eodem aut certe proximo 
anno tandem expugnatam esse non abhorret a veri specie. 3 Payni 
decimus est anni Aegyptiorum mensis. Iam cum anno 186/5 a. Chr. n. ca- 
lendae mensis Thoth in diem 8. m. Octobris inciderint, sequitur ut haec die 
2. m. Augusti a. 1835 a. Chr. n. incisa esse statuendum sit. 


459 Abydi Aegypti titulus leviter insculptus parieti templi. Ed. 
A. H. Sayce Proceedings of the society of biblical arehaeology X 1888 
p. 383. 


[Τὸ προσχ]όνημα ᾿λμμωνίλλας | [παρ]ὰ τῷ χυρίῳ Boat. 
4 De hoc deo eximio studio ab Aegyptiis culto cf. Steuding ap. Roscher 


Lexikon der gr. ἃ. róm. Mythologie I, 4 p. 784. Sethe ap. Pauly-Wissowa 
got 
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Realencyklopádie III p. 394. Eum Abydi sacra celeberrima habuisse testatur 
Ammianus Marcellinus XIX, 42, 8: oppédwm. est. Abydum 4n. Thebaédés parte 
situm. extrema . hic Besae dei localiter adpellaté oraculum quondam. futura 
pandebat, priscis eireumtacentéum regionum. caerimondis solitum coli. Quae 
scriptoris narratio et hac et multis similibus inscriptionibus illic a Saycio 
repertis confirmata est. 


460 Lapis qui quondam exedrae partem efficiebat, inventus in 
fundo Alipharmakis cuiusdam sito iuxta castellum dirutum Chaleide 
Euboeae. Omnino ex tribus lapidibus, ex quibus integra exedra 
composita erat, duo aetatem tulerunt, quibus incisa sunt plebiscita 
Chaleidensium quattuor. Hoc decretum ed. ἃ. A. Papavasiliu Ἐφ. 
&py. 1903 p. 117 n. 4. Docte et sagaciter illustravit A. Wilhelm 
ibidem 1904 p. 97 n. II. 


Ἐπὶ ἡγεμόνος! "Emxavüpíóoo. | Δίιχυϑίων Χαριδάμου2 εἶπεν" 
ἐπειδὴ Αρίστων Ἡραχλείδου Σολεὺς εὔνους ὑπάρχων διατελεῖ | 

τῶι δήμωι τῶι Χαλχιδέων xat πολλοῖς τῶν πολιτῶν χρήσ(ι)μος ὃ 
γίνεται εἰς ἃ ἄν τις αὐτὸν | παραχαλῇ, ἐχπεμφϑεὶς δὲ xal ὑπὸ 

5 τοῦ βασιλέως Πτολεμαίου τοῦ πρεσβυτέρου ἐπὶ τῆς σιτιχῆς 
Litterae AzT'x. 4 In decreto Chalcidensium tertii p. Chr. n. saeculi 
Syll2 607, ἃ ἐπὶ ἡγεμόνος Κλ(αυδίου) Ἀμιάντου est, quod cum ἡγεμών magi- 
Stratus Graeci nomen tum inauditum esset, de proconsule Achaiae inter- 
pretatus sum, quia praesides provinciarum cuiuslibet ordinis ἡγεμόνας ap- 
pellari constat. Sed nune magistratum eponymum civitatis Chalcidensium 
potius hac appellatione usum esse apparet cum ex hoc decreto tum ex aliis 
eiusdem generis. Cf. ᾽ἔφημ,. ἀρχ. 1908 p. 449 n. 9, 1 ἐπὶ ἡγεμόνος Ἀρχίου. 
p. 123 n. 8, 4. ἐπὶ ἡγεμόνος Δεξιτέλου. ἢ. 4, 1 ἐπὶ ἡγεμόνος ᾿ἈἈν[τιλέ]οντος. 
2 Micythio Micylionis f. princeps tum erat factionis Romanae inter Chalci- 
denses (Liv. XXXV, 38, 4. 46, 9. 50, 40. 581,6. XLIII, 7, 5. Syll? 268, 231). 
Bius rogatione a populo propter gymnasiarchiam bene gestam honoribus 
affectus est Charidamus Demetrii f. (Ἐφ. ἀρχ. 1892 p. 169). Hos duumviros 
sine dubio arctiore quadam generis necessitudine attingebat hic Micythio 
Charidami f, ipse quoque Romanarum partium assecla. 3 XPHZMOZ. 
4 Cum iam Papavasiliu eo inclinasset, ut Ptolemaeum VI Philometora 
intellegeret, Wilhelm gravissimis argumentis effecit, neminem alium in cen- 
sum venire. Etenim in eiusmodi decreto solenni talis appellatio locum non 
habebat nisi quo tempore duo Ptolemaei una regnabant; id vero per eam 
aetatem, de qua hie omnino cogitari licet, non usu venit nisi per annos 
169—163 a. Chr. Recte igitur U. Koehler, ad quem provocat W., ad hunc 
eundem rettulit C. I. Att. 1I, 968, 44 χέλητι πωλιχῶι βασιλεὺς Πτολεμαῖος βασι- 
λέως Πτολεμαίου πρεσβύτερος. Cf. Polyb. XXIX, 23, 4: ἤδη γὰρ συνέβαινε τότε 
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^ ^ c 
δωρεᾶς τῆς ἀποσταλείσης Ῥωμαίοις χαὶ παραγενόμενος εἰς 
τὴν ἡμετέραν | πόλιν τὴν τε ἀναστροφὴν ἐπονῆσατο ἐν τὴν ἐπι- 
δημίαι ἀξίως τοῦ τε πέμψαντος | βασιλέως xal τῆς ἡμετέρας 
πόλεως, δεδόχϑαν τῆν βουλῆι, πρόξενον εἶναι xal εὐερ[γέτην τοῦ 
δήμου τοῦ Χαλχιδέων ᾿Αρίστωνα Ἣραχλείδου Σολῇ xai αὐτὸν 
xal ἐγγόνους αὐτοῦ, xai εἶναι αὐτοῖς γῆς xal οἰκίας ἔγχτησιν 
Y 5 J Y 5 7 M / y Y 3 f 
10 xal ἀσφάλειαν xal ἀσυλίαν xat πολέμου ὄντος | xat εἰρήνης, 
Y EX i4 / 5 - 7 2 Y -Ὁ »y ^ 
xol τἄλλα ὁπάρχειν αὐτοῖς πάντα ὅσαπερ xat τοῖς ἄλ(λ)οις 
7 Y 5 J ns , ^! 7 [4 
προξένοις xat εὐεργέταις τοῦ δήμου τοῦ Χαλχιδέων γέγραπται. 


τὸν νεώτερον [Πτολεμαῖον ὑπὸ τῶν ὄχλων ἀναδεδεῖχϑαι βασιλέα διὸ τὴν περί- 
στασιν, τὸν δὲ πρεσβύτερον éx τῆς Μέμφεως καταπεπορεῦσϑαι χαὶ συμβασιλεύειν 
τἀδελφῷ. 8.9: ἀμφότεροι γὰρ εἶχον τό τε διάδημα χαὶ τὴν ἐξουσίαν. 5 Non 
Romam propter inopiam frumenti, sed Chaleida exercitus Romani qui ibi 
consedisset nutriendi causa illud donum a rege missum perspexit Wilhelm. 
Iam Chalcida per bellum Persei primariam fuisse copiarum Romanarum per 
Graeciam sedem ac potissimum quidem classem ibi constitisse constare . 
(B. Niese Gesch. der gr. ἃ. maked. Staaten III p. 126. 128. 445). Eodem vero tem- 
pore illos duos reges, qui in gratiam rediissent ac iam una regnarent, propter 
Antiochi IV Epiphanis imminentes inimicitias et Achaeos et Romanos pre- 
cibus adiisse (hieme 4169/8 a. Cbr. n. ex sententia Niesii III p. 174), ut per- 
quam probabile ac paene certum sit tum ipsum maiorem ex fratribus fru- 
mento Chalcida misso Romanis gratificatum esse. Iniuria igitur Papavasilium 
post pugnam ad Pydnam commissam demum, quo tempore profecto non iam 
erat cur Romani Chalcide commeatu adiuvarentur, haec gesta opinari. 


761 Lapis calearius inventus in oppido .Benha, exstat in urbe 
Ca?ro in museo n. 34089. Tres titulos habet, summo loco hiero- 
glyphicum, medio demoticum, infimo Graecum. Ed. W. Spiegelberg 
Catalogue général du Musée du Caire. I. Die demotischen Inschriften. 
Lipsiae 1904 p. 20. Demoticae et Graecae inscriptionis imaginem 
arte photographica effectam exhibet idem tab. III. 


Βασιλεὺς Πτολεμαῖος ὃς xai ᾿Αλέξανδρος! Πτολεμαίου τοῦ 


Litterae AAOKKZITZ; ὦ μέγα in universum quidem antiquiorem formam 
Q habet, sed v. 8 ΤῸΝ et HMQN legitur. Memorabile est in eodem versu T 
esse in voce μείζονα. O modo reliquarum litterarum altitudinem aequiparat, 
modo minor est, sed non multo. 1 Ptolemaeus XI Alexander I (108—88 
a. Chr. n... Cf. n. 4752. Cum titulus Graecus itemque demoticus accuratiore 
temporis nota careant, ex hieroglyphico discimus, anno regis duodevigesimo, 
die undecimo mensis Phamenoth haec data esse. Qui est dies 24. m. Martii 
a, 95 a. Chr. n. 


502 IX. Appendix. [161--- 


- m 7 bd ^ 
συγγενοῦς 2 xol διοιχητοῦ ὃ προσανενέγκαντος [ἡμ[ϊν πᾶσι | μὲν 
τοῖς xav Αἴγυπτου ἱεροῖς ἔτι [ὁ]πὸ τῶν προγόνων ἡμῶν μεί- 

΄ Y Ὁ 
ζονα φιλάνθρωπα ἐπιχεχωρῆσϑαι, ἔνια δὲ τῶν ἐπισήμων xoi 
i T6 | Y 
 ἄσυλα γεγονέναι, τὸ ἐν ᾿Δ[ϑρίβειδ τοῦ Apxevrey0ntS τὸ μὲν 
πρῶτον xal λόγιμον ἀρχ[α]νότατόν τε χα[!] ἐνδοξότατον τῶν 
7 id 7 ^ Y N ^ / À / 
πλείστων ὑπάρχον τῶν μὲν ἄλλων τιμῶν veveoyév( at, λεί[πε- 
1 “ὖ Y * Pd / 7 2 “Ὁ 
σα] [α]. δὲ τῷ μὴ εἶναν ἄσυλον, προσ(τε)τάχαμεν  ἐπιχωρῆσαι 
xai τούτῳ τῷ ἱερῶι | [ἐντ]ὺς8 αὐτοῦ περιβόλουϑ τὴν ἀσυλίαν 
χαϑάπερ ἐπὶ 10 τῶν ἐν Μέμφει11 xat Βου]σίρει 12. xai ἑτέροις 18 
xai τῶν ἄλλων ἱερῶν γινέσϑω οὖν ἀχολούϑως. 


--᾿- 


2 Cf. n. 991, 1042, 3 Cf. n. 5839, 593, ^ Haee vox clare dispi- 
citur in imagine, cum praepositionis YIIO prima littera plane obscurata sit. 
Quomodo explicem sane non habeo, nisi errore adverbia temporis inter 
se opposita ἔτι et ἤδη ab auctore tituli confusa esse iudices. 5 Oppidum 

Aegypti inferioris, caput nomi Athribitae, hodie Αὐγὴ prope Benha, orien- 
tem versus ab eo Nili brachio, quod antiquitus Αϑριβιτικὸς ποταμός appella- 
tum hodie oppidi Damzette nomine significari solet. Cf. n. 96, 5. R. Pietsch- 
mann ap. Pauly-Wissowa Realencyklopüdie Ii, 2 p. 2070 nm. 4. 6 Sine 
dubio hoc nomen ut “Δρμαχις vel “Αρβαχτις (n. 52, 8. 666, 47), ᾿Αρποχράτης 
(n. 64, 4. 62, 5. 475, 8), "Apofjptc (n. 444, 4. 167, 2) ita compositum est, ut 
prior pars sit appellatio dei Hori (Aegyptiorum sermone Hor, in compositis 
Har, cf. E. Meyer ap. Roscher Lexikon der gr. ἃ. róm. Mythologie I, 2 p. 2744). 
In hieroglyphico et demotico huius tituli exemplis est H*?r-h*ni- Hi^j, quod 
editor interpretatur "Horus loci Chtai', ut cognomina a locis ubi dei coluntur 
repetita apud Aegyptios non minus frequentia sunt quam apud Graecos. Cf. 
n. 7022. 3, 7 Reduplicationem a lapicida omissam supplevit Wilcken. 
8 Supplevit Spiegelberg. Cum aliquando usu venisset, ut ius asyli longe 
extra terminos periboli sacri extenderetur, veluti Didymis (n. 473, 10), Ephesi 
(Strabo XIV, 4, 23 p. 641), Hierocaesareae (Tacitus Aun. IIT, 62), definite hic 
enuntiandum existimavit rex, illud privilegium sacrae areae terminis conti- 
neri. 9 Sic legit Wilcken, περιβόλῳ Spiegelberg; ipse me nihil certi in 
imagine tituli perspicere posse fateor. 40 Sie legit Wilcken, ei[v]a: 
Spiegelberg. Equidem nihil certi dispicio nisi El///, sed tribus potius quam 
quinque litteris inter KAOATTEP et ΤΩΙ locum esse certissima ratione docet 
imago tituli a Sp. proposita. Sane genetivum potius quam dativum hac vi 
praepositioni adiungi exspectaveris, sed hos casus tum temporis iam perfre- 
quenter confusos esse constat. 11 Sarapieum, quo etiam multa aliorum deo- 
rum delubra, fortasse adeo illud antiquissimum et sanctissimumVolcani (Phihah) 
templum continebatur. Cf. n. 9094" 12 Cf. Sethe ap. Pauly-Wissowa 
Realencyklopádie III, 4 p. 1074. Nomen ab Osiridis dei appellatione descen- 
dit, quem in omnibus urbibus quae eo nomine uterentur sacra habuisse 
probabile est. Hic tamen cum delubrum prae aliis per totam Aegyptum 
nobile commemorandum fuerit, sine dubio de urbe nobilissima in medio Delta 
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ad brachium Nili (Βουσιριτιχὸς ποταμός) sita cogitandum est. Illic Osirin sepe- 
livisse ferebatur Isis, qua de causa deae templum magnificum exstructum 
erat, cuius mentionem facit Herodotus II, 59. 64. Id manifesto hic intellegitur. 
13 Horum verborum ratio ac structura stare nequit nisi «ol post ἑτέροις 
interpreteris 'etiam" et genetivum τῶν ἄλλων ἱερῶν partitive intellegas: *fano 
Sarapidis quod est Memphi et Isidis quod est Busiri et aliis nonnullis etiam 
ex reliquorum templorum numero". 


462 Lapis calcarius albus, qui partem antae efficiebat, inter 
rudera iacentia infra aedificium situm inter parietinas Cibyrae, 
meridiem et occidentem versus ἃ theatro magno, meridiem versus 
ab odeo, ab occidente attingens viam ex vico Chorxwm, venientem. 
Exscripsit ἢ. Heberdey, cuius benignitati apographum quod hie ex- 
primitur acceptum fero. | 


Litlerae AGT'Z. Memorabilis antiquior forma zx. Littera O plerum- 
que reliquis aliquanto minor. Vs. 4 post EYKAIPON, vs. 5 extr. inter T et 
OI singularum litterarum spatia vacua relicta, v. 10 inter Ex et ΕΣ ΤΩ octo, 
v.44 inter TAIZ et XYNOHKAIX trium vel quattuor. Cum his omnibus 
locis neque quiequam desideretur, neque paragraphorum aut capitum divisio 
sit, partes superficiei ad litteras incidendas minus idoneas a lapicida vitatas 
esse existimaverim. 1 Horum vocabulorum relliquiae exstant haece: 
xz daz) -M^.€. Cibyratarum cum Romanis foedus hie lapis habebat, de 
quo nulla quidem apud seriptores exstat memoria, sed brevi post annum 
188 a. Chr. n. factum esse conicit B. Niese Gesch. der gr. u. maked. Staaten 
III p. 64, quem Heberdey et Zingerle de hoc lapide invento certiorem fece- 
rant. Cuius opinioni palaeographicae quidem et orthographicae rationes (cf. 
not. 3) favent. Sed quod dicit, pace anni 188 a. Cbr. Cibyratida suum conser- 
vasse dynastam et cum Romanis foedus peculiare fecisse, id ab huius quidem 
tituli argumento alienissimum est. Quomodo enim fieri potuit, ut inter utrum- 
que populum de foedere conveniret nulla cuiusquam praeterea hominis men- 
tione facta, si tum etiam Cibyratae sub tyranni dominatione fuissent? Sane 
Livius XXXVIII, 44, 3 de anno 489 a. Chr. haec habet: haud procul a, Cibyra 
aberant, nec legatio ulla. ὦ Moagete tyrammo etesiates ecwus, homine ad omnia 
infido aique ?mportuno, ventebat. Deinde narrat, quomodo Cn. Manlius Volso 
consul ab eo pacis pretium centum talenta et decem milia medimnum tritici 
extorserit. Cum igitur constet, non cum tyranno hoc quod tenemus foedus 
factum esse, amplius quaerendum erit, quo tempore tyrannidi Moagetae finis 
impositus sit. Qua de re satis definite dicit Strabo XIII, 4, 47 p. 684: ἐπὶ 
Μοαγέτου δ᾽ ἡ τυραννὶς τέλος ἔσχε, χαταλύσαντος αὐτὴν -Μουρήνα χαὶ Λυκίοις 
προσορίσαντος τὰ Βάλβουρα xoi τὴν Βουβῶνα" οὐδὲν δ᾽ ἦττον ἐν ταῖς μεγίσταις 
ἐξετάζεται διοικήσεσι τῆς Asiae ἡ Κιβυρατιῇ At Murenam Romanorum 
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[τ|-ις πρότερος πόλεμον ἐπιφέρηι τῶν δήμων τῶν Ῥωμαίων ἢ 
τὰς συν)ϑήχας παραβῇϑ, τότε ὁ δῆμος ὁ τῶν Κιβυρατῶν τῷῶ[ι] | 
5 δήμωι τῶν “Ῥωμαίων βοηϑείτω κατὰ τὸ εὔχαιρον, 9 | [ἂ]ν àx 
τῶν συνθϑηχῶν xal ὅρχων ἐξῆν Κιβυρατῶν τῶι δήμωι ποιεῖν ὁ. 
xai ἐάν τι πρὸς ταύτας τὰς συνθῆχας | ὁ δῆμος ὁ “Ῥωμαίων 
χαὶ ὁ δῆμος ὁ Κιβυρατῶν χοινῆι | βουλῆι προσϑεῖναι ἢ ἐξελεῖν 
βούλωνται, χοινῆν βουλῆι δηϊμοσίαι ἑχατέρων ϑελόντων ἐξέστω. 
10 ἃ δέ] || ἂν προστιϑῶσιν ἐν ταῖς συνθήκαις, ἐνέστ[ω] | ἐν ταῖς συν- 
ϑήκαις, ἃ δὲ ἂν ἀφέλ[ω]σιν τῶν συνϑ[η]χῶν, ἐχτὸς ἔστω. ταύ- 
τας δὲ τὰς συνθήχας εἰς χ[άλ]χωμαὅ ἀναγραψάτωσαν xot ἀνα- 
ϑέτωσαν ip μ[ὲν] | Ῥώμην ἐν τῶν ἱερῶι τοῦ Διὸς τοῦ Καπε- 


exercituum ducem in Ásia neminem novimus ante annum $87 a. Chr. n. (cf. 
Drumann Gesch. Roms IV p.184 n. 4, neque ulla ex parte credibile est 
hominis eui talia per illas regiones constituere licuisset memoriam plane 
intercidisse. Sed si geographo credemus, bellorum Mithridaticorum demum 
temporibus tyrannida Cibyrae abolitam esse, primum quidem hic Strabonis 
Moagetes ab illo Antiochi Magni aequali, quem praeter Livium etiam Poly- 
bius XXI, 34, 4 commemorat, distinguendus erit, etsi Strabonis ipsius verba 
indicare videntur, neminem ante illum eiusdem nominis principem Cibyra- 
tarum fuisse. Deinde vero hoc foedus a civitate iam libera cum Romanis 
factum Sullanis temporibus recentius esse propter scripturae genus incredibile 
est. Quare mihi quidem Strabo errasse videtur, cum Murenae hic mentionem 
iniceret, Immo si Moagetes postremus fuit Cibyratarum tyrannus, non post 
medium saeculum a. Chr. n. alterum dominatio eius abolita esse potest. 
Cum anno 4167 a. Chr. n. narretur Cibyratas frustra Cauniis contra Rhodios 
auxilio venisse (Polyb. XXX, 5, 44. Liv. XLV, 25, 43) nulla tyranni mentione, 
tum iam populum sui iuris fuisse probabile est, neque quominus hoc foe- 
dus illo anno antiquius esse statuamus quicquam obstat. Nam is erat tum 
Romanorum in Rhodios animus, ut improbabile sit illos impedituros fuisse 
Cibyratas quominus socios horum rebelles adiuvarent. Etiam quae Polyb. 
XXX, 9, 18 sqq. de Polyarati Rhodii Cibyram adventu et captivitate narrat, 
urbem tum et liberam a tyrannide et cum Romanis foedere coniunctam 
fuisse indicare videntur. Sed quonam potissimum intra annos 189—4167 
a. Chr. n. tempore et Moagetes depositus et hoc foedus factum sit, in medio 
relinquendum. 2 {ΠῚ ΙΝ Heberdey, qui adnotat alteram hastam litterae 
E esse videri. Quare non video quid fuisse possit praeter [μ]έΐν]ειν aut 
[ve]é[p]ev. Utrum fuerit, incertum, quia ignoramus argumentum totius enun- 
tiati. 3 Praeter hanc vocem nusquam in hoe titulo iota mutum negle- 
gitur. & Apparet τῶν συνθϑηχῶν xal ὅρκων non posse ad hoc ipsum foe- 
dus referri, sed ad alia antea a Cibyratis cum aliis populis facta, quae ne 
hoc pacto rumpantur cavetur. 5 Post praepositionem EIZ nihil nisi 
lineam obliquam * exstare testatur Heberdey, sed eam ita comparatam ut 
nullius litterae nisi X esse possit, 
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“- 


15 τωλίου, ἐν δὲ [Κιβύραι] | iml τῆς βάσεως τῆς Ῥώμης, ἣν 
ἐψηφίσαντο χρυσ[ῆν]. 


6 Neque hic lapis basis est, sed antae pars (cf. lemma), neque de titulo 
lapidi incidendo praecipitur, sed de tabula ahenea basi apponenda, i. e. an- 
ticae planiciei paullulum excavatae immittenda. Cur tamen duo huius foe- 
deris exempla Cibyrae publice proposita sint, me ignorare fateor. An 
Cibyratae de forma et loco inscriptionis consilium multaverunt? 


468 Inter rudera Mileti antiquae, meridiem versus a stadio, in 
vico hodierno DBalad, inventae sunt relliquiae basis rotundae com- 
positae ex multis magnis marmoribus, quae partim in aratione ex 
agro extracta sunt, partim in antiquo templo Islamico inaedificata 
fuerunt. In antica parte basis per tres lapidum ordines percur- 
rente scriptura incisus est hic titulus. Primus de eo rettulit et 
v. 14 —13. 60—68 publici iuris fecit Th. Wiegand Sitzungsberichte 
der Kgl. Akademie der Wissenschaften zu Berlin 1904 HII p. 14 sqq. 
Deinde lapide Berolinum translato benignissime eiusdem hominis 
docti apographum minusculis litteris exaratum cum supplementis 
haud paucis itemque imago tituli accuratissime delineata et 
ectypum chartaceum mihi transmissa sunt. 


α Βασιλεὺς E[üpévqci "óvov τῶι χοινῶν yaípsw?:] | τῶν παρ᾽ 
ὑμῶν πρεσβευτῶν Μενεχλ[ζῆ]ς [μὲ]ν οὐ συνέμειξέ μοι, [Εἰρη- 


Quinque lapides sunt; duo summum, duo infimum ordinem efficiunt, cum 
medius uno duplicis latitudinis lapide constet. Per hos scriptura in duas 
columnas divisa ita percurrit, ut initium (ὦ v. 1---- 4) in sinistro summi or- 
dinis lapide, media pars primae columnae (b v. 45—28) in sinistra parte lapi- 
dis medii, infima eiusdem (c v. 29—43) in sinistro lapide inferioris ordinis 
sit. Altera columna incipit in lapide dextro superiore (d v. 44—357), inde 
transgreditur in medii lapidis partem dextram (e v. 58—71), in qua finitur. 
Dexter lapis infimi ordinis scriptura caret, nisi quod hic, ut etiam in lapide 
dextro summi ordinis usu venit, paucae litterae cuiusque versus extremae 
partis e in lapidem vicinum transgrediuntur. Litterarum formae notabiles 
AIZOIEzI. Elementi Z brachia modo paullulum divergentia, modo plane 
parallela. Litterae M hastae obliquae et nonnunquam curvatae. Fines hasta- 
rum dilatati. Supplementa, de quorum origine nihil adnotavi, omnia 
Wiegandii sunt. 4 Eumenes II. (497—159 a. Chr. n). Accuratiora de 
tituli aetate v. not. 5. 2 Supplevit Wiegand. 
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νίας8 δὲ xai ApyéAe[o]c | ἀπαντήσαντες ἐν Δήλωιἐ ἀπέδωχαν | 

5 ψήφισμα χαλὸν xal φιλάνϑρωπον, ἐν ὧι | χαταρξάμενοι διότι 
τὰς χαλλίστας ἀπὸ c[X]c | ἀρχῆς ἑλόμενος πράξεις xai χοινὸν 
ἀναδείξας | ἐμαυτὸν εὐεργέτην τῶν Ελλήνων πολλοὺς μὲν | xal 

10 μεγάλους ἀγῶνας ὑπέστην πρὸς τοὺς] | BapBápoocs, ἅπασαν 
σπουδὴν χαὶ πρόνοιαν motod[ps]voc, ὅπως οἱ τὰς ᾿Βλληνίδας 
χατοιχοῦντες πόλεις] διὰ παντὸς ἐν εἰρήνῃ xat τῆι βελτίστηι 
χαταστάοίει] ὑπάρχωσιν, ἀντικαταλλασσόμενος [δὲ πρὸς 5] τ[ὸν] | 

b 15 ἐπ[αχολουϑ]οῦνταϊ χίνδυνον χίζαὶ .....Ὁ«ὐν νιν ννννιν | 


3 Cf. SylL2 814, 44. ἐπὶ στεφανηφόρου (Μιλησίων) Εἰρηνίου τοῦ Ἀσχληπιά- 
δο[0], ubi not. 8 nomen ceteroqui rarissimum etiam apud Lebas-Waddington 
Inscr. III, 4568 54s, qui titulus item Milesius est, occurrere observari. Sane 
etiam in oppido finitimo Heracleotarum ad Latmum Εἰρηνίας ᾿Επικράτους 
stephanephorus recensetur supra n. 459, 23. Sed illum Milesiorum magistra- 
tium paullo ante a. 435 a. Chr. n. (cf. Syll? 3449) eundem esse cum hoc 
Ionum legato coniecit E. Ziebarth in litteris ad me datis, quae sententia 
ceríe temporum rationibus accommodata est. Cf. not. 5. 4 Per quam 
occasionem tum temporis Delum venerit Eumenes rex, incertum est. 
5 Vix alia natio barbara hic in censum venire potest ac Galatae, quos cum 
irruptionem subitam in regnum Pergamenum fecissent et omnibus longe 
lateque incolis ingentem terrorem incussissent, anno 166 a. Chr. ab Eumene 
victos esse constat (B. Niese Gesch. der gr. und maked. Staaten III p. 202 
cum not. 2). Non multo post Ionicae civitates eo decreto, quod rex in re- 
Sponso suo fere ad verbum oratione obliqua repetit v. ὃ sqq., Eumeni 
gratias egisse videntur. Confirmatur haec temporis definitio observatione 
acutissima Wiegandii, animum gratissimum, quo tum Graecos erga regem 
fuisse praedicetur, perbene convenire cum Polybii testimonio XXXI, 10, 6: 
ὅτι καϑ' ὅσον ἐδόχουν οἱ Ῥωμαῖοι βαρύτερον τῷ Εὐμένει προσφέρεσϑαι, χατὰ 
τοσοῦτο συνέβαινε τοὺς “Ἕλληνας προσοιχειοῦσϑαι, φύσει τῶν ἀνθρώπων ἀεὶ τῷ 
ϑλιβομένῳ τὴν εὔνοιαν προσνεμόντων. Nam haec manifesto scriptor dicit de 
eo tempore, quo Romani Galatis victis ne nimis molestas pacis condi- 
ciones imponeret rex intercesserunt atque adeo C. Sulpicium Gallum legatum 
miserunt, qui homines undique Sardes evocabat ut illic in publico sedens 
crimina eorum in regem audiret (cf. Polyb. XXXI, 40, 1—5). Atqui hoc anno 
1685 a. Chr. n. accidisse constat (of. Niese 1,1. p. 203). 6 Supplevit Wie- 
sand. Non videtur enuntiatum sic refingi posse, ut verbum ἀντιχαταλλασ- 
σόμενος suum habeat obiectum, sed id existimaverim ex proxime superio- 
ribus facile mente suppleri. Nempe id quod efficere cupit, pacem et 
felicitatem civitatium, permutasse dicitur periculis quae in se suscepit. 
7 Supplevi. Post ET! una littera intercidit, post quam exstat finis superior 
hastae directae paullulum supra reliquas prolongatae, quam Wiegand ad 
imaginem exempli minusculis conscripti ex | aut $ superesse adnotat, sed 
non video quid prohibeat eam etiam ad K referri. Recte ni fallor periculum 
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προε]λόμεϊνος 8 ἐν v]o[ic? πρὸς τὸ κχο]ινὸν 10 ἀχολούϊϑϑως τῇ τοῦ 
πατρὸς 11 π[ροα]γιρέσει ἐν πολίλ]οῖς φανερὰς | πεποίημαι τὰς 
nip τούτων ἀποδείξεις κοινῇ τε | καὶ xav ἰδίαν πρὸς ἑχάστην 
τῶν πόλεων εὐνοϊχῶς | διαχείμενος xal πολλὰ τῶν πρὸς ἐπι- 
20 φάνειαν | xal δόξαν ἀνηχόντων συνχατασχευάζων | ἑχάστῃ᾽ 


ἅπερ διὰ τῶν ἔργων τὴν ἐμήν τε φιλοδοξίαν [ἔδειξε]ν 12. xoi 
τὴν εὐχαριστίαν τοῦ χοινοῦ" διόπερ ἔϊδοξ]εν ὁμῖν 18, ὅπως αἰεὶ 
25 φαίνησϑε τὰς  χαταξίας τιμὰς τοῖς εὐεργέταις ἀπονέϊμοντες, 
στεφανῶσαι ἡμᾶς χρυσῷ στεφάϊνωι ἀριστείων:4, στῆσαι δὲ εἰχόνα 
χρυσῆν ἐν ὧι ἂμ | βούλωμαι τόπωι τῆς ᾿Ιωνίας, ἀναγγεῖλαί τε 
τὰς τιμὰς | ἔν τε τοῖς ὁφ᾽ [δ]μυῶν συντελουμένοις ἀγῶσιν | xai 


ῖ Y Dd - 
30 χατὰ τᾶς πόλεις ἐν τοῖς τιϑεμένοις ἑχάστηι | [ἀγῶσιν 1ὅ, 
€ πεμφϑῆναν1θ. δ]ὲ παρὰ το[Ὁ] χοινοῦ [npsofsovàci? ...|..... 
C ἤμεν[. τ]οὺς ἀναγχαίους 18. &.p..... llus | τὰ πράγματα 


χοατὰ λόγον παρακαλεῖν τίΞ ἐμὲ ϑεωροῦντα 19] | cv εὐχαριστίαν 
τοῦ πλήϑους τὴν χίαϑήχουσαν 29 πρόνοιαν 2: ποιεῖσϑαι, OU ὧν 
35 τὸ χοινὸν τῶν ᾿Ιώνων ἐπαυξηϑή] σεταί22 τε xal διὰ παντὸς ἐν 
τῆι ἀρίζστηι καταστάσει ὑπάρ]ξει28, οὕτω γὰρ xat μετὰ ταῦτα 
IetUy α nested aus .24 τῶν] | εἰς τιμὴν xat δόξαν ἀνηκόντων. 
ἀϊκολούϑως 25 δὲ xat29] | τοῖς χαταχεχωρισμένοις 21 χαὶ οἱ 


dicitur illum civitates adiuvandi conatum sequi, i. e. necessario cum eo 


coniunctum esse. 8 Supplevi. Obiectum huius verbi inter versuum 14 
et 15 reliquias intercidit. 9 Supplevi. 10 Supplevi. 11 Attalus 1 
(241—497 ἃ. Chr. n). 19 Supplevi. ..... IN Wiegandii delineatio. 


48 Ante IN unam litteram iam antiquitus erasam esse testatur Wiegand. 
Manifesto igitur lapicida primo per errorem YMEIN inciderat. Ceterum vides 
hic ipsius decreti verba διὸ δεδόχϑαι τῶι χοινῶι regem ante oculos habuisse. 
414 Cf SylL? 86, 39. 202, 44 et huius collectionis 248, 33. 46. 332, 7. 485. 
771, 24 cum not. 10. 15 Supplevi. 16 Supplevi. 11 Supplevi. 
18 Hic nescio an de Eumenis necessariis, inter quos Attalum fratrem fere 
omnem regni curam una cum ipso gessisse constat (n. 7511), verba facta 
fuerint. Quare fuit cum de tali supplemento cogitarem quale est [πεμῳϑῆναι 
δ]ὲ παρὰ το[ῦ] κοινοῦ [πρεσβευτὰς ὥστε | δεξιοῦσθαι ἐμὲ (καὶ) τοὺς ἀναγχαίους 
ἐϊπ]ὶ [τῶι χεχωρηχέναι)] τὰ πράγματα χατὰ λόγον, παραχαλεῖν τε] κτλ, Sed haec 
non sine violentia quadam cum litterarum relliquiis in lapide conservatis 
conciliari possunt. 19 Supplevi. 30 Supplevit Wiegand. 21 Sup- 
plevit Wiegand. 22 Supplevi. 23 Supplevit Wiegand ex v. 12. 
24 Quale verbum hie fuerit non assequor. 35 Supplevit Wiegand. 
26 Trium litterarum spatium quod post suum supplementum etiam vacare 
indicat W., explere conatus sum. 27 Hic absolute usurpatur verbum; 
ex volgari dicendi usu potius τοῖς ἐνθάδε χαταχεχωρισμένοις exspectaveris. 
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mp[sofsurai?9 μετὰ mÀst]ovoc?9 σπουδῆς διελέχϑησαν ἐξηγο[όύ- 

40 μενοι 80 σύμπαν] τος: τοῦ πλήϑους πρὸς ἡμᾶς ἐχτενε[ζστάτην 82 
τε χαὶ 88] εἰλιχρινῇ τὴν εὔνοιαν, τά τε τίμια φιλοζ[φρό- 
νως 3! ἀποδέ]ϊχομαιϑὅδ xat οὐδέποτ᾽ ἐλλελοιπὼς χατά [γε86 τὴν 
ἐμὴν 51] | δύναμιν εἰς τὸ περιποιεῖν ἀεί τι xal χ[οινῆν ἅπα- 

αἱ A5 σιν 38] | xat χατὰ πόλιν ἑχάστοις τῶν πρὸς [τιμὴν καὶ δόϊξαν 39 
ἀν]ηχόντων 40 πειράσομαι xol νῦν τῆς | τοιαύτης προϑέσεως μὴ 
ἀφίστασϑαι. | γίνοιτο δὲ τῆι βουλήσει μου xal τὰ πράγματα | 
συνεξαχολουϑεῖν᾽ οὕτω γὰρ ὁμολογουμένην λήψεσϑε μᾶλλον δι᾽ 

50 αὐτῶν τῶν ἔργων τῆς ἐμῆς προαιρέσεως τὴν ἀπόδειξιν. | 
ὅπως δὲ xai εἰς τὸ λοιπὸν ἐν τῆν πανηγύρει | τῶν Ι]ανιωνίων 
ἡμέραν ἐπώνυμον! ἄγοντες | ἡμῖν ἐπιφανέστερον τὴν ὅλην 

ὅδ ἑορτὴν συνίτελῆτε, προσόδους ὑμῖν τὰς ἱχανὰς ἀνα [τίϑημι] £2, 
ἀφ᾽ ὧν ἕξετε τὴν χαϑήχουσαν ἡμῖν | [ἀποδιδόϊναι 8. μνήμην. 

τὸν δὲ χρυσοῦν ἀνδριάντα ποιήσω 14 μὲν ἐγὼ προαιρούμενος 
ἀδαϊπάνως δ... Ἰξοσ[.. χ]αὶ ν[ῦν χ]αὶ 46 τῶι ...... | ἀνα- 

€ 60 τεϑῆναν δ᾽ αὐτ[ὴν 41 βούλομαι ἐν τῶι ἐψηφισμένων ἡμῖν ὑπὸ 
Μιλησ[ίων τε]μένει. [ὅ71τε 48 γὰρ ἐν ταύτηι πόλει συντελοῦν- 


At οἵ, ἡ. 994, 6 χαταχεχώρισται τὸ ἀντίγραφον. n. 262, 2 ἐδόϑη ὁ καταχεχωρισμέ- 
νος ὑπομνηματισμιός. 28 Supplevit Wiegand. 29 Supplevit Wiegand. 
30 Supplevit Wiegand. 31 Supplevit Wiegand. 32 Supplevit Wiegand. 
Htsi non elegans est haec superlativi est. positivi coniunctio, tamen de resti- 
tutione non videtur dubitandum. 33 Supplevit Wiegand. 34 Supplevit 
Wiegand. 35 Supplevit Wiegand. 36 Adverbium addidi cum propter 
spatii rationes (not. 37) tum quia id in eiusmodi formulis haud infrequens est. 
37 χατὰ [τὴν ἡμετέραν] δύναμιν Wiegand. Sane v. 24 ἡμᾶς est, sed praeterea 
ubique singulari de se utitur Eumenes, neque hic certe iuxta ἐλλελοιπώς omnino 


plurali locus fuit. 38 Supplevit Wiegand. 39 Supplevit Wiegand. 
40 Supplevit Wiegand. 41 (ἢ ἢ. 90, 47. 494, 29. 233,46. 326,36. 352, 39. 
42 Supplevit Wieegand. 48 Supplevi. Etsi plane idem alibi legi non 


memini, tamen similitudo locutionis γάριν ἀποδιδόναι aliarumque similium mihi 
sufficere videtur ad lectionem meam defendendam. Quod contra ἀνατεθῆναι, 
quod W. proposuit ín exemplo minusculis litteris exarato, mihi et propter 
genus verbi tempusque et propter ipsius verbi notionem huic loco minus 
accommodatum videtur. 44 Supplevit Wiegand. 45 Supplevit Wie- 
gand. Sequebatur sine dubio infinitivus ad quem hoc adverbium referebatur. 
4^6 Supplere conatus sum non sine haesitatione, nam conexio et sententia 
enuntiatorum obscurissima est. 47 AYTI// in lapide esse constat, etsi ex- 
spectaveris αὐτ[ὸν] i. e. τὸν ἀνδριάντα, Supplevi cum sumerem nominis syno- 
nymi εἰχών genus lapicidae errori ansam dedisse. 48 Supplevi. [ἅ]τε 
Wiegand. Sed ea quidem particula non poterat non ad participium cuvre- 
Aoüvtes referri, ita ut ἐψήφισϑε enuntiati quod sui iuris esset praedicatum 
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τες | τὴν πανήγυριν ἐψήφισϑε τὴν τιμὴν ἡμῖν, τῆς πόλεως 
μόγης τῶν Ἰάδων μέχρι τοῦ | παρόντος τέμενος ἀναδεδειχοίας 49 
05 ἡμῖν | καὶ συγγενοῦς χρινομένης διὰ Κυζικηνούς ὅ0, | ἔνδοξα δὲ 
πολλὰ xal ἄξια μνήμης ὁπὲρ τῶν | ᾿Ιώνων πεπραχυίας, oixsto- 
τάτην ἐλογιζόμην | τὴν ἀνάϑεσιν ἔσεσϑαι ἐν ταύτηι. τὰ δὲ 
Ἴ0 κατὰ | μέρος ὑπὲρ τῆς ἐμῆς εὐνοίας χοινῆι ve | πρὸς πάντας 
ὁμᾶς καὶ χκαϑ᾽ ἑχάστην πόλιν | ἀχηχοότες οἱ πρεσβευταὶ δηλώ- 
σουσιν | ὑμῖν. ἔρρωσϑε. 
haberi deberet. At id non licet, quia manifesto a verbis οἰχειοτάτην ἐλογι- 
Góp v. 66 incipit apodosis. Quod contra coniunctio temporalis ὅτε, quae 
haud raro causalem particulae ἐπειδὴ vim habet, ut Latine quando' pro 'quo- 
niam' usurpatur, aptissime cum ἐψήφισθϑε coniungitur: "Etenim quandoquidem 
in hac urbe per ferias congregati mihi honores decrevistis, — aptissimum 
existimavi ibi statuam collocari". 49 Participii perfecti activi femininum 
praeter formam in -vui« cadentem, quam unam noverunt grammatici, fre- 
quenter altera utitur cuius terminatio est -ci«. Cf. Meisterhans-Schwyzer 
Grammatik der att. Inschr.2 p. 468 not. 1410. E. Schweizer Grammatik der 
pergam. Inschr. p. 192 8 79. Tertia hic occurrit ceteroqui inaudita, in quam 
haud scio an vocalis o irrepserit ex masculino et neutro. 50 Cyzicena 
erat Eumenis mater Apollonis. Cf. Polyb. XXII, 20, 1 ὅτι Ἀπολλωνὶς (AmoA- 
λωνιὰς) ἢ Ἀττάλου τοῦ πατρὸς Εὐμένους τοῦ βασιλέως γαμετή, Κυζικηνὴ ἦν. 
Strabo XIII, 4, p. 694 χατέλιπε δὲ (Attalus I) τέτταρας υἱοὺς ἐξ Ἀπολλωνίδος, 
Κυζιχηνῆς γυναιχός. Plutarch. de fraterno amore 5 p. 480 C Ἀπολλωνίδα — 
τὴν Κυζιχηνῆν, Εὐμένους δὲ τοῦ βασιλέως μητέρα wol τριῶν ἄλλων. Cyzicum 
vero a Milesiis conditam esse constat testimonio Anaximenis Lampsaceni 
apud Strabonem XIV, 4, 6 p. 635 Cas. Cf. etiam Plin. Nat. hist. V, 142: 
ultra, 4nsula. quam. continent $unadt Alexander, $n qua opptdum Milessorum 
Cyxseum. 


764 Fragmentum tabulae marmoris albi in aliquo ex conclavi- 
bus quae sunt ad septentrionalem partem pianiciei mediae gymnasii 
in urbe Pergamo. Margo non exstat nisi ἃ parte sinistra. Ed. 
Br. Schroeder, Mitth. des d. arch. Instituts in Athen XXIX 1910 
p. 1982 n. 1. 


Litterae AÀAOGAZPIZz. Elementa rotunda €OQ modo eadem ac reliqua 
magnitudine incisa, modo aliquanto minora. Extremae hastae lineolis trans- 
versis ornatae. Cum vel illie, ubi latissimum est fragmentum, fere tertia 
cuiusque versus pars interciderit, plerisque locis vero etiam maior, .sponte 
patet fieri non potuisse, ut omnia in integrum  restituerentur. Quare 
Schroederus, adiutus hic illic ab Hillero, satis habuit ea refecisse, quae ali- 
quam veri speciem haberent, neque in ea re ubique ipsa verba pristina 
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REP EE DIAS Q ------------------------|------- ἁπλότηταϊ 
τῶν .....ν.8 [---------------------ς-ς-- | χ]αϑίδρυται. [πρ]ὸς 
[δὲ]2 τὰς χατεπ(ε)ιγούσας τὴι [πόλει χρείας Li ΕΣ Acai c D 
ἜΞΕΙΣΙ ΒΞΙΒΙ ΙΑ ΞΕΙΌΘΞΙΞΗΣ Hume NM ΞΟ ctercuquecueme pedum eds «peo ||go- 
vépotc? xol τοῖς ἐλευϑέροις παισὶν4 τὸ ἄλειμμα OU ὅλης [tiic 
UR EE διὰ δὲ ὅλου τοῦ ἐνιαυ:- 


5 τ]οῦ τοῖς ἀλειφομένοις ἐν τῶν πανηγυριχῶι γυμνασίωιϑ τίϑεσίϑαι 


recuperasse sibi visus est, sed certe sententiam indicasse. Quare plerum- 
que eum secutus sum neque ab eius inventis probabilibus usquam recessi 
nisi certis rationibus ductus quas ubique indicavi. 1 De argumento non 
magis quicquam dubii relinquitur quam de aetate. Etenim gymnasiarcho 
hos honores decerni cum totum argumentum indicat tum v. 96 definite 
enuntiatur. Regnante vero Attalo III Philometore (139—133 a. Chr. n.) haec 
incisa esse ex v. 20. 39. 48 cognoscitur. 2 Supplevi particulam et post 
[χ]αϑίδρυται puncto distinxi, cum Schroeder haec omnia eiusdem enuntiati 
esse ratus duarum litterarum lacunam non expleverit. 8 Corpus civium 
aetate provectiorum (γερουσία) commemoratur v.48. Eos etiamtum exerci- 
tationibus gymnasticis operam dedisse hic videmus. 4 Cf. Syll.? 365, 28 
ἀγαγεῖν δὲ ἐπὶ τὴν ὑπάντησιν xol τὸν ἐφήβαρχον τοὺς ἐφήβους wol τὸν παιδο- 
νόμον τοὺς ἐλευϑέρους παῖδας. 523, 8: ἵνα δὲ πάντες οἱ ἐλεύϑεροι παῖδες πα[ι- 
δεϊύωνται καϑότι Πολύϑρους ᾿θνησίμου προνοῆσας ἐπηγγείλατο τῷ δήμῳ; v. 64: 
τὸ ἀργύριον τὸ ἐπιδοϑὲν ὁπὸ Πολύϑρου τοῦ ᾿Ονησίμου εἰς τὴν παιδείαν τῶν ἐλευ- 
ϑέρων παίδων. Adiectivo addito opus esse videbatur, quia παῖς in cotidiano 
sermone perfrequenter de servo usurpabatur. Neque neglegendum est, in- 
feriore aetate contra antiquum morem in nonnullis civitatibus servos ad 
exercitationes gymnasiorum admissos esse; cf. n. 479, 8 γυμνασίαρχος ἐκ τῶν 
ἰδίων ἐλευϑέρων καὶ δούλων. Quo minus alibi, ubi id non licebat, distinctione 
careri poterat. 5 Quattuor tum fuisse Pergami gymnasia discimus ex 
v. 58. lam cum tituli doceant, illic ut alibi tres aetates παίδων, ἐφήβων, νέων 
distinctas esse, horum gymnasia tria in tribus planiciebus quarum una supra 
alteram sita erat fuisse perbene docuit Schroeder. Nempe in infima ex eis τὸ 
γυμνάσιον τῶν παίδων fuisse apparere ex monumento illic effosso cum titulo 
edito Mitth. des arch. Inst. in Athen XXIX 41904 p. 470 n. 44: βασιλεύοντος 
Ἀττάλου Φιλαδέλφου καὶ | Ebspyérou, τεσσαρεσκαιδεχάτου ἔτους (147/6 a. Chr. n.) | 
παιδονομούντων ᾿Ηροδότου τοῦ ᾿Αϑηναίου, | Μίητροδώρου τοῦ Κύδου, Ἀρίστωνος 
τοῦ | Ἀσχλάπωνος, Ἀσχληπιάδου τοῦ Διοδώρου, | οἱ ἐχχριϑέντες ἐχ τῶν παίδων 
εἰς τοὺς | ἐφήβους εἰς τὸ πεντεχαιδέχατον ἔτος, | γυμνασιαρχοῦντος Ἡραχλέωνος 
τοῦ | Μενεχράτου, Ἀττάλωι βασιλέως Εὐμένου. In media vero planicie gymna- 
sium epheborum fuisse, id quod appareret ex multis fragmentis laterculorum 
epheborum ibi repertis (Mitth. des arch. Inst. Athen. Abt. XXVII 1902 
p.106sqq.). Denique in summa ex tribus planiciebus iam priore aetate 
γυμνάσιον τῶν νέων (cf. infra v. 47) repertum esse. Quibus quartum nune ex 
huius tituli testimonio addendum esse gymnasium panegyricum. Sane si quis 
ex nomine colligat eius usum non quotidianum fuisse sed per feriarum 
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ἔλαιον ἐχέλευσεν ἐχ τῶν ἰδίων 8 ----------------- χαϑηχόντων 
δὲ γίνεσϑαι τῶν] | μυστηρίων xotà τὰ πάτρια τοῖς μεγάλοις 
ϑεοῖς Καβείροις 1 χαϊὶ ------------------------------------- 
πάρα cde πα σα υκε να πη) HUM MES ἡ περ ἐπιβάλ- 


λον ἦν d$pépot? τὴν τῶν ἐφήβων μύησιν ἐπιτε[λεῖσϑαι, ἐπετέλεσε 
τὴν οὐ ϑῖν δ ΞΘ ΞΞΕΕ ΘΕ  ϑιειβθοιβευξβο εν ξθι ταβξοεθε χαὶ οὐχ ἐάσας 
αὐτοὺς 10] | τὰ πρὸς τὴν τελετὴν ἀνήκοντα πάντα παρ᾽ ἑαυτῶν 
προσενε[γχεῖν μόνος ἀνεδέξατο, ὥστε xal δοῦναι τὸ χαϑῆχον 
ἀνάλωμα πρὸς τὸ συντελεῖν τοῖς] [ ϑεοῖς τὴν ϑυσίαν διπλά- 
σίονα 11 τό τε τῆς μυήσεως ἕνεχεν ἀϑρο[ισϑὲν πλῆϑος ἐδείπνι- 
10 σεν ἐν τῶι --------- ᾿ συνετέλεσεν δὲ xol τὰ ἄλ]]λα τὰ νομι- 
ζόμενα πᾶντα πρῶτος xal μόνος xal τῆς τοιαύτης [----------- 


πιο πα Gres πα πὰ πὶ nes Gris MEGA UNES Mb ματα στα RAND SUM ambe GGmh Suns UAR Ram PS Rust PuwA Gu Aus UM HE MER Ms SENA ONARA uns ess GNMÉ ὑπαὶ μπῶ gez PD rum RCM pos Ram GARA REUS eK srt aA exp MAD μὴν MASA σαν gene Hei aunt 


modo certamina id civibus patuisse, hoc ipso tituli loco redarguatur. Sed 
cuinam potissimum civium generi aut aetati id destinatum fuerit non asse- 
quor. 6 Supplere conatus sum ita, ut certe sententiam enuntiati indi- 
carem. 7 De Cabirorum sacris Pergamenis Schr. provocat ad Blochii 
commentationem apud Roscherum Lexikon der gr. u. róm. Mythologie II, 2 
p. 2534 et ad titulum Alterthümer von Pergamon VIII, 2 p. 483 n. 252, 26: 
ἐν τοῖς KaQetpto[te μεγαλομερῶ]ς τῆι χορηγίαι χρησάμενος ο[ὐ]κ ὀλίγας ἀνεδέξατο 
δαπάϊνας]. Idem ex v. 7 [m]uep ἐπιβάλλον ἦν ἡμέραι collegit plurium die- 
rum fuisse ferias, quarum unus ephebis initiandis destinatus esset. Unde 
illa sacra Pergamum pervenissent, nondum exploratum esse, sed tribuum 
Pergamenarum nomina Καδμιηΐς, Θηβαΐς (M. Holleaux Revue des études Grec- 
ques XV 1902 p. 302) Boeoticam potissimum originem indicare videri. 
8 Cf. not. 7. - 9 Supplevit F. Hiller von Gaertringen ap. Schroederum. 
10 Supplevit idem. 11 AITAÀZIONA lapis. Schroeder διαλάσιον legit et 
post hane vocem litteram λάμιβδα mero lapicidae errore interpositam opina- 
tur. At utique adiectivum ad ϑυσίαν, non ad ἀνάλωμα referendum est, ut 
certe διπλασίαν exspectes, sed notum est inferiore aetate pro διπλάσιος per- 
frequens esse διπλασίων (cf. Lobeck ad Phrynichum p. 411), cuius accusati- 
vum quin hic teneamus non videtur dubium. 18 Quod his verbis finitur 
enuntiatum quomodo redinteerandum sit non video. Nam quod Schroederus 
reposuit xot τῆς τοιαύτης [εἰς τοὺς πολίτας φιλαγαθϑίας τὸ παράδειγμα παρέχων 
διὰ τὸ πᾶσι τοῖς χατὰ | τ]ύχην ἀγαϑοῖς αὐτὸν χεχοσμῆσϑαι, id ferri nequit quia 
in enuntiato sic conformato accusativus αὐτὸν peccat contra leges syntaxeos 
Graecae; aut nominativo utendum fuit aut, quod etiam melius se haberet, 
pronomen omnino omittendum. Quare longe aliam fuisse verborum et sen- 
tentiarum conexionem apparet, sed quae potissimum fuerit non perspicio. 
Ceterum cum ^YXHN in lapide sit, fortasse [xa εἸἰὀχὴν potius scribendum 
est, ut indicentur omnia quae quis optare possit. Cf. Aristoteles Polit. IT, 4 
p. 1260 b, 27: ἐπεὶ δὲ προαιρούμεϑα ϑεωρῆσαι περὶ τῆς κοινωνίας τῆς πολιτικῆς, 
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ς - “Ὁ 

αὐτὰ xai Ρωμαίων τοῖς υ[υηϑεῖσι 18 μετέδωχε --------------- 

᾿ X - j / “ 2 M N x , 14 
---- χαὶ ταῖς πα] ραγεγενημέναις θεωρίαις εἰς τὰ Νικηφόρια 
xoi μυηϑείσαις 156. χα[ὶ ---------ςςςοςς ὡς οο.ο-..-.-------- 

M e » , ^ , τ - N 

χαὶ τοῖς ἄλλοις ξένοις τοῖς παραγξεγενη]μένοις xat τοῖς ἄρχου- 
σιν πᾶσιν xal βουλευταῖς xal τοῖς νενιχηϊχόσι τὰ Νικηφόρια 


τοῖς παιδευταῖς 16 xai τοῖς ἄλλοις πολίταις πᾶσιν τοῖς συνελ- 
ϑοῦσιν [πρὸς τὴν τελετὴν τῶν μεγάλων ϑεῶν Καβείρων 17, μη- 
15 δένα βουλόμενος ἀμοιρεῖν τῆς 18] || τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ συντελουμένων 
ἱερῶν μεταλήψεως. τῆν τε πέμπτη[ζι τοῦ ------- μηνὸς -------- 
--το--------------ς-ς---- παρασταϑεισῶν 19 χαὶ ἄλλων ϑυσιῶν 
ὑπ αὐτοῦ τοῦ χαϑήχοντος γίνεσϑαι τῶι ᾿Αριστωνίδαι29 ἐναγι- 


σμ[οῦ 21 ἐπεμελήθη ---------------------------------2------- 


7| χρατίστη πασῶν τοῖς δυναμένοις ζῆν ὅτι μάλιστα xov εὐχῆν. 13 Supple- 
vit Schroeder sagaciter et verisimiliter, etsi fieri etiam potest ut fuerit τοῖς 
μετέχειν βουλομένοις. Cf. v. 49. '"Papatoy τοῖς ἐπιϑυμοῦσιν. 14 De Nice- 


phoriis Pergamenorum cf. n. 299, 4. 45. 392, 6. 324, 5. 513, 17. De theoris 
a Delphorum populo ad ea missis Syll.2 295, 24, de Pergamenorum legatis 
quae ea indicerent ibidem v. 23 verba fieri observavit Schroeder. Idem iure 
meritoque ex hoc titulo collegit, non magnum temporis intervallum inter 
Nicephoria et Cabiria intercessisse. 15 Cum E. Lisco apud Schroederum 
χαὶ wongctcate χαϊὶ ἀμυῆτοις supplevisset, mihi maxime propter participium 
aoristi, non perfecti, usurpatum probabilius visum est priore «x«i simpliciter 
ill παραγεγενημέναις annecti participium μυηϑείσαις: "Quae legationes ad 
Nicephoria venerunt et per eam occasionem mysteriis Cabirorum initiatae 
sunt'. Altero xo[i] deinde ad aliud hominum genus commemorandum tran- 
situr. Nam cur legatos qui initiari noluissent item ad saeras dapes invitarent 
Pergameni profecto non magis erat quam in Romanis (v. 41). 16 Omnes 
qui omnibus aetatibus puerorum, epheborum, iuvenum praeessent in gymna- 
siis, αὖ paedonomos, ephebarchum, alios, hac voce comprehendi sibi per- 
suasit Schroeder. Sed memorabile est, Athenis eandem usitatam fuisse 
non de eis, quibus epheborum mores et disciplina curae essent, cosmeta, 
sophronistis, hyposophronistis, sed de magistris qui singillatim in exercita- 
tionibus gymnasticis et militaribus eos instituerent, quo in numero fuerunt 
παιδοτρίβης, ὁπλομάχος, χαταπαλταφέτης sive ἀφέτης. Cf. C. I. Att. III, 4080, 8. 
1085, 42. 4089, 5. 4094, 44. 1094, 7. 1098, 7. 1109, 15. 1404 IIT, 4. 1106, 10. 
47 Supplere conatus sum. 18 Supplementum Sehroederi recepi, nisi 
quod pro verbo minus apto χαϑυστερεῖν substitui ἀμοιρεῖν. 19 Malui 
παρασταϑεισῶν scribere pro illo quod Schr. habet χατασταϑεισῶν, Reliquis in 
rebus Schroederum secutus sum. 20 Heros de quo nulla alia exstare 
videtur memoria. 24 Sic scribere malui quam ἐναγίσμίατος] cum 
Schroedero, nam illud quidem ipsam sacra faciendi actionem, hoc magis 
vietimam quae immolatur indicare videtur, ut θῦμα, : 


764] Honores gymnasiarchi Pergameni. 513 


---------- παράδειγμα παρέχων] | δυσεπίβλητον 22 ἑτέροις τοῖς 
τε γὰρ μεταλαβοῦσιν23 ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς [Καβειρίοις γενομέ- 
νων ἱερῶν δεῖπνον παρέσχεν 34 καὶ τοῖς ἀλειφομένοις 35] | ἐν τῶι 
τῶν νέων γυμνασίωι2θ xal πολίταις καὶ ξένοις καὶ τῆι γε[ρου- 
σίαι xal -------τ-τταστοσ--------------- τοῖς ἄλλοις ἄρχουσιν 
πᾶ]σιν καὶ Ῥωμαίων τοῖς ἐπιϑυμοῦσιν xat τοῖς ἐλευϑέροις 
παισίν21' τοῦ [δὲ ϑεοῦ βασιλέως Εὐμένου xat τοῦ ϑεοῦ ᾿Αττά- 
20 λου28 xal τοῦ Φιλετα ρου2θ τοῦ Ἐὐεργέτου xal τοῦ ᾿Αττάλου 
τοῦ Φιλομήτορος βασιλέως ἀγάζλματα ἀνατιϑέναιϑθ ---------- 


22 Nusquam alibi hanc vocem legi observavit Schroeder. 23 Hoc 
non potest non ad mysteriorum sacra referri. Qui eorum participes fuerunt, 
eos ad epulas vocatos esse a gymnasiarcho indicatur. 24 Hic aliquan- 
tum discedendum existimavi a Schroederi supplementis, qui nihil habet nisi 
ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς [------ γενομένων ἱερῶν -------- δεῖπνον παρέσχεν) | ἐν τῷ 
τῶν νέων γυμνασίῳ, Sed gymnasium iuvenum non locum esse, ubi epulae 
habitae sint, mihi ex proximis καὶ πολίταις χαὶ ξένοις χτλ. apparere videtur. 
Nam si Schroederum sequemur, ea necessario de omnibus civibus et pere- 
grinis accipienda erunt. At quomodo sic etiam gerusia, magistratus, Romani, 
pueri liberi commemorari possunt, qui tamen omnes illa civium et pere- 
grinorum notione continentur? At in meo supplemento illa «oi πολίταις χαὶ 
ξένοις referuntur ad proxime superiora 'omnibus, quicumque in gymnasio. 
iuvenum exercentur, sive cives sunt sine peregrini. 25 Supplevi. 
26 Cf. not. 5. 27 Cf. not. 4. 28 Supplementa Scehroederi hic non 
ab omni parte certa sunt. Nam duos quidem reges praeter Attalum III 
superstitem et Philetaerum stirpis auctorem hic commemoratos fuisse, v. 47 
vero unum modo, propter lacunarum ambitum perquam probabile est. Sed 
neque utrum illi uni Attalus an Eumenes nomen fuerit, neque quo ordine 
hic illa duo nomina se exceperint definiri licet, quae res propterea magni 
momenti est, quia si Schroederi ratio recte se habet Attalus II Philadelphus 
(459—139 a. Chr. n), sin contrarius fuit ordo, Attalus I (241—197 a. Chr. n.) 
intellegendus est. 29 Nomen Schroeder ex v. 36. 39 hic et v. 47 repo- 
suit, recte sine dubio, sed erravit cum illud ad tertium Attali I et Apollo- 
nidis filium referret. Nam quo pacto credibile est, regis Attali III patruum, 
.qui nunquam regnaverat et tum iam pridem supremum diem obierat (cf. 
n. 2959), tantis honoribus affectum a Pergamenis, cum fratris minimi Athenaei, 
qui illi utique superstes fuit, memoria plane silentio premeretur? At illius 
antiqui Philetaeri, qui principatus Pergamenorum auctor fuerat, sacra etiam- 
tum mansisse nulla ex parte veri dissimile est. Cf. n. 7481. Etiam articu- 
lus additus, qui bis servatus (v. 36 τοῦ Φιλεταίρο[υ]. 39 τῷ τε Φιλεταίρῳ 
καὶ Ἀττάλῳ τῷ Φιλομήτορι βασιλεῖ, bis suadentibus spatii rationibus supple- 
tus est (v. 19. 47), multo melius in hune quam in illum quadrare mihi 
videtur. 30 Hoc supplere malui quam ἐπισχευάσαι cum Schroedero. 
Nam id statuas antiquiores refici indicat, qua de re si hic verba fierent, 
articulo τὰ ἀγάλματα opus esset. 

Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 38 
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-----------------2-2----- χρεὼν ἡγη]σάμενος εἶναι διὰ τὸ τοῦ 
δήμου πρὸς τοὺς γεγονότας εὐεργέτας εἰὐχάριστον ---------ς 
xal οὐ μόνον πᾶν τὸ λειπόμενον διὰ τὸ 1 χρείαν si]v]at?? πλειό-- 
νων χρημάτων ἀναδεξάμενον 88 ἀνάλωμα, ἀλλὰ xat [---------- 
-τττν-ς--ς-ςςςςς.------.---------ο-.-.ς.ςς-ς-ς.--ς--- χαὶ ἐπι- 
μελη ϑ]εὶς xai τούτων ὡς ἐπεδέχετο κάλλιστα xat παραστήσας 
ϑυσίαν αὐτοῖς [ὡς χαλλίστην μετέδωχεν ἀπ᾿ αὐτῆς εἰς ἔπαϑλα 
τοῖς τε ἐφήβοις] | xal νέοις εἴς τε i gus xal τοὺς διὰ τῶν 
ὅπλων ἀγῶνας: BooAópevoc δὲ [------------------ τοῖς τε νομε- 
25 Sopiévote χατὰ τὰ πάτρια | 5n JaxoAouUsiy xoi ἀγαγεῖν εἰς ἀνα- 
νέωσιν τὰ διὰ τοὺς χαιροὺς ἐπεισχημένα χάριν το[ῦ --------- 
----M----------------------------------------- 94 ὑπ᾽ αὐτοῦ 
συντελεσϑέντων ἐν τῆν γυμνασιαρχίαι σὺν τοῖς ἄλλοις, οἷς χα- 
χεῖνος φιλοδ[οξήσας 8ὅ -------------------------------------- 
------ xoi ἐπαγγειλάμενος | τοι ηθαι xol τὰ χριοβόλια 86 τῆς 
τῶν ἐφήβων Videtis i πρὸς GAADAOBe ἕνεχεν [------------ 
---—------ xai παραστήσας 358 χρυὸν ὡς χάλλιστον χεχρυσω] έ-- 


31 Supplevit Hiller apud Schroederum acutissime. 32 Sie scribere 

; satius duxi, quam Hillerum sequi [μὴ vecoymxé|v]at legentem. Nam illius 
infinitivi subiectum vix aliud cogitari potest atque ille eymnasiarchus, quem 
sumptum in se suscepisse quia non maiorem pecuniam nactus esset vix 
recte et perspicue dicitur; sed eum, quia maioribus summis quam aerarium: 
publicum praebere poterat opus erat, de suo id quod deesset dedisse bene 
enuntiatur. 38 Quantum in mutila lapidis condicione de structura enun- 
tiati iudicium ferre licet, hunc accusativum errore pro nominativo ἀναδεξά- 
μενος incisum existimaverim. 34 Hic Sehroederus πολλῶν εὐεργεσιῶν 
reposuit cum neglegeret, sic συντελεσθεισῶν dicendum fuisse. Immo parti- 
cipii forma indicio est id ad illa τὰ διὰ τοὺς καιροὺς ἐπεισχημένα referri, ita. 
ut fere τούτων πάλιν κατὰ τὸν ἀρχαῖον νόμον bm αὐτοῦ συντελεσϑέντων fuisse 
videatur. 35 Participium reposui relatum ad verbum finitum quod post 
illud scriptum fuit; φιλοδ[οξίαν ἐνεδείξατο Schroeder, qui οἷς manifesto dativum 
instrumenti existimat. Sed pro consuetudine dicendi, quae in eiusmodi 
litteris obtinet, multo aptius videtur οἷς attractione pro & dictum statuere 
et deinde verbum transitivum qualia sunt ἐποίησεν, συνετέλεσεν supplere. 
36 Hoc longe antiquissimum quod novimus xptoBoAtov exemplum non de illis 
labentis antiquitatis caerimoniis crioboliorum similium tauroboliis interpre- 
tandum esse perspexit Schr., sed ludum vel certamen epheborum quo aries 
captus et domitus ad aram adduceretur ibique mactaretur, simillimum illum 
quidem ei exercitationi quae ταυροχαϑαψίων nomine significaretur. 37 No- 
vum nomen certum esse recte observat Schroeder, quia divisim μετὰ παι- 
διᾶς legi vetet vox ἕνεχα subiuncta. 38 Sic legere malui quam ἐπαγαγών 
cum Schroedero, cuius reliqua supplementa recepi. 


*« 
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voy τὰ χέρατα χάριν (τοῦ) 8. χρατηϑέντος ὑπὸ τῶν νέων αὐτοῦ 
xai χαλλιερηϑέΪντος ------------------------ο-οο- --------ς----- 
διένειμεν δὲ τὰ] | ἀπὸ τῆς ϑυσίας εἰς ἔπαϑλα τοῖς vs ἐφήβοις 
xal νέοις εἴς τε διαδρομὰς xal τοὺς διὰ τῶν δίπλων ἀγῶνας, 
80 χατέστησεν δὲ χαὶ τὴν ἡμέραν, καλλίστην] [ ἡγησάμενος εἶναι 
τὴν ὀγδόην τοῦ Ἀπολλωνίου μηνός 40, ἐν ἧι τελέσας ἐπιτυχῶς ἐν 
[-------- τὴν στρατείαν ὁ βασιλεὺς Ἄτταλος Φιλομήτωρ 41 xaz- 
Ἴλ|}8εν 42. εἰς τὴν πόλιν, ἱεράν- τε αὐτὴν ψηφισάμενος ὑπάρχειν 
διὰ παντὸς xal τἄλλα ἐπεδέξατο τὰ γεγραμμένα xal ὅσα διὰ τοῦ 
γεγενημένου ἐν τῶι ἐπὶ 45 ᾿Α]ριστοβούλου τοῦ Βίωνος τοῦ xal Τεύ- 
ὕραντος ἐνιαυτῶι ψηφίσματος χαταχεχώρισται, [xal ----------- 
----- 44 ἐν τῶι ναῶι τοῦ ᾿Ασχληπι] οὗ 45 τῷ χαϑιερωμένωι αὐτοῦ 15 
ἀγάλματι, xal παρασταϑείσης ϑυσίας παρὰ τῆς πόλεως μ{ετέ- 
δωχεν ἀπ᾽ αὐτῆς τοῖς Topyaafote εἴς τε διαδρομὰς τῶν παί]δων 
τε χαὶ SON xai ἀνδρῶν xal τοὺς διὰ τῶν ὅπλων ἀγῶνας, μερι- 
σϑέντων εἰς τὰ ἔπαϑλα τῶν [--------------------------------- 
35 ποιησα) μένων τὴν ἐνδημίαν. τῶν δὲ νέων τηρούντων τὸ πρέπον 
xai τὸ πρὸς αὐτὸν εὐχάριστον διὰ τὸ τῆς ἀγ[ωνοϑεσίας φιλάγνϑρω- 


89 Genetivum articuli hic neglegentia quadratarii excidi$se, a quo pen- 
deret infinitivus in altera versus parte deletus, sumpsi, quia aliter χάριν 


nullam haberet explicationem, 40 Cf. n. 332,13 τὴν δὲ ὀγδόην, ἐν ἢ παρ- 
ἐγένετο εἰς Πέργαμον, ἱεράν τε εἶναι [ct]c ἅπαντα τὸν χρόνον. Nomen mensis 
ex hoec demum titulo innotuit. 41 Recepi supplementa Sehroederi, nisi 


quod hie eognomen addidi cum quia ne reliquis quidem locis huius tituli 
eo caret, tum quia proximis (not. 42) supplementum multo brevius adhi- 
bendum existimavi quam ille. 42 Supplevi. παρεγένετο ἐχεῖ]εν Schroeder. 
48 Supplevit Schroeder. 44 Hic Schroederi supplementa [ἐπηύξατο, «oi 
στεφάνωσιν χατέστησεν ἐν τῷ ναῷ τοῦ ᾿Ἀσχληπιίοῦ primam partem probare 
nequeo, Nam si ἐπηύξατο, ut debet, a verbo ἐπεύχομαι repetitur, quid sibi 
velit ὅσα — διὰ τοῦ ---- ψηφίσματος χαταχεχώρισται, ἐπηύξατο, non perspicio. 
Quare suspicor illum de ἐπαύξω cogitasse, unde profecto hic aoristus 
medii derivari non potest. Neque est cur augendi notionem in hoc enun- 
tiatum inferamus. Omnino verbum finitum ad proxime superiora spectans 
hic scriptum fuisse non existimo, sed inter se accurate respondere xoi 
τἄλλα τὰ γεγραμμένα ---- καὶ ὅσα διὰ τοῦ ψηφίσματος χαταχεχώρισται, Quod. de 
corona capiti statuae imponenda cogitavit Schroeder, non inepte fecit, sed qui- 
bus potissimum verbis id enuntiatum fuerit latet. 45 Supplevit Schroeder. 
De nobilissimis Aesculapii sacris Pergamenis cf. Syll.2592 cum testimoniis 
scriptorum, inter quos praecipue Aristides rhetor est, et titulorum illic 
allatis. 46 Regis Attali, non Aesculapii. Cf. n. 332, 7: χαϑιερῶσαι δὲ 
αὐτοῦ «ol ἄγαλμα πεντάπηχυ τεϑωραχισμένον xot βεβηχὸς ἐπὶ σχύλων ἐν τῷ 
ναῷ τοῦ Σωτῆρος Ἀσχληπιοῦ. 
888 
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re a c xal φιλοτιμότατα χαϑιδρυχκότων τὸ ψηφισϑὲν 
ὑπ᾽ αὐτῶν ἄγαλμα ἐν τῆι ἐξέδραν ἐν ἣν τὸ τοῦ Φιλεταίρο[υ 1 
ἄγαλμα καϑίδρυται --------------------------- παρίσ]τασϑαι 
μὲν π᾿ αὐτοῦ καὶ ὑπὸ τὸν τῆς ἀναϑέσεως χαιρὸν ϑυσίαν τὴν 
χαλλίστην, τεϑένίτος δὲ τοῦ ἀγάλματος παρὰ τὸ ----- τὸ ὑπὸ 
---------- ἐχ]τισμένον 48 xal τὰς διαδρομὰς γεγονέναι xoi τοὺς 
διὰ τῶν ὅπλων ἀγῶνας προαιρεῖσϑ[αι 9 --------------------- 
------------------- πα]ραστήσας ϑυσίας ὡς χαλλίστας τῶι τε 
Φιλεταίρωι 9 xat Ἀττάλων τῶν Φιλομήτορι βασιλεῖ καὶ τῶι το[ύ- 
40 too πατρὶ ϑεῶι Εὐμένειδί ἐν τῶν βωμῶι τῶι χαϑιδρυμέ]νο[υ] ὑπὸ 
τῶν νέων ἐπιτελέσαιδ2 τὰ χαϑήχοντα συντετελέσϑαι ἐν τῶι ἐπάνω 
υηνὶ τῆι [ὀγδόην δϑ ------------- 00 ὕ0ὕ.ςς.ὺο-ς..--- 
ἐχ]τισμένου 8 xat συντελέσας μεγαλομερῷς xol μάλιστα ἐν τῆι 
τῶν ἐπάϑλων ϑέσει xai ἐν τῆι τοῦ δείπνου παροχῇιδδ τὴν cic: 
τὴν πόλιν εὔνοιαν ὅ6] | ἐνεδείξατο τὴν τε χαϑιδρυμένηι ἐν τῶι 
ξυστῶι εἰχόνι βασιλέως [Πτολεμαίου 7 xai ------------------- 
qdesepnec eerie 58 | οὗ ἐπετέλεσεν τὴν διαδρομὴν xoi 


41 Cf. not. 29. 48 Supplere conatus sum. Schroeder χατηρ] τισμένον 
legit, reliqua non attigit. Fuit sane cum cogitarem de supplemento μετὰ τὸ 
τὸν ἀγῶνα τὸν ὁπὸ ---- ἐχ]τισμένον χαὶ τὰς διαδρομὰς γεγονέναι. 49 Hic. 
Schroeder addit βουλόμενος. At mpootpetoüat βούλομαι mihi in tautologiae 
crimen incurrere videtur. 50 Cf. not. 29. 51 Supplevi. Quod Schroe- 
der posuit xoi τῶι το[ύτου ἀγάλματι — τῶι χαϑιδρυμέ]νωι ὑπὸ τῶν νέων, pro- 
bare nequeo. Nam quis unquam audivit separatim et ipsi deo vel heroi 
et eius simulacro rem divinam factam esse? 52 Unde hic infinitivus 
pendeat non liquet. 53 Supplevit Schroeder. De hoc dicendi genere cf. 
n. 55, 27. 242, 41 et Thucydidis locum quem illic ascripsi not. 46. 54 Οὐ 
not. 48. 55 Supplevi. τῆϊι τῶν ἀγαλμάτων χαϑιδρύσει] Schroeder. Sed 
haec res non tam arcte coniuncta est cum sacrificiis et ludis, et v. 49 sepa- 
ratim commemoratur statua regis dedicata. 56 Supplevit Schroeder. 
57 Ptolemaeus VIII Euergetes II (445—446 a. Chr. n.). 58 Séhroeder «xat 
[τῶι παρασταϑέντι (quod de victimis dici solet, non de certaminibus) ἐν τῆι 
τῆς καϑιδρύσεως ἡμέρᾳ γυμνικῷ ἀγῶνι,] | οὗ ἐπετέλεσεν τήν τε διαδρομὴν καὶ 
τὰς λαμπάδας, Is manifesto οὗ genetivum partitivum pronominis relativi 
existimavit. Sed quomodo certamine gymnico toto voluntatem suam indi- 
casse gymnasiarchum praedicari potest, si is duas modo partes eius, cur- 
sum eft lampada, instituit? Quare nescio an praestet οὗ intellegere adver- 
bium, ut in lacuna periisse statuamus significationem loci vel aedificii quod 
ille in eum usum reipublicae donasset? Neque vero certum est, illud OY 
a quo versus 43 incipit omnino integram vocem esse; immo eodem iure 
terminatio genetivi nescio cuius nominis habetur. Quare in summa totius 
rei obscuritate satius visum est supplendi conatu abstinere. 
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τὰς λαμπάδας ὃν τρόπον ἐπέβαλλε. χαϑηχούσης δὲ [τῆς ------ 
— MÀ —————— —— ΕΙΣ ἑορτῆς] | ἐπιτελεσϑῆναι ἐν 
τῶι ἐνεστῶτι μηνί, εἰς ἣν μισϑουμένης παροχῆῇς 9 χάριν τῆς 
ἀπὸ τῶν [ϑυομένων ἱερείων ἑστιάσεως 60, αὐτὸς προϊὼν ἀπὸ τῶν 
45 ἑαυτοῦ | δια]φόρων δ ἐξωδίασε τὸ δαπάνημα. ἠϑέλησεν 62 xal 
ἐν τούτοις στοιχοῦσαν τοῖς προπε[πραγμένοις ἐν παντὶ τῶι βίωι 
παρέχεσϑαι τοῖς πολίταις | τὴν] αὑτοῦ διάληψιν, καὶ ἐφιλοτιμήϑη 
προγραφῆναι 8 περὶ τούτων ψήφισμα xal περὶ τῆς παρασταῦ[η- 
σομένης δ. ϑυσίας ᾿Αϑηνᾶι τε Νιχηφόρωι xol. Διὶ ὈΪ]λυμ]πίων, οὗ 
xai χυρωϑέντος τῇ μὲν τεδράδιϑδ ἀναγαγὼν ἐκ τοῦ ἰδίου 99 ταύ- 
ρους δύο xat χαλλιερή[σας τῶι ϑεῶι βασιλεῖ ᾿Αττάλωι 87 xat τῶι 
Φιλεταίρωι 68 | τῶι Ε]δεργέτηι xol βασιλεῖ ᾿Αττάλωι Φιλομήτορι 
xai Εὐεργέτηι ἐπετέλεσεν ἀπ’ αὐτῶν τάς τε διαδρομ[ἀς καὶ τοὺς 
διὰ τῶν ὅπλων ἀγῶνας ----------- | ποιῶ]ν ἀπ᾿ αὐτῶν μετά- 
δοσιν τοῖς τε ἐφήβοις καὶ τοῖς παιδευταῖς 89. τῇ δὲ πέμπτηι 
50 ὁμοίως ἀναγαγὼν ταύρους δύο xal χαλλιερηϑέντων αὐτῶν | συν]- 
τελέσας λαμπάδα χαὶ τὴν ἀπὸ τούτων ὡσαύτως ἐποήσατο τοῖς 
αὐτοῖς μετάδοσιν. τῆι τε ἕχίτηι ἀναγαγὼν βοῦς ϑηλείας δύο ὡς 
χαλλίστας τῆι Νιϊχηφόϊρωι ᾿Αϑηνᾶν καὶ βουϑυτήσας τὴν τε μετά- 


59 De victimis ad sacra publica praebendis haud raro usurpatur cum 
verbum παρέχειν tum nomen mapoyf. Cf. Syll.2 653, 72 τὰ δὲ ϑύματα αὐτοὶ 
παρεχόντω, 616, 94, 47, 54. 57. 59. 62, 617, 2. 4, 7. 46 ϑύει — καὶ ἱερὰ παρέ- 
χει, 616,26 ζῴοις παρέχω τὸν βοῦν. 653, 64. 65 ϑυμάτων παροχᾶς᾽ — τὰν 
παροχὰν τῶν ϑυμάτων. Quam rem Pergami ut in aliis civitatibus, certe in 
quibusdam sacris, a republica privatis locari consuesse hic tituli locus 
docet. 60 Supplevi. 61 Supplevi. Cum locarentur victimae prae- 
bendae, gymnasiarchus conductor exstitit, at ea condicione ut pretium non ex 
aerario acciperet, sed suis impensis victimas emeret. Similis munificentiae 
exempla haud rara sunt in titulis Graecis. 62 Asyndeton ἐξωδίασε — 
ἠϑέλησε merae neglegentiae deberi videtur. 63 Rogatio publice scripta 
proponitur (προγράφεται) ante comitia, in quibus deinde civium suffragiis 
comprobatur (κυροῦται v. 47). 6^ In universum hic Schroederi vestigia 
pressi; sed aoristum παρασταθ[είσης] nolui cum eo reponere. Neque enim 
de peractis sacrificiis decreverunt Pergameni, sed de peragendis. Sane parti- 
cipium futuri tribus litteris longius est, sed has compensavi cum pro Schroederi 
τῆι τε Νιχηφόρωι ᾿Ἀϑηνᾶι supplerem. Αϑηνᾶι τε Νιχηφόρωι, id quod etiam 
proximo xai Διὶ 'OXupm]iot, quod Schr. supplevit, magis accommodatum est. 
65 Tertiam litteram ^ esse certissimum est, 'Tenuis et mediae vicissitudo 
in hoc vocabulo inaudita, sed etiam alibi perrara. Schroeder provocat ad 
E. Schweizer, Grammatik der pergamen. Inschr. p. 106. 66 Cf.-n. 4765, 
67 Cf. not. 28. 68 Cf. not. 29. 69 Cf. not. 16. 
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δοσιν ὁμοίως ἐποήσατο xol γυμνικὸν ἔϑηχκεν ἀ[γῶνα ---------- 
Ψ 5.5 Y 3 1 

— € M . | --] ἔπαϑλα xav ἐξοχὴν καλὰ xoi 

» Ἂν 1 1 Y 1 N 5 , -. 5 , 

ἄξια τῆς τε πρὸς τοὺς ϑεοὺς χαὶ τοὺς εὐεργέτας τιμῆς ἐποή[σατο 

TRETEN TUNCEUS πὰ s u— uu ὧδ Um τ ὡς | προσή χει 79, χαὶ ἐν τούτοις 


τοῦ περὶ τὴν πόλιν πρέποντος τὸν πάντα ποιησάμενος λόγον. τῆι 
τε ἑβδόμην παραστήσας ταύρους δύο xai"! χαλλιερήσος Διὶ | 
Ὀλυμπίων ἐκ τοῦ ἰδίου 2 ἐχρεαδότησεν ἀπὸ τῆς ϑυσίας τοὺς 
τροχάσαντας 8 τὴν λαμπάδα ----------------------ll-------- 
DD imeem eee | ------ T--—--- ἐμέρισεν τὰ ἀπὸ τῆς ϑυσίας εἰς 
τὰ ἔπαϑλα, τό τε τῆς μεγίστης ἐπιμε[λείας 76 δεόμενον 16 ----- 


/ 
----- τὸν φυλάσσεσθαι ἀναϑεὶς χαϑιέρωσεν ἀργυρίου δραχμὰς 
--------- ἐπὶ χατασχ]ευὴν 16 xal ἐπὶ ϑεραπείαν αὐτοῦ, ἐφ᾽ οἷς 
τὸν Ü----------------- | --ττο------------- .. .. ..ὕό....--- 
----Wtot τὴν εἰς τὰ τέσσαρα γυμνά[σια ΤΊ -------------------- 
----------  -------------------------.-- ᾿Ἰυμενὸς --&t0--- 


70 Supplevi? 74 Supplevi. τῆι δὲ ἐβ[δόμηι βουϑυτήσας ταύρους δύο - - 
---- τῶι Διὶ [᾿Ολυμπίῳ Schroeder. 72 Cf. n. 4765, 78 Vides xpcabo- 
τεῖν τινα hic dici ut alibi μισθοδοτεῖν τινα. Quare subnascitur mihi suspicio, 
nimiam fuisse severitatem in damnando illo διχαιοδοτεῖν τινα ἡ. 4482, 
74 Supplevit Schroeder. 75 Supplevi. 76 Supplevi. ^YHN exstat 
in lapide, quod quid fuisse possit praeter [ἐπι]σχευήν aut χατασχευὴν non video. 
Ex eis vero hoc praetuli, quia éxtoxeuf, fere ad idem redit ac ϑεραπεία. 
77 Cf. not. 5. 


465 Lapis erutus Prienae, ubi pavimento ecclesiae insertus 
erat, qua de causa scriptura magna ex parte exirita est, delatus 
Berolinum in museum regium. Benignitate eorum qui museo prae- 
sunt mecum communicata sunt apographum a Prottio confectum, ab 
Hillero von Gaertringen iterum cum lapide collatum, et exemplum 
minusculis scriptum ab Hillero eum multis eisdemque utilissimis 
supplementis. 


Litteratura Ionica volgaris, ab ea quae quarto a. Chr. n. saeculo usitata 
fuerat non fere discrepans nisi in elementi Σ forma, quod quantum ex 
Prottii apographo perspicitur brachia parallela habere videtur. Cum scrip- 
tura multis locis evanuerit, de titulo in integrum restituendo desperandum 
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[Ἐπὶ στεφ]ανηφόρ[ο]ο 1 Ποσ[ειδωνίου 2] μη[νὸς ----ὦ]νος, [ἔδοξεν | 
τῆι βουλῇν χ]αὶ [τῶ]. δήμωι" ἐπειδὴ Σωτᾶς ἔν vje τοῖς πρόϊτε- 
pov | χρόνοις --------- Ἰσωιτὰα ---- x000---------- φιλίαν xai 
----- | ---------w αὐτὸν εἰς [------------------- τῶ]ι δήμωι 
5 xal ν[ῦν | δέϑ, ὅτε οἱ Γ]αλάται παρε[γένοντο εἰς τὴν yópo]y καὶ 
πο[λἰλοὺς μὲν αἰχμαλώτους ἔλαβον] τῶν ἐν τῆν χώραι χατίου- 


χούντων πο]λιτῶν --------- | ----- παρανόμως πρὸς] τὴγ x[6- 
pay αὐτ]όματοζι --------- , ἕνεχα δὲ τῆς | πρὸς τοὺς ἁλισῖχο- 
μένους ὠμότητος μηϑένα ἀντιτάσσεοζϑαι τολμᾶν -------- | -- 
----- 1 οὐ μόνον δὲ ἐν τῆι χώραι εἰς το[ὺς m]o[At]rac maps[v]ó- 
10 μουν ------- | ----- ἀλλὰ χ]αὶ τὸ ϑεῖον ἠσέβουγδ χείρο[ντ]ες 
τ[ὰ] τεμένη χαὶ [καταϊκαίοντες 9] τοὺς ναοὺς xaÜa------------- 
zac: o[v]ee | -----------« τῆς εἰς τὸ 8[ei]ov [ἀν]αισζχυντίἠ]ας 7. 
[φεύ]γο[ν]τες [δὲ --- | ------ τά τε ἐϊπαύλια ἐνέπ[ρη]σαν 8 [xa]t 


fuit atque in universum quidem in eis acquiescendum quae Hillerus et Wila- 
mowitzius suppleverant. A quibus si quando discedendum existimavi, id 
accurate indicavi. 4 De Prienensium stephanephoris cf. n. 245, 19. 27. 
Gr. inscr. in the British Museum III, 4 p. 34 n. CCCXVI, 9. 2 Supplevit 
Hiller; Annum huius magistratus ignoramus, sed res a Sota gestas, de qui- 
bus hic verba fiunt, proximis post huius gentis in Asiam transitum (278/7 
a. Chr. cf. n. 74813) annis vindicandas esse demonstrat cum litteratura (v. 
supra) et orthographia, tum argumentum, ex quo luculentissime apparet, 
quam recens tum in Asia Gallorum immanitas et incolarum terror fuerit. 
Partem eorum tum in ipsam Ioniam irrupisse definite testatur Livius 
XXXVIII, 16, 42: Troemis Hellesponti ora data, Tolostobog?*? Aeolida atque 
Jonéam, "lectosages mediterranea Asiae sortete sunt. Tolistobogii igitur erant 
cum quibus Sotas conflixit. 3 Tale aliquid seriptum fuisse mihi proba- 
bilius videtur, quam quod Hiller reposuit xai πίόλιν]. Etenim in agrum qui- 
dem Prienensem sine dubio pervenerunt Galli, at eos in ipsam urbem pe- 


netrasse neutiquam verisimile mihi videtur. 4 Supplevi. dot]xop.évouc 
Hiller. Sed hoc quidem verbum necessario ad ipsos Gallos referretur αὖ 
certe τῆς τῶν ἀφικομένων ὠμότητος exspectes. 5 Etsi plerumque ἀσεβεῖν 


εἴς τινα, περί τινα, πρός τινα dicitur, tamen passim etiam transitivae struc- 
turae exempla vel apud antiquos scriptores Atticos inde ab Aeschylo in- 
veniuntur. 6 Hoc loco participium reponere malui, quam cum Hillero 
χαϑάψ[αντες] supplere versu proximo. Nam molestissima in illa lectione 
videtur praesentis et aoristi vicissitudo, neque littera Y certa est, quia 
Prottii apographum nihil habet nisi KAOAYA. 7 ΣΤΗΣ EIZ TOC.. ON 
.. AIZ.. AX Prottii apographum. Utrum meum supplementum [ἀν]αισίχυν- 
τ]ῖας recte se habeat an Hilleri [ἀν]αιδ[είίας, merito dubites. Nam hoc qui- 
dem lacunae spatio, illud vero litteris servatis quas Pr. enotavit accommo- 
datius est. 8 Cum Prottius ENEP YI ΔΝ enotasset, Hiller ἐνεπύ[ρω]σαν 
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[τ]ὰς [ο] κίας 9 [ἐπ]υ[ρ]πόζλησαν 1? | ὥστε τῶν λλ]ήνων τῶν τὴν 
15 ᾿Ασίαν χατοιχούν[τ]ω[ν] φϑαρῆν[αι πολλούς, [|μάχεσϑαὶ δ](ἐ) 11 πρὸς 
τοὺς βαρβάρους [χ]αὶ [ἀντιτά]τ]εσϑαι [μη]δίένα | βούλεσϑαϊι, 
αὐτός τε ἀντετά[ξ]ατο πρὸς τοὺς βαρβάρους ἀ[τ]ιμ[ἄζον τάς 12 τε 
ἡμᾶς 18] xal εἰς τὸ ϑεῖον ἀσ[ε]βοῦντα[ς]14 xat εἰς τοὺς “Ἕλληνας 
[πα[ρανομοῦντας,] ἐχπέμψας μ{1σ][ο]φόρους τῶ[μ] πολιτῶν πεζοὺς 
[καὶ | δούλους οἰχο]τρόφους xai [τοὺς βαρβάρους χαχῶς ἐπ]οίει 15. 
20 Σωτᾶς δὲ 16 συνα[γείίρας τῶν τε πο]λιτῶν τοὺς [ἐθέλοντας] καὶ 
τ[ῶν] ἀπὸ τῆς χώρας [τοὺς | προϑύμους ὄϊντας αὐτοῖς συ[γχιν]- 
δυ[ν] εύε[1ν] π[ρ]ὸς τοὺς βαρβάρους | x[a]t σώζιζειν] προελόμενος 
[τ]οὺ[ς πολίτ]ας τοὺς ἐν «[Z] χώραι o[ó]vob[c] χ[αἱ τέϊχνα xoi 


γυναῖχας χ[αὶ τοὺς ἐν τ]ῆν χώρ[α]ι 11, ὅπως ἅ[π]α[ντας | ------ ] 
25 εἰς τὴμ πόλιγ χατ[αγάγηι τοὺς] ἐν τῆι χώραι ---αὖ | ------- 
τῶν τόπων ὡς συν-------------- OQ ------- | ------- σε μετὰ 


restituere conatus est. Sed hoc verbum num fuerit in sermone Graeco du- 
. bium est, ac tam exiguo discrimine illa Y! distant a Pl[d], ut non dubita- 
verim verbum de ea re usitatissimum reponere. 9 Supplere conatus 
sum. lA.-.lI...—. v. Prott. 10 Supplevit Hiller. 44 Supplevi et 
emendavi (E pro X quod traditur) Hiller sane [μαχομιένου]ς scribit idque 
cum proxime superioribus coniungit. At quomodo dici potest multos occisos 
cum pugnarent contra barbaros neque quemquam illis resistere paratum 
fuisse? 49 AlHM. Hiller supplevit ἀ[τ]ιμ[οὔντάς τε αὐτὸν] xoi. Quem in 
summa rei verum vidisse existimo, sed cum ἀτιμοῦν vox solennis iuris 
publici de capitis deminutione usitata sit, illud latius patens verbum 
ἀτιμάζειν hic aptius mihi videtur. 48 τε αὐτὸν Hiller. Sed quo iure et 
qua de causa Sotam potissimum contemptim a barbaris tractatum esse 
enuntietur non satis perspicio. Quod contra primum de ipsorum Prienensium 
civitate, deinde de deis, denique de Graecorum natione verba fieri non in- 
eptum videtur. 14 De verbi structura cf. not. 5. 45 Postremo loco 
—£OOIEI Prottii apographum. Verbum restituit Hiller cum sumeret ΣΟ 
errore pro ΕΠ lectum esse. Proxime superiora duo vocabula ipse supplere 
conatus sum. Linea horizontalis quae initio enotatur a Prottio, ex Z littera 
finali adverbii χαχῶς restare videtur. ^ 16 Haec sic enuntiantur, quasi si 
antea de alio homine ac Sota verba facta sint. Quare fuit cum opinarer 
legendum esse [xoi οὗτος μὲν οὖν ταῦτα ἐπ]οίει, Σωτᾶς δὲ συναγείρας xtA. Sed 
nullo modo superiora sic restitui possunt ut alio spectent atque ad ipsum 
Sotam. Quare admodum moleste et inconcinne hic conexa esse enuntiata vix 
licebit negare. 47 Apertum est hic distingui τοὺς πολίτας τοὺς ἐν τῆι 
χώραι ab alio hominum genere, quod substantive ot ἐν τῆι χώραι appelletur. 
Possunt haec intellegi de servis et libertis civium qui agriculturam exer- 
cuerint, sed fieri etiam potest ut tum fuerit in agro Prienensi ordo agrico- 
larum qui liberi quidem essent sed civitatis Prienensis expertes. 
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τῶν συγχινδυνε[υόντων αὐτοῖς τῶ[, π]ο[λυϊτῶν. xai πρ]οαγομένου 


[τοῦ] πολεμίου ----------- ὧν τιμᾶς ο---ἰ-τ-ττ-- λίε]νιας γενό- 
μενοῖς ----- 1 χ-τ-ελ----------- ραξ----ἰς ἔσωσε, οὐ]δὲν δεί- 
30 [ca]c 18 τὴν ἐχείνω[ν] ὠμότητα ---------- νελόμενος [--- | ----- 


τ]οῖς πολίταις συνέχων [ὅπως xol μ]ε(τ)ὶὰ αὐτοῦ χινδυνεύων | 
[φανῆν 19 δπὲρ τ]ῆς κοινῆς σωτηρίας [xal νίκης, xa]t ἔμεινεν ἐν 
τίν] χώ[ραι | ὡς μαχε]σόμενος πρὸς τοὺς βαρβ[άρ]ους, [ἐξ]29 
οὐϑενὸς χοινοῦ [ζη]λ[ου 21 εἰ ] uà τοῦ σωϑῆναι ὑπ᾽] αὐτοῦ 22 πολ- 
λοὺς τῶμ, πο[λι]τῶν. καϑόζυγ)λου δὲ ἐν[έμεινεν 28.| ἀεὶ τὴν πόλιν 
εὖ]24 δρ(ῶ)ν 25 xai βοιηϑῶν 26 τῆι χώραι. διετέλεσεν δὲ καὶ [προ- 
35 γοῷν | τοῦ τὴμ πόλιμ.27] μηϑὲμ φαῦλομ,.38 [r]a9e(i)y xol πολλοὺς 
tp πολιτῶϊν ἐφύλαξεν ὥστε σ]ωϑῆναι αὐτοὺς [xol] τέχνα xal 
γυναῖχας xai τὴν χώραϊν | αὐτῶν τοῖς τε Γαλά]ταζι]ς [ἀνδρείως 29 
ἀγτι]ταχϑῆναι. ὧγ γενόμενωϊν | xat στρατηγὸς ἡἠιρ]έϑη πρὸς τὸν 
τῶγ αλατῶν πόλεμον" τύχηι [ἀγα] ϑ[ἢ:, δεδόχ]ϑαν τῆι βουλῆν 
40 xai τῶι δήμωι, ἐπῃηνῆζι)σθαι Σωτᾶν Λ[ύ]κου 89 | [ἀρετῆς Éve]xa 
xai ἀνδραγαϑίας ἧς ἐποήσατο ὑπὲρ τοῦ δήμου, [ἀγωνισάμενος 
πρὸς τοὺ]ς Γαλάτας, καὶ στεφανῶσαι αὐτὸν στεφάνωζι | χρυσῶι 
ἀπὸ δραχμῶν -] τραγωιδῶν τῶν ἀγῶνι τοῖς πρώτοις Διο[νυσί]οις, 


18 Supplere conatus sum. 19 Supplevi. Hiller scripsit χινδυνεύων[ϊται 
ὑπὲρ c]fje χοινῆς σωτηρίας. At κινδυνεύομαι pro κινδυνεύω nemo quod sciam 
Graecus unquam dixit. Sumendum igitur est in proxime superioribus alicubi 
nomen ὁ δῆμος fuisse, ad quod illud κινδυνεύων referretur. 20 Supplevit 
Hiller. 21 Supplevit Hiller; sane χοινοῦ in hac sententia mirum est; con- 
trarium potius ἰδίου exspectaveris. 29 Supplementa Hilleri retinui nisi 
quod aníe infinitivum adieci genetivum articuli, quo si quid video careri nullo 
modo potest. 23 Supplevi. De huius verbi cum participio coniunc- 
tione cf. Syll.2356, 25: αὐτὸς μὲν γὰρ ἐνέμεινεν ἀρνούμενος. 24 Supplevi. 
25 APON. Emendavit Hiller. 26 Cf. Syll.2447,23. 194,48. 27 Recepi 
Hilleri supplementa, qui tamen post προνοῶν non τοῦ, sed ὥστε habet. 
28 Distinctionem notionum, qua apud antiquos adiectiva φλαῦρος et φαῦλος 
distinentur, hic iam neglegi vides. 29 Supplevi. τολμῆσας Hiller. Sed neque 
in enuntiati structuram quadrat hoc participium, neque hic iterum indicandum 
erat, Sotam Gallis repugnasse, cum iam supra de successu huius dimica- 
tionis verba facta essent. Immo ad cives ab eo servatos spectat, qui illius 
merito non modo salutem nacti erant sed etiam facultatem pro patria contra 
Gallos pugnandi. Quod hoc ἀντιταχϑῆναι ad primum modo subiectum, non 
etiam ad τέχνα καὶ γυναῖχας χαὶ τὴν χώραν referri potest, nullam habet offen- 
sionem, siquidem similia atque adeo duriora hyperbati exempla etiam apud 
optimum quemque scriptorem occurrunt. 30 Supplevit U. v. Wilamowitz- 
Móllendorff apud Hillerum. 
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τὴν δὲ ἀναγγελίαν 81 ποιησάτω ὁ ἀγωνοθέτης [ἐν τῶι ϑεάτρῳι, | 
ὅπως πᾶσι φανερὰ ἦι82 ἡ πρόϑ]εσις 88. ἣν ἔχει ὑπὲρ τῶ[μ, πολι- 


45 τῶν -----|| -------- ------------ ] xai ἀόχνως Bowjüo[v?* ---- 
Bios ἐπι | ----------------------] 6 στέφανος ὁ ὃ[ο]ϑεὶς Xo- 
τᾶν [--------- | τὸ δὲ ψήφισμα τόδε ἀϊ]ναγ[ρΙάψαι εἰς στήλην 


 λιϑίνηγ καὶ στ[ῆσαι εἰς τὸ | ἱερὸν τῆς ᾿Αϑῆνας. τὸ] δὲ ἀνάλωμα 
τὸ εἰς τὴν στήληϊν γινόμενον 88 | xal τὴν ἀναγραφὴν τ]οῦ ψηφί- 
50 oparoc ὑπηρετησάτω ἐχ vü[v ἱερῶν χρη[μ]άτων [ó ταμίας 36 --- 


΄ 


81 Sic scribere satius duxi quam cum Hillero εἰσαγγελίαν, cuius nominis 
vis alia est. 32 Illa ἐν τῶι ϑεάτρωι Hillero. debentur. Deinde vero is 
supplet ἐπαινεϑήτω δὲ «oi ἡ πρόϑ]εσις; quae ipse in horum locum substitui, 
ni fallor accommodatiora sunt eiusmodi decretorum consuetudini. 33 Sup- 
plevit Hiller. Fieri etiam potest ut προαίρ]εσις potius fuerit. 84 Cf. 
not. 26. 35 Participium supplevi. 36 Supplevi. 37 Hic nomen 
proprium quaestoris fuisse apparet, quod passim in eiusmodi decretis ma- 
gistratus appellationi additur. 


766 Inter Arsamiam (Gerger, cf. n. 409 lemma) et vicinum 
vicum JDa«4g situm est praedium Semsidia, ἃ quo meridiem versus 
spelunca in rupe excavata est; supra eius portam anaglyphum reprae- 
'Ssentans mulierem sedentem, a dextra huius imaginis titulus. Eum 
exscripsit Ellsworth Huntington Americanus, cuius apographum 
publici iuris fecit C. F. Lehmann  Beitráge zur alten Geschichte. 
Festschrift für O. Hirschfeld p. 402 (inde Revue arch. Quatriéme 
sér. II 1903 p. 174 n. 905). 


5 [ΑἹοίδιον 1 ᾿Αν[τίοχον 2, "Is|pevópoo (al)? | Λαοδίχης, φιλομή- 
vopa x(al) [[φ]ιλοπάτορα, | ζήσαντα ἔτη | xi, οἱ γονεῖς | μνή- 
10 μῆς χί[ά] ιν. 


Litterae €ATICQ. 4 Supplevit Lehmann. YIAION apographum 
Huntingtoni, in quo non notatur versum ab initio mutilum esse. Cum ΄ 
Avidius Cassius a. 464 p. Chr. n. legatus Augusti pro praetore provinciam 
Syriam obtinuerit, anno 175 p. Chr. vero adversus Marcum principem rebel- 
laverit et ipse Augustus nominatus sed eodem etiamtum anno necatus sit, 
titulum in quo homo stirpis regiae (not. 2) nomen gentile propter civitatem 
iliius gratia acceptam assumptum .Aeed?us gerat, illa aetate non antiquiorem 
esse sponte patet. Tituli scriptura (cf. not. 3) perbene quadrat in illud tem- 
pus. 2 Cum nomina Ἀντίοχος et Λαοδίχη, tum locus et forma sepulcri, 
itemque adiectiva φιλομήτωρ καὶ φιλοπάτωρ, fere non usitata illa quidem nisi 
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in regiis orientis familiis, hos homines a stirpe regum Commagenes origi- 
nem repetivisse indicant. Hoc probe perspexit Lehmann, itemque quod An- 
tiochi mater quidem nomen in illa familia usitatum gerat, pater vero non 
item, quodque φιλομήτωρ priorem inter illa epitheta locum teneat, indicio 
esse vidit, maternam potissimum stirpem ad illos reges redire. Quod vero 
per turbas Avidii Cassii defectione excitatas hos homines in spem venisse 
coniecit regni Commagenes restituendi, sine idonea causa facere mihi vi- 
detur. Nam regni affectati in hoc titulo nullum repperire possum vestigium. 
3 ΚΘ lapis et hic et v. 5, quae orthographia item aetatem altero p. Chr. n. 
Saeculo non antiquiorem indicat. 


464 In Michaélis Fourmonti schedis quae continentur bibliothecae 
nationalis Parisinae codice Supplément Grec n. 855, fol. 298 in- 
veniuntur apographa duorum titulorum sine originis nota. Priori 
(& v. 1—929) simpliciter praemittuntur vocabula "premsüre in- 
seriptiom, alteri (b v. 93—31) '2de énseription que je crois étre 
la suite ou le commencement de la premaióre, mais. beaucoup 
maltraitée n'ayant presque aucunes lignes d'entiéres, Ἐπ codice 
Berolinum transmisso exscripsit M. Fránkel et edidit Sitzungsber. 
der Κρ]. Akademie der Wissenschaften zu Berlin 1903 I n. V p. 83 
(inde Revue archéologique Quatriéme série II 1903 p. 466 n. 367). 


ῶ ---------  aot[--- i------- [τὰν ἐ]π(ιμέλ)ειαν 3 ταύϊταν καὶ ἀξία]ν 
χα[ὶ τ]ῶν προ(γ)όν(ω) ν8 xai τᾶς 4 | πα]τρίδος ποιησάμενζος, ἱερα!- 


Litterarum formas, quas non omnes plane accurate exceptas esse coni- 
ias, Fourmontus exhibet hasce: OGOl'TTZ. ῥῶ plerumque volgarem formam 
habet, sed aliquotiens P est. Littera «ti bis occurrit; v. 6 Ἔ est forma nota, 
sed plerumque in titulis multo antiquioribus usitata, v. 45 init. errore Y 
lectum est, quod v. 48 init. legitime elementi ψῖ vim habet. 4 NKOAYT 
Fourmont; primae litterae recte exscriptae esse nequeunt, quia hanc conso- 
narum cumulationem non tolerat sermo Graecus. Origo tituli, etsi testimonio 
caremus (v. lemma), tamen plane certa est. Nam fragmentum ὦ quidem 
ipsum populi Cyrenaeorum nomen habet, ὦ vero non modo omnibus rebus 
eius simillimum est, ut manifesto recte Fourmontus haec unius lapidis frustula 
esse coniecerit, sed etiam per se certissima Cyrenaeae originis vestigia 
"habet. Cf. not. 7.13. Non minus certum tempus (Augusti principatu, cf. not. 7). 


De dialecto cf. not. 8. 11. 46. 2 TITAIAEIAN Fourmonti exemplum. 
Emendavit Frünkel sollerter et probabiliter. 3 ΚΑΠΩΝΠΡΟΕΟΝΒ. Sup- 
plevit et emendavit Frünkel. 4 Sic scribere malui quam «ác τε cum 


Frünkelio, qui qualem iudicaverit enuntiati structuram non assequor. Nam 
primo xol, quod ipse Fr. sub finem versus alterius supplevit, adiectivum 
ἀξίαν adiungitur alii epitheto ad idem nomen ἐπιμέλειαν relato, quod antea 
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5 τε]ύσας τε δὶς Καίσαρος το[ῦ 9&|o0]9 ἐχτενῶς xal φιλοτείμως | 
[καὶ] πρεσβεύσας ἐν τῷ Μαρμαρικῶι πολέμῳ ἐν χειμῶσι &av|- 
10 τὸν ἐς τὸς χινδύνος ἐπιδὸς 8 | xal τὰν ἐπικαιροτάταν συμμα- 
[χ]ίανϑ xal πρὸς σωτηρίαν τ[ᾶ]ς π(όϊλι)ος 10 ἀνήχοισαν 11 ἀγαγών 
παρ(λα)βών 12 τε τὸν τῷ χτίστα τᾶς πόϊλιος ἁμῶν ᾿Απόλλωνος 1? 


intercidit; reliqua duo χαὶ vero inter se respondentia τῶν προγόνων et τᾶς 
πατρίδος coniungunt. At hoc (et—et, cum —tum) Graece aut xol— xoi aut 
τε---χαί esse, nunquam vero καὶ ---τε quis ignorat? 5 Supplevi, cum 
Frünkelius intactum reliquisset. Accurate conveniunt spatia, ac de sacerdotio 
hic dictum fuisse eo ceriius est, quia infra v. 45. 16 in sacerdotii Apollinis 
bene gesti laudibus idem adverbium ἐκτενῶς recurrit. 6 Supplevi. Divus 
Iulius est, non Caesar Augustus. 7 Frünkelius provocat ad testimonium 
Flori II, 31 (IV, 42, 44): Marmaridas atque Garamantas Quirénto subigendos 
dedit (Augustus) . potust et lle redire Marmarécus (ut Cossus Gaetulicus, de 
quo proxime superiore enuntiato dixit scriptor), sed modesitor 4n. aesttmanda 
véctoria fuit. De P. Sulpicio Quirinio cf. Prosopographia imp. Rom. III p. 287 
n. 739. Quem quod proconsulem Africae fuisse in eoque magistratu illas 
gentes devicisse iudicavit Zumptius, id Mommsenus Res gestae Divi Augusti 
ed. 2 p. 170 refutavit monens, ut de Garamantibus res anceps esset, sic 
Marmaridas inter Aegyptum et Cyrenas incolentes nusquam attigisse pro- 
vinciam Africam. Quare potius de proconsulatu Cretae et Cyrenarum haec 
intellegenda sunt, qui cum praetoriorum sit, bellum Marmaricum utique 
aliquot annis prius est consulatu Quirinii, quem ordinarius gessit cum 
M, Valerio M. f. M. n. Messalla Barbato Appiano a. 12 a. Chr. n. Mommsenus 
non improbabile certe existimat, Garamantas uno eodemque tempore, a. 20 
a. Chr. n., impugnatos esse coniuncta opera a proconsulibus Africae Balbo 
et Cyrenarum Quirinio. 8 Cum aecusativos τὸς χινδύνος hic, ϑεός v. 45, 
τὸς ἀνϑρώπος v. 17 iure meritoque ut convenientes Doricae Cyrenaeorum 
dialecto toleraret Frünkel, non erat cur hie ἐπιδο(ὺ)ς suppleret. Nam utrius- 
que formae una eademque est causa. 9 Ut verbum ἀγαγών indicat, συμ.- 
μαχία hie non foedus est, sed auxilium, i. e. exercitus qui ex foedere missus 
sociis opem fert. Cf. n. 5036. Polyb. XXIX, 28, 5: αἰτοῦντες πεζοὺς μὲν χι- 
λίους ἱππεῖς δὲ διακοσίους, ἡγεμόνα δὲ τῆς ὅλης συμμαχίας Λυχόρταν, τῶν δ᾽ tr- 
πέων Ἰ]ολύβιον. 10 T'Y|. ΟΣ. Emendavit Frünkel. 41 Participii 
formam Aeolicam, quae redit infra v. 20 προγεγονοίσαις, ad mixtum Cyrenae- 
orum populum ex variis gentibus Graecis rettulit Fránkel. Sed nescio an 
res aliter se habeat. Dialectus Dorica huius tituli vix ea lingua erat, qua 
Cyrenaei etiamtum Augusti principatu quotidie utebantur. Immo doctrinae 
grammaticae ope artificiose instauratus videtur maiorum sermo. Atqui 
homines, qui sermonem Doricum antiquum ex scriptorum et maxime qui- 
dem poétarum libris cognitum habebant, facile Pindari aliorumque usu decepti 
haec Aeolica pro Doricis habere poterant. 12 TTAPAN[BON. Emendavit 
Fr, 43 Apollinem conditorem Cyrenarum dici etiam C. I. G. 5144, ἃ (iepó- 
μενος τοῦ χτίστου Ἀπόλλωνος) monet Fr., quod sine dubio spectet ad fabulam 
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15 o(myté|(o)avovi4 xal τὰ πρὸς ϑεὸς ἐχτεϊνῶς 15 xal εὐσεβῶζιςς 16 
ἐτέλ[ε]σεν χ(αὶ) 11 | τὰ ποτὶ τὸς ἀνθρώπος μεγαλ[ο] ψύ(χ)ως 18. xo: 

20 πλουσίως ὑπὲρ δ(ύ)ναμιν 19. δεδόχϑαι, ποτὶ τα(ῖς) 29) προγεγο- 
γοίσαις 2: αὐτῶν τει(μ)α(ς) 2 ἐπαινέσαι τε αὐτὸν τὰν πό(λι)}ν]} 25 
δαμοσίαν xat παρχαλέ[σαι3 ----- ] 


b ---------- yovta25, &ávüéus[v εἰχόνας àc26] | 6627. χα δήληται 28 


de corvo qui dei iussu conditoribus urbis viae dux fuerit, cf. Callimach. 
hymn. II, 65 sqq. Φοῖβος καὶ βαϑύγειον ἐμὴν πόλιν ἔφρασε Βάττῳ, καὶ Λιβύην 
ἐσιόντι χόραξ ἡγήσατο λαῷ, δεξιὸς οἰκιστήρ, καί ῥ᾽ ὥμοσε τείχεα δώσειν ἡμετέ- 
pots βασιλεῦσιν" ἀεὶ δ᾽ εὔορκος Ἀπόλλων. 44 ΣΠΤΤΕΙΥΑΝΟΝ. Emendavit 
Frünkel, sed perperam interpretatus est, cum suspicaretur, coronam Apollinis 
fortasse in Carneorum ludis nactum esse Phaum, quippe quas ferias Cyrenis 
fuisse certo constaret (Preller-Robert Gr. Mythologie I p. 252). At manifesto 
corona hie non victoriae praemium est, sed sacerdotii insigne, quod haud 
raro pro ipso sacerdotio nominatur. Cf. locos geminos huius Syll.? 325, 49 
Διὸς τοῦ [Πολιέως ἀναλαβὼν στέφανον xoi ἱερησάμενος εὐαρέστως.. v. 24 τὸν ἐπώ- 
νυμον τῆς πόλεως] Ἀπόλλωνος ἀναδεξά[μενοὶς στέφανον πανηγύρεσι πανδήμοις ---- 


τοὺς ϑεοὺς xal τὴν πόλιν ἐτείμ[η]σεν. v.26 sqq. πάλιν τε τῶν πολειτῶν ---- ἐπι- 
ζητούντων ἱερέα Ἀπόλλωνος ᾿Ιητροῦ — παρελϑὼν εἰς τὴν ἐκχλησίαν ἔλαβεν τὸν 


αὐτὸν στέφανον τοῦ ϑεοῦ. n. 842, 18 sqq. τοῦ τε ἐπωνύμου τῆς πόλεως Διον)ύ- 
cou οὐκ ἔχοντος [ic]pij ἀφ᾽ ἑτῶν πλ[ηϊόίϊνων, ἐπιχληϑεὶς ὑπ]ὸ τῶν πολιτῶν ἐπέδω- 
χεν ἑαυτὸν [καὶ κατὰ τὴν Γαΐου ᾿ΑἸντωνίου παραχειμασίαν ἀϊν]αλίαβὼν τὸν στέ- 
φανοῖν τοῦ ϑεοῦ τάς τε πομπ[ὰ]ς καὶ ϑυσίας [ἐπετέλεσε] χτλ. 48 Cf. not. 5. 
46 Hic quoque (cf. not. 44) Aeolicae dialecti vestigium deprehendere sibi 
visus est Frünkel. Sed nihil aliud hic usu venit nisi quod illa quidem 
aetate usquequaque perfrequens est, ut iota mutum non modo perperam 
omittatur, sed etiam prave addatur vocalibus productis. 17 Kz. Emen- 
davit Fr. 48 YYAOX. 49 AX|NAMIN. 20 TAE. 91 Cf. not.44. 
22 TEINAP. 23 T!'ON. Haec omnia exempli Fourmontiani menda sustulit 
Frünkel. 24 Supplevit Frünkel, addito insuper ἐς τὰν χοινὰν ἑστίαν, quo 
de supplemento dubito, quia sic simplex potius verbum *xaAécat exspecta- 
veris. Etenim παρακαλεῖν adhortandi potius quam invitandi notionem ha- 
bere solet. 25 [τὸν δὲ πρῶτον ἄρ][χοντα supplet Frünkel provocans ad 
titulum Therae, quae sane Cyrenarum metropolis fuit, Inscr. ins. mar. Aeg. 
II, 484, 40. Etiam alibi haec magistratus appellatio frequentissima (cf. 
n. 4928), sed num hic fuerit propterea dubito, quia mihi probabilius vide- 
tur, ab infinitivo ἀνϑέμιε[ν] demum incipere apodosin. 26 Supplevi. 
37 Frünkel [6]; emendavit, quia persuasum habebat, ab hac voce incipere 
enuntiatum finale. Sed id restituere non poterat nisi violentissima verbi 
finiti (not. 28) mutatione. Contra si hic OX et proximo versu [τόπ]οΣ ac- 
cusativos pluralis interpretamur, id quod per dialecti leges licet (not. 8), 
omnia bene se habent. Nam verbum ἀναθεῖναι non minus recte et usitate 
cum εἰς coniungi notum est, quam cum ἐν, et ei qui honoribus afficitur 
ipsi arbitrium loci eligendi, ubi imago auf statua collocanda sit, permitti 
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25 δαμζοσίος ἢ ἱερὸς 39 τό]πος 80, xal ἐς τὸ τ[ῷ] ᾿Α[πόλλωνοςϑ | 
ἱαρὸν ἄγα[λ]μα, παρ[στᾶσαι δὲ ὅ]ϊπλον ἐπίχρυσον 332, ἔχον τὰν 
ἐπι] γρα[φά]ν' ᾿Φάον Κλεά[νδρω8ϑ8 τῷ ΦιἸλοπάτριδος84 ἀρετᾶς 

30 [καὶ τᾶς] || ποτὶ τὰν πόλιν εὔνζοιας fvs]xe Kopavatov. 


frequentissimum est. 28 1. 6. βούληται. Hanc vocem raram et Doricam 
quod Frünkel emendatione $9^[ó]tat expellere conatus est, sane mireris. 
29 Supplevi. 30 I.e. τόπους. Supplevi. Frünkelius [ὥς] χα δηλ[ῶ]ται δα- 
υἱοσίᾳ αὐτοῦ ὃ τύπος, quo in enuntiato qualem vim nomini τύπος tribuerit 
non assequor. 31 Versuum 25—27 supplementa Frünkelii sunt, proba- 
bilia illa quidem, etsi insolitum est clupeum inauratum non imaginem 
pictam habere, sed inscriptionem modo. 32 Cf. n. 5744, 33 Supplere 
conatus sum. Κλέα integrum patris nomen esse, proxima ad laudes et prae- 
conia pertinuisse sumit Frünkel. 34 Avi nomen hic agnoscere malo, 
quam cum Fránkelio [τᾶς φιϊλοπάτριδος ἀρετᾶς supplere, quia neque φιλόπα- 
tpt» ἀρετὴν usquam in titulo honorario commemorari memini et ab ἀρετῆς 
(ἕνεκα) eiusmodi laudes incipere perfrequens est. 


768 Marmor album quadratum, quod primo basis statuae 
fuerat, postea in Ephesiorum theatro fuleri pavimenti in λογείῳ 
Romanorum aetate constructo vicibus functum est. Ed. R. Heberdey 
Wiener Studien XXIV 1902 yp. 283 (inde Revue archéologique 
Quatriéme sér. II 1903 p. 469 n. 371). 


[Ὁ] δῆμος xat ἡ βου[λὴ | ἐ]τείμησε | [[Ἱναῖον Δομέτιον | [K]op- 
βούλωνα, | [τ]ὸν ταμίαν 2, | [ἐν πᾶσιν εὐεργέτην | τῆς πόλεως. 


Litterae AITZ, accurate incisae et in extremis hastis apicibus ornatae. 
4 Si nobilissimum illum Neronis exercituum ducem (n. 629129) hic agnosce- 
remus, satis graves difficultates orituras esse propter litteraturae genus, 
simillimum illud quidem laterculorum agonothetarum in superiore parte 
parietis scaenae incisorum (Jahreshefte des ósterr. Instituts II 4899 Beiblatt 
p. 44), quos ultra finem primi a. Chr. n. saeculi non descendere certum esset, 
observavit Heberdey. Esse vero in litteris antiquis vestigia prioris Cn. Do- 
mitii Corbulonis, quem illius patrem fuisse omnium maxime probabile esset; 
cf. Tac. Ann. III, 84: .Domitéus Corbulo, praetura, functus, de L. Sulla, nobili 
vuvene, questus est aput senatum. (a. 94 p. Chr. n., quod sebé enter spectacula 
gladiatorum. loco non deeesséssel. Cassius Dio LIX, 45, 8: Γναῖος Aopíctoc 
Κορβούλων βουλευτής, κακῶς ἐπὶ τοῦ Τιβερίου τὰς ὁδοὺς ἐχούσας ὁρῶν, τοῖς τε 
ἐπιμεληταῖς αὐτῶν ἀεί ποτε ἐνέκειτο wol προσέτι καὶ τῇ γερουσίᾳ ὀχληρὸς ὑπὲρ 
αὐτῶν ἐγένετο. τοῦτον οὖν παραλαβὼν (Gaius Caesar anno 39 Ὁ. Chr. n.) ἐπέϑετο 
δὲ αὐτοῦ πᾶσιν οὐχ ὅτι τοῖς ζῶσιν ἀλλὰ xol τοῖς τεϑνηχόσιν, ὅσοι ποτὲ ἐπιστάται 
τῶν ὁδῶν ἐγεγόνεσαν καὶ χρήματα ἐς τὰς ἐπισχευὰς αὐτῶν εἰλήφεσαν, xoi 


770] Cn. Domitius Corbulo. 527 


ἐχείνους τε xol τοὺς ἐργολαβήσαντάς xt παρ᾽ αὐτῶν ὡς οὐδὲν δὴ δαπανήσαντας 
ἐζημίου, ἐφ᾽ οὖ δὴ ὁ Κορβούλων τότε μὲν ὑπάτευσεν, ὕστερον δὲ ἐπὶ Κλαυδίου 
αἰτίαν τε ἔσχε καὶ εὐθύνϑη. Non ab omni parte recte Heberdey Theodorum 
Mommsenum Róm. Staatsrecht II3 p. 1078 not. 2 haec omnia ad illum nobi- 
lissimum imperatorem referre dicit; immo ea est Mommseni sententia, 
Tacitum quidem in anni 94 p. Chr. rebus de patre loqui, quae vero Dio de 
a. 39 p. Chr. referret, sane ad natu minorem Corbulonem eundem, qui postea 
Neronis exercitibus praefuisset, spectare. Sane mihi ut Dessauio Prosopo- 
graphia imp. Rom. II p. 20 n. 122 et Heberdeyo probabilius videtur de eodem 
homine verba facere Tacitum et Dionem. Sed utut hoe se habet, praeto- 
rium anni 21 p. Chr. non fuisse illum exercituum ducem, sed eius patrem, 
inter omnes convenit. Huic igitur hic titulus recte ab Heberdeyo vindicatur. 
2 Cur Ephesii Corbuloni per quaesturae tempus statuam posuerint, neque 
ex titulo perspici neque aliunde notum esse adnotat Heberdey. Sed fuit 
ille sine dubio quaestor provinciae Asiae, id quod satis fuit causae cur ab 
aliqua ex nobilissimis provinciae civitatibus monumento honorario ornaretur. 


469 Lapis fractus a parte superiore. In vico ^Aqrabá in im- 
pluvio domus privatae. Edd. R. Dussaud et F. Macler Nouvelles 
archives des miss. scient. et litt. X 1902 p. 700 n. 175 (inde Revue 
archéologique Quatr. sér. II 4903 p. 462 n. 359). 


Δεσπόται ἡμῶν | Διοχλητιανὸς | Μαξιμιανὸς | Σεβαστοὶ xoi | 
5 Κωνστάντειος | xai Μαξιμιανὸς | Katoapsct | λίϑον OvoptCov[xa? 
10 ὅρους μητρ[οκωμίας 8 Ἀχ|ράβης ὁ xal ᾿Ασίίχων δ στηριχϑίῆναι ἐχέ- 
15 λευσαΐν, φροντίδι | Λουχίου Καια.α. .θ | χηνσίτορις . 


Litterae ΘΖΘλλΖποώ. 4 Intra annorum 293 οὐ 305 p. Chr. n. ter- 
minos. 2 Geminum titulum habes supra n. 642. 3 Cf. n. 6093, 
4 Hodie quoque vicus, ubi hic terminus inventus est, Aqrabá appellatur. 
5 Asichorum vici nomen conservatum esse in hodierno Umm-Osédsch, qui 
est vicus situs orientem versus ab Aqrabá, adnotant editores, qui observant 
ethnicum redire in alio titulo Graeco invento in loco .E/-Muxéréb (Bull. de 
corr. Hell. XXI 4897 p.483 n. 416. Mitteilungen und Nachrichten des deut- 
schen Palüstinavereins VII 4904 p. 47 n. XIV) ἐπὶ Διογένους Kaíou Ἀσιχανοῦ 
ἐχτ[ίσϑη]. Sed eius tituli lectio dubia est, apographis dissentientibus. 
6 KAIA.A.. editores, qui Ἰζατό[μου] supplent, quod tamen ipsorum apo- 
gerapho non convenit. 7 χηνσίτορ[ο]ς emendant D. et S., cum in exem- 
plari maiusculo terminatio [ΕΞ sit, ex Latino sermone translata. 


140 Supra limen superius portae alicuius in oppido 4n. Edd. 
R. Dussaud et F. Macler Nouvelles archives des missions scientifi- 
ques et littéraires X 1902 p. 679 n. 109. 
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Ἐποίησαν τῷ ϑεῷ Aloocápsu! οἱ ix xow[o0] αὐτῶν 32 ἱερεῖς 

ὅ ὄντες | ἔτους δεχάτου ᾿Αντωνείϊνου Καίσαρος, Αὔϑο[ς M]as|á- 
χοζυῦ,} Αὖϑος ᾿Ανέμου, Aó|9oc Θαιμοῦ. | "Avvapoc Κάδου (ol)x[c- 
δόμο(ς) 9. 


Litterae AAGrle(sed v. 2 in nomine dei 858). ὃ ψιλὸν plerumque volga- 
rem formam habet, sed v. initio € est. 4 Cf, E. Meyer ap. Roscher 
Lexikon der er. und róm. Mythologie I, 4 p.49206 sqq. Deus fuit Naba- 
taeorum gentis Arabicae quae orientem et meridiem versus a Mari Mortuo 
incolens Romanorum temporibus Petram oppidum caput et sedem regni 
habebat, donec À. Cornelius Palma legatus auspiciis Traiani Augusti a. 4105/6 
urbem cepit et regnum in provinciae formam redegit. Sed sacra indige- 
narum ea re non magis exstincta sunt quam usquam alibi in imperio Ro- 
mano. In vi ac numine dei cum Graecorum deis comparandis scriptores 
dissentiunt ut plerumque in hoc genere. Strabo enim XVI, 4, 26 p. 784 
Nabataeos Solem colere dicit, proprium dei nomen tacet. Isidorus Chara- 
cenus vero eundem cum Baccho existimat. Cf. Hesych. s. v. Δουσάρην τὸν 
Διόνυσον Ναβαταῖοι, ὥς φησιν ᾿Ισίδωρος. Ludos Δουσάρια Adraae et Bosítrae, 
quae sunt oppida Nabataeorum, haberi solitos testantur nummi, eti nomen 
Δουσάριος nonnunquam geritur ab illarum regionum hominibus; testimonia 
affert Meyer. 2 Quo hic genetivus spectet, obscurum. 3 IEPEIC 
ONTEC. Quod cum editores ἱερε[ύ]σοντες legissent, in duas voces dirimere 
malui, Nam neque futurum hic recte se habet, neque ἱερεύειν est sacerdotio 
fungi, sed caedere, mactare. 4 Antoninus Pius (138—164 p. Chr. n.) aut 
Caracalla (241—217 p. Chr. n.). 5 AYOGOInAL|AXOI. 6 HKÍ|OAOMON. 


441 Fragmenta duo stelae marmoris albi, inventa die 4. m. 
Novembris a. 1904 Deli ante porticum Philippi. « mutilum ab 
omnibus partibus praeter dextram, b in tres particulas fractum, 
quae tamen inter se contingunt, utrimque integrum, supra et infra 
mutilum. Ed. F. Dürrbach, Bull. de corr. Hell. XXIX p. 169. 


à [0 s] o [C] [Ἐπὶ Toyávbpoot ἄρχοντ]ος, ἐπὶ τῆς Οἰνεῖδος àv&- 


Litterae accurate incisae. A plerumque mediam lineam horizontalem 
habet, nonnullis locis arcum.  Hastae litterae M modo directae modo paul- 
lulum inclinatae. Elementum Σ fere ubique brachia divergentia habet, sed 
non multum. E media hasía directa caret, OOQO plerumque reliquis litteris 
paullo minores. 4 Supplevit Dürrbach secutus scribae mentionem v. 3 
(cf. not. 2. Tychandrum anno 1472! a. Chr. in magistratu fuisse Ferguson 
collegit ex regula ab ipso primum investigata de scribae prytaniae officio 
alternante per annos secundum ordinem sollennem tribuum (cf. Ferguson 
The Atheniam archons p. 60 sq). | Namque cum ea lex optionem det, 
utrum illi anno an 160/59 tribuere velimus Tychandri honorem, et aliis 


714] Pharnaces I rex Ponti et Nysa regina. 529 


τῆς π[ρυτανείας, ἧι Σωσιγέϊνης Μενεχράτου Μαραϑώνιος 3 &vpagl- 
5 [μάτευεν, Ἐλαφηβολιῶνο]ς τετράδι ἱσταμένου, ἐνάτει xol | [8e- 
χάτειδ τῆς πρυτανεί]ας᾽ ἐχχλησία χυρία ἐν τῶι ϑεάτρωι" | [τῶν 
προέδρων] ἐπεψήφιζεν Ἀχταῖος Σίμωνος ᾿Α(ϑμονεὺς) | [xat συμ- 
πρόεδροι᾽ ἔ]δοξεν vet βουλεῖ καὶ τῶν δήμωι" |] ---------- y εἶπεν᾽ 
ἐπειδὴ τῶν προγόνων τ[οῦ | βασιλέως Φαρνάχου" φίλων] ὑπαρ- 


argumentis prohibemur de hoc recentiore anno cogitare, et hic titulus eis 
permultum ponderis addit, ut recte disputavit Dürrbach. Namque illo anno 
Pharnaces non iam inter vivos fuit (cf. not. 5). Caute sane et circumspecte 
Dürrbachius tangit rationem, qua quis haec argumenta infringere conetur. 
Etenim hic statuas duas Deli erigendas regi et reginae decerni (v. 36. 37), 
quod demonstrare videatur cuipiam post annum 167 a. Chr. demum, quo Delus 
Atheniensibus reddita esset, haec scribi potuisse. At recte negat hoc ita se 
habere. Etenim in illa insula variarum gentium commercio frequentissima 
et Apollinis sacris per totam Graeciam nobili etiam antea ab Atheniensibus 
monumenta dedicari potuisse et re vera dedicata esse probat allato titulo 
Stratonices Ariarathis filiae, quem habes supra n. 350. 2 Supplevit Dürr- 
bach ex C. I. Att. IT, 436, 4. 2: [ἐϊπὶ Τυχάνδρου ἄρχοντος ἐπὶ τῆς 'Axap[avctooc 
----- ἧς πρυτ]ανείας, Ti Σωσιγ[έϊνης Μενεχράτου Μαρ[αϑώνιος ἐγραμιμιάτευεν]. 
3 Cum dies mensium et prytaniarum duodecim tribuum tempore in anno 
communi plane concinant, Tychandri annum intercalarem esse recte statuit 
.Dürrbach, neque tamen rationem inter hos duos numeros intercedentem ita 
explicari posse, uf, duodecim tricenorum binorum dierum prytanias fuisse sta- 
tuamus, quae sane longe simplicissima est ratio in anno intercalari illius aetatis 
(12. 32 — 884). Immo quinque dierum intervallum intercedere, quod mon- 
Stret inaequalem fuisse numerum. ἀσ facillime quidem rem sic expediri, 
ut sumamus quinque primas anni prytanias tricenorum singulorum, quinque 
postremas tricenorum ternorum, duas medias tricenorum binorum dierum 
fuisse; cuius instituti ratio sane latet. 4 Titulos Atticos C. I. Att. II, 811, 
ΑἹ, 482 παρὰ Σίμωνος 'A9p[o(véoc)] (a. 323/2 a. Chr. n.) οὐ IL, 1716, 4 [Ἀχτ]αῖος 
Σίμωνος ᾿Αϑμονεύς attulit D. et inde demoticum supplevit, quod hic non mutila- 
tum est sed per compendium littera initiali sola indicatum. $5 PharnacesI, 
Mithridatis V Eupatoris avus, quot annos regnaverit nusquam definite indi- 
catur, sed prima res, quae ex eius regno memoriae prodita sit, anni 483 
a. Chr. n. est. Nam tunc ab eo occupatam Sinopen, quae inde ab illo tem- 
pore caput regni Pontici mansit, recte homines docti collegerunt ex Polybii 
XXIH, 9, 2 et Livii XL, 2, 6 narratione de legatione Rhodiorum vere 
anni 189 a. Chr. n. Romam missa. Cf. E. Meyer Gesch. des Ker. Pontus 
p. 72, ad quem provocat Dürrbach p. 184 not. 3. Strabo XII, 3, 44 p. 545 Cas. 
αὐτονομνηϑεῖσα δὲ (Σινώπη) πολὺν χρόνον οὐδὲ διὰ τέλους ἐφύλαξε τὴν ἐλευϑερίαν, 
ἀλλ᾽ iv. πολιορχίας ἑάλω χαὶ ἐδούλευσε Φαρνάχῃ πρῶτον, ἔπειτα τοῖς διαδεξαμέ- 
νοις ἐχεῖνον μέχρι τοῦ Εὐπάτορος. Posiremum vero eius mentio fit apud 
Polybium XXVII, 47: ὅτι Φαρνάχης πάντων τῶν πρὸ τοῦ βασιλέων ἐγένετο παρα- 
νομώτατος. Tale iudicium aptissime illic narrationi suae interposuisse scripto- 
rem, ubi de morte eius rettulisset, probabiliter disputavit E. Meyer Gesch. 
Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 34 
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10 χόντων τοῦ δήμου τοῦ Ἀ[ϑηναίων || ---------- 7ι τὰ προγεγονότα 
φιλ[άνϑρωπαϑ -----|------- ----] τε τὸν βασιλέα [-------- |-- 
-------- φήφ]ισμα ἀπο[ζδοῦναι ------------|----------]uB- ----| 

b 15[--------- ἐπηγγείλατο [----- | -------- παραχρ]ῆμα ἔδωχεν 
xo[te πρεσ]βευταῖς | [-------------- ὀΪϊλίγον ὠνήϑη δεῖν mapae- - 


λαμβάνειν, xal πάλιν τοῖς | παρὰ τοῦ δήμου πρεσβευτα]ῖς ἐλ- 
θοῦσιν συνέϑηχεν 1, καίπερ οὐχ εὐκαιρῶν, ἀλλὰ | [xal το]ὺς ἄλ- 
λους παρηιτημένοςϑ διὰ τὸ μήπω χαϑεστηχέναι τὰ πρά{[γμ]ατα, 
ἐπήγγελται δὲ xai εἰς τὸ λοιπὸν ἐξαποστελεῖν χατὰ τὰ ὧμο- 
20 λογημένα πρότερονϑ᾽ ἀγαϑεῖ τύχει, δεδόχϑαι cci -βουλεῖ, τοὺς 


des Kónigr. Pontus p. 81 ideoque Pharnacem anno 169 a. Chr. n. decessisse 
statuit. Eius rationem alio etiam argumento a Th. Reinachio L'histoire par 
les monnaies p. 129 confirmatam probavit Dürrbach, "Titulum Amasensem 
Pharnacis habes supra n. 365. 6 Iam antequam primus ex illa stirpe 
Mithridates ὁ χτίστης regnum Ponti conderet (a. 802 a. Chr. n.), eius maiores 
familiaritatem cum Atheniensium populo contraxisse monet Dürrbach; 
namque Mithridatem Persam statuam Platonis a Silanione elaboratam in Aca- 
demia dedicasse narrari a Laertio Diogene III, 25. Ariobarzanem vero, ho- 
minem nobilissimum, regis Mithridatis I avum, cum contra Persarum 
regem rebellaret, classe Timothei et militibus Agesilai adiutum et omnino 
eximiis honoribus ab Atheniensium populo affectum esse (Demosth. XV, 9. 
XXIII, 444. 202. Corn. Nepos Timoth. 4, 8). Sed vix ad tam antiquas res 
respicere existimaverim tituli verba; de eorum vero qui proximo ante 
Pharnacem saeculo in Ponto regnaverint erga Athenienses animo nihil me- 
moriae proditum esse nemo mirabitur qui litterarum de illis temporibus ex- 
Stantium condicionem noverit. 7 De pacto inter Pharnacem et Athe- 
nienses per legatos facto haec interpretatur Dürrbach, iniuria si quid video. 
Nam id quidem Graece συνθέσθαι est, non συνϑεῖναι. -Hoc activum vero man- 
dandi vim habet (n. 345, 14), ut obiectum sit aut actio, quam quis perficere de- 
beat, aut res, quae ei in aliquem locum deferenda sit. Iam cum infra huic συν- 
έϑηκεν adiungatur ἐπήγγελται δὲ χαὶ εἰς τὸ -λοιπὸν ἐξαποστελεῖν, perspicuum est 
hic dici de pecuniae summa, quam rex Atheniensium legatis ab ipso domum 


redeuntibus Athenas perferendam mandaverit. 8 Aliorum legatis ita re- 
Spondit, ut propter statum regni nondum satis confirmatum in praesentia 
quidem veniam peteret neque quicquam daret. 9 Pharnacem antea 


pactum esse cum Atheniensibus de certis pecuniae summis certis tempori- 
bus (cf. v. 50 τὰ γινόμενα μέρη τῶι ἐνιαυτῷ") ab ipso illis numerandis apparet. 
Sed quo titulo hae pensiones promissae sint, nusquam indicatur. Dürrbachius 
aut usuras annuas.pecuniarum ex Atheniensium aerario Pharnaci commoda- 
farum auí pensiones per quas ipsum caput paullatim reddatur esse posse 
indicat, sed id admodum improbabile esse, quia Atheniensium civitas illo 
lempore profecto non tam opulenta fuisset ut regibus magnas pecunias 
mutuas daret. Quare rectius de multa cogitari, quam Pharnaces post bel- 
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λαχόντας προέδρους ε[ἰς τὴν] ἐπιοῦσαν ἐχχλησίαν χρηματίσαι 
περὶ τούτων, γνώμην δὲ [ξυμβάλ]λεσϑαι τῆς βουλῆς εἰς τὸν δῆ- 
μον, ὅτι δοχεῖ | vet βουλεῖ ἐπαινίέσαν μὲν] τὸν βασιλέα Φαρ- 
γάχην καὶ στεφανῶσαν χρυσῶι στεφάνωι ἀρισ[τε]ίωι 10 χατὰ τὸν 


lum quattuor annorum, quod a Sinopes occupatione initium cepisset, hostibus 
pendere coactus esset. Cf. Polyb. XXV, 2, 8sqq. ἐγράφη δὲ xai τοὺς αἰχμα- 
λῴώτους ἀποχαταστῆσαι Φαρνάχην χωρὶς λύτρων xal τοὺς αὐτομόλους ἅπαντας πρὸς 
δὲ τούτοις τῶν χρημάτων καὶ τῆς γάζης ἧς ἀπήνεγχε παρὰ Μορζίου καὶ Ἀρια- 
ράϑου ἀποδοῦναι τοῖς προειρημένοις βασιλεῦσιν ἐνακόσια τάλαντα καὶ τοῖς περὶ 
τὸν Εὐμένη τριακόσια προσϑεῖναι, τὴν εἰς τὸν πόλεμον δαπάνην. At recte ipse 
D. observat, non videri Athenienses illis rebus se interposuisse; neque hoc 
ita interpretari licet, ut statuamus mero casu narrationem de pecuniis illis 
debitis intercidisse. Tenemus enim apud Polybium integrum pacis cum 
Pharnace factae argumentum, in quo nihil est de Atheniensibus. Quapropter 
longe aliter res se habuisse videtur. Notissimum est priore alterius a. Chr. n. 
saeculi parte certatim reges Asiae minoris amorem litterarum Graecarum 
et.egregium erga Athenas illarum sedem favorem prae se tulisse, id quod 
de Eumene, Attalo II, Antiocho IV, Ariarathe Cappadoce certissimis testi- 
moniis confirmatur. Quid mirum Pharnacem, ut erat magni animi et gloriae 
avidissimus, illos aemulatum esse ideoque Atheniensium animos donis ac 
beneficiis sibi:conciliare conatum? At cum opes eius et belli impensis et 
pensionibus quae pacis condicionibus ei imponebantur exhausíae essent, 
non praesentem numerare poterat pecuniam, sed polliceri coactus erat 
se per longiorem annorum seriem quotannis ceríam summam daturum esse. 
At cum ipsius opes non fam celeriter in meliorem statum redigerentur quam 
speraverat (v. 17 καίπερ οὐκ εὐχαιρῶν. 48 διὰ τὸ μήπω καϑεστηχέναι τὰ πρά- 
[γμ]ατα), mora pendendi intercessit, quae ne nimia fieret, Athenienses per 
legatos illum pollicitationum antea factarum admonebant. 10 Cf. exempla 
huius formulae allata a me n. 76314. Eam altero a. Chr. n. saeculo Athenis 
quoque usitatam fuisse, qua de re dubitatum est, praeter hunc titulum 
apparet ex n. 248, quod Atheniensium, non Antiochensium populiscitum 
esse evicit Holleaux. Nam si quis vice versa propter hanc ipsam locu- 
tionem ab Attico more alienam illi obloqueretur, ei Dürrbachius recte ob- 
movit testimonia plebiscitorum quae afferrent Polybius XVI, 26, 9 ἀπε- 
δέξαντο δὲ (Αϑηναῖοι) xai τοὺς Ῥοδίους μεγαλομερῶς καὶ — ἐστεφάνωσαν ἀριστείῳ 
στεφάνῳ et Iosephus XIV, 1Ὁ8 τιμῆσαι τὸν ἄνδρα χρυσῷ στεφάνῳ ἀριστείῳ κατὰ 
τὸν νόμον. Ceterum non recte idem de appellatione “ἀριστεῖος στέφανος verba 
facit. Neque enim masculinum adiectivi genus hic tenemus, sed substanti- 
vum generis neutrius, id quod primum quidem multorum eiusdem termina- 
tionis nominum, veluti ἀρχεῖον, ἰατρεῖον, ἱερεῖον, μαγειρεῖον, ταμιεῖον, ἰαμβεῖον, 
ἐλεγεῖον similitudine comprobatur, quae non adiectiva substantivorum vici- 
bus fungentia, sed substantiva sui iuris esse inde apparet, quod nullum us- 
quam masculini aut feminini generis vestigium invenitur; deinde vero de- 
finitum exstat testimonium tituli Delii Syll.2 86, 32: στέφανος ἀριστεῖον τῷ deo. 
34* 
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25 νόμον, xal ἀνειπεῖν τὸν στέφαϊνον τοῦτον Διονυσίων τε τῶν ἐν 
ἄστει τραγωιδῶν τῶι χκαινῶι ἀγῶνι | xat Παναϑηναίων καὶ Ἔλευ- 
σινίων καὶ Πτολεμαίων τοῖς γυμνικοῖς | ἀγῶσιν 11. ἐπεὶ δὲ καὶ προσ- 
ἤγγελται τὴν βασίλισσαν Νῦσαν 13, βασιλέως ᾿Αντιόχου 18 ϑυγα- 
τέρα, συνωιχηκέναι τῶι βασιλεῖ Φαρνάχει, χαϑῆχον (δ᾽) 18 | ἐστὶν 


41 Per easdem ferias tales honores pronuntiari iubentur C. I. Att. II, 444, 32. 
446, 29. 464,2. 465, 51. 467 (SylL.2524), 48. 99 et alibi. Dürrbach. 12 Re- 
ginae nomen et originem hic demum titulus patefecit. Antiochi III Magni 
aut filia fuit aut neptis (cf. not. 23). Cognomines sane mulieres in regiis 
Asiae minoris familiis complures fuisse monet Dürrbach, uxorem Ariarathis V 
Cappadocis, filiam successoris illius Ariarathis VI, quae nupsisset Nicomedi IV 
Philopatori Bithyno, item huius regis matri, Nicomedis III Euergetae uxori. 
Denique nobilissimi illius regis Mithridatis Eupatoris et sorori et filiae idem 
nomen fuisse (Plutarch. Lucull. 18. Appian. Mithrid. 444), hic quidem sine 
dubio repetitum ab avia, quam ex hoc populiscito demum cognovimus. 
Ceterum affinitatem inter Seleucidas et Ponti reges iam antiquiorem fuisse 
Pharnacis I regno, cuius ipsius amita, Mithridatis II soror, Antiochi III Magni 
coniux fuisset (Polyb. V, 48, 4). 413 Antiochus III Magnus quattuor habe- 
bat filias; ex quibus cum trium nomina et matrimonia cognoverimus, restat 
una, quam anno 193 a. Cbr. n. Eumeni II Pergameno oblata est (Polyb. 
XXI, 20, 8. Appian. Syr. 5), sed spreta. Quid postea ea factum sit, nusquam 
traditum est. Quare si quis huic Nysam nomen fuisse eamque postea Phar- 
naci nupsisse statuat, convenient quidem parentum nomina (not.415) neque 
omnino eiusmodi sententia plane refelli poterit. At perquam improbabile 
est, virginem quae iam a. 193 a. Chr. n. nubilis fuisset, plus quam viginti 
annis post etiamtum matrimonio expetitam esse a rege vicino. Quare prae- 
stat Antiochum regem hic non ipsum Antiochum III Magnum, sed eius filium 
natu maximum intellegi. Ei enim et regium nomen fuisse (n. 2321) et uxorem 
Laodicen (not. 45) constat, filiam adulta aetate anno 4172/4 a. Chr. ei fuisse 
non mirum est, siquidem ipsius nuptias hieme 196/5 a. Chr. n. a patre 
conciliatas esse testatur Appianus Syr. 4. Haec omnia tam docte quam ac- 
commodate ad persuadendum disputavit Dürrbach p. 490—493, qui idem 
observavit hanc parentelae rationem lucem clarissimam  affundere loco 
Iustini XXXVII, 7, 4: se autem (Mithridatem Eupatora) seu mobe?lWate 4llós 
comparetur, clariorem lla. collueie convenarum. esse, qui paternos masores 
suos a, Cyro Dareoque, condétoribus Persici regné, maternos a magno Ale- 
candro ac INéeatore Seleuco, condétoribus 4mper?? Macedonéc?, referat. Etenim 
maternam stirpem ἃ Seleuco Nicatore repeti non per ipsius Mithridatis 
matrem, sed per aviam paternam Nysam ,ex Seleucidarum gente oriundam. 
Haec minus accurata maternae originis notio eo minus offensionis habet, 
quod n. 54, 4 sqq. Ptolemaeus ΠῚ Euergetes ἀπόγονος τὰ μὲν ἀπὸ πατρὸς 
Ἡραχλέους τοῦ Διός, τὰ δὲ ἀπὸ μητρὸς Διονύσου τοῦ Διός dicitur distinctione 
non ad ipsius, sed ad Hylli gentis auctoris parentes spectante. Cf. illic 
not. 5. 6. 44 Structuram, quam hiulcam esse D. observavit, inserta par- 
ticula quam lapicida errore omisit sarcire conatus sum. 
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᾿Αϑηναίους μεμνημένους ἐπ᾿ ἀγαϑῶι καὶ τιμῶντας qaivecüa: | 
80 τοὺς εὐεργέτας τοῦ δήμου καὶ τοὺς ἐξ εὐεργετῶν γεγονότας, 
ἐπαινέσαι | τὴν βασίλισσαν Νῦσαν βασιλέως ᾿Αντιόχου καὶ βασι- 
λίσσης Λαοδίκης 15, xal στεφανῶσαι χρυσῶν στεφάνωι χατὰ τὸν 
νόμον, χαὶ ἀναγορεῦσαι καὶ τοῦτον τὸν στέφανον Διονυσίων τε 
τῶν ἐν ἄστει τραγωιδῶν | τῶι χαινῶν ἀγῶνι xat. Παναϑηναίων 
35 χαὶ Ἐλευσινίων xal Πτολεμαίων | τοῖς γυμνικοῖς ἀγῶσιν 16. στῇ- 
cat δὲ τοῦ βασιλέως Φαρνάχου xal τῆς βασιλίσσης Νύσης éxa- 
τέρου εἰχόνα χαλχῆν xal ἀναϑεῖναι ἐν Δήϊλωι᾽ τῆς δὲ ἀναγο- 
ρεύσεως τῶν στεφάνων xal τῶν εἰχόνων ἐπιμεληϊϑῆναι τοὺς 
στρατηγοὺς χαὶ τὸν ταμίαν τῶν στρατιωτιχῶν 11. χειροτονῆσαι 
40 δὲ τὸν δῆμον ἤδη τρεῖς ἄνδρας ἐξ ᾿Αϑηναίων ἁπάντων, οἵτινες 
ἐπιμελήσονται τῆς χατασχευῆῇς xal τῆς ἀναϑέσεως τῶν εἰκόνων. 
ἀναγράψαι δὲ τόδε τὸ ψήφισμα τὸν γραμματέα τὸν κατὰ πρυ- 
τα ϊνείαν ἐν στήλει λιϑίνει xal στῆσαι παρὰ τὰς εἰχόνας᾽ εἰς δὲ 
τὴν ἀ[να]γραφὴν xat τὴν ἀνάϑεσιν τῆς στήλης τὸ γενόμενον 
ἀνάλωμα μψ{ερίσαι] | τὸν ταμίαν τῶν στρατιωτιχῶν. ὅπως δ᾽ ἂν 
45 xal νῦν χαϑήχοντος τοῦ χαιροῦ | πενφϑεῖ ὁ ἀποχομιῶν τὰ ἐπι- 
βάλλοντα δοϑῆναι18 ἀχολούϑως vet [τ]οῦ βασιλέως αἱρέσει xat 
τοῖς γεγονόσιν ὁπ᾽ αὐτοῦ προστάγμασιν, χειροτονῆσαι | τὸν δῆμον 
ἤδη ἕνα ἄνδρα ἐξ ᾿Αϑηναίων ἁπάντων, ὅστις ἀφικόμενος | πρὸς 
τὸν βασιλέα Φαρνάχην τό τε ψήφισμα ἀποδώσεν xol προσαγο- 
ρεύσεν | [χαὶ] αὐτὸν xal τὴν βασίλισσαν ὑπὲρ τοῦ δήμου, xai 
50 ἐὰν ἐν δυνατῶι εἶ19. πα[ρα[λ͵]ηψεται τὰ γινόμενα μέρη τῶν 
ἐνιαυτῶι. ἀναγγέλλειν δὲ τῶι βασιλεῖ τὸν χ[εχ]ειροτονημένον, 
ὅτι ὁ δῆμζος π]ειράσεταν μηϑενὸς χαταδεέστερον πρ[ο[άγ]εσϑαι 20 
τῶ]ν ἄλλ[ζω]ν [βασλέων, ἀλλὰ πάντα τὰ πρὸς δόξαν καὶ μνής- 


18 Laodice nomen fuit cum Antiochi III Magni uxori ex regum Ponti stirpe 
oriundae (Polyb.V, 43,4—4. 55,4) tum horum duorum filiae, quam pater fratri 
germano Antiocho collocavit (Appian. Syr. 4. Cur hanc quam illam hic in- 
tellegi praestet, Dürrbachii rationem secutus indicavi not. 43. 16 Cf. not. 44. 
11 Bisdem magistratibus hanc curam mandari in multis populiscitis Athe- 
niensium (C. I. Att. IT, 465, 49. 466, 48, 467, 49. 468, 89. 469, 87. 470, 26. 49. 
471, 43) adnotat Dürrbach. 18 Cf. not. 9. 19 Videmus hic ipsos 
Athenienses magnopere dubitare an Pharnaces inopia pecuniae prohibeatur 
promissis stare. 20 Supplevit A. Wilhelm apud Dürrbachium. Medium 
est activi vi usurpatum. Athenienses promittunt se Pharnacis opes et glo- 
riam non minus provecturos esse quam euiusquam ex reliquis regibus. Paene 
oculis cernere hic tibi videaris illam de Atheniensium favore inter reges 
aemulationem, de qua not. 9 verba feci. 
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μὴν [αὐτῶι ἀνήχκο]ντα συνχατασχευάσει καϑάπερ xal τοῖς ἄλ- 
λοις εὐεργέταις | [τῆς πόϊλεως. τῶι δὲ χειροτονηϑέντι ἀνδρὶ 
δὅ μερίσαι τὸ ἐφόδιον τὸν ταμίαν | [τῶ]ν στρατιωτικῶν 21, ὁ ἀπο- 
δημήσων πρὸς τὸν βασιλέα Φαρνάχην χατὰ τὸ ψήφισμα χεχευ- 
ροτόνηται Φιλόξενος Πειραιεύς. οἱ ἐπιμελησόμενον τῆς χατα]- 
[σχ]ευῆς καὶ τῆς ἀναϑέσεως τῶν εἰχόνων χατὰ τὸ ψήφισμα οἵδε 
χεχειροτόνηνται᾽ Λέων Αἰξωνεύς22, Φιλόξενος Πειραιεύς, Διο- 
60 νύσιος ἐγ Μυρρινούττης 28, | Ἢ βουλή, ὁ δῆμος | τὸν βασιλέα | 
Φαρνάχην3!, | Ἢ βουλή, ὁ δῆμος | τὴν βασίλισσαν | Νῦσαν. 


214 Cf. not. 17. 22 Initio alterius à. Chr. n. saeculi in Atheniensium 
rebus publicis haud exiguam auctoritatem habuisse videtur Λέων Κιχησίου 
Αἰξωνεύς, qua de re Dürrbach provocat ad J. Kirchneri Prosopogr. Att. I p. 566 


n. 8445, II p. 44 n. 9108. 23 Hic una cum filio cognomini recensetur in 
catalogo anni 4183/2 a. Chr. n. C. 1. Att. II, 988 III, 408. J. Kirchner Proso- 
pogr. Att. I p. 282 n. 4219. 24 Hos duos titulos non solito more intra 


coronas scriptos esse testatur Dürrbach. 


772 Basis lapidis calcarii nummulitici leucophaei inventa inter 
rudera oppidi Acoridis (Teh»eh) ἘΔ. ΕΑ. Lefebvre Bull. de corr. 
Hell. XXVII 1903 p. 343 n. I. 


Ἀγαϑῆν τύχηι. | Ἄμμωνι: χαὶ Zoóyoi? | xol τοῖς συννάοις ϑεῖ- 
oic? μεγίστοις Κόλλουϊϑος 4 [Πετεχῶντοςὅ xai | Σαραπίων Κελύ- 


Litterae ACIIC( accurate et eleganter incisae. Memorabilis antiquior forma 
o. ἡ Huius dei in illo oppido cultum etiam frequentia nominum inde de- 
Scendentium in titulis sepulcralibus ibidem erutis (Ἀμμώνιος, Ἀμμωνᾶς, Ἀμμώ- 
νίλλα, Σαραπάμμιων) testatum esse adnotat Lefebvre. Cf. indicem ab eo 
concinnatum Bull. de corr. Hell. XXVII p. 387 sqq. 2 Cf. n. 1762, Huius 
quoque dei sacrorum vestigia certissima exstant in nomenclatura hominum 
ilic sepultorum. Cf. not. 7. 3 Hos Osirin, Sarapin, Isin, Horum esse 
conicit Lefebvre. 4 Idem nomen in monumentis sepulcralibus prope 
Tehneh erutis redit, scriptura sane aliquantum titubante, nam KóAou9oc sim- 
plici liquida est Bull. XXVII p. 370 n. 99, 2. 8. p. 878 n. 408 bis, 4, KoAXoó- 
ϑης ibid. p. 346 n. 2, 4. Utrum Κολλαῦϑις ibid. p. 854 n. 24, 4. 2 et Κολλαῦτις 
p. 356 n. 39, 4, 2 idem sit nomen an aliud, ambiguus haereo. Ceterum illud 
nomen non infrequens fuisse in Aegypto et a poéta epico haud ignobili 
Lycopolitano (cf. Suidas s. v.) gestum esse notum est. 5 Ut Πετεσοῦχος 
(not. 7) a Suchi, Πετεχνοῦβις (Bull. XXVII p.385 n. 34,4. 2) a Chnubidis 
(n. 444, 48) dei nomine descendit, sic hoc nomen redire existimaverim ad 
appellationem dei Chons, unde mensis Παχών (antiquius Pachons) denomi- 
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λιοςθ xal | Πετεσοῦχος θέωνος | ἀνέϑηχαν εὐσεβείας | χάριν 
10 ἐπ᾿ ἀγαϑῶιδ. [1-τε΄ Αὐρηλίου ᾿Αντωνίνου | Καίσαρος τοῦ xo- 
ρίουϑ, | ᾿Αϑὸρ10 χε΄. 


natus est. 6 Cf. Bull. XXVII p. 353 n. 28 Κέλυλις [O]olvtuyosc | Ld. 
p.386 n. 457 Κελύλης | Τοϑήου | Lic". 7 Hoc nomen in coemeterio op- 
pidi Acoridis perfrequenter rédire (Bull XXVII p. 347 n. 4, 4. 2. p. 332 
n. 93, 9. 38. p.354 n. 84, 4. 9. 33, 2. 8. p. 355 n. 85,4. 2. p. 357 n. 44, 4. 9. 
p. 358 n. 48, 2. 8. p. 359 n. 52, 4. 2, p. 360 n. 57,2. p. 864. n. 74, 4. 2) non 
mirum est, siquidem manifesto redit ad sacra dei Suchi (v. 2). Eodem sine 
dubio spectant nomina Χενπετεσοῦχος (Σενπετεσοῦχος ) et Χεμπεσοῦχος ibid. 
p.362 n. 65,4. 4. Ceterum ipsum nomen humanum liececobyog a divino 
Σοῦχος derivatum rursus in dei appellationem abiit. Cf. n. 187, 3. 667, 3. 
671, 2. 710, 3. 8 Cf. n. 6996, 9 M. Aurelium (161—480 p. Chr. n.) 
agnoscit editor. Sed nullam video ceríam causam, cur non etiam ad An- 
toninum Pium (438—164 p. Chr.) pertinere possit. Itaque in medio relinquen- 
dum est, utrum annus 4514/2 an 4174/5 p. Chr. n. indicetur. 10 Quartus 
anni Aegyptiaci mensis, cuius initium secundum fastos Alexandrinos est 
d. 28. m. Octobris. Hoc igitur monumentum die 21. m. Novembris dedica- 
tum est. 


*43 Tabula marmorea inventa in impluvio ecclesiae S. Cathe- 
rinae in insula Io, quae templi Apollinis Pythii locum tenere 
existimatur. Ex ectypo chartaceo quod F. Cortesis demarchus 
illius insulae transmiserat, ed. P. Graindor Bull. de corr. Hell. XXVII 
1903 p. 394. 


22.0. ἄϑ[ης εἶπε 1" [πρ]όεδροι ἐπεψήφισαν Σωχράτης, Αἴσχρων, 
Στησίτιμζος,7 | Ποσίδειος 2" ἐπειδὴ Ζήνων 8, ὁ χαταλειφϑεὶς 4 ὑπὸ 


Litteratura ea quae saeculo a. Chr. n. quarto ad finem vergente et tertio 
ineunte usitata fuit. M et € brachia divergentia habent, nisi quod semel M 
itemque semel Σ lineis parallelis exaratum est. Perbreves lineae transversae 
litterae E itemque perexigui arcus elementorum B et P. 41 Quae hic 
exstant ... 41^ Ol... ΕΞ, ea vix quiequam reponi patiuntur praeter nomen 
et aoristum εἶπε, ut perspexit Graindor. Qui idem quod paenultimam litte- 
ram nominis proprii H, tertiam vero a fine O fuisse sumpsit, vix erraverit. 
Sed Graecum nomen in quod hae relliquiae quadrent, ego quidem novi 
nulum. Quod contra Persicum [Ἀρι]α[ρ]άϑ.η]ς cum eis accurate convenit, 
sed id tam antiquo tempore ab homine Graeco gestum esse probabile certe 
non est. 2 Numerum quattuor proedrorum editor haud inepte refert 
ad antiquas illas quattuor tribus Ionicas, quas in letarum civitate fuisse 
sane memoriae proditum non est, sed de vicina insula Delo id testatum 
habemus (V. de Schoeffer de Deli insulae rebus p. 109). Quod Gr. praeter 
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Βάχχωνος τοῦ νησιάρ[χουδ,] | παραγενομένων πρὸς αὐτὸν τῶν 
“- v «, 3 
πρεσβευτῶν, οὗς ἀπέστειλεν ὁ δῆμος | ὁ]πὲρ τῶν ἀνδραπόδων 
[τ᾿ἰῶν ἀποδράντων ἐξ Ἴου ἐπὶ τῶν. πλοίων τῶν ἀφράχτωνϑ, | 
εν ,, Y 4 Y 2 , »Z 
5 [ἀϊναχαλεσάμενος [v]o[b]; τριηράρχους xoi ἐξετάσας ἀνέσωισε 
τὰ ἀνδράποδα | [μ]ετὰ πάσης φιλοτιμίας, δεδόχϑαι τῆν βουλῆι 
xat τῶι δήμωι, ἐ[παι]νέσαι Ζήνωνα | [ἀρ]ετῇς Évexe xot εὐνοίας 


Delum etiam Teon nominat, id quid sibi velit non assequor, nam con- 
tinentis Asiae etiam aliae urbes Ionicae sunt, de quibus idem ex titulis pri- 
dem cognitum sit; vide ieitur ne ille Teon cum Teno confuderit et insulam 
esse existimaverit. 3 Ad titulum SylL? 493, 44. 42: ἐπειδὴ Ζήνων xa- 
ϑεστηχ)ὼς ὑπὸ τοῦ βασιλέως Πτολ[εμαίου ἐπὶ τῶν ἀϊφράχτων εὔνους ὧν ὃ[ι1ατε- 
[Aet] κτλ. provocat editor. Quod decretum populi Atheniensium de Zenonis 
honoribus aestate anni 287 a. Chr. n. factum est. Homo manifesto idem 
est, tempus huius tituli certe non multo prius aut posterius quam illius 
Attici. Gr. 4 Editor confert Syll? 498, 8 Σ[τ]ρόμβιχος, στρατευόμενος 
πρότερον] παρὰ Δημητρίωι καὶ καταλειφϑεὶς ἐν τῶι ἄστει μετὰ Σ[πιϊΙνϑάρου et 
216, 46: ἀναγγεῖλα[ι δὲ] «oi Ἀλεξάνδρωι τῶι [χαταλ]ελειμμένωι ὑπὸ [τοῦ β]ασι- 
λέως τοὺς προ[απεσταλ]μένους πρὸς αὐτί[ὸν π]ρεσβευτὰς τὰ δεδογμένα τῶι δήμωι. 
Cum οὐ illic et hic χαταλείπειν notionem Francogallici 'déléguer" habeat, sta- 
tuendum esse Ietas Bacchona nesiarchum querellis de mancipiis fugitivis 
adiisse, illum vero Zenonem ad causam cognoscendam Ion misisse. At pro- 
fecto χαταλείπειν illis omnibus locis nullam vim habet nisi usitatissimam 
relinquendi. Baccho cum classe insulanorum qui auspiciis Ptolemaei Phila- 
delphi bellum mari gerebant Ion attigerat; ipse illic non est commoratus, 
sed cum cursum suum persequeretur, Zenonem cum aliquot navibus li reli- 
quit. Quare omnino non ad Bacchona, sed statim ad ipsum Zenonem, 
quippe qui praesens adesset in ipsorum insula, crimen de fuga detulerunt 
Ietae. 5 Praefectus societatis insulanorum, neque ab ipsis neque ex 
ipsis electus, sed origine Boeotius, a Ptolemaeo rege eis impositus. Cf. 
Syll.? 202, 2. 9. 60 et huius collectionis n. 43, 15. 67, 5. Bull. de corr. Hell. 
XVIII 1894 p. 402 sqq. 6 Eidem generi navium praefectus fuisse dicitur 
Zeno in titulo honorario Atheniensium Syll? 4193, 12. Cf. not. 3. Perquam 
probabiliter Gr. rem de fuga servorum sic expedivit, ut in naves quibus 
Zeno praeerat illos se insinuasse statueret ibique aut se ad remigandum 
conduci passos esse aut etiam delituisse donec naves Io solverent. Quare 
Zenonem ex navium praefectis exquisivisse quinam id genus homines in 
unaquaque navi inventi essent eosque dominis reddendos curasse. Quod 
navium, quae supra ἄφραχτοι appellatae essent, praefecti infra τριήραρχοι 
audirent, eo minus mirum esse, quia non omnes triremes constratas fuisse 
eliam aliunde constaret. Qua de re ipse provocat ad Polybii locum V, 62,3: 
τούτων (τῶν πλοίων) κατάφραχτα μὲν εἴχοσι διαφέροντα ταῖς κατασχευαῖς, ἐν οἷς 
οὐδὲν ἔλαττον ἦν τετρήρους, τὰ δὲ λοιπὰ τριήρεις καὶ δίχροτα χαὶ χέλητες. Cui 
addere licet Thuc. I, 14, 2: ὀψέ τε ἀφ᾿ οὗ ᾿Αϑηναίους Θεμιστοκλῆς ἔπεισεν --- 
τὰς ναῦς ποιήσασϑαι, αἴσπερ καὶ ἐναυμάχησαν" «al αὖται οὔπω εἶχον διὰ πάσης 
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ἧς ἔχει εἰς τὸν δῆμον τὸν Ἰητῶν, xai [s]iv[a]. [αἸότὸν | [m]pó- 
ἕενον xal εὐεργέτην τοῦ δήμου τοῦ Ιητῶν xal αὐτὸν χζαὶ &]w- 
[γ]όνοζο]ς [με]τὰ τῶν | ὁπαρχόντωνϊ. εἶναι δὲ αὐτῶι xal πρό- 

10 σοδον πρὸς τὴμ βουλὴν καὶ τὸν δῆμον, ἐάν τοίυ | δ]έηται, 
πρώτωι μετὰ τὰ ἱερά. πέμψαν δὲ αὐτῶν χαὶ ξένια τοὺς στρα- 
τηγοὺς | [τ]οὺς περὶ Αὐτόνομον ἀπὸ δραχμῶν : [Π:, τὸ δὲ 
δαπάνημα παρασχεῖν τοὺς | [ἐϊγλογεῖς8. τοὺς περὶ Κλεόνοθονϑ 
ἀπὸ τῆς προσόδου τῆς πρὸς ἑαυτοὺς προσιούσης 19,  [ἀϊναγράφαι 
δὲ τόδε τὸ ψήφισμα εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ ᾿Απόλλωνος τοῦ [Πυϑίου, 
τῆς δὲ | [ἀν]αγραφῆῇῆς ἐπιμεληϑῆναι τοὺς ἄρχοντας, τὸ δὲ ἀνάϊ!- 

15 [opa] εἰς τὴν ἀναγραφὴν [παρ]ασχεῖν ἀπὸ τῆς προσόδου τῆς 
πρὸς ἑαυτοὺς] | προσιούσης. 


χαταστρώματα. Fuerunt igitur hae triremes non constratae. 7 l.e. una 
cum iis qui iam sunt proxeni. Eisdem insulae decretum I. G. XII, 5, 2 B, 3 
πρὸς τοῖς ὑπάρχουσι προξένοις affert Gr. Cf. etiam Syll? 478, 4 Sqq.: ----&0s 
Ἀβ[υδηνὸν π]ρόξεν[ον] ἦμεν Kwibteo[v,]. ἐπεὶ καὶ αὐτὸς ὑποδέχεται τὰρμ, προξενίαν 
μεί[τ]ὰ τοῦ ὑπάρχοντος προξένου τᾶι πόλι ἐν ᾿Αβύδωι. 8 In illo antiquo 
Atheniensium cum civitatibus maritimis foedere hoc nomine appellabantur 
magistratus Atticus eis tributis, quae socii pendere neglegerent, exigendis 
destinatus; alii ἐχλογεῖς, qui primitias frugum Cereri et Proserpinae con- 
secrandas colligebant, commemorantur Syll.? 20, 14. 45. In Ietarum civitate 
vero simpliciter ei intellegendi sunt, quorum officium erat vectigalia publica 
a civibus colligere. Graindor monuit, in eiusdem magistratus significatione 
Arcesinenses appellatione multo latius patente uti, sed tamen ad negotia 
eorum definienda verbo ἐχλέγειν uti Syll2 547, 40 οἱ ταμίαι ot τὰς προσόδους 
ἐγλέγοντες τὰς Ἀρχεσινέων. 9 Nomen Κλείνοθος Athenis usitatum fuisse 
adnotat Gr. provocans ad J. Kirchner Prosopogr. Att. I p. 570 n. 8514. Cave 
vero id hypocoristicum existimaveris, cuius prior pars sit adiectivum χλεινός, 
altera decurtata ex voce aliqua a consona ὃ incipiente. Immo ex χλέος et νόϑος 
compositum esse cum scriptura KAeóvoüoc in decreto lIetarum demonstrat, 
tum nomen Atticum significatione huius plane geminum Τιμόνοθος (Kirchner 
II p. 323 n. 13799. 13780). 1410 I. G. XII, 5, 3 ἀπὸ τῆς προσόδου τῆς παρ᾽ 
ἑαυτοὺς προσιούσης legi monet Gr. 
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P.8 ἢ. 8. P.Perdrizet in censura huius voluminis bonae frugis plenissima 
Revue des études anciennes VI 1904 p. 456 monet, operae pretium fuisse, 
de Septimii Severi eiusque progeniei veneratione Alexandri Magni etiam ad 
nummorum testimonium (Babélon, Traité des monnaies gr. et rom. I, 681) 
provocare. 

P.46 n. 5,9.40. De hoc epistulae loco Udalricus Wilcken collega carissi- 
mus observationem suam tam acutam quam probabilem per colloquium 
mecum communicavit; nempe Ptolemaei nomen hic gravissimam habere 
offensionem, siquidem ex v. 29 liqueret, tum demum, cum inter Anti- 
zonum et Cassandrum Lysimachumque de foedere iam convenisset, 
Ptolemaeum legatos misisse, ut ipse quoque illo pacto comprehendere- 
tur. Quomodo igitur fieri potuisse, ut iam omnium quae antea inter 
ilo triumviros acta essent, initium oreretur a colloquiis inter Cassan- 
drum et Ptolemaeum. Accedere vero aliud: verba γενομένων λόγων 
Ἰζασσάνδρῳ xoi Πτολεμαίῳ ὑπὲρ διαλύσεων vix alio referri posse atque ad 
res ab utroque praesente actas, cum tamen ullo orbis terrarum loco 
tum eiusmodi conventum inter Ptolemaeum et Cassandrum haberi po- 
tuisse praefracte negandum sit. Quare non Ptolemaeum Lagi f. virum 
clarissimum illo priore tituli loco intellegendum esse, sed Demetrii, qui 
Antigoni frater fuerat, filium, qui patrui iussu tum cum Cassandro con- 
gressus esset. Sane illius verum nomen IloAspoio; potius fuisse didi- 

' eimus ex titulo Attico Syll2484. At cum Πτολεμαῖος iam ante Philippi 
ÀAmyntae f. tempora usitatum fuisset nomen apud Macedonas (cf. 
Syll.2 78, 7. Diodor. XV, 74, 4. 77, 5. XVI, 2, 4. Plutarch. Pelopidas 26. 
Aeschines II, 29 cum scholio), Alexandri vero aetate frequens (Arrian. 
Anab. I, 44, 6. 22, 4. 7. 23, 6. 24, 4. 29, 4. II, 5, 7. 8, 4. 40, 7. IV, 7,2) 
et tum cum haec epistula scribebatur in omnium ore esset propter 
egregias res a Lagida gestas, contra illa volgari Graecorum sermoni, 
qui in appellativo nomine πόλεμος consonam duplicem initialem igno- 
rabat, accommodata nominis forma ΠΠ᾿ολεμαῖος paene inaudita erat. Nam 
quae praeter hunc Demetrii Poliorcetae fratrem patruelem exstant huius 
scripturae exempla, veluti Syll.2 293,6. 425,9. 699,27. 37. 845, 12, recen- 
tiorum temporum suní. Quare nulla ex parte improbabile est, iam lapi- 
cidam Scepsium eodem modo peccasse, quo Diodori librarii fere ubique 
illius hominis nomen in Πτολεμαῖος corruperint. Sane non ipsum rerum 
scriptorem culpandum esse inde elucet, quod aliquot locis (XIX, 77, 2. 
78, 8) diversa corruptela Πολέμων repperitur. Cf. Syll? 1842. 
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P. 46 n. 416. Iulius Beloch. Archiv f. Papyrusforschung II p. 244 aliter de hoc 
titulo iudicavit. Convenit ei sane mecum de illo Ἀγαϑῆι τύχηι non ad 
defunctum, sed ad superstitem referendo, sed Ptolemaeum II Philadel- 
phum agnoscere mavolt. Sed in eo, ut monuit Wilcken Archiv für 
Papyrusforschung III p. 315, nomen regium omissum gravissimam ha- 
beret offensionem. 

P. 52 n. 22, Interpretationem meam probat U. Wilcken Archiv für Papyrus- 
forschung ΠῚ p. 346, nisi quod. dubitat num υἱόν in lapide fuerit. 

P. ὅθ n. 28. Arsinoén II, Ptolemaei II Philadelphi sororem uterinam et per 
annorum 274—270 a. Chr. n. spatium uxorem, intellegit Strack. Cui 
Wilcken Archiv für Papyrusforschung III p. 346 sqq. ita obloquitur, ut 
posse titulum ad illam spectare non neget, sed eodem atque adeo 
maiore iure etiam ad Arsinoén I priorem Philadelphi uxorem, Euergetae 
matrem, referri posse iudicet. Nam quod reginae parentes non nomi- 
nentur sane non plane impedire quominus alteram Arsinoén intellega- 
mus, sed in illa priore multo facilius esse explicatu. 

P. 57. n. 29, 2. Wilcken Archiv für Papyrusforschung III p. 347 me errasse 
docuit cum Apstón[c βα[σιλίσσης] reponerem. Etenim ex constante usu 
reginae appellationi ante nomen proprium locum fuisse, non post illud. 
Ipse Ἀρσινόηϊς Φιϊλαδέλφου] supplementum maxime probabile indicat. 

P. 58 η. 88. Wilcken Arch. f. Papyrusforschung III p.347 a Strackio eas 
quidem rationes, quibus nullo modo titulum de Arsinoé II Ptolemaei 
Philadelphi uxore intellegi posse demonstratum ivisset, perbene refu- 
tatas esse concedit, sed ea refutatione neutiquam demonstrari, non licere 
aequo iure de Arsinoé III Ptolemaei IV Philopatoris uxore cogitare. 
Immo appellationem βασίλισσαν huic potius sententiae favere. Nam 
Ptolemaei pacem cum Maga utique post annum 270 a. Chr. factam esse, 
quo decessit Arsinoé IL. At mortuam ex titulorum Aegyptiorum more 
simpliciter 9edv appellari, non βασίλισσαν. 

P. 59 n. 84. (Cf. Addenda I p. 648) P. Perdrizet Revue des études anciennes 
VI 41904 p.156 omnes huius generis cippos terminos (ὅρους) fundorum 
qui Arsinoés Philadelphi essent existimat. Ac certe id concedendum 
est, horum omnium lapidum miram similitudinem fortasse inde repe- 
tendam esse, quod uno certo tempore ei qui Alexandriae omnium re- 
ginae rerum administrationi praeessent in omnibus agris quas illa 
peregre possideret eiusmodi terminos erigi iusserint. Quare hanc sen- 
tentiam vix minus probabilem esse quam meam fateor, sed nullo modo 
has dedicationes hominum privatorum qui Arsinoén divinis honoribus 
affecerint esse posse etiamnunc mihi persuasum est. 

P. 60 n. 85. De diverso nominum βασιλεύς et βασίλισσα usu mihi assentitur 
Wilcken Archiv für Papyrusforschung III p. 3419. 

P. 67 n. 43. Alterum eiusdem decreti exemplum anno 1902 item in insula 
Co erutum esse eiusque exemplum ab Herzogio cum Holleauxio com- 
municatum refert P. Graindor Bull. de corr. Hell. XXVII 4903 p. 398; 
ex quo apparere v.44sqq. ita potius restituendum esse: ὃ δῆμος [ὁ | 
ἡμέτερος παρεκάλεσεν αὐϊτοὺς μετὰ Βάχχωνος | [τοῦ νησιάρχου αὐτόϑι παρα]- 
υείναντας χτλ. 
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P. 72 n. 46 not. 11. Vocem γραφίον vectigalis significatione recurrere Berl. 
gr. Urk. II n. 277 II, 44 observat Wilcken Arch. für Papyrusforschung III 
p. 3419. | 

P. 82 n. 52, 4. De illa ἑπταχωμίᾳ paullo plus didicimus ex papyris Floren- 
linis quos publici iuris fecit G. Vitelli Atene e Roma VII n. 64.65. Cf. 
quae exposuit U. Wilcken Archiv für Papyrusforschung III p. 305 sq. 
Epistulae sunt inscriptae Ἀπολλωνίωι στρατηγῶι Ἀπολλωνοπίολίτου) ζίχω- 
μίας (De hoc notae numeralis in nominibus compositis usu cf. n. 2405). 
Ex eis cognoscitur perperam titulum n. 52 Ptolemaide (Mensh?eh,) in- 
ventum dici, ut sunt in hoc genere mendacissimi indigenae. Immo 
originem eius ad Apollonopolin magnam (Ef), ubi illae duae epistulae 
inventae sunt, redire. Quod Wilckenus mihi significavit egregie convenire 
cum Arbactis sive Hieracis (nam sine dubio recte me not. 5 utrumque 
nomen ad eundem deum rettulisse) sacris, quae hic titulus testaretur. 
Etenim hoc nomen Horum significare, cuius templi magnificentissimi 
parietinae vastae etiamnunc Apollonopoli exstant (cf. R. Pietschmann ap. 
Pauly-Wissowa RBealencyklopüdie I, 2 p. 2846), cuiusque sacra etiam 
nomina hominum quae in illis papyris occurrerent insigniter testaren- 
tur, quippe ex quibus haud pauca a nominibus Ἀπόλλων, Ἱέραξ, Ὧρος 
derivata essent. Eodem etiam nomina Παχοῦμις et Παχομ-ατρῆῇς redire, 
quorum prima pars articulus, altera nomen “ζῆν Aegyptiorum lingua 
accipitrem (ἱέρακα) significans esset. 

P. 88 n. 55. Eximio acumine et felicissimo successu hunc titulum retractavit 
M. Holleaux Bull. de corr. Hell. XXVIII p. 408 sqq. profectus a lacuna 
v. 22. 23, quam neque Berardo neque mihi contigit ut expleremus. Alii 
conati quidem sunt, sed eorum lectiones (ἐπι[μελητή]ν, ἐπι[στράτηγο]ν) 
ferri nequeunt, quia ectypo Vindobonae asservato accurate examinato 
ab A. Wilhelmo iam certum est quartum elementum esse Γ᾽ neque post 
id plus quam res litteras desiderari. Unde collegit érty[ovo|v legen- 
dum esse, quod et A. Wilhelm huiusmodi rerum inter primos peritos 
probavit neque omnino in dubitationem vocari posse videtur. Cum iam 
ila aetate ἐπιγόνους vocari solitos constet filios eorum qui Alexandro 
successerant, recte H. iudicat non illius Lysimachi, qui Ptolemaei 
Philadelphi filius fuit, sed antiqui ilius qui primum Alexandri dux 
et sodalis, deinde rex Thraciae fuerit, filium innui. Eum habuisse filium 
Ptolemaeum nomine constat (cf. n. 294 4). 

Ρ, 418 sqq. n. 66. 67. 68. Cum Sostrati titulos ederem atque interpretarer, 
nondum mihi nota erat egregia P. Perdrizeti commentatio, quae sane 
iam aliquanto ante in lucem prodierat, Revue des Études anciennes 1899 
p. 261—272. Quod magnopere doleo cum quia aliis nominibus eius 
cognilio mihi utilissima futura erat, tum quia ei contigit ut multo ac- 
curatius Sostrati aetatem definiret. Nam argumentis, quae hanc in par- 
tiem protulit, mihi quidem plane persuasit. 

P. 122 n. 69 not.4. Apud U. Wilcken Aktenstücke aus der Kgl. Bank zu 
Theben n. 1X, 40 ἡγεμὼν ἔξω τάξεων] occurrit, qui apocham scribit ép- 
ὑνηνεῖ τῶν Τρωγοδυτῶν. Cf. Wilcken Archiv für Papyrusforschung III 
p. 320. 
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.P. 424 n. 72 not. 9. In titulo Lepsiano n. 466, ubi nomen Σοφωνιναός 
Sehwarzius defendere conatus est, cum ipse graviter corruptum existi- 
marem, Wilcken Archiv für Papyrusforschung III p. 320 in tabula Lepsii 
manifesto recte Σόφων ᾿Ινδός legit. 

P. 134 n. 85. Philopatori eiusque uxori etiam Wilcken Archiv für Papyrus- 
forschung III p. 320 titulum tribuit. 

P.4854 n. 90 not. 60. Meam verborum ἕως τοῦ πρώτου ἔτους ἐπὶ τοῦ πατρὸς 
αὐτοῦ interpretationem observatione sagacissima eademque ad persua- 
dendum accommodatissima refutavit Wilcken Archiv für Papyrusfor- 
Schung III p. 320. Etenim sane, si ἐπὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ab ἐτάσσοντο 
penderet, perversa maneret sententia loco ad Philopatoris annum pri- 
mum relato. Nam quis aliquid fecisse dici potest sub regno cuiuspiam 
usque ad primum eius regni annum? Sed ἐπὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ arte 
coniungenda sunt cum τοῦ πρώτου ἔτους, et sic adeo cogunt haec de 
Philopatore interpretari. Nam de ipso qui tum regnabat rege merus 
genetivus (πρώτου ἔτους τοῦ βασιλέως) unus usitatus erat, de priore autem 
aliquo defuncto eadem constantia praepositio ἐπὶ ponitur. Sic Tebt. 
pap. 64, 70 ἐν τῷ x9 ἔτει ἐπὶ τοῦ ἀϊδεϊλφοῦ dicitur cum Ptolemaei VIII 
Euergetae II aetate anni regni primi regis Ptolemaei VI Philometoris 
mentio fiat. In titulo 90 igitur intellegenda sunt vectigalia quae supe- 
riorum regum (Soteris, Philadelphi, Euergetae) regnis usque ad primum 
Philopatoris annum (205/4 a. Chr. n.) constituta sunt. 

P. 466 n. 91, 2. Strackii supplementum ἐζχγόνου a me non recte tituli 
n.90, 3 comparatione defendi observat Wilcken Archiv für Papyrus- 
forschung ΠῚ p.320. Nam illam esse partem sollennis regis appella- 
tionis ad verbum ex Aegyptiaco sermone expressam, in quo illis 
ἐχγόνου ϑεῶν Φιλοπατόρων et υἱοῦ τοῦ Ἡλίου item diversa nomina ap- 
pellativa respondeant. Inde de hoc titulo mere Graeco nihil colligi 
licere, sed τοῦ é[x βασιλέως potius supplendum esse. 

P.466 n.92, 7. Vocem Μαρωνεύς non civitatem Graecam Thraciae Maro- 
neam, sed demum civitatis Alexandrinorum indicare, ut Strackius sta- 
tuerat, Wilcken Archiv für Papyrusforschung III p. 322 ex terminatione 
collegit. Nam illius oppidi ethnicum potius Μαρωνίτης aut Mapovatoc 
esse apud Stephanum Byz.s. v. Atque etsi Stephani ethnica magna ex 
parte ficticia sunt, ut hic quoque Mapowaioc esse videtur, tamen de 
Μαρωνείτης probis et antiquis testimoniis constat. Cf. Syll.? 80,87. C.I. Att. 
I, 226—259, ubi identidem recurrit. Demosthenes XII, 47. XVII, 93, 
L, 14.20.22. Polyb. XXII, 9, 2. 17,2. 6. 9. 48, 4. 6. Sine dubio igitur 
Strack et Wilcken verum viderunt. 

P.169 n. 94, 3 cum Addendis I p. 650. Satis probabiliter Epqeóc et Epteóc 
(de spiritu res incerta) quae ambo frequenter occurrunt in papyris 
Aegyptiis, eiusdem nominis formas, scriptura, non pronuntiatione dis- 
crepantes existimat Wilcken Archiv für Papyrusforsechung lII p. 322. 
Etenim post o consonam palatalem j locum habuisse, cuius signo cum 
Graeca litteratura careret, modo vocalem cognatam t, modo consonam «, 
quae nonnunquam etiam in Graecis vocabulis in j abierit (id quod demon- 
strant scripturae ὀλίος, Φιάλεια, Τραγιανός), scribi solitam. 
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P. 474 n. 97, 5. non recte ἃ me ᾿Οσόρῳ scribi, tamquam si hic simplex dati- 
vus (pro 'Ocípià:) esset, docuit Wilcken Archiv für Papyrusforschung III 
p.322. Nam non modo iota mutum in tali dativo tam antiquo tempore 
omissum offensioni esse, sed 'Ücop stirpem ita modo locum habere, si 
accentus alia stirpe Aegyptiaca cum Osiridis nomine composita in hanc 
ἃ dei nomine transiisset. Quare'Ocop-6, i. e. Osiris Magnus potius legen- 
dum esse, ut Xvoup.-ó, Χνομ-ώ, Χνουβ-ώ 'Chnubis Magnus'. Cf. n. 444,24. 
168, 32. 59. 

P.478 n.4102, 5. Articulum τῆς relativi loco usurpatum neque mirari debe- 
bam neque ex Dorica Theraeorum dialecto repetere. Nam Wilcken 
Archiv für Papyrusforschung III p. 322 eam rem in papyris perfrequen- 
tem esse monuit provocans ad F. Vólkeri commentationem Syntax der 
griechischen Papyri. I. Der Artikel. Jahresbericht des Realgymnasiums 
zu Münster in Westfalen 1902 p. 6. — Ibidem v. 44 μαχίμων Wilckenus 
iure me vituperavit, quod de μαχίμων nominis vi non satis caute 
P. M. Meyeri opinionem secutus essem, luculenter illam quidem refutatam 
a Wilhelmo Schubart, quaestiones de rebus militaribus quales fuerint 
in regno Lagidarum, diss. Vratislav. 41900, et a Grenfellio Huntioque 
Tebtunis papyri p. 552. 

P. 180 n. 108 not. 4. Aegyptum Ptolemaeorum aetate nondum in tres par- 
tes divisam fuisse certum est, ut Meyeri sententia de terra a Ptolemaeo 
Epiphane in tres epistrategias distributa ferri nequeat. U. Wilcken Gr. 
Ostraka I p. 423. Archiv für Papyrusforschung III p. 312. 323. 

P. 185 n. 106 not. 6. εἰσαγωγέα non fuisse praesidem chrematistarum etiam 
Gradenwitzii Archiv für Papyrusforschung III p. 25 et Wilckeni ibid. 
p. 323 sententia est. 

P. 191 n. 444, 46. Pro [ὁρ]οφύλαξ etiam de [δρμ]οφύλαξ aut [ὀρε]οφύλαξ cogi- 
tari posse observat U. Wilcken Archiv für Papyrusforschung III p. 328, 
et hanc potissimum postremam appellationem praefecto militari Syenes 
perbene convenire adnotat, quia regio deserta et montuosa prope 
Syenen (cf. n. 468, 40 ἐπὶ τοῦ χατὰ Συήνην ὄρους) illius imperio subdita 
fuerit. Contra terminorum (ὅρων) mentionem hinc alieniorem, quoniam 
tune ipsum regni fines ad meridiem multo ultra Syenen prolatos 
esse titulus doceat. Vs. 20 [τῆ]ς [πεντεφ]υλίας, aut ut W,. Otto propo- 
suerit, propter spatii angustias potius [ε΄ φ]υλίας (ut ιβ΄ σχοίνου n. 210, 5, 
ubi ipsius ε΄ φυλίας scripturae exemplum attuli ex papyro Londinensi) 
supplendum esse docuit Wilcken. Denique idem meam nominis Χνομὼ 
Νεβιὴβ interpretationem correxit; nam 'Chnubis magnus voce Xvop-ó 
significari, additum vero Νεβιήβ 'dominus Elephantines esse. Denique 
v. 80 pro [βασιλιχ]ὸν νόμον Wilckenus mavolt [συνοδιχ]ὸν νόμον, quia in- 
credibile ei videtur, de huius sodalitatis feriis legem regiam latam esse. 
Sed mea quidem sententia non de huius sodalitatis rebus speciatim 
lata.erat illa lex, sed multo latius patebat cum eis, qui privatim regis 
natales sacris sollennibus obire vellent, de ratione et ordine caerimo- 
niarum nonnulla praecepta daret. Utrum eiusmodi legem regiam fuisse 
probabile sit tum in Aegypto necne, sane non mei iudicii est. Ex altera 
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parte Wilckeni inventum magnopere arridet, sed num synodus de suis 
ipsius legibus adiectivo συνοδικὸς νόμος usura fuerit tamen dubito. 

P. 496 n. 446, 4. Wilcken Archiv für Papyrusforschung III p.323 supplet 
συγγνώϊμην τοῖς κατὰ τὴν βασιλεί)αν γεγονόσιν ἀγνοήμασιν), allato papyro 
Tebt. p. ὅ, 2. 8: ἀφιᾶσ(εγι τοὺς ὑ[πὸ] τὴν βασιλῆαν π]άντας ἀγνοημάτων. 
Iam papyrum Parisinum 63, 43 testari Ptolemaeum VII Philometora cum 
die 47. m. Augusti 168 a. Chr. n. regnum recuperaret, eis qui aliquid 
in eum deliquissent ignovisse, qua in re eodem vocabulo quod hic est 
utitur, ἀπολελυχότες πάντας τοὺς ἐνεσχημένους ἔν τισιν ἀγνοήμασιν. Non 
improbabiliter igitur ad eandem amnestiam etiam hunc titulum referri. — 
v. 8 χρ]ᾶσϑ᾽ αὐτῶι coniecit Wileken, allatis nonnullis papyrorum testi- 
moniis de contractione in ἃ, quae omnino extra Atticam recentiore 
aetate non rara est. 

P. 204 n. 124. Magnopere dolui, quod Ὁ. Wilckenii de hoc tituli sententia, 
eisi iam anno 1896 (Deutsche Litteraturzeitung p. 1388) publici iuris 
facta est, me fugit. Nam cum monumentum obscurissimum videretur 
tandem non sine gravibus scrupulis in Letronnii interpretatione acquievi, 
sed nunc iam nulla ex parte dubium mihi videtur, Wilckenum potius 
verum vidisse. Etenim natu minorem ex Ptolemaei V Epiphanis filiis 
per annos 169—163 a. Chr. una cum íratre maiore et sorore regnasse 
res certissima est neque unquam a quoquam in dubium vocata. Quem 
illo tempore ϑεὸν Φιλομήτορα appellatum esse, nomen ϑεὸς Εὐεργέτης 
vero tum demum assumpsisse, cum post fratris mortem (445 p. Chr. n.) 
denuo regno Aegypti potiretur, Wilckenus ap. Droysen Kleine Schrif- 
ien II p.442 demonstravit ex monumentis Aegyptiis quae hos tres 
omnes ϑεῶν Φιλομητόρων nomine comprehendunt. Quare quin statua 
Ptolemaeo VIII, qui postea Ἐὐεργέτης appellatus est, fratri Ptolemaei VI et 
Cleopatrae II erecta sit, non amplius videtur dubitandum esse. Id unum 
ambigas, utrum id illo communi omnium írium regno (a. 4169—141683 
a. Chr.) an per illos annos (163—448 a. Chr. n.) factum sit, per quos 
Cyrenae unae in minoris fratris potestate erant, cum maior Aegypti 
sceptra teneret. Hoc Wilckeno probabilius videtur, quia lapis in Cyre- 
naica inventus est. Sed hoc mea quidem sententia non multum mo- 
menti habet, quoniam antea Cyrenaica partem regni Aegyptiaci efficiebat, 
in qua ut per omnes alias regiones regibus statuae poni poterant et re 
vera ponebantur (cf. n. 33 cum addendis) Ex altera parte illa aetate 
quae intercedebant inter fratres rationes, si quid video non probabile 
reddunt, tum in regis Cyrenaicae monumento honorario fratris et soro- 
ris mentionem facturam fuisse civitatem Ptolemaeensium. Quare illi 
priori sexennio (169—163 a. Chr. n.) titulum vindicare malim. 

P. 205 n.425 not.1 cum addendis vol. I p. 652. De Ptolemaeo Eupatore 
accurate disputavit R. Laqueur Quaestiones epigraphicae et papyro- 
logicae selectae, Argentorati 1904 p. 46 sqq., cuius sententia non multum 
discrepat a mea. Is enim unum eundemque Philometoris et Cleopatrae II 
filium primo a 153/2 a patre in societatem regni receptum, id quod probant 
papyri demotici, sed aliquot annis post rursus ea dignitate privatum 
eti fortasse Cyprum missum esse, deinde vero post patris obitum per 
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brevissimum tempus cum matre Cleopatra II regnasse dum a patruo Pto- 
lemaeo VIII Euergeta II interimeretur. Quam sententiam bene defendit ab 
editoris Tebtunis papyrorum I p.554 dubitationibus, qui Eupatora Philo- 
metore etiamtum superstite decessisse et narrationem de caede adulescen- 
[15 a patruo patrata (Iustin. XXXVIII, 8, 4) totam ficticiam esse probatum 
.iverat. Quam memoriam neque ipsam quicquam habere quod fide in- 
dignum sit et insuper Iosephi contra Apionem II, 54 et Orosii V, 40, 6, qui 
Sane temporum rationes perturbaret, locis confirmari observat Laqueur. 

P. 207. n. 129. Hunc titulum Wilcken Archiv für Papyrusforschung III p. 324 
iam anno 4896 (Berl. phil. Wochenschrift p. 4493) a se Ptolemaei III 
Euergetae (246—221 a. Chr. n.) regno vindicatum esse monet. 

P. 207 n. 180. Cum hic in vocis Βερενιχεύς interpretatione profectus essem 
a regula, quam in Graecis civitatibus valuisse certissimum est, domi de- 
moticis uti cives, peregre ethnicis, me errasse docuit Wilcken Archiv 
für Papyrusforschung III p. 325, quia in Aegypto longe alius fuisset 
usus. Haec observatio vera est ac vel huius collectionis titulis com- 
pluribus comprobatur, ita ut Βερενιχεύς non minus probabiliter demo- 
ticum (Alexandriae) quam ethnicum haberi possit. — Vs. 26. 34. 44 pro 
Πελλίας, Πελλίου W. emendat Πελαίας, Πελαίου, quod nomen in illa 
potissimum Aegypti regione frequentibus testimoniis traditum sit. Cf. 
Gr. Ostraka II p. 479. 

P. 914 n. 482, 44. ξενι(χ)ὰ emendat Wilcken Archiv für Papyrusforschung III 

. p. 3825 tam sagaciter quam probabiliter. Adiectivum item ad φορτία 
referendum est, cum substantivum ξένια nihil significare possit nisi dona 
hospitalia, quae notio ab huius tituli argumento aliena est. 

P. 218 n.187 not. 8. p.249 n.4138 not. 7. De loco, quem Ptolemaeus VII 
Eupator in ordine regum divinis honoribus affectorum tenet, docte et 
sagaciter disputavit R. Laqueur Quaestiones epigraphicae et papyro- 
logicae selectae, Argentorati 41904, p. 81 sqq. Is observavit Philometore 
superstite semper filium cum patre una regnantem ante parentes com- 
memorari, recte et legitime, siquidem per tempora a pluribus una gesti 
regni semper in illo indice eum cuius primae in imperio partes essent, 
ultimo, socium regni paenultimo loco enumerari moris fuisset. Postquam 
vero regnum a. 448 p. Chr. in minorem fratrem Ptolemaeum VIII Euer- 
getam II transiisset, legitimum futurum fuisse contrarium ordinem, quia 
Ptolemaeus VII Eupator post patrem Ptolemaeum VI Philometora de- 
functus esset. Sed per proximos annos tamen eadem neglegentia vel 
tarditate, qua scribae etiam alibi formulas mutatae rerum condicioni 
non iam accommodatas retinuissent, hic quoque eos aliquantisper per- 
rexisse Eupatora ante Philometora recensere, id quod in papyris anno- 
rum 4141/0 et 140/39 cerneretur. Deinde vero, id quod singillatim iam 
in papyro anni 4142/4 a. Chr. n. factum esset, constanter teneri ordinem 
contrarium, qui tum unus recte se haberet. Atque hoc quidem tre- 
decim papyrorum Graecorum et demoticorum per annos 139—448 
3. Chr. testimonio confirmat, cum unus modo demoticus anni 434 
a. Chr. n. (Revillout Rev. Egypt. I, 94) antiquum ordinem (Εὐπάτωρ — 
Φιλομήτωρ) habeat. Morte Ptolemaei VIII denique novam effectam esse 
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vicissitudinem; nam inde ab anno 146 constantem esse seriem Εὐπάτωρ — 
Φιλομήτωρ in papyris Graecis, itemque in demoticis praeter Argenti- 
nenses, qui sane pergerent patrem ante filium collocare. Quibus ex 
observationibus apparet, me non recte titulos 437—439, quippe qui 
Eupatora priore quam Philometora loco commemorent, a. 127 a. Chr. aut 
aliquo ex proximis attribuisse; immo intra annorum 443—439 a. Chr. n. 
spatium collocandos. Lochum, de quo duo alia attuli testimonia anni 427 
a. Chr., sane eundem esse videri quem hic haberemus concedit Laqueur, sed 
recte monet eundem hominem in duobus monumentis paullo plus quam 
decennio distantibus occurrere profecto nullam habere offensionem. 

P. 220 n. 139, 24. Wilckeno Archiv für Papyrusforschung III p. 325 merito 
nimis durum visum est, παρ αὐτῆι ad Isin deam, cuius mentio non 
facta esset nisi septendecim versibus ante, referri. Immo pronomen 
non posse non spectare ad stelam. Sic vero dativum pugnare cum 
sermonis legibus; immo emendandum esse παρ᾽ aócí[v] i. e. ut "per 
hanc tabulam', *huius tabulae ope' memoria grati animi ad posteros 
propagetur. De hac praepositionis vi provocat ad Isocratis VI, 52 παρὰ 
τοῦτον γενέσϑαι τὴν σωτηρίαν αὐτοῖς, neque omnino rarus est hic usus. — 
Ibidem v. 23 inter ἐν τούτοις et xoi τὸ ἱερὸν τῆς Ισιδος (ἡμεῖς vc) lapi- 
cidae culpa excidisse coniecit Wilcken. 

P. 244 n. 468. De hoc gravissimo monumento egregie meritus est 
U. Wilcken, eum ectypi chartacei ope id restituere et illustrare ag- 
egrederetur. lam anno 1888 cum Societate archaeologica Berolinensi 
inventa communicaverat, qua de re breviter refertur Wochenschrift 
für klassische Philologie V 4888 p.4262 et Archüol. Anzeiger 1889 p.445. 
Deinde vero suae prioris voluminis huius collectionis censurae inse- 
ruit commentationem bonae frugis plenissimam de titulo (Archiv für 
Papyrusforschung III p. 325—334), quam ne neglegant impense rogatos 
velim quicumque libro meo usuri sunt, quia multifariam emendant, sup- 
plent, augent mea. Ac gravissima quidem hic excerpere necessarium 
mihi visum est. Lapidem, si revera Syene (Assuám) inventus sit, uti- 
que Elephantine eo delatum esse observat W.; nam hic, non illic anti- 
quitus erectum fuisse ex ipsius tituli argumento apparere. — Vs. ὃ 
[ἐπὶ τῶ]ν τόπων, formulam usitatam de regis in aliquem locum adventu, 
reponendum vidit Wilcken. — Ibid. πάντες ἀπήντησαν μετὰ στίεφάνων) 
Wilcken. — Vs. 4 [ϑ]εόχτιστον Wilcken, quod Strackii Mahaffiique sup- 
plemento sine dubio praeferendum est. — Vs. 8 συἸνπαραλαβών W. — 
Vs. 10 ante YPAZ in ectypo et in ipso lapide lineam horizontalem, quae 
commodissime ad litteram [^ referatur, dispici testatur Wilcken ideoque 
[ἀργυρᾶς supplet. Rei argenteae vero mentio eum admonet loci apud 
Senecam Natur. quaest. IV, 2, 7, ubi cum Philae et Abaton (n. 188 11) com- 
memorata essent, pergitur: post spatéwm. deinde magmnwm, duo emcant 
seopulé : Néló venas vocant éncolae, ex québus mogna wv(s] fundWur, 
non iamen quania operire possit. Aegyptum . 4n. haec ora, stipem. sacer- 
dotes et awrea dona praefecté, cum. sollemne venit sacrum, 4acvunt. 
Quod quoniam praefecti Romani aurea dona illuc demittere consuevis- 
senti, neminem unquam dubitare potuisse, quin antiquo regum Aegypti 
Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 35 
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iure et officio functi essent. Itaque aut φιάλας χρυσᾶς καὶ ἀρ]γυρᾶς aut 
certe simile aliquid scriptum fuisse de donis quae Ptolemaeus rex 
per occasionem sui Elephantinen adventus deo Nilo obtulisset. Iam 
igitur apparere, fere mense Mesore hano caerimoniam peractam esse. 
Itaque, etsi per se magis arrideret Mommseni opinio, haec sacra facta 
esse priusquam flumen crescere inciperet, ut sufficiens incrementum a 
deo peteretur (οἵ, Mommsen Róm. Gesch. V p. 565), tamen gratiae re- 
ferendae causa post inundationem donum deo oblatum esse apparere. Iam 
dum etiam crescebat flumen, regi in eo navigare fas non fuisse (Plin. 
Nat. hist. V, 57: ewm. crescit, veges aut praefectos movigare eo nefas 
dudécatwum est); ac re vera facile fieri potuisse, ut regis adventu iam 
summum. fastigium assecutum esset ac iam crescere desineret flumen. 
Nam illius anni civilis initium fuisse die 21. m. Septembris, mensem 
Mesore igitur pertinuisse a die 16. m. Augusti ad d. 45. m. Septembris. 


At recentiore aetate prope urbem Coro Nilum priore mensis Octobris 


parte ad summam altitudinem assurgere; atqui in Cataractarum regione 


integro fere mense ante totum incrementum decurrere, ut iam initio 


m. Septembris finitum esset. Quod tempus fortasse etiam v. 6 designari 
praesenti perfecti notione usurpato ὁ μέγας ϑεὸς Νεῖλος ἀνήχει, i. e. ἀνα- 
βέβηκε, incrementum igitur finitum est. Ac de temporis quidem ratione 
verissime iudicat, sed num ἀνήχειν usquam alibi ascendendi notionem 
habeat, dubito; lexicographi quidem id dicunt, sed loci ab eis allati 
non comprobant; immo semper perveniendi, pertinendi similesve signi- 
ficationes insunt, praepositionis ἀνά vi locali debilitata et obscurata. — 
Vs. 44 ἐκτίισμένῃ πόλει] stare non posse reiecto [ν]εόχτιστον v. & obser- 
vat W. — Vs.18. 44 sic restituit W.: [tva ἀ]είμνηστον τὸ ὄνομα αὐτοῦ τε 
x«i βασ[ιλίσσης Κλεοπάτρας τῆς μητρὸς xol βασιλίσσης Κλεοπάτρας τῆς 
ἀδελφῆς ..... Se ὑπ]άρχῃ εἰς τὸν ἅπαντα χρόνον. Additamento ϑεῶν 
Φιλομητόρων Σωτήρων spatium non sufficere, sed hic in tenore orationis 
eo ne opus quidem esse. — Vs. 44 παρ ἡμῖν ὑπ]άρχῃ εἰς τὸν ἅπαντα 
χρόνον, χυριεύουσι t[fjg ἐπιχεχωρημένης ἡμῖν συντάξεως διὰ παντός]. 'W. 
Genetivum etiam alium fuisse posse, sed utique χυριεύουσι, quod nullo 
modo indicativus praesentis esse posset, sed utique dativus participii 
esset, flagitare dativum nominis vel pronominis quo referretur. — Vs. 90 
post ἐπιτελεῖσϑαι et vs. 22 post διαχοσίας spatia vacua enuntiata inter 
se dirimentia esse monet W., ideoque aliter structam οὐ dispositam 
fuisse hanc epistulam atque editores opinati essent. Tres fuisse perio- 
dos, quarum secundae initium sic restituit: προστετάίχαμεν οὖν Φομ.- 
p.oUtt τῶι συγγενεῖ χαὶ στρατηγῶι | xoi ἐπιστρατήγωι.  Reliquam huius 
enuntiati partem sane integram suppleri non licere, sed summam sen- 
tentiae perspicuam esse. Vocem ὑπ]οχειμένην hic vix idem atque ὅπο- 
γεγραμμένην sibi velle, quia re vera nihil subiungatur, sed de eo usur- 
pari quod constitutum sit, ut Pap. Lond. I p.10,21 τὰ ἡμίση τῶν 
ὑποκειμένων εἰς τὰ ἱερὰ διδόναι. p. 18, 5 ἐν τῇ γραφῇ τῶν εἰς τὰ ἱερὰ 
ὑπόχειται δίδοσϑαι. Deinde W. emendat ὁπ]οχειμένην σύνταξιν διδομέν(η)ν 
χατ' ἔτος. — Tertiam huius epistulae periodum (v. 22. 23) sic legit 'W.: 
ἐπιχωροῦμεϊν δ᾽ ὑμῖν καὶ τὴν ἀνάθεσιν ἧς ἠξιοῦτε στήλης ποιή[σασϑαι ὑπέρ 
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τε ἡμῶν xol βασιλίσσης Κλεοπάτρας τῆς ἀδελφῆς. De hac Cleopatra, 
Ptolemaei X Soteris II (non ut nos opinati eramus, defuncti potius 
Ptolemaei VIII Euergetae II) sorore eademque uxore Wilcken provocat 
ad testimonium Iustini XXXIX, 3, 2: οὐ préusquam regnum daret 
(Cleopatra mater) wxorem admet compulsumque repudiare corissimam 
sibi sororem. Cleopatram minorem sororem. Selenen uxorem. ducere $ubet. 
Quae igitur hic una cum fratre et matre commemoratur non potest prior 
Soteris II uxor esse, sed altera Selene, quae ex quo regina facta est 
item nomen quod est Cleopatra sibi imposuit (Strabo XVI, 2, 8 p. 749. 
losephus Ant. XIII, 420). Videmus igitur m. Septembre a. 1445 a. Chr. n. 
hanc Cleopatram Selenen regni potestate quidem, qua mater Cleopatra 
cum filio Ptolemaeo X utebatur, caruisse, sed honorum regni participem 
fuisse. — Vs. 35 περὶ τῶν χατὰ τὴν σηϊμαινομένην διὰ τῆς ἐντεύξεως νῆσον, 
i. e. insulam Vd (v. infra) W., qui recte observat, de insula Σήτει (Sehél) 
omnino, quantum ex relliquiis superstitibus iudicari liceret, nihil in his 
litteris scriptum fuisse. — Vs. 36 c[ij; δεδομένης ἡμῖν ἐντεύξεως ὑπὸ τῶν 
ἀπὸ Συήνης] Wilcken, secutus exemplum similium litterarum quae in 
papyris exstant. — Vs. 39 sqq. litteras petitorias non, ut Strackius ex- 
istimavit ac mihi quoque verisimile erat, a sacerdotibus Chnumi scrip- 
tam esse, sed ab aliis hominibus, cum Mahaffyo statuit Wilcken, quia 
in praescripto illorum sacerdotum manifesto mentio facta non sit; ne- 
que qui hanc petitionem conscripserint, Elephantine habitasse, ut illos 
sacerdotes, sed e regione eius in adversa Nili ripa (ἐπὶ τοῦ χατὰ Συήνην 
ὄρους v. 40). Sed tamen apparere, necessitudinem quandam his homi- 
nibus intercessisse cum illis sacerdotibus, quoniam haec petitio regi 
ansam dederit ad sacerdotes seribendi (v. 32—35). In altera vero eorun- 
dem hominum petitione v. 59 Χνουμὼ N[eQu]f]g legi, et v. 44 supplendum 
esse [ἐν ᾿Ελεφαντίνηι ἱεροῦ δεδοξασμένου &]ct ἐξ ἀρχαίου καὶ ὄντος τῶν mpdá- 
τῶν, quae manifesto ad idem Chnumi delubrum spectent. In postrema 
parte tituli, ubi unus Mahaffy nonnulla legit, sed tam exigua, ut nos 
ea repetenda non existimaverimus, v. 67 a Mahaffyo lecta sunt zo Συήνης 
ox, quae Wilcken ingeniose [totg d&]rà Συήνης σχ[ληρουργοῖς] supplevit 
itemque v. 39 χαίρειν οἱ ἀπὸ [Συήνης σχληρουργοί] fuisse suspicatur. Hos 
lapicidas tum fortasse serviisse templo Chnumi Elephantinensi, ut iam 
conexio causae eorum cum illius dei sacerdotibus aperta sit. Sed diffi- 
cilimum esse explicatu, quo pacto illius condicionis homines aulae 
regiae usum aliquem praestitisse dicantur (v. 37 παρεχομένων δὲ τὰς ἐν 
τῇ αὐλῇ yps[t«c], nisi forte ἐν τῇ αὐ[τ]ῇ emendandum sit. Sed haec om- 
nia incerta esse ipse fatetur Wilcken. — Vs. 42 non Φῴαν tepo[pévnc], 
sed Và ἀνιερωμένης legendum docuit Wilcken, nam ἀνιεροῦν hac de re 
sollenne esse et perfrequens. Hoc participium vero flagitare dativum 
nominis divini, ut legendum sit ἀνιερω[μένης ϑεῷ Χνουμὸ Νεβιήβ, 4eop- 
γουμένης δὲ εἰς τὸ ἐν ᾿Ελεφάντίνῃ Χνουβιεῖον. — Vs. 48 πριάμενοι δὲ τὴν 
ταύτης προστασίαν διὰ Ilay[voógto;] W. — Litteras Pl v.46 in ectypo 
certo agnosci testatur W. — Epistulae VII (v. 53sqq.) tempus certum 
esse, quia Mahaffy duobus locis anni numerum mutilum quidem, sed 
ita ut facile suppleretur, agnovisset monuit W. Nempe v. 66 [ἔτ]ους 
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τρίτίου καὶ πεντηχοστοῦ], v.74 [ἔτους τρίτου xai π]εντηχοστοῦ esse; Mahaffyi 

lectionem ectypo confirmari. Anni 118,7 a. Chr. n. igitur esse has lit- 
teras. — Praeterea de huius partis lectione haec adnotat W.: V.58 
supplendum Εἰὐεργίέταις χαίρειν oi ἀπὸ Συήνης σχληρουργοί. — Vs. 54 
quid post ὄρους fuerit incertum; πἰολλ]ὰ spatium non explere, neque 
postremam litteram ante lacunum Π esse videri, sed T. — Vs. 56 xa[i 
ὄντος τῶν πρώτων]. — Vs. 59 [ἱερᾶς γῆς νήσου χαλουμένης Và ἀνιερωμένης 
ϑεῶι. — Vs. 62 ..vopévas [ἀ]ργυρικὰς ἐπιγραφάς. 

P. 279 n.494, 29 non opus esse Franzii emendatione, sed retento EY sup- 
plendum esse có[oyetodo:] monuit Wilcken Archiv für Papyrusforschung 
ΠῚ p. 334. 

P. 3803 n. 201. Num rex Silco Christianus fuerit, ut inde a Letronnio sta- 
tuerunt editores, dubitat Wilcken Arch. f. Papyrusforschung I p. 419. 436. 
ΠῚ p. 334. Structuram ἐπολέμησα μετὰ τῶν Βλεμύων (v. 3) redire in pa- 
pyro Berolinensi 8914, 9 πολεμῆσαι μετὰ τῶν ἀπὸ Κερχῆσις monet idem; 
denique observat syncopen qua ἄρξ (v.45) ex ἄρχ(τ)ος natum sit, haud 
pauca sui similia habere in papyris, ut ἄραξ et ἄραχος, βάϑραξ et Qd- 
τρᾶαχος inter se alternent. 

P. 342 n. 202 not. 7. Difficultatem, quam hic tetigi, Wilcken Archiv für 
Papyrusforschung III p. 334 sic expedire conatur, ut Senae titulum 
(v. 8.9) per occasionem alterius Apollonii adventus accessisse statuat. 
Medio tempore Apollonium et civitatem Romanam nomenque Iulium 
nactum esse et patre defuncto in eius arabarchiam successisse. 

P. 343 n. 204 not. 3 pro *34 p. Chr. n.' lege 88 p. Chr. ibidem n. 205 not. 6 
pro 88 p. Chr. n. lege *35 p. Chr. n.. Cf. U. Wilcken Archiv für Pa- 
pyrusforschung III p. 334. 

P. 395 n.214. Wilckeni sententiam, quam hic secutus sum, a Seleuco I 
Nicatore eiusque filio epistulam scriptam esse, non a Seleuco II Callinico 
cum fratre Antiocho Hierace, disputatione acuminis plena et ad per- 
suadendum accommodatissima defendit R. Laqueur Quaestiones epigra- 
phicae et papyrologicae selectae, Argentorati 41904 p. 90 sqq. 

Ρ, 851 n.293. Niesio ad priorem meam sententiam redeunti et epistulam 
Antiocho II vindicanti assentitur R. Laqueur Quaestiones epigraphicae 
et papyrologicae selectae, Argentorati 1904 p.98 not.4 studetque de- 
monstrare maiorum mentionem hic v. 23. 24 et n. 222, 20 neutiquam 
eandem vim habere; sed id mihi quidem non persuasit. 

P. 353 n. 294. Lapidem nunc Parisiis in museo publico (Lowvre) esse refert 
M. Holleaux Bull. de corr. Hell. XXVIII p. 446 not. 4 et collatione nova 
instituta aliquot tituli locos emendavit: v. 7 post συντέλει fortasse ob- 
iectum πάντα lapicidae neglegentia excidisse coniecit Holleaux. v. 8 dubitat 
idem, an xa$ ἃ vo[íg]ecat pro καϑ' à | [οἴϊεται fuerit. Num forte has 
duas observationes sic in unam colligere licet, ut sumamus in exem- 
plari, quod quadratario traderetur lapidi incidendum, συντέλει [z]d[v]U" à 
γράφεται δεῖν fuisse? "Vs. 11 numeri notam nomini ἔτους subiunctam 
plane evanuisse testatur Holleaux. V. 20 χαρίσασϑαι sibi non minus du- 
tationis movere quam mihi fatetur idem.  Distincte nihil iam in lapide 
agnosci nisi terminationem OAl. Sed ante eam nonnulla litterarum 
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vestigia esse quae non conveniant cum supplemento [δίδοσ]ϑαι, de quo 
ipse cogitaverit, Vs. 34 ut restitutio [τοῦ προσήχο]ντος ἡμῖν κατὰ συγ- 
γένειαν confirmaretur, afferri potuisse etiam Polyb. IV, 35, 18: ἀπωτέρω 
μὲν τῶν προειρημένων, προσηκόντων δὲ χατὰ γένος. Vs. 35 ANATEOHTO 
integrum et recte scriptum in lapide exstare testatur Holleaux. Vs. 86 
φανερὰ γίνηται incisum esse refert idem, vs. 38 [πρ]ὸς τὴν ἀδελφὴν προαί- 
pecie. Praeter has utilissimas singulorum locorum emendationes vero 
idem homo doctissimus de toto monumento ita disputavit, ut Soko- 
lowium (Beitr. zur alten Gesch. IV p. 107 sqq.) et Laqueurium (Quaestio- 
nes epigraphicae et papyrologicae selectae p. 68 sqq.) id Antiocho III 
Magno (tribuentes eo quidem nomine errasse demonsíraret, quod 
negassent ad Antiochum II Deum referri licere, sed eatenus verum 
vidisse, ut aeque bene de Antiocho III cogitari docerent. Si illius 
esset, ante a. 248 a. Chr. compositum esse, si huius, intra annorum 
291—192 a. Chr. spatium. Nam nullum accuratius temporis indicium 
inesse, nisi quod ex Laodices reginae mentione appareret neque ante 
eius nuptias neque post eius mortem haec scripta esse. Atqui de conubii 
quidem tempore Polybii V, 43, 4 —4 testimonio constare, mortuam vero 
esse ante hiemem 4192/4 p. Chr. per quam rex Euboeam Cleopto- 
lemi Chalcidensis filiam uxorem duxisset (Polyb. XX, 8, 4 sqq. Liv. 
XXXVI, 41, 4. 9). 

P. 354 n. 294 not. 4. Quod negavi Ptolemaeum Lysimachi regis filium eun- 
dem esse cum illo Ptolemaei Philadelphi filio, quem Trogus prol. 26 et 
Athenaeus XIII, 593 αὖ Ephesi a patre defecisse et interfectum esse 
referrent, recte me iudicasse nunc constat, cum Holleauxii sagacitate pate- 
factum sit illi Ptolemaeo Lysimachi filio ab Euergeta Telmessi princi- 
patum datum esse. Cf. add. ad n. 55. Eum vero hominem cuius apud 
Livium XXXVII, 56, 4 in rebus anni 489 p. Chr., ubi simpliciter Ptole- 
maeus Telmessius appellatur, et in eiusdem anni tabulis traditionum Deliis 
Syll.? 588, 94. 95, ubi Πτολεμαίου τοῦ Λυσιμάχου legitur, mentio fit, mani- 
festo non illum Lysimachi regis filium, sed eius ex filio nepotem cogno- 
minem esse. Cum vero edictum n. 224 aut ab Antiocho II ante a. 248 
a. Chr. scriptum sit aut ab Antiocho III intra annos 221—192 a. Chr. n., 
utrum hic Ptolemaeus Lysimachi f., Berenices pater, avus an nepos intel- 
legendus esset ambiguum esse monuit. Nam ante a. 248 quidem atque 
etiamtum proximis post a. 224 annis maxima cum probabilitate de avo 
cogitari, sed si titulus in posteriores Antiochi III annos incideret, ne- 
cessario nepotem potius Berenices patrem habendum esse. 

P. 443 n. 253. Wilcken Archiv für Papyrusforschung III p. 335 aliquanto 
latiorem fuisse lapidem conicit, quam Haussoullier, Koehler, nos sum- 
pserimus. Nam v. 4 ϑ[εοῦ ᾿Επιφανοῦς], v. 5 [βασιλεῖ Ἀντιόχῳ] desiderari. 
Quod ut non negandum est, sic aliis locis aegre restitueris quae illud 
amplius spatium commode expleant, maxime v. 2. 8 «tto[cou] τῆς πόλεως. 
Quare nescio an titulus inaequali longitudine versus habuerit. 

P. 425 n. 262. Nomen χάτοχοι me perperam intellexisse, quia immemor 
essem papyrorum Serapei quod Memphi erat, monuit Wilcken Archiv 
für Papyrusforschung ΠῚ p. 385. Illic eandem vocem recurrere neque 
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dubium esse quin Preuschen Mónchtum und Serapiskult 1903 p.36 recte 
homines interpretatus esset quorum mens divino quodam numine capta 
ac quasi possessa esset (.Besessene). 

P. 445 n.268 not. 9, Iniuria Boeckhii emendationem a me spretam esse 
docuit Wilcken Archiv für Papyrusforschung III p. 335. Etenim προΐε- 
σϑαι de persolvendis pecuniis in papyris Aegyptiacis plus semel occur- 
rere, ut ipse observasset Gótting. Gel. Anz. 4894 p. 720. 

P.455 n.279. Errore Gaeblero supplementa huius tituli deberi adnotavi. Immo 
is Erythrae p.49 Frànkeliana repetit, F. Stáhelin vero Geschichte der Klein- 
asiatischen Gallier p. 35 not. 2 ea proposuit, quae a me recepta sunt. 

P. 545 n. 323, 18, Octavum diem Apollonii mensis hic significari apparet ex 
titulo n. 764, 29 [καλλίστην] | ἡγησάμενος εἶναι τὴν ὀγδόην τοῦ Ἀπολλωνίου 
μηνός, ἐν ἦι τελέσας ἐπιτυχῶς ἐν [------- τὴν στρατείαν ὁ βασιλεὺς Ἄττα- 
Aog Φιλομήτωρ χκατῆλ]]ϑεν εἰς τὴν πόλιν. 

P. 549 n. 333. R. Laqueur Quaestiones epigraphicae et papyrologicae selec- 
íae, Argentorati 1904 p.400 sq. non modo suo Marte ad eandem sen- 
tentiam atque ego pervenit, non Seleucidae cuiuspiam, sed Attali II aut 
Attali III has esse litteras, sed hoc iudicium argumento confirmavit, 
quod eis quibus ego usus sum multo gravius et certius esse non in- 
fitior. Acutissime enim observavit, Seleucidas quidem reges in epistulis 
plurali numero de semet ipsis uti, Attalidas vero singulari contentos 
esse, qui hic constanter usurpatus esset (v. 2 βεβαιῶ. v. 6 τῶν ἐμῶν 
προγόνων. v. 7 p[ot. v. 9 ὑπηγόρευσα. v. 11 ἐχέλευσοα). 

P. 525 n. 335, 82. Supplementum meum comprobatum est titulo n. 556, 45. 16, 
ubi nomen δωσιδικία integrum exstat. 

P. 580 n. 375. Sententiam Meyeri et Reinachii, non unum, sed duos reges, 
quibus Mithridates nomen fuisset, inter Pharnacem I et Mithridatem 
Eupatora fuisse, Mithridatem Philopatora Philadelphum et Mithridatem 
Euergeten Eupatoris patrem, docte et sagaciter defendit F. Dürrbach 
Bull. de corr. Hell. XXIX p. 486 sqq. 198 sqq. Qui Th. Reinachium secu- 
tus dedicationem Lyciorum (n. 551) non Sullana aetate, sed a. 168 a. Chr. 
post Lyciam Rhodiorum dominatione liberatam factam esse statuit, ut 
regis Ponti inter Pharnacem et Mithridatem Euergetem regnantis titulus 
eiusdem aetatis et monumenti esse possit. Dubitationem movet quod 
in numero titulorum qui ad idem monumentum utique referendi sunt 
nonnulli inveniuntur manifesto recentiores. Sed si de illa Lyciorum 
dedicatione et hoc Mithridatis Philopatoris Philadelphi titulo verum vidit 
Reinachius, hoc monumento dirimitur lis inter ipsum et E. Meyerum de 
parentelae ratione. Nam cum Meyer Philopatora Philadelphum maiorem 
natu PharnacisI filium, Reinach vero minorem eiusdem fratrem fuisse 
existimaverit, hunc quidem verum vidisse inde apparet, quod hic Mithri- 
datis, non Pharnacis filius dicitur. 

P. 624 n. 408, 4. Quod Vepxtoxo pits ethnicum ad Pselchin Aethiopiae ret- 
tuli, opinio me fefellit. Nam hoc vici Pisidiae potius nomen esse apparet 
ex titulis quos edidit Sterret Papers of the American school at Athens 
ΠῚ p. 232 n. 366, 24. p. 257 n. 876, 86. Cf. ibid. p. 273. 
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P.33 n.445 nof. 3. Mysiae Abbaitidis mentio fit etiam in titulo inedito 
Bargyliensi, ex quo P. Foucart La formation de la province Romaine 
d'Asie p. 30 haec excerpsit (inde Revue arch. Quatriéme série II 1903 
p. 472 n. 378): 

v. 18 sqq.: Μανίου τε | Ἀκυλλίου τοῦ Ῥωμαίων στρατηγοῦ ἀναζεύξαντος &n[i] 
15 Μυσίας || τῆς καλουμένης Ἀβ[β]αΐτιδος εἰς τοὺς ἄνω τόπους, ἀπολιπόντος 
δὲ | év τῇ [Καρ]ίᾳ ἀντιστράτηγον Γναῖον Δομέτιον I'vato. χαί τινας τῶν 
δυϊνάϊμεων ἀπ]οτάξαντος αὐτῶι xol τοὺς πλείστους τῶν συμμάχων, ἔϊ[χον- 
tog δὲ τοὺς ὑ]πὸ τοῦ δήμου ἀποσταλέντας χατὰ συμμαχίαν [μεῦϑ᾿ αὑτοῦ | 
χαὶ ἄλλα τε ποϊλλὰ καὶ μεγάλα ποήσαντος εὐημερήματα καὶ τὰ ὀχυρώ;- 
30 ματα τῶν Μυσῶν] δοχοῦντα εἶναι δυσάλωιτα (κατὰ) χράτος λαβόντα χτλ. 
p.23 sqq.: [μμηχυνομένου | δὲ τοῦ πολέμου συνέ[β]αινεν ϑ[λ]ίβεσϑαι τὴν πόλιν 
48 [τὴν ἡμετέραν διὰ τὸ | bmo] τῆς Κοΐντου Καιπίω[ν]ος ἐπιταγῆς κατὰ τὸ 
συνεχὲς [ἀεὶ τοὺς πολίτας | ἐστ]ρατευκέναι, ἐξαπεστάλθαι δὲ ὑπὸ τοῦ ὃδῆ- 
μου χαὶ ἀπὸ [τῆς ἀρχῆς στρατιώϊτ]ας εἰς τὸν πόλεμον wal πλείονας ἐ[πη)- 
χολουϑηκχέναι χτλ. 
Nonnulla hic aliter me adornasse ac Foucartum moneo; sed cum 
neque ea magni momenti sint neque plus proficere potuerim quia in- 
tegri decreti exemplo carebam, non opus esse puto ea singillatim eno- 
tare. Argumentum decreti ad res a. 129 a. Cbr. n. ἃ Μ᾽. Aquillio consule 
in Asia gestas (Niese Gesch. der gr. u. maked. Staaten III p. 369 sqq.), 
spectare apparet. Q. Caepionem (v. 25) consulem anni 106 a. Chr. n. esse 
Cn. Domitium Cn. f. vero eum qui a. 420 a. Chr. n. fasces gessisset 
magna cum probabilitate coniecit Foucart. 

P. 36 n. 448 not. 2. Cum non modo μισϑοδοτεῖν τινα usitatum fuerit, sed 
etiam infra n. 764, 54 legatur ἐχρεαδότησεν ἀπὸ τῆς ϑυσίας τοὺς τροχά- 
σαντὰς τὴν λαμπάδα, dubito an omnia huius generis verba accusativum 
personae asciscere possint, ut non reprehendendum sit δικαιοδοτήσαντα 
τὴν ἐπαρχείαν. 

P. 91 ῃ. 488, B. Keil Mitth. des arch. Inst. in Athen XXIX 1904 p. 76 sqq. 
Kolbii emendatione v. 34.39 o(ü[xtac] reiecta supplet παρὰ τὰς ὁδοὺς 
xal] τὴν γειτνίασιν, monens παρὰ τὰς ὁδούς pendere a χεχτημένοι, parti- 
cula vero xoi nomen τὴν γειτνίασιν coniungi non cum proximo ὁδούς, 
sed cum illo superiore v. 30: 'Ei qui fundos iuxta vias possident, puras 
et vacuas praebeant vias ipsas et viciniam earum'. Usque ad complu- 
rium stadiorum spatium purgari iuberi nemo credet. — Vs. 95 τοῦ 
προαιρουμένου, a Kolbio perperam intellectum, idem fere esse ac τοῦ 
βουλομένου, Keilium non magis fugit, quam me. — Item vs. 122. 123 «à 
πρὸς τοὺς γείτονας verum esse et adverbiali notione intellegendum, ideo- 
que Kolbii emendatione τὰ(ς) non modo opus non esse, sed articulum 
τὰς περιστάσεις omnino hic inepte addi, adnotavit Keilius; cum eadem ra- 
tione titulum interpretarer, ipse quoque editoris emendationem sprevi. — 
Praeterea tribus locis imagine lapidis accuratius examinata emendavit 
Kolbii exemplum: v. 84. 885 YXTEPAIAI! pro illo miro YZTEPEIAI 
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agnovit, v. 26 EIKOZIN, ut ne alibi quidem usquam ante vocalem in hoc 
titulo N omitteretur, v. 182 AOEIEZOO, quod praesens syntaxi flagitari 
iam priusquam in lapide agnosceret perspexerat. Emendationem lenissi- 
mam χομι[ζ]έσϑωσαν v. 89 ipse quoque in medium protulit. Sed quod 
ν. 129 dativum πέτραι defendere posse sibi videtur, cum eo facere nequeo. 

P.105 n. 484. Acutissime et doctissime de hac inscriptione disputavit Bruno 
Keil Mitth. des arch. Inst. in Athen XXIX 4904 p.73sqq. Qui primum qui- 
dem v.28 Prottii supplementum (δῆλ)ον itemque totam illius interpretatio- 
nem huius loci improbat. Etenim ὀλίγους non humiles esse, sed paucos. 
Eos vero intellegi piscium venditores. Qui cum illis iniquis exactioni- 
bus vexarentur, iam (xoi) hoc ipsum iniustum esse. Sed cum etiam qui 
emerent, qui plurimi essent, hanc iniquitatem necessario sentirent, quia 
ili pretia augerent, etiam multo maiorem fieri iniuriam. Quare illud 
ΑἸΟΝ non ex (δῆλ)ον corruptum, id quod etiam a litterarum ductibus non 
multum probabilitatis haberet, sed ex [οὐ 9(x]atov aliquot litteris omissis 
natum esse; quae omnia mihi quidem probavit homo doctissimus. Contra 
v.23 genetivum ἐργασίας retinet, sed ante δοχεῖ conicit διάταξις (cf. v. 36. 87) 
aut omissum aut certe mente supplendum esse. At hoc quidem per- 
quam violentum est, illud vero non multo lenius, et de eis quae in lege 
(διατάξει) scripta sunt, quo pacto dici licet 8&oxet διαλέγεσθαι, tanquam 
si in opinione positum esset, quid illic scriptum esset, quid non? 
Quare ut rem incertam esse neque Prottii coniecturam difficultatibus 
carere concedo, sic in Keilii sententiam pedibus ire nequeo. Utique illum 
de vocis ἐργασταί notione mecum consentire eximio cum gaudio vidi. 

P.157 n. 512. Repetitus est titulus Revue archéologique Quatriéme sér. II 
1903 p. 474 n. 207. 

P. 222 n. 546. Lapide iterum collato titulum edidit G. Mendel Bull. de corr. 
Hell. XXVII 4902 p. 324 n. 28, et definite testatus est v. 3 AIE in lapide 
esse. Doubleti errorem KAIZ exhibentis inde natum, quod duae fortui- 
tae lapidis rimae ita cum dextra proxime antecedentis litterae N hasta 
media coniungerentur, ut fallax ligaturae NK species oreretur. Praeterea 
Mendelii exemplo antiquiorum testimonia confirmantur, nisi quod 5 
simpliciter ITONTIQIKATAMBPON in lapide esse discimus; v. 8. 9 non 
Σεβ(αστοῦ) | [τὸν] πάτρωνα sed Σεβ[[αστοῦ,] πάτρωνα. Quod probare nequeo 
cum quia v. 9 initio ex ipsius Mendelii apographo probabilius est tres 
quam quinque litteras intercidisse, tum quia illius supplementa peccant 
contra legem versus per integras syllabas distinguendi ceteroqui in hoc 
titulo religiose observatam. Ceterum alius lapidis, qui geminum titulum 
habebat, partem dextram in qua paucae modo cuiusque versus litterae 
exstant, itemque tertii frustula exiguas sinistri marginis particulas con- 
tinentia eodem loco inventa ed. Mendel ibid. p. 325 n. 29. 30. 

P.228 n.551. Multo antiquiorem quam Mommsenus banc dedicationem 
existimant Th. Reinach eumque secutus F. Dürrbach, qui anno 168 
p. Chr. factam putant, Lyciis Romanorum beneficio Rhodiorum domina- 
tione liberatis. Cf. Polyb. XXX, 5, 12: χατὰ δὲ τὸν αὐτὸν χαιρὸν T| σύγ- 
χλητὸς ἐξέβαλε δόγμα διότι δεῖ Κᾶρας καὶ Λυκίους ἐλευϑέρους εἶναι πάντας 
ὅσους προσένειμε Ῥοδίοις μετὰ τὸν Ἀντιοχικὸν πόλεμον. Liv. XLV, 25, 6 
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in praesentia deducere amie ceriam. diem. ex Leia. Cariaque 4usserunt 
praefectos. B. Niese Gesch. der gr. ἃ. maked. St. III p. 494. V. quae ad- 
notavi supra in Addendis ad n. 375. 

. 917 n. 629. Repetitus est titulus Revue archéologique Quatriéme série II 
1903 p. 456 n. 329. 

. 8149 n. 624. Repetitus est titulus Revue archéologique Quatriéme série II 
1903 p. 457 n. 333. 

. 859 n. 653 not. 3. Eandem formulam habes etiam in titulis Syriacis ap. 
Dussaud et Macler, Nouvelles archives des miss. scient. et liti. X 1902 
p. 657 n.44 αἱ τοῦ βασιλέως πολλὰ τὰ [f]. 44. 6: ᾿Ιοάννη Πρωτέω πολλὰ 
τὰ [ἔ]τη. 

.860 n. 654. Mommseni de C. Cornelio Gallo commentatio nunc recusa 
est in libro Reden und Aufsátze von Theodor Mommsen, Berolini 1905 
p. 649 sqq. 

. 400 n. 669, 34. 35 cum nota 68. Re iterum perpensa tamen cautius mihi 
videtur id quod molestum est in Wilkeni interpretatione tolerare quam 
vocabulo διαλογισμός propter hunc unum locum aliam significationem 
atque eum alibi tum infra in hoc eodem titulo habet tribuere. 

.411 n. 672. Ex Schiffüi commentatione titulus repetitus est Revue archéol. 
Quatriéme série II 4903 p. 178 n. 204. 


INDICES. 


I. 


Nomina virorum et mulierum 
praeter reges et imperatores eorumque familias. 


ἈΑγαϑάγγελος Ἀβιληνὸς τῆς Δεχαπόλεως 
691, 4 

Ἀγαθάνωρ 49,1 

Ἀγαϑόβουλος Νέωνος Ἀλεξανδρεύς 79, 8 

Ἀγαϑόδωρος κωμικχός ὅ1, 51 

Πόπλιος ᾿Ιουέντιος ᾿Αγαθόπους ἀπελεύ- 
9epoc 660, 5 

᾿Ἀγαϑόπους Λάχητος Τύριος 595, 39 

Ἄγαϑος δημόσιος 487, 7 

Ἀγέδικος Δαφίταο Ἠολεὸς ἀπ᾽ Ἀλεξαν- 
δρείας 3106, 4. ὅ 

Ἀγέπολις Λάμπωνος Ῥόδιος ὅ8, 8 

Ἀγημονίδας Ζεφύρου Δυμαῖος 262, 8 

Ἀγησιμένης Ἑρμησίδειος ' Epéctoc 8, 37 

Αγησιφῶν Ἀχαιὸς ἀπὸ Πατρῶν 191, 7 

Ἀγίας Δαμοϑέτου Κρὴς ἀρχισωματο- 
φύλαξ χαὶ ἐπὶ τῆς πόλεως 119, 2 

Ἀγλαὸς Κῷος 416, 4 | 

Γάϊος ᾿Ιούλιος βασιλέως Ἀλεξάνδρου 
υἱὸς Ἀγρίππας ταμίας xai ἀντιστρά- 
τηῖος τῆς Ασίας 429, 3 sqq. 

Ἀγρίππας Ἀφαρέως 419, 3 

Ἀγρίππας Ἡρώδου 425, 3 

Κόϊνντος Ἀγχαρηνὸς Εὐτύχης χαλκχουρ- 
γός ὅ90, 4 

Ἀγώνιππος Ἐρέσιος τύραννος 8, 18. 20. 
21. 114. 129. 131 

'᾿Αδδος Μαλέχου 616, 5 

Ἀδηφᾶν 200,9. 

Ἀδιατόριξ Γαλάτης 534, 3 

Ἄδραστος Ἀδράστου (πρεσβύτερος) Ki- 
vptoc 583, 5. 12 

Ἄδραστος Ἀδράστου (νεώτερος) Komptoc 
ὅ89, 13 


᾿Αδριανὸς ὁ καὶ Σόαιδος Μαλέχου ἐὃ- 
νάρχης 616, 1 

Ἀειζανᾶς 200, 1 

Ἄετος 128, 2. 606, 3 

"Aetoe — Aérou Ἀλεξανδρεύς, 
Ἀλεξάνδρου χτλ. 90, 4 

Ἀζάρατος Παννοχωμίτης 224, 44 

Ἄϑαμβος Δελφὸς ἱερεύς 241, 2 

᾿Αϑαναίων 250, 7 

᾿Αϑηναγόρας 331, 25 

᾿Αϑήναιος 202, 7 

᾿Αϑήναιος ὃ ἐπὶ 
221, 53. 54 

᾿Αϑήναιος ἀνεψιὸς βασιλέως Ἀττάλου 
331, 5 

᾿Αϑήναιος Σωσάνδρου 331, 13. ἱερεὺς Διο- 
νύσου Καϑηγεμόνος 331, 18, 19. 24. 
26. 56. 59 "- 

᾿Αϑήναιος ᾿Αϑηναίου Ἣραχλεώτης τῶν 
πρὸς λΛάτμῳ στεφανηφόρος 499, 2 

᾿Αϑήναιος Μειδίου Κυζικηνός 331, 29. 80 

᾿Αϑήναιος Μιλήσιος 226, 5 

᾿Αϑηνίων ᾿Αϑηνίωνος τοῦ Λούπου [ε- 
ρασηνός 022, 4 

᾿Αϑηνίων Κλήμεντος ὁ xol ΔΛυχίσχος 
ΚΚοροπισσεύς 574, 9 

᾿Αϑηνόδωρος Οὐαβάλλαϑος αὐτοχράτωρ 
647, 6. Σεπτίμιος ᾿Αϑηνόδωρος βασι- 
λεύς 649, 4 

᾿Αϑηνόδωρος Kaóvtoc 592, 4 

Αϑηνόδωρος Περγαμηνός 335, 5. 49. 96 

Aiavóe Ζήνωνος Kotcapstae Π|ανιάδος 
687, 5 

Αἰγίων Μυρρινούσιος 170, 7 


ἱερεὺς 


τοῦ ναυσταάϑμου 


558 


Indices. 


————— M MM— ὁρ’οῸοὃὌΠΨἔοιέῆνι 


Αἴγυπτος 164, 2. 165, 2 

Αἰϑιβήλιος συναγωγεύς 573, 10 

Αἰλουρίων ὁ xoi Κοδρᾶτος Ἀρτεμιδώρου 
υἱός 683, 5 

Αἰμίλιος Ἰοῦγχκος πρεσβευτὴς Σεβαστοῦ 
χαὶ ἀντιστράτηγος 587, 6 

Aeówtog Αἰμίλιος “Ῥῆχτος 
Αἰγύπτου 663, 2 

Αἰοιόριξ Ἄττιδος ἱερέως ἀδελφός 315, 14 

Αἱράνης Παλμυρηνός 629,4. 636, 5 

Αἱράνης Ἀλαινῆ Παλμυρηνός 635, 3 

Αἱράνης Μοκίμου Παλμυρηνός 634, 2 

Σεπτίμιος Αἱράνης ᾿Οδαινάϑου Παλμυ- 
ρηνός, συγχλητικός, ἔξαρχος Παλμυ- 
ρηνῶν 643, 1 

Αἰἱράνης Οὐαβαλλάϑου Παλμυρηνός 642,3 

Aipávne Σοραίχου Παλμυρηνός 635, 2 

Αἴσχρων ᾿Ιήτης πρόεδρος 773, 1 

Αἰσχύλος πρεσβευτῆς ὅ, ὅ. 48 

Αἰσχύλος στρατιώτης 88, 4 

Αἰσχύλος Ἀντιοχεύς 247, 1 

Αἴχμων Ἀπολλοδότου Ξάνϑιος (Σαρπη- 
δόνιος) 552, 1, 553, 1. 554,3 

Ἀχάμας στεφανηφόρος Πριηνέων (v. 
adn.) 215, 27 

Ἀχάννων l'eAdene 757, 2 

Ἀχέστιμος Κρὴς Κουρτωλα(ῇος 71, 1 

Ἄχιος πρεσβευτής 5, 70. 0, 1 

Ἀχταῖος Σίμωνος ᾿Αϑμονεὺς πρόεδρος 
ἐπιψηφίζων 1171, 6 

Ἀχύλα Σατουρνεῖνος οὐετρανός 200, 7 

Ἰούλιος Ἀχύλας ὑπατιχός 544, 9 

Ἀχύλας Γαλάτης 533, 84 

Κλαυδία Ἀκυλλία ἀρχιέρεια, ᾿Ιουλίου 
Σεουήρου γυνή 545, 1 

Μάνιος Ἀκύλλιος στρατηγὸς Ῥωμαίων 
Vol. HI Add. p. 551, 18. 14 

Τίτος Ἀχυίλλιος Πρόκλος ἀνϑύπατος 
Ἀσίας 480, 11 

Ἄκωρις ᾿Εργέως 94, 3 (cf. Add. vol.1 
p. 650. vol. II p. 541) 

Αλαινῆς Σεφφερᾶ Παλμυρηνός 635, 4 

Ἀλᾶς Νεσῇ Παλμυρηνός 682, 1 

Αλᾶς Ῥεφέλου Παλμυρηνός 632, 1 

Ἀλβιόριξ Γαλάτης 533, 63 

Ἀλβιόριξ Ἀτεπόριγος Γαλάτης 538, 
28. 82 


ἔπαρχος 


Ἀλε.... 520, 10 

Ἀλέξανδρος ἰατρός 690, 4 

Ἀλέξανδρος (στρατηγός) 229, 101 

Ἀλέξανδρος ὑπατιχός (βασιλεύς) 544, 9 

Ἀλέξανδρος ἔπαρχος Θηβῶν 690, 1 

Τιβέριος Ἰούλιος Ἀλέξανδρος Ἀλεξάνδρου 
ἐπιστράτηγος τῆς Θηβαΐδος 668, 2. 
ἔπαρχος τοῦ ᾿Ιουδαϊχοῦ στρατοῦ 
586, ὅ. ἔπαρχος Αἰγύπτου 669, 2. 8 

Τιβέριος Ἰούλιος Αλέξανδρος (νεώτερος) 
705, 2 

Ἀλέξανδρος Ἀλεξάνδρου σωματέμπορος 
924, 4 

Ἀλέξανδρος Ἀπολλοδώρου 250, 3 

Μᾶρχος Αὐρήλιος Ἀλέξανδρος Ἀμαστρια- 
νός 531, 2 

Ἀλέξανδρος Λοχήγου Μιλήσιος ταμίας 
τῶν ἱερῶν 214, 5 

Ἀλέξανδρος Συνδαίου ᾿Οροαννεύς, διά- 
δοχος στρατηγοῦ 86, 6 

Ἀλέξανδρος Ἀλεξάνδρου Παλμυρηνὸς 
γραμματεύς 629, 2 

Ἀλέξανδρος ὃ «al ᾿Ιαδῆς Οὐαβαλλάϑου 
Παλρμυρηνός 636, 1 

Ἀλέξανδρος Φιλοπάτορος Παλμυρηνός 
629, 4 

Κλαύδιος Ἀλέξανδρος Περγαμηνὸς 9eo- 
λόγος 518,1 

Γάϊος ᾿Ιούλιος Ἀλεξίων ᾿Ε μεσηνός 604, 4 

Ἀλεύας 'Epyopévtoc ἄρχων 316, 2 

Ἀλχαῖος Σαρδιανὸς ἱερεὺς Διὸς Πολιέως 
481, 91 

Ἀλχίας ὃ καὶ Νικόμαχος Γερασηνός 628, 5 

Αὐρηλία Ἀλχίππιλλα Λαιλιανὴ 517, 11 

Ἄλυπος 742, 4 

Ἀλφασάτης (σατράπης) 431, 1 

Αμέλαϑος ἱερεύς 0619, 7 

Ἀμέλαϑος Δημητρίου τοῦ xol Δάμμω- 
νος, Δημητρίου ἀπελεύϑερος 620, 4 

Ἀμεννεὺς Αἰγύπτιος ἱερεὺς τοῦ χοινοῦ 
τῶν ὀλυροκόπων 729, 5 

Στατίλιος Ἀμμιανός 614, 4 

Ἀμμώνιλλα 759, 1 

Ἀμμώνιος 83, 4. 130, 16. 19. 20. 35. 
38. 40. 163, 2. 176, 7 

Αὐρήλιος Βησαρίων ὃ καὶ Ἀμμώνιος 
στρατηγὸς Ομβίτου Ελεφαντίνης 210,1 


I. Nomina virorum et mulierum. 
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Ἀμμώνιος Ἀπολλωνίου 130, 23. 25 

Ἀμύντας Ἀμύντου εἰσαγωγεὺς χρημα- 
τιστῶν 1006, 13 

Ἀμύντας Βριγάτου Γαλάτης 544, 3 

Ἀμύντας Γαιζατοδιάστου Γαλάτης 533, 27 

Ἀμύντας Δυτίλάου Γαλάτης 544, 4 

᾿Ιούλιος Ἀμυντιανὸς Ἀγχυρανός 544, 12 

Ἀναξαγόρας Ἀβυδηνός 444, 11 

᾿Ἀναξίλας Λυκιδέως Πριηνεύς 215, 27. 28 

Ἀναξίμβροτος (στρατηγός) 224, 1. 12. 

Ἀναξίππη 264, 10 

Ἀναξίων 245, 21 

᾿Ἀνατόλιος στρατοπεδάρχης χαὶ ὕπατος 
605, 2 

᾿Ἀνδρομένης Δελφὸς ἐπιμελητὴς Xo- 
τηρίων 150, 16 

Ἀνδρόνικος ᾿Ηρακλεώτης 
Λάτμῳ 49, 11 

Ἄνδρων Φιλόφρονος ἱερεύς 245, 31 

Ἀνείνας Λυσίου 607, 5 

Ἄνεμιος 110, 6 

Ἀνίκητος οἰκονόμος σιτικῶν τῆς Ἥρα- 
χλείδου μερίδος 179, 7. 20 

Ἄνναμος Κάδου οἰχοδόμος 770, 8 

Στατίλιος Ἀννιανός, στράτωρ ἐπάρχου 
ἴλης Οὐοχοντίων, Θελσεηνός 628, 1 

᾿Ανόδιχος Ἀριστολόχου νεώτερος Ἄσσιος 
444, 9 


τῶν πρὸς 


945, 88 

Ἄνταλλος Δελφός 848, 19 

Ἀντίγονος (Φιλίππου Μακεδών) 6, 10. 
13. 17. 32. 37. 89. 7,2. βασιλεὺς 
Ἀντίγονος 8, 104 

Ἀντίγονος Μιλήσιος 
296, 2 

Γάϊος Ἄντιος Αὖλος ᾿Ιούλιος Αὔλου 
υἱὸς Κ ουαδρᾶτος, δὶς ὕπατος χτλ. 480,1. 
᾿Ιούλιος ΚΚοδράτος 544, 7 

Ἀντιοχὶς Τεύϑραντος Δορυλαὶῖς 
βαστοφάντις 479, 12 

Αὐίδιος Ἀντίοχος Ἱερωνύμου xoi Λαο- 
δίχης υἱός 166, 1 

᾿Ἀντίοχος νὸς Γερασηνὸς ἄρχων 
621, 6 

Ἀντίοχος Ἀντιόχου τοῦ Διονυσίου 
Ἡραχλεώτης τῶν πρὸς Λάτμῳ στε- 
φανηφόρος 459, 16 


193, 160. 17. 


σε- 


.οἅνοϑϑθϑ9ε 


Σεπτίμιος Ἀντίοχος Παλμυρηνὸς βασι- 
λεύς 650, 2. 651,2 

Ἀντίπατρος 4, 9. 371, 1. 732, 4 

Ἀντίπατρος ἱερεὺς Διός 65, 11 

Ἀντίπατρος ᾿Π φέσιος 481, 7 

Ἀντισϑένης ΠΙριηνεὺς πρεσβευτής 12, 8 

Λούκιος Ἀντίστιος Ἀσιατικὸς ἔπαρχος 
ὄρους Βερενίκης 674, 6 

Ἀντίφιλος Ἀγαϑάνορος 49, 2. 7 

Ἀντιφῶν Μιλήσιος 226, 3. 4 

Ἀντωνία (Μάρκου Ἀντωνίου ϑυγάτηρ) 
εὐεργέτις 817, ὅ. 6 

Ἀντωνία Μαξίμα Ἀντωνίου “Ρούφου 9u- 
γάτηρ 529, 22, 30 

Λεύχιος Ἀντώνιος Madpxou υἱός, ἀντι- 
ταμίας xal ἀντιστράτηγος 448, 2 

Μᾶρχος Ἀντώνιος Μάρχου υἱός, αὐτο- 
χράτωρ, ὕπατος ἀποδεδειγμένος τὸ β΄ 
χαὶ τὸ γ΄, τῶν τριῶν ἀνδρῶν τῆς τῶν 
δημοσίων πραγμάτων διατάξεως 453, 1. 
[Μᾶρκος] Ἀντώνιος 195, 1 

Ἀντώνιος Καπίτων, γραμματεὺς Φιλῶν 
204, 2 

Μᾶρκος Ἀντώνιος Σεργία Ῥοῦφος 529, 1 

Ἀντώνιος Ἀντωνῖνος Ἀγχυρανὸς φύλαρ- 
yoe 947, 18 

Λεύχιος Ἄξιος Νάσων ἀνθύπατος Κύ- 
πρου 889, 8 

Αουεῖδος Μαλειχάϑου 423, 2. 3. 

Ἀουίδιος “Ἡλιόδωρος ἔπαρχος Αἰγύπτου 
702, 5 

Αουίδιος ἸΚουιῆτος 
502, 1 

Δῦλος Ἀουίλλιος Φλάκκος ἔπαρχος 
Αἰγύπτου 661, 1, 669, 27 

Ἀουῖτος ἑχατόνταρχος σπείρης πρώτης 
Φλαουίας Κιλίχων ἱππικῆς 0678, 6 

Ἀπατούριος Νιχομηδεύς 341, 18. 14 

Ἀπελλᾶς 196, 8 

Ἀπελλᾶς Ἀπελλᾷ Καδυανδεύς 5603, 21 

Ἀπελλᾶς Ἕλληνος Καδυανδεύς 563, 20 

Ἀπελλῆς Ἰλιεύς 444, 7 

Ἀπελλῆς Περγαμηνός 2θὅ, 12 

Ἀπίων 196, 9 

Ἀπίων Πλειστονίχης 662, 1 

Amo .... Ἡρακλεώτης τῶν πρὸς Λάτμῳ 
459, 1 


ἀνθύπατος Actas 
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Ἀποᾶσις Μιορβόλλου ἘΠ τεννεὺς ἡγεμών 
86, 11 

ΚΚόϊντος Ἀποληϊανὸς Βόηϑος 684, 1 

Ἀπολλᾶς Σήστιος 339, 2 

Ἀπολλόδοτος 24, 1, 583, 11 

Ἀπολλόδοτος ἐπιστάτὰς 44, 8 

Ἀπολλόδοτος Ξάνϑιος 552,1. 559, 1.554,4 

Ἀπολλόδωρος 250, 3 

Ἀπολλόδωρος στρατιώτης 38, 7 

Ἀπολλόδωρος "Aécou τῶν πρώτων φίλων, 
ὁ ἐπιστάτης καὶ γραμματεὺς τῶν χατ- 
οἴχων ἱππέων 128, 2 

᾿Ἀπολλοδώρειοι παῖδες ('Epéctot) 8, 136 

Ἀπολλόδωρος — Eppoxpávou ᾿Κιφέσιος 
437, 49. 95 

Ἀπολλόδωρος Λοχρός 87, 4 

Ἀπολλόδωρος Περγαμηνός 338, 2 

Ἀπολλόδωρος ᾿Αϑηνοδώρου Ilepqapavóc 
πρεσβευτῆς 9395, 5. 48. 49. 96 

Ἀπολλόδωρος Ἀρτέμωνος Περγαμηνὸς 
νομοφύλαξ 800, 1 

Ἀπολλοφάνης 192, 2. 319, 3 

Ἀπολλοφάνης Διφίλου ἐγ Δαρδάνου 444, 7 

Ἀπολλοφάνης Σεσμαίου, ἄρξας τῶν ἐν 
Μαρίσῃ Σιδωνίων 593, 1 

Αὐρηλία Κλαυδία Ἀπολλωνία Κὰάλαυ- 
δίου Ἀλεξάνδρου θυγάτηρ 51, 6 

Ἀπολλωνία Κρατεροῦ Παφία 585, 3 

Αὐρηλία Ἀπολλωνία Πυϑοδίχου ϑυγάτηρ 
Περγαμηνή 513, 9 

Ἀπολλωνίδης Ἄρδωνος συναγωνιστὴς 
τραγιχός 51, 57 

Ἀπολλωνίδης Μοσχίωνος ἱερεὺς Ἀλεξάν- 
ὃρου χτλ. ὅθ, 1 

Ἀπολλωνίδης Φαλαγγίτου Ἱεραπολίτης 
στρατηγός 908, 2 

Ἀπολλωνίδης Ἑρμαγόρα Ἰζαύνιος 592, 2 

Ἀπολλωνίδης ἈπελλέοςΠεργαμιηνός 265,2 

Ἀπολλωνίδης θεοφίλου Περγαμνῆνός, 
σύντροφος τοῦ βασιλέως 334, 2 

Ἀπολλωνίδης Ἀσχληπιάδου Σαρδιανὸς 
πρεσβευτῆς 305, 3. 15 

Ἀπολλωνιχέτης πρεσβευτής 229, 21 

Ἀπολλωνικέτης Ἀναξαγόρου Ἀβυδηνός 
444, 11 

Ἀπολλώνιος 100, 4. 10θ, 14. 180, 17. 
21. 23. 25. 81, 710, 4 


. Indices. 


Ἀπολλώνιος διοικητὴς 53, 6 

Ἀπολλώνιος χωμῳδός 51, 52. 53. 54 

Ἀπολλώνιος στρατηγὸς ἐν. θήρᾳ 59, 2 

Ἀπολλώνιος στρατιώτης 38, 5 

Ἀπολλώνιος Ἀμμωνίου 88, 4 

Ἀπολλώνιος Ἀντιπάτρου, γραμματεὺς 
᾿Ὀρνυμένους 732, 4 

Ἀπολλώνιος Ἀπολλοδότου 24, 1 

Ἀπολλώνιος θέωνος διοικητής 100, 2 

Ἀπολλώνιος ᾿Ισχυρίωνος γραμματεύς 
111,4 

Ἀπολλώνιος ᾿Ιτάρου 130, 43 

Ἰούλιος Ἀπολλώνιος, Πτολεμαίου ἀρα- 
βάρχου υἱός, ἀραβάρχης 202, 1. 9 

Ἀπολλώνιος Σωτῆρος ἱερεὺς γόμου xai 
βουλευτής 209, 2 

Ἀπολλώνιος Χάρητος 196, 8 

Ἀπολλώνιος ᾿Αϑηναῖος ἐπιμελητὴς Δῆ- 
λου 417,6 

Ἀπολλώνιος Μηνοφίλου Αἰζανίτης ἀρ- 
χιερεὺς τῆς Ἀσίας 458, 32. 78 

Ἀπολλώνιος Ἀπολλωνίου τοῦ “Ερμογέ- 
νους Προπαπποσεβάστειος ὁ καὶ "Ep- 
μαάϊιος ὡς ἐν Ἀλεξανδρείᾳ, ὡς δὲ ἐν 
Πτολεμαΐδι Κλεοπάτρειος 703, 5 

Ἀπολλώνιος ...«Ὁνον ὡς Ἀλεξανδρεύς 
(Φιλομητόρειος) 169, 2 

Ἀπολλώνιος Φιλίωνος Ἀμμωνιεύς 64, 5 

Ἀπολλώνιος Τ᾿ αλάτης 157, 2 

Ἀπολλώνιος Ἀριστίωνος Γερασηνὸς πρό- 
εὖρος 621, 3 

Ἀπολλώνιος Επιφάνειος ἐπιστάτης 695, 4 

Ἀπολλώνιος Ἡραχλεώτης τῶν πρὸς 
Λάτμῳ 459, 6. 11 

Ἀπολλώνιος Ἀνδρονίχου Ἡραχλεώτης 
τῶν πρὸς Λάτμῳ στεφανηφόρος 

. A59, 11 

Ἀπολλώνιος Σωσιβίου Θηραῖος ἡγεμὼν 
τῶν ἔξω τάξεων 69, 2 


Ἀπολλώνιος Ἑρμογένου Ἱεραπολίτης 
στρατηγός 308, 1. 2 
Ἀπολλώνιος Μάτρωνος Ἱεραπολίτη 


στρατηγός 508, 1 
Ἀπολλώνιος Κυξικηνός 748, 3 
Ἀπολλώνιος Διογνήτου ὁ ἐπιχαλούμε- 
νος Γάϊος Λαοδιχεὺς τῶν πρὸς ϑα- 
λάσσῃ 603, 10 


I. Nomina virorum et mulierum. 


Ἀπολλώνιος Μάγνης ἀπὸ Μαιάνδρου 
θεωρός 319, 6. 7 

Ἀπολλώνιος Μαχάτου Μακεδὼν ἱερεύς 
139, 7 

Ἀπολλώνιος Μιλήσιος 
418, 2 

Ἀπολλώνιος Μελεάγρου Ναχρασεὺς ἐπι- 
στάτης 268, 8 


στεφανηφόρος 


Ἀπολλώνιος Ἀπολλωνίου Οἰνοανδεύς 
965, 1. 5 

Ἀπολλώνιος Ἀρτέμωνος Οἰνοανδεύς 
566, 7. 8 

Ἀπολλώνιος ᾿Ορϑαγόρου ἰνοανδεύς 


505, s. 506, 8 

Ἀπολλώνιος ὁ καὶ Φιλώτας Οἰνοανδεύς 
965, 7 

Ἀπολλώνιος Περγαῖος 70, 3 

Ἀπολλώνιος Ἀπολλωνίου Ταλέσεως 187, 6 

Σέξτος Ἀππολήϊος ἀνθύπατος Ἀσίας 
461, 2. 462, 4 

Μᾶρχος Ἀπώνιος Σατουρνῖνος ἀνϑύπα- 
τος Ἀσίας 482, 7 

Οὔλπιος Ἀραβιανὸς ὑπατιχός, πρεσβευ- 
τὴς καὶ ἀντιστράτηγος τοῦ Σεβαστοῦ 
Συρίας Παλαιστίνης 601, 1 

Ἄρδων 51, 57 

Ἀρεία Διογένους χανηφόρος Ἀρσινόης 
Φιλαδέλφου 90, 5 

Ἄρειος στρατιώτης 38, 7 

Ἄρειος Ἀρείου στρατηγὸς νομοῦ Τεν- 
τυρίτου 663, 4 

Ἄρειος Διονυσίου χρηματιστῆς 106, 12 

Ἄρειος Παμφίλου ᾿Αϑηναῖος 104, 6 

Ἄρειος Ἀλεξανδρεύς 708, 8 

Ἄρειος Πτολεμαίου Πτολεμαιεὺς τῶν 
πρώτων φίλων 171, 3 

Ἀρίζηλος ἐγ Δαρδάνου 444, 7 

Ἀρισσέας Παλμυρηνός 632, 2 

Ἀρισταγόρας Φιλήμονος Μιλήσιος τα- 
μίας τῶν ἱερῶν 214, 3 

Ἀριστάρχη Μιχύϑου Περγαμηνὴ 88, 5 

Ἀρίσταρχος 245, 42. 741, 1 

Ἀρίσταρχος Ῥόδιος 10, 2 

Ἀριστέας Ἀριστέου Μίαραϑώνιος 170, 9 

Ἀριστέας Ματρείδου “Ηραχλεώτης τῶν 
πρὸς Λάτμῳ στεφανηφόρος 459, 3 

Ἀριστείδης 213, 2 
Dittenberger, Orientis gr. inser. II. 
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Πόπλιος Αἴλιος Ἀριστείδης Θεόδωρος 
(ὁ ῥήτωρ) 709,10 — — 

Μᾶρκος ᾿Ιούλιος Μάξιμος Ἀριστείδης 
χόλων Βηρύτιος ὅ88, 1 

Ἀριστίας Ὁμήρου τοῦ Ἀριστάρχου, ἱερεὺς 
Ἀντιόχου μεγάλου 245, 41 

Ἀρίστιππος θεοξένου Ἀλεξανδρεύς 102, 1. 
ὃ τεταγμένος ἐπὶ Θήρας 110, δ 

Ἀριστίων Γερασηνός 621,4 

Ἀριστόβουλος πρεσβευτῆς 5, 50 

Ἀριστόβουλος Βίωνος ὁ καὶ Τεύϑρας 
Περγαμηνὸς πρύτανις 764, 81 

Ἀριστόβουλος Ἡραχλείδου Περγαμηνὸς 
νομοφύλαξ 800, 1 

Ἀριστογείτων Πάτρωνος ᾿Εφέσιος 437, 
46. 94 

Ἀριστογένης Περγαμηνός 322, 2 

Ἀριστόδημος πρεσβευτής 5, 10. 47 

Ἀριστοδικίδης Ἄσσιος 221, 2. 19. 22. 
26. 40. 41. 42. 48. 49, 51. 65. 71 

Ἀριστοχλῆς ᾿Αϑηναῖος ἱερομνήμων 234, 7 

Ἀριστοκλῆς Ἀλβιόριγος Γαλάτης 533, 63 

Ἀριστοχλῆς Ἡράχωνος Δελφός 345, 8 

Ἀριστοχράτης συγγενὴς καὶ ὑπομνημα- 
τογράφος 168, 2 

Ἀριστοκράτης [Περγαμηνὸς 
265, 16 

Ἀριστόλοχος Ἄσσιος 444, 9 | 

Ἀριστόμαχος Δελφὸς ἱερομήμων 234, 6 

Ἀριστονίχη Ἀμμωνίου, γυνὴ δὲ Ἄριστο- 
χράτους 163, 2 

Ἀριστόνους φιλοτεχνίτης 51, 79 

Ἀριστὼ Δίωνος Κρῆσσα 134, 3 

Ἀρίστων Αἰγίωνος Μυρρινούσιος χλει- 
δοῦχος 170, 7 

Ἀρίστων Λυσιφάνεος Κυραναῖος 22, 2 

Ἀρίστων Ἡραχλείδου Σολεύς 760, 2. 8 

Ἀριστωνίδας 764, 16 

Ἀρχέων Περγαμηνὸς ἱερεύς 267, 39 

Ἄρχης ἡγεμὼν στρατιωτῶν 266, 56 

Τιβέριος Πωλλήνιος Ἀρμένιος Περεγρῖ- 
νος ὕπατος ὅθβ8, 2 

Ἁρμόδιος Βασιλείδου 130, 38 

Ἀροάνδης 390, 7 ] 

Ἀροάνδης Aptacoópa, ὁ γαμῆσας "Pobo- 
Ἰούνην τὴν Ἀρταξέρξου ϑυγατέρα 
391, 7. 392, 10. Ἀροἄνδης 393, 7 
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πρύτανις 
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Ἀρραβαῖος Μακεδών. 4, 25 

Ἀρρενείδης Ἀρρενείδου στρατηγὸς τῆς 
Σουσιανῆς 147, 2 

Δομίτιος Ἀρριανὸς στρατιώτης σπείρης 
β΄ Ἰτουραίων 208, 1 

Ἀρριδαῖος 301, 9 

Ἀρριδαῖος οἰκονόμος τῶν Λαοδίχης 224, 
20.. 8ὅ 

Mápxoc Ἄρριος Φρούγι πρειμιπιλάριος 
χηνσείτωρ 612, 11 

Ἀρσάμης 394, 9. 10 (v. ind. VI) 

Ἀοσάμης ᾿Ιαζήμιος ἱερεὺς τῆς Nuxm- 
φόρου ϑεᾶς καὶ στρατηγὸς Καταονίας 
364, 3 

Ἀρσᾶς Παλμυρηνός 644, 4 

Ἀρσινόη Ἀρτεμιδώρου γυνή 683, 4 
Ἀρτασύρας 264, 4, Ἀρτασούρας Ἄρο- 

“ς΄ ἄνδου 390, 7. Ἁρτασούρας 391, 7. 
392, 10 

Ἀρτεμίδωρος 9319, 1 

Ἀρτεμίδωρος ἐπῶν ποιητής 51, 40 

Μᾶρκος Οὔλπιος Ἀρτεμίδωρος ἱερεύς 
530, 5 

Ἀρτεμίδωρος πρόξενος τῶν περὶ τὸν 
Διόνυσον τεχνιτῶν 51, 70 

Ἀρτεμίδωρος στρατηγὸς νομοῦ Ξοΐτου 
108, 11 

Ἀρτεμίδωρος στρατηγὸς νομοῦ ᾿Ομβίτου 
615, 2 

Ἀρτεμίδωρος φιλοτεχνίτης 51, 77 

Ἀρτεμίδωρος Πτολεμαίου βασιλικὸς 
γραμματεὺς Ἑ ρμωνϑείτου καὶ Λατο- 
πολείτου 683, 1 

Ἀρτεμίδωρος Σωτίωνος Ἀλεξανδρεὺς 
ἱερεύς 799, 3 

Ἀρτεμίδωρος Ἐφέσιος 437, 20. 45. 48. 
93. 95 

Ἀρτεμίδωρος Ἐφέσιος ἱερεὺς Ῥώμης 
437, 90 

Ἀρτεμίδωρος 
431, 47. 94 

Ἀρτεμίδωρος Γόργωνος Ἐφέσιος πρεσ- 
βευτής 222, 46 

Ἀρτεμίδωρος Ἡραχλεώτης τῶν πρὸς 
Λάτμῳ, στεφανηφόρος τὸ δεύτερον 
459, 9 

Ἀρτεμίδωρος Kaóytoc 592, 5 


Ἀρτεμιδώρου Ἐφέσιος 


Indices. 


Ἀρτεμίδωρος 


Ἀπολλωνίου Περγαῖος 
Ἴ0, 2 ! 
Ἀρτεμίδωρος θεοτίμου Περγαμηνός 
299, 2. 6. 1ὅ 
Ἀρτεμίσιος Ἡραχλεώτης τῶν πρὸς 


Λάτμῳ 459, 10 

Ἀρτεμὼ Σελεύχου τοῦ Βίϑυος θυγάτηρ 
ἱέρεια 159, 1 

Ἀρτέμων 245, 19 

Ἀρτέμων Μιλήσιος 193, 16 

Ἀρτέμων Ἀπολλωνίου Οἰνοανδεύς 566, 8 

Μᾶρκος Αὐρήλιος Ἀρτέμων Ἀρτέμωνος 
Οἰνοανδεύς 566, 7 

Apcépov Περγαμηνός 300, 1 

Ἀρτίχκνης ) Γαλάτης 533, 38 

Ἀρυώϑης Φατρήους 660, 15 

Ἄρχε..... Ἀπταραῖος 341, 2 

Ἀρχέδημος Λαμψακηνός 444, 13 

Ἀρχέλαος ᾿Ιουλίου Βοστρηνός 627, 2 

Ἀρχέλαος Δελφὸς βουλεύων 150, 2 

Ἀρχέλαος Τιμάρχου Λαοδιχεὺς. τῶν πρὸς 
ϑαλάσσῃ, πρεσβευτῆς 602, 8 - 

Ἀρχέλαος Μιλήσιος πρεσβευτῆς 763, 3 

Ἀρχέλαος Θεοφίλου Σαρδιανὸς στρατη- 
γός 491, 24. 52. 93 

Ἀρχέστρατος Νίχωνος Maxebów 9, 1 

Ἀρχέστρατος Ἑρμίππου Περγαμηνός 
961, 21 

Ἀρχίας Μαϑυμναῖος πρύτανις 78, 8 

Ἀρχίας Περγαμηνός 264, 1. 8 

Ἄσϑωρος Παλμυρηνός 641, 3 

Λούκιος Ἀντίστιος Ἀσιατιχὸς ἔπαρχος 
ὄρους Βερενίχης 674, 6 

Οὐαλέριος Ἀσιατιχὸς ἀνθύπατος Ἀσίας 
481,1 e 

Ἀσχλάπων Περγαμιηνός 355, 6. 49. 96 

Ἀσχληπιάδης 89, 5 

Ἀσχληπιάδης ἱερόδουλος 203, 1 

Ἀσχληπιάδης Ἀσχληπίιάδου 178, 5 

Ἀσκληπιάδης Διονυσίου 130, 41 

Ἀσχληπιάδης Πτολεμαίου 130, 36 

Μᾶρχος Αὐρήλιος Ἀσχληπιάδης Ἄλε- 
ξανδρεὺς παγχρατιαστὴς περιοδονίχης 
114,1 

Ἀσχληπιάδης Ἑκαταίου τοῦ Δημη- 
τρίου Ἀντιοχεὺς τῆς Περσίδος 233, 
7. 8 


I. Nomina virorum et mulierum. 


Ἀσχληπιάδης Στρατονίχου Δορυλαεύς 
419, 5 


Ἀσχληπιάδης Περγαμηνός 335, 5. 49. 
96. 97 

Ἀσχληπιάδης Γλύχωνος Περγαμιηνός 
486, 21 


Ἀσχληπιάδης Σαρδιανός 305, 8, 15 

Ἀσχληπιὰς Εὐάνϑου Περγαμηνή, ἱέρεια 
᾿Αϑηνᾶς Πολιάδος 324, 2 

Ἀσχληπίδης Δημοφίλου Κολοφώνιος, 
ϑεσπιῳδὸς Ἀπόλλωνος Κλαρίου 530, 8 

Ἀσχληπιόδωρος Ἀπολλωνίου χωμῳδός 
51, 53 

Ἀσχληπιόδωρος ᾿ϑηναῖος 
353, 4. 371, 56. 872, 6. 
374, 1. 430,3 

᾿Ἀστόξενος Διονυσίου Δελφός 345, 18 

Ἀστύοχος Δελφὸς βουλεύων 150, 2. 
πρεσβευτάς 150, 8 

Ἀτεπόριξ Γαλάτης ὅ88, 28. 82 

Ἄτταλος Ἀττάλου Ἐφέσιος 510, 15 

Ἄτταλος Κολοφώνιος ὅ80, 10 

Ἄτταλος Ἀττάλου Κολοφώνιος γραμ- 
ματεύς ὅ90, 11 

Ἄτταλος Περγαμτηνός 335, 5. 49, 97 

Λούκιος Ἀττίδιος ΚΚορνηλιανὸς πρεσβευ- 
τὴς Σεβαστοῦ ἀντιστράτηγος ἐπαρ- 
χείας Συρίας 625, 7 

Ἰζλαύδιος Ἀττιχὸς Αϑηναῖος 
574, 11 

Ἀττίνας ἱππάρχης 266, 22 

Ἄττις ἱερεὺς 9315, 10. 27. 29. 541, 1 

Αὖϑος Ἀνέμου 770, 6 

Αὖϑος Θαίμου 770, 6 

Αὖϑος Macdyou 770, 5 

Αὖμος 425, 1 

Αὖμος ἱερεύς 619, 7 

Αὐτομένης Ἀντιγόνου Μιλήσιος 226, 2 

Αὐτόνομος ᾿Ιἤτης στρατηγός 718, 11 

Αὐφίδιος Κλήμης ἰατρὸς λεγιῶνος ιβ΄ 
207, 1 

Ἀφαρεὺς ἀπελεύϑερος 419, ὃ 

Μᾶρκος Αὐρήλιος Εὐδαίμων ὁ καὶ Ἀφρο- 
δίσιος 718, 6 

Μᾶρχος Αὐρήλιος Θεόφιλος ὁ καὶ 
Ἀφροδίσιος 713, 4 

Ἀφρόδιτος Ταναγραῖος 80, 2 


258, 4. 
373, 8. 


€ , 
tepeus 


563 


Ἀχαιός 19 
Ἀχάριστος 408, 8 


Βαβαῦς 741, 5 

Βάβων Μιλήσιος 214, 6 

Πόπλιος Βαίβιος Ποπλίου υἱὸς 'Ocev- 
τίνα ᾿Ιταλικός, ταμίας χτὰλ. ὅθ0, 1 

Βαίβιος Τοῦλλος ἀνθύπατος 478, 4 

Βαιδᾶς Παλμυρηνός 641, 3 

Βάχχιος Εὐδήμου Περγαμνηνὸς πρεσβευ- 
τῆς 335, 4. 48. 96 

Βάχχιος Πυϑοκωμίτης 224, 43 

Βάχχιος Σχήψιος 444, 8 

Βάχχων (Νικήτου Βοιώτιος νησίαρχος) 
43, 15. 67, 5. 113, 2 

Βάλβιλλος ἔπαρχος Αἰγύπτου v. Κλαύ- 
διος 

Βάρβαρος 629, 169 

Βάρβαρος ἔπαρχος Αἰγύπτου v. Ῥόβριος 

Βαρούχιος 602, 8 

Βαρωνᾶς 196, 12 

Βασιλᾷς 533, 65 

Βασιλείδης 130, 38 

Βασιλείδης Καίσαρος ἀπελεύϑερος 605, 3 5 

Βάσσος 614, 6. 615, 6 

Αἴλιος Βάσσος 614, 6 

Βάσσος Στράτωνος ἐπιμελητὴς τοῦ τό- 
που χαὶ ἱερόφωνος τοῦ χυρίου Σαρά- 
πιδος 699, 1 

Βαστακχίλας Θρᾷξ 734,2 

Βασταχίλας Λυσιμάχου Θρᾷξ 734, 8 

Βαταῖος 660, 22 

Βάτων σχευοποιός 51, 66 

BeeMagoc Βεελιάβου 611, 4 

Βερενίχη 717, 6 

"IouMa Τίτου ϑυγάτηρ Βερενίκη 263, 1. 2 

Βερενιχιανὸς ᾿Εἰφέσιος 510, 14 (v. Μη- 
νόδοτος) 

Βηλάκαβος Ἀρσᾶ Παλμυρηνός 644, 3 

Μᾶρχος Αὐρήλιος Βηλάχαβος Ἱερᾷ 
Παλμυρηνὸς οὐηξιλλάριος 639, 8 

Αὐρήλιος Βησαρίων ὁ xoi Ἀμμώνιος 
στρατηγὸς Ὀρμβίτου Ἐλεφαντίνης 
210, 1 

Βῆσις πρεσβύτερος 697, 1 

Βῆσις νεώτερος 697, 2 

Βῆσις Κάρβας ἀδελφός 697, 5 

36* 
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Βίας πρεσβευτής 345, 10. 11 
Βίας Πριηνεύς 18, 22 
Bi9uc 150, 4. 11. 151, 1. 152, 1 


Βἴϑυς Θρασέου συγγενὴς καὶ ἐπιστολο- | 


γράφος 259, ἃ 


Βιτὼ Woiscovtuodt Ilepyapervfj, ἱέρεια. 


Αϑηνᾶς Πολιάδος 322, 2 
Βίων ὁ καὶ Τεύϑρας τ ρνα τ δὲ 164, 32 
Βόηϑος ᾿Αϑαναίωνος 
250, 7 
Βόηϑος Σίμωνος ecpeca1óe 319, 2 
Kótvwoc Ἀποληϊανὸς Βόηϑος 684, 1 


Βόηϑος Νικοστράτου ΠΡ ΕΠ ἀρ- 


χισωματοφύλαξ καὶ dads 111, 
7. 29 

Ῥοΐσχος (Σάμιος) 20, 2. 26, 3. 21, 3. 29,3 

Τιβέριος Κλαύδιος Bozjss A 
γαλατάρχης 542,8 

Βόμβος Λυσιϑέμιδος Ἄσσιος 444, 9 

Μᾶρκος Φλάβιος Βόνος χόμιης xai δούξ 
613, 1 

Βοττᾶς ᾿Ἔρυϑραῖος πρεσβευτῆς 223, 2. 
21. 22 

Boop(p Ἰχιος σχολαστιχὸς Ἀσκαλωνίτης 
691, 1. 692, 3 

Baoosvrlbiie Κυζικηνὸς ἱππάρχης 748, 8 

Βριγᾶτος Γαλάτης 544, 4 

Bótraxoc 254, 2 

Βωλανὸς Ζηνοβίου ΠΠαλμυρηνός 634, 1 

Bowie Βωννέους τοῦ Αἱράνου Παλμυ- 
ρηνὸς πρόεδρος 629, 4 


Γαββᾶς Παλμυρηνός 638, 2 

Τίτος Φλάουιος Γαϊανὸς Ἀγχυρανὸς tx- 
πεὺς Ῥωμαίων 547,2... 

Ψαὶϊζατοδιάστης Γαλάτης 533, 27 

Τάϊος ὁ xe Λ..ἔμιος Ἀμαστριανός 
531, 2 : 

Γάϊος "Eppatou Ἀμισηνός 973, 1 

Τάϊος Λαοδικεὺς τῶν πρὸς. ϑαλάσσῃ 
603, 11 

I'diog. ....... s ᾿ πρεσβευτὴς Σεβαστοῦ 
χαὶ ἀντιστράτηγος ἐπαρχείας Συρίας 
629, 122 

Ταΐων Γαΐου -Ἰουλίου 
196, 4 E 

Γαλέστης Διονυδίου δέρας 819,2 


Παπείου υἱός 


ἀνδριαντοποιός 


— 


Τωτάρξης σατράπης τῶν 


Indices. 


Κόϊντος Γάλλιος Ποῦλχερ 533, 66 

Γάλλος ὕπατος 595, 19 

{Μᾶρκος Γάουτος] Σκχυίλλας l'oxeyoz 
ἀνϑύπατος Ἀσίας 512, 5 

Μᾶρκος T'&outoc Jog«lon υἱὸς Γαλλιχός. 
967,1 

Μᾶρκος Γάουιος Εἰρηναῖος 567, 27 

Λούκιος Γάουιος Λαβέων Ἔρυϑραῖος 
481,4  — 

dox: áoutog Λαβέων νέος Ἔρυ- 
ϑραῖος 487, 5 

Κλαύδιος Γέμινος ἀράβάρχης xoi ἐπι- 
στράτηγος Θηβαΐδος 685, 1 

Γένϑιος ᾿Ἐπιδάμνιος 119, 2 

«Γεόποθϑρος (πατρωνυμιχόν) 431, 4 

Γερμανός 614, 7 

Γηρόστρατος 343, 6 

Γλαυκίας. Κιλλαίου 
339, 1 

ἔλα τι οὶ Μιλήσιος πρεσβευτής 221,10 

DAowov Περγαμηνός 486, 21 

ἹΚαλουίσιος Γλύχων Περγαμιηνὸς πρεσ- 
βευτῆς 484, 5 

Γοργιππίδης Ἀπολλωνίου Κυζικηνὸς ἱπ- 
πάρχης. 748, 8 : 

Γόργων Ἐφέσιος 222, 46 


esos ἱερεύς 


σατραπῶν 
431, 2. 3 
Γωτάρζης Τεόποϑρος 431,4 - 


Δαδέας Ἰζολοφώνιος 530, 12. 

Μᾶρχος Οὔλπιος. Aopáz Κατυλλεῖνος 
ἀσιάρχης 492, 5. 

Δάμμων 620, 4 

Δαμόϑετος Κρῆς 118,1 

Δαμοκράτης Δελφὸς dide 241; 2 

Δαμοχράτης Τείσωνος ΔΕ) ΦῸῈ βόυλεῶς 
τῆς 848, 8. 4 

Δάμων πἰὐεδβεύ θῇ 229,21 . 

A&oc Ἀζαράτου Παννοχωμίτης 224, 24 

Δαρεῖος Παλμυρηνὸς βασιλεύς 651, 1 

Δάσχυλος 264, 12 

Δαφίτας Ἠολεὺς ἀπ᾽ 
916, 4. 5 

ΝΑ ράεης Μνασιϑέου Δελῷὸς: dc pa- 
δόχος 2305, 13 | 

Δεξιφάνης Κνίδιος 67, 1. 68,2 


PC petac 


I. Nomina virorum et mulierum. 


Δεύτερος 739, 9 | 

Τιβέριος Κλαύδιος Ἄτεις ἱερεὺς Ἡρᾶ 
υἱὸς Κυρείνα Δηϊόταρος 541, 1 

Τιβέριος Κλαύδιος Δηϊοτηριανὸς ἀσιάρ- 
yne 495, 11 

Mdpxtoe Δηϊοτηριανὸς λυχιάρχης 495,12 

Δήμαρχος γραμματεὺς τοῦ χοινοῦ τῶν 
περὶ τὸν Διόνυσον τεχνιτῶν 91, 24 

Δήμαρχος πρεσβευτῆς ὅ, ὅ 

Δήμαρχος ἐπῶν ποιητής 51, 38 

Δήμαρχος Περγαμνηνός 818, 2 

Δημητρία Ἀπολλωνίου γυνή 64, 6 

Δημήτριος 100, 11. 175, 6. 245, 28. 
303, 7. 620, 8. 5 ᾿ 

ἐγούλιος Amudieotae στρατηγὸς Bassus 
Θηβαΐδος 669, 1 

Δημήτριος ἱερόδουλος Ἀπόλλωνος Πυ- 
ϑίου 345, 17 

Δημήτριος χεντορίων 196, 10 

Δημήτριος (Ἀντιγόνου Μακεδών, δ᾽ IHo- 
λιορχητής) 6, 28. βασιλεὺς Δημήτριος 
9, 1. 10, 2. 14,3 

Δημήτριος πρόξενος τῶν. περὶ. τὸν .Διό- 
vucov: τεχνιτῶν 51, 68 

Αἴλιος Δημήτριος ῥήτωρ 712, 1 

Δημήτριος στρατιώτης 38, 5. 7 

Δημήτριος φιλοτεχνίτης 51, 69. 78 

Δημήτριος Ἀπολλωνίου γραμματεὺς 
χρηματιστῶν 106, 14 

Δημήτριος Δημητρίου τοῦ Μνασέου 
262, 6. 7 ᾿ 

Δημήτριος Ποσειδωνίου 802, ὅ 

᾿Δημήτριος Ἀντιοχεὺς τῆς [Περσίδος 
233, 1 

Δημήτριος Ἀφροδισιεύς 453, 12 

Δημήτριος Γερασηνὸς δεκάἄπρωτος 621,5 

Δημήτριος Ἀλχίου τοῦ xol Νικομάχου 
Γερασηνός 623, 5 

Δημήτριος 'Iosovitiou Ἡραχλέωτης τῶν 
πρὸς Λάτμῳ στεφανηφόρος 459, 14 

Δημήτριος Διοῦς ᾿Ιλιεύς 219,2. — 

Δημήτριος Ἱπποδάμαντος Daeóc 444, 2. ὃ 


Δημοδάμας Ἀριστείδου 213, 1. 2 

Δημοχράτης Βυττάχου στρατηγὸς wol 
ἐπὶ τῆς πόλεως (τῆς Βαβυλωνίων) τε- 
ταγμένος 254, 2 
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Δημοκράτης. ᾿Ὠρώπιος ἱερεὺς Ἄμφια- 

- pdou 81,3. 23 

Τιβέριος Κλαύδιος dd ᾿Εφέσιος 
πρύτανις 496,11. 

Δημόφιλος Kokomyias 530, 8 

Δημοφῶν 111, 14. 130, 3. 18 | 

Δημοφῶν Λυχιδέως Μάγνης ἀπὸ Μαιάν- 
üpou πρεσβευτής 291, 8. 232, 2. 8. 
299, 81 

Au. ..... 253, 7 

Διασϑένης συγγενὴς τοῦ Peg 146,2 

Δίδυμος 736, 27 

Τίτος Οὐίνιος Δίδυμος στρατιώτης 919, 8 

Διῆς ᾿Ϊλιεύς 219, 2 

Δικαίαρχος Φιλωνίδα Λαοδικεύς 241;4.14 

Δίχτυς στρατηγὸς τῶν ἐν Κύπρῳ τασσο- 
μένων Κρητῶν 108, 1 

Διλίπορις (Βιϑυνός) 341, 15 

Διντίπορις Διλιπόριος(Βιϑυνός) 341,14. 15 

Διντίπορις Σκιπράζιος Προυσιεύς 341, 
10. 11 

Διογένης 90, 5. 245, 1 

Διογένης διοιχητῆς 99, 7 

Διογένης Ἀρτέμωνος ἱερεὺς ϑεῶν βασι- 
λέων 245, 19 | 

Διογένης Otvoosbebe 558, 7 

Διογένης Μόλητος Οἰνοανδεύς 555, 1 

Διογένης Ἀσχληπιάδου Περγαμηνὸς πρεσ- 
βευτῆς 335, 5. 49. 96 | 

Διογένης ᾿ Ἐπιχλέους Περγαμιηνὸς ὃ πρὸς 
τῇ ἐπιμελείᾳ — τῶν ἐν ῬιλεταΙρεί ᾳ 

« πειχῶν 390, 1 

Διόγνητος too rbi ποιητῆς 91, 33 

Διόγνητος Γαλάτης 9533, 31 

Διόγνητος Λαοδιχεὺς τῶν πρὸς θαλάσσῃ 
603, 10 

Διόδοτος Ἀχαιοῦ 19 

Διόδωρος κωμῳδός 51, 55 

Διόδωρος Ἀρριδαίου 301,8 ^ 

Διόδωρος Σαρδιανός 437, 23. 51. 93 

Διόδωρας Τύριος 595, 31. 

Διοχλῆς ᾿Αϑηναῖος ἄρχων 943, 4 


Δημήτριος Σμυρναῖος πρεσβευτής 228,10 | Διόμανδρος Μιλήσιος πρεσβευτῆς 227, 10 


Διομέδων Κυζικηνὸς ἱππάρχης 148, 18 

Διομήδης θ10, ὅ 

Διομήδης Χάρητος ἔπαρχος βασιλέως 
μεγάλου Ἀγρίππα 422,1 
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Διομήδης Περγαμιηνός 480, 22 

Διονυσία Διονυσίου χανηφόρος Ἀρσινόης 
Φιλαδέλφου 789, 10 

Διονύσιος 51, 29. 106, 12. 15. 130, 41. 
42. 184,1. 319,2. 139,11 

Διονύσιος πρόξενος τῶν περὶ τὸν Διό- 
νυσον τεχνιτῶν 51, 72 

Διονύσιος Ἀμμωνίου 130, 38. 40 

Διονύσιος Ἀπολλωνίου ἱερεὺς τῆς συνό- 
$o0 τῶν βασιλιστῶν 130, 17. 21 

Διονύσιος Δημητρίου 175, 6 

Διονύσιος Διονυτᾷ πρεσβευτής 229, 33 

Τάϊός Ἰούλιος Διόνύσιος ἀρχιδικαστῆς, 
Θέωνος ἀρχιδικαστοῦ υἱός 682, 1 

Διονύσιος ζεφάλωνος 130, 32 

Διονύσιος Ποτάμωνος 724, 3 

Διονύσιος Σωχράτου 180, 42 

Διονύσιος Νίκωνος ᾿Αϑηναῖος γυμνασιαρ- 
χῆσας ἐν Δήλῳ 369, 4. ὅ, Διονύσιος 
Νίχωνος [ἰαλληνεὺς ΡΟ ΕΣ Δή- 
λου 842,6. 7. 

Διονύσιος is Μυρρινούτης 111, 58 

Διονύσιος Βηρύτιος 591, 6 

Διονύσιος ἄρχων Botncó»» 81, 2 

Διονύσιος Δελφός 345, 18 

Διονύσιος ᾿Επιφάνειος ἐπιστάτης 695, 4 

Διονύσιος "Erpéctoc 437, 46. 94 

Διονύσιος Ἡραχλεώτης τῶν πρὸς Λάτμῳ 
459, 4. 16 

Διονύσιος Ἀρτεμιδώρου ἫἩραχλεώτης τῶν 
πρὸς Λάτμῳ 459, 10 

Φλάβιος Διονύσιος θυατειρηνὸς ἀσιάρχης 
Περγαμηνῶν 510, 13 

Διονύσιος ᾿ἱππομέδοντος ᾿Ιλιεὺς ἐπιστά- 
τῆς 219, 1. 2 

Διονύσιος Ἰουδαῖος 73,3 

Διονύσιος Διονυσίου Κύπριος ὃ 
Ἀπολλόδοτος ἐφήβαρχος ὅ89, 11 

Μᾶρχος Αὐρήλιος Διονύσιος λυχιάρχης 
568; 9 

Διονύσιος Τιμώναχτος Μυλασεύς 136, 2 
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Θεόφιλος Περγαμηνός 334, 2 

Θεόφιλος Σαρδιανός 437, 24. 52. 93 

Θεόφρων θεόφρονος ἝἝΓρμολάου Θεόφρο- 
νος Ὑπαιπηνός 470, 3. 15 

θΘεροίππη 264, 13 

θέρσιππος 4, 6. 12. 34. 47. 49. 78 

Θέσπις Λαερτιάδου JÁgubrnvóc 444, 11 

Θέστωρ Σατύρου Ἀλεξανδρεύς 31, 2. 32, 2 

Θεύδοτος Δωρίωνος Ἰουδαῖος 74, 2 

θέων 100, 1. 772, 7 

Θέων ἀρχιδιχκαστῆς 6082, 2. 

Θέων ᾿Αϑηναῖος 173, 1 

θέων Παρμενίσχου Αἰγαεύς, τεταγμένος 
ὁπὸ τὸν βασιλέα Πτολεμαῖον ἐν Ἀλε- 
ξανδρείᾳ 40, 2 


ἱερεὺς Ἀπόλλωνος 


Indices. 


θέων ᾿Ἡραχλείδου Μαρωνεύς (Ἀλεξαν- 
ὁρεύς) 92, 6 : 
θέων Τελέσωνος Περγαμηνός 486, 22 
Θήρων Βοιώτιος ἀνδριαντοποιός 287, 1 
Θόας Πυϑοχλεόυς σχκηπτροφόρος 245, 46 
Θόας Γαλάτης 757, 1 
θΘομαλέχη ᾿Οδαινάϑου τοῦ Σαουάδου 
γυνή .617, 4 
Θρᾳκίδης αὐλητῆς τραγιχός 91, 63 
Θρασέας 230, 1. 259, 4 
Θρασύμαχος σαλπιχτῆς 91, 65 
0---o--bnc Λισσάτης 57,2 


Ἰαδδαῖος Παλμυρηνός 633, 5 

Ἰαδδαῖος Θαιμῆ Παλμυρηνὸς συνοδιάρ- 
ync 638, 1 | 

Ἰαδῆς Οὐαβαλλάϑου Παλμυρηνός 636, 2 

᾿Ιάζημις 864, 3 

᾿Ιασονίδης Ηραχλεώτης τῶν πρὸς Λάτμῳ 
459, 14 ] 

Ἰζλαύδιος ᾿Ιάσων ἄρχων τῶν Πανελλή- 
νῶν 507, 2. 7 | 

Αὐρήλιος ᾿Ιάσων ἐπιστράτηγος 108, 16 

᾿Ιατραγόρας 245, 49 

'"IacpoxMjc 234, 18 

᾿Ιατροχλῆς Ἀπολλωνίου Ἡραχλεώτης 
τῶν πρὸς Λάτμῳ στεφανηφόρος 459, 6 

᾿Ιάτρων 245, 49 

Ἰδριεὺς Ἑκατόμνω 28, 1 


ἐπ Περγαμηνός 265, 16 
Μᾶρχος Αὐρήλιος 'lépa& ὁ καὶ Εὐδαί- 
pov 118,1 


Φλάουιος Ἱέραξ φιλόσοφος ἐν Μουσείῳ. 
σιτούμενος 712, 4 

Ἱερᾶς Παλμυρηνός 639, 9 

Ἱεροχλῆς ἱερόδουλος Ἀπόλλωνος Πυϑίου 
345, 15 

Ἱεροχλῆς mpesQeorfje 229, 21 

Ἱεροχλῆς TepoxAetouc Ἡραχλεώτης τῶν 
πρὸς Λάτμῳ στεφανηφόρος 459, 13 

Ἱεροχλῆς Μιλήσιος ταμίας 494, 25 

Ἱεροχλῆς Στρατονικεύς 441, 24 

“Ἱεροκλῆς Τροιζήνιος 758, 1 

Τιβέριος Κλαύδιος Ἱέρων 

. 495, 10 

Ἱέρων Σίμου τῶν πρώτων φίλων fact- 
λέως Πτολεμαίου 141, 4 


ἀσιάρχης 
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Ἱέρων Σώζοντος χεραυνοφόρος 24, 48 

Ἱερωνίδης Λάμπωνος Φωχαιεὺς ἀρχι- 
ϑέωρος 37, 2 

Ἱερώνυμος 166, 2 

᾿Ιζίμαρτος 304, 7 

Ἰχαδίων Γορτύνιος 132, 4 

T«éctos Ἀρτεμιδώρου ᾿Εἰφέσιος 437, 25. 
49. 93 

᾿Ιλιάδης 192, 3 

Αἰμίλιος Ἰοῦγκος πρεσβευτὴς Σεβαστοῦ 
χαὶ ἀνιστράτηγος 987, 6 

Τιβέριος Κλαύδιος ΠΕΣ ἀνϑύπατος 
Κύπρου 584, 1 

Πόπλιος Ἰουέντιος ᾿οῦφος μεταλλάρχης 
660, 1. ᾿ἸΙουέντιος 660, 27 

"TooMa Ταρχονδιμότου $o- Ἰάτηρ 193, 6 

᾿Ιούλιος 627, 3 

᾿Ιούλιος 652, 9 

Ἰούλιος Ἀχύλας ὑπατικός 544, 9 

Λεύχιος ᾿Ιούλιος Λευκίου υἱὸς Καῖσαρ 
(πρεσβύτερος) τιμνητῆς 440, 2 

Λεύχιος ᾿Ιούλιος Λευκίου υἱὸς Καῖσαρ 
(νεώτερος) ταμίας 444, 8. ὁ 

Λεύκιος ᾿Ιούλιος Οὐηστῖνος ἔπαρχος 
Αἰγύπτου 667, 8. 668, 18. 669, 28. 30 

Λεύχιος Ἰούλιος ΟὐΤ ἀξ γέ ἀρχιερεὺς --- 
καὶ ἐπιστάτης τοῦ Μουσείου 679, 2 

᾿Ιούλιος Γαΐο) Ἰουλίου Παπείου υἱός 
196, 3 

Ἰούλιος Πατροεῖνος ἀρμενιάρχης 692, 1 

Γάϊος Ἰούλιος Πόστομος ἔπαρχος Αἰγύπ- 
τοῦ 669, 27 

Γάϊος Ἰούλιος Πρόχλος 378, 7. 8 

Ἰούλιος Σατουρνῖνος 609, 1 

Γάϊος ᾿Ιούλιος Σατουρνῖνος 
990, 1 

Τάϊος ᾿Ιούλιος Σεουῆρος ἈΑγκυρανός 


ὑπατιχός 


543, 1. 544, 1. 545, 7 
Γάϊος Ἰούλιος Σεουῆρος στρατιώτης 
716, 3 
Ἰούλιος Φίλιππος ἔπαρχος πραιτωρίου 
640, 15 
᾿Ιούλιος Φροντῖνος τρὶς ὕπατος 490, 4 
Μᾶρκος ᾿Ιούνιος (πατὴρ) Σμυρναῖος 


στρατηϊός 477, 6 
Μᾶρκος ᾿Ιούνιος (υἱὸ 
τηγός 471,6 


c) Σμυρναῖος στρα- 


——— 


592, 1 


Ἵππαλος τῶν πρώτων φίλων, ἐπιστρά- 


τηγος 103, 2 


Ἵππαρχος Δελφὸς βουλευτής 66, 5 


Ἱππίας ἱερόδουλος Ἀπόλλωνος Πυϑίου 
345, 16 


Ἱππίας Δίωνος Μεγιστεύός (Πτολεμαιεύς) 


48, 4 
Ἱππίας Kopateóc (Στρατονιχεύς) 441,142 


"Inzobdpac "Daeóc 444, 2. 6 
᾿ἹἹπποϑῶν Πριηνεὺς στεφανηφόρος 215, 18 


Ἱππόμαχος ᾿Αϑηναίου Μιλήσιος 226, 4. 5 
Ἱππόμαχος ᾿ἹἹππομάχου Μιλήσιος 220, 
7. 8 


“Ἱππομέδων ᾿ἰλιεύς 219, 2 
Ἰούλιος Ἰσίδωρος στράτωρ 614, 5 


Ἰσίδωρος Πιαϑρήους 704, 3 

Ἰσίδωρος “Ἑλένου Ἀντιοχεύς 181, 2 

Ἰαίδωρος Νικίου Ἱεροπολίτης ἜΠΗ 
16e 754, 2 


"leto poc ᾿Αϑηνοδώρου Καύνιος 592, 4 


᾿Ισχυρίων 177, 4 
"Ivapoc(?) 130, 43 
᾿Ιωάννης Διομηδέως υἱός 610, 5 


Ἴων ἱερόδουλος Ἀπόλλωνος Πυϑίου 
345, 15 

Ἰώτας Δημητρίου 303, 6 

Κάδος 770, 8 

Λούκιος Kota. a... χηνσίτωρ 769, 15 

Πλίνιος Καιπίων στρατηγὸς ᾿θάσεως 


Θηβαΐδος 702, 6 

Κόντος Katxiov Vol.II Add. p. 551, 25 

Λούκιος Καισέννιος ὕπατος 594, 1 

K..xt6ac 459, 6. 7 

Καλλίας Δελφός 345, 18 

ΚΚαλλίδαμιος ' ἌΡ. δικαστής 44, 10 

Καλλιχλῆς 149, 2 

Καλλιχλῆς Auyévods ἱερεὺς Ἀπόλλωνος 
τοῦ ἐπὶ Δάφνῃ 245,7 

Καλλιχλῆς Ἁλιχαρνασσεύς 46, 1 

Πόπλιος Πούπιος Καλλιχλῆς Ἀμισηνός 
ὅ90, 14 

Καλλιχράτης Βοιωτὸς ἱερομνήμων 234, 7 

Καλλιχράτης Δελφὸς βουλευτής 66, 5. 
ἱερομήμων 234, 6. 7 

Καλλιχράτης Μιλήσιος ταμίας 494, 26 


572 


Indices. 


Καλλιχράτης Βοΐσχου Σάμιος 26, 3. 
2, 3. 29,3 

Γάϊος Οὐαλέριος ΚΚαλλιχράτης Τύριος 
ἐφημερῶν τῆς βουλῆς 595, 20 

Καλλίμαχος 72, 4. 194, 24 

Καλλίμαχος συγγενὴς χαὶ ἐπιστράτηγος 
xal στρατηγὸς τῆς ᾿Ινδικῆς xal Epo- 
ϑρᾶς ϑαλάσσης 186, 1. συγγενὴς xoi 
στρατηγὸς καὶ ἐπιστράτηγος χαὶ ϑηβ- 
ἄρχης τῆς Θηβαΐδος, ἐπὶ τῆς ᾿Ινδι- 
χῆς καὶ 'Epuoüpác ϑαλάσδης 190, 
4. 12 

Καλλίμαχος συγγενὴς καὶ ἐπιστάτης 
χαὶ ἐπὶ τῶν προσόδων τοῦ περὶ θή- 
βας καὶ Tupeveotapyoc xoi ἱππάρχης 
194, 3 

Ἰνοῦς Ἰσαυρεός 576, 12 

Καλλιμήδης 135, 5 

Καλλῖνος Σμυρναῖος ταμίας 229, 31. 82 

Καλλιππίδης Ἀβυδηνός 444, 12 

Κάλλιππος Καλλίππου Πάφιος 166, 2 

Καλλισϑένης Κλεόμμιδος Ἀλεξανδρεὺς 
τῆς Τρῳάδος 444, 10. 

Καλλίστρατος Ἀντιπάτρου -τῶν πρῴτων 
φίλων βασιλέως Μιϑραδάτου Εὐπά- 
τορος 371,1 ; 

Καλλίστρατος Γαλάτης 757, 1 

Καλόκαιρος πραγματευτῆς 925, 2 

Πόπλιος Καλουίσιος ὕπατος 594, 1 

Λεύκιος Καλπούρνιος Πίσων αὔγουρ, 
ἀνθύπατος 467, 2 

Καλπούρνιος Πρόκλος ἐκ συγχλητιχῶν 
χαὶ ὑπατικῶν ὅ48, 1 

Καπ.... Λεβέδιος πρεσβευτής 222, 41 

Ἀντώνιος Καπίτων Ἰράμιμδίξευν Φιλῶν 
204, 2 

Koss Καπίτων 529, 25 

Καραῖος Ἀπταραῖος 341, 10 

Kdpfa 697, 5 

ἹΚαρχίνειον χωρίον 59, 10 

Οὔλπιος Κάρπος Μιλήσιος ἱερεὺς wol 
βουλευτής 755, 8. προφήτης 196, 1 

Κάσσανδρος (Ἀντιπάτρου Μακεδών) 5, 9. 
13. 27, 35. 6, 5- 

Καόῤοία Aentóa 268, 7 

ἸΚ χσσιανὸς Macuntod 


Παλμυρηνός 
645,6 » 


Κάστωρ συγγενὴς καὶ πρὸς τῷ ἰδίῳ 
λόγῳ 188, 1. 189, 1 

Μᾶρκος Οὔλπιος Δαμᾶς ἸΚατυλλεῖνος 
ἀσιάρχης 492, ὅ 


᾿ Καφισίας ἀνδριαντοποιός 150, 3 
᾿ Καφισίας Ταναγραῖος 80, 1 


Καφισοφῶν ζῷος 42, 1, 8 

Κέλυλις Αἰγύπτιος 772, 6 

ΚΚέρδων ἱερόδουλος A DUNG Πυϑίου 
945, 18 

Μᾶρκος Κερχήνιος Τήρης 753, 1 

Λούχιος Κερρείνιος Λουκίου υἱὸς Οὐλ- 
τινία Παῖτος ᾿Κἰφέσιος, ἀποδεδειγμέ- 
νος γραμματεὺς τοῦ δήμου 499, 1. 84 

Κεφάλων 130, 27. 32 

Ku .... 459, 18 

Κιλα.... 751,2 

Kdotoe ᾿ἀμχαδεὺς 151, 3 

Κίλιξ Καίσαρος ἀπελεύθερος 629, 90 

Κιλλαῖος Σήστιος 339,1 - 

Κίλλης Μίδου στρατιώτης 38, 4 

Κίσσος Νεάρχου Ἀνδανιεύς (Πτολεμαιεύς) 
48, 5 | 

Τιβέριος Κλαύδιος Βάλβιλλος ἔπαρχος 
Αἰγύπτου 666, 6, 669, 28 

Τιβέριος Κλαύδιος ᾿Ιοῦγκος ἀνθύπατος 
Κύπρου 584, 1 

Τιβέριος Κλαύδιος ᾿Ιουλιανὸς ᾿Εἰφέσιος 
480, 11 

Τιβέριος Κλαύδιος Καπίτων Ἀντιπάτρου 
᾿Εφέσιος γραμματεύς 481, 7 

Γάϊος Κλαύδιος Ποπλίου υἱὸς ANS 
ἀνϑύπατος 443, 1 

Τιβέριος Κλαύδιος Πίσων Νικομηδεύς 
528, 11 

Máxoc Κλαύδιος Πόστομος ἐπιστράτη- 
γος Θηβαΐδος 659,2 . 

Μᾶρχος Κλαύδιος Πουπιηνὸς Μάξιμος 
ἀνθύπατος Ἀσίας 518, 1 

Γναῖος Κλαύδιος Σεβῆρος δὶς ὕπατος 
540, 2 

KAab5toc Σεουῆρος ὑπατικός 544, 10 

Κλαύδιος Φίρμος ἐπανορθϑωτῆς ΤΊ1, 8 

Κλέανδρος Τίμωνος Δελφὸς. βουλευτής 
345, 3. 4 

KMavipoc Κυρηναῖος, 1601, 28 

Κλέανδρος Πυϑοδώρου Σ χη ον 444, 8 
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Κλεισϑένης 526,3. 

Κλεῖτος συναγωνιστὴς τραγικός 51, 58 

Κλεῖτος Μακεδών 4, 14 

Κλεόδαμος Yo: Δελφὸς ἄρχων 
945, 2 

Κλεομήδης Koécovoc (?) Modietoc τα- 
piace τῶν ἱερῶν 214, 4 

Κλέομμις Menge τῆς Τρῳάδος 
444, 11 

KAeóvottoc Ἰήτης Posse Ti3, 12 

Κλεότιμος Ἀρχεδήμου Λαμψακηνός 
444, 13 

Κλέων ἱερεὺς Διός 65, 10 

Κλέων Δελφός 36, 2. 845,2. ἄρχων (?) 
241, 1 

Κλέων Ἥρυος Δελφός 345, 13 

Κλέων Στρατάγου Περγαμιηνὸς ὁ ἐπὶ 
Αἰγίνης 329, 5. 35. 86. 66 


Αὐφίδιος Κλήμης ἰατρὸς λεγιῶνος κβ΄. 
| Κρατίος Προχρίτου Φιλωτέρειος (ἤτο- 


207, 1 
Κλήμης Κοροπισσεύς 574, 9 
Κοδρᾶτος Ἀρτεμιδώρου 683, 5 


Πόπλιος Κοϊγχτίλιος Σέξτου υἱὸς Οὐᾶρος 
| Κρέσων (?) Modjétoc 214, 4. 5 

| Κρισίλαος 83, 5 

| Κρίσπος Τρύφωνος Ἀμισηνός 530, 13 


464, 2. ταμίας 463, 2 
ζόλλουϑος [leceroyms Αἰγύπτιος 172,4 
Ἰζομινία ᾿Ιουνία Ἐ φεσία 496, 11 


Κόμαν Ἀσχληπιάδου οἰκονόμος. τῶν 


χατὰ Ναὔκχρατιν 89,6 
Κόνων Βαχχίου X«fyytoc 444, 8 


Γναῖος Δομέτιος Κορ ποὐνων ταμίας 


108, 8 
Ἰζο(υγρβούλων 6 χράτιστος 629, 168 
Κορνηλιανὸς Καπίτων 529, 25 
Φλάχχος Κορνηλιανὸς ἡπαεῆς ὅ95, 19 


Γάϊος Κορνήλιος Γναίου υἱὸς Γάλλος 


ἔπαρχος Αἰγύπτου 654, 1 


Πόπλιος Κορνήλιος Δολαβέλλας 451, 2. 
| Λούχιος Γάουιος Λαβέων ᾿Ερυϑραῖος. 


Ἰζορνήλιος Κέθϑηγος 512, 2 


Γάϊος Κορνήλιος Γαΐου υἱὸς Kopetva 


Μάξιμος Λαοδιχεὺς τῶν πρὸς ϑα- 
λάσσῃ, πρεσβευτής 603, 9 
Κορνήλιος Πάλμας πρεσβευτὴς 
στοῦ ἀντιστράτηγος 618, 14 


Λεύχιος Κορνήλιος Λευχίου υἱὸς Σύλ- 
| Λάδικος Ἀνοδίχου Ἄσσιος 444, 9 
| Λαερτιάδης Ἀβυδηνός 444, 11. 12 


λας Ἐπαφρόδιτος 441, 1. 14. 15. 18. 
84. 41. 52. 72. 87. 94. 101. 121. 
442, 8 


Σεβα- | 
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Κορνήλιος Τάχιτος ἀγθύπατος Ἀσίας 
487, 2 

Koo: Πόλλιος 698 

Κοσμᾶς νοτάριος 690, 3 

Κοσμίων χυρίου Koisuthé 
εἰρηνάρχης 550, 1 

Γάϊος Ἄντιος ASAoc" Ἰούλιος Αὔλου υἱὸς 
ΚΚουαδρᾶτος, δὶς ὕπατος χτλ. 480, 1. 
Ἰούλιος Κοδρᾶτος 544, 7 

Λούχιος Κούσπιος Παχτουμήϊος. Ῥου- 
φῖνος ὕπατος 491,1 

Κρατέα Δευτέρου ἀϑλοφόρος Βερενίκης 
Ἐὐεργέτιδος 739, 9 

Φλάβιος ἹΚράτερος 49ὅ, 15. — 

Κράτερος Κρατέρου νει Σι τροφεὺς 
βασιλέως Ἀντιόχου 256, 1. 

Κράτερος Πάφιος 585, 3 


οὐέρνας, 


] Κρατῖνος ἱερεὺς τῶν περὶ τὸν Διόνυσον 


τεχνιτῶν 325, 2 


λεμαιεύς) 48, ὅ 


! Κράτων 25405 Χαλχηδόνιος LUE 


925, 3. 4. 3206, 3. 35. 36 


Κρόχος ναύαρχος xol στρατηγὸς xol 
ἀρχιερεὺς τῶν κατὰ ζύπρον 140, 1. 


| Κτησιχλῆς 41, 2 


ἸΚυϊντίλιος Má&ipoc ἀγϑύπατος Ἀσίας 
511, 12 


| Τίτος Φλάβιος Κύλλος ἄρχων τῶν Παν- 


ελλήνων 504, 2. 12 


| Κύναγος 235,2. 230,1 


Φλάουιος Κῦρος 722, 11 
A ..lptoc Ἀμαστριανός 531, 3 


481, 4 
Mobi: Γάουιος Λαβέων ων Ἔρυ- 
ϑραῖος 487, 5 
Οὐαλέριος Λαβύων χεντορίων 196, 11 
Λάδαμος Αιονυσοφανοῦ ᾿Αλεξανδρεὺς τε- 
ταγμένος ἐπὶ θῆρας 735, 3. 21 


Αὐρηλία Ἀλχίππιλλα Adis 917, 11 
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Adios Ταρχονδιμότου 75, 4 

Λάμιος ᾿Απολλωνιεὺς ἱερομήμων Αἰτω- 
λῶν 234,5 

Λάμπων ' Póbtoz 58, 8 

Λάμπων Φωχαιεύς 37, 2 

Λαοδίκη 766, 4 

Adptyoc 215, 12. 13. 21. 22. 29. 33 

Λαττάμιος Βουχατιεὺς ἱερομνήμων Αἰ- 
τωλῶν 224, 5 

Λάχης Τύριος στατιωνάριος ἐν Ποτιό- 
λοις 595, 22. 38 

Λεοντίσχος Ἀλεξανδρεὺς (ἀπ᾿ Αἰγύπτου) 
730, 6. 15 

Λεοντίσχος Ἀλεξανδρεὺς τῆς Τρῳάδος 
444, 10 

Λεοντίσχος Μαγνης 
ϑεωρός 319, 6 

Kacota Λεπίδα 263, 7 

Λεύχων στρατιώτης 938, 7 

Λεωμέδων Πριηνεὺς νεωποίης 215, 31 

Λέων ἱερόδουλος Ἀπόλλωνος [Πυϑίου 
345, 22 

Λέων φιλοτεχνίτης 51, 76 

Λέων Αἰξωνεύς 1771, 58 

Λέων Λισσάτης ἐφεστηχώς 721, 11 

Λέων Ναυπάχτιος ἱερομνήμων Αἰτωλῶν 
294, 8 

Λεωνίδης χυβερνήτης Νείλου 676, 2 

Γάϊος Λικίννιος Ποπλίου υἱὸς Γέτας 
ὕπατος 436, 6 

Γάϊος Λικίνιος Μουκχιανός, πρεσβευτὴς 
Σεβαστοῦ ἀντιστράτηγος Λυχίας καὶ 
Παμφυλίας 558, 1 

Λίχας Πύρρου Ἀκαρνάν, στρατηγὸς ἐπὶ 
τὴν ϑήραν τῶν ἐλεφάντων 82, 4 

Οὐᾶρος Λόγιος Ἀγχυρανὸς φύλαρχος 
544, 36 

Λούκιλλα γυνὴ Iepctvoxoc 588, 7 

Λοῦπος Γερασηνός 622, 4 

Λούκιος Λούσιος Γέτας ἔπαρχος Αἰ- 
χύπτου 664, 1. 8 

Λόχηγος Μιλήσιος 214, 6 

Λόχος ΚΚαλλιμήδου συγγενὴς βασιλέως 
Πτολεμαίου 18ὅ, 5. 137,8. 138,3. 
139, 15 

Λύγδαμις (Κιμμέριος) 18, 14. 16. 29 


ἀπὸ Μαιάνδρου 


Λυχέας ἱερόδουλος Ἀπόλλωνος Πυϑίου 
345, 16 

Λυχιδεὺς 
233, 81 

Λυχιδεὺς Πριηνεύς 215, 28 

Λυχίσχος Κοροπισσεύς 574, 10 

Λυχομήδης Μάγνης ἀπὸ Μαιάνδρου 
ϑεωρός 282, 3. 4 

Λύχος Πριηνεύς 765, 39 

Λυχουργίδας ἱερεὺς καὶ ὑπορνηματογρά- 


ἀπὸ Μαιάνδρου 


Μαγνης 


qoe 147, 1 
Λυχόφρων Ἀρτεμιδώρου στρατηγός 919, 1 
Λυσάνδρα Πρωτομάχου — llepyapenv, 


ἱέρεια τῆς ᾿Αϑηγᾶς 331, 1 

Κλαύδιος Λυσανίας στρατηγὸς νομοῦ 
Ἀρσινοΐτου 664, 1 

Λυσανίας συγγενὴς χαὶ ἐπὶ τῶν προσό- 
boy τοῦ Ἀρσινοἴΐτου 179, 3 

Λυσίας 272, 3. 271, 1. 607, 5 

Λυσίας Λυσίου 607, 4 

Τίτος Φλάουιος Μάξιμος Λυσίας Τρα- 
πεζοπολίτης, πρωτάρχων τῆς πόλεως 
τὸ δεύτερον 492, 11 

Λυσίϑεμις Ἄσσιος 444, 9 

Λυσίμαχος πάρεδρος 185, 9 

Λυσίμαχος (ἀγαϑοχλέους Μακεδών) ὅ, 21. 
35. 6,6. 55, 7 (cf. Vol. II. Add. 
p.540), 224, 5. βασιλεὺς Λυσίμαχος 
11, 1. 3. 12. 28, 12, 1. 13, 1... 15,2 

Φλάβιος Λυσίμαχος Ἀφροδισιεύς 509, 13 

Λυσίμαχος Βασταχίλου Θρᾷξ 734, 2 

Λυσίμαχος Πτολεμαίου Σωστρατεύς (Ico- 
λεμαιεύς) 51, 2. 16. 728,2 

Λυσιφάνης Κυραναῖος 22, 2 

Λύτος 331, 61 


M....,.. ᾿Ιουλιήτης διχαστῆς 44, 9 

Μαββογαῖος Φίλωνος 426, 3 

[Μάγιος] Μάξιμος ἔπαρχος Αἰγύπτο 
665, 27 | 

Πετρωνία Μάγνα 675, 1 

Μάγνος Βάσσου πρόεδρος 
615, 6 

Μαεναῖος Παλμυρηνός 645, 6 

Μαζαββάνας Παλμυρηνός 637, 1 

Μάης Μάου πρεσβευτῆς 315, 6 

Μαϑϑᾶς Παλρμυρηνός 634, 2 


614, 8. 
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Οὐετούριος Maxptvoc ἔπαρχος Αἰγύπτου 
708, 15 

Σεπτίμιος Μάκρων ἐπιαστράτηγος 702, 6 

Μάλεχος 616, 2 

Μαλίχαϑος 423, 3 

Κάσσιος Μαλίχαϑος χώμης Ῥειμέας 
φυλῆς Χασητηνῶν 619, 4 

Μάλιχος ᾿Ολαιοῦς Παλμυρηνὸς ἄρχων 
629, 5 | 

Μάλιχος Οὐαβαλλάϑου Παλμυρηνός 
630, 2 

Μάλχος Νασσούμου Παλμυρηνός 640, 3 

Μαμμόγαϊς Βαταίου στρατιώτης 660, 21 

Μανναῖος ᾿Ελαβήλου Παλμυρηνός 630, 3 

Μανναῖος Οὐαβαλλάϑου Παλμυρηνός 
680, 1 

Παῦλος Μαξιμῖνος 619, 5 

Μάξιμος Στατίλιος ἴδιος λόγος 408, 8. 4 

Μάξιμος Βηρύτιος 589, 9 

Μίάρϑειν Ἀλεξάνδρου τοῦ καὶ ᾿[Ιαδῆ Παλ- 
υυρηνὴ 636, 1 

Μάριος Μάξιμος 
517, 10 

Μαρκχία Φιλίππου ϑυγάτηρ, ἀνεψιὰ Kat- 
σαρος ϑεοῦ Σεβαστοῦ, γυνὴ Παύλου 
Φαβίου Μαξίμου 581, 1 

Αἴλιος Αὐρήλιος Μαρχιανὸς Ἀμαστρια- 
νὸς πρῶτος ἄρχων 601, 9 

Τάϊος Μάρκιος Κησωρῖνος 466, 2 

[Λεύχιος Μάρκιος] Φίλιππος 581, 1 

Αὐρήλιος Μᾶρχος στάτωρ 5177, ὅ 

Μᾶρχος Ἐλευσίνιος ἱερεύς 170, 1 

Μᾶρκος Μαζαββάνα Παλμυρηνός 637,2 

αάσαχος 170, 5 

Μίατρείδης Ἡραχλεώτης τῶν 
Λάτμῳ 459, 8 

Μίάτρων Ἱεραπολίτης 808, 1 

Μαύσωλος ἀλαβἄάρχης 570, 4 

Μαχάτας Μαχάτου Μακεδὼν 
1598, 1. 8 

Μεγίστερμος Ἀττάλου Περγαμνηνὸς πρεσ- 
βευτῆς 335, ὅ. 49. 97 

Μειδίας ἀνδριαντοποιός 234, 35 

Μειδίας ΚΚυξιχηνός 331, 30 

Meo Ἀφροδίτω Ταναγρῆος 80, 2 

ἽῬΜελαγχόμας Μελαγχόμου Αἰτωλός 184, 5 

ῬΜελαγχόμας Φιλοδάμου Αἰτωλός 134, 1 


ἀνθύπατος Ἀσίας 


πρὺς 


ἱερεός 


Μέλανος ᾿Αϑηναῖος ἀνδριαντοποιός 591,1 

Μέλας Μιλήσιος 472, 8, 473, 4 

Μελέαγρος 221, 29 

Μελέαγρος στρατηγός 220, o. 221, 1. 
18. 19. 25. 26. 50 

Μελέαγρός Μελεάγρου ΚΚαδυανδεύς, 
ὑπογραμματεὺς Λυχίων τοῦ χοινοῦ 
571, 5 

Μελέαγρος Ναχρασεύς 268, 3. 4 

Μελέαγρος Ζμερτομάρου Νικαιεύς 
344, 1 

Μελίδωρος ᾿Εἰρέσιος πρότανις 8, 103 

Μενάλιππος 354, 6 

Μένανδρος Μενεμάχου Δορυλαεύς 416, 7 

Μένανδρος θαυμαχὸς γραμματεὺς τῶν 
ἱερομναμιόνων 234, 9 

Μένανδρος, Μενάνδρου Περγαμηνὸς βα- 
φέυς 491, 11 

Μένανδρος Ἀπολλᾶ Xíjottoc 339, 2 

Μενέδημος Anzo........ Ἡραχλεώτης 
τῶν πρὸς Λάτμῳ 459, 1 

Μενεχλῆς ἡγεμὼν στρατιωτῶν 229, 105 

Μενεχλῆς Μηνοφίλου Αἰζανίτης 418, 
93. 14 

Μενεχλῆς Μιλήσιος πρεσβευτής 163, 2 

Μενεχράτεια Φιλάμμονος χανηφόρος 
Ἀρσινόης Φιλαδέλφου ὅθ, 2 

Μενεχράτης Μαραϑώνιος 111, 3 

Μενεχράτης Μενεχράτου τοῦ Ἀρτεμιδώ- 
ρου ᾿Εφέσιος 437, 48. 95 

Μενεχράτης Λισσάτης 121, 4 

Μενεχράτης Θ....ὦ .. δους Λισσάτης 
57,3 | 

Μενεχράτης 
224, 43 

Μενεκράτης Ῥόδιος 243, 4 

Μενεχράτης Διοδώρου Σαρδιανὸς στρα- 
τηγός 497, 24. 50. 93 

Μενέλαος ποιητὴς τραγικός 352, 61 ᾿ 

Μενέλαος θυατειρηνὸς ἀρχιερεὺς χαὶ 
βούλαρχος διὰ βίου 516, 2 

Μενέλαος Μενεχράτευς Ῥόδιος 243, 4, 5 

Μενέμαχος Ταλάτης 533, 35 

Μενέμαχος Δορυλαεύς 476, 8 

Μενέστρατος Ἀπολλοδώρου Περγαμηνὸς 
ἱερεύς 338, 1 

Μένης 331, 44 


Βαχχίου Πυϑοκωμίτης 
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Indices. 


Μένης. Σήστιος 339,2. 93. 97. 99 

Μένιππος κιϑαρῳδός 51, 42 

Μένιππος ..... ou 239, 8 

Μένιππος Περγαμηνός 240, 3 

Μένιππος Χῖος ἀνδριαντοποιός 79, 6 

Μενίσχος Ἀλεξανδρεύς 24,2 

Μενίσχος Μέλανος, φύσει δὲ Ζωπύρου, 
Μιλήσιος ἱερονίχης 472, 8 

Μεννέας Βεελιάβου τοῦ Βεελιάβου 611, 4 

Μεννέας Διονυσίου ὑπηρέτης χρημα- 
τιστῶν 100, 1ὅ 

Μεννέας Ἀμλαδεὺς πρεσβευτής 751, 3 

Μενοίτης Ἐφέσιος 437, 50, 96 

Μένων ἱερόδουλος Ἀπόλλωνος Πυθίου 
345, 16 

Mépate ἀρχιτέχτων 660, 28 

Μεοσάλλας ἀνθύπατος Ἀσίας 494, 15 

Μετίλιος Γαλάτης 533, 12 

Μέττιος Μόδεστος ἡγεμὼν Λυχίας Παμ.- 
φυλίας 501,.2.. Γάϊος Τρεβώνιος Ipóx- 
λος Μέττιος Μόδεστος ὅ62, 1 

Μέττιος Ῥοῦφος Μεττίου Μοδέστου 
πατήρ 561,1 

Μήδειος Μητροδώρου 
224, 45 

Μηνᾶς Γαλάτης 533, 79 

Μηνᾶς Μένητος Σήστιος 339, 2. 
47. 59. 92. 93. 97. 99 

Νούμμιος Μῆνις ᾿Αϑηναῖος κῆρυξ τῆς 
ἐξ Ἀρείου πάγου βουλῆς 505, 2 

Μηνογένης 448, 1 

Μηνογένης Μηνοφάντου Περγαμιηνός, 
συγγενὴς βασιλέως Εὐμένους xoi νο- 
μοφύλαξ 290, 2. ὁ ἐπὶ τῶν πραγμά- 
τῶν 291, 2. 3. 292, 2. 8. 293,2. 3. 
294, 2. 8. 295, 2. 3. 296, 2. 3. Μη- 
νογένης 315, 48 

Πόπλιος Ἀτίλιος Μηνόδοτος Βερενικια- 
᾿νὸς ᾿Εφέσιος 510, 14 

Μηνόδοτος Ἀπολλωνίου Ἡραχλέωτης 
τῶν πρὸς λάτμῳ στεφανηφόρος 459, 18 

Μηνόδωρος 915, 22. 28. 40 

Μηνόδωρος τραγῳδός 91, 48 

Μηνόδωρος Ζήϑου ᾿Αδραμυττηνὸς ὁ 
ἐπὶ τῶν προσόδων 238, 4 

Μηνόφαντος Περγαμνηνός 290, 2. 291, 3. 
292, 2. 294,2. 295,2. 296,2 


Παννοκωμίτης 


18. 


Μηνόφιλος Μηνογένου EitripoRgiee 
448, 7 

Μηνόξφιλος Αἰξανίτης 458, 32. 79. A15, 
2. 30 

Μηνόφιλος Ἀμισηνός 374, 2 

Μηνόφιλος Ποιμανηνός 443, 6 

Μητρᾶς '"Exéctoc 9, 1 


Μῆτρις ἀξ ξπεμι ἀροῦ ἬΝ ἱέρεια 
299, 2. 6. 11. 15 

Marpóbeopoc —" lou φρουραρχῆσας 
(ἐν Ἀμασείαη) 365, 3. 4 

Μητρόδωρος Μηνοφίλου Αἀἰζανίτης 
415, 3 


Μητρόδωρος Τιμοχλέους Ἀμφιπολίτης 
ἰατρός 220, 4. 10 

Μητρόδωρος Μενεμάχου, φύσει δὲ Δο- 
ρυλάου, Γαλάτης 533, 35 

Μητρόδωρος Παννοχωμίτης 224, 45 

Μητρόδωρος Περγαμηνὸς στρατηγός 
261, 23 

Μητροφάνης (στρατηγός) 224, 38 

Μητροφάνης Χῖος 284, 8 

Μίδας 88, 4 

Μιϑράτης (σατράπης) 431, 1 

Κλαύδιος Μιϑριδάτης ἀνθύπατος τῆς 
Ἀσίας 490, 9 

Μιχίων 229, 32 

Mápxoc Αὐρήλιος Μιχχάλων ὃ καὶ 
θεόφιλος γυμνασίαρχος καὶ ἀγωνοϑέ- 
τῆς 119, 1 

Μίχκαρος 326, 22. 23 

Μιχυϑίων Χαριδάμου Χαλκιδεύς 160, 2 

Μίχυϑος Περγαμηνός 88, 5 

Μᾶρχος Αὐρήλιος Μίνδιος Ματιδιανὸς 
Πωλλίων ἀρχώνης χαὶ ἐπίτροπος 
525. 3 

Μινουχιανὸς ᾿Αϑηναῖος 720, 1. 721, 2 

Μιόρβολλος "Exevvcóc 86, 10 

Mvao£ac 262, 8 

Μνασέας Διονυσίου Βηρύτιος 591, 6 

Μνασιάδης Ἀργεῖος 98, 3 

Μόχιμος Γαββᾶ Παλμυρηνός 638, 2 

Μόχιμος Ζεβείδου Παλμυρηνός 641, 2 

Μόχιμος Μαϑϑᾶ Παλμυρηνός 634, 2 

Μόλης Διογένους τοῦ Μόλητὸς Ὀίνοαν- 
δεύς, ἐπιστάτης τοῦ Καίσαρος ναοῦ 
ἐν Ξάνϑθῳ 555,1 
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Μοοσχίων ὅθ, 2 

Μοσχίων Mocytovos Μάγνης ἀπὸ Μαι- 
ἄνδρου 485,2 

Μόσχος ἱερεύς 28, 3 

Κόϊνντος Μούκιος Ποπλίου υἱὸς Σκχαιό- 
λας ἀνθύπατος Ῥωμαίων 457, 2. 26. 
489, ὅ 

Μουσαῖος Μεγιστεύς 
48, 8. 4. 49, 4 

Μουσανὸς (?) Ἀρτίκνου (9) Γαλάτης 533,38 

Μυριχὸς Περγαμνηνός 486, 21 

Μύρων 6 χράτιστος διαδέχομενος τὴν 
ἀρχιερωσύνην 210, 2 

Μυωνίδης Ἡροαχλεώτης τῶν πρὸς Λάτμῳ 
459, 22 


(Πτολεμαιεύς) 


Ναιμάνης Ναιμάνους πρεσβευτῆς 315, 5 

Ναλαγλόας Κιλαρίου Ἀμλαδεὺς πρεο- 
βευτῆς 751, 8 

Νάσσουμος Παλμυρηνός 640, 4 

Νάσωρος Π}Ὠαλμυρηνός 642, ὃ 

Ναυσικράτης Πάφιος 172, 2 

Νεανδρίδης ᾿Ωρώπιος 81, 4 

Νέανδρος Νεανδρίδου ᾿Ωρώπιος 81, 4 

Νέαρχος Ἀνδανιεύς (Πτολεμαιεύς) 48, 6 

Νεχτάριος Νιχομηδεὺς ὁ λαμπρότατος 
καϑολιχὸς Αἰγύπτου 680, 1 

Νεμεσιανὸς Ἀρείου τοῦ Ποσειδωνίου 
Σωσικόσμιος ὁ καὶ Ἀλϑαιεύς 708, 8 

Αὐρήλιος Νεμεσίων ἔναρχος ὑπομνης- 
ϑατογράφος 115, 4 

Νεοπτόλεμος (στρατηγός) 38, 2 

Νεοπτόλεμος Θεοδώρου ΚΚαρανεύς (IHxo- 
λεμαιεύς) 48, 7 

Νεσᾶς Παλμυρηνός 029, 5 

Νεσῆς Ἀλᾶ Παλμυρηνὸς πρεσβύτερος 632,1 

Νεσῆς Ἀλᾶ Παλμυρηνὸς νεώτερος 632, 1 

Νετείρας 611, 5 

Νεφερῷς Βαβαῦτος 741, 5 

Νέων Ἀλεξανδρεύς 19, 3 

Νησιώτης 190, 39 

Νήφων 534, 1 

Νίγρος χεντυρίων 196, 10. 660, 25 

Νιχαγόρας Μινουχιανοῦ ᾿Αϑηναῖος ὃᾳ- 

. δοῦχος τῶν ᾿᾿Πῇλευσινίων 120, 1, ὃᾳ- 
δοῦχος τῶν ἁγιωτάτων ᾿Ελευσῖνι μυσ- 
τηρίων 721, 1 


Dpittenberger, Orientis gr. inscr. Il. 


. Νικόστρατος Δημητρίου 


Νικαγόρας Ἀριστάρχου "Póbtoc 10, 2. 8 

Νίκανδρος Νίχωνος [Πολυδεύχειος 
(Ἀλεξανδρεύς) 21, 4 

Νίχανδρος Μηνοφίλου Ποιμανηνὸς ἦἣγε- 
py στρατιωτῶν 443, 5 

Τερέντιος Νικάνωρ χεντυρίων 196, 11. 12 

Νιχάνωρ Ἀλεξανδρεύς 599, 1 

Νικάνωρ Νίχωνος Πολυδεύχειος (Ἀλεξ- 
ανδρεύς) 21, 4 


Νιχήρατος Νικηράτου ἱερεὺς Διὸς 
Ὀλυμπίου χαὶ Διὸς Κορυφαίου 
245, 5 

Νικήρατος Νικηράτου Ἀλεξανδρεύς 


᾿ 111,1. 12, 25 

Νικηφόρος ἱερόδουλος Ἀπόλλωνος Ilu- 
ϑίου 345, 17 

Μᾶρχος Μίάγιος Νικηφόρος [Πεσσινούν- 
τιος 941, 12 

Νικίας 754, 2 

Νικίας Ἀλεξανδρεύς 102, 10 

Νικίας Καραίω Ἀπταραῖος 341, 9. 10 

Νικίας Κλέωνος Δελφὸς γραμματεὺς 
βουλᾶς 345, 5 

NUX0 vs ss Δελφός 345, 19 

Νικόβουλος Θηβαῖος ἱερομνήμων Alto- 
λῶν 234, 3 

Νιχοχλῆς ᾿Ωρῴώπιος ἄρχων 81, 2 

Νικόμαχος ἱερεὺς τοῦ Διός 103, 7 

Νικόμαχος οἰχονόμος 224, 37 

Νικόμαχος V'epacnvóc 623, 6 

Νιχόμαχος Δαναεύς (Πτολεμαιεύς) 48, 6 

Νικομήδης Κτησιχλέους 47, 3 

χρηματιστῆς 
100, 11 

Νιχόστρατος Χρυσαορεύς 111,7 

Νίκων ᾿Αϑηναῖος 369, 4. ὅ 

Νίχων Παλληνεύς 342, 6. 7 

Νίχων [Πολυδεύχειος (Ἀλεξανδρεύς) 21,5 

Νίκων Kótoc 416, 4 

Νίκων Μαχεδών 9, 1 

Γάϊος Νίννιος ΚΚοροπισσεύς 574, 8 

Νουμήνιος ἐπιστολογράφος 139, 14 

Νουμήνιος Νουμηνίου ἱερεὺς βασιλέως 
Σελεύχου 245, 44 

Νουμήνιος Περγαμνηνός 300, 1 

Νυμφαῖος Aécou Ἀβιληνός 600, 8 

Νυμφαῖος Βυζάντιος 81, 14 
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Νυμφίος Διοτρέφους Ἰλιεὺς ἐπμιμήνιος 
219, 1 

Νωνία Πόλλα, | Acuxtou Οὐολουσσίου 
Σατουρνίνου ἀνθυπάτου μήτηρ 408, 2 


Ξεινιάδης Σωχράτου 180, 86 
Bevéac(P) 67, 4 

Ξένων Δελφός 345, 9 

Ξένων (9) Δελφὸς ἄρχων 241, 1 
Ecp..... Γερασηνός 621, 6 


᾿Οβαίσατος Σαόδου 415, 1 

᾿Οδαίναϑος Παλμυρηνός 643, 1 

Σεπτίμιος ᾿Οδαίναϑος Αἱράνου Παλμυ- 
ρηνὸς συγχλητικός 642, 2 

᾿Οδαίναϑος Σαουάδου στρατηγὸς Δουιδη- 
νῶν 617,1 

Οἰνάνϑιος ΚΚεφαλλὰν ἱερομνήμων 234, 6 

᾿Οχταουία (πρεσβυτέρα) Καίσαρος Σε- 
βαστοῦ ἀδελφῇ, Σέξτου Ἀπποληΐου 
μήτηρ 462, 1 

Οχταΐα (νεωτέρα) Καίσαρος Σεβαστοῦ 
ἀδελφή 456, 58 

Πόπλιος Ὀχταύιος ἔπαρχος Αἰγύπτου 
659,1 ᾿ 

᾽θλαιῆς Παλμυρηνός 629, 5 

᾿θλυμπιὰς Ἀρτεμοῦς τῆς Σελεύκου ὃυ- 
Ἱάτηρ 160, 1. Θεοδώρου τοῦ Σελεύ- 
xou γυνή 161, 1. 162, 1 

᾿Ολυμπιόδωρος ἱερόδουλος Ἀπόλλωνος 
Πυϑίου 345, 23 

᾿Ολύμπιχος ἀρτοχόπος, ἱερόδουλος Ἀπόλ- 
λωνος Πυϑίου 345, 20 

Ἰούνιος Ολυμπος ἡγεμών 61ὅ, ὃ 

Ολώϊχος ἡγεμὼν στρατιωτῶν 266, 23 

Ὅμηρος Ἀριστάρχου 245, 41 

᾿Ονασαγόρας ἱερόδουλος Ἀπόλλωνος Πυ- 
ϑίου 345, 23 

᾿᾽Ονάσιμος ἱερόδουλος Ἀπόλλωνος [Πυϑίου 
945, 17 

᾿Ὄνάτας Σμίκωνος Αἰγινήτης ἀνδριαν- 
τοποιός 286 

Ὀνήσανδρος Ναυσιχράτους ΠΠάφιος, συγ- 
γενὴς τοῦ βασιλέως χαὶ ἱερεὺς διὰ 
βίου 172, 2 

᾿πρασάτης Ἀμλαδεὺς πρεσβευτής 791, 
2, 12 ᾿ 
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᾿Ορϑαγόρας Οἰνοανδεύς 565, 8. 5606, 9 

Ὀρνιχίδας Δελφὸς ἄρχων 66, 5 

Ὀρνυμένης 1382, 6 

᾿Ορόντης Ἀρτασύρου τὸ γένος Βάκχτριος 
(v. etiam Ἀροάνδης) 264, 4. 8 

Οταχιλία Φαυστῖνα 474, 2 

Γναῖος ᾿Ὁ.ταχίλιος Φαῦστος 474, 2 

Οὐαβάλλαϑος ᾿Αϑηνόδωρος αὐτοκράτωρ 
641, 6 | 

Οὐαβάλλαϑος Mavvatou τοῦ ᾿Ελαβήλου 
Παλμυρηνός 630, 2 


Οὐαβάλλαϑος Νασώρου Παλμυρηνός 
642, 5 

Οὐαβάλλαϑος Συμώνου Παλμυρηνός 
686, 2 


Οὐαλέριος Ἀσιατιχὸς ἀνθύπατος Ἀσίας 
A81, 7 

Οὐαλέριος Λαβύων χεντορίων 196, 11 

[Μᾶρκος Οὐαλέριος] Μεσσάλας []οτῖτος 
460, 2 

Γάϊος Οὐαλέριος Γαΐου υἱὸς Τριάριος 
πρεσβευτῆς 447, 1 

Οὐᾶρος Λόγιος ᾿Αγχυρανὸς φύλαρχος 
544, 36 

Οὐενουλήιος ᾿Ἀπρωνιανὸς 
Ἀσίας 493, 43 

Γναῖος Οὐεργίλιος Καπίτων ἔπαρχος 
Αἰγύπτου 665, 8. 14 

Οὐετούριος Μακρῖνος ἔπαρχος Αἰγύπτου 
108, 1ὅ 

Πόπλιος Οὐήδιος Ἀντωνῖνος Ἐφέσιος 
ἀσιάρχης 510, 11 

Οὐῆρος ἀρχιτέχτων 014, 5 

Οὐηστῖνος ἔπαρχος Αἰγύπτου v. ᾿Ιούλιος 

Γάιος Οὐίβιος Πόστομος ἀνθύπατος 469,1 

Γάιος Οὐίβιος Γαΐου υἱὸς Οὐωφεντίνα 
Σαλουτάριος '"Ecéctoc 480, 1 

Τίτος Φούριος Οὐιχτωρῖνος 
Αἰγύπτου 107, 1 

Κόιντος Οὐΐλιος, Κοΐντου Οὐιλίου υἱός, 
Οὐελλείνα Τιτιανὸς ΠΠαταρεύς 563, 1 

Μᾶρχος Οὐισέλλιος T'otou υἱὸς Ἰζολλίνα 
Πρίσχος Λαοδιχεὺς τῶν πρὸς θαλάσσῃ; 
πρεσβευτῆς 603, 8 

Οὔλπιος Ἀραβιανὸς δπατικός, πρεσβευ- 
τὴς Σεβαστοῦ καὶ ἀντιστράτηγος ἐπαρ- 
χείας Συρίας Παλαιστείνης 601, 1 


ἀνϑύπατος 


ἔπαρχος 
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Οὔλπιος Τραϊανὸς ἀνθύπατος Ἀσίας 
4171, 3 

Λεύχιος Οὐολχάχιος Τύλλος 458, 42 

Λεύκιος Οὐολούσσιος Σατορνῖνος ἀνϑύ- 
πατος Ἀσίας 468, 4 

Αὐρήλιος Οὐορώδης ἱππικὸς καὶ βου- 
λευτὴς Παλμυρηνῶν 644, 1 


Σεπτίμιος Οὐορώδης Παλμυρηνός, ἐπί-- 


Ν 
αὶ 


τροπος Σεβαστοῦ δουχηνάριος 
ἀργαπέτης 645, 1. 6406, 2 

Φλάβιος Οὐράνιος ὁ λαμπρότατος 
ἄρχων τῆς ᾿Ισαύρων ἐπαρχείας 
580, 4 


Οφελίων μάγειρος, ἱερόδουλος Ἀπόλ- 
λωνος Πυϑίου 345, 21 


Παᾶπις Αἰγύπτιος ὀλυροκόπος 729, 6 

Ἰ]αϑβοῦς Αἰγύπτιος ὀλυροχόπος 729, 7 

Παιώνιος — 'lepoxAéoug Στρατονιχεύς 
441, 24 

Λούχιος ΚΚούσπιος Παχτουμήϊος 'Ῥου- 

᾿ φῖνος ὕπατος 491, 1 

Παλάμανδρος [Περγαμνηνὸς 
267, 22 | 

Παλλάδιος διχκολόγος Ἑρμοπολίτης 089 
ἴλιος Παλλάδιος ἔπαρχος Αἰγύπτου 
129, 9 | 

Π]άμφιλος ᾿Αϑηναῖος 104, 5 

Πανάρετος 317, 2 

IIavtoxoc Κεφάλωνος 130, 27 

Πανταλέων τῶν ὁμοτίμων τοῖς - συγγε- 
νέσι, οἰκονόμος σιτικῶν τῆς Ἡραχλεί- 
δου μερίδος 171, 5 

Πανταλέων Μενεχράτους Λισσάτης 127,4 

Γάϊος ᾿Ιούλιος Πάπειος ἔπαρχος 196, 1 

Τίτος Οὔλπιος Παπιανός 528, 19 

Παπίας γραμματεὺς Ἀχαιῶν 458, 42 

Παπίας Ἀμμωνίου προστάτης τῆς συνό- 
δου τῶν Βασιλιστῶν 130, 16. 20 

Παπίας Μηνοφίλου Ἀμισηνὸς τῶν πρώ- 
τῶν φίλων βασιλέως Μιϑραδάτου 
Ἐὐπάτορος 374, 2. 8 

Γναῖος Παπίριος Γαΐου υἱός, στρατηγὸς 
“Ῥωμαίων 260, 4 

Πάππος θΘεόγνωστος 699, 1 

Παράμονος ἡγεμὼν στρατιωτῶν 266, 
19, δὅ 


στρατηγός 
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Γάϊος ᾿Ιούλιος, Παρδαλᾷ xol τοῦ Σαρ- 
διανῶν δήμου υἱός, Παρδαλᾶς, ἀρχιε- 
ρεὺς καὶ ἀγωνοθέτης 470, 10 

Παρϑενοκλῆς Αϑηναῖος ἀνδριαντοποιός 
216, 7 

Παρμενίσχος ΠΠυϑέου πρεσβευτής 229, 33 

Παρμενίσκος Αἰγαεύς 40, 2 

Παρνασσὸς ἱερόδουλος Ἀπόλλωνος Πυ- 
ϑίου 345, 18 

᾿Ιουλία Πασίχλεια Πίου ϑυγάτηρ 408, 6 

Πασίων Καλλιμάχου ᾿Ισαυρεύς 576, 11 

Πατρέας Δελφὸς ἄρχων 150, 1 

Ἰούλιος Πατροεῖνος ἀρμενιάρχης 652, 1 

Πατροχλῆς Πατροχλέους Πάφιος 585, 4 

IacpoxXog Πάτρωνος Μακχεδὼν στρα- 

. τηγός 44, 3. 4, 4 

Πάτρων ᾿Εφέσιος 437, 47. 94 

ΠΠάτρων Μαχεδών 44, 3. 45, 4 

Παῦλος πρεσβύτερος Μαρκιωνιστῶν 
608, 8 

Παῦλος. Μαξιμῖνος χώμης Μερδόχων 
φυλῆς Αὐδηνῶν 0619, 5 

Παυσανίας Τύριος πρόεδρος τῆς βουλῆς 
595, 21 

Παυσίμαχος ᾿Ιατροχλέους Ἀντιοχεὺς àx 
τοῦ Χρυσαορέων ἔϑνους πρεσβευτὴς 
234, 13 

Πάχνουβις Τοτέους 130, 33 

Παχὼς Αἰγύπτιος ὀλυροκόπος 729, 6 

Παψώβϑης Αἰγύπτιος ὀλυροχόπος 729, 7 

ΠΠάως συγγενὴς καί στρατηγὸς τῆς Θη- 
βαΐδος 132, 6 

Λεύχιος xoi Τ᾿ άΐος Πέδιοι Γαΐου υἱοὶ 
Ῥωμαῖοι 138, 5 

Πεισίϑεος Δελφός 845, 11. 15 

ΠΠελαίας 130, 26 (cf. Vol. II Add. 
p. 544) 

Πελαίας Ζμενιχνούβιὸς 180, 44 

Πελαίας Πελαίου 180, 84 

Πέλοψ Πέλοπος 75,2 

Hex... σατράπης 491, 1 

Περιγένης Λεοντίσχου Ἀλεξανδρεὺς ναύ- 
αρχος βασιλέώς [Πτολεμαίου 780, 5. 
15. 20 

Περτίναξ 588, 9 

Πεσιέχων Αἰγύπτιος ὀλυροχόπος 729, 8 

Πετεαροῆρις Φανούφιος 180, 24 
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ΠΠετεσοῦχος θέωνος Αἰγύπτιος 712, 7 

Πετεχῶν Αἰγύπτιος 772, 5 

Πετῆσις 130, 28 

Πετοσῖρις Αἰγύπτιος ὀλυροχόπος 729, 8 

Πετρωνία Μάγνα 675, 1 

ΚΚόντος Πετρώνιος Οὔμβερ πρεσβευτὴς 
χαὶ ἀντιστράτηγος Σεβαστῶν ὅ98, 4 

Πιαϑρῆς 704, 4. 

Πίος δήτωρ 408, 7 

Τιβέριος Κλαύδιος Πίσων Νιχομηδεύς 
528, 17 

Πλάτων (ὃ φιλόσοφος) 721, 5. 10 

Ἠλειστάρχειος (πατρωνυμιχόν) 4, 70 

Πλίνιος Καιπίων στρατηγὸς ᾿Οάσεως 
Θηβαΐδος 102, 6 : 

Γάϊος Πλίνιος Σεχοῦνδος ἔπαρχος χτλ. 
580, 2 

Αὐρηλία Ποία Σεουῆρου γυνή 526, 4 

Πολεμαῖος (Δημητρίου Μαχεδών, Am- 
υητρίου τοῦ [Ἰολιορχητοῦ ἀνεψιός) 
ὅ, 9.10, Cf. Vol. II Add. p. 538 

Πολεμαῖος Μάγνης ἱερομνήμων 234, 8 

Πολέμαρχος στρατιώτης 38, 6 

Πολέμαρχος συγγενὴς βασιλέως χαὶ 
ἐπιστράτηγος 133, 1 

Τιβέριος Κλαύδιος [Πολέμων ἀσιάρχης 
495, Τ | 

Πολιάνϑης 214, 15. 22 

Πόλλιος 698 

Πόλλις Ἀπολλοφάνου γραμματεὺς τοῦ 

: δήμου 319, 3 

Πολυχράτης Μνασιάδου Ἀργεῖος 93, 3 

Πολύλαος ἡγεμὼν στρατιωτῶν 266, 21.57 

Πολύξενος Βάβωνος Μιλήσιος ταμίας 
τῶν ἱερῶν 214, 6 

Πολυπέρχων 4, 24. ὅ, 89 

Πολυ. ρανος ὃ καὶ Τοῦτος 717, 1 

Κόϊντος Πομπήϊος Kotvtou υἱός, στε- 
φανηφόρος Ἣραχλεωτῶν τῶν πρὸς 
Λάτμῳ 459, 8 

Πομπήϊος Φάλχων ἀνθύπατος. Ἀσίας 
490, 6 

Ἰούλιος Ποντικὸς Γαλάτης 533, 58 

Πόντιος ἀρχιτέκτων 656, 4 

Γάϊος Ποπίλλιος Γαΐου υἱὸς στρατηγός 
435, 3. 11 

Ilosetütog ἔπαρχος Αἰγύπτου 7118, 4 


Indices. 


Ποσείδιππος φρούραρχος κατὰ Κίτιον 
20, 1 

Ἰ]οσείδιππος Μιλήσιος 
214, 1 

Ποσειδῶν Κυζικηνὸς ἱππάρχης 748, 15 

Ποσειδώνιος 302, 6. 708,8 

Ποσειδώνιος Ποσειδωνίου τοῦ Διονυσίου 
᾿Ἐφέσιος 437, 45. 94 

Ποσειδώνιος Ἀπελλείους Ἰλιεύς 444, 7 

Ποσειδώνιος στρατηγὸς θάσεως Θηβα- 
ἴδος 665, 1. 8 

Ποσειδώνιος Πριηνεὺς 
165, 1 

Ἠοσίδειος Ἰήτης πρόεδρος 7198, 2 

Πο(υ)στούμιος ᾿Ιούλιος Ἀντωνῖνος Νίά- 
ξιμος Ἀγχυρανὸς φύλαρχος 541, 15 

Πόστομος ἔπαρχος Αἰγύπτου 669, 27 

Ποτάμων 724, 3 

Ποτάμων πρεσβευτὴς 229, 21 

Ποτάμων Αἰγύπτου τῶν γεγυμνασιαρχης- 
χότων ἐν Πάφῳ xoi ἡγητορευχότων 
164, 2. ἀντιστράτηγος τῆς νήσου καὶ 
ἐπὶ τῶν μετάλλων 165,2 

Πουβλίχιος Μάρχελλος πρεσβευτὴς καὶ 
ἀντιστράτηγος Σεβαστοῦ Συρίας 
ὅ48, 14 

Ποῦλχερ κοινωνῶν λιμένων Ἀσίας οἶχο- 
νόμος ἐν "aco 522, 1 

Μᾶρκος Κλαύδιος Πουπιηνὸς Μάξιμος 
ὀνθύπατος Ἀσίας 518,1 

Λούχιος Πούπιος Πραίσης ἐπίτροπος 
Σεβαστοῦ ὅ98, 9 

Πραξίδημος Σέσμαος 17,5 

Πραξίχλης Φιλίνω Μαϑύμναιος 78, 5. 20 

Πρειμογένεια 595, 88 (9) 

Πρεπέλαος πρεσβευτῆς 5, 11. 28 

Γάϊος Ἰούλιος Προχληϊανὸς Τριπολίτης 

- τῆς Φοινίκης πρεσβευτῆς 581, 11 

Τιβέριος Κλαύδιος Προκιλλιανὸς Ἀγχυ- 
ρανὸς γαλατάρχης 542, 1 

Τ᾽ άϊος ᾿Ιούλιος Πρόχλος 378, 7. 8 

Πρόχριτος Φιλωτέρειος (Πτολεμαιεύς) 
48, ὅ . 

Πρώταρχος Πρωτάρχου 180, 29 

Πρωτᾶς Μενίππου Περγαμηνὸς νομ.ο- 

. φύλαξ 240, 3 : 

Πρωτίων ᾿Ηραχλείδου 130, 30 


στεφανηφόρος 


, ^ 
στεφανηφόρος 
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ἹΠρωτογένεια Ἀριστέου τοῦ Ἀριστέου Ma- 
ραϑωνίου ϑυγάτηρ χανηφόρος 170, 9 

Πρωτόμαχος Περγαμηνός 8597, 2 

Πρῶτος 578, 9 

Πτολεμαῖος 90,6. 130, 36. 683,1. 695, 1 

[Πππολεμαῖος ἀραβάρχης 202, 1. 9 

Πτολεμαῖος ἀρχισωματοφύλαξ wol dp- 
χιχύνηγος 99, 1. 2 

Πτολεμαῖος τῶν πρώτων φίλων καὶ 
ἀρχικύνηγος 99, 2. 3 

[Πτολεμαῖος συγγενὴς καὶ 
161, 2 

Πτολεμαῖος ὀρχηστής 51, 46 

Πτολεμαῖος ὁ ἐπὶ [Κύπρου στρατηγός 
117, 4 

Πτολεμαῖος στρατηγὸς πόλεως 743, 1 


διοιχητῆς 


᾿ἰτολεμαῖος συναγωνιστὴς τραγιχός 
51, 59 | 

Πτολεμαῖος Ἀπολλωνίου τῶν διαδόγων 
100, ὃ 


Πτολεμαῖος Ἀρτεμιδώρου 688, 6 
Πτολεμαῖος Διδύμου κοινὸς γραμματεύς 
163, 27 


ΠΠτολεμοῖος Διονυσίου συγγενὴς χαὶ 
στρατηγὸς τοῦ μιχροῦ Διοπολίτου 
184, 1 


Πτολεμαῖος ᾿᾿πιχύδου ἐπιστάτης τῶν 
φυλακιτῶν 906, 4 E 

Πτολεμαῖος Θρασέα στρατηγὸς καὶ dp- 
χιερεύς 230, 1 

Πτολεμαῖος Λυσιμάχου 55, 7. 22 

Πτολεμαῖος Πτολεμαίου 178, 8 

Πτολεμαῖος Ἀλεξανδρεύς 171, 3 

Πτολεμαῖος Σερήνου φοινικάρχου υἱὸς 
[αζαῖος 596, 1 

Πτολεμαῖος Διονυσίου Ἰουδαῖος 78, 2 

Πτολεμαῖος Λάγου Μαχεδών 5, 9. 29. 50. 
6, 6 

Πτολεμαῖος Σωστρατεύς (Πτολεμαιεύς) 
51, 2. 128, 2 

᾿Πυϑαγόρας 106, 11 ! 

ΠΠυϑαγόρας Ἀριστάρχου σωματοφύλαξ 
741, 1 

Πυϑέας 229, 33 

Πυϑῆς 'Epu8patoc πρεσβευτής 223, 2. 21 

Πυϑίων Μάγνης ἀπὸ Μαιάνδρου 9eo- 
póc 282, 3 
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Πυϑογένης Φιλίσχου Λαμψαχηνός 444, 12 

Πυϑόδιχος Περγαμηνός 519, 9 

ΠΠυϑόδωρος Σκήψιος 444, 8 

Πυϑόδωρος Σμυρναῖος στεφανηφόρος 
220, 84 

Πυϑοχλῆς 245, 40 

Πυλαιμένης βασιλέως Ἀμύντου υἱός, 
ὅ99, 15. 41 

Πυλαιμένης Μηνᾶ Γαλάτης 933, 79 

Πυργοτέλης Ζώητος ἀρχιτέχτων 99, 2 

Πύρρα Φιλίνου, ἀϑλοφόρος Βερενίχης 
Ἐὐεργέτιδος 90, 5 

Πύρρος Ἀκαρνάν 82, 4 

Τιβέριος Πωλλήνιος Ἀρμένιος Περεγρῖ- 
νος ὕπατος 568,2 

Πωλλίττα 207, 3 


Ῥάμμιος Μαρτιᾶλις ἔπαρχος Αἰγύπτου 
678, 5 

Ῥέφελος Παλμυρηνός 632, 1 

Πόπλιος 'Ῥόβριος Βάρβαρος ἔπαρχος 
Αἰγύπτου 656, 2. 657,2 

"Póbow ἱερόδουλος Ἀπόλλωνος Πυϑίου 
345, 16 

Δέχμος 'ἹῬουπίλιος Σεουῆρος πρεσβευ- 
τὴς Σεβαστοῦ ἀντιστράτηγος Λυχίας 
Παμφυλίας 563, 7 

Ῥουτίλλιος Kptonivoc 640, 7 

Mápxoc Ῥουτίλιος Λοῦπος 
Αἰγύπτου 6177, 2 

Ῥοῦφος χεντορίων 196, 10 

“Ῥοῦφος Γαλάτης 533, 9 


Ψ Σ 
ἔπαρχος 


Αὐρήλιος Σαβινιανὸς ὁ κράτιστος 715, 1 

Σαβῖνος Γερμανοῦ 614, 7 

Σαϊαζανᾶς 200, 9 

Γάϊος Σαλλούιος Γαΐου υἱὸς Νάδων 
445, 1 | : 

᾿Ιούλιος Αὐρήλιος Σάλμης Ἰζασσιανοῦ 

.. Παλμυρηνός, ἱππεὺς Ῥωμαίων 645, 5 

Σάμος 396, 10. 402, 7 

Γάιος ᾿[ούλιος Φαβία Σαμσιγέραμος ὁ 
καὶ Σειλᾶς "Epconvóc 604, 1 

Σάοδος 415, 1. Σάουδος 617, 4. Σα- 
ούαδος 617, 1 

Σαούλ 602, 1. 5 

Σαραπίων 37,2 
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Σαραπίων Ἀμμωνίου 180, 8ὅ 
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Ἰζλαύδιος Doovtusuibo E obse 518, 7 

Φρύσων (Ὁ) Μιλήσιος 214, 3 

Φυλότιμος ᾿Αθηναῖος 437, 14. 81 

Αὖλος Φώλμιος ΚΚρίσπος ἐπιστράτηγος 
Θηβαΐδος 661, 2 

Φωσφόρος ἐξ. Ἰυλὰξ Ἀπόλλωνος Πυ- 
ϑίου 345, 15 
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Χαιρέας l'epaonvóc 621, 8 

Χαιρήμων 180, 9 

Χαιρήμων Ἁλικαρνασσεὺς νεωποίης 16, 6 

Χάρης 196, s. 421, 3. 422, 1 

Χαρίδαμος Χαλκιδεύς 760, 2 

Χαρίμορτος στρατηγὸς ἐπὶ τὴν θήραν 
τῶν ἐλεφάντων 86, 8 

Χαρίξενος Δελφὸς βουλευτής 66, 5 

Λούκιος Φουνισουλανὸς Χαρίσιος στρα- 
τηγὸς Ἑρμωνϑίτου Λατοπολίτου 680, 1 

Κλαύδιος Χίονις, Κλαυδίου Φιλοστράτου 
υἱός, Μιλήσιος, προφήτης 494, 1 

Χλῶρος 915, 52 

Χρήσιμος Σεβαστοῦ ἀπελεύϑερος ἐπί- 
τροποὸς τῶν μετάλλων 078, 5 

Χρύσερμος ἩἩραχλείτου ᾿Ἀλεξανδρεύς, 
συγγενὴς βασιλέως, ἐξηγητὴς καὶ ἐπὶ 
τῶν ἰατρῶν 104, 3 

Χρύσιππος ᾿Ιρυϑραῖος διχασταγωγός 
481. 6 ' 

Χρυσῷ Μιλησία ὁδροφόρος 193, 14 

Χρυσὼ Αὐτομένους τοῦ Ἀντιγόνου Μι- 
λησία ὑδροφόρος 226, 2 


Ψενποῆρις Πετήσιος Αἰγύπτιος 130, 28 
Ψένχνουβις Πελαίου 120, 26 
᾿Ωμάνης Πέρσης 229, 104. 105 


Ὧρος 85, 4. 781, 4 
OO αἴος Γαλάτης 533, 51 
OO üpyoc 671, 3 
s. δάνης Δροάνδου 393, 7 
ον νν εἰας Διογνήτου Γαλάτης 533, 31 
... 0eoc 920, 12 | 
2.290405 919, 2. .. 
UU (vac Σελεύχου l'aAdcne 533, 39 
ees tos 965, 4 
eO. tpoc 540, 1 
eO ἀχράτης ὕπαρχος 224, 35. 36 
OO Àae Γαλάτης 533, 74 
T νος Ἀμλαδεύς 751, 3. 
20 ...0 Ἀντιφῶντος Μιλησία 226, 3 
n oe ᾿Αϑηναῖος 249, 3 
— oc Ἀχύλα Γαλάτης 533, 84 
ες ὄτιμος “Ἑκαταίου 154, 3 
..0toe ἄρχε.... Ἀπταραῖος 341, 2 
e ρόνιος ἔπαρχος Αἰγύπτου (Ὁ) 717, 8 
... σίων ἱερόδουλος Ἀπόλλωνος Πυϑίου 
945, 14. 15 
sio ον coc Φυλοτίμου ᾿Αϑηναῖος 437, 
14. 37 
eO top Νήφοντος l'aens 534, 1 
COO φάντη Λυχουργίδα ϑυγάτηρ 147, 1 
S. 09 Γερασηνός 621, 7 


| ..-.- ὦτης "Opou ἰλάρχης 731, 4 


Nomina civitatium regionum gentium tribuum 
. pagorum cum ethnicis et.demotieis. 


Ἄβατον 111,9. 138,4. 139,3. 4. 695,3 

Ἀββαιεῖται (Ἀββαεῖτα) Μυσοί | 445, 3. 
446, 2. ἐπὶ Μυσίας τῆς χαλουμένης 
Ἀββαΐτιδος Vol.II Add. p.551, 14. 15 

Ἄβδηρα 441, 178 

Ἀβιληνὸς τῆς Δεχαπόλεως 631, 5 

Ἄβυδος (Αἰγύπτου) 758, 2 

Ἄβυδος (Ελλησπόντου) 441, 168. ἐξ 
Ἀβύδου 444, 11 

Ἀγάζη 199, 3^ 

Ἀγαθὸς Δαίμων ποταμός 672, 7 


ἈΑγάϑωνος μάνδραι 488, 6 

Ἀγάμε 199, 8 

Ἀγγαβέ 199, 5 

Ἄγχυρα 539, 48. μητρόπολις 547, 12. 
ἡ μητρόπολις τῆς [Γαλατίας Σεβαστὴ 
Τεχτοσάγων Ἄγχυρα 548, 18. τῆς 
μητροπόλεως β΄ νεωχόρου Ἀγχύρας 
549, 7 

Ἀδανῖται 199, 26^ 

Ἀδουλί 199, 555, 36 

Apa ..c 199, 127 
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Ἀδραμυττηνός 238, 4 

Αδριανὴ ὁδός 701, 8 

᾿Ἀζανίτης v. Αἰζανοί 

᾿Αϑαγαούς 199, 6 

Αϑῆναι 441, 174. 505,.7. 11. 521, 6. 
᾿Αϑήνησιν 352, ὅ. Αϑηναῖος 18, 5. 

- 63, 6. 104, 5. 173, 1. 216, 8. 249, 3. 
258,4. 261,4. 353,4. 369, 5. 371, 6. 
372,6. 373,3. 430,3. 437,38. 587,15. 
591,7. 720,2. 121,2. Αϑηναῖοι 117, 
3. 7. 14. 15. 118, 5. 9. 15. 284, 8. 
243,10. 250,5. 342,2. 350,1. 417, 1. 
491, 3. 111, 9. 29. 39. 47 

᾿Αϑηναία" φυλὴ ὀγδόη Κλαυδία ᾿Αϑηναία 
(Αγχυρανῶν) 547, 13 

᾿Αϑμονεύς 771, 6 

"A8piBic 96, 5. 761, 4 

Αἰγαεύς 40, 3 

Αἴγινα A41, 177. ἐξ Αἰγίνης 281. 287,2. 
Αἰγινήτης 286. Αἰγινῆται 929, 39 

Αἴγιον 441, 199 

Αἴγιρα 441, 200 

Αἴγυπτος 54,6. 12.22.28. 24. 56, 11.18. 
90, 1. 11. 12. 13. 21. 23. 31. 33. 39. 
47.48.53. 199,12.15. 206, 2. 586,9. 
654, 2. 660, 4. 666, 5. 9. 20. 669, 4. 
45.52. 611,83. 078, 5. 079, 2. 686,3. 
102, 5. 707, 3. 7. 709, 6, 122, 9. 
761,3. ἐπὶ τῆς Αἰγύπτου καταστα- 
ϑείς 654, 2. Αἰγύπτιοι 56, 8. 90, 6. 
γράμμασιν Αἰγυπτίοις 56, 74^ 

Αἰζανοί: Αἰζανίτης 507, 4. . Ἀζανίτης 
458, 81. Ἀζεανείτης 458, 18. Αἰζα- 
νῖται 502, 1, ὅθ4, 8. 505, 3 

Αἰϑιοπία 199, 33. 654,9. τόποις παρο- 
ρίοις τῇ Αἰϑιοπίᾳ 168, 61. Αἰγύπτου 
συνορίην καὶ Αἰθιόπων μετέχοντα 
206, 2—4. ἐπὶ τῆς συνορίας τῶν 
Αἰθιόπων 168, 18. Αἰϑίοπες 199, 
122, 329, 35?. 200, 2. 8. 201, 2. 
654, 7. ἐλέφαντες Αἰθιοπικοί 54, 10 

Ala ἀπὸ χολωνίας Αἰλίας Καπιτωλί- 
νης 600, 1 

Αἰμιλία A83, 2 

Αἰξωνεύς. 111, 58 

Αἰολεύς: Ἡολεῖλ dm 
916, 56, Αἰολεῖς 503, 7 


Ἀλεξανδρείας 


4 
b 
? 
» 
, 
$ 
7 
) 
, 
3 
3 
? 
? 
) 
7 


Αἴσηπος ποταμός 22ὅ, 49 

Αἰτωλός 91,10. 184,1, Αἰτωλοί 284, 8 
Ἀχαρνάν 82, 4 

Ἀχράβη μητροκωμία 109, 10 

Ἄχτιον᾽ ἐν Ἀχτίῳ 456, 18 

Ἀλάβανδα 441, 215 

Ἀλεξάνδρεια 40, ὅ. 90, 17. 115, 5. 6. 
140, 8. 149, 4. 494, 11. 679, 1. 
703, 6. 707,9. 718,1. εἰς Ἀλεξάν- 
ὄρειαν τὴν πρὸς [Δίγύπτῳ] 195, 7. 
ἐν τῇ γενομένῃ καταλήψει ἈἌλεξαν- 
δρείας 135, 2. 8. τῆς ἐν Ἀλεξανδρείᾳ 
υεγάλης βιβλιοϑήχης 112,6. Ἀλε- 
ξανδρεύς 24,2. 32,2. 79,2. 4. 80, 8, 
102, 2. 10. 104, 1. 105, 4. 110, 4. 
117, 1. 12. 27. 150, 4. 11. 12. 171,3. 
599, 1. 693, 8. 714, 1. 729, 5. 14. 
135, 3. Ἀλεξανδρεῖς 709, 1. τοὺς 
ἐνγενεῖς Ἀλεξανδρεῖς 669, 33. τῶν 
ἐνγενῶν Ἀλεξανδρέων 669, 34 
Ἀλεξάνδρεια Τρῳάς 441, 166. ἐξ Ἀλε- 
ξανδρείας 444, 10. ᾿Ηολεῖα ἀπ᾿ Ἀλε- 
ξανδρείας 810, ὅ 

Ἀλεξάνδρεια (ἄδηλος) 233, 107 
Ἀλεξανδρέων γώρα 669, 48. 59 
Ἀλϑαιεύς (δημοτικὸν WNOeGovbpelac) 708,9 
Ἄλινδα A41, 149 

Ἀμάσεια μητρόπολις 929, 24. 
694, 1 
Ἀμαστριανοί 531, 9 
Ἀμισός 530, 2. 
910, 1 

Ἀμλαδεῖς 151, 1 
Ἀμμριωνιεῖον 85, 15. 
Ἀμυζών 441, 150 
Ἀμφιπολίτης 220, 10 

Ἀνάζαρβα’ τοῦ Κιλίκων ἔϑνους τῆς 
λαμπροτάτης μητροπόλεως Avaiap- 
βέων 617, 4 

Ἀναριανοί 434, 3 

Ἀνδανιεύς (δημοτιχὸν Hioneustoog 48, 6 
Ἀνδριαχή 912, 18 

Ἀνϑηδὼν τῆς "Boustitre 441, 184 
Ἀννινέ 199, 15 

Ἀνταιοπολέτης νομός 697,7 
Ἀντιγόνεια ἢ ἐν Μακεδονία AM, 182. 
Ἀντιγονίη (i. e. Μαντίνεια) 441, 198 


Ἀμασεύς 
Ἀμισηνός | 312...4; 


Ἀμμωνιεύς 64, 5 
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Ἀντινόου 701, 9. ἡ βουλὴ d] Ἀντινοέων 
νέων “Ἑλλήνων 709, 4 

Ἀντιόχεια ἡ ἐπὶ Δάφνῃ" ἐν Ἀντιοχήᾳ 
τῇ πρὸς Δάφνῃ 456, 14. Ἀντιοχεύς 
181, 3. 247, 1. 256, 1 

Ἀντιόχεια τῆς Περσοίδος 231, 9. παρὰ 
Ἀντιοχέων τῶν Περσικῶν 289,1. τὸν 

. τῶν Ἀντιοχέων δῆμον 233, 20. 51 

Ἀντιόχεια (τῆς Πισιδίας)" τὴν λαμπρο- 
τάτην Ἀντιοχέων χολωνίαν 536, 2 

Ἀντιόχεια Χρυσαορέων '(Αλάβανδα) ἁ 
πόλις & τῶν Ἀντιοχέων ἐκ τοῦ Χρυ- 
σαορέων ἔϑνεος 234,12. Ἀντιοχεῖς 
284,21, 22. 24, 84 

Ἀντιόχεια ἣ πρὸς Χρυσορόᾳ (lépaco): 
ἡ πόλις, Ἀντιοχέων τῶν πρὸς τῷ 
Χρυσορόᾳ τῶν πρότερον ἱ ερασηνῶν 
624, 5 : 

Ἀντιόχεια (ἄδηλος) Ἀντιοχεῦσι τοῖς 
πρὸς 233, 105 

Ἀξωμῖται. 199, 37, 200, 1 

Ἀουιδηνοί 617, 2 

Ἀπάμεια ἡ πρὸς Μαιάνδρῳ 441, 207. 
ἐν Ἀπαμείᾳ 315, 49. Ἀπαμεῖς 
490,1 

Ἀπάμεια (πρὸς τῷ Σελείᾳ)" Ἀπαμεῦσι 
τοῖς πρὸς τῷ Σελείᾳ 239, 108 

Ἀπάμεια (τῆς Σελευχίδος) τῆς περὶ 
Ἀπάμειαν σατραπείας 262, 7 

Ἀπιρικός 284, 8 

Ἀπολλωνιεύς 234, 6 

Ἀππιανοί 519, 18 

Ἀπταραῖοι 270, 4 

Ἀραβία Εῤδαίμων 199, 265, ἀραβάρχης 
202, 2. 9. 685,2. ἀραβαρχία 074, 4 

Ἀρ(ρ)αβῖται 199, 26 

Ἀράδιοι 586, 1 

Ἄργος 411, 173. 

Ἄργος (τῆς Ἀμφιλοχίας)" 
234, 4 

Ἄριανοί 432, 8. 434, 2 

Ἀρμενία" βασιλεὺς μεγάλης Ἀρμενίας 
382, 4. .ἀρμενιάρχης 052, 5 

Ἀρουαγηνοί 519, 7 

Ἅρπασος ποταμός 271, 2. 279, 1 

Ἀρσινοεύς (τῆς Αἰτωλίας) 234, 6 

Ἀρσινοεῖς (οἱ ἐν Κύπρῳ) 155, 1 


σόοροσυου 


Ἀργεῖος 93, 3 
Ἀργεῖος 


— 


Ἀρσινόη ἡ ἐν Πελοποννήσῳ 102, 12 

Ἀρσινοΐτης (νομός) 179, 6. 664, 1. 9 

"Acta 4, 23. ὅ4, 8. 339, 21. 429, 6. 
435, 7. 17. 436, 11. 438, 1. 441, 59, 
74. 108. 111. 458, 14. 59. 470, 6. 19. 
472, 1. 14. 486, 3. 8. 489, 10. 490, 
7. 11. 493,2.. 494, 16. 496,6, 499, 2. 
503,5. 509, 2. 510,2. 512, 5. 513,3. 
518,4. 522,3. 525,6. 543, 10. 544,7. 
566,27. 567,18. σωτῆρος τῆς Ἀσίας 
χαὶ χτίστου τῆς πόλεως (ἀντιόχου 
τοῦ ᾿ΕἘπιφανοῦς) 253,2. Ἀσίας ἐπαρ- 
χείας 482,8. ἐπαρχείας Ἀσίας 523, 4. 
ἐν τῷ ναῷ τῷ κατασχευαζομένῳ αὐτῷ 
(τῷ Σεβαστῷ) ὑπὸ τῆς Ἀσίας ἐν THep- 

18. ἐν τῷ χοινοβουλίῳ 
τῆς Ἀσίας ἐν Μιλήτῳ 490, 12. τὸ 
χοινὸν τῆς Ἀσίας 458,26. τῆς δὲ 
Ἀσίας ἐφψηφισμένης ἐν Ζμύρνῃ 498, 41. 
τὸ ψήφισμα τῆς σίας 498, 63. 66. 81. 
τοῖς ἐπὶ τῆς Ἀσίας Ἕλλησιν χαίρειν 
507, 8. ἔδοξεν τοῖς ἐπὶ τῆς Ἀσίας 
Ἕλλησιν 458, 30. 18., 470, 9. δεδό- 
χϑαι τοῖς ἐπὶ τῆς Ἀσίας “Ἕλλησιν 
458, δ0. τῶν Ἑλλήνων τῶν τὴν 

. Ἀσίαν χατοιχούντων. 168,14. Ἀσιανοὶ 

. Ἴωνες 487, 1. ἀσιάρχης 492, 7. 495, 
8. 10. 13. 16. 514, 9. 525, 8 

Ἄσιχα 169, 11 

Ἀσχαλωνίτης 691, 2 

Ἄσσος" ἐξ Ἄσσου 444, 9. "Accto; 221, 
2, 19. 21. 

Ἄστουρες᾽ ἔπαρχος σπείρης Αστούρων 
«di Καλλαικῶν 480, 8 

Ἀστυρηνή 339, 115. 116 

Ἀταλμώ 192, 12 

Ἀταρνῖται 339, 117 

"Acta .... 199, 12? 

Ἀτταῖται 335, 105 

Ἀττάλεια" τοῖς ἐν Ἀτταλείᾳ (στρατιώ- 
ταις) 206, 2. στρατιῶται οἱ ὄντες ἐν 
Ἀτταλείᾳ 266, 22. 59 

Αὐά 199, 4 

Αὐδηνοί 619, 5 

Ἀφροδισιεῖς 453, 5, 455, 2. 6.710 

Ἀφροδίσιον 275, 1 

Ἀφροδῖται 441, 192. 205 


γάμῳ 456, 
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Ayota 543, 17. 548, 11. Ἀχαιὸς ἀπὸ 
" Πατρῶν 191, 8, ot ἐν Κύπρῳ στρα- 
« πευόμενοι Ἀχαιοί 151, 3 


Βαβυλωνία 54, 18 

Βαιτοχαίχη 262, 4. κώμην τὴν Βαιτο- 
χαιχηνὴν 262, 6 

Βαχτριανή 54, 20. Βάκχτριος 264, 5 

Βαρβαρία 199, 15^. 167. 197. 21^, 880, 
Βαρβαρεῶται 199, 33" 

Βαργυλία 441, 146 

Βᾶρις 225, 21. 36. 42. 47 

Βάταουοι 586, 5 (ἢ) 

Βατινῆτις χώρα 18, 21. 24. 28 

Βεγά 199, 12 

Βελγικῆ 548, 13. 
480, 6 

Βερενίχη 701, 9. ἔπαρχος ὄρους Bepe- 
νίχης 614, 8. Βερενικεύς 180, 4 

Βερενικεύς (δημοτιχὸν Πτολεμαΐδος) 

49, 15. 16 

Βηρυτός: κόλων Βηρύτιος 588, 6, B- 
ρύτιοι 591, 2 

Βησαιεύς 412 . 

Βιϑυνία 844, 8. 486,7. 528,12. 535, 7. 
ὅ48, 19. Βιϑυνοί 298,8, βιϑυνιάρχης 
525, 7. 528, 10. 531, 10 

BAépoec 201,2.16. Βλέμμυες 199,29 

Βοιωτία 441, 185. Βοιώτιος 287, 1. 
Βοιωτοί 234, 8, ἄρχοντες ἐν χοινῷ 

᾿ Βοιωτῶν 81, 2 

Βόρησις 654, 5 

Βόσπορος" σπείρης Βοσποριανῆς 489, 7 

Βόστρα: τῆς νέας Τραϊανῆς Βόστρας 
625, 2 

Βουγαεῖται 200, 4. 7 

Βουχατιεύς 234, 6 

Βούσειρις κώμη τοῦ Λητοπολίτου νομοῦ 
666, 12 

Βούσιρις (πόλις) 761, 8 

Βουσιρίτης (νομός) 90, 22 

Βρεντέσιον 456, 13 

Βυζάντιος 81, 5. 14 


Βελγικὴ ἐπαρχεία 


Γάβαλα 199, 11 
Γάγγρα 532, 4 
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Γαζαῖος 596,3 
Γάζη £9voz 199, 3 
Γαλατία 535, 5. 548, 14. Ταλάται 


280,3. 347, 3. 533,1. 534,4. 540, 4. 
541, 4. 68. 547, 7. 10. 748, 19. 51, 1. 
165,5. 37. 38. 41. τοῦ χοινοῦ Xe- 
βαστηνῶν ἰαλατῶν 540, 9. Τ᾿ αλάται 
Τεχτόσαγες 275,2. Τ᾽ αλάται Τολι- 
στοάγιοι 269. 2775, 1. 270, 2. Τ'αλά- 
ται Τρόχμοι 849,2. [ αλατικὸς πό- 
λεμος 751,5. τῶν εἰς τὰ loot 
συναγομένων 228, 28, γαλατάρχης 
542, 1. 2. 547, 11. 549,3 

Γαλλία" πρεσβευτῇ Γαλλίας Νάρβωνος 
560, 4 

Γάμβελα 199, 5^ 

l'actu pta. χώμη 612, 6 

l'epacnvot 624, 6 

Γεργιϑία 221, 23 

Γερμανία 548, 10. 560, 9. 
τῆς χάτω 543, 28 

Γορτύνιος 132, 4 

Γρύνειον" ἐγ. Γρυνείῳ (Γρυνέῳ) ἐν τῷ 
ἱερῷ τοῦ Ἀπόλλωνος 229,85. 266, 18 


Γερμανίας 


Δαχία 548, 5 

Δάρδανος 441, 164. 
444,1 

Δασεῖα 512, 15 

Δάφνη" ἐπὶ Δάφνης 
248, 57. πρὸς τῇ 

Δεχάπολις 631, 5 

Δέλτα’ οἱ ἐν τῷ Δέλτα τῆς Δἰγύπτου — 
Ἕλληνες 709, 6 

Δελφός 36, 8. Δελφοί 66, 2. 150, 3. 5. 
8. 10. 13. 228, 2. 11. 2924, 2. 7. 241, 
5. 9. 12. 13. 19. 305, 1. 319, 10. 
345, 5. 8. 30. 441, 107 

Δῆλος 266,18. 335,139. 763,4. 771,36 

Δημητριάς 441, 216 

Aibupa* ἐν Διδύμοις 213, 7. 12. 28. 
37. 40. 214, 12. 225, 28. 412, 2 

Διονύσου νῆσος 130, 5. 6 

Διοπολίτης (vop.óc)* στρατηγὸς τοῦ μι- 
χροῦ Διοπολίτου 184, 4 

Διόσπολις ἡ μεγάλη 194, 2. θὅ4, 5 

Δοιδύη 914, 3 


ἐγ Δαρδάνου 


(-) 244, 23. 24. 
Δάφνῃ 456, 14 
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Δορυλαεῖς A76, 1 

Δύμη 441, 196 

Δωδεχάσχοινος 210, 6, οἱ ἀπὸ Φιλῶν 
χαὶ Δωδεχασχοίνου 670, ὅ 

Δωριεῖς 503, 6 


Ἐλαῖται 335, 144 

᾿Ελευσίς" τῶν ' Ἐλευσῖνι μυστηρίων 721,2 

Ἐλεφαντίνη 111, 19. τὴν ϑεόκτιστον 
πόλιν ᾿λεφαντίνην 168,4 (cf. Vol. H 
Add. p. 545), τοῖς ἐν 'EAegawttvm 
ἱερεῦσι 168, 14. 32. τοὺς ἐν Ἔλε- 
φαντίνῃ ἱερεῖς 168, 27, τοῦ ἐν 'EAe- 
φαντίνῃ ἱεροῦ 108, 56. εἰς τὸ ἐν 
᾿Ελεφαντίνῃ ἱερόν 168, ὅ9. στρατὴη- 
γὸς τοῦ ᾿Ομβείτου καὶ τοῦ περὶ ᾽Ἔλε- 
φαντίνην 202, 8. στρατηγὸς ᾿Ομβίτου 
᾿Ελεφαντίνης 210, 2 

Ἕλλάς 441, 74. 84. 108. 442, 2. 
πᾶσαν τὴν Ἑλλάδα 233,25. τοῦ χοι- 
νοῦ τῆς “Ἑλλάδος 497, 4. ἑλλαδάρ- 
γης 528, 10 

Ἑλληνες 5, 14. 17. 22. 61, 64. 68, 233, 
18. 21. 237, 4. 297, 7. 808, 23. 
383, 30. 458, 47. 410, 24. 503,4. 
763, 8. 765, 11. ὀμόσαι δὲ τοὺς  E^- 
ληνᾶας ἅπαντας δυνδιαφυλάσσειν ἀλ- 
λήλοις τὴν ἐλευϑερίαν καὶ τὴν αὐτο- 
νομίαν 5, 54. ἐνόρκων γενομένων 
τῶν τε Ἑλλήνων πάντων χτλ. 5, 59. 
toic Ἑλλανας ἐλαΐζετο 8, 4. πρός τε 
τὸν δῆμον τὸν ᾿Πφεσίων xai τοὺς 
ἄλλους Ἕλληνας 10, 8. οἱ ἐν Κύπρῳ 
στρατευόμενοι Αχαιοὶ χαὶ οἱ ἄλλοι 
Ἕλληνες 151, 3. τῆς εὐνοίας ἣν 
ἔχοντες διατελοῦσιν (οἱ βασιλεῖς) πρὸς 
τοὺς “Ἕλληνας 10, 6..7. ὅσοι εἰσὶν 
(ἂν ὦσιν) ἐλεύϑεροί τε xoi Ἕλληνες 
229, 45. 75. τῶν ---- ὄντων ἐλευϑέ- 
pov καὶ “Ἑλλήνων 229, 61. περὶ τῆς 

. τῶν Ἑλλήνων εἰρήνης xoi αὐτονομίας 
6, 8.9. συνησϑῆναι δὲ τὴν πόλιν καὶ 
τοῖς Ἕλλησιν, ὅτι ἐλεύϑεροι καὶ 
αὐτόνομοι ὄντες ἐν εἰρήνῃ εἰς τὸ λοι- 
πὸν διάξουσιν 6, 15. τῆι τε πόλει 
χαὶ τοῖς ἄλλοις Ἕλλησιν 6, 11. οἱ 
τὸν Θηβαϊχὸν νομὸν οἰχοῦντες “Ελλη- 


χατὰ 


νες 709, 9. τῶν Ἑλλήνων τῶν τὴν 
Ἀσίαν κατοικούντων 765, 14. οἱ ἐπὶ 
τῆς Ἀσίας Ἕλληνες 458, 80. 50. 78. 
410, 9. 507, 8. Ἀντινοέων νέων Ἔλ- 
λήνων 709, 4. πρῶτον Ἑλλήνων 
544, 14. 545, 9. 652, ἃ, πόλεμον 
ἐξενιχάμενος πρὸς ᾿Αλέξανδρον χαὶ 
volo Ἔλλανας 8, ὅ. ἁ πόλις à Áv- 
τιοχέων --- συγγενὴς ἐοῦσα τῶν "EA- 

— λάνων 234, 12. χαλῶς τε χαὶ ἀξίως 
τῶν Ἑλλάνων ἀνέστρεπται 234, 15. 
πολλαῖς τῶν Ἑλληνίδων πόλεων 
233, 37. οἱ τὰς Ἕλληνίδας κατοι- 
χοῦντες πόλεις 763, 11, διὰ τὸ γένος 
Ἕλληνιχὸν ὄν 497, 6. γράμμασιν 
Ἑλληνιχοῖς 56, 71. 90, 54. 194, 80. 
«λληνιχαὶ βιβλιοϑῆχαι 079, 6. cov- 
χρηματίζειν τῇ Ῥωμαϊκῇῃ καὶ τὴν 
Ἑλληνικὴν ἡμέραν 458, 53 

“Ἑλλήσποντος ὅ, 6. 54, 14. 158, 501, 8. 
ἐν τῇ ἐφ᾽ Ἑλλησπόντου σατραπείᾳ 
221, 27. ἐμ. Φρυγίᾳ τῇ ἐφ ᾿Ελλη- 
σπόντῳ 214, 1 

᾿Επιδάμνιος 119, 3 

᾿ῬἘπιχτητεῖς 445, 3 

"Entpávetot (δημοτικόν) 695, 4 

“πταχωμία 52, 1 

"Epéctot 8, 105. 128. 155 

Ἔριζα 238, 1 

^Eppatoc (δημοτικὸν Ἀλεξανδρείας) 703, 6 

“Ἑρμούπολις | μεγάλη 182, 2. 709,2. 
Ἑρμοπολίτης 689 

Ἑρμωνϑίτης (νομός) 680, 2. 683,2 

'Epo9pà ϑάλασσα 69,6. 186, 5. 190, 8. 
199, 25. 26. 233, 106. 701, 11. παρα- 
λήμπτης τῆς Βρυϑρᾶς ϑαλάσσης 202, 
4. 5. χυβερνήτης Ερυϑραῖχός 674, 9 

᾿Ἐρυϑραῖοι 223, 1 

"Epyopévtot 316, 3. 7 

"Exevveóe 86, 10 

Ἐὐλαῖος ποταμός 288, 109 

Τυὐπαννήση 225, 48 

Εὔρωμος 441, 151 

Εὐφράτης vf ἐντὸς ξὐφράτου χώρας 
πάσης 54, 13. 14. διέβη τὸν Εὐφράτην 
54, 17 


;  φεσεύς (φυλὴ Ἐφεσίων) 10, 20 
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Ἔφεσος 225, 27. 335, 139. 437, 61. 65. 
86. 441, 160. 455, 11. 489, 11. 509, 
23. 525,9. ᾿Εφέσιος 437, 60. 61. 
'"Egéotot 9, 3. 10, 3. 18. 222, 46. 
242, 2. 497, 1. 24. 26. 60. 66, 70. 
72. 85. 89. 93. 481,3. 499, 4. 43. 
496, 8. 508, 5. 516, 19 

Εφχα πηγή 634, 2 


Zad 199, 10 
Ζέλεια" ἀπὸ τῆς Ζελείτιδος χώρας 225,40 
Διγγαβηνέ 199, 5 


Ἤλις A41, 169. ᾿Ηλεῖοι 359, 1 

Ἡραία 441, 170 

᾿Ηράχλεια ἡ ἐπὶ τῷ Λάτμῳ 444, 147 

Ἡραχλείδου μερίς (τοῦ Ἀρσινοΐτου 
νομοῦ) 177, 8. 9. 179,8 

Ἡράκλειον ὅθ, 51 


θαυμακχός 234, 5. 10 

Θελσεηνός 0628, 2 

Θεμησσός 441, 51 

Oéppa* cà ἐκ Θέρμας λίθω 4, 47 

Θεσσαλία 503, 4 

Θῆβαι (Αἰγύπτου)" ἄρχων Θηβῶν 698. 
ἔπαρχος Θηβῶν 690,2. ϑηβάρχης 
190,1. ϑηβάρχαι 139, 6. ἐπὶ τῶν 
προσόδων τοῦ περὶ Θήβας 194,4. τοῖς 
χατοιχοῦσι τὸν περὶ Θήβας 194, 21. 
Θηβαϊχὸς νομός 709, 7 

Θῆβαι (Βοιώτιαι) 441, 186 

Θῆβαι (Φϑιώτιδες)" Θηβαῖος 234, 4 

Θηβαΐς 132, 7. 139, 16. 147, 4. 168,49. 
190,7. 654, 7. 665, 34. 669, 47. 685,3. 

. 100, 5. "Oactc Θηβαΐς 665, 8. 669, 1 

Θήρα 44, 12. 14. 59, 4. 102, 3. 11. 
110, 5. Θηραῖος 69, 3. Θηραῖοι 44, 8. 
112, 1. 136, 1 

Θράχη 54, 15. 330, 5. 339, 13. Θρᾷξ 
184,8. Θρᾷχες 339, 17. τὸ χοινὸν 
τῶν ἔν ἰζύπρῳ τασσομένων Θρᾳκῶν 
143, 5. σπείρας θρᾳκῶν πρώτης 586, 8. 
τὰς Θρᾳχίους ἐπιδρομάς 339, 55 

Θυάτειρα᾽ τῶν ἐν Θυατείροις Μακχεδό- 
νῶν 211, 2 

Θυησσός 442, 11 


'"Iucóc 441, 159. 522, 6. ᾿Ϊασεῖς 520, 13 
Ἴβηρες 379, 14. 16 
Ἴδη 266, 21. 55 
᾿Ιδουμαῖοι 737, 4 
Ἱεραπολῖται 527, 3 
ἽἹεροπολῖται οἱ πρὸς τῷ Πυράμῳ 752, 1. 
Ἱεροπολῖται 754, 1 
Ἴλιον 225, 25. 9935, 139. 444, 2. 6. 
᾿λιεύς 444, 2. Ἰλιεῖς 218, 57. 108. 
219, 36. 221, 1. 21. 24. 444, 8, δη- 
μοχρατουμένων ᾿Ιλιέων 218, 79. 92. 
96. 101 
᾿νδιχκοὶ ἐλέφαντες 54, 16. στρατηγὸς 
τῆς Ἰνδικῆς καὶ ᾿Ερυϑρᾶς ϑαλάσσης 
186, $—5. ἐπὶ τῆς Ἰνδικῆς καὶ 
Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης 190, 8. 9 
Ἰόππη 602, 2 
"loe 118, 4. Ἰῆται 178, 7. 8 
᾿Ιουδαῖος 78, 4. 74, 3. ᾿Ιουδαῖοι 726, 8. 
χίνησις Ἰουδαϊχή 543, 16. ἔπαρχος 
τοῦ Ἰουδαϊκοῦ στρατοῦ 580, 7 
Ἰουλιεῖς v. Λαοδίχεια 
᾿Ιουλίς 44, 9 
Ἴσαυρα᾽ τῆς Ἰσαύρων ἐπαρχείας 580, 5. 
Ἰσαυρία 576, 7. 578, 10. Ἰσαυ- 
ρεῖς 576, 8, ᾿ἶσαυριχός 449, 2. 
450, 2 
Ἰσσιχὸς κόλπος 441, 218 
᾿Ιταλιχῶν 629, 145 
Ἴτάνιοι 45, 2. 8, 10. 11. 14. 17 
᾿Ιτουραῖοι 208, 2. 540, 15 
Ἰωνία 54, 14. 501, 1. 514, 8. 163, 26. 
Ἴωνες 503, 6. 763, 66. Ἀσιανοὶ Ἴωνες 
. 487, 1. τὸ χοινὸν τῶν ᾿Ιώνων 222, 1. 
τοῦ χοινοῦ τῶν πόλεων τῶν Ἰάδων 
222,12. τῆς πόλεως μόνης τῶν ᾿Ιάδων 
υέχρι τοῦ παρόντος τέμενος ἀναδε- 
δειχοίας ἡμεῖν 1608, 62. βασιλεὺς Ἰώ- 
vov 489, 16. τὸ χοινὸν τῶν ἐν τῇ 
νήσῳ τασσομένων ᾿ἰώνων 145, 3 


ἸΚαδυανδεύς 563, 21. 571, 5 

Kdixos ποταμός 269. 276,1. Καΐχου 
πεδίον 335, 120 

Καισάρεια Πανιάς 687, 2 

Καισαρεῖς Προσειληνμμενῖται 539, 3 

Καλαά 199, 6 
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ΚΚαλαυρεᾶται 297, 3 

KeoXAatxot* σπείρης Ἀστούρων καὶ Καλ- 
λαιχῶν 480, 4 

Καλύμνιοι 243, 2. 7 

Ἰζάνατα 618, 11 

Κάνωπος 56, 7. 50 

Ἰζαπετώλιον 441, 125. 4506, 51. 603, 6 

KanttoMya* ἀπὸ κολωνίας Αἰλίας Ka- 
πιτωλίνης 600, 1 

Καππαδοκία 357, 2. ἐπαρχείας Karna- 

. δοχιχῆς 486, 9 

ΚΚαρανεύς (δημοτιχὸν Πτολεμαΐδος) 48, 7 

Καρία 54, 7. 211, 4. 279, 1 

Kdáctov ὄρος 660, 3 

ΚΚάσου 200, 5 

Ἱζασταβαλίς 754, 5 

Καστωλλὸς χώμη Φιλαδελφέων 488, 1 

Καταονία 364, 5 

Kaocapd«rne 0654,.6. τοῖς ἐπὶ τοῦ Ko- 
ταράχτου δαίμοσιν 180, 10. 11 

Καῦνος 441, 146. Καύνιοι 68, 1. 592, 1 

Κελένδερις 441, 219 

Κεραμική 654, 5 

Κέραμος 441, 51 

Κεφαλλᾶνες 234, 7 

Κίβυρα 762, 14. Κιβυρᾶται 762, 3. 5. 
7. ἡ Κιβυρατῶν πόλις 497, 1. τῆς 
λαμπροτάτης Καισαρέων Κιβυρα- 
τῶν πόλεως 4905, 8. τὴν Καισαρέων 
Κιβυρατῶν τῆς Ἀσίας. πόλιν 566, 26. 

Ἰζιῆται 574, 5 

Κιλικία 54, 14. 575,9. 516, 7. 578, 9. 
Kuücxta Τραχεῖα 357, ὃ. Κίλικες 
521, 23. 26. 678, 6. τοῦ Κιλίχων ἔϑ-- 
νοὺς 9T 1, 2. τὸ χοινὸν τῶν ἐν τῇ νήσῳ 
(Κύπρῳ) τασσομένων Κιλίχων. 148, 
1. 2. 151,8. Κιλικίῳ μέτρῳ 579, 2. 
χιλιχαρχίάι 578, 13 

Κιναιδοχολπῖται 199, 26 

Κίτιον 20, 3 

Κλαζομεναί 9, 2 

ἸζΚλαυδιανὸν ὄρος" ὄντος πρὸς τοῖς τοῦ 
Κλαυδιανοῦ ἔργοις 678, 6 

Κλεοπάτρα πόλις τῆς Τριαχοντασγοίνου 
111, 11 

Κλεοπάτρειος (δημοτικὸν Πτολεμαΐδος) 
108, 7 


Indices. 
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Κνίδιος 66, 2... 67, 11. 68, 2 

Κοιλαλητιχὸς πόλεμος 378, 5 

Κοίλη Συρία 280, 8 

Κολλίνα 603, 9. 

KoXón 278, 1 

Κολωνεῖται 425, 2 

ΚΚομμαγηνῆ 383, 57. 987, 7. Koppa- 
γηνῆς ἑστίας 389, 126 

Κόπτος 132, 10. 654, 5. 674, 3 

Κοράσιον 580, 6 

Kopozicoóc* Ἰζοροπισσέων τῆς Κιητῶν 
υνἡτροπόλεως 514, 4 

Κορώνεια 441, 187 

ζοτιαεῖς 461, 1 

Κοτταεύς 234, 5 

ΚΚουριεῖς 152, 3 

Κουρτωλια(ῦος 71, 2 

Ἰζράγος" ἀρχιφυλαχήσαντα ἐν τῇ πρὸς 
τῷ Κράγῳ συντελείᾳ 565, 13 

Κρήτη 102, 11. 116, 23. 486, 10. 
Κρήτα 45, 7. Kpfic 113,2. Κρὴς Koup- 
τωλια(ῦος 70, 1. 2. Κρῆτες 108,2. τὸ 
χοινὸν τῶν bm αὐτὸν τασσομένων 
Κρητῶν 153,3. Κρῆσσα 184, 4 

ΚΚριϑίνη 238, ὃ 

Κυζικηνοί 331, 26. 703, 64. πρὸς τὴν 
Κυζιχηνὴν 225, 41 

Κυχλάδες νῆσοι 54, 8 

Κυμαῖοι 242, 1. 3 

Kónpoc 4, 15. 54, 7. ὅθ, 11. 110, 12. 
117, 4. 6. 118, 6. 140, 7. 143, 4. 
151,2. 3. 161, 5. 103, 3. 560, 3. 
582, 5. ἐπαρχείας Κύπρου 482, 5. 

. τὸ χοινὸν τὸ Κυπρίων 164, 2. 165, 1. 

, 585, 2 

Κυρήνη. 480, 19. Kupavatot 767, 31. 

, λεγεῶνος τρίτης Κυρηναϊχῆς 205, 2. 

, 540, 17. 643, 7 

Kuptva 54, 3. 541, 2. 603,9 

Κῦς 441, 153 

Κύσις 677, 8 

Koot 43, 5. 15 

Κωραιεύς 441, 142 


Λακεδαίμων 441, 172. Λακεδαιμόνιοι 
497, 2 
Λάμψαχος 444, 12 
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Λαοδίχεια ἡ ἐν Φοινίκῃ 247, 4. 
διχεύς 241, 4. Λαοδιχεὺς τῶν ποτὶ 
ϑαλάσσᾳ 241, 14.. ἢ πόλις Ἰουλιέων 

.. τῶν χαὶ Λαοδιχέων τῶν πρὸς Sadoc 
τῆς ἱερᾶς χαὶ ἀσύλου καὶ αὐτονοβδῦ 
ναυαρχίδος 603, 3 

Λάρισα 441, 189. 202 

Λασινέ 199, 10 

Λάτμος 441, 148 

AWasonoliene (νομός) 680, 3. 683, 2 

Λέβαβα’ κώμης Λεβάβων 008,1 

Λεβέδιος (χιλιαστὺς ᾿Ε φεσίων) 10, 20 

Λέβεδος" Λεβέδιοι 222, 47 

Λεύχη χώμη 199, 29 

Λητοπολίτης νομός 666, 12 

Λιβανωτοφόρος 199, 88. λιβανωτοφόροι 
βάρβαροι 199, 20 

Λιβύη 54, 6. Λίβυες 665, 17 

Λίμυρα 441, 213. 512, 7 

Λισσάτης 57, 4. 121, 5. Λισσᾶται 51, 2. 
4. 6. 8. 58,5. 4. 8. T27, 8. 

Aoxpóc 87, 4 

Λυδᾶται 562, 8 

Auxaoyta 576, 7. 578, 10 

Λυχία 94, 7. 486, 12. 560, 11, 568, 5. 
564, 2. 567, 18. Λύχιοι 552, 2. 559, ὃ. 
954, 6. 5857, 6. τὸ χοινὸν τῶν Aus 
P 99, 4. 9. 551,4. Λυχίων τὸ χοι- 
νόν 551, 1. 556, 9. 561, 4. 50623, 14. 
565, 2. 11. 511, 1 τοῦ Λυχίων 
ἔθνους 559, 1. ὅθ8, 9. 569,11. ἐκ 
πάντων Λυχίων 566, 22. λυκιάρχης 
568, 10. λυχιαρχήσαντα 5506, 2. τὸ 


κοινὸν τῶν ἐν τῇ νήσῳ (Κύπρῳ) vac- : 
| Mevekoiirne (νομός) 669, 60 
| Μένουϑις 700, 8 


σομένων Λυχίων 146,2. 147,5. 162, 4. 
Λύχων πόλις ἡ ἐν τῷ Βουσιρίτῃ 90, 22 
Λύπεδρον 298, 4 
Aóocpa* ἡ λαμιπροτάτη Λυστρέων χο- 

λωνία 536, 4 : 


Μαγνησία 7, 2. Μάγνητες 12, 14. 
234, 9. Μαγνητες οἱ ἐν θετταλίᾳ 
234, 9 

Μαγνησία ἡ πρὸς τῷ Μαιάνδρῳ 229, 84. 
Μαγνησία 233, 65. 441, 161. Μαγνη- 
τες οἱ ἀπὸ Μαιάνδρου 233, 11. Μάγ- 


νητες οἱ ἐπὶ Μαιάνδρου 319, 4. Mdq- 


Dittenberger, Orientis gr. inscr. IL 


A«o- — 
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| Μαρωνεύς 
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νητες οἱ πρὸς τῷ Μαιάνδρῳ ποταμῷ 
503, 3. Μαγνητες 231, 1. 252, 1 
289, 33. 36. 41. 47. 48. 54. 63. 90. 
219, 14. 17. 21. 26 

Μαγνησία (fj πρὸς Σιπύλῳ) 229, 14 sqq. 
Μάγνης ἀπὸ Σιπύλου 501, 13 

Μαίανδρος 229, 84. 288, 11.. 
441, 207. 503, 8 

Μακεδονία 441, 155..181. 183. Μαχε- 
δών 9, 1. 45, 5. 235, 2. 239, 5. Ma- 
χεδόνες 4, 8. 211, 3. 283, 4. 290, 1. 
914, 3. 338, 14. 733, 8. Μαχέτις 
(χώρα) 383,25 | 

Μάλαλις 704, 2 

Μαραϑώνιος 170, 10. 366, 3. 771,3 

Mapraptenc* Μαρχαρίτου 660, 3 

Μαρεώτης (vop.óc) 699, 48 

Μάρισα: τῶν ἐν Μαρίσῃ Σιδωνίων 
593, 1 

Μαρμαρικὸς πόλεμος 767, 8 

Μαρουραγηνὴ φυλὴ Ἀγχυρανῶν 542, 12 

(δημοτικὸν. Ἀλεξανδρείας) 


819, 4 


92, 6 

Μασδυηνοί 338, 16 

Μασσαλία 456, 18. 489, 14 

Μάτλια 200, 26 

Μαυρετανία ἢν ον ἐπαρχεία 480, ὅ 

Μαχετιεύς 284, 4 

Μεγάλη πόλις 441, 111 

Μέγαρα 441, 175 

Μεγιστεύς (δῆμος Πτολεμαΐδος) 48, 
2. 4. ὅ 

Μειδάειον 540, 6 


Μέμφις 90, 7. 8. 27. 44, 161,8 


Mépboya* κώμης Μερδόχων φυλῆς 
Αὐδηνῶν 619, 5 

Μεσοποταμία 54, 18 

Μετινέ 199, 15 

Μηδία 54, 19 

Μίησάσου χώρα 199, 32? 

Μίλητος 490, 13. Μιλήσιοι 35, 1. 213, 
5. 14. 29. 31. 214, 10. 227, 1. 320, 3. 
921, 3. 447, 4. 472, 15. 744, 2. 
145, ἃ. 108, 59 

Μοξούπολις 238, 3 


38 
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' Indices. 


Motousctta 
τῆς Κιλικίας 975, 8 

Μύλασα. 441, 144. Μυλασεύς 1306, 2 

Μύρα 441, 214 

Mice noises 170, 7. 8 


Mupptvootra* &x Μυρρινούττης 111, 58 | 


Mops.... 1,9 
Μυσοί 338, 14. 
- A45, 2. A40, 2. 
- μένης Αββαΐτιδος 
p. 551, 14. 15 
Μυτιλήνη" Μιτυλήνη 266, 18. 
ληναῖοι 935, 4. 27. 46. 120. 123 


Μυσίας τῆς χαλου- 
Vol Π Add. 


Νάχρασον 290, 1 

Ναμάρρια κώμη 612, 7 

Νάξιοι 43, 18 

Νάρβων 560, 4 

Νασιῶται 4, 40 

Ναύχρατις 89, 6, Ναυχρατῖται 120, 1 

Ναύλοχος 1, 2 

Ναύπαχτος 441,168. Ναὐπάχτιος 234, 3 

Νεάπολις (Παφλαγονίας) 532, 39 

Νεῖλος 90,24. 654, 9. 666, 9. 669, 55. 
6 μέγας ϑεὸς Νεῖλος 168, 6. ἡ τοῦ 
Νείλου πηγὴ ὀνομαζομένη 168, 9. 
ἀποδοὺς τῷ Νείλῳ τὰ νομιζόμενα 
108, 10. πέραν τοῦ Νείλου 199, 1. 
χυβερνήτης Νείλου 676, 4 

Νείλου πόλις 655, 4 | 

Νεοκαισάρεια μητρόπολις Πόντου 529, 8 

Νικαιεύς 844, 2 | 

Νικομήδεια μητρόπολις 528, 16. Ntxo- 
νμηδεύς 941, 14. 686, 1 

Νομάδες 421, 5. 616, 3 

Νουβάδες 201, 1. 17 

Νῦσα 441, 191. Νῦσαι 441, 204 


Ξάνϑος 441,210. 556, 2. Ξάνϑιος 554, 5. 
Εάνϑιοι 91, 6, Ξανϑίων τῆς μητρο- 
πόλεως τοῦ Λυχίων ἔϑνους d] βουλὴ 
xai ὁ δῆμος 559, 6 

Bolton 708, 10 | 


θασις Θηβαΐς 665, 8. 669, 1. 
Οἰναῖος 342, 1 


A9ptovijc : Μοψουεστίας ᾿ 
| θΟἰνόανδα’ 


Μυσοὶ Ἀββα(υεῖται | 


Μυτι- 


“Παφλαγονία 532, 5. 


Οἰνης (φυλή) 771, 2 

Qisusogiu τῶν πρὸς Ot- 
νοάνδοις 566, 1, Οἰνοανδεύς 565, 8 

Ὀλαγασιάς 632, 4. ᾿Ολογεσίας 641, 4. 
Οὐολογαισιάς 638, 5 

᾽Ομβίτης (νομός) 114, 2. 202, 3. 210, 2 

'Opnpicat 199, 265, τοὺς εἰς τὸν 'Üpn- 
ρίτην 199, 265 

᾿Οροαννεύς 86, 6 

Οὐελλείνα 563, 3. 

Οὐλτινία 493, 8 

Οὐοχόντιοι" 215 εἴλης ORoxostumy 
628, 2 


Οὐελίνα 499, 2 


| δ ολογαίανας v. ᾿θλαγασιάς 


Οὐωφεντίνα v. ᾿Ωφεντίνα 
᾿θφιῆον 654, 5. 


Παιανιεύς 428, 10 

Παλαιμαγνησίοα. χωρίον 229, 94 

Παλαιστίνη 601, 1 " 

Παλληνεύς 342, 7 

Πάλμυρα" ἐν τλο οίς 629, 94. 105. 
βουλευτὴν Παλμυρηνόν 644, 2. IaÀ- 
υυρηνοί 629, 96, 643, 4. Ἀδριανῶν 
Παλμυρηνῶν 639, 11 

Παμφυλία 94, 14. 486, 12. 560, 18. 
564, 8, 566, 25. 567, 11. Πάμφυλοι 
569, 11 

Iléás8ot* ἐμ, Πάνδοις ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ 
Ἀπόλλωνος 229, 8ὅ 

Πανέλληνες 503, 2. 504, 1. 8. 500, 8. 


501, 1. 3. Πανελλήνιον 497, 10. 
504, 11, 506, 7. τῶν Συνπανελλή- 
νων 907, 9 


Πανιάς, 687, 2 

Πάννου χώμη 225, 5. 33. 42. 
χωμῖται 225, 44 

Παρακαλίνη φυλὴ Ἀγχυρανῶν 544, 34 

Παράλεια 330, 1 

Πάρϑοι' ἐπὶ τὸν πρὸς Πάρϑους πόλε- 

' pov ὅ44, 32 

Πασπαρειτῶν πλατεῖα 491,8 , 

Πάταρα 441, 209. Ἰ]αταρεύς 563, 4 

Πάτραι 441, 194. Ἀχαιὸς ἀπὸ Πατρῶν 
191, S, 


Παννο- 


995, 5. 546, 11. 


ΠΠαφλαγών 264, 14 
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Πάφος 164, 3. Σεβαστῆς Πάφου 581, 3. 
τῆς μητροπόλεως Πάφου 585, 6. IH&- 
φιοι 84, 7. 108,1, 166, 2. 172, 2. ὅ 

Πεδιεῖς 11, 6 

Πειραιεύς 771, 56. 58 

Πελοπόννησος 102, 8 

Πέργαμον 265, 15. 18. 21. 200, 16. 
915, 47. 320, 15. 391, 25. 44. 61. 
332, 14. 335, 121. 4395, 5. 450, 12. 
458,58. Περγαμηνός 265, 21. 22. 23. 
329, 35. 58. Περγαμεύς 310, 2. 311, 4. 

. 749, 1. 750, 2. Περγαμηνὴ 88, 5. 
Περγαμηνοί 248, 51. 264, 6. 265, 3. 
8. 14. 18. 282, 21. 331, 45. 335, 2. 
8. 11. 24. 29. 48. 71. 79. 9193, 4. 
516, 14 

Πέργη᾽ lMepyo(i)oc 70, 3 

Πέρσαι 54,21. 56,11. 229,105. 264,6. 
983, 29. Περσίς 54, 19. 231, 10. 
389, 225. χόσμον Περσικῆς ἐσθῆτος 
389, 135. σὺν πρεπούσαις ἐσϑῆσι 
ἸΠερσικῷ γένει 383, 12. Περσιχὴ ϑεά 
999, 1 

Πεσσινοῦς 533,52. 53. δὅ. 67. 540,6. 11. 
Σεβαστηνοὶ Τολιστοβώγιοι Iecotvoos- 

. τοι 937, 2. 

Ἰ]έσσογγοι χωρίον 315, 6 

Πέτρα 221, 28. 33. 35. 47. 48. 51. 67. 
χώρα Hecpíc 221, 29. [Πετρῖτις 221, 
55. 63 

Πήδασος 441, 51 

Πιερία 257, 4. 19, ITreptc (Moiisa) 141,2 

Πίναρα AM, 211 

Πισιδία 535, 5 

Πιτάνη 335, 93. Πιταναῖοι 335, 1. 65. 
69. 102. 120. 124. 125. 135. 142. 153. 
154 

Πλαρασεῖς 453, 5. 455, 2. 4. 6. 10. 13 

Ποιμανηνοί 443, 2. 3 

Πολυδεύκχειοι (δημοτικὸν Ἀλεξανδρείας) 
21, 5 

Πομπηϊόπολις ἡ μητρόπολις τῆς Παφλα- 
γονίας ὅ40, 12 

Πόντος 486, 6. 529, 7. 531, 8. 535, 7. 
ποντάρχης 931, 10. πονταρχήσαντα 
529, 7 

Πορνοπία 4, 48 


—— 


Ποτίολοι 594, 4. 595, 3. 6. 7. 11. 18. 
33. 36. Ποτίωλοι 595, 26. ἐν χο- 
λωνίᾳ Σεβαστῇ Ποτιόλοις 995, 40 

Ποῦχις ὅρμος τοῦ Ἀνταιοπολίτου νομοῦ 
697, 7 

Πριηνεῖς .1, 3. 7. 14. 11, 4, 12, 1. 
2. 3. 9. 10. 11. 20. 22 

Πρῖμις 201, 16 

Προπαπποσεβάστειος (δημοτιχὸν Ἀλε- 
ξανδρείας) 703, 6 

Προσειλημμενῖται 539, 4 

Ἰ]ροσωπίτης (νομός) 106, 8 

IIpoucteóc 341, 12 

Πρωτεῖς (χέλληστυς Mehta 78,4 

Πτολεμαΐς (τῆς Θηβαΐδος) 697,4. 703, 7. 
ΠΠτολεμαιεῖς 47, 2. 5. 49, 11. 50, 6. 
608, 6 

Πτολεμαιίς (φυλὴ ἐν Πτολεμαΐδι) 49, 15 

Πυϑοχωμίτης 225, 43 

ΠΠύραμος ποταμός 752, 2 


18, 


Ῥαβασείρη ἱερόν 629, 13 

Ῥαειδᾶν 200, 2 

“Ῥαμνούσιος 118, 3. 946, 5 

“Ῥαύσων ἔϑνη μεσόγεια λιβανωταφόρων 
βαρβάρων 199, 19 

Ῥειμέα: χώμης '"Peuéac φυλῆς Χασης- 
τηνῶν 619, 4 

Ῥόδιος 10, 2. ὅ8, 8. 161, 248, 5 

Ῥώμη 193, 4. 5. 315, 66. 437, 90. 91. 
441, 134. 458,63. 470, 12. 479, 4. 
551, 2. 550,9. 591,1. 762,15. ἐν 
Ῥώμῃ 489,0. 494,10. 499,3. 528,8. 
543, 24. 507, 9. 11. 9595, 32. 34. 
679,5. 762,13. ἐν τῇ βασιλίδι Ρώμῃ 
595, 17. 31. 41. ἀπὸ Ῥώμης 455, 1. 
506, 12. εἰς Ῥώμην 441, 63. 126. 
στρατηγὸς Ῥώμης 548, 7. Ρωμαῖος" 
ἱππέα Ῥωμαῖον 499,2. 547, 2. Ῥω- 
μαῖοι 116,10. 133,6. 184,1.: 257, 23. 
829, 19. 327, 4. 338, 7. 839, 21 
351, 5. 3952, 10. 275,3. 487, 26. 
438, 8. 439, 1..4. 441, 33. 37. 73. 
77. 91. 442, 5. 13. 455, 9. 479, 5. 
480,3. 482,5. 497, 7. 503, 8. 530,3. 
532, 6, 551, 3. 575, 11. 6003, 6. 
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: 625, 5. 645, 7. 653,.5. 760, 5. 162, 

|03. 2. 4 764, 11. 19. στρατηγοῦ Ῥω- 
paíoy 499, 5. 501,5. ἱππεὺς Ῥω- 
μαίων 654, 1, cà Ῥωμαῖχά 315, 53. 
συγχρηματίξειν τῇ ἹῬωμαϊκῇ xol τὴν 
Ἑλληνικὴν ἡμέραν 458, 58. βιβλιο- 
ϑηχῶν Ῥωμαϊχῶν τε xoi Ἑλληνικῶν 
679, 5 


Σαβαῖοι 199, 29. Σαβαεῖται 200, 8 

Σαγαλασσεῖς 538, 14 

Σαλαμίς (τῆς Κύπρου) 118, 6. 7. 24. 
155, 2. Σαλαμίνιος 118, 4. 14. 31. 
173, 5. Σαλαμίνιοι 108, 8. 156, 2 

Σαμοϑρῴκη 22ὅ, 26. ϑεοῖς τοῖς ἐν Σα- 
μοϑρᾳχῃ 88, 4. ϑεοὶ μεγάλοι Σαμ.ο- 
ϑρᾷκχες 69, 1. 430, 5 

Σάμος" Σάμιος 26, 3. 27, 3. 29, 4. 
255,4. 256,7. 10. Σάμιοι 19, 1. 18. 
21. 22 

Σάρδεις 225, 24. 29. 437, 64. 70. 87. 
Σαρδιανός 437, 60. 61. Σαρδιανοί 


905, 1. 10. 497, 1. 33. 41. 50. 65. 67. 


68. 69, 84. 90. 92. 470, 10 

Σαρπηδόνιος 552, 1. 553, 2 

Σάσου" μέχρι τῶν τῆς Αἰϑιοπίας xal 
Σάσου τόπων 199, 88 

Σεβαστοπολῖται 529, 26 

Σέγειρα 611, 11 

Σελείας ποταμός 283, 104 

Σελεύχεια" 

. "Epo$p& ϑαλάσσῃ 288, 105 

Σελεύχεια" Σελευχεῦσιν τοῖς πρὸς τῷ 
Εὐλαίῳ 233, 108 

Σελεύχεια ἡ πρὸς τῷ "lose χόλπῳ 
A4, 217 

XeAeóxetu* Σελευχεῖς ot ἐν Πιερίῃ 257, 

. 4. 19 

Σελεύχεια" ΣΣελευχεῦσιν τοῖς πρὸς τῷ 

- Τίγρει 288, 101 

Σελευχίς’ τὰς πόλεις τὰς χατὰ τὴν 
Σελευχίδα 219, 4, «o ὃν χαιρὸν ὁ 
βασιλεὺς Σέλευχος ὑπερέβαλεν εἰς τὴν 
Σελευχίδα 229, 2, ᾿ ὑπερβεβληχότος 
τοῦ βασιλέως εἰς τὴν Σελευχίδα 

. 229, 13 

Σεμῆνε 199, 7 


Sekeokeüau τοῖς πρὸς τῇ 


Σεργία 529, 1 

Σεσεὰ &üvoc 199, 16 

Σῆτις 111,25. ἐν Σήτει τῇ τοῦ Διο- 
νύσου νήσῳ 180, δ. 6. περὶ τῶν κατὰ 
τὴν Σ[ῆτιν (Ὁ) νῆσον ἱερῶν] 168, 34 

Σιγύην 199, 3 

Σιδώνιοι 593, 1 

Σιχελία " ἐπαρχείας Σικελίας 480, 2 

Σιχυών 441, 191. 

Σιλεῆ 200, 8 

Σίπυλος 501, 14 

Σχῆψις 444, 8. Σχήφψιοι 221, 21. 25. 
τῆς ὁμορούσης τῇ Γεργιϑίᾳ ἢ τῇ 
Σχηψίᾳ 221, 22 

Σχύϑαι" Aeyeboine 9 Σχυϑιχῆς. 543, 12 

Σμάραγδος (üpoc)' Ζμαράχτου 660, 2 

Σμύρνα 229, 44. 80. 81. 82. 105. 509, 8, 
Ζιμύρνα 458,41. Σμυρναῖοι 228,4 sqq. 
229, 34 Sqq. 514, 6 

Σοηνοί 519, 8 

Σολεύς 760, 2. 8 

Σουσιανῆ 54, 18. 747, 4 

Soocxyicn (9) 199, —€ 

Σπασίνου Χάραξ 639, 1 

Στρατονίχεια (Kaptac)- Στρατονιχεῖς 
441, 2. 15. 63. 66. 76. 99. 102. 104. 
105. 107. 126, Στρατονιχεῖς ἐκ Xpu- 
σαορέων 441, 22 

Συήνη 111, 16. 168, 3(?). ἐπὶ τοῦ χατὰ 
Συήνην ὄρους 168, 40. 54 

Συρία ὅ4,6, 56,17. 543, 14. 17. 586,8. 
ἐπαρχείας Συρίας 486, 16. στρατη- 
γὸς χαὶ ἀρχιερεὺς Συρίας Κοίλας καὶ ᾿ 
Φοινίχας 230, 2. Συρία Παλαιστίνη 
601, 6. ϑεὰ Συρία 733, 6 

Σῦρος (νῆσος) 441, 176 

Σχεδία 738, 3 

Σωλατὲ ἔϑνος 199,21 . 

Σωσιχόσμιος δε βυεθῶν Ἀλεξανδρείας) 
708, 9 

MdL (δημοτικὸν Πτολεμαΐδος) 
51, 3. 128,3 


Ταγγαῖται 199, 12 

Ταλέσ(ε)ως 187, 6 

Τάλμις 201,2. 210,5. Τέλμις 201, 16 
Ταναγρῆοι 80, ὃ 
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Tappoxów 456, 13 

Tápcoc* Ἀλεξανδριανὴ Σεουηριανὴ Àv- 
τωνινιανὴ A9ptovi] Τάρσος, 7| πρώτη 
χαὶ μεγίστη καὶ καλλίστη μητρόπολις 
τῶν Y ἐπαρχειῶν [Κιλικίας ᾿Ισαυρίας 
Λυχαονίας προχαϑεζομένη καὶ β΄ νεω- 
χόρος 978, 5 E 

Ταῦρος " παραγενόμενος ἐπὶ τοὺς τόπους 
τοὺς ἐπιτάδε τοῦ Ταύρου 219, 12. 
περὶ χορυφὴν Ταυρείων αὐχένων 
383, 125 

Τάφις 201, 2 

Τεγέαι 441, 193. 206 


Τεχτόσαγες Γαλάται 275, 2. Σεβαστὴ 


Τεχτοσάγων Ἄγχυρα 548, 15 

Τελμησσεῖς 55, 6. 21. 24 

Τένεδος A41, 179 

Τερμησσὸς τῆς Παμφυλίας 566, 24 

Τερμησσέων τῶν πρὸς Οἰνοάνδοις 966, t 

Τζιαμώ 199, 6^ 

Τηΐων φυλὴ à» '"Egéco 480, 1 

Τῆμνος: ἐν Τάμνῳ 2θὅ, 18. 21. 23. 

- Ταμνίτας 265, 20. 24. Τημνῖται 265, 
2. 10. 265, 13. 17 

Τιαμά 199, 6. Τιαμώ 200, 4 

Terqecovf; 480, 5 

Τιγρῆται 299, 21^. 22*. 

— 199, c ^5 

Τίγρις ποταμός 233, 102. 

Τλῶς 441,212. Ἰλωεῖς 557,12. 560,21 

Τολιστοάγιοι Γαλάται 209. 275,1. 210,2. 
Σεβαστηνοὶ Τολιστοβώγιοι Πεσσινούν- 
τιοι 537, 2 

Τοττεανοί 519, 8 

Τραλεῖς 20606, 23. 59 

Τράλλεις 441, 1602. Τραλλιανός 498, 3 

Τραχεῖα Κιλικία 857, 3 

Τράχων 609, 7 

Τριαχοντάσχοινος 111, 10. 654, 8 

Τριπολιτῶν τῆς Φοινίκης τῆς ἱερᾶς καὶ 
ἀσύλου xol αὐτονόμου καὶ ναυαρχίδος 
587, 1 

Τροιζήνιος 758, 1 

Τρόχμοι 349, 3 

Τρῳάς (Ἀλεξάνδρεια) 441, 166 

Τρωγοδύται 70, 4. 71, 4. ἐλέφαντες 

* Τρωγλοδυτιχοί 54, 10 


Τιγριτανοί 


Τυμβριανασσὸς χώμη 538, 16 

Τύρος ὅ94, 4. Τύριοι 594, 2. 595, 2. 
8. 22. 39. στατίωνος Τυριαχῆς 995, 89 

ΤἸχονεμύρις 702, 2. 


Ὑδισός 441, 152 

Ὑλλεύς (δημοτιχὸν Πτολεμαΐδος) 48, 4 
Ὑπαιπηνοί 4170, 29 

Ὑπαταῖος 234, 5 

Ὑπέρεια (χρήνη) 147, 3 


(ota 380, 1. 604, 2 

Φαζιμωνῖται 532, 39 

Φαινήσιοι μητροχωμία τοῦ Τράχωνος 
609, 3 

Φάρος" Εἴσιδι Φαρίᾳ 706, 1 

Φιλαγριανὸς ποταμός 679, 7 

Φιλαδέλφεια᾽ Φιλαδελφεῖς 488, 1. ὑε- 
γιῶνος Φιλαδελφηνῆς 526, 2 

Φίλαι 111, 19. 138, ὅ. 139, 4. 5. 202, 4. . 
204, 3. 654, 7. 695, 1. ot ἀπὸ Φιλῶν 
xai Δωδεχασχοίνου 670, 5 

Quecatpstau* τοῖς ἐν Φιλεταιρείᾳ στρα- 

. πιῴταις 266, 2... ἐμ, Φιλεταιρείᾳ τῇ 
ὑπὸ τῇ Ἴδῃ 266, 20. 55. τῶν ἐν Φι- 
λεταιρείᾳ τειχῶν 880,6. 

Φιλομητόρειος (δημοτικὸν Ἀλεξανδρείας) 
109, 8 

Φιλομητορὶς πόλις τῆς Τριαχοντασχοί- 
νου 111, 10 

Φιλωτέρειος (δημοτικὸν Πτολεμαΐδος) 
48, ὅ 

Φλεοῦς 441, 19ὅ 

Φοινίχη -ὅ4, 1. ὅθ, 11, 280, 8. 247, 4. 
587, 2. 595, 2. φοινικάρχης 996, 2 

Φόραϑος: ἀπὸ Φοράϑου 0632, 3 

Φρυγία 519, 8. Φρυγία ἡ ép "EXAm- 
σπόντῳ 274, 1. Φρύγες 658, 3 

Φωχαιεῖς 37, 3 


Χαλκιδεῖς 760, 3. 8. 11 

Χαλκιδηνή 421, 6 

XdpaE (Σπασίνου) 633, 1 

Χασητηνοί 619, 4 | 

Χελιδόνιαι 552, 3 

Χερρόνησος" εἰς τοὺς χατὰ Xeppóvn- 
. coy χαὶ θΘρᾷχην τόπους 880, 4. 
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στρατηγὸς τῆς Χερρονήσου «al τῶν 
χατὰ τὴν Θρᾳχὴν τόπων 339, 13 
Χῖοι 79, 6. 284, 9 . 
Χρυσαορεύς 111, 8. éx Χρυσαορέων 
441, 22. ἐχ τοῦ Χρυσαορέων ἔθνεος 
234, 12 
Xpucopóac 624, 6 


Ψερκχιοχωμήτης 408, 1 
Ψώ: νήσου καλουμένης V, ἀνιερωμέ- 


νης τῷ δεῖνι ϑεῷ 168, 42 (Vol. II 
Add. p. ὅ47) 


"Qocóc 288, 3 

Ὦρωπός 411, 190. 203. ᾿Θρώπιοι 81, 15 
'Qoevctya. 560, 2. Οὐωφεντίνα 480, 1 
eO üt 441, 201 

Dess 6t ἡ ἐν Μακεδονίᾳ 441,180 
Ss ράτης 490, 1 

^... toc 441, 158 


Ill. 


Nomina deorum et heroum cum templis delubris 
sacerdotiis. 


Ἀγαϑὸς δαίμων 672, 7 

Ἀγαθὴ τύχη 214, 31 

Ἄγδιστις 28, 5 

᾿Αϑάμας 481, 5 

ἈΑϑηνᾶ 212, 17. 20. 23. 215, 30. 84. 


219,28. 260,18. 269. 271,2. 212,2. | 


273, 2. 280, 5. 281. 284, 2. 285. 


299, 11. 305, 7. 335, 136. 337, 3. | 


951, 13. 444, 5. 548, 15 

Ἀρεία 229, 60. 70. 266, 24. 52 

Ἰλιάς 219, 21. 41. 440, 7 

Κυνϑία 171, 5 

Nix 17, 2 

Νικηφόρος 248, 56. 283, 2. 298, 2. 
299, 6. 14. 301,10. 324, 3. 327, 5. 
328, 1. 331, 52. 474, 4. 518, T. 
164, 51 

Πολιάς 322, 4. 324, 4, 474,4. 513,7 

Σώτειρα 17, 2 
ἐν Ἰλίῳ ἐν τῷ ἱερῷ τῆς ᾿Αϑηνᾶς 


225, 26. ἐν τῷ ἱερῷ τῆς ᾿Αϑηνᾶς | 
| "Avouxte* Ἀνούχει τῇ καὶ “Πστίᾳ 180, 8. 


(ἐν Ἰλίῳ) 219, 85. εἰς τὸ ἱερὸν 
τῆς ᾿Αϑηνᾶς (τὸ ἐν Ἰλίῳ) 444, 5. 
ἐν τῷ ἱερῷ τῆς Νικηφόρου Αϑη- 
νᾶς (ἐν Περγάμῳ) 248, ὅ6. ἐν 
τῷ ἱερῷ τῆς ᾿Αϑηνᾶς (ἐν Περ- 
γάμῳ) 335, 186. ἐν Περγάμῳ ἐν 
τῷ τῆς ᾿Αϑηνᾷς ἱερῷ 266, 17. 


| "AvouBte* Ἀνούβει 729, 3. 


ἐν τῷ ἱερῷ τῆς Νικηφόρου Ἀϑη- 
νᾶς (ἐν [Περγάμῳ) 299, 14. ἐν 
τῷ ἱερῷ τῆς ᾿Αϑηνᾶς (ἐν Πρεήνη) 
215, 30. 84. 351, 18. ἐν Σαλα- 
υἷἵνι ἐν τῷ τῆς Αϑηνᾶς ἱερῷ 
118, 24. εἰς τὸ ἱερὸν τῆς Αϑη- 
νᾶς (ἐν Σχήψει 0,40. ἱερητευ- 
οὔσης τῆς Νικηφόρου ᾿Αϑηνᾶς 
299, 6. τὴν ἱέρειαν τῆς Αϑηνᾶς 
299, 11. ἱερητεύσασαν τὰ ἔνατα 
Νικηφόρια τοῦ στεφανίτου ἀγῶ- 
νὸς 299, 15 


| Ἀμενῆβις 702, 2 
| Ἄμμων 170, 5.. 772, 2. 


Ἄμμωνι τῷ 
χαὶ Χνούβει 111, 8. 4. Χνούβει τῷ 
χαὶ Ἄμμωνι 130, 7 


| Ἀμονρασωνθϑήρ 194, 3. 18. 19. 27 
Ἀμφιάραος" ἱερεὺς τοῦ Ἀμφιαράου 81,3. 


ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ Ἀμφιαράου 81, 24 
Ἀνούβιδι 
97, 7 


Ἑστίᾳ τῇ xoi Ἀνούχει 111, 5 


 Awxoioc 109, 2 


Ἀντίνοος ᾿Επιφανῆς 100, 1 

"Arte 56, 9. 58. 90, 81. Ἀπιεῖον 90, 33 

Ἀπόλλων 89,4. 133,8. 135,9. 140, 12. 
144, 5. 173, 8. 212, 13. 214, 12. 39. 
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217,4. 219,26. 29. 245,8. 32. 247,9. 
248, 57. 255, 5. 2506, 9. 259, o. 


261, 5. 266, 52. 301, 12. 343, 7. 
944, 6. 350, 6. 418, 2. 527, 13. 
. 530, 3. 717, 4. 744, 8. 740, 3. 
76, 14. 25 
Δαφναῖος 244, 21 (ῦ). ὁ ἐπὶ Δάφνῃ 
245, 6 | 
Διδυμεύς 227, 5. 472, 11. 21 
Δήλιος 249, 3. 250, 6 
᾿Ἐλευϑέριος 457, 1 
Ἰσότιμος 234, 25 
Λύχειος 8, 7 
Μίϑρης Ἥλιος Ἕρμῆς 888,54. 385,7. 
404, 20 
ὁ ἐμ, ΠΠάνδοις 229, 61 
Πατρῷος 565, 10 
Πύϑιος 234, 27. 34. 845,33. 773,13 
Σωτήρ 245, 12. 36 
Ὑλάτης 53,4 
Χρηστήριος 312, 1. 450, 1 
ἐν τῷ ἐπὶ Δάφνει τοῦ Ἀπόλλωνος 
ἱερῷ 248, ὅ7. ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ 
Ἀπόλλωνος τοῦ Πυϑίου (ἐν Δελ- 
φοῖς) 294, 27. 83. 345, 33. τὸ 
ἱερὸν τοῦ Ἀπόλλωνος τοῦ ἐν Δι- 
δύμοις 214, 12. τὸν ἐν Διδύμιοις 
ναόν 472, 2. τὸ ἱερὸν τὸ ἐν Δι- 
δύμοις 218, 7. 12. 28. 41, ἐν 
Διδύμοις ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ Ἀπόλ- 
λωνος 225, 28, ἐμ, ΙΙάνδοις ἐν 
τῷ ἱερῷ τοῦ Ἀπόλλωνος χαὶ ἐγ 
Γρυνέῳ ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ Ἀπόλλω- 
νος 229, 85. τὸ ἱερὸν τοῦ Ἀπόλ- 
λωνος τοῦ Πυϑίου (ἐν Io) 778, 13. 
τὸ ἱερὸν τοῦ Ἀπόλλωνος καὶ τῆς 
Ἀρτέμιδος 217, 4. ἐν τῷ ἄνω 
Ἀπολλωνιείῳ (ἐν Μέμφιδι) 737,2 
Ἀραβιχὸς ϑεός 623, 4 
Ἀρβάχτης 52, 8 
Ἀρεμϑηνὸς ϑεός 589, 7 
Ἄρης 199, 31. 35. 89, 200, 6. 29. 229, 
60. 70. 266, 24. 52. 383, 56. 380, 7. 
553, 7 
Νικηφόρος Ἐὔαγρος 86, 5 
Apxevcey at 761, 5 
Αρμαχις 666, 17. 25 


Apofite 114, 1. 167, 2 | 
. 'Aproypárne 62, 5. 175,5. Apmoxpd- 
| πῆς 01,4 : 
. Ἀρτάγνης Ἡραχλῆς Ἄρης 3888, 55. 
|— 886, 1. 404, 21 | 
᾿ Ἄρτεμις 9, 5. 133, 8. 140, 12. 144, 5. 
|. 214, 43. 217, 5. 255, 5. 2950, 9. 
261, 5. 2063, 6. 944, 6. 350, 6. 
. 4371, 87. 745,.2. 140, 4 
Ἀναῖτις 470, 5. 19 
Δαφναία 244, 22 (?) 
"Evoàto, 53, 3 | 
'"Eoscia - 455, 12. 480, 1. 481, 1. 
496, 1 
Λευχοφρυηνήὴ 229, 84. 231,8. 232, 9. 
233, 39. 59. 65. 76. 282, 7. 319, 9 
- Πυϑείη 35, 3. 220, 1. 472, 22 
Σώτειρα 18, 1 
Φωσφόρος 53, 2 
ἐν "Egécoo ἐν τῷ ἱερῷ τῆς Apcé- 


μαδος 225, 21. 4371, 86. τὸ ἱερὸν 
τῆς Ἀρτέμιδος (ἐν ᾿Εφέσῳ) 9, 5. 
ἐν τῷ τῆς Ἀρτέμιδος ἱερῷ (ἐν 
Τελμησσῷ) 55, 37. τό τε τέμε- 
νος τῆς Ἀρτέμιδος χαὶ τὸν ναὸν 
χαὶ τὸ ἐν αὐτῷ ἄγαλμα 91, ὅ. 
6.7. ἐν Μαγνησίᾳ τῇ πρὸς τῷ 
Μαιάνδρῳ ἐν τῷ τῆς Ἀρτέμιδος. 
τῆς Λευχοφρυηνῆς ἱερῷ 229, 84. 
ἐν Σάρδεσιν ἐν τῷ ἱερῷ τῆς Ἀρ- 
τέμιδος 225, 29. δὸροφόρος Ἀρ- 
τέμιδος Πυϑίης 226, 1 


Ἀσχληπιός 98, 2. 260, 18. 332, 15. 
16. 60. Ἀσχλαπιός 4, 101. 42, 7 
Σωτήρ 332,8 


ὑπὸ τοῦ ἱερέως τοῦ Ἀσχληπιοῦ (ἐν 


Περγάμῳ) 882,15. ἐν Μιτυλήνῃ. 
ἐν τῷ τοῦ Ἀσχληπιοῦ (ἱερῷ) 
2606, 18. ἐν τῷ ναῷ τοῦ Σωτῆ- 
ρος Ἀσχληπιοῦ (ἐν Περγάμῳ) 
592, 8, τὸ τέμενος τοῦ Ἀσχλη- 
πιοῦ (ἐν Περγάμῳ) 882,16. Ἀσ- 
χληπιεῖον (ἐν Περγάμῳ) 332, 19. 
ἐν τῷ τοῦ Ἀσχληπιοῦ ἱερῷ πρὸ 
τοῦ ναοῦ 332, 60. ἐν τῷ ναῷ 
τῷ τοῦ Ἀσχληιποῦ (ἐν [lepy.) 
164, 32 
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Ἀτταβοχαοὶ οἱ τῶν τῆς ϑεοῦ (Μητρὸς 


θεῶν) μυστηρίων μύσται (συνμύσταῦ 
540, 20. 541, Τ 


Αὖμος" εἰς τὸν δεσπότην Δία ἀνίκητον 


Ἥλιον ϑεὸν Αὖμον 619, 8 
Ἀφροδίτη 126, 3. 142. 998, 17. 364, 2. 

. 455, 10. 456, 17. 525, 15. 601, 3. 
. 615,1. 


Παφία 1θ4,1. 165, 1. 106,3 4. 172, 1. | 


985, 1 
Στρατονιχίς 228,3. 12, 229, 12. 70. 83 
Ἀφροδίσιον 275, 1. 6. τε τέμενος 
ϑεᾶς Weheblene ἐν πόλει Πλα- 
ρασέων χαὶ Ἀφροδισιέων χαϑι- 
έρωται 455, 10. τὸ ἱερὸν τᾶς 
Ἀφροδίτας τᾶς Στρατονικίδος 
228, 2. 12. 229, 12. ἐν τῷ τῆς 
Ἀφροδίτης τῆς Στρατονικχίδος 
ἱερῷ 229, 83 


Bowytocat. 135, 2. 6 

Bd 590, 1 

Βαλμαρκώδ' «opio. γενναίῳ Βαλμαρ- 

. χῶδι τῷ xol Μηγρίν 589, 1 

Βεελβώσωρος" Διὲ ἁγίῳ Βεελβωσώρῳ 
620, 2 

Βῆλος᾽ Διὸς Βήλου 646, 15 

Βήσας 759, 2 


Γεννέας ϑεὸς πατρῷος 637, 1 
Γῆ 229, 60. 70. 266, 23. 51. 532, 8 
Γλαῦχος 592,7 


Δέσποινα 407, 3 
Δημήτηρ 83, 6. 266, 24. 25 
τὸ τῆς Δήμητρος (ἱερόν) 58, 10 
Δῆμος 
ἐν τῷ τεμένει τοῦ Δήμου καὶ τῶν 
Χαρίτων 117, 20. 118, 23 
Διχαιοσύνη 83, 6 
Διόνυσος 51, 6. 19. 112, 6. 229, 85 
- 931, 21. 352, 1. 21. 29. 30. 40. 57. 
. 68. 71. 76. 870, 1. Διονύσου τοῦ 
Διός 54, ὅ. Διονύσῳ τῷ xoi Πετεμ.- 
παμέντει 111,6.6. ΠΕετεμπαμέντει τῷ 
«χαὶ Διονύσῳ 130, 8. 9 
Καϑηγεμών 331, 7. 27. 36 


Indices. 


τῷ χοινῷ τῶν περὶ τὸν Διόνυσον 
τεχνιτῶν 51, 14. 352, 1. 10. τῶν 
κατὰ Κύπρον περὶ τὸν Διόνυσον 
τεχνιτῶν 1608, 3. 4. τοῖς περὶ 
πὸν Διόνυσον τεχνίταις 852, 21. 
57. 68. τοῖς τεχνίταις τοῖς περὶ 
τὸν Διόνυσον καὶ ϑεοὺς Ἀδελφούς 
ὅ0, 2. 7. 51,1. τῶν περὶ τὸν 
Διόνυσον χαὶ ϑεοὺς Εὐεργέτας 
τεχνιτῶν 164, ὅ. 100, 4. ὅ. τῶν 
Διονυσιακχῶν τεχνιτῶν 161, 5. 6. 
ἐν τῷ Διονυσίῳ 809, 1. ἐν τῇ 
ἀγορᾷ (ἐν Μαγνησίᾳ τῇ πρὸς 
Σιπύλῳ) παρὰ τὸν βωμὸν τοῦ 
Διονύσου 229, 84. πρὸ τοῦ νεὼ 
τοῦ Διονύσου ὅ0, 11. 51, 25. 
εἰς τὸ περίφραγμα τοῦ Διονύσου 
130, 28. νέος Διόνυσος 186, 8. 9. 
187, 2. 191, 2. 193, 9. 310, 1. 
741, 2 
Διόσχοροι 335, 122. Διόσκουροι 430, 5 
ἐν τῷ ἱερῷ τῶν Διοσχόρων 335, 
122 
Δουσάρης 110, 1 
Δώδεκα 9eot 332, 27 


Ἕκχάτη 214, 36. 441, 55. 111. 138 
Σώῴώτειρα ᾿Επιφανήῆς 441, 134 
τὸ ἱερὸν τῆς Ἑκάτης (τὸ ἐν Στρα- 
coytxeto) 441, 55. 111 
Ἑρμῆς 90,26. 202, 6. 8. 208,8. 204,5. 
205, 5. 207, 4. 5. 208, e. 230, 4. 
339, 62. 78. 383, 55. 385, 8. 404, 20. 
- 484, 834, 749, 5. χαϑάπερ Ἑρμῆς ὁ 
pévoc χαὶ μέγας 90, 19. Πετενσήνει 
τῷ xai Ἕρμεῖ 130, 9. 10. τῷ με- 
γίστῳ Ἑρμῇ τῷ χαὶ Παοτπνούφιδι 
131, 2. 8. Endo Παῦὔτνούφιδι 206, 
1. 2. $60» μέγαν Ἕρμιῆν Τρισμέγι: 
στον 716, 1 
'Eocta 450, 55. 'Eccia τῇ χαὶ Ἀνούχει 
111, 5. EUER τῇ xol Eoris 130, 8 
Ὁ Boolafa 332, 49 
ταῖς ἱερῆαις τῆς “Ἑστίας 456, 55. 
ἐπὶ τῷ βωμῷτῆς Βουλαίας 'Ecctac 
χαὶ τοῦ Διὸς τοῦ Βουλαίου 332,49 
Εὐοδία 77, 5 
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Ζεύς 54, 4. 5, 90, 3. 199, 36. 219, 27. ἱερεὺς τοῦ Διός 103, 8. ἱερεῖς τοῦ 
225, 46. 229, 60. 70. 266, 23. 51. Διός 65, 11. ὁ Διαχὸς νόμος 
271, 2. 212,2. 280, 5. 283,2. 298,2. 456, 8, ἐν Σάρδεσιν ἐν τῷ τοῦ 
921, 5. 828,1. 418,2. 423,8. 420, 7. Διὸς ἱερῷ 437, 81. παρὰ τὸν τοῦ 
433. 4371,87. 4506,21. 502,3. 582, 8. Διὸς βωμόν 225, 46. παρὰ τὸν 
ὀμνύω Δία, Γῆν, “Ἥλιον «cA. 229, βωμὸν τοῦ Διὸς τοῦ Σωτῆρος 
60. 70, 266, 23. 51. 532, 8. ναὶ μὰ 832, 10. ἐπὶ τοῦ βωμοῦ τοῦ Διὸς 
Δία χαὶ Ἅλιον 8, 94 τοῦ Σωτῆρος 332, 13. 42 
Axpoioc 477, 2 
Αὖμος 619, ὃ Ἥλιος 90, 8. 229, 60. 70. 266, 24. 52. 
Βαιτοχκαίχης 262, 4 383, 55. 385, 1. 532, s. 019, 3. 
Βεελβώσωρος 620, 1 620, 3 
Boc 646, 15 Ἀρεπτηνός 594, 4 
Βονιτηνός 531, 1 Ἅρμαχις 666, 16. 24 
Βουλαῖος 332, 49 ἡ τοῦ Ἡλίου ϑυγάτηρ ὅθ, 55. Ad 
"EAeo8éptoc 659, 1 Ἡλίῳ μεγάλῳ Σαράπιδι 678, ὃ. 
Ἡλιοπολίτης ὅ97, 1. 607, 1 ναὶ υὰ Δία χαὶ Ἅλιον 8, 94 
Ἥλιος Σάραπις 678, 8 Ἥρα 168, 7. 590, 3. Ἥρᾳ τῇ xoi Σά- 
Καπετώλιος 381, 1. 551, 2. 762, 14 vet 111,4. Σάτει τῇ καὶ Ἥρᾳ 130, 7. 


Κεραύνιος 631, 1 νεωτέρα Ἥρα ὅ90, 4 

ΚΚορυφαῖος 245, 4. 29 Ηραῖον 168, 11 

ζύνϑιος 171, 7 Ηραχλῆς 230, 4. 339, 62. 78. 889, 56. 
386,7. 404,21. Ἡρακλέους τοῦ Διός 
54,4 
Καλλίνιχος 53, 5 

"Hpov 740, 5 

“Ἥφαιστος 90, 2. 3 


Λαράσιος 499, 6 

᾿ Μέγιστος 550, 3 

Νεφώτης 676, 5 

᾿Ολύβριος 577, 1 

᾿θλύμπιος 26,4. 27,4. 65, 7. 151, 4. 

245, 3. 27. 622, 8. 164, 46. 54 

Οὐράνιος 262, 26 

Οὔριος 368, 1 


Θεῷ Ὑφίστῳ 96,1. τὸν ἱερέα τοῦ ἁγιω- 
τάτου Θεοῦ Ὑφίστου 755,1. τὸν προ- 

, “ ς “ -€ ͵ 
φήτην τοῦ ἁγιωτάτου Θεοῦ Ὑφίστου 


Πατρῷος 479, 1 756. 2 
Πολιεύς 437, 91 
Σαβάζιος 331, 34. 49 Ἰαρίβωλος ϑεός 634, 3. 640,15. ϑεῷ 
Σάραπις 678, 3 - μεγίστῳ ᾿ἱεραβώλῳ 639, 8 
Σαφαϑηνός 027,1 . "pat ϑεός 52,3 
Συνωμόσιος 68, 7. 8 Ἶσις 121, 3. 122,2. προσεχύνησα τὴν 
Σωτήρ ὅδ, 25. 33. 78,18. 119, 7. νυριώνυμον Ἶσιν 695, 2. Ἴσιος ὅθ, 36. 
214, 43. 801, 9. 332, 10. 13. 48, 90, 10. 26. Ἴσιδος 138, 5. 139, 4. 23. 
497, 1. 733, 6. 134, 3 342, 5. 739,8. Ἴσι 10, 4. 52, 4. 
Τρόπαιος 300, 2 "Ice 61,4. Ἴσιδι 21,3. 62, 4. 64, 4. 
Ὕψιστος 634, 1 82,4. 81,3. 89,4. 92,3. 94, 3. 97,6. 
Φιλίππιος 8, 5 - 107, 2. 175,4. 185, 7. 188,6. 191,6. 
Φρύγιος 658, 4 196, 3. 659,3. 677,3. 690,2. 704,2. 
Χρυσαορεύς 234, 24 706, 1. 717, 4. 11. 741, 4. Ἶσιν 
'Opopdoünc 383, 41. 54. 384, 5. 184,7. 186, 6. 189, 5. 190,2. 496, 12. 


404, 20 706, 2 
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1| ἐν Μαλάλι 104, 2 
1| ἐν Μενούϑι 700, 2 
Μωχιάς 94, 3 
Νέμεσις 342, 5 
Νεφερσῆς 1777, 20 
Πλουσία 705, 1 

« Σενσχειτηνὴ 717, 11 
Σονονάει (dat.) 175, 4 
Σώτειρα 94, 3. 184, 7 
Φαρία 706, 1 


s » 


τὸ ἄστρον τὸ τῆς Ἴσιος ὅθ, 37. τὸ 


ἱερὸν τῆς ᾿ἴσιδος 139, 28. Ἴσιδι | 


ϑεᾷ μεγάλῃ τὸν ναὸν καὶ τὸ 


ἱερὸν xal τὰ προσόντα αὐτῷ τα- | 


μιεῖα χαὶ τὰ συνχύροντα πάντα 

92,3 sqq. ᾿Ισιεῖον 52,2. ἱεροῦ 
z » 

πώλου Ισιδος 739, 8 


Κάβειροι 430, 5. 764, 6 

Κλεοπάτρειον 738, 5 

Κομμαγηνή 383, 57. 987, 7 

Κόρη 83, 6 

. Κοράσιον 580, 6 , 

Κρόνος 543, 22. 606, 9. Πετενσήνει 
τῷ *oà Κρόνῳ 130,9 


Λεύχιππος 508, 1 

Λευχοϑέα 611, 10 

Λέων" τὸ ἱερὸν τοῦ Λέοντος 732, 7 

Λητώ 140,12. 144, 5. 214, 84. 255, 5. 
256, 9. 344, 6. 350, 6. 746, 3 
Εὐὔτεχνος 53, 4 


Μασσαλία 489, 13 
Μέμνων 680, 4. 681, 4. 682, 4. 688, 8, 
694, 6 
Μηγρίν 589, 4 
Μήτηρ ϑεῶν μεγάλη 540, 5 
Σιπυληνή͵, 229, 61. 70 
Μητρῷον 229, 48 
Mt9pnsc. 383, 55. 385, 7 
Μνηῦις 56, 9. 54. Μνεῦις 90, 31 
Μοῦσα Πιερίς 147, 2. Μοῦσαι 282, 16. 
150,2. Μῶση 310, δ. 311, 4 
“λικωνιάδες 310, 6 
Μουσεῖον 104, 4. 714, 4 


Νεῖλος" ὃ μέγας ϑεὸς Νεῖλος 168, 6. 

|  dmoboóe τῷ Νείλῳ τὰ γομιζόμενα 

|. 168,10. Νείλῳ συνλήπτορι 654, 9 

| Νεφερσῆς (v. Ἶσις) 177, 20 

| Nix 219, 27 

| Νικηφόρος 364, 4 

| νέα Νικηφόρος 414, 5 

, Νύμφαι 483, 189 

εἰς τὴν ἐπισχευὴν τοῦ τῶν Nup- 
φῶν ἱεροῦ (τοῦ ἐν Περγάμῳ) 
483, 188 


. 'Opóvota 479, 11. 5386, 6. 

, — Σεβαστὴ 419, 3 

| "Octpte* ᾿Οσίριδος 214, 838. ᾿Οσ(ε)ίριος 

|. 50, 49. 51. 64. 90, 10. 26. "Octpet 

60, 4. 90, 10 

'Ocopó 97, 6 (cf. Add. Vol. II p. 542) 
πρὸ τοῦ περίπλου τοῦ ᾿Οσείριος 

506,64 


“Ομόνοια 


Πάν 
Ἔπήχοος 72, 3 
Ἐθοδος 38, 3. 70, 1. 71,3. 72,2. 
132, 12 
Σωτήρ 70,2 
Πανιώνιον 215, 4 
| Παοτπνοῦφις (v. Ἑρμῆς) 131, 3. 206, 2 
| Περσικὴ ϑεά 333, 1 
Πετεμπαμέντης " Πετεμπαμέντει τῷ καὶ 
Διονύσῳ 180, 8. 9. Διονύσῳ τῷ xol 
Πετεμπαμέντει 111, ὅ. 6 
Πετενσήνει τῷ xoi Ἕρμεῖϊ 130, 9. 10 
Πετενσήτει τῷ καὶ Κρόνῳ 130, 9 
Πετεσοῦχος 187,4. 667,3. 671,2. 110,3 
Πνεφερῶς 667, 3. 671,2. 710,3. — 
Ποσειδῶν 199, 36. 266, 24. 52. 570, 1 
Αἴσιος 430, 4 
Ποσειδωνιασταί 591, 2. 
Πρεμάρρει 175, 5. ἀπὸ τοῦ δρόμου 
Πρεμαρρείους 175, 8 


“Ῥαβασείρη ἱερόν 629, 13 tug 
Ῥώμη 551, 3. ϑεὰ Ῥώμη 470, 12. 
479, 4. 533, 4. 591, 4 | 
ἐν τῷ τῆς Ῥώμης καὶ τοῦ Σεβα- 
στοῦ τεμένει 458, 68, ἱερατεύ- 
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σαντὰ - Ῥώμης Λυχίων τοῦ xot- 
νοῦ 556, 9.. ἱερέως τῆς Ῥώμης 
451, 90. 91. Ῥώμῃ ϑεᾷ εὐεργέ- 
τιὸι 441, 134 


Σαββατισταί 513, 1. 21. ϑεὸς Σαββα- | 


τιστῆς 973, 2. 18. 20. 
Σαμοϑρᾷκες ϑεοί 69, 1. ϑεοῖς τοῖς ἐν 


ἐν τῷ ἱερῷ τῷ ἐν Σαμοϑράκχῃ 225,26 
Σάραπις "717, 4. 10. 13. 
696, 4. 699,2. 708, 12. 714, 4. Xa- 
ράπι 16, 4. Σαράπιδι 21, 3. 02, 4. 
63, 1. 64,2. 82,3. 87,3. 89,4. 97, 6. 
, 011,3. 17, 18. Σάραπιν 758,1 
Ζεὺς Ἥλιος" Διὶ Ἡλίῳ μεγάλῳ Za- 
ράπιδι 618, 8 
Μαωιεύς 717, 13 
Πολιεύς 708, 11 
Σωτήρ᾽ Σαράπιδι Ἴσιδι Σωτῆρσι 87, 3 
πλοῖον Σαράπιδος 696, 4. πρεσ- 
βύτατον νεωχόρον τοῦ μεγάλου 
Σαράπιδος 714, 4 
Σαρπηδών 952, 1 | 
Σάτις" Σάτει τῇ καὶ Ἥρᾳ 130, 7. Ἥρᾳ 
τῇ καὶ Σάτει 111, 4 
᾿ς Σατιεῖον (P cf. Ἡραῖον) 1068, 23 
Σεμενοῦφις 95, 4 US$ 
Σίμα 590, 4 
Σοχνοπαῖος 177,19. 179,13. 14. 655, 4. 
664, 10 


Σαράπιδος | 


| "Opop.cóne 


Σοῦχος 176, 4. 178, 3. 112, 2 


| Σρουπτίχις ϑεά 209, 5 
| Συρία ϑεά 733, 6 
Σώτειρα 214, 48. 407, 4, ϑεοὶ Σωτῆ- 


pec 214, 14. 15. 246, 28. 29. (Cf. 
etiam ind. VI s. IIxoAepatoc) 


À | Ταυροπόλος 229, 60. 70. 266, 24. 52 
Σαμοϑρῴκῃ 88,4. ϑεοὶ μεγάλοι Σα- [ Τρισμέγιστος Ἑρμῆς 716, 2 
μοϑρᾷκχες Διόσκουροι Kdfetpot 430, 5 | 


Τύχη 585, 5 
Πρωτογένηια 119, 8. 9 
Τύχαιον 585, 5 


Φϑᾶ 90, 4. 8. 9. 37. 49 


Χάριτες" ἐν τῷ τεμένει τοῦ Δήμου καὶ 
τῶν Χαρίτων 117, 20. 118, 23 


| Xvópom Νεβιήβ 111, 21. Χνούμῳ Ne- 


βιὴβ 168,59. Χνούβω Νεβιήβ 168,32 


| Χνοῦβις" Χνούβει τῷ xol Ἄμμωνι 130,7. 


Ἄμμωνι τῷ xoi Χνούβει 111, 3. 4 
προφῆτης τοῦ Xvobpeoc 111, 18. 
Χνουβιεῖον 168, 23 
Xpóutoc 4406, 4 
3983, 42. 54. 384, 5. 
404, 20 


|"Qpoc 121, 3. 122, 2. "Qpoc ὁ τῆς 


Ἴσιος xai ᾿Οσίριος υἱός 90, 26. "Opoc 


"4 2 . 
6 τῆς lotoc καὶ ᾿Οσίριος υἱός, ὁ ἐπα- 
υὖνας τῷ πατρὶ αὑτοῦ ᾿Οσίρει 90, 10 


ΙΝ. 


Nomina feriarum et ludorum. 


᾿Αϑήναια ἐν Σάρδεσιν 305,9 , 
Ἀλεξάνδρεια ἐν Ἰωνίᾳ 222, 25 - 


Ἀσχληπίεια μεγάλα ἰσοπύϑια ἐν Ἀγ- 


χύρᾳ 947, 9 
Ἀττάλεια ἐν Αἰγίνῃ 329, 40 


Βαρβίλληα ἐν Ἐφέσῳ ὅ09, 23 
Βασίλεια ἐν Περγάμῳ 268, 6 


Βουβάστια ἐν Αἰγύπτῳ τὰ μιχρὰ Βου- 
βάστια χαὶ τὰ μεγάλα ουβάστια 
50, 37 


Διδύμηα 472, 5 

Διονύσια ἐν ᾿Αϑήναις 352, 26. τὰ 

ἐν ἄστει 171, 25. 38. ἐν Αἰγίνῃ 
329, 41, ἐν Ἐφέσῳ 9, 8. ἐν Μιλή- 
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τῳ 213, 22. 765, 42. ἐν Πριήνῃ 
215, 7. ἐν IlhvoXepotót 50, 10. τῇ 
ιά τοῦ [Περιτίου μηνὸς τοῖς Διονυ- 
σίοις 51, 17.. ἐν Σίφνῳ 730, 20. 
Διονύσια τὰ μεγάλα ἐν Ἰλίῳ 218, 133. 
ἀναγγεῖλαι τοῖς Διονυσίοις ἐν τῷ 
ϑεάτρῳ 9, 8. ἀναγορεῦσαι δὲ τὸν 
στέφανον τοῖς Διονυσίοις 50, 9. 10. 

᾿Ἔλευσίνια ἐν ᾿Αϑήναις 352, 27. 52. 
720,1. 111, 26. 84 

Ἐὐμένεια ἐν Αἰγίνῃ 329, 40. Ἐῤμένεια 
ἐν Περγάμῳ 267,84. ἐν Σάρδεσιν 305,9 

᾿Εφέσεια ἐν "Ecéco 10, 10 

Καισάρηα 458, 61 

Κικήλλια 56, 64 

Κοινὰ Ἀσίας 509, 23 

Λευχοφρυηνὰ ἐν Μαγνησίᾳ τῇ ἐπὶ Μαι- 
ἄνδρῳ 233, 78. 919, 20. 22 

Μουχίεια 438, 5. 439, 3 


Indices. 


Νικηφόρια ἐν Αἰγίνῃ 329, 41, ἐν ILeo- 
γάμῳ 299, 4. 15.. 822, 6. 324, 5. 
513, 11. 164, 12 

᾿᾽θλύμπια 305, 12 

Παναϑήναια ἐν ᾿Αϑήναις 352, 81. 171, 
36. 34. Παναθήναια ἐν [Περγάμῳ 
267, 17. 31. Παναϑήναια ἐν Πριήνῃ 
11, 25. 26 

Πανιώνια" ἐν τῇ πανηγύρει τῶν Πανιω- 
νίων 763, 51 

Πτολεμαῖα ἐν ᾿Αϑήναις 171,26. 84. {Ππο- 
λεμαῖα ἐν Μηϑύμνῃ 78, 25 

Πύϑια 228, 15. 234, 28. 

: 905, 12. 319,22. 84, 80 

“Ῥωμαῖα Σεβαστὰ ἐν Περγάμῳ 4538, 58 

Σωτήρια (ἐν Δελφοῖς) 86, ὅ. 284, 81. 
241, 17. 305,12. Σωτήρια (ἐν Ἐξ φέσῳ) 
438,4. 439,3 | 

Χαριστήρια ἐν Βαβυλῶνι 253, 4 


241, 17. 


Nomina mensium. 


'A96p 176, 6. 772, 12 
Ἀπατουριὼν ἐν Πριήνῃ 215, 27 
Ἀπελλαῖος 56,3. 458, 68 
Ἀπογονιχὸς ἐν Κύπρῳ 583, 15 
Ἀπολλώνιος ἐν Περγάμῳ 764, 80 
Ἀπρίλιος 441, 20 
Ἀρτεμίσιος 57, 2. 224,11. ὅ94, 2 
Ἀρτεμισιών 458, Τὸ 
Αὔγουστος 595, 19 
Αὐδναῖος 99, 10. 
383,83. 458, 69 
Γορπιαῖος 257, 18. 315, 9. 458, 70 


225, 17. 591, 25. 


Δαίσιος 168, 35. 497, 91. 458, 70. 
' 622,1 

Δαμάτριος 80, 1 

Δεχέμβριος 506, 12 

Δῖος ὅθ, 5. 26. 225, 38. 244, 44. 


331, 44. 61. 595,20. 620,8 
Δύστρος 95, 4. 27. 325,2. A58, 69. 

75. 607, 1. 635, 6.- 636, 5. 637, 8. 
᾿Ελαφηβολιὼν ἐν ᾿Αϑήναις 771, 4 


Ἐπίῳ 669, 66. "Encto 175, 12, 639, 6. 
661, 5. 671,4. 108, 18. 110, s. 
'"Eneupt 59, 16. 711,2 

Ἐύὐμένειος ἐν Περγάμῳ 338, 2 

ἭἩραῖος ἐν Περγάμῳ 2θὅ, 171. ἐν 
Tuv 265, 15 

Ἡράχλειος ἐν Ἀντιοχείᾳ τῆς Περσίδος 
233, 69 

Θῶὐ 90,50. 177,18. 659, 3. 
680, 7. 703, 7 

Καῖσαρ 458, 54. 68 

ΔΛηναιὼν ἐν Σμύρνῃ 229, 34 

Λῷος 37,1. 888, 84, 458,70. 631,9. 
633, 1. 048,6 

Μάρτιος 532, 4 

Μεσορῇ ὅθ, 27. 90, 46. 185,10. 205,8. 
702, 8. Mecopí 168, 2. Μεσορῆ 
ἐπαγομένων γ΄ 105, 9 

Μεταγειτνιὼν ἐν ᾿Αϑήναις 352, 38, Me- 
ταγειτνιὼν ἐν ΠΙριήνῃ 215, 19 

Μεχείρ 90, 6. 178, 12. 180, 11. 
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190, 10. 209, 6. 665,8. 717, 2. 14. 
742, 1 

Ξανδιχός 38, 1. 90, 6. 225,19. 458,69. 
72. 77. 629,3. 630, 4. 632, 5. 641,7. 
645, 9. 646, 17 

NüebepioE 458, 23. 52. 55 

Πάνημος 137, 11. 458, 70 

IIavy9etoc ἐν Περγάμῳ 483, 192 

Πάνϑεος ἐν Ἀντιοχείᾳ τῆς [Περσίδος 
233, 9 

ΠΠαῦνί 56,37. 39. 109,4. 187,5. 188,0. 
189,9. 717,14. 758,2. llaowt 204,8 

lyon 137,11. 186,11. 674,33. 677,5. 
141, 8 

YHieolstoe 91, 17. 314, 2. 458, 69. 73. 
127, 2 


Σελεύχειος ἐν ᾿Ιλίῳ 212, 11. 444, 3 
Ταυρεὼν ἐν ᾿Εφέσῳ 437, 90 
Τυβί 56, 3. 55. 57. 208, 8 


Ὑπερβερεταῖος 108, 25. 30. 253, 5. 268,2. 


339, 1. 78. 458, 71. 484, 33. 634, 4 
Φαμενώϑ 52,4. 176,10. 184,11. 194,2. 


196, 14. 655, 1, 675, 3. 701, 15. 
118, 11. 740,6 
Φαρμουϑί 108, 3. 5. 187,1. 6058, 5. 


663, 5. 664, 20. 678, 7 
Φαωφί 90, 46. 660, 12. 669, 3. 704, 9. 
139, 2 
Φεβρουάριος 458, 74 
Χοιάχ ὅθ, 32. 64. 
Χοιάχ 683, 7 
eO Epfptoc 435, 5 


195, 5. 665, 76. 


VI. 


Nomina regum et reginarum aliorumque regiae 
stirpis hominum. 


Ἀγρίππας I (37—44 p. Chr. n)* 'Ioo- 
λίου Ἀγρίππα βασιλέως 428, 4. βα- 
σιλέως μεγάλου Ἀγρίππα Φιλοκαίσα- 
ρος Εὐσεβοῦς καὶ Φιλορωμαίου 419,2. 
ὑπὲρ σωτηρίας κχυρίου βαδιλέως 
Ἀγρίππα xoà ἐπανόδου 418, 1 

Ἀγρίππας II (50—95 p. Chr.) 
μεγάλῳ Ἀγρίππᾳ κυρίῳ 425,8, ἔτους 
t] βασιλέως Ἀγρίππα χυρίου 423, 1. 
ἔτους λζ΄ τοῦ χαὶ λβ΄ βασιλέως 
Ἀγρίππα χυρίου 426, 1. ἐπὶ βασιλέως 
μεγάλου Ἀγρίππα Φιλοκαίσαρος Ecc- 
βοῦς καὶ Φιλορωμαίου τοῦ ἐκ βασι- 
λέως μεγάλου Ἀγρίππα Φιλοκαί- 
σαρος EócsBooc «ai Φιλορωμαίου 
419, 1 

Ἀγρίππας (ἄδηλον óxócepoc)* βασιλεὺς 
Ἀγρίππας Φιλοχαῖσαρ «xoi Φιλορω- 
μαῖος 424, 1. βασιλέως μεγάλου 
Ἀγρίππα 422, 2. 8. ἐπὶ βασιλέος με- 


Ἰάλου Μάρχου Ἰουλίου Ἀγρίππα Φιλο- 


χαίσαρος καὶ Φιλορωμαίων 420, 1. 2. 


βασιλεῖ 


ἐπὶ βασιλέως μεγάλου Μάρχου Ἴου- 
λίου Ἀγρίππα 421, 1 

Ἀγρίππας" Τάϊον "Io GR, βασιλέως 
Ἀλεξάνδρου υἱόν, Ἀγρίππαν, τα- 
υἱαν «wol ἀντιστράτηγον τῆς Ἀσίας 
429, 3 

Ἀδηφᾶν βασιλέως Ἀειζανᾷ ὅθ δ: 
200, 9 

ἡ δοθοῦν Δηϊοτάρω 348, 2 

Ἀειζανᾶς βασιλεὺς Atoprtiy καὶ 
᾿Ομηριτῶν 200, 1. 2 

Αϑήναιος βασιλέως Ἀττάλου (ἢ υἱός 
248,40, ᾿Αϑήναιον βασιλέως Ἀττάλου 
296, 1. 321, 1. ᾿Αϑηναίῳ 808, 15. 
᾿Αϑήναιον 315, 47. ᾿Αϑηναίου τοῦ 
ἀδελφοῦ τοῦ βασιλέως (Ἀττάλου ΠῚ 
919, 15 

᾿Αϑήναιος βασιλέως Ἀττάλου (II) ἀν- 

. εΨιός 881,56. ὁ Σώσανδρος γήμας τὴν 

. Αϑηναίου ϑυγατέρα τοῦ Μειδίου, ὃς 
ἦν Αϑήναιος ἀνεψιὸς τοῦ πατρός μου 

. 831, 29 
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᾿Αϑηναΐς (I Ἀριοβαρζάνου I γυνή)" 
βασιλίσσης ᾿Αϑηναΐδος Φιλοστόργου 
354, 2. 355, δ 

᾿Αϑηναΐς (II Ἀριοβαρζάνου II. γυνή)" 
βασιλίσσης ᾿Αϑηναΐδος Φιλοστόργου 
3506, 4 

ἈΑϑηνόδωρος v. Οὐαβάλλαϑος 

"Axa Ἀντιοχίδος ϑυγάτηρ 403, 17 

Ἀλέξανδρος (Φιλίππου Μαχεδόνων βα- 
σιλεύς) 4, 1. 8. 8, 6. 14. 84. 39. 98. 
119. 135. 56,2. 90, 4. 223,22. 739,3. 
βασιλεὺς Ἀλέξανδρος 1, 1. 8, 59. 127. 
142. βασιλέα Ἀλέξανδρον τὸν ἐκ βα- 

. σιλέως Φιλίππου 398,1. ϑεὸς Ἀλέ- 
ξανὸρος 8, 1. 2. εἰς τὴν Ἀλεξάνδρου 

. ἡμέραν τὴν γενεϑλίαν 222, 5. Ἀλε- 
ξάνδρεια (ἑορτή) 222, 25. δραχμαὶ 
Ἀλεξάνδρειοι 67, 16. δραχμῶν Ἀλε- 
ξανδρείων 268, 18. ἀργυρίου Ἀλεξαν- 
δρείου 326, 24. 32. 84. τάλαντα Ἀλε- 
ξάνδρεια 148, 5. 16 

Ἀλέξανδρος Ἀλεξάνδρου (Μακεδόνων 
βασιλεύς) 4, ὅ 

Ἀλέξανδρος (Τιγράνου, ᾿Ελαιούσσης 
ἄρχων 74 p. Chr.) βασιλέως Ἀλεξάν- 
ὅρου 429, 3. 544, 8 

Ἀμύντας (Γαλατίας βασιλεύς 36—25 
a. Chr. n)* βασιλέως Ἀμύντου 533, 
15. 41 

Ἀμύντας Βριγάτου τετράρχης 544, 3 

Ἀμύντας Δυτιλάου τετράρχης ὅ44, 4 

Ἀντίγονος (Φιλίππου, βασιλεύς 306— 
301 a, Chr. n.) Ἀντίγονος 6, 10. 13. 
17. 33. 87. 39. 45. 7,2. 223,22. βα- 
σιλεὺς Ἀντίγονος 8, 104 

Ἀντίγονος (Δημητρίου, ὁ 


Γονατᾶς, 


280—239 a. Chr. n.) βασιλέως Ἀν- 


τιγόνου 216, 4 

Ἀντιοχίς, ὁμομητρία βασιλέως (Κομ.- 
μαγηνῆς Μιϑραδάτου) ἀδελφὴ 403, 
8. 16 

Ἀντίοχος (I Σωτήρ, 280—261 a. Chr. 
n.' Ἀντιόχος ὁ πρεσβύτατος (υἱὸς) 
τοῦ βασιλέως Σελεύκου 213,2. 15. 19. 
25. 81. 42, Ἀντιόχου 335, 139. 144. 
βασιλεὺς Ἀντίοχος 214, 8. 217, 1. 
219, 2. 220, 1. 221, 18. 25. 50. 


Indices. 


222, 2. 223, 1. τοὺς βασιλεῖς Σέλευ- 
κὸν καὶ Ἀντίοχον 215,1. Ἀντίοχον 
χαὶ Σέλευχον 220, 12, τοῖς βασι- 
λεῦσιν Ἀντιόχῳ (ἢ καὶ Ἀντιόχῳ (II) 
222, 33. 38. βασιλέως Ἀντιόχου 
219, 26. 221,3. 9. 745, 1. βασιλέως 
Ἀντιόχου Σωτῆρος 399, 1. βασιλέα 
Ἀντίοχον βασιλέως Σελεύκου 219, 36. 
βασιλέα Ἀντίογον 222, 10. 14. 21. 
6 ϑεὸς χαὶ σωτὴρ Ἀντίοχος 229, 100. 
Ἀντιόχου τοῦ σωτῆρος 233, 14. μετὰ 
τοῦ ἱερέως τοῦ τοῦ βασιλέως Ἀντι- 
όχου 219,26, ἱερεὺς Ἀντιόχου Σωτῆ- 
ρος 233, 2. ἱερεὺς Ἀντιόχου Ἀπόλ- 
. Aewoc Σωτῆρος 245,11. 86. Ἀντιόχου 
Σωτῆρος 246, 8 
Ἀντίοχος (II Θεός, 261—242 a. Chr. n.) 
τοῖς βασιλεῦσιν Ἀντιόχῳ (I) καὶ Ἀν- 
τιόχῳ (II) 222, 33. 88, βασιλεὺς Ἂν- 
τίοχος 224, 12. βασιλέως Ἀντιόχου 
τοῦ ϑεοῦ 226, 6. βασιλέως Ἀντιόχου 
228, 2. 8. τὸν πατέρα αὐτοῦ (Σελεύ- 
xou II) βασιλέα Ἀντίοχον 229, 9. 
Ἀντιόχου ϑεοῦ 246, 5. ἱερεὺς Ἄντι- 
όχου ϑεοῦ 233, 8. 245, 14. 37 
Ἀντίοχος (]έραξ, 242—228 a. Chr. n.)* 
πρὸς Ἀντίοχον 271,5. 274,2. 218, 2. 
219, 2, πρὸς --- Γαλάτας xoi Ἂν- 
. φίοχον 215, 2. 280, 4 
Ἀντίοχος (IIl Μέγας, 223—187 a. 
Chr. n. βασιλεὺς Ἀντίοχος 231, 1. 
242, 2. βασιλεῖ Ἀντιόχῳ 241, 11. 
βασιλέα(ἢ) Ἀντίοχον 233, 50. 234,25. 
. 241, 3. 9. βασιλέως Ἀντιόχου 294, 
19. 20. 33. 243, 5. 252, 1, βασιλεὺς 
μέγας Ἀντίοχος 746, 1. βασιλεῖ με- 
γάλῳ Ἀντιόχῳ 280, ὅ. βασιλέως με- 
. γάλου Ἀντιόχου 237, 12. 249, 2. 
250, 2. βασιλέα μέγαν Ἀντίοχον, ga- 
σιλέως Σελεύκου ΚΚαλλινίχου, Μαχε- 
δόνα 239,1. βασιλέα μέγαν Ἀντίοχον 
βασιλέως Σελεύκου Καλλινίκου 240, 1. 
Ἀντιόχου Μεγάλου 246, 2. 1. ἱερεὺς 
βασιλέως Ἀντίοχου 233, 4. ἱερεὺς 
Ἀντιόχου Μεγάλου 245, 18. 40 
Ἀντίοχος (Ἀντιόχου ΠῚ Μεγάλου υἱὸς 
. πρεσβύτατος) βασιλεὺς Ἀντίοχος 292,1. 
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βασιλέως Ἀντιόχου 711, 28. 31. 


βασιλέως Ἀντιόχου 288, 5. ἱερεὺς 

. Ἀντιόχου 245, 11. 39 

Ἀντίοχος (IV ᾿Επιφανής, 176—164 a. 
Chr.n.)* ὁ βασιλεὺς Ἀντίοχος 248,52. 
τὸμ, βασιλέα Ἀντίοχον 248, 22. τοῦ 
βασιλέως Ἀντιόχου 248, 35. 43. 56. 
ὑπὲρ βασιλέως Ἀντιόχου 251, 1. Ba- 
σιλέα Ἀντίοχον "Emteovij βασιλέως 
υεγάλου Ἀντιόχου 249, 1. 250, 1. 
Ἀντιόχου ϑεοῦ ᾿Επιφανοῦς 246, 10. 
Ἀντιόχῳ ϑεῷ ᾿Επιφανεῖ 253, ὅ, βα- 
σιλὴ Ἀντίοχον βασιλέως Ἀντιόχου 
252, 1. βασιλεύοντος Ἀντιόχου ϑεοῦ 
σωτῆρος τῆς Ασίας καὶ χτίστου τῆς 
πόλεως (τῆς Βαβυλωνίων) 259, 1 

icio) 0€ (V Ἑὐῤπάτωρ, 164—169 a. 
Chr.): τὸν υἱὸν (Ἀντιόχου IV) Ἀντίοχον 
252,8 

Ἀντίοχος (VII Σιδήτης, 138—129 a. 
Chr. n.) βασιλέως μεγάλου Ἀντιόχου 
255, 1. 2. 256,2. 8 

Ἀνείοχος (VIII Γρυπός, 125—906 a. 
Chr. n.) βασιλεὺς Ἀντίοχος 257, 1. 
βασιλέα Ἀντίοχον ᾿Εἰπιφανῆ Φιλορής 
τορα Καλλίνιχον, τὸν ἐγ βασιλέως 
Δημητρίου xol βασιλίσσης Κλεοπά- 
τρας 258, 1. 259,1. τὸν ἐχ βασιλέως 
Δημητρίου Νιχάτορος 401,18. βα- 
σιλεὺς Ἀντίοχος ᾿ᾷπιφανὴς Φιλομῆ- 
top Καλλίνιχος βασιλέως Δημητρίου 
xai βασιλίσσης. Κλεοπάτρας 260, 1. 
βασιλέως Ἀντιόχου 261, 2. βασιλέως 
Ἀντιόχου Φιλομήτορος ΚΚαλλινίκου 
883, 6. 392,7. 394,1. 395, 1. 396,7. 
397,8. 400,9. 401,10. 403,5. 404,5. 
405, 6 

Ἀντίοχος (IX [ἀυζιχηνός, 116—95 a. 
Chr. n.) Ἀντίοχον IIUAOR dE EOS: 

. λέως μεγάλου Ἀντιόχου υἱὸν καὶ 
βασιλίσσης Κλεοπάτρας 255,1. Ἀν- 
τιόχου Φιλοπάτορος τοῦ ἐγ βασιλέως 
μεγάλου Ἀντιόχου χαὶ βασιλίσσης 
Κλεοπάτρας 256,2. βασιλέως Av- 
τιόχου 256, 4 


Ἂν- ; 
τιόχου ϑεοῦ 240, 8, ἱερεὺς βασιλέως 
͵ - P ^ à 
Ἀντιόχου (IH) xol τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. 


Ἀντίοχος Παλμυρηνός" βασιλέως Σεπ- 
τιμίου Ἀντιόχου 650, 2. 651, 2 

Ἀντίοχος (I ud βασιλεύς 
69—38 a. Chr. n.) βασιλεὺς υέγας 
Ἀντίοχος ϑεὸς Δίκαιος ᾿Επιφανὴς 
Φιλορωμαῖος xoi Φιλέλλην, ὁ £x βα- 
σιλέως Μιϑραδάτου Ἰζαλλινίκου καὶ 
βασιλίσσης Λαοδίχης ϑεᾶς Φιλαδέλ- 
qoo 383,1. 384, 1. 385, 1. 380, 1. 
387, 1. 388, 1. 389,1. 390, 1. 391,1. 
392, 1. 393, 1. 394, 1. 395,1. 396,1. 
997, 1. 400, 1. 401,1. 402,1. 404, 1. 
βασιλέα Ἀντίοχον ϑεὸν Atxatoy "Ent- 
φανῇ Φιλορωμαῖον καὶ Φιλέλληνα, 
τὸν ἐγ βασιλέως Μιϑραδάτου Καλλινί- 
xou «al βασιλίσσης Λαοδίκης ϑεᾶς 
' (ιλαδέλφου 405, 1 

Ἀντίοχος (III Ronson. βασιλεύς)" 
βασιλέα Ἀντίοχον βασιλέως Μιϑριδά- 
του 406, 2. βασιλέως Ἀντιόχου 411 

Ἀντίοχος (IV Κομμαγηνῆς βασιλεύς, 
38-72 p.Chr.n.): βασιλεὺς Ἀντίοχος βα- 
σιλέως Ἀντιόχου 411. Ἀντιόχου 410, 7 

Ἀντίοχος (ἄδηλος) βασιλεὺς Ανείδηδο 
262, 2, ἐπιστολὴ Ἀντιόχου βασιλέως 
202, 1 

Ἀντίπατρος 4, 9. 13 

Ἀπάμη βασιλέως Ἀντιόχου (I) ϑυγά- 

᾿ς enp* βασίλισσαν Ἀπάμην 145, 1 

Ἀπολλωνὶς βασιλέως Ἀττάλου (I) γυνή" 
βασίλισσαν Ἀπολλωνίδα 248, 44. 4ὅ. 
292, 1. 307, 1. βασιλίσσης Ἀπολλω- 
νίδος 248, 31. 818, 1. βασίλισσα 
Ἀπολλωνὶς Εὐσεβῆς, γυνὴ μὲν ϑεοῦ 
βασιλέως Ἀττάλου, μήτηρ δὲ βασι- 
λέως Εὐμένου Σωτῆρος 808, 1. 2. 

' 8ex Ἀπολλωνίδι 309, 18. τὸν ἱερέα 
ϑεᾶς Ἀπολλωνίδος Εὐσεβοῦς xoi τὴν 
ἱέρειαν αὐτῆς 809, 5. ναὸν ϑεᾶς 
Ἀπολλωνίδος Εὐσεβοῦς Ἀποβατηρίας 
809, 14 

Ἀριαράϑης (IV, 220—163 a. Chr. n. 
βασιλέως Ἀριαράϑου 350, 3. 352, 21 

Ἀριαράϑης (V, 162—130 a. Chr. nJ* 
᾿Δριαράϑης 351,2. βασιλέα Ἀριαρά- 
ϑην 351, 17. βασιλεὺς Ἀριαράϑης 
Εὐσεβὴς χαὶ Φιλοπάτωρ 352, 2. 
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βασιλέα Ἀριαράθην Βὐσεβῆ xoi Φιλο- 
πάτορα βασιλέως Ἀριαράϑου xc. 
352, 21. βασιλεῖ Ἀριαράϑει Εὐσεβεῖ 
χαὶ Φιλοπάτορι 352, 37. βασιλέως 
Ἀριαράϑου 352, 81. 36. 43. 77. βα- 
σιλεῖ Ἀριαράϑει 352, 59 

Ἀριαράϑης (VI, 130—112 a. Chr. n.) 
βασιλέως Ἀριαράϑου 'Emupavoüe καὶ 
Φιλοπάτορος 858, 1 

Ἀριαράϑης (VII, 112—110 a, Chr.n.) 
βασιλέα Ἀριαράϑην  Φιλομῆτορα Ba- 
σιλέως Ἀριαράϑου Ἐπιφανοῦς καὶ 
Φιλοπάτορος 353, 1 

Ἀριοβαρζάνης (L 95—63 a. Chr. nJ* 
βασιλέως Ἀριοβαρζάνου Φιλορωμαίου 
354, 1. 355,3 

Ἀριοβαρζάνης (II, 63—52 a. Chr. n.)* 
βασιλέα Ἀριοβαρζάνην Φιλοπάτορα, 
τὸν ἐκ βασιλέως Ἀριοβαρζάνου Φιλο- 
ρωμαίου «oi βασιλίσσης ᾿Αϑηναΐδος 


Φιλοστόργου 354,1. 355,2. βασι- 
λέως Ἀριοβαρζάνου pu 
3506, 3 


Ἀριοβαρξάνης (II, 52—43 a. Chr.n.)' 
βασιλέα Ἀριοβαρζάνην Ἐὐσεβῆ Φιλο- 
ρωμαῖον, τὸν ἐκ βασιλέως Ἀριοβαρ- 
ζάνου Φιλοπάτορος χαὶ βασιλίσσης 
Ἀϑηναΐδος Φιλοστόργου 356, 2 

Ἀριοβαρζάνης (Μήδων βασιλεύς)" 

“ βασιλέως Ἀριοβαρζάνου 380, 4. 381,4 

Ἀριοβαρζάνης (νέωτερος)" ᾿ΪΙούλιος 

| Ἀριοβαρζάνης βασιλέως Ἀριοβαρζάνου 
υἱός 381, 3 

"Apod OR τὸν ἐκ βασιλέως Ἀροάνδου 
393, 6 

Ἀρσάκης (VIE ὃ καὶ Μιϑραδάτης, Πάρ- 
ὕϑων βασιλεύς 124—87 a. Chr. nJ)* 
βασιλέως βασιλέων μεγάλου Ἀρσάχου 
430, 2 

Ἀρσάμης" βασιλέα Ἀρσάμην τὸν Ex 
βασιλέως Apodpou 394, 9. 10 

Ἀρσινόη (IL, Πτολεμαίου τοῦ Λάγου 
ϑυγάτηρ, Πτολεμαίου τοῦ Φιλαδέλφου 
ἀδελφὴ καὶ γυνή) βασίλισσαν Ἀρσινόην 
βασιλέως Πτολεμαίου χαὶ βασιλίσσης 
Βερενίχης 14, 1, 27, 1. βασίλισσα 
Ἀρσινόη βασιλέως Πτολεμαίου ϑυγά- 


Indices. 


«np, βασιλέως Λυσιμάχου γυνὴ 15, 1. 
βασίλισσαν Ἀρσινόην ϑεὰν Φιλάδελφον, 
τὴν Πτολεμαίου καὶ Βερενίκης, θεῶν 
Σωτήρων 33, 1. 2. βασίλισσα Ἀρσινόη 
28, 2. 3. 29,2. 54,2. Ἀρσινόη 16, 3. 
55, 8. ὅθ, 1. 7. 60,2. 61, 1. 65, 2. 
727,2. Ἀρσινόῃ ϑεᾷ Φιλαδέλφῃ (sic) 
30, 1. 2. ϑεᾷ Ἀρσινόῃ Φιλαδέλφῳ 

. 91,1. 2. Ἀρσινόην Φιλάδελφον 52, 1. 
Ἀρσινόης Φιλαδέλφου 34, 1. 2. 724,2. 
725,2. χανηφόρος Ἀρσινόης Φιλα- 
δέλφου 56, 2. 90, 5. 739, 10 

A ραινόη (ΠΙ, Πτολεμαίου Φιλοπάτορος 
γυνή)" βασίλισσα Ἀρσινόη 81, 1. 25. 
82, 2. 83, 2. 84, 6. 85, 2. 3. 86, 1.2. 
87,1.2. 88,1.2. 90,9. 729,2. us 
731,8. 733,2. Ἀρσινόη 91,3. 93,2 
ἱέρεια Apstiónc Quiondcóbot 90, 5. 41. 
139, 11 

Apa ἀσδης (πρεσβύτερος)" 
σδου 380,2 

Ἀρταβάσδη ς Νεώτερος)" Γάϊος Τούλιος 
Γαΐου Φαβία Ἀρταβάσδης ᾿Ἀρταβάσδου 
υἱός, βασιλέως E υἱωνός 

. 980, 1 

Ἀρταξάρης (I 224—242 p. Chr. ij. 
τοῦτο τὸ πρόσωπον Μασδάσνου ϑεοῦ 
Ἀρταξάρου, βασιλέως βασιλέων Ἄρια- 
νῶν, ἐκ γένους ϑεῶν, υἱοῦ ϑεοῦ IIa- 
πάκου βασιλέως 432, 1. 

Ἀρταξέρξης (II Μνήμων a. 404—359 
a. Chr.) 'Apca&épEou τοῦ Περσῶν βα- 
σιλέως 264, 5. Ἀρταξέρξῃ 264, 9. 
Ἀρταξέρξου 391,9. βασιλέως βασι- 
λέων μεγάλου Ἀρταξέρξου τοῦ καὶ 
Ἀρσάκου 392, 12 

Ἀρχέλαος (πρεσβύτερος Kussateslas 
βασιλεύς, 41 ἃ. Chr.—14 p. Chr.)* Ba- 
σιλέα Ἀρχέλαον Φιλόπατριν 358, 1. 

. 959, 1. 360,2. βασιλέως Ἀρχελάου 
Φιλοπάτριδος 361, 3. βαδιλέως Ἂρ- 
χελάου 362, 2. Ἀρχελάου 363, 8. 
βασιλέα Καππαδοχίας χαὶ τῆς τρα- 

(o χείας Κιλικίας Ἀρχέλαον Φιλόπατριν 
951, 2 

A drkao ς (νεώτερος) " βασιλέως Apye- 
λάου υἱὸν Ἀρχέλαον 3062, 2 


Ἀρταβά- 
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Ἄτταλος (Φιλετάρου πατῆρ) Δττάλου 
312,2. 748,2. Ἀττάλω 310, 1. 511,8. 
749, 1, ἐν Ἀτταλείᾳ 266, 2. 59 
Ἄτταλος (Φιλεταίρου ἀδελφός)" Ἀττά- 
λου 266, 47 

"AccaA oc (I, 241—193 a. Chr. n.) βα- 
σιλεὺς Ἄτταλος 269,1. 272,1. 273,1. 
281. 282, 1. 283, 1. 284, 1. ὁ βασι- 
λεὺς Ἄτταλος 270,2. 271, 1. βασι- 
λέα Ἄτταλον 248,44. 2/70, 7. 280, 1. 
βασιλέως Ἀττάλου 248, 31. 294, 1. 
295,1. 296,1. 297,2. 298, 1. 317,1. 
318,1. 320,2. 321, 2. 327,1. 328, 1. 
βασιλέως Ἀττάλου Σωτῆρος 289, 1. 
βασιλέα Ἄτταλον ϑεὸν χαὶ εὐεργέτην 
291, 1. βασιλεύοντος Ἀττάλου, πρώ- 
τοῦ ἔτους 208, 1. ϑεοῦ βασιλέως 
Ἀττάλου 808, 3 

Ἄτταλος (II Φιλάδελφος, 159—139 


a. Chr. n): Ἄτταλος 315, 27. 89. 


751,1. Ἀττάλῳ 264,17. Ἄτταλον 
248, 37. 907, 1. Ἄτταλος βασιλέως 
Ἀττάλου 298, 1. Ἄτταλον βασιλέως 
Ἀττάλου 294, 1. --- βασιλεὺς Ἄττα- 
Aoc 315, 45. 320,18. 331, 5. βασι- 
λέα Ἄτταλον 851,17. βασιλέως Ἀσίας 
Ἀττάλου 544, 6. βασιλεὺς Ἄτταλος 
βασιλέως Ἀττάλου 317, 1. 327, 1. 
328, 1, βασιλεὺς Ἄτταλος βασιλέως 
Ἀττάλου καὶ βασιλίσσης Ἀπολλωνίδος 
319, 11. βασιλῇ Ἄτταλον βασιλέως 
Ἀττάλου 320,1. — ὁ βασιλεὺς "Ac- 
ταλος Φιλάδελφος 323, 11. βασιλέως 
Ἀττάλου Φιλαδέλφου 303, 1. 804,1. 
318, 15. 329, 5. βασιλέα Ἄτταλον 
Φιλάδελφον 329, 28. Ἀττάλῳ Φιλα- 
δέλφῳ 808,14. βασιλεύοντος Ἀττά- 
Aou Φιλαδέλφου, ἔτους... 325, 1. — 
τοῦ ϑεοῦ Ἀττάλου 764,19. Ἄτταλος 
ὁ ϑεῖός μου (Ἀττάλου III) 331, 32. 39. 
ἐπὶ τοῦ Φιλαδέλφου xol Φιλομήτορος 
βασιλέων 338, 28. --- Ἀττάλειον 
326, 20. 329, 46. ᾿Ἀττάλεια (ἑορτή) 
329, 40. Ἀτταλισταί 325, 4. 326, 1. 
2. 5. 17. 21. 27 

Ἄτταλος (III Φιλομήτωρ, 139—133 
a. Chr.n): Ἀττάλῳ 204,19. Ἀττάλῳ 


Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 


τῷ τοῦ Εὐμένους 204, 20. Ἀττάλου 
τοῦ υἱοῦ τοῦ βασιλέως Εὐμένου 
319, 16. Ἄτταλον τὸν βασιλέως Eb- 
μένου 329, 39. Ἄτταλος ὁ τἀδελφοῦ 
(. e. Εὐμένους) υἱός 381, 18. — 
βασιλεὺς Ἄτταλος 331, 26. 48. 
435, 18. — Ἀττάλῳ τῷ Φιλομήτορι 
βασιλεῖ 764,39. τοῦ Ἀττάλου τοῦ 
Φιλομήτορος βασιλέως 764, 20. βα- 
σιλεῖ Ἀττάλῳ Φιλομήτορι xoi Βύερ- 
γέτῃ 764, 48. ἕως τῆς Ἀττάλου τε- 
λευτῆς 435, 8, πρὸ μιᾶς ἡμέρας ἢ 
Ἄτταλον τελευτῆσαι 435, 15. βασι- 
λεὺς Ἄτταλος Φιλομήτωρ xoi Εὐερ- 
qve 898,8. βασιλέα Ἄτταλον Φιλο- 
μήτορα καὶ Ἐὐεργέτην ϑεοῦ βασιλέως 
Eópévoo Σωτῆρος 332, 21. 24. 44. 
βασιλεῖ Ἀττάλῳ Φιλομήτορι καὶ Eb- 
εργέτῃ 332, 80. — ἐπὶ τοῦ Φιλαδέλ- 
qoo χαὶ Φιλομήτορος βασιλέων 
338, 28, — ὃ ἱερεὺς τοῦ βασιλέως 
992, 12, ἱερεὺς ἀποδειχϑεὶς τοῦ βα- 
σιλέως Ἀττάλου 339, 26. εἰς τὸ τέ- 
ὕενος τοῦ Ἀσχληπιοῦ καὶ τοῦ βασι- 
λέως 332,16. ἔν τε τοῖς γενεθλίοις 
τοῦ βασιλέως καϑ' ἕχαστον μῆνα ὃυ- 
σιάζων 339, 35 


Βερενίκη (I, Πτολεμαίου τοῦ Λάγου 


γυνή) 23,1. 33, 2. Βερενίκην τὴν 
βασιλέως Πτολεμαίου γυναῖχα 20, 1. 
βασίλισσα Βερενίχη 14,2. 26,2. 27,2. 
54, 8. 126, 3 


Βερενίχη (11, Πτολεμαίου τοῦ Εὐερ- 


γέτου γυνή)" βασίλισσα Βερενίκη, ἡ 
βασιλέως Πτολεμαίου ἀδελφὴ καὶ γυνή 
61, 2. βασιλίσσης Βερενίκης τῆς γυ- 
ναιχὺς χαὶ ἀδελφῆς τοῦ βασιλέως 
65, 8844. βασίλισσα Βερενίχη ἣ 
ἀδελφὴ αὐτοῦ xoi γυνή 56,8. 60, 
3. 4. βασίλισσα Βερενίχη 56, 21. 35. 
47. 62. 62, 2. 03, 8. 64, 2. 76, 2. 8. 
71,3. ἘΒερενίχη 15, 2. 78, 2. 86, 4. 
ἀϑλοφόρος Βερενίχης Ἐὐεργέτιδος 
90, 5. 739, 9 


Βερενίκη (HI, Πτολεμαίου τοῦ Βὐεργέ- 


του καὶ Βερενίχης θυγάτηρ) ὅ0, 47. θ4. 
39 
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Índices. 


βασίλισσα Βερενίχη ὅθ, 54. 57. Be- 
ρενίχη ἄνασσα παρϑένων 56, 61. 65. 
Βερενίκης ἄρτος ὅδ, 73 

Βερενίχη (Πτολεμαίου X τοῦ δευτέρου 
Σωτῆρος ϑυγάτηρ) βασίλισσαν Βερε- 
νίχην 174,1 

Βερενίκη Πτολεμαίου τοῦ Λυσιμάχου 
θυγάτηρ 224, 4. 30 

Βερενίκη (Ἀγρίππα ϑυγάτηρ)᾽ ᾿Ιουλίαν 
Βερενίχην, βασίλισσαν μεγάλην, "Tou- 
λίου Ἀγρίππα ϑυγατέρα καὶ μεγάλων 
βασιλέων εὐεργετῶν τῆς πόλεως (τῆς 
᾿Αϑηναίων) ἔχγονον 428, 2 

Βρογίταρον δΔηϊοτάρου, 
Τρόχμων τετράρχην 349, 1 


Γαλατῶν 


Τλαφύρα (ἢ βασίλισσαν Τλαφύραν, 
βασιλέως Ἀρχελάου Φιλοπάτριδος μη- 
τέρα 361, 2 

Γλαφύρα (I) βασίλισσαν l'Aagópas, 
Ἀρχελάου ϑυγατέρα, ᾿Ιόβα γυναῖχα 
303, 2 

Γωτάρζης (Πάρϑων βασιλεύς 41—51 
p. Chr. n): Γωτάρζης σατράπης τῶν 
σατραπῶν 431, 2.3. Τ᾿ ῳτάρζης Teó- 
ποῦρος 431, 4 


Δαρεῖος (I Περσῶν βασιλεύς 521—485 
a. Chr. n): βασιλέα βασιλέων μέγαν 
Δαρεῖον τὸν Ὑστάσπου 888, 7. τὸν 
ἐχ βασιλέως βασιλέων μεγάλου Δα- 
ρείου 889, 6 

Δαρεῖος (Παλμυρηνός)" βασιλέως Δα- 
ρείου 651, 1 

Δηϊόταρον Δομνόριγος, Γαλατῶν Qa- 
σιλέα 847, 2. βασιλέως Δηϊοτάρου 
544, 2 

Δηϊόταρος ((Tpóxuovy τετράρχης)" Àn- 
tot&po 348, 2. Δηϊοτάρου 349, 2 

Δημήτριος (Ἀντιγόνου, ὁ Πολιορχη- 
τῆς) 6,28. βασιλεὺς Δημήτριος 9, 1. 
10,2. 14, 3 

Δημήτριος (I Σωτήρ, 162—150 a. 
Chr. n.) Δημητρίου 251,3. βασιλέως 
Δημητρίου Σωτῆρος 400,13. Δημης- 
τρίου ϑεοῦ Σωτῆρος 246, 11 


Δημήτριος (IE Νιχάτωρ, 146—138 et 
129—125 a. Chr.n.) βασιλέα Δηρμή- 
τριον Νιχάτορα τὸν ἐκ βασιλέως Δη- 
υητρίου Σωτῆρος 400, 12. βασιλέως 
Δημητρίου 258, 2. 259, 2. 3. 260, 
3.3. βασιλέως Δημητρίου Νιχάτορος 
401, 15 

Δομνόριξ 347,2 


Ἐπιφάνης (Κομμαγηνῆς βασιλεύς)" 
βασιλέως ᾿Εἰπιφάνους τοῦ Ἀντιόχου 
410, 5. ᾿᾿πιφάνης 412 

Εὐμένης ([, 263—241 a. Chr. n.) 
Εὐμένης Φιλεταίρου 2606, 1. 267, 1. 
Εὐμένη (τὸν Φιλεταίρου) 260, 28. 
Εὐμένει τῷ Φιλεταίρου 260, 27. 32. 
35. 39. 44. πρὸς Εὐμένη τὸν Φιλε- 
ταίρου 200,26. 49. Εὐμένης 335,141. 
Εὐμένους 200, $1. 267, 22. Εῤμένου 
267, 37. 750, 1, Εὐμένει 267, 30. 
Εὐμένη 261,25. 88, Εὐμένει εὐεργέτῃ 
267,35. τὸ Εὐμένειον 3306, 4 

Εὐμένη τὸν Ἀττάλου 26θ, 48 

Εὐμένης (I, 193—159 a. Chr): Ἐῤ- 
μένης 264, 16. βασιλεύοντος Ebpé- 
νους ἔτους CA 314, 1. Ebpévouc 
248, 88. 264, 21. Εὐμένη 305, 10. 
βασιλέα Εὐμένη 329, 37. βασιλεὺς 
Εὐμένης 248, 2. 50. 306, 1. 315, 10. 
163,1. βασιλέως δ)ὐμένου (-coc, -ouc) 
290, 3. 305,11. 9319, 17. 329, 39. 
βασιλεῖ Eópévet 317, 8. βασιλέα 
Εὐμένη βασιλέως Ἀττάλου καὶ βασι- 
λίσσης Ἀπολλωνίδος 248, 81. τοῦ 
ϑεοῦ βασιλέως Εὐμένου 764, 19. 
βασιλῆ Ἐὐμένεα βασιλέως Ἀττάλου 
297, 1, ὑπὲρ βασιλέως Εὐμένου, σω- 
τῆρος χαὶ εὐεργέτου καὶ χτίστου τῆς 
πόλεως ([Πανίου) 301, 1. ὑπὲρ βασι- 
λέως Εὐμένου Φιλαδέλφου ϑεοῦ xoi 
εὐεργέτου 802, 1. βασιλεῖ Εὐμένει 
(τῷ) Σωτῆρι 805, 1. 808, 14. 24. βα- 
σιλέως Εὐμένου Σωτῆρος 308, 4.19. — 
ϑεοῦ βασιλέως Εὐμιένου Σωτῆρος 332, 
22.24. 45. ϑεοῦ βασιλέως Εὐμένου 
992,27. τὸν ἱερέα βασιλέως Εὐμένους 
909, 4, Εὐμένεια (ἑορτὴ) ἐν Σάρδεσιν 
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308, 9. ἐν Αἰγίνῃ 329, 40. μηνὸς 
Εὐμενείου 338, 2 


ΖΔηνοβία" Σεπτιμίᾳ Ζηνοβίᾳ Σεβαστῇ 
647, 4. Σεπτιμίαν Ζιηνοβίαν τὴν λαρμ.- 
προτάτην εὐσεβῆ βασίλισσαν 648, 1. 
Σεπτιμίας Ζηνοβίας τῆς λαμπροτά- 
τῆς βασιλίσσης 649, 1 

Ζήνων βασιλίσσης Πυϑοδωρίδος Φιλο- 
μἥτορος «al βασιλέως ]]ολέμωνος 
υἱός 3717, 2 


Ἡρώδης (I, 97—4 a. Chr.n.)* βασιλέα 
“Ηρώδην Φιλορωμαῖον 414,2. βασι- 
Aet ἫἩρώδει χυρίῳ 415, 1. Ἣ ρώδου 
τοῦ βασιλέως 416, 2. βασιλέως Ἥρώ- 
δου 417,3 

ἪἫρ ώδης (τετράρχης) Ἡρῴδην, Ἡρώ- 
δου τοῦ βασιλέως (βασιλέως ἫἭρώδου) 
υἱόν, τετράρχην 416, 1. 417, 3 

Ἣρ ώδης (Χαλκίδος βασιλεύς, 41—48 
p. Chr. n.): βασιλέα Ἡρώδην Εὐσεβῆ 
καὶ Φιλοκαίσαρα 427, 2 

Ἴαυμάσδης" xoi ᾿Ιαμάσδει τῷ υἱῷ 
(Μιϑριδάτου τοῦ ᾿Ιβήρων βασιλέως) 
919, 15 

Ἰούβας βασιλεύς 197,2. Ἰόβας 198,2. 
363, 8 

᾿Ιουλία Ταρκονδιμότου 753, 6 

Ἴσιάς (Κομμαγηνῆς βασίλισσα) " βασί- 
λισσαν Ἰσιάδα Φιλόστοργον 397, 11. 
᾿Ισιάδος 408, 1 


Κάσσανδρος ὅ, 9. 18. 27. 35. 6,5 

Κλεοπάτρα (I Ἀντιόχου ϑυγάτηρ, 
Πτολεμαίου V ᾿᾿βιαιιφανοῦς γυνή) βασί- 
λισσα Κλεοπάτρα 95, 2. 96,2. 97, 3. 
98, 1. 100,6. 7. 101, 2. 105,2. 3. 
106, 4. 123,1. 732, 3. 734,1. ἡ 
ἀδελφὴ βασίλισσα Κλεοπάτρα 99, 7. 
βασιλίσσης Κλεοπάτρας τῆς βασιλέως 
Πτολεμαίου ἀδελφῆς καὶ γυναικός 
133, 3. Κλεοπάτρα 109, 1 

Κλεοπάτρα (II, Πτολεμαίου ᾿Επιφα- 
νοῦς θυγάτηρ, Φιλομήτορος καὶ Eocp- 
γέτου ἀδελφὴ χαὶ γυνή)" βασιλίσσῃ 
Ἰζλεοπάτρᾳ τῇ ἀδελφῇ 111, 2. 139,2. 
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βασίλισσα Κλεοπάτρα ἡ (τοῦ βασι- 
λέως) ἀδελφή 109, 2. 138, 1. 2. 141, 
1. 2. 142. βασίλισσαν Κλεοπάτραν 
τὴν ἀδελφήν 118, 4. 5. 152, 5. 6. 
153, 4. 155, 1. βασιλίσσης KAcora- 
tpa τῆς ἀδελφῆς xol γυναικός 107, 
1. 2. βασιλίσσης Κλεοπάτρας τῆς 
ἀδελφῆς 114, 1. 130,1. 2. 191, 1. 
140, 2. 3. 168, 28. βασίλισσα KAeo- 
πάτρα 108, 4, 112,3. 115, 2. 121, 1. 
124,2. 125,2.3. βασίλισσαν KAco- 
πάτραν τὴν ἀδελφήν 156, 5. 158, 4. 5. 
ϑεᾶς Ἐυὐεργέτιδος τῆς καὶ Φιλομῆ- 
τορος Σωτείρας 739, 7 

Κλεοπάτρα (III, Πτολεμαίου Φιλομή- 
τορος ϑυγάτηρ, Εὐεργέτου γυνή)" Ba- 
σίλισσα Κλεοπάτρα 7| γυνὴ 138, 2. 
141, 2. 8. 142, βασιλίσσης Κλεοπά- 
τρᾶς τῆς γυναιχός 132, 2. 140, 4. 5. 
βασιλίσσῃ Κλεοπάτρᾳ τῇ γυναιχί 
189,2. 168, 68. βασίλισσαν Κλεοπά- 
tpay τὴν γυναῖχα 152, 6. 7. 159, 5. 
155, 7. 8. 156,5. e. 158, 5. βασί- 
λισσα Κλεοπάτρα 138, 8. 135, 6. 7. 
136, 3. 167, 1. 168, 26, βασίλισσα 
Κλεοπάτρα Ebepyécto 144,2. βασί- 
λισσα Κλεοπάτρα ϑεὰ [ὐὐεργέτις 175, 
1. 2. βασιλευόντων Κλεοπάτρας καὶ 
Πτολεμαίου 789,1. ἱέρεια βασιλίσσης 
Κλεοπάτρας ϑεᾶς 159, 8. 4. eol 
Φιλομήτορες Σωτῆρες 738, 1. 739, 1 

Κλεοπάτρα (Πτολεμαίου Φιλομήτορος 
ϑυγάτηρ, Δημητρίου Π Νικάτορος 
xal Ἀντιόχου VII Σιδήτου γυνή) 
255,3. 250,3. 258,3. 250,3. 200,8 

Κλεοπάτρα (Πτολεμαίου τοῦ δευτέρου 
Σωτῆρος γυνή) βασιλίσσης KAeond- 
τρας 174, 3 

Κλεοπάτρα ἡ xoi Βερενίκη Πτολε- 
μαίου τοῦ χαὶ Ἀλεξάνδρου γυνή βα- 
σιλίσσης Κλεοπάτρας τῆς ἀδελφῆς 
740, 2 

Κλεοπάτρα ἡ καὶ Τρύφαινα, IIcoAc- 
μαίου XIII νέου Διονύσου γυνή βα- 
σίλισσα Κλεοπάτρα 188, 2. βασί- 
λισσα Κλεοπάτρα ἡ καὶ Τρύφαινα 
182,1 

39* 
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Κλεοπάτρα (VII, 51—30 a. Chr. n.): | Μιϑραδάτης (V Εὐπάτωρ, 120—603 


βασιλευόντων Κλεοπάτρας ϑεᾶς Φιλο- 
πάτορος χαὶ Πτολεμαίου τοῦ χαὶ 
Καίσαρος, ϑεοῦ Φιλοπάτορος, Φιλο- 
μῆτορος 194, 1.2, ὑπὲρ βασιλίσσης 
χαὶ βασιλέως 142, 1 


Adtoc Ταρκχονδιμότου 759, 4 

Λαοδίκη (Ἀντιόχου ΠΠ θεοῦ γυνή) 
224, 18. 225, 18. 15. 20. 35 

Λαοδίχη Ἀντιόχου ΠῚ γυνή" βασιλίσ- 
σης Λαοδίχης 237, 13 

Λαοδίκη Ἀντιόχου, τοῦ Ἀντιόχου TII 
Μεγάλου π'εσβυτάτου υἱοῦ, γυνή" 
βασιλίσσης Λαοδίχης 711, 31 

Λαοδίχη Ἀντιόχου IV γυνή βασίλισ- 
σαν Λαοδίχαν 262, 2, βασιλίσσης 
Λαοδίχης 251, 2. 8 

Λαοδίκη Νιχομήδους II γυνή βασί- 
λισσα Λαοδίχα βασιλέως Μιϑραδάτου 
345, 6. 27. βασιλίσσᾳ Aaobtxa 345,34 

Λαοδίκη Μιϑραδάτου 1 Κομμαγηνῆς 
βασιλέως γυνή βασιλίσσης Λαοδίχης 
ϑεᾶς Φιλαδέλφου 383, 4. 384, 4. 385,5. 
386, 5. 387,5. 388,5. 389,5. 390, 5. 
391,5. 392,5. 393,4. 394,5. 395,5. 
396, 5. 397,6. 400,6. 401,7. 402, 4. 
404, 4, 405, 5 

Aoxop jore (v. Νικομήδης IV)* ἀπό- 
γονον ὄντα Λυχομήδους βασιλέως 
412, 28 

Λυσανίας" Λυσανίου τετράρχου ἀπε- 
λεύϑερος 006, 3 

Λυσίμαχος (ἀγαϑοχλέους Μαχεδών, 
βασιλεὺς Θράχης 306—281 a. Chr. n.) 
Λυσίμαχος 5, 27. 35. 6, 6. 55, 7. 
224, 5. 335, 132. 480, 7. βασιλεὺς 
Λυσίμαχος 11, 1. 2. 3. 12. 13. 23. 
12, 1. 12,1 


Μεριϑάτης (Πακόρου βασιλέως Ἄρμε- 
νίας ἀδελφός)" Αὐρηλίῳ Μεριϑάτῃ 
382, 6 

ΜΝΜιϑραδάτης (IV Ἐὐεργέτης) βασι- 
λέως Μιϑραδάτου 345, 6. βασιλέως 
Μιϑριδάτου 345, 27. βασιλέως Μι- 
ϑραδάτου Εὐεργέτου 366, 1 


a. Chr. ἢ.) βασιλέως Μιϑραδάτου 
375, 2. 441,82. βασιλέα Μιϑραδάτην 
441, 49. --- βασιλεὺς Μιϑραδάτης 
Εὐπάτωρ 867, 1. βασιλέως Mi9pa- 
δάτου Εὐπάτορος 369, 1. 371, 3. 
972, 4. 373,3. 974,4. ὑπὲρ βασι- 
λέως Μιϑραδάτου Εὐπάτορος 368, 1. 
ὑπὲρ βασιλέως Μιϑραδάτου Βυπάτο- 
ρος Διονύσου 370, 1. --- ἐν τῷ πο- 
λέμῳ τῷ Μιϑριδάτους 445, 4. ἐν τῷ 
πρὸς Μιϑραδάτην πολέμῳ 441, 6. 
τοῦ πολέμου ἕνεχεν τοῦ πρὸς Μίιϑρα- 
δάτην γενομένου 441,92. ὅτε Μιϑρα- 
δάτης ἐν αὐτῇ (τῇ Ασίῳ δεινότατα 
ἐτυράννευεν 441, 38. --- Εὐπατορισταί 
507,1 
Μιϑραδάτης (Διιϑραδάτου Εὐπάτορος 
ἀδελφός)" xal τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ 
Μιϑραδάτου Χρηστοῦ 368, 4. 269, 4 
Μιϑραδάτης (Μιϑραδάτου Εὐπάτορος 
υἱός)" βασιλεὺς Μιϑραδάτης Φιλοπά- 
top xoi Φιλάδελφος 375, 1 
Μιϑραδάτης (I βασιλεὺς Koppoqn- 
vfi) βασιλεὺς μέγας Μιϑραδάτης 
408, 2, βασιλέα Μιϑραδάτην Καλλί- 
νῖχον τὸν ἐκ βασιλέως Σάμου 396, 10. 
βασιλέα Μιϑραδάτην Φιλέλληνα καὶ 
Φιλορωμαῖον 395,11. βασιλέως Μι- 
ϑραδάτου Καλλινίχου 888, 8. 384,3. 
385, 4, 386, 4. 387, 4. 888,4. 389,4. 
390, 4. 390, 5. 391,4. 392,4. 392,3. 
394, 4. 395, 4. 396, 4. 397,4. 400, 5. 
401, 5. 402, 3. 404, 3. 405, 3 
Μιϑραδάτης (III βασιλεὺς Κομμαγη- 
vij) βασιλέως Μιϑριδάτου 406, 3 
Μιϑριδάτης (Ἰβήρων βασιλεύς)" βα- 
σιλεῖ ᾿Ιβήρων Μιϑριδάτῃ βασιλέως 
Φαρασμάνου 879, 14 


Νιχομήδης (I ᾿Κπιφανήῆς, 149—92 
a. Chr. n): ὑπὲρ βασιλέως Νικομῆ- 
8ou 342, 8. βασιλέως Νικομήδου 
[Ἐπιφανοῦς] 343, 2. βασιλέος Νικο- 
μἤδεος 345, 6. 21. βασιλέως Νιχο- 
μήδου Ἐπιφανοῦς 846, 2 

Νιχομήδης (III Φιλοπάτωρ, 92—74 


VL Nomina regum ef reginarum aliorumque regiae stirpis hominum, 
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a. Chr. n): Νικομήδην βασιλέως Nt- 
χομήδου 343, 1. βασιλεὺς Νιχομή- 
δης βασιλέος Νικομήδεος 349, 6, 
βασιλέα Νιχομήδην βασιλέος Νικχο- 
υὔδεος 345, 27. βασιλέϊ Νικομήδεϊ 
345, 84 

Νιχομήδης (IV, cf. Λυκομήδης)" βα- 
σιλέως Νικομήδου τοῦ ἐχγόνου βασι- 
λέως Νιχομήδου ᾿Επιφανοῦς 346, 1 

Νῦσα (Ἀριαράϑου V γυνή)" βασίλισσα 
Νῦσα 352, 69. βασιλίσσης Νύσης 
3952, 31. 79. 81 

Νῦσα (Φαρνάχου I γυνή)" ἐπεὶ δὲ προσ- 
ἤγγελται τὴν βασίλισσαν Νῦσαν, βα- 
σιλέως Δντιόχου ϑυγατέρα, συνῳχης- 
χέναι τῷ βασιλεῖ Φαρνάχει 771, 21. 
ἐπαινέσαι τὴν βασίλισσαν Νῦσαν βα- 
σιλέως Ἀντιόχου χαὶ βασιλίσσης Λαο- 
δίχης 771, 31. βασιλίσσης Νύσης 
711, 34. βασίλισσαν Νῦσαν "7711, 
63. 64 


Ξέρξης (I βασιλεὺς Περσῶν, 485—465 
a. Chr. n.) Ξέρξην τὸν ἐκ βασιλέως 
βασιλέων μεγάλου Δαρείου 389, 6 


᾿Οροφέρνης (Καππαδοχίας βασιλεύς) 
351, 13 

Οὐαβάλλαϑος' τοῦ ἀηττήτου αὐτο- 
χράτορος Οὐαβαλλάϑου ᾿Αϑηνοδώρου 
647, 7. τοῦ βασιλέως Σεπτιμίου 
᾿Αϑηνοδώρου 649, 3 


Πάχορος" Αὐρήλιος Πάκορος, βασι- 
λεὺς μεγάλης Ἀρμενίας 382, 2 

Πάπακος (Ἀρταξάρου πατήρ) ϑεοῦ 
Παπάχου βασιλέως 432, 4. 434, 6 

Πολέμων (39—8 ἃ. Chr. n.) βασιλέως 
Πολέμωνος 877, 4 

Προυσίας (I Ζιαῆλα, 235—183 a. 
Chr. n.) Προυσίας βασιλεὺς KaAM- 
νειχος, χτίστης τῆς πόλεως (lipou- 
σιάδος τῆς πρὸς ϑαλάσσῃ) 840, 1. 
βασιλέως Iipouctou 341, 3 

Προυσίας (Ii Προυσίου, 183—149 a. 
Chr. n.) βασιλέα Προυσίαν βασιλέως 
Προυσίου 841, 2 


Πτολεμαῖος (I Λάγου, 306—285 a. 
Chr.n.) 5,9. 29. 50. 6,6. 23,1. 28,2. 
33, 2. 55,9. 57, 1. 58, 1. βασιλεὺς 
Πτολεμαῖος 14, 2. 15, 1. 17,3. 4. 
18,1. 20,1. 21, 1. 20,1. 9. 21, 1.2. 
35, 1. 2. 54, 2. 8. βασιλεὺς Πτολε- 
μαῖος Σωτήρ 19, 1. Πτολεμαῖος Σω- 
τήρ 25,1. Πτολεμαῖος Σωτὴρ *oi 
ϑεός 10, 2. 3. ἱερέως [Πτολεμαίου 
Σωτῆρος 108, 4. 6. Σωτῆρες 22, 1. 
28, 1. ϑεοὶ Σωτῆρες 54, 3. ὅθ, 22. 
90, 4. 38. 139, 4 

Πτολεμαῖος (II Φιλάδελφος, 285—246 
a. Chr): βασιλέα Πτολεμαῖον Σωτῆ- 

“ρῶν υἱόν 22,1. βασιλεὺς Πτολεμαῖος 
Πτολεμαίου χαὶ Βερενίκης Σωτῆρων 
23, 1, βασιλέα Πτολεμαῖον [1τολε- 
μαίου Σωτῆρος 25, 1. βασιλέα {{πο- 
λεμαῖον βασιλέως Πτολεμαίου καὶ 
βασιλίσσης Βερενίκης 20, 1. βασιλέα 
Πτολεμαῖον τὸν Πτολεμαίου 67, 13. 
ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου τοῦ {Π1το- 
λεμαίου 28,1. 2. 29, 1. παρὰ βασι- 
λέως Πτολεμαίου τοῦ Πτολεμαίου 55, 
8. 9. βασιλεύοντος Πτολεμαίου τοῦ 
Πτολεμαίου 97,1. 58, 1. ὑπὲρ βασι- 
λέως Πτολεμαίου 724, 1, βασιλεὺς 
Πτολεμαῖος 24, 1. 39, 1. 40, 4. 5. 
41, 4. 5. 42, 4. 5. 43,2. 45,6. 4θ, 5. 
41, 4. 5. 54, 1. 61, 1. 725, 1. Ilxo- 
λεμαῖος 55, 2. 3. ὅθ, 1. 60, 1. 65, 2. 
727,1. ϑεοὶ Ἀδελφοί 50, 2. 7. 51,2. 
54, 2. 55,3. ὅθ, 1. 7. 21. 25. 60, 2. 
61, 2. 65,3. 6. 7. 90, 4. 38. 108, 15. 
727, 2. 139, 4 

Πτολεμαῖος (ΠῚ Ebepyécnc, 246—221 
a. Chr.n.)* βασιλεὺς μέγας Πτολεμαῖος 
υἱὸς βασιλέως Πτολεμαίου χαὶ βασι- 
λίσσης Ἀρσινόης ϑεῶν Ἀδελφῶν, τῶν 
βασιλέως Πτολεμαίου «xoi βασιλίσσης 
Βερενίχης ϑεῶν Σωτήρων 54, 1 sqq. 
βασιλεύοντος Πτολεμαίου τοῦ Π|τολε- 
μαίου xol Ἀρσινόης ϑεῶν Ἀδελφῶν 
δδ, 2. 3. 56,1.2. 727, 1. βασιλεὺς 
Πτολεμαῖος Πτολεμαίου καὶ Ἀρσινόης 
ϑεῶν Ἀδελφῶν 56, 17. βασιλέως [{το- 
Aep.atou τοῦ τῶν Ἀδελφῶν ϑεῶν 56,25. 


614 


Indices. 


βασιλεὺς [Πτολεμαῖος 91, 18. 56,21. 
35. 46. 59,1. 61,3. 602,1. 63,2. 
64, 1. 76,2. 77,2. 726, 1. Πτολε- 
μαῖος 75, 1. 78, 2. 85,2. 86,4. βα- 
σιλεὺς Πτολεμαῖος Πτολεμαίου καὶ 
Ἀρσινόης ϑεῶν ᾿Αδελφῶν 60, 1. 2. 
βασιλεὺς Πτολεμαῖος βασιλέως {1το- 
λεμαίου xoi Ἀρσινόης ϑεῶν Ἀδελφῶν 
61, 1. ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου 
τοῦ Πτολεμαίου χαὶ Ἀρσινόης, ϑεῶν 
Ἀδελφῶν 65,3. ϑεοὶ Εὐεργέται 56, 
7. 8. 21. 22. 28. 25. 31. 32. 34. 36. 
44. 46. 47. 54. 57. 16. 62,3. 63, 4. 
64, 2. 3. 65,6. 75, 1. 76,3. ΤΊ, 4. 
78, 2. 3. 86, 4. 5. 90, 4. 37. 111, 22. 
137, 5. 168, 15. 16. 739, 4 
Πτολεμαῖος (IV Φιλοπάτωρ, 221—205 
a. Chr. n.) βασιλέα Πτολεμαῖον τὸν 
Πτολεμαίου «oi Βερενίχης ϑεῶν Εὐερ- 
γετῶν Τὅ, 1. 2. βασιλέα [Πτολεμαῖον 
ϑεὸν Φιλοπάτορα, βασιλέως [{Πτολε- 
μαίου xol βασιλίσσας Depevtxac ϑεῶν 
Ἐὐεργετᾶν 76, 1. 2. 8. βασιλεὺς ΠΠπο- 
λεμαῖος βασιλέως Πτολεμαίου χαὶ 
βασιλίσσης Βερενίχης ϑεῶν Ebepye- 
τῶν 1771, 1---4, βασιλεύοντος [{Πτολε- 
μαίω τῶ Πτολεμοίω χαὶ Βερενίχας, 
ϑεῶν Εὐεργέταν 78, 2. 8. ὑπὲρ βα- 
σιλέως Πτολεμαίου τοῦ [Ἰ᾿τολεμαίου 
85,1. 2. ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου 
ϑεοῦ μεγάλου Φιλοπάτορος Σωτῆρος 
χαὶ Νικηφόρου 89,1---8. Πτολεμαῖος 
91, 3. 92, 2. 98, 2. βασιλεὺς Π|τολε- 
gato; 81, 6. 10. 25. 82, 1. 89, 1. 
84,4. 5. 80,1. 87,1. 88, 1. 90, 9. 41. 
729,1. 730, 3. 12. 731,2. 733,1. 
ϑεοὶ Φιλοπάτορες 82, 2. 3. 88, 3. 
84, 6. 86,3. 87,2. 88,2. 90, 3. 4. 
0,97, 41. 91,5. 4. 93,29. 111,22. 
137, 5. 168, 16. 729, 3. 181, 3. 
133,3. 139,5 

Πτολεμαῖος (Υ ᾽᾿Επιφανής, 205—181 
a. Chr. n.): Πτολεμαίου τοῦ υἱοῦ 80, 
2. 3. [Πτολεμαίῳ τῷ υἱῷ 87, 3. 4. 
τοῦ υἱοῦ αὐτῶν [Πτολεμαίου 88, 3. 
χαὶ τοῦ υἱοῦ Πτολεμαίου 89, 8. βα- 
σιλεῖ Πτολεμαίῳ $e '"Emupayet καὶ 


Eóyaptoto 732, 1. Πτολεμαίου αἰω- 
νοβίου, ἠγαπημένου ὑπὸ τοῦ ᾧϑᾶ 
90,3. 4. ϑεοῦ Ἐπιφανοῦς Εὐχαρίστου 
90, 5. 41. ὅ0. βασιλεὺς Πτολεμαῖος 
αἰωνόβιος, ἠγαπημένος ὑπὸ τοῦ Oa, 
ϑεὸς Ἐπιφανὴς Βυὐχάριστος 90, 9. 
Πτολεμαίου αἰωνοβίου, ἠγαπημένου 
ὑπὸ τοῦ Φϑᾶ, ϑεοῦ ᾿Επιφανοῦς Εὐχα- 
ρίστου 90, 8. τῷ αἰωνοβίῳ βασιλεῖ 
Πτολεμαίῳ, ἠγαπημένῳ ὑπὸ τοῦ 96, 
ϑεῷ Ἐπιφανεῖ Ἐῤχαρίστῳ 90, 37. 
τοῦ αἰωνοβίου βασιλέως Πτολεμαίου 
$eo0 ᾿Ε πιφανοῦς Εὐχαρίστου 90, 88. 
βασιλέα Πτολεμαῖον ϑεὸν ᾿Επιφανῆ 
xoi Εὐχάριστον 731, 1. τὸν ϑεὸν 
Ἐπιφανῆ Εὐχάριστον βασιλέα 90, 58. 
Πτολεμαίου τοῦ ἐπαμύναντος τῇ 
Αἰγύπτῳ 90,39. βασιλεῖ Πτολεμαίῳ 
ϑεῷ Ἐπιφανεῖ Εὐχαρίστῳ 90, 41. 49. 
Πτολεμαίου ϑεοῦ ᾿Εἰπιφανοῦς, τοῦ ἐχ- 
γόνου Πτολεμαίου «ai Ἀρσινόης, ϑεῶν 
Φιλοπατόρων 91, 1sqq. βασιλέως 
Πτολεμαίου τοῦ Πτολεμαίου, ϑεοῦ 
᾿Επιφανοῦς καὶ Εὐχαρίστου 92, 1 sqq. 
βασιλέα Πτολεμαῖον, ϑεὸν ᾿Επιφανῆ, 
τὸν Πτολεμαίου χαὶ Ἀρσινόης, ϑεῶν 
Φιλοπατόρων 93, 1.2. βασιλέως ἤτο- 
λεμαίου ϑεοῦ Ἐπιφανοῦς μεγάλου 
Εὐχαρίστου 94, 1. 2. βασιλεὺς Πτο- 
λεμαῖος 95, 1. 96, 1. 97, 1. 2. 98, 1. 
99,6. 100,5. 6. 101,1. 105,2. 106,3. 
123,1. 733, 1. 4. Πτολεμαῖος 109,1. 
ἱερέως ϑεοῦ Πτολεμαίου ' Emtpavobc 
xai Εὐχαρίστου 108, 6. 7. 9coi'Emt- 
φονεῖς 98, 2. 99, s. 105,3. 110, 3. 
111, 23. 123,92, 128,1. 197, 6. 168, 
16. 28. 739, 5. ϑεοὶ ᾿Εἰπιφανεῖς vol 
Ebydptovot 95,2. 8, 97, 4. 5. 100, 
7. 8. 106, 4. 5. 109, 1. 733,5 


Πτολεμαῖος (Ἷ Φιλομήτωρ, 181—145 


e 


a. Chr): [Πτολεμαῖος ὁ υἱός 98, 2. 
ὑπὸ τοῦ βασιλέως [Πἰτολεμαίου τοῦ 
πρεσβυτέρου 760, 4. βασιλεῖ Πτολε- 
μαίῳ ϑεῷ Φιλομήτορι 103, 1.2. βα- 
σιλέα Πτολεμαῖον ϑεὸν Φιλομῆτορα 
105,1. 122,1. 123,1. 124, 1.86. 
βασιλεὺς Πτολεμαῖος 102, 4. 104, 2. 
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106, 1. 107,1. 108,3. 111,1. 112,2. 
113, 4. 114, 1... 115, 1. 116, 12. 20. 
121, 1. 125, 2. 150, 4. 8. 734, 1. 
8eoi Φιλομήτορες 106, 2. 107, 2. 
108, 4. 109,2. 111,2.24. 112, 4. 
113, 5. 114, 1. 115,2. 121,2. 125,3. 
168,28. 33. 734,1. 2. ϑεὸς Ou op f- 
too 137, 6. 7. 168, 16. 739, 6 
Πτολεμαῖος (VII Εὐπάτωρ, 145 a. 
Chr. n.) τῶι υἱῶι αὐτῶν IHcoAepato 
110, 2. 8. «oi Πτολεμαῖον τὸν υἱὸν 
αὐτῶν 121, 2, βασιλέα Πτολεμαῖον 
ϑεὸν Εὐπάτορα, τὸν ἐγ βασιλέως ἴτο- 
λεμαίου καὶ βασιλίσσης Κλεοπάτρας, 
ϑεῶν Φιλομητόρων 125,1. βασιλέα 
[Πτολεμαῖον ϑεὸν Εὐπάτορα 126, 1. 
127,1. ϑεὸς Εὐπάτωρ 111,23. 137,6. 
168, 16. 739,6 

Πτολεμαῖος (VIII Ἐῤεργέτης Π, 
145—116 a. Chr.) Πτολεμαίου τοῦ 
ἀδελφοῦ 734, 2. βασιλέα Πτολεμαῖον 
ϑεὸν Εὐεργέτην ϑεῶν ᾿Κὺπιφανῶν 
128, 1. βασιλέως Πτολεμαίου ϑεοῦ 
Ἐὐεργέτου 135, 4. βασιλέως [{Πτολε- 
ναΐίου τοῦ δευτέρου Εὐεργέτου 170, 
4, 5. 111,2.8. βασιλεὺς Πτολεμαῖος 
Ἐεργέτης 129, 8. 9. 133, 2. 144, 2. 
βασιλεὺς Πτολεμαῖος 124,1. 2. 130, 1. 
181, 1. 132, 1. 135, 5. 6. 136,3. 
138, 1. 139, 1. 140, 1. 2. 141, 1. 
149. 151, 1. 152, 5. 6. 152, 4. 155, 
6. 7. 156, 4. 158, 4. 764, 42. ϑεὸς 
Ἐὐεργέτης 168, 33. 739, 7. ϑεοὶ 
Ἐεργέται 130, 2. 131, 2. 132, 3. 
134, 3. 137, 7. 139, 3. 141, 3. 142. 
152, 7. 153, 5. 155,8. 156,6. 158,6. 
164, 5. 165, 4. 5. 168, 53 
Ἠἤτολεμαῖος (IX Νέος Φιλοπάτωρ)" 
Πτολεμαῖον, βασιλέως υἱόν, τὸν στρα- 
τηγὸν wol ναύαρχον xal ἀρχιερέα καὶ 
ἀρχικύνηγον 148, 184ᾳᾳ. βασιλεὺς 
Πτολεμαῖος βασιλέως Πτολεμαίου 
Εὐεργέτου 144, 184ᾳ. ϑεοῦ νέου Φι- 
λοπάτορος 168,33. 759, 6. 7 
Πτολεμαῖος (Χ ὁ δεύτερος Σωτήρ, 
116—581 a. Chr.)* ὁπὲρ βασιλέως ἤτο- 
λεμαίου Σωτῆρος, τοῦ πρεσβυτάτου 


Πτολεμαῖος 


υἱοῦ βασιλέως Πτολεμαίου τοῦ δεὺυ- 
τέρου Ευὐεργέτου 170,2 sqq. βασιλεὺς 
Ἠτολεμαῖος 167,1. 168, 15. 26. βα- 
σιλευόντων Κλεοπάτρας «oi [{τολε- 
μαίου 739, 1, βασιλέως [Πτολεμαίου 
τοῦ δευτέρου Σωτῆρος 173, 2---4. 
βασιλεὺς Πτολεμαῖος μέγας Φιλομήῆ- 
top Σωτὴρ 168,1. βασιλέα Πτολε- 
ναῖον ϑεὸν Σωτῆρα 109,1. 2. βασι- 
λέως Πτολεμαίου ϑεοῦ Σωτῆρος 172, 
3. 4, βασιλέα Πτολεμαῖον Σωτῆρα 
171, 1. βασιλεὺς Πτολεμαῖος 174, 2. 
ϑεοὶ μεγάλοι Φιλομήτορες χαὶ Σωτῆ- 
pee 167, 1. 2. ϑεῶν Φιλομητόρων 
Σωτήρων 168,28. 29. 738,1. 139, 
1. 2. ϑεοῖς Φιλομήτορσι Σωτῆρσι 
168, 39. ϑεοὶ Φιλομήτορες 174, 8. 4 


Πτολεμαῖος (XI 6 xoi ᾿Αλέξανδρος, 


116—88 a. Chr. π.}" βασιλεὺς ἤτολε- 
μαῖος ὃς xoi Ἀλέξανδρος 761, 1. βα- 
σιλέως Πτολεμαίου τοῦ «oi Ἀλεξάν- 
ópou 180, 1. 2. βασιλέως Πτολεμαίου 
τοῦ «al Ἀλεξάνδρου, ϑεοῦ Φιλομῆτο- 
ρος 115,2. 8. 177, 1. 2. 178, 1—3. 
179, 1—3. βασιλεῖ Πτολεμαίῳ τῷ 
xoi Ἀλεξάνδρῳ 257,1. βασιλέως Πτο- 
λεμαίου τοῦ ἐπικαλουμένου Ἀλεξάν- 
ὄρου 176, 2 sqq. βασιλέα {Πτολεμαῖον 
ϑεὸν Ἀλέξανδρον 181, 1. 2. ὑπὲρ 
βασιλέως Πτολεμαίου τοῦ χαὶ Ἀλε- 
ξάνδρου xol βασιλίσσης Κλεοπάτρας 
τῆς ἀδελφῆς, ϑεῶν Φιλομητόρων Σω- 
τήρων, χαὶ τῶν τέχνων χαὶ τῶν ἐχ- 
γόνων 740, 1 

(XIII νέος Διόνυσος, 
81—51 a. Chr.) ὑπὲρ βασιλέως IIco- 
λεμαίου ϑεοῦ νέου Διονύσου xoi τῶν 
τέχνων αὐτοῦ ϑεῶν νέων Φιλαδέλφων 
741, 1. βασιλέως [Πτολεμαίου 182, 1. 
183, 1. 197, 3. βασιλέα μέγαν IHco- 
λεμαῖον τὸν Φιλοπάτορα καὶ Φιλά- 
δελφον 192,1. 2, βασιλέως ἤτολε- 
μαίου ϑεοῦ Φιλοπάτορος Φιλαδέλφου 
185, 1---3. βασιλέως μεγάλου Πτολε- 
μαίου ϑεοῦ νέου Διονύσου 187, 2. 
βασιλέως Πτολεμαίου ϑεοῦ νέου Διο- 
νύσου, Φιλοπάτορος καὶ Φιλαδέλφου 
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191, 1—4. βασιλέως Πτολεμαίου 
ϑεοῦ νέου Διονύσου 193, 9. ϑεῶν 
Φιλοπατόρων χαὶ Φιλαδέλφων 182, 
1. 2. 183, 2. 3 

Πτολεμαῖος (XIV, 51—47 a. Chr.n.)* 
πρὸς βασιλέα [Πτολεμαῖον βασιλέως 
Πτολεμαίου ϑεοῦ νέου Διονύσου 
193, 9 

Πτολεμαῖος (XVI 6 καὶ Kotcag) 
Πτολεμαίου τοῦ καὶ Καίσαρος, ϑεοῦ 
Φιλοπάτορος Φιλομήτορος 194, 1. 2. 
ὑπὲρ βασιλίσσης καὶ βασιλέως 742,1 

Πτολεμαῖος (ἄδηλος): Πτολεμάειον 
ἱερόν 172, 4. ὅ. Πτολεμαΐκαί (δραχ- 
pat) 59, 13 

Πτολεμαῖος (βασιλεὺς Koppeqnvio: 
τὸν &x βασιλέως [Πτολεμαίου 402, 8 

Πτολεμαῖος (βασιλεὺς Μαυρουσίας)" 
βασιλέα Πτολεμαῖον, βασιλέως ᾿Ιούβα 
υἱόν, βασιλέως Πτολεμαίου ἔχγονον 
197, 2. 8. βασιλέα Πτολεμαῖον βασι- 
λέως ᾿Ιόβα 198, 1. 2 | 

Πτολεμαῖος ὁ Λυσιμάχου 55, 7. 22. 
224, 5 

Πυϑοδωρίς βασίλισσαν Πυϑοδωρίδα 
Φιλομήτορα 376, 2, βασιλίσσης Iu- 
ϑοδωρίδος Φιλομήτορος 377, 8. [1υ- 
ϑοδωρίδος 578, 8 

Πυλαιμέν qc βασιλέως Ἀμύντου υἱός 
533, 15. 41 


Ῥοδογούνη" τὸν γαμήσαντα βασίλισ- 
σαν ᾿Ῥοδογούνην τὴν Ἀρταξέρξου ϑυ- 
γατέρα 391, 1. τὸν γαμιήσαντα βασί- 
λισσαν Ῥοδογούνην τὴν βασιλέως 
βασιλέων μεγάλου Ἀρταξέρξου τοῦ καὶ 
Ἀρσάχου ϑυγατέρα 392, 10 

Ῥοιμητάλχης 378, 2 


Σαϊαζανᾶς βασιλέως Ἀειζανᾷ ἀδελφός 
200, 9 

Σάμος (Κομμαγηνῆς βασιλεύς)" βασι- 
λέα Σάμον θεοσεβῆ Δίκαιον, τὸν ἐχ 
βασιλέως Πτολεμαίου 402, 7. βασι- 
λέως Σάμου 396, 11 

Σ απώρης (I βασιλεὺς Περσῶν, 242—272 
p. Chr. n)' τὸ πρόσωπον τοῦτο 
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Μασδάσνου ϑεοῦ Σαπώρου, βασιλέως 
βασιλέων Ἀριανῶν καὶ Ἀναριανῶν ἐκ 
γένους ϑεῶν, υἱοῦ Μασδάσνου ϑεοῦ 
Ἀρταξάρου, βασιλέως βασιλέων ἐκ 
γένους ϑεῶν, ἐχγόνου ϑεοῦ Ilondxou 
βασιλέως 434, 1 

Σέλευχος (I Νικάτωρ, 306—280 a. 
Chr): βασιλεὺς Xékeuxoc 214, 7. 10. 
βασιλέως Σελεύχου 212, 6. 20. 213, 
3. 25. 216, 2. 219, 2. 3. 37. βασιλεῖ 
Σελεύχῳ 211, 1. 212, 19. βασιλέα 
Σέλευχον 219,47. 744, 1. βασιλεὺς 
Σέλευχος Ἀντιόχου Νικάτωρ 419. 
Σέλευχος 385,132. Σελεύχου 335,141. 
παρὰ τῶμ, βασιλέων Δημητρίου χαὶ 
Σελεύχου 10, 2. τοὺς βασιλεῖς Σέ- 
Aeuxoy χαὶ Ἀντίοχον 215,1. βασι- 
λέως Σελεύχου Νικάτορος 268, 3. 
ἱερεὺς Σελεύχου Νιχάτορος 298, 2. 
ἱερεὺς Σελεύχου Διὸς Νιχάτορος 245, 
10. 84. βωμός 212, 6, Σελεύχειος 
ὑμὴν ἐν Ἰλίῳ 212,12. 444,8. ϑεοῦ Σε- 
λεύχου 240,1 

Σέλευκος (Ἀντιόχου Σωτῆρος υἱός)" 
τοὺς βασιλεῖς Ἀντιόχον καὶ Σέλευχον 
220, 12. Σελεύχου ϑεοῦ 246, 4 (Ὁ) 

Σέλευχος (Il Καλλίνιχος, 242—226 
ἃ. Chr." βασιλεὺς Σέλευκος 221, 1. 
229,1. 6. βασιλεὺς Σέλευχος βασι- 
λέως Ἀντιόχου 228,2. τὸν βασιλέα 
Σέλευχον 228, i15. 229, 91. 95. 98. 
βασιλεῖ Σελεύκῳ 229, 15. 38. 56. 62. 
63. 74. 93. 95. 96. βασιλέως Σελεύ- 
vou 229, 17. 20. 24. 37. 61. 63. 66. 89. 
βασιλέως Σελεύκου Καλλινίκου 239, 3. 
240, 2. Σελεύχου ϑεοῦ 246, 6. 
ἱερεὺς Σελεύχου Καλλινίκου 233, 3. 
245, 14 

Σέλευκος (II Σωτήρ, 226—223 a. 
Chr. n): ἀπὸ τῆς πρὸς Λυσίαν καὶ 
τοὺς Σελεύχου στρατηγὸς μάχης 
212,4. 211,1. Σελεύχου ϑεοῦ 246,9. 
ἱερεὺς βασιλέως Σελεύχου 239, 4. 
ἱερεὺς Σελεύχου Σωτῆρος 245,190. 38 

Σέλευχος (IV Φιλοπάτωρ, 187—175 
a. Chr. n) βασιλέως Σελεύκου Φι- 
λοπάτορος 247, 2. μεταλλάξαντος 
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Σελεύχου 248, 10. ἱερεὺς βασιλέως 
Σελεύχου 245, 20. 43 

Σέλευχος (VI 'Enupovfc, 96—94 a. 
Chr. n)? βασιλέα ΣΙέλευχον 'Entgavi, 
Bac ]éoc "Av[rtóyou] 261, 1 

Σιλχὼ βασιλίσχος Νουβάδων 201, 1 

Στρατονίχη (Ἀντιόχου I γυνή)" Στρα- 
τονίχη βασιλέως Δημητρίου 14, 3. — 
1| βασίλισσα Στρατονίχη 222, 8. τῇ 
βασιλίσσῃ Στρατονίχῃ 222, 84. 39. — 
τὴν μιηητέρα τοῦ πατρὸς αὐτοῦ (Σε- 
λεύχου Καλλινίκου) ϑεὰν Στρατονί- 
χὴν 229,9 

Στρατονίχη (Εὐμένους II γυνή)" βα- 
σίλισσαν Στρατονίχην βασιλέως Ἄρια- 
ράϑου 850, 2. --- βασίλισσαν Στρατο- 
νίκην 299, 1. 9313, 1. 329, 39. βασι- 
λίσσης Στρατονίχης 801, 6. 7. 303, 
4. 5. 304, 4. 5. 319, 16. τῇ τοῦ βασι- 
λέως Ebpéyou Σωτῆρος γυναικὶ βασι- 
λίσσῃ Στρατονίχῃ 308,19. βασίλισσα 
Στρατονίχη ἡ μῆτηρ μου (Ἀττάλου IIT) 
331,45. — τὴν ἱέρειαν --- βασιλίσσης 
Στρατονίχης 809, ὅ 

Στύρακα τὸν πατέρα τῶν βασιλέων 
168, 2 


Ἰαρχονδίμοτος 753, 4. 6. Ταρχονδι- 
ὕώτος Στράτωνος τοπάρχης 752, 3. 
βασιλεύς 754, 4 


Ἰστάσπης 388,8 


Φαρασμάνης (βασιλεὺς Ἰβήρων)" βα- 
σιλέως Φαρασμάνου 8719, 14 

Φαρνάκης (L βασιλεὺς Πόντου fere 
190—170 a. Chr. n.)* ὑπὲρ βασιλέως 
Φαρνάχου 365, 1. βασιλέως Φαρνά- 
xou "771, 85. βασιλεῖ Φαρνάχει 
111, 28. βασιλέα Φαρνάκην 171, 23. 
48. 55. 61 


QiXa* βασίλισσαν Φίλαν, βασιλέως Σε- 
λεύκου ϑυγατέρα, βασιλέως δὲ Ἄντι- 
γόνου γυναῖχα 216, 1 

Φιλέταιρος (280—203 a. Chr. nJ' 
Φιλέταιρος Ἀττάλου 312, 2. 148, 1. 2. 
Φιλέτηρος Ἀττάλω ΠΠ]εργαμεύς 210, 1. 
911, 3 (cf. Add. vol. I p.655). 749, 1. 
Φιλεταίρου 260, 1. 26. 27. 32. 36. 39. 
43. 49. 385,135. 764,86. Φιλεταίρῳ 
164, 39. — τοῦ Φιλεταίρου τοῦ Eo- 
εργέτου 764, 19. τῷ Φιλεταίρῳ τῷ 
Εὐεργέτῃ 764, 47. 48. --- ἐμ, Φιλε- 
ταιρείᾳ 266, 2. 20. 335, 8. ἐμ Φιλε- 
ταιρείᾳ τῇ ὑπὸ τὴν Ἴδην 266, 55 

Φιλέταιρος — Eópévoo Περγαμεύς 
150, 1 

Φιλέταιρος βασιλέως Ἀττάλου (I) υἱός 
248, 40. Φιλέταιρον βασιλέως Ἀττά- 
λου 29ὅ, 1. Φιλεταίρῳ 808, 14 

Φίλιππος (Δμύντου, Μαχεδόνων βα- 
σιλεύς 360—336 ἃ. Chr): τὸν éx 
βασιλέως Φιλίππου 398,2 

Φίλιππος ὁ Φιλίππου (ὁ χαὶ Ἀριδαῖος 
323—317 a. Chr. 4, 4. Φίλιππος 
8, 95. 

Φίλιππος Ἀντιγόνου 0, 28 

Φιλόπαππος (Κομμαγηνῆς βασιλεύς)" 
βασιλεὺς Ἰούλιος ᾿Επιφάνης Φιλό- 
πάππος 407, 1. βασιλεὺς Ἀντίοχος 
Φιλόπαππος βασιλέως ᾿Επιφάνους τοῦ 
Ἀντιόχου 410, 1. Φιλοπάππου τοῦ 
βασιλέως 408, 2..3. Φιλόπαππος 
᾿Επιφάνους Βησαιεύς 412 

Φιλοπάτωρ Ταρχονδιμότου 153, 5 

Φιλωτέρα" βασίλισσαν Φιλωτέραν βα- 
σιλέως Πτολεμαίου 88, 1 


ἐν. δάνης βασιλεύς" .... δάνην τὸν 
£x βασιλέως Ἀροάνδου 393, 6 
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VII. 
Nomina imperatorum Romanorum cum familiis. 


Caesar. 
ϑεοῦ ᾿Ιουλίου 471, 2 
ἱερατεύσας δὶς Katcapoc τοῦ θεοῦ 707,5 


Augustus. 

Αὐτοχράτωρ Καῖσαρ ϑεοῦ υἱὸς Σεβα- 
στός 328,3. Αὐτοχράτορος ϑεοῦ δοῦ 
Σεβαστοῦ, ἀρχιερέως μεγίστου χαὶ 
πατρὸς πατρίδος 470, 18. [Καίσαρος 
Αὐτοχράτορος ϑεοῦ ἐχ ϑεοῦ 055, 1. 
τοῦ Αὐτοχράτορος Καίσαρος ϑεοῦ 
Σεβαστοῦ 463, 4. Αὐτοχράτορι Καί- 
σαρι Σεβαστῷ σωτῆρ! καὶ εὐεργέτῃ 
657, 1. ἀπὸ Αὐτοχράτορος Καίσαρος 
ϑεοῦ υἱοῦ Σεβαστοῦ ὑπατεύοντος τὸ 
δωδέχατον 532, 1. Καίσαρος Σεβα- 
στοῦ 533, 25. Καίσαρι Σεβαστῷ 
539, 9. τοῦ Σεβαστοῦ ϑεοῦ Καίσα- 
ρος 582, 5. ἰζαίσαρος ϑεοῦ Σεβαστοῦ 
581, 2. Καῖσαρ 454. 458, 4. 9. 87. 
56. 57. 61. 459, 12. 21. 462, 2. 555, 
6. 7. 654, 2. 655, 7. 6506, 1. 658, 5. 


$59, 6. ὁ Σεβαστός 450, i17. 458, 
16. 28. 34. 48. 532, 9. ϑεὸς Σεβα- 
στός (de superstéte) 933, 3. — ϑεὸς 


Σεβαστός (de defuncto) 411, 2. 583,1. 
661, 1. 669, 16. θεῷ Αὐγούστῳ 
262, 18$. Αὐτοχράτορος Kxotcapoc 
ϑεοῦ υἱοῦ Διὸς ᾿Ελευϑερίου Σεβαστοῦ 
659, 1. Ἀπόλλωνος ᾿Ελευϑερίου Σε- 
βαστοῦ 457, 1. 2. — ἱερατεύσας Kat- 
σαρος 555, 6. — τοῦ Καίσαρος ναοῦ 
555,3. ἐν τῷ ναῷ τοῦ Διὸς χαὶ ἐν 
τῷ τοῦ Σεβαστοῦ 456,15., ἱκΚαισάρηα 
(lempla) 458, 67. ἐν τοῖς χατὰ 
τὸς ὑπαρχίας Σεβαστήοις 532, 37. 
Σεβαστῆον ἐν Aquópq 533, 21. παρὰ 
τῷ βωμῷ τοῦ Σεβαστοῦ 533, 41. ἐν 
τῷ τῆς Ῥώμης καὶ τοῦ Σεβαστοῦ 
τεμένει 458, 63. — ΚΚαισάρηα (ἑορτῇ) 
458, 61. — χατὰ μῆνα ἐν τῇ γενε- 
ϑλίῳ αὐτοῦ ἡμέρᾳ 456, 20. τὴν 


γένεϑλιον ἡμέραν αὐτοῦ 460,28, ἡ τοῦ 
ϑειοτάτου [Καίσαρος γενέϑλιος ἡμέρα 
458,4. τὴν τοῦ ϑηοτάτου Καίσαρος 
γενέϑλιον 458, 22. τῇ πρὸ ἐννέα κά- 
λανδῶν ᾿θχτωβρίων, ἥτις ἐστὶν γενέ- 
ὕλιος ἡμέρα τοῦ Σεβαστοῦ 458, 51 


Augusti familia. 
᾿θΟχταουίαν τὴν Καίσαρος μὲν ἀδελφήν, 
μητέρα δὲ Σέξτου Ἀπποληΐου 462, 2 
᾿θχταΐᾳ τῇ (τοῦ Σεβαστοῦ) ἀδελφῇ 
496, 57 
᾿Ιουλίας Σεβαστῆς 533, 25. 
(Atout?) 456, 56 
Γάϊος Καῖσαρ 459, 19. 20 


᾿Ιουλίᾳ 


Tiberius. 

Τιβερίου Καίσαρος 661,8, ἐπὶ Τιβερίου 
Καίσαρος Σεβαστοῦ 660, 1, ὑπὲρ 
Αὐτοκράτορος Τιβερίου Καίσαρος νέου 
Σεβαστοῦ, ϑεοῦ Σεβαστοῦ υἱοῦ 661, 1. 
Τιβερίῳ Καίσαρι 557, 1 

ἔτους ε΄ Τιβερίου Καίσαρος (18/9 
p. Chr.) 660, 10 

Τιβερίῳ Καίσαρι ϑεῶι, ϑεοῦ Σεβα- 
στοῦ υἱῷ, αὐτοχράτορι, ἀρχιερεῖ 
μεγίστῳ, δημαρχικῆς ἐξουσίας τὸ 
λα΄ (29 p. Chr.) 583, 1 

Τιβερίου L:c' (29/30 p. Chr.) 583,15 

Τιβέριος Καῖσαρ, ϑεοῦ Σεβαστοῦ 
υἱός, ϑεοῦ ᾿Ιουλίου υἱωνός, Σε- 
βαστός, ἀρχιερεὺς μέγιστος, δὴη- 
μαρχιχῆς ἐξουσίας λγ΄, αὐτοχρά- 
vop η΄, ὕπατος ε΄, χτίστης ἐνὶ 
χαιρῷ δῴώδεχα πόλεων (31 p. Chr.) 
411.1 

ἔτους ιϑ' Τιβερίου Καίσαρος (31/2 
p. Chr.) 204, 8 

καὶ ἔτος Τιβερίου Καίσαρος Σεβα- 
στοῦ (33/4 p. Chr.) 205, 6. 7 

Τιβερίου Καίσαρος Σεβαστοῦ ναοῦ καὶ 
ἀγάλματος 588, 7. τῇ γενεσίῳ 11βε- 
ρίου 583, 15 
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Germanicus. 
Γερμανικοῦ Καίσαρος 474, 5. 029, 154 


Gaius cum sorore. 
πρὸς τὸν Σεβαστόν A72, 10. ὑπὸ Kat- 
σαρος 4738, 8 


ἱέρειαν γενομένην τῆς Νιχηφόρου χαὶ 
Πολιάδος ᾿Αϑηνᾶς «ol ᾿Ιουλίας συν- 
ϑρόνου νέας Νιχηφόρου 474, 5 


Claudius. 
ὑπὲρ Τιβερίου Κλαυδίου Καίσαρος Σε- 
βαστοῦ [Γερμανικοῦ αὐτοχράτορος 
663, 1 


ἔτους β΄ Τιβερίου Κλαυδίου Kat- 
σᾶρος Σεβαστοῦ Γερμανικοῦ αὐτο- 
χράτορος (41/2 p. Chr. n.) 668,4. 
668, 9 
ἔτους ἐνάτου Τιβερίου Κλαυδίου 
Καίσαρος Σεβαστοῦ Γερμανικοῦ 
αὐτοχράτορος (48/9 p. Chr.) 665, 6 
L:à' Τιβερίου Κλαυδίου Καίσαρος 
Σεβαστοῦ (53/4 p. Chr. n.) 664,18 
6 ϑεὸς Κλαύδιος 669, 26. τοῦ ϑεοῦ 
Κλαυδίου 669, 29, τὸν ϑεὸν ἰζλαύ- 
διον 069, 27 


Nero. 


Νέρωνος Κλαυδίου Katcapoc Σεβαστοῦ 
Γερμανικοῦ ὅ88, 16. 6606, 84. ἐξ 
ἐπιστολῆς [Νέρωνος] Σεβαστοῦ ΓῈρ- 
μανιχοῦ Καίσαρος 538, 1, [Νέρωνος] 
Κλαυδίου Καίσαρος Σεβαστοῦ Γερμα- 
νιχοῦ 558, 2. Νέρων 415, 2. Νέρων 
Κλαύδιος Καῖσαρ Σεβαστὸς Τερμανι- 
χὸς αὐτοχράτωρ, ὁ ἀγαθὸς δαίμων 
τῆς οἰκουμένης 666,2. Νέρωνι ἰζλαυ- 
δίῳ Καίσαρι Σεβαστῷ ἱερμανιχῷ 
αὐτοκράτορι 668, 1. ὑπὲρ [Νέρωνος] 
Κλαυδίου Καίσαρος Σεβαστοῦ Ιερμα- 
νιχοῦ αὐτοχράτορος 667, 1 

LC Νέρωνος Κλαυδίου Καίσαρος 
Σεβαστοῦ Γερμανιχοῦ αὐτοχρά- 
τορος (60/1 p. Chr. n.) 667, 4. 
668, 14 


Galba. 
Σεβαστοῦ Αὐτοχράτορος Γάλβα 669, 7. 
Ἰζαίσαρι Σεβαστῷ Αὐτοκράτορι 669, 63 
ἔτους πρώτου Λουχίου λΛειβίου 
Σουλπικίου Γάλβα Καίσαρος Σε- 
βαστοῦ αὐτοχράτορος (68 p. Chr.) 
669, 05 

L β΄ Aouxtou Λιβίου Σεβαστοῦ Σουλ- 
πιχίου Γάλβα αὐτοχράτορος (689 

p. Chr.) 669, 2 


Vespasianus. 


Αὐτοχράτορα Καίσαρα Οὐεσπασιανὸν 
Σεβαστόν 670, 1 
ὑπὲρ Αὐτοκράτορος Καίσαρος θῤε- 
σπασιανοῦ Σεβαστοῦ 071, 1. 
Lio (18,9 p. Chr. n.) 671, 4 


Titus. 
ἔτους τρίτου Αὐτοχράτορος Τίτου 


Καίσαρος Οὐεσπασιανοῦ Σεβαστοῦ 


(80/1 p. Chr. n.) 672, 1 


Domitianus. 
Αὐτοχράτορος Καίσαρος [Δομετιανοῦ] 
Σεβαστοῦ Γερμανικοῦ 560, 14. ὑπὲρ 
Αὐτοχράτορος Καίσαρος Δομιτιανοῦ 
Σεβαστοῦ Γερμανιχοῦ θ7ὅ, 1. ὑπὸ 
τοῦ Σεβαστοῦ 560, 10 
ἔτους ς΄ Αὐτοχράτορος Καίσαρος 
Δομιτιανοῦ Σεβαστοῦ Γερμανικοῦ 
(86/7 p. Chr) 613, 1 
ἔτους ἑβδόμου Αὐτοκράτορος Kat- 
σαρος Δωμιτιανοῦ Σεβαστοῦ l'ep- 
υανικοῦ (87/8 p. Chr.) 675, 2 
L9' Αὐτοχράτορος Καίσαρος Ao- 
μιτιανοῦ Σεβαστοῦ Γερμανικοῦ 
(89/90 p. Chr.) 674, 32 


Nerva. 

ϑεῷ Népoue 539, 1. 2. ϑεοῦ Népfa 
500, 2. 575,3. ϑεοῦ Νέρουα 603, 2. 
624, 2. 101, 3. Νέρουα Σεβαστοῦ 
611,2 

Traianus. 

Αὐτοχράτορι Νέρουᾳ Τραϊανῷ Καίσαρι 

Σεβαστῷ Ἱερμανικῷ Δαχικχῷ 481, 1. 
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Αὐτοχράτορος Νέρουα Καίσαρος Tpa- 
Ἰανοῦ Σεβαστοῦ Γερμανικοῦ 486, 14. 
ὑπὲρ σωτηρίας Αὐτοχράτορος Τραΐα- 
νοῦ Νέρουα Σεβαστοῦ υἱὸς Σεβαστὸς 
Τερμανικὸς Δαχιχός 611, 1. ὑπὲρ 
σωτηρίας χαὶ ὑγείας Αὐτοχράτορος 
Νέρουα Τραϊανοῦ Καίσαρος Σεβαστοῦ 
Γερμανικοῦ Δακιχοῦ 618, 1. ὑπὲρ 
τῆς τοῦ χυρίου Αὐτοχράτορος Kat- 
σαρος Νέρουα Τραϊανοῦ Ἀρίστου Σε- 
βαστοῦ Γερμανιχοῦ Δακιχοῦ τύχης 
671, 1 
Lv Τραϊανοῦ Καίσαρος τοῦ χυρίου 
(106,1 p. Chr.) 676, 8 
Li) Αὐτοχράτορος Καίσαρος Νέ- 

ρουα Τραϊανοῦ Ἀρίστου Σεβαστοῦ 

Γερμανικοῦ Δαχιχοῦ (115/6 p. 

Chr.) 617, 4 
ϑεοῦ Τραϊανοῦ 603, 1. ϑεοῦ Τραϊανοῦ 
Παρϑιχοῦ ὅ06, 2. 575, 2. 624, 1, 
101, 1. 2 


Hadrianus. 

Αὐτοχράτορα Καίσαρα, ϑεοῦ Τραϊανοῦ 
υἱόν, ϑεοῦ Νέρουα υἱωνόν, Τραϊανὸν 
Ἁδριανὸν Σεβαστὸν ᾿Ολύμπιον 603, 1. 
Αὐτοχράτορος Καίσαρος Ἁδριανοῦ 
681, 2. τῷ ϑειοτάτῳ Αὐτοχράτορι 
Αδριανῷ 529,12. Αὐτοχράτορος Καί- 
σαρος Ποπλίου Αἰλίου Ἀδριανοῦ Σε- 
βαστοῦ 492,4. ὑπὲρ σωτηρίας Tpota- 
νοῦ Αδριανοῦ Σεβαστοῦ 031, 2. ὑπὲρ 
σωτηρίας χαὶ αἰωνίου νίχης Αὐτοχρά- 
τορος Καίσαρος Τραϊανοῦ Ἁδριανοῦ 


Σεβαστοῦ 678, 1. Αὐτοχράτορα Τρα- ᾿ 


iavóv Ἁδριανὸν Καίσαρα Σεβαστὸν 
᾿θΟλύμπιον 574, 1. ἐπὶ τῆς παιδείας 
Αὐδριανοῦ 679, 7 
ιβ΄ Αὐτοκράτορος Καίσαρος Tpata- 
νοῦ Ἁδριανοῦ (117/8 p. Chr.) 
618, 7 
LC Ἁδριανοῦ τοῦ χυρίου (122,8 
p. Chr.) 680, 7 
Αὐτοχράτορα Καίσαρα, 905 Τραΐα- 
νοῦ Παρϑικοῦ υἱόν, ϑεοῦ Νέρουα 
υἱωνόν, Τραϊανὸν Ἁδριανὸν Σε- 
βαστόν, ἀρχιερέα μέγιστον, δη- 


Indices. 


μαρχιχῆς ἐξουσίας τὸ δ΄, ὕπατον 
τὸ γ΄, πατέρα πατρίδος (180 p. 
Chr. n.) 624, 1 
ἔτει τε΄ Ἁδριανοῦ Καίσαρος τοῦ xu- 
ρίου (130/1 p. Chr.) 683, 7 
ἔτους x Ἁδριανοῦ Καίσαρος τοῦ 
χυρίου (135/6 p. Chr.n.) 208, 7. 8. 
ἔτους χα' (136/7 p. Chr.) 701, 15 
Αὐτοχράτωρ Κζαῖσαρ, ϑεοῦ Τραΐα- 
νοῦ Παρϑιχκοῦ υἱός, ϑεοῦ Νέρουα 
υἱωνός, Τραϊανὸς Ἀδριανὸς Σε- 
βαστός, ἀρχιερεὺς μέγιστος, δη- 
μαρχικῆς ἐξουσίας τὸ xo, αὐτο- 
χράτωρ τὸ β΄, ὕπατος τὸ γ΄, πα- 
Tio πατρίδος (136 p. Chr. n) 
101, 1 


ϑεοῦ Ἀδριανοῦ 500, 1. 543, 11. 575, 2. 


ὑπὸ ϑεοῦ Ἁδριανοῦ 497, 9. 503, 10. 
943,8. 20. — ἠἐρχιερασάμενον διὰ βίου 
τῷ ϑειοτάτῳ αὐτοχράτορι Abptavo 
529, 11. ἱερεὺς ϑεοῦ Ἁδριανοῦ Παν- 
ελληνίου 504, 1. 507, 1 


Σαβῖνα Σεβαστὴ Αὐτοκράτορος Kaíca- 


ρος Ἁδριανοῦ 681,1 


Antoninus Pius. 


Τίτου Αἰλίου Καίσαρος Αὐτοχράτορος 


Ἀντωνείνου 503, 10. ὁ ϑειότατος καὶ 
εὐσεβέστατος Αὐτοχράτωρ Τίτος Αἴλιος 
Ἀντωνεῖνος 493, 18. Αὐτοχράτορι 
Τίτῳ Αἰλίῳ Ἁδριανῷ Ἀντωνείνῳ Kot- 
capt Σεβαστῷ Εὐσεβεῖ 490,2. Αὐτο- 
χράτορος Καίσαρος Τίτου Αἰλίου 
Ἁδριανοῦ ἈΑντωνείνου Σεβαστοῦ Εὐσε- 
βοῦς 543, 25. Αὐτοχράτορος Kaíca- 
ρος Τίτου Αἰλίου Ἁδριανοῦ Ἀντωνεί- 
vou εὐσεβοῦς, πατρὸς πατρίδος 576, 3. 
ὑπὲρ τῆς τύχης Αὐτοχράτορος Kai- 
σαρος Τίτου Αἰλίου Ἀδριανοῦ ἈἌντω- 
νείνου Σεβαστοῦ ᾿ὐσεβοῦς 703, 2. 
ὑπὲρ τῆς Αὐτοχράτορος Καίσαρος Tt- 
του Αἰλίου Ἁδριανοῦ Αντωνείνου Σεβα- 
στοῦ Εὐτυχοῦς χαὶ Αὐρηλίου Καίσαρος 
υἱοῦ αὐτοῦ χαὶ τῶν ἄλλων τέχνων 
χαὶ τοῦ σύμπαντος οἴχου σωτηρίας 
625, 1. τὸν μέγιστον αὐτοκράτορα 


VII. 


ἡμῶν Αἴλιον ᾿Ἀντωνεῖνον Σεβαστόν 


493, 46. ὑπὲρ σωτηρίας τοῦ χυρίου 
ἡμῶν Αὐτοχράτορος Ἀντωνείνου 
100, 4. Ἀντωνείνου Καίσαρος τοῦ 


χυρίου 702, 3. 4 

ἔτους τρίτου Αὐτοχράτορος Katca- 
ρος Τίτου Αἰλίου Ἀδριανοῦ Ἀν- 
τωνείνου Σεβαστοῦ ΒΕ ὐσεβοῦς 
(139/40 p. Chr.) 702, 8 

Αὐτοχράτορι Καίσαρι, ϑεοῦ Ἀδρια- 
νοῦ υἱῷ, ϑεοῦ Τραϊανοῦ Π|αρϑι- 
χοῦ υἱωνῷ, ϑεοῦ Νέρουα ἐχγόνῳ, 
Τίτῳ Αἰλίῳ Αδριανῷ Ἀντωνίνῳ 
Σεβαστῷ Εὐσεβεῖ, ἀρχιερεῖ με- 
γίστῳ, δημαρχικῆς ἐξουσίας τὸ 
γ΄, ὑπάτῳ τὸ γ΄, πατρὶ πατρίδος 
(140 p. Chr.) 575, 1 

Lto' (147/8 p. Chr.) 703, 7 


[4 
Lte Αὐρηλίου Ἀντωνίνου Katca-. 


ρος τοῦ χυρίου (151/2 p. Chr.) 
112, 10 
L 19 Αὐτοκράτορος Καίσαρος Τίτου 
Αἰλίου Ἁδριανοῦ Ἀντωνείνου Xe- 
βαστοῦ ᾿υὐσεβοῦς (155/6 p. Chr.) 
104, 7 
Αὐτοχράτωρ Καῖσαρ, ϑεοῦ Abpia- 
γοῦ υἱός, ϑεοῦ Τραϊανοῦ IIap9- 
χοῦ υἱωνός, ϑεοῦ Νέρβα ἔχγο- 
νος, Τίτος Αἴλιος Ἁδριανὸς Ἀν- 
τωνεῖνος Σεβαστός, ἀρχιερεὺς 
μέγιστος, 5mpapyuciis ἐξουσίας 
τὸ χ΄, ΠΟΘ ΟΡ τὸ β΄, ὕπατος 
τὸ δ΄, πατὴρ πατρίδος (167 p. 
Chr.) 506, 1 
[κα΄ Αὐτοχράτορος Καίσαρος Tt- 
του Αἰλίου Ἁδριανοῦ Ἀντωνείνου 
Σεβαστοῦ Εὐσεβοῦς (157/8 p. 
Chr.) 705, 7 
ἑορτάζειν τὴν γενέθλιον αὐτοῦ 493, 26. — 
τειμηϑεὶς ὑπὸ -ϑεοῦ ᾿Ἀντωνείνου 
531, 10. πρεσβεύσαντα παρὰ ϑεὸν 
ἸἈντωνεῖνον 547, 5 


M. Aurelius et L. Verus. 
Αὐρηλίου Καίσαρος τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ 
(Ἀντωνίνου Ἐὐσεβοῦς) 625, 3 
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Αὐτοχράτωρ Καῖσαρ Μᾶρκος Αὐρήλιος 
᾿Ἀντωνεῖνος Σεβαστὸς καὶ Αὐτοχρά- 
top Καῖσαρ Λούχιος Οὐῆρος Σεβα- 
στὸς Δρυενιαχός 508, 1, Αὐτοχράτο- 
pec Καίσαρες Αὐρήλιοι Ἀντωνῖνος xol 
Οὐῆρος Σεβαστοί 109, ὃ 

Αὐτοχράτορος Καίσαρος Μάρχου Αὐρη- 
λίου Ἀντωνείνου Σεβαστοῦ ὅ4θ, 4 


Commodus. 

τὸν μέγιστον αὐτοχράτορα Μᾶρχον Αὐρή- 
λιον Κόμοδον Ἀντωνῖνον Σεβαστόν 
509, ὅ. ὑπὲρ σωτηρίας καὶ διαυνονῆς 
τοῦ χυρίου ἡμῶν Αὐτοκράτορος Kat- 
σαρος Μάρχου Αὐρηλίου Κομμόδου 
Ἀντωνείνου Σεβαστοῦ Εὐσεβοῦς 708, 1. 
ὑπὲρ Αὐτοχράτορος Καίδαρος Μάρκου 
Αὐρηλίου Κομόδου Ἀντωνίνου Kat- 
σαρος τοῦ χυρίου Εὐτυχοῦς Εὐσεβοῦς 

Σεβαστοῦ 710, 1 
ἔτους κα΄ (180/1 p. Chr.) 708, 18 

λ΄ (189/90 p. Chr.) 710, 3 


Septimius Severus cum filiis. 

τῶν μεγίστων χαὶ θειοτάτων χυρίων 
ἡμῶν αὐτοχρατόρων Λουχίου Σεπτι- 
μίου Σεουήρου Εὐσεβοῦς [Π]ερτίναχος 
χαὶ Μάρχου Αὐρηλίου Ἀντωνίνου 
Εὐσεβοῦς καὶ Ποπλίου Σεπτιμίου 
Πέτα Σεβαστῶν 515,11 


M. Antoninus Caracalla. 


Mápxov Αὐρήλιον Ἀντωνεῖνον βασιλέα 
516, 6. τοῦ Σεβαστοῦ πατρὸς αὐτοῦ 
(Elagabali) Αὐτοκράτορος Ἀντωνίνου 
917,5 

ἔτους χγ΄ Ἀντωνίνου Σεουήρου 
(214,5 p. Chr. n.) 209, 1 

ἔτους «B vob κυρίου ἡμῶν Αὐτο- 
χράτορος Σεουΐρου Ἀντωνίνου 
Εὐσεβοῦς ὐτυχοῦς Σεβαστοῦ 
(2315/6 p. Chr. n.) 639, 1 


Antoninus Elagabalus. 
τοῦ χυρίου ἡμῶν Αὐτοχράτορος Mápxoo 
Αὐρηλίου Ἀντωνίνου 517, ὃ 


Severus Alexander. 
Αὐτοχράτορος Μάρκου Αὐρηλίου Σεου- 
ἤρου Ἀλεξάνδρου ᾿ὐσεβοῦς Εὐτυχοῦς 
518, 1, — ἐν ἐπιδημίᾳ ϑεοῦ Ἀλε- 
ξάνδρου 640, 5 


Philippus Arabs cum filio. 
Αὐτοχράτορι Kotcap: Μίάρχῳ ᾿Ιουλίῳ 
Φιλίππῳ Ἐῤσεβεῖ Eóroysi Σεβαστῷ 
καὶ Μάρχῳ ᾿Ιουλίῳ Φιλίππῳ ἐπιφα- 
νεστάτῳ Καίσαρι 519, 5. — τῶν 
χυρίων ἡμῶν [Φιλίππων] Σεβαστῶν 
210, 11 
Gallienus. 
ὑπὲρ σωτηρίας καὶ νίκης τοῦ χυρίου 
ἡμῶν Αὐτοχράτορος Τ᾿ αλλιηνοῦ Σε- 
βαστοῦ 614, 2. ὑπὲρ σωτηρίας τοῦ 
χυρίου ἡμῶν Αὐτοκράτορος l'aAAtn- 
νοῦ Σεβαστοῦ 615,1. Γαλλιηνοῦ 717, 2 


Diocletianus cum collegis. 

τὸν ὁσιώτατον αὐτοχράτορα, τὸν πολιοῦ- 
yov Ἀλεξανδρείας, Διοκλητιανὸν τὸν 
ἀνίκητον 718, 1, Οὐαλέριον Διοχλης- 
τιανὸν Σεβαστὸν xol Οὐαλέριον ἵζων- 
στάντιον 719, 1. Δεσπόται ἡμῶν Διο- 
χλητιανὸς Μαξιμιανὸς Σεβαστοὶ χαὶ 
ΚΚωνστάντειος xoi Μαξιμιανὸς  Kat- 
σαρες 769, 1. Κωνστάντιος xol Ma- 
ξιμιανὸς οἱ ἐπιφανέστατοι ἰζαίσαρες 
612, 2 


Constantinus, Maximinus Daia, 
Licinius. 

τοῖς σωτῆρσι τοῦ σύμπαντος ἀνθρώπων 
ἔϑνους καὶ γένους ϑεοῖς Σεβαστοῖς 
Καίσαρσιν Τ᾿αλερίῳ Οὐαλερίῳ Μαξι- 
pev καὶ Φλαβίῳ Οὐαλερίῳ Κων- 
ταντείνῳ xoi Οὐαλερίῳ Λικιννιανῷ 
Λιχιννίῳ 569, 1 


Constantinus Magnus cum filio. 


τῷ εὐσεβεστάτῳ βασιλεῖ Κωνσταντίνῳ 
121,8. ἐπὶ ὑπάτων τῶν χυρίων ἡμῶν 
Ἰζωνσταντίνου Αὐγ(ούστου) τὸ ς΄ wol 
Κλαυδίου Κωνσταντίνου εὐγενεστάτου 
Καίδαρος, αἰωνίων Αὐγούστων 619, 1 


Indices. 


Iulianus. 
Φλάβιον Κλαύδιον ᾿Ιουλιανόν, τὸν μέ- 
γιστον χαὶ ϑειότατον αὐτοχράτορα 
Αὔγουστον 520, 6 


Valentinianus, Valens, 
Graíianus. 


2 


ἐπὶ τῆς βασιλείας τῶν δεσποτῶν ἡμιῶν 
Οὐαλεντινιανοῦ χαὶ Οὐάλεντος xol 
Γρατιανοῦ τῶν αἰωνίων Αὐγούστων 
ὅ80, 1. ἐπὶ τῆς πανευδαίμονος βασι- 
λείας τῶν πάντα νεικώντων δεσποτῶν 
ἡμῶν Οὐαλεντινιανοῦ χαὶ Οὐάλεντος 
xoi Τρατιανοῦ, τῶν αἰωνίων Αὐγού- 
στῶν 722,2. τοῦ ϑειοτάτου βασιλέως 
ἡμῶν Οὐάλεντος 722, 7 


Valentinianus II, Theodosius, 
Arcadius, Honorius. 
τοὺς τῆς bo ἡλίου γῆς αὐτοχράτορας 
χαὶ τροπαιούχους δεσπότας ἡμῶν 
Οὐαλεντινιανόν, Θεοδόσιον, Ἀρχάδιον, 
τοὺς αἰωνίους Αὐγούστους, καὶ Φλαύιον 
᾿Ονώριον τὸν ἐπιφανέστατον 723, 1 


“Ὑπὲρ σωτηρίας χυρίου Καίσαρος 607, 3. 
τῷ κυρίῳ Καίσαρι 511, 8. ἐπὶ πρεσ- 
βείᾳ τῇ πρὸς τοὺς Καίσαρας 517, 20. 
ἐχ τῶν ἱερῶν τοῦ Καίσαρος γραμμά- 
τῶν 502, 18, ἐκ τοῦ Καίσαρος λό- 
του 669, 80. χυρίου Καίσαρος obép- 
νας 550, t. Καίσαρος ἀπελεύϑερος 
629, 90. 665,35. ὁδάτων Καίσαρος 
629, 115 


πρεσβευτὴν Σεβαστοῦ 486, 8. πρεσβευ- 
τὴν Σεβαστοῦ (καὶ) ἀντιστράτηγον 
486, 11. 535,4. 587,6. 601,4. 625,7. 
ἐπίτροπος (τοῦ) Σεβαστοῦ 502, 11. 
525, 6. 645,2. 640,3. τῶν Σεβα- 
στῶν 499, 4. δ01, 2. ἐπὶ βαλανείων 
τοῦ Σεβαστοῦ 114, 8. ἐπὶ συμβου- 
λίου τοῦ Σεβαστοῦ 549, 8. Σεβαστοῦ 
ἀπελεύϑερος 523,2. 526,1. τὸ ἱερώ- 
τατον ταμεῖον τῶν Σεβαστῶν 515, 44. 
ἐν ταῖς ἑορτασίμοις τῶν Σεβαστῶν 
ἡμέραις ὅ24, 8. ἀρχιερεὺς τῶν 


VIL. 


Σεβαστῶν 494, 21. τῶν τε Σεβαστῶν 
ἑξάχις ἀρχιερέα 540, 8. δὶς ἀρχιερέα 
τῶν Σεβαστῶν τοῦ χοινοῦ τῶν l'aAa- 
τῶν 541, 5. πόλις νεωχόρος τῶν Σε- 
βαστῶν 510, 3. 514, 1. ἱερέα διὰ 
βίου Σεβαστῆς Νείχης 567,2. ἔτους 
ὃχρ' ἀπὸ τῆς Σεβαστῆς εἰρήνης 621, 2. 
ϑεοῖς Σεβαστοῖς wol ϑεαῖς Σεβασταῖς 
xol Ὅ μονοίᾳ Σεβαστῇ 479, 3. ἀνει- 
χήτῳ Σεβαστῷ 647, 8, ἀγῶνας εἰρη- 
χέναι ἐπὶ τοῦ Σεβαστοῦ 507, 25. 
Σεβαστῶν γένος 947,3. παρὰ τῶν 


Res et verba notabiliora. 
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Σεβαστῶν 669, 4, ὑπὸ τῶν Σεβαστῶν 
262,20. ὑπὸ τῶν Σεβαστῶν τετειῖμη- 
μένον 540, 18, 567, 8. ὑπὲρ τῆς τῶν 
Σεβαστῶν σωτηρίας 623, 2. ὑπὲρ 
τῆς τοῦ Σεβαστοῦ (τῶν χυρίων Σε- 
βαστῶν) σωτηρίας καὶ τοῦ σύμπαντος 
(αὐτῶν) οἴχου 606, 1. 622,1. dxó- 
λουϑον ταῖς τῶν Σεβαστῶν γάρισι 
669, 32. τὰ χαινοποιηθϑέντα παρὰ 
τὸς τῶν Σεβαστῶν χάριτας ἐπανορ- 
ϑῶσαι 669, 44. Σεβαστή (dies men- 
sis) 658, 5. 669, 8. 668, 5. 669, 3 


VI. 


hes et verba notabiliora. 


ἄβατος" ἀβάτου στρατιαῖς τῆς χώρας 
πρὸ αὐτοῦ γενομένης 634, 6 

ἀβλαβήῆς᾽ τὴν βασιλείαν διαμένειν εἰς 
τὸν ἅπαντα αἰῶνα ἀβλαβῆ 332, 32 

ἀβροχία: ἐφ᾽ ὧν συνέβη ἀβροχίαις πε- 
ριπεπτωχέναι τοὺς χατοιχοῦντας τὴν 
χώραν 90, 15 

ἀγαϑός" ἀγαϑῇ τύχῃ, τύχῃ ἀγαδϑῇ pas- 
sim. ἐπὶ ἀγαθῷ 200, 81. 408, 2. 
669,3. 704,6. 110, 5. 713,1. 717,8. 
722, 12. 111, 29. 112, 9 

ἄγαλμα 6,21. 54,65. 68. 91,7. 332,21. 
942, 4. 352, 24. 533, 54. 590, 7. 
583,10. 764,33.36. 167,26. ἄγαλμα 
λευχοῦ λίϑου 399, 34. ἄγαλμα χρυ- 
σοῦν διάλιϑον 56, 59. ἄγαλμα yoÀ- 
χοῦν (βασιλέως Λυσιμάχου) 10, 16. 
ἄγαλμα πεντάπηχυ τεϑωρακισμένον 
βεβηχὸς ἐπὶ σκύλων (βασιλέως Ἀτ- 
τάλου Φιλομήτορος) 332, 7. ἀγάλ- 
ματι πενταπήχει 332, 46. τὰ ἐξ- 
ενεγχϑέντα £x. τῆς χώρας ἱερὰ ἀγάλ- 
paco ὑπὸ τῶν [Περσῶν 50, 10. 
ἀγάλματα 383, 58. 182. 764, 20 

ἀγαπάω" ἠγαπήμενος ὑπὸ τοῦ Φϑᾶ 
(βασιλεὺς Πτολεμαῖος) 90, 4. 8. 9. 
37. 49 

ἀγγαρεία " ἀνγαρειῶν ὀνόματι 665, 21 


ἀγγαρεύω" μηδὲν λαμβάνειν μηδὲ ἀν- 
γαρεύειν 665, 24 

ἄγγελος" τοὶς ἀγγέλοις τοὶς πρὸς τὸν 
βασίληα πέρμφϑεντας 2, 47. ὅπου 
ϑυσίαι εἰδώλων, νῦν χοροὶ ἀγγέλων 
610, 3 

ἅγιος" ἁγίου Οὐρανίου Διός 262, 25. 
ϑεῷ ἁγίῳ Βάλ 590, 1. Ad ἁγίῳ Βε- 


/ v ἜΠΛΕΕ c H 
ελβωσώρῳ 620,2. ϑεῷ ἁγίῳ ὑψίστῳ 
e 


378, 1. τοῦ ἁγιωτάτου ϑεοῦ ὑψίστου 
155,1. 750, 3. τοῦ χαλλινίχου ἁγίου 
μάρτυρος l'eopytoo 610, 7. ὁ δαδοῦ- 
γος τῶν ἁγιωτάτων Ἐλευσῖνι μυστης- 
ρίων 121,1. ἐν ἁγίῳ λόφῳ καϑο- 
σιωϑείς 889, 681. καϑιὸδὸρῦσαι ἐν τῷ 
ἁγίῳ (é saerareo temple) ὅθ, 59 

ἀγχάχκη" ἄγαλμα, ὃ ὁ προφήτης ἢ τις 
τῶν ἱερέων οἴσει ἐν ταῖς ἀγχάλαις 
56, 60 

ἁγνεία μετέχειν δὲ καὶ τοὺς ἐκ τῆς 
πέμπτης (τῶν ἱερέων) φυλῆς τῶν 
ἁγνειῶν καὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων ἐν 
τοῖς ἱεροῖς ὅθ, 32. τῷ δὲ ποιήσαντι 
ἔστω ἁγνεία 513, 6. ἁγνείας xal τει- 
pfe χάριν 646, 16 

ἀγνοέω" μή τις ὡς ἀγνοήσας ἀπολογῆ- 
σηται 609, 38 

ἀγνοήματα 116, 2 
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Indices. 


ἁγνός" διχαιοδότῃ ἁἀγνῷ 560, 20. ἀγο- 
ρανομήσαντα cepa envy ov ἁγνῶς 524. 6. 
ἁγνῶς xoi ἀμέμπτως 485, 3 

ἀγορά 1. forum 229,84. 332,11. στῆ- 
cat εἰχόνα (στήλην) — ἐν τῇ ἀγορᾷ 
215,22. 2067, 37. 515, 46. ἱδρύσα- 
σϑαι --- βωμὸν ἐν τῆι ἀγορᾶι 59, 
24. 25. ἐν ἀγορᾷ 248, 55. 728, 1. 
ἐν Γάγγρας ἐν τἀγορᾷ ὅρχος ὁ τελε- 
σϑείς ὅ82,4. 2. eoneiliéwm vel comá- 
$9: ἐν ἀγορᾷ τελείῳ (Δελφῶν) 150, 3. 
ἐν ἄγορᾷ τελείῳ (Δελφῶν) σὺμ, ψά- 
qote ταῖς ἐννόμοις 241, 18, 305, 1, 
345,5. ἐν τῇ ἀγορᾷ πληϑούσῃ 489,87. 
3. enercatus: υνῆτε χορηγείτω τοῖς πο- 
λεμίοις μήτε χρήματα μῆτε ἀγοράν 
437, 72. 4. ἀγορὰ διχῶν conventus 
duridicus 5171, 9 

ἀγοράζω: ἐὰν ἀγοράσῃ τὸ ὀψάριον 
484,12. βοῶν ὧν ἀγοράσαντες ἐκχ 
τῆς αὐτοῦ ἐξηγάγοντο 748, 11, ἢγό- 
paca σαρκοφάγον 382, ὅ. ἀγοράσας 
σορόν ὅ26, 2. ἠγόρασα ἐγὼ Σαοὺλ — 
υνῆμα 602, 1. ἐὰν --- δόξωσιν ἢγο- 
ραχέναι 484, 256. κατὰ τὰ αὐτὰ δὲ 
χαὶ τὰς γυναῖχας (ἐλευϑέρας εἶναι) 
πλὴν τῶν ἠγορασμένων ἐπὶ τοῦ Φιλα- 
δέλφου χαὶ Φιλομήτορος βασιλέων 
998, 28 

ἀγοραῖος ταῖς ἀγοραίοις πιπρασχομένων 
484, 60 

ἀγορανόμος (ἀγορανόμοι) 1. Graecarum 
civitatium magistratus: ἈΑγχυρανῶν 
ἀγορανομήσαντα 544, 26. θυατειρηνῶν 
ἀγορανομήσαντα τετράμηνον 524, 5. 
Μαγνήτων ἀγορανομήσαντα 485, 8. 
Μυτιληναίων 456, 244. []αλμυρη- 
νῶν ἀγορανομήσαντα 640, 10. 646,10. 
Περγαμηνῶν 484,11. Πεσσινουντίων 
ἀγορανομήσαντα πλειστάχις 937, 8. 
Σεβαστοπολιτῶν ἀγορανομήῆσαντα πλε- 
ονάκις 529,6. --- τῶν ἠγορανομηχό- 
τῶν 105, 4. — 2. aedilis Romano- 
rum, 482, 6 

ἀγορασμιός" ἀγορασμοὺς ἀναδάστους ποι- 
ctv 669, 20 

ἀγοραστῆς 36, 8 


ἀγορητῆς 262, 21. ἀγορηταί 262, 20 

ἀγρέω: ἄγρηται (i. e. Tro) χρίταις 
335, 68. οἱ ἀγρέϑεντες ἄνδρες 2, 33 

ἀγροιχία" χατὰ τὴν ἀργοιχίαν 519, 29 

ἀγρός 488, ὅ. ἀγροί 235,2. ἀπήχϑη 
μὲν τὰ ἀπὸ τῶν ἀγρῶν πάντα 339, 56 

ἀγρυπνέω: ἀγρυπνεῖν γὰρ αὐτὸν (τὸν 
ἄρχοντα τῶν στενῶν) καὶ πολυπραγμο- 
νεῖν ἕχαστα βουλόμεϑα 521, 6 

ἀγρύπνως --- ἐφρόντισεν 194, 28 

ἄγχιστα γένους 266, 9 

ἀγωγῆ" φαίνεσϑε γὰρ καϑόλου ἀγωγῇ 
ταύτῃ χρῆσϑαι 228, 16. ἀγωγῇ κό- 
σμῖον 485, 8. xoi διὰ τὴν χοσμίω- 
τάτην ἀγωγὴν 474, 9 

ἀγώγιμος: φευγέτωσαν μέν, ἀγώγιμοι 
δὲ pi] ἔστωσαν 8, 100 sqq. 

ἀγωγὸς ὑδάτων εἰσφερομένων εἰς Κά- 
νατα 618,9 

ἀγών 4, 81. 6, 28, 81, 49,2. 212,9. 
291,6, 232,6. 253,4. 282, 6. 17. 23. 
999, 78. 345, 80. 441, 133. 509, 
14. 20. 513, 17. 995, 11. 26. γυμνι- 
«óc 212, 12. 219,39. 282, 8. 305, 8. 
919, s. 339, 96. 458,58. 533,16. 
566,22. 764,51. ϑυμελιχός 329, 41. 
566, 22. ἱππιχός 212, 12. 282, 8. 
919, 9. ἰσοπύϑιος 231, 15. 232, 14. 
282, 9. 319, 8. μουσιχός 282, 8. 
305, 8. 319, 8. 509, 16, στεφανίτης 
231,15. 232,14. 239,27.38. 282,10. 
299, 4. 16. 319,8. 322,7. τραγῳδῶν 
τῷ ἀγῶνι 730, 20. τραγῳδῶν τῷ 
χαινῷ ἀγῶνι 171, 25. 38. ἀγῶνες 
9, 4. 10, 12. 81,19, 215, 2. 218, 26. 
233, 83. 241, 21. 248, 49. 305, 7. 
12.35. 339, 101. 4506,27. 458, 61. 
505,2. 509,4.10.15. 557,9. 5606,22. 
567, 5. 730, 24. 748,4. 763, 27. 
γυμνιχοί 771, 26. 27. 86. ϑυμελιχοί 
456, 7. ἰσοπύϑιοι 305,8. 547,9. χύ- 
*Atot 213, 38. τοὺς διὰ τῶν ὅπλων 
ἀγῶνας 164, 24. 29. 84. 38. 48, πεν- 
ταετηριχοί 567,5. στεφανῖται 270,9. 
305, 8. ἀγῶνες βασιλιχοί 388, 66. 
πολλοὺς μὲν καὶ μεγάλους ἀγῶνας 
ὑπέστην πρὸς τοὺς βαρβάρους 768, 10. 


VIII, Res et verba notabiliora. 


ἀπὸ τῶν κατὰ πόλεμον ἀγώνων 2789, 1. 
ἐν τοῖς χατὰ πόλεμον ἀγῶσιν 332, 57. 
χαριστήριον τῶγ κατὰ πόλεμον ἀγώ- 
voy 328, 1. ὑπὲρ τῆς πατρίδος --- 
ἀγῶνας εἰρηχότα ἐπὶ τοῦ Σεβαστοῦ 
567, 24 

ἀγώνισμα" ἀγωνίσματα 509, 21 

ἀγωνοθεσία 164, 35 

ἀγωνοθετέω" ἀγωνοθετήσαντα 944, 26. 
547, 6. ἀγωνοθετήσασαν 519, 16. 
ἀγωνοθετήσαντος 718, 5. 7. 8 

ἀγωνοθέτης 215, 9. 219, 39. 208, 5. 
299, 17. 325, 3. 332, 12. 339, 102. 
A89, 14. 501, 9. 504, 2. 505, 1. 
507, 2. 516, 5. 14. 528, 8, 540, 10. 
542, 7. 567, 5. 113, 2. 165, 48. διὰ 
βίου ἀγωνοθέτης 470, 11. 506, 31. 
ἀγωνοθέται 444, 2 

ἀδαπάνως 763, 56 

ἀδεῆς" ἁρπαζόντων ἀδεῶς τῶν ἐπὶ ταῖς 
χρείαις 665, 18 

ἀδεχόάτευτος. τοὺς δύο χλήρους — 
εἶναι αὐτοῖς ἀδεχατεύτους 229, 101 

ἀδελφῇ" τὴν λαμπροτάτην Ἀντιοχέων 
χολωνίαν 7| λαμπροτάτη Λυστρέων 
χολωνία τὴν ἀδελφὴν 990, 5 

ἀδελφός" (honor?ficm αρροίἰαΐίο τ 
epistulis vegum αὐ  famaliares) 
138,2. 168, 26. 36. (ad altos reges) 
251,2 

ἀδιάκριτος οὐδὲ τοῦτο τὸ μέρος χατέ- 
λιπον ἀδιάχριτον 509, 8 

ἀδιασπάστως 244,14 

ἀδιέξαχτος᾽ μηδὲν ἀδιέξαχτον ἀπολεί- 
ποντες 385, 34. 75 

ἀδιχία᾽ τὴν πρόσχαιρόν τινος ἀδιχίαν 
μειμησάμενος 669, 14 

ἀδούλωτος δημοχρατία 449, 6 

ἄδυτον" 
νοι πρὸς τὸν στολισμὸν τῶν ϑεῶν 
ὅθ, 4. 59. 90, 6. οἱ χεχομιχότες τὸν 
ἱερὸν στέφανον τὸν ἐχ τοῦ ἀδύτου, 
ᾧ ἐστεφανώχει ἡμᾶς 6 δῆμος 227, 11. 
ἄδυτα 90, 42 

δω" ἄδειν — ὕμνους 56,68. ant τοὺς 
ἐλευϑέρους παῖδας παραβώμιον 309, 8. 
τὰς παρϑένους ---- ἀσαι ὕμνον 309, 10. 
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ἵνα δὲ xal εἰς τὸν λοιπὸν χρόνον ὑπὸ 
μὲν τῶν παίδων ἀδηται τὸ παραβώ- 
piov, ὁ δὲ ὕμνος ὑπὸ τῶν παρϑένων 
909, 10. 11 

ἀείμνηστος 139, 22. 168, 13. 194, 84. 
999, 9 

ἀέναος" ἐξαίφνης μετελθεῖν εἰς τὸν 
ἀέναον κόσμον ὅθ, 48 

ἀήττητος: τοῦ ἀηττήτου αὐτοχράτορος 
Οὐαβαλλάϑου ᾿Αϑηνοδώρου 647, 6 

ἀϑάνατος" ἀϑάνατος εὐεργεσία ὅθ, 18. 
τιμὴν ἡρωϊκῆν, ἣν ἀθάνατος χρίσις 
ἐχύρωσεν 383, 201. μίμημα δίκαιον 
φυλάσσων ἀθανάτου φροντίδος 888,64. 
404, 27 

ἄϑεος" τῆς τῶν ἀθέων ἀπεχϑοῦς émt- 
τηδεύσεως 569, 22 

ἀϑετέω᾽ ἐὰν δέ τινες τῶν πόλεων ἀϑε- 
τῶσι τὸ σύμφωνον 444, 18 

ἄϑλημα:" τιϑεὶς ἄϑλα πάντων τῶν ἀϑλη- 
υάτων 339, 79 

düXow ἄϑλα 339,79. S1. τὸν ἀγῶνα 
ἐπιτελεῖν — ἐπ᾽ ἄϑλοις ταλαντιαίοις 
χαὶ ἀγωνίσμασιν χατὰ τὰ ἄϑλα 509, 
20. 21 | 

ἀδλοφόρος Βερενίκης Εὐεργέτιδος 90, 5. 
139, 9 

ἀδϑροίζω τὸ τῆς μυήσεως ἕνεχεν ἀϑροι- 
cüéy πλῆθος 764, 9 

αἴγειοι ἀσχοί 629, 39. 42. 46. 49. 52. 
60. 62. 149 

αἰγιαλός" οἷς χαὶ τοὺς αἰγιαλοὺς τῆς 
ϑαλάσσης φυλάσσειν ἐχέλευσα 199, 21 

ἀΐδιος: τὰ χαλὰ τῶν ἔργων εἰς dibtop. 
υνήμην ἀνάγων 248, 26, τιμὰς ἀϊδί- 
ους 56, 54. περὶ ἱερουργιῶν ἀϊδίων 
989, 76 

αἰδώς ἐπιειχείᾳ τε χαὶ αἰδοῖ πάσῃ χε- 
χρημένῳ 507, 8 

αἴξ' ποτὶ τὰς αἶγας τὰς ἱεράς 84, 16 

αἰράριον 494,14. ἔπαρχον αἰραρίου τοῦ 
Κρόνου 543, 21 

αἵρεσις (amemus, sententia) 227, 14. 
229, 5. 18. 237, 8. 244, 18. 2315, 
25.34. 320, 12. τὴν αὐτὴν αἵρεσιν 
ἔχων 219, 18, τὴν αὐτὴν αἵρεσιν δια- 
φυλάττειν (διατηρεῖν) 117, 5. 16. 

40 
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118,18. αὐτοὶ ἀναδέχονται τὰς δύο 
στατίωνας τῇ αὐτῇ αἱρέσει 595, 35. 
προστὰς ἐνδόξου χαὶ καλῆς αἱρέσεως 
219,4. ἀχολουϑήσει τῇ τῶν προγό- 
νῶν αἱρέσει 222, 20.  (secía, facto) 
τῶν — ἐφηβευχότων τῆς Ἀμμωνίου 
αἱρέσεως 176, 7. τῆς Ἀσχληπιάδου 
τοῦ Ἀσχληπιάδου αἱρέσεως 118, 6. 
αἱρέσεις 442, 10 

aipém* οἱ εἰρημένοι μετέχειν Σωτηρίων 
xoi Μουχιείων 438, 8, οἱ μετέχειν 
ἑλόμενοι τῆς ἀγομένης πεντετηρίδος 
τῶν Σωτηρίων xal Μουχιείων 439, 2 

αἰτιάομαι" ἡτιάϑησαν 484, 30 

αἰφνίδιος ’ ἐκ τῆς αἰφνιδίου περιστάσεως 
999, 18 

αἰχμάλωτος" αἰχμάλωτοι 441, 61. 116 

αἰών" εἰς αἰῶνα 515, ὅδ. εἰς τὸν αἰῶνα 
194,82. εἰς πάντα τὸν αἰῶνα 566,19. 
εἰς τὸν ἅπαντα αἰῶνα 332,32. εἰς 
τὸν ἄπειρον αἰῶνα 888, 48. ὑπὲρ τῆς 
εἰς αἰῶνα διαμονῆς 702,8, ἐξ αἰῶνος 
669, 61. ὥστε τοὺς ἀπ᾽ αἰῶνος ὑπερ- 
βαλέσϑαι 542, 10. μόνον καὶ πρῶτον 
τίῶν) dv αἰῶνος 544, 21. ἁρμόζει 
γὰρ τὰς ἰσοθέους αὐτοῦ χάριτας — 
αἰῶνι μνημιονεύεσθαι παντί 666, 22 

αἰώνιος " εἰς χρόνον --- αἰώνιον 383,10. 
εἰς τὸν αἰώνιογ χρόνον 248, 54. τῶν 
πρὸς δόξαν wal μνήμην αἰώνιον ἀνη- 
χόντων 458,12. τὴν τῶν προτέρων 
ἐπάρχων αἰώνιον συνήϑειαν φυλάσσων 
669, 14. ἵνα τὸ ἐπινοηϑὲν ὑφ᾽ ὁμῶν 
εἰς τὴν τιμὴν τοῦ Σεβαστοῦ μείνῃ 
αἰώνιον 458, 28. τοὺς αἰωνίους Αὐ- 
γούστους 728,4. τῶν αἰωνίων Αὐγού- 
στῶν ὅ80, 8. 619, 2. 722,5. ταῖς 
ἐπιφανεστάταις καὶ αἰωνίοις αὐτοῦ 
γενεθλίοις ἡμέραις 493, 49. ὁμετέρῳ 
ϑείῳ xat αἰωνίῳ νεύματι 569, 20. 
ὑπὲρ τῆς αἰωνίου καὶ ἀφϑάρτου βα- 
σιλείας ὑμῶν 569,24. ὑπὲρ σωτης- 
ρίας καὶ αἰωνίου νίκης 678, 1. αἰώ- 
ytoy τειμῆν 642, 4 

αἰωνόβιος βασιλεὺς Ἠτολεμαῖος 90, 4. 
8. 9. 37. 38, 49, ϑεῶν νιχηφόρων χαὶ 
αἰωνοβίων 168, 48 


Indices. 


ἀχίνδυνος 383, 205. παρίστασϑαι ὑπ' 
αὐτοῦ (τοῦ κατηγόρου) τὸν προσαγ- 
γείλαντα, ἵνα μηδὲ ἐχεῖνος ἀκίνδυνος 
ἡ 069, 42 

ἀκίνητοι πρόσοδοι 383, 68 

ἀχληρούχητος᾽ χαὶ ὅσοι αὐτῶν εἶσιν 
ἀχληρούχητοι 229, 102 

dui (adverbium) 201, 12 

ἀχοντισμός 339, 64. ἀχοντισμοί 339, 37 

ἀκούω" ἤκουσα Μέμνονος 682,4. 683,2. 
ἤκουσα τρίς (τοῦ Μέμνονος) 662, 2. 
ἤχουσα 0684, 2. ἤχουσα Μέμνονος 
δίς 680,3. 685,3. δὶς ἤκουσε 681, 4. 
Tixouca. ὃ΄ 687,3 

ἀχρόασις *, προσηνέχϑη δὲ φιλανθρώπως 
χαὶ τοῖς τὰς ἀχροάσεις ποιησαμένοις 
339, 74 

ἀκρόπολις" τάν τε ἀχρόπολιν (τὰν '"Epc- 
σίων) ἀνοιχοδόμνησε 8, 2, ταὶς δὲ γύ- 
ναῖκας καὶ ταὶς ϑυγάτερας συλλάβων 
xai ἔρξαις ἐν τᾶι ἀχροπόλι xc. 
8, 8 sqq. 44 sqq. 

ἀκροφυλάχιον᾽ ἐπὶ τῶν ἀχροφυλακίων 
254, 5 

dta ἀπὸ ἄκτων βουλῆς 595, 20 

ἀκτινωτὴ φιάλη 214, 36 

ἄχυρος passem. ἄχυρά τε ἔστω 4, 
96. 97. ἀκύρως ἐωνήσθω 218, 110 

ἀλαβάρχης ὅ10, 5 

ἀλάβαστρον’ μύρου ἐν 
629, 35 

ἄλειμμα 59, 15. 764, 8. τοῖς μετέχουσι 
(τοὺς μετέχοντας) τοῦ ἀλείμματος 
999, 65. 14. τῶν ἱερῶν τῶν ἀπὸ τοῦ 
ἀλείμματος 339, 78, πλεονάχις τῇ 
πόλει τὰ ἀλείμματα ἔδωχεν 622, 6 

ἀλείφω" φιλοτίμως ἀλείφοντι 718, 4. 
ἔλειψεν δι ὅλου τοῦ ἐνιαυτοῦ τὰ τρία 
ἔϑνη 533, 41. ἤλειψεν τὰ δύο ἔϑνη 
ὅλῳ τῷ ἐνιαυτῷ 533, 52. 58. μετε- 
δίδου δὲ τοῖς ἀλειφομένοις τῶν ἱερῶν 
— tic otxov 339,73. ἐχάλεσεν ἐπὶ 
τὰ ἱερὰ τοὺς ἀλειφομένους 339, 85. 
τοῖς ἀλειφομένοις ἐν τῷ πανηγυρικῷ 
γυμνασίῳ 764, 5 | 

ἀλήηϑεια᾽ δηλώσω μετὰ πάσης ἀλη- 
ϑείας 669, 9. χαίτοι τῆς ἀληϑείας 


ἀλαβάστροις 
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αὐτῆς οὐδὲν δοκεῖ δικαιότερον εἶναι 
669,.56. 

ἀχληϑήῆς" πρὸς τὸ ἀληϑὲς τῆς οὔσης 
ἀναβάσεως χαὶ τῆς βεβρεγμένης γῆς 
669, 57 

ἀλλογενῆς" μηϑένα ἀλλογενῆ εἰσπορεύε- 
σθαι ἐντὸς τοῦ περὶ τὸ ἱερὸν τρυ- 
φάχτου ὅ98, 1 ; 

ἀλλότριος" τὰς μὲν γὰρ προῖχας ἀλλο- 
τρίας οὔσας χαὶ οὐ τῶν εἰληφότων 
ἀνδρῶν 669, 25. ἀλλότρια δάνεια 
παραχωρούμενοι 669, 16. ἀλλότρια 
τῶν εὐτυχεστάτων καιρῶν πάσγοντες 
519, 11. νῦν πάσχομεν ἀλλότρια 
τῶν ὑμετέρων μαχαριωτάτων καιρῶν 
519, 17. τῶν ἀλλότρια φρονησάντων 
£v, τοῖς χατὰ τὴν ταραχὴν χρόνοις 
90, 19 

ἀλλοτριότης" ἐκ πολλοῦ χρόνου συν- 
εστηχυίας τῆς ἀλλοτριότητος τοῖς — 
ἀσεβέσιν 90, 28 

ἄλογος" διασειόμεϑα παρὰ τὸ ἄλογον 
519, 15 ᾿ 

ἅλς" ἅλας 629, 92 

ἄλυπος" εὐσεβέστατοι καὶ ἀλυπότατοι 
τῶν πώποτε βασιλέων 519, 9 

ἀλώπηξ 757, ὃ 

ἀμαϑία γὰρ (ἐστὶν) ἀποτρίβεσϑαι 315, 82 

ἅμαξα. ἁμάξης ἐχούσης 
614, 21 

ἁμαρτωλός" ἐὰν δὲ μὴ συντελῇ ὃ ἄρ- 
χων xal οἱ πολῖται τὴν ϑυσίαν xac 
ἐνιαυτόν, ἁμαρτωλοὶ ἔστωσαν ϑεῶν 
πάντων 55, 30. 31 

ἀμείβω" ἐάν τις — ἀμειβόμενος ἁλῷ 
νόμισμα 515, 18. χαϑ' ὅσον ἀνϑρώ- 
ποις δυνατόν ἐστιν τὰς παρὰ τῶν 
ϑεῶν εὐεργεσίας ἀμείβεσϑαι, διατε- 
λοῦμεν ἀμειβόμενοι 499, 40. 41 

ἀμειπτική" d) τῆς ἀμειπτικχῆς ἐργασία 
484, 23 

ἄμειψις: τρόπον τινὰ τῆς ἀμείψεως 
χαινόν 458, 18. τὴν τῶν ἀσσαρίων 
ἄμειψιν 484, 11 

ἀμελία 383, 117 

ἄμεμπτος 443, 9. ἀμέμπτως 485, 14 


τετράγωνον 


ἀμεμψιμοίρητος δὲ ἐν πᾶσιν γεγενημέ- 
νος 323, 8 

ἀμετάϑετος" ὅπως ἂν εἰς τὸν ἅπαντα 
χρόνον ἀκίνητα χαὶ ἀμετάϑετα μένῃ 
931,58. χύρια καὶ ἀμετάϑετα 335,73 

ἀμέτοιστος" τοῦ ταμίου τῶν ἀμετοίστων 
προσόδων 332, 19 

&petpoc' τὴν ἄμετρον ἐξουσίαν τῶν 
ἐγλογιστῶν 669, 51 

ἁμιλλάομαι" αἱ τῶν νεωτέρων ψυχαὶ 
πρὸς ἀνδρείαν ἁμιλλώμεναι 339, 71 

ἀμίμηητος" Ἀντώνιον μέγαν χἀμίμητον 
195, 2. τέρψιν ἀμίμητον ἡγούμενος 
τὴν ὁσιότητα 383, 17. 404, 15 

ἄμισϑοι (στρατιῶται) 266, 56 

ἀμπελῖτις γῆ 90, 15. 80 

ἀμύνω" xol ἄρχοντι χαὶ ἀμυνομένῳ 
332, 31. ἀμυνεῖσθαι 532, 258. ἀμύ- 
νασῦαι 323, 21 

dp.gigoXoc* τὰ ὑπ᾽ ἐμοῦ ἅπαξ χεχριμένα 
χεινῆσας ἢ βουληϑεὶς ἀμφίβολα ποι- 
ἦσαι 664, 16 

ἀμιφιέννυμι" ἀνιφιάσαντες 200, 24 


" ἀμφιετηρίς 51, 28 
| ἀμφισβητέω᾽ ὑπὲρ τῆς χώρας ἧς ἐτύγ- 


χανον ἠμφισβητηχότες 18, 3. 4. περὶ 

ἀμφισβητουμένων συμβολαίων 
49, 3. 4, τῶν ἀμφισβατημένων χτη- 
μάτων 2, 2ὅ. 

ἀμφισβήτησις περὶ χώρας 502, 2. περί 
τε τῶν ἀπὸ τῶν συμβολαίων ἀμφι- 
σβητήσεων 43, 7 

ἀμφοδάρχης 483, 41. ἀμφοδάρχαι 488, 
44. 64. 82 

ἄμφοδον᾽ τῶν χοινῇ ἀναχαϑαρϑέντων 
ἀμιφόδων 483, 80 

ἀνάβασις" πρὸς τὸ ἀληϑὲς τῆς οὔσης 
ἀναβασέως 069, 57. οὐ πρὸς τὴν 
οὖσαν ἀνάβασιν Νείλου 669, 55. ἢ 
τοῦ ποταμοῦ (80. τοῦ Νείλου) ἀνά- 
βασις 56,37. τοῦ τε Νείλου τὴν 
ἀνάβασιν μεγάλην ποιησαμένου ἐν 
τῷ ὀγδόῳ ἔτει 90, 24. τῆς διχαίας 
ἀναβάσεως τοῦ ϑεοῦ (Νείλου) 666, 11. 
πρὸς σύνχρισιν ἀρχαιοτέρων τινῶν 
ἀναβάσεων 669, 56 | 

dvaBoAuxóc* ὡς συμβεβληκότων τισὶν 

40* 


τῶν 
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ἀναβολικὰ εἰληφόσι ἐκ τοῦ φίσχου 
669, 21 

ἀναγγελία 332, 44 

ἀναγγέλλω ἀναγγεῖλαι δὲ τοὺς στεφά- 
νοὺς 6,30. ἀναγγεῖλαι τὰς τιμάς 
763, 26. ἀναγγεῖλαι τοῖς Διονυσίοις 
ἐν τῶι ϑεάτρωι 9, 8. ἀναγγεῖλαι τοῖς 
Ἐφεσείοις ἐν τῶι ϑεάτρωι 10,10. εἰς 
μὲν Ῥώμην ἀεὶ πέμπειν τοὺς συν- 
εχῶς ἀναγγελοῦντας τὰ δισταζόμενα 
315, 656. ἐπὶ τὰν ἐχχλησίαν ἀνάγγει- 
λαν περὶ Δικαιάρχου 241, 8, ἀναγ- 
γέλλειν δὲ τῷ βασιλεῖ τὸν χεχειρο- 
τημένον, ὅτι ὁ δῆμος πειράσεται μη- 
ϑενὸς χαταδεέστερον προάγεσϑαι τῶν 
ἄλλων βασιλέων 771, 50 

ἀναγκαῖος" συναγαγόντες --- πλείονας 
τῶν ἀναγχαίων 315, 49. τοὺς ἀναγ- 
χαίους 763, 80. ἀναγκαίως (οὖν) χε- 
λεύω 665, 68. 669, 41. προέγραψα 
ἀναγκαίως 06069, 8, χαὶ περὶ ταύτης 
ἀναγκαίως προέγραψα 669, 19 

ἀναγορεύω passvm 

ἀναγραφήῇ passim 

ἀναγράφω passim 

ἀνάγω" τὸ δὲ ψάφισμα τόδε χαὶ τὸν 
στέφανον ἀναγέτω ὁ πρεσβευτὰς ὁ 
αἱρεϑεὶς εἰς ᾿Ιουλίδα 44, 18. 14. ὁ 
ἀναγαγὼν ἢ ἀνενέγκας ἐπὶ τοὺς ἀστυ- 
νόμους 488, 186. γνώσεις συνηϑειῶν 
— - ὡς πολυπραγμιονήσας ὁ ἐνδοξότα- 
τος ἔπαρχος τῆς πόλεως ἀνήγαγεν 
τῇ ἡμετέρᾳ εὐσεβείᾳ 521, 19. ὡς 
μὴ ῥᾳδίως ἀνάγεσθϑαί τινας τῷ παρα- 
δείγματι 508, 8 

ἀναγωγήῇ" xol ἡ ἀναγωγὴ τοῦ ἱεροῦ 
πλοίου τοῦ ᾿Οσίριος εἰς τοῦτο τὸ ἱερὸν 
xaT ἐνιαυτὸν γίνεται 56, 51 

ἀνάδαστος" ἀγορασμοὺς ἀναδάστους ποι- 
εῖν 669, 20 

ἀναδείχνυμι" τῆς πόλεως μόνης τῶν 
᾿Ιάδων — τέμενος ἀναδεδειχοίας ἡμῖν 
763, 68. χοινὸν ἀναδείξας ἐμαυτὸν 
εὐεργέτην τῶν “Ελλήνων 768, 9, ἱερὸν 
ἁπάντων χοινὸν ἀναδεῖξαι ϑεῶν ἐν- 
ϑρόνισμα 383, 456. τὰν πόλιν «ol τὰν 
χώραν ἀναδειχνύει ἄσυλον 284, 24. 


τοῦ πολέμου ἕνεχεν, ὃν πρὸς βασιλέα 
Μιϑραδάτην ἀνέδειξαν 441, 49. ὃπά- 
tou ἀναδεδειγμένου 625, 7 

ἀναδέχομαι" πᾶν τὸ λειπόμενον ---- ἀν- 
αδεξάμενον ἀνάλωμα 104, 22, τάς τε 
πρεσβείας ἀνεδέχετο προϑύμως 839,20, 
χινδύνους πολλοὺς — ἀναδεδεγμένους 
441, 9, αὐτοὶ ἀναδέχονται τὰς δύο 
στατίωνας 595, 35 

ἀναδίδωμι" τὸ ψάφισμα, ὃ ἀνέδωκαν 
ἄμμι 885, 48. ἀφ᾽ ἧς ἂν τὸ ψήφισμα 
οἱ ἐγχαλοῦντες ἀναδῶσιν ἐν ἄλλαις 
ἡμέραις τριάχοντα 437,18. πεμφϑῆ- 
ναι δὲ χαὶ στέφανον —, ὃν xol ἀνα- 
δοθῆναι ὑπὸ τῶν πρέσβεων 456,61. 
ἐπιστολὴ Τυρίων στατιωναρίων ἀναδο- 
ϑεῖσα ὑπὸ Λάχητος ἑνὸς αὐτῶν 
595, 22 

ἀναζητέω' ἀναζητῆσας ὅσα ὑπὸ τῶν 
Περσῶν ἱερὰ ἐξ Αἰγύπτου ἐξήχϑη 
ὅ4, 20. τὰ παραλελειμμένα ὑπὸ 
τῶν πρότερον ἀρχείων ἀναζητήσαντες 
961, 9 

ἀνάθημα, ἀναϑήματα passim 

ἀναιδῆς᾽ ὑπὸ τῶν πλεονεχτιχῶς «al 
ἀναιδῶς ταῖς ἐξουσίαις ἀποχρωμένων 
665, 16 

ἀναισχυντία 765, 13 

ἀναχαϑαίρω᾽ τῶν κοινῇ ἀναχαϑαρϑέν- 
τῶν ἀμφόδων 483, 79 

ἀναχάϑαρσις τῶν ὁδῶν 488, 61. ἕνεχεν 
ἀνακχαϑάρσεος 483, 142. εἰς τὴν ἀν- 
ακάϑαρσιν -- τῶν δεξαμενῶν 483, 207 

ἀναχαλέω" ἀνακαλεσάμενος τοὺς τριη- 
ράρχους xai ἐξετάσας 118, ὅ. ἀναχα- 
λούμενοι (τοὺς διαφερομένους) ἐφ᾽ 
αὑτοὺς (οἱ δικασταί) 43, 9. 10 

ἀναχηρύσσω᾽ ἀναχηρῦξαι τὸν στέφανον 
ἐν τῷ θεάτρῳ 730, 19. ὀγχαρυσσέτω 
4, 37. ἀναχαρύσσην 78, 18 

ἀναχομίξω ἀναχομίσας (τὰ ἱερὰ) μετὰ 
τῆς ἄλλης γάζης — εἰς Αἴγυπτον 
54, 21. 22 

ἀνάκρισις" τεταγμένον δὲ καὶ ἐπὶ τῶν 
ἀναχρίσεων 8174, 6 

ἀναλαμβάνω᾽ τὸ ἥμισυ αὐτοῦ τῆς οὐσίας 
ἀναλαμβάνεσϑαι 669,48, τὰ ἀνειλημ.- 
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μένα εἰς τὸ βασιλικὸν χωρία 59, 8. 
τῶν ἀνειλημμένων (γυναιχῶν δούλων) 
ἔχ τῶν οὐσιῶν τῶν γεγενημένων βα- 
σιλικῶν 338, 24. χόσμον Περσιχῆς 
ἐσθῆτος ἀναλαμβάνων 883, 135. 
ἐπειδὴ --- ἐν τῷ τελωνιχῷ νόμῳ 
πλεῖστα τῶν ὑποτελῶν οὐχ ἀνελήμφῳϑη 
629, 7. τὰ μὴ ἀνειλημμένα τῷ νόμῳ 
629, 11 

ἀγάχηψις" ὑπὲρ ἀναλήψεως διαδήματος 
989, 102 

ἀναλίσχω passim 

ἀνάλωμα passim 

ἀναμάχομαι" βοηϑείας τεύξεσϑαι χαὶ 
ἀναμαχεῖσϑαι 315, 63 

ἀναμέτρησις τῆς χώρας 669, 59. 61 

ἀναμφισβήτητος χυρεία τῆς χώρας 
335, 143 

ἀνανεόομαι passem. ϑεὸν Ἀλέξανδρον 
ἡ πόλις ἀνενεώσατο 8, 4. τὴμ, φιλίαν 
τὴμ, πρότερον ὑπάρχουσαν αὐτῶι πρὸς 
vij πόλιν ἀνενεώσατο 10, 6. 7 

ἀνανέωσις" ἄγειν εἰς ἀνανέωσιν 764, 25 

ἀναντιρήτως 335, 138 

ἀναπέμπω᾽ ἀναπέμψαι δὲ τόδε τὸ ψή- 
φίσμα τοὺς στρατηγοὺς πρὸς τὸν βα- 
σιλέα 329,51. τῶν εἰς τὸ θεῖον ἀνα- 
πεμπομένων 194, 23 

ἀναπλέω" ἀναπλέων 685, 4 

ἀναπληρόω᾽" τὸ ἐνλεῖπον πρότερον περὶ 
τὴν σύνταξιν τῶν ὡρῶν --- διωρϑῶ- 
σϑαι xal ἀναπεπληρῶσθϑαι ὅθ, 46 

ἀναπράσσω ἀποδεδομένα δάνεια παρὰ 
τῶν ἀπολαβόντων ἀναπράσσειν 669,20 

ἀνάρρησις 339, 102 

ἀνασχάπτω" xai τὼς βώμως ἀνέσκαψε 
τῷ Δίος τῶ Φιλιππίω 8, 4. ὅ 

ἄνασσα" Ἐερενίκης ἀνάσσης παρϑένων 
ὅθ, 61. 65 

ἀνάστατος" τὴν δὲ Αἴγυπτον ἀνάστατον 
γείνεσϑαι 669, 52 

ἀναστρέφω ἀμέμπτως καὶ ἀδεῶς ἀνα- 
στρεφόμενος 323, ὅ, ἀναστραφεῖσαν 
χαλῶς χαὶ εὐσεβῶς 322,8. διὰ τὸ 
εἰς τὰ βασιλέως πράγματα χαλῶς xol 
δικαίως ἀνεστράφϑαι 329, 83, μὴ óp- 
δϑῶς ἀναστρεφομένους 48, 9 
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ἀναστροφῇ passem 

ἀνασῴζω" τὰ ἀγάλματα — ἀνέσῳσεν 
εἰς Αἴγυπτον ὅθ, 11. ἀνέσῳσεν τὰ 
ἀνδράποδα μετὰ πάσης φιλοτιμίας 
118, 5. πᾶν μὲν τὸ τῶν ἀνθρώπων 
ἀνασῴζει γένος (Ἀντωνεῖνος Σεβα- 
στός) 493, 21 

ἀνατάχται (Μιλησίων) 213, 34 

ἀνατέμνω" ὁδὸν καινὴν --- Οἀνέτεμεν 
ἸΟΊ, 14 

ἀνατολή" ἀπὸ ἀνατολῆς 199, 82. ἀπὸ 
μὲν ἡλίου ἀνατολῶν 225, 40 

ἀναφέρω" ἀναφέρειν τὰς ἱερὰς παρϑέ- 
νους στάχυς ὅθ, 68. ὁ ἀναγαγὼν 7| 
ἀνενέγχας ἐπὶ τοὺς ἀστυνόμους 489, 
185. τὸ δὲ γενόμενον εἰς ταῦτα 
ἀνάλωμα — ἀνενεγχεῖν τῇ πόλει ἐλ 
λόγῳ 215, 35. ἐχείνοις (τοῖς ἀνϑυ- 
πάτοις) ἔδει περὶ ὧν ἠπόρεις ἀναφέ- 
ρειν ὅ08, 6. ταφῆς ἀναφερομένης καὶ 
χαταφερομένης 674, 30 

ἀναφορά" τὴν δὲ τιμὴν ἀνενεγκεῖν εἰς 
τὸ χατὰ στρατείαν γαζοφυλάκιον ἐν 
τρισὶν ἀναφοραῖς 225, 17 

ἀναχωρέω᾽ ἀναχωρήσαντες εἰς Πέργα- 
μὸν 2335, 121, ἀναχωρήϑην εἰς τὰ 
ἄνω μέρη μου 201,9 

ἀνδραγαϑία 4,31. 51,5. 219, 34. 332,23. 
504, 14. 709, 12. 765, 40 

ἀνδράποδα 218, 62. 110. 262, 23. 773, 
4, 5. ἀνδράποδα οὐετερανά 629, 22 

ἀνδρεία (-ἢα) 339, 71. 445, 5 

ἀνδριάς 339,104. 415,2. 476,5. 490,8. 
505, 10. 566, 5. 28. 705, 6. 708, 11. 
108, 55. ἀνδριάντες 472, 6. 529, 
28. 29. 533, 24. 9537,15. 507, 15. 
ἀνέϑηχα αὐτῷ ἀνδριάντα χρυσοῦν ἕνα 
καὶ ἀργύρεον ἕνα xol χαλχοῦς q' 
200, 80 

ἀνδροφόνος" τοὺς τὴν ψῆφον προσϑεμέ- 
νοὺς ἀνδροφόνους εἶναι 218, 99 

ἀνεγείρω᾽" ἀπὸ ϑεμελίων ἀνήγειρεν 422,4, 
τὸ στέγος ἐκ θεμελίων xoi τὸ παμ.- 
μέγεϑες χτίσμα ἀνήγειραν 619, 6 

ἀνέκαϑεν 566, 25 

ἀνέκλειπτος ϑεραπεία 383, 70 

ἀνελλιπής 194, 12. 383, 156 
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ἀνεμπόδιστος 983, 129 

ἀνενδεῆς" πάσας λειτουργίας ΄---- τελέ- 
σαντα ἀνενδεῶς 997, 12 

ἀνεπαισϑήτους τῆς περιστάσεως (πάντας 
ἐτήρησεν) 194, 13 

ἀνεπηρεάστως 665, 54 

ἀνεπίσταϑμιοος" εἶναι τὸ μὲν ἱερὸν ἄσυ- 
λον, τὴν δὲ χώμην ἀνεπίσταῦμον 
262, 18 

ἀνεπιτιμιήτως (Ὁ) 7, 4 

ἀνεριϑεύτως 7, 4 

ἀνεύϑυνος" ἀδικώτατον γάρ ἐστι πολ- 
λοῖς ἐπάγοντα κινδύνους --- αὐτὸν διὰ 
παντὸς ἀνεύϑυνον εἶναι 669, 43 

ἀνευφημέω" πάντας ἀνευφημῆσαι χε- 
λεύοντα 332, 47 

ἀνεψιά 144, 4. 581, 1 

ἀνεψιός 331,30. 544, 7 

ἀνήκω" ὑπὲρ τῶν ἐκείνοις ἀνηχόντων 
πάντα χίνδυνον ὑπομινεῖν 532, 17. 
τῶν πρὸς τὴν ὑμετέραν βοήϑειαν 
ἀνηκόντων 669, 8. πολλὰ τῶν πρὸς 
ἐπιφάνειαν χαὶ δόξαν ἀνηχόντων 
763, 20. τῶν εἰς τιμὴν χαὶ δόξαν 
ἀνηχόντων 1609, 36. 48. τὰ πρὸς δό- 
ξαν wol μνήμην ἀνήχοντα "Tl, 53. 
τὰ πρὸς τὴν τελετὴν ἀνήχοντα 764, 8. 
τὰν ἐπικαιροτάταν συμμαχίαν χαὶ πρὸς 
σωτηρίαν τᾶς πόλιος ἀνήκχοισαν ἀγα- 
γών Ἰ67, 11 

ἀνϑεών' τὸν βωμὸν καὶ τὸν ἀνϑεῶνα 
ϑεοῖς 365, 7 

ἀνϑρώπινος᾽ ὅσα ἀνθρωπίνῳ λογισμῷ 
5, 56. 57 

ἀνϑυπατεύω" ἀνϑυπατεύοντος 517, 10 

ἀνϑύπατος 441, 112. 448,1. 449, 3. 
450, 2. 451, 3. 458, 4. 57. 62. 80. 
460, 2. 461,3. 467, 4. 468,5. A77, 4. 
478, 6. 480, 12. 481, 6. 487,2. 
493, 42. 511, 11. 512, 7. 568, 6. 
583, 8. 584, 2. 647, 2. τὸ τρὶς ἀν- 
ϑυπάτῳ 469, 2. ἀνθϑυπάτῳ τὸ β΄ 

* 476,3. στρατηγὸς ἀνθύπατος 'Po- 
ναίων 439, 4. ἀνϑύπατοι 508, 5. 
ἀνθύπατος Ἀσίας 4806, 3. 490, 7. 
495,16. 018, 4. ἀνθύπατος Ἀχαΐας 
543, 17. ὅ48,11. ἀνθύπατος Κρήτης, 
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Κυρήνης 486,10. ἀνϑύπατος Πόντου 
xai Βειϑυνίας 535, 5 

ἀνιέρωσις' εἰδὼς ποιούμενον τὰ τῆς 
ἀνιερώσεως 136, 17 

ἀνίκητος Ἄρης 200, 6. 29. ἀνεικῆτοις 
(Σεβαστοῖς) 515, 56. Δία ἀνίκητον 
Ἥλιον ϑεὸν Αὖμον 619, 8. ἀνεικήτῳ 
Σεβαστῷ 647, 8. Διοκλητιανὸν τὸν 
ἀνίκητον 118, 8 

ἀνίλατος" ἀνειλάτους ἔχει ποινάς 383, 
119. δαιμόνων ὀργὴ --- ἀνείλατος 
ἔστω 383, 212 

ἀννῶνα 200, 16 

ἀννωνεύεσϑαι 200, 27. 
200, 20 

ἀνοίγνυμι" ἀνοῖξαι δὲ τοὺς ἱερεῖς καὶ 
τὰς ἱερείας τὰ ἱερά 222, 86. τοὺς 
ἱερεῖς καὶ τὰς ἱερείας ἀνοίξαντας τοὺς 
ναοὺς τῶν ϑεῶν 332,28. ἀνοίξαντα 
τὸ γυμνάσιον 529, 11 

ἀνοικοδομέω  ἀνοιχοδόμνησε 8, 2 

ἀνορϑόω" ἀνώρθϑωσεν 458, 7. τὸ προ- 
πύλαιον χρόνῳ διαφϑαρὲν ἀνώρϑωσεν 
ἐχ τοῦ ἰδίου 710, 4 

ἀντεπίτροπος ἐπαρχείας Μαυρετανίας 
Τιυγιτανῆς 480, 6. ἀντεπίτροπον Τι- 
βερίου ᾿Ιουλίου Ἀλεξάνδρου ἐπάρχου 
τοῦ ᾿Ιουδαϊκοῦ στρατοῦ 5806, ὅ 

ἀντιγραφῇ τὴν ϑείαν ἀντιγραφὴν --- 
προέταξαν 262, 28 

ἀντίγραφον. 224, 6. τοῦ ψηφίσματος 
197, 22. τοῦ διατάγματος 009, 2. 
τῆς ὁμολογίας ἧς πεποιήμεθα xol 
τοῦ Opxou ἀντίγραφα ὅ, 71. 12. τὰς 
ὁμολογίας — καὶ τῶν ὅρχων ἀντί- 
γρᾶφα 0,7. 8. τῆς ἐπιστολῆς 137, 9. 
168,29.51. 244,42. 456,53. 502,10. 
τῆς ἐντεύξεως 138,5. τῆς ἐντεύξεως 
χαὶ τοῦ χρηματισμοῦ 150, 24. τοῦ 
ὑπομνήματος 99,5. ἀντίγραφα 56,70. 
221, 3. 224, 8. 33. 229, 86. 262, 15. 
453, 29. 43. 665, 4 | 

ἀντίδιχοι 201, 22 

ἀντικαϑίζω * καὶ ἀντικαϑίσας χώμασίν τε 
χαὶ τάφροις καὶ τείχεσιν αὐτὴν (τὴν 
πόλιν) — περιέλαβεν 90, 23 

ἀντικαταλλασσόμενος 708, 13 


ἀννωνευόμενοι 


VILI. 


ἀντιλαμβάνω" «al χατ ἰδίαν ἑχάστου 
χαὶ χατὰ χοινὸν πάντων ἀντιλαμβά- 
νεται προθύμως 91, 9. 10. τῆς τε 
ἄλλης εὐσχημοσόνης τῆς χατὰ τὸ 
γυμνάσιον ἀντελάβετο 339, 832. ἀντι- 
λαβοῦ, κύριε Σάραπι 697, 1 

ἀντιλέγω" τῶν ἀντιλεγομένων 335, 69. 
περὶ τῶν ἀντιλεγομένων | 339, 27. 

- δπεξαίρεσιν τῶν ἀντιλεγομένων 335, 6 

ἀντίπαλος ἀντιπάλων ὑπερτέρου 90, 2. 
ἐξ ἀντιπάλων χειμώνων 194, 22 

ἀντίρρησις᾽ ἀντιρρήσεως δὲ ἐπενεχϑεί- 
σης 939, 143 

ἀντιστράτηγος τῆς νήσου (Κύπρου) 165,2. 
ἀντιστράτηγος (pro praetore) 429, 5. 
445,2. 448,3. 482,7. 4806, 6. 11. 13. 
939, 3. 538, 6. 548, 14. 558, 4. 
560, 17. 576, 6. 587, 7. 601, s. 
618, 16. 625, 7. 629, 123 

ἀντιταμίας (pro quaestore) 441, 88. 
ἀντιταμίας wol ἀντιστράτηγος (pro- 
quaestor pro praetore) 448, 2 

ἀντιτάττω' σὺν τῷ τοὺς ἡγεμόνας τῶν 
ἀντιταξαμένων ἐλεῖν 694, 4. πρῶ- 
τος — προείλετο ἀντιτετάχϑαι (λ{ιϑρα- 
δάτῃ) 441, 39. τοῖς βασιλέως Μιϑρα- 
δάτου ἡγεμόσιν δυνόάμεσίν τε — ἐπαν- 
ὁρότατα ἀντιτετάχϑαι 441,84. 442, 2. 
υνηϑένα ἀντιτάσσεσθαι τολμᾶν 165, 8. 
ἀντιτάττεσθαι μνηδένα βούλεσϑαι 765, 


15. αὐτός τε ἀντετάξατο 765, 16. 
τοῖς τε l'aAdratg --- ἀντιταχϑῆναι 
165, 37 


E fJ h 1 ἢ 
ἀντιτιμάω ἀντιτιμασαμένω Ἀγωνίππωῳ 


8,17. 18. ἀντιτιμασαμένω Εὐρυσι- 
, 
λάω 8, 62 sqq. 
Gyctpovém* ἀντιπεφωνημένα — ἀντί- 


1pa«o. 453, 26 
ἀντόμνυμι" ἀντομνύναι 484, 39 
ἄνυδρος ἐντὸς πεδίων μεγάλων ἀνόδρων 
199, 21 
ἀνυπέρβατος᾽ τοῖς ἄλλοις — ἀνυπερ- 
βάτοις ὁμοῦ πᾶσιν ἐκόσμνησεν 403, 5 
ἄνω μέγας βασιλεὺς τῶν τε ἄνω xol 
τῶν χάτω χωρῶν 90, 8. τοῦ βασιλέως 
τοῦ ἐπιφανῇ ποιήσαντος τὴν τε ἄνω 


χώραν «oi τὴν χάτω 90, 46 
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ἀξία" διὰ τὸ μὴ ἐξευρίσχειν τὴν ἐπὶ At- 
popa πορϑμικὴν ὠνὴν τὴν ἀξίαν 
572, 9 


ἀξιοϑέατον χτίσμα 610, 6 

ἀξιόλογος passóm. γώμασίν τε xol 
τάφροις χαὶ τείχεσιν ἀξιολόγοις 
90, 24 

ἀξιόω passim. ἀξιῶν --- διαλυϑῆναι 


5, 30. 81. χαὶ αὐτοὶ ἠξίωσάν με (60- 
luerunt, honore affecerunt) 201, 1 
ἀξίωμα ἀξιώματα ἃ ἐπεχώρησεν Εὐμέ- 
νης Φιλεταίρου τοῖς — στρατιώταις 
200,1 

ἀοίχητος τῆς πόλεως σχεδὸν ἀοικήτου 
γενομένης διὰ τὸ πλῆϑος τῶν συχο- 
φαντῶν 669, 40 

ἀόχνως βοιηϑεῖν 765, 45 

ἀπάγω" ἀπήχϑη μὲν τὰ ἀπὸ τῶν ἀγρῶν 
πάντα 339, 56. τοὺς ἐν ταῖς φυλα- 
χαῖς ἀπηγμένους 90, 14 

ἀπαίτησις 262, 23. 24. 669, 58 

ἀπαλείφω μηδενὶ ἐξέστω μήτε ἀπα- 
λεῖφαι μήτε ἀχρεῶσαι 978, 15 

ἀπαλλοτριόω" μῆτε εἰς ἕτερον ἀπαλλο- 
τριῶσαι 383, 183 

ἀπαντάω" οἱ ἄλλοι ἱερεῖς πάντες οἱ 
ἀπαντήσαντες Ev τῶν χατὰ τὴν χώραν 
ἱερῶν εἰς Μέμφιν τῷ βασιλεῖ 90, 7. 
τὴν καλλίστην χατάστασιν ἀπηντηχέ- 
ναι τῶν πραγμάτων 299,12. τῶν 
παρ ὑμῶν πρεσβευτῶν — Ἰδἰρηνίας 
χαὶ Ἀρχέλαος ἀπαντήσαντες ἐν Δήλῳ 
ἀπέδωχαν ψήφισμα 163, 4. ἀπαντῆ- 
σαι δὲ αὐτῷ (βασιλεῖ Ἀττάλῳ) τούς 
τε — ἱερεῖς καὶ τὰς ἱερείας xai τοὺς 
στρατηγοὺς χτλ. 9332, 33. τὴν ἀπαν- 
τωμένην καταφθορὰν τῶν ἰδίων τοῖς 
ὑπὲρ τῆς πολέως πρεσβεύουσιν 339, 5. 
τῆς ἀπαντωμένης ἐκ τοῦ πλήϑους 
εὐχαριστίας 339, 9 

ἀπάντησις" ἵν᾽ εἰδῇ ἣν ἔσχηχεν πρὸς 
αὐτὸν 1| πόλις εὐχάριστον ἀπάντησιν 
737, 24 : 

ἅπαξ᾽ ἕν ἅπαξ (semel) 201, 11. τὸ μὲν 
πρῶτον ἅπαξ (prémwm) 201,6. ἅπαξ 
δύο (bs) 201,2. μετὰ τῶν τριῶν 
ἅπαξ (fer) 201, 4 
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ἀπαραίτητος᾽ ἀπαραιτήτως ζημιωϑήσε- 
ται 669, 39 

ἀπαράχλητος᾽ τοὺς ἑαυτὸν — εὐεργε- 
τοῦντας ἀπαραχλήτους 248, 2ὅ 

ἀπαρενόχλητος 383, 166 

ἀπαρχή 179, 12. 281. 282,18. 319,20. 

ἀπάρχομαι" τοὺς ἀπαρξομένους 392, 41 

ἀπειλή" ἀεὶ τὴν ἀπειλὴν ἐν τοῖς γράμ.- 
μασιν ὁρῶντα 521, 14 

ἄπειρος" εἰς τὸν ἄπειρον αἰῶνα 383, 43 

ἀπεχδίδωμι" τὸν νεωποίην — ἀπεγδοῦ- 
ναι ὅπως στήλη τε χατασχευασθῇ χτλ. 
215, 31 

ἀπελεύϑερος 419, 3. 481, 4. 9523, 2. 
526, 1. 606, 4. 620, 5. 629, 90. 
660,6. 665, 35. 678,5. 707,6. ἀπε- 
λεύϑεροι 489, 18 

ἄπεργος᾽ τῶν — γενομένων ἀπέργων 
2060, 1. ἐάν τις ἄπεργος γένηται ἢ 
παραιτῆσηται 266, 11 

ἀπεχϑής" τῆς τῶν ἀϑέων ἀπεχϑοῦς 
ἐπιτηδεύσεως 569, 22 

ἀπηλιώτης 176, 9. 178, 10 

ἀπλάστως xol ἀληϑινῶς ἐμ. πᾶσι προσ- 
φερομένους 229, 11 

ἀπληστία 521, 12 

ἁπλότητα 164, 1 

ἁπλοῦν οἴχημα 489, 111 

ἀποβαίνω χαταναυμαχήσας τοὺς πε- 
ναντίους — καὶ ἀποβὰς εἰς τὴν χώ- 
ραν αὐτῶν 552, 4 

ἀπόγονος wnus ex posteris 54, 4. ἀπό- 
γόνοι posteré 8, 36. 132. 133. 138. 
147. 154 al. 

ἀπογραφή᾽ τοὺς ἀναφερομένους ἐν ταῖς 
τῶν παροίχων ἀπογραφαῖς — 338, 
11. 84 

ἀπογράφω" παρὰ τῶν μὴ ἀπογραφομέ- 
νῶν ἐνέχυρα λαμβάνειν 629, 107. 
ἐξουσίαν ἔχοντος στέρησιν ἀπογράφε- 
σϑαι τοῦ τὴν ὠνὴν ἔχοντος 972, 24. 
πλεύσει δὲ μόνα τὰ ἀπογεγραμμένα 
πλοῖα 512, 81 

ἀποδείχνυμι᾽ οἱ xg ἑκατέρων τῶν δήμων 
ἀποδειχϑέντες ἄνδρες ἐπὶ τῶν συλλύ- 
σεῶν 487,92. ὕπατος ἀποδεδειγμιένος 
379, 5. 9. 11. 453, 1. 2 


ἀπόδειξις" ἐν πολλοῖς φανερὰς memotn- 
μαι τὰς ὑπὲρ τούτων ἀποδείξεις 
1θ8, 11. οὕτω γὰρ ὁμολογουμένην 
λήψεσϑε μᾶλλον δι᾿ αὐτῶν τῶν ἔργων 
τῆς ἐμῆς προαιρέσεως τὴν ἀπόδειξιν 
168, 49 

ἀποδεχτός: dmobewrà ὑπάρχειν 
A4, 100 

ἀπόδεξις" εἱλιχρινῆ καὶ βεβαίαμ, motou- 
μένους ὑμᾶς πρὸς τοὺς φίλους ἀπόδε- 
ξιν 227, 13 

ἀποδέχομαι" οὐκ ἀπεδεξάμην σε τῆς 
ἐν λόγοις τριβῆς ἕνεχεν 692,1 

ἀποδημέω" ὁ ἀποδημήσων πρὸς τὸν 
βασιλέα Φαρνάκην χατὰ τὸ Ψήφισμα 
χεχειροτόνηται Φιλόξενος [Πειραιεύς 
TI, 55 | 

ἀποδιὸράσχω᾽ ὑπὲρ τῶν ἀνδραπόδων 
τῶν ἀποδράντων ἐξ Ἴου ἐπὶ τῶν 
πλοίων τῶν ἀφράχτων 718, 4 

ἀποϑθεόω" τοῦ ἀποθεωϑέντος ἐν τῷ λέ- 
βητι 611, 4 

ἀποϑέωσις" ἐν τούτῳ τῷ μηνί, ἐν ᾧ ἡ 
ἀποϑέωσις αὐτῆς ἐν ἀρχῇ ἐγενήθη 
96, 56 

ἀποιχία 233, 18 

ἄποιχος πόλις 497, 2. ἄποιχοι 503, 8 

ἀποχαϑίστημι passem. 

ἀποχοτάστασις 483, 8 

ἀπόκειμαι" οἷς ἀποκχείσεται παρὰ ϑεῶν 
χαὶ ἡρώων χάρις 383, 189 

ἀποχομίζω" ὅπως δ᾽ ἂν καὶ νῦν — πεν- 
φϑεῖ ὁ ἀποχομιῶν τὰ ἐπιβάλλοντα 
δοϑῆναι 711, 45 

ἀπόχρημνος᾽ ἐν ἀποχρήμνοις --- ὄρεσι 
199, 15 

ἀποκχρίματα 335, 95. 119. 494, 18 

ἀπόλαυσις 388,12. 150. 404,10. 669,8 

ἀπολαύω ἡ Αἴγυπτος — νῦν μᾶλλον 
ἀπέλαυσε τῆς δικαίας ἀναβάσεως τοῦ 
ϑεοῦ 666, 10. τὴν πόλιν ἀπολαύου- 
σαν τῶν εὐεργεσιῶν 669, 4. (y εἰδό- 
τες ἀπολαύητε τῶν εὐεργεσιῶν 669, 2 

ἀπολέγω: ἀπελεξάμην ἐμαυτῷ τούς τε 
νέους αὐτῶν καὶ γυναῖχας χαὶ παῖδας 
«tÀ. 199, 17 

ἀπολείπω᾽ o ἂν ἀπολίπῃ 266, 9 


δεῖν 


VIII. Res et verba notabiliora. 
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ἀπολογέομιαι᾽ μνἡ τις ὡς ἀγνοῆσας ἀπο- 
λογήσηται 609, 39 

ἀπολογή᾽ τὰς χρίσεις γείνεσϑαι — ἐπὶ 
τῶν ἐστρατηγηχότων ἀνδρῶν ἐξ ἀπο- 
λογῆς 484, 54 

ἀπολογίζομαι" ἀπελογίσατο 315, 33. 44. 
ἀπελογίσαντο 233, 35. ἀπολογισάμε- 
vot 219, 46. 223, 6 

ἀπολογισμός: ἐχ τοῦ ἀπολογισμοῦ οὗ 
ἐποιήσαντο Γλαύκιππος καὶ Διόμαν- 
ὃρος οἱ παρ᾽ ὑμῶν 227, 9 

ἀπόλυσις τοῦ πένθους 56, 53. 58 

ἀπολύω τούτους μὲν ἀπολύω 664, 12. 
ὡς ὁ ϑεὸς Κλαύδιος ἔγραψεν [1ο- 
στόμῳ ἀπολύων 669, 27. πρὸ τοῦ 
τὸν ϑεὸν Κλαύδιον ἀπολῦσαι 669, 27. 
ταῦτα ἀπέλυσαν 669, 28. ἀπέλυσα 
αὐτὸν πρὸς σέ 315, 25. ἀπέλυσα 
αὐτὸν τῆς παρ᾽ ἐμοὶ ἐν “Ῥώμῃ χατα- 
μονῆς 475, 18. τοὺς ἐν αἰτίαις ὄντας 
ἐχ πολλοῦ χρόνου ἀπέλυσε τῶν ἐν- 
χεχλημένων 90,14. ἀπέλυσεν δὲ xol 
τοὺς ἐκ τῶν ἱερῶν ἐθνῶν τοῦ χατ᾽ 
ἐνιαυτὸν εἰς Ἀλεξάνδρειαν χατάπλου 
90, 16. τῶν τε --- βυσσίνων ὀθονίων 
ἀπέλυσεν τὰ δύο μέρη 90, 18. ἀπέ- 
λυσεν δὲ τὰ ἱερὰ χαὶ τῆς ἀποτετα- 
ἡμϑένης ἀρτάβης τῇ ἀρούρᾳ τῆς ἱερᾶς 
γῆς 90, 80. ἀπολελυκὼς τὰ μηδέπω 
εἰσπραχϑέντα 669, 81. ὁσάκις ἔπαρ- 
χος ἐπ᾽ αὐτὸν ἀχϑέντα ἔφϑασεν χρεί- 
vac ἀπολῦσαι 669, 886. ὥστε ἀπολε- 
λύσϑαι τὰ μηδέπω ἐξ αὐτῶν εἰσπρα- 
χϑέντα 669, 29. εἴ τι κριθὲν ἀπελύθη 
ἢ ἀπολυϑήσεται 669, 39. ἐὰν τὰ 
ἀπολελυμένα ἄγηται ἕως τις αὐτὰ 
χαταχρείνῃ θ69, 40. ἠξίουσαν ὅμηρά 
τε ὑμῶν ἀπολυϑῆναι 151, 5.. ἀπέλυσα 
δὲ xol ὅμηρα ὑμῶν 791, 15 

ἀπομαρτυρέω" ἀπομιαρτυροῦσιν 352, 73. 
περὶ τούτων ἀπομεμαρτυρῆχασιν οἱ 
παραγεγονότες 117, 6. 115, 7 

ἀπομερίζω ᾧ xol τὸ χαθϑήκοντα ἀπε- 
μέρισα φιλάνθρωπα 4998, 36 

ἀπόμοιρα" τὰς καϑηχούσας ἀπομοίρας 
τοῖς ϑεοῖς ἀπό τε τῆς ἀμπελίτιδος 
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γῆς καὶ τῶν παραδείσων 90, 15. ἀπό- 
μοῖρα σιτηρά 59, 15. 20 

ἀπομόσιος᾽ ἔστω ὃ ἡ στήλη ἀπομιοσία 
573, 22 

ἀπονέμω" ὁμοίως δὲ xol τὸ δίχαιον πᾶ- 
σιν ἀπένειμεν 90, 19. ὅπως ἀεὶ φαί- 
νησϑε τὰς χαταξίας τιμὰς τοῖς εὐερ- 
γέταις ἀπονέμοντες 163, 23 

ἀπονοσφίζομαι" ἐνίων --- ἀπονοσφιζο- 
μένων τὰ χοινά 915, 49 

ἀποπέμπω" ἐὰν δέ τινες τῶν πόλεων --- 
μιὴ ἀποπέμπωσιν τοὺς ἄρχοντας ἢ τὰς 
ϑυσίας εἰς τὴν πανήγυριν 444, 19 

ἀποπίπτω᾽ ψυχτὴρ --- ἔχων ἀποπεπτω- 
χότα χάρυα ἑπτά 214, 48 

ἀπόρϑητος" ἱεροϑεσίου τοῦδε χρηπεῖδα 
ἀπόρϑητον 388, 81 

ἀπόρρησις᾽ μηδεμιᾶς ἀπορρῆσεως προσ- 
ενεχϑείσης 262, 14 

ἀπόρρητος᾽ ἐπὶ τοῦ ἀπορρήτου 371, 4 

ἀπόρρους᾽ πλὴν ὅσον ὕδατι ἀπόρρουν 
489, 132 

ἀποσχευάζω" ἀτέλειαν τῆς λείας χαὶ 
τῶν λοιπῶν ὧν ἀπεσχεύασαν 148, 10. 
τοῖς ἀποσχευαζομένοις τῶν ἐγ Μιαγνης- 
σίας 229, 57 

ἀποσπάω" ἀποσπῶντες τὰ χτήματα τῶν 
ὠνησαμένων 669, 20 

ἀποστέλλω passeom 

ἀποστερέω᾽ τὸ τῆς περιγινομένης οὐσίας 
ἀποστερεῖν αὐτοὺς δυνάμενον 484, 57 

ἀποστόλιον 674, 4 

ἀποτάασσω" τοῖς ἀποταχϑεῖσιν ἀπὸ τῆς 
φάλαγγος ἐπὶ τὴν φυλαχὴν τοῦ yo- 
ρίου 229, 103. οἱ ἀποτεταγμένοι ἐπὶ 
Σχεδίᾳ στρατιῶται 738,2. τῆς ἀπο- 
τεταγμένης ἀρτάβης τῇ ἀρούρᾳ τῆς 
ἱερᾶς γῆς 90, 30 

ἀποτίμησις" T] βουλὴ καὶ ὁ δῆμος τῶν 
Δορυλαέων ἐκ τῶν τῆς πολειτείας 
ἀποτειμιῆήσεων 476, 2 

ἀποτρίβεσθαι 315, 82 

ἀποφαίνω" ἀφ᾽ ὧν τὰς προσόδους ἀπέ- 
φαιῖνεν γίνεσθαι 59, 12 

ἀπόφασις" ἀπόφασιν ἔγγραφον ἑχατέρᾳ 
τᾶν πολίων ἀποδώσουσι 335, 72. χατὰ 
τὴν τοῦ Καίσαρος ἀπόφασιν 502, 14 
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ἀποχράομαι" ὑπὸ τῶν πλεονεχτιχῶς xol 
ἀναιδῶς ταῖς ἐξουσίαις ἀποχρωμένων 
665, 16 

ἀπροφάσιστος 883, 129, ἀπροφασίστως 
383, 169 

ἅπτομαι" μετὰ δὲ ταῦτα — ἥπτετο 
υᾶλλον ἡμῶν 315, 56 

ἀρά 383, 236 

ἀραβάρχης 202, 2. 9. 685, 2 

ἀραβαρχία 674, 4 

ἀργαπέτης 645, 4 

ἀργυρίζομαι" ἐξ οὗ συνέβη αὐτοὺς μὲν 
ἀργυρίζεσϑαι, τὴν δὲ Αἴγυπτον ἀνά- 
στατον γείνεσϑαι 669, 52 

ἀργυριχός" τελέσματα σιτιχὰ xol ἀργυ- 
ριχά 669, 47. δαπάνας ἀργυρικάς τε 
xoi σιτικάς 90, 21. ἀργυρικχάς τε xol 

᾿ σιτιχὰς προσόδους 90, 11, συντάξεις 
σιτιχάς τε χαὶ ἀργυριχάς 90,16. χατὰ 
πᾶν ἢ ἀργυριχῶς ἢ σωματιχῶς κολα- 
σϑήσεται 664, 17 

ἀργύριον passim 

ἀργυρισμός" μηδὲν ἄλλο ποιῶν πλὴν 
ἀργυρισμιοῦ χαταλείπων 
ἑαυτῷ χαὶ τοῖς ἄλλοις πραγματιχοῖς 
669, 37. οὐ πλέον περιεποίησαν πλὴν 
ἀργυρισμοῦ τῶν πραγματικῶν 669,63 

ἀργυροταμίας 485, 11 

ἀργυροῦς passem. ἀργυροῦ νομίσματος 
484, 40. ἀργυροῦν νόμισμα 518, 
28. 59 

ἀργυρώματα 214, 26 

ἀρέσχω" ἀρέσαντα αὐτοῖς 641, 5. ἀρέ- 
σαντα τῇ τε αὐτῇ βουλῇ wol τῷ 
δήμῳ 646, 12 

ἀριϑμός" ὑπὲρ τῶν τὸν ἀριϑμὸν ἀπο- 
δόντων τὸν χύριον χαὶ γενομένων 
ἀπέργων 2606, 6 

ἀριστεῖον" στεφανῶσαι γρυσῷ στεφάνῳ 
ἀριστείῳ 248, 33. 46. 332, 7. 45. 
763, 25. 171,24 

ἀριστεύω" ἀνδρῶν ἀγαθῶν καὶ iy παντὶ 

- χαιρῷ ἠριστευχότων 557, 14 

ἅρμα" ἀγῶνα γυμνικὸν καὶ ἁρμάτων xal 
χελήτων 533, 16 

ἀρμενιάρχης 652, 5 

ἁρμόξζω" τοὺς ἁρμόζοντας λόγους (ἐποι- 


/ 
προφάσιν 


σαντο) 335, 159. ὡς ἥρμοζεν ἑχά- 
στοις 383, 98. ἁρμόζει γὰρ τὰς ἰσο- 
ϑέους αὐτοῦ χάριτας αἰῶνι. μνημο- 

. νεύεσθαι παντί 666, 20 , 

ἀρνέομαι: ἅπερ ἀρνουμένων 
ἡδέως ἐπίστευσα 484, 31 

ἄρξ (ursus) 201, 15 

ἀροτῆρες βόες 519, 21 

ἀρουᾶλις v. φρᾶτερ 

ἄρουρα 90, 80. 81 

ἁρπάζξω τῶν γυναιχῶν χαὶ τὰ παιδία 
αὐτῶν 201, 22. ὅτι ἀναλίσχεταί τινα 
ἁρπαζόντων ἀδεῶς τῶν ἐπὶ ταῖς 
χρείαις 665, 18 

ἄρσις" καὶ ἀποτυχοῦσιν (τὸ προπεσεῖν 
ἄνευ Ρωμαίων ἔχειν) ἄρσιν πρόδηλον 
315, 59 

ἀρτάβη 90, 30. ἀρτάβας διαχοσίας ἐπι- 
χωροῦμεν 108, 22. πυροῦ ἀρτάβας 
ρπβ' 177,10. 179, 14 

ἀρτοχόπι(ο)ν 177, 19 

ἀρτοχόπος 345, 21 

ἄρτος" τὸν διδόμενον ἄρτον ταῖς γυναι- 
ξὶν τῶν ἱερέων ἔχειν ἴδιον τύπον καὶ 
χαλεῖσϑαι Βερενίχης ἄρτον 56, 72. 73. 
ἄρτοι σίτινοι 200, 20 

ἀρχαῖος" τῆς ἐν τῇ Ἀλεξανδρέων χώρᾳ 
ài τῷ Μενελαΐτῃ ἀρχαίας γῆς 669,60. 
ἀγὼν μὲν δὴ 6 ἐχ τῶν Φλαβίου Λυσι- 
μάχου διαϑηκῶν προελήλυϑεν εἰς ἀρ- 
χαίου πόρου μυριάδας δώδεκα 509,14. 
ὠρύγη Ἀγαθὸς Δαίμων ποταμὸς «ol 
ἐπὶ τὸ ἀρχαῖον ἀπεκατεστάϑη 672, 9 

ἀρχαιρεσίαι 48, 11. 527, 8 

ἀρχαιρέσια 458, 82. 83 

ἀρχεδέατρος 109, 4. 181, 4 

ἀρχεῖον" ἐν τῇ στοᾷ πρὸ τοῦ ἀρχείου 
208, 18. τοῖς ἐνεστῶσιν ἀρχείοις 
218, 149. ἀναγράψαι --- ἐν τῷ ἀρ- 
χείῳ ἐν τῷ τοίχῳ 228, 18. μετου- 
σίαν αὐτοῖς δώσω τῶν τε ἀρχείων 
χαὶ τῶν ἄλλων τῶν χοινῶν τῆς πό- 
λεὼς 229, 77. τὰ παραλελειμμένα 
ὑπὸ τῶν πρότερον ἀρχείων 267, 9. 
ὅσοι δ᾽ ἂν τῶν ἀστυνόμων μὴ ϑῶνται 
τὴν γραφὴν τῶν φρεάτων εἰς τὸ ἀρ- 
ystov 483, 216 
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ἀρχέμποροι 146, 8 

ἀρχεύω" ἡρχευχότα (ἐν Πάφῳ) 166, 3 

ἀρχή (mmagéstratus) passim. ἐν ἀρχῇ 
dw 218, 98. τῆς εἰς τὴν ἀρχὴν (τὰς 
ἀρχὰς) εἰσόδου 4ὅ8, 14. 80. εἰς τὴν 
ἀρχὴν ἐνβαίνειν 458, 22 

ἀρχηγέτης᾽ ὃ ϑεὸς ὁ ἀρχηγέτης τοῦ 
γένους có. βασιλέων (v. ἀρχηγός) 
231, 5 

ἀρχηγέτις τῆς πόλεως (τῆς Μαγνήτων) 
Ἄρτεμις (Λευχοφρυηνῆ) 291,1. 282,8. 
233, 26. 819, 9 

ἀρχηγὸς (Ἀπόλλων) τοῦ γένους (τοῦ 
Σελευχιδῷν) 212, 13. 219, 26 

ἀρχίατρος 256, 2. 374, 5 

ἀρχιδικαστῆς (-ἀς) 136, 4. 682, 2. 3 

ἀρχιεράομαι" ἀρχιερασάμενον 916, 12. 
544, 14 

&pytepaceUm* ἀρχιερατεύσαντα 485, 4 

ἀρχιερατιχός: ὡς xal συγγενιχοῖς ἀρ- 
χιερατιχοῖς στεφάνοις χεχοσμῆσϑαι 
410, 21 

ἀρχιέρεια 844, 28. ὅ45, 2. 
τῆς βασιλίσσης 224, 5. 
224, 24 

ἀρχιερεύς 56,73. 244,28. 33. 450,9. 24. 
495,10. 16. 5106,2.15. 540,4. 541,3. 
567,3. — 1. Sacerdotes summ pro- 
vinciorum n regnis Lagédorum et 
Seleucidarum. 8) Cyprà: ἀρχιερεὺς 
τῶν χατὰ Kómnpov 140,6. ἀρχιερεὺς 
τῶν χατὰ τὴν νῆσον 105, 5. 152, 2. 
155,5. ἀρχιερεὺς τῆς νήσου 99, 8. 
148, 3. 156,3. 158,2. 159,3. ἀρ- 
χιερεύς 142,3. 145,2. 151,2. 153,2. 


ἀρχιέρεια 
ἀρχιέρειαι 


157, 2. 160, 4. 161, 4. 162, 3. 
b) Syriae: ἀρχιερεὺς Συρίας Kothac 
«ol Φοινίχας 230, 2. — 2. Sacerdo- 


ies Augustorum | provenciales — el 
munacépales 9n émperio Romano: 
ἀρχιερεῖ Ἀλεξανδρείας καὶ Αἰγύπτου 
πάσης 679, 1, ἀρχιερεὺς Ἀσίας 458, 
31. 78. 490, 10. 499, 1. ἀρχιερεὺς 
Ἀσίας ναοῦ τοῦ ἐν ᾿Εφέσῳ 489, 10. 
ναῶν τῶν ἐν Σμύρνῃ ὅ09, 8. ἀρχι- 
ερεὺς τῶν Σεβαστῶν τοῦ χοινοῦ τῶν 
Γαλατῶν 541, 4. ἀρχιερεὺς τοῦ χοι- 


νοῦ Σεβαστηνῶν Ταλατῶν ὅ40, 1. 
ἀρχιερεὺς τοῦ χοινοῦ τῶν Τ αλατῶν 
541,10. ἀρχιερευσάμενον τῆς Κύπρου 
τοῦ Σεβαστοῦ ϑεοῦ Καίσαρος 582, 4. 
ἀρχιερεὺς τοῦ Πόντου 531, 8. ἀρχι- 
ερεὺς τοῦ Σεβαστοῦ 470, 11. τῶν 
Σεβαστῶν 494,21. — 93. Αὲ sacer- 
. dotes eioitatéwm οἱ collegéorum: ἀρ- 
χιερέα τοῦ σύμπαντος ξυστοῦ 714, 6. 
ἀρχιερεῖς διὰ βίου τῆς Τύχης 985,5. 
ἀρχιερέως β΄ 542, 5. --- 4. ἀρχιερεὺς 
. μέγιστος (pontefex maximus) 319, 2. 
470,13. 471,5. 506,4. 575,6. 583,2. 
624, 3. 701, 4. — ἀρχιερεῖς ὅθ, 3. 
90, 6. 224, 23. 28. 563, 17 
ἀρχιερωσύνη 210, 3. 244, 21 
ἀρχιϑέωρος 37, 3 
ἀρχιϑιασιτεύοντος τὸ δεύτερον 591, 5 
ἀρχικύνηγος 99, 2. 8. 143, 3 
ἀρχιπαραφύλαξ 476, 8 
ἀρχιπρύτανις 494, 3. 
494, 5 
ἀρχιστολιστῆς 111, 18 
ἀρχισωματοφύλαξ 99, 1. 111,8. 113,2. 
130, 40, 149, 8. τῶν ἀρχισωματοφυ- 
λάκων 132, 5 
ἀρχιταβλάριος Αἰγύπτου 707, 6 
ἀρχιτεχτονέω: ἀρχιτεχτονήσαντα τὴν 
τριαχοντήρη καὶ εἰχοσήρη 39,2. ἀρ- 
χιτεχτονοῦντος []οντίου 656, 3 
ἀρχιτέκτων 483,139. 614,6. 660, 19. 28 
ἀρχιφυλαχήσαντα ἐν τῇ πρὸς τῷ Κράγῳ 
συντελείᾳ 565, 12 
ἀρχιφυλαχία 966, 17 
ἀρχυπηρέτης τῶν χατὰ τὴν βασιλείαν 
δυνάμεων 154, 6 
ἄρχων᾽ 1. summus magistratus: Ἄγχυ- 
ρανῶν" ἄρξαντα 544, 28. ᾿Αϑηναίων 
343, 4. Βοιωτῶν 81, 2. Δελφῶν 
66, 5. 150, 2. 234, 2. 345, 2. 'Epyo-- 
μενίων 316, 2. IIeootyouvcíov* ἄρ- 
ξαντα 537, 5. Προυσιέων 528, 5. 
Σεβαστοπολιτῶν᾽ ἄρξαντα — πολλά- 
χις 529, ὅ. Ταναγραίων 80, 1. Τελ- 
υησσέων 55,30. 82. 36. 81. ᾿Ωρωπίων 
81,2. πρῶτος ἄρχων (v. etiam πρῶτ- 
ἄρχων) 531, 5. ὅ4θ, 16. 001, 9. 


ἀρχιπρυτανίδων 
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δὶς τὴν πρώτην ἀρχὴν ἄρξαντα 547, 3. 
ἄρξας τὴν μεγίστην ἀρχὴν τῆς Aape- 
προτάτης ᾿Αμαστριανῶν πόλεως 531, 
9. 10. 2. praefectus 4n urbem aut 
regionem, subditam missus ἄρχοντα 
— ὃν ἂν ἀποστέλλῃ ὁ δῆμος 229, 55. 
τῷ ἄρχοντι τῷ ἀποσταλέντι (ἀπε- 
σταλμένῳ) ὑπὸ τοῦ δήμου 229, 96. 99. 
3. γιασίϑίγαζιδ. ργουϊηολωϊδ Πορια- 
norum. τῷ ἄρχοντι τῷ εἰς Ἀσίαν πο- 
ρευομένῳ 441, ὅ9. 4. magistratus 
qualibei: 4, 81. 93. 383, 173. ἄρ- 
χοντες 218, 132. 136. 145. 267, 28. 
332,18.34. 345,12. 383,188. 437,65. 
441,2. 15.64. 444,19. 453,6. 509,3. 
515, 21. 31. 37. 40. 764, 13. 119,14. 
ἄρξαντες 192, 4. ἄρχων τῶν [1αν- 
ελλήνων 504, 1. 12. 807,1. ἄρχων 
Θηβῶν (i.q. ϑηβάρχης) 698 

ἀρχώνης λιμένων ἐπαρχείας Σικελίας 
480, 2. ἀρχώνης λιμένων Ἀσίας 
525, 5. ἀρχώνης σείτου δήμου ῬἭω- 
υαΐων 480, 3 

ἀρώματα 888, 148 

ἀσέβεια 383, 117. 120. ἔνοχον εἶναι 
ἀσεβείᾳ 262, 16. μέχρι βίας xai ἀσε- 
βείας προεληλυϑότας 48, 11 

ἀσεβέω" τὸ ϑεῖον ἠσέβουν "765, 10. 
εἰς τὸ ϑεῖον ἀσεβοῦντας 765, 17 

ἀσεβής ἀσεβεῖς i. e. rebelles 90, 23. 26 

ἀσϑένεια 244, 10 

ἀσϑενῆς" ἐπεὶ ϑλιβέντες ἐμ. πλείοσιν 
ἀσϑενῶς σχῆσετε 751, 8 

ἀσιάρχης 492, 7. 495, 8. 10. 18. 10. 
498, 3. 514, 9. ὅ10, 18. ἀσιάρχης 
ναῶν τῶν ἐν "Exéow 525,8 

ἄσκησις 339, 88. 71. τῆς περὶ λόγους 
ἀσκήσεως 990, 7 

&oxÓc" ἐν ἀσκοῖς αἰγείοις 629, 39. 42. 
45. 48. 52. 59. 62. 149 

ἀσπάζομαι" ἀσπασάμενοι 219, 43 

ἀσπιδοειδὴς βασιλεία ὅθ, 62, ἀσπιδοει- 
δεῖς βασιλεῖαι 90, 44 

ἀσπίς (serpens) 90, 43 

ἄσπορος δὲ ἡ πλείστη χώρα 
339, 56 

ἀσπρατούρα 484, 25. 
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ἀσσάριον 484, 13. 629, 94. ἀσσάρια 
480, 10. 484, 9. 11. 22. 629, 33. 75. 
76. 77. 82. ὅτι δεῖ πρὸς ἀσσάριον 
πάντα τὰ τέλη λογεύεσϑαι 629, 155 

ἀστασιάστως 229, 40. 65 

ἄστειπτος᾽ τὴν ὁδὸν ἄστειπτον οὖσαν 
606, 5 

ἀστήρ 194, 19 

ἄστρον ὅθ, 38. 41. τὸ ἄστρον τὸ τῆς 
Ἴσιος ὅθ, 36 

ἀστυνομέω᾽ ἀστυνομῶν 489, 1 

ἀστυνόμοι ΠΠεργαμηνῶν 489, 7 sqq. 

ἀσύγκριτος 528, 1. 531, 5 

ἀσυχοφάντητος 388, 157 

ἀσυλία 66, 2. 81, 16. 150, 14. 241, 20. 
210, 11. 305, 16. 352, 60. 441, 132. 
736, 18. 760, 9. ἀσουλία 80, 4. 
910,11. ὑπάρχειν — ἐν σύλοις ἀσυ- 
λίαν "730, 24. ἐπιχωρῆσαι χαὶ τούτῳ 
τῷ ἱερῷ ἐντὸς αὐτοῦ περιβόλου τὴν 
ἀσυλίαν 761, 8. ἀσυλίαν τῆς παρ᾽ 
ὁμῖν Περσικῆς ϑεᾶς --- βεβαιῶ ὃμιῖν 
333, 1. πρεσβεύσαντα πρὸς τὸν Σε- 
βαστὸν ὑπὲρ τῆς ἀσυλίας τοῦ Διδυ- 
μέως Ἀπόλλωνος 472, 11. πρὸς τῇ 
προῦὐπαρχούσῃ ἀσυλίᾳ τοῦ ἱεροῦ 473, 9. 
μενούσης τῆς παρὰ τῶν πλησίων ἱερῶν 
συγχεχωρημένης ἀσυλίας 7306, 5 

ἄσυλος" τὰν πόλιν τῶν Σμυρναίων ἱερὰν 
χαὶ ἄσυλον εἴμεν 228, ὅ. 18. τὰν πό- 
λιν — χαὶ τὰν χώραν ἀναδεικνύει 
ἄσυλον 234, 24. τῆς ἱερᾶς wal ἀσύ- 
Àoo (πόλεως) 257, 4. 575, 9. 587, 2. 
595,2. 603,4. 752,83. τό τε ἱερὸν --- 
ἄσυλον εἶναι χαὶ τὴν πόλιν 229, 12. 
ἔνια δὲ τῶν ἐπισήμων (ἱερῶν) καὶ 


e 


ἄσυλα γεγονέναι 761, 4. τῷ μὴ 
εἶναι ἄσυλον 761, 7. ὡς εἶναι τὸ 
μὲν ἱερὸν ἄσυλον 262, 18. τὸ τέμε- 


νος --- ὅπως ἄσυλον ὑπάρχῃ 441, 57. 
6 τόπος ἄσυλος ἔστω 45ὅ, 18. τὴν 
προσευχὴν ἄσυλον 129, 10. πρόσοδον 
ἣν ἐγὼ χτῆμα δαιμόνων ἄσυλον ἀν- 
ἐϑηχα 383, 200. ἱερὸν νόμον — τὴς 
ρεῖν ἄσυλον 383, 116, ἐν στήλαις 
ἀσύλοις ἐχάραξα 383, 110. ἀσύλοις 
γράμμασιν ἀνέγραψεν 383, 8 


VIII. Res et verba notabiliora. 


ἀσφάλεια 81,16. 270,11. 352, 60. 760,9. 
ἀσφάλια 80, 4. μετὰ πάσης ἀσφα- 
λείας 332, 32. ἕνεχα τῆς κοινῆς 
ἀσφαλείας 338, 8. ὅπως τά 9 ἱερὰ 
χαὶ οἱ ἐν αὐτῇ (τῇ χώρᾳ) πάντες ἐν 
ἀσφαλείᾳ ὦσιν 90, 21. τὴν τῆς οἰκου- 
μένης ἀσφάλειαν 669, 10 

ἀσφαλής διὰ τόπων ἀσφαλῶν xal ὁμα- 
λῶν 701, 10 

ἀσφαλίζω: χαϑὰ ἠσφάλισται 915, 25. 
χαὶ τὸ ἔϑνος διὰ παντὸς εἰρηνεύεσθϑαι 
ἠσφαλίσατο 619, 4 

ἀσχολέομαι" τῶν διὰ τῆς μερίδος ἀσχο- 
λουμένων br αὐτούς 177, 12 
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ἀταχτέω" ἀταχτησάντων ---- τοῦ ἔθνους 
τῶν Βουγαειτῶν 200, 6 

ἀτάχτημα" ξημιούσϑωσαν — χαϑ' Exa- 


στὸν ἀτάχτημα 483, 46. 56. 66 

ἀτέλεια 58,9. 150,14. 213,39. 215,23. 
229, 102. 104. 2060, 10. 210, 11. 
305, 16. 455, 7. 9. 669, 29. ἀτέλεια 
πάντων 66,3. 241,20. δεδόσϑαι ato 
ἀτέλειαν πάντων τὸμ πάντα χρόνον 
4, 29. 80. ἀτέλειαν ὧν ἂν εἰσάγηι 
(εἰσάγηται) ἢ ἐξάγηι (ἐξάγηται) εἰς 
τὸν ἴδιον οἶχον 9,4. 10,18. ἀτέλειαν 
τῆς λείας wol τῶν λοιπῶν ὧν ἀπε- 
σχεύασαν 148, 9. ἀτέλια 810, 11. 
ἀτέλειαι 669, 26 

ἀτελής" τοὺς δὲ εἰς χωρία ἢ ἀπὸ τῶν 
χωρίων χατακχομίζοντας ἀτελεῖς εἶναι 
629,162. ἀτελὴς ἔστω ἐξάγων τὰ αὗ- 
τοῦ ὑπάρχοντα 200,12, ἀτελεῖς ὄντες 
455, 15. ἀφεῖχεν ἀτελεῖς τῶν τε ξυ- 
λίνων χαρπῶν χαὶ ἐννομίων 95, 18, 14. 
ἀφῆκεν πάντων ἀτελεῖς 95, 21, τῶν 
ἐν Μουσείῳ σειτουμένων ἀτελῶν φι- 
λοσόφων 714, 5. πανηγύρεις ἀτελεῖς 
262, 12 

ἀτιμάζω" χαϑωσιωμένων ἡρώων ctpa- 
σϑεὶς νόμος 383, 118 

ἀτιμνητεί 218, 69 

ἄτιμος" ἄτιμον εἶναι 218, 1038. 527, 8. 
ἄτιμοι ἔστωσαν 218, 140. εἶναι 
αὐτοὺς χαὶ αὐτὰς ἀτίμους τε wol 
τὰ ἑχατέρων ὑπάρχοντα τῆς πόλεως 


888, 29 
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ἄτοχος" ὅσοι ἂν προδανείσωσιν ἄτοχα 
46, 5. 6. οἵδε ἔδωχαν τῶι δήμωι 
ἄτοχα χρήματα 46, 1. 8 

ἀτραπός" ἐὰν μή τινες --- ἀτραποῖς 
χρῶνται 483, 29 

ἀτυχής" εἰς ἀτυχὲς μεταβεβηκὸς σχῆμα 
458, 6 

abYoup* acc. αὔγουρα 467, 3 

αὐθαίρετος γυμνασίαρχος 583, 8. 14 

αὐθημερόν 218, 23. 34. 483, 84 

αὐϑιτελής" ταὶς δίχαις ἐγδεδίχαχε παί- 
cate αὐϑιτελέας 7, 4 

αὐλή 619, 3. παρεχομένων δὲ τὰς ἐν 
τῇ αὐλῇ χρείας 108, 37. ἡγεμόνες 
τῶν περὶ αὐλὴν ἐπιλέκτων 731, 5. 
τῶν περὶ αὐλὴν διαδόχων 135,4 

αὐλητὴς. τραγιχός 91, 62 

αὐλίζομιαι: ἑαυτὸν ἐπιδίδωσιν τεῖ πόλει 
ὥστε αὐλίσασϑαι αὐτόϑι ἐν ἡμέραις 
δυσίν 130, 7 

αὐστηροὶ τόποι 168, 57 

αὐτόχλητον ἐπιδοὺς ἑαυτόν 194, 11 

αὐτοχράτωρ᾽ πρὸς ἃ [Γ᾿ρεπέλαον ἔπερυ.- 
ψαν αὐτοχράτορα 5, 28. στρατηγὸς 
αὐτοχράτωρ 140, 6. 147, 4. 156, 2. 
συνϑεῖναι περὶ τούτου τοὺς ἀφεσταλ- 
μένους αὐτοχράτορας 265, 10. 9?m- 
perator 819, 4. 441, 102. 442, 9. 
453, 1. 471, 8. 498, 45. 502, 4. 
504,16. 506,5. 507,6. 520, 9. 582,2. 
595, 5.15.28. 669, 9. 679, 8. 701, 6. 
718,1. 728, 1. αὐτοχράτορες 494, 24. 
508, 11. 515, 27, 53. 516, 10. cf. 
etiam ind. VII. 

αὐτονομία 5, 55. 6, 9. 223, 26. 229, 
10. 65. 237, 2 

abcóvop.oc ἦν καὶ ἀφορολόγητος T) πόλις 
ὑμῶν 223,22. Ἀμισοῦ ἐλευϑέρας καὶ 
αὐτονόμου καὶ ὁμοςτπόνδου “Ῥωμαίοις 
530, 2. (πόλεως) ἀσύλου xai αὐτο- 
νόμου 575,10. 587,8. 595,2. 603, 4. 
αὐτονόμους εἶναι καὶ ἐλευϑέρους 1, 
3. 4, ἐλεύϑεροι χαὶ αὐτόνομοι ὄντες 
6, 15. 16 

αὐτοσαυτοῦ 345, 10 

αὐτόστολος᾽ ἐὰν δέ τις αὐτόστολον vau- 
λώσῃ 572, 41 
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αὐχήν" περὶ κορυφὴν Ταυρείων αὐχένων 
383, 126 

d«eüpówv* ἀφεδρώνων 483, 220. 
δημοσίων ἀφεδρώνων xol τῶν ἐξ 
αὐτῶν ὑπονόμων 483, 221 

ἀφειδέω" οὐκ ὀλίγων ἀφειδήσαντα χρη- 
μάτων 640, 12 

ἀφειδῆς" ἐπιϑύσεις ἀφειδεῖς λιβανωτοῦ 
χαὶ ἀρωμάτων 3893, 142 

ἀφηγέομαι" ἐν ταῖς ἀφηγουμέναις τῶν 


τῶν 


διοικήσεων πόλεσιν 458, 765. τοὺς 
ἀφηγησαμένοος τῶν ἀποστάντων 
90, 27 


ἄφϑαρτος᾽ τῆς αἰωνίου χαὶ ἀφϑάρτου 
βασιλείας ὑμῶν 569, 24 

ἄφϑονος" χρατῆρας ὑποληνίους ἀφθόνου 
χράματος πληρῶν 383, 147. δδρεύ- 
μασιν ἀφθόνοις 701, 12 

ἀφιερόω" ἡ πόλις τὸ προπύλαιον σὺν τῇ 
στοᾷ ἀφιέρωσεν 625, 6. ἀφιέρωσα 
988, 85. ἀφιέρωσεν 531, 18. ἀφι- 
ερώϑη ὁ πύργος 615, 2. τοὺς — 
αἰωνίους Αὐγούστους τῇ συνήϑει χα- 
ϑοσιώσει ἀφιέρωσεν 723, 9. βασιλεὺς 
μέγας Ἀντίοχος ἀφιέρωσεν τὴν πόλιν 
τῇ Λητῷ xoi τῷ Ἀπόλλωνι καὶ τῇ 
Ἀρτέμιδι 746, 2 

ἀφίημι" 1, τινά τινος᾽ τῆς δὲ συντά- 
ξέως ἀφίημι τὴν Πριηνέωμ, πόλιν 
1,13—15. 2. τινί τι" ὅσα ---- ὑπὸ τῶν 
βασιλέων ἀφέϑη 435, 9. ἀφεῖκχεν 
4830, 8. τῶν --- προσόδων xal φορο- 
λογιῶν τὰς μὲν — εἰς τέλος ἀφῆχεν 
90, 12 

ἀφίστημι᾽ τοὺς ἀφηγησαμένους τῶν ἀπο- 
στάντων 90, 217. τὴν Θηβαΐδα. ἀπο- 
στᾶσαν ---- νιχῆσας 654,2. πειράσομαι 
καὶ νῦν τῆς τοιαύτης προϑέσεως μὴ 
ἀφίστασϑαι 163, 44 


2 “ 


ἀφόρητος" ἀφορήτου πᾶσιν ὄντος 515, 8 

ἀφορία" αἱ ἐπιγενόμεναι χατὰ τὸ cu- 
νεχὲς ἀφορίαι τοῦ σίτου 339, 57 

ἀφορίζω" ἀφορίσαι αὐτῶι (Ἀντιγόνων) 
τέμενος 6, 20 

ἀφορμῇ 908, 10. ἐχ τοιαύτης ἀφορμῆς 
484, 84, οὐδεμιᾶς ἂν ἀπὸ ἡμέρας — 
ἕχαστος --- εὐτυχεστέρας λάβοι ἀφορ- 


pde 458, 18. ἵνα ἀφορμὴ γένοιτο τῆς 
εἰς τὸν Σεβαστὸν τιμῆς 458, 16 

ἀφορολόγητος 228, 1. ἀφορολόγητος ἦν 
ἡ πόλις 228,28. ἀφορολογήτους εἶναι 
συγχωροῦμεν (ὑμᾶς) 228, 26 

dqoctóm* χατάλυσιν ὧν ἀφωσίωχα ϑυ- 
σιῶν 383, 202. τῶν πατρίων ἡμῶν 
ϑεῶν ἐνθάδε (ἐκεῖῦ ἀφωσιωμένων ἐν 
ναοῖς 595, 10. 24 

ἄφραχτα πλοῖα 719, 4 

ἀχρειόω" μηδενὶ ἐξέστω μήτε ἀπαλεῖψαι 
υἱῆτε ἀχρεῶσαι 573, 16 

ἄχυρα 927, 5. 629, 87 


βαλανεῖον" ἐπὶ βαλανείων τοῦ Σεβαστοῦ 
114, 8 
βαρβαρικὸς ψυχτήρ 214, 47 
βάρβαροι .199, 20. 763, 10. 765, 15. 16. 
19. 21. 32 
Bapém * τὰ ἀναλώματα --- ἑαυτοῖς ἐλογι- 
σάμεϑα, ἵνα μὴ τὴν πόλιν βαρῶμεν 
595, 16. αὑτοῖς ἐλογίσαντο ἵνα μὴ 
τὴν πόλιν βαρῶσιν 995, 29 
βαρύνω᾽ ἵνα δὲ μηδαμόϑεν βαρύνῃ. τὰς 
πρὸς ἀλλήλους συναλλαγάς 669, 18. 
μὴ βαρυνομένην καινοῖς καὶ ἀδίχοις 
εἰσπράξεσι 669, ὅ 
βασιλεία" 1. regéum, «mpervwm  pas- 
sém. vw ἔτει τῆς ἐχείνου βασιλείας. 
331, 40. ἔτει τῆς ἐμῆς βασιλείας 
εἰκοστῷ ἑβδόμῳ 199, 39. παραλαβὼν 
τὴν βασιλείαν 219, 8. Φίλιππος δὲ ὁ 
Φιλίππω χαὶ Ἀλέξανδρος ὁ Ἀλεξάν- 
ὃρω cà. βασιλείαν παρέλαβον 4, 4. 
παραλαβὼν παρὰ τοῦ πατρὸς τὴν 
βασιλείαν Αἰγύπτου xA. 54,5. 6. ἐν ἢ 
παρέλαβεν τὴν βασιλείαν παρὰ τοῦ 
πατρός ὅθ, 6. ἣν ὃ πατὴρ στέρξας 
ὠνόμασεν ὁτὲ μὲν βασιλείαν, ὁτὲ δὲ 
ὅρασιν αὑτοῦ 56, 56. — 2. lerra, reg? 
subdéta 224, 22. ἀπὸ τῶν τῆς ἐμῆς 
βασιλείας τόπων 199, 14. μέχρι τῶν 
ὁρίων τῆς ἰδίας βασιλείας 248, 15. 
ἅπαντες οἱ xar! ἐμὴν βασιλείαν 
383, 81. — 3. énsogne regne quod 
capite démponatur ὅθ, 61. 62. 63. 67. 
90, 1. 45. τὰς τοῦ βασιλέως χρυσᾶς 
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βασιλείας δέχα 90, 43. ἡ καλουμένη 
βασιλεία ψχέντ 90, 44. ἀσπιδοειδεῖς 
βασιλεῖαι 56, 62. 90, 44 

βασίλειον" 1. γοσίω: ἔγγιστα τοῦ βασι- 
λείου 199,1. 2. insigne regiae maae- 
statis 90,45. 3. domus magistratus 


eu? nomen βασιλεύς 2n libera repu- ᾿ 


bléco: τὴν συνοιχίαν τὴν πρὸς τῷ 
βασιλείῳ 326,22 —— 

βασιλεύς passe (cf. etiam ind. VI). 
βασιλεὺς Ἰώνων 489, 15. βασίληες 
(ἀρχὴ Μυτιληναίων) 2, 1. 9. 13 

βασιλιχός" τῇ βασιλικῇ βουλῇ xal δυ- 
νάμει 441, 46. βασιλιχῶν δαιμόνων 
983, 110. εἰς βοήϑειαν ἀγώνων βασι- 
λιχῶν 888, 66. βασιλιχὰ ὀφειλήματα 
90, 18, ἀναγράψαι εἰς τὰς βασιλιχὰς 
γραφάς 225, 28. βασιλιχὴ χώρα 221, 
41. 68. βασιλιχὸς νόμος (ἐν [Περ- 
γάμῳ) 488, 1. βασιλικὴ ὁδός 225, 
41. 48. τῶν οὐσιῶν τῶν γεγενημένων 
βασιλικῶν 338, 256. βασιλικοὶ λαοί 
221, 46. βασιλικὸς γραμματεὺς 'Ep- 
υἱωνθείτου xoi Λατοπολείτου 689, 1. 
βασιλικοὶ γραμματεῖς 139, 6. 665, 31. 
γραμματέως Φιλῶν 204, 1. — βα- 
ctÀexot substantive (serve regis): 
998, 21. — βασιλικῇ substantee 
(poríiécus): ἐν τῇ ἐξέδρᾳ τῆς βασι- 
λιχῆς 911, 15. — βασιλικόν substan- 
(ve (aerarium regium): xà ἀνει- 
λημμένα eic τὸ βασιλικὸν y opta 59, 9. 
τῶν εἰς τὸ βασιλιχὸν συντελουμένων 
90, 17, τὰ ὀφειλόμενα εἰς τὸ βασι- 
λιχόν 90,29. ἐφ᾽ ᾧ οὐδὲν ἀποτελεῖ 
εἰς τὸ βασιλιχόν 225, 9. 
διδῶται ἐκ βασιλικοῦ τά τε μετρή- 
ματα καὶ τὰ ὀψώνια τἄλλα ὅσα εἰώϑει 
&x βασιλικοῦ δίδοσθαι αὐτοῖς 229, 107 

βασιλίς ἐν τῇ βασιλίδι “Ῥώμῃ 595, 
11. 80. εἰς τὴν βασιλίδα ταύτην πό- 
λιν (Κωνσταντινούπολιν) 521, 22 

βασιλίσχος 201, 1.10. βασιλίσχοι 200, 
18. 28 

βασίλισσα passem. 

βασιλισταί 130, 6 

βάσις 491, 14. τὸ σύνπλεγμα τοῦ ᾿Αϑά- 


ὅπως αὐτοῖς᾽ 


639 


μαντος σὺν τῇ βάσει 481, 6. τὴν 
βάσιν (τοῦ ἀνδριάντος) ἐκ τοῦ ἰδίου 
κατασχευάσαντος 476, ὅ. τὸν ἀνδρι- 
ἄντα σὺν τῇ βάσει ἀνέϑηχε 105, 6, 
ἐπὶ χαϑωσιωμένων βάσεων 383, 8. 
ἐπὶ τῶν βάσεων 480, 9. ἀναγράψαι 
δὲ τόδε τὸ ψήφισμα --- ἐπὶ τῆς βά- 
σεως τῶν εἰχόνων τοῦ βασιλέως [{τολε- 
μαΐου χαὶ τῆς βασιλίσσης Ἀρσινόης 
81, 26. ἀναγράψαι τόδε τὸ ψάφισμια 
ἐν τᾷ βάσει τᾷ τοῦ βασιλέως Ἀντιόχου 
284, 33. ἀναγραψάτωσον --- ἐπὶ τῆς 
βάσεως τῆς Ῥώμης 762, 15 

βαφεύς 491, 11 

BéBatoc* βεβαίαν δεῖ τὴν πρωτοπραξίαν 
φυλάσσειν 669, 25 


Begatóm* ἀσυλίαν τῆς παρ᾽ δμῖν Περ- 


σιχῆς ϑεᾶς ἐπὶ τούτῳ βεβαιῶ. ὑμῖν 
333, 2 

βέλτιστος ἀπὸ τοῦ βελτίστου 229, 49. 
266, 25. ἀπὸ παντὸς τοῦ βελτίστου 
735, 20 

β(ενε)φ(ικιάριος) 615, 5 

βῆμα (bases statuae): ἐπὶ βήματος τοῦ 
λευχοῦ λίϑου 219, 36. ἐπιγράψαι ἐπὶ 
τοῦ βήματος 299, 15 

βία’ πρὸς βίαν passim. 

βίαιος" ἐάν τις ὑμῖν ἐπιδημήσῃ βιαίως 
609, 10 

βιβλ- ν. βυβλ. 

βιϑυνιάρχης 528, 7. 528, 10. 531, 10 

βίος" διὰ βίου passém. [ὅτα δὲ] Ἀλέξαν- 
ὃρος διάλίλαξεν τὸν μετ᾽ ἀνθρώϊ]πων 
βίον 4,8. 4. τῆς πραγματικῆς xol 
τῆς κατὰ τὸν βίον εὐταξίας 329, 8 

βλάβη" τοὺς δὲ ϑαρροῦντας μὴ ἀνέχε- 
σϑαι βλάβης 521, 13 ᾿ 

βλάπτω ραϑβϑῖηι 

βλύω παρ᾽ ὄρει ϑερμῶν ὑδάτων βλύοντι 
199, 11 

Bóctoc* σὰρξ βοεία 78, 21 

βοήθεια" τῶν πρὸς τὴν ὑμετέραν βοῆ- 
ϑειαν ἀνηκόντων 669, 8 

βοηϑέω: βοηϑείτω xarà τὸ εὔκαιρον 
102,4. βοιηϑῶν τῇ χώρᾳ 765, 84. 
ἀόχνως βοιηϑῶν 769,45. βοηϑήσαντα 
αὑτῇ (τῇ συνοδίᾳ) παντὶ τρόπῳ 633, 2. 


640 


Indices. 


βοηϑήσαντα αὐτοῖς (τοῖς ἐμπόροις) 
638, 2. ἐβαϑόη 4, 21. βαϑόεντι τᾶ 
πόλει καὶ τᾶ διχαία 8, 27. 28. βα- 
ϑόεντι τᾶ πόλει xol τοῖς νόμοισι 
8, 77. 78 

βοηϑὸς ἐπιτρόπων ῥεγιῶνος Φιλαδελφη- 
viis; ὅ20, 1 

βορρᾶς 110, 8. 178, 10 

βουϑουσία 595, 11. 26 

βουϑυτέω" ἐβουϑύτησαν 352, 78. Qov- 
ϑυτῆσας 704, 51. βουϑυτήσαντες 
248, 19 

βούλαρχος 510, 4 

βουλευτήριον" Ἁλιχαρνασσέων 46, 10 

βουλευτής 209, 4. 644,2. 671,3. 755,4. 
βουλευταί 515, 41. 44. 7064, 13. 
βουλευταὶ ἱερεῖς ἐν Αἰγύπτῳ 56, 29. 
30. 72 

βουλεύω᾽" βουλεύειν περὶ τοῦ ἀναθϑήμα- 
toc τὸν δῆμον 218,125. ὁ δὲ ὃδᾶ- 
poc --- βολλευέτω 2, 84, βουλευόν- 
τῶν (ἐν Δελφοῖς) 66,5. 150,2. 345,2 

βουλή ραϑϑίηι. βουλὴ τῶν χ (ἐν ᾿Αϑή- 
ναις) 428,2. τῶν v ὅ87,14. ἡ βουλὴ ἡ 
ἐξ Ἀρείου πάγου 428,1. 505,1. 587,13 

βούλησις. χατά τα ϑείαν βούλησιν 
458, 15. τῇ τοῦ ϑεοῦ Σεβαστοῦ βου- 
λήσει 669, 17. γίνοιτο δὲ τῇ βου- 
λήσει poo χαὶ τὰ πράγματα συνεξα- 
χολουϑεῖν 7609, 46 

βουλογραφήσαντα (ἐν ᾿Αγκύρᾳ) 549, 2 

βοῦς 352, 52. ϑύειν --- βοῦν τριέτην 
55, 27. 28. ἀπὸ τῷ βόος τῷ ϑυομένω 
78, 11. βόες 200, 18. 15, 214, 62. 
βοῶν οὃς ἀγοράσαντες ἐχ τῆς αὐτοῦ 
ἐξηγάγοντο 748, 11. τοὺς ἀροτῆρας 
βόας 519, 21 

βραδύνω" καὶ διὰ τοῦτο χαὶ f| εὐπορία 
— τῶν φόρων βραδύνει 515, 53 

βραδύς’ τοῦ βράδειον ἀπολαῦσαι τὴν 
πόλιν τῆς προσηχούσης προσόδου 
502, 17 

βρέχω᾽ πρὸς τὸ ἀχηϑὲς τῆς οὔσης ἀναβά- 
σεως χαὶ τῆς βεβρεγμένης γῆς 669, 57 

βρωτός" τῶν βρωτῶν τὸ χατὰ τὸν νόμιον 
τοῦ γόμου δηνάριον εἵστημι δίδοσθαι 
629, 159 


βυβλιοϑήχη" τεταγμένον ἐπὶ τῆς ἐν 
Ἀλεξανδρείᾳ μεγάλης βυβλιοϑήκης 
172, 6. ἐπὶ τῶν ἐν Ῥώμῃ QigAco- 
ϑηχῶν ῬΡωμαϊχῶν τε καὶ “Ἑλληνικῶν 
019, ὅ 

βύβλος’ χαταχωρισϑήσεται εἰς τὰς ἱερὰς 
βύβλους 56, 70 

βύσσινα ὀθόνια 90, 17. 29 

βωμός 6,21. 17, 6. 52,3. 55,25. 97,9. 


102, 5. 103, 7. 168, 7. 175, 11. 
225, 46. 229, 84. 882, 10. 13. 43. 
365, 5. 428, 6. 4906, 12. 920, 3. 
533, 11. 607, e. 620, 7. 623, 7. 


634, 2. βωμὸς βασιλέως Λυσιμάχου 
11,11. βασιλέως Σελεύκου 212, 5. 
παρὰ τὸμ βωμὸν τῶν βασιλέων 222,42. 
παρὰ τῷ βωμῷ τοῦ Σεβαστοῦ 532,41. 
βωμοί 8,4. 50,52. 65,8. 90, 84. 
888, 148. παρὰ τοῖς βωμοῖς τοῦ Σε- 
βαστοῦ 592, 38 


γάζα: ἀνακομίσας (τὰ ἱερὰ) μετὰ τῆς 
ἄλλης γάζης 94, 21. 22 ; 

γαζοφυλάκιον" τὴν δὲ τιμὴν — ἀνε- 
νεγχεῖν εἰς τὸ χατὰ στρατείαν γαζο- 
φυλάχιον 225, 16 

γαλατάρχης 542, 2. 3. 547, 11. 549,3 

γαληνός" πάντων --- ἤρεμον χαὶ γαλης- 
νὸν τὸν βίον διαγόντων 519, 11 

γαμβρός 331, 6. 546, 5 

γαμετὴ 206, 9 

γαμέω᾽ τὸν qapfjcavta. βασίλισσαν 'Po- 
δογούνην 391, 8. 392, 11 

γεῖσον᾽ στεγάζοντες — γείσεσιν λιϑίνοις 
483, 121. τὰ γείση 483, 129 

γειτνία᾽ κατὰ γειτνίαν 383, 98 

γειτνίασις" τὴν γειτνίασιν 488,82, χατὰ 
τὰς γειτνιάσεις 488, 27 

γειτνιάω᾽ ὁδὸς — χαταρηρομένη ὑπὸ 
τῶν γειτνιώντων 225, 46. τὸν ἀπὸ 
τῶν γειτνιώντων Θρᾳχῶν φόβον 
999, 17 

γείτων" γείτονες 488, 103. 128. 124. 
135. 140. 156. 210 

γεμίζω τραπέζας μὲν ἱερὰς πρεπούσης 
ϑοίνης γεμίζων 383, 146 

γενεάρχης 931, 3. 7 
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γενέϑλιος ἡμέρα 111, 29. 194, 27. 
352, 81. 450, 20. 28. 458, 4. 19. 22. 
$2. ὅδ, veveüAta. ἡμέρα 222, 6. γε- 
νέϑλιοι ἡμέραι 383, 132. ἐν ταῖς 
ἐπιφανεστάταις χαὶ αἰωνίοις αὐτοῦ 
γενεθλίοις ἡμέραις 493, 50. — ἡ γε- 
νέϑλιος (substantéve): τὴν γενέθλιον 
αὐτοῦ (τοῦ αὐτοχράτορος) 498, 26. 
γενέϑλιος --- σώματος, --- διαδήμα- 
toc 888, 88. — τὰ γενέϑλια τοῦ βα- 
σιλέως ὅθ, 5. 90, 46. ἐν τοῖς γενε- 
ὕλίοις τοῦ βασιλέως χαϑ'᾽ ἕχαστον 
uva 339, 35 

γενέσιος τῇ γενεσίῳ Τιβερίου Καίσαρος 
983, 14 

γένεσις ὑπὲρ γενέσεως ἐμῆς 383, 101. 
τὸ ἀπὸ τῆς ἐχείνου (τοῦ Σεβαστοῦ) 
γενέσεως ἄρχειν τῷ βίῳ τὸν χρόνον 
458, 48. τὴν γένεσιν βασιλέως Π1το- 
λεμαίου 56, 25 

γένημα" σὺν τοῖς τοῦ ἐνεστῶτος ἔτους 
γενήῆμασιν 262, 9 

γενναῖος χυρίῳ γενναίῳ Βαλμαρχῶδι 
589, 1 

γεννάω " τοῦ μεταμέλεσϑαι ὅτι γεγέννη- 
ται 458, 11 

γένος 1. ργοσογυῖθ8: ἐπάρατος ἔστω 
χαὶ ἄτιμος wol γένος 4, 102 sqq. 
χατάρατον ἔμμεναι χαὶ αὖτον καὶ 
γένος τὸ κήνω 8,28. ἱερεὺς διὰ γέ- 
νους 470, 5. 2. gens: γένους τῶν 
Ἐπιλαϊδῶν 513, 10. οἱ ἐγ γένους 
Ζαβδιβωλείων 635, 4 

γεραιός: 1. adéeetéve: τῶν ἐχγόνων ἀἄϊ 
τῷ γεραιτάτω 4, 84. 35. 2. substan- 
ἐΐψγα: οἱ γεραιοί i. q. γέροντες, μετέ- 
χοντες τῆς γερουσίας: τῇ πόλει καὶ 
τοῖς γεραιοῖς χαίρειν 751, 1 

γεραίρω᾽ ἀεὶ διὰ τῶν ἱερέων γεραίρε- 
σϑαι παρήγγειλα 383, 104 

γεραρός" προσεξεῦρε τιμὰς ἐπιφανῶς 
γεραράς 383, 35 

γέρας" αὐτὸς μὲν ὡς ἔϑος ἱερωσύνης 
τιμῇ γέρας ἐξαιρούμενος 383, 152 

γεροντεία᾽ τιμνηϑέντα γεροντείᾳ 534, 2 

γερουσία ᾿Εφεσίων 508, 86, Καστωλλίων 
488,2. Μαγνήτων τῶν ἐπὶ Μαιάνδρῳ 
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485, 1.6. Μιλησίων 472, 16. IHep- 
γαμηνῶν 764, 18. Τερμησσέων τῶν 
πρὸς Οἰνοάνδοις 566, 3 

γέρων" ἱερεὺς τῆς τῶν γερόντων “Ὁ μο- 
νοίας 479, 11 

έφυραι 175, 9 

γεωμέτρης γεομέτρας ἐπιτηδείους Ae- 
ξάμενος 502, 11 

γεωργέω" ϑαρροῦντας οὖν οἰχεῖν καὶ 
γεωργεῖν τοὺς ἀνθρώπους 069, 57. 
τῶν γεωργούντων 669, 6, οἱ xo 
ὅλην τὴν χώραν γεωργοῦντες 669, 46. 
(γῆς) γεωργουμένης εἰς τὸ àv 'EAe- 
φαντίνῃ ἱερόν 168, 59 

γεωργία" λέγοντες εἰς γεωργίας ἄγεσϑαι 
664, 11 

γεωργός ὅδ, 19, γεωργοί 519, 7. - àr- 
μοσίους γεωργούς 669, 32 

γῆρας 475, 18 

γηνώσχω, γινώσχω" καὶ πᾶσαν τὴν πέ- 
οιξ χώραν γινώσχω ἐμὴν εἶναι 1, 10. 
τὸν Σόλωνα μᾶλλον ἀπεδεξάμην ἔσχον 
τε ἐν τοῖς ὑπ᾽ ἐμοῦ γεινωσχομένοις 
453, 84, ἔγνω δᾶμος 8,33. 121 

γλυκύς" ἀδελφῷ γλυχυτάτῳ 882,1. τὴν 
γλυχυτάτην χαὶ σεμνοτάτην σύνβιόν 
uou 520, 4 

γνήσιος" τὸ πρὸς τὴν πατρίδα γνήσιον 
καὶ ἐχκτενές 339, 7 

γνώμη (στρατηγῶν, πρυτάνεων sim.) 
passem 

γνώμων" 1. magé?stratus qué res pri- 
vaias prénecpis curat: ὃ γνώμων 
τοῦ ἰδίου λόγου 669, 44. 2. later- 
culus vectigaléum: χατὰ τὸν γνώ- 
υονα 674, 5 

γνῶσις" γνώσεις συνηϑειῶν ἃς παρεῖχον 
οἱ ναύχληροι 321, 17 

γόμος 629, 59. 62. 169. ἱερεὺς γόμου 
209, 8. γόμος ἐλαιηρός 629, 48. 
52. 56. γόμος χαρριχός 029,16. γό- 
poc χαμηλιχός 629, 26. 35. 89. γό- 
pot χαμηλιχοί 629, 16. 87. γόμος 
ὀνιχός 629, 30. 45. γόμου πυρικοῦ, 
οἰνικοῦ, ἀχύρων καὶ τοιούτου γένους 
629, 86 

γονεῖς 563, 16. 731, 2. 766, 8 
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γόνυ" μέχρι γονάτων 199, 9 

γράμμα, γράμματα passem. ἐπὶ τῆς 
εὐθηνίας τοῦ β΄ γράμματος (pars ur- 
bis Alexandreae) 105, 6. ἱερὰ γράμ.- 
paca (Αἰγυπτίων) ὅθ, 36. 665, 21. 
ἱεροῖς γράμμασιν καὶ Αἰγυπτίοις xol 
Ἑλληνικοῖς 56, 14. τοῖς τε ἱεροῖς 
καὶ ἐγχωρίοις xoi “Βλληνικοῖς γράμ.- 
μασιν 90, 54 

γραμματεία ἐπὶ τῆς κατὰ τὴν νῆσον 
γραμματείας τῶν πεζιχῶν καὶ ἱππι- 
χῶν δυνάμεων 155, 3 

γραμματεύς" 1. e?sedialés: γραμματεὺς 
τοῦ δήμου 319,8. ἐν Αἰγίνῃ 329,45. 
τραμματεὺς χατὰ πρυτανείαν ἐν ᾿Αϑή- 

- yatc 117,18. 118,21. 771,8. (ἐγραμ- 
μάτευεν) 711,41. γραμματεὺς τοῦ δή- 
i409 (τοῦ Ἐφεσίων) 493,10.11. 28. 34. 
Ἰραμματεύοντος (ἐν ᾿Ειφέσῳ) 480, 11. 
481,7. 510,11. γραμματεύσαντα τῆς 
πόλεως (τῆς Μαγνήτων) 48ῦ, 4. 
γραμματεὺς τῆς πόλεως (τῆς Παφίων) 
166, 56. γραμματεὺς τῆς Παφίων πό- 
λεως 172,5. γραμματεύς (Μυλασέων) 
515, 48. γραμματεὺς βουλῆς xai δή- 
σου (Παλμυρηνῶν) 629, ὅ. δὶς γραμ.- 
υματεύσαντα τῆς βουλῆς καὶ τοῦ δῆ- 
μου (ἐν Πάφῳ) 166, 2. γραμματεὺς 
τῆς βουλῆς xol τῆς ἐχχλησίας (ἐν 
Ἀντιοχείᾳ τῆς Περσίδος) 233, s. 
Σκηψίων 6, 41. 42. γραμμιατεύοντος 
(τοῦ χοινοῦ τῆς Ἀσίας) 458, 42. 
2. collegit. aut magistratus publeci: 
τὸν γραμματέα τῆς βουλῆς (ἐν ἤτο- 
λεμαΐδι τῆς Θηβαΐδος) 49,16. ὁ τῇ 
βουλῇ γραμματεύων 728,3. γραμμα- 
τεύοντος βουλᾶς (Δελφῶν) 345, 4. 
γραμματεύοντος τοῖς ἱερομνάμοσιν 
284, 9. γραμματεὺς τῶν γερόντων 
διὰ βίου (ἐν Δορυλαείῳ) 479, 12. 
Ἱραμματεὺς χρηματιστῶν 10θ, 14. 
9. sodalitatts : τὸν γραμματέα τοῦ χοι- 
νοῦ (τῶν περὶ τὸν Διόνυσον τεχνιτῶν) 
51,23. 4. militum: ὃ γραυματεὺς 
τῶν --- στρατιωτῶν 102, 11. γραμ- 
ματεὺς τῶν δυνάμεων 184,2. γραμ- 
ματεὺς τῶν χατοίχων ἱππέων 128, 4. 
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Indices. 


γραμματεῖς τῶν ταγμάτων 229, 46. 
47.48. 9. βασιλιχὸς γραμματεὺς (τοῦ 
νομοῦ) v. βασιλιχός, 6. οἱ τοῦ ἱεροῦ 
Ἰραμματεῖς 56, 14. γραμματεύς 
661, 17. — γραμματεύς 732,5. κοι- 
νὸς γραμματεύς 130,28. γραμματεῖς 
486,22, 530,11. τὸ χοινὸν τῶν κατὰ 
Κύπρον γραμματέων 161, 4. ὕ 
γραμματεύων 177, 5 
γραμματικῆ" χατὰ τὰ ἐπίσημα τῆς ἱερᾶς 
γραμματικῆς ὅθ, 64 
γραμματοφυλάχιον᾽ ἐν τοῖς δημοσίοις 
γραμματοφυλαχίοις 669, 23 
γραμματοφύλαξ τῆς βουλῆς καὶ τοῦ δή- 
pou (ἐν Σμόρνῃ) 229, 51. 85 
γραπτός" εἰκὼν γραπτή 51, 22. 565, 3. 
971,4 
γραφή" 1. seréptura, Utterae: 136,19. 
xol viv ὠνὴν ἀναγράψαι εἰς τὰς βα- 


σιλικὰς γραφάς 225, 28. 2. aceu- 
Saito: ταὶς γράφαις εἰσχομίζοισι 
εἰς τὰν ἐχλησίαν 8,125. 8, endex, 


latereulus: τὴν κατακειμένην ὑπὸ 
τοῦ Ἀνιχήτου ἐν τῷ ἱερῷ γρα- 
φὴν τοῦ χατ ἄνδρα 179,21. τῶν 
δὲ ἀφεσταλμένων γρυσωμάτων καὶ 
ἀργυρωμάτων εἰς τὸ ἱερὸν ὑπογέ- 
γράφα ὑμῖν τὴν γραφήν 214, 27. 
γραφὴ χρυσωμάτων τῶν ἀφεσταλμέ- 
voy 214, 80. τῶν — ἄλλων οἰχητῶν 


τὴν γραφὴν 229, 47. 48. 49. ὅ0. 
τὴν γραφήν (τῶν φρεάτων) 489, 
198. 21 


γράφω passom 

γυμνασιαρχέω (v. etiam s. v. γυμνασί- 
«pyoc) γυμνασιαρχῶν 346,5. 366,3. 
γυμνασιαρχοῦντος 343,5. γυμνασιαρ- 
χῆσας 369, 5. γυρνασιαρχήσαντος 
113,5. 6. 8. γυμνασιαρχήσαντα 339, 
97. 99, 472, 7. γυμνασιαρχήσαντα 
προῖχα 582,2. παραχληϑεὶς γυμνα- 
σιαρχῆσαι 339, 54. τῶν γεγυμνασι- 
αργηχότων 104, 8. προγόνων γεγυ- 
μνασιαρχηχότων 718, 10 

γυμνασιαρχία" τετελεχὼς δὲ wol γυμνα- 
σιαρχίας πάσας 494,20. ἐν τῇ γυμνα- 
σιαρχίᾳ 764, 26 
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γυμνασίαρχος 194, 4. 332, 35. 339, 30. 
479, 8. Τερασηνῶν 622, 5. Δορυ- 
λαέων 479,14. ᾿Ιλιέων 212,8. Ma- 
Tvfyeev* γυμνασιαρχήσαντα τετράμη- 
νον τῆς πόλεως 485, 5. γυμνασιαρ- 
χήσαντα δίμηνον τῆς γερουσίας 485, 6. 
Ξοϊτῶν 708, 10.  Ilagtov 164, 3. 
165,3. 582,2. Πεσσινουντίων * γυμνα- 
σιαρχήσαντα 540,13. — ἔναρχος γυμνα- 
σίαρχος 708, 10. 713, 2. γυμνασίαρ- 
γος τῶν γυναικῶν 419, 14. τὸν δι' 
αἰῶνος γυμνασίαρχον 486, 11. ὃδω- 
ρεὰν καὶ αὐθαίρετος γυμνασίαρχος 
583, 8. 13 

γυμνάσιον 339, 32 sqq. 
γυμνασίου Εὐπατορισταῖς 367. δόντα 
ἀργύριον εἰς τὸ γυμνάσιον 511, 3. 
πρῶτον μὲν ἀνοίξαντα τὸ γυμνάσιον 
529, 11. ἐγγενιχὸς ἱερεὺς τοῦ ἐν τῷ 
γυμνασίῳ κατεσχευασμένου ὑπὸ αὐτοῦ 
— ναοῦ καὶ ἀγάλματος ὅ83, 6. ἱερεὺς 
τῶν ἐν γυμνασίῳ ϑεῶν 583, 9. ἐν τῷ 
τῶν νέων γυμνασίῳ 164,18. τὰ τέοσ- 


τοῖς ἀπὸ τοῦ 


capa γυμνάσια 764, 58 

γυμνικὸς ἀγών 233, 28. 282, 8. 305, 8. 
319, 8. 339,96. 458, 58. 533, 16. 
566, 22. 764, 51. γυμνιχοὶ ἀγῶνες 


111, 26. 35 
δαᾳδοῦχος᾽ ὁ δᾳδοῦχος τῶν ᾿Ελευσινίων 
120, 1. ὁ δαδοῦχος τῶν ἁγιωτάτων 


᾿Ελευσῖνι μυστηρίων 721, 1 

δαιμόνιος" χατὰ δαιμόνιον βούλησιν 
983, 1158. δαιμόνιον 129, 10 

δαίμων ἀγαϑός 194, 19. ὁ ἀγαϑὸς δαί- 
μων τῆς οἰκουμένης (Νέρων Σεβαστός) 
666,3. δαίμονες 383, 139. 193. 199. 
210. 235. 404,8. τοῖς ἐπὶ τοῦ Κατα- 
ράκτου δαίμοσιν 130,11. δαίμοσιν ἐπη- 
χόοις 383, 59. δαιμόνων ἐπιφανῶν 
ϑεῖος τύπος 383, 50. 
γάλων ἐπιφανείαις 383, 85. 
τύχης ἐμῆς xol δαιμόνων ὑπεροχῆς 
383, 74. χαλεπὴ νέμεσις βασιλικῶν 
δαιμόνων τιμωρός 282, 116. ἵλεως 
δαίμονας χαὶ ϑεοὺς πάντας ἐχέτω 


δαιμόνων με- 
3} 
ἀξίως 


383, 233. ϑεοῦ γέγονεν οἶχος τὸ τῶν 
δαιμόνων καταγώγιον 610, 1 

δαχτύλιος᾽ ἐν τοῖς δαχτυλίοις οἷς qo- 
ροῦσι (οἱ ἱερεῖς) 56,23. 90,51. σφρα- 
γισάσϑωσαν οἵ τε στρατηγοὶ wol ol 
ἐξετασταὶ τῷ τε τῆς πόλεως δαχτυ- 
λίῳ xal τοῖς αὑτῶν 229, 88. συν- 
σφραγισάσϑωσαν --- τοῖς τε ἑαυτῶν 
δαχτυλίοις xai τῷ ὑπάρχοντι χοινῷ 
229, 87 

δανείζω " μιηδένα ---- παραχωρεῖσϑαι δά- 
νεια ἃ μὴ αὐτὸς ἐξ ἀρχῆς ἐδάνεισεν 
669,17. ἐὰν δέ τις --- δανείσῃ 609,24. 
ἢ φϑάσηι ἃ ἐδάνεισεν χομίσασϑαι 
669, 24 

δάνειον δάνεια παραχωρούμενοι 669, 15. 
δάνεια 669, 16. 17. 20 

δαπανάω" τὴν ἐν τοῖς δαπανωμένοις 
χορηγίαν 339, 28. ὅπως ἔχωσιν εἴς 
τὲ τὰς ϑυσίας xal τὸ ἄλειμμα δαπα- 
νᾶν ὅ9, 15. 
665, 32 

δαπάνη 520, 31. 339,4. 42. 519, 7. 
181, 9. δαπάναι 90, 11. 339, 61. 
441, 79. 665, 15. 19. ἐκ μεγάλας 
δαπάνας εἰς μῖχρον συνάγαγε 4, 15. 16. 
μετὰ μεγάλης δαπάνης καὶ χορηγίας 
56, 10. ταῖς ἐμαῖς δαπάναις 415, 2. 
δαπάνας ἀργυριχάς τε «aol σιτιχάς 
90, 21 

δαπάνημα 108, 14. 764, 45. 773, 11. 
ὑπό τε τῆς στρατείας xal τῶν δαπα- 
νημάτων 5, 44. 45 

δας" δᾷδα ἱοτάνειν 352, 37 

δάφνη 150, 13 

δαψιλῆς" μετὰ πολλῆς χαὶ δαψιλοῦς δα- 
πάνης "737, 9. φιλοτιμίας δαψιλεῖς 
διὰ βίου καταλιπόντα 529,19. ὅπλων 
τε παραϑέσει δαψιλεστέρᾳ 90, 22. τά 
T εἰς τὰς ταφὰς αὐτῶν (τῶν ἱερῶν 
Gov) χαϑήχοντα διδοὺς δαψιλῶς καὶ 
ἐνδόξως 90, 82 

δέησις" Αὐτοχράτορι Kaícapt — δεῆσις 
παρὰ Δὐρηλίου ᾿Εγλέκτου 519, 6. 
τοῖς --- Σεβαστοῖς παρὰ τοῦ πιστοῦ 
Λυκίων xal Παμφύλων ἔϑνους δέησις 

44* 
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«al ixecta 9569, 11. ἐχέγγυοι τῆς 
δεήσεως ἐν τούτοις 919, 12 

δειγματισμός᾽ τὰ πρὸς τὸν δειγματισμὸν 
διάφορα 90, 80 

δείχνυμι" δείχϑεις χελληστυάρχας 8, 5. 
οἱ μετὰ ταῦτα δεικνύμενοι (στρατηγοί) 
201, 16 

δειπνητήριον 671, 8 

δεισιδαιμονία A95, 11 

δεχαετηρίς᾽ ἐν τῇ εὐτυχεστάτῃ αὐτῶν 
(τῶν Σεβαστῶν) δεχαετηρίδι 722, 6 

δεχάμηνος" ὑπὲρ τοῦ ἐνιαυτοῦ, ὅπως 
ἄγηται δεχάμνηνος 266, 5 

δέχανδρος ἐπὶ τῶν κληρονομικῶν δικα- 
στηρίων (decemwir  silibus  4uda- 
eandas) 482, 3 

δεχανία" ἀφιερῴϑη ὁ πύργος μετὰ τῆς 
δεχανίας 615, 3 

δεχαπλοῦν 665, 28 

δεχάπρωτος 528, 4. 621, 6. δεχάπρωτοι 
629, 10. 14 

δεκάτη χατὰ τὸν νόμον τελεῖν δεκάτην 
55, 17. 18 

- δεκατώνης ὅδ, 19 

δεχουρία  ἐπίλεχτον κριτὴν ἐκ τῶν ἐν 
Ῥώμῃ δεκουριῶν 567, 11 

δελτογράφημα 458, 62. 66 

δέλτος" x τῶν δημοσίων δέλτων 453, 28. 
ἀναϑεῖναι δέλτους ἢ στήλας 450, 11. 
ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ δέλτον ἀναϑεῖναι 
xoi ἐν τῷ Καπετωλίῳ δέλτον ἢ στῆ- 
An» 450,51. καϑὼς καὶ ἐν ἵζαπετω- 
Alo δέλτοι περιέχουσιν 602, 7 

δεξαμενῆ 483, 196. δεξαμεναί 489, 
191, 207 

δεξιά" ὁ ἀνϑύπατος — ἀπὸ τῆς ἐχείνου 
(τοῦ Σεβαστοῦ) δεξιᾶς χαὶ γνώμης 
ἀπεσταλμένος 458, 45 

δεξιόομαι" δεξιωϑεῖσαν τρὶς ἐντείμως 
ὑπὸ ϑεοῦ ἈΑντωνίνου 513, 14 

δέρμα" ἑχάστου δέρματος 629, 82. πορ- 
φύρας μηλωτῆς ἑχάστου δέρματος 
629, 82. δέρματα 629, 81 

δεσμός" ἐὰν --- φεύγῃ δεσμῶν 218, 92 

δέσποινα 648, 6 

δεσπότης᾽ εἰς τὸν δεσπότην Δία ἀνίχη- 
τον Ἥλιον ϑεὸν Αὖμον 619, 8. οἱ 


δεσπόται τῶν ἄλλων ἐθνῶν 201, 19. 
τῶν πάντα νειχώντων δεσποτῶν 
569, 14. 722, 8, ἐπὶ τῆς βασιλείας 
τῶν δεσποτῶν ἡμῶν Θὐαλεντινιανοῦ 
χαὶ Οὐάλεντος καὶ Γρατιανοῦ 580, 1. 
τοὺς ---- τροπαιούχους δεσπότας 129, 2. 
δεσπόται ἡμῶν 769,1 

δευτερεῖα ϑέματα 339, 81 

δεύτερος" τῇ δεύτερον ἡμέρᾳ 299, 17 

δέχομαι: ξενῶνα ἔχοντες οὐ δύνασὑε 
ἀνανχασϑῆναι δέξασθαι ταῖς οἰχίαις 
τοὺς ξένους 609, 26 

δέω" ἐὰν ὃε δεϑῇ 218, 92. δεδέσθω ἐν 
τῷ ξύλῳ 488, 180 

δημαρχικῆς ἐξουσίας (iribunite?a, pote- 
state) 319, 3. 8. 471, 6. 506, 5. 515, 6. 
583, 2. 624, 4. 101, 5 

δήμαρχος  (irébunmus plebes) 548, 6. 
560, 3. χαταταγέντα εἰς τοὺς δη- 
μάρχους ὑπὸ ϑεοῦ Ἀδριανοῦ 543, 8 

δημιουργίαι ὅ78, 12 

δημιουργός 152, 2 

δημοϑοινία 533, 9. 14. 23. 27. 33. 36. 
38. 39. 41. 51. 56. 60. 70. 74. 79, 84 

δημοχρατέομαι" μέχρι τέλος δίκης γέ- 
νηται δημοχρατουμένων ᾿Ιλιέων 218, 
91. 96. 101. δημοχρατούμεναι βε- 
βαίως (αἱ πόλεις αἱ Ἰάδες) 222, 16 

δημοχρατία 218, 20 sqq. 226, 7. 229, 
11. 65. 67. 234, 21. 2397, 2. ἱέρειαν, 
ἐφ᾽ ἧς ὁ δῆμος (6 Περγαμηνῶν) κα- 
τεστάϑη εἰς τὴν πάτριον δημοχρατίαν 
9397, 5. ἀποδεδωχότα τῇ πόλει τὴν 
δημοχρατίαν ἀδούλωτον 449, 5. Λυ- 
κίων τὸ χοινόν, κομισάμενον τὴν πά- 
τρῖον δημοχρατίαν 951, 21 

δῆμος" 1. populus passim. 2. devés?o 
populé, pagus: τοὺς δὲ πρυτάνεις 
χαταχωρίσαι αὐτὸν εἰς φυλὴν Πτολε- 
μαιίδα καὶ δῆμον Βερενικέα 49, 14. 15 

δημόσιος" 1. adéecióve: δημοσίους γε- 
ὠργούς 669, 32. δημόσιος δοῦλος 484, 
45. 49. ἐν τοῖς δημοσίοις γραμματο- 
φυλακίοις θ69, 28. ἐν τοῖς δημοσίοις 
πράγμασιν 669, 22. τῶν προσωφειλης- 
χύτων τῷ δημοσίῳ λόγῳ 669, 21. 
χοινῇ βουλῇ δημοσίᾳ ἑκατέρων ϑε- 
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λόντων ἐξέστω (προσϑεῖναι ταῖς cuv- 
ϑήχαις ἢ ἐξελεῖν) 762, 9. δημόσια 
ἔργα 495, 18. τετειμημένον ἵππῳ 
δημοσίῳ ἐν Ῥώμῃ 567, 4. 2. sub- 
sianióve ἃ) δημόσιος servus publi- 
cus: 338, 26. 487, 7. b) τὸ δημόσιον 
aerarium: τῷ δημοσίῳ 629, 111. ἐκ 
τοῦ δημοσίου 456, 25 al. (abula- 
Tíupm: τὰς δὲ ---- γραφὰς οἱ ἐξετασταὶ 
παραδότωσαν τῷ γραμματοφύλαχι — 
6 δὲ ϑέσϑθω εἰς τὸ δημόσιον 229, 
52. 86. c) τὰ δημόσια 9wraQ ac ne- 
gotia res publicae: προφάσει τῶν 
δημοσίων 669, 15. 16. τὸ τῶν δημο- 
σίων ὄνομα 669, 18. litterae publécae 
4n, tabulario repositae: ἐν τοῖς δη- 
μοσίοις 229, 118 

δημοσιώνης 629, 25. 70. 73. 77. 84. 98. 
96. 97. 100. 101. 103. 104. 107. 110. 
113. 130. 176 

δημοσιωνία 440, 9 

δημοτελῆς" ἑορταὶ δημοτελεῖς ὅθ, 41. 
πανήγυρις δημοτελῆς ὅθ, 84. πανά- 
γυριν συνάγαγε δαμοτέλην 4, 43. 44. 
πανηγύρεις δημοτελεῖς ὅθ, 35 

δημοτικός" ὅπως --- τῷ δημοτιχωτάτῳ 
πρὸς τὸν εὐπορώτατον ἡ ἴση ὑπάρχῃ 
διχαιοδοσία 329, 16 

δηνάριον 484, 10. 13. 493, 31. 53. 629, 
153. 156. 159. 167. δηνάρια 480, 10. 
484, 12. 20. 485, 9. 509, 18. 579, 5. 
X 629, 52 sqq. 

διαβάλλω ἀφιχόμενος πρὸς Ἀλέξανδρον 
- διέβαλλε τοὶς πολίταις 8, 15 

διάγραμμα" κατὰ τὸ διάγραμμα τὸ Àv- 
τιγόνω 7,2 

διαγραφήῇ (-d)' Ἀλέξανδρος τὰν δια- 
γράφαν ἀπέπεμψε 8, 34. 86. ὁ βασί- 
λεὺς Ἀλέξανδρος διαγράφαν ἀποστέλ- 
Aet; προσέταξε 'Epeototg χρῖναι 8, 
127. 128. χατὰ τὰν διαγράφαν τῷ 
βασίλεος Ἀλεξάνδρω 8, 57. 142. ὁ δὲ 
δᾶμος ἀχούσαις τὰν διαγράφαν χτλ. 
8, 130. 140. διαγραφαΐ 8, 149. 150. 
46, 23 

διαγωγή " καλὴν καὶ πρέπουσαν πεποί- 
ται τὴν διαγωγὴν τοῦ βίου 308, 12 
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διαδέχομαι" ὁ υἱὸς αὐτοῦ διαδεξάμενος 
τὴν βασιλείαν 335,132. διαδεχομένου 
τὴν ἀρχιερωσύνην 210, 2. οἵτινες ἂν 
ἐν ἅπαντι χρόνῳ τοῦτο γένος διαδέ-- 
χωνται 988, 180 

διάδηλος ὅ04, 9 

διάδημα " τῷ διαδήματι μετὰ τῆς ἄλλης 
χατασχευῆς χοσμήσαντες 248, 17. 
ὑπὲρ ἀναλήψεως διαδήματος 383, 
108. διαδήματος γενέϑλιος (ἡμέρα) 
383, 84 

διαδιχάζω sed. διαδικαζέσϑωσαν 437, 81 

διαδικασία 437, 78 

διαδοχή " ἐξώλειαν καὶ πανώλειαν μέχρι 
πάσης διαδοχῆς 992, 32. Σεβαστῶν 
γένος κατὰ διαδοχὴν ἱερωτάτην ϑεῶν 
557, 8. εἰς διαδοχὴν χώρας ταύτης 
383, 113 

διάδοχος" 1. sweeessor: διάδοχον «ol 
τοῦ γένους χαὶ τῶν φιλοτειμιῶν (χα- 
ταλιπόντα) τὴν ϑυγατέρα 529, 20. 
2. ve$car(us: ὃ συναποσταλεὶς διά- 
δοχος Χαριμόρτῳ τῷ στρατηγῷ ἐπὶ 
τὴν ϑῆραν τῶν ἐλεφάντων 86, 7. 
39. homo 4nfime ordinis 4n aula 
reg?a : 100, 4. 102, 2. 110, 4. 111, 15. 
τῶν περὶ αὐλὴν διαδόχων 735, 4 

διαδρομή 764, 48. διαδρομὰς ἐτίθει 
339,36. ἐπετέλεσεν δὲ «ol διαδρομάς 
339,64. 764, 48. διαδρομὰς ἐπιτελῶν 
339, 69. εἴς τε διαδρομὰς χαὶ τοὺς 
διὰ τῶν ὅπλων ἀγῶνας 764, 24. 29. 
τὰς διαδρομὰς γεγονέναι καὶ τοὺς διὰ 
τῶν ὅπλων ἀγῶνας 764, 38 

διάθεσις " τὴν βασιλείαν εἰς τὴν ἀρχαίαν 
διάϑεσιν χατέστησεν 219, 11. τὴν 
βασιλείαν εἰς μείζω χαὶ λαμπροτέραν 
διάϑεσιν ἀγήγοχε 219, 14. τῆς εἰς 
ἡμᾶς καὶ τὰ πράγματα διαθέσεως 
244, 2. ὑπὸ νευριχῇῆς διαθέσεως 
331, 11 

διαϑήκη 338, 7. χατὰ διαϑήχην 153, 8. 
ἀγὼν ὁ ἐκ τῶν Φλαβίου Λυσιμάχου 
διαϑηκῶν 509, 13 

διαιρέω * διαιρείτω δ᾽ ὁ ἱερεὺς τὰ εἰσφε- 
ρόμενα τῷ ϑεῷ εἰς χατασχευὴν τοῦ 
τόπου 578, 24 
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δίαιτα (loous ub? ques commoratur) 
383, 27 (cf. not. 10) 

διακατέχω * οἵτινες ἂν Ἀσίαν τὴν ce Ελ- 
λάδα διαχατέχωσιν 441,109. ὅστις ἂν 
Ἀσίαν ἐπαρχείαν διαχατέχῃ 441,112. 
οἵ τέτινες διαχατέχουσιν αὐτά 441,114 

διαχονέω" διακχονείσϑωσαν 383, 159 

διακοντισμός: τιϑεὶς διακοντισμούς 
339, 68. ἄϑλα --- διατοξείας xol 
διαχοντισμοῦ 339, 82 

διαχόσμιησις " περὶ τὴν ὅλην διαχόσμνησιν 
τοῦ πόλου ὅθ, 46 

διαχούω ᾿ διαχούειν (-ν) 335, 29. 71 

διαχρίνω᾽ ἡτήσατο --- τοὺς διαχρινοῦν- 
τας 48, 4. διέχρινομ, μετὰ πάσης δι- 
χαιοσύνης 43, 11 

διαλαμβάνω * τὸν — δικαιοσύνῃ καὶ ταῖς 
ἄλλαις ἀρεταῖς πᾶσαν διειληφότα τὴν 
ὑφ᾽ ἡλίῳ 520,5. ὁδὸν --- δδρεύμασιν 
xai σταϑμοῖς xol φρουρίοις διειλημ- 
μένην 701, 13 

διαλέγομαι" ἐπειδὴ ἡ τῆς ἀμειπτικῆς 
ἐργασία δοχεῖ μόνοις τοῖς ἐργασταῖς 
διαλέγεσϑαι 484, 28. διαλεγέντες περὶ 
ὧν ἐντετάλχειτε αὐτοῖς 751, 4. ot 
πρεσβευταὶ μετὰ πλείονος σπουδῆς 
διελέχϑησαν 763, 88 

διάληψις (ορύγνλο, vudicsum) 291, 17. 
232, 16. 237, 11. 764, 46 

διάλιϑος᾽ ἄγαλμα χρυσοῦν 
ὅθ, 59 

διαλλαχτῆρες 43, 2. 8 

διαλλάσσω᾽ τοῖς τὸ δηνάριον διαλλάσ- 
σειν βουλομένοις 484, 10 

διαλογισμός 665, 71. 669, 35. 86. 38. 50 

διάλυσις τᾶι διαλύσι τᾶι ἐν τῶιδε τῶι 
ψαφίσματι 2, 20. γένεσϑαι τὰν διά- 
λυσιν τοῖς χατελθόντεσσι καὶ τοῖς 
πρόσϑε ἐν τᾶι πόλει ἐόντεσσι 2, 41. 
πεμφϑῆναι οὖν παρὰ ΠΠριηνέων Βίαντα 
περὶ διαλύσεων τοῖς Σαμίοις 19, 21.22. 
τὰς διαλύσεις ποιήσασϑαι ὅ, 46. ἴστε 
οὖν συντετελεσμένας τὰς διαλύσεις ὅ, 
51. 52. αἱ δέ χέ τις τῶν χατεληλυ- 
ϑόντων wi] ἐμμένη ἐν ταῖς διαλυσί- 
εσσι ταύταισι 2, 8. ἐν ταῖς διαλυσίεσσι 
ταὶς ὁ βασίλευς ἐπέκριννε 2,28. μετὰ 


διάλιϑον 


τὸ παραδεδέχϑαι τὰς διαλύσις 2, 31. 
λόγοι ὑπὲρ διαλύσεων ὅ, 9. 10 

διαλύω * (οἱ δικασταὶ) διέλυον συμφε- 
ρόντως 43, 10. (Βίαντα) διαλῦσαΐ τε 
τὰς πόλεις 18, 28. τὰ μὲν διέλυσαν, 
τὰ δὲ ἐδίχαξαν συμφερόντως 44, 
11.12. ἀξιῶν χαὶ τὰ πρὸς αὑτὸν δια- 
λυϑῆναι 5,80. 81. διαλυϑήσονται 2,27. 
ἀλλὰ διάγοιεν οἱ διαλελυμένοι πάντες 
πρὸς ἀλλάλοις ἀνυπόπτως καὶ ἀνεπι- 
βουλεύτως 2, 18. 19. διαλύομαι ἀπὸ 
τοῦ βελτίστου πρὸς Εὐμένη τὸν Φι- 
λεταίρου 268, 25 

διαμετρέω᾽ τὴν χώραν διαμετρῶν 902,12 

διαμισϑόω " διαμισϑώσει τοῖς βουλομέ- 
vote ἑχουσίως προσέρχεσϑαι 660, 14 

διανέμω᾽ ᾿ τοῖς δὲ λοιποῖς χάριν ἐμὴν εἰς 
ἐλευϑέραν ἡδονὴν διανέμων 383, 155 

διάνοια ἔχων ϑεοῦ εὐεργετιχοῦ ἐν τοῖς 
ἀνήγκουσιν εἰς τὸ ϑεῖον διάνοιαν 
90, 35 

διανομὴ 999, 137. 498, 31 

διαπέμπω᾽ ὑπ᾽ ἐμαυτὸν ἐποίησα, ἃ μὲν 
— νικῆσας, ἃ δὲ διαπεμπόμενος 
199, 35 

διαπίπτω" εἴ γε οὐδὲν οὐχὶ διαπεῖπτον 
— ἀνώρϑωσεν 458, 6 

διαποστολῇ " τῆς δὲ διαποστολῆς αὐτοῦ 
πρὸς τὸν βασιλέα --- ἐπιμεληϑῆναι 
248, 58 

διαρχής " τὰς πρὸς τοὺς ἀγαϑοὺς ἄνδρας 
ἀποδείχνυσϑαι τειμὰς διαρχῶς 504, 5 

διαρπάζω ' τὰν δὲ πόλιν χαὶ τὰ ipo, διαρ- 
πάσαις μετὰ τῶν λαΐσταν 8, 11. 12. 
51. 52. οἵ τέ τινες ταῦτα διήρπασαν 
441, 115 

διασαφέω᾽ διασάφησόμ. μοι, πόσων χρείαν 
ἕξεις στρατιωτῶν 9315, 5. τὴν ἐπι- 
στολήν, ἐν ἢ διεσεσαφήχεις μοι περὶ 
τῶν --- χατὰ τὸν ἀδελφόν 9315, 13 

διασεισμός * πονηρίας χαὶ διασεισμῶν πε- 
παυυιένων ὅ19, 11 

διασείω᾽ διασειόμεϑα 519, 14. συμβαίνει 
ἡμᾶς — ἀδιχεῖσϑαι διασειομένους 
519, 23. ἐπειδὴ δὲ ὑπὸ τῶν Kotco- 
ριανῶν οὐ τὰ τυχόντα διασείεσϑαι 
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διάσημος" τοῦ διασημοτάτου ἡγεμόνος 
615, 4 

διάταγμα 458, 30. 665, 29. 669, 1. χατὰ 
τὸ διάταγμα 441, 88. κατά τε τὸ 
Παύλου Φαβίου Μαξίμου τοῦ ἀνϑυ- 
πάτου διάταγμα xoi τὸ τῆς Ἀσίας 
ψήφισμα 458, 81. διατάγματα 494,19 

διάταξις 383, 205. 484, 36. περὶ δὲ 
ἱερουργιῶν ἀϊδίων διάταξιν πρέπουσαν 
ἐποιησάμνην 383, 76. ὡς ἡ διάταξις 
αὐτοῦ περιέχει 480,9. τῆς τῶν δη- 
υοσίων πραγμάτων διατάξεως 453, 4. 
455, 1 

διατάσσω" ὅπως — διατάξῃ 441, 103. 
ἐάν τε διατάξῃ 441, 105. διατάξαι 
ἐπὶ τὰς ὑπηρεσίας (τὰ σώματα) 345,13. 
καϑὼς αὐτὸς ἐν τῇ νομοϑεσίᾳ περὶ 
ἑχάστων διατέταχεν 820, 21, διατέ- 
ταχα 383, 134. διεταξάμεϑα δὲ ἀκο- 
λούϑως τούτοις χαὶ περὶ ϑυσιῶν χτλ. 
591, 53. ἢ πάντα διατάξασα τοῦ βίου 
ἡμῶν πρόνοια 458, 82 

διατείνω᾽ τὰς πομπὰς xot τινα ἄλλα τῶν 
πρὸς τὰ ἱερὰ διατεινόντων 331, 13 

διατίϑημι" διὰ τὴν πρὸς τοὺς διαϑεμέ- 
νοὺς μνήμην 509, 6, χαϑὰ τῷ ὃδια- 
ϑεμένῳ ἔδοξεν 509, 16 

διατοξεία 339, 82 

διατριβή" ὡς ἐν πατρίδι ταῖς ᾿Αϑήναις 
τὴν διατριβὴν ποιησάμενος 505, 7 

διαφέρω" ὃπέρ τε τῶν τούτοις (Καίσαρι 
xal ἐγγόνοις) διαφερόντων μήτε σώ- 
ϑαάτος φείσεσϑαι χτλ. 532, 15 

διαφορά" suffragiorum latio: δευτέραν 
διαφόραν ποήσασϑαι, τίνα τρόπον δεύει 
αὖὗτον ἀποθάνην 8, 18. déssensus: τὰ 
ϑάλιστα τὴν διαφορὰν ὑμεῖν χεινοῦντα 
902, 6. μήτε ἔγχλημα μήτε νεῖχος 
διαφορᾶς ἐχόμενον 335, 119. ἔχϑραν 
χαὶ διαφοράν 437, 34 

διάφορον (peeunea vwumerata) A83, 10. 


17. 187. διάφορα 90, 30. 483, 
48. 204. ἀπὸ τῶν ἑαυτοῦ διαφόρων 
164, 45 


διδάσκαλος μαϑημάτων ταχτικῶν 149, ὅ 
διδάσκω " διδασκόμενοι τὰς αὐτὰς τέχνας 
383, 165. περὶ ὧν ὁ ἀποσταλεὶς bo 


ὑμῶν πρεσβευτὴς --- ἐδίδαξεν ἡμᾶς 
484, ὅ 

διεξάγω " διεξαγηοχότα δὲ xol τὰ ἐγχει- 
ρισϑέντα αὐτῷ ὡς ἦν προσῆχον 244, 6, 
τὰς δὲ ἐπ᾽ αὐτὸν ἐνεχϑείσας (δίκας) 
διεξαγηγοχώς 829, 19, ταῦτα διεξά- 
γεσθαι χατὰ τὰς ἰδίας συνϑήκας 
437, 868. ὥστε παντελῶς διεξαχϑῆναι 
τὸ νείχη 335, 86 

διέπω᾽ ὁπότε τὴν ἔπαρχον διεῖπεν ἐξου- 
σίαν ὅ19, 24. διέποντος τὴν ἤγεμο- 
νίαν 614, 4 

διέρχομαι" χαὶ τούτους δὲ στέγῃ μόνον 
δέχεσθαι τοὺς διερχομένους 665, 26 

διετία 485, 12. 513, 13 

διευτυχέω᾽ διευτύχει 736, 25 

διηνεχῆς παρουσίᾳ διηνεχεῖ 640, 7. 
προῆγορον τῆς πατρίδος διηνεχῆ 
567, 18. οὗ (τοῦ Σεβαστοῦ) περὶ τῆς 
πάντων ἡμῶν σωτηρίας 7| διηνεκὴς 
εὐεργεσία χαὶ πρόνοιά ἐστιν 669, 65. 
ἐλαιοϑετήσαντα διηνεχῶς 544, 19 

διίστημι" ὀρϑῶς οὖν καϑ᾽ ὑπερβολὴν 
διίστω 315, 15 

δικαία substant. fem. (i. q. δίκη aut 
διχαιοσύνη)  βαϑόεντι τᾶ πόλι xol τᾶ 
δικαία 8, 29 

δικαιοδοσία 329, 17. 5716, 12 

διχαιοδοτέω᾽ διχαιοδοτοῦντα (κατὰ) τὴν 
ἐπαρχείαν 448, 4. περὶ τούτου ὃι- 
χαιοδοτείσϑθω παρὰ τῷ ἐν Παλμύροις 
τεταγμένῳ 629, 105 

διχαιοδότης 560, 20. 646, 4 

δίκαιος ᾿ τὸ δίκαιον λαμβάνειν χατὰ τοὺς 
τῆς πόλεως νόμους 437, 61. φίλοι 
εὐγενεῖς δίκαιοι 487, 8, τῆς διχαίας 
ἀναβάσεως τοῦ ϑεοῦ (Νείλου) 666, 10 

δικαιοσύνη 899, 48. 352, 28. 438, 8. 
439, 6, 520, 4 

Otxatepa* διχαιώματα 18, 13 

διχάσχοποι (Μυτιληναίων) 2, 12. 14 

διχασταγωγός 487, 6 

διχαστήριον 1, 20. τοὺς χίονας τοὺς 
μέχρι τοῦ δικαστηρίου 46, 19. γράμ- 
ματα --- ὑπὲρ τῆς δόσεως τοῦ δι- 
χαστηρίου 491, 82. τὸ διχαστήριον 
παργενόμενον ἐγ Μαγνησίας --- ἐπὶ 
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ταὶς δίχαις ταὶς ἰδίαις ἐγδεδίκακε mat- 
cat; 7, 1 Sqq. δικαστήρια 48, 14. 
ἐπιστατήσαντα μεταπέμπτων διχαστη- 
piov 556, 14. χληρονομιχὰ διχα- 
στήρια (ἐν Ῥώμῃ) 482, 4 

διχαστῆς, δικασταί passom. τῶν ἐχλέχ- 
τῶν ἐν Ῥώμῃ δικαστῶν 499, 3. δι- 
χαστὴν ἐν Ῥώμῃ 528, 7. ἠτήσατο 
διχαστὰς χαὶ διαλλαχτῆρας τοὺς δια- 
χρινοῦντας περὶ τῶν ἀυιφισβητου μένων 
συμβολαίων 48, 2 sqq. ἐπιστάταν τε 
ἀποστείλας χαὶ διχαστὰς ἐξ ᾿Ιουλίδος 
(εἰς Θήραν) 44, 8. 9 

δίχη passim. po αἴ χέ τις δίχαν γρά- 
φηται περὶ τούτων 2, 11. ὁπότε ἐδω- 
ρήσατο (ὃ αὐτοκράτωρ) τῇ πατρίδι 
ἡμῶν τὴν ἀγορὰν τῶν διχῶν 517,9. 
δίχαι 1,18. ἐπὶ τὸ τὰς παραβολὰς 
τῶν διχῶν λαμβάνειν 41, 5. ὁ. δίκαι 
ἴδιαι 7, 8 

διχολόγος 689 

δίχροτος ναῦς 447, 5 

διχτάτωρ 441, 14. 19. 
123 

δίμνηνον γερουσίας γυμνασιαρχήσαντα 
A85, 6 

διμοιρία 78, 16. 21 

διοδεύω᾽ τοὺς διδεύοντας 613, 3. 665, 22 

δίοδος" μηδὲ δίοδον διδότω 497, 67. 71. 
ἐὰν μιῇ τινες --- ἕνεχεν τῆς πρὸς 
ἀλλήλους διόδου ἀτραποῖς χρῶνται 
483, 29 

διοιχέω * διοιχήσαντα τὰ ἐν Συρίᾳ πράγ- 
ματα 543, 18. διῴκησε φίλον αὖτον 
(Πολυπέρχοντα) τᾶι πόλι ὑπάρχην 4, 
24. 25. πρὸ πολλοῦ γ᾽ ἂν ἐποιησά- 
υεϑα ἅπαντα διοικῆσαι τοῖς “Ἑλλησιν 
χαϑὰ προειλόμεθα ὅ, 16. 17. χὼν- 
δυνεῦσαι τὰ ὅλα μὴ διοιχηϑῆναι 
5, 28. φανερὸν οἶμαι ἔσεσθαι — 
ἐξ αὐτῶν τῶν διοιχημένων 5, 25. 26. 
τῶν πρὸς Κάσσανδρον καὶ Λυσίμα- 
χον ἡμῖν διωικημένων ὅ, 86. τὰ 
πρὸς Πολυπέρχοντα ϑᾶσσον ἂν διοι-- 
χηϑῆναι 5,39. 40. περὶ ὧν ὑπε- 
λάμβανον συμφέρειν τῇ πόλει διοι- 
χηϑῆναι 48, 16 


41. 72. 101. 


διοίχησις " τὸν ἐπὶ τῆς Dtovxfjoeme (ἐν 
Πριήνην 11,24. ἐν ταῖς ἀφηγουμέ- 
vatc τῶν διοικήσεων πόλεσιν 458, 65 

διοιχητῆς 48, 17. 52, 7. 59, 7. 100, 2. 
161, 2 

διορϑόω᾽ τὰ μὲν παραλελειμμένα εἰση- 
γησάμενος ἐπὶ τῷ συμφέροντι διώρ- 
ϑωσεν 323, 18. διώρϑωσαν 435, 19. 
διωρϑώϑη 435,9. 430, 2. διορϑῶ- 
σϑαι 484,14. 27. διωρθϑῶσϑαι 506,46. 
τοῦτο διορθϑώσομαι 665, 37 

διορθωτῆς" πρὸς πέντε ῥάβδους πεμ.- 
φϑέντα εἰς Βειϑυνίαν διορϑωτὴν καὶ 
λογιστὴν ὑπὸ ϑεοῦ Ἀδριανοῦ 543,19 

διορίζω * λίθον διορίζοντα ὅρους ---- στη- 
ριχϑῆναι ἐχέλευσαν 612, ὅ. 109, 8 

διορύσσω΄ ἐπὶ τοὺς χοινοὺς τοίχους 


υ.ῆτε ἐποιχοδομεῖν μήτε διορύσσειν 
483, 118 
. διπλασίων συντελεῖν τοῖς ϑεοῖς τὴν 


ϑυσίαν διπλασίονα 764, 9 


|. διπλοῦς " τοῦ διπλοῦ εἰσαγέσϑω 629,102. 


πραχϑῆτω τὸ διπλοῦν 629, 121 

δίπλωμα" εἰ μή τινες ἐμὰ διπλώματα 
ἔχουσιν 665, 25 

διστάζω εἰς — “Ῥώμην ἀεὶ πέμπειν 
τοὺς --- ἀναγγελοῦντας τὰ δισταζό-- 
ὑενα 915, 66 

δίφρος 199, 38 

διωγμίτης 911, 10 

διώχω ὅπλοις τε wal σιδήρῳ διώξειν 
(ὄμνυμι) 532, 25 

δίωτος ψυχτῆρ 214, 57 

δοχιμάζω" χαὶ ταῦτα οὖν ἐδοχιμάσαμεν 
διορϑῶσϑαι 484, 21. ὃν ὁ “Ἥφαιστος 
ἐδοχίμασεν 90, 8. τὰς εἰχόνας — δο- 
χιμάζομεν φυλαχϑῆναι τοῖς ὀνόμα-, 
σιν, ἐφ οἷς γέγονεν ἑκάστη 508, 12, 
ἐδοχιμιάσαμεν χαταφυγεῖν πρὸς τὴν 
ὑμῶν ἀϑάνατον βασιλείαν 569, 15 

δοχιμεῖον᾽ τῆς πρὸς τοὺς ϑεοὺς εὐὖσε- 
βείας --- οὐ μιχρὸν δοκιμεῖον ἀπέλι- 
πεν ὅ08, 16 

δόλος" χωρὶς δόλου πονηροῦ 629, 112 

δόρυ" ὑπὸ τῶν Σεβαστῶν τετειμνημένον 
δόρατι χαϑαρῷ 540, 19. δόρασι χα- 
ϑαροῖς γ' 560, 12 
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δόσις" ὑπὲρ τῆς δόσεως τοῦ δικαστηρίου 
457, 82 

δουχηνάριος (ἐπίτροπος Σεβαστοῦ) 645, 3. 
646, 4. δουχηνάριον ἐπὶ συμβουλίου 
τοῦ Σεβαστοῦ 549, 7 

δοῦλος 218, 31. 515, 17. 34. 678, 4. 
δημόσιος δοῦλος 484,45. 49. γυμνα- 
σίαρχος --- ἐλευϑέρων χαὶ δούλων 
419, 9. δοῦλοι 736, 7 

δούξ 613, 2 

ὃραχτόν᾽" γυμνασίαρχος --- δραχτοῖς £x 
λουτήρων 479, 10 

δραχμή 674, 25. 81. δραχμαί 44, 4. 
55,33. 214,32sqq. 200,2. 8, 268,12. 
319, 20. 27. 332, 20. 483, 47 Sqq. 
622,10. 674, 9 sqq. 730, 17. 751, 
6. 14. 764,56. 113,11. Ἀλεξάνδρειοι 


268, 12. ἀργυρίου Ἀλεξανδρείου 
δραχμὰς μυρίας χαὶ πενταχοσίας 
326, 24 


δράω᾽ ἐνέμεινεν ἀεὶ τὴν πόλιν εὖ δρῶν 
xoi βοιηϑῶν τῇ χώρᾳ 7695,34 

δρόμος" 1. ceríamnaes genus: ἔϑηκεν 
δὲ χαὶ ὅπλα μαχροῦ δρόμου 339, 83. 
2. pars delubr? Aegyptiis: ἐξ ἀμιφο- 
τέρων τῶν μερῶν τοῦ δρόμου 96,52. 
ἕως δρόμου 178, 11 

δύναμις" τὰ μείζονα χαὶ δεόμενα τῆς 
τοῦ αὐτοχράτορος δυνάμεως χαὶ μη- 
γαλειότητος 669, 9, εἰς δύναμιν εἶναι 
τὴν ἐμὴν 2600, 81. 34. εἰς δύναμιν 
εἶναι τὴν αὑτῶν 229, 89. χατὰ δύ- 
vapty τὴν ἐμὴν (ἐμαυτοῦ, ἑαυτοῦ) 
229, 63. 67. 68. 176. 456, 19. 669, 6. 
109, 42. χατὰ τὴν ἑαυτοῦ δύναμιν 
329,50. ὑπὲρ δύναμιν 767,18. ὅϑεν 
xdi ἣ δύναμις τοῦ ϑεοῦ χατάρχεται 
202.5. exercettus 11, 5. 10. 11. Λυ- 
γδάμεως ἐπελθόντος ἐπὶ τὴν χώραν 
μετὰ δυνάμεως 18,14. 18. δυνάμεις 
12, 7. 90, 12. 139, 8. 154, 2. 219, 9. 
16. 23. 248, 17. 441, 83. 730, 4. 
194, 7. μετὰ δυνάμεων πεζιχῶν χαὶ 
ἱππιχῶν 54, 8. 9. τῶν πεζιχῶν xol 
ἱππικῶν δυνάμεων 155,3. δυνάμεις 
ἱππιχαξ τε χαὶ πεζικαί 90,20. χυ- 
ριεύσας --- τῶν δυνάμεων τῶν ἐν 
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ταῖς χώραις ταύταις 54, 15. 16. τε- 
ταγμένον δὲ χαὶ ἐπὶ τῶν δυνάμεων 
βασιλέως Μιϑραδάτου Εὐπάτορος 
512, 8 

δυναστεύω" πολλὰ ἔϑνη wol τοὺς ἐν 
αὐτοῖς δυναστεύοντας 90, 12 

δυνάστης 573, 22. βασιλεὺς ἢ δυνά- 
στης 383,229. μῆτε βασιλεῖ μιῆτε 
δυνάστει 883,118. δυνάσται 229,11. 
441, 130. 132. 519, 19 

δυνατός" ἐὰν ἐν δυνατῷ ἢ 111, 49 

δύσβατος" ἐν δυσβάτοις χαὶ χιονώδεσιν 
ὄρεσιν 199, 6. δυσβατώτατον ὄρος 
199, 16 

δυσέλπιστος᾽ 
383, 21 

δυσεπίβλητος" παράδειγμα παρέχων δυσ- 
επίβλητον ἑτέροις 164, 17 

δυσεργής τὸ δυσεργὲς wol δυσεύρετον 
τοῦ πράγματος 502, 6 

δυσεύρετος V. δυσεργῆς 

δύσις ἀπὸ δύσεως 199, 33 

δύσχολος " ἐν χαιροῖς δυσχόλοις 339,54 

δωρεά 333, 4. &x δωρεᾶς τοῦ Σεβαστοῦ 
614, 8, ἐπὶ τῆς σιτιχῆς δωρεᾶς τῆς 
ἀποσταλείσης Ῥωμαίοις 760, 4. $o- 
ρεάν (gratis) 229, 102. 103. 748, 2. 
δωρεὰν xol αὐθαίρετος γυμνασίαρχος 
583, 8. 18. δωρεαί 4, 75. 10. 10, 15. 
δωρεῶν ἐξαιρέτων τυχόντες 503, 9. 
ἐξαιρέτως τετειυνημένη δωρεαῖς 606, 3. 
τὰς τοῦ Νείλου δωρεὰς ἐπαυξομένας 
xat ἔτος ϑεωροῦσα (fj Αἴγυπτος) 
600, 9 

δωρέομαι" ἐδωρήσατο 436, 9. 
Ἄπει χαὶ τῷ Mweóet πολλὰ ἐδωρήῆς- 
σατο 90, 81. ὁπότε ἐδωρήσατο (ὁ 
αὐτοχράτωρ) τῇ πατρίδι ἡμῶν τὴν 
ἀγορὰν τῶν διχῶν 917, 7. δωρησά- 
μενοι 200, 28. ἐδωρήθη 435, 9 

δωρητής᾽ ἀναγράψαι ---- εἰς ταὶς στάλ- 
Aat; ταὶς ὑπὲρ τῶν δωρῆταν 4, 
113—116 

δῶρον 407, 4. 610, 6 

δωσιδιχία 335, 82. 550, 15 


πράξεων δυσελπίστων 


τῷ τε 
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ἐγγενεῖς Ἀλεξανδρεῖς 669, 33. μηδένα 
τῶν ἐνγενῶν Ἀλεξανδρέων εἰς λει- 
τουργίας χωριχὰς ἄγεσθαι 669, 34 

ἐγγενικὸς ἱερεύς 583, 5 

ἔγγιστα΄ τοῖς ἔγγιστα τεμένεσιν 383,98. 
τὰς ἔγγιστα γενομένας ἐπηρείας 669, 6. 
τῇ ἔγγιστα πενταετίᾳ 669, 49. τῇ 
ἔνγιστα μισϑώσει 629, 12 

ἔγγομος" χαμήλων ἐάν τε κεναὶ ἐάν τε 
ἔνγομοι εἰσάγωνται 629, 166 

ἔγγραφος" περὶ τούτων τὰς πίστεις ἐγ- 
γράφους παρατιϑέασιν 935, 188, ἔγ- 
γραφον Substomtéve: διὰ τῶν ἐγγρά- 
φῶν 335, 137 

ἐγγράφω " (ἡ KiBupacóv πόλις) χατὰ τὸ 
δόγμα τοῦ Πανελληνίου ἐγγραφεῖσα 
εἰς τοὺς [ἰανέλληνας 497, 10 

ép μιηδὲ ἐγγύην εἰς Ρώμην αὐτοῖς 
χατὰ δόγμα τι καὶ χέλευσιν ὁμολο- 
γεῖν 455, 8 


ἐγείρω οἱ ἐγείραντες τὴν οἰκοδομὴν 


τοῦ πυλῶνος 677, 8 

ἐγχαλέω" οἱ ἐγχαλοῦντες 457, 18. ὁ 
φάμενος ἀδιχεῖσϑαι δῆμος προλεγέτω 
διὰ πρεσβείας τῷ ἐγχαλουμένῳ δήμῳ 
τὸ ἔγχλημα 497, 11. ἀπέλυσε τῶν 
ἐνχεχλημένων 90, 14 

ἐγκαταλείπω" οὐδ᾽ ἐγχαταλείψω Εὐμένη 
266, 28 

ἔγχειμαι" περὶ δὲ τῶν ἀρχαιοτέρων 
ὑποθέσεων ἐγχειμένων ὁμῶν 669, 62 

ἔγχλημα 229, 48, A97, 171. ἐγχλήματα 
229, 41. 54 

ἐγχκολάπτω᾽ γραφῆς, 7| ἐγκχολαφϑήτω 
736, 20 

ἔγχτησις 81, 18. 220, 17. 
305, 16. 760, 9 

ἐγχαράττω ἐν στήλαις ἐνχαράττεσθαι 
λιθίναις ὅ21, 9. τῇδε τῇ στήλῃ ἐν- 
χεχάραχται 674, 6. στήλην — ἐκ 
τῶν ἐνχεχαραγμένων ἀγαϑῶν δηλοῦ- 
σαν τὴν --- εὐεργεσίαν 666, 17 

ἐγχειρίδιον " ἐπὶ τοῦ ἐγχειριδίου 372, 2 

ἐγχειρίξω" τὰς στρατηγίας μετὰ διαλο- 
γισμὸν πρὸς τριετίαν ἐνχειρίζειν τοῖς 
κατασταθϑησομένοις 669, 86. διεξα- 
γηοχότα δὲ xoi τὰ ἐγχειρισϑέντα 


2θὅ, 20. 


Indices. 


αὐτῷ, ὡς ἦν προσῆχον 244, 6. τάς 
v ἐνχειρισϑείσας ἑαυτῷ πίστεις ὁσίως 
διεφύλαξεν 339, 11, φυλάσσειν — 
τὰς ἐνχειριζομένας πίστεις 
339, 53. τὴν ἐγχεχειρισμένην ἑαυτῷ 
πίστιν — διατηρεῖ 443, 10 

ἐγχώννυμι" ἵνα — μηδεμία τῶν mpo- 
ὑπαρχουσῶν (δεξαμενῶν) ἐνχωννύηται 
483, 196 

ἐγχώριος" ἐννόμιον συνεφωνήϑη μὴ δεῖν 
πράσσειν τοὺς ἐγχωρίους 629, 114. 
ἐγχωρίοις γράμμασι 90, 54. 194, 30 

ἔδαφος 483, 131. τοὺς ὠνησαμένους 
χτήματα ---- ὡς δημοσίους γεωργοὺς 
ἐχφόρια ἀπαιτεῖσϑαι τῶν ἰδίων ἐδα- 
φῶν 669, 32 

£ücop.u* ἐδεσμάτων 665, 59 

ἐθισμός" νόμοις καὶ ἐθισμοῖς τοῖς ἰδίοις 
441, 47. 89 

ἐθνάρχης 0616, 2 

ἔϑνος 199, 6. 16. 21. 200, 7. 379, 16. 
504, 16. 528, 4. 553, 4. 556, 2. 5. 
959, 8. 5023, 7. 18. 560, 15. 508, 9. 
569, 8. 11. 577,3. 613, 3. μετὰ πά- 
σας τὰς ἐν τῷ ἔθνει φιλοτιμίας 549, 6. 
ἔθνη ὅθ, 12. 199, 1. 12. 19. 22. 25. 
30. 32. 201, 19. 229, 11. 437, 28. 
498, 1. 441, 130. 136. 533, 43. 49. 
54. 58. 69. 80. 85. ἀπέλυσεν δὲ καὶ 
τοὺς ἐχ τῶν ἱερῶν ἐϑνῶν τοῦ χατ 
ἐνιαυτὸν εἰς Ἀλεξάνδρειαν χατάπλου 
90, 17 |j 

ἔϑος᾽ ὡς dpyaióc τε νόμος wol χοινὸν 
ἀνθρώπων ἔϑος 883,84. οἱ ἐν Ῥώμῃ 
στατιωνάριοι ἔϑος εἶχον κτλ. 595,32. 
παρὰ τὸ χοινὸν ἔϑος τῶν ἐπαρχειῶν 
669, 11. μετὰ τὸ ἐξ ἔϑους διδόμενον 
108, 18 

εἴδωλον ὥμοσάν μοι τὰ εἴδωλα (527))4-- 
lacra deorum) αὐτῶν 201, 8, ὅπου 
Quctat εἰδώλων, νῦν χοροὶ ἀγγέλων 
610, 8 

εἰχοσήρης 39, 3 

εἰχών ὅθ, 61. 90, 38. 213, 43. 215, 17. 
2332, 11. 24. 46. 450, 17. 104, 42. 
εἰκόνος ζώσης τοῦ Διός (βασιλέως 
Πτολεμαίου) 90, 3. εἰχὼν yox, 


αὐτῷ 
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4, 31. 32. 215, 1. 218,23. 299, 13. 
329,36. 339,98. 345,29.31. 352,24. 
505, 10. 565, 4. 571, 3. 171, 36. 
εἰκὼν χαλχῆ ἐφ ἵππου 213, 31. 
215,22. εἰχόνι χαλχέᾳ ὀχταπάχεϊ 
234, 26, εἰχόνι χαλχέᾳ τελείᾳ 270,7. 
εἰκὼν γραπτή ὅ1, 22. 565, 8. εἰκόνι 
γραπτῇ ἐπιχρύσῳ 571,4. εἰχὼν χρυσῆ 
141, 6. 763, 25. εἰχὼν χρυσῆ ἐφ᾽ 
ἵππου 219, 84. ἔφιππος 332, 9. 
εἰχόνες 56,62. 81,25. 90,40. 215,10. 
234,27. 248,55. 345,33. 852,20. 47. 
383, 28. 508, 11. 537, 16. 171, 37. 
40. 42. 57. τοὺς ὑποτεϑέντας (mó- 
ρους) εἰς τὰς εἰκόνας 40, 12. 
γες χρυσαῖ 472, 16. εἰχόνες ἀργυ- 
pai 508, 9. εἰκόνας ἀργυρέας δύο 
480,7 

εἱλικρινὴς εὔνοια 763, 40. et prf; 
χαὶ βεβαίαν ---- πρὸς τοὺς φίλους ἀπό- 
δεξιν 227,12. τὴν πρὸς ἡμᾶς πίστιν 
εἱλικρινῶς τετηρηχότας 441, 5 

εἵργω ταὶς δὲ γύναιχας καὶ ταὶς ὃυ- 
Ἰάτερας συλλάβων καὶ ἔρξαις ἐν τᾶι 
ἀχροπόλι 8, 8. 44. ἐὰν δὲ δεϑῇ ἢ 
ἐρχῦῃ 218, 92 

εἰρηναρχέω" εἰρηναρχήσαντα ἐνδόξως 
531, 6 

εἰρηνάρχης 9550, 2 

εἰρηνεύεσϑαι 199, 1. τοὺς διοδεύοντας 
χαὶ τὸ ἔϑνος διὰ παντὸς εἰρηνεύεσϑαι 
ἠσφαλίσατο 613, 4 

εἰρήνη 5, 52. 0,16. 116, s. 194, 6. 
201, 7. 219, 6. 11. 13. 234, 21. περὶ 
τῆς τῶν  )λλήνων εἰρήνης 6,8. ἐν 
εἰρήνῃ καταστήσας 199,35. τῆν τε 
χώραν ἐν εἰρήνηι διατετήρηχεν 96, 12. 
ἄρξας ἡμῶν ἐν εἰρήνῃ 618,2. μετ 
εἰρήνης 199, 28. μετὰ πάσης εἰρή- 
νης χαὶ εὐσεβείας τὴν ἀρχὴν ἐχτελέ- 
σαντα 565, 14. ἐν πολέμωι καὶ ἐν 
εἰρήνη: pass?m. ἀπὸ τῆς Σεβαστῆς 
εἰρήνης 621, 2. ὑπὲρ τῆς Τιβερίου 
Κλαυδίου Καίσαρος --- εἰρήνης καὶ 
ὁμονοίας 663, 2 

εἱρχτή  χαὶ εἶναι αὐτὸν ἐπὶ τῆς εἱρχτῆς 
τασσόμενον μῆνας ἕξ 915, 33 


23,7 
euEo- 


εἰσαγγέλλω μηχέτι ἐξεῖναι τούτῳ εἰσ- 
αγγέλλειν χατηγόρῳ 669, 39 

εἰσάγω * ἐάν τις ἐν ἰδίῳ λόγῳ --- εἰσάγῃ 
ὑπόϑεσιν 669,41. μὴ εἰσάγοντον (τὰν 
δίχαν) 2,12. αἱ δέ χέ τις --- ἢ ἄρ- 
yow ἐσαγάγῃ 4, 98. 94. ὅταν εἰσάγῃ 
τὸν τῶν Σωτηρίων στέφανον 234, 31. 
ἀτέλειαν ἁπάντων ὁπόσ᾽ ἂν εἰσάγῃ 
58, 9. παρὰ τῶν παῖδας εἰς [16λ- 
μυρα ἢ εἰς τὰ ὅρια τὰ Παλμυρηνῶν 
εἰσαγόντων 629,18. χαμήλου ὃς χε- 
νὸς εἰσαχϑῃ 629, 89. ὅταν ἔξωϑεν 
τῶν ὅρων εἰσάγηται 029, 160. som. 
ibid. 166 

εἰσαγωγεὺς χρηματιστῶν 106, 13 

εἰσαγωγή πὰρ τῶν σαδράπαν εἰσαγώγαν 
σίτω χατεσχεύασσε 4, 18. 19 

εἰσβιάζομαι" μηδενὸς εἰσβιαζομένου 
136, 6 

eloüéyop.aut* τὰς δὲ τοιαύτας προσαγ- 
γελίας εἰσδέχεσθαι τὸν γραμματέα 
515, 36 

εἰσηγέομαι᾽ ὅσα εἰσηγήσω τῇ πόλει 
περιέχοντα τὰς ἡμετέρας (Νέρωνος 
Σεβαστοῦ) τιμάς A79, 5 

εἰσχομίζω" ὁ δημοσιώνης πράξει --- 
εἰσχομισϑέντος 629, 27 sqq. 

εἰσπλέω᾽ γυναιχῶν εἰσπλεουσῶν 074,18 

εἴσπλους 10, 12. 730, 22 

etorpa&te* ui] βαρυνομένην καινᾶῖς καὶ 
ἀδίχοις εἰσπράξεσι 669, 6 

εἰσπράττω" τοὶς πολίταις δισμυρίοις 
στάτηρας εἰσέπραξε 8, 8. τρισχιλίοις 
χαὶ διαχοσίοις στάτηρας εἰσέπραξε 
8, 10. 48. ἐὰν δέ τις δῷ ἢ ὡς δε- 
δομιένον λογίσηται καὶ εἰσπράξῃ δης 
μοσίᾳ 605, 28, τὰ μηδέπω ἐξ αὐτῶν 
εἰσπραχϑέντα 669, 29. ἀπολελυχὼς 
τὰ μηδέπω εἰσπραχϑέντα 669, 31 

εἰσφέρω ἀγωγὸς ὑδάτων εἰσφερομένων 
eic Κάνατα θ18, 10. τὰ εἰσφερόμενα 
τῷ ϑεῷ 5739,25. χρήματα εἰς τὸμ. 
πόλεμον εἰσφέρην 4, 10. εἰσφερόν- 
τῶν 4,12. μὴ ἔμμεναι πὰρ ταῦτα --- 
ψῆτε ἐπιμιηνίω ἐσένιχαι 4, 85 Sqq. 
αἱ δέ χέ τις --- ἐπιμήνιος ἐσενίχη 
4, 91 546. 
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εἶτεν 237, 14 

ἑχατέρως (i.e. Graece et Latine) γρα- 
φέν 458, 80 

ἑχατόμβη ὅ99, 28. 48. 61. 68. 71. 75. 80 

ἑχατοντάργης (B) 678,6. ἑκατοντάρχαι 
665, 23 

ἑχατονταρχία (P) 208, 3 

ἐχγόνη 490, 4 

ἔχγονος, Éxyovot (ἐγγ.) passim 

ἐχδανεισμός" αἱ μετὰ τὰς δώδεχα μυ- 
ριάδας οὖσαι ἐν ἐχδανεισμιῷ 509, 16 

ἔχδηλος᾽ ἵνα παντὶ ἔχδηλα γίνηται τὰ 
ὅπ ἐμοῦ σταϑέντα 065, 13 

ἐχδίδωμι" τοὺς ἐγδεδομένους χρησμοὺς 
ἐχ τοῦ παρ ὑμῖν ἱεροῦ τοῦ Διδυμέως 
Ἀπόλλωνος 227, 4. ἐγδοϑέντος αὐτοῖς 
χρησμοῦ 233,24. ἐκδότωσαν οἱ ἀστυ- 
νόμοι μετὰ τοῦ προαιρουμένου τῶν 
βλαπτομένων 489, 94 

ἐχδιχάζω τὸ δικαστήριον --- ταὶς δίχαις 
ταὶς ἰδίαις — ἐγδεδίχαχε παίσαις 7,3 


, 2 


ἐχκδικέω" ἑχατέρων ἐγδιχούντων 898, 
110. ἐπιστείλαντές μοι ἐχδιχηθϑήσεϑε 
609, 14 

ἔχδιχος" τοὺς xaO. ἕτος ἐχδίχους 458,64 

ἔχδοσις (locateo) 488, 8. 16. 18. 71. 81. 
484, 49. ἐχδόσεις 483, 167 

ἐχδοχεύς" 1| σύνοδος τῶν ἐν Ἀλεξανδρείᾳ 
πρεσβυτέρων ἐγδοχέων 140,9. ἐγδο- 
χεῖς χαὶ ναύχληροι 247, ὅ, 
vóy Βηρυτίων ἐμπόρων xoi ναυχλή- 
pov καὶ ἐγδοχέων 591, 3 

ἐχεχειρία 233, 27. 57. 819, 8. τὰς ἐχε- 
χειρίας 212, 1ὅ, xol εἶναι ἐχεχει- 
ρίας 309, 3 

ἔχϑεμα᾽ τὸ ὑπογεγραμμένον ἔχϑεμα πρό- 
ὕες ἐν οἷς χαϑήχει τοῦ νομοῦ τόποις 
664, 4 

ἐχϑέωσις 56, 52 

ἐχχαθαίρειν τοὺς ὑπονόμους 483, 158. 
τὰς δεξαμενάς 483, 204. ἀναγχαζέ- 
τῶσαν (οἱ ἀστυνόμοι) ἐχκαϑᾶραι (τὰς 
δεξαμενάς) 488, 199. ὅπως ἐχκαϑαί- 
ρῶσιν ἐν μησὶν ὀχτώ 483, 201 

ἐχχλησία passém. ἐπὶ δύο ἐκκλησίας 
A71, 2. xav ἐχχλησίαν (i. e. unaqua- 
que contione) A80, 9. ἐγ χυρία &x- 


τὸ χοι- 


Anota 4, 14. 16. ἐχχλησίας κυρίας 
γενομένης 55, 5. 57,2. 58,2. 727,3. 
ἐχχλησία χυρίᾳα ἐν τῷ ϑεάτρῳ (ἐν 
᾿Αϑήναις) 7711, 56. ἀποχαταστῆσας τῆν 
τε πρότερον ἐκκλησίαν τῷ δήμῳ xol 
τοὺς νόμους 193, 5 

ἔχχλητος᾽ τὰς ἐχχλήτους δίχας 487, 56 

ἐχχληω" τοὶς μὲν πολίταις παρελόμενος 
τὰ ὄπλα ἐξεχλάϊσε ἐχ τᾶς πόλιος 
πανδάμι 8, 7. 8. 43 

ἐχχλίνω" χίνδυνον 
443, 14 

ἐχχομίζω - ὅταν ἐχχομίσωνται αὐτὸ καὶ 
τὸν τόκον οἱ δανείσαντες 40, 15. 16. 
(ὃ δημοσιώνης πράξει ---Ὁ ἐχχομι- 
σϑέντος 629, 28 sqq. 

ἐχχόπτω᾽ ὅτου ἄν τι ὄνομα ἢ τούτων, 
— ἐχχόπτειν πάντοθεν 218, 121. τὰ 
τοιαῦτα ὁλιχῶς ἐχχόπτειν 669, 64. 
ἐχχόψαντας 218, 122 

ἐχλείπω᾽ τὰ ἐγλελειμμιένα πάντα ἐν τοῖς 
πρότερον χρόνοις 90, 18 

ἔχλεχτος᾽" τῶν ἐχλέχτων ἐν Ῥώμῃ 3c 
χαστῶν 499,3 

ἐχλογεῖς (ἐγλ.) 779, 12 

ἐχλογιστῆς 669, 36 (ἐγλ.). ἐκλογισταί 
665, 86 (ἐγλ.). 51 (ἐγλ.). 53 (ἐγλ.) 

ἐχμνηνύω Ort τε ἄν αἴσϑωμαι — ὑπε- 
ναντίον τούτοις λεγόμενον Tj βουλευό- 
μένον — ἐγμιηνύσειν (ὄμνυμι) 532, 21 

ἔχπαλαι ὅ84, ὅ 

ἐχπίπτω᾽ στρατιᾶς ἐχπίπτειν 521, 2 

ἐχπλέω" ἐχπλεύσας éx τῆς ᾿Ερυϑρᾶς 
ϑαλάσσης 69, 5 

ἔχπλους 10, 12. 730, 23 

ἐχπορίζω  χαὶ ἐν τῷ ἐχπορίζειν χεράτια 
δύο 521, 21. ἐν τῷ ἐχπορίζειν ἐν- 
τεῦϑεν ἑτέρους φόλλεις τρεῖς 521, 30 

ἐχπράδσω᾽ τοῦτον τὸ δεχαπλοῦν ἐγὼ 
ἐχπράξω οὗ αὐτὸς ἔπραξεν τὸν νομιόν 
665, 29 

ἐχπώματα 383, 158 

ἐχσπάω" μηδ᾽ ἐχσπᾶν τοὺς ἐν τῷ ἱερῷ 
παστοφόρους χαὶ τοὺς δούλους 790, 7 

ἐχστρατεύω" ἐξεστράτευσεν εἰς τὴν 
Ἀσίαν ὅ4, 8. ἐξστρατεύσας ὃ βασιλεὺς 
— ἀνέσῳσεν (τὰ ἀγάλματα) 56, 11 


οὐδένα ἐχχλίνων 
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ἐχτενήῆς ἐπιστολὴν --- οὖσαν ἐχτενῆ 
xal φιλικὴν 315, 80. ὅπως ἐπὶ τοῖς 
γεγενημένοις ἀγαϑοῖς τῷ βασιλεῖ &x- 
τενεῖς οἱ πολῖται φαίνωνται 332, 4. 
τὸ πρὸς τὴν πατρίδα γνήσιον wol 
ἐχτενές 899, 7. τὸ φιλόσπουδον χαὶ 
ἐχτενές 339, 839, ἐξηγούμενος — τοῦ 
πλήϑους πρὸς ἡμᾶς ἐχτενεστάτην τε 
«ai εἷλικρινῆ τὴν εὔνοιαν 768, 39. 
τοῖς πολίταις ἐχτενῶς προσηνέχϑη 
939, 16. ἱερατεύσας --- ἐχτενῶς xol 
φιλοτείμως 767, 6, ἐχτενῶς xal εὖσε- 
βῶς 767, 15 

ἐχτίϑημι" τύπον δὲ εὐσεβείας wol δι᾽ 
ἑτέρων πολλῶν καὶ διὰ τούτων ἐχτέ- 
ϑειχα 989, 217. ἑχατέρων ἐχδιχούν- 
toy ἐξεθϑέμεθϑα 335, 110 

ἐχτός" ἃ δὲ ἂν ἀφέλωσιν τῶν συνϑηχῶν, 
ἐχτὸς ἔστω 762, 12 

ἐχφέρω" πόλεμον ἐξενιχάμενος 8, 5.6 

ἐχφόρια 669, 80. 32 

&Aatnpóc* γόμου ἐλαιηροῦ 
52. 56 

&Aetoüerém: ἐλαιοθϑετήσαντα διηνεχῶς 
ἐν τῇ τῶν ὄχλων παρόδῳ 544, 18 

ἔλαιον 544, 24. 629, 70. 748, 16. ἔλαιον 
ἔϑηχε ὅ98, 37.40. 61. 64. 68. 72. 76. 
82. 85 


629, 48. 


ἐλασσόομαι" ἂν wol — ὃ μὴ γίνοιτ᾽ — 
ἐλασσωϑῶμεν 9315, 62. συνβαίνει 


ἐλασσοῦσϑαι τὰς προσόδους 572, 5 

ἐλάφου προτομή 214, 41. ἐλάφων προ- 
τομαί 214, 38 

ἐλέγχω᾽ ἐλενχϑέντα ἐπὶ τῶν ἀρχόντων 
xai τῆς βουλῆς 515, 21. ἐλενχϑέντα 
ὡς προγέγραπται 51,80. ἐλενχϑέντα 
πεποιηχέναι προστείμου ὀνόματι εἰς 
τὸ δημόσιον κχατατιϑέναι ὅσα ἂν 
ἐλενχϑῇ εἰληπφώς 527, 7 sqq. τοὺς 
ἐλενχϑέντας παραφύλακας ibid. v. 9 

ἐλευϑερία 220, 7. 262, 27. 455, 7. 9. 
ἔτους ρξγ΄ τῆς ἐλευϑερίας 530, 16. 
πρεσβεύσαντα ἐπιτυχῶς ὑπὲρ τῆς 
ἐλεϑερίας χαὶ τῶν νόμων 556, 7. 
πολλὴν δὲ σπουδὴν ἐποιούμεϑα περὶ 
τῆς τῶι “Ἑλλήνων ἐλευϑερίας ὅ, 2. 
ὀμόσαι τοὺς “Ἕλληνας πάντας — coy- 


653 


διαφυλάσσειν ᾿ἀλλήλοις τὴν ἐλευϑερίαν 
xoi τὴν αὐτονομίαν b, 54. 55. μᾶλ- 
λον ἂν xol ἀσφαλέστερον διαμένειν 
τοῖς “Ἕλλησιν τὴν ἐλευϑερίαν ὅ, 61 

ἐλεύϑερος " εἰς ἐλευϑέραν ἡδονὴν δια- 
νέμων 383, 164. ὅσοι ἂν ὦσιν (εἰσὶν) 
ἐλεύϑεροί τε καὶ “Ἕλληνες 229, 45.74. 
ὄντων ἐλευϑέρων xoi λλήνων 229,51, 
δήμων ἐλευϑέρων 567, 21. πόλις 
ἐλευϑέρα 576, 9. τάν τε πόλιν καὶ 
τὰν χώραν αὐτῶν ἐλευϑέραν εἶμεν 
228, 7. ἐλευϑέρους εἶναι 455,1. Ἀμι- 
σοῦ ἐλευϑέρας καὶ αὐτονόμου 580, 2. 
εἰς τὸν ἅπαντα χρόνον ἐλευϑέρους 
εἶναι 257, 18. ἐλεύϑεροι 479, 9. 
ἐλευϑέρῳ χοινοβουλίῳ 578, 14. αὐτο- 
νόμους εἶναι χαὶ ἐλευϑέρους 1, 3. 4. 
ὅτι ἐλεύϑεροι καὶ αὐτόνομοι ὄντες ἐν 
εἰρήνηι τὸ λοιπὸν διάξουσιν (ot "EA- 
ληνες) 6,15—17. χαταχλείεσϑαί τινας 
ἐλευϑέρους εἰς φυλαχὴν 669, 17. 
ἐλεύϑεροι παῖδες 309, 8. 764, 4. 19. 
ἐπεὶ βασιλεὺς Ἄτταλος — ἀπολέλοι- 
πεν τὴν πατρίδα ἡμῶν ἐλευϑέραν 
338,5. ἐὰν μὲν ἐλεύϑερος ἡ 483,171 

ἐλευϑερόω " ἠλευϑερωμένος ἄλλης χρείας 
ἁπάσης 888, 128 

ἐλέφας (ebur) 198, 10. ---- ἐλέφαντες 
Τρωγλοδυτιχοὶ xol Δἰϑιοπικοί 54, 10. 
Ἴνδιχκοί 54, 16. στρατηγὸς ἀποστα- 
λεὶς ἐπὶ τὴν ϑήραν τῶν ἐλεφάντων 
82, 5. 86, 8 

ἐληγοί 521, 25 

ἐληοχρίστιον 149, 6 

ἕλχω ἐάν τινες — πλίνϑους ἕλχωσιν 
483, 62 

ἑλλαδάρχης 528, 10 

ἐλλείπω * τὸ ἐνλεῖπον πρότερον περὶ τὴν 
σύνταξιν τῶν ὡρῶν χαὶ τοῦ ἐνιαυτοῦ 
ὅθ, 456, οὐδέποτ᾽ ἐλλελοιπὼς κατά γε 
τὴν ἐμὴν δύναμιν εἰς τὸ περιποιεῖν 
ἀεί τι — τῶν πρὸς τιμὴν καὶ δόξαν 
ἀνηκόντων 763, 44 

ἐλλιπής᾽ τοῦ ποταμοῦ ποτε ἐνλιπέστε- 
ρον ἀναβάντος 56, 13 

ἐλλόγιμος" καὶ τῶν ἄλλων ἐνλογίμων 
ζώιων τῶν ἐν τῆι χώραι 56, 9 
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Indices. 


ἐλπίζω passum 

ἐλπίς " νέαν ἐλπίδα τῆς πατρίδος 542, 12 

ἔλυμος 55, 16 

ἐμβάλλω λαμβάνοντος παντὸς ναύλου 
τὸ B xal τῶν ἐνβαλλομένων 572, 39. 


ἐμβάλλεσϑαι εἰς τὸ πραχτόρειον 
515, 82 
ἐμβατεύω' ϑεοπρόποι --- οἵτινες pom- 


ϑέντες ἐνεβάτευσαν ὅ90, 1ὅ 

ἐμβόλιμος ἡμέρα 458, 76. ἐμβόλιμον 
δὲ (μῆνα) οὐκ ἄξει 2606, 5 

ἐμμένω" αἱ δέ τίς χα — νὴ ἐμμένη ἐν 
ταῖς διαλυσίεσσι ταύταισι 2, 8. ἀλλὰ 
ἐμμιένοιεν ἐν τᾶ ἀποχρίσι τῶ βασί- 
ληος *tÀ. 2, 19. 20. ἐνέμεινεν ἀεὶ 
τὴν πόλιν εὖ δρῶν xal βοιηϑῶν τῇ 
χώρᾳ 765, 88. ἐν τᾶι συναλλάγαι 
ἐμμενέοισι 2, 29 

ἔμμηνοι ἑορταί 389, 134 

ἔμμισϑοι (στρατιῶται) 266, 54 

ἐμπεριλαμβάνω ψήφισμα — ἐνπεριει- 
ληφὸς τὰς ἀρετὰς αὐτοῦ 458, 27 

ἐμπήγνυμι" ἐν στήλαις λιθίναις ἐνπη- 
ἡνυμέναις ἐχεῖ πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ 
521, 10 

ἐμπίμπρημι" τὰν δὲ πόλιν χαὶ τὰ ipa 
— ἐνέπρησε 8, 11. 12. 52. ὅ8. xai τὸ 
πλοῖον αὐτῶν ἐνπέπρηχαν 697, 8. 

; πᾶ τε ἐπαύλια ἐνέπρησαν 765, 13 

ἐμποδίζω" ἐμποδίξεται δὲ ἡ τοῦ χρόνου 
τάξις παρὰ τὰς ἐν τοῖς ἀρχαιρεσίοις 
ἐπιχλήσεις 458, 82 

ἐμπολάω᾽" εἰς τὸν λεπτὸν ἐμπολᾶν χαλ- 
χόν 484, 9θ. παρὰ τῶν ἐνπολώντων 
484, 35 

ἐμπολῆ᾽ ὅλας δὲ τῶν ἐργαστῶν ἔσϑ᾽ 
ὅτε χρατεῖν τὰς ἐμπολάς 484, 43 

ἐμπορεία" πονηρευόμενοί τινες ἐνπο-- 
ρείας ταράσσουσιν 915, 58. ὅσα εἰς 
ἐμπορείαν φέρεται 629, 164 

ἔμποροι 135, 2. 344, 3. 591, 3. 595, 
17. 81. 629, 9. 632,3. 038, 3. 
641, 5 

ἐμφανής ἐγὼ παισὶν ἐκγόνοις τ᾿ ἐμοῖς 
ἐμφανῇ ἐκτέϑεικα 383, 215. ὅπως τὰ 
ἐμφανῇ αὐτοῖς ἀποδοϑῆναι φροντίσῃ 
A41, 60 
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ἐμφανίζω passim. ἀξιοῖ αὑτῶι ἐμφα- 
νίζειν ὧν ἂν δέηται ἣ πόλις 6, 8, 4. 
ἐμφανίζων αὐτὸν ἄξιον ἦμεν 42, 9. 
ἐμφανιοῦσι τὴν εὔνοιαν ἣν ἔχων δια- 
τελεῖ ὁ δῆμος πρὸς τὸν βασιλέα 11,11. 
ἐμφανίζοντες περί τε τῆς εὐνοίας ἧς 
ἔχει ὁ δῆμος 12, 9. 10 

ἐμφοιτάω" χόλλυβός τις ἐνπεφοίτηχεν 
εἰς τὴν ἀγοράν 515, 50 

ἐμφωλεύω" ἐν πολλοῖς τῆς χώρας μέ- 
ρεσιν ἐνφωλεύσαντες 424, ὅ 

ἐναγισμός τοῦ χαϑήκοντος γίνεσϑαι τῷ 
Ἀριστωνίδᾳ ἐναγισμοῦ 164, 16 

£vapTíc τὴν ἐναργεστάτην πρόνοιαν 
ποιησάμενος 6606, 5 

ἐνάρετος 485, 2. πᾶσαν ἐνάρετον mpo- 
αἰρεσιν ἀποδεικνύμενος 505, 8 

ἔναρχος 218, 21. ἔναρχος γυμνασίαρχος 
108, 9. 713, 2. ἔναρχος ὑπομνηματο- 
γράφος 115, 5 

ἐνδείχνυμι" τὴν εἰς τὴν πόλιν εὔνοιαν 
ἐνεδείξατο 764, 42. ἐνδειξάμενοι ἣν 
πρὸς αὐτὸν εὔνοιαν ἔχομεν 504, 10. 
ἀρετᾶς ἕνεχα χαὶ εὐνοίας ἃς ἐνδειγ- 
νύμενος διατελεῖ 44, 6. τοὺς ἐνδειχ- 
ϑέντας συχοφάντας ὡς ἔδει ἐτιμωρη- 
σάμνην 669, 44 

ἐνδέω᾽ ὅπλα ἐπίσημα ἐνδεδεμένα ἐν 
ὁπλοϑήχαις 339, 79 

ἐνδημέω᾽ ἔτι ἐνδημούντων παρὰ τῶι 
βασιλεῖ τῶν ἐκ τῆς χώρας παραγινο- 
μένων --- ἱερέων ὅθ, 48. προγρά- 
ψαντες τῇ πρότερον ἡμέρᾳ ἐνδημεῖν 
τοὺς ἐν τῇ πόλει ὡς τοῦ ὅρκου συν- 
τελεσϑησομένου 229, 80. ἐνδημή- 
σαντος τοῦ ταμίου Λευκίου ᾿Ιουλίου 
Καίσαρος 444, 3 

ἐνδημία 443, 7. 9. 164, 8ὅ 

ἔνδοξος" τά τ᾽ εἰς τὰς ταφὰς αὐτῶν 
(τῶν ἱερῶν ζῴων) διδοὺς δαψιλῶς καὶ 
ἐνδόξως 90, 32 

ἔνειμι᾽ ὁ χοροστάτας dt ὁ ἐνέων 4, 
36. 81. ἃ δὲ ἂν προστιϑῶσιν ἐν ταῖς 
συνθήκαις, ἐνέστω ἐν ταῖς συνθῆχαις 
162, 10 

ἐνεορτάδια 484, 30 

ἐνεορτάζειν 389, 98 
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ἐνέργεια" περὶ τῆς ἐνεργείας ϑεοῦ Διὸς 
Βαιτοχαίχης 262, 4 

ἐνεχυράζω" ἐνεχυραζέτωσαν αὐτοὺς οἱ 
ἀστυνόμοι 483, 84. ἐὰν μηϑεὶς ἐξο- 
μόσηται τὰ ἐνεχυρασϑέντα 483, 85 

ἐνεχυρασία 483, 88. 484, 46. 50. 59. 
ἐνεχυρασίαι 484, 41 

ἐνέχυρον 484, 51. ἐνέχυρα 489, 83. 
629, 98. 108. 109 

ἐνέχω᾽ ἐνεχέστω τῶ νόμω περὶ τῶ χαλ- 
λύοντος τὸν δᾶμον 4, 106 5644. 

ἐνῆλιξ΄ τούς τε ἐνήλικας καὶ τοὺς νεω- 
τέρους 338, 21 

ἐνθρόνισμα 889, 46 

ἐνιαύσιος ἑορτῇ 383, 92, ἐνιαύσιοι &op- 
τοί 111, 28. 383, 134 

ἐνίστημι᾽ περὶ τῶν ἐνεστηχότων πρὸς 
Μυτιληναίους 335, 4. ἐν τῷ ἐνεστῶτι 
υηονί 764, 44. ὁ ἐνεστὼς [Περίτιος 
υἱἷὴνῬνὙ 48,18. τοὺς ἐνεστῶτας ἄρχον- 
τας 629, 10 

ἐννόμιον 029, 178. ἐννόμια 55, 14 

ἔννομος " νόμισμα τὸ τῆς πόλεως ἔννομον 
229, 55. σὺμ, Ψάφοις ταῖς ἐννόμοις 
241, 13. 305, 1, 945, 5 

ἔνορχος᾽ ἐνόρκων γενομένων τῶν τε 
Ἑλλήνων πάντων χαὶ τῶν ἐν τοῖς 
πράγμασιν ὄντων ὅ, 58—860 

ἐνοχλέω " ὅσοι μὲν γὰρ ἐφοβήϑησαν --- 
p) μάτην ἐνοχλείσϑωσαν 669, 60 

ἔνοχος ἔστω τῶ νόμω 8, 24. évóy otc 
ἔμμεναι τῶ νόμω τῶ ἐν τᾷ στάλλα 
8, 133 

ἐνστηλιτόω (Ὁ) τὰς ἰσοϑέους αὐτοῦ χά- 
piae ἐνεστηλειτωμένας τοῖς ἱεροῖς 
γράμψῳασιν 666, 21 

ἐντάσσω᾽ ἃ ὑμᾶς βούλομαι ἐν τοῖς δη- 
μοσίοις τοῖς παρ᾽ ὑμεῖν γράμμασιν 
ἐντάξαι 458, 60, ἡ ἀντιγραφὴ δηλοῖ 
1j ἐνταῦϑα ἐντεταγμένη 519, 26 

ἐντέλλω᾽ διαλεγέντες περὶ ὧν ἐντετάλ- 
χεῖιτε αὐτοῖς 751, 4 

ἔντευξις " 1. congressus: τὴν ἔντευξιν 

ἐπὶ τοῦ “Ἑλλησπόντου ἐποιούμεϑα 

5,6. 1. 2. libellus petitorius: τῆς 

δεδομένης ὑμῖν ἐντεύξεως — ἀντί- 

4po«ov 138, 8. ἔγνων γὰρ πρὸ παν- 
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τὸς εὐλογωτάτην οὖσαν τὴν ἔντευξιν 
669, 10. τῆς ἐντεύξεως --- ἀντιγρα- 
φον 790, 22 

ἔντιμος " δεξιωϑεῖσαν ἐντείμιως 513, 15 

ἐντολή ἐντολαί 315, 32. 441, 59 

ἐντόπιος ἐπὶ τῇ ἑκάστου τῶν ἐντοπίων 
σωτηρίᾳ 194, 11 

ἔντοπος᾽ τῶν τὸ ἔλαιον χαταχομιζόντων 
τὸ ἔντοπον xal πωλούντων 629, 70 

ἐντουρίωνα (9) τῆς περὶ Ἀπάμειαν σατρα- 
πείας 262, 7 

ἐντροπή παρὰ μὲν τοῖς ἄλλοις ἐντρο- 
πῆς καὶ δόξης δικαίως ἐτύγχανεν 323,7 

ἐντυγχάνω * ἐνέτυχον γάρ μοι πολλάκις 
οἱ «a9 ὅλην τὴν χώραν γεωργοῦντες 
669, 46. ἱερεῖς ϑεοῦ Σοχνοπαίου ἐνέ- 
τυχόν μοι λέγοντες εἰς γεωργίας 
ἄγεσϑαι 664, 10. χαταβοώμενος ὑπὸ 
τῶν ἐντυγχανόντων 669, ὅ, ἐνετεύ- 
χϑην δὲ xol περὶ τῶν ἀτελειῶν καὶ 
κουφοτελειῶν θ09, 26 

ἐξαγγέλλω " ἐξαγγελῶ παραχρῆμα 266,34. 
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ἐπίχριμα᾽ τοῦ γεγονότος ὑμιῖν ἐπιχρί- 
ματος 453, 28. τῷ ἰδίῳ ἐπικρίματι 
455, 4. ἀμφοτέρων τῶν ἐπάρχων 
ἐπιχρίματα φυλάσσω 669, 28 

ἐπικρίνω᾽ ταῖς διαλυσίεσσι ταὶς ὁ βασί- 
λεὺς ἐπέχριννε 2,28. χαϑὼς | σύγ- 
χλῆτος ἐπέχρινεν 435, 19 

ἐπιχυδῆς εἰ δέ τι τούτων ἐπιχυδέστε- 
ρον τοῖς μετέπειτα χρόνοις εὡρεϑήῆσε- 
ται 456, 42 

ἐπιχυρόω: δεῖ δὲ ἐπιχυρωϑῆναι τὴν 
διαϑήχην ὑπὸ Ῥωμαίων 898, 1 

ἐπιλάμπω᾽ ὥσπερ λαμπρὸς ἀστὴρ ἢ 
δαίμων ἀγαϑὸς — ἐπέλαμψε 194,20. 
παρὰ τοῦ ἐπιλάμψαντος ἡμεῖν ἐπὶ 
σωτηρίᾳ τοῦ παντὸς ἀνθρώπων γένους 
Σεβαστοῦ 609, 7 

ἐπιλέγω᾽ ἱερεῖς ἐπιλέξας 3893, 71 

ἐπίλεχτος᾽ ἐπίλεκτον κριτὴν ἐκ τῶν ἐν 
Ῥώμῃ δεκουριῶν 567, 10. εἶτα καὶ 
ἐψηφίσαντο ἐξ ἐπιλέχτων ἀνδρῶν τὴν 
βουλὴν καὶ τὰ διχαστήρια αἱρεῖσθαι 


Σελεύχου τῇ πρὸς ΔΛυ- 


48, 14. τῶν περὶ αὐλὴν ἐπιλέχτων 
μαχίμων 191, 5 
ἐπίληψις" ἔστω δὲ τῶν ἄλλων τῷ βου- 
λομένῳ ἐπίληψις τῶν χαχουργούντων 
περὶ τὰς χρήνας 489, 184 
ἐπιλογίζομαι" ἐπιλογίσασϑαι δέ 450, 35 
ἐπιλύω᾽ ἐπιλῦσαι τὰ νείχη 335, 98 
ἐπιμελητής διὰ ἐπιμελητοῦ 420, 3. 
492, 10. 576, 11. διὰ ἐπιμελητῶν 
καὶ τεχνειτῶν 603, 1. --- τὸν δεδο- 
μένον τῇ πόλει ἐπιμελητὴν ὑπὸ τοῦ 
μεγίστου αὐτοχράτορος 492,3. --- ἐπι- 
μελητὴς τῆς πόλεως (τῆς Αθηναίων) 
428, 8. ἐπιμελητὴς τῆς νήσου (Δή- 
λου) 342, 5. 411,6. ἐπιμελητὴς τῶν 
“τεχνιτῶν 352, 61. ἐπιμελητῆς 862, 
28. 41. 46, ἐπιμελητὴς ἔργων δημο- 
σίων τῶν ἐν Ῥώμῃ 549,28. ἐπιμε- 
ληταὶ τῶν Σωτηρίων ἐν Δελφοῖς 
150,16. ἐπιμελητὴς αἱρεϑεὶς "Exgxac 
πηγῆς 684,2. ἐπιμελητὴς τοῦ τόπου 
699, 1. ἐπιμεληταί 46, 1. 2 
ἐπιμελοῦμαι (ἐπιμέλομαι) passém. ἐπι- 
μεληϑέντα ὁδῶν (lecurator vetarum, 


548, 8. ἐπιμεληϑέντος τοῦ δεῖνος 
941, 12. 652,6 
ἐπιμιήνιος.: οΪλιέων (ἐπιμιηνιεύοντος) 


219, 1. Νησιωτῶν 4, 90. 95 

ἐπιμνηχανήσασϑαι 383, 203 

ἐπινέμησις (éndéctoo) 610, 9 

émwoÉn* τὸ ἐπινοηϑὲν ὃφ᾽ ὑμῶν εἰς 
τὴν τειμιὴὴν τοῦ Σεβαστοῦ 458, 27 

ἐπίνοια " ἐξ οἰχείων ἐπινοιῶν 580, 7 

ἐπιορχέω“ ἐφιορκοῦντι δὲ ἐξώλεια 229, 
69. 78. εἰ 9 ἐφιορχοίην —, ἐξώλης 
εἴην 2606, 50 

ἐπισημαίνομαι" καλῶς δ᾽ ἔχει τοὺς τοι- 
ούτους τῶν ἀνδρῶν ἐπισημαινομένους 
τιμᾶν ταῖς πρεπούσαις τιμαῖς 51, 
12. 13 

ἐπίσημος" ἔνια δὲ τῶν ἐπισήμων (ἱερῶν) 
xol ἄσυλα γεγονέναι 761, 4. ὅπλα 
ἐπίσημα ἐνδεδεμένα ἐν ὁπλοϑήῆκαις 
339,79. ἐπίσημον substanitve: κατὰ 
τὰ ἐπίσημα τῆς ἱερᾶς γραμματιχῆς 
56, 64 

ἐπισιτισμός 200, 15 

44 
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ἐπισχευάζω" ἐπισχευαζέτωσαν οἱ κεχτης- 
μένοι 488,92, ἃ μὲν ἐπεσχεύασεν, 
τὰ δὲ xal χατεσχεύασεν .510, 10. 
ἐπεσχεύασε τὸ ἐπιστύλιον 628, 2 

ἐπισχευάσιμος" ἐὰν φαίνωνται αὐτοῖς 
ἐπισχευάσιμοι εἶναι 488, 92 

ἐπισχευή 483,189. 595,14. 21. ἐπεμε- 
λήϑησαν δὲ «ol περὶ τῆς ἐπισχευῆς 
τῶν ἱερῶν ἀναϑημάτων 267, 11. τὴν 
ἐν τῷ νομοφυλαχίῳ ἐπισχευὴν 300, 3. 
τῶν δὲ δεομένων ἐπισκευῆς χοινῶν 
τοίχων 488, 101, ἐὰν (πτώματος γε- 
νομένου) ἐπισχευῆς προσδέωνται 483, 
143. 164, τὰ προσδεόμενα ἐπισχευῆς 
90, 84 

ἐπισχήπτω ἐπέσχηψαν (3) 
χουφίσαι ἡμᾶς 751, 6 

ἐπισχοπῆ᾽ ἐπισχοπῇ Αἰλίου Βάσσου 
614, ὁ 

ἐπίσχοπος πάντων τῶν ἐνθάδε γενομέ- 
νων ἔργων 611, 8 

émtondo xa ὅλον οὐχ ἂν ἐπεσπάσμεϑα 
Thy χρίσιν 13, 6 

ἐπιστάτης (-ac) 44, 7. 268,4. (ἐπιστα- 
τοῦντος) 219, 1. ἐπιστάται 139, 5. 
456, 23. 695, 5. ἐπιστάτης τῆς πό- 
λεὼς (Βαβυλῶνος) 254, 8. (Αἰγίνης) 
329, 35. ἐπιστάτης τοῦ δήμου χαὶ 
τῆς πόλεως (Δορυλαείου) 479, 7. 
ἐπιστάτης καὶ γραμματεὺς τῶν χατ- 
οἴκων ἱππέων 128,8. ἐπιστατήσαντα 
μεταπέμπτων διχαστηρίων | 556, 13. 
ἐπιστάτης τῶν φυλακιτῶν 96, 4. ἐπι- 
στάται φυλαχιτῶν 139,6. ἐπιστάτης 
τοῦ Μουσείου 104, 4. 679, 8. ὁ ἐν 
ἑχάστῳ τῶν ἱερῶν προεστηκὼς ἐπι- 
στάτης καὶ ἀρχιερεύς 96,73. ἐπιστα- 
τῆσας τοῦ Καίσαρος ναοῦ 555, 2 

ἐπιστέλλω" ἐπεστείλαμεν δὲ καὶ πρὸς 
τὸ ἔϑνος ὅθ4, 16. ἔχρινον ἐπιστεῖλαί 
σοι 331, 26. ἐπέστειλα αὐτῷ δηλῶν 
τὸ πρᾶγμα ὅλον 502, 4, ἐπέστειλα 
δὲ Ἑ σπέρῳ τῷ ἐπιτρόπῳ 502, 10. 
ἐπεσταλχότες ὑμεῖν τε αὐτοῖς ὑπὲρ 
αὐτοῦ 507,5. ἐκ τῶν ὑπ᾽ αὐτῶν 
ἐπεσταλμένων 506, 10. ἐπιστείλαντές 
pot ἐχδικηϑήσεσϑε 609, 18, τὰ ἐπι- 


δὲ χαὶ — 


στελλόμενα ὑφ ἡμῶν προϑύμως ἐπι- 
τελοῦντας 751, 10 

ἐπιστολεὺς τοῦ αὐτοκράτορος 679, 7 

ἐπιστολή 59,3. 137, 7. 168, 27. 51. 52. 
215,8. 221,73. 228,18. 244, 41. 
262, 1. 207, 86. 2319, 12. 30. 41. 
326,17. 335,140. 141. 502,9. 15. 19. 
538,1. 543,10. 595, 1. 22. 629, 154. 
169. 172, 665, 3. ἐπιστολαί 221, 2. 
224, 84, τὰς ἐπιστολὰς τὰς παρ᾽ Av- 
τιγόνου θ, 37. τὴν παρ ἡμῶν (i. e. 
a rege Antigono) ἐπιστολήν, ἣν 
ἐγράψαμεν ὑπὲρ τῶν ᾿Αγωνίππου υἱῶν 
8, 112sqq. βασιλεὺς Πτολεμαῖος 
ἔγραψε ὑπὲρ αὐτοῦ ἐν ἐπιστολᾷ ἂν 
ἔπεμψε ποτὶ τὸν δᾶμον (τὸν Kov) 
42, 4 sqq. λαβὼν --- πίστιν ἐπιστο- 
λῶν 494, 17 

ἐπιστολογράφος 139,14. 168,49. 194,24, 
259, 4 

ἐπιστρατηγέω᾽ ἐπιστρατηγοῦντος 708,16 

ἐπιστράτηγος 103, 4. 133,4. 168, 84, 
186,2. 190, 68. 659, 2. 661,2. 663,3. 
ἐπιστράτηγος (τῆς) Θηβαΐδος 168, 49. 
685, 2. 700, 4. 102, 6 

ἐπιστρέφω ᾿ ὄφελομ, μὲν ἡ ϑεὸς ἐπιστρα- 
φεῖσα τῶν αὑτῆς ἱερέων ὑβρισμένων καὶ 
ὑβριζομένων στερῆσαι τὸν ταῦτα πο- 
σαντα ὧν μάλιστα ἐπιθυμεῖ 315,16. 
οὐ γὰρ ἐπιστραφήσεσϑ᾽ ἐκείνους 
315, 60. ἐπιστραφεὶς --- τῶν πολιτῶν 
339, 28 

ἐπιστροφῇ τοῖς βασιλεῦσιν 319, 25. ἵνα 
φροντίσῃ χαὶ ἐπιστροφὴν ποιήσηται 
441, 60 

ἐπιστύλιον 628, 2 

ἐπισυνάγω" τοῖς ἐπισυναχϑεῖσιν εἰς 
αὐτὴν (Λύχων πόλιν) ἀσεβέσιν 90,23 

inta, 888, 9. 674, 1 

ἐπιτάττω᾽ xol ἐπιτάξαι τοῖς ἱερεῦσι χαὶ 
ἱεροψάλταις ἐπὶ τῶν ὕμνων μεμνῆ- 
σϑαι αὐτοῦ 737, 16. τοῦ ἀνθυπάτου 
— ἐπιτάξαντος τοῖς Ἰοιμανηνῶν ἄρ- 
χουσιν ἐξαποστεῖλαι --- στρατιώτας 
443, 2. Ἀντιπάτρω γὰρ ἐπιτάξαντος 
χρήματα εἰς τὸν πόλεμον εἰσφέρην 
4, 10. 11. τῆς τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ 
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(Σεβαστοῦ) ἐπιταγέντων ἔργων ἐπιτυ- 
χίας 678, 2 

ἐπιτέλλω' τῇ ἡμέρᾳ ἐν ἡ ἐπιτέλλει τὸ 
ἄστρον τῆς "loto 56,36 ὁ 

ἐπιτεύγματα 327, 6, τὰ γεγενημένα 
ἐπιτεύγματα τῷ βασιλεῖ ἐν τοῖς κατὰ 
πόλεμον ἀγῶσιν 332, 57 

ἐπιτήδεια 194,14. 200, 28. 515, 51. 
566, 14 

ἐπιτήδευσις" τῆς τῶν ἀϑέων ἀπεχϑοῦς 
ἐπιτηδεύσεως 569, 22 

ἐπιτίϑημι" οὔτε γὰρ τολμῆσει τις ποι- 
εἶσϑαι τὴν ἀναμέτρησιν οὔτε ἐπιϑή- 
σεται 669, 61 

ἐπιτιμία 669, 48 


ἐπιτίμιον χολάζοντες τοῖς ἐκ τῶν 
νόμων ἐπιτιμίοις 48, 12 

é / E N ἢ 4. Y 
πίτιμον᾽ τὰ ἐπίτιμα ταὐτα εἶναι 


218, 148. τὰ γενόμενα διάφορα ἐκ 
τῶν ἐπιτίμων 483, 48, τὸ γεινόμιενον 
μέρος — τῶν ἐπιτίμων 489, 81. 
ὀφείλειν αὐτὸν τὰ γεγραμμένα ἐπί- 
veta τῷ ἱερωτάτῳ ταμείῳ xol τῷ 
δήμῳ 515, 35 

ἐπίτιμος 218, 32 

ἐπιτολή 1. oríus sideris: τὴν ἐπιτο- 
λὴν τοῦ ἄστρου 56,38. 2. Φμ488047)}: 
wart. ἐπιτολὴν τοῦ ϑεοῦ 594, 6 

ἐπίτριψις - ἀργυρισμοῦ τῶν πραγματικῶν 
χαὶ τῆς τῶν ἀνθρώπων ἐπιτρίψεως 
669, 68 

ἐπιτροπεύω" ἐπιτροπεύσαντα τῶν τέκχ- 
voy ἡμῶν 141, 5 

ἐπίτροπος προσόδων Ἀλεξανδρείας 707,8. 
ἐπίτροπος Συρίας 586,8. ἐπίτροπος 
τῶν μετάλλων 678, 5. ἐπίτροπος 
Σεβαστοῦ 502, 10. 525, 6. 538, 10. 
ἐπίτροπος τῶν Σεβαστῶν 499, 4. 
501, 2. ἐπίτροπος Σεβαστοῦ δουχης 
νάριος 6485, 2. 646, 8. ἐπίτροπος τοῦ 
χυρίου 669, 22. ἐπίτροποι 520, 1. 
563, 9. ἀπὸ ἐπιτρόπων 500, 10 

ἐπιτυγχάνω " εὐξάμενος καὶ ἐπιτυχών 
978, 8 | 

ἐπιτυχία 678, 2 

ἐπιτυχῶς πρεσβεύσαντα 950, 6. τελέσας 
ἐπιτυχῶς τὴν στρατείαν 704, 80 


ἐπιφάνεια" ἀπελογίσαντο διὰ πλειόνων 
τὴν τε τῆς ϑεᾶς ἐπιφάνειαν χτλ. 
233, 8ὅ, τὰς ἐξ αὐτοῦ (τοῦ Διὸς τοῦ 
Σαβαζίου) ἐπιφανείας 331, 52. ἐπι- 
φάνειαι δαιμόνων 888, 86, πολλὰ τῶν 
πρὸς ἐπιφάνειαν χαὶ δόξαν ἀνηχόντων 
163, 19 

ἐπιφανής" δαιμόνων ἐπιφανῶν 383, 50. 
παραστάτις ἐπιφαγὴς εἰς βοήϑειαν 
ἀγώνων βασιλιχῶν 383, 65. τιμὰς 
ἐπιφανῶς γεραράς 383, 35. τοῦ βα- 
σιλέως τοῦ ἐπιφανῇ ποιήσαντος τῆν 
τε ἄνω γώραν xoi τὴν χάτω 90, 47. 
ἐπιφανεστέρας καὶ ἐνδοξοτέρας 457,85. 
ἐν τῶι ἐπιφανεστάτωι τόπωι passam. 
ἐπιφανεστάτης xai μεγίστης δεᾶς 
441, 55. ἱερέως τε τῆς ἐπιφανεστά- 
τῆς Ἀρτέμιδος Ἀναΐτιδος 470, 18. 
Φλαύιον "Üvdptov τὸν ἐπιφανέστατον 
729, 6. ϑεῶν ἐπιφανῶν οἶχον ἄφ- 
ὕϑαρτον 557, 4. ὕπως — ἐπιφανέστε- 
ρον τὴν ὅλην ἑορτὴν συντελῆτε 163, 51 

ἐπιφέρω᾽ ἐὰν δέ τις πρότερος πόλεμιον 
ἐπιφέρῃ 162, 2 

ἐπιφωνέω" ἐπεφώνησαν 595, 35 

ἐπίχρυσος ὅπλον ἐπίχρυσον 767, 26. 
ἐν ὅπλῳ ἐπιχρύσῳ 470, 26. εἰχόνι 
γραπτῇ ἐπιχρύσῳ 571, 4 

ἐπιχωρέω passim. διὰ τὸ ᾿Αϑηναίῳ — 
ἐπιχεχωρῆσϑαι (τὴν Πέτραν τὸ χω- 
ρίον) 221, 54 

ἐπιχώριος" ἐπιχώριον πλῆθος 389, 150 

ἐπιψηφίζω᾽ ἐπεψάφιδδε 80, 1. 
προέδρων ἐπεψήφιζεν 771, 6. πρό- 
εὖροι ἐπεψήφισαν 118, 1. med. ἐπι- 
Ψηφισαμένης τῆς ἐξ Ἀρείου πάγου 
βουλῆς χαὶ τῆς βουλῆς τῶν q' wot 
τοῦ δήμου 587, 12 

ἐποιχοδομέω" ἐπὶ τοὺς κοινοὺς τοίχους: 
píyce . ἐπικοδομεῖν μήτε διορύσσειν' 
483, 117 


τῶν 


ἕπομαι" ἑπόμενος τῇ τοῦ ϑεοῦ Σεβαστοῦ 


βουλήσει 669, 16 

ἐπόπτης" τὸν “Ἥλιον Ἅρμαχιν ἐπόπτην 
xai σωτῆρα 660, 25 

ἔπος" ἐπῶν ποιηταί 51, 37 
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ἐπουλῶνες " σεπτέμουιλρουμ, ἐπουλῶνουμ, 
486, 4 

ἔππασις 80, 4. 316, 10 

ἐπωνυμία " συναγωγὴν ἀξίαν οὖσαν τῆς 
ἑαυτῶν (τῶν βασιλέων) ἐπωνυμίας 
926, 12 

ἐπώνυμος ἡμέρα 194, 29. 352, 39. 
1603, 51. ἐπώνυμοι ἡμέραι 3206, 36. 
τὴμ, πόλιν ἡμῶν, οὖσαν αὐτοῦ (Bact- 
λέως Ἀντιόχου) ἐπώνυμον 288, 16. 
ἐπεὶ τὴν τριαχάδα τοῦ Μεσορῆ —, 
ὁμοίως δὲ τὴν ἑπταχαιδεχάτην τοῦ 
Φαωφὶ —, ἐπωνύμους νενομίκασιν ἐν 
τοῖς ἱεροῖς 90, 47. τετράπυλον ἐπώ- 
νυμον τοῦ ϑειοτάτου βασιλέως ἡμῶν 
Οὐάλεντος 122, 7 

ἐργάζομαι" τεχνεῖται οἱ ἐργαζόμενοι τὸν 
ἐν Διδύμοις ναόν 472, 2. σὺν τοῖς 
τέχνοις χαὶ τοῖς σὺν ἐμοὶ ἐργαζομέ- 
νοις 1117, 9 

ἐργασία 218, 45. ἡ τῆς ἀμειπτιχῆς 
ἐργασία 484, 28. διδῶσιν ἐργασίαν 
(operae dent) 441, 109 

ἐργάσιμος γῆ 221, 20. 30. 31. 36. 66, 67 

ἐργαστήριον 629,80. ἐργαστήριά 629,77 

ἐργαστῆς᾽ ἐργασταί 484, 8. 23. 30. 39. 
ol τοῦ σταταρίου ἐργασταί 524, 1 

ἐργεπιστατούντων 510,12. ἐργεπιστατῆ- 
σαντα πολλάχις 511, 10 

ἐργολαβέω' τοῖς ἠργολαβηχόσιν 488, 
12. 100 

ἔργον" καὶ λόγῳ καὶ ἔργῳ χαὶ γνώμῃ 
532, 12. éx ϑεμελίων ἅπαν τὸ ἔργον 
χατασχευάσας 580, 9. ἐπὶ τῷ ἔργω 
Ἰουεντίου 661, 26. ᾿Επιγόνου ἔργα 
280, 6. ἐπίσχοπος πάντων τῶν ἐν- 
ϑάδε γενομένων ἔργων 611, 9, ἀνθ᾽ 
ὧν τῶν δημοσίων ἔργων μετὰ ἐπιμε- 
λείας προενοήσατο 405, 18. τὰ σε- 
βαστοφαντικὰ χρήματα εἰς ἔργον τῇ 
πόλει γχαρισάμενον 944, 21. ἔργων 
δημοσίων τῶν ἐν Ῥώμῃ 543, 23. 
πρὸς τοῖς τοῦ Κλαυδιανοῦ ἔργοις 078,6. 
ἀπὸ τῶν ἔργων ἡμᾶς ἀφιστᾶντες 
519,21, τὴν ἐν τοῖς ἔργοις πεῖραν 
εἰ ῥᾳϑυμήσει προσδέχεσθαι 521, 15. 
ὃ δὴ ἂν μάλιστα εἰς ἔργον ἀφίκοιτο 


569, 20. τῆς τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ (τοῦ 
Σεβαστοῦ) ἐπιταγέντων ἔργων ἐπιτυ- 
χίας 0618, 3 

ἐργώδης" καίπερ ὁρῶντές τινα ὧν ἠξίου 
Κάσσανδρος ἐργωδέστερα ὄντα 5, 12.13 

ἐργῶναι 46, 2 

ἔρημος " τὸν τόπον τοῦ Κορασίου, πρό- 
τερον ἀγνοούμενον καὶ ἔρημον ὄντα 
580, 7 

ἐρημόω" ἐπεὶ συνέβη — τὰ χωρία àpr- 
μοῦσϑαι 519, 32 

ἔρια 629, 139 

ἐρώτησις’ εἰς τὰς ἄλλας ἐρωτήσεις 

508, 10 

ἐσθής" ἐν ἐσθῆσιν λαμπραῖς 392, 38. 
σὺν πρεπούσαις ἐσθῆσι Περσιχῷ γένει 
988, 73. χόσμος Περσικῆς ἐσϑῆτος 
383, 135 

£o0Aóc* δίχαια ἐσῦλά τε πολλά 455,1 

ἑστία" ἀπὸ τῆς ἑστίας τῆς κοινῆς 233,72. 
ἐπὶ τὴν κοινὴν ἑστίαν 335, 46. Kop- 
μαγηνῆς ἑστίας 383, 226 

ἑταίρα ' τῶν ἑταιρῶν 629, 73 

ἑταιρισμός" γυναικῶν πρὸς ἑταιρισμόν 
674, 16 

ἕταιρος᾽ σὺν ᾿Αϑηναίῳ τῷ ἐμῷ ἑταίρῳ 
202, 7. ἔδοξε τοῖς ἑταίροις καὶ Σαβ- 
βατισταῖς 573,1 

ἐτήσιος" ϑέας ἐτησίους 529, 18 

εὐαγγέλια" εὐαγγέλια xal σωτήρια ἔϑυσε 
4,42. 48. ϑῦσαι δὲ xal εὐαγγέλια τὴν 
πόλιν 0, 81, ἦρξε δὲ τῷ χόσμῳ τῶν 
àt αὐτὸν (τὸν Σεβαστὸν) εὐαγγελίων 
ἡ γενέϑλιος τοῦ θεοῦ 458, 40 

εὐανδρία᾽ κχατατροχάσας τὴν εὐανδρίαν 
χατὰ τὸν νόμον 339, 84 

εὐαπάντητος 529, 26 

εὐγενής φίλοι εὐγενεῖς δίχαιοι 487, 8. 
τὸν εὐγενέστατον ὠρδινάριον ὕπατον 
568, 4. εὐγενεστάτου Καίσαρος 619,2 

εὐγηρία 168, 55 

εὐγνωμόνως ἐδήλωσας 508, 6. 

εὐδαιμονία 2, 40. 194, 8. 
669, 5 

εὐδαίμων ὅπως εἰς βελτίονα xoi εὐδαι- 
μονεστέραν παραγίνηται κατάστασιν 
τὰ χοινὰ τοῦ πολιτεύματος 332, 55 


219, 6. 
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εὐδία " ἕνεχα τοῦ τὴν Αἴγυπτον εἰς εὐδίαν 
ἀγαγεῖν 90, 11 

εὐδινός (i. e. εὐδιεινός)" ἐξ ἀντιπάλων 
χειμώνων εἰς εὐδινοὺς λιμένας 194, 22 

εὐδοχέω᾽ ἐπεὶ πάντες εὐδόχησαν 444, 14 

εὐδόχησις" τὴν τοῦ βασιλέως εὐδόχησιν 
335, 122 

εὐδοχιμέω ἐν πάσαις δὲ φιλοτειμίαις 
εὐδοχιμήήσαντα 529, 5 

εὐεξία ceríam?nis genus. ἔϑηχεν δὲ 
xal ὅπλα --- εὐεξίας 339, 83 

εὐεργεσία, εὐεργετέω, εὐεργέτης passim 

εὐεργετιχός" ἔχων ϑεοῦ εὐεργετικοῦ ἐν 
τοῖς ἀνήκουσιν εἰς τὸ ϑεῖον διάνοιαν 
90, 34. εὐεργετιχῶς 864, 1. εὐεργε- 
τικῶς διαχείμενος 90, 11 

εὐετηρία 566, 15 

εὐημερήματα 299, 7. 332, 5 

εὐημερία 233, 52 

εὐθηνία’ ὅπως ὅ τε λαὸς xol οἱ ἄλλοι 
πάντες ἐν εὐθηνίᾳ ὦσι 90, 18. ὑπη- 
ρετεῖν τῇ τε εὐθηνίᾳ καὶ τῇ --- εὐδαι- 
μονίᾳ 669, 4. ὁ ἐπὶ τῆς εὐθηνίας τοῦ 
β΄ γράμματος 705, 5 

εὔϑυμος" ἵνα δὲ εὐϑυμότεροι πάντα ἐλ- 
πίζητε 669, 7. εὐθύμως ὑπηρετεῖν 
669, 4 

εὐχαιρέω coig παρὰ τοῦ δήμου πρεσ- 
βευταῖς ἐλθοῦσιν (ὁ βασιλεὺς Φαρνά- 
χης) συνέϑηκεν (χρήματα) καίπερ οὐκ 
εὐχαιρῶν 771, 18 

εὔκαιρος" τότε ὁ δῆμος ὁ τῶν Κιβυρά- 
τῶν τῷ δήμῳ τῷ Ῥωμαίων βοηϑείτω 
χατὰ τὸ εὔχαιρον 702,4 

εὐχοσμία" τῇ ἐπιδημίᾳ vj ἐποιήσαντο 
ἐν τῇ πόλει μετὰ πάσης εὐχοσμίας 
319, 25 

εὐλάβεια 315, 69 

εὐλογέω᾽ περὶ βασιλέως Ἀντιόχου τοῦ 
εὐεργέτα εὐλόγηχε 234, 20. εὐλογεῖ 
τὸν ϑεόν 73,1 

εὐλογία ϑεοῦ 14,1 

εὔλογος" εὔλογον ἡγησάμεϑα μαρτυρῆ- 
σαι αὐτῷ 904, 9. ἔγνων --- εὐλογω- 
τάτην οὖσαν τὴν ἔντευξιν 669, 10 

εὐμενής ἣ (φροντὶς) ---- πολλάκις ἐμοὶ 
παραστάτις ἐπιφανὴς εἰς βοήϑειαν 


ἀγώνων βασιλικῶν εὐμενὴς ἑωρᾶτο 
983, 66. τὸ τῶν ϑεῶν εὐμενές 458, 2 

εὐμνηχάνως 383, 22 

εὐνοέω" ὀμνύω — εὐνοήσειν Καίσαρι 
Σεβαστῷ 532, 9 

εὔνοια possem 

εὐνοϊκῶς διαχείμενος 763, 18 

εὐνομία ὅθ, 18 

εὔνομος" δι᾿ ὃ συμβέβηχεν τὴν πόλιν 
εὐνομωτέραν γεγονέναι 48, 13 

εὔνους passem 

εὐορχοῦντι μέμ. μοι εὖ εἴη 229, 69. 78. 
266, 48 

εὐπειϑέω᾽ ἵν᾽ 
ϑῆτε 665, 5 

εὔπλοια᾽ ὑπὲρ εὐπλοίας πλοίου Xapd- 
πιδος 696, 3 

εὔρους" ὅπως — οἱ ὑπόνομοι εὔρους 
ὑπάρχωσιν 488, 1063 

εὐσέβεια 218, 16. 233, 49. 234, 19. 241, 
6. 15. 244, 28. 202, 27. 305, 15. 
308, 15. 331, 36. 56. 345, 32. 352, 23. 
988, 14. 26. 52. 191. 212. 464, 6. 7. 
423, 6. 426, 8. 438, 8. 456, 48. 509, 5. 
921, 6. 20. 5065, 15. 704, 4. 730, 13. 
112,8 


εἰδότες αὐτὰ — εὐπει- 


εὐσεβέω᾽ εὐσεβοῦντες εἰς τὴν ϑεόν 
557, 6 al. 

eóceQTic* δαιμόνων εὐσεβέσι τιμαῖς 
989, 189. εὐσεβές 8388, 106. ᾿εὐσε- 


βεστάτη γενομένη πασῶν 381, 46. 
τῷ εὐσεβεστάτῳ βασιλεῖ Ἰζωνσταν- 
τίνῳ 121, 1. εὐσεβῶς 309, 15. 
922, 9. 331, 8. 48. 339,46. 345, 7. 
413,12. 137,8. 161,16. εὐσεβέστατα 
458, 59 


| εὔσημος᾽ σαφέσι καὶ εὐσήμοις γράμμασιν 


605, 18. ταῖς πόλεσιν εὔσημον χαϑε- 
στάναι 335, 108. ὅπως δ᾽ εὔσημος 
ἡ νῦν τε χαὶ εἰς τὸν ἔπειτα χρόνον 
90, 48 

εὐστάϑεια " ὅπως — ἐν εὐσταϑείᾳ τοῦ 
σώματος γένηται 244,16. τὴν Αἴγυπ- 
τον ἐν εὐσταϑείᾳ διάγουσαν 669, 4. 
τοῦ τὴν ΛΑἴγυπτον ἐν εὐσταϑείᾳ δια- 
μένειν 669, 45 

εὐσταϑέω' ἀνθ᾽ ὧν ot ϑεοὶ δεδώχασιν 
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αὐτοῖς εὐσταϑοῦσαν τὴν βασιλείαν 
ὅ4, 19 

εὐσχημοσύνη" τῆς τε λοιπῆς εὐσχημο- 
σύνης τῆς κατὰ τὸ γυμνάσιον ἀντε- 
λάβετο (προενοήϑη) 339, 32. 77. ἀπέ- 
λιπεν δὲ al τὰ πρὸς εὐσχημοσύνην 
τῷ τεμένει χρηστήρια 326, 80 

εὐσχήμων 443, 7. 485, 38. τῶν ἐνθάδε 
εὐσχημονεστάτων 669, 6. εὐσχημό- 
voc 329, 21 

εὔταχτος 448, 9 

εὐταξία" τῆς πραγματιχῆς wol τῆς χατὰ 
τὸν βίον εὐταξίας 829, 8. τῆς εὐτα- 
ξίας τῶν τε ἐφήβων χαὶ τῶν νέων 
ἐπεμελήϑη 339, 81. ὅπλα (ἄϑλα) 
εὐταξίας 339, 83 . 

εὐτεχνία 468, 6 

εὔτεκνος 59, 4 

εὐτονέω" οὐκ εὐτονοῦμεν τὸν μισϑὸν τῆς 
στατίωνος παρέχειν 5905, 10. μὴ εὐτο- 
νεῖν τὸν μισϑὸν τῆς στατίωνος παρέ- 
ysw 595, 25 

εὔτονος᾽ XAépoc δ᾽ εὐτονώτατος ἦν τὰ 
Ῥωμαϊκὰ προτείνων 9315, 52 

εὐτύχημα: εἰ μὴ τὸ κοινὸν πάντων εὐτύ- 
χημα ἐπεγεννήϑη Καῖσαρ 458, 8 

εὐτυχής" δυνάμεως εὐτυχοῦς xal χρή- 
σεως μαχαριστῆς 383, 15. ἐν τῇ 
εὐτυχεστάτῃ αὐτῶν δεχαετηρίδι 722, 6. 
ἐμοῦ γένους ἐτυχεστάτη ῥίζα 888, 80. 
εὐτυχῶς 520, 1ὅ. εὐτυχῶς wal ἐπ᾽ 

. ἀγαθῷ 113, 1 

εὐφημία 222, 3. πέριτιϑεὶς τὴν ἐχ τῶν 
ξένων εὐφημίαν τῇ πατρίδι 889, 80 

εὐφραίνω εὐφρᾶναι ὑμᾶς ἐνδειξάμενοι 
ἣν πρὸς αὐτὸν εὔνοιαν ἔχομεν 504, 10 

eüyaptocéo * εὐχαριστεῖν 458, 17. εὐχα- 
ρἱστῶν 234, 20. 589, 11. εὐχαριστή- 
σουσιν 352, 58. εὐχαριστήσας 323, 
14. 717,983.13. εὐχαριστῆσαι 450, 
54. 63. τιμῶντες τοὺς εὐχαριστοῦντας 
130, 11 

εὐχαριστήριον 699, 2 

εὐχαριστία 199,31. 223, 7. 221,6. 339,9. 
4506, 34. 562, 10. 632, 4. 643, 8. 763, 
22, 32. εὐχαριστίας ἕνεχεν 981, 9 

εὐχάριστος" ἵνα πᾶσι φανερὸς ἡ ὁ δῆ- 


μος εὐχάριστος ὥν 267, 36. ὑμᾶς 
ἐπαινοῦμεν εὐχαρίστους ὄντας ἐμ, 


πᾶσιν 228, 14, τῷ ϑεωρεῖν τὸν δῆ- 
μὸν εὐχάριστον ὄντα 339, 60. ἵν᾽ 
εἰδῇ ἣν ἔσχηχεν πρὸς αὐτὸν ἡ πόλις 
εὐχάριστον ἀπάντησιν 157, 24. τη- 
ρούντων τὸ πρέπον «ol τὸ πρὸς αὐτὸν 
εὐχάριστον 764, 35 | 

εὐχέρεια" ὁδὸν — πρὸς εὐχέρειαν ὧδο- 

᾿ ποιημένην 175, 9 

εὐχερής" εὐχερεστέρας οὔσης τῆς Aot- 
πῆς πραγματείας 5, 85. 86. εὐχερῶς 
201, 14. 669, 47 

εὐχῇ 383, 232. 570, 3. εὐχήν 69, s. 
330, 6. 550, 4. 655, 7. 716, 5. «ac 
εὐχὴν 418, 3. 523, 1. 620, 8. 628, 2. 
εὐχῆς χάριν 977,6. εὐχαί 219,17.28. 
233, 17. χατὰ τὰς κοινὰς τῆς οἴχου- 
ὑένης εὐχάς 499, 17 

εὔχομαι 88,227. ἐρρῶσϑαι ὑμᾶς εὔχο- 
μαι 498, 56. 502, 20, εὔχεσθαι 
332, 29. 507, 12. εὔξασϑαι τῇ ᾿Αϑηνᾷ 
τῇ Ἰλιάδι 219, 20. εὔξασϑαι δὲ «ol 
τοὺς ἄλλους ἱερεῖς 219, 25. τὰ δὲ 
ἴρα, τὰ ὁ δᾶμος εὔξατο 2, 44. εὐξά- 
μενος 378, 7 

εὐχρηστία 458, 25 

εὐωνία τῶν ἐπιτηδείων 194, 13 

εὐωχέομαι" 383, 157. 
εὐωχηϑεὶς ἐπὶ τοῦ Ἡραίου 168, 11 

εὐωχία 888, 91. ἐπὶ τῶν τοῦ πολιτεύ- 
νσατος εὐωχιῶν 737, 19 

ἐφεδρεύοντας 484, 59 

ἐφελιόω" βοῦς λευχοὺς ἐφελιωμιένους 
456, 22 : 

ἐφέλχω᾽ οὐδὲν ἐφελχομένου τῶν ἰδιω- 
τιχῶν 329, 10 

ἐφεξῆς" τὸν λουτρῶνα χαὶ τὸν ἐφεξῆς 
οἶχον 339, 33 

ἐφήβαρχος 339, 42. 
583, 10 

ἐφηβεύω᾽ ot ἐφηβεύσαντες 848, 8. ἐφη- 
βευχότων 176, 6. 668, 12. ἠφηβευ- 
χότων 178, ὅ 

ἔφηβος" ἔφηβοι 339, 31. 36. 41. 76. 79. 
82. 95. 1θ4, 7. 27. 34. 49. τὸν γυμ- 
vactapyov μετὰ τῶν ἐφήβων 592, 35 


εὐωχούμενος 


ἐφηβαρχοῦντος 
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ἐφημερέω" ἐφημεροῦντος (ἐν 
505, 20 

ἐφιορχέω v. ἐπιορχέω 

ἔφιππος εἰχών 332, 9 

ἐφίστημι" ἐπέστησαν τῆι κακίαι 48,12. 
ἐφεστῶτος Ἰουλίου ᾿ἰσιδῴρου στρά- 
τορος 614, 5. ἐφεστῶτος Φλαουιανοῦ 
βενεφιχιαρίου 615, 5. συντελεσάτω 
δὲ ταῦτα ὁ ἐφεστηχὼς Λέων 121, 11 

ἐφόδιον 171, 54 

ἔφοδος" ἐπὶ τὴν βουλὴν καὶ τὸν δῆμον 
215, 8. 220, 11. ἐπὶ τοὺς ἄρχοντας 
χαὶ ch βουλὴν τὴν ἐνεστῶσαν 
218, 144. πέντε πόλεις, τὰς μὲν ἐξ 
ἐφόδου, τὰς δὲ ἐχ πολιορχίας χατα- 
λαβόμενος 654, 4. οὐ χαταπλαγεὶς 
τὴν τῶν ἐναντίων ἔφοδον 229, 8 

ἐχέγγυοι τοῦ δικαίου τῆς δεήσεως ἐν 
τούτοις ὅ19, 12 

£yüpa: ἔχϑραν xai διαφοράν 437, 34 

ἐχῦρός 532, 21. ἐχϑροί 323, 19. 532, 
13. 23. παρὰ ϑεῶν ἐχϑρὰ πάντα 
383, 237 


ζάω᾽" τὸ ζῆν οὐχ ἔχομεν 915, 57 

ζεῦγος ἐλάφων προτομῶν ζεῦγος ἔν 
214,89. μονομάχων ζεύγη 533, 6. 47 

ζῆλος ἐξ οὐϑενὸς χοινοῦ ζήλου 765, 32 

ζηλωτής ὅπως --- ζηλωταὶ τῶν χαλ- 
λίστων γίνωνται 339, 90. ὅπως δὲ 
πολλοὶ ζηλωταὶ γίνωνται τῆς ὁμοίας 
αἱρέσεως 352, 46 

ζημία" 1. poena: 483, 19. ἔνοχον εἶναι 
τῇ αὐτῇ ζημίᾳ 218, 106. τῇ ἐχ τοῦ 
νόμου ζημίᾳ 483, 6. 2, dammwm: 
τὴν ἄδιχον τῶν πιπρασχόντων ζημίαν 
484, 29 

Cnptóco' ζημιοῦν τὸμ, μὴ πεποιηχότα 
392, 42. ζημιούτωσον 488, 44 sqq. 
ἐζημίωσαν 4858, 14. ζημιώσαντες 
483, 5. ζημιούσθωσαν 483, 45 sqq. 
ἐζημιώϑη A38, 9. ὃ τοῦτο ποιῆσας 
ἀπαραιτήτως ζημιωϑήσεται 669, 40. 
— ζημιωϑέντα δηνάρια πενταχισχεί- 
λια A85, 9 

ζήτησις συνέβαινεν δὲ πλειστάκις περὶ 
τούτων ζητήσεις γείνεσθαι 629, 9 


ζύτος 200, 16 

ζῴδιον 117, 6 

Go * ἕως ζωῆΐῆς χαὶ ϑανάτου 260, 29. 
τοῦτο ἁτῷ ἀρχὴν τοῦ βίου καὶ τῆς 
ζωῆς γεγονέναι A58, 10 

ζῶια ἱερά 56, 9. 90, 31 

ζωιωτὸς σχύφος 214, 54 


ἡγεμονεύω xa ὅσον τῆς Ἀσίας ἡγεμό- 
νευεν χρόνον 493, 29 

ἡγεμονία 441, 4. 515, δὅ4. Στατιλίου 
Ἀμμιανοῦ τοῦ χρατίστου διέποντος τὴν 
ἡγεμονίαν 614, 4 

ἡγεμών" 1. ductor maelitum nfertor 
siralego 86, 11. 91, 11. 443, 3. 5. 
138,4. ἡγεμόνες 211,3. 217,2. 266, 
20. 21. 54. 58. 280, 2. ἡγεμόνες τῶν 
περὶ αὐλὴν ἐπιλέχτων 731, 5. ἦγε- 
υὧν ἐπ ἀνδρῶν 111, 15. 134, 2. 
ἡγεμόνες ἐπ ἀνδρῶν 115, 6. ἡγεμὼν 
τῶν ἔξω τάξεων 69, 3. ἡγεμόνα 
λεγιδγνος α΄ Anz 548, 9. ἦγε- 
μόνα λεγεῶνος ὃ Σχυϑικῆς 543, 12. 
2. praeses provéncae Romanae: 
543,24. 561,3. 564,1. 615,4. 659,1. 
661,2. 663,3. 665,2. 660,6. 667,4. 
668,14. 669,1. 672,6. 618, 5. 615,2. 
723,11. ἡγεμόνες 563, 9. 507, 25. 
ἡγεμόνα χαὶ τῆς ἡμετέρας ἐπαρχείας 
γενόμενον 559, 2. 3. magistratus 
eponymus Chalcidensium Euboeae: 
160,1. 4. prénceps factionis: ἢγε- 
μὼν τῆς ὀλιγαρχίας 218, 19 Sqq. σὺν 
τῷ τοὺς ἡγεμόνας τῶν ἀντιταξαμένων 
ἑλεῖν 654, 3 

ἠγέομαι" ἡγησάμενον αὑτῶν ἐπιειχῶς 
χαὶ εὐεργετιχῶς 364, 6, “Ρουτιλλίου 
ἹΚρισπείνου τοῦ ἡγησαμένου 640, 8. 
ἡγουμένου Ἰατίου 611, 4 

ἡγητορεύω" τῶν ἐν Π]άφῳ γεγυμνασιαρ- 
χηκχότων χαὶ ἡγητορευκότων 164, 4 

ἡδονῇ" τοῖς δὲ λοιποῖς χάριν ἐμὴν εἰς 
ἐλευϑέραν ἡδονὴν διανέμων 588, 155 

ἦθος" ἤϑει wol ἀγωγῇ κόσμιον 485, 3. 
ἠϑῶν ἕνεχα 498, 6. πάσῃ ἀρετῇ λό- 
γῶν καὶ ἠδϑῶν διαφέροντα 963, 12 

ἡλικιῶτις " τύχης νέας ἡλιχιῶτιν ἀρχαίαν 
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ϑεῶν μεγάλων τιμὴν 
383, 61. 404, 23 

ἥλιος καϑεσϑῆναι — ὑπὸ ἡλίου ἔξω 
201,20. ἀπὸ μὲν ἡλίου ἀνατολῶν 
220, 40. διχαιοσύνῃ xol ταῖς ἄλλαις 
ἀρεταῖς πᾶσαν διειληφότα τὴν bg 
ἡλίῳ ὅ20, 6. τοὺς τῆς ὑφ ἡλίῳ γῆς 
αὐτοκράτορος «ai τροπαιούχους ὃεσ- 

« πότας 723,1 

Tap 913, 24 

ἡμέρα passim 

ἥμερος" πάντων ἀνθρώπων ἡμερώτατος 
(βασιλεὺς Πτολεμαῖος Φιλομήτωρ) 
110,7 

ἤπειρος χατά τε τὴν ϑάλασσαν xol 
τὴν ἤπειρον 90, 21 

ἤρεμος" ἤρεμον καὶ γαληνὸν τὸν βίον 
διαγόντων 519, 10 

Tipeixóc* φύσεως ἡρωϊχῆς χάρισιν 
ἱεραῖς 388, 141, τιμὴν ἡρωϊκήν, ἣν 
ἀϑάνατος χρίσις ἐχύρωσεν 383, 202 

ἡἠρωΐς 490, 8 

ἡρῷον 526, 8. 554, 6 

ἡρῷος" ἐμῶν προγόνων οὗτος ὃν ὁρᾷς 
ἧρῷος λόχος. 383, 48 

ἥρως" ἥρωϊ εὐεργέτῃ 469, 2, ἥρωες 
ὅδ2, 7. ϑεῶν ἡρώων τε τούτων 
983, 125. παρὰ ϑεῶν wol ἡρώων 
383, 190. χαϑωσιωμένων τε ἡρώων 
ἀτιμασϑεὶς νόμος ἀνειλάτους ἔχει 
ποινάς 888, 119 

ἠχή 909, 11 


ἐποιησάμην 


ϑάλασσα passóm. στήλαις λιϑίναις ἐμ- 
πηγνυμέναις ἐχεῖ πρὸς τῇ ϑαλάττῃ 
321, 10. Λαοδιχέων τῶν πρὸς ὃ8α- 
λάσσῃ 603, 4 

ϑαλλός" ϑαλλοῦ στέφανος 57, 5. 58, 6. 
117, 13. 118, 15. 727, 1. 
psóecüat αὐτῷ ϑαλλὸν χατὰ τὸν πά- 
tptov νόμον 1371, 15 

ϑάλπω κχατεφϑαρμένην τὴν ^ πόλιν 
ἔϑαλψε κηδεμονικῶς 194, 5 

ϑάνατος᾽ ὃς δ᾽ ἂν ληφϑῇ, ἑαυτῷ αἴτιος 
ἔσται διὰ τὸ ἐξαχολουϑεῖν ϑάνατον 
998, 7. ἕως ζωῆς χαὶ ϑανάτου 
206, 29 


ἀναγο- 


ϑαρρέω" τοὺς δὲ ϑαρροῦντας μὴ ἀν- 
ἐχεαϑαι βλάβης 521,18. ϑαρροῦντας 
οὖν οἰχεῖν «ai προϑύμως γεωργεῖν 
τοὺς ἀνθρώπους 669, δ6 

ϑαυμάζω" εἴδον xal ἐθαύμασα 690, 2. 
ἰδὼν ἐθαύμασα (τὴν σύριγγα) 686, 3. 
689. ἱστορήσας ἐθαύμασα 693, 5. 
τὸς μὲν ἄλλας σύριγγας ἰδὼν £9o6- 
paca, τὴν δὲ τοῦ Μέμνονος εἱστορῆ- 
σας ὑπερεϑαύμασα 694, 4. ἱστορῆσας 
τὰς ϑείας σύριγγας ἐθαύμασα 120, 3. 
721,3. οὐδὲν δὲ ἐθαύμασα εἰ μὴ 
τὸν λίϑον 688, 4 

ϑαυμάσιος: πρὸς τὸν ϑαυμασιώτατον 
ἡμῶν ἄρχοντα 904, 12 

ϑέα’ ἐν ταῖς γινομέναις ϑέαις 450, 6. 
ϑέας ἡμερῶν πέντε ἐπιτελεῖν 498,50. 
xal θέας ἐτησίους καὶ φιλοτιμίας δα- 
diete διὰ βίου καταλιπόντα ὅ29,18. 
ϑέας ἔδωχεν 9533, 5. 10. 15. 28. 44. 
58.81 . 

ϑεατρικός᾽ τὴν λοιπὴν ξυλιχὴν παρα- 
σχευὴν τῶν ϑεατριχῶν 510, 7 

ϑέατρον ἐν ᾿Αϑήναις 171, δ. ἐν ᾿ Ἐφέσῳ 
9, 3. 10, 10. 480, 9. 510, 4. 9. ἐν 
"Aio 212,3. ἐν Πτολεμαΐδι τῆς Θη- 
βαΐδος 49, 8. ἐν Σίφνῳ 730,20. ἐν 
Téo* τὸ Ἀττάλειον τὸ πρὸς τῷ ϑεά- 
τρῷ 920, 20 

ϑεῖος (dévenus) passeém. μετὰ τὸν ϑεῖον 
Πλάτωνα 721, δ. τὰς ϑείας σύριγγας 
120,2. xatd τινα .ϑείαν βούλησιν 
498,15. τῷ ὑμετέρῳ (τῶν Σεβαστῶν) 
ϑείῳ χαὶ αἰωνίῳ νεύματι ὅ09, 20. 
διὰ τῆς ϑείας αὐτοῦ διχαιοδοσίας 
919,12. ϑειότατος αὐτοχράτωρ 904,16. 
920,9. τῶν ϑειοτάτων χυρίων αὐτο- 
χρατόρων 515, 10. Μέμνονος τοῦ 
ϑειοτάτου 683, 3. ϑειότατον ἔργον 
690, 5 

θεῖος (paíruus) 331, 33. 39 

ϑειότης᾽ ὅπως περὶ τούτων ἐχεινήϑη 
σοῦ f) ϑειότης 519, 25 

Qépa* ἐπὶ ἀνδριᾶσιν καὶ ϑέμασιν χατα- 
λελοιπότα καὶ νομὰς τοῖς πολείταις 
ὅθθ, 28. ἔϑηχεν δὲ χαὶ δευτερεῖα 
ϑέματα. ἔϑηχεν δὲ wol — ὁπλομρμα- 
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3 ἃ , 


χίας. ϑέματα ἐφήβοις τε καὶ ἀνδράσιν 
339, 81. 82 
θεμέλιος" ἀπὸ ϑεμελίου 717, 7. ἀπὸ 


ϑεμελίων ἀνήγειρεν 422, 8. ἀπὸ τῶν 
ϑεμελίων χατεσχεύασαν 525, 14. ἐκ 
ϑεμελίων 619, 6. 122,8. ἐκ ϑεμε- 
λίων ἅπαν τὸ ἔργον κατασχευάσας 
580, 8, χαταάρξάμενοι τῶν ϑεμελίων 
τοῦ ναοῦ 591,6 

ϑεόχτιστος πόλις ( Ελεφαντίνη) 168, 4 
(cf. Vol. II Addenda p. 545). 

ϑεολόγος 513, 8 

ϑεοποιέω: πρὸς οὐδὲν τῶν ϑεοποιεῖν 
αὐτὸν ἐπὶ πλέον δυνησομένων ἐλλεί- 
det τὴν τῆς πόλεως προϑυμίαν 
496, 45 

ϑεοπρεπῆς᾽ ϑεοπρεπῇ ταῦτα ἀγάλματα 
988, 57 ; 

ϑεοπρόποι 530, 12 

ϑεοφιλὴς ψυχή 383, 42 

ϑεραπεία 383, 70. ϑεραπείας — ἱερῶν 
ἀγαλμάτων 383, 131. δεχόμενός τε 
σὺν ϑεραπείᾳ πᾶν τὸ παρατυγχάνον 
πλῆϑος 389, 149. ἐπὶ χατασχευὴν 
καὶ ἐπὶ ϑεραπείαν αὐτοῦ (τοῦ ἀγάλ- 
ϑατος) 764, 57 

ϑεραπευτὴς ναυπηγός 614, 14. 
πευταί 251, 4. 370,2 

ϑεραπεύω" ἐπεὶ ὁ βασιλεὺς ἐπέσταλχεν, 
ὅτι ---- ϑεραπευϑείη ὑπὸ Μιητροδώρου 
τοῦ ἰατροῦ 220, 4. τοὺς ἱερεῖς ϑερα- 
πεύειν τὰς εἰκόνας τρὶς τῆς ἡμέρας 
90, 40 

ϑέρμοι ὅδ, 16 

ϑερμός" ϑερμῶν ὑδάτων 199, 11 

ϑέρος ὅθ, 41. 42 


ϑερα- 


ϑέσις. ἐν τῇ τῶν ἐπάϑλων ϑέσει 
164, 41. ϑέσεις ἀχοντισμοῦ xal το- 
ξείας 339, 64 

ϑεσπίζω" ταῦτα δὲ χαὶ ἐν αὐτοῖς 


προτεϑῆναι τοῖς τόποις ἐθεσπίσαμιεν 
521, 9 

ϑεσπιῳδοῦντος 530, 6 

ϑεωρέω᾽ ἡ Αἴγυπτος τὰς τοῦ Νείλου 
δωρεὰς ἐπαυξομένας xav ἔτος ϑεω- 
ροῦσα 6606, 10. ϑεωρῶν οὖν ὑμᾶς 
μετανενοηχότας 1751, 9 


θεωρία 268, 8. ταῖς παραγεγενημέναις 
ϑεωρίαις εἰς τὰ Νιχηφόρια 704, 12 

ϑεωροδοχία 241, 11. ϑεαροδοχία 66, 2 

ϑεωροδόχος 233, 96. 305, 18. 319,21. 
392, 50 | 

ϑεωρός 36, 4. ϑεωροί 150, 4. 228, 14. 
229, 5. 232, 5. 233, 73. 241, 3. 319, 
6. 10. 18. 21. 24 

ϑηβάρχης 190, 7. ϑηβάρχαι 139, 6 

ϑήρα" ἐπὶ τὴν ϑῆραν τῶν ἐλεφάντων 
82, 6. 86,8 

ϑηρεύω᾽ οὃς (ἐλέφαντας) 6 τε πατὴρ 
αὐτοῦ (Πτολεμαίου τοῦ  Eoepyécov) 
χαὶ αὐτὸς πρῶτοι ἐκ τῶν χωρῶν 
τούτων ἐθήρευσαν 54, 11 

empto ὅ99, 8 

ϑηριώδους χαταστάσεως 424, 3 

ϑηρομαχία 933, 48 

ϑιασαρχήσαντα πολλάκις 529, 5 

θιασῖται 97, 11. 735, 23. 24 

ϑλίβω * ἐπεὶ ϑλιβέντες ἐμ. πλείοσιν ἀσϑε- 
νῶς σχήσετε 751, 8. τεϑλειμμένων 
ἡμῶν ἐξ ἐτῶν πλειόνων 339, δ4, ἐν 
οἷς χαὶ Μηνᾶς ἦν πολλοῖς τεϑλειμ- 
μένος 339, 59 

ὕλῖψις" διὰ τὰς τῶν πόλεων ὕϑλίψεις 
444, 15 

ϑοίνη 383, 146 

ϑόρυβον οὐ τὸν τυχόντα παρέχοντας ἐν 
ταῖς βουλαῖς χαὶ ἐν ταῖς ἐχχλησίαις 
48, 9. 10 

ϑρέμμα 629, 65. ϑρέμματα 200, 12. 
629, 175. 176 

ϑρησχεία (-fja) 458,24. πᾶσαν ϑρη- 
σχείαν ἐχτελέσασαν τῇ ϑεῷ 519, 13. 
οἷς ἡ ϑρησχεία μεμέληται 569, 13. 
τῇ τῶν ὁμογενῶν ὑμῶν ϑεῶν ϑρη- 
σχείᾳ 969, 28. ἀναλίσχοντες εἴς τε 
ϑυσίας xol ϑρησχείας τῶν πατρίων 
ἡμῶν ϑεῶν 595, 9. 24 

ϑρήσχιον᾽ τὰ ἱερὰ ϑρήσχια 210, 9 

ϑρόνος" βασιλείαν ἐμοῖς ὑπήκοον ϑρό- 
νοις 383, 26. πρὸς οὐρανίους Διὸς 
᾿Ωρομάσδου ϑρόνους 383, 42 

ϑυγάτηρ passém. ϑυγατέρα τῆς μη- 
τροπόλεως 545, 4 

ϑυγατριδῆ 408, 15 
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ϑυγατριδοῦς" ϑθυγατριδῷ 713, 7. acc. 
ϑυγατριδῆ δὲ τῆς εὐεργέτιδος Ἄντω- 
νίας 517, ὅ (οἷ, not. 4). τὴν ἑαυτοῦ 
ϑυγατέρα ---- χαὶ ὁμώνυμον ϑυγατρι- 
δοῦν ἐξ ἀνδρὸς πρωτεύοντος ἐν τῇ 
"μητροπόλει Ἀμασείᾳ 529, 23 

ϑῦμα’ παρασχομένων τῶν φυλάρχων 
ϑύματα 332, 40 

ϑυμελιχὸς ἀγών 329, 42. 566, 22. Qv- 
μελικοὶ ἀγῶνες 437,28. 456,7. ἱερὰ 
ϑυμελικὴ καὶ ξυστικὴ σύνοδος 713, 
2. 9 

ϑυμιάω" 
352, 317 

θύρα 420, 5. ϑύραι 510, 8. 599,3 


ϑυμιᾷν χαὶ δᾷδα ἱστάνειν 


ϑύρωμα 193,10. 300,2. 734, 4. ὃϑυ- 
ρώματα 423, 4. 426, 6 

θυσία passem. 

ϑυσιάζω" ϑυσιάσαι 199, 86. ϑυσιάζων 


ὑπὲρ τοῦ δήμου 329, 36 

ϑύω passem 

ϑωρακίζω" ἄγαλμα πεντάπηχυ τεϑωρα- 
χισμένον 332, 7 


ἰατρός 220, 5. 690, 4. τὸν — ἐπὶ τῶν 
ἰατρῶν 104, 8. ἰατρὸς λεγεῶνος px 
201, 2 

ἰδιόξενος 242, 4 

ἴδιος: ἐκ τῶν ἰδίων  perfrequenter. 
ἐξ ἰδίων 610, 6. 631,8. 634,3. 642,1. 
646, 7. ἐκ τοῦ ἰδίου 4706, 6. 583, 6. 
104,5. 710,4. 764,47. 54. χοινῇ καὶ 
ἰδίᾳ, xoti καὶ xar ἰδίαν passim. — 
ἴδιος λόγος" τὰ ἐν ἰδίῳ λόγῳ | 665, 74. 
περὶ τῶν ἐν ἰδίῳ λόγῳ πραγμάτων 
669,38. τῶν ἐν ἰδίῳ λόγῳ κατηγόρων 
669, 41. — ὁ πρὸς τῷ ἰδίῳ λόγῳ 188,2. 
189, 2. τὸν γνώμονα τοῦ ἰδίου λό- 
γου 009, 44, ὑπὸ τοῦ πρὸς τῷ ἰδίῳ 
λόγῳ τεταγμένου 669, 89. Μαξίμου 
Στατιλίου ἰδίου λόγου 408, 4 

ἰδιώτης 609, 12. ἰδιῶται 90, ὅ2. 389, 
189. 483, 71. 669, 27. 53 

ἰδιωτιχός" κινδύνους — χαὶ τοὺς χοι- 
νοὺς χαὶ τοὺς ἰδιωτιχούς 441, 10. 
ἰδιωτιχά 329, 10 

ἱδρύω, ἱδρύομαι passim 


——— 
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ἱεράομαι" ἱερασάμενον 540, 12.  tepa- 
σαμένην — τῆς χυρίας Ἀρτέμιδος 
263,4. ἱερασαμένην ἐνδόξως καὶ με- 
γαλοπρεπῶς 513, 11. Γαλατῶν τὸ 
χοινὸν ἱερασάμενον ϑεῷ Σεβαστῷ 533,2 

ἱερατεία 90, 52 

ἱερατεύω πρὸς τοῖς ἄλλοις ὀνόμασιν 
τῶν ϑεῶν ὧν ἱερατεύουσιν 90, 51. 
ἱερατεύοντος 930, 5. ἱερατεύσαντα 
ὅδθ, 8. τοῖς ἱερητεύσασιν 218, 120. 
ἱερατεύσας τε δὶς Καίσαρος τοῦ’ ϑεοῦ 
ΤΟΥ, 5. τῶν ἱερητευχότων 218, 121. 
ἱερατεύσας τοῦ πολιτεύματος τῶν 
Φρυγῶν 658,2. ἱερητευούσης 299,5. 
ἱερητεύσασαν 299, 8 

ἐρεια passem 

ερεῖον  passem. ἱερεῖα (véctómae m. 
wniversum) 11, 28. (oves) 214, 62 

ἱερεύς passém. Cf. etiam ind. III. 

ἱερεύω᾽ ἱερεύειν 212, 14 

ἱερεωσύνη 50,23. 331,19. 33. 37. ἱερω- 
cóvn 383, 152 

ἱερητεύω v. ἱερατεύω 

ἱερογραμματεῖς 90, 4. 69. 90, 7 

ἱερόδουλος 203, 1. ἱερόδουλοι 383, 174 

ἱεροϑέσιον 383, 80, 408, 1, ἱεροϑεσίῳ 
σώματος ἐμοῦ 383, 126. ἱεροϑεσίῳ 
τούτῳ προσχαρτερείτω 889, 130 

ἱεροχῆρυξ 332, 43 

tepopemvta. 262, 20 

ἱερομναμονούντων 234, 2 

ἱερομνάμονες 234, 10 

ἱερονίχης 472, 4. τοὺς ἱερονίκας ἔχον- 
τας τοὺς ἀπὸ τῶν ἀγώνων στεφάνους 
332,34. πρόξενος τῶν ἀπὸ τῆς οἰχου- 
μένης ἱερονεικῶν 494, 13 

ἱερονόμοι ἐν Ἔλαίᾳ 332, 21. 
212, 24. 219, 20. 29 

ἱεροποιέω᾽ ὄτα χε à 
4, 33 

ἱεροποιοὶ Πριηνέων 11,25. Ttov 309,6 

ἱερός passim. ἱεροῦ πώλου ᾿Ισιδος 
139,8. τοῦ ἱεροῦ πραιτωρίου 640, 17. 
723,8. ἱερὰ σύνχλητος 625,5. τοὺς 
ἱεροὺς φόρους 565,18. τῆς ἱερωτά- 
τῆς συνχλήτου 514, 5. τὸ ἱερώτατον 
ταμεῖον 515, 20, 85, ὅθὅ,11. χωρίον 


ς 
ι 
t 
t 
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πόλις ἰροπόηται 
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ὑμῶν ἐσμεν ἱερώτατον 519,13. occ 
διαδοχὴν ἱερωτάτην 557, 8. εἰς τοῦ- 
τὸν τὸν ἱερώτατον χαιρόν 669,10. — 
ἱερόν (fanum, delubrum) ρωδϑτην. 
ἐν τῷ ἐν ζανώπῳ ἱερῷ, ὃ οὐ μόνον 
ἐν τοῖς πρώτοις ἱεροῖς ἐστιν χτλ. 

. 56, δ0. τῶν ἐκ τῶν πρώτων ἱερῶν 
πάντων ϑυσίας συντελούντων ὅ0, 51. 
ἐν πλείοσιν ἱεροῖς τῶν πρώτων 96,56. 
ἐν ἑχάστῳ τῶν πρώτων xol δευτέρων 
ἱερῶν ὅθ, ὅ9. ἐν τῷ ἐπιφανεστάτῳ 
τόπῳ τῶν τε πρώτων ἱερῶν καὶ δευ- 
τέρων καὶ τρίτων ὅθ, 16. ἐν éxdoto 
τῶν τε πρώτων xol δευτέρων καὶ 
τρίτων ἱερῶν 90, 54. — ἱερά (saera- 
ficia, aláaeque caerimonaae) passim 

ἱεροταμίας 502, 15 

ἱερουργίαι 383, 75 

ἱεροφάντης τοῦ μεγάλου χαὶ κοινοῦ 
τῆς Βειϑυνίας ναοῦ τῶν μυστηρίων 
ἱεροφάντην 528, 13. 

ἱερόφωνος τοῦ χυρίου Σαράπιδος 699, 2 

ἱεροψάλται 737, 16 

ἱερωσύνη v. ἱερεωσύνη 

ἱχανός᾽ προσόδους μὲν ὑμῖν τὰς ἱκανὰς 
ἀνατίϑημι 762, 68. τὸ ἱχανὸν πρὸ 
χρίσεως λαμβάνεσθαι 484, 50. τὸ 
ἱχανὸν γινέσθω 629, 84. οὗτος τὸ 
ἱχανὸν λαμβανέτω 629, 100 

ἱχεσία΄ ϑεοῖς Σεβαστοῖς — παρὰ τοῦ 
πιστοῦ Λυχίων ἔϑνους δέησις καὶ 
ἱχεσία 569, 11 

ἱχετεία 519, 12 

ἰλάρχαι 191, 4 

ἵλεως πατρῴους πάντας ϑεοὺς — ἵλεως 
— εὔχομαι διαμένειν 383,226. ἵλεως 
δαίμονας καὶ ϑεοὺς πάντας ἐχέτω 
383,233. ἵλεως ἡμῖν Πλάτων xoi 
ἐνταῦϑα 121, 10 

ἴλη" εἴλης Βατάουων 586, 4. 
Οὐοκοντιών 628, 2 

ἱμάτια 483,172. ἱμάτια πλύνειν 483,169 


€ 


ἱματιοπῶλαι μετάβολοι 629, 83 
ἰντερκαλάριος" διὰ τὴν ἰντερχαλάριον 
458, 11. ἡ δὲ ἐνβόλιμος ἡμέρα ἔσται 
πάντοτε τῶν ἰντερχαλαρίων χαλαν- 


δῶν 458, 76 


εἴλης 
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ἱππάρχης 1. equitum dux 91,3. 194, 4. 
266,22. ἱππάρχης ἐπ᾿ ἀνδρῶν 134,2. 
ἱππάρχαι 211,1. 2. Cyxécenorum 
magistratus eponymus 148, 4 

ἱππεύς" ἱππεῖς 90, 25. 114, 2. 229, 14. 
35. 36. 44. 46. 49. 59. 71. 92. 2606, 
23. 59. χάτοιχοι ἱππεῖς 128,3. im- 
πέων Κολωνειτῶν 425, 1. — ἱππεὺς 
Ῥωμαῖος (eques Homaonus) 499, 2. 
ἱππεὺς Ῥωμαίων 547, 2. 645, 7. 
654, 1 

ἱππιχὸς ἀγών 233, 29. 282, 8. 319, 9. 
665, 22. ἱππιχὸς χλῆρος 229, 103. 
ἱππιχαὶ δυνάμεις 54,9. 90,20. 155,3. 
σπείρης πρώτης Φλαουίας Κιλίκων 
ἱππιχῆς 678, 6. --- ἱππιχός subsian- 
ἐΐνο (homo ordines equestres) 495,8. 
644, 2 

ἱππόδρομος 533, 21 

ἵππος τετειμνημένον ὑπὸ τοῦ Σεβαστοῦ 
ἵππῳ δημοσίῳ ἐν Ῥώμῃ 567, 9. 
εἰχὼν ἐφ ἵππου 218, 32. 215, 22. 
στεφανῶσαι εἰκόνι --- εἴτε κα βού- 
ληται πεζόν, εἴτε κα ἐφ᾿ ἵππῳ 270,8. 
ἵπποι 748, 6. ποτὶ τὰς ἵππους τὰς 
ἱεράς 345, 18 

ἰσόϑεος" ἁρμόζει γὰρ τὰς ἰσοϑέους αὐτοῦ 
χάριτας — αἰῶνι μνημονεύεσθαι παντί 
666, 21 

ἰσονομία 229, 67 

ἰσοπολιτεία 2θῦ, 9 

ἰσοπύϑιος ἀγών 231, 14. 232,14. 282,10. 
319, 8, ἰσοπύϑιοι ἀγῶνες 305, 8 

ἰσοτέλεια 81, 16. «Εισοτέλια 80, 4 

ἰσότιμος' Ἀπόλλων ᾿Ισότιμος 284, 25. 
ζῶντά τε διχαίως χαὶ 
544, 33 

ἱστάνω" ϑυμιᾶν καὶ δᾷδα ἱστάνειν 352, 37 

ἵστημι 1. ereo, nstituo: ὅταν wol αἱ 
ἄλλαι ἀρχαὶ — σταϑῶσιν 239, 70. 
2. siatuo, decerno: τῶν βρωτῶν τὸ 
χατὰ τὸν νόμον τοῦ γόμου δηνάριον 
εἵστημι πράσσεσϑαι 629, 160. ὡς 
Οὐηστῖνος ἐκέλευσεν --- καὶ αὐτὸς 
ἵστημι 669, 81, περὶ τῶν ἐν ἰδίῳ 
λόγῳ πραγμάτων ἀγομένων ἵστημι 
669, 38. τὸ δ᾽ αὐτὸ ἵστημι καὶ περὶ 


ἰσοτείμως 


070 
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τῶν τούτοις προστεϑέντων προσγενη- 
μάτων θ69, 61, ἵνα παντὶ ἔχδηλα 
γένηται τὰ br ἐμιοοῦ σταϑέντα 668, 13. 
ἔξω τῶν ὑπὸ Μαξίμου σταϑέντων 
665, 27 

ἱστορέω᾽ ἱστόρησα 688, 1. ἱστορήσας 
ἐθαύμασα 693,4. εἱστορῆσας ὑπερε- 
ϑαύμασα 694,7, ἱστορήσας κατέγνων 
ἐμαυτοῦ διὰ τὸ μὴ ἐγνωχέναι τὸν 
λόγον 691,3. ἱστορήσας τὰς ϑείας 
σύριγγας ἐθαύμασα 720, 2, ἱστορή- 
σας τὰς σύριγγας 721, 3 

ἱστορία" οἱ μὲν οὖν ΠΠριηνεῖς τὴν μὲν 
ἐξ ἀρχῆς γεγενημένην αὐτοῖς χτῆσιν 
τῆς Βατινήτιδος χώρας ἐπεδείχνυον 
ἔχ τε τῶν ἱστοριῶν χτλ. 13, 12 

ἱστοριογράφοι 335, 125 

ἱστός 674, 29 

ἰχϑυϊκός: τὸ τελώνιον τῆς ἰχϑυϊχῆς 
496, 9 | 

Ly9óc* τοὺς τὸν ἰχϑὺν πιπράσχοντας 
484, 26 


χαϑαρειότης 329, 9. 439, 6. διὰ τὴν 
ἐν τοῖς πιστευομένοις χαϑαρείοτητα 
339, 14 

χαθϑαρός" λυχιαρχήσαντα χαϑαρῶς καὶ 
ἐνδόξως 550, 4, ταμιεύσαντα τοῦ 
χοινοῦ χαϑαρῶς 550, 18. δικαιοδο- 
τοῦντα χαϑαρῶς xoi δημοτικῶς «xal 
ὁσίως 448, 5. τετειμημένον --- δό- 
ρασι καϑαροῖς γ΄ 560, 13 

χαϑέζομιαι" οὐχ ἀφῶ αὐτοὺς χαϑεζόμε:- 
νοι 201, 18. οὐκ ἀφῶ αὐτοὺς χαϑε- 
σϑῆναι εἰς τὴν σχιάν 201, 20 

χαϑηγεμόνες 383, 86 

καϑηγητῆς 408, 8 

χαϑήχκω passém. χαὶ νῦν καϑήκχοντος 
τοῦ χαιροῦ 111, 44 

χαϑιερόω᾽ χαϑιέρωσεν ἀργυρίου δραχμὰς 
χτλ, 164, 56. ὅ τε τέμενος — χα- 
ϑιέρωται 455, 10. ἐκ τῶν χαϑιερω- 
μένων στηλῶν 98ὅ, 188. τῷ χαϑιε- 
ρωμένῳ αὐτοῦ (βασιλέως Ἀττάλου 
Φιλομήτορος) ἀγάλματι 704,88, τοῖς 
χρυσοῖς στεφάνοις, οὖς ἐγὼ καϑιέρωσα 
983, 189. ὅσον δὲ πλῆϑος εἰς τοῦτο 


χαϑείερωσα μουσιχῶν 9383, 162. ἐχ- 
πώμασιν οἷς ἐγὼ χαϑειέρωσα 389, 159. 
χώμας ἃς ἐγὼ χαϑειέρωσα 389, 192. 
χαθιέρωσαν ἐκ τῶν ἰδίων 479, 15. 
χαϑιέρωσεν δὲ εἰς χλῆρον ταῖς ἕξ 
φυλαῖς 480, 10. εἰκόνας ἀργυρέας 


€ 


δύο — χαϑιέρωσεν 480,8. ὁ ὃδῆ- 


μος χαϑιέρωσεν ὅ20,14. Ἄδραστος 
Ἀδράστου φιλοκαῖσαρ καϑιέρωσεν 
583, 12 


χαϑίστημι᾽ κατέστησαν ἐφ᾽ ἡμᾶς οἵ τε 

᾿ πρέσβεις οἱ παρ᾽ ὑμῶν καὶ οἱ παρὰ 
τῶν Πριηνέων ἀποσταλέντες 18, 2, 
εἰ — παντάπασιν χατἀσταίη ἀπειρῆ- 
σϑαι μὲν χαὶ χεχωλῦσϑαι τὴν χα- 
χουργίαν wcÀ. 569, 21, διὰ τὸ μήπω 
καϑεστηχέναι τὰ πράγματα ΤΤ|Ιι, 18, 
τόχοις ἐλάσσονας ἄτησε τῶν χαϑεστα- 
χόντων 4, 20 

χάϑοδος" ai δέ χέ τις --- πρόϑη περὶ 
χαϑόδου ἢ τῶν χτημάτων ἀποδόσιος 
8, 27. εὐνοίας ἕνεχεν xal φιλοτιμίας, 
ἣμ παρέσχοντο χατὰ τὴν κχάϑοδον 
τοῦ βασιλέως Ἀντιόχου 248, 12 

χαϑολιχός" οὐχ ἐξὸν τοῖς βουλομένοις 
εὐχερῶς χαϑολικόν τι καινίζειν 669,47, 
ὁ λαμπρότατος χαϑολιχὸς Αἰγύπτου 
686, 2. χαϑολιχῶς 669, 49 

χαϑόλου᾽ τὸν χράτιστον ἐπὶ τῶν χκαϑό- 
λου λόγων 715,3 

χαϑοσιόω" χωμῶν ὧν ἐγὼ χαϑωσίωσα 
383,141. χαϑοσιώσας 383,109. δαι- 
póvoy ἐπιφανῶν ϑεῖος τύπος ἐν ἁγίῳ 
λόφῳ χαϑοσιωθείς 983, 51. ὅσον ἂν 
ὕστερον χαϑοσιωϑῇ 3983, 163. ἐπὶ 
χαϑωσιωμένων βάσεων 383, 8, χα- 
ϑωσιωμένων ἡρώων ἀτιμασϑεὶς νόμος 
983, 119 

χαϑοσίωσις " τῇ συνήϑει καϑοσιώσει ἀφιέ- 
ρωσεν 123, 9 

χαϑυστερεῖν 242, ὅ, ἐν αἷς (rpeofetatc) ἐν 
οὐδενὶ χαϑυστέρησεν ὁ δῆμος 339, 22 


χαινίζω" οὐκ ἐξὸν τοῖς βουλομένοις 
εὐχερῶς χαϑολιχόν τι κχκαινίζειν 
669, 41. ὥστε μηδὲν ἐπ᾽ αὐτῶν χαι- 


νίζεσϑαι 669, 62 
χαινοποιέω " ἀεὶ τὰ χαινοποιηϑέντα παρὰ 
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τὰς τῶν Σεβαστῶν. γάριτας ἐπανορ- 
θϑῶσαι 669, 44 

Xütvóc* ὁδὸν χαινὴν Ἀδριανὴῆν 101, 8. 
ἐχ χαινῆς χατεσχευάσϑη 702, 5. ὅτι 
πολλὰ χαινῶς χατεχρίθησαν 669, 46. 
εἴ τινα χαινῶς — χατεχρίϑη 669, 49 

χαινουργία᾽ wet σχαιᾷ τινι χαινουρ- 
γίᾳ τὴν τιμμὴὴν τὴν τοῖς θεοῖς ὀφει- 
λομένην παραβαίνειν 569, 18 

χαιρός" xoi νῦν καϑήχοντος τοῦ χαιροῦ 
111, 44. τοὺς τυγχάνοντας χατὰ χαι- 
ρὸν ἄρχοντας χαὶ δεχαπρώτους 629,14. 
τῇ μεγίστῃ τῶν νῦν χαιρῶν εὐδαι- 
p.ovte 669, ὅ. ἐν τοῖς μαχαριωτάτοις 
ὑμῶν καιροῖς 519, 9, ἀλλότρια τῶν 
εὐτυχεστάτων καιρῶν πάσχοντες 
519, 12. πάσχομεν ἀλλότρια τῶν 
ὁμετέρων μαχαρωτάτων χαιρῶν 
519, 17. εἰς τοῦτον τὸν ἱερώτατον 
χαιρόν 669, 10. ἐν κατεπείγουσι χαι- 
ροῖς δ97, 10. ἐν τοῖς νῦν περιστᾶσι 
καιροῖς 735, 10. ἀγαγεῖν ^ εἰς ἀνανέ- 
ὡσιν τὰ διὰ τοὺς χαιροὺς ἐπεισχη- 
ὑένα "164, 25 

χαχοπαϑία 244, 19. 339, 4. 23 

χαχοτεχνέω᾽ οὐδὲ χαχοτεγνήσω περὶ τὸν 
ὅρχον τοῦτον 260, 45 

χαχοτεγνία" τῆς δ᾽ αὐτῆς χαχοτεχνίας 
ἐστὶν χαὶ ἢ λεγομένη κατὰ σύνοψιν 
ἀπαίτησις 669, 55 

χαχουργέω᾽ ὥστε μηδένα χαχουργοῦντα 
λανθάνειν 521, 7. τῶν χαχουργούν- 
τῶν περὶ τὰς χρῆνας 488, 185 

καχουργία" σαλεύει γὰρ ὡς ἀληϑῷς ἡ 
σωτηρία τῆς πόλεως ἐχ χαχουργίας 
wai πανουργίας ὀλίγων τινῶν 515, 48 

χαχοῦργος᾽" μηδ᾽ ὅλως κχαταχλείεσθϑαί 
τινας ἐλευϑέρους εἰς φυλαχὴν ἧντι- 
νοῦν, εἰ μὴ χκαχοῦργον 669, 17 

χαλάνδαι" χαλανδῶν Απριλίων 441, 19. 
πρὸ ἐννέα χαλανδῶν ᾿Οχτωβρίων 458, 
23. 51. 55. πρὸ ἐννέα καλανδῶν Φε- 
βρουαρίων 458, 14. πρὸ utc χαλαν- 
δῶν Δεχεμβρίων 506, 11. xol «a9 
ἔχαστον μῆνα ἀρχὴ ἔσται τῆς νου- 
μμηνίας ἢ πρὸ χαλανδῶν 
458, 76. τῶν ἰντερχαλαρίων καλαν- 
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δῶν 458,76. πρὸ v χαλανδῶν Αὐγού- 
στῶν 595, 19 

χαλλιερέω᾽ χαλλιερήῆσας 339,65. 64,47. 
χρατηϑέντος ὑπὸ τῶν νέων αὐτοῦ 
(τοῦ χριοῦ) καὶ χαλλιερηϑέντος 764,28. 
παρασταϑείσης ϑυσίας xol χαλλιερη- 
ϑείσης 332, 17, μεταδιδοὺς μὲν τοῖς 
νέοις τῶν καλλιερουμένων bo ἑαυτοῦ 
ἱερῶν 339, 70 

χαλλίνιχος" τοῦ καλλινίκου ἁγίου μάρ- 
τυρος Γεωργίου 610, 7 

καλλιτεχνέω" γνησίως χαλλιτεκνήσασα 
808, 9 

χαλοχἀγαϑία 534, 5. 666, 20. 735, 14 

χαλύπτω" φῶς σωτήριον ἔλαμψεν ὅπου 
σχότος ἐχάλυπτεν 610, 2 

χάματος" ἐχ τῶν ἰδίων (ἐμῶν) καμά- 
τῶν 717, 7. 13 

χαμέρα 631,6 

χαμηλικός" γόμος χαμηλιχός 629,34.88. 
γόμοι χαμηλιχοί 629, 16 

χάμηλος 620, 49. 53. 63. 64. 89, χά- 
uno 629, 166. 674, 21 

χανηφορέω χανηφορούσης (ἐν Δήλῳ) 
110, 8 , 

χανηφόρος Ἀρσινόης Φιλαδέλφου ὅθ, 2. 
90, 5. 739, 10 ) 

χάπηλοι 484, 8 

χαρπίζομαι᾽ ὅπως — ταῦτα 
χρατῶσιν χρῶνται κχαρπίξωνταί τε 
455, 15 

v aprot* Tj συναγωγὴ τῶν καρπῶν ὅθ, 37. 
ξύλινοι 55, 14. μῆτε γῆ μήτε 98ά- 
λασσα δέξαιτο μηδὲ χαρποὺς ἐνέγχοι 
αὐτοῖς 532, 35 

χαρριχὸς γόμος 629, 16 

χάρυον * Ψψυχτὴρ — ἔχων ἀποπεπτωχότα 
χάρυα ἑπτά 214, 48 , 


X 
ey o σιν 


χαρυωτὴ φιάλη 214, 31. 33. 84 

χασία 214, 59 

κασίγνητοι 8, 136 

xaraBodm* ἐξ οὗ τῆς πόλεως ἐπέβην 
χαταβοώμενος ὑπὸ τῶν ἐντυγχανόν- 
τῶν 669, ὅ. διὰ τὸ πάντας αὐτῶν 
(τῶν ἐγλογιστῶν) καταβοᾶν 0669, 51 

χαταγγελεύς χαταγγελεῖς τῶν πρώτων 
ἀχϑησομένων ἀγώνων 456, 10 
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Xxacovyehia* τὴν χαταγγελίαν ἐποιή- 
σαντο πρεπόντως 319, 13 

χαταγίνομαι" τοῖς ἐν αὐτῷ (τῷ Λητο- 
πολίτῃ νομῷ) χαταγεινομιένοις τοπο- 
γραμματεῦσι χαὶ κωμιογραμιματεῦσι 
666, 14 

καταγινώσχω᾽" ἱστορήσας κατέγνων ἐμαυ- 
τοῦ διὰ τὸ μὴ ἐγνωκέναι τὸν λόγον 
691, 2 

χαταγρέω" κατάγρεντον 2, 15 

χατάγω᾽ αἱ δέ χε — χατάγη τίς τινα 
τῶν ἈΑγωνίππω 8,21. ὅπως ἅπαντας 
εἰς vip. πόλιγ καταγάγῃ τοὺς ἐν τῇ 
χώρᾳ 7168, 24. ὃς κατήγαγεν τὴν τε 
ἐλευϑερίαν xol δημοκχρατίαν παρὰ βα- 
σιλέως Ἀντιόχου 226, ὅ, καταχϑέντος 
δὲ χαὶ Κλέωνος (εἰς Αἴγιναν) 329, 4 

χαταγώγιον τῶν δαιμόνων 610, 1 

χαταγωνίζομαι" κχαταγωνισάμενος τοὺς 
ὑπεναντίους 9553, 7 

χαταδεῆς᾽ ὅτι ὁ δῆμος πειράσεται μη- 
ϑενὸς χαταδεέστερον προάγεσθαι (βα- 
σιλέα Φαρνάχην) τῶν ἄλλων βασιλέων 
111, 51 

χαταδίχη ἐάν τινες διὰ ταῦτα γείνωνται 
χαταδίχαι 483, 212 

χαταδουλόω" μὴτε αὑτῷ χαταδουλώ- 
σασϑαι μῆτε εἰς ἕτερον ἀπαλλοτριῷ- 
σαι 383, 182 

warabóvo* χιόνες βαϑεῖαι ὡς μέχρι γο- 
νάτων χαταδύνειν ἄνδρα 199, 9 

χαταχλείω" μηὸ ὅλως χαταχλείεσθϑαί 
τινας ἐλευϑέρους εἰς φυλαχὴν ἧντι- 
νοῦν 669, 17 

χαταχλύζω᾽ εἰϑισμένου (τοῦ Νείλου) «a- 
ταχλύζειν τὰ πεδία 90, 24 

χαταχολουϑέω" καὶ ἐχείνων χατηχολου- 

. ϑηκότων τῇ τοῦ ϑεοῦ Κλαυδίου yd- 
pret 669, 28. χαταχολουϑῶν τῇ τῶν 
βασιλέων προαιρέσει 735, 13 

χατακομίζω" παρ᾽ ἑκάστου τῶν τὸ ἔλαιον 
χαταχορμιζόντων τὸ ἔντοπον xal πω- 
λούντων 629, 70. τοὺς δὲ εἰς χωρία 
ἢ ἀπὸ τῶν χωρίων καταχομίζοντας 
ἀτελεῖς εἶναι 629, 162 

χαταχρίματα 669, 47 

χαταχρίνω" μετὰ τὸ Φλάχχον κατα- 


χρεῖναι 669, 27, ἐχ τῆς τοῦ χατα- 
χριϑέντος οὐσίας 665,30. τὸ χαταχρι- 
δὲν πρασσέτωσαν παραχρῆμα 437, 82. 
περὶ ὧν ἐχφόρια χατεχρίϑη 669, 80. 
λεγόντων ὕστερον χκαταχεχρίσϑαι τὰ 
ὑπὸ ἰδιωτῶν πραχϑέντα ἐν τῷ μέσῳ 
χρόνῳ 669, 21. ἐὰν τὰ ἀπολελυμένα 
ἄγηται ἕως τις αὐτὰ χαταχρείνῃ 
669, 40. ὅτι πολλὰ χαινῶς χατεχρί- 
ϑησαν 669, 46. εἴ τινα χαινῶς «--- 
χατεχρίϑη 669, 49 
καταλαμβάνω 1. οοσέρο: εἰς Λύκων 
πόλιν, ἣ ἦν κατειλημμένη «od ὠχυρω- 
μένη 90, 22. 2. damno: χαλλάἄφϑεν- 
τος Αγωνίππω τᾶ δίχα 8, 20. οἱ 
ἀστυνόμοι, ἐὰν χαταλαμβάνωσιν, Cn- 
υιούτωσαν αὐτόν 483, 146. — γ16- 
déum: πέντε τε πόλεις --- χαταλαβό- 
ὑενος 654, 5 
χαταλείπω" Ζήνων ὁ χαταλειφϑεὶς 
Βάχχωνος τοῦ νησιάρχου 778, 2 
χατάληψις" ἐν τῇ γενομένῃ καταλήψει 
Ἀλεξανδρείας 135, 2. ἐκ τῆς ᾿Ωρεοῦ 
χαταλήψεως 284, 2 
χαταλιμπάνω: καταλιμπάνοντες 
λεωφόρους ὁδούς 519, 20 
χαταλιφῆ᾽ προθύμως πεπόηται — τὴν 
τε χαταλιφὴν wol χονίασιν τοῦ" δη- 
λουμένου ἱεροῦ 737, 10 
χαταλλάσσω᾽ φόνον δὲ ἐπιγαμίαις μὴ 
χαταλλάσσεσϑαι μηδὲ χρήμασιν 
218, 105 
χαταλογήῆ" τῆς τούτων ἀρετῆς χατα- 
λογῆς τε ἕνεχεν 441, 54. 442, 7 
χαταλοχισμός" τοὺς μὲγ χαταλοχισμοὺς 
τῶν ἐμ Μαγνησίᾳ ἱππέων καὶ πεζῶν 
229, 45. ὅταν δὲ τιϑῶνται τοὺς χα- 
ταλοχισμοὺς οἱ γραμματεῖς 229, 47 
χατάλυσις᾽ ταπείνωσιν ἢ χατάλυσιν ὧν 
ἀφωσίωσα ϑυσιῶν 8388, 202. μετὰ 
τὴν χατάλυσιν τῶν ἐν Αἰγύπτῳ βα- 
σιλέων 684, 1 | 
χαταλύω ἐνεχέστω τῶ νόμω περὶ c 
χαλλύοντος τὸν δᾶμον 4, 106---110. 
τὸν τὴν δημοχρατίαν καταλύοντα 
218, 21, ὃς ὃν ---- δημοχρατίαν κατα- 
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τὴν ἰσονομίαν καταλύοντα 229, 67. 
ὕστις ἂν — τιμὴν ἡρωϊχὴν — κατα- 
λύειν ἢ βλάπτειν — νοῦν ἐπιβάληται 
383, 208 

*ataperpém* χαταμετρῆσαι wal παρα- 
δεῖξαι αὐτῷ πλέϑρα δισχίλια 221, 
43. 64 

χαταναυμαχέω" χαταναυμαχῆσας περὶ 
Χελιδονίας τοὺς ὑπεναντίους 552, 3 

χατάξιος" τὰς χκαταξίας τιμὰς τοῖς εὐερ- 
γέταις ἀπονέμοντες 169, 23 al. 

χαταξιόω  χατηξίωσάν pe 201, 14 

χαταπίπτω" τῶν δὲ δεομένων ἐπισχευῆς 
χοινῶν τοίχων ἢ χαταπεσόντων 
483, 101 

χοταπλέω" ἤχουσα (Μέμνονος) χατα- 
πλέων 685,5. οἱ χαταπλέοντες εἰς 


Βιθυνίαν ἔμποροι χαὶ ναύχληροι 
944, 2. χατέπλευσεν ἀπὸ Τύρου ἐν 


Ποτιόλοις ϑεὸς Ἥλιος Ἀρεπτηνός 
594, 5 

χαταπλήσσω" πάντων τῶν ἐν τῆι χώραι 
χαταπεπληγμένων ὅθ, 14 

χατάπλους" ἀπέλυσεν δὲ wal τοὺς ἐκ 
τῶν ἱερῶν ἐθνῶν τοῦ war ἐνιαυτὸν 
εἰς Ἀλεξάνδρειαν χατάπλου 90, 17 

καταπορεύομαι᾽ τοὺς χαταπορευομένους 
ἔχ τε τῶν μαχίμων καὶ τῶν ἄλλων 
τῶν ἀλλότρια φρονησάντων ἐν τοῖς 
χατὰ τὴν ταραχὴν καιροῖς 90, 19 

χατάρατος 8, 22 

χαταρόω" ὁδὸς — χαταρηρομένη ὑπὸ 
τῶν γειτνιώντων 220, 48 

χαταρρέπω' τὸ πρῶτον πάντες κατέρ- 
ρεποὸν ἐπὶ τὴν αὐτὴν ἡμῖν γνώμην 
910, 51 

χατάρρυτος 199, 12 

χαταρτίζω * χατηρτίσατο δίδοσθαι 177,10. 
χατηρτίσϑη δίδοσθαι 179, 8 

χατάρχομαι" χαταρξαμένου τῶν ϑεμε- 
λίων τοῦ ναοῦ 531,6. ψήφισμα — 
ἐν ᾧ χαταρξάμενοι διότι ---- πολλοὺς 
μὲν χαὶ μεγάλους ἀγῶνας ὑπέστην 
wr. 763, 6 

wataoXxcud)* oi χατασταϑέντες ἐπὶ τὴν 
τοῦ ᾧδείου χατασχευὴν 954, 4 

χατασχήνωσις 229, 57 
Dittenberger, Orientis gr. inser. II. 
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χατασπένδω" χατεσπείσϑη ἐπὶ τὰ ἱερά 
331, 20 
χατάστασις᾽ χατὰ τὴν νῦν οὖσαν κατά- 
στάσιν τοῦ χόσμου ὅθ, 41, τὰ πράγ- 
ματα τοῦ δήμου τοῦ “Ρωμαίων ἐν βελ- 
τίονι χαταστάσει ὄντα 441, 29. ὅπως 
ot τὰς “Ἑλληνίδας χατοιχοῦντες πόλεις 
ἐν εἰρήνῃ xai τῇ βελτίστῃ καταστάσει 
ὑπάρχωσιν 763, 12, ὅπως εἰς βελ- 
τίονα χαὶ εὐδαιμονέστεραν παραγίνη- 
ται χατάστασιν τὰ χοινὰ τοῦ πολι- 
τεύματος 332, ὅ6, ϑηριώδους κατα- 
στάσεως 424, 3. τῆς περὶ τοὺς 
ἀγῶνας χαταστάσεως ἐνλειπούσης 
909, 10 
χατάστημοα" τοῦ διαμένειν τῷ προσή- 
χοντι χαταστήματι τὴν πόλιν 669,3 
χατασφραγίζομαι" τά τε γράμματ᾽ ἀν- 
οίσω χατεσφραγισμένα 266, 42 
χατατάσσω" χατατάσσειν δὲ (τὴν πρό- 
coóoy) αὐτὴν χαϑ᾽ αὑτὴν 218, 22. 
τὰ δὲ λοιπὰ (τοῦ διαφόρου) χατα- 
τασσέσϑω εἰς τὴν ἐπισχευὴν τοῦ τῶν 
Νυμφῶν ἱεροῦ 483, 188. χαταταξά- 
tocuy εἰς τὰς αὐτὰς προσόδους 
488, 218, στηλῶν --- ἐν αἷς ἡ γε- 
γραμμένη ὑπὸ Ἀντιόχου ἐπιστολὴ 
χατετέταχτο 395, 140, χαταταγέντα 
εἰς τοὺς δημάρχους ὑπὸ ϑεοὺ Ἁδρι- 
ανοῦ 543, 7 | 
χατατροχάζω" κατατροχάσας τὴν εὐαν- 
δρίαν χατὰ τὸν νόμον 339, 84 
χαταφέρω" ταφῆς ἀναφερομένης καὶ 
χαταφερομένης 674, 81, ἰδίῳ ὀνό- 
ματι χατενεγχὼν τρεῖς ὑποϑέσεις 
669, 42. τῆς --- ἀρχαίας γῆς, εἰς ἣν 
οὐδέποτε σχοινίον χατηνέχϑη 669, 60 
χαταφεύγω" οἱ χαταφεύγοντες χαὶ γε- 
νόμενοι τῆς ὑμετέρας ϑειότητος ἱχέ- 
ται 519, 14, χαλῶς ἔχειν ἐδοχιμά- 
σαμεν χαταφυγεῖν πρὸς τὴν ὑμῶν 
ἀϑάνατον βασιλείαν 569, 15. τοὺς 
δούλους τοὺς καταφεύγοντας (εἰς τὸ 
ἱερόν) 736, 9 
χαταφϑορά 96, 14 
χαταχϑόνιος — U(cotc) 
952, 1 


χ(αταχϑονίοις) 
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χαταχράομαι" οἱ τῇ πρωτοπραξίᾳ πρὸς 
ἃ μὴ δεῖ χαταχρώμενοι 669, 19 
χαταχωρίζω 1. addetur wb? quid col- 
locetur : «τοὺς δὲ πρυτάνεις χαταχω- 
ρίσαι αὐτὸν εἰς φυλὴν --- χαὶ δῆμον 
49,14. 15. τοὺς ἄλλους τοὺς κατα- 
χωριζομένους εἰς τὸ πολίτευμα 229, 
60. 72. ὁμοίως δὲ καὶ τοὺς ἐχγόνους 
- αὐτῶν χαταχωρίζξεσϑαι εἰς τὰς αὐτὰς 
φυλάς 56,29. εἰς φυλὰς αὐτοὺς ἐπι- 
χληρώσας χαταχωριῶ εἰς ἣν ἂν ἕχα- 
στοι λάχωσιν 229, 75. τῶν ἐν τῇδε τῇ 
συνϑήχῃ χαταχεχωρίισμένων 437, 74. 
. ἀχολούϑως τοῖς ἐν τῷ ψηφίσματι 
χαταχεχωρισμένοις 251, 12. 232, 11. 
305, 4. 319, 12. τὰ ἀντίγραφα χατα- 
χωρισϑήσεται εἰς τὰς ἱερὰς βύβλους 
- $6, 70. ἔν τε τοῖς γρηματισμοῖς χα- 
ταχωρίζων αὐτὸν ἀρχιερέα 244, 32. 
* χαταχωρίσαι εἰς πάντας τοὺς χρημα- 
τισμούς 90, ὅ1. τὰ καταχεχωρισμένα 
ἐν τοὺς ἀγῶνας τῶν ΠΠυϑίων 305, 12. 
ὅσα διὰ τοῦ γεγενημένου — φηφί- 
σματος κχαταχεχώρισται 104, 32. 
2. absolute usurpatur | verbum: 
' χαταχεχώρισται τὸ ἀντίγραφον 224, 6. 
ἐδόϑη ὁ χαταχεχωρισμένος ὑπομνης- 
ματισμός 262, 2. ἀκχολούϑως τοῖς 
χαταχεχωρισμένοις 163, 37 
χαταψεύδομαι" ἀφιχόμενος πρὸς Ἀλέ- 
ξανὸρον χατεψεύδετο wal διέβαλλε 
τοὶς πολίταις 8, 14. 15 
χατεπείγω᾽ ἐν κχατεπείγουσι χαιροῖς 
537, 9. τὰς κατεπειγούσας τῇ πόλει 
χρείας 1θά, 3 
χατέρχομαι᾽ τοῖς κατελθόντεσσι 2, 24. 
88, 41, 42, τῷ χατεληλύϑοντος 2, 9. 
᾿ τῶι χατεληλύϑοντι 2, 1. 2. τῶν χατ- 
εληλυϑόντων 2, 8. ἐν ἢ (ἡμέρῳ) ---- 
6 βασιλεὺς Ἄτταλος Φιλομήτωρ χατ- 
ἦλϑεν εἰς τὴν πόλιν 164, 30 
χατευφημέω᾽ περί τε τᾶς ἰδίας πατρί- 
ὃος πολλὰ χατευφάμηχε 234, 18 
χατευχῇ" μετὰ τὸ συντελεσθῆναι τὰς 
χατευχὰς καὶ τὰς σπονδάς 309, 7 
χατέχω" μέρη τῶν . ὑπαρχόντων αὐτοῦ 
χατέχειν ἐν τοῖς δημοσίοις γραμ- 


ματοφυλαχίοις 669, 28. κατέχεσθαι 
αὐτοῦ τὸ ὄνομα 669, 22. ὀνόματος 
χατεσγημένου 669, 28, μὴ κατεχο- 
pévou τοῦ ὀνόματος 669, 24 

χατηγορέω: μηκέτι ἐξεῖναι αὐτῷ χα- 
τηγορεῖν 669, 42. ὁ χατηγορήῆσας 
218, 9ὅ 

χατήγορος 669, 839. χατήγοροι 669, 41 

χατοιχέω" τῶν ἐν Ναυλόχῳ χατοιχούν- 

' tov ἴ, 3, 8. τοὺς δὲ χατοιχοῦντας ἐν 
ταῖς κώμαις ταύταις 1, 11. 12, Ἔφε- 
σίων χαὶ τῶν χατοιχούντων ἐν ᾿Εφέσῳ 
437, 66. Σαρδιανῶν μιηϑεὶς μηδὲ τῶν 
χατοιχούντων ἐν Σάρδεσιν 437, 70. 
πλὴν εἴ τις ἐτύγχανεν παρ᾽ αὐτοῖς 
χατοιχῶν 13, 19 al. éromssi?ve: τοὺς 
τὴν Αἴγυπτον χατοιχοῦντας 56, 18 al. 
οἱ χατοιχοῦντες τὴν νῆσον (Δῆλον) 
417, 2 

χατοιχονομέω᾽ πάντα χατῳκονομήσατο 
ὃ δῆμος διὰ τῆς τῶν πρεσβευόντων 
χαχοπαϑίας 3939, 23 

χάτοιχος" χάτοιχοι 338, 16. τῶν χατ- 
οἴκων ἱππέων 128, 4, οἱ ἐν Μαγνη- 
σίᾳ κάτοιχοι (στρατιῶται) 229, 14 

χάτοχος᾽ οἱ χάτοχοι ἁγίου Οὐρανίου 
Διός 262, 26 (cf. II Addenda p. 549) 

Xt τοὺς πόρρω νομοὺς τῆς χάτω 
χώρας 669, 48 v. etiam S. v. ἄνω. 
Γερμανίας τῆς χάτω 543, 29 

ἔγχρος ὅδ, 15. 16 

χείρω τὸ θεῖον ἠσέβουγ χείροντες τὰ 
τεμένη 165, 10 

χέλευσις᾽ χατὰ χέλευσιν ϑεοῦ Ἄρεμϑη- 
νοῦ ἀνέϑηχεν 589, 5 

χελεύω passim. 

χέλητες 933, 17 

χενός" χαμήλου ὃς χενὸς εἰσαχϑῇ 029,89. 
χαμήλων ἐάν τε χεναὶ ἐάν τε ἔνγομοι 
" εἰσάγωνται 629, 166 

χεντορίωνες 196, 9 

χεράμιον 90, 31 

χέραμος 46, 18 

χέρας 1. cornu: κριὸν — χεχρυσωμέ- 
νον τὰ χέρατα 104, 28. 2. poeul? 
genus 214, 48. ὃ. antenna 674, 29 

χεράτιν 921, 27. χεράτια δύο 521, 28 
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χεραυνοφόρος 1. substantivum : χεραυ- 
votópot 245, 47. 2. adsectivum (cog- 
2?0men, legionis duodecimae) 489, 9. 
540, 16 

χέρδος " χέρδη 484, 25 

WÉpp.u* τὴν cue» διδόναι πρὸς χέρμα 
484, 18. τὸ δὲ ἐντὸς δηναρίου τέλος 
τῇ συνηϑείᾳ ὁ τελώνης πρὸς κέρμα 
πράξει 629, 57 

χεφάλαιον (summa, pecunaoe) 509, 18 

χηδεμονιχῶς ὅθ, 53. 194, 5. 224, 16 

χηδεμιών᾽ τὸν εὐεργέτην wal χηδεμόνα 
τοῦ δήμου 792, 5 

χηνσίτωρ᾽ 612, 13. 169, 16 

χηπουρός" ὁ στατίων τῶν χατὰ πόλιν 
χηπουρῶν 755, 5 

wijpot- χῆρυξ τῆς ἐξ Ἀρείου πάγου βου- 
λῆς 505, 1 

χηρύσσω᾽ εἰς προεδρίαν κηρύσσεσϑαι 
ὀνομαστεί 218, 286. χαρῦξαι ἐν τοῖς 
Πυϑίοις 234, 28 | 

χιϑαριστῆς 51, 43 

χιϑαρῳδός 51, 41, 352, 67 

χιλιχαρχίαι 578, 13 

κίνδυνος passém. αωϑεὶς ἐκ μεγάλων 
χινδύνων 69, ὅ, πολλοῖς ἐπάγοντα 
χινδύνους bmp οὐσιῶν καὶ τῆς ἐπι- 
τιμίας 669, 48, ἑαυτὸν ἐς τὸς χιν- 
δύνος ἐπιδός 167, 9 

χινέω" ὅπως περὶ τούτων ἐχεινήϑη σοῦ 

᾿ ἡ ϑειότης 519, 26: ἐὰν δέ τις ἐξε- 

- λεγχϑῇ τὰ ὑπ᾽ ἐμοῦ χεχριμένα ἢ 
προσταχϑέντα χεινῆσας 664, 15 

χίνησις" διὰ τὴν χίνησιν τὴν Ἰουδαϊκὴν 

' 5493, 15 

χιννάμωμον 214, 59 

κισσοῦ στέφανος 49, 7. 50, 5. χιττοῦ 
στέφανος 91, 16 

χίων * χίονες 46, 18. 19 

*Aaoctxóc χλασσιχοῖς τῶν στενῶν 521, 
24, 25. 2θ, 28 

χλειδουχοῦντος (ἐν Δήλῳ) 170, 6 

χλείς᾽ ἄρχοντα — ὃν ἂν ἀποστέλλῃ 
ὁ δῆμος κχυριεύσοντα t χλειδῶν 
229, 56. παραδοῦναι τὰς χλεῖδας 

' 229, 96. τάς τε χλεῖδας παραδεδώ- 
χασιν 229, 98 


χληρονομιχὰ διχαστήρια (ἐν Ῥώμῃ) 
482, 4 

χλῆρος 1. soríüio: μετὰ δὲ τὸν χλῆ- 
pov ἐν ἄλλαις ἡμέραις τριάχοντα 
451,8. εἰς χλῆρον 480,10. 2. sors 
agri: δοϑῆναι αὐτοῖς χλῆρον ἱππικόν 
229, 102. ὅτι δεῖ τελεῖν ὑπὲρ éxd- 
στου χλήρου ὅ02, 14. τούς τε «*Mf- 
ρους αὐτῶν τοὺς δύο, ὅν τε --- Ἀν- 
τίοχος ἐπεχώρησεν αὐτοῖς xal περὶ 
οὗ Ἀλέξανδρος γεγράφηχεν 229,100. 
ὑπάρχειν αὐτοῖς τοὺς τρεῖς χλήρους 
δωρεάν 229, 102. 3. éncería, δὲρηῖ- 
ficatione: λαβὼν μόνος ὁμοῦ πίστιν 
ἐπιστολῶν, ἀποχριμάτων, διαταγρμ.ά- 

᾿ τῶν, χλήρου 494, 20 

χληρόω  χληρωσάτωσαν τὸν χρινοῦντα 
δῆμον 437, 79 

χληρωτήρια ἐν Σμύρνῃ 229, 53 

χλίμα" οἱ πεμφϑέντες εἰς τὸ Ἀππιανῶν 
χλίμα 519, 18 

χλίνη 631, 7. δότωσαν — οἰχίας χλι- 
νῶν ὅσων ἂν τῷ δήμῳ δόξῃ 229, 51 

χοιμάομαι" ἱεροϑεσίου τοῦδε — ἐν ᾧ — 
σῶμα μορφῆς ἐμῆς --- εἰς τὸν ἄπει- 
ρον αἰῶνα χοιμήσεται 383, 48 

χοινοβούλιον᾽ χαϑὼς ἐν τῷ χοινοβουλίῳ 
τῷ τῆς Ασίας ἐν Μιλήτῳ ὑπὲρ τῆς 
πατρίδος ὑπέσχετο 490, 12. χαϑὰ ἐν 
τῷ χοινοβουλίῳ ὑπέσχετο 568, 10. 
πόλις τετειμημένη --- ἐλευϑέρῳ χοι- 
νοβουλίῳ 578,11. δόγματι χοινοβου- 
λίου 528,3 

χοινολογέομαι΄ χεκοινολογημένος 315,37 

χοινόω" ὃ δὲ πρῶτον ἡμῖν ἐκοίνωσας 
ὅ08, 8 

χοινωνός * χοινωνῶν λιμένων Ἀσίας olxo- 
νόμος 922,2. πόλις χοινωνὸς δήμου 
“Ῥωμαίων 603, 5 

χοιτών᾽ ἐπὶ τοῦ χοιτῶνος τῆς βασιλίο- 


onc 25θ, 5 
/, Àj 3 Z “ 3 
«o&to' τοὺς ἀφηγησαμένους τῶν ἀπο- 
στάντων --- ἐχόλασεν χαϑηχόντως 


90,28. χολαστέος ἐστὶν ὁ ἐγλογιστῆς 

609, 36. χολάζοντες τοῖς ἐχ τῶν νό- 

μῶν ἐπιτιμίοις 48, 12. ἢ ἀργυριχῶς 

ἢ σωματικῶς χολασϑήσεται 664, 18 
48 
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χόλλυβος᾽ ὥστε dx αὐτῶν σῴσζεσϑαι 
τῇ πόλει τὴν ἐκ τοῦ χολλύβου πρόσο- 
ὃον 484, 19. ἄνευ χολλύβου 515, 22. 
ἐπὶ χολλύβῳ 515,25. χόλλυβός τις 
ἐυπεφοίτηχεν εἰς τὴν ἀγοράν 515,50. 
χόλλυβον 515, 57 

χόλπος 441,218 

χόλων (colonus) 588, 5 

χολωνία 536, 2. 4. 595, 40. 6000, 1. 
ὑπό τε χολωνειῶν χαὶ δήμων ἐλευ- 
ϑέρων 567, 20 

χολωνός 264, 7 

χόμης" τὸν περίβλεπτον χόμητα τῶν 
στενῶν 9521, 14. ὃ λαμπρότατος πρώ- 
toU τάγματος χόμιης καὶ δούξ 613,2 

χομίζω" οἱ τὸν οἶνον χομίζοντες εἰς 
τὴν βασιλίδα ταύτην πόλιν 521, 22 

χονίασις τοῦ ἱεροῦ 737, 11 

κόπρια 488, 81 

χόρη 403,8 

χορυφή περὶ κορυφὴν Ταυρείων αὐχέ- 
νῶν 383, 125 

Xoopém' φιλοτιμίᾳ χεχρημιένον οὐκ 
αὐτὸν μόνον κοσμούσῃ --- ἀλλὰ καὶ 
τὴν πόλιν 504,18. ἐχόσμιησεν 403, 6. 
τῷ διαδήματι ---- κοσμήσαντες 248,18. 
τοῖς χατὰ τύχην (εὐχῆν Ὁ) ἀγαϑοῖς 
αὐτὸν χεχοσυῆσϑαι 164, 11 

κόσμιος ἤϑει χαὶ ἀγωγῇ χόσμιον 
485, 3 

χοσμιότης᾽ τῆς τε χοσμιότητος εἵνεχεν 
καὶ τοῦ τρόπου 505, 12 

χόσμος 1. ornatus: 423,9. εἰς κόσμον 
οἰχεῖον 389, 228, χατασχευάσας τὸν 
ναὸν μετὰ παντὸς τοῦ χόσμου 531, 13. 
τὸ τελώνιον χαὶ σὺν αὐτῷ στοὰν σὺν 
τῷ παντὶ κόσμῳ 525, 18, τοὺς ἱερεῖς 
--- παρατιϑέναι αὐταῖς (ταῖς elxóoty) 
ἱερὸν χόσμον 90, 40. προνοούμενος 
ϑεραπείας τε wal χόσμου πρέποντος 
ἱερῶν ἀγαλμάτων 889,131. (στατίων) 
χαὶ χόσμῳ χαὶ μεγέϑει τῶν ἄλλων 
διαφέρουσα 595, 6. χόσμον τε καὶ λι- 
τουργίαν πᾶσαν 883,18. κόσμον Lepot- 

. χῆς ἐσθῆτος ἀναλαμβάνων 383, 135. 
χόσμος τῆς Ἰωνίας (ἡ Σμυρναίων πό- 
λις) 514,3. — 2. mundus: παντὶ τῷ 
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χόσμῳ 458,8. ἦρξεν δὲ τῷ xóopo 
τῶν OU αὐτὸν εὐανγελίων ἡ γένεϑλιος 
τοῦ ϑεοῦ 458, 40. κατὰ τὴν νῦν 
οὖσαν χατάστασιν τοῦ χόσμου ὅθ,41. 
ἐξαίφνης μετελϑεῖν εἰς τὸν ἀέναον 
χόσμον ὅθ, 48. ἐν εἰρήνῃ χκαταστῆ- 
σας πάντα τὸν ὑπ ἐμοὶ χόσμον 
199, 35. — 3. χόσμοι (magistratus) 
Ἀπταραίων 210, 10 

χόστον 214, 60 

χουφίζω᾽ ἀπὸ τῶν δύο ταλάντων ἃ τε- 
λεῖτε χατ ἐνιαυτὸν χουφίσαι ὑμᾶς 
151,8. ἐχούφισσε τὰμ, πόλιν 4,12.18. 
ἀεὶ αὐτοὺς χουφίσαντα θ98,6. τῶν --- 
φορολογιῶν — τινὰς μὲν εἰς τέλος 
ἀφῆκεν, ἄλλας δὲ χεχούφιχεν 90, 12 

χοῦφος᾽ τὸ μὲν γὰρ ὅσιον ἅπαν κοῦφον 
ἔργον 3893, 120 | 

χουφοτέλεια᾽ ἐνετεύχϑην δὲ wol περὶ 
τῶν ἀτελειῶν — xal κουφοτελειῶν 
669, 26. τηρουμένης αὐτοῖς τῆς ἀτε- 
λείας χαὶ κουφοτελείας 669, 29 

χρᾶμα 383, 148 

χρατέω᾽ τῶν ὑπαρχόντων χρατουμένων 
669, 23. χρατηϑέντος ὑπὸ τῶν νέων 
αὐτοῦ (τοῦ χριοῦ) χαὶ χαλλιερηϑέντος 
164, 28 

χρατῆρες 389, 147 

*páttotoc* τὸν χράτιστον ἐπὶ τῶν κα- 
ϑόλου λόγων 71ὅ, 2, τοῦ χρατίστου 
ἡγεμόνος 667, 4, τὸν χράτιστον ἐπί- 
τρόπον Σεβαστοῦ δουχηνάριον 645, 2. 
640,2. Ζάβδας ὁ μέγας στρατηλά- 
τῆς «oi Ζαββαῖος ὃ ἐνθάδε στρατη- 
λάτης οἱ χράτιστοι 048, ὅ. τοῦ χρα- 
τίστου Μύόρωνος 210, 2, τὸν χράτι- 
στον Καιχίλιον "Epptavóv 549, 1. 
Γάιον Ἰούλιον Φίλιππον τὸν χράτι- 
στον 500, 7. Στατιλίου Ἀμμιανοῦ 
τοῦ κρατίστου 614, 4, Κουρβούλων 
ὁ χράτιστος 629, 168 

χράτος" ὑπὲρ --- σωτηρίας xoi χράτους. 
αὐτοῦ (τοῦ Σεβαστοῦ) 625,5. . ἀνθ᾽ 
ὧν δεδώχασιν αὐτῷ οἱ ϑεοὶ ὑγίειαν, 
νίχην, χράτος 90, 856. τὴν πόλιν κατὰ 
χράτος εἶλεν 90, 26. δὶς ἐν παρατά- 
ξει χατὰ χράτος νικήσας 654, 3 
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χρεαδοτέω᾽ ἐκχρεαδότησεν ἀπὸ τῆς ὃυ- 
σίας τοὺς τροχάσαντας τὴν λαμπάδα 
164, 54 

χρήνη᾽ χρῆναι 483,159. 160. ἐπὶ τῶν 


δημοσίων χρηνῶν 488, 168. τῶν 
χαχουργούντων περὶ τὰς κχρήῆνας 
483, 185 


wprzie* ἐπὶ τῆς χρηπῖδος τοῦ αὐτοῦ 
ἱεροῦ 194,31. ἱεροϑεσίου τοῦδε χρη- 
πεῖδα 383, 36 

χριϑαί 748, 21 

χρίματα 335, 100 

wptvo* ὅσα ἔξεστί μοι χρείνειν χαὶ ποι- 
eiv 669, 8. ἐχϑρούς τε νομίζων oc 
ἂν αὐτοὶ χρίνωσιν ὅ82,14.24. χλης- 
ρωσάτωσαν τὸν χρινοῦντα δῆμον 
451,80. χωρὶς τοῦ χρεῖναι τὸν ἔπαρ- 
χον 669, 53. ὁσάκις ἔπαρχος — 
ἔφϑασεν χρείνας ἀπολῦσαι 669, 86. 
εἴ τι χριϑὲν ἀπελύϑη ἢ ἀπολυϑήσεται 
669, 89. τῶν ἐν τῇ φιλίᾳ χριϑέντων 
δήμων τε «ai ἐθνῶν 437, 4. 21. οἱ 
χατ ἄνδρα χεχριμένοι ἐν τῇ πρὸς 
“Ῥωμαίους φιλίᾳ 438, 2. τὸ κοινὸν 
τῶν ὑφ᾽ ἑαυτοῦ συνηγμένων καὶ κε- 
χριμένων 920, 6. τὰ bm ἐμοῦ ἅπαξ 
χεχριμένα καὶ προσταχϑέντα 664, 14 

χριοβόλια 1θ4, 27 . 

χρίσις 244, 35. 335, 30. 72. 99. 144. 
πρὸ τῆς χρίσεως 484, 46. πρὸ χρί- 
σεως 484, δ0. εἰς χρίσιν ἄγεσϑαι 
669, 39. ἀθάνατος χρίσις 383, 207. 
χρίσεις 484, ὅ2. ἀχολούϑως τῇ περὶ 
τὰς χρίσεις ἐπιμελείᾳ 502, 8 

χριτῆς" ἐπίλεχτον χριτὴν ἐχ τῶν ἐν 
Ῥώμῃ δεχουριῶν 567, 10. κριταί 
335, 28 566. 

"poóoc* «pom 199,7 

χρυπτός" χρύπτᾳ Ψάφιγγι 8, 10. 57. 
τοὺς ὀχετοὺς χρυπτοὺς ποιεῖν 483, 
69. 75 

χτῆμα 2, 4. 
20. 31. 38 

χτῆνος ποτίζειν 483,169. χτήνη 215, 24. 
218,109. 483, 172. χτήνη νωτοφόρα 
200, 14 


χτήματα 2,8. 25. 669, 
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xrüjote* ὑμεῖν συνήδεσθαι τῆς τῶν τοι- 
οὗτων πολιτῶν χτήσεως 504, 5 

χτίζω᾽" τὸ μνημεῖον ἔχτισεν (-αν) 630, 1. 
642, 1. τὴν ὁδὸν χτίσας 606, ὅ. ἐκ 
ϑεμελίων ἐχτίσϑη 722, 8. ἐχτίσϑη 
τὸ τεῖχος 614, 8. κχτισθέντος- τοῦ 
σημαινομένου ἱεροῦ 190,2. τῷ χτι- 
σϑέντι τετραπύλῳ 722, 11 

χτίσμα ἀξιοθέατον ἱδρύσας 610, 6. τὸ 
παμμέγεϑες κτίσμα ἀνήγειραν 619, 6 

χτίστης 111, 9. 258, 2. 801, 4. 840, 8. 
358, 2. 491, 5. 492,7. 531,7. δ40,9. 
547, 12. 549, 4. 560, 19. 767, 13. 
χτίσται 182, 8. χτίστης ἑνὶ χαιρῷ 
δώδεχα πόλεων (Τιβέριος Σεβαστός) 


471, 10. χτίστου τῶν ἱερῶν τόπων 
531, 4. τοὺς χτίστας τοῦ Τυχαίου 
585,4 


χυβερνήτης 697, 4. χυβερνήτης Epo- 
ϑραϊχός 674, 9, χυβερνήτης Νείλου 
616, 2 

χύχλιοι ἀγῶνες 213, 38 

χύχλῳ τε ἐχείνου τοῦ ἱεροῦ --- οὗτος 
ὁ τόπος ἄσυλος ἔστω 455, 12 

χυνηγέσια 529, 15 

χυνηγέται 20, 2 

χυνήγιον 932, 1. 11. 19 

χυρεία 335, 129. 140. ἡ παγχτητιχὴ 
τῆς χώρας «upsta 935, 137 

χυριαχός" εἰδὼς τοῦτο συμφέρειν καὶ 
ταῖς χυριακαῖς ψήφοις 669, 18. ἔξω 
τῶν ὀφειλόντων εἰς τὸν χυριαχὸν λό- 
γον 669, 18 | 

χύριος passim. opta ἐχχλησία 4,14. 15. 
55,5. 57,2. 58,2. ὁ χυριώτατος ϑεὸς 
τοῦ ἱεροῦ 90, 44 

κυρόω" νοῦς δὲ ϑεῶν ἐχύρωσεν (νόμον 
τοῦτον) 383, 122, τιμὴν ἡἠρωϊκῆν, 
ἣν ἀθάνατος χρίσις ἐκύρωσεν 383,207. 
χυρῶσαι μὲν τὸν ἱερὸν νόμον τὸν 
ἀπολελειμμένον 0x6 ΚΚράτωνος 326,3 4. 
χυρωϑέντος δὲ τῶ ψαφίσματος 2, 38. 
ἐπειδὰν χυρωϑῇ (τὰ τέλη) τῷ μισϑου- 
μένῳ 629, 12. οὗ (ψηφίσματος) wol 
χυρωϑέντος 764, 47 

χύρωσις᾽ χατ οὖσαν μετὰ ταῦτα ἐν 
ἑαυτοῖς χύρωσιν 455, 17 
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χύφων᾽ μαστιγούσθω ἐν τῷ ο“κύφωνι 
483, 171. μαστιγωθεὶς ἐν τῷ χύ- 


φῶνι 483, 180 

χωδίχιλλοι" ἐξ ἐπιστολῆς xol κωδιχίλ- 
λων ϑεοῦ Ἀδριανοῦ 548, 11 

κωλυτῆς εἰ μὴ χωλυταί τινες ἐγένοντο 
ὅ, 7.8, 

χωλύω" χεχωλῦσϑαι τὴν καχουργίαν τῆς 
τῶν ἀϑέων ἀπεχϑοῦς ἐπιτηδεύσεως 
569, 22 : 

χωμάρχης᾽ ἢ κωμάρχας ἄχοντας στε- 
φανοῦν παραφύλαχα 527, 10 

χωμασίαι 194, 25 ; 

χώμη 210, ὅ. 8.. 225,2. 8. 21. 36. 42. 
262, 6. 18. 488, 1. 527, 11. 538, 15. 
612, 6. 619, 4. 5. 666, 11. χῶμαι 
1, 12. 383,960. 140. 192. 197. 441, 
96. 104. 455, 14. 527, 4 

κωμνηγέται 97, 10 

χωμῆται 488, 3. 7 

χωμογραμματεῖς 665, 31. 666, 14 

χωμῳδιῷν ποιηταί 51, 34 

χωμῳδοί 51, 49. χωμῳδοῖς παλαιοῖς --- 
νέοις 852, 45 

χῶνος 629, 163 


λαγχάνω" τοὺς λαχόντας προέδρους 
117, 9. 118,11. 248, 28. 771, 20. 
τὴν λαχοῦσαν πόλιν 437, 84. τὴν 
εἰληχεῖαν πόλιν 437, 82. τὸν εἰλης 
χότα δῆμον 497, 81 

λάχχος" ὀρύξας τὸν λάχχον τοῦ ὁδρεύ- 
ματος 717, 7. ὥὦρυξα τὸν λάκχον 
717, 13 

λαμβάνω: λάβεσθαι  (elzgere, Attice 
ἑλέσϑαι) δὲ «al συναγόροις τὰν πόλιν 
8, 68 

λαμπάς 764,50. 54. λαμπάδες 764, 43 

λαμπρός" τὰς λαμπρὰς πόλεις Teppano- 
σὸν --- χαὶ τὴν Καισαρέων Κιβυρα- 
τῶν τῆς Ἀσίας πόλιν 566, 24. λαμ- 

. πρῶς συμποσίαρχον 646, 14. τῆς 

. λαμπροτάτης Ἀμαστριανῶν πόλεως 
581, 9. τῆς λαμπροτάτης Καισαρέων 
Κιβυρατῶν πόλεως 495,3. τῆς λίαμ.- 
προτάτης) μ(ητροπόλεως) Ἀναζαρβέων 
577,3. τὴν λαμπροτάτην Ἀντιοχέων 


Indices. 


χολωνίαν dj λαμπροτάτη Λυστρέων 
χολωνία 9306, 1. 8, τοῦ λαμπροτάτου 
τῶν Λυχίων ἔϑνους 568, 8. Ζηνο- 
βίαν --- τὴν λαμπροτάτην εὐσεβῆ βα- 
σίλισσαν θ48,1. τῆς λαμπροτάτης 
βασιλίσσης 649,2. ὁ λαμπρότατος 
συνχλητιχός 642, 2. τὸν λαμπρότα- 
τον συνχλητιχόν 648,2. τὸν λαμπρό- 
τατον ὑπατιχόν 601,2. ὁ λαμπρότα- 
τος πρώτου τάγματος χόμης καὶ δούξ 
618, 1. τὸν λαμπρότατον τῆς Ἀσίας 
ἀνθύπατον 518,3. ὁ λαμπρότατος 
ἄρχων τῆς ᾿Ισαυρέων ἐπαρχίας 980, 4. 
τοῦ χυρίου λαμπροτάτου ἐπάρχου τῆς 
Αἰγύπτου 122, 9. τοῦ λαμπροτάτου 
ἧγεμόνος 728, 10. ὁ λαμπρότατος, 
χαϑολικὸς Αἰγύπτου 686,2. τοῦ λαμ.- 
προτάτου ἐπανορϑωτοῦ 711, 3. ὃ 
λαμπρότατος ἔπαρχος τοῦ ἱεροῦ πραι- 
τωρίου 723, 7. ἀπό τε τῶν προγόνων 
διασμιημότατον χαὶ ἀπὸ τῶν ἰδίων 
αὐτοῦ φιλοτειμιῶν λαμπρότατον 919,3. 
καὶ ἐν τῇ Ἀσίᾳ λαμπροτάτου ἀξιώ- 
ματος 470, 20 
λαμπρότης" διὰ τὴν — ἐν τῇ Acla «oi 
πρὸς τὴν πατρίδα λαμπρότητα A10, 8 
λάμπω φῶς σωτήριον ἔλαμψεν ὅπου 
σχότος ἐχάλυπτεν 610, 2 
λαός" ὅ τε λαὸς χαὶ οἱ ἄλλοι πάντες 
90, 12. εἴ τινες --- λαοὶ μετεληλύ- 
ϑασιν εἰς ἄλλους τόπους 225, 8, χαὶ 
τὴν προσοῦσαν χώραν καὶ τοὺς λαοὺς 
πανοιχίους 225, 22. τοὺς λαούς 
225, 34 
λαρδηγοί 521, 25 
λατόμοι 660, 3 
λάφυρον᾽ μηδὲ λάφυρον ἐπιδεχέσϑω 
451, 69. 72 
λέβης (urna sepulcralis) 611, 7 
λεγεών (λεγιών)" λεγεώνων δύο 540, 15, 
λεγιῶνος α΄ Αϑηνᾶς ὅ48, 9. λεγεῶ- 
νος β΄ Τραϊανῆς ᾿Ισχυρᾶς Γορδιανῆς 
716, 4. λεγεῶνος 1΄ Κυρηναϊχῆς 
643, 1. λεγεῶνος τρίτης Κυρηναϊκῆς 
205, 2. ὅ40, 17. λεγεῶνος 9 Σχυϑι- 
χῆς 543, 12. λεγιῶνος ιβ΄ χεραυνο- 
φόρου 489, 9. 540, 16. λεγιῶνος ιγ΄ 
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l'eptvne 548, 5. λεγεῶνος ιδ΄ Διδύ- 
υῆς Ἀρέας Νεικητιχῆς ὅθ0, 6. λε- 
γιῶνος x Πρειμιγενίὰς Πίας Φιδῆ- 
λεως 480, 4, λεγεῶνος εἰχοστῆς δευ- 
τέρας ὅδθ, 9. λεγιῶνος βχ΄ 207, 2. 
λεγεῶνος τριακοστῆς Οὐλπίας Νειχη- 
φόρου 535,2 ἱ 

λέγω’ λέγει ἐγ) οαἀϊοίί8: Τιβέριος Κλαύ- 
διος Ἰοῦνχος ἀνθύπατος λέγει 584, 2. 
Λούχιος Λούσιος l'évag λέγει 664, 8. 
Γναῖος Οὐεργίλιος Καπίτων λέγει 
665, 14. Τιβέριος ᾿Ιούλιος Ἀλέξαν- 
ὃρος λέγει 669, 8. — γεωμέτρας ἐπι- 
τηδείους λεξάμενος 502, 12 

λεία" ἀτέλειαν τῆς λείας 748, 9 

λειμών 335, 114 

λειτουργία 383, 73.185. 566,11. 669,33. 


λειτουργίαι 339, 50. 383,170. 529,3. - 


537, 10. 542, 8, λειτουργίαι χωρικαί 
669, 34 


λείψανον" ἁγίου — Γεωργίου τὸ τίμιον — 


λείψανον 610, 8 

λέξις" ἐπιστολὴν —, ἐν ἡ σὺν ταῖς 
ἄλλοις ἐγέγραπτο κατὰ λέξιν ᾧὡδε 
235, 142 

Àeovcdptov* σὺν νειχαδίοις χαὶ λεοντα- 
ρίοις 426, 6 

λεπτὸς χαλχός 484,9. 21. 485,12. τῶν 
ἐνπολώντων τὸ λεπτόν 484,35, λεπτὰ 
ὀψάρια 484, 16 

λεύχινοι 266, 14 

λευχόλιθϑος᾽ τὰ £v τῷ ϑεάτρῳ Aeuxó- 
λιθα 510,9. λευχόλιϑος στήλη 458,63. 
στῆλαι λευχόλιϑοι 458, 65 

λευχὸς λίθος 219, 36. 268, 17. 339, 
34. 105 

λέων 201, 15 | 

λεωφόροι 483, 25. 519, 18. 20 

λῃζομαι" τοὶς Ἔλλανας ἐλαΐζετο 8, 4 

λῃστῆς" διαρπάσαις μετὰ τῶν λαϊστᾶν 
8, 12. 52. 53 

λιβανωτιχὰ φορτία 132, 11 

λιβανωτός 214, 58. προσφέρεσϑαι δὲ 
xot λιβανωτόν 268, 16, ἐπιϑυέτωσαν 
λιβανωτὸν ἐπὶ τοῦ βωμοῦ 332, 12. 
ἐπιθύοντας τὸν λιβανωτόν 332, 29. 
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ἐπιθύσεις λιβανωτοῦ χαὶ ἀρωμάτων 
89, 142 

λιβανωτοφόροι βάρβαροι 199, 20 

λιϑεία πολυτελῆς 182, 8, ἀπὰ λιϑείας 
μιᾶς ὅ88, ὅ9. ἐν ἱερᾷ τε λιϑείᾳ 
404, 21 

λίϑινος᾽ στήλη λιθίνη, στῆλαι λίϑιναι 
passim. età τοῦ ὑποχειμένου λι- 
ϑίνου σχήματι βωμοῦ ὅ2θ, 3 

λιϑόχολλος ψυχτήρ 214, 47 

Atüoc* οὐδὲν δὲ ἐθαύμασα εἰ μὴ τὸν 
λίϑον 688, 6, λίϑος λευχός 219, 86. 
268, 17. 339, 34. 106. λίϑος oxXn- 
ρός 194, 28. λίθος στερεός 90, 54. 
Atüot πολυτελεῖς 90, 34. λέϑον διο- 
ρίζοντα ὅρους — στηριχϑήῆναι ἐχέ- 
λευσαν 612, 5. 769,8. στάλαν λιϑί- 
yay τῷ ἐχ θέρμας λίϑω 4, 47. λίθοι 
483, 61. 

λιμήν 629, 115. λιμένες 194, 22. 
270, 12. 441, 96. 108. ἀρχώνης λι- 
μένων 480,2. κοινωνοὶ λιμένων Ἀσίας 
522, 8. ἀρχώνης τεσσαραχοστῆς λι- 
μένων Ἀσίας 525, 5 

λίμνη" ἀπὸ τοῦ στόματος τῆς λίμνης 
912, 11 

λιποψυχέω᾽ ἁπάντων δὲ διὰ τὴν ἀπο- 
ρίαν λελιποψυχηχότων 194, 17 

λίτραι 521, 4 

λίψ 176, 9. 178, 10 

λογεύω“ τὸ τοῦ σφάχτρου τέλος εἰς δη- 
νάριον ὀφείλει λογεύεσϑαι 629, 153. 
ὅτι δεῖ πρὸς ἀσσάριον πάντα τὰ τέλη 
λογεύεσϑαι 629, 166. ἐάν τι παρὰ τὸ 
δίχαιον λελογευμένον ἢ πεπραγμένον 
ἦ 665, 33 

λογίζομαι" οἰχειοτάτην ἐλογιζόμην τὴν 
ἀνάϑεσιν (τοῦ ἀνδριάντος) ἔσεσϑαι ἐν 
ταύτῃ (τῇ Μιλησίων πόλει!) 763, 66. 
τὰ γὰρ ἕτερα ἀναλώματα — ἑαυτοῖς 
ἐλογισάμεϑα 599, 15. αὑτοῖς λογί- 
σασῦαι 595,29. ἐὰν δέ τις δῷ ἢ ὡς 
δεδομένον λογίσηται 665, 28 

λόγιμος τὸ μὲν πρῶτον xal λόγι- 
μον ἀρχαιότατόν τε wol ἐνδοξότα- : 
toy τῶν πλείστων (ἱερῶν) ὑπάρχον 
761,5 : 
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λόγιος᾽ τῶν λογιωτάτων xol φιλτάτων 
408, ὅ 

λογισμός" ὅσα ἀνϑρωπίνωι λογισμῶι 
5, 56. 57 

λογιστεία 509, 9 

λογιστεύω " λογιστεύοντος xol ἐπιχειμέ- 
νου τῷ χτισϑέντι τετραπόλῳ 722,10, 
λογιστεύσαντα χαὶ τῆς ἡμετέρας πό- 
λεως ὅ00, 12 

λογιστήριον 665, 36. 73. 
6065, 35 

λογιστῆς 501, 10. 543,.20. ὑπ᾽ ἀνϑυ- 
πάτων δοθέντα σε τῇ γερουσίᾳ τῶν 
Ἐφεσίων λογιστήν 508, 6. λογιστὴν 
τῆς λαμπροτάτης μητροπόλεως Net- 

; χομηδείας 528, 15 

λόγος" κατέγνων ἐμαυτοῦ διὰ τὸ μὴ 
ἐγνωχέναι τὸν λόγον 691,8. οὐχ ἀπε- 
δεξάμην σὲ τῆς ἐν λόγοις τριβῆς 
ἕνεχεν 692, 1, λόγων ῥηϑέντων παρ᾽ 
ἀμφοτέρων 8, 148. τῆς περὶ λόγους 
ἀσχήσεως ὅ90,6, ἐπὶ ἀνδραγαϑίᾳ χαὶ 
λόγοις 109, 12, γενομένων λόγων 
Κασσάνδρωι xai Πτολεμαίωι δπὲρ δια- 
λύσεων ὅ, 9. 10. — vatéo peeunia- 
γῆν acceptarum, ei expensarum: τὸ 
δὲ — ἀνάλωμα — ἀνενεγκεῖν τῇ mó- 
λει ἐλ λόγῳ 215, 35. τὸν χράτιστον 
ἐπὶ τῶν χαϑόλου λόγων 715,3. ἴδιος 
λόγος v. ἴδιος 

λουτήρ᾽ γυμνασιαρχήσαντα δραλτοῖς ἐκ 
λουτήρων 479, 10 

λουτρών 339,33 

λόφος" ϑεῖος τύπος ἐν ἁγίῳ λόφῳ χα- 
ϑοσιωϑείς 383, 51 

λόχος" ἐμῶν προγόνων οὗτος ὃν ὁρᾷς 
ἡἧρῷος λόχος 389, 48 

Aoxtapyéco* λυχιαρχήσαντα τοῦ ἔϑνους 
τὰς τρεῖς συναγωγὰς τοῦ χοινοῦ 
556, 6 

λυχιάρχης 495,9. 508, 10 

λύμη" ἀπόρϑητον χρόνου λύμαις 383,37 

λυχνία μεγάλη 214, 13. 60 

λύω᾽" ἐπιστολὴν (sigillo frangendo)* τὰ 
δὲ γράμματα λύσας xol σημηνάμενος 
πάλιν ἀπέσταλχά σοι 315, 69. οὐ μὴ 
δυνηϑῆς αὐτὰ λῦσαι 315, 72. — τὴν 


λογιστήρια 


πολυχρόνιον ὑμῶν μάχην wol ὕπο- 
ψίαν πρὸς ἀλλήλους ἔλυσεν 502, 9 

μάγειρος 345, 22 

μαζόνομον χρυσοῦν 214, 50 

υαϑητής" Εὐτύχης yak«oupyós xoi ὁ 
μαϑητὴς Παῦλος 590, 6 

μαχάριος " ἐν τοῖς μαχαριωτάτοις ὑμῶν 
χαιροῖς ὅ19, 9. τῶν ὑμετέρων μαχα- 
ριωτάτων χαιρῶν 9519, 17 


μακαριστός" χρήσεως μαχαριστῆς85δ9,:6, 


404, 12, μαχαριστὸν ἄχρι γήρως -- 
σῶμα 383, 39. μακαριστὰς ἐλπίδας 
ἰδίας ἑχάστου 383, 108. μαχαριστῶς 
383, 23 

poxpóc* ἔϑηχεν δὲ χαὶ ὅπλα (ἀϑλα) 
μαχροῦ δρόμου 339, 83 

υἄνδρα᾽ τόπῳ τῷ λεγομένῳ Ἀγάϑωνος 
υάνδραις 488, 6 

μαντεία" κατὰ τὰς τοῦ ϑεοῦ τοῦ ἐν Δελ- 
φοῖς μαντείας 319, 10 

μαρμάρινος" ἐπὶ στυλίδος μαρμαρίνης 
332, 10. εἰς στήλην μαρμαρίνην 
332, 59 ; 

μαρτυρέω εὔλογον ἡγησάμεθα μαρτυ- 
ρῆσαι αὐτῷ παρ᾽ ὑμεῖν 504, 10. καὶ 
αὐτὰ ταῦτα δίχαιον ἡγησάμεϑα μαρ- 
τυρῆσαι τῷ ἀνδρί 505, 12. μαρτὺυ- 
pijout αὐτῷ τὰ αὐτά 507, 8. χαλῶς 
πολειτευσάμενον ὡς διὰ ταῦτα μαρτυ- 
ρηϑῆναι ὑπὸ ϑεοῦ ᾿Ιαριβώλου χτλ. 
640, 14. μαρτυρηϑέντα ὑπὸ τῶν ἀρ- 
χεμπόρων 646, 7 

pxprcopta* τῆς τηλικαύτης μαρτυρίας 
ἄξιον αὐτὸν ὑπολαβόντες ὅθά, 11. 
Εὐρυκλέα ---- φϑάνομεν — μαρτυρίας 
τῆς παρ᾽ ἡμῶν ἠξιωχότες 507, 5. 
ϑαρτυρίαι 13, 13 

μάρτυς 383, 53. τοῦ χαλλινίχου ἁγίου 
μάρτυρος Γεωργίου 610, 7 

υάσδασνος  (mazdagaxnya) 432, 1. 
434, 1. 4 

paoturóm* μιαστιγούσϑω 483, 1171. μα- 
στιγωϑείς 483, 179. 1823, μαστειγοῦ- 
σϑαι ν΄ πληγαῖς 515, 31 

υμαχαιϊροφόροι 737, 6 

μάχη passvm. τὴν πολυχρόνιον ὑμῶν 
μἄχην καὶ ὑποψίαν πρὸς ἀλλήλους 
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ἔλυσεν 502, 7. τρὶς παραταξάμενος 
χαὶ νικῆσας πάσαις ταῖς μάχαις 952, 6 

μάχιμοι 90, 19, 102, 14. τῶν περὶ 
αὐλὴν ἐπιλέχτων μαχίμων 751,6 

μεγαλειότης" τῇ τε τῶν πυραμίδων με- 
γαλειότητι wol ὑπερφυείᾳ τερφϑείς 
606, 26 

μεγαλόδοξος χυρίου βασιλειῶν μεγαλο- 
δόξου 90, 2 

μεγαλομέρεια 168, ὅ8. 332, 26. 40. 58 

μεγαλομερῶς 168, 24. 939, 68. 550, 11. 
164, 41 

μεγαλοπρεπῶς ὅθ, 53. 308, 7. 513, 11. 
949, 5 

μεγαλοφροσύνη 441, 81. 450, 36 

μεγαλόφρων 562, 6. 11. μεγαλοφρόνως 
566, 12 | 

μεγαλόψυχος ὧν (ὁ βασιλεὺς Σέλευχος) 
229,6. μεγαλοψύχως 110,9. 194,11. 
257, 10. 767, 17 

μέγας" Ἑρμῆς 6 μέγας χαὶ μέγας 
90, 19. Σούχῳ ϑεῷ μεγάλῳ μεγάλῳ 
116, 4. 178, 3 

ϑέγεϑος" ἐγράφη πρὸς τὸ σόν, Σεβαστέ, 
υέγεϑος 519, 24 

μέδιμνος 266, 2. μέδιμνοι 748, 20. 21 

peütovnut* ὅσα δ᾽ ἂν κατὰ πόλεμιον 
μεϑιστῇ τις ἢ καὶ xac! ἄλλο τι ὕπεχ- 
τιϑῆται 437, 64. --- βασιλεὺς Ἄττα- 
λος --- μεϑιστάμενος ἐξ ἀνθρώπων 
938, 4. ἐπεὶ βασίλισσα Ἀπολλωνὶς 
- μεϑέστηχεν εἰς θεούς 308, 4. τῶν 
βασιλέων εἰς ϑεοὺς μεταστάντων 
999, 16 

υεθόδιον τοῖς δὲ ἀποδειχϑεῖσιμ, πρεσ- 
βευταῖς δότω μεδόδιον Καλλῖνος ὃ 
ταμίας 229, 81 

μέλω" ἱεροῖς ἀνὴρ μεμελημιένος 206, 6 

νέμφομαι" μεμφομένων τὰς ἔγγιστα 
γενομένας ἐπηρείας 669, 6 

νερίζω gpassém. μερισϑέντων εἰς τὰ 
ἔπαϑλα 704,34, ἐμέρισεν τὰ ἀπὸ τῆς 
θυσίας εἰς τὰ ἔπαϑλα 764, 55. με- 
ρίσαι τὸ ἐφόδιον τὸν ταμίαν τῶν 
στρατιωτιχῶν 111, 54 

μερίς 4, 38. μερὶς γῆς 221, 33. 39. 
(pars nom$ Arsinoitae) τῆς 'Hoa- 


Pd 


χλείδου μερίδος 177, 9. 179, 8. διὰ 
τῆς μερίδος 177, 12. 179, 11. — με- 
ρίδα νεῖμαι πᾶσι τοῖς μετέχουσι τῆς 
συνόδου 352,32 

μεσιτεύω᾽ τῆς μεσιτευούσης τὰς συνϑύή- 
χας πόλεως 437, 16, τὸν μεσιτεύ- 
οντα δῆμον 437, 79. 83 

μεσόγειος " μεσόγεια &üvr, 199,20. με- 
σόγειοι γὰρ τυγχάνοντες ὅ19, 16 

μεταβαίνω" εἰς ἀτυχὲς μεταβεβηχὸς 
σχῆμα 458, 7. τοῦ ἄστρου μεταβαί- 
νοντος μίαν ἡμέραν διὰ τεσσάρων 
ἐτῶν ὅθ,42. ἡνίκα Πουβλίχιος Μάρ- 
χελλος διὰ τὴν χίνησαϑἃ. τὴν ᾿Ιουδαΐ- 
χὴν μεταβεβήκει ἀπὸ Συρίας 943, 16 

υετάβολος: ἱματιοπῶλαι μετάβολοι 
629, 83 

μετάγω" τῶν δὲ ἐπὶ νομὴν μεταγομέ- 
νῶν ἔξωϑεν ρευμάτων 629, 174 

μεταδιατάξαι 385, 196 ὁ 

μεταδίδωμι" χαὶ μεταδοθϑῆναι αὐτοῦ 
(i. e. τοῦ ψηφίσματος) ἀντίγραφον τῷ 
Δωρίωνι 7517, 22 

υεταδοχέω" ἢ ἔδοξε 7| μετέδοξε τᾶ 
βόλλα 8, 121. 122 

μετάδοσις΄ ποιῶν ἀπ᾽ αὐτῶν μετάδοσιν 
764, 49. ὡσαύτως ἐποῆσατο τοῖς 
αὐτοῖς μετάδοσιν 764, 50. τὴν μετά- 
ὅοσιν ὡσαύτως ἐποήσατο "164, 51. 
ποιούμενος τὴν μετάδοσιν τῶν ἱερῶν 
«ai τοῖς ξένοις 939, 66 

μεταίρω" μηδενὶ ἐξέστω μήτε ἀπαλεῖ- 
dat μῆτε ἀχρεῶσαι pce μετᾶραι 
573, 16 

ὑμεταλαμβάνω᾽ τοῖς μεταλαβοῦσιν (τῶν 
υυστηρίων) δεῖπνον παρέσχεν 764, 17. 
οἱ μέταληψόμενοι τὴν χρείαν (qui ἦγ) 
hoc offic$o succedent) 119, 16. χε- 
λεύω δὲ καὶ τοῖς στρατηγοῖς μηδὲν 
παρὰ ἐγλογιστῶν μεταλαμβάνειν γω- 
pig τῆς ἀδείας τοῦ ἐπάρχου 669, 52 

μετάληψις" μηδένα βουλόμενος ἀμοι- 
ρεῖν τῆς τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ συντελου- 
υένων ἱερῶν μεταλήψεως 164, 15 

μεταλλάρχης 660, 2 

υεταλλάσσω (mor$tor)' μετήλλαξεν τὸν 
βίον 56, 55. τὸν βίον μετήλλαχεν 
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470, 22. 
248, 10. μεταλλάσσων τὸν βίον ἐν 
Περγάμῳ 820, 16. μετηλλαχχότος 
τοῦ Σωσάνδρου 331, 16, μεταλλά- 
ξαντος τοῦ Σωσάνδρου 331, 84 
μέταλλον" ἐπὶ τῶν μετάλλων (τῆς Κύ- 


πρου) 165, 3. μισθϑωτὴς τῶν μετάλ- - 
λων 678, 4. ἐπίτροπος τῶν μετάλλων ᾿ 


678, 5 

μεταμέλομαι" ὅ ἐστιν πέρας «al ὅρος 
τοῦ μεταμέλεσϑαι ὅτι γεγέννηται 
498, 11 


μεταναφέρω" 
ναφερέσθωφαν (τὰ διάφορα) 483, 52 

μετανοέω’ ϑεωρῶν οὖν ὑμᾶς μετανε- 
νοηχότας τε ἐπὶ τοῖς προημαρτημέ- 
yote 751, 9 

μεταπαιδιά" τῆς τῶν ἐφήβων μεταπαι- 
διᾶς πρὸς ἀλλήλους ἕνεχεν 164, 27 

μεταπέμπομιαι" τὸν ἐνηνοχότα τάδε τὰ 
γράμματα, ἐπεὶ βούλεται σοι συμ- 
μεῖξαι, μετάπεμψαι πάντως 315, 77 

μετάπεμπτος " ἐπιστατήσαντα μεταπέμ.- 
πτῶν διχαστηρίων 556, 14 

μετάπτωσις" ταῖς μεταπτώσεσιν 335,128 

μετατίϑημι" εἰς δὲ τοὺς παροίχους με- 
τατεϑῆναι τοὺς ἐκ τῶν ἐξελευϑέρων 
«t. 338, 20. 36 

μεταφέρω" εἰς δὲ ἄλλο μηϑὲν μεταφε- 
ρέσϑω (τὰ διάφορα) 488, 208. εἰς δὲ 
ἡμετέρους χαραχτῆρας μηδέν τι τῆς 
ὕλης ἐχείνης μεταφέρειν 508, 14 

μετέρχομαι" ἐξαίφνης μετελϑεῖν εἰς τὸν 
ἀέναον κόσμον ὅθ, 48, εἰς ϑεοὺς μετ- 
ἤλϑεν ὅθ, 55 

μετέχω᾽ Αἰγύπτου συνορίην xol Αἰϑιό- 
vov μετέχοντι 206, 4 à 

μετέωρος ὀχετοὶ μετέωροι 483, 62 

μετοιχίζω * ἐχράτησεν τῶν ΠΠεργαμηνῶν 
χαὶ μετῴκισεν αὐτοὺς ἐπὶ τὸν χολω- 
νὸν εἰς τὴν παλαιὰν πόλιν 264, 7 

μετονομάζω ὀνόματα τὰ . μετονομα- 
σϑέντα ἐχ τῶν ἐπιχωρίων 345, 15 

μετουσία τῶν ἀρχείων 229, 77. μετ- 
ουσίαν αὐτοῖς ὦνπερ καὶ τοῖς ἄλλοις 
ϑιασίταις μέτεστιν 735, 23 

μετρέω᾽ μετρήσουσι xat! ἔτος εἰς τὸ 


μεταλλάξαντος Σελεύχου ᾿ 


εἰς δὲ ἄλλο μηϑὲν μετα- | 


| 


ἱερὸν τὰς ἴσας (ἀρτάβας) 179, 18. v. 
etiam S. v. μέτρον 

υετρήματα 229, 107 

μετρητῆς 266, 4 

μέτρον" ἐάν τις εὑρεϑῇ Κιλιχίῳ μέτρῳ 
μετρῶν 979, 2. μετρεῖν δὲ μέτροις 
οἷς ἣ πόλις νομιτεύεται 579, 6. μέ- 
τρα 176, 8, 178,9 

ϑἥκος" διὰ τὸ μῆκος τοῦ χρόνου 666, 27 

μηλωτὴ πόρφυρα 629, 32 | 

νηνύω μηνύσω 229, 68. τῷ μηνύσαντε 

xol ἑλόντι 515, 28.271. τῷ μηνύσαντε 

τὸ τετραπλάσιον μέρος δώσω 6065, 29 

μητροκολωνεία 646, 5. 11 

μητροκωμία 609, 4. 5. 33. 84. 769, 9 

υητρόπολις 1, οὐντέαβ principalis pro- 
vincéae: τῆς Ἀσίας — ᾽᾿φεσίων πό- 
λις 490, 6. 610, 1, τῆς Ἀσίας — 
Περγαμηνῶν πόλις 513, 8, — τῆς 
Βιϑυνίας Νιχομήδεια 528, 9. 16. — 
ἣ μητρόπολις τῆς Τ᾿ αλατίας Σεβαστὴ 
Τεχτοσάγων Ἄγχυρα 548, 18. τῆς 
υητροπόλεως ἈΑγχύρας 945,5. 547,12. 
549, 6. --- Κοροπισσέων τῆς Κιητῶν 
υητροπόλεως 574, 5. --- τῆς λαμ- 
προτάτης (Κιλικίας) μιητροπόλεως 
AvatapBéov 577, 4. --- μητρόπολις 
τῶν γ΄ ἐπαρχειῶν Κιλικίας, ᾿Ισαυρίας, 
Λυκαονίας Tapsóc 578, 8. — τῆς 
(Κύπρου) μητροπόλεως Πάφου 585, 6. 
— Ξανϑίων τῆς μητροπόλεως τοῦ 
Λυχίων ἔϑνους 559, 6. — ἡ μητρό- 
πολις τῆς Παφλαγονίας Πομπηϊόπο- 
λις ὅ4θ, 10. --- μητρόπολις (Πόντου 
Γαλατικοῦ) Ἀμάσεια 529, 24. — μη- 
τρόπολις Πόντου (Πολεμωνιακοῦ) Νεο- 
χαισάρεια 929, 7. --- μητροπόλεως 
Φοινείχης (Τύρου) 595, 2. — 2. eaput 
noms Aegypiiancé: oi ἀπὸ τῆς wmn- 
τροπόλεως «ai τοῦ νομοῦ 659, 2. 
661, 2. ἐν τῇ μητροπόλει τοῦ vo- 
μοῦ 665, 11. 63 

ptatvyo " τοῦ δὲ ἀέρος τῇ νηνεμίᾳ μιαι- 
νομένου 194, 18 

μιαρός" ἐγ μιαροῦ γένωνται 218, 86 

υἱγνυμι" μείξας τῷ φιλανθρώπῳ τὸ δί- 
χαῖον 802,7], - 
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μίλιον" προσεδόϑη ὑπὸ Καίσαρος πρὸς 
τῇ προὐπαρχούσῃ ἀσυλίᾳ τοῦ ἱεροῦ 
μίλια δύο 473, 10. μίλια ε΄ 600, 2 

μιμέομαι" τὴν πρόσχαιρόν τινος ἀδιχίαν 
μειμνησάμενος 669, 15 

υἱμημα δίχαιον φυλάσσων ἀϑανάτου 
φροντίδος 383, 63. 404, 26 

μιμνήσχω ἐμνήσθην Ζήνωνος καὶ 
Αἰανοῦ ἀδελφῶν 687, 4 

μισϑός" οὐχ εὐτονοῦμεν (εὐτονεῖν) τὸν 
μισϑὸν τῆς στατίωνος παρέχειν 995, 
10. 25 

μισθοφόροι 765, 18 


μισϑόω οἱ τὰ ἔργα μισϑοῦντες 460, 20. 


ἐπειδὰν χυρωϑῇ τῷ μισϑουμένῳ (1, 
υίσϑωσις) 629, 12. τοῦ μηδὲν παρα- 
πράσσειν τὸν μισϑούμενον 629, 15. 
τοῦ μεμισθωμένου τὴν τράπεζαν 
919, 17. μισϑουμένης παροχῆς 
764, 44 

μίσθωσις 669, 12. τῶν κατ᾽ ἔτος διδο- 
μένων εἰς τὴν μίσϑωσιν δηναρίων σν΄ 
595, 18, ἐνγραφομένου τῇ μισθώσει 
τὸν τελωνοῦντα τὴν πρᾶξιν ποιεῖσϑαι 
ἀκολούϑως τῷ νόμῳ xal τῇ συνηϑείᾳ 
629, 8. ἐνγράψει τῇ ἔνγιστα μισϑώ- 
cet. 629, 11. μισθώσεις οὐσιακαί 
669, 11 

μισϑωτής 629, 116, πέπεισμαι δὲ ὅτι 
οὐδ᾽ εἰς τὸ μέλλον ἄχοντάς τις ἀξει 
τελώνας ἢ μισϑωτάς 669, 14. μι- 
σϑωτὴς τῶν μετάλλων 678, 4. μι- 
σϑωτὰς τοῦ ἐν ΚΚόπτῳ ὑποπείπτοντος 
τῇ ἀραβαρχίᾳ ἀποστολίου 074, 2 

μναῖ 193, 11. 214, 59. 60. 484, 17 

μνημεῖον 616, 4. 630, 1. τὸ μνημεῖον 
τοῦ ταφεῶνος 642, 1 

μνήμη πάντα τὰ πρὸς δόξαν καὶ μνή- 
μὴν ἀνήκοντα 111, 62. διὰ τὴν πρὸς 
τοὺς διαϑεμένους μνῆμην ὅ09, 7. 
προσόδους ὑμῖν τὰς ἱκανὰς ἀνατίϑημι 
ἀφ᾽ ὧν ἕξετε τὴν καϑήκουσαν ἡμῖν 
ἀποδιδόναι μνήμην 762, ὅδ. μνήμης 
ἕνεχεν 0636, 4. μνήμης χάριν 766, 9. 
ἔνδοξα πολλὰ καὶ ἄξια μνήμης 108, 65 

υνημονεύω" αἰῶνι μνημονεύεσθαι παντί 
666, 22 
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εἷς 521, 29. 
cetto- 


μόδιος᾽ σίτου μόδιος 
εἰς ἕχαστον μόδιον 629, 94. 
μετρίαν ἔδωχεν ἀνὰ πέντε μοδίους 
533, 30 

μόναρχοι 94, 16 

μονῇ" ἐφ᾽ ᾧτε μηδὲν ἕτερον αὐτοῖς 
παρέχειν ἢ μόνον ξύλα καὶ ἄχυρα καὶ 
μονήν 527, 5 

Μονομαχίαι 529, 15 

μονομάχων ζεύγη 933, 5. 46. 52. 81 

μορφή" σῶμα μορφῆς ἐμῆς 989, 41. 
404, 25. μορφῆς μὲν εἰχόνας παν- 
τοίᾳ τέχνῃ --- χοσμῆσας 383, 27. 
χαραχτῆρα μορφῆς ἐμῆς 389, 60 

μουσιχοί 383, 162. μουσικὸς ἀγών 299, 
28. 58. 305, 8. 319, 8. 509, 15 

μοχϑηρός" φϑόνον xal ὑφοψίαν μοχϑη- 
ρᾶν 915, 58 

υυέω" ϑεοπρόποι — οἵτινες μυηϑέντες 
ἐνεβάτευσαν 530, 18, ταῖς παραγε- 
γενημέναις ϑεωρίαις --- χαὶ μυηϑεί- 
cate 1θ4, 12 

μύησις" ἧπερ ἐπιβάλλον ἣν ἡμέρᾳ τὴν 
τῶν ἐφήβων μύησιν ἐπιτελεῖσθαι 
164, 7. τὸ τῆς μυΐήσεως ἕνεκεν 
ἀϑροισθϑὲν πλῆϑος 764, 9 

μυριῴώνυμος Ἶσις 695, 2 

(pov 629, 35. 45. 149 

υυστήρια 331, 38. 54. 928, 13. 540, 21. 
541, 9. 764, 6. ὁ δᾳδοῦχος τῶν ἁγι- 
ὠτάτων Ἐλευσῖνι μυστηρίων 721, 1 

υαὐστης Ἀτταβοχαοὶ οἱ τῶν τῆς θεοῦ 
υὐστηρίων μύσται ὅ40, 21 


νάβλα 175, 9 

ναός 28,4. 61,3. 64, 4. 90, 41. 43. 52, 
91, 6.8. 92,4. 200,5. 332, 60. 242,4. 
438, 29. 528, 13. 531, 6. 13. 540, 11. 
555, 3. 583, 9. 606, 6. 678, 8. ναοί 
90, 34.42.44. 332, 28. 509, 3. 515,56. 
525, 9. 973, 12. 595, 10. 24. 765,11. 
tolg δὲ ἴρηας — xoi ταὶς ἰρείαις — 
ὀείγην τοὶς ναύοις 2, 43 

ναυαρχέω᾽ ναυαρχήσας κατὰ πόλεμον 
ἐχ πάντων Λυχίων 552, 2 

ναυαρχὶς πόλις 587, 4. 593, 3. 603, ὅ 

ναύαρχος 140, 5. 143, 2. 145, 1. 151, 2. 
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152, 2. 153, 2. 155, 5. 157,2. 158,2. 
159, 2. 160, 2. 161, 2. 162,2. 554,5 

ναύχληροι 135, 1. 247, 5. 944, 4. 521, 
18. 26. 591, 3. 595, 16. 30 

ναῦλον' λαμβάνοντος (διδότω) παντὸς 
(τοῦ) ναύλου τὸ ὃ΄ 572, 38. 45 

vagÀóm* ἐὰν δέ τις αὐτόστολον ναυλώσῃ 
912, 42 

ναυμαχία 283, 5 

ναυπηγός 674, 14 

ναῦς δίκροτος 447, 4. 
266, 38 

ναύσταϑμος" Αϑηναίῳ τῷ ἐπὶ τοῦ ναυ- 
τάϑμου 221, 54 

ναυτεία 90, 17 

ναύτης 674, 13 

ναυτιχὸς στόλος 54, 9. ναυτικὸν στρά- 
τευμα 199, 26. ναυτικόν subsi.: οἱ 
στρατευσάμενοι χατὰ πόλεμον ἐν τῷ 
ναυτικῷ 994, 3 

νεανίσχοι 443, 9 

νεῖχος 399, 78. 119 

vexptp.atoc* τῶν δὲ διὰ τὸ νεχριμαῖα 
εἶναι ῥειπτουμένων τὸ τέλος οὐχ ὀφεί- 
λεται 629, 158 

νέμεσις" χαλεπὴ νέμεσις βασιλικῶν δαι- 
μόνων τιμωρός 389, 115 

νέμω" τοῖς τὴν σύνοδον νέμουσι 50, 3. 
χαὶ τὴν χώραν μετὰ πάσας ἀσφαλείας 
νέμωνται 45, 16. τὴνδε τὴγ χώραν 
ὑμᾶς ἐκ τοσούτων ἐτῶν ἔχειν καὶ 
νέμεσϑαι 13, 4. ὅ 

νεόχαυτος᾽ ἱεροῖς νεοχαύτοις 229, 48 

νέος νεόν ἔτος 56,36. 45. νέα νουμης- 
vta 458, 21. 50. 79. νέος Διόνυσος, 
νέος Ἥλιος, νέα Νικηφόρος cf. ind. 
III. VI. VII. --- οἱ νέοι 339, 31. 63. 
71. 76. 79. 95. 704, 24. 28. 35. 40. 
3| σεβαστὴ σύνοδος τῶν νέων 486, 17. 
εἰς ἔλαιον χαὶ συναγωγὴν τῶν νέων 
748,16. ἐν τῷ τῶν νέων γυμνασίῳ 
764, 18. — νέος δ. q. νεώτεροις 
A87, 5 

veuptxóg* παρενοχληϑέντα ὑπὸ νευρικῆς 
διαθέσεως 331, 11 

νεωχόρος" πρεσβύτατον νεωχόρον τοῦ 
μεγάλου Σαράπιδος 714, 8. --- τῆς 


νῆες 90, 20. 


^ 


υητροπόλεως β΄ vewwópou Ἀνκύρας 
ὅ49, 6. τῷ νεωχόρῳ Ἐφεσίων δήμῳ 
481, 8. δὶς νεωχόρων wol φιλοσε- 
βάστων Ἐφεσίων 498, 2. δὶς νεω- 
χόρος τῶν Σεβαστῶν --- ᾿Εφεσίων 
πόλις 490, 7. 510, 4. τρὶς νεωκόρος 
τῶν Σεβαστῶν --- Περγαμηνῶν πόλις 
518, 8. τρὶς νεωχόρος τῶν Σεβα- 
στῶν ---- Σμυρναίων πόλις 914, 1, 
β΄ νεωκόρος (Ταρσός) δ78, 11 

νεωποιέω᾽ νεωποιοῦντος (ἐν Αλικαρνασ- 
có) 16, 6. νεοποιήσαντα 485, 8 

vem totns Πριηνέων 215, 31. 35. 
ποῖαι ᾿ΚΕφεσίων 9, 5. 10, 65 ὁ 

νηνεμία 194, 15 

γηρόν (aqua) 201, 21 

νησίαρχος 719, 2 

νησιῶται 25, 3. 40, 1.7.10. 67,4.6.10. 
σύνεδροι τῶν νησιωτῶν 40, 1 

νῆσος passem 

νικάδιον᾽ σὺν νεικαδίοις xal λεονταρίοις 
426, 5 

νιχάω passem. τοῖς νενιχηχόσι τὰ Νι- 
χηφόρια 764, 13 

vixv] passim. ὑπὲρ σωτηρίας xol νίκης 
614, 2. ὑπὲρ σωτηρίας xoi αἰωνίου 
νίκης αὐτοχράτορος Καίσαρος χτλ. 
678,1 

νίκημα 201, 4 

νιχητιχός" ὅπλον νιχητιχόν 90, 39 

νιχηφόρος᾽ δέομαι σοῦ τοῦ νιχηφόρου 
ϑεοῦ 180, 10. δεόμεϑ᾽ ὑμῶν ϑεῶν 
νιχηφόρων 168, 48. βασιλέως ITcoAe- 
μαίου ϑεοῦ μεγάλου Φιλοπάτορος 
σωτῆρος χαὶ νικηφόρου 89, 3 

νιφετοί 199, 1- 

νομάδες 421, 4, 616, 3 

νομῇ 1. paseuwm: τῶν δὲ ἐπὶ νομὴν 
μεταγομένων ἔξωϑεν ϑρεμμάτων 
629, 114. 2, dévisto : χαταλελοιπότα 
χαὶ νομὰς τοῖς πολίταις 566, 29 

νομίζω * τὰ νομιζόμενα 164, 10 

νόμιμος" βουλῆς νομίμου ἀγομένης 
629, 6. ἐν ταῖς νομίμοις ἡμέραις 
918, 6. τὰ προσήχοντα νόμιμα τῇ 
παραλήψει τῆς βασιλείας 90, 28. 
ὑποθήκας νομίμως γεγονυίας 


νξῶ- 
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669, 19. ἐὰν δέ τις — δανείσῃ vo- 
μίμως λαβὼν ὑποθήχην 669, 24 
vópicp 839, 49, 515, 18, δεχέσθωσαν 
δὲ «oi ἐμ, Νίαγνησίᾳ τὸ νόμισμα τὸ 
τῆς πόλεως ἔννομον 229, 55. τοῦ 
δήμου προελομένου νομίσματι χαλ- 
χίνῳ χρῆσϑαι 339, 44. ἐν τῇ τοῦ 
ἀργυροῦ νομίσματος δόσει 484, 44 

νομιτεύομαι" χάρι) τοῦ νομειτεύεσϑαι 
τὸν τῆς πόλεως χαραχτῆρα 339, 44. 
μετρεῖν δὲ μέτροις οἷς ἡ πόλις νομι- 
τεύεται 579, 8 

νομοθεσία 326, 26 

νομοϑετέω᾽ và χαλῶς «ai διχαίως νε- 
νομοϑετημένα 9329, 18. xol ταῦτα 
μὲν ὑμεῖν ὀρθῶς χαὶ χαλῶς, ὥσπερ 
εἰ αὐτὸς εἰσηγησάμενος ἔτυχον, νενο- 
μοθετήσϑω 493, 56 

νόμος passom. ἐνεχέστω τῷ vÓp.o περὶ 
τῷ χαλλύοντος τὸν δᾶμον 4, 106. 
ἔνοχος ἔστω τῶ νόμῳ ὡς τὰν στάλ- 
λαν ἀνελόντα τὰν περὶ τῶν τυράννων 
8,24. 25. τὸν νόμον τὸν χατὰ τῶν 
τυράννων 8, 143. 144, τὸν νόμον τὸν 
περὶ τῶν τυράννων 8,148. βασιλιχὸς 
νόμος (ἐν Περγάμῳ) 488, 1, ἄϑλα 
ὅσα ὁ Διαχὸς νόμος (ἐν Μυτιλήνῃ) 
περιέχει 456, 8. ὡς wol ἐν τῷ Κορ- 
νηλίῳ νόμῳ γέγραπται 458, 88, χατὰ 
τὸν νόμον, κατὰ τοὺς νόμους passen. 

νομός 659, 8, 661, 8, 664, 5. 665, 11. 
29. 32. 64. 666, 24. τῷ τοῦ νομοῦ 
στρατηγῷ 736, 15. τοῖς χατὰ νομὸν 
στράτηγοῖς 669,49. τοῦ Ἀνταιοπολείτου 
νομοῦ 697, 7. οἱ τὸν Θηβαϊχὸν νομὸν 
οἰχοῦντες 709, 8, νομοί 665, 67. 
669, 49. ἐν τῷ Προσωπίτῃ χαὶ τοῖς 
ἄλλοις τοῖς μεμερισμένοις νομοῖς 
106, 7, τοὺς διοδεύοντας διὰ τῶν 
νομῶν στρατιώτας 6θὅ, 22, οὐχ ἐπὶ 
τὴν Θηβαΐδα μόνην — οὐδ᾽ ἐπὶ τοὺς 
πόρρω νομοὺς τῆς dto χώρας 
669, 48 

νομοφυλάχιον 900, 3 

νομοφύλαξ 240, 3. 290, 4. νομοφύλαχες 
300, 2. 488, 21. 218 

vócog' τοὺς πάλαι στασιάζοντας Χρι- 


στιανοὺς χαὶ εἰς δεῦρο τὴν αὐτὴν νό- 
σον διαφυλάσσοντας 569, 17 

νοτάριος 690, 3 

νότος 176, 8. 178, 9 

νουμηνία ὅθ, 37. 39. 90, 50. 177, 17. 
239,62. 458,74.75. 675,3. νέα νου- 
μηνία 458, 21. 50. 79 

νῶναι" προτέρᾳ νωνῶν Μίαρτίων 532, 4 

νωτοφόρα χτήνη 200, 14 


ξενιχός " τὰ ἄλλα ξενιχά (φορτία) 132, 11 
(cf. II Addend. p. 544) 

ξένιον" ξένια 228, 5. 14. 6605, 206. ἐπὶ 
ξένια χαλεῖν. 88ὅ, 86. πέμψαι δὲ καὶ 
αὐτῷ ξένια 0, 36. 778,10. ἀποστεῖ- 
λαι δὲ xol ξένια αὐτῷ 10, 19, ἀπο- 
στεῖλαι δὲ — ξένια τὰ μέγιστα ἐκ 
τῶν νόμων 305, 18. ὅπως --- Σύλ- 
λας --- τὸν ἀντιταμίαν ξένια αὐτοῖς 
χατὰ τὸ διάταγμα δοῦναι χελεύσῃ 
441, 88 

ξενισμός" χαλεσάτωσαν δὲ — τοὺς πρε- 
σβευτὰς --- ἐπὶ ξενισμὸν εἰς τὸ πρυ- 
τανεῖον 229, 31 

ξενολογῆσϑαι 270, 12 : 

ξενολόγιον 497, 67. 71 

ξένος 218, 28. ξένον Δέχμου 'Pount- 
Atoo Σεουήρου καὶ φίλον καὶ ξένον 
ἡγεμόνων χαὶ ἐπιτρόπων ὅθ8, 1. τὸν 
αὑτοῦ ξένον 416, 5. ξένοι 339, 66. 
73. 85. τὴν ἐκ τῶν ξένων εὐφημίαν 
839, 30. οὔτε γὰρ συνεισφοράν τινὰ 
ὀφείλετε τοῖς ξένοις 609, 20. οὐ δύ- 
νασῦε ἀνανχασϑῆναι δέξασθαι ταῖς 
οἰκίαις τοὺς ξένους 609,29. τοὺς παρ- 
ἐπιδημοῦντας ξένους 208, 9. τῶν 
ξένων τοῖς παρεπιδημοῦσιν 329, 28. 
τῶν παρεπιδημούντων ξένων 339, 29. 
χαὶ πολίταις «ai ξένοις 764, 18 

ξενών᾽ ξενῶνα ἔχοντες οὐ δύνασϑε ἀναν- 
χασϑῆναι δέξασϑαι ταῖς οἰκίαις τοὺς 
᾿ ξένους 609, 21 

ξέσται 521, 24 

ξηρόφορτον" χώνου xol τῶν ὁμοίων — 
τὸ τέλος εἰς τὸ ξηρόφορτον ἀνάγε- 
σϑαι 629, 164 

ξόανον 90, 41 


686 


Indices. 


——— M ÁÓ M Ma a € E i a t: 


ξυλικὴ παραχευὴ τῶν ϑεατρικῶν 510, 7 

ξύλινοι καρποί 55, 13. 14 

ξύλον δεδέσϑω ἐν τῷ ξύλῳ 483, 181. 
ξύλα 46, 18. 527,5 

ξυστάργης 114,1 

ξυστιχὴ σύνοδος 118, 8. 9 

ξυστός᾽ ἀρχιερέα τοῦ σύμπαντος ξυστοῦ 
114, 6. τῇ τε χαϑιδρυμένῃ ἐν τῷ 
ξυστῷ εἰχόνι βασιλέως [Πτολεμαίου 
104, 42 

ξύστρα" ἐχορήγησεν δὲ wol ξύστρας 
339, 77 


ὀβολός 674, 21. ὀβολοί 214, 836. 40. 
45. 53. 614, 23. 27 

ὁδεύω" ἐχέλευσα wal ὁδεύεσϑθαι pec 
εἰρήνης καὶ πλέεσϑαι 199, 28 

ὁδοποιέω᾽ ὁδὸν ---- πρὸς εὐγέρειαν ὧδο- 
ποιημένην 175, 10 

ὁδός pass?m. 335,112 sqq. ὁδὸς εὐϑεῖα 
175,8. ὁδὸν χαινὴν Αδριανὴν — ἀνέ- 

' vepev 701, 8. χαϑ' ὁδὸν ᾿έχκάστην 

“629, 88. τὴν ὁδὸν χτίσας θ00, 56. τὰς 
λεωφόρους ὁδούς 519, 18. 20 

ὀθόνιον  βυσσίνων ὀθονίων 90, 18. 29 

οἴγνυμι" ὀείγην τοὶς ναύοις 2, 43 

οἰκεῖος ὧν τοῦ βασιλέως Δημητρίου 
9, 1. εὐεργεσίας ἕνεχεν τῆς εἰς αὑτοὺς 
χαὶ τοὺς οἰχείους 731, 6. οἰχειοτά- 

“τὴν ἐλογιζόμην τὴν ἀνάϑεσιν (τοῦ 
ἀνδριάντος) ἔσεσϑαι ἐν ταύτῃ (τῇ 
Μιλησίων πόλει) 768, 66. καὶ ἐάν τι 

| αἱ πόλεις οἰκειότερον βουλεύσωνται 
431, 85 

οἰχειότης 5; 41. 10, 4 

οἰχέτης 483, 175 

οἰχέω passem. qpassevum motione ac- 

dod: τῶν τυράννων καὶ τῶν ἐμ, πόλει 
οἰχηθϑέντων 8, 123. 124. 146. 147. 
1589, 154 

οἴχημα" ἐὰν ὁ μὲν ὑπερῷον οἴχημα 
πρὸς αὐτῷ (τῷ χοινῷ τοίχῳ) ἔχῃ, 6 
δὲ ἁπλοῦν 483, 110 

οἰχηταί 229, 35. 47. 48 

οἰχοδομέω᾽ τὸν olxoy ὠχοδόμιησεν 418,4. 
τὸ ἱερὸν οἰχοδόμησαν 675, 2. τὸν 
ναὸν οἰχοδομήσας 006, 6, τὴν χαμέ- 


ραν ᾧχοδόμησεν 631, 6. τοῦ ἐχτὸς 
τοίχου ---- οἰκοδομηϑέντος ἀσφαλῶς 
483, 128 

οἰκοδομή ἡ oixobou τοῦ περιβόλου 
655, 2. τὴν οἰχοδομιὴν τοῦ πυλῶνος 
677, 4. εἰς τὴν οἰχοδομὴν τοῦ ἱεροῦ 
622, 8 

οἰχοδομία 483, 104. 107 

οἰχοδόμος 710, 7 

οἴχοϑεν' πλεῖστα οἴχοϑεν ἀναλώσαντα 
646, 12 

olxovopéo* ἐφ᾽ ἅ ve ἀπεστάλη χαλῶς 
χαὶ διχαίως οἰχονομῶν διατελεῖ 41, 1. 
Ἀρριδαίῳ τῷ οἰχονομοῦντι τὰ Λαο- 
δίχης 225, 20. 85. τὰς — προσόδους 
— φχονομήῆχασι (οἱ στρατηγοὶ) cup- 
φερόντως τῷ δήμῳ 267,7 

οἰκονόμνημα" οὐ μόνον ἠρκέσϑη ἐπὶ τοῖς 
γεγονόσιν οἰχονομήμασιν 453, 19 

οἰχονομία " ὑποχεῖσϑαι δὲ αὐτοῖς val ἐκ 
τῆς οἰκονομίας ἑκάστου ἐνιαυτοῦ τά- 
λαντὸν 40,14. ot δανείσαντες ἐπὶ τοῖς 
ὑποτεϑεῖσιν αὐτοῖς ἀπὸ τῆς οἰκονομίας 
ἕξ ταλάντοις 46, 15. 16. τὰ δὲ λοιπὰ 
ὑπάρχειν εἰς τὴν οἰχονομίαν 46, 
16. 17. τῶν ὑπασχολουμένων ἐν τῇ 
οἰκονομίᾳ διὰ τῆς μερίδος 179, 11. 
ἐν ταῖς χατὰ τὴν πολιτείαν olxovo- 
uiae 323, 12 

olxovóp.oc 99, 9. 225, 37. 669, 22. τοῦ 

| χοινοῦ τῶν περὶ τὸν Διόνυσον τεχνι- 
τῶν 50,12. 51,20. οἰκονόμος τοῦ 
βασιλέως 188, 8. 189, 8. οἰχονόμιοος 
τῶν κατὰ Ναύχρατιν 89,6. οἰκονό- 
oc τῶν αὐτῶν τόπων 102, 15. οἰχο- 
νόμος σιτικῶν τῆς Ἡραχλείδου μερί- 
bog 177, 1. 179, 1. οἰχονόμοι Πριη- 
νέων 215, 18. χοινωνῶν λιμένων 
Ἀσίας οἰκονόμος ἐν ᾿Ιασῷ 522, 4 


οἶχος ἄξιον εἶναι — ὅλου τοῦ οἴχου 
331, 22. τοῦ Σεβαστοῦ (τῶν Σεβα- 
στῶν) — καὶ τοῦ παντὸς (σύμπαντος) 


αὐτοῦ (αὐτῶν) οἴχου 6006, 2. 622, 3. 
625, 4. 667, 2. 671, 2. 675,1. 678, 2. 
102,4. 708,7. ϑεοῦ γέγονεν olxoc τὸ 
τῶν δαιμόνων καταγώγιον 610, 1 
οἰχότροφοι δοῦλοι 765, 19 ) 


ὙΠΠ. Res et verba notabiliora. 


οἰχουμένη᾽ τῶν ἀπὸ τῆς οἰχουμένης 
ἱερονεικῶν 494, 12. τῷ σωτῆρι «ol 
εὐεργέτῃ τῆς οἰκουμένης 668, δ. τῶν 
ϑεῶν ταμιευσαμένων εἰς τοῦτον τὸν 
ἱερώτατον καιρὸν τὴν τῆς οἰκουμένης 
ἀσφάλειαν 669, 10. ὁ ἀγαϑὸς δαίμων 
τῆς οἰχουμένης (Νέρων Σεβαστός) 
6606, 3 

οἰνηγοί 521, 22 

οἰνικὸς γόμος 629, 86 

οἶνος 4, 58. 59. 200, 17. 
521, 22 


266, 3. 


ὀλιγαρχία 218, 20 sqq. 

ὁλιχός" μόνῳ δυναμένῳ τὰ τοιαῦτα ὁλι- 
«Gc ἐχκχόπτειν 669, 64 

ὁλχή 214, 31 sqq. 

ὁλόκληρος" χωρίον ὑμέτερόν ἐσμεν xoi 
ὡσπερεὶ δῆμος ὁλόχληρος 519, 14 

ὀλυμπιονίχης 501, 14 

ὀλυροχόποι 729, 4 

ὁμαλός" διὰ τόπων ἀσφαλῶν χαὶ ópa- 
λῶν 101, 10 

ὕμηρος᾽" ἀπέλυσα δὲ καὶ ὅμηρα ὑμῶν 
151, 156. ὅμηρά τε ὑμῶν ἀπολυϑῆναι 
151,5 

ὁμιλέω᾽ παιδείᾳ τε ὁμιλῶν 505, 1. ὁμι- 
λοῦντα ἐμ, Μούσαις δεινῶς 282, 16 

ὄμνυμι" ὀμνύω 229, 60. 70. 260, 23. 


532, 8. ὄμνυν δὲ τοὶς πολίταις 
tole διχάζοντας 8, 83—85. ὀμνύναι 


484, 37, 838. 
πάντας ὅ, 54. 


ὀμόσαι τοὺς Ἕλληνας 
καλῶς δή μοι δοχεῖ 
ἔχειν ὀμόσαι ὑμᾶς τὸν ὅρκον ὃν 
ἀφεστάλχαμεν ὅ, 65. 66. ὀμόσαι 

’ δὲ τοὺς πολίτας πᾶντας τὸν ὅρχον 
τὸν ἀφεσταλμένον, χαϑάπερ Ἀντίγο- 
νος ἐφέστειλεν 6, 43 sqq. ὥμοσεν 
26060, 19. ὥμοσαν 201, 8. 532, 36. 
ὀμοῦνται 229, 40. ὀμόσαι 229, 59.69. 
ὀμόσαντες 335, 122. ὀμόσσαντες Ἀπόλ- 
λωνα Λύχειον 8, 71. 12, ὀμοσάντων 
χαὶ ἐπανελθόντων τῶν πρεσβευτῶν 

- 229, 28. τοὺς μεϑ᾽ αὑτοῦ ὀμωμο- 
χότας 200, 47 
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ὁμογενῆς᾽ τῶν ϑεῶν τῶν ὁμογενῶν 
ὑμῶν ὅ69, 12. τῶν ὁμογενῶν ὑμῶν 
ϑεῶν 569, 28 | 

ὁμοίωμα" μηδὲν ἐξ ὁμοιώματος ἐπι- 
γράφειν ἀλλαχῇ ἄλλο 669, 52 

ὁμολογέω᾽ μήτε ἐγγύην εἰς Ῥώμην 
χατὰ δόγμα τι καὶ χέλευσιν ὁμολο- 
γεῖν 455, 8. τοῦ ὀψωνίου οὗ ὡμολό- 
γησεν τῆς τετραμήνου 266, 12. τὰ 
ὁμολογήμενα πρὸς ἀλλάλοις 2, 35. 
ποιοῦντος αὐτοῦ τὰ ὡμολογημένα 
266, 40. συντελεσθέντων τῶν ὧμο- 
λογημένων 266, 48, εἰ — παραβαί- 
νοιμί τι τῶν ὡμολογημένων 266, 50. 
χατὰ τὰ ὡμολογημένα πρότερον 111,19 

ὁμολογία 229, 22 sqq. 20θ, 16. εἰς τὴν 
αὐτὴν ὁμολογίαν γραφῆναι ὅ,81. τὰς 
ὁμολογίας τὰς πρὸς Κάσσανδρον xoi 
Πτολεμαῖον χαὶ Λυσίμαχον αὑτῶι γε- 
γενημένας 6, 5 sqq. τὰς ὁμολογίας 
τὰ. ἀναγράψαι εἰς στήλην θ, 37 

ὁμόλογον 266, 18. σύμφωνον xoi ὁμό- 
λογον ταῖς πόλεσιν ὑπὲρ τῆς πανη- 
γύρεως 444,1. ἐποίησαντο ἐν ἑαυτοῖς 
ὁμόλογα «ol σύμφωνα 444, 4 

ὁμομητρία βασιλέως ἀδελφή 403, 9 

óp.ovoém* ὀμιονόεντες πρὸς ἀλλάλοις 2,30 

ὁμόνοια 808, 8. 11. 418, 4. πολιτεύσο- 
μαι pe ὁμονοίας 229, 64. p.e ὁμο- 
νοίας πολιτεύεσθαι (πολιτευόμενος) 
237,7. 8. ὑπὲρ᾽ — τῆς τοῦ δήμου 
ὁμονοίας 622,4. ὑπὲρ Τιβερίου Κλαυ- 
δίου Καίσαρος — εἰρήνης wai ὁμο- 
νοίας θ69, 2 

ὁμορέω" ἔθνη ὁμοροῦντα τῇ ἐμῇ γῆ 
199, 32. τῆς ὁμορούσης (γῆς) 221, 
22. 81. 41 

δμόσπονδος. Ἀμισοῦ --- ὁμοσπόνδου 

^ Ῥωμαίοις 530, 3 

ὁμότιμος" τῶν ὁμοτίμων τοῖς συγγε- 
νέσι 171, 6 

ὁμόφρων᾽ κοινὴν 
515, 5 

ὀνιχὺὸς γόμος 629, 30. 45 

ὄνομα passsm. Τιβέριον Κλαύδιον Πεί- 
σωνὰ — τὸ μέγα ὄνομα τοῦ γένους 
528, 18 


ὁμόφρονα γνώμην 
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ὀνομαστεί 218, 26 

ὄνος 629, 56. 674, 27 

ὀπισϑοβαρῆς᾽ τῆς δὲ ἀσεβείας ὀπισϑο- 
βαρεῖς ἀνάγκαι 389, 120 

ὅπλον νιχητιχόν 90, 89. παρστᾶσαι δὲ 
(τῷ ἀγάλματι) ὅπλον ἐπίχρυσον 167,26. 
ἐν ὅπλῳ ἐπιχρύσῳ 470, 26. ὅπλα 
8, 7. 42. 90, 22. 899, 48. 79. 83. 94. 
4987, 67. 71. οὐδὲ ὅπλα ὑπεναντία 
ϑήσομαι 2606, 27, 68. £x τῶν — λη- 
φϑέντων ὅπλων 28ὅ. τούτους — 
ὅπλοις τε "oi σιδήρῳ διώξειν (ὀμνύω) 
532, 24. τοὺς διὰ τῶν ὅπλων ἀγῶ- 
νας 764, 24. 29. 34. 38 

ὁπλοϑήχη᾽ ὅπλα ἐπίσημα ἐνδεδεμένα 
ἐν ὁπλοθϑήῆχαις 899, 80 

ὁπλομαχία 839, 81 

ὀπωρινὴ πυλαία 234, 2 

ὅρασις ἣν ὁ πατὴρ στέρξας ὠνόμασεν 
ὁτὲ μὲν βασιλείαν ὁτὲ δὲ ὅρασιν 
αὑτοῦ ὅθ, 56 

ὀργὴ δαιμόνων ὀργὴ καὶ ϑεῶν ἀπάν- 
τῶν 383, 210 

ὀρεινός" ἀγρὸν — ὄντα ὀρεινόν 488, 7 

ὀρεοφύλαξ 111,16 (cf. Vol. II Addenda 
p. 542) 

ὀρϑός" οὐδ᾽ dm ὀρϑῆς καὶ pev ἐξουσίας 
ϑέλοντος πράττειν 229, 10 

ὅρια" μέχρι τῶν ὁρίων τῆς ἰδίας βασι- 
λείας 248,16. μέχρι τῶν τῆς Αἰγύπ- 
του ὁρίων 199, 18. χατὰ τὰ ὅρια τὰ 
παραδειχϑέντα 229, 50. τὰ ὅρια τὰ 
πρὸς Ἀταρνείτας 385, 117. εἰς τὰ 
ὅρια τὰ Παλμυρηνῶν 629, 18 

ὁρίζω’ ἡ ὁδὸς ἡ ὁρίζουσα τὴν Πιτα- 
ναίαν 395, 112 

ópxt5m* ὁρχιζέτωσαν 229, 81. ópxiod- 
τῶσον αὐτοὺς οἱ ἀποδειχϑησόμενοι 
πρεσβευταὶ τὸν ὅρχον 229, 27. ὄρχι- 
σάτωσαν αὐτοὺς οἱ ἐξετασταί 229,48, 
τοὺς ὁρχιοῦντας τὸ πλῆθος 229, 79 

ὅρχιον 453, 25 

ópxoe (v. etiam s. ὄμνυμι) 2,31. 5, 
66. 72. 6, 44. 201,9. 229,27. 41. 
60. 69. 80. 81, 266, 16, 19. 45. 47. 
4956, 15. 484, 34. ὕρχος ὁ τελεσϑεὶς 
ὑπὸ τῶν κατοιχούντων Παφλαγονίαν 


καὶ τῶν πραγματευομένων map αὐτοῖς 
Ῥωμαίων 532, 5. ποιήσονται τὴν 
κρίσιν μεθ᾿ ὅρχου 335,30. 72. ὅρ- 
xot 0, 7. 88. 13,24. 25. 46,13. ὃ 
ἂν ἐκ τῶν συνθϑηχῶν καὶ ὅρκων ἐξζ 
Κζιβυρατῶν τῷ δήμῳ ποιεῖν 762, 5 

δρχωμόσια" τὰ δὲ ἱερεῖα τὰ εἰς τὰ ὁρ- 
χωμόσια --- δότω ὃ ταμίας 229, 82 

δρμίζεσϑαι 270, 18 

ὅρμος" ἐν ὅρμῳ Πούχεως τοῦ ἈἌνταιο- 
πολείτου νομοῦ 697, 6 

δροϑετέω᾽ ὡροθέτησαν 538, 12 

ὅρος᾽ λίϑον διορίζοντα ὅρους 612, o. 
109, 9. ὅταν ἔξωϑεν τῶν ὅρων εἰσ- 
ἄγηται 629, 160. 168 

ὄρος" ἐπάρχου ὄρους Βερενείκης 674, 7. 
ὀρῶν 455, 14 

ὄρυγμα" μῆτε ὄρυγμα ποιείτω 483, 148 

ὀρύσσω’ ὥρυξα τὸν λάχχον 717, 13. 
ὀρύξας τὸν λάχχον 717,7. διὰ τῶν 
ὀρυχϑέντων ποταμῶν ὅ4, 28, ἐάν 
τινες ἐν ταῖς ὁδοῖς χοῦν ὀρύσσωσιν 
483, 61. ὠρύγη Αγαϑὸς δαίμων πο- 
ταμός 672,7. ὠρύγη ποταμὸς Φιλα- 

. γριανός 673, 6 

ὀρφανιχά 266, 8 : 

ὀρφανός" μιηδὲ τόνδε τὸν τόπον ὀρφα- 
νὸν ἐμῆς εὐσεβείας ἔχῃ μάρτυρα 
983, 52 

ὀρχηστής 91, 45 

ὅσιος" τὸν ὁσιώταταν αὐτοχράτορα 718,1. 
υηδενὶ ὅσιον ἔστω --- ἐξιδιάζεσϑαι 
383, 194. τὸ μὲν γὰρ ὅσιον ἅπαν 
χοῦφον ἔργον 383, 119. μηδενὶ δὲ 
ὅσιον ἔστω τούτους --- καταδουλώσα- 
σθαι 983, 171. εὐσεβείας, ἣν ϑεοῖς 
χαὶ προγόνοις εἰσφέρειν ὅσιον 383,214. 
ὁ ταμίας τῶν ὁσίων προσόδων 229,58. 
διχαιοδοτοῦντα ὁσίως 448, θ6. τὰς --- 
πίστεις ὁσίως διεφύλαξεν 339, 12 

ὁσιότης 383, 19. 404, 15 

ὀσπρηγοί 921, 25 

ὄσπρια 55, 15 

ὀστᾶ 599, 1 

οὐαλλάριος στέφανος 560, 12 

οὐέρνας (verna) Ἰζοσμίων χυρίου Kat- 
σαρος οὐέρνας 550, 2 


VIII. Res et verba notabiliora. 


οὐετερανὰ ἀνδράποδα 629, 22 

οὐετρανός 206, 7 

οὐηξιλλάριος 639, 10 

οὐηξιλλατίωνες 640, 10 

οὐρά" ἣ οὐρὰ τῆς βασιλείας 56, 63 

οὐράνιος" οὐρανίων ἄγχιστα ϑρόνων 
389, 88. πρὸς οὐρανίους Διὸς "Opo- 
μάσδου ϑρόνους 383, 41. δαίμοσιν 
οὐρανίοις 404,24. τοῖς οὐρανίου τε- 
τευχόσι δόξης 450, 37 

οὐσία 484, 57. Ew τῶν οὐσιῶν τῶν γε- 
γενημένων βασιλιχῶν 855,26, ἐχ τῆς 
τοῦ χαταχριθϑέντος οὐσίας 665, 80 

οὐσιαχός " εἰς τελωνείας ἢ ἄλλας μισϑώ- 
σεῖς οὐσιαχάς 669, 11 

ὀφείλημα" τὰ βασιλικὰ ὀφειλήματα 90,13 

φείλω passem 

φελον᾽ wai ὄφελον μὲν ἡ ϑεὸς — στε- 


i 


ὀ 

ὄ 
ρἦσαι τὸν ταῦτα ποΐσαντα ὧν p- 
λιστα ἐπιθυμεῖ 315, 16 

ὀφθαλμός" πρὸ ὀφθαλμῶν ἔχουσι τὰ 
περὶ τούτων χελευσϑέντα 210, 8 

ὀχετός" ἐάν τινες --- μετεώρους ὀχετοὺς 
ποιῶσιν 488, 62, τοὺς ὀγετοὺς χρυπ- 
τοὺς ποιεῖν 483, 69. «ol τοὺς προ- 
ὑπάρχοντας ὀχετοὺς ἀναγκαζέτωσαν 
χρυπτοὺς ποιεῖν 488, 74 

ὀχλέω" μηδὲ ἐπιχειροῦντος ἢ ὀχλοῦντος 
προφάσει παροχῆς χαὶ τέλους 262,22 

ὄχλος ἐν τῇ τῶν ὄχλων παρόδῳ 944, 29. 
συναγωγαῖς ὄχλων 383, 151 

ὀχυρόω" ὅπως τὸ χωρίον θυησσὸν — 
ὀχυρώσωσιν 442, 12. πόλις — ὠχυ- 
ρωμένη πρὸς πολιορχίαν 90,22. ὀγυ- 
ρώσας τὰ στόματα τῶν ποταμῶν 90, 25 

ὀχυρώματα 458, 14 

ὀψάριον 484, 12. τῶν λεπτῶν ὀψαρίων 
484, 16 

ὀψαριοπώλης 484, 21. 
484, 9 

ὀψώνιον 200, 7. 13. 14. ὀψώνια 224,106 


À 


ὀψαριοπῶλαι 


παγχρατιαστῆς 714, 12 

παγχτητιχός" T| παγχτητικὴ τῆς γώρας 
χυρεία 939, 137 

παιδόριον 945, 21. 
945, 19 
Dittenberger, Orientis gr. inser. lI, 


παιδάρια 196, 11. 
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παιδεία" συνέσει xol παιδείᾳ προάγων 
928, 6. τῆς τῶν ἐφήβων χαὶ νέων 
παιδείας ἐπιμελήϑη 339, 16. παιδείᾳ 
τε χαὶ τῇ ἄλλῃ ἀρετῇ 504,8. παι- 
δείᾳ — ὁμιλῶν 505,7. τῆς περὶ παι- 
δείαν φιλοτιμίας 505, 14. ἐπὶ τῆς 
παιδείας Ἁδριανοῦ 079, 7 

παιδευταί 764, 14. 49 


παιδονόμος ᾿Ελαϊτῶν 882, 86. Τηΐων 
209, 9 
παῖς, παῖδες passim. γυμνασιάρχου 


τῶν παίδων 583,14. παῖδες ἐλεύ- 
Qepot v. ἐλεύϑερος 

παλαιός" χωμῳδοῖς παλαιοῖς xol τρα- 
γῳδοῖς 352, 46, ἐχ παλαιοῦ 497, 7 

παλαιστροφύλαξ 345, 22 

παλίμποτον 214,40. παλίμποτα 214,37 

παμμεγέϑης" τὸ πανμέγεϑες χτίσμα 
ἀνήγειραν 619, 6 

πονάρετος 583, 8 

πανδημεί 382, 839. πανδάμι 8, 8. 44 

πανευδαίμων᾽ ἐπὶ τῆς πανευδαίμιονος 
βασιλείας 122, 2 

πανηγυριαρχήσαντα 485, 10 

πανηγυρικὸν γυμνάσιον 764, 5 

πανήγυρις 6, 24. 31. 56, 89. 90, 7. 49. 
222,23. 233, 27. 56. 268, 5. 305, 
6.9. 919,7. 389, 96. 444,1. 533,21. 
566, 21. 30. 768, 50. 61. πανάγυριν 
συνάγαγε δαμοτέλην 4, 43. 44. παν- 
ἤγυρις δημοτελῆς ὅθ, 86. πανηγύρεις 
δημοτελεῖς ὅθ, 84. πανηγύρεις ὅθ, 
60. 69. 90, 82. 40. 42. 48. 194, 25. 
ὅδ, 32. 94. πανηγύρεις ἀτελεῖς 
202, 12 

πανοίχιος τοὺς ὑπάρχοντας αὐτοῖς 
λαοὺς πανοιχίους 225, 4. 22 

πανουργία" ἐκ χαχουργίας χαὶ mavoup- 
γίας ὀλίγων τινῶν 515, 47 

παντελής" eie τὸ παντελὲς αἰώνιον τει- 
wr 642, 4 

παντοχράτωρ᾽ τοῦ παντοχράτορος ϑεοῦ 
ϑελήσαντος 122, 1 

παντοπωλείων σχυτιχῶν 629, 78 

πάντοτε 458, 76 

πάντροφος᾽ ἐμῆς πατρίδος παντρόφου 
Κομμαγηνῆς 888, 52 

λξ 
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Indices. 


πανώλεια" ἐπαρῶμαι — ἐξώλειαν χαὶ 
πονώλειαν 532, 31 

πάππος 402, 8. συνχλητικοῦ πάππον 
528, 14. πατέρα χαὶ πάππον συνχλη- 
τιχῶν 949, 7 

παπυροειδὲς σκῆπτρον ὅθ, 63 

παραβαίνω' τὴν τιμὴν τὴν τοῖς ϑεοῖς 
ὀφειλομένην παραβαίνειν ὅ09, 19. 
παραβάντα (Προυσίαν) τὰς διὰ Ῥω- 
μαίων γενομένας συνϑήχας 521,4. 
ἐάν τις — πόλεμον ἐπιφέρῃ ἢ τὰς 
συνϑήκας παραβῇ 762,3. εἴ γε οἷῳ- 
δήπως τρόπῳ παραβαϑῶσιν οἱ τύποι 
τῆς ἡμετέρας εὐσεβείας 521, ὅ 

παραβολή ἀποσταλεὶς ὑπὸ τοῦ βασιλέως 
Πτολεμαίου ἐπὶ τὸ τὰς παραβολὰς τῶν 
διχῶν λαμβάνειν 41, 5 

παραβώμιον᾽ σαι τοὺς ἐλευϑέρους παῖ- 
ὃας παραβώμιον 809, 8. ἵνα δὲ — 
ὑπὸ μὲν τῶν παίδων ἄδηται τὸ πα- 
ραβώμιον 809, 11 

παραγγέλλω καὶ νῦν αὐτοῖς (τοῖς ἐγλο- 
γισταῖς) παραγγέλλω μιηδὲν ἐξ ὁμοιώ- 
ματος ἐπιγράφειν 669, 52 

παραγράφω᾽ διὰ τὸ πάντας αὐτῶν (τῶν 
ἐγλογιστῶν) χαταβοᾶν ἐπὶ τῷ παρα- 
γράφειν αὐτοὺς πλεῖστα ἐκ τῆς ἰδίας 
ἐπιϑυμίας 669, 81. ἐάν τι εὑρεϑῶσι 
φευδὲς ἢ παρὰ τὸ δέον πάραγεγρα- 
φότες 669, 54. πρὸς συχοφαντίας 
τῶν χατὰ σύνοψιν παραγραφομένων 

' 669, 58 

παράδειγμα᾽ de μὴ ῥᾳδίως ἀνάγεσϑαί 
τινας τῷ παραδείγματι ὅ08, 8 

παραδείχνυμι᾽ παραδεῖξαι Ἀρριδαίῳ τῷ 
οἰχονομοῦντι τὰ Λαοδίκης τὴν τε 
χώμην χτὰλ. 228, 20. παραδεῖξαι 
Ἀριστοδιχίδῃ --- τὰ δισχίλια πλέϑρα 
221, 22. παράδειξον αὐτὴν (τὴν [1έ- 
τραν) xol τὴν πρὸς αὐτῇ χώραν Ἄρι- 
στοδικίδῃ 221, 39. παραδεῖξαι αὐτῷ 
δισχίλια πλέϑρα 221, 42. 65. παρα- 
δειχϑῆναι αὐτῷ τὰ ἴσα πλέϑρα 221,55. 
χατὰ τὰ ὅρια τὰ παραδειχϑέντα 225, 50 

παράδεισοι 90, 15 

παράδοξος" χινδύνους μεγάλους παρα- 
δόξως διέφυγεν 388, 20 


παράϑεσις᾽ ὅπλων τε παραϑέσει ὃαψι- 
λεστέρᾳ xoi τῇ ἄλλῃ χορηγίᾳ 90,22 

παραϑήχη 199, 38 

παραϑυρίδες 300, 3 

παραιρέω" παρήλετο τὰ ὅπλα 8, 42. 
παρελόμενος τὰ ὅπλα 8,1. ὑποστρα- 
φέντας δὲ τοὺς ἐκπεσόντας Σαμίους 
παρελέσϑαι τὴν χώραν αὐτῶν 13, 
21,22 

παραιτέομαι" ἐάν τις ἄπεργος γένηται 
ἢ παραιτήσηται 260, 11. οὐχ εὐκαι- 
ρῶν, ἀλλὰ χαὶ τοὺς ἄλλους παρῃτη- 
μένος διὰ τὸ μηδέπω καϑεστηχέναι 
τὰ πράγματα 111, 18 

παρακαλέω' τὸ δεύτερον παρακληϑεὶς 
γυμνασιαρχῆσαι 339, 53 

παραλαμβάνω᾽ βασιλείας, ἣν παρέλαβεν 
παρὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ 90, 8. τὰμ 
βασιλείαν παρέλαβον 4,5. 6. παρα- 
λαβὼν παρὰ τοῦ πατρὸς τὴν βασι- 
λείαν ὅ4, 6. 7. εἰς τὴν πέμπτην καὶ 
εἰκάδα τοῦ αὐτοῦ μιηνός, ἐν ἦι παρ- 
έλαβεν τὴν βασιλείαν παρὰ τοῦ πα- 
πρός 56, 6. 90, 47. παραλαβόντος 
τὴν βασιλείαν παρὰ τοῦ πατρός 90, 1 

παραλείπω ᾿ τὰ παραλελειμμένα ὑπὸ τῶν 
πρότερον ἀρχείων 267, 8. ἐὰν δὲ οἱ 
ἄρχοντες — τῶν ἐψηφισμένων τι πα- 
ραλίπωσιν 515, 41 

παραλήμπτης τῆς ᾿Βρυϑρᾶς ϑαλάσσης 
202, 4 

παράχηψις τῆς βασιλείας πρὸς τὴν 
πανήγυριν τῆς παραλήψεως τῆς βασι- 
λείας 90, 7. τὰ προσήχοντα νόμιμα 
τῇ παραλήψει τῆς βασιλείας 90, 28. 
τὰ νομιζόμενα τῇ παραλήψει τῆς βα- 
σιλείας 90, 45 


παραλιμπάνω᾽ παραλιμπάνοντες τὰς 
λεωφόρους ὁδούς 519, 18 
παραλογίζομαι' δαπάνας ἀδίχους xol 


παραλογισϑείσας 665, 15 

παράλογος" πολλὰ wol παράλογα cup- 
βαίνειν ὅ, 20. εἴ τινα πέπραχται πα- 
ραλόγως 665, 33 

παραλύω δὲ «xai Εὐμένη τὸν Ἀττάλου 
τοῦ ὅρχου 2066, 46. ἀποδεξάμενος 


τὴν τιμὴν τῆς δαπάνης αὐτοὺς 


VIII. 


παρέλυσεν 339, 42. παραλῦσαι βου- 
λόμενος χαὶ τῆς εἰς ταῦτα δαπάνης 
xoi γορηγίας τοὺς Ἀτταλιστάς 326,30 

παραμετρέω' παραμετρησάτω ὁ δημο- 
σιώνης εἰς ἕχαστον μόδιον ἀσσάριον 
629,93. ὃς δ᾽ ἂν --- παραμετρήσῃ 
629, 95 

mapavouém* οὐ μόνον δὲ ἐν τῇ χώρᾳ εἰς 
τοὺς πολίτας παρενόμουν 765, 9 

παράνομος" παρανόμῳ γνώμῃ 989, 284. 
παρανόμως 765, 7 

παραπορϑμεύω" μὴ ἐξεῖναι ἕτερον πα- 
ραπορϑμεῦσαι 572, 13 

παραπράσσω᾽ τὰ μὴ ὀφειλόμενα αὐτοῖς 
παραπράσσουσιν 519, 22. παραπρασ- 
σόμεϑα bm ἐχείνων 519, 16. τοῦ 
υνηδὲν παραπράσσειν τὸν μισϑούμενον 
629, 14 

παράσιτος 19, ὃ 

παρασπόνδως 529, 22 

παραστάς" ἐν τῆι παραστάδι τῆς στοᾶς 
46, 6. 7. τὸ ϑύρωμα καὶ τὰς παρα- 
στάδας 300, 2 

παραστάτης ἐμ. πολλοῖς κινδύνοις πα- 
ραστάτηγ καὶ βοηϑὸν Tut γενόμενον 
(Δία Σαβάξιον) 331, 51 

παραστάτις" ἀθανάτου φροντίδος, T] πολ- 
λάκις ἐμοὶ παραστάτις ἐπιφανὴς ---- 
ἑωρᾶτο 888, 65 

παράταξις" δὶς ἐν παρατάξει κατὰ χρά- 
toc νιχῆσας 654, 3 

παρατάσσω᾽" τρὶς παραταξάμενος 552, 5 

παρατίϑημι" χαὶ περὶ τούτων τὰς πί- 
στεῖις ἐγγράφους παρατιϑέασιν 8388, 
135. ἐχ τῶν παρατεθϑέντων ἡμῖν 
335, 109 

παρατυγχάνω πᾶν τὸ παρατυγχάνον 
πλῆθος 383, 149 

παραφυλαχῇ" εἰς 
πόλεως 443, 2 

παραφυλακῖται 338, 17 

ποραφύλαξ 527, 10. 11. 
527, 9 

παραφυλάσσω᾽ παραφυλάξαντα 485, 7 

παραχειμάζω" στρατεύματα τὰ παραχει- 
μάσαντα ἐν τῇ πόλει 544, 30 

παραχωρέω᾽ τῶμ παρεχώρησαν αὔτῳ 


παραφυλαχὴν τῆς 


παραφύλαχες 
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ol ἐν τᾶι πόλι πρόσϑε ἔοντες 2, 5. 
οἱ παραχωρήσαντες 2, 6., passivum : 
παραχωροῦμαι i. e. cedétur mihi ali- 
quid: μηδένα τῇ τῶν δημοσίων προ- 
φάσει παραχωρεῖσϑαι παρ᾽ ἄλλων δά- 
vex. 669,11. ἀλλότρια δάνεια παρα- 
χωρούμενοι 669, 15 

mapebpeóc* ταμίας ὃ παρεδρεύσας τὴν 
πρώτην ἑξάμηνον 473, 5 

πάρεδρος 188, 9 

παρεχβαίνω᾽ ἐὰν δέ τις παρεγβὰς ποιήσῃ 
ἢ ἁμάρτῃ 513, 17 

παρενοχλεῖν 189, 106. παρενοχληϑέντα 
DTtÓ νευρικῆς διαθέσεως 331, 10 

παρεπιδημέω" οἱ παρεπιδημοῦντες elc τὰς 
Φίλας 139, 4. τοὺς παρεπιδημοῦντας 
ξένους 268, 9. τῶν ξένων τοῖς παρ- 
ἐπιδημοῦσιν 329, 28, τῶν παρεπιδη- 
υμούντων ξένων 339, 29 

παρεπίδημος" τὸ παρατυγχάνον πλῆϑος 
ἐπιχώριον καὶ παρεπίδημον 383, 150 

παρεφεδρεῦσαι 115, ὅ. οἱ παρεφεδρεύον- 
τες ἐν “Ἑρμουπόλει 182, 2 

παρϑένος ὅθ, 47. παρϑένοι ὅθ, 61. 
65. 66. 199, 18. 309,9. 11. ὑπὸ τῶν 
ἐπιλεγομένων ἱερῶν παρϑένων 50,67. 
τὰς ἱερὰς παρϑένους ὅθ, 68 

παρίημι" παρεῖσϑαι τὰς πόλεις πάσας 
τῶν τόχων καὶ μὴ εἶναι πρακτάς 
444, 16 

παρίστημι᾽ ἐὰν μέν τις — εἰσάγῃ δπό- 
ϑεσιν, παρίστασθαι ὑπ᾽ αὐτοῦ «ol τὸν 
προσαγγείλαντα 669, 41. παραστήσας 
θυσίαν 764,23. ϑυσίας 764,38. πα- 
ρασταϑείσης θυσίας xal καλλιερηϑεί- 
σῆς 332, 17. παρασταϑείσης δὲ xol 
θυσίας ὡς καλλίστης 332, 42. παρι- 
στάναι --- τῶν αὐτῶν ϑυσιῶν ὡς καὶ 
Διὶ παρίσταται 456, 20. 21. παρα- 
σταϑείσης θυσίας παρὰ τῆς πόλεως 
164, 88. παρίστασϑαι μὲν ὑπ᾽ αὐτοῦ 
— θυσίαν 764, 36. περὶ τῆς παρα- 
σταϑησομένης ϑυσίας 764, 46. ὅταν 
ὃ πρώϊμος σπόρος παραστῇ 50, 68. 
εἰκόνα --- ἢ παρεστήξεται ὁ χυριώ- 
τατος ϑεὸς τοῦ ἱεροῦ 90, 89 

44 
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παροδεύω᾽ χαὶ προπέμψαντα τὰ παρο- 
δεύοντα ἐπὶ τὸν πρὸς Πάρϑους πόλε- 
pov (στρατεύματα) 944, 82 

πάροδος ἐν τῇ τῶν ὄχλων παρόδῳ 
944, 19 

παροιχέω᾽ τοῖς — παροιχοῦσι ταῖς πυ- 
ραμίσι 6606, 13 

mápotxot* ἐν ᾿Ιλίῳ 219, 381. ἐν Ileg- 
Ἰάμῳ 838,12. 20. 84. 86. ἐν Τελ- 
μησσῶι ὅδ,29, δεδόσϑαι πολιτείαν — 
τοῖς ἀναφερομένοις ἐν ταῖς τῶν παρ- 
οἴχων ἀπογραφαῖς 398, 11. 34. εἰς 
τοὺς παροίχους μετατεθῆναι 998, 
20. 36. τοῦ χοινοῦ τῶν Αραγουηνῶν 
παροίκων χαὶ γεωργῶν 519, 7 

παρομολογία 607, 7 

παροράω" ἀναγχαῖον ᾧμεϑα παριδεῖν 
5, 14. 15 

παροργίζω᾽ ὅπου ϑεὸς παρωργίζετο 610, 4 

xapóptog* ἐν αὐστηροῖς τόποις mapo- 
ρίοις τῇ Δἰθιοπίᾳ 168, 57 

παρορμάω" παρορμωμένων πάντων πρὸς 
τὸ φιλοδοξεῖν 339, 91 

παρουσία" ἀναγκάζουσι ἡμᾶς παρουσίας 
αὑτοῖς ποιεῖν 139, 9. ὑπηρετήσαντα 
παρουσίᾳ διηνεχεῖ Ῥουτιλίου Κρι- 
σπείνου τοῦ ἡγησαμένου 640, 7 

xapoyf; μισϑουμένης παροχῆς 
ἱερείων) 764, 44 

παρρησία᾽ κεχόσμηκε τὸν αὑτοῦ βίον 
τῇ χαλλίστῃ παρρησίᾳ 323, 10 

παστοφόροι 180, 8 

πάσχω" τὸν τεχνάζοντα πάσχειν ὡς 
ἡγεμόνα ὀλιγαρχίας 218, 115 

πατὴρ ραδδῖηι. πατὴρ πατρίδος 319,6. 
410,13. 506,6. 515,7. 516,0. 624,4. 
625, 3. 629, 2. 101, 7 

πατριχός " τῶμ, πατρικῶν φίλων 227,9. 
πατριχοῦ ϑεοῦ 418, ὃ 

πάτριος passim. ΔΛυχίων τὸ 
χομισάμενον τὴν πάτριον δημοχρά- 
τίαν 551, 1. κισσοῦ στεφάνῳ πατρίῳ 
49, 8. χατὰ τὰ πάτρια 90,5. 91, 
56 al. 

πατρίς passem 

πατριστί 46, 7 

πατρόϑεν 222, 41. 44 


(τῶν 


“χοινὸν 


Indices. 


πατροπαράδοτος᾽ πατροπαράδοτον αὐτὸγ 
(Ma Σαβάξζιον) χομίσασα (βασίλισσα 
Στρατονίχη) εἰς τὴμ. πατρίδα ἡμῶν 
(Περγαμιηνῶν) 331, 49 

πάτρων (paíronus) 448, 3. 452, 3. 
460,3. 463,5. 546,9. 564,7. 567,28. 
643, 8 

πατρῷος passem 

παύω πονηρίας καὶ διασεισμῶν mera 
μένων 519,11. τοὺς πάλαι στασιά- 
ζοντας Χριστιανοὺς --- πεπαῦσϑαι 
569, 18 

πεδιάς" τὴν πεδιάδα χώραν 335, 133 

πεδίον" ἐγ  Kotxoo πεδίῳ 395, 120. 
πεδία 90, 25. 199, 20 

πεζεύω᾽ πεζεύεσθαι ἐποίησα τὴν ὀδὸν 
ἀπὸ τῶν τῆς ἐμῆς βασιλείας τόπων 
μέχρι Αἰγύπτου 199, 14 

πεζιχὸν στράτευμα 199, 27. πεζιχαὶ 
δυνάμεις 94, 9. 90, 20. 155, 3 

πεζός 210,3. πεζοί 90, 25. 114, 2. 
217, 2. 229, 35. 36. 44. 46. 49. 59. 
71. 92. 103. 266, 59. 7765, 18 

πειθαρχέω᾽ ἐὰν δὲ μηδ οὕτω πειϑαρ- 
χῶσιν οἱ ἰδιῶται 489, 170. πειϑαρχεῖν 
Σωσθένους τοῦ στρατηγοῦ 12, 11. 
πειθαρχεῖν αὐτοῦ 244, 89. πᾶσιν μὲν 
τοῖς ἀπεσταλμένοις ἐπὶ τὴν πόλιν 
πεπειϑαργηχότος 329, 8 

πεῖρα τὴν ἐν τοῖς ἔργοις πεῖραν 921,15 

πέλαγος" σωϑεὶς ἐχ πελάγους 14, 3 

πένϑος 56, 49. πένθους ἀπόλυσις ὅ0, 
53. 58 

πενταετηριχοὶ ἀγῶνες 437, 6. 29. 567, 
4. 5 

πενταετηρίς 735, 28. διὰ πενταετηρίδος 
231, 15. 232, 1. 233,28. xa9' ἐχά- 
στὴν πενταετηρίδα 319, 18. τὸν ἀγῶνα 
τὸν τιϑέμενον χατὰ πενταετηρίδα 
441, 188. τιϑέναι δὲ κατὰ πενταετη- 
ρίδα ἀγῶνας 456, 1. ἱερατεύσαντα 
“Ῥώμης — χατὰ πενταετηρίδα 556,10 

πενταετία᾽ τῇ ἔγγιστα πενταετίᾳ 669, 49. 
διὰ πενταετίας 212,10. 806,10. κατὰ 
πενταετίαν 305, 8 

(πεντάμναιος) 


πεντάμναος σάρξ 18, 


16. 21 
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πεντάπηχυ ἄγαλμα 332, 7. 46 

πεντεχαιδέχατοι τόχοι 441, 17 

veytry*oocf, 46, 12 

πέρας" οὐδὲν γὰρ ἔσται πέρας τῶν συχο- 
φαντημάτων 669, 40 

περίβλεπτος τὸν περίβλεπτον κόμιητα 
τῶν στενῶν 521, 14 

περίβολος θ4,4. 182, 4. 555, 4.5. 655,3. 
ἐντὸς τοῦ περὶ τὸ ἱερὸν τρυφάχτου 
χαὶ περιβόλου 598, 4. ἐπιχωρῆσαι 
χαὶ τούτῳ τῷ ἱερῷ ἐντὸς αὐτοῦ περι- 
βόλου τὴν ἀσυλίαν 761, 8 

περίδρομοι (Μυτιληναίων) 2, 12. 18. 14 

περιειλέω᾽ σχῆπτρον — περὶ ὃ xol ἡ 
οὐρὰ τῆς βασιλείας ἔσται περιειλη- 
pévr 56, 63 

περιέχω" ὅπως περιεῖχεν dj ἔκχδοσις 
484, 48. χαϑὼς wol ἐν Καπετωλίῳ 
δέλτοι περιέχουσιν 603, 7 

περιίστημι" εἰς ὀλίγους ἡμᾶς περιέστη 
τὸν ἀριθμόν 595, 8, ἐν τοῖς νῦν περι- 
στᾶσι χαιροῖς 735, 10 

περίχειμαι" τῶν ἱερῶν παρθένων — πε- 
ριχειμένων τὰς ἰδίας βασιλείας τῶν 
ϑεῶν ὧν ἱέρειαι νομίζονται 56, 66 

περιλαμβάνω᾽ γώμασίν τε xol τάφροις 
χαὶ τείχεσιν αὐτὴν (τὴν πόλιν) περι- 
ἔλαβεν 90, 24 

περιοδονίχης 714, 2 

περίοδος 404, 24 

περιορίζω * χαὶ περιορίσαι χαὶ στηλῶσαι 


225, 80. χαϑὰ ἔδει περιορισϑῆναι 
225, 89 
περιορισμός: χαὶ προσαναγράψαι τὸν 


περιορισμὸν εἰς τὰς στήλας 225, 31. 
«tà τοὺς προὐπάρχοντας περίορι- 
σμούς 262, 8 

περίπλους ὅθ, 56. ὅ7. ὅ8, ἐν τῷ Χοιὰχ 
υηνὶ πρὸ τοῦ περίπλου τοῦ ᾿Οσείριος 
56, 64 


mepurotéo* «al οὐδέποτ᾽ ἐλλελοιπὼς 
χατά γε τὴν ἐμὴν δύναμιν εἰς τὸ 
περιποιεῖν ἀεί τι — τῶν πρὸς τιμὴν 


xal δόξαν ἀνηκόντων "163, 42 
περισπάω" περισπάσαι λειτουργίας ταύ- 
τῆς 985, 185 
περίστασις 1. ambitus aedefico?; 483, 


128. περιστάσεις 483, 123. 133. 137. 
2. fortunae vicissitudo: passim. 
περιστάσεις 335, 16. τὴν πόλιν ὑπὸ 
γαλεπῶν wol ποιχίλων περιστάσεων 
χατεφϑαρμένην 194, 5 

περιτίϑημι" χόσμον Περσικῆς ἐσϑῆτος, 
ὃν wal χάρις ἐμὴ wol πάτριος νόμιος 
— αὐτῷ περιέϑηχε 383, 187, περι- 
τεϑείχαμεν τὴν τιμὴγ καὶ ταύτην τῷ 
᾿Αϑηναίῳ 331, 23. ἦ χαλουμένη βα- 
σιλεία ψχέντ, ἣν περιϑέμενος (ὁ βασι- 
λεὺς) εἰσῆλθεν εἰς τὸ ἐν Μέμφει ἱερόν 
90, 44 

περιφέρω πρός τε ἡμᾶς χαὶ τοὺς ἄλ- 
λους ἅπαντας περιφερόμενος (P) δια- 
τελεῖ φιλανϑρώπως 735, 16 

περίφραγμα" ἀναγράψαι ---- εἰς τὸ περί- 
φραγμα τοῦ Διονύσου 730, 28 

περιφρουρῆσας 199, 17 

περσέαι 97, 9 

πέτασος τοῦ θεάτρου 510, 4 

πέτρα" ἕως τῆς πέτρας 672,10. 673, s. 
ἕως τῶν πετρῶν τῶν δύο 335, 113. 
ἐὰν μιὴ πέτρα ἡ οὗ τὰ γείση ἐπιτε- 
ϑήσεται 483, 129 

πηγή ἐπιμελητὴς αἱρεϑεὶς Εφχας πης 
γῆς 634, 2. ἡ τοῦ Νεῖλου πηγὴ ὀνο- 
μαζομένη 108, 9. πηγαί 629, 85. 
περὶ πηγὰς Kotxou ποταμοῦ 269. 
210, 1 

πηλός" ἐάν τινες ἐν ταῖς ὁδοῖς — πη- 
λὸν ποιῶσιν 483, 61 

πῆχυς 488, 126. πήχεις 488, 25. 27 

πιϑάκνη" μήτε πιϑάκχνας ἱστάτω 483,149 

πιπράσχω (v. etiam πωλέω)" σταῦμς 
πιπρασχόμενα 484,16. τοὺς τὸν ἰχϑὺν 
πιπράσχοντας 484, 26. τὴν ἄδιχον 
τῶν πιπρασχόντων ζημίαν 484, 29. 
πιπρασχομένων 484, 60. πραϑέντων 
τῶν χιόνων χαὶ τῶν ξύλων χτλ. 46, 
17. 18. εἰ δέ τι ἐνέχυρον μείονος 
ἐπράϑη ἢ δοϑῆναι ἔδει 629, 112. τὰ 
δὲ ὑπάργοντα πέπρασϑαι αὔτων χατὰ 
τὸν νόμον 8, 134. 135 

πίστις 339, 46. 441, 48. πίστει χαὶ φι- 
λίᾳ τῇ πρὸς τὴν “Ρωμαίων πόλιν 
557, 106. λαβὼν μόνος ὁμοῦ πίστιν 
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ἐπιστολῶν, ἀποχριμάτων, διαταγμά- 
τῶν, χλήρου 494, 17. xol περὶ τού- 
τῶν τὰς πίστεις ἐγγράφους παρατιϑέ- 
ασιν 939, 184. μηδὲ συνχέωσι τὴν 
χοινὴν πίστιν 669, 18. τὰς ἐνχειρι- 
σϑείσας πίστεις 339, 12. 58. χαϑὼς 
ἂν αὐτοῖς ἐχ τῶν δημοσίων πραγμά- 
τῶν πίστεώς τε τῆς ἰδίας φαίνηται 

- AM, 119 

πιστός passim. λαβόντες τὰ πιστά 5, 49 

πιττάχιον " ἀνεγνώσθη πιττάκιον δοϑὲν 
— ὑπὸ Λάχητος 595,39. πιτταχίου 
χαμήλων θ74,21. σφραγισμοῦ πιττα- 
χίου 674, 22, ἑχάστου πιτταχίου 
612, 24 

πλάξ’ ἀντὶ τῆς προαναχειμένης περὶ 
τῆς ἀναϑέσεως τῆς προσευχῆς πλα- 
χὸς ἡ ὑπογεγραμμένη ἐπιγραφῆτω 
129, 5. ἐτέϑησαν παρ᾽ ἑκάτερα τῶν 
τοίχων πλάχες ἐπιγεγραμμέναι δεχα- 
τέσσαρες 672, 12 

πλατεῖα" οἱ χατοιχοῦντες τὴν [[ασπα- 
ρειτῶν πλατεῖαν 491, 9 

πλέϑρα 221, 20. 24. 80. 31. 35. 44. 56. 
64. 66 

πλεονεχτέω᾽ πλεονεχτεῖσθαι γὰρ xoi 
τοὺς ὀλίγους ὑπ᾽ αὐτῶν ἀνϑρώπους 
δῆλον ἦν 484, 27 ᾿ 

πλεονεχτιχός' ὑπὸ τῶν πλεονεχτιχῶς 
xoi ἀναιδῶς ταῖς ἐξουσίαις ἀποχρω- 
μένων 665, 16 

πλέω passim. πλεύσει δὲ μόνα τὰ ἀπο- 
γεγραμμένα πλοῖα ὅ72, 80 

πληϑικῷς 669, 49 

πλῆϑος passom. καὶ κατ᾽ ὀλίγους wai 
χατὰ πλήϑη 669, 6. στρατηγὸς καὶ 
ἱερεὺς τοῦ πλήϑους τῶν μαχαιροφόρων 
187,6. ϑεωροῦντα τὴν εὐχαριστίαν 
τοῦ πλήϑους 763, 32. ἐξηγούμενοι 
σύμπαντος τοῦ πλήϑους --- τὴν εὔνοιαν 
163, 89 

πλημύρω" πλημύρουσα πᾶσιν ἀγαϑοῖς 
ἡ Αἴγυπτος 066, 8 

πληρόω᾽' ὡς δύνασϑαι ἀπὸ τούτων παρὰ 
ἔτη τέσσερα πληροῦσϑαι τὸν μουσιχὸν 
ἀγῶνα 509, 16. βίου πολυετοῦς μα- 
χαριστῶς ἐπληρώϑην 983, 23. 404,18. 
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πληρώσαντα χαὶ εἰς τὸ ἱερώτατον τα- 
μεῖον τοὺς ἱεροὺς φόρους 565, 16 

πλησίος᾽ τῶν πλησίων ἱερῶν 736, 5 

πλίνϑος᾽ πλίνϑοι 46, 18. ἐάν τινες ἐν 
ταῖς ὁδοῖς --- πλίνϑους ἕλχωσιν 
488, 62 

πλοΐζομαι" ϑυσιάσαι bmép τῶν πλοΐζο- 
μένων 199, 37 

πλοῖον 572, 29. 697, 8. ἡ ἀναγωγὴ τοῦ 
ἱεροῦ πλοίου τοῦ ᾿Ὀσείρεως 56, 51. 
ὑπὲρ εὐπλοίας πλοίου Σαράπιδος 
696, 4. πλεύσει δὲ μόνα τὰ ἀπογε- 
γραμμένα πλοῖα 572, 84, ἐπὶ τῶν 
πλοίων τῶν ἀφράχτων 7719, 4. πλοῖα 
σιταγωγά 9, 2 

πλοῦς" ὀφειλήσει τῷ δήμῳ ὑπὲρ ἐχά- 
στου πλοὸς δηνάρια av 572,21 

πλούσιος" οἱ ἐν Ποτιόλοις κατοικοῦντες 
Τύριοι πολλοὶ ὄντες χαὶ πλούσιοι 
595, 8. ἐτέλεσεν τὰ ποτὶ τὸς ἀνϑρώ- 
πος μεγαλοψύχως καὶ πλουσίως ὑπὲρ 
δύναμιν 767, 18 

πλύνω" ψμ»ἣτε ἱμάτια πλύνειν μιῆτε σχεῦος 
483, 169 

πόδωμια (τοῦ ϑεάτρου) 510, 5 

ποιέω passém. 4n tWüuls artificum 
ἐποίει 24, 2. 2506, 10. 591, 7. ἐπόει 
448, 7. 742, 6. ἐποίησε) 287, 2. 
150, 4. ἐπόησε 234, 36 

ποιητὴς τραγῳδιῶν 352, 7. ποιητὴς 
τραγικός 352, 80. 67. ποιηταὶ ἐπῶν 
91, 37. κωμῳδιῶν 51, 84, tpà0- 
διῶν 91, 31 

ποικίλαι περιστάσεις 194, 5 

motvf]* ἀνειλάτους ἔχει ποινάς 3893, 119 

πολέμαρχοι ᾿Ωρωπίων 81, 23 

πολεμέω" πολεμηϑείσης τῆς χώρας 
148, 8 

πολεμικός " χατεσχεύασαν (τοὺς ἐλέφαν- 
τας) πρὸς τὴν πολεμικὴν χρείαν 54, 
12. 18. ἐν ταῖς πολεμικαῖς meptotá- 
σεσιν 899, 2ὅ 

πολέμιος ραδϑέηι. προαγομένου τοῦ πο- 
λεμίου 765, 27 

πόλεμος 8, 5. 441, 12 sqq. 458, 36. 
γναυαρχήῆσας xarà πόλεμον 952, 2. 
ἐν τοῖς κατὰ πόλεμον ἀγῶσιν 332, 57. 
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ἀπὸ τῶν χατὰ πόλεμον ἀγώνων 273, 1. 
χαριστήριον τῶγ κατὰ πόλεμον ἀγώ- 
νων 928, 1. ἀρετῆς ἕνεκα xoi ἀνὸρα- 
γαϑίας τῆς κατὰ πόλεμον 332,28. οἱ 
στρατευσάμενοι κατὰ πόλεμον 554, 2. 
ἐὰν pi] διὰ πόλεμον εἴργηται τὴν 9u- 
σίαν συντελεῖν 55, 33 sqq. ἐν τῷ 
χατὰ Γερμανίαν πολέμῳ 560, 9. ὑπὲρ 
τῆς οιμιητάλχου χαὶ Πυϑοδωρίδος 
£x τοῦ χατὰ τὸν Κοιλαλητικὸν πό- 
λεμὸν χινδύνου σωτηρίας 878, 6. 
ἐν τῷ πολέμῳ τῷ πρὸς τοὺς [λά- 
τος Ἴ48, 18. ἐν τῷ Γαλατιχῷ πο- 
λέμῳ 751, 5. πρὸς τὸν τῶγ 1 αλατῶν 
πόλεμον 769,38. ἐν τῷ Μαρμαριχῷ 
πολέμω Τ07, 8. ἐν τῷ πολέμῳ τῷ 
Μιϑραδάτους 448,4. ἐν τῷ πρὸς Μι- 
ϑραδάτην πολέμῳ 441,6, διὰ τῆς τοῦ 
πολέμου συντελείας 327,6. τὰ παρο- 
δεύοντα (στρατεύματα) ἐπὶ τὸν πρὸς 
[Ιάρϑους πόλεμον 544, 88. ἐὰν δέ τις 
πρότερος πόλεμον ἐπιφέρῃ τῷ δήμῳ 
τῷ “Ρωμαίων 762, 1. ἐν πολέμωι xol 
ἐν εἰρήνηι passim. παραλαβὼν τὴν 
πόλιν --- χαχῶς διαχειμένην διὰ τοὺς 
πολέμους 05,8 Sqq. τοὺς περιστάντας 
τὴν πόλιν πολέμους 339, 56 

πολιορχέω᾽ πολιορχῆσας 351, 10. πολι- 
ορχῆσαντες 927, 3 

πολιορχία 90, 22. πέντε τε πόλεις, τὰς 
μὲν ἐξ ἐφόδου, τὰς δὲ ἐκ πολιορχίας 
χαταλαβόμενος 654, 4. ἐπὶ τῆς 'ABo- 
δου πολιορχίας 758, 2 

πολιοῦχος τὸν ὁσιώτατον αὐτοχράτορα, 
τὸν πολιοῦχον Ἀλεξανδρείας 718, 2 

πόλις ραβϑέηι. ὁ ἐπὶ τῆς πόλεως 113,3. 
134, 25. 483, 57 

πολιτεία passeém. 
πολιτεῖαι ἀναγεγραμμέναι εἰσίν 9, 5. 
ὅπως --- Λεύχιος Σύλλας --- πρὸς 
ταύτας τὰς πολιτείας, ἃς Στρατονι- 
χεῦσιν προσώρισεν, γράμματα ἀπο- 
στείλῃ 441, 102. 105 

πολίτευμοι 192, 5, 229, 60. 72. 332, 56. 
592, 1. 658, 3. 737, 3. 19 

πολιτεύομαι Qassom. πολιτευόμενον ἐν 
τοῖς χατὰ Λυχίαν πόλεσι πάσαις 563,4 


ὅπου χαὶ αἱ λοιπαὶ 


πολίτης, πολῖται passém 

πολιτικός" φροντίζειν τῶν τε ἱερῶν καὶ 
τῶν πολιτιχῶν 267, 29. πολιτικαὶ 
πρόσοδοι 332, 41 

πολιτογραφέω᾽ πολειτογραφήσαντα 547, 
4. πολειτογραφήσαντα τὸ τ 549, 3. 
οἱ πολιτογραφηϑέντες 229, 54 

πολιτογράφος 528, 5 

πόλος" περὶ τὴν ὅλην διακόσμησιν τοῦ 
πόλου ὅθ, 46 

πολυετὴς βίος 383, 22. 404, 18 

πολυπραγμονέω' ἀγρυπνεῖν γὰρ αὐτὸν 
καὶ πολυπραγμονεῖν ἕχαστα βουλό- 


μεϑα ὅ21, 6. πολυπραγμονήῆσας 
921, 18 
πολυτέλεια" προσόδους — εἰς ϑυσιῶν 


πολυτέλειαν ἀπένειμα 888, 69 

πολυτελὴς λιϑεία 182, 1. λίϑων πολυ- 
τελῶν 90, 84. ϑυσίας πολυτελεῖς 
389, 144, ἔργοις πολυτελέσιν 90, 88. 
ἐπιδόντα τῇ πόλει πολυτελῶς 924, 7 

πολυχρόνιος. τὴν πολυχρόνιον ὑμῶν 
μάχην χαὶ ὑποψίαν 502, 8 

πολυωρέω᾽ βουλόμεϑα πολυωρεῖν τάν- 
ϑρώπου 221, 61. πολυωρεῖ πάντων 
τῶν πολιτᾶν 249, 8 

πομπεῦσαι δὲ xol τὰς παρϑένους 309, 9 

πομπή 332, 15. ὅ88,44. πομπὴν πέμ- 
πεῖν τούς τε ἱερεῖς xol τὰς συναρ- 
χίας 11, 21. πομπαί 9391, 12. 54. 
557, 9 

πονηρεύομαι" πονηρευόμενοί τινες ἐν- 
πορείας ταράσσουσιν 515, 58 

πονηρία 519, 10 

πονηρός" χωρὶς δόλου πονηροῦ (sone 
dolo φιαΐο) 629, 112 

πονταρχήσαντα ἐν τῇ μητροπόλει IIóv- 
τοῦ Νεοχαισαρείᾳ 529, 7 

ποντίφιχα ὅ48, 22. 5406, 4 

πορεία" πορείας ἐξερχομένης 674, 23 

πορεύσιμος᾽ παρεχέτωσαν δὲ χαϑαρὰς 
καὶ πορευσίμους τὰς ὁδούς 483, 80 

πορϑέω᾽ ἐπόρϑησα τὰς χώρας αὐτῶν 
201, 17 

πορϑμιχός" τὴν ἐπὶ Λίμυρα πορϑμιχὴν 
ὠνήν 972, 7 

πόρος 909, 12. 14. ἀπὸ τοῦ πόρου τοῦ 
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Ἀσχληπιείου 332, 19. Qd συνχρησά- 
ϑένον εἰς τὸ ἔλαιον τούτῳ τῷ πόρῳ 
ὅ44, 24, πόροι 46, 9. 10 

πόρφυρα μηλωτήῆ 629, 32 

ποταμός 1. flue?us passim; de Nilo 
ὁ ποταμός ὅθ, 13. Ἀγαϑὸς δαίμων 
ποταμός 672, 8. 2. eanalés αγίο 
factus: διὰ τῶν ὀρυχϑέντων ποταμῶν 
ὅ4, 28. 24, ποταμὸς Φιλαγριανός 
073, 6 

ποτήρια 214, 13 

ποτίζοντες ξύτῳ τε xol οἴνῳ καὶ ὁδρεύ- 
μασιν 200,16. μῆτε χτῆνος ποτίζειν 
488, 169 

πρᾶγμα, πράγματα passem. πολλὰς xol 
υεγάλας ἀποδείξεις πεποίηται τῆς εἰς 
τὰ πράγματα Oppo 735, 8. τῶν ἐν 
τοῖς πράγμασιν ὄντων ὅ, ὅ9. 60. τινὰ 
- τῶν ἐν τοῖς δημοσίοις πράγμασιν 
ὄντων 6009, 22. τὰ τοῦ βασιλέως 
πράγματα 9,2. ὁ ἐπὶ τῶν πραγμά- 
των 291, 3. 293, 8. 294, 8. 295, s. 
296,3. ἐπὶ τῶν πραγμάτων τεταγ- 
μένον 247, 4. τοῖς ἐπὶ τῶν πραγμιά- 
τῶν τεταγμένοις 231, 26 

πραγματεία" ἀπείρους ὄντας τῆς τοιαύ- 
τῆς πραγματείας θ69, 12, εὐχερε- 
στέρας οὔσης τῆς λοιπῆς πραγματείας 
ὅ, 80. 87 

πραγματεύομαι" τὸ μετὰ προϑυμίας 
ἐχόντας πραγματεύεσθαι τοὺς δυνατούς 
669, 18. τοῖς ἐπὶ τὸ τελώνιον τῆς 
ἰχϑυϊχῆς πραγματευομιένοις 496, 10. 
τῶν πραγματευομένων παρ᾽ αὐτοῖς 
“Ῥωμαίων 532, 6 

πραγματευταί 525, 3 

πραγματικός" τῆς πραγματικῆς xal τῆς 
κατὰ τὸν βίον εὐταξίας 829, 7. πραγ- 
ματικοί 139, 7. 669, 21, 37. 54. 68 

πραιτώριον τοῦ (ἐξοχωτάτου) ἐπάρχου 
τοῦ ἱεροῦ πραιτωρίου 640, 16. 728, 8. 
ἐπάρχῳ πραιτωρίου 707, 5 

πραχτόρειον " ἐμβάλλεσϑαι εἰς τὸ πραχ- 
τόρειον 515, 82. εἰς τὸ πραχτόρειόν 
τινας παρέδοσαν 669, 16. χαταχλείε- 
σϑαι --- εἰς τὸ πραχτόρειον 669, 17 

πραχτός" παρεῖσϑαι τὸς πόλεις πάσας 


τῶν τόχων χαὶ μὴ εἶναι πραχτάς 
444, 18 

πράχτωρ’ παραδότωσαν τῷ πράχτορι 
πράσσειν 489, 7 

πραξικοπέω᾽ καὶ τοὺς Πεσόγγους δὲ ἐὰν 
δύνῃ πραξιχοπῆσαι, γράφε μοι τίνων 
ἐστὶ χρεία 315, 8 

πρᾶξις’ τοῦ ἀργυρίου πρᾶξιν εἶναι τῷ 
τραπεζείτῃ χαὶ τῷ μηνύσαντι xol 
ἑλόντι ὅ1ὅ,28. τὴν πρᾶξιν ποιησάμε- 
νον ἐπειχῶς χαὶ τειμιητικῷῶς 565, 19. 
τὸν τελωνοῦντα τὴν πρᾶξιν ποιεῖσϑαι 
ἀκολούϑως τῷ νόμῳ καὶ τῇ συνηϑείᾳ 
629, 8, ἵνα αἱ πράξεις τῶν δανείων 
£x τῶν ὑπαρχόντων dot xol μὴ ἐκ 
τῶν σωμάτων 669,16 

πράσσω pass?m.. τὸ φωραϑὲν ἀργυροῦν 
νόμισμα πρασσόμενον στερέσιμον εἶναι 
τῷ τραπεζίτῃ 515, 29 

πρέπω᾽ τῶν δὲ νέων τηρούντων τὸ πρέ- 
πον 764, 35. τοῦ περὶ τὴν πόλιν πρέ- 
πόντος τὸν πάντα ποιησάμενοι λόγον 
164, 53 

πρεσβεία 223, 21. 352, 49. προλεγέτω 
διὰ πρεσβείας 437, 16, πιστεύσας τὴν 
ὑπὲρ τῶν χοινῇ συμφερόντων πρεσ- 
βείαν πρὸς “Ῥωμαίους ἐξαπέστειλεν 
αὐτόν 828, 18, ὁ δῆμος ἠξίου τοὺς 
βασιλεῖς μετὰ πρεσβείας 829, 29, ἐπὶ 
πρεσβείᾳ τῇ πρὸς τοὺς Καίσαρας 516, 
20. πρεσβεῖαι 222, 24. πολλὰς μὲν 
πρεσβείας ἐπιτελέσας 339, 10. τάς τε 
πρεσβείας ἀνεδέχετο προϑύμως 339,20 

πρεσβευτῆς (-ἀς) 44, 14. 266,41. 345,11. 
453, 14. 587, 10. πρέσβεις 5, 30. 8, 
33. 109. 110. 13,2. 9. 222, 14. 18. 
333, 8. 352, 66. 4506, 62. 64. 654, 7. 
πρεσβευταί 12, 3. 219, 21. 29. 42. 
223, 2. 86. 228, 9. 229, 21 sqq. 233, 
30. 86. 234, 14. 265, 5. 305, 2. 14. 
319, 6. 10. 23. 335, 3.8.159. 339,22. 
945, 9. 436,10. 437,44. 441,16 sqq. 
974, 7. 609, 7. 751,2. 768,3. 37. 70. 
TI1l, 15. 17. 779, 8, ἐλέσϑαι mpe- 
σβευτὰς £x πάντων τῶν πολιτῶν ἄν- 
6pac δέχα 11, 7 sqq. — Romanorum 
legat 1. praesides provinciarum 
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imperatoris: πρεσβευτὴς καὶ ἀἄντι- 
στράτηγος (legatus pro praetore) 
445, 2. 482,7. 629,122. πρεσβευτὴς 
χαὶ ἀντιστράτηγος Νέρωνος Κλαυδίου 
Καίσαρος Σεβαστοῦ Γερμανικοῦ 588,8. 
πρεσβευτὴς Σεβαστοῦ oi ἀντιστρά- 
τηγος 587, 6. 618, 15. 625, 17. πρε- 
σβευτὴς χαὶ ἀντιστράτηγος Βελγικῆς 
548, 12. πρεσβευτὴς Σεβαστοῦ καὶ 
ἀντιστράτηγος ἐπαρχείας ΤἸ'αλατίας 
Πισιδίας Παφλαγονίας 535, 8. πρεσ- 
βευτὴς --- Σεβαστοῦ — Γερμανίας 
τῆς χάτω 543,25. πρεσβευτὴν Σε- 
βαστοῦ ἐπαρχείας ἱἰζΚαπποδοχιχῆς 
486, 8. πρεσβευτὴς Σεβαστοῦ ἀντι- 
στράτηγος ἐπαρχειῶν Ἰζιλιχίας 'Ioou- 
ρίας Λυχαονίας 5776, 2. πρεσβευτὴς 
Σεβαστοῦ ἀντιστράτηγος Λυχίας wol 
Παμφυλίας 480, 11. 560, 14. πρεσβευ- 
τὴς Νέρωνος Κλαυδίου Καίσαρος 
Σεβαστοῦ Γερμανικοῦ ἀντιστράτηγος 
(Λυχίας χαὶ Παμφυλίας) 558, 2. 
πρεσβευτὴς xai ἀντιστράτηγος 116ν- 
του xoi Βειϑυνίας 486, ὅ6. πρεσβευ- 
τὴς χαὶ ἀντιστράτηγος αὐτοχράτορος 

. — ἐπαρχείας Συρίας 486, 18. πρεσ- 
βευτὴς καὶ ἀντιστράτηγος Σεβαστοῦ 
Συρίας Παλαιστείνης 601, 4. 2. le- 
gaté  proeonsulum | provinciarum 
senatoriarum: πρεσβευτῆς 447, 2. 
πρεσβευτὴς Ἀσίας 486, 7. 512, 4. 
πρεσβευτής (Kómpou) 583,4. πρεσ- 
βευτὴς Γαλλίας Νάρβωνος 560, 4. 
3. legaté legéonum: πρεσβευτὴς λε- 
γεῶνος 535, 1. 560, 5 

πρεσβεύω᾽ πρεσβευόντων 339,24. τοῖς 
ὑπὲρ τῆς πόλεως πρεσβεύουσιν 339, 6. 
ἐπρέσβευσεν 339, 24. ἐπρέσβευσαν 
335, 86. πρεσβεῦσαι 221, 7. πρεσ- 
βεύσας 220,1. 234,15. 761,7. mpec- 
βεύσας — εἰς Ῥώμην 193, 4. xpec- 
βεύσαντα ἐν Ἀσίᾳ 543, 9. πρεσβεύ- 
σαντα πρὸς τὸν Σεβαστόν. 472, 9. 
τρὶς πρεσβεύσαντα πρὸς τοὺς αὐὖτο- 
χράτορος 916, 9. πρεσβεύσαντα παρὰ 
ϑεὸν Ἀντωνῖνον ὅ47, 6. πρεσβεύσαντα 
ἐπιτυχῶς ὑπὲρ τῆς (Λυκίων) ἐλευϑε- 


ρίας χαὶ τῶν νόμων 956, 6. πρεσ- 
βεύσαντας 222, 10. πεπρεσβευχὼς 
ὑπὲρ τῆς πατρίδος πολλάχις πρὸς 
τοὺς αὐτοχράτορας 494, 22. πεπρεσ- 
βευχότας 441, 13 

πρεσβύτερος (ἐκχλησίας Μαρκιωνιστῶν) 
608,3. πρεσβύτεροι (college? aut so- 
dalétats 4n  Aegypio) 194,3 (cf. I 
Addenda p. 653). ot πρεσβύτεροι τῶν 
ὀλυροχόπων 729, 4 

π(ριμη)π(ιλάριος) 612, 12 

προάγω συνέσει wal παιδείᾳ προάγων 
323, 6. τὸ ἀξίωμα τὸ ὁπάρχον αὐτῷ 
--- ἔτι μᾶλλον προάγοντι ἐν οἷς λέγων 
xal πράττων διοατετέλεχε 907,10. ὅτι 
ὃ δῆμος πειράσεται ζνηϑενὸς χατα- 
δεέστερον προάγεσϑάι (βασιλέα Φαρ- 
νάχην) τῶν ἄλλων βασιλέων 171,51. 
προαγομένου τοῦ πολεμίου 765, 27 

προαγωγή τὴμ, προαγωγήῆν, ἐν ἢ γέ- 
γονεν ἢ πόλις ἐπὶ τῶν πρότερον βα- 
σιλευσάντων 223, 9 


e 


| προαιρέομαι passim. ὃ προαιρούμενος 


(i. q. 6 βουλόμενος) 483, 95 

προαίρεσις πᾶσαν ἐνάρετον προαίρεσιν 
ἀποδειχνύμενος 505, 8.1. ἀκολούϑως 
τῇ τοῦ πατρὸς προαιρέσει 763, 16. 
λήψεσθε --- τῆς ἐμῆς προαιρέσεως 
τὴν ἀπόδειξιν 163,49. χαταχολουϑῶν 
τῇ τῶν βασιλέων προαιρέσει 735, 14 

προαμαρτάνω΄ ϑεωρῶν οὖν ὑμᾶς μετα- 
νενοηλότας ἐπὶ τοῖς προημαρτημένοις 
751, 10 

προάστιον᾽ ἐν τῇ πόλει wol τοῖς προ- 
αστίοις 488, 160. τὰ προάστια τῆς 
πόλεως 669, 48 

πρόβα΄ ὑπὲρ πρόβας 521, 21. λόγῳ 
πρόβας 521, 29 

προβατοχτηνοτρόφοι 655, 5 

πρόβατον 267, 34. πρόβατα 200, 13 

προβουλεύω᾽ περὶ ὧν à. βόλλα προεβόλ- 
λευσεν 8, 121. προβεβουλευμένον 
αὑτῷ εἶναι 81, 4 

πρόγονοι 222, 20. 563,15. 761,3. 767,3. 
711, 8. ὑπέρ τε σοῦ wol τῶν προ- 
ἡόνων σου 780, 8. ἀπὸ προγόνων 
485,3. ἀπὸ τῶν προγόνων 529, 1. 
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διὰ προγόνων 405,10. 441,3. 460,4, 
467,5. 556,1. ἐκ προγόνων 504, 14. 

- 591, 4. προγόνων γεγυμνασιαρχηκό- 
τῶν 718, 10, τὰ ψαφίσματα τὰ πρό- 
τερον γράφεντα ὑπὸ τῶν προγόνων 
8, 150 

προγραμμός" προγράψας προγραμμὸν 
τόνος 441, 130 : 

προγραφή 915, 38. 39. 665, 46 

προγράφω  προγράφειν ἵνα μηδεὶς τῷ 
τοιούτῳ συμβάλλῃ 669,22, περὶ τού- 
τῶν ἀναγχαίως προέγραψα 669, 19, 
προέγραψα ἀναγχαίως περὶ ἑκάστου 
τῶν ἐπιζητουμένων 669, 8. προγρά- 
dae προγραμμὸν τόνδε 441,180. περὶ 
οὗ προγράψω 669, 44. ἐφιλοτιμήϑη 
προγραφῆναι περὶ τούτων ψήφισμα 
104, 46. ἢ ὑποχείσεται τῷ προγε- 
γραμμένῳ προστείμῳ 972, 41. μετὰ 
τῶν προγεγραμμένων 684, 2 

προδανείζω: ὅσοι ἂν προδανείσωσιν 
ἄτοχα 4θ, δ, 6. οἱ προδανείσαντες εἰς 
τὴν στοάν 46,3 

προδανειστῆς᾽ ὅπως δ᾽ ἂν χκομίσωνται 
οἱ προδανεισταί 4θ, 9 

πρόδηλος΄ ἄρσιν πρόδηλον 818, 60. xa- 
ϑάπερ καὶ πᾶσι πρόδηλόν ἐστιν 737,12. 
ὅπερ πλεῖστον ὅσον συμφέρειν πᾶσιν 
τοῖς ὑμετέροις ἀνθρώποις πρόδηλόν 
ἐστιν 569, 286. ταῦτά μου τὰ γράμ.- 
ματα ἐν προδήλῳ τῆς μητροχωμίας 
ὑμῶν χωρίῳ πρόϑετε 609, 82 

προδίδωμι" οὐδὲ προδώσω ὑπεναντίῳ 
οὐϑενί 266, 61 

προδιχία 66, 8. 150,14. 241, 20. 305,6 

προεδρία 66,3. 233,91. 270, 11. 305, 6. 
928, 8. εἶναι δὲ αὐτῶι καὶ προεδρίαν 
ἐν τοῖς ἀγῶσι 9,4. 49, 13. 14. Simi- 
liter 215,2. προεδρίαν ἐν πᾶσι (πάν- 
τοις) τοῖς ἀγῶσι (ἀγώνοις) οἷς ἡ (d) 
πόλις τίϑησι (τίθητι) 81, 19, 150, 14. 
241, 20. 730, 24. χαλῆσϑαι δὲ καὶ 
εἰς προεδρίαν 4, 35. χαλεῖσϑαι δὲ 
αὐτὸν εἰς προεδρίαν 889, 101. εἰς 
προεδρίαν χηρύσσεσϑαι ὀνομαστεί 
218, 26. προεδρίᾳ Μάγνου Βάσσου 
614, 6. 615, 5. προεδρίαι 567, 15 


—— 


πρόεδρος" ἐν l'epácote 621, 4, ἐν Παλ- 
pope 629, 4. ἐν Τύρῳ 595, 21. 
mpócópot* ἐν ᾿Αθήναις" τοὺς λαχόντας 
προέδρους εἰς τὴν ἐπιοῦσαν ἐκχλησίαν 
χρηματίσαι περὶ τούτων, γνώμην δὲ 
ξυμβάλλεσϑαι τῆς βουλης εἰς τὸν δῆ- 
μὸν 117,9. 118,11. 248,28. 711,20. 
ἐν Ἴῳ πρόεδροι ἐπεψήφισαν 773, 1 

προεργάζομαι᾽ ὅπως τὸ ὀψώνιον λαμ.- 
βάνωσι τοῦ προειργασμένου χρόνου 
266, 8 

προέρχομαι" ἀγὼν μὲν δὴ ὁ ἐκ τῶν 
Φλαβίου Λυσιμάχου διαϑηκῶν προ- 
ελήλυϑεν εἰς ἀρχαίου πόρου μυριάδας 
δώδεχα 509, 13 

προήγορος τοῦ ἔϑνους (τοῦ Βιϑυνῶν) 
528, 8. προήγορον τῆς πατρίδος ὃι- 
TEXT, 961, 12 

πρόϑεσις" πειράσομαι xal νῦν τῆς τοι- 
αὐτὴς προϑέσεως οὐκ ἀφίστασϑαι 
763, 46. ὅπως πᾶσιν φανερὰ m ἡ 
πρόϑεσις ἣν ἔχει ὑπὲρ τῶμ, πολιτῶν 
165, 44, προϑέσεις 90, 49 

προϑεσμία 335, 81. 509, 21 

προϊερᾶσϑαι 391, 14 

προΐημι" τὰ δὲ ἐσόμενα ἀναλώματα — 
προέσϑαι τὸν τῆς πόλεως ταμίαν 268,20 
(cf. II Addenda p. 550) 

προίξ᾽ τὰς μὲν γὰρ προῖκας ἀλλοτρίας 
οὔσας χαὶ οὐ τῶν εἰληφότων ἀνδρῶν 
ὁ ϑεὸς Σεβαστὸς ἐχέλευσεν --- ταῖς 
γυναιξὶν ἀποδίδοσϑαι 669, 25. — 
προῖχα adverbéum: προῖχα πρεσβεύ- 
σαντα ὅ1θ, 11. γυμνασιαρχήσαντα 
προῖχα 582,2 

προΐστημι᾽ προέστη τῶν xa) αὑτὸν 
ἀξίως τῆς πόλεως 728, 4. προστάν- 
τες χηδεμονιχῶς τῶν τε ἐν τοῖς ἱεροῖς 
χτλ. 56, 16. 17. προστὰς ἐνδόξου χαὶ 
χαλῆς αἱρέσεως 219, 3. προστάντα 
τῆς δωσιδιχίας ἴσως καὶ δικαίως 
956,15. τοὺς προεστηχότας ἀπὸ παν- 
τὸς τοῦ βελτίστου 735, 19 

προχαϑέζομαι" [Κιλιχίας, Ἰσαυρίας, Λυ- 
χαογνίας προχαϑεζομένη (Ταρσός) 
578, 10 

προχείμενος (i. 4. προειρημένος, προ- 
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γεγραμμιένος) ἀπὸ τῆς προχειμένης 
χώμης 210, 7. τοὺς προχειμένους 
ϑεούς 063, 2 

προχοπῇ᾽ Ζεῦ Σαφαϑηνέ, προχοπὴν 
Ἀρχελάῳ ᾿Ιουλίου 627, 2 

προλαμβάνω" xol 6 δῆμος φαίνηται 
χάριν ἀποδιδοὺς ὧν προείληφεν ἀγα- 
ϑῶν 6, 20 

προλέγω 665, 56. ὃ δὲ φάμενος ἀδι- 
χεῖσϑαι δῆμος προλεγέτω διὰ πρεο- 
βείας τῷ ἐγχαλουμένῳ δήμῳ τὸ 
ἔγχλημα 487, 16 

προμαντεία 66, 8, 150, 14, 218, 41. 
241, 19. 305,5 

πρόναον 661,3. 702,5 

προνοέω᾽ ἵνα — προνοήσῃ γραφῆς εἰς 
τὸν τῆς ἀσυλίας τόπον 730, 18. dU 
ὧν τῶν δημοσίων ἔργων μετὰ ἐπι- 
μελείας προενοῆσατο 495, 20. ὃε- 
ὄμεϑα οὖν προνοῆσαι ὑμᾶς τοῦ δια- 
μένειν ἀεὶ τὴν στατίωνα 595, 12 

προνοητῆς ᾿ ἀπελεύϑερος αὐτοῦ χαὶ προ- 
νοητὴς πάντων 660, 8 

πρόνοια. προνοίᾳ ᾿Ιουνίου ᾿Ολύμπου 
615, 4. προνοίᾳ Abpou καὶ Ἀμελά- 
ὕου τῶν ἱερέων 619, 7. προνοίᾳ 
Παύλου πρεσβυτέρου 608,3. προνοίᾳ 
Στατιλίου Ἀμμιανοῦ 614, 8. τῇ προ- 
vota τοῦ μεγίστου αὐτοχράτορος 502, 3. 
οὗ (τοῦ αὐτοχράτορος) περὶ τῆς πάν- 
τῶν ἡμῶν σωτηρίας ἡ διηνεκὴς εὐερ- 
γεσία καὶ πρόνοιά ἐστιν 669, 66. ἐκ 
προνοίας Κορνηλίου Πάλμα 618, 12. 
διὰ τῆς προνοίας τοῦ ἐπιμελητοῦ 
428, 7. προνοίᾳ δαιμόνων 409, 8. 
1| πάντα διατάξασα τοῦ βίου ἡμῶν 
πρόνοια 458,32. πρόνοιαν ποιεῖσθαι 
perfrequenter. πρόνοιαν ὁμιῶν ἔσχον 
191, 11 

προξενηταὶ σωμάτων 524, 2 

προξενία 66, 3. 150, 14, 905, 16. προ- 
ξενίαν παρὰ τοῦ βασιλέως λαβών 654, 8 

πρόξενος 45, 18. 80,2. 81,15. 117,14. 
118, 16. 220, 14. 241, 18. 2316, 6. 
341,4. 730,21. 760,7. 173,8. mpó- 
&cvot 51, 67. 66, 4. 80,6. 81,21. 
150, 15. 241, 22. 305, 17. 9316, 15, 
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980, 87. 760, 10. πρόξενος τῶν ἀπὸ 
τῆς οἰχουμένης ἱερονεικῶν 494, 11 

προπάτωρ 44θ, 8 

προπέμπω" προπέμψαντα τὰ παροδεύ- 
οντα (στρατεύματα) δ44, 31 

προπίπτω᾽ τὸ προπεσεῖν ἄνευ ᾿χείνων 
(Ῥωμαίων) μέγαν ἐδόκει κίνδυνον 
ἔχειν 915, 56 

προπολεμέω᾽ προπολεμῶν πρὸς πολλὰ 
ἔϑνη χαὶ τοὺς ἐν αὐτοῖς δυναστεύον- 
τας ὅθ, 12 

προπύλαιον 625,6. 710, 8. ἐν τῷ προ- 
πυλαίῳ τοῦ τεμένους 352, 25 

πρόπυλον 659, 8, 734, 4 

προσαγγελία" γενομένης προσανγελίας 
τῇ βουλῇ 515,20. μετὰ τὸ ἐπιδο- 
ϑῆναι τὴν προσανγελίαν 515, 871, τὰς 
δὲ τοιαύτας προσανγελίας ἐπιδέχεσθαι 
515, 36 

προσαγγέλλω" προσαγγελλέτωσαν τοῖς 
ἀστυνόμοις 488, 89. προσαγγελλέτω- 
σαν τοῖς στρατηγοῖς 483,164. παρί- 
στασϑαι --- τὸν προσαγγείλαντα 669, 42. 
ἐπεὶ δὲ προσήγγελται τὴν βασίλισσαν 
Νῦσαν — συνῳκηχέναι τῷ βασιλεῖ 
Φαρνάκῃ 171, 21. συνευαρεστῶν τοῖς 
προσηγγελμένοις 780, 7 

προσαγορεύω" ὅστις --- προσαγορεύσει 
χαὶ αὐτὸν χαὶ τὴν βασίλισσαν ὑπὲρ 
τοῦ δήμου 771, 48 

προσάγω τήνδε τὴν ἱχετείαν ὑμῖν προσ- 
ἄγομεν 919, 12 

προσαναφέρω᾽ τοῦ διοιχητοῦ προσανε- 
νέγκαντος ἡμῖν 761, 2 

προσγένημα" περὶ τῶν τούτοις προστε- 
ϑέντων προσγενημάτων 669, 62 

προσγίγνομαι᾽ ὁ προσγεγονὼς τούτοις 
τόχος 909, 17 

προσγράφω ᾿" προσγράφην 4, 50. 51 

προσδέχομαι" τὴν ἐν τοῖς ἔργοις πεῖραν 
εἰ ῥῳϑυμήῆσῃ προσδέχεσϑαι 521, 16 

προσδίδωμι" ἐφ᾽ οὗ χαὶ προσεδόϑη ὑπὸ 
Καίσαρος μίλια δύο 473, 7 

προσδιορϑόω᾽ προσδιωρθώσατο 90, 84 

προσεγχολάπτω * προσενχολάπτεσϑαι τὴν 
ἱερεωσύνην χαὶ ἐν τοῖς δακχτυλίοις 
οἷς φοροῦσιν ὅθ, 28 
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προσεισπράσσω" προσεισέπραξεν ἄλλα 
τάλαντα πεντήχοντα 935, 134 

προσεπινοέο»" τὸ ἀεὶ μέλειν σοι προσεπι- 
νοεῖν τι 4/5, 8 

προσέρχομαι" τοῖς βουλομένοις ἑκουσίως 
προσέρχεσϑθαι 669,14. ἐχ τῆς προσ- 
ὀδου τῆς πρὸς ἑαυτοὺς προσιούσης 
119, 12. 15 

προσευχή (oratorium Iudaeorum) 96, 6. 
101, 6. 129, 5. 9. 726, 7. 742, 5 

προσηνής" ἐπὶ τῷ προσηνῇ γεγενῆσθαι 
αὐτὴν (τὴν ἱέρειαν) τῇ ϑεᾷ 299, 11 

προσχαϑοσιόω᾽ προσχαϑωσίωσα 383, 91 

πρόσχαιρος᾽ μᾶλλον τὴν τῶν προτέρων 
ἐπάρχων αἰώνιον συνήϑειαν φυλάσσων 
ἢ τὴν πρόσχαιρόν τινος ἀδιχίαν μει- 
υησάμενος 669, 14 

vpooXaprepém' προσχαρτερήσας πάντα 
τὸν τῆς στρατείας γρόνον φιλοπόνως 
xoi φιλοκινδύνως 553, 5. ἱεροϑεσίῳ 
τούτῳ προσχαρτερείτω 383, 180. ταῖς 
— συνόδοις ἐνταῦϑα προσχαρτερείτω 
989, 168 

προσχατατάσσω᾽ τοὺς προσχαταταγήσο- 
ὑένους ὅθ, 27 

προσχήνιον 510, 5 

προσχληρόω᾽ Σελευχεῖς τοὺς ἐν Πιερίᾳ 
— ἐξ ἀρχῆς μὲν τῷ πατρὶ ἡμῶν 
προσχληρωθέντας 251, 5 

πρόσχλησις ἔστω δὲ περὶ μὲν τῶν χοι- 
νῶν τοίχων ὑπὲρ τοῦ χαταφϑείροντος 


πρόσχλησις πρὸς τοὺς ἀστυνόμους 
483, 118 
προσχυνέω' προσχυνῶν τὸν Σάραπιν 


158, 1. ὅπως (τὸ ἄγαλμα) ὑπὸ πάν- 
τῶν δρώμενον τιμᾶται χαὶ προσχυ- 
νῆται ὅ6,61. ἦλθον xoi προσεχύνησα 
695,2. προσεχύνησα τὸν μέγιστον 
“Ἑρμῆν 202,6. 204,4. 208,5. προσ- 
χκυνῆσας τὸν Ἥλιον Ἅρμαχιν θ66, 24. 
προσχεχύνηχά τὴν (μεγίστην ϑεὰν) 
χυρίαν (Σώτειραν) Ἶσιν 184,5. 196,2, 
τὴν ϑείαν ἀντιγραφὴν ὑπὸ πάντων 
προσχυνουμένην 262, 28 

προσχύνημα 180, 8. 184, 8. 185, 6. 
186, 7. 188,5. 189, 5. 190,3. 11. 
191, 5. 208, 2. 204,1. 6, 207, 3. 


209, 2. 660, 14. 20. 676, 1. 695, 3. 
759, 1 

προσχυνηταί 262, 21 

προσχύρω" τὸ ἱερὸν τοῦ Λέοντος wol 
τἄλλα τὰ προσχύροντα τῷ ἱερῷ 732,8 


LA 


xpospeptCo* & τέ τινα ἔπαϑλα — τρεῖς 


ἄνδρες --- Πλαρασεῦσι καὶ Ἀφροδι- 
σιεῦσι προσεμέρισαν προσμεριοῦσι 
458, 15 


προσνομίζω" τῶν ὕστερον προσνομισϑει- 
σῶν ἐπάγεσθαι πέντε ἡμερῶν 50, 43 

προσοδικός " περὶ τῶν ἀτελειῶν od κου- 
φοτελειῶν, ἐν αἷς ἐστιν xal τὰ mpos- 
οδιχά 669, 26 

πρόσοδος 1. vedétus: 213, 21. 2062, 9. 
326, 25. 339, 45. 383, 199. 595, 
16. 30. 773,12. 15. σῴζεσθαι τῇ πό- 
λει τὴν ἐκ τοῦ χολλύβου πρόσοδον 
484, 19. πρόσοδοι 59, 12. 90, 11. 
12.14. 225,6. 229,32. 58.59. 352,29. 
383, 67. 140. 441,104. 455,14. 483, 
219. 572, 11. 707,9. 763, 68. οὐχ 
ὀλίγα δὲ τῶν προσόδων ὑπεριδόντες 
ὅθ, 16. 11. ἐξ ἱερῶν χαὶ πολιτικῶν 
προσόδων 332, 41, τάς τε χοινὰς τῆς 
πόλεως χαὶ τὰς ἱερὰς προσόδους 267, 6. 
ἐχ τῶν ἱερῶν προσόδων ὅθ,71. κατὰ 
λόγον τῶν ἱερῶν προσόδων ὅθ, 72. 
τῶν ἀμετοίστων προσόδων 332, 19. — 


ξ 


ὃ ἐπὶ τῶν προσόδων 238,5. ὁ 
πὶ τῶν προσόδων τοῦ Ἀρσινοΐτου 
79,5. τοῦ περὶ Θήβας 194,4. 6 ἐπὶ 
τῶν ἱερῶν προσόδων (ἐν Περγάμῳ) 
483, 166. — 2, adius, accessus: 
εἶναι δὲ αὐτοῖς — χαὶ πρόσοδον πρὸς 
τὴν βουλὴν χαὶ τὸν δῆμον πρώτοις 
ὑετὰ τὰ ἱερά 81,19. 730,25. 773,9 
προσοικχέω᾽ ἐὰν δὲ ὁ μὲν προσοικῇ πρὸς 
τῷ τοίχῳ, ὁ δὲ ὑπαίϑρῳ χρῆται 
483, 105. ὁ μὲν προσοικῶν 483,107 
προσόμνυμι" προσομνύναι 5, 62 
προσονομάζον᾽ εἰκόνα —, ἣ προσονομα- 
σϑήσεται Πτολεμαίου τοῦ ἐπαμύναν- 
τος τῇ Αἰγύπτῳ 90, 39 
προσορίζω᾽ ἃς — Λεύκιος Σύλλας τοῖς 
αὐτοῖς (Στρατονιχεῦσιν) προσώρισεν 
πολιτείας προσόδους χωρία κώμας 


μ-ς (ὃ. 
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λιμένας xcÀ. 441,95. 103. 108. προσ- 
ορίσαι (τὰ δισχίλια πλέϑρα τῆς γῆς) 
εἰς τὴν Ἰλιέων ἢ Σχηψίων 221, 24. 
οὗ ἂν ἣ χώρα ἧι προσωρισμένη ὑπὸ 
Λαοδίκης 22ὅ, 14. ἐὰν προσορισθῇ 
ἡ χώρα — τῇ πόλει τῇ ἡμετέρᾳ 
229, 101 

προσοφείλω" τὰ βασιλιχὰ ὀφειλήματα, 

ἃ προσώφειλον οἱ ἐν Αἰγύπτῳ καὶ 
οἱ ἐν τῇ λοιπῇ βασιλείᾳ 90, 18. τῶν 
προσωφειληχότων τῷ δημοσίῳ λόγῳ 
669, 21. ἃς προσωφείλετε δραχμὰς 
ἐναχισχιλίας 791, 6. χαὶ ἄλλας ὃραχ- 
μὰς ἐναχισχιλίας ἃς προσωφείλετε 
ἡμῖν 751,15 

προσπυνϑανόμενος 90, 8ὅ 

πρόσταγμα 224, 2. 225, 37. 6605, 3. 
προστάγματα 331, 41. 60. τὰ εἴς 
τινα γρόνον χεχρηματισμένα προστά- 


ματα 329, 14. ἀχολούϑως — τοῖς 
εγονόσιν ὑπ᾽ αὐτοῦ προστάγμασιν 
ὙΞῚ p 

T11, 46 


προστάς" ἐν τῆι προστάδι τοῦ πρυτα- 
νείου 51, 22 

προστασία 168, 43. 331, 22 

προστάσσω passim. 

προστατέω" καλῶς xal ἀξίως τῆς πό- 
λεὼς προεστάτησαν 48, 7. 8 

προστάτης 645,8. τῆς υητροπόλεως --- 
Ἀγκύρας 549, 6. τῆς συνόδου τῶν 
βασιλιστῶν 130, 10. προστάτης (τοῦ 
ἱεροῦ) ὅ91, 8.1. προστάτου — Σρου- 
πτίχιος ϑεᾶς γενομένου 209,4. προ- 
στάται᾽ ζαλυμνίων  γνώμα προστατᾶν 
243, 3 

προστίϑημι" xol ἐάν τι πρὸς ταύτας τὰς 
συνθήκας ὁ δῆμος ὁ “Ῥωμαίων καὶ 
ὁ δῆμος ὁ ΚΚιβυρατῶν προσϑεῖναι ἢ 
ἐξελεῖν βούλωνται 762,8. ἃ δὲ ἂν 
προστιϑῶσιν ἐν ταῖς συνθήκαις, ἐνέστω 
ἐν ταῖς συνθϑῆχαις 762,10. οἱ βασί- 
ληες προστίϑησϑον τῷ χατεληλύϑοντι 
2, 1. οἱ βασίληες προστίϑησϑον τῶι 
ἐν τᾶι πόλι πρόσϑε ἐόντι 2, 9. 10. 
ψῆφον προσθέμενος ὥστε ἀποχτεῖναι 
218, 102. τοὺς τὴν. ψῆφον προσϑε- 
μένους 218, 99. τὰ ἀναλώματα εἰς 


τὸν ἀγῶνα ---- ἡμεῖν προσετέϑη 595, 12. 
τὰ ἀναλώματα --- αὐτοῖς προστεϑῆναι 
595, 26, περὶ τῶν τούτοις προστεϑέν- 
τῶν προσγενημάτων 669, 61 

πρόστιμον" προστείμου ὀνόματι εἰς τὸ 
δημόσιον χατατιθϑέναι 927,7. ἢ ὑπο- 
κείσεται τῷ προγεγραμιμένῳ προστείμιῳ 
572, 48. εἶναι τὸ ἐνέγυρον ὅσου ἂν 
τὸ πρᾶγμα καὶ τὸ ἐπ᾿ αὐτῷ πρόστι- 
μον ἡ 484, 52 

προσφάγιον 484, 26 

πρόσφατος" ἐληλυῦϑότι προσφάτως 915,28 

προσφέρω. 1. acióvum: οὐχ ἐάσας 
αὐτοὺς τὰ πρὸς τὴν τελετὴν ἀνήκοντα 
πάντα παρ ἑαυτῶν προσενεγχεῖν 164, 6. 
2. medéum: τούτους δὲ (τοὺς Σα- 
υἱοὺς τοὺς χατοιχοῦντας ἐν [Πριήνη! 
τὸ ἀπὸ τῆς γῆς γιγνόμενον προσενέγ- 
χασϑαι Πριηνεῦσιν 18, 19. 20. χυρία 
ἔστω (Λαοδίχη) προσφερομένη (τὴν 
χώραν) πρὸς πόλιν ἣν ἂν βούληται 
225,9. τὴν γώραν τὴν δεδομένην --- 
προσενέγχασϑαι πρὸς τὴν ὑμετέραν 
πόλιν 221, t1. προσενέγκασθαι πρὸς 
τὴν Ἰλιέων πόλιν 7) Σχηψίων 221,20. 
προσενέγχασϑαι πρὸς ἣν ἂμ. βούληται 
πόλιν τῶν ἐν τῇ (γώρᾳ wol) συμμα- 
χίᾳ 221,44. 58. 70. πρὸς πόλιν προσ- 
οἴσονται (τὴν χώραν) ἣν Gp. βούλων- 
ται 225, 12, ἐάμπερ μὴ Λαοδίχη 
τυγχάνει πρότερον προσενηνεγμένη 
(τὴν γώραν) πρὸς πόλιν 225,13. — 
προσενηγνεγμένης αὐτῆς (τῆς συγ- 
χλῆτου) τῇ πόλει συμπαϑέστατα 
4δ0, 65 

προσφιλῶς 331, 9 

προσφωνέω᾽ ἐὰν δέ τις αὐτόστολον ναυ- 
λώσῃ, προσφωνείτω 572, 43 

πρόσχημα᾽ διὰ τὸ τοῦ γένους πρό- 
σγημα 410, 24 

προσχράομαι" ὅπως --- ἐχείνοις προσ- 
χρήσηται τὴν χώραν διαμετρῶν 
902, 12 

mpócympoc* ὅσοι δὲ τοῖχοι πρόσχωροι 
ὄντες βλάπτουσιν τοὺς ἐνοικοῦντας 
488, 120 

πρόσωπον 432, 1. 433. 484,1, πρεσβευ- 
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ταῖς — κατὰ πρόσωπον ἐν τῇ συγ- 
χλήτῳ φιλανθρώπως ἀποκχριϑῆναι 
441, 66 

προτάττω" τὴν ϑείαν ἀντιγραφὴν ὑπὸ 
πάντων προσχυνουμένην προέταξαν 
262, 28. προτάξας τὸ διάταγμα ἕχα- 


τέρως γραφέν 458, 29 

προτείνω εὐτονώτατος ἦν Χλῶρος τὰ 
Ῥωμαϊκὰ προτείνων 315, 53 

προτίϑημι" τὸ ὑπογεγραμμένον ἔκϑεμα 
πρόϑες 664, 4. ταῦτά μου τὰ γράμ.- 
ματα --- πρόϑετε 609, 86. μὴ &p- 
μεναι --- μῆτε ἄρχοντι προϑέμεναι 
χτλ. 4, 85 sqq. βούλομαι σὲ αὐτὸ 
(τὸ διάταγμα) προϑεῖναι 665, 12. αἱ 
δέ χέ τις — ἢ εἴπη ἢ πρόϑη περὶ 
χαϑόδου ἢ χτημάτων ἀποδόσιος 8, 
22. 28. ὃ ἐπὶ τῆς πόλεως προέϑηχα 
διάταγμα 665, 9, ταῦτα δὲ wol ἐν 
αὐτοῖς προτεϑῆναι τοῖς τόποις ἐϑεσπί- 
σαμεν 921, 8 

προτιμάω᾽ προτιμᾶν τὸν ἄνδρα 244, 34. 
τῶν πρώτων χαὶ προτιμωμένων φί- 
λων τοῦ βασιλέως 754, 3 

προτομὴ ἐλάφου 214,42. προτομαὶ ἐλά- 
φων 214, 38 

προτυπόω᾽ χατά τινα ϑείαν βούλησιν 
οὕτω τῆς τάξεως προτετυπωμένης 
458, 15 

προφανῶς 332, 58 

πρόφασις" προφάσει τῶν δημοσίων 669, 
15. 16. ἀργυρισμοῦ πρόφασιν χατα- 
λείπων ἑαυτῷ καὶ τοῖς ἄλλοις πραγ- 
υατιχοῖς 669, 37 

προφέρω᾽ αὐτοῦ προφερομένου τὴν περὶ 
τὸ σῶμα γεγενημένην ἀσϑένειαν 244,10 

προφητεία 494, 8 

προφητεύοντος 473, 2. ὅ80, 9 

προφήτης ὅθ, 59. 111, 17. 193, 2. 10. 
11. 15. 494, 8. τὸν προφήτην τοῦ 
ἁγιωτάτου θεοῦ “Ὑψίστου 756,2. προ- 
φῆται 96, 4. 90, ὁ 

προχειρίζω" τοῦ δήμου --- προχειρισα- 
μένου τοὺς τὴν πίστιν εὐσεβῶς χαὶ 
δικαίως τηρήσοντας 339, 46. ἐπι- 
στάτης προχειρισϑεὶς ἐν τῷ τῆς πα- 
νηγύρεως χρόνῳ 268, 4, ἐν ταῖς ἄλ- 


λαις ἀρχαῖς χαὶ λειτουργίαις, εἰς ἃς 
6 δῆμος αὐτὸν προκεχείρισται 339, 59 

πρυτανεία 711, 3. 5. 41 

πρυτανεῖον " ἐν Αἰγίνῃ 529,46. ἐν ᾽᾿Ελαίᾳ 
332, 15. 49. ἐν ᾿Ιλίῳ 218, 256. ἐν 
Μιλήτῳ 213,39. ἐν Μυτιλήνῃ 335,86. 
ἐν Νακράσοις 268,18. ἐν Νάσῳ (προ- 
τανήϊον) 4, 82. ἐν [Πριήνῃ 215, 4. 
ἐν Πτολεμαΐδι τῆς Θηβαΐδος 49, 13. 
51, 22. ἐν Σμύρνῃ 229, 81 

πρυτανεύω" πρῶτος ἐπρυτάνευεν Ἂρ- 
χίας 264, 2. μέχρι νῦν πρυτανευ- 
όμενοι διατελοῦσιν (ΠΠεργαμνηνοῦ) 264, 3 

πρύτανις ἐν "Epéco: πρότανις Μελί- 
δωρος 8,103. ἐν ᾿Βφέσῳ᾽ ὡς μὲν 
᾿Εφέσιοι ἄγουσιν ἀπὸ πρυτάνεως Σελεύ- 
χοῦ 497, 89. πρυτανεύοντος 490,13. 
πρυτάνεων 516, 19. ἐν Κολοφῶνι" 
ἐπὶ πρυτάνεως 530,4. ἐν Μηϑύμνῃ᾽ 
ἐπὶ πρυτάνιος Ἀρχία 78, 8. ἐν Μυ- 
τιλήνῃ ἐπὶ Σμιϑίνα προτάνιος 2, 36. 
ἐν Περγάμῳ 205,16. ἐν Τέῳ 809, 6. 
ἐν Τήμνῳ 265,14. ἐν Φωκαίᾳ 489,12. 
πρύτανις διὰ βίου ἐν Πτολεμαΐδι τῆς 
Θηβαΐδος 50, 4. 51, 8, πρυτάνεις᾽ 
Ἀντιογέων τῆς Περσίδος 233, 10. 88. 
᾿Ιλιέων 219,20.29. Μιλησίων 218,20. 
Μυρέων 572, 4. Περγαμηνῶν 264, 1. 
Πτολεμαιέων τῆς Θηβαΐδος 48, 2. 
49, 14. Σιφνίων 130, 28. Στρατονι- 
χέων 441, 140 

πρώϊμος ὅταν ὃ πρώϊμος σπόρος παρα- 
στῇ ὅθ, 68 

πρωρεύς 674, 11 

πρωτάρχων 492, 12 

πρωτεύω᾽" ἐξ ἀνδρὸς πρωτεύοντος ἐν τῇ 
μητροπόλει Ἀμασείᾳ 529, 24. mpo- 
τεύοντα τοῦ ἔϑνους 563, 6. ἀνὴρ φι- 
λόχριστος πρωτεύων 610, ὅ 

πρωτοπραξία 669, 19. 26 

πρῶτος" πρῶτον τῶν ᾿Ελλήνων 652, 2. 
τοῦ πρώτου τῶν “Ἑλλήνων 548, 8. 
τὸν πρῶτον τῆς ἐπαρχείου 549, 2. 
πρώτου τάγματος κόμης χαὶ δούξ 
613, 1. τῶν πρώτων φίλων v. φίλος. 
πρώτως 602, 4 

πτεροφόραι ὅθ, 4, 90, 6 
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πτῶμα" πτώματος γενομένου 483, 142 
πυλαία ὀπωρινή 234, 2 

πύλη" πύλαι 336,3. πρὸ πυλῶν 58, 10 
πυλών 677,4 

πυραμίδες 666, 13. 25 

πύργος 615, 2 

πυργωτὸς στέφανος 560, 11 

ποριχὸς γόμος 629, 86 


πυρός 177, 15. 179, 14. 16. πυροί 
148, 20 

πυρπολέω᾽ τὰς οἰχίας ἐπυρπόλησαν 
165, 13 


voÀÉo: ἐξέστω τῷ δημοσιώνῃ πωλεῖν 
(τὰ ἐνέχυρα) 629,110. παρὰ τῶν δέρ- 
ματα εἰσχομιζόντων ἢ πωλούντων 
629, 81. ἱματιοπῶλαι μετάβολοι πω- 
λοῦντες ἐν τῇ πόλει 629, 83 

πῶλος ἱεροῦ πώλου Ἴσιδος 739, 8 


ῥάβδος" πρὸς πέντε ῥάβδους πεμφῳϑέντα 
εἰς Βειϑυνίαν διορθωτῆν 543, 18 

ῥάδιος" ὡς μὴ ῥᾳδίως ἀνάγεσϑαί τινας 

τῷ παραδείγματι 508, 8 

ϑυμέω" εἰ ῥᾳϑυμήσ(ε!) 521, 15 

yu ἐπὶ τῆς ῥάχεως 335, 111 

ῥεγιών᾽" ῥεγιῶνος Φιλαδελφηνῆς 526, 2 

ῥητοριχός᾽ σχολαστιχὸς ῥητοριχὸς Ἀλε- 
ξανδρεύς 693, 3 

δητός- ῥητῶς τῆς προγραφῆς λεγούσης 
ὅτι συνάγεται ἡ βουλὴ διὰ τοῦτο 
515, 39 

δήτωρ 4, 88. 89. 92. 93. 408, 7. 514,9. 
112, 2 

ῥίζα" ἐμοῦ γένους εὐτυχεστάτη ῥίζα 
989, 31 

δίπτω τῶν διὰ τὸ νεχριμαῖα εἶναι pet- 
πτουμένων τὸ τέλος οὐχ ὀφείλεται 
6029, 158 

δύαξ 335, 111 

δῶσις 206, 8 


τ, "Ὁ" 
ῷς -Q 


σαλεύω᾽ σαλεύει γὰρ ὡς ἀληϑῶς ἡ σω- 
τηρία τῆς πόλεως 515, 47 

σαλπιχτίςς 51, 64 

σαρχοφάγος 382, 5 

σάρξ 18, 16. 21 

σατραπεία" τῆς περὶ Ἀπάμειαν σατρα- 


—n. 


703 


πείας 262, 7. ἐν τῇ ἐφ᾽ Ῥλλησπόν- 
toU σατραπείᾳ 221, 29. ἀρχιέρειαν 
τῶν ἐν τῇ σατραπείᾳ 224, 4 

σατράπης" σατράπης τῶν σατραπῶν 
491, 8. πὰρ τῶν σαδράπαν 4, 18 

σαφῆς᾽ σαφέσι xai εὐσήμοις γράμμασιν 
665, 12 

σεβασμός" εἴς τε ϑεῶν σεβασμὸν καὶ 
ἡμετέρας τιμάς 383, 80 

σεβαστοφαντέω * σεβαστοφαντήσαντα 
544, 20 

σεβαστοφάντης 419, 6. 528, 11. 540, 10. 
541, 6. 542, 6. 547, 11 

σεβαστοφαντιχὰ χρήματα 944, 21 

σεβαστοφάντις 479, 13 

σεμνός" ἄνδρα σεμνὸν καὶ μεγαλόφρονα 
563, 10. σεμνότατος ep?thetom or- 
«ans passem 

σεμνότης 567, 19 

σεπτέμουιρουμ, ἐπουλῶνουμ, 486, 4 

σηχός 114,2. ὃ σηχὸς τοῦ ἱεροῦ 702, 4 

σημαίνω passém. ed. sigillo claudere 
epistulam: τὰ γράμματα λύσας καὶ 
σηνηνάμενος πάλιν 315, 70: 

σημεῖαι 960, 13 

σημειόω" ὡς xoi KoupBoóAoy ὁ χράτι- 
στος ἐσημειώσατο ἐν τῇ πρὸς Βάρ- 
βαρον ἐπιστολῇ 629, 168 

σήσαμον ὅδ, 16 

σίδηρος" ὅπλοις τε xol σιδήρῳ διώξειν 
χαὶ ἀμυνεῖσθαι 532, 25 

σιταγωγὰ πλοῖα 9, 2 

σιτέομαι" τῶν ἐν τῷ Μουσείῳ σιτου- 
μένων ἀτελῶν φιλοσόφων 714, 5 

σιτηγοί 521, 28 

σιτηρὰ ἀπόμοιρα 55, 15. 20 

σίτησις ép. πρυτανείωι 49, 12. 13. 
213, 38. 215, 4. 218, 25. 268, 15. 
329, 44. ἐμ, προτανηΐωι 4, 32 

σιτικός᾽" σιτιχαὶ δαπάναι 90, 21. σιτιχὴ 
δωρεά 100, ὅ. σιτιχαὶ πρόσοδοι 90,11, 
σιτιχαὶ συντάξεις 90, 14. σιτικὰ τε- 
λέσματα 6069, 47. σιτιχά subsian- 
&óve 1TT, 1. 119,7 

σίτινος ἄρτος 200, 21 

σιτόδεια 4, 17. 194, 10. 14. 566, 13 

σιτομετρία᾽" σειτομετρίαν ἔδωχεν 9393, 29 
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σῖτος 50, 17. 266,3. 15. 521, 29. ἀφο- 
píat τοῦ σίτου 339, 57. σεῖτος ἢ ἀρ- 
γύριον 665, 89. σίτου τε xal ἀργυ- 
ρίου πλῆϑος οὐχ ὀλίγον 90, 29 

σιτώνης᾽ σειτώνην γενόμενον 485, 9 

οιτωνιχός" δόντα ἀργύριον — εἰς τὰ 
σειτωγιχά 511, 5 

σίφαρος" τοὺς σειφάρους 510, 6 

σχαιός" σχαιᾷ τινι χκαινουργίᾳ 569, 18 

σχεπαστιχοῦ θθὅ, 40 

σχευοποιός 91, 66 

σχεῦος" μήτε σχεῦος (πλύνειν) 483, 170. 
σχεύη 483, 173. τοῦ τε πλοίου χαὶ 
τῶν σχευῶν αὐτοῦ 512, 29 

σκῆπτρον σύμμετρον παπυροειδές 56,62 

σχηπτροφόρος 245, 22. 45 

Oxt&' οὐκ ἀφῶ αὐτοὺς χαϑεσθῆναι cic 
τὴν σχιᾶν 201,20 

σχληρὸς λίϑος 194, 28. 
συμφορᾶς 194, 14 

σχότος᾽ ὅπου σχότος ἐχάλυπτεν 610, 2 

σχῦλον ἄγαλμα — βεβηχὸς ἐπὶ σχύλων 


σχληροτέρας 


332, 8 

σχυτιχός.: παντοπωλείων σχυτιχῶν 
629, 78 

σχυτοβυρσεῖς 495, 6 

σχύφος ἀργυροῦς τορευτὸξ ζῳωτός 
214, 54 


σμύρνα 214, δ8 

σορός 9206, 2 

σοφίζεσθϑαι 383, 208 

σπανίζω᾽ σπανίζοντος 515, 52 

σπεῖρα 421, 4, σπείρης Ἀστούρων xol 
Καλλαιχῶν 480, 8, σπείρης Βοσπο- 
ριανῶν πρώτης 489, 7. σπείρης Θρᾳ- 
χῶν πρώτης ὅ86, 8. σπείρης β΄ Ἴτου- 
ραίων 208, 2. σπείρης ᾿Ιτουραίων 
ὅ40, 14. σπείρης πρώτης Φλαουίας 
Κιλίκων ἱππικῆς 078,6. σπείρης αἱ 
Φλαουίας 705, 8. σπείρης Νίγρου 
660, 25 

σπένδειν 214, 18 

σπονδαί ὅθ, 40. 90, 48. 50. 1930, 12. 
139, 13. 233, 23. 309,58 

σπόρος᾽ ὅταν ὁ πρώϊμος σπόρος παρα- 
στῇ ὅθ, 68 

σταῦμός 1. pondus: 214,28. 484, 16. 


2. statio, deversorium: 690 — δδρεύ- 
p.acty ἀφϑόνοις xol σταϑμοῖς xol 
φρουρίοις διειλημμένην 701, 13 
στασιάζω᾽" ἐστασίασαν 665, 70 
στατάριον ot τοῦ σταταρίου ἐργασταί 
524, 1 
στατῆρες 4, 99. 8, 3. 218, 137. 139. 
ἀπὸ στατήρων χρυσῶν ἑχατόν 6,27.28 
στατίων Τυρίων ἐν Ποτιόλοις 595, 5. 10. 
12. 14. 17. 25. 28. τὰς δύο στατίωνας 
595, 35. 41. ὁ στατίων τῶν χατὰ πό- 
λιν (ἐν Μιλήτῳ) χηπουρῶν 755,4 


στατιωνάριοι Τύριοι 595, 22. 39. οἱ ἐν 
Ποτιόλοις στατιωνάριοι 595, 88. οἱ 
ἐν Ρώμῃ στατιωνάριοι 595, 32 

στάτωρ 577, 6. στάτορες θθὅ, 23 

στάχυς" εἶναι δὲ τὴν ἐπιτιϑεμένην βα- 
σιλείαν τῇ εἰκόνι — ἐκ σταχύων δύο 
50, 62. ἀναφέρειν τὰς ἱερὰς παρϑέ- 
νους στάχυς τοὺς παρατεϑησομένους 
τῷ ἀγάλματι τῆς ϑεοῦ ὅθ, 68 

στεγάζω" στεγάζοντες αὐτὸς (τὰς περι- 
στάσεις) παραχρῆμα γείσεσιν λιϑίνοις 
488, 126. 130. ὅταν στεγασθῶσιν 
483, 134 

στεγαστρίς 109, 4 

στέγη 665, 25 

στεγνός᾽ ἵνα οἱ wÜptot ote[vOs παρ- 
έἔχωνται (τὰς δεξαμενός) 483, 194. 
μὴ ποιοῦντες στεγνά (τὰ φρέατα) 
458, 209. ἐπιμέλειαν ποιείσϑωσαν ---- 
τῶν ὑπονόμων, ἐάν τινες μιὴ στεγνοὶ 
ὑπάρχωσιν 483, 223 

στέγος 619, 5 

orelym* στείχοντον ἐπὶ ταῦτα τὰ wtf 
ματα οἱ παραχωρήσαντες 2, 6 

στενός᾽ τὰ στενά subsi. fretum: τὸν 
τὴν ἀρχὴν ἔχοντα τῶν στενῶν 521, 3. 
τὸν περίβλεπτον χόμητα τῶν στενῶν 
521, 14, τῶν στενῶν οἱ ναύχληροι 
521, 18. χλασσιχοῖς τῶν στενῶν 521, 
24. 25. 26. 28 

στενοχωρία" διὰ τὴν ὑπάρχουσαν περὶ 
τὰ χοινὰ στενοχωρίαν 339, 103 

στέργω ἣν ὁ πατὴρ στέρξας ὠνόμασεν 
ὁτὲ μὲν βασιλείαν, ὁτὲ ὃε ὅρασιν αὑτοῦ 
ὅθ, 55 
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στερεὸς λίϑος 90, 44. ὠρύγη ποταμὸς 
ἐπὶ τὰ τρία στερεά 672, 8. 673, 8 

στερέσιμος᾽" τὸ φωραϑὲν — νόμισμα 
εἶναι στερέσιμον 515, 29 

στερέῳω (στέρομαι)" στερῆσαι ὧν μάλιστα 
ἐπιθυμεῖ 515,18, στερείσϑω 482,173. 
στερέσϑω 489, 176. 179 

στέρησις" ἐξουσίαν ἔχοντος στέρησιν 
ἀπογράφεσθαι τοῦ τὴν ὠνὴν ἔχοντος 
τοῦ τε πλοίου χαὶ τῶν σχευῶν αὐτοῦ 
612, 23 

στεφανηφορέω᾽ σώϑεντος αὔτω ἐστεφα- 
ναφόρησε (ὁ δᾶμος) 4, 42. 48. στε- 
φανηφορῆσαι δὲ χαὶ τοὺς πολίτας 


πάντας θ, 84. στεφανηφορεῖν τοὺς 


πολίτας ἅπαντας 11, 19, στεφανη- 
φορεῖν 194, 29. στεφανηφορείτωσαν 


οἵ τε πολῖται χαὶ οἱ πάροιχοι 219, 31. 
στεφανηφορῆσαι τούς τε συνέδρους 
χαὶ τοὺς ἄλλους 222,34. στεφάνηφο- 
ρῆσαι πάντα ἕκαστον στεφανηφόρον 
332, 26, στεφανηφορήσουσιν 90, 50 

στεφανηφορία 6, 22. 56, 40 

στεφανηφόρος ᾿ὡλαϊτῶν 332, 11. 27. 
Θυατειρηνῶν 516, 16. Μιλησίων 
213,35. 214,1. στεφανηφόροι 413, 1. 
Μυτιληναίων 456, 9. 80. Πριηνέων 
215,19. 27. 769,1. Σμυρναίων 229,34. 
Φωχαιέων 489, 12 

στεφανίτης ἀγών 231, 14. 232, 13. 233, 
27. 38. 282, 9. 299, 4. 16. 319, 8. 
322, 7. στεφανῖται ἀγῶνες 210, 9. 
305, 8 

στέφανος 1. corona honores causa 
daía: στέφανος χρυσοῦς passem. 
στέφανος θαλλοῦ 57,5. 58,6. 117,13. 
118, 15. 727, 7. στέφανος κχιττοῦ 
(κισσοῦ) 49, 7. 50,5. 51,16. στεφα- 
νῶσαι αὐτὸν δάφνας στεφάνῳ τᾶς παρὰ 
τοῦ ϑεοῦ, χαϑὼς πάτριόν ἐστι Δελ- 
φοῖς 150, 8. τῷ τοῦ θεοῦ στεφάνῳ 
ᾧ πάτριόν ἐστι Δελφοῖς 339, 23. 31. 
2. υἱοίογίαο ludorum saerorwm prae- 
mwm:; ὅταν εἰσάγῃ τὸν τῶν Σωτης 
ρίων στέφανον 284, 81. ἀπαντῆσαι 
(τῷ βασιλεῦ) ---- τοὺς ἱερονίκας ἔχον- 
τας τοὺς ἀπὸ τῶν ἀγώνων στεφάνους 
Dittenberger, Orientis gr. inser. II. 


3832, 35. 3. énsigne magistratus 
qut sacerdotét;: ὡς oi συγγενιχοῖς 
ἀρχιερατιχοῖς στεφάνοις χεχοσμιῆσϑαι 
470, 21. παρλαβών τε τὸν τῶ; χτίστα 
τᾶς πόλιος ἁμῶν στέφανον 767, 14. 
4. praemium amüliare apud ο- 
TRQAOS: στεφάνῳ -— πυργωτῷ wol 
οὐαλλαρίῳ 960, 11, στεφάνῳ τειχικῷ 
540,19. 5. iranslale usurpatum vt- 
detur momen: πολλῶν αὐτῷ καὶ écé- 
pov διαλεγομένων χαὶ στέφανον Ot- 
δόντων 221, 6 

στεφανόῳ passem, 

στήλη 1. στήλη λιθίνη tabula ensertpta. 
passim. 2. terminus 335,114. “ὡς 
αἱ στῆλαι χεῖνται 935, 112. 113. 115 

στηλογραφέω  ἐστηλογράφηται 335, 151 

στηλόω" ἀναγραφὴν ποησάμενοι χαὶ 
στηλώσαντες 221, 16. περιορίσαι xoi 
στηλῶσαι τὴν χώραν 225,30. ἐστη- 
λώϑη δὲ xoi ἡ χώρα 225,49. στη- 
λώσουσι 335, 838. σταλώσοισι 335, 74 

στηρίζω᾽ λίθον διορίζοντα --- στηριχ- 
ϑῆναι ἐκέλευσαν 612, 8. 769, 11 

στίχος" ὅπως τε πρεσβευταῖς τοῖς παρὰ 
Στρατονιχέων εἰς Ῥώμην παρεσομέ- 
νοις ἐχτὸς τοῦ στίχου οἱ ἄρχοντες 
σύγχλητον διδῶσιν 441, 64. 

στοά 219, 9. 525, 11. 625, 6. 
στοάν, ἣν ὁ δῆμος (ὁ ᾿Αλιχαρνασ- 
σέων) ἀνατίϑησιν τῶι Ἀπόλλωνι καὶ 
βασιλεῖ Πτολεμαίωι 46, 8, 4. cf. ibid. 
V. 5. 7. 8. ἀναϑεῖναι ἐν τῇ στοᾷ πρὸ 
τοῦ ἀρχείου 268, 17 

στοιχέω" ὅπως δὲ ἀεὶ ἡ ἡμέρα στοιχῇ 
wa). ἑκάστην πόλιν 458,52. ἵνα δὲ 
ἀπὸ τοῦ νῦν στοιχήσωσιν οἱ μῆνες καὶ 
αἱ ἡμέραι 458, 172. ἠθέλησεν καὶ ἐν 
τούτοις στοιχοῦσαν τοῖς προπεπραγ- 
μένοις --- παρέχεσϑαι τοῖς πολίταις 
τὴν αὑτοῦ διάληψιν 164,45. στοιχοῦσα 
808, 21, βουλόμενος στοιχεῖν τοῖς 
δφ᾽ ἑαυτοῦ πρασσομένοις 339, 51. 
στοιχούντως 992, 27 

στολισμὸς τῶν ϑεῶν ὅθ, 4. 60. 90, 6 

στόλος: ὃ στόλος τῶν σωληνοχεντῶν 
756, 5. ναυτικοῦ στόλου ὅ4, 9 
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στόμα’ ἀπὸ τοῦ στόματος τῆς λίμνης 
512, 16. τὰ στόματα τῶν ποταμῶν 
90, 2ὅ 

στρατάρχης 519, 16 

στρατεία 559, 5. στρατεία εἰς Κύπρον 
4, 1ὅ, ὑπό τε τῆς στρατείας χαὶ τῶν 
δαπανημάτων ὅ, 44. 45 

στράτευμα 4δ8, 10. στράτευμα ναυτικὸν 
xai πεζιχόν 199, 26. στρατεύματα 
199, a7. 544, 50 

στρατεύω᾽ βασιλεὺς Ἄτταλος — χαὶ ol 
μετ᾽ αὐτοῦ στρατεύσαντες ἐπὶ ilpou- 
σίαν 927, 2. οἱ στρατευσάμενοι κατὰ 
πόλεμον 554,1. μνηϑεὶς στρατευέσϑω 
χατὰ Σαρδιανῶν 487, 66. μιηϑεὶς 
στρατευέσϑῦω χατὰ "Egsciov 437, 70 

στρατηγέω᾽ στρατηγήσας 425, 2. τοὺς 


ἐστρατηγηκότας 484, δδ. τὰς χρίσεις: 


γείνεσθαι ---- ἐπὶ τῶν ἐστρατηγηχό- 
τῶν 484, ὅ8. στρατηγήσαντα Δουιδη- 
νῶν 617, 2 

στρατηγία" τοῖς ἡγεμόσι καὶ τοῖς ἄλλοις 
τοῖς ἐμμίσϑοις τοῖς ἐν τῇ στρατηγίᾳ 
τῇ ἐμ, Φιλεταιρείᾳ 266, 54. στρατης- 
γίαι 477, ὅ. τὰς στρατηγίας μετὰ 
διαλογισμὸν πρὸς τριετίαν ἐνχειρίζειν 
τοῖς χατασταϑησομένοις 669, 35 

στρατηγός 111, 9. 130, 4. 187, 9. 168, 
34.49. 190,6. 220,6. 254,3. 665,48. 
στρατηγοί 139, 5. 217, 1. 319, 1. 
665, 54. 669,21. 53. — 1. magi- 
siratus eioitates Graecae: στρατηγοὶ 
᾿Αϑηναίων 248, 59. 771, 38. Αἰγινης 
τῶν 329, 42.48.52. ᾿Ελαϊτῶν 332, 
34. 61. στρατηγὸς τῆς πόλεως ἐν 
Ἀλεξανδρείᾳ 748,2. ᾿Εφεσίων 493,14. 
Ἱεραπολιτῶν᾽ γνώμη στρατηγῶν 
808, 1. στρατηγὸς τῆς πόλεως ἐν 
“Ἱεροπόλει τῆς Ἰζασταβαλίδος 754, 4. 
᾿[ητῶν στρατηγοί 773, 10. ᾿Ἰλιέων 
219, 80. 39. Μαγνήτων τῶν ἀπὸ 
Μαιάνδρου" στρατηγήσαντα 485, 7. 
Μυτιληναίων 2,1. 18. 335, 84. 88. 
456, 28, στρατηγὸς τῆς πόλεως ἐν 
Ναχράσοις 268, 10. Παλμυρηνῶν" 
στρατηγήσαντα ἐν ἐπιδημίᾳ ϑεοῦ Ἀλε- 
ξάνδρου 640,2. λαμπρῶς στρατηγή- 


σαντα 640,9. [Περγαμνηνῶν 267, 8. 
13. 22. 480, 5. 17. 56. 165. 193. 
γνώμη στρατηγῶν 265, 1. 299, 5. 
323, 1. 338,3. 31. Πιταναίων 335, 2. 
Πριηνέων 215, 12. γνώμη στρατηγῶν 
215, 20. Σαρδιανῶν 4927, 22. 50. 
Σμυρναίων 229, 13. 19. 58. 88. στρα- 
τηγῶν γνώμη 229,1. Τηΐων 309,12. — 
2. praefectus mom? 4n regno ἄοσῳ- 
Ho: 179,4. 184,3. 202,2. 210,2. 
659, 2. 661,2. 663,5. 665,1. 675,2. 
102, 6. 708, 17. τῷ τοῦ νομοῦ στρα- 
τηγῷ 736,16. τοῖς κατὰ νομὸν στρα- 
τηγοῖς 669, 49. στρατηγὸς Ἄρσινο- 
εἰτου 064, 1. στρατηγὸς Ἑ)Ἥρμωνϑεί- 
tou Λατοπολείτου 680, 2. στρατηγὸς 
᾿ράσεως Θηβαΐδος 6065, s. 669, 1. 
στρατηγὸς Φιλῶν 695, 1. — 3. οαἰδὲ 
praefecti  malitares οἱ cdviles $n 
regno Lagdarum: στρατηγὸς τῆς 
Θηβαΐδος 132,7. 139,15. στρατηγὸς 
αὐτοχράτωρ τῆς Θηβαΐδος 147, 3. 
στρατηγὸς ἐπὶ τὴν ϑῆραν τῶν ἐλε- 
φάντων 82, 5. 86,8. στρατηγὸς τῆς 
᾿Ινδικῆς καὶ Πρυϑρᾶς ϑαλάσσης 186,3. 
στρατηγὸς ἐπὶ Κύπρου 117, 4. στρα- 
τηγὸς τῆς νήσου (Κύπρου) 84, 2. 
στρατηγὸς χαὶ ἀρχιερεὺς τῆς νήσου 
(τῶν χατὰ τὴν νῆσον) 98, 4, 105, s. 
148, 3. στρατηγὸν αὐτοχράτορα (καὶ 
ὑπέρτατον) καὶ ἀρχιερέα τῶν χατὰ 
Κύπρον 140,5. 156,2. στρατηγὸς 
χαὶ ναύαρχος vot ἀρχιερεὺς (τῶν χατὰ 
Κύπρον, τῶν κατὰ τὴν νῆσον) 143, 2. 
145,1. 151,2. 152,2. 153,1. 155,5. 
157,2. 158,2. 159,2. 160, 3. 161, 2. 
162, 2. ΠΙῚάτροχλος Πάτρωνος Μαχε- 
δών, ἀποσταλεὶς ὑπὸ βασιλέος Iico- 
λεμαίου στραταγὸς εἰς ἱζρήταν 45, 1. 
στρατηγὸς χαὶ ἱερεὺς τοῦ πλήϑους 
τῶν μαχαιροφόρων 137, ὅ. — 4. prae- 
fectus satrapéae 4n vegno Astano: 
στραταγὸς καὶ ἀρχιερεὺς Συρίας Kot- 
λας χαὶ Φοινίχας 230,2. στρατηγὸς 
τῆς Σουσιανῆς 747, 8, στρατηγὸς 
ΚΚαταονίας 364, 5. — 5. dw exer- 
e(fus: στρατηγὸς (τοῦ βασιλέως 
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Δημητρίου) ἐγ Κλαζομεναῖς 9, 2. 
πειθαρχεῖν Σωσϑένους τοῦ στρατηγοῦ 
(τοῦ βασιλέως Λυσιμάχου) 12, 11. 
στρατηγὸς Νομάδων 421, 4. 610, 2. 
στρόταγοι 4,7. 8. — 6. praetor aliusve 
magssiratus Romanorum: στρατη- 
γὸς Ῥώμης 548, 1. στρατηγὸς Ῥω- 
μαίων 260, 5. 435,3. 11. 499, 5. 
501, 5. στρατηγὸς 482, 6, 560, 5. 
στρατηγὸς ὕπατος V. ὕπατος. τοὺς 
στρατηγοὺς τοὺς ἀποστελλομένους ὑπὸ 
Ῥωμαίων εἰς τὴν Ἀσίαν 339, 21. 
τοῖς εἰς Ἀσίαν πορευομένοις στρατη- 
γοῖς 435, 7. 16 

στρατηλάτης 653,2. ὃ μέγας orpatn- 
λάτης 648,3. ὁ ἐνθάδε (i. e. ἐν Παλ- 
pópq) στρατηλάτης 648, 4 

στρατιά" στρατιᾶς ἐχπίπτειν 921,2. σὺν 
τῇ στρατιᾷ ὑπεράρας τὸν ἵατα- 
ράχτην 654, 5. ἀβάτου στρατιαῖς τῆς 
χώρας πρὸ αὐτοῦ γεγενημένης 654,6 

στρατιώτης 205,1. 208,2. 519, 9. 609,10. 
643,6. 660,23. στρατιῶται 59,5. 102, 
6.14. 211,4. 217,3. 229,14. 92. 266,2. 
20. 21. 58. 280,2. 315,7. 330,2. 
338, 13. 425,2. 441, 78. 443, ὃ. 5. 
519, 18. 665, 22. 074, 19. 738, 3. 
τῶν Νεοπτολέμου στρατιῶται 38, 2 

στρατιωτιχός ταμίας τῶν στρατιωτιχῶν 
(ἐν ᾿Αϑήναις) 771, 38. 44. δὅ 

στρατοπεδάρχης 605, 8. στρατοπεδαρχῇ- 
σαντι 425, 1 

στρατόπεδον 315, 24. 48. 552, 3 

στρατός" ἐπάρχου τοῦ ᾿Ιουδαϊχοῦ στρα- 
τοῦ 9806, 7 

στράτωρ 014, 5. 628,1 

στυλὶς μαρμαρίνη 332, 9 

συγγένεια 233, 84. 335, 21. τοῦ προσ- 
ἤχοντος ἡμῖν κατὰ συγγένειαν 224, 31. 
διὰ τὴν (τῶν Σελευκιδῶν) πρὸς αὐτὸν 
τὸν ϑεὸν (Ἀπόλλωνα) συγγένειαν 221,6. 
διὰ τὴν πρὸς αὐτοὺς (λητὼ καὶ Ἀπόλ- 
λωνα xal Ἄρτεμιν) συνάπτουσαν συν- 
γένειαν 146, 7 

συγγενής 1. necessarius: 331,28. bma- 
τιχῶν συγγενῆ 914, 10. συγγενῆ συγ- 
χλητιχῶν πλείστων 944, 11, συγγε- 


νοῦς χρινομένης (βασιλεῖ Εὐμένει τῆς 
Μιλησίων πόλεως) διὰ Κυζιχηνούς 
108, 64. 2. homo prm ὧν aula 
reges ordénés: συγγενὴς τοῦ βασι- 
λέως (vel βασιλέως Πτολεμαίου) 104,2. 
105,4. 133,1. 135, 5.140,1. 14,1. 
146,2. 151,1. 152, 1. 153, 1. 155,4. 
156,1. 157, 6. 158,1. 159,1. 162,1. 
173,2. συγγενής sene genetivo 132,0. 
137, 8. 139, 14. 15. 148, 2. 161, 2. 
163, 2. 168, 48. 49. 169, 4. 172, 3. 
179,4. 181,3. 184,2. 186,2. 158,1. 
189, 2. 190,5. 194,3.24. 259,4. 
130, 14. 737, 5. 161, 2. συγγενεῖς 
168, 10. 335, 2. 11. 456, 59 

συγγενιχός" συγγενικοῖς ἀρχιερατικοῖς 
στεφάνοις 4170, 20. συγγενιχῶς 110,3. 
335, 98 

συγγενίς ἡ τῶν Κιβυρατῶν πόλις — 
συγγενὶς Ἀϑηναίων 497, 3. Τερμησ- 
σέων τῆς Παμφυλίας τὴν ἀνέχκαϑεν 
συνγενίδα (ΛΔυχίων) πόλιν 5606, 26. 
πόλεως συνγενίδος δήμου “Ῥωμαίων 
603, 5 

συγγνώμη 116, 1 

συγγραφοφύλαξ 120, 4 

συγχαϑιερόω " συγχαϑιερῶσαι (Ma Σα- 
βάξιον) τῇ Νικηφόρῳ ᾿Αϑηνᾷ 331,52. 
συνχαθϑιεροῦντος τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ 
583, 12 

συγχατάϑεσις coU μιὴ ὀφείλειν γείνεσϑα! 
τὸ τοιοῦτον λαμβάνειν xal τὴν παρ᾽ 
αὐτῶν συνχατάϑεσιν 484, 32 

συγχαταχαίω" συγχατέχαυσε σώματα τῶν 
πολίταν S, 13. 54 

συγκατασχευάζω" πολλὰ τῶν πρὸς ἐπι- 
φάνειαν χαὶ δόξαν ἀνηκόντων συνχα- 


τασχευάζων ἑχάστῃ (τῶν πόλεων) 
763, 20. πάντα τὰ πρὸς δόξαν wol 
υνήμην ἀνήκοντα συνχατασχευάσει 
711, 58 


συγχατατίϑημι" συγκαταθεμένων δὲ τῶν 

δήμων τοῖς παρακαλουμένοις 437, 43 

συγχινδυνεύω᾽ τοὺς προθύμους ὄντας 

αὐτοῖς συγκινδυνεύειν πρὸς τοὺς βαρ- 

βάρους 765, 21, μετὰ τῷ συγχινδυ- 

νευόντων αὐτοῖς τῶμ, πολιτῶν 165,26 
48 
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συγχλητιχός 499, 5. 900, 9. 501, 4, 
642,2, 643,3. ἐκ συνχλητιχῶν 548, 2. 
συγγενῆ συγχλητικῶν πλείστων 544, 
11, συγχλητιχοῦ πάππον δ28,14. πα- 
τέρα «dl πάππον συνχλητιχῶν 549, 7 

σύγκλητος (séhatus Romanorum) 351, 
15, 435,2. 3. 10. 18. 441,30. 59. 66. 
442, 3. 4. 13. 455, 6. 450, 55. 064. 
ἱερᾶς συγχλήτου 625,5. δόγμα cuv- 
χλήτου 430,5. 441, 16. χατὰ τὰ 
δόγματα τῆς ἱερωτάτης συνχλήτου 
914, 5. συγχλήτῳ͵ συνεβουλεύσατο 
441, 19. ὅπως πρεσβευταῖς --- οἱ ἄρ- 
χοντες σύγχλητον διδῶσιν 441, 64. 
σύγχλητον δίδοσθαι 441,128. ϑεῷ 
Συνχλήτῳ 4179, 4 

συγχρίνῳ᾽ τὴν συνχριθϑησομένην τροφὴν 
56, 71 

cÓq*ptote* οὐ πρὸς τὴν οὖσαν. ἀνάβασιν 
Νείλου, ἀλλὰ πρὸς σύνχρισιν ἀρχαιο- 
τέρων τινῶν ἀναβάσεων 669, 56 

συγχύρῳω" τὸ ἱερὸν καὶ τὰ συνχύροντα 
ὅ2, 1. τὸν ναὸν χαὶ τὸ ἱερὸν χαὶ τὰ 
προσόντα αὐτῷ ταμεῖα χαὶ τὰ συνχύ- 
ροντα πάντα 92, ὅ. τὸν βωμὸν voi 
τὸν περίβολον χαὶ τὰ συνκύροντα 
πάντα 182, 4. τῶν συνχυρόντων τῆι 
σιτηρᾶι ἀπομοίραι δδ, 206. σὺν τοῖς 
συνχύρουσι xai καϑήχουσι πᾶσι 262, 8. 
τὴν χώραν τὴν συγχύρουσαν 221, 52. 
τοὺς βωμοὺς χαὶ τὰ τεμένη χαὶ τὴν 
συνχύρουσαν αὐτοῖς γῆν 65,8 

συγχέω" μηδὲ συνχέωσι τὴν χοινὴν 
πίστιν οἱ τῇ πρωτοπραξία πρὸς ἃ μὴ 
δεῖ χαταχρώμενοι θ69, 18 

συγχράομαι: τὰ σεβαστοφαντικὰ χρῆ- 
ματα εἰς ἔργον τῇ πόλει χαρισάμενον 
χαὶ μὴ συνχρησάμενον εἰς τὸ ἔλαιον 
τούτῳ τῷ πόρῳ 944, 23 

συγχρηματίζω " συγχρηματίζειν τῇ Po- 
μαϊκῇ καὶ τὴν Ἑλληνικὴν ἡμέραν 
458, 53 

συγχωρέω passem 

συγχώρησις" ὃ δὲ πρῶτον ἡμῖν ἐχοίνω- 
σας --- πρᾶγμα ὡς ἀχηϑῶς τῆς ἣμε- 
τέρας συνγωρήσεως προσδεόμενον δῆ- 
λόν ἐστι 508, 9 


συχοφαντήματα 669, 40 

συκοφάντης" διὰ τὸ πλῆϑος τῶν συχο- 
φαντῶν 669, 41. ἵνα πᾶσιν φανερὸν 
ἢ; ὅτι τοὺς ἐνδειχϑέντας συκοφάντας 
ὡς ἔδει ἐτιμωρησάμην 669, 45 

συχοφαντία ' πρὸς συκοφαντίαν τῶν χατὰ 
σύνοψιν παραγραφομένων 069, 58 

συλάω" ἐὰν δέ τις συληϑῇ ἢ ἀδιχηθῃ 
437, 59 

συλλαλέω" τῶν ἄλλων ὧν συλλελαλῆχα- 
pev ἡμεῖς τε xal οἱ ὑμέτεροι πρεσ- 
βευταί 228, 86, ἐπαχϑέντες δὲ οἱ 
πρεσβευταὶ ἐπὶ τὸν δῆμον συνλελαλή- 
χασιν ὑπὲρ ἁπάντων 229, 23 

συλλήπτωρ᾽ ϑεοῖς πατρῴοις, Νείλῳ συν- 
λήπτορι χαριστήρια 684, 9 

σύλληψις" xai τὴν σύλληψιν τῶν εἰς 
τὴν ναυτείαν μὴ ποιεῖσθαι 90, 17 

σύλλυσις 335, 42. 59. 74. 101. 437, 19. 
τῶν — δικῶν τὰς πλείστας εἰς σύλ- 
λυσιν ἀγηγοχώς 329, 18. δοῦναι τὰς 
χεῖρας ἡμῖν εἰς σύλλυσιν 497,42. οἱ 
ὑφ᾽ ἐκατέρων τῶν δήμων ἀποδειχϑέν- 
τες ἄνδρες ἐπὶ τῶν συλλύσεων 487, 92 

συλλύω" τὰ μὲν πλεῖστα πειρωμένου 
συλλύειν, τοὺς δὲ μὴ συλλυομένους 
ἀναπέμιποντος ἐπὶ τὰ --- νενομοϑετης 
uéva ἡμῖν ὑπὸ τῶν βασιλέων 329,11. 
τὰ συνλυϑέντα 335,32. 

σῦλον᾽ καὶ ἐν σύλοις ἀσυλίαν 731, 23 

συμβάλλω: ὡς συμβεβληχότων τισὶν 
ἀναβολικὰ εἰληφόσιν 669, 21. ἵνα 
υ᾿ηδεὶς τῷ τοιούτῳ συνβάλλῃ 669, 22. 
χαὶ τὴν εἰς τὰς ἄλλας ἐρωτήσεις 
ἀφορμὴν συμβεβλημένον 508, 10 

σύμβιος" τὴν γλυκυτάτην καὶ σεμνοτά- 
τὴν σύνβιόν μου 520, 5. μετὰ wol 
τῆς συνβίου 688, 4 

συμβόλαιον 484, 61. συμβόλαια 48, 4. 7. 
335, 79 

συμβουλεύω * συγκλήτῳ συνεβουλεύσατο 
435, 4. 441, 19 

συμβούλιον μετὰ συμβουλίου γνώμης 
(de conse? sententia) 441, 94. ἀπὸ 
συμβουλίου γνώμης 442, 8. δουχης- 
νάριον ἐπὶ συμβουλίου τοῦ Σεβαατοῦ 


449, 8 
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συμμαχέω" οἱ συμμαχήσαντες ἐν Κύπρῳ 
βασιλεῖ Πτολεμαίῳ 116, 11 

συμμαχία 229, 15. 19. 37. 62. 98. 441, 
44. 67. 767, 10. πρὸς ἣν ἂμ, βούλης- 
ται πόλιν. τῶν ἐν τῇ χώρᾳ τε χαὶ 
συμμαχίᾳ 221, 46. τῶν ἐν τῇ ἧμε- 
τέρᾳ συμμαχίᾳ 221, 58. 12. συμιμα- 
χίαι 503, 8 

σύμμαχος 375,83. 455,9. (πόλεως) συμ.- 
μόχου δήμου Ῥωμαίων 57, 10. 
603, ὅ. παρὰ δήμου --- φίλου συμ- 
υάχου τε ἡμετέρου 441, 70. παρα- 
σχόντα τῷ χυρίῳ Καίσαρι σύμμαχον 
διωγμείτην πὰρ ἑαυτοῦ 511,9. cóp- 
υμάᾶχοι ὅ, 43. 441, 69 

σύμμετρος" wal διὰ τοῦ δημοσίου μέν- 
τοι δούλου μὴ σύμμετρον εἶναι τὴν 
ἐνεχυρασίαν 484, 49. σύμμετρον 
σχήπτρον παπυροειδές ὅθ, 62 

συμμίγνυμι" οἱ παρ᾽ ὑμῶν πρεσβευταὶ --- 
συνμείξαντες ἡμῖν 751, 3. τῶν παρ᾽ 
ὑμῶν πρεσβευτῶν Μενεχλῆς μὲν οὐ 
συνέμειξέ μοι 763, 8 

συμμύστης᾽ οἱ τῶν τῆς ϑεοῦ μυστηρίων 
συνμύσται 541, 9 

συμπάϑεια 470, 24 

συμπαϑῆς" προσενηνεγμένης αὐτῆς (τῆς 
συγχλήτου) τῇ πόλεϊ συμπαϑέστατα 
456, 66 

συμπατέω" ἐπενβαινόντων τινῶν χαὶ 
συμπατούντων ἡμᾶς 9519, 30 

συμπέμπω " συμπέμπωσι 509,12. συμ.- 
πεμῳϑῆναί τινα αὐτῷ 915, 79 

συμπεριφέρομιαι" συμπεριηνέχϑημεν 244, 
16. συμπεριενεχϑεῖστα (βασίλισσα 
Ἀπολλωνὶς) γνησίως βασιλεῖ τε Εὐμέ- 
yet χτλ. 308, 18 

συμπεριφορά" τῇ πρὸς τὰ τέχνα συμπε- 
ριφορᾷ xoi ὁμονοίᾳ 208, 17 

συμπίπτω" τῆς στατίωνος --- συμπε- 
σούσης 595, 15. 28 

σύμπλεγμα" τὸ σύνπλεγμα τοῦ ᾿Αϑάμαν- 
τὸς σὺν τῇ βάσει 481, 5 

συμπολιτεύομαι" τὸ κοινὸν τῶν ἐν Κύ- 
πρῳ τασσομένων Θρᾳχῶν xol τῶν 
συμπολιτευομένων 143, 6. τὸ χοινὸν 
τῶν ἐν τῇ νήσῳ τασσομένων ᾿Ιώνων 


χαὶ τῶν συμπολιτευομένων 148, 4. 
οἱ παρεφεδρεύοντες — χαὶ οἱ συμ- 
πολιτευόμενοι 182, 8. συνπεπολιτευ- 
μένος ἡμεῖν πάντα τὸν τῆς συνεδρείας 
χρόνον 904, 6 

συμπορμπαί 309, 11 

συμπομιπευόντων 332, 16 

συμποσίαρχος 646, 14 

συμπρεσβευτῆς᾽ μετὰ τῶν συνπρεσβευ- 
τῶν 339, 11. 25 

συμπρεσβεύω * τὰ ὀνόματα τὰ τῶν συμ.- 
πρεσβευσάντων αὐτοῖς 333, 12 

συμπρόεδροι 118, 2 

συμπροέρχομαι' μέχρι τῶν ὁρίων τῆς 
ἰδίας βασιλείας συμπροελϑόντες 248,15 

συμ φέρω passim 

συμφωνέω᾽ ὡς xal συνεφώνησεν αὐτοῖς 
629, 162. ἐννόμιον συνεφωνήϑη μὴ 
δεῖν πράσσειν 629, 173. πράσσειν 
ὕστερον συνεφωνήϑη 629,146. τὰς 
συνφωνηϑείσας 629, 170 

σύμφωνος" σύμφωνον vo ὁμόλογον ταῖς 
πόλεσιν ὑπὲρ τῆς πανηγύρεως 444,1. 
τάδε ἐποιῆσαντο ἐν ἑαυτοῖς ὁμόλογα 
«oi σύμφωνα 444, 4 

συναγείρω" Σωτᾶς δὲ συναγείρας τῶν 
τε πολιτῶν τοὺς ἐθέλοντας χτλ. 
765, 19 

συνάγω ἐκ μεγάλας δαπάνας εἰς μῖ- 
χρον συνάγαγε 4, 15. 16, οἱ συνάγον- 
τες ἐν Σήτει τῇ τοῦ Διονύσου νήσῳ 
βασιλισταί 180, 6. συναγέσϑωσαν ἐν 
τῷ ἱερῷ οἱ ἄρχοντες 332, 171. αἷρε-- 
ϑεὶς ὑπὸ Λυχίων ἐπὶ τοῦ συναχϑέν- 
τος στρατοπέδου δὅ8,8. Σαββατισταῖς 
ϑεοῦ εὐνοίᾳ Σαββατιστοῦ συνηγμένοις 
573, 3. Ἀτταλισταῖς τοῖς ὑφ᾽ ἑαυτοῦ 
συνηγμένοις 325, 4. τῶν ὑφ᾽ ἑαυτοῦ 
συνηγμένων χαὶ χεχριμένων τὴν πλεί- 
τὴν ποιούμενος πρόνοιαν 326, 6 

συναγωγεύς 973, 10 

συναγωγή λυχιαρχήσαντα τοῦ ἔϑνους 
τὰς τρεῖς συναγωγὰς τοῦ χοινοῦ 556, 3. 
συναγωγαὶ χαὶ πανηγόρεις 389, 94. 


συναγωγαῖς ὄχλων 389, 161, τὴν 
ἡμετέραν αἵρεσιν χαὶ συναγωγήν 
826, 12. συναγωγὴ Μαρχιωνιστῶν 


710 


Indices. 


608,1. ἐπὶ συναγωγῆς τῆς γενηϑεί- 
σης ἐν τῷ ἄνω Ἀπολλωνείῳ 737, 1. 
εἰς ἔλαιον καὶ συναγωγὴν τῶν νέων 
148, 15 

συναγωνίζομαι’ συναγωνισάμενοι δὲ 
(Μάγνητες) πολλάχις Ἴωσι χαὶ Δω- 
ριεῦσι καὶ τοῖς ἔχ τοῦ αὐτοῦ γένους 
Αἰολεῦσι 508,5. οἱ συναγωνισάμιενοι 
τὰς πρὸς τοὺς Γαλάτας καὶ Αντίοχον 
υάχας 280, 3 

συναγωνισταὶ τραγιχοί 91, 56 

συναλλαγῆ 484,7. 43. συναλλαγαί 669,18 

συνάλλαγμα" ἐπιγραφήσονται δὲ (αἱ ἀρ- 
χιέρεια!) καὶ ἐν τοῖς συναλλάγμασι 
224, 26. περὶ τῶν συναλλαγμάτων 
χαὶ τῶν ἐγχλημάτων τῶμ, πρὸς Σμυρ- 
ναίους 229, δ4 

συναναβαίνω * οἱ συναναβάντες μετ᾽ αὐτοῦ 
ἔμποροι 632, 2 

συναντάω" οἱ ἱερεῖς οἱ συναντήσαντες 
— εἰς τὴν πέμπτην τοῦ Δίου 56,5 

συναντιλαμβάνω" τοὺς εἰς ταῦτα συν- 
αντιλαμβανομιένους 267, 26 

συναπόδημοι 196, 4 

συναποστέλλω συναπεστείλαμεν μετὰ 
Δημάρχου Αἰσχύλον ὅ, 4. ὅ 

συνάπτω" διὰ τὴν πρὸς αὐτοὺς συν- 
ἄπτουσαν συνγένειαν 146, 6 

συναρέσχω στᾶσαι ὄππα χε Θερσίππῳ 
συναρέσχῃ 4, 41. 48 


συναρχίαι Πριηνέων 11, 21. Τηΐων 
309, 2 

coyaüEm* ὀφειλόντων συναυξηϑῆναι 
ὅ09, 11 

συνδείχνυμι" ἡ ὁδὸς — ἡ συνδειχϑεῖσα 


ὑπὸ Μενεχράτου 225, 42 

συνδιασῴζειν 487, 66 

συνδιαφυλάσσω * συνδιαφυλάσσειν ἀλλή- 
λοις τὴν ἐλευϑερίαν καὶ τὴν αὐτονο- 
μίαν 5, 54. 55. τὸ συνδιαφυλάξειν δὲ 
προσομνύναι ἃ ἡμεῖς ὡμολογήχαμεν 
πρὸς ἀλλήλους ὅ, 62 

σύνδιχοι 629, 14 

σύνεγγυς" πάντα τὰ συνέγγυς πράγματα 
229, 94 

συνεδρεία᾽ πάντα τὸν τῆς συνεδρείας 
χρόνον 504, 7. 507, 11 


συνεδρεύω᾽ ᾿συνεδρεύσαντες ταύτηι τῆι 
ἡμέραι ἐν τῶι ἐν Κανώπωι ἱερῶι 56,6 

συνέδριον 222, 21. 438,11. ὅθ8, 11. 
τῶν Ἀμφιχτιόνων 284, 11 

σύνεδροι’ Ἰώνων 222, 81, 85. 41. 44. 
Μιλησίων" γνώμη συνέδρων 213, 1. 
τῶν νησιωτῶν 40, 1, 67, 10 

συνεισφέρειν 455, 16. συνεισφέροντες 
488, 38 

συνεισφορά" οὔτε γὰρ συνεισφοράν τινα 
ὀφείλετε τοῖς ξένοις 609, 18 

συνέχδημος " συνέγδημος ἀναγραφεὶς ἐν 
αἰραρίῳ Μεσσάλλα τοῦ γενομένου τῆς 
Ἀσίας ἀνθυπάτου 494, 13 

συνεχδίδωμι" ἀναγράψαι δὲ τὸ ψήφισμα 


τοῦτο --- συνεγδόντας μετὰ τοῦ εἰρη- 
χότος ὅ8, 11 
[4 Φ ς * ' 
συνεχμαρτυρέω" ὁ δὲ ϑεὸς — συνεγμε- 


μαρτύρηχεν τῷ βασιλεῖ 237, 6 

συνεξαχολουϑέω " γίνοιτο δὲ τῇ βουλή- 
cet μου χαὶ τὰ πράγματα συνεξαχο- 
λουϑεῖν 7623, 47 

συνεξισόω * συνεξισωϑῆναι 456, 40 

συνεξοδεύω᾽’ ἐν ταῖς μεγάλαις πανηγύ- 
ρεσιν, ἐν αἷς ἐξοδεῖαι τῶν ναῶν γί- 
νονται, καὶ τὸν τοῦ ϑεοῦ ᾿᾿πιφανοῦς 
ἘΕὐχαρίστου ναὸν συνεξοδεύειν 49, 42 

συνεπανίσταμαι" ὃς ἂν συνεπαναστῇ ἢ 
δημοχρατίαν χαταλύσῃ 218, 118 

συνεπικοσμέογ" συνεπιχεχοσμῆσϑαι μὲν 
τῇ τῶν “Ελλήνων συμπαϑείᾳ 470, 23 

συνεπιλαμβάνεσϑαι 244, 86 

συνεπιπορεύομαι" τῶν στρατιωτῶν τῶν 
συνεπιπορευομένων 12, 15 

συνεπισχευάζοντες 483, 33 

συνεργασία τῶν σχυτοβυρσέων 495, 6 

συνεργέω᾽ συνεργοῦντος ᾿Ϊππομάχου τοῦ 
ἽἹππομάχου 226, 6, πολλὰ συνήργησε 
τοῖς ᾿Ιτανίοις 45, 10. 11. τοῖς ἀφιχ- 
νουμένοις Δελφῶν ποτὶ τὸν βασιλῆ 
Ἀντίοχον συνεργεῖ μετὰ πάσης προ- 
ϑυμίας 241, 9 

σύνεσις" συνέσει καὶ παιδείᾳ προάγων 
828, 6 

συνευαρεστέω συνευαρεστῶν τοῖς προσ- 
ηγγελμιένοις ἑαυτὸν ἐπιδίδωσιν τῇ 
πόλει 790, 6 
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συνέφηβος 188, 7. συνέφηβοι 189, 8 

συνέχω * τοῖς πολίταις συνέχων 765, 30. 
ἠβουλόμεϑα μὲν ἔτι συνέχειν (αὐτόν) 
συμπράσσοντα ἡμῖν πολλά 244, 9 

συνηγορέω' ἐὰν μέν τις τῶν ἐν ἰδίῳ 
λόγῳ χατηγόρων ὡς ἑτέρῳ συνηγορῶν 
εἰσάγῃ ὑπόϑεσιν 669, 41. συναγορή- 
σοῖσι 8, 72. 78 

συνηγορίαι 567, 19 

συνήγορος συνήγορον χαὶ προήΐγορον 
τῆς πατρίδος διηνεχῆ ὅθ7, 12. λά- 
βεσϑαι δὲ χαὶ συναγόροις τὰν πόλιν 
δέχα 8, 69 

συνήδομαι" ὑμεῖν τε συνήδομαι ἐπὶ τῷ 
ἔχειν τοιοῦτον πολείτην 453, 40. 
ὑμεῖν συνήδεσϑαι τῆς τῶν τοιούτων 
πολιτῶν χτήσεως 504, 5. συνησϑῆ- 
vat. αὐτῶι (Avctqóvox) ἐπὶ τοῖς πεπρα- 
ἡμένοις, συνησϑῆναι δὲ χαὶ τοῖς "EA- 
λησιν 6, 18. 14. 16. συνησϑῆναι μὲν 
ἐπὶ τοῖς ἠγγελμένοις ὑπ᾽ αὐτοῦ 
180, 14. οἵτινες ---- συνησϑήσονται 
τῶι βασιλεῖ ὅτι αὐτός τε ἔρρωται καὶ 
1j δύναμις 11, 9.10. συνησϑέντες ἐπὶ 
τῷ ἐρρῶσϑαι ἡμᾶς τε χτλ. 12, 5 

συνήϑεια 888,4. μᾶλλον τὴν τῶν προ- 
τέρων ἐπάρχων αἰώνιον συνήϑειαν 
φυλάσσων ἢ τὴν πρόσχαιρόν τινος ἀδι- 
κίαν μειμιησάμενος 669, 14. τῇ συ- 
νηϑείᾳ 629, 157. φυλαχϑήτω ἢ 
συνήϑεια 595, 88, ἐπράσσετο δὲ (τὰ 
τέλη) ἔχ συνηϑείας, ἐγγραφομένου τῇ 
ψισθώσει τὸν τελωνοῦντα τὴν πρᾶξιν 
ποιεῖσϑαι ἀκολούϑως τῷ νόμῳ χαὶ τῇ 
συνηϑείᾳ 629, 8.9. τὸ ἐκ συνηϑείας 
τέλος 629, 12. &x συνηϑείας 629, 79. 
συνήϑειαλι (ρο)ιδήογ)68 — comswetae) 
521, 17 

συνήϑης " τῇ συνήϑει χαθοσιώσει 729, 8 

συνϑέωρος’ Καφισοφῶντα μετὰ τῶν 
συνθϑεώρων 42, 8. 9 

συνϑήχη 437, 74. 86. 89. συνθῆκαι 229, 
62. 71. 497, 63. 76. 162, 3. 5. 6. 10. 
11. 12 

σύνϑρονος ᾿ δαίμοσιν ἐπηχόοις σύνθρονον 
χαραχτῆρα μορφῆς ἐμῆς 9389, 60. 
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τῆς Νιχηφόρου «oi Πολιάδος ᾿Αϑηνᾶς 
καὶ Ἰουλίας συνϑρόνου 474, 5 

συνθϑύτης " τῦς συνϑύτης τοῖ(ς) Φιλετη- 
ρείεσσι 311, 5 

συνίστημ" συνεσταμένη δὲ χαὶ Σεβα- 
στῶν γένος 557,2 

σύνναος᾽ ἵνα ἢ (ὃ βασιλεὺς Ἄτταλος) 
σύνναος τῷ ϑεῷ (Δσχληπιῷ Σωτῆρῃ) 
332, 9. σύνναοι ϑεοί 107, 2. 109, 3. 
114, 2. 167,2. 191, 6. 659, 3. 661,3. 
671, 2. 678, 3. 702,3. 7171, 5. 139, 7. 
712, 3 

συνοδία 633, 1. 638, 7. συνοδίαι 645, 6 

συνοδιάρχης 632, 2. 633, 5. 638, 1 

σύνοδος 111, 24. 332,18. 983,160. 171. 
114, 9. 135, 26. τῶν περὶ τὸν Διό- 
νυσον τεχνιτῶν 50, 8. 352, 12. 17. 31. 
74. 78. 901, 6. 509, 7. σύνοδος ἱερὰ 
ϑυμελικὴ xoi ξυστιχή 713, 3. 9. τῶν 
ἐν Ἀλεξανδρείᾳ πρεσβυτέρων ἐγδοχέων 
140, 1. βασιλιστῶν 130, 18.117. τῶν 
Ἀτταλιστῶν 320, 3. 9. 16. 19. ἡ σε- 
βαστὴ σύνοδος τῶν νέων 480, 17. 
σύνοδος τοῦ δήμου 212, 18. σύνοδοι 
326, 25. 888, 168. 203 

cüyotüg* τοὺς διὰ τὸ συνειδὸς ὀμνύναι 
pi] δυναμένους 484, 37 

συνοιχέω᾽ ἐπεὶ δὲ προσήγγελται τὴν βα- 
σίλισσαν Νῦσαν ---- συνῳχηκχέναι τῷ 
βασιλεῖ Φαρνάχει 771, 28 

συνοικία (ἐγυδούία) " τὴν συνοιχίαν τὴν 
πρὸς τῷ βασιλείῳ 326, 21 

συνόμνυμι" καὶ τοῖς ἀμίσϑοις τοῖς συνο- 
υωμοχόσι τούτοις 266, 57 

συνομολογέω * ἕως δὲ συνωμολογεῖτό τι 
τούτοις ὅ, δ. 6. ἐπεὶ τὰ περὶ τοὺς 
“Ἕλληνας συνωμολογεῖτο 5, 14. συν- 
ομολογησάμενοι δὲ ἀπεστείλαμεν 
Ἀριστόδημον ὅ, 47 

cuyopta* ἐπὶ τῆς συνορίας τῶν Αἰϑιό- 
zov 168,18. συνορίην Αἰγύπτου καὶ 
Αἰϑιόπων μετέχοντι 206, 3 

συνορίζω᾽ ἀπὸ τῆς βασιλιχῆς χώρας τῆς 
συνοριζούσης τῇ ἐν ἀρχῇ δοθείσῃ 
αὐτῷ 221, 69 

cuyop«éo* μηϑενὸς αὐτῷ (Πολυπέρ- 
χοντι) συνορχοῦντος ὅ, 40. 41 
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σύνοψις' dj λεγομένη χατὰ σύνοψιν 
ἀπαίτησις 669, 55. πρὸς συχοφαντίαν 
τῶν χατὰ σύνοψιν παραγραφομένων 
669, 58 

σύνταξις" τῆς συντάξεως τοῦ ἐνιαυτοῦ 
μενούσης ἐκ τῶν τριάχοντα ἑξήχοντα 
ἡμερῶν ὅθ, 48. περὶ τὴν σύνταξιν 
τῶν ὡρῶν ὅθ, 46. τῆς δὲ συντάξεως 
ἀφίημι τὴμ Πριηνέωμ, πόλιν 1, 
18---15, τὴν ὑποχειμένην σόνταξιν 
διδουέν(ην κατ᾽ ἔτος 168, 21. συν- 
τάξεις σιτικχάς τε καὶ ᾿ἀργυριχάς 
90, 14 ἷ 

συνταράσσω πάσης. οἰκίας συνταρασσο- 
μένης 669, 41 

συντάττω (iubeo): παραγγείλαντας ὗὑπα- 
χούειν περὶ ὧν ἂν γράᾶφῃ ἢ συντάσσῃ 
244, 40. σύνταξον οὖν --- -χαταχω- 
ρίζειν. 244, 81. συντάξαι Νουμηνίῳ 
— γράψαι Λόχῳ 139, 14. σύνταξον 
χαταμετρῆσαι 221, 43. 64, σύνταξον 
οὖν παραδεῖξαι Ἀριστοδιχίδῃ — τὰ 
δισχίλια πλέϑρα 221, 21. χαλῶς οὖν 
ποιήσεις συντάξας προνοηϑῆναι χτλ. 
168, 29. σύνταξον παραδεῖξαι Ἄρρι- 
δαίῳ --- τήν τε χώμην χτλ. 225, 20. 
τὴν ϑυσίαν ἣν συντετάχαμεν αὐτῷ 

: 214, 24. συντετάχαμεν Ἀρίστοδιχίδῃ 
ἐᾶν αὐτοὺς οἰχεῖν 221, 48. τὴν 9c 
τιμὴν συντετάχαμεν ἀνενεγχεῖν 225,15 

συντέλεια " ἀρχιφυλαχήσαντα ἐν τῇ πρὸς 
τῷ Κράγῳ συντελείᾳ 565, 13. διὰ 
τῆς τοῦ πολέμου συντελείας 327, 6 

συντελέω passen 

συντίϑημι 2namdo, subeo: “συνθέντες — 
τῷ πρεσβευτᾷ — ἀποχαταστᾶσαι αὐτὰ 
(τὰ σώματα) τῷ ϑεῷ «xoi τᾷ πόλει 
945, 11, τοῖς παρὰ τοῦ δήμου πρε- 
σβευταῖς ἐλθοῦσιν συνέϑηχεν (χρή- 
poca) 711, 17 

σύντροφος τοῦ βασιλέως 247, 2. 323, 2. 
331, 6. 28. 334, 3. 372, 2 

συντυχία 331, 19 

σῦριγξ᾽ τὰς μὲν ἄλλας σύρινγας ἰδὼν 
ἐθαύμασα, τὴν δὲ τοῦ Μέμνονος 
ταύτην εἷστορῆσας ὑπερεϑαύμασα 
694, 8. τὰς ϑείας σύριγγας ἐθαύμασα 


120, 3. 
121, 4 

σύσοιτος 712, 5 

σύσστασις 248, 8 

συστρατεύω᾽ οἱ συστρατευσάβενοι 447, ὃ 

συσστρατιῶται 218, 45 

συσφραγίζομαι" συνσφραγισάσϑωσαν 
229,86. συνσφραγισαμένων τὰν ὁμιο- 
λογίαν καὶ ὀμοσάντων 229,38. ἀφ᾽ 
οὗ ἂγ χρόνου ἢ ὁμολογία συνσφρα- 
γισϑῇῃ 229, 58. χαϑὼς ἐν τῷ συνε- 
σφραγισμένῳ νόμῳ τέτακται 629, 152 

σφάχτρον᾽ τὸ vob σφάχτρου τέλος εἰς 
δηνάριον ὀφείλει λογεύεσϑαι 629, 153 

σφάττω * ἐσφαγμένοι ἐν ὅρμῳ Πούχεως 
697, 6 

σφραγίζομαι" σφραγισάσϑωσαν 229, 87. 
σφραγισαμένους 234, 35 

σφραγίς v& κοινᾷ τῶν Ἀμφιχτιόνων 
σφραγῖδι 234, 35 

σφραγισμὸς πιτταχίου 674, 22 

σχῆμα" εἰς ἀτυχὲς μεταβεβηχὸς σχῆμα 
458, 7. σορὸν μετὰ τοῦ ὑποχειμένου 
λιϑίνου σχήματι βωμοῦ ὅ20, 8. τὸν 
τόπον τοῦ Κορασίου — εἰς τοῦτο τὸ 
σχῆμα ἤγαγεν ὅ80, 8 

σχοινίον" τῆς --- ἀρχαίας γῆς, εἰς ἣν 
οὐδέποτε σχοινίον κατηνέχϑη 669, 60 

σχοινίς 214, 55 

σχολάζειν 569,23 


ἱστορήσας τὰς σύριγγας 


σχολαστιχός" Βουρίχιος σχολαστιχὸς 
Ἀσχαλωνίτης 691, 1. ᾿Ελπίδιος Ἔρ- 
μοχράτους σχολαστιχὸς ῥδητοριχὸς 


Ἀλεξανδρεύς 698, 2 

σωληνοχένται 750, 5 

σῶμα, σώματα passim. 

σωμοτέμπορος 924, 5 

σωματιχός" χατὰ πᾶν T| ἀργυριχῶς ἢ 
σωματικῶς χολασϑήσεται 664, 17 

σωματοφύλαξ 747, 2. τῶν τοῦ βασιλέως 
Ἀττάλου Φιλαδέλφου σωματοφυλάχων 
329, 5. 6 

σωτήρ passém 

σωτηρία passim. -εὔξασϑαι τοῖς ϑέοισι 
ἐπὶ σωτηρίαι χαὶ εὐδαιμονίαι τῶν 
πολίταν 2, 40. ἕνεχα τῆς τῶν ἀν- 
ϑρώπων σωτηρίας ὅθ, 17. ἔδωκε δὲ 
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xai τᾷ πόλι χρήματα εἰς σωτηρίαν 
4, 19. 20 
L4 * LA 4 Pd VM 
σωτήριος" φῶς σωτήριον ἔλαμψεν ὅπου 
σχότος ἐχάλυπτεν 610, 2. — σωτῆ- 
pix. (cf. etiam ind. IV)* εὐαγγέλια καὶ 
σωτήρια ἔϑυσε 4, 42. 43 


ταβλάριος ἐπαρχείας Actac 523, 3 

τάγμα 1. numerus eilitaris: oi ὄντες 
τἡραμματεῖς τῶν ταγμάτων 229, 46. 
2. ordo: πρώτου τάγματος κόμης καὶ 
δούξ 613, 1 

τάγχαρας" ἔνϑα wol πολὺ χρυσίον ἐστὶ 
τὸ λεγόμιενον τάγχαρας 199, 32 

ταχτιχά 149,6 


Ψ 


ταλαντιαῖος" ἐπὶ ἄϑλοις ταλαντιαίοις 
ὅ09, 20 

τάλαντον 406, 14. 214, 59. τάλαντα 
46, 16. 198, 10. 214, 58. 225, 6. 
335, 131. 133. 134. 135. 751, 7. τά- 
λαντα Ἀλεξάνδρεια 748, 5 

ταμίας’ ἈΑϑηναίων 117, 21. 118, 25. 
ταμίας τῶν στρατιωτιχῶν 771, 38. 
44. 54, Αἰγνητῶν 329, 41. "EAoi- 
τῶν ταμίας τῶν ἀμετοίστων προσό- 
δων 332, 19, Ἰλιέων 218, 139. Μι- 
λησίων 4173, 4. ταμιευόντων 494, 24. 
Naxpacíov' ταμίας τῆς πόλεως 
268,20. Σχηφίων 6,35.43. Zpop- 
ναίων 229, 31. ταμίας τῶν octo. 
προσόδων 229, 28. ταμίαι" Ἁλιχαρ- 
νασσέων 40, 1. 21. Ἀντιοχέων τῆς 
Περσίδος 233, 74. Δελφῶν 848, 14. 
ἐν Μαγνησίᾳ τῇ πρὸς Σιπύλῳ 229,82. 
Μιλησίων 213, 19. 214, 2. Μυτιλη- 
ναίων 2, 49. Νησιωτῶν * toic ταμίαις 
τοὶς μετ᾽ ἩΗραχλείτω 4, 45. 46. 
Περγαμιηνῶν 267,33. 39. 483,14.206. 
484, 44. 53. 54. Στρατονιχέων 441, 
138. — quaestor Romanorum: xa- 


υἱας δήμου Ῥωμαίων 482, 5. τα- 
plac 444, 3. 56. 452, 2. 768, 6. τὸν 
ταμίαν τοῦ αὐτοχράτορος 463,3. τα- 


μίᾳ Ἱζύπρου ὅθ0, 8. ταμίας καὶ ἀντι- 
στράτηγος (quaestor pro praetore) 
429, 5 
ταμιεῖον Caesaris : 


(ταμιεῖον) füseus 
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ἀποτίνειν εἰς τὸ ἱερώτατον ταμεῖον 
515,26. τῷ ἱερωτάτῳ ταμείῳ 515,35. 
969, 17. ταμιεῖα 92, 5 

ταμκεύω " ταμιεύσαντα τοῦ χοινοῦ (τοῦ 
Λυχίων) 556, 12. τῶν ϑεῶν ταμιευ- 
σαμένων εἰς τοῦτον τὸν ἱερώτατον 
χαιρὸν τὴν τῆς οἰκουμένης ἀσφάλειαν 
669, 9 

τάξις" οὕτω τῆς τάξειος προτετυπω- 
μένης 458, 156. ἡγεμὼν τῶν ἔξω τά- 
ξεων 69, 4 

ταπείνωσις " εἰς ὕβριν ἢ ταπείνωσιν ἢ 
χατάλυσιν ϑυσιῶν 
383, 201 

ταράσσω᾽ ἐμπορείας ταράσσουσιν 515, 58 

ταραχή τῶν ἀλλότρια φρονησάντων ἐν 
τοῖς χατὰ τὴν ταραχὴν καιροῖς 90, 20 

τάσσω passim 

ταυροχαϑάπται 933, 46 

ταυρομαχία 539, 18. 45 

ταῦρος" χυνήγιον ἔδωχεν ταύρων καὶ 
ϑηρίων ὅ88, 8. ἀναγαγὼν x. τοῦ ἰδίου, 
ταύρους δύο καὶ χαλλιερῆσας 764, 47 

ταφεών΄ τὸ μνημεῖον τοῦ ταφεῶνος 
θ42, 1 . 

ταφῇ εἰς τὰς ταφὰς αὐτῶν (τῶν ἱερῶν 
ζῴων) 90, 82. ταφῆῇς ἀναφερομένης 
χαὶ χαταφερομένης 614, 30 

τάφος 218, 120. 225, 47. 48. 
τάφου τοῦ πρὸς τῇ ὁδῷ τοῦ ἐπικα- 
λουμένου ᾿Ἐπιχράτου 335, 116 

τάφρος τάφροι 90, 24 

τεδράς (i. e. τετράς) τῇ τεδράδι 164, 47 

τειχιχκὸς στέφανος 940, 19 

τεῖχος᾽ ἐχτίσϑη τὸ τεῖχος ἐχ δωρεᾶς 
τοῦ Σεβαστοῦ 614, 2. τὸν ἐχτὸς τεί- 
χους τῆς πόλεως βωμόν 92, 8. τείχη 
90,24. τὰ τείχη ἐξωγύρωσαν 319,17. 
τῶν ἐν Φιλεταιρείᾳ τειχῶν καὶ πυλῶν 
336, 3 

τεχτονιχός" ἐπὶ τέγναν τὰν τεχτονιχάν 
845, 20 

τέλειος ἱερεῖα τέλεια 222, 84. εἰχόνι 
χαλχέᾳ τελείᾳ 210, 1. ἀγορὰ τέλειος 
Δελφῶν 150,3, 241, 13. 305, 1. 345,5 

τέλεσμα ἀπὸ τοῦ φόρου χαὶ τελέσμα- 
τος 751, 13. τὸ δὲ γενόμενον εἰς τὴν 


T 3 ! 
ὧν αἀφωσιῶχα 
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ἀναγραφὴν τέλεσμα διδότωσαν οἱ τα- 
μίαι 441, 181. τελέσματα σιτιχὰ xo 
ἀργυριχά 669, 47 

τελεστιχόν 90, 16 

τελετὴ 164, 8 | 

τελευτάω, τελευτή passém 

τελέω passim. τὰ ij πρότερον τελού- 
ueva 669, 49 

τελιάζω * «ol τὰς λοιπὰς δὲ φιλοτειμίας 
τελιάσαντα ἁγνῶς χαὶ ἀμέμπτως 
485, 13 

ceÀtoww* τὰ τελισχόμενα εἰς τὰ ἴδια 
ἱερά 90, 82 

τέλος ϑοοίξέσαϊ: 441, 106. 484, 61. 629, 

ο΄ 12. 16. 153. 158. 164. 172. τέλη 
266, 9. 669, 12 

τελωνεία 669, 12. τελωνεῖαι 669, 10 

t£À«awémo* τὸν τελωνοῦντα 629,8. ἵνα 
μὴ συμβαίνῃ τοῖς ὠνηταῖς om αὐτῶν 
τελωνεῖσϑαι 484, 16. τελωνουμένους 
σχληρῶς 55, 22 

τελώνης 629, 132. 157. 171. τελῶναι 
484, 58. 629, 10. 669, 13 

τελωνιχὸς νόμος 629, 7 

τελώνιον᾽ τοῖς ἐπὶ τὸ τελώνιον τῆς 
ἰχϑυϊκῆς πραγματευομένοις 496, 9. 
τὸ τελώνιον χαὶ σὺν αὐτῷ στοάν 
525, 10 

τέμενος 28, 4. 52,2. 60,4. 91, 5. 117,20. 
118, 23. 222, 22. 42. 3206, 30. 332,16. 
352,25. 441, 57. 455,10. 12. 458,64. 
163, 59. 63. τεμένη 65, 9. 244, 23. 
989, 97. 765, 10 

τέρπομαι" τῇ τῶν πυραμίδων μεγαλειό- 
τὴτι καὶ ὑπερφυείᾳ τερφϑείς 666, 26 

τέρψις ἀμίμνητος 383, 19. 404, 15 

τετράγωνον" ἁμάξης ἐχούσης τετράγω- 
νον 674, 28. ἐπὶ τοῦ περὶ τὰς βασι- 
λείας τετραγώνου 90, 45 

τετραετηρίς ὅ09, 22 

τετράμνηνος 266, 13. 485, 5. 8, 524, 6. 
665, 34 

τετράποδα 202, 23 

τετράπυλον 722, 6. 11 

τετράρχης 416, 3. 417, 4. 606, 4. l'a- 
λατῶν Τρόχμων τετράρχην 349, 3. 
τετράρχαι ὅ48, 3. 044, 5 


τετρώβολον 674, 32 

τεχνάζων 218, 114. 
218, 115 

τεχνάομαι" ὡς τέχναν τεχναμένω 2, 2. 
10. 11 

τέχνη ἐπὶ τέχναν 9345, 20. 21. 22. 24. 
διδασκόμενοι τὰς αὐτὰς τέχνας 389, 
165. V. τεχνάομαι 

τεχνίτευμα 91, 11 

teyvtene* οἱ ἀπὸ τῆς Ἀσίας τεχνεῖται 
472, 1. οἱ περὶ τὸν Διόνυσον τεχνῖ- 
ται v. ind. III. s. v. Διόνυσος. ἐπὶ δὲ 
ἱερέως τῶν τεχνιτῶν 325, 2. — ἔπαρ- 
χος τεχνειτῶν praefecius fabrum 
489, 5. 567, 26 

τηρέω᾽ ἀξιοῦσι καὶ νῦν οἱ ἐν Ποτιόλοις 
στατιωνάριοι αὐτὰ ταῦτα αὑτοῖς τη- 
petodat 595, 84. τηρουμένης αὐτοῖς 
τῆς ἀτελείας χαὶ χουφοτελείας 669,29. 
τῶν δὲ νέων τηρούντων τὸ πρέπον 
764, 35 

τιμάω passem 

cuf) passim 

τιμητῆς (censor) 919, 6. 440, 4 

τιμνητιλός᾽ τὴν πρᾶξιν ποιησάμενον ἐπει- 
χῶς χαὶ τειμητιχᾶς 565, 20 

τίμιος" τὰ τίμια τῶν ἱερῶν καὶ τῆς 
Αἰγύπτου διατετήρηχεν 90, 33. τὰ 
τῶν ἱερῶν τιμιώτατα ἀνανεοῦτο 90,35. 
τοῦ καλλινέκου ἁγίου μάρτυρος T'eop- 
γίου τὸ τίμιον λείψανον 610, 8. τά 

φιλοφρόνως ἀποδέχομαι 


Ἃ / 
τὸν τεχνάζοντα 


τε τίμια 
163, 40 

τιμοῦχοι Τηΐων 309, 12 

τιμωρέομαι" ὅτι τοὺς ἐνδειχϑέντας συ- 
χοφάντας ἔδει ἐτιμωωρησάμην 
669, 45 

τιμωρός"  yaAemi νέμεσις 
δαιμόνων τιμωρός 888, 116 

τοῖχος 488, 105. 127. 148. 151. 
ἀρχείῳ ἐν τῷ τοίχῳ 228, 18. τοῖχοι 
488, 102. 120. 186. 164, χοινοὶ τοῖχοι 
483, 101. 112. 117. ἐτέθησαν παρ᾽ 
ἑκάτερα τῶν τοίχων πλάχες ἐπιγε- 
γραμμέναι δεκατέσσαρες 672, 11 

τόκος 46, 15. 909, 17. τόχοι 444, 15. 
τόχοις ἐλάσσονας ἄτησε τῶγ κατεστα- 


ὡς 
βασιλικῶν 


ἐν τῷ 
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χόντων 4, 20. 21. τόχους ἑξηχοστούς 
444, 14. 
444, 17 

τολμάω " ἐτόλμιησαν 665, 48. οὔτε γὰρ 
τολμήσει τις ποιεῖσϑαι τὴν ἀναμέ- 
tpnoty 669, 60 

τοξεία 339, 37. 64. 69 

τοξότης " τοξόται 039, 13 

τοπάρχης 152, 4 

τοποιρχία 654, 8. τοπαρχίαι 609, 49 

τοπογραμματεῖς 665, 81. 666, 14 

τόπος passen. τόπῳ τῷ λεγομένῳ Ἀγά- 
Qevoc μάνδραις 488,6. ψιλοὺς τό- 
ποὺς 52, 2 

τορευτὸς σχύφος 214, δ4 

τραγιχὸς αὐλητῆς 51, 623. συναγωνισταὶ 
τραγιχοί 51, δ6. τραγικὸς ποιητῆς 
352, 30. 67 

τραγῳδία " τραγῳδιῶν ποιητῆς 352, 7. 
τραγωιδιῶν ποιηταί 51, 31 

τραγῳδός 51, 41, Διονυσίων τραγῳδοῖς 
329, 41. Διονυσίων τῶν ἐν ἄστει 
χαινοῖς τραγῳδοῖς 392, 26. 46, πα- 
λαιοῖς τραγῳδοῖς 8582, 46, τραγῳδῶν 
τῷ (χαινῷ) ἀγῶνι 730, 20. 765, 42. 
711, 25. 33 

τράπεζα" ἱερῶν ἐπὶ τράπεζαν 450, 19. 
τραπέζας μὲν ἱερὰς πρεπούσης ϑοίνης 
γεμίζων 388, 146, τράπεζαι 671, 3. 
mensa argentaria: A84, 22. 515, 18 

τραπεζίτης 515, 19. 23. 24. 29 

τραυματίας 220, 2 

τράχηλος" τραυματίας γενόμενος ἐν τῇ 
μάχῃ εἰς τὸν τράχηλον 220, 8 

τρεῖς ἄνδρες οἱ τῆς τῶν δημοσίων 
πραγμάτων διατάξεως (ὐγύμυηιυίγὲ 
reipublicae | constituendae) 4595, 3. 
τριῶν ἀνδρῶν τῆς τῶν δημοσίων 
πραγμάτων διατάξεως 453, 3 

τρέφω τρέφεσϑαι (τοὺς βοῦς) τὸν ἴσον 
χρόνον 450, 21. δείχνυσθαι δὲ τοὺς 
τραφέντας 4906, 26 

τριαχονταετηρίς ᾿ χυρίου τριακονταετὴρί- 
ὃδων 90,2 

τριαχοντήρης 99, 3 

τριβὴ οὐχ ἀπεδεξάμην σὲ τῆς ἐν λόγοις 
τριβῆς ἕνεχεν 692, 2 


πεντεχαιδεχάτους τόχους 
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τρίβω * ἀμφισβήτησις περὶ χώρας ἱερᾶς 
— τρειβομένη πολλῶν ἐτῶν 502, 8 

τριετηρίς 91, 27. 735, 28. τριετηρίδες 
299, 17. 331, 8. 10 

tptetía* τὰς στρατηγίας — πρὸς τριε- 
τίαν ἐνχειρίζειν τοῖς χκατασταϑησομέ- 
νοις 669, 35 

τριήραρχοι 718, 5 

τριπλάσιον ἀποδώσει 669, 59 

τρισμέγιστος “Ἑρμῆς 716, 2 

τροπαιούχους δεσπότας 129, 2 

τρόπος᾽ ὅπως ἂν ὁ τῆς πόλεως τρόπος 
δῆλος ἢ 499, 37 

τροφεὺς τοῦ βασιλέως 148, 2. cvpogéoc 
ἀσυνχρίτου χαὶ πρώτου ἄρχοντος 931,5. 
γενεάρχης καὶ χτίστης χαὶ τροφεὺς 
χαὶ ἀρχιερεὺς τοῦ Πόντου 531, 7 

τροφή᾽ δίδοσθαι ταῖς ϑυγατράσιν τῶν 
ἱερέων — τὴν συνχριϑησομένην τρο- 
φῆν ὅθ, 72. ἐπειδὴ τοῖς ἱερεῦσιν δί- 
δονται αἱ τροφαὶ ἐκ τῶν ἱερῶν 96, 70 

τροχάζω" ἐχρεαδότησεν ἀπὸ τῆς ϑυσίας 
τοὺς τρογάσαντας τὴν λαμπάδα 164,54 

τρύφαχτος᾽ ἐντὸς τοῦ περὶ τὸ ἱερὸν 
τρυφάχτου καὶ περιβόλου 598, 3 

τύπος " δαιμόνων ἐπιφανῶν ϑεῖος τύπος 
983, 560, τύπον δὲ εὐσεβείας — παι- 
σὶν ἐχγόνοις τε ἐμοῖς --- ἐχτέθειχα 
983, 212. τὸν διδόμενον ἄρτον ταῖς 
γυναιξὶν τῶν ἱερέων ἔχειν ἴδιον τύ- 
πον ὅθ, 78. εἰ — παραβαϑεῖεν οἱ 
τύποι τῆς ἡμετέρας εὐσεβείας 521, 5 

tUpavyéo * τῶν πρότερον τυραννησάντων 
τᾶς πόλιος 8, 137. 138 

τύραννος 218, 19 sqq. 654, 8, τύραν- 
νοι ('Epsciov) 8, 25. 128. 124. 144. 
146. 148. 152. 153. τῶν πρότερον 
τυράννων ἀπογόνων 8, 36 

τύχη, ἀγαθῇ τύχῃ passen 


ὁβρίζω᾽ ἡ ϑεὸς ἐπιστραφεῖσα τῶν αὑτῆς 
ἱερέων ὑβρισμένων καὶ ὁβριζομένων 
915, 17. 18 

ὕβρις 383, 117. 201 

ὑγιαίνω ’ χελεύσουσιν ὑγιαίνειν αὐτόν τε 

M Ἃ 3 * ; “-η J 

χαὶ τὴν ἀδελφὴν αὐτοῦ βασίλισσαν 
219, 43. χαλῶς οὖν ποιήσεις --- 
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ἐπιμελούμενος ἵν᾽ ὑγιαίνῃς 168, 80. 
ὁγιαίνω δὲ xal αὐτὸς μετὰ τοῦ στρα- 
τεύματος 458, 9. ὑγιαινόντων ἡμῶν 
χαὶ εὐτυχούντων 214, 19. ἡμεῖς δὲ 
ὑγιαίνομεν 257, 8. χκάγῳ δὲ ὑγίαινον 
315, 11. 28. 40. 46. ὑγιαίνειν δὲ xad 
αὐτὸν χαὶ τὴν βασίλισσαν χαὶ τὰς 
δυνάμεις 190, 3 

ὑγίεια 90, 8356. 168, 55. 332, 3. 
σωτηρίας xol ὑγείας 618, 2 

ὑγιῆς᾽ ὑγιέστατον ἀνθύπατον 508, 6 

ὕδρευμα" ὀρύξας τὸν λάχκον τοῦ ὁ δρεύ- 
ματος 717, 7. δρεύματα 200, 17. 
ὁδὸν --- ὑδρεύμασιν ἀφϑόνοις ---- διει- 

ε λημμένην 701, 12 

δδροφορέω᾽ ὁδροφόρει ἣ θυγάτηρ αὐτοῦ 
Χρυσῴ 198, 14 


ὑπὲρ 


b8potópoc Ἀρτέμιδος Πυϑείης 220, 1 
ὕδωρ᾽ πλὴν ὅσον ὕδατι ἀπόρρουν 483, 


132. ἐχ τοῦ εἰσαχϑέντος ὕδατος — 
ἐπὶ Οὐλπίου Τραϊανοῦ τοῦ ἀνϑυπά- 
τοῦ 4177, 1. Τραϊανοῦ ὕδατός 478,1. 
ὕδατα ϑερμά 199, 11. ἀγωγὸς ὑδά- 
τῶν εἰσφερομένων εἰς ζάνάτα 618,9. 
ὑδάτων Καίσαρος 629, 115 
υἱός (δός) possem. — llapo2A& χαὶ τοῦ 
- δήμου τοῦ Σαρδιανῶν υἱοῦ 470, 10 
ὕλη" εἰς δὲ ἡμετέρους χαραχτῆρας μη- 
δέν τι τῆς ὕλης ἐκείνης μεταφέρειν 
508, 13 
ὑμνέω" bpyetcüot ὅθ, 66 
ὕμνος 309, 10. 11. οὃς ἄν ὕμνους ot 
ἱερογραμματεῖς γράψαντες δῶσιν τῷ 
φδοδιδασχάλῳ 56, 69. καὶ ἐπιτάξαι 
τοῖς ἱερεῦσι καὶ ἱεροφψάλταις ἐπὶ τῶν 
ὕμνων μεμνῆσϑαι αὐτοῦ 737, 17 
ὑπαγορεύω" μίαν πρὸς αὐτὰ (τὰ ψηφί- 
σματα) δπηγόρευσα ἐπιταγὴν 333, 9 
ὕπαιϑρος" ἐὰν δὲ ὁ μὲν προσοιχῇ πρὸς 
τῷ τοίχῳ, ὁ δὲ ὑπαίϑρῳ χρῆται 489, 
106. ὁ δὲ ὑπαίϑρῳ χρώμενος 489, 
108. μὴ ποιείτωσαν ὑψηλότερον τὸ 
ἔδαφος τοῦ λοιποῦ ὑπαίθρου 483,131. 
᾿δπαίϑροις οὖσιν (τοῖς τοίχοις) 483,122. 
ὕπαιϑροι ἱππεῖς wal στρατιῶται 229, 
14844. τῶν τε χατὰ πόλιν val κατὰ 
τὰ ὕπαιϑρα τασσομένων 229, 50. 


Indices. 


τοὺς ἐν τοῖς ὑπαίϑροις τασσομένους 
229, 71 

ὑπαρχία 238, 1. ὑπαρχίαι 932, 37 

ὕπαρχος 225, 36 

ὑπάρχω" εἶναι αὐτὸν πρόξενον — μετὰ 
τῶν ὑπαρχόντων 119, 8 

ὑπασχολέομαι᾽" τῶν ὑπασχολουμένων ἐν 
τῇ οἰκονομίᾳ διὰ τῆς (ρακλείδου) 
μερίδος 179, 10 

ὑπατεία 629, 124 (Ὁ) 

ὑπατεόοντος τὸ δωδέχατον ὅ92, 2 

ὑπατιχός (eonsularis) δ89, 2. 601,2. 
ὑπατικοί 544, 1. ὅ48, 8. ὑπατικῶν 
συγγενῆ 914, 10 

ὕπατος (consul) 39, 5. 9. 11. 411, 9. 
491,3. 543,22. 575,7. 516, 8. 605, 4. 
624, 4. 629, 2. 701, 7. ἐπὶ ὑπάτων 
594, 1. 619, 1. ὑπάτοιν 995, 19. 
ὑπάτων 629, 2. ὠρδινάριος ὕπατος 
568, ὅ. δὶς ὕπατος 480,2. 490, 4. 
546, 8. τρὶς ὕπατος. 490, ὅ. ὕπατος 
ἀποδεδειγμένος 879, 5. 9. 11. 453, 1. 
ὑπάτου ἀναδεδειγμένου 625, 7 

δπεχτίϑημι" ὅσα ἂν κατὰ πόλεμον pe- 
ϑιστῇ τις ἢ xav. ἄλλο τι ὑπεχτιθϑῆται 
431, 64 

ὑπεναντίος" χαταναυμαχήσας περὶ Χελι- 
δονίας τοὺς ὑπεναντίους 552, 8. χα- 
ταγωνισάμιενος τοὺς ὑπεναντίους 553,7. 
ἐὰν δέ τι ὑπεναντίον τούτῳ τῷ ὅρχῳ 
ποήσω 532,26. ὅτι δὲ ἂν αἴσϑωμαι 
ἢ ἀκούσω ὑπεναντίον τούτοις λεγό- 
μενον ἢ βουλευόμενον ἢ πρασσόμενον 
582, 19, ὁπότερος ἂν τῶν δήμων 
ὑπεναντίον πράσσῃ τινὶ τῶν ἐν τῇδε 
τῇ συνϑήχῃ χαταχεχωρισμένων 487, 
73. οὐδὲ ὅπλα ὑπεναντία ϑήσομαι 
266,28. οὐδὲ προδώσω ὑπεναντίῳ 
οὐδενί 266, 61. ἵνα --- μηδὲν ὑπε- 
ναντίον τοῖς προστεταγμένοις ποιῆτε 
665, 5. χρατήσαντα τῶν ὑπεναντίων 
332, 23. τὸν ὑπεναντίως ποιήσαντα 
527, 12 | 

δπεξάγω ὑπεξηγμένων δὲ — πάντων 
335, 117 

ὑπεξαίρεσις τῶν ἀντιλεγομένων 3359, 6 

ὑπεραγόντως 915, 51 
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bmepaípm* σὺν τῇ στρατιᾷ ὑπεράρας τὸν 

ΚΚαταράχτην θὅ4, ὃ 

περασπίζω" προϑυμότατα ὑπερησπιχέ- 

ναι 441, 18 

ὑπερβάλλω" καϑ' ὃν χαιρὸν ὁ βασιλεὺς 
Σέλευχος ὑπερέβαλεν εἰς τὴν Σελευ- 
χίδα 229, 1. νῦν τε ὑπερβεβληχότος 
τοῦ βασιλέως εἰς τὴν Σελευχίδα 229,12. 
ὑπερβαλόντα ἐπιδόσεσιν ὅ44,15. ὑπερ- 
βαλοῦσαν ἐπιδόσεσιν 544,28. 545,10. 
ὥστε τοὺς ἀπ᾽ αἰῶνος ὑπερβαλέσϑαι 
542, 11 

ὑπερβολή ὀρθῶς uad ὑπερβολήν 315,15. 
«09. ὑπερβολὴν φιλοδοξίας 472, 8 

δπερϑαυμάζω" τὴν δὲ τοῦ Μέμνονος 
(σύριγγα) ταύτην εἱστορήσας ὗπερ- 
εϑαύμασα 694, 8 

ὑπεροράω᾽ οὐκ ὀλίγα δὲ xai τῶν προσ- 
όὀδων ὑπεριδόντες 56, 16. 17 

ὑπεροχή ἀξίως τύχης ἐμῆς «ci δαι- 
μόνων ὑπεροχῆς 383,75. ϑεῶν ὑπερ- 
οχγὴν χαὶ χράτος 456, 38 

ὑπέρτερος ἀντιπάλων ὑπερτέρου 90, 2 

ὑπερτίϑημι᾽ ὑπερέϑετο ἑαυτὸν ταῖς τε 
δαπάναις wol τῇ λοιπῇ φιλοδοξίᾳ 
339, 61 

ὑπερφύεια " τῇ τῶν πυραμίδων μεγαλει- 
ότητι χαὶ ὑπερφυείᾳ τερφϑείς 666,26 

ὑπερῷον οἴχημα 483, 110 

δπέχω᾽" ὄτι ἔτοιμοί ἐστι δίχαν ὑποσχέ- 
ϑην 8, 89. 40 

ὁπήχοος βασιλείαν ἐμοῖς ὑπήκοον ὃρό- 
νοις 983, 25 

ὑπηρεσία 139, 8 

ὑπηρετέω" τὰ δὲ ἀναλώματα — ὑπη- 
ρετεῖν τοὺς οἰχονόμους 21ὅ, 11. τὸ 
δὲ — ἀνάλωμα ὑπηρετῆσαι τὸν vem- 
ποίην 215,34. τὸ δὲ ἀνάλωμα τὸ 
εἰς τὴν στήλην — χαὶ τὴν ἀναγρα- 
φὴν τοῦ Ψηφίσματος ὁπηρετησάτω ἐκ 
τῶν ἱερῶν χρημάτων ὁ ταμίας ... 
οὐ μένης 165, 49. ὑπηρετήσαντες τὸν 
ἑαυτῶν χρόνον 619,6. ὑπηρετήσαντα 
640,6. εὐθύμως ὑπηρετεῖν τῇ τε εὐϑη- 
via καὶ τῇ — εὐδαιμονίᾳ 669, 4 

δπηρέτης χρηματιστῶν 106,15. ὑπηρέτης 
(τῆς συνόδου τῶν τεχνιτῶν) 352, 35 


C 


ὑπηρετικόν 748, 22 

ὕπνος" ἁγίου Γεωργίου — τοῦ φανέν- 
τὸς αὐτῷ Ἰωάννῃ οὐ a ὕπνον, ἀλλὰ 
φανερῶς 610, 9 

ὑποβάλλω  ποινῇ ὑποβάλλεσθαι 521, 3 

ὑπογραμματεὺς Λυχίων τοῦ χοινοῦ 571, 7 

ὑπογράφω ὑπογέγραφα τὴν γραφήν 
214,27. δεδόσϑαι πολιτείαν τοῖς ὑπο- 
γεγραμμένοις 838,11, τὰ ὑπογεγραμ.- 
μένα 453, 46 

bmóTutoc* ἐξ ὑπογύου τινὸς χρόνου 
13, 6. 7 

ὑπόδειγμα" καλὸν ὑπόδειγμα μιμῆσα- 
σϑαι 383, 218 

ὁποδέχομαι" ὑποδεξάμενον Μᾶρκον Αὐ- 
ρήλιον Ἀντωνεῖνον βασιλέα 516, 7 

ὑποδοχή᾽ τῆς ὑποδοχῆς ἐπιμελείσϑωσαν 
332, 20. λαμπρὰν ποιησάμενος τὴν 
ὑποδοχὴν καὶ ἀξίαν τῶν ϑεῶν καὶ 
τοῦ δήμου 339, 86 

ὑπόϑεσις peletéo, querella: ἐὰν μιέν τις 
τῶν ἐν ἰδίῳ λόγῳ κατηγόρων ὡς 
ἑτέρῳ συνηγορῶν εἰσάγῃ ὑπόϑεσιν 
669, 41. xai νῦν δὲ ἐν τῇ Λιβύων 
μάλιστα ἔγνων ὑποϑέσει 605,18. ἐὰν 
δὲ ἰδίῳ ὀνόματι χατενεγκχὼν τρεῖς 
ὑποϑέσεις μὴ ἀποδείξῃ 669, 42. περὶ 
δὲ τῶν ἀρχαιοτέρων ὑποθέσεων ἐνκει- 
μένων ὑμῶν 669, 62 

ὑποϑήχη" ἐὰν δέ τις — δανείσῃ νομί- 
poc λαβὼν ὑποθήκην 669, 24. ὑπο- 
ϑήκας ἐπείρασαν ἀφελέσθαι νομίμως 
γεγονυίας 669, 19 

ὑπόκχειμαι" ὑποκείσεται τῷ προγεγραμ.- 
μένῳ προστείμῳ ὅ72, 46. πόρους 
ὑποχεῖσϑαι αὐτοῖς (τοῖς προδανεισταῖς) 
46,9. 10. τὴν ὑποχειμένην (solitam, 
constatutam,) σύνταξιν διδομένην χατ 
ἔτος 168, 21. ὑποχείμενον 665, 26. 
ὑποχείμενα 665, 19. ἐπιστολῆς ἀντί- 
Ἴρᾶφον ὑπόχειται 168, 51 

ὁπολήνιος " χρατῆρας ὑποληνίους 383,147 

ὑπολογίζομαι" μιὴ ὁπολογιζέσθω εἰς τὸ 
ὀψώνιον 266, 14. οὔτε τὴν ἀπαντω- 
μένην χαταφϑορὰν τῶν ἰδίων τοῖς 
ὑπὲρ τῆς πόλεως πρεσβεύουσιν ὑπο- 
λογιζόμενος 339, 6 


7118 


Indices. 


ὑπομένω" ἡνίχα μῆτε τὴν ἀρχὴν ἀνα- 
λαβεῖν ὑπέμεινέν τις μῆτε τὴν προ- 
φητείαν 494, 1, πάντα κίνδυνον ὑπο- 
μενεῖν (ὄμνυμι) 932, 18 

ὑπομιμνήσκω * ὑπομιμνήσχομεν δὲ ὑμᾶς 
595, 16. ὑπεμίμνησκον 595, 29 

ὑπόμνημα 408, 19, τοῦ δοθέντος ὑπο- 
μνήματος παρὰ τῶν ἐν Θήρᾳ τασσο- 
μένων στρατιωτῶν 59, 4 

ὑπομνηματισμός 262, 3 

ὑπομνηματογράφος 147,3. 163, 8. 736, 
14. ἔναρχος ὑπομνηματογράφος 715,5 

ὑπόνομος᾽ ὑπόνομοι 4838, 162. 222. 
ἀναγκαζέτωσαν ἐχχαϑαίρειν τοὺς ὑπο- 
νόμους 4588, 168 | 

ὑποπίπτω᾽ ὅσα δεῖ τοὺς μισϑωτὰς τοὺς 
ὑποπείπτοντας τῇ ἀραβαρχίᾳ πράσσειν 
674, 3 

ὕποπτος" ὅστις δ᾽ ἂν ἐνθάδε ἐπίτροπος 
τοῦ χυρίου ἢ οἰκονόμος ὕποπτόν τινα 
ἔχῃ τῶν ἐν τοῖς δημοσίοις πράγμασιν 
ὄντων 669, 22 

ὑποστρέφω᾽ ὑποστραφέντας δὲ τοὺς &x- 
πεσόντας Σαμίους παρελέσϑαι τὴν 
χώραν αὐτῶν 13, 20. 21 

ὑποταμιεύοντος 4793, 10 

ὑποτάττω 1. subeuwngo: τὸ ἀντίγραφον 
ὑμεῖν ὑπέταξα 0669, 2. σὺν τῷ ὑπο- 
τεταγμένῳ προστάγματι 668, 8, 
ὑποτεταγμένα γένη μετέχειν τῆς πο- 
λιτείας 338, 8, ἐψηφίσθη τὰ ὑποτε- 
ταγμένα 629, 6. ὑποτάξαι ἑχάστῳ 
εἴδει τὸ ἐκ συνηϑείας τέλος 629, 11. 
ὑπετάγη ἢ προχειμένη ἐπιστολή 168, 
52. τὸ ἀντίγραφον ὑπετετάχεις ὅ9, ὅ, 
ὑποτέταχα 005,4. 2. subégo: bmé- 
ταξα 199, 10. 21. 30. ὑποτάξας 199, 
13. 24. 27. ὑποτάξαντες 200, 11. 
ἄλλα δὲ πλεῖστα ἔϑνη ἑκόντα ὃπε- 
τάγη 199,26. σύμπασαν τὴν Θηβαΐδα, 
μὴ ὑποταγεῖσαν τοῖς βασιλεῦσιν, ὃπο- 
τόξας 654, 7 

ὁποτελής ἐν τῷ τελωνιχῷ νόμῳ πλεῖ- 
στα τῶν ὑποτελῶν οὐχ ἀνελήμφθη 
629, 7 

ὑποτίθημι" πόρους — τοὺς ὑποτεϑέντας 
εἰς τὸ βουλευτήριον 406, 10. χομισα- 


N 
το 


μένων οἷς πρότερον ὑπετέϑησαν (ot 
πόρου!) 46, 11, ἐπὶ τοῖς ὑποτεϑεῖσιν 
αὐτοῖς — ἐξ ταλάντοις 46, 15. 16 
ὑποφυλαχία (Λυχίων) 566, 16 
ὑποψία" ὑφοψίαν μοχϑηράν 915, ὅ8. 
τὴν πολυχρόνιον ὑμῶν μάχην καὶ 
ὑποψίαν πρὸς ἀλλήλους 502, 8 
ὁστεραία 483, 84 (cf. IT Addenda p.551) 
δφηγέομαι" ὑφηγουμένου Οὐήρου dpyt- 
τέχτονος 614, 5 
beh note" ἐπαχολουϑοῦντας τῇ bqn- 
γήσει 267, 18. χαταχολουϑῶν τῇ τοῦ 
πατρὸς ὑφηγῆσει 232, 22. χὰτ τὰν 
τῶν προγόνων ὑφάγησιν 234, 22 
ὑφίστημι" ὑποστάς, ἡνίχα wire τὴν ἀρ- 
χὴν ἀναλαβεῖν ὑπέμεινέν τις μιῆτε τὴν 
προφητείαν, ἀμφοτέρας μόνος 494, 6. 
πολλοὺς μὲν καὶ μεγάλους ἀγῶνας 
ὑπέστην πρὸς τοὺς βαρβάρους 763, 9 
ὕψιστος. ϑεῷ ἁγίῳ ὑψίστῳ 5878, 1. 
τοῦ ἁγιωτάτου ϑεοῦ ὑψίστου 755,2. 
156, 4 


φάλαγξ᾽ τοῖς ἀποταχϑεῖσιν ἀπὸ τῆς φά- 
λαγγος 229, 103 

φαῦλος προνοῶν τοῦ cvi πόλιμ, μη- 
ϑὲμ. φαῦλον παϑεῖν 765, 35 

φείδομαι" οὐθενὸς τῶν χατεσχηχότων 
τι φεισάμενοι 267, 10, οὔτε δαπάνης 
χαὶ χορηγίας οὐδεμιᾶς φειδόμενος 
339, 4. μήτε σώματος φείσεσθαι uice 
ψυχῆς (ὄμνυμι) 582, 14 

φερνῆ 218, 63. 65 

φέρω passem 

φεύγω 1. exulo: φευγέτωσαμ, μέν, ἀγώ- 
γίμοι δὲ μὴ ἔστωσαν 8, 100 sqq. 
φεύγην αὔτοις κατ τὰμ, πόλιν 8, 145. 


2. reus sum: | φεύγῃ δεσμῶν 
218, 92 

φϑόνος 315, 58 

φϑορά 458, 8 

φιάλη 214, 31 Sqq. 717, 12. φιάλαι 


268, 12 
φιάλιον 117, 10 
φιλαγαϑέω " ἐφιλαγάϑησεν 268, 7 
φιλαγαϑία 146,3. 148,4. 156, 7. 163, 4. 
944, 4. 150, 17 
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φιλαγάϑως 339, 21. φιλαγάϑως καὶ με- 
γαλομερῶς 339, 68 

φιλάδελφος v. ind. VI 

φιλανϑρωπέω᾽ πεφιλανϑρώπηκχε 90, 12 

φιλανϑρωπία passen. 

φιλάνϑρωπος passim. 

φιλεργία " τοὺς ἐγγενεῖς Ἀλεξανδρεῖς xal 
ἐν τῇ χώρᾳ διὰ φιλεργίαν χατοιχοῦν- 
τας 669, 33 

φιλέχϑρως 335, 25. 97 

φιλικῶς 335, 100 

φιλοδοξέω * παρορμωμιένων πάντων πρὸς 
τὸ φιλοδοξεῖν 339, 91, τοὺς — φι- 
λοδοξεῖν προαιρουμένους 339, 88. φι- 
λοδοξῆσας 164, 26 

φιλοδοξία 339, 38.61.70. 42, 9. 414, 8. 
108, 21 

φιλοδόξως 339, 98. 100. 556, 10 

φιλοίχειος 335, 20. νομισϑεὶς πάντων 
τῶν χαϑ᾽ αὑτὸν χρηστότατος wol φι- 
λοικείοτατος 593, 2 

φιλοχαῖσαρ 379,16. 419,2. 420,2. 424,1. 
421, 2. 583, 5. 11. 12. 13 

φιλοχίνδυνος" πάντα συνέπραξεν ἀόχνως 
χαὶ φιλοκινδύνως 248, 38. φιλοπόνως 
χαὶ φιλοχινδύνως 553, 6 

φιλομήτωρ 766, 4. Cf. etiam ind. VI 

φιλονιχέω᾽ φιλονιχοῦσιν 201, 13. 19. 
ἐφιλονικήσουσιν 201, 18 

φιλονιχία 335, 7 

φιλόπατρις 357, 4. 358,2. 359, 2. 360,2. 
361, 8, 480, 13. 560, 18. 583, 7. 
640, 18 

φιλοπάτωρ 766, 6. Cf. etiam ind. VI 

φιλοπονία" ἐχ φιλοπονίας 8, 89. 90. 
προτρεπόμενος εἰς ἄσχησιν χαὶ φιλο- 
πονίαν τοὺς νέους 339, 38. 71. ὅπλα 
(ἀϑλα) φιλοπονίας 339, 83 

φιλόπονος " φιλοπόνως xal φιλοχινδύνως 
558, 8 

φιλορωμαῖος 379, 16. 414, 2. 419, 1. 
420, 1. 424, 2. 497, 8 (cf. etiam 
ind. VI) 

φίλος passom. φίλοι εὐγενεῖς δίχαιοι 
487, 8. τῶν πρώτων χαὶ προτιμω- 
μένων φίλων τοῦ βασιλέως 754, 3. 
τῶν πρώτων φίλων 99, 8. 108, 8. 


119, 4. 128, 8. 141, 4. 155,2. 160,2. 
171, 4. 255,53. 250,4. 7. 3T1, 2. 
913, 1. 974,3. 430, 1. τῶν πράτων 
φίλων 136, 4. τῶν φίλων τοῦ βασι- 
λέως 100, 1, τῶν φίλων 115,4 

φιλοσέβαστος 480, 13. 493,9. 14. φι- 
λοσέβαστοι 493, 3. 15. 510, 15 

φιλοσοφία " τὸν ἐκ φιλοσοφίας βασιλεύ- 
οντα ('IouAtavóy) 520, 2 

φιλόσοφοι 712, 3. τῶν ἐν τῷ Μουσείῳ 
σειτουμένων ἀτελῶν φιλοσόφων 714, 5 

φιλόσπουδος" ἀποδεχόμενος αὐτοῦ τὸ 
φιλόσπουδον xol ἐχτενές 339, 39 

φιλοστοργία 224, 20. 247, 6. 248, 21. 
256, 8. 257, 7, 30'7, 2. 331, 43 

φιλοστόργως 224, 16. 229, 6. 2571, 4. 
φιλοστοργοτάτη 331, 46 

φιλοτεχνῖται 51, 73 

φιλοτιμέομαι passim 

φιλοτιμία pass?m. 

φιλότιμος passóm 

φιλόχριστος ἀνήρ 610, 5 

φίσχος δ19, 4. 669, 21. 25 

qoféopat* ὅσοι μὲν γὰρ ἐφοβήθησαν 
ἀχούσαντες περὶ ἀναμετρήσεως τῆς 
-- ἀρχαίας γῆς 669, 59 

φόβος" διὰ τὸν ἀπὸ τῶν γειτνιώντων 
Θρᾳχῶν φόβον 339, 17 

φοινιχάρχης 996, 1 

φόλλις" φόλλεις 521, 24. 26. 27. 29. 30 

φορολογίαι 90, 12 

qópoc* ἀπὸ τοῦ φόρου xal τελέσματος 
791, 13. φόροι 199, 24. 25. 27. 
515,53. τοὺς δὲ χατοιχοῦντας ἐν ταῖς 
χώμαις ταύταις φέρειν τοὺς φόρους 
1, 11. 12. πληρώσαντα χαὶ εἰς τὸ 
ἱερώτατον ταμεῖον τοὺς ἱεροὺς φόρους 
965, 17 

φορτία λιβανωτιχά 192, 11 

φράτρα᾽ ἐν φράτρῃ (ἐν Περγάμῳ) 483,87 

φρᾶτρεμ. ἀρουᾶλεμ, 486, 5 

φρατρία" ἐν ᾿Ιλίῳ 220, 20 

φρέαρ᾽ φρεάτων 489, 190. τὴν γραφὴν 
τῶν φρεάτων 483, 215. ὅσοι δ᾽ ἂν 
φρέατα γχεχτημένοι μὴ ποιοῦντες 
στεγνὰ βλάπτωσιν τοὺς γείτονας 483, 
209 
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φρονέω' ἐὰν δὲ καὶ δύο ἔπαρχοι τὸ 
αὐτὸ πεφρονηχότες dor 669, 36 

φρόνησις" ἀρετῆς ἕνεχα χαὶ φρονήσεως 
τῆς συναυξούσης τὰ πράγματα 332, 25 

φρόνιμος ἐμ, φρονίμοις ἀνδράσι 383,106 

φροντίζω “ φροντίζωσιν διδῶσίν τε ἐργα- 
σίαν 441, 109. ἐφρόντισα τῶν εἰς τὴν 
ὑμετέραν βοήϑειαν ἀνηκόντων 669, 8. 
ἵνα φροντίσῃ καὶ ἐπιστροφὴν ποιή- 
σηται 441, 60. ὅπως τὰ ἐμφανῆ 
αὐτοῖς ἀποδοθῆναι φροντίσῃ 441, 61. 
ἐπιμελέστατα πεφροντιχὼς τῶν τῆς 
πόλεως ὑμῶν πραγμάτων 493, 14. 
φροντίσασϑαι τοῦ πράγματος 595, 18 

φροντίς" ἡ ἐμὴ δικαία φροντίς 888, 84. 
φροντίδι Μάρχου Ἀρρίου Φρούγιδος 
πρειμιπιλαρίου χηνσείτορος 612, 10. 
φροντίδι Λουχίου Καια.α... κηνσί- 
τορις 709,14, μίμημα δίχαιον qu- 
λάσσων ἀϑανάτου φροντίδος 888, 64. 
404, 27 

φρουρᾶ 1, 15 

qpoupapyém* φρουραρχήσας 365, 4 

φρούραρχος 119, 6. φρούραρχος χατὰ 
Κίτιον 20, 1. 2. φρούραρχος Συήνης 
111, 16 

φρουρέω * ἐφρούρησαν τῶν Νεοπτολέμου 
στρατιῶται παρὰ Πανὶ Εὐόδωι 38, 1 

φρούριον 266, 37. 398, 15. φρούρια 
101, 13 

φρουροί 2606, 55 

φυγάδες 8, 96 

φυγή ὧν χατέγνῳ (Ἀλέξανδρος) φυγήν 
8, 100 

φυλαχάρχης τῆς Κασταβαλίδος 754, 5 

φυλαχῇ 1. defenseo, tutela: ἄρχοντα 
— ὃν ἂν ἀποστέλλῃ ὁ δῆμος — ἐσό- 
μενον ἐπὶ τῆς φυλαχῆς τῆς πόλεως 
229, 56. τοῖς ἀποταχϑεῖσιν ἀπὸ τῆς 
φάλαγγος ἐπὶ τὴν φυλαχὴν τοῦ ym- 
ρίου 229, 104. τοῖς ἀπὸ Σμύρνης 
ἀποσταλεῖσιν ἐπὶ τὴν φυλαχὴν τοῦ 
χωρίου 229, 106. χατασταϑεὶς πρὸς 
τῇ ἐπιμελείᾳ καὶ φυλαχῇ τῶν ἐν Φι- 
λεταιρείᾳ τειχῶν χαὶ πυλῶν 330, 2, 
φυλακὴ τῆς χώρας 748, 6. 18. ὑπὲρ 
τῆς φυλαχῆς τῆς τε πόλεως χαὶ τῆς 
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χώρας 443, 12. χαταστήσας ἱππεῖς 
τε χαὶ πεζοὺς πρὸς τῇ φυλαχῇ αὐτῶν 
.90, 25. 2. praesidéum | malitare: 
παρδδέξασασϑαι φυλαχὴν τὴν συνδια- 
τηρήσουσαν μετ᾽ αὐτῶν τὸ χωρίον 
229, 96. τὴν φυλαχὴν τὴν παρὰ τῆς 
πόλεως παρεδέξαντο εἰς τὸ χωρίον 
229, 99. 8, earcer, custodem: τοὺς 
ἐν ταῖς φυλακαῖς ἀπηγμένους 90, 13. 
εἰς τὸ πραχτόρειόν τινας παρέδοσαν 
χαὶ εἰς ἄλλας φυλακάς 669, 16. juro" 
ὅλως χαταχλείεσθαί τινας ἐλευϑέρους 
εἰς φυλοαχὴν ἡντινοῦν 0669, 17 

φυλαχίτης τόπου Ἀμμωνιείου 85, 4. 
φυλαχῖται 288, 2, ὁ ἐπιστάτης τῶν 
φυλαχιτῶν 96, 4. ἐπιστάται φυλαχι- 
τῶν 139,6 

φύλαχος (Ὁ) 674, 18 

φυλαχτήριον ἐπιθεῖναι δὲ xoi ἐπὶ τοῦ 
περὶ τὰς βασιλείας τετραγώνου χατὰ 
τὸ προειρημένον βασίλειον φυλαχτή- 
px χρυσᾶ δύο 90, 45 

φύλαξ" xol φύλαχα πιστοτάτην xol τέρ- 
ψιν ἀμίμητον ἡγούμενος τὴν ὁσιότητα 
383, 18 

φυλαρχέω" φυλαρχοῦντος (ἐν Ἀγκχύρᾳ) 
544, 35. 547, 14. 17. --- φυλαρχή- 
σαντι 617, 3 

φύλαρχος ἱερέων ἐν Αἰγύπτῳ ὅθ, 32. 
φύλαρχοι ᾿Ελαϊτῶν 332, 40 

φυλάσσω ἀμφοτέρων τῶν ἐπάρχων τὰ 
ἐπικρίματα φυλάσσω 669, 28. ὧν βε- 
βαίαν δεῖ τὴν πρωτοπραξίαν φυλάσ- 
σειν 669, 26. καὐτὸς δὲ φυλάσσω 
ὥστε μηδένα τῶν ἐνγενῶν Ἀλεξαν- 
δρέων εἰς λειτουργίας y optas ἄγεσθαι 
669, 84. φυλαχϑῆναι τοῖς ὀνόμασιν 
(τὰς εἰκόνας) ἐφ᾽ οἷς γέγονεν ἑκάστη 
508, 12. φυλαχϑήτω ἡ συνήϑεια 
595, 81, ἀξιούντων αὐτὰς (τὰς ἀτε- 
λείας καὶ χουφοτελείας) φυλαχϑῆναι 
669, 26 

quAf, φυλαί. Αγχυρανῶν 544, 34. 
547, 18. ὅ49, 9. Αἰγινητῶν 529, 44, 
᾿Ελαϊτῶν 332, 40. 41. ᾿Εφεσίων 9, 4. 
10, 16. 20. 480, 10. Ἰλιέων 218, 30. 
220, 20, Πριηνέων 11, 256. [{τολε- 
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μαιϊιέων τῆς Θηβαΐδος 49,15. Σεβαστο- 
πολιτῶν. χατὰ φυλὴν 529,28. Σμυρ- 
ναίων 229,52.75. φυλή; φυλαὶ ἱερέων 
ἐν Αἰγύπτῳ 50, 24. 26.28. 29. 80. 81. 
38. ἐγίδιις Arabicae: φυλῆς Αὐδης 
νῶν 619, 5. φυλῆς Χασητηνῶν 619, 4 

φύσις" φύσεως ἡρωϊχῆς χάρισιν ἱεραῖς 
383,141. — φύσει δέ 193,16. 410,4. 
472, 4, 533,35. 558,6 

φυτεῖαι 606, 7 

φυτεύω᾽ pute φυτευέτω 483,119. τὰς 
περὶ αὐτὸν φυτείας πάσας ἐφύτευσεν 
606, 7 

φωνῇ " νόμον δὲ τοῦτον φωνὴ μὲν ἐξήγ- 
γεῖλεν ἐμή, νοῦς ὃς ϑεῶν ἐκύρωσεν 
ὅ89, 121 

φωράω τὸ φωραϑὲν ἀργυροῦν νόμισμα 
πρασσόμιενον 515, 28 

φῶς σωτήριον ἔλαμψεν ὅπου σκότος 
ἐχάλυπτεν 610, 2 

χάλκχινος" νομίσματι χαλχίνῳ χρῆσϑαι 
999, 44 

χαλχός passim. λεπτὸς χαλχός 484, 9. 
21. 485,12 

χαλχουργός 590, 5 

χαλκοῦς passim 

χάλκωμα 162, 11 

χαραχτήρ᾽ ὥστε νομειτεύεσϑαι τὸν τῆς 
πόλεως χαραχτῆρα 339,45. χαραχ- 
τῆρα μορφῆς ἐμῆς 983, 60. 404, 25. 
χαραχτῆρες 508, 13 

ydpaEte* χατασταϑεὶς δὲ καὶ ἐπὶ τῆς 
χαράξεως τοῦ λεπτοῦ χαλχοῦ 485,12 

yepdocm* τὴν ἐπιγραφὴν χαράξαντας 
υνηδένα ἄχυρον ποιῆσαι 678,4. ἐχά- 
ραξα 383,110. προστάξω δὲ χαραχ- 
ϑὲν ἐν τῇ στήλῃ τὸ ψήφισμα --- ἀνά- 
τεϑῆναι 458, 29 

χαρίζομαι' τὰ σεβαστοφαντιχὰ χρήματα 
εἰς ἔργον τῇ πόλει χαρισάμενον 544,23. 
χαρισάμενον --- καὶ συστησάμενοόν — 
πανήγυρν 566, 19. ὡς μέγιστον 
αὐτῶν (τῶν βασιλέων) χαριουμένων τῷ 
δήμῳ, ἐὰν ἐπιχωρήσωσι μένειν αὐτὸν 
(Κλέωνο) ἐπὶ τῆς πόλεως 329,30. χα- 
ρισάμενος τῷ τε ᾿Οπρασάτῃ καὶ τῇ 
πόλει 151, 12 
Dittenberger, Orientis gr. inscr. II. 
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χάρις 983, 136. 154. 441, 67. τῇ τοῦ 
ϑεοῦ Κλαυδίου χάριτι 6069, 29. y dipt- 
τες 983, 141. διὰ τὰς τούτου (τοῦ 
ἐπάρχου) χάριτας 666, 7. τὰς ἰσο- 
ϑέους αὐτοῦ χάριτας 660, 21. παρὰ 
τὰς τῶν Σεβαστῶν χάριτας 669, 44 

χαριστήριον 171,6. 269. 328,1. 518,9. 
450, 1, 552, 7. 553, 7. χαριστήρια 
273, 2. 280, 4. 654, 9. ἐν τοῖς τῶν 
χαριστηρίων ἱεροῖς 332, 50 

χειμών ὅθ, 41, 42. ἐξ ἀντιπάλων yet- 
μώνων 194, 22, ἐν χειμῶσι ἑαυτὸν 
εἰς τὸς χινδύνος ἐπιδός 167, 9 

χείρ’ δοῦναι τὰς χεῖρας ἡμῖν εἰς σύλ- 
Àucw 437, 42 

χειρόομαι" καϑάπερ Ἑρμῆς καὶ Qpos — 
ἐχειρώσαντο τοὺς ἐν τοῖς αὐτοῖς τό- 
mote ἀποστάντας πρότερον 90, 26 

χειροτέχνης 674, 15 

χειροτονέω * χειροτονῆσαι τὸν δῆμον ἤδη 
τρεῖς ἄνδρας (ἕνα ἄνδρα) ἐξ ᾿Αϑηναίων 
ἁπάντων 111,88. 46. τῷ δὲ χειροτο- 
νηϑέντι ἀνδρί 771, ὅ4. χεχειροτόνη- 
ται — χεχειροτόνηνται 711, 56. 58. 
ἀναγγέλλειν δὲ τῷ βασιλεῖ τὸν xeyet- 
ροτονημένον 771, 50. οἱ ἄνδρες οἱ 
χειροτονηϑέντες 8, 122 

χειροτονία" τὰν δευτέραν χρίσιν ποῆσα- 
σϑαι διὰ χειροτονίας 8, 64 sqq. 

χελληστυάρχας Μαϑυμναίων 18; 6 

χέλληστυς Μαϑυμναίων 18, 9. 18. 14. 
19. 28 ; 

χιλιαρχέω" χειλιαρχήσαντος C 542,4 

χιλίαρχος 119, 5. 738, 4. χιλίαρχοι 
665,23. χιλίαρχος λεγιῶνος 480, 4. 
489, 8. 548, 4 

χιλιαστὸς ᾿Εφεσίων 9, 4. 10, 20 

χιονώδης᾽ ἐν δυσβάτοις xoi χιονώδεσιν 
ὄρεσιν 199, 6 

χιών" νιφετοὶ χαὶ χρύη καὶ χιόνες 199, 4 

χοῖροι 210, 5. 6 

χορηγέω" χορηγῆσας εἰς αὐτὸ χρυσίου 

καὶ ἀργυρίου καὶ λίϑων πολυτελῶν 

πλῆϑος οὐχ ὀλίγον 90, 33. χορηγή- 

σας εἰς αὐτὰ γρημάτων πλῆϑος οὐχ 

ὀλίγον 90, 25. εἰς ταῦτα πάντα ἐκ 

τῶν ἰδίων ἐχοράγησε 78,11. οὐκ 

46 
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ὀλίγα δὲ xoi τῶν ἰδίων ἐπιδιδοὺς xoi 
χορηγῶν διετέλει 826, 14, ἐχορήγη- 
σεν δὲ καὶ ξύστρας 339, 72. χρήμασι 
χορηγήσαντες 248, 16, μηδὲ χορη- 
γείτω τοῖς --- πολεμίοις μήτε χρή- 
ματα uice ἀγοράν 437, 68. 71 

χορηγία 90, 22. ἀνελλιπῆ χορηγίαν 
λαμβάνων. 383, 166. οὔτε δαπάνης 
χαὶ χορηγίας οὐδεμιᾶς φειδόμενος 
339, 4. μετὰ μεγάλης δαπάνης καὶ 
χορηγίας 56, 10. . παραλῦσαι βουλό- 
μενος τῆς εἰς ταῦτα δαπάνης «ol 
χορηγίας τοὺς Ἀτταλιστάς 5260, 81. 
ὑπομείνας φιλαγάϑως τὴν ἐν τοῖς δα- 
πανωμένοις χορηγίαν 999,28. χορη- 
γίαι 494, 10. ἐξ ἧς (Αἰγύπτου) ἃς 
εἰς τὸν βίον ἅπαντα χορηγίας ἔχετε 
669, 46 

χορός" χοροὶ ἀγγέλων 610, ὃ. 
(ἡμέρᾳ) τοὺς χοροὺς ἵστησιν ἣ 
τῇ ϑεᾷ 299, 18 

χοροστάτας 4, 86 

χορτασία 200, 17 

χοῦς" χοός 488, 60, ἐάν τινες ἐν ταῖς 
ὁδοῖς χοῦν ὀρύσσωσιν 483, 61 

χρεία passém. τῶν ἐπὶ ταῖς χρείας 
665, 19 

᾿χρεωφυλαχήσαντα 511, 1 

χρήματα (pecunia) passim 

χρηματίζω " τοὺς προέδρους — χρημα- 

. tícat περὶ τούτων 117, 10. 118, 12. 
248,29. 171,21. τὰ εἴς τινα χρόνον 
χεχρηματισμένα προστάγματα 929,14 

χρηυατισμός" τῆς ἐντεύξεως xol τ(οῦ) 
πρὸς αὐτὴν χρηματισμοῦ 736, 23. 
ἐνγράφεσϑαι ἐν πᾶσι τοῖς χρηματι- 
σμοῖς ὅθ, 28. χαταχωρίσαι εἰς πάν- 
τας τοὺς χρηματισμούς 90, 51. ὃι- 
δόναι τοὺς χαϑήχοντας περὶ τούτων 
χρηματισμούς 139, 18. ἔν τε τοῖς 
χρηματισμοῖς χαταχωρίξζεσθαι αὐτὸν 
ἀρχιερέα 244, 82 ' 

χρηματισταὶ οἱ τὸ ἡ καὶ 9' ἔτος χε- 
χρηματιχότες 106, 6 

χρησμός 228, 6.16. 233, 25.39. 254,16. 
χρησμοί 227, 4 

χρηστήρια (supellex domesttea)* ἀπέλι- 
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πεν δὲ wal τὰ πρὸς εὐσχημοσύνην 
τῷ τεμένει γρηστήρια ἕκαναί 326, 30 

χρονίζω" ἐν δὲ τῷ χρονίζειν ἐνίοτε 
πολλὰ χαὶ παράλογα συμβαίνειν ὅ, 
19. 20 

χρόνος passem 

ypuctos* τὸ χρυσίον τὸ εἰς τὰ ξένια 
223, 5 

χρυσός passém 

χρυσοῦς 1. adiectivum possem. ἀπὸ 
στατήρων χρυσῶν ἐχατόν 0, 27. 
2. substantivum. (i.q. στατὴρ χρυ- 
σοῦς): χρυσοῖς πεντήχοντα θ, 29. 
στεφάνῳ --- ἀπὸ χρυσῶν χιλίων 11,14. 
ἀπὸ χρυσῶν δισχιλίων 456, 61 

χρυσόω: τὴν Ἀφροδίτην ἐχρύσωσαν 
$25, 15. παραστῆσας χριὸν ὡς χάλ- 
λιστὸν χεχρυσωμένον τὰ κέρατα 
104, 21 : 

χρυσώματα 214, 26. 80. 52 

χρύσωσις᾽ τὴν περὶ τὸν ναὸν ypocmoty 
206, 5 

χῶμα χώμασίν τε χαὶ τάφροις καὶ 
τείχεσιν αὐτὴν (τὴν πόλιν) ἀξιολόγοις 
περιέλαβεν 90, 24 

χώννυμι' «xdi εἴ τινες δὲ (δεξαμεναὶ) 
πρότερον χεχωσμέναι εἰσίν 488, 200 

χώρα passim. διατετήρηχεν ἐπὶ χώρας 
(ὧν eodem. statu conservawt) 90, 33. 
pévety ἐπὶ χώρας 90, 16 

χωριχός" μηδένα τῶν ἐνγενῶν Ἀλεξαν- 
δρέων εἰς λειτουργίας χωρικὰς ἄγε- 
σϑαι 669, 84 

χωρίον passem 

χωρογραφήῆσας 205, 3 


Ψαμμός " πλείστης ψαμμοῦ 666, 27 

φᾶφιγξ᾽ χρῖναι μὲν αὖτον χρύπται ψά- 
φιγγι 8, 16. δ6 

ψευδής " ἐάν τι εὑρεδῶσι ψευδὲς ἢ παρὰ 
τὸ δέον παραγεγραφότες 669, 54 

φεύδομαι" τοὺς deucapévouc 665, 66. 
ἐὰν δέ τις ἐξελεγχϑῃ ψευσάμενος 
669, 58 

ψήφισμα (ψάφισμια) passom 

ψῆφος (ψᾶφος) 1. swffragswm. passem. 
2. ψῆφοι rationes: εἰδὼς τοῦτο συμ- 
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φέρειν xol ταῖς κυριαχαῖς ψήφοις 
669, 13 

Ψηφοφορία᾽ ταὶς ψαφοφορίαις ταὶς κατὰ 
τῶν τυράννων 8, 152 

ψιλοὶ τόποι 52, 2 

Ψυγμός 176, 10 

Ψψυχτὴρ βαρβαριχὸς λιϑόχολλος 214,47. 
ψυχτὴρ ἀργυροῦς μέγας δίωτος 214, 56 

ψυχή" μήτε σώματος φείσεσθαι μιῆτε 
ψυχῆς 532,16. ἐπαρῶμαι — xac 
ἐμαυτοῦ xol σώματος τοῦ ἐμοῦ χαὶ 
ψυχῆς 932, 29 

ψχέντ' ἡ χαλουμένη βασιλεία dyévz, 
ἣν περιϑέμενος (ὁ βασιλεὺς) εἰσῆλϑεν 
εἰς τὸ ἐν Μέμφει ἱερόν 90, 44 


? —- Ὁ 
ῳδεῖον" οἱ κατασταϑέντες ὑπ' αὐτοῦ (βα- 
bj — 
σιλέως Ἀριοβαρζάνου) ἐπὶ τὴν τοῦ 
ῳδείου χατασχευὴν 354, 4 


? 


φδοδιδάσχαλος 56, 70 


À 
δός" xal διδόναι τῶν ᾧδῶν τῷ νιχή- 
? s » 

caytt 392,44. τούς ve δοὺς ἄνδρας 
χαὶ τὰς γυναῖχας ὅθ, 69 

ὠμότης ἕνεχα δὲ τῆς πρὸς τοὺς ἁλι- 
σχομένους ὠμότητος μηϑένα ἀντιτάσ- 
σεσϑαι τολμᾶν (τοῖς βαρβάροις) 765, 8. 


οὐδὲν δείσας τὴν ἐχείνων ὠμότητα 
165, 29 

dvéop.at* τοῖς ὠνουμένοις 484,29. ἀπο- 
σπῶντες τὰ χτήματα τῶν ὠνησαμέ- 
vov 669, 20. ἐὰν — νήσηταί τι 
669, 24. τοὺς ὠνησαμένους χτήματα 
χαὶ τιμὰς αὐτῶν ἀποδόντας 669, 81 

ὠνῇ" καὶ τὴν ὠνὴν ἀναγράψαι εἰς τὰς 
βασιλιχὰς γραφάς 225,28. τὴν ὠνὴν 
τῆς χώρας γεγενῆσϑαι 335, 160. διὰ 
τὸ μὴ ἐξευρίσχειν τὴν εἰς Λίμυρα 
πορϑμιχὴν ὠνὴν τὴν ἀξίαν 912, 9. 
τοῦ τὴν ὠνὴν ἔχοντος 572, 25 

ὠνηταί 484, 14 

ὥνια 262, 19 

ὥρα᾽ ἤκουσα Μέμνονος δίς, πρὶν πρώ- 
τῆς ὥρας xal πρώτῃ 680,4. 5. ἐντὸς 
ὥρας α' τοῦ Μέμνονος δὶς ἤκουσε 
681,4. ἤχουσα Μέμνονος ὥρας πρώ- 
tnc 682, 5. ἤχουσα ἀναπλέων ὥρας 
Y, χαταπλέων ὥρας β΄ 685, 4. 5. 
ὅπως δὲ καὶ αἱ ὧραι τὸ χαϑῆχον 
ποιῶσιν διὰ παντὸς χατὰ τὴν νῦν 
οὖσαν κατάστασιν τοῦ χόσμου ὅθ, 40. 
τὴν σύνταξιν τῶν ὡρῶν ὅθ, 45 

ὠρδινάριος ὕπατος 568, 5 


ΙΧ, 


Grammafiea ef 


Vocales simplices correptae 
& ete 
ἀμφιάσαντες 200, 24 
ἱαράν 310, 7. 311, 6. 749, 6 
τεσσεράχοντα 214, 32. 53 
e et i 
Tefeptou 660, 1 
t et εἰ 
τὸ γραφίον τῶν ὅρκων 406, 12 
τὰ προάστια τῆς πόλεως 669, 48. τοῖς 
προαστίοις 483, 160 


orthographica. 


o et ou 
Πουστουμίου 548, 15. 
629, 168 


Vocales simplices productae 
Ὁ et ou 
βουϑουσίας 595, 11. 26 
Diphthongi 
αι et ἃ ante vocales 
ἀεί perfrequenter. αἰεί 763,23. Alya- 
cóc 40,3. 'Eppdo 206,1. Κουρ- 
τωλιάος 71, 2. llepydoz 70,3. Μυ- 
46* 


Κουρβούλων 
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σοὶ Ἀββαιεῖται 445, 3. Μυσῶν Af- 
βαειτῶν 446, 2. Μυσίας — Ἀββαΐ- 
τιδος II p. 551, 15. εἰς φυλὴν Πτο- 
λεμαιΐδα 49,15. Πτολεμάειον 172, 4.5 


et et e ante vocales 
ἀριστέῳ 248,33. 'ovvéq 229, $5. Φλεοῦς 
441,195. ἀχρεῶσαι 573,16. πλέονας 
234, 13. πλεῖον ὅθ, 9 (πλεῖον B, 
πλέον A). 90, 16. 224, 14. 483, 125. 
669,37. πλειονάχις 329, 28. πλεονά- 
«tc 529,6. — βασιλεία 222,21. μετὰ 
τῶν ἄλλων ἱερείων 219, 30 
ot et o ante vocalem 
ποέω, ποητῆς passóm. βοιηϑήσω 229, 
68.77. βοιηθϑῶν 765, 84. 45 


ut et uo ante vocalem 
δός perfrequenter. ἐξ ὑπογύου 13, 7 
et et ἡ ante vocalem 
ἀνδρῆας 445, 5. ἐπαρχήῆας 458,44. 46. 
ἐπαρχήᾳ 458,26. ϑρησχήῆαν 458,24. 
ἱέρηα 479,13. ἱερῆαις 456,56. πο- 
λειτηῶν 458,21. Ἀλεξάνδρηαν 193, 7. 
πρυτανήῳ 268, 15. Ὀφιῆον 654, 5. 
Καισαρήων (-οις) 458, 61. 61. Σεβα- 
στήῳ ὅ32,41. Διδύμηασ 412,6. ϑήῆαν 
458, 15 in exemplari P (θείαν 4). 
ϑηοτάτου 458,22. τεληότατον 458,33 


ot et vo 
πλῦν (i. e. πλοῖον) 697,8 


vt et εἰ 

ἀγαϑεῖ τύχει (τύχει ἀγαϑεῖῦ 118, 10. 
130, 18. 1171, 20. ἀγαϑεῖ τύχηι 
248,97. τεῖ βουλεῖ 118,13. 248, 29. 
329, 1. 771, 7. 20. 28. ἐν στήλει λι- 
ϑίνει 111,42. ἐν στήλει λιϑίνηι 117,19. 
ἐν ἀρχεῖ 829, 42, ταύτει 852, 39, τεῖ 
730,7. 711,45. ἐνάτει 111,4. δυνά- 
στει 383,112. Ἡρώδει 415,1. Ἑρμεῖ 
130, 10. — ὅτου ἂν εἴ ἄξιος 117, 17. 
118,19. ὅπως --- φανερὸς εἴ 248,25. 
ἐὰν ἐν δυνατῷ εἴ 771, 49. ὅπως ἂν 
— ὑπάρχει 111,11. 118,20. 
πενφϑεῖ 771,45. — προείδειμεν 18,4. 
— εἰἱρέϑησαν 352, 66. εἰρημένοι 438,3 

Τύχηι Πρωτογενῆιαι 119, 8 


o 
ὅπως 


αὐ οὗ à ante vocalem 
tolg ναύοις 2, 43 
εὖ et c ante vocalem 
’ 4 ^ , 
αἱ δέ χέ τι ἐνδεύη τῷ ψαφίσματος 2,37. 
τίνα τρόπον δεύει αὐτὸν ἀποϑάνην 


8, 19, 67 
εὖ et eo 


ἰρεός (i. e. ἱερεύς) 326, 2 
ao et ἃ 

ἁτῶι 458, 9 
vju ei εὖ 
εὐξῆσϑαι 497, 8 


Contractio aliaeque vocalium vicis- 
situdines 


ἑατόν 405, 11. 


ἃ ex oa 
βαϑόεντι 8, 27. 75. ἐβαϑόη 4, 21 


t ex te 
ἰρεός 326, 2 
t(et) ex te 
ἐπειχῶς 965,19. εὐδινούς 194,22. χυ- 
ρεία 335, 129. 137. 140. ταμεῖον 515, 
26. 35. 44. 565, 17. ὑγείάς 618, 2 
εῷ (o) ex "o 
ἱερεωσύνη 56,23. 331,19. 33. 37. ἱερω- 
σύνη 383, 162. ἀρχιερωσύνη 210, 3. 
244, 21 
Aspiratio 
ἐφ᾽ Écoc 458,71. ἐφ᾽ ἕτη δέχα 444, 13. 
χα ἕτος 458, 64. —  *o9' ἰδίαν 
233, 49. 339, 58. — ἐφ᾽ lom καὶ 
ὁμοίᾳ 229, 44. 75 


2 


ἀπ᾿ ἑαυτῶν 527,4 


ἀφέσταλχε 0,4. ἀφεστάλχαμεν D, 66. 
214,11. ἀφεστάλχασιν 319,6. ἀφε- 
σταλμένων 214, 25. 80. ἀφεσταλμέ- 
νοις 6, 88, ἐφέσταλχεν 220, 5 

ἐφέστειλεν 6,40. ἀποχαϑέστησεν 328,3 

ὑφοψίαν 315, 58 

οἱ χατιστάμενοι 267, 33 


Tenues οὐ aspiratae 
ἐντείλασται 228, 14 
ὑποσχέϑην 8,40 
ἐχεχειρία 212, 15. 309, ὃ 
ἐχχϑρούς 532, 13. 23. μετηλλαχκχότος 
331, 16. εἰληπφώς 521,8 
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Mediae et tenues 
πὰρ τῶν σαδράπαν 4, 18. τεδράδι 7064, 47 
Ζμαράἄχτου 660, 2. Μαρκαρίτου 660, 3 


Nasales ante mutas insertae 


τὰ ἐξενεγχϑέντα 56,10. ἀπενενχϑεισῶν 
929, 17. ἐνενχϑείσας 329, 19 

ἀνελήμφῳϑη 629, 1. παραλήμπτης 202, 4 
Consonae sibilae vicissitudines 

χόζμου 428, 5, ἐν Zpópym 458, 41. 
“Φμαράχτου 660, 2 

ἔρρωσσϑε 214,29. ὑπέσστη 229, 5. 
ἐφεσστηχώς 727,11. σύσστασιν 248, 8. 
ἀντισστράτηγον 998, 4 

εἰστήλην 222, 40 


Consonae duplices ζ et € 
σώσζεσθαι 484, 18 
ἐξ Σχήψεως 444,8, ἐξ Σμύρνης 229,81. 
ἐξστρατεύσας 506, 11. Ἀλεξσανδρεύς 
102, 10 
&y& 214, 46 


Variae consonarum mutationes 
ἐνδειγνύμενος 44, θ6. ἐχγ Λαμψάχου 
444,12. ἐχγ Μαγνησίας 229, 108. — 
ὀλίοι 315, 54. --- στήλλαις 493, 35 
Declinatio nominum 
Nominativus singularis 
ἐπιδός 767, 9 
Genetivus singularis 
μεταλλάρχη 660, 2 
Ἀλαινῆ 635, 3. Θαιμῆ 638, 1. 
636,2. Necij 632, 1 
ἱππάρχεω 748, 2 
"Eppoyévouc 530, 11. 703, ὅ. Ἄριστο- 
γένους 322, 2. Εὐμένους 248, 38. 
261, 22. 314, 1. 342, 1. — Ἑρμογέ- 
νου 308,2. Ἕρμοχράτου 437, 95. 
Μενεχράτου 437,95. 771, 3. Εὐμέ- 
vou 267,37. 290, 8. 301,2. 302, 2. 
308, 18. 319, 17. 325, 3. 329, 39. 
332, 22. 25. 28. 45. Νικομήδου 342, 
3. 4. 946, 1. 3. Ἀπολλοφάνου 319, 3. 
Διονυσοφάνου 739, 21 
Μιϑριδάτους 445, 4 
Διομνηδέως 610, 5 


Ἰαδῆ 
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Ἀπελλείους 444,1. Ἱροχλείους 459, 13. 
— Πρεμαρρείους 175,8. — Φατρήους 
660, 16. Πιαϑρήους 704, 4. — Το- 
τέους 130,33. Βωννέους 029, 1. 4. 
"OXatobc 629, 5 

Ἄρεως 383, 56 

διὰ γένου 470,5. γένου πρώτου 470,6 
(sed γένους, ut ubique in reliquis 
titulis, 470, 15. 23) 

Ἀρτεμῶς 160, 2 

Φιλοῦτος 698. Φανεῦτος 95,5. Βαβαῦ- 
voc 741, 5 


€ * 


ὑπὲρ ἑκάστου πλοός 972, 20. χοός 483,60 


Dativus singularis 

Ἄρηι 553, 7 

τῆι Λητῶι 116, 3 

Δουσάρει 110, 1 

Aecusativus singularis 

Ἑρμῆν passém. “Ἑρμῆ 204,5. 208,6. 
484, 34 

Epiit) 202, 8 

ϑυγατριδῆ 5177, 5 

Ἀνδρομένη 150,16. ᾿Ερμοχράτη 489, 4. 
᾿υὐμένη 248, 31. 266,26. 28.43.46. 49. 
267,25. 88. 805,10. Σωμένη 44, 10. 
Νικομήδη 345, 27. Φιλοχράτη 150,16. 
- Μηνογένην 290,2. Περιγένην 130, 
15.20. Δημοκράτην 254,2. Μενεχρά- 
τὴν 451,48. Φρασιχύδην 44,9. Νιχο- 
ιἦδην 342, 1. Πυργοτέλην 89, 2 

᾿Ωρομάσδη 384, 5 

'"lepoxAz» 229, 21. Καλλιχλῆν 40, 1. 
Πραξίχλην 18,20 (-χλέα perfrequenter) 

Ἄρη 229,60. 70. 266, 24. 52. 380, 8. 
Ἄρην 199, 31 

Ἀπόλλω 229, 61. 266, 52 

Iloocetóó 266, 24. 52 

βασιλῆ 150,3. 8. 234, 25. 241,3. 9. 
252, 1. 297,1. 320,1. Ἀλεξανδρῇ 
130, 15. Σολῇ 760, 8 

χοῦν 483, 61 

Nominativus pluralis 
εὔρους (ὑπόνομοι) 483, 163 
Nominativus et acc. pluralis generis 
neutrius 
γείση 483, 129 


726 
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Accusativus pluralis 
τὸς χινδύνος 767, 9, τὸς ἀνϑρώπος 
767, 17. τὰ πρὸς ϑεός 767,15. ἐς 
ὅς χα δήληται δημοσίος ἢ ἱερὸς τό- 
πος 767, 24 
* 3. L4 , 
τοὺς ἀεὶ χαϑισταμένους πρυτάνης 213,20 


Genetivus pluralis 
πηχῶν 488, 25. 27 
ἐπὶ τῶν πλῶν 132, 9 
Dativus pluralis 
βόεσιν 200, 15 
γείσεσιν 483, 127 
“λικωνιάδεσσι 810,6. ἀνηχόντεσσι 335, 
55. (νἤννεσσι 335, 80 
δυσί 118, 22. 333, 10. 533, 57. 68. 76. 
85. 629, 52. 62. 130,8 
τρίσσι 335, 80 
τοῖς ἕξασιν βασιλείσχοις 200, 28 
ἀγώνοις 150, 14. 241, 21. λιμένοις 
210, 12. πάντοις 241,20. ἐντυνχα- 
νόντοις 150, 7. 241, 1. ἐπαγγελλόν- 
τοις 228, 15. νιχησάντοις 305, 13 


Adiectiva 

ϑεᾷ Φιλαδέλφῃ 30, 2 

τὴν πάτριον δημοκρατίαν 551,1. τῆς 
πατρίου χρηστότητος 456, 66. ἐν 
ἀγορᾷ τελείῳ 150,8. 241, 18. 305,1. 
945, 6. βουλῆς νομίμου ἀγομένης 
629, 6. γενέϑλιος (γενέσιος) ἡμέρα 
passóm. ὅπως (ἡ νουμ᾿ηνία) περισσό- 
τερον τιμηϑὴ — χαὶ μᾶλλον πᾶ- 
σιν γένηται γνώριμος 458, 25. πρὸς 
δόξαν «ai μνήμην αἰώνιον 438, 12. 
αἰώνιον συνήϑειαν φυλάσσων 669, 14. 
ὑπὲρ τῆς αἰωνίου καὶ ἀφθάρτου βα- 
σιλείας 969, 24. ταῖς ἐπιφανεστάταις 
χαὶ αἰωνίοις αὐτοῦ γενεθλίοις ἡμέ- 
pate 498, 49. ὑπὲρ σωτηρίας xal 
αἰωνίου νίχης 678, 1. αἰώνιον τειμῆὴν 
642, 4 

διχαίτατα 8,91 

ἐνδοξώτατος 521, 19 


Pronomina 


αὐτοσαυτόν 150, 6. αὐτοσαυτῶν 345, 10 


εἰς φυλακὴν ἡντινοῦν 669, 17. ᾧ dy 
mote τρόπῳ 527, 6. «oU ὁνδηποτοῦν 
τρόπον 730, 9. οἱῳδητινιοῦν τρόπῳ 
915, 16. οἷῳδήπως τρόπῳ 521, 4 

Numeralia 

δύο ἐτῶν μέσων γενομένων 488, 77. 
ἕως τῶν πετρῶν τῶν δύο 335, 118. — 
δυσὶ πόλεσιν 533,57. 16. τοῖς δυσὶν 
ἔϑνεσιν 533, 68, 86, ἐν στήλαις λι- 
ϑίναις δυσίν 118, 22. τοῖς δυσὶν ὁμῶν 
πρέσβεσιν 333, 10. ἐν ἡμέραις δυσίν 
730, 8. ἐν ἀσχοῖς δυσὶ αἰγείοις 629, 
52. 62 

ἐν μιῆννεσσι τρίσσι 335, 80 

δραχμὰς τέσσαρες 674, 28. 30 

τοῖς ἕξασιν βασιλείσχοις 200, 28 

δεχατρεῖς 214,37. δεκατέσσαρες 672,13. 
δεχαέξ 529,6. δεχαεπτά 484, 11. 21. 
δεχαοχτώ 214, 40. 484, 9 

τεσσεράχοντα 214, 52. 53 


Verborum declinatio 
Augmentum et reduplicatio 
ἠδυνήϑη 339, 11 
ἐχομισαμένη 908, 10 
ἀνανεοῦτο 90, 35. ἀναχωρήϑην 201, 9 
ἐπηνωρθωσάμην 669, 46 
χατηγράσατο 339, 11 


ἠφηβευχότων 178, 5. ἐφηβευχότων 
110, 6 
τῶν διοιχημένων ὅ, 26. οἰχοδόμησαν 


426, 4. 675, 2. ἀφέϑη 435, 9 
ἐνεχτημένοις 338, 18 
εἰσχήκατε 223, 7. παρείσχηται 323, 3. 

999, 51. παρεισχημένοι 288, 13. 

ἐπεισχημένα 164, 25 


Praesens et imperfectum 

τὰ προσχύροντα 732, 8. τὰ συνχύροντα 
52,1. 92,5. τῶν συνχυρόντων 55,20 

obx ἀφῶ αὐτοὺς καϑεσθϑῆναι εἰς τὴν 
σχιάν 201, 20 

χρᾶσθαι 214,19. χράσϑωσαν 441, 90 

ἀξιῶσι (éndécativus) 595,36. διορθῶσ- 
αι 484, 14. 27 

ἠξίοιν 595, 23 

ποιείμενος 150, 6. 241, 5. 
μενοι 305, 7 


προχαλεί- 
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ἵγα τιϑῆνται 480, 8 

στείχοντον 2,6. εἰσάγοντον 2,11. φέ- 
ροντον 2, 88. φυλάσσοντον 2, 23. 
χατάγρεντον 2,15. ἐπιμέλεσϑον 2,33. 
προστίϑησϑον 2,1. 9 

ἔσχοσαν 315, 69. ἠξίουσαν 751,4 

ἀνήχοισαν 1677, 12. 

Futurum activi 
πλεύσει 572, 30. 
Aoristus activi et medii. 

éxx00üpo 483, 199 

γαμήσαντα 391, 8. 392,10 

εἶπαν 56,7. 90,8. 335,2. εἴπαι 4,89. 
πρυτάνεων εἰπάντων 233,10 

ἀγήνενχαν 228,4. ἐσενίχη 4, 96. ἐνεν- 
χάτω δὅ, 88. ἀνενεγχάτωσαν 229, 45. 
εἰσενέγχαι (énfindstivus) 218, 165. 
ἐσένιχαι 4, 91. ἀνενέγχας 489, 185. 
διενέγχαντα 438, 7. 439, 7. εἰσενέγ- 
xac 218,155. προσενέγχαντος 161, 2. 
προσενέγχασϑαι 19, 20. 221, 11. 20. 
44. 57. 70. ἐνενχαμένη 458, 34. 
εἰσενενχαμένη 458, 33. — ἀνενεγκεῖν 
225,15. τὸν ἐνεγχόντα 2606, 43. 

γενάμενος 108, 3 

προειλάμην 989, 46 

ἀνέϑηκαν 25,3. 214,1. 524,3. 587,12. 
607,7. 637,2. 712,8. ἀνεϑήχαμεν 
602, 4 

παρέδοσαν 669, 15. — ἔδωχαν 40, 7. 
66, 2. 229, 35. ἀνέδωχαν 3935, 48. 
ἀπέδωχαν ὅθ, 53. 223,3. 231, 10. 
232, 9. 239,33. 163,4 


Aor. II Futurum lI.II passivi. 

διελέχϑησαν 231, 11, 232,10. 762,68. — 
διελέγησαν 12, 8. 319, 11. διελέγεν 
905,4. διαλεγέντες 791, 4, διαλεγή- 
σονται 229, 25.26. 265,8. — χατα- 
λεχϑῆναι 50,26. — τὰς παρϑένους 
τὰς ἐπιλεγείσας ὑπὸ τοῦ παιδονόμου 
309, 9 

προσταχϑέντα 664, 14. ---- ἡμέραι éxd- 
γησαμ, πέντε 229,32. ὑπετάγη 168, 
31.52. 199,25. ταγείς 735,12. ὑπο- 
ταγεῖσαν 694, 7. προσχαταταγησομέ- 
νους 96,27 


τῶν ὀρυχϑέντων ποταμῶν 94, 23. — 
ὠρύγη 672, 7. 613,6 
ὅτι ἂν βλαβῃῇ 218, 93 


ἐξελασϑῆναι 210,4. ἐχαϑέσϑην 201, 5. 
χαϑεσθϑῆναι εἰς τὴν σκιάν 210, 20 


Perfectum 
παρείληφαν 229,38. ἐνπέπρηχαν 697,8 
ἐπέστελχε 228,13. ἀνέστρεπται 294,16 
ἀγῆγοχε 219,15. τούτων εἰς ἀποχα- 
τάστασιν. ἀγηγοχότων 267,12. διεξα- 
γηγοχώς 329, 19. --- διεξαγηοχότα 
244,6. ἀγείωχγεν 493,28 


γεγράφηκεν 229,100 

ἐχτέϑειχα 888,211. ἀνατέθειχεν 90,11. 
περιτεϑείχαμεν 331, 28. συντέϑειμαι 
229, 62, συντεϑείμεϑα 229, 71. κατα- 
τεϑειμένων 227, 3 


ἐφεστηχώς 727,11. χαϑεστηχώς 96,73. 
προεστηχόσιν 389, 68. προεστηχότας 
735,19. συνεστηχυίας 90, 32. — ἑστά- 
vat 458,79. ὃ ἐνεστὼς μὴν 498,73. 
ἐν τῷ ἐνεστῶντι μηνί 704, 44. τοῦ. 
ἐνεστῶτος ἔτους 262,9. ἐν τῷ ἐν- 
εστῶτι ἔτει 194,14. τὴν βουλὴν τὴν 
ἐνεστῶσαν 218,146. τοὺς ἐνεστῶτας 
ἄρχοντας 629, 10. τοὺς ἐνεστῶτας 
ἀεὶ στρατηγούς 215,12, τοῖς ἐνεστῶ- 
σιν ἀρχείοις 218,149. ἐφεστᾶσιν 409, 
14. ἐφεστῶτος 014,5. θ1ὅ, 5. χαϑεστά- 
ναι 335,108. προεστώτων (?) 351,6 

βεβηχός 332, 7. μεταβεβηκός 458,7 

τὴν εἰληχεῖαν πόλιν 437, 82. ἀναδε- 
δειχοίας 768, 68 

εὐεργετήκοισαν 848, 2. προγεγονοίσαις 
167, 20 
Barbarae temporum formationes 

ἄχρις οὗ ἀγάγουσιν αὐτοὺς πρὸς ἡμᾶς 
200, 22 | 

ὅτε ἐγεγονέμην βασιλίσχος 201,10 

ἐφιλονιχήσουσιν μετ᾽ ἐμοῦ 201, 18 
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Generum verbi vicissitudines 


4, Activum et medium 
ot ἦσαν εἴς τε τὰ ἱερὰ χαὶ τοὺς ἐν 
Αἰγύπτῳ κατοιχοῦντας πολλὰ xod 
συντετελεσμένοι 90,28. οἱ τὴν σύνο- 
ὃον συνεσταμένοι 111, 25. τὴν ἡμί- 
σειαὰν πάντων τῶν παρ᾽ αὐτοῖς καὶ 
αὐτῶν ἐμερισάμιην 199, 4. ἀπελεξά- 
μὴν ἐμαυτῷ τούς τε νέους αὐτῶν 
χαὶ γυναῖχας καὶ πᾶσαν τὴν ὑπάρ- 
χουσαν αὐτοῖς χτῆσιν 199,17. δια- 
πεμπόμενος 199,85. τοῦ τὴν ΔΑἴγυπ- 
τον χαταστησαμένου 90,1. τὰ ἱερὰ 
χαταστήσασϑαι 90,11. πέντε πόλεις 
--- καταλαβόμενος 654, 5. Αὐρήλιος 
Βησαρίων ---- παραγγέλλεται πᾶσι τοῖς 
χεχτημένοις χοίρους 210, 5. ὀρϑῶς 
οὖν χαϑ'’ ὑπερβολὴν διίστω 315,15. 
παρεστήξεται 90, 39 


2. Activum et passivum 
ἀναχωρήϑην 201, 9 
3. Medium et passivum 
ἐγενήϑη 560,57. 58. παρεγενέϑην 758,1. 
παρεγενήϑη 70,28. τὸ γενηϑέν 46,17. 
ἐπὶ συναγωγῆς τῆς γενηϑείσης 137,2 
ἀποχριϑῆναι 441, 61 
πραγυ.ατευϑεὶς δὲ xoi παρὰ Στράτωνι 
τῷ στρατηγῷ τῆς Χερρονήσου 339,12 
ἐχαθϑέσϑην 201,5. χαϑεσθῆναι 201, 20 
αὐτός τε ἀντετάξατο πρὸς τοὺς βαρβά- 
ρους 765,16. τοῖς τε [«λάταις ἀν- 
δρείως ἀντιταχϑῆναι 165, 37 
τοὺς διαλεξομένους 229,21. 22, οἵτινες 
— διαλεγήσονται 229, 25. 26 


4. Activum, medium, passivum 
προνοείτωσαν 441,140. προνοῶν 6 Oii 
μος ὑπὲρ ἁπάντων 229,89. ἵν᾽ εἰδὼς 
-— προνοῆσῃ 186, 18, προνοῆσαι 
458, 64. 595, 12. ---- προνοούμενος 
ϑεραπείας τε χαὶ κόσμου πρέποντος 
383,130. ἀνθ᾽ ὧν τῶν δημοσίων 
ἔργων μετὰ ἐπιμελείας προενοῆσατο 
495, 20. —  mpocvofjünv 588, 39. 
προενοήϑη 90, 20. 326, 16. 339,31. 
77. mpovofjüntt 224, 10. προνοη- 
ϑήτω 339,104. προνοηθῆναι 1068,19 


Indices. 


Deponentium mediorum aoristus 
passivi passive usurpatus 


δεξιωθεῖσαν 913, 14 

ῃρέϑη, ἡρέϑησαν passem 

ἠτιάϑησαν 484, 30 

ἐψηφίσϑη, τὰ ἐψηφισμένα passim 

Syntaxis casuum 
Nominativus 

ὑπὲρ σωτηρίας Αὐτοχράτορος Τραϊανοῦ 
Νέρουα Σεβαστοῦ υἱὸς Σεβαστὸς D'ep- 
μανιχοῦ Δαχιχός 611,1 

[Ποπλίου ᾿Ιουεντίου Ἀγαϑθϑόπους 660, 4. 


οἱ δεσπόται τῶν ἄλλων ἐϑνῶν, — οὐκ 
ἀφῶ αὐτοὺς χαϑεσθῆναι εἰς τὴν σχιάν 
201,19. οἱ γὰρ ἀντίδιχοί μου, ἀρ- 
πάζω τῶν γυναιχῶν χαὶ τὰ παιδία 
αὐτῶν 201, 22 

| Genetivus 

πειϑαρχεῖν Σωσϑένους τοῦ στρατηγοῦ 
12,11. καὶ τοῖς ἄλλοις οἷς καϑήχει 

πειθαρχεῖν αὐτῶν 244, 38 

Genetivus et dativus confusi 

τῇ πρώτῃ καὶ μεγίστῃ μητροπόλει τῆς 
Ἀσίας χαὶ δὶς νεωχόρου τῶν Σε- 
βαστῶν ᾿Εφεσίων πόλει 496, 5. 
Αϑηνᾷ Σωτείρᾳ Νίχῃ καὶ βασιλέως 
Πτολεμαίου 17, 1. ὑπὲρ βασιλέως 
Πτολεμαίου καὶ βασιλίσσης Ἀρσινόης 
— χαὶ Πτολεμαίῳ τῷ υἱῷ αὐτῶν 
87,1. σὺν τοῖς φίλοις καὶ συναπο- 
δήμοις — χαὶ υἱῶι — xoi χεντορί- 
ejt «ol τῶν παιδαρίων pou πάντων 
190,11. Γαΐου Φλαβίου Φίγλου τα- 
αἱαι 583, 4. ἄρχουσι βουλῇ δήμῳ 
xai τῆς κυρίας πατρίδος 59ὅ, 4. 
ὑπηρετήσαντα ---- Ῥουτιλλίου Kptorcet- 
vou τοῦ ἡγησαμένου wol ταῖς ἐπιδη- 
υνησάσαις οὐηξιλλατίωσιν 640, 6 sqq. 
σὺν χόζμου 428, 5 
Genetivus et accusativus confusi 

ἁρπάζω τῶν γυναικῶν χαὶ τὰ παιδία 
αὐτῶν 201,22. ἐνίχησα αὐτῶν 201,6 

Dativus 

soloece pro ablativo Latinorum usur- 

patus: ὅπως ἰδίοις τοῖς νόμοις αἱρέ- 


IX. Grammatica et orthographica. 729 


σεσίν τε ὦσιν 442,9, χαϑάπερ wol τῶν ἀτελειῶν καὶ χουφοτελειῶν 669, 
τίς πολιτεία τῷ χαλλίστῳ διχαίῳ χαλ- 26. — πολεμηϑείσης τῆς χώρας 148, 8 
4 / 3 , “ TU . 
λίστῳ τε νόμῳ ἐστίν 455, 8. τοῦ Numeri 
A -- δι 7 s - 
διαμένειν τῷ προσήχοντι χαταστήματι ἀταχτησάντων κατὰ χαιρὸν τοῦ ἔϑνους 
τὴν πόλιν 669, 3. — dativus tem- τῶν Βουγαειτῶν 200, 6 


poris insolite usurpatus: ἀνϑυπάτῳ | |. : : 
Κορνηλίῳ Ταχίτῳ 487,2. ἐπὶ c. dat, | “πῶς ταῦτα πάντα χυριὰ ὦσιν Ἧ τ m 
in temporis definitione: ἐπὶ "Pap- τ ττον ΤΟΙ Ξ ERUDITI ΤΟΣ RUM ΤΕΣ 
pio Μαρτιάλι ἐπάρχῳ Αἰγύπτου JEBety 441,93. διδῶσίν τε ἐργασίαν, 
618, 5. — dativus ubi antiquitus tva ταῦτα οὕτως γίνωνται 441, 109. 
praepositiones usitatae erant: émet- τὰ δὲ γενόμενα διάφορα τῶν ζημιῶν 
δὰν χυρωϑῇ τῷ μισθουμένῳ (i. e. (ἐκ τῶν ἐπιτίμων) ἀποδιδόσϑωσαν ἐκ 
ὑπὸ τοῦ μισθϑουμένου) 629, 12, οἵ, μηνὸς εἰς μῆνα τοῖς ταμίαις 483, 48. 
nof.43. ὡς — ὁ ἐνδοξότατος ἔπαρ- 204. 

yos τῆς πόλεως ἀνήγαγεν τῇ ἡἧμε- 
τέρᾳ εὐσεβείᾳ (pro πρὸς τὴν ἡἧμε- 
τέραν εὐσέβειαν) 521, 19. ὑπὲρ τῶν 
ἐχείνοις (i. e. εἰς ἐχείνους) ἀνηχόν- 
τῶν 532,17. — praepositio εἰς pro quenter per totum litulum 383, vide 
dativo usurpata: ἀποτεισάτω εἰς τὸν ibi not. 6. 8. 13. 18. 26 

9eby τὸν Σαββατιστὴν — χαὶ τοῖς Articulus et pronomen relativum 
Σαββατισταῖς xal τῇ πόλει wol Ou- | τῆς εἶχεν καλοχἀγαϑίας 102, 5 

νάστῃ 913,18. χαϑιερώϑη — εἰς τὸν pue 
δεσπότην Δία ἀνίκητον “Ηλιον 860v 
Αὐὔμιον 619, 3 


* 


Articulus omissus 
| τήνδε ἐξέδραν 101, 5. περὶ τούτου 
πράγματος οὕτως ἔδοξεν 436, 1. τῇ 
πόλει wol δυνάστῃ 573, 22. perfre- 


ἃ μὲν αὐτὸς ἐγὼ ἐλϑὼν xol νιχήσας, 
ἃ δὲ διαπεμπόμενος 199, 84. ἃ μὲν 
ἐπεσχεύασεν, τὰ δὲ wal χατεσχεύασαν 


Accusativus verbis quae plerumque 510, 9 
intransitiva sunt adiunctus βασιλεὺς Πτοεμαῖος ὃς χαὶ Ἀλέξανδρος 
ἐπολέμησα xoi ὑπέταξα μάχαις τὰ ὃπο- 761,1 
γεγραμμένα £üvr 199,2. Fer ἔῦνος Pronomen relativum et inter- 
ἐπολέμησα 199, 3. Σεσεὰ ἔϑνος ἐπο- rogativum 
ATE 199, Hos TN ΤΟ. ὑπὸ. Εἰ σαὶ χαϑάπερ wai τίς πολιτεία τῷ χαλλίστῳ 
200, 10. ἀννωνευόμενοι ἄρτους Gt- δικαίῳ καλλίστῳ τε νόμῳ ἐστίν 455,8 


τίνους 200,20. ἐπίστευσα τὸν ὅρκον 
αὐτῶν 201, 8. τοὺς δ᾽ ἐπιθεμένους 
τοῖς πράγμασιν ἐπεξελθών 219, 1, 
δικαιοδοτήσαντα τὴν ἐπαρχείαν 448,4 
s (cf. II Addenda p. 551). ἐχρεαδότη- 
ccv ἀπὸ τῆς ϑυσίας τοὺς τροχάσαν- | οἱ ἡγεμόνες χαὶ οἱ ὅφ᾽ αὑτοὺς στρα- 


Pronomina personalia et reflexiva 

ἣν παρέλαβεν παρὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ 
90,8. ὁ ἐπαμύνας τῷ πατρὶ αὐτοῦ 
90, 10 


N , 2 / 
τὰς τὴν λαμπάδα 704, 64. ἐπηρέα- τιῶται 266, 20, Εὐμένη τὸν Ἀττάλου 
j * Ν ^ Hh 
Gov μάλιστα τοὺς τὸν ἰχϑὺν πιπρά- καὶ τοὺς μεθ᾽ αὑτοῦ 260, 41. Ἄρχητι 
oxovcac . 484, 26 καὶ τοῖς bu αὑτὸν φρουροῖς 266, 56. 
Structura passivi eiusmodi verborum Πολυλάῳ καὶ τοῖς ἡγεμόσι χαὶ τοῖς 


ἄλλοις στρατιώταις τοῖς ὑφ αὑτὸν 


ἀλλότρια δάνεια παραχωρούμενοι 669,15. 
τασσομένοις 266, 58 


χελεύω μηδένα τῇ τῶν δημοσίων προ- 
φάσει παραχωρεῖσϑαι παρ᾽ ἄλλων δά- Coniunctivus pro opíativo 
νεια 669, 10. ---ἐνετεύχϑην δὲ wol περὶ | διαμείνῃ τὸ γένος τῶν Ρωμαίων 653,4 
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Indices. 


Infinitivus 
εἰς δύναμιν εἶναι τὴν αὑτῶν 229, 39. 
εἰς δύναμιν εἶναι τὴν ἐμὴν 266, 81. 84 


πρὸ μιᾶς ἡμέρας ἢ Ἄτταλον τελευτῆσαι 
485, 14 


ὁσάκις ἔπαρχος ἐπ᾿ αὐτὸν ἀχϑέντα 
ἔφϑασεν χρείνας ἀπολῦσαι 669, 35. 
τὰ προάστια τῆς πόλεως ἔφϑασεν --- 
λαβεῖν 669, 45 


Enuntiata relativa 
χαμήλου ὃς κενὸς εἰσαχϑῇ 629, 89 


Coniunctiones temporales et enun- 
tiata ab eis pendentia 

ἐπεί τ΄ ἂν δὲ συντελεσθῇ τὸ δεδογμένον, 
ἐπιγραφέτωσαν 213, 24. τὸ δὲ ἀργύ- 
ρον τὸ εἰς τὴν εἰκόνα ἐξελεῖν τοὺς 
ἀνατάχτας, ἐπεί v' ἂν wol τὰ ἄλλα 
χρήματα μερίσωσιν 218, 8ὅ 

ἕως praepositionis ritu cum genetivo 
coniunctum. 1. de tempore passam. 
2. deloco: ἕως Βαχτριανῆς 54,19.20. 
ἕως Ψυγμοῦ 176, 10. ἕως δρόμου 
178, 11. ἕως τῶν Σαβαίων χώρας 
199,29. ἕως τοῦ ποταμοῦ τοῦ Αἰσήῆ- 
που 226, 49. ἕως τῶν πετρῶν τῶν 
600 335,113. ἕως τοῦ τάφου 335, 116. 
ἕως σταδίων δέκα 489,32. ἕως τῆς 
πέτρας 072, 10. 673, 8 


Coniunctiones condicionales et enun- 
tiata ab eis pendentia 

ἐὰν δὲ ὁ δεσπότης μὴ ποιήσειε 515,33. 
— εἴ γε οἱῳδήπως τρόπῳ παραβα- 
ϑῶσιν οἱ τύποι τῆς ἡμετέρας εὐσε- 
βείας 521, 4. εἰ ῥαϑυμήσῃ 521, 15. 
— ἐὰν πρόνοιαν τῶν χατ᾽ ἔτος διδο- 
μένων εἰς τὴν μίσϑωσιν δηναρίων 
διακοσίων πεντῆχοντα ποιήσασθε 
995, 13 


εἰ μῇ pro ἀλλά: οὐχ ἀφῶ αὐτοὺς καῦ- 


᾿ εσθῆναι εἰς τὴν σχιάν, εἰ μὴ ὑπὸ 
ἡλίου ἔξω 210, 20 


Coniunctiones finales et consecutivae 
et enuntiata ab eis pendentia 


. a. pro ὅπως post verba curandi: 


ἐπιμελείσϑωσαν ἵνα οἱ κύριοι (τὰς 
δεξαμενάς) στεγνὰς παρέχωνται 483, 
194. ἐπιμελούμενος ἵν᾽ ὑγιαίνῃς 
168, 80. συνεπιμελήϑητι οὖν ἵνα γέ- 
νηται κατὰ τρόπον 214, 25. ἵνα μὲν 
οὖν καὶ εἰς τὸ λοιπὸν τυγχάνῃ πάν- 
τῶν τῶν εἰς τιμὴν xol δόξαν ἀνηκόν- 
τῶν, ἡμῖν ἔσται ἔπιμελές 244, 18, 
προνοηϑήτω ἵνα ὡς κάλλιστος σταϑῇ 
339, 106. διδῶσίν τε ἐργασίαν, ἵνα 
ταῦτα οὕτως γίνωνται 441,109. post 
verba iubendi: διὸ χελεύω τοῖς χατὰ 
νομὸν στρατηγοῖς ἵνα — ταῦτα εἰς 
τὴν προτέραν τάξιν ἀποχαταστήσωσιν 
669, 49θ. ὅπως ἡ σύγχλητος τῷ ἄρ- 
χοντι τῷ εἰς Ἀσίαν πορευομένῳ ἐν- 
τολὰς δῷ, ἵνα φροντίσῃ «ol ἐπιστρο- 
qi ποιήσηται 441, 60. γράμματα 
ἀποστείλῃ, ἵνα τοσοῦτον τέλος Στρα- 
τονιχεῦσιν τελῶσιν 441, 100. Cf. 
etiam 2606, 13. 441, 62. 93 


Uo 5 


ἵν᾽ ἐάν τι παρὰ τὸ δίχαιον λελογευμέ- 
5 - jx 
voy ἢ πεπραγμένον ἢ, τοῦτο διορϑώ- 
σομαι 665, 37 


ἵγα τοῦ τὰ ὅλα συντελεσϑῆναι τὴν ca- 
χίστην 5, 15 


ὥστε ἡ δημοχρατία χατασταϑῇ 218,100 


Ordo verborum 
ἐν τῇ ὑπ᾽ ἐμοῦ στήλῃ ἀνατεϑείσῃ 138, 
20. τοῖς παρὰ τοῦ δήμου πρεσβευ- 
ταῖς ἐλθοῦσιν 171, 16 


X. Index locorum ubi monumenta inventa sunt. 
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X. 


Index locorum ubi monumenta inventa sunt. 


Asterisco nofantur lapides qui iam antiquitus aliunde translati videntur. 


Abila (Nebé- Abel): dedicatio templi 
606 

Abydus Aegypti: titulus memorialis 
757. proscynemata 758. 759 

Abydus Hellesponti: edictum de vecti- 
galibus 521 

Àcmonia: monumentum honorarium 
imperatorum 482 

Acoris Aegypti (Tehneh): dedicatio 
Isidi 94. dedicatio Ammoni et Sucho 
112 

Acraba Syriae (Aqrabá): dedicatio 
arae et porticus 423. terminus 769 

Adulis: monumentum Ptolemaei Euer- 
getae 54. monumentum regis Àxo- 
mitarum 199 

Aegae Aeolidis (.Néperud- Kaless?): de- 
dicatio Apollini Chresterio 450 

Aegina: populiscitum de Cleonis Per- 
geameni honoribus 329 

Aegypti loca incerta: edictum Lusii 
Getae praefecti 664. praescripta 
decreti sacerdotum Aegyptiorum 
139. tituli dedicatorii 28. 53. 64. 
92. 95. 132. 055, 704. 106. 724. 732. 
741. statuarum subsceriptiones 19. 
91. 86. 100. 111. 743. inscriptio 
oratorii ludaeorum 129. titulus se- 
puleralis 697 

Aezani (Tsehawedere-hissar): epistula 
Neronis Caesaris ad Menopbhilum 
475. epistula Avidii Quieti pro- 
consulis ad Aezanitas 502. litterae 
de Euryclis Aezanitae rebus 504. 
505.506.507. titulushonorarius 511 

Alabanda Cariae: dedicatio Augusto 
457 

Alexandria Aegypti: tituli dedicatorii 
21. 32. 65. 83. 656. 705. 111. 729. 
133.142. monumenta honoraria 77. 


82. 169. 195. 699. 709. 712. 713. 
715. 718. 725, 731. tituli sepul- 
crales 936. 37 

ÀAmasia: dedicatio pro rege Pharnace 
365 

Amasiris: monumentum honorarium 
Ulpii Arabiani 601 

Amblada: epistula Attali II regis ad 
Ambladenses 751 

Amida (Déarbekir): titulus Theodori 
ducis 653 

Amisus (Samsün) et vicinia: iusiu- 
randum Paphlagonum 532 

Amyzon Cariae (Maxgn- Kaless?): epi- 
stula Antiochi regis 217. monu- 
mentum honorarium  Idriei et 
Zeuxidis 235 

Ancyra Galatiae: index munificentia- 
rum $33. monumenía honoraria 
542. 548. 544. 545. 547. 548. 549 

Antaeopolis (Kadüi-el- Kebir) : dedicatio 
Antaeo 109 

Antinoupolis (Schéch-Abáde): titulus 
de via Hadriana munita 701. dedi- 
catio Antinoo 700. monumentum 
honorarium imperatorum 723 

Antiochia ad Daphnen: epistula An- 
tiochi III Magni 244 

Antium: donum a Mithridate Eupa- 
tore sodalitati Eupatoristarum ob- 
latum 367* 

' Anx Syriae: dedicatio deo Dusari 770 

Apamea Cibotus (Déna?r) decretum 
de fastis provincialibus Asiae 458. 
titulus honorarius 490 

Aphrodisias Cariae: epistulae M. An- 
tonii et Caesaris Augusti 453. 454, 
455. litterae Euryclis curatoris ad 
Aphrodisienses 509. monumentum 
honorarium Iulii Philippi 500 
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Apollonis Phrygiae: titulus dedicato- 
rius 314 

Apollonopolis magna (ἢ: dedica- 
tio deo Arbacti sive Hieraci 52 
(cf. II addenda p. 540). dedicatio 
Isidi aliisque diis 717 

Apollonopolis parva (ws): dedicatio 
deo Aroéri 167 

Aptera Cretae (Palaeokastro): popu- 
liscitum de honoribus regis Attali 
270. regis Prusiae 341 

Aradus Phoenices: titulus honorarius 
C. Plinii 586 

Aragueni (lapuldschan): petitio ara- 
torum 519 

Aresl? Phrygiae: senatusconsultum 
436 

Arsamia Commagenes (Gerger): effi- 
gies regis Sami 402. monumen- 
tum sepulcrale Antiochi 766 

Arsinoé Aegypti inferioris: dedicatio 
deo Petesucho 187 

Arsinoé Cypri (Poles £u Chrysochow): 
monumentum honorarium Theodori 
Seleuci f. 155 

Arycanda Lyciae: petitio contra Chri- 
stianos 569 

Athenae: populiscita honoraria 117. 
118. 771. decretum Panhellenum 
de Magnetibus ad Maeandrum 503. 
decretum technitarum Dionysiaco- 
rum de Áriarathis Cappadocis hono- 
ribus 352. statuarum subscriptiones 
aliaque monumenta honoraria 197. 
841. 354. 355. 356. 357. 360. 362. 363. 
376. 408. 414. 428. 587. 603.  dedi- 
catio 318. monumentum sepulcrale 
Philopappi 409—413. 

Athribis (Bencha): tituli oratorii Iu- 
daeorum 96. 101. decretum de 
asylia delubri 761. tetrapylon Va- 
lentis Augusti 722 

Attalia Pamphyliae (Ada/ea): titulus 
honorarius 567 

Axomis (Aksó): monumentum Ai- 
zanae regis Àxomitarum 200 


Indices. 


Babylon: dedicatio Antiocho Epiphani 
2053. monumentum honorarium 
Strategi 254 

Bacchi insula (Jssehel): dedicatio 
Chnubidi aliisque deis 130 

Baetocaece Syriae (Hwrn Suleéman): 
epistula Antiochi regis 262 

Bagistanus mons (BésWfónm): monu- 
mentum Gotarzis Parthi 431 

Bargylia: monumentum Alexandri 
magni 3 

Berytus (Beéróf) et vicinia: dedica- 
tiones deo Balmarcodi 589. 590 

Bizya Thraciae: dedicatio pro salute 
Rhoemetalcae et Pythodoridis 378 

Boniteni Iovis delubrum  (Me?reh): 
dedicatio Iovi 531 

Bostra Arabiae: tituli dedicatorii 626. 
627 | 

Busiris nomi Letopolitae: decretum 
de honoribus praefecti 666 

Byblus Phoenices: honores Zenobiae 
et Vaballathi 647 


Cadyanda Lyciae: monumenta hono- 
raria ὅθ. 571 

Coéro: monumentum honorarium 
Ptolemaei VIII 128 

Calaurea (Poro): mon. hon. Eumenis II 
297 

Calymna: populiscitum de honoribus 
Menelai Rhodii 243 

Canatha Syriae (Qamawül): edictum 
regis Agrippae 424 

Canopus: dedicatio templi 60 

Canygelis Ciliciae: decretum de men- 
suris 579 

Caranis nomi  Arsinoitae  (Kom- 
Usch$àm): dedicationes 067, 671. 710 

Castollus (DBebekli); decretum paga- 
norum 488 

Chaleis Euboeae: populiscitum de 
Aristonis Solensis honoribus 760 

Chytri Cypri: titulus honorarius 160 

Cibyra (Chorxum): foedus inter Ro- 
manos et Cibyratas 762. epistulae 
Antiochi regis et Anaximbroti stra- 


X. Index locorum ubi monumenta ἰηγοηΐα sunt. 


tegi 224. monumentum honorarium 
495 

Cilicia: decretum Sabbatistarum 573 

Citium Cypri (Larnaka): Ti. Claudii 
Iunci proconsulis edictum 584. 
monumenía honoraria 20. 119. 134 

Cius (GAhemlek): statua Prusiae regis 
940 

Clazomenae: populiscitum de hono- 
ribus Antiochi regis 222 

Cnidus: statua Sosibii Alexandrini 79 

Comana Cappadociae (Shahr): tituli 
honorarii 358. 364 

Commagenes summum iugum (JVem- 
rud Dagh): tituli monumenti se- 
pulcralis Antiochi regis 383—401. 
collis Kara-Kusch inter Melitenen 
et Samosata: sepulcrum Isiadis regi- 
nae 403 

Coptus (ufi): laterculus vectigalium 
674. tituli dedicatorii 69. 639. 696 

Cos: populiscitum de honoribus Ca- 
phisophontis 42.  Bacchonis nesi- 
archi 42. tituli honorarii 141. 192. 
416 

Curium Cypri: monumentum hono- 
rarium Ptolemaei Eupatoris 124 

Cusi (el-Kurszjeh) Aegypti: dedicatio 
deis pro regis salute 734 

Cyme Aeolidis: plebiscitum 7. 
catio Apollini Chresterio 312 

Cyprus: dedicatio Minervae 17. Sara- 
pidi 63. tituli honorarii 34. 123. 
152. 153 

Cyrenae: populiscitum de honoribus 
Phai Cyrenensis 767. monumentum 
honorarium Ptolemaei regis 22 

Cysis (Douch-el- Qalah): dedicatio 677 

Cyzicus: index donorum a Philetaero 
Attali f. Cyzicenis oblatorum 748 


dedi- 


Der-el-Leben  Auranitidis: inscriptio 
aedificii 619 

Deer-esch-Scha'4r Syriae: inser. aedi- 
ficii 422 

Delphi: decretum Amphictionum 234, 
populiscita Delphorum 66. 150. 228. 
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241. 305. 345. 
honorarii 68 
Delos: populiscita Deliorum 40. 116. 
dedicationes 170. 173. 251. 342. 368. 
369. 370. 591. statuarum subscrip- 
tiones similesque tituli honorarii 25. 
67. 104. 133. 135. 180, 140. 171. 
216. 239. 247. 249. 250. 255. 250. 
258. 259. 260. 261. 343. 344. 346. 
350. 353. 866, 371. 372. 373. 374. 
A17. 430. 447 

Der'at Auranitidis: aedificatio moe- 
nium 614. dedicatio 615 

Didyma (v. etiam Miletus): Seleuci Cal- 
linici epistula ad Milesios 227. do- 
natio reginae Laodices 225. donatio- 
nes regum Seleuci et Antiochi 214. 
populiscitum Milesiorum de honori- 
bus Antiochi 213. laterculus prophe- 
tarum Apollinis Didymei 193. sta- 
tuarum subscriptiones aliique tituli 
honorarii 35. 226. 472. 473. 145 

Dorylaium (Zsk?-Schehr): decretum 
de fastis provincialibus Asiae 458. 
dedicatio imperatori 479. titulus 
honorarius 476 

Dwmér: dedicatio pro salute impera- 
toris 628 

Dyme (Koto Achaa): stetua Antiochi 
Epiphanis 252 


titulus monumeníi 


Eitha Syriae (Ài-H$i): dedicatio 421 

EBlaea Aeolidis: populiscitum de At- 
tali III honoribus 332 

Ki- Afime ^ Auranitidis: 
aquaeductus 618 

Eldesch Phrygiae: dedicatio 550 

Eleusis: titulus honorarius 596 

El- Málkje Auranitidis: titulus sepul- 
cralis 616 

Emesa (Homs): titulus sepulcralis 
Samsigerami 604 

Ephesus: populiscita Ephesiorum 9. 
10. 493. epistula regis Antiochi ad 
Ephesios 242. litterae divorum 
fratrum ad Euryclem 508. titulus 
theatri restituti et exornati 510. 


inscriptio 


134 


Indices. 


. dedicationes 480. 481. 496. 523. 
tituli monumentorum Mhonorario- 
rum 405. 429. 512. 518. 534. 108 

Eresus: decreta de tyrannis 8 

Eriza (Karagyuk-Baxar): monumentum 
. honorarium 238 ᾿ US 

Erythrae: epistula Antiochi regis ad 


- Erythraeos 223  - x 


Euhemeria nomi Arsinoitae (JXasr- 

ε: el-Banat); decretum de delubro 
consecrando 736 

Eumenia: decretum de fastis provin- 
cialibus Asiae 458 


Fons felicissimus Traianus Dacicus 
. (Dsehebel-F'ateereh): dedicatio tem- 
pli 678 


Gasimmea  (Dschas?m) | Auranitidis: 
monumentum honorarium Flavii 
Boni 613 

Gerasa (Dscherasch): aedificatio moe- 
nium 621. dedicatio propylaei et 
porticus 625. aedificatio templi 622. 
dedicationes 620. 623. statua Ha- 
driani Augusti 624 

Ghax* regionis Delta prope Nilum 
Rosettanum: monumentum Ptole- 
maei Philometoris 106 

Ghedis Phrygiae: Chromii herois si- 
mulacrum 4416 


Hadrianopolis: dedicatio divo Nervae 
539 
Halicarnassus: decretum de stoa ex- 


struenda 46, dedicatio aedificii 525. - 


Statua Ptolemaei I 16 

Hammamat inter Gopton et Rubrum 
mare: proscynemata praefecti me- 
tallorum et operarum 660 

Helbon Syriae (Halbiin): dedicatio 420 

Heliopolis (Daalbek): inscriptio aedi- 
ficii 605 

Heraclea ad Latmum: laterculus ste- 
phanephororum 459. inscriptio ho- 
rologii 24 


Hermupolis magna  (Aschmunetn): 
dedicatio delubri 182 

Hesseh prope Philas: monumentum 
honorarium Ptolemaei Philometoris 
121 

Hierapolis: populiscitum de Apolloni- 
dis reginae honoribus 308, de 
paraphylacibus 527 Bn 

Hierocaesarea: Litterae regis de sa- 
cris deae Syriae. 333 | 

Hieropolis Ciliciae (Budrun-Kalesss): 
monumenta Tarcondimoti reguli et 
familiae eius 752. 753. 754 ὁ 

Hierosolyma et vicinia: inscriptio 
carcerum in templo 598. ossuarium 
Nicanoris 599. miliarium 600 

Hypaepa: decretum de honoribus 
Theophronis 470. 


lalowadj-Sofalar: colonia Antiochen- 
sium Pisidiae honoribus afficitur a 
colonia Lystrensium 536 

Iasus: populiscitum de honoribus 
regis Antiochi 237. monumentum 
honorarium Iuliani imperatoris 520 

Iberia: moenia ab imperatore extructa 
379 

Ilium: lex de tyrannis218. populiscita 
Illiensium de honoribus Seleuci 1 
212. Antiochi I 219. medici regii 
220. ducis Poemanenorum 443. 
pactum inter civitates foederatas 
de feriis Minervae 444. epistulae 
Antiochi regis et Meleagri 221. mo- 
numentum honorarium ἴ,, lulii 
Caesaris 440 

Iope Palaestinae (Jáfd): titulus se- 
pulcralis 602 

Ios: populiscitum de servis fugitivis. 
T13 

Isaura: monumentum honorarium C. 
Etrilii Regilli 576 

Itanus Cretae (Erzmopol?): populisci- 
tum de Patrocli Macedonis praefecti 
classis honoribus 45. mon. hono- 
rarium Philotae Epidamnii 119 


X. Index locorum ubi monumenta inventa sunt. 
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Lagina Cariae: senatusconsultum 441 

Isaodicea ad mare (Loafak?eh): monu- 
mentum honorarium Iuliae Bereni- 

. ces 263 

Lapethus Cypri: dedicatio Tiberio 
Caesari 583 

Lebaba (De?r-AH): synagoga Marcio- 
nistarum 608 

Lesbus: monumentum honorarium 
Adobogionae 348 (v. etiam Eresus, 
Methymna, Mytilene) 

Lissa Lyciae: populiscita 57. 58. 727 

Lévorno: titulus honorarius 99* 

Lycosura Arcadiae: dedicatio 407 

Lydae Lyciae (Souvelah): monumen- 
tum honorarium Mettii Modesti 562 


Magdola nomi Arsinoitae (Medénet- 
en-Nahasch): dedicatio 740 

Magnesia ad Maeandrum: Antiochi 
Magni epistula 231. Antiochi, An- 
tiochi Magni f£, epistula 232. At- 
tali I epistula 282. Antiochensium 
Persidis populiscitum honorarium 


: 233. incertae civitatis decretum de 
Magnetibus 319. tituli honorarii 
361. 485. 


Magnesia ad Sipylum: titulus hono- 
rarius 460 

Memphis: decretum civitatis et mili- 
tum de Dorionis honoribus 737 

Menuthis (Abwukir):*dedicatio 18 

MethanaePeloponnesi: dedicatio 115 

Methymna: decretum de honoribus 
Ptolemaei Philopatoris 78 

Miletus (v. etiam s. Didyma): epistula 
Eumenis II regis ad commune 
lonum 763. monumenta honoraria 
491, 144. 755, 1756 

Mosteni Phrygiae: monumentum Τὶ. 
Caesaris 471 

Mylasa: lex de collybo 515. monu- 
mentüm iudicum peregre accitorum 
481 

Myra Lyciae: populiscitum de navi- 
gatione 572 

Mytilene: populiscitum de exulibus 


restituendis 2. de Caesaris Augusti : 
honoribus 456. titulus honorarius 
461 ' 


Nacerasa (Bakir)! populiscitum de. 
honoribus Apollonii Meleagri f. 268 

Namarria (Nw) Auranitidis: ter- 
minus 612 | 

Naucratis: titulus honorarius 120 

Neapolis Campaniae: monumentum 
honorarium Arsino8s 14* 

Nela Syriae (E! Muschennef): dedi- 
catio pro salute et reditu regis 
Agrippae 418 

Nem (delubrum Dianae Nemorensis): 
titulus honorarius Salluvii Nasonis 
445 

Nesus (Moschon?s?): populiscitum de 
honoribus Thersippi 4 

Notium: theoria Amisenorum 530 


Oasis — Thebais: edicta praefecti 
Aegypti 665. 669. dedicatio 702 — 

Oenoanda: dedicatio Caesari 555. 
tituli honorarii 558. 565. 566 

Olympia: statuarum  subscriptiones 
26. 27. 359. 439. 498 

Ombus: dedicatio deo Aroéri 114. 
aedificatio sacelli 675 

Orchomenus Boeotiae: populiscitum 
honorarium 3f6 | 

Oropus: populiscitum de honoribus 
Ptolemaei IV Philopatoris et uxoris 
81 


Palmyra: lex de vectigalibus 629. 
dedicationes 588. 631. 634. 631.649. 
statuarum  subscriptiones aliique 
tituli honorarii 632. 633. 635. 638. 
640. 641. 643. 644. 645. 646.648. 650. 
651. tituli sepulcrales 630. 636. 642 

Panium ad Hellespontum: dedicatio 
pro salute regis Eumenis 301. 
tituli honorarii Eumenis et Attali 
302. 303. 304 . 

Paphus Cypri cum delubro Veneris 
Paphiae: epistula Antiochi VIII 
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Indices. 


regis ad Ptolemaeum Alexandrum. 


257. dedicationes Veneri Paphiae 
93. 306. 585. statuarum subscrip- 
tiones 39. 84. 105. 126. 127. 145. 
146. 147. 148. 149. 156. 157. 158. 
159. 162. 163. 164. 165. 1606. 172. 
174. 181. 307. 581. 582 

Parembole Thebaidis: dedicatio Isidi 
107. proscynema 209 

Patara Lyciae: titulus honorarius 
Mettii Rufi 561 

Pergamum: populiscita Pergameno- 
rum 265. 299. 323. 338. 764. lex 
de astynomorum officio 483. lex 
de mensa argentaria 484. decretum 
Atheniensium dehonoribus Eumenis 
regis 248. pactum inter Sardianos 
et Ephesios 437. senatus consultum 
de Pergamenis 435. pactum inter 
Eumenem Philetaeri f. et milites 
mercennarios 260. epistula Eume- 
nis Philetaeri f. ad Pereamenos 297. 
litterae regum Attali II et III ad 
Athenaeum 331. Mytilenaeorum et 
Pitanaeorum controversia de fini- 
bus 335. dedicationes propter vic- 
.torias regum Attali I 269. 271. 272. 
273. 274. 215. 210. 271. 218, 219. 
281. 283. 284. 285. 2806. 287. 288. 
Attali II 298. 327. 328. dedicatio- 
nes aliae 300. 336. tituli honorarii 
regum cum familiis 240. 280. 289. 
291. 292. 293. 294. 295. 290. 307. 
813. hominum nobilium Graecorum 
236. 290. 322. 324. 334. 337. 513. 
Romanorum 449. 451. 452. 461.462. 
464. 465. 4606. 468. 474. 486. 492. 
chronica Pergamenorum 264 

Persepolis (JNaksch-$- iustam):  Vituli 
regum Sasanidarum 432. 433. 434 

Pessinus (Balohessar): epistulae re- 
gum Pergamenorum ad Attin sa- 
cerdotem 315. tituli honorarii 537. 
540. 541 

Phaena (Mésema): epistula Iulii Sa- 
turnini ad Phaenesios 609 

Philadelphia: dedicatio 526 


Philae: preces sacerdotum et respon- 
sa regis 137. 138. 139. dedica- 
tiones Isidi aliisque deis 61. 62. 87. 
98.142. proscynemata 180. 184.185. 
186. 188. 189. 190. 191. 196. 695. 
monumenta honorariaimperatorum 
657. 670. 719. monumentum tri- 
lingue C. Cornelii Galli praefecti 
Aegypti 654 

Phocaea: titulus honorarius 489 

Poemanenum (Zske Mamas): titulus 
honorarius 438 

Pompei Campaniae: 
Phrygio 658* 

Pompeiopolis (Tasch-Kópr): titulus 
honorarius 546 

Priene: populiscitum de honoribus 
Lysimachi regis 11. Larichi ducis 
215. de rebus Oropbhernis Cappa- 
docis 351. de honoribus Sotae 
Prienensis 765. decretum de fastis 
provincialibus Asiae 488. epistula 
regis Alexandri 1. regis Lysimachi 
12 

Prusias ad Hypium (Üsküb-Kassaba): 
titulus honorarius 528 

Pselchis (Dakkeh): dedicatio Mercurio 
Paotpnuphidi 191.  proscynemata 
202. 203. 204. 205. 206. 207. 208 

Pseudocorasium Ciliciae: Flavius Ura- 
nius restituit Corasium 580 

Ptolemais Cyrenaicae: tituli honorarii 
reeum 33. 124 

Ptolemais Euergetis nomi Arsinoitae 
llahán): monumentum  honora- 
rium Neronis Caesaris 688 

Ptolemais Thebaidis (Mensh?jeh): po- 
puliscita Ptolemaeensium 47. 48. 
49. 728. decreta technitarum Dio- 
nysiacorum 50. 51. dedicationes 
103. 703 

Purukh: titulus honorarius Iulii Pa- 
truini 652 

Puteoli: litterae de Tyriorum statione 
Puteolana 595. deus peregre ad- 
vectus 594. dedicatio civitatis Ci- 
byratarum 497* 


dedicatio lovi 


X. Index locorum ubi monumenta inventa sunt. 


Qala'at Fagra in monte Libano: de- 
 dicatio Iovi Heliopolitano 597 

Qatana prope Damascum: dedicatio 
pro imperatore 611 


Rama Syriae: monumentum honora- 
rium 617 

Hedestjeh 'Thebaidis: monumentum 
honorarium Arsinoés 30. dedicatio- 
nes Pani Euhodo 38. 70. 71. 72. 
alii deo 73. 74 

Rhodus: monumentum honorarium 
regis 76 

Roma: dedicationes Iovi Capitolino 
381. 551. aliis deis 375. 577. tituli 
sepulerales regum orientalium 380. 
381. monumentum honorarium L. 
Iuli Vestini 679 

Rosetta (Raschéd): decretum sacer- 
dotum de honoribus Ptolemaei V 
Epiphanis 90 


Salamis Cypri: tituli honorarii 75. 108. 
149. 154 

Samosata Commagenes: monumen- 
tum regis Antiochi 404 

Samothrace: dedicationes templorum 
15. 23 

Samus: epistula Lysimachi regis 13. 
populiscitum Samiorum de hono- 
ribus Stratonis 41. dedicatio pro 
salute regis 29. titulus honorarius 
C. Vibii Postumi 469 

Sannemen Auranitidis : aedificatio426 

Scepsis (Kwurschunlu-tepe): Antigoni 
epistula ad Scepsios 5. populisci- 
tum Scepsiorum 6 

Schedia Aegypti inferioris: duorum 
Nili brachiorum alvei purgati 672. 
673. delubrum a militibus dedica- 
tum 738. oratorium Iudaeorum 726 

Sebastopolis (δον  Sera?): titulus 
honorarius Antonii Rufi 529 

Seia Syriae (S70): dedicatio regi He- 
rodi 415. dedicatio pro salute regis 
Agrippae 419 


Dittenberger, Orientis gr. inser. II. 


Seleucia Pieriae: sacerdotum  later- 
culus 245 

Sestus: populiscitum Sestiorum de 
honoribus Menae gymnasiarchi 339. 
dedicatio deis Samothracibus 88 

Sidon Phoenices: dedicatio Cauniorum 
Sidone consistentium 592 

Silsilis: proscynema 676 

Siphnus: populiscitum  Siphniorum 
de honoribus Perigenis nauarchi 730 

Smyrna: paetum inter Smyrnaeos et 
incolas Magnesiae Sipylenae 229. 
aquae Traianae inscriptiones 477. 


478. monumentum honorarium 
Zenonis regis 377. Lolliani Hediani 
514 


Socnopaei insula (De): tituli dedi- 
catori 175. 176. 177. 178. 179 

Soli (Pompeiopolis) Ciliciae: dedicatio 
Mercurio et Herculi 230 

Sür: dedicatio regi Agrippae 425 

Susa: titulus honorarius strategi Su- 
sianae 747 

Syene (Assuüm): litterae sacerdotum 
et regis reginaeque 168*. monu- 
mentum honorarium Píolemaei VI 

' Philometoris 122 

syme insula: titulus viliei publicano- 
rum 522* 


Tabae (Davas): senatusconsultum 442 

Talmis (Kalabscheh): monumentum 
regis Sileo 201. Besarionis strategi 
edictum 210 

Tanagra: populiscitum de honoribus 
Sosibii Alexandrini 80 

Tanis: decretum sacerdotum Aegyp- 
tiorum de honoribus Ptolemaei III 
Euergetae 56 

Taposiris: dedicatio Osiridi 97 

Tarsus Ciliciae: dedicatio Tarsensium 
pro salute imperatoris 5'78 

Telmessus (Makr?): populiscitum de 
honoribus PtolemaeiLysimachi f. 55 

Tenedus: monumentum honorarium 
317 

Tentyra (Denderah): dedicatio templi 


AT] 


798 


659. 661. dedicatio imaginis Claudii 
Augusti 663 

Tenus: monumentum honorarium 
P. Quinctilii Vari 463 

Teos (Seerehéssar): populiscitum de 
honoribus Apollonidis reginae 309. 
decreta Attalistarum 325. 326. re- 
census regum Seleucidarum 246 

Termessus Pisidiae: monumentum 
Terentii Marciani praesidis pro- 
vinciae 565 

Thebae Aegyptiae et vicinia; decre- 
tum sacerdotum dei ÀAmonrasonther 
194.  dedicationes 85. 88. tituli 
incisi in Memnonis statua 662. 680. 
681. 682. 683. 684. 685. 687. in 
syringibus 408. 686. 688. 690. 691. 
692. 693. 694. 720. 721. titulus 
sepulcralis 698 

Thera: populiscitum de honoribus 
Patrocli Macedonis nauarchi 44. epi- 
stula regis Ptolemaei ad Apollonium 
59. decretum Bacchistarum 735. 
dedicationes 102. 110. 112 

Thespiae (Erémokastro): dedicationes 
Philetaeri Attali f. 310. 311. 749. 
Philetaeri Eumenis f. 750 

Thyatira et vicinia: dedicationes 211. 
390. monumenta honoraria 5106. 
917. 524 

Tlos Lyciae: populiscitum 557. tituli 
honorarii 556. 557. 560. 5068. 


Indices. 


EE LU LUI 


Tralles: monumenta honoraria Iulii 
Philippi 499. 501 

Trapezopolis Phrygiae: titulus hono- 
rarius 492 

Tymbrianassus (Deuer ad lacum Bul- 
durensem): terminus 538 

Tyrus Phoenices: monumentum ho- 
norarium T. Furii Victorini 707 


Ul Borlu: titulus honorarius magi- 
Stratus Romani 535 


Wade Barada montis Antilibani: de- 
dicatio arae 607 


Xanthus Lyciae et vicinia: Antio- 
chus III Magnus Xanthiorum urbem 
deis consecrat 746. monumenta 
rerum ab Aechmone Xanthio ge- 
starum 552. 558. 554. dedicatio 
Dianae 91. Neptuno 570. titulus 
honorarius regis Ptolemaei Iubae 
filii 198. C.Iulii Saturnini praesidis 
provinciae 559 


Xois Aegypti (Sakha): dedicatio pro 
salute imperatoris 708 


Zorava Syriae: dedieatio ecclesiae 


S. Georgii 610 


XI. Comparatio numerorum. 


Comparatio numerorum. 


XI. 


American Journal of archaeology. 


739 


I! 


À. J. 


I 1885 p.22 n. 6 
p.23 n. 9 
p. 79 
p. 146 n. V 
II 1886 p. 128 n. X 


.1.0..] 


À. J. 


II 1886 p. 149 n. I 


X 1895 
Ser. II. P. III 1899 p. 244 


p. 151 n. II 


p. 334 


Archaeologisch-epigraphische Mittheilungen 


Mitth. 


VII 1883 p. 135 n. 69 
VIII 1884 p. 95 
p. 180 n. 1 
p. 181 n. 3 
p. 189 n. 27 
IX 1885 p. 118 n. 75 


aus Oesterreich. 


| L0. | 


243 
315 
612 
613 
426 
543 


| 


Mitth. 


IX 1885 p. 123 not. 
XVI 1893 p. 93 


XVII 1894 p. 1 


XIX 1896 p. 127 
p. 149 n. 2 


Archiv für Papyrusforschung. 


Arch. |10.]| 
p. 200 n. 1 19 
p. 200 n. 2 28 
p. 202 n. 4 48 
p. 203 n. ὅ 94 
p. 203 n. 10 64 
p. 203 n. 11 49 
p. 204 n. 12 ΑἹ 
p. 204 n. 13 59 
p. 205 n. 14 61 
p. 205 n. 17 62 
p. 205 n. 18 86 
p. 206 n. 18a 95 
p. 206 n. 19 102 
p. 207 n. 21 182 
p. 208 n. 22 193 
p. 428 n. 1 654 
p. 429 n. 3 655 
p. 433 n. 21 664 
p.434 n.23 | 667 | 
p.494 n.24 | 668 
p. 435 n. 28 670 | 


II 


UUU'CUCHCUCU CU Ὁ UU Ὁ Ὁ Ὁ Ὁ Ὁ Ὃ Ὁ Ὃ 'Ὁ Ἢ Ὁ 


Arch. 


435 
436 
451 
451 


. 451 


439 
441 
448 
446 
44'] 
451 
451 
492 
452 
539 
539 
541 
542 
544 
545 
948 


PBHBEPPDPBPBDPDDDDPEDDPEPBED 


[1.0. 


611 
672 
678 
615 
614 
616 
103 
105 
108 


| 


μ"- 
I 


- 
μι 
- 

Ὃ Ὁ Ὃ Ὃ Ὃ Ὃ Ὃ Ὃ ' "Ὁ Ὁ Ὃ Ὃ Ὃ Ὁ Ὁ Ὁ  Ὃ 


Arch. 


ex 
NS 
eo 
e 


550 


σι 

Or 

e 
DBBBDBPBDBDI 


I O. 


S5 
89 
121 
64 


Iro. 


549 
569 
5174 
525 
568 


I. O. 


134 
135 
139 
123 
738 
736 
141 
142 
111 
696 
116 
112 
118 
701 
125 
132 
1851 
740 
148 


740 |) Indices. 


Greek inscriptions in the British Museum. 


Br. Mus. | 1o. ] Br. Mus. 1. 0. 

II p. 152 n. CCCLXXXIII 63 II,2 p.96 n. CCCCLII 10 
p. 152 n. CCCLXXXV 166 p. 149 n. CCCCLXXXV | 242 

p. 193 n. CCCLXXXVI 194 p. 167 n. DIII 496 
II1p.8 n. CCCC 1 p. 187 n. DXXXVII 429 
p.9 n. CCCCI 11 p. 198 n. DLVIII 95234 
p.10 n. (ΟΣ 12 p.201 n. DLXIV 5023 
p.29 n. CCCCXV 215 | IV,1 p.25 n. DCCCXIX 19 
p.44 n. CCCCXXIV 351 p.72 n. DCCCXCVII 46 
p.61 n. CCCCXLII 237 p.81 n.DCCCCVI 16 
HI,2 p.96 n. CCCCLII 9 p.90 n. DCCCCXXI 193 

Bulletin de correspondance Hellénique. 

Bull. |10.| Bull. I. 0. 

I 1877 p.86 n.28 369 VII 1883 p. 346 n. 6 258 
p. 106 461 p. 947 n. 359 

p. 285 n. VII 241 Ῥ. 349 n.8 480 

p. 288 n. 66 214 p. 353 n.9 371 

p. 317 656 p. 355 n. 9 312 

1 1878 p. 398 n.4 136 p. 358 n. 10 914 
p.593 n.1 495 p. 3961 n. 11 818 

III 1879 p. 360 n. 1 239 p. 465 n. 1 591 
p. 362 n. 2 249 VIII 1884 p. 103 310 

p. 363 n.3 250 p. 105 259. 260 

p. 365 n. 5 A17 p. 106 261 

p.368 n. 9 68 p. 107 135 

p. 424 n. 2 341 p. 158 310 

p. 425 210 p. 4607 n.2 469 

p. 470 n. II 104 IX 1885 p. 131 n.i 51 

IV 1880 p. 188 n. 3 343 p. 140 n. 2 50 
p. 210 n. 1 216 p. 141 n.3 103 

p. 217 n. 10 256 p. 146 n. 7 18 

p. 218 n. 11 255 p. 146 n. 8 T1 

p. 222 n. 15 344 p. 324 224 

p. 223 n. 17 144 p.987 n.I 222 

p.321 n.I 40 p. 408 n. 16 311 

p. 400 16 p. 433 576 

p. 433 n. 21 18 p. 437 441 

p. 520 n.I 252 X 1886 p.48 n.8 563 

V 1881 p. 227 n. 15 192 p.51 n.9 511 
p. 383 n. 4 305 p. 148 n. 1 567 

p. 477 n.1 41 p. 217 n. 2 558 

VI 1882 p. 332 n. 28 251 p. 219 n. 3 566 
p. 337 n. 39 342 p.224 n. 7 565 

p. 341 n. 52 170 p. 267 n. 5 522 

p. 343 n. 57 368 p. 292 A50 

p. 439 629 p. 404 n. 8 516 

VII 1883 p. 5 n.1 67 p. 416 n. 26 517 
p.16 n.3 549 p. 456 499 

p. 127 n.1 964 ΧΙ 1887 p. 81 n.2 333 

p. 282 n. 2 578 | p.895 π.ὅ 314 


X]. Comparatio numerorum. 


Bull. | ro] Bull. τ. 0. 

XI 1887 p.89 n.9 411 XVIII 1894 p. 227 n.I 228 
p. 249 n. 2 140 p. 235 n. HI 934 

p. 253 ἢ. 4 113 p. 248 n. III 150 

p. 265 n. 27 AAT p. 254 n. IV 345 

XIII 1889 p. 35. n.2 520 p. 317 n. 24 358 
i 96 p. 545 515 

P. 101 XIX 1895 p. 303 611 

p. 190 n. 16 115 p. 523 663 

p. 230 n. 1 116 p. 540 352 

p. 312. n. 20 531 XX 1896 p. 167 n.I 675 

p. 503 449 p. 169 n. II 674 

p. 523 224 p. 171 182 

XIV 1890 p. 162 n.1 55 p. 358 n. 7 34 
p. 587 230 p. 398 28 

p. 621 n. 21 487 p. 398 103 

XV 1891 p. 120 67 p. 523 515 
p. 347 118 p. 584 66 

p. 349 117 XXI 1897 p. 187 n.I 49 

p. 556 n. 38 238 p. 189 n. III 48 

XVII 1893 p. 34 489 XXII 1898 p. 368 n. 6 459 
p. 306 n. 5 490 XXIII 1899 p. 292 n. 6 564 

p. 315 n. 9 458 XXIV 1900 p. 165 n. 8 301 

p. 402 n. 8 492 p. 238 n. 1 119 

p. 542. n. 22 340 XXV 1901 p.9  n.144 | 539 

XVIII 1594 p. 12 n. 12 485 XXVI 1902 p. 155 n. 5 150 
p. 147 n. 1 176 . 156 n. 6 749 

p. 148 n. 2 178 XXVII 1903 p. 343 n. I 112 

p. 148 n. 3 82 . 894 113 

p. 216 n. 3 530 XXIX 1905 p. 179 Uh 


»»μ -“͵᾿ .ω»ω Ὁ 


M0 s 


unen an en enn Nen o 


T 


R. Cagnat Inscriptiones Graecae ad res Romanas 


C. 


61 

16 

121 
136 
154 
401 
418 
420 
421 
458 
63 

90 

115 
132 
135 
137 


το 


551 | 
517 
515 
619 
114 
A45 
491 
594 
595 
658 
528 
531 
529 
652 
546 
532 


ΤΠ, 
III, 
III, 
III, 
III, 
III, 
III, 
ΤΙ; 
Iit, 
I1, 
III, 
III, 
III, 
III, 
III, 


C. 


148 
151 
157 
173 
174 
179 
180 
190 
194 
225 
226 
230 
240 
290 
302 


pertinentes. 

πο} ἃ 
539 | 1Π| 316 
563 || ΠῚ 335 
533 | IIL 434 
544 | IIL 482 
543 | III, 486 
549 || IIL, 488 
548 || IH 499 
545 | HI, 508 
542 | HL 515 
541 | [Π| 547 
537 | ΠΙ, 551 
540 | IIL, 556 
550 | III, 563 
576 | IIL 607A 
536 | IIL 607B 


jnre] c 
535 | ΠΙ, 608 
538 | IIL 616 
556 | HL 620 
555 | TIL 668 
558 | HI 778 
565 | ΠΙ 864 
566 | IIL 880 
601 
571 | IL 901 
557 
560 | III, 933 
568 | IIL, 939 
556 | IIL 962 
553 | HL 979 
552 | HI, 994 


1.0. 


510 
959 
594 
961 
567 
579 
578 
152 
1953 
154 
989 
581 
585 
984 
582 


742 Indices. 


P. Cauer Delectus Inscriptionum Graecarum ed. 2. 


C. | L0. | C. | dq | r0. 
Einxrlimni! 71 T a 


Classical Review. 


Cl. R. | L0. | Cl. R. I. 0. 
IV 1890 p.283 | 257 | XIL1898 p.274 | 86 


Collitz Sammlung Gr. Dialektinschriften. 


1150] τῷ EEG τῷ DEO-p 6- 50. 1 τὸς o 
14 | 2 | 492 | 818 | 2733 | 228 |2751 | 66 | 4693 | 44 


216 18 938 80 2131 150 || 3379 297 || 4714 112 
281 8 1622 252 2/138 345 | 3566a| 243 || 4850 22 
304 4 | 2529 | 234 | 
Corpus Inscriptionum Graecarum. 

C. 1. 6. E NEUE! Lo | cre | ro | cre | 10, 
351 354 2619 1061 3596 220 
358 356 2620 166 3831 505 
360 197 2621 134 3831a8(add.)| 511 
361 | 4928 2622 152 3831 2,18 (add.) 475 
362 409—413! 20625 154 3832 504 
1188 297 2629 581 3833 507 
1191 115 2151 459---455}} 3834 506 
1504 916 2141 509 3835 502 
1693 241 2190 500 ad 3849(lemma) 446 
21395 (add.) 329 2852 214 3902 5 A458 
2106 2 2903 f (add.) 451 3957 458 
21666 (add.) 8 2910 503 4011 548 
2166 e (add.) 4 2933 501 4017 541 
2167 d (add.) 456 | 80009 326 4030 545 
2254 13 3010 325 4033 543 
2278 25 3137 229 4039 533 
2216 366 3146 4171 4085 5231 
2217 909 31471 478 4151 601 
2278 361 3191 514 4154 546 
2279 946 3430 526 4940d 55'1 
2280 350 3521 268 4201 510 
2285 133 35271 312 42695 198 
2451 112 3535 280 426951 (add.) 552 
2502 416 3536 915 426952 (add) | 554 
2614 20 3541 285 42712 559 
2617 113 3568 330 4219 561 


2618 126 3595 219 4303 α (add.) 912 


ΧΙ. Comparatio numerorum. 749 


— &1& [| ro απ | πο | cre |. C16 | ro | cre | ro |] cre | ro 


4430 580 41125 697 4905 190 
4458 245 4113 f 618 4922d(add.| 695 
A471 263 4115 659 4930b (add.)| 184 
4414 262 4116 661 4931 
4483 640 | 4T16d 660 4932 d 
4485 646 AT16e 167 4948 677 
4489 632 4111 194 4955 702 
4490 641 4722 680 4956 665 
4491 sis 4128 681 4957 669 
4492 4732 683 4979 107 
4495 644 4133 684 4989 209 
4498 645 4134 682 5069 210 
4501 631 | 4742b 662 5072 201 
4502 634 4150 687 5073 131 
45035 (add.) n 647 4751 685 5074 204 
4505 630 4110 120.721 | 5075 202 
4506 636 4112 690 5081 208 
4507 642 4181 691 5082 203 
4511 604 AT88 693 5088 901 
4521 606 4188 (add.)| 688 5100 906 
4536f (add. | δ88 4189 694 5101 205 
4551 609 4807 686 ΕἸΣ 54 
4661 625 A808 689 199 
4665 620 4815e(add.| 408 5128 900 
4674 431 4829 698 5184 33 
AE | 432 4836 b (add.) 30 5185 194 
433 4836 c (add.) 38 5195 14 
4616 434 483802 79 5852 497 
4671 99 48386 73.14 || 5853 595 
A618 169 4839 "T 5866c(add.)| 658 
4679 709 4859 114 5880 551 
4681 718 4893 130 5885 515 
4688 106 4894 98 5900 679 
4684 699 4895 142 5901 114 
4694 60 4896 131—139 | 63425 380 
4697 90 4897 a 180 6559 382 
4698 198 48915 186 8610 122 
4699 666 4898 185 8617 605 
41036 91 4899 191 8627 610 
4112 109 4904 |! 188 


11, 1170 318 III, 547 316 409 
HI, 16 503 ΠῚ, 548 362 410 
HI, 479 603 nr 549 363 III, 537 411 
II, 541 354 IH, 550 414 412 
ΠῚ, 542 355 III, 551 421 413 
ΠῚ, 543 356 III, 554 406 II, 622 587 
HT, 544 341 II, 555 197 |IV,2 p. 112 n. 4326 | 117 
ΠῚ, 545 357 III, 556 498 |IV,2 p. 113 n. 432c | 118 
HI, 546 360 | 


744 Indices. 
Inscriptiones Graeciae septentrionalis. 
LGS  |L06| res ]|ro] 16s  |ro 
I, 297 81 I, 507 80 I, 1790 311 
I, 298 I, 1788 310 I, 3167 316 
Inscriptiones Peloponnesi. 
I.P | ro | LP | L0 


Inscriptiones Graecae Siciliae et Italiae. 


LSeL | L0.| 


101 658 
121 14 
829 

830 9595 


s 


ante n, 903 (p. 236) | 367 


Ι. S. et I. | LOo| 1.8.6} 1: 
938 | 551 1085 
986a (Add. p.695) | 375 1103 
989 381 1191 
991 511 1472 
1051 515 1674 


Inscriptiones insularum maris Aegaei. 


L 37 | s6 | m,st6 | ads | mr a20 | 44 | mr 467 110 


I, 6 2 526 8 327 | 59 468 | 112 

58 450 639 | 8317 462 | 84 1296 | 735 

219 | 467 645 4 466 | 102 Υ͂, 481 | 730 
498 | 78 


E. L. Hieks Manual of Greek historical inscriptions. 


Hi. | Lo.| Hi 
i33. | 1 151 
125 8 159 
131 2 164 
138 A 165 
150 9 | 118 


|ro]| Bi | I. 0. | Hi. 
| 10 174 231 180 
13 115 214 189 
323 116 2329 | ed. 2 155 
219 1 280 157 
54 | 179 56 164 


L4. 


| 276 
329 

1 

A 

9 


Jahreshefte des ósterreichischen archá&olog. Instituts. 


Jahreshefte. 


I 1898 Beibl. p. 78 
Beibl. p. 103 

II 1899 Beibl. p. 43 
Beibl. p. 49 

III 1900 Beibl. p. 1 


| I. O. ] Jahreshefte. 
508 | ΠῚ 1900 Beibl. p. 24 n. 10 
341 Beibl. p. 25 n. 11 
480 Beibl. p. 25 n. 12 
481 Beibl. p. 26 n. 13 
493 | IV 1901 Beibl. p. 167 


| I. 0. 


649 
650 
651 
604 
| 463 


I. H. St. 
IV 1883 p. 137 n. 40 
p. 415 n. 30 
VIII 1887 p. 113 
p. 496 
IX 1888 p.88 n.1 
p.89 n.2 
p. 225 n. 2 
p. 227 n. 5 
p. 229 n. 14 
p. 232 n. 20 
p. 233 n. 23 
p. 233 n. 24 
p. 235 n. 34 
p. 238 n. 43 
p. 239 n. 47 
p.240 n. 50- 
p. 242 n. 60 
p. 242 n. 65 
p. 242 n. 74 
p. 246 n. 89 
p. 249 n. 102 
p. 250 n. 105 
p. 250 n. 107 
p. 252 n. 112 


O. Kern, Inschriften von Magnesia 


M. 


XI. Comparatio numerorum. 


Journal of Hellenic studies. 


praef. p. XVII n. LXVI 
18 


19 
22 


Lebas Voyage archéologique. 


L. 
H ise 115 
630 | 316 
1688 | 329 

. 1756 | 997 
HI $8 | 309 
136d| 405 
188 1 
490 3 
549 | 457 
605 | 501 
855 | 475 
860 | 502 
866 | 506 
S67 | 507 


| 868 
869 
992 
1245 
1250 
1311 
1480 
1609 
10θ60θα 
1188 
1882 
5112 
2135 
2196 


905 
504 
911 
951 
198 
512 
578 
500 
460 
990 
605 
421 
422 
616 


I. O. 


| 


2211 
2236 
2296 
2329 
2304 
2365 
2393 
24135 
2498 
2524 
2552 
2558 
2507 
25116 


| 1:0. | «5. {πὸ.} ἀμ} κὸν] 


XII 


XVI 
XVII 
XVIII 
XIX 
XX 
XXI 


XXII 


I. H. St. 

1888 p. 255 n. 125 

1889 p. 74. n. 27 

1891 p. 177 n. 7 
p. 191 n. 45 
p. 195 n. 52 
p. 195 n. 53 
p. 233 n. 16 
p. 258 n. 31 
p. 332 n. 12 
p. 984 

1896 p. 231 n. 34 

1897 p. 276 n. 27 
p. 411 n. 14 
p. 417 n. 20 

1898 p. 123 n. 70 
p. 312 n. 14 

1899 p. 330A 
p. 332B 

1900 p. 153 

1901 p. 275 n. I. 
p. 283 n. VI 
p. 290 n. XI 

1902 p. 193 n. 3 


M. 


61 
81 
138 
164 


418 2589 
617 2590 
618 2592 
424 2595 
415 2508 
419 2599 
619 2600 
423 26060q 
610 2609 
609 2611 
420 /ad 20611 
608 2628 
604 2631 
634 


pL. P0. 3. 


Inscriptions. 


am Màander. 


I. O. 


233 
319 
361 
485 


632 || 2713; 244 
633 | 2720a| 262 
636 | 2726 | 584 
635 | 2757 | 153 
640 | 2719 | 583 
641 || 2778 11 
643 | 2781 | 155 
646 | 2784 | 174 
645 | 2786 | 159 
648 | 2793 | 163 
647 | 2796 | 157 

2808 | 123 
631 || 2809 | 125 


746 Indices. 
R. Lepsius Denkmáler aus Aegypten und Aethiopien. XII. 
Ipod ue 0e pr dE ΡΝ κ᾽ E ded s. 28 
23 94 102 682 201 183 392 209 
217 6061 103 681 208 695 393 
29 659 122 11 291 180 397 208 
48 691 125 98 264 196 406 205 
44 692 128 30 279 184 413 204 
90 121 136 14 288 18ὅ 414 200 
ὅ8 688 144 18 321 107 580 
65 685 152 186 364 209 981 660 
11 680 167 12 811 201 ὅ82 
18 687 170 70 | 379 | 10 | 583 
94 683 188 6716 | 386 208 588 647 
95 684 197 87 1 389 201 
Letronne Rec. des inscr. Gr. et Lat. de l'Egypte. 
Letronne | . l.O. ] Letronne ! I. O. 
Ipi πὶ 60 I p. 389 n. XXXII | 130 

p.7 n.H 98 p. 434 n. XLV 706 

p.10 n.III 107 p. 457 n. LI UL 

p.24 n.IV 109 p. 459 n. LII 

p.35 n.V 131 II p. 19. n. LVIII 180 

p.40 n. VI 114 p.34 n. LXVII 186 

p.46 n. VII 142 p.41 n.LXXIII 190 

p.49 mn. VIII 167 p.44 n. LXXIV 

p.80 n.IX 659 p.47 n.LXXIX 184 

p.87 n.X 661 p.52 n. LXXXI 185 

p. 119 n. XIV 617 p.07 mn. LXXXIX 191 

p. 124 n. XV 102 p. 182 n. CXXVII 695 

p. 153 n. XVI 6178 p. 241 n. CLXXV 30 

p. 205 n. XIX 206 p. 242 n. CLXXVII 38 

p. 210 n. XX 109 p. 265 n. CCI 694 

p. 241 n. XXV 90 p. 372 n. CCCLII 682 

p. 333 n. XXVI 137. p. 391 n. CCCLXX 662 

p. 333 n. XXVII | 138. 139 p. 423 n. CDXV 660 

p. 371 n. XXVIII 94 | p. 466. n. DXXVII 666 

E. Loewy Inschriften griechischer Bildhauer. 

L. | 19.| L. | 10.] L. I. 0. 
p.109 n. 145 (| 216 | p.159 n.210 (| 250 | p.205 n.294g | 256 
p. 113 n. 154 280 p. 185 n. 256 591 | p. 205 n. 2945 255 
p. 125 n.156 (| 287 | p.198 n.283 | 448 | p.298 ad n. 450 | 24 
p. 133 n. 160 19 


XI. Comparatio numerorum. 


Michel Recueil d'Inscriptions Grecques. 


M. 


p. 123 fig. 68 
p. 183 n.1 
p. 185 n. 5 
p. 190 n. 10 


M. 


p. 193 n. 15 
p. 194 n. 16a 


p. 195 n. 175 


x [ro] wx [ro] w πο.) w | ro. | Μ᾿ 
15 | 266 | 258 | 228 | 499 | 309 | 1099 | 26.27 | 1229 
18 | 265 | 327 | 339 | 515 332 | 1096 ^ 252 ᾽ 1233 
19 | 229 | 340 ! 329 || 516! 967 | 1103 | 310 | 1234 
35 | 221 | 356 2 | 5i8| 338 | 1154 | 104 | 1935 
36 | 13 | 358 8 | 524| 918 || 1158 [255.256 || 1236 
37 | 323 | 360 | 78 | 525]| 919 | 1160 | 368 | 1237 
38 | 267 | 363 4 | 526| 220 | 1162 | 171 | 1238 
39 | 214 | 370 | 41 | 541| 308 | 1193 | 19 | 1239 
40 | 224 | 374 | 67 | 547! 55 | 1198 | 16 | 1270 
45 | 315 | 375 | 40 | 548 57 | 1913 | 269 | 1288 
46 | 881 | 444 | 45 | 549 58 | 1914 | 273—219 || 1293 
48 | 333 | 445 | 270 | 550 | 248 | 1215 | 280 | 1294 
49 | 257 | 461 | 931 | 551 58 | 1916 | 281 | 1295 
204 | 81 | 481 | 915 | 595 | 46 | 1217 | 283 | 1297 
223 | $0 | 486 | 222 | "735 | 383 | 1221 | 328 || 1309 
238 | 316 | 491 9 | 1017 | 51 | 1928 | 365 | 1314 
252 | 284 | 492 | 10 | 1018 | 50 


747 


291 


I. O. 


122 
100 
123 


Mittheilungen des deutschen archáologischen Instituts 
in Athen. 


Mitth, 


IV 1879 p. 
VI 1881 p. 
IX 1884 p. 
X 1885 p. 
XI 1886 p. 
XV 1890 p. 
XVI 1891 p. 
XIX 1894 p 


XX 1895 v. 
XXI 1896 


TOPCUCU UU Ὁ Ὁ Ὁ 


307 
209 
196 
212 
203 
157 
282 
212 
220 
225 
220 
233 
205 
921 
258 
262 
468 


PpEPBSE 


Mitth. 


XXI 1896 p. 
XXII 1897 p. 


p. 
P. 
XXIII 1898 p. 


P. 
XXIV 1899 p. 


XXVII 1902 


XXIX 1904 


ΞΘ Θ᾽ Ὁ ΒΘ 


Φ 
. 


472 
38 

411 
480 
907 
Α47 
190 


819 
540 
214 
479 


528 
458 
469 


483 
484 
491 
164 


7148 . Indices. 


Mittheilungen und Nachrichten des deutschen 
| Palaestina-Vereins. 


Pal.-V. | ro.| Pal.-V. I. 0. 

III 1897 p. 40 n. 4 615 VII 1901 p. 35 n. I 622 
IV 1898 p. 86 n. 10 620 p. 97 n. IV 625 
V 1899 p. 58 n. 18 ^ | 614 p. 43. n. VIII 621 
p. 82 n. 36 6277 p.92 n. 7 623 

p. 82 n. 37 620 p. 93 n. 10 622 

p. 91 n. 68 628 p. 56 n. 16 625 

VI 1900 p. p. 68 n. 54 624 


10 |. [. 025 


Olympia. V. Inschriften. 


0l. | 10.| 0l.  10.| 0l. | 1o. 

p. 425 n. 301 151 p. 431 n. 307 27 | p.449 n. 327 439 

p. 431 n. 306 26 p. 437 n. 315 959 p. 947 n. 455 498 
Papers of the American school at Athens. 

Pap. | I. O. | Pap. 1. O. 

II p. 234 n. 263 304 III p. 134 n. 302 536 

p. 325 n. 379 499 p. 3607 n. 532 535 

p. 326 n. 380 501 p. 433 n. 629 653 

III p. 115 n. 190 576 | p. 442 n. 642 638 


Inschriften von Pergamon. 


e |ro| pr [ro] r |ro] ». |ro.]| ». | ro. 


65 298 179 | 334 249 , 338 440 : 486 


20 lam 

26 131 | 306 | 914 950 | 337 | 497 | 474 
o7 | 978 | 160 | 948 | 215 |4828 | 268 | 437 | 525 | 513 
98 | 979 | 167 | 9299 | 916 919 | 484 | 613 | 264 
99 | 380 | 169 | 307 | 223 | 322 || 405 | 451 


ΧΙ. Comparatio numerorum. 749 


Revue archéologique. 


R. A. | Lo. | R. A. 1. 0. 
Nouvelle Série XXXII 1898 p. 466 n. 67 508 
IX 1864 p. 380 32 | XXXIII 1898 p. 109 592 
X 1864 p. 202 201 p. 445 n. 125 | 438 
XIV 1866 p. 49 56 p. 446 n. 127 | 492 
p. 88 94 | XXXV 1899 p.37 596 
XXI 1870 p. 313 701 p. 181 n. 64 480 
XXIII 1872 p. 214 598 p.182 n.66 | 481 
XXV 1873 p. 111 n. 14 111 p. 184 n. 79 550 
XXVI 1873 p. 375 365 p.509 n.209 | 435 
XXVII 1874 p. 49 83 | XXXVI 1900 p. 311 n. 28 664 
XXX 1875 p. 111 n. V 129 | XXXVII: 1900 p. 351 n. 55 A58 
XXXIV 1877 p. 106 n. III 438 p. 357 n. 76 493 
Troisieme Série p.488 n. 128 | 964 
II 1883 p. 174 n. 1 52 pydoo nelde aes 
dedos 9 |XXXVIII 1901 p. 330 n. 39 652 
S dot 2 2 459 | XXXIX 1901 p.115 n.225 | 541 
ἘΠ 5 ᾿ p. 142 η. 64 | 532 
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